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ORAISONS  FUNÈBRES. 


AVERTISSEMENT 

ne  l.'tTOTIOK  OT.  VERSAILLES.  (1815.) 


Quoique  Bossuet  eut  prêché  très- souvent  5 Mets,  5 
l'.stis , 5 la  cour  et  dans  son  diocèse , avec  une  réputation 
extraordinaire , on  n’avait  de  lui  qu'un  petit  nombre  de 
discours , savoir  : le  Sermon  sur  iunité  de  l'Église , pré- 
dut  à l’ouverture  de  rassemblée  du  clerqé  en  I OS  1 , et  im- 
primé à Paris  en  1082  ; le  .Sermon  pour  la  profession  de 
madame  de  la  lo/litVe, imprimé  sanssonavcti  en  1001 , 
et  six  Oraisons  nsrmirs,  imprimées  séparément  in-4"! 
J I époque  même  où  elles  furent  prononcées , et  recueillies 
depuis , par  son  ordre,  en  un  volume  in-tî.  B nelil|ias  en- 
trer dams  ce  recueil  Y Oraison  funèbre  de  Nicolas  Cor- 
net , tirant!  maître  de  Xavarre.  Elle  fut  donnée  au  public 
en  t G98 , in-8“,  à Amstenlam , par  les  soins  des  héritiers 
de  M.  Cornet.  Mais  l’abbé  Ledieu  nous  apprenti  que  Bos- 
suet, après  l'avoir  lue,  dit  qu'il  n’y  reconnaissait  pas  son 
- ouvrage.  Nous  ne  lierions  pas  d’un  sermon  prêché  à l'ou- 
verture d une  mission , et  imprimé  dans  un  recueil  de  Ret- 
ires cl  Opuscules  de  Uossuet,  Paris,  1748,  2 vol.  in-12. 
I.cs  autres  discours  de  Tévéque  de  Meaux  étaient  restés 
inconnus  entre  les  mains  de  ses  héritiers,  qui  ignoraient 
eux-mêmes  la  valeur  du  trésor  qu'ils  possédaient  dans 
d immenses  portefeuilles  presque  oubliés.  On  ne  saurait 
avoir  trop  de  reconnaissance  pour  le  service  qu'ont  rendu 
à la  religion  et  b la  littérature  française  D.  iJéfbris,  et 
I).  Cornac,  son  collaborareur,  en  consacrant  des  années 
entières  à décliiflrer,  comparer,  mettre  en  ordre  et  publier, 
avec  des  soins  et  une  exactitude  bien  péuible,  un  nombre 
presque  infini  de  feuilles  volantes , chargées  de  ratures, 
de  renvois,  de  corrections  de  toute  espèce.  Le  premier 
Irait  de  leur  travail  parut  en  1772 , en  trois  volumes  in-4» 
qui  forment  les  tomes  iv,v  et  vt  de  la  dernière  édition! 
Ils  donnèrent  en  1788  deux  nouveaux  volumes,  qui  sont 
les  tomes  vu  et  vm  ; celui-ci  renferme  les  Oraisons  fu- 
nèbres. Quelques  personnes  zélées  pour  la  gloire  de  Bos- 
suet , et  spécialement  M.  de  Montholon , doyen  et  grand 
vicaire  de  Metz,  ayant  communiqué  trop  lard  aux  éditeurs 
un  certain  nombre  de  panégyriques  de  Bossuet , dont  elles 
avaient  les  originaux,  oo  en  forma  la  seconde  partie  du 
tome  ni. 

Nous  avons  distribué  tous  ces  discours  de  la  manière 
qui  nous  a paru  U plus  naturelle  et  U plus  commode  pour 

les  lecteurs. 


Les  éditeurs  bénédictins  avaient  cru  devoir  porter  l'exi 
lilude  jusqu'à  mettre  au  bas  des  pages  les  tours  de  pliras 
et  les  mots  différents  que  Bossuet  avait  indiqués  dans  s. 
manuscrit , comme  pouvant  servir  à exprimer  sa  pense 
Nous  avons  supprimé  la  plupart  de  ces  variantes,  n 
étaient  sans  intérêt.  Mais  nous  avons  conservé  toutes  rell 
qu’un  lecteur  judicieux  aurait  pu  regretter, 
aussi  et.  — T.  II. 


Nous  avouerons,  en  finissant,  que  la  plupart  des  ser- 
mons de  Bossuet  sont  restés  imparfaits,  plusieurs  même 
ne  présentent  que  des  plans  ou  des  fragments,  que  l’ora- 
teur remplissait  en  chaire,  sans  le  secours  de  l'écriture, 
après  avoir  médité  son  sujet.  Mais  quoique  Bossuet  n'y 
ait  pas  mis  la  dernière  main , et  qu'il  partit  avoir  dédaigné 
luenn'inc  ces  productions  de  son  génie,  on  ne  peut  s'eib- 
pécher  do  reconnaître  qu'on  y trouve  des  desseins  supé- 
rieurement conçus,  des  aperçus  nouveaux , des  traits  d'une 
éloquence  admirable;  et  s'il  nous  était  errais  d'employer 
es  expressions  d'un  poète,  nous  dirions  que  ces  semions, 
telsqu  ils  sont,  étinccllcnl  pourtant  de  sublimes  bcaulcs. 


ORAISON  FUNÈBRE 

DE 

HENRIETTE-MARIE  DE  FRANCE, 

IlEINE  DE  LA  GRANDE  BRETAGNE  * , 
Prononcée  le  10  novembre  1069,  en  présence  de  Monsieur 
frère  nntque  du  roi , et  de  Madame;  en  l'cglise  des  re- 
ligieuses de  Sainte-Marie  de  Cliaiilot , où  avait  été  dé- 
posé le  cœur  de  Sa  Majesté. 


mm  """C'  "ÿr>’  erudimini , gui  judiealù  ter- 

P&al.  n,  v.  io. 

tJWjdolrnant,  d rots,  apprenez;  Instruisez  vous,  juges  de  la 

Monseigneub, 

Celui  qui  régne  dans  les  deux,  et  de  qui  re- 
lèvent tous  les  empires,  à qui  seul  appartient  la 
gloire,  la  majesté  et  l'indépendance,  est  aussi 
le  seul  qui  se  glorifie  de  faire  la  loi  aux  rois,  et 
de  leur  donner,  quand  il  lui  platt , de  grandes  et 
de  terribles  leçons.  Soit  qu’il  élève  les  trônes,  soit 
qu'il  les  abaisse,  soit  qu'il  communique  sa  puis- 
sance aux  princes , soit  qu'il  la  retire  à lui-méme, 
et  ne  leur  laisse  que  leur  propre  faiblesse,  il  leur 
apprend  leurs  devoirs  d'une  maniéré  souveraine 
et  digne  de  lui.  Car,  en  leur  donnant  sa  puis- 
sance , il  leur  commande  d'en  user  comme  il  fait 
lui-méme , pour  le  bien  du  monde  ; et  il  leur  fait 


ncnra-iif-MAncui-  franre,  fille  do  Henri  IV,  née  nu  Lou- 
vre le  2s  novembre  1009,  quelques  moi»  avant  la  mort  de  Km 
père,  épousa  en  Uro  l'infortuné  rot  d Angleterre  Charles  I- 
Apres  I avoir  vu  périr  sur  un  échafaud . die  rentra  dam  sà 
patrin,  ou  elle  mourut  en  tos»,  emportant  au  tombeau  te  U- 
tre  dr  n-tnr  malheureuse  (|uVlle  s’êtall  donm4. 
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voir,  en  la  retirant , (jue  toute  leur  majesté  est 
empruntée,  et  que , pour  être  assis  sur  le  Irôno, 
ils  n'en  sont  pas  moins  sous  sa  main  et  sous  son 
autorité  suprême.  C'est  ainsi  qu'il  instruit  les 
princes , non-seulement  par  des  discours  et  par 
des  paroles , mais  encore  par  des  effets  et  par  des 
exemples.  El  mine,  reges,  inlelligile;  erudi- 
tnini,  qui  judicalis  terrain. 

Chrétiens , que  la  mémoire  d'une  grande  reine, 
fdle , femme , mère  de  rois  si  puissants , et  souve- 
raine de  trois  royaumes , appelle  de  tous  cétés  à 
cette  triste  cérémonie , ce  discours  vous  fera  pa- 
raître un  de  ces  exemples  redoutables,  qui  étalent 
aux  jeux  du  monde  sa  vanité  tout  entière.  Vous 
verrez  dans  une  seule  vie  toutes  les  extrémités 
des  choses  humaines  : la  félicité  sans  bornes, 
aussi  bien  que  les  misères  ; une  longue  et  paisi- 
ble jouissance  d'une  des  plus  nobles  couronnes 
de  l’univers  ; tout  ce  que  peuvent  donner  de  plus 
glorieux  la  naissance  et  la  grandeur  accumulées 
sur  une  tête,  qui  ensuite  est  exposée  à tous  les 
outrages  de  la  fortune  ; la  bonne  cause  d'abord 
suivie  de  Irons  succès,  et,  depuis,  des  retours 
soudains , des  changements  inouïs  ; In  rébellion 
longtemps  retenue , à la  fin  tout  ù fait  maîtresse  ; 
nul  frein  à la  licence  ; les  lois  abolies  ; la  majesté 
violée  par  des  attentats  jusqu’alors  inconnus  ; i'u- 
surpatiouct  latyrnnnle  sous  le  nom  de  liberté  ; une 
reine  fugitive , qui  ne  trouve  aucune  retraite  dans 
trois  royaumes,  et  à qui  sa  propre  patrie  n'est 
plus  qu'un  triste  lieu  d'exil  ; neuf  voyages  sur 
mer,  entrepris  par  une  princesse,  malgré  les 
tempêtes  ; l'Océan  étonné  de  se  voir  traversé  tant 
de  fois  en  des  appareils  si  divers,  et  pour  des  cau- 
ses si  différentes;  un  trône  indignement  renver- 
sé, et  miraculeusement  rétabli.  Voilà  les  enseigne- 
ments qnc  Dieu  donne  aux  rois  : ainsi  fait-il  voir 
au  monde  le  néant  de  ses  pompes  et  de  ses  gran- 
deurs. Si  lis  paroles  nous  manquent,  si  les  expres- 
sions ne  répondent  pas  à un  sujet  si  vaste  et  si  re- 
levé, les  choses  parleront  assez  d'cllcs-mèmcs.  Le 
coeur  d’une  grande  reine , autrefois  élevé  par  une 
si  longue  suite  de  prospérités , et  puis  plongé  tout 
à coup  dans  un  abîme  d'amertumes , parlera  assez 
haut  ; et  s'il  n'est  pas  permis  aux  particuliers  de 
faire  des  leçons  aux  princes  sur  des  événements 
si  étranges , un  roi  me  prête  ses  paroles  pour  leur 
dire  : Etnunc,  reges,  inlelligile;  erudimini, 
qui  judicalis  terram:  « Entendez,  ô grands  de 
- lu  terre  ; instruisez-vous,  arbitres  du  monde  1 . » 

* Que  cet  exorde  est  majestueux , sombre  et  religieux  ! Pas 
uu  mot  qui  ne  porte,  pas  uu  qui  ne  soit  une  image  ou  une  Idée, 
un  tableau  ou  une  leçon  ; et  nu  milieu  de  cet  assemblage  si 
imposant , la  grande  idée  de  Dieu  qui  domine  tout.  Qu'on 
se  représente,  après  un  semblable  exorde,  des  auditeurs 
dans  uu  temple  qui  ajoute  encore  à nhi  effet , et  qu'on  se 
demande  si  «pielqu'un  d'eux  pouvait  songer  à Bossuet.  Pion  ; 


Mais  la  sage  et  religieuse  princesse  qui  fait  le 
sujet  de  ce  discours  n’a  pas  été  seulement  un 
spectacle  proposé  aux  hommes  pour  y étudier 
les  conseils  de  la  divine  Providence , et  les  fatales 
révolutions  des  monarchies;  elle  s’est  instruite 
ellc-môrae,  pendant  que  Dieu  instruisait  les  prin- 
ces par  son  exemple.  J’ai  déjà  dit  que  ee  grand 
Dieu  les  enseigne  , et  en  leur  donnant  et  en  leur 
ôtant  leur  puissance.  La  reine , dont  nous  parlons , 
a également  entendu  deux  leçons  si  opposées  ; 
c'est-à-dire , qu’elle  a usé  chrétiennement  de  la 
bonne  et  de  la  mauvaise  fortune.  Dans  l’une , elle 
a été  bienfaisante;  dans  l’autre,  elle  s’est  montrée 
toujours  invincible.  Tant  qu’elle  a été  heureuse, 
elle  a fait  sentir  son  pouvoir  au  monde  par  des 
bontés  infinies  ; quand  la  fortune  l’eut  abandon- 
née , elle  s’enrichit  plus  que  jamais  elle-même  de 
vertus.  Tellement  qu’elle  a perdu  pour  son  propre 
bien  cette  puissance  royale  qu’elle  avait  pour  le 
bien  des  autres;  et  si  ses  sujets,  si  ses  alliés , si 
l’Église  universelle  a profité  de  ses  grandeurs, 
elle-même  a su  profiter  de  ses  malheurs  et  de  ses 
disgrâces  plus  qu’elle  n’avait  fait  de  toute  sa 
gloire  C’est  ce  que  nous  remarquerons  dans  la  vie 
éternellement  mémorable  de  très-haute,  très- 
excellente  et  très- puissante  princesse  Hen- 
riette-Marie de  France,  rein  eue  la  Grande- 
Bretagne. 

Quoique  personne  n’ignore  les  grandes  quali- 
tés d’une  reine  dont  l'histoire  a rempli  tout  l’u- 
nivers , je  me  sens  obligé  d’abord  à les  rappeler 
en  votre  mémoire , afin  que  cette  idée  nous  serve 
pour  toute  la  suite  du  discours.  Il  serait  superflu 
de  parler  au  long  de  la  glorieuse  naissance  de  cette 
princesse  : on  ne  voit  rien  sous  le  soleil  qui  en 
égale  la  grandeur.  Le  pape  saint  Grégoire  a donné 
dès  les  premiers  siècles  cet  éloge  singulier  à la 
couronne  de  France  : « qu’elle  est  autant  au-des- 
« sus  des  autres  couronnes  du  monde,  que  la  di- 
« gnité  royale  surpasse  les  fortunes  partieuliè- 
- res  » Que  s’il  a parlé  en  ces  termes  du  temps 
du  roi  Childebert , et  s’il  a élevé  si  haut  la  race 
de  Mérovée , jugei  ce  qu’il  aurait  dit  du  sang  de 
saint  Louis  et  de  Charlemagne.  Issue  de  cette  race, 
fille  de  Henri  le  Grand,  et  de  tant  de  rois,  son 
grand  cœur  a surpassé  sa  naissance.  Toute  autre 
place  qu’un  trône  eût  été  Indigne  d'cllc.  A la  vé- 
rité elle  eut  de  quoi  satisfaire  à sa  noble  fierté, 
quand  elle  vit  qu’elle  allait  unir  la  maison  de 
France  à la  royale  famille  des  Stuarts,  qui  étaient 
venus  à la  succession  de  la  couronne  d’ Angleterre 

l'ironginaUon,  assaillie  par  tant  d'objets  de  douleur,  n’a  pu 
voir  que  le  renversement  des  trônes , les  coups  de  la  fortune , 
les  tempêtes,  l’océan.  ( An  Harpe.  ) 

• Quanta  CÆteros  hommes  régla  dignltas  anlcmüt,  tanin 
eajjfrarum  gcnlium  régna  regnl  \ est  ri  profecto  cuimen  ex- 
cellil.  ( Lib.  n,  ep.  Tl.) 
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par  une  fille  de  Henri  VII , mais  qui  tenaient  de 
leur  chef,  depuis  plusieurs  siècles,  le  sceptre 
d'Écossc,  et  qui  descendaient  de  ees  rois  anti- 
ques , dont  l'origine  se  cache  si  avant  dans  l'obs- 
curité des  premiers  temps.  Mais  si  elle  eut  de  la 
Joie  de  régner  sur  une  grande  nation , c'est  parce 
qu'elle  pouvait  contenter  le  désir  immense  qui 
sans  cesse  la  sollicitait  à faire  du  bien.  Elle  eut 
une  magnificence  ravale , et  l'on  eût  dit  qu'elle 
perdait  ce  qu'elle  ne  donnait  pas.  Ses  autres  ver- 
tus n’ont  pas  été  moins  admirables.  Fidèle  déposi- 
taire des  plaintes  et  des  secrets,  elle  disait  que 
les  princes  devaient  garder  le  même  silence  que 
les  confesseurs,  et  avoir  la  même  discrétion.  Dans 
la  plus  grande  fureur  des  guerres  civiles , jamais 
on  n'a  douté  de  sn  parole  ni  désespéré  de  sa  clé- 
mence. Quelle  autre  a mieux  pratiqué  cet  art  obli- 
geant, qui  fait  (pi 'on  se  rabaisse  sans  se  dégrader, 
et  qui  accorde  s!  heureusement  la  liberté  avec  le 
respect? Douce,  familière,  agréable  autant  que 
ferme  et  vigoureuse,  elle  savait  persuader  et 
convaincre,  aussi  bien  que  commander,  et  faire 
valoir  la  raison  non  moins  que  l’autorité.  Vous 
verrai  avec  quelle  prudence  elle  traitait  les  affai- 
res; et  une  main  si  habile  eut  sauvé  l'État,  si 
l’État  eût  pu  être  sauvé  '.  On  ne  peut  assez  louer 
la  magnanimité  de  cette  princesse.  La  fortune  ne 
pouvait  rien  sur  elle  : ni  les  maux  qu'elle  a pré- 
vus, ni  ceux  qui  l'ont  surprise , n’ont  abattu  son 
courage.  Que  dirai-je  de  son  attachement  Immua- 
ble à la  religion  de  ses  ancêtres?  Elle  a bien  su 
reconnaître  que  cet  attachement  faisait  la  gloire 
de  sa  maison  aussi  bien  que  celle  de  toute  la 
France , seule  nation  de  l'univers  qui , depuis 
douze  siècles  presque  accomplis  que  ses  rois  ont 
embrassé  le  christianisme,  n'a  Jamais  vu  sur  le 
trône  que  des  princes  enfants  de  l'Église.  Aussi 
a-trelle  toujours  déclaré  que  rien  ne  serait  capa- 
ble de  la  détacher  de  la  foi  de  saint  Louis.  Le  roi 
son  mari  lui  adonné,  jusqu'à  la  mort,  ce  bel  éloge, 
qn'ii  n’y  avait  que  le  seul  point  de  la  religion  où 
leurs  cœurs  fussent  désunis  ; et  confirmant  par 
son  témoignage  la  piété  de  la  reine , ce  prince 
très-éctairé  a fait  connaître  en  même  temps  à toute 
la  terre  la  tendresse , l'amour  conjugal , la  sainte 
et  inviolable  fidélité  de  son  épouse  incomparable. 

Dieu,  qui  rapporte  tous  ses  conseils  à la  con- 
servation de  sa  sainte  Eglise,  et  qui,  fécond  en 
moyens,  emploie  toutes  choses  à scs  fins  cachées , 
s’est  servi  autrefois  des  chastes  attraits  de  deux 
saintes  héroïnes  pour  délivrer  ses  fidèles  des 
mains  de  leurs  ennemis.  Quand  il  voulut  sauver 
la  ville  de  Béthulie,  il  tendit,  dans  la  beauté  de 

1 SI  Pergama  dextra 

Defendi  posant,  etiam  haedefensa  fubsmt. 

{Firf.  .Eneid.  U,  W.) 


Judith , un  piège  imprévu  et  inévitable  à l’aveu- 
gle brutalité  d’Holopherne.  Les  grâces  pudiques 
de  la  reine  Esther  eurent  un  effet  aussi  salutaire , 

. mais  moins  violent.  Elle  gagna  le  cœur  du  roi  son 
mari , et  fit  d'un  prince  infidèle  un  illustre  pro- 
tecteur du  peuple  de  Dieu.  Par  un  conseil  à peu 
près  semblable , ce  grand  Dieu  avait  préparé  un 
charme  innocent  au  roi  d'Angleterre,  dans  les 
agréments  infinis  de  la  reine  son  épouse.  Comme 
elle  possédait  son  afTection  (car  les  nuages  qui 
avalent  paru  au  commencement  Rirent  bientAt 
dissipés),  et  que  son  heureuse  fécondité  redou- 
blait tous  les  jours  les  sacrés  liens  de  leur  amour 
mutuel  ; sans  commettre  l'autorité  du  roi  son  sei- 
gneur, elle  employait  son  crédit  à procurer  un  peu 
de  repos  aux  catholiques  accablés.  Dès  l'Age  de 
quinze  ans , elle  fut  capable  de  ces  soins  ; et  seize 
années  d'une  prospérité  accomplie,  qui  coulèrent 
sans  interruption , avec  l’admiration  de  toute  la 
terre , furent  seize  années  de  douceur  pour  cette 
Église  affligée.  Le  crédit  de  la  reine  obtint  aux 
catholiques  ce  bonheur  singulier  et  presque  in- 
croyable, d’être  gouvernés  successivement  par 
trois  nonces  apostoliques , qui  leur  apportaient  les 
consolations  que  reçoivent  les  enfants  de  Dieu , de 
la  communication  avec  le  saint-siége. 

Le  pape  saint  Grégoire , écrivant  nu  pieux  em- 
pereur Maurice , lui  représente  en  ces  termes  les 
devoirs  des  rois  chrétiens  : « Sachez , A grand 
« empereur  I que  la  souveraine  puissance  vous 
. est  accordée  d’en  haut , afin  que  la  vertu  soit 
• aidée , que  les  voies  du  ciel  soient  élargies , et 
« quel’empirede  la  terre  serve  l'empire  du  ciel'.  * 
Cest  la  vérité  elle-même  qui  lui  a dicté  ces  belles 
paroles  ; car  qu’y  a-t-il  de  plus  convenable  à la 
puissance  que  de  secourir  la  vertu  ? à quoi  la  force 
doit-elle  servir,  qu'à  défendre  la  raison?  et  pour- 
quoi commandent  les  hommes,  si  ce  n'est  pour 
faire  que  Dieu  soit  obéi?  Mais  surtout  il  faut  re- 
marquer l'obligation  si  glorieuse , que  ce  grand 
■ pape  impose  aux  princes,  d'élargir  les  voies  du 
ciel.  Jésus-Christ  a dit  dans  son  Évangile  : « Com- 
I « bien  est  étroit  le  chemin  qui  mène  à la  vie  I • 
Et  voici  ce  qui  le  rend  si  étroit  : c’est  que  le  juste, 
sévère  à lui-même  et  persécuteur  irréconciliable 
de  scs  propres  passions,  se  trouve  encore  persé- 
cuté par  les  injustes  passions  des  autres,  et  ne 
peut  pas  même  obtenir  que  le  monde  le  laisse  en 
repos  dans  ce  sentier  solitaire  otrudc,oùilgrimpc‘ 
plutôt  qu’il  ne  marche.  Accourez,  dit  saint  Gré- 

1 Ad  hoc  pnim  pôle* Lit  taper  omnos  homtnes  dominonjm 
i mroruin  pietati  étrillai  data  est,  ut  qui  bona  appetunt  ad* 
Juventur,  ut  caelorum  via  larglus  palcal , ut  terrestre  regnu m * 
ccdf&li  regno  f&muletur.  (Greg.  lib.  ur,  ep.  lxv.) 

* I je  moi  propre  était  gravit,  qui  est  moins  familier,  et 
même  plus  expressif  puisque  gravir  c’est  grimper  avec  cf' 
JitrL  ( La  Harpe.  ) 
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goire,  puissances  du  siècle;  voyez  dans  quel  sen- 
tier la  vertu  chemino,  doublement  à l etroit,  et 
par  elle-même,  et  par  l’effort  de  ceux  qui  la 
persécutent  : seeourcz-la,  tendez-lui  la  main  : 
puisque  vous  la  voyez  déjà  fatiguée  du  combat 
qu’elle  soutient  au  dedans  contre  tant  de  tenta- 
tions qui  accablent  la  nature  humaine,  mettez- 
la  du  moins  à couvert  des  insultes  du  dehors.  Ainsi 
vous  élargirez  un  peu  les  voies  du  ciel,  et  réta- 
blirez ec  chemin,  que  sa  hauteur  et  son  âpreté 
rendront  toujours  assez  difficile. 

Mais  si  jamais  l'on  peut  dire  que  la  vole  du 
chrétien  est  étroite,  c’est,  messieurs,  durant  les 
persécutions;  car  que  peut-on  imaginer  de  plus 
malheureux , que  de  ne  pouvoir  conserver  la  foi 
sans  s’exposer  au  supplice , ni  saeriiler  sans  trou- 
ble, ni  chercher  Dieu  qu’en  tremblant?  Tel  était 
l’état  déplorable  des  catholiques  anglais.  I.’crreur 
et  ia  nouveauté  sc  faisaient  entendre  dans  toutes 
les  chaires;  et  la  doctrine  ancienne,  qui,  selon 
l’oracle  de  l’Evangile,  « doit  être  préchée  jusque 
• sur  les  toits  ' , » pouvait  à peine  parler  a l’oreille. 
Les  enfants  de  Dieu  étaient  étonnés  de  ne  voir 
plus  ni  l’autel , ni  le  sanctuaire,  ni  ces  tribunaux 
de  misérlcordequi  justifient  ceux  qui  s'accusent’. 
O douleur  ! il  fallait  cacher  la  pénitence  avec  le 
même  soin  qu’on  eut  fait  les  crimes  ; et  Jésus- 
Christ  même  se  voyait  contraint , au  grand  mal- 
heur des  hommes  ingrats , de  chercher  d’autres 
voiles  et  d’autres  ténèbres , que  ces  voiles  et  ces 
ténèbres  mystiques , dont  il  sc  couvre  volontai- 
rement dans  l’Eucharistie.  A l’arrivée  de  la  reine , 
la  rigueur  se  ralentit,  et  les  catholiques  respirè- 
rent. Cette  chapelle  royale,  quelle  fit  bâtir  avec 
tant  de  magnificence  dans  son  palais  de  Sommer- 
set,  rendait  à l’église  sa  première  forme.  Hex- 
nir.TTE , digne  fille  de  saint  Louis , y animait  tout 
le  monde  par  son  exemple , et  y soutenait  avec 
gloire  par  ses  retraites , par  scs  prières  et  par  ses 
dévotions,  l’ancienne  réputation  de  la  très-chré- 
tienne maison  de  France.  Les  prêtres  de  l’Ora- 
toire, que  le  grand  Pierre  de  Bérulle  avait  con- 
duits avec  elle,  et  après  eux  les  pères  capucins, 
y donnèrent,  par  leur  piété,  aux  autels  leur  vérita- 
ble décoration,  et  au  service  di  vin  sa  majesté  natu- 
relle. Les  prêtres  et  les  religieux,  zélés  et  Infati- 
gables pasteurs  decetroupeau  affligé,  qui  vivaient 
en  Angleterre  pauvres , errants , travestis , » des- 
« quels  aussi  le  monde  n’était  pas  digne5,  » ve- 
naient reprendre  avec  joie  les  marques  glorieu- 
sesde  leur  profession  dans  la  chapelle  de  la  reine; 
et  l’Église  désolée , qui  autrefois  pouvait  à peine 

1 Quod  in  eure  nudilis,  pnxdicate  super  tecta.  ( Matth. 
cap.  x»  v.  27.  ) 

1 Bottuet  iodique  avec  art  le*  confessionnaux  dans  cette 
admirable  périphrase. 

> Quibus  tlignus  non  crat  muudus.  ( Il  b cap.  xi,  v.  3R.  ) 
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gémir  librement , et  pleurer  sa  gloire  passée , fai- 
sait retentir  hautement  les  cantiques  de  Sion  dans 
une  terre  étrangère.  Ainsi  la  pieuse  reine  conso- 
lait la  captivité  des  fidèles , et  relevait  leur  es- 
pérance. 

Quand  Dieu  laisse  sortir  du  puits  de  l'abîme 
la  fumée  qui  obscurcit  le  soleil , selon  l’expression 
de  l'Apocalypse1 , c’est-à-dire,  l’erreur  et  l’héré- 
sie; quand  pour  punir  les  scandales,  ou  pour  ré- 
veiller les  peuples  et  les  pasteurs,  il  permet  à 
l’esprit  de  séduction  de  tromper  les  âmes  hautai- 
nes, et  de  répandre  partout  un  chagrin  superbe, 
une  indocile  curiosité , et  un  esprit  de  révolte , il 
détermine,  dans  sa  sagesse  profonde,  les  limites 
qu’il  veut  donner  aux  malheureux  progrésde  l’er- 
reur, et  aux  souffrances  de  son  Église.  Je  n’entre- 
prends pas,  chrétiens,  de  vous  dire  la  destinée 
des  hérésies  de  ces  derniers  siècles , ni  de  marquer 
le  terme  fatal  dans  lequel  Dieu  a résolu  de  bor- 
ner leur  cours.  Mais,  si  mon  jugement  ne  me 
trompe  pas;  si,  rappelant  la  mémoire  des  siè- 
cles passés,  j’en  fais  un  juste  rapport  à l’état 
présent , j’ose  croire,  et  je  vois  les  sages  concourir 
à ce  sentiment , que  les  jours  d’aveuglement  sont 
écoulés , et  qu’il  est  temps  désormais  que  la  lu- 
mière revienne.  Lorsque  le  roi  Henri  VIII , prince 
en  tout  le  reste  accompli,  s’égara  dans  les  passions 
qui  ont  perdu  Salomon  et  tant  d’autres  rois,  et 
commença  d'ébranler  l’autorité  de  l'Eglise,  les 
sages  lui  dénoncèrent  qu’en  remuant  ce  seul  point, 
il  mettait  tout  en  péril , et  qu'il  donnait , contre  son 
dessein , une  licence  effrénée  aux  Ages  suivants. 
Les  sages  le  prévirent;  mais  les  sages  sont-ils  crus 
en  ces  temps  d’emportement , et  ne  se  rit-on  pas 
de  leurs  prophéties?  Ce  qu’une  judicieuse  pré- 
voyance n’a  pu  mettre  dans  l’esprit  des  hommes, 
une  maîtresse  plus  impérieuse,  je  veux  dire  l’expé- 
rience, les  a forcés  de  le  croire.  Tout  ce  que  la  re- 
ligion a de  plus  saint  a été  en  proie  : l’Angleterre  a 
tant  changé , quelle  ne  sait  plus  elle-même  à quoi 
s’en  tenir  ; et  plus  agitée  en  sa  terre  et  dans  scs 
ports  mêmes  que  l'Océan  qui  l’environne,  elle  se 
voitinondée  par  l’effroyable  débordement  de  mille 
sectes  bizarres.  Qui  sait  si , étant  revenue  de  ses 
erreurs  prodigieuses  touchant  la  royauté , elle  ne 
poussera  pas  plus  loin  ses  réflexions;  et  si,  ennuyée 
de  ses  changements , elle  ne  regardera  pas  avec 
complaisance  l’état  qui  a précédé?  Cependant 
admirons  Ici  la  piété  de  la  reine , qui  a su  si  bien 
conserver  les  précieux  restes  de  tant  de  persécu- 
tions. Que  de  pauvres,  que  de  malheureux,  que 
de  familles  ruinées  pour  la  cause  de  la  foi,  ont  sub- 
sisté pendant  tout  le  coursdesavic,parl’immense 
profusion  de  ses  aumônes!  Elles  se  répandaient 

• Apmiit  putrum  abyssi;  el  a&cendit  fumtis  putei..  ...  et 
obM'uralu»  t*sl  aol.  ( .4ocp.  cap.  ix , v.  2.  ) 
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de  toutes  parts  jusqu'aux  dernières  extrémités  de 
ses  trois  royaumes  ; et,  s’étendant  par  leur  abon- 
dance même  sur  les  ennemis  de  la  foi , elles  adou- 
cissaient leur  aigreur,  et  les  ramenaient  à l'Église. 
Ainsi,  non-seulement  elle  conservait,  maisencore 
eüeaugmentnit  le  peuple  de  Dieu.  Les  conversions 
étaient  innombrables  ; et  ceux  qui  en  ont  été  té- 
moins oculaires,  nousont  appris  que,  pendant  trois 
ans  de  séjour  qu'elle  a fait  dans  la  cour  du  roi  son 
(lis,  la  seule  chapelle  royale  a vu  plus  de  trois  cents 
convertis , sans  parler  des  autres , abjurer  sainte- 
ment leurs  erreurs  entre  les  mains  de  ses  auniiV 
niers.  Heureuse  d'avoir  conservés!  soigneusement 
l’étincelle  de  ce  feu  divin  que  Jésus  est  venu  allu- 
mer nu  monde1!  Si  jamais  l'Angleterre  revient 
à soi  ; si  ce  levain  précieux  vient  un  jour  à sanc- 
tilier  toute  cette  masse  où  il  a été  mêlé  par  ses 
royales  mains , la  postérité  la  plus  éloignée  n'aura 
pas  assez  de  louanges  pour  célébrer  les  vertus  de 
lu  religieuse  Hkxbiette,  et  croira  devoir  à sa 
piété  l'ouvrage  si  mémorable  du  rétablissement 
de  l’Église. 

Que  si  l’histoire  de  l'Église  garde  chèrement 
la  mémoire  de  cette  reine , notre  histoire  ne  taira 
pas  les  avantages  qu'elle  a procurés  à sa  maison 
et  à sa  patrie.  Femme  et  mère  très-chérie  et  très- 
honorée,  elle  a réconcilié  avec  la  France  le  roi 
son  mari , et  le  roi  son  fils.  Qui  ne  sait  qu’après 
la  mémorable  actiun  de  l'Ile  de  Rhé  , et  durant  ce 
fameux  siège  de  la  Rochelle,  cette  princesse, 
prompte  à se  servir  des  conjonctures  importantes, 
fit  conclure  la  paix  qui  empêcha  l’Angleterre  de 
continuer  son  secours  aux  calvinistes  révoltés?  Et 
dans  ees  dernières  années , après  que  notre  grand 
roi,  plus  jaloux  de  sa  parole  et  du  salut  de  ses 
alités  que  de  ses  propres  intérêts , eut  déclaré  la 
guerre  aux  Anglais,  ne  fut-elle  pas  encore  une 
sage  et  heureuse  médiatrice?  ne  réunit-elle  pas 
les  deux  royaumes?  Et  depuis  encore,  ne  s'est-elle 
pas  appliquée  en  toutes  rencontres  à conserver 
cette  meme  intelligence?  Ces  soins  regardent 
maintenant  vos  altesses  royales  ’ ; et  l’exemple 
d’une  grande  reine,  aussi  bien  que  le  sang  de 
France  et  d’Angleterre,  que  vous  avez  uni  par 
votre  heureux  mariage , vous  doit  inspirer  le  désir 
de  travailler  sans  cesse  à l’union  de  deux  rois  qui 
vous  sont  si  proches,  et  de  qui  la  puissance  et  la 
vertu  peuvent  faire  le  destin  de  toute  l'Europe. 

Monseigneur,  ce  n’est  plus  seulement  par  cette 
vaillante  main  et  par  ce  grand  cœur  que  vous 
acquerrez  de  la  gloire.  Dans  le  calme  d'une  pro- 
fonde paix , vous  aurez  des  moyens  de  vous 
signaler;  et  vous  pouvez  servir  l'État  sans  l'alar- 
mer, comme  vous  avez  fait  tant  de  fois , en  cx- 

* Lur.  cap.  XII , v.  *9. 

' Ici  rotateur  Vaitressc  au  duc  et  S la  duchesse  d'Orléans. 


posant  au  milieu  des  plus  grands  hasards  de  la 
guerre  une  vie  aussi  précieuse  et  aussi  necessaire 
que  la  vôtre.  Ce  service , Monseigneur,  n’est  pas 
le  seul  qu’on  attend  de  vous  ; et  Ton  peut  tout 
espérer  d’un  prince  que  la  sagesse  conseille,  que 
la  valeur  anime,  et  que  la  justice  accompagne 
dans  toutes  ses  actions.  Mais  où  m'emporte  mon 
zèle , si  loin  de  mon  triste  sujet?  Je  m’arrête  a 
considérer  les  vertus  de  Put  lippe  , et  je  ne  songe 
pas  que  je  vous  dois  l’histoire  des  malheurs  de 
Hexhiette. 

J'avoue , en  la  commençant , que  je  sens  plus 
que  jamais  la  difficulté  de  mon  entreprise.  Quand 
j’envisage  de  près  les  Infortunes  inouïes  d’une  si 
grande  reine,  je  ne  trouve  plus  de  paroles;  et 
mon  esprit , rebuté  de  tant  d’indignes  traitements 
qu'on  a faits  à la  majesté  et  à in  vertu,  ne  se 
résoudrait  jamais  à se  jeter  parmi  tant  d'hor- 
reurs, si  la  constance  admirable  avec  laquelle 
cette  princesse  a soutenu  ses  calamités , ne  sur- 
passait de  bien  loin  les  crimes  qui  les  ont  causées. 
Mais  en  même  temps,  chrétiens,  un  autre  soin 
me  travaille.  Ce  n’est  pas  un  ouvrage  humain  que 
Je  médite.  Je  ne  suis  pas  ici  un  historien  qui  doit 
vous  développer  le  secret  des  cabinets , ni  l’ordre 
des  batailles,  ni  les  intérêts  des  partis  : il  faut 
qnc  je  m'élève  au-dessus  de  l’homme , pour  faire 
trembler  toute  créature  sous  les  jugements  de 
Dieu.  « J'entrerai,  avec  David,  dans  les  puis- 
sances du  Seigneur 1 ; • et  j’ai  à vous  faire  voir  les 
merveilles  de  sa  main  et  de  scs  conseils;  conseils 
de  juste  vengeance  sur  l’Angleterre;  conseils 
de  miséricorde  pour  le  salut  de  In  reine;  mais 
conseils  marqués  par  le  doigt  de  Dieu , dont  l'em- 
preinte est  si  vive  et  si  manifeste  dans  les  évé- 
nements que  j’ai  à traiter,  qu’on  ne  peut  résister 
à cette  lumière. 

Quelque  haut  qu’on  puisse  remonter,  pour  re- 
chercher dans  les  histoires  les  exemples  des 
grandes  mutations , on  trouvera  que  jusques  ici 
elles  sont  causées,  ou  par  la  mollesse,  ou  par  la 
violence  des  princes.  En  effet,  quand  les  princes, 
négligeant  de  connaître  leurs  affaires  et  louis 
armées , ne  travaillent  qu’à  la  chasse  * , comme 
disait  cet  historien , n’ont  de  gloire  que  pour  le 
luxe , ni  d’esprit  que  pour  inventer  des  plaisirs  ; 
ou  quand,  emportés  par  leur  humeur  violente, 
ils  ne  gardent  plus  ni  lois  ni  mesures , et  qu’ils 
ôtent  les  égards  et  la  crainte  aux  hommes , en  fai- 
sant que  les  maux  qu’ils  souffrent  leur  paraissent 
plus  insupportables  que  ceux  qu'ils  prévoient  : 
alors  ou  la  licence  excessive , ou  la  patience  pous- 
sée à l'extrémité,  menacent  terriblement  les  mai- 
sons régnantes. 

1 tnlp'lho  In  potcnli-»  Dcnér.1  ( Pmi.  U! , v.  15.  ) 

1 Yçnatus mai taïus  lahoresl.  i t un.  lit.  vm,a"8.  J 
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Charles  I"  , roi  d’Angleterre,  était  juste,  mo- 
déré , magnanime,  très-instruit  de  ses  affaires,  et 
des  moyens  de  régner.  Jamais  prince  ne  fut  plus 
capable  de  rendre  la  royauté , non-seulement  vé- 
nérable et  sainte , mais  encore  admirable  et  chère 
à ses  peuples.  Que  lui  peut-on  reprocher,  sinon  sa 
clémence?  Je  veux  bien  avouer  de  lui  ce  qu'un 
auteur  célèbre  a dit  de  César , « qu'il  a été  clé- 
« ment  jusqu’à  être  obligé  de  s’en  repentir  : » 
Cœsari  proprium  et  pecutiare  sit  clementiœ 
insigne  qua  usque  ad  pœnitenliam  omncs  supe- 
ravit  '.  Que  ce  soit  donc  là , si  l’on  veut,  l’illus- 
tre defaut  de  Charles , aussi  bien  que  de  César  : 
mais  que  ceux  qui  veulent  croire  que  tout  est  fai- 
ble dans  les  malheureux  et  dans  les  vaincus,  ne 
pensent  pas  pour  cela  nous  persuader  que  la  force 
ait  manqué  à son  courage,  ni  la  vigueur  à ses 
conseils.  Poursuivi  à toute  outrance  par  l'impla- 
cable malignité  de  la  fortune , trahi  de  tous  les 
siens,  il  ne  s’est  pas  manqué  à lui-même.  Malgré 
les  mauvais  succès  de  ses  armes  infortunées , si  on 
a pu  le  vaincre,  on  n'a  pas  pu  le  forcer  ; et,  comme 
Il  n’a  Jamais  refusé  ce  qui  était  raisonnable  étant 
vainqueur,  il  a toujours  rejeté  ce  qui  était  faible 
et  injuste , étant  captif.  J’ai  peine  a contempler 
ton  grand  cœur  dans  ces  dernières  épreuves. 
Mais  certes  11  a montré  qu'il  n'est  pas  permis  nux 
rebelles  de  faire  perdre  la  majesté  à un  roi  qui 
sait  se  connaître  ; et  ceux  qni  ont  vu  de  quel  front 
il  a paru  dans  la  salle  de  Westminster,  et  dans 
la  place  de  Whitehall  * , peuvent  juger  aisément 
combien  il  était  intrépide  ù la  tète  de  ses  armées, 
combien  auguste  et  majestueux  au  milieu  de  son 
palais  et  de  sa  cour.  Grande  reine,  je  satisfais  à 
vos  plus  tendres  désirs , quand  je  célèbre  ce  mo- 
narque ; et  ce  cœur,  qui  n'a  jamais  vécu  que  pour 
Ini , se  réveille , tout  poudre  qu'il  est , et  devient 
sensible,  même  sous  ce  drap  mortuaire , au  nom 
d'un  époux  si  cher,  à qui  scs  ennemis  mêmes 
accorderont  le  titre  de  sage  et  celui  de  juste  ; et 
que  la  postérité  mettra  au  rang  des  grands  prin- 
ces, si  son  histoire  trouve  des  lecteurs  dont  le 
jugement  ne  se  laisse  pas  maîtriser  aux  événe- 
ments ni  & la  fortune. 

Ceux  qui  sont  instruits  des  affaires , étant  obli- 
gés d'avouer  que  le  roi  n'avait  point  donné  d’ou- 
verture ni  de  prétexte  aux  excès  sacrilèges  dont 
nous  abhorrons  la  mémoire , en  accusent  la  fierté 
indomptable  de  la  nation  : et  je  confesse  que  la 
haine  des  parricides  pourrait  jeter  les  esprits  dans 

• Plln.  Hisl.  Hat.  Ub.  vin , cap.  xxv. 

* Jusque  dans  le  profond  abaissement  où  le  comble  du  mal- 
heur a réduit  Charles  1M,  Bossuet  sait  conserver  h cet  in- 
fortuné monarque  un  caractère  de  grandeur  que  l'histoire 
n'a  point  démenti.  Hume  a Justifié  la  prédiction  de  Bossuet 
par  l’équité  de  ses  Jugements  sur  Charles  I".  ( Le  cardinal 
de  Bautsel.  ) 


ce  sentiment.  Mais  quand  on  considère  de  plus 
près  l’histoire  de  ce  grand  royaume,  et  particu- 
lièrement les  derniers  règnes , où  l’on  voit  non- 
seulement  les  rois  majeurs 1 , mais  encore  les  pu- 
pilles', et  les  reines  mêmes  5,  si  absolus  et  si 
redoutés;  quand  on  regarde  la  facilité  incroya- 
ble avec  laquelle  la  religion  a été  ou  renversée , 
ou  rétablie  par  Henri , par  Edouard , par  Marie , 
par  Élisabeth,  on  ne  trouve,  nt  la  nation  si  re- 
belle , ni  ses  parlements  si  fiers  et  si  factieux  : 
au  contraire , on  est  obligé  de  reprocher  à ces 
peuples  d'avoir  été  trop  soumis , puisqu’ils  ont 
mis  sous  le  joug  leur  foi  même  et  leur  conscience. 
N’accusons  donc  pas  aveuglément  le  naturel  des 
habitants  de  Die  la  plus  célèbre  du  monde , qui , 
selon  les  plus  fidèles  historien,  tirent  leur  origine 
des  Gaules  ; et  ne  croyons  pas  que  les  Merciens , 
les  Danois  et  les  Saxons, aient  tellement  corrompu 
en  eux  ce  que  nos  pères  leur  avalent  donné  de 
bon  sang 4 , qu'ils  soient  capables  de  s'emporter 
à des  procédés  si  barbares , s’il  ne  s'y  était  mêlé 
d'autres  causes.  Qu'est-ce  donc  qui  les  a poussés? 
Quelle  force,  quel  transport,  quelle  intempérie 
a causé  ces  agitations  et  ces  violences?  N’en  dou- 
tons pas,  chrétiens,  les  fausses  religions,  le  li- 
bertinage d’esprit , la  fureur  de  disputer  des  cho- 
ses divines , sans  fin,  sans  règle,  sans  soumission, 
a emporté  les  courages.  Voilà  les  ennemis  que  la 
reine  a eu  à combattre , et  que  ni  sa  prudence , 
ni  sa  douceur,  ni  sa  fermeté,  n'ont  pu  vaincre. 

J'ai  déjà  dit  quelque  chose  de  la  licence  où  se 
jettent  les  esprits , quand  on  ébranle  les  fonde- 
ments de  la  religion , et  qu’on  remue  les  bornes 
une  fois  posées.  Mais , comme  la  matière  que  je 
traite  me  fournit  un  exemple  manifeste , et  uni- 
que dans  tous  les  siècles , de  ces  extrémités  fu- 
rieuses; il  est,  messieurs,  de  la  nécessité  de  mon 
sujet,  de  remonter  jusques  an  principe,  et  de 
vous  conduire  pas  à pas  par  tous  les  excès  où  te 
mépris  de  la  religion  ancienne , et  celui  de  l’au- 
torité de  l’Église , ont  été  capables  de  pousser  les 
hommes.  » 

Donc 4 la  source  de  tout  le  mal  est  que  ceux  qui 
n’ont  pas  craint  de  tenter  au  siècle  passé  la  ré- 
formation  par  le  schisme , ne  trouvant  point  de 
plus  fort  rempart  contre  toutes  leurs  nouveautés , 
que  la  sainte  autorité  de  l'Eglise , ils  ont  été  obli- 
gés de  la  renverser.  Ainsi  les  décrets  des  conci- 
les , la  doctrine  des  Pères , et  leur  sainte  unani- 
mité, l'ancienne  tradition  du  saint-siège  et  de 

' Hrnrt  VIII. 

’ Eduuanl  VI. 

' Marie  et  Elisabeth. 

* Les  éditions  les  plus  estimées  portent  ton  tent  ; leçon  évi- 
demment fautive 

1 Corneille  a souvent  employé  cette  particule  affirmant • 
au  commencement  des  phrases. 
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l'Églisecatholiquc , n'ont  plus  été  comme  autre- 
fois des  lois  sacrées  et  inviolables.  Chacun  s'est 
fait  a soi-même  un  tribunal  où  il  s'est  rendu  l'ar- 
bitre de  sa  croyance;  et , encore  qu'il  semble  que 
les  novateurs  nient  voulu  retenir  les  esprits , en 
les  renfermant  dans  les  limites  de  l'Écriture 
sainte , comme  ce  n'a  été  qu'à  condition  que  cha- 
que fidèle  en  deviendrait  l'interprète , et  croirait 
que  le  Saint-Esprit  lui  en  dicte  l'explication , il 
n'y  a point  de  particulier  qui  ne  se  voie  autorisé 
par  cette  doctrine  à adorer  scs  inventions , à con- 
sacrer scs  erreurs,  à appeler  Dieu  tout  ce  qu'il 
pense.  Dès  lors  on  a bien  prévu  que,  la  licence 
n'ayant  plus  de  frein,  les  sectes  se  multiplie- 
raient jusqu'à  l’inlini  ; que  l'opiniâtreté  serait  in- 
vincible ; et  que  tandis  que  les  uns  ne  cesseraient 
de  disputer,  ou  donneraient  leurs  rêveries  pour 
inspirations , les  autres , fatigués  de  tant  de  folles 
visions,  et  ne  pouvant  plus  reconnaître  la  ma- 
jesté de  la  religion  déchirée  par  tant  de  sectes , 
iraient  enfin  chercher  un  repos  finies! e , et  une 
entière  indépendance , dans  l'indifférence  des  re- 
ligions , ou  dans  l’athéisme. 

Tels , et  plus  pernicieux  encore , comme  vous 
verrez  dans  la  suite,  sont  les  effets  naturels  de 
cette  nouvelle  doctrine.  Mais  de  même  qu'une 
eau  débordée  ne  fait  pas  partout  les  mêmes  ra- 
vages, parce  que  sa  rapidité  ne  trouve  pas  partout 
les  mêmes  penchants  et  les  mêmes  ouvertures, 
ainsi,  quoique  cet  esprit  d’indocilité  et  d'indé- 
pendance Boit  également  répandu  dans  toutes  les 
hérésies  de  ces  derniers  siècles , il  n'a  pas  produit 
universellement  les  mêmes  effets  : il  a reçu  diver- 
ses limites,  suivant  que  la  crainte,  ou  les  inté- 
rêts , ou  l'humeur  des  particuliers  et  des  nations , 
ou  enfin  la  puissance  divine,  qui  donne  quand  il 
lui  plaît  des  bornes  secrètes  aux  passions  des  hom- 
mes les  plus  emportées,  l’ont  différemment  retenu. 
Que  s'il  s’est  montré  tout  entier  à l’Angleterre, 
et  si  sa  malignité  s’y  est  déclarée  sans  réserve , 
les  rois  en  out  souffert  ; mais  aussi  les  rois  en  ont 
été  cause.  Ils  ont  trop  fait  sentir  aux  peuples  que 
l’ancienne  religion  se  pouvait  changer.  Les  sujets 
ont  cessé  d'en  révérer  les  maximes , quand  iis  les 
ont  vues  céder  aux  passions  et  aux  intérêts  de 
leurs  princes.  Ces  terres  trop  remuées , et  devenues 
incapables  de  consistance , sont  tombées  de  Imi- 
tes parts,  et  n’ont  fait  voir  que  d’effroyables  pré- 
cipices. J'appelle  ainsi  tant  d’erreurs  téméraires 
et  extravagantes  qu'on  voyait  paraître  tous  les 
jours.  Ne  croyez  pas  que  ce  soit  seulement  la 
querelle  de  l'épiscopat , ou  quelques  chicanes  sur 
la  liturgie  anglicane,  qui  aient  ému  les  commu- 
nes. Ces  disputes  n'étaient  encore  que  de  faibles 
commencements,  par  où  ces  esprits  turbulents 
faisaient  comme  un  essai  de  leur  lilierté.  Mais  quel- 


que chose  de  plus  violent  se  remuait  dans  le  fond 
des  coeurs  : c’était  uu  dégoût  secret  de  tout  ce  qui 
a de  l'autorité , et  une  démangeaison  ' d’innover 
sans  fin , apres  qu'on  en  a vu  le  premier  exemple. 

Ainsi  les  calvinistes,  plus  hardis  que  les  lu- 
thériens, ont  servi  à établir  lessociniens‘,quiont 
été  plus  loin  qu’eux,  et  dont  ils  grossissent  tous 
les  jours  le  parti.  Les  sectes  infinies  des  anabap- 
tistes1 sont  sorties  de  cette  même  source  ; et  leurs 
opinions , mêlées  au  calvinisme,  ont  fait  naître  les 
indépendants1 , qui  n’ont  point  eu  de  bornes , 
parmi  lesquels  on  voit  les  trcmbleurs,  gens  fana- 
tiques , qui  croient  que  toutes  leurs  rêveries  leur 
sont  inspirées  ; et  ceux  qu'on  nomme  chercheurs , 
à cause  que , dix-sept  centsans  après  Jésus-Christ, 
ils  cherchent  encore  la  religion , et  n'en  ont  point 
d’arrêtéc. 

C’est , messieurs , en  cette  sorte , que  les  esprits 
une  fois  émus,  tombant  de  ruines  en  ruines,  se 
sont  divisés  eu  tant  de  sectes.  En  vain  les  rois 
d’Angleterre  ont  cru  les  pouvoir  retenir  sur  cette 
pente  dangereuse , en  conservant  l'épiscopat  ; car 
que  peuvent  des  évêques  qui  ont  anéanti  eux-mê- 
mes l'autoritéde  leur  chaire , et  la  révérence  qu’on 
doit  à la  succession , en  condamnant  ouvertement 
leurs  prédécesseurs  jusqu'à  la  source  même  de 
leur  sacre  ; c’est-à-dire  Jusqu'au  pape  saint  Gré- 
goire, et  au  saint  moine  Augustin,  son  disciple, 
et  le  premier  apûtre de  la  nation  anglaise?  Qu’est- 
ce  que  l'épiscopat,  quand  il  se  sépare  de  l’Église 
qui  est  son  tout , aussi  bien  que  du  saint-siége  qui 
est  son  centre,  pour  s'attacher,  contre  sa  nature, 
à la  royauté  comme  à son  chef?  Ces  deux  puissan- 
ces d'un  ordre  si  different  ne  s’unissent  pas , mais 
s'embarrassent  mutuellement , quand  on  les  con- 
fond ensemble  ; et  la  majesté  des  rois  d' Angleterre 
serait  demeurée  plus  inviolable1,  si , contente  de 
scs  droits  sacrés,  elle  n’avait  point  voulu  attirer 
à soi  les  droits  et  l'autorité  de  l'Église.  Ainsi  rieu 
n’a  retenu  la  violence  des  esprits  féconds  en  er- 
reurs : et  Dieu,  pour  punir  l’irréligieuse  instabilité 

‘ La  Harpe  trouve celte  expression  un  peu  familière;  mai* 
il  a soin  d'ajouter  que  la  vjürur  «le»  termes  dépend  souvent 
de  celle  de  l'auteur  qui  1rs  emploie,  et  que  l'un  pourrait 
dire  comme  un  proverbe  de  août  : Tant  vaut  l'homme,  tant 
vaut  la  parole.  » 

* Ainsi  appelés  du  nom  de  Socin,  leur  auteur  et  leur  chef. 
Cette  hérésie, qui  consistait  A ne  voir  en  Dieu  qu'une  »eu!« 
per  Min  ne , fut  propagée  par  Pau*  te,  neveu  de  Surin,  et  né, 
rumine  lui,  a Sienne,  en  Italie,  au  commeucemcnt  du  sei- 
xièuie  siècle. 

1 Les  anabaptistes  prétendaient  qu’il  fallait  rebaptiser  les 
enfants  dés  qu’ils  étaient  parvenus  a l'age  de  raison. 

* Ce  nom  seul  ludique  l'erreur  que  professaient  cw  héré- 
tiques. 

* Henri  VIII,  rn  réunissant  sur  sa  tète  la  puissance  tem- 
porelle rl  la  puissance  spirituelle,  crut  donner  a l'autorité 
royale  plus  de  force  et  d’étendue;  mais  celle  innovation  af- 
faiblit tellement  son  pouvoir,  que  le  roi  d'Angleterre  ne  fut 
plus  dés  lors  que  le  premier  magistral  de  la  nation  < Car*, 
de  B'iUÀset.  ) 
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de  ces  peuples,  les  a livrés  à l'intempérance  de 
leur  folle  curiosité , en  sorte  que  l'ardeur  de  leurs 
disputes  insensées , et  leur  religion  arbitrai  rc , est 
devenue  la  plus  dangereuse  de  leurs  maladies. 

Il  ne  faut  point  s’étonner  s'ils  perdirent  le  res- 
pect de  la  majesté  et  des  lois,  ni  s'ils  devinrent 
factieux,  rebelles  et  opiniâtres.  On  énerve  la  re- 
ligion quand  on  la  change , et  on  lui  été  un  cer- 
tain poids,  qui  seul  est  capable  de  tenir  les  peu- 
ples. Ils  ont  dans  le  fond  du  cœur  je  ne  sais  quoi 
d'inquiet  qui  s'échappe , si  on  leur  ôte  ce  frein 
nécessaire  ; et  on  ne  leur  laisse  plus  rien  à ména- 
ger, quand  on  leur  permet  de  se  rendre  maîtres 
de  leur  religion.  C'est  de  là  que  nous  est  né  ce 
prétendu  régne  de  Christ , inconnu  jusques  alors 
au  christianisme,  qui  devait  anéantir  toute 
royauté,  et  égaler  tous  les  hommes;  songe  sédi- 
tieux des  indépendants , et  leur  chimère  impie 
et  sacrilège  : tant  il  est  vrai  que  tout  se  tourne 
en  révoltes , et  en  pensées  séditieuses,  quand  l'au- 
torité delà  religion  est  anéantie!  Mais  pourquoi 
chercher  des  preuves  d'une  vérité  que  le  Saint- 
Esprit  u prononcée  par  une  sentence  manifeste? 
Dieu  même  menace  les  peuples  qui  altèrent  la 
religion  qu’il  a établie,  de  se  retirer  du  milieu 
d'eux , et  par  là  de  les  livrer  aux  guerres  civiles. 
Écouter  comme  il  parle  par  la  bouche  du  prophète 
Zacharie  : * Leur  âme , dit  le  Seigneur,  a varié 
. envers  moi,  » quand  ils  ont  si  souvent  changé 
la  religion,  « et  je  leur  ai  dit  : Je  ne  serai  plus  votre 
. pasteur  ; » c'est-à-dire , je  vous  abandonnerai  à 
vous-mêmes , et  à votre  cruelle  destinée  : et  voyez 
la  suite  : « Que  ce  qui  doit  mourir  aille  à la  mort  ; 
« que  ce  qui  doit  être  retranché  soit  retranché;  » 
entendez-vous  ces  paroles?  * et  que  ceux  qui 
« demeureront,  se  dévorent  les  uns  les  autres*.  - 
O prophétie  trop  réelle,  et  trop  véritablement 
accomplie  i la  reine  avait  bien  raison  de  juger 
qu'il  n’y  avait  point  de  moyen  d'ôter  les  causes 
des  guerres  civiles,  qu'en  retournant  a 1 unité 
catholique , qui  a fait  fleurir  durant  tant  de  siècles 
l’Église  et  In  monarchie  d'Angleterre , autant  que 
les  plus  saintes  Églises  et  les  plus  illustres  mo- 
narchies du  monde.  Ainsi , quand  cette  pieuse 
princesse  servait  l'Église , elle  croyait  servir  l’E- 
tat, elle  croyait  assurer  au  roi  des  serviteurs,  en 
conservant  fi  Dieu  des  fidèles.  L'expérience  a justi- 
fié ses  sentiments;  et  il  est  vrai  que  le  roi  son 
fils  n'a  rien  trouvé  de  plus  ferme  dans  son  ser- 
vice , que  ces  catholiques  si  liais , si  persécutés , 
que  lui  avait  sauvés  la  reine  sa  mère.  En  effet, 
il  est  visible  que  puisque  la  séparation  et  la  ré- 

* Anima  forum  variavlt  in  nu*,  et  dixi  : Non  pascam  vos. 
Quoi]  moritur,  raorlalur  ; et  quod  succidilur,  succidilur,  et 
rt’lii[tji  fieioiYnt  unUM|uiüque  carnem  pruxüui  sui-  ( 2/n’h. 
Cïp.  XI,  V 0 f 
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volte  contre  l'autorité  de  l'Église  a été  la  source 
d'où  sont  dérivés  tous  les  maux , on  n'en  trouvera 
jamais  les  remèdes  que  par  le  retour  à l’unité , 
et  par  la  soumission  ancienne.  C’est  le  mépris  de 
cette  unité  qui  a divisé  l’Angleterre.  Que  si  vous 
me  demandez  comment  tant  de  fact ions  opposées , 
et  tant  de  sectes  incompatibles , qui  se  devaient 
apparemment  détruire  les  unes  les  autres,  ont  pu 
siopiniAtreméntconspirerenscmblcconfreletrùne 
royal , vous  l’allez  apprendre. 

Un  homme  ‘ s’est  rencontré  d'une  profondeur 
d'esprit  incroyable,  hypocrite  raffiné  autant  qu'ha- 
bile politique,  capable  de  tout  entreprendre  et 
de  tout  cacher,  également  actif  et  infatigable  dans 
la  paix  et  dans  la  guerre , qui  ne  laissait  rien  a la 
fortune  de  ce  qu'il  pouvait  lui  ùter  par  conseil  et 
par  prévoyance  ; mais  au  reste  si  vigilant  et  si  prêt 
à tout , qu'il  n’a  jamui s manqué  les  occasions  qu'elle 
lui  a présentées  ; enfin , un  de  ces  esprits  remuants 
et  audacieux  , qui  semblent  nés  pour  changer  le 
monde.  Que  le  sort  de  tels  esprits  est  hasardeux , 
et  qu’il  en  parait  dans  l’histoire  à qui  leur  audace 
a été  funeste  ! Mais  aussi  que  ne  font-ils  pas,  quand 
il  plaît  à Dieu  de  s’eu  servir?  11  fut  donné  à celui-ci 
de  tromper  les  peuples , et  de  prévaloir  contre  les 
rois*.  Car,  comme  il  eut  aperçu  que,  dans  ce  mé- 
lange infini  de  sectes , qui  n'avaient  plus  de  réglés 
certaines,  le  plaisir  de  dogmatiser  sans  être  repris 
ni  contraint  par  aucune  autorité  ecclesiastique  ni 
séculière,  était  le  charme  qui  possédait  les  esprits, 
il  sut  si  bien  les  concilier  par  là , qu'il  fit  un  corps 
redoutable  de  cet  assemblage  monstrueux.  Quand 
une  fois  on  a trouvé  le  moyen  de  prendre  la  multi- 
tude par  l’appAt  de  la  liberté , elle  suit  en  av  eugle , 
pourvu  qu'elle  en  entende  seulement  le  nom. 
Ceux-ci,  occupés  du  premier  objet  qui  les  avait 
transportés , allaient  toujours,  sans  regarder  qu’ils 
allaient  à la  servitude;  et  leur  subtil  conducteur, 
qui  en  combattant , en  dogmatisant , en  mêlant 
mille  personnages  divers,  en  faisant  le  docteur  et 
le  prophète , aussi  bien  que  le  soldat  et  le  capi- 
laine,  vit  qu’il  avait  tellement  enchanté  le  monde , 
qu’il  était  regardé  de  toute  l’armée  comme  un 
chef  envoyé  de  Dieu  pour  la  protection  de  l’in- 
dépendance , commença  à s'apercevoir  qu’il  pou- 
vait encore  les  pousser  plus  loin.  Je  ne  vous  ra- 
conterai pas  la  suite  trop  fortunée  de  ses  entre- 
prises , ni  ces  fameuses  victoires  dont  la  vertu  était 
indignée,  ni  cette  longue  tranquillité  qui  a étooué 

1 Un  autre  Écrivain  aurait  pu  dire  : Cromwell  était  un  d« 
ces  prodiges  de  i<vléraU*$6e  qui  apparaissent  de  temps  en 
temps  dans  Tuulvers  comme  UVffrayants  phénomène» , rtc. 
Bossuet  dit  tout  cela  d’un  seul  mot  : un  homnt e t'est  ren- 
contré... et  avec  ce  seul  mol  il  fait  entendre  ce  qu'il  y a do 
plus  extraordinaire.  Voilà  a*  que  J'appelte  In  langue  de  Bos- 
suet : on  eu  trouverait  des  traits  à toutes  Ica  pages,  et  sou- 
vent en  foule  et  pressés  Ica  nus  sur  Ira  autres.  ( La  Harpe.  ) 

> .4poc.  cap  xiii,  V.  5,7., 


3gle 


DE  HENRIETTE  DE  FRANCE. 


l'univers  C'était  le  conseil  de  Dieu  d'instruire 
les  rois  à ne  point  quitter  son  Église.  Il  voulait 
découvrir,  par  un  grand  exemple,  tout  ce  que 
peut  l'hérésie;  combien  elle  est  naturellement 
Indocile  et  indépendante,  combien  fatale  à la 
royauté  et  à toute  autorité  légitime.  Au  reste , 
quand  ce  grand  Dieu  a choisi  quelqu'un  pour  être 
l'instrument  de  scs  desseins , rien  n'en  arrête  le 
cours;  ou  H enchaîne , ou  il  aveugle,  ou  il  dompte 
tout  ce  qui  est  capable  de  résistance.  « Je  suis  le 
« Seigneur,  dit-il  par  la  bouche  de  Jérémie  ; c'est 
« moi  qui  ai  fait  In  terre  avec  les  hommes  et  les 

• animaux , et  je  la  mets  entre  les  mains  de  qui 

• il  me  plaît  Et  maintenant  j'ai  voulu  soumettre 

• ces  terres  à IS'abuchodonosor,  roi  de  Ilahylone, 
» mon  serviteur5.  «Il  rappellesonser\itcur,quol- 
qu'infldèlc,  à cause  qu'il  l'a  nommé  pour  exécu- 
ter ses  decrets.  > Et  j’ordonne,  poursuit-il , que 

- tout  lui  soit  soumis,  jusqu'aux  animaux5:  - tant 
il  est  Vrai  que  tout  ploie  et  que  tout  est  souple 
quand  Dieu  le  commande.  Mais  écoutez  la  suite  de 
la  prophétie  ; ■ Je  veux  que  ces  peuples  lui  obéis- 
° sent , et  qu'ils  obéissent  encore  à son  fils , jus- 

- qu'à  ce  que  le  temps  des  uns  et  des  autres 
» vienne  » Voyez , chrétiens , comme  les  temps 
sont  marqués , comme  les  générations  sont  comp- 
tées; Dieu  détermine  Jusqu’à  quand  doit  durer 
l’assoupissement , et  quand  aussi  se  doit  réveil- 
ler le  monde. 

Tel  a été  le  sort  de  l’Angleterre.  Mais  que , dans 
cette  effroyable  confusion  de  toutes  choses,  il  est 
beau  de  considérer  ce  que  la  grande  Henriette 
a entrepris  pour  le  salut  de  ce  royaume  ; ses  voya- 
ges , scs  négociations , ses  traités , tout  ce  que  sa 
prudence  et  son  courage  opposaient  a la  fortune  de 
l'Etat  ; et  enfin  sa  constance,  par  laquelle  n'ayant 
pu  vaincre  la  violence  de  la  destinée,  elle  en  a si 
noblement  soutenu  l'effort  I Tous  les  jours  elle  ra- 

* Bossuet  nn  nomme  pas  une  seule  fols  Cromwell.  Il  fait 
mirax  : U le  montre  à tous  les  esprits  ; il  Je  rend  présent  n tous 
les  regards;  il  lui  laisse  tous  les  lauriers  qui  ombrageaient 
son ‘front  tant  de  fols  victorieux,  et  il  arrache  le  manque 
qui  couvrait  tant  de  crimes  et  d'hypocrisie.  C«t  la  plus 
noble  vengeance  du  génie  et  de  la  vt-rlu.  { Le  cardinal  de 
Bttuxsei  ) — Celte  modération  de  Bossuet  est  d'autant  plus 
remarquable,  que  l'éloge  funèbre  de  la  veuve  de  Charles  I" 
fut  prononcé  en  1663,  onze  ans  seulement  après  la  mort  de 
Cromwell , et  dix  ans  après  le  rétablissement  de  Charles  II  sur 
le  trône  : c'est-à-dire,  quand  depuis  deux  lustres  révolus  ia 
mémoire  de  Cromwell  était  livrée  au  Jugement  de  l'histoire, 
il  que  son  cadavre  avait  été  exhumé,  (rainé  sur  la  claie 
dans  les  rues  de  I/>ndres,  pendu  i l eut  rré  au  pied  du  gibet. 
( Le  cardinal  Mauroy.  ) 

1 Ego  fecl  terrant,  et  homlnes,  et  jumenla  qu.r  s unt  super 
fartent  terra;,  in  fortiludine  mea  magna  et  in  hrachio  meo 
«lento;  Vt  dedi  cam  ci  qui  plaruit  in  oculls  mois.  ( Jertm. 
cap.  xxvii,  v.  5.  ) 

* Et  nunc  itaque  dedi  onmes  terras  islns  in  manu  >'ahu- 
chodonovor,  régis  Bab>  louis,  servi  mei.  ( Ibid.  V.  Q.  ) 

4 Insuper  et  bestias  agri  dedi  ei,  ut  serviant  iili.  ( Ibid.  ) 

* Et  tervirnt  ek  onmes  génies,  et  lilio  cjus , etc.  douce 
veniat  tempus  (erre  «*Jus  et  ipsius.  ( Ibid.  v.  7.  ) 


menait  quelqu'un  des  rebelles  ; et  de  peur  qu’ils  ne 
fussent  malheureusement  engagés  ù faillir  tou- 
jours , parce  qu’ils  avaient  failli  une  fols , elle  vou- 
lait qu'ils  trouvassent  leur  refuge  dans  sa  bonté , 
et  leur  sûreté  dans  sa  parole.  Ce  fut  entre  ses 
moins  que  le  gouverneur  de  Sharborough  remit 
ce  port  et  ce  château  inaccessible.  Les  deux  Ho- 
t ha  m père  et  fils , qui  avaient  donné  le  premier 
exemple  de  perfidie , en  refusant  au  roi  même 
les  portes  de  la  forteresse  et  du  port  de  llull, 
choisirent  la  reine  pour  médiatrice , et  devaient 
rendre  au  roi  cette  place,  avec  celle  de  liever- 
Icy;  mais  ils  furent  prévenus  et  décapités;  et 
Dieu  , qui  voulut  punir  leur  honteuse  désobéis- 
sance pur  les  propres  mains  des  rebelles , ne  per- 
mit pas  que  le  roi  profitât  de  leur  repentir.  Elle 
avait  encore  gagné  un  maire  de  Londres , dont  le 
crédit  était  grand , et  plusieurs  autres  chefs  de  la 
faction.  Presque  tous  ceux  qui  lui  parlaient  se 
rendaient  à elle  ; et  si  Dieu  n'eût  point  été  infiexi. 
ble , si  l'aveuglement  des  peuples  n'eût  pris  été 
incurable,  elle  aurait  guéri  les  esprits,  et  le  parti 
le  plus  juste  aurait  été  le  plus  fort. 

On  sait , messieurs , que  la  reine  a souvent  ex- 
posé sa  personne  dans  ces  conférences  secrètes; 
mais  j 'al  à vous  faire  voir  de  plus  grands  hasards. 
Les  rebelles  s’étalent  saisis  des  arsenaux  et  des 
magasins  ; et  malgré  la  défection  de  tant  de  su- 
jets, malgré  l'infâme  désertion  de  la  milice  même, 
Il  était  encore  plus  aisé  au  roi  de  lever  des  soldats , 
que  de  les  armer.  Elle  abandonne,  pour  avoir  des 
armeset  desmunitions,  non-sculementsesjoyaux, 
mais  encore  le  soin  de  sa  vie.  Elle  se  met  eu  mer 
nu  mois  de  février,  malgré  l'hiver  et  les  tempêtes; 
et  sous  prétexte  de  conduire  en  Hollande  la  prin- 
cesse royale  sa  fille  aînée , qui  avait  été  mariée  à 
Guillaume,  prince  d'Orange,  elle  va  pour  engager 
les  Etats  dans  les  intérêts  du  roi,  lui  gagner  des 
officiers,  lui  amener  des  munitions.  L'hiver  ne 
l'avait  pas  effray  éc , quand  elle  partit  d’Angle- 
terre; l'hiver  ne  l'arrête  pas  onze  mois  apres, 
quand  il  faut  retourner  auprès  du  roi  : mais  le 
succès  n'en  fut  pas  semblable.  Je  tremble  au  seul 
récit  delatempétcfurleusedontsallottefut  battue 
durant  dix  jours.  Les  matelots  furent  alarmés 
jusqu'à  perdre  l’esprit,  et  quelques-uns  d’entre 
eux  se  précipitèrent  dans  les  ondes.  Elle , toujours 
intrépide  autant  que  les  vagues  étaient  émues, 
rassurait  tout  le  monde  par  sa  fermeté  ; elle  exci- 
tait ceux  qui  l'accompagnaient  à espérer  en  Dieu , 
qui  faisait  toute  sa  confiance  ; et  pour  éloigner  de 
leur  esprit  les  funestes  idées  de  la  mort  qui  se 
présentait  de  tous  côtés,  elle  disait,  ovecun  air  de 
sérénité  qui  semblait  déjà  ramener  le  calme , que 
les  reines  ne  se  noyaient  pas.  Hélas!  elle  est  ré- 
servée à quelque  chose  de  bien  plus  extraordi- 
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nairc  ! et  pour  s'ètre  sauvée  du  naufrage,  ses  mal- 
heurs n'en  seront  pas  moins  déplorables.  Elle  vit 
périr  ses  vaisseaux , et  presque  toute  l'espérance 
d’un  si  grand  secours.  L’amiral  où  elle  était, 
conduit  par  la  main  de  relui  qui  domine  sur  la 
profondeur  de  la  mer,  et  qui  dompte  ses  dots  sou- 
levés, fut  repoussé  aux  ports  de  Hollande  ; et  tous 
les  peuples  furent  étonnés  d'une  délivrance  si 
miraculeuse. 

Ceux  qui  sont  échappés  du  naufrage  disent  un 
étemel  adieu  à la  mer  et  aux  vaisseaux  ' ; et , 
comme  disait  un  ancien  auteur , ils  n'en  peuvent 
même  supporter  la  vue.  Cependant  onze  jours 
après,  ô résolution  étonnante  ! la  mine,  à peine 
sortie  d’une  tourmente  si  épouvantable , pressée 
du  désir  de  revoir  le  roi , et  de  le  secourir,  ose 
encore  se  commettre  à la  furie  de  l’Océan  et  à la 
rigueur  de  l’hiver.  Elle  ramasse  quelques  vais- 
seaux, qu'elle  charge  d'oflicicrs  et  de  munitions, 
et  repasse  enfin  en  Angleterre.  Mais  qui  ne  serait 
étonné  de  la  cruelle  destinée  de  cette  princesse? 
Après  s’être  sauvée  des  Ilots,  une  autre  tempête 
lui  fut  presque  fatale.  Cent  pièces  de  canon  ton- 
nèrent sur  elle  à son  arrivée , et  la  maison  où  elle 
entra  fut  percée  de  leurs  coups.  Qu'elle  eut  d'as- 
surance dans  cet  effroyable  péril  I mais  qu’elle  eut 
de  clémence  pour  l’auteur  d'un  si  noir  attentat  I 
On  l'amena  prisonnier  peu  de  temps  après;  elle 
lui  pardonna  son  crime,  le  livrant  pour  tout  sup- 
plice à sa  conscience , et  à la  honte  d'avoir  entre- 
pris sur  la  vie  d'une  princesse  si  bonne  et  si  gé- 
néreuse : tant  elle  était  au-dessus  de  la  vengeance 
aussi  bien  que  de  la  crainte  I 

Mais  ne  la  verrons-nous  jamais  auprès  du  roi , 
qui  souhaite  si  ardemment  son  retour?  Elle  brûle 
du  même  désir,  et  déjà  Je  la  vois  paraître  dans 
un  nouvel  appareil.  Elle  marche  comme  un  gé- 
néral à la  tête  d’une  armée  royale , pour  traverser 
des  provinces  que  les  rebelles  tenaient  presque 
toutes.  Elle  assiège  et  prend  d'assaut  en  passant 
une  place  considérable  qui  s'opposait  A sa  marche  ; 
elle  triomphe,  elle  pardonne  ; et  enfin  le  roi  la  vient 
recevoir  dans  une  campagne , où  il  avaltremporté 
l’année  précédente  une  victoire  signalée 1 sur  le 
général  Esscx.  Une  heure  après,  on  apporta  la 
nouvelle  d’une  grande  bataille  gagnée.  Tout  sem- 
blait prospérer  par  sa  présence;  les  rebelles  étaient 
consternés  : et  si  la  reine  en  eût  été  crue  ; si  au 
lieu  de  diviser  les  armées  royales,  et  de  les  amu- 
ser, contre  son  avis , aux  sièges  infortunés  de  Hull 

* Naiifngio  libérait , rxlnde  rfpiujmm  et  navi  et  mari  dl- 
ount.  ( Tertutl . de  Pocnit.  n®7.  ) 

* Cette  victoire  signalée  parait  être  la  bataillp  d'Edgehil , 
dans  I ai ('nH le  le  (ils  du  célèbre  rl  mnlbrurrux  favori  d'Elita- 
bé-lh  combattit  le  roi  rn  personne.  1*  succès  rn  fut  douteux  ; rt 
quelque  temps  après  Charles  dut  lever  le  sWgp  de  Glocester, 
que  Bossuet  caractérise  si  bien  par  l'épithète  d 'tnjorluiir 


et  de  Glocester,  on  eût  marché  droit  à Londres, 
1 affaire  était  décidée , et  celte  campagne  eût  fini 
la  guerre.  Mais  le  moment  fut  manqué.  le  lerme 
fatal  approchait;etleclel,  qui  semblaitsuspeudre, 
en  faveur  de  la  piété  de  la  reine , la  vengeance 
qu’il  méditait , commença  à se  déclarer.  - Tu  sais 

• vaincre , disait  un  brave  Africain  au  plus  rusé 

■ capitaine  qui  fut  jamais;  mais  tu  ne  sais  pas 

• user  de  ta  victoire  : Rome,  que  tu  tenais,  t'é- 

• chappe;  et  le  destin  ennemi  t’a  ôté  tanUit  le  moyen , 

■ tantôt  la  pensée  de  la  prendre  *. . Depuis  ce  mal- 
heureux moment , tout  alla  visiblement  en  déca- 
dence, et  les  affaires  furent  sans  retour.  La  reine , 
qui  se  trouva  grosse,  et  qui  ne  put  par  tout  sim 
crédit  faire  abandonner  ccs  deux  sièges,  qu’on  vit 
enfin  si  mal  réussir,  tomba  en  langueur;  et  tout 
l’État  languit  avec  cite.  Elle  fut  contrainte  de  se 
séparer  d’avec  le  roi , qui  était  presque  assiégé 
dans  Oxford,  et  ils  se  dirent  un  adieu  bien  triste, 
quoiqu'ils  ne  sussent  pas  que  c'était  le  dernier. 
Elle  se  retire  ù Exeter,  ville  forte , où  elle  fut  elle- 
même  bientôt  assiégée.  Elle  y accoucha  d'une 
princesse,  et  se  vit,  douze  jours  après,  contrainto 
de  prendre  la  fuite  pour  sc  réfugier  en  France. 

Princesse,  dont  la  destinée  est  si  grande  et  si 
glorieuse,  faut-il  que  vous  naissiez  en  la  puissance 
des  ennemis  de  votre  maison  ? O Élerncl  ! veillez 
sur  elle  ; anges  saints , rangez  à l'entour  vos  es- 
cadrons invisibles,  et  faites  la  garde  autour  du 
berceau  d’une  princesse  si  grande  et  si  délaissée. 
Elle  est  destinée  au  sage  et  valeureux  Philippe,  et 
doit  des  princes  à la  France , dignes  de  lut,  dignes 
d'elle  et  de  leurs  aïeux.  Dieu  l’a  protégée,  mes- 
sieurs. Sa  gouvernante,  deux  ans  après,  tire  ce 
précieux  enfant  des  mains  des  rebelles  : et  quoi- 
que ignorant  sa  captivité , et  sentant  trop  sa  gran- 
deur, elle  se  découvre  elle-même;  quoique  refu- 
sant tons  les  autres  noms,  elle  s'obstine  à dire 
qu'elle  est  la  Princesse  ; elle  est  enfin  amenée  au- 
près de  la  reine  sn  mère,  pour  faire  sa  consola- 
tion durant  ses  malheurs,  en  attendant  qu’elle  fasse 
la  félicité  d'un  grand  prince  et  la  joie  de  toute  In 
Franco.  Mais  j'interromps  l’ordre  de  mon  histoire. 
J ai  dit  que  In  reine  fut  obligée  A se  retirer  de  son 
royaume.  En  effet,  elle  partit  des  ports  d'Angle- 
terre A la  vue  des  vaisseaux  des  rebelles , qui  la 
poursuivaient  de  si  près,  qu’elle  entendait  pres- 
que leurs  cris  et  leurs  menaces  insolentes.  O 
voyage  1 bien  différent  de  celui  qu'elle  avait  fait 
sur  la  même  mer,  lorsque , venant  prendre  pos- 
session du  sceptre  de  la  Grande-Bretagne,  elle 
voyait , pour  ainsi  dire , les  ondes  se  courber  sous 
elle , et  soumettre  toutes  leurs  vagues  à la  domi- 

1 Tum  Malinrbal  : Vlnceresds,  Anriikil.xkioriaull  nrseis. 
( TU.  JJ v.  Dix*.  3 , lib.  il-  ) 

l'uUumlèp  iirbi.»  Boni;»*,  modo  inrntum  non  dari.  modo, 
foriunnm  ( Itid.  lib.  vi.  ) 
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nutricc  des  mers  ! Maintenant  chassée,  poursuivie 
par  ses  ennemis  implacables , qui  avaient  eu  l'au- 
dace de  lui  faire  son  procès , tantôt  sauvée , tan- 
tôt presque  prise,  changeant  de  fortune  à chaque 
quart  d'heure , n'ayant  pour  elle  que  Dieu  et  son 
courage  inébranlable,  elle  n’avait  ni  assez  de  vents 
ni  assez  de  voiles  pour  favoriser  sa  fuite  précipi- 
tée. Mais  enfin  elle  arrive  à Brest , où  après  tant 
de  maux  il  lui  fut  permis  de  respirer  un  peu. 

Quand  je  considère  en  mol-méme  les  périls  ex- 
trêmes et  continuels  qu’a  courus  cette  princesse , 
sur  la  mer  et  sur  la  terre , durant  l'espace  de  près 
de  dix  ans , et  que  d'ailleurs  je  vois  que  toutes  les 
entreprises  sont  inutiles  contre  sa  personne , pen- 
dant que  tout  réussit  d’une  manière  surprenante 
contre  l’État,  que  puis-je  penser  autrechose,  sinon 
que  la  Providence , autant  attachée  à lui  conser- 
ver la  vie  qu’à  renverser  sa  puissance , a voulu 
quelle  survéquit  à ses  grandeurs,  afin  qu’elle  put 
survivre  aux  attachements  de  la  terre , et  aux  sen- 
timents d'orgueil  qui  corrompent  d'aulant  plus  les 
âmes , qu’elles  sont  plus  grandes  et  plus  élevées? 
Ce  fut  un  conseil  à peu  près  semblable  qui  abaissa 
autrefois  David  sous  la  main  du  rebelle  Absalon. 

• Le  voyez-vous , ce  grand  roi , dit  le  saint  et  élo- 
« quent  prêtre  de  Marseille  ; le  voyez-vous  seul, 

• abandonné,  tellement  déchu  dans  l'esprjt  des 

• siens , qu'il  devieut  un  objet  de  mépris  aux  uns  ; 

• et,  ce  qui  est  plus  insupportable  à un  grand  cou- 

■ rage , un  objet  de  pitié  aux  autres  ; ne  sachant , 

• poursuit  Salvien,  de  laquelle  de  ces  deux  choses 

• il  avait  le  plus  à se  plaindre , ou  de  ce  que  Siba 
« le  nourrissait,  ou  de  ce  que  Sémet  avait  l’inso- 

• lencedele  maudire'?  » Voilà,  messieurs,  une 
image , mais  imparfaite,  de  la  reine  d’Angleterre , 
quand,  après  de  si  étranges  humiliations , elle  fut 
encore  contrainte  de  paraître  au  monde,  et  d’e- 
talcr,  pour  ainsi  dire,  à la  Franee  même,  et  au 
Louvre,  où  elle  était  née  avec  tant  de  gloire,  toute 
l’étendue  de  sa  misère  *.  Alors  elle  put  bien  dire , 
avec  le  prophète  Isaïe  : • Le  Seigneur  des  armées 

• a fait  ces  choses , pour  ancantirtout  le  faste  des 

• grandeurs  humaines,  et  tourner  en  ignominie  ce 

■ que  l'univers  a de  plus  auguste 3.  » Ce  n'est  pas 
que  la  France  ait  manqué  à la  fille  de  Henri  le 
Grand;  Anne  la  magnanime,  la  pieuse, que  nous 
ne  nommerons  jamais  sans  regret , la  reçut  d'une 
manière  convenable  à la  majesté  des  deux  reines. 

' Dejectususquein  tervorum suorum,  quod  grave  est.con- 
tuincllaui,  vd,  quod  gravit» , uiUericordinm  ; ul  vel  Siba 
eum  pasceret,  vel  ei  maledi  erre  Srmri  publier  non  Uoieret. 
( Suit,  de  Cubera.  Del , lib.  n , cap.  v.  ) 

* La  postérité  aura  peine  h croire  que  la  petite-fille  de 
Henri  IV  ail  manqué  d'un  fagot  pour  se  lever,  au  mois  de  jao- 
'ler,  au  Louvre.  ( Le  cardinal  de  Retz,  dans  ses  Mémoires.  ) 
» Dotnint»  exerrituum  cogitav it  hoc , ut  detraherel  super- 
bktm  omiiLn  glorto,  et  ad  ignominiain  deduceret  univers  os 
tnclytos  terrx.  ' Itaias,  cap.  xxm,  9.  ) 


Mais  les  affaires  du  roi  ne  permettant  pas  que  cette 
sage  régente  pùt  proportionner  le  remède  nu  mal, 
jugez  de  l’état  de  ces  deux  princesses.  Hksbiettk, 
d’un  si  grand  coeur,  est  contrainte  de  demander 
d«  secoure  : Anne,  d’un  si  grand  cœur,  ne  peut 
en  donner  assez.  Si  l’on  eût  pu  avancer  ces  belles 
années  dont  nous  admirons  maintenant  le  coure 
glorieux,  Louis,  qui  entend  de  si  loin  les  gémis- 
sements des  chrétiens  affligés1;  qui,  assuré  de  sa 
gloire,  dont  la  sagesse  de  ses  conseils  et  la  droi- 
ture de  ses  intentions  lui  répondent  toujours, 
malgré  l’incertitude  des  événements , entreprend 
lui  seul  la  cause  commune , et  porte  ses  armes 
redoutées  à travers  des  espaces  immenses  de 
mer  et  de  terre  ; aurait-il  refusé  son  bras  à ses 
voisins , à ses  alliés , à son  propre  sang , aux  droits 
sacrés  de  la  royauté , qu’il  sait  si  bien  maintenir? 
Avec  quelle  puissance  l’Angleterre  l’aurait-elle 
vu  invincible  défenseur,  ou  vengeur  présent  de 
la  majesté  violée  ’.I  Mais  Dieu  n’avait  laissé  au- 
cune ressource  au  roi  d’Angleterre  ; tout  lui  man- 
que, tout  lui  est  contraire.  Les  Écossais,  à qui  il 
se  donne,  le  livrent  aux  parlementaires  anglais, 
et  les  gardes  fidèles 3 de  nos  rois  trahissent  le  leur. 
Pendant  que  le  parlement  d’Angleterre  songeà  con- 
gédier l’armée,  cette  armée,  tout  indépendante, 
informeelle-méme  à sa  mode3  le  parlement,  qui 
eût  gardé  quelques  mesures , et  se  rend  maltresse 
de  tout.  Ainsi  le  roi  est  mené  de  captivité  en  cap- 
tivité; et  la  reine  remue  en  vain  la  Frauce,  la 
Hollande,  la  Pologne  même,  et  les  puissances 
du  Nord  les  plus  éloignées.  Elle  ranime  les  Écos- 
sais, qui  arment  trente  mille  hommes  : elle  fait 
avec  le  duc  de  Lorraine  une  entreprise , pour  la 
délivrance  du  roi  son  seigneur,  dont  le  succès 
parait  infaillible , tant  le  concert  en  est  Juste.  Elle 
retire  scs  chers  enfants , l'unique  espérance  de  sa 
maison,  et  confesse  à cette  fois  que,  parmi  les 
plus  mortelles  douleurs , on  est  encore  capable  de 
joie.  Elle  console  le  roi , qui  lui  écrit , de  sa  prison 
même,  qu’elle  seule  soutient  son  esprit,  et  qu’il 
ne  faut  craindre  de  lui  aucune  bassesse , parce 
que  sans  cesse  il  se  souvient  qu’il  est  à elle . O 
mère!  ô femme!  6 reine  admirable  ! et  digne  d’une 
meilleure  fortune,  si  les  fortunes  delà  terre  étaient 
quelque  chose;  enfin  il  faut  céder  à votre  sort. 
Vous  avez  assez  soutenu  l’État , qui  est  attaqué 
par  une  force  invincible  et  divine  : il  ne  reste  plus 
désormais , sinon  que  vous  teniez  ferme  parmi 
ces  ruines. 

1 Allusion  aux  accours  envoyés  h Candie  assiégée  par  les 
Turcs. 

1 Admirable  expression.  C'est  le  nnnu-n  prie  te  ns  des  Latin». 

i Une  des  quatre  compagnies  des  gardes  du  corps  du  n>| 
était  alors  entièrement  composée  d'Erouai*. 

‘ A h mode  était  olors  du  style  soutenu  On  dirait  at\)ottf* 
d’hui , a tvn  tjri. 
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Comme  une  colonne , dont  la  masse  solide  pa- 
rait le  plus  ferme  appui  d'un  temple  ruineux , 
lorsque  ce  grand  édifice  quelle  soutenait  fond  sur 
elle  sans  l'abattre,  ainsi  la  reine  se  montre  le 
ferme  soutien  de  l’État,  lorsqu'après  en  avoir 
longtemps  porté  le  faix,  elle  n'eSt  pas  même  cour- 
bée sous  sa  chute. 

Qui  cependant  pourrait  exprimer  ses  justes 
douleurs?  qui  pourrait  raconter  ses  plaintes?  Non, 
messieurs,  Jérémie  lui-même,  qui  seul  semble 
être  capable  d'égaler  les  lamentations  aux  cala- 
mités , ne  suffirait  pas  à de  tels  regrets.  Elle  s'é- 
crie avec  ce  prophète  : « Voyez,  Seigneur,  mon 
- affliction  ; mou  ennemi  s’est  fortifié , et  mes 
« enfants  sont  perdus.  l.e  cruel  a mis  sa  main  sa- 
« crilégesur  cequim’était  le  plus  cher.  La  royauté 
« a été  profanée,  et  les  princes  sont  foulés  aux 
« pieds*.  Laissez-moi , je  pleurerai  amèrement; 
■ n’entreprenez  pas  de  me  consoler.  L'épéc  a 
• frappé  au  dehors  ; mais  je  sens  en  moi-meme 
> une  mort  semblable  *.  » 

Mais  après  que  nous  avons  écouté  scs  plaintes, 
saintes  filles , ses  chères  amies  (car  elle  voulait 
bien  vous  nommer  ainsi) , vous  qui  l'avez  vue  si 
souvent  gémir  devant  les  autels  de  son  unique 
protecteur,  et  dans  le  sein  desquelles  elle  a versé 
les  secrètes  consolations  qu'elle  en  recevait , met- 
tez fin  à ce  discoure , en  nous  racontant  les  senti- 
ments chrétiens  dont  vous  avez  été  les  témoins 
fidèles.  Combien  de  fois  a-t-elle  en  ce  lieu  remer- 
cié Dieu  humblement  de  deux  grandes  grâces; 
l’une,  de  l’avoir  fait  chrétienne;  l’autre,  mes- 
sieurs, qu'attendez-vous?  peut-ètred'avoir  rétabli 
les  affaires  du  roi  son  fils?  Non  : c'est  de  l'avoir 
fait  reine  malheureuse.  Ah  1 je  commence  A re- 
gretter les  bornes  étroites  du  lieu  où  je  porte.  Il 
faut  éclater,  percer  cotte  enceinte,  et  faire  retentir 
bien  loin  une  parole  qui  ne  peut  être  assez  enten- 
due. Que  ses  douleurs  font  rendue  savante  dans 
la  science  de  l'Évangile,  et  qu'elle  a bien  connu 
la  religion  et  la  vertu  de  la  croix,  quand  elle  a 
uni  le  christianisme  avec  les  malheurs  1 Les  gran- 
des prospérités  nous  aveuglent , nous  transpor- 
tent , nous  égarent , nous  font  oublier  Dieu , nous- 
mêmes,  et  les  sentiments  de  la  foi.  De  là  naissent 
des  monstres  de  crimes,  des  raffinements  de 
plaisir,  des  délicatesses  d'orgueil, qui  ne  donnent 
que  trop  de  fondements  à ces  terribles  malédic- 
tions, que  Jesus-Christ  a prononcées  dans  son 

1 Charte  I*r  fut  ta  tète  tranchée  le  30  ianvier  Ifll’J,  apKs 
vingt-quatre  ans  de  régne. 

1 Facti  sunl  filü  uni  penliti,  quonlam  invaluit  inlmlens. 

I Latn.  cap.  i,  v.  16.)  Manum  suant  niteit  limite  ad  omnla 
deslderabilia  oju».  ( Ib . i,  lo.)  Folhiil  regnum  et  principes 
eju»-  (76.  Il,  2.)  Receditea  me,  nmare  flebo;  noble  incumbere, 
ut  cunsoleinini  me.  (/*.  cap.  XXII,  V.  4.)  Kuris  interficit  gla- 
dius.  et  iloini  mors  simili»  est.  ( Lam.  cap.  i . v.  2v.  ) 


Évangile  : « Malheur  à vous  qui  riez  I malheur 
« à vous  qui  êtes  pleins  et  contents  du  monde  ■ ! - 
Au  contraire , comme  le  christianisme  a pris  sa 
naissance  de  la  croix , ce  sont  aussi  les  malheurs 
qui  le  fortifient.  Là,  on  expie  scs  péchés;  là,  on 
épure  ses  intentions  ; là , on  transporte  ses  désire 
de  la  terre  au  ciel  ; là  on  perd  tout  le  goût  du 
moode,  et  on  cesse  de  s'appuyer  sur  soi-même 
et  sur  sa  prudence.  Il  ne  faut  passe  flatter;  les 
plus  expérimentés  dans  les  affaires  font  des  fautes 
capitales.  Mais  que  uous  nous  pardonnons  aisé- 
ment nos  fautes , quand  la  fortune  nous  les  par- 
donne ! et  que  nous  nous  croyons  bientût  les  plus 
éclairés  et  les  plus  habiles,  quand  nous  sommes 
les  plus  élevés  et  les  plus  heureux  ! Les  mau- 
vais succès  sont  les  seuls  maîtres  qui  peuvent 
nous  reprendre  utilement , et  nous  arracher  cet 
aveu  d'avoir  failli , qui  coûte  tant  à notre  orgueil. 
Alors,  quand  les  malheurs  nous  ouvrent  les  yeux, 
uous  repassons  avec  amertume  sur  tous  nos  faux 
pas  : nous  nous  trouvons  également  accablés  do 
ce  que  nous  avons  fait , et  de  ce  que  nous  avons 
manqué  de  faire,  et  uous  ne  savons  plus  par  où 
excuser  cette  prudence  présomptueuse  qui  se 
croyait  infaillible.  Nous  voyons  que  Dieu  seul  est 
sage  ; et  en  déplorant  vainement  les  fautes  qui 
ont  ruiné  nos  affaires , une  meilleure  réflexion 
nous  apprend  à déplorer  celles  qui  ont  perdu  notre 
éternité,  avec  cette  singulière  consolation,  qu'on 
les  répare  quand  on  les  pleure  ’. 

Dieu  a tenu  douze  ans  sans  relâche,  sans  au- 
cune consolation  de  la  part  des  hommes,  notre 
malheureuse  reine  (donnons-lui  hautement  ce 
titre,  dont  elle  a fait  un  sujet  d'actions  de  grâces  ), 
lui  faisant  étudier  sous  sa  main  ces  dures,  mais 
solides  leçons.  Enfin , fléchi  par  scs  vœux  et  par 
son  humble  patience,  il  B rétabli  la  maison  royale. 
Charles  II  est  reconnu,  et  l’injure  des  rois  a été 


y»,  qui  wilurati  est!*!...  Vie  vobls,  qui  ridetis ! ( Lue.  vi, 

V. 24.) 

’ Voyez  comme  Bossuet  Annonce  avec  hauli  ur  qu'il  va 
instruire  les  rote;  comme  il  si*  Jette  ensuite  à Iras  ers  les  di- 
visions et  Ips  orages  de  celle  ile;  comme  il  peint  Je  délmr- 
demenl  des  sectes,  le  fanatisme  des  indépendante  ; au  milieu 
d’eux  Cromwell,  actif  et  impénétrable,  dogmatisant  et  com- 
battant, montrant  l'étendard  de  la  Hlwrlé  et  précipitant  les 
peuples  dans  la  servitude;  la  reine  luttant  contre  le  malheur 
et  la  réiolte,  cherchant  partout  des  vengeurs,  traversant 
neuf  fol*  Us  mers,  lut  lue  par  Ips  tempêtes,  voyant  son  • 

époux  dans  les  fer»,  ses  amis  sur  l'échafaud , ses  troupes  vain- 
cues; cl|p- même  obligée  de  céder,  mate,  dans  la  chute  do 
rCtet,  mtMl  ferme  puni  ses  ruines,  tetla  qu'uns  eotoune 
qui,  après  avoir  longtemps  soutenu  un  temple  ruineux,  re- 
çoit sans  être  courbée  ce  grand  édifice  qui  tombe  et  fond  sur 
elle  sans  l'abattre  Cependant  l’orateur,  à travers  re  grand 
spectacle  qu’il  déploie  sur  la  terre,  nous  montre  toujours 
Dieu  présent  au  haut  des  deux,  secouant  cl  brisant  les  trô- 
ne», précipitant  les  révolutions,  et,  par  sa  force  im  incible, 
enchaînant  ou  domptant  tout  cc  qui  lui  résiste.  Celle  Idée, 
répandue  dans  tout  le  discours,  y Jette  une  (erreur  religieuse 
qui  en  augmente  encore  l’effet,  et  en  rend  le  pathétique  plus 
sublime  et  plus  sombre.  < Thema »,  Essai  sur  le*  éloges.  ) 
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vengée.  Ceux  que  les  armes  n'avaient  pu  vaincre 
ni  les  conseils  ramener,  sont  revenus  tout  à coup 
d’eux-mémes  : déçus  par  leur  liberté , ils  en  ont 
à la  fin  détesté  l'excès , honteux  d'avoir  eu  tant 
de  pouvoir,  et  leurs  propres  succès  leur  faisant 
horreur.  Nous  savons  que  ce  prince  magnanime 
élit  pu  litlter  ses  affaires , en  se  servant  de  la  main 
de  ceux  qui  s'offraient  à détruire  la  tyrannie  par 
un  seul  coup.  Sa  grande  âme  a dédaigné  ces 
moyens  trop  bas.  Il  a cru  qu’en  quelque  état  que 
fussent  les  rois , il  était  de  leur  majesté  de  n'agir 
que  par  les  lois  ou  par  les  armes.  Ces  lois,  qu'il 
a protégées , l’ont  rétnbli  presque  toutes  seules  : 
il  règne  paisible  et  glorieux  sur  le  trône  de  ses 
ancêtres , et  fait  régner  avec  lui  la  justice , la  sa- 
gesse et  la  clémence. 

Il  est  inutile  de  vous  dire  combien  la  reine  fut 
consolée  par  ce  merveilleux  événement  : mais 
elle  avait  appris  par  ses  malheurs  à ne  changer 
pas  dans  un  si  grand  changement  de  son  état.  Le 
inonde  une  fois  banni  n'eut  plus  de  retour  dans 
son  cœur.  Elle  vit  avec  étonnement  que  Dieu , 
qui  avait  rendu  inutiles  tant  d'entreprises  et  tant 
d'efforts , parce  qu'il  attendait  l'heure  qu'il  avait 
marquée,  quand  elle  fut  arrivée,  alla  prendre 
comme  par  la  main  le  roi  son  fils , pour  le  con- 
duire à son  trône.  Elle  se  soumit  plus  que  jamais 
à cette  main  souveraine , qui  tient  du  plus  haut 
des  cieux  les  rênes  de  tous  les  empires  ; et , dé- 
daignant les  trônes  qui  peuvent  être  usurpés , elle 
attacha  son  affection  au  royaume  où  I on  ne  craint 
point  d'avoir  des  égaux',  et  où  l’on  voit  sans  ja- 
lousie scsconcurrents.  Touchée  deces  sentiments, 
elle  aima  cette  humble  maison  plus  que  ses  palais. 
Elle  ne  se  servit  plus  de  son  pouvoir  que  pour 
protéger  la  foi  catholique , pour  multiplier  ses 
aumônes,  et  pour  soulager  plus  abondamment 
les  familles  réfugiées  de  ses  trois  royaumes , et 
tous  ceux  qui  avaient  été  ruinés  pour  la  cause  de 
in  religion,  ou  pour  le  service  du  roi. 

Rappelez  en  votre  mémoire  avec  quelle  cir- 
conspection elle  ménageait  le  prochain , et  com- 
bien elle  avait  d'aversion  pour  les  discours  empoi- 
sonnés de  la  médisance.  Elle  savait  de  quel  poids 
est,  non-seulement  la  moindre  parole,  mais  le 
silence  même  des  princes  ; et  combien  la  médi- 
sance se  donne  d'empire , quand  elle  a osé  seule- 
ment paraître  en  leur  auguste  présence.  Ceux  qui 
la  voyaient  attentive  à peser  toutes  ses  paroles , 
jugeaient  bien  qu'elle  était  sans  cesse  sous  lavuede 
Dieu , et  que  fidèle  imitatrice  de  l'institut  de  sainte 
Marie , jamais  elle  ne  perdait  la  sainte  présence 
de  la  majesté  divine.  Aussi  rappelait-elle  souvent 
ce  précieux  souvenir  par  l’oraison , et  par  la  lec- 

1 Plus  amant  lllud  repnum  in  quo  non  liment  babere  coo- 
aortw.  ( .S.  Aug . de  Civ».  Ilb.  v,  cap.  xxnr.  ) 


turc  du  livre  de  l’Imitation  de  J ésns , où  elle  ap- 
prenait à se  conformer  nu  véritable  modèle  des 
chrétiens.  Elle  veillait  sans  relâche  sur  sa  con- 
science. Après  tant  de  maux  et  tant  de  traverses , 
elle  ne  connut  plus  d’autres  ennemis  que  ses  pé- 
chés. Aucun  ne  lui  sembla  léger  : elle  en  faisait 
un  rigoureux  examen  ; et , soigneuse  de  les  expier 
par  la  pénitence  et  par  les  aumônes,  elle  était  si 
bien  préparée , que  la  mort  n’a  pu  la  surprendre , 
encore  qu’elle  soit  venue  sous  l’apparence  du  som- 
meil. Elle  est  morte , cette  grande  reine  ; et  par 
sa  mort  elle  a laissé  un  regret  éternel , non-seule- 
ment à Moxsieur  et  à Madame,  qui,  fidèles  à 
tous  leurs  devoirs,  ont  eu  pour  elle  des  respects  si 
soumis , si  sincères , si  persévérants , mais  encore 
à tous  ceux  qui  ont  eu  l’honneur  de  la  servir  ou 
de  la  connaître.  Ne  plaignons  plus  ses  disgrâces, 
qui  font  maintenant  sa  félicité.  Si  elle  avait  été 
plus  fortunée,  son  histoire  serait  plus  pompeuse, 
mais  ses  œuvres  seraient  moins  pleines;  et  avec 
des  titres  superbes , elle  aurait  peut-être,  paru 
vide  devant  Dieu.  Maintenant  qu’elle  a préféré  la 
croix  nu  trône,  et  qu’elle  a mis  ses  malheurs  au 
nombre  des  plus  grandes  grâces , elle  recevra  les 
consolntions  qui  sont  promises  ù ceux  qui  pleu- 
rent'. Puisse  doncce  Dieu  de  miséricorde  accepter 
scs  afflictions  en  sacrifice  agréable  ! Puisse-t-il 
la  placer  au  sein  d' Abraham;  et,  content  de  ses 
maux,  épargner  désormais  ù sa  famille  et  au 
monde  de  si  terribles  leçons  * I 

* Mntth.  cap.  V,  V.  6. 

* Cette  péroraison  est  si  tranquille,  qu’à  peine  «lie  en  pa- 
rait une.  Soit  il  dessein,  soit  parce  que  la  leçon  que  Bossuet 
avait  promise  aux  roi»  est  donnée,  soit  parc*  que  ton  gé- 
nie se  calme  et  s’apaise  quand  il  n'a  plus  à parler  de  la  Pro- 
vidence qui  remue  les  royaumes , cette  fin  de  discours  res- 
semble à celle  de  ta  vie  de  Henriette  qui  t’éteint  sans  éclat  ; 
et  après  ce  fracas  de  disgrâce*  royale»  et  de  leçons  divines, 
l’orateur  repose  l’âme  de  ses  auditeurs  dan»  une  espérance 
douce  et  chrétienne.  ( L'abbé  de  fauxcclles.  ) 
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HENRIETTE-ANNE  D’ANGLETERRE 

DUCHESSE  1>  ORLEANS, 

Prononcée  k Sainl  Dcn îr  le  vingt  el  unième  jour  d'août 
1070. 

f'anitat  van  Un  tu  m , dixil  Ecv  testante»  ; va  ni  ta»  vani  fa- 
tum , et  omnia  va  m tas.  Eccl. 

Vanité  des  vanités,  a dit  l’Eccléslaste ; vanité  de»  vanités, 
et  tout  est  vanité. 

Moxssioxeur  *, 

J'étais  don*  encore  destiné  à rendre  ce  devoir 
funèbre  à très-haute  et  très-puissante  princesse 
IIenbiette- Aixb  d'Amiletehbe,  duchesse 
d'Ohleax  s.  Elle , que  j’avais  vue  si  attentive  pen- 
dant que  je  rendais  le  même  devoir  à la  reine  sa 
mère,  devait  être  si  tôt  après  le  sujet  d’un  dis- 
cours semblable;  et  ma  triste  voix  était  réservée 
à ce  déplorable  ministère.  O vanité!  ô néant!  ô 
mortels  ignorants  de  leurs  destinées!  L’eût-elle 
cru  il  y a dix  mois?  Et  vous , messieurs , eussiez- 
vous  pensé , pendant  qu'elle  versait  tant  de  larmes 
en  ce  lieu , qu’elle  dût  si  tôt  vous  y rassembler 
pour  la  pleurer  elle-même?  Princesse,  le  digne 
objet  de  l'admiration  de  deux  grands  royaumes,  ) 
n’était-ce  pas  assez  que  l’Angleterre  pleurât 
votre  absence,  sans  être  encore  réduite  à pleurer 
votre  mort  ? et  la  France , qui  vous  revit , avec  tant 
de  joie , environnée  d'un  nouvel  éclat , n’avait-elle 
plus  d’autres  pompes  et  d'autres  triomphes  pour 
vous,  au  retour  de  ce  voyage  fameux , d'où  vous 
aviez  remporté  tant  de  gloire  et  de  si  belles  espé- 
rances? » Vanité  des  vanités , et  tout  est  vanité.  » 
C’est  la  seule  parole  qui  me  reste  ; c’est  la  seule 
réflexion  que  me  permet,  dans  un  accident  si 
étrange , une  si  juste  et  si  sensible  douleur.  Aussi 
n’ai-je  point  parcouru  les  livres  sacrés,  pour  y 
trouver  quelque  texte  que  je  pusse  appliquer  à 
cette  princesse.  J'ai  pris , sans  étude  et  sans  choix , 
les  premières  paroles  que  me  présente  l’Ecclé- 
siaste,  où,  quoique  la  vanité  ait  été  si  souvent 
nommée , elle  ne  l'est  pas  encore  assez  à mon  gré 


1 HcnricUe-Anne  iTAnelrterrc , fitle  de  Chartes  I"  et  d’Hen 
rtelle-Marie  de  France , naquit  a Exelcr,  le  16  juin  ici  t , cinq 
ans  environ  avant  ta  mort  sanglante  de  son  pore.  Itotonni 
en  Angleterre  après  la  faite  do  la  rolnr . olle  fut , an  bout  d« 
deux  ans  seulement . sotulroile  a la  vigilance  do  «os  gardions , 
et  envoyée  en  France  auprès  de  sa  mère , qui  l'éleva  a Chail- 
lut  dora  le  couvent  qu'elle  v avait  fondé.  Le  31  mars  itm 
Henriette- Anne  épousa  EhlIippi-d'Orleani , frère  unique  d< 
j11  XIV.  Elle  faisait  l'ornement  de  U cour  la  plus  polie 
et  la  plus  Râlante  de  l’Europe;  protégeant  et  encourageai)! 
la  plupart  de*  poètes  rt  des  grands  écriyains  de  celte  bril- 
lante époque,  lorsqu’elle  mourut  subitement  le  30  Juin  1670. 
tuiprdsonnrr , dlt-on,  dans  un  verre  de  chicorée,  par  de, 
•geuü  du  duc  de  Lorraine  qu'elle  avail  fait  exiler. 

’ M.  le  Prince. 


1 pour  le  dessein  que  je  me  propos*.  Je  veux  dans 
un  seul  malheur  déplorer  toutes  les  calamités  du 
genre  humain,  et  dans  une  seule  mort  faire  voir 
la  mort  et  le  néant  de  toutes  les  grandeurs  hu- 
maines. Ce  texte , qui  convient  à tous  les  états  et 
h tous  les  événements  de  notre  vie,  par  une  rai- 
son particulière  devient  propre  à mon  lamentable 
sujet;  puisque  jamais  les  vanités  de  la  terre  n'ont 
été  si  clairement  découvertes,  ni  si  hautement 
confondues.  Non , après  ce  que  nous  venons  de 
voir,  la  santé  n'est  qu'un  nom , la  vie  n’est  qu'un 
songe , la  gloire  n’est  qu'une  apparence , les  grâ- 
ces et  les  plaisirs  ne  sont  qu'un  dangereux  amu- 
sement : tout  est  vain  en  nous , excepté  le  sincère 
aveu  que  nous  faisons  devant  Dieu  de  nos  vani- 
tés, et  le  jugement  arrêté  qui  nous  fait  mépriser 
tout  ce  que  nous  sommes. 

Mais  dis-je  la  vérité?  L'homme , que  Dieu  a fait 
à son  image , n’est-i  I qu'une  ombre?  Ce  que  Jésus- 
Christ  est  venu  chercher  du  ciel  en  la  terre , eo 
qu’il  a cru  pouvoir,  sans  sc  ravilir,  acheter  do 
tout  son  sang , n est-ce  qu'un  rien?  Reconnaissons 
notre  erreur.  Sans  doute  ce  triste  spectacle  des  va- 
nités humaines  nous  imposait  ; et  l'espérance  pu- 
blique , frustrée  tout  n coup  par  la  mort  de  cette 
princesse,  nous  poussait  trop  loin.  Il  ne  faut  pas 
permettre  à l'homme  de  sc  mépriser  tout  entier, 
de  peur  que , croyant  avec  les  impies  que  notre  vie 
n’est  qu’un  jeu  où  règne  le  hasard , il  ne  marche 
sans  règle  et  sans  conduite  au  gré  de  ses  aveu- 
gles désirs.  C’est  pour  cela  que  l'Ecelésiaste , après 
avoir  commencé  sondivin  ouvrage  par  les  paroles 
que  j’ai  récitées,  après  en  avoir  rempli  toutes  les 
pages  du  mépris  des  choses  humaines , veut  enfin 
montrer  à l'homme  quelque  chose  de  plus  solide , 
et  conclut  tout  son  discours,  en  lui  disant  : 

« Crains  Dieu , et  garde  ses  commandements  ; 

* car  c’est  lè  tout  l'homme  : et  sache  que  le  Sei- 

• gneur  examinera  dans  son  jugement  tout  ce 
■ que  nous  aurons  fait  de  bien  ou  de  mal  » Ainsi 
tout  est  vain  en  l’homme , si  nous  regardons  ce 
qu'il  donne  au  mpnde  ; mais  au  contraire , tout  est 
important,  si  nous  considérons  ce  qu’il  doitàDieu. 
Encore  une  fois,  tout  est  vain  en  l’homme,  si 
nous  regardons  le  cours  de  sa  vie  mortelle;  mais 
tout  est  précieux,  tout  est  important,  si  nous 
contemplons  le  terme  ou  elle  aboutit , et  Io  compte 
qu'il  en  faut  rendre.  Méditons  donc  aqjourd’hut, 
ù la  vue  de  cet  autel  et  de  ce  tombeau,  la  première 
et  la  dernière  parole  de.  l'Ecelésiaste,  lune  qui 
montre  le  néant  de  l'homme,  l’autre  qui  établit 
sa  grandeur’.  Que  ce  tombeau  nous  convainque  do 

1 fleura  Urne , rt  mandata  pju.  oîïserva  : hoc  rit  enira  oimiix 
homo;  rt  cuncta  iju®  fiant  odduert  Deaj  In  Judiclum  pro 
TU  ""u"1)"’  **”  b“Mm’  ’lvf  faaluralllud  >11.  ( Eccl.  cap.  xu, 

’ Dieu , la  r.  ligiun , un  aulrt , do  tombeaux,  toux  crx  vaatao 
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notre  néant,  pour\u  que  cet  autel,  où  Ion  offre 
tous  les  jours  pour  nous  une  victime  d'un  si  grand 
prix,  nous  apprenne  en  même  temps  notre  dignité. 
I-a  princesse  que  nous  pleurons  sera  un  témoin 
fidèle  de  l'un  et  de  l'autre.  Voyons  ce  qu’une  mort 
soudaine  lui  a ravi , voyons  ce  qu’une  sainte  mort 
lui  a donné.  Ainsi  nous  apprendrons  à mépriser 
ce  qu’elle  a quitté  sans  peine , afin  d’attacher  toute 
notre  estime  à ce  qu’elle  a embrassé  avec  tant 
d’ardeur,  lorsque  son  Ame,  épurée  de  tous  les 
sentiments  de  la  terre,  et  pleine  du  ciel  où  elle 
touchait,  a vu  la  lumière  toute  manifeste.  Voilà 
les  vérités  que  j’ai  àtraiter,  et  quej’ai  crues  dignes 
d'être  proposées  à uu  si  grand  prince , et  à la  plus 
illustre  assemblée  de  l’univers. 

« Nous  mourons  tous  ' , disait  cette  femme  dont 

* l’Écriture  a loué  la  prudence  au  second  livre 

* des  Rois,  et  nous  allons  sans  cesse  ou  tombeau , 

« ainsi  que  des  eaux  qui  se  perdent  sans  retour  *.  - 
En  effet , nous  ressemblons  tous  à des  eaux  cou- 
rantes. De  quelque  superbe  distinction  que  se  flat- 
tent les  hommes , ils  ont  tous  une  même  origine  ; 
et  cette  origine  est  petite.  Leurs  années  se  pous- 
sent successivement  comme  des  flots:  ils  ne  cessent 
de  s’écouler;  tynt  qu’en  lin  après  avoir  fait  un  peu 
plus  de  bruit,  et  traversé  un  peu  plus  de  pays  les 
uns  que  les  autres , ils  vont  tous  ensemble  se  con- 
fondre dans  un  abime  où  l’on  ne  reconnaît  plus 
ni  princes,  ni  rois,  ni  toutes  ces  autres  qualités 
superbes  qui  distinguent  les  hommes  ; de  même 
que  ces  fleuves  tant  vantés  demeurent  sans  nom 

««Jet*  île  méditation  qui  écrasent  ou  qui  humilient  l'Ima- 
gination (1rs  autres  hommes,  semblent  être  le  domuino  de  ; 
Bossuet  rt  la  pairie  de  bon  génie.  On  sait  qu'il  respire  plus 
a son  aise  à ta  hauteur  ou  le  place  ce  grand  spectacle  <Ju  temps 
et  de  l'éternité;  et  c’est  de  cette  hauteur  qu'il  considère  les 
rois,  les  tnSoes , et  toutes  les  grandeurs  de  la  terre,  comme 
placées  sous  1a  main  de  Dieu,  pour  servir  de  simples  témoi- 
gnages de  sa  tou  le- puissance,  lorsqu'il  Juge  à propos  de  les 
briser,  de  les  anéantir  et  de  les  faire  disparaître  comme  la 
paille  légère  emportée  par  le  vent.  ( Le  cardinal  de  Bnuwt.  ) 

* « Il  y a beaucoup  de  raisons  de  nous  comparer  à des  eaux 
courantes , comme  fait  récriture  sainte.  Car,  de  même  que , 
quelque  inégalité  qui  paraisse  dans  le  cours  des  rivières  qui 
arruseul  la  surface  de  la  terre , elles  onl  I (Miles  cela  de  com- 
mun, qu'elles  viennent  d'une  petite  origine;  que,  dans  le 
progrès  de  leur  course,  elles  roulent  leurs  nota  en  bas  par 
une  chute  continuelle,  et  qu'elles  vont  enfin  perdre  li-ura 
noms  avec  leur»  eaux  dans  le  sein  Immense  de  l'océan,  où 
l'on  ne  distingue  point  le  Ilhln , ni  le  Danube,  ni  ces  autres 
fleuves  renommés  d’avec  les  rivières  les  plus  inconnues  : 
ainsi  tous  1rs  hommes  commencent  par  les  mêmes  infirmités. 
Dans  le  progrès  de  leur  Age,  les  années  se  poussent  les  unes 
le#  autres  comme  des  flots,  leur  vie  roule  cl  descend  sans 
cesse  à la  mort , par  sa  pesaoteur  naturelle  ; el  enfin  après 
avoir  fait , ainsi  que  des  fleuves , un  peu  plus  de  bruit  le»  uns 
que  les  autres,  ils  vont  tous  se  confondre  dans  ce  gouffre 
Infini  du  néant,  où  ne  se  trouvent  plus  ni  roi»,  ni  prince»,  ni 
capitainrs,  ni  tous  ces  augustrs  noms  qui  nous  séparent  1rs 
uns  des  autres,  mais  la  corruption  el  1rs  vers,  la  cendre  et 
ta  pourriture  qui  nous  égalent.  • ( Oral*,  fuu.  de  Henri  de 
liomny  ) 

* Ornnes  mnrimur,  et  quasi  «qu.T  dilsbimur  in  terrain, 
qu*  non  revertunlur.  ( Il  Rrg.  cap.  xrv,  y.  iv  ) 


et  sans  gloire , mêlés  dans  l’Océan  avec  les  riviè- 
res les  plus  inconnues. 

Et  certainement , messieurs , si  quelque  chose 
pouvait  élever  les  hommes  au-dessus  de  leur  in- 
îirmité  naturelle;  si  ('origine qui  nous  est  com- 
mune sonfl'rait  quelque  distinction  solide  et  du- 
rable entre  ceux  que  Dieu  a formés  de  la  même 
terre , qu’y  aurait-il  dans  l’univers  de  plus  distin- 
gué que  la  princesse  dont  je  parle?  Tout  ce  que 
peuvent  faire  non-seulement  la  naissance  et  la 
fortune , mais  encore  les  grandes  qualités  de  l’es- 
prit , pour  l’élévation  d'une  princesse , se  trouve 
rassemblé , et  puis  anéanti  dans  la  nôtre.  De  quel- 
que cité  que  je  suive  les  traces  de  sa  glorieuse 
origine , je  ne  découvre  que  des  rois , et  partout  je 
suis  ébloui  de  l'éclat  des  plusaugustes  couronnes. 
Je  vois  la  maison  de  France,  la  plus  grande,  sans 
comparaison , de  tout  l’univers  , et  à qui  les  plus 
puissantes  maisons  peuvent  bien  céder  sans  envie, 
puisqu'elles  tâchent  de  tirer  leur  gloire  de  cette 
source.  Je  vois  les  rois  d'Écossc,  les  rois  d’Angle- 
terre, qui  ont  régné  depuis  tant  de  siècles  sur  une 
des  plus  belliqueuses  nations  de  l’univers  plus  en- 
core par  leur  couage  que  par  l’autorité  de  leur  scep- 
tre. Mais  cette  princesse , née  sur  le  trône , avait 
l’esprit  et  le  cœur  plus  haut  que  sa  naissance.  Les 
malheurs  de  sa  maison  n’ont  pu  l’accabler  dans 
sa  première  jeunesse  ; et  dés  lors  on  voyait  en  elle 
une  grandeur  qui  ne  devait  rien  à la  fortune.  Nous 
disions , avec  joie , que  le  ciel  l’avait  arrachée , 
comme  par  miracle , des  mains  des  ennemis  du 
roi  son  père,  pour  la  donner  à la  Fronce  : don 
précieux,  inestimable  présent,  si  seulement  la 
possession  en  avait  été  plus  durable  '!  Mais  pour- 
quoi ce  souvenir  vient-il  m’interrompre?  Hélas  1 
nous  ne  pouvons  un  moment  arrêter  les  yeux  sur 
la  gloire  de  la  princesse , sans  que  la  mort  s'y  mêle 
aussitôt , pour  tout  offusquer  de  son  ombre.  O 
mort,  éloigne-toi  de  notre  pensée,  et  laisse-nous 
tromper  pour  un  peu  de  temps  la  violence  de  no- 
tre douleur,  par  le  souvenir  de  notre  joie.  Souve- 
nez vous  donc,  messieurs,  de  l'admiration  qne  la 
princesse  d'Angleterre  donnait  à toute  la  cour. 
Votre  mémoire  vous  la  peindra  mieux , avec  tous 
ses  traits  et  son  incomparable  douceur,  que  ne 
pourront  jamais  faire  toutes  mes  paroles.  Elle 
croissait  au  milieu  des  bénédictions  de  tous  Ire 
peuples  ; et  les  années  ne  cessaient  de  lui  appor- 
ter de  nouvelles  grâces.  Aussi  la  reine  sa  mere, 
dont  elle  a toujours  été  la  consolation , ne  l'aimait 
pas  plus  tendrement  que  faisait  Anne  d'Espagne. 
Anne , vous  le  savez , messieurs , ne  trouvait  rien 
au-dessus  de  cette  princesse.  Après  nous  avoir 
donné  une  reine , seule  capable  par  sa  piété , et 

1 propria  Ii.tc  si  don.*»  fuissent  ! 
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par  scs  autres  vertus  royale* , de  soutenir  la  ré- 
putation d'une  tante  si  illustre,  elle  voulut,  pour 
mettre  dans  sa  famille  ce  que  l'univers  avait  de 
plus  grand , que  Philippe  de  France , sou  second 
iils,  épousât  la  princesse  Henriette  ; et  quoique  le 
roi  d'Angleterre , dont  le  cœur  égale  la  sagesse , 
sût  que  la  princesse  sa  sa  ur , recherchée  de  tant 
de  rois,  pouvait  honorer  un  trône , il  lui  vit  rem- 
plir avec  joie  la  seconde  place  de  France , que  la 
dignité  d'un  si  grand  royaume  peut  mettre  en 
comparaison  avec  les  premières  du  reste  du 
monde. 

Que  si  son  rang  la  distinguait , j'ai  eu  raison 
de  vous  dire  qu'elle  était  encore  plus  distinguée 
par  son  mérite.  Je  pourrais  vous  faire  remarquer 
quelle  connaissait  si  bien  la  beauté  des  ouvrages 
de  l'esprit , que  l'on  croyait  avoir  atteint  la  per- 
fection, quand  on  avait  su  plaire  à Madame.  Je 
pourrais  encore  ajouter,  que  les  plus  sages  et  les 
plus  expérimentés  admiraient  cet  esprit  vif  et  per- 
çant , qui  embrassait  sans  peine  les  plus  grandes 
affaires , et  pénétrait  avec  tant  de  facilité  dans  les 
plus  secrets  intérêts.  Mais  pourquoi  m’étendre  sur 
une  matière  où  je  puis  tout  dire  en  un  mot?  Le 
roi,  dont  le  jugement  est  une  régie  toujours  sure, 
a estimé  la  capacité  de  eette  princesse,  et  l’a  mise 
par  son  estime  au-dessus  de  tous  nos  éloges. 

Cependant , ni  cette  estime , ni  tous  ces  grands 
avantages , n'ont  pu  donner  atteinte  à sa  modes- 
tie. Tout  éclairée  qu  elle  était , elle  n'a  point  pré- 
sumé de  ses  connaissances,  et  jamais  ses  lumières 
ne  l'ont  éblouie.  Rendez  témoignage  à ce  que  je 
dis , vous  que  cette  grande  princesse  a honorés  de 
sa  confiance.  Quel  esprit  avez-vous  trouvé  plus 
élevé , mais  quel  esprit  avez-vous  trouvé  plus  do- 
cile? Plusieurs,  dans  la  crainte  d'être  trop  faciles, 
se  rendent  inflexibles  à la  raison , et  s'affermis- 
sent contre  elle.  Madame  s'éloignait  toujours  au- 
tant de  la  présomption  que  de  la  faiblesse  ; égale- 
ment estimable,  et  de  ce  quelle  savait  trouver  les 
sages  conseils,  et  de  cc  quelle  était  capable  de 
les  recevoir.  On  les  sait  bien  connaître,  quand  on 
fait  sérieusement  l'étude  qui  plaisait  tant  à cette 
princesse.  Nouveau  genre  d'étude,  et  presque  in- 
connu aux  personnes  de  son  âge  et  de  son  rang  ; 
ajoutons , si  vous  voulez , de  son  sexe.  Elle  étu- 
diait ses  defauts  ; elle  aimait  qu’on  lui  en  fit  des 
leçons  sincères  : marque  assurée  d'une  âme  forte, 
que  ses  fautes  ne  dominent  pas , et  qui  ne  craint 
point  de  les  envisager  de  près,  par  une  secrète 
confiance  des  ressources  qu’elle  sent  pour  les  sur- 
monter. C’était  le  dessein  d'avancer  dans  eette 
étude  de  sagesse,  qui  la  tenait  si  attachée  â la  lec- 
ture de  l’histoire,  qu'on  appelle  avec  raison  la 
sage  conseillère  des  princes.  C'est  là  que  les  plus 
grands  rois  n'ont  plus  de  rang  que  par  leurs  ver- 


tus, et  que , dégradés  à jamais  par  les  mains  de 
la  mort,  ils  viennent  subir,  sans  cour  et  sans  suite, 
le  jugement  de  tous  les  peuples  et  de  tous  les  siè- 
cles. C'est  là  qu’on  découvre  que  le  lustre  qui  vient 
de  la  flatterie  est  superficiel , et  que  les  fausses 
couleurs,  quelque  industrieusement  qu'on  les  ap- 
plique , ne  tiennent  pas.  Là  notre  admirable  prin- 
cesse étudiait  iesdevolrs  de  ceux  dont  la  v:e  com- 
pose l'histoire  : elle  y perdait  Insensiblement  le 
goût  des  romans,  et  de  leurs  fades  héros;  et,  soi- 
gneuse de  se  former  sur  le  vrai , elle  méprisait  ees 
froides  et  dangereuses  fictions.  Ainsi  sous  un  vi- 
sage riant , sous  ect  air  de  jeunesse  qui  semblait 
ne  promettre  que  des  jeux  , elle  cachait  un  sens 
et  un  sérieux , dont  ceux  qui  traitaient  avec  elle 
étaient  surpris. 

Aussi  pouvait-on  sans  crainte  lui  confier  les 
plus  grands  secrets.  Loin  du  commerce  des  affai- 
res , et  de  la  société  des  hommes , ces  âmes  sans 
force , aussi  bien  que  sans  foi , qui  11e  savent  pas 
retenir  leur  langue  indiscrète  ! « Us  ressemblent , 
■ dit  le  Sage , à une  ville  sans  murailles , qui  èst 
« ouverte  de  toutes  parts  ' , »et  qui  devient  la  proie 
du  premier  venu.  Que  Madame  était  au-dessus 
de  cette  faiblesse!  Ni  la  surprise,  ni  l'intérêt,  ni 
la  vanité,  ni  l'appât  d'une  flatterie  délicate,  ou 
d'une  douce  conversation,  qui  souvent  épanchant 
le  cœur,  en  fait  échapper  le  secret’,  n'était  capa- 
ble de  lui  faire  découvrir  le  sien  ; et  la  sûreté  qu'on 
trouvait  en  eette  princesse,  que  son  esprit  ren- 
dait si  propre  aux  grandes  affaires,  lui  faisait  con- 
fier les  plus  importantes. 

Ne  pensez  pas  que  je  veuille,  en  interprète  té- 
méraire des  secrets  d'Ktat , discourir  sur  le  voyage 
d’Angleterre , ni  que  j’imite  ees  politiques  spé- 
culatifs, qui  arrangent  suivant  leurs  idées  les 
conseils  des  rois , et  composent , sans  Instruction , 
les  annales  de  leur  siècle.  Je  ne  parlerai  de  ce 
voyage  glorieux , que  pour  dire  que  Madame  y 
fut  admirée  plus  que  jamais.  On  ne  parlait  qu’a- 
vec transport  de  la  bonté  de  cette  princesse , qui , 
malgré  les  divisions  trop  ordinaires  dans  les  cours, 
lui  gagna  d'abord  tous  les  esprits.  On  ne  pouvait 
assez  louer  son  incroyable  dextérité  à traiter  les 
affaires  les  plus  délicates,  à guérir  ces  défiances 
cachées  qui  souvent  les  tiennent  en  suspens , et 
a terminer  tous  les  différends  d’une  manière  qui 
conciliait  les  intérêts  les  plus  opposés.  Mais  qui 

1 Sicut  ori»  païen*  -!  .ibsqup  murorum  nrabltu , Ita  virqni 
non  potesl  lu  loquendo  'cohiberc  spiriluni  suum.  { Prov. 
cap.  xxv,  v.  28.  ) 

1 On  a souvent  admiré  dans  Bossuet  In  hauteur  dus  pen- 
sées ; mais  ce  qu’on  n'a  peut-être  pas  assez  remarqué , c’est 
son  expression,  qui  souvent,  dans  1rs  plus  peliles  choses, 
anime  et  colorie  tout.  Ici,  par  exemple,  à quoi  tient  le  mé- 
rite de  la  phrase?  A cette  Image  si  naturrlli*  et  si  juste,  qui 
nous  représente  le  cteur  humain,  s’mnrant  aux  séduction* 
comme  un  vase  qui  se  répand  quand  on  l'a  penché.  ( La 
Harpr.  ) 
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pourrait  penser,  sans  verser  des  larmes,  aux  mar- 
ques d'estime  et  de  tendresse  que  lui  donna  le 
roi  son  frère?  Ce  grand  roi,  plus  capable  encore 
d’élrc  touché  par  le  mérite  que  par  le  sang , ne 
se  lassait  point  d’admirer  les  excellentes  qualités 
de  Madame.  O plaie  irrémédiable!  ce  qui  fut  en 
ce  voyage  le  sujet  d’une  si  juste  admiration , est 
devenu  pour  ce  prince  le  sujet  d’une  douleur  qui 
n'a  point  de  tomes.  Princesse , le  digne  lien  des 
deux  plus  grands  rois  du  monde , pourquoi  leur 
avei-vous  été  si  tôt  ravie?  Ces  deux  grands  rois 
se  connaissent;  c'est  l'effet  des  soins  de  Madame  : 
ainsi  leurs  nobles  inclinations  concilieront  leurs 
esprits,  et  la  vertu  sera  entre  eux  une  immortelle 
médiatrice.  Mais  si  leur  union  ne  perd  rien  de  sa 
fermeté  nous  déplorerons  éternellement  quelle 
ait  perdu  son  agrément  le  plus  doux , et  qu'une 
princesse  si  chérie  de  tout  l'univers  ait  été  préci- 
pitée dans  le  tombeau , pendant  que  la  conflance 
de  deux  si  grands  rois  l'élevait  au  comble  de  la 
grandeur  et  de  la  gloire. 

La  grandeur  et  la  gloire  I Pouvons-nons  encore 
entendre  ces  noms  dans  ce  triomphe  de  la  mort 1 ? 
Non , messieurs , je  ne  puis  plus  soutenir  ces  gran- 
des paroles , par  lesquelles  l'arrogance  humaine 
tâche  de  s’étourdir  elle-même , pour  ne  pas  aper- 
cevoir son  néant.  II  est  temps  de  faire  voir  que 
tout  ce  qui  est  mortel , quoi  qu'on  ajoute  par  le 
dehors  pour  le  faire  paraître  grand , est  par  son  ■ 
fond  incapable  d’élévation.  Écoutez  à ce  propos 
le  profond  raisonnement , non  d’un  philosophe  qui 
dispute  dans  une  école , ou  d’un  religieux  qui  mé- 
dite dans  un  cloître  : je  veux  confondre  le  monde 
par  ceux  que  le  monde  même  révère  le  plus,  par 
ceux  qui  le  connaissent  le  mieux , et  ne  lui  veux 
donner,  pour  le  convaincre , que  des  docteurs  as- 
sis sur  le  trône.  ■ O Dieu , dit  le  roi-prophète, 

< vous  avez  fait  mes  jours  mesurables,  et  ma  subs- 
- tance  n’est  rien  devant  vous*.  ■ Il  est  ainsi, 
chrétiens  : tout  ce  qui  sc  mesure  finit  ; et  tout  ce 
qui  est  né  pour  finir  n’est  pas  tout  à fait  sorti  du 
néant,  où  il  est  si  tôt  replongé.  Si  notre  être,  si 
notre  substance  n’est  rien , tout  ce  que  nous  bâ- 
tissons dessus,  que  peut-il  être?  Ni  l’cdifice  n’est 
plus  solide  que  le  fondement , ni  l’accident  attaché 
à l’être,  plus  réel  que  l’être  même.  Pendant  que 

* On  ne  peut  douter  qur  Bofsurt , en  eompowinl  cet  élopr 
funèbre,  ne  fut  profondément  affecté,  tant  il  y parte  avec 
éloquence  et  de  la  misère  et  île  la  faiblesse  île  l'homme. 
Gomme  il  s'indigne  de  prononcer  les  mots  de  nrandeur  et  de 
ploire!  Il  peinl  la  terre  sous  t'Imane  d’un  débris  vaste  et  uni- 
versel ; il  fait  voir  l'homme  elierehanl  toujours  à s'élrver,  el 
la  puissance  divine  poussant  rorpueil  de  l'homme  Jusqu’au 
néant,  et,  pour  étaler  à Jamais  les  conditions,  ne  faisant  de 
nous  tons  qu'une  même  cendre,  rependani  Bossue! , a tra- 
vers ces  Idées  Kénérnles,  revient  toujours  A la  prineessr,  et 
tous  ses  retours  sont  (les  cris  de  douleur.  ( Thomas , Essai 
sur  1rs  f loges,  cliap.  xnv.  I 

1 Ecce  menvurahiles  posuisti  dies  meos , et  substantia  mea 
taoquaro  nlhilum  ante  te.  ( Pial,  svvviir , 6,  ) 
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la  nature  nous  tient  si  bas,  que  peut  faire  la  for- 
tune pour  nous  élever  ? Cherchez , imaginez  parmi 
les  hommes  les  différences  les  plus  remarquables  ; 
vous  n'en  trouverez  point  de  mieux  marquée , ni 
qui  vous  paraisse  plus  effective  que  celle  qui  re- 
lef  c le  victorieux  au-dessus  des  vaincus  qu'il  voit 
étendus  àscs  pieds.  Cependantce  vainqueur,  enflé 
de  ses  titres,  tombera  lui-méme  à son  tour  entre 
les  mains  de  la  mort.  Alors  ces  malheureux  vain- 
cus rappelleront  à leur  compagnie  leur  superbe 
triomphateur,  et  du  creux  de  leur  tombeau  sor- 
tira cette  voix , qui  foudroie  toutes  les  grandeurs  : 

> Vous  voilà  blessé  comme  nous;  vous  êtes  devenu 
• semblable  à nous  '.  » Que  la  fortune  ne  tente 
donc  pas  de  nous  tirer  du  néant,  ni  de  forcer  la 
bassesse  de  notre  nature. 

Mais  peut-être , nu  défaut  de  la  fortune , les 
qualités  de  l’esprit , les  grands  desseins , les  vas- 
tes pensées  pourront  nous  distinguer  du  reste  des 
hommes.  Gardez-vous  bien  de  le  croire,  parce 
que  toutes  nos  pensées , qui  n’ont  pas  Diçu  pour 
.objet , sont  du  domaine  de  la  mort.  - Ils  mourront , 

- dit  le  roi-prophète , et  en  ce  Jour  périront  tou- 
^ ■ tesleurspcnsces1 * * *:»  c'est-à-dire,  lespenséesdcs 
conquérants,  les  pensées  des  politiques,  qui  au- 
ront imaginé  dons  leurs  cabinets  des  desseins  où 
le  monde  entier  sera  compris.  Ils  sc  seront  munis 
de  tous  côtés  par  des  précautions  infinies  ; enfin 
ils  auront  tout  prévu,  excepte  leur  mort,  qui 
emportera  en  un  moment  toutes  leurs  pensées. 
C'est  pour  cela  que  l'Erclésiaste , le  roi  Salomon , 
fils  du  roi  David  (car  je  suis  bien  aise  de  vous 
faire  voir  la  succession  de  la  même  doctrine  dans 
un  même  trône  ) ; c'est , dis-je , pour  cela  que 
l'EcclésiasIe , faisant  le  dénombrement  des  illu- 
sions qui  travaillent  les  enfants  des  hommes , y \ 
comprend  la  sagesse  même.  - Je  me  suis , dit-  il , \ 
« appliqué  à la  sagesse , et  j’ai  vu  que  c’était  en-  / 
« core  une  vanité 5 , » parce  qu’il  y a une  fausse 
sagesse , qui , sc  renfermant  dans  l'enceinte  des 
choses  mortelles , s’ensevelit  avec  cites  dans  le 
néant.  Ainsi  jen’ai  rien  fait  pour  Madame,  quand 
je  vous  ai  représenté  tant  de  toiles  qualités  qui  la 
rendaient  admirable  au  monde,  et  capable  des 
plus  hauts  desseins  ou  une  princesse  puisse  s'é- 
lever. Jusqu'à  ce  que  je  commence  à vous  racon- 
ter ce  qui  l’unit  à Dieu , une  si  illustre  princesse 
ne  paraîtra,  dans  ce  discours,  que  comme  un 
exemple  le  plus  grand  qu’on  se  puisse  proposer, 
et  le  plus  capable  de  persuader  aux  ambitieux 

1 Eett*  lu  vulneralu*  es  sicul  et  nos;  nostrf  similis  effccliit 

es.  ( Isn.  cap.  xnr,  10.  ) 

1 In  ilia  die  prribunt  orrmes  cogilationrs  eorum.  ( PmI. 
MIT,  4.  ) 

» Transi» l ad  contimplamlam  saplcntlam innilusqi?* 

mm  mente  mra , anlmad verti  quod  hor  qitoque  ftsrt  vanilas 
( F.cclet.  cap.  H,  12,  l&.  ) 
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qu'ils  u'unt  aucun  moyen  de  se  distinguer,  ni  pur 
leur  naissance , ni  par  leur  grandeur,  ni  par  leur 
esprit;  puisque  la  mort,  qui  égale  tout,  les  do- 
mine de  tous  cillés  avec  tant  d'empire , et  que , 
d'une  main  si  prompte  et  si  souveraine,  elle  ren- 
verse les  têtes  les  plus  respectées. 

Considères , messieurs , ees  grandes  puissances 
que  nous  regardons  de  si  bas.  Pendant  que  nous 
tremblons  sous  leur  main,  Dieu  les  frappe,  pour 
nous  avertir.  Leur  élévation  en  est  la  cause  ; et 
il  les  épargne  si  peu , qu'il  ne  craint  pas  de  les 
sacrifier  à l'instruction  du  reste  des  hommes.  Chré- 
tiens , ne  murmurez  pas  si  Madame  a été  choisie 
pour  nous  donner  une  telle  instruction.  Il  n'y  a 
rien  ici  de  rude  pour  elle , puisque,  comme  vous 
le  verrez  dans  la  suite , Dieu  lu  sauve  par  le  même 
coup  qui  nous  instruit.  Nous  devrions  être  assez 
convaincus  de  notre  néant  : mais  s'il  faut  des  coups 
de  surprise  à nos  cœurs  enchantes  de  l'amour  du 
monde,  celul-d  est  assez  grand  et  assez  terrible. 
U nuit  désastreuse  ' I ônuit  effroyable  1 où  retentit 
tout  à coup,  comme  un  éclat  de  tonnerre , cette 
étonnante  nouvelle  : Madame  se  meurt!  Madame 
est  morte* ! Qui  de  nous  ne  se  sentit  frappé  à oc 
coup , comme  si  quelque  tragique  accident  avait 
désolé  sa  famille!  Au  premier  bruit  d'un  mal  si 
étrange,  on  accourut  & Saint-Cloud  de  toutes 
parts  ; on  trouve  tout  consterné , excepté  le  cœur 
de  cette  princesse  : partout  on  entend  des  cris  ; 
partout  on  voit  la  douleur  et  le  désespoir,  et  l'i- 
mage de  la  mort.  Le  roi , la  reine,  Monsieur,  toute 
la  cour,  tout  le  peuple , tout  est  abattu , tout  est 
désespéré  ; et  il  me  semble  que  je  vois  l'accom- 
plissement de  cette  parole  du  prophète  : « Le  roi 

• pleurera,  le  prince  sera  désolé,  et  les  mains 

• tomberont  au  peuple , de  douleur  et  d’étonne- 

• ment3.  » 

Mais  et  les  princes  et  les  peuples  gémissaient 
en  vain  ; en  vain  Monsieur,  en  vain  le  roi  même 
tenait  Madame  serrée  par  de  si  étroits  embrasse- 
ments. Alors  ils  pouvaient  dire  l'un  et  l'autre , 
avec  saint  Ambroise,  Strinqebam  brachia,  sed 
jam  amiscram  quant  lencbam  * : » Je  serrais  les 

• bras  ; mais  j’avais  déjà  perdu  ce  que  je  tenais.  > 
La  princesse  leur  échappait  parmi  des  embras- 
sements si  tendres,  et  la  mort  plus  puissante  nous 
l'enlevait  entreces  royales  mains3.  Quoi  donc  ! elle 

1 Lorsque  nprè*  cent  cinquante  ans  nous  rcllson»  dons  Bos- 
suet cos  sombre»  et  lamentables  expressions,  U n’est  personne, 
pour  ainsi  dire,  qui  n'entende  retentir  à son  oreille  ce  coup 
de  tonnerre  qui  couvrit  de  deuil  cette  nuit  désastreuse.  ( Le 
c ordinal  de  liausset.  ) 

' Ici  Pondeur  se  troubla  et  fut  Interrompu  par  ses  propres 
tanplot».  Tout  son  auditoire  fondait  en  larmes. 

5 ttex  lugrbit,  et  princeps  induetur  marron,  et  manus 
FOpuli  trrrw  crmlurbabuntur.  ' Ezech.  cap.  vil,  27.  ) 

« Oral,  de  Ob.  Sat.  fr. 

‘ Celle  Infortunci;  princesse,  après  avoir  pris  un  verre 
d’eau  de  chicorée,  sentit  tout  t>  coup  des  douleur»  niKufe; 


devait  périr  si  têt  1 Dans  lu  plupart  des  homme* 
les  changements  se  font  peu  à peu , et  la  mort  les 
prépare  ordinairement  à son  dernier  coup.  Ma- 
dame cependant  a passé  du  matin  au  soir,  ainsi 
que  l'herbe  des  champs  ’.  le  matin  elle  fleurissait  ; 
avec  quelles  grâces  I vous  ic  savez  : le  so  r,  nous 
In  vîmes  séchée;  et  ces  fortes  expressions,  par 
lesquelles  l'Écriture  sainte  exagère  l'inconstance 
des  choses  humaines , devaient  être  pour  cette 
princesse  si  précises  et  si  littérales.  Hélas!  nous 
composions  son  histoire  de  tout  cc  qu’on  peut 
imaginer  de  plus  glorieux.  Le  passé  et  le  présent 
nous  garantissaient  l'avenir,  et  on  pouvait  tout 
attendre  de  tant  d'excellentes  qualités.  Elle  allait 
s'acquérir  deux  puissants  royaumes,  par  des 
moyens  agréables  : toujours  douce , toujours  pai- 
sible autant  que  généreuse  et  bienfaisante , son 
crédit  n'y  aurait  jamais  été  odieux  : on  ne  l’eût 
point  vue  s’attirer  la  gloire  avec  une  ardeur 
inquiète  et  précipitée;  elle  l'eût  attendue  sans  im- 
patience , comme  sûre  de  la  posséder.  Cet  atta- 
chement , qu'elle  a montré  si  fidèle  pour  le  roi 
jusques  à la  mort,  lut  en  donnait  les  moyens.  Et 
certes,  c’est  le  bonheur  de  nos  jours  que  l'estime] 
se  puisse  joindre  avec  le  devoir,  et  qu’on  puissel 
autant  s’attacher  au  mérite  et  à la  personne  dul 
prince , qu’on  en  révère  la  puissance  et  la  maj 
jesté.  Les  inclinations deMADAHEnel’attachaient 
pas  moins  fortement  à tous  ses  autres  devoirs  : la 
passion  qu'elle  ressentait  pour  la  gloire  de  Mon- 
sieur, n'avait  point  de  bornes.  Pendant  que  ce 
grand  prince , marchant  sur  les  pas  de  son  invin- 
cible frère , secondait  avec  tant  de  valeur  et  de 
succès  ses  grands  et  héroïques  desseins  dans  la 
campagne  de  Flandre,  la  joie  de  cette  princesse 
était  incroyable.  C’est  ainsi  que  ses  généreuses 
inclinations  la  menaient  à la  gloire  par  les  voies 
que  le  monde  trouve  les  plus  belles  ; et  si  quelque 
chose  manquait  encore  à son  bonheur,  elle  eût 
tout  gagné  par  sa  douceur  et  par  sa  conduite.  Telle 
était  l'agréable  histoire  que  nous  faisions  pour 
Madame;  et,  pour  achever  ces  nobles  projets, 
il  n'y  avait  que  la  durée  de  sa  vie  dont  nous  ne 
croyions  pas  devoir  être  en  peine.  Car  qui  eût  pu 
seulement  penser  que  les  nnnées  eussent  dû  man- 
queràunejeunessequi  semblaltsi  vive?Toutefols , 
c'est  par  cet  endroit  que  tout  se  dissipe  en  un 
moment.  Au  lieu  de  l'histoire  d'une  belle  vie , nous 

et  (le*  symptômes  (le  la  nature  la  plu*  alarmante  ne  laine- 
rent  pas  même  une  faible  espérance,  n parait  que,  dans  le 
premier  moment  de  trouble  ou  un  événement  si  terrible 
avait  Jeté  tous  les  esprits,  tes  médecins  qu’un  avait  appelé» 
de  Paris  et  de  Versantes,  ne  voulant  ou  n'osant  s’expliquer 
sur  les  cause»  réelle*  ou  présumées  d’une  crise  si  extraordi- 
naire, se  méprirent  dan»  le  choix  des  rrmisles.  Prut-étre  en 
refonnufenl-its  1'lnutilllé.  ( U cardinal  de  Dausset.  1 
1 Homo,  sicut  (renum  die*  ejtts,  tanquam  11. i - ngri  sic 
erdorebil  ; Pt.  ai , 15.) 
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sommes  réduits  à faire  l'histoire  d une  admirable 
mais  triste  mort.  A la  vérité,  messieurs , rien  n'a 
jamais  égalé  la  fermeté  de  son  ilme , ni  ce  courage 
paisible , qui , sons  faire  effort  pour  s'élever,  s'est 
trouvé  par  sa  naturelle  situation  au-dessus  des 
accidents  les  plus  redoutables.  Oui,  Madame  fut 
douce  envers  la  mort , comme  elle  l'était  envers 
tout  le  monde.  Son  grand  coeur  ni  ne  s'aigrit, 
ni  ne  s'emporta  contre  elle.  Elle  ne  la  brave  non 
plus  avec  fierté  ; contente  de  l'envisager  sans 
émotion , et  de  la  recevoir  sans  trouble.  Triste 
consolation,  puisque,  malgré  ce  grand  courage , 
nous  l’avons  perdue  1 C’est  la  grande  vanité  des 
choses  humaines.  Après  que , par  le  dernier  effort 
de  notre  courage , nous  avons , pour  Ainsi  dire , 
surmonté  la  mort , elle  éteint  en  nous  jusqu'il  ce 
courage  par  lequel  nous  semblions  la  défier.  la 
voilà , malgré  ce  grand  coeur,  cette  princesse  si 
admirée  et  si  chérie  1 la  voilà  telle  que  la  mort 
nous  l a faite  ‘ ; encore  ce  reste  tel  quel  va-t-il 
disparaître  : cette  ombre  de  gloire  va  s'évanouir, 
et  uous  l'allons  voir  dépouillée  même  de  cette 
triste  décoration  ’.  Elle  va  descendre  aces  sombres 
lieux , à ces  demeures  souterraines , pour  y dor- 
mir dans  la  poussière  avec  les  grands  de  la  terre ], 
comme  parle  Job , avec  ces  rois  et  ces  princes 
anéantis , parmi  lesquels  à peine  peut-on  la  pla- 
cer, tant  les  rangs  y sont  pressés , tant  la  mort  est 
prompte  à remplir  ces  places!  Mais  ici  notre 
imagination  nous  abuse  encoro.  La  mort  ne  nous 
laisse  pas  assez  de  corps  pour  occuper  quelque  pla- 
ce , et  on  ne  voit  là  que  les  tombeaux  qui  fassent 
quelque  figure.  Notre  chair  change  bientôt  de 
nature.  Notre  corps  prend  un  autre  nom;  même 
celui  de  cadavre , dit  Tertullien  ' , parce  qu'il  nous 
montre  encore  quelque  forme  humaine , ne  lui 
demeure  pas  longtemps  ; il  devient  un  je  ne  sais 
quoi,  qui  n'a  plus  de  nom  dans  aucune  langue; 
tant  il  est  vrai  que  tout  meurt  en  lui , jusqu'à  ces 
termes  funèbres  par  lesquels  on  exprimait  ses 
malheureux  restes  I 

* Il  y a une  sorte  d'expressions  familières  qui  choqueraient 
dans  un  écrivain  médiocre,  parce  quYUrs  tiendraient  de  1 i 
faiblesse , et  qui  plaisent  chez  Bossuet;  d’abord  parce  qu’elles 
ne  peuvent  paraître  une  Impuissance  de  dire  mieux  dans  un 
homme  dont  l'élocution  est  ordinairement  si  élevée,  cn&uile 
parce  qu'elles  sont  de  nature  à faire  mieux  sentir  que  leur 
extrême  simplicité  est  ce  qu’il  y « de  mieux  pour  ta  force  du 
sens  et  le  dessein  de  fauteur.  ( La  Harpe.  ) 

1 Jamais  les  rois  ont-ils  reçu  de  pareilles  leçons?  Jamais  la 
philosophie  s'exprima-t-elle  avec  autant  d'indépendance  ? Le 
diadème  n'est  rien  aux  yeux  de  l'orateur  ; par  lui  le  pauvre 
est  égal  au  monarque,  et  le  potentat  le  plus  absolu  du  globe 
est  obligé  de  s'entendre  dire  devant  des  milliers  de  témoins 
que  ses  grandeurs  ne  sont  que  vanité,  que  sa  puissance  n’est 
qu’un  songe , et  qu’il  n’est  lui-même  que  poussière.  ( .V.  de 
Chateaubriand.  ) 

* Job,  cap.  xxi,  M. 

4 Cadit  in  originem  lerram , et  cadaveris  nomen , ex  lato 
quoque  Domino  peçltura , in  nullum  Inde  Jam  uornen , in  om- 
ets jain  vocabuli  niortem.  ( Tertull.  de  Resur.  caruia , n*  i.  ) 


C’est  ainsi  que  la  puissance  divine , justement 
irritée  contre  notre  orgueil , le  pousse  jusqu'au 
néant  ; et  que , pour  égaler  à jamais  les  condi- 
tions, elle  ne  fait  de  nous  tous  qu'une  même 
cendre  '.  Peut-on  bâtir  sur  ces  ruines?  peut-on  ap- 
puyer quelque  grand  dessein  sur  cc  débris  iné- 
vitable des  choses  humaines?  Mais  quoi , mes- 
sieurs, tout  est-il  donc  désespéré  pour  uous?  Dieu , 
qui  foudroie  toutes  nos  grandeurs,  jusqu'à  les 
réduire  en  poudre,  ne  nous  laisse-t-il  aucune 
espérance?  Lui , aux  yeux  de  qui  rien  ne  sc  perd , 
et  qui  suit  toutes  les  parcelles  de  nos  corps,  en 
quelque  endroit  écarté  du  monde  que  la  corrup- 
tion ou  le  hasard  les  Jette , verra-t-il  périr  sans 
ressource  ce  qu'il  a fait  capable  de  le  connaître 
et  de  l'aimer?  Ici  un  nouvel  ordre  de  choses  se 
présente  à moi  : les  ombres  de  la  mort  sc  dissi- 
pent : * les  voies  me  sont  ouvertes  à la  véritable 
• vie  » Madame  n’est  plus  dans  le  tombeau;  la 
mort , qui  semblait  tout  détruire , a tout  établi  : 
voici  le  secret  de  l'Ecclésiaste , que  je  vous  avais 
marqué  dès  le  commencement  de  ce  discours,  et 
dont  il  faut  maintenant  découvrir  le  fond. 

Il  faut  donc  penser,  chrétiens , qu'outre  le  rap- 
port que  nous  avons  du  côté  du  corps  avec  la 
nature  changeante  et  mortelle , nous  avons  d'un 
autre  côté  un  rapport  intime  et  une  secrète  af- 
finité avec  Dieu , parce  que  Dieu  même  a mis 
quelque  chose  en  nous , qui  peut  confesser  la  vé- 
rité de  son  être , en  adorer  la  perfection , en  ad- 
mirer la  plénitude;  quelque  chose  qui  peut  sc 
soumettre  àsasouverainc  puissance’,  s'abandon- 
ner A sa  haute  et  incompréhensible  sagesse , se 

' Nul  n’a  tiré  un  plu*  grand  parti  que  Bossuet  tir»  Idoes 
de  mort,  de  destruction,  d'anéantissement , *i  fréquente» 
chez  le»  anciens,  qui  connaissaient  le  pouvoir  quel  ira  oui 
»ur  noire  imagination  , sur  relie  etrauge  faculté  qui  régna 
dans  non»  si  Impérieusement,  qn’ellc  nous  rend  avides  de» 
impressions  mêmes  qui  effraient  notre  raison  et  humilient 
notre  orgueil.  Mai»  ce*  idées  lugubre*  ont  ici  un  autre  ré- 
sultat que  chez  les  ancien»  : ils  appelaient  la  pensée  de  la 
mort  comme  un  avertissement  de  Jouir  du  moment  qui  passe 
et  qui  peut  être  le  dernier.  On  conçoit  au  contraire  qu'une 
religion  qui  ne  considère  le  temps  que  comme  un  pu>*age 
à l>temHé  fournit  à l’éloquence  dp»  instructions  d’un  ordre 
bien  plu»  relevé;  et  nulle  part  elle»  ne  «ont  plu»  frappante» 
que  dans  Bossuet.  ( La  Harj>c.) 

1 Nota»  mihi  fecisti  via*  ( Pial. xv,  10.) 

1 Ne  parait-il  pas  singulier  d'énoncer  comme  un  titre  de 
grandeur  une  faculté  de  soumission?  Non-seulement  ce 
constrate  d'idée»  et  d’expression»  est  sublime,  mal»  il  pré- 
sente nn  mérite  propre  a Bossuet  : c'wt  fie  jeter  rapidement 
de»  idée»  étendues  sans  s'arrêter  a le»  développer.  On  trouve 
ici  an  grand  fonds  d'idée*  philosophique*  Indiqué  en  peu  do 
mots.  En  effet,  quoiqu'il  y ait  Infiniment  moins  de  distance 
de  la  hétc  b l’homme  que  de  l'homme  à Dieu,  cependant  l'ins- 
tinct de  la  bête  ne  va  pas  jusqu’à  connaître  la  prodigieuse 
supériorité  de  la  raison  humaine;  et  ta  raison  humaine,  tout 
imparfaite  qu’elle  est,  s’est  élevée  jusqu’à  l’idée  de  l'intelligence 
divine,  c’est-à-dire  Jusqu'il  l’idée  de  l'infini  : et  comme  la  consé- 
quence nécessaire  de  cette  idée  est  un  sentiment  de  soumis- 
sion, i!  est  rigoureusement  vrai  que  ce  sentiment  tient  a en 
qu'il  y » de  plus  grand  dans  l'homme,  à sa  raison,  qui  a 
conçu  l'Infini  (La  Harpe.) 


Su 
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ronfler  en  sa  bonté  , craindre  wi  Justice , espérer 
son  éternité.  De  ce  cAté,  messieurs,  si  l'homme 
croit  avoir  en  lui  de  l'élévation,  il  ne  te  trom- 
pera pas.  Car, comme  ii  est  nécessaire  que  chaque 
chose  soit  réunie  à son  principe,  et  que  c'est  pour 
cette  raison,  (lit  l'Ecclésiaste,  * que  le  corps 

• retourne  a la  terre , dont  il  a été  tiré 1 ; » il  faut , 
par  la  suite  du  même  raisonnement , que  ce  qui 
porte  en  nous  la  marque  divine , ce  qui  est  ca- 
pable de  s’unir  à Dieu , y soit  aussi  rappelé.  Or, 
ee  qui  doit  retourner  à Dieu , qui  est  la  grandeur 
primitive  et  essentielle,  n'est-il  pas  grand  et  ! 
élevé?  C'est  pourquoi , quand  je  vous  ai  dit  que 
la  grandeur  et  la  gloire  n'étaient  parmi  nous  que 
des  noms  pompeux , vides  de  sens  et  de  choses, 
je  regardais  le  mauvais  usage  que  nous  faisons 
de  ces  termes.  Mais,  pour  dire  la  vérité  dans 
toute  son  étendue,  ee  n'est  ni  l'erreur  ni  la  va- 
nité qui  ont  inventé  ces  noms  magnifiques;  au 
contraire,  nous  ne  les  aurions  jamais  trouvés, 
si  nous  n’en  n\  ions  porté  le  fonds  en  nous-mêmes  : 
car  ou  prendre  ces  nobles  idées  dans  le  néant? 
La  faute  que  nous  faisons,  n’est  donc  pas  de 
nous  être  servis  de  ces  noms  ; c’est  de  les  avoir 
appliqués  à des  objets  trop  indignes.  Saint  Chry- 
sostArne  a bien  compris  cette  vérité , quand  il  a 
dit  : < Gloire,  richesses,  noblesse,  puissance, 

• pour  les  hommes  du  monde  ne  seront  que  des 

• noms  ; pour  nous , si  nous  servons  Dieu , ce 

• sont  des  choses.  Au  contraire , la  pauvreté , 

• la  honte,  la  mort,  sont  des  choses  trop  effec- 
« tives  et  trop  réelles  pour  eux  ; pour  nous,  ce 
« sont  seulement  des  noms  * ; •*  parce  que  celui 
qui  s’attache  A Dieu  ne  perd  ni  ses  biens , ni  son 
honneur,  ni  sa  vie.  Ne  vous  étonnez  donc  pas  si 
l’Ecclésiaste  dit  si  souvent  : * Tout  est  vanité.  « 
Il  s’explique,  ■ tout  est  vanité  sous  le  soleil » 
c’est-à-dire , tout  ce  qui  est  mesuré  par  les  an- 
nées , tout  ce  qui  est  emporté  par  la  rapidité  du 
temps.  Sortez  du  temps  et  du  changement,  aspi- 
rez à l'éternité;  la  vanité  ne  vous  tiendra  plus 
asservis.  Ne  vous  étonnez  pas  si  le  même  Ecclé- 
siaste4  méprise  tout  en  nous,  jusqu’à  la  sagesse, 
et  ne  trouve  rien  de  meilleur  (]ue  de  goûter  en 
repos  le  fruit  de  son  travail.  La  sagesse  dont  il 
parle  en  ce  l ieu  , est  cette  sagesse  Insensée  in- 
génieuse à se  tourmenter,  habile  à se  tromper 
elle-même,  qui  se  corrompt  dans  le  présent , qui 

' Rrvertntur  pulvis  ad  Icrram  Miam,  ur>de  oral.  (Eccl. 
r*p.  xii,  7. J Spiritus  mirât  ad  Itaim,  qui  ürtlit  ilium. 

(/AM.) 

3 Gloria  rnim  rt  potentia,  dlvitlæ  et  uohilltas,  rl  hls  si- 
milia,  nomina  suut  npud  ipso»,  ris  autrm  npud  nos  : qurm- 
Jidmodum  rt  IrKtltla,  mors  cl  iKOominl.i , et  pnuprrlus,  rt 
tiinilia , nomina  sunt  npud  nos , rc*  npud  illo*.  {thmil.  uni , 
ai.  ut , in  Mnlth.  n°  C,  L vil,  p.  SOI.) 

1 £<*/.  cap.  f,  2,  l«;  cap.  iii  , il. 

4 Jbid.  cap.  i , 17;  cap  il,  M,  04- 


I s’égare  dans  l'avenir;  qui,  par  beaucoup  de  rai- 
[ sonnemenls  et  de  grands  effort*,  ne  fait  que  se 
consumer  inutilement  en  amassant  des  choses 
| que  le  vent  emporte,  «lié  ! s'écrie  ce  sage  roi , 
f ■ y a-t-il  rien  de  si  vain  •?  » Kt  n’a-t-il  pas  raison 
de  préférer  la  simplicité  d'une  vie  particulière , 
qui  goûte  doucement  et  Innocemment  ee  i>eu  de 
biens  que  la  nature  liras  donne,  aux  soucis  et 
aux  chagrins  des  avares,  aux  songes  inquiets 
des  ambitieux  ? « Mais  cela  même , dit-il , cc 

• repos , eetle  douceur  de  ia  vie , est  encore  une 
« vanité",  • parce  que  la  mort  trouble  et  emporte 
tout.  Laissons-lui  donc  mépriser  tous  les  états 
de  cette  vie,  puisque  enfin,  de  quelque  côté  qu’on 
s'y  tourne,  on  voit  toujours  la  mort  en  face , qui 
couvre  de  ténèbres  tous  nos  plus  beaux  jours. 
Laissons-lui  égaler  le  fou  et  le  sage;  et  même  je 
ne  craindrai  pas  de  le  dire  hautement  en  celte 
chaire,  laissons-lui  confondre  l’homme  avec  la 
bête  : Vnus  interilus  est  hominis  et  jumento- 
nim  Kn  effet , jusqu’à  cc  que  nous  ayons  trouvé 
la  véritable  sagesse , tant  que  nous  regarderons 
l'homme  par  les  yeux  du  corps,  sans  y démêler 
par  l'intelligence  ce  secret  principe  de  toutes 
nos  actions , qui , étant  capable  de  s'unir  à Dieu, 
doit  nécessairement  y retourner,  que  verrons- 
nous  autre  chose  dans  notre  vie  que  de  folles  in- 
quiétudes? et  que  verrons-nous  dans  notre  mort, 
qu'une  vapeur  qui  s'exhale , que  des  esprits  qui 
s'épuisent,  que  des  ressorts  qui  se  démontent  et 
sc  déconcertent,  enfin  qu'une  machine  qui  se 
dissout  et  qui  se  met  en  pièces?  Ennuyés  de  ees 
vanités ,'  cherchons  ce  qu'il  y a de  grand  et  de 
solide  en  nous.  LeSagc  nous  l'a  montré  dans  les 
dernières  paroles  de  l'Ecclésiaste  ; et  bientôt 
Madame  nous  le  fera  paraître  dans  les  dernières 
actions  de  sa  vie.  « Crains  Dieu , et  observe  ses 
» commandements  ; car  c'est  là  tout  l’homme 4 : • 
comme  s'il  disait  : O n’est  pas  l’homme  que  j'ai 
méprisé  : ne  le  croyez  pas;  ce  sont  les  opinions, 
ce  sont  les  erreurs  par  lesquelles  l'homme  abusé 
se  déshonore  lui-même.  Voulez-vous  savoir 
en  un  mot , cc  que  c'est  que  l’homme?  Tout  son 
devoir,  tout  son  objet,  toute  sa  nature,  c'est  de 
craindre  Dieu  : tout  le  reste  est  vain , je  le  dé- 
clare ; mais  aussi  tout  le  reste  n'est  pas  l'homme. 
Voici  ce  qui  est  réel  et  solide,  et  ce  que  la  mort 
ne  peut  enlever;  car,  ajoute  l'Ecclésiaste , . Dieu 
« examinera  dans  son  jugement  tout  ce  que  nous 

• aurons  fait  de  bien  et  de  mal s.  » Il  est  donc 
maintenant  aisé  de  concilier  toutes  choses.  Le 

1 M est (Jui.lqmm  taam  vanum?  (àert.  cap.  Il , io.) 

" V idi quod  hoc quoque vanltaa.  (Sel. cap.  u,  i,  S; 
cap.  vm , lo.) 

" Sert.  cap.  ni , 19. 

* Ibid.  cap.  an , ia. 

» Ibid.  cap.  an . ia. 


Digitized  by  Google 


DK  HENRIETTE  D’ANGLETERRE. 


21 


Psahniste  dit 1 , * qu’à  la  mort  périront  toutes  nos  j 
* pensées;  » oui,  celles  que  nous  aurons  laissé 
emporter  au  monde,  dont  la  figure  passe  et  s’éva- 
nouit. Car  encore  que  notre  esprit  soit  de  nature  à 
vivre  toujours,  il  abandonne  à la  mort  tout  ce 
qu’il  consacre  aux  choses  mortelles  ; de  sorte  que 
nos  pensées,  qui  devaient  être  incorruptibles  du 
côté  de  leur  principe,  deviennent  périssables  du 
côte  de  leur  objet.  Voulez-vous  sauver  quelque 
chose  de  ce  débris  si  universel,  si  inévitable? 
donnez  à Dieu  vos  affections  : nulle  force  ne  vous 
ravira  ce  que  vous  aurez  déposé  en  scs  mains  di- 
vines; vous  pourrez  hardiment  mépriser  la  mort, 
à l’exemple  de  notre  héroïne  chrétieuue.  Mais , 
afin  de  tirer  d’un  si  bel  exemple  toute  l’instruc- 
tion qu’il  nous  peut  donner,  entrons  dans  une 
profonde  considération  des  conduites  de  Dieu  sur 
elle,  et  adorons  en  cette  princesse  le  mystère  de 
la  prédestination  et  de  la  grâce. 

Vous  savez  que  toute  la  vie  chrétienne,  que 
tout  l’ouvrage  de  notre  salut  est  une  suite  con- 
tinuelle de  miséricordes:  mais  le  fidèle  interprète 
du  mystère  de  (a  grâce , je  veux  dire  le  grand 
Augustin,  m’apprend  cette  véritable  et  solide 
théologie,  que  c’est  dans  la  première  grâce  et 
dans  la  dernière,  que  la  grâce  se  montre;  c’est- 
à-dire,  que  c’est  dans  la  vocation  qui  nous  pré- 
vient, et  daus  la  persévérance  finale  qui  nous 
couronne,  que  la  bonté  qui  nous  sauve  paraît 
toute  gratuite  et  toute  pure.  En  effet , comme 
nous  changeons  deux  fois  d’étal , en  passant  pre- 
mièrement des  ténèbres  à la  lumière , et  ensuite 
de  la  lumière  imparfaite  de  la  foi  à la  lumière 
consommée  de  la  gloire;  comme  c’est  la  vocation 
qui  nous  inspire  la  foi , et  que  c’est  la  persévé- 
rance qui  nous  transmet  à la  gloire,  il  a piu  à la 
divine  bonté  de  se  marquer  elle  même  au  com- 
mencement de  ces  deux  états , par  une  impres- 
sion illustre  et  particulière , afin  que  nous  confes- 
sions que  toute  la  vie  du  chrétien , et  dans  le 
temps  qu’il  espère,  et  dans  le  temps  qu’il  jouit, 
est  un  miracle  de  grâce.  Que  ces  deux  principaux 
moments  de  la  grâce  ont  été  bien  marqués  par  les 
merveilles  que  Dieu  a faites  pour  le  salut  éternel 
de  Henriette  d’Angleterre!  Pour  la  donner  à 
l’Église,  il  a fallu  renverser  tout  un  grand  royaume. 
La  grandeur  de  la  maison  d'ou  elle  est  sortie  n’é- 
tait pour  elle  qu’un  engagement  plus  étroit  dans 
le  schisme  de  ses  ancêtres  : disons , des  derniers 
de  ses  ancêtres , puisque  tout  ce  qui  les  précède, 
à remonter  jusqu’aux  premiers  temps,  est  si  pieux 
et  si  catholique1.  Mais  si  les  lois  de  l’État  s’oppo- 
sent a sou  salut  éternel , Dieu  ébranlera  tout  I É- 

’ P*il.  eu*  ,4. 

J Henri  VIII  après  avoir  méconnu  l'autorité  de  la  cour  de 
Rome,  en  IW1 , te  fit  le  chef  suprême  de  l'Eglbc d'Angleterre. 


tat  pour  l'affranchir  d«  ces  lois.  Il  met  les  Ames  à 
ce  prix  ; il  remue  le  ciel  et  la  terre  pour  enfanter 
scs  élus;  et  comme  rien  ne  lui  est  cher  que  ces 
enfants  de  sa  dilcelion  éternelle  , que  ces  mem- 
bres inséparables  de  son  Fils  bien-aimé,  rien  ne 
lui  colite,  pourvu  qu'il  les  sauve.  Notre  princesse 
est  persécutée  avant  que  de  naître,  délaissée 
aussitôt  que  mise  au  monde  ; arrachée , en  nais- 
sant, À la  piété  d'une  mère  catholique;  captive, 
dès  le  berceau , des  ennemis  implacables  de  sa 
maison  ; et , ce  qui  était  plus  déplorable , captive 
des  ennemis  de  l'Église , par  conséquent  desti- 
née premièrement  par  sa  glorieuse  naissance , et 
ensuite  par  sa  malheureuse  captivité,  ù l'erreur 
et  à l’hérésie.  Mais  le  sceau  de  Dieu  était  sur  elle , 
elle  pouvait  dire  avec  le  prophète 1 : « Mon  père 

- et  ma  mère  m'ont  abandonnée  ; mais  le  Sei- 
« gneur  m'a  reçue  en  sa  protection.  . Délais- 
sée de  toute  la  terre  dès  ma  naissance , «Je  fus 
. comme  jetée  entre  les  bras  de  sa  providence 
« paternelle,  et  dès  le  ventre  do  ma  mère  il  se 

- déclara  mon  Dieu.  « Ce  fut  à cette  garde  fidèle 
que  la  reine  sa  mère  commit  ce  précieux  dépôt. 
Elle  ne  fut  point  trompée  dans  sa  confiance. 
Deux  ans  après  , un  coup  imprévu  , et  qui  tenait 
du  miracle , délivra  la  princesse  des  mains  des 
rebelles.  Malgré  les  tempêtes  de  l'Océan  , et  les 
agitations  encore  plus  violentes  de  la  terre,  Dieu 
la  prenant  sur  ses  ailes,  comme  l’aigle  prend  ses 
petits,  la  porta  lui-mémc  dans  ce  royaume,  lui- 
mètue  la  posa  dans  le  sein  de  la  reine  sa  mère , 
ou  plutôt  dans  le  sein  de  l'Église  catholique. 
Lit  elle  apprit  les  maximes  de  la  piété  véritable, 
moins  par  les  instructions  qu'elle  y rcccvnit,  que 
par  les  exemples  vivants  de  cette  grande  et  re- 
ligieuse reine.  Elle  a imité  ses  pieuses  libéralités. 
Ses  aumônes  toujours  abondantes  se  sont  répan- 
dues principalement  sur  les  catholiques  d'Angle- 
terre, dont  elle  a été  la  fidèle  protectrice.  Digne 
fille  de  saint  Édouard  et  de  saint  Louis,  elle  s’ata- 
cha  du  fond  de  son  cœur  u la  foi  de  ces  deux  grands 
rois.  Qui  pourrait  assez  exprimer  le  zèle  dont  elle 
brillait  |>oiir  le  rétablissement  de  cette  foi  dans  le 
royaume  d’Angleterre,  ou  l’on  en  conserve  encore 
tant  de  précieux  monuments?  Nous  savons  quelle 
n'eût  pas  craint  d’exposer  sa  vie  pour  un  si  pieux 
dessein  : et  le  ciel  nous  l'a  ravie  ! O Dieu  ! que 
prépare  ici  votre  éternelle  providence?  Mc  per- 
mettrez-vous, ô Seigneur!  d'envisager  eu  trem- 
blant vos  saiuts  et  redoutables  conseils?  Est-ee 
que  les  temps  de  confusion  ne  sont  pas  encore 
accomplis?est-ce  que  le  crime,  qui  fit  céder  vos 

1 râler  meus  rl  mater  mea  ilrrelir|uerurit  me:  Domina* 
autrui  as&ump>i!>iiii'.  — In  le  prujrclus  sum  rv  utero  : ri* 
ventre  tnatris  men?  Drus  meus  es  tu.  (Ps-thn.  v\v»;  10  rl 
XU,  II.) 
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vérités  saintes  à des  passions  malheureuses , est 
encore  devant  vos  yeux , et  que  vous  ne  l'avez 
pas  assez  puni  par  un  aveuglement  de  plus  d'un 
siècle?  Nous  ravissez-vous  Henbiette,  par  un 
effet  du  même  jugement  qui  abrégea  les  jours 
de  la  reiue  Marie,  et  son  régne  si  favorable  à 
l’Église? ou  bien  voulez-vous  triompher  seul?  et, 
en  nous  étant  les  moyens  dont  nos  désirs  se  Bat- 
taient , réservez-vous , dans  les  temps  marqués 
par  votre  prédestination  éternelle,  de  secrets  re- 
tours à l’État  et  à la  maison  d’Angleterre?  Quoi 
qu’il  en  soit,  A grand  Dieu,  reccvez-on  aujour- 
d’hui les  bienheureuses  prémices  en  In  personne 
de  cette  princesse.  Puisse  toute  sa  maison  et  tout 
le  royaume  suivre  l’exemple  de  sa  foi  ! Ce  grand 
roi , qui  remplit  de  tant  de  vertus  le  trône  de  ses 
ancêtres , et  fait  louer  tous  les  jours  la  divine 
main  qui  l’y  a rétabli  comme  par  miracle,  n'im- 
prouvera  pas  notre  zèle , si  nous  souhaitons  de- 
vant Pieu  que  lui  et  tous  scs  peuples  soient  com- 
me nous.  Oplo  apurl  ficum,  non  lanliim  le,  serf 
etiam  omnes  fieri  taies,  i/ualis  ctegosum  '.  Ce 
souhait  est  fait  pour  les  rois  ; et  saint  Paul , 
étant  dans  Ira  fers,  le  fit  la  première  fois  en  fa- 
veur du  roi  Agrippa  ; mais  saint  Paul  en  excep- 
tait ses  liens , exceptis  vinculis  his  : et  nous, 
nous  souhaitons  principalement  que  l’Angleterre, 
trop  libre  dans  sa  croyance , trop  licencieuse  dans 
ses  sentiments,  soit  enchaînée  comme  nous  de  ces 
bienheureux  liens  qui  empêchent  l’orgueil  hu- 
main de  s'égarer  dans  ses  pensées , en  le  capti- 
vant sous  l'autorité  du  Saint-Esprit  et  de  l’É- 
glise. 

Après  vous  avoir  exposé  le  premier  effet  de  la 
grâce  de  Jésus-Christ  en  notre  princesse , il  me 
reste,  messieurs,  de  vous  faire  considérer  le  der- 
nier, qui  couronnera  tous  les  autres.  C’est  par 
cette  dernière  grâce  que  la  mort  change  de  na- 
ture pour  les  chrétiens,  puisqu'au  lieu  qu'elle 
semblait  être  faite  pour  nous  dépouiller  de  tout, 
elle  commence,  comme  dit  l’Apôtre  ”,  â nous  re- 
vêtir, et  nous  assurer  éternellement  In  possession 
des  biens  véritables.  Tant  que  nous  sommes  dé- 
tenus dans  cette  demeure  mortelle , nous  vivons 
assujettis  aux  changements , parce  que , si  vous 
me  permettez  de  parler  ainsi , c’est  la  loi  du  pays 
que  nous  habitons  ; et  nous  ne  possédons  aucun 
bien,  même  dans  l’ordre  de  la  grâce,  que  nous  ne 
puissions  perdre  un  moment  apres , par  la  muta- 
bilité naturelle  de  nos  désirs.  Mais  aussitôt  qu'on 
cesse  pour  nous  de  compter  les  heures , et  de  me- 
surer notre  vie  par  les  jours  et  par  les  années; 
sortis  des  ligures  qui  passent , et  des  ombres  qui 
disparaissent,  nous  arrivons  au  règne  de  la  vé- 

1 Jet.  rap.  xxvi , as. 
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rlté,  où  nous  sommes  affranchis  de  la  loi  des 
changements.  Ainsi  notre  âme  n’est  plus  en  pé- 
ril ; nos  résolutions  ne  vacillent  plus  ; la  mort , 
ou  plutôt  la  grâce  de  la  persévérance  finale , a la 
force  de  les  fixer  : et  de  même  que  le  testament 
de  Jcsus-Christ , par  lequel  il  se  donne  à nous , 
est  confirmé  à Jamais,  suivant  le  droit  des  testa- 
ments et  la  doctrine  de  l'Apôtre , par  la  mort  de 
ce  divin  testateur;  ainsi  la  mort  du  fidèle  fait 
que  ce  bienheureux  testament , par  lequel  de  no- 
tre côté  nous  nous  donnons  au  Sauveur,  devient 
irrévocable.  Donc , messieurs , si  je  vous  fais  voir 
encore  une  fois  Msuameoux  prises  avec  la  mort, 
n'appréhendez  rien  pour  elle  : quelque  cruelle 
que  la  mort  vous  paraisse,  elle  ne  doit  servir  à 
cette  fois  que  pour  accomplir  l’oeuvre  de  la 
grâce , et  sceller  en  cette  princesse  le  conseil  do 
son  étemelle  prédestination.  Voyons  donc  ce  der- 
nier combat;  mais,  encore  un  coup,  affermis- 
sons-nous. Ne  mêlons  point  de  faiblesse  à une  si 
forte  action , et  ne  déshonorons  point  par  nos 
larmes  une  si  belle  victoire.  Voulez-vous  voir 
combien  la  grâce  qui  a fait  triompher  Madame 
a été  puissante?  voyez  combien  la  mort  a été  ter- 
rible. Premièrement , elle  a plus  de  prise  sur  une 
princesse  qui  a tant  à perdre.  Que  d'années  elle 
va  ravir  â cette  jeunesse  ! que  de  joie  elle  enlève 
â cette  fortune!  que  de  gloire  elle  ôte  a ce  mé- 
rite ! D'ailleurs  peut  elle  venir  ou  plus  prompte* 
ou  plus  cruelle?  C’est  ramasser  toutes  ses  forces, 
c'est  unir  tout  ce  qu’elle  a de  plus  redoutable, 
que  de  joindre,  comme  elle  fait , aux  plus  vives 
douleurs  l’attaque  la  plus  imprévue.  Mais  quoi- 
que, sans  menacer  et  sans  avertir,  elle  se  fasse 
sentir  tout  entière  des  le  premier  coup,  elle  trouve 
la  princesse  prête.  La  grâce , plus  active  encore, 
l'a  déjà  mise  en  défense.  Ni  la  gloire  ni  la  jeu- 
nesse n'auront  un  soupir.  Un  regret  immense 
de  scs  péchés  ne  lui  permet  pas  de  regretter  autre 
chose.  Elle  demande  le  crucifix  sur  lequel  elle 
avait  vu  expirer  la  reine  sa  belle-mère,  comme 
pour  y recueillir  les  impressions  de  constance  et 
de  piété  que  cette  âme  vraiment  chrétienne  y 
avait  laissées  avec  les  derniers  soupirs.  A In  vue 
d'un  si  grand  objet , n’attendez  pas  de  cette  prin- 
cesse des  discours  étudiés  et  magnifiques  : une 
sainte  simplicité  fait  Ici  toule  la  grandeur.  Kilo 
s'écrie  : « O mon  Dieu , pourquoi  n'ai-je  pas  tou- 
- jours  mis  en  vous  ma  confiance?  » Elle  s’afflige, 
elle  se  rassure,  elle  confesse  humblement,  et 

• Hchr.  cap.  x , 15.  — Elle  mourut  s vtagt-slt  «n» , après 
neuf  heures  d'horrihles  souffrant***.  I.a  nouvelle  tir  cctto 
mort  soudaine  frappa  la  cour  comme  d’un  coup  de  foudre  : 
In  esprit»  consterné»  nt*  sortirent  de  rabattement  qui*  pour 
sc  jeter  dan»  les  plus  noires  conjecture»;  cl,  apres  avoir  pesé 
le»  |émoi}(na£(*s,  nous  n’oscriou»  pas  dire  qu'elles  aient  éle 
mu»  foudeuicnt-  « t J mm  u II.) 
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avec  tous  les  sentiments  d'une  profonde  douleur, 
que  de  ce  jour  seulement  elle  commence  à con- 
naître Dieu,  n’appelânt  pas  le  connaître  que 
de  regarder  encore  tant  soit  peu  le  monde.  Qu’elle 
nous  parut  au-dessus  de  ces  lâches  chrétiens  qui 
s’imaginentavanccrlcurmort  quand  Ils  préparent 
leur  confession  ; qui  ne  reçoivent  les  saints  sacre- 
ments que  par  force  : dignes  certes  de  recevoir  pour 
leur  jugement  ce  mystère  de  piété  qu'ils  ne  reçoi- 
vent qu'avec  répugnance.  Madame  appelle  les 
prêtres  plutôt  que  les  médecins.  Elle  demande 
d’elle-mémc  les  sacrements  de  l’Église;  la  péniten- 
ce avec  componction  ; l’eucharistie  nvec  crainte , 
et  puis  avec  confiance  ; la  sainte  onction  des  mou- 
rants avec  un  pieux  empressement.  Rien  loin  d’en 
être  effrayée , elle  vent  la  recevoir  nvec  connais- 
sance ; elle  écoute  l'expllention  de  ces  saintes 
cérémonies,  de  ces  prières  apostoliques,  qui  par 
une  espèce  de  charme  divin , suspendent  les  dou- 
leurs les  plus  violentes,  qui  font  oublier  la  mort 
(je  l’ai  vu  souvent’)  fi  qui  les  écoute  avec  fol  : elle 
les  suit,  elle  s’y  conforme;  on  lui  volt  paisible- 
ment présenter  son  corps  à cette  huile  sacrée , ou 
plutôt  au  sang  de  Jésus , qui  coule  si  abondam- 
ment avec  cette  précieuse  liqueur.  Ne  croyez  pas 
que.  ces  excessives  et  Insupportables  douleurs 
aient  tant  soit  peu  troublé  sa  grande  âme.  Ah  ! 
je  ne  veux  plus  tant  admirer  les  braves,  ni  les 
conquérants.  Madame  m’a  fait  connaître  In  vérité 
de  cette  parole  du  Sage  : « I-c  patient  vaut 
« mieux  que  le  brave  ; et  celui  qui  dompte  son 
• cœu  r,  vaut  mlcu  x que  cclu  i qu  i prend  des  villes’ . • 
Combien  a-t-elle  été  maîtresse  du  sein!  avec 
quelle  tranquillité  a-t-elle  satisfait  à tous  ses  de- 
voirs ! Rappelez  en  votre  pensée  ce  qu’elle  a dit  à 
Moxsiel*.  Quelle  force  ! quelle  tendresse!  O pa- 
roles qu’on  voyait  sortir  de  l’abondance  d’un 
cœur  qui  se  sent  au-dessus  de  tout  ; paroles  que 
la  mort  présente,  et  Dieu  plus  présent  encore, 
oDt  consacrées;  sincère  production  d’une  âme, 
qui , tenant  au  ciel , ne  doit  plus  rien  à la  terre 
que  la  vérité,  vous  vivrez  éternellement  dans  la 
mémoire  des  hommes,  mais  surtout  vous  vivrez 
éternellement  dans  le  cœur  de  ce  grand  prince. 
Madame  ne  peut  plus  résister  aux  larmes  quelle 
lui  voit  répandre.  Invincible  par  tout  autre  en- 
droit, Ici  elle  est  contrainte  de  céder.  Elle  prie 
Moxsikub  de  se  retirer,  parce  qu’elle  ne  veut  plus 

• Bossoet  cache  la  vérité  par  modestie  quand  II  s'efface 
lui  même  du  récit  de  celle  agonie,  quand  U allrihue  tout  le 
prodige  de  son  propre  talent  aux  belles  et  touchantes  prières 
de  l’Église;  quand  il  rappelle  toujours  comme  témoin, Jamais 
comme  acteur,  l’héroïsme  de  la  foi  de  cette  prince**,  dont  la 
religion  seule,  selon  lui,  «il  la  gloire  de  tuspendre  le*  dou- 
leur* le»  plu*  violente*  en  lui  faisant  même  oublier  la  mort. 
</>  cardinal  Maur y.) 

- 1 Melinr  est  patlens  vlm  forli  ; et  qui  dominatur  animo  suo, 
rxpugnator*  urbium.  (Prtrr.  cmv  \vi  93.} 


sentir  de  tendresse  que  pour  ce  Dieu  crucifié  qui 
lui  tend  les  bras.  Alors  qu’avons-nous  vu?  qu'a- 
vons-nous oui?  Elle  se  conformait  aux  ordres  do 
Dieu  ; elle  lui  offrait  ses  souffrances,  en  expiation 
de  ses  fautes;  elle  professait  hautement  la  foi  ca- 
tholique, et  la  résurrection  des  morts,  cette  pré- 
cieuse consolation  des  fidèles  mourants.  Elle  ex- 
citait le  zèle  de  ceux  qu’elle  avait  appelés  pour 
l’exciter  elle-même,  et  ne  voulait  point  qu’ils 
cessassent  un  moment  de  l’entretenir  des  vérités 
chrétiennes.  Elle  souhaita  mille  fois  d'être  plon- 
gée au  sang  de  l’Agneau;  c’était  un  nouveau 
langage  que  In  grâce  lui  apprenait.  Nous  11e  voyions 
en  elle,  ni  cette  ostentation  par  laquelle  on  veut 
tromper  les  autres,  ni  ces  émotions  d’une  âme  alar- 
mée par  lesquelles  on  se  trompe  soi-même.  Tout 
était  simple,  tout  était  précis,  tout  était  trnuquiile  ; 
tout  partait  d'une  âme  soumise , et  d’une  source 
sanctifiée  par  le  Saint-Esprit. 

En  cet  état,  messieurs,  qu'avions-nous  & de- 
mander à Dieu  pour  cette  princesse  , sinon  qu'il 
l’affermit  dans  le  bien,  et  qu’il  conservât  en  elle 
les  dons  de  sa  grâce?  Ce  grand  Dieu  uous  exau- 
çait , mais  souvent , dit  saint  Augustin  ' ; en  nous 
exauçant  U trompe  heureusement  notre  pré- 
voyance. La  princesse  est  affermie  dans  le  bien 
d’une  manière  plus  haute  que  celle  que  nous  en- 
tendions. Comme  Dieu  ne  voulait  plus  exposer 
aux  illusions  du  monde  les  sentiments  d’une  piété 
si  sincère,  il  a fait  ce  que  dit  le  Sage;  « i!  s’est 
* hâté  ’.  " En  effet , quelle  diligence  ! en  neuf  heu- 
res l'ouvrage  est  accompli.  « Il  s'est  hâté  de  la 
« tirer  du  milieu  des  iniquités.  » Voilà,  dit  le 
grand  saint  Ambroise , la  merveille  de  la  mort 
dans  les  chrétiens  : elle  ne  finit  pas  leur  vie  ; elle 
ne  finit  que  leurs  péchés3,  et  les  périls  où  ils  sont 
exposes.  Nous  nous  sommes  plaints  que  la  mort,  en- 
nemie des  fruits  que  nous  promettait  la  princesse, 
les  a ravagés  dans  la  fleur;  qu  elle  a effacé,  pour 
ainsi  dire , sous  le  pinceau  même  un  tableau  qui 
s'avançait  à la  perfection  avec  une  incroyable  di- 
ligence, dont  les  premiers  traits,  dont  le  seul 
dessein  montrait  déjà  tant  de  grandeur.  Chan- 
geons maintenant  de  langage;  ne  disons  plus 
que  la  mort  a tout  d'un  coup  arrêté  le  cours  de  la 
plus  belle  vie  du  monde,  et  de  l’histoire  qui  se 
commençait  le  plus  noblement  : disons  qu’elle  a 
mis  fin  aux  plus  grands  périls  dont  une  âme  chré- 
tienne peut  être  assaillie.  Et,  pour  ne  point  par- 
ler ici  des  tentations  infinies  qui  attaquent  à cha . 
que  pas  la  faiblesse  humaine , quel  péril  n’eùt 

1 In  rp.  Juan , tract,  vi,  n°*  7,s,  t ni . part.  11,  col.  jmc  , 

867. 

1 PropcraiM  cdacc  rr  de  medio  InbpiHitutn.  (Sa,,  «ap.  rv, 
14.) 

3 Kml»  TacluA  r>t  rirons , quia  cnlpa , non  mtura 

( De  Iwiio  roorU\  cap . |&,a*  M,|  i . ml.  h*  ; 
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point  trouvé  cette  princesse  dans  sa  propre  gloire  ! 
Fa  gloire  ! qu’y  a-t-il  pour  le  chrétien  de  plus 
pernicieux  et  de  plus  mortel?  quel  appât  plus 
dangereux?  quelle  fumée  plus  capable  de  faire 
tourner  les  meilleures  tètes?  Considérez  In  prin- 
cesse; représentez-vous  cet  esprit,  qui,  ré- 
pandu par  tout  son  extérieur,  en  rendait  les 
grâces  si  vives  : tout  était  esprit , tout  était  bonté. 
Affable  à tous  avec  dignité,  elle  savait  estimer 
les  uns  sans  fâcher  les  autres  ; et  quoique  le  mé- 
rite fût  distingué,  In  faiblesse  11e  se  sentait  pas 
dédaignée.  Quand  quelqu’un  traitait  avec  elle, 
il  semblait  qu’elle  eût  oublié  son  rang,  pour  ne 
se  soutenir  que  par  sa  raison.  On  ne  s’apercevait 
presque  pas  qu’on  parlât  à une  personne  si  éle- 
vée; on  sentait  seulement  ou  fond  de  son  cœur 
qu’on  eût  voulu  lui  rendre  au  centuple  la  gran- 
deur dont  elle  se  dépouillait  si  obligeamment. 
Fidèle  en  ses  paroles , incapable  de  déguisement , 
sûre  à ses  amis,  par  la  lumière  et  la  droiture  de 
son  esprit,  elle  les  mettait  à couvert  des  vains  om- 
brages, et  ne  leur  laissait  à craindre  que  leurs  i 
propres  fautes.  Très- reconnaissante  des  services, 
elle  aimait  à prévenir  les  injures  par  sa  bonté  ; 
vive  à les  sentir,  facile  à les  pardonner.  Que  di- 
rai-je de  sa  libéralité?  Elle  donnait  non-seulement 
avec  joie,  mais  avec  une  hauteur  d’âme  qui  mar- 
quait tout  ensemble  et  ie  mépris  du  don  et  l'es- 
time de  la  personne.  Tantôt  par  des  paroles  | 
touchantes,  tantôt  même  par  son  silence,  clic 
relevait  ses  présents;  et  cet  art  de  donner  agréa-  | 
btcincnt , quelle  avait  si  bien  pratiqué  durant 
sa  vie,  l’a  suivie,  je  le  sais',  jusqu’entre  les  bras  de 
la  mort.  Avec  tant  de  grandes  et  tant  d’aimables 

1 IJu.sMii'l  fait  ici  allusion  à un  trait  qui  mont  ri’  Jusqu’où 
celte  priucuue  porta  la  grïkce  et  ta  dclicnlesM1  qui  lui  étaient 
naturelle»,  même  entre  Ica  trua  Je  lu  mûri.  Sa  première 
femme  de  chambre  sVlant  approchée  pour  lui  donner  quel- 
que chose,  elle  lui  dit  en  anglais,  afin  que  Bossuet  ne  IVn- 
tendil  pas  : Donnez  a M.  de  Condoiu , lorsque  je  serai  morte, 
l'emeraude qorJTal  fait  faire  pour  lui.  ( />  ranimai  de  Daus- 
set ) — IjUuL*.  XIV  voulut  meltre  lui-même  celte  bague  au 
doigt  de  Bossuet;  il  lui  dit  qu'il  l'invitait  a la  porter  toute 
sa  aie  en  mémoire  de  Madame;  et  il  ajouta  qu’il  ne  croyait 
pas  pouvoir  mieux  témoigner  son  intérêt  a la  mémoire  de 
relu*  princesse,  qu'en  le  chargeant  de  prêcher  son  oraison  fu- 
nèbre. On  félicita  Bossuet  eu  lui  exprimant  seulement  quel- 
ques regrets  de  ce  que  le»  bienséances  de  la  chaire  ne  lui  per- 
mettaient peut-être  pas  de  rappeler  dans  cet  doge  un  legs 
aussi  honorable  pour  la  princesse  que  pour  l'orateur.  Eh! 
fMurt/uoi  i>aa?  dit-il  dans  un  premier  mouvement  «le  mvn- 
nabsanrr.  Trois  syllabes  surfirent  à Bossuet  pour  retracer 
avec  autant  «le  dignité  que  de  mesure  l'histoire  générait - 
ment  divulguée  de  «vite  Laguc  «ju’on  Voyait  briller  à son 
doigt  : c’est  le  triomphe  des  bienséance»  oratoire:».  O s trois 
mots , je  le  sais,  fondus  pour  ainsi  dire  dans  une  narration 
ou  ils  tu*  figurent  pas  moins  par  leur  précision  que  .par  leur 
clarté,  mais  dont  un  ne  peut  deviner  ie  vrai  m us  sans  être 
instruit  de  l’anecdote  qui  les  motive;  ces  trois  mots  colin, 
si  simples  et  si  frappant»  par  un  Irait  sublime  de  situation 
unique  en  éloquence  ( attendrirent  et  enthousiasmèrent  tout 
l'auditoire,  qui  &e  montra  digne  de  les  sentir  et  de  les  appré- 
cier» mi  les  répétant  plusieurs  fuis  avec  un  transport  uuauî- 
n*»  > Le  cardinal  A faury.  i 


qualités , qui  eut  pu  lui  refuser  son  admiration  ? 
Mais  avec  son  crédit,  avec  sa  puissance,  qui 
n’eût  voulu  s’attacher  à cite?  .YallaK-elle  pas  ga- 
gner tous  les  coeurs?  c’est-à-dirc , la  seule  chose 
qu’ont  a gagner  ceux  a qui  la  naissance  et  la  for- 
tune semblent  tout  donner  : et  si  eette  haute  élé- 
v ation  est  un  précipice  affreux  pour  les  chrétiens, 
ne  puis-jc  pas  dire,  messieurs,  pour  me  servir 
des  paroles  fortes  du  plus  grave  des  historiens , 
- qu’elle  allait  être  précipitée  dans  la  gloire’?  » 
Car  quelle  créature  fut  jamais  plus  propre  à être 
l’idole  du  monde?  Mais  ces  idoles  que  le  monde 
adore , h combien  de  tentations  délicates  ne  sont- 
cllcs  pas  exposées?  La  gloire , il  est  vrai , les  dé- 
fend de  quelques  faiblesses;  mais  la  gloire  les 
défend-elle  de  la  gloire  même?  ne  s’adorent-elles 
pas  secrètement?  ne  veulent-elles  pas  être  ado- 
rées? Que  n 'ont-elles  pas  à craindre  de  leur 
amour-propre?  et  que  se  peut  refuser  la  faiblesse 
humaine,  pendant  que  le  monde  lui  accorde  tout? 
N'est-ce  pus  là  qu'on  apprend  â faire  servir  à l'am- 
bition, à la  grandeur,  a la  politique,  et  la  vertu , 
et  la  religion,  et  le  nom  de  I)ieu?  La  modération, 
que  le  muudc  affecte , n'etouffe  pus  les  mouve- 
ments de  la  vanité  : elle  ne  sert  qu'à  les  cacher; 
et  plus  elle  ménage  les  dehors,  plus  elle  livre  le 
cœur  aux  sentiments  les  plus  délicats  et  les  plus 
dangereux  de  la  fausse  gloire.  On  ne  compte  plus 
que  soi-même  ; et  on  dit  nu  fond  de  son  cœur  : 
« Je  suis,  et  il  n'y  a que  moi  sur  la  terre  • Eu 
cet  état,  messieurs,  la  vie  n’est -elle  pas  un  pé- 
ril? la  mort  n'est-elle  pas  une  gr.1ce?  Que  ne  doit 
on  pas  craindre  de  ses  vices,  si  les  bonnes  quali- 
tés sont  si  dangereuses?  M'est  ce  donc  pas  un  bien- 
fait de  Dieu , d'avoir  abrégé  les  tentations  avec 
les  jours  de  Madame;  de  l'avoir  arrachée  à sa 
propre  gloire,  avant  que  eette  gloire,  par  son 
excès,  eût  mis  en  hasard  sa  modération?  Qu'im- 
porte que  sa  vie  ait  été  si  courte?  jamais  ce  qui 
doit  finir  lie  peut  être  long.  Quand  nous  ne  comp- 
terions point  ses  confessions  plus  exactes,  ses  en- 
tretiens de  dévotion  plus  fréquents,  son  applica- 
tion plus  forte  à la  piéle  dans  les  derniers  temps 
de  sa  vie;  ce  peu  d'heures  saintement  passées 
parmi  les  plus  rudes  épreuves,  et  dans  les  senti- 
ments les  plus  pure  du  christianisme , tiennent 
lieu  toutes  seules  d'un  Age  accompli.  Le  temps  a 
été  court,  je  l'avoue;  mais  l’opération  de  la 
grâce  a été  forte,  mais  la  fidélité  de  l'âme  a été 
parfaite.  C'est  l’effet  d'un  art  consommé , de  ré- 
duire en  petit  tout  un  grand  onvrage;  et  la  grâce, 
ecite  excellente  ouvrière,  se  plaît  quelquefois  à 
renfermer  en  un  jour  la  perfection  d'uiio  longue 

1 In  Iptwun  gloriam  prreep»  alliai  tir.  ( Tarit.  Agr.  $ il.  ) 

1 Ego  sum  , ci  praler  me  non  est  altéra.  'Is.v.  Cap.  xi.vn, 
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vie'.  Je  sais  (pic  Dieu  ne  veut  pas  qu'on  s'attende 
ade  tels  miracles  ; niais  si  la  témérité  insensée  des 
hommes  aliuse  de  ses  bontés  ; sou  bras  pour  eela 
u'est  pas  raccourci , et  sa  main  n’est  pas  affaiblie. 
Je  me  confie  pour  Madame  en  cette  miséricorde, 
qu'elle  a si  sincèrement  et  si  humblement  récla- 
mée. Il  semble  que  Dieu  ne  lui  ait  conserve  le  ju- 
gement libre  jusqu'au  dernier  soupir,  qu'alla  de 
faire  durer  les  témoignages  de  sa  foi.  Elle  a aimé 
en  mourant  le  sauveur  Jésus,  les  bras  lui  ont 
manqué  plutôt  que  l'nrdrur  d'embrasser  la  croix  ; 
j’ai  vu  sa  main  défaillante  chercher  encore  en 
tombant  de  nouvelles  forces  pour  appliquer  sur 
scs  lèvres  ce  bienheureux  signe  de  notre  rédemp- 
tion* : n'est-ce  pas  mourir  entre  les  bras  et  dans 
le  baiser  du  Seigneur?  Ah  ! nous  pouvons  achever 
ce  saint  sacrifice  pour  le  repos  de  Madame,  avec 
une  pieuse  confiance.  Ce  Jésus  en  qui  elle  a es- 
péré , dont  elle  a porté  la  croix  en  son  corps  par 
des  douleurs  si  cruelles,  lui  donnera  encore  son 
sang,  dont  elle  est  déjà  toute  teinte,  toute  pé- 
nétrée, par  la  participation  à ses  sacrements,  et 
par  la  communion  avec  ses  souffrances. 

Mais  en  priant  pour  son  âme , chrétiens , son- 
geons à nous-mêmes.  Qu'attendons-nous  pour 
nous  convertir?et  quelle  dureté  est  semblable  à la 
notre,  si  un  accident  si  étrange,  qui  devrait  nous 
pénétrer  jusqu'au  fond  de  l'âme,  ne  fait  que  nous 
étourdir  pour  quelques  moments?  Attendons-nous 
que  Dieu  ressuscite  des  morts , pour  nous  ins- 
truire? Il  n’est  point  nécessaire  que  les  morts  re- 
viennent , ni  que  quelqu'un  sorte  du  tombeau  : 
cc  qui  entre  aujourd’hui  dans  le  tombeau  doit  suf- 
fire pour  nous  convertir  : car  si  nous  savons  nous 
connaître,  nous  confesserons,  chrétiens,  que  les 
vérités  de  l'éternité  sont  assez  bien  établies  ; nous 
n'avons  rien  que  de  faible  à leur  opposer;  c'est 
par  passion,  et  nou  par  raison,  que  nous  osons 
les  combattre.  Si  quelque  chose  les  empêche  de 
régner  sur  nous , ces  saintes  et  salutaires  vérités, 
c'est  que  le  monde  nous  occupe  ; c’est  que  les  sens 
nous  enchantent  ; c’est  que  le  présent  nous  entraî- 
ne. Faut-il  un  autre  spectacle  pour  nous  détrom- 
per et  des  sens , et  du  présent , et  du  monde  ? La 
Providence  divine  pouvait-elle  nous  mettre  en 
vue , ni  de  plus  près , ni  plus  fortement , la  vanité 
des  choses  humaines?  et  si  nos  cœurs  s'endurcis- 

1 Rien  ni*  pexll  niii’ux  foin*  tonnai  Ire  l'esprit  de  douceur 
et  de  charité  chrétienne  dont  Bossuet  fil  tisane  dans  les  der- 
nier» moments  de  Henriette  d’ Angleterre  que  ce  qu'il  dit  ici 
lul  rntink*.  ( lx  cardinal  de  Üauuct.\ 

1 Fénelon  nV*t  pas  plus  sensible.  Bossuet  emploie  Ici  et 
consacre,  pour  ainsi  dire,  eu  deux  beaux  ver»  de  Tibulle  : 
Te  spectem  , suprema  rnihl  cum  venerit  bon  ; 

Te  leueara  morkrua,  déficiente  manu. 

(Mb.  I,  dey.  I,  63.) 

On  sait  que  le  pieux  et  Ingénieux  ( :»mmire  avait  placé  celte 
Inscription  au  pied  de  son  crucifix.  ( L'abbé  de  fauxcellct.) 


sent  après  un  avertissement  si  sensible,  que  lui 
reste-t-il  autre  chose , que  de  nous  frapper  nous- 
mêmes  sans  miséricorde?  Prévenons  un  coup  si 
funeste  ; et  n'attendons  pas  toujours  des  miracles 
de  la  grâce.  Il  n’est  rien  de  plus  odieux  à la  sou- 
veraine puissance,  que  de  la  vouloir  forcer  par 
des  exemples,  et  de  lui  faire  une  loi  de  ses  grâces 
et  de  ses  faveurs.  Qu’y  a-t-il  donc , chrétiens , qui 
puisse  nous  empêcher  de  recevoir,  sans  différer, 
ses  inspirations? Quoi  ! le  charme  de  sentir  est-il 
si  fort  que  nous  ne  puissions  rien  prévoir?  Les 
adorateurs  des  grandeurs  humaines  seront-ils 
satisfaits  de  leur  fortune,  quand  ils  verront  que 
dans  un  moment  leur  gloire  passera  à leur  nom  , 
leurs  titres  à leurs  tombeaux , leurs  bleus  à des 
Ingrats,  et  leurs  dignités  peut-être  a leurs  en- 
vieux? Que  si  nous  sommes  assurés  qu'il  viendra 
un  dernier  jour  où  la  mort  nous  forcera  de  con- 
fesser toutes  nos  erreurs  , pourquoi  ne  pas  mépri- 
ser par  raison  ce  qu'il  faudra  un  jour  mépriser 
par  force  ? et  quel  est  notre  aveuglement , si  tou- 
jours avançant  vers  notre  Un , et  plutût  mourants 
que  vivants , nous  attendons  les  derniers  soupirs, 
pour  prendre  les  sentiments  que  la  seule  peuséc 
de  la  mort  nous  devrait  inspirer  à tous  les  mo- 
ments de  notre  vie?  Commencez  aujourd'hui  à mé- 
priser les  faveurs  du  monde;  et  toutes  les  fois  que 
vous  serez  dans  ces  lieux  augustes , dans  ces  su- 
perbes palais  à qui  Madame  donnait  un  éclat  que 
vos  yeux  recherchent  encore  ; toutes  les  fois  que, 
regardant  eette  grande  place  qu'elle  remplissait 
si  bien,  vous  sentirez  qu’elle  y manque;  songez 
que  cette  gloire  que  vous  admiriez  faisait  son  péril 
en  eette  vie,  et  que  dans  l’autre  elle  est  devenue 
le  sujet  d'un  examen  rigoureux , où  rien  n'a  été 
capable  de  la  rassurer  que  eette  sincère  résigna- 
tion qu'elle  n cucaux  ordres  de  Dieu , et  les  saintes 
humiliations  de  la  pénitence'. 

1 Bossuet,  en  envoyant  l'oraison  funèbre  de  la  reine  d'An- 
gleterre et  de  Madame  Henriette  à l'abbe  deRancé,  lui  écri- 
vait : « J’ai  laissé  ordre  de  vous  faire  paner  deux  oraisons 
funèbres  qui,  parce  qu'elles  font  voir  le  néant  du  monde, 
peuvent  avoir  place  parmi  les  livres  d'un  solitaire,  et  que, 
en  tout  cas,  il  peut  regarder  comme  deux  tête»  de  mort  as- 
sez touchantes.  » Ces  mots,  jetés  au  hasard  dans  une  lettre 
qui  n'était  pn»  destinée  b voir  le  jour,  révélent  la  pensée  ha- 
bituelle do  Bossuet.  Jamais  la  puissance  et  la  grandeur  ne  >e- 
naienl  »e  présenter  A son  esprit  qu'il  ne  vil  lu  mort  à cdté. 
{Le  cardinal  de  ttamuet.)  — L'intérêt  que  peut  inspirer  uno 
princesse  expirant  il  la  (leur  de  son  Age  semble  se  devoir  épui- 
ser vile  : tout  consiste  en  quelque»  opposition*  vulgaires  de 
la  beauté,  de  la  Jeûneur,  de  la  grandeur  et  de  la  mort;  et 
c’est  pourtant  sur  ce  fonds  stérile  que  Bossuet  a üAtl  un  des 
plus  beaux  monuments  de  l’uloquencr;  c'est  de  là  qu’il  est 
parti  pour  montrer  la  misere  de  l'homme  par  son  côté  péris- 
sable, et  sa  grandeur  par  son  côté  immortel.  Il  commence  par 
le  ravaler  au-dessous  de»  vers  qui  le  rungent  au  sépulcre,  pour 
le  peindre  ensuite  glorieux  avec  la  vertu  dans  des  rojuuiue» 
incorruptibles.  (.1/  de  Chateaubriand.) 
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MARIE-THÉRÈSE  D'AUTRICHE', 

ISFASTE  D'EtfiCAE, 

HEINE  DK  FRANCK  ET  DE  NAVARRE, 

Proooncte  à Saint-DcnU  ie  I"  septembre  1 683  en  présence 
de  monseigneur  le  Dauphin. 

Sine  macula  mit»  sitnl  anle  ISronum  DW. 

Ils  sont  sens  tache  devant  le  troue  de  Dieu. 

I Paroles  de  l'apdtre  Mini  Jean,  dans  sa  Révélation, 

c l.  L P XIV,  S.) 

Monseigneur, 

Quelle  assemblée  l'apôtre  saint  Jean  nous  fait 
paraître  ! Ce  grand  prophète  nous  ouvre  le  ciel , 
et  notre  foi  y découvre  . sur  la  sainte  montagne 
■ de  Sion , • dans  la  partie  la  plus  élevée  de  In 
Jérusalem  bienheureuse , l'Agneau  qui  ôte  le  pé- 
ché du  monde,  avec  une  compagnie  digne  de 
lui.  Ce  sont  ceux  dont  il  est  écrit  au  commence- 
ment de  l'Apocalypse  : « Il  y a dans  l’Église  de 

• Sardis  un  petit  nombre  de  fidèles , pauca  no- 

• mina,  qui  n'ont  pas  souillé  leurs  vêtements'  : ■ 
ces  riches  vêtements  dont  le  baptême  les  a revê- 
tus ; vêtements  qui  ne  sont  rien  moins  que  Jésus- 
Christ  même,  selon  ce  que  dit  l'Apôtre  : « Vous 

* tous  qui  avez  étc  baptisés , vous  avez  été  revê- 
. tus  de  Jésus-Christ !.  » Ce  petit  nombre  chéri  de 
Dieu  pour  son  innocence , et  remarquable  pour  la 
rareté  d'un  don  si  exquis,  a su  conserver  cc  pré- 
cieux vêtement,  et  la  grâce  du  baptême.  Et  quelle 
sera  la  récompense  d une  si  rare  fidélité  ? Écoutez 
parler  le  Juste  et  le  Saint  : « lis  marchent , dit-il , 

* avec  moi , revêtus  de  blanc , parce  qu'ils  eu  sont 
« dignes*  ; » dignes,  par  leur  innocence,  de  porter 
dans  l'éternité  la  livrée  de  l'Agneau  sans  tache , 
et  de  marcher  toujours  avec  lui,  puisque  jamais 
fis  ne  l'ont  quitté  depuis  qu'il  les  a mis  dans  sa 
compagnie  : âmes  pures  et  innocentes,  » âmes 

• Cette  princesse,  n<Se  le  20  septembre  163a,  était  l'unique 
fruit  du  mariage  de  Philippe  IV , roi  d'Espagne,  avec  Élisa- 
beth de  France,  tille  de  Henri  IV.  Le  4 juin  io«o,  elle  épousa 
Louis  XIV , son  cousin  germain , rl  qui  était  de  même  âge 
qu'elle.  Lorsque  ce  monarque  partit , en  1072,  pour  la  guerre 
de  Hollande,  Il  lui  confia  la  régence  du  ro>aumc  et  lui  donna 
ainsi  le  témoignage  public  de  ha  confiance  dans  ses  talents. 
Après  une  vie  passée  dans  l’exercice  de  la  plus  auslrre  pieté, 
Marie-Thérèse , qui  s'était  éloignée  le  plus  qu'elle  avait  pu 
des  Intrigues  et  des  agitations  de  la  cour,  mourut  le  au  juil- 
let 1683,  a Pàgr  de  quantile-cinq  ans.  « Voila,  dit  le  roi  en 
apprenant  sa  mort,  voilà  le  premier  chagrin  qu’elle  m'ait 
donné.  « 

1 llnhes  pauca  nnmina  in  Sardis,  qui  non  loquinaverunt 
\ estiment.!  sua.  ( Apor.  cap.  lit,  4.  i 

1 (^icu  mque  i n Ch  r i»to  ba  pl  i za  t i est  is,  Christ  uni  induisUs. 
i Cal.  cap.  ni , 27.  ) 

* Ambulahual  mecum  in  «Ibis,  quia  dignt  sunt.  ( Apoe . 
Mp.  m , «.  ) 
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« vierges',  ■ comme  les  appelle  saint  Jean  , ntt 
même  sens  que  saint  Paul  disait  à tous  les  fidèles 
de  Corinthe  : « Je  vous  al  promis,  comme  une 

• vierge  pudique,  àun  seul  homme,  qui  est  Jésus- 

• Christ*. . lot  vraie  chastêté  de  l’âme,  la  vraie  pu- 
deur chrétienne  est  de  rougir  du  péché,  de  n’a- 
voir d'yeux  ni  d'amour  que  pour  Jésus-Christ , et 
de  tenir  toujours  scs  sens  épurés  de  la  corruption 
du  siècle.  C’est  dans  cette  troupe  innocente  et 
pure  que  la  reine  a été  placée  : l'horreur  qu’elle 
a toujours  eue  du  péché  lui  a mérité  cet  honneur. 
La  foi , qui  pénètre  jusqu'aux  deux , nous  la  fait 
voir  aujourd'hui  dans  cette  bienheureuse  compa- 
gnie. Il  me  semble  que  Je  reconnais  cette  mo- 
destie, cette  paix,  ce  recueillement  que  nous 
lui  voyions  devant  les  antels,  qui  inspirait  du  res- 
pect pour  Dieu  et  pour  elle  : Dieu  ajoute  ô ces  sain- 
tes dispositions  le  transport  d'une  joie  céleste.  La 
mort  ne  l'a  point  changée,  si  ce  n'est  qu’une  im- 
mortelle beauté  a pris  la  place  d'une  beauté  chan- 
geante et  mortelle.  Cette  éclatante  blancheur, 
symbole  de  son  innocence  et  de  la  candeur  de  son 
âme,  n’a  fait,  pour  ainsi  parler , que  passer  au- 
dedans , où  nous  la  voyons  rehaussée  d’une  lumiè- 
re divine.  « Elle  marche  avec  l'Agneau , car  elle 
■ en  est  digne  i.  • La  sincérité  de  son  cœur,  soos 
dissimulation  et  sans  artifice , la  range  au  nombre 

1 de  ceux  dont  saint  Jean  a dit , dans  les  paroles 
qui  précédent  celles  de  mon  texte , que  • le  men- 
« songe  ne  s’est  point  trouvé  en  leur  bouche,  » 
ni  aucun  déguisement  dans  leur  conduite , « ce 
« qui  fait  qu’on  les  voit  sans  tache  devant  le  trône 

• de  Dieu 1 : . Sine  macula  enim  sunt  ante  thro- 
num  Dei.  En  effet , elle  est  sans  reproche  devant 
Dieu  et  devant  les  hommes  : la  médisance  ne  peut 
attaquer  aucun  endroit  de  sa  vie  depuis  son  en- 
fance jusqu’à  sa  mort  ; et  une  gloire  si  pure,  une 
si  belle  réputation  est  un  parfum  précieux  qui  ré- 
jouit le  ciel  et  la  terre.  ' 

Monseigneur,  ouvrez  les  yeux  à ce  grand  spec- 
tacle. Pouvais-je  mieux  essuyer  vos  larmes,  cel- 
les des  princes  qui  vous  environnent , et  de  cette 
auguste  assemblée,  qu'en  vous  faisant  voir  au 
milieu  de  cette  troupe  resplendissante , et  dans 
cet  état  glorieux , une  mère  si  chérie  et  si  regret- 
tée? Louis  même,  dont  la  constance  ne  peut 
vaincre  ses  justes  douleurs,  les  trouverait  plus 
traitables  dans  cette  pensée.  Mais  ce  qui  doit 
être  votré  unique  consolation,  doit  aussi , mon- 
seigneur , être  votre  exemple  ; et , ravi  de  l’éclat 

1 Virginrs  rnim  sunt.  Hi  sequuntur  Agnum  quocumque 
lerit.  ( Âpoc.  cap.  xiv,  4.  ) 

* Desponrii  vos  uni  tiro  vlrgincm  castam  exhiber?  Ch risto. 
(II.  Cor.  cap.  xi.  2.  ) 

* Apoc.  cap.  iii,  4. 

« In  orrmntm  non  est  inventum  mendacium  : sine  macula 
enim  euut  aule  Uiruuuni  Dei.  ( Apnc.  cap.  xix , b.  > 
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Immortel  d'une  vie  toujours  si  réglée  et  toujours 
si  irréprochable , vous  devra  en  faire  passer  toute 
lajbeauté  dans  la  vôtre. 

Qu’il  est  rare , chrétiens , qu'il  est  rare  encore 
une  fois , de  trouver  cette  pureté  parmi  les  hom- 
mes! mais  surtout,  qu’il  est  rare  de  la  trouver 
parmi  les  grands  ! • Ceux  que  vous  voyez  rêvé- 
- tus  d’une  robe  blanche,  ceux-là , dit  saint  Jean, 
* viennent  d'une  grande  affliction',  de  tribu/a- 
tione  magna  ; afin  que  nous  entendions  que  cette 
divine  blancheur  se  forme  ordinairement  sous  la 
croix , et  rarement  dans  l’éclat , trop  plein  de  ten- 
tation, des  grandeurs  humaines. 

Et  toutefois  il  est  vrai,  messieurs,  que  Dieu , 
par  un  miracle  de  sa  grficc,  se  plaît  A choisir , par- 
mi les  rois,  deces  Ames  pures.  Tel  a été  saint  Louis 
toujours  pur  et  toujours  saint  dés  son  enfance  ; 
et  Mabie-Théhése  sa  tille  a eu  de  lui  ce  bel  hé- 
ritage. 

Entrons,  messieurs,  dans  les  desseins  de  In 
Providence , et  admirons  les  bontés  de  Dieu , qui 
se  répandent  sur  nous  et  sur  tous  les  peuples,  dans 
la  prédestination  de  cette  princesse.  Dieu  l'a  éle- 
vée au  faite  des  grandeurs  humaines,  afin  de  ren- 
dre la  pureté  et  la  perpétuelle  régularité  de  sa  vie 
plus  éclatante  et  plus  exemplaire.  Ainsi  sa  vie  et 
sa  mort, également  pleines  de  sainteté  et  degrâce, 
deviennent  l’instructioD  du  genre  humain.  Notre 
siècle  n’en  pouvait  recevoir  de  plus  parfaite, 
parce  qu'il  ne  voyait  nulle  part  dans  une  si  haute 
élévation  une  pareille  pureté.  C'est  ce  rare  et  mer- 
veilleux assemblage  que  nous  aurons  A considé- 
rer dans  les  deux  parties  de  ce  discours.  Voici  en 
peu  de  mots  ce  que  j'ai  A dire  de  lu  plus  pieuse 
des  reines,  et  tel  est  le  digne  abrégé  de  son  éloge  : 
Il  n’y  a rien  que  d'auguste  dans  sa  personne , il 
n’y  a rien  que  de  pur  dans  sa  vie.  Accourez , peu- 
ples : venez  contempler  dans  la  première  place  du 
monde  la  rare  et  majestueuse  beauté  d’une  vertu 
toujours  constante.  Dans  une  vie  si  égale , Il  n’im- 
porte pas  A cette  princesse  où  la  mort  frappe  ; 
on  n’y  voit  point  d’endroit  faible  par  où  elle  pût 
craindre  d'étre  surprise  : toujours  vigilante,  tou- 
jours attentive  A Dieu  et  A son  salut , sa  mort 
si  précipitée,  et  si  effroyable  pour  nous,  n’avait 
rien  de  dangereux  pour  elle . Ainsi  son  élévation 
ne  servira  qu'A  faire  voir  à tout  l’univers,  comme 
du  lieu  le  plus  éminent  qu’on  découvre  dans  son 
enceinte,  cette  importante  vérité,  qu'il  n’y  a rien 
de  solide  ni  de  vraiment  grand  parmi  les  hommes, 
que  d’éviter  le  péché  ; et  que  la  seule  précaution 
contre  les  attaques  de  la  mort,  c'est  l'innocence  de 
la  vie.  C'est,  messieurs,  l'instruction  que  nous 
donne  dans  ce  tombeau,  ou  plutôt  du  plus  haut 

1 Hi  qui  amirti  suit!  aïolis  albis....  hi  sunt  qui  venenmt 
in  tribulatloue  magna.  • A^oc.  cap  >n,  o,  n,  ) 


des  cieux , très-haute , très-excellente , très-puis- 
sante et  très-chrétienne  princesse  Mabie-Tuê- 
hèse  d’Autbiche,  iarx.vTK d’Espagxe , nuisis 

DE  FRANCE  ET  DR  NaVABBE. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  dire  que  c'est  Dieu 
qui  donne  les  grandes  naissances,  les  grands  ma- 
riages , les  enfants , la  postérité.  C’est  lui  qui  dit 
A Abraham  : « Les  rois  sortiront  de  vous  ■ , . et 
qui  fait  dire  par  son  prophète  A David  : . Le  Sei- 
« gneur  vous  fera  une  maison  ’.  ..  Dieu,  qui  d'un 

- seul  homme  a voulu  former  tout  le  genre  hu- 

■ main,  comme  dit  saint  Paul,  et  de  cette  source 
’ commune  le  répandre  sur  toute  la  face  de  la 

- terre , • en  a vu  et  prédestiné  dès  l’éternité  les 
alliances  et  les  divisions,  « marquant  les  temps 

■ poursuit-il , et  donnant  des  bornes  A la  demeure 
« des  peuples  * ; * et  enfin  un  cours  réglé  A toutes 
ces  choses.  C’est  donc  Dieu  qui  a voulu  élever  la 
reine , par  une  auguste  naissance , A un  auguste 
mariage,  afin  que  nous  la  vissions  honorée  au-des- 
sus de  toutes  les  femmes  de  son  siècle,  pour  avoir 
été  chérie , estimée,  et  trop  tôt , hélas  ! regrettée 
par  le  plus  grand  de  tous  les  hommes. 

Que  je  méprise  ces  philosophes,  qui,  mesurant 
les  conseils  de  Dieu  A leurs  pensées , ne  le  font 
auteur  que  d'un  certain  ordre  général  d’où  le 
reste  se  développe  comme  il  peut  ! Comme  s'il 
avait  à notre  manière  des  vues  générales  et  con- 
fuses, et  comme  si  la  souveraine  Intelligence 
pouvait  ne  pas  comprendre  dans  ses  desseins  les 
choses  particulières,  qui  seules  sulisistcnt  véri- 
tablement t.N’cn  doutons  pas,  chrétiens,  Dieu  a 
préparé  dans  son  conseil  éternel  les  premières  fa- 
milles qui  sont  la  source  des  nations,  et  dans 
toutes  les  nations  les  qualités  dominantes  qui  de- 
vaient en  faire  la  fortune.  Il  a aussi  ordonné  dans 
les  nations  les  familles  particulières  dont  elles 
sont  composées , mais  principalement  celles  qui 
devaient  gouverner  ces  nations,  et  en  particulier, 
dans  ces  familles , tous  les  hommes  par  lesquels 
elles  devaient  ou  s’élever,  ou  se  soutenir , ou  s'a- 
battre. 

1 Reges  ex  le  egmlirnlur.  ( Cm.  cap.  xvii , «. . 

* Prædicit  Uhl  Dominos , quod  domum  facial  libi  Dominus. 
(II.  Reg.  cap.  ru,  il.) 

* Deus qui  feci*  ex  uito  omne  genus  hominum  inhabi- 

tarc  super  universam  fiicJcm  terne , deliniens  slalula  letn- 
pora,  et  Icruiluos  habitationls  eorum.  (.- ici . cap.  xvn,  34, 
2«.) 

4 Toujours  Bossuet  rend  compte  de  tout  par  les  décrets  dit 
la  P rot  idencc , et  méprise  les  philosophes  qui  veulent  s’en 
passer.  Dieu , dans  son  conseil  éicmel,  a préparé  Marie  Thé- 
rèse pour  épouse  au  plus  grand  des  hommes;  et  cet  homino 
sera  louis.  On  a beau  se  recrier,  le  soupçonner  de  flatterie, 
l’accuser  d’appeler  Dteu  cet  arrangement  politique  de  deux 
cours  pour  le  mariage  d’une  Infante,  Il  ne  s’inquiète  pas  de 
cela,  sûr  que,  quand  il  recourt  à la  Providence,  Il  remonta 
à la  vraie  source  des  événements  et  A celle  de*  plus  beaux 
mouvements  oratoires.  ( L'abbé  de  faux  ce  U es.  ) _ Voilà 
la  philosophie  de  la  religion , e|  Bossuet  y rattache  tout  du 
suite  la  philosophie  de  la  politique.  ( Le  caixtinal  de  Hausse!  > 
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Ccst  par  la  suite  de  ces  conseils  que  I)icu  a 
fait  naitre  les  deux  puissantes  maisons  d’où  la 
Reine  devait  sortir  ; celle  de  France  et  celle  d’Au- 
triche , dont  il  se  sert  pour  balancer  les  choses  hu- 
maines : jusqu’à  quel  degré  et  jusqu’à  quel  temps? 
il  le  sait , et  nous  l’ignorons. 

On  remarque,  dans  l'Écriture,  que  Dieu  donne 
aux  maisons  royales  certains  caractères  propres  ; 
comme  celui  que  les  Syriens,  quoique  ennemis 
des  rois  d’Israël , leur  attribuaient  par  ces  pa- 
roles : * Nous  avons  appris  que  les  rois  de  la  mai- 
« son  d’Israël  sont  éléments  » 

Je  n’examinerai  pas  les  caractères  particuliers 
qu’on  a donnés  aux  maisons  de  France  et  d’Au- 
triche ; et  sans  dire  que  l'on  redoutait  davantage 
les  conseils  de  celle  d’Autriche,  ni  qu’on  trouvait 
quelque  chose  de  plus  vigoureux  dans  les  armes 
et  dans  le  courage  de  celle  de  France;  mainte- 
nant que  par  une  grâce  particulière  ces  deux  ca- 
ractères se  réunissent  visiblement  en  notre  fa- 
veur, je  remarquerai  seulement  ce  qui  faisait  la 
joie  de  la  reine  : c’est  que  Dieu  avait  donné  à ees 
deux  maisons,  d’où  elle  est  sortie,  la  piété  en 
partage  ; de  sorte  que  sanctifiée  * , qu'ou  m’entende 
bien,  c’est-à-dire,  consacrée  à la  sainteté  par 
sa  naissance,  selon  la  doctrine  de  saint  Paul, 
elle  disait  avec  cet  apôtre  : « Dieu,  que  ma  fa- 
« mille  a toujours  servi , et  à qui  je  suis  dédiée 
« par  mes  ancêtres3  : » De  us  oui  servio  àproge- 
nitoribus. 

Que  s’il  faut  venir  au  particulier  de  l’auguste 
maison  d’Autriche,  que  peut-on  voir  de  plus  il- 
lustre que  sa  descendance  immédiate , où , durant 
l’espace  de  quatre  cents  ans , on  ne  trouve  que  des 
rois  et  des  empereurs,  et  une  si  grande  affluence  j 
de  maisons  royales,  avec  tant  d’États  et  tant  de 
royaumes,  qu’on  a prévu,  il  y a longtemps,  qu’elle 
en  serait  surchargée? 

Qu’est-il  besoin  de  parler  de  la  très-chrétienne 
maison  de  France,  qui,  par  sa  noble  constitu- 
tion , est  incapable  d’étre  assujettie  à une  famille 
étrangère  ; qui  est  toujours  dominante  dans  son 
chef  ; qui , seule  dans  tout  l’univers  et  dans  tous 
les  siècles,  se  voit,  après  sept  cents  ans  d’une 
royauté  établie  (sans  compter  ce  que  la  grandeur 
d’une  si  haute  origine  fait  trouver  ou  imaginer 
aux  curieux  observateurs  des  antiquités)  ; seule , 
dis-je,  se  voit  après  tant  de  siècles  encore  dans 
sa  force  et  dans  sa  fleur,  et  toujours  en  posses- 
sion du  royaume  le  plus  illustre  qui  fut  jamais 
sous  le  soleil , et  devant  Dieu,  et  devant  les  hom- 
mes : devant  Dieu , d’une  pureté  inaltérable  dons 

• Frcr  audit  imtis  quod  regw  domus  Israël  drincnte*  *unt. 

I III  Reg.  cap.  x\ , 31.  ) 

’ Filii  votrf...  vwrli  mju(.  ( I.  Cor.  MC.  Vfl,  11.) 

* 11.  Tint.  cap.  I,  3. 


la  fol;  et  devant  les  hommes,  d'une  si  grande 
dignité , qu'il  a pu  perdre  l’empire  sans  perdre  sa 
gloire  ni  son  rang? 

La  Heine  a en  part  A cette  grandeur,  non-seu- 
lement par  la  riche  et  (1ère  maison  de  Bourgogne , 
mais  encore  par  Isabelle  de  France1,  sa  mère, 
digne  tille  de  Henri  le  Grand , et,  de  l'aveu  de 
l'Espagne,  la  meilleure  reine,  comme  la  plus  re- 
grettée, qu’elle  eut  jamais  vue  sur  le  trône  : triste 
rapport  de  celle  princesse  avec  la  reine  sa  lillc  : 
elle  avait  à peine  quarante-deux  ans  quand  l’F.s- 
pagne  la  pleura  ; et , pour  noire  malheur,  la  vie 
de  Mabik-Thébèsk  n'a  guère  eu  un  plus  long 
cours.  Mais  la  sage , la  courageuse  et  la  pieuse 
Isabelle  devait  une  partie  de  sa  gloire  aux  mal- 
heurs de  l'Espagne , dont  on  sait  qu’elle  trouva 
le  remède  par  un  «île  et  par  des  conseils  qui  ra- 
nimèrent les  grands  et  les  peuples,  et,  si  on  le 
peut  dire,  le  roi  même.  Ne  nous  plaignons  pas, 
chrétiens,  de  ce  que  la  reine  sa  fille,  dans  un  État 
plus  tranquille,  donne  aussi  un  sujet  moins  vif  à 
nos  discours,  et  contentons-nous  de  penser  que, 
dans  des  occasions  aussi  malheureuses , dont  Dieu 
nous  a préservés,  nous  y eussions  pu  trouver  les 
mêmes  ressources. 

Avec  quelle  application  et  quelle  tendresse 
Philippe  IV  son  père  ne  l'avait-il  pas  élevée?  Ou 
la  regardait  en  Espagne  non  pas  comme  une  in- 
fante , mais  comme  un  infant  ; car  c'est  ainsi  qu'on 
y appelle  la  princesse  qu’on  reconnaît  comme  hé- 
ritière de  tant  de  royaumes.  Dans  cette  vue , on 
approcha  d'eile  tout  ce  que  l'Espagne  avait  de 
plus  vertueux  et  de  plus  habile.  Elle  se  vit,  pour 
ainsi  parler,  dès  sou  enfance , tout  environnée  de 
vertus;  et  on  voyait  paraître  en  cette  Jeune  prin- 
cesse plus  de  belles  qualités  quelle  n’attendait  de 
couronnes.  Philippe  l'élève  ainsi  pour  ses  États; 
Dieu , qui  nous  aime,  la  destine  à Louis. 

Cessez,  princes  et  potentats,  de  troubler  par 
vos  prétentions  ’ le  projet  de  ce  mariage.  Que  l’a- 
mour, qui  semble  aussi  le  vouloir  troubler,  cède 
lui-même J.  L'amour  peut  bien  remuer  le  cœur  des 
héros  du  monde;  il  peut  bien  y soulever  des  tem- 
pêtes , et  y exciter  des  mouvements  qui  fassent 
trembler  les  politiques , et  qui  donnent  des  espé- 
rances aux  insensés  : mais  il  y a des  âmes  d'un 
ordre  supérieur  â ses  lois,  à qui  il  ne  peut  inspirer 
des  sentiments  indignes  de  leur  rang.  Il  y a des 
mesures  prises  dans  le  ciel  qu'il  ne  peut  rompre  ; 
et  l’Infante , non-seulement  par  son  auguste  nais- 

' Plus rommrsoaslr  nom  (lTliMls-lli,  morte rn  lai.  Elle 
S'ait  épousé  le  roi  d'Espagne,  Philippe  IV. 

1 Toutes  les  maisons  souveraines  «le  l'Europe  nvhrrehalenl 
l'alliance  d'une  princesse  t|ul,  selon  les  apparences,  «lésait 
un  jour  possédtr  tant  d’Ftals. 

5 l/»uis  XI V f.iKiit  alors  uuc  cour  assidue  « Marie  Munrinl , 
nièce  du  cardinal  Maurlii. 
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sauce , mois  encore  par  sa  vertu  et  par  sa  réputa- 
tion , est  seule  digne  de  I/mis. 

C'était  » la  femme  prudente  tpii  est  donnée  pro- 
« premeut  par  le  Seigneur  • comme  dit  le  Sage. 
* Pourquoi  donnée  proprement  par  le  Seigneur,  » 
puisque  c'est  le  Seigneur  qui  donne  tout  ? et  quel 
est  ce  merveilleux  avantage,  qui  mérite  d'étre 
attribué  d'une  façon  si  particulière  a la  divine 
bonté?  II  ne  faut,  pour  l'entendre,  que  considé- 
rer ec  que  peut  dans  les  maisons  la  prudence  tem- 
pérée d’une  femme  sage  pour  les  soutenir,  pour  y 
faire  fleurir  dans  la  pieté  la  véritable  sagesse,  et 
pour  calmer  des  passions  violentes  qu'une  résis- 
tance emportée  ne  ferait  qu'aigrir. 

Ile  pacifique  où  se  doivent  terminer  les  diffé- 
rends de  deux  grands  empires  à qui  tu  sers  de  li- 
mite : Ile  éternellement  mémorable’  par  les  con- 
férences de  deux  grands  ministres,  ou  l'on  vit 
développer  toutes  les  adresses  et  tous  les  secrets 
d'une  politique  si  différente;  ou  l'un  se  donnait 
du  poids  par  sa  lenteur,  et  l'autre  prenait  l'ascen- 
dant par  sa  pénétration  : auguste  journée,  où 
deux  îicres  nations  longtemps  ennemies,  et  alors 
réconciliées  par  Marie-Thérèse,  s'avancent  sur 
leurs  confins , leurs  rois  à leur  tête , non  plus  pour 
se  combattre , mais  pour  s'embrasser  ; où  ces  deux 
rois , avec  leur  cour,  d’une  grandeur,  d’une  po- 
litesse , et  d’une  mngniflcenec  aussi  bien  que  d’une 
conduite  si  differente , furent  l'un  À l'autre , et  à 
tout  l'univers,  un  si  grand  spectacle  : fêtes  sa- 
crées, mariage  fortuné,  vollenuptial,  bénédiction, 
sacrifice,  puis-je méleraujourd’bui  vos  cérémonies 
et  vos  pompes  avec  ces  pompes  funèbres,  et  le  com- 
ble des  grandeursnvcc  leurs  ruines?  Alors  l’Espa- 
gne perdit  ce  que  nous  gagnions  : maintenant  nous 
perdons  tout  les  uns  et  les  autres  ; et  Marie-Thé- 
rese  périt  pour  toute  la  terre.  L’Espagne  pleu- 
rait seule  : maintenant  que  la  France  et  l’Espagne 
mêlent  leurs  larmes,  et  en  versent  des  torrents, 
qui  pourrait  les  arrêter?  Mais  si  l'Espagne  pleu- 
rait son  infuntc,  qu'elle  voyait  monter  sur  le  trône 
le  plus  glorieux  de  l'univers,  quels  seront  nos 
gémissements  à la  vue  de  ce  tombeau , où  tous 
ensemble  nous  ne  voyons  plus  que  l'inévitable 
néant  des  grandeurs  humaines?  Taisons-nons  ; ce 
n'est  pas  des  larmes  que  je  veux  tirer  de  vos  yeux . 
Je  pose  les  fondements  des  Instructions  que  je 
veux  graver  dans  vos  cœurs  : aussi  bien  la  vanité 
des  choses  humaines , tant  de  fois  étalée  dans 
cette  chaire , ne  se  montre  que  trop  d’elle-mêmc 

1 A Domino  proprie  uxor  pmdens.  ( Prov.  cap.  xix , 14.  ) 

* Le7novembre  Iftôo.  apres  vingt-quatre  conférences tenues 
par  le  cardinal  Ma/arin  et  don  Louis  de  Haro , dans  I’IIp  des 
Faisans,  sur  la  Bldassoa.  un  frtilé  de  paix  fui  conclu  entre 
la  France  rt  l'Espagne.  1-t  principale  clause  de  rc  traité  «'-tait 
le  mariage  de  Marie  - Thérèse  d'  Autriche  avec  Louis  XIV, 
mariage  qui  se  lit  l'année  suivante. 


sans  le  secours  de  ma.  voix , dans  cc  sceptre  si  tôt 
tombé  d’une  si  royale  main , et  dans  une  si  haute 
majesté  si  promptement  dissipée. 

Mais  cc  qui  en  faisait  le  plus  grand  éclat  n’a 
pas  encore  paru.  Une  reine  si  grande  par  tant  de 
titres,  le  devenait  tous  les  jours  par  les  grandes 
actions  du  roi , et  par  le  continuel  accroissement 
de  sa  gloire.  Sous  lui,  la  France  a appris  à se 
connaître.  Elle  se  trouve  des  forces  que  les  siècles 
précédents  ne  savaient  pas.  L’ordre  etla  discipline 
militaire  s'augmentent  avec  les  armées.  St  les 
Français  peuvent  tout , c’est  que  leur  roi  est  par- 
tout leur  capitaine  ; et  après  qu'il  a choisi  l'en- 
droit principal  qu'il  doit  animer  par  sa  valeur,  il 
agit  de  tous  côtés  par  l'impression  de  sa  vertu. 

Jamais  on  n’a  fait  la  guerre  avec  une  force  plus 
inévitable,  puisqu'en  méprisant  les  saisons,  il  a 
ôté  jusqu’à  la  défense  à ses  ennemis.  Les  sordats , 
ménages  et  exposés  quand  il  faut , marchent  avec 
confiance  sous  ses  étendards  : nul  fleuve  ne  les 
arrête , nulle  forteresse  ne  les  effraie.  On  sait  que 
Louis  foudroie  les  villes  plutôt  qu'il  ne  les  assiège , 
et  tout  est  ouvert  àsa  puissance  '. 

Les  politiques  ne  se  mêlent  plus  de  deviner  ses 
desseins.  Quand  il  marche,  tout  sccroit  également 
menacé  : un  voyage  tranquille  devient  tout  à coup 
une  expédition  redoutable  à ses  ennemis.  Gand 
tombe  avant  qu'on  pense  à le  munir  : Louis  y vient 
par  de  longs  détours;  et  la  reine,  qui  l’accompa- 
gne au  cœur  de  l'hiver,  joint  au  plaisir  de  le  sui- 
vre celui  de  servir  secrètement  ’ à scs  desseins. 

Par  les  soins  d'un  si  grand  roi , la  France  en- 
tière n'est  pins,  pour  ainsi  parler,  qu’une  seule  for- 
teresse qui  montre  de  tous  côtés  un  front  redou- 
table. Couverte  de  toutes  parts,  elle  est  capable 
de  tenir  In  paix  avec  sûreté  dans  son  sein  ; mais 
aussi  de  porter  la  guerre  partout  où  il  faut , et  de 
frapper  de  près  et  de  loin  avec  une  égale  force. 
Nos  çnnemis  le  savent  bien  dire  ; et  nos  alliés  ont 
ressenti , daûs  le  plus  grand  éloignement , com- 
bien la  main  de  Louis  était  secourablc. 

Avant  lui , la  France,  presque  sans  vaisseaux , 
tenait  en  vain  aux  deux  mers  : maintenant  on  les 
voitcouvertcs,  depuis  le  levant  jusqu'au  couchant, 
de  nos  flottes  victorieuses  ; et  la  hardiesse  fran- 
çaise porte  partout  la  terreur,  avec  le  nom  de 

1 Un  pareil  éloge,  quelque  extraordinaire  qu'il  paraîtra, 
n'avait  rien  d’exagéré  : la  France,  lieurruse  mmjs  la  main 
puissante  de  son  roi,  était  alors  au  romlile  de  la  gloire. 
Cependant  In  mort  dp  la  reine , et  celle  de  Colbert  qui  la 
suivit  de  pria  au  tombeau,  semblaient  annoucer  au  mo- 
narque le  terme  de  ses  prospérités. 

* I,*  roi , pour  donner  le  change  aux  ennemis , s'était  trans- 
porté en  Lorraine,  au  mois  de  frArier  |07«,  avec  la  reine  et 
toute  sa  mur,  et  avait  fait  investir  Charlemont,  ISamtir  et 
Luxembourg,  lorsque  tout  .*i  coup,  passant  des  bords  dç  la 
Moselle  à ceux  de  l'Fscaut,  11  commanda  au  maréchal  d'Hu- 
mières d'investir  la  ville  de  Gand,  qui  fut  prise  le  9 mars  de 
la  même  année,  après  quatre  jours  de  siège  seulement.  ( Le 
prisaient  Hinnatt.  ) 
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Louis.  Tu  céderas , ou  tu  tomberas  sous  ce  vain- 
queur, Alger,  richo  des  dépouilles  de  la  chrétienté. 
Tu  disais  en  ton  cœur  avare  : Je  tiens  la  mer  sous 
mes  lois , et  les  nations  sont  ma  proie,  l a légè- 
reté de  tes  vaisseaux  te  donnait  de  la  confiance  : 
mais  tu  te  verras  attaqué  dans  tes  murailles , 
comme  un  oiseau  ravissant  qu'on  irait  chercher 
parmi  ses  rochers  et  dans  son  nid , ou  il  partage 
son  butin  à scs  petits.  Tu  rends  déjà  tes  esclaves. 
Louis  a brisé  les  fers  dont  tu  accablais  ses  sujets , 
qui  sont  nés  pour  êtres  libres  sous  son  glorieux 
empire.  Tes  maisons  ne  sont  plus  qu'un  amas  de 
pierres.  Dans  ta  brutale  fureur  tu  te  tournes  con- 
tre tol-raéme,  et  tu  ne  sais  comment  assouvir  ta 
rage  impuissante.  Mais  nous  verrons  ia  fin  de  tes 
brigandages.  Les  pilotes  étonnés  s'écrient  par 
avance  : « Qui  est  semblable  à Tyr?  et  toutefois 
• elle  s'est  tue  dans  le  milieu  de  la  mer 1 Il ; • et  la 
navigation  va  être  assurée  par  les  armesde  Louis’. 

L'éloquence  s’est  épuisée  à louer  la  sagesse  de  | 
ses  lois  et  l’ordre  de  ses  finances.  Que  n'a-t-on  pas 
dit  de  sa  fermeté , à laquelle  nous  voyons  ceder 
jusqu'à  la  fureur  des  duels î La  sévère  justice  de 
Louis,  joiute  à ses  inclinations  bienfaisantes, 
fait  aimer  à la  France  l'autorité  sous  laquelle, 
heureusement  réunie , elle  est  tranquille  et  victo- 
rieuse. Qui  veut  entendre  combien  la  raison  pré- 
side dans  les  conseils  de  ce  prince , n’a  qu’à  prêter 
l'oreillequand  il  lui  plaît  d'en  expliquer  les  motifs. 
Je  pourrais  ici  prendre  à témoin  les  sages  minis- 
tres des  cours  étrangères , qui  le  trouvent  aussi 
convaincant  dans  scs  discours  que  redoutable  par 
ses  armes.  La  noblesse  de  ses  expressions  vient 
de  celle  de  ses  sentiments , et  ses  paroles  précises 
sont  l'Image  de  la  justesse  qui  règne  dans  ses  pen- 
sées. Pendant  qu'il  parle  avec  tant  de  force , une 
douceur  surprenante  lui  ouvre  les eceurs , et  donne, 
Je  ne  sais  comment , un  nouvel  éclat  à la  majesté 
qu'elle  tempère. 

N’oublions  pas  ce  qui  faisait  la  joie  de  la  reine. 
Louis  est  le  rempart  de  la  religion  : c'est  à la  re- 
ligion qu’il  fait  servir  scs  armes  redoutées  par 
mer  et  par  terre.  Mais  songeons  qu'il  ne  l’établit 
partout  au  dehors , que  parce  qu’il  la  fait  régner 
au  dedans  et  au  milieu  de  son  coeur.  C'est  là  qu’il 
abat  des  ennemis  plus  terribles  que  ceux  que  tant 
de  puissances , jalouses  de  sa  grandeur,  et  l’Eu- 
rope entière , pourraient  armer  contre  lui.  Nos 
vrais  ennemis  sont  en  nous-mêmes , et  Louis  corn- 

1 Quac  fit  ul  Tyrus,  qui  obmutuil  io  roedio  inari»?(  Ezcch. 
cap.  Wl.  32.  ) 

* En  1664 , le  duc  de  Beau  fort  battit  les  corsaires  d’Afrique , 
et  t’empara  même  de  Gigeri  dan»  le  royaume  d’Àlgrr.  En 
1683,  du  Queute  eut  la  mission  glorieuse  de  détruire  les 
obstacle*  que  ce*  barbare*  mettaient  ou  commerce  français. 

Il  s’en  acquitta  avec  gloire  : Algrr  bombardée  deux  fois , 
fut  forcé*  de  rendre  les  prisonniers  chrétiens  ru’ulle  rete- 
nait esclave». 


bat  ceux-là  plus  que  tous  les  autres.  Vous  voyez 
tomber  de  toutes  parts  les  temples  de  l'hérésie 1 : 
ce  qu’il  renverse  au  dedans  est  un  sacrifice  bien 
plus  agréable  ; et  l’ouvrage  du  chrétien , c’est  de 
détruire  les  passions  qni  feraient  de  nos  cœurs  un 
temple  d'idoles.  Que  servirait  A Louis  d'avoir 
étendu  sa  gloire  partout  où  s'étend  le  genre  hu- 
main? Ce  ne  lui  est  rien  d’être  l'homme  que  les 
autres  hommes  admirent  : il  veut  être , avec  Da- 
vid , • l’homme  selon  le  cœur  de  Dieu  ■ C'est 
pourquoi  Dieu  le  bénit.  Tout  le  genre  humain 
demeure  d’accord  qu'il  n'y  a rien  de  plus  grand 
que  ce  qu'il  fait  ; si  ce  u’est  qu'on  veuille  compter 
pour  plus  grand  encore  tout  ce  qu'il  n'a  pas  voulu 
faire , et  les  bornes  qu'il  a données  a sa  puissance. 
Adores  donc , ù grand  roi  ! celui  qui  vous  fait  ré- 
gner, qui  vous  fait  vaincre,  et  qui  vous  donne 
dans  la  victoire , malgré  la  fierté  qu'elle  inspire , 
des  sentiments  si  modères.  Puisse  la  chrétienté 
ouvrir  les  yeux  et  reconnaître  le  vengeur  que  Dieu 
lui  envoie  ! Pendant,  fl  malheur  ! fl  honte  ! Ajuste  pu- 
nition de  nos  péchés  I pendant , dis-je , quelle  est 
ravagée  par  les  infidèles  qui  pénètrent  jusqu'à 
scs  entrailles,  que  tarde-t-elle  à se  souvenir  et 
des  secours  de  Candie  * , et  de  la  fameuse  journéo 
du  Raab4,  ou  Louis  renouvela  dans  le  cœur  des 
infidèles  l'ancienne  opinion  qu’ils  ont  des  armes 
françaises , fatales  a leur  tyrannie  ; et  par  des  ex- 
ploits ioouïs,  devint  le  rempart  de  l’Autriche, 
dont  il  avait  été  ia  terreur? 

Ouvrez  donc  les  yeux , chrétiens , et  regardez 
ce  héros,  dont  nous  pouvons  dire,  comme  saint 
Paulin  disait  du  grand  Théodose,  que  nous 
voyons  en  Louis , « non  un  roi , mais  un  serviteur 
« de  Jésus-Christ,  et  un  prince  qui  s’élève  au- 
• dessus  des  hommes , plus  cucorc  par  sa  fol  que 
« par  sa  couronne5.  » 

C’était , messieurs , d'un  tel  héros  que  Mari  e- 
Tiierese  devait  partager  la  gloire  d’une  façon 
particulière , puisque,  non  contente  d'y  avoir  part 
comme  compagne  de  son  trflne , elle  ne  cessait 

1 Pré*  de  sept  cent*  temple»  appartenants  aux  réformé* 
avalent  été  détruit*  avant  la  révocation  de  l'édit  de  .Nantes- 
Celte  révocation  n’eut  lieu  que  le  22  octobre  I6H5,  c’est -a 
dire  plu*  de  deux  ans  après  la  mort  de  Marie-Thérèse  d’Au- 
triche. 

1 I.  Reg.  cap.  xiii,  II. 

3 La  ville  de  Candie  tomba  au  pouvoir  des  Turcs  le  16  sep- 
tembre 1660.  Les  secours  que  les  ducs  de  Beaufort  et  de  Na- 
vailles  avaient  introduits  dons  cette  place  en  retardéreut  la 
prise  plu*  de  trois  mois. 

♦ Le  I*  août  Iflot , h la  Journée  de  Salnt-Gothard , prés  du 
Raab , les  Turcs  furent  défaits  par  le*  Allemands  que  com- 
mandait Montrruculti,  secondé  par  Colignl  et  la  Feuillade, 
à la  télr  de  six  mille  Français,  et  par  le  prince  Charles  Léopold, 
neveu  du  duc.  de  Lorraine.  (Ix  président  Hinault.) 

* In  Theodosk»  non  Imperalorem,  sed  Christ!  srrvum;  ni« 
regno,  sed  fide,  principon  prirdicamus  *. 

• U texte  ports  : « ln  Thcododo  non  tam  Imperatorrm . «pu* 

Chrtstl  acrvmn : ncc  regoo , sed  flde , principes  prcrdiraKiu.  * 

(Paulin,  rp.  tx.  ad  Sev.  oov.  cdit.  itvm,  a'  s.) 
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d'y  contribuer  pur  la  persévérance  de  scs  vœux. 

Pendant  que  ce  grand  roi  la  rendait  la  plus  il- 
lustre de  toutes  les  reines , vous  la  faisiez , mon- 
seigneur, la  plus  illustre  de  toutes  les  mères.  Vos 
respects  l’ont  consolée  de  la  perte  de  ses  autres 
enfants.  Vous  les  lui  avez  rendus  : elle  s'est  vue 
renaître  dans  ce  prince'  qui  fait  vos  délices  et  1rs 
nAtres  ; et  elle  a trouvé  une  fille  digne  d’elle  dans 
celle  auguste  princesse , qui  par  son  rare  mérite, 
autant  que  par  les  droits  d'un  nœud  sacré , ne  fait 
avec  vous  qu'un  même  cœur.  Si  nous  l’avons  ad- 
mirée dès  le  moment  qu’elle  parut , le  roi  a con- 
firmé notre  jugement  ; et  maintenant  devenue, 
malgré  ses  souhaits,  la  principale  décoration  d’une 
cour  dont  un  si  grand  roi  fait  le  soutien , elle  est 
la  consolation  de  toute  la  France. 

Ainsi  notre  reine , heureuse  par  sa  naissance, 
qui  lui  rendait  la  piété  aussi  bien  que  la  grandeur 
comme  héréditaire , par  sa  sainte  éducation , par 
son  mariage , par  la  gloire  et  par  l'amour  d'un  si 
grand  roi , par  le  mérite  et  par  les  respects  de  ses 
enfants , et  par  la  vénération  de  tous  les  peuples, 
ne  voya  t rien  sur  la  terre  qui  ne  fut  au-dessous 
d’elle.  Élevez  maintenant,  A Seigneur!  et  mes 
pensées  et  ma  voix.  Que  je  puisse  représenter  à 
cette  auguste  audience  l'incomparable  beauté 
d’une  Ame  que  vous  avez  toujours  habitée , qui 
n'a  jamais  « affligé  votre  Esprit  saint  * , » qui  ja- 
mais n'a  perdu  - le  goût  du  don  céleste  1 ; » afin 
que  nous  commencions , malheureux  pécheurs , 
A verser  sur  nous-mêmes  un  torrent  de  larmes  ; 
et  que  ravis  des  chastes  attraits  de  l'innocence , 
jamais  nous  ne  nous  lassions  d’en  pleurer  la 
perte. 

A la  vérité,  chrétiens,  quaud  on  voit  dans 
l’Évangile  la  brebis  perdue3,  préférée  par  le  bon 
pasteur  A tout  le  reste  du  troupeau  ; quand  on  y 
lit  cet  heureux  retour  du  prodigue  retrouvé,  et 
ce  transport  d'un  père  attendri  qui  met  en  joie 
toute  sa  famille , on  est  tenté  de  croire  que  la  pé- 
nitence est  préférée  à l’innocence  même , et  que 
le  prodigue  retourné  reçoit  plus  de  grdees  que  son 
aîné,  qui  ne  s'est  jamais  échappé  de  la  maison 
paternelle.  Il  est  l’ainé  toutefois;  et  deux  mots, 
que  lui  dit  son  père,  lui  font  bien  entendre  qu'il 
n'a  pas  perdu  ses  avantages  : - Mon  fils,  lui  dit- 
« il , vous  êtes  toujours  avec  moi  ; et  tout  ce  qui 
« est  à moi  est  à vous s.  » Cette  parole , messieurs, 

’ Il  s'apil  Ici  (le  Look  de  France,  dit  Momeigntur,  ou  le 
grand  Dauphin,  élevé  de  Bossuet.  Il  Cpousa  Merlc-Anne- 
Cli  rétine- Victoire  de  Bavière,  De*  six  enfants  qur  Imite  XIV 
eut  de  Marie-Tbéptae , ce  prince  est  le  seul  qui  ail  survécu  à 
sa  mère. 

1 NoUle  contristera  Splrllam  sancUlm  Del.  { Eph,  cap.  iv , 
an.) 

» Gostaverant  donum  ccrlesie.  ( Htbr.  cap.  VI,  4.  > 

* Luc.  cap.  sv,  a,  50. 

1 FUI , tu  aeanper  tnrcuul  es,  et  omnia  mea  tua  sunl.  tlbij. 
Il) 


ne  se  traite  guère  dans  les  chaires,  parce  que 
cette  inviolable  fidélité  ne  se  trouve  guère  dons 
les  mœurs.  Expliquons-la  toutefois , puisque  no- 
tre illustre  sujet  nous  y conduit,  et  qu’ellca  une 
parfaite  conformité  avec  notre  texte,  l'ne  excel- 
lente doctrine  de  snint  Thomas  nous  la  fait  en- 
tendre, et  eoncilie  toutes  choses.  Dieu  témoigne 
plus  d'amour  au  Juste  toujours  fidèle  : il  en  té- 
moigne davantage  aussi  au  pécheur  réconcilié  ; 
mais  en  deux  manières  différentes.  L’un  paraî- 
tra plus  favorisé , si  l’on  a égard  A ce  qu’il  est , et 
l’autre , si  l’on  remarque  d’où  II  est  sorti.  Dieu 
conserve  au  juste  un  plus  grand  don  ; il  retire  le 
pécheur  d’un  plus  grand  mal.  Le  juste  semblera 
plus  avantagé , si  l'on  pèse  son  mérite,  et  le  pé- 
cheur plus  chéri , si  l’on  considère  son  indignité. 
Le  père  du  prodigue  l’explique  lui-même  : * Mon 

* fils , vous  êtes  toujours  avec  moi , et  tout  ce  qui 
« est  à mol  est  A vous  ■ ; • c’est  ce  qu’il  dit  A celui 
A qui  il  conserve  un  plus  grand  don  : • Il  fallait 

* se  réjouir,  parce  que  votre  frère  était  mort , et 

* il  est  ressuscité  * ; » c’est  ainsi  qu’il  parle  de  ce- 
lui qu’il  retire  d’un  plus  grand  abîme  de  maux. 
Ainsi  les  cœurs  sont  saisis  d’une  joie  soudaine  par 
la  gréce  Inespérée  d’un  beau  jour  d’hiver,  qui , 
après  un  temps  pluvieux , vient  réjouir  tout  d’un 
coup  la  face  du  monde  , mais  on  ne  laisse  pas  do 
lui  préférer  la  constante  sérénité  d’une  saison  pins 
bénigne  : et , s’il  nous  est  permis  d’expliquer  les 
senti  mentsdu  Sauveur  par  ces  sentimentshumains, 
il  s'émeut  plus  sensiblement  sur  les  pécheurs  con- 
vertis , qni  sont  sa  nouvelle  conquête  ; mais  il  ré- 
serve une  plus  douce  familiarité  aux  justes , qni 
sont  ses  anciens  et  perpétuels  amis  : puisque  s’il 
dit,  parlant  du  prodigue  : • Qu’on  lui  rende  sa  pre- 
« ittierc  robe 3 , * il  ne  lui  dit  pas  toutefois  : * Voos 
êtes  toujours  avec  moi  ; » ou,  comme  saint  Jean  le 
répète  dans  l’Apocalypse  : • Ils  sont  toujours  avec 

* l’Agneau , et  paraissent  sans  tache  devant  son 

* trône  : a Sine  macula  sunt  ante  thronum 
Dei*. 

Comment  se  conserve  cette  pureté  dans  ce  lieu 
de  tentations , et  parmi  les  illusions  des  grandeurs 
du  monde;  vous  l’apprendrez  de  la  reine.  Elle 
est  de  ceux  dont  le  Fils  de  Dieu  a prononcé  dans 
l’Apocalypse  : « Celui  qni  sera  victorieux , je  le 

* ferai  comme  une  colonne  dans  le  temple  de  mon 

* Dieu  : » Faciam  ilium  eotumnam  in  templo 
J0eimeii.  lien  sera  l’ornement , il  en  sera  le  sou- 
tien par  son  exemple  : il  sera  hant , il  sera  ferme. 
Voilà  déjà  quelque  image  de  la  reine.  Il  ne  sor- 

' Luc.  cap.  xr,  si. 

1 Gaiulrr*  opurlabat , quia  (rater  tuua  hic  taortuoa  erat, 
et  revlxit.  ( Ibid . 35.) 

* Dixlt  pater  mi  serves  sues  : Ole  proîertr  slolaia  priiuali» 
el  Induite  ilium.  ( Luc.  cap.  xv , Si.  I 

4 Apoc.  eap.  xiv,  4,  s. 

* Ibid.  cap.  in,  12. 
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* tira  jamais  du  temple  : > Foras  non  egredictur  1 
aniplius  '.  Immobile  comme  une  colonne,  il  aura 
«a  demeure  fixe  dans  In  maison  du  Seigneur , et 
n'en  sera  jamais  séparé  par  aucun  crime.  « Je  le 
ferai , •>  dit  Jésus-Christ , et  c’est  l'ouvrage  de  ma 
pré  ce.  Mais  comment  a ffcrmira-t-il  cette  colonne? 
Ecoutes , voici  le  mystère  : . et  j'écrirai  dessus  ’,  » 
poursuit  le  Sauveur  : j'élèverai  la  colonne , mais 
en  même  temps  je  mettrai  dessus  une  inscription 
mémorable,  lié!  qu'écrirez- vous,  ô Seigneur? 
Trois  noms  seulement , afin  que  l'inscription  soit 
aussi  courte  que  magnifique.  - J’y  écrirai , dit-il , 

■ le  nom  de  mon  Dieu , et  le  nom  de  la  cité  de 

■ mon  dieu , la  nouvelle  Jérusalem  , et  mon  nou- 

• veau  nom  ’.  » Ces  noms , comme  la  suite  le  fera 
paraitre,  signifient  une  foi  vive  dans  l’intérieur, 
les  pratiques  extérieures  de  la  piété  dans  les 
saintes  observances  de  l'Église , et  la  fréquenta- 
tion des  saints  sacrements  : trois  moyens  de  con- 
server l'innocence , et  l'abrégé  de  la  vie  de  notre 
sainte  princesse.  C'est  ce  que  vous  verrez  écrit 
sur  la  colonne  et  vous  lirez  dans  sou  inscription 
les  causes  de  sa  fermeté.  Et  d’abord  : « J'y  écrirai , 
dit-il , le  nom  de  iuod  Dieu , » en  lui  inspirant 
une  foi  vive.  C’est , messieurs , par  une  telle  foi , 
que  le  nom  de  Dieu  est  gravé  profondément  daus 
nos  cœurs.  Une  foi  vive  est  le  fondement  de  la 
stabilité  que  nous  admirons  : car  d ou  viennent 
nos  inconstances , si  ce  n'est  de  notre  foi  chan- 
celante? parce  que  ce  fondement  est  mal  affermi, 
nous  craignons  de  biltir  dessus,  et  nous  marchons 
d'uu  pas  douteux  dans  le  chemin  de  la  vertu.  La 
foi  seule  a de  quoi  fixer  l'esprit  vacillant  ; car 
écoutez  les  qualités  que  saint  Paul  lui  donne  : 
Fuies  sperandarum  substantia  rerum.  « La  foi 
dit-il,  est  une  substance1,  > un  solide  fondement, 
un  ferme  soutien.  Mais  de  quoi?  de  ce  qui  se  voit 
dans  le  monde?  Comment  donner  une  consistance, 
ou  pour  parler  avec  saint  Paul , une  substance 
et  un  corps  à cette  ombre  fugitive?  La  foi  est 
donc  un  soutien , mais  des  . choses  qu'on  doit  es- 
pérer. • Et  quoi  encore?  Arjurnenlnm  non  ap- 
parenlium  : « c’est  une  pleine  conviction  de  ce 
qui  ne  parait  pas.  - La  foi  doit  avoir  eu  elle  la 
conviction.  Vous  ne  l'avez  pas , direz-vous  : j'en 
sais  le  cause  ; c'est  que  vous  craignez  de  l'avoir, 
au  lieu  de  la  demander  à Dieu  qui  la  donne.  C'est 
pourquoi  tout  tombe  en  ruine  dans  vos  mœurs , 
et  vos  sens  trop  décisifs  emportent  si  facilement 
votre  raison  incertaine  et  irrésolue.  Et  que  veut 
dire  cette  conviction  dont  parle  l'apotrc,  si  ce 

' Jpoc.  cap.  m,  12. 

* Ibid. 

3 Scribam  superam  nomen  Del  nul,  el  nomen  civilatis 
Del  mri,  nova?  JemMkm.-  fl  nomen  meum  novum.  ( Ibid.  ) 

* Fidcs  sperandarum  sutalanlia  rerum , argunu-nlum  non 
•pparenlunn.  ( llebr.  cap.  xi,  j.  ) 


n est,  comme  il  dit  ailleurs,  « une  soumission  de 
« l'intelligence  entièrement  captivée',  sous  l'nu- 
« torité  d*un  Dieu  qui  parle?  • Considérez  la  pieuse 
reine  devant  les  autels,  voyez  comme  elle  est  saisie 
de  la  présence  de  Dieu  : ce  n'est  pas  par  sa  suite 
qu’on  la  connaît , c’est  par  son  attention  , c#t  par 
cette  respectueuse  immobilité  qui  ne  lui  permet 
pas  même  de  lever  les  yeux.  Le  sacrement  ado- 
rable approche  : ah  ! la  foi  du  centurion , admirée 
par  le  Sauveur  même,  ne  fut  pas  plus  vive,  et 
il  ne  dit  pas  plus  humblement  : « Je  ne  suis  pas 
- digne'.  * Voyez  comme  elle  frappe  cette  poitrine 
innocente,  comme  elle  se  reproche  les  moindres 
péchés,  comme  elle  abaisse  cette  tête  auguste 
devant  laquelle  s’incline  l'univers.  La  terre,  son 
origine  et  sa  sépulture,  n'est  pas  encore  assez 
basse  pour  la  recevoir  : elle  voudrait  disparaître 
tout  entière  devant  la  majesté  du  Roi  des  rois. 
Dieu  lui  grave  par  une  foi  vive  dans  le  fond  du 
cœur  ce  que  disait  Isaïe  : « Cherchez  des  antres 
« profonds  ; cachez-vous  dans  les  ouvertures  de 

* la  terre  devant  la  face  du  Seigneur,  et  devant 
< la  gloire  d'une  si  haute  majesté3.  • 

Ne  vous  étonnez  donc  pas  si  elle  est  si  humble 
sur  le  trône.  O spectacle  merveilleux  , et  qui  ravit 
en  admiration  le  ciel  et  la  terre  ! Vous  allez  voir 
une  reine,  qui,  à l'exemple  de  David,  attaque 
de  tous  côtés  sa  propre  grandeur,  et  tout  l’orgueil 
qu’elle  inspire  : vous  verrez  dans  les  paroles  de 
ce  grand  roi  la  vive  peinture  de  la  reine,  et  vous 
en  reconnaîtrez  tous  les  sentiments  : Domine, 
non  est  exaltatum  cor  meum!  « O Seigneur,  mou 
« cœur  ne  s’est  point  haussé4  ! * voilà  l’orgueil  at- 
taqué dans  sa  source.  Ncque  elati  sunt  ocuti  mei ; 

* mes  regards  ne  se  sout  pas  élevés  : » voilà  l’os- 
tentation et  le  faste  réprimés.  Ah!  Seigneur, 
je  n’ai  pas  eu  ce  dédain  qui  empêche  de  jeter  les 
yeux  sur  les  mortels  trop  rampants,  et  qui  fait 
dire  à l’âme  arrogante  : « Il  n’y  a que  moi  sur 

* la  terre 5.  *>  Combien  était  ennemie  la  pieuse  reine 
de  ces  regards  dédaigneux  ! et  dans  une  si  haute 
élévation,  qui  vit  jamais  paraître  en  cette  prin- 
cesse ouïe  moindre  sentiment  d’orgueil,  ou  le 
moindre  air  de  mépris?  David  poursuit  : Neque 
ambulavi  in  magnis , ncque  in  Mi rabilibus  su- 
per me  : « Je  ne  marche  point  dans  de  vastes  pen- 
« sées,  ni  dans  des  merveilles  qui  me  passent.  » 
Il  combat  ici  les  excès  ou  tombent  naturellement 
les  grandes  puissances.  * L’orgueil , qui  monte 

• In  captivitataro  rédigent»  omnem  intcltactum  in  obs» 
quium  Chrihti.  ( II.  Car.  cap.  x , 6.  ) 

3 Malh.  cap.  vni,  »,  lo. 

3 Insratan?  in  petram , el  abscondrre  in  fossa  humo  a facta 
liroorb  Domlni,  cl  a glorin  niajoslatls  ejiis.  (Isa.  cap.  il, 
10.  ) 

4 Psnt.  CKXX , I. 

4 Dicis  in  conta  tuo  : Ego  suin , et  non  est  prster  roc  ani 
plias.  { Isa.  cap.  xlvii.  8.  ) 
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• toujours  % • après  avoir  porté  scs  prétentions  à | pareil , et  d'un  père  qui  sut  conserver  avec  une 
ce  que  la  grandeur  humaine  a de  plus  solide , ou  grâce , comme  avec  une  jalousie  particulière , ce 
plutôt  de  moins  ruineux , pousse  ses  desseins  jus-  qu'on  appelle  en  Espagne  les  coutumes  de  qualité 
qu'à  l'extravagance,  et  donne  témérairement  et  les  bienséances  du  palais  : mais  elle  nimait 
dans  des  projets  insensés,  comme  faisait  ce  roi  su-  mieux  tempérer  la  majesté , et  l'anéantir  devant 
perbe  ( digne  ligure  de  l’ange  rebelle)  lorsqu’il  Dieu , que  de  1a  faire  éclater  devant  les  hommes, 
disait  en  son  cœur  : * Je  m’élèverai  au-dessus  des  Ainsi  nous  la  voyions  courir  aux  autels , pour  y 

• nues,  je  poserai  mon  trône  sur  les  astres,  et  je  goûter  avec  David  un  humble  repos,  et  s’enfoncer 

• serai  semblable  au  Très-Haut1. -Je  ne  me  perds  dans  son  oratoire,  où,  malgré  le  tumulte  de  la 

• point , dit  David  , dans  de  tels  excès;  • et  voilà  cour,  elle  trouvait  le  Carmel  d'Élie , le  désert  de 
l'orgueil  méprisé  dans  ses  égarements.  Mais  après  Jean,  et  la  montagne  si  souvent  témoin  des  gé- 
l'avoir  ainsi  rabattu  dans  tous  les  endroits  par  missements  de  Jésus. 

où  il  semblait  vouloir  s'élever,  David  l'atterre  J’ai  appris  de  saint  Augustin  que  « l'àme  at- 
tout  à fait  par  ces  paroles  : « Si , dit-ll , je  n'ai  • tentive  se  fait  à elle-même  une  solitude  : • Gi- 

• pas  eu  d'humbles  sentiments , et  qucj’aie  exalté  gnitenim  sibi  ipsa  mentis inten ho  solitudin e m 

■ mon  àmc:  » Si  non  humiliter  senliebam,  sed  Mais,  mes  frères,  ne  nous  flattons  pas;  il  faut 
exallavi  animam  meam  ; ou,  comme  traduit  savoir  se  donner  des  heures  d’une  solitude  effec- 
saint  Jérôme  : Si  non  silerr feci  animam  meam  : tlve , si  l'on  veut  conserver  les  forces  de  l'éme. 

• Si  jen’ai  pasfait  tairemon  âme  : »slje  n'ai  pas  C’est  ici  qu'il  faut  admirer  l’inviolable  fidélité 
imposé  silence  à ces  flatteuses  pensées  qui  se  pré-  que  la  reine  gardait  à Dieu  : ni  les  divertisse- 
sentent  sans  cesse  pour  enfler  nos  cœurs.  Et  enfin  ments,  ni  les  fatigues  des  voyages,  ni  aucune  oe- 
il conclut  ainsi  ce  beau  psaume  : Sicui  ablactatus  cupation , ne  lui  faisait  perdre  ces  heures  parti- 
ad  mat  mm  suam , sic  ab/actata  est  anima  mea.  culières  qu’elle  destinait  à la  méditation  et  à la 

■ Monâmeaété,  dit-il,  comme  un  enfant  sevré;  ■ prière.  Aurait-elle  été  si  persévérante  dans  cet 

je  me  suis  arraché  moi-même  aux  douceurs  de  exercice,  si  elle  n'y  eût  goûté  » la  manne  cachée 
la  gloire  humaine , peu  capables  de  me  soutenir,  > que  nul  ne  connaît,  que  celui  qui  en  ressent  les 
pour  donner  à mon  esprit  uue  nourriture  plus  . saintes  douceurs 1 ? > C'est  là  qu'elle  disait  avec 
solide.  Ainsi  l'éme  supérieure  domine  de  tous  cô-  I David  : « O Seigneur,  votre  servante  a trouvé  son 
tés  cette  impérieuse  grandeur,  et  ne  lui  laisse  ' « cœur,  pour  vous  faire  cette  prière  I - Invenit 
dorénavant  aucune  place.  David  ne  donna  jamais  sensu  tutu  cor  suum  *.  Où  niiez-vous , coeurs 
déplus  beau  combat.  Non,  mes  frères,  les  Phi-  égarés?  Quoi,  même  pendant  la  prière  vous  lais- 
listins  défaits , et  les  ours  mêmes  déchirés  de  scs  scz  errer  votre  imagination  vagabonde  ; vos  am- 
inains , ne  sont  rien  en  comparaison  de  sa  gran-  bilieuses  pensées  vous  reviennent  devant  Dieu  ; 
deur  qu’il  a domptée.  Mais  la  sainte  princesse  elles  font  même  le  sujet  de  votre  prière  I Pnrl’ef- 
que  nous  célébrons , l’a  égalé  dans  la  gloire  d'un  fet  du  même  transport  qui  vous  fait  parler  aux 
si  beau  triomphe.  hommes  de  vos  prétentions,  vous  en  venez  encore 

Elle  sut  pourtant  se  prêter  au  monde  avec  toute  parler  à Dieu , pour  faire  servir  le  ciel  et  la  terre 
ladignité  que  demandait  sa  grandeur.  Les  rois5,  à vos  intérêts.  Ainsi  votre  ambition,  que  la  prière 
non  plus  que  le  soleil , n’ont  pas  reçu  en  vain  le-  devait  éteindre , s’y  échauffe  : feu  bien  différent 
clat  qui  les  environne  : il  est  nécessaire  au  genre  de  celui  que  David  sentait  allumer  dans  sa  mé- 
humain;  et  iis  doivent,  pour  le  repos  autant  que  ditation*.  Ah!  plutôt  puissiez-vous  dire  avec 
pour  la  décoration  de  l'univers , soutenir  une  ma-  ce  grand  roi , et  avec  la  pieuse  reine  que  nous  ho- 
jesté  qui  n'est  qu’un  rayon  de  celle  do  Dieu.  Il  était  norons  : ■ O Seigneur,  votre  serviteur  a trouvé 
aisé  à la  reine  de  faire  sentir  une  grandeur  qui  . son  cœur!  » J’ai  rappelé  ce  fùgitlf,  et  le  voilà 
lui  était  naturelle 4 ; elle  était  née  dans  une  cour  tout  entier  devant  votre  face, 
où  la  majesté  se  plait  à paraître  avec  tout  son  ap-  Ange  saint5,  qui  présidiez  à l’oraison  de  cette 

1 Superbla  forum  qui  te  odorant  ascendil  Rem  per.  ( Psal. 

t.ixw , M.  ) mandA  si,  avant  son  mariage,  elle  n'avait  point  eu  envie  de 

* Qui  dioehas  in  corde  tuo  : Io  rœlum  conscendam  ; super  plaira  à quelques  uns  des  jeunes  gens  de  la  cour  du  roi  son 
astraDri  exaltabo solium  meam....  Àacendam  super  altitudi-  père  : « Oh  non,  ma  mère,  dit-elle,  U n’y  avait  poiol  de 
nem  nubium  : similis  ero  Aitissiroo.  (/sa.  cap  XIV,  13 , I*.  ) rois.  » ( Le  prttideni  Hênault.  ) 

* On  lit  dans  la  première  édition  : « L«  rois  doivent  erl  1 De  divers,  quxsl.  ad  sim  plie.  Ub.  il , quatst-  IV  , I.  vi, 
éclat  à l'univers',  comme  le  soleil  lui  doit  sa  lumière  ; et , col.  1 18. 

pour  le  repos  du  genre  humain,  Ils  doivent  soutenir  une  1 Vincentidabo  mannaab*conditum...  et-.nomen  novum.. 
majenlé , etc.  » quod  nemo  soit,  nisi  qui  accipit  ( Apoe.  cap.  il,  17. ) 

* On  ne  saurait  donner  une  idée  plus  juste  des  mœurs  de  * Invenit  sers  us  tuu»  cor  suum  ut  oraret  te  oratioue  bac. 
cette  princesse  et  de  U hauleur  de  ses  sentiments  , qu’en  ( II.  Reg.  cap.  tu,  37.  ) 

rapportant  une  réponse  qu'elle  fit  un  Jour  à une  carmélite  « Concaluit  cor  meum  intra  me  : et  in  meditationc  mea 
qu’elle  avait  priée  de  lui  aider  à faire  son  examen  de  cou-  exardescet  ignis.  ( Ptal.  xxxviil,  4.  ) 
science  pour  une  confession  générale-  Celte  religieuse  lai  de-  1 Apoe,  cap.  vin,  3, 

BOSSUET.  — T.  II.  * 
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sainte  princesse , et  qui  portiez  cet  encens  au 
dessus  des  nues,  pour  le  faire  brûler  sur  l’autel 
que  saint  Jean  a vu  dans  le  ciel , racontez-nous 
les  ardeurs  de  ce  ca*ur  blessé  de  l’amour  divin, 
faites-nous  paraître  ces  torrents  de  larmes  que  la 
reine  versait  devant  Dieu  pour  scs  péchés.  Quoi 
donc , lésâmes  innocentes  ont-elles  aussi  les  pleurs 
et  les  amertumes  de  la  pénitence?  Oui  sans  doute , 
puisqu’il  est  écrit  que  « rien  n’est  pur  sur  la  terre  ' , 
et  que  « celui  qui  dit  qu’il  ne  pèche  pas  se  trompe 
h lui-même  *.  Mais  ce  sont  des  péchés  légers , lé- 
gers par  comparaison , je  le  confesse  : légers  en 
eux-mêmes  ; la  reine  n'eu  connaît  aucun  de  cette 
nature.  C’est  ce  que  porte  en  sou  fonds  toute  fl  me 
innocente.  La  moindre  ombre  se  remarcpie  sur 
ses  vêtements  qui  n'ont  pas  encore  été  salis,  et 
leur  vive  blancheur  en  accuse  toutes  les  taches. 
Je  trouve  ici  les  chrétiens  trop  savants.' Chrétien1, 
tu  sais  trop  la  distinction  des  péchés  véniels  d’a- 
vec les  mortels.  Quoi  ! le  nom  commun  de  péché 
ne  suffira  pas  pour  te  les  faire  détester  les  uns  et 
les  autres?  Sais-tu  que  ces  péchés , qui  semblent 
légers , deviennent  accablants  par  leur  multitude, 
à cause  des  funestes  dispositions  qu'ils  mettent 
dans  les  consciences?  C’est  ce  qu'enseignent  d’un 
commun  accord  tous  les  saints  docteurs,  après 
saint  Augustin  et  saint  Grégoire.  Sais-tu  que  les 
péchés,  qui  seraient  véniels  par  leur  objet,  peu- 
vent devenir  mortels  par  l’excès  de  rattache- 
ment? Les  plaisirs  innocents  le  deviennent  bien , 
selon  la  doctrine  des  saints  ; et  seuls  ils  ont  pu 
damner  le  mauvais  riche,  pour  avoir  été  trop  goû- 
tés. Mais  qui  sait  le  degré  qu’il  faut  pour  leur  ins- 
pirer ce  poison  mortel?  et  n’est-ce  pas  une  des 
raisons  qui  fait  que  David  s'écrie  : Dclieta  quis 
intrlliyit  / Qui  peut  connaître  ses  péchés  * ? - Que 
je  hais  donc  ta  vaine  science  et  ta  mauvaise  sub- 
tilité, âme  téméraire,  qui  prononces  si  hardiment  : 
Ce  péché  que  je  commets  sans  crainte  est  véniel. 
L'âme  vraiment  pure  n’est  pas  si  savante.  Ut 
reine  sait  en  général  qu’il  y a des  péchés  véniels, 
car  la  foi  l'enseigne  ; mais  la  foi  ne  lui  enseigne 
pus  que  les  siens  le  soient.  Deux  choses  vous  vont 
faire  voir  l’éminent  degré  de  sa  vertu.  Nous  le  sa- 
vons, chrétiens,  et  nous  ne  donnons  point  de 
fausses  louanges  devant  ces  autels  : elle  a dit  sou- 
vent, duos  cette  bienheureuse  simplicité  qui  lui 
était  commune  avec  tous  les  saints  , qu'elle  ne 
comprenait  pas  comment  on  pouvait  commettre 
volontairement  un  seul  péché,  pour  petit  qu'il  fût. 

1 Orlî  non  cunt  muodi  in  conspectu  eju».  ( Job.  cap.  xv, 

»&.) 

* SI  dlxerimus  quoniam  pcccMam  non  hahemas , Ipei  no» 
Mdurimus.  ( 1.  Joan  cap- 1.  a.) 

J Celte  apostrophe  esl  vive  et  belle;  mai»  tout  ce  long 
morcrau  raidu  nenre  des  sermon».  {L'abbé  de  HiWKtUea.  ) 

4 r$ai  itiii,  t3. 


Elle  ne  disait  donc  pas , Il  est  véniel  : elle  disait , 
Il  est  péché;  et  son  cœur  innocent  se  soulevait. 
Mais  comme  il  échappe  toqjours  quelque  péché  à 
la  fragilité  humaine,  elle  ne  disait  pas,  Il  est  léger; 
encore  une  fois , Il  est  péché , disait-elle.  Alors, 
pénétrée  des  siens,  s’il  arrivait  quelque  malheur 
à sa  personne,  à sa  famille,  fl  l’état,  elle  s’en 
accusait  seule.  Mais  quels  malheurs , direz- vous, 
dans  cette  grandeur  et  dans  un  si  long  cours  de 
prospérités?  Vous  croyez  donc  que  les  déplaisirs 
et  les  plus  mortelles  douleurs  ne  se  cachent  pas 
sous  la  pourpre?  ou  qu’un  royaume  est  un  re- 
mède universel  fl  tous  les  maux , un  baume  qui  les 
adoucit,  un  charme  qui  les  enchante?  Au  lieu 
que  par  un  conseil  de  la  Providence  divine  , qui 
sait  donner  aux  conditions  les  plus  élevées  leur 
contre- poids , cette  grandeur  que  nous  admirons 
de  loin  comme  quelque  chose  au-dessus  de  l’hom- 
me, touche  moins  quand  on  y est  né,  ou  so 
confond  elle-même  dans  son  abondance  ; et  qu’il 
se  forme  au  contraire  parmi  les  grandeurs  une 
nouvelle  sensibilité  pour  les  déplaisirs,  dont  lo 
coup  est  d’autant  plus  rude,  qu’ou  est  moins 
préparé  à le  soutenir. 

Il  est  vrai  que  les  hommes  aperçoivent  moins 
cette  malheureuse  délicatesse  dans  les  âmes  ver- 
tueuses. On  les  croit  insensibles,  parce  que  non- 
seulement  elles  savent  taire,  mais  encore  sacri- 
fier leurs  peines  secrètes.  Mais  le  Père  céleste  se 
plaît  à les  regarder  dans  ce  secret,  et  comme  H 
sait  leur  préparer  leur  croix , il  y mesure  aussi 
leur  récompense.  Croyez-vous  que  la  reine  pût 
être  en  repos  dans  ces  fameuses  campagnes  qui 
nous  apportaient  coup  sur  coup  tant  de  surpre- 
nantes nouvelles?  Non , messieurs  : elle  était  tou- 
jours tremblante,  parce  qu’elle  voyait  toujours 
cette  précieuse  vie,  dont  la  sienne  dépendait, 
trop  facilement  hasardée.  Vous  avez  vu  scs  ter- 
reurs : vous  parierai -je  de  ses  pertes , et  de  la  mort 
de  ses  chers  enfants?  Us  lui  ont  tous  déchiré  le 
cœur.  Représentons-nous  ce  jeune  prince',  que 
les  Grâces  semblaient  elles-mêmes  avoir  formé  de 
leurs  mains  (pardonnez-moi  ces  expressions);  il 
me  semble  que  je  vois  encore  tomber  cette  fleur  \ 
Alors , triste  messager  d’un  événement  si  funeste , 
je  fus  aussi  le  témoin,  en  voyant  le  roi  et  la 
reine,  d’un  côte  de  In  douleur  la  plus  pénétrante, 
et  de  l'autre  des  plaintes  les  plus  lamentables  ; et 

' F.n  Ifl7î , Bossuet,  alors  précepteur  du  Dauphin,  avait 
I été  chargé  d'annoncer  & Louis  XIV  rl  a la  reine  la  mort  du 
î jeune  duc  d’Anjou,  leur  second  llls.  Il  rappelle  cet  événe- 
ment avec  un  rhnrme  d’expression  et  de  M-iudbililé  qui  re- 
trace les  images  les  plus  touchante!  de  Virgile.  ( U cardinal 
de  Ihiuxut. 

I * Quand  Bossuet  se  sert  d'une  métaphore  qui  parait  ha- 
sardée, il  s’en  excuse  quelquefois;  mai»  aussitôt  il  renchérit 
sur  cette  première  Image  qu’il  ne  trouve  ni  wr  grande,  nias- 
se/ hardie  . au  #ré  de  son  Imagination.  {Ix  cardinal  Maury  i 
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sous  dos  formes  différentes,  je  vis  une  affliction 
sans  mesure.  Mais  je  vis  aussi  des  deux  côtés  In 
foi  également  victorieuse;  je  vis  le  sacrifice  agréa- 
ble de  l'àmc  humiliée  sous  la  main  de  Dieu,  et 
deux  victimes  royales  immoler  d'un  commun  ac- 
cord leur  propre  cœur. 

Pourrai-je  maintenant  jeter  les  yeux  sur  In 
terrible  menace  du  ciel  irrité , lorsqu'il  sembla  si 
longtemps  vouloir  frapper  ce  Dauphin  même , 
notre  plus  chère  espérance?  Pardonnez-moi, 
messieurs,  pardonnez-moi  si  je  renouvelle  vos 
frayeurs  ; il  faut  bien , et  je  le  puis  dire , que  je  me 
fasse  à moi-même  cette  v ioleuce , puisque  je  ne 
puis  montrer  qu'à  ce  prix  la  constance  de  la  reine. 
Nous  vîmes  alors  dans  cette  princesse,  au  milieu 
des  alarmes  d'une  mère , la  foi  d’une  chrétienne  ; 
nous  vîmes  un  Abraham  prêt  à immoler  lsaac , 
et  quelques  traits  de  Marie  quand  elle  offrit  sou 
Jésus.  Ne  craignons  pont  de  le  dire , puisqu'un 
Dieu  ne  s’est  fait  homme  que  pour  assembler  au- 
tour de  lui  des  exemples  pour  tous  les  états  : la 
reine , pleine  de  foi , ne  se  propose  pas  un  moin- 
dre modèle  que  Marie  ; Dieu  lui  rend  aussi  son 
(Ils  unique , qu'elle  lui  offre  d'un  citur  déchiré1 , 
mais  soumis , et  veut  que  nous  lui  devions  encore 
une  fois  un  si  grand  bien. 

On  ne  se  trompe  pas , chrétiens , quand  on  at- 
tribue tout  à la  prière.  Dieu,  qui  l'inspire,  ne 
lui  peut  rien  refuser.  « Un  roi , dit  David,  ne  se 

• sauve  pas  par  ses  armées  ; et  le  puissant  ne  se 

• sauve  pus  par  sa  valeur1.  - Ce  n’est  pas  aussi 
aux  sages  eonsrils  qu'd  faut  attribuer  les  heureux 
succès.  « 11  s'élève,  dit  le  Sage , plusieurs  pen- 
- sécs  dans  le  cœur  de  l'homme  ’ : - reconnaissez 
l'agitation  et  les  pensées  incertaines  des  conseils 
humains:  « mais,  poursuit-il,  la  volonté  du  Sel- 

• gneur  demeure  ferme  ; • et  pendant  que  les 
hommes  délibèrent,  il  ne  s'exécute  que  ce  qu'il 
résout.  » Le  Terrible , - le  Tout-Puissant , • qui 
Atc,  » quand  il  lui  plaît  ■ l'esprit  desprinces1,,  le 
leur  laisse  aussi  quand  il  veut , pour  les  confon- 
dre davantage,  ■ et  les  prendre  dans  leurs  pro- 
. près  finesses1.-  Car  - il  n'y  a point  de  prudence, 
■ il  n'y  a point  de  sagesse,  il  n'y  a point  de  con- 
« scil  contre  le  Seigneur s.  « LesMachabécsétaient 
vaillants;  et  néanmoins  il  est  écrit . qu'ils  com- 
. battaient  par  leurs  prières  . plus  que  par  leurs 
armes  : Perorationcs  congressi  suai6  : assurés., 

1 Non  wlvatur  rvx  per  i nul  Uni  virliitem  : ut  gigas  non  uni- 
vabitur  in  multitudioe  vlrtuti*  »u x.(Ptal.  ixxti , i«.) 

* Mullat  amitaliom-s  in  corde  virl  ; voluutns  autein  Domtiit 
permanobit.  {Prov.  cap.  xi* , il.) 

* Yovete  et  reddite  Domino  Deo  vestro...  Icrribili , et  ci  qui 
aufert  spirilum  principium.  {PmI.  lxxv,  12,  13.) 

1 Qui  apprehendit  saptentes  in  astuliaeorum.  {Job.  cap.  T, 
13.  L.  C’Or.  cap.  ni , 10.) 

1 Non  rat  itapienUa  , non  eut  prudunUa.  non  eat  cotullluin 
contra  Doininum.  ! Prov . cap.  xxi,  X.) 

* II.  Macbab.  cap.  \y,  26. 


par  l’exemple  de  Moïse , (pie  les  mains  élevées  à 
Dieu  enfoncent  plus  de  bataillons  que  celles  qui 
frappent.  Quand  tout  cédait  à Louis , et  que  nous 
crûmes  voir  revenir  le  temps  des  miracles,  ou 
les  murailles  tombaient  au  bruit  des  trompettes, 
tous  les  peuples  jetaient  les  yeux  sur  la  reine , 
et  croyaient  voir  partir  de  son  oratoire  la  foudre 
qui  accablait  tant  de  villes. 

Que  si  Dieu  accorde  aux  prières  les  prospérités 
temporelles,  combien  plus  leur  accorde-t-il  les 
vrais  biens,  c'est-à-dire,  les  vertus?  Elles  sont 
le  fruit  naturel  (Tune  âme  unie  à Dieu  par  l'orai- 
son ; l'oraison  qui  nons  les  obtient , nous  apprend 
à les  pratiquer,  non-seulement  comme  nécessai- 
res , mais  encore  comme  reçues . du  Père  des  lu- 
« mières,  d'où  descend  sur  nous  tout  don  par- 
fait1 ; « et  c'est  là  le  comble  de  la  perfection , parce 
que  c'est  le  fondement  de  l'humilité.  C’est  ainsi 
que  MxaiE-TiiBBriB  attira  par  la  prière  toutes  les 
vertus  danssonàme.  Des  sa  première  jeunesse  elle 
fut , dans  les  mouvements  d’une  cour  alors  assez 
turbulente , In  consolation  et  le  seul  soutien  de  la 
vieillesse  inflrinedurol  son  père.  La  reine  sa  bel  lè- 
mere , malgré  ec  nom  odieux , trouva  en  elle  non- 
seulement  un  respect,  mais  cucore  une  tendresse, 
que  ni  le  temps  ni  l’éloignement  n'ont  pu  altérer; 
aussi  pleure-t-elle  sans  mesure,  et  ne  veut  point 
recevoir  de  consolation.  Quel  cœur,  quel  respect , 
quelle  soumission  n'a-t-elle  pas  eue  pour  le  rot! 
toujours  vive  pour  ce  grand  prince,  toujours  ja- 
louse de  sa  gloire , uniquement  attachée  aux  inté- 
rêts de  son  Etat , infatigable  dans  les  voyages , et 
heureuse,  pourvu  qu’elle  fût  eu  sa  compagnie; 
femme  enfin  où  saint  Paul  aurait  vu  l’Église  oc- 
cupée de  Jésus-Christ,  et  unie  à ses  volontés 
par  une  éternelle  complaisance’.  Si  nous  osions 
demander  au  grand  prince  qui  lui  rend  ici  avec 
tant  de  piété  les  derniers  devoirs , quelle  mère  il 
a perdue , il  nous  répondrait  par  ses  sanglots  ; et 
je  vous  dirai  eu  son  nom  (ce  que  J’ai  vu  a»  ec  joie , 
ec  que  je  répète  avec  admiration  ) que  les  ten- 
dresses inexplicables  de  Mabie-Tuf.bèse  ten- 
daient toutes  à lui  inspirer  la  foi,  la  piété,  la  crainte 
de  Dieu,  un  attachement  inviolable  pour  le  roi, 
desentraillesde  miséricorde  pour  les  malheureux, 
une  immuable  persévérance  dans  tous  ses  devoirs, 
cl  tout  ce  que  nous  louons  dans  la  conduite  de  ce 
prince.  Parlerai-Je  des  bontés  de  la  reine  tant 
de  fols  éprouvées  par  scs  domestiques , et  ferai-je 
retentir  encore  devant  ees  autels  les  cris  de  sa 
maisou  désolée?  Et  vous,  pauvres  de  Jésus-Christ, 
pour  qui  seuls  elle  ne  pouvait  endurer  qu'on  lui 
dit  que  sestrésors étaient épuisés;vous  première- 

1 Omn.  (Islam  optimum , rl  nmne  itonum  prrfertum  flrsar- 
sam  est , descemlens  & Pâtre  lumiimm.  (Jac.  cap  i , U.) 

7 Kphtt.  cap.  v,  2i. 
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ment,  pauvres  volontaires,  victimes  de  Jèsus- 
Cbrist,  religieux,  vierges  sacrées,  âmes  pu  res  dont 
le  monde  n'était  pas  digne;  et  vous,  pauvres, 
quelque  nom  que  vous  portiez , pauvres  connus , 
pauvres  honteux,  malades  impotents,  estropiés, 

« restes  d'hommes  ' , ■ pour  parler  avec  saint  Gré- 
goire de  Nazinnzc,  car  la  reine  respectait  en 
vous  tous  les  caractères  de  lacroix  de  Jésus-Christ  : 
vous  donc  tpi 'elle  assistait  avec  tant  de  joie, 
qu'elle  visitait  avec  de  si  saints  empressements, 
qu  elle  servait  avec  tant  de  foi , heureuse  de  se 
dépouiller  d'une  majesté  empruntée , et  d'adorer 
dans  votre  bassesse  la  glorieuse  pauvreté  de  Jé- 
sus-Christ ; quel  admirable  panégyrique  pronon- 
ceriez-vous, par  vos  gémissements , A la  gloire  de 
celte  princesse, s'il  m'était  permis  de  vous  intro- 
duire dans  cette  auguste  assemblée?  Recevez, 
lière  Abraham , dons  votre  sein , cette  héritière 
de  votre  foi  ; comme  vous , servante  des  pauvres , 
et  digne  de  trouver  en  eux , non  plus  des  anges , 
mais  Jésus-Christ  même.  Que  dirai-je  davantage? 
Écoutez  tout  en  un  mot  : fille,  femme,  mère, 
maîtresse,  reine,  telle  que  nos  vceux  l'auraient 
pu  faire , plus  que  tout  cela  chrétienne , elle  ac- 
complit tous  ses  devoirs  sans  présomption , et 
fut  humble  non-seulement  parmi  toutes  les  gran- 
deurs, mais  encore  parmi  toutes  les  vertus. 

J'expliquerai  en  peu  de  mots  les  deux  autres 
noms  que  nous  voyons  écrits  sur  In  colonne  mys- 
térieuse de  l'Apocalypse,  et  dans  le  cœur  de  la 
reine.  Par  le  « nom  de  la  sainte  cité  de  Dieu  *,  la 
- nouvelle  Jérusalem , » vous  voyez  bien , mes- 
sieurs, qu’il  faut  entendre  le  nom  de  l'Église  ca- 
tholique , cité  sainte  dont  toutes  « les  pierres  sont 
■ vivantes1 , - dont  Jésus-Christ  est  le  fondement , 
qui  « descend  du  ciel  » avec  lui , parce  qu’elle  y 
est  renfermée  comme  dans  le  chef  dont  tous  les 
membres  reçoivent  leur  vie;  cité  qui  se  répand 
par  toute  la  terre,  et  s'élève  jusqu'aux  cieux  pour 
y placer  ses  citoyens.  Au  seul  nom  de  l'Église , 
toute  la  foi  de  In  reine  se  réveillait.  Mais  une 
vraie  fille  de  l'Église,  non  contente  d'en  embras- 
ser la  sainte  doctrine , en  aime  les  observances , 
ou  elle  fait  consister  la  principale  partie  des  pra- 
tiques extérieures  de  la  piété. 

L'Église  inspirée  de  Dieu,  et  instruite  par  les 
saints  apôtres,  a tellement  disposé  l'année,  qu'on 
y trouve  avec  la  vie , avec  les  mystères , avec  la 
prédication  et  la  doctrine  de  Jésus-Christ , le  vrai 
fruit  de  toutes  ces  choses  dans  les  admirables  ver- 

1 Yttrium  homlnum  misera  rellqalæ.  {Oral,  xvi,  t.  1 » 

p.  21t.) 

1 Qui  vicerit...  seribam  super  mm  nomrn...  civitaUs  DH 
mei , riov*  Jérusalem,  quœ  dorendll  <lc  cœlo  a Dco  rneo. 
[A)xh-  cap-  iii,  la.) 

3 Ad  qu«-iu  (Clirislum)  accedmtrs  lapidem  vivum...  ci  i psi 
Liinqiiani  lapides  vivi  superadiliramini , domus  spirituaii». 
(1  l\  tr.  cap.  il,  4 , 5.) 
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tus  de  ses  serviteurs , et  dans  les  exemples  de  ses 
saints  ; et  enfin  un  mystérieux  abrégé  de  l'Ancieu 
et  du  Nouveau  Testament  et  de  toute  l’histoire  ec- 
clés  astique.  Par  ià  toutes  les  saisons  sont  fruc- 
tueuses pour  les  chrétiens  ; tout  y est  plein  de  Jé- 
sus-Christ , qui  est  toujours  « admirable  ’,  «•  selon 
le  prophète,  et  non-seulement  en  Jui-méme, 
mais  encore  " dans  ses  saints  *.  • Dans  cette  va- 
riété , qui  aboutit  toute  h l’uftlté  sainte  tant  re- 
commandée par  Jésus-Christ 3,  l’Ame  innocente 
et  pieusetrouve  avec  des  plaisirs  célestes  une  so- 
lide nourriture,  et  un  perpétuel  renouvellement 
de  sa  ferveur.  Les  jeûnes  y sont  mêlés  dans  les 
temps  convenables , afin  que  l’Aine,  toujours  su- 
jette aux  tentations  et  au  péché , s’affermisse  et 
se  purifie  par  la  pénitence.  Toutes  ces  pieuses 
observances  avaient  dans  la  reine  l’effet  bienheu- 
reux que  l’Église  même  demande  : elle  se  renou- 
velait dans  toutes  les  fêtes , elle  se  sacrifiait  dans 
tous  lesjeûnes  et  dans  toutes  les  abstinences.  L’Es- 
pagne  sur  ce  sujet  a des  coutumes  que  In  France 
ne  suit  pas  ; mais  la  reine  se  rangea  bientôt  à l’o- 
béissance- : l’habitude  ne  put  rieu  contre  la  règle  ; 
et  l’extrême  exactitude  de  cette  princesse  mar- 
quait la  délicatesse  de  sa  conscience.  Quel  autre  a 
mieux  profité  de  cette  parole  : « Qui  vous  écoute 
« m’écoute 4 ? ^ Jésus-Girist  nous  y enseigne  cette 
excellente  pratique  de  marcher  dans  les  voies  de 
Dieu  sous  la  conduite  particulière  de  scs  servi- 
teurs , qui  exercent  son  autorité  dans  son  Église. 
Les  confesseurs  de  la  reine  pouvaient  tout  sur  elle 
dansl’exercicede  leur  ministère,  et  il  n’y  avaitau- 
cune  vertu  où  elle  ne  put  être  élevée  par  son  oliéls- 
sauce.  Quel  respect  n’avait-elle  pas  pour  le  sou- 
verain pontife,  vicaire  de  Jésus-Christ,  et  pour 
tout  l’ordre  ecclésiastique  I Qui  pourrait  dire  com- 
bien de  larmes  lui  ont  coûté  ces  divisions  toujours 
trop  longues , et  dont  on  ne  peut  demander  la  fin 
avec  trop  de  gémissements?  Le  nom  même  et 
l’ombre  de  divisions  faisait  horreur  à la  reine, 
comme  à toute  âme  pieuse.  Mais  qu'on  ne  s'y 
trompe  pas , le  saint-siège  ne  peut  jamais  oublier 
la  France,  ni  la  France  manquer  au  saint-siège  : 
et  ceux  qui , pour  leurs  intérêts  particuliers , cou- 
verts, selon  les  maximes  de  leur  politique,  du  pré- 
texte de  piété,  semblent  vouloir  irriter  le  saint- 
siège  contre  un  royaume  qui  en  a toujours  été 
le  principal  soutien  sur  la  terre , doivent  penser 
qu'une  chaire  si  éminente,  à qui  Jésus-Christ  a 
tant  donné,  ne  veut  pas  être  flattée  par  les  hom- 
mes, mais  honorée  selon  la  règle  avec  une  sou- 
mission profoude;  qu’elle  est  faite  pour  attirer 

• Vocahitur  nomenrjus  : admirabilis.  rap.  ix , fl.) 

1 Mirnhiliij»  in  tumclU  suis.  (PmI  LXVII , 3(5.) 

3 l*o rro  unum  rot  nemsarium.  ( /.ur,  rap.  i , 42.) 

Qui  vos  audit,  inc  audit.  (Ibid.  io.) 
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tout  l'univers  4 son  unité  et  y rappeler  à b fin 
tous  les  hérétiques;  et  que  ce  qui  est  excessif,  \ 
loin  d'étre  le  plus  attirant,  n'est  pas  même  le  plus 
solide  ni  le  plus  durable  '. 

Avec  le  saint  nom  de  Dieu  et  avec  le  nom  de  la 
cité  sainte . la  nouvelle  Jérusalem , je  vois , mes- 
sieurs , dans  le  cœur  de  notre  pieuse  reine  le  nom 
nouveau  du  Sauveur.  Quel  est , Seigneur,  votre 
nom  nouveau,  sinon  celui  que  vous  expliquez, 
quand  vous  dites  : > Je  suis  le  pain  de  vie?  • et , 

- Ma  chair  est  vraiment  viande  * , » et  * Prenez , 
«mangez,  ceci  est  mon  corps  ’?  «Ce  nom  nou- 
veau du  Sauveur  est  celui  de  l’eucharistie , nom 
composé  debicn  et  de  grâce,  qui  nous  montre  dans 
cet  adorable  sacrement  une  source  de  miséricorde, 
un  miracle  d'amour,  un  mémorial  et  un  abrégé  de 
toutes  les  grâces , et  le  Verbe  même  tout  changé 
en  grâce  et  en  douceur  pour  scs  fidèles.  Tout  est 
nouveau  dans  ce  mystère  : c’est  le  « Nouveau  Tes- 
«tament  » de  notre  Sauveur  *,  et  on  commence  â 
y boire  ce  « vin  nouveau s » dont  la  céleste  Jéru- 
salem est  transportée.  Mais  pour  le  boire  dans  ce 
lieu  de  tentation  et  de  péché , it  s'y  faut  préparer 
par  la  pénitence.  la  reine  fréquentait  ces  deux 
sacrements  avec  une  ferveur  toujours  nouvelle. 
Cette  humble  princesse  se  sentait  dans  son  état 
naturel , quand  elle  était  comme  pécheresse  aux 
pieds  d’un  prêtre , y attendant  la  miséricorde  et 
lu  sentence  de  Jésus-Christ.  Mais  l'eucharistie 
était  son  amour  : toujours  affamée  de  cette  viande 
céleste,  et  toujours  tremblante  en  la  recevant, 
quoiqu'elle  ne  pût  assez  communier  pour  son  dé- 
sir, elle  ne  cessait  de  se  plaindre  humblement  et 
modestement  des  communions  fréquentes  qu'on 
lui  ordonnait.  Mais  qui  eût  pu  refuser  l'eucharis- 
tie ù l'innocence , et  Jésus-Christ  à une  foi  si  vive 
et  si  pure?  La  règle  que  donne  saint  Augustin , 
est  de  modérer  l'usage  de  la  communion  quand 
elle  tourne  en  dégoût.  Ici  on  voyait  toujours  une 
ardeur  nouvelle , et  cette  excellente  pratique  de 
chercher  dans  la  communion  la  meilleure  prépa- 
ration , comme  la  plus  parfaite  action  de  grâces 

* Pour  rintrlUgroCA  <!<*  ce  pâture,  Il  faut  ac  rappeler  que 
l’édit  de  1(17.1,  relatif  b la  régale,  ayant  été  accepté  par  le» 
étéques  de  France,  le  pape  Innocent  XI  leur  adressa  dru 
brefs  qui  renfermaient  dm  maximes  contraires  à cet  «'■dit,  et 
qui  provoquèrenl  une  nouvelle  réunion  des  prélats  du  royau- 
me. Iji  fameuse  déclaration  du  I!)  mars  iah-j,  à laquelle 
Bossuet  eut  la  plus  grande  part , fut  le  résultat  de  cette  as- 
semblée. < Voyez  cette  Déclaration  , t.  v.  ) 

Elle  déplut  tellement  a la  cour  de  Rome , que  dans  le  temps 
où  Bossuet  prononça  l'oraison  funebre  de  Marie-Thérésc 
d'Autriche,  on  s'attendait  de  Jour  en  Jour  h une  rupture. 

* Ego  mi  ni  panis  viüe...  caro  mca  vire  est  cil-us.  (Joan. 
cap.  VI,  48,  &6.) 

* Acripite  et  comedite  : hoc  est  corpus  mrorn.  (Mailh. 
cap-  xxxi,  M.) 

* Hic  «t  «anguta  meus  novl  testament!.  (Ibid.  SW.) 

1 Non  libam  atnndo  de  hoc  genimlne  vills,  usque  in  diem 
ilium,  quum  iilud  blbaiu  vobbeum  oovum  la  regno  palris 
tari-  (Ibid.  5i>.) 
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pour  In  communion  même.  Par  ces  ndmirebles 
pratiques,  cettcprinccsse  est  venue  â so  dernière 
heure  sans  qu'elle  eût  besoin  d'apporter  à ce 
terrible  passage  une  autre  préparation  que  celui 
de  sa  sainte  vie;  et  les  hommes,  toujours  har- 
dis à juger  les  autres,  sans  épargner  les  sou- 
verains, car  on  n'épargne  que  sol-méine  dans 
ses  jugements  ; les  hommes , dis- je , de  tous  les 
états , et  autant  les  gens  de  bien  que  les  autres , 
ont  vu  la  reine  emportée  avec  une  telle  précipita- 
tion dans  lavigueurdesonâge,sansétreen  inquié- 
tude pour  son  salut.  Apprenez  donc , chrétiens , 
et  vous  principalement  qui  ne  pouvez  vous  ac- 
coutumer à la  pensée  de  la  mort , en  attendant 
que  vous  méprisiez  celle  que  Jésus-Christ  a vain- 
cue , ou  même  que  vous  aimiez  celle  qui  met  lin 
ù nos  péchés , et  nous  introduit  4 la  vraie  vie,  ap- 
prenez 4 ladésarmerd'une  autresortc,et  embras- 
sez la  belle  pratique  où , sans  se  mettre  en  peine 
d'attaquer  In  mort,  on  n'a  besoin  que  de  s'appli- 
quer 4 sanctifier  sa  vie. 

Iji  France  a vu  de  nos  Jours  deux  reines  plus 
unies  encore  par  la  piété  que  par  le  sang , dont  la 
mort,  également  précicuscdevant  Dieu,  quoique 
avec  des  circonstances  différentes , a été  d’une 
singulière  édification  àtoutc  l'Église.  Vous  enten- 
dez bien  que  je  veux  parler  d’ANNB  d'Authiciib 
et  de  sa  chère  nièce , ou  plutôt  de  sa  chère  fille 
MxBiE-THBnesE.  Anne  dans  un  âge  déjà  avancé, 
et  Mahie-Thébèsk  dans  sa  vigueur,  mais  toutes 
deux  d'une  si  heureuse  constitution , qu'elle  sem- 
blait nous  promettre  le  bonheur  de  les  posséder 
un  siècle  entier,  nous  sont  enlevées  contre  notre 
attente , l'une  par  une  longue  maladie , et  l'autre 
par  un  coup  imprévu.  Anse  , avertie  de  loin  par 
un  mal  aussi  cruel  qu'irrémédiable,  vit  avancer 
In  mort  4 pas  lents,  et  sous  la  figure  qui  lui  avait 
toujours  paru  la  plus  affreuse  : Mahie-Théeése 
aussitôt  emportée  que  frappée  par  In  maladie,  se 
trouve  toute  vive  et  tout  entière  entre  les  bras  de 
la  mort,  sans  presque  l'avoir  envisagée.  A ee  fa- 
tal avertissement,  Anne  pleine  de  foi  ramasse 
toutes  les  forces  qu’un  long  exercice  de  la  piété  lui 
avait  acquises , et  regarde  sans  se  troubler  toutes 
les  approches  de  ia  mort.  Humiliée  sous  lu  main 
de  Dieu , elle  lui  rend  grâces  de  l’avoir  ainsi  aver- 
tie; elle  multiplie  scs  aumônes  toujours  abondan- 
tes; elle  redouble  scs  dévotions  toujours  assidues; 
elle  apporte  de  nouveaux  soins  4 l’examen  de  sa 
conscience  toujours  rigoureux.  Avec  quel  renou- 
vellement de  foi  et  d'ardeur  lui  vîmes-nous  rece- 
voir lesaint  viatique  1 Dnnsdesembinlilcs  actions, 
il  ne  fallut  àMxaiE-THBHÈSF.qucsoferveurordi- 
naire  : sons  avoir  besoin  de  la  mort  pour  exciter 
sa  piété , sa  piété  s’excitait  toujours  assez  elle- 
même  , et  prenait  dans  sa  propre  force  un  eonti- 
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nurJ  accroissement.  Que  dirons-nous , chrétiens , 
de  ces  deux  reines?  l’ur  l’une  Dieu  nous  apprit  com- 
ment il  faut  profiler  du  temps , et  l'autre  nous  a 
fait  voir  que  la  vie  vraiment  chrétienne  n’en  a guis 
besoin.  En  effet,  chrétiens,  qu'attendons-nous? 

II  n'est  pas  digne  d'un  chrétien  de  ne  s'évertuer 
contre  la  mort  qu'au  moment  qu  elle  se  présente 
pour  l'enlever.  U n chrétien  toujours  attentif  à com- 
battre ses  passions  • meurt  tous  les  jours  - avec 
l'apôtre:  Quolidic  inurior'.  Un  chrétien  n'est  ja- 
mais vivant  sur  la  terre,  parce  qu’il  y est  toujours 
mortifié , et  que  la  mortification  est  un  essai , un 
apprentissage , un  commencement  de  la  mort. 
Vivons-nous, chrétiens,  vivons-nous?  Cet  époque 
nous  comptons , et  où  tout  ce  que  nous  comptons 
n’est  plus  à nous , est-ce  une  vie?  et  pouvons-nous 
n'apercevoir  pas  ce  que  nous  perdons  sans  cesse 
avec  les  années?  Le  repos  et  la  nourriture  ne  sont- 
ils  pas  de  faibles  remèdes  de  la  continuelle  mala- 
die qui  nous  travaille?  et  celle  que  nous  appelons 
la  dernière,  qu’est-ee  autre  ebose,  à le  bien  en- 
tendre, qu'un  redoublement  et  comme  le  der- 
nier accès  du  mal  que  nous  apportons  nu  monde 
en  naissant?  Quelle  santé  nous  couvrait  la  mort 
que  la  reine  gantait  dans  son  sein  I De  combien 
près  la  menace  n-t-elle  été  suivie  du  coup  ! et  où 
en  était  Cette  grande  reine,  avec  toute  la  majesté 
qui  l'environnait , si  elle  eût  été  moins  préparée  ? 
Tout  d'un  coup  on  voit  arriver  le  moment  fatal , 
ou  la  terre  n'n  plus  rien  pour  elle  que  des  pleurs. 
Que  peuvent  tant  de  fidèles  domestiques  empres- 
sés autour  de  son  lit?  Le  roi  même , que  pouvait- 
il , lui , messieurs , lui  qui  succombait  a la  douleur 
avec  toute  sa  puissance  et  tout  son  courage  ? Tout 
ce  qui  environne  ce  prince  l'accable.  Monsieur, 
Madame  venaient  partager  ses  déplaisirs , et  les 
augmentaient  par  les  leurs.  Et  vous,  monsei- 
gneur, que  pouviez-vous  que  de  lui  percer  le  cœur 
par  vos  sanglots?  il  l’avait  assez  percé  par  le  ten- 
dre ressouvenir  d'un  amourqu’il  trouvait  toujours 
également  vif  après  vingt-trois  ans  écoulés.  On 
en  gémit , on  en  pleure  ; voilà  ce  que  peut  la  terre 
pour  une  reine  si  chérie  : voilà  ce  que  nous  avons 
u lui  donner,  des  pleurs,  des  eris  inutiles.  Je  lue 
trompe,  nousavons  encore  des  prières  ;nouvavons 
ce  saint  sacrifice , rafraîchissement  de  nos  peines, 
expiation  de  nos  ignorances,  et  des  restes  de  nus 
pèches.  Mais  songeons  que  ce  sacrifice  d'une  va- 
leur infinie,  où  toute  la  croix  de  Jésus  est  renfer- 
mée , ce  sacrifice  serait  inutile  à la  reine , si  elle 
n'avait  mérité  par  sa  bonne  vie  que  l'effet  en  put 
passer  jusqu'à  elle  : autrement , dit  saint  Augus- 
tin qu'opère  un  tel  sacrifice?  Nul  soulagement  ] 
pour  lis  morts , une  faible  consolation  [tour  les 

* 1.  Cor.  f-ap.  XV,  st. 

' Srrm  CLXUI , l.  V , eut.  SJÎ. 


vlv  ants . Ainsi  tout  le  salut  vient  de  cette  vie,  dont 
Infuite  précipitée  nous  trompe  toujours.  « Je  viens, 
dit  Jésus-Christ,  comme  un  voleur  » Il  a fait 
selon  sa  parole;  il  est  venu  surprendre  la  reine 
dans  le  temps  que  nous  la  croyions  in  plus  saine , 
dans  le  temps  qu’elle  se  trouvait  la  plus  heureuse. 
Mais  c'est  ainsi  qu'il  agit  : Il  trouve  pour  nous  tant 
de  tentations  et  une  telle  malignité  dans  tous  les 
plaisirs,  qu'il  vient  troubler  les  pins  innocents 
dans  ses  élus.  Mais  11  vient,  dit-il , • comme  un 
« voleur , » toujours  surprenant  et  impénétrable 
dans  scs  démarches.  C'est  lui-même  qui  s'en  glo- 
rifie dans  toute  son  Écriture.  Comme  un  voleur, 
direz  - vous , indigne  comparaison!  N’importe 
quelle  soit  Indigne  de  lut,  pourvu  qu'elle  nous 
effraie,  et  qu'en  nous  effrayant  elle  nous  sauve. 
Tremblons  donc,  chrétiens,  tremblons  devant  lui 
à chaque  moment;  car  qui  pourrait  ou  l'éviter 
quand  il  éclate,  ou  le  découvrir  quand  il  se  cache? 
«Ilsmangcaient,  dit-il,  ils  buvaient,  ils  achetaient, 
« ils  vendaient,  Ils  plantaient , ils  bâtissaient , ils 

• faisaient  des  mariages  aux  jours  de  Noé  et  aux 
« joursdcLoth  Vet  une  subite  ruine  les  vint  acca- 
bler. Ils  mangeaient , il  buvaient,  il  se  mariaient. 
C'étaient  des  occupations  innocentes  : que  sera-cc, 
quand  en  contentant  nos  impudiques  désirs,  eu 
assouv  issant  nos  vengeances  et  nos  secrètes  ja- 
lousies, en  accumulant  dans  nos  coffres  des  trésors 
d'iniquité,  sans  jamais  vouloir  séparer  le  bien 
d'autrui  d'avec  le  nôtre;  trompés  par  nos  plai- 
sirs, par  nos  jeux,  par  notre  sauté,  par  notre 
jeunesse,  par  l’heureux  succès  de  nos  affaires,  par 
nos  flatteurs , parmi  lesquels  il  faudrait  peut-être 
compter  des  directeurs  infidèles  que  nous  avons 
choisis  pour  nous  séduire,  et  enfin  par  nos  faus- 
ses pénitences  qui  ne  sont  suivies  d'aucun  chan- 
gement de  nos  moeurs,  nous  viendrons  tout  A 
coup  nu  dernier  jour.  La  sentence  partira  d'en 
haut  : • La  fin  est  venue  , la  fin  est  venue  : » Fi- 

. nis  verni,  venil finis.  « La  fin  est  venue  sur  vous  : • 
j y u ne  finis  super  le  1 : tout  va  finir  pour  vous  cil 
! ce  moment.  Tranchez,  - concluez  : ■ Fac  conclu- 
j sionem  *.  Frappez  l'arbre  infructueux  qui  n’est 
plus  bon  que  pour  le  feu  : « coupez  l'arbre , ar- 

• racliezses branches,  secouez  ses  feuilles,  abat- 
> tez  ses  fruits ! : • périsse  par  un  seul  coup  tout 
ce  qu'il  avaitavec  lui-même  I Alors  s’élèveront  des 

1 Vi-nlam  ad  le  traquant  fur  {Apnc.  cap.  Ml,  3.) 

1 Sicul  tetra  est  in  dictas  Rot.  tüa  erlt  et  in  dictas  filii 
hoininu...  U&orrs  dun-lianl,  et  datai  dur  ad  nuptia*...  id- 
mililer  sicul  factum  est  in  dictas  Lnlh  : ttMant  et  hibe- 
tant , «incitant  cl  vctulcbanl , pLmtataut  et  uxlillcalmat  (Lire, 
cap.  XVII,  30.27, 2».) 

» R:cth.  cap.  vil,  2. 

* Jbié.  XL 

1 Clamât  il  fortiter,  et  sic  ait  : Sacrldite  arborent,  et  pne- 
cMilc  ramos  rjus.  cicutitc  folia  dus,  et  diftpergtte  fructus  cjus 
(Hait. cap  iv,  u ; 
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frayeurs  mortelles , et  des  grincements  de  dents , 
préludes  de  ceux  de  l’enfer.  Ah  ! mes  frères , n'at- 
tendons pas  ce  coup  terrible!  Le  glaivequi  atran- 
ché  les  jours  de  la  reine  est  encore  levé  sur  nos  tè- 
tes ; nos  péchés  en  ont  affi  lé  le  tranchant  fatal.  * Le 

- glaive  que  je  tiens  en  main,  dit  le  Seigneur  notre 

• Dieu,  est  aiguiséet  poli  : il  est  aiguisé,  afin  qu'il 
« perce;  il  est  poli  et  limé,  afin  qu’il  brille  - 
Tout  l’univers  en  voit  le  brillant  éclat.  Glaive  du 
Seigneur,  quel  coup  vous  venez,  de  faire  ! Tonte 
la  terre  en  est  étonnée.  Mais  que  nous  sert  ce  bril- 
lant qui  nous  étonne,  si  nous  ne  prévenons  le  coup 
qui  nous  tranche?  Prévenons-le,  chrétiens , par  la 
pénitence.  Qui  pourrait  n'étre  pas  ému  à ce  specta- 
cle? Mais  ces  émotions  d'un  jour,  qu’opèrent-elles? 
Un  dernier  endurcissement , parce  qu'à  force  d'd- 
tre  touché  inutilement , on  ne  se  laisse  plus  tou- 
cher d’aucun  objet.  Le  sommes-nous  des  maux 
de  la  Hongrie  et  de  l’Autriche  ravagées?  Leurs 
habitants  passés  au  fil  de  l'épée  : et  ce  sont  encore 
les  plus  heureux , la  captivité  entraîne  bien  d’au- 
tres maux  et  pour  le  corps  et  pour  l'Ame;  ces  ha- 
bitants désolés,  ne  sont-cc  pas  des  chrétiens  et 
des  catholiques,  nos  frères,  nos  propres  membres, 
enfants  de  la  même  Église , et  nourris  à la  même 
table  du  pain  de  vie?  Dieu  accomplit  sa  parole  : 
. le  jugement  commence  par  sa  maison*  ■ et  le 
restede  Inmaisonnetremblc  («s!  Chrétiens, lais- 
sez-vous fléchir , faites  pénitence , apaisez  Dieu 
par  vos  larmes.  Ecoutez  la  pieuse  reine , qui  parle 
plus  haut  que  tous  les  prédicateurs.  Écoutez -la, 
princes  ; écoutez-la,  peuples  ; écoutcz-la,  monsei- 
gneur, plus  que  tous  les  autres.  Elle  vous  dit  par 
ma  bouche , et  par  une  voix  qui  vous  est  connue , 
que  la  grandeur  est  un  songe , la  joie  une  erreur, 
la  jeunesse  une  fleur  qui  tombe,  et  la  santé  un 
nom  trompeur.  Amassez  donc  les  biens  qu'on 
ne  peut  perdre.  Prêtez  l'oreille  aux  graves  dis- 
cours que  saint  Grégoire  de  Nazianzc  adressait 
aux  princes  et  à la  maison  régnante.  « Respectez , 

- leur  disait-il,  votre  pourpre,  » respectez  votre 
puissance  qui  vient  de  Dieu,  et  ne  l’employez 
que  pour  le  bien.  « Connaissez  ce  qui  vous  n été 

• confié , et  le  grand  mystère  que  Dieu  accomplit 
■ en  vous.  Il  sc  réserve  à lui  seul  les  choses  d’en 

- haut  ; il  partage  avec  vous  celles  d'en  bas  : mon- 

• trez-vous  dieux  aux  peuples  soumis,  « en  imi- 
tant la  bonté  et  la  munificence  divine J.  C’est , 

1 H .tc  «ticit  Domlnu*  Dom , loquerv  : Gladius , gladius  exa- 
culu»  est  et  Jlmalu».  I l ccdiS  vlclimas,  exnculus  est;  ut 
splcndcot , llmatu»  e.-l.  (/ ïseck-  cap.  x»,  9,  lu.) 

1 Tempua  est  ut  indpiat  judiciuin  a duwo  Lki.  ( 1.  Petr. 
cap.  iv,  17.) 

* Iinperatores,  purpuram  verenminL..  Cognoscllc  quantum 
ici  sit,  quod  vestro»  iidi-i  cotnmbMiin  rsl,  quant  unique  dira, 

vos  mysterium..-.  Supcra  solius  bd  su  ni  : inféra  aulrm  ves- 
traeliamsunt.  Subdilis  veslrüdcos  vus  prxbctc.  (Oral,  uni, 

t.  1,9.471.) 


monseigneur,  oeque  vous  demandent  ces  empres- 
sements de  tous  les  peuples , ces  perpétuels  ap- 
plaudissements, et  tous  ces  regards  qui  vous 
suivent.  Demandez  à Dieu , avec  Salomon  ' , la 
sagesse  qui  vous  rendra  digne  de  l'amour  des 
peuples  et  du  trAne  de  vosancétres  ; et  quand  vous 
songerez  à vos  devoirs , ne  manquez  pas  de  con- 
sidérer à quoi  vous  obligent  les  immortelles  ac- 
tions de  Louis  le  Guano  et  l'incomparable  piété 
de  Marie-Tiiébése*. 

ORAISON  FUNÈBRE 

D'ANNE  DE  GONZAGUE1 * * *  5 DE  CLÈVES, 

PRINCESSE  PALATINE, 

Prononcée  en  présence  de  monseigneur  le  Duc , de  madame 

la  Duchesse,  et  de  monseigneur  le  duc  de  Bourbon, 

dans  l'église  des  carmélites  du  fautiourg  Saint-Jacques , 

le  neuvième  jour  d'août  1085. 

Apprehendi  le  ab  exlrcmit  Urne,  et  a longinquit  tjut 
vocavi  te  : elrgi  te,  et  non  atyeei  te;  ne  timeas,  quia  ego 
cutn  .1  um. 

m Je  l’ai  pris  par  la  main  pour  le  ramener  fies  extrémité* 
de  la  terre;  je  fai  appelé  des  lieux  le»  plus  éloignés;  Je  fai 
choisi,  et  je  ne  fai  pas  rejeté  : oe  crains  point,  parce  qne  je 
suis  avec  toi.  » 

C’est  Dieu  mémo  qui  parie  ainsi.  ( /si.  cap.  xij,  9,  to.  ) 
Monseigneur  , 

Je  voudrais  que  toutes  les  Ames  éloignées  de 
Dieu , que  tous  ceux  qui  se  persuadent  qu'on  ne 
peut  sc  vaincre  sol-même  ni  soutenlrsa  constance 
parmi  les  combats  et  les  douleurs,  tous  ceux  enfin 
qui  désespèrent  de  leur  conversion  ou  de  leur 
persévérance,  fussent  présents  à cette  assem- 
blée : ce  discours  leur  ferait  connaître  qu'une  Ame 
fidèle  à la  grAcc , malgré  les  obstacles  les  plus 

1 8ap.  cap.  IX , 4. 

* Louis  XIV,  au  moment  de  la  mort  de  Marie-Tliérése,  en 
avait  fait  le  plus  grand  éloge  possible  : P oit  à , dit-il , le  pre- 
mier chagrin  qu'elle  m'ait  donné.  Le  discours  de  Bossuet  00 
pouvait  être  que  le  développement  de  ce  beau  mot  qui  ren- 
ferme l'éloge  le  plus  complet  qu'un  époux,  et  surtout  un  époux 
roi,  puisse  Jamais  faire  de  sa  femme.  Mai»  on  sait  que  les  ver- 
tu» domestiques  et  modestes  ne  sont  pas  celles  qui  prêtent 
le  plus  à la  grande  éloqurnee,  h celle  qui  s’adresse  aux  horn 
mes  assemblés.  Dans  tout  ce  qui  prétend  aux  grands  effets, 
U faut  quelque  chose  qui  serapprt*liedu  dramatique,  des  dé- 
sastres, des  révolutions,  des  scène»,  des  contraste*  : voilà  ce 
qui  sert  le  mieux  le  poêle , l’orateur,  l'historien  ; Il  semble  que 
l'homme  aime  mieux  être  ému  que  d’être  instruit.  L’éloge  du 
la  simple  vertu  est  comme  un  beau  portrait  : quelque  parfaite 
qu’en  soit  l’cxécullon,  il  frappera  beaucoup  moins  qu'une 
physionomie  passionnée  dans  un  tableau  d’histoire  : et  c’est 
encore  là  un  de  ces  principes  généraux  par  lesquels  tous  les 
art»  se  rapprochent  les  uns  des  autres.  (La  Harpe.) 

* Anne  de  Gonzague  naquit  en  I Gin  de  Charles  de  Gon- 
xjigue-Cléves , et  de  Catherine  de  lorraine.  Marie,  sa  wrur 
aînée,  fui  reine  de  Pologne;  et  Bénédicte,  sa  sortir  cadette, 
ahbeae  d’Avenai.  O*  trois  princesses  h peine  sorties  de  l'en- 

j fanœ  perdirent  leur  mère.  Anne  fut  élew*e  a falibaye  «le  F.i- 
I muons  Hcr,  ou  Farmoulier,  mais  la  vivacité  de  son  esprit 
* et  de  son  imagination  l’dui;;uail  de»  soûls  monastiques  qui» 
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invincibles,  s'élève  à la  perfection  la  plus  émi- 
nente. La  princesse  à qui  nous  rendons  les  der- 
niers devoirs,  en  récitant  selon  sa  coutume  l'ofllce 
divin , lisait  les  paroles  d'Isaïe  que  j'ai  rappor- 
tées. Qu'il  est  beau  de  méditer  l'Ecriture  sainte  ; 
et  que  Dieu  y sait  bien  parler  non-seulement  à 
toute  l'Église , mais  encore  à chaque  fidèle  selon 
ses  besoins!  rendant  qu'elle  méditait  ces  paroles 
(c'est  elle-même  qui  le  raconte  dans  une  lettre 
admirable  1,  Dieu  lui  imprima  dans  le  cœur  que 
c'était  à elle  qu'il  les  adressait.  Elle  crut  entendre 
une  voix  douce  et  paternelle  qui  lui  disait  : • Je 
- t'ai  ramenée  des  extrémités  de  la  terre, des  lieux 

• les  plus  éloignés  1 , • des  voies  détournées  où  tu 
te  perdais , abandonnée  à ton  propre  sens , si  loin 
de  la  céleste  patrie  et  de  la  véritable  voie , qui  est 
Jésus-Christ.  Pendant  que  tu  disais  en  ton  cœur 
rebelle  : Je  ne  puis  me  captiver,  j'ai  mis  sur  toi  ma 
puissante  main,  - etj’aidit:Tuseras  ma  servante, 
jet'ai  choisie  » dès  l'éternité,  • et  je  n’ai  pas  rejeté  » 
ton  éme  superbe  et  dédaigneuse.  Vous  voyez  par 
quelles  paroles  Dieu  lui  fuit  sentir  l'état  d'ou  il  l'a 
tirée;  mais  écoutez  comme  il  l'encourage  parmi 
les  dures  épreuves  où  11  met  sa  patience  : « Ne 
« crains  point  ■ au  milieu  des  maux  dont  tu  te 
sons  accablée,  • parce  que  je  suis  ton  Dieu  • qui 
te  fortifie;  - ne  te  détourne  pas  de  la  voie  * • où 
Je  t’engage,  ■ puisque  je  suis  avec  toi;  -jamais  je 
ne  cesserai  de  te  secourir  ; - et  le  juste  que  j'en- 

• voie  au  monde,  • ce  Sauveur  miséricordieux, 
ce  pontife  compatissant,  « te  tient  par  la  main  : > 
tenebit  te  dexlera  justi  rnci !.  Voilà,  messieurs, 
le  passage  entier  du  saint  prophète  Isaïe , dont  je 
n'avais  récité  que  les  premières  paroles.  Puis-je 
mieux  vous  représenter  les  conseils  de  Dieu  sur 
cette  princesse  que  par  des  paroles  dont  il  s'est 
servi  pour  lui  expliquer  les  secrets  de  ces  admi- 
rables conseils?  Venez  maintenant,  pécheurs, 
quels  que  vous  soyez,  en  quelques  régions  écar- 
tées que  la  tempête  de  vos  passions  vous  ait  je- 
tés , fussiez- vous  dans  ces  terres  ténébreuses  dont 
H est  parlé  dans  l'Écriture , et  dans  l'ombre  de 
la  mort 4 ; s’il  vous  reste  quelque  pitié  de  votre 

m famille  tâchait  de  lui  inspirer.  Sa  beauté  lui  attira  les  hom- 
mages d’Henri  de  Guise,  qui , avant  d'étre entré  dans  le»  or- 
drrs,  avait  été  nommé*  l'archevêché  «le  Reims,  et  lui  avait 
même  fait  une  promesse  de  mariage.  En  lots,  elle  épousa  le 
prince  Edouard , comte  palatin  du  Rhin,  petit-lit*  de  Jac- 
ques P».  Elle  eut  de  ce  mariage  quatre  enfanta  dont  trois 
tille*,  1*une  desquelles  fut  mariée  a Henri-Jules  de  Bourbon, 
lil»  du  grand  Coudé.  Devenue  veuve  de  bonne  heure,  Anne 
de  GotuagUC  m*  mêla  à toute*  le*  intrigue»  de  la  Fronde,  et , 
après  avoir  passé  plusieurs  année*  dans  l'agitation  et  le  scan- 
dale, elle  »e  livra  au*  exercices  de  piété  avec  une  ardeur  et 
une  constance  qui  tirent  oublier  be»  égarements.  Elk  mou- 
rut en  l&Ht,  au  palais  du  Luxembourg. 

1 I*a.  cap.  xu,  o,  10. 

1 Ibid.  cap.  xu,  10. 

* IM.  cap.  IX , 2. 

* Populo*  qui  anibiilabat  in  tenebris  ...  Hibitanübus  in 
ff$iunc  uuibra;  ojurlis.  ( I*a.  cap.  ix,  2.  ) 


âme  malheureuse , venez  voir  d’où  la  main  de 
Dieu  a retiré  la  princesse  Anne,  venez  voir  ou 
la  main  de  Dieu  l'a  élevée.  Quand  on  voit  de  pa- 
reils exemples  dans  une  princesse  d’un  si  haut 
rang,  dans  une  princesse  qui  fut  nièce  d'une 
impératrice , et  unie  par  ce  lien  à tant  d'empe- 
reurs, sœur  d'une  puissante  reine 1 , épouse  d'un 
fils  de  roi,  mère  de  deux  grandes  princesses  ■ , 
dont  l'une  est  un  ornement  dans  l'auguste  maison 
de  France , et  l’autre  s'est  fait  admirer  daus  la 
puissante  maison  de  Brunswick  ; enfin  dans  une 
princesse  dont  le  mérite  passe  la  naissance,  encore 
que,  sortie  d'un  père  et  de  tant  d'aïeux  souve- 
rains , elle  ait  réuni  en  elle  avec  le  sang  de  Gon- 
zague et  de  Clèves  celui  des  Paléologues J , celui 
de  Lorraine,  et  celui  de  France  par  tant  de  eû- 
tes ; quand  Dieu  joint  à ces  avantages  une  égale 
réputation , et  qu'il  choisit  une  personne  d'un  si 
grand  éclat  pour  être  l'objet  de  sou  étemelle  mi- 
séricorde , U ne  se  propose  rien  moins  que  d’ins- 
truire tout  l'univers.  Vous  donc  qu'il  asscmblu 
en  ce  saint  lieu,  et  vous  principalement,  pécheurs, 
dont  il  attend  ta  conversion  avec  une  si  longue 
patience , n'endureissez  pas  vos  cœurs , ne  croyez 
pas  qu'il  vous  soit  permis  d'apporter  seulement 
à ce  discours  des  oreilles  curieuses.  Toutes  les 
vaines  excuses  dont  vous  couvrez  votre  impénl- 
tcnce  vous  vont  être  ûtées  : ou  la  princesse  palatine 
portera  la  lumière  dans  vos  yeux , ou  elle  fera 
tomber,  comme  un  déluge  de  feu , la  vengeance 
de  Dieu  sur  vos  tètes.  Mon  discours , dont  vous 
vous  croyez  peut-être  les  juges , vous  jugera  au 
dernier  jour;  ce  sera  sur  vous  un  nouveau  far- 
deau, comme  parlaient  les  prophètes  : Onus 
eerbi  Domini  super  Israël*  ; et  si  vous  n’en  sortez 
plus  chrétiens,  vous  en  sortirez  plus  coupables. 
Commençons  donc  avec  confiance  l'œu  vrc  de  Dieu. 
Apprenons  avant  toutes  choses  à n’être  pas  éblouis 
du  botiheurqul  ne  remplit  pas  le  cœurde  l'homme, 
ni  des  belles  qualités  qui  ne  le  rendent  pas  meil- 
leur, ni  des  vertus , dont  l’enfer  est  rempli , qui 
nourrissent  le  péché  et  lirapénitence , et  qui  em- 
pêchent l'horreur  salutaire  que  l'âme  pécheresse 
aurait  d'elle-même.  Entrons  encore  plus  profon- 
dément dans  les  voies  de  la  divine  Providence , 
et  ne  craignons  pas  de  faire  paraître  notre  prin- 
cesse dans  les  états  différents  où  elle  a été.  Que 
ceux -la  craignent  de  découvrir  les  défauts  des 
âmes  saintes,  qui  ne  savent  pas  combien  est  puis- 
sant le  bras  de  Dieu  pour  faire  servir  ces  défauts 

« lui  reine  de  Pologne. 

1 L'une  était  IVpouse  du  duc  d'F.nghien,  lil*  du  grand 
Onde  ; l'autre  fui  mariée  à Jeao-Frédértc  de  Brunswick , duc 
de  Hanovre. 

» Du  eâtéde  «on  père,  la  prince*»*  descendait  de*  Paléolo- 
gue*,  famille  qui  occupa  le  trône  de  Constantinople  ver»  le 
milieu  «les  treiziéme  el  quatorzième  fticcle. 

* Zach.  cap.  XII,  I. 


D'ANNE  DE  GONZAGUE. 


non-sonicment  & sa  gloire,  mois  encore  à la  per- 
fection de  scs  élus.  Pour  nous,  mes  frères,  qui 
savons  à quoi  ont  servi  à saint  Pierre  scs  renie- 
ments , à saint  Paul  les  persécutions  qu'il  a fait 
souffrir  à l'Église  ' , à saint  Augustin  scs  erreurs , 
à tous  les  saints  péniteuts  leurs  péchés , ne  crai- 
gnons pas  de  mettre  la  princesse  palatine  dans  ce 
rang,  ni  de  la  suivre  jusque  dans  l'incrédulité  où 
elle  était  enfin  tombée.  C'est  de  là  que  nous  la 
verrons  sortir  pleine  de  gloire  et  de  vertu , et 
nous  bénirons  avec  elle  la  main  qui  l’a  relevée  : 
heureux  si  la  conduite  que  Dieu  tient  sur  elle 
nous  fait  craindre  Injustice  qui  nous  abandonne 
à nous-mêmes , et  désirer  la  miséricorde  qui  nous 
en  arrache  ! C’est  ce  que  demande  de  vous  très- 
haute  et  très-puissante  princesse  Anne  de  Gon- 
zague et  de  Clèves,  princesse  de  Mamtooe  ht 

DE  MoSTVEHEAT,  ET  COMTESSE  FALATIKB  DU 

Khin. 

Jamais  plante  ne  fut  cultivée  avec  plus  de  soin , 
ni  ne  se  vit  plus  tôt  couronnée  de  fleurs  et  de  fruits 
que  la  princesse  Anne.  Dès  scs  plus  tendres  an- 
nées elle  perdit  sa  pieuse  mère  Catherine  de  Lor- 
raine. Charles,  duc  de  Nevcrs,  et  depuis  due  de 
Mantoue,  son  père,  lui  en  trouva  une  digne 
d’elle,  et  ce  fut  la  vénérable  mère  Françoise  de 
la  Châtre , d'heureuse  et  sainte  mémoire , abbesse 
de  Faremonsticr,  que  nous  pouvons  appeler  la 
restauratrice  de  la  règle  de  saint  Benoit,  et  la  lu- 
mière de  la  vie  monastique.  Dans  la  solitude  de 
sainte  Fare , autant  éloignée  des  voies  du  siècle 
que  sa  bienheureuse  situation  la  sépare  de  tout 
commerce  dn  monde  ; dans  cette  sainte  monta- 
gne que  Dieu  avait  choisie  depuis  mille  ans , où 
les  épouses  de  JésusChrist  faisaient  revivre  la 
beauté  des  anciens  jours , où  les  joies  de  la  terre 
étaient  inconnues,  où  les  vestiges  des  hommes  du 
monde,  des  curieux,  et  des  vagabonds,  ne  parais- 
saient pas , sous  la  conduite  de  la  sainte  abbesse , 
qui  savait  donner  le  lait  aux  enfants  aussi  bien  que 
le  pain  aux  forts , les  commencements  de  la  prin- 
cesse Anne  étalent  heureux.  Les  mystères  lui  fu- 
rent révélés,  l'Écriture  lui  devint  familière.  On 
lui  avait  appris  la  langue  latine,  parce  que  c'é- 
tait celle  de  l'Église  ; et  l’office  divin  faisait  ses 
délices.  Elle  aimait  tout  dans  la  vie  religieuse, 
jusqu'à  ses  austérités  et  ses  humiliations  ; et  du- 
rant douze  ans  qu’elle  fut  dans  ce  monastère,  on 
lui  voyait  tant  de  modestie  et  tant  de  sagesse,  qu’on 
ne  savait  à quoi  elle  était  le  plus  propre,  ou  à com- 
mander ou  à obéir;  mais  la  sage  abbesse,  qui  la  crut 

i Saint  Paul  né  A TorM  en  Cillrip , d'un  dlnjren  romain , fut 
élevé  A l'école  de»  pharlslrm  cl  nourri  dons  la  hoir»  du  dm»- 
ti.vnlsme.  Il  aü-OIa  Avec  joie  ou  martyre  de  saint  EUenne;  et 
Il  se  rendait  à Damas  pour  y prrwaater  les  chrétiens,  lors- 
que la  lumière  divine  venant  l'éclairer  tout  A ooup  U se  con- 
vertit au  vrai  Dieu. 
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capable  de  soutenir  sa  réforme,  la  destinait  au  gou- 
vernement ; et  déjà  on  la  comptait  parmi  les  prin- 
cesses qui  avaient  conduit  cette  célèbre  abbaye, 
quand  sa  famille , trop  empressée  à exécuter  ce 
pieux  projet , le  rompit.  Nous  sera-t-il  permis  de 
le  dire?  La  princesse  Marie  1 , pleine  alors  de  l’es- 
prit du  monde,  croyait,  selon  la  coutume  des 
grandes  maisons,  que  ses  jeunes  sœurs  devaient 
être  sacrifiées  à ses  grands  desseins.  Qui  ne  sait 
où  son  rare  mérite  et  son  éclatante  beauté , avan- 
tage toujours  trompeur,  lui  firent  porter  scs  es- 
pérances? Et  d'ailleurs  dans  les  plus  puissantes 
maisons  les  partages  ne  sont-ils  pas  regardés 
comme  une  espèce  de  dissipation  par  où  elles  se 
détruisent  d’elles-mémes  : tant  le  néant  y est  atta- 
ché I La  princesse  Bénédicte,  la  plus  jeune  des 
trois  soeurs , fut  la  première  immolée  à ces  inté- 
rêts de  famille  ; on  la  fit  abbesse , sans  que  dans 
un  âge  si  tendre  elle  sût  ce  qu'elle  faisait  ; et  la 
marque  d’une  si  grave  dignité  fut  comme  un 
jouet  entre  ses  mains.  Un  sort  semblable  était 
destiné  à la  princesse  Anne  : die  eût  pu  renon- 
cer à sa  liberté  si  on  lui  eût  permis  de  la  sentir,  et 
il  eût  fallu  la  conduire  et  non  pas  la  précipiter  * 
dans  le  bien.  C'est  ce  qui  renversa  tout  à coup 
les  desseins  de  Faremonstier.  Avetvai  3 parut 
avoir  un  air  plus  libre  ; et  la  princesse  Bénédicte 
y présentait  à sa  sœur  une  retraite  agréable.  Quelle 
merveille  de  la  grâce  1 Malgré  une  vocation  si  peu 
régulière , la  jeune  abbesse  devint  un  modèle  de 
vertu  ; ses  douces  conversations  rétablirent  dans 
le  coeur  de  la  princesse  Anne  ce  que  d'importuns 
empressements  en  avalent  banni  : elle  prêtait  do 
nouveau  l'oreille  à Dieu , qui  l'appelait  avec  tant 
d'attraits  à la  vie  religieuse  ; et  l'asile  qu’elle  avait 
choisi  pour  défendre  sa  liberté  devint  un  piège 
innocent  pour  la  captiver.  On  remarquait  dans  les 
deux  princesses  la  même  noblesse  dans  les  senti- 
ments , le  même  agrément , et , si  vous  me  per- 
mettez de  parler  ainsi,  les  mêmes  insinuations 
dans  les  entretiens,  au  dedans  les  mêmes  désirs, 
au  dehors  les  mêmes  grâces;  et  jamais  sœurs  ne 
furent  unies  par  des  liens  ni  si  doux  ni  si  puis- 
sants. Leur  vie  eût  été  heureuse  dans  leur  éter- 
nelle union;  et  la  princesse  Anne  n'aspirait  plus 
qu’au  bonheur  d’être  une  humble  religieuse  d'une 
sœur  dont  elle  admirait  la  vertu.  En  ce  temps  le 
duc  de  Mantoue  leur  père  mourut  : les  affaires 
les  appelèrent  à la  cour  ; la  princesse  Bénédicte, 
qui  avait  son  partage  dans  le  ciel , fut  jugée  pro- 
pre à concilier  les  intérêts  différents  dans  la  fa- 
mille. Mais , A coup  funeste  pour  la  princesse 

1 Reine  de  Pologne , et  sœur  aînée  de  la  princease  palatin* 

* Cetle  «pression  imitée  de  Tacile  était  familière  à Bos- 
suet. 11  * déjà  dit , dans  l'oraison  funèbre  de  Madame,  qu 'elle 
allait  Ure  précipitée  dan»  la  gloire. 

3 Petite  ville  de  Champagne. 
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Aune!  la  pieuse  abbesse  mourut  dans  ce  beau 
travail , et  dans  la  ileur  de  son  Age.  Je  n'ai  pas 
besoin  de  vous  dire  combien  le  cœur  tendre  de 
la  princesse  Anne  fut  profondément  blessé  par 
cette  mort;  mais  ce  ne  fut  pas  IA  sa  plus  grande 
plaie.  Maîtresse  de  ses  désirs , elle  vit  le  monde , 
elle  en  fut  vue  : bientôt  elle  sentit  qu'elie  plaisait, 
et  vous  savez  le  poison  subtil  qui  eutre  dans  nu 
jeune  cœur  avec  ces  pensées.  Ces  beaux  desseins 
furent  oubliés.  Rendant  que  tant  de  naissance, 
tanlde  biens,  tant  de  gréées  qui  l'accompagnaient, 
lui  attiraient  les  regards  de  toute  l'Europe,  le 
prince  Édouard  de  Bavière , fils  de  l'électeur  Fré- 
déric V , comte  palatin  du  Rhin , et  roi  de  Bo- 
hème , jeune  prince  qui  s’étalt  réfugié  en  Franre 
durant  les  malheurs  de  sa  maison,  la  mérita.  Elle 
préféra  aux  richesses  les  vertus  de  ce  prince , et 
cette  noble  alliance  oà  de  tous  cètés  on  ne  trou- 
vait que  des  rois.  La  princesse  Anne  l'invite  A se 
faire  instruire  ; il  connut  bientôt  les  erreurs  où 
les  derniers  de  ses  pères , déserteurs  de  l'ancienne 
foi , l’avaient  engagé  : heureux  présages  pour  la 
maison  palatine  I Sa  conversion  fut  suivie  de  celle 
de  la  princesse  Louise , sa  soeur,  dont  les  vertus 
font  éclater  par  toute  l'Église  la  gloire  du  saint  mo- 
nastère de  Maubulsson  ; et  ces  bienheureuses  pré- 
mices ont  attiré  une  telle  bénédiction  sur  la  mai- 
son palatine , que  nous  la  voyons  enfin  catholique 
dans  son  chef.  lé  mariage  de  la  princesse  Anne 
fut  un  heureux  commencement  d'un  si  grand  ou- 
vrage. Mais , hélas  ! tout  ce  qu’elle  aimait  devait 
être  de  peu  de  durée.  Le  prince  son  époux  lui  fut 
ravi , et  lui  laissa  trois  princesses , dont  les  deux 
qui  restent  pleurent  encore  la  meilleure  mère  qui 
fut  jamais , et  ne  trouvent  de  consolation  que  dans 
le  souvenir  de  scs  vertus.  Ce  n'est  pas  encore  le 
temps  de  vous  en  parler.  La  princesse  palatine  est 
dans  l'état  le  plus  dangereux  de  sa  vie.  Que  le 
monde  voit  peu  de  ces  veuvesdont  parle  saintPaul, 
« qui  vraiment  veuves  et  désolées  ' » s'ensevelis- 
sent, pourainsi  dire,  elles-mêmes  dans  le  tombeau 
de  leu  rs  époux , y enterrent  tout  amour  humain  avec 
ces  cendres  chéries,  et,  délaissées  sur  la  terre, 
« mettent  leur  espérance  en  Dieu , et  passent  les 
nuitset  les  jours  dans  la  prière  I «Voilà  l'état  d'une 
veuve  chrétienne,  selon  les  préceptes  de  saint 
Paul  : état  oublié  parmi  uousoù  la  viduité  est  regar- 
dée, non  plus  commcun  état  de  désolation,  car  ces 
mots  ne  sont  plus  connus,  mais  comme  un  état  dé- 
sirable, où , affranchi  de  tout  joug,  on  n'a  plus  A 
contenter  que  soi-même,  sans  songer  à cette  ter- 
riblesentencc  de  saint  Paul,  • La  veuve  qui  passe 
sa  vie  dans  les  plaisirs,  ■ remarquez  qu'il  ne  dit 

• VlduA»  honora , qu.T  vere  vlduie «uni.  ..  Qu» autem  vün 
vitiun  rst  rl  , speret  in  Dt-um , «I  Inst»’!  olisccralkml- 

bueet  oratiomlxja,  uocte  ac  die.  ( 1.  Timoth.  cjj>  v,  3 et 

»eq  ) 


pas,  la  veuve  qui  passesaviedansleserimcs,  ildit, 

■ La  veuve  qui  la  passe  dans  lis  plaisirs  est  morte 
* toute  vive  *,  • parce  que , oubliant  le  deuil 
étemel  et  le  caractère  de  désolation  qui  fait  le 
soutien  comme  la  gloire  de  son  état , elle  s’aban- 
donne aux  joies  du  monde.  Combien  donc  en 
devrait-on  pleurer  comme  mortes  de  ces  veuves 
jeunes  et  riantes,  que  le  monde  trouve  si  heu- 
reuses! Mais  surtout,  quand  on  a connu  Jésus- 
Christ  et  qu'on  a eu  part  à ses  grAces , quand  la 
lumière  divine  s'est  découverte , et  qu'avec  des 
yeux  illuminés  on  se  jette  dans  les  voies  du  siè- 
cle; qu'arrive-t-il  à une  Ame  qui  tombe  d'un  si 
haut  état,  qui  renouvelle  contre  Jésus-Christ , et 
encore  contre  Jésus-Christ  connu  et  goûté , tous 
les  outrages  des  Juifs,  et  le  crucifie  encore  une 
fois?  Vous  reconnaissez  le  langage  de  saint  Paul. 
Achevez  donc,  grand  apûtre,  et  dites-nous  ce  qu’il 
faut  attendre  d'une  chute  si  déplorable.  « Il  est 
■■  impossible , dit-il , qu'une  telle  Ame  soit  renou- 
« velée  par  la  pénitence  *.  » Impossible  ! quelle 
parole!  soit,  messieurs,  quelle  signifie  que  la 
conversion  de  ces  Ames  autrefois  si  favorisées  sur- 
passe toute  la  mesure  des  dons  ordinaires , et  de- 
mande, pour  ainsi  parler,  le  dernier  effort  de  la 
puissance  divine,  soit  que  l'impossibilité  dont 
parle  saint  Paul  veuille  dire  qu'en  effet  il  n’y  a 
plus  de  retour  à ces  premièresdouceurs  qu'a  goû- 
tées une  Ame  innocente , quand  elle  y a renoncé 
avec  connaissance , de  sorte  qu’elle  ne  peut  ren- 
trer dans  la  grAee  qoe  par  des  chemins  difficiles 
et  avec  des  peines  extrêmes.  4- 

Quoi  qu'il  en  soit,  chrétiens,  l'un  et  l'antre  s'est 
vérifié  dans  la  princesse  palatine  : pour  la  plonger 
entièrement  dans  l'amour  du  monde  il  fallait  ce 
dernier  malheur.  Quoi?  la  faveur  de  la  cour!  I-a 
cour  veut  toujours  unir  les  plaisirs  avec  les  affai- 
res. Par  un  mélange  étonnant,  il  n'y  a rien  de  plus 
sérieux  ni  ensemble  de  plus  enjoué.  Enfoncez , 
vous  trouvez  partout  des  intérêts  cachés,  des  ja- 
lousies délicates  qui  causent  une  extrême  sensibi- 
lité , et , dans  une  ardente  ambition,  des  soins  et 
un  sérieux  aussi  triste  qu'il  est  vain  : tout  est  cou- 
vert d'un  air  gai , et  vous  diriez  qu’ou  ne  songe 
qu’a  s'y  di  vertir.  Le  génie  de  la  princesse  palatine 
se  trouva  également  propre  aux  divertissement» 
et  aux  affaires  ; la  cour  ne  vit  jamais  rien  de  plus 
engageant  ; et , sans  parler  de  sa  pénétration  ni 
de  la  fertilité  infinie  de  ses  expédients,  tout  cé- 
dait au  charme  secret  de  ses  entretiens.  Que  vois- 

1 Nam  cjuæ  in  dcliciia  est,  vivent  mortua  est.  (I.  Tim. 
cap  v,  0.  ) 

3 Impossible  rat  enim  eos  qui  seinel  sont  illumlnatl,  gus- 
taverunt  et  tant  donnra  oriente,  et  participes  facli  sunt  Spi- 
rilas  sancü , giulnverunt  niliilominu*  Ixtnum  l>i  l verbum, 
virlntcsque  su’cuü  venturi,  et  pmUpsl  sunt,  rursus  renovari 
a«l  pu-nitt-ntiam , rnrsum  rniritigculrs  nlblinelipds  Filunn 

I Dd,  et  ost'  uiul  baheote*.  ijMt.  eap  vi.  » et  scq.) 
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je  durant  ce  temps  1 quel  trouble  I quel  affreux 
spectacle  se  présente  ici  à mes  yeux  1 La  monar- 
chie ébranlée  jusqu'aux  fondements , la  guerre 
cm  le,  la  guerre  étrangère,  le  feu  nu  dedans  et 
nu  dehors  ; les  remèdes  de  tous  côtes  plus  dange- 
reux que  les  maux  ; les  princes  arrêtes  avec  grand 
péril,  et  délivrés  avec  un  péril  encore  plus  grand  ; 
ce  prince  ■ , que  l'on  regardait  comme  le  héros  de 
son  siècle,  rendu  inutile  à sa  patrie  dont  il  avait 
été  le  soutien , et  ensuite , Je  ne  suis  comment , 
contre  sa  propre  inclination  * , armé  contre  elle  ; 
un  ministre  persécuté,  et  devenu  necessaire,  non- 
seulement  par  l'importance  de  scs  services,  mais 
encore  par  ses  malheurs  ou  l'autorité  souveraine 
était  engagée J.  Que  dirai-je?  Etait-ce  là  de  ces 
tempêtes  par  où  le  ciel  a besoin  de  se  décharger 
quelquefois  ; et  lo  calme  profond  de  nos  jours  de- 
vait-il être  précédé  par  de  tels  orages?  ou  bien 
étaicnt-ce  les  derniers  efforts  d'une  liberté  re- 
muante qui  allait  céder  la  place  à l'autorité  légi- 
time ? ou  bien  était-ce  comme  un  travail  de  la 
France  prête  à enfanter  le  régne  miraculeux  de 
Louis?  Non,  non;  c'est  Dieu  qui  voulait  mon- 
trer qu’il  donne  là  mort , et  qu’il  ressuscite  ; qu'il  ; 
plonge jusqu’auxenfers,  et  qu'il  en  retire 1 ; qu'il  j 
secoue  la  terre  et  la  brise , et  qu’il  guérit  eu  un 
moment  toutes  scs  brisures  5.  Ce  fut  là  que  la 
princesse  palatine  signala  sa  fidélité,  et  lit  pa- 
raître toutes  les  richesses  de  son  esprit.  Je  ne  dis 
rien  qui  ne  soit  connu.  Toujours  fidèle  à l'État  et 
à la  grande  reine  Anne  d’Autriche , on  sait  qu'a- 
vec le  secret  de  cette  princesse  elle  eut  encore 
celui  de  tous  les  partis  : tant  elle  était  pénétrante  ! 
tant  elle  s'attirait  de  confiance  ! tant  il  lui  était 
naturel  de  gagner  les  cœurs  ! Elle  déclarait  aux 
chefs  des  partis  jusqu'où  elle  pouvait  s’engager, 
et  on  la  croyait  incapable  ni  de  tromper  ni  d'être 
trompée  ; mais  son  caractère  particulier  était  de 
concilier  les  intérêts  opposés , et , en  s’élevant  au- 
dessus  , de  trouver  le  secret  endroit  et  comme  le 
nœud  par  où  on  les  peut  réunir  6.  Que  lui  servi  ■ 
rent  ses  rares  talents;  que  lui  servit  d’avoir  mérité 
la  confiance  intime  de  la  cour;  d'en  soutenir  le 
ministre  deux  fols  éloigné , contre  sa  mauvaise 
fortune,  contre  ses  propres  frayeurs,  contre  la  ma- 
lignité de  scs  ennemis , et  enfin  contre  ses  amis , 

' Le  grand  Condé. 

* Il  ne  prit  Ira  armes  que  pour  se  venger  de  Mazarin. 

3 Tou*  1rs  échecs  qu’éprouvait  le  cardinal  retombaient  en 
effet  sur  la  cour  qa'il  gouvernait  alors 

* Domina»  morlifirat  et  vivifleat;  dcducit  ad  Infer»»  cl  rc- 
dueit.  (I.  Reg.  cap.  n,  G.) 

* Commovbti  terrant , et  conturbastl  eam  : sana  cootrilio- 
rtes  ejus , quia  commuta  est.  (Pial.  ux , 4.) 

* Suivant  madame  de  Motte  vil  le,  Anne  se  mêla  de  tout  ce  . 
qui  se  fit  alors;  elle  détermina  l'élargissement  des  prince»,  I 
reudil  n la  reine  mère  d'important*  services , rt  lui  donna  les  | 
moyen»  de  soutenir  Mnzarin . qui  ne  s eu  munira  pas  fort  re-  i 
cuuualssaat 


ou  partagés,  ou  Irrésolus,  ou  infidèles?  Que  ne 
lui  promit-on  pas  dans  ecs  besoins  I Mais  quel 
fruit  lui  en  revint-il,  sinon  de  connaître  par  ex- 
périence le  faible  des  grands  politiques,  leurs 
volontés  changeantes,  ou  leurs  paroles  trom- 
peuses 1 , la  diverse  face  des  temps , les  amuse- 
ments des  promesses,  l’Illusion  des  amitiés  de  la 
terre  qui  s'en  vont  avec  les  années  et  les  Intérêts, 
et  la  profonde  obscurité  du  cœur  do  l'homme , 
qui  ne  sait  jamais  ee  qu'il  voudra,  qui  souvent  no 
sait  pas  bien  ee  qu’il  veut , et  qui  n’est  pas  moins 
caché  ni  moins  trompeur  à lui-même  qu’aux  au- 
tres * ? O étemel  roi  des  siècles,  qui  possédez  seul 
l'immortalité,  voilà  ce  qu’on  vous  préfère,  voilà 
ce  qui  éblouit  les  âmes  qu’on  appelle  grandes  ! 

Dans  ces  déplorables  erreurs , la  princesse  pala- 
tine avait  les  vertus  que  le  monde  admire , et  qui 
font  qu’une  à me  séduite  s'admire  elle-même; 
inébranlable  dans  scsamitiés  et  incapable  de  man- 
quer aux  devoirs  humains.  La  reine  sa  sœur  en 
fit  l'éprcnve  dans  un  temps  où  leurs  cœurs  étaient 
désunis.  Un  nouveau  conquérant  s'élèveen  Suède  ; 
on  y voit  un  autre  Gustave  3,  non  moins  (Ier  ni 
moins  hardi  ou  moins  belliqueux  (pie  celui  dont 
le  nom  fait  encore  trembler  l’Allemagne.  Charles 
Gustave  parut  à la  Pologne  surprise  et  trahie 
comme  un  lion  qui  tient  sa  proie  dans  ses  ongles, 
tout  prêt  à la  mettre  en  pièces.  Qu'est  devenue 
cette  redoutable  cavalerie  qu’on  voit  fondre  sur 
l’ennemi  avec  la  vitesse  d’un  aigle?  où  sont  ees 
âmes  guerrières , ces  marteaux  d’armes  tant  van- 
tés , et  ces  arcs  qu’on  ne  vit  jamais  tendus  en  vain? 

' l.a  princes-e  palatine  fit,  en  effi»t,  l’expérience  des  ro- 
lontês  changeantes,  de»  parole $ trompeuses,  des  promesses 
iltupùres  d’un  ministre  qui  ne  voulait  être  fidèle  ni  à la  haine 
ni  n l'amitié.  On  lui  avait  promis  la  place  de  surintrndanlo 
de  la  maison  de  la  Jeune  reine  ; mais  le  cardinal  Mazarin  , toa- 
1 jours  tourmenté  de  la  fureur  insensée  d Vnr  icb  1 r et  d’élever  u un 
famille  qu'il  n'aimait  pas  plus  qu’il  n'en  était  aimé,  porta  le 
roi  a demander  à La  princesse  palatine  la  démission  d'une 
place  dont  elle  avait  déjà  le  titre,  pour  la  faire  passer  à la 
comtesse  de  Buisson»,  sa  nièce.  {Le  cardinal  de  Dausset.) 

1 Toutes  ce»  t.lee*  ont  été  depuis  répétée»  mille  foi»  : mais 
que  cette  façon  de  le»  concevoir  et  de  k»  rendre  est  hors  de 
toute  comparaison?  Ce  sont  de»  lieux  communs  dans  le»  imi- 
tateurs. Je  le  veux;  mai»  aussi  ont-ll»,  comme  Bossuet,  ce 
sentiment  Intime  , cette  ptélé  si  sincèrement  dédaigneuse,  ce 
mépris  atterrant  qui  semble  flétrir  & chaque  mol  toutes  le» 
Jouissance*  temporelles?  {La  Harpe.)  — Don»  ce  tableau  fi- 
delr  de  toutes  les  cours , il  est  facile  de  démêler  les  trait»  qui 
conviennent  au  cardinal  Mazarin  en  particulier.  Bossuet  le 
Juge  sans  prévention,  sans  haine,  sans  amertume.  Il  parlait 
«levant  des  hommes  qui  avalent  été  les  amis  ou  les  ennemi* 
' de  ce  ministre;  il  parlait  sou»  un  roi  qui  avait  conservé  du 
J respect  et  de  la  reconnaissance  pour  la  mémoire  d'un  mi- 
nistre ô qui  H croyait  devoir  beaucoup,  et  qui,  un  effet,  lui 
I avait  rendu  de  grands  services.  Bossuet  s'élève  au-dessus  de 
tou'r»  ce»  considérations;  Il  Juge  son  siècle  el  scs  contempo- 
rains avec  In  même  impartialité  et  la  même  indépendance 
qu'il  aurait  Juge  les  hommes  et  le»  événements  placé»  dan» 
un  long  éloignement , et  Jusque  dan»  se*  Oraisons  funèbres, 
Bossuet  est  l'interprète  de  la  postérité.  (Le  cardinal  de  D*iu»- 
set.) 

3 Gustave-Adolphe , père  île  la  reine  Christine , battit  les 
impériaux  en  toi . n Ldpsick , et  en  i - , à Latica. 
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ni  les  chevaux  ne  sont  vîtes,  ni  les  hommes  ne 
sont  ndroits  que  pour  fuir  devant  le  vainqueur. 
En  même  temps  lu  Pologne  se  voit  ravagée  par 
le  rebelle  Cosaque , par  le  Moscovite  infidèle , et 
plus  encore  par  le  Tartare,  qu’elle  appelle  à son 
secours  dans  son  désespoir.  Tout  nage  dans  le  sang, 
et  on  ne  tombe  que  sur  des  corps  morts.  La  reine 
n’a  plus  de  retraite , elle  a quitté  le  royaume  ; après 
de  courageux,  mois  de  vains  efforts,  le  roi  est 
contraint  de  la  suivre  : réfugiés  dans  la  Silésie, 
où  ils  manquent  des  choses  les  plus  nécessaires , 
il  ne  leur  reste  qu’à  considérer  de  quel  côté  allait 
tomber  ce  grand  arbre1  ébranlé  par  tant  de 
mains , et  frappé  de  tant  du  coups  à sa  racine , 
ou  qui  en  enlèverait  les  rameaux  épars.  Dieu  en 
avait  disposé  autrement  ; la  Pologne  était  néces- 
saire à son  Église,  et  lui  devait  un  vengeur*.  Il 
la  regarde  en  pitié  ’;  sa  main  puissante  ramène  en 
arrière  le  Suédois  indompté , tout  frémissant  qu'il 
était.  Il  se  venge  sur  le  Danois , dont  la  soudaine 
invasion  l’avait  rappelé,  et  déjà  il  l'a  réduit  à 
l'extrémité.  Mais  l'Empire  et  la  Hollande  se  re- 
muent contre  un  conquérant  qui  menaçait  tout  le 
nord  de  la  servitude.  Pendant  qu’il  rassemble  de 
nouvelles  forces  et  médite  de  nouveaux  carnages, 
Dieu  tonue  du  plus  haut  des  cicux  ; le  redouté 
capitaine  tombe  au  plus  beau  temps  de  sa  vie, 
et  la  Pologne  est  délivrée  *.  Mais  le  premier  rayon 
d’espérance  vint  de  la  princesse  palatine;  hon- 
teuse de  n’envoyer  que  cent  mille  livres  au  roi  et 
à la  reine  de  Pologne , elle  les  envoie  du  moins 
avec  une  incroyable  promptitude.  Qu'admira-t-on 
davantage,  ou  de  ce  que  ce  secours  vint  si  à pro- 
pos, ou  de  ce  qu’il  vint  d'une  main  dont  on  ne 
l’attendait  pas,  ou  de  ce  que,  sans  chercher 
d’excuse  dans  le  mauvais  état  où  se  trouvaient 
ses  affaires,  la  princesse  palatine  s'ôta  tout  pour 
soulager  une  sœur  qui  ne  l’aimait  pas?  Les  deux 
princesses  ne  furent  plus  qu'un  même  cœur  : la 
reine  parut  vraiment  reine  par  une  bonté  et  par 
une  magnificence  dont  le  bruit  a retenti  par  toute 
la  terre  ; et  la  princesse  palatine  joignit  au  respect 
qu'elle  avait  pour  une  aînée  de  ce  rang  et  de  ce 
mérite  une  éternelle  reconnaissance 
Quel  est , messieurs , cet  aveuglement  dans  une 


1 Cîamxvit  forlltrr,  et  «te  ait  : Suceidlte  arliorfm , et  prxci- 
dlle  ramus  rjus , eamlitc  folia rjus,  eldlspergite  fructiu  rjui. 
l/Sm.  o.vp.  IV,  a,  30.)  Suecidrât  vum  alirni , et  crudi-ltsMiui 
naUonum.  rt  projidvnt  euin  super  montra;  i l In  cundia con- 
vaincus corrurnl  raml  (jus , et  eonfringentur  irbuxl.i  rjus  lu 
unlrrrsia  nipibu*  terne.  (AeerA  cap.  mi,  v.  r>.) 

* Jean  Sobtrski , depuis  roi  de  Pologne , défit  les  Turcs  à la 
bataille  de  Ohoczlm , le  1 1 novembre  1673,  et  leur  tua  vingt- 
buit  mille  iKimmes. 

* Reducam  te  lo  vlam , per  quam^veolsli.  (IV.  Sfr»,  cap.  xix, 
JM 

1 Ce  morrrau  sur  la  Pologne  égale  en  vigueur  et  en  pré- 
cision les  plus  beaux  passages  du  Vi scours  sur  l'UùOim 
wûvcnelU. 


âme  chrétienne,  et  qui  le  pourrait  comprendre, 
d’être  incapable  de  manquer  aux  hommes , et  de 
ne  craindre  pas  de  manquer  à Dieu  ? eomme  si 
le  culte  de  Dieu  ne  tenait  aucun  rang  parmi  les 
devoirs  I Contez-  nous  donc  maintenant , vous  qui 
les  savez , toutes  les  grandes  qualités  de  la  prin- 
cesse palatine;  faites-nous  voir,  si  vous  le  pouvez, 
toutes  les  grâces  de  cette  douce  éloquence  qui  s’in- 
sinuait dans  les  cœurs  par  des  tours  si  nouveaux 
et  si  naturels  ; dites  qu’elle  était  généreuse,  libé- 
rale , reconnaissante,  Adèle  dans  ses  promesses, 
juste  : vous  ne  faites  que  raconter  ce  qui  l'atta- 
chait à elle-même.  Je  ne  vois  dans  tout  ce  récit 
que  le  prodigue  de  l'Évangile  ' , qui  veut  avoir  son 
partage , qui  veut  jouir  de  soi-même  et  des  biens 
que  son  père  lui  a donnés , qui  s'en  va  le  plus  loiu 
qu’il  peut  de  la  maison  paternelle  • dans  un  pays 
« écarté , « où  il  dissipe  tant  de  rares  trésors , et , 
en  un  mot , où  il  donne  au  monde  tout  ce  que  Dieu 
voulaitavoir.  Pendant  qu'elle  contentait  le  monde 
et  se  contentait  elle-même,  la  princesse  palatine 
n'était  pas  heureuse , et  le  vide  des  choses  humai- 
nes se  faisait  sentir  à son  cœur.  Elle  n'était  heu- 
reuse, ni  pour  avoir  avec  l’estime  du  monde, 
qu'elle  avait  tant  désirée,  celle  du  roi  même  ; ni 
pour  avoir  l’amitié  et  la  conAance  do  Philippe , 
et  des  deux  princesses’  qui  ont  fait  successive- 
ment avec  lui  la  seconde  lumière  de  la  cour;  de 
Philippe,  dis-je,  ce  grand  prince,  que  ni  sa  nais- 
sance, ni  sa  valeur,  ni  la  victoire  elle-même,  quoi- 
qu’elle se  donne  à lui  avec  tous  ses  avantages , ne 
peuvent  cnAer;  et  de  ces  deux  grandes  princesses 
dont  on  ne  peut  nommer  l’une  sans  douleur,  ni 
connaître  l'autre  sans  l'admirer.  Mais  peut-être 
que  le  solide  établissement  de  la  famille  de  notre 
princesse  achèvera  son  bonheur.  Non,  elle  n'était 
heureuse,  ni  pour  avoir  placé  auprès  d'elle  la  prin- 
cesse Anne,  sa  chère  Aile  et  les  délices  de  son 
cœur,  ni  pour  l’avoir  placée  dans  une  maison  où 
tout  est  grand.  Que  sert  de  s'expliquer  davantage? 
on  dit  tout  quand  on  prononce  seulement  le  nom 
de  Louis  de  ltourbon,  prince  de  Condé,  et  de 
Henri-Jules  de  Bourbon,  duc  d’Enghien.  Avec  un 
peu  plus  de  vie  elle  aurait  vu  les  grauds  dons, 
et  le  premier  des  mortels , touché  de  ce  que  le 
monde  admire  le  plus  après  lui,  se  plaire  à le 
reconnaître  par  de  dignes  distinctions.  C’est  co 
qu'elle  devait  attendre  du  mariage  de  la  princesse 
Anne.  Celui  de  la  princesse  Bénédicte  ne  fut  guère 
moins  heureux , puisqu’elle  épousa  Jean-Frédé- 
ric, duc  de  Brunswick  et  de  Hanovre,  souverain 
puissant,  qui  avait  joint  le  savoir  avec  la  valeur, 

1 Luc.  exp.  xv,  u,  13. 

* Philippe  d'OrUxm,  Monsieur,  frère  de  Looli  XIV,  fut 
niarii'  deux  fol»  : d'nWrd  » Henriette  d'Angleterre,  ensuite 
à Clixrkdle-Ëluabeùi  de  Revivre. 
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la  religion  catholique  avec  les  vertus  do  sa  mai- 
son , et , pour  comble  de  joie  à notre  princesse , lo 
service  de  l'Empire  avec  les  intérêts  de  la  France. 
Tout  était  grand  dans  sa  famille  ; et  In  princesse 
Marie  sa  Ulle  n'aurait  eu  à désirer  sur  la  terre 
qu'une  vie  plus  longue.  Que  s'il  fallait,  avec  tant 
d'éclat , la  tranquillité  et  la  douceur,  elle  trouvait 
dans  un  prince,  aussi  grand  d'ailleurs  que  celui 
qui  honore  cette  audience,  avec  les  grandes  qua- 
lités, celles  qui  pouvaient  contenter  sa  délica- 
tesse ; et  dans  la  duchesse  sa  chère  fille , un  natu- 
rel tel  qu'il  le  fallait  à un  cœur  comme  le  sien , 
un  esprit  qui  se  fait  sentir  sans  vouloir  briller, 
une  vertu  qui  devait  bientôt  forcer  l'estime  du 
monde , et , comme  une  vive  lumière , percer  tout 
à coup , avec  un  grand  éclat , un  beau  mais  som- 
bre nuage.  Cette  alliance  fortunée  lui  donnait  une 
perpétuelle  et  étroite  liaison  avec  le  prince  * qui 
de  tout  temps  avait  le  plus  ravi  son  estime,  prince 
qu'on  admire  autant  dans  la  paix  que  dans  la 
guerre , en  qui  l'univers  attentif  ne  voit  plus  rien 
à désirer,  et  s’étonne  de  trouver  enfin  toutes  les 
vertus  en  un  seul  homme.  Que  fallait-il  davan- 
tage, et  que  manquait-il  au  bonheur  de  notre  prin- 
cesse? Dieu , qu'elle  avait  connu , et  tout  avec  lui.' 
Une  fois  elle  lui  avait  rendu  son  cœur  ; les  dou- 
ceurs célestes  qu’elle  avait  goûtées  sous  les  ailes 
de  sainte  Fare  étaient  revenues  dans  son  esprit  : 
retirée  à la  campagne , séquestrée  du  monde , elle 
s’occupa  trois  ans  entiers  à régler  sa  conscience 
et  ses  affaires.  Un  million  qu’elle  retira  du  duché 
de  Réthelois  servit  & multiplier  ses  bonnes  œu- 
vres; et  la  première  fut  d’acquitter  ce  qu’elle  de- 
vait avec  une  scrupuleuse  régularité,  sans  se  per- 
mettre ces  composit  ons  si  adroitement  colorées, 
qui  souvent  ne  sont  qu’une  injustice  couverte 
d’un  nom  spécieux.  Est-ce  donc  Ici  cet  heureux 
retour  que  je  vous  promets  depuis  si  longtemps? 
Non , messieurs  ; vous  ne  verrez  encore  à cette 
fois  qu’un  plus  déplorable  éloignement.  Ni  les  con- 
seils de  la  Providence , ni  l’état  de  la  princesse, 
ne  permettaient  qu’elle  partageât  tant  soit  peu 
son  cœur  : une  âme  comme  la  sienne  ne  souffre 
point  de  tels  partages , et  11  fallait  ou  tout  à fait 
rompre , ou  se  rengager  tout  à fait  avec  le  monde. 
Les  affaires  l'y  rappelèrent;  sa  piété  s’y  dissipa 
encore  une  fois  : elle  éprouva  que  Jésus- Christ 
n'a  pas  dit  en  vain  : Fiunt  novissima  hominis 
illius  p/’jora  prioribus  ' : » L’état  de  l'homme  qui 
retombe  devient  pire  que  le  premier.  » Tremblez, 
âmes  réconciliées,  qui  renoncez  si  souvent  à la 
grâce  de  la  pénitence;  tremblez,  puisque  chaque 
chute  creuse  sous  vos  pas  de  nouveaux  abîmes; 
tremblez  enfin  au  terrible  exemple  de  la  princesse 

' Le  grand  Coodé. 

* Luc.  cap.  m , 26. 


palatine  A ce  coup  le  Saint-Esprit  Irrité  se  retire, 
les  ténèbres  s’épaississent,  la  foi  s'éteint.  Un  saint 
abbé  ' , dont  la  doctrine  et  la  vie  sont  un  orne- 
ment de  notre  siècle , ravi  d'une  conversion  aussi 
admirable  et  aussi  parfaite  que  celle  de  notre  prin- 
cesse , lui  ordonna  del'écrire  pour  l'édification  de 
l’Église.  Elle  commence  ce  récit  en  confessant  son 
erreur.  Vous , Seigneur,  dont  la  bonté  infinie  n'a 
rien  donné  aux  hommes  de  plus  efficace  pour  ef- 
facer leurs  péchés  que  la  grâce  de  les  reconnaître, 
recevez  l’humble  confession  de  votre  servante  ; 
et , en  mémoire  d’un  tel  sacrifice , s’il  lui  reste 
quelque  chose  à expier  après  une  si  longue  péni- 
tence, faites-lui  sentir  aujourd’hui  vos  miséricor- 
des. Elle  confesse  donc,  chrétiens , qu'elle  avait 
tellement  perdu  les  lumières  de  la  foi , que  lors- 
qu'on parlait  sérieusement  des  mystères  de  la 
religion,  elle  avait  peine  à retenir  ce  ris  dédai- 
gneux qu’excitent  les  personnes  simples  lorsqu’on 
leur  voiteroire  des  choses  impossibles  :«  Et,  pour- 

• suit-elle , c'eût  été  pour  mol  le  plus  grand  de 

• tous  les  miracles  que  de  me  faire  croire  ferme- 
« ment  le  christianisme.  » Que  n’eût-elle  pas  donné 
pour  obtenir  ce  miracle  t Mais  l’heure  marquée 
par  la  divine  Providence  n’était  pas  encore  ve- 
nue ; c’était  le  temps  où  elle  devait  être  livrée  à 
elle-même , pour  mieux  sentir  dans  la  suite  la 
merveilleuse  victoire  de  la  grâce.  Ainsi  elle  gé- 
missait dans  sou  incrédulité,  qu’elle  n'avait  pas 
la  force  de  vaincre.  Peu  s’en  faut  qu’elle  ne  s’em- 
porte jusqu'à  la  dérision , qui  est  le  dernier  excès 
et  comme  le  triomphe  de  l’orgueil , et  qu’elle  ne 
se  trouve  parmi  • ces  moqueurs  dont  le  jugement 

• est  si  proche,  > selon  la  parole  du  Sage , PanUa 
sunt  derisoribus  judicia'. 

Déplorable  aveuglement  ! Dieu  a fait  un  ou- 
vrage au  milieu  de  nous , qui , détaché  de  toute 
autre  cause,  et  ne  tenant  qu’à  lui  seul,  remplit 
tous  les  temps  et  tous  les  lieux,  et  porte  par 
toute  la  terre , avec  l’impression  de  sa  main  , le 
caractère  de  son  autorité  : c’est  Jésus-Christ  et 
son  Église.  Il  a mis  dans  cette  Église  une  autorité 
seule  capable  d’abaisser  l'orgueil  et  de  relever  la 
simplicité , et  qui , également  propre  aux  savants 
et  aux  ignorants , imprime  aux  uns  et  aux  autres 
un  même  respect.  C'est  contre  cette  autorité  que 
les  libertins  se  révoltent  avec  un  air  de  mépris  : 
mais  qu’ont-Us  vu , ces  rares  génies , qu'ont-ils  vu 
plus  que  les  autres?  Quelle  Ignorance  est  la  leur  ; 
et  qu’il  serait  aisé  de  les  confondre , si , faibles  et 
présomptueux,  ils  ne  craignaient  d’être  instruits! 
car  pensent-ils  avoir  mieux  vu  les  difficultés  à 
cause  qu'ils  y succombent,  et  que  les  autres  qui 
les  ont  vues  les  ont  méprisées  ? Ils  n’ont  rien  vu, 

1 M.  de  Eencé,  ebbé  défi  Trappe. 

1 ’ Prm.  UX.3S. 
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lis  n’entendent  rien;  ils  n'ont  pos  même  de 
quoi  établir  le  néant  auquel  ils  espèrent  après 
cette  vie,  et  ce  misérable  partage  ne  leur  est  pas 
assuré.  Ils  ne  saveut  s'ils  trouveront  un  Dieu  pro- 
pice, wu  unDieu contraire.  S'ils  le  font  égal  ' au  vice 
et  à la  vertu , quelle  idole  ! Que  s'il  lie  dédaigne 
pas  de  juger  ce  qu'il  a créé,  et  encore  ce  qu'il  a 
créé  capable  d’un  bon  et  d'un  mauvais  choix,  qui 
leur  dira  ou  ce  qui  lui  plaît , ou  ce  qui  l'offense, 
ou  ce  qui  l'apaise  ? Par  ou  ont-ils  deviné  que  tout 
ce  qu'on  pense  de  ce  premier  être  soit  indifférent, 
et  que  toutes  les  religions  qu’on  voit  sur  la  terre 
lui  soient  également  bonnes  ? Parce  qu'il  y en  a 
de  fausses,  s’ensuit-il  qu’il  n’y  en  ait  pas  une  vé- 
ritable , ou  qu'on  ne  puisse  plus  connaître  l’ami 
sincère  parce  qu'on  est  environné  de  trompeurs  ? 
Est-ce  peut-être  que  tous  ceux  qui  errent  sont  de 
bonne  foi  ? L'homme  ne  peut-il  (ms , selon  sa  cou- 
tume, s'en  imposer  à lui-même?  Mais  quel  sup- 
plice ne  méritent  pas  les  obstacles  qu'il  aura  mis 
par  ses  préventions  à des  lumières  plus  pures  1 
Où  a-t-on  pris  que  la  peine  et  la  récompe.nse  ne 
soient  que  pour  les  jugements  humains,  et  qu'il 
n'y  ait  pas  en  Dieu  une  justice  dont  celle  qui  re- 
luit en  nous  ne  soit  qu’une  étincelle  ? Que  s'il  est 
une  telle  justice  , souveraine , et  par  conséquent 
inévitable , divine , et  par  conséquent  infinie , qui 
nous  dira  qu'elle  n'agisse  jamais  selon  sa  nature, 
et  qu'une  justice  infinie  ne  s’exerce  pas  à la  fin  par 
un  supplice  infini  et  éternel?  Où  en  sont  donc  les 
impies  ; et  quelle  assurance  ont-ils  contre  la  ven- 
geance éternelle  dont  on  les  menace  ? Au  défaut 
d’un  meilleur  refuge.  Iront-ils  enfin  se  plonger 
dans  l'ubbne  de  l'athéisme,  et  mettront-ils  leur 
repos  dans  une  fureur  qui  ne  trouve  presque  point 
de  place  dans  les  esprits?  Qui  leur  résoudra  ces 
doutes,  puisqu’ils  veulent  les  appeler  de  ce  nom? 
Leur  raison , qu'ils  prennent  pour  guide , ne  pré- 
sente à leur  esprit  que  des  conjectures  et  des 
embarras  ; les  absurdités  où  ils  tombent  en  niant 
la  religion  deviennent  plus  insoutenables  que  les 
vérités  dont  la  hauteur  les  étonne;  et,  pour  ne  vou- 
loir pas  croire  des  mystères  incompréhensibles,  Ils 
suivent  l'une  après  l'autre  d'incompréhensibles 
erreurs.  Qu’est -oe  donc,  apres  tout,  messieurs, 
qu'est-ccquc  leur  malheureuse  incrédulité,  sinon 
une  erreur  sans  fin , une  témérité  qui  hasarde 
tout,  un  étourdissement  volontaire,  et,  en  un 
mot , un  orgueil  qui  ne  peut  souffrir  sou  remède , 
c’est-à-dire  qui  ne  peut  souffrir  une  autorité  légi- 
time? Ne  croyez  pas  que  l'homme  ne  soit  emporté 
que  par  l'intempérance  des  sens  : l'intempérance 
de  l’esprit  n'est  pas  moins  ïlatteuse  ; comme  l’au- 
tre elle  se  fait  des  plaisirs  cache* , et  s'irrite  par 
r 

* An  Uni  de  indiffèrent,  an  dit  encore  nujuunt'hul  famille 
rvaeul  dam  U conversation  : Cela  rn'eet  égal. 


la  défense.  Ce  superbe  croit  s’élever  au-dessus  de 
tout  et  au-dessus  de  lui-même,  quand  il  s'élève, 
ce  lui  semble,  au-dessus  de  la  religion  qu'il  a si 
longtemps  révérée  : Il  se  met  au  rang  des  gens 
désabusés;  il  insulte  en  son  cœur  aux  faibles  es- 
prits qui  ne  font  que  suivre  les  antres  sans  rien 
trouver  par  eux-mêmes  ; et , devenu  le  seul  objet 
de  ses  complaisances , il  se  fait  lui-méme  son 
lficn. 

C'est  dans  cct  abîme  profond  que  la  princesse 
palatine  allait  se  perdre.  Il  est  vrni  qu'elle  dési- 
rait avec  ardeur  de  connaître  la  vérité  ; mais  où 
est  la  vérité  sans  la  foi , qui  lui  paraissait  Impos- 
sible , à moins  que  Dieu  ne  l'établit  en  elle  par  un 
miracle?  Que  lui  servait  d'avoirconscrvé  la  con- 
naissance de  la  Divinité?  Les  esprits  même  les 
plus  déréglés  n'en  rejettent  pas  l'idce,  pour  n'a- 
voir point  è se  reprocher  un  aveuglement  trop 
visible.  Un  Dieu  qu’on  fait  à sa  mode , aussi  pa- 
tient, aussi  insensible  que  nos  pnssions  le  deman- 
dent, n'incommode  pas  : la  liberté  qu'on  sc  donne 
de  penser  tout  ce  qu'on  veut  fait  qu'on  croit  res- 
pirer un  air  nouveau  ; on  s’imnginc  jouir  de  soi- 
même  et  de  ses  désirs  ; et , dans  le  droit  qu’on 
pense  acquérir  de  ne  se  rien  refuser , on  croit  tenir 
tous  les  biens,  et  on  les  goûte  par  avance. 

En  cet  état , chrétiens , où  la  foi  même  est  per- 
due , c'est-à-dire  où  le  fondement  est  renversé , 
cpic  restait-il  h notre  princesse  ? que  restait-il  à 
nnc  âme  qui,  par  un  juste  jugement  de  Dieu , 
était  déchue  de  toutes  les  grâces,  et  ne  tenait  à 
Jésus-Christ  par  aucun  lien? qu’y  restait-il , chré- 
tiens, si  ce  n’est  ce  que  dit  saint  Augustin?  il  res- 
tait la  souveraine  misère , et  la  souveraine  misé- 
ricorde : Hcetahnt  magna  mise  fia , et  magna 
misericordia’.  Il  restait  ce  secret  regard  d'une 
Providence  miséricordieuse  qui  la  voulait  rap- 
peler des  extrémitésde  la  terre  ; et  voici  quelle  fut 
la  première  touche.  Prêtez  l’oreille,  messieurs  : 
elle  a quelque  chose  de  miraculeux.  Ce  fut  un 
songe  admirable  ; de  ceux  que  Dieu  même  fait 
venir  du  ciel  par  le  ministère  des  anges;  dont  les 
images  sont  si  nettes  et  si  démêlées  ; où  l’on  voit 
je  ne  sais  quoi  de  céleste.  Elle  crut  ( c’est  elle- 
même  qui  le  raconte  nu  saint  abbé  : écoutez , et 
prenez  garde  surtout  de  n'écouler  pas  avec  mé- 
pris l’ordre  des  avertissements  divins , et  la  con- 
duite de  la  grâce);  elle  crut , dis-je,  " que,  mar- 
« chant  seule  dans  une  forêt , elle  y avait  rencontré 

* un  aveugle  dans  une  petite  loge.  Elle  s'appro- 
« che  pour  lui  demander  s'il  était  aveugle  de  nais- 

* sancc , ou  s'il  l'était  devenu  par  quelque  acci- 
■ dent  : il  répondit  qu'il  était  aveugle-né.  Vous 
« ne  savez  donc  pas , reprit-elle , ce  que  c'est  que 

1 Le  telle  de  saint  Augustin  porlc  : Remausit  magna,  etc 
i Entrerai.  in  paal.  l , D*  s.  ) 
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. la  lumière,  qui  est  si  belle  et  si  agréable , et  le 
« soleil , qui  a tout  d'éclat  cl  de  beauté?  Je  n'ai , 

« dit-il , jamais  joui  de  ce  bel  objet , et  je  ne  m'eu 
« puis  former  aucune  idée  : je  ne  laisse  pus  de 

■ croire , continua-t-il , qu'il  est  d'une  beauté  ru- 

■ vissante.  C’avcugle  parut  alors  changer  de  voix 

• et  de  visage;  et,  prenant  un  ton  d'autorité  : 

• Mon  exemple , dit-il , vous  doit  apprendre  qu'il 
» y a des  choses  très-excellentes  et  très-admirables 
« qui  échappent  à notre  vue , et  qui  n'en  sont  ni 

■ moins  vraies  ni  moins  désirables , quoiqu’on  ne 
« les  puisse  ni  comprendre  ni  imaginer.  ■ C'est  en 
effet  qu’il  manque  un  sens  aux  incrédules 
comme  à l’aveugle  ; et  ce  sens , c'est  Dieu  qui  le 
donne , selon  ce  que  dit  saint  Jean  : « Il  nous  a 
« donné  un  sens  pour  connaître  le  vrai  Dieu , et 

- pour  être  en  son  vrai  fils'.  • Dédit  nobis  sen- 
sum  , ut  cognoscamus  verum  Dcum , et  siinus 
in  rem Jüio  ejus.  Notre  princesse  le  comprit.  En 
même  temps,  au  milieu  d'un  songe  si  mysté- 
rieux , ■»  elle  fit  l'application  de  la  belle  comparal- 
» son  de  l'aveugle  aux  vérités  de  la  religion  et  de 
« l’autre  vie  : » ce  sont  ses  mots  que  je  vous  rap- 
porte. Dieu  , qui  n’a  besoin  ni  de  temps  ni  d’un 
long  circuit  de  raisonnements  pour  se  faire  enten- 
dre , tout  à coup  lui  ouvrit  les  yeux.  Alors,  par 
une  soudaine  illumination , « elle  se  sentit  si  éclai- 

- rée(  c’est  elle-même  qui  continue  à vous  parler) 

■ et  tellement  transportée  de  la  joie  d'avoir  trouvé 
« ce  qu'elle  cherchait  depuis  si  longtemps , quelle 
« ne  put  s'empêcher  d’embrasser  l'aveugle,  dont 
« le  discours  lui  découvrait  une  plus  belle  lumière 
« que  celle  dont  il  était  privé.  Et , dit-elle , il  se 

• répandit  dans  mon  cœur  une  joie  si  douce  et 
« une  foi  si  sensible  qu'il  n’y  a point  de  paroles 
« capables  de  l’exprimer.  ■ Vous  attendri , chré- 
tiens, quel  sera  le  réveil  d'un  sommeil  si  doux 
et  si  merveilleux  : écoutez , et  reconnaissez  que 
ce  songe  est  vraiment  divin.  « Elle  s'éveilla  la- 
« dessus , dit-elle , et  se  trouva  dans  le  même  état 

• où  elle  s’était  vue  dans  cet  admirable  songe , 
« c’est-à-dire  tellement  changée  qu'elle  avait  peine 

■ à le  croire.  » Le  miracle  qu'elle  attendait  est  ar- 
rivé; elle  croit,  elle  qui  jugeait  la  foi  impossible  : 
Dieu  la  change  par  une  lumière  soudaine , et  par 
un  songe  qui  tient  de  l’extase.  Tout  suit  en  elle 
de  la  même  force.  « Je  me  levai , poursuit-elle , 

• avec  précipitation  : mes  actions  étaient  mêlées 
« d'une  joie  et  d'une  activité  extraordinaires.  * 
Vous  le  voyez , cette  nouvelle  vivacité  qui  ani- 
mait scs  actions  se  ressent  encore  dans  ses  pa- 
roles. « Tout  ce  que  je  lisais  sur  la  religion  me 
« touchait  jusqu'à  répandre  des  larmes  ; je  me 

• trouvais  à la  messe  dans  un  état  bien  différent 

• I Jomn.  c*t>.  V.  20. 


« de  celui  où  j'avais  accoutumé  d'être  ; » car  c'était 
de  tous  les  mystères  celui  qui  lui  paraissait  le 
plus  incroyable  : » mais  alors , dit-elle , il  me  sem- 
« blait  sentir  la  présence  réeKede  Notre-Scigneur, 

« à peu  près  comme  l'on  sent  les  choses  visibles  et 
■ dont  l'on  ne  peut  douter.  - Ainsi  elle  passa  tout 
à coup  d une  profonde  obscurité  à une  lumière 
manifeste  ; les  nuages  de  son  esprit  sont  dissipés  : 
miracle  aussi  étonnant  que  celui  où  Jesus-Christ 
fit  tomber  en  un  instant  des  yeux  de  Saisi  converti 
cette  espèce  decaille  dont  ils  étaient  couverts*. 
Qui  donc  ne  s'écrierait  à un  si  soudain  change- 
ment : Le  doigt  de  Dieu  est  ici 1 1 La  suite  ne  per- 
met pas  d'en  douter,  et  l’opération  de  la  grâce  se 
reconnaît  dans  ses  fruits.  Depuis  ce  bienheureux 
moment , la  foi  de  notre  princesse  fut  inébranla- 
ble ; et  même  cette  joie  sensible  qu'elle  avait  à 
croire  lui  fut  continuée  quelque  temps.  Mais  au 
milieu  de  ces  célestes  douceurs  la  justice  divine 
eut  son  tour  : l'humble  princesse  ne  crut  pas  qu’il 
lui  fût  permis  d'approcher  d'abord  des  saints  sa- 
crements ; trois  mois  entiers  furent  employés  à 
repasser  avec  larmes  ses  ans  écoulés  parmi  tant 
d'il  I usions , et  à préparer  sa  con  fession.  Dons  l'ap- 
proche du  jour  désiré  où  elle  espérait  de  la  faire, 
elle  tomba  dans  une  syncope  qui  ne  lui  laissa  ni 
couleur,  ni  pouls,  ni  respiration.  Heveuue  d'une 
si  longue  et  si  étrauge  défaillance , elle  se  vit  re- 
plongée dans  un  plus  grand  mal  ; et , après  les 
affres  de  la  mort,  elle  ressentit  toutes  les  horreurs 
de  l'enfer:  digne  effet  des  sacrements  del'Égiise , 
qui,  donnés,  ou  différés,  font  sentir  à l'âme  la 
miséricorde  de  Dieu , ou  tout  le  poids  de  ses  ven- 
geances. Son  confesseur  qu'elle  appelle  la  trouve 
sans  force , incapable  d'application , et  pronon- 
çant à peine  quelques  mots  entrecoupés  : il  fut 
contraint  de  remettre  la  confession  au  lendemain. 
Mais  il  faut  qu'elle  vous  raconte  elle-même  quelle 
nuit  elle  passa  dans  cette  attente  : qui  sait  si  la 
Providence  n’aura  pas  amené  ici  quelque  âme 
égarée  qui  doive  être  touchée  de  ce  récit?»  Ilest, 
« (lit-elle , impossible  de  s'imaginer  les  étranges 

* peines  de  mon  esprit , sans  les  avoir  éprouvées  : 
» j'appréhendais  à chaque  moment  le  retour  de 
« ma  syncope , c'est-à-dire  ma  mort  et  ma  dam- 
» nation.  J'avouais  bien  que  je  n'étais  pas  digne 
« d’une  miséricorde  que  j'avais  si  longtemps  né- 
« gligée , et  je  disais  à Dieu  dans  mon  cœur  que 
» je  n’avais  aucun  droit  de  me  plaindre  de  sa  jus- 

* tice  ; mais  qu'enfin , chose  insupportable  I je  ne 

* le  verrais  jamais  ; que  je  serais  éternellement 
» avec  ses  ennemis,  éternellement  sans  l'aimer, 
» éternellement  haïe  de  lui.  Je  sentais  tendrement 
« ce  déplaisir,,  et  je  le  sentais  même , comme  je 

1 Act.  cap.  ix,  is. 

1 Dlgilus  Dci  est  Idc.  ( Exvd.  cap.  vm , 19.  ) 
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« crois  ( ce  sont  scs  propres  paroles) , entièrement 
« détache  des  autres  peines  de  l'enfer.  » Le  voilà , 
mes  chères  sœurs , vous  le  connaissez , le  voilà  ce 
pur  amour  que  Dieu  lui-méme  répand  dans  les 
cœurs  avec  toutes  ses  délicatesses  et  dans  toute 
sa  vérité  : la  voila  cette  crainte  qui  change  les 
cœurs  ; non  point  la  crainte  de  l'esclave  qui  craint 
l’arrivée  d’un  maître  fâcheux,  mais  la  crainte 
d’une  chaste  épouse  qui  craint  de  perd  re  ce  qu’elle 
aime.  Ces  sentiments  tendres , mêlés  de  larmes  et 
de  frayeur,  aigrissaient  son  mal  jusqu'à  la  der- 
nière extrémité  ; nul  n’en  pénétrait  la  cause , et 
on  attribuait  ces  agitations  a la  fièvre  dont  elle 
était  tourmentée.  Dans  cet  état  pitoyable , pen- 
dant qu'elle  se  regardait  comme  une  personne 
réprouvée,  et  presque  sans  espérance  de  salut, 
Dieu , qui  fait  entendre  ses  vérités  en  telle  ma- 
nière et  sous  telles  figures  qu'il  lui  plait , con- 
tinua de  l'instruire  comme  II  a fait  Joseph  et  Salo- 
mon; et,  durant  l'assoupissement  que  l’accable- 
ment lui  causa,  il  lui  mit  dans  l'esprit  cette 
parabole  si  semblable  à celle  de  l'Évangile.  Elle 
voit  paraître  cc  que  Jésus-Christ  n'a  pas  dédaigné 
de  nous  donner  ' comme  l'image  de  sa  tendresse , 
une  poule  devenue  mère , empressée  autour  des 
petits  qu'elle  conduisait  : un  deux  s'étant  écarté, 
notre  malade  le  voit  englouti  par  un  chien  avide; 
elle  accourt , elle  lui  arrache  cet  innocent  animal  ; 
en  même  temps  on  lui  crie  d'un  autre  côté  qu'il 
le  fallait  rendre  au  ravisseur,  dont  on  éteindrait 
l'ardeur  en  lui  enlevant  sa  proie.  • Non , dit-elle , 

• je  ne  le  rendrai  jamais.  ■ En  ce  moment  elle  s’é- 
veilla ’ , et  l'application  de  la  figure  qui  lui  avait 
été  montrée  se  fit  en  un  instant  dans  son  esprit , 
comme  si  on  lui  eût  dit  : « SI  vous , qui  êtes  mau- 
« valse5,  ne  pouvez  vous  résoudre  à rendre  ce 

• petit  animal  que  vous  avez  sauvé,  pourquoi 

• croyez-vous  que  Dieu , infiniment  bon , vous 


1 M*HA.  cap.  xxm,  *7. 

1 I.’doquence  partage  avec  la  peuple  le  privilège  d«  revê- 
tir d'expressions  nobles  des  objets  et  des  images  qui , sam 
cet  artifice,  ne  sauraient  appartenir  au  genre  oratoire.  Bos- 
suet excelle  dans  ce  talent  ou  dans  cette  magie  d'assortir  les 
rédix  les  plus  populaires  A la  majesté  de  ses  discours.  Le 
songe  de  U princesse  palatine  eût  embarrassé  sans  doute  un 
autre  orateur;  et  il  faut  avouer  que  l'histoire  d'un  poussin 
enlevé  par  uo  chien  sous  les  ailés  de  sa  mère  n'était  pas  aisée 
à ennoblir  dans  une  oraison  funèbre.  Bossuet  lutte  avec  gloire 
contre  !a  difficulté  de  son  sujet.  Et  d'abord  il  se  hâte  d’im- 
primer un  caractère  religieux  & son  auditoire.  Voyez  avec 
quel  art  admirable  l'orateur  rapproche  toutes  les  allégories 
d'une  imagination  riche  et  brillante,  l'intervention  de  la  Di- 
vinité, la  préparation  oratoire  d'un  sommeil  mystique,  le 
songe  de  Joseph,  celui  de  Salomon,  la  parabole  de  l'Evan- 
gile; Il  vous  familiarise  d'avance  avec  le  merveilleux  dont  il 
voua  rapproche,  en  vous  environnant  d'un  horizon  qui  vous 
présente  de  tous  cdtés  de  pareils  prodiges  ; et,  par  les  orne- 
ments accessoires,  U vous  amené  ainsi  a entendre  sans  sur-  ( 
prise  les  détails  d’un  rêve  où  il  n'est  question  que  d’une 
poule,  dont  il  semblait  qu’il  fût  impossible,  ou,  pour  mieux  ; 
dire,  ridicule  île  parler.  ( Le  cardinal  Maury.  ) • 

* Maith.  cap.  vu , il. 


■ redonnera  an  démon  après  vous  avoir  tirée  de 

* sa  puissance?  Espérez,  et  prenez  courage.  • A 
ces  mots  elle  demeura  dans  un  calme  et  dans 
une  joie  qu'elle  ne  pouvait  exprimer,  • comme 
. si  un  ange  lui  eût  appris  (cc  sont  encore  scs 
« paroles)  que  Dieu  ne  l'abandonnerait  pas'.  • 
Ainsi  tomba  tout  a coup  la  fureur  des  vents  et 
des  flots  ù la  voix  de  Jésus-Cbrist  qui  les  me- 
naçait ; et  il  ne  fit  pas  un  moindre  miracle  dans 
l'éme  de  notre  sainte  pénitente , lorsque , parmi 
les  frayeurs  d'uue  conscience  alarmée  et  les 
douleurs  de  l’enfer 1 , il  lui  fit  sentir  tout  à coup 
par  u ne  vi  ve  confiance,  avec  la  rémission  de  ses  pé- 
chés , cette  paix  qui  surpasse  toute  intelligence  *. 
Alors  une  joie  céleste  saisit  tous  scs  sens , . et  les 
» os  humiliés  tressaillirent4.  • Souvenez-vous , A 
sacré  pontife , quand  vous  tiendrez  en  vos  mains 
la  sainte  victime  qui  ôte  les  péchés  du  monde , 
souvenez- vous  de  ce  miracle  de  sa  grâce  ; et  vous , 
saints  prêtres,  venez;  et  vous,  saintes  filles  s,  et 
vous , chrétiens  ; venez  aussi , A pécheurs  : tous 
ensemble  commençons  d’une  même  voix  le  can- 
tique de  la  délivrance , et  ne  cessons  de  répéter 
avec  David  : • Que  Dieu  est  bon  ! que  sa  miséri- 

• corde  est  éternelle  * I • 

Il  ne  faut  point  manquer  a de  telles  grâces , 
ni  les  recevoir  avec  mollesse.  La  princesse  pa- 
latine change  en  un  moment  tout  entière  : nulle 
parure  que  la  simplicité , nul  ornement  que  la 
modestie;  elle  se  montre  au  monde  à cette  fois, 
mais  ce  fut  pour  lui  déclarer  qu’elle  avait  renoncé 
à ses  vanités  : car  aussi  quelle  erreur  a une  chré- 
tienne, et  encore  a une  chrétienne  pénitente, 
d’orner  ce  qui  n’est  digne  que  de  son  mépris; 
de  peindre  et  de  parer  l'idole  du  monde  ; de 
retenir  comme  par  force , et  avec  mille  artifices , 
autant  indignes  qu'inutiles,  ces  grâces  qui  s'en- 
volent avec  le  temps  ! Sans  s’effrayer  de  ce  qu’on 
dirait,  sans  craindre  comme  autrefois  ce  vain 
fantôme  des  âmes  infirmes,  dont  1rs  grands  sont 
épouvantés  plus  que  tous  les  autres,  la  princesse 
palatine  parut  à la  cour  si  dilïérentedelle-méme, 
et  des  lors  elle  renonça  à tous  les  divertissements, 
a tous  les  jeux,  jusqu’aux  plus  innocents,  se  sou- 
mettant aux  sévères  lois  de  la  pénitence  dire, 
tienne , et  ne  songeant  qu'à  restreindre  et  à punir 
une  liberté  qui  n'avait  pu  demeurer  dans  ses 
bornes.  Douze  ans  de  persévérance  au  milieu  des 
épreuves  les  plus  difficiles  l'ont  élevée  à un  émi- 

1 Marc,  cap-  iv,  39.  Luc.  cap.  ¥111,  14. 

* Dolores  Infemi  circumdedenmt  me.  ( Ptal.  xttii  ,¥.«.) 

» Pax  Del , qtue  exaspérât  omnem  sensum.  { Phil.  cap.  iv , 

7.) 

4 Aoditul  mro  dabU  gaodlum  et  hrliliam , et  exsuitabunt 
ossa  hum  ilia  la.  ( Pmi.  L,  10.  ) 

* Le*  carmélites. 

' Confitemini  Domino,  quoniam  bonus,  quonlara  in  re  ter- 
nu  m inisrricordia  ejua.  ( Ptal.  cxxxv,  i.) 
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nent  degré  de  sainteté.  Ln  règle  qu'elle  se  fit  dès 
le  premier  jour  fut  immuable  ; toute  sa  maison  y 
entra  : chez  elle  on  ne  faisait  qae  passer  d'un 
exercice  de  piété  à un  autre;  jamais  l'heure  de 
l'oraison  ne  fut  changée  ni  interrompue , pas 
même  par  les  maladies.  Elle  savait  que  dans  ce 
commerce  sacré  tout  consiste  à s’humilier  sous  la 
main  de  Dieu , et  moins  a donner  qu'a  recevoir  ; 
ou  plutôt,  selon  le  précepte  de  Jésus-Christ,  son 
oraison  fut  perpétuelle 1 pour  être  égale  au  In-soin. 
La  lecture  de  l'Évangile  et  des  livres  saints  en 
fournissait  la  matière  : si  le  travail  semblait 
l'interrompre,  ce  n’était  que  pour  la  continuer 
d'une  autre  sorte.  Par  le  travail  on  charmait  l'en- 
nui, on  ménageait  le  temps , on  guérissait  Ta  lan- 
gueur de  la  paresse,  et  les  pernicieuses  rêveries 
de  l’oisiveté.  L’esprit  se  relâchait,  pendant  que 
les  mains,  industricusement  occupées,  s'exer- 
çaient dans  des  ouvrages  dontla  piété  avait  donné 
le  dessein  : c'étaient  ou  des  habits  pour  les  pau- 
vres, ou  des  ornements  pour  les  autels.  Les 
psaumes  avaient  succédé  aux  cantiques  des  joies 
du  siècle.  Tant  qu’il  n’était  point  nécessaire  de 
parler,  la  sage  princesse  gardait  le  silence  : la 
vanité  et  les  médisances , qui  soutiennent  tout  le 
commerce  du  monde,  lui  faisaient  craindre  tous 
les  entretiens  ; et  rieu  ne  lui  paraissait  ni  agréa- 
ble ni  siir  que  la  solitude.  Quand  elle  parluit  de 
Dieu , le  goût  intérieur  d'où  sortaient  toutes  ses 
paroles  se  communiquait  à ceux  qui  conversaient 
avec  elle  ; et  les  nobles  expressions  qu’on  remar- 
quait dans  ses  discours  ou  dans  scs  écrits  venaient 
de  la  hante  Idée  qu'elle  avait  conçue  des  choses 
divines.  Sa  foi  ne  fut  pas  moins  simple  que  vive  ; 
dans  les  fameuses  questions  qui  ont  troublé  en 
tant  de  manières  le  repos  de  nos  jours , elle  dé- 
clarait hautement  qu'elle  n'avait  autre  part  à 
y prendre  que  celle  d'obéir  à l’Église.  Si  elle  eût 
eu  la  fortune  des  ducs  de  Nevers  ses  pères , elle  en 
aurait  surpassé  le  pieuse  magnificence,  quoique 
cent  temples  fameux  en  portent  la  gloire  jusqu'au 
ciel , « et  que  les  églises  des  saints  publient  leurs 
• aumônes'.  » Le  due  son  père  avait  fondé  dans 
ses  terres  de  quoi  marier,  tous  les  ans,  soixante 
filles;  riche  oblation,  présent  agréable  : la  prin- 
cesse sa  fille  en  mariait  aussi  tous  les  ans  ce  qu'elle 
pouvait , ne  croyant  pas  assez  honorer  les  libé- 
ralités de  ses  ancêtres,  si  elle  ne  les  imitait.  On 
ne  peut  retenir  ses  larmes  quand  on  lui  voit 
épancher  son  cœur  sur  de  vieilles  femmes  qu'elle 
nourrissait  : des  yeux  si  délicats  firent  leurs  déli- 
ces de  ces  visages  ridés,  de  ces  membres  courbés 

' Oportft  tentpvr  ortrr , et  non  deflceie.  ( Luc.  c»p.  Xvm  , 

i.) 

’ Eleemoffjnas  lllitjs  enarrebit  ornais  «data  saoctorum. 

( Ecclet.  cap.  zxxi,  11.) 
aocei  ST  — T.  il. 


GONZAGUE.  « 

sous  lésons.  Écoutez  cc qu'elle  en  écrit  au  fidcle  mi- 
nistre de  ses  charités,  et,  dans  un  même  discours, 
apprenez  à goûter  la  simplicité  et  la  charité  chré- 
tienne. ■ Je  suis  ravie,  dit-elle,  que  l’affaire  de  , 

« nos  bonnes  vieilles  soit  si  avancée:  achevons  'Mjv'v.o.wcj 
« vite,  au  nom  de  Notre-Seigneur,  ûtons  vitement 

• cette  bonne  femme  de  l'étable  où  clic  est , et  la 

• mettons  dans  un  de  ces  petits  lits.  - Quelle  nou- 
velle vivacitésuccèdeùceliequele  monde  inspire! 

Elle  poursuit  : « Dieu  me  donnera  peut-être  de 
« la  santé  pour  aller  servir  cette  paralytique  ; 

« au  moins  je  le  ferai  par  mes  soins,  si  les  forces 

• me  manquent;  et,  joignant  mes  maux  aux 
« siens,  je  les  offrirai  plus  hardiment  à Dieu. 

« Mondcz-moi  ce  qu’il  faut  pour  la  nourriture 
« et  les  ustensiles  de  ces  pauvres  femmes  ; peu  à 

• peu  nous  les  mettrons  a leur  aise.  - Je  me  plais 
à répéter  toutes  ces  paroles , malgré  les  oreilles 
délicates  : elles  effacent  les  discours  les  plus  ma- 
gnifiques, et  je  voudrais  ne  parler  que  cc  langage. 

Dans  les  uecessftés  extraordinaires,  sa  charité 
faisait  de  nouveaux  efforts.  Le  rude  hiver  des 
années  dernières  acheva  de  la  dépouiller  de  ce 
qui  lui  restait  de  superflu;  tout  devint  pauvre 
dans  sa  maison  et  sur  sa  personne  : elle  voyait 
disparaître  avec  une  joie  sensible  les  restes  des 
pompes  du  monde  ; et  l'aumône  lui  apprenait  ù so 
rctranchcrtouslcsjoursquelqucchoscdc  nouveau. 

C'est  en  ciTet  la  vraio  grôce  de  l'aumône , en  sou- 
lageant les  besoins  des  pauvres,  de  diminuer  en 
nous  d'autres  besoins;  c’est-à-dire,  ces  besoins  hon- 
teux qu'y  fait  la  délicatesse , comme  si  la  nature 

n'était  pas  assez  accablée  de  nécessités.  Qu'atten-  l,<- 
dez-vous,  chrétiens,  ù vous  convertir,  et  pourquoi 
désespérez-vous  de  votre  salut?  Vous  voyez  la 
perfection  où  s'élève  l’êrae  pénitente,  quand  elle 
est  fidèle  à la  grâce  : ne  craignez  ni  la  maladie , 
ni  les  dégoûts , ni  les  tentations , ni  les  peines  les 
plus  cruelles.  Uue  personne  si  sensible  et  si  déli- 
cate, qui  ne  pouvait  seulement  entendre  nommer 
lesmaux,  a souffert,  douze  ans  entiers,  et  presque 
sans  intervalle,  ou  les  plus  vives  douleurs,  ou 
des  langueurs  qui  épuisaient  le  corps  et  l'esprit  : 
et  cependant , durant  tout  ce  temps , et  dans  les 
tourments  inouïs  de  sa  dernière  maladie , où  ses 
maux  s'augmentèrent  jusqu'aux  derniers  excès , 
elle  n'a  eu  à se  repentir  que  d'avoir  une  seule 
fois  souhaité  une  mort  plus  douce  : encore  ré-  ; yj  , 
prima-t-elle  ce  faible  désir,  en  disant  aussitôt 
après , avec  Jésus-Christ , la  prière  du  sacré  mys- 
tère du  jardin;  c'est  ainsi  qu’elle  appelait  la  prière 
de  l’agonie  de  notre  Sauveur,  \q  mon  père , que 
« votre  volonté  soit  faite,  et  non  pas  la  mienne' ! « 

Ses  maladies  lui  ôtèrent  la  consolation  qu'eile 

' Paler..-aonmrA  roluaUts . «rd  iaa , fiai.  ( Luc.  cap.  xxn , 

«.) 
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avait  tant  désirée  d’accomplir  scs  premiers  des- 
seins , et  de  pouvoir  achever  ses  Jours  sous  la 
discipline  et  dans  l’habit  de  sainte  Fare . Son  cœur 
donné,  ou  plutôt  rendu  Ace  monastère,  où  elle 
avait  goûté  les  premières  grâces , a témoigne  sou 
désir,  et  sa  volonté  a etc  aux  yeux  de  Dieu  un  sa- 
crifice parfait.  C’eût  été  un  soutien  sensible  à une 
âme  comme  la  sienne  d’accomplir  de  grands  ou- 
vrages pourlescrvice  de  Dieu  ; maisellcest  menée 
par  une  autre  voie , par  celle  qui  crucifie  davan- 
tage ; qui , sans  rien  laisser  entreprendre  à un 
esprit  courageux , le  tient  accablé  et  anéanti  sous 
la  rude  loi  de  souffrir.  Encore  s’il  eût  plu  A Dieu 
de  lui  conserver  ce  goût  sensible  de  la  piété , qu’il 
avait  renouvelé  dans  son  cœur  au  commencement 
de  sa  pénitence  ! Mais  non  : tout  lui  est  Até , sans 
cesse  elle  est  travaillée  de  peines  insupportables. 

• O Seigneur,  disait  le  saint  homme  Job , vous  me 
< tourmentez  d'une  manière  merveilleuse  ' ! - 
C'est  que,  sans  parler  ici  de  ses  autres  peines, 
il  portait  au  fond  de  son  cœur  nne  vive  et  conti- 
nuelle appréhension  de  déplaire  A Dieu.  Il  voyait 
d’un  côté  sa  sainte  Justice,  devant  laquelle  les 
anges  ont  peine  A soutenir  leur  innocence  ; il  le 
voyait  avec  ces  yeux  éternellement  ouvertsobser- 
ver  toutes  les  démarches , compter  tous  les  pas  • 
d’un  pécheur,  et  garder  scs  péchés  comme  sous 

J le  sceau,  pour  les  lui  représenter  nudemier  jour 

signasli  quasi  in  sacculo  delicta  mea  : d’un 
autre  côté , il  ressentait  ce  qu'il  y a de  corrompu 
dans  le  cœur  de  l’homme.  * Je  craignais , dit-il , 

• toutes  mes  œuvres  *.  » Que  vois-je , le  péché  ! 
le  péché  partout  ! et  11  s'écriait  jour  et  nuit  : * O 

• Seigneur , pourquoi  n’ôtez-vous  pas  mes  pé- 
- chès s?  . et  que  ne  tranchez-vous  une  fois  ces 
malheureux  jours,  où  l’on  ne  fait  que  vous  offen- 
ser, afin  qu’il  ne  soit  pas  dit  « queje  sois  contraire 
■ A la  parole  du  Saint6  ! » Tel  était  le  fond  de  ses 
peines  ; et  ce  qui  parait  de  si  violent  dans  Ses  dis- 
cours n’est  que  la  délicatesse  d’une  consciencequi 

UaaaC  se  redoute  elle-même,  ou  l’excès  d’un  amour 
qui  craint  de  déplaire.  La  princesse  palatine  souf- 
frit quelque  chose  de  semblable  : quel  supplice  i 
v A une  conscience  timorée!  Elle  croyait  voir  par-  j 
, s . \>  , tout  dans  ses  actions  un  amour-propre  dégubé 
en  vertu;  plus  elle  était  clairvoyante,  plus  elle 
était  tourmentée  : ainsi  Dieu  l’humilinit  par  ce 
qui  a coutume  de  nourrir  l'orgueil,  et  lui  faisait 
un  remède  de  la  cause  de  son  mal.  Qui  pourrait 

' Mirabiliter  me  crucias.  ( Job.  cap.  x , 16.  ) 

‘ Grcasu-s  mcos  dlnuuerasU.  ( Ibid.  cap.  xiv,  16.  ) 

J Ibid.  I?. 

‘ ViTchor  omnla  opéra  mea.  ( Ibid.  cap.  ix , v.  tu.  ) 
k Cur  mm  lollis  poocaUim  inewn.  et  quarc  non  aufers  lnl- 
quitatein  nveam?  ( Ibid.  cap.  vu, SI.  ) 

• Kl  hase  mihi  slt  cortiolalio,  ut,  nflligens  me  dolore,  non 
paroi  . n«  conlradicam  «ermonSbus  Snncti.  ( Ibid.  cap.  vi, 
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dire  par  quelles  terreurs  elle  arrivait  aux  délices 
de  la  sainte  table?  Mais  elle  ne  perdait  pas  la 
confiance.  « Enfin,  » dit-elle  (c'est  ce  qu’elle 
écrit  au  saint  prêtre  que  Dieu  lui  avait  donné 
pour  la  soutenir  dans  scs  peines) , » enfin  je  suis 
« parvenue  nu  divin  banquet.  Je  m’étais  levée  dès 
« le  matin,  pour  être  devant  le  jour  aux  portes 
. du  Seigneur;  mais  lui  seul  sait  les  combats 

- qu'il  a fallu  rendre.  » La  matinée  se  passait 
dans  ce  cruel  exercice  « Mais  A In  fin , poursuit- 
« elle,  malgré  mes  faiblesses , je  me  suis  comme 
« traînée  moi-méme  aux  pieds  de  Notrc-Selgneur, 

- et  j'ai  connu  qu'il  fallait , puisque  tout  s’est  fait 

- en  moi  par  la  force  de  la  divine  bonté,  que  je 

■ reçusse  encore  avec  une  espèce  de  force  ce  der- 
« nier  et  souverain  bien.  - Dieu  lui  découvrait 
dans  ses  peines  l'ordre  secret  de  sa  Justice  sur 
ceux  qui  ont  manqué  de  fidélité  aux  grâces  de  la 
pénitence. « Il  n’appartient  pas,  disait-elle,  aux 
« esclaves  fugitifs , qu'il  faut  aller  reprendre  par 
« force,  et  les  ramener  comme  malgré  eux,  de 
> s'asseoir  au  festin  avec  les  enfants  et  les  amis; 

« et  c’est  assez  qu’il  leur  soit  permis  de  venir 
« recueillir  A terre  les  miettes  qui  tombent  de 

■ la  table  de  leurs  seigneurs.  - 

Ne  vous  étonnez  pas,  chrétiens,  si  je  ne  fais 
plus,  faible  orateur,  que  de  répéter  les  paroles 
de  la  princesse  palatine;  c’est  que  j'y  ressens  la  to.jT 
mnnne  cachée , et  le  goût  des  écritures  divines, 
que  ses  peines  et  ses  sentiments  lui  faisaient  en- 
tendre. Malheur  à moi,  si  dans  cette  chaire  j'aime 
mieux  me  chercher  moi-méme  que  votre  salut, 
et  si  je  ne  préfère  à mes  inventions,  quand  elles 
pourraient  vous  plaire , les  expériences  de  cette 
princesse  qui  peuvent  vous  convertir!  Je  n'ai 
regret  qu’A  ce  que  je  laisse,  et  je  ne  puis  vous  taire 


fr- 


ee  qu'elle  a écrit  touchant  les  tentations  d'incrè'*  _ 
dulité.  « Il  est  bien  croyable,  disait-elle,  qu'un  “ 

« Dieu  qui  aime  infiniment  en  donne  des  preuves 

- proportionnées  A l’infinité  de  son  amour  et  A 
« l’infinité  de  sa  puissance  : et  ce  qui  est  propre  A 
» la  toute-puissance  d’un  Dieu  passe  de  bien  loin 

- la  capacité  de  notre  faible  rai90n.  C’est  ajoute- 

- t-cllc,  ce  que  je  me  dis  a moi-méme,  quand , 

- les  démons  tâchent  d étonner  mn  foi  ; et,  depuis  . 

« qu’il  a plu  A Dieu  de  me  mettre  dans  le  cœur 

« (remarquez  ces  belles  paroles)  que  son  amour 
. est  la  cause  de  tout  ce  que  nous  croyons , cette 

- réponse  me  persuade  plus  que  tous  les  livres.  - 
C’est  en  effet  l’abrégé  de  tous  les  saints  livres  : r, 

et  de  toute  la  doctrine  chrétienne.  Sortez , parole  \ ’.VvÀO. 
étemelle  ; fils  unique  du  Dieu  vivant , sortez  du  x 
bienheureux  sein  de  votre  père  ’,  et  venez  annon 
cer  aux  hommes  le  secret  que  vous  y voyez.  Il 

1 lînigtnilii*  lilias,  quint  la  sliiu  pat  ris,  ipM  eoarravlt. 

( J mn.  cap.  I IM  j 
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l'a  fait , et  durant  trois  ans  il  n’a  cessé  de  nous 
dire  ie  secret  des  conseils  de  Dieu  ; mais  tout  ce 
qu’il  en  adit  est  renfermé  dans  ce  seul  mot  de  son 
Evungile  : « Dieu  a tant  aimé  le  monde , qu'il  lui 
« a donné  son  fils  unique  ' . » Ne  demandez  plus  ce 
qui  a uni  en  Jésus-Christ  le  ciel  et  la  terre  , et  ta 
croix  avec  les  grandeurs  ; » Dieu  a tant  aimé  le 
- monde.  ■ Est-il  incroyable  que  Dieu  aime , et  que 
la  bonté  se  communique?  Que  ne  fait  pas  entre- 
prendre aux  limes  courageuses  l’amour  de  la 
gloire;  aux  âmes  les  plus  vulgaires  l'amour  des 
richesses;  à tous,  enfin , tout  ce  qui  porte  le  nom 
d'amour  ! Rien  ne  endfc^ni  périls , ni  travaux , 
ni  peines  ; et  voilà  les  prodiges  dont  l'homme  est 
capable.  Que  si  l’homme,  qui  n'est  que  faiblesse, 
tente  l'impossible,  Dieu,  pour  couteuter  son 
amour,  n'cxéculcra-t-il  rien  d’extraordinaire?  Di- 
sons donc  pour  toute  raison  dans  tous  les  mystè- 
res: .Dieuntantaimé  le  monde.- C'est  ia  doctrine 
du  moitié,  et  le  disciple  bien-aimé  l’avait  bien 
comprise.  De  son  temps  un  Cérinthe  ’ , un  hérésiar- 
que, ne  voulait  pas  croire  qu'un  Dieu  eût  pu  se 
faire  homme,  et  se  faire  la  victime  des  pécheurs  : 
que  lui  répondit  cet  apôtre  vierge,  ce  prophète 
du  Nouvenu  Testament , cet  aigle , ce  théologien 
par  excellence , ce  saint  vieillard  qui  n’avait  de 
force  que  pour  prêcher  lacharité,  et  pour  dire,  Ài- 

• mez-vous  les  uns  les  autres  en  Notre-Seigncur;  » 
que  répondit-il  à cet  hérésiarque?  quel  symbole, 
quelle  nouvelle  confession  de  foi  opposa-t-il  a son 
hérésie  naissante?  Écoutez,  et  admirez.  » Nous 

• croyons , dit-il , et  nous  confessons  l’amour  que 
■ que  Dieu  a pour  nous,  » El  nos  crctlidimus 
. charitali  quant  habcl  De  us  in  nobis 3.  C'est  là 
toute  lafoi  des  chrétiens;  c'est  la  cause  et  l'abrégé 
de  tout  le  symbole , c’est  là  que  la  princesse  pala- 
tine a trouvé  la  résolution  de  ses  anciens  doutes. 
Dieu  a aimé;  c'est  tout  dire.  S'il  a fait,  disait-elle, 
de  si  grandes  choses  pour  déclarer  son  amour 
dans  l’incarnation , que  n’aura-t-il  pas  fait  pour 
le  cgnsuiRuicf  dnniî  l'eucharistie,  pour  se  donner, 
non  plus  en  général  à la  nature  humaine,  mais 
a chaque  fidèle  en  particulier  I Croyons  doue  avec- 
saint  Jean  en  l’amour  d'un  Dieu  : la  foi  nous  pa- 
raîtra douce , en  la  prenant  par  un  endroit  si  ten- 
dre ; mais  n'y  croyons  pas  à demi , à la  manière 

Xif_des  hérétiques,  dont  l’un  en  retranche  une  chose, 
et  l'autre  une  autre  ; l’un  le  mystère  de  l’incarna- 
tion, et  l'autre  celui  de  l’eucharistie  ; chacun  ce 
qui  lui  déplaît  : faibles  esprits,  ou  plutôt  coeurs 
étroits  et  entrailles  resserrées,  que  la  foi  et  la  rha- 


1 Sic  Dean  dUexit  mundum , ut  ûlium  mzuto  unigenilum 
dan  t.  ( Joan.  cap.  ui,  IC. 

* Ccrinthc,  hérésiarque  du  premier  siècle , était  disciple 
de  Simon  le  magicien.  11  niait  la  divinité  de  Jwus-Chrivl. 

* Joan.  cap.  nr,  16. 


rité  n’ont  pas  assez  dilatés'  pour  comprendre 
toute  l'étendue  de  l’amour  d'un  Dieu  ! Pour  nous,  < ■ ■ 

croyons  sans  réserve,  et  prenons  le  lemcde  en-  ( 
tier,  quoi  qu'il  en  coule  à notre  raison.  Pourquoi 
veut-on  que  les  prodiges  coûtent  tant  à Dieu  ? 1 1 
n'y  a plus  qu’un  seul  prodige  que  j’annonce  au- 
jourd'hui au  monde  : ô ciel,  ô terre,  étonnez- 
vous  à ce  prodige  nouveau  ! C'est  que , parmi  tant 
de  témoignages  de  l'amour  diviu , il  y ait  tant 
d’incrédules  et  tant  d'insensibles.  N 'en  augmentez 
pas  le  nombre,  qui  va  croissant  tous  les  jours; 
n’alléguez  plus  votre  malheureuse  incrédulité , et 
ne  faites  pas  une  excuse  de  votre  crime.  Dieu  a 
des  remèdes  pour  vous  guérir,  et  il  ne  reste  qn’u 
les  obtenir  par  des  vœpx. continuels.  Il  a su  pren-> , . . 
dre  la  sainte  princesse  dont  nous  parlons  par  le 
moyen  qu’il  lut  a plu;  il  en  a d’autres  pour  vous 
jusqu'à  l'infini , et  vous  n’avez  rien  à craindre 
que  de  désespérer  de  ses  bontés.  Vous  osez  nom- 
mer vos  ennois,  après  les  peines  terribles  où  vous 
l’avez  vueîCèpeudant,  si  quelquefois  elle  désirait 
d’en  être  un  peu  soulagée,  elle  se  le  reprochait  à 
elle-même.  « Je  commence,  disait-elle, à m'aper- 
« cevoir  que  je  cherche  le  paradis  terrestre  à lu 
« suite  de  Jésus-Cbrist,  au  lieu  de  chercher  la 
« montagne  des  Olives  et  le  Calvaire,  par  ou  il 
« est  entré  dans  sa  glaire.  - Voilà  ce  qu'il  lui  ser- 
vit de  méditer  l'Evangile  nuit  et  jour,  et  de  se 
nourrir  de  la  parole  de  vie.  C’est  encore  ce  qui  lui 
lit  dire  cette  admirable  parole,  » qu’elle  aimait 
■ mieux  vivre  et  mourirsans  consolation  que  d’en 

• chercher  hors  de  Dieu.  > Elle  a porté  ces  senti- 
ments jusqu'à  l'agonie  : et  prête  à rendre  l'âme., 
on  entendit  qu'elle  disait  d’une  voix  mourante  : 

» Je  m’en  vais  voir  comment  Dieu  me  traitera  ; mais 

• j'espère  en  ses  miséricordes.  » Celle  paroic  de 

confiance  emporta  son  âme  sainte  au  séjour  des 
justes.  Arrêtons  ici,  chrétiens;  et  vous,  Seigneur, 
imposez  silence  à cet  indigne  ministre  qui  ne  fait 
gu'affaiblir  voire  parole  : parlez  dans  les  cœurs , , , 

prédicateur  invisible,  et  faites  que  chacun  se  parle 

à soi-même.  Parlez,  mes  frères , parlez  : je  ne  suis 
ici  que  pour  aider  vos  réflexions.  Elle  viendra 
cette  heure  dernière  ; elle  approche,  nous  y tou- 
chons , la  voilà  venue.  Il  faut  dire  avec  Anne  de 
Gonzague  : Il  n'y  a plus  ni  princesse,  ni  palatine; 
ces  grands  noms  dont  on  s'étfilirilit  ne  subsistent  xWv  > 
plus.  Il  faut  dire  avec  elle  : Je  m’en  vais , je  suis 
emporté  par  une  force  inévitable;  tout  fuit , tout 
diminue , tout  disparait  à mes  yeux.  Il  ne  reste 
plus  à l'homme  que  le  néant  et  le  péché  : pour 
tout  fonds,  le  néant;  pour  tonte  acquisition,  le 
péché.  le  reste , qu'on  croyait  tenir,  échappe  : 
semblable  à de  l'eau  gelée , dont  le  vil  cristal  se 


1 Or  nofttrwn  dilaUlum  rst...  Angusliunini  auloro  iu  rl- 
•ceribus  ( 11.  Cor.  c*p.  vi.  Il,  12.  ) 
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fond  entre  les  mains  qui  le  serrent , et  ne  fait  que 
les  salir.  Mais  voici  ce  qui  placera  le  cœur,  ce  qui 
aclievern  d 'éteindre  la  voix , ce  qui  répandrn  lu 
frayeur  dans  toutes  les  veines  : « Je  m'en  vais  voir 

• comment  Dieu  me  traitera  ; > dans  un  moment 
je  serai  entre  ecs  mains,  dont  saint  Paul  écrit 
en  tremblant  : . Ne  vous  y trompe/  pas , on  ne  se 

• moque  pas  de  Dieu  ' ; » et  encore  : » C’est  une 

• chose  horrible  de  tomber  entre  les  mains  du  Dieu 

■ v ivant  ■ - entre  ces  mains  ou  tout  est  action , 
ou  tout  est  vie;  rien  ne  s'affaiblit , ni  ne  se  relâ- 
che , ni  ne  se  ralentit  jamais  ! Je  m'en  vais  voir 
si  ces  mains  toutes-puissantes  me  seront  favora- 
bles nu  rigoureuses  ; si  je  serai  éternellement  ou 
parmi  leurs  dons,  ou  sous  leurs  coups.  Voila  ce 
qu'il  faudra  dire  nécessairement  avec  notre  prin- 
cesse ; mais  pourrons-nous  ajouter  avec  une  con- 
science aussi  tranquille  : • J'espcre  en  sa  miséri- 

■ corde  ? - Car  qu'aurons-nous  fait  pour  la  fléchir? 
quand  aurons-nous  écouté  " In  voix  de  celui  qui 

■ cric  dans  le  désert  : Préparez  les  voies  du  Scl- 

• gneur J?  « Comment?  par  la  pénitence. 

Mais  serons-nous  fort  contents  d'une  pénitence 
commencée  à l'agonie,  qui  n’aura  jamais  été 
éprouvée,  dont  jamais  on  n’aura  vu  aucun  fruit; 
d’une  pénitence  imparfaite;  d'une  pénitence 
nulle,  douteuse,  si  vous  le  voulez;  sans  forces, 
sans  réflexion , sans  loisir  pour  en  réparer  les  dé- 
fauts? N'en  est-ce  pas  assez  pour  être  pénétré  de 
crainte  jusque  dans  la  moelle  des  os?  Pour  celle 
dont  nous  parlons,  ah!  mes  frères,  toutes  les 
vertus  qu'ellcapratiquéesse  ramassent  dans  celte 
demicrc  parole , dans  ce  dernier  acte  de  sa  vie  ; 
la  foi , le  courage , l'abandon  à Dieu , la  crainte  de 
ses  jugements , et  cet  amour  plein  de  confiance 
qui  seul  efface  tous  les  péchés.  Je  ne  m’étonne 
donc  pas  si  le  saint  pasteur  qui  l'assista  dans  sa 
dernière  maladie,  et  qui  recueillit  ses  derniers 
soupirs,  pénétré  de  tant  de  vertus,  les  porta  jus- 
que dans  la  cbairé , et  ne  put  s’empêcher  de  les 
célébrer  dans  l’assemblée  des  fidèles.  Siècle  vai- 
nement subtil , où  l’on  veut  pécher  nvec  raison , 
ou  la  faiblesse  veut  s’autoriser  par  des  maximes , 
où  tant  d’ùmcs  insensées  cherchent  leur  repos 
dans  le  naufrage  de  la  foi , et  ne  font  d'elïort  con- 
tre elles-mêmes  que  pour  vaincre,  au  lieu  de  leurs 
passions , les  remords  de  leur  conscience  ; la  prin- 
cesse palatine  t’est  donné»!  comme  un  signe  et  un 
prodige  : in  signum  et  in  porlentum1 * *  4.  Tu  la  ver- 
ras au  dernier  jour,  comme  je  t’en  ai  menacé, 
(îonfondre  ton  impénitence  et  tes  vaines  excuses. 

1 Notile  tmre.  IM!»  nos  IrriilHilr.  Mat.  cup.  VI,  7.) 

1 Hurrenduio  est  inclUere  in  uunui  l)rl  viventifl-  (//<  Ar. 

mp.  i,  ni.) 

1 \ ox  ci-uiuiniM  in  dpsrrtn  : Parais  vins  Donuni...  facile 

«edo  fnictus  riignm  jwrnii.nUa  ( l.ur  r.i|i  m , ».  i., 

* ha  cap.  » lll , 11- 


Tu  In  verras  se  joindre  ù ccs  saintes  Allés  et  a toute 
la  troupe  des  saints  : et  qui  pourra  soutenir  leurs 
redoutables  clameurs  ! Mais  que  sera-ce  quand 
Jésus-Christ  paraîtra  lui-même  à ces  malheureux  ; 
quand  ils  verront  celui  qu’ils  auront  percé  ■ j’si.  tt». 
comme  dit  le  prophète  ; dont  ils  auront  rouvert 
toutes  les  plaies  ; et  qu’il  leur  dira  d une  voix  ter- 
rible: Pourquoi  me  déchirez-vous  par  vos  blas- 
phèmes, nation  impie?  me  configitis,  gens  loin  *. 

Ou,  si  vous  ne  le  faisiez  pas  par  vos  paroles, 
pourquoi  le  faisiez-vous  par  vos  œuvres?  ou  pour- 
quoi avez-vous  maivhé  dans  mes  voies  d’un  pas 
incertain , comme  si  mon  autorité  était  douteuse? 

Race  infidèle,  me  connaissez-vous  a cette  fois? 
suis-jp  votre  roi?  suis  je  votre  juge?  suis-je  votre 
Dieu?  npprenez-le  par  votre  supplice.  Là  com- 
mencera ce  pleur  étemel;  la  ce  grincement  Je 
dents5,  cjui  n’aura  jamais  de  fin.  Pendant  que  les 
orgueilleux  seront  confondus,  vous,  fidèles,  qui 
tremblez  ù sa  parole4,  en  quelque  endroit  que  -O.- - - 
vous  soyez  de  cet  auditoire , peu  connus  des  hom- 
mes , et  connus  de  Dieu , vous  commencerez  à 
lever  la  tête  *.  Si , touchés  des  saints  exemples  que 
je  vous  propose,  vous  laissez  attendrir  vos  curait  , 
si  Dieu  a béni  le  travail  par  lequel  je  tâche  de 
vous  enfanter  en  Jésus-Christ,  et  que,  trop  in-  ' 
digne  ministre  de  ses  conseils , je  n’y  aie  pas  été 
moi-même  un  obstacle , vous  bénirez  la  bonté  di- 
vine qui  vous  aura  conduits  à la  pompe  fuuèbre 
de  cette  pieuse  princesse , où  vous  aurez  peut-être 
trouvé  le  commencement  de  la  véritable  vie. 

Et  vous6,  prince,  qui  l’avez  tant  honorée  pen- 
dant quelle  était  au  monde;  qui , favorable  in- 
terprète de  ses  moindres  désirs , continuez  votre 
protection  et  vos  soins  à tout  ce  qui  lui  fut  cher, 
et  qui  lui  donnez  les  dernières  marques  de  piété 
avec  tant  de  magnificence  et  tant  de  zèle;  vous, 
princesse , qui  gémissez  en  lui  rendant  ce  triste 
devoir,  et  <pii  avez  espéré  de  la  voir  revivre  dans 
ce  discours , que  vous  dirai-je  pour  vous  consoler? 
Comment  pourrai-jc,  madame,  arrêter  ce  toç-y 
rent  de  larmes  que  le  temps  n’a  pas  épuisé,  que'  '■ 
tant  de  justes  sujets  de  joie  n’ont  pas  tariTRccon-.V'.V  ' 
naissez  ici  le  monde,  reconnaissez  scs  maux  tou-  '.w/T- 
Jours  plus  réels  que  scs  biens , et  ses  douleurs  par 
conséquent  plus  vives  et  plus  pénétrantes  que  ses 
joies.  Vous  avez  perdu  ces  heureux  moments  ou 
vous  jouissiez  des  tendresses  d’une  mère  qui  n’eut 

’ Aspldcnt  .ni  rne  quem  confixerunL  (Zuc.  cap.  xu , m.) 

* Malaek.  cap.  m,  9. 

* Ibi  prit  flelus  et  stridnr  drntium.  {.V«i//A.  cap.  vin,  v.  12.# 

* Ad  qupm  autrui  rrspiriam , nisi  ad  pauprrnilum  cl  con- 
trilum  spirilu,  et  Irrinrnlem  sermones  mcos....  Audite  ver- 
liurn  Domini , qui  trcmili»  a<l  verbam  ejiu.  ( ha.  cap.  IXTI , 

2,  S.) 

b Hcsplcltc  cl  Irvatr  capila  veslra  : quoniam  appropinquat 
mtrmplio  vp*tra.  ( l.ur.  cap.  \xi,  28.) 

* Sun  gnulrC,  le  duc  d'Fn«{l)i«ii , fila  du  grand  Coudé. 
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Jamais  son  égale  ; vous  avez  perdu  cette  source 
Inépuisable  de  sages  conseils;  vous  avez  perdu 
ces  consolations  qui , par  un  charme  secret , fai- 
saient oublier  les  maux  dont  la  vie  humaine  n’est 
jamais  exempte  : mais  il  vous  reste  ce  qu'il  y a 
de  plus  précieux  ; l'espérance  de  la  rejoindre 
dans  lejourde  l'éternité,  et,  en  attendant , sur  la 
te  rie , le  souvenir  de  scs  instructions , l’image  de 
ses  vertus,  et  les  exemples  de  sa  vie 
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DE 

MICHEL  LE  TELLIER*, 

CHANCELIER  DE  FRANCE, 

Prononcé  (tins  l'église  paroissiale  de  Saint-Or  vais,  où 
U est  inhumé,  le  25  janvier  1G86. 

Pnxiide  xa  pic  n liant , arçuire  prude  ntiam  : arrip e ittam , et 
exallubit  U : ijloriftcabcrU  ab  ta,  cum  eamfuerit  umplexutus. 

Prov.  c*p.  iv , 7 et  8. 

Possédrz  la  mrpss*  , fft  acquérez  la  prudence  : si  vous  1» 
cherche/  avec  ardeur,  elle  vous  élèvera,  et  vous  remplira  (le 
gloire  quand  tous  l'aurez  embrasser. 

Messeioneurs1, 

Vin  louant  l'homme  incomparable  dont  cette 
illustre  assemblée  célèbre  les  funérailles  et  honore 
les  vertus,  je  louerai  la  sagesse  même;  et  la 

• L ’Oraûon  funèbre  rte  la  princettc  palatine  Mt  peut-être, 
de  tout*-»  Ira  oraisons  funèbres  de  Bossuet,  celle  qui  atteste 
le  plus  la  force  et  In  fécondité  de  son  génie.  SI  elle  n'a  pu 
l'éclat , la  pompe  que  l'on  admire  dan*  celles  de  la  reine  d'An- 
gleterre, de  madame  Henriette,  et tlu  grand  Coudé, c’est  parce 
qu’on  ne  doit  point  les  y chercher.  Malt»  elle  offre , plus  qu'au- 
cune autre,  de  vastes  sujets  de  méditation  aux  Ames  reli- 
gieuses, et  même  a celles  qui  désirent  de  fixer  leurs  pensée* 
Incertaines  sur  les  fondements  de  la  religion.  En  un  mot,  on 
peut  dire,  avec  M.  de  la  Harpe,  que  cette  oraison  funèbre 
est  le  plu»  sublime  de  tous  les  sermons.  ( Le  cardinal  de 
llauxtel.)  — Bossuet  a surmonté,  à force  d’art,  les  difficul- 
tés d’un  sujet  extrêmement  épineux  , comme  il  en  a déguisé 
la  faUdCMT.  à force  de  génie.  Les  morceaux  sur  la  Froude  et 
sur  la  Pologne  sont  au  rang  des  plus  sublimes  inspiration* 
de  l'éloquence.  ( Duuanlt.) 

3 Michel  fcTrtlier  fut  le  père  du  célèbre  marquis  de  trou- 
vais. ce  ministre  presque  absolu  du  monarque  le  plus  jaloux 
de  son  autorité.  Il  naquit  en  1603,  et  n'avait  que  sept  ans 
quand  Louis  XIII  monta  sur  le  Irène.  A vingt  et  un,  par  excep- 
tion aux  règlements, il  obtint  la  charge  de  conseiller  au  grand 
conseil.  Nommé,  en  loto,  intendant  de  l’armée  de  Piémont, 
il  s'y  fit  connaître  de  Ma/arin  , qui  bientôt. distingua  son  mé- 
rite, et  en  1643  l’éleva  a la  digni^  de  conseiller  d'Etat.  Du- 
rant le*  troubles  de  la  Fronde,  il  rendit  de  grands  service*  A 
la  reine  régente  et  au  cardiual-miuislre,  qu’il  tâcha  de  sup- 
pléer lorsque  Ma/arin  fut  obligé  de  quitter  deux  fois  la 
France.  A la  mort  de  Ma/arin,  Louis  XIV  continua  d'honorer 
Michel  le  Telller  d'une  confiance  particulière,  et  lui  donoa 
les  sceaux  en  1677.  Après  avoir  coopéré  a la  déclaration  du 
clergé  du  to  mars  1682 , et  à la  révocation  de  l'édit  de  Nantes, 
Michel  le  TrIUer  mourut  en  1685,  Agé  de  qualrc-vingt-dcux 
ans.  t 

* Les  évêques  qui  étaient  présents  en  babil. 


il 

sagesse  que  je  dois  louer  dans  en  discours  n'est 
pas  celle  qui  élève  les  hommes  et  qui  agrandit 
les  maisons , ni  celle  qui  gouverne  les  empires, 
qui  règle  In  paix  et  la  guerre , et  enfin  qui  dicto 
les  lois  et  qui  dispense  les  grâces  ; car,  encore  que 
ce  grand  ministre,  choisi  par  la  divine  Provi- 
dence pour  présider  aux  conseils  du  plus  sage  de 
tous  les  rois , ait  été  te  digne  instrument  des  des- 
seins les  mieux  concertés  que  l’Europe  ait  jamais 
vus  ; encore  que  la  sagesse,  nprès  l’avoir  gouverné 
dès  son  enfance  , l’ait  porté  aux  plus  grands  hon- 
neurs et  au  comble  des  félicités  humaines , sa  fin 
nous  a fait  paraître  que  ce  n’était  pas  pour  ces 
avantages  qu'il  en  écoutait  les  conseils.  Ce  que  nous 
lui  avons  vu  quitter  sans  peine  n’était  pas  l’objet 
de  son  amour,  lia  connu  la  sagesse  que  le  monde 
ne  connaît  pas,  cette  sagesse  - qui  vient  d’en 
> haut, qui  descend  du  Père  des  lumières', -et  qui 
fuit  marcher  les  hommes  dans  les  sentiers  de  la 
justice.  C'est  elle  dont  la  prévoyance  s'étend  aiti 
siècles  futurs,  et  enferme  dans  scs  desseins  l'é- 
ternité tout  entière.  Touché  de  ses  Immortels  et 
invisibles  attraits , il  l'a  recherchée  avec  ardeur, 
selon  le  précepte  du  Sage.  « La  sagesse  vous  élè- 
« vera , dit  Salomon,  et  vous  donnera  de  la  gloire 
« quand  vous  l’aurez  embrassée  *.  » Mais  ce  sera 
une  gloire  que  le  sens  humain  ne  peut  compren- 
dre. Comme  ce  sage  et  puissant  ministre  aspirait 
à ecttegloirc , il  l’a  préférée  A celle  dont  il  se  voyait 
environne  sur  la  terre  : c'est  pourquoi  sa  modé- 
ration l'a  toujours  mis  au-dessus  de  sa  fortune. 
Incapable  d'étre  ébloui  des  grandeurs  humaines , 
comme  11  y paraît  sans  ostentation,  Il  y est  vu 
sans  envie;  et  nous  remarquons  dans  sa  conduite 
ces  trois  caractères  de  la  véritable  sagesse,  qu’é- 
levé sans  empressement  aux  premiers  honneurs 
il  a vécu  aussi  modeste  que  grand  ; que  dans  ses 
importants  emplois,  soit  qu’il  nous  paraisse, 
comme  chancelier,  chargé  de  la  principale  admi- 
nistration de  la  justice , ou  que  nous  le  considé- 
rions , dans  les  autres  occupations  d’un  long  mi- 
nistère, supérieur  à ses  intérêts,  il  n'a  regardé 
que  le  bien  public;  et  qu’enfin  dans  une  heureuse 
vieillesse,  prêt  à rendre  avec  sa  grande  âme  le 
sacré  dépôt  de  l’autorité,  si  bien  confié  ises  soins, 
il  a vu  disparaître  toute  sa  grandeur  avec  sa  vie, 
sans  qu’il  lui  en  ait  coûté  un  seul  soupir  : tant  il 
avuit  mis  en  lieu  haut  et  inaccessible  & la  mort 
son  cœur  et  ses  espérances  ! De  sorte  qu’il  nous 
parait , selon  la  promesse  du  Sage , daus  « une 
- gloire  immortelle,  ■ pours’ètre  soumis  aux  loii 
de  la  véritable  sagesse , et  pour  avoir  fait  céder 
à la  modestie  l’éclat  ambitieux  des  grandeurs  b«- 

1 Sapirntla  dt.ar.mn  dcseen'lenx  { Jac . cap.  III,  H ) 

» F.xaltabit  ta  (.aplrnllai,  Rloriflraberia  ab  ta,  ma  aaja. 
fuerla  amjilexatus  ( Prov.  cap.  IV,  8.) 
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moines,  l'intérêt  particulier  a l'amour  du  bien 
public , et  la  vie  même  au  désir  des  biens  éternels. 
C'est  la  glolrequ'n  remportée  très-haut  et  puissant 
seigneur  messire  Michel  le  Tellieh  , chevx- 
LIEE,  CHANCELIEB  UE  FRANCE. 

Le  grand  cardinal  de  Richelieu  achevait  son 
glorieux  ministère , et  finissait  tout  ensemble  une 
vie  pleine  de  merveilles.  Sous  sa  ferme  et  pré- 
voyante conduite,  la  puissance  d'Autriche  cessait 
d’être  redoutée,  et  la  France,  sortie  enfin  des 
guerres  civiles , commençait  A donner  le  branle  • 
aux  affaires  de  l’Eurupe.  On  nvait  une  attention 
particulière  à celles  d'Italie;  et,  sans  parler  des 
autres  raisons , i .nu is  XIII , de  glorieuse  et  triom- 
phante mémoire,  devait  sa  protection  à la  du- 
chesse de  Savoie  sa  sieur,  et  ù ses  enfants.  Jules 
Mnznrin,  dont  le  nom  devait  être  si  grand  dans 
notre  histoire,  employé  par  la  cour  de  Rome  en 
diverses  négociations,  s’était  donne  à la  France; 
et , propre  par  son  génie  et  par  scs  correspondan- 
ces à ménager  les  esprits  de  sa  nation,  il  avait 
fait  prendre  un  cours  si  heureux  aux  conseils  du 
cardinal  de  Richelieu , que  ce  ministre  se  crut 
obligé  de  l'élever  à la  pourpre.  Par  là  il  sembla 
montrer  sou  successeur  à la  France;  et  le  cardi- 
nal Mozarin  s'avançaitsecrètcment  à la  première 
place.  En  ces  temps  Michel  le  Tcllier,  encore 
maître  des  requêtes , était  intendant  de  justice 
en  Piémont.  Mazarin , que  ses  négociations  atti- 
raient souvent  à Turin , fut  ravi  d'y  trouver  un 
homme  d'une  si  grande  capacité  et  d'une  conduite 
si  sûre  dans  les  affaires  ; car  les  ordres  de  la  cour 
obligeaient  l'ambassadeur  à concerter  toute  cho- 
ses avec  l'intendant , à qui  In  divine  Providence 
faisait  faire  ce  léger  apprentissage  des  affaires 
d'F.tat.  Il  ne  fallait  qu’en  ouvrir  l'entrée  à un  gé- 
nie si  perçant  pour  l'introduire  li  en  avant  dans  les 
secrets  de  la  politique  : mais  son  esprit  modéré 
ne  se  perdait  pas  dans  ecs  vastes  pensées  ; et  ren- 
fermé , à l'exemple  de  ses  pères , dans  les  modes- 
tes emplois  de  la  robe,  il  ne  jetait  pas  seulement 
lesyeux  sur  lesengagements éclatants  mais  péril- 
leux de  la  cour.  Ce  n'est  pas  qu'il  ne  parût  tou- 
jours supérieur  à ses  emplois  ; des  sa  première 
jeunesse  tout  cédait  aux  lumières  de  son  esprit, 
uussi  pénétrant  et  aussi  net  qu'il  était  grave  et  sé- 
rieux. Poussé  par  scs  amis,  il  avait  passé  du  grand 

1 Ce  mot  qui  ret  bas  aujourd'hui  nr  l'était  nullrnwnt  alors. 
Il  èlail  employé  ou  vers  t*l  en  priw*  par  I«*s  ocri  tains  le»  plus 
rléftanti.  Boileau  disait  en  purin» t de  la  fortune  : 

On  ne  verra  dormir  au  branle  de  u roue. 

Ce  mot  est  fréquent  dans  Massillon  môme  qui  écrivit  long- 
temps après  celte  époque,  et  dan»  les  vingt  première*  an- 
nées du  dix -huitième  siècle.  Ce  n’est  que  de  nos  Jours  que, 
dans  le  style  noble , ce  terme  a été  remplacé  par  celui  de 
mouvement  qui,  en  lul-méme,  ne  vaut  pas  mieux  pour  U 
pfose . et  vaut  beaucoup  moins  pour  ta  poésie.  {La  Harpe  ) 


conseil , sage  compagnie , ou  sa  réputation  vit  en- 
core, à l'importante  charge  de  procureur  du  roi. 
Cette  grande  ville  se  souvient  de  l'avoir  vu,  quoi- 
que jeune , avec  toutes  les  qualités  d'un  grand 
magistrat , opposé  non-seulement  aux  brigues  et 
aux  partialités  qui  corrompent  l'intégrité  de  In 
justice , et  aux  préventions  qui  en  obcurcissent 
les  lumières,  mais  encore  aux  voies  irrégulières 
et  extraordinaires  où  elle  perd  avec  sa  constance 
la  véritable  autorité  de  ses  jugements.  On  y vit 
enfin  tout  l’esprit  et  les  maximes  d’un  juge  qui , 
attaché  a la  règle , ne  porte  pas  dans  le  tribunal 
ses  propres  pensées,  ni  des  adoucissements  ou  des 
rigueurs  arbitraires , et  qui  veut  que  les  lois  gou- 
vernent, et  non  pas  les  hommes  : telle  est  l'idée 
qu'it  avait  de  la  magislrature.  Il  npporta  ce  même 
esprit  dans  le  conseil,  où  l'autorité  du  prince, 
qu'on  y exerce  avec  un  pouvoir  plus  absolu , 
semble  ouvrir  un  champ  plus  libre  à la  justice; 
et , toujours  semblable  A lui-mêmo,  il  y suivit 
dès  lors  la  même  règle  qu'il  y a établie  depuis, 
quand  il  en  a été  le  chef. 

Et  certainement,  messieurs , je  puis  dire  avis; 
confiance  que  l’amour  de  la  justice  était  comme 
né  avec  ce  grave  magistrat , et  qu'il  croissait  avec 
lui  dès  son  enfance.  C’est  aussi  de  cette  heureuse 
naissance  que  sa  modestie  sc  lit  un  rempart  contre 
les  louanges  qu'on  donnait  A son  intégrité;  et 
l’amour  qu'il  nvait  pour  la  justice  ne  lui  parut 
pas  mériter  le  nom  de  vertu , parce  qu’il  le  por- 
tait, disait-il,  en  quelque  manière  dans  le  sang. 
Mais  Dieu , qui  l'avait  prédestiné  à être  un  exem- 
ple de  justice  dans  un  si  beau  régne,  et  dans  la 
première  charge  d'un  si  grand  rovau  me , lui  avait 
fait  regarder  le  devoir  déjugé , où  il  était  appelé , 
comme  le  moyen  particulier  qu'il  lui  donnait  pour 
accomplir  l'œuvre  de  son  salut  : c'était  la  sainte 
pensée  qu'il  avait  toujours  dans  le  cœur,  c'était  la 
belle  parole  qu'il  avait  toujours  A la  bouche;  et 
par  ià  il  faisait  assez  connaître  combien  il  avait 
pris  le  goût  véritable  de  la  piété  chrétienne.  Saint 
Pnul  en  a mis  l'exercice,  non  pas  dans  ces  pra- 
tiques particulières  que  chacun  sc  fait  A son  gré, 
plus  attaché  A ces  lois  qu'à  celles  de  Dieu , mais 
à se  sanctifier  dans  son  état , et  - chacun  dans  les 
« emplois  de  sa  vocation,  • Unvsquisquetn  qun 
vocatione  rocatus  est'.  Mais  si,  selon  la  doctrine 
de  ce  grand  npêtre , on  trouve  la  sainteté  dans  les 
emplois  les  plus  bas , et  qu'un  esclave  s’élève  A 
la  perfeclion  dans’le  service  d’un  maître  mortel , 
pourvu  qu'il  y sache  regarder  l'ordre  de  Dieu , a 
quelle  perfection  l’Ame  chrétienne  ne  peut-elle 
pas  aspirer  dans  l'auguste  et  saint  ministère  de  la 
justice , puisque,  selon  l'Écriture , « l'on  y exerce 


1 I.  for.  caj».  \ il  t v.  20. 
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« le  jugement  non  des  hommes , mais  du  Seigneur 
« même'  ! » Ouvrez  les  yeux,  chrétiens,  contem- 
plez ces  augustes  tribunaux  où  la  justice  rend  ses 
oracles  ; vous  y verrez , avec  David , - les  dieux  de 

• la  terre,  qui  meurent  à In  vérité  comme  des  hom- 

• mes*,  «mais  qui  cependantdoivent  juger  comme 
des  dieux , sans  crainte , sans  passion , sans  in- 
térêt; le  Dieu  des  dieux  A leur  tête,  comme  le 
chante  ce  grand  roi  d'un  ton  sublime  dans  ce  di- 
vin psaume  : « Dieu  assiste , dit-il , A l’assemblée 

- des  dieux  , et  au  milieu  il  juge  les  dieux J.  » O 
juges,  quelle  majesté  de  vos  séances!  quel  pré- 
sident de  vos  assemblées  ! mais  aussi  quel  censeur 
de  vos  jugements  ! Sous  ces  yeux  redoutables 
notre  sage  magistrat  écoutait  également  le  riche 
et  le  pauvre  ; d'autant  plus  pur  et  d’autant  plus 
ferme  dans  l’administration  de  In  justice , que , 
sans  porter  ses  regards  sur  les  hautes  places  dont 
tout  le  monde  le  jugeait  digne,  il  mettait  son  élé- 
vation comme  son  étude  à se  rendre  parfait  dans 
son  état.  INon , non  , ne  le  croyez  pas , que  la  jus- 
tice habite  jamais  dans  les  Ames  où  l'ambition 
domine  : toute  Ame  inquiète  et  ambitieuse  est  in- 
capable de  règle,  l’ambition  a fait  trouver  ces 
dangereux  expédients  où , semblable  A un  sépul- 
cre blanchi,  un  juge  artificieux  ne  garde  que  les 
apparences  de  la  justice.  Ne  parlons  pas  des  cor- 
ruptions qu’onahonted'avoir  A sc  reprocher  ; par- 
lons de  la  (Acheté  ou  de  la  licence  d’une  justice  ar- 
bitraire, qui,  sans  règle  et  sans  maxime,  se  tourne 
au  gré  de  l’ami  puissant  ; parlons  de  la  complai- 
sance , qui  ne  veut  jamais  ni  trouver  le  fil  ni  arrê- 
ter le  progrès  d'une  procédure  malicieuse.  Que  di- 
rai-je db  dangereux  artifice  qui  fait  prononcer  A la 
justice  comme  autrefois  aux  démons,  des  oracles 
ambigus  et  captieux?  Que  dirai-je  des  difficultés 
qu'on  suscite  dans  l’exécution , lorsqu’on  n’a  pu 
refuser  Injustice  A un  droit  trop  clair?  - La  loi  est 
« déchirée,»  comme  disait  le  prophète,  »et  le  juge- 

- ment  n’arrive  jamais  A sa  perfection  ; » Non  per- 
vertit usque  ad finemjudicium1 * 3  4.  Lorsque  le  juge 
veut  s’agrandir , et  qu’il  change  en  une  souplesse 
de  cour  le  rigide  et  inexorable  ministère  de  Injus- 
tice , il  fait  naufrage  contre  ces  écueils.  On  ne  voit 
danssesjugements  qu'uncjustice  imparfaite,  sem- 
blable, je  ne  craindrai  pas  de  le  dire , A la  justice 
de  Pilate , justice  qui  fait  semblant  d'être  vigou- 
reuse , à cause  qu’elle  résiste  aux  tentations  mé- 
diocres , et  peut-être  aux  clameurs  d'un  peuple 
irrité , mais  qui  tombe  et  disparait  tout  A coup , 

1 Non  enira  hominis  cxrrcctll  Judirium,  wd  Domlni.  ,11 

Pdf.  cap.  xlx,  s.) 

3 Eko  dixi  : DU  esïl»...  roi  autan  «teat  hominvs  mnri-minl 
iPtal.  'xtxil,  B,  7.) 

1 Dru,  «MH  in  *>nâRo«a  deonun  : in  nmlio  *ulem  deos 
dijudir.il-  (Psal.  1. xxxii  , l.) 

4 llatar.  cap.  i , t. 


lorsqu’on  allègue  sans  ordre  même  et  mal  A pro- 
pos le  nom  de  César.  Que  dis-je , le  nom  de  César? 
Ces  âmes  prostituées  A l’ambition  ne  se  mettent 
pas  A si  haut  prix  : tout  ce  qui  parle , tout  ce  qui 
approche,  ou  les  gagne  ou  les  intimide,  et  la  jus- 
tice se  retire  d’avec  elles.  Que  si  elle  s’est  construit 
un  sanctuaire  éternel  et  incorruptible  dans  le  coeur 
du  sage  Michel  le  Tel  lier,  c'est  que,  libre  des 
empressements  de  l'ambition , il  se  voit  élevé  aux 
plus  grandes  places , non  par  ses  propres  efforts, 
■nais  par  la  douce  impulsion  d'un  vent  favorable, 
ou  plutêt , comme  l'événement  l'a  justifié , par 
un  choix  particulier  de  la  divine  Providence.  Le 
cardinal  de  Richelieu  était  mort,  peu  regretté  de 
son  maître,  qui  craignit  de  lui  devoir  trop.  Le 
gouvernement  passé  fut  odieux  : ainsi,  de  tous 
les  ministres , le  cardinal  Mazarin , plus  nécessaire 
et  plus  important , fut  le  seul  dont  le  crédit  se 
soutint  ; et  le  secrétaire  d’État  chargé  des  ordres 
delà  guerre,  ou  rebuté  d’un  traitement  qui  ne  ré- 
pondait pas  A son  attente , ou  déçu  par  la  douceur 
apparente  du  repos  qu'il  crut  trouver  dans  la  soli- 
tude , ou  flatté  d’une  secrète  espérance  de  se  voir 
plus  avantageusement  rappelé  par  la  nécessité 
de  scs  services , ou  agité  de  ces  je  ne  sais  quelles 
inquiétudes  dont  les  hommes  ne  savent  pas  sc 
rendre  raison  A eux-mêmes,  se  résolut  tout  u 
coup  A quitter  cette  graude  charge.  Le  temps  était 
arrivé  que  notre  sage  ministre  devait  être  montré 
A son  prince  et  A sa  patrie.  Son  mérite  le  fit  cher- 
cher A Turin  sans  qu’il  y pensAt.  Le  cardinal 
Mazarin , plus  heureux , comme  vous  verrez , de 
de  l’avoir  trouvé  qu’il  ne  le  conçut  alors , rappela 
au  roi  ses  agréables  services  ; et  le  rapide  moment 
d’un  conjoncture  imprévue , loin  de  donner  lieu 
aux  sollicitations , n’en  laissa  pas  même  aux  dé- 
sirs. Louis  XIII  rendit  au  ciel  son  Ame  juste  et 
pieuse  ; et  II  parut  que  notre  ministre  était  réservé 
au  roi  son  fils.  Tel  était  l'ordre  de  la  Providence; 
et  je  vois  ici  quelque  chose  de  ce  qù'on  lit  dans 
Isaïe.  La  sentence  partit  d’en  haut , et  il  fut  dit 
A Sobna,  chargé  d’un  ministère  principal  : « Je 
« t'Aterai  de  ton  poste , et  je  te  déposerai  de  ton 

- ministère  ' ; » Expellam  te  de  slatione  tua , et 
de  ministerio  tuo  déportant  le.  - En  ce  temps 
» j’appellerai  mon  serviteur  Éliakim , et  je  le  re- 

■ vêtirai  de  ta  puissance.  - Mais  un  plus  grand 
honneur  lui  est  destiné  : le  temps  viendra  que , 
par  l'administration  de  Injustice , « il  sera  le  père 
• des  habitants  de  Jérusalem  et  de  la  maison  du 

- Juda,  » Erit  pater  habitanlibus  Jérusalem. 

■ La  clef  de  la  maison  de  David , * c'est-à-dire , de 
la  maison  régnante , - sera  attachée  à ses  épaules  : 

1 En  1er.! , If  parti  »le  Condé  força  Mazarin  à quitter  If 
royaume.  En  son  absenrr , If  Trlllrr  fut  ctorjtf  d«  soin»  du 
ministère  «juc  la  situation  affaire»  rendait  très-pénible. 
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„ U ouvrira,  «*  personne  ne  pourra  fermer;  il 
» fermera , et  personne  ne  pourra  ouvrir  ' ; * il 
aura  la  souveraine  dispensation  de  la  justice  et  des 
grâces. 

Parmi  ees  glorieux  emplois  notre  ministre  a 
fait  voir  à toute  la  France  que  sa  modération  du- 
rant quarante  ans  était  le  fruit  d'une  sagesse  con- 
sommée. Dans  les  fortunes  médiocres , l'ambition 
encore  tremblante  se  tieut  si  cachée  qu'à  peiuc  se 
connait-elle  elle-même.  Lorsqu'on  se  voit  tout 
d’un  coup  clevé  aux  places  les  plus  importantes , 
et  que  je  ne  sais  quoi  nous  dit  dans  le  cœur  qu'on 
mérite  d’autant  plus  de  si  grands  honueurs  qu'ils 
sont  venus  à nous  comme  d'eux-mémes , on  ne  se 
possède  plus;  et,  si  vous  me  permettez  de  vous 
dire  une  pensée  de  saint  Chrysostôme , c'est  aux 
hommes  vulgaires  un  trop  grand  effort  que  celui 
de  se  refuser  à cette  éclatante  beauté  qui  se  donne 
à eux.  Mais  notre  sage  ministre  ne  s’y  laissa  pas 
emporter.  Quel  autre  parut  d'abord  plus  capable 
des  grandes  affaires?  qui  connaissait  mieux  les 
hommes  et  les  temps?  qui  prévoyait  de  plus  loin , 
et  qui  donnait  des  moyens  plus  sûrs  pour  éviter 
les  inconvénients  dont  les  grandes  entreprises 
sont  environnées?  Mais , dans  une  si  haute  capa- 
cité et  dans  une  si  belle  réputation,  qui  jamais 
a remarqué , ou  sur  son  visage  un  air  dédaigneux , 
ou  la  moindre  vanité  dans  ses  paroles?  Toujours 
libre  dans  la  conversation , toujours  grave  dans 
les  affaires , et  toujours  aussi  modéré  que  fort  et 
Insinuant  dans  ses  discours,  il  prenait  sur  les 
esprits  un  ascendant  que  la  seule  raison  lui  don- 
nait. On  voyait  et  dans  sa  maison  et  dans  sa  con- 
duite , avec  des  moeurs  sans  reproche , tout  éga- 
lement éloigné  des  extrémités,  tout  enfin  mesuré 
par  la  sagesse.  S’il  sut  soutenir  le  poids  des  affai- 
res, il  sut  aussi  les  quitter,  et  reprendre  son  pre- 
mier repos.  Poussé  par  la  cabale , Châville  le  vit 
tranquille  durant  plusieurs  mois  au  milieu  de 
l’agitation  de  toute  la  France.  La  cour  le  rappelle 
en  vain;  il  persiste  dans  sa  paisible  retraite,  tant 
que  l'état  des  affaires  le  put  souffrir , encore  qu'il 
n'ignorât  pas  ce  qu'on  machinait  contre  lui  durant 
son  absence  ; et  il  ne  parut  pas  moins  grand  en 
demeurant  sans  action , qu’il  l'avait  paru  en  se 
soutenant  au  milieu  des  mouvements  les  plus  ha- 
sardeux. Mais  dans  le  plus  grand  calme  de  l'État, 
aussitôt  qu'il  lui  fut  permis  de  se  reposer  des  oc- 
cupations de  sa  charge  sur  un  fils  ’ qu’il  n’eût  Ja- 
mais donné  au  roi  s’il  ne  l’eût  senti  capable  de  le 
bien  servir  ; après  qu’il  eut  reconnu  que  le  nou- 

1 Et  erit  in  die  ilia . vocabo  senum  roeum  Eliacim , (ilium 
Helehe,  et  Induam  ilium  lunica  tua...  et  poleaUlrm  tu&m 
dabo  in  manu  ejui...  Et  daho  claveui  dumus  Datid  super 
humeaira  eju,  : et  aperlet , et  nuu  crit  qui  daudal  ; et  daudet . 
el  non  ertt  qui  aperiat.  (Jeu.  eap.  Mu.  le  et  icq.) 

* U fameux  Eoutuis. 


veau  secrétaire  d’État  savait,  avec  une  ferme  et 
continuelle  action , suivre  les  desseins  et  exécuter 
les  ordres  d'un  maître  si  entendu  dans  l'art  de  la 
guerre , ni  la  hauteur  des  entreprises  ne  surpas- 
sait sa  capacité , ni  tes  soins  infinis  de  l’exécution 
notaient  au-dessus  de  sa  vigilance  ; tout  était  prêt 
aux  lieux  destinés  ; l'ennemi  également  menacé 
dans  toutes  ses  places  ; les  troupes , aussi  vigou- 
reuses que  disciplinées , n’attendaient  que  les  der- 
niers ordres  du  grand  capitaine , et  l’ardeur  que 
ses  yeux  inspirent  ; tout  tombe  sous  ses  coups , et 
il  se  voit  l’arbitre  du  monde  : alors  le  zélé  minis- 
tre , dans  une  entière  vigueur  d'esprit  et  de  corps , 
crut  qu’il  pouvait  se  permettre  une  vie  plus  douce 
L’épreuve  en  est  hasardeuse  pour  un  homme  d'É- 
tat,  et  la  retraite  presque  toujours  a trompé  ceux 
qu’elle  flattait  de  l'espérance  du  repos.  Celui-ci 
fut  d’un  caractère  plus  ferme  : les  conseils  où  il 
assistait  lui  laissaient  presque  tout  son  temps;  et 
après  cette  grande  foule  d’hommes  et  d'affaires 
qui  I tnvironnaient,  il  s'était  lui-méme  réduit  à 
une  espèce  d’oisiveté  et  de  solitude  ; mais  il.la  sut 
soutenir.  Les  heures  qu'il  avait  libres  furent  rem- 
plies de  bonnes  lectures,  et,  ce  qui  passe  toutes 
les  lectures , de  sérieuses  réflexions  sur  les  erreurs 
de  la  vie  humaine,  et  sur  les  vains  travaux  des 
politiques , dont  il  avait  tant  d'expérience.  L’éter- 
nité se  présentait  à ses  yeux  comme  le  digne  objet 
du  cœur  de  l’homme.  Parmi  ces  sages  pensées, 
et  renfermé  dans  un  doux  commerce  avec  ses 
amis,  aussi  modestes  que  lui  {car  il  savait  les 
choisir  de  ce  caractère,  et  il  leur  apprenait  à le 
conserver  dans  les  emplois  les  plus  Importants 
et  la  plus  haute  confiance),  il  goûtait  un  vérita- 
ble repos  dans  la  maison  de  ses  pères , qu’il  avait 
accommodée  peu  â peu  à sa  fortune  présente,  sans 
lui  faire  perdre  les  traces  de  l’ancienne  simplici- 
té , jouissant  en  sujet  fidèle  des  prospérités  de  l’É- 
tat et  de  la  gloire  de  son  maître.  La  charge  de 
chancelier  vaqua , et  toute  la  France  ia  destinait 
à un  ministre  si  zélé  pour  Injustice.  Mais , comme 
dit  le  Sage , • autant  que  le  ciel  s'élève  et  que  la 
> terre  s’incline  au-dessous  de  lui , autant  le  cœur 
- des  rois  est  impénétrable  *.  » Enfin  le  moment  du 
prince  n’était  pas  encore  arrivé,  et  le  tranquille 
ministre , qui  connaissait  les  dangereuses  jalousies 
des  cours  et  les  sages  tempéraments  des  conseils 
des  rois , sut  encore  lever  les  yeux  vers  la  divine 
Providence , dont  les  décrets  éternels  règlent  tous 
ces  mouvements.  Lorsque  après  de  longues  nn- 

1 OUe  trop  longue  phrase  ofïre  une  apparence  de  désor- 
dre et  de  confuaitm  que  l’abbé  de  Vauacellr*  appelle  une 
‘ licence  plus  qu’oratoire , tout  en  faisant  remarquer  que  Boa* 
suri  cour!  toujours  à son  but,  el  môle  habilement  le  récit  de» 
grandes  qualités  du  fils  à l'opinion  qu'en  avait  le  père. 

* Cœluni  sursum , et  terra  deorsum  : et  cor  rtgum  iwcxu- 
tabile.  (Frov.  cap.  xxe,  3.) 
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nées  U se  vit  élevé  A cette  grande  charge , encore 
qu'elle  reçût  un  nouvel  éclat  en  sa  personne , où 
elle  était  jointe  à la  confiance  du  prince , sans  s'en 
laisser  éblouir , le  modeste  ministre  disait  seule- 
ment que  le  roi,  pour  couronner  plutftt  la  longueur 
que  l'utilité  de  ses  services , voulait  donner  un 
titre  a son  tombeau  et  un  ornement  à sa  famille. 
Tout  le  reste  de  sa  conduite  répondit  A de  si  beaux 
commencements.  Notre  siècle , qui  n'avalt  point 
vu  de  chancelier  si  autorisé , vit  en  celui-ci  autant 
de  modération  et  de  douceur  que  de  dignité  et  de  1 
force , pendant  qu'il  ne  cessait  de  se  regarder 
comme  devant  bientôt  rendre  compte  à Dien 
d’une  si  grande  administration.  Ses  fréquentes 
maladies  le  mirent  souvent  aux  prises  avec  la 
mort  : exercé  par  tant  de  combats , il  en  sortait 
toujours  plus  fort , et  plus  résigné  à la  volonté  di- 
vine. La  pensée  de  la  mort  ne  rendit  pas  sa  vieil- 
lesse moins  trampiille  ni  moins  agréable  ; dans  la 
même  vivacité  on  lui  vit  faire  seulement  de  plus 
graves  réflexions  sur  la  caducité  de  son  Age  et 
sur  le  désordre  extrême  que  causerait  dans  l’État 
une  si  grande  autorité  dans  des  mains  trop  fai- 
bles. Ce  qu'il  avait  vu  arriver  à tant  de  sages  vieil- 
lards, qui  semblaient  n'étre  plus  rien  que  leur 
ombre  propre , le  rendait  coutinnellement  attentif 
à lui-même  : souvent  ii  se  disait  en  son  cœur  que 
le  plus  malheureux  effet  de  cette  faiblesse  de  l’Age 
était  de  se  cacher  A ses  propres  yeux , de  sorte 
que  tout  A coup  on  se  trouve  plongé  dans  l’abî- 
me, sans  avoir  pu  remarquer  le  fatal  raomentd'un 
Insensible  déclin  ; et  il  conjurait  ses  enfants , par 
toute  la  teudresse  qu'il  avait  pour  eux , et  par  toute 
leur  reconnaissance,  qui  faisait  sa  consolation 
dans  ce  court  reste  de  vie,  de  l’avertir  de  bonne 
heure  quand  Us  verraient  sa  mémoire  vaciller,  on 
son  jugement  s'affaiblir,  afin  que , par  un  reste 
de  force,  il  pût  garantir  le  public  et  sa  propre 
consciencedes  maux  dont  les  menaçait  l'infirmité 
de  son  Age.  Et  lors  même  qu’il  sentait  son  esprit 
entier,  il  prononçait  la  même  sentence , si  le  corps 
abattu  n’y  répondait  pas  ; car  c’était  la  résolution 
qu'il  avait  prise  dans  sa  dernière  maladie  : et, 
plutôt  que  de  voir  languir  les  affaires  avec  lui , 
si  ses  forces  ne  lui  revenaient , il  se  condamnait , 
en  rendant  les  sceaux , à rentrer  dans  la  vie  pri- 
vée, dont  aussi  jamais  il  n'avait  perdu  le  goût , 
au  hasard  de  s'ensevelir  tout  vivant , et  de  vivre 
peut-être  assez  pour  se  voir,  longtemps  traversé 
par  la  dignité  qu'il  aurait  quittée  : tant  il  était 
au-dessus  de  sa  propre  élévation  et  de  tontes  les 
grandeurs  humaiues  I 

Mais  ce  qui  rend  sa  modération  plus  digne  de 
noslouanges , c'est  la  force  de  son  génie  ' né  pour 

1 Madame  de  Mottcville  ne  porte  point  le  meme  Jugement 
du  chancelier.  « La  reine,  dit-elle  dans  ses  Mémoires,  me 


l'action , et  la  vigueur  qui , durant  cinq  ans , lui 
fit  dévouer  sa  tête  aux  fureurs  civiles.  Si  aujour- 
d'hui je  me  vols  contraint  de  retracer  l’image  de 
nos  malheurs , Je  n'en  ferai  point  d’excuse  à mon 
auditoire , où , de  quelque  côté  que  Je  me  tourne, 
tout  ce  qui  frappe  mes  yeux  me  montre  une  fidé- 
lité irréprochable , ou  peut-être  une  courte  erreur 
réparée  par  de  longs  services.  Dans  ces  fatales 
conjonctures,  ii  fallait  à nn  ministre  étranger  un 
homme  d'un  ferme  génie  et  d'une  égale  sûreté , 
qui,  nourri  dans  les  compagnies,  connût  les 
ordres  du  royaume  et  l'esprit  de  la  nation.  Ven- 
dant que  la  magnanime  et  intrépide  régente  était 
obligée  A montrer  le  roi  enfant  aux  provinces 
pour  dissiper  les  troubles  qu'on  y excitait  de  tou- 
tes parts , Paris  et  le  cœur  dn  royaume  deman- 
daientnn  homme  capable  de  profiter  des  moments, 
sans  attendre  de  nouvenuxordres , et  sans  troubler 
le  concert  de  l'État.  Mais  le  ministre  lui-méme , 
souvent  éloigné  de  la  cour,  au  milieu  de  tant  de 
conseils  que  l'obscurité  des  affaires , l'incertitude 
des  événements , et  les  différents  intérêts  faisaient 
hasarder,  n'avait-il  pas  besoin  d’un  homme  que 
la  régente  pût  croire?  Enfin  il  fallait  un  homme 
qui , pour  ne  pas  irriter  la  haine  publique  déclarée 
contre  le  ministère , sût  se  conserver  de  la  créance 
dons  tous  les  partis,  et  ménager  les  restes  de 
l’autorité.  Cet  homme , si  nécessaire  au  jeune  roi , 
A ta  régente , A l’État , au  ministre , aux  cabales 
même,  pour  ne  les  précipiter  pas  aux  dernières 
extrémités  par  le  désespoir,  vous  me  prévenez , 
messieurs,  c’est  celui  dont  nous  parlons.  C’est  donc 
ici  qu’il  parut  comme  un  génie  principal.  Alors 
nous  le  vîmes  s’oublier  lui-méme , et , comme  un 
sage  pilote,  sans  s’étonner  ni  des  vagues , ni  des 
orages , ni  deson  propre  péril , aller  droit , comme 
au  terme  unique  d’une  si  périlleuse  navigation , A 
la  conservation  du  corpsde  l'État,  et  au  rétablisse- 
ment de  l’autorité  royale.  Pendant  que  la  cour 
! réduisait  Bordeaux , et  que  Gaston , laissé  à Paris 
pour  le  maintenir  dans  le  devoir,  était  environné 
de  mauvais  conseils,  le  Telller  fut  le  Chusaï  ■ 
qui  les  confondit , et  qui  assura  la  victoire  A l’oint 
duSeigneur  *.  Fallut-il  éventer  les  conseilsd’Espn- 
gne  et  découvrir  le  secret  d’une  paix  trompeuse 
, que  l'on  proposait , afin  d’exciter  la  sédition , pour 
: peu  qu’on  l'eût  différée,  le  Tellieren  fit  d’abord 
accepter  les  offres  ; notre  plénipotentiaire  partit  ; 
et  i'arcliiduc , forcé  d'avouer  qu'il  n'avait  pas  do 
pouvoir,  fit  connaître  lui-même  au  jpeuplc  ému , 

; parut  pertuadri!  que  le  Telller  riait  un  homme  bahlle  en  ta 
1 charge . homme  de  bien , asaez  à elle , mais  peu  capable  de  1a 
i première  pince,  » 

I • Chusaï , un  drs  plus  fidèle*  serviteurs  de  David , sut  par 
son  habileté,  «afiner  la  confiance  (TAbwlon,  et  le  détourner 
des  projets  qu’il  avait  formés  contre  son  père. 

1 * II.  Rtg.  cap.  x?n 
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si  toutefois  un  peuple  ému  connaît  quelque  chose , 
qu'on  ne  faisait  qu'abuser  de  sa  crédulité.  Mais , 
s’il  y eut  Jamais  une  conjoncture  où  il  fallut  mon- 
trer de  la  prévoyance  et  un  courage  intrépido , ce 
fut  lorsqu'il  s'agit  d'assurer  la  garde  des  trois  il- 
lustres captifs  ' . Quelle  cause  les  fit  arrêter?  Si  ce 
furent  ou  des  soupçons,  ou  des  vérités,  ou  de  vaines 
terreurs , ou  de  vrais  périls , et , dans  un  pas  si 
glissant,  des  précautions  nécessaires  : qui  le 
pourradireùla  postérité?  Quoi  qu'il  en  soit , l’oncle 
du  roi  est  persuadé  ; on  croit  pouvoir  s'assurer  des 
autres  princes  ; et  on  en  fait  des  coupables  en  les 
traitant  comme  tels  : mais  où  garder  des  lions  * 
toujours  prêts  a rompre  leurs  chaiues , pendant 
que  chacun  s'efforce  de  les  avoir  en  sa  main , 
pour  les  retenir  ou  les  lécher  au  gré  du  son  ambition 
ou  de  ses  vengeances  ? Gaston  , que  la  cour  avait 
attiré  dans  ses  seutlments , était-il  inaccessible 
aux  factieux  ? ne  vois-je  pas  au  contraire  autour 
de  lui  des  âmes  hautaines , qui , pour  faire  servir 
les  princes  à leurs  intérêts  cachés , ne  cessaient 
de  lui  inspirer  qu'il  devait  s'en  rendre  le  maître? 
De  quelle  importance , de  quel  éclat,  de  quelle 
réputation  au  dedans  et  au  dehors,  d'être  le  maître 
du  sort  du  prince  de  Condé  I Ne  craignons  point 
de  le  nommer,  puisque  enfin  tout  est  surmonté 
par  la  gloire  de  son  grand  nom  et  de  ses  actions 
immortelles.  L'avoir  entre  ses  mains  c'était  y avoir 
la  victoire  même , qui  le  suit  éternellement  dans 
les  combats  : mais  il  était  juste  que  ce  précieux 
dépôt  de  l'État  demeurât  entre  les  mains  du  roi , et 
il  lui  appartenait  de  garder  une  si  noble  partie  de 
son  sang.  Pendant  donc  que  notre  ministre  tra- 
vaillait à ce  glorieux  ouvrage , où  il  y allait  de  la 
royauté  et  du  salut  de  l'État , Il  fut  seul  en  butte 
aux  factieux.  Lui  seul , disaient-ils , savait  dire  et 
taire  ce  qu'il  fallait;  seul  il  savait  epancher  et 
retenir  son  discours  ; impénétrable , il  pénétrait 
tout  ; et , pendant  qu’il  tirait  le  secret  des  cœurs , 
il  ne  disait , maitre  de  lui-même , que  ce  qu'il  vou- 
lait ; il  perçait  dans  tous  les  secrets , démêlait  tou- 
tes les  intrigues , découvrait  les  entreprises  le  ; plus 
cachées  et  les  plus  sourdes  machinations.  C'était 
ce  sage  dont  il  est  écrit  : « Les  conseils  se  recèlent 
« dans  le  coeur  de  l'homme  ù la  manière  d’un 
> profond  abime  sous  une  eau  dormante  ; mais 

• La  duchés**  de  Chevreau*  gagna  le  duc  d'Orléans , après 
l'aToir  détaché  de  l'abbé  de  U Rivière  qui  fui  dégradé;  elle 
rveita  «a  jalousie  contre  le  prince  de  Condé,  et  l'amena  au 
point  de  lui  faire  désirer  qu’on  l'arrêtât  : ce  qui  fut  exécuté 
je  la  Janvier  lûùü,  par  Guilaut,  capitaine  des  gardes  de  la 
reine,  OnnniinRra  aon  mit  eu,  et  lifkiMMM,  lieutenant  des 
gendarmes  du  roi  fc'est  le  maréchal  d'Albret).  Le  prince  de 
Condé,  le  prince  de  Conii  et  le  duc  de  I^nRuev  tlle  furent  con- 
duits d'abord  A Vincennea,  ensuite  à Maroousui,  puis  au 
Havre  de  GrAee  Ce  qu'il  y eut  d 'étonnant , c’est  que  le  peuple 
en  fit  de*  feux  de  joie.  (Àe  prttidenl  Hënault.) 

* n Voilà  un  beau  amp  de  fliet,  » dit  Monsieur,  à la  nou- 
velle de  celle  arrestation  : « ou  vient  de  prendre  un  lion , un 
Ainfle  et  un  renard.  «• 


« l'homme  sage  les  épuise  ; • il  en  découvre  le 
fond  : sicul  aqua  prv/unda , sic  consi/ium  in 
corde  viri;  vir  sapiens  exhauriet  illud  ' . Lui  seul 
réunissait  les  gens  de  bien , rompait  les  liaisons 
des  factieux,  en  déconcertait  les  desseins,  et 
allait  recueillir  dans  les  égarés  ce  qu'il  y restait 
quelquefois  de  bonnes  intentions.  Gaston  ne 
croyait  que  lui , et  lui  seul  savait  profiter  des  heu- 
reux moments  et  des  bonnes  dispositions  d'un  si 
grand  prince.  « Venez , venez , faisons  contre  lui 
■ de  secrètes  menées  : ■ Vende,  et  cogile mus  ad- 
venus eum  cogilationes  : unissons-nous  pour  le 
discréditer  tous  ensemble  ; » frappons-le  de  notre 
» langue , et  ne  souffrons  plus  qu’on  écoute  tous 
• ses  beaux  discours:  •/wreufiamuscutn  lingua, 
ncque  attendamus  aduniversos  sermones  yus‘. 
Mais  on  faisait  contre  Ini  de  plus  funestes  com- 
plots. Combien  reçut-il  d'avis  secrets  que  sa  vie 
n'etait  pas  en  sûreté  ! Et  il  connaissait  dans  le  parti 
de  ces  fiers  courages  dont  la  force  malheureuse 
et  l'esprit  extrême  ose  tout , et  sait  trouver  des 
exécuteurs  ; mais  sa  vie  ne  lui  fut  pas  précieuse  , 
pourvu  qu'il  fût  fidèle  à son  ministère.  Pouvait-il 
faire  à Dieu  un  plus  beau  sacrifice  que  delai  of- 
frir une  âme  pure  de  l'iniquité  de  son  siècle,  et  dé- 
vouée ù son  prince  et  à sa  patrie?  Jésus  nous  a 
montré  l’exemple  ; les  Juifs  mêmes  le  reconnais- 
saient pour  un  si  bon  citoyen,  qu'ils  crurent  ne 
pouvoir  donner  auprès  de  lui  une  meilleure  recom- 
mandation ù ce  centenier  qu'eu  disant  â notre 
Sauveur  : * Il  aime  notre  nation  \ » Jérémie  a-t-il 
plus  versé  de  larmes  que  lui  sur  les  ruines  de  sa 
patrie?  Que  n’a  pas  fait  ce  Sauveur  miséricordieux 
pour  prévenir  les  malheurs  de  ses  citoyens  1 Fidèle 
au  prince  comme  à son  pays,  il  n'a  pas  craint 
d'irriter  l’envie  des  pharisiens  en  défendant  les 
droits  de  César 4 ; et  lorsqu'il  est  mort  pour  nous 
sur  le  Calvaire , victime  de  l’univers,  il  a voulu 
que  le  plus  chéri  de  ses  évangélistes  remarquât 
qu'il  mourait  spécialement  pour  sa  nation  : quia 
moriturus  erat  pro  génie  i.  Si  notre  zélé  ministre, 
touché  de  ces  vérités , exposa  sa  vie , craindrait-il 
de  hasarder  sa  fortune?  Ne  sait-on  pas  qu'il  fallait 
souvent  s'opposer  aux  inclinations  du  cardinal  son 
bienfaiteur?  Deux  fois , en  grand  politique , ce  ju- 
dicieux favori  sut  céder  au  temps  et  s'éloigner  de 
la  cour;  mais,  il  le  faut  dire,  toujours  II  y vou- 
lait revenir  trop  tôt.  Le  Tellier  s'opposait  a ses 
impatiences  jusqu'à  se  rendre  suspect  ; et , sans 
craindre  ni  ses  envieux  ni  les  défiances  d'un  mi- 
nistre également  soupçonneux  et  ennuyé  de  son 
état,  il  allait  d'un  pas  intrépide  où  la  raison  d'Etat 

' Pmv.  Cap.  XX, S. 

* Jrrrm  cap.  XYttl,  18. 

» Diligit  colin  gentrin  uoïtram  (Luc.  cap.  TH.  5.) 

' Uatth.  cap.  «n,  21 
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le  déterminait.  Il  sut  suivre  ce  qu'il  conseillait  : 
quand  l'éloignement  de  ce  grand  ministre  eut  at- 
tiré celui  de  scs  confidents , supérieur  par  cet  en- 
droit au  ministre  même,  dont  il  admirait  d'ail- 
leurs les  profonds  conseils , nous  l'avons  vu  retiré 
dans  sa  maison,  où  il  conserva  sa  tranquillité 
parmi  les  incertitudes  des  émotions  populaires  et 
d'une  cour  agitée;  et,  résigné  à la  Providence, 
il  vit  sons  inquiétude  frémir  & l'entour  les  Ilots 
irrités  ; et  parce  qu'il  souhaitait  le  rétablissement 
du  ministre , comme  un  soutien  nécessaire  de  la 
réputation  et  de  l'autorité  de  la  régence , et  non 
pas,  comme  plusieurs  autres,  pour  son  intérêt, 
que  le  poste  qu'il  occupait  lui  donnait  assez  de 
moyens  de  ménager  d'ailleurs , aucun  mauvais 
traitement  ne  le  rebutait.  Un  beau-frère]' , sacri- 
fié malgré  ses  services , lui  montrait  ce  qu'il  pou- 
vait craindre  : il  savait,  crime  irrémissible  dans 
les  eours,  qu'on  écoutait  des  propositions  contre 
lui-même  ; et  peut-être  que  sa  place  eût  été  don- 
née , si  on  eût  pu  la  remplir  d’un  homme  aussi  sûr  : 
mais  il  n’en  tenait  pas  moins  la  balance  droite,  les 
uns  donnaient  au  ministre  des  espérances  trom- 
peuses; tes  autres  lui  Inspiraient  de  vaines  ter- 
reurs , et,  en  s'empressant  beaucoup , ils  faisaient 
les  zélés  et  les  importants  : le  Tellier  lui  montrait 
In  vérité,  quoique  souvent  importune  ; et , indus- 
trieux à se  cacher  dans  les  actions  éclatantes,  il 
en  renvoyait  la  gloire  au  ministre,  sans  craindre 
dans  le  même  temps  de  se  charger  des  refus  que 
l'intérêt  de  l'État  rendait  nécessaires  ; et  c’est  de 
là  qu'il  est  arrivé  qu’en  méprisant  par  raison  la 
haine  de  ceux  dont  11  lui  fallait  combattre  les 
prétentions,  il  en  acquérait  l'estime,  et  souvent 
mémo  l'amitié  et  la  confiance.  L'histoire  en  racon- 
tera de  fameux  exemples  ; je  n'ai  pas  besoin  de  les 
rapporter,  et,  content  de  remarquer  des  actions 
de  vertu dontlessagesauditcurs puissent  profiter, 
ma  voix  n'est  pas  destiuéeàsatisfaire  les  politiques 
ni  les  curieux.  Mais  puis-je  oublier  celui  ’ que  je 
vois  partout  dans  le  récit  de  nus  malheurs,  cet 
homme  si  fidèle  aux  particuliers,  si  redoutable 
à l’État , d'un  caractère  si  haut  qu'on  ne  pouvait 
ni  l'estimer,  ni  le  craindre , ni  l'aimer,  ni  le  haïr 
à demi;  ferme  génie,  que  nous  avons  vu,  en 
ébranlant  l'univers , s'attirer  une  dignité  qu'a  la 
finilvoulutquiltercommetropcbcrcmentachelee, 
ainsi  qu'il  eut  le  courage  de  le  reconnaître  dans 
le  lieu  le  plus  éminent  de  la  chrétienté,  et  enfin 
comme  peu  capable  de  contenter  ses  désirs , tant 
il  connut  son  erreur  et  le  vide  des  grandeurs  hu- 
maines I Mais  pendant  qu'il  voulait  acquérir  ce 
qu'il  devait  uu  jour  mépriser,  il  remua  tout  par 

* Gabriel  de  Cassagnet,  seigneur  de  Vllladet,  disgracié  en 
1642.  lors  «le  la  conspiration  do  Cinq-Man. 

• Le  cardinal  de  Retz. 


de  secrets  et  puissants  ressorts;  et,  après  que 
tous  les  partis  furent  abattus , il  sembla  encore  se 
soutenir  seul , ot  seul  encore  menacer 1 le  favori 
victorieux  de  ses  tristes  et  intrépides  regards.  La 
religion  s'intéresse  dans  ses  infortunes,  la  ville 
royale  s'émeut,  et  Rome  même  menace.  Quoi 
donc  I n’est  ce  pas  assez  que  nous  soyons  attaqués 
au  dedans  et  au  deliors  par  toutes  les  puissances 
temporelles?  Faut-il  que  la  religion  se  mêle  dans 
nos  malheurs,  et  qu'elle  semble  nous  opposer  de 
prés  et  de  loin  une  autorité  sacrée?  Mas , par  les 
soins  du  sage  Michel  le  Tellier,  Rome  n’eut  point 
à reprocher  au  cardinal  Mazarin  d'avoir  terni 
l'éclat  de  la  pourpre  dont  il  était  revêtu  ; les  affaf- 

1 Ce  dernier  trait  edi  SM  eavIA  de  Tacite.  On  ne  pouvait 
peindre  avec  plus  d'énergie  et  de  vérité  la  haine  Implacable 
que  le  cardinal  de  Reiz , trop  fier  pour  se  réconcilier  avec  son 
ennemi  premier  ministre,  manifesta  tou/ours  contre  Mazarin 
toul-pui&iant  sur  es  marches  du  trùne.  C'est  ainsi  qu'ayant 
a peindre  un  factieux  sans  objet,  doué  d'un  génie  remuant 
et  d"nn  grand  caractère,  Bossuet  n’a  besoin  que  de  quelques 
lignes  pour  le  Juger  en  peu  de  mots,  mais  pleins  de  vigueur 
et  d’énergie,  avec  la  sagacité  d’un  moraliste,  la  verve  d’un 
orateur,  la  profondeur  d’un  puhlirLvte,  et  l'impartialité  d’un 
historien.  Je  préféré  de  lieaucoup  ce  portrait  à celui  de  Crom- 
well, et  Je  ne  connais  rien  de  plus  parfait  en  a?  genre  parmi 
les  anciens  et  parmi  le»  modernes,  [te  cardinal  Maury.) 
— « Le  cardinal  de  ReU,  dit  la  Rochefoucauld , a beaucoup 
d'élévation,  dYtendue  d'esprit,  et  pins  d’ostentation  que  de 
vraie  grandeur.  Il  a une  mémoire  extraordinaire,  plus  de 
force  que  de  politesse  dans  ses  paroles,  l’humeur  facile,  de 
la  docilité  et  de  la  faiblesse  a souffrir  les  plaintes  et  les  re- 
proches de  ses  amis;  peu  de  piété,  quelques  apparences  de 
religion.  Il  parait  ambitieux  , sans  l'ètre.  La  vanité  et  ceux 
qui  l'ont  conduit  lui  ont  fait  entreprendre  de  grandes  cho- 
se*, presque  toutes  opposées  a sa  profession.  Il  a Minci  lé  les 
plus  grands  désordres  dans  l’f.lat , sans  avoir  un  dessein  formé 
de  s’en  prévaloir;  et  loiu  de  se  declurcr  ennemi  du  cardiual 
Mazarin , pour  occuper  sa  place,  il  n’a  pensé  qu’è  lui  paraître 
redoutable  et  à se  flatter  de  la  fausse  vanité  de  lui  être  oppose. 
Il  a su  néanmoins  profiter  avec  habileté  des  mallmlrs  publics 
pour  se  faire  cardinal.  Il  a souffert  la  prison  avec  fermeté , et 
n’a  dO  sa  liberté  qu’a  sa  hardiesse  La  paresse  l’a  soutenu 
avec  gloire  durant  plusieurs  années  dans  l'obscurité  d'une  vin 
rrrante  et  cachée-  Il  a conservé  fMcfcwÉHé  «le  Paris  contre 
la  puissance  du  cardiual  Ma/arin;  mais  apres  lu  mort  de  ce 
ministre  il  s’en  est  démis,  sans  connaître  ce  qu’il  faisait,  et 
sans  prendre  celte  conjoncture  pour  ménager  les  interet»  de 
ses  amis  et  les  siens  propres,  li  est  entré  daus  divers  conclaves, 
et  sa  conduite  a toujours  augmenté  sa  réputation.  Sa  pente 
naturelle  est  l’oisiveté;  Il  travaille  néanmoins  avec  activité 
dans  les  affaire»  qui  le  pressent,  et  il  se  rapose  avec  nonchalance 
quand  elle»  sont  finies.  Il  a une  gramle  présence  d'esprit  et  11 
fait  tellement  tourner  n son  avantage  les  occasions  que  la 
fortune  lui  offre , qu'il  semble  <ju’il  les  ait  prév  ues  et  désirées. 
Il  aime  a raconter  : il  veut  éblouir  indifféremment  tous  ceux 
qui  S'écoulent,  par  des  aventures  extraordinaires,  et  souvent 
Min  imagination  lui  fournit  plus  que  sa  ihémoire.  Il  est  faux 
dan»  la  plupart  de  ses  qualités;  et  ce  qui  a le  plus  contribué 
a sa  réputation  est  de  savoir  donner  un  beau  jour  À ses  dé- 
fauts. Il  est  insensible  à la  haine  et  à l’amiUé,  quelque  soin 
qu’il  ail  pris  de  paraître  occupé  de  l’une  et  de  l'autre  11  est 
incapable  d'envie  et  d'avarice,  soit  par  vertu  , soit  par  in.tp 
plication.  Il  a plus  emprunté  de  ses  amis  qu'un  particulier 
ne  pouvait  espérer  de  leur  pouvoir  rendre.  Il  n’a  point  de 
goût  ni  de  délicatesse.  U s'amuse  de  tout  If  évite  avec  admise 
de  laisser  pénétrer  qu’il  n’a  qu'une  légère  connaissance  de  toutes 
choses.  La  retraite  qu’il  vient  de  faire  est  la  plu»  éclatante 
et  la  plus  fausse  action  de  sa  vie  ; c’est  un  sncrihce  qu’il  fait 
h son  orgueil,  sous  prétexle  de  dévotion  : il  quille  la  cour 
ou  il  ne  peut  s’attacher,  et  il  s'éloigne  du  monde  qui  s’é- 
loigne de  lui . * 
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res  oeciésiastiques  prirent  une  forme  réglée  : ainsi 
le  calme  fût  rendu  à l'État  ; on  revoit  dans  sa  pre- 
mière vigueur  l'autorité  affaiblie;  Paris  et  tout 
le  royaume , avec  un  fldcle  et  admirable  empres- 
sement , reconnaît  son  roi  gardé  par  la  Provi- 
dence , et  réservé  à ses  grands  ouvrages  : le  zèle 
des  compagnies , que  de  tristes  ex  périences  a vaient 
éclairées,  est  inébranlable;  les  pertes  de  l'État  sont 
réparées;  le  cardinal  fait  la  paix  avec  avantage. 
Au  plus  haut  point  de  sa  gloire , sa  joie  est  trou- 
blée par  la  triste  npparition  de  la  mort;  intrépide, 
il  domine  jusques  entre  ses  bras  et  au  milieu  de 
son  ombre  : il  semble  qu'il  ait  entrepris  de  mon- 
trer A toute  l’Europe  que  sa  faveur,  attaquée  par 
tant  d'endroits,  estai  hautement  rétablie,  que 
tout  devient  faible  contre  elle , jusqu'à  une  mort 
prochaine  et  lente.  II  meurt  avec  cette  triste  con- 
solation ; et  nous  voyons  commencer  ces  belles 
années  dont  on  ne  peut  assez  admirer  le  cours 
glorieux.  Cependant  la  grande  et  pieuse  Anne 
d'Autriche  rendait  un  perpétuel  témoignage  à 
l'inviolable  fidélité  de  notre  ministre,  où , parmi 
tant  de  divers  mouvements , elle  n’avait  jamais 
remarqué  un  pas  douteux.  Le  roi , qui  dès  son 
enfancel’avait  vu  toujours  attentif  au  bien  del'État, 
et  tendrement  attaché  à sa  personne  sacrée,  pre- 
nait confiance  en  scs  conseils  ; et  le  ministre  con- 
servait sa  modération , soigneux  surtout  de  cacher 
l'important  service  qu'il  rendait  continuellement 
à l'Etat,  en  faisant  connaître  les  hommes  capables 
de  remplir  les  grandes  places , et  en  leur  rendant 
à propos  des  offices  qu'ils  ne  san  nient  pas  : car  j 
que  peut  faire  de  plus  utile  un  zélé  ministre , puis- 
que le  prince,  quelque  grand  qu'il  soit,  ne  con-  ; 
nait  sa  force  qu'à  demi  s'il  ne  connaît  les  grands 
hommesque  la  Providence  fait  naitre  en  sou  temps 
pour  le  seconder?  Ne  parlons  pas  des  vivants, 
dont  les  vertus  non  plus  que  les  louanges  ne  sont 
jamais  sures  dans  le  variable  état  de  cette  vie; 
mais  je  veux  ici  nommer  par  honneur  le  sage , 
le  docte  et  le  pieux  Lamoignon  1 , que  notre  mi- 
nistre proposait  toujours  comme  digne  de  pronon- 
cer les  oracles  de  Injustice  dans  le  pl  us  majestueux 
de  ses  tribunaux.  La  justice , leur  commune  amie , 
les  avait  unis  ; et  maintenant  ces  deux  Ames  pieu- 

1 On  serait  tenté  de  croire , en  généra) , sur  la  foi  d'on  vers 
ch  armai  it  de  la  Fontaine,  que  : 

l.’or  ic  peut  partager,  roala  non  pas  la  louange. 

L*é\êque  de  Mraux  prouve  le  contraire  dans  ion  fameux  pa- 
rallèle entre  Tu  renne  et  le  grand  Condé,  et  peut-être  encore 
mieux  dans  son  Omitoa  funèbre  du  chancelier  le  Tellicr, 
au  moment  ou  il  célébré  la  liaison  intime  de  ce  chef  de  la 
magistrature,  auquel  l'histoire  a fait  deux  diverses  réputa- 
tions, avec  le  premier  president  de  Lunoigmm  qui,  hcuntl- 
aeinent  pour  sa  gloire,  n'en  a jamais  eu  qu'une  seule.  (Le 
cardinal  Mnury.  ) — Chrétien-François  de  I.imoigriun,  fils 
de  Guillaume  de  Lamoignon  premier  président  du  parlement 
de  Paris,  mourut  en  1700,  h soixaute-quatreao»,  cl  eut  pour 
petit-  tits  le  «frtumt  Malesherbes- 


ses , touchées  sur  la  tprre  du  môme  désir  de  faire 
régner  les  lois , contemplent  ensemble  à découvert 
les  lois  éternelles  d’où  les  nôtres  sont  dérivées; 
et , si  quelque  légère  trace  de  nos  faiblrs  distinc  • 
fions  parait  encore  dans  une  si  simple  et  si  claire 
vision , elles  adorent  Dieu  en  qualité  de  justice 
et  de  régie1. 

Kcce  in  justifia  regnabit  rrx , et  principes  in 
judicio  prœerunt'  : * Le  roi  régnera  selon  la  jus- 
* tice , et  les  juges  présideront  en  jugement.  • la 
justice  passe  du  prince  dans  les  magistrats,  et 
du  trône  elle  se  répand  sur  les  tribunaux  : c’est 
dans  le  règne  d'Ëzéchias  le  modèle  de  nos  jours. 
Un  prince  zélé  pour  la  Justice  nomme  un  princi- 
pal et  universel  magistrat  capable  de  contenter 
scs  désirs  : l'infatigable  ministre  ouvre  des  yeux 
attentifs  sur  tous  les  tribunaux  ; animé  des  or- 
dres du  prince , il  y établit  la  règle , la  discipline , 
le  concert,  l'esprit  de  justice.  Il  sait  que  si  la 
prudence  du  souverain  magistrat  est  obligée  quel- 
quefois dans  les  cas  extraordinaires  de  suppléer  à 
la  prévoyance  des  lois , c’est  toujours  en  prenant 
leur  esprit;  et  enfin  qu’on  ne  doit  sortir  de  In 
règle  qu'en  suivant  un  fil  qui  tienne  pour  ainsi 
dire  à la  règle  même.  Consulté  de  tontes  parts , 
il  donne  des  réponses  courtes,  mais  décisives, 
aussi  pleines  de  sagesse  que  de  dignité,  et  le  lan- 
gage des  lois  est  dans  son  discours  : par  toute  l’é- 
tendue  du  royaume  chacun  peut  faire  ses  plaintes, 
assuré  de  la  protection  du  prince  ; et  la  justice  ne 
hit  jamais  ni  si  éclairée  ni  si  secourable.  Vous 
voyez  comme  ce  sage  magistrat  modéré  tout  le 
corps  de  Injustice  : voulez-vous  voir  ce  qu'il  fait 
dans  la  sphère  où  il  est  attaché , et  qu'il  doit  mou- 
voir par  lui-même?  Combien  de  fois  s'cst-oti  plaint 
que  les  affaires  n'avaient  ni  règle  ni  fin , qnc  la 
force  des  choses  jugées  n'était  presque  plus  con- 
nue, que  la  compagnie’  où  l’on  renversait  avec 
tant  de  facilité  les  jugements  de  toutes  les  autres 
ne  respectait  pas  davantage  le  siens,  enfin  que 
le  nom  dn  prince  était  employé  à rendre  tout  in- 
certain , et  que  souvent  l'iniquité  sortait  du  lieu 
d’où  elle  devait  être  foudroyée  ! Sous  le  sage  Mi- 
chel le  Tellier  le  conseil  fit  sa  véritable  fonction  ; 
et  l'autorité  de  ses  arrêts,  semblable  à un  juste 
contrepoids,  tenait  par  tout  le  royaume  In  balance 
égale.  Les  juges  que  leurs  coups  hardis  et  leurs 
artifices  faisaient  redouter  forent  sans  crédit  ; leur 
nom  ne  servit  qu'à  rendre  la  justice  plus  atten- 
tive. Au  conseil  comme  au  sceau,  la  multitude, 

1 En  admirant  culte  pensée  si  Ingénieusement  noble  et  éle- 
vée on  appliquerait  Volontiers  à Bossuet  ce  que  Virgile  di- 
sait du  prince  des  poètes , qu’il  serait  plus  difficile  d'emprun- 
ter un  sera  d'Homere  que  de  prendra  a Hercule  m maaaue. 
( Le  cardinal  Mnury.  \ 

* Isa.  cap.  xxxii,  ( 

» Le  couaeli  d'Blat. 
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la  variété,  la  difficulté  des  affaires,  n'étonnèrent 
jamais  ce  grand  magistrat  : Il  n’y  avait  rien  de 
plus  difficile , ni  aussi  de  plus  hasardeux , que 
de  le  surprendre;  et,  dès  le  commeneement  de 
son  ministère,  cette  irrévocable  sentence  sortit 
de  sa  bouche , que  le  crime  de  le  tromper  serait 
le  moins  pardonnable.  De  quelque  belle  apparence 
que  l'iniquité  se  couvrit,  il  en  pénétrait  les  dé- 
tours et  d'abord  il  savait  connaître , même  sous 
les  fleurs , la  marche  tortueuse  de  ce  serpent  ; sans 
chfttiment , sans  rigueur,  il  couvrait  l'injustice 
de  confusion , en  lui  faisant  seulement  sentir  qu'il 
la  connaissait  ; et  l'exemple  de  son  inflexible  ré- 
gularité fut  l'inévitable  censure  de  tous  les  mau- 
vais desseins.  Ce  fut  donc  par  cet  exemple  admi- 
rable, plus  encore  que  par  ses  discours  et  par 
ses  ordres , qu'il  établit  dans  le  conseil  une  pu- 
reté, et  un  zèle  de  la  justice,  qui  attire  la  véné- 
ration des  peuples , assure  la  fortune  des  particu- 
liers , affermit  l'ordre  public , et  fait  la  gloire  de 
ce  règne. 

Sa  justice  n’était  pas  moins  prompte  qu'elle 
était  exacte  ; sans  qu'il  fallût  le  presser,  les  gémis- 
sements des  malheureux  plaideurs , qu'il  croyait 
entendre  nuit  et  jour,  étaient  pour  lui  une  perpé- 
tuelle et  vive  sollicitation.  Ne  dites  pas  à ce  zélé  j 
magistrat  qu’il  travaille  plus  que  son  grand  âge  j 
ne  le  peut  souffrir  ; vous  irriterez  le  plus  patient 
dp  tous  les  hommes.  Est-on,  disait-il,  dans  1rs 
places  pour  sc  reposer  et  pour  vivre?  Ne  doit-on 
pas  sa  vie  à Dieu , au  priuce , et  fi  l'État  ? Sacrés 
autels , vous  m'êtes  témoins  que  ce  n'est  pas  au- 
jourd'hui par  ces  artificieuses  fictiuns  de  l'élo- 
quence que  je  lui  mets  en  la  bouche  ces  fortes 
paroles  ! Sache  la  postérité , si  le  nom  d'un  si  grand 
ministre  fait  aller  mon  discours  jusqu'à  elle , que 
j’ai  moi-même  souvent  entendu  ces  saintes  répon- 
ses. Après  de  grandes  maladies  causées  par  de 
grands  travaux,  on  voyait  revivre  cet  ardent  désir 
de  reprendre  ses  exercices  ordinaires , au  hasard 
de  retomber  dans  les  mêmes  maux  ; et , tout  sen- 
sible qu’il  était  aux  tendresses  de  sa  famille,  il 
l’accoutumait  à ces  courageux  sentiments.  C'est, 
comme  nous  l'avons  dit,  qu’il  faisait  consister 
avec  Bon  salut  le  service  particulier  qu’il  devait  à 
Dieu  dans  une  sainte  administration  de  la  jus- 
tice : il  en  faisait  son  culte  perpétuel , son  sacrifice 
du  matin  et  du  soir,  selon  cette  parole  du  Sage  : 

• La  justice  vaut  mieux  devant  Dieu  que  de  lui 
« offrir  des  victimes  ‘ ; * car  quelle  plus  sainte 
hostie , quel  encens  plus  doux , quelle  prière  plus 
agréable , que  de  faire  entrer  devant  soi  la  cause 
de  la  veuve , que  d'essuyer  les  larmes  du  pauvre 
oppressé , et  de  faire  taire  l'iniquité  par  toute  la 

• Fncere  mUcnoonUain  et  jodicium , magls  pjacet  Domino 
quiuii  ticUmv.  ( Pnjv.  cap.  XXI,  3.  ) 


terre?  Combien  le  pieux  ministre  était  louché  de 
ces  vérités,  ses  paisibles  audiences  le  faisaient 
paraître  ! Dans  les  audiences  vulgaires , l'un , tou- 
jours précipité , vous  trouble  l’esprit  ; l'autre , avec 
un  visage  inquiet,  des  regards  incertains,  vous 
ferme  lecteur;  celui-là  seprésenteè  vous  par  cou- 
tume ou  par  bienséance , et  il  laisse  vaguer  ses 
pensées  sans  que  vos  discours  arrêtent  son  esprit 
distrait  ; celui-ci , plus  cruel  encore , a les  oreilles 
bouchées  par  ses  préventions , et , incapable  de 
donner  entrée  aux  raisons  des  autres , il  n'écoute 
que  ce  qu'il  a dans  son  cœur.  À la  facile  audience 
de  ce  sage  magistrat , et  parla  tranquillité  de  son 
favorable  visage,  une  âme  agitée  se  calmait  : 
c’cst  là  qu'on  trouvait  • ces  douces  réponses  qui 
• apaisent  la  colère  ' , et  ces  paroles  qu’on  préfère 
- aux  dons  : » vcrfmm  melius  quam  dation  Il 
connaissait  les  deux  visages  de  la  justice  : l’un 
facile  dans  le  premier  abord , l’autre  sévère  et  im- 
pitoyablequand  il  faut  conclure;  là  elle  veut  plaire 
aux  hommes  et  également  contenter  les  deux  par- 
tis, ici  elle  ne  craint  ni  d'offenser  le  puissant  ni 
d'affliger  le  pauvre  et  le  faible.  Ce  charitable  ma- 
gistrat était  ravi  d'avoir  à commencer  par  la  dou- 
ceur; et  dans  toute  l’administration  de  la  justice 
il  nous  paraissait  un  homme  que  sa  nature  avait 
fait  bienfaisant , et  que  la  raison  rendait  inflexi- 
ble : c’est  par  où  il  avait  gagné  les  cœurs.  Tout 
le  royaume  faisait  des  vœux  pour  la  prolongation 
de  ses  jours  ; on  se  reposait  sur  sa  prévoyance  : 
ses  longues  expériences  étaient  pour  l'État  un  tré- 
sor inépuisable  de  sages  conseils  ; et  sa  justice , sa 
prudence,  la  facilité  qu'il  apportait  aux  affaires, 
lui  méritaient  la  vénération  et  l'amour  de  tous  les 
peuples.  O Seigneur,  vous  avez  fait,  comme  dit  le 
Sage , » l’œil  qui  regarde , et  l'oreille  qui  écoute 1 ! • 
Vous  donc  qui  donnez  8tix  juges  ces  regards  bé- 
nins, ces  oreilles  attentives,  et  ce  cœur  toujours 
ouvert  à la  vérité , écoutez-nous  pour  celui  qui 
écoutait  tout  le  monde  ; et  vous , doctes  interprè- 
tes des  lois,  fidèles  dépositaires  de  leurs  secrets, 
et  Implacables  vengeurs  de  leur  sainteté  mépri- 
sée , suivez  ce  grand  exemple  de  nos  jours  : tout 
l'univers  a les  yeux  sur  vous.  Affranchis  des  in- 
térêts et  des  passions,  sans  yeux  comme  sans 
mains,  vous  marchez  sur  la  terre,  semblables  aux 
esprits  célestes  ; ou  plutôt , images  de  Dieu , vous 
en  imitez  l’indépendance  ; comme  lui  vous  n’avez 
besoin  ni  deshommesn!  de  leurs  présents  : comme 
lui  vous  faites  justice  à la  veuve  et  au  pupille , l’é- 
tranger n'implore  pas  en  vain  votre  secours  * ; et , 

» Respnnsio  mollis  frangU  Iram.  ( Prov.  cap.  xv,  I.  ) 

* Fcc/,  cap.  xviii  , is. 

1 F.t  Hircin  audlentem,  et  oculum  videntero,  Domious  fe- 
ctt  utnimqpe  t Prov.  cap.  XX.  12.  ) 

* Dnminus  Deos  vester  Ipse  est  Deus  deorum . et  Dominos 
dominaolitiiD ; Deus  magnur,  et  poires,  et  tetrlblllj,  qui 
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assures  que  vous  exercez  le  puissance  du  juge  de 
l'univers , vous  n'épargnez  personne  dans  vos  ju- 
gements, Puisse-t-il  avec  scs  lumières  et  avec  son 
esprit  de  force  vous  donner  cette  patience,  cette 
attention,  et  cette  docilité  toujours  accessible  à 
la  raison,  que  Salomon  lui  demandait  pour  juger 
son  peuple  ' I 

Mais  ce  que  cette  chaire , ce  que  ces  autels , ce 
que  l'Évangilequej'annoncC, et  l’exemple  du  grand 
ministre  dont  je  célèbre  les  vertus,  m'oblige  à 
recommander  plus  que  toutes  choses,  c'est  les 
doits sacrcsdc  l'Église  : l'Église  ramasse  ensemble 
tous  les  titres  par  où  l'on  peut  espérer  le  secours 
de  Injustice.  Injustice  doit  une  assistance  parti- 
culière aux  faibles,  aux  orphelins,  aux  épouses 
délaissées , et  aux  étrangers.  Qu'elle  est  forte  cette 
Eglise,  et  (pie  redoutable  est  le  glaive  que  le  Fils 
de  Dieu  lui  a mis  dnns  In  main!  Mais  c’est  un 
glaive  spirituel , dont  les  superbes  et  les  Incrédu- 
les ne  ressentent  pas  le  • double  tranchant  *.  » 
Elle  est  fille  du  Tout-Puissant,  mais  son  père, 
qui  la  soutient  au  dedans , l’abandonne  souvent 
aux  persécuteurs  ; et,  à l'exemple  de  Jésus-Christ , 
elle  est  obligée  de  crier  dans  son  agonie  : » Mon 

■ Dieu,  mon  Dieu,  pourquoi  m'nvez-vous  délais- 
- séc3?  » Son  époux  est  le  plus  puissant  comme 
le  plus  beau  et  le  plus  parfait  de  tous  les  enfants 
des  hommes4  ; mais  elle  n’a  entendu  sa  voix  agréa- 
ble, elle  n'a  joui  de  sa  douce  et  désirable  pré- 
sence qu'un  moment1;  tout  d’un  coup  il  a pris 
la  fuite  avec  une  course  rapide , ■ et,  plus  vite 

■ qu'un  faon  de  biche,  il  s'est  élevé  au-dessus  des 
« plus  hautes  montagnes6.  » Semblable  à une 
épouse  désolée , l’Église  ne  fait  que  gémir , et  le 
chant  de  la  tourterelle  délaissée  est  dans  sa  bou- 
che enfin  elle  est  étrangère  et  comme  errante  sur 
la  terre,  où  elle  vient  recueillir  les  enfants  de  Dieu 
sous  scs  ailes  ; et  le  monde , qui  s'efforce  de  les 
lui  ravir,  ne  cesse  de  traverser  son  pèlerinage. 
Mère  affligée , elle  a souvent  à se  plaindre  de  ses 
enfants  qui  l’oppriment , on  ne  cesse  d'entrepren- 
dre sur  scs  droits  sacrés  : sa  puissance  céleste  est 
affaiblie , pour  ne  pas  dire  tout  à fait  éteinte.  On 

pcnoiuim  non  acclpit  noc  munira.  Faril  JudJdum  pupillo  et 
\ tiltia*  ; artial  pmrgriausa,  et  dat  ei  victum  alquc  vrMitum. 
( Dcut.  cap.  x , 17,  IB.  ) 

' III.  Rc g.  cap.  m , 9 

7 De  on*  rjus  gUtlius  ulrnque  parle  acotuvexibal.  ( Apoe. 
cap.  i,  16.  ) — Virus  «t  Kermo  DH  cl  Hfirax . et  penetra- 
bllior  omni  plsdio  anripili.  ( Hebr.  cap.  iv,  12,  ) 

» KU  , £Ji , lainma  sabacthaoi  : hoc  est , De us  meus , Deus 
omi»,  ut  quid  dervliqui&ti  me?  ( Mottk  cap.  mu,  46.) 

* Spcctusua  forma  prie  filiU  hom inuni . ( Pmi.  xlit,  3.  ) 

* Arnica*  Kpon.si , qui  »Ut  et  audit  eum , gaudlo  gaudet 
jimptrr  voct-m  sponal.  ( Joatu  cap.  m , 40.  ) 

* Fui;**  , diltcla  me,  H assimilant  capræ,  hinnuloquc 
crnoruiD,  super  montes  aromalum.  ( tant.  cap.  vm,  N.  ) 

1 Vox  turturis  audita  est  In  terra  ooslra.  ( lbi4.  cap.  n , 


se  venge  sur  elle  de  quelques-uns  de  ses  ministres 
trop  hardis  usurpateurs  des  droits  temporels  : a 
son  tour  la  puissance  temporelle  a semblé  vouloir 
tenir  l’Eglise  captive , et  se  récompenser  de  se* 
pertes  sur  Jésus-Christ  même;  les  tribunaux  sé- 
culiers ne  retentissent  que  des  affaires  ecclésias- 
tiques ; on  ne  songe  pas  au  don  particulier  qu'a 
reçu  l'ordre  apostolique  pour  les  décider;  don  cé- 
leste que  noos  ne  recevons  qu'une  fois  - par  l'impo- 
sition des  mains  ',  » mais  que  saint  Paul  nous  or- 
donne de  ranimer,  de  renouveler,  et  de  rallumer 
sans  cesse  en  nous-mêmes  comme  un  feu  divin , 
afin  que  la  vertu  en  soit  immortelle.  Ce  don  nous 
est-il  seulement  accordé  pour  aunoncer  la  sainte 
parole,  ou  pour  sanctifier  les  Ames  par  les  sacre- 
ments? N" est-ce  pas  aussi  pour  polieer  les  églises, 
pour  y établir  la  discipline , pour  appliquer  les  ca- 
nons inspirés  de  Dieu  à nos  saints  prédécesseurs, 
et  accomplir  tous  les  devoirs  du  ministère  ecclé- 
siastique? Autrefois  et  les  canons , et  les  lois , et 
les  évêques,  et  les  empereurs,  concouraient  en- 
semble à empêcher  les  ministres  des  autels  de 
paraître,  pour  les  affaires  même  temporelles, 
devant  les  juges  de  la  terre;  on  voulait  avoir  des 
intercesseurs  purs  du  commerce  des  hommes , et 
on  craignait  de  les  rengager  dans  le  siècle  d'où 
ils  avaient  été  séparés  pour  être  le  partage  du 
Seigneur.  Maintenant  c’est  pour  les  affaires  ec- 
clésiastiques qu'on  les  y voit  entraînés  : tant  le 
siècle  n prévalu , tant  l'Église  est  faible  et  im- 
puissante 1 Il  est  vrai  que  l'on  commeuce  à l'é- 
couter : l'auguste  conseil  et  le  premier  parlement 
donnent  du  secours  à son  autorité  blessée  ; les 
sources  du  droit  sont  révélées  ; les  saintes  maxi- 
mes reviveut.  Un  roi  zélé  pour  l'Église,  et  tou- 
jours prêt  à lui  rendre  davantage  qu’on  ne  l’ac- 
cuse de  lui  ôlor,  opère  ce  changement  heureux  : 
son  sage  et  intelligent  chancelier  seconde  ses  dé- 
sirs ; sous  la  conduite  de  ce  ministre , nous  avons 
comme  un  nouveau  code  favorable  à l’épiscopat; 
et  nous  vanterons  désormais , à l'exempte  de  nos 
pères,  les  lois  unies  aux  canons.  Quand  ce  sage  ma- 
gistrat renvoie  les  affaires  ecclésiastiques  aux  tri- 
bunaux séculiers,  ses  doctes  arrêts  leurmarquent 
la  voie  qu'ils  doivent  tenir,  et  le  remède  qu’il 
pourra  donner  à leurs  entreprises.  Ainsi  la  sainte 
clôture  protectrice  de  l'humilité  et  de  l'innocence 
est  établie;  ainsi  la  puissance  séculière  ne  donne 
plus  ce  qu'elle  n'a  pas  ; et  la  sainte  subordination 
des  puissances  ecclésiastiques , image  des  céles- 
tes hiérarchies  et  lien  de  notre  unité , est  conser- 
vée ; ainsi  la  cléricature  jouit  par  tout  le  royaume 
de  son  privilège;  ainsi  sur  le  sacrifice  des  vœux 
et  sur-'cegrandsacrcmcnide  l'indissoluble  union 

’ Atlmooeo  te  ul  resuwiles  grnlUin  Dei,  qu*  eit  in  te, 
per  impoMllunem  manuum  mcarura.  (II.  Tim  cap  t . e. 
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« de  Jésus-Christ  avec  son  Église 1 , >•  les  opinions 
sont  plus  saines  dans  le  barreau  éclairé , et  parmi 
les  magistrats  intelligents , que  dans  les  livres  de 
quelques  auteurs  qui  se  disent  ecclésiastiques  et 
théologiens.  Un  grand  prélat  * a part  à ces  grands 
ouvrages;  habile  autant  qu'agréable  intercesseur 
auprès  d'un  père  porté  par  lui-méme  à favoriser 
l’Église,  il  sait  ce  qu'il  faut  attendre  de  la  piété 
éclairée  d'un  grand  ministre , et  il  représente  les 
droits  de  Dieu  sans  blesser  ceux  de  César.  Après 
ces  commencements , ne  pourrons-nous  pas  enfin 
espérer  que  les  jaloux  de  la  France  n'auront  pas 
éternellement  àlui  reprocher  leslibcrtesdel'Église 
toujours  employées  contre  elle-même?  Ame  pieuse 
du  sage  Michel  le  Telticr,  après  avoir  avancé  ce 
grand  ouvrage , recevez  devant  ces  autels  ce  té- 
moignage sincère  de  votre  foi,  et  de  notre  re- 
connaissance , de  la  bouche  d'un  évêque  trop  tôt 
obligé  A changer  en  sacrifices  pour  votre  repos 
ceux  qu’il  offrait  pour  une  vie  si  précieuse.  Et 
vous , saints  évêques , interprètes  du  ciel , juges 
de  In  terre,  opêtres,  docteurs,  et  serviteurs  des 
églises  ; vous  qui  sanctifiez  cette  assemblée  par 
votre  présence  ; et  vous  qui , dispersés  par  tout 
l'univers , entendrez  le  bruit  d'un  ministère  si  fa- 
vorable à l'Église,  offrez  A jamais  de  saints  sacri- 
fices pour  cette  âme  pieuse.  Ainsi  puisse  la  dis- 
cipline ecclésiastique  être  entièrement  rétablie  ! 
Ainsi  puisse  être  rendue  la  majesté  A vos  tribu- 
naux , l'autorité  à vos  jugements,  la  gravité  et  le 
poids  à vos  censures  I Puissiez-vous  souvent , as- 
semblés au  nom  de  Jésus-Christ , l'avoir  au  milieu 
de  vous  et  revoir  la  beauté  des  anciens  jours  ! Qu'Il 
me  soit  permis  du  moins  de  faire  des  vœux  devant 
ces  autels , de  soupireraprès  les  antiquités  devant 
une  compagnie  si  éclairée , et  d'annoncer  la  sa- 
gesse entre  les  parfaits3  ! Mais , Seigneur,  que  ce 
ne  soit  pas  seulement  des  voeux  inutiles  ! Que  ne 
pouvons-nous  obtenir  de  votre  bonté , si , comme 
nos  prédécesseurs , nous  faisons  nos  chastes  dé- 
lices de  votre  Écriture , notre  principal  exercice 
de  la  prédication  de  votre  parnle,  et  notre  féli- 
cité de  la  sanctification  de  votre  peuple  ; si , atta- 
chés à nos  troupeaux  par  un  saint  amour,  nous 
craignons  d'en  être  arrachés  ; si  nous  sommes  soi- 
gneux de  former  des  prêtres  que  Louis  puisse 
choisir  pour  remplir  nos  chaires  ; si  nous  lui  don- 
nons le  moyen  de  décharger  sa  conscience  de  cette 
partie  In  plus  périlleuse  de  ses  devoirs;  et  que, 

1 .Sncramrntum  hoc  magnum  est  : ego  aulem  dlco  lu  christo 
cl  lu  ecclesln.  ( Ephrs.  cap.  v.  32.  ) 

* Charles-Maurice  le  Trllier,  archevêque  de  Reims,  fils 
du  chancelier.  C’est  de  lui  que  Boileau  disait  : « Monseigneur 
m'estima  bien  davantage  depuis  qu'il  me  croit  riche.  » Il 
mourut  en  1710, a soixante-dix-huit  ans,  laissant  aux  cha- 
noine de  Sainte-Geneviève  sa  bibliothèque  composée  de 
cinquante  mille  volumes  environ. 

• Sapiential»  loqui  murintor  perfectos.  (|.  Cor.  cap.  Il,  v.  fl. 
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par  une  régie  in  violablc,  ceux  -là  demeurent  exclus 
de  l'épiscopat  qui  ne  veulent  pas  y arriver  par  des 
travaux  apostoliques  ‘ ! Car  aussi  comment  pour- 
rons-nous sans  ce  secours  incorporer  tout  à fait 
à l’Eglise  de  Jésus-Christ  tant  de  peuples  nouvel- 
lement convertis , et  porter  avec  confiance  un  si 
grand  accroissement  de  notre  fardeau?  Ah!  si 
nous  ne  sommes  infatigables  à instruire,  à re- 
prendre , à consoler,  à donner  le  lait  aux  intirmes, 
et  le  pain  aux  forts,  enfin  à cultiver  ces  nouvelles 
plantes , et  à expliquer  à ce  nouveau  peuple  la 
sainte  parole , dont , hélas  ! on  s’est  tant  servi  pour 
le  séduire,  « le  fort  armé  chassé  de  sa  demeure 
« reviendra  * plus  furieux  que  jamais , « avec  sept 
« esprits  plus  malins  que  hii;  et  notre  étatdevien- 
*«  dra  pire  que  le  précédent*  ! •»  Ne  laissons  pas 
cependant  de  publier  ce  miracle  de  nos  jours; 
faisons-en  passer  le  récit  aux  siècles  futurs.  Pre- 
nez vos  plumes  sacrées,  vous  qui  composez  les  an- 
nales de  l’Église:  agiles  instruments  - d’un  prompt 
« écrivain  et  d’une  main  diligente3,  v hâtez-vous 
de  mettre  Louis  avec  les  Constantin  et  les  Théo- 
dose. Ceux  qui  vous  ont  précédés  dons  ce  beau 
travail  racontent  - qu’avant  qu’il  y eût  des  empe- 
« reurs  dont  les  lois  eussent  ôté  les  assemblées 
« aux  ltérétiques , les  sectes  demeuraient  unies  et 
« s’entretenaient  longtemps.  »•  Mais,  poursuit  So- 
zomène,  * depuis  que  Dieu  suscita  des  princes 
« chrétiens,  et  qu’ils  curent  défendu  ces  eonven- 
« ticules , la  loi  ne  permettait  pas  aux  hérétiques 
■»  de  s’assembler  en  public  ; et  le  clergé , qui  veil- 
« lait  sur  eux , les  empêchait  de  le  foire  en  particu- 
« lier.  De  cette  sorte,  la  plus  grande  partie  se  réu- 
« nissait  ; et  les  opiniâtres  mouraient  sans  laisser 
■ de  postérité , parce  qu’ils  ne  pouvaient  ni  com- 
« mu  niquer  entre  eux , ni  enseigner  librement 
« leurs  dogmes4.  * Ainsi  tombait  l’hérésie  avec  son 
venin  ; et  la  discorde  rentrait  dans  les  enfers,  d’où 

* Ce»  damiers  mots  oui  trait  t la  règle  sollicitée  par  Bûa- 
suct,  el  établie  par  le  roi,  de  ne  nommer  aux  évéchés  que 
ceux  qui  auraient  travaillé  dons  le  ministère.  ( L'abbé  d * 
FauxrelUt.  ) 

* Tune  vadit,  et  assainit  septem  allos  spiritus  sérum , oe- 
qulores  «*;  et  lngreshi  habitant  ibl  : et  fiunt  novlasbna  illius 
pejora  prioribus.  ( Lue.  cap.  xi,  si,  24 , 25,  2o.) 

* 1-lngua  mea  calamus  scrlb*  velodter  scribenH».  ( Pmi. 

XLV,  I.) 

* Nam  superlorum  imperntorum  trmporibas,  qnicumque 
Christian  colehant,  llcet  opinionlbus  inter  se  dlssentirenl , h 
Gentilibus  tomen  proil&lcm  hnlwbantur....  Quant  oh  rAusam 
ainguli  facile  in  unum  convenkates,  separatim  collectas  cé- 
lébraient , rl  assidue  sérum  mutuo  colloquent** , tametsi 
pauci  numéro  essenl , nequaquam  dtssipnti  sont.  Poat  hanc 
veru  iegem,  nec  public*  collectas  agcrc  eU  licuU,  lege  id  pro- 
hibent**, ncc  cKinrulo,  cum  singularum  civitatum  episcopl 
ac  clerici  eo*  sollicite  observartnt.  Unde  factura  est  ut  pleri- 
que  eorom . mrtu  perçois* , Ercleshr  aitholk.r  adjunxe- 
rlnt  AIU  vrro,  licct  in  eadrm  senteotia  peneverarfat , milita 
taracn  opinion is  su.v  successoribus  post  se  reltetis,  ex  bat 
vlta  nigraranl  : qulppe  qui  oec  in  unum  cuire  permittrren- 
tur,  n«*c  opénlonls  su»  oonaortes  llbcre  oc  sine  metu  docert 
passent,  t Sozom.  Hht.  lib.  il , cap.  xxxit.) 
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die  était  sortie.  Voilà,  messieurs,  ce  que  nos 
pères  ont  admiré  dans  les  premiers  siècles  de  l'E- 
glise. Mais  nos  pères  n'avaient  pas  vu,  comme 
nous , une  hérésie  invétérée  tomber  tout  à coup  ; 
les  troupeaux  égarés  revenir  en  foule,  et  nos 
églises  trop  étroites  pour  les  recevoir;  leurs  faux 
pasteurs  les  abandonner,  sans  même  en  attendre 
l'ordre , et  heureux  d'avoir  à leur  alléguer  leur 
bannissement  pour  excuse  ; tout  calme  dans  un 
si  grand  mouvement;  l’univers  étonné  de  voir 
dans  un  événement  si  nouveau  la  marque  ia  plus 
assurée , comme  le  plus  bel  usage , de  l'autorité , 
et  le  mérite  du  prince  plus  reconnu  et  plus  révéré 
que  son  autorité  même.  Touchés  de  tant  de  mer- 
veilles, épanchons  nos  cœurs  sur  la  piété  de 
Louis  ; poussons  jusqu'au  ciel  nos  acclamations , 
et  disons  à ce  nouveau  Constantin , à ce  nouveau 
Théodose,  à ce  nouveau  Marcicn , à ce  nouveau 
Charlemagne,  ce  que  les  six  cent  trente  Pères  di- 
rent autrefois  dans  le  concile  de  Chalcédoine  : 
« Vous  avez  affermi  la  fol,  vous  avez  exterminé  les 
• hérétiques  : c’est  le  digne  ouvrage  de  votre  rè- 

■ gne , c’en  est  le  propre  caractère.  Par  vous  l'hé- 
« résie  n'est  plus.  Dieu  seul  a pu  faire  celte  mer- 
« veille.  Roi  du  ciel , conservez  le  roi  de  la  terre  : 
« c’est  le  vœu  des  Églises;  c'est  le  vœu  des  ovê- 

■ ques  *.  » 

Quand  le  sage  chancelier  reçut  l’ordre  de  dres- 
ser ce  pieux  édit  qui  donne  le  dernier  coup  à l'hé- 
résie, il  avait  déjà  ressenti  l’atteinte  de  la  maludie 
dont  il  est  mort  : mais  un  ministre  si  zélé  pour  la 
justice  ne  devait  pas  mourir  avec  le  regret  de  ne 
l'avoir  pas  reudue  à tous  ceux  dont  les  affaires 
étaient  préparées.  Malgré  cette  fatale  faiblesse 
qu'il  commençait  de  sentir,  il  écouta,  il  jugea,  et 
Il  goûta  le  repos  d'un  homme  heureusement  dé- 
gagé, à qui  ni  l'Église,  ni  le  monde,  ni  son 
prince,  ni  sa  patrie,  ni  les  particuliers,  ni  le 
public,  n’avaient  plus  rien  à demander.  Seule- 
ment Dieu  lui  réservait  l'accomplissement  du 
grand  ouvrage  de  la  religion  ; et  il  dit  en  scellant 
la  révocation  du  fameux  édit  de  Nantes,  qu’après 
ce  triomphe  de  la  foi  et  un  si  beau  monument  de  la 
piété  du  roi , il  ne  se  souciait  plus  de  finir  scs 
jours  : c'est  la  dernière  parole  qu'il  ait  prononcée 
dans  la  fonction  de  sa  charge;  parole  digpe  de 
couronner  un  si  glorieux  ministère.  En  effet  la 
mort  se  déclare  ; on  ne  tente  plus  de  remède  con- 
tre ses  funestes  attaques  : dix  jours  entiers  il  la 
considère  avec  un  visage  assuré,  tranquille,  tou- 
jours assis , comme  son  mal  le  demandait  : on 

' H*c  aiRna  vmro  impmo;  hacc  propria  v est  ri  regnl.... 
Per  le  ortbodoxa  lkk*  Armai»  est;  per  te  h*re*l*  oon  est. 
Ccelwtis  rex , terrenum  cuMudi.  Per  te  firmata  Me»  est.... 
UnusDcuaqul  hoc  fecit...-  Rex  ccrieslU,  Augustam  custodl , 
digoam  pacis  ...  Ha-c  oratio  Ecdesiiraiu  ; turc  oralio  pasto- 
rum.  (Conc.  ChaU'td.  act. 
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croit  assister  jusqu'à  la  fin  nu  à la  paisible  au- 
dience d'un  ministre , ou  à la  douce  conversation 
d'un  ami  commode.  Souvent  il  s’entretient  seul 
avec  la  mort;  la  mémoire,  le  raisonnement , la 
parole  ferme,  et  aussi  vivant  par  l'esprit  qu'il  était 
mourant  par  le  corps,  il  semble  lui  demander  d'on 
vient  qu'on  la  nomme  cruelle  '.  Elle  lui  fut  nuit 
et  jour  toujours  présente  ; car  il  ne  connaissait  plu» 
I*  sommeil , et  la  froide  main  de  la  mort  pouvait 
seule  lui  clore  les  yeux.  Jamais  il  ne  fut  si  atten- 
tif : « Je  suis,  disait-il,  en  faction;  « car  il  me 
semble  que  je  lui  vois  prononcer  encore  cette  cou- 
rageuse parole  : « 1 1 n’est  pas  temps  de  se  reposer.  » 
A chaque  attaque  il  se  tient  prêt , et  il  attend  le 
moment  de  sa  délivrance.  Ne  croyez  pas  que  cette 
constance  ait  pu  naître  tout  à coup  entre  les  bras 
de  la  mort  : c'est  le  fruit  des  méditations  que 
vous  avez  vues , et  de  la  préparation  de  toute  la 
vie.  La  mort  révèle  les  secrets  des  cœurs.  Vous , 
riches , vous  qui  vivez  dans  les  joies  du  monde , 
si  vous  saviez  avec  quelle  facilité  vous  vous  lais- 
sez prendre  aux  richesses  que  vous  croyez  pos- 
séder; si  vous  saviez  par  combien  d’impercepti- 
bles liens  elles  s'attachent,  et  pour  ainsi  dire  elles 
s’incorporent  à votre  cœur,  et  combien  sont  forts 
et  pernicieux  ces  liens  qne  vous  ne  sentez  pas , 
vous  entendriez  la  vérité  de  cette  parole  du  Sau- 
veur, » Malheur  à vous , riches  ■ I » et  vous  )ious- 
seriez,  comme  dit  saint  Jacques,  « des  cris  la- 
« mcntables  et  des  hurlements  à la  vue  de  vos  ml- 
■ sères J. . Mais  vous  ne  sentez  pas  un  attachement 
si  déréglé  : le  désir  se  fait  mieux  sentir,  parce 
qu’il  a de  l'agitation  et  du  mouvement;  mal* 
dans  la  possession,  on  trouve,  comme  dans  un 
lit,  un  repos  funeste,  et  on  s'endort  dans  l’amour 
des  biens  de  la  terre  sans  s’apercevoir  de  ce  mal- 
heureux engagement.  C'est,  mes  frères,  où  tombe 
celui  qui  met  sa  confiance  dans  les  richesses  ; je 
dis  même  dans  les  richesses  bien  acquises.  Mais 
l'excès  de  l'attachement , que  nous  ne  sentons 
pas  dans  la  possession , se  fait , dit  saint  Augus- 
tin, sentir  dans  la  perte  *.  C’est  là  qu’ou  entend 
ce  cri  d’un  roi  malheureux,  d'un  Agag  outré 
contre  la  mort  qui  lui  vient  ravir  tout  à coup  avec 
la  vie  sa  grandeur  et  ses  plaisirs  : Siccine  séparai 
amant  mors  4!  « Est-ce  ainsi  que  la  mort  amère 

1 « Sa  fermeté,  dit  madame  de  Sêvtgné,  sert  d'exemple  à 
tous  ceux  qui  veulent  mourir  en  grands  hommes,  et  sa  piété 
a ceux  qui  veulent  mourir  chrétiennement.  » (Lettre  du  28 
octobre  1685,  n*  RHO.) 

* Vie  volàto  divtlibus  ! ( Lue.  cap.  vi , 14.) 

3 ÀRite  nunc,  divilea;  plnrate  ululante»  lu  mlseriis  v est  ris 
qu.v  ad  ventent  vobU.  ( Jae . cap.  v,  I.) 

* Illi  atilem  Inflrmioces,  qui  lerreuls  bis  bonis , quaravis 
ea  non  pnrponrrent  Chrlstn,  aliquanlula  tamen  cuplditate 
coh.TrH.anl , quantum  harc  nmando  peccaverint  perdendo 
senserunt.  Tantum  qulppe  doluerunt,  quantum  se  dolorihus 
inseruerunt.  { de  Cl  vit.  Del,  Ub.  I,  cap.  x , n*  2.) 

1 1.  Jt#f . cap.  xi  a». 
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• vient  rompre  (ont  à coup  de  si  doux  liens  ! » Le  [ 
«eur  saigne  ; dans  la  douleur  de  In  plaie , on  sent  ; 
combien  ecs  richesses  y tenaient , et  le  péché  que 
l'on  commettait  par  un  attachement  si  excessif  se 
découvre  tout  entier  : Quantum  ' amando  dc- 
liquerint;  perdendo  senserunt.  Par  une  raison 
contraire , un  homme  dont  la  fortune  protégée 
du  ciel  ne  connaît  pas  les  disgrâces , qui , élevé 
sans  envie  aux  plus  grands  honneurs,  heureux 
dans  sa  personne  et  dans  sa  famille,  pendant 
qu'il  voit  disparaître  une  vie  si  fortunée , bénit 
la  mort , et  aspire  aux  biens  éternels , ne  fait-il 
pas  voir  qu’il  n’avait  pas  mis  « son  coeur  dans  le 
- trésor  que  les  voleurs  peuvent  enlever  ’ , » et 
que , comme  un  autre  Abraham , il  ne  connaît  de 
repos  que  « dans  la  cité  permanente  J?  • Un  fils 
consacré  à Dieu  s'acquitte  courageusement  de 
son  devoir  comme  de  tontes  les  outres  parties 
de  son  ministère , et  il  va  porter  la  triste  parole 
a un  père  si  tendre  et  si  chéri  : il  trouve  ce  qu'il 
espérait , un  chrétien  préparé  à tout , qui  atten- 
dait ce  dernier  office  de  sa  piété.  I.'extrémc-one- 
tion , annoncée  par  la  même  bouche  à ce  philoso- 
phe chrétien , excite  autant  sa  piété  qu'avait  fait 
le  saint  viatique.  Les  saintes  prières  des  agonisants 
réveillent  sa  toi  ; son  Ame  s'épanche  dans  les  cé- 
lestes cantiques , et  vous  diriez  qu'il  soit  devenu 
un  autre  David  par  l'application  qu'il  se  fait  à lui- 
méme  de  scs  divins  psaumes.  Jamais  juste  n'at- 
tendit la  grâce  de  Dieu  avec  une  plus  ferme  con- 
fiance; jamais  pécheur  ne  demanda  un  pardon 
plus  humble,  ni  ne  s'en  crut  plusindigne.  Qui  me 
donnera  le  burin  que  Job  désirait  pour  graver  sur 
l'airain  et  sur  le  marbre  cette  parole  sortie  de  sa 
bouche  en  ses  derniers  jours , que , depuis  qua- 
rante-deux ans  qu'il  servait  le  roi,  il  avait  la  con- 
solation de  ne  lui  avoir  jamais  donné  de  conseil 
que  selon  sa  conscience , et , dans  un  si  long  mi- 
nistère , de  n'avoir  jamais  souffert  une  injustice 
qu’il  pût  empêcher?  La  justice  demeurer  cons- 
tante , et  pour  ainsi  dire  toujours  vierge  et  incor- 
ruptible parmi  des  occasions  si  délicates , quelle 
merveille  de  In  grâce  ! Après  ce  témoignage  de  sa 
conscience,  qu’avait-il  besoin  de  nos  éloges?  Vous 
étonnez-vous  de  sa  tranquillité?  Quelle  maladie 
ou  quelle  mort  peut  troubler  celui  qui  porte  au 
fond  de  son  cœur  un  si  grand  calme?  Que  vois-je 
durant  ce  temps?  des  enfants  percés  de  douleur  ; 
car  ils  veulent  bien  que  je  rende  ce  témoignage  à 
leur  piété,  et  c’est  la  seule  louange  qu'ils  peuvent 

1 Le  texte  de  eaimt  Augustin  porte  : Hæe  amirndo  pecca- 
verint , «le. 

* Kolite  thPMurizare  vobia  thesauro*  in  l«m..  ubl  fum 
effodiunt  et  fufentur.  Thesaurlzate  autan  vobis  thesauros 
In  cœlo.  {.Vatih.  cap.  vi,  10 , 30, 21.) 

• Exspechbat  fund&mcnta  Imbentem  dvIUtan.  tftebr. 
cap.  xi , 10.) 
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écontersans  peine.  Que  vois-je  encore? une  femme 
forte,  pleine  d'aumônes  et  de  bonnes  œuvres,  pré- 
cédée, malgré  scs  désirs,  par  celui  que  tant  de  fois 
elle  avait  cru  devancer  : tantôt  elle  va  offrir  de- 
vant les  autels  cette  plus  chère  et  plus  précieuse 
partie  d'elle-même  ; tantôt  elle  rentre  auprès  du 
malade,  non  par  faiblesse , mais , dit-elle , ■ pour 

- apprendreà  mourir,  et  profiter  de  cet  exemple.  - 
L’heureux  vieillard  jouit  jusqu'à  la  findestendres- 
ses  de  sa  famille,  où  11  ne  voit  rien  de  faible; 
mais  pendant  qu’il  en  goûte  la  reconnaissance , 
comme  un  autre  Abraham , il  la  sacrifie , et  en 
l'invitant  à s’éloigner  : - Je  veux , dit-il , m'arra- 

- cher  Jusqu'aux  moindres  vestiges  de  l'huma- 
« nité.  - Reconnaissez-vous  un  chrétien  qui  achevé 
son  sacrifice , qui  fait  le  dernier  effort  afin  de 
rompre  tous  les  liens  de  la  chair  et  du  sang,  et  ne 
tient  plus  à la  terre?  Ainsi , parmi  les  souffrances 
et  dans  les'approehes  de  la  mort , s’épure  comme 
dans  un  feu  l'âme  chrétienne  ; ainsi  elle  sc  dé- 
pouille de  ce  qu'il  y a de  terrestre  et  de  trop  sen- 
sible , même  dans  les  affections  les  plus  innocen- 
tes : telles  sont  les  grâces  qu'on  trouve  à la  mort  ; 
mais  qu'on  ne  s'y  trompe  pas,  c'est  quand  on  l'a 
souvent  méditée,  quand  on  s'y  est  longtemps 
préparé  pardc  bonnes  œuvres  ; autrement  la  mort 
porte  en  elle-même  ou  l'insensibilité,  eu  un  se- 
cret désespoir,  ou , dans  ses  justes  frayeurs,  l'I- 
mage d'une  pénitence  trompeuse,  et  enfin  un 
trouble  fatal  à la  piété.  Mais  voici , dans  la  per- 
fection de  la  charité,  la  consommation  de  l'œuvre 
de  Dieu.  Un  peu  après,  parmi  ses  langueurs,  et 
percé  de  douleurs  aigues , le  courageux  vieillard 
se  lève , et  les  bras  en  haut , après  avoir  demandé 
la  persévérance  : « Je  ne  désire  point,  dit-il,  la 

* fin  de  mes  peines,  mais  je  désire  de  voir  Dieu.  - 
Que  vois-je  ici , chrétiens?  la  foi  véritable , qui 
d'un  côté  ne  se  lasse  pas  de  souffrir  (vrai  carac- 
tère d’un  chrétien),  et  de  l'autre  ne  cherche  plus 
qu'à  se  développer  de  ses  ténèbres,  et,  en  dis- 
sipant le  nuage , se  changer  en  pure  lumière  et 
en  claire  vision.  O moment  heureux  où  nous  sor- 
tirons des  ombres  et  des  énigmes  pour  voir  la 
vérité  manifeste  1 ! Conrons-y , mes  frères , avec 
ardeur;  hâtons-nous  de  - purifier  notre  cœur, 

• afin  de  voir  Dieu  * , • selon  la  promesse  de 
l’Évangile  : là  est  le  terme  du  voyage  ; là  se 
finissent  les  gémissements;  là  s'achève  le  tra- 
vail de  la  foi,  quand  elle  va  pour  ainsi  dire  en- 
fanter la  vue.  Heureux  moment,  encore  une  fois, 
qui  ne  te  désire  pas  n'est  pas  chrétien  i Apre» 
que  ce  pieux  désir  est  formé  par  le  Saint-Esprit 

1 Vidant»  nuire  per  «peralum  in  .Tnlimatr.  (I.  Car.  cap. 

nu . v.  |J.) 

1 Bntl  mmtdo  corde,  tjuoiiitim  ip«i  Dcutti  vidrltuul.t  V.M, 

> «p  V,  8.) 
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dans  le  eecur  de  ce  vieillard  plein  de  fui,  que 
reste -l-ll,  chrétiens,  sinon  qu'il  aille  jouir  de  l'ob- 
jet qu'il  aime?  Enfin,  prêt  à rendre  l'iimc  : > Je 
« rends  grâces  à Dieu,  dit-il,  de  voir  défaillir  mon 

- corps  devant  mon  esprit.  * Touché  d'un  si  prand 
bienfait,  et  ravi  de  pouvoir  pousser  ses  recon- 
naissances jusqu'au  dernier  soupir,  il  commença 
l'hymne  des  divines  miséricordes  : Mitcricordias 
Domini  in  cctcrnum  canlabo'  : - Je  chanterai, 

■ dit-il , éternellement  les  miséricordes  du  Sci- 
» gneur.  » Il  expire  en  disant  ces  mots;  et  il  con- 
tinue avec  les  anges  le  sacré  cantique  ’. 

Reconnaissez  maintenant  que  sa  perpétuelle  > 
modération  venait  d'un  cœur  détaché  de  l'amour  ' 
du  monde,  et  réjouissez-vous  en  Noire-Seigneur 
de  ce  que , riche , il  a mérité  les  grâces  et  la  ré- 
compense de  la  pauvreté.  Quand  je  considéré 
attentivement  dans  l'Évnngilc  la  parabole,  ou 
plutôt  l'histoire  du  mauvais  riche , et  que  je  vois 
tic  quelle  sorte  Jésus-Christ  y parle  des  fortunés 
de  la  terre , il  nie  semble  d'abord  qu'il  ne  leur 
laisse  aucune  espérance  nu  siècle  futur.  Eazarc , 
pauvre  et  couvert  d'ulcères,  » est  porté  par  les 

* anges  au  sein  d'Abraham  ; • pendant  que  le 
riche,  toujours  heureux  dans  cette  vie,  - est  en- 
« seveli  dans  les  enfers  J.  • Voila  un  traitement 
bien  différent  que  Dieu  fait  à l'un  et  à l'autre,  j 
Mais  comment  est-ce  que  le  Fils  de  Dieu  nous  en  j 
explique  la  cause?  » Le  riche,  dit-il,  a reçu  ses 

- biens , et  le  pauvre  ses  maux  dans  cette  vie  *;  • 
et  de  là  quelle  conséquence?  Écoutez,  riches,  et 
tremblez  : » Et  maintenant , poursuit-il,  l'un  re- 
. çoit  sa  consolation,  et  l’autre  son  juste  sup- 

• plicc  4.  - Terrible  distinction  ! funeste  partage 
pour  les  grands  du  monde  1 Et  toutefois  ouvrez 
les  yeux  : c'est  le  riche  Abraham  qui  reçoit  le 
pauvre  Lazare  dans  sou  sein;  et  il  vous  montre, 
ô riches  du  siècle,  à quelle  gloire  vous  pouvez  ' 
aspirer,  si , - pauvres  en  esprit 6 » et  détachés  de  j 
vos  biens , vous  vous  tenez  aussi  prêts  à les  quit-  ! 
ter  qu'un  voyageur  empresse  à déloger  de  la  tente 
ou  il  passe  une  courte  nuit.  Cette  grâce , je  le  eon-  ! 
fesse , est  rare  dans  le  Nouveau  Testament , où 
les  afflictions  et  la  pauvreté  des  enfants  de  Dieu 
doivent  sans  cesse  représenter  à toute  l'Église  un 
Jésus-Christ  sur  la  croix  ; et  cependant , chré- 
tiens , Dieu  nous  donne  quelquefois  de  pareils 

» Puai.  UUTI1I,  I. 

* image  douce  et  louchante  qui  montre  le  ciel  et  tout  ce 
qui  l’habile  attentif  a recueillir  le»  drnilère*  parole»  et  les 
dernier»  soupir»  du  Juste.  ( U cardinal  de  Bunuel.) 

* Factum  «st  autem  ut  moreretur  tneodlrt»,  **t  portaretur 
fcb  angelis  in  douai  Abrali*.  Mortuus  est  autem  et  dive»;  et 
M-piiltiiK  est  In  inferno.  (Luc.  cap.  xvi,  22.) 

4 ht  dixit  illi  Abraham  : FUI , rccordare  quia  recepisti 
bona  in  vita  tua,  et  taxants  dralliter  maJa.  N une  autem 
hic  consolatur,  lu  veto  cruclarls.  (Ibid.  3ü.) 

* Ibid.  2 T,. 

* Brait  pcuiperw  splrilu  ( Malth . cap.  v,  3.) 


exemples,  afin  que  nous  entendions  qu'on  peut 
mépriser  les  charmes  de  la  grandeur  même  pré- 
sente, et  que  les  pauvres  apprennent  A ne  dési- 
rer pas  avec  tant  d’ardeur  ce  qu’on  peut  quitter 
avec  joie.  Ce  ministre  si  fortuné  et  si  détaché 
tout  ensemble  leur  doit  inspirer  ce  sentiment.  La 
mort  a découvert  le  secret  de  ses  affaires  ; et  le 
publie,  rigide  censeur  des  hommes  de  cette  for- 
tune et  de  ce  rang , n’y  a rien  vu  que  de  modéré  : 
on  a vu  ses  biens  accrus  naturellement  par  un  si 
long  ministère  et  par  une  prévoyante  économie; 
et  on  ne  fait  qu’ajouter  à la  louange  de  grand 
magistrat  et  de  sage  ministre , celle  de  nage  et 
vigilant  père  de  famille , qui  n’a  pas  été  jugée  in- 
digne des  saints  patriarches.  Il  a donc,  à leur 
exemple,  quitté  sans  peine  ec  qu’il  avait  acquis 
sans  empressement  : ses  vrais  biens  ne  lui  sont 
pas  étés,  et  sa  justice  demeure  aux  siècles  des 
siècles.  C’est  d’elle  que  sont  découlées  tant  de 
grâces  et  tant  de  vertus  que  sa  dernière  maladie 
a fait  éclater.  Scs  aumônes,  si  bien  cachées  dans 
le  sein  du  pauvre , ont  prié  pour  lui  1 : sa  main 
droite  les  cachait  â sa  main  gauche  ; et , â la  ré- 
serve de  quelque  ami  qui  en  a été  le  ministre  ou 
le  témoin  nécessaire , scs  plus  intimes  confidents 
les  ont  ignorées;  mais  ••  le  Père  qui  les  a vues 
« dans  le  secret  lui  en  a rendu  la  récompense  \ - 
Peuples , ne  le  pleurez  plus  ; et  vous  qui , éblouis 
de  l’éclat  du  monde,  admirez  le  tranquille  cours 
d’une  si  longue  et  si  belle  vie , portez  plus  haut 
vos  pensées.  Quoi  donc!  quatre- vingt -trois  ans 
passés  au  milieu  des  prospérités , quand  il  n’en 
faudrait  retrancher  ni  l’enfance , où  l'homme  ne 
se  connaît  pas,  ni  les  maladies,  où  l’on  ne  vit 
point,  ni  tout  le  temps  dont  on  a toujours  tant 
de  sujet  de  se  repentir,  parnitront-ils  quelque 
chose  à la  vue  de  l’éternité  où  nons  avançons  à 
si  grands  pus?  Après  cent  trente  ans  de  vie,  Ja- 
cob, amené  au  roi  d’Égypte,  lui  raconte  la  courte 
durée  de  son  laborieux  pèlerinage,  qui  n’égale 
pas  les  jours  de  son  père  Isaac  ni  de  son  aïeul 
Abraham  J.  Mais  les  ans  d’Abraham  et  d’Isaac, 
qui  ont  fait  paraître  si  courts  ceux  de  Jacob,  s’é- 
vanouissent auprès  de  la  vie  de  Sem , que  celle 
d’Adam  et  de  Noe  efface.  Que  si  le  temps  com- 
paré au  temps,  la  mesure  à la  mesure,  et  le  terme 
au  terme,  sc  réduit  à rien  ; que  sera-ce  si  l’on  com- 
pare le  temps  à l 'éternité,  où  il  n’y  a ni  mesure  ni 
terme  ! Comptons  donc  comme  très-court,  chré- 

1 Cône I mie  eleemoaynam  in  cordc  pauperi»  : et  Irac  pro  le 
exorahit.  (Ecct.  cap.  xxix,  ta.) 

1 Te  facicnte  elmmwynam , orsdat  dnisfra  tua  quid  facial 
dextern  tua...  Et  pater  tuus,  qui  videt  in  abacomiilo , reddet 
tihi.  ( Mallh . cap.  vi,  3,  «.) 

1 He» pondit  : Jacob)  : Dlcs  pcrrgrinntufti»  mca?  centum 
triginla  annorum  »unt,  parvi  et  mali;  et  non  pervenerunt 
usque  ad  die»  pat  ru  m reconnu,  qtiihus  pcrogrinali  »uoL 
(Ci  net.  cap.  xlvii,  9.) 
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tiens , ou  plutôt  comptons  comme  un  pur  néant 
tout  ce  qui  finit,  puisque  enfin , quand  on  aurait 
multiplié  les  années  au  delà  de  tous  les  nombres 
connus , visiblement  ec  ne  sera  rien  quand  nous 
serons  arrivés  au  terme  fatal.  Mais  peut-être 
que,  prêt  à mourir,  on  comptera  pour  quelque 
chose  cette  vie  de  réputation , ou  eelte  imagina- 
tion de  revivre  dans  sa  famille  qu'on  croira 
laisser  solidement  établie.  Qui  ne  voit,  mes 
frères,  combien  vaines,  mais  combien  courtes 
et  combien  fragiles  sont  encore  ces  secondes  vies 
que  notre  faiblesse  nous  fait  inventer  pour  cou- 
vrir en  quelque  sorte  l’horreur  de  la  mort  ! Dor- 
mez votre  sommeil  ■ , riches  de  la  terre,  et  de- 
meurez dans  votre  poussière.  Ab!  si  quelques 
générations , que  dis-je?  si  quelques  années  après 
votre  mort , vous  reveniez , hommes  oubliés , au 
milieu  du  monde , vous  vous  hâteriez  de  (entrer 
dans  vos  tombeaux , pour  ne  voir  pas  votre  nom 
terni , votre  mémoire  abolie , et  votre  prévoyance 
trompée  dans  vos  amis,  dans  vos  créatures,  et 
plus  encore  dans  vos  héritiers  et  dans  vos  enfants  I 
Kst-cc.  là  le  fruit  du  travnil  dont  vous  vous  êtes 
consumés  sous  le  soleil , vous  amassant  un  trésor 
de  haine  et  de  colère  éternelle  au  juste  jugement 
de  Dieu? Surtout,  mortels , désabusez-vous  de  la 
pensée  dont  vous  vous  flattez , qu'après  uue  lon- 
gue vie  la  mort  vous  sera  plus  douce  et  plus  fa- 
cile. Ce  ne  sont  pas  les  années , c'est  une  longue 
préparation  qui  vous  donnera  de  l'assurance;  au- 
trement un  philosophe  vous  dira  en  vain  que 
vous  devez  être  rassasiés  d’années  et  de  jours , et 
que  vous  avez  assez  vu  les  saisons  se  renouveler, 
et  le  monde  rouler  autour  de  vous,  ou  plutôt 
que  vous  vous  êtes  assez  vus  rouler  vous-mêmes 
et  passer  avec  le  monde.  I.n  dernière  heure  n'en 
sera  pas  moins  insupportable,  et  l'habitude  de  vi- 
vre ne  fera  qu’en  accroître  le  désir.  C'est  de  sain- 
tes méditations,  c'est  de  lionnes  oeuvres,  c'est 
ces  véritables  richesses  que  vous  enverrez  devant 
vous  au  siècle  futur,  qui  vous  inspireront  de  la 
force  ; et  c'est  parce  moyen  que  vous  affermirez 
votre  courage.  Le  vertueux  Michel  le  Tcllier 
vous  en  a donné  l'exemple  : la  sagesse , la  fidé- 
lité , la  justice , la  modestie , la  prévoyance  , la 
piété , toute  la  troupe  sacrée  des  vertus,  qui  veil- 
laient pour  ainsi  dire  autour  de  lui , en  ont  banni 
les  frayeurs , et  ont  fait  du  jour  de  sa  mort  le  plus 
beau,  le  plus  triomphant , le  plus  heureux  jour 
de  sa  vie  ’. 

• Dormterunt  *omnum  suum , et  nlhil  Invcnerunt  omnes 
vlri  dlvilUrum  in  manibus  suis.  ( Ptat.  lxxv,  #.) 

1 Cette  oraison  funèbre  offre  on  exemple  de  l'exagération 
du  panégyrique  contredite  par  la  sévérité  de  l'histoire.  I.e 
Tellier  rut  certainement  des  qualités  estimables , et  rendit 
des  serv  ices  au  gouvernement  dans  le  temps  de  la  Fronde  ; 
mais  U ne  sera  jamais  regardé  comme  un  modelé  de  |ua- 
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LOUIS  DE  BOURBON, 

PBINCR  DF.  CONDK', 

Prononcé  en  l'église  de  Notre-Dame  de  Paris,  le  dixième 
jour  de  mars  I6S7. 


Dominât  terum,  virorum  JbrtiuiM*....  fade  in  hac fur - 
titudin 4 tua  ...  Eyo  cto  iccum.  (/wrf.  cap.  vi,  lî,  U,  16.) 

I «e  Seigneur  est  avec  vous,  d le  plus  courageux  de  tou»  les 
hommes  ! Allex  avec  ce  courage  dont  vous  êtes  rempli.  le  se- 
rai avec  vous. 

Monseigmcuh’, 

Au  moment  que  j’ouvre  la  bouche  pour  célé- 
brer la  gloire  immortelle  de  Louis  de  Bourbon  , 
prince  de  Condé , je  me  sens  également  confondu 
et  par  la  grandeur  du  sujet , et,  s'il  m'est  permis 
de  l'avouer,  par  l'inutilité  du  travail.  Quelle  par- 
tie du  monde  habitable  n'a  pas  oui  les  victoires 
du  prince  de  Condé , et  les  merveilles  de  sa  vie  ? 
On  les  raconte  partout  ; le  Français  qui  les  vante 
n’apprend  rien  à l’étranger;  et,  quoi  que  je 
puisse  aujourd'hui  vous  en  rapporter,  toujours 
prévenu  par  vos  pensées,  j'aurai  encore  à ré- 

lice  et  de  vertu.  La  part  qu’il  eul  à la  révocation  de  l’édit 
de  Nantes  pouvait.  Je  t'avoue,  n’élrc  chez  lai  qu'une  erreur, 
puisque  ce  fui  celle  de  presque  toute  la  France,  et  même  de 
Bossuet,  qui  n’y  voyait  que  le  triomphe  de  la  religion  do- 
minante. La  postérité  a pensé  autrement,  rt  l’on  convient 
aujourd'hui  que  celte  grande  faute  contre  la  pol.tique  en  était 
une  aussi  contre  le  véritable  esprit  du  christianisme,  qui 
n'en  reste  pas  moins  ce  qu'il  est , même  quand  des  chrétiens 
s’y  trompent.  ( La  Harpe.) 

' Louis  11  de  Bourbon,  prince  de  Condé,  naquit  .A  Taris 
le  a septembre  16-21 , d’Henri  II  de  Bourbon  et  de  Charlotte 
Marguerite  de  Montmorency,  qui  fixa  un  Instant  les  inoons 
Unis  désirs  d’Henri  IV.  Son  bisaïeul , Louis  V r,  Joua  un  grand 
rdle  dans  les  guerres  civiles  du  seizième  siècle,  et  périt , en 
IfcfiO,  à la  talAÜIe  de  Jamac,  ou  il  fut  assassiné  par  Montes- 
quiou , capitaine  des  gardes  du  duc  d'Aqjou,  depuis  Henri  111. 
Le  prince  dont  Bossuet  célébré  ici  la  gloire  et  les  vertus, 
et  qui  reçut  en  naissant  le  nom  de  duc  d'Knghien , vint  au 
monde  dans  un  tel  état  de  faililessc  qu’on  craignait  qu’il  ne 
mourût  au  berceau,  comme  ses  trois  aînés  : les  soins  pater- 
nels le  conservèrent  a la  France.  Il  fit  avec  succès  ses  études 
qu'il  termina  k quatorze  ans;  11  en  avait  à peine  douze  quand 
Il  composa  un  petit  traité  de  rhétorique  ; ce  roûI  pour  les 
lettres  ne  le  quitta  qu’avec  la  v ie.  En  1610 , il  épousa , contre 
son  gré,  une  nièce  de  Richelieu,  Claire-Clémence  de  Brézé, 
qui , l'année  même  ou  il  sauva  la  France  h Rocroi , lui  donna 
un  fils , Heu  ri- Jules  de  Bourbon,  seul  fruit  de  cette  union. 
Sans  énumérer  tons  les  faits  d'une  si  glorieuse  vie,  nous 
nous  bornerons  a dire  ici  qu’a  Fribourg  Condé  Jeta  son  bétou 
de  commandement  dans  les  rangs  ennemis  au  milieu  desquels 
Il  se  précipita , a la  tête  de  ses  troupes,  pour  le  ressaisir,  et 
que  cet  acte  d’intrépidité  lui  assura  la  victoire  ; a Se  nef  il  eut 
quatre  chevaux  tués  sous  lui.  Par  sa  bravoure  el  sa  pru- 
dence Il  parvint  à soumettre  les  ennemis  de  sa  patrie.  Il 
passa  ses  dernières  années  dan»  son  château  de  Chantilly,  et 
mourut  le  il  décembre  iti.se , k Fontainebleau , emportant  au 
tombeau  l’estime  et  l'admiration  de  ses  contemporains,  qui 
lui  donnèrent  le  surnom  de  Grand , que  la  postérité  lui  a con- 
servé. 

* M.  le  Prince,  !Us  du  défunt  prince  de  Comté 
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pondre  au  secret  reproche  cj\ie  vous  me  ferez  d’ètrc 
demeuré  beaucoup  uu-dessous.  Nous  ne  pouvons 
rien , faibles  orateurs,  pour  la  gloircdcs  Ames  ex- 
traordinaires : le  Sage  a raison  dédire,  que  « leurs 
seules  actions  les  peuvent  louer  ' ; » toute  autre 
louange  languit  auprès  des  grands  noms  ; et  la 
seule  simplicité  d'un  récit  lidcle  pourrait  soutenir 
la  gloire  du  princ  de  Condé.  Mais  en  attendant 
que  l’histoire , qui  doit  ce  récit  aux  siècles  futurs, 
le  fasse  paraître,  il  faut  satisfaire,  comme  nous 
pourrons,  à la  reconnaissance  publique  et  nuxor- 
dresduplusgranddetousles  rois.  Que  nedoit  point 
le  royaume  à un  prince  qui  a honoré  la  maison  de 
France , tout  le  nom  français , son  siècle , et  pour 
ainsi  dire  l’humanité  tout  entière  ! Louis  le  Grand 
est  entre  lui-méme  dans  ces  sentiments  : après 
avoir  pleuré  cc  grand  homme , et  lui  avoir  donné 
par  ses  larmes,  au  milieu  de  toute  sa  cour,  le  plus 
glorieux  éloge  qu'il  put  recevoir,  il  assemble 
dans  un  temple  si  célèbre  ce  que  son  royaume  a 
de  plus  auguste  pour  y rendre  des  devoirs  publics 
& la  mémoire  de  ce  prince;  et  il  veut  que  ma  faible 
voix  Anime  toutes  ces  tristes  représentations  et 
tout  cct  appareil  funèbre.  Faisons  donc  cet  effort 
sur  notre  douleur.  Ici  un  plus  grand  objet  et  plus 
digne  de  cette  chaire  se  présente  à ma  peusée  : 
c'est  Dieu  qui  fait  les  guerriers  et  les  conquérants. 
■ C'est  vous,  lui  disait  David,  qui  avez  instruit 
« incs  mains  à combattre,  et  mes  doigts  à tenir 
« Pépée  *.  * S’il  inspire  le  courage , H ne  donne 
pas  moins  les  autres  grandes  qualités  naturelles 
et  surnaturelles  et  du  coeur  et  de  l’esprit.  Tout 
part  de  sa  puissante  main  : c’est  lui  qui  envoie  du 
ciel  les  généreux  sentiments , les  sages  conseils , 
et  toutes  les  bonnes  pensées  ; mais  il  veut  que 
nous  sachions  distinguer  entre  les  dons  qu’il 
abandonne  à ses  ennemis  et  ceux  qu'il  réserve  A 
ses  serviteurs.  Ce  qui  distingue  ses  amis  d’avec 
tons  les  autres  c’est  la  piété  ; jusqu’à  ce  qu’on  ait 
reçu  ce  don  du  ciel , tous  les  autres  non-scule- 
ment  ne  sont  rien , mais  encore  tournent  en  ruine 
a ceux  qui  en  sont  ornés  : sans  cc  don  inestimable 
de  la  piété,  que  serait-ce  que  le  prince  de  Condé 
nvec  toat  cc  grand  cœur  et  ce  grand  génie  ! Non, 
mes  frères,  si  la  piété  n’nvait  comme  consacre  ses 
autres  vertus,  ni  ces  princes  ne  trouveraient  au- 
cun adoucissement  à leur  douleur,  ni  ce  religieux 
pontife  aucune  confiance  dans  ses  prières , ni 
moi-méme  aucun  soutien  aux  louanges  que  je 
£ dois  à un  si  grand  homme.  Poussons  donc  à bout 
la  gloire  humaine  par  eet  exemple  ; détruisons 
l’idole  des  ambitieux;  qu’elle  tombe  anéantie 
devant  ces  autels.  Mettons  ensemble  aujourd'hui 

' Ijmdenl  eam  in  portl*  opéra  ejus.  (Prov.  cap.  xxxi , XI.) 

* Hanedlctu»  Dominus  Drus  meus,  qui  docet  manu»  nvras 
ad  pritliom,  et  tlifiilos  mcos  ad  bellura.  {Pial,  cxliii  , i.) 


(car  nous  le  pouvons  dans  un  si  noble  sujelj  toutes 
les  plus  belles  qualités  d'une  excellente  nature  ; 
et , à la  gloire  de  la  vérité,  montrons  , dans  un 
prince  admiré  de  tout  l'univers,  que  ce  qui  fait 
les  héros,  ce  qui  porte  la  gloire  du  monde  jus- 
qu'au comble,  valeur,  magnanimité,  bonté  na- 
turelle, voilà  pour  le  cœur;  vivacité,  pénétra- 
tion , grandeur , et  sublimité  de  génie , voilà  pour 
l'esprit , ne  seraient  qu'une  illusion,  si  la  piété  ne 
s'y  était  jointe;  et  enfin  que  la  piété  est  le  tout 
de  l'homme.  C'est,  messieurs,  ce  que  vous  ver- 
rez dans  la  vie  éternellement  mémorable  de  très- 
haut  et  très-puissant  prince  Lotis  de  Boliibo.v  , 

PB1XCE  UECoXDE  , l’BEUIEn  PRINCE  DU  SA  NO. 

Dieu  nous  a révélé  que  lui  seul  fait  les  con- 
quérauts , et  que  seul  il  les  fait  servir  à ses  des- 
seins. Quel  autre  a fait  un  Cyrus,  si  ce  n’est 
Dieu  qui  l'avait  nomme  deux  cents  ans  avant  sa 
naissance , dans  les  oracles  d'Isaïe?  Tu  n'es  pas 
encore,  lui  disait-il , • mais  je  te  vois,  et  je  t’ai 
. nommé  par  ton  nom  : tu  t'appelleras  Cyrus.  Je 

• marcherai  devant  toi  dans  les  combats  ; à ton 
» approche  je  mettrai  les  rois  en  fuite;  je  briserai 

■ les  portes  d’airain.  C’est  moi, qui  étends  les 
« eieux , qui  soutiens  la  terre , qui  nomme  ce  qui 
« n'est  pas  comme  ee  qui  est 1 ; . c'est-à-dire,  c'est 
moi  qui  fais  tout , et  moi  qui  \ ois , dés  l'éternité , 
tout  cc  que  je  fais.  Quel  autre  a pu  former  un 
Alexandre , si  ce  n'est  ce  même  Dieu  qui  en  a fait 
voir  de  si  loin  et  par  des  figures  si  vives  l'ardeur 
indomptable  à son  prophète  Daniel?  • Le  voyez- 

* vous,  dit-il,  cc  conquérant  ; avec  quelle  rapi- 

« dite  ii  s’élève  de  l'occident  comme  par  bonds, ‘tV&Uj 

■ et  ne  touche  pas  à terre  1 ? . Semblable , dans 
scs  sauts  hardis  et  dans  sa  légère  démarche , à 
ces  animaux  vigoureux  et  bondissants,  il  ne  s’a- 
vance que  par  vives  et  impétueuses  saillies,  et 
n est  arrêté  ni  par  montagnes  ni  par  précipices 
Déjà  le  roi  de  Perse  est  entre  ses  mains;  « à sa 
« vue  il  s’est  animé  ; efferatus  est  in  eum,  dit  le 
« prophète;  il  l'abat,  il  le  foule  aux  pieds  : nul 
« ne  le  peut  défendre  des  coups  qu'il  lui  porte , 

■ ni  lui  arracher  sa  proie  *.  » A n’entendre  que  ces 

* H.tc  diclt  Dominus  christo  meo  Gjrro,  cojus  apprehendi 

dexteram...  Ego  ante  te  Ibo  : et  glortosos  terra  humiliai*)  * 
porta» «rnu  enntiram,  et  vect» ferra*  confrlngam....  ut  scia* 
quia  ego  Dominus , qui  vooo  nomen  tuum....  Vocavl  te  nominn 
tuo...  Acdnxl  te,  et  non  rogooTbli  me....  Ego  Dominus, 
et  non  est  aller,  formant*  luoem,  el  creans  tenebras,  facirns’ 
pacem , et  créons  malnm  : ego  Dominas , facieo*  omit  la  , 

etc.  (lui.  cap.  xlv,  1 , 2, 9, 4 , 7.) 

* Venicbatab  occident*  super  faclem  loti  us  terne,  et  non 
Inngfhat  terrain.  (Dan.  cap.  vin.  B.) 

* Ce  ni  par  montagnes , ni  par  précipices  a quelque  chose 
de  sauvage  et  d’Apre,  qui  représente  le  terrain  ou  bondit  le 
chamois.  La  vivacité  et  la  brièveté  des  phrases  qui  suivent 
répondent  au  choix  de  la  comparaison,  et  (oui  à la  fois  A 
rinéviuble  impétuosité  du  grand  Condé.  Bossuet  commence 
à peine,  et  déjà  son  héros  est  connu.  (L'abbé  de  franxcelles.) 

‘ C.ucurrit  ad  eum  In  impetu  forlltudini*  suie;  cumque  ap. 
propinquasset  propc  arietnn , efferalus  est  in  eum , et  perçus- 
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paroles  de  Daniel , qui  croiriez- vous  voir,  mes- 
sieurs, sous  eette  fleure,  Alexandre , ou  le  prince 
de  Coudé?  Dieu  donc  lui  avait  donné  cette  in- 
domptable valeur  pour  le  salut  de  la  France  du- 
rant la  minorité  d'un  roi  de  quatre  ans  Laissez- 
, le  croître  ce  roi  chéri  du  ciel , tout  cédera  a ses 
■ r . exploits  : supérieur  aux  siens  comme  aux  enne- 
mis, il  saura,  tantôt  se  servir,  tantôt  se  passer 
de  ses  plus  fameux  capitaines  ; et  seul , sous  la 
main  de  Dieu , qui  sera  continuellement  à son 
secours,  on  le  verra  l'assure  rempart  de  ses  États. 
Mais  Dieu  avait  choisi  le  duc  d'Enghien  pour  le 
défendre  dans  son  enfance.  Aussi,  vers  tes  pre- 
miers jours  de  son  règne , à l'âge  de  vingt-deux 
ans,  le  duc  conçut  un  dessein  où  les  vieillards  ex- 
périmentés 11e  purent  atteindre; mais  In  victoire 
le  justifia  devant  Rocroi  ’.  L'armée  ennemie  est 
plus  forte , il  est  vrai  ; elle  est  composée  de  ees 
vieilles  bandes  walones , italiennes , et  espagno- 
les , qu'on  n'avait  pu  rompre  jusqu'alors  ; mais 
pour  combien  fallait-ll  complerle  courage  qu'ins- 
piraient ù nos  troupes  le  besoin  pressant  del'État, 
les  avantages  passés , et  uu  jcuue  prince  du  sang 
qui  portait  la  victoire  dans  ses  yeux  ! Don  Fran- 
cisco de  Mellos  l’attend  de  pied  ferme;  et  sans 
pouvoir  reculer , les  deux  généraux  et  les  deux 
armées  semblent  avoir  voulu  se  renfermer  dans 
des  bols  et  dans  des  marals,  pour  décider  leur 
querelle,  comme  deux  braves  en  chnmp  clos. 
Alors  que  ne  vit-on  pas!  Le  jeune  prince  parut 
un  autre  homme  : touchée  d'un  si  digne  objet , sa 
grande  âme  se  déclara  tout  entière;  son  courage 
croissait  avec  les  périls,  et  ses  lumières  avec  son 
ardeur.  A la  nuit  qu'il  fallut  passer  en  présence 
des  ennemis,  comme  un  vigilant  capitaine,  il 
reposa  le  dernier , mais  jamais  il  ne  reposa  plus 
lo-  i J paisiblement.  A la  veille  d'un  si  grand  Jour,  et 
i-j-.ijj  des  la  première  bataille,  il  est  tranquille,  tant 
il  se  trouve  dans  son  naturel  ; et  on  sait  que  le 
lendemain , ù l'heure  marquée , il  fallut  réveiller 
d'un  profond  sommeil  cet  autre  Alexandre.  Le 
voyez- vous  comme  il  vole,  ou  à la  victoire,  ou 

tit  apetem*..  cumque  ram  mUissel  in  terrain , rnnculcavit , et 
uemo  qulbat  libéra n*  arietein  de  manu  eju».  ( Dan.  cap.  \ m , 
4*7,90.) 

• Le»  Espagnols  voulaient  profiler  du  trouble  et  de  la  con- 
fusion toujours  inséparables  des  premiers  Jours  d’une  mino- 
rité. 

1 Coudé,  qni  n’était  alors  que  duc  d’Enghien,  avait  reçu , 
av  ec  la  nouvelle  de  la  mort  de  Louis  XIII , l'ordre  de  ne  point 
hasarder  de  bataille.  Le  maréchal  de  l'Ho«pitel , qui  lui  avait 
etc  donné  pour  le  conseiller  et  pour  le  conduire,  secondait 
jwr  sa  circonspection  ors  ordres  timides.  Le  prince  ne  crut 
ni  le  maréchal , ni  la  cour;  il  ne  cnn  lia  son  dessein  qu’à  Pas- 
sion, maréchal  de  camp,  digne  d’étre  consulte  par  lui  : ils 
forcèrent  le  maréchal  h trouver  la  bataille  nécessaire....  Le 
vieux  comte  de  Fuentes,  qui  commaiKlalt  l'infanterie  espa- 
gnole .mourut  percé  de  coups.  Comte,  en  rapprenant,  dit 
- qu’il  voudrait  être  mort  comme  lui , s'il  n’a  va  il  pas  vaincu.  » 
iSiécte  de  foui*  XIV,  cliap.  lit.)  — OUe  fameuse  Maille  fui 
livrée  1«  19  mai  1*43,  cinq  jours  après  la  mort  de  L»hiI>  XIII. 


fit 


ù la  mort?  Aussitôt  qu’il  eut  porté  de  rang  en 
rang  l’ardeur  dont  il  était  animé , on  le  vit  pres- 
que en  même  temps  pousser  l’aile  droite  des  '*l 

ennemis,  soutenir  la  nôtre  ébranlée,  rallier  les 
Français  ù demi  vaincus,  mettre  en  fuite  ('Espa- 
gnol victorieux , porter  partout  la  terreur , et 
étonner  de  ses  regards  étincelants  ceux  qui  échap-  , 
paient  à ses  coups.  Restait  cette  redoutable  in- 
fanterie  de  l’armée  d'Espagne,  donFTës  gros 
bataillons  serrés , semblables  à autant  de  tours  , » ouuIf  ur >.V 
mais  à des  tours  qui  sauraient  réparer  leurs 
brèches,  demeuraient  inébranlables  au  milieu  de  Wv.wvc  vJA‘ 
tout  le  reste  en  déroute , et  lançaient  des  feux  de 
toutes  parts.  Trois  fois  le  jeune  vainqueur  s’ef- 
força de  rompre  ces  intrépides  combattants,  trois 
fois  il  fut  repoussé  par  le  valeureux  comte  de 
Fontaines,  qu’on  voyait  porté  dans  sa  chaise,  et, 
malgré  ses  infirmités , montrer  qu’une  âme  guer- 
rière est  maîtresse  du  corps  qu’elle  anime  ; mars 
enfin  il  faut  céder.  C’est  en  vain  qu’à  travers  des 
bois,  avec  sa  cavalerie  toute  fialclifi,  Bek  préci- 
pite sa  marche  pour  tomber  sur  nos  soldats  epub 
scs;  le  prince  l’a  prévenu  , les  bataillons  enfoncés 
demandent  quartier  ; mais  la  victoire  va  deveuir 
plus  terrible  pour  le  duc  d’Enghien  que  le  com- 
bat. Pendant  qu’avec  un  air  assuré  il  s’avance 
pour  recevoir  la  parole  de  ces  braves  gens , ceux- 
ci  , toujours  en  garde , craignent  la  surprise  de 
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quelque  nouvelle  attaque  ; leur  effroyable  dé-  !; 
charge  met  les  nôtres  en  furie;  on  ne  voit  |>lu»  v 


que  carnage  ; le  sang  enivre  le  soldat , jusqu'à  ce 
que  le  grand  prince , qui  ne  put  voir  égorger  ces 
lions  comme  de  timides  brebis , calma  les  coura- 
ges émus,  et  joignit  nu  plaisir  de  vaincre  celui 
de  pardonner.  Quel  fut  alors  l’étonnement  de 
ces  vieilles  troupes  et  de  leurs  braves  officiers , 
lorsqu'ils  virent  qu'il  n'y  avait  plus  de  salut  pour 
eux  qu'entre  les  bras  du  vainqueur  1 ! De  quels 
yeux  regardèreut-ils  le  jeune  prince,  dont  In 
victoire  avait  relevé  la  haute  contenante  1 , a 
qui  In  démence  ajoutait  de  nouvelles  grâces  ! 
Qu'il  eut  encore  volontiers  sauvé  la  vie  au  brave 
comte  de  Fontaines  ! mais  il  se  trouva  par  terre 
parmi  des  milliers  de  morts  dont  l’Espagne  sent 
encore  la  perte.  Elle  ne  savait  pas  que  le  prince 
qui  lui  fit  perdre  tant  de  ses  vieux  régiments  à la 


• Le  prince , a peine  victorieux , arrête  le  carnage.  Les  offi- 
ciers espagnol*  se  Jetaient  à ses  genoux  pour  trouver  auprès 
de  lui  un  asile  contre  la  fureur  du  soldat  vainqueur.  Le  duc 
d’Enghien  eut  autant  de  soin  de  le*  épargner,  qu’il  en  avait 
pris  pour  le*  vaincre.  (Siècle  de  Lnuit  XII',  chap.  ni.) 

1 Suivant  uu  de  scs  historiens,  Coudé  avait  une  taille  au- 
dessus  de  la  médiocre , aisée,  fine,  pleine  d'élégance  et  d’a- 
gilité; le  front  large,  le  ne*  aquilin  , les  yeux  grands,  bleu», 
extraordinairement  perçants,  1a  tète  belle,  et  une  forêt  de 
cheveux.  Le  bas  du  visage  ne  répondait  point  a la  lieatilii 
de  ses  traits  : sa  bouche  était  grande  et  scs  dents  saillante*; 
mais  malgré  ce?  imperfections  il  y avait  dans  son  air  quelque 
chose  de  noble  et  de  lier,  tempéré  par  une  politesse  pleine  de 
dignité. 
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Journée  de  Rocroi  eu  devait  achever  les  restes 
dans  les  plaines  de  Lcns  Ainsi  la  première  vic- 
toire fut  levage  de  beaucoup  d'autres.  Le  prince 
fléchit  le  genou,  et,  dans  le  champ  de  bataille, 
il  nmd  au  Dieu  des  armées  la  gloire  qu'il  lui  en- 
voyait ; là  on  célébra  Rocroi  délivré , les  menaces 
d'un  redoutable  ennemi  tournées  à sa  honte , la 
régence  affermie,  la  France  eu  repos,  et  un  règne, 
qui  devait  être  si  beau , commence  par  un  si  heu- 
reux présage.  L'armée  commença  l'aetioude  grâ- 
ces ; toute  la  France  suivit  ; on  y élevait  jusqu'au 
ciel  le  coup  d'essai  du  duc  d'Enghien  : c’en  serait 
assez  pour  illustrer  une  autre,  vie  que  In  sienne , 
mais  pour  lui  c'est  lu  premier  |>as  de  sa  course. 

Dès  celte  première  campagne,  apres  la  prise 
de  Thiouvillo  ’ , digne  prix  de  la  victoire  de  Ro- 
croi , il  passa  pour  un  capitaine  également  redou- 
table dans  lesjsiégcs  et  dans  les  batailles.  Mais 
voici  dans  un  jeune  prince  victorieux  quelque 
chose  qui  n'est  pas  moins  beau  que  la  victoire. 
La  cour,  qui  lui  préparait  il  son  arrivée  les  ap- 
plaudissements qu'il  méritait , fut  surprise  de  la 
manière  dont  il  les  reçut.  La  reine  régente  lui 
a témoigné  que  le  roi  était  content  de  scs  servi- 
ces : c'est  dans  la  bouche  du  souverain  la  digne 
récompense  de  ses  travaux.  Si  les  autres  osaient 
le  louer,  il  repoussait  leurs  louanges  comme  des 
offenses , et , indocile  ù la  flatterie , il  en  craignait 
jusqu'il  l'apparence  : telle  était  la  délicatesse , ou 
plutôt  telle  était  la  solidité  de  ce  prince.  Aussi 
avait-il  pour  maxime  (écoutez,  c'est  la  maxime 
qui  fait  les  grands  hommes),  que  dans  les  grandes 
actions  il  faut  uniquement  songer  à bien  faire , 
et  laisser  venir  la  gloire  apres  la  vertu  : c'est  ce 
qu’il  inspirait  aux  autres  ; c'est  ce  qu’il  suivait  lui- 
métne.  Ainsi  la  fausse  gloire  ne  le  tentait  pas  ; 
tout  tendait  nu  vrai  et  au  grand.  De  là  vient  qu'il 
mettait  sa  gloire  dans  le  service  du  roi  et  dans  le 
Ismheur  de  l'État  ; c’était  là  le  fond  de  son  coeur  ; 
c'étaient  ses  premières  et  scs  plus  chères  inclina- 
tions. La  cour  ne  le  retint  gucre,  quoiqu'il  en  fut 
la  merveille  ; il  fallait  montrer  partout , et  à l’Al- 
lemagne comme  a la  Flandre , le  défenseur  intré- 
pide que  Dieu  nous  donnait.  Arrêtez  ici  vos  re- 
gards : il  se  prépare  contre  le  prince  quelque  chose 
de  plus  formidable  qu'à  Rocroi;  et  pour  éprou- 
ver sa  vertu,  la  guerre  va  épuiser  toutes  ses  in- 
ventions et  tous  ses  efforts.  Quel  objet  se  présente 
a mes  yeux?  ce  n'est  pas  seulement  des  hommes 
a combattre , c'est  des  montagnes  inaccessibles; 

1 Le  20  Aotii  Kun.  Celait  pour  la  troisième  (ois  qu'il  don- 
nait bataille  avec  le  désavantagé  du  nombre.  Tl  dit  a ses  sol- 
dats ces  seules  paroles  : " Aüjîs,  souvenez.. vous  de  Rocroi, 
« de  Fribourg  et  de  Nordlingen  » (Siècle  de  Louis  XI T, 
chip,  iii.) 

* Celte  place  fui  prise  le  s août  161.1 , selon  Voltaire , le  19 
du  même  mol»,  «ion  le preskteut  Hénault. 
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c'est  des  ravines  et  des  précipices  d'un  côté  ; c'est 
dp  l'autre  un  bois  impénétrable , dont  le  fond  est 
un  marais , et , derrière  des  ruisseaux , de  prodi- 
gieux retranchements;  cc  sont  partout  des  forts  ’A Yiv 
élevés , et  des  forêts  abattues  qui  traversent  des  è 
chemins  affrenx  ; et  au  dedans  c'est  Merci  avec 
ses  braves  Bavarois,  enflé  de  tant  de  succès  et  de 
la  prise  de  Fribourg  ; Merci , qu'on  ne  vit  jamais 
reculer  dans  les  combats  ; Merci , que  le  prince 
de  Condé  et  le  vigilant  Turenne  n'ont  jamais 
surpris  dans  un  mouvement  irrégulier,  et  & qni 
ils  ont  rendu  ce  grand  témoignage , que  Jamais 
il  n'avait  perdu  un  seul  moment  favorable , ni 
manqué  de  prévenir  leurs  desseins,  comme  s'il 
eût  assisté  u leurs  conseils.  Ici  donc  durant  huit 
jours,  et  a quatre  attaques  différentes , on  vit  tout 
cequ'on  peut  soutenir  et  entreprendre  à la  guerre. 

Nos  troupes  semblent  rebutées  autant  par  la  ré- 
sistance des  ennemis  que  par  l’effroyable  disposi- 
tion des  lieux , ci  le  prince  se  vit  quelque  temps 
comme  abandonné.  Mais,  comme  un  autre  Ma- 
chabée,  - son  bras  ne  l'abandonna  pas,  et  son 
• courage  irrité  par  taat  de  périls  vint  a son  $e- 
< cours'.  « On  ne  l'eut  pas  plutôt  vu  pied  A terre 
forcer  le  premier  èes  inaccessibles  hauteurs , que 
son  ardeur  entraîna  tout  après  elle.  Merci  voit  sa 
perte  assurée;  ses  meilleurs  régiments  sont  dé- 
faits; la  nuit  sauve  les  restes  de  son  armée.  Mais 
que  des  pluies  excessives  s'y  joigucut  encore , 
afin  que  nous  ayons  A la  fols , av  ec  tout  le  courage 
et  tout  l'art , toute  la  nature  A combattre.  Quelque 
avantage  que  prenne  un  ennemi  habile  autant  que 
hardi , et  dans  quelque  affreuse  montagne  qu'il  se 
retranche  de  nouveau,  poussé  de  tous  côtés,  il 
faut  qu’l!  laisse  en  proie  au  duc  d'Enghien , non- 
seulement  son  canon  ,et  son  bagage , mais  encore 
tous  les  environs  du  Rhin.  Voyez  cpmpgçjout 
■s  étiraifle  : Phiiisbourg  est  aux  aboi» Y#  dix  jdurs, 
maigre  l'hiver  qui  npprochgj  Phiiisbourg,  qui 
tint  si  longtemps  le  Rhin  captif  sôutf'hos  lois,  et 
dont  le  plus  grand  des  rois  a si  glorieusement 
réparé  la  perte.  Worms,  Spire,  Mayence,  Lan- 
dau , vingt  autres  places  de  nom  ouvrent  leurs 
portes  ; Merci  ne  les  peut  deïèndre , et  ne  parait 
plus  devant  son  vainqueur  : ca  n'est  pas  assez  ; II 
faut  qu'il  tombe  A scs  pieds , digne  victime  de  sa 
valeur";  Nordlingue  en  verra  la  chute  ; Il  y sera 
décidé  qu'on  ne  tient  non  plus  devant  le»  Français 

1 Sahavil  mihi  bracMitm  rôéuig.ct  iiidicinlî.i  riira  IP“ 
auillfata  est  mihi.  (Isa.  cap.  uni,  & ) 

* Ce  géoéral , regarde  comme  un  de*  plus  grands  capitai- 
nes , fut  enterré  pré»  du  champ  de  bataille , et  on  gras  a sur  sa 
tombe  : Sla,  vialor;  heroem  calcus.  « Arrête , voyageur;  tu 
foules  un  héros.  ••  Celte  bataille  mit  le  comble  a la  gloire  de 
Condé,  et  lit  celle  de  Turenue  qui  eut  l’honneur  d’aider  puis- 
samment le  prince  à remporter  une  victoire  dont  II  pouvait 
éire  humilie.  ( Siècle  de  Louis  Xlf',  cbap.  ni.)  — Turenne 
avait  été  battu  par  Merci , quelques  mois  auparavant , ù Ma- 
rieudal.  , 
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en  Allemagne  qu'en  Flandre,  et  on  devra  tous 
ces  avantages  au  même  prince.  Dieu , protecteur 
de  la  France  et  d'un  roi  qu’il  a destiné  à scs  grands 
ouvrages , l'ordonne  ainsi. 

Par  ces  ordres,  tout  paraissait  sur  sous  la  con- 
duite du  duc  d'Eughien  et,  sait?  vouloir  ici  ache- 
ver le  jour  à vous  marquer  seulement  scs  autres 
exploits , vous  savez  parmi  tnnt  de  fortes  places 
attaquées  qu'il  n’y  en  eut  qu'une  mile  qui  put 
échapper  à scs  mains  ■ , encore  releva-t-elle  la 
gloire  du  prince.  L'Europe,  qui  admirait  la  di- 
vine ardeur  dont  il  était  animé  dans  les  combats , 
s'étonna  qu’il  en  fût  le  maitre,  et  des  l’âge  de 
vingt-six  ans,  aussi  capable  de  ménager  seS 
troupes  que  de  les  pousser  dans  les  hasards , et 
de  céder  à la  fortune,  que  de  la  faire  servir  a 
sesdesseins.  Nous  le  vîmes partoutailleurs comme 
un  de  ces  hommes  extraordinaires  qui  forcent 
tous  les  obstacles.  La  promptitude  de  son  action 
ne  donnait  pas  le  loisir  de  Ig 'tnt  verser  ; c’est  là  le 
caractère  des  conquérants.  Lorsque  David  , un  si 
grand  guerrier,  déplora  la  mort  de  deux  fameux 
capitaines  qu’on  venait  3c  perdre , il  leur  douua 
cet  éloge  : « plus  vites  que  les  aigles,  pluscourn- 
« geux  que  les  lions1.  - C’est  l image  du  prince 
que  nous  regrettons  : il  parait  en  un  moment 
comme  un  éclair  dans  les  pays  les  plus  éloignés; 
on  le  voit  en  même  temps  à toutes  les  attaques,  a 
tous  les  quartiers.  Lorsque  occupé  d’un  côté  il  en- 
voie reconnaître  l'autre,  le  diligent  ofticicr  qui 
porte  ses  ordres  s'étonne  d'étre  prévenu,  et 
trouve  déjà  tout  ranimé  par  la  présencedu  prince  : 
il  semble  qu'il  se  multiplie  dans  une  action  ; ni  le 
fer  ni  le  feu  ne  l'arrêtent.  D n’a  pas  besoin  d’ar- 
mer cette  tête  qu'il  expose  à tant  de  périls  ; Dieu 
lui  est  une  armure  plus  assurée  ; les  coups  sem- 
blent perdro  leur  force  en  l’approchant , et  laisser 
seulement  sur  lui  des  marques  de  son  courage  et 
de  la  protection  du  ciel Ne  lui  dites  pas  que  la 

• Tant  de  succès  et  de  services,  moins  récompensés  que 
suspects  h la  cour,  le  faisaient  craindre  du  ministère  autant 
que  des  ennemis.  On  le  tira  du  théâtre  de  ses  conquêtes  el  de 
sa  gloire , el  on  l’envoya  en  Catalogne  av  er.  de  mauvaise»  trou- 
pe* mal  payées;  il  asslégra  Lérida,  et  fut  obligé  de  lever  le 
siège.  On  l'accuse,  dans  quelques  livre*,  de  fanfaronnade 
pour  avoir  ouvert  la  tranchée  avec  des  violons.  On  ne  savait 
pas  que  c'était  l'usage  en  Espagne.  ( Siècle  de  Louis  XI/', 
chap. in.  ) 

* AquilUvclock>res,leonibusfortiores.(lI.  /fej.cap. i,v. la.) 

1 Au  passage  du  Rhin,  le  jeune  duc  de  Longueville,  ayant 

la  tête  pleine  des  fumées  du  v In,  lira  un  coup  de  pistolet  sur  les 
ennemis  qui  lui  demandaient  la  vie  & genoux , en  leur  criant  : 
Point  de  quartier  pour  celte  canaille.  Il  tua  du  coup  un  de 
leurs  officiers.  L'Infanterie  hollandaise  désespérée  reprit  à 
l’instant  ses  armes , et  lit  une  décharge  dont  le  due  de  Lon- 
gueville fut  tué.  Un  capitaine  de  cavalerie  nommé  Ossem- 
brtrk.qui  ne s'étalt  point  eoful  avec  les  autre»,  court  au  prince 
de  Condé  qui  montait  alors  Achevai  en  sortant  de  la  rivière, 
et  lui  appuie  son  pistolet  à la  lête.  Le  prince , par  un  mou- 
vement . détourna  le  coup , qui  lui  fracassa  le  poignet.  Condé 
ne  reçut  jamais  que  cette  blessure  dan»  toutes  scs  campagnes. 
< Sftt  fe  de  Louis  XI/',  chap.  x.  ) 


vie  d'un  premier  prince  du  sang,  si  nécessaire 
à l'État,  doit  être  épargnée;  il  répond  qu'un 
prince  du  sang , plus  iutéressé  par  sa  naissance 
à la  gloire  du  roi  et  de'la  couronne , doit  dans  le 
besoin  de  l'Etat  être  dévoué  plus  que  tous  les 
autres  pour  en  relever  l’éclat.  Après  avoir  fuit 
sentir  aux  ennemis,  durant  tant  d'années,  l'in- 
vincible puissance  du  roi , s'il  fallut  agir  au  de- 
dans pour  la  soutenir,  je  dirai  tuut  en  un  mot , 
il  Ht  respecter  la  régente;  et,  puisqu'il  faut  une 
fuis  purlgr  de  ces  choses  dont  je  voudrais  pou- 
voir me  taire  éternellement,  jusqu'à  cette  fatale 
prison,  il  n'avait  pas  seulement  songé  qu'on  put 
rien  attenter  contre  rÉlqt  ; et,  dansson  plus  grand 
crédit,  s'il  soüliailuifo' obtenir  des  grâces,  il  sou- 
haitait encore  plus  de  les  mériter.  C'est  ce  qui  lui 
faisait  dire  (je  puis  bien  ici  répéter  devant  ces 
autels  les  paroles  que  j ai  recueillies  de  sa  bouche, 
puisqu'elles  marquent  si  bien  le  fond  de  son 
cœur)  : il  disait  donc , en  parlant  de  cette  prison 
malheureuse , qu’il  y était  entré  le  plus  iunocent 
de  tous  les  hommes , et  qu'il  en  était  sorti  le  plus 
coupable..  Hélas  I poursuivait-il,  je  ne  respirais 
■ que  le  service  du  roi , el  la  grandeur  de  l’Etal  ! ■ 
On  ressentait  dans  ses  paroles  un  regret  sincère 
d’avoir  été  poussé  si  loin  par  ses  malheurs.  Mais , 
sans  vouloir  excuser  ce  qu'il  a si  hautement  con- 
damné lui-même, disons,  pourn'en  parlerjamais, 
que,  comme  dans  lagloire  éternelle,  les  fautes  des 
saints  pénitents,  couvertes  de  ce  qu’ils  ont  fait 
podT  les  réparer  et  de  l'éclat  intlni  de  la  divine 
miséricorde,  ne  paraissent  plus;  ainsi,  dans  des 
fautes  si  sincèrement  reconnues,  et  dans  la  suite 
si  glorieusement  réparées  par  de  fidèles  services , 
il  ne  faut  plus  regarder  que  l'humble  reconnais- 
sance du  prince  qui  s’en  repentit , et  la  clémence 
du  grand  roi  qui  les  p^lij,  , V, 

Que  s’il  est  enfin  ëiitrali®  umts  ces  guerres  in- 
fortunées, U y aura  du  moins  cette  gloire  de  n’a- 
voir pas  laissé  avilir  la  grandeur  de  sa  maison 
chez,  les  étrangers.  Malgré  la  majesté  de  l’empire, 
malgré  la  fierté  de  l'Autriche , et  les  couronnes 
héréditaires  attachées  à celte  maison,  même  dans 
la  branche  qui  domine  en  Allemagne,  réfugié  a 
Namur,  soutenu  de  son  seul  courage  etde  sa  seule 
réputation , il  porta  si  loin  les  avantages  d'un 
prince  de  France,  et  de  la  première  maison  de 
l'univers , que  tout  ce  qu'on  put  obtenir  de  lui  fut 
qu'il  consentit  de  traiter  d'égal  avec  l’areblduc , 
quoique  frère  de  l'empereur  et  fils  de  tant  d’em- 
pereurs, à condition  qu’en  lieu  tiers?? ce  prince 
ferait  les  honneurs  des  Pays-Bas.  Le  même  trai- 
tement fut  assuré  au  duc  d'Enghlen , et  la  maison 
de  France  garda  son  rang  sur  celle  d'Autriche 
jusque  dans  Bruxelles.  Mais  voyez  ce  que  fait 
faire  uu  vrai  courage.  Pendant  que  le  prince  se 
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soutenait  si  hautement  avec  l'archiduc  qui  domi- 
nait, il  rendait  au  roi  d'Angleterre  et  au  duc 
d’Yorck , maintenant  un  roi  si  fameux , malheu- 
reux alors , tous  les  honneurs  qui  leur  étaient 
dus;  et  il  apprit  enfin  à l'Espagne  trop  dédai- 
gneuse quelle  était  cette  majesté  que  la  mauvaise 
fortune  ne  pouvait  ravir  à de  si  grands  princes, 
la;  reste  de  sa  conduite  ne  fut  pas  moins  grand. 
Parmi  les  difficultés  que  ses  intérêts  apportaient 
au  traité  des  Pyrénées , écouter  quels  furent  ses 
ordres,  et  voyez  si  jamais  un  particulier  traita  si 
noblement  ses  intérêts.  Il  mandeù  ses  agents  dans 
la  conférence  qu'il  n'est  |Kis  juste  qne  la  paix  de 
la  chrétienté  soit  retardée  davantage  à sa  consi- 
dération; qu'on  ait  soin  de  ses  amis;  et,  pour 
lui , qu'on  lui  laisse  suivre  sa  fortune.  Ah  I quelle 
grande  victime  se  sacrifie  au  bien  public  ! Mais 
quand  les  choses  changèrent,  et  que  l’Espagne  lui 
voulut  donner  ou  Cambrai  et  ses  environs , ou  le 
Luxembourg  en  pleine  souveraineté,  il  déclara 
qn'il  préférait  4 ces  avantages , et  4 tout  ce  qu’on 
pouvait  Jamais  lui  accorder  de  plus  grand , quoi? 
son  devoir,  et  les  bonnes  grâces  du  roi  : c'est  ce 
qu'il  avait  toujours  dans  le  cœur  ; c'est  ce  qu'il 
répétait  sans  cesse  au  duc  d'Enghien.  I.e  voil4 
dans  son  naturel  : la  France  le  vit  alors  accompli 
par  ces  derniers  traits , et  avec  ce  je  ne  sais  quoi 
d’achevé  que  les  malheurs  ajoutent  aux  grandes 
vertus  ; elle  le  revit  dévoué  plus  que  jamais  4 
('État  et  4 son  roi  Mais,  dans  ses  premières 
guerres,  il  n’avait  qu'une  seule  vie  4 lui  offrir, 
maintenant  il  en  n une  autre  qui  lui  est  plus 
chère  que  la  sienne.  Après  avoir,  à son  exemple , 
glorieusement  achevé  le  cours  de  ses  études , le 
duc  d'Enghien  est  prêt  4 le  suivre  dans  les  com- 
bats. Non  content  de  lui  enseigner  la  guerre, 
comme  il  a fait  jusqu'à  la  fin  par  ses  discours , le 
prince  le  mène  aux  leçons  vivantes  et  4 la  pra- 
tique. laissons  le  passage  du  Rhin , le  prodige  de 

1 Bossuet  avait  un  grand  écueil  à éviter  dan»  l'éloge  d'un 
prince  qui  avait  bravé  l’autorité  de  mjo  roi  Jusqu*  dam  sa  ca- 
pitale el  dans  sa  rour,  qui  a>  Alt  porté  h-s  arme*  contre  la  France, 
et  même  commandé  des  armées  ennemies.  Bossuet  ne  dissimule 
aucune  des  fautes  du  grand  Condé  : il  a même  la  hardiesse  de 
le  montrer  combattant,  en  présence  du  roi,  les  troupes  du  roi, 
sous  les  murs  de  la  ville  royale;  mais  II  couvre  de  tant  de 
gloire  ce  grand  attentat , qu'on  ne  voit  plus  que  les  prodlgm 
de  la  valeur,  et  qu’on  oublie  te  prince  reljclle.  Par  une  adroite 
interversion  de  l'ordre  des  événements,  oc  n’est  qu’a  la  suite 
de  celle  journée  désastreuse  qu'il  place  la  victoire  de  Lcns, 
nom  agréable  à la  France.  Bo&suet  va  Jusqu’à  intéresser  la 
fierté  de  Louis  XIV  à s'enorgueillir  des  fautes  d'un  prince 
qui  *ut  garder  son  rang  à la  maison  et  Autriche  Jusque  dans 
Bruxcliwi  même.  Enfin , pour  achever  l’expiation  de  toutes  les 
erreurs  dont  l'histoire  aurait  pu  conserxer  la  trace,  il  mon- 
tre celle  grande  victime  te  sacrifiant  an  bien  public,  et  s'ou- 
bliant elle-même  au  traite  des  Pyrénées  pour  ne  se  ressou- 
venir g ne  de  ses  amis.  C'est  alors  que  Bossuet  ne  craint  plus 
de  montrer  h Louis  XIV  et  h la  France  le  grand  Condé, 
nn  prince  accompli,  avec  ce  je  ne  tait  quoi  d'achevé  que  le 
malheur  ajoute  aux  grandes  reclus , et  pins  dévou  rque  ja- 
mais à l'Etat  et  a son  roi  {Le  cardinal  de  Baustel.) 


notre  siècle  et  de  la  vie  de  Louis  le  Grand  '.  A 
la  journée  de  Sencf , le  jeune  duc , quoiqu'il  com- 
mandât, comme  11  avait  déjà  fait  en  d'autres 
campagnes,  vient , dans  les  plus  .mdes  épreuves, 
apprendre  la  guerrenux  cêtésdu  prince  son  père  : 
au  milieu  de  tant  de  périls , il  voit  ce  grand 
prince  renversé  dans  un  fossé,  sous  un  cheval 
tout  en  sang.  Pendant  qu'il  lut  offre  le  sien , et 
s'occupe  4 relever  le  prince  abattu , il  est  blessé 
entre  les  bras  d’un  père  si  tendre,  sans  inter- 
rompre scs  soins,  ravi  de  satisfaire  4 la  fois  à la 
piété  et  4 la  gloire.  Que  pouvait  penser  le  prince , 
si  ce  n’est  que , pour  accomplir  les  plus  grandes 
choses , rien  ne  manquerait  à ce  digne  fils  que  les 
occasions  ? Et  ses  tendresses  se  redoublaient  avec 
son  estime. 

Ce  n'était  pas  seulement  pour  un  fils,  ni  pour 
sa  famille,  qu’il  avait  des  sentiments  si  tendres  : 
je  l'ai  vn  (et  ne  croyez  pas  que  j’use  ici  d'exagé- 
ration), je  l’ai  vu  vivement  ému  des  périls  de  scs 
amis  ; je  l'ai  vu , simple  et  naturel , changer  de 
visage  au  récit  de  leurs  infortunes , entrer  avec 
eux  dans  les  moindres  choses  comme  dans  les  plus 
importantes;  dans  les  accommodements,  calmer 
les  esprits  aigris,  avec  une  patience  et  une  dou- 
ceur qu'on  n'auralt  jamais  attendue  d'une  hu- 
meur si  rive  ni  d’une  si  haute  élévation.  Loin  de 
nous  les  héros  sans  humanité  ! ils  pourrront  bien 
forcer  les  respects  et  ravir  l'admiration,  comme 
font  tous  les  objets  extraordinaires  ; mais  ils  n'au- 
ront pas  les  cœurs.  Lorsque  Dieu  forma  le  cœur 
et  les  entrailles  de  l'homme,  il  y mit  première- 
ment la  bonté  comme  le  propre  caractère  de  la 
nature  divine , et  pour  ét  re  comme  la  marque  de 
cette  main  bienfaisante  dont  nous  sortons.  La 
bonté  devait  donc  faire  comme  le  fond  de  notre 
cœur,  et  devait  être  en  même  temps  le  premier 
attrait  que  nous  aurions  en  nous-mêmes  pour  ga- 
gner les  autres  hommes.  La  grandeur  qui  vient 
par-dessus,  loin  d'affotblir  la  bonté,  n'est  faite  que 
pour  l'aider  à se  communiquer  davantage,  comme 
une  fontaine  publique  qu’on  élève  ponr  la  ré- 
pandre. Les  cœurs  sont  a ce  prix , et  les  grands  ' > 
dont  la  bonté  n’est  pas  le  partage,  par  une  juste  11  uw-xx) 
punition  de  leur  dédaigneuse  insensibilité,  de- 
meureront privés  éternellement  du  grand  bien  de 
la  vie  humaine,  c'est-à-dire  des  douceurs  de  la  so- 
ciété. Jamais  homme  ne  les  goêta  mieux  que  le 

* L'orateur  n'a  garde  de  toucher  au  passage  du  Rhin,  ce 
prodige  de  la  vie  de  Louis  le  Grand.  11  faut  laisser  au  mo- 
narque sa  gloire  entière,  car  II  en  est  jaloux  : l'enthousiasme 
de  Bossuet  ne  lut  fait  point  oublier  la  prudence.  Il  passe  donc 
rapidement  sur  cette  belle  période  de  la  vledcComhi;  Il  court 
à Sencf,  et  là,  par  un  autre  artifice  non  moins  ingénieux, 
c'est  le  Jeune  duc  qu'il  a soin  de  célébrer  pour  le  faire  entrer 
en  partage  de  la  gloire  de  son  pere,  et  pour  distraire  l'audi- 
teur du  reproche  que  lliistoke  fait  a Condé  d'avoir,  dans 
ce  Jour  fameux , trop  peu  ménage  la  vie  des  hommes  (L'abbé 
de  Fauxcellcs  ) 
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prince  dont  nous  parlons  ; jamais  homme  ne  crai- 
gnit moins  que  la  familiarité  blessât  le  respect.  Est- 
ce  là  celui  qui  forçait  les  villes  et  qui  gagnait  les 
batailles?  Quoi  ! il  semble  avoir  oublié  ce  haut 
rang  qu’on  lui  a vu  si  bien  défendre  1 Reconnais- 
sez le  héros  qui,  toujours  égal  à lui-même,  sans 
. , 'sa  hausser  pour  paraître  grand,  sans  s’abaisser 
pourètreclvil  et  obligeant,  setrouve  naturellement 
tout  ce  qu’il  doit  être  envers  tous  les  hommes  : 
comme  un  fleuve  majestueux  et  bienfaisant , qui 
porte  paisiblement  dans  les  villesl’abonilnurequ'il , 
a répandue  dans  les  campagnes  en  les  arrosant , 
qui  se  donne  à tout  le  monde , et  ne  s’élevé  et  ne 
s’enfle  que  lorsque  avec  violence  on  s’oppose  à la 
Va  doucé  ÔË*tiTê  qui  le  porte  à continuer  son  tranqull  le 
cours.  Telle  a été  In  douceur  et  telle  a été  la  force 
du  prince  de  Condé  Avez-vous  un  secret  impor- 
tant, versez-le  hardiment  dans  ce  noble  cœur  : 
votre  affaire  devient  la  sienne  par  la  confiance.  Il 
n’y  a rien  de  plus  inviolable  pour  ce  prince  que  les 
droits  sacrés  de  l’amitié.  lorsqu'on  lui  demande 
une  grâce,  c'cst  lui  qui  parait  l’obligé;  et  jamais 
on  ne  vit  de  joie  ni  si  vive  ni  si  naturelle  que  celle 
qu’il  ressentait  à faire  plaisir.  Le  premier  argent 
qu’il  reçut  d’Espagne  avec  la  permissiop  du  roj , . 
malgré  les  nécessités  de  sa  maison  êpuiséé^îùt'’ 
donné  à scs  amis , encore  qu'après  la  paix  il  n'eût 
rien  à espérer  de  leurs  secours;  et  quatre  cent  mille 
écus  distribués  par  ses  ordres  firent  voir  { chose  rare 


dans  la  vie  humaine)  la  reconnaissance  psi  yjjrq  à ce  qui  survient;  il  tire  d’un  déserteur,  d’un 
dans  le  princede  Condé, que  respérancedW^ger1' *' ■-** — ■*’ — * 


les  hommes  l’est  dans  les  autres.  Avec  lui  la  vertu 
eut  toujours  son  prix  : il  la  louait  jusque  dans  ses 
ennemis.  Toutes  les  fois  qu'il  avait  à parler  de 
scs  actions,  t-t  même  dans  les  relations  qu’il  en 
envoyait  à la  cour,  il  vantait  les  conseils  de  l’un , 
la  hardiesse  de  l’autre  ; chacun  avait  son  rang 
dans  ses  discours  ; et , parmi  ce  qu’il  donnait  à 
tout  le  monde , on  ne  savait  où  placer  ce  qu'il  nvpit 
fait  lui-même.  Sans  en  vie , Sans  fard  i sans  osten- 
tation, toujours  grand  dans  l’action  et  dans  le 
repos , il  parut  à Chantilly  comme  à la  tète  des 
troupes.  Qu’il  embellit  cette  magnifique  et  déli- 
cieuse maison,  ou  bien  qu’il  munit  un  camp  au 
milieu  du  pays  ennemi , et  qu'il  fortifiât  une 
place  ; qu’il  marchât  avec  une  armée  parmi  les 
périls,  ou  qu’il  conduisit  ses  amis  dans  ces  su- 
perbes allées  au  bruit  de  tant  de  jets  d’eau  qui  ne 
se  taisaient  ni  jour  ni  nuit  ; c’était  toujours  le 
même  homme,  et  sa  gloire  le  suivait  partout. 
Qu’il  est  beau , après  les  combats  et  le  tumulte 
des  armes , de  savoir  encore  goûter  ces  vertus  pai- 

1 Bossuet  nous  montre  ton  héros  tri  qu'U  était,  doux  ai- 
mable, attachant,  séduisant  dans  le  commerce  habituel  de 
la  vie , bouillait  1 et  impétueux  lorsque  l’Injustice  et  la  violence 
irritaient  un  uaturel  prompt  a s'enflammer.  {Le  cardinal  de 
Bauxset.  ) 


siblcs  et  cette  gloire  tranquille  qu’on  n’a  point  à 
partager  avec  le  soldat  non  plus  qu'avec  la  for- 
tune; où  tout  bjiarnie,  et  rien  n’éblonit;  qu'on 
regarde  sans  être  étourdi  ni  par  le  son  des  trom- 
pettes , ni  par  le  bruit  des  canons , ni  par  les  cris 
des  blessés  ; où  i'bommc  parait  tout  seul  aussi 
grand , aussi  respecté , que  lorsqu'il  donne  dos 
ordres , et  que  tout  marche  à sa  parole  ! 

Venons  maintenant  aux  qualités  de  l’esprit  ; et 
puisque , pour  notre  malhenr,  ce  qu’il  y a de  plus 
fatal  à In  vie  humaine , c’est-à-dire  l’art  militaire , 
est  en  même  temps  ce  qu’elle  a de  plus  ingénieux 
et  de  plus  habile , considérons  d’abord  par  cet  en- 
droit le  grand  génie  de  notre  prince;  et,  premiè- 
rement , quel  général  porta  jamais  pins  loin  sa 
prévoyance.  C’était  une  de  ses  maximes,  qu’il 
fallait  craindre  les  ennemis  de  loin  pour  ne  les 
pins  craindre  de  prés,  et  se  réjouir  à leur  approche. 

Le  voyez-vous  comme  il  considère  tous  les  avan- 
tages qu’il  peut  ou  donner  ou  prendre?  Avec  quelle 
vivacité  il  se  met  dans  l'esprit  en  un  moment  les 
temps , les  lieux , les  personnes , et  non-seulement 
leurs  intérêts  et  leurs  talents , mais  encore  leurs 
humeurs  et  leurs  caprices  ! Le  voyez-  vous  comme 
Il  compte  la  cavalerie  et  l'infanterie  des  ennemis , J.vc 
par  le  naturel  des  pays  ou  des  princes  confédérés? 

Bien  n’échappe  à sa  prévoyance.  Avec  cette  prodi- 
gieuse compréhension  de  tout  le  detail  et  du  plan 
universel  de  la  guerre , on  le  voit  toujours  attentif 
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transfuge , d’un  prisonnier,  d’un  passant , ce  qu’il 
veut  dire , ce  qu’il  veut  taire , ce  qu’il  sait , et 
jour  ainsi  dire  ce  qu’il  ne  sait  pas  : tant  il  est  sûr 
dans  ses  conséquences  1 Ses  partis  lui  rapporteut 
jusqu'aux  moindres  choses  ; on  l'éveille  à chaque 
moment  ; car  il  tenait  encore  pour  maxime  qu’un 
habile  capitaine  peut  bien  être  vaincu , mais  qu’il 
ne  lui  est  pas  permis  d’étre  surpris  : aussi  lui 
devons-nous  cette  louange  qu'il  ne  l'a  jamais  été. 
A quelque  heure  et  de  quelque  cûté  que  viennent 
les  ennemis , ils  le  trouvent  toujours  sur  scs  gar- 
des , toujours  prêt  à fondre  sur  eux , et  à prendre 
ses  avantages.  Comme  une  aigle  qu’on  voit  tou- 
jours , soit'  qu'elle  vote  an  milieu  des  airs , soit 
qu'elle  se  pose  sur  le  haut  de  quelque  rocher, 
porter  de  tous  côtés  des  regards  perçants,  et 
tomber  si  sûrement  sur  sa  proie  qu'on  ne  peut 
éviter  ses  ongles  non  plus  que  ses  yeux  ; aussi 
vifs  étaient  les  regards , aussi  vite  et  impétueuse 
était  l’attaque , aussi  fortes  et  inévitables  étaient 
les  mains  du  prince  de  Condé.  En  son  camp  on  ne 
connaît  point  les  vaines  terreurs , qui  fatiguent 
et  rebutent  plus  que  les  véritables  : toutes  les 
forces  demeurent  entières  pour  les  vrais  périls  ; 
tout  est  prêt  au  premier  signal  ; et , comme  dit 
le  prophète  : - Toutes  les  (lèches  sont  aiguisée» , 
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« et  Unis  les  ares  sont  tendus  - Eu  attendant 
on  repose  d'un  sommeil  tranquille , comme  on 
ferait  sous  son  toit  et  dans  son  endos.  Que  dis-je 
qti'on  repose?  à Piéton  ■ , près  de  ce  corps  redou- 
table que  trois  puissances  réunies  avaient  assem- 
blé, c’étaieut  dans  nos  troupes  de  continuels  di- 
vertissements : toute  l'armée  était  enjôle;  et 
jamais  elle  ne  sentit  quelle  fût  plus  faible  que 
celle  des  ennemis.  Le  prince  par  son  campement 
avait  mis  en  sûreté,  min  seulement  tuute  notre 
frontière  et  toutes  nos  places , mais  encore  tous 
nos  soldats  : il  vaille,  c'est  assez.  Enfin  l'ennemi 
décampe  ; c’est  ce  que  le  prince  attendait.  Il  part 
a ce  premier  mouvement  : déjà  l'armée  hollan- 
daise avec  ses  superbes  étendards  ne  lui  échap- 
pera pas;  tout  nage  dans  le  sang,  tout  est  en  proie  : 
mais  Dieu  sait  donner  des  bornes  aux  plus  beaux 
desseins.  Cependant  les  ennemis  sont  poussés 
partout  ; Oudenardc  est  délivrée  de  leurs  mains  : 
pour  les  tirer  eux-mêmes  de  celles  du  prince , le 
ciel  les  couvre  d'un  brouillard  épais;  la  terreur 
et  la  désertion  se  mettent  dans  leurs  troupes;  on 
ne  sait  plus  ce  qu'est  devenue  cette  formidable 
armée.  Ce  fut  alors  que  Louis,  qui,  apres  avoir 
achevé  le  rude  siège  de  Besançon , et  avoir  encore 
une  fois  réduit  la  Franche-Comté  avec  une  rapi- 
dité inouïe,  était  revenu  tout  brillant  de  gloire 
pour  profiter  de  l'action  de  sesarmées  de  Flandre 
et  d'Allemagne,  commanda  ce  détachement  qui 
lit  en  Alsace  les  merveilles  que  vous  savez , et 
parut  le  plus  grand  de  tous  les  hommes , tant  par 
les  prodiges  qu'il  avait  faits  en  personne , que  par 
ceux  qu'il  lit  faire  à ses  généraux. 

Quoique  une  heureuse  naissance  eût  apportéde 
si  grands  dons  à notre  prinee,  il  pç  cessait  de 
l’enrichir  par  ses  réflexions  : les  campements  de 
César  firent  son  étude.  Je  me  souviens  qu'il  nous 
ravissait  en  nous  racontant  comme  en  Catalogne , 
dans  les  lieux  où  ce  fameux  capitaine , par  l’avan- 
tage des  postes,  contraignit  cinq  légions  romai- 
nes et  deux  chefs  expérimentés  a poser  les  armes 
sans  combat1 , lui-mème  il  avait  été  reconnaître 
les  rivières  et  les  montagnes  qui  servirent  à ce 
grand  dessein;  et  jamais  un  si  digne  maître  n’a- 
vait expliqué  par  de  si  doctes  leçons  les  Com- 
mentaires de  César.  Les  capitaines  des  siècles 
futurs  lui  rendront  un  honneur  semblable.  On 
viendra  étudier  sur  les  lieux  ce  que  l'histoire  ra- 
contera du  campement  de  Piéton , et  des  mer- 
veilles dont  il  fut  suivi.  On  remarquera  dans  celui 
de  Chatenay  l'éminence  qu'occupa  ce  grand  ca- 
pitaine, et  le  ruisseau  dont  il  se  couvrit  sous  le 
canon  du  ryt rauchement  de  Scelestad  : là  on  lui 

1 Sagitt*  eJus^cul.T , et  omnes  arcus  e|us  exteosi.  (lu ?.  cap. 

v,  2S.» 

1 Hauteur  pré»  de  üharleroi. 

* lie  Jk-Ilo  civil) , Mb.  I. 


verra  mépriser  l'Allemagne  conjurée,  suivre  à 
son  tour  les  ennemis , quoique  plus  forts , rendre 
leurs  projets  inutiles  , et  leur  faire  lever  le  siège 
de  Saverne,  comme  il  avait  fait  un  peu  auparavant 
celui  de  Hngucnnu.  C'est  par  de  semblables 
coups , dont  sa  vie  est  pleine , qu'il  a porte  si  haut 
sa  réputation , que  ce  sera  dans  nos  jours  s’étru 
fait  un  nom  parmi  les  hommes,  et  s 'être  acquis 
un  mérite  dans  les  troupes,  d'avoir  servi  sous  ie 
prince  de  Üondé,  et  comme  un  titre  pour  com- 
mander, de  l'avoir  vu  faire. 

Mais  si  jamais  il  parut  un  homme  extraordi- 
naire, s’il  parut  être  éclairé,  et  voir  tranquille 
ment  toutes  choses,  c’est  dans  ces  rapides  moments 
d’où  dépendent  les  victoires , et  dans  l’ardeur  du 
combat.  Partout  ailleurs  il  délibère;  docile,  il 
prête  l’oreille  à tous  les  conseils  : ici  tout  se  pré- 
sente à la  fois  ; la  multitude  des  objets  ne  le  con- 
fond pas  ; à l’instant  le  parti  est  pris,  il  commande 
et  il  agit  tout  ensemble,  et  tout  marche  en  concours 
et  en  sûreté.  Le  dirai-je?  mais  pourquoi  craindre 
que  la  gloire  d’un  si  grand  homme  puisse  être 
diminuée  par  cetfiveu?  Ce  n’est  plus  ses  promptes 
saillies,  qu’il  savait  si  vite  et  si  agréablement  ré- 
parer, mais  enfin  qu’on  lui  voyait  quelquefois 
dans  les  occasions  ordinaires  : vous  diriez  qu'il  y n 
en  lui  un  autre  homme  à qui  sa  grande  âme  aban- 
donne de  moindres  ouvrages  yy  yjlc  ne  daigne  sc 
mêler.  Dans  le  feu , dans  leVhüé , clans  l'ébranle- 
ment, on  voit  naître  tout  à coup  je  ne  suis  quoi 
de  si  net , de  si  posé , de  si  vif , de  si  ardent , de 
si  doux , de  si  agréable  pour  les  siens , de  si  hau- 
tain et  de  si  menaçant  pour  les  ennemis , qu'on 
ne  sait  d'où  lui  peut  venir  ce  mélange  de  qualités 
si  contraires.  Dans  cette  terrible  journée  * ou , aux 
portes  de  la  ville,  et  à la  vue  de  ses  citoyens,  le 
ciel  sembla  vouloir  décider  du  sort  de  ce  prinee; 
où,  avec  l’élite  des  troupes,  il  avait  cm  tête  un 
général  si  pressant,  ou  il  se  vit  plus  que  jamais 
exposé  aux  caprices  de  la  fortune  ; pendant  que 
les  coups  venaient  de  tous  côtés,  ceux  qui  combat- 

1 II  s'agit  Ici  du  combat  de  Saint- Antoine,  livre,  te  2 Juil- 
let 1052,  par  Coudé  à Tun-nnc  qui  commandait  les  Irnupes 
royales.  •<  Ce  fut  la,  dit  l'aotrur  du  Siècle  de  Is>tü*  A IP. 
que  le  duc  de  la  Rochefoucauld,  ai  illustre  par  son  coûtas® 
et  par  son  esprit , reçut  un  coup  au-dessus  des  yeux , qui  lui 
fil  perdre  la  vue  pour  quelque  temps.  Un  neveu  du  nrdlni. 
Ma/a  ri  n v fut  tué . et  le  peuple  se  cnil  vengé.  On  ne  voyait  que 
Jeunes  seigneurs  tués  ou  blessés  qu'on  rapportait  h la  porte 
Saint-Antoine,  qui  ne  s'ouvrait  point.  Enfin,  Mademoiselle, 
fille  de  Gaston , prenant  le  parti  de  üondé , que  son  père  n'osa 
secourir,  lit  ouvrir  les  portes  aux  blessé* , et  eut  la  hardiesse 
de  faire  Urer  sur  les  troupes  du  roi  ie  canon  de  la  Bastille.  L'ar- 
mée royale  se  retira  ; Emulé  n'acquit  que  de  la  gloire  ; mais  Ma- 
demoiselle se  perdil  pour  jamais  dans  l'esprit  du  roi , son  cou- 
sin, parcelle  action  violente,  et  le  cardinal  Ma/arin , qui  sa- 
vait l'extrême  envie  qu’avait  Mademoiselle  d eponser  une  télé 
couronnée,  dit  nlors  : *»  O canon-là  vient  de  tuer  sou  mari. 
(Chap.  v.)  — L'abbé  de  Vaux  ortie»  fait  remarquer  habilement 
ici  qu'avant  d’oser  rappeler  ce  combat,  Bossuet  a eu  soin  de 
réintégrer  Condé  dans  toute  sa  giufrr. 
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talent  auprès  de  lui  nous  ont  dit  souvent  que , si 
l'on  avilit  à traiter  quelque  grande  affaire  avec 
ce  prince , on  eût  pu  choisir  de  ces  moments  où 
tout  était  en  feu  autour  de  lui  : tant  son  esprit 
s'élevait  alors , tant  son  éme  leur  paraissait  éclai- 
rée comme  d'en  haut  en  ces  terribles  rencontres  ! 
semblable  à ces  hautes  montagnes  dont  la  cime , 
au-dessus  des  nues  et  des  tempêtes,  trouve  la  séré- 
nité dans  sa  hauteur,  et  ne  perd  aucun  rayon  de 
la  lumière  qui  l'eWîfWiiloi^hisi , dans  les  plai- 
nes de  Lcns , nom  agréable  à la  France , l'archi- 
duc , contre  son  dessein,  tiré  d'un  poste  Invincible, 
(j ammOi.  par  i'agpôt  d'un  succès  trompeur,  par  un  siAiclain" 
mouvement  du  prince,  qui  lui  oppose  des  troupes 
fraîches  à la  place  des  troupes  fatiguées , est  con- 
traint è prendre  la  fuite  ; ses  vieilles  troupes  pé- 
rissent ; son  canon , où  il  avait  mis  sa  confiance , 
est  entre  nos  mains  ; et  Bek,  qui  l'avait ïïauea'ùne 
victoire  assurée,  pris  et  blessé  dans  le  combat, 
vient  rendre  en  mourant  un  triste  gommage  à 
son  vainqueur  par  son ueïtspoir'.  auglt-ll  ou  de 
secourir  ou  de  forcer  une  ville,  le  prince  saura 
profiter  de  tous  les  moments.  Ainsi , au  premier 
nvis  que  le  hasard  lui  porta  d'un  siège  important , 
il  traverse  trop  promptement  tout  un  grand  pays, 
et,  d'une  première  vue , il  déco, rçvre  passage 

assuré  pour  le  secours , aux  endroits  qu'un  enne- 
mi vigilant  n'a  pu  encore  assez  munir.  Assiége- 
t-il  quelque  place,  il  invente  tous  les  jours  de  nou- 
veaux moyens  d’en  avancer  la  conquête.  On  croit 
qu'il  expose  les  troupes  ; il  les  ménage  en  abré- 
geant le  temps  des  périls  par  la  vigueur  des  atta- 
ques. Parmi  tant  de  coups  surprenants,  les 
gouverneurs  les  plus  courageux  ne  tiennent  pas 
les  promesses  qu'ils  ont  faites  à leurs  généraux  : 
Dunkerque  est  pris  en  treize  jours , au  milieu  des 
pluies  de  l’automne  ; et  ces  barques  si  redoutées 
de  nos  alliés  paraissent  tout  à coup  dans  tout  l'o- 
céan avec  nos  étendards. 

Mais  ce  qu'un  sage  général  doit  le  mieux  con- 
naître c'est  ses  soldats  et  scs  chefs , car  de  lù  vient 
ce  parfait  concert  qui  fait  agir  les  armées  comme 
un  seul  corps , ou , pour  parler  avec  l'Ecriture , 

• comme  un  seul  homme  : • Egressus  est  Israël 
tanguant  vir  unus  Pourquoi  comme  un  seul 
homme  ? parce  que  sous  un  même  chef , qui  con- 
naît et  les  soldats  et  les  chefs  comme  ses  bras  et 
ses  mains , tout  est  également  vif  et  mesuré.  C’est 
ce  qui  donne  la  victoi  rejet  j’ai  oui  direànotrc  grand 
prince  qu’à  la  journée  de  Nordlingue,  ce  qui  l’as- 
surait du  succès,  c'est  qu'il  connaissait  M.  de  Tu- 
renne,  dont  l'habileté  consommée  n’avait  besoin 
d'aucun  ordre  pour  faire  tout  ce  qu’il  fallait.  Celui- 
ci  publiait  de  son  côté  qu'il  agissait  sans  inquié- 
tude, parce  qu’il  connaissait  le  prince  et  sesordres 

1 t.  Ri’ÿ.  cap . ii,7. 


toujours  sûrs  : c’est  ainsi  qu'ils  se  donnaient  mu- 
tuellement un  repos  qui  les  appliquait  chacun 
tout  entier  à son  action.  Ainsi  finit  heureusement 
la  bataille  la  plus  hasardeuse  et  la  plus  disputée 
qui  fut  jamais. 

C'a  été  dans  notre  siècle  un  grand  spectacle  de 
voir  dans  le  même  temps  et  dntis  les  mêmes  cam- 
pagnes ces  deux  hommes  que  la  voix  commune 
de  toute  l'Europe  égalait  aux  plus  grands  capitai- 
nes des  siècles  passés , tantôt  à la  tête  de  eorps 
séparés , tantôt  unis,  plus  eneore  par  le  concours 
des  mêmes  pensées  que  par  les  ordres  que  l'in- 
férieur recevait  de  l'autre,  tantôt  opposés  front  it 
front,  et  redoublant  l'un  dans  l'autre  l’activité 
et  la  vigilance  : comme  si  Dieu  , dont  souvent , 
selon  l'Ecriture,  la  sagesse  se  joue  dans  l'univers, 
eût  voulu  nous  les  montrer  dans  toutes  les  formes, 
et  nous  montrer  ensemble  tout  ce  qu’il  peut  faire 
des  hommes  ! Que  de  campements , que  de  belles 
marches , que  de  hardiesse , que  de  précautions , 
que  de  périls , que  de  ressources!  Vit-on  jamais 
en  deux  hommes  les  mêmes  vertus  avec  des  ca- 
ractères si  divers,  pour  ne  pas  dire  si  contraires? 
I.’un  parait  agir  par  des  réflexions  profondes , 
et  l’nutre  par  de  soudaines  illuminations1;  celui- 
ci  par  conséquent  plus  vif,  mais  sans  que  son  feu 
eût  rien  de  précipité  ; celui-1  à,  d’un  air  plus  froid, 
sans  jamais  rien  avoir  de  lent,  plus  hardi  à faire 
qu'ù  parler,  résolu  et  déterminé  au  dedans , lors 
même  qu’il  paraissait  embarrassé  audehors.  L’un, 
dès  qu’il  parut  dons  les  armées , donne  une  haute 
idée  de  sa  valeur  et  fait  attendre  quelque  chose 
d'extraordinaire , mais  toutefois  s'avance  pnr  or- 
dre , et  vient  comme  par  degrés  aux  prodiges  qui 
ont  fini  le  cours  de  sa  vie;  l'autre,  comme  un 
homme  inspiré , dès  sa  première  bataille , s'égale 
aux  maîtres  les  plus  consommés  : l'un,  pnr  de  vifs 
et  continuels  efforts,  emporte  l’admiration  du 
genre  humain , et  fait  taire  l'envie  ; l'autre  jette 
d'abord  une  si  vive  lumière  qu'elle  n’osait  l'atta- 
quer : l’un  enfin,  par  In  profondeur  de  son  génie 
et  les  incroyables  ressources  de  son  courage , s'é- 
lève au-dessus  des  plus  grands  périls,  et  sait  même 
profiter  de  tontes  les  infidélités  de  la  fortune  ; 
l’autre , et  par  l'avantage  d'une  si  haute  nais- 
sance , et  par  ces  grandes  pensées  que  le  ciel  en- 
voie, et  par  une  espèce  d'instinct  admirable  dont 
les  hommes  ne  connaissent  pas  le  secret , semble 
né  pour  entraîner  la  fortune  dans  scs  desseins , 


1 C’esl  précisémenl  ccl  heureux  con&trnle  qui  offre  à Bossuet 
le  moyen  d'élrejuslc  envers  Turenne,ct  de  Fêle  ver  au  plus 
haut  degré  de  gloire  en  conservant  au  grand  Coudé  une  sorte 
d'eclat  qui  le  laisse  au  premier  rang  « sans  que  l'ombre  de  Tu* 
renne  puisse  s'en  offenser.  Car,  malgré  Fexarle  impartialité 
qae  Bossuet  a voulu  observer,  on  s'aperçoit  aisément  que  son 
creur  el  son  imagination  sont  pour  le  grand  fondé,  et  qu'il 
lui  laisse  une  sorte  de  prééminence  qu'il  craint  des’avoutr  à 
lui-même.  [U  c aijinat  de  Dausset.) 
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et  forcer  les  destinées.  Et , afin  que  l'on  vit  tou- 
jours dans  ces  deux  hommes  de  grands  caractè- 
res, mais  divers,  l'un  emporte  d'un  coup  soudain, 
meurt  pour  son  pays  comme  un  Judas  le  Macha- 
bée  ; l'armés'  le  pleure  comme  son  pere , et  la  cour 
et  tout  le  peuple  gémit  : sa  piété  est  louée  comme 
son  courage , et  sa  mémoire  uc  se  flétrit  point  par 
le  temps  ; l'autre , élevé  par  les  armes  au  comble 
de  la  gloire  comme  un  David,  comme  lui  meurt 
dans  son  lit  en  publiant  les  louanges  de  Dieu,  et 
instruisant  sa  famille,  et  laisse  tous  les  cœurs 
remplis  tant  de  l'éclat  de  sa  vie  que  de  la  douceur 
de  sa  mort.  Quel  spectacle  de  voir  et  d'étudier  ces 
deux  hommes,  et  d'apprendre  de  chacun  d'eux 
toute  l'estime  que  méritait  l'autre!  C'est  ce  qu'a 
vu  notre  siècle  ; et , ce  qui  est  encore  plus  grand , 
il  a vu  un  roi  se  servir  de  ces  deux  grands  chefs , 
et  profiler  du  secours  du  ciel  ; et , après  qu'il  en 
est  privé  par  la  mort  de  l’un  et  les  maladies  de 
l’autre , concevoir  de  plus  grands  desseins , exé- 
cuter de  plus  grandes  choses , s'élever  au-dessus 
de  lui-mème , surpasser  et  l'espérance  des  siens , 
et  l’attente  de  l'unis  ers  : tant  est  haut  son  courage, 
tant  est  vaste  son  intelligence , tant  ses  destinées 
sont  glorieuses  ! 

Voilà , messieurs,  les  spectacles  que  Dieu 
donne  à l’univers,  et  les  hommes  qu'il  y envoie 
quand  il  y veut  faire  éelater,  tantôt  dans  une  na- 
tion, tantôt  dans  une  autre,  selon  scs  conseils 
éternels,  sa  puissance  ou  sa  sugesse  ; car  ccs  di- 
vins attributs  paraissent-ils  mieux  dans  les  deux 
qu'il  a formés  de  scs  doigts , que  dans  ces  rares 
talents  qu'il  distribue , comme  il  lui  plaît , aux 
hommes  extraordinaires?  Quel  astre  brille  da- 
vantage dans  le  firmament  (pie  le  prince  de  Condé 
n'a  fait  dans  l'Europe?  Ce  n'était  pas  seulement 
la  guerre  qui  lui  donnait  de  l'éclat  ; son  grand 
génie  embrassait  tout , l'antique  comme  le  mo- 
derne , l'histoire,  la  philosophie,  la  théologie  In 
plus  sublime , et  les  arts  avec  les  sciences  : il  n'y 
avait  livre  qu'il  ne  lût  ; il  n'y  avait  homme  ex- 
cellent , ou  dans  quelque  spéculation , ou  dans 
quelque  ouvrage , qu'il  n’entretint  ; tous  sortaient 
plus  éclairés  d'avec  lui , et  rectifiaient  leurs  pen- 
sées , ou  par  ses  pénétrantes  questions , ou  par  ses 
réflexionsjudicieuses.  Aussi,  sa  conversation  était 
un  charme,  parce  qu’il  savait  parler  à chacun 
selon  scs  talents;  et  non-seulement  aux  gens  de 
guerre,  de  leurs  entreprises;  aux  courtisans,  de 
leurs  intérêts  ; aux  politiques , de  leurs  négocia- 
tions; mais  encore  aux  voyageurs  curieux,  de  ce 
qu'ils  avaient  découvert , ou  dans  la  nature , ou 
dans  le  gouvernement,  ou  dans  le  commerce  ; à 
l'artisan,  de  ses  inventions;  et  enfin  aux  savants 
de  toutes  les  sortes,  de  cc  qu'ils  avaient  trouvé 
de  plus  merveilleux.  C'est  de  Dieu  que  viennent 


' ces  dons  ; qui  en  doute  V Ces  dons  sont  admirables; 
qui  ne  le  voit  pas?  Mais,  pour  confondre  l'esprit 
humain  qui  s'enorgueillit  de  tels  dons , Dieu  ne 
craint  point  d'en  faire  part  à ses  ennemis.  Saint 
Augustin  considère  parmi  les  païens  tant  desages , 
tant  de  conquérants , tant  de  graves  législateurs , 
tant  d'excellents  citoyens  , un  Socrate , un  Maic- 
Aurèlc,  un  Scipion,  un  César,  un  Alexandre, 
tous  privés  de  la  connaissance  de  Dieu , et  exclus 
de  son  royaume  étemel.  N 'est-ce  donc  |>as  Dieu 
qui  les  a faits?  Mais  quel  autre  les  pouvait  faire, 
si  cc  n’est  celui  qui  fait  tout  dans  le  ciel  et  dans 
la  terre?  Mais  pourquoi  les  a-t-il  faits?  et  quels 
étalent  les  desseius  particuliers  de  cette  sagesse 
profonde  qui  jamais  ne  fait  rien  en  vain  ? Écoutez 
la  réponse  de  saint  Augnstin  : « Il  les  a faits , nous 
• dit-il , pour  orner  le  siècle  présent  : » Ut  ortU- 
nem  steculi  prœsentis  omarrl'.  Il  a fait  dans  l-s 
grands  hommes  ces  rares  qualités,  comme  II  a 
fait  le  soleil.  Qui  n'admire  ce  bel  astre?  qui  n'est 
ravi  de  l’éclat  de  son  midi,  et  de  la  superbe  pa- 
rure de  son  lever  et  de  son  coucher?  Mais , puis- 
que Dieu  le  fait  luire  sur  les  bons  et  sur  les  mau- 
vais , ce  n’est  pas  un  si  bel  objet  qui  nous  rend 
heureux  : Dieu  fa  fait  pour  embellir  et  pour  éclai- 
rer ce  grand  théâtre  du  momie.  De  même , quand 
il  a fait  dans  ses  ennemis  aussi  bien  que  dans  ses 
serviteurs  ccs  belles  lumières  de  l'esprit , ces 
rayons  de  son  intelligence,  ces  images  de  sa  bonté; 
cc  n'est  pas  pour  les  rendre  heureux  qu'il  leur  a 
fait  ces  riches  présents , c’est  une  décoration  de 
l'univers,  c'est  un  ornement  du  siècle  présent.  Et 
voyez  la  malheureuse  destinée  de  ces  hommes 
qu'il  a choisis  pour  être  les  ornements  de  leur 
siècle  : qu'ont-ils  voulu  ces  hommes  rares , sinon 
des  louanges  et  la  gloire  que  les  hommes  donnent? 
Peut-être  que , pour  les  confondre , Dieu  refusera 
cette  gloire  â leurs  vains  désirs?  Non , il  les  con- 
fond mieux  en  la  leur  donnant , et  même  au  delà 
de  leur  attente.  Cet  Alexandre  qui  ne  voulait  que 
faire  du  bruit  dans  le  monde  y en  a fait  plus  qu'il 
n’aurait  osé  espérer;  il  faut  encore  qu'il  se  trouve 
dans  tous  nos  panégyriques;  et  il  semble , par 
une  espèce  de  fatalité  glorieuse  A ce  conquérant, 
qu'aucun  prince  ne  puisse  recevoir  de  louanges 
qu'il  ne  les  partage.  S’il  a fallu  quelques  récom- 
penses A ces  grandes  actions  des  Romains , Dieu 
leur  en  a su  trouver  une  convenable  A leurs  mé- 
rites comme  A leurs  désirs  ; il  leur  donne  pour 
récompense  l’empire  du  monde  comme  un  présent 
de  nul  prix.  O rois,  confondez-vous  dans  votre 
grandeur  ; conquérants , ne  vantez  pas  vos  vic- 
toires. Il  leur  donne  pour  récompense  la  gloire  des 
hommes  ; récompense  qui  ne  vient  pas  jusqu’A 

1 Cotti.  Julio  h lib.  »,  iT  14. 
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eux  ,qui  s'efforce  de  s’attacher,  à quoi?  peut-être 
à leurs  médailles  ou  à leurs  statues  déterrées , 
restes  des  ans  et  des  barbares  ; aux  ruines  de  leurs 
monuments  et  de  leurs  ouvrages,  qui  disputent 
avec  le  temps  ; ou  plutôt  à leur  idée , à leur  om- 
bre , à ce  qu'on  appelle  leur  nom  : voilà  le  digne 
prix  de  tant  de  travaux,  et,  dans  le  comble  de 
leurs  voeux  , la  conviction  de  leur  erreur.  Venez , 
rassasiez-vous,  grands  de  in  terre,  saisissez-vous, 
si  vous  pouvez,  de  ce  fantôme  de  gloire,  à l'exem- 
ple de  ees  grands  hommes  que  vous  admirez. 
Dieu,  qui  punit  leur  orgueil  dans  les  enfers,  ne 
leur  a pas  envié,  dit  saint  Augustin  , cette  gloire 
UJv  ,<j  autant  désirée;  cl  « vains,  ils  ont  reçu  une  récom- 
■ pense  aussi  vaine  que  leursdésirs;  » Itecrpcrunt 
mrrcedcm  suant,  vani  ranani 

Il  n'eh  sera  pas  ainsi  de  notre  grand  prince  ’ : 
l'heure  de  Dieu  est  venue , heure  attendue , heure 
désirée , heure  de  miséricorde  et  de  grâce.  Sans 
être  averti  par  In  maladie , sans  être  pressé  par  le 
temps,  il  exécute  ce  qu'il  méditait.  Un  sage  reli- 
gieux, qu'il  appelle  exprès,  règle  les  affaires  de 
sa  conscience  : il  obéit , humide  chrétien , à sa  dé- 
cision; et  nul  n'a  jamais  douté  de  sa  bonne  fui. 
Dès  lors  aussi  on  le  vit  toujours  sérieusement  oc- 
cupé du  soin  de  se  vaincre  soi-méme,  de  rendre 
vaines  toutes  les  attaques  de  scs  insupportables 
douleurs,  d'en  faire  par  sa  soumission  un  conti- 
nué! sacrifice.  Dieu , qu'il  invoquait  nvec  foi , lui 
donna  le  goût  de  son  Écriture,  et,  dans  ce  livre 
divin,  la  solide  nourriture  de  la  piété.  Ses  con- 
seils se  réglaient  plus  que  jamais  par  la  justice  ; 
on  y soulageaiUa  veuve  et  l’orphelin,  et  le  pau- 
vre en  approchait  avec  confiance.  Sérieux  autant 
qu'agréable  père  de  famille , dans  les  douceurs  qu'il 
goûtait  avec  ses  enfants  il  ne  cessait  de  leur  ins- 
pirer les  sentiments  de  la  véritable  vertu  ; et  ce 
jeune  prince  son  petit-fils  se  sentira  éternellement 
d'avoir  été  cultivé  par  de  telles  mains.  Toute  sa 
maison  profitait  de  son  exemple.  Plusieurs  de  ses 
domestiques  avaient  été  malheureusement  nourris 
dans  l'erreur  que  la  F rance  tolérait  alors  : combien 
de  fois  l’n-t-on  vu  inquiété  de  leur  salut,  affiigé  de 
leur  résistance , consolé  par  leur  conversion  ! Avec 
quelle  incomparable  netteté  d'esprit  leur  faisait-il 
voir  l'antiquité  et  la  vérité  de  la  religion  catho- 
lique! Ce  n’était  plus  cet  ardent  vainqueur  qui 
semblait  vouloir  tout  emporter;  c’était  une  dou- 
ceur, une  patience,  une  charité  qui  songeait  à 
gagner  les  cœurs  et  à guérir  des  esprits  malades. 

1 lu  psal.  cxxlll,  wrm.  12,  n*2. 

1 Sans  ral.n.MT  la  Krnntleur  des  Ii.'tus  de  l'antiquité.  Bos- 
sus! montre  la  supériorité  dus  héros  éclairé,  dr  ta  lumière  du 
ctirtsUini&rne;  Il  tait  plus,  il  ilosms  rnrora  plan  ris  plolré  à 
Alexandre  st  aux  Romains  que  ne  leur  eu  onl  jamais  donné 
leurs  historiens;  et,  par  un  prodige  de  Tard,  11  fait  servir 
leurs  trophées  mêmes  a qjr.er  le  char  de  triomphe  du  grand 
Coudé.  ( Le  cardinal  de  Baunel.  ) 


Ce  sont,  messieurs,  ces  choses  simples,  gouver- 
ner sa  fumille,  édifier  scs  domestiques,  faire  jus- 
tice et  miséricorde,  accomplir  le  bien  que  Dieu 
veut,  et  souffrir  les  maux  qu’il  envoie;  ec  sont 
ces  communes  pratiques  de  la  vie  chrétienne  que 
Jésus-Christ  louera  nu  dernier  jour  devant  scs 
saints  anges  et  devant  son  père  céleste  : les  his- 
toires seront  abolies  avec  les  empires,  et  II  ne  se 
parlera  plus  de  tous  ces  faits  éclatants  dont  elles 
sont  pleines.  Pendant  qu'il  passait  sa  vie  dans  ces 
occupations , et  qu'il  portait  au-dessus  de  ses  ac- 
tions les  plus  renommées  la  gloire  d'une  si  belle 
et  si  pieuse  rctraité'fla  nouvelle  de  la  maladie  de 
la  duchesse  de  Bourbon  ' vint  à Chantilly  comme 
un  coup  de  foudre.  Qui  ne  fut  frappé  de  voir 
éteindre  cette  lumière  naissante?  on  appréhenda 
qu'elle  n'eût  le  sort  des  choses  avancées.  Quels 
furent  les  sentiments  du  prince  de  Condé  lors- 
qu’il se  vit  menacé  de  perdre  ce  nouveau  lien 
de  sa  famille  avec  la  personne  du  roi!  C'est 
donc  dans  cette  occasion  que  devait  mourir  ec 
héros!  celui  que  tant  de  sièges  et  tant  de  ba- 
tailles n'ont  pu  emporter  va  périr  parla  tendresse  ! 

Pénétré  de  toutes  les  inquiétudes  que  donne  un 
mal  affreux , son  cœur,  qui  lesouticnt  seul  depuis  a 

si  longtemps,  achève  à ce  coup  de  l'accabler,  les  ■)  h' •'•'•O'.’  ' 

forces  qu'il  lui  fait  trouver  l'épuisent.  S'il  oublie 
toute  sa  faiblesse  à la  vue  du  roi  qui  approche  de 
la  princesse  malade  ; si , transporté  de  son  zèle , 
et  sans  avoir  besoin  de  secours  à cette  fois , il  ac- 
court pour  l’avertir  de  tous  les  périls  que  ec  grand 
roi  ne  craignait  pas , et  qu'il  l'empéchc  enfin  d'a- 
vancer, il  va  tomber  évanoui  à quatre  pas;  et  on 
admire  cette  nouvelle  manière  de  s'exposer  pour 
son  roy(juoique  la  duchesse  d'Enghien , princesse 
dont  la  vertu  ne  craignit  jamais  que  de  manquer 
à sa  famille  et  à ses  devoirs,  eût  obtenu  de  de- 
meurer auprès  de  lui  pour  le  soulager,  la  vigi- 
lance de  cette  princesse  ne  calme  pas  les  soins  qui 
le  travaillent  ; et , après  que  la  jeune  princesse 
est  hors  de  péril , la  maladie  du  roi  * va  bien  cau- 
ser d'autres  troubles  à notre  prince.  Puis-Je  ne 
m’arrêter  pas  en  cet  endroit  ? A voir  la  sérénité  . • ,.  ;■ 
qui  reluisait  sur  ce  front  auguste,  eût-on  soup- 
çonné que  ce  grand  roi,  en  retournant  à Versailles, 
allât  s’exposer  a ces  cruelles  douleurs  où  l'univers 
a connu  sa  piété , sa  constance , et  tout  l'amour 
de  ses  peuples?  De  quels  yeux  le  regardions-nous 
lorsqu'aux  dépens  d'une  santé  qui  nous  est  sii^  ' lyyé, 
chère  il  voulait  bien  adoucir  nos  cruelles  inquié- 
tudes par  la  consolation  de  le  voir,  et  que , mai- 


' Louise-Françoise , dite  Mademoiselle  de  Nantes,  fille  lé- 
gitlmée  de  Louis  XIV,  épouse  de  Louis  III  de  Bourbon , petit- 
fils  du  grand  Condé.  Cette  princesse  était  alors  attaquée  de 
la  petite  vérole  à Fontainebleau, 

* Le  C novembre  1686,  Louis  XIV  subit  l'opération  de  la 
lbtute. 
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t ru  de  sa  douleur  comme  de  tout  le  reste  des  choses , 
nous  le  voyions  tous  les  jours , non-seulement  ré- 
gler ses  affaires  selon  sa  coutume,  mais  encore 
' ''•  i' ■ > entretenir  sa  cour  attendrie  avec  la  même  tran- 
quillité qu’il  lui  fait  paraître  dans  ses  jardins 
enchantes!  Rénisoit-ilde  Dieu  etdes  hommes, d’u- 
nir ainsi  toujours  la  bonté  à toutes  les  autres  qua- 
lités que  nous  admirons  ! Parmi  toutes  ses  dou- 
leurs il  s’informait  avec  soin  de  l’état  du  prince  de 
Oondé,  et  il  marquait  pour  la  santé  de  ce  prince 
une  inquiétude  qu'il  n'avait  pas  pour  la  sienne. 

,,  , Il  s’affaiblissait  ce  grand  prince;  mais  la  mort 

cachait  scs  approches.  Lorsqu’on  le  crut  en  meil- 
leur état , et  que  le  duc  d’Enghien , toujours  par- 
tagé entre  les  devoirs  de  fils  et  de  sujet,  était  re- 
tourné par  son  ordre  auprès  du  roi , tout  change 
en  un  moment,  et  on  déclare  au  prince  sa  mort 
prochaine.  Chrétiens,  soyez  attentifs,  et  venez 
apprendre  à mourir,  ou  plutôt  venez  apprendre 
à n’attendre  pas  la  dernière  heure  pour  commen- 
cer A bien  vivre.  Quoi  ! attendre  à commencer  une 
vie  nouvelle , lorsque , entre  les  mains  de  la  mort , 
glacés  sous  ses  froides  mains , vous  ne  saurez  si 
vous  êtes  avec  les  morts  ou  encore  avec  les  vi- 
vants I Ah  ! prévenez  par  la  pénitence  cette  heure 
de  troubles  et  de  ténèbres.  Par  Jà,  sans  être 
étonné  de  cette  dernière  sentence  qu’on  lui  pro- 
nonça , le  prince  demeure  un  moment  dans  le  si- 
lence , et  tout  à coup  : * O mon  Dieu  I dit-il , vous 

• le  voulez  ; votre  volonté  soit  faite  ! je  me  jette 

• entre  vos  bras,  donnez-moi  la  gril  ce  de  bien 
« mourir.  * Que  désirez-vous  davantage?  Daus 
cette  courte  prière  vous  voyez  la  soumission  aux 
ordres  de  Dieu,  l'abandon  à sa  providence,  la 

y I,1  . !.  A.  confiance  en  sa  grâce , et  toute  la  piété.  Dès  lors 
aussi , tèl  qu’on  l’avait  vu  dans  tous  scs  combats , 
•\  vmv)'.'.  ■ résolu,  paisible,  occupé,  sans  inquiétude,  de  ce 

qu'il  fallait  faire  pour  les  soutenir,  tel  fut-il  à ce 
dernier  choc  ; et  la  mort  ne  lui  parut  pas  plus  af- 
freuse, pâle  et  languissante,  que  lorsqu’elle  se 
présente  au  milieu  du  feu  sous  l éclat  de  la  vic- 
toire , qu'elle  montre  seule.  Pendant  que  les  san- 
glots éclataient  de  toutes  parts  ' , comme  si  un 
autre  que  lui  en  eût  été  le  sujet,  il  continuait  à 
donner  ses  ordres  ; et  s’il  défendait  les  pleurs , ce 
i n'était  pas  comme  un  objet  dont  11  fut  troublé , 

mais  comme  un  empêchement  qui  le  retardait.  A 
ce  moment  il  étend  ses  soins  jusqu’aux  moindres 
de  ses  domestiques  ; avec  une  libéralité  digne  de 
sa  naissance  et  de  leurs  services , il  les  laisse  com- 
blés de  ses  dons , mais  encore  plus  honorés  des 
marques  de  son  souvenir.  Comme  il  donnait  des 

' Cùm  Inrrymarpnl  oimws,  Ipsc  ( Alcxandcrl  non  sine 
lacryrois  luntum,  vrrum  ctlam  slnr  ullo  trislloris  mentis 
argumenta  fuit  : adeo  siaiti  in  hostra.  ita  et  in  mûrira  in- 
siclus  anlmus  fuit.  {JHstin.  lib.  xii,  $ 15.) 


ordres  particuliers  et  de  la  plus  haute  impor- 
tance , puisqu’il  y allait  de  sa  conscience  et  de 
son  salut  éternel,  averti  qu'il  fallait  écrire  et 
ordonner  dans  les  formes;  quand  je  devrais, 
monseigneur,  renouveler  vos  douleurs  et  rouvrir 
toutes  les  plaies  de  votre  coeur,  je  ne  tairai  pas 
ces  paroles  qu’il  répéta  si  souvent  : qu’il  vous 
connaissait  ; qu'il  n'y  avait  sans  formalités  qu'à 
vous  dire  ses  Intentions;  que  vous  iriez  encore 
au  delà , et  suppléeriez  de  vous-même  à tout  ce 
qu'il  pourrait  avoir  oublié.  Qu’un  père  vous  ait 
aimé , je  ne  m'en  étonne  pas , c’est  un  sentiment 
que  la  nature  inspire  : mais  qu’un  père  si  éclairé 
vous  ait  témoigné  cette  confiance  jusqu'au  der- 
nier soupir,  qu’il  se  soit  reposé  sur  vous  de  choses 
si  importantes , et  qu’il  meure  tranquillement  sur 
cette  assurance,  c’est  le  plus  beau  témoignage 
que  votre  vertu  pouvait  remporter;  et,  malgré 
tout  votre  mérite , Votre  Altesse  n'aura  de  moi 
aujourd'hui  que  cette  louange. 

Ce  que  le  prince  commença  ensuite  pour  s’ac- 
quitter des  devoirs  de  la  religion  mériterait  d’ê- 
tre. raconté  à toute  la  terre , non  à cause  qu’il  est 
remarquable,  mais  à cause  pour  ainsi  dire qu  il 
ne  l’est  pas , et  qu'un  prince  si  exposé  à tout  l'u- 
nivers ne  donne  rien  aux  spectateurs.  N'attendez 
donc  pas , messieurs , de  ces  magnifiques  paroles 
qui  ne  servent  qu’à  faire  connaître,  sinon  un 
orgueil  caché,  du  moins  les  efforts  d’une  âme 
agitée  qui  combat  ou  qui  dissimule  son  trouble 
secret.  Le  prince  de  Condé  ne  sait  ce  que  c’est  que 
de  prononcer  de  ces  pompeuses  sentences  ; et , 
i dans  la  mort  comme  dans  la  vie , la  v erité  fit  tou- 
jours toute  sa  grandeur.  Sa  confession  fut  hum- 
ble, pleinedecomponctionetdeconfiance:  il  ne  lui 
i fallut  pas  longtemps  pour  la  préparer;  la  meilleure 
; préparation , pour  celle  des  dentiers  temps , c’est 
de  ne  les  attendre  pas.  Mais,  messieurs , prêtez 
j l’oreille  à ce  qui  va  suIvre/A  la  vue  du  saint  via- 
tique, qu’il  avait  tant  désiré,  voyez  comme  il 
s’arrête  sur  ce  doux  objet.  Alors  il  se  souvient  des 
i irrévérences  dont , hélas  ! ou  déshonore  ce  divin 
mystère.  Les  chrétiens  ne  connaissent  plus  lu 
sainte  frayeur  duut  on  était  saisi  autrefois  à la 
vue  du  sacrifice;  on  dirait  qu'il  eût  cessé  d'être 
terrible , comme  l’appelaient  les  saints  Pères , et 
que  le  sang  de  uotre  victime  n'y  coule  pas  encore 
aussi  véritablement  que  sur  le  Calvaire  : loin  de 
trembler  devant  les  autels,  on  méprise  Jésus-Christ 
présent  ; et , dans  un  temps  où  tout  un  royaume 
se  remue  pour  la  conversion  des  hérétiques,  on 
ne  craint  point  /l'en  autoriser  les  blasphèmes. 
Gens  du  monde,  vous  ne  pensez  pas  à ces  horri- 
bles profanations,  à la  mort  vous  y penserez  avec 
] confusion  et  saisissement.  Le  prince  se  ressouvint 
de  toutes  les  fautes  qu'il  avait  commises  ; et , trop 
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(bible  pour  expliquer  nvsc  force  ce  qu'ilen  sentait, 

! il  emprunta  la  voix  de  son  confesseur  pour  en  de- 
mander pardon  au  monde,  à scs  domestiques , et 
à ses  amis.  On  lui  répondit  par  des  sanglots: 
ah  ! riqiondcz-lui  maintenant  en  profitant  de  cet 
exemple.  Ixn  autres  devoirs  de  la  religion  furent 
accomplis  avec  la  même  piété  et  la  même  présence 
d'esprit.  Avec  quelle  foi  et  combien  de  fois  pria- 
t-il  le  Sauveur  des  finies,  en  baisant  sa  croix, 
que  son  sang  répandu  pour  lui  ne  le  fût  pas  inuti- 
lement ! C'est  ce  qui  justifie  le  pécheur,  c'est  ce 
qui  soutient  le  Juste,  c'est  ce  qui  rassure  le  chré- 
tien. Que  dirai-je  des  saintes  prières  des  agoni- 
sants, où,  dans  les  efforts  que  fajt  l'Église,  on  en- 
tend ses  voeux  les  plus  empressés , et  comme  les 
derniers  cris  par  où  cette  sainte  mère  achève  de 
■ i ; nous  enfanter  fi  la  vie  céleste?  Il  se  les  fit  répéter 
\ trois  fois,  et  il  y trouva  toujours  de  nouvelles  con- 
solations. En  remerciant  scs  médecins  : « Voilfi , 
< dit-il,  maintenant  mes  vrais  médecins;  » il 
montrait  les  ecclésiastiques , dont  il  écoutait  les 
avis,  dont  il  continuait  les  prières,  les  psaumes  tou- 
jours fi  la  bouche,  la  confiance  toujours  dans  le 
cœur.  S’il  se  plaignit , c'était  seulement  d'avoir  si 
peu  fisouffrir  pourexpier  ses  péchés  : sensible  jus- 
qu'il la  fin  fi  la  tendresse  des  siens,  il  ne  s'y  laissa 
jamais  vaincre  ; et,  au  contraire,  il  craignait  tou- 
jours de  trop  donner  A la  nature.  Que  dirai-je  de  ses 
derniers  entretiens  avec  Icducd'Enghlcn?  quelles 
couleurs  assez  vives  pourraient  vous  représenter 
et  la  constance  du  père  et  les  ex  trémes  douleurs  du 
fils?  D'ahord  le  vlsageen  pleurs,  avec  plusdesan- 
glots  quede  paroles,  tantfit  la  bouche  collée  sur  ces 
u mains  victorieuses , et  maintenant  défaillantes , 
tantôt  se  jetant  entre  ces  bras  et  dans  ce  sein  pa- 
ternel, il  semble,  partant  d'efforts,  vouloir  re- 
tenir ce  cher  objet  de  scs  respects  et  de  ses  ten- 
dresses : les  forces  lui  manquent , il  tombe  fi  ses 
pieds.  Le  prince,  sanss’émou voir,  lui  laisse  repren- 
dre ses  esprits;  puis  appelant  laduehesscsa  belle- 
fille,  qu'il  voyait  aussi  sans  parole  et  presque 
sans  vie, avecunetendresse  qui  n'eut  rien  de  faible 
il  leur  donne  ses  derniers  ordres  où  tout  respirait 
la  piété.  Il  les  finit  en  les  bénissant  avec  celte  foi 
et  avec  ces  voeux  que  Dieu  exauce,  et  en  bénis- 
sant avec  eux , ainsi  qu'un  autre  Jacob , chacun 
de  leurs  enfants  en  particulier  ; et  on  vitde  part 
et  d’autre  tout  ce  qu'on  affaiblit  en  le  répétant.  Je 
ne  vous  oublierai  pas,ô  prince',  son  cher  neveu, 
et  comme  son  second  fi  Is , ni  le  glorieux  témoignage 
qu'il  a rendu  constamment  à votre  mérite , ni  ses 
tendres  empressements , et  la  lettre  qu'il  écrivit 
en  mourant  pour  vous  rétablirdans  les  bonnes  grâ- 

»ij  '/AJ* 

' Françolfr-Louls  dp  Bourbon , prince  de  Contl , mort  le  M 
février  1700,  quarante-cinq  ù ans. 


ces  du  roi,  le  plus  cher  objet  de  vos  vœux , ni  tant 
de  belles  qualités  qui  vous  ont  fait  juger  digne  d’a- 
voir si  vivement  occupé  les  dernières  heures  d’une 
si  belle  vie  ; je  n’oublierai  pas  non  plus  les  bontés 
du  roi  qui  prévinrent  les  désirs  du  prince  mourant, 
ni  les  généreux  soins  du  duc  dÜnghieu  qui  ména- 
gea cette  gréée,  ni  le  gré  que  lui  sut. le  prince  d'a- 
voir été  si  soigneux  , en  lui  donnant  cette  joie  V,  .*  ±0  ' 
d’obliger  un  si  cher  parent.  Pendant  que  son  cœur 
s’épanche,  et  que  sa  voix  se  ranime  en  louant  le 
roi,  le  prince  de  Conti  arrive,  pénétréde  reconnais- 
sance et  de  douleur:  les  tendresses  se  renouvel- 
lent ; le  deux  princes  ouïrent  ensemble  ce  qui 
ne  sortira  jamais  de  leur  cœur  ; et  le  prince  con- 
clut en  leur  confirmant  qu’ils  ne  seraient  jamais 
ni  grands  hommes,  ni  grands  princes,  ni  hon- 
nêtes gens , qu’autant  qu’ils  seraient  gens  de 
bien  , fidèles  à Dieu  et  au  roi.  C’est  la  dernière  pa- 
role qu’il  laissa  gravée  dans  leur  mémoire  ; c’est, 
avec  la  dernière  marque  de  sa  tendresse , l’abrégé 
de  leurs  devoirs.  Tout  retentissait  de  cris,  tout 
fondait  en  larmes  ; le  prince  seul  n’était  pas  emu , 
et  le  trouble  n’arrivait  pas  dans  l’asile  où  il  s’é- 
tait mis  *.  O Dieu  ! vous  étiez  sa  force,  son  iné- 
branlable refuge, et,  comme  disait  David  *,  ce 
ferme  rocher  où  s’appuyait  sa  constance  ! Puis- 
je  taire  durant  ce  temps  ce  qui  se  faisait  à la  cour 
et  en  la  présence  du  roi?  Lorsqu'il  y fit  lire  la 
dernière  lettre  que  lui  écrivit  ce  grand  homme,  et 
qu’on  y vit,  dans  les  trois  temps  que  marquait  le 
prince,  ses  services,  qu’il  y passait  si  légèrement 
au  commencement  et  ù la  fin  de  sa  vie , et  dans  le 
milieu  ses  fautes,  dont  il  faisait  une  si  sincère  re- 
connaissance , il  n’y  eut  cœur  qui  ne  s’attendrit  à 
l’entendre  parler  de  lui-même  avec  tant  de  modes- 
tie ; et  cette  lecture , suivie  des  larmes  du  roi , fit 
voir  ce  que  les  héros  sentent  les  uns  pour  lesautres  ; 
mais  lorsqu’on  vint  à l’endroit  du  remerciement  ou 
le  prince  marquait  qu’il  mourait  content,  et  trop 
heureux  d’avoir  encore  assez  de  vie  pour  témoi- 
gner au  roi  sa  reconnaissance,  son  dévouement,  et, 
s’il  l'osait  dire,  sa  tendresse,  tout  le  monde  rendit 
témoignage  à la  vérité  de  ses  sentiments;  et  ceux 
qui  l'avaient  oui  parler  si  souvent  de  ce  grand  roi 
dans  ses  entretiens  familiers,  pouvaient  assurer 
que  jamais  ilsn’avaient  rien  entendu  ni  déplus  res- 
pectueux et  de  plus  tendre  pour  sa  personne  sa- 

1 Quel  magniAqne  tableau  Bossuet  nous  trace  «lu  calme  que 
la  religion  répandit  sur  !«■*  derniers  moments  du  prince  «le 
Condé,  avec  une  siroplidté  et  une  sobriété  d'expressions  qui 
pouvaient  seules  rendre  la  vérité  et  la  sublimité  d’une  pareille 
image  ! « Tout  retentissait  de  cris , tout  fondait  en  larmes , le 
prince  seul  n'était  pas  ému,  et  le  trouble  n’arrivait  pas  dans 
l'asile  ou  il  t'était  rois.  » J’augureraU  avantageusement  du 
goût  d’un  Jeune  candidat  de  la  chaire , qui  sentirait  et  déve- 
lopperait de  lui-même  tout  ce  qu’il  y a d'admirable  dans  ce 
contraste  d'émotion  et  de  sérénité.  {Le  cardinal  Maury.) 

1 II.  Rcg.  cap.  xxil,  a et  3. 
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crée,  ni  de  plus  fort  pourcélébrer  ses  vertus  roya- 
les, sa  piété,  son  cou  râpe , son  grand  génie, 
principalement  à la  guerre , que  ec  qu'en  disait  ce 
grand  prince  avec  aussi  peu  d'exagération  que  de 
flatterie.  Fendant  qu’on  lui  rendait  ce  beau  témoi- 
gnage , ce  grand  homme  netait  plus  : tranquille 
entre  les  bras  de  son  Dieu  où  il  s'était  une  fois 
jeté , il  attendait  sa  miséricorde  et  implorait  son 
secours  jusqu'à  ce  qu'il  cessa  enfin  de  respirer  et 
de  vivre.  C’est  ici  qu'il  faudrait  laisser  éclater  scs 
justes  douleurs  à la  perte  d'un  si  grand  homme  ; 
mais  pour  l'amour  de  la  vérité , et  à la  honte  de. 
ceux  qui  la  méconnaissent , écoutez  encore  ce 
beau  témoignage  qu’il  lui  rendit  en  mourant. 
Averti  par  son  confesseur  que , si  notre  cœur  n’é- 
tait pas  encore  entièrement  selon  Dieu , il  fallait , 
en  s'adressant  à Dieu  même , obtenir  qu'il  nous 
fît  un  cœur  comme  il  le  voulait,  et  lui  dire  avec 
David  ees  tendres  paroles  : - O Dieu  ! créez  en 

• moi  un  cœur  pur  ‘ ; » à ces  mots , le  prince  s'ar- 
rête , comme  occupé  de  quelque  grande  pensée  ; 
puis , appelant  le  saint  religieux  qui  lui  avait  ins- 
piré ce  beau  sentiment  : ■ Je  n'ai  jamais  douté, 
. dit-il,  des  mystères  de  la  religion,  quoi  qu’on 

• ait  dit.  > Chrétiens , vous  Ven  devez  croire  ; et , 

dans  l’état  ou  il  est,  Il  ne  doit  plus  rien  au  monde 
que  la  vérité.  - Mais,  poursuit-il,  j'en  doute  moins 
« que  jamais.  Que  ces  vérités , > continuai  t-ilavec 
une  douceur  ravissante,  > se  démêlent  et  s'éclair- 
« rissent  dans  mon  esprit  I Oui , dit-il , nous  ver- 
- rons  Dieu  comme  il  est , face  à face.  • Il  ré- 
pétait en  latin  avec  un  goût  merveilleux  ces  grands 
mots , Si  cuti  est,  facie  ad  faciem  ’ ; et  on  ne  se 
lassait  point  de  le  voir  dans  ce  doux  transport. 
Que  se  faisait-il  dans  cette  dme?  quelle  nouvelle 
lumière  lui  apparaissait?  quel  soudain  rayon 
perçait  la  nue,  et  faisait  comme  évanouir  en  ce 
moment,  avec  toutes  le*  ignorances  des  sens,  les 
ténèbres  mêmes , si  Je  l'ose  dire , et  les  saintes 
obscuritésde  la  foi?  Quedevinrent  alors  ces  beaux 
titres  dont  notre  orgueil  est  flatté?  Dans  l'appro- 
che d’un  si  beau  Jour,  et  des  lo  première  atteinte 
d'uncsi  vive  lumière , combien  promptement  dis- 
paraissent tous  les  fantfimesdu  monde  ! que  l 'éclat 
de  la  plus  belle  victoire  paraît  sombre  ! qu'on  en 
méprise  la  gloire  et  qu’on  veut  de  mal  à ces  faibles 
yeux  qui  s'y  sont  laissé  éblouir!  'i 

Venez , [>euples , venez  maintenant  ; mais  ve- 
nez plutôt , princes  et  seigneurs , et  vous  qui  ju- 
gez la  terre , et  vous  qui  ouvrez  aux  hommes  les 
portes  du  ciel , et  vous , plus  que  tous  les  autres , 
princes  et  princesses , nobles  rejetons  de  tant  de 
rois , lumières  de  la  France,  maisabjourd'hui  obs- 
curcies et  couvertes  de  votre  douleur  comme  d'un 

' Cor  mundum  ont*  in  me,  Peus. ( Ptal.  u,  II.  ) 

* I.  Juan.  cap.  m,  1.  I.  Cor.  cap.  XM(  ie. 


nuage  ; venez  voir  le  peu  qui  nous  reste  d'une  s| 
auguste  naissance , de  tant  de  grandeur,  de  tant 
de  gloire  ; jetez  les  yeux  de  toutes  parts  : voilà 
tout  ce  qu'a  pu  faire  in  magnificence  et  la  piété 
pour  honorerunhéros;  des  titres,  desinscriptions, 
vaines  marquesde  ce  qui  n'est  plus  ; des  figures  qui 
semblent  pleurer  autour  d'un  tombeau , et  des  fra- 
giles Images  d'une  douleur  que  le  temps  emporte 
avec  tout  le  reste  ; des  colonnes  qui  semblent  vou- 
loir porterjusqu'au  ciel  le  magnifique  témoignage 
de  notre  néant,  et  rien  enfin  ne  manque  dans  tous 
ces  honneurs  que  celui  à qui  on  tes  rend.  Pleurez 
donc  sur  ces  faibles  restes  de  la  vie  humaine,  pleu- 
rez sur  cette  triste  immortalité  que  nous  donnons 
aux  héros  ; mais  approchez  en  particulier,  ô vous 
qui  courez  avec  tant  d'ardeur  dans  la  carrière  de 
la  gloire , âmes  guerrières  et  intrépides  ; quel  au- 
tre fut  plusdigne  de  vous  commander?  mais  dans 
quel  autre  avez-vous  trouvé  le  commandement 
plus  honnête?  pleurez  donc  ce  grand  capitaine , 
et  dites  en  gémissant  : Voilà  celui  qui  nous  me- 
nait dansles  hasards  ;sous  luise  sont  formés  tant 
de  renommés  capitaines  que  ses  exemples  ont 
élevés  aux  premiers  honneurs  de  la  guerre  ; son 
ombre  eût  pu  encore  gagner  des  batailles , et 
voilà  que  dans  son  silence  son  nom  même  nous 
anime , et  ensemble  il  nous  avertit  que  pour  trou- 
ver à la  mort  quelque  reste  de  nos  travaux  et  n’ar- 
river pas  sans  ressource  à notre  éternelle  de- 
meure , avec  le  roi  de  la  terre  il  fout  encore  servir 
le  roi  du  ciel.  Servez  donc  ce  roi  immortel  et  si 
plein  de  miséricorde , qui  vous  comptera  un  sou- 
pir et  un  verre  d’eau  donné  ' en  son  nom,  plus  que 
tous  les  autres  ne  feront  jamais  tout  votre  sang 
répandu  ; et  commencez  à compter  le  temps  de 
vos  utiles  services,  du  jour  que  vous  vous  serez 
donnés  à un  maître  si  bienfaisant.  Et  vous,  ne 
viendrez-vous  pas  à ce  triste  monument , vous, 
dis-je,  qu’il  a bien  voulu  mettre  au  rang  de  ses 
amis'  ? Tous  ensemble , en  quelque  degré  de  sa 

' Sans  m'arrêter  h toutes  les  beautés  de  cette  sublime  péro- 
raison, Je  ne  puis  m'empêcher  du  moins  d’en  observer  une 
qui  peut-être  n’est  pas  très- frappante  par  elle-même,  mais 
qui  pourtant  me  parait  digne  de  remarque  par  la  place  ou 
elle  est  : c'est , Je  l'avouerai , ce  ivr»  d'eau  donné  au  pauvre, 
mis  en  opposition  avec  toute  la  gloire  du  grand  Coudé.  Ja- 
mais , ce  me  semble , un  homme  ordinaire  n’eût  osé  risquer, 
même  en  chaire,  ce  contraste  hasardeux;  mais  Bossuet  a 
senti  que  cette  citation,  toute  vulgaire  qu’elle  pouvait  être, 
était  non-seulement  autorisée  par  l'Evangile,  mais  encore 
ennoblie  par  l'humanité , à qui  l'on  ne  pouvait  rendre  un  plus 
bel  hommage  que  de  la  mettre  au-dessus  de  toute  ia  grandeur 
«le  Coodé.  ( La  Harpe.  ) 

• Dans  l'rlnge  funèbre  de  saint  Basile,  Grégoire  de  Narlanre, 
par  un  mouvement  dont  s’est  souvenu  Bossuet,  invoque  la 
présence  de  tous  ceux  qui  connurent  le  grand  homme  qui 
n'est  plus,  et  environne  sa  tombe  de  tous  les  témoins  de  scs 
vertus.  ••  R f 'Unissez- vous  ici,  vous  tous,  compagnons  de  Ba- 
sile, ministres  des  autels,  servi  leurs  du  temple,  et  las  citoyens 
et  les  étrangers;  secoure* -moi  pour  achever  son  éloge.  ■ 
l V.  l' tilt  main) 
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confiance  qu'il  vous  ait  reçus,  env  ironnez  ce  tom 
beau , versez  des  larmes  avec  des  prières  ; et 
admirant  dans  un  si  grand  prince  une  amitié  si 
commode  et  un  commerce  si  doux , c onservez  le 
souvenir  d'un  héros  dont  la  bonté  avait  égalé  le 
courage.  Ainsi  puisse-t-il  toujours  vous  être  un 
cher  entretien  ! ainsi  puissiez- vous  profiter  de  ses 
vertus  ; et  que  sa  mort , que  vous  déplorez , vous 
serve  à la  fois  de  consolation  et  d'exemple  3 Pour 
moi , s’il  m'est  permis , après  tous  les  autres , de 
venir  rendre  les  derniers  devoirs  à ce  tombcaOy 
6 prince,  le  digne  sujet  de  nos  louanges  et  de 
nos  regrets,  vous  vivrez  éternellement  dans  ma 
mémoire 1 * * : votre  image  y sera  tracée , non  point 
avec  cette  audace  qui  promettait  la  victoire,  non, 
je  ne  veux  rien  voir  en  vous  de  ce  que  la  mort  y 
efface  ; vous  aurez  dans  cette  image  des  traits 
immortels  ; je  vous  y verrai  tel  que  vous  étiez  à 
ce  dernier  jour  sous  la  main  de  Dieu,  lorsque  sa 
gloire  sembla  commencera  vous  npparattre.  C'est 
la  que  je  vous  verrai  plus  triomphant  qu'à  Fri- 
bourg et  à Kocroi  ; et , ravi  d’un  si  beau  triomphe, 

: ,1  ( je  dirai  en  actions  dr  grdçrs  ces  belles  | «croies  du 
bien-aimé  disciple  * : Et  hœc  est  Victoria  quai 
vincit  mundum , Jidex  nostra  : «•  La  véritable 
« victoire,  celle  qui  met  sous  nos  pieds  le  monde 
,i  entier,  c'est  notre  foi. Jouissez,  prince,  de 
cette  victoire,  jouissez-en  éternellement  par  l'im- 
mortelle vertu  de  ce  sacrifice;  agréez  ces  derniers 
efforts  d'une  voix  qui  vous  fut  connue  * : vous 
mettrez  fin  ntous  ces  discours.  Au  lieu  de  déplo- 
rer la  mort  des  autres,  grand  prince , dorénavant 
je  veux  apprendre  de  vous  à rendre  la  mienne 
sainte  ; heureux  si , averti  par  ccscheveux  blancs 
du  compte  que  je  dois  rendre  de  mon  adminis- 
tration , je  réserve  au  troupeau  que  je  dois  nour- 
rir de  la  parole  de  vie  les  restes  d'une  voix  qui 
tombe,  et  d'une  ardeur  qui  s'éteint4! 

1 l-i  reunion  touchante  et  sublime  que  présente  en  tableau 
pénétré  l'Ame  d’une  mélancolie  douce  et  profonde,  en  lui  fai- 
sant envisager  avec  douleur  Péri  il  si  vain  et  si  fugitif  «le* 
talents  et  de  la  renommer , le  malheur  de  la  condition  hu- 
maine, et  relui  de  s'attacher  a une  vio  si  triste  et  si  courir. 

( D’.dlembert.)  — Dans  cette  péroraison  touchante,  on  aime 
n voir  fortlflur  paraître  et  se  mêler  lui-même  sur  la  scène. 
L’idée  imposante  d'un  v taillant  qui  célèbre  un  grand  homme  ; 
ce»  cheveu*  blancs,  cette  vol*  affaiblie,  cc  retour  sur  le  passe, 
ce  coup  d’œil  ferme  et  triste  sur  l'avenir,  les  idées  de  vertus 
et  de  talents,  après  les  Idée»  de  grandeur  et  de  gloire  ; enlin 
la  mort  de  l’orateur,  jetée  par  lui-même  dans  le  lointain  , et 
comme  aperçue  par  tous  ta*  spectateurs  ; tout  cela  forme  dans 
r.Vme  un  sentiment  profond  qui  a quelque  chose  de  doux, 
d'élevé , de  mélancolique  et  de  tendre.  Il  n’y  a pas  Jusqu'à 
l'harmonie  de  ce  morceau  qui  n'ajoute  au  sentiment,  et  n'in- 
vite rame  à se  recueillir  et  a se  reposer  sur  sa  douleur.  (Tho- 
mas . Essai  sur  les  Éloges , chap.  xxiv.) 

* I.  Joan.  4. 

* Saint  Grégoire  dit  de  même  en  s'adressant  a Basile  : « Re- 
« çois  cet  hommage  d’une  vol*  qui  te  fut  chère.  » 

* Ce  fut  par  ce  beau  discours  que  Bossuet  termina  sa  car- 
rière oratoire  : Il  finit  par  son  clief -d’œuvre,  comme  au- 
raient dû  foire  beaucoup  de  grands  hommes  moins  sagrs  ou 
moins  heureux  que  lui.  ( !)' .ilnubrrl.)  — L'oraison  funèbre 
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Qiti  benr  pra-sun!  presbyleri , du  plies  honore  digni  halo-an- 
tur. 

U»  prêtres  qui  gouvernent  sagement . doivent  être  tenus  di- 
gnes d'un  double  honneur.  I.  Tint.  17. 

Je  commencenii  cc  discours  en  faisant  au  Dieu 
vivant  des  remerefmcuts  solennels , de  cc  que  la 
vie  de  celui  dont  je  dois  prononcer  l'éloge  a rtc 
telle  par  sa  grâce,  que  je  ne  rougirai  point  de  la 
célébrer  en  présence  de  se*  saints  autels  et  au  mi- 
lieu de  son  Kglisc.  Je  vous  avoue , chrétiens , que 
j'ai  coutume  de  plaindre  les  prédicateurs,  lors- 
qu'ils font  les  panégyriques  funèbres  des  primes 
et  des  grands  du  monde.  Ce  n’est  pas  que  de  teJs 
sujets  ne  fournissent  ordinairement  de  nobles 
idées  : il  est  beau  de  découvrir  les  secrets  d’une 
sublime  politique,  ou  les  sages  tempéraments 
d'une  négociation  importante,  ou  les  succès  glu- 

! du  grand  f ondé  excite  encore,  après  plus  d'un  siècle,  l'ad- 
miration de  tous  ceux  qui  la  lisent.  Ost  la  première  leçon 
’ d’éloquence  française  par  laquelle  on  essaye  le  goût  et  les 
dispositions  des  généra  lions  naissantes.  Elle  vient  sc  gra- 
ver il VI le  même  dans  la  mémoire  des  Jeunes  geos  aussitôt 
1 que  leur  oreille  se  montre  sensible  à l'harmonie;  elle  fait 
battre  de  jeunes  cœurs  donnés  d'une  émotion  qu’ils  n’a- 
valent point  encore  ressentie  , elle  fait  couler  les  premières 
| larmes  que  la  puissance  du  génie  arrache  a des  émis  encore 
neuves.  A quelque  Age  que  j*  soit,  quelque  gloire  qu’on 
ait  acquise  dans  ta  carrière  des  armes,  des  lettres,  de  la  ma- 
gistrature, du  barreau,  de  l'éloquence  ddtta  chaire . on  *« 
| rappelle  avec  complaisance  l'enthousiasme  qu'on  éprouva 
! dans  se»  Jeunes  ans  en  lisant  pour  la  première  foi»  l’oraison 
funèbre  du  grand  Coude;  et  on  aime  a attribuer  au  senti- 
ment naissant  de  tant  de  beautés  l'attrait  et  le  goût  qui  ont 
dirigé  nos  études  dans  la  maturité  de  l’Age.  Ce  que  In  re- 
ligion a de  plus  auguste  rt  de  plus  sacré,  l'histoire  de  plus 
Imposant,  l'éloquence  ih*  plus  noble  et  de  plus  majestueux, 
la  poésie  de  plus  sensible,  sc  trouve  réuni  dans  celte  admi- 
rable composition;  el  II  faut  dire  qu’elle  est  encore  plus 
l'ouvrage  du  cœur  de  Bossuet  que  celui  de  son  génie.  < Le 
i cardinal  de  Hausse!.) 

1 François  Boirooisg  , né  en  l&sii,  et  reçu  en  Iftno  hache 
lier  et  docteur  de  Sorbonne , quitta  en  l«i  I la  cure  du  village 
de  Cllchy , près  Paris,  pour  entrer  dans  la  congrégation  des 
i Pères  de  l'Oratoire  que  formait  alors  le.  cardinal  de  Bemlle. 

; Celui-ci  se  servit  de  lui  pour  introduire  cette  nouvelle  con- 
j grégation  à Nanti»» , a Dieppe , a Rouen , surtout  en  Flandre , 
et  dans  beaucoup  d’autres  lieux.  En  IMI,  apres  la  mort  du 
I père  de  Condrcn,  qui  avait  succédé  au  cardinal  de  Bcrulle. 

' dans  la  place  «le  supérieur  général  d«*  la  congrégation , le  père 
’ Rochcoim;  fut  élu  pour  le  remplacer.  Dans  cette  nouvelle 
I fonction , son  zèle  ardent , et  sa  vigilance  minutieuse  et  pro- 
digue de  règlements  et  d’actes  d'autorité,  surtout  se»  effort* 
constants  ‘pwir  rendre  l’autorité  du  général  de  In  congréga- 
| Ho»  plus  entière  et  plus  absolue,  lut  attirèrent  de  nombreux 
ennemi»,  et  lui  firrnt^prouver  de  vives  contradictions,  aux 
quelle»  il  fut  le  plus  souvent  obligé  de  céder.  Entin,  en  icwi, 
et  lorsque  «le  grandes  infirmités  avaient  déjà  beaucoup  affai- 
bli se»  facultés  physiques  rl  Intellectuelle» , il  se  vil  forcé  de 
se  démettre.  Il  mourut  l'année  suivante , Agé  de  soixante-dix 
huit  ai». 
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ricin  de  quelque  entreprise  militaire.  L'celat  de 
telles  actions  semble  illuminer  un  discours;  et  le 
bruit  qu'elles  fout  déjà  dans  le  monde , aide  celui 
qui  parle  à se  faire  entendre  d'un  ton  plus  ferme 
et  plus  magqiflque.  Mais  la  lieence  et  l’ambition , 
compagnes  presque  inséparables  des  grandes  for- 
tunes; mais  l'intérêt  et  l'injustice,  toujours  mê- 
lés trop  avant  dans  les  grandes  affaires  du  monde , 
font  qu'on  marche  parmi  des  écueils;  et  il  arrive 
ordinairement  que  Dieu  a si  peu  de  port  dans  de 
telles  vies , qu'on  a peine  à y trouver  quelques  ac- 
tions qui  méritent  d'être  louées  par  ses  ministres. 

Grâce  à la  miséricorde  divine , le  révérend  père 
Bourooino  , supérieur  général  de  la  congréga- 
tion de  l'Oratoire , a vécu  de  telle  sorte  que1  je  n'ai 
point  à craindre  aujourd'hui  de  pareilles  diflieul-  j 
tés.  l’our  orner  une  telle  vie , je  n’ai  pas  besoin 
d'emprunter  les  fausses  couleurs  de  la  rhétorique,  j 
et  encore  moins  les  détours  de  la  Batterie.  Ce 
n'est  pas  ici  de  ces  discours  ou  l'on  ne  parle  qu'en 
tremblant,  ou  il  faut  plutôt  passer  avec  adresse 
que  s'arrêter  avec  assurance , où  la  prudence  et 
la  discrétion  tiennent  toujours  en  contrainte  l'a- 
mour de  la  vérité.  Je  n'ai  rien  ni  à taire  ni  à dé- 
guiser; et  si  lu  simplicité  vénérable  d'un  prêtre 
de  Jésus-Christ , ennemie  du  faste  et  de  l'éclul, 
ne  présente  pas  à nos  yeux  de  ces  notions  pom- 
peuses qui  éblouissent  les  hommes , son  zèle , son 
Innocence , sa  piété  éminente  nous  donneront  des 
pensées  plus  dignes  de  cette  chaire.  Les  autels  ne 
seplnindrontpasquc  leursacriflce  soit  interrompu  i 
par  un  entretien  profane  : au  contraire , celui  que 
j'ai  à vous  faire  vous  proposera  de  si  saints  exem- 
ples, qu'il  méritera  de  faire  partie  d'une  cérémo- 
nie si  sacrée , et  qu'il  ne  sera  pas  une  interruption , 
mais  plutôt  une  continuation  du  mystère. 

N'attendez  donc  pas , chrétiens , que  j'applique 
au  pore  Bourgoikg  des  ornements  étrangers,  ni 
que  j'aille  rechercher  bien  loin  sa  noblesse  dans 
sa  naissance,  sa  gloire  dans  ses  ancêtres,  ses  ti- 
tres dans  l’antiquité  de  sa  famille  : car  encore 
qu'elle  soit  noble  et  ancienne  dans  le  Nivemois, 
ou  elle  s'est  meme  signalée  depuis  plusieurs  siè- 
cles par  des  fondations  pieuses,  encore  que  la 
grand’ehambre  du  parlement  de  Paris  et  les  au- 
tres compagnies  souveraines  aient  vu  les  Bour- 
going,  les  Leclerc , les  Friche,  ses  parents  pa- 
ternels et  maternels , rendre  la  justice  aux  peuples 
avec  une  intégrité  exemplaire;  je  ne  m'arrête  pas 
à ces  choses,  et  je  ne  les  touche  qu'en  passant. 
Vous  verrez  le  père  Bouhgoixg,  illustre  d'une 
autre  manière,  et  noble  de  cette  noblesse  que  saint 
Grégoire  de  Nazianze  appelle  si  élégamment  la 
noblesse  personnelle  ' : vous  verrez  en  sa  personne 
un  catholique  zélé , un  chrétien  de  l'ancienne  mnr- 
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que,  un  théologien  enseigné  de  Dieu,  un  prédi- 
cateur apostolique,  ministre,  non  de  la  lettre, 
mais  de  l'esprit  de  l'Évangile  ; et , pour  tout  dire 
en  un  mot , un  prêtre  digne  de  ce  nom , un  prêtre 
de  l'institution  et  selon  l'ordre  de  Jésus-Christ, 
toujours  prêt  à être  victime;  un  prêtre,  non-seu- 
lement prêtre , mais  chef  par  son  mérite  d'une 
congrégation  de  saints  prêtres;  et  que  je  vous  fe- 
rai voir,  par  cette  raison , * digne  véritablement 
« d’un  double  honneur,  » selon  le  précepte  de  l’A- 
pôtre, et  pour  avoir  vécu  saintement  en  l'esprit 
du  sacerdoce , et  pour  avoir  élevé  dans  le  meme 
esprit  la  sainte  congrégation  qui  étnit  commise  A 
ses  soins  : c’est  ee  que  je  me  propose  de  vous  ex  - 
pliquer  dans  les  deux  points  de  ce  discours. 

PREMIER  POINT. 

Suivons  la  conduite  de  l'Esprit  de  Dieu;  et 
avant  que  de  voir  un  prêtre  à l'autel , voyons 
comme  il  se  prépare  à en  approcher,  l-a  prépara- 
tion pour  le  sacerdoce  n’est  pas , comme  plusieurs 
pensent , une  application  de  quelques  jours  ; mais 
une  étude  de  toute  la  vie  : ce  n'est  pas  un  sou- 
dain effort  de  l'esprit  pour  se  retirer  du  vice;  mais 
une  longue  habitude  de  s'en  abstenir  : ce  n'est 
pas  une  dévotion  fervente  seulement  par  sa  nou- 
veauté ; mais  nffermie  et  enracinée  par  un  grand 
usage.  Saint  Grégoire  de  Nazianze  a dit  ce  beau 
mut  du  grand  saint  Basile  : - Il  était  prêtre , dit- 
■>  il  ',  avant  même  qued'être prêtre;  «c'est-à-dire, 
si  je  ne  me  trompe , il  en  avait  les  vertus , avant 
que  d'en  avoir  le  degré  : il  était  prêtre  par  son 
zèle,  pnr  la  gravité  de  ses  moeurs,  \>ar  l'innocence 
de  sa  vie , avant  que  de  l'être  pnr  son  caractère. 
Je  puis  dire  la  même  chose  du  père  Bourgoinq  : 
toujours  modeste,  toujours  innocent,  toujours 
zélé  comme  un  saint  prêtre,  il  avait  prévenu  son 
ordination  ; il  n'avait  pas  attendu  la  consécration 
mystique,  il  s'était,  des  son  enfance , consacré  lui  - 
même  par  la  pratique  persévérante  de  la  piété  ; 
et  se  tenant  toujours  sous  la  main  de  Dieu  par  In 
soumission  à ses  ordres , il  se  préparait  excellem- 
ment à s’y  abandonner  tout  a fait  par  l’imposi- 
tiou  des  moins  de  l’évêque.  Ainsi  son  innocence 
l'ayant  disposé  à recevoir  la  plénitude  du  Saint- 
Esprit  par  l'ordination  sacrée,  il  aspirait  sans  cesse 
à la  perfection  du  sacerdoce  ; et  il  ne  faut  pas  s'é- 
tonner si , ayant  l’Esprit  tout  rempli  des  obliga- 
tions de  son  ministère,  il  entra  sans  délibérer 
i dans  le  dessein  glorieux  de  l'Oratoire  de  Jésus, 
aussitôt  qu'il  vit  paraître  cette  institution,  qui 
avait  pour  son  fondement  le  désir  de  la  perfection 
sacerdotale. 

L'École  de  théologie  de  Paris,  que  je  ne  puis 
nommer  sans  éloge , quoique  j’en  doi  vc  parler 
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avec  modestie , est  de  tout  temps  en  possession 
de  donner  des  hommes  illustres  à toutes  les  gran- 
des entreprises  qui  se  font  pour  Dieu.  Le  père 
Boukooino  était  sur  ses  bancs,  faisant  retentir 
toute  la  Sorbonne  du  bruit  de  son  esprit  et  de  sa 
science.  Que  cous  dirai-je , messieurs , qui  soit  di- 
gne de  ses  mérites  7 ce  qu’on  a dit  de  saint  Atha- 
nasc;  car  les  grands  hommes  sont  sans  envie , et 
ils  prêtent  toujours  volontiers  les  Éloges  qu'on 
■eur  a donnés , à ceux  qui  se  rendent  leurs  imita- 
teurs. Je  dirai  donc  du  père  BotiBooiisc  ce  qu’un 
saint  dit  d’un  saint,  le  grand  Grégoire  du  grand 
Athanase 1 , que  durant  le  temps  de  ses  études  il 
se  faisait  admirer  de  scs  compagnons  ; qu’il  sur- 
passait de  bien  loin  ceux  qui  étaient  ingénieux , 
par  son  travail  ; ceux  qui  étaient  laborieux , par 
son  esprit  ; ou  bien , si  vous  le  voulez,  qu'il  sur- 
passait en  esprit  les  plus  éclairés,  en  diligence 
les  plus  assidus  ; enfin  en  l'un  et  en  l’autre , ceux 
qui  excellaient  en  l’un  et  en  l’autre. 

En  ce  temps , Pierre  de  Berulle , homme  vrai- 
ment illustre  et  recommandable , à la  dignité  du- 
quel j’ose  dire  que  même  la  pourpre  romaine  n’a 
rien  ajouté , tant  il  était  déjà  relevé  par  le  mérite 
de  sa  vertu  et  de  sa  science,  commençait  à faire 
luire  à toute  l'Église  gallicane  les  lumières  les 
plus  pures  et  les  plus  sublimes  du  sacerdoce  chré- 
tien, et  de  la  vie  ecclésiastique.  Sou  amour  im- 
mense pour  l’Église  lui  inspira  le  dessein  de  for- 
mer une  compagnie  À laquelle  il  n’a  point  voulu 
donner  d’autre  esprit  que  l’esprit  même  de  l’É- 
glise , ni  d’autres  règles  que  ses  canons , ni  d’au- 
tres supérieurs  que  ses  évêques,  ni  d’autres  biens 
que  sa  charité,  ni  d’autres  vœux  solennels  que 
ceux  du  baptême  et  du  sacerdoce.  Là , une  sainte 
liberté  fait  un  saint  engagement  : on  obéit  sans 
dépendre;  on  gouverne  sans  commander;  toute 
l'autorité  est  dans  la  douceur,  et  le  respect  s’en- 
tretient sans  le  secours  de  la  crainte.  La  charité , 
qui  bannit  la  crainte , opère  un  si  grand  miracle  ; 
et  sans  autre  joug  qu’elle-mfme,  elle  sait  non- 
seulement  captiver,  mais  encore  anéantir  la  vo- 
lonté propre.  Là,  pour  former  de  vrais  prêtres , 
on  les  mène  à la  source  de  la  vérité  : ils  ont  tou- 
jours en  main  les  saints  livres , pour  en  chercher 
sans  relâche  la  lettre  par  l’étude , l’esprit  par  l’o- 
raison , la  profondeur  par  1a  retraite , l'efficace 
par  la  pratique , la  fin  par  la  charité , à laquelle 
tout  se  termine,  et  ■ qui  est  l’unique  trésor  du 
• christianisme,  .christiani  nomints  thésaurus, 
comme  parle  Tertullien  *. 

Tel  est  à peu  près , messieurs , l'esprit  des  prê- 
tres de  l'Oratoire  ; et  je  pourrais  en  dire  beau- 
coup davantage  , si  je  ne  voulais  épargner  la  mo- 
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destic  de  ces  pères.  Sainte  congrégation,  le  père 
Boubooisg  a besoin  de  vous  pour  acquérir  la 
perfection  du  sacerdoce,  après  laquelle  il  soupire  ; 
mais  je  ne  crains  point  d’assurer  que  vous  a\  iez 
besoin  de  lui  réciproquement , pour  établir  vos 
maximes  et  vos  exercices.  Et  en  effet,  chrétiens, 
cette  vénérable  compagnie  est  commencée  entre 
ses  mains  : il  en  est  un  des  quatre  premiers  avec 
lesquels  son  instituteur  en  a posé  les  fondements  ; 
c’est  lui-méme  qui  l'aétendue  dans  les  principales 
villes  de  ce  rovaume.  Que  dis-je,  de  ce  royaume? 
Nos  voisins  lui  tendent  les  bras , les  évêques  des 
Pays-Bas  l’appellent  ; et  ces  provinces  florissantes 
lui  doivent  l’établissement  de  tant  de  maisons  qui 
ont  consolé  leurs  pauvres,  humilié  leurs  riches, 
instruit  leurs  peuples , sanctifié  leurs  prêtres,  et 
répandu  bien  loin  aux  environs  la  bonne  odeur 
de  l’Évangile. 

La  grande  part  qu’il  a eue  à fonder  une  insti- 
tution si  véritablement  ecclésiastique , vous  doit 
faire  voir,  chrétiens , combien  ce  grand  homme 
était  animé  de  l’esprit  de  l’Église  et  du  sacerdoce. 
Mais  venons  aux  exercices  particuliers.  Les  mi- 
nistres de  Jésus-Christ  ont  deux  principales  fonc- 
tions : ils  doivent  parler  à Dieu , ils  doivent  par- 
ler aux  peuples;  parler  à Dieu  par  l’oraison, 
parler  aux  peuples  fidèles  par  la  prédication  de 
l'Évangile.  Ces  deux  fonctions  sont  unies,  et 
il  est  aisé  de  les  remarquer  dans  celte  parole  des 
saints  apôtres  : . Pour  nous , » disent-ils  dans  les 
Actes  » nous  demeurerons  appliqués  à forai- 
. son  et  au  ministère  de  la;  parole  : • Kos  vero 
oralioni  et  ministerio  vertu  instantes  erimus. 
Prêtres,  qui  êtes  les  anges  du  Dieu  des  armées , 
vous  devez  sans  cesse  monter  et  descendre, 
comme  les  anges  que  vit  Jacob  dans  cette  échelle 
mystique  Vous  montez  de  la  terre  au  ciel , 
lorsque  vous  unissez  vos  esprits  à Dieu  par  le 
moyen  de  l'oraison  ; vous  descendez  du  ciel  en  la 
terre,  lorsque  vous  portez  aux  hommes  scs  ordres 
et  sa  parole.  Montez  donc  et  descendez  sans 
cesse,  c'cst-à-dirc,  priez  et  prêchez  : parlez  à 
Dieu,  parlez  aux  hommes;  allez  premièrement 
recevoir,  et  puis  venez  répandre  les  lumières  ; 
allez  puiser  dans  la  source;  après,  venez  arroser 
la  terre , et  faire  germer  le  fruit  de  vie. 

Voulez-vous  voir,  chrétiens,  quel  était  l'esprit 
d'oraison  de  ec  fidèle  serviteur  de  Dieu  ? lisez  ses 
Méditations,  toutes  pleines  de  lumière  et  de  grâce. 
Elles  sont  entre  les  mains  de  tout  le  monde , des 
religieux,  des  séculiers,  des  prédicateurs,  des 
contemplatifs,  des  simples  et  des  savants  : tant  il 
a été  saintement  et  charitablement  industrieux  à 
présenter,  tout  ensemble,  le  pain  aux  forts,  le 
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lait  aux  enfants  ; et  dans  ce  pain  et  dans  ce  lait,  le 
nn'me  Jésus-Christ  à tous  ! 

Je  ne  m'étonne  donc  plus  s'il  prêchait  si  sain- 
tement nu  peuple  fidèle  le  mystère  de  Jésus- 
Christ  , qu'il  n\nit  si  bleu  médité.  O Dieu  vivant 
et  étemel  ! quel  zèle  ! quelle  onction  ! quelle  dou- 
ceur! quelle  force!  quelle  simplicité,  et  quelle 
éloquence!  O qu'il  était  éloigné  de  ces  prédica- 
teurs infidèles, qui  rav  Hissent  leur  dignité  jus- 
qu'il faire  servir  nu  désir  de  plaire  le  ministère 
•l'instruire;  qui  11e  rougissent  pas  d'acheter  des 
acclamations  par  des  instructions;  des  paroles 
de  flatterie  par  la  parole  de  vérité  ; des  louanges, 
vnins  aliments  d'un  esprit  léger,  par  la  nourriture 
solide  et  substantielle  que  Dieu  a préparée  a ses 
enfants!  Quel  désordre!  quelle  indignité!  Est-ce 
ainsi  qu'on  fait  parler  Jésus-Christ?  Savez- vous, 
d prédicateurs!  que  ce  divin  conquérant  veut  ré- 
gner sur  les  coeurs  par  votre  parole?  Mais  ces 
coeurs  sont  retranchés  contre  lui;  et  pour  les 
abattre  à ses  pieds,  pour  les  forcer  Invincible- 
ment nu  milieu  de  leurs  défenses , que  ne  faut-il 
pas  entreprendre?  quels  obstacles  ne  faut-il  pas 
surmonter?  Écoutez  l'apôtre  saint  Paul  : » Il  faut 

• renverser  les  remparts  des  mauvaises  liabitu- 

• des,  il  faut  détruire  les  conseils  profonds  d'une 

• malice  invétérée,  il  faut  abattre  toutes  les  hau- 

• leurs  qu’un  orgueil  indompté  et  opiniâtre  élève 
- contre  la  science  de  Dieu,  il  faut  captiver  tout 

• entendement  sous  l'obéissance  de  lu  foi.  » .1  il 

destructioncm  munitionuin , consilia  destruen- 
Irt,  et  omnem  allitudinrm  exlollcutcm  se  ad- 
venu* scientiam  Dei,  et  in  captif  date  in  ré- 
digeâtes omnem  inteltectum  in  obsequium 
Chritli  ’.  | 

Que  ferez-vous  ici , faibles  discoureurs?  Dé- 
truirez-vous ces  remparts  en  jetant  des  fleurs?  j 
Dissiperez-vous  ces  conseils  cachés  en  chatouil-  ! 
tant  les  oreilles?  Croyez-vous  que  ees  superbes 
hauteurs  tombent  uu  bruit  de  vos  périodes  mesu- 
rées? Et  pour  captiver  les  esprits,  est-ce  assez 
de  les  charmer  un  moment  par  In  surprise  d'un 
plaisir  qui  passe?  Non,  non,  ne  nous  trompons 
pas  : i>our  renverser  tant  de  remparts , et  vaincre 
tant  de  résistance,  et  nos  mouvements  affectés, 
et  nos  paroles  arrangées,  et  nos  figures  artifi- 
cielles , sont  des  machines  trop  faibles.  Il  faut 
prendre  des  armes  plus  puissantes,  plus  efficaces, 
celles  qu'employait  si  heureusement  le  saint  prê- 
tre dont  nous  parions. 

La  parole  de  l'Évangile  sortait  de  sa  bouche, 
vive,  pénétrante,  animée,  toute  pleine  d’esprit 
et  de  feu.  Scs  sermons  n'étaient  pas  le  fruit  de 
l’étude  lente  et  tardive;  mais  d’une  céleste  fer- 
veur, mais  d'une  prompte  et  soudaine  illumina- 
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tion  : c'est  pourquoi  deux  jouis  lui  suffisent  |iour 
faire  l'oraison  funèbre  du  grand  cardinal  de  Be- 
rtille, avec  l'admiration  de  ses  auditeurs.  11  n’en 
employa  pas  beaucoup  davantage  à ce  beau  pa- 
negyrique  latin  de  saint  Philippe  de  Nérl  ; ce 
prêtre  si  transporté  de  l’amour  de  Dieu , dont  ie 
zèle  était  si  grand  et  si  vaste , que  le  monde  en- 
tier était  trop  petit  pour  l'étendue  de  son  cœur, 
pendant  que  son  coeur  même  était  trop  petit  pour 
l'immensité  de  son  amour.  Mais  dois-je  m'arrê- 
ter ici  à deux  actions  particulières  du  père  Boim- 
001  NO,  puisque  je  sais  qu'il  a fourni  de  la  même 
force  lu  carrière  de  plusieurs  carêmes , dans  les 
chaires  les  plus  illustres  de  la  France  et  des  Pays- 
Bas;  toujours  pressant,  toujours  animé;  lumière 
ardente  et  luisante,  qui  ne  brillait  que  pour 
échauffer,  qui  cherchait  le  cœur  pnr  l'esprit , et 
ensuite  captivait  l'esprit  par  le  cœur?  Doii  lui 
venait  cette  force?  Cest,  mes  frères,  qu'il  était 
plein  de  la  doctrine  céleste  ; c’est  qu’il  Refait 
nourri  et  rassasié  du  meilleur  soc  du  christia- 
nisme , c’est  qu’il  faisait  régner  dans  ses  sermons 
la  vérité  et  la  sagesse  : l'éloquence  suivait  comme 
la  servante,  non  recherchée  avec  soin,  mais  at- 
tirée par  les  choses  mêmes.  Ainsi  son  discours 
> se  répandait  a la  manière  d'un  torrent;  et  s'il 
- trouvait  en  son  chemin  les  fleurs  de  lelocutiou , 

* il  les  entraiiuiit  plutôt  après  lui  par  sa  propre 
« impétuosité,  qu’il  ne  les  cueillait  avec  choix 

• pour  se  parerd'un  tel  ornement  : » Ferturquippe 
i ni  pet  11  suo;  et  eloculionis  pu/chritudincm , si 
occurrerit,  vi  reruin  rapit,  non  cura  de  coris  assa- 
init C'est  l'idée  de  l'éloquence  que  donne  saint 
Augustin  aux  prédicateurs,  et  ce  qu'a  pratique 
celui  dont  nous  honorons  ici  la  mémoire. 

Apres  ces  fonctions  publiques , il  resterait  en- 
core, messieurs,  de  vous  faire  voir  ce  saint 
homme  dans  la  conduite  des  âmes , et  de  vous  y 
faire  admirer  son  zèle,  sa  discrétion,  son  cou- 
rage et  sa  patience.  Mais  quoique  les  autres  cho- 
ses que  j'ai  à vous  dire  ne  me  laissent  pas  ie 
loisir  d'entrer  bien  avant  dans  cette  matière , je 
ne  dois  pas  omettre  en  ce  lieu  qu’il  a été  long- 
temps confesseur  de  feu  monseigneur  le  duc  d'Or- 
léans , de  glorieuse  mémoire.  C'est  une  marque 
de  son  mérite  d'avoir  été  appelé,  à un  tel  emploi, 
après  cet  illustre  itère  Charles  de  Condren , dont 
le  nom  inspire  la  piété,  dont  la  mémoire,  tou- 
jours fraîche  et  toujours  récente , est  douce  à 
toute  l’Église  comme  une  composition  de  parfums. 
Mais  quelle  a été  la  conduite  de  son  successeur 
dans  cet  emploi  délicat?  N'entrons  jamais  dans 
ce  détail  ; honorons  par  notre  silence  le  mysté- 
rieux secret  que  Dieu  a imposé  à scs  ministres. 

1 S.  Auq.  de  Dort.  Chrht.  lit».  IV,  d*  42,  I,  lil,  part,  i, 
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Contentons-nous  de  savoir  qu'il  y a des  plantes 
tardives  dans  le  jardin  de  l'Epoux  ; que  pour  en 
voir  la  fécondité,  les  directeurs  des  consciences, 
ces  laboureurs  spirituels,  doivent  attendre  avec 
patience  le  fruit  précieux  de  la  terre,  comme 
parle  l'apôtre  saint  Jacques  et  qu'enfin  le  pere 
lloiiRGoisr,  a eu  cette  singulière  consolation, 
qu'il  n’a  pas  attendu  en  vain,  qu'il  n'a  pas  tra- 
vaillé inutilement,  la  terre  qu'il  cultivait  lui 
ayant  donné  avec  abondance  des  fruits  de  béné- 
diction et  de  grève.  Ah  t si  nous  avons  un  cœur 
chrétien , ne  passons  pas  cet  eudroit  sans  rendre 
à Dieu  de  justes  louanges  pour  le  don  inestima- 
ble de  sa  clémence , et  prions  sa  bonté  suprême 
qu'elle  fasse  souvent  de  pareils  miracles  : (Ini- 
tias Dro  super  inenarrabili  doua  rjus 

Rendons  grâces  aussi,  chrétiens,  a cette  meme 
bonté  par  Jésus-Christ  Notre-Selgneur , de  ce 
qu'elle  a fait  paraître  en  nos  Jours  un  prêtre  si 
saiut , qu'on  a vu  apporter  persévérommeut  l'in- 
nocence a l'autel , le  zèle  à la  chaire,  l'assiduité 
a la  prière , une  patience  vigoureuse  dans  la  con- 
duite des  âmes , une  ardeur  infatigable  u toutes 
les  affaires  de  l'Église.  Il  ne  vit  que  pour  l'Église, 
il  ne  respire  que  l'Eglise  : il  veut  non-seulement 
tout  consacrer , mais  encore  tout  sacrifier  aux 
intérêts  de  l'Église , sa  persouuc , ses  frères , sa 
congrégation.  Il  l a gouvernée  en  cet  esprit  du- 
rant l'espace  de  vingt  et  un  ans  ; et  comme  toute 
In  conduite  de  cette  sainte  compagnie  consiste  à 
s'attacher  constamment  à la  conduite  de  l'Église, 
a scs  évéques,  à son  chef  visible,  je  ne  croirai 
pas  m'éloigner  de  la  suite  de  mon  discours , si  je 
trace  ici  en  peu  de  paroles  comme  un  plan  de  la 
sainte  Église , selon  le  dessein  éternel  de  son  di- 
vin architecte  : je  vous  demande , messieurs , que 
vous  renouveliez  vos  attentions. 

SECOND  POINT. 

Vous  comprenez , mes  frères , par  tout  ce  que 
j'ai  déjà  dit,  que  le  dessein  de  Dieu  dans  l'éta- 
blissement de  son  Église  est  de  faire  éclater  par 
toute  la  terre  le  mystère  de  son  unité , en  laquelle 
est  ramassée  toute  sa  grandeur.  C'est  pourquoi  le 
Fils  de  Dieu  est  venu  nu  monde,  et  ■ le  Verbe  a 
• été  fait  chair , et  il  a daigné  habiter  en  nous , et 

- nous  l'avons  vu  parmi  les  hommes  plein  de 

- grâce  et  de  vérité  * ; - afin  que  par  la  grâce  qui 
unit,  il  ramenât  tout  le  genre  humain  à la  vérité, 
qui  est  une.  Ainsi , venant  sur  la  terre  avec  cet 
esprit  d’unité,  il  a voulu  que  tous  scs  disciples 
fussent  unis,  et  il  a fondé  son  Église  unique  et 
universelle , - afin  que  tout  y fût  consommé  et 

' Jar.  T,  7. 

1 II.  Cor.  ix , If». 
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- réduit  en  un  : » Ut  sial  comummali  in  unum, 
comme  il  ledit  lui-même  dans  son  Évangile 

Je  vous  le  dis , chrétiens,  c'est  ici  en  vérité  un 
grand  mystère  en  Jésus-Christ  et  en  son  Église. 
• Il  u'y  a qu'une  colombe  et  une  parfaite  : • Unit 
est  cotumba  mea,  perfeeta  meu  *;  il  n'y  a qu'une 
seule  épouse,  qu'une  seule  Église  catliolique , qui 
est  la  mère  commune  de  tous  les  iidclcs.  Mais 
comment  est-elle  la  mère  de  tous  les  fidèles,  puis- 
qu'elle n’est  autre  chose  que  l'assemblée  de  tout 
les  fideles?  C'est  Ici  le  secret  de  Dieu.  Toute  la 
grâce  de  l'Église,  toute  l'efficace  du  Saint-Esprit 
est  dans  l'unité  : ea  l'unité  est  le  trésor,  en  l'unité 
est  la  vie  ; hors  de  l’unité  est  la  mort  certaine. 
L'Église  donc  est  une  ; et , par  son  esprit  d'unité 
catholique  et  universelle , elle  est  la  mère  tou- 
jours féconde  de  tous  les  particuliers  qui  la  com- 
posent : ainsi  tout  ce  qu  elle  engendre , elle  se 
l'unit 'très-intimement;  en  cela  dissemblable  de» 
autres  mères,  qui  mettent  hors  d'elles-mêmes  le» 
enfants  qu'elles  produisent.  Aucontraire,  l'Église 
n'engendre  les  siens  qu’en  les  recevant  en  son 
sein , qu'en  les  incorporant  à son  unité.  Elle  croit 
entendre  sans  cesse,  en  la  personne  de  saint 
Pierre , ce  commandement  qu'on  lui  fait  d’en 
haut  : - Tue  et  mange , - unis , incorpore  : Occide 
et  manduca  ’ ; et  se  sentant  animée  de  cet  esprit 
unissant,  elle  élève  In  voix  nuit  et  jour  pour  ap- 
peler tous  les  hommes  au  banquet  où  tout  est 
fait  un.  Et  lorsqu'elle  voit  les  hérétiques  qui  s’ar- 
rachent deses  entrailles  ou  plutôt  qui  lui  arrachent 
scs  entrailles  mêmes , et  qui  emportent  uvcc  eux 
en  la  déchirant  le  sceau  de  son  unité,  qui  est  la 
baptême,  conviction  visible  de  leur  désertion, 
elle  redouble  son  amour  maternel  envers  scs  en- 
fants qui  demeurent , les  liant  et  les  attachant 
toujours  davantage  a son  esprit  d'unité  : tant  II 
est  vrai  qu’il  a plu  à Dieu  que  tout  concourût  a 
l'œuvre  de  l’unité  sainte  de  l'Église , et  même  le 
schisme , la  rupture  et  la  révolte  ! 

Voila  donc  le  dessein  du  grand  architecte, 
faire  régner  l'unité  en  son  Église  et  par  son 
Église  : voyons  maintenant  l'exécution.  L’exécu- 
tion, chrétiens,  c'est  l'etablissement  des  pasteurs; 
car , de  crainte  que  les  troupeaux  errants  et  va- 
gabonds ne  Rissent  dispersés  deçà  et  delà,  Dieu 
établit  les  pasteurs  pour  les  rassembler.  Il  a donc 
voulu  imprimer  dans  l'ordre  et  dans  l'office  des 
pasteurs  le  mystère  de  l’unité  de  l'Église  ; et  c'est 
en  ceci  que  consiste  la  dignité  de  l'épiscopat.  Le 
mystère  de  l'unité  ecclesiastique  est  dans  la  per- 
sonne, dans  le  caractère,  dans  l'autorité  des 
évéques.  En  effet,  chrétiens,  ne  voyez-vous  pas 
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qu'il  y a plusieurs  prêtres,  plusieurs  ministres, 
plusieurs  prédicateurs , plusieurs  docteurs  ; mais 
il  n’ya  qu'un  seul  évêque  dans  un  diocèse  et  dans 
une  église.  Et  nous  apprenons  de  l'histoire  ecclé- 
siastique , que  lorsque  les  factieux  entreprenaient 
de  diviser  l'episcopat,  une  voix  commune  de 
toute  l'Église  et  de  tout  le  peuple  fidèle  s'élevait 
contre  cet  attentat  sacrilège  par  ces  paroles  re- 
marquables: - Un  Dieu,  un  Christ,  un  évêque,  • 
Vnus  Deus , umts  Christits , ttnus  cpiscopus  \ 
Quelle  merveilleuse  association,  un  Dieu,  un 
Christ,  un  évêque  ! un  I)  eu,  principe  de  l'unité; 
un  Christ,  médiateur  de  l'unité  ; un  évêque , mar- 
quant et  représentant  en  la  singularité  de  sa 
charge  le  mystère  de  l’unité  de  l'Église.  Ce  n’est 
pas  assez , chrétiens , chaque  évêque  a sou  trou- 
peau particulier.  Parlons  plus  correctement  : les 
évêques  n'ont  tous  ensemble  qu’un  même  trou- 
peau, dont  chacun  conduit  une  partie  inséparable 
du  tout  ; de  sorte  qu’en  vérité  tous  les  évêques 
sont  au  tout  et  û l'unité , et  ils  ne  sont  partagés 
que  pour  la  facilité  de  l'application.  Mais  Dieu, 
voulant  maintenir  parmi  ce  partage  l'unité  Invio- 
lable du  tout,  outre  les  pasteurs  des  troupeaux 
particuliers , il  a donné  un  père  commun , il  a 
préposé  un  pasteur  à tout  le  troupeau , afin  que 
In  sainte  Église  fût  une  fontaine  scellée  par  le 
sceau  d’une  parfaite  unité,  et  ■ qu'y  ayant  un 

- chef  établi , l’esprit  de  division  n'y  entrât  ju- 
■ mais  : • VI  capile  constituto  schismalis  tolle- 
ntur  oecasio  ’. 

Ainsi  Notre-Sclgncur  Jésus-Christ  voulant  com- 
mencer le  mystère  de  l’unité  de  son  Église , il  a 
séparé  lesapôtresdu  nombre  de  tous  les  disciples; 
et  ensuite,  voulant  consommer  Je  mystère  de  l'u- 
nité de  l'Église,  il  a séparé  l'apôtre  saint  Pierre 
du  milieu  des  autres  apôtres.  Pour  commencer 
l'unité  dans  tonte  la  multitude,  il  en  choisit  douze; 
pour  consommer  l'unité  parmi  les  douze , il  en 
choisit  un.  En  commençant  l'unité , il  n'exclut 
pas  tout  à fait  la  pluralité  : • Comme  le  Père  m'a 

- envoyé , ainsi , dit-il  5 , je  vous  envoie.  * Mais 
pour  conduire  à la  perfection  le  mystère  de  l'unité 
de  son  Église , il  ne  parle  pas  à plusieurs  ; il  dési- 
gne saint  Pierre  personnellement,  il  lui  donne  un 
nom  particulier  : • Et  moi,  dit-il  4,  je  te  dis  à 

• toi  : Tu  es  Pierre  ; et , ajoute-t-il , sur  cette 

• pierre  je  bâtirai  mon  Église;  et , conclut-il , les 
. portes  d'enfer  ne  prévaudront  point  contre 

• elle;  - afin  que  nous  entendions  que  la  police, 
le  gouvernement , et  toute  l'ordonnance  de  l'É- 
glise se  doit  enfin  réduire  a l’unité  seule  ; et  que 

' Conte!-  F.pUI.  ad  Cypr.  apud  Cypr.  Ep.  XLVl , p.  80.  Thco- 
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le  fondement  de  cette  unité  est  et  sera  éternelle- 
ment le  soutien  immobile  de  cet  édifice. 

Par  conséquent,  chrétiens,  quiconque  aime 
l'Église  doit  aimer  l’unité  ; et  quiconque  aime 
l'unité  doit  avoir  une  adhérence  immuable  atout 
l'ordre  épiscopal , dans  lequel  et  par  lequel  le 
mystère  de  l’unité  se  consomme , pour  détruire 
le  mystère  d'iniquité , qui  est  l'œuvre  de  rébellion 
et  de  schisme.  Je  dis  à tout  l'ordre  épiscopal  ; au 
pape,  chef  de  cet  ordre  et  de  l'Église  universelle  ; 
aux  évêques , chefs  et  pasteurs  des  Églises  parti- 
culières. Tel  est  l'esprit  de  l’Église;  tei  est  prin- 
cipalement le  devoir  des  prêtres,  qui  sont  établis 
de  Dieu  pour  être  coopérateurs  de  l'episcopat. 
le  cardinal  de  Beruile,  plein  de  l’esprit  de  l'É- 
glise et  du  sacerdoce , n'a  formé  sa  congrégation 
que  dans  la  vue  de  ce  dessein  ; et  le  père  Fran- 
çois Boa  nooitio  l’a  toujours  très-saintement  gou- 
vernée dans  cette  même  conduite. 

Soyez  bénie  de  Dieu , sainte  compagnie  ; en- 
trez de  plus  en  plus  dans  ces  sentiments,  éteignez 
' ces  feux  de  division , ensevelissez  sans  retour  ces 
noms  de  parti.  Laissez  se  débattre , laissez  dis- 
puter et  languir  dans  des  questions  ceux  qui  n'ont 
pas  le  zèle  de  servir  l'Eglise  : d’autres  pensées 
vous  appellent , d’autres  affaires  demandent  vos 
soins.  Èmploycz  tout  ce  qui  est  en  vous  d'esprit, 
et  de  cœur,  et  de  lumière,  et  de  zcle,  au  rétablis- 
sement de  la  discipline , si  horriblement  dépravée 
et  dans  le  clergé  et  parmi  le  peuple. 

Deux  choses  sont  nécessaires  à la  sainte  Église, 
la  pureté  de  la  foi  et  l'ordre  de  la  discipline.  La 
foi  est  toujours  sans  tache , la  discipline  souvent 
chancelante.  D'où  vient  “R6  différence,  si  ce 
n'est  que  la  foi  est  le  fondement,  lequel  étant  ren- 
versé , tout  l'édifice  tomberait  par  terre?  Or,  il  a 
plu  à notre  Sauveur,  qui  a établi  son  Église  comme 
un  édifice  sacré , de  permettre  que , pour  exercer 
le  zèle  de  ses  ministres , il  y eût  toujours , à la  vé- 
rité , quelques  réfections  à faire  dans  le  corps  du 
bâtiment  ; mais  que  le  fondement  fut  si  ferme , 
que  jamais  il  ne  pût  être  ébraulé  , parce  que  les 
hommes  peuvent  bien , en  quelque  sorte , contri- 
buer par  sa  grâce  à faire  les  réparations  de  l'édi- 
fiee;  mais  qu'ils  ue  pourraient  jamais  le  redres- 
ser de  nouveau , s'il  était  entièrement  abattu.  Il 
faudrait  que  le  Fils  de  Dieu  vint  encoreau  monde  ; 
et  comme  il  u résolu  de  n'y  venir  qu’une  fois , 
il  a fondé  son  temple  si  solidement , qu'il  n’aura 
jamais  besoin  qu'on  le  rétablisse,  et  qu'il  suffira 
seulement  qu'on  l'entretienne. 

Qui  pourrait  assez  exprimer  quel  était  le  zèle 
du  père  Bourgoiko  , pour  travailler  à ce  grand 
ouvrage?  Il  regardait  les  évêques  comme  ceux 
qui  sont  établis  de  Dieu  pour  faire  vivre  dans  le 
peuple  et  dans  le  clergé  la  discipline  chrétienne. 
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Il  révérait  dans  leur  ordre  la  v igucur  et  la  pléni- 
tude d’one  puissance  céleste,  pour  réprimer  la 
licence  et  arrêter  le  torrent  des  mauvaises  moeurs, 
qui , s'enflant  et  s'élevant  à grands  flots , menace 
d’inonder  toute  la  face  de  la  terre.  Non  content 
d’exciter  leur  zèle,  il  travaillait  nuit  et  jour  A leur 
donner  de  lidèlcs  ouvriers.  Sa  compagnie  lui  doit 
le  dessein  d'avoir  des  institutions  ecclésiastiques 
pour  y former  de  saints  prêtres,  c'est-à-dire, 
donner  des  pères  aux  enfants  de  Dieu.  Et  il  ne 
faut  pas  sortir  bien  loin  pour  voir  des  fruits  de 
son  zèle.  Allez  a cette  maison  ou  reposent  les  os 
du  grand  saint  Magloire  : là,  dans  l’air  le  plus 
pur  et  le  pins  serein  de  la  ville , un  nombre  infini 
d’ecdésiustiques  respire  un  air  encore  plus  pur  de 
la  discipline  cléricale  : ils  se  répondent  dans  les 
diocèses,  et  portent  partout  l'esprit  de  l'Eglise; 
c’est  l'effet  des  soins  du  père  ltounnoixG.  Mais 
pourquoi  vous  parler  ici  d'un  séminaire  particu- 
lier? toutes  les  maisons  de  l'Oratoire  n'étaient- 
eiles  pas  sous  sa  conduite  autant  de  séminaires 
des  évêques?  Il  professait  hautement  que  tous  les 
sujets  de  sa  compagnie  étaient  plus  aux  prélats 
qu'à  la  compagnie;  et  avec  raison,  chrétiens, 
puisque  la  gloire  de  la  compagnie  c'est  d'être 
tout  entière  à eux , pour  être  par  eux  tout  entière 
à l'Église  et  à Jésus-Christ. 

De  là  vous  pouvez  connaître  combien  cette 
compagnie  est  redevable  aux  soins  de  son  géné- 
ral, qui  savait  si  bien  conserver  en  elle  l'esprit 
de  son  institut,  c'est-à-dire,  l'esprit  primitif  de 
la  cléricature  et  du  sacerdoce.  Il  en  était  telle- 
ment rempli , qu’il  en  animait  tous  les  frères;  et 
ceux  qui  auraient  été  assez  insensibles  pour  ne 
se  pas  rendre  a ses  paroles , auraient  été  forcés 
de  céder  a la  force  toute-puissante  de  ses  exem- 
ples. Et  en  effet,  chrétiens,  quel  autre  était  plus 
capable  de  leur  inspirer  l'esprit  d'oraison,  que 
celui  qu'ils  voyaient  toujours  le  plus  assidu  a ce 
divin  exercice?  Qui  pouvait  plus  puissamment 
enflammer  leurs  cœurs  à travailler  sans  relâche 
pour  les  intérêts  de  l’Église,  que  celui  dont  les 
maladies  n'étaient  pas  capables  d'en  ralentir  fac- 
tion? ce  grand  homme  ne  voulant  pas,  autant 
qu'il  pouvait,  qu'il  fut  tant  permis  aux  inflrmités 
d’interrompre  les  occupations  d’un  prêtre  de  Jé- 
sus-Christ. Qui  a pu  leur  enseigner  plus  utilement 
a conserver  parmi  les  emplois  une  sainte  liberté 
d'esprit,  que  celui  qui  s'est  raoutré  dans  les  plus 
grands  embarras  autant  paisible , autant  dégagé, 
qu'agissant  et  infatigable?  Enfin,  de  qui  pou- 
vaient-ils apprendre  avec  plus  de  fruit  à dompter 
par  la  pénitence  la  délicatesse  des  sens  et  de  la 
nature , que  de  celui  qu'ils  ont  toujours  vu  re- 
trancher de  son  sommeil , malgré  son  besoin  ; en- 
durer la  rigueur  du  froid , malgré  sa  vieillesse  ; I 


continuer  ses  jeûnes , malgré  ses  trav  aux  ; ciilln , 
affliger  son  corps  par  toutes  sortes  d'austérités, 
malgré  ses  infirmités  corporelles? 

O membres  tendres  et  délicats , si  souvent  cou- 
chés sur  la  dure  ! O gémissements  ! 6 cris  de  la 
nuit,  pénétrant  les  nues,  perçant  jusqu'à  Dieu! 
O fontaines  de  larmes,  sources  de  joie!  O ad- 
mirable ferveur  d'esprit,  et  prière  continuelle! 
O âme  qui  soutenait  le  corps  presque  sans  aucune 
nourriture!  ou  plutût,  û corps  contraint  de  mou- 
rir avant  la  mort  même,  afin  que  l'âme  fût  en 
liberté  ! O uppât  du  plaisir  sensible  et  goût  du 
fruit  défendu,  surmonté  par  la  continence  du 
pere  Dounaorao  I O Jésus-Christ  I û sa  mort  ! û 
son  anéantissement  et  sa  croix  honores  par  sa  pé- 
nitence! Plût  à Dieu  que,  touché  d'un  si  saint 
exemple,  je  mortifie  mes  membres  mortels,  et 
que  je  commence  à marcher  par  la  vole  étroite , 
et  qje  je  m'ensevelisse  avec  Jésus-Christ , pour 
être  son  cohéritier! 

Car  que  faisons-nous,  chrétiens,  que  faisons- 
nous  autre  chose,  lorsque  nous  flattons  notre 
corps,  que  d'accroître  la  proie  de  la  mort,  lui 
enrichir  son  butin,  lui  engraisser  sa  victime? 
Pourquoi  m'es-tu  donné,  ft  corps  mortel,  far- 
deau accablant , soutien  nécessaire , ennemi  flat- 
teur, ami  dangereux,  avec  lequel  je  ne  puis  avoir 
ni  guerre  ni  paix,  parce  qu'a  chaque  moment  il 
faut  s'accorder,  et  à chaque  moment  il  finit  rom- 
pre? O inconcevable  union,  et  aliénation  non 
moins  étonnante!  « Malheureux  homme  que  je 
» suis,  qui  me  délivrera  de  ce  corps  mortel?  * 
ïnfrhx  ego  Homo!  guis  me  librmbil  de  corpore 
mords  hvjus  * ? Si  nous  n'avons  pas  le  courage 
d'imiter  le  père  Dulbgoing  dans  ses  austérités, 
pourquoi  flattons-nous  nos  corps,  nourrissons- 
nons  leurs  convoitises  par  notre  mollesse,  et  les 
rendons-nous  invincibles  par  nos  complaisances? 

Se  peut-il  faire , mes  frères , que  nous  ayons 
tant  d'attache  à cette  vie  et  à scs  plaisirs,  si  nous 
considérons  attentivement  combien  est  dure  la 
condition  avec  laquelle  on  nous  l'a  prêtre?  La 
nature,  cruelle  usurière,  nous  ôte  tantôt  un  sens, 
et  tantôt  un  autre.  Elle  avait  ôté  foule  au  père 
Bouagoixg,  et  elle  ne  manque  pas  tous  les  jours 
de  nous  enlever  quelque  chose,  comme  pour  l'in- 
térêt de  son  prêt , sans  se  départir  pour  cela  du 
droit  qu  elle  se  réserve,  d'exiger  en  toute  rigueur 
la  somme  totale  à sa  volonté.  Et  alors  où  serons- 
nous?  que  deviendrons-nous?  dans  quelles  ténè- 
bres serons-nous  cachés?  dans  quel  gouffre  se- 
rons-nous perdus?  il  n’y  aura  plus  sur  la  terre 
aucun  vestige  de  ce  que  nous  sommes.  - la  chair 
- changera  de  nature,  le  corps  prendra  un  autre 
• nom;  même  celui  de  cadavre,  dit  Tertullien , 

' W«m.  TU,  24. 
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• ne  lui  demeurera  pas  longtemps;  il  deviendra 

• un  je  ue  sais  quoi , qui  n’a  point  de  nom  dans 
- aucune  langue  : » tant  il  est  vrai  que  tout  meurt 
en  nos  corps,  jusqu'à  ces  termes  funèbres,  par 
lesquels  ou  exprimait  nos  malheureux  restes  : 
J'ost  lut  h m illud  iejnobilitutis  ctogium , caducœ 
carnin  in  originem  terrain,  et  eadaveris  na- 
men;et  de  istoquoque  nomine periturœ  in  nul- 
luin  inde  juin  nomen , in  omnis  jam  v ocabuti 
marte m 

Et  vous  vous  attachez  à ce  corps,  et  vous  bâ- 
tissez sur  ces  ruines,  et  vous  contractez  avec  ce 
mortel  une  amitié  immortelle!  O que  la  mort 
vous  sera  cruelle  ! 6 que  vainement  vous  soupi- 
rez, disant  avec  ce  roi  des  Amalécites  : Sicrinc 
séparai  amara  mors  ■?  ’ Est-ce  ainsi  que  la 
« mort  amère  sépare  de  tout?  - Quel  coup  ! quel 
état  ! quelle  violence! 

Il  ii’v  a que  l'homme  de  bien  qui  n’a  rien  a 
craindre  en  ce  dernier  jour.  I-a  mortification  lui 
rend  lu  mort  familière;  le  détachement  des  plai- 
sirs le  désaccoutume  du  corps,  il  n'a  point  de 
peine  à s'en  séparer  ; il  n déjà , depuis  fort  long- 
temps, ou  dénoué  ou  rompu  les  liens  les  plus 
délicats  qui  nous  y attachent.  Ainsi  le  père  Bouh- 
i,o is g ne  lient  être  surpris  de  la  mort  : * ses  jeû- 

■ lies  et  ses  pénitences  l'ont  souvent  avancé  dans 

■ son  voisinage , comme  pour  la  lui  foire  obser- 
« ver  de  près  : • Serpe  jejunans  inortcm  de 
proximo  novit.  • Pour  sortir  du  monde  plus  lé- 

gèrement,  il  s'est  déjà  décharge  lui-même  d’une 
..  partie  de  son  corps , comme  d'un  empêchement 
••  importun  à l'âme  : » Prermisso  jam  sanguinis 
succo,  lunquum  animer  impedimenta  3.  Un  tel 
homme,  dégagé  du  siècle,  qui  a mis  toute  son 
esperance  en  la  vie  future , voyant  approcher  la 
mort , ne  la  nomme  ni  cruelle  ni  inexorable  : au 
contraire,  il  lui  tend  les  liras,  il  lui  présente 
sans  murmurer  ce  qui  lui  reste  de  corps,  et  lui 
montre  lui-mème  l'endroit  où  elle  doit  frapperson 
dernier  coup.  Omort!  lui  dit-il  d'un  visage  ferme, 
tu  ne  me  feras  aucun  mal , tu  ne  m'ôteras  rien 
de  ce  qui  m'est  cher  ; tu  me  sépareras  de  ce  corps 
mortel  : ô mort!  je  t’en  remercie;  j'ai  travaillé 
toute  ma  vie  à m'en  détacher,  j’ai  tâché  de  morti- 
fier mes  appétits  sensuels  ; tou  secours , ô mort  ! 
m’était  necessaire  pour  en  arracher  jusqu'à  la  ra- 
cine. Ainsi , bien  loin  d'interrompre  le  cours  de 
mes  desseins , tu  ne  fais  qu'accomplir  l'ouvrage 
que  j'ai  commencé  ; tu  ne  détruis  pas  ce  que  je 
prétends,  mais  tu  l'achèves  : achève  donc , à mort 
favorable!  et  reuds-moi  bientôt  à mon  maître. 

Ah  ! ■ qu'il  n'en  est  pas  ainsi  des  impies  ! » 

’ Tertul.  de  Rrrar.  Carn.  n’  t. 

' I,  fin,  xv.  ai. 

% Tertul.  de  Jrjun.  iT  12. 


l\'on  sic  impie,  non  sic  La  mort  ne  leur  arrive 
jamais  si  tard , quelle  ne  soit  toujours  précipi- 
tée ; elle  n'est  jamais  provenue  par  tant  d'avertis- 
sements , qu'elle  ne  soit  toujours  imprévue.  Tou- 
jours elle  rompt  quelque  grand  dessein  et  quelque 
affaire  importante  : au  lieu  qu'un  homme  de  bien , 
à chaque  heure , à chaque  moment , a toujours 
ses  affaires  faites  ; il  n toujours  son  âme  en  ses 
mains,  prêt  à la  rendre  au  premier  signal.  Ainsi 
est  mort  le  père  Bot  kgoino  ; et  voilà  qu'étant  ar- 
rivé en  la  bienheureuse  terre  des  vivants,  il  voit 
et  il  goûte  en  la  source  même  combien  le  Sei- 
gucur  est  doux  ; et  il  chante , et  il  triomphe  avec 
ses  saints  anges,  pénétrant  Dieu,  pénétré  de  Dieu, 
admirant  la  magnificence  de  sa  maison , et  s'eni- 
vrant du  torrent  de  ses  délices. 

Qui  nous  donnera , chrétiens , que  nous  mou- 
rions de  cette  mort , et  que  notre  mort  soit  un 
jour  de  fête,  un  jour  de  délivrance,  un  jour  de 
triomphe?  . Ah  ! que  mon  âme  meure  de  la  mort 
« des  justes!  » Moriatur  anima  mea  morte jus- 
torum  ’ ! Mais  pour  mourir  de  la  mort  des  justes , 
vivez,  mes  frères,  de  la  vie  des  justes.  Ne  soyez 
pas  de  ceux  qui  diffèrent  à se  reconnaître  quand 
ils  ont  perdu  la  connaissance  ; et  qui  méprisent 
si  fort  leur  âme , qu'ils  ne  songent  à la  sauver 
que  lorsqu'ils  sont  en  dangerde  perdre  leur  corps  ; 
desquels  certes  on  peut  dire  véritablement  qu'ils 
se  convertissent  par  désespoir  plutôt  que  par  es- 
pérance. Mes  frères , faites  pénitence,  tandis  que 
le  médecin  n'est  pas  encore  à vos  côtés,  vous  don- 
nant des  jours  et  des  heures  qui  ne  sont  pas  en 
sa  puissance , et  toujours  prêt  à philosopher  ad- 
mirablement de  la  maladie  après  la  mort.  Con- 
vertissez-vous de  bonne  heure;  que  la  pensée  en 
vienne  de  Dieu  , et  non  de  la  fièvre  ; de  la  rai- 
son , et  non  du  trouble  ; du  choix , et  non  de  la 
force  ni  de  la  contrainte.  Si  votre  corps  est  une 
hostie,  consacrez  à Dieu  une  hostie  vivante;  si 
c'est  un  talent  précieux  qui  doive  profiter  entre 
ses  mains , mettez-le  de  bonne  heure  dans  le  com- 
merce, et  n'attendez  pas  à le  lui  donner  qu'il  le 
faille  enfouir  en  terre  : c’est  ce  que  Je  dis  a tous 
les  fidèles. 

Et  vous,  sainte  compagnie , qui  avez  désiré 
d'ouïr  de  ma  bouche  le  panégyrique  de  votre  pè- 
re, v ous  ne  m'avez  pas  appelé  dans  cette  chaire, 
ni  pour  déplorer  votre  perte  par  des  plaintes 
étudiées,  ni  pour  contenter  les  vivants  par  de 
vains  éloges  des  morts.  Un  motif  plus  chrétien 
vous  n excitée  à me  demander  ce  discours  fu- 
nèbre a la  gloire  de  ce  grand  homme  : vous  avez 
prétendu  que  je  consacrasse  la  mémoire  de  ses 
vertus,  et  que  je  vous  proposasse , comme  en  un 
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tableau , le  tuudele  de  sa  sainte  vie.  Soyez  donc 
ses  imitateurs , comme  11  l'a  été  de  Jésus-Christ  ; 
c'est  ce  qu'il  demande  de  vous  aussi  ardemment, 
j’ose  dire  plus  ardemment  que  le  sacrifice  mys- 
tique : car  si  par  ce  sacrifice  vous  procurez  son 
repos;  en  imitant  ses  vertus,  vous  enrichissez 
sa  couronne.  C'est  vous-mêmes,  mes  révérends 
pères , qui  serez  et  sa  couronne  et  sa  gloire  au 
jour  de  Notre-Seigneur,  si , comme  vous  avez  été, 
durant  tout  le  cours  de  sa  vie,  obéissants  à ses  or- 
dres , vous  vous  rendez  de  plus  en  plus , après  sa 
mort , fidèles  imitateurs  de  sa  piété.  Ainsi  soit-il. 


Oit  AI  SON  FUNÈBRE 

DE  MADAME 

YOLANDE  DE  MONTERBY, 

addka.se  des  bernardines  de  “*  *. 

VU  est,  mort,  Victoria  tua? 

O mort,  O i «t  ta  vlclolrr?  I.  Cor.  \v,  K>. 

Quand  l'Église  ouvre  la  bouche  des  prédica- 
teurs dans  les  funérailles  de  scs  enfants,  ce  n'est 
pas  pour  accroître  la  pompe  du  deuil  par  des 
plaintes  étudiées , ni  pour  satisfaire  l'ambition 
des  vivants  par  de  vains  éloges  des  morts.  La 
première  de  ces  deux  choses  est  trop  indigne  de 
sa  fermeté;  et  l'autre,  trop  contraire  à sa  mo- 
destie. Elle  se  propose  un  objet  plus  noble  dans 
la  solennité  des  discours  funèbres  : elle  ordonne 
que  ses  ministres,  dans  les  derniers  devoirs  que 
l'on  rend  aux  morts,  fassent  contempler  à leurs 
auditeurs  la  commune  condition  de  tous  les  mor- 
tels , afin  que  la  pensée  de  la  mort  leur  donne  un 
saint  dégoiH  de  la  vie  présente , et  que  la  vanité 
humaine  rougisse  en  regardant  le  terme  fatal  que 
la  Providence  divine  a donné  à ses  espérances 
trompeuses. 

Ainsi  n'attendez  pas , chrétiens , que  je  vous 
représente  aujourd'hui , ni  la  perte  de  cette  mai- 
son , ni  la  juste  affliction  de  toutes  ces  dames , à 
qui  la  mort  ravit  une  mère  qui  les  a si  bien  éle- 
vées. Ce  n’est  pas  aussi  mon  dessein  de  recher- 
cher bien  loin  dans  l’antiquité  les  marques  d'une 
très-illustre  noblesse , qu’il  me  serait  aisé  de  vous 
faire  voir  dans  la  race  de  Monterby , dont  l’éclat 
est  assez  connu  par  son  nom  et  ses  alliances.  Je 
laisse  tous  ces  entretiens  superflus , pour  m’at- 
tacher à une  matière  et  plus  sainte  et  plus  fruc- 

’ N mis  ignorons  dê»  quelle  maison  rrligirose  celle  dame 
étail  ahhrsec,  et  quelque*»  recherche»  que  nous  ayons  faites, 
nous  u’avotw  pu  rien  découvrir  de  certain  sur  sa  famille. 
{tilt.  île  Défont.) 


tueuse.  Je  vous  demande  seulement  que  vous  ap- 
preniez de  l'abbesse  très-digne  et  trcs-vertueuse 
pour  Inquelle  nous  offrons  a Dieu  le  saint  sacri- 
fice de  l'eucharistie  è vous  servir  si  heureuse- 
ment de  la  mort , qu'elle  vous  obtienne  l’immor- 
talité. C'est  par  là  que  vous  rendrez  inutiles 
tous  les  efforts  de  cette  cruelle  ennemie;  et  que 
l'ayant  enfin  désarmée  de  tout  ce  qu'elle  semble 
avoir  de  terrible , vous  lui  pourrez  dire  avec  l’A- 
; pâtre  : « O mort , où  est  ta  victoire?  • Vbi  est, 
mors,  Victoria  tua  ? C'est  ce  que  Je  tâcherai  de 
' vous  faire  entendre  dans  cette  courte  exhorta- 
tion , ou  J'espcre  que  le  Saint-Esprit  me  fera  la 
grâce  de  ramasser  en  peu  de  paroles  des  vérités 
tres-considérablcs , que  je  puiserai  dans  les  Écri- 
tures. 

C’est  un  fameux  problème , qui  a été  souvent 
agité  dans  les  écoles  des  philosophes , lequel  est 
le  plus  désirable  à l'homme , ou  de  vivre  jusqu'à 
l'extrême  vieillesse,  ou  d’être  promptement  dé- 
livré des  misères  de  cette  vie.  Je  n’ignore  pas, 
chrétiens , ce  que  pensent  lù-dcssus  la  plupart  des 
hommes.  Mais , comme  Je  vois  tant  d’erreurs  re- 
çues dans  le  monde  avec  un  tel  applaudissement, 
je  ne  veux  pas  ici  consulter  les  sentiments  de  la 
multitude  ; mais  la  raison  et  la  vérité , qui  seules 
doivent  gouverner  les  esprits  des  hommes. 

Et,  certes',  il  pourrait  sembler,  au  premier 
abord , que  la  voix  commune  de  ta  nature , qui 
désire  toujours  ardemment  la  vie , devrait  déci- 
der cette  question  : car  si  la  vie  est  un  don  de 
Dieu , n'est-ce.  pas  un  désir  très-juste  de  vouloir 
conserver  longtemps  lçs  bienfaits  de  son  souve- 
rain? et  d'ailleurs , étant  certain  que  la  longue 
vie  npprochc  de  plus  près  l'immortalité , ne  de- 
vons-nous pas  souhaiter  de  retenir,  si  nous  pou- 
vons, quelque  image  de  ce  glorieux  privilège 
dont  notre  nature  est  déchue? 

En  effet  nous  voyons  que  les  premiers  hommes, 
lorsque  le  monde  plus  innocent  était  encore  dans 
son  enfance,  remplissaient  des  neuf  cents  ans  par 
leur  vie;  et  que,  lorsque  lamalices'est  accrue,  la 
vie  en  même  temps  s’est  diminuée.  Dieu  même , 
dont  la  vérité  infaillible  doit  être  la  règle  souve- 
raine de  nos  sentiments , tant  irrité  contre  nous, 
nous  menace  en  sa  colère  d’abréger  nos  jours  : et 
au  contraire  il  promet  une  longue  vie  à ceux  qui 
observeront  ses  commandements.  Enfin , si  cette 
vie  est  le  champ  fécond  dans  lequel  nous  devons 
semer  pour  la  glorieuse  immortalité;  ne  devons- 
nous  pas  désirer  que  ce  champ  soit  ample  et  spa- 
cieux, afin  que  la  moisson  soit  plus  abondante  ? 
Et  ainsi  l'on  ne  peut  nier  que  la  longue  vie  ne 
soit  souhaitable. 

Ces  raisons , qui  flattent  nos  sens,  gagneront 
aisément  le  dessus.  Mais  on  leur  oppose  d'autres 
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maximes,  qui  sont  plus  dures,  a la  vérité,  et  aussi 
plus  fortes  et  plus  vigoureuses.  Et  premièrement , 
je  nie  que  la  vie  de  l'homme  puisse  être  longue; 
de  sorte  que  souhaiter  une  longue  vie  dans  ce  lieu 
de  corruption , c'est  n'entendre  pas  ses  propres 
désirs.  Je  me  fonde  sur  ce  principe  de  saint  Au- 
gustin: Non  est  longuin  quod  aliquando  fini - 
hir  ' : « Tout  ce  qui  a lin  ne  peut  être  long.  ■ Et  la 
raison  en  pst  évidente;  car  tout  ce  qui  est  sujet 
à Unir  s’efface  nécessairement  au  dernier  mo- 
ment , et  ou  ne  peut  compter  de  longueur  en  ce 
qui  est  entièrement  effacé.  Car  de  même  qu'il  ne 
sert  de  rien  de  remplir,  lorsque  j'efface  tout  par 
uu  dernier  trait , ainsi  la  longue  et  la  courte  vie 
sont  toutes  égalées  par  la  mort , parce  quelle  les 
efface  toutes  également. 

Je  vous  ai  représenté,  chrétiens,  deux  opinions 
différentes  qui  partagent  les  sentiments  de  tous 
les  mortels.  Les  uns , en  petit  nombre,  méprisent 
la  vie;  les  autres  estiment  qne  leur  plus  grand 
bien , c'est  de  la  pouvoir  longtemps  conserver. 
Mais  peut-être  que  nous  accorderons  aisément 
ces  deux  propositions  si  contraires,  par  une  troi- 
sième maxime  qui  nous  apprendra  d'estimer  la 
vie , non  par  sa  longueur,  mais  par  son  usage  ; et 
qui  nous  fera  confesser  qu'il  n'est  rien  de  plus 
dangereux  qu'une  longue  vie , quand  elle  n'est 
remplie  que  de  vaines  entreprises  ou  même  d'ac- 
tions criminelles  : comme  aussi  il  n'est  rien  de 
plus  précieux,  quand  elle  est  utilement  ménagée 
pour  l'éternité.  Et  c'est  pour  cette  seule  raison 
que  je  bénirai  mille  et  mille  fois  la  sage  et  ho- 
norable vieillesse  d’Yoïx.vBK  oe  Montebby  ; 
puisque,  dès  ses  années  les  plus  tendres  jusqu'à 
l'extrémité  de  sa  vie,  qu’elle  a finie  en  Jésus- 
Christ  après  un  grand  âge,  la  crainte  de  Dieu  a été 
sou  guide,  la  prière  son  occupation,  la  pénitence 
son  exercice , la  charité  sa  pratique  In  plus  ordi- 
naire, le  ciel  tout  son  amour  et  son  espérance. 

Désabusons-nous,  chrétiens,  des  vaines  et  té- 
méraires préoccupations,  dont  notre  raison  est 
tout  obscurcie  par  l'illusion  de  nos  sens  : appre- 
nons à juger  des  choses  par  les  véritables  prin- 
cipes; nous  avouerons  franchement , à l’exemple 
de  cette  abbesse , que  nous  devons  dorénavant 
mesurer  la  vie  par  les  actions,  non  par  lis  années. 
C’est  ce  que  vous  comprendrez  sans  difficulté  par 
ce  raisonnement  invincible. 

Nous  pouvons  regarder  le  temps  de  deux  ma- 
nières différentes  : nous  le  pouvons  considérer 
premièrement  en  tant  qu'il  se  mesure  en  lui- 
même  par  heures,  par  jours,  par  mois,  par  an- 
nées ; et  dans  cette  considération , je  soutiens  que 
le  temps  n’est  rien , parce  qu'il  n'a  ni  forme  ni 
substance;  que  tout  son  être  n'est  que  de  couler, 
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c'est-à-dire , que  tout  son  être  n'est  que  de  périr, 
et  partant  que  tout  son  être  n'est  rien. 

C'est  ce  qui  fuit  dire  au  i’salmistc,  retiré  pro- 
fondément en  lui-même , dons  la  considération  d u 
néant  de  l’homme  : Ecce  mensurubites  pomisli 
dies  meos  : • Vous  avez , dit-il 1 , établi  le  cours 

• de  ma  vie  pour  être  mesuré  par  le  temps  ; » et 
c'est  ce  qui  lui  fait  dire  aussitôt  après,  et  sub- 
stantiel mea  tanquam  nihilum  ante  te,  « et  ma 
- substance  est  comme  rien  devant  vous  : - par- 
ce que  tout  mon  être  dépendant  du  temps , dont 
la  nature  est  de  n'étre  jamais  que  dans  un  mo- 
ment qui  s'enfuit  d'une  course  précipitée  et  irré- 
vocable, il  s'ensuit  que  ma  substance  n'est  rien, 
étant  inséparablement  attachée  à cette  vapeur 
légère  et  volage,  qui  ne  se  forme  qu'en  se  dissi- 
pant, et  qui  entraîne  perpétuellement  mon  être 
avec  elle  d une  manière  si  étrange  et  si  néces- 
saire , que , si  je  ne  suis  le  temps , je  me  perds , 
parce  que  ma  vie  demeure  arrêtée;  et  d'autre 
part , si  je  suis  le  temps , qui  se  perd  et  coule 
toujours,  je  me  perds  nécessairement  avec  lui  : 
lie  ce  mcnsurabiles  posuisti  dies  mcos , et  sub- 
stantia  mea  tanquam  nihilum  ant»  te;  d'où 
passant  plus  outre , Il  conclut  : In  imagine  per- 
transit  homo  ' : * L'homme  passe  comme  les 

• vaines  images  » que  la  fantaisie  forme  en  elle- 
même  dans  l'illusion  de  nos  songes,  sans  corps, 

| sans  solidité  et  sans  consistance. 

Mais  élevons  plus  haut  nos  esprits  ; et  après 
avoir  regardé  le  temps  dans  cette  perpétuelle 
dissipation , considérons-le  maintenant  en  un 
autre  sens  : en  tant  qu’il  aboutit  à l'éternité  ; car 
eette  présence  immuable  de  l’éternité , toujours 
fixe,  toujours  permanente,  enfermant  en  l’infi- 
nité de  son  étendue  toutes  les  différences  des 
temps,  il  s'ensuit  manifestement  que  le  temps 
peut  être  en  quelque  sorte  dans  l'éternité  : et  il 
a plu  à notre  grand  Dieu , pour  consoler  les  mi- 
sérables mortels  de  la  perte  continuelle  qu'ils 
font  de  leur  être,  par  le  vol  irréparable  du  temps , 
que  ce  même  temps,  qui  se  perd , fut  un  passage 
à l’éternité  qui  demeure  ; et  de  cette  distinction 
importante  du  temps  considéré  en  lui-même , et 
du  temps  par  rapport  à l’éternité , je  tire  cette 
conséquence  infaillible  : 

Si  le  temps  n’est  rien  par  lui-même , il  s'ensuit 
que  tout  le  temps  est  perdu , auquel  nous  n'au- 
rons point  attaché  quelque  chose  de  plus  immun- 
blcque  lui , quelque  chose  qui  puisse  passera  l’é- 
ternité bienheureuse.  Ce  principe  étant  supposé, 
arrêtons  un  peu  notre  vue  sur  un  vieillard  qui 
aurait blanchidans les vanitésde  la  terre. Quoique 
l'on  me  montre  ses  cheveux  gris , quoique  l'on 
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me  compte  ses  longues  années , je  soutiens  que 
sa  vie  ne  peut  être  longue,  j’ose  même  assurer 
qu’il  n'a  pas  vécu.  Car  que  sont  devenues  toutes 
ses  années?  Elles  sont  passées , elles  sont  perdues. 
Il  ne  lui  en  reste  pas  la  moindre  parcelle  en  ses 
mains,  parce  qu’il  n’y  a rien  attaché  de  fixe  ni 
de  permanent.  Que  si  toutes  scs  années  sont  per- 
dues , elles  ne  sont  pas  cnpables  de  faire  nombre. 
Je  ne  vois  rien  à compter  dans  cette  vie  si  lon- 
gue, parce  que  tout  y est  inutilement  dissipé  : 
par  conséquent  tout  est  mort  en  lui  ; et  sa  vie 
étant  vide  de  toutes  parts,  c’est  erreur  de  s'ima- 
giner qu’elle  puisse  jamais  être  estimée  longue.  - 

Quo  si  je  viens  maintenant  à jeter  les  yeux  sur 
la  dame  si  vertueuse  qui  a gouverné  si  longtemps 
cette  noble  et  religieuse  abbaye , c’est  là  où  Je  re- 
marque, fidèles,  une  vieillesse  vraiment  véné- 
rable. Certes,  quand  elle  n'aurait  vécu  que  fort 
peu  d'années,  les  ayant  fait  profiter  si  utilement 
pour  la  bienheureuse  immortalité , sa  vie  me  pa- 
raîtrait toujours  assez  longue.  Je  ne  puis  jamais 
croire  qu’urte  vie  soit  courte , lorsque  j'y  vois  une 
éternité  tout  entière  glorieusement  attachée. 

Mais  quand  Je  considère  quatre-vingt-dix  ans 
si  soigneusement  ménagés  ; quand  je  regarde  des 
années  si  pleines  et  si  bien  marquées  par  les  bon- 
nes œuvres;  quand  je  vols,  dans  une  vie  si  ré- 
glée, tant  de  jours , tant  d’heures  et  tant  de  mo- 
ments comptés  et  alloués  pour  l'éternité , c'est  là 
(|ue  je  ne  puis  m'empêcher  de  dire  : O temps  uti- 
lement employé , ô vieillesse  vraiment  précieuse  I 
Vbi  est,  mors,  Victoria  tua ? « O mort,  où  est 
■ ta  victoire?  » Ta  main  avare  n'a  rien  enlevé  à 
cette  vertueuse  abbesse,  parce  que  ton  domaine 
n'est  que  sur  le  temps;  et  que  la  sage  dame  dont 
nous  parlons,  désirant  conserver  celui  qu'il  a plu 
à Dieu  lui  donner,  l’a  fait  heureusement  passer 
dans  l’éternité. 

Si  je  l'envisage,  fidèles,  dans  l'intérieur  de  son 
àme , j'y  remarque , dans  une  conduite  très-sage , 
une  simplicité  chrétienne.  Étant  humble  dans  ses 
actions  et  ses  paroles,  elle  s'est  toujours  plus  glo- 
rifiée d’être  fille  de  saint  Bernard,  que  de  tant  de 
braves  aieux , de  la  race  desquels  elle  est  descen- 
due. Elle  passait  la  plus  grande  partie  deson  temps 
dans  la  méditation  et  dans  la  prière.  Ni  les  affai- 
res , ni  les  compagnies  n'étaient  pas  capables  de 
lui  ravir  le  temps  qu'elle  destinait  aux  choses  di- 
vines. On  la  voyait  entrer  en  son  cabinet  avec  une 
contenance , une  modestie  et  une  action  toute  re- 
tirée ; et  là  elle  répandait  son  cœur  devant  Dieu 
avec  cette  bienheureuse  simplicité,  qui  est  la 
marque  la  plus  assurée  des  enfants  de  la  nouvelle 
alliance.  Sortie  de  ces  pieux  exercices,  elle  par- 
lait souvent  des  choses  divines  avec  une  affection 
si  sincère,  qu'il  était  aisé  de  connaître  que  son 


à me  versait  sur  ses  lèvres  ses  sentiments  les  plus 
purs  et  les  plus  profonds.  Jusque  dans  la  vieillesse 
la  plus  décrépite,  clic  souffrait  les  incommodités 
et  les  maladies  sans  chagrin,  sans  murmure,  sans 
impatience;  louant  Dieu  parmi  sesdouleurs,  non 
point  par  une  constance  affectée,  mais  avec  une 
modération  qui  paraissait  bien  avoir  pour  prin- 
cipe une  conscience  tranquille,  et  un  esprit  sa- 
tisfait de  Dieu. 

Parlerai-je  de  sa  prudence  si  avisée  dans  la 
conduitedesamaison?Chacun  sait  que  sa  sagesse 
et  son  économie  en  a beaucoup  relevé  le  lustre. 
Mais  je  ne  vois  rien  de  plus  remarquable  que  ce 
jugement  si  réglé  avec  lequel  elle  a gouverné  les 
dames  qui  lui  étaient  confiées  ; toujours  également 
éloignée , et  de  cette  rigueur  farouche , et  de  cette 
indulgence  molle  et  relâchée  : si  bien  que  comme 
elle  avait  pour  elles  une  sévérité  mêlée  dedoueeur, 
elles  lui  ont  toujours  conservé  une  crainte  accom- 
pagnée de  tendresse , jusqu’au  dernier  moment 
de  sa  vie,  et  dans  l'extrême  caducité  de  son  âge. 

I,  innocence , la  bonne  foi , la  candeur  étaient 
ses  compagnes  inséparables.  Elles  conduisaient 
ses  desseins , elles  ménageaient  tous  ses  intérêts , 
elles  régissaient  toute  sa  famille.  Ni  sa  bouche 
ni  ses  oreilles  n’ont  jama's  été  ouvertes  à la  mé- 
disance, parce  que  la  sincérité  de  son  cœur  en 
chassait  cette  jalousie  secrète  qui  envenime  pres- 
que tous  les  hommes  contre  leurs  semblables.  Elle 
savait  donner  de  la  retenue  aux  langues  les  moins 
modérées  ; et  l’on  remarquait  dans  ses  entretiens 
cette  charité  dont  parle  l'Apôtre  ' , qui  n'est  ni  ja- 
louse ni  ambitieuse , toujours  si  disposée  à croire 
le  bien , qu’elle  ne  peut  pas  même  soupçonner  le 
mal. 

Vous  dirai-je  avec  quel  zèle  elle  soulageait  les 
pauvres membresde  Jésus-Christ?  Toutes  les  per- 
sonnes  qui  l’ont  fréquentée  savent  qu'on  peut  dire 
sans  flatterie,  qu'elle  était  naturellement  libérale, 
même  dnns  son  extrême  vieillesse,  quoique  cet 
âge  ordinairementsoit  souillé  des  ordures  de  l'a- 
varice. Mais  cette  inclination  généreuse  s'était 
particuiièrementappliquéenux  pauvres.  Scs  cha- 
rités s étendaient  bien  loin  sur  les  personnes  ma- 
lades et  nécessiteuses:  elle  partageait  souvent 
avec  elles  ce  qu’on  lui  préparait  pour  sa  nourri- 
ture; et  dans  ces  saints  empressements  de  la 
charité  qui  travaillait  son  âme  innocente  d'une 
inquiétude  pieuse  pour  les  membres  affligés  du 
Sauveur  des  âmes,  on  admirait  particulièrement 
son  humilité  non  moins  soigneuse  de  cacher  le 
bien , que  sa  charité  de  le  faire.  Je  ne  m'étonne 
plus,  chrétiens,  qu'une  vie  si  religieuse  ait  été 
couronnée  d’une  fin  si  sainte. 

1 !.  Cor.  *,  5. 
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A'rm  privabit  bonis  eos  qui  ambuhtnl  in  innoecutia  : Domine 
tirlulum,  beat  us  komo  qui  sperut  in  le. 

Il  ne  privera  point  de  w-s  biens  ceux  qui  nardmil  dans  l'in- 
nocence : Seigneur  des  armées,  heureux  est  l'homme  qui 
espère  en  vous.  Psal.  Lxxxm , I». 

C’est , messieurs , dans  ce  dessein  salutaire  que 
j’espère  aujourd'hui  vous  entretenir  de  la  vie  et 
des  actions  de  messire  Henri  de  Gornay,  cheva- 
lier, seigneur  de  Talange , de  Louyn-sur-Scillc  , 
que  la  mort  nous  a ravi  depuis  peu  de  jours  » ou , 
rejetant  loin  de  mon  esprit  toutes  les  considéra- 
tions profanes,  et  les  bassesses  honteuses  de  la 
flatterie,  indignes  de  la  majesté  du  lieu  ou  je 
parle , et  du  ministère  sacré  que  j’exerce  ,jç  m'ar- 
rêterai A vous  proposer  trois  ou  quatre  réflexions 
tirées  des  principes  du  christianisme,  qui  servi- 
ront, si  Dieu  le  permet,  pour  l'instruction  de  tout 
ce  peuple , et  pour  la  consolation  particulière  de 
ses  parents  et  de  ses  amis. 

Quoique  Dieu  et  la  nature  aient  fait  tous  les 
hommes  égaux,  en  les  formant  d’une  même  boue, 
la  vanité  humaine  ne  peut  soufTrir  cette  égalité  ; 
ni  s’accommoder  à la  loi  qui  nous  a été  imposée, 
de  les  regarder  tous  comme  nos  semblables.  De  là 
naissent  ces  grands  efforts  que  nous  faisons  tous 
pour  nous  séparer  du  commun,  et  nous  mettre  en 
un  rang  plus  haut  par  les  charges  ou  par  les  em- 
plois, par  le  crédit  ou  par  les  richesses.  Que  si  nous 
pouvons  obteuir  ces  avantages  extérieurs,  que  la 
folle  ambition  des  hommes  a mis  à un  si  grand 
prix,  notre  cœur  s’enfle  tellement  que  nous  regar- 
dons tous  les  autres  comme  étant  d’un  ordre  in- 
férieur à nous  ; et  à peine  nous  reste-t-il  quelque 
souvenir  de  ce  qui  nous  est  commun  avec  eux. 

Cette  vérité  importante , et  connue  si  certai- 
nement par  l’expérience,  entrera  plus  utilement 
dans  nos  esprits,  si  nous  considérons  avec  atten- 
tion trois  états  ou  nous  passons  tous  successive- 
ment : la  naissance , le  cours  de  la  vie , sa  con- 
clusion par  la  mort.  Plus  je  remarque  de  près  la 
condition  de  ccs  trois  états,  plus  mon  esprit  sc 
sent  convaincu  que  quelque  apparente  inégalité 
que  la  fortune  ait  mise  entre  nous,  la  nature  n’a 
pas  voulu  qu’il  y eut  grande  différence  d’un 
homme  à un  autre. 

Et  premièrement , la  naissance  a des  marques 
indubitables  de  notre  commune  faiblesse.  Nous 
commençons  tous  notre  vie  par  les  mêmes  infir- 
mités de  l’enfancc  : nous  saluons  tous , en  entrant 


au  monde , la  lumière  du  jour  par  nos  pleure'  ; et 
le  premier  air  que  nous  respirons,  nous  sert  à 
tous  indifféremment  à former  des  cris.  Ces  faibles- 
ses de  lu  naissance  attirent  sur  nous  tous  géné- 
ralement une  même  suite  d’infirmités  dans  tout 
le  progrès  de  la  vie;  puisque  les  grands,  les  petits 
et  les  médiocres  vivent  également  assujettis  aux 
memes  nécessités  naturelles , exposés  aux  mêmes 
périls,  livrés  en  proie  aux  mêmes  maladies.  En- 
fin après  tout  arrive  la  mort , qui , foulant  aux 
pieds  l’arrogance  humaine , et  abattant  sans  res- 
source toutes  ces  grandeurs  Imaginaires,  égale 
pour  jamais  toutes  les  conditions  différ  entes , par 
lesquelles  les  ambitieux  croyaient  s’être  mis  au- 
dessus  des  autres:  de  sorte  qu’il  y a beaucoup  de 
raison  de  nous  comparer  à des  eaux  courantes, 
comme  fait  l’Écriture  sainte.  Car  de  même  que 
quelque  inégalité  qui  paraisse  dans  le  cours  des 
rivières  qui  arrosent  la  surface  de  la  terre,  elles 
ont  toutes  cela  de  commun,  qu’elles  viennent 
d’une  petite  origine  ; que  dans  le  progrès  de  leur 
course  elles  roulent  leurs  Ilots  en  bas  par  une  chute 
continuelle , et  qu  elles  vont  enfin  perdre  leurs 
noms  avec  leurs  eaux  dans  le  sein  immense  de 
l’Océan , où  l’on  ne  distingue  point  le  Rhin  , ni  le 
Danube,  ni  ces  autres  fleuves  renommés,  d’avec 
les  rivières  les  plus  inconnues  : ainsi  tous  les 
hommes  commencent  par  les  mémos  infirmités. 
Dans  le  progrès  de  leur  âge , les  années  se  pous- 
sent les  unes  les  uutres  comme  des  flots  : leur 
vie  roule  et  descend  sans  cesse  à la  mort  par  sa 
pesanteur  naturelle;  et  enfin  après  avoir  fait, 
ainsi  que  des  fleuves , un  peu  plus  de  bruit  les 
uns  que  les  autres,  ils  vont  tous  se  confondre 
dans  ce  gouffre  infini  du  néant , ou  l’on  ne  trouve 
plus  ni  rois,  ni  princes,  ni  capitaines,  ni  tous 
ces  autres  augustes  noms  qui  nous  séparent  les 
uns  des  autres  ; mais  la  corruption  et  les  vers,  la 
cendre  et  la  pourriture  qui  nous  égalent.  Telle 
est  la  loi  de  la  nature,  et  l'égalité  nécessaire  à 
laquelle  elle  soumet  tous  les  hommes  dans  ccs 
trois  états  remarquables , la  naissance , la  duree , 
la  mort. 

Que  pourront  inventer  les  enfants  d’Adam , 
pour  combattre , pour  couvrir  ou  pour  effarer 
cette  égalité , qui  est  gravée  si  profondément  dans 
toute  lu  suite  de  notre  vie?  Voici,  mes  frères, 
les  inventions  par  lesquelles  ils  s’imaginent  for- 
cer la  nature,  et  se  rendre  différents  des  autres, 
malgré  l’égalité  quelle  a ordonné  : première- 
ment, pour  mettre  à couvert  la  faiblesse  com- 
mune de  la  naissance , chacun  tâche  d’attirer  sur 
elle  toute  la  gloire  de  ses  ancêtres,  et  la  rendre 
plus  éclatante  par  cette  lumière  empruntée.  Ainsi 
l’on  a trouvé  le  moyen  de  distinguer  les  naissan- 
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ors  illustres  d'avec  les  naissances  viles  et  vulgni-  , 
rcs,  et  de  mettre  une  différence  infinie  entre  le 
sang  noble  et  le  roturier,  comme  s'il  n'avuil  pas 
les  mêmes  qualités,  et  notait  pas  composé  des 
memes  éléments;  et  par  là,  vous  voyez  déjà  la 
naissance  magnifiquement  relevée.  Dans  le  pro- 
grès de  la  vie , on  se  distingue  plus  aisément  par 
les  grands  emplois,  par  les  dignités  éminentes, 
par  les  richesses  et  par  l'abondance.  Ainsi  on  s'é- 
lève et  on  s'agrandit , et  ou  laisse  les  autres  dans 
la  lie  du  peuple.  Il  n’y  a doue  plus  que  la  mort , 
ou  l’arrogance  humaine  est  bien  confondue,  car 
c’est  là  que  légalité  est  inévitable  : et  encore  que 
lu  vanité  tâche,  en  quelque  sorte,  d'en  couvrir 
la  honte  par  les  honneurs  de  la  sépulture,  il  se 
voit  peu  d'hommes  assez  insensés  pour  se  conso- 
ler de  leur  mort  par  l'espérance  d’un  superbe  tom- 
beau, ou  par  la  magnificence  de  ses  funérailles. 
Tout  ce  que  peuvent  faire  ce*  misérables  amou- 
reux des  grandeùrs  humaines,  c'est  de  goûter 
tellement  la  vie , qu'ils  ne  songent  point  à la  mort. 
La  mort  jette  divers  traits  [qui  préparent  son 
triomphe.  Elle  se  fait  sentir]  dans  toute  la  vie  par 
la  crainte,  [ les  maladies,  les  accidents  de  toute 
espece;]  et  son  dernier  coup  est  inévitable.  Les 
hommes  superbes  croient  faire  beaucoup  d'éviter  I 
les  autres  : c’est  le  seul  moyen  qui  leur  reste  de  I 
secouer,  en  quelque  façon , le  joug  insupportable 
de  sa  tyrannie , lorsqu'en  détournant  leur  esprit , 
ils  n’en  sentent  pas  l'amertume. 

C'est  ainsi  qu'ils  se  conduisent  à l'égard  de  ces 
trois  états;  et  de  là  naissent  trois  vices  énormes 
epii  rendent  ordinairement  leur  vie  criminelle  : 
car  cette  superbe  grandeur,  dont  ils  se  finltcnt 
dans  leur  naissance , les  fait  vains  et  audacieux. 
Le  désir  démesuré,  dont  ils  sont  pousses,  de  se 
rendre  considérables  au-dessus  des  autres,  dans 
tout  le  progrès  de  leur  âge,  fait  qu'ils  s'avunreut 
à la  grandeur  par  toutes  sortes  de  voies , sans 
épargner  les  plus  criminelles;  et  l'amour  désor- 
donné des  douceurs  qu'ils  goûtent  dans  une  vie 
pleine  de  délices , détournant  leurs  yeux  de  des- 
sus la  mort,  fait  qu'ils  tombent  entre  ses  mains 
sans  l'avoir  prévue  : au  lieu  que  l'illustre  gentil- 
homme dont  je  vous  dois  aujourd'hui  proposer 
l’exemple,  a tellement  ménagé  toute  sa  conduite, 
que  la  grandeur  de  sa  naissance  n'n  rien  diminué 
de  la  modération  de  son  esprit;  que  ses  emplois 
glorieux,  dans  la  ville  et  daus  les  armées,  n'ont 
point  corrompu  son  innocence  ; et  que  bien  loin 
d'éviter  l'aspect  de  la  mort , il  l'a  tellement  médi- 
tée qu’elle  n’a  pas  pu  le  surprendre , même  en  ar- 
rivant tout  à coup , et  qu’elle  a été  soudaine  sans 
être  imprévue. 

Si  autrefois  le  grand  saint  Paulin,  digne  pré- 
lat de  l’église  de  Noie,  en  faisant  le  panégyrique 


de  sa  parente  sainte  Mélanie’,  a commencé  les 
louanges  de  cette  veuve  si  renommée,  par  la  no- 
blesse de  son  extract  ion  ; je  puis  bien  suivre  un  si 
grand  exemple,  et  vous  dire  un  mot  en  passant 
de  l’illustre  maison  de  Gornay,  si  célèbre  et  si  an- 
cienne. Mais  pour  ne  pas  traiter  ee  sujet  d'une 
manière  profane  , comme  fait  la  rhétorique  mon- 
daine, recherchons  par  les  Écritures  de  quelle 
sorte  la  noblesse  est  recommandable,  et  l'estime 
qu'on  en  doit  faire  selon  les  maximes  du  chris- 
tianisme. 

Et  premièrement,  chrétiens,  c’est  déjà  un  grand 
avantage  qu’il  ait  plu  à Notre-Sauvcur  de  naître 
d'une  rare  illustre  par  la  glorieuse  union  du  saitg 
royal  et  sacerdotal  dans  la  famille  d'où  il  est 
sorti  : regum  et  stieerilotum  elara  pn>ycnie>‘. 
Et  pour  quelle  raison,  lui  qui  a méprisé  toutes 
les  grandeurs  humaines,  qui  n'a  appelé,  - ni 
• beaucoup  de  sages , ni  beuucoup  de  nobles  ; » 
non  uiulti  sapientes,  non  multi  notules 1 ; pour- 
quoi a-t-il  voulu  naître  de  parents  illustres?  Le 
n'était  pas  pour  en  recevoir  de  l'éclat  ; mais  plu- 
tôt pour  en  donner  à tous  ses  ancêtres.  Il  fallait 
qu'il  sortit  des  patriarches,  pour  accomplir  en  sa 
personne  toutes  les  bénédictions  qui  leur  avaient 
été  annoncées.  Il  fallait  qu'il  naquit  des  rois  de 
Juda  pour  conserver  à David  la  perpétuité  de 
son  trône,  quêtant  d'oracles  divins  lui  avaient 
promise. 

Louer  dans  un  gentilhomme  chrétien  ce  que 
Jésus-Christ  même  a voulu  avoir , [ n'aurait  rien , 
ce  semble,  que  de  conforme  aux  régies  de  la  foi. 
Mais  cette  noblesse  temporelle  est  en  soi  trop] 
peu  de  chose  pour  qu'on  doive  s'y  arrêter;  c'est 
un  sujet  trop  profane  [pour  mériter  les  éloges 
des  prédicateurs  ].  Néanmoins  nous  louerons  ici 
d'autant  plus  volontiers  la  noblesse  de  la  famille 
dudefunt , qu'il  y a quelque  chose  de  saint  à trai- 
ter. Je  nedirai  point  ni  les  grandes  charges  qu'elle 
a possédées , ni  avec  quelle  gloire  elle  a étendu 
ses  branches  dans  les  nations  étrangères , ni  ses 
alliances  illustres  avec  les  maisons  royales  de 
F rance  et  d'Angleterre  ; ni  son  antiquité , qui  est 
telle  que  nos  chroniques  n'en  marquent  point 
l'origine.  Cette  antiquité  a donné  lieu  à plusieurs 
inventions  fabuleuses,  par  lesquelles  la  simplicité 
de  nos  pères  a cru  donner  du  lustre  à toutes  les 
maisons  anciennes;  à cause  que  leur  antiquité, 
en  remontant  plus  loin  aux  siècles  passés  dont  la 
mémoire  est  tout  effacée,  a donné  aux  hommes 
une  plus  grande  liberté  de  feindre.  I -a  hardiesse 
humaine  n'aime  pas  à demeurer  court  ; où  elle 
ne  trouve  rien  de  certain,  elle  invente.  Je  laisse 

» Ad  Stver.  F.p.  WtX , n*  7,  p.  I7K. 

1 Ibid.  p.  179. 
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toutes  ces  considérations  profanes , pour  m'arrê- 
ter à des  choses  saintes. 

Saint  Livier,  qui  vivait  environ  l'an  400 , se- 
lon la  supputation  la  plus  exacte , est  la  gloire  de  ; 
la  maison  de  Gornay'.  Le  sang  qu'a  répandu  ce 
généreux  martyr,  l’honneur  de  la  ville  de  Metz , 
pour  la  cause  de  Jésus-Christ , vous  donne  plus 
de  gloire  que  celle  que  vous  avez  reçue  de  tant 
d’illustres  ancêtres.  ( Vous  pouvez  dire  à juste 
titre  avec  Tobie  : ] « Nous  sommes  la  race  des 
■ saints  : • Ftlii  sanclorum  sumus  *.  L'histoire 
remarque  que  saint  Livier  était  issu  de  parents 
illustres , Claris  panntibus;  ce  qui  est  une  con- 
viction manifeste,  qu’il  faut  reprendre  la  gran- 
deur de  cette  maison  d’une  origine  plus  haute. 

Mais  tous  ees  titres  glorieux  n’ont  jamais  donné 
l’orgueil  [ nu  respectable  défunt  que  nous  regret- 
tons : ] il  a toujours  méprisé  les  vanteries  ridi- 
cules dont  il  arrive  assez  ordinairement  que  la 
noblesse  étourdit  le  monde.  Il  a cru  que  ces  van- 
teries étaient  plutôt  dignes  des  races  nouvelles , 
éblouies  de  l'éclat  non  accoutumé  d’une  noblesse 
de  peu  d'années;  mais  que  la  véritable  marque 
des  maisons  Illustres,  auxquelles  la  grandeur  et 
l'éclat  étaient  depuis  plusieurs  siècles  passés  en 
nature,  ce  devait  être  la  modération.  Ce  n’est 
pas  qu’il  ne  jetât  les  yeux  sur  l’antiquité  de  sa 
race , dont  il  possédait  parfaitement  ('histoire  : 
mais  comme  il  y avait  des  saints  dans  sa  race , il 
avait  raison  de  la  contempler  pour  s’animer  par 
ces  grands  exemples.  Il  n'était  pas  de  ceux  qui 
semblent  être  persuadés  que  leurs  ancêtres  n'ont 
travaillé  que  pour  leur  donner  sujet  de.  parler  de 
leurs  actions  et  de  leurs  emplois.  Quand  il  regar- 
dait les  siens,  il  croyait  que  tous  ses  aïeux  illus- 
tres lui  criaient  continuellement  jusque  des  siè- 
cles les  plus  reculés  : Imite  nos  actions , ou  ne 
te  glorifie  pas  d'être  notre  fils.  Il  se  jeta  dans  les 
exercices  de  sa  profession  ù l'imitation  de  saint 
Livier  : il  commença  à faire  la  guerre  contre  les 
hérétiques  rebelles.  Il  devint  premier  capitaine  et 
major  dans  Falzbourg , corps  célèbre  et  renommé. 
Les  belles  actions  qu’il  y fit  l’ayant  fnit  connaître 
par  le  cardinal  de  Richelieu,  auquel  la  vertu  ne 
pouvait  pas  être  cachée , il  s’en  servit  [ avanta- 
geusement] dans  les  négociations  d Allemagne. 
(Mais  partout  il  montra  une  vertu  digue  de  sa 
naissance.  ] Ordinairement  ceux  qui  sont  dans  les 
emplois  de  la  guerre  croient  que  c'est  une  préémi- 
nence de  l’épée  de  ne  s’assujettir  à aucunes  lois. 

* Bossuet  oViaminf  point  Ici  en  grnraloftisïf  l’oriplnr  de  la 
maison  de  Gonwy  ; Il  iVn  tient  S l'opinion  une  cette  maison , 
comme  bien  d'aiilm,  pouvait  avoir  tic  son  s.ntij'iiU1 . fl  s'il  en 
eût  discute  les  preuves,  on  doit  croire . apres  ce  (pi)!  n dit 
quelques  ligne*  plus  h»ut , qu'il  aurait  bien  rabattu  des  pré- 
tentions de  cette  maison  (Mit  de  Difara.) 

■ Toi.  a 12. 


Pour  lui , il  a révéré  celles  de  l'Église  jusque  dans 
les  points  qui  paraissaient  les  plus  incompatibles 
avec  son  état.  Jamais  on  ne  l’a  vu  violer  les  abs- 
tinences prescrites , sans  une  raison  capable  de  toi 
procurer  une  dispense  légitime.  Comment  n'au- 
rait-il pas  respecté  la  loi  qu'il  recevait  de  toute 
l’Église,  puisqu’il  observait  si  soigneusement,  et 
avec  tant  de  religion , celles  que  sa  dévotion  par- 
ticulière toi  avait  imposées?  Il  Jeûnait  réguliè- 
rement tous  les  samedis;  gardait,  avec  la  plus 
scrupuleuse  exactitude  et  le  plus  grand  respect , 
toutes  les  pratiques  que  la  religion  toi  imposait  : 
bien  différent  de  ces  militaires  qui  déshonorent  la 
profession  des  armes  par  cette  honte  trop  com- 
mune de  bien  faire  les  exercices  de  la  piété  ; on 
croit  assez  faire , pourvu  qu’on  observe  les  ordres 
du  général.  Sa  vieillesse,  quoique  pesante,  n'était 
pas  sans  action  : son  exemple  et  scs  paroles  ani- 
maient les  autres.  Il  est  mort  trop  tôt  : non  ; car 
la  mort  ne  vient  jamais  trop  soudainement  quand 
on  s'y  prépare  par  la  bonne  vie. 
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Ceux  qui  ont  vécu  dans  les  dignités  et  dans  les 
places  relevées , ne  sont  pas  les  seuls  d'entre  les 
mortels  dont  la  mémoire  doit  être  honorée  par 
des  éloges  publics.  Avoir  mérité  les  dignités  et  les 
avoir  refusées , c'est  une  nouvelle  espèce  de  di- 
gnité qui  mérite  d’étre  célébrée  par  toutes  sortes 
d’honneurs  ; et  comme  l'univers  n'a  rien  de  plus 

1 Nicolas  Corset  naquit  à Amiens  en  1592.  Après  son 
cours  tTétudrs,  il  entra  au  noviciat  des  Jésuites  ; mais  sa  mau- 
vais* santé  l’empécha  de  rester  dans  cet  ordre,  qu'il  aima  et 
estima  toujours,  il  reçut  eu  1826  le  bonnet  de  docteur  dans  U 
faculté  de  théologie  de  Paris,  et  fut  nommé,  quelque  temps 
après,  syndic  de  la  même  faculté.  O fut  eu  cette  qualité  qu’il 
dénonça  aux  docteurs  assembles  sept  propositions  contenant 
une  mauvaise  doctrine,  dont  le  venin  commençait  à se  répan- 
dre parmi  les  Jeunes  théologiens.  Cinq  de  ces  proposition»  ta- 
rent depuis  condamnées  a Rome,  comme  hérétiques.  Elles 
sont  connues  sou»  le  nom  de  Propositions  de  Jansénius,  parce 
qu’elle»  expriment  la  doctrine  du  fameux  livre  de  ce  prélat, 
intitulé  Augustin**,  M.  Cornet  mourut  en  1883,  grand  maî- 
tre du  collège  de  Navarre.  ik»suet,  qui  avait  fait  ses  cours  de 
philosophie  et  de  théologie  dans  celle  maison , et  qui  n’avalt 
pas  moins  de  vénération  que  de  reconnaissance  pour  le  grand 
maître,  prononça  son  oraison  funèbre , en  présence  de  plu- 
sieurs personnes  distinguée*.  On  ne  peut  regarder  ce  qui  nous 
reste  A*  cette  oraison  funèbre , que  comme  une  copte  tr»- 
Imparfaite  du  véritable  discours  de  Bossuet 
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grand  que  les  grands  hommes  modestes,  c'est 
princi paiement  en  leur  faveur,  et  pour  conserver 
leurs  vertus,  qu'il  faut  épuiser  toutes  sortes  de 
louanges.  Ainsi  l'on  no  doit  pas  s'étonner  si  cette 
maison  royale  ordonne  un  panégyrique  à M.  Ni- 
colas Cornet , son  grand  maître , qu’elle  aurait  vu 
élevé  aux  premiers  rangs  de  l'Église , si , Juste  en 
toutes  autres  choses , Il  ne  s’était  opposé  en  cette 
seule  rencontre  A la  justice  de  nos  rois.  Elle  doit 
ce  témoignage  A sa  vertu , cette  reconnaissance  A 
ses  soins , cette  gloire  publique  A sa  modestie  ; et 
étant  si  fort  affligée  par  la  perte  d’un  si  grand 
homme , elle  ne  peut  pas  négliger  le  seul  avantage 
qui  lui  revient  de  sa  mort , qui  est  la  liberté  de 
le  louer.  Car  comme,  tant  qu'il  a vécu  sur  la  terre, 
la  seule  autorité  de  sa  modestie  supprimait  les 
marques  d’estime , qu’elle  eût  voulu  rendre  aussi 
solennelles  que  son  mérite  était  extraordinaire  ; 
maintenant  cpTil  lui  est  permis  d’annoncer  haute- 
ment ce  qu'elle  a connu  de  si  près,  elle  ne  peut 
manquer  A ses  devoirs  particuliers  ,*ni  envier  nu 
public  l'exemple  d’une  vie  si  réglée.  Et  moi , si 
toutefois  vous  me  permettez  de  dire  un  mot  de 
mol-méme  ; moi , dis-je , qui  ai  trouvé  en  ce  per- 
sonnage , avec  tant  d’autres  rares  qualités , un 
trésor  inépuisable  de  sages  conseils,  de  bonne 
foi , de  sincérité , d’amitié  constante  et  Inviolable , 
puis-je  lui  refuser  quelques  fruits  d'un  esprit  qu’il 
a cultivé  avec  une  bonté  paternelle  dès  sa  pre- 
mière jeunesse;  ou  lui  dénier  quelque  port  dans 
mes  discours,  après  qu’il  en  a été  si  souvent  et 
le  censeur  et  l’arbitre?  Il  est  donejuste,  messieurs, 
puisqu'on  a bien  voulu  employer  ma  voix,  que  Je 
rende , comme  je.  pourrai  à ce  collège  royal , son 
grand  maître , aux  maisons  religieuses  leur  père 
et  leur  protecteur,  A la  faculté  de  théologie  l’une 
de  ses  plus  vives  lumières,  et  celui  de  tous  scs  en- 
fants qui  peut-être  a autant  soutenu  [qu'aucun] 
cette  ancienne  réputation  de  doctrine  et  d'inté- 
grité qu’elle  s’est  acquise  par  toute  la  terre  ; enfin 
à toute  l'Eglise  et  A notre  siècle  l’un  de  ses  plus 
grands  ornements. 

Sortez , grand  homme , de  ce  tombeau  ; aussi 
bien  y êtes-vous  descendu  trop  tût  pour  nous  : sor- 
tez, dis-je,  de  ce  tombeau  que  vous  avez  choisi 
inutilement  dans  la  place  la  plus  obscure  et  la  plus 
négligée  decette  nef.  Votre  modestie  vousa  trompé 
aussi  bien  que  tant  de  saiuts  hommes , qui  ont  cru 
qu'ils  se  cacheraient  éternellement  en  se  jetant 
dans  les  places  les  plus  inconnues.  Nous  ne  vou- 
lons pas  vous  laisser  jouir  de  cette  noble  obscu- 
rité que  vous  avez  tant  aimée  ; nous  allons  pro- 
duire nu  grand  jour,  maigre  votre  humilité,  tout 
ce  trésor  de  vos  grAccs , d’autant  plus  riche  qu’il 
est  plus  caché.  Car,  messieurs,  vous  n'ignorez 
pas  que  l'artifice  le  plus  ordinaire  de  la  sagesse 


céleste , est  de  cacher  ses  ouvrages  ; et  que  le  des- 
sein de  couvrir  ce  qu’elle  a de  pins  précieux , est 
ce  qui  lui  fait  déployer  une  si  grande  variété  de 
conseils  profonds.  Ainsi  toute  la  gloire  de  cet 
homme  Illustre,  dont  Je  dois  aujourd'hui  pronon- 
cer l'éloge,  c'est  d'avoir  été  un  trésor  caché;  et 
je  ne  le  louerai  pas  selon  ses  mérites , si  non  con- 
tent de  vous  faire  part  de  tant  de  lumières , de  tant 
de  grandeurs , de  tant  de  grâces  du  divin  Esprit , 
dont  nous  découvrons  en  lui  un  si  bel  amas , je  ne 
vous  montre  encore  un  si  bel  artifice , par  lequel 
il  s'est  efforcé  de  cacher  au  monde  toutes  ses  ri- 
chesses. 

Vous  verrez  donc  Nicolas  Cornet,  trésor  pu- 
blic, et  trésor  caché;  plein  de  lumières  célestes, 
et  couvert,  autant  qu'il  a pu,  de  nuages  épais; 
illuminant  l'Église  par  sa  doctrine , et  ne  voulant 
lui  foire  savoir  que  sa  seule  soumission  ; plus  il- 
lustre , sans  comparaison , par  le  désir  de  cacher 
toutes  ses  vertus , que  par  le  soin  de  les  acquérir 
et  la  gloire  de  les  posséder.  Enfin , pour  réduire 
ce  discours  A quelque  méthode , et  vous  déduire 
par  ordre  les  mystères  qui  sont  compris  dans  ce 
mot  évangélique  de  - trésor  caché , • vous  ver- 
rez , messieurs , dans  le  premier  point  de  ce  dis- 
cours , les  richesses  immenses  et  inestimables  qui 
sont  renfermées  dans  ce  trésor  ; et  vous  admirerez 
dans  le  second  l'enveloppe  mystérieuse , et  plus 
riche  que  le  trésor  même , dans  laquelle  il  nous 
l’a  caché.  VoilA  l'exemple  que  je  vous  propose; 
voilà  le  témoignage  saint  et  véritable  que  je  ren- 
drai aujourd'hui,  devant  les  autels,  an  mérite 
d'un  si  grand  homme.  J'en  prends  A témoin  ce 
grand  prélat,  sous  la  conduite  duquel  cette  grande 
maison  portera  sa  réputation.  Il  a voulu  paraître 
A l'autel;  il  a voulu  offrir  à Dieu  son  sacrifice  pour 
lui.  C'est  ce  grand  prélat  que  je  prends  A témoin 
de  ce  que  je  vais  dire  ; et  je  m'assure , messieurs , 
que  vous  ne  me  refuserez  pas  vos  attentions. 

Ce  que  Jésus-Christ  Notre-Scigneur  a été  natu- 
rellement et  par  excellence,  il  veut  bien  que  ses 
serviteurs  le  soient  par  écoulement  de  lui-méme, 
et  par  cffiision  de  sa  grâce.  S’il  est  docteur  du 
monde , ses  ministres  en  font  la  fonction  : et 
comme  en  qualité  de  docteur  du  monde , « en  lui , 
■ dit  l’Apôtre  ’, ont  été  cachés  lestrésorsde  science 
> et  de  sagesse,  » ainsi  II  a établi  des  docteurs, 
qu’il  a remplis  de  grâce  et  de  vérité,  pour  en  en- 
richir scs  fidèles;  et  ces  docteurs,  illuminés  par 
son  Saint-Esprit , sont  les  véritables  trésors  de 
l'Église  universelle. 

Én  effet , chrétiens , lorsque  la  faculté  de  théo- 
logie est  et  a été  si  souvent  consultée  en  corps,  et 
que  ses  docteurs  particuliers  le  sont  tous  les  jours, 
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touchant  le  devoir  de  la  conscience  ; n’est -ce  pas 
un  témoignage  authentique , qu' autant  qu’elle  a 
de  docteurs,  autant  devrait-elle  avoir  de  trésors 
publics,  d’où  l’on  puisse  tirer,  selon  les  besoins 
et  les  occurrences  différentes , de  quoi  relever  les 
faibles , confirmer  les  forts , instruire  les  simples 
et  les  ignorants,  confondre  et  réprimer  les  opi- 
niâtres? Personne  ne  peut  ignorer  que  ce  saint 
homme , dont  nous  parions , ne  se  soit  tres-digne- 
ment  acquitté  d’un  si  divin  ministère . Ses  conseils 
étaient  droits , ses  sentiments  purs , scs  réflexions 
efficaces,  sa  fermeté  invincible.  C’était  un  docteur 
de  l’ancienne  marque , de  l’ancienne  simplicité , 
de  l’ancienne  probité  ; également  élevé  au-dessus 
de  la  flatterie  et  de  la  crainte , Incapable  de  cé- 
der aux  vaincs  excuses  des  pécheurs , d'être  sur- 
pris des  détours  des  intérêts  humains , [ de  se  prê- 
ter] aux  Inventions  de  la  chair  et  du  sang  : et 
comme  c’est  en  ceci  que  consiste  principalement 
l’exercice  des  docteurs,  permet tcz- moi , chré- 
tiens, de  reprendre  ici  d'un  plus  haut  principe  la 
règle  de  cette  conduite. 

Deux  maladies  dangereuses  ont  affligé  en  nos 
jours  le  corps  de  l’Église  : il  n pris  à quelques 
docteurs  une  malheureuse  et  inhumaine  complai- 
sance, une  pitié  meurtrière,  qui  leur  a fait  por- 
ter des  coussins  sous  les  coudes  des  pécheurs , 
chercher  des  couvertures  à leurs  passions,  pour 
condescendre  à leur  vanité , et  flatter  leur  igno- 
rance affectée.  Quelques  autres , non  moins  extrê- 
mes, ont  tenu  les  consciences  captives  sous  des 
rigueurs  très-injustes  : ils  ne  peuvent  supporter 
aucune  faiblesse,  ilstralncnt  toujours  l’enfer  après 
eux , et  ne  fulminent  que  des  anathèmes.  L'ennemi 
de  notre  salut  se  sert  également  des  uns  et  des  au- 
tres , employant  la  facilité  de  ceux-là  |K>ur  ren- 
dre le  vice  aimable , et  la  sévérité  de  ceux-ci  pour 
rendre  la  vertu  odieuse.  Quels  excès  terribles , et 
quelles  armes  opposées  ! Aveugles  enfants  d’A- 
dam , que  le  désir  de  savoir  a précipités  dans  un 
abîme  d’ignorance , ne  trouverez-vous  jamais  la 
médiocrité , ou  Injustice , où  la  vérité , où  la  droite 
raison  a posé  son  trône? 

Certes  je  ne  vois  rien  dans  le  monde  qui  soit 
plus  à charge  à l'Église  que  ces  esprits  vainement 
subtils,  qui  réduisent  tout  l’Évangile  en  problè- 
mes, qui  forment  des  incidents  sur  l’exécution 
de  ses  préceptes , qui  fatiguent  les  casuistes  par 
des  consultations  infinies  : ceux-là  ne  travaillent, 
en  vérité,  qu’à  nous  envelopper  la  règledes  mœurs. 
> Ce  sont  des  hommes , dit  saint  Augustin  * , qui 
- se  tourmentent  beaucoup  pour  ne  pas  trouver 
• ce  qu’ils  cherchent , » NihÜ  laborant,  nisi  non 
invenin!  rjuod r/uacrunt,  - et,  comme  dit  le  même 
« saint,  qui  tournant  s’enveloppent  eux-mêmes 

1 De  Ctn.  eont.  Manicti.  lib.  Il,  cap.  Il,  1. 1,  col.  005. 


■ dans  les  ombres  de  leurs  propres  ténèbres,  • 
c'est-à-dire , dans  leur  ignorance  et  dans  leurs  er- 
reurs, et  s’en  font  une  couverture.  Mais  plus  mal- 
heureux encore  les  docteurs,  indignes  de  ce  nom, 
qui  adhèrent  a leurs  sentiments , et  donnent  poids 
à leur  folie.  * Ce  sont  des  astres  errants,  » comme 
parle  l’apôtre  saint  Jude  ‘ , qui , pour  n'étre  pas 
assez  attachés  à la  route  immuable  de  la  vérité, 
gauchissent  et  se  détournent  au  gré  des  vanités , 
des  intérêts  et  des  passions  humaines.  Ils  confon- 
dent le  ciel  et  la  terre;  ils  mêlent  Jésus-Christ 
avec  Béiinl;  ils  cousent  l’étoffe  vieille  avec  In 
neuve,  contre  l’ordonnance  expresse  de  l'Évan- 
gile’, des  lambeaux  de  mondanité  avec  la  pour- 
pre royale  : mélange  indigne  de  la  piété  chré- 
tienne; union  monstrueuse,  qui  déshonore  la 
vérité,  la  simplicité,  la  pureté  incorruptible  du 
christianisme. 

Mais  que  dirai-jc  de  ceux  qui  détruisent , par 
un  autre  excès,  l’esprit  de  la  piété  ; qui  trouvent 
partout  descrimes  nouveaux , et  accablent  la  fai- 
blesse humaine  en  ajoutant  au  joug  que  Dieu  nous 
impose  ? Qui  ne  voit  que  cette  rigueur  enfle  la 
présomption , nourrit  le  dédain , entretient  un  clia- 
grin  superbe,  et  un  esprit  de  fastueuse  singula- 
rité ; fait  paraître  la  vertu  trop  pesante , l'Évan- 
gile excessif,  le  christianisme  impossible?  O 
faiblesse  et  légèreté  de  l'esprit  humain , sans 
point,  sans  consistance , seras-tu  toujours  le  jouet 
des  extrémités  opposées?  Ceux  qui  sont  doux  de- 
viennent trop  lâches  ; ceux  qui  sont  fermes  de- 
viennent trop  durs.  Accordez-vous,  ô docteurs; 
et  il  vous  sera  bien  aisé,  pourvu  que  vous  écou- 
tiez le  docteur  céleste.  « Son  joug  est  doux,  nous 
» dit-il5 , et  son  fardeau  est  léger.  • « Voyez , dit 
" saint  Chrysostôme  * , le  tempérament  ; il  ne  dit 

- pas  simplement  que  son  Évangile  soit  ou  pesant 

- ou  léger;  mais  il  joint  l’un  et  l’autre  ensemble , 
« afin  que  nous  entendions  que  ce  lion  mailre  ni 
« ne  nous  décharge  ni  ne  nous  accable , et  que , si 
« son  autorité  veut  assujettir  nos  esprits , sa  bonté 
« veut  en  même  temps  ménager  nos  forces.  » 

Vous  donc,  docteurs  relâchés;  puisque  l'É- 
vangllc  est  un  joug,  ne  le  rendez  pas  si  facile  : 
de  peur  que  si  vous  êtes  chargés  de  son  poids , 
vos  passions  indomptées  ne  le  secouent  trop  fa- 
cilement ; et  qu’ayant  rejeté  le  joug , nous  ne 
marchions  indociles , superbes , indisciplinés , au 
gré  de  nos  désirs  impétueux.  Vous  aussi , doc- 
teurs trop  austères;  puisque  l’Évangile  doit  être 
léger,  n’entreprenez  pas  d’necroltrc  son  poids  : 
n’y  ajoutez  rien  de  vous-mêmes  ou  par  faste , ou 
par  caprice , ou  par  ignorance.  Lorsque  ce  Maître 

1 jut.  is. 

1 .V.irr.  II.  21. 

* Mutth.X  I.  30. 

1 In  M.tlt'i.  Homit.  XXXVIII,  n°  3,  t.  VU,  p.  429. 
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commande , s'il  cnnrge  d'une  main  il  soutient  de 
l’autre  : ainsi  tout  ce  qu’il  impose  est  léger  ; mais 
tout  ce  que  les  hommes  y mêlent  est  insuppor- 
table. 

Vous  voyez  donc,  chrétiens,  que,  pour  trou- 
ver la  règle  des  mœurs , il  faut  tenir  le  milieu 
entre  les  deux  extrémités , et  c’est  pourquoi  l'o- 
racle toujours  sage  nous  avertit  de  ne  nous  dé- 
tourner jamais  ni  à la  droite  ni  à la  gauche*. 
Ceux-là  sc  détournent  à la  gauche , qui  penchent 
du  côté  du  vice,  et  favorisent  le  parti  de  la  cor- 
ruption : mais  ceux  qui  mettent  la  vertu  trop 
haut , à qui  toutes  les  faiblesses  paraissent  des 
crimes  horribles,  ou  qui , des  conseils  de  perfec- 
tion, font  la  loi  commune  de  tous  les  fidèles,  ne 
doivent  pas  se  vanter  d’aller  droitement , sous 
prétexte  qu'ils  semblent  chercher  une  régularité 
plus  scrupuleuse.  Car  l'Écriture  nous  apprend 
que  si  l’on  peut  se  détourner  en  allant  à gauche , 
on  peut  aussi  s’égarer  du  côté  de  la  droite  ; c'est- 
à-dire,  en  s’avançant  à la  perfection,  en  capti- 
vant les  âmes  infirmes  sous  des  rigueurs  trop  ex- 
trêmes. Il  faut  marcher  au  milieu  : c'est  dans  ce 
sentier  où  la  justice  et  la  paix  se  baisent  de  bai- 
sers sincères;  c’est-à-dire,  qu’on  rencontre  la 
véritable  droiture,  et  le  calme  assuré  des  con- 
sciences : Miscricordia  et  veritas  obviaverunt 
sibi , justifia  et  pax  oscutatœ  sunt*. 

Il  est  permis  aux  enfants  de  louer  leur  mère  ; 
et  je  ne  dénierai  point  ici  à l'école  de  théologie 
de  Paris  la  louange  qui  lui  est  due , et  qu'on  lui 
rend  aussi  par  toute  l'Église.  ta  trésor  de  la  vé- 
rité n'est  nulle  part  plus  inviolable.  Les  fontaines 
de  Jacob  ne  coulent  i\ulle  part  plus  incorrupti- 
bles. Elle  semble  divinement  être  établie  avec  une 
grâce  particulière,  pour  tenir  la  balance  droite, 
conserver  le  dépôt  de  la  tradition.  Elle  a toujours 
la  bouche  ouverte  pour  dire  la  vérité  : elle  n’épar- 
gne ni  scs  enfants  ni  les  étrangers , et  tout  ce  qui 
choque  la  règle  n’évite  pas  sa  censure. 

Le  sage  Nicolas  Cornet , affermi  dans  ses  maxi- 
mes , exercé  dans  scs  emplois , plein  de  son  esprit, 
nourri  du  meilleur  suc  de  sa  doctrine , a soutenu 
dignement  sa  gloire  et  l'ancienne  pureté  de  ses 
maximes.  Il  ne  s'est  pas  laissé  surprendre  à cette 
rigueur  affectée,  qui  ne  fait  que  des  superbes  et 
des  hypocrites  : mais  aussi  s'est-il  montré  impla- 
cable à ces  maximes  moitié  profanes  et  moitié 
saintes , moitié  chrétiennes  et  moitié  mondaines, 
ou  plutôt  toutes  mondaines  et  toutes  profanes, 
parce  qu’elles  ne  sont  qu’à  demi  chrétiennes  et  à 
demi  saintes.  Il  n'a  jamais  trouvé  belles  aucunes 
des  couleurs  de  la  simonie;  et  pour  entrer  dans 
l’état  ecclésiastique,  il  n’a  pas  connu  d'autre 

• Prov.  IV.  27. 

* Pt.  L&xxnr,  ». 

— t.  il. 


porte  que  celle  qui  est  ouverte  par  les  saints  ca- 
nons. Il  a condamné  l'usure  sous  tous  scs  noms 
et  sous  tous  ses  titres.  Sa  pudeur  a toujours  rougi 
de  tous  les  prétextes  honnêtes  deâ  engagements 
déshonnêtes , où  il  n'a  pas  épargné  le  fer  et  le  feu 
pour  éviter  les  périls  des  occasions  prochaines. 
Les  inventeurs  trop  subtils  de  vaines  contentions 
et  de  questions  de  néant , qui  ne  servent  qu'à 
faire  perdre,  parmi  des  détours  infinis,  la  traee 
toute  droite  de  la  vérité , lui  ont  paru,  aussi  bien 
qu’à  saint  Augustin,  des  hommes  inconsidérés  et 
\olages,  < qui  soufflent  sur  de  la  poussière,  et  se 
« jettent  de  la  terre  dans  les  yeux , » sufjtantcs 
pulverem , cl  excitantes  terram  in  oculos  suas 
Ces  chicanes  raffinées , ces  subtilités  en  vainos 
distinctions , sont  véritablement  de  la  poussière 
soufflée , de  la  terre  dans  les  yeux , qui  ne  font 
que  troubler  la  vue.  Enfin  il  n’a  écouté  aucun 
expédient  pour  accorder  l'esprit  de  la  chair,  en- 
tre lesquels  nous  avons  appris  que  la  guerre  doit 
être  immortelle.  Toute  la  France  le  sait  : car  il  a 
été  consulté  de  toute  la  France;  et  il  faut  même 
que  ses  ennemis  lui  rendent  ce  témoignage , que 
ses  conseils  étaient  droits,  sa  doctrine  pure,  ses 
discours  simples , ses  réflexions  sensées,  ses  juge- 
ments sûrs,  ses  raisons  pressantes,  ses  résolu- 
tions précises,  scs  exhortations  efficaces  ; son  au- 
torité vénérable,  et  sa  fermeté  invincible. 

C’était  donc  véritablement  un  grand  et  riche 
trésor  ; et  tous  ceux  qui  le  consultaient , parmi 
cette  simplicité  qui  le  rendait  vénérable,  voyaient 
paraître  avec  nbondance , dans  ce  trésor  évangé- 
lique , les  choses  vieilles,  et  nouvelles,  les  avanta- 
ges naturels,  et  surnaturels,  les  richesses  des  deux 
Testaments,  l’érudition  ancienne  et  moderne, 
la  connaissance  profonde  des  saints  Pères  et  des 
scolastiques,  la  science  des  antiquités  et  de  l’état 
présent  de  l’Église,  et  le  rapport  nécessaire  de  l’un 
et  de  l’autre.  Mais  parmi  tout  cela,  messieurs,  rien 
ne  donnait  plus  d’autorité  à ses  décisions  que  l’in- 
nocence de  sa  vie  : car  il  n’était  pas  de  ces  doc- 
teurs licencieux  dans  leurs  propres  faits , qui , se 
croyant  suffisamment  déchargés  de  faire  de  bon- 
nes œuvres  par  les  bons  conseils , n’épargnent  ni 
ne  ménagent  la  bonne  conscience  des  autres,  in- 
dignes prostituteurs  de  leur  intégrité.  Au  con- 
traire , Nicolas  Cornet  ne  se  pardonnait  rien  à lui- 
même,  et  pour  composer  ses  mœurs,  il  entrait 
dans  les  sentiments  de  la  justice , de  la  jalousie , 
de  l’exactitude  d’un  Dieu  qui  veut  rendre  la  vé- 
rité redoutable.  Nous  savons  que  dans  une  affaire 
de  scs  amis,  qu’il  avait  recommandée  comme 
juste,  craignant  que  le  juge,  qui  le  respectait, 
n’eût  trop  déféré  à son  témoignage  et  à sa  solli- 
citation , il  a réparé  de  ses  deniers  le  tort  qu’il 

1 Cou/.  III).  xii,  cap-  xvi,  t i,  ro'.  210. 
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reconnut,  quelque  temps  après , avoir  été  fait  à 
la  partie  : tant  il  était  lui-même  sévère  censeur 
de  ses  bonnes  intentions  ! 

Que  vous  dirai-je  maintenant,  messieurs,  de 
sa  régularité  dans  tous  ses  autres  devoirs?  Klle 
paraît  principalement  dans  cette  admirable  cir- 
conspection qu'il  avait  pour  les  bénéfices  : bien 
loin  de  les  désirer;  il  crut  qu'il  en  aurait  trop, 
quand  il  en  eut  pour  environ  douze  cents  livres 
de  rente.  Ainsi , il  se  délit  bientôt  de  ses  titres  ; 
voulant  honorer  en  tout  la  pureté  des  canons , et 
servir  à la  sainteté  et  à l'ordre  de  la  discipline 
nelésiastique.  Tant  qu’il  les  a tenus,  les  pauvres 
et  les  fabriques  en  ont  presque  tiré  tout  le  fruit. 
Pour  ce  qui  touchait  sa  personne , on  voyait  qu'il 
prenait  a lèche  d'honorer  le  seul  nécessaire , par 
un  retranchement  effectif  de  toutes  les  super- 
fluités : tellement  que  ceux  qui  le  consultaient , 
voyant  cette  sagesse , cette  modestie , cette  égalité 
de  ses  mœurs,  le  poids  de  ses  actions  et  de  scs  paro- 
les ; enfin  cette  pieté  et  cette  innocence , qui , dans 
la  plus  grande  chaleur  des  partis,  étaient  toujours 
demeurées  sans  reproche  : et  admirant  le  consen- 
tement de  sa  vie  et  de  sa  doctrine , croyaient  que 
c'était  la  justice  même  qui  parlait  par  sa  louche  ; 
et  ils  révéraient  scs  réponses  comme  des  oracles 
d'un  Gcrson , d'un  Pierre  d'Ailli , et  d'un  Henri 
de  Gand.  Et  plût  à Dieu , messieurs , que  le  mal- 
heur de  nos  jours  ne  l'eut  jamais  arraché  de  ce 
paisible  exercice  ! 

Vous  Ic'savez , juste  Dieu,  vous  le  savez,  que 
c'est  malgré  lui  que  cet  homme  modeste  et  paci- 
fique a été  contraint  de  se  signaler  parmi  les 
troubles  de  votre  Église.  Mais  un  docteur  ne  peut 
passe  taire  dans  la  cause  de  la  foi  ; et  il  ne  lui 
était  pas  permis  de  manquer  en  une  occasion 
ou  sa  science  exacte  et  profonde,  et  sa  prudence 
consommée  ont  paru  si  fort  nécessaires.  Je  ne  puis 
non  plus  omettre  en  ce  lieu  le  service  très-impor- 
tant qu'il  a rendu  à l’Église , et  je  me  sens  obligé 
de  vous  exposer  l'état  de  nos  malheureuses  dis- 
sensions ; quoique  je  désirerais  beaucoup  davan- 
tage de  les  voir  ensevelies  éternellement  dans  l'ou- 
bli et  dans  le  silence.  Quelle  effroyable  tempête 
s'est  excitée  en  nos  jours , touchant  la  grâce  et  le 
libre  arbitre  I Je  crois  que  tout  le  monde  ne  le  sait 
que  trop  ; et  il  n'y  a aucun  endroit  si  reculé  de  la 
terre , où  le  bruit  n'en  ait  été  répandu.  Comme 
presque  le  plus  grand  effort  de  cette  nouvelle 
tempête  tomba  dans  le  temps  qu'il  était  syndic 
de  In  faculté  de  théologie  ; voyant  les  vents  s’éle- 
ver, les  nues  s'épaissir,  les  flots  s'cnfler  de  plus  en 
plus  : sage , tranquille  et  posé  qu’il  était , il  se  mit 
à considérer  attentivement  quelle  était  cette  nou- 
velle doctrine,  et  quelles  étaient  les  pci  sonnes  qui 
la  soutenaient.  Il  vit  donc  que  saint  Augost  n , 


qu’il  tenait  le  plus  éclairé  et  le  plus  profond  de 
tous  les  docteurs,  avait  exposé  à l'Église  une 
doctrine  toute  sainte  et  apostolique  touchant  la 
grâce  chrétienne;  mais  que,  ou  par  la  faiblesse 
naturelle  de  l’esprit  humain,  ou  àcausede  sa  pro- 
fondeur ou  de  la  délicatesscdes  questions , ou  plu- 
tôt par  la  condition  nécessaire  et  inséparable  de 
notre  foi , durant  cette  nuit  d'énigmes  et  d'obscu- 
rités , cette  doctrine  céleste  s'est  trouvée  nécessai- 
rement enveloppée  parmi  des  difficultés  impéné- 
trables : si  bien  qu’il  y avait  à craindre  qu'on  ne 
fût  jeté  insensiblement  dans  des  conséquences 
ruineuses  û la  liberté  de  l'homme  : ensuite  il 
considéra  avec  combien  de  raisons  toute  l'école 
et  toute  l'Église  s'étalent  appliquées  ù défendre 
les  conséquences;  et  il  vit  que  la  faculté  des 
nouveaux  docteurs  en  était  si  prévenue,  qu'au  lieu 
de  les  rejeter  ils  en  avaient  fait  une  doctrine  pro- 
pre : si  bien  que  la  plupart  de  ces  conséquences , 
que  tous  les  théologiens  avaient  toujours  regar- 
dées jusqu'alors  comme  des  inconvénients  fâ- 
cheux, au  devant  desquels  il  fallait  aller  pour 
bien  entendre  la  doctrine  de  saint  Augustin  et 
de  l'Église,  ceux-ci  les  regardaient  nu  contraire 
comme  des  fruits  nécessaires , qu’il  en  fallait  re- 
; cueillir  ; et  que  ce  qui  avait  paru  à tous  les  autres 
comme desécueilscontre  lesquels  il  fallait  crain- 
dre d'échouer  le  vaisseau , ceux-ci  ne  craignaient 
point  de  nous  le  montrer  comme  le  port  salutaire 
auquel  devait  aboutir  la  navigation.  Après  avoir 
ainsi  regardé  la  face  et  l’état  de  cette  doctrine, 
que  les  docteurs , sans  doute , reconnaîtront  bien 
sur  cette  idée  générale,  il  s'appliqua  à connaître  le 
génie  de  ses  défenseurs.  Saint  Grégoire  de  Nn- 
ziauze , qui  lui  était  fort  familier,  lui  avait  appris 
que  les  troubles  ne  naissent  pas  dans  l'Église  par 
des  âmes  communes  et  faibles  : « Ce  sont , dit-il , 

• de  grands  esprits,  mais  ardents  et  chauds , qui 

• causentccs mouvements etees  tumultes;  - mais 
ensuite,  les  décrivant  parleurs  caractères  pro- 
pres , il  les  appelle  excessifs , insatiables,  et  por- 
tés plus  ardemment  qu'il  ne  faut  aux  choses  de 
la  religion  : paroles  vraiment  sensées , et  qui  nous 
représentent  au  vif  le  naturel  de  tels  esprits. 

Vous  êtes  étonnés  peut-être  d’entendre  parler 
de  la  sorte  un  si  saint  évêque.  Car,  messieurs, 
nous  devons  entendre  que  si  l'on  peut  avoir  trop 
d'ardeur,  non  point  pour  aimer  la  saine  doc- 
trine, mais  pour  l'éplucher  de  trop  près , et  pour 
la  rechercher  trop  subtilement;  la  première  par- 
tie d'un  homme  qui  étudie  les  vérités  saintes, 
c'est  de  savoir  discerner  les  endroits  où  il  est 
permis  de  s'étendre , et  où  il  faut  s'arrêter  tout 
court , et  se  souvenir  des  bornes  étroites  dans  les- 
quelles est  resserrée  notre  intelligence  : de  sorte 
que  la  plus  prochaine  disposition  a l’erreur,  est  de 
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vouloir  réduire  les  choses  à la  dernière  évidence  i 
de  la  conviction.  Mais  il  faut  modérer  le  feu  d’une  j 
mobilité  inquiète , qui  eause  en  nous  cette  intem- 
pérance et  cette  maladie  de  savoir,  et  être  sages 
sobrement  et  avec  mesure,  selon  le  précepte  de 
l’Apôtre  ’,  et  se  contenter  simplement  des  lumiè- 
res qui  mais  sont  données  plutôt  pour  réprimer 
notre  curiosité,  que  pour  éclaircir  tout  à fait  le 
fond  des  choses.  C'est  pourquoi  ces  esprits  extrê- 
mes , qui  ne  se  lassent  jamais  de  chercher,  ni  de 
discourir,  ni  de  disputer,  ni  d'écrire , saint  Gré- 
goire de  Nazianze  les  a appelés  excessiAi  et  insa- 
tiables. 

Notre  sage  et  avise  syndic  jugea  que  ceux  des- 
quels nous  parlons  étaient  à peu  près  de  ce  ca- 
ractère, grands  hommes,  éloquents,  hardis, 
décisifs,  esprits  forts  et  lumineux;  mais  plus 
capables  de  pousser  les  choses  à l'extrémité , que 
de  tenir  le  raisonnement  sur  le  penchant , et  plus 
propres  à commettre  ensemble  les  vérités  chré- 
tiennes qu'à  les  réduire  à leur  unité  naturelle  : 
tels  enfin , pour  dire  en  nn  mot,  qu’ils  donnent 
beaucoup  à Dieu,  et  que  c'est  pour  eux  une 
grande  grâce  de  céder  entièrement  à s'abaisser 
sous  l'autorité  suprême  de  l’Église  et  du  saint- 
siège.  Cependant  les  esprits  s'émeuvent , et  les 
choses  se  mêlent  de  plus  en  plus.  Ce  parti,  zélé 
et  puissant,  charmait  du  moins  agréablement, 
s'il  n'emportait  tout  à fait  In  fleur  de  l'école  et 
de  In  jeunesse  ; enfin , il  n'oubliait  rien  pour  en- 
traîner après  soi  toute  la  faculté  de  théologie. 

C'est  ici  qu'il  n'est  pas  croyable  combien  notre 
sage  grand  maître  a travaillé  utilement  parmi 
ces  tumultes , convainquant  les  uns  par  sa  doc- 
trine, retenant  les  autres  par  son  autorité  , ani- 
mant et  soutenant  tout  le  monde  par  sa  constance; 
et  lorsqu'il  parlait  en  Sorbonne  dans  les  délibéra- 
tions de  la  faculté , c’est  là  qu’on  reconnaissait , 
par  expérience , la  vérité  de  cet  oracle  : • f -a  bou- 

• chc  de  l'bomme  prudent  est  désirable  dans  les 

• assemblées , et  chacun  pèse  toutes  ses  paroles 

• en  son  cœur  : » Os  prudentis  quœrilur  in  ec- 
clesia,  et  verba  illius  cogilabunl  in  cordibus 
suis  \ Car  il  parlait  avec  tant  de  poids , dans  une 
si  belle  suite , d'une  manière  si  considérée , que 
même  scs  ennemis  n'avalent  point  de  prise.  Au 
reste  il  s'appliquait  également  à démêler  la  doc- 
trine , et  à prévenir  les  pratiques  par  sa  sage  et 
admirable  prévoyance;  en  quoi  il  se  conduisait 
avec  une  telle  modération , qu’cncore  qu'on  n'i- 
gnorât pas  la  part  qu'il  avait  en  tous  les  conseils , 
toutefois  à peine  aurait-il  paru,  n'était  que  ses 
adversaires,  en  le  chargeant  publiquement  pres- 
que de  toute  la  haine,  lui  donnèrent  aussi , mal- 

' Rom.  \ll , 3. 

* Lai  ni , ai. 


gré  lui-même , la  plus  grande  partie  de  la  gloire. 

Et , certes , il  est  véritable  qu'aucun  n'était  mieux 
Instruit  du  point  décisif  de  la  question.  Il  connais- 
sait très-parfaitement  et  les  confins  et  les  hontes 
de  toutes  les  opinions  de  l'école  ; jusqu’où  elles 
couraient , et  où  elles  commençaient  à se  sépa- 
rer ; surtout  il  avait  grande  connaissance  de  la 
doctrine  de  saint  Augustin  et  de  l'école  de  saint 
Thomas.  Il  connaissait  les  endroits  par  où  ces 
nouveaux  docteurs  semblaient  tenir  les  limites 
certaines,  par  lesquels  Ils  s'en  étaient  divisés. 
C’est  de  cette  expérience,  de  cette  connaissance 
exquise , et  du  concert  des  meilleurs  cerveaux  ^ 
de  la  Sorbonne , que  nous  est  né  cet  extrait  de 
ces  cinq  propositions , qui  sont  comme  les  jus- 
tes limites  par  lesquelles  la  vérité  est  séparée  de 
l'erreur;  et  qui  étant,  pour  ainsi  parler,  le  carac- 
tère propre  et  singulier  des  nouvelles  opinions, 
ont  donné  le  moyen  à tous  les  autres  de  courir 
unanimement  contre  leurs  nouveautés  Inouïes. 

C’est  donc  ce  consentement  qui  a préparé  les 
voies  à ces  grandes  décisions  que  Home  a don- 
nées; à quoi  notre  très-sage  docteur,  par  la 
créance  qu'avait  même  le  souverain  pontife  à sa 
parfaite  intégrité , ayant  si  utilement  travaillé , il 
en  a aussi  avnncé  l'exécution  avec  une  pareille 
vigueur,  sans  s'abattre,  sans  se  détourner,  sans 
se  ralentir  : si  bien  que  par  son  travail,  sa  con- 
duite , et  par  celle  de  scs  fidèles  coopérnteurs , 
ils  ont  été  contraints  de  céder.  On  ne  fait  plus 
aucune  sortie,  on  ne  parle  plus  que  de  paix.  O 
qu’elle  soit  véritable,  ô qu'elle  soit  effective,  ô 
qu'elle  soit  éternelle!  Que  nous  puissions  avoir 
appris  par  expérience  combien  il  est  dangereux 
de  troubler  l'Église;  et  combien  on  outrage  la 
sainte  doctrine,  qunnd  on  l'applique  malheureu- 
sement parmi  des  extrêmes  conséquences?  Puis- 
sent naître  de  ces  conflits  des  connaissances  plus 
nettes,  des  lumières  plus  distinctes,  des  flammes 
de  chnrité  plus  tendres  et  plus  ardentes , qui  ras- 
semblent bientôt  en  un , par  cette  véritable  con- 
corde, les  membres  dispersés  de  l’Église! 

Mais  je  reviens  à celui  qui  nous  fournit  à ce 
jour  une  si  riche  matière  de  Justes  louanges. 
Quelqu'un  entendant  son  panégyrique,  voyant 
tant  de  grands  services  qu'il  a rendus  à l'Église, 
et  découvrant  en  ce  personnage  un  si  admirable 
trésor  de  rares  et  excellentes  qualités , murmu- 
rera peut-être  en  secret  de  ce  qu'une  lumière  si 
vive  n'a  pas  été  exposée  plus  haut  sur  le  chande- 
lier, et  déclamera  en  son  cœur  contre  l'injustice 
du  siecle.  Cette  plninte  parait  équitable , mais  je 
dois  néanmoins  la  faire  cesser.  Vous  qui  parais- 
sez indignés  qu’une  vertu  si  rare  n'a  pas  été  cou- 
ronnée , n’nver-vous  pas  entendu  que  j’ai  dit , 
nu  commencement  de  ce  discours,  que  ce  grand 
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homme  s'était  éloigné  de  toutes  les  dignités?  Je 
t'ai  dit,  et- je  le  dis  encore  une  fois , le  siècle  n'a 
pas  été  injuste;  mais  Nicolas  Cornet  a été  mo- 
deste. On  a recherché  son  humilité , mais  il  n'y 
a pas  eu  moyen  de  la  vaincre.  Nos  rois  ont  connu 
son  mérite , l'ont  voulu  reconnaître  ; mais  on  n’a 
pu  le  résoudre  à recevoir  d'une  main  mortelle , 
quoique  royale.  Les  ministres  et  les  prélats  con- 
courant également  ù l'estimer,  je  pourrais  ici  al- 
léguer cet  Illustre  prélat  ' qui  fera  paraître  bien- 
tôt une  nouvelle  lumière  dans  le  siège  de  saint 
Denis  et  de  saint  Marcel , et  qui  a cette  noble  sa- 
tisfaction de  voir  croître  tous  les  jours  sa  gloire 
avec  celle  de  notre  monarque.  Quand  je  considère 
les  grands  avantages  qui  lui  ont  été  offerts , je 
ne  puis  que  je  n'admire  cette  vie  modeste,  et  Je 
ne  vois  pas  dans  notre  siècle  un  plus  bel  exemple 
à imiter. 

Les  deux  augustes  cardinaux  qui  ont  soutenu 
la  majesté  de  cet  empire , ont  voulu  donner  la 
récompense  qui  était  due  ù son  mérite  ; mais  il  a 
tout  refusé. 

Le  premier  l'ayant  appelé , lui  fit  des  offres  di- 
gnes de  Son  Éminence  : le  second  l’ayant  présenté 
a notre  auguste  reine,  mère  de  notre  invincible 
monarque,  lui  proposa  ses  intentions  pour  une 
prélature  ; mais  il  remercia  Sa  Majesté  et  Son 
Éminence,  déclarant  qu'il  n'avait  pas  les  quali- 
tés naturelles  et  surnaturelles,  nécessaires  pour 
les  grandes  dignités.  Vous  voyez  par  là  quelle  a 
été  son  humilité , et  combien  il  a été  soigneux  de 
cacher  les  Illustres  avantages  qu'il  avait  reçus  de 
Dieu  ; puisque  même  il  allait  jusqu'au  devant  des 
propositions  qu’on  lui  voulait  faire. 

Et , messieurs , permettez-moi , que  je  fasse 
une  petite  digression.  J'ai  vu  un  grand  homme 
mépriser  ce  qu’il  y a de  plus  éclatant  dans  le 
siècle  ; et  cependant  je  vois  une  jeunesse  empor- 
tée, qui  n'a,  de  toutes  les  qualités  nécessaires, 
que  des  désirs  violents  pour  s'élever  aux  charges 
ecclésiastiques,  sans  considérer  si  elle  pourra 
s'acquitter  des  obligations  qui  sont  attachées  à 
ces  dignités.  On  emploie  tous  les  amis;  on  bri- 
gue la  faveur  des  princes  : on  croit  que  c’est 
assez  démonter  sur  le  trône  de  Pharaon , comme 
Joseph,  pour  gouverner  l'Égypte;  mais  il  faut , 
comme  lui , avoir  été  dans  le  cachot  avant  que 
d'étre  le  favori  de  Pharaon.  Ah  I modération  de 
Cornet,  tu  dois  bien  confondre  cette  jeunesse 
aveuglée  : on  t'a  présenté  des  dignités,  et  tu  les 
as  refusées.  Ram  virtus,  humilitas  Zionorala’: 
. Que  c'est  une  chose  rare  de  voir  uue  personne 

' Hartlouin  île  Beaumont  de  Péréllae,  évCque  de  Roder . 
nommé  à rarehevéctm  de  Parla  en  lim , et  nui  n’eol  «es  but- 
le*  qu'en  1601  II  avjdlété  prreerleurdf  Louis  XIV.  (Èdil.  dt 
f’fWiitlr*.) 

* S.  Brrm.  Bo®.  tT,  Mi|w>r  !/»«** J r*/,  li"  9,  1. 1 , col.  TSrt. 


« humble,  quand  elle  est  élevée  dans  l'honneur  ! • 
Notre  grand  maître  a eu  cette  vertu  pendant  sa 
vie;  mais  parce  qu’il  s'est  humilié,  il  faut  qu'il 
soit  glorifié  après  sa  mort. 

Le  Fils  de  Dieu , qui  n’a  prononcé  que  des 
oracles,  a dit  que  « celui  qui  s’humilie  sera 
« exalté  : « Qui  se  humiliât , exaltabilur  *.  Ni- 
colas Cornet  ayant  été  humble  toute  sa  vie , est 
et  sera  bientôt  en  possession  de  la  gloire.  Comme 
il  a eu  l'humilité , il  a eu  toutes  les  autres  ver- 
tus dont  elle  est  le  fondement.  Il  a été  sage  dès 
son  enfance  ; la  pudeur  est  née  avec  lui  : il  a 
voué  sa  virginité  à Dieu  dès  scs  plus  tendres  an- 
nées; il  a suivi  le  conseil  de  saint  Paul , qui  or- 
donne à tous  les  chrétiens  de  « se  consacrer  à 
« Dieu  comme  des  hosties  saintes  et  vivantes  : > 
Obsecro  ms,  per  viscera  misericordiœ , utex- 
hibeatis  vos  hostiam  sanctam,  viventem  *,  etc. 
Il  fit  un  sacrifice  de  son  corps  et  de  son  âme  à 
Dieu  : il  consacra  son  entendement  à la  foi , sa 
mémoire  au  souvenir  étemel  de  Dieu,  sa  vo- 
lonté à l'amour,  son  corps  au  jeûne  et  à la  piété. 
Il  fut  simple  dans  ses  discours,  inviolable  dans 
sa  parole,  incorruptible  dans  sa  foi , fidèle  aux 
exercices  de  l’oraison,  et  surtout  attaché  aux  af- 
faires de  notre  salut. 

Ah  ! sainte  Vierge , je  vous  en  prends  à témoin  : 
vous  savez  combien  de  nuits  il  a été  prosterné 
aux  piedl  de  vos  autels;  combien  il  a imploré 
votre  assistance  pour  le  soulagement  des  pauvres 
peuples , et  pour  la  consolation  des  affligés. 

Ce  grand  homme , cette  âme  forte  et  solide , 
qui  savait  que  Jésus-Christ  nous  a recommandé 
d’étre  des  lumières3,  c’est-à-dire,  de  donner  de 
bons  exemples;  et  d’ailleurs  que  notre  vie 
doit  être  cachée,  c’est-à-dire,  doit  être  humble, 
a pratiqué  parfaitement  ces  deux  préceptes.  Il  fut 
humble  et  exemplaire  : il  faisait  quelques  petites 
aumônes  en  public,  pour  édifier  le  prochain  ; mais 
en  particulier  il  en  faisait  de  grandes  ; il  était  le 
protecteur  des  pauvres,  et  le  soulagement  des 
hôpitaux.  Voilà  les  vertus  qu’il  a cachées. 

Je  ne  parle  point  du  respect  euvers  notre  mo- 
narque ; de  sa  soumission  à l’Église,  de  son  amou r 
immense  envers  son  prochain.  II  est  certain  que 
la  France  n’a  pas  eu  d’àmc  plus  française  que  la 
sienne,  et  que  l'État  n’a  pas  eu  d’esprit  plus  atta- 
ché à son  prince  que  le  sien.  Mais  il  ne  s’est  pas 
contenté  de  cette  fidélité  qui  a duré  toute  sa  vie  ; 
il  a , avant  que  de  mourir,  inspiré  son  esprit  à cette 
maison  royale. 

Je  ne  Unirais  jamais , messieurs,  si  je  voulais 
faire  le  dénombrement  de  toutes  ses  belles  qualités. 

• Lnc.  xrv,  il. 

1 Rom.  xii,  i. 
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Finissons , et  retenons  ce  torrent  : mais  avant  que 
de  finir,  voyons  à quelle  fin  on  m'a  obligé  de  faire 
cet  éloge  funèbre.  Quel  fruit  faut-il  tirer  de  ce 
discours?  Ah  ! messieurs,  je  ne  suis  monté  en 
cette  chaire , que  pour  vous  proposer  scs  vertus 
pour  exemple.  Heureux  seront  ceux  qui  vivront 
comme  il  a vécu  ! heureux  seront  ceux  qui  prati- 
queront les  vertus  qu'il  a pratiquées  ! heureux 
seront  ceux  qui  mépriseront  les  charges  et  les 
titres  que  le  monde  recherche  ! heureux  seront 
ceux  qui  retranchent  les  choses  superflues  ! heu- 
reux seront  ceux  qui  ne  s'enivrent  pas  de  la  fu- 
mée du  siècle  1 heureux  seront  céux  qui  ne  vont 
pas  se  plonger  dons  la  bouedes  plaisirs  du  monde  ! 
C’est  ce  que  ce  grand  homme  a fait , et  que  vous 
devez  faire.  Pourquoi , homme  du  monde , vous 
arrêter  à un  plaisir  d'un  moment;  pourquoi  oc- 
cuper tous  vos  soins , et  toutes  vos  pensées , pour 
amasser  des  choses  que  vous  n'emporterez  pas? 
pourquoi  assiéger  tou«  les  matins  la  porte  des 
grands?  Ne  pensez  qu'à  une  seule  chose , c'est  le 
Fils  de  Dieu  qui  l’a  dit  : Porro  unum  est  neces- 
sarium  1 : « Il  n'y  a qu’une  chose  nécessaire , • 
il  n'y  a qu’une  chose  importante,  qui  est  notre 
salut.  In  me  unicum  negotium  mihi  est,  dit 
Tertullien’  : • Je  u'ai  qu'une  affaire,  » et  cette 
affaire  est  bien  secrète  ; elle  est  dans  le  fond  de 

' Lwr.  x,  4S. 
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mon  cœur  : c'est  une  affaire  qui  se  doit  passer  en- 
tre Dieu  et  moi  ; et  comme  elle  est  de  si  grande 
importance,  elle  doit  toute  ma  vie,  tous  les  jours, 
toutes  les  heures , à tout  moment  occuper  mes 
soins  et  mes  pensées. 

Voilà , messieurs , l’affaire  à laquelle  s’est  oc- 
cupé Nicolas  Cornet.  Eutrez  dans  les  sentiments 
de  ce  grand  homme  ; imitez  ses  v ertus , pratiquez 
l'humilité  comme  lui,  aimez  l'obscurité  comme 
il  l'a  aimée. 

Mais,  avant  que  de  finir,  il  faut  que  je  m'a- 
dresse à toi  , royale  maison,  et  que  je  te  dise  deux 
mots.  Célèbre  sa  mémoire , conserve  son  souve- 
nir, et , si  je  puis  demander  quelque  récompense 
pour  ses  travaux , imite  ses  vertus , va  croissant 
de  perfection  en  perfection.  Ce  grand  exemple  est 
digne  d’être  imité.  Mais , je  me  trompe , tu  l’imi- 
tes et  dans  sa  doctrine  et  dans  ses  mœurs  ; con- 
tinue et  persévère. 

Et  vous,  grandes  mânes,  je  vous  appelle; 
sortez  de  ce  tombeau  : Je  crois  que  vous  êtes  dans 
la  gloire  ; mais  si  vous  n'étes  pas  encore  dans  le 
sanctuaire , vous  y serez  bientôt.  Nous  allons  tous 
ofTrir  à Dieu  des  sacrifices  pour  votre  repos.  Sou- 
venez-vous de  cette  maison  royale , que  vous  avez 
si  tendrement  chérie , et  lui  procurez  les  bénédic- 
tions du  ciel.  C'est  ce  que  je  vous  souhaite  au 
nom  du  Père , du  Fils,  et  du  Saint-Esprit. 

Amen. 
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POUR  LA  VLTB 

DE  TOUS  LES  SAINTS, 

Prêché  à Mi  l/  en  faveur  il'une  assemble  de  charité  consa. 
rite  au  soulagement  des  pauvre*  malade*. 

Le  discours  u'ejst  point  enlier  ; mai* , quoique  imparfait , il 
ruiilirnl  de*  vérité*  qui  le  rcndrnt  In  v-iutéreaaanl.  L'auteur 
y fait  voir  ce  qu'exige  envers  le*  poutres  et  les  misérables 
ta  miséricorde  reçue  ou  espérée. 


Ilali  miaei  kurdes , quuninni  ijeu  miser  irortliaui  eonsequrn. 

lur. 

Bienheureux  1rs  miséricordieux,  parer  qu'ils  obtien- 
dront miséricorde.  Mellii.  v( 7. 

La  solennité  du  ce  jour , et  lu  charge  particu- 
lière qui  m’est  imposée , m'obligent  à partager 
mon  esprit  en  deux  pensées  bien  contraires , et  à 
vous  faire  arrêter  les  yeux  sur  deux  objets  bien 
différents.  Et  premièrement , chrétiens , c’est  l'in- 
tention de  la  sainte  Église  que  l'on  prêche  dans 
toutes  scs  chaires  la  gloire  des  esprits  immortels 
qu'elle  honore  tous  aujourd'hui  par  une  même 
célébrité.  Et  |>our  suivre  ses  volontés  il  faut  que 
par  cette  clef  admirable  de  la  parole  divine , à 
laquelle  rien  n'est  fermé , je  vous  ouvre  les  portes 
sacrées  de  la  eelestc  Jérusalem  , et  que  je  vous 
fasse  entrer  dans  ce  sanctuaire  adorable  ou  tous 
ces  esprits  bienheureux , se  reposant  de  tous  leurs 
travaux  , sont  rendus  dignes  de  porter  leur  bou- 
che à la  source  toujours  féconde  de  félicité  et  de 
vie.  Cest  le  premier  objet  que  l'on  me  propose  : 
mais  voici  que  d'un  autre  côté  on  me  charge  de 
recommander  à vos  charités  de  prendre  soin  des 
pauvres  malades,  et  de  vous  animer,  si  je  puis, 
a vous  joindre  d’un  zèle  fervent  à cette  suinte  so- 
ciété qui , ayant  formé  depuis  quelques  années  |e 
dessein  de  les  soulager  dans  leur  extrême  misère , 
s'est  liée  et  dévouée  depuis  peu  à cotte  œuvre  sa- 
lutaire avec  une  ferveur  nouvelle  et  un  saint  ac- 
croissement de  dévotion.  Que  ferai-je  ici,  chré- 
tiens , partagé  entre  deux  matières  qui  paraissent 
si  opposées?  D'un  côté  il  faut  que  je  vous  fasse 
entendre  les  cantiques  harmonieux  et  la  ravis- 
sante musique  par  laquelle  les  saints  expriment 
leur  joie  ; et  l'on  m'oblige  dans  le  même  temps  de 


faire  resonner  a vos  oreilles  les  gémissements  des 
infirmes,  et  les  plaintes  des  languissants.  Il  faut 
élever  nos  esprits  à cette  cité  bienheureuse  et  bril- 
lante d’une  lumière  immortelle;  et  en  même  temps 
il  nous  faut  descendre  dans  les  demeures  tristes 
et  obscures  où  sont  gisants  les  pauvres  malades. 
Et  comment  sera-t-il  possible  de  marcher  dans  le 
même  moment  en  des  lieux  si  différents,  et  sur 
des  chemins  si  contraires?  Toutefois  nous  nous 
trompons,  chrétiens;  ce  n'est  qu'une  fausse  ap- 
parence; et  si  nous  savons  pénétrer  les  mystères 
du  christianisme  et  la  doctrine  de  notre  Évangile , 
nous  demeurerons  convaincra  que  ces  deux  objets 
que  l'on  nous  présente,  quoiqu'ils  semblent  fort 
opposés.  sont  unis  nécessairement  d une  liaison 
tres-etroite.  Car,  ditca-moi , Je  vous  prie,  mes  frè- 
res , qu  est-ce  que  le  ciel  ? (pj’est-ce  que  ce  séjour 
glorieux?  C est  le  lieu  que  Dieu  nous  prépare  pour 
y recevoir  la  miséricorde.  Et  les  chambres  des 
pauvres  infirmes;  les  lits,  non  de  repos  et  de  som- 
meil , mais  d’inquiétudes  et  de  veilles  laborieuses 
ou  nous  les  voyons  attachés?  Cest  le  lieu  que  Dieu 
nous  destine  pour  y faire  la  miséricorde.  Et  main- 
tenant ne  voyez-vous  pas  quelle  liaison  il  y a en- 
tre la  miséricorde  reçue  et  la  miséricorde  exer- 
cée?  Bienheureux  les  miséricordieux;  voiliireux 
qui  exercent  la  miséricorde  : parce  qu'ils  obtien- 
dront la  miséricorde;  et  voila  ceux  qui  1a  reçoi- 
vent. Necroyez  donc  pas , chrétiens , que  ce  soient 
deux  choses  fort  éloignées  de  regarder  en  un  seul 
discours  les  heureux  et  les  misérables.  Vous  voyez 
que  notre  Sauveur  met  ensemble  les  uns  el  les 
autres;  et  cela,  pour  quelle  raison?  Cest  qu'en 
nous  montrant  le  lien  bienheureux  où  il  répand 
sur  nous  la  miséricorde , il  nous  fait  voir  ou  il  nous 
faut  tendre  : et  en  nous  parlant  du  lieu  où  nous 
la  pouvons  exercer,  il  nous  montre  le  droit  che- 
min par  lequel  nous  y pouvons  arriver.  Ouvrez 
vos  mains , dit  notre  Sauveur  ; ouv  rez-les  du  côté 
de  Dieu , ouv  rez-les  du  cédé  des  pauvres  : ouvrez 
pour  recevoir,  ouvrez  pour  donner.  Si  vous  fer- 
mez vos  enl  railles  sur  les  nécessités  lie  vos  frères , 
l'1  source  de  la  miséricorde  divine  se  tarira  aussi- 
tôt sur  vous  : ouvrez-leur  et  votre  cœur  et  vos 
mains,  elle  coulera  avec  abondance.  Cest,  mes 
frères;  cette  liaison  et  cette  concorde  admirable 
entre  la  miséricorde  que  nous  espérons  et  la  misé- 
ricorde que  nous  exerçons , que  j'espère  traiter  en 
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deux  points  avec  le  secours  de  la  grâce.  Je  vous 
représenterai  avant  toutes  choses  avec  quelle  libé- 
ralité Dieu  exerce  sur  nous  sa  miséricorde , lors- 
qu'il nous  reçoit  dans  son  paradis  : et  après  je  tâ- 
cnerai  de  vous  faire  voir  combien  cette  abondance 
de  miséricorde  que  le  Père  céleste  témoigne  en- 
vers nous,  en  nous  appelant  à sa  gloire,  nous 
oblige  d'avoir  de  tendresse  pour  nos  frères  qui 
sont  scs  enfants  et  les  membres  de  son  fils  uni- 
que. C’est  le  sqjet  de  tout  ce  discours. 

PREMIER  POINT. 

Commençons  avec  allégresse  à publier  les  mi- 
séricordes que  notre  bon  Père  exerce  sur  nous , 
lorsqu'il  daigne  nous  appeler  à la  gloire  de  son 
royaume.  Disons,  confessons,  publions  que  nous 
n’y  pouvons  entrer  que  par  grâce,  par  un  pur 
effet  de  bonté , par  un  sentiment  de  miséricorde. 
Et  le  Sauveur  nous  le  dit  dans  notre  Évangile  : 
miscricordiam  consequcntur  * , ■■  ils  obtiendront 

- miséricorde  *.  » Quelle  est  cette  miséricorde  que 
le  Filsdc  Dieu  leur  promet?  Je  soutiens  que  c’est 
la  vie  éternelle  : regnum  cœlorum 3 , « le  royaume 
« des  deux  : *•  Deum  t ndebunt 4,  « ils  verront 
« Dieu  : » possidebunt  lerram 5 , « ils  posséderont 
« la  terre  : » terram  viventium 6 , « la  terre  des  vi- 
« vants:  •• saturabuntur  7,  « lisseront  rassasiés  : » 
inebriabuntur 8 , - ils  seront  enivrés  : » Satia- 
bor  cùm  apparucrit  gloria  tua  s , - Je  serai  ras- 

- sasié  lorsque  votre  gloire  se  manifestera  : «*con- 
solabuntur  18 , « ils  seront  consolés  : •*  Abster- 
gct  Deus  omnem  lacrymaux  " , * Dieu  essuiera 
1 toutes  les  larmes  : » ainsi , miscricordiam  conse- 
quentury  « ils  obtiendront  la  miséricorde.  » 

En  effet , que  pouvons -nous  espérer , miséra- 
bles bannis,  enfants  d'Ève,  c'est-à-dire,  enfants 
do  colère,  enfants  de  malédiction,  naturellement 
ennemis,  chassés  du  paradis  de  délices?  Si  l’on 
nous  rappelle  à notre  patrie , si  l'on  nous  tire  de 
l'abîme , que  devons-nous  faire  autre  chose  que 
de  louer  la  miséricorde  de  ce  charitable  Pasteur 
qui  nous  a retirés  du  lac  par  le  sang  de  son  Tes- 

1 .Vu tt h.  v,  7. 

* Bo&Mjrl  s'élait  contenté  de  mettre  dans  son  manuscrit  1rs 

texte»  latin»  qu’il  emploi»  dans  ce  aennon  ; il  se  proposait  *ans 
doute  d'ajouter  la  traduction  dr  en  texte» , lorsqu'il  prêche- 
rait. Nous  avons  donc  cru  devoir  la  hupplécr  aussi  dans  l'im- 
pression. C’est  la  règle  que  nous  *uiv  rons  à l'égard  de  tous  le» 
sermon»  qui  se  trouveraient  dans  le  même  état.  Il  nous  suf- 
fira d’en  avoir  prévenu  le  lecteur  en  commençant,  «ans  être 
obligés  a chaque  fol»  de  réitérer  l'avertissement.  (Édit,  de  Oc- 
forit.)  * 

1 Natth,  3. 

4 Ibid.  ▼,  a. 

4 Ibid.  4. 

4 Ptal.  XXVI,  13. 

1 Malth  V,  6. 

* P».  VXXV,  9. 

* Ibid,  xvi , 17. 

“ Natlh.  y,  r« 

•I  .éfioc.  XXI,  ». 


tameut , et  nous  a reportés  au  ciel  chargés  sut 
scs  épaules?  Misericordias  Domini  in  œtemum 
cantabo  ‘ Je  chanterai  éternellement  les  mi- 
" séricordes  du  Seigneur  : * in  œtemum , - étemel- 
« lement;  ••  cc  n'est  pas  seulement  dans  le  temps, 
mais  encore  principalement  dans  l’éternité. 

Toutefois  on  me  pourrait  dire  que  cela  n’est 
pas  de  la  sorte  ; la  gloire  leur  étant  dounée  comme 
récompense,  il  semble  que  c’est  plutôt  la  justice 
1 qui  la  distribue  au  mérite , que  la  miséricorde 
qui  la  donne  gratuitement.  Esprits  saints , esprits 
bienheureux , ne  fais-je  point  tort  à vos  bonnes 
œuvres?  J’entends  un  de  vous  qui  dit  : Honum 
certamen  certavi  * , « J’ai  livré  un  glorieux  eotn- 
« bat.  « On  vous  rend  lu  couronne  : mais  c’est  que 
vous  avez  combattu  : on  vous  honore  ; mais  vous 
avez  servi  : ou  vous  donne  le  repos  ; mais  vous 
avez  fidèlement  travaillé  : ce  n’est  donc  pas  mi- 
séricorde. A Dieu  ne  plaise , mais  c’est  cette  doc- 
trine qui  fait  éclater  la  miséricorde.  Expliquons 
cette  doctrine  : saint  Augustin  [ nous  l’a  dévelop- 
pée par  ces  paroles  ] : Reddet  omnino  Deus , et 
mula  pro  ma  lis , quoniam  jus  tus  est ; et  bona  pro 
malis,  quoniam  bonus  est ; et  bona  pro  bonis , 
quoniam  bonus  et  justus  est 3 : « .Dieu  nous  ren- 
« dra  certainement  le  mal  pour  le  mal , parce  qu'il 
« est  juste  : Dieu  nous  rendra  le  bien  pour  le  mal , 
« parce  qu’il  est  bon  : enfin  Dieu  nous  rendra  lu 
« bien  pour  le  bien , parce  qu’il  est  bon  et  juste 
« en  même  temps.  » A cela  se  rapporte  toute  la 
conduite  de  Dieu  envers  les  hommes.  L’une 
semble  diminuer  les  autres  ; non  point  en  Dieu  ; 
les  ouvrages  de  Dieu  ne  se  détruisent  point  les 
uns  les  autres.  Cette  justice  n’est  pas  moins  jus- 
tice pour  être  mêlée  de  miséricorde;  cette  grâce 
n’est  pas  moins  grâce  pour  être  accompagnée  de 
justice  : au  contraire,  c’est  le  comble  de  la  grâce 
et  de  la  miséricorde. 

Pour  l’entendre  encore  plus  profondément, 
considérons  avec  le  même  saint  Augustin  de 
quelle  sorte  les  âmes  saintes  se  présentent  devant 
leur  Juge , devant  la  justice  : Redde  quod  pro - 
misisti,  Je  ci  mus  quod  jussisti*  : « Rendez,  di- 
« sent -elles , ce  que  vous  avez  promis , nous  avons 
« fait  ce  que  vous  avez  commandé.  » Nulle  obli- 
gation de  justice  entre  Dieu  et  l’homme.  La  pro- 
messe et  l’alliance  l’a  faite.  Elle  a mis  quelque 
égalité.  Qui  a fait  l’alliance , et  qui  a donné  la  pro- 
messe? la  miséricorde.  La  justice  la  tient  ; mais  la 
^ miséricorde  la  donne.  Mais  pénétrons  encore  plus 
• loin.  Cette  promesse  était  conditionnelle.  Je  vous 
ai  promis  le  ciel  : oui , si  vous  veniez  à moi  sans 

I 1 P».  LXXXV1II,  I. 

1 » H.  Tint,  iv,  7. 

i » S.  A ut/.  de  Grat  et  lib.  Arh.  cap.  XXUI,  u*  45,  t X, 
i col.  7 H. 

* Sfr» N.  CI.VIII,  o"  2 , I.  V,  col.  701. 
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péché , et  vous  fructifiiez  dans  les  bonnes  œuvres. 
Seriez- vous  sans  péchés,  si  les  miséricordes  ne 
les  avaient  remis  ? Auriez- vous  de  bonnes  œuvres , 
si  la  grâce  ne  les  avait  laites?  Et  hoc  tu  fccisti , 
quia  /adorantes juvisti 1 * : « C’est  vous , Seigneur, 
« qui  avez  fait  tout  ce  que  j’ai  de  bien,  parce  que 
« vous  m’avez  aidé  dans  le  travail.  * 

fte  voyez-vous  donc  pas  que  la  justice  cher- 
che à récompenser?  mais  elle  ne  trou\e  rien  h ré- 
compenser que  ce  qu’a  fait  la  miséricorde  .lia  l’ha- 
bit nuptial , il  est  juste  qu’il  soit  du  banquet  ; mais 
cet  habit  nuptial  lui  a été  {donné]  par  présent  : 
Datum  est  itiis  ut  coope  riant  se  byssino  splcn- 
denti  cl  candido * : « Il  leur  a été  donné  de  se 
•<  revêtir  d’un  fin  lin  pur  et  éclatant.  -Il  faut  qu’ils 
entrent  au  royaume , parce  qu’ils  en  sont  dignes; 
mais  c’est  Dieu  qui  les  a faits  dignes  : leurs  œu- 
vres les  suivent;  mais  Dieu  les  a faites.  Dieu  ne 
peut  avec  justice  les  rejeter  de  devant  sa  face , 
parce  qu’ils  sont  revêtus  de  sainteté;  mais  saint 
Paul , aux  Hébreux  : Aptct  vos  in  omni  bono,  ut 
faciatis  ejus  ml  un  fat  cm , facicns  in  vobisquod 
placcat  coram  sc per  Jcsum  Chris/um  3 : Que 

• Dieu  vous  rende  parfaits  en  toute  bonne  œuvre, 

• afin  que  vous  fassiez  sa  volonté , lui-même  fai- 

• sant  en  vous  ce  qui  lui  est  agréable  par  Jesus- 

• Christ  : * (ptod  placcat  coram  sc,...  in  omni 
bono,  « ce  qui  lui  est  agréable...  en  toute  bonne 
•«  œuvre.  « C’est  une  suite  de  la  loi  éternelle  par 
laquelle  Dieu  aime  le  bien  ; c’est  justice  : mais 
aptet  nos  y Jaciat  in  nobis.  Il  est  juste  que  cette 
pierre  soit  mise  nu  plus  haut  de  cet  édifice,  quelle 
fasse  le  chapiteau  de  cette  colonne,  qu’elle  soit 
mise  en  vue  sur  ce  piédestal;  mais  c'est  parce  qu’il 
a plu  à l’Ouvrier  de  la  façonner  de  la  sorte.  Plus 
il  y a de  mérite , plus  il  y a de  grâce  : plus  il  y u 
de  justice  , plus  il  y a de  miséricorde.  C’est  pour- 
quoi les  vingt-quatre  vieillards  jettent  leurs  cou- 
ronnes aux  pieds  de  l’Agneau  ‘.  Combat  de  Dieu 
et  de  l’homme.  Dieu  leur  donne;  voilà  Injustice  : 
ils  lu  lui  rendent  par  actions  de  grâces  ; c’est  qu'ils 
reconnurent  la  miséricorde  : G ni  lias  Deo  (pii 
dédit  nobis  lactarium 5 : * Grâces  soient  rendues 
•*  à Dieu  qui  nous  adonné  la  victoire.  » Ravisse- 
ment des  saints  en  voyant  In  miséricorde  divine  : 
Benedic,  anima  mca , Domino , qui  coronat  te 
in  mise  ri  co  rdi  a et  miscrationibus 6 : * O mon 

• âme,  s’écrient-ils,  bénis  le  Seigneur,  qui  te 
•>  comble  des  effets  de  sa  miséricorde  et  de  sa  ten- 
« dre  compassion.  » Voyez  la  miséricorde  encore 
plus  évidemment  reconnue  au  couronnement  : 

1 Serm.  a vili,  n°  2,  t.  v,  col.  701. 

* Apoc.  xil , &. 

» Htl>r.  xui,  3t. 

* Apor.  iv,  lo. 

* I C*tr.  XV,  67. 

* Ptal  CU,  1.4. 


Qui  replet  in  bonis  desiderium  1 : « C’est  lui  qui 
« remplit  tous  nos  désirs  par  l'abondance  de  ses 
- biens,  en  nous  traitant  selon  sa  miséricorde.  * 
Amour  prévenant  des  l’éternité,  par  lequel  il 
les  a choisis;  par  quels  secrets  il  a touché  leurs 
cœurs;  le  soin  qu’il  a eu  de  détourner  les  occa- 
sions , les  périls  infinis  du  voyage  se  connaîtront 
à la  fin,  lorsqu’ils  seront  arrivés,  voyant  les  dam- 
nés, et  que  la  seule  miséricorde  lésa  triés  : jtfi.ee- 
ricordia  ejus  præceniet  me* , * Sa  miséricorde 
« me  préviendra:»  Misericordia  ejus  subsequetur 
me  3 , « Sa  miséricorde  m'accompagnera.  » Le 
peu  de  proportion  de  leurs  œuvres  avec  leur 
gloire  : supra  modum , in  sub/imitate , œtemum 
gloriœ pondus  4 , * un  poids  éternel  d’une  gloire 
« souveraine  et  incomparable.  » Ils  ne  peuvent 
comprendre  comment  une  créature  chétive  a été 
capable  de  tant  de  grandeur.  Alléluia  : Dieu  les 
loue , Ils  louent  Dieu  \ Vous  avez  bien  fait,  leur  dit 
^Dieu  : quia  difjni  sunt6,  « parce  qu'ils  en  sont  di- 
« gnes.  » C’est  vous  qui  l'avez  fait  : O ni  nia  opéra 
nostra  operatus  es  in  nobis , Domine  ' : « Vous 
« avez,  Seigneur,  opéré  en  nous  toutes  nos  œu- 
« vres.  » C'est  à ce  lieu  de  paix  que  nous  aspirons  ; 
c'est  après  cette  patrie  bienheureuse  que  notre 
pèlerinage  soupire  : c’est  à cette  miséricorde  que 
nous  espérons.  Se  peut-il  faire  que  nous  attend  Ions 
tant  de  grâces  sans  en  vouloir  faire  à nos  frères? 

La  miséricorde  nous  environne  de  toutes  parts  : 
Mise  ricordia  ejus  circumdabit  me*.  Cet  exemple 
de  notre  Dieu  ne  nous  attendrit-il  pas?  Si  un 
maître  est  indulgent  à ses  domestiques , il  ne  peut 
souffrir  les  insolents  et  les  fâcheux  : il  veut  que 
sa  douceur  serve  de  loi  à toute  sa  famille.  Sous 
un  père  si  bon  que  Dieu , quelle  douceur  pouvons- 
nous  prétendre  si  nous  sommes  durs  et  inexora- 
bles? Vous  voyez  doue  déjà  , chrétiens , la  liaison 
qu’il  y a entre  la  miséricorde  reçue  et  la  misé- 
ricorde exercée  : mais  entrons  plus  profondément 
dans  cette  matière , et  expliquons  notre  seconde 
partie. 

SECOND  POINT. 

Je  crois  que  vous  voyez  aisément  que  de  tous 
les  divins  attributs  celui  que  nous  devons  recon- 
naître dans  un  plus  grand  épanchement  de  nos 
cours,  c’est  sans  doute  la  miséricorde.  C’est  celui  — 
dont  nous  dépendons  le  plus  : nous  ne  subsistons 
que  par  grâce  : il  faut  la  reconnaître  en  la  pu- 
bliant; la  publier  en  l’imitant  : Estote  mise  ri - 

* Put  ai, «. 

* lûid.  I.Vtil,  II. 

* Ibid.  XXII , «. 

* 11.  Cor.  iv,  17. 

1 Apttc.  XIX , I,  3,  4,  6. 

* J bid  lll,  4. 

1 ha  xxvi,  13. 

* Puni,  xxxi , 10. 
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contes,  sicul  et  Pater  veste r miscricors  est 1 : 

« Soyez  miséricordieux  comme  votre  Père  est 
miséricordieux.  « Nous  ayant  faits  n son  image, 
il  n’aime  rien  plus  en  nous  que  I effort  que  nous 
faisons  de  nous  conformer  a ses  divines  perfec- 
tions. Saint  Paul  aux  Colossiens,  après  leur 
avoir  montré  la  miséricorde  divine  dans  la  grâce 
de  leur  élection,  conclut  en  ces  termes  : Induite 
vos  erg o sicut  eteeti  Dei , sancti  et  dilecti * : 

• Revêtez- vous  donc , comme  étant  élus  de  Dieu , 
« saints  et  bien -aimés,  d’entrailles  de  miséri- 

• corde  : » elccti , élus,  par  miséricorde  et  par 
grâce  : dilecti , bien-aimés,  par  pure  bonté  : sancti , 
saints,  par  la  rémission  gratuite  de  tous  vos  pé- 
chés : Induite  vos  ergo  viscera  misericordiœ  : 

• Revêtez- vous  donc  d'entrailles  de  miséricorde.  » 

Pouvez-vous  mieux  confesser  la  miséricorde 
que  vous  recevez , tju’en  la  faisant  aux  autres  en 
simplicité  de  cœur?  Si  vous  êtes  durs  et  superbes 
su  r les  misérables,  il  semble  que  vous  ayez  oublié 
votre  misère  propre.  Si  vous  la* faites  aux  autres 
dans  un  sentiment  de  tendresse,  vous  ressou- 
venant des  grâces;  c’est  alors  que  vous  honorez 
ces  bienfaits  : c’est  là  le  sacrifice  que  demande 
sa  miséricorde  : Talibus  hostiis  promeretur 3 : 
> C’est  par  de  semblables  hosties  qu’on  se  rend 
« Dieu  favorable.  »■  Il  y a un  sacrifice  de  destruc- 
tion; c’est  le  sacrifice  de  la  justice  divine,  en 
témoignage  qu’elle  détruit  les  pécheurs.  Mais  le 
propre  de  la  miséricorde,  c’est  de  conserver;  il 
lui  faut  pour  sacrifice  conserver  les  pauvres  et  les 
misérables  : voilà  l’oblation  qui  lui  plaît.  Vous 
prétendez  au  royaume  céleste  : Dieu  vous  en  n 
donné  la  connaissance;  il  vous  y appelle  par  son 
Évangile,  il  vous  y conduit  par  sa  grâce  : Quid 
rctribnam  Domino 4?  « Que  rendrai-je  nu  Sei- 
» gneur?  - Quelle  victime  lui  offrirez- vous?  voyez 
tous  ces  pauvres  malades  : offrez-luices  victimes 
vivantes  et  raisonnables,  conservées  et  soulagées 
par  vos  charités  et  par  vos  aumônes.  Ils  sont  dans 
la  fournaise  de  la  pauvreté  et  de  la  maladie;  que 
ne  descendez-vous  avec  la  rosée  de  vos  aumônes? 
O sacrifice  agrénble  I Viscera  sahetorum  requie- 
verunt  perte , f rater 5 : « Les  cœurs  des  saints  ont 
■ reçu  beaucoup  de  soulagement  dp  votre  bonté, 
« moucher  frère.  » A qui  cela  convient-il  mieux , 
sinon  aux  pauvres  malades?  Je  ne  néglige  pas  pour 
cela  les  autres  ; mais  je  prête  ma  voix  à ceux-ci , 
parce  qu’ils  n’en  ont  point.  Voyez  quelle  est  leur 
nécessité.  Nous  naissons  pauvres;  Dieu  n com- 
mandé à la  terre  denous  fournir  notre  nourriture  : 
ceux  qui  n’ont  point  ce  fonds , imposent  un  tribut 

1 Luc  VI.  36. 

* Cofot.  in,  12. 

* Hebr.  xii,  16 

* Pial.  CXV,  3. 
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à leurs  mains  : ils  exigent  d’elles ec  qui  est  néces- 
saire au  reste  du  corps  : voilà  le  second  degré  de 
misère.  Quand  ce  fonds  leur  manque  par  l'infir- 
mité , mais  encore  y a-t-il  quelque  recours  : la 
nature  leur  a donné  une  voix , des  plaintes,  des 
gémissements,  dernier  refugedes  pauvres  affligés 
pour  attirer  le  secours  des  autres.  Ceux  dont  je 
parle  n'ont  pas  ces  moyens  : ils  sont  contraints 
d’étre  renfermés  : leurs  plaintes  ne  sont  entendues 
que  de  leur  pauvre  famille  éplorée,  etdequelques- 
unsde  leurs  voisins , peut-être  encore  plus  misé- 
rablesqu'eux.  Mais  dans  l'extrême  misère,  quand 
on  a l'usage  de  son  esprit  libre , la  nécessité  fait 
trouver  des  inventions  : le  leur  est  accablé  par  la 
maladie,  par  les  inquiétudes,  et  souvent  par  le 
désespoir.  Dans  une  telle  nécessité,  puis-je  leur 
refuser  ma  voix  ? 

Combien  de  malades  dans  Metz  ! Il  semble  que 
J'entends  tout  autour  de  moi  un  cri  de  misère  : 
ne  voulez-vouspasavoir  pitié?  leur  voix  est  lasse, 
parce  qu'elle  est  infirme  : moins  je  les  entends , çt 
plus  ils  me  percent  le  corn  r.  Mais  si  leur  voix  11'est 
pas  assez  forte , écoutez  Jésus-Christ  qui  se  joint 
à eux.  Ingrat,  déloyal,  nous  dit-il,  tu  manges 
et  tu  te  reposes  a ton  aise  ; et  tu  ne  songes  pas  que 
je  suis  souffrant  en  telle  maison,  que  j'ai  In  flevre 
en  cette  autre  ; et  que  partout  je  meurs  de  faim,  si 
tu  ne  m'assistes.  Qu’attendez-vous , cruels,  pour 
subvenir  ù la  pauvreté  de  ec  misérable?  Quoi! 
attendez-vous  que  les  ennemis  de  la  foi  en  pren- 
nent le  soin  pour  les  gagner  à eux  par  une  cruelle 
miséricorde?  Voulez-vous  que  votre  dureté  leur 
serve  d’entrée?  Ah!  qu'un  homme  se  fait  bien 
entendre,  quand  il  vient  donner  la  vie  à un  déses- 
péré! Faiblesse  d’esprit  dans  la  maladie.  Vous 
voulez  qu'ils  soient  secourus  ; favorisez  donc  de 
tout  votre  pouvoir  eette  confrérie  charitable  qui 
sc  consacre  à leur  service.  Aidez  ces  filles  cha- 
ritables , dont  toute  la  gloire  est  d'être  les  ser- 
vantes des  pauvres  malades  ; victimes  consacrées 
pour  les  soulager.  Et  ne  me  dites  point  : Les  pau- 
vres sont  de  mauvaise  humeur,  on  ne  peut  les 
contenter.  C’est  une  suite  nécessaire  de  la  pau- 
vreté. Sont-ils  de  plus  mauvaise  humeur  que  ceux 
auxquels  Jésus-Christ  disait  : O gcne ratio  per- 
versa usqueqtto patiar  vos  ? adhuc  hue fitium 
tuum  '■  "O  race  Incrédule  et  dépravée  ! jusques  à 
« quand  vous  souffrirai-je?  amenez  ici  votre  fils. . 
Mais  ils  ne  sc  contentent  pas  de  ce  que  nous  leur 
donnons  : ils  veulent  de  l'argent  et  non  des  bouil- 
lons, et  non  des  remèdes.  Qui  le  veut?  c’est  l’a- 
varice. Vous  n'êtcs  pas  assemblées  pour  satifaire 
à ce  que  leur  avarice  désire,  mais  à ce  qu'exige 
leurnéccssité.  Mais  II  n'y  a point  de  fonds?  C'est 
la  charité  des  fidèles  ; etc'cst  à vous,  mesdames, 

1 Luc.  ix,  vi. 
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à l'exciter.  C'est  pour  cela , mesdames , que  vous 
vous  lies  toutes  données  à Dieu  pour  faire  la 
quête. 

Si  la  pauvreté  dans  le  christianisme  est  hono- 
rable, vous  devez  être  honorées  de  faire  pour 
Jésus-Christ  l’action  de  pauvres.  Quoi  ! rougirez- 
vous  de  demander  l'aumône  pour  Jésus-Christ? 
Quand  est-ce  que  vous  donnerez,  si  vous  ne  pou- 
vez vous  résoudre  à demander?  Vous  devriez 
ouvrir  vos  bourses,  et  vous  refusez  de  tendre  la 
maint  Maison  ne  me  donne  rien.  O vanité,  qui 
te  mêles  jusque  dans  les  actions  les  plus  hum- 
bles, ne  nous  laisseras-tu  jamais  en  repos?  Jé- 
sus se  contente  d'un  liard  ; Jésus  se  contente  d'un 
verre  d'eau  : bien  plus,  il  ne  laisse  pas  de  de- 
mander aux  plus  rebelles , aux  plus  incrédules. 
Animez-vous  donc  les  unes  les  autres;  mais  per- 
sévérez. Quelle  honte  d'avoir  commencé  I ce  se- 
rait une  hypocrisie.  Rien  de  plus  saint  : tout  le 
monde  y devrait  concourir.  IS'écoutez  pus  ceux 
qui  disent  : Cet  œuvre  ne  durera  pas.  11  ne  du- 
rera pas , si  vous  êtes  lèches  : il  ne  durera  pas  si 
vous  manquez  de  foi , si  vous  vous  défiez  de  la 
Providence.  Dieu  suscitera  l'esprit  de  personnes 
pieuses  pour  vous  fournir  des  secours  extraordi- 
naires ; mais  ce  sera  si  vous  faites  ce  que  vous 
pouvez.  Quelle  consolation  : je  n'ai  qu'un  écu  à 
donner;  il  se  partagera  entre  tous  les  pauvres, 
comme  la  nourriture  entre  tous  les  membres  I 
C'est  l'avantage  de  faire  les  choses  en  union.  Si 
chaque  membre  prenait  sa  nourriture  de  lui- 
même,  confusion  et  désordre;  la  nature  y a 
pourvu  : une  même  bouche,  fomme  les  membres 
s’assistent  les  uns  lesautres,  prêtez-leur  vos  mains, 
prétcz-leur  vos  voix.  La  main  prend  un  béton 
pour  soutenir  le  corps  au  défaut  du  pied. 

Exhortation,  en  considérant  la  miséricorde  que 
nous  recevons  de  Jésus-Christ  : que  lui  rendrons- 
nous?  il  n'a  que  faire  de  nous.  Empressement  de 
la  reconnaissance  : Sauveur,  je  meurs  de  honte 
de  recevoir  vos  bienfaits  sans  rien  rendre  ; don- 
nez-moi  le  moyen  de  les  reconnaître.  Pressé  par 
ces  raisons  que  la  gratitude  iuspirc,  il  dit  : Je  te 
donne  les  pauvres,  ce  que  tu  leur  feras,  je  le  tiens 
pour  reçu  aux  mêmes  conditions  qu'eux  : je  veux 
entrer  en  leur  place.  Ne  le  crois-tu  pas?  C’est  lui 
qui  le  dit.  Il  a dit  que  du  pain  c'était  son  corps; 
tu  le  crois  et  tu  l'adores.  Il  a dit  qu’une  goutte 
d'eau  lavait  nos  péchés;  tu  le  crois,  et  tu  con- 
duis tes  enfants  à cette  fontaine.  Il  a dit  qu'il 
était  en  la  personne  des  pauvres;  pourquoi  refu- 
ses-tu de  le  croire?  si  tu  refuses  de  le  croire,  tu 
le  croiras  et  tu  le  verras,  lorsqu'il  dira  : /nfir- 
rnus,  cl  non  visitaslis  me  ' : - J’ai  été  malade , et 
■ vous  ne  m’avez  pas  visité.  » L'homme  devn  .t 


Dieu,  demandant  de  le  voir  dans  sa  gloire  : Tu  ne 
m'as  pas  voulu  voir  dans  mon  infirmité  : une 
troupe  de  misérables  s'élèvera  : Seigneur,  c'est 
un  impitoyable.  C’est  pour  cela  que  le  mauvais 
riche  voit  Lazareauseind’ Abraham.  Aucontraire, 
ces  pauvres  vous  recevront  daus  les  demeures 
éternelles  : Hecipient  vos  in  œlerna  labcma- 
cula 

Employer  h cela  le  crédit  et  l'autorité  : elle  s'é- 
vanouira en  l’autre  monde.  Voulez-vous  qu'elle 
vous  y serve , employez-la  au  ministère  des  pau- 
vres. 

EXORDE 

a’es  seiikox  rr.fi' nf.  ru-ts  i se  rr-r  SEI.ÉE  de  ciiiKiTé. 

Le  prophète-roi,  chrétiens,  était  entré  bien 
profondément  dans  la  méditation  de  la  dureté  et 
de  l’insensibilité  des  hommes,  lorsqu'il  adresse 
à Dieu  ces  beaux  mots  : Tibi  derclictus  est  pau- 
per  * : - O Seigneur,  on  vous  abandonne  le  pau- 
■ vre.  » En  effet , il  est  véritable  qu'on  fait  peu 
d'état  des  malheureux  ; chacun  s'empresse  avec 
grand  concours  autour  des  fortunés  de  la  terre , 
les  pauvres  cependant  sont  délaissés,  leur  pré- 
sence même  donne  du  chagrin,  et  il  n’y  a que 
Dieu  seul  à qui  leurs  plaintes  ne  soient  point  à 
charge.  Puisque  tout  le  monde  les  lui  abandonne, 
il  était  digne  de  sa  bonté  de  les  recevoir  sous 
ses  ailes,  et  de  prendre  en  main  leur  défense. 
Aussi  s'est-il  déclaré  leur  protecteur  : parce  qu'on 
méprise  leur  condition , il  relève  leur  diguité; 
parce  qu'on  croit  ne  leur  rien  devoir,  il  impose 
la  nécessité  de  les  soulager;  et  afin  de  nous  y en- 
gager par  notre  intérêt , il  ordonne  que  les  aumô- 
nes nous  soient  une  source  inlinie  de  grâces.  Dans 
cette  maison  des  pauvres , dans  cette  assemblée 
qui  se  fait  pour  eux , on  ne  peut  rien  méditer  de 
plus  convenable  que  ces  vérités  chrétiennes  ; et 
comme  les  prédicateurs  de  l'Évangile  sont  les  vé- 
ritables avocats  des  pauvres,  je  m'estimerai  bien- 
heureux de  parler  aujourd'hui  en  leur  faveur. 
Tout  le  ciel  s’intéresse  daus  cette  cause , et  je  ne 
doute  pas,  chrétiens,  que  je  n'obtienne  facile- 
ment son  secours  par  l'intercession  de.  la  sainte 
Vierge. 

■ Luc.  xvi,  0. 

* Pt.  IX-  Hebr.  X,  14. 
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DEUXIEME  SERMON 

roua  la  rÊTE 

DE  TOUS  LES  SAINTS. 

r taswtni  admirables  de  Dieu  »ur  ses  «Mil*  ; U les  a mis  au* 
itesuacle  tous  an  outragea;  Il  ae  Ira  rsl  pn.|x«èa  dana  luu- 
to  aea  entreprises  ; Il  Ira  a InaépanblaDent  unis  a In  peraonue 
île  sou  nia,  alin  de  les  IralU'r  comme  lui  Mrrtcilles  que 
Dieu  opère  l'exécution  de  ces  grands  desseins. 


Omoia  mira  aunt , v,a  auU-ni  Chriati. 

Tout  est  à vous  et  vous  i les  à Jésus-Christ , dit  le  grand 
apdtre  parlant  aux  justes.  I.  Cor.  ni,  22,  23. 

Si  nous  employions  à penser  aux  grandeurs  du 
ciel  la  moitié  du  temps  que  nous  donnons  inuti- 
lement aux  vains  intérêts  de  ce  monde,  nous  ne  vi- 
vrions pas,  comme  nous  faisons,  dans  un  mépris 
si  apparent  des  affaires  de  notre  salut.  Mais  tel 
est  le  malheur  ou  nous  avons  été  précipités  par 
notre  péché  : ce  tyran  ne  s'est  pas  contenté  de 
nous  faire  pendre  le  royaume  dans  l'espérance  du- 
quel nous  avions  été  élevés  ; il  nous  a tellement 
ravalé  le  courage,  que  nous  n’oserions  quasi  plus 
aspirer  à sa  conquête,  quelque  secours  qu’on  nous 
offre  pour  y rentrer.  A peine  nous  en  a-t-il  laissé 
un  léger  souvenir;  et  s'il  nous  en  reste  quelque 
vieille  idée  qui  ait  échappé  à cette  commune 
raine,  cette  idée,  messieurs,  n'a  pas  assez  de 
force  pour  nous  émouvoir  : elle  nous  touche 
- moins  que  les  imaginations  de  nos  songes.  Ce 
qui  est  plus  cruel',  c’est  qu'il  ne  nous  donne  pas 
seulement  le  loisir  de  penser  à nous.  Il  nous  en- 
tretient toujours  par  de  vaines  flatteries;  et, 
comme  il  n’a  rien  qui  nous  puisse  entièrement 
arrêter,  toute  sa  malice  se  tourne  à nous  jeter 
dans  une  perpétuelle  inconstance,  tantôt  d’un 
côté,  tantôt  d’un  autre,  et  nous  faire  passer  cette 
misérable  vie  dans  un  enchaînement  infini  de 
désirs  incertains,  vagues,  et  de  prétentions  mal 
fondées.  Cela  fait  que  nous  ne  concevons  qu'à 
demi  ce  qui  regarde  l'autre  vie  : ces  vérités  ne 
tiennent  point  à notre  àme  déjà  préoccupée  des 
erreurs  des  sens.  En  quoi  nous  sommes  sembla- 
bles à ces  insensés,  desquels  parle  le  Sage,  qui , 
sans  prendre  garde  aüx  grands  desseins  que  Dieu 
avait  conçus  des  l'éternité  pour  ses  saints , s'ima- 
ginaient qu'ils  fussent  enveloppés  dans  le  même 
destin  que  les  impies,  parce  qu'ils  les  voyaient 
sujets  à la  même  nécessité  de  la  mort  : Viilcbunt 
Jinem  sapientis,  et  non  intelligent  qttid  cogi- 
taverit  de  co  Do  mi  nus  ■ : - Ils  verront  la  iln  du 

« sage,  et  ils  ne  comprendront  point  le  dessein  de 

« Dieu  sur  lui  . Souffrirez- vous  pas  bien,  mes- 

' Sop. IV, 17 


sieurs,  pour  nous  délivrer  de  ce  blâme,  que  nous 
nous  entretenions  sur  ces  desseins  si  admirables 
de  Dieu  sur  les  bienheureux , en  ce  jour  où  l'É- 
glise est  occupée  à les  congratuler  sur  leur  féli- 
cité? Nous  ne  pouvons  rien  dire  qui  contribue  plus 
a leur  gloire  ni  à notre  édification.  Certes,  je  l'o- 
serai dire,  si  la  joie  abondante  dans  laquelle  ils 
vivent  leur  permet  de  faire  quelque  différence 
entre  les  avantages  de  leur  élection , c'cst  par  là 
qu'ils  estiment  le  plus  leur  bonheur,  et  c'est  cela 
aussi  qui  nous  doit  plus  élever  le  courage.  Par- 
lons donc,  messieurs,  de  ce»  desseins  admira-  “ 
ble».  Nous  en  découvrirons  les  plusgrands  secrets 
dans  ce  peu  de  paroles  de  l'Apôtre  que  j'ai  allé- 
guées pour  mon  texte,  et  tout  ce  discours  sera 
pour  expliquer  la  doctrine  de  ces  quatre  ou  cinq 
mots.  Nous  y verrons  que  les  élus  ont  eu  la  pré- 
férence dans  l’esprit  de  Dieu,  comme  il  a mis  les 
saints  au-dessus  de  tous  ses  ouvrages,  et  qu’il 
se  les  est  proposés  dans  toutes  ses  entreprises  : 
Omnia  rentra:  * Tout  est  à vous  ; » que  c'est  sur 
ce  premier  dessein  qu'il  a formé  tous  les  autres; 
elles  nous  donneront  sujet  d'expliquer  par  quel 
artifice  Dieu  les  a si  bien  attaches  à la  personne 
de  son  Fils,  afin  d'étre  obligé  deles  traiter  comme 
lui  : vos  aulem  CKrtsli  : « et  vous  êtes  à Jésus- 
« Christ.  . Après  avoir  établi  ces  vérités,  il  ne 
me  sera  pas  beaucoup  difficile  de  vous  persuader 
des  merveilles  qu’il  opérera  dans  l'exécution  do 
ce  grand  dessein  ; ce  que  je  tâcherai  de  faire  fort 
brièvement  en  concluant  ce  discours.  Joignons 
nos  vœux  ; implorons  pour  cela  l'assistance  du 
Saint -Esprit,  par  l'Intercession  de  la  sainte 
Vierge.  Ave. 

FXEMIKa  POINT. 

Pour  nous  représenter  quelle  sera  la  félicité  des 
enfants  de  Dieu  en  l'autre  vie,  il  faut  considérer 
premièrement  en  gros  combien  el  ledoit  être  grande 
et  inconcevable , afin  de  nous  en  imprimer  l’es- 
time ; et  après  il  faut  voir  en  quoi  elle  consiste , 
pour  avoir  quelque  connaissance  de  ce  que  nous 
désirons. 

Pour  ce  qui  regarde  la  première  considération , 
nous  la  pouvons  prendre  de  la  grandeur  de  Dieu  et 
de  l’affection  avec  laquelle  il  a entrepris  de  don- 
ner la  gloire  à ses  enfants. 

C’est  une  chose  prodigieuse  de  voir  l'exécution 
des  desseins  de  Dieu.  Il  renverse  en  moins  de  rien  — 
les  plus  hautes  entreprises;  tous  les  éléments  chan- 
geut  de  nature  pour  lui  servir;  enfin  il  fait  pa- 
raître dans  toutes  ses  actions  qu’il  est  le  seul  Dieu 
et  le  créateur  du  ciel  et  de  la  terre.  Or  il  s'agit 
ici  de  l’accomplissement  du  plus  grand  dessein 
de  Dieu , et  qui  est  la  consommation  de  tous  ses 
ouvrages. 
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Toute  cause  intelligente  se  propose  une  (in  de 
son  ouvrage.  Or,  la  fm  de  Dieu  ne  pent  être  que 
lui-même.  Et  comme  il  est  souverainement  abon- 
dant, il  ne  peut  retirer  aucun  profit  de  l'action 
qu'il  exerce , autre  que  la  gloire  qu'il  a de  faire  du 
bien  aux  autres  et  de  manifester  l'excellence  de 
sa  nature;  et  cela  parce  qu’il  est  bien  digne  de 
sa  grandeur  de  faire  largesse  de  ses  trésors,  et 
que  d'autres  se  ressentent  de  son  abondance.  Que 
s'il  est  vrai  qu'il  soit  de  la  grandeur  de  Dieu  de 
se  répandre , sans  doute  son  plus  grand  plaisir 
ne  doit  pas  être  de  se  communiquer  aux  natures 
insensibles.  Elles  ne  sont  pas  capables  de  recon- 
naître ses  faveurs , ni  de  regarder  la  main  de  qui 
elles  tirent  leur  perfection.  Elles  reçoivent,  mais 
elles  ne  savent  pas  remercier.  C'est  pourquoi  quand 
il  leur  donne , ce  n’est  pas  tant  a elles  qu'il  veut 
donner,  qu'aux  natures  intelligentes  ù qui  il  les 
destine.  Il  n'y  a que  celles-ci  à qui  il  ait  donné 
l'adresse  d'en  savoir  user.  Elles  seules  en  connais- 
sent le  prix  ; il  n'y  a quelles  qui  en  puissent  bénir 
l’auteur.  Puis  donc  que  Dieu  n'a  donné  qu’aux 
natures  intelligentes  la  puissance  de  s'en  servir, 
sans  doute  ce  n'est  que  pour  elles  qu'il  les  a fai- 
tes. Aussi  l'homme  est  établi  de  Dieu  comme  leur 
arbitre , et  si  le  péché  n'eût  point  ruiné  cette  dis- 
position admirable  du  Créateur  dés  son  commen- 
cement, nous  verrions  encore  durer  cette  belle 
république.  Dieu  donc  a fait  pour  les  créatures 
raisonnables  les  natures  inférieures.  Et  quant  aux 
créatures  intelligentes,  il  les  adestinées  à la  sou- 
veraine béatitude  qui  regarde  la  possession  du  sou- 
verain bien  : il  les  afaites  immédiatement  pour  soi- 
même.  Voila  donc  l'ordre  de  la  Providencedivlne, 
dcfaireleschosesinscnsiblesctprivéesdeconnais- 
sance  pour  les  intelligentes  et  raisonnables , et  les 
raisonnables  pour  la  possession  de  sa  propre  es-  | 
scnce.  Donc  ce  qui  regarde  la  souveraine  béatitude 
est  le  dernier  accomplissement  des  ouvrages  de 
Dieu.  C’est  pourquoi  dans  le  dernier  jugement 
Dieu  dit  à ses  élus  : Venez,  les  bien-aimes  de 
mon  Père,  au  royaume  gui  vous  est  préparé  dès 
la  constitution  du  monde.  Il  dit  bien  aux  malheu- 
reux : Allez  au  feu  qui  vous  est  préparé  ' ; mais 
il  ne  dit  pas  qu’il  fut  préparé  dés  le  commence- 
ment du  monde.  Cela  ne  veut  dire  autre  chose 
sinon  que  la  création  de  ce  monde  n'était  qu'un 
préparatif  de  l'ouvrage  de  Dieu,  et  que  la  gloire 
de  ses  élus  en  serait  le  dernier  accomplissement. 
Comme  s'il  disait  : Venez , les  bien-aimés  de  mon 
Père , c'est  vous  qu’il  regardait  quand  il  faisait 
le  monde  ; et  il  ne  faisait  alors  que  vous  préparer 
un  royaume. 

Que  si  nous  venons  à considérer  la  qualité  de 
la  Providence , nous  le  jugerons  encore  plus  in- 

1 Ma  Itk.  XXV,  34.  Ibid.  II. 


I failliblcment.  I.a  parfaite  prudence  ne  se  doit 
proposer  qu'une  même  fin , d'autant  que  son  ob- 
j jet  est  de  mettre  l'ordre  partout  ; et  l'ordre  ne  se 
trouve  que  dans  la  disposition  des  moyens  et  dans 
leur  liaison  avec  la  fin.  Ainsi  elle  doit  tout  ramas- 
ser pour  paraître  universelle,  tout  digérer  par 
ordre  pour  paraître  sage,  tout  lier  pour  paraître 
uniforme  ; et  c’est  pourquoi  il  y doit  avoir  une  dé- 
pendance de  tous  les  moyens , afin  que  le  corps 
du  dessein  soit  plus  ferme  et  que  toutes  les  par- 
ties s'entretiennent.  L’imparfait  sc  doit  rapporter 
au  parfait , la  nature  à la  grâce , la  grâce  â la 
gloire.  C’est  pourquoi  si  les  deux  se  meuvent  de 
ces  mouvements  éternels , si  les  choses  inférieures 
se  maintiennent  par  ces  agitations  si  réglées,  si 
la  nature  fait  voir  dans  les  differentes  saisons  ses 
propriétés  diverses , ce  n'est  que  pour  les  élus  de 
Dieu  que  tous  les  ressorts  se  remuent.  Les  peu- 
ples ne  durent  que  tant  qu'il  y a des  élus  à tirer 
de  leur  multitude  : Constituil  terminas  populo- 
rum  juxta  numerum  filiorum  Israël'  : « 11  a 

• marque  les  limites  des  peuples  selon  le  nombre 

• des  enfants  d’Israël  qu'il  avait  en  vue.  » Les 
éléments  et  les  causes  créées  ne  persistent  que 
parce  que  Dieu  a enveloppé  ses  élus  dans  leur 
ordre,  et  qu’il  les  veut  faire  sortir  de  leurs  ac- 
tions. • Aussi  elles  sont  comme  dans  les  douleurs 

• de  l'enfantement  : » Omnis  crealura  ingemiscit 
et  parturit  usque  adhuc'.  . Elles  attendent 

• avec  impatience  que  Dieu  fasse  la  découverte  de 
« ses  enfants  : • llevelationem  filiorum  Dei 
expcctat  ’.  L’auteur  de  leur  nature , qui  leur  a 
donné  leurs  inclinations,  leura  imprimé  un  amour 
comme  naturel  de  ceux  â qui  il  les  a destinées. 
Elles  ne  font  point  encore  de  discernement  ; c'est 
à Dieu  de  commencer,  c’est  à lui  à faire  voir  ceux 
qu’il  reconnaît  pour  ses  enfants  légitimes.  Et 
quand  il  les  aura  marqués,  qu'il  aura  débrouillé 
cette  confusion  qui  les  mêle,  elles  tourneront 
toute  leur  fureur  contre  ses  ennemis  : Pugnabit 
rum  co  orbis  terrarum  contra  insensatos 4 : 

• Tout  l'univers  combattra  avec  lui  contre  les  in- 
« sensés.  « Elles  se  soumettront  volontiers  à scs 
enfants:  Omnis  crealura  ingemiscit  et  parturit 
usque  adhuc...  revetationem  expectans  filio- 
rum  Dei  : . Jusqu'à  présent  toute  créature 

• soupire , et  parait  dans  l'enfantement ,...  at- 
- tendant  la  manifestation  des  enfants  de  Dieu.  ■ 

Si  nous  allons  encore  plus  avant  dans  le  des- 
sein de  Dieu,  nous  trouverons  quatre  communi- 
cations de  sa  nature.  La  première  dans  la  créa- 
tion , la  seconde  sc  fait  par  la  grâce , la  troisième 
de  sa  gloire , la  quatrième  de  sa  personne.  Et  si 

1 Unit.  XXXII , 8. 

■ Rom.  VIII,  SI. 

J Ibid.  10 

1 Sup.  v,  ai. 
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le  moins  parfait  est  pour  le  plus  excellent , donc 
la  création  regardait  la  justification,  et  la  justifica- 
tion était  pour  la  communication  de  la  gloire , et 
la  communication  de  la  gloire  pour  la  person- 
nelle. C'est  la  gradation  de  saint  Paul  : Oui  nia 
vestrasunt,  vos  aulem  Christi , Christ  us  uut  cm 
Dci 1 ; « Tout  est  à vous , et  vous  êtes  à Jésus- 
« Christ,  et  Jésus-Christ  est  à Dieu.  * Mais  il  ne 
faut  pus  séparer  Jésus-Christ  d’avec  ses  élus, 
d'autant  que  c'est  le  même  esprit  de  Jésus-Christ 
qui  se  répand  sur  eux  : tançuam  unguenlum  in 
capitc  * : « comme  le  parfum  répandu  sur  la  tête , 

- qui  descend  sur  toute  la  barbe  d'Aaron.  » Ce 
sont  ses  membres , et  la  glorification  n’est  que  la 
consommation  du  corps  de  Jésus-Christ  : doncc 
occurramus  ei  in  virum  pcrfectum  sccundùm 
mens u ram  plenitudinis  Christi 3 : i Jusqu'à  ce 
« que  nous  parvenions  à l’état  d'un  homme  par- 
« fait , à la  mesure  de  l'Age  et  de  la  plénitude  selon 
« laquelle  Jésus-Christ  doit  être  formé  en  nous.  » 
Et  nous  sommes  tous  bénis  on  Jésus- Christ; 
tanguam  in  uno 4 : « comme  en  un  seul.  * Donc 
les  prédestinés  sont  ceux  qui  ont  toutes  les  pen- 
sées de  Dieu  dès  l’éternité,  ce  sont  ceux  à qui 
aboutissent  tous  ses  desseins.  C’est  pourquoi  : 
Omnia  propter  rie  et  os*  : « Tout  est  pour  les 
" élus.  * C’est  pourquoi  encore  : Diligrntibus  Daim 
omnia  cooperantur  in  bonum  6 : « Tout  contribue 
« au  bien  de  ceux  qui  aiment  Dieu  : » omnia, 
tout  ; d’autant  que  tout  étant  fait  pour  leur  gloi- 
re , il  n’y  a rien  a qui  le  Créateur  n'ait  donné  une 
puissance  et  même  une  secrète  inclination  de  les 
y servir. 

Et  il  y a ici  deux  choses  à remarquer;  l'une 
que  c’est  a eux  que  se  terminent  tous  les  desseins 
de  Dieu , la  seconde  qu’ils  se  terminent  à eux 
conjointement  avec  Jésus-Christ. 

Quel  doit  être  cet  ouvrage  à qui  la  création  de 
cet  univers  n'aservi  que  de  préparation,  que  Dieu 
a regardé  dans  toutes  ses  actions,  qui  était  le  but 
de  tous  ses  désirs,  enfin  apres  l’exécution  duquel 
il  se  veut  reposer  toute  l’éternité!  Il  y aura  assez 
de  quoi  contenter  cette  nature  infinie.  Lui  qui  a 
trouvé  que  la  création  du  monde  n’était  pas  une  ■ 
entreprise  digne  de  lui , se  contentera  après  avoir  j 
consommé  le  nombre  de  ses  élus.  Toute  l'éternite  j 
il  ne  fera  que  leur  dire  : Voilà  ce  que  j’ai  fuit, 
voyez  ; n*ai-Je  pas  bien  réussi  dans  mes  desseins? 
pouvais-je  nie  proposer  une  fin  plus  excellente?  j 

Et  qui  peut  douter  que  ce  dessein  ne  soit  tout  j 
extraordinaire,  puisque  Dieu  y agit  avec  pas- 

* I.  Cor.  ni . 22 , sa. 

* Pial.  CXWII , 2. 

* Epfirs.  iv,  13. 

* Gtitat.  lll,  18. 

» II.  Cor.  iv,  n. 

* Rom.  vin , S. 
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sion?  li  s’est  contenté  de  dire  un  mot  pour  créer 
le  ciel  et  la  terre.  Nous  ne  voyons  pas  la  une  émo- 
tion véhémente.  Mare  pour  ce  qui  regarde  la 
gloire  de  ses  élus , vous  diriez  qu’il  s’y  applique 
de  toutes  ses  forces  : au  moins  y a-t-il  employé 
le  plus  grand  de  tous  les  mil  actes,  i’ineomation 
de  son  Fils.  « Ne  s’est-il  pas  lié  et  comme  collé 
« d’affection  avec  son  peuple?  « Conglutinatusest 
Dominus  patribus  nostris1.  Tantôt  il  se  com- 
pare à une  aigle  qui  excite  ses  petits  à voter,  tan- 
tôt à une  poule  qui  ramasse  ses  petits  poussins 
sous  scs  ailes.  11  condescend  à toutes  leurs  fai- 
blesses; son  amour  le  porte  à l’excès,  et  lui  fait 
faire  des  actions  qui  paraissent  extravagantes. 
Écoutez  comme  il  crie  nu  milieu  du  temple  : Si 
quis  sitit,  veniatad  me  et  bibat  * : « Si  quelqu’un 
• a soif,  qu’il  vienne  à moi  et  qu’il  boive.  » Il 
n’en  faut  pas  douter,  H y a ici  une  inclination 
véhémente.  Jamais  Dieu  n’a  rien  voulu  avec  tant 
de  passion  : or  vouloir  à Dieu , c’est  faire.  Donc 
ce  qu’il  fera  pour  ses  élus  sera  si  graud , que  tout 
l’univers  ne  paraîtra  rien  à comparaison  de  cet 
ouvrage.  Sa  passion  est  si  grande  qu'elle  passe  à 
tous  ses  amis , et  fait  remuer  à ses  ennemis  tous 
leurs  artifices  pour  s’opposer  à l’exécution  de  ce 
grand  dessein.  C’est  le  propre  des  grauds  desseins 
de  s’étendre  à beaucoup  de  personnes.  Et  nous 
ne  jugeons  jamais  un  dessein  si  grand , que  lors- 
que nous  voyons  que  tous  les  umis  y prennent 
part,  et  que  tous  tes  ennemis  s’en  remuent. 
Comme  ils  ne  s’excitent  qu’à  cause  de  nous , et 
que  nous  donnons  te  branle  à leurs  mouvements, 
il  faut  que  notre  émotion  soit  bien  grande  pour 
porter  son  coup  si  loin. 

Elle  paraît  bien , son  atTection  envers  ses  élus, 
par  les  soins  qu’il  a de  les  rechercher.  N’est-ce  pas 
lui  qui  les  a assemblés  de  tous  tes  coins  de  la 
terre,  qui  leur  a donné  1e  sang  de  son  Fils?  Et 
celui  qui  leur  a donné  son  Fils  , que  leur  peut-il 
refuser?  11  a pris  plaisir  lui-même  de  les  faire 
aimables,  afin  de  leur  donner  sans  réserve  son 
affection  : Dédit  se  metipsumpro  nobis , ut  mun- 
daret  sibi  poputum  arceptabitcm , sectatorem 
bonorum  operum  1 . « Il  s’est  livré  lui -même 
« pour  nous , afin  de  se  purifier  un  peuple  qui  lui 
« fût  agréable,  et  qui  se  portât  avec  ferveur  aux 
« bonnes  œuvres.  » Quoi!  en  ce  monde,  qui  est 
un  lieu  d’épreuve  et  de  larmes,  où  il  ne  leur 
promet  que  des  misères,  où  il  veut  les  séparer 
de  toutes  choses  : Vent  separare  : ...  non  veni 
pacem  milterc,  sed  gladium  4 : « Je  suis  venu 
« pour  séparer  : ...je  ne  suis  pas  venu  apporter 
*»  la  paix,  mais  l'épée.  ^ Cependant  il  les  comble 

1 Dent.  X,  15. 

1 John.  VU , 37. 
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de  bénédictions.  Iis  sont  inébranlables , voient 
tout  le  monde  sous  leurs  pieds  : Ils  se  réjouissent 
dan»  leurs  peines  : gaudentes  quia  (ligni  habili 
snnlpronomine  Jesucontumeliampati'  •••  rcm- 
» plis  de  joie  de  ce  qu'ils  ont  été  jugés  dignes  de 
. souffrir  des  outrages  pour  le  nom  de  Jésus.  » 
Au  reste  ils  sont  dans  un  repos , une  fermeté  et 
une  égalité  merveilleuse.  Leurs  chaînes  délivrent 
les  infirmes  de  leurs  maladies  : il  donne  de  la 
gloire  jusque»  à leurs  ombres.  Vous  diriez  que 
quelque  résolution  qu'il  ait  prise,  il  ne  saurait 
s'empêcher  de  leur  faire  du  bien , et  de  leur  lais- 
ser tomber  un  petit  avant-goût  de  leur  béatitude. 
Kt  cependant  cela  n'est  rien , il  leur  en  prépare  bien 
davantage.  Il  n’estime  pas  que  cela  rompe  la  ré- 
solution de  les  affliger  : tant  II  estime  peu  ces  biens 
à comparaison  de  ceux  qu'il  leur  garde  ! Ce  monde 
même , quoiqu'il  ait  été  fait  pour  les  élus , Il  semble 
que  Dieu  n'estime  pas  ce  présent  : ou  s'il  l 'estime , 
c'est  à peu  prés  comme  un  père  estimerait  cotte 
partie  du  bien  de  ses  enfants  de  laquelle  ils  au- 
raient l’usage  commun  avec  les  valets.  Ce  soleil , 
tout  beau  qu'il  est,  luit  également  sur  les  bons 
et  sur  les  impies.  Kt  quelles  seront  donc  les  choses 
qu’il  réserve  pour  scs  enfants!  avec  combien  de 
magnificence  les  régalera-t-il  dans  ce  banquet 
de  la  gloire,  où  il  n'y  aura  que  des  personnes 
choisies , elecli,  et  où  II  ne  craindra  plus  de  pro- 
faner ses  bienfaits  ! Avec  quelle  abondance  cette 
nature  souverainement  bonne  se  laissera-t-elle 
répandre!  abondanccd'autant  plus  grande,  qu'elle 
se  sera  rétrécie  si  longtemps  durant  le  cours  de 
ce  temps  misérable,  et  qu'il  faudra  alors  qu'elle 
se  débonde.  Vivez,  heureux  favoris  du  Dieu  des 
armées  : Il  a tout  fait  pour  vous  : il  vous  a préser- 
vés parmi  tous  les  périls  de  ce  monde  : il  vous  a 
gardés,  quasi pupiltam  oculisui  *,  « comme  la 
prunelle  de  son  œil.  » Il  ne  s'est  pas  contenté  de 
vous  faire  du  bien  par  miséricorde  : il  a voulu 
vous  être  redevable , afin  de  vous  donner  plus 
abondamment.  Il  a voulu  vous  donner  le  con- 
tentement de  mériter  votre  bonheur,  et  a mieux 
aimé  partager  avec  vous  la  gloire  do  votre  salut 
et  de  son  dessein  dernier,  que  de  diminuer  la 
satisfaction  de  votre  âme.  Vous  êtes  les  succes- 
seurs de  son  héritage  : c'est  vous  que  regardent 
les  promesses  qu'il  a faites  à Abraham  et  A Isaac  ; 
mais  c'est  vous  que  regarde  l'héritage  promis  à 
Jésus-Christ. 

Il  faut  donc  savoir  que  tous  les  biens  que  Dieu 
promet  aux  prédestinés , c'est  conjointement  avec 
Jésus-Christ  : il  ne  faut  point  séparer  leurs  inté- 
rêts. Dieu  promet  à Abrabain  de  bénir  toutes  les 
nations  : in  semine  tua  3,«  dans  ton  fils;  ou 

' Art.  v,  II. 

1 Veut  mil,  10.  — s Grn  Xlll , 18. 
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l'apôtre  saint  Paul  remarque  : Aon  in  semini- 
bits , sed  tangua  in  in  «no,  ' : « L'Écriture  ne 
» dit  pas  a ceux  de  sa  race,  mais  a sa  race,  c'cst- 

■ à-dirc  à l'un  de  sa  race.  * Cette  bénédiction , 
c'est  ce  qui  fait  cette  nouvelle  vie  que  Dieu  nous 
donne.  Donc  cette  vie  nouvelle  réside  dans  Jésus- 
Christ  comme  dans  le  chef , et  de  lù  elle  se  répand 
sur  les  membres  : mais  ce  n'est  que  la  même  vie  : 
l’feo  ego ,jam  non  ego;  viril  vero  in  me  CJiris- 
tus‘  : » Je  vis,  ou  plutôt  ce  n'est  plus  moi  qui 

■ vis;  mais  c’est  Jésus  Christ  qui  vit  en  moi.  > 
L'héritage  ne  nous  regarde  qu’ù  cause  que  nous 
sommes  les  enfants  de  Dieu.  .Nous  ne  sommes 
les  enfants  de  Dieu , que  parce  que  nous  sommes 
un  avec  son  fils  naturel;  d'autant  que  nous  ne 
pouvions  participer  à la  qunlitéd'enfunt  de  Dieu, 
que  par  dépendance  de  celui  A qui  elle  appartient 
par  préciput.  C’est  pourquoi  - Dieu  a envoyé 

- dans  nos  cœurs  l'esprit  de  sou  Fils  qui  crie  : 

- Mon  Père,  mon  Père:  • iUisil  Deusin  corda  nos- 
tra. spiritual  l'ilii sui elamantem  : Abba,  Pater*. 
Cet  esprit  est  un  : IJnus  et  idem  spiritus  L Donc , 
et  notre  qualité  de  fils,  et  la  prétention  A l’héri- 
tage, et  la  nouvelle  vie  que  nous  avons  par  la 
régénération  spirituelle , nous  ne  l'avons  que  par 
société  avec  Jésus-Christ  : tanquam  in  uno  4 : 

• comme  dans  un  seul.  - C'est  pourquoi  Dieu  lui  a 
donné  l'abondance  : Complacuit  in  ipso  hubiture 
omnem plenitudinem  6 ; « Il  a plu  au  Père  que 

• toute  plénitude  résidât  en  lui  ; » alla  que  nous 
fussions  abondants  par  scs  richesses.  De  ptenitu- 
rtinc  ejus  nos  omîtes  accepimus  ■ ; • .Nous  avons 

• tous  reçu  de  sa  plénitude.  « 

La  vie  donc  que  nous  avons , nous  est  commune 
avec  Jésus-Christ  : or  la  vie  de  In  grâce  et  celle  de 
la  gloire  est  la  même  ; d’autant  qu'il  n‘y  n d'autre 
différence  entre  l'une  et  l'autre,  que  celle  qui  se 
rencontre  entre  l'adolescence  et  la  force  de  l’âge. 
LA  elle  est  consommée  ; mais  ici  elle  est  en  état  de 
se  perfectionner  : mais  c'est  la  même  vie.  Il  n'y  a 
que  cette  diversité,  qu'en  celle-là  cette  vie  a ses 
opérations  plus  libres  A cause  de  la  juste  disposi- 
tion de  tous  les  organes  ; ici  elles  ne  sont  pas 
encore  parfaites , d'autant  que  le  corps  n'a  pas 
encore  pris  tout  son  accroissement.  C'eut  ce 
qu'explique  l’apôtre  saint  Paul  : Yita  nostra 
absconditaest  cum  Chrisloin  Deo  ’ : Notre  vie 

■ est  cachée  en  Dieu  avec  Jésus-Christ.  - Mainte- 
nant, dans  cette  vie  mortelle , la  plupart  de  ses 

1 Calai,  fil,  Ifl. 

1 Ibid.  Il,  ‘(20. 

1 Ibid,  ir , fl. 

* r.  Cor.  xil.  II. 

» Calai,  ni,  l«. 

« Cola  n,  |,  |9. 

* Jnan.  I, Ifl. 

* ColoU.  lit.  3. 
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opérations  sont  cachées  ; la  for™  de  ce  cœur  nou- 
veau ne  parait  pas  : Cùm  anlem  Christus  appa- 
ruerit,  vila  vestra,  tune  et  vos  apparebitis  ' : 

■ Mais  lorsque  Jésus-Christ,  qui  est  votre  vie,  vicn- 
- dra  à paraître , alors  vous  paraîtrez  aussi.  » Ah  ! 
ce  sera  lorsque  votre  vie  paraîtra  dans  toute  son 
étendue , que  les  facultés  entièrement  dénouées 
feront  voir  toutes  leurs  forces , et  que  JésusChrlst 
paraîtra  en  nous  dans  toute  sa  gloire.  C'est  la  rai- 
son pour  laquelle  l'Àpêtre  parlant  de  la  gloire , se 
sert  quasi  toujours  du  mot  de  révélation  : ail futu- 
ram  gloriam  quœ  revelabitur  in  nobis  ’ : » Cette 

• gloire  qui  sera  un  jour  découverte  en  nous  : » 
d'autant  que  la  gloire  n'est  autre  chose  qu'une 
certaine  découverte  qui  se  fait  de  notre  vie  ca- 
chée en  ce  monde , mais  qui  se  fera  paraître  tout 
entière  en  l’autre.  Et  le  même  npêtre  décrivant , 
et  notre  adolescence  en  cette  vie , et  notre  per- 
fection en  l'autre,  dit  que  - nous  croissons  et  nous 

■ nous  consommons  en  Jésus-Christ.  » Occurra- 
mus  ei  in  virum  perfcctum  , seeundùm  mensu- 
mm  plenitudinis  CAristi 3.  Voilà  pour  l’état  de 
la  force  de  l'âge.  Et  en  attendant , - croissons  en 
. toutes  choses  dans  Jésus-Christ  qui  est  notre  chef 
> et  notre  tête  : • Intérim  creseamus  in  enperom- 
nia  qui  est  cnput  Christus  4.  Doue  l'npêtre  saint 
Paul  met  la  vie  de  la  gloire  en  Jésus-Christ , 
comme  celle  de  la  grâce  ; et  cela  bien  raisonnable- 
ment. Car  la  même  chose  en  laquelle  nous  crois- 
sons, doit  être  celle  en  laquelle  nous  nous  consom- 
mons. « OrnouscroissonscnJésus-Christ,-crea- 
camus , etc.  Donc  nous  devons  nous  consommer  en 
Jésus-Christ , “ jusqu'à  l'état  d'un  homme  parfait , 

• à la  mesure  de  l’âge  et  de  la  plénitude  selon  la- 
« quelle  Jésus-Christ  doit  être  formé  en  nous  : » 
invirum  peifcclum,  seeundùm  mensuran pteni- 
tudinis  Christi.  Et  cela  est  d'autant  plus  vérita- 
ble, que  si  le  commencement  fait  une  unité,  la  con- 
sommation en  doit  faire  une  bien  plus  étroite.  Donc 
nous  sommes  appelés  à la  gloire  conjointement 
avec  Jésus-Christ,  et  par  conséquent  nous  pos- 
séderons le  même  royaume.  Et  pour  signifier  en- 
core plus  cette  unité,  l’Écriture  nous  apprend 
que  nous  serons  dans  le  même  trêne  : Qui  déc- 
rit, dabo  ei  ut  sedeat  in  throno  meo  1 : > Qul- 

• conque  sera  victorieux , je  le  ferai  asseoir  avec 

■ moi  sur  mon  trêne.  > 

Or,  pour  concevoir  la  grandeur  de  cette  ré- 
compense, il  ne  faut  que  penser  ce  que  le  Père 
éternel  doit  avoir  fait  pour  son  Fils.  C'est  son  Fils 
uuique  : Unigenitus  qui  est  in  sinu  l’alris  8 : 

1 Coloat.  III , 3. 

* Rom.  TOI,  13. 

* Rphrs.  IV , 13. 

* Ibid,  nr , 15. 

* / ipoc . III,  21. 

■ Jooh.  |,  18. 


« lo  Fils  unique  qui  est  dans  le  sein  du  Père.  * 
C’est  celui  qu’il  a oint  de  celte  huile  d'allégresse, 
c’est-à-dire,  de  la  divinité  : Lnxit  le  Deus  lu  us , 
oleo  lœlitiœ  '.C’est  celui  qui  a toutes  ses  afffec- 
tions  : Hic  est  Filius  meus  dilectus  in  quo  mihi 
bene  complacui  * : • Celui-ci  est  mon  Fils  bien- 
» aimé  en  qui  j’ai  mis  toute  ma  complaisance.  « 
C’est  son  Fils  unique;  et  si  nous  sommes  ses  en- 
fants, ce  n’est  que  par  un  écoulement  de  l’esprit 
et  de  la  vie  de  son  Fils,  qui  a passé  jusques  à 
nous.  Et  c’est  pourquoi  seul  il  est  l’objet  de  ses 
affections.  Mais  comme  nous  sommes  ses  enfants 
par  la  participation  de  l’esprit  de  son  Fils,  « par 
« lequel  nous  crions  mon  Père , mon  Père  ; * in 
quo c/amam usAbba,  Pater  *,  aussi  sommes-nous 
ses  bien-aimés  par  une  extension  de  son  amour. 
Il  doit  à ses  élus  la  même  affection  qu’il  a pour 
son  Fils;  et  il  leur  doit  par  conséquent  le  même 
royaume.  Et  puisque  nous  sommes  ses  enfants , 
nous  sommes  ses  bien-aimés.  Par  la  société  de 
la  filiation  et  de  l’amour  de  son  Fils,  nousdevons 
aussi  avoir  le  même  héritage.  C’est  ce  que  dit  l’a- 
pdtrc  saint  Paul  : Qui  eripuit  nos  de  potes  taie 
tenebrarum,  transtulit  in  regnum  Filii  dilectio- 
nis  suœ 4 : •«  11  nous  a arrachés  de  la  puissance  des 
« ténèbres , et  nous  a fait  passer  dans  le  royaume 
« de  son  Fils  bien-aimé.  » 

Voilà  ce  qu’était  Jésus-Christ  à son  Père  à 
raison  de  sa  filiation;  et  cela  faisait  sans  doute 
une  obligation  bien  étroite  de  lui  préparer  un 
royaume  magnifique  : mais  lui-méme  l’exagère 
encore  dans  l’Apocalypse  : Qui  viceritt  dabo  ei 
ut  sedeat  in  tltrono  meo  : sicut  et  ego  vici , et 
sedi  ad  (texte  ram  Pat  ri  s 5 : * Quiconque  sera 
■ victorieux , je  U;  ferai  asseoir  avec  moi  sur  mon 
« trône  : comme  aynnt  été  moi-même  victorieux 
« je  inc  suis  assis  nvec  mon  Père  sur  son  trône.  • 
Comme  s’il  disait  : Je  devais  attendre  de  mon 
Père  de  grandes  choses , à raison  de  la  qualité 
que  j’ai  de  son  Fils  unique  et  bien-aimé;  mais 
quand  je  n’eusse  dû  rien  attendre  d’une  affection 
si  légitime,  il  mené  peut  rien  refuser  après  mes  vic- 
toires. C’est  moi  qui  ai  renversé  tous  ses  ennemis  : 
c'est  moi  qui  ai  établi  son  royaume  : par  moi  il 
est  béni  dans  les  siècles  des  siècles  : par  moi  sa 
miséricorde  et  sa  justice  éclatent  : je  lui  ai  con- 
quis un  peuple  nouveau  et  un  nouveau  royaume  : 
c’est  moi  qui  ai  établi  la  paix  dans  ses  États.  Y 
eut-il  jamais  un  plus  puissant  exécuteur  de  ses 
ordres , j’ai  renversé  tous  ses  ennemis  et  ai  fait 
redouter  sa  puissance  à la  terre  et  aux  enfers?  Y 
eut-il  un  fils  plus  obéissant  que  moi , après  m’être 

1 Pxal.  XLIY,  8. 

» Mnllh.  III,  17. 

* Rom.  vin,  15. 

‘ Colnsa.  I,  13. 

1 Apor.  III,  21. 
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soumis  à la  mort  et  à la  mort  de  la  croix?  Ja- 
mais prêtre  lui  offrit-il  une  hostie  plus  agréable 
et  plus  sainte , jamais  y eut-il  lévite  qui  lui  ait 
immolé  avec  plus  de  pureté  que  moi , puisque  je 
me  suis  immolé  moi-même  comme  une  hostie  sainte 
et  immaculée  : non  pas  pour  mes  péchés,  niais 
pour  les  péchés  des  autres?  Ah  ! il  n’y  a rien 
que  je  ne  doive  non-seulement  attendre  , mais 
encore  justement  ex'ger  de  mon  Père.  Aussi  n’ai- 
je  pas  sujet  de  me  plaindre  de  lui.  Il  a ouvert  sur 
moi  tous  ses  trésors  : il  m’a  mis  à sa  dextre , 
et  je  ne  pouvais  pas  attendre  de  plus  grand  hon- 
neur. 

C’est  là  ce  qui  regarde  Jésus-Christ  : voilà  ce 
qui  nous  regarde.  Sa  gloire  est  grande , il  est 
vrai  ; mais  le  bien  qui  le  regarde  nous  regarde 
aussi  : ses  prétentions  sont  les  nôtres.  S'il  a 
vaincu , ce  grand  capitaine , il  a vaincu  pour  uous 
aussi  bien  que  pour  lui;  et  j’ose  dire  plus  pour 
nous  que  pour  lui  : car  il  n’avait  rien  quasi  à ga- 
gner, étant  dans  l'abondance  , ou  s'il  avait  quel- 
que chose  à gagner,  c’étaient  les  élus.  S’il  a été 
obéissant  à son  Père , c’a  été  pour  nous.  Le  sacri- 
fice même  de  ce  grand  prêtre  est  pour  nous  con- 
sommer avec  lui  dans  son  Père  : Santifico  pro 
eis  me  ipsum  ' : « Je  me  sacrifie  moi-méme  pour 

- eux.  » Et  cela , pourquoi  ? Ut  omnes  un  um  sint ; 
sicuttuin  me  ego  in  (e , uletipsi  in  nobis  unum 
sint  * .*  « Afin  qu’ils  soient  un  tout  ensemble  ; 

- comme  vous , mon  Père , vous  êtes  en  mol , et 

- moi  en  vous,  qu’ils  soient  de  même  un  en  nous.  » 
Nous  mourons  en  sa  mort;  nous  ressuscitons 

« en  sa  résurrection  ; nous  sommes  immolés  dans 
son  sacrifice  : tout  nous  est  commun  avec  lui.  Et 
si  nos  souffrances  ne  sont  qu’une  continuation 
des  siennes  : Adimpleo  quœ  desunt  passions m 
Christi * : « J'accomplis  ce  qui  reste  à souffrir  à I 
« Jésus-Christ  ; * notre  gloire  ne  doit  être  qu’une  I 
extension  de  la  sienne.  Qitotlsi , comme  dit  PA*  I 
pôtre , cüm  esse  mus  inimici,  rcconciliati  sumus 
in  sanguine  ipsius,  multo  mugis  rcconciliati 
salvi  cri  mus  in  vita  ipsius*  : « Si  lorsque  nous 
» étions  ennemis  de  Dieu  nous  avons  été  réconei- 
« liés  avec  lui  par  la  mort  de  son  Fils;  à plus 

* forte  raison  étant  maintenant  réconciliés  avec 
» lui,  nous  serons  sauvés  par  la  vie  de  s ,11  meme 

* Fils.  » Si , lors  même  que  nous  étions  sépares  de 
lui , ce  qui  se  passait  en  lui  venait  jusqu'à  nous; 
si  uous  sommes  morts  au  péché  dans  sa  mort  ; à 
plus  forte  raison  les  propriétés  de  sa  vit:  doivent  | 
nous  cire  communiquées  après  que  nous  avons  j 
été  réunis  par  la  réconciliation  avec  son  Père , et  | 
qu'il  uous  a lui-même  donné  sa  vie. 

» Juan.  XVII , 19. 

■ IbtU.  21. 

* T I,  21.  — * tînt*.  V,  10. 


La  grâce  et  In  vie  nouvelle  réside  eu  lui  ; mais 
elle  n'y  réside  que  comme  dans  lu  principale  par- 
tie. Et  tout  de  même  que  la  vie  du  caur  ne  serait 
pas  parfaite , si  elle  ne  se  répandait  sur  les  mem- 
bres, quoiqu'elle  réside  principalement  dans  le 
cœur  ; ainsi  il  manquerait  quelque  chose  à la  vie 
nouvelle  de  Jésus-Christ,  si  elle  ne  se  répandait 
sur  les  élus  qui  sont  ses  membres , quoiqu'elle  ré- 
side principalement  en  lui  comme  dans  le  chef. 
Sa  clarté  ne  paraît  pas  dans  sa  grandeur,  si  elle 
ne  se  communique  ; d'autant  que  ce  n’est  pas 
comme  ces  lumières  découlées  du  soleil , qui  ne  se 
répaudent  pas  plus  loin  : mais  c'est  une  lumière  et 
une  splendeur  première  et  originelle,  telle  que 
celle  qui  réside  dans  le  soleil.  Vous  gâtez  une 
source,  quand  elle  ne  s'étend  pas  dans  tout  le  lit 
du  ruisseau. 

C'est  pourquoi  le  Fils  de  Dieu  dit  à son  Père  : 
Ego  in  eis  et  tu  in  me , ut  sint  consummati  in 
unum'  ; . Je  suis  en  eux  et  vous  en  moi,  afin 
« qu’ils  soient  consommés  dans  l’unité.  « Vous 
êtes  un,  mon  Père,  et  vous  voulez  tout  réduire 
à l’unité  : ut  sint  unum , sicut  et  nos  unum  su- 
mus'  : » afin  qu'ils  soient  un , comme  nous  som- 
. mes  un.  - C'est  pourquoi  vous  êtes  dans  mol  et 
moi  en  eux ,«  aiindeleseonsommerdans  l'unité:  « 
ut  sint  consummati  in  unum.  C'estpourquoi  .je 

■ leur  ai  donné  la  clarté  «pie  vous  m’avez  donnée  : • 
Dedi  eis  claritatem  gitam  dedisti  mihi,  ut  sint 
unum  sicut  et  nos 5 : alin  qu'ils  soient  un  comme 
nous  ; parce  que  celte  clarté  m'est  donnée  pour  la 
leur  communiquer.  Et  • c’est  par  là  qu'il  faut  que 

* tout  le  monde  sache  que  vous  m’avez  envoyé  : » 
ut  sciât  mundus  quia  tu  me  misisti  «.  Voilà 
pourquoi  je  suis  venu  : voilà  voire  dessein  quand 
vous  m’avez  envoyé,  de  consommer  tout  en  un. 
C'est  pourquoi,  Pater , quos  dedisti  mihi s,  » Père, 
« ceux  que  vous  m'avez  donnés , « non-seulement 
comme  mes  compagnons  et  comme  mes  frères , 
mais  comme  mes  membres;  volo,  . je  veux:  . 
ah!  ce  sont  mes  membres;  si  vous  me  laissez 
la  disposition  de  nioi-méme,  vous  me  devez  lais- 
ser celle  de  mes  membres  : volo  ut  ubi  sum  ego , 
et  il/i  sint6,  « je  veux  que  là  où  je  suis,  ils  y 

* soieut  aussi.  - Si  je  suis  dans  la  gloire,  il  faut 
qu'ils  y soient  : mecum,  meeum,  « avec  moi,  par 

■ unité  avec  moi  ; » afin  qu’ils  connaissent  la 
clarté  que  vous  m'avez  donnée , qu'ils  la  connais- 
sent en  eux-mêmes,  et  qu'ils  voient  sa  grandeur 
par  son  étendue  et  par  sa  communication  : guam 
dedisti  mihi;  ■ c'est  de  vous  que  je  la  tiens , mon 

1 Joua.  XVII . 27. 

* Ibid.  22. 

» nid. 

* Ibid.  23.  * 

» Ibid.  21. 

| • Ibid. 
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• Père.  - C’est  pourquoi , « parce  que  vous  m’ai-  j 
« niiez  avant  la  création  du  monde  : » quia  tu  me 
dilexisti  à constilutionc  mundi ; vous  me  l’avez 
donnée  tout  entière , capable  de  se  communiquer 
et  de  se  répandre;  « afin  qu’où  je  suis  ils  y 

- soient  aussi  avec  moi,  pour  qu’ils  voient  la  gloire 

- que  vous  m’avez  donnée  : • ut  ubi  ego  sum  et 
ilti  sint  meciun,  ut  vid  ant  clarilatcm  rncarn 
quant  dedisti  rnihi  « Je  me  sacrifie  pour  eux  - 
et  pour  leurs  péchés  : Ego  pro  eis  sanctifico 
mcipsum  *.  C’étaient  des  victimes  dues  à votre  co- 
lère : je  me  mets  en  leur  place,  pro  eis , « pour 

• eux , » afin  qu’ils  soient  saints  et  consacrés  à 
votre  majesté  en  même  temps  que  je  me  dévoue 
et  me  sacrifie  moi -même. 

Quand  les  bras  ou  les  autres  membres  ont  failli, 
c'est  assez  de  punir  le  chef.  Quaud  on  couronne 
le  chef,  il  faut  que  les  membres  soient  couronnés  : 
s’ils  ne  participent  à la  gloire  du  chef,  il  faut  que 
la  gloire  du  chef  soit  petite.  Il  manquerait  quel- 
que chose  à la  perfection  de  mon  offrande,  s’ils 
n’étaient  offerts  en  moi  : Sanctifico  mcipsum  pro 
eis,  ut  sint  et  ipsi  sanctficati  : <■  Je  me  sanctifie 
« moi-même  pour  eux,  afin  qu’ils  soient  aussi  sanc- 
« tifiés  : «ù  ma  mort , s’ils  ne  mouraient  par  ma 
mort  : Adimpleo  quœ  des  mit  passionum  Christi 
pro  cor  porc  ejas  quodcsl  Ecclesia 1 : « J’accom- 

• plis  ce  qui  manque  aux  souffrances  de  Jésus- 

- Christ  pour  son  Corps  qui  est  l'Église  * : » à ma 
vie,  à ma  résurrection  et  à ma  gloire,  s’ils  ne 
ressuscitaient  par  ma  résurrection , et  ne  vivaient 
par  ma  vie , et  ne  fussent  glorieux  par  ma  gloire. 
Mon  Père , je  suis  en  eux  : il  faut  donc  - que  l’a- 

- mour  que  vous  avez  pour  moi , soit  en  eux  : « 
Di/rctio  qua  dilexisti  me  in  ipsis  sit , et  ego 
in  eis 5 : et  il  faut  aussi  que  In  joie  et  In  gloire  que 
vous  me  donnerez  soit  en  eux , « afin  que  ma  joie 

- soit  pleine  en  eux  : » ut  habeant  gloriam  meam 
imp/rtam  in  semetipsis6.  Meaomnia  tuasunt , 
et  tua  mea  sunt;  et  ego  ctarificatus  sum  in  cisi , 

» Tout  ce  qui  est  à moi  est  à vous,  et  tout  ce 
« qui  est  à vous  est  à moi  ; et  je  suis  glorifié  en 
« eux.  » 

Ixi  gloire  du  chef  tombe  sur  les  membres,  et 
la  gloire  des  membres  retient  au  chef.  Je  suis 
glorifié  en  eux  ; il  faut  qu’ils  soient  glorifiés  en 

1 Joai i.  VIII,  24. 

* Ibid.  I». 

* Colo*».  | . 24. 

4 BusMirl  a mi»  ici  a la  marge  dp  son  manuscrit  ce  texte 
de  PApÔln?  ( Ephc».  I,  22,  21 ) : Et  iptimt  (ledit  caput  s upm 
omnem  Eccletiam,  qutt  est  Corpu*eju$,  et  plenitudo  ejus , 
qui  ndimptelur  vmiiia  in  omnibus  : « Il  l’a  donné  pour  chef 
« suprême  à l’f.Rli.w , lacjuHlr  est  wm  corps , et  dan»  laquelle  il 
■ trouve  son  ruliêrr  perfection , lui  qui  accomplit  tout  en 
« tous.  » Sur  quoi  il  fait  cette  glose  : Ideoque  adimpletur,  eo 
quint  fil  omnm  in  omnibus  : Il  accomplit  tout  en  tous , parce 
qu’il  est  tout  en  tous.  ( Edit,  de  Dtjuri ».  ) 

4 Jiutn.  XVII,  26.  — 4 Ibid.  13. 

* Ibid.  in. 
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moi.  Père  saint,  Pire  juste,  je  vous  les  recom- 
mande : puisqu'ils  sont  à moi,  lis  sout  a vous  : et 
si  vous  m'aimez , vous  en  devez  avoir  soin  comme 
de  moi.  Enfin  il  ne  veut  dire  autre  chose  par  tout 
ce  discours , sinon  que  nous  sommes  tous  à lui, 
comme  étant  un  avec  lui,  et  comme  devaut  être 
aimés  du  Père  étemel  par  la  même  affection  qu’il 
a pour  lui  : non  pas  qu'elle  ne  soit  plus  grande 
pour  lui  que  pour  uous  ; mais  cela  ne  fait  pas 
qu  elle  soit  differente.  C'est  le  même  amour,  qui 
va  droit  a lui  et  rejaillit  sur  nous  : à peu  près 
comme  une  flèche  qui  par  un  même  coup  et  un 
même  mouvement  perce  lu  première  chose  quelle 
rencontre,  et  ne  fait  ù ce  qu'elle  attrape  apres 
qu'une  légère  entamure.  Ou  comme  un  bon  père 
qui  regarde  ses  enfants  et  les  leurs  par  un  même 
amour,  qui  ne  laisse  pas  d'être  plus  grand  dans 
ses  enfants  sur  lesquels  se  porte  sa  première  im- 
pétuosité. Ou  plutôt  comme  nous  aimons  d’une 
même  affection  tout  notre  corps,  quoique  nous 
ayons  plusde  soindeconserver  et  honorer  les  plus 
nobles  parties. 

Et  après  cela  nous  nous  étonnons  si  Dieu  agit 
avec  passion  ! et  s'il  agit  avec  passion , comment 
ne  produira-t-il  point  des  effets  extraordinaires , 
et  qui  surpasseront  toutes  nos  pensées?  La  pas- 
sion fait  faire  des  choses  étranges  aux  personnes 
les  plus  faibles  : et  que  fera-t-elle  A Dieu?  Elle, 
fait  surpasser  aux  hommes  leur  propre  puissance  : 
eh!  le  moins  qu'elle  puisse  faire  ù Dieu,  c'est  de 
lui  faire  passer  les  bornes  de  sa  puissance  ordi- 
naire. Non  ; cc  n'est  pas  assez  pour  rendre  les  élus 
heureux,  d'employer  cette  puissance  par  laquelle 
il  a fait  le  monde  : il  faut  qu'il  étende  son  bras  : 
lu  mmu  polenli  et  brachio  extento  ',  - avec  unu 
« main  forte  et  un  bras  étendu.  > Il  ne  s'attachera 
plus  aux  natures  des  choses:  il  ne  prendra  plus  Inl 
que  de  sa  puissance  et  de  son  amour.  Il  ira  cher- 
cher dans  le  fond  de  l'Ame  l'endroit  par  où  elle 
sera  plus  capable  de  félicité.  La  joie  y entrera  avec 
trop  d'abondance,  pour  y passer  par  les  canaux 
ordinaires  : il  faudra  lui  ouvrir  les  entrées,  ctluii 
donner  une  capacité  extraordinaire.  Il  ne  regar- 
dera pins  ce  qu'il  en  a fait , mais  ce  qu'il  en  peut 
faire.  Ce  sera  là  ou  il  donnera  comme  le  coup  de 
maître  : il  nous  est  inconcevable , misérables  ap- 
prentis que  nous  sommes.  Il  tournera  notre  esprit 
de  tous  côtés,  pour  le  façonner  entièrement  a sa 
mode , et  n'aura  égard  A notre  disposition  natu- 
relle qu'aidant  qu'il  faudra  pour  ne  nous  point 
faire  de  violence.  Aussi,  lorsqu'il  décrit  les  dou- 
ceurs du  paradis;  ce  n'est  que  par  des  mystères, 
pour  nous  en  témoigner  l ineompréhensibilité. 
Ecoutons  scs  promesses  dans  l’Apocalypse , « Ce- 
* lui  qui  sera  vainqueur,  je  lui  donnerai  une  manue 
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• cachée  : » Qui  vice  rit,  daim  ri  mannrt  abscon-  I 
ditum  des  douceurs  cachées  : Pabo  ei  edere  de 
tigno  vitœ‘  : • Je  donnerai  nu  victorieux  à mnn- 

• per  du  fruit  de  l'arbre  de  vie.  » Quoi  ! est-ce 
quelque  chose  de  semblnble  à nos  fruits  ordinai- 
res? n’attendes  pas  que  vous  en  trouviez  en  ce 
monde.  Il  ne  croit  que  dans  lejnrdin  de  mon  Père, 
et  il  faut  que  le  terroir  en  soit  cultivé  par  sa  pro- 
pre nain  : quodest  in  paradiso  Pei  mei 3 : « qui 

• est  dans  le  paradis  de  mon  Dieu.  » Pcibo  ei  no- 
men  novum*:  «Je  lui  donnerai  un  nom  nouveau.  » 
Dieu  ne  donne  point  un  nom  sans  sipnifleation. 
C’est  pourquoi  quand  il  change  le  nom  A Abra- 
ham et  à Jacob , il  en  atteste  incontinent  la  rai- 
son : et  la  preuve  en  est  évidente  nu  nom  de  son 
Fils.  Lu  raison  est  qu'a  Dieu , dire  et  faire  c’est 
la  même  chose  : Dixil  et  fada  sunt i : » Il  a dit , 

- et  tout  a cté  fait.  » Et  ici , Pabo  ei  nomen  no- 
vum,"  Je  lui  donnerai  un  nom  nouveau,  "et  non- 
seulement  il  sera  nouveau , mais  encore  est-il 
inconnu  ; et  il  faut  en  avoir  eu  soi  la  signification, 
pour  l’entendre  : quod  nemo  scit,  niai  qui  acci- 
pit 4 : « Nul  ne  le  connaît  que  celui  qui  le  rc- 

• colt.  » 

L’apôtre  saint  Paul  avait  vu  quelque  chose  de 
cette  gloire;  disons  mieux,  il  en  avait  ouï  quel- 
que chose  dans  la  proximité  du  lieu  oii  il  fut  ravi. 
N’attendons  pas  qu'il  nous  en  dise  des  particula- 
rités : il  en  parle  comme  un  homme  qui  a vu 
quelque  chose  d'extraordinaire , qui  ne  nous  en 
fait  la  description  qu’en  méprisant  tout  ce  que 
vous  lui  pouvez  apporter  nu  prix  de  ce  qu’il  a vu, 
ou  bien  en  avouant  qu'il  ne  saurait  l'expliquer. 
II  en  marque  quelques  conditions  générales , qui 
nous  laissent  dans  la  même  ignorance  ou  il  nous 
a trouves  : ut  sciatis  cum  omnibus  sanctis  quw 
sit longitude,  etlatiludo,  et  sublimitas , ctpro- 
fundum  ' : « afin  que  vous  compreniez  avec  tous 

• les  saints  quelle  est  la  longueur,  la  largeur,  la 
» hauteur  et  la  profondeur  de  ce  mystère.  - Ne 
vous  semble-t-il  pas  entendre  un  homme  qui  au- 
rait vu  quelque  magnifique  palais , semblable  à 
ces  châteaux  enchantes  de  qui  nous  entretiennent 
les  poètes , et  qui  ne  parlerait  d’autres  ehoses 
sinon  de  la  hauteur  des  édillces , de  la  largeur  des 
fossés , de  la  profondeur  des  fondements , de  la 
longueur  prodigieuse  de  la  campagne  qu’on  dé- 
couvre ; au  reste  ne  peut  pas  donner  une  seule 
marque  pour  le  reconnaître , ni  en  faire  une  des- 
cription qui  ne  soit  grossière  : tant  il  est  ravi  en 
admiration  de  ce  beau  spectacle  ! Voilà  à peu  près 
ce  que  fait  le  grand  apAtre.  Il  ne  nous  exprime 
la  grandeur  des  choses  qu’il  a vues , que  par  l'em- 
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presscmenl  où  il  est  de  les  décrire , et  par  la  peur 
qu’il  n d’en  venir  à bout.  Demandez-lui-en  des 
particularités  : il  vous  dira  que  cela  est  inconce- 
vable ; tout  ce  que  vous  pouvez  lui  dire  n’est  rien 
A comparaison,  l’arlcz-lui  des  grandeurs  de  ce 
monde , et  de  toute  la  beauté  de  l'univers , pour 
savoir  du  moins  ce  que  c’est  que  ce  royaume  par 
comparaison  et  par  ressemblance  : il  n’a  rien  à 
vous  dire , sinon  : Existimavi  sicut  stercora  ' : 

. J’ai  tout  regardé  comme  du  fumier  et  de  l’or- 
« dure.  - Ne  lui  alléguez  point  le  témoignage  de 
vos  yeux  ni  de  vos  oreilles  : Dieu  agit  ici  par 
des  moyens  inconnus. 

Il  donne  un  tour  tout  nouveau  à la  créature  : 
et  puisque,  comme  j’ni  dit,  en  cette  action  il  tic 
prend  point  de  loi  que  de  sa  puissance , et  qu’il 
ne  s'attache  pas  à la  nature  des  choses , nous  ne 
pouvons  pas  plus  concevoir  cet  effet  que  sa  vertu. 
Les  choses  prendront  tout  une  autre  face,  d’au- 
tant que  Dieu  agira  - par  cette  opération , par  la- 
» quelle  il  sc  peut  tout  assujettir,  . c’est-à-dire , 
changer  tout  l'ordre  de  la  nature , et  faire  servir 
toute  sorte  d'étres  à sa  volonté  : secundùm  ope - 
rationem  qua possil  subjicerc  sibi  omnia  ’.  C’est 
pourquoi  l’œil , qui  voit  tout  ce  qu’il  y a de  beau 
dans  le  monde , n’a  rien  vu  de  pareil  ; l’oreille 
par  laquelle  notre  âme  pénètre  les  choses  les  plus 
éloignées,  n'a  rien  entendu  qui  approche  de  la 
grandeur  de  ces  choses;  l’esprit,  à qui  Dieu  n’a 
point  donné  de  bornes  dans  scs  pensées , toujours 
abondant  A sc  former  des  Idées  nouvelles,  ne  sau- 
rait se  figurer  rien  de  semblable  : Ncquc  ocutus 
vidit,  nrque  auris  uudivit,  neque  in  cor  homi- 
nis  asccndit  quœ  prœparavit  Pcus  ditigentibus 
se1  : . L'œil  n’a  point  vu,  l’oreillen'a  point  en- 
« tendu , I esprit  de  l’homme  n'a  jamais  conçu  ce 
• que  Dieu  a préparé  pour  ceux  qui  l’aiment.  » Le 
Sauveur  du  monde , le  plus  juste  estimateur  des 
choses  qui  pût  être  ; voyant  d’un  côté  la  gloire 
que  son  Père  lui  présentait,  d'autre  côté  l'infa- 
mie, la  cruauté,  l’ignominie  de  son  supplice , avec 
lequel  11  fallait  acheter  la  félicité  : dans  cet 
échange  fit  si  peu  d'état  de  son  supplice , qu'à 
peine  le  considéra-t-il  ; et  sans  délibération  au- 
cune, « dans  la  vue  de  lajoicquilui  étaitproposée, 
« il  a souffert  la  croix  en  méprisant  la  honte  et 
« l’ignominie  : - Proposilo  cibi  gaudio,  sustinuit 
erucem  confusione  contempla*.  Et  II  est  à re- 
marquer qu'il  ne  s’agissait  que  d'une  partie  ac- 
cidentelle de  sa  béatitude , étant  en  possession 
de  la  béatitude  essentielle  des  sa  conception  Et 
que  sera-ce  donc  de  nous  qui  avons  A combattre 
pour  le  total , et  qui  avons  à souffrir  si  peu  de 
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chose?  Qu'il  est  bien  vrai , ce  que  dit  l’ApAtre  : 
Aon  sunl  condignœ  passiones  hujus  tem/mri s 
ad  fulurum  gloriam 1 * * * : ■ Les  souffrances  de  la 
« vie  présente  n'ont  point  de  proportion  avec  la 

■ gloire  du  siècle  à venir! . Mais  nous  ne  le  con- 
cevons pas.  Prions  donc  Dieu  qu'il  nous  fasse  la 
grâce  de  connaître  cette  gloire,  qui  doit  être  le 
dernier  accomplissement  des  desseins  de  Dieu , et 
quelle  doit  être  la  magnificence  de  ce  royaume 
qui  nous  est  préparé  conjointement  avec  Jésus- 
Christ  , et  quel  doit  être  cet  effet  merveilleux  que 
Dieu  opérera  dans  nos  âmes  par  cette  opération 
surnaturelle  et  toute-puissante  : Del  nabis  spiri- 
tual sapicnliœ  : « Qu'il  nous  donne  l'esprit  de  sa- 

* gesse  , * dans  la  connaissance  de  scs  desseins  : 
et  rceetalionis  in  agnitione  ejus1  : « et  de  lu- 
« mière  dans  la  connaissance  de  son  amour  : . itlu- 
minutas  oculos  cordis  vestri 3 : . ces  yeux  éclairés 
> du  cœur  ; - de  ce  cœur  et  de  cette  âme  nouvelle 
qu'il  nous  a donnés  pour  porter  notre  esprit  à des 
choses  toutautresque  celles  que  nous  voyons  en  ce 
monde,  et  nous  remettre  en  I'c6prit  la’puissance 
de  Dieu  : ut  sciatis  quœ  sit  spes  vocationis  ejus  : 
« ce  que  nous  devons  espérer  d’une  vocation  si 
« haute , « étant  appelés  de  lui  au  dernier  accom- 
plissement de  ses  ouvrages  : et  guœ  dicitiœ  glariœ 
hœreditatis  ejus  in  sanrtis < : . quelle  est  la  ri- 
n chcsse  et  l'abondance  de  ce  royaume  : « et  quœ 
sit  supercminens magnitudo  virtuiisrjus  in  nos 
gui  credimus  5:  » et  combien  grand  sera  l’effort 
« de  sa  puissance  qu'il  fera  sur  nous,  par  l'ex- 

* tension  qu'il  fera  sur  nous  des  miracles  et  des 
« grandeurs  qu’il  a opérés  en  Jésus-Christ  : * se~ 
cundum  operutionem  potentire  ejus  quam  ope  • 
ralus  est  in  Christo *.  Puissions-nous  concevoir 
I affection  que  Dieu  a pour  nous , par  laquelle  , 

” lorsque  nous  étions  morts  par  nos  péchés,  il  nous 
« a rendu  la  vie  en  Jésus-Christ,  et  nous  a res- 
« suscités  avec  lui  : « Citin  essemus  inortui  pec - 
catis,  conresuscitavit  nos  Christo  et  convivifi- 
caviti  ; voilà  l'unité  dans  la  vie  : « et  nous  a fait 

* asseoir  dans  le  ciel  en  Jésus-Christ  : « et  cotise - 
derefecit  in  Christo  * ; voilà  l'unité  de  la  gloire  : 
ut  ostenderet  in  sœeutis  superoenientilms  : » afin 

* <le  faire  paraitre  dans  l'éternité  la  magnificence 
- de  sa  grâce  en  Jcsus-Christ  dans  ses  membres , 

* par  l'écoulement  de  la  gloire  de  Jésus-Christ 
■ sur  nous  : ••  ut  ostenderet  in  sœeutis  superre- 
nientibus  abondantes  dioitias  graliœ  sute , in 
bonilale  super  nos  in  Christo  s. 
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Dieu  étant  unique  et  incomparable  dans  le  rang 
qu’il  tient,  et  ne  voyant  rieu  qui  ne  soit  infiniment 
au  -dessous  de  lui , ne  voit  rien  aussi  qui  soit  di- 
gne de  son  estime , que  ce  qui  le  regarde  ; ni  qui 
mérite  d’être  la  fin  de  ses  actions , rpic  lui-même. 
Mais  bien  qu'il  se  considère  dans  tout  ce  qu'il  fait, 
il  n’augmentera  pas  pour  cela  ses  richesses.  Et 
si  sa  grandeur  l’oblige  à être  lui  seul  le  centre  de 
tous  ses  desseins,  c’est  parce  qu’elle  fait  qu’il  est 
lui  seul  sa  félicité.  Ainsi,  quoi  qu’il  entreprenne 
de  grand , quelques  beaux  ouvrages  que  produise 
satoutc-pulssance,  il  ne  lui  en  revient  aucun  bien 
que  celui  d’en  faire  aux  autres.  Il  n’y  peut  rien 
acquérir  que  le  titre  de  bienfaiteur;  et  l'Intérêt 
de  ses  créatures  se  trouve  si  heureusement  con- 
joint avec  le  sien , que  comme  il  ne  leur  donne 
que  pour  l'avancement  de  sa  gloire , aussi  ne  sau- 
rait-il avoir  de  plus  grande  gloire  que  de  leur 
donner.  C'est  ce  qui  fait  que  nous  prenons  In  li- 
berté de  lui  demander  souvent  des  faveurs  ex- 
traordinaires : nous  osons  quelquefoisattendrede 
lui  des  miracles , parce  que  sa  gloire  se  rencon- 
tre dans  notre  avancement , et  qu'il  est  lui-même 
d'un  naturel  si  magnifique,  qu'il  n'a  point  de  plus 
grand  plaisir  que  de  faire  largesse.  Cela  nous  est 
marqué  dans  le  livre  de  la  Genèse,  lorsque  Dieu, 
après  avoir  fait  de  si  belles  créatures , se  met  a 
les  considérer  les  unes  après  les  autres.  Certes,  si 
nous  voyions  faire  une  action  pareille  à quelque 
autre  ouvrier,  nous  Jugerions  sans  doute  qu'il  fe- 
rait cette  revue  pour  découvrir  les  fautes  qui  pour- 
raient être  échappées  à sa  diligence.  Mais  pour 
ce  qui  est  de  Dieu,  nous  n’oserions  seulement 
avoir  eu  cette  pensée.  Non , messieurs,  il  travaille 
sur  un  trop  bel  original  et  avec  une  main  trop  as- 
sures; , pour  avoir  besoin  de  repasser  sur  ce  qu'il 
a fait.  Aussi  voyons-nous  qu'il  n’y  trouve  rien  a 
raccommoder.  Il  reconnaît  que  ses  ouvrages  sont 
très-accomplis  : Et  erant  valde  bona  ■ : - Et  Ils 
étaient  très-bons.  * De  sorte  que,  s’il  nous  est 
permis  de  pénétrer  dans  scs  sentiments , il  ne  les 
revoit  de  nouveau , que  pour  jouir  du  plaisir  de 
sa  libéralité.  Il  est  donc  vrai , et  nous  pouvons 
l’assurer  après  un  si  grand  témoignage , qu’il  n’y 
a rien  de  plus  digne  de  sa  grandeur  ni  de  plus 
conforme  à son  inclination,  que  de  se  communi- 
quer à scs  créatures. 

Cela  étant  ainsi , pourrions-nous  douter  qu’il 
n’ait  préparé  à ses  saints  de  grandes  merveilles? 
Lui  qui  a eu  tant  de  soin  des  natures  privées  de 
raison  et  de  connaissance , qui  leur  a donné  sa 
bénédiction  avec  tant  d’affection , qui  a attaché 
à leur  être  de  si  belles  qualités,  qu'aura-t-il  ré- 
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jcrvé  à ceux  pour  lesquels  il  a bâti  tout  cet  uni- 
vers? Car  enfin  je  ne  puis  croire  qu'il  ait  pris 
plaisir  a répandre  ses  trésors  sur  des  créatures, 
qui  ne  peuvent  que  recevoir,  et  qui  ne  sont  pas 
capables  de  remercier,  ni  meme  de  regarder  la 
main  qui  les  embellit.  S’il  y a du  plaisir  et  de  la 
gloire  il  donner,  il  faut  que  ce  soit  à des  person- 
nes qui  ressentent  tout  au  moins  la  grâce  que  l'on 
leur  fait.  Il  est  vrai  qu'il  y a des  propriétés  mer-  ! 
veilleuses  dans  les  créatures  les  plus  insensibles, 
et  c'est  cela  même  qui  me  persuade  qu'il  les  a si 
bien  travaillées  pour  en  faire  présent  à quel- 
que autre.  Il  n'y  a que  les  natures  intelligentes 
qui  en  connaissent  le  prix  : ce  n'est  qu'à  elles 
qu'il  a donné  l’adresse  d'en  savoir  user  : elles 
seules  en  peuvent  bénir  l'auteur.  Saus  doute  ce 
ne  peut  être  que  pour  elles  qu'elles  sont  faites. 
L'ordre  de  sa  providence  nous  fait  assez  voir  cette 
vérité;  parce  que  la  première  chose  qu'il  s'est 
proposée , c'est  la  manifestation  de  son  nom.  Cela 
demandait  qu'il  jetât  d’abord  les  yeux  sur  quel- 
ques natures  à qui  il  se  pfit  faire  connaître  : et 
puisque  c’était  par  elles  qu'il  commençait  scs  des- 
seins , il  fallait  qu'il  formât  tous  les  autres  sur  ce 
premier  plan , afin  que  toutes  les  parties  se  rap- 
portassent. Ainsi  donc,  après  avoir  résolu  de 
laisser  tomber  sur  elles  un  rayon  de  cette  intelli- 
gence première  qui  réside  en  lui , il  a imprimé 
sur  une  infinité  d'autres  créatures  divers  carac- 
tères de  sa  bonté  ; afin  que  les  unes  fournissant  de 
tous  côtés  la  matière  des  louanges,  et  les  autres 
leur  prêtant  leur  intelligence  et  leur  voix , il  se 
fit  un  accord  de  tous  les  êtres  qui  composent  ce 
grand  monde , pour  publier  jour  et  nuit  les  gran- 
deurs de  leur  commun  maître.  Pour  achever  ce 
dessein , il  prépare  à scs  saints  une  vie  tranquille 
et  immortelle,  de  peur  qu'aucun  accident  ne 
puisse  interrompre  le  sacrifice  de  louanges  qu'ils 
offriront  continuellement  à sa  majesté.  Alors  il 
leur  parlera  lui-mémo  de  sa  grandeur  sans  l’en- 
tremise de  ses  créatures,  pour  tirer  de  leur  bou- 
che des  louanges  plus  dignes  de  lui.  Et  afin  que 
ses  Intérêts  demeurent  éternellement  confondus 
avec  ceux  de  ses  élus;  en  même  temps  qu'il  leur 
apparaîtra  tel  qu’il  est  pour  leur  imprimer  de 
hauts  sentiments  de  sa  majesté , il  les  rendra  heu- 
reux par  la  contemplation  de  sa  beauté  infinie. 
Que  dirai-je  davantage?  il  les  élevera  par-dessus 
tout  ce  que  nous  pouvons  nous  imaginer,  pour  ti- 
rer ainsi  plus  de  gloire  de  leur  estime.  Si  c'est 
peu  de  chose  que  d'être  loué  par  des  hommes , il 
en  fera  des  dieux , et  s'obligera  par  là  à faire  cas  ' 
de  leurs  louanges.  Notre  Dieu  enfin , pour  conten- 
ter l’inclination  qu'il  a d'établir  son  honneur  par  ; 
la  magnificence , se  fera  tout  un  peuple  sur  lequel 
il  régnera  plus  par  ses  bienfaits  que  par  son  pon- 


; voir; auquel  fisc  donnera  lui-même,  pour  n’a- 
voir plus  rien  à donner  de  plus  excellent. 

Après  cela  je  pense  qu’il  n'est  pas  bien  difficile 
de  se  persuader  que  Dieu  a tout  fait  pour  la  gloire 
de  ses  saints.  N'y  aurait-il  que  l'honneur  qu'ils 
1 ont  de  lui  appartenir  de  si  près,  il  faudrait  que 
tout  le  reste  se  soumit  à leur  empire.  Et  quelque 
grand  que  cet  avantage  nous  paraisse , ce  n'est 
pas  une  chose  à refuser  aux  bienheureux  que  de 
commander  à toutes  les  créatures , puisqu'ils  ont 
le  bonheur  d'être  nés  pour  posséder  Dieu.  Aussi 
n'ont-elles  point  toutes  de  plus  véhémente  incli- 
nation que  de  les  servir  ; tout  l'effort  que  font  les 
causes  naturelles,  selon  ce  que  dit  l’Apôtre,  ce 
n'est  que  pour  donner  au  monde  les  enfants  de 
Dieu.  C’est  pourquoi  il  nous  les  dépeint  - comme 

- dans  lesdouleursde  l'enfantement  : » Om  n i.t erra- 
tum parturit  '.  Elles  se  plaignent  sans  cesse  du 
désordre  du  péché,  qui  leur  n caché  les  vrais  hé- 
ritiers de  leur  Maître,  en  les  confondant  avec  les 
vaisseaux  de  sa  colère.  Tout  ee  qu'elles  peuvent 
faire , c'est  d'attendre  que  Dieu  en  fasse  la  décou- 
verte à ce  grand  jour  du  jugement  : Omni s erra- 
tum inyemiseit  et  partant  usyue  adhue,  re ve- 
lationem Jiliorum  Pri  exportons  ’ : ■ Toutes  les 
« créatures  soupirent , et  sont  comme  dans  le  trn- 

- vail  de  l’enfantement , attendant  avec  grand 
« désir  la  manifestation  des  enfants  de  Dieu.  » Et 
à ce  jour,  messieurs,  Dieu  qui  leur  a donné  ce 
mouvement,  afin  que  tout  ce  qu’il  y a dans  le 
monde  sentit  l'affection  qu’il  porte  à ses  saints , 

« appellera  le  ciel  et  la  terre  au  discernement  de 
« sou  peuple  : » Advacabil  eœlum  desursum , et 
terrain  discemere  populum  suum h Ils  ne  man- 
queront pas  d’y  accourir  pour  combattre  avec  lui 
contre  les  insensés*;  mais  plutôt  encore  pour 
rendre  leur  obéissance  à ses  enfants.  Que  si  dans 
cet  intervalle  il  yenn  quelques-uns  qui  portent 
plus  visiblement  sur  leur  front  la  marque  du  Dieu 
vivant , les  bêtes  les  plus  farouches  se  jetteront  à 
leurs  pieds , les  flammes  se  retireront  de  peur  de 
leur  nuire , et  je  ne  sols  quel  le  impatience  fera  écla- 
ter en  mille  pièces  les  roues  et  les  chevalets  des- 
tinés pour  les  tourmenter.  Enfin  que  pourrnlt-il 
y avoir  qui  ne  fût  fait  pour  leur  gloire,  puisque 
leurs  persécuteurs  les  couronnent,  leurs  tour- 
ments sont  leurs  victoires?  Ce  n'est  que  dans  la 
bassesse  qu'ils  sont  honorés  : la  seule  infirmité 
les  rend  puissants.  « Et  les  instruments  mêmes  de 
« leur  supplice  sont  employés  à ln  pompe  de  leur 
- triomphe  : » Transeunt  in  honorent  triumphi 
eliam  instrumenta  supplieii i.  Pour  cela  le  Fils 

' fl'im.  vin , 22. 

* /fil'rf.  19,  22. 

1 P tel.  lui,  9. 

» Slip . V,  21. 

* S-  Léo.  Serin.  Llisill,  cap.  IV. 
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de  Dieu , dans  cette  dernière  sentence  qui  dé- 
terminera à jamais  l'état  dernier  de  toutes  les 
créatures,  les  appelle  au  royaume  qui  leur  est 
préparé  des  la  constitution  du  moude.  Que  nous 
marquent  ces  paroles?  Car  il  dit  bien  aux  damnés  j 
que  les  flammes  leur  sont  préparées  ; mais  il  n'a-  ! 
joute  pas , dès  la  constitution  du  monde.  Et  ce- 
pendant l'enfer  a été  aussitôt  fait  que  le  paradis, 
d'autant  qu’il  y a eu  aussitôt  des  damnés  que 
des  bienheureux. 

Sans  doute  notre  juge  ne  nous  veut  apprendre 
autre  chose , sinon  que  la  création  du  monde  ne-  ; 
tait  qu’un  préparatif  du  grand  ouvrage  de  Dieu , ! 
et  que  la  gloire  des  saints  en  serait  le  dernier 
accomplissement,  tlomme  s'il  disait  : Venez,  les  | 
bien-aimésde  mon  Père,  il  a tout  fait  pour  vous:  ; 
à peine  posait-il  les  premiers  fondements  de  cet 
univers,  qu'il  commençait  déjà  à songer  à votre 
gloire  : a conslitutione  mundi  ' : " dès  la  créa- 
■ tion  du  monde  ; - et  il  ne  faisait  alors  que  vous 
préparer  votre  royaume  : Yenite,  benedicti  Pa- 
tris  mei  ’ , « Venez,  les  bien-aimés  de  mon  Père.  » 

Il  me  semble,  messieurs,  qu'il  y a là  de  quoi  in- 
citer les  Ornés  les  moins  généreuses.  Que  jugez- 
vous  de  cet  honneur?  Est-ce  peu  de  chose,  à votre 
avis,  d'étre  l'accomplissement  des  ouvrages  de 
Dieu , le  dernier  sujet  sur  lequel  il  emploiera  sa 
toute-puissance;  et  qu'il  se  repose  après  toute 
l'éternité?  Il  y aura  de  quoi  contenter  celte  nature 
infinie.  Lui  qui  a jugé  que  la  production  de  cet 
univers  netait  pas  une  entreprise  digne  de  lui , se 
contentera  après  avoir  consommé  le  nombre  de 
ses  élus.  Toute  l’éternité  il  ne  fera  que  leur  dire  : 
Voilà  ce  que  j'ai  fait,  voyez;  n'ai-je  pas  bien  ré- 
ussi dans  mes  desseins?  pouvais-je  me  proposer 
une  fln  plus  excellente? 

Vous  me  direz  peut-être  : Comment  se  peut-il 
faire  que  tous  les  desseins  de  Dieu  aboutissent 
aux  bienheureux?  Jésus-Christ  n'est-il  pas  le 
premier-né  de  toutes  les  créatures?  n'est-ce  pas 
en  lui  qu'a  été  créé  tout  ce  qu'il  y a de  visible  et 
d’invisible?  Il  est  la  consommation  de  tous  les  ou- 
vrages de  Dieu.  Et  sans  aller  plus  loin , les  pa- 
roles de  mon  texte  nous  fout  assez  voir  que  les 
saints  ne  sont  pas  la  fln  que  Dieu  s'est  proposée 
dans  tous  ses  ouvrages,  puisque  eux-raémes  ne 
sont  que  pour  Jésus-Christ  : vus  autem  Christi 1 : 

« et  vous  êtes  à Jésus-Christ.  -Tout  cela  esttres- 
véritnble,  messieurs;  mais  il  n’y  a rien,  à mon 
avis,  qui  établisse  plus  ce  que  Je  viens  de  dire. 
Le  même  apôtre  qui  a dit  que  tout  est  pour  Nntre- 
Seigneur,  a dit  aussi  que  tout  est  pour  les  élus.  J 
Et  non-seulement  il  l'a  dit  ; il  nous  a donné  de 
plus  une  doctrine  admirable  pour  le  comprendre. 

• Vf! tth.  \x\,  si. 

* Ibid.  — * 1.  Cor.  Ill , 2a. 


Il  nous  apprend  que  Dieu,  afin  de  pouvoir  don- 
ner cette  prérogative  à son  Fils,  sans  rien  déro- 
ger à ce  qu'il  préparait  à ses  saints,  a trouvé  le 
moyen  d’unir  leurs  intérêts  avec  tant  d’adresse , 
que  tous  leurs  avantages  et  tous  leurs  biens  sont 
communs  '.  C'est  ce  qui  me  reste  a expliquer  en 
peu  de  mots.  Que  si  Dieu  me  fait  la  grâce  de 
pouvoir  dire  quelque  chose  qui  approche  de  ces 
hautes  vérités,  il  y aura  de  quoi  nous  étonner  de 
l’afTection  qu'il  a pour  les  saints , et  des  grandeurs 
où  il  les  appelle. 

THOISÙUE  POINT. 

Le  Père  éternel  ayant  rempli  son  Fils  de  toutes 
les  richesses  de  la  divinité , a voulu  qu'en  lui  tou- 
tes les  nations  fussent  bénites.  Et  comme  il  lui  a 
donné  les  plus  pures  de  ses  lumières,  il  n établi 
cette  loi  universelle , qu'il  n'y  eût  point  de  grâce 
qui  ne  fut  un  écoulement  de  la  sienne.  De  là  vient 
que  ie  Fils  de  Dieu  dit  à son  l’ere , qu'il  à donne 
aux  justes  la  même  clarté  qu'il  avait  reçue  de  lui  : 
£7/0  claritatem  quant  dedisti  inihi,  dedi eis‘  : - Je 
« leur  ai  donné  la  clarté  que  vous  m'avez  donuée:  » 
Où , comme  vous  voyez , il  compare  In  sainteté  a 
la  lumière,  pour  nous  faire  voir  qu’elle  est  uue 
et  indivisible  : et  que  toutdemême  que  les  rayons 
du  soleil  venant  à tomber  sur  quelque  corps , lui 
donnent  véritablement  un  éclat  nouveau  et  une 
beauté  nouvelle,  mais  qui  n'est  qu’une  impres- 
sion de  la  beauté  du  soleil,  et  une  effusion  de  cette 
lumière  originelle  qui  réside  en  lui;  ainsi  la  jus- 
tice des  élus  n'est  autre  chose  que  la  justice  de 
i>iotre-Seigneur,quis'étendsureux  sans  se  séparer 
de  sa  souree,  parce  qu'elle  est  infinie  : de  sorte 
qu'ils  n’ont  de  splendeurque  celle  du  Fils  de  Dieu; 
ils  sont  environnés  de  sa  gloire  : ils  sont  tout  cou- 
verts, pour  parler  avec  l'Apôtre,  et  tout  revêtus 
de  Jésus-Christ.  L'esprit  de  Dieu,  messieurs,  « cet 
• esprit  immense  qui  comprend  en  sol  toutes  cho- 
« ses , - hoc  quod  continet  oui  nia J,  se  repose  sur 
eux  pour  leur  donner  une  vie  commune.  Il  va  péné- 
trant le  fond  de  leur  âme;  et  là,  d'une  manière 
ineffable,  Il  ne  cesse  de  les  travailler  jusques  a 
tant  qu'il  y ait  imprimé  Jésus-Christ.  Et,  comme 
il  a une  force  invincible,  il  les  attache  à lui  par 
une  union  incomparablement  plus  étroite,  que 
celle  que  peuvent  faire  en  nos  corps  des  nerfs  et 
des  cartilages,  qui  au  moindre  effort  se  rompent 
ou  se  détendent. 

C'est  cette  liaison  miraculeuse  qui  fait  que 
« Jésus-Christ  est  toute  leur  vie  : • Chrislus 
rila  centra  *.  Ils  sont  « son  corps  et  sa  plénitude,  • 

1 flou»  VMr.-jM. 

» J (Ml  h xtii  ,3g. 

* Snp.  1 , 7. 
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corpus  ejus  etplenitudo  ' , comme  parle  l'apôtre 
saint  Paul  : comme  s'il  disait  qu'il  manquerait 
quelque  perfection  au  Fils  de  Dieu , qu'il  serait 
mutilé , si  I on  séparait  de  lui  les  élus.  C'est  pour- 
quoi notre  bon  maître,  dans  cette  oraison  admi- 
rable qu'il  fait  pour  scs  saints , en  saint  Jean , les 
recommande  à son  Père  non  plus  comme  les  siens , 
mais  comme  lui-mème  : > J'entends,  dit-il,  que 

• partout  où  jescrai,  mes  amis  y soient  avec  moi  :• 
Volo,  Pater,  ut  ubi  sum  ego,  et  illi  tint  mecum  V 
Vousdiriezqu’il  ne  saurait  se  passer  d'eux, et  que 
son  royaume  ne  lui  plairaitpas,  s'il  ne  le  possédait 
en  leur  compagnie,  et  s'il  ne  leur  en  faisait  part. 
Il  ne  veut  pas  même  que  son  Père  les  divise  de  lui 
dans  son  affection.  Il  ne  cesse  de  lui  représenter 
continuellement  qu'il  est  en  eux  et  enx  en  lui , 
qu'il  faut  qu'ils  soient  mêlés  et  confondus  avec 
lui , comme  il  fait  lui-même  avec  son  Père  une 
parfaite  unité.  Il  semble  qu'il  ait  peur  qu'il  n'y 
mette  quelque  différence  : Ego  in  eis  et  tu  in 
me,  utsint  consummati  in  unum,  ut  sciât  m un- 
dus  quia  ditexisti  eos  sicut  et  me  dilexisti 1 : 

- Je  sols  en  eux  et  vous  en  moi , afin  qu’ils  soient 

■ consommes  dans  l’unité , et  que  le  monde  eon- 

• naisse  que  vous  les  avez  aimés  comme  vous 

- m’avez  aimé.  » Et  un  peu  après  : Dileetio  qua 
dilexisti  me  in  ipsis  sit,  et  ego  in  eis  * : » Que 

- l'amour  dont  vous  m'avez  aimé  soit  en  eux , 

■ et  que  je  sois  moi-même  en  eux.  » Je  suis  en 
eux  et  vous  en  moi,  afin  que  tout  se  réduise  à 
l'unité , et  que  le  monde  sache  que  vous  ne  faites 
point  dedistinction  entre  nous,  que  vous  les  aimez, 
et  que  vous  en  avez  soin  comme  de  moi-même. 

A ces  paroles , messieurs , qui  serait  l’insensi- 
ble qui  ne  se  laisserait  émouvoir?  Certes  elles  sont 
si  avantageuses  pour  nous,  que  je  les  croirais 
injurieuses  à notre  maître,  si  lui-même  ne  les  avait 
prononcées.  Mais  qui  peut  douter  de  ce  prodige? 
Et  quoique  d'abord  cela  nous  semble  incroyable , 
est-ce  trop  peu  de  sa  parole  pour  nous  en  assurer? 
Tenons-nous  hardiment  à cette  promesse,  et  lais- 
sons ménager  au  Père  éternel  les  intérêts  de  son 
Fils  : il  saura  bien  lui  donner  le  rang  qui  est  dù  a 
sa  qualité  et  à son  mérite , sans  violer  cette  unité 
que  lui-même  lui  a si  instamment  demandée.  Com- 
me une  bonne  mère  qui  tient  son  cher  enfant  en- 
tre ses  bras , porte  différemment  ses  caresses  sur 
diverses  parties  de  son  corps , selon  que  son  af- 
fection la  pousse  ; Il  y en  a quelques-unes  qu'elle 
orne  avec  plus  de  soin , qu'elle  conserve  avec  plus 
d'empressement  ; ce  n’est  toutefois  que  le  même 
amour  qui  l’anime  : de  même  le  Père  étemel,  sans 

1 Ephrt.  1 , 23. 

* Jonn.  x\lf,  24- 

» Ibiti.  23. 

« thi4.  2fl. 


diviser  cct  amour  qu'il  doit  en  commun  a son  Fils 
et  à scs  membres,  saura  bien  lui  donner  la  préé- 
minence du  chef.  Et  s'il  y a quelque  différence 
en  cet  exemple,  c’est,  messieurs , que  l'union  des 
saints  avec  Jésus-Christ  est  bien  plus  étroite; 
parce  qu’il  emploiera  pour  la  faire,  et  sa  main 
j toute-puissante , et  cet  esprit  unissant  que  les 
I Pères  ont  appelé  le  lien  de  la  Trinité, 
j Dites-moi  tout  ce  qu'il  vous  plaira  de  la  gran- 
deur, des  victoires , du  sacrifice  de  notre  maître , 
j’avouerai  tout  cela , messieurs , et  j'en  avouerai 
beaucoup  davantage  :car  que  pourrions-nous  dire 
qui  approchât  de  sa  gloire?  Mais  Je  ne  laisserai 
pas  de  soutenirque celui  qui  n'aspire  pnsau  même 
royaume,  qui  ne  porte  pas  son  ambition  jusqu'aux 
mêmes  honneurs , qui  n’espère  pas  la  même  féli- 
cité, n’est  pas  digne  de  porter  le  nom  de  chrétien, 
ni  d'être  lavé  de  son  sang,  ni  d’être  animé  de  sou 
esprit.  Pourqui  a-t-il  vaincu,  si  ce  n'est  pour  nous? 
M'est-ce  pas  pour  nous  qu'il  s'est  immolé?Sa  gloire 
lui  appartenait  par  le  droit  de  sa  naissance;  et  s'il 
avait  quelque  chose  à acquérir,  c’était  les  fidèles, 
qu'il  appelle  Iepeupled'acquisition.  Pensons-nous 
pas  qu'il  sache  ce  qui  est  dù  à ses  victoires?  Et 
cependant  écoutons  comme  il  parle  dans  l’Apo- 
calvpse  : ■ J'ai  vaincu,  dit-il  ; je  suis  assis  comme 
• un  triomphateur  à la  droite  de  mon  Père  : et  je 
» veux  que  ceux  qui  surmonteront  en  mon  nom, 
« soient  mis  dans  le  même  trône  que  moi  : . Qui 
licerit,  dabo  ei  ut  sedeat  in  throno  mro'.  Fi- 
gurez-vous, si  vous  pouvez,  une  plus  parfaite 
unité.  Ce  n’est  pas  assez  de  nous  transporter  au 
même  royaume,  ni  de  nous  associer  à l'empire , 
il  veut  que  nous  soyons  placés  dans  son  trône  : 
non  pas  qu'il  le  quitte  pour  nous  le  donner,  les 
saints  n'en  voudraient  pas  à cette  condition  ; mais 
il  veut  que  nous  y régnions  éternellement  avec  lui. 
Et  comment  cela  se  peut-il  expliquer,  qu’en  di- 
sant que  nous  sommes  le  même  corps , et  qu’il  ne 
faut  point  mettre  de  différence  entre  lui  et  nous? 

Après  de  si  grands  desseins  de  la  Providence 
sur  les  bienheureux , après  que  Dieu  s’est  intéressé 
lui-même  à leur  grandeur,  et  s’y  est  intéressé  par 
ce  qu’il  aime  le  plus;  prenez  garde,  chrétiens, 
lorsqu'on  vous  parlera  du  royaume  céleste , de  ne 
vous  le  pas  représenter  a la  façon  de  ces  choses 
basses  qui  frappent  nos  sens,  ou  de  ces  plaisirs  pé- 
rissables qui  trompent  plutôt  notre  imagination 
qu'ils  ne  la  contentent  : tout  nous  y semblera 
nouveau,  nous  n’aurons  jamais  rien  vu  de  sem- 
blable : Nova  facio  omnia  * : « Je  m'en  vais  faire 
■ toutes  choses  nouvelles  ■ Comme  Dieu , sans  a voir 
égard  à ce  qu'il  a fait  des  choses , ne  considérera 
plus  que  ce  qu'il  en  peut  faire;  comme  il  ne  sui- 

1 Apoc.  m,  21. 
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vra  plus  leur  disposition  naturelle , et  ne  prendra 
loi  que  de  su  puissance  et  de  son  amour;  ce  ne 
serait  pas  une  moindre  témérité  de  prétendre 
concevoir  ce  qu'il  fait  dans  les  bienheureux , que 
si  nous  voulions  comprendre  sa  toute-puissance. 
Mettra  les  choses  dans  cet  état  naturel  où  nous  les 
voyons , cela  était  bon  pour  commencer  les  ou- 
vragesde  Dieu.  Mais  s'il  veut  faire  des  saints  quel- 
que chose  digne  de  lui , il  faut  qu’il  travaille  in 
manu  polenli  et  brachia  extento' , * avec  une 
- main  fortcet  un  bras  étendu.  - Il  faut,  dis-je,  qu'il 
étende  son  bras  ; ii  faut  qu'il  le  tourne  de  tous 
céités  pour  les  façonner  entièrement  à sa  mode , 
et  qu'il  n'ait  égard  à leur  disposition  naturelle, 
qu'autant  qu’il  faudra  pour  ne  leur  point  faire  de 
violence.  Ce  sera  pour  lors  qu'il  donnera  ce  grand 
coup  de  mnitrc,  qui  rendra  les  saints  à jamais 
étonnés  de  leur  propre  gloire.  Ils  seront  tellement 
embellis  des  présents  de  Dieu , qu’a  peine  l’éter- 
nité leur  suflira-t-clle  pour  se  reconnaître.  Est- 
ce  là  ce  corps  autrefois  sujet  à tant  d’infirmités? 
est-ce  là  cette  âme , qui  avait  ses  facultés  si  bor- 
nées? Ils  ne  pourront  comprendre  comment  elle 
était  capable  de  tant  de  merveilles.  Lajoie  y en- 
trera avec  trop  d’abondance , pour  y passer  pur 
les  canaux  ordinaires.  Il  faudra  que  la  main  de 
Dieu  ouvre  les  entrées,  et  qu'il  leur  prête,  pour 
ainsi  dire , son  esprit , comme  il  les  fera  jouir  de 
sa  félicité.  Je  vous  prie  de  considérer  un  moment 
avec  moi  ce  que  c’est  que  cette  béatitude. 

Notre  âme  dans  cette  chair  mortelle  ne  peut  rien  ! 
rencontrer  qui  la  satisfasse  : elle  est  d'une  humeur  j 
difficile,  elle  trouve  à redira  partout.  Quelle  joie 
d’avoir  trouvé  un  bien  infini,  une  beauté  accom- 
plie, un  objet  qui  s'empare  si  doucement  de  sa  li- 
berté , qui  arrête  à jamais  toutes  ses  affections , 
sans  que  son  ravissement  puisse  être  troublé  ou 
interrompu  par  le  moindre  désir  ! Mais  que  peut- 
elle  concevoir  de  plus  grand,  que  de  posséder 
celui  qui  la  possède,  et  que  cct  objet  qui  la  maî- 
trise soit  à elle?  Car  il  n'y  a rien  qui  soit  plus  à ; 
elle  que  ce  qui  est  sa  récompense  ; d'autant  que  la 
récompense  est  attachée  à une  action , de  laquelle  ! 
le  domaine  lui  appartient.  Comme  elle  loue  Dieu 
de  l'avoir  si  bien  conduite , d'avoir  en  elle  opéré 
tant  de  merveilles,  cependant  que  son  Dieu  même 
la  loue!  Là,  Seigneur,  toujours  on  chantera  vos 
louanges  ; on  n'y  parlera , ne  s’entretiendra  que 
de  vos  merveilles;  jamais  on  ne  se  lasserad’y 
parler  de  la  magnificence  de  votre  royaume.  Sla- 
gnificentiam  gtoriat  sanclitalis  tuœ  toquentur 
et  mirabilia  tua  narrabunt'  :«  Ils  parleront  de  la 
• magnificence  de  votre  gloire  et  de  votre  sain- 
■ teté , et  raconteront  vos  merveilles.  - Mais  vous 
ne  vous  lasserez  non  plus  de  leur  dire  qu’ils  ont  j 


bien  fait;  vous  leur  parlerez  de  leurs  travaux  avec 
une  tendresse  de  père  : et  ainsi  de  part  et  d’autre 
l’éternité  se  passera  en  des  congratulations  per- 
pétuelles. O que  la  terre  leur  paraîtra  petite! 
comme  ils  se  riront  des  folles  joies  de  ce  monde  ! 

En  est-ce  assez , messieurs , ou  s’il  faut  encore 
quelque  chose  pour  nous  exciter?  Que  restait-il 
à faire  au  Père  éternel  pour  nous  attirer  à lui? 
Il  nous  appelle  au  royaume  de  son  fils  unique , 
nous  qui  ne  sommes  que  des  serviteurs , et  des 
serviteurs  inutiles.  Il  ne  veut  rien  avoir  de  se- 
cret ni  de  réservé  pour  nous.  L’objet  qui  le  rend 
heureux,  il  nous  l’abandonne.  Il  nous  fait  les 
compagnons  de  sa  gloire , cendre  et  pourriture 
que  nous  sommes  ; et  il  ne  nous  demande  pour 
cela  que  notre  amour,  et  quelques  petits  services 
qui  lui  sont  déjà  dus  par  une  infinité  d’obliga- 
tions que  nous  lui  avons , et  qui  ne  seraient  que 
trop  bien  payés  des  moindres  de  ses  faveurs.  Ce- 
pendant qui  le  pourrait  croire,  si  une  malheureuse 
expérience  ne  nous  l'apprenait?  l'homme  insensé, 
ne  veut  point  de  ces  grandeurs  : il  embrasse  avec 
autant  d’ardeur  des  plaisirs  mortels,  que  s’il 
n'était  pas  né  pour  une  gloire  éternelle  ; et  comme 
s’il  voulait  être  heureux  malgré  son  créateur,  il 
prend  pour  trouver  la  félicité  une  route  toute  con- 
traire à celle  qu’il  lui  prescrit , et  n’a  point  de  con- 
tentement qu'en  s'opposant  à ses  volontés.  Encore 
si  cette  vie  avait  quelques  charmes  qui  fussent 
capables  de  le  contenter,  sa  folie  serait  en  quelque 
façon  pardonnable  ! Mais  Dieu , comme  un  bon 
père  qui  connaît  le  faible  de  ses  enfants , et  qui 
sait  l'impression  que  font  sur  nous  les  choses 
présentes , a voulu  exprès  qu'elle  fût  traversée  de 
mille  tourments,  pour  noos  faire  porter  plus 
haut  nos  affections.  Que  s’il  y a mêlé  quelques 
petites  douceurs , ç'a  été  pour  en  tempérer  l’a- 
mertume, qui  nous  aurait  semblé  insupportable 
sans  cet  artifice.  Jugez  par  là  ce  que  c'est  que 
cette  vie.  Il  faut  de  l'adresse  et  de  l’artifice  pour 
nous  en  cacher  les  misères,  et  toutefois,  6 aveu- 
glement de  l'esprit  humain  I c’est  elle  qui  nous 
séduit , elle  qui  n’est  que  trouble  et  qu’agitation  , 
qui  ne  tient  à rien,  qui  fait  autant  de  pas  à sa  fin 
qu'elle  ajoute  de  moments  à sa  durée,  et  qui 
nous  manquera  tout  à coup  comme  un  faux  ami , 
lorsqu'elle  semblera  nous  promettre  plus  de  re- 
pos. A quoi  est-ce  que  nous  pensons? 

Ou  est  cette  générosité  du  christianisme,  qui 
faisait  estimer  aux  premiers  fidèles  moins  que 
de  la  fange  toute  la  pompe  du  monde  : Existi- 
mavi  sicut  stercora  '.  ■ Je  l’ai  regardée  comme 

• du  fumier  ; » qui  leur  faisait  dire  avec  tant  de 
résolution  : Cupio  dissolvi  et  esse  cum  Christo  ’ : 

• Je  désire  de  me  voir  dégagé  des  liens  de  ce 


1 Dcul.  v,  15.  — * Pmi.  r.iuv,  6. 


' Ph  itipp.  lu , 8.  — 1 Ibid,  l,  M. 
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■ corps  |>our  être  avec  Jésus -Christ;  » qui  dans 
un  état  toujours  incertain , dans  une  vie  conti-  | 
nuellcment  traversée,  mais  dans  les  tourments 
les  plus  cruels  et  dans  la  mort  même , les  te- 
nait immobiles  par  une  ferme  espérance  : spe 
vireiitr's  *,  . vivants  par  l’espérance!  * Mais, 
hélas  ! que  je  m'abuse  de  chercher  parmi  nous 
la  perfection  du  christianisme!  Ce  serait  beau- 
coup si  nous  avions  quelque  pensée  qui  fût  di- 
gne de  notre  vocation,  et  qui  sentit  un  peu  le 
nouvel  homme.  Au  moins,  messieurs,  considé- 
rons un  peu  attentivement  quelle  honte  ce  nous 
sera  d'avoir  été  appelés  à la  même  félicité  que 
ees  grands  hommes  qui  ont  planté  l'Eglise  par 
leur  sang,  et  de  l’avoir  lâchement  perdue  dans 
une  profonde  paix , au  lieu  qu’ils  l'ont  gagnée 
parmi  les  combats , et  malgré  la  mge  des  tyrans , 
et  des  bourreaux,  et  de  l’enfer.  Heureux  celui 
qui  entend  ces  vérités,  et  qui  sait  goûter  In  suavité* 
du  Seigneur!  ■ Heureux  celui  qui  marche  inno- 

« comment  dans  ses  voies , qui  passe  les  jours  et 

• les  nuits  à contempler  la  beauté  de  ses  saintes 

• lois!  Il  fleurira  comme  un  arbre  planté  sur  le 

• courant  des  eaux.  Le  temps  viendra  qu’il  sera 

■ chargé  de  ses  fruits , il  ne  s’en  perdra  pas  une 

- senlc  feuille;  le  Seigneur  ira  recueillant  toutes 

• scs  bonnes  oeuvres,  et  fera  prospérer  toutes  ses 

- actions.  Ab  ! qu'il  n’en  sera  pas  ainsi  des  Im- 
« pics!  Il  les  dissipera  dans  l’impétuosité  de  sa 

• colère,  comme  la  poudre  est  emportée  par  un 

- tourbillon’.  » Cependant  les  justes  se  réjouiront 
avec  lui  : • il  les  remplira  de  l'abondance  de  sa 

• maison  ; il  les  enivrera  du  torrent  de  ses  déli- 

• ees  J.  • Ah  ! Seigneur,  qu’il  fait  lienu  dans  vos 
tabernacles  ! Je  ne  suis  plus  à moi  quand  je  pense 
à votre  palais  ; mes  sens  sout  ravis  et  mon  âme 
transportée,  quand  je  considère  que  je  jouirai  de 
vous  dans  la  terre  des  vivants.  Je  le  dis  encore 
une  fois,  et  ne  me  lasserai  jamais  de  le  dire  : 

« Il  est  plus  doux  de  passer  un  jour  dans  votre 

■ maison , que  d’étre  toute  sa  vie  dans  les  vo- 

■ luptés  du  monde4.  » Seigneur, nnimcznoseoeurs 
de  cette  noble  espérance. 

Et  vous,  âmes  bienheureuses,  pardonnez-nous, 
si  nous  entendons  si  mal  votre  grandeur,  et  ayez 
agréables  ces  idées  grossières  que  nous  nous  for- 
mons de  votre  félicité  durant  l’exil  et  la  captivité 
de  cette  vie.  Vous  avez  passé  par  les  misères  ou 
nous  sommes  : nous  attendons  la  félicité  que  vous 
possédez  : vous  êtes  dans  le  port  : nous  louons 
Dieu  de  vous  avoir  choisis , de  vous  avoir  soute- 
nus parmi  tant  de  périls,  de  vous  avoir  comblés 
d’une  si  grande  gloire.  Secourez-nous  de  vos  prié- 

1 Rom.  vil,  15. 

* Psal.  |,  1,5,3,  etc. 

5 tbid.  XXXV,  9. 

♦ IM.  l.XX\ttl,  1 , 2,  IO«t  la. 


res,  afin  que  nous  allions  joindre  nos  voix  avec 
les  vôtres,  pourchanter  éternellement  les  louanges 
du  l*ère  qui  vous  a élus,  du  Fils  qui  vous  a rache- 
tés, du  Saint-Esprit  qui  vous  a sanctifiés.  Ainsi 
soit-il  à jamais. 

TROISIÈME  SERMON 

POUR  LA  FKTK 

DE  TOUS  LES  SAINTS, 

PRÉCUÊ  DEVANT  IX  ROI. 

Conditions  nécr&satrcs  pour être  heureux  :n'Élrt-  point  trou»* 
pfa,  ne  rien  souffrir,  ne  rk*n  craindre.  Elles  ne  m-  trouvent 
réunies  que  dans  le  ciel.  Noux  n'y  serons  plus  Mjjrts  a l'erreur, 
a la  douleur,  a l'inquiétude  : parce  que  nous  y serrons  Dieu  , 
que  mki»  y Joui ruus  de  Dieu,  que  nous  noos  irjHmnjiu.  à Ja- 
mais en  Dieu. 

Il  bit  I>eu.s  outilla  mi  omnibus 
Uieu  sera  foui  en  tous.  I.  Cor.  xv,  28. 

Sise, 

Ce  que  l’oeil  n’a  pas  aperçu,  ce  que  l’oreille 
n’a  pas  ouï , ce  qui  jamais  n’est  entré  dans  le 
cœur  de  l'homme,  c’est  ce  qui  doit  faire  au- 
jourd’hui le  sujet  de  notre  entretien.  Cette  so- 
lennité est  instituée  pour  nous  faire  considérer 
les  biens  infinis  que  Uieu  a préparés  à ses  ser- 
viteurs, pour  les  rendre  éternellement  heureux  ; 
et  un  seul  mot  de  l’Apôtre  nous  doit  expliquer 
toutes  res  merveilles. 

Uieu , dit-il , sera  tout  en  tous.  Que  peut-on 
entendre  de  plus  court?  Que  peut-on  imaginer  de 
plus  vaste  ou  de  plus  immense?  Uieu  est  un,  et 
en  même  temps  il  est  tout  ; et  étant  tout  û lui- 
même  , parce  que  sa  propre  grandeur  lui  sufllt , 
il  est  tout  encore  à tous  les  élus,  pnree  qu’il  rem- 
plit par  sa  plénitude  leur  capacité  tout  entière 
et  tous  leurs  désirs.  S’il  leur  faut  un  triomphe 
pour  honorer  leur  victoire , Uieu  est  tout;  s'ils  ont 
besoin  de  rrpos  pour  se  délasser  de  leurs  longs 
travaux,  Dieu  est  tout  ; s’ils  demandent  la  consola- 
tion, après  avoirsaintementgémi  parmi  les  amer- 
tumes de  la  pénitence,  Uieu  est  tout.  Uieu  est  la 
lumière  qui  les  éclaire  ; Dieu  est  la  gloire  qui  les 
environne  ; Uieu  est  le  plaisir  qui  les  transporte  ; 
Uieu  est  la  vie  qui  les  anime;  Dieu  est  l'éternité 
qui  les  établit  dans  un  glorieux  repos. 

O largeur  ! ô profondeur!  ô longueur  sans  Iwr- 
nes , et  inaccessible  hauteur  ! pourrai-je  vous  ren- 
fermer dans  un  seul  discours?  Allons  ensemble , 
mes  frères  ; entrons  en  eet  abîme  de  gloire  et  de 
majesté.  Jetons-nous  avec  confiance  sur  cet  océan  : 
mais  implorons  l’assistance  dn  Saint-Esprit , et 
ayons  notre  guide  et  notre  étoile,  je  veux  dire  In 
sainte  Vierge,  que  nous  allons  saluer  par  les  pa- 
roles de  l’ange.  Air. 
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Si  b k , on  peut  mettre  en  question  si  l'homme 
pour  être  heureux  n'a  besoin  de  posséder  qu'une 
seule  ehose , ou  si  sa  félicité  est  un  composé  de 
plusieurs  parties,  et  le  concours  de  plusieurs 
biens  ramassés  ensemble.  Et  premièrement  il  pa- 
raît qu’un  cœur  qui  se  partage  à divers  objets , 
confesse,  en  se  partageant,  que  l'attrait  qui  le 
gagne  est  faible,  et  que  celui  qui  est  ainsi  di- 
visé cherche  plutôt  sa  félicité  qu’il  ne  l'a  trou- 
vée. Que  s'il  parait  d’un  côte  qu'un  seul  objet 
nous  doit  contenter,  parce  que  nous  n’avons  qu’un 
cœur;  il  semble  aussi  d’autre  part  que  plusieurs 
biens  nous  sont  nécessaires , parce  que  nous  avons 
plusieurs  désirs.  F.n  effet , nous  désirons  la  santé, 
la  vie,  le  plaisir,  le  repos,  la  gloire,  l'abondance , 
la  liberté,  la  science,  la  vertu  : et  que  ne  dési- 
rons-nous pas?  Comment  donc  peut-on  espérer 
de  satisfaire  par  un  seul  objet  une  si  grande  mul- 
tiplicité de  désirs  et  d’inclinations  que  nous  nour- 
rissons en  nous-mêmes? 

L’Apôtre  a concilié  ces  contrariétés  apparen- 
tes dans  le  texte  que  j'ai  choisi  ; puisqu'il  nous 
y fait  trouver  dans  un  même  objet , première- 
ment la  simplicité,  parce  qu’il  est  un;  et  tout 
ensemble  la  variété , parce  qu'il  est  infini . Dieu  , 
dit-il,  sera  tout  en  tous.  Il  est  un,  et  il  est  tout. 
Il  est  tout,  non-seulement  en  lui- même  par  l'im- 
mensité deson  essence,  de  sa  nature  ; mais  encore 
il  est  tout  en  tous , par  l'incompréhensible  fécon- 
dité avec  laquelle  il  se  communique  à ses  créatu- 
res. Erit  Dr  as  omnia  in  omnibus  : • Dieu  sera 

• tout  en  tous.  • 

Mais  ce  que  l’apôtre  saint  Paul  nous  a proposé 
dans  une  idée  générale,  le  docte  saint  Augustin 
nous  l’explique  en  particulier,  lorsque  interpré- 
tant ce  passage  de  l’Épitre  aux  Corinthiens , il  fuit 
ce  beau  commentaire  : « Dieu , dit-il , sera  toutes 

• choses  A tous  les  esprits  bienheureux , parce 

• qu’il  sera  leur  commun  spectacle,  Il  sera  leur 

• commune  joie,  il  sera  leur  commune  paix  : » 
Commune  s/Kclaculum  crilomnibus  Drus;  com- 
mune gmtdium  erit  omnibus  Drus;  communie 
pnx  erit  omnibus  Drus  '. 

Et  certes  pour  être  heureux,  selon  les  maxi- 
mes de  ce  même  saint , il  faut  n’être  point  trompé , 
ne  rien  souffrir,  ne  rien  craindre.  Car,  comme 
la  vérité  est  si  précieuse,  quelque  bien  que 
l’homme  possède  d’ailleurs,  il  n’est  pas  assez  ri- 
che s'il  est  trompé , et  il  manque  d'un  grand  tré- 
sor : encore  qu’il  connaisse  la  vérité,  sans  doute 
il  n'est  point  content  pour  cela  s’il  souffre;  et 
quoiqu'il  ne  souffre  pas,  il  n’est  point  tranquille 
s’il  craint.  Là  donc,  dans  le  royaume  des  cicux , 
daus  la  céleste  Jérusalem , il  n'y  aura  point  d'er- 
reur, parce  qu'on  y verra  Dieu  ; il  n'y  aura  point 

1 S.  I‘‘J  la  l'sai  lxsxiv,  a"  lu,  t ir,  col.  su7. 


de  douleur,  parce  qu'on  y jouira  de  Dieu;  il  n'y 
aura  point  de  crainte  ni  d'inquiétude , parce  qu'on 
s’v  reposera  à jamais  en  Dieu  : si  bien  que  nous 
y serons  éternellement  bienheureux,  parce  que 
nous  aurons  dans  cette  vue  le  véritable  et  le  plus 
noble  exercice  de  nos  esprits;  nous  goûterons 
dans  cette  jouissance  le  parfait  contentement  de 
nos  cœurs;  nous  posséderons  dans  celte  paix 
l’immuable  affermissement  de  notre  repos.  Voila  . 
trois  sublimes  vérités  que  saint  Augustin  nous 
propose , et  que  je  tâcherai  de  rendre  sensibles , 
si  vous  me  donnez  vos  attentions  ; afin  que  vous 
soyez  convaincus  que  comme  il  n’y  a rien  de  plus 
libéral  que  Dieu  qui  nous  offre  de  si  grands  dons , 
il  n’y  a rien  aussi  de  plus  ingrat , ni  de  plus  aveu- 
gle que  l'homme  qui  ne  sait  pas  prollter  d'une 
telle  munificence. 

PUKM1ER  rOlIXT. 

Si  l'apôtre  saint  Paul  a dit  que  les  lldeles  sont 
un  spectacle  au  monde,  aux  anges  et  aux  hom- 
mes', nous  pouvons  encore  ajouter  qu'ils  sont  un 
spectacle  à Dieu  même.  Nous  apprenons  de  Moïse 
que  ce  grand  et  sage  architecte , diligent  contem- 
plateur de  son  propre  ouvrage , à mesure  qu’il 
bâtissait  ce  bel  édifice  du  monde,  en  admirait 
toutes  les  parties  : Vidit  Dais  lueem  quod  esset 
bona  ■ : « Dieu  vit  que  la  lumière  était  lionne;  ■ 
qu'en  ayant  composé  le  tout , parce  qu'en  effet  la 
beauté  de  l’architecture  paraît  dans  le  tout,  et 
dans  i'asscmblage  plus  encore  que  dans  les  par- 
ties détachées,  il  avait  encore  enchéri  et  l’a- 
vait trouvé  parfaitement  beau  : Et  crant  va/de 
bona1;  et  enfin  qu'il  setait  contenté  lui-même 
en  considérant  dans  ses  créatures  les  traits  de  sa 
sagesse  et  l'effusion  de  sa  bonté.  Mais  comme 
le  juste  et  l'homme  de  bien  est  le  miracle  de  sa 
grâce  et  le  chef-d’œuvre  de  sa  main  puissante,  il 
est  aussi  le  spectacle  le  plus  agréable  à scs  yeux  : 
Oculi  Domini  super justos  * : ■ Les  yeux  de  Dieu, 

« dit  le  saint  Psalmiste , sont  attachés  sur  les  jus- 
« tes;  - non-seulement  parce  qu’il  veille  sur  eux 
pour  les  protéger,  mais  encore  parce  qu'il  aime  à 
les  regarder  du  plus  haut  des  deux , comme  le 
plus  cher  objet  de  ses  complaisances.  - N’avez-vous 
« point  vu,  dit-il,  mon  serviteur  Job,  comme  il 
« est  droit  et  juste , et  craignant  Dieu  ; comme  il 
« évite  le  mal  avec  soin , et  n’a  point  son  sem- 
- blalile  sur  la  terre 5?* 

Que  le  soldat  est  heureux  qui  comhat  ainsi  sous 
les  yeux  de  son  capitaine  et  de  son  roi , à qui  sa 
valeur  invincible  prépare  un  si  beau  spectacle  I 
Que  si  les  justes  sont  le  spectacle  de  Dieu , il  veut 
aussi  à son  tour  être  leur  spectacle;  comme  il  se 

1 I.  r or.  IV,  î». 

3 Gru.  1,4 

* Ibid.  I,  )l.  — ■ • Pmi.  xvxm.  lb.  — ‘ Job.  i,  ». 
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plaît  à les  voir,  il  veut  aussi  qu'ils  le  voient  : il 
les  ravit  par  la  claire  vue  de  son  éternelle  beauté , 
et  leur  montre  à découvert  sa  vérité  même , dans 
une  lumière  si  pure  qu'elle  dissipe  toutes  les  ténè- 
bres et  tous  les  nuages. 

Mais  qu'est-ce,  direz-vous,  que  la  vérité?  quel  le 
image  nous  en  donnez-vous?  sous  quelle  forme 
parait-elle  aux  hommes?  Mortels  grossiers  et  char- 
nels, nous  entendons  tout  corporellemeut;  nous 
voulons  toujours  des  images  et  des  formes  ma- 
térielles. Ne  pourrai-je  aujourd’hui  éveiller  ces 
yeux  spirituels  et  intérieurs , qui  sont  cachés  bieu 
avant  au  fond  de  votre  âme  ; les  détourner  un 
moment  de  ees  images  vagues  et  changeantes  que 
les  sens  impriment , et  les  accoutumer  à porter  la 
vue  de  In  vérité  toute  pure?  Tentons,  essayons, 
voyons.  Je  vous  demande  pour  cela , messieurs, 
que  vous  soyez  seulement  attentifs  à ce  que  vous 
faites,  et  que  vous  pensiez  à l’action  qui  nous  ras- 
semble dans  ce  lieu  sacré.  Je  vous  prêche  la  vé- 
rité, et  vous  l’écoutez;  et  celle  que  je  vous  pro- 
pose en  particulier,  c'est  que  celui-là  est  heureux 
qui  n’est  point  sujet  à l'erreur  et  qui  ne  se  trompe 
jamais.  Cette  vérité  est  sûre  et  incontestable  : elle 
n’a  pas  besoin  de  démonstration , et  vous  en  voyez 
l'évidence.  Mais,  messieurs,  ou  la  voyez-vous? 
Ce  peut  être  dans  mes  paroles  : nullement,  ne 
le  croyez  pas.  Car  où  la  vois-je  moi  même?  Sans 
doute  dans  une  lumière  intérieure  qui  me  la  dé- 
couvre, et  c'est  là  aussi  que  vous  la  voyez.  Je 
vous  prie,  suivez-moi,  messieurs,  et  soyez  un 
peu  attentifs  à l'état  présent  où  vous  êtes.  Car, 
comme  si  je  vous  montre  du  doigt  quelque  tableau 
ou  quelque  ornement  de  cette  chapelle  royale , 
j'adresse  votre  vue  ; mais  je  ne  vous  donne  pas  la 
clarté , ni  je  ne  puis  vous  inspirer  le  sentiment  : 
je  fais  à peu  près  le  même  dans  cette  chaire.  Je 
vous  parle , je  vous  avertis , j'excite  votre  atten- 
tion ; mais  il  y a une  voix  secrète  de  la  vérité  qui 
me  parle  intérieurement,  et  la  même  vous  parle 
aussi  : sans  quoi  toutes  mes  paroles  ne  feraient 
que  battre  l'air  vainement  et  étourdir  les  oreilles. 
Selon  la  sage  dispensation  du  ministère  ecclésias- 
tique , les  uns  sont  prédicateurs  et  les  autres  sont 
auditeurs;  selon  l'ordre  de  cette  occulte  inspira- 
tion de  la  vérité , tous  sont  auditeurs , tous  sont 
disciples  : si  bien  qu’à  ne  regarder  que  l'extérieur, 
je  parle , et  vous  écoutez  ; mais  au  dedans , dans 
le  fond  du  errur,  et  vous  et  moi  écoutons  la  vérité 
qui  nous  parle  et  qui  nous  enseigne.  Je  la  vois , et 
vous  la  voyez  ; et  tous  ensemble  nous  voyons  la 
même , puisque  la  vérité  est  une  ; et  la  même 
se  découvre  encore  par  toute  la  terre  à tous  ceux 
qui  out  les  yeux  ouverts  à ses  lumières. 

Ou  ne  peut  donc  déterminer  où  elle  est , quoi- 
qu'elle ne  manque  nulle  part.  Elle  se  présente  à 
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tous  les  esprits  ; mais  elle  est  en  même  temps  au- 
dessus  de  tous.  Que  les  hommes  tombent  dans 
l'erreur,  la  vérité  subsiste  toujours;  qu'ils  profi- 
tent ou  qu'ils  oublient , que  leurs  connaissances 
croissent  ou  décroissent,  la  vérité  n'augmente 
ni  ne  diminue.  Toujours  une , toujours  égale , tou- 
jours immuable , elle  juge  de  tout  et  ne  dépend  du 
jugement  de  personne.  • Chaste  et  fidèle , propre 
- à chacun , quoiqu'elle  soit  commune  à tous  : • 
Et  omnibus  commuais  est,  et  singulis  castu  est, 
dit  saint  .Augustin 1 . On  est  heureux  quand  on  la 
possède;  on  ne  nuit  qu'à  soi-même  quand  on  la 
rejette.  Elle  fait  donc  également  la  béatitude  et  le 
supplice  de  tous  les  hommes  ; parce  que  * ceux 

• qui  se  tournent  vers  elle  sont  rendus  heureux 

• par  ses  lumières , et  que  ceux  qui  refùsent  de  la 

• regarder  sont  punis  par  leur  propre  aveugle- 

• ment  et  par  leurs  ténèbres  : • cüm  integra  et 
incorrupta,  et  con  versos  lœtificet  lumine,  et 
aversos  puniat  eœeitate  ■ . 

Voilà  ce  que  c'est  que  la  vérité  ; et , mes  frères , 
cette  vérité,  si  nous  l'entendons,  c’ést  Dieu  même. 
O vérité  ! ft  lumière  ! ô vie  1 quand  vous  verrai-je? 
quand  vous  connaitrai-je?  Connaissons-nous  la 
vérité  parmi  les  ténèbres  qui  nous  environnent? 
Hélas  I durant  ces  jours  de  ténèbres , nous  en 
voyons  luire  de  temps  en  temps  quelque  rayon 
imparfait.  Aussi  notre  raison  incertaine  ne  sait 
à quoi  s'attacher,  ni  à quoi  se  prendre  parmi 
ces  ombres.  Si  elle  se  contente  de  suivre  ses  sens , 
elle  n'aperçoit  que  l'écorce;  si  elle  s’engage  plus 
avant,  sa  propre  subtilité  la  confond.  U-s  plus 
doctes  à chaque  pas  ne  sont-ils  pas  contraints  de 
demeurer  court?  Ou  ils  évitent  les  difficultés, 
ou  ils  dissimulent  et  font  bonne  mine,  ou  ils 
hasardent  ce  qui  leur  vient  sans  le  bien  enten- 
dre , ou  ils  se  trompent  visiblement  et  succombent 
sous  le  faix. 

Dans  les  affaires  même  du  monde , à peine  la 
vérité  est-elle  connue.  Les  particuliers  ne  la  sa- 
vent pas , quoique  toutefois  ils  se  mêlent  déjuger 
de  tout,  parce  qu'ils  n'ont  pas  retendue  et  les  re- 
lations nécessaires.  Ceux  qui  sont  dans  les  grandes 
charges , étant  élevés  plus  haut , découvrent  sans 
doute  de  plus  loin  les  choses;  mais  aussi  sont-ils 
exposes  à des  déguisements  plus  artificieux.  «Que 
« vous  êtes  heureux , disait  un  ancien  à son  ami 
{ « tombé  en  disgrâce  ! oui,  que  vous  êtes  heureux 
« maintenant  de  n'avoir  plus  rien  en  votre  fortune 
« qui  oblige  à vous  mentir  et  à vous  tromper  ! - 
Ecliccm  te,  gui  nihii  habcs  propter  quori  tibi 
m colml u r ! I Que  ferai-je,  ou  me  tournerai-je, 
assiégé  de  toutes  parts  par  l'opinion  ou  par  l'er- 

1 De  Ub.  Jrbit.  Iil>.  Il , Q*  37 , 1. 1 , col.  001- 

1 ibid.  n*  34 , col.  ooo. 

3 S* ncc,  ad  Lucil.  EpUl.  xlti. 
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rcur? Je  me  délie  des  autres  et  Je  «ose  croire  moi- 
même  mes  propres  lumières.  A peine  crois-je  voir 
ce  que  je  vois  et  tenir  ce  que  je  tiens,  tant  j’ai 
trouvé  souvent  ma  raison  fautive  ! 

Ab  ! j'ai  trouvé  un  remède  pour  me  garantir 
de  l’erreur.  Je  suspendrai  mon  esprit , et , rete- 
nant en  arrêt  sa  mobilité  indiscrète  et  précipi- 
tée , je  douterai  du  moins , s’il  ne  m'est  pas  per- 
mis de  connaître  au  vrai  les  choses.  Mais , A Dieu  ! 
quelle  faiblesse  et  quelle  misère  : de  crainte  de 
tomber,  je  n’ose  sortir  de  ma  place,  ni  me  re- 
muer ! Triste  et  misérable  refuge  contre  l’erreur, 
d'être  contraint  de  se  plonger  dans  l’incertitude 
et  de  désespérer  de  la  vérité  ! O félicité  de  la  vie 
future  I Car  écoutez  ce  que  promet  Isaïe  à ces 
bienheureux  citoyens  de  la  Jérusalem  céleste  : 
Non  occidet  ultra  sol  tuas,  et  luna  tua  non  mi- 
n uetur  1 : • Votre  soleil  n’aurajamaisdc  couchant, 

■ et  votre  lune  nedécroitra  pas  ; • c’est-à-dire , non- 
seulement  que  la  vérité  vous  luira  toujours , mais 
encore  que  votre  esprit  sera  toujours  uniformé- 
ment et  également  éclairé.  O quelle  félicité  de 
n’êtrejamaisdéçu  Jamais  surpris  Jamais  tourné, 
jamais  détourné , jamais  ébloui  par  les  apparen- 
ces , jamais  prévenu  ni  préoccupé  ! 

Je  ne  m'étonne  pas,  ebrétieus,  si  saint  Gré- 
goire de  Nozianze  les  appelle  dieux  ',  puisque  ce 
titre  leur  est  bien  mieux  dû  qu'aux  princes  et 
aux  rois  du  monde  à qui  David  l'attribue.  > Je 

• l’ai  dit , vous  êtes  des  dieux , et  vous  êtes  tous 

■ enfants  du  Très-Haut  : ■ Egodixi,  dii  cslis, 
et  filii  Excclsi  umnes  *.  Mois  remarquez  ce  qu’il 
dit  ensuite.  Toutefois , ajoute-t-il , A dieux  de 
chair  et  de  sang,  A dieux  de  terre  et  dépoussière, 
ne  vous  laissez  pas  éblouir  par  cette  divinité  pas- 
sagère et  empruntée;  « car  cnlin  vous  mourrez 

• comme  des  hommes,  et  vous  descendrez  du 

■ trAneau  tombeau  : -verumtamen  sicut  bomincs 
moricmini,  et  sicut  unus  de  principibus  ende- 
tis.  i.a  mnjesté , je  l’avoue , n’est  jamais  dissipée 
ni  anéantie,  et  on  la  voit  tout  entière  aller  revê- 
tir leurs  successeurs.  Ue  roi,  disons-nous,  ne 
meurt  jamais  : l'image  de  Dieu  est  immortelle; 
mais  cependant  l'homme  tombe , meurt , et  la 
gloire  ne  le  suit  pas  dans  le  sépulcre.  Il  n'en  est 
pas  de  la  sorte  des  citoyens  immortels  de  notre 
céleste  patrie  ; non-seulement  ils  sont  des  dieux , 
parce  qu'ils  ne  sont  plus  sujets  à In  mort  ; mais  ils 
sont  des  dieux  d’une  autre  manière , parce  qu’ils 
ne  sont  plus  sujets  au  mensonge,  et  ne  pourront 
plus  tromper  ni  être  trompés. 

David  a dit  en  son  excès  : Tout  homme  est 

■ menteur  ';  ■ tout  homme  peut  être  trompeur  et 

' U.  \ ». 

1 Orat.  XI. 

* Pmi.  LXXU,  0,7. 

• Ibid.  CXV,  'i. 


trompé  ; il  est  capable  de  mentir  aux  autres  et 
de  mentir  à soi-même.  Vous  donc,  A bienheu- 
reux esprits , qui  régnez  avec  Jésus-Christ , vous 
n'êtes  plus  simplement  des  hommes , puisque 
vous  êtes  tellement  unis  à In  vérité , qu’il  n’v  aura 
plus  désormais  ni  aucune  ambiguité,  aucune  igno- 
rance qui  vous  l’enveloppe , ni  aucun  nuage  qui 
vous  la  couvre,  ni  aucun  faux  jour, aucune  fausse 
lumière  qui  vous  la  déguise,  ni  aucune  erreur 
qui  la  combatte , ni  même  nucun  doute  qui  l’af- 
faiblisse. Aussi  dans  cet  état  bienheureux  ne  fau- 
dra-t-il  point  la  chercher  par  de  grands  efforts, 
ni  la  tirer  de  loin  comme  par  machines  et  par 
artifice,  par  une  longue  suite  de  conséquences, 
et  par  un  grand  circuit  de  raisonnements.  Elle 
s’offrira  d’elle-même  et,  toute  pure,  toute  ma- 
nifeste, sans  confusion,  sans  mélange,  • nous 

• rendra , dit  saint  Jean,  semblables  à Dieu,  parce 

■ que  nous  le  verrons  tel  qu’il  est  : ■ Cùm  appa- 
ruerit,  similesei  erimus;  quia  videbimus  eum 
si  cuti  est  '. 

Mais  écoutez  la  suite  de  ce  beau  passage  : ■ Ce- 

• lui  qui  a en  Dieu  cette  espérance , se  conserve 

■ pur,  ainsi  que  Dieu  même  est  pur  ■ : » Omnis 
qui  habet  banc  spem  in  eo,  sanctijicat  se,  sicut 
et  ille  sanctus  est  J.  Rien  de  souillé  n’entrera 
dans  le  royaume  de  Dieu.  Il  faudra  passer  par 
l’épreuve  d'un  examen  rigoureux,  afin  qu’une  si 
pure  beauté  ne  soit  vue , ni  approchée  que  des  es- 
prits purs  ; et  c'est  ce  qui  fait  dire  nu  Sauveur  des 
âmes  dans  l'évangile  de  ce  Jour  : • Bienheureux 

■ ceux  qui  ont  le  cœur  pur,  car  ils  verront  Dieu  * ! « 
Écoutez , esprits  téméraires  et  follement  curieux , 
qui  dites  : Nous  voudrions  voir,  nous  voudrions 
entendre  toutes  les  vérités  de  la  foi.  C’est  ici  le 
temps  de  se  purifier,  et  non  encore  celui  de  voir. 
Laissez  traiter  vos  yeux  malades , souffrez  qu’on 
les  nettoie , qu'on  les  fortifie  : après , si  vous  ne 
pouvez  pas  encore  porter  le  grand  jour,  vous 
jouirez  du  moins  agréablement  de  la  douceur 
accommodante  d'une  clarté  tempérée.  Que  si 
toutes  les  lumières  du  christianisme  sont  des  té- 
nèbres pour  vous,  faites- vous  justice  à vous-mê- 
mes. De  quoi  vous  ocenpcz-vous?  Quel  est  le 
sujet  ordinaire  de  vos  rêveries  et  de  vos  discours? 
Quelle  corruption!  quelle  immodestie!  Oserai-Je 
le  dire  dans  cette  chaire , retenu  par  le  saint  ApA- 
tre?  « Que  ces  choses  ne  soient  pas  même  nom- 
« mées  parmi  vous  s.  ■ Quoi  ! pendant  que  vous 
ne  méditez  que  chair  et  que  sang , comme  parle 

' I.  Joan.  lll , 2. 

* Bossuet  suit  Ici  le  truie  grec  dans  m version  française, 
comme  il  pnralt  par  le»  deux  mois  grec»  qu'il  a écrits  en  Marge 
àyviCa»  «Tv^î»  qui  signifient  purtjicat,  punu;  pour  les- 
quel» In  Valcntr  a lanctijtcat , sanr/us.  (Edit,  de  Débris.) 

1 I.  Joau.  ni,  3. 

* Matth.  v,  H. 

* Ephrt.  3. 
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l'Ecriture  sainte,  les  discours  spirituels  pren- 
dront-ils en  vous?  Par  où  s’insinueront  les  lu- 
mières pures  et  les  chastes  vérités  du  christia- 
nisme? La  sagesse,  que  vous  ne  cherchez  pas, 
descendra-t-elle  de  son  Irène  pour  vous  ensei- 
gner ! Allez , hommes  corrompus  et  corrupteurs , 
purifiez  vos  yeux  et  vos  cœurs,  et  peu  a peu 
vos  esprits  s'accoutumeront  aux  lumières  de  l'É- 
vangile. 

Vivons  donc  chrétiennement , et  la  vérité  nous 
sera  un  jour  découverte.  Jamais  vous  n'aurez 
respiré  uu  air  plus  doux  : jamais  votre  faim 
n'aura  été  rassasiée  par  une  manne  plus  déli- 
cieuse , ni  votre  soif  étanchée  par  un  plus  salu- 
taire rafraîchissement.  Rien  de  plus  harmonieux 
que  la  vérité  ; nulle  mélodie  plus  douce , nul  con- 
cert mieux  entendu  : nulle  beauté  plus  parfaite 
et  plus  ravissante.  Quoi!  me  vanterez-vous  tou- 
jours l’éclat  de  ce  teint?  Vous  vous  dites  chré- 
tienne , et  vous  étalez  avec  pompe  cette  fragile 
beauté , piège  pour  les  autres , poison  pour  vous- 
méme , qui  se  vante  de  tralncraprès  soi  les  dînes 
captives , et  qui  vous  fuit  porter  & vous-méme  un 
joug  plus  honteux.  Jetez , jetez  un  peu  les  yeux , 
chrétiens,  sur  eette  immortelle  beauté  que  le 
chrétien  doit  servir.  Cette  beauté  divine  ne  mon- 
tre à vos  yeux  ni  une  grâce  artificielle , ni  des  or- 
nements empruntés , ni  une  jeunesse  fugitive , ni 
un  éclat,  une  vivacité  toujours  défaillante.  Là  se 
trouve  la  grâce  avec  la  durée  : là  se  trouve  la 
majesté  avec  la  douceur  : la  se  trouve  le  sérieux 
avec  l’agréable  : là  se  trouve  l'honnéteté  avec  le 
plaisir  et  avec  la  joie.  C’est  ce  que  nous  avons  à 
considérer  dans  ia  seconde  partie. 

DEUXIÈME  POINT. 

De  toutes  les  passions,  la  plus  pleine  d'illusion 
c'est  la  joie  ; et  le  Sage  n'a  jamais  parlé  avec  plus 
de  sens,  que  quand  il  a dit  dans  l'Ecclésiaste , 
qu'il  « estimait  le  ris  une  erreur,  et  la  joie  une 
« tromperie  : » Risum  reputavi  erroirm , cl  gau- 
dio  dixi  : Quid frustra  deciperis  ■ ? Depuis  notre 
ancienne  désobéissance , Dieu  a voulu  retirer  à 
soi  tout  ce  qu’il  avait  répandu  de  solide  contente- 
ment sur  la  terre  ; et  cette  petite  goutte  de  joie 
qui  nous  est  restée  pour  rendre  la  vie  supporta- 
ble , et  tempérer  par  quelque  douceur  ses  amer- 
tumes infinies , n'est  pas  capable  de  satisfaire  un 
esprit  solide.  Et  certes  il  ne  faut  pas  croire  que 
ce  lieu  de  confusion , où  les  bons  sont  mélés  avec 
les  mauvais , puisse  être  le  séjour  des  joies  véri- 
tables. « Autres  sont  les  biens  que  Dieu  abandonne 
* pour  ia  consolation  des  captifs  ; autres  ceux 
« qu’il  a réservés  pour  faire  la  félicité  de  scs  cn- 

1 Med  ii,2 


« fants  : » Aliud  solalium  captivorum , aliud 
gaudium  liberorum  '. 

Mais  pour  vous  donner  une  forte  idée  de  ces 
plaisirs  véritables  qui  enivrent  les  bienheureux , 
philosophons  un  peu  avant  toutes  choses  sur  la 
nature  des  joies  du  monde.  Car,  mes  frères , c'est 
une  erreur  de  croire  qu’il  faille  indifféremment 
recevoir  la  joie , de  quelque  côté  qu'elle  naisse , 
quelque  main  qui  nous  la  présente.  Que  m’im- 
porte, dit  l’épicurien,  de  quoi  je  me  réjouisse, 
pourvu  que  je  sois  content?  soit  erreur,  soit  vé- 
rité, c’est  toujours  être  trop  chagrin  que  de 
refuser  la  joie,  de  quelque  part  qu'elle  vienne. 
Ceux  qui  le  pensent  ainsi , ennemis  du  progrès  de 
leur  raison , qui  leur  fait  voir  tous  les  jours  la 
vanité  de  leurs  joies , estiment  leur  âme  trop  peu 
de  chose,  puisqu'ils  croient  qu’elle  peut  être 
heureuse  sans  posséder  aucun  bien  solide,  et  qu’ils 
mettent  son  bonheur,  et  par  conséquent  sa  per- 
fection , dans  un  songe  ( remarquez  qu’il  ne  faut 
pas  distinguer  le  bonheur  de  l'âme  d'avec  sa  per- 
fection : grand  principe  ).  Mais  le  Saint-Esprit 
prononce  au  contraire  que  celui-là  est  insensé, 
qui  sc  réjouit  dans  les  choses  vaines  ; que  celui-là 
est  abandonné , maudit  de  Dieu , qui  se  réjouit 
dans  les  mauvaises  ; et  qu’cnfln  on  est  malheu- 
reux , quand  on  n'aime  que  les  plaisirs  que  la 
raison  condamne  ou  qu’elle  méprise. 

I II  faut  donc  avant  toutes  choses  considérer  d'ou 
nous  vient  la  joie,  et  quel  en  est  le  sujet.  Et  pre- 
mièrement , chrétiens , toutes  les  joies  que  vous 
donnent  les  biens  de  la  terre  sont  pleines  d'illu- 
sion et  de  vanité.  C'est  pourquoi , dans  les  af- 
faires du  monde , le  plus  sage  est  toujours  ce- 
lui que  la  joie  emporte  le  moins.  Écoutez  la  belle 
sentence  que  prononce  l'Eclésiostique  : - Le  fou  , 

• dit-il,  indiscret,  inconsidéré,  fait  sans  cesse 
« éclater  son  ris  ; et  le  sage  à peine  rit-il  doucc- 

• ment  : « Faluus  in  risu  exaltai  vocem  suam  ; 
vir  autem  sapiens  vix  lacité  ridebit  *.  En  effet , 
quand  on  voit  un  homme  emporté , qui , ébloui 
de  sa  dignité  ou  de  sa  fortune , s’abandonne  à la 
joie  sans  se  retenir,  c'est  une  marque  certaine 
d'une  âme  qui  n’a  point  de  poids , et  que  sa  lé- 
gèreté rendra  le  jouet  éternel  de  toutes  les  illu- 
sions du  monde.  Le  sage  au  contraire , toujours 
attentif  aux  misères  et  aux  vanités  de  la  vie  hu- 
maine, ne  se  persuade  jamais  qu’il  puisse  avoir 
trouvé  sur  la  terre , en  ce  lieu  de  maux , aucun 
véritable  sujet  de  se  réjouir.  C’est  pourquoi  il  rit 
èn  tremblant,  comme  disait  l’Ecclésiastique; 
c'est-à-dire , qu'il  supprime  lui-même  sa  joie  in- 
discrète par  une  certaine  hauteur  d'une  âme  qui 
désavoue  sa  faiblesse , et  qui , sentant  qu'elle  est 

1 S.  Aug.  in  Csat.  cxxxvi,  a"  s , t.  iv,  col.  isifl. 

• Sccl.  xxi.  U. 
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née  polir  ilcs  biens  célestes , a honte  de  se  voir  si 
fort  transportée  par  des  choses  si  méprisables. 

Après  avoir  regardé  d'ou  nous  vient  la  joie , 
il  faut  encore  considérer  où  elle  nous  mène.  Car, 

A plaisirs , ou  nous  menez-vous?  à quel  oubli  de 
Dieu  et  de  nous-mêmes  ! A quels  malheurs  et  à 
quels  désordres  ! Ne  sont-ce  pas  les  plaisirs  dé- 
réglés qui  ont  conseillé  tous  les  crimes?  car  quel 
en  est  le  principe  universel , sinon  qu'on  se  plait 
un  il  ne  faut  pas?  Donc  In  raison  nous  oblige  à 
nous  défier  des  plaisirs  : flatteurs  pernicieux , 
conseillers  infidèles , qui  ruinent  tous  les  jours  en 
nous  l’âme , le  corps , la  gloire , la  fortune , la 
religion  et  la  conscience. 

Enfin  il  faut  méditer  combien  la  joie  est  dura- 
ble : car  Dieu , qui  est  la  vérité  même , ne  permet 
pas  à l’illusion  de  régner  longtemps.  C'est  lui , 
dit  le  roi  prophète , qui  se  plait , pour  punir  l’er- 
reur volontaire  de  ceux  qui  ont  pris  plaisir  à être 
trompes , « d'anéantir  dans  sa  cité  sainte  toutes 
• les  félicités  imaginaires , comme  un  songe  s'n- 
> néantit  quand  on  se  réveille,  et  qui  fait  succéder 
- des  maux  trop  réels  à la  courte  imposture  d'irue 
» agréable  rêverie  : • VeltU  somnium  surgen- 
tium,  Domine,  in  civilalc  tua  imagine m ipsorum 
ad  nihitum  rédigés  ' . 

Concluons  donc , chrétiens , que  si  la  félicité 
est  une  joie , c’est  une  joie  fondée  sur  la  vérité  : 
gaudium  de  veritate , comme  lndéiinit  saint  Au- 
gustin ’.  Telle  est  la  joie  des  bienheureux,  non 
une  joie  seulement , mais  une  joie  solide  et  réelle , 
dont  la  vérité  est  le  fond , dont  la  sainteté  est 
l’effet,  dont  l’étemité  est  la  durée. 

Telle  est  la  joie  des  bienheureux , dont  la  plé- 
nitude est  influie , dont  les  transports  sont  incon- 
cevables et  les  excès  tout  divins.  Loin  de  notre 
idee  les  joies  sensuelles  qui  troublent  la  raison, 
et  ne  permettent  pas  à l'âme  de  se  posséder;  en 
sorte  qu'on  n’ose  pas  dire  qu’elle  jouisse  d’aucun 
bien,  puisque  sortie  d’ellc-mème  elle  semble  n’être 
plus  a soi  pour  en  jouir.  Ici  elle  est  vivement  tou- 
chée dans  son  fond  le  plus  intime,  dans  la  partie 
la  plus  délicate  et  la  plus  sensible;  toute  hors 
d'elle,  toute  à elle-même  ; possédant  celui  qui  la 
possédé  ; la  raison  toujours  attentive  et  toujours 
contente. 

Mais , mes  frères , ce  n’est  pas  à moi  de  publier 
ces  merveilles , pendant  que  le  Saint-Esprit  nous 
représente  si  vivement  la  joie  triomphante  de  la 
céleste  Jérusalem,  par  lu  bouche  du  prophète 
isaïe.  ■ Je  créerai , dit  le  Seigneur,  un  nouveau 
- ciel  et  une  nouvelle  terre,  et  toutes  les  angoisses 
• seront  oubliées  et  ne  reviendront  jamais  : > 
Oblivioni  traditee  sunt  angustiie  prions  el  non 

1 Pmi.  Lxvn,  50. 

* Gutfna.  lilj  X.  r.vp  \ Vllt , t.  t , col.  185 


ascendant  super  eor  • Mais  vous  vous  réjouirez, 

« et  votre  âme  nagera  dans  la  joie  durant  toute  IV- 

■ ternité  dans  les  choses  que  je  crée  pour  votre 

• bonheur  : » tiaudebitis  et  exultabitis  risque  in 
sempiternum  in  his  qure  ego  creo.  « Car  je  ferai 

• que  Jérusalem  sera  toute  transportée  d’allé- 

• gresse , et  que  son  peuple  sera  dans  le  ravisse- 
ment : » Quia  ecce  ego  creo  Jérusalem  exuttatio- 
nem , et  populum  ejus  gaudium.  « Et  moi-même 

■ je  me  réjouirai  en  Jérusalem , et  je  triompherai 
« dejoiedansla  félicité  de  mon  peuple;  » Elcxul- 
tabo  in  Jérusalem , et  gaudebo  in  populo  meo. 

Voilà  de  quelle  manière  le  Saint-Esprit  nous 
représente  les  joies  de  scs  enfants  bienheureux. 
Puis  se  tournant  à ceux  qui  sont  sur  la  terre , à 
l’Église  militante , il  les  invite  en  ces  termes  à 
prendre  part  aux  transports  de  la  sainte  et  triom- 
phante Jérusalem  ; - Réjouissez-vous , dit-il , avec 
- elle,  ô vous  qui  l’aimez;  réjouissez -vous  avec 
« elled’une  grande  joie , et  sucez  avec  elle  par  une 
« foi  vive  la  mamelle  de  ses  consolations  divines, 

• afin  que  vous  abondiez  en  délices  spirituelles, 

• parce  que  le  Seigneur  a dit  ; Je  ferai  couler  sur 
« elle  un  fleuve  de  paix  , et  ce  torrent  se  débor- 

■ dera  avec  abondance  ; toutes  les  nations  de  la 
« terre  y auront  part  : et  avec  la  même  tendresse 
« qu’une  mère  caresse  son  enfant , ainsi  je  vous 
« consolerai , dit  le  Seigneur  : - Lœtamini  cum 
Jérusalem,  et  exullate.  in  cà,  omnes  qui  diti- 
gitis  eam  : gaudete  cum  eâ  gaudio...  utsugatis 
et  repteamini  ab  ubere  consolationis  ejus  : ut 
mulgeatis  et  deliciis  afjhiatis  ab  omnimoda 
gloria  ejus.  Quia  haie  dieil  Dominas:  Ecce  ego 
dcclinabo  super  eam  quasi  fluvium  paets,  el 
quasi  torrenleminundanlemgloriamgentium... 
Quomodo  si  cui  mater  blandiatur,  ita  ego  con- 
solabor  vos  \ Quel  cœur  serait  insensible  â ces 
divines  tendresses?  Aspirons  à ces  joies  célestes, 
qui  seront  d'autant  plus  touchantes  qu’elles  seront 
accompagnées  d’un  parfait  repos  ; parce  que  nous 
ne  les  pourrons  jamais  perdre.  Quittons , mes  frè- 
res , tous  nos  vains  plaisirs;  c’est  la  maladie  qui 
les  désire.  « Hélas  ! que  cet  artisan  de  tromperies 
» nousjoue  d'une  manière  bien  puérile , pour  nous 

i « empêcher, malgrétoutcnotreaviditépourlajoie, 

| ■ de  discerner  d'où  nous  vient  la  véritable  joie  I - 
lieu!  quàm  puérilité  r nos  ille  decipiendi  artifex 
i fallit...  ut  non  discernamus,  gaudendi  avidi, 
unde  cerius  gaudeamus 1 1 Que  de  désirs  diffé- 
rents sentent  les  malades!  La  santé  revient,  et 
tous  ces  appétit  s déréglés  s’évanouissent.  Ne  met- 
tons point  notre  bonheur  à contenter  ces  appétits 

1 It.  t.vv,  lectveq. 

1 Ibid,  un,  18  «*t  src|. 

1 Julian.  Pomcr.  dr  fit.  Couitmpt.  lit»,  il, cap.  &iti,  lûtcr 
Oprr.  s.  ProMp. 
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irréguliers  que  la  maladie  a fait  naître.  Qu’a  le 
monde  de  comparable  [ à ccs  ineffables  douceurs]? 
Mais  s’il  sc  vante  de  donner  des  joies,  il  n’ose 
pas  même  promettre  de  vous  y donner  du  repos  : 
c’est  l'héritage  des  saints,  c’est  le  partage  des 
bienheureux  ; et  c’est  par  où  je  m’en  vais  con- 
clure. 

TROIS! RUE  POINT. 

Le  repos  éternel  des  bienheureux  nous  a été 
figuré  dés  l’origine  du  monde,  lorsque  Dieu  ayant 
tiré  du  néant  ses  créatures , et  les  ayant  arrangées 
dans  une  si  belle  ordonnance  durant  six  jours, 
établit  et  sanctifia  le  jour  du  repos,  dans  lequel , 
comme  dit  la  sainte  Écriture , « il  se  reposa  de  tout 
« son  ouvrage  '.  » Vous  savez  assez,  chrétiens, 
que  Dieu , qui  fait  tout  sans  peine  par  sa  volonté , 
n’a  pas  besoin  de  se  délasser  de  son  travail  ; et 
vous  n’ignorez  pas  non  plus  , qu’en  consacrant  ce 
jour  de  repos , il  n’a  pas  laissé  depuis  d’agir  sans 
cesse.  * Mon  Père,  dit  le  Fils  de  Dieu  , agit  sans 
« relâche*.  » Et  s’il  cessait  un  moment  de  soutenir 
l’univers  par  la  force  de  sa  puissance,  le  soleil 
s’égarerait  de  sa  route , la  mer  forcerait  toutes  scs 
bornes , la  terre  branlerait  sur  son  axe  ; en  un  mot 
toute  la  nature  serait  en  un  moment  replongée,  je 
ne  dis  pas  dans  l’ancien  chaos , mais  dans  une 
perte  totale  et  dans  le  non  être.  Quand  donc  il  a 
plu  à Dieu  de  sanctifier  le  septième  jour,  et  d’y 
établir  son  repos,  il  a voulu  nous  faire  compren- 
dre , qu'npres  la  continuelle  action  par  laquelle  il 
développe  tout  l’ordre  des  siècles , il  a désigné  un 
dernier  jour,  qui  est  le  jour  immuable  de  l'éternité, 
dans  lequel  il  se  reposera  avec  ses  élus  : disons 
mieux , que  ses  élus  sc  reposeront  éternellement 
en  lui -même.  Tel  est  le  sabbat  mystérieux,  tel  est 
le  « jour  de  repos  qui  est  réservé  au  peuple  de 
• Dieu  , *•  selon  la  doctrine  de  l’Apôtre  : flaque  re- 
linquitur  sabbatismus populo  f)ci,  dit  la  savante 
Épltrc  aux  Hébreux J. 

Le  fondement  de  ce  repos  des  prédestinés , c’est 
que  l’éternité  leur  est  assurée.  Car,  mes  frères, 
rÉtemcl  médite  des  choses  éternelles  ; et  tout  l’or- 
dre de  ses  conseils,  par  diverses  révolutions  et 
par  divers  changements,  se  doit  enfin  terminer 
à un  état  immuable.  C’est  pourquoi  après  ces  jours 
de  fatigue , après  ces  jours  de  l’ancien  Adam  Jours 
pénibles , jours  laborieux  , jours  de  gémissement 
et  de  pénitence,  où  nous  devons  subsister  et 
gagner  le  pain  de  vie  par  nos  sueurs , nous  serons 
conduits  à la  « cité  sainte  que  Dieu , dit  le  même 
« apôtre , nous  a préparée 4 , et  où  le  Saint-Esprit 
« nous  assure  que  nous  nous  reposerons  à jamais 
•«  de  toutes  nos  peines  \ » 

* Ce*  h, a. 

* JtutU.  Il , 2. 

* Hchr.  IV,  9.  — 1 Ibid,  xi , IA.  — * .4p.  xiv,  13. 


C'est  en  vue  de  l'éternité  de  cette  qjté  triom- 
phante, que  salut  Paul  l'appelle  une  ■ cité  ferme 
. et  qui  a un  fondement  : . fumlamentn  habentem 
civitalem  ".  iSul  fondement  sur  la  terre.  Nous  pen- 
sons nous  reposer  ; et  cependant  le  temps  nous 
enlève , et  nous  sommes  la  proie  de  notre  propre 
durée.  Fixes  un  peu  vos  yeux , et  vous  verrez  tout 
en  mouvement  autour  de  vous.  Est-ce  donc  que 
tout  tourne,  ou  bien  si  nons-mèmes  nous  tour- 
nons ? Tout  tourne , et  nous  tournons  tout  en- 
semble , parce  que  la  figure  de  ce  monde  passe.  Et 
si  nous  ne  sentons  pas  toujours  cette  violente 
agitation , c'est  que  nous  sommes  emportés  avec 
tout  le  reste  par  une  même  rapidité.  Où  est  doue 
la  solidité  et  la  consistance?  En  vous,  d sainte 
Sion , cité  éternelle  - dont  Dieu  est  l'architecte  et 
- le  fondateur  : ■ citjus artifex et  conititor  Iléus'. 
En  vous  est  la  consistance  ; parce  que  sa  main 
souveraine  est  votre  soutien  immuable , et  sa  puis- 
sance invincible  votre  inébranlable  fondement. 

• Efforçons-nous  donc,  dit  le  saint  apdtre, 

• d'entrer  dans  ce  repos  éternel J.  - Qui  de  nous 
ne  désire  pas  le  repos?  Et  celui  qui  agit  dans  sa 
maison,  et  celui  qui  travaille  à la  campagne, 
et  celui  qui  navigue  sur  les  mers,  et  celui  qui 
négocie  sur  la  terre , et  celui  qui  sert  dans  les 
armées , et  celui  qui  s'intrigue  et  s'empresse  dans 
les  cours  ; tous  aspirent  de  loin  à quelque  repos  : 
mais  nous  le  voulons  honnête , mais  surtout  nous 
le  voulons  assuré. 

S’il  est  ainsi,  chrétiens,  ne  In  cherchez  pas 
sur  la  terre.  - Levez-vous , marchez  sans  relitchc, 
« dit  le  prophète  Miehée , parce  qu'il  n’v  a point 

• Ici  de  repos  pour  vous  : • Surqile  et  ite,  quia 
non habetis hic  requiem  Entrezunpeuaveemoi 
en  raisonnement  sur  cette  matière  importante  : 
ou  plut.it  entrez-y  avec  vous-mêmes  ; et  pendant 
que  je  parlerai , consultez  votre  expérience.  Je 
laisse  les  grandes  paroles,  j'abandonne  les  grands 
mouvements  de  l’art  oratoire , pour  peser  avec 
vous  les  choses  froidement  et  de  sens  rassis. 

Dans  cette  inconstance  des  choses  humaines  , 
et  parmi  tant  de  violentes  agitations  qui  nous  trou- 
blent ou  qui  nous  menacent , celui-là  me  semble 
heureux  qui  peut  avoir  un  refuge;  et  sans  cela, 
chrétiens , nous  sommes  trop  exposés  aux  atta- 
ques de  la  fortune  pour  pouvoir  trouver  du  repos. 
Par  exemple , vous  vivez  Ici  dans  In  cour  ; et  sans 
entrer  plus  avant  dans  l'état  de  vos  affaires , je 
veux  croire  que  la  vie  vous  y semble  douce  ; mais 
certes  vous  n'avez  pas  si  fort  oublié  les  tempêtes 
dout  cette  mer  est  si  souvent  agitée,  que  vous 
osiez  vous  lier  tout  ù fait  À cette  bonncc.  Et  c’est 

• Iftbr.  Xl,  10. 

• Ibid. 

' Ibid.  IV.  II. 

• Mich.  h , io. 
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pourquoi  je  ue  vois  point  d'homme  sensé  qui  ne 
se  destine  un  lieu  de  retraite,  qu'il  regarde  de 
loin  comme  un  port  dans  lequel  il  se  jettera , 
quand  il  sera  poussé  par  les  vents  contraires.  Mais 
cet  asile  que  vous  vous  préparez  contre  la  fortune, 
est  encore  de  son  ressort,  et  si  loin  que  vous 
étendiez  votre  pré  voyance,  jamais  vous  n’égalerez 
ses  bizarreries.  Vous  penserez  vous  être  muni  d'un 
côté,  la  ruine  viendra  de  l’autre.  Vous  aurez  tout 
assuré  aux  environs , l'édifice  fondra  tout  à coup 
par  le  fondement.  Si  le  fondement  est  solide,  un 
coup  de  foudre  viendra  d'en  haut  qui  renversera 
tout  de  fond  en  comble.  Je  veux  dire  simplement 
et  sans  figure , que  les  malheurs  nous  assaillent 
et  nous  pénètrent  par  trop  d’endroits,  pour  pou- 
voir être  prévus  et  arrêtés  de  toutes  parts.  Il  n'y 
a rien  sur  la  terre  où  nous  mettions  notre  appui , 
enfants , omis , dignités , emplois , qui  non-seule- 
ment ne  puisse  manquer,  mais  encore  ne  puisse 
nous  tourner  en  une  amertume  infinie;  et  nous 
serions  trop  novices  dans  l'histoire  de  la  vie  hu- 
maine, si  nous  avions  encore  besoin  qu’on  nous 
prouvât  cette  vérité.  Posons  donc  que  ce  qui  peut 
arriver,  ce  que  vous  avez  vu  mille  fols  arriver  aux 
autres  , vous  arrive  aussi  à vous-mêmes.  Car  sans 
doute,  mes  frères,  vous  n’avez  point  parmi  vos 
titresde  sauvegarde  contre  la  fortune  : vous  n’avez 
ni  de  privilèges , ni  d’exemptions  contre  les  com- 
munes fuibles3cs.  Faisons  donc  qu’il  arrive  que 
l’espérance  de  votre  fortune,  que  votre  bonheur, 
vos  établissements  soient  troublés,  renversés  par 
quelque  disgrâce  imprévue , votre  famille  désolée 
par  quelque  mort  désastreuse , votre  santé  ruinée 
par  quelque  cruelle  maladie  ; si  vous  n’avez  quel- 
que lieu  d’abri  où  vous  vous  mettiez  à couvert, 
vous  essuierez  tout  du  long  la  fureur  des  vents 
et  de  la  tempête.  Mais  où  trouverez-vous  cet  abri? 
Jetez  les  yeux  de  tous  côtés  ; le  déluge  a inondé 
toute  la  terre;  les  maux  en  couvrent  toute  la 
surface  ; et  vous  ne  trouverez  pas  même  où  met- 
tre le  pied.  Il  faut  chercher  donc  le  moyen  de 
sortir  de  toute  l’enceinte  du  monde. 

Il  est  vrai  qu'il  y a une  partie  de  nous-mêmes 
sur  laquelle  la  fortune  n’avait  aucun  droit  ; notre 
esprit,  notre  raison,  notre  intelligence.  Et  c'est 
la  faute  que  nous  avons  faite  : ce  qui  était  libre  et 
indépendant , nous  l’avons  été  engager  daus  les 
biens  du  monde;  et  par  là  nous  l’avons  soumis, 
comme  tout  le  reste,  aux  prises  de  la  fortune.  Im- 
prudents ! In  nature  même  a enseigné  aux  animaux 
poursuivis,  quand  le  corps  est  découvert,  de  ca- 
cher la  tête  : nous  dont  la  partie  principale  était 
naturellement  à couvert  de  toutes  les  insultes, 
nous  In  produisons  toute  au  dehors , et  nous  expo- 
sons aux  coups  ce  qui  était  inaccessible  et  invul- 
nérable. Que  reste-t-il  donc  maintenant,  sinon 


[ que  démêlant  du  milieu  du  monde  cette  partie 
I immortelle,  nous  l'allions  établir  dans  la  cité 
sainte  que  Dieu  nous  a préparée? 

l’eut-éirc  que  vous  penserez  que  vous  ne  pou- 
vez vous  établir  ou  vous  n'étes  pas,  et  que  je  vous 
parle  en  vain  de  la  terre  et  de  la  sûreté  du  port , 
pendant  que  s ous  voguez  au  milieu  des  ondes. 
Eh  quoi  ! ne  voyez-vous  pas  ce  navire  qui  éloigné 
de  son  port , battu  par  les  vents  et  par  les  Ilots, 
vogue  dans  une  mer  inconnue  ? Si  les  tempêtes  l'a- 
gitent, si  les  nuages  couvrent  le  soleil;  alors  le 
sage  pilote,  craignant  d'être  emporté  contre  des 
écueils,  commande  qu'on  jette  l'ancre  : et  cette 
ancre  fait  trouver  a son  vaisseau  In  consistance 
parmi  les  flots , la  terre  au  milieu  des  ondes,  et  une 
espèce  de  port  assuré  dans  l'immensité  et  dans  le 
tumulte  de  l'océan.  Ainsi,  dit  le  saint  apôtre  : « Je- 
. tez  nu  ciel  votre  espérance,  laquelle  sert  A vo- 
. tre  âme  comme  d'une  ancre  ferme  et  assurée  : . 
Quant  sicut  anchoram  habemus  animtr  tutam 
ac firmam  '.  Jetez  cette  ancre  sacrée,  dont  les 
cordages  ne  rompent  jamais , dans  la  bienheu- 
reuse terre  des  rivants  ; et  croyez  qu'ayant  trouvé 
un  foud  si  solide  elle  servira  de  fondement  assuré 
à votre  vaisseau , jusqu'à  ce  qu’il  arrive  ou  port. 

Mais,  messieurs,  pour  espérer  il  faut  croire. 
Et  c’est  ce  qu'on  nous  dit  tous  les  jours.  Donnez- 
moi  la  foi , et  je  quitte  tout  ; persuadez-moi  de  la 
vie  future,  et  j'abandonne  tout  ce  que  j’aime  pour 
une  si  belle  espérance.  Eli  quoi  ! homme , pouvez- 
vous  penser  que  tout  soit  corps  et  matière  en  vous? 
Quoi  ! tout  meurt , tout  est  enterré?  Le  cercueil 
vous  égale  aux  bêtes , et  il  n’y  a rien  en  vous  qui 
soit  au-dessus  ? Je  le  vois  bien , votre  esprit  est 
infatué  de  tant  de  belles  sentences , écrites  si  élo- 
quemment en  prose  et  en  vers,  qu'un  Montaigne, 
i je  le  nomme , vous  a débitées  ; qui  préfèrent  les 
animaux  à l'homme , leur  instinct  à notre  raison , 
leur  nature  simple , innocente  et  sans  fard , c'est 
ainsi  qu’on  parle,  à nos  raffinements  et  à nos 
malices.  Mais,  dites-mni,  subtil  philosophe,  qui 
vous  riez  si  finement  de  l'homme  qui  s'imagine 
être  quelque  chose , compterez-vous  encore  pour 
rien  de  connaître  Dieu?  Connaître  une  première 
nature,  adorer  son  éternllé,  admirer  sa  toute- 
puissance  , louer  sa  sagesse , s'abandonner  à sa 
providence,  obéir  à sa  volonté,  n’est-ce  rien  qui 
nous  distingue  des  bêtes?  Tous  les  saints,  dont 
nous  honorons  aujourd’hui  la  glorieuse  mémoire, 
ont-ils  vainement  espéré  en  Dieu , et  n'y  a-t-il 
que  les  épicuriens  brutaux  et  les  sensuels  qui  aient 
connu  droitement  les  devoirs  de  l'homme?  Plu- 
tôt ne  voyez-vous  pas  que  si  une  partie  de  nous- 
mêmes  lient  à la  nature  sensible,  celle  qui  con- 
naît et  qui  aime  Dieu , qui  conséquemment  est 
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semblable  a lui , puisque  lui-même  se  commit  et  [ 
s'aime,  dépend  nécessaircmmcnt  des  plus  hauts  j 
principes?  Et  doncl  que  les  éléments  nous  rede-  ' 
mandent  tout  ce  qu'ils  nous  prêtent,  pourvu  que 
Dieu  puisse  aussi  nous  redemander  cette  <1  me  qu'il 
a fnitc  à sa  ressemblance.  Périssent  toutes  les  pen- 
sées que  nous  avons  données  aux  choses  mortel- 
les ; mais  que  ce  qui  était  né  capable  de  Dieu  soit 
immortel  comme  lui.  Par  conséquent,  homme 
sensuel , qui  ne  renoncez  à la  vie  future  que  parce 
que  vous  craignez  les  justes  supplices , n'espérez 
plus  au  néant  ; non , non , n'y  espérez  plus  : vou- 
lez-le,  ne  le  voulez  pas,  votre  éternité  vous  est 
assurée.  Et  certes  il  ne  tient  qu’à  vous  de  la  rendre 
heureuse  : mais  si  vous  refusez  ce  présent  divin , 
une  autre  éternité  vous  attend  ; et  vous  vous  ren- 
drez digne  d'un  mal  éternel , pour  avoir  perdu 
volontairement  un  bien  qui  le  pouvait  être. 

Entendez-vous  ces  vérités?  Qu'nvez-vous  à leur 
opposer?  Les  croyez-vous  à l'épreuve  de  vos  fri- 
voles raisonnements  et  de  vos  fausses  railleries? 
Murmurez  et  raillez  tant  qu’il  vous  plaira;  le 
Tout-Puissant  a ses  règles  qui  ne.  changeront  ni 
pour  vos  murmures  ni  pour  vos  bons  mots  ; et  il 
saura  bien  vous  faire  sentir,  quand  il  lui  plaira, 
ce  que  vous  refusez  maintenant  de  croire.  Allez , 
courez-en  les  risques , montrez-vous  brave  et  in- 
trépide, en  hasardant  tous  les  jours  votre  éternité. 
Ah  ! plutôt,  chrétiens,  craignez  de  tomber  en  ses 
mains  terribles.  Remédiez  aux  désordres  de  cette 
conscience  gangrenée.  Pécheurs , il  y a déjà  trop 
longtemps  que  • l'enflure  de  vos  plaies  est  sans  li- 
« gatures,  que  vos  blessures  invétérées  n’ont  été 
• frottées  d’aucun  baume  : » Vulnus  et  livor,  et 
plaça  tumens , non  est  circumliyata , ncc  c«- 
rata  medieamine , neque  fota  oteo'.  Cherchez 
un  médecin  qui  vous  traite  ; cherchez  un  confes- 
seur qui  vous  lie  par  une  discipline  salutaire  : 
que  scs  conseils  soient  votre  huile  : que  la  grâce 
du  sacrement  soit  un  baume  bénin  sur  vos  plaies. 
Ou  si  vous  vous  êtes  approchés  de  Dieu , si  vous 
avez  fait  penitence  dans  une  si  grande  solennité  ; 
allez  donc  désormais  et  ne  péchez  plus.  Quoi  I ne 
voulez-vous  rien  espérer  que  dans  cette  vie  ? Ah  1 
ce  n’est  point  la  raison , c’est  le  dépit  et  le  déses- 
poir qui  inspirent  de  telles  pensées.  S’il  était  ainsi, 
chrétiens , si  toutes  nos  espérances  étaient  renfer- 
mées dans  ce  siècle,  on  aurait  quelque  raison  de 
penser  que  les  animaux  l'emportent  sur  nous.  iNos 
maladies,  nos  inimitiés,  nos  chagrins,  nos  am- 
bitieuses folies,  nos  tristes  et  malheureuses  pré- 
voyances qui  avancent  les  maux,  bien  loin  d’en 
empêcher  le  cours , mettraient  nos  misères  dans 
le  comble.  Éveillez-vous  donc,  ô enfants  d’Adam; 
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mais  plutôt  éveillez-vous,  ô enfants  de  Dieu,  et 
songez  au  lieu  de  votre  origine. 

Sine,  celui-là  serait  haï  de  Dieu  et  des  hom- 
mes, qui  ne  souhaiterait  pas  votre  gloire  même 
en  cette  vie,  et  qui  refuserait  d’y  concourir  de 
toutes  scs  forces  par  ses  iideles  services.  Mais  cer- 
tes je  trahirais  Votre  Majesté,  et  je  lui  serais  in- 
fidèle, si  je  bornais  mes  souhaits  pour  elle  dans 
celte  vie  périssable.  Vivez  doue  toujours  heureux , 
toujours  fortuné,  victorieux  de  vos  ennemis,  pere 
de  vos  peuples  : mais  vivez  toujours  bon , tou- 
jours juste,  toujours  humble  et  toujours  pieux , 
toujours  attaché  à la  religion , et  protecteur  de 
l'Eglise.  Ainsi  nous  vous  verrons  toujours  ni) , 
toujours  auguste,  toujours  couronné,  et  en  ce 
monde,  et  eu  l'autre.  Et  c’est  la  félicité  que  je 
vous  souliaite,  avec  le  I’ére,  le  Fils,  et  le  Saint- 
Esprit. 

QUATRIÈME  SERMON 

POUR  LA  FKTK 

DE  TOUS  LES  SAINTS1. 

L»  désirs  dp*  natures  Intelligentes  pour  la  félicité.  I^rur* 
erreurs  à cet  egard.  Ou  s*  trouve  In  véritable  félicité;  en 
quoi  «•Ile-  consiste,  quel*  sont  Ica  iwm-ns  pour  y parvenir; 
quelle  est  In  voie  qui  y conduit. 


, Ut  !»it  iJeus  oninia  in  omnibus. 

Dieu  sera  tout  eu  tous.  I.  Cor.  xx,  28. 

Le  Roi-prophète  fait  une  demande  dans  le 
psaume  trente-troisième , à laquelle  vous  jugerez 
avec  moi  qu’il  est  aisé  de  répondre.  ■ Qui  est 
. l’homme  qui  désire  la  vie  et  souhaite  de  voir  des 
« jours  heureux?  ■ Quis  est  homo  qui  rult  vilain, 
( lilijit  dies  videre  bonos  ■ ? A cela  toute  la  nature, 
si  elle  était  animée,  répondrait  d'une  même  voix, 
que  toutes  les  créatures  voudraient  être  heureu- 
ses. Mais  surtout  les  natures  intelligentes  n’ont  de 
volonté  ni  de  désir  que  pour  leur  félicité  ; et  si  je 
vous  demande  aujourd’hui  si  vous  voulez  être 
heureux , quoique  vos  bouches  sc  taisent  j'enten- 
drai le  cri  secret  de  vos  cœurs  qui  me  diront,  d’un 
commun  accord , que  sans  doute  vous  le  désirez, 
et  ne  désirez  autre  chose.  1 1 est  vrai  que  les  hom- 
mes sc  représentent  la  félicité  sous  des  formes 
différentes  : les  uns  la  recherchent  et  la  poursui- 
vent sous  le  nom  de  plaisir,  d'autres  sous  celui 
d'abondance  et  de  richesses,  d’autres  sous  celui 
de  repos,  ou  de  liberté,  ou  de  gloire;  d'autres 
sous  celui  de  vertu.  Mais  enfin  tous  la  rechcr- 

1 O sermon  est  imparfait,  il  manque  plusieurs  feuilleta 
dam  Pori^inal  ; nous  mettons  des  point* , qui  avertissent  des 
lacunes  qui  s*v  trouvent.  ( Êêil.  de  ite/oris.  j 

1 Pt.  \ XVIII , 12. 
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chcnt , et  le  Barbare  et  le  Grec , et  le»  nations  sau- 
vages et  les  nations  polies  et  civilisées,  et  celui 
qui  se  repose  dans  sa  maison , et  celui  qui  travaille 
à la  campagne , et  celui  qui  traverse  les  mers,  et 
eclul  qui  demeure  sur  la  terre.  Nous  voulons  tous 
être  heureux , et  II  n'y  a rien  en  nous  ni  de  plus 
intime  ni  de  plus  fort, ni  de  plus  naturel  que  ce  désir. 

Ajoutons-y,  s’il  vous  plaît,  messieurs,  qu’il  n'y 
a rien  aussi  de  plus  raisonnable.  Car  qu’y  a-t-il 
de  meilleur  que  de  souhaiter  le  bien,  c'est-à-dire 
la  félicité?  Vous  donc,  6 mortels  qui  la  recher- 
ches , vous  recherche*  une  bonne  chose  ; prenez 
garde  seulement  que  vous  ue  la  recherchiez  où 
elle  n'est  pas.  Vous  la  cherchez  sur  la  terre , et  ce 
n'est  pas  là  qu'elle  est  établie , ni  que  l'on  trouve 
ces  jours  heureux  dont  nous  a parlé  le  divin 
Psalmistc.  En  effet , ces  beaux  jours , ces  jours 
heureux,  ou  les  hommes  toujours  inquiets  les 
imaginent  du  temps  de  leurs  pères , ou  ils  les 
espèrent  pour  leurs  descendants  ; jamais  ils  ne 
pensent  les  avoir  trouvés,  ou  les  goûter  pour  eux- 
mêmes.  Vnoité,  erreur  et  inquiétude  de  l'esprit 
humuiu  ! Mais  peut-être  que  nos  neveux  regret- 
teront la  félicité  de  nos  jours  avec  In  même  er- 
reur qui  nous  fait  regretter  le  temps  de  nos  de- 
vanciers : et  je  veux  dire  en  un  mot,  messieurs 
que  nous  pouvons  ou  imaginer  des  jours  heureux, 
ou  les  espérer,  ou  les  feindre  ; mais  que  nous  ne 
pouvons  jamais  les  posséder  sur  la  terre. 

Songez , ô enfants  d'Adam , au  paradis  de  dé- 
lices , d’où  vous  avez  été  bannis  par  votre  déso- 
béissance : là  se  passaient  les  jours  heureux.  Mais 
songez,  A enfants  de  Jésus-Christ,  à ce  nouveau 
paradis  dont  son  sang  nous  n ouvert  le  passage  : 
c'est  là  que  vous  verrez  les  beaux  jours.  Ce  sont 
ici  les  jours  de  misères,  les  jours  de  sueurs  et  de 
travaux,  les  Jours  de  gémissements  et  de  péni- 
tence, auxquels  nous  pouvons  appliquer  ces  pa- 
roles du  prophète  Isaïe  : Popule  meus,  qui  te 
beatum  dicunt,  ipsi  te  decipiunt  * : « Mon  peu-  . 
« pie,  ceux  qui  te  disent  heureux,  t'abusent  et 
■ renversent  toute  ta  conduite.  - Et  encore  : 

« Ceux  qui  font  croire  à ce  peuple  qu'il  est  heu- 
« reux , sont  des  trompeurs  ; et  ceux  dont  on  vous 
« vante  la  félicité  sont  précipités  dans  l'erreur  : ■ 
Et  erunt  qui  bcatificant  populum  istum  seilu- 
ccntes  et  qui  beatificantur,  pnecipituti  \ 

Donc,  mes  frères,  où  se  trouve  la  félicité  et 
la  véritable  vie,  sinon  dans  la  terre  des  vivants? 
Qui  sont  les  hommes  heureux , sinon  ceux  qui 
sont  avec  Dieu,  dont  nous  célébrons  aujourd'hui 
la  fête?  Ceux-là  voient  de  beaux  jours,  parce 
que  Dieu  est  la  lumière  qui  les  éclaire.  Ceux-là 
vivent  dans  l'abondance , parce  que  Dieu  est  le 


trésor  qui  les  enrichit.  Ceux-là  enfin  sont  heu- 
reux, parce  que  Dieu  est  le  bien  qui  le  contente, 
et  que  lui  seul  est  tout  à tous  selon  les  paroles  de 
mon  texte,  omnin  in  omnibus. 

Saint  Augustin  explique  ces  mots  de  l'Apûtre 
par  une  excellente  paraphrase  : Commune  spcc- 
f acutum  erit omnibus  Deus,  corn m une  gnudium 
erit  omnibus  Deus , eommunis  pax  erit  omni- 
bus Deus  ' : • Dieu , dit-il , tiendra  lieu  de  tout 

• aux  bienheureux  ; il  sera  leur  commun  specta- 

• cle , ils  le  verront  ; il  sera  leur  commune  joie , 

• Ils  en  jouiront;  il  sera  leur  paix,  ils  le  possé- 
» deront  à jamais  sans  inquiétude  et  sans  trou- 

• ble.  * De  sorte  qu'ils  seront  véritablement  heu- 
reux, parce  qu’ils  auront  dans  cette  vision  le  plus 
noble  exercice  de  leur  esprit , dans  cette  jouis- 
sance la  joie  parfaite  de  leur  coeur,  dans  cette  paix 
l'affermissement  immuable  de  leur  repos.  C’est 
cc  que  nous  a dit  saint  Augustin....  Écoutez  l'a- 
pôtre saint  Jean  : Ditectissimi , mine  filii  Dei 
sumus,  et  nondum  npparuit  quid  cri  mus  ’ : 
" Mes  bien-aimés,  nous  sommes  enfants  de  Dieu, 
■ et  ce  que  nous  devons  être  un  jour  ne  parait 
« pas  encore  » Ainsi  cc  n'est  pas  le  temps  d'en 
discourir.  « Tout  ce  que  nous  savons,  c'est  que 

• quand  notre  gloire  paraîtra,  rions  lui  serons 
« semblables , parce  que  nous  le  verrons  tel  qu'il 
« est  : » Scimus  quonium  cùm  appartient,  si- 
miles  ei  criions,  quoniam  viilebimus  cum  sicuti 
est.  Comme  un  nuage  que  le  soleil  perce  de  ses 
rayons  devient  tout  lumineux,  tout  éclatant, 
vous  y voyez  un  or,  un  brillant  ; ainsi  notre  àme 
exposée  à Dieu , à mesure  qu'elle  le  pénètre,  elle 
en  est  aussi  pénétrée,  et  nous  devenons  dieux  en 
regardant  attentivement  la  Divinité  : Deus  diis 
unitus,  dit  saint  Grégoire  de  Nazianzc  3;  un  Dieu 
uni  à des  dieux.  Yidebitur  Deus  dcorum  in 
Sion  4 : • Le  Dieu  des  dieux  sera  vu  en  Sion.  > 
Dieu , mais  Dieu  des  dieux , parce  qu'il  les  fera 
des  dieux  par  la  claire  vue  do  sa  face.  - 5 Lors- 

* En.tr.  IM  Pull.  LXXX1V,  n-  10,  I.  IV,  Col.  81)7. 

* I.  Joan.  lu,  s. 

1 Oral.  XII,  I.  I,  p.  374.  Epist.  LXUI,  I.  1,  p.  63b. 

4 Pial.  LXXXU1,  7. 

1 Fort!»  tels  menlia  et  vrarta,  cùm  milita  vrm  cl  ineom- 
mulabiüa  errta  railone  eodipexertl . ilirlicit  ae  tu  ipsarn  ve- 
ritalrm  qua  euneta  mouslrantur,  eique  liihierrna  lanquam 
otilivbdtiir  criera,  e<  lu  llla  alinul  omnibus  frullur  *....  Ile 
loto  mundo  ad  se  ma  venta,  qui  diligimt  ram,  ouinibu-  proxl- 
ma  est , umnibuv  eempitenui  : npllo  loai  ral , nusqunm  dvrsl  : 
loris  edmooi't,  tntus  doccl;  cernentra  se  commutât  omnes  in 
meliiu,  li  nullo  In  drlrriua  rommuUlur  : iiullue  de  Ilia  Ju- 
dlrat,  nullus  Rlne  il).1*  Judicnl  beue  **....  Mentes  noetne  aii- 
quando  ram  plus  vuU-nl,  aliquandn  minus,  et  ex  hoc  talen- 
tur  se  esse  niutahllvs,  cum  ilia  in  se  uianeua  nrc  proüciat 
cum  plus  a nobii  vldelur,  nrc  dciieial  cum  minus,  acd  iu- 
b*gra  ri  incorrupta , et  conimos  lfl'1  i iief!  luminr , et  aver- 
sos  punlal  cadiale. 


1 h.  ni,  13. 

1 Ibid.  IX , IS. 

JUntsCKT.  — T.  II. 


* S.  lue.  lit  Mb  Arh.  Ilb.  u.n-  sa.  1. 1,  col  um. 
••  Ibtd.  IV*  w. 

•••  Ibid,  n"  ai.  fol.  «eâ 
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' 'R'®  l vif  et  pénétrant  de  Mme  n déeouvert 

• d une  manière  certaine  plusieurs  choses  vraies 

* et  invariables , alors  elle  se  porte  de  tout  son 
» iwiils  sur  la  vérité  même,  par  laquelle  tout  lui 
“ cs*  m°ntré;  et  s’y  fixant,  elle  laisse  tout  le  reste 

* nomme  dans  l’oubli,  pour  jouir  dans  la  vérité 

• seule  de  toutes  choses  a la  fois.  La  vérité  est  pro- 

■ che  de  tous  ceux  qui  du  monde  entier  se  conver- 
" tissent  à elle  par  un  amour  sincère  ; elle  est  éter- 
" nelle  pour  tous  ; sans  être  dans  aucun  lieu , elle 
“ n’est  jamais  absente.  Elle  avertit  au  dehors, elle 

* enseigne  au  dedans.  Elle  change  en  mieux  tous 
" c<tux  qui  la  voient,  et  ne  peut  être  changée  en  mal 
" par  ceux  qui  l’upprochent.  Personne  ne  la  juge, 
» personne  ne  juge  bien  sans  elle.  Nos  esprits  la 
« voient  tantôt  plus,  tantôt  moins  ; et  de  là  même 
" s’avouent  muables , puisque  la  vérité  dcmrnrant 
« en  soi-méme  toujours  immuable,  ne  gagne  rien 

* quand  nous  la  voyons  davantage , et  ne  perd 
” rien  quand  nous  l'apercevons  moins.  Mais  ton* 

■ jours  entière  et  inaltérable,  elle  réjouit  par  sa 

■ lumière  ceux  qui  se  tournent  vers  elle,  et  punit 

■ par  l'aveuglement  ceux  qui  lui  tournent  le 

• dos.  » 

Rien  de  plus  harmonieux  que  la  vérité  : nulle 
mélodie  plus  douce , nul  parfum  plus  ngréable , 
non  [pour]  ceux  qui  voient  la  superficie.... 

Qui  ne  désire  pas?  qui  ne  gémit  pas?qui  ne  sou- 
pire pas  dans  cette  vie?  Toute  la  nature  est  dans 
l'indigence?  Gloire,  puissance,  richesses,  abon- 
dance, noms  superbes  et  magnifiques,  choses 
vaincs  et  stériles.  Les  biens  que  le  monde  donne 
accroissent  certains  désirs  et  en  poussent  d’au- 
tres , semblables  à ces  viandes  creuses  et  légères 
qui,  pour  n’avoir  que  du  vent  et  non  du  suc  nt 
de  la  substance , enflent  et  ne  nourrissent  pas,  et 
amusent  la  faim  plutôt  quelles  ne  la  contentent. 
Les  grandes  fortunes  ont  des  besoins  que  les  mé- 
diocres ne  connaissent  pas.  Cette  avidité  de  nou- 
veaux plaisirs,  de  nouvelles  Inventions,  marque 
de  la  pauvreté  intérieure  de  l'âme.  L'ambition 
compte  pour  rien  tout  ce  qu'elle  tient.  Ne  vous 
laissez  pas  ébouir  à ces  apparences  : ce  qul  est 
richement  couvert  par  le  dehors  n’est  pas  tou- 
jours rempli  au  dedans,  et  souvent  ce  qui  sem- 
ble regorger  est  vide. 

Voulez-vous  entendre  la  plénitude  de  la  joie 
('es  saints?  Alléluia,  Amen,  Louange  à Dieu.  Ils 
ne  prient  plus,  ils  ne  gémissent  plus  : In  palrid 
nultux  orandi locus,  sedtantùm  laudandi ; quia 
ni/iil  dccsl  : quod  hic  creditur,  ibi  videtur;  quod 
hic  petitur,  ibi  uccipitur  ‘ : » Dans  la  patrie  il  n’y 

• plus  lieu  à la  prière,  mais  seulement  à la 
- louange , parce  qu'on  n'y  manque  de  rien  : ce 
« qu'on  croit  ici,  là  on  le  voit;  ce  qu'ou  demande 

• 5.  Aug.  Serra,  eux,  p°  • 


I «loi,  IA  on  le  reçoit.  * La  erratum  ne  soupire 
j plus  et  n’est  plus  dans  les  douleurs  de  l’enfante* 
ment.  Elle  ne  dit  plus  : « Malheureux  homme  que 
i " Jc  su*s  * Qui  me  délivrera  de  ce  corps  de  mort  • ? « 
| Elle  loue,  elle  triomphe,  elle  rend  grâces.  Amen, 
( Est  verum  : fota  actionostra,  Amen  et  Alléluia 
; erit*  : * Amen,  Cela  est  vrai  : toute  notre  ac- 
« tion  sera  un  Amen,  un  Alléluia. 

« 5 Mais  n’allez  pas  vous  attrister  en  considé- 
« rant  ces  choses  d’une  manière  toute  chamelle, 
« et  ne  dites  pas  ici  que  si  quelqu’un  entreprenait, 
« étant  debout,  de  répéter  toujours  Amen,  Aile - 
« luia,  il  serait  bientôt  consumé  d’ennui , et 

* s’endormirait  enfin  tout  en  répétant  ces  paro- 

* les.  Cet  Amen,  cet  Alléluia  ne  seront  point 
" exprimés  par  des  sons  qui  passent,  mais  par  les 
« sentiments  de  l’âme  embrasée  d’amour.  Car  que 

* signifie  cet  Amen? que  veut  dire  cet  Alléluia? 
IX  Amen,  Il  est  vrai;  Alléluia,  Louez  Dieu.  Dieu 

* est  vérité,  immuable,  qui  ne  connaît  ni  dé- 

* ni  progrès,  ni  déchet,  ni  accroissement, 
« ni  le  moindre  attrait  pour  la  fausseté  : éter- 
« nelle  et  stable,  elle  demeure  toujours  incorrup- 
« Ühle.  Ainsi  nous  dirons  effectivement  Amen, 
« mais  avec  une  satiété  insatiable  : avec  satiété, 
« parce  que  nous  serons  dans  une  parfaite  abon- 
« dance;  maisavec  une  satiété  toujours  insatiable 
« si  l’on  peut  parler  ainsi , parce  que  ce  bien , tou- 

j * jours  satisfaisant , produira  en  nous  un  plaisir 

* toujours  nouveau.  Autant  doue  que  vous  serez 
« insatiablement  rassasié  de  la  vérité,  autant  di- 
« rez-vous  par  cette  insatiable  vérité  : Amen,  Il 

* est  vrai.  Reposez-vous  et  voyez  : ce  sera  un  sab- 
« bat  continuel.  Et  telle  sera  la  vie  des  saints, 

* telle  l’action  de  leur  paisible  inaction.  Là  il  y 
« aurauue  grande  stabilité,  et  l'immortalité  même 
« de  notre  corps  sera  attachée  à la  contemplation 

1 Rom.  VU , 24. 

* 5.  Aug.  Serra,  ccclxii,  n*  2b,  t.  v,  col.  l«3b  et  I«M. 

1 Sed  noble  ilrrum  c.iruali  cogitât  lotie  contristari,  quia 
si  forte  aliquis  vestrùm  ateieril  ot  dit  erit  quolkll*  Amen  et 
Alléluia,  fcrdio  marccscetel  in  Ipsis  vocibusdormiUbiL...  Non 
bonis  Iranscuntlbus  (lier raus  Amen , Alléluia , sed  affectu  ani- 
ml.  Quld  est  enim  Amen  ? quid  Alléluia?  Amen , Est  verum  ; 
Alléluia,  Laudate  Deum....  Deus  veritas  est,  incommula- 
biUs,  sine  defectu,  sine  provectu,  sine  detriraenta,  sine 
augmenta,  sine  alicujint  faUitalb  Inclination»*,  perpétua  et 
stobllis , et  semper  iucorruptibilis  manen»....  Amen  u tique 
dlremus,  sed  Insallabili  saUetale.  Quia  mi m non  décrit  ali- 
quid,  ideo  salifias  : quia  vero  illud  quod  non  décrit  sem- 
per delectabit , ideo  qurvdarn , si  dki  potest , insaUabilis  sa- 
tii’tas  erit  Qu. un  ergo  insaliabiliter  satiaberis  vrritate,  tain 
insatiabill  vo  ri  ta  te  diccs":  Amen  •....  Vacateet  vldete....  sab- 
bat uin  perpetuum  **....  Ht  turc  erit  % lia  sanctorurn , turc  actlo 
quielorum  ***....  StabillUs  ibi  magna  erit,  et  ipsa  immortaU* 
tas  corporis  nostri  jam  suspéndelur  In  oonteraplatione  Del.... 
r»oli  titnrre  ne  non  possls  semper  laudare  quem  semper 
potcrls  amarc 

• S.  Aug.  Serra,  ccclxii,  n.  *»,  ubi  tuprà. 

••  Ibiil.  n.  n. 

Ihirt.  n.  10.  rot.  IIST. 

'•*'  In  Ptol  lxxxih.d.  i,  t rv.  col.  mi. 
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• de  notre  Dieu.  Ne  craignez  donc  pas  de  ne  pou- 

• voir  toujours  louer  celui  que  vous  pourrez  tou- 

• jours  aimer.  » . 

* ■ Quand  on  dit  que  tout  le  reste  nous  sera 
- désormais  soustrait , et  que  Dieu  fera  le  sujet 

• continuel  de  notre  délectation , l'Ame,  accou- 

• tumée  à se  délecter  dans  la  multiplicité  des 

• objets , se  trouve  comme  angoissée.  Cette  Ame 

• chamelle,  attachée  à la  chair,  dont  les  ailes  en- 
> gluées  par  ses  mauvaises  cupidités  l'empêchent 
« de  voler  vers  Dieu,  se  dit  : De  quoi  jouirai-je 
. quand  je  ne  mangerai , ne  boirai , ni  ne  vivrai 

• plus  avec  ma  femme?  quel  plaisir  me  restera-t- 
« il  alors?  C’est  la  maladie  et  non  la  santé  qui  vous 
i fait  goàter  ce  plaisir  imaginaire.  Les  malades 
« sont  sujets  A certaines  envies  : Ils  brûlent  d'ar- 

• deur  pour  une  telle  eau,  ou  pour  un  fruit  de  telle 

• espèce,  et  les  souhaitent  si  passionnément  qu’ils 
■ s’imaginent  devoir  jouir  de  l'objet  de  leur  désir. 

• La  santé  revient  et  ces  appétits  s'évanouissent. 

• I.o  malade  commence  d'avoir  du  dégoût  pour 

• les  choses  qui  lui  causaient  un  appétit  si  immo- 

• déré , parce  que  ce  n’était  pas  lui , mais  la  fiè- 

• vro , mais  la  maladie  qui  cherchait  ces  choses. 

• Or,  comme  il  y a beaucoup  de  désirs  de  malades 
« que  la  santé  dissipe,  ainsi  l'immortalité  enlève 
« toutes  les  cupidités , parce  que  notre  santé  con- 
« sistc  dans  l'Immortalité.  L’espérance  nous  al- 

• laite , nous  nourrit , nous  fortifie.  * 

Les  esprits  inquiets  n'entendent  pas  cette  joie  : 
« Ce  peuple  inquietqui  veut  toujours  être  en  mou- 
« vement  et  ne  sait  point  se  reposer  ne  plait  point 
« au  Seigneur  : » Hœc  dicit  Dominus  populo  qui 
dilexit  movere  pedet  suos , et  non  quievit , et 
Domino  non  placuil  ' : ■ Goûtez  et  voyez.  Restez 
- en  repos  et  voyez  : > Gustate  et  videte.  Vocale 
et  videte s.  Ils  ne  connaissent  point  d'action  sans 

• 

1 Qoando  dlcltur  quod  ratera  subtrahuntur  et  solu*  Doua 
erlt  quo  delectrmur,  quasi  angustAtur  anima  quas  coosuevlt 
multts  ddectarl,  ai  dicit  sibi  anima  caroalts,  carnl  ad  die  b , 
vlsco  mal  arum  cupidilatum  involutas  promu  h abêti*  ne  volet 
ad  Deutn , dtcil  tibi  : Quld  mihi  erit  ubf  non  manducaho , ubi 
non  blbam,  ubt  mm  uxorr  non  dormiam?  quale  gaudium 
rolhi  tune  erit?  Hoc  gaudium  tuum  de  irgrüodine  est,  non 
de  MnltaU*.....  Sunt  quirdara  «grotanHum  drsiderta  * ardent 
desiderk)  aut  alicuju*  fond»  aut  allcujus  pomi,  et  aie  ardent  ut 
exialiment  quia....  firul  debeant  deaideriis  «lia.  Venit  sanita* , 
et  périt  cuptditas  : quod  desiderahat , faMtdit  ; quia  boe  io  illo 
febria  quæ  rebat....  Cùm  raulta  tint  jEgrotanliuindesklerU  qua* 
i«ta  aanitas  toilit  licomnia  lollit  ImmorUlitaâ , quia&ani- 
taa  nos  Ira  Lmmorlalitaa  est*. 

Spes  lactat  nos,  nulril  nos , confirmai  nos. 

Bossuet  avait  placé  dans  son  manuscrit  ces  textes  latins , 
dan*  Tordre  où  nous  les  rangeons  ici.  Celait  autant  de  ma- 
tériaux qui  devaient  servir  à compléter  son  discours  : ils 
nous  ont  paru  mériter  d’étre  ici  donnés  de  suile,  pour  mieux 
faire  sentir  le  dessein  de  l'auteur,  qui  en  avait  lut-même  mis 
eu  français  quelques  phrases , que  nous  avons  eu  soin  de  con- 
server flans  notre  traduction.  (Edit,  de  Défori»  ) 

* Jcrrm.  xrr,  io. 

* Ptal.  XXXllI'Bl  XLV,  10. 

* y Âug.  Senn  CRUI.  n.  T,  col.  nui  et  nui. 


agitation , et  ne  croient  pas  s’exercer  s'ils  no  sc 
tourmentent  : Vocale  et  videte  : - Restez  en  repos 
« et  voyez.  ■ Action  paisible  et  tranquille.  Voulez- 
vous  , mes  frères , que  je  vous  en  donne  quelque 
idée  ? Souffrez  que  je  vous  fasse  réfléchir  encore 
une  fois  sur  l’action  qui  vous  occupe  dans  cette 
église. 

Vous  m’écoutez , ou  plutôt  vous  écoutez  Dieu 
qui  vous  parle  par  ma  bouche.  Car  je  ne  pnis  par- 
ler qu'aux  oreilles  ; et  c’est  dans  le  cœur  que  vous 
êtes  attentifs , où  ma  parole  n'est  pas  capable  de 
pénétrer.  Je  ne  sais  si  cette  parole  a eu  la  grAce  de 
réveiller  an  dedansde  vous  cette  attention  secrète 
à la  vérité  qui  vous  parle  au  cœur  ? je  l’espère , - 
je  le  conjecture.  J'ai  vu , ce  me  semble , vos  yeux 
et  vos  regards  attentifs  ; je  vous  al  vus  arrêtés  et 
suspendus , avides  de  la  vérité  et  de  la  parole  de 
vie.  Vous  a-t-elle  délectés?  vous  a-t-elle  fait  ou- 
blier pour  un  temps  les  embarras  des  affaires,  les 
soins  empressés  de  votre  maison,  la  recherche  trop 
ardente  des  vains  divertissements?  Il  me  le  sem- 
ble, mes  frères,  vous  étiez  doucement  occupés 
de  la  suavité  de  la  parole.  Qu'avez-voas  vu?  qu'a- 
vez-vous goûté?  quel  plaisir  secret  a touché  vos 
cœurs?  Ce  n'est  point  le  son  de  ma  voix  qui  a été 
capable  de  vous  délecter.  Faible  instrument  de  l'es- 
prit de  Dieu  ; discours  fade  et  insipide,  éloquence 
sans  force  et  sans  agrément  ; c'est  ce  qu'on  peut 
par  soi-même.  Ce  qui  vous  a nourris , ce  qui  vous 
a plu , ce  qui  vous  a délectés , c'est  la  vue  de  la 
vérité. 

Ainsi  Marie , sœur  de  Marthe , était  attentive 
aux  pieds  de  Jésus  et  écoutait  sa  parole.  Ne  vous 
étonnez  pas  de  cette  comparaison.  Car  encore  que 
noos  ne  soyons  que  des  hommes  mortels  et  pé- 
cheurs , c’est  cette  même  parole  que  nous  vous 
prêchons.  Ainsi  elle  s'occupait  du  seul  nécessaire, 
et  prenait  pour  soi  la  meilleure  part  qui  ne  pouvait 
lui  être  ôtée.  Qu'est-ce  A dire  qui  ne  peut  lui  être 
ûtée?  Les  troubles  passent , les  affaires  passent , 
les  plaisirs  passent , la  vérité  demeure  toujours  et 
n’est  jamais  ôtée  A l'Ame  qui  s'y  attache  ; elle  la 
croit  en  cette  vie , elle  la  voit  en  l’autre  ; en  cette 
vie  et  en  l'autre  elle  la  goûte , elle  en  fait  son  plai- 
sir et  sa  vie.  Mais  si  cette  vérité  nous  délecte 
quand  elle  nous  est  exprimée  par  des  sons  qui  pas- 
sent, combien  nous  ravira-t-elle  quand  elle  nous 
parlera  de  sa  propre  voix  éternellement  perma- 
nente ! Ombres , énigmes , imperfection  [ici  bas]. 
Quelle  sera  notre  vie  lorsque  nous  la  verrons  à 
découvert  I Ici  nous  proférons  plusieurs  paroles , 
et  nous  ne  pouvons  égaler  même  la  simplicité  de 
nos  idées  : nous  parlons  beaucoup  et  disons  peu. 
Combien  donc  sommes-nous  éloignés  de  la  gran- 
deur de  l’objet  que  nos  idées  représentent  d'une 
manière  si  basse  et  si  ravalée!  Et  toutefois  cctle 


POl)  K LA  FÊTE 


m 

expression  telle  quelle  de  la  vérité  [nous  plaît). 
Iji  une  seule  parole  déeoux  rira  tout  : Semel lucu- 
tus  est  Deux  ■ : « Dieu  a parlé  uue.  fois , » et  il  a 
tout  dit.  Il  a parlé  une  fois , et  en  parlant  il  a en- 
gendré son  Verbe , sa  parole , son  Fils  en  un  mot. 
C'est  en  ce  Verbe  que  nous  verrons  tout  ; c'est  en 
cette  parole  que  toute  vérité  sera  ramassée.  Et 
nous  ne  concevons  pas  une  telle  joie  ? Yacate  et 
videte  : ■ Reste/,  en  repos  et  voyez  ; » sortez  de 
l'empressement  et  du  trouble , quittez  les  soins 
turbulents.  Ecoutez  la  vérité  et  la  parole:  Gustale 
et  videte  : Goûtez  et  voyez  combien  le  Seigneur 
est  doux , et  vous  concevrez  ce  ravissement,  ce 
triomphe , cette  joie  infinie , intime , de  la  Jérusa- 
lem céleste. 

Mats , mes  frères , pour  parvenir  A ce  repos 
il  ne  nous  faut  donner  aucun  repos.  .Nul  travail 
quand  nous  serons  au  lieu  de  repos  ; nul  repos  tant 
que  nous  serons  nu  lieu  de  travail.  Pour  être  chré- 
tien , il  faut  sentir  qu’on  est  voyageur  ; et  celui- 
là  ne  le  connaît  pas  qui  ne  court  point  sans  relâche 
a sa  bienheureuse  patrie.  Écoutez  un  beau  mot  de 
saint  Augustin  : Qui  non  gémit  peregrinus, 
non  gaudr bit  civis  ' : * Celui  qui  ne  gémit  pas 

• comme  voyageur  ne  se  réjouira  pas  comme  ci- 
« toyen.  - Il  ne  sera  jamais  habitant  du  ciel,  parce 
qu’il  séjourne  trop  vulontiers  sur  la  terre  : et 
s'arrêtant  où  il  faut  marcher,  il  n'arrivera  pas 
ou  il  faut  parvenir. 

Mes  frères,  nous  ne  sommes  pas  encore  par- 
venus , comme  dit  le  saint  apôtre 5 ; notre  conso- 
lation , c'est  que  nous  sommes  sur  la  voie,  Jcsus- 
Clirist  est  « la  voie , la  vérité  et  la  vie  *.  • Ccsl  à 
lui  qu'il  faut  tendre  ctc’cst  par  lui  qu'il  faut  avan- 
cer. Mais,  mes  frères,  dit  suint  Augustin  , ■ cette 
» voie  veut  des  hommes  qui  marchent  : » 17a  ista 
ambulantes  qua  nt  ; c'est-a-dire,  des  hommes  qui 
ne  sc  reposent  jamais , qui  ne  cessent  jamais  d’a- 
vancer ; en  un  mot , des  hommes  généreux  et  in- 
fatigables : Via  ista  ambulantes  quirrit.  Tria 
sunt  généra  hominum  gute  oiht,  rémanente  m , 
rétro  redeuntem , aberruntem i : Écoutez  : « Elle 
- ne  peut  soufTrir  trois  sortes  d'hommes  : ceux  qui 
■ s'égarent,  ceux  qui  retournent,  ceux  qui  s’ar- 

• rétent  : * ceux  qui  sc  détournent , ceux  qui  s'é- 
garent , ceux  qui  sortent  entièrement  de  lu  voie  ; 
ceux  qui  suis  ent  leurs  passions  insensées , et  qui 
sc  précipitent  aux  péchés  damnables. 

Je  n'entreprends  pas  de  vous  dire  tous  les  éga- 
rements et  tous  les  détours;  mais  je  vous  veux 
donner  une  marque  pour  reconnaître  la  voie,  la 
marque  de  l'Évangile , celle  que  le  Sauveur  nous 

' Pial. vu.  II. 

» In  Psat.  CM.VIII , n*  4,  t.  IY,  col.  ï«76. 

4 Philip.  III,  12. 

* Joan.  *IV,  «. 

• Strnt  dt  Cantic.  Nova,  11*  4,1-  VI  > col.  693. 


a enseignée.  Marchez-vous  dans  une  voie  large, 
dans  une  vole  spacieuse  ; y mnrehe-t-on  bien  aise, 
y ninrche-t-on  avec  la  troupe  et  la  multitude,  avec 
le  grand  monde , etc.  : ce  n'est  pas  la  voie  de  votre 
patrie.  Vous  n'êtcs  pas  sur  la  voie , c’est  la  voie 
de  perdition  ; le  chemin  de  votre  patrie  est  nn  sen- 
tier étroit  et  serré.  Le  train  et  l'équipage  embar- 
rassent dans  cette  voie,  Je  veux  dire  l’abondance, 
la  commodité.  Les  vastes  désirs  du  monde  ne 
trouvent  pas  de  quoi  s’y  étendre.  les  épines  qui 
l'env  ironnent  se  prennent  à nos  habits  et  nons  ar- 
rêtent. Tous  les  jours  il  nous  en  coûte  quelque 
chose , tantôt  un  désir,  tantôt  un  autre  ; comme 
dans  un  chemin  difficile  le  train  diminue  tou- 
jours ; et  tous  les  jours  dans  un  sentier  si  serré , 
il  faut  laisser  quelque  partie  de  notre  suite , c'est- 
à-dire  quelqu’un  de  nos  vices , quelqu'une  de  nos 
passions,  tant  qu'enfin  nous  demeurions  seuls, 
nus  et  dépouillés,  non-seulement  de  nos  biens, 
mais  de  nous-mêmes.  C’est  Jésus-Christ , c’est 
l'Évangile  [qui  nous  le  disent].  Qui  de  nous  [re- 
fusera de  le  croire]?  Tous  les  jours  plus  à l’é- 
troit... 

Ceux  qui  retournent  en  arrière , ils  sont  sur  la 
voie , mais  ils  reculent  plutôt  que  d'avancer.  En- 
tendons et  pénétrons  : vous  avez  embrassé  la 
perfection,  vous  avez  choisi  la  retraite,  vous  vous 
êtes  consacré  à Dieu  d'une  façon  particulière, 
vous  avez  banni  les  pompes  du  monde , vous  avez 
appréhendé  de  plaire  trop.  Vous  avez  recherché 
les  véritables  ornements  d une  femme  chrétienne, 
c’est-à-dire  la  retenue  et  la  modestie,  retran- 
chant les  vunités  et  le  superflu.  La  prière,  la 
prédication,  les  saintes  lectures  ont  fait  votre 
exercice  le  plus  ordinaire.  Vous  vous  lassez  dans 
cette  vie  : vous  ne  sortez  pas  de  la  voie , vous  ne 
vous  précipitez  pas  aux  péchés  damnables , mais 
vous  faites  néanmoins  un  pas  en  arrière.  Vous 
prêtez  de  nouveaux  l'oreille  aux  dangereuses  flat- 
teries du  monde  ; vous  rentrez  dans  scs  joies , 
dans  scs  jeux , et  dans  son  commerce  ; vous  pro- 
diguez le  temps  que  vous  ménagiez  ; vous  ôtez  à 
la  piété  ses  meilleures  heures.  SI  vous  ne  quittez 
pas  votre  modestie , vous  voulez  du  moins  qu'elle 
plaise , et  vous  ajoutez  quelque  chose  à cette  sim- 
plicité qui  vous  parait  trop  sauvage.  Ah  I cette 
voix  intérieure  du  Saint-Esprit  qui  vous  poussait 
dans  le  désert  avec  Jésus-Christ,  c’est-à-dire,  à la 
solitude  et  è la  vie  retirée,  vous  la  laissez  étour- 
dir par  le  bruit  du  monde , par  son  tumulte , par 
scs  embarras  : vous  n’êtcs  pas  propre  au  royaume 
de  Dieu.  ■ Celui-la  n'y  est  pas  propre , dit  le  Fils 
. de  Dieu , qui  ayant  mis  la  main  à la  charrue 
■ regarde  derrière'.  « Il  ne  dit  pas  qui  retourne, 
mais  qui  regarde  en  arrière.  Ce  ne  sont  pas  seule- 

> lue.  iv,  m. 
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ment  les  pas , mais  les  regards  mêmes  qu’il  veut 
retenir  : tant  il  demande  d'attention,  d'exacti- 
tude , de  persévérance.  Songez  à la  femme  de  Lot 
et  au  châtiment  terrible  que  Dieu  exerça  sur  elle', 
pour  avoir  seulement  retourné  les  yeux  du  côté 
de  la  corruption  quelle  avait  quittée.  Vous  faites 
injure  au  Saint-Esprit  et  à la  vocation  divine , à 
cet  esprit  généreux  qui  ne  soit  point  se  relâcher 
ni  se  ralentir  : vous  ramollissez  sa  force , vous 
retardez  sa  divine  et  impétueuse  ardeur  ; et  par 
une  juste  punition  il  vous  abandonnera  à votre 
faiblesse.  Vous  aviez  si  bien  commencé!  Vous 
vous  repeutez  d'avoir  bien  fait  : vous  faites  péni- 
tence de  vos  bonnes  oeuvres , pénitence  qui  ré- 
jouit non  l'Église,  mais  le  monde  ; non  les  anges, 
mais  les  dénions. 

Mois  il  y en  a encore  d'autres  : clic  ne  souffre 
pas  même  ceux  qui  s'arrêtent,  ceux  qui  disent  : 
J’en  ai  assez  fait,  Je  n’al  qu’a  m'entretenir  dans 
ma  manière  de  vie  : je  ne  veux  pas  aspirer  à une 
plus  haute  perfection , je  la  laisse  aux  religieux  : 
pour  moi , je  me  contente  de  ce  qui  est  absolu- 
ment nécessaire  pour  le  salut  éternel.  Nouvelle 
espèce  de  fuite  et  de  retraite  : car  pour  arriver 
à cette  montagne,  â cette  sainte  Sion,  dont  le  che- 
min est  si  roide  et  si  droit , si  l’on  ne  s'efforce  pour 
monter  toujours , la  pente  nous  emporte  et  notre 
propre  poids  nous  précipite.  Tellement  que , dans 
la  voie  du  salut,  si  l’on  ne  court,  on  retombe;  si 
on  languit , on  meurt  bientôt  ; si  on  ne  fait  tout , 
on  ne  fait  rien  : cnlln  marcher  lentement,  c'est 
rendre  la  chute  Infaillible. 

Ne  menez  pas  une  vie  moitié  sainte  et  moitié 
profane,  moitié  chrétienne  et  moitié  mondaine, 
ou  plutôt  toute  mondaine  et  toute  profane;  parce 
qu'elle  n’est  qu’à  demi  chrétienne  et  â demi  sainte. 
Que  vois-je  dans  ce  monde  de  ces  vies  mêlées  1 
On  fait  profession  de  piété , et  on  aime  encore  les 
pompes  du  monde.  On  est  des  œuvres  de  charité , 
et  on  abandonne  son  cœur  à l’ambition.  « La 
* loi  est  déchirée , et  le  jugement  ne  vient  pas  à sa 
perfection  : » Lncerata  est  lex,  et  no n penvnil 
ad  Jinem  judicium  *.  La  loi  est  déchirée , l’Évan- 
gile, le  christianisme  n'est  en  nos  mœurs  qu'à 
demi  ; et  nous  cousons  à cette  pourpre  royale  un 
vieux  lambeau  de  mondanité.  Nous  réformons 
quelque  chose  dans  notre  vie  ; nous  condamnons 
le  monde  dans  une  partie  de  sa  cause  ; et  il  de- 
vait la  perdre  en  tout  point , parce  qu'il  n'y  en  a 
jamais  eu  de  plus  déplorée.  Ce  peu  que  nous  lui 
laissons  marque  la  pente  du  cœur. 

Écoutez  donc  l'Évangile  : Contcndite  ’.  « Ef- 
■ forcez-vous.  • En  quelque  état[quevoussoyczj, 

* fin.  xi. se. 

’ Unb.  1,  1. 

1 Lue.  ml, Si 


" faites  effort,  » contcndite.  Si  pour  avancer  à la 
perfection,  combien  plus  pour  sortir  du  crime? 
Marchez  par  la  voie  des  saiuts  : ils  ne  sont  pas 
tous  au  même  degré  ; mais  tous  l ont  pratiqué  ] le 
même  Évangile.  « Il  y a plusieurs  demeures  dans 

■ la  maison  de  mon  Père  ' , * mais  il  n’y  a qu’une 
même  voie  pour  y parvenir,  qui  est  la  voie  de  la 
croix,  c’est-à-dire  la  voie  de  la  pénitence.  Si 
cependant  Dieu  vous  frappe,  etc.,  ne  vous  lais- 
sez pas  abattre.  ■ Ne  craignez  pas,  petit  trou- 
• peau  : » fliotite  timcrc,  pusillus  grex'.  Il  vous 
corrige,  il  vous  châtie;  cc  n'est  pas  là  ce  qu’il 
faut  craindre  : flic  timeas Jtagellnri,  sed  exhaere- 
dari 3:  « Neeraignczpasque  votre  Père  vouschâ- 

■ tic  : craignez  qu'il  ne  vous  déshérite.  » En  per- 
dant votre  héritage,  vous  perdrez  tout;  car  vous 
le  perdrez  lui-même.  Et  ne  vous  plaignez  pas 
qu'il  vous  refuse  tant  de  biens  qu'il  accorde  aux 
autres.  Si  vous  voulez  qu'il  vous  exauce  toujours , 
ne  lui  demandez  rien  de  médiocre,  rien  moins 
que  lui-même , « rien  de  petit  au  grand  : » A ma- 
gno parva  * : son  trône , sa  gloire , sa  vérité , etc. 

FRAGMENT 

D'US  DISCOURS  SUR  LE  Utile  SUJET, 

Où,  à l'occasion  île  la  solennité  des  bienheureux , il  est 
parlé  des  fidèles  qui  achèvent  de  se  purifier  dans  le  pur- 
gatoire. Comment  leur  sainteté  est-elle  continuée! 

Puisque  l'Église  unit  de  si  près  la  solennité  des 
bienheureux  qui  jouissent  de  Dieu  dans  le  ciel , 
et  la  mémoire  des  fidèles  qui , étant  morts  en  No- 
tre-Seigneur  sans  avoir  encore  obtenu  la  parfaite 
rémission  de  leurs  fautes,  en  achèvent  le  paye- 
ment dans  le  purgatoire  ; je  ne  les  séparerai  pas 
par  ce  discours , et  je  vous  représenterai  en  peu 
de  paroles  quel  est  l'état  où  ils  so  trouvent.  Je 
l’ai  déjà  dit  en  deux  mots , lorsque  je  vous  ai  prê- 
ché que  leur  sainteté  était  confirmée , quoique 
non  consommée  encore.  Mais  encore  que  ces  deux 
paroles  vous  décrivent  parfaitement  l'état  des 
âmes  dans  le  purgatoire , peut-être  ne  le  compren- 
driez-vous pas  assez , si  je  vous  en  proposais  uuc 
plus  ample  explication. 

Disons  donc,  messieurs , avant  toutes  choses , 
ce  que  veut  dire  cette  sainteté  que  nous  appelons 
confirmée  : et  afin  de  l’entendre  sans  peine , posez 
pour  fondement  cette  vérité,  qu'il  y a uue  diffé- 
rence notable  entre  la  mort  considérée  selon  la 
nature,  et  la  mort  considérée  et  envisagée  selon 
les  connaissances  que  la  foi  nous  donne.  La 
mort  considérée  selon  la  nature , c’est  la  destruc- 

1 Joan.  xiv,  J. 

1 Luc.  XH , 3-2. 

* S Jtttj.  in  Ptul.  LXXXTHf.  Srrm.  n , n*  2,  I.  iv,  col  918. 

• S.  G/Vÿ.  JV *Z.  F.ft.  CVI,  (.  I,  p M9, Mil.  !8W. 
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(ion  totale  et  dernière  de  tout  ce  qui  s'est  passé 
dans  la  vie  : In  ilia  die  peribunt  omncs  cogi- 
tationes  eorurn  • , • En  ce  jour-là  toutes  leurs 
« pensées périrent.  * [Le  Psalmlste]  regardait  la 
mort  selon  la  nRure  ; mais  si  nous  la  considérons 
d'une  autre  manière , c'est-à-dire  selon  les  lumiè- 
res dont  la  foi  éclaire  nos  entendements,  nous 
trouverons , chrétiens , que  la  mort , au  lieu  d'ê- 
tre la  destruction  de  ce  qui  s'est  passé  dans  la 
vie,  en  est  plutôt  la  confirmation  et  la  ratification 
dernière.  C’est  pourquoi  le  Sauveur'  a dit  : libi 
cccidcrU  arbor,  ibi  erit 3 : * Où  l'arbre  sera  tombé, 

. il  y demeura  pour  toujours.  » C’est-à-dire , tant 
que  l'homme  est  en  cette  vie,  la  malice  la  plus 
obstinée  peut  être  changée  par  la  pénitence,  la 
sainteté  la  plus  pure  peut  être  abattue  par  la  con- 
voitise. Gémisses , fidèles  serviteurs  de  Dieu , de 
vous  voir  en  ce  lieu  de  tentations , où  votre  per- 
sévérance est  toujours  douteuse , à cause  des  com- 
bats continuels  où  elle  est  exposée  à tous  mo- 
ments. 

Mais  quand  est-ce  que  vous  serez  fermes  et 
éternellement  Immuables  dans  le  bien  que  vous 
aurez  choisi?  Ce  sera  lorsque  la  mort  sera  venue 
confirmer  et  ratifier  pour  jamais  le  choix  que  vous 
avez  fait  sur  la  terre  decette  meilleure  part  qui  ne 
vous  sera  plus  ôtée  : grand  privilège  de  la  mort 
qui  nous  affermit  dans  le  bien , et  qui  nous  y rend 
immuables.  Que  si  vous  voulez  savoir,  chrétiens, 
d’où  lui  vient  cette  belle  prérogative,  je  vous  le 
dirai  en  un  mot  par  une  excellente  doctrine  de  la 
divine  Épitre  aux  Hébreux.  Saint  Paul  nous  y 
enseigne,  mes  frères,  que  la  nouvelle  alliance 
que  Jésus-Christ  a contractée  avec  nous,  n'a  été 
confirmée  et  ratifiée  que  par  sa  mort  à la  croix4. 
Et  cela  pour  quelle  raison?  C'est  à cause , dit  ce 
grand  apôtre,  que  cette  mort  est  un  testa- 
ment : fiovum  testamcnlum  \ Or,  nous  savons 
par  expérience  que  le  testament  n'a  de  force 
qu'après  la  mort  du  testateur  : mais  quand 
il  a rendu  l'esprit,  aussi  le  testament  est  inva- 
riable : on  n’y  peut  ni  ôter  ni  diminuer  : Piano 
delrahil6  aut  supeçpnlinat  L Et  c’est  pour  cela , 
chrétiens , que  notre  Sauveur  nous  apprend  lui- 
même  qu’il  scelle  son  testament  par  son  sang  : 
Novum  testamcnlum  in  mco  sanguine’.  Jésus- 
Christ  fait  son  testament  ; il  nous  laisse  le  ciel  pour 
notre  héritage,  il  nous  laisse  la  grâce  et  la  rémis- 
sion des  péchés  ; bien  plus , il  se  donne  lui-même. 

' Piaf.  CXLV,  3. 

» Cc*t  l'Ertiéslnsle  qui  dit  ce  que  Bossuet  attribue  au  Sau- 
veur. (Edit.  de  Déforie.) 

‘ Ecel.  XI, 3. 

* Hcbr.  n,  15,  16,  17. 

» I.  Cor.  XI , 25. 

* Bossuet  suit  tel  ta  loqun  du  grec . ttdil.ie  Dfjorit 

’ Calai,  m,  15- 

' Lue.  xxil , 20. 


Voilà  un  présent  merveilleux.  Mais  il  meurt  sans 
le  révoquer  : au  contraire  11  le  confirme  encore  en 
mourant.  Cette  donation  est  invariable,  et  éter- 
nellement ratifiée  par  la  mort  de  ce  divin  testa- 
teur. Reconnaissez  donc , chrétiens , que  la  mort 
de  Notre-Scigneur  est  une  bienheureuse  ratifica- 
tion de  ce  qu'il  lui  a plu  de  faire  pour  nous  : mais 
il  veut  aussi  en  échange  que  notre  mort  ratifie  et 
confirme  ce  que  nous  avons  fait  pour  lui.  Il  a con- 
firmé par  sa  mort  le  testament  par  lequel  il  se 
donne  à nous  ; Il  ne  s’y  peut  plus  rien  changer  ; et 
il  demande  aussi,  chrétiens,  que  nous  confirmions 
par  la  nôtre  le  testament  par  lequel  nous  nous 
sommes  donnés  à lui.  Ce  qui  se  pouvait  changer 
avant  notre  mort , devient  étemel  et  irrévocable 
aussitôt  que  nous  avons  expiré  dans  les  senti- 
ments de  la  foi  et  de  la  charité  chrétienne.  C'est 
pourquoi , ô morts  bienheureux , qui  êtes  morts 
en  Notre-Selgncur,  dans  la  participation  de  ses 
sacrements , dans  sa  grâce , dans  sa  paix  et  dans 
son  amour,  j’ai  dit  que  votre  sainteté  était  con- 
firmée. Votre  mort  a tout  confirmé;  et  en  vous 
tirant  du  lieu  de  tentations , elle  vous  a affermis 
en  Dieu  pour  l’éternité  tout  entière.  Mais  pour- 
quoi donc  disons-nous  que  leur  sainteté  si  bien 
confirmée , n'est  pas  encore  consommée?  Cela  dé- 
pend d'une  autre  doctrine  qu'il  faut  encore  que 
je  vous  explique , pour  vous  renvoyer  bien  ins- 
truits de  la  foi  de  la  sainte  Église  touchant  le  pur- 
gatoire. 

SERMON 

POUR  LE  JOUR  DES  MORTS', 

SUB  LA  BÉSUBHECTION  DERNIÈRE. 

Deux  sortes  lie  mort,  deux  serti*  de  résurrection  : celle  dm 
F.Vme  doit  précéder  celle  du  corps.  Comment  Tune  et  l'au- 
l'autre  s'opèrent.  > 

N’ovissima  inimica  des  truc  tur  mors. 

U dernier  ennemi  qui  sera  détruit  sera  la  mort.  I.  Cor. 
XV,  26. 

Quand  l’ordre  des  siècles  sera  révolu , les 
mystères  de  Dieu  consommés,  ses  promesses  ac- 
complies, sou  Évangile  annoncé  par  toute  la  terre  ; 
quand  le  nombre  de  nos  frères  sera  rempli , e'est- 
à-dirc  quand  la  sainte  société  des  élus  sera  com- 
plète , le  corps  mystique  du  Fils  de  Dieu  composé 
de  tous  scs  membres,  et  les  célestes  légions,  où 
la  désertion  des  anges  rebelles  a fait  vaquer  tant 

' On  ne  volt  pas  précisément  pour  que)  Jour  l'autnir  avait 
dcalioé  ce  sermon  : Il  nous  a paru  qu'il  n'y  en  avait  paa  au- 
quel il  pût  mieux  convenir  qu'a  celui  des  Morts,  d'autant 
plus  que  nous  n’en  avons  point  trouvé  de  direct  pour  leur 
cumméinoraliun.  (Edit,  de  Déjane.) 
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de  places , entièrement  rétablies  par  cette  nouvelle 
recrue  ; alors  il  sera  temps , chrétiens , de  détruire 
tout  à fait  la  mort , et  de  la  reléguer  pour  toujours 
aux  enfers  d'où  elle  est  sortie  : Et  infemus  et 
mors  missi  su  ni  in  stagnum  ignis 1 : « Alors  l’en- 
« fer  et  la  mort  furent  jetés  dans  l’étang  de  feu;  » 
comme  il  est  écrit  dans  l’Apocalypse  *.  Il  est 
écrit  que  « Dieu  n’a  pas  fait  la  mort 3 , mais  qu’elle 

1 Mpoc.  XX,  14. 

* Maintenant  tout  semble  être  «ourd  h la  voix  de 
Dieu , puisque  les  hommes  même  y sont  insensibles , aux- 
quels toutefois  il  a donné,  et  des  oreilles  pour  écouler  sa 
parole , et  un  creur  pour  s’y  soumettre  ; et  alors  toute  la 
nature  sera  animée  pour  l'entendre.... 

Si  j'annonçais  à des  infidèles  cet  Évangile  de  vie  et  de 
résurrection  éternelle,  je  m'efforcerais , chrétiens,  de  dé- 
truire les  raisonnements  qu’oppose  ici  la  sagesse  humaine 
à la  puissance  de  Dieu  et  à la  gloire  de  notre  nature  si 
puissamment  réparée.  Mais,  puisque  je  parle  à des  cliré-  | 
tiens , à qui  celte  doctrine  céleste  n’est  pas  moins  (ami-  j 
Itère  ni  moins  naturelle  que  le  lait  qu’ils  ont  sucé  dés  leur 
enfance , je  n’ai  pas  dessein  de  m'étendre  à vous  prouver 
par  un  long  discours  ta  réalité  de  ces  trois  présents , mais 
seulement  de  vous  préparer  à les  recevoir  en  ce  dernier 
jour  de  la  justice  de  Dieu , et  de  sa  main  libérale. 

J'ai  déjà  dit,  clirélieus,  que  c'est  l'Ame  qu'il  faut  pré- 
parer, comme  la  partie  principale  pour  recevoir  en  nos 
corps  ces  dons  précieux.  J*ai  dit  et  j'ai  promis  de  vous 
faire  voir  que  ces  saintes  préparations  sont  toutes  heu- 
reusement renfermées  dans  celles  de  1a  pénitence.  Que 
vous  demande-t-on  dans  la  pénitence  ? que  vous  vous  re- 
liriez de  tous  vos  péchés,  que  vous  preniez  des  précau- 
tions pour  ne  tomber  plus , que  vous  vengiez  sur  vous- 
mêmes  par  une  satisfaction  convenable,  la  honte  de  votre 
chute.  Ainsi  la  volonté  de  vivre  à la  grâce,  acquerra  & vos 
corps  une  vie  nouvelle  : les  Rages  précautions  pour  n’y 
{dus  tnourir,  assureront  à vos  corps  l’immortalité  : le  zèJc* 
de  satisfaire  un  Dieu  irrité  par  les  saintes  humiliations  do 
la  pénitence,  méritera  d'être  revêtu  d’une  gloire  toute 
divine.  Deux  paroles  du  FilsdeDieo  adressées  aux  morts  :... 
la  première,  aux  pécheurs,  pour  les  appeler  À la  péni- 
tence : 1a  seconde , aux  morts  ensevelis , pour  les  rappeler 
à ta  vie  : la  première , disposition  à rendre  la  seconde  sa- 
lutaire. Il  faut  commencer  par  l'âme,  pour  préparer  le 
corps  à la  vie.  Pour  joindre  ces  deux  clioscs,  cl  Ia  péni- 
tence dont  voici  le  temps,  et  la  résurrection  des  morts, 
qui,  par  l’ancienne  institution  de  celte  paroisse , doit  être 
piécliée  aujourd'hui  dans  celte  chaire.... 

0 Jésus , vous  vous  êtes  réservé  à vous-même  de  pro- 

noncer la  parole  qtii  appellera  les  morts  à la  résurrection 
générale;  mais  vous  voulez  que  les  autres  morts,  que 
vous  voulez  vivifier  par  leur  conversion , soient  appelés  à 
celte  vie  par  vos  ministres.  Donnez-moi  donc  votre  parole 
par  la  grâce  de  votre  Esprit  saint  et  l'intercession 

Ce  qu’on  vient  de  lire  est  l’extrait  d'un  autre  cxnrde  fait 
sur  ce  texte  : Pim  il  hora  in  qua  omnt » qui  sunt  in  monumen- 
lit  audient  vocrm  Fiiii  Dei , etc.  \Joan.  v.  2«.  liossuet  l'avait 
composé  pour  adapter  ce  sermon  à un  autre  jour  et  à un  au- 
tre lieu  : comme  il  s*y  trouvait  plusieurs  choses  entièrement 
conformes  au  premier  rxordo,  nous  nous  sommes  bornés  à en 
extraire  ce  qu'il  y avait  de  different  , pour  le  douncr  ici 
ni  noir.  (Edit.  de  Or  font.) 

1 Snp.  l,  13. 
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■ est  entrée  dons  le  monde  par  l'envie  du  dia- 
* ble  • « et  par  le  péché  de  l'homme.  Mais  l'homme 
en  consentant  au  péché , s'est  assujetti  à la  mort  ; 
ainsi,  contre  l'intention  du  Créateur,  l'homme 
qui  était  sorti  immortel  de  scs  saintes  et  divines 
mains,  est  devenu  mortel  et  caduc  par  la  malice 
du  diable. 

Or  le  Sauveur  étant  venu  sur  la  terre  pour  dis- 
soudre l’œuvre  du  diable , il  détruira  première- 
ment le  péché  ; et  après , par  une  suite  nécessaire 
d'une  victoire  si  illustre  et  si  glorieuse,  il  abolira 
aussi  la  puissance  et  l’empire  de  la  mort.  Ainsi 
l'Apôtre  s'écrie  i « O mort,  où  est  ta  victoire?  - 
Ubi  est  y mors  y Victoria  tua *?  Mais  il  faut  ici 
remarquer  que  tant  qu’il  restera  sur  la  terre  quel- 
que vestige  du  péché , la  mort  ne  cessera  de  tout 
ravager,  et  exercera  toujours  sur  le  genre  humain 
sa  dure  et  tyrannique  puissance.  Mais  à la  con- 
sommation des  siècles,  après  que  le  règne  du 
péché  sera  détruit  sur  latcrre , que  toute  la  pompe 
du  monde  sera  dissipée , et  enfin  que  tout  ce  qui 
s'élève  contre  la  gloire  de  Dieu  sera  renversé y 
alors  Jésus-Christ  attaquera  sa  dernière  ennemie 
qui  est  la  mort;  et  tirant  tous  ses  enfants  d’entre 
ses  mains , U les  délivrera  pour  jamais  de  cette 
cruelle,  dure  et  insupportable  tyrannie  : A rovis- 
sima  inimica  destruetur. 

Encore  que  ce  triomphe  de  Jésus-Christ  sur 
la  mort  ne  s'accomplira  qu'à  la  fin  des  siècles , 
il  se  commence  dès  la  vie  présente;  et  au  milieu 
de  ce  siècle  de  corruption , l’œuvre  de  notre  im- 
mortalité se  prépare.  Que  devons-nous  faire  pour 
concourir  à l’opération  de  la  grâce  qui  nous  res- 
suscite? L’Écriture  nous  propose  trois  principes 
de  résurrection  : la  parole  de  Jésus-Christ,  le 
corps  de  Jésus-Christ,  l’esprit  de  Jésus-Christ. 
La  parole  de  Jésus-Christ  : « Le  temps  vient  où 
- tous  ceux  qui  sont  dans  les  sépulcres  enten- 
« dront  la  voix  du  Fils  de  Dieu  : » Venit  hora  in 
qua  omnes  qui  sunt  in  monumenlis  audient  vo- 
ir m fiiii  Dei1.  Le  corps  de  Jésus-Christ  : « Ce- 
« lui  qui  mange  ma  chair  a la  vie  étemelle,  et 
«je  le  ressusciterai  au  dernier  jour  : » Qui  man- 
ducat  tnram  camcm  habet  vitam  œtcrnamy  et 
ego  ressuscitabo  eum  in  novissimo  die*.  L’es- 
prit de  Jésus-Christ  : « Si  l’esprit  de  celui  qui 
« a ressuscité  Jésus  habite  en  vous,  celui  qui 
« arcssuscitéJésus-Christdentrelesmorts,  don- 
« nera  aussi  la  vie  à vos  corps  mortels  par  son 
« Esprit  qui  est  en  vous  : » Quod  si  Spiritus  ejus 
qui  suscitatit  Jesum  à mortuisy  habitat  in  vobisy 
qui  suscita  rit  Jesum  à mortuisy  viri/icabil  et 
mortatia  corpora  vestra  propter  inhabilantem 

1 Sap.  ii,  ai. 

* 1.  Cor.  XV,  55  m 

1 Jmtn.  V,  2M. 

4 Ibid.  VI  | Si. 
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Suiritum  ejus  in  vobis  Ce  que  nous  demande 
cette  parole  : ce  que  nous  devons  a ce  corps  : ce 
qu'exige  de  nous  cet  Esprit. 

PREMIER  POINT. 

Nous  voyons  dans  l'Évangile  deux  paroles  du 
Fils  de  Dieu  qui  sont  adressées  aux  morts;  l'une 
à la  fin  des  siècles,  l'autre  durant  le  cours  du 
siècle  présent.  Ecoutez  comme  il  parle  au  chapitre 
cinquième  de  saint  Jean  : « En  vérité , en  vérité , 
-je  vous  le  dis,  l’heure  vient,  et  elle  est  déjà 
« venue , où  les  morts  entendront  la  voix  du  Fils 
« de  Dieu  ; et  ceux  qui  l’entendront , vivront  ■ 
Amen,  amen,  dico  vobis,  quia  venit  hora,  et 
nunc  est,  quando  mortui  audient  vocem  Filii 
Dci;  et  qui  audierint,  vivent  • L'heure  vient , 

- et  elle  est  déjà.  - Remarquez  ; donc  cette  parole 
ne  regarde  pas  la  consommation  des  siècles.  Les 
morts  entendront  la  voix  du  Fils  de  Dieu  ; c'est 
ce  qu'il  a dit  auparavant  : - Celui  qui  écoute  ma 

• parole,  et  qui  croit  à celui  qui  m’a  envoyé, 

- est  passé'  de  la  mort  à la  vie  : ■ Transiel  de 
morte  ad  vitam.  Mais  voici  encore  une  autre 
parole  : • L'heure  vient  ; » il  11e  dit  plus , Elle 
est  déjà  ; • que  tous  ceux  qui  sont  dans  les  tombeaux 

- entendront  sa  voix  ,ct  ceux  qui  auront  bien  fait 

• sortiront  pour  ressusciter  à la  vie , et  ceux  qui 
« auront  mal  fait  sortiront  pour  ressusciter  à leur 
> condamnation  Voilà  donc  deux  paroles  adres- 
sées aux  morts , parce  qu'il  y a deux  sortes  de 
morts;  ou  plutôt  il  y a deux  parties  en  l'homme 
et  toutes  deux  ont  leur  mort.  - L'Ame , dit  saint 

• Augustin 1 * 3 est  la  vie  du  corps , et  Dieu  est  la 

- vie  de  l'âme  : » ainsi , comme  le  corps  meurt 
quand  il  perd  son  âme , l’esprit  meurt  quand  il 
perd  son  Dieu.  Cette  mort  ne  nous  touche  pas , 
parce  qu'elle  n’est  pas  sensible  ; et  tou  tcfois , chré- 
tiens , si  nous  savions  pénétrer  les  choses , cette 
mort  de  nos  corps  qui  nous  parait  si  cruelle , suf- 
firait pour  nous  faire  entendre  combien  celle  du 
péché  est  plus  redoutable.  Car  si  c’est  un  si  grand 
malheur  que  le  corps  ait  perdu  son  à me , combien 
plus  que  l'âme  ait  perdu  son  Dieu?  Et  si  nos  sens 
sont  saisis  d'horreur  en  voyant  ce  corps  froid  et 
insensible  abattu  parterre,  sans  force  et  sans 
mouvement  ; combien  est-il  plus  horrible  de  con- 
templer l'âme  raisonnable,  cadavre  spirituel  et 
tombeau  vivant  d'elle-même,  qui,  étant  séparée 
de  Dieu  par  le  péché , n'a  plus  de  vie  ni  de  sen- 
timent que  pour  rendre  sa  mort  éternelle?  C'est 

1 Rom.  VIII,  11. 

* Jottn.  v,  S5, 

3 BusMift  remarcpio  dans  mhj  manuscrit , que  le  grec  porte 
le  passé  : tranrivit.  (Édit-  de  Be/nns  ) 

* Joan.  v,  24,29,29. 

* Serai.  cuaxiii.  n*  l,  t.  vtcol.  II**. 


donc  à ces  morts  spirituels , c'est  aux  âmes  pé- 
cheresses que  Jésus-Christ  adresse  sa  voix  pour 
les  appeler  à la  pénitence.  Venit  hora,  et  nunc 
est  : ■ L’heure  vient,  et  elle  est  déjà.  > 

Que  si  vous  me  demandez  d'où  vient  qu'il 
adresse  encore  à la  fin  des  siècles  une  seconde 
parole  aux  morts  qui  sont  gisants  et  ensevelis 
dans  les  tombeaux,  je  vous  le  dirai  en  un  mot, 
parce  que  la  chose  est  assez  connue.  L’âme  a pé- 
ché par  le  ministère  et  même  en  quelque  sorte  par 
l'instigation  du  corps  ; et  c'est  pourquoi  il  est  juste 
qu'elle  soit  punie  avec  son  complice.  L'âme  s'est 
aussi  servie  dans  les  bonnes  œuvres  du  ministère 
du  corps  qu'elle  a pris  soin  de  dompter,  afin, 
comme  dit  l'apôtre1 , que  la  Justice  de  Dieu 
s'assujettit  à elle-même  nos  membres , et  leur  fit 
porter  le  joug  honorable  de  Jésus-Christ  et  de 
l’Évangile.  Ainsi  ce  corps,  quia  eu  sa  part  aux 
travaux , doit  être  aussi  appelé  comme  un  com- 
pagnon fidèle  à la  société  de  la  gloire. 

Ou  si  vous  vouliez  que  je  vous  apporte  une  rai- 
son plus  sublime  et  plus  digne  encore  de  la  ma- 
jesté du  Sauveur  : il  était  juste  que  le  Fils  de  Dieu 
ayant  pris  un  corps  aussi  bien  qu’une  âme , et 
ayant  uni  l'homme  tout  entier  à sa  divine  per- 
sonne, Il  fit  sentirsa  puissance  nu  corps  et  à l'âme, 
et  qu'il  soumit  l'homme  tout  entier  à l'autorité  de 
son  tribunal.  C’est  pourquoi  après  avoir  parlé  aux 
morts  spirituels  pour  ressusciter  leurs  âmes , il 
parle  à la  fin  des  siècles  aux  morts  gisants  dans 
les  sépulcres,  pour  les  en  faire  sortir  et  leur  ren- 
dre la  vie  : Et  qui  audierint,  vivent:  • Et  ceux 

• qui  l'entendront,  vivront.  » 

Quand  donc  cette  heure  dernière  sera  arrivée , 
à laquelle  Dieu  n résolu  de  réveiller  les  élus  de 
Irur  sommeil , une  voix  sortira  du  trône  et  de  la 
propre  bouche  du  Fils  de  Dieu , qui  ordonnera 
aux  morts  de  revivre.  « Os  arides , os  desséchés , 

* écoutez  la  parole  du  Seigneur  : » Ossa  arida, 
audite  tvrbum  Domtni  *.  Au  son  de  cette  voix 
toute-puissante  qui  se  fera  entendre  en  un  mo- 
ment de  l'orient  jusqu'à  l'occident , et  du  septen- 
trion jusqu'au  midi , les  corps  gisants,  les  os  dessé- 
chés, la  cendre  et  la  poussière  froide  et  insensible, 
seront  émus  dans  le  creux  de  leurs  tombeaux  ; 
toute  la  nature  commencera  à se  remuer  ; et  la 
mer,  et  la  terre , et  les  abîmes  se  prépareront  à 
rendre  leurs  morts  qu’on  croyait  qu’ils  eussent 
engloutis  comme  leur  proie , mais  qu’ils  avaient 
seulement  reçus  comme  un  dépôt  pour  le  remet- 
tre fidèlement  au  premier  ordre.  Car,  mes  frères, 
- Jésus  qui  aime  les  siens,  et  les  aime  jusqu’à  la 
-fin',  » prendra  soin  de  ramasser  de  toutes  les 

1 Rom,  vi. 

1 êsech.  XXXVII,  4. 

3 Joan.  xill , I. 
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parties  du  monde  leurs  restes  toujours  préc'eux 
devant  lui.  Ne  vous  étonnez  pas  d'un  si  grand 
effet;  c'est  de  lui  qu’il  est  écrit  qu'il  « porte  tout 
« l'univers  par  sa  parole  très-efficace  ' . » Toute  la 
saste  étendue  de  la  terre  et  les  profondeurs  des 
mers , et  toute  l'immensité  du  monde , n'est  qu'un 
poiut  devant  ses  yeux.  Il  soutient  de  son  doigt  les 
fondements  de  la  terre  : l’univers  entier  est  sous 
sa  main.  Et  lui , qui  a bien  su  trouver  nos  corps 
dans  le  néant  même  d'où  il  les  a tirés  par  sa  pa- 
role, ne  les  laissera  pas  échapper  à sa  puissance 
au  milieu  de  ses  créatures.  Car  cette  matière  de 
nos  corps  n'est  pas  moins  à lui  pour  avoir  changé 
de  nom  et  de  forme  : ainsi  il  saura  bien  ramas- 
ser les  restes  dispersés  de  nos  corps  qui  lui  sont 
toujours  chers , parce  qu'il  les  a une  fois  unis  à 
une  âme  qui  est  son  image , qu’il  remplit  de  sa 
grâce,  et  qui  sont  toujours  gardés  sous  sa  main 
puissante,  en  quelque  coin  de  l'univers  que  la  loi 
(les  changements  ait  jeté  scs  restes  précieux.  Et 
quand  la  violence  de  la  mort  les  aurait  poussés 
jusqu'au  néant,  Dieu  ne  les  aurait  pas  perdus  pour 
cela  ; car  ■ il  appelle  ce  qui  n’est  pas  avec  la  même 
<■  facilité  que  ce  qui  est  : • Vocans  ea  quœ  non 
sunt,  lanquain  ea  quœ  sunt'.  Et  Tertullien  a rai- 
son de  dire  que  le  néant  est  à lui  aussi  bien  que 
« tout  : » Kjus  est  ttihilum  ipsum,  cujus  et 
tolum  J. 

Ayant  donc  ainsi  rétabli  les  corps  de  ses  bien- 
aimés  dans  une  intégrité  parfaite , il  les  réunira 
à leurs  âmes  saintes,  et  ils  deviendront  vivants  ; 
Il  bénira  cette  union , afin  qu’elle  ne  puisse  plus 
être  rompue,  et  il  les  rendra  immortels.  Il  fera 
que  cette  union  sera  tellement  intime , que  les 
corps  participeront  aux  honneurs  des  âmes  ; et 
par  là  nous  les  verrons  glorieux.  Tels  sont  les 
magnillques  présents  que  Jésus-Christ  fera  en  ce 
jour  à ses  élus  par  la  puissance  de  sa  parole.  Il 
les  fera  sortir  de  leurs  tombeaux  pour  leur  donner 
la  vie , ( immortalité  et  la  gloire  ; la  mort  ne  sera 
plus , et  hmtes  les  marques  de  corruption  seront 
abolies  : Novissima  inimica  destruetur  mon.  O 
puissance  de  Jésus-Christ  1 1>  mort  glorieusement 
vaincue  1 6 ruines  du  genre  humain  divinement 
réparées  I 

Mais,  mes  frères , avant  que  la  mort  soit  anéan- 
tie , il  faut  que  le  péché  soit  détruit , parce  que 
c'est  par  le  péché  que  la  mort  a régné  sur  la  terre. 
Souvenez-vous  donc , mes  frères , de  ce  que  nous 
avons  dit  au  commencement , que  Dieu  n’a  pas 
fait  la  mort  : au  contraire , comme  il  a créé  l’âme 
raisonnable  pour  habiter  dans  le  corps  humain , 
il  avait  voulu  au  commencement  que  leur  union 

1 Hthr.  i,  3. 

1 Rom.  |V,  17- 

* Apoloy.  n*  u». 


fût  indissoluble  ; et  c’est  peut-être  undes  sais  qu  i I 
faut  donner  à cette  parole  du  Psalmlste  : Corpus 
autem  aptasti  mihi'.  « Vous  m’avez  approprié 
• un  corps  : ■ de  même  que  s’il  eût  dit  comme  en 
son  nom  au  Créateur  : O Seigneur,  vous  avez  fait 
mon  âme  d'une  nature  bien  différente  du  corps  I 
car  après  avoir  formé  ce  corps  arec  de  la  boue , 
c'est-à-dire  avec  une  terre  détrempée,  ce  n'est 
pins  ni  de  la  terre,  ni  de  l'eau , ni  du  mélange  du 
sec  et  de  l’humide,  ni  enfin  d’aucune  partie  de 
la  matière  que  vous  avez  tiré  l'âme  que  vous  avez 
mêlée  dans  cette  masse  pour  la  vivifier.  C'est  de 
vous-même , c’est  de  votre  bouche  que  vous  l'a- 
vez fait  sortir;  vous  avez  soufflé  un  souffle  de 
vie,  et  l'homme  a été  animé,  non  par  l’arrange- 
ment des  organes,  non  parla  température  des  qua- 
lités, non  par  la  distribution  des  esprits  vitaux, 
mais  par  un  autre  principe  de  vitalité,  que  Dieu 
a tiré  de  son  propre  sein  par  une  nouvelle  créa- 
tion , toute  différente  de  celle  qui  a tiré  du  néant 
et  qui  a formé  la  matière.  C'est  pourquoi  quand 
il  veut  former  l'homme , il  recommence  un  nou- 
vel ordre  de  choses , une  nouvelle  création  : Fa- 
ciamus  hominem  ’.  « Faisons  l'homme.  • C’est 
un  autre  ouvrage , une  autre  manière  différente 
de  tout  ce  qui  précède  ; rien  encore  qui  lui  soit 
semblable. 

Que  si  cette  théologie  ne  vous  ennuie  pas , j’a- 
jouterai, chrétiens,  que  Dieu  avait  fait  cette  âme 
d’une  nature  immortelle.  Car  pour  laisser  à part 
les  autres  raisons  qui  nous  montrent  cette  vérité, 
il  suffit  de  considérer  celle  que  nous  apporte  l'É- 
criture sainte  ; c’cst  que  Dieu  l'a  faite  à son  image, 
qu’elle  est  participante  de  la  vie  de  Dieu;  elle 
vit  en  quelque  façon  comme  lui , parce  qu'elle 
vit  de  raison  et  d’intelligence,  et  que  Dieu  l’a 
rendue  capable  de  l'aimer  et  de  le  connaître, 
comme  lui-même  s'aime  et  se  connaît.  C’est  pour- 
quoi étant  faite  à son  image , et  étant  liée  par  son 
fond  à son  immortelle  vérité , elle  ne  tient  point 
son  être  de  la  matière,  et  n’est  point  assujettie  à 
ses  lois  : de  sorte  qu'elle  ne  périt  point , quelque 
changement  qui  arrive  au-dessous  d’elle,  et  ne 
peut  plus  retomber  dans  le  néant,  si  ce  n’est  que 
celui  qui  l'en  a tirée , et  qui  l’ayant  faite  à son 
image,  l’attache  à lui-même  comme  à son  prin- 
cipe , lâche  la  main  tout  à coup , et  ht  laisse  aller 
dans  cet  abîme. 

Toutefois , comme  elle  est  dans  le  dernier  ordre 
des  substances  intelligentes,  c’est  en  elle  que  se 
fera  l’union  entre  les  esprits  et  les  corps,  afin 
que  tout  soit  disposé  comme  par  degTés.  Dieu  a 
fait  des  substances  séparées  des  corps  : Dieu  les 
peut  faire  en  divers  degrés,  c'est-à-dire  plus  ou 

1 Fiat.  x\liix , 7.  Hrbr 
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moins  parfaites  ; et  eu  descendant  toujours  on 
pourra  enfin  venir  à quelqu'une  qui  sera  si  im- 
parfaite, qu'elle  se  trouvera  en  quelque  sorte  aux 
conflua  des  corps , et  sera  de  nature  à y être  unie. 
U,  en  descendant  toujours  par  degrés  du  parfait 
à l'imparfait,  ou  arrive  nécessairement  aux  extré- 
mités et  comme  aux  confins  ou  le  supérieur  et 
l'inférieur  se  joignent  et  se  touchent.  Car  je  crois 
qu'on  peut  entendre  facilement  que  tout  est  dis- 
posé dans  ta  nature  comme  par  degrés , et  que  le 
premier  principe  donne  l'être  et  se  répand  lui- 
même  par  cet  prdre  et  comme  de  proche  en  pro- 
che. Ainsi  l'âme  raisonnable  sc  trouvera  naturel- 
lement unie  à un  corps.  ■ Vous  m'avez  approprié 

• un  corps  ? • Corpus  autem  aptasti  mihi. 

Mais  ce  mot  d’approprier  un  corps  a une  plus 

particulière  signification  : car  il  faut  nous  persua- 
der que  l'âme  raisonnable  parle  et  dit  a son  Créa- 
teur : Comme  vous  m'avez  faite  immortelle  en  me 
créant  à votre  image , vous  m'avez  aussi  appro- 
prié un  corps  si  bien  assorti  avec  moi , que  notre 
paix  et  notre  union  serait  éternelle  et  inviolable , 
si  le  péché  venant  entre  deux  n'eût  troublé  cette 
céleste  harmonie.  Comment  est-ce  que  le  péehé  a 
désuni  deux  choses  si  bien  assorties  ? U est  aisé 
de  l’entendre  par  cette  excellente  doctrine  de  saint 
Augustin  : Car,  dit-il , c'est  une  loi  immuable  de 
la  justice  divine , que  le  mal  que  nous  choisissons 
soit  puni  par  un  mal  que  nous  baissons.  De  sorte 
que  c'a  été  un  ordre  très-juste  qu’étant  allés  au 
péché  par  notre  choix , la  mort  nous  ait  suivis 
contre  notre  gré , et  que  ■ notre  âme  fut  contrainte 
- de  quitter  son  corps  par  une  juste  punition  de 

• ce  qu'elle  a abandonné  Dieu  par  une  déprnva- 
« Uon  volontaire  : • Spiritus , quia  volons  dése- 
rtât Deum , de  se  rit  corpus  invitas 

C'est,  mes  frères,  en  cette  sorte  que  « le  péché 

• étant  entré  dans  le  inonde , la  mort , comme 
« dit  l'Apôtre,  y est  entrée  par  le  même  moyen  ’.  • 
C'est  pourquoi  le  Fils  de  Dieu  ne  détruit  la  mort 
qu'après  avoir  détruit  le  péché  ; et  avant  que  d’a- 
dresser aux  morts,  à la  fin  des  temps,  la  parole  qui 
les  ressuscite , il  adresse  dans  le  cours  des  siècles 
ù tous  les  pécheurs,  sa  parole,  qui  les  convertit 
et  qui  les  appelle  à la  pénitence.  C'est  cette  parole 
que  nous  vous  portons.  Plût  à Dieu  que  nous  pus- 
sions détacher  de  notre  parole  tout  ce  qui  flatte 
l'oreille , tout  ce  qui  dclccte  l’esprit,  tout  ce  qui 
surprend  l'imagination , pour  n'y  laisser  que  la 
vérité  toute  simple,  la  seule  force  et  l'efficace  toute 
pure  du  Saint-Esprit , nulle  pensée  que  pour  con- 
vertir! O morts,  c'est  donc  à vous  que  je  parle, 
non  à ces  morts  qui  gisent  dans  ce  tombeau  et 
reposent  en  paix  et  en  espérance  sous  cette  terre 

• f)e  Trinit.  lit»,  iv,  n"  IC,  t.  \UI,  Col- 820. 

" Rom  y,  12. 


bénite;  mais  à ces  morts  parlants  et  écoutants, 

• qui  ont  le  nom  de  vivants  et  qui  sont  morts  en 

• effet  : » Nomcn  kabes  quod  vivas  etmortuaes'  : 
qui  portent  leur  mort  dans  leur  âme , parce  qu’ils 
y portent  leur  péché.  Ecoutez,  ô morts  spirituels  : 
c’est  Jésus-Christ  qui  vous  appelle  pour  ressusci- 
ter avec  lui.  < Pourquoi  voulez-vous  mourir,  mai- 

• son  d’Israël  *?  • Sortez  de  vos  tombeaux , sortez 
de  vos  mauvaises  habitudes.  Ah  I que  je  vous  re- 
lève aujourd'hui  : mais  avant  de  vous  relever,  que 
je  vous  abatte. 

« Encore  quarante  jours,  et  Ninive  sera  dé- 
- truite  : » Adhuc  quadraginta  dies,  et  Ninive 
subvertetur  \ Dieu  les  menace  de  les  renverser , 
et  ils  se  renversent  eux-mêmes  en  détruisant  jus- 
qu’à la  racine  leurs  inclinations  corrompues  : Sub- 
vertitur plane,  dum  calcalis  deterioribus  studiis 
ad  mêlions  converlitur  : suboertitur  plane,  dum 
purpura  in  cilicium,  a/Jluentia  in  jejunium  , 
lœtilia  mutatur  in  fletum  4.  De  quoi  vous  plai- 
gnez-vous, ô Seigneur?  vous  avez  dit  que  Ninive 
serait  renversée;  en  effet  elle  est  renversée  en 
tournant  en  bien  ses  mauvais  désirs.  * Ninive  est 
« véritablement  renversée , puisque  le  luxe  de  ses 
« habits  est  changé  en  un  soc  et  un  citice , la  su- 

• perfluité  de  ses  banquets  en  un  jeûne  austère , 

. la  joie  dissolue  de  ses  débauches  aux  saints  gé- 

• missements  de  la  pénitence.  ■ O ville  utilement 
renversée  I Paris,  dont  on  ne  peut  abaisser  l’or- 
gueil, dout  la  vanité  se  soutient  toujours  malgré 
tant  de  choses  qui  la  devraient  déprimer,  quand 
te  verrai-je  renversée  ? Quand  est-ce  que  j'enten- 
drai cette  bienheu reuse  nouvelle  : Le  règne  du  pé- 
ché est  renversé  de  fond  en  comble;  ses  femmes 
ne  s'arment  plus  contre  la  pudeur,  ses  enfants  ne 
soupirent  plus  après  les  plaisirs  mortels,  et  ne 
livrent  plus  en  proie  leur  âme  à leurs  yeux  : cette 
impétuosité , ces  emportements , ce  hennissement 
des  cœurs  lascifs  est  supprimé  : ceux  qui  ont  at- 
tenté sur  la  couche  de  leur  prochain , [ sont  au- 
jourd'hui chastes  ] : le  bien  d’autrui  [ est  enfin 
restitué?  }....  • Et  les  trésors  d'iniquité  sontencore 

• dans  ton  coffre  comme  un  feu  prêt  à te  dévorer  : ■ 
Et  adhuc  in  area  tua  ignis  thesauri  iniquitatis 
qui  dévorant  te  s.  Tu  crois  te  les  être  appropriés 
par  l'usage  de  tant  d’années  : tout  est  renversé. 
Mais  relevez-vous,  sortez  de  ces  tribunaux,  salu- 
taires tombeaux  des  pénitents,  venez  à la  table  des 
enfants , venez  à la  vie , venez  au  pain  véritable 
que  Moïse  n’a  pu  donner  a nos  pères  6 : venez  au 

1 Spot,  lll,  i. 

1 Estch.  xxxiu.  11. 

* Joan.  ni,  4. 

' 5.  Rucher  Homil.  de  parmi  Sinivil.  Btl/ltof.  PP.  t.  vi , 
col.  fll«. 

* Mtr  h.  TI , 10. 

* Joan.  VI , .TJ. 
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corps  de  Jésus,  qui  est  le  second  principe  de  ré- 
surrection et  do.vie. 

S ECO  S D POINT. 

Le  corps  de  Jésus-Christ  est  premièrement  le 
modèle  de  notre  résurrection.  Un  architecte  qui 
bâtit  un  édifice,  se  propose  un  pion  et  un  modèle  : 
Jésus-Christ  se  propose  son  propre  corps.  « Il 

• transformera  notre  corps  tout  vil  et  abject  qu'il 

• est , afin  de  le  rendre  conforme  à son  corps 

• glorieux  : • Reformabit  corpus  humiiitatis 
nostra  configuration  corpori  claritatis  sua  '. 
Il  en  est  secondement  le  gage  : « Si  les  morts  ne 

- ressuscitent  point , Jésus-Christ  n'est  donc  point 

- ressuscité  : « Si  mortui  non  résurgent,  neque 
Christus  résumait  * : • les  prémices  de  la 
. résurrection  : • Primitiœ  dormientium  1 : le 
grain  de  froment  * A la  fin  des  siècles , dit  saint 

- Augustin , tout  ie  genre  humain  se  lèvera  comme 

• une  seule  moisson  ; l'essai  en  a été  fait  dans  le 

• principal  grain  : • Sed  generis  humant  vna 
in  fine  sœculi  messis  assurget  : tentatum  est 
experimentum  in  priucipali  grano  *.  Il  est  en 
troisième  lieu  le  principe  d'incorruption s.  La 
corruption  par  le  sang  : de  même  l'Immortalité. 
D'où  vient  donc  qu’il  faut  mourir  et  être  assujetti 
è lacorruption  ? [ C'est  que  nous  portons  une  ] chair 
de  péché  : de  là  chargée  d’infirmités  et  de  mala- 
dies. Allez  dans  les  hôpitaux  durant  ces  saints 
jours  pour  y contempler  le  spectacle  de  l'infirmité 
humaine  : là  vous  verrez  en  combien  de  sortes  la 
maladie  se  joue  de  nos  corps.  Là  elle  étend , là  elle 
retire;  là  elle  relâche,  là  elle  engourdit;  là  elle 
cloue  un  corps  perclus  et  immobile,  là  elle  le 
secoue  tout  entier  par  le  tremblement.  Pitoyable 
variété  I diversité  surprenante  I Chrétiens,  c'est  la 
maladie  qui  se  joue  comme  il  lui  plaît  de  nos  corps, 
que  le  péché  a abandonnés  à ses  cruelles  bizar- 
reries. O homme,  considère  le  peu  que  tu  es; 
rcgnrdc  le  peu  que  tu  vaux  : viens  apprendre  la 
liste  funeste  des  maux  dont  ta  faiblesse  est  me- 
nacée. Et  la  fortune  pour  être  également  outra- 
geuse, ne  se  rend  pas  mol  ns  féconde  enévénements 
fâcheux.  Le  secours  qu'on  leur  donne , image  du 
grand  secours  que  leur  donnera  un  jour  Jésus- 
Christ  en  les  affranchissant  tout  à fait.  Mais  en 
attendant  il  faut  qu'ils  tombent  pour  être  renou- 
velés; ils  ne  laisseront  à la  terre  que  leur  mor- 
talité et  leur  corruption.  Il  faut  que  ce  corps  soit 
détruit  jusqu'à  la  poussière;  la  chair  changera 
de  nature , le  corps  prendra  un  autre  nom  ; même 
celui  de  cadavre  ne  lui  demeurera  pas  longtemps. 

* Philip,  m ,51. 

* I.  Cor.  xv,  13. 
a /hid.  23. 

* 5.  dug.&crm.  ccclxi,  n*  10,  t-  v,  col.  1111. 

1 S.  Cyril.  Alex.  in  Joan.  lib.  iv,  cap.  il. 


La  chair  deviendra  un  je  ne  sais  quoi  qui  n'a  plus 
de  nom  dans  aucune  langue  : tant  il  est  vrai  que 
tout  meurt  en  eux  jusqu'à  ces  termes  funèbres  par 
lesquels  on  exprimait  ces  malheureux  restes’  : 
Post  totum  ignobilitatis  etogium,  cadvcœ  in 
originem  terram,  et  cadaveris  nomen;  et  de 
isto  quoçtte  nomine  peritura  in  nultum  inde 
jam  nomen,  in  omnis  jam  vocabuti  mortem'. 

Mais  ayant  participé  au  corps  du  Sauveur, 
principe  de  vie,  [ ne  participons  plus  au  péché, 
principe  de  mort  Nous  recevons  par  le  baptême 
un  droit  réel  sur  le  corps  de  Jésus-Christ;  donc 
sur  sa  vie , sur  sa  grâce , sur  son  immortalité.  Ne 
renonçons  point  à ce  droit,  ne  le  perdons  pas,  le 
plus  beau  droit  de  l’Église  comme  une  épouse. 
Deux  espèces  de  communion , le  droit , et  l'actuelle 
participation.  Nous  demeurons  toujours  dons  la 
communion  du  mystère,  non-seulement  dans 
l’actuelle  participation,  mais  dans  le  droit  de 
communier. 

« Le  corps  n'est  pas  pour  la  fornication,  mais 
« pour  leSelgneur,  et  le  Seigneur  pour  le  corps  : • 
Corpus  non  fomicattoni,  sed  Domino,  et  Do- 
minus  corpori  *.  Il  fait  notre  corps  semblable  au 
sien,  un  temple.  Solvite  templum  hoc 1 : . Détnrt- 
. scz  ce  temple.  » Nous  devons  l'orner  comme  un 
temple  avec  bienséance,  je  le  veux  bien;  mais 
toujoursoTecdignité:  rien  de  vain,  rien  de  profane. 
Donc , A sainte  chasteté , fleur  de  la  vertu  , orne- 
ment immortel  des  corps  mortels , marque  assurée 
d’une  àrne  bien  faite  et  véritablement  généreuse , 
protectrice  de  la  sainteté  et  de  la  foi  mutuelle 
dans  les  mariages , fidèle  dépositaire  de  la  pureté 
du  sang,  et  qui  seule  en  sait  conserver  la  trace  ; 
viens  consacrer  ces  corps  corruptibles , viens  leur 
être  un  baume  éternel  et  un  oéleste  préservatif 
contre  la  corruption  ;'viens  les  disposer  à une  sainte 
union  avec  le  corps  de  Jésus-Christ  ; et  fais  qu'en 
prenant  ce  corps  , nous  en  tirions  aussi  tout  l’es- 
prit. 

TB0IS1ÈME  POINT. 

Je  l'ai  déjà  dit , mes  frères , mais  il  faut  le  dire 
encore  une  fois,  que  durant  ce  temps  de  corrup- 
tion Dieu  commence  déjà  dans  nos  corps  l’ouvrage 
de  leur  bienheureuse  immortalité.  Oui , pendant 
que  ce  corps  mortel  est  accablé  de  langueurs  et 
d’infirmités.  Dieu  y jette  intérieurement  les  prin- 
cipes d’une  consistance  immuable  ; pendant  qu'il 
vieillit , Dieu  le  renouvelle  ; pendant  qu’il  est  tous 
les  jours  exposé  en  proie  aux  maladies  les  plus 
dangereuses  et  à une  mort  très-certaine . Dieu  tra- 
vaille par  son  Esprit  saint  à sa  résurrection  glo- 

1 Tert.  de  Re».  ta  mit,  d*4. 

1 l.  Cor.  VI,  13. 
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rieuse.  De  quelle  sorte  s'accomplit  un  si  grand 
mystère?  Saint  Augustin,  qui  la  appris  du  divin 
apôtre,  vous  l'aura  bientôt  expliqué  par  une  ex- 
cellente doctrine. 

Mortels , apprenez  votre  gloire  : terre  et  cen- 
dre , écoutez  attentivement  les  divines  opérations 
qui  se  commencent  en  vous.  Il  faut  donc  savoir, 
avant  toutes  choses , que  le  Saint-Esprit  habite  en 
nos  âmes , et  qu’il  y préside  par  la  charité  qu’il  y 
répand.  Comment  cette  divine  opération  s’étend- 
elle  sur  le  corps?  Ecoutez  un  mot  de  saint  Au- 
gustin , et  vous  l'entcudrcz  : • Celui-là , dit  ce 

■ saintévéque , possède  le  tout , qui  tient  la  partie 
« dominante  : > Totum  possidet , qui  principale 
tenel  • Or  en  nous , poursuit  ce  grand  homme , 

• il  est  aisé  de  connaître  que  c’est  l’Ame  qui  tient 
« la  première  place,  et  que  c’est  à elle  qu’appar- 

■ lient  l’empire.  » l)e  ci*  deux  principes  si  clairs, 
si  indubitables , saint  Augustin  tire  aussitôt  cette 
conséquence  facile  : ■ Dieu  tenant  cette  partie 

■ principale,  c’est-à-dire  l’Ame  et  l’esprit , par  le 

■ moyen  du  meilleur,  il  se  met  en  possession  de 
. la  nature  inférieure  ; » par  le  moyen  du  prince , 
il  s’acquiert  aussi  le  sujet;  et  dominant  sur  l'Ame, 
qui  est  la  maîtresse,  il  étend  sa  main  sur  le  corps, 
l'assujettit  à son  domaine , et  s’en  met  en  posses- 
sion. C'est  ainsi  que  notre  corps  est  renouvelé 
par  la  grâce  du  christianisme.  Il  change  de  maître 
heureusement,  et  passe  en  de  meilleures  mains  : 
par  la  nature  il  était  à l'Ame , par  la  corruption  il 
servait  au  vice , par  la  grâce  et  la  religion  il  est  à 
Dieu. 

Il  se  fait  comme  un  sacré  mariage  entre  notre 
esprit  et  l'esprit  de  Dieu  ; ee  qui  fait  que  ■ celui 

• qui  s’attache  au  divin  Esprit,  devient  un  même 

• esprit  avec  Dieu  : • qui  adhwrct  Domino , un  un 
spirilus  est  *.  Et  comme  on  voit,  dit  Tertullien, 
dans  les  mariages , que  la  femme  rend  son  époux 
maître  de  ses  biens,  et  lui  en  cède  l'usage;  ainsi 
l’Ame  en  s’unissant  à l’esprit  de  Dieu , et  se  sou- 
mettant à lui  comme  à son  époux , lui  transporte 
aussi  tout  son  bien  comme  étant  lrchefet  le  maître 
de  cette  communauté  bienheureuse.  • La  chair 

• la  suit , dit  Tertullien , comme  une  partie  de  sa 

• dot  ; et  au  lieu  qu’elle  était  seulement  servante 
. de  l'âme , elle  devient  servante  de  l’esprit  de 
. Dieu.  « Sequitur  animam  nubentem  spiritui 
caro , ut  dotale  ntancipium  ; etjam  non  animæ 
famula,  sed  spirilus1  ■ En  effet,  ne  voyez- vous 
pas  que  le  corps  du  chrétien  change  de  nature , et 
qu'au  lieu  d’être  simplement  l’organe  de  l'âme , il 
devient  l’instrument  Adèle  de  toutes  les  saintes 
volontés  que  Dieu  nous  Inspire.  Qu'est-ce  qui 

• Scrm.  clii,  n*  0,  l.  ?,  col.  777- 
1 I.  Cor.  VI,  17. 

1 T<rt.Ht  .4nim4 , n'  41 


donne  l'aumône , si  cen'cst  la  main?  Qu'est-cc  qui 
confesse  ses  péchés,  si  ce  n’est  la  bonche?Qu’est-ce 
qui  les  pleure,  si  ce  n’est  les  yeux?  Qu'est-cc  qui 
brûle  du  zèle  du  Dieu , si  ee  n’est  le  cœur?  En  un 
mot , dit  le  saint  apôtre , « tous  nos  membres  sont 
. consacrés  à Dieu , et  doivent  être  ses  hosties 
« vivantes  •.  • Qui  ne  voit  donc  que  le  Saint-Esprit 
se  met  en  possession  de  nos  corps,  puisqu'ils  sont 
les  instruments  de  sa  grâce , les  temples  ou  il  se 
repose  en  sa  majesté , et  enfin  les  hosties  vivantes 
de  sa  souveraine  grandeur? 

Mais  poussons  encore  plus  loin  ce  raisonne- 
ment, et  tirons  In  conséquence  de  ces  beaux  prin- 
cipes . Si  Dieu  remplissant  nos  Ames  s’est  mis  en 
possession  de  nos  corps , donc  la  mort , ni  aucune 
violence,  ni  l'effort  de  la  corruption  ne  peut  plus 
les  lui  enlever.  Tôt  ou  tard  Dieu  rentrera  dans 
son  bien , et  retirera  son  domaine.  Le  fils  de  Dieu 
a prononcé  que  • nul  ne  peut  rien  ravir  des  mains 

■ de  son  Père.  Mon  Père , dit-il , est  plus  grand 
• que  toute  la  nature  : • Nemo  potrst  rapere  de 
manu  Patris  moi  ’.  Et  en  effet  scs  mains  étant 
si  puissantes,  nulle  force  ne  les  peut  vaincre  ni 
leur  faire  lâcher  leur  prise.  Ainsi  Dieu  ayant  mis 
sur  nos  corps  sa  main  souveraine , s'en  étant  saisi 
par  son  Esprit  saint,  que  l'Écriture  appelle  son 
doigt,  et  en  étant  déjà  en  possession;  ô chair, 
j’ai  eu  raison  de  le  dire,  qu’en  quelque  endroit 
de  l’univers  que  la  corruption  te  jette  et  te  cache, 
tu  demeures  toujours  sous  la  main  de  Dieu.  Et 
toi , terre , mère  tout  ensemble  et  sépulcre  com- 
mun de  tous  les  mortels,  en  quelques  sombres 
retraites  que  tu  aies  englouti,  dispersé,  recelé 
nos  corps , tu  les  rendras  tout  entiers  ; et  pliitôt 
le  ciel  et  la  terre  seront  renversés , qu'un  seul  do 
nos  cheveux  périsse  ; parce  que  Dieu  en  étant  le 
maître,  nulle  force  ne  peut  l’empêcher  d’achever 
en  eux  son  ouvrage. 

Ne  doutez  pas , chrétiens , - que  si  l’esprit  im- 
« mortel  qui  a ressuscité  le  Seigneur  Jésus  habite 

■ en  vous, cet  EspritquiaressuscitéJésus-Christ, 
« vivifiera  aussi  vos  corps  mortels  A cause  de  son 
« esprit  qui  habite  en  vous  *.  - Car  cet  Esprit 
tout-puissant,  infiniment  délecté  de  ce  qu’il  a 
fait  en  Jésus-Christ , agit  toujours  en  conformité 
de  ses  divinesopérations;  et  pourvu  qu’on  le  laisse 
agir,  il  achèvera  son  ouvrage.  Nulle  puissance 
du  monde  ne  peut  empêcher  son  action , et  nous 
seuls  pouvons  lui  être  un  obstacle;  parce  que 
les  dons  de  Dieu  demandent , ou  une  fidèle  coo- 
pération , ou  du  moins  une  acceptation  volontaire. 
Laissons-nous  donc  gouverner  a l’Esprit  de  Dieu, 
laissons-luri  dompter  nos  corps  mortels.  Si  nous 

• Rom.  ni,  I. 

*•  Jvam.  x,  21». 

» Rom.  vu,  11. 
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voulons  qu'il  déploie  sur  eux  toute  sa  vertu , lais- 
sons-lui  les  assujettir  à sa  divine  opération.  Dé- 
tachons-nous de  nos  corps  pour  nous  attacher 
fortement  à l'Esprit  de  Dieu.  Car  que  faisons- 
nous,  chrétiens,  lorsque  nous  nattons  notre  corps, 
que  faisons-nous  autre  chose  que  d’accroitre  la 
proie  de  la  mort,  lui  enrichir  son  butin,  lui  en- 
graisser sa  victime?  Pourquoi  m'es-tu  donné,  6 
corps  mortel  ! et  quel  traitement  te  ferai- je?  Si  je 
t'affaiblis,  je  m'épuise  ; si  je  te  traite  doucement, 
je  ne  puis  éviter  ta  force  qui  me  porte  & terre,  ou 
qui  m'y  retient.  Que  ferai-je  donc  avec  toi , et  de 
quel  nom  t'appeilerni-je,  fardeau  accablant , sou- 
tien nécessaire,  ennemi  flatteur,  ami  dangereux, 
avec  lequel  je  ne  puis  avoir  ni  guerre , ni  paix , 
parce  qu'à  chaque  moment  il  faut  s’accorder,  et 
A chaque  moment  il  faut  rompre?  O inconceva- 
ble union,  et  aliénation  non  moins  étonnante  1 
Puis-je  me  détacher  de  ce  corps?  Puis-je  aussi 
m'y  attacher  avec  tant  de  force,  et  contracter 
avec  ce  mortel  une  amitié  Immortelle?  ■ Malhcu- 

• roux  homme  que  je  suis  ! Hélas  ! qui  me  déli- 

• y rern  de  ce  corps  de  mort  ' ? » 

C’est  le  commun  sujet  du  gémissement  de  tous 
les  véritables  enfants  de  Dieu.  Tous  déploient 
leur  servitude , tous  ressentent  avec  douleur  que 

• ce  fardeau  du  corps  opprime  l'esprit  : » Corpus 
quod  corrumpitur  aggravai  animant  ’ : lui  ôte 
sa  liberté  véritable.  C'est  pourquoi  le  grand  saint 
Ambroise  nous  enseigne  gravement  que  notre  es- 
prit n'étant  dans  le  corps  qu’en  passant,  nous  ne 
devons  pas  lui  permettre  de  s'attacher  à cette  na- 
ture dissemblable  ; mais  que  nous  devons  tous  les 
jours  rompre  nos  liens,  afin  que  l'esprit  sc  ren- 
fermant en  lui-méme  conserve  sa  noblesse  et  sa 
pureté.  Deux  liens,  ceux  de  la  nature,  et  ceux 
de  l'affection.  Pour  le  premier,  c'est  à Dieu  à 
rompre  : pour  l'autre , c'est  à nous  à prévenir  : 
■ Je  meurs  tous  les  jours , ■ dit  l'Apôtre  : Quoti- 
diè  morior 1 *  3.  Par  la  première  union  l’âme  est 
en  prison  et  en  servitude,  le  corps  la  domine, 
et  s’en  rend  le  maître.  Secouons  ce  joug , tirons- 
nous  de  cette  indigne  dépendance  : il  se  fera  une 
autre  union  par  laquelle  l'âme  dominera.  • Etu- 

• dions-nous  chaque  jour,  dit  saint  Ambroise,  à 

- mourir,  afin  que  notre  âme  par  cette  séparation 

- apprenne  à se  retirer  des  cupidités  corporelles; 
« qu’élevée  au-dessus  des  sens , les  inclinations 
« terrestres  ne  puissent  l’atteindre  et  s’y  coller; 

• et  qu’elle  éprouve  ainsi  une  sorte  de  mort , afin 

• de  ne  point  encourir  la  peine  de  la  mort.  » Sit 
quolidiattusususin  n obis  a/fectusque  moriendi, 
ul  prrillam,  quant  diximus,  segregationem  à 

1 Rim.  vu,  2t. 

* Sap.  IX,  là. 

» 1.  Cor.  w . 31 


corporels  cupiditatibus , anima  noslra  sc  discal 
extrahere , et  quasi  in  sublimi  locata,  quo  ter- 
renie  adiré  libidines  et  eam  sibi  glulinare  non 
possint,  suscipiat  mort i. s imagintm , nepanam 
mortis  incurvât  ‘.  C'est  pourquoi  dans  la  fonc- 
tion qui  est  donnée  a notre  âme  d’animer  et  de 
mouvoir  les  organes  corporels,  le  même  saint  Am- 
broise avertit  de  ne  se  plonger  pas  tout  a fait  de- 
dans et  de  ne  se  mêler  pas  avec  eux  : Non  cre- 
do mus  haie  corpori,  nec  misceamus  cum  iUo 
animant  nostram *,  mais  plutôt  que  nous  les  tou- 
chions d'une  main  légère  comme  un  Instrument 
de  musique  : Summis,  ut  ita  dicam,  digitis  ti- 
ent nercorum  tonàs,  ita  puisât  camis  istius 
passiones  3. 

On  se  pique  de  délicatesse,  comme  on  se  pique 
d'esprit  ou  de  grandeur.  Une  tendre  éducation.... 
Une  personne  si  chère....  Ce  soin  extrême  du  corps 
est  indigne  du  chrétien.  Vous  voudriez  vous  ren- 
dre immortels  : la  moindre  douleur,  la  moindre 
faiblesse  vous  accable  et  vous  décourage;  vous 
abandonnez  tous  les  exercices  de  piété.  Vous  crai- 
gnezd'échauffcr  ce  sang,  cette  tête  déjà  trop  émue, 
et  ce  tempérament  si  faible,  si  délicat.  Que  ne 
vous  servez-vous  plutôt  de  cette  occasion  favora- 
ble , pour  rompre  ces  liens  trop  doux  et  trop  dé- 
cevants, pendant  que  la  nature  vous  aide,  qu'elle 
tire  les  liens  si  elle  ne  les  brise  pas  tout  à fait  en- 
core? Apprenez  a regarder  ce  corps,  dont  la 
faiblesse  vous  appesantit,  non  plus  comme  une 
demeureagréable,  mais  comme  une  prison  impor- 
tune; non  plus  comme  votre  organe,  mais  comme 
votre  empêchement  et  votre  fardeau  : * Je  suis 
« captif  de  ce  corps,  et  captif  trop  assujetti  ; je 
- m'affranchirai  eu  souffrant,  afin  de  ressusciter 
« tout  a fait  libre  *.  » L’âme  sera  démêlée  de  ce 
corps  de  mort  qu'elle  laisse  au-dessous  d'elle,  et 
retirée  dans  sa  propre  enceinte.  La  faiblesse  et 
la  douleur  qui  agitent  tout  le  corps  forcent  l'âme 
à s'en  détacher  ; et  la  renfermant  dans  ses  propres 
biens , lui  font  corriger  une  secréte  délicatesse  et 
un  certain  repos  dans  les  sens,  qui  gagne  les 
hommes  trop  facilement  dans  une  grande  santé. 

Que  si  l'attache  à la  santé  même  et  à la  vie, 
est  si  vicieuse  et  si  contraire  à la  dignitédn  chris- 
tianisme, que  dirai-je  de  la  curiosité,  de  la  va- 
nité, de  cette  vivacité  qu'on  uffecte  tant  sur  le  teint 
et  sur  le  visage?  Faible  et  misérable  créature , et 
vainement  appelée  à une  beauté  et  à une  gloire 
éternelle,  vous  ne  sauriez  sans  regret  voir  tomber 
cette  fleur  d'un  jour,  ni  passer  cette  couleur  vive, 
ni  cet  air  de  jeunesse  s'évanouir.  Hélas  I vous  en 
avez  honte,  comme  si  c'était  un  defaut.  Vous  vou- 

1 De  Fille  Kemrr.  Ilb.  Il , n*  <0,  l II , col.  IIM. 

1 Pt  bon.  Mort.  cap.  i\ , n*  «o,  1. 1 , col.  406, 

3 Ibid.  cap.  vil, n"  27, col. 4<u. 

4 S.  Igmtl.  Epiât.  ad  Hum.  IV . 
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Ici  cacher  vol  années,  et  non-seulement  les  ca- 
cher, mais  résister  à leur  coure  qui  emporte  tout, 
vous  soutenir  contre  leur  effort , et  tromper  leurs 
mains  si  subtiles  qui  ne  cessent  de  vous  enlever 
par  mille  artifices  toujours  quelque  chose.  Est-cc 
là  cette  gloire  du  corps  de  Jésus?  [Il  est]  une  au- 
tre santé,  un  autre  beauté,  une  autre  vie.  Hé! 
laissez-vous  dépouiller  de  ce  fragile  ornement  qui 
ne  fait  que  nourrir  votre  vanité , vous  exposer  à 
la  tentation , vous  environner  de  scandales.  Quit- 
tez l'amour  de  ce  corps  trop  chéri  ot  trop  soigné  : 
car  si  vous  persistez  à le  tant  chérir,  6 que  la  mort 
vous  sera  cruelle  I O que  vainement  vous  soupi- 
rerez, disant  avec  ce  roi  des  Amaléeites  : Siccine 
séparai  amant  mors  • ? « Est-ce  ainsi  que  la  mort 
« amère  sépare  de  tout?  » Quel  coup  ! quel  effort  I 
quelle  violence  ! 

Au  contraire  un  homme  de  bien  n’a  rien  à per- 
dre en  ce  jour.  La  mortification  lui  rend  la  mort 
familière.  Le  détachement  du  plaisir  le  désaccou- 
tume du  corps.  Il  a depuis  fort  longtemps,  ou  dé- 
noué, on  rompu  les  liens  les  plus  délicats  qui 
nous  y attachent.  Il  ne  s'afflige  donc  pas  de  quit- 
ter son  corps  ; il  sait  qu’il  ne  le  perd  pas.  Il  a ap- 
pris de  l’Apôtre  que  nous  avons  un  doublevoyage 
à faire  : Scientcs  guoniam  dum  sumus  in  cor- 
pore  pereÿrinamKr  à Domino....  lionam  vohsn- 
totem  habemus  magis  pengrinari  à corpore, 
et  pressentes  esse  ad  Dominum  * : - Nous  savons 
« que  pendant  que  nous  hnbitons  ce  corps , nous 
. sommes  éloignés  du  Seigneur....  Nous  aimons 
• mieux  sortir  de  la  maison  de  ce  corps  pour  aller 
« habiter  avec  le  Seigneur.  • Car  tant  que  nous 
sommes  dans  le  corps , nous  voyageons  loin  de 
Dieu  ;et  quand  nous  sommesavec Dieu,  nous  voya- 
geons loin  du  corps.  L'un  et  l’autre  n'est  qu’un 
voyage , et  non  une  entière  séparation,  parce  que 
nous  passons  dans  le  corps  pour  aller  à Dieu , et 
que  nous  allons  à Dieu  dans  l'espérance  de  retour- 
ner à nos  corps.  Ainsi  lorsque  nous  vivons  dans 
cette  chair,  nous  ne  devons  pas  nous  y attacher 
comme  si  nous  y devions  demeurer  toujours  : et 
lorsqu’il  en  faut  sortir,  nous  ne  devons  pas  nous 
affliger  comme  si  nous  n’y  devions  jamais  retour- 
ner. Par  là  étant  délivrés  des  soins  inquiets  de  la 
vie  et  des  appréhensions  de  la  mort , lorsque  no- 
tre dernière  heure  approche,  nous  nous  endor- 
mons en  paix  et  en  espérance.  Car  que  crains-tu, 
âme  chrétienne,  dans  les  approches  de  la  mort? 
Crains-tu  de  perdre  ton  corps?  Mais  que  ta  foi  ne 
chancelle  pas  ; pourvu  que  tu  le  soumettes  à l’Es- 
prit de  Dieu , cet  Esprit  tout-  puissant  te  le  rendra 
meilleur,  saura  bien  te  le  conserver  pour  l’é- 
ternité. Peut-être  qu'en  voyant  tomber  ta  mai- 

' I.  Keg.  xv,  32. 

1 II.  Cof  V,*,* 


son , tu  appréhendes  d’ètrc  sans  retrnite  : mais 
écoute  le  divin  Apôtre  : • Nous  savons,  dit-il  aux 

- Corinthiens,  nous  ne  sommes  pas  induits  à le 

• croire  par  des  conjectures  douteuses  ; mais  nous 

• le  savons  très-assurément  et  avec  une  entière 
■ certitude , que  si  cette  maison  de  terre  et  de 

- boue  dans  laquelle  nous  habitons , est  détruite, 

• nous  avons  une  autre  maison  qui  n'est  pas 

• bâtie  de  main  d'homme,  laquelle  nous  est  pré- 
■>  parée  au  ciel  » O conduite  miséricordieuse 
de  celui  qui  pourvoit  à tous  nos  besoins!  - Il  a 
« dessein , dit.  excellemment  saint  Jean  Chrysos- 
« tôme  * , de  réparer  la  maison  qu’il  nous  a don- 
« née  : pendant  qu’il  la  détruit  et  qu'il  la  renverse 

- pour  la  rebâtir  toute  neuve,  il  est  nécessaire 

• que  nous  délogions.  - Car  que  ferions-nous  dans 
ce  tumulte  et  dans  cette  poudre?  Et  lul-mèmc 
nous  offre  son  palais , il  nous  y donne  un  appar- 
tement pour  nous  faire  attendre  en  repos  l’entière 
réparation  de  notre  ancien  édifice.  Ne  craignons 
donc  rien,  mes  frères;  songeons  seulement  â 
bien  vivre  : cartout  est  en  sûreté  pour  le  chrétien. 
Tu  n'oses  pas,  chrétien,  tu  te  défies  de  tes  œu- 
vres ; songe  donc  à cette  assurance... 

PREMIER  SERMON 

FOCS 

LE  PREMIER  DIMANCHE  DE  LAVENT, 

PSéCIlK  DEVANT  I.E  KOI. 

Sur  U Décculte  pmunle  de  B'éveUler,  de  sortir  de  U 
longueur,  et  de  IreveUleruiu  délai  à ton  salut. 

Hors  nt  jem  nos  de  somno  eurgere. 

Il  est  temps  désarmais  que  nous  nous  réveillions  de 
notre  sommeil.  Rom.  lu)  ,11. 

Le  croira-t-on,  si  je  le  dis,  que  presque  toute 
ta  nature  humaine  est  endormie , et  qu’au  mi- 
lieu de  cette  action  si  vive  et  si  empressee  qui 
parait  principalement  à la  cour,  la  plupart  des 
hommes  languissent  au  dedans  du  cœur  dans 
une  mortelle  léthargie?  Nul  ne  veille  véritable- 
ment, que  celui  qui  est  attentif  à son  salut.  Et 
s'il  est  ainsi,  chrétiens,  qu'il  y en  a dans  cet 
auditoire  qu'un  profond  sommeil  appesantit  I qu'il 
y en  a qui  en  prêtant  l'oreille  n'entendent  pas , 
et  ne  voient  pas  en  ouvrant  les  yeux , et  qui 
peut-être  malheureusement  ne  se  réveillerout 
pas  encore  à mon  discours.  C’est  l'intention  de 
l'Église  de  les  tirer  aujourd'hui  de  ce  pernicieux 
assoupissement.  C'est  pourquoi  elle  nous  lit  dans 

) II.  Cor.  v , I. 

* Homil.  in  dict.  .4po*t,  De  dormirnlibtit , etc.  I.  i , p.  7M- 
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les  saints  mystères  de  ce  jour,  l'histoire  du  ju- 
gement dernier;  lorsque  In  nature  étonnée  de  In 
majesté  de  Jésus-Christ,  rompra  tout  le  concert 
de  ses  mouvements , et  qu'on  entendra  un  bruit 
tel  qu'on  peut  sc  l'imaginer  parmi  de  si  effroya- 
bles ruines,  et  dans  un  renversement  si  affreux. 
Quiconque  ne  s'éveille  pas  & ce  bruit  terrible, 
est  trop  profondément  assoupi , et  il  dort  d'un 
sommeil  de  mort.  Toutefois  si  nous  y sommes 
sourds,  l'Église  pour  nous  exciter  davantage, 
fait  encore  retentir  h nos  oreilles  ht  parole  de 
l'apAtrc.  Le  grand  Paul  mêle  sa  voix  au  bruit 
confus  de  l'univers,  et  nous  dit  d'un  ton  éclatant  : 

« O fidèles , l'heure  est  venue  de  nous  éveiller  : » 
llura  est  juin  nos  de  somno  surgere.  Ainsi  je 
ne  crois  pas  quitter  l'Évangile,  mais  en  prendre 
l'intention  et  l’esprit , quand  j'interprète  l'ÉpItre 
que  l'Église  lit  en  ce  jour.  Fosse  celui  pour  qui  je 
parle,  que  j'annonce  avec  tant  de  force  ses  me- 
naces et  ses  jugements,  que  ceux  qui  dorment 
dans  leurs  péchés  se  réveillent  et  se  convertis- 
sent. C'est  la  grâce  que  je  lui  demande  par  les 
prières  de  la  sainte  Vierge. 

C’est  une  vérité  constante  que  l’Écriture  a éta- 
blie et  que  l'expérience  a justifiée , que  la  cause 
de  tous  les  crimes  et  de  tous  les  malheurs  de  la 
vie  humaine,  c'est  le  défaut  d'attention  et  de 
vigilance.  Si  les  justes  tombent  si  souvent , per- 
dent la  grâce  après  une  longue  persévérance , 
c'est  qu'ils  S'endorment  dans  la  vue  de  leurs 
bonnes  œuvres.  Ils  pensent  avoir  vaincu  tout 
à fait  leurs  mauvais  désirs  : la  confiance  qu'ils 
ont  en  ce  calme , fait  qu'ils  abandonnent  le  gou- 
vernail , c’est-à-dire  qu'ils  perdent  l’attention  à 
eux  mêmes  et  à ta  prière.  Ainsi  ils  périssent  mi- 
sérablement; et  pour  avoir  cessé  de  veiller,  ils 
perdent  en  un  moment  tout  le  fruit  de  tant  de 
travaux.  Mais  si  l'attention  et  la  vigilance  est 
si  nécessaire  aux  justes , pour  prévenir  leur  chute 
funeste,  combien  en  ont  besoin  les  pécheurs 
pour  s'en  relever,  et  pour  réparer  leurs  ruines  ! 
C est  pourquoi  de  tous  les  préceptes  que  le  Saint- 
Esprit  a donnés  aux  hommes , Il  n'y  en  a aucun 
que  le  Fils  de  Dieu  ait  répété  plus  souvent,  que 
les  saints  apôtres  aient  jnculqué  avec  plus  de 
force , que  celui  de  veiller  sans  cesse.  Toutes  les 
épftres,  tous  les  évangiles,  toutes  les  pages  de 
l'Écriture  sont  pleines  de  ces  paroles  : « Veillez , 
• priez,  prenez  garde,  soyez  prêts  & toutes  les 
« heures;  parce  que  vous  ne  savez  pas  à laquelle 
« viendra  le  Seigneur.  « En  effet , faute  de  veiller 
à notre  salut  et  à notre  conscience , notre  ennemi 
qui  n'est  que  trop  vigilant,  et  nos  passions  qui 
ne  sont  que  trop  attentives  à leurs  objets , nous 
surprennent , nous  emportent , nous  mettent  en- 
tièrement sous  le  joug,  et  traînent  nos  âmes  cap- 
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tivesdevant  le  redoutable  tribunal  de  JéstifrChrist, 
avant  que  nous  ayons  seulement  songé  à en  préve- 
nir les  rigueurs  par  la  pénitence.  C'est  ce  dangereux 
assoupissement  que  craignait  le  divin  Psalmistc, 
lorsqu'il  faisait  cette  prière  : « Éclairez  mes  yeux, 

• A Seigneur  ! de  peur  que  je  ne  m'endorme  dans 
« la  mort  ■.  » Cest  pour  prévenir  l’effet  de  cette 
mortelle  léthargie,  que  l'Apôtre  nous  dit  aujour- 
d’hui : ■ Mes  frères,  l'heure  est  venue  de  vous 
> réveiller  de  votre  sommeil.  ■ 

Et  moi , pour  suivre  ses  intentions,  je  combat- 
trai tout  ensemble  le  sommeil  et  la  langueur;  le 
sommeil  qui  nous  rend  insensibles  ; la  longueur 
qui , nous  empêchant  de  nous  éveiller  tout  à fait 
et  de  nous  lever  promptement,  nous  replonge 
de  nouveau  dans  le  sommeil.  Je  vous  montrerai 
en  deux  points,  premièrement,  chrétiens,  que 
ceux-là  sont  trop  nonchalamment  et  trop  mal- 
heureusement endormis,  qui  ne  pensent  pas  à 
Dieu  ni  à sa  justice  : secondement , que  l'heure 
est  venue  de  nous  réveiller  de  ce  sommeil  ; et 
que  cette  heure , c'est  l'heure  même  où  nous  som- 
mes présentement , et  celle  où  je  vous  excite  et 
où  je  vous  parle.  Ainsi  après  avoir  éveillé  ceux 
qui  dorment  duns  leurs  péchés , je  tâcherai  de 
vaincre  les  délais  de  ceux  qui  disputent  trop 
longtemps  avec  leur  paresse.  Voilà  simplement 
et  en  peu  de  mots  le  partage  de  mon  discours. 
Donnez-moi  du  moins  vos  attentions  dans  un 
discours  où  il  s'agit  de  l’attention  elle-même.  ' 

PBEM1EB  rot  NX. 

Afin  que  personne  ne  croie  que  c'est  un  crime 
léger  de  ne  penser  pas  à Dieu , on  d'y  penser 
sans  considérer  combien  c’est  une  chose  terrible 
de  tomber  entre  ses  mains , j'entreprends  de  vous 
faire  voir  que  ce  crime  est  une  espèce  d’atbéisme. 

Dixit  insipiens  in  corde  suo,  Non  est  De  us, 
dit  le  psaume  lu  : • L’insensé  a dit  en  son 
• cœur,  Il  n’y  n point  de  Dieu.  » Les  saints  Pè- 
res nous  enseignent  que  nous  pouvons  nous  rendre 
coupables  en  plusieurs  façons  de  cette  erreur  in- 
sensée, par  erreur,  par  volonté,  par  oubli.  Il  y 
a en  premier  lieu  les  athées  et  les  libertins,  qui  _ 
disent  ouvertement  que  les  choses  vont  au  hasard 
et  à l’aventure,  sans  ordre,  sans  gouvernement, 
sans  conduite  supérieure.  Insensés,  qui  dans 
l’empire  de  Dieu , parmi  ses  ouvrages,  parmi  ses 
bienfaits , osent  dire  qu'il  n'est  pas , et  ravir  l'être 
à celui  par  lequel  subsiste  toute  la  nature  ! La 
terre  porte  peu  de  tels  monstres;  les  idolâtres  mê-  v 
mes  et  les  infidèles  les  ont  en  horreur.  Et  lorsque 
dans  la  lumière  du  christianisme  on  en  découvre 
quelqu'un , ou  en  doit  estimer  la  rencontre  mal- 
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heureuse  et  abominable.  Mais  que  l'homme  de 
plaisir,  sensuel , qui  luisse  dominer  les  sens  et  ne 
songe  qu'à  les  satisfuirc , prenne  garde  que  Dieu 
ne  le  livre  tellement  à leur  tyrannie,  qu'à  la  fin 
il  vienne  à croire  que  ee  qui  n'est  pas  sensible 
n'est  pas  réel  ; que  ce  qu'on  ne  voit  ni  ne  touche , 
n'est  qu'une  ombre  et  un  fantôme;  et  que  les 
idées  sensibles  prenant  le  dessus , toutes  les  autres 
ne  paraissent  douteuses  ou  tout  à fait  vaincs  : 
car  c’est  là  que  sont  conduits  insensiblement  ceux 
qui  laissent  dominer  les  sens  et  ne  pensent  qu'à 
les  satisfaire.  On  en  voit  d'autres,  dit  le  docte 
Théodoret  * , qui  ne  viennent  pas  jusqu'à  cet 
excès  de  nier  la  Divinité;  mais  qui,  pressés  et 
incommodés  dans  leurs  passions  déréglées , par 
ses  lois  qui  les  contraignent,  par  ses  menaces  qui 
les  étonnent,  par  la  crainto  de  ses  jugements  qui 
les  trouble , désireraient  que  Dieu  ne  fût  pas  : 
bien  plus,  ils  voudraient  pouvoir  croire  que  Dieu 
n'est  qu'un  nom , et  disent  dans  leur  cœur,  non 
par  persuasion , mais  par  désir  : Non  est  De  us  ; 
- Il  n’y  a point  de  Dieu.  - Ils  voudraient  pouvoir 
réduire  au  néant  cette  source  féconde  de  l’être. 
« Ingrats  et  insensés,  dit  saint  Augustin , qul!, 
. parce  qu’ils  sont  déréglés,  voudraient  détruire 
« la  règle,  et  souhaitent  qu'il  n’y  ait  ni  loi  ni 
„ justice  : » Qui  (lu ni  nolunt  esse  justi , nolunt 
esse  verilatemqun  dnmnantur  injusti*.  Je  laisse 
encore  ceux-ci , et  je  veux  croire  qu’aucuns  de 
mes  auditeurs  ne  sont  si  dépravés  et  si  corrom- 
pus. Je  viens  à une  troisième  manière  de  dire 
que  Dieu  n’est  pas,  de  laquelle  nous  ne  pouvons 
pas  nous  excuser. 

Voici  le  principe  que  je  pose.  Ce  à quoi  nous 
ne  daignons  penser  est  comme  nul  à notre  égard. 
Ceux-là  donc  disent  en  leur  cœur  que  Dieu  n’est 
pas , qui  ne  le  jugent  pas  digne  qu'on  pense  à 
lui  sérieusement.  A peine  sont-ils  attentifs  à sa 
vérité  quand  on  prêche,  à sa  majesté  quand  on 
sacrifie,  à sa  justice  quand  il  frappe,  à sa  bonté 
quand  il  donne;  enfin,  qui  le  comptent  telle- 
ment pour  rien , qu’ils  pensent  en  effet  n’avoir 
rien  à craindre,  tant  qu’ils  n’ont  que  lui  pour 
témoin.  Qui  de  nous  n'est  pas  de  ce  nombre? 
Qui  n’est  pas  arrêté  dans  ses  entreprises  par  la 
rencontre  d’un  homme  qui  u est  pas  de  son  se- 
cret ni  de  sa  cabale?  Et  cependant  ou  nous  mé- 
prisons, ou  nous  oublions  le  regard  de  Dieu. 
N’apportons  pas  ici  l’exemple  de  ceux  qui  rou- 
lent en  leur  esprit  quelque  vol  ou  quelque  meur- 
tre : tout  ce  qu'ils  rencontrent  les  trouble , et  la 
lumière  du  jour  et  leur  ombre  propre  leur  fait 
peur.  Ils  ont  peine  à porter  eux-mêmes  l'hor- 
reur de  leur  fimesle  secret  : et  ils  vivent  cepen- 
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dont  dans  une  souveraine  tranquillité  des  re- 
gards de  Dieu.  Laissons  ces  tragiques  attentats; 
disons  ce  qui  se  voit  tous  les  jours.  Quand  vous 
déchirez  en  secret  ceux  que  vous  caressez  en  pu- 
blic ; quand  vous  les  percez  de  cent  plaies  mor- 
telles par  les  coups  incessamment  redoublés  de 
votre  dangereuse  langue  ; quand  vous  mêlez  ar- 
tificieusement le  vrai  et  le  faux  pour  donner  de 
la  vraisemblance  à vos  histoires  malicieuses  ; 
quand  vous  violez  le  sacré  dépôt  du  secret  qu’un 
ami  trop  simple  a versé  tout  entier  dans  votre 
cœur,  et  que  vous  faites  servir  à vos  intérêts  sa 
confiance  qui  vous  obligeait  à penser  aux  siens  ; 
combien  prenez-vous  de  précautions  pour  ne 
point  paraître?  combien  regardez-vous  à droite 
et  à gauche?  Et  si  vous  ne  voyez  pas  de  témoin 
qui  puisse  vous  reprocher  votre  lâcheté  dans  le 
monde , si  vous  avez  tendu  vos  pièges  si  subtile- 
ment qu’ils  soient  imperceptibles  aux  regards 
humains,  vous  dites  : « Qui  nous  a vus?  ■ Aar- 
raverunl  ut  absconderenl  tuqueos;  dixerunt, 
Quis  videbit  eos  • ? comme  dit  le  divin  Psal - 
miste.  Vous  ne  comptez  donc  pas  )ianni  les 
voyants,  celui  qui  habite  aux  cieux?  Et  cepen- 
dant entendez  le  même  l’salmistc  : - Quoi  ! celui 
* qui  a formé  l’oreille  n’écoutc-t-il  pas?  et  celui 
« qui  a fait  les  yeux  est-il  aveugle?  « Qui  plan- 
tavit  (lurem  non  audiet,  autquifinxit  oculum 
non  considérât  ■ ? Pourquoi  ne  songez-vous  pas 
qu’il  est  tout  vue , tout  ouie , tout  intelligence  ; 
que  vos  pensées  lui  parlent , que  votre  cœur  lui 
découvre  tout , que  votre  propre  conscicucc  est 
sa  surveillante  et  son  témoin  contre  vous-même  ? 
Et  cependant  sous  ces  yeux  si  vifs,  sous  ces  re- 
gards si  perçants,  vous  jouissez  sans  inquiétude 
dn  plaisir  d’être  caché  : vous  vous  abandonnez  à 
la  joie , et  vous  vivez  en  repos  parmi  vos  délices 
criminelles,  sans  songer  que  celui  qui  vous  les 
défend , et  qui  vous  en  a laissé  tant  d’innocentes, 
viendra  quelque  jour  inopinément  troubler  vos 
plaisirs  d une  manière  terrible  par  les  rigueurs 
de  son  jugement,  lorsque  vous  l’attendrez  le 
moins.  N’est-ce  pas  manifestement  le  compter 
pour  rien , et  * dire  en  son  cœur  insensé  : 11  n’y 
■ a point  de  Dieu?  • Dixit  insipiens  i»  corde 
suo,  Non  est  Deus. 

Quand  je  recherche  les  causes  profondes  d'un 
si  prodigieuxoubli,et  que  je  considère  en  moi- 
même  d’où  vient  que  l'homme  si  sensible  à ses  inté- 
rêts , et  si  attentif  à ses  affaires , perd  néanmoins 
de  vue  si  facilement  la  chose  du  monde  la  plus 
nécessaire , la  plus  redoutable  et  la  plusprésentc, 
c’est-à-dire , Dieu  et  sa  Justice  ; voici  ce  qui  me 
vient  en  la  pensée.  Je  trouve  que  notre  esprit , 
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dont  les  bornes  sont  si  étroites , n'a  pas  une  assez 
vaste  compréhension  pour  s'étendre  hors  (le  son 
enceinte  : c’est  pourquoi  il  u'imagine  vivement 
que  ce  qu’il  ressent  eu  lui-méme,  et  nous  fait  ju- 
ger des  choses  qui  nous  environnent,  par  notre 
propre  disposition.  Celui  qui  est  en  colère,  croit 
que  tout  le  monde  est  ému  de  l’injure  que  luiseul 
ressent,  pendaut  qu'il  en  fatigue  toutes  les  oreil- 
les. On  v oit  que  le  paresseux  qui  laisse  aller  tou- 
tes choses  avec  nonchalance,  ne  s’imagine  jamais 
combien  vive  est  l’activité  de  ceux  qui  attaquent 
sa  fortune.  Pendantqu’il  dort  à son  aise  et  qu’il 
se  repose , il  croit  que  tout  dort  avec  lui , et  n'est 
réveillé  que  par  le  coup.  C'est  une  illusion  sem- 
blable,mais  bien  plus  universelle,  qui  persuade 
ft  tous  les  préheurs,  que  pendant  qu'ils  languis- 
sent dans  l’oisiveté,  dans  le  plaisir,  dans  l’impé- 
nitcncc,  la  justice  divine  languit  aussi,  et  quelle 
est  tout  à fait  endormie.  Parce  qu’ils  ont  oublié 
Dieu , ils  pensent  aussi  que  Dieu  les  oublie  : Dixit 
enim  in  corde  suo,  Oblitus  est  Deus  1 : • Car 
il  - a dit  en  son  cœur  : Dieu  Ta  oublié.  » Mais 
leur  erreur  est  extrême  : si  Dieu  se  tait  quelque 
temps,  il  ne  se  taira  pas  toujours.  « Je  veillerai , 

« dit-il,  sur  les  pécheurs,  jiour  leur  mal  et  non 
« pour  leur  bien  : • Vigilabo  supereos  in  mn- 
lum  et  non  in  bonum  ’ : « Je  me  suis  tu , dit-il 

• ailleurs;  j'ai  gardé  le  silence , j’ai  été  patient , 
«j'éclaterai  tout  à coup;  longtemps  j'ai  retenu 
« ma  colère  dans  mon  sein , a la  fin  j'enfanterai , 

* je  dissiperai  mes  ennemis , et  les  envelopperai 
« tous  ensemble  dans  une  même  vengeance  : « 
Tacui  semper,  situe,  palicns  fui;  sicut  par- 
turiens  loquar,  dissipabo  et  absorbebo  simut J. 
Par  conséquent , chrétiens , ne  prenons  pas  son 
silence  pour  un  aveu , ni  sa  patience  pour  un  par- 
don, ni  sa  longue  dissimulation  pour  un  oubli,  ni 
sa  bonté  pour  une  faiblesse.  Il  attend  parce  qu'il 
est  miséricordieux  ; et  si  l'on  méprise  ses  miséri- 
cordes, souvent  il  attend  encore  et  ne  presse  pas 
sa  vengeance;  parce  qu'il  sait  queses  mains  sont 
inévitables.  Comme  un  roi 4 qui  sent  son  frêne  af- 
fermi et  sa  puissance  établie , apprend  qu'il  se  ma- 
chine dansson  État  des  pratiques  contre  son  ser- 
vice , de  secrets  desseins  de  révolte  ; car  il  est 
malaisé  de  tromper  un  roi  qui  a les  yeux  ouvertset  j 
qui  veille  : il  pourrait  étouffer  dans  sa  naissance 
cettecabale  découverte;  mais  assuré  de  lui-même  , 
et  de  sa  propre  puissance , il  est  bien  aise  de  voi  r 
jusqu'ou  iront  les  téméraires  complots  de  ses  sujets 
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infidèles,  etne  précipité  pas  sa  juste  vengeance, 
jusqu'à  ce  qu'ils  soient  parvenus  au  terme  fatal  ou 
il  a résolu  de  les  arrêter.  Ainsi,  et  à plus  forte  rai- 
son, ee  Dieu  tout-puissant , qui  du  centre  de  son 
éternité  développe  tout  Tordre  des  siècles,  et  qui, 
sage  dispensateur  des  temps,  a fait  la  destina- 
tion d '.  tous  les  moments  devunt  l'origine  des 
choses  , n'a  rien  à précipiter.  Ceux-là  se  luttent 
et  se  précipitent,  dont  les  conseils  sont  dominés 
pur  lu  rapidité  des  occasions,  et  emportés  par  la 
fortune.  Il  n'en  est  pas  ainsi  du  Tout-Puissant. 
I-es  pécheurs  sont  sous  ses  yeux  et  sous  sa  main. 
II  sait  le  temps  qu'il  leur  a donné  pour  se  repen- 
tir, et  celui  ou  il  les  attend  pour  les  confondre. 
Cependant  qu’ils  mêlent  le  ciel  et  la  terre  ;>our  se 
cacher,  s'ils  pouvaient,  dans  lu  confusion  de  tou- 
tes choses  ; que  ces  femmes  inlldèles  et  ees  hom- 
mes corrompus  et  corrupteurs  se  couvrent  eux- 
mêmes,  s'ils  peuvent,  de  toutes  les  ombres  de  la 
nuit;  que  ceux  qui  s'entendent  si  bien  pour  cons- 
pirer à leur  perte,  enveloppent  leurs  intelligen- 
ces déshonnêtes  dans  l’obscurité  d’une  Intrigue 
impénétrable  : ils  seront  découverts  au  jour  ar- 
rêté; leur  cause  sera  portée  devant  le  tribunal 
de  Jésus-Christ , où  leur  conviction  ne  pourra 
être  éludée  par  aucune  excuse,  ni  leur  peine  re- 
tardée par  aucunes  lÿamtcs. 

Mais  j’ai  à vous  uécouvrir  de  plus  profondes 
vérités.  Je  ne  prétends  pas  seulement  faire  ap- 
préhender aux  pécheurs  les  rigucursdu  jugement 
dernier , ni  les  supplices  insupportables  du  siè- 
cle A venir.  De  peurque  le  repos  ou  ils  sont  dans 
lu  vie  présente  ne  serve  à nourrir  en  leur  cœur 
aveugle  et  impénitent  l'espérance  de  l'impunité,  le 
Saint-Esprit  nousenselguc  que  leur  repos  même  est 
une  peine.  Pécheurs,  soyez  ici  attentifs.  Voici  une 
nouvelle  manière  de  se  venger,  qui  n'appartient 
qu’à  Dieu  seul  ; c'est  de  laisser  ses  enuemis  eu 
repos,  et  de  les  punir  davantage  par  leur  endur- 
cissement et  par  leur  sommeil  léthargique , que 
s'il  exerçait  sur  eux  un  châtiment  exemplaire.  1 1 
est  donc  vrai,  chrel  iens , qu'il  arrive  souvent  qu’ù 
foreed'étreirrité,  Dieu  renferme  en  lui-mêmetoute 
sa  colère  ; en  sorte  que  les  pécheurs , étant  éton- 
nés eux-mêmes  de  leurs  longues  prospérités  et 
du  cours  fortuné  de  leurs  affaires,  s'imaginent 
n’avoir  rien  à craindre  et  ne  sentent  plus  aucun 
trouble  dans  leur  conscience.  Voilà  ce  pernicieux 
assoupissement,  voilà  ce  sommeil  de  mort  dont 
j'ai  déjà  tant  parlé.  C'est,  mes  frères,  le  der- 
nier fléau  que  Dieu  envoie  à se»  ennemis , c'est 
le  comble  de  tous  les  malheui's , c'est  la  plus  pro- 
chaine disposition  à l'impéniteuee  Iliade  et  a la 
ruine  dernière  et  irrémédiable.  Pour  l'entendre, 
ilfaut  remarquer  quec'cst  une  excellente  maxime 
des  saints  docteurs  , • qu'autant  que  les  pécheurs 
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• sont  rigoureux  censeurs  de  leurs  vices,  autant 

■ Dieu  se  relâche  en  leur  faveur  de  la  sévérité  de 

■ ses  jugements  : » In  quantum  non  pepe  récris 
tibi,  in  tantum  tibi  Drus,  cretle,  parcet'.  En 
effet,  comme  il  est  écrit  que  Dieu  aime  la  justice 
et  déteste  l'iniquité , tant  qu'il  y a quelque  chose 
eu  nous  qui  crie  contre  les  péchés  et  s'élév  c cont re 
les  vices , il  y a aussi  quelque  chose  qui  prend  le 
parti  de  Dieu;  et  c'est  une  disposition  favorable 
pour  le  réconcilier  avec  nous.  Mais  dès  que  nous 
sommes  si  malheureux  que  d'être  tout  à fait  d'ac- 
cord avec  nos  péchés;  dis  que , par  le  plus  indi- 
gne des  attentats , nous  en  sommes  venus  à ce 
point , que  d'abolir  en  nous-mêmes  lu  sainte  vé- 
rité de  Dieu , l’impression  de  son  doigt  et  de  ses 
lumières , lu  marque  de  sa  justice  souv  erninc , en 
renversant  cet  auguste  tribunal  de  la  conscience 
qui  condamnait  tous  les  crimes,  c'est  alors  que 
l'empire  de  Dieu  est  détruit , que  l'audace  de  la 
rébellion  est  consommée,  et  que  nos  maux  n'ont 
presque  plus  de  remèdes.  C'est  pourquoi  ce  grand 
Dieu  vivant,  qui  sait  que  le  souverain  bonheur 
est  de  le  servir  et  de  lui  plaire , et  que  ce  qui 
reste  de  meilleur  à ceux  qui  se  sont  éloignés  de 
lui  par  leurs  crimes , c'est  d'être  troublés  et  in- 
quiétés du  malheur  de  lui  av  oir  déplu  ; après  qu'on 
u méprisé  longtemps  ses  grâces , ses  inspirations, 
ses  miséricordieux  avertis^ments , et  les  coups 
par  lesquels  il  nous  a frappés  de  temps  en  temps, 
non  encore  pour  nous  punir  à toute  rigueur,  mais 
seulement  pour  nous  réveiller,  prend  enfin  celle 
dernière  résolution  pour  se  venger  des  hommes 
ingratset  trop  insensibles:  il  retire  ses  saintes  lu- 
mières,il  les  aveugle , il  Irsendurcit  ; et  leur  lais- 
sant oublier  ses  divins  préceptes,  il  fait  qu'eu 
mêmetempsilsoublientet  leursaluteteux-mêmes. 
Encore  que  celte  doctriuc  paraisse  assez  établie 
sur  l'ordre  des  jugements  de  Dieu , je  penserai 
n'avoir  rien  fait , si  je  ne  la  prouve  clairement  : 
il  faut  que  je  vous  montre  dans  son  Ecriture  le 
progrès  d'un  si  grand  mal.  Le  prophète  Isaïe 
nous  le  représente  tenant  en  sa  main  une  coupe, 
qu'il  appelle  la  coupe  de  la  colère  de  Dieu  : Ui- 
bistidc  manu  Domini  caliccm  ira  cjus  * : « La 
. main  du  Seigneur  vous  a fait  boire  la  coupc  de 

* sa  colère.  » Elle  est,  dit-il , remplie  d'un  breu- 
vage qu’il  veut  faire  boire  aux  pécheurs;  mais 
d'un  breuvage  fumeux  comme  d'un  v in  nouveau , 
qui  leur  monte  à la  tête  et  qui  les  cuivre.  Ce 
breuvage  qui  enivre  les  pécheurs , qu  e t-cc  autre 
chose,  messieurs,  que  leurs  péchés  mêmes  et 
leurs  désirs  emportés,  auxquels  Dieu  les  aban- 
donne ? Us  boivent  comme  un  premier  verre , et 
peu  à peu  la  tête  leur  tourne  ; e'est-ù-dire , que 

1 Tertnll.  de  Pienifrntin.  n*  10. 
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dans  l'ardeur  de  leurs  passions , la  réflexion  a 
demi  éteinte  n'envoie  que  des  lumières  douteuses. 
Ainsi  l'âme  n'est  pins  éclairés!  comme  auparavant; 
on  ne  voit  plus  les  vérités  de  la  religion,  ni  les 
terribles  jugements  de  Dieu , que  comme  à tra- 
vers d'un  nuage  épais.  C'est  ce  qui  s’appelle  dans 
les  Ec.itures  ■ l'esprit  de  vertige1,  - qui  rend  les 
hommes  chancelants  et  mal  assurés.  Cependant 
Ils  déplorent  encore  leur  faiblesse  ; ils  jettent  quel- 
que regard  du  coté  de  la  vertu  qu’ils  ont  quittée. 
Leur  conscience  se  réveille  de  temps  en  temps , 
et  dit  en  poussant  un  secret  soupir  dans  le  cœur  : 
0 piété  1 ô chasteté!  ô innocence!  ô sainteté  du 
baptême!  6 pureté  du  christianisme!  I-es  sens 
l'emportent  sur  la  conscience  : Ils  boivent  encore, 
et  leurs  forces  se  diminuent , et  leur  vue  se  trou- 
ble. Il  leur  reste  néanmoins  quelque  connaissance 
et  quelque  souvenir  de  Dieu.  Buvez,  buvez,  b 
pécheurs  I buvez  jusqu’à  la  dernière  goutte,  et 
avalez  tout  jusqu’à  la  Ile.  Mais  que  trouveront-ils 
dans  ce  fond?  « Un  breuvage  d'assoupissement, 
« dit  le  saint  prophète , qui  achève  de  les  enivrer 
• jusqu'à  les  priver  de  tout  sentiment  : » Vaque 
ad  fundum  ralicis  soporis  bibisti,  et  potasti 
usque.  ad  faces  *.  Et  voici  un  effet  étrange  : - .le 
■ les  vois,  poursuit  Isaïe,  tombés  dans  leseoinsdes 
| « rues,  si  profondément  assoupis,  qu’ils  semblent 
| * tout  à fa  t morts  : » Fitii  lui prajecti sunt , dor- 
; mienmt  in  capil:  omnium  vin  ru  m C'est  l'i- 

mage des  grands  pécheurs , qui , s'étant  enivrés 
longtemps  du  vin  de  leurs  passions  et  de  leurs 
délices  criminelles,  perdent  enfin  toute  connais- 
sance de  Dieu , et  tout  sentiment  de  leur  mal.  Ils 
pèchent  sans  scrupule  : Us  s'en  souviennent  sans 
douleur:  ils  s’en  confessent  sans  componction  : 
ils  y retomlient  sans  crainte  : ils  y persévèrent 
sans  inquiétude  : ils  y meurent  enfin  sans  repen- 
tance. 

Ouvrez  donc  les  yeux , ft  pécheurs  ! et  connais- 
sez l’état  ou  vous  êtes.  Pendant  que  vous  conten- 
tez vos  mauvais  désirs,  vous  buvez  un  long  oubli 
de  Dieu;  un  sommeil  mortel  vous  gagne,  vos  lu- 
mières s'éteignent , vos  sens  s'affaiblissent.  Ce- 
pendant il  se  fait  contre  vous , dans  le  cœur  de 
Dieu,  un  ■*  amas  de  haine  et  de  colère  : - Thé- 
saurisas tibi  iram  \ comme  dit  l'Apôtre  : sa  fu- 
reur longtemps  retenue  fera  tout  à coup  un  éclat 
terrible.  Alors  vous  serez  réveillés  par  un  coup 
mortel , mais  réveillés  seulement  pour  sentir  vo- 
tre supplice  intolérable.  Prévenez  un  si  grand 
malheur  ; éveillez-vous , l'heure  est  venue  : lions 
est  jam  nos  de  somno  surgcrc.  Éveillez-vous 
pour  écouter  l'avertissement,  de  peur  qu'on  ne 

1 /*.  XIX t II. 
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vous  éveille  pour  écouter  votre  sentence.  Ne  tar- 
dez pas  davantage  : cette  heure  où  je  vous  parle 
doit  être,  si  vous  êtes  sages,  l’heure  de  votre  ré- 
veil. C'est  ma  seconde  pnrtie. 

SECOND  roi  NT. 

JèsuS-Christ  commande  à scs  ministres  de  dé- 
noncer ù tous  ceux  qui  diffèrent  de  jour  en  jour 
leur  conversion, qu'ils  seront  surpris  Infaillible- 
ment dans  les  pièges  de  lu  mort  et  de  l'enfer;  et 
qu'à  moins  de  veiller  à toutes  les  heures,  il  vien- 
dra une  heure  imprévue  qui  ne  leur  laissera  au- 
cune ressource.  Écoutez , non  la  parole  des  hom- 
mes , mais  la  parole  de  Jésus-Christ  même , en 
saint  Matthieu  et  en  saint  Luc  1 * : » Veillez  parce 
« que  vous  ne  savez  pas  à quelle  heure  viendra 
« votre  Seigneur.  Car  sachez  que  si  le  père  de 

• famille  était  averti  de  l'heure  à laquelle  le  voleur 

■ doit  venir,  sans  doute  il  veillerait  et  ne  laisse- 

• rait  pas  percer  sa  maison.  Vous  donc  aussi 

• soyez  toujours  prêts , parce  que  le  Fils  de 
« l'Homme  viendra  à l hcuré  que  vous  ne  pensez 
« pas.  Qui  est  le  serviteur  fidèle  et  prudent  que 
« son  maître  a établi  sur  tous  ses  serviteurs , afin 

• qu’il  leur  distribue  dans  le  temps  leur  nourri- 
« turc?  Heureux  est  ce  serviteur,  si  son  maître  à 
« son  arrivée  le  trouve  agissant  de  la  sorte  ! Je 
. vousdisen  vérité qu'ill’établirnsurtousscsbiens. 

• Mais  si  ee  serviteur  est  méchant,  et  qu'il  dise 

■ en  son  eamr  : Mon  maître  n'est  pas  prêt  à venir; 

• et  qu'il  commence  à maltraiter  ses  compagnons, 

• et  à manger,  et  à boire , et  à s'enivrer,  et  à me- 
« ner  une  vie  dissolue  : le  maître  de  ce  serviteur 
« viendra  au  jour  auquel  il  ne  s'attend  pas , et  à 

• l’heure  qu’il  ne  sait  pas,  et  il  le  séparera  et  lui 
- donnera  le  partage  des  infidèles  et  des  hypocri- 

• tes.  C'est  là  qu'il  y aura  des  pleurs  et  des  grince- 

• ments  de  dents.  » 

Cette  parabole  de  l’Évangile  nous  découvre  en 
termes  formels  deux  vérités  importantes.  La 
première,  que  Jésus-Christ  a dessein  de  nous 
surprendre;  la  seconde,  que  le  seul  moyen  qu’il 
nous  donne  pour  éviter  la  surprise,  c’est  de  veil- 
ler sans  relâche.  Tel  est  le  conseil  de  Dieu , et’la 
sage  économie  que  ce  grand  Père  de  famille  a éta- 
blie dans  sa  maison.  Ils  a voulu  avoir  des  servi- 
teurs vigilants  et  perpétuellement  attentifs.  C'est 
pourquoi  il  a disposé  de  [telle]  sorte  le  cours  im- 
perceptible du  temps , que  nous  ne  sentons  ni  sa 
fuite  ni  les  larcins  qu'il  nous  fait  ; en  sorte  que  la 
dernière  heure  nous  surprend  toujours.  Il  faut  ici 
nous  représenter  cette  illusion  trompeuse  du 
temps,  et  la  manière  dont  il  se  joue  de  notre  fai- 
ble imagination.  Le  temps,  dit  saint  Augustin  ’, 

i Motth.  tx  , 12  et  swj.  Lue.  XII , 30  rl  «*q. 
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est  une  faible  imitation  de»  l’etcrnilé.  Celle-ci  est 
toujours  la  même  : ce  que  le  temps  ne  peut  éga- 
ler par  sa  consistance,  il  tsîchc  de  l’imiter  par  ia 
succession*  S’il  nous  dérobe  un  jour,  il  en  rend 
subtilement  un  autre  semblable,  qui  nous  empê- 
che de  regretter  celui  que  nous  venons  de  perdre. 
C’est  ainsi  que  le  temps  nous  joue  et  nous  cache 
sa  rapidité.  C'est  aussi  peut-être  en  cela  que  con- 
siste eette  malice  du  temps  dont  l’Apôtre  nous 
avertit  par  ces  mots  : « Hachetez  le  temps,  dit-il , 
« parce  que  les  jours  sont  mauvais'  ; «•  c'est-a-dire, 
trompeurs  et  malicieux.  En  effet  le  temps  nous 
trompe  toujours;  parce  qu’encore  qu’il  varie  sans 
cesse,  H montre  presque  toujours  un  même  visage, 
et  que  l’année  qui  est  écoulée  semble  ressusciter 
dans  la  suivante.  Toutefois  une  longue  suite  nous 
découvre  toute  l’imposture.  Les  rides  sur  notre 
front,  les  cheveux  gris,  les  infirmités  ne  nous 
font  que  trop  remarquer  quelle  grande  partie  de. 
notre  être  est  déjà  abîmée  et  engloutie.  Mais  dans 
de  si  grands  changements  le  temps  affecte  toujours 
quelque  imitation  de  l'éternité  : car,  comme  c'est 
le  propre  de  l'éternité  de  conserver  les  choses 
dans  le  même  état,  le  temps , pour  en  approcher, 
ne  nous  dépouille  que  peu  à peu , et  nous,  mène 
aux  extrémités  opposées  par  une  pente  si  douce  et 
tellement  insensible,  que  nous  nous  trouvons  en- 
gagés au  milieu  des  ombres  de  la  mort,  avant 
que  d'avoir  songé  comme  il  faut  à notre  conver- 
sion. K/échias  ne  sent  point  écouler  son  âge,  et 
dans  la  quarantième  de  ses  années,  il  croit  qu’il 
ne  fait  que  de  naître  : Dam  adhuc  onlirer , suc- 
cidit  inc*  : « Il  a coupc  la  trame  de  mes  jours  que 
n je  ne  faisais  que  commencer.  »•  Ainsi  la  malignité 
trompeuse  du  temps  fait  que  nous  tombons  tout 
à coup,  et  sans  y penser,  entre  les  mains  de  la 
mort.  Pour  nous  garantir  de  cetle  surprise,  Jé- 
sus-Christ ne  nous  a laissé  qu'un  seul  moyen  dan:; 
la  parabole  de  l’Évangile,  c'est  celui  dïtrc tou- 
jours atteutifs  et  vigilants  : « Veillez , dit-il , sans 

* cesse , parce  que  vous  ne  savez  à quelle  heure 
« viendra  le  Seigneur.  ». 

Ici  l'on  ne  peut  s1 étonner  assez  de  l'aveugle- 
ment des  hommes,  qui  ne  sont  pas  moins  auda- 
cieux que  le  fut  autrefois  l'apôtre  saint  Pierre, 
lorsqu'il  démentit  la  vérité  même.  On  ne  lit  point, 
sans  étonnement  la  témérité  de  ce  disciple  qui , 
lorsque  Jésus-Christ  lui  dit  nettement  qu'il  le  re- 
niera trois  fois,  ose  lui  répondre  en  face  : * Non,  je 

* ne  vous  renierai  pas 3.  - Mais  cessons  de  nous 
étonner  de  son  audace,  qu’il  a expiée  par  tant  de 
larmes  : étonnons-nous  de  nous-mêmes  et  de  no- 
tre témérité  insensée.  Jésus-Christ  nous  n dit  à tous 

' Eph.  v , 16. 
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en  paroles  claires  : Si  vous  ne  veillez  sans  cesse  je 
vous  suprendrai.  lit  nous  osons  lui  répondre  : Non, 
Seigneur,  nous  dormirons  à notre  aise  ; cependant 
nous  vous  préviendrons  de  quelques  moments,  et 
une  prompte  confession  nous  sauvera  de  votre  co- 
lère. Quoi  ! le  Fils  de  Dieu  aura  dit  que  la  science 
des  temps  est  l’un  des  secrets  que  son  Père  a réser- 
vés eu  sa  puissance  et  nous  voudrons  percer 
ce  secret  impénétrable , et  fonder  nos  espérances 
sur  un  mystère  si  caché,  et  qui  passe  de  si 
loin  notre  connaissance!  Quand  Jésus -Christ 
viendra  en  sa  majesté  pour  juger  le  monde,  mille 
événements  terribles  précéderont  : toute  la  na- 
ture se  remuera  devant  sa  face;  et  cependant  Pu- 
ni vers  , menacé  de  sa  ruine  totale  par  un  si  grand 
ébranlement,  ne  laissera  pas  d’ètrc  surpris.  Il  est 
écrit  que  ce  dernier  jour  viendra  comme  un  vo- 
leur; et  qu’il  arrivera  sur  tous  les  hommes, 
comme  un  lacet  où  ils  seront  pris  inopinément  î 
tant  la  sagesse  de  Dieu  est  profonde  à nous  cacher 
ses  conseils  I Et  nous  croirons  pouvoir  sentir  et 
apercevoir  la  dissolution  de  ce  corps  fragile  qui 
porte  sa  corruption  en  son  propre  sein  î Nous 
nous  trompons,  nous  nous  abusons,  nous  nous 
lîattons  nous-mêmes  trop  grossièrement.  La  mort 
ne  viendra  pas  de  loin  avec  grand  bruit  pour 
nous  assaillir.  Elle  s’insinue  avec  la  nourriture 
que  nous  prenons , avec  Pair  que  nous  respirons, 
avec  les  remèdes  mêmes  par  lesquels  nous  tâ- 
chons de  nous  en  défendre.  Elle  est  dans  notre 
sang  et  dans  nos  veines;  c’est  là  qu’elle  a mis  scs 
sécrétés  et  inévitables  embûches,  dans  la  source 
même  de  la  vie.  C’est  de  là  quelle  sortira,  tan- 
tôt soudaine  , tantôt  à la  suite  d'une  maladie  dé- 
clarée; mais  toujours  surprenante,  et  trop  peu 
prévue.  L’expérience  le  fait  assez  voir;  et  Jésus* 
Christ  nous  a dit  dans  son  Evangile  que  Dieu  l’a 
voulu  de  la  sorte.  C'est  par  un  dessein  prémédité 
qu'il  n ou-  a caché  notre  dernier  jour;  ali  n,  dit  snint 
• Augustin,  que  nous  prenions  garde  à tous  les 
-jours  : *•  La! et  v if i mus  i lies , ul  oùscrcentur 
ohincs  (lies  *.  Puisqu'il  a entrepris  de  nous  sur- 
prendre si  nous  ne  veillons , serons-nous  pins  in- 
dustrieux a prévenir  la  main  de  Dieu,  qu’il  ne 
sera  prompt  à frapper  son  coup?  Ou  crovons-nous 
avoir  contre  lui  d’autres  précautions  et  d’autres 
moyens  que  celui  qu’il  nous  a donné,  de  veiller 
toujours?  Quelle  folie!  quel  aveuglement!  quel 
étourdissement  d’esprit  ! et  quel  nom  donnerons- 
nous  a une  si  haute  extravagance? 

Permettons  néanmoins  aux  hommes , si  vous 
le  voulez,  de  goûter  paisiblement  le  plaisir  de 
vivre;  accordons  que  la  jeunesse  puisse  se  pro- 
mettre de  longs  jours,  et  ne  lui  envions  pas  la 

• Jet.  1 , 7. 
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triste  espérance  de  vieillir.  Pensez-vous  quon 
doive  fonder  sa  future  conversion  sur  cette  at- 
tente? Détrompez- vous,  chrétiens,  et  apprenez 
à vous  mieux  connaître.  Telle  est  la  nature  de 
votre  âme  et  de  votre  volonté,  qu’elle  ne  peut, 
étant  libre,  être  forcée  par  ces  objets,  mais  elle 
s'engage  elle-même.  Elle  se  fait  comme  des  liens 
de  fer  et  une  espèce  de  nécessité  par  ses  actes  : 
c’est  ce  qui  s’appelle  l'habitude,  dont  je  ne  m’é- 
tendrai pas  à vous  décrire  la  > iolcnce  trop  connue 
et  trop  expérimentée.  Je  veux  donc  bien  vous  con- 
fesser qu’il  y a une  certaine  ardeur  des  passions 
et  une  force  trop  violente  de  la  nature , que  l’âge 
peut  tempérer.  Mais  cette  seconde  nature  qui  se 
forme  par  l’habitude , mais  ccttc  nouvelie  ardeur 
encore  plus  tyrannique  qui  naît  de  l'accoutu- 
mance ; le  temps  ne  fait  que  l'accroître  et  l’affer- 
mir davantage.  Quelle  folie,  de  laisser  fortifier 
un  ennemi  qu’on  veut  vaincre!  Ainsi  nous  nous 
trompons  déplorablcment , lorsque  nous  atten- 
dons du  temps  le  remède  h nos  passions , que  la 
raison  nous  présente  en  vain.  Si  nous  n’acqué- 
rons par  vertu  et  par  un  effort  généreux  In  facilité 
de  les  vaincre,  c’est  une  folie  mifliifeste  de  croire 
que  l’âge  nous  la  donne.  Et  comme  dit  sagement 
l’ Ecclésiastique,  « la  vieillesse  ne  trouvera  pas  ce 
« que  la  jeunesse  n’a  pas  amassé  : •»  (htœ  in  jntrn • 
(ule  tua  non  congrcgasti , quomodo  in  srnrctute 
tua  inverties  '?  Et  il  n’est  pas  nécessaire  de  rappeler 
ici  de  bien  loin,  ni  les  doux  vieillards  de  Babvlone, 
impudents  calomniateurs  de  la  pudique  Susanne , 
ni  la  déplorable  vieillesse  de  Salomon,  autrefois 
sage.  L’expérience  du  présent  nous*sauve  la  peine 
de  rechercher  avec  soin  les  exemples  des  siècles 
passés.  Jetez  vous-mêmes  les  yeux  sur  vos  proches, 
sur  vos  amis,  sur  tous  ceux  qui  vous  environnent; 
vous  ne  verrezquetrop  tous  les  jours  que  les  vices 
ne  s’affaiblissent  pas  avec  la  nature , et  que  les  in- 
clinations ne  se  changent  pas  avec  la  couleur  des 
cheveux.  Au  contraire,  si  nous  laissons  dominer 
la  colère,  la  vieillesse,  bien  loin  de  la  modérer, 
la  tournera  en  aigreur  par  son  chagrin.  Et  quand 
on  donne  tout  au  plaisir,  on  ne  voit,  dit  saint 
Basile , dans  l'âge  plus  avancé , que  des  idées 
trop  présentes,  des  désirs  trop  jeunes;  et  pour 
ne  rien  dire  de  plus , des  regrets  qui  renouvellent 
tous  les  crimes.  Par  conséquent  ne  différez  pas , 
et  éveillez-vous  tout  a l’heure,  vous  qui,  refu- 
sant à présent  de  vous  convertir,  dites  que  vous 
vous  convertirez  quelque  jour  ; désabusez-vous  : 
Ilora  est  jam.  Car  quelle  autre  heure  voulez-vous 
prendre?  En  découvrez-vous  quelqu’une  qui  soi*, 
pins  commode  ou  plus  favorable?  Connaissez  le 
secret  de  votre  cirur,  et  entendez  le  ressort  qui 
fait  mouvoir  une  machine  si  délicate. 
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Je  sais  que  vous  êtes  libre;  mais  toutefois,  Deutéronome.  « Sachez  que  le  Seigneur  Notre  Dieu 


pour  vous  exciter,  il  faut  quelque  raison  qui  vous 
persuade,  vous  détermine  : et  quelle  raison  plus 
pressante  aurez-vous  alors,  que  celle  que  je  vous 
propose?  Y aura-t-il  un  autre  Jésus-Christ,  un 
autre  Évangile,  une  autre  foi,  uneautre  espérance,  | 
un  autre  paradis,  un  autre  enfer?  Que  verrez-  t 
vous  de  nouveau  qui  soit  capable  de  vous  ébran-  j 
1er?  Pourquoi  donc  résistez- vous  maintenant  ? ; 
pourquoi  doue  voulez-vous  vous  imaginer  que 
vous  céderez  plus  facilement  en  un  autre  temps? 
D'où  viendra  cette  nouvelle  force  à la  vérité , ou 
?ette  nouvel  le  docilité  à votre  esprit  ? Quand  cette 
passion  qui  vous  domine  à présent,  quand  cc  se- 
cret tyran  de  votre  cœur  aura  quitté  l’empire  qu'il 
a usurpe;  vous  n’en  serez  pour  cela  ni  plus  dé- 
gagé, ni  plus  maître  de  vous-même.  Si  vous  ne 
veillez  sur  vos  actions,  il  ne  fera  que  céder  la 
place  à un  autre  vice;  au  lieu  de  la  remettre  nu 
légitime  Seigneur,  (pii  est  la  raison  de  Dieu.  Il  y 
laissera,  pour  ainsi  dire,  un  successeur  de  sa  race, 
enfant  comme  lui  de  la  même  convoitise.  Je  veux 
dire,  les  péchés  sc  succéderont  les  uns  aux  au- 
tres; et  si  vous  ne  faites  quelque  grand  effort 
pour  interrompre  la  suite  de  cette  succession  mal- 
heureuse, qui  ne  voit  que  d’erreur  en  erreur,  et 
de  délai  en  délai , elle  vous  mènera  jusqu'au  tom- 
beau? Connaissez  donc  que  tous  ces  délais  ne 
sont  qu'un  amusement  manifeste , et  qu’il  n’y  a 
rien  de  plus  insensé , que  d’attendre  la  victoire  de 
nos  passions , du  temps  qui  les  fortifie. 

Mais  je  n’ai  pas  dit  encore  ce  que  les  pécheurs 
endormis  ont  le  plus  à craindre.  Pour  eux  ils 
n’appréhendent  que  la  mort  subite  ; et  comme 
ils  veulent  se  persuader,  malgré  l'cxpéricncc  et 
tous  les  exemples , que  leur  vigueur  présente  les 
en  garantit,  ils  découvrent  toujours  du  temps 
devant  eux.  Mortels  teméraireset  peu  prévoyants, 
qui  croyons  que  la  justice  divine  n'a  qu’un 
moyen  de  nous  perdre  1 Non,  mes  frères,  ne  le 
croyez  pas.  Nous  sommes  souvent  condamnés  et 
souvent  punis  terriblement,  avant  que  la  ven- 
geance se  déclare , avant  même  que  nous  la  sen- 
tions. Et  certes  nous  pourrions  entendre  cette 
vérité  par  l'exemple  des  choses  humaines.  Ou  ne 
dit  pas  toujours  aux  criminels  la  misère  de  leur 
triste  état  : souvent  on  les  voit  pleins  de  confiance, 
pendant  que  leur  mort  est  résolue.  Leur  sentence 
n’est  pas  prononcée,  mais  elle  est  déjà  écrite  dans 
l’esprit  des  juges.  Tel  s'est  trouvé  perdu  à la 
cour,  et  entièrement  exclu  des  grâces,  dont  le 
crédit  subsistait  apparemment.  Si  la  justice  des 
hommes  a ses  secrets  et  scs  mystères,  la  justice 
divine  n’aura-t-elle  pas  aussi  les  siens?  Oui , sans 
doute,  ci  bien  plus  terrible.  Mais  il  faut  rétablir 
par  les  Écritures.  Écoutez  donc  cc  qui  est  écrit  au 


« punit  incontinent  ceux  qui  le  haïssent,  et  ne 
« diffère  pas  à les  perdre,  leur  rendant  dans  le 
« moment  même  ce  qu'ils  méritent  : * Rs.Mens 
odiendbus  se,  statim  ut  dis pc niât  cos  ; et  ultra 
non  différât  j produits  eis  restituons  quod  meren- 
Itir1.  Pesez  ces  mots  : incontinent,  sans  diffé- 
rer, da‘ s le  moment  même.  Est-il  vrai  que  Dieu 
punisse  toujours  de  la  sorte?  Il  n’est  pas  vrai , si 
nous  regardons  la  vengeance  qui  éclate  : il  est 
vrai  si  nous  regardons  les  peines  cachées  que 
Dieu  envoie  à ses  ennemis  ; peines  si  grandes  et 
si  terribles,  que  je  vous  ai  démontrées  dans  ma 
première  partie.  Celui  qui  pèche  est  puai  sans 
retardement  ; parce  que  la  grâce  se  retire  dans  lu 
moment  même;  parce  que  sa  foi  diminue , qu’un 
péché  en  attire  un  autre , et  qu’on  tombe  toujours 
plus  facilement  après  qu'on  est  uffaibii  par  une 
première  chute.  Telles  sont  les  peines  affreuses 
qui  suivent  le  crime  dans  l'instant  qu'il  est  com- 
mis. C’est  que  ces  hommes  corrompus  perdent 
toute  crainte  de  Dieu,  c’est-à-dire  tout  le  frein 
de  leur  licence  ; ces  femmes  achèvent  de  perdre 
tout  cc  qui  leur  reste  de  modestie , c’est-à-dire 
tout  l’ornement  de  leur  sexe.  Enfin  le  crime  n’a 
plus  pour  nous  une  face  étrange  qui  nous  épou- 
vante ; mais  il  est  devenu  malheureusement  fa- 
milier, et  n étonné  plus  notre  âme  endurcie.  N 'ap- 
pelez-vous  pas  cela  un  grand  supplice?  Quoi  ! dit 
le  grand  saint  Augustin,  si  lorsque  nous  péchons, 
nous  étions  frappés  à l'instant  d une  soudaine 
maladie,  si  nous  perdions  la  vue,  si  nos  forces 
nous  abandonnaient,  nous  croirions  que  Dieu 
nous  punit , nous  aurions  un  saint  empressement 
d'apaiser  sa  juste  fureur  par  une  prompte  péni- 
tence. Ce  n’est  pas  la  vue  corporelle , mais  c’est 
la  lumière  de  l'âme  qui  s’éteint  en  nous  : ce  n'est 
pas  cette  santé  fragile  que  nous  perdons;  mais 
Dieu  nous  livre  à nos  passions , qui  sont  nos  ma- 
ladies les  plus  dangereuses.  Nous  ne  voyons  plus, 
nous  ne  goûtons  plus  les  vérités  de  la  foi.  Aveu- 
gles et  endurcis,  nous  tombous  daus  un  assoupis- 
sement et  daus  une  insensibilité  mortelle  ; et  pen- 
dant que  Dieu  nous  y abandonne  par  une  juste 
punition  nous  ne  sentons  pas  sa  main  vengeresse, 
et  nous  croyons  qu’il  nous  pardonne  et  qu'il  nous 
épargne  : Si  quis  furtum  faciens  statim  ocutum 
perdidisset , omnes  diccrcnt  Deum  prœsentcm 
vindicasse  ; ocutum  cordis  amisit,  et  ci  peper - 
cisse  putatur  Deus  *?  Que  nous  sert  de  vivre  et 
de  subsister  aux  yeux  des  hommes , si  cependant 
nous  sommes  morts , perdus  devant  Dieu  et  de- 
vant ses  anges?  A ionien  hubcs  quod  viras , §t 

' Dent.  Ml , in. 
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inortuus  es'  : * Ou  vous  appelle  vivant  ; mais  en 
« effet  vous  êtes  mort.  » Pour  foire  mourir  un 
arbre , il  n'est  pas  toujours  nécessaire  qu'on  le 
deraciv.  Voyez  ce  grand  chêne  desséché  qui  ne 
pousse  plus,  qui  uc  fleurit  plus,  qui  n'a  plus  de 
glands  ni  de  feuilles  ; il  a la  mort  dans  le  sein  et 
dans  la  racine;  il  n'en  est  pas  moins  ferme  sur 
son  tronc  ; il  n'en  étend  pas  moins  ses  vastes  ra- 
innux.  Chrétien  dont  le  cœur  est  endurci , voilà 
ton  Image.  Bois  aride,  Dieu  n'a  pas  encore  frappé 
ta  racine,  et  ne  l'a  pas  précipité  de  tou  haut  pour 
te  jeter  dans  le  feu  ; mais  fia  retiré  l'esprit  de  vie. 

Craignez  donc,  pécheur  endormi , craignez  le 
dernier  endurcissement.  Éveillons-nous,  il  est 
temps.  Pourquoi  endurcissez-vous  vos  coeurs 
comme  Pharaon?  Éveillez-vous  sans  délai , puis- 
que chaque  délai  aggrave  vos  peines.  Car  atten- 
dez-vous à vous  éveiller  que  vous  soyez  retourné 
parmi  vos  plaisirs?  Et  quand  faut-il  que  le  chré- 
tien veille , sinon  quand  Jésus-Christ  parle?  Faites 
réflexion  sur  vous-méme  ; pensez-vous  être  bien 
loin  de  cette  mortelle  léthargie,  de  cet  endurcis- 
sement funeste,  dont  vous  êtes  menacé  si  terri- 
blement par  tant  d'oracles  de  l'Écriture?  Songez 
A vos  premières  chutes  : votre  cœur  vous  frappait 
alors  : Percussit  cum  cor  David’.  « David  fut 

■ frappé  au  cœtir.  "Vos  remords  étaient  plus  vifs 
et  vos  retours  à Dieu  plus  fréquents.  Vous  pé- 
rissiez , mais  souvent  vous  versiez  des  larmes  sur 
votre  perte,  et  vos  tristes  funérailles  étaient  du 
moins  honorées  dequelque  deuil.  Maintenant  v ous 
paraissez  confirmé  dons  votre  crime  : les  saints 
avertissements  ne  vous  touchent  plus;  les  sacre- 
ments vous  sont  inutiles.  Craignez  enfin,  chré- 
tiens, que  Dieu  ne  vous  livre  au  sens  réprouvé, 
et  que  votre  âme  ne  devienne  un  vaisseau  cassé 
et  rompu  qui  ne  puisse  plus  contenir  la  grâce. 
C’est  de  quoi  sont  menacés  par  le  Saint-Esprit 
ceux  qui  profanent  les  sacrements  par  leurs  re- 
chutes , et  qui  entretiennent  leurs  mauvais  désirs 
par  leur  complaisance.  * Je  les  briserai , dit  le 
« Seigneur,  comme  un  pot  de  terre,  et  les  rédui- 
« rai  tellement  en  poudre  qu’il  lie  restera  pas  le 

■ moindre  fragment,  sur  lequel  on  puisse  porter 

■ unoetinccllede  feu , ou  puiser  une  goutte  d'eau  : » 
ijtmminuelur. tient  contcrilurlagena figuli  con - 
I rilione  pervalicla  : et  non  invenietur  de  frag- 
me niis  ejus  testa  in  qua  portelur  ignicutus  de 
incendia,  aut  hauriaturparum  aquee  de  foira J. 
Etrange  état  de  cette  âme  cassée  et  rompue  ! Elle 
s'approche  du  sacrement  de  pénitence  et  de  ce 
fleuve  de  grâce  qui  en  découle;  il  ne  lui  en  de- 
meure pas  une  goutte  d'eau.  Elle  écoute  de  saints 

' .4ftor.  III,  |. 
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discoure  qui  seraient  capable»  d’embraser  les 
cœurs  ; elle  n'en  rapporte  pas  'amoindre  étincelle. 
C’est  un  vaisseau  tout  A fait  brisé  et  rompu  ; et  si 
i elle  ne  fait  un  dernier  effort  pour  rappeler  l'esprit 
I de  la  grâce,  et  pour  exciter  la  foi  endormie , elle 
| périra  sans  ressource. 

Ali  ! mes  frères,  j'espère  de  vous  de  meilleures 
choses , encore  que  je  parle  ainsi.  Quoi  ! ma  pa- 
role est-elle  inutile?  L’esprit  de  mon  Dieu  n’n- 
git-il  pas?  ne  se  remue-t-il  pas  quelque  chose  nu 
fond  de  vos  cœurs?  Ah  I s’il  est  ainsi , vous  vivez, 
et  votre  santé  n'est  pas  déplorée.  No  perdons  pas 
ce  moment  de  force  : donnez  des  regrets,  donnez 
des  soupirs  ; ce  sont  des  signes  de  vie  que  le  cé- 
leste médecin  vous  demande.  Après , laissez  agir 
sa  main  eiiaritable.  - Car  pourquoi  voulez-vous 
« périr?  Je  ne  veux  point  la  mort  de  celui  qui 

• meurt  : convertissez- vous,  et  vivez,  dit  le 
« Seigneur  tout-puissant  : » Et  quare  morietnini, 

j domus  Israël?  quia  nolo  martem  morientis, 
revertimini  et  virile 

Mais  Je  n al  rien  foit,  chrétiens , d'avoir  peut- 
être  un  peu  excité  votre  attention  an  soin  de  votre 
salut,  par  la  parole  dcJésns-Chrlst  et  de  l'Évan- 
gile, si  je  ne  vous  persuade  de  vous  occuper  sou- 
, vent  de  cette  pensée.  Toutefois  ce  n'est  pas  l’ou- 
, vrage  d'un  homme  mortel,  de  mettre  dans  l'esprit 
des  autres  ces  vérités  importantes  : c’est  à Dieu 
de  les  y graver.  Et  comme  je  n'ai  rien  fait  aujour- 
d'hui que  vous  réciter  ses  saintes  paroles , je  pro- 
duirai encore  en  finissant  ce  qu'il  a prononcé  de 
sa  propre  bouche  dans  le  Deutéronome.  - Écoutez , 
« Israël  : Le  Seigneur  votre  Dieu  est  le  seul  Sel- 

• gneur.  Vous  l'aimerez  de  tout  votre  cœur,  de 

• toute  votre  âme  et  de  toute  votre  force.  Mettez 
« dans  votre  cœur  mes  paroles  et  les  lois  que  je 

• vous  donne  aujourd'hui  : raeontez-les  a vos 

• enfants  et  les  méditez  en  vous-même , soit  que 
« vous  soyez  assis  dans  votre  maison,  soit  que 
■ vous  marchiez  dans  le  chemin,  » sedens  in 
doino  tua  et  ambulans  in  itinere,  doriniens  ni- 
que consurgcns  • En  vous  couchant  et  en  vous 
« levant,  quelles  vous  soient  toqjoure  présentes  ; 
« que  mes  préceptes  roulent  sans  cesse  devant 
« vos  yeux , en  sorte  que  v ous  ne  les  perdiez  ja- 
« mais  de  vue  : • movcbuntur  ante  oeulos  luos  ; 
non  comme  un  objet  mort , qui  n'émeut  pas , mais 
comme  un  objet  mouvant  qui  éveille  les  sens. 
Telle  est  la  loi  inviolable  des  anciens  que  Dieu 
avait  donnée  A nos  Pères.  Pesez-en  toutes  les  pa- 
roles. Elle  leur  commande  d'avoir  Dieu  et  ses 
saints  commandements  dans  le  cœur,  d'en  par- 
ler souvent , afin  d'eu  rafraîchir  ta  mémoire  ; d'y 
avoir  toujours  un  secret  retour,  de  ne  s'en  éloigner 
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point  parmi  les  affaires,  et  néanmoins  de  pren- 
dre un  temps  pour  y penser  en  repos  et  dans  son 
cabinet  avec  une  application  particulière;  de  s'é- 
veiller et  de  s'endormir  dans  cette  pensée  : afin 
que  notre  ennemi  étant  toujours  attentif  à nous 
surprendre , nous  soyons  toujours  en  garde  contre 
ses  embûches.  Ne  me  dites  pas  que  cette  atten- 
tion n'est  d’usage  que  pour  les  eloitres  et  pour  la 
vie  retirée.  Ce  précepte  formel  a été  écrit  pour 
tout  le  peuple  de  Dieu.  Les  Juifs,  tout  charnels 
et  grossiers  qu'ils  sont,  reconnaissent  encore  au- 
jourd'hui que  eette  obligation  indispensable  leur 
est  imposée.  Si  nous  prétendons , chrétiens , que 
ce  précepte  ait  moins  de  force  dans  la  loi  de  grêee, 
et  que  les  chrétiens  soient  moins  obligés  à cette 
attention  que  les  Juifs , nous  déshonorons  le  chris- 
tianisme, et  faisons  honte  à Jésus-Christ  et  à 
l'Évangile.  Le  faux  prophète  des  Arabes , dont  le 
paradis  est  tout  sensuel,  et  dont  toute  la  religion 
n’est  que  politique,  n'a  pas  laissé  de  prescrire  à 
ses  malheureux  sectateurs  d'adorer  cinq  fois  le 
jour  ; et  vous  voyez  combien  ils  sont  ponctuels  à 
eette  observance.  Les  chrétiens  se  croirout-ils 
dispensés  de  penser  à Dieu , parce  qu'on  ne  leur  a 
point  marqué  des  heures  précises?  C’est  qu'ils 
doivent  veiller  et  prier  toujours.  Le  chrétien  doit 
veiller  et  prier  sans  cesse , et  vivre  toujours  atten- 
tif à son  salut  éternel.  Ne  pensez  pas  que  cette 
pratique  vous  soit  impossible  : le  passage  que 
j'ai  récité  vous  en  donne  un  infaillible  moyen. 
SI  Dieu  ordonne  aux  Israélites  de  s'occuper  per- 
pétuellement de  ses  saints  préceptes,  il  leur  or- 
donne auparavant  de  l'aimer  et  de  prendre  à cœur 
son  service.  Aimez , dit-il , le  Seigneur,  et  mettez 
en  votre  cœur  ses  saintes  paroles.  Tout  ce  que  nous 
avons  à cœur  nous  revient  assez  de  soi-même, 
sans  forcer  notre  attention , sans  tourmenter  no- 
tre esprit  et  notre  mémoire.  Demandez  à une 
mère  s'il  faut  la  faire  souvenir  de  son  (Ils  unique. 
Faut-il  vous  avertir  de  songer  à votre  fortune  et 
à vos  affaires?  Lorsqu'il  semble  que  votre  esprit 
soit  ailleurs,  n’étes-vous  pas  toujours  vigilants , 
et  toujours  trop  vifs  et  secrètement  attentifs  sur 
cette  matière,  sur  laquelle  le  moindre  mot  vous 
éveille?  Si  vous  pouviez  prendre  à cœur  votre  sa- 
lut éternel , et  vous  faire  une  fois  une  grande  af- 
faire de  celle  qui  devrait  être  la  seule;  nos  salu- 
taires avertissements  ne  vous  seraient  pas  un 
supplice , et  vous  penseriez  de  vous  même  mille 
fois  le  jour  à un  intérêt  de  eette  importance.  Mais 
certes  ni  nous  n’aimons  Dieu , ni  nous  ne  son- 
geons à nous-mêmes , et  ne  sommes  chrétiens  que 
de  nom.  Excitons-nous  enfin , et  prenons  à cœur 
notre  éternité. 

Grand  roi,  qui  surpassez  de  si  loin  tant  d’au- 
gustes prédécesseurs , que  nous  voyons  infatiga- 


blement occupé  aux  grandes  affaires  de  votre 
Etat  qui  embrassent  les  affaires  de  toute  l'Europe  ; 
je  propose  à ce  grand  génie  un  ouvrage  plus  im- 
portant et  un  objet  bien  plus  digne  de  son  atten- 
tion : c'est  le  service  de  Dieu  et  votre  salut.  Car, 
Sire , que  vous  servira  d’avoirporté  à un  si  haut 
point  la  gloire  de  votre  France , de  l'avoir  rendue 
si  puissante  par  mer  et  par  terra,  et  d'avoir  fait , 
par  vos  armes  et  par  vos  conseils,  que  le  plus 
célèbre,  le  plus  ancien,  le  plus  noble  royaume 
de  l'univers  soit  aussi  en  toute  manière  le  plus 
redoutable;  si  après  avoir  rempli  tout  le  monde 
de  votre  nom , et  toutes  les  histoires  de  vos  faits , 
vous  ne  travaillez  encore  a des  œuvres  qui  soient 
comptées  devant  Dieu,  et  qui  méritent  d’être 
écrites  au  livre  de  vie?  Votre  Majesté  n'a-t-elle 
pas  vu , dans  l'évangile  de  ce  jour,  l'étonnement 
du  monde  alarme  dans  l'attente  du  jour  effroya- 
ble où  Jésus-Christ  paraîtra  en  sa  majesté?  Si  les 
astres,  ai  les  éléments,  si  ces  grands  ouvrages, 
que  Dieu  semble  avoir  voulu  biltirsi  solidement 
pour  les  faire  durer  toujours,  sont  menacés  de 
leur  ruine,  que  deviendront  les  ouvrages  qu'au- 
ront élevés  des  mains  mortelles?  Ne  voyez-vous 
pas  ce  feu  dévorant  qui  précède  la  face  du  juge 
terrible , qui  abolira  en  un  même  jour  et  les  villes , 
et  les  forteresses , et  les  citadelles , et  les  palais , 
et  les  maisons  de  plaisance,  et  les  arsenaux,  et 
les  marbres,  et  les  inscriptions,  et  les  titres,  et  les 
histoires,  et  ne  fera  qu’un  grand  feu  et  peu  après 
qu'un  amas  de  cendre  de  tous  les  monuments  des 
rois?  Peut-on  s'imaginer  de  la  grandeur  en  ec  qui 
ne  sera  un  jour  que  de  la  poussière?  Il  faut  rem- 
plir d'autres  fastes  et  d’autres  annales. 

Dieu , messieurs , fait  un  journal  de  notre  vie  : 
une  main  divine  écrit  ce  que  nous  avons  fait  et  ce 
que  nous  avons  manqué  de  faire,  écrit  notre 
histoire , qui  nous  sera  un  jour  représentée  et  sera 
représentée  à tout  l'univers.  Songeons  donc  à la 
faire  belle.  Effaçons  par  la  pénitence  ce  qui  nous 
y couvrirait  de  confusion  et  de  honte.  Eveillons- 
nous  , l'heure  est  venue.  Les  raisons  de  nous  pres- 
ser deviennent  tous  les  jours  plus  fortes  : la  mort 
avance,  le  péché  gagne,  l'endurcissement  s'ac- 
croît ; tous  les  moments  fortifient  le  discours  que 
je  vous  ai  fait , et  il  sera  plus  pressant  encore  de- 
main qu 'aujourd'hui.  L’Apûtre  le  dit  à la  suite  do 
mon  texte  : Propior  est  nostra  satus  1 ; - Notre 
• salut  est  tous  les  jours  plus  proche.  - Si  notre 
salut  s'approche,  notre  damnation  s'approche 
aussi  ; l’un  et  l’autre  marche  d’un  pas  égal.  « Car 
« comment  échapperons-nous,  dit  le  même  apû- 
- tre, si  nous  négligeons  un  tel  salut?  » Qaomodo 
nos  rffurjicm us , si  tantam  neglexerimus  sain- 

1 Rom.  XIII,  J. 
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lem  ' ? Faisons  donc  notre  salut,  puisque  Dieu 
nous  envoie  un  tel  Sauveur  : Jésus-Christ  va  ve- 
nir au  monde  « plein  de  grâce  et  de  vérité  ' : • 
soyons  fidèles  à sa  grâce  et  attentifs  à sa  vérité , 
afin  que  nous  participions  à sa  gloire. 

ABRÉGÉ  n UN  SERMON 

SlJn  LK  MÊME  TEXTE  QUE  LE  PRÉCÉDENT, 

Prêché  a l’hôlH  di»  Longueville;  et  écrit  après  avoir  dit, 
comme  porte  le  uuuiuitcrit , 
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llora  est  jam  nus  de  somno  surgerc  : mine  enim  propior 

est  nusira  salua,  quant  cuin  creilidinms. 

L'heure  est  déjà  renne  de  nous  réveiller  de  notre  as- 
soupissement; puisque  nous  sommes  plus  proches  de 

notre  salut , que  lorsque  nous  av .ms  reçu  la  foi. 

Rom.  loi,  II. 

Suivre  en  chaque  temps  de  l'année  les  disposi- 
tions que  l'Église  marque  à ses  enfants  dans  les 
épltrcs  et  les  évangiles. 

Dans  l'Avent , se  préparer  à l'avénemcnt  de 
Jésus-Christ  : il  est  déjà  venu  comme  sauveur,  il 
faut  l'attendre  comme  juge. 

Propioresl  nostra  salas;  » Notre  salut  est  plus 

• près  ; - donc  notre  damnation.  « Comment  pour- 
« rons-nous  l'éviter,  si  nous  négligeons  l'Évangile 
» du  véritable  salut?  • Quomodo  nos  effugiemus, 
si  lantarn  neglexerimus  su/utem  ’ Quant  eum 
eredidimus 3 : [Notre  salut  est  plus  près]  que  lors- 
que nous  avons  commencé  à croire , à nous  don- 
ner à Dieu , à nous  convertir. 

Ce  qui  nous  n fait  résoudre , c'est  qu'on  nous 
n fait  entendre 4 : Horaest  : - L'heure  est  venue.  » 
A présent  le  jugement  est  encore  plus  près  : donc 
à plus  forte  raison  [c'est  encore  plus  l'heure  ] : 
Hora  est. 

Hora  est  ; à toutes  les  heures  ; demain  encore 
plus  qu'hier,  etc.  parce  que  l'heure  approche 
toujours,  et  que  le  temps  presse  davantage. 

Hora  est...  nos  de  somno  surgere.  : « L’heure 
« est  venue  de  nous  réveiller  de  notre  assonpis- 

* sèment.  » Le  sommeil  des  pécheurs,  le  sommeil 
des  justes. 

Les  pécheurs  dans  l'oubli  des  jugements  de 
Dieu.  Ils  s'imaginent  que  Dieu  dort,  parce  qu'ils 
dorment  eux-mèmes  : nous  jugeons  des  autres 
par  nous-mème.  Le  paresseux , qui  laisse  aller  les 
choses,  ne  s'imagine  jamais  l'activité  de  ceux 

1 Hebr.  n , s. 

* Jrtftn.  t , 14. 

1 Hebr.  n , 3. 

* 5.  Chrysott.  hic. 


qui  sont  contraires  à ses  prétentions.  Pendant 
qu’il  dort , il  croit  que  tout  dort  ; et  il  n'est  éveillé 
que  par  le  coup.  Ne  croyons  pas  néanmoins  que 
Dieu  soit  comme  nous  ; ne  jugeons  pas  de  lui  par 
nous-mêmes.  Yitjilabo  super  eus  in  tnalum'  : 

« Je  veillerai  sur  eux  pour  leur  malheur.  • Evi- 
gilavit  atlversum  te'  : - Il  s'est  réveillé  pour  s'é* 

. lever  contre  vous.  » 

Le  breuvage  d’assoupissement. 

Le  sommeil  des  justes.  Ils  s'endorment  dans 
la  vue  des  bonnes  œuvres  qu'ils  ont  faites  : dans 
la  vue  du  calme,  ils  lâchent  la  main,  ils  aban- 
donnent le  gouvernail  ; ils  perdent  l'attention  à 
eux-mêmes  et  à la  prière  : ils  s’appuient  sur  leurs 
forces  : ils  périssent. 

Le  Deutéronome  [ nous  inculque  fortement  | 
l'attention  que  Dieu  oblige  d'avoir  à sa  loi  : . Écou- 

■ ter,  ô Israël  : I-e  Seigneur  votre  Dieu  est  le  Dieu 

■ unique  : aimer  donc  le  Seigneur  votre  Dieu  de 
« tout  votre  cœur,  de  toute  votre  âme , et  de  tout 
« votre  pouvoir  ; et  que  toutes  les  lois  que  je  vous 

■ prescris  aujourd’hui  demeurent  gravées  dans 
« votre  cœur.  Vous  les  apprendrez  à vos  enfants , 

. et  vous  vous  en  entretiendrez , soit  que  vous  dc- 
. mouriez  dans  vos  maisons , ou  que  vous  mar- 
. chiez  en  voyage , Soit  que  vous  soyez  couchés 

• ou  lev  és.  Vous  les  lierez  à votre  mnin  comme  le 

> signe  de  votre  engagement  ; et  vous  les  place» 

• rez  sur  votre  front  pourlesavoirentrcvosveux. 

« Vous  les  écrirez  aussi  à l'entrée  de  vos  maisons , 

> et  sur  les  jambages  de  vos  portes3.  [Or  cette 
attention  ici  prescrite  doit  être]  plus  grande  dans 
la  loi  nouvelle,  parce  que  nous  sommes  chargés 
d’une  obligation  plus  précise  d'aimer;  non  char- 
gés, car  ce  n’est  pas  une  charge,  mais  l'allégement 
de  tous  les  fardeaux. 

Ce  n’est  pas  assez  d'être  attentif  dans  le  mal 
pour  en  sortir,  dans  le  péril  et  la  tentation  pour  , 
la  combattre  ; Yigitate  et  orale,  ne  intretis  in 
tenlationem 1 * : » Veillez  et  priez  , afin  que  vous 
« n’entriez  point  en  tentation.  ■ Faute  de  cette  at- 
tention l'âme  périt  ; elle  est  à l'abandon. 

On  ne  conçoit  pas  assez  quel  crime  c’est  qno 
cette  omission  et  ce  défaut  d’attention.  [ Le  pro- 
phète Isaïe  nous  en  représente  toutes  les  funestes 
suites  par  ces  paroles  remarquables]  ; Cilhara , 
et  igra , et  tgmpanum,  et  tibia,  et  vinum  in 
eonciviis  veslris  etopus  Domini  non  respicitis, 
hcc  opéra  ntanuum  ejtts  eonsideratis.  Vropter- 
ea  captiru*  (Inclus  est popu/tts  meus,  quia  non 
habuil  scientiam....  1‘ rapt  créa  di/atavit  infer- 
nus  animam  sitam  et  operuit  os  suum  absqite 

1 Jerem.  IUV,  Y!. 

7 Ezeeh.  vil , a. 

1 Dent,  vi,  C;  xl,  18. 

* Htatth.  xv| , 41. 
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ullo  termino  : et  descendent  fortçs  ejus,  etpo- 
pulus  ejus,  et  sublimes  gloriosique  ejus  ad 
eum  ‘ - Le  luth  et  la  harpe , les  tambours  et  les 

• flûtes  se  trouvent  avec  le  vin  dans  vos  festins  : 

» vous  n'êtes  point  attentifs  à l'œuvre  du  Seigneur; 

• vous  ne  considérez  point  les  ouvrages  de  ses 

• mains.  C’est  pour  cela  que  mon  peuple  sera  em- 

• mené  captif,  parce  qu'il  n’a  point  eu  l'intelli- 

• gence....  Cest  pour  cela  que  l'enfer  a étendu  ses 

• entrailles  et  qu'il  a ouvert  sa  gueule  jusqu'à 
« l'infini  : et  tout  ce  qu’il  y a de  puissant , d’illus- 

• tre  et  de  glorieux  dans  Israël  avec  tout  le  peu- 

• pie  y descendra  en  foule.  • 

Une  place  confiée  [à  des  soldats  qui  ne  veillent 
pas  est  toujours  en  péril]  : la  négligence  [du  com- 
mandant la  laisse]  sans  garde  : elle  est  livrée  aux 
ennemis  en  tant  qu'en  lui.  Les  trésors  sont  déjà 
pillés  : les  hommes  ne  jugent  que  par  les  événe- 
ments malheureux. 

Ceux  qui  ont  en  garde  votre  vaisselle,  vos  pier- 
reries , vos  trésors  ; s'ils  négligent  de  les  garder, 
les  perdent  en  tant  qu'en  eux  est , encore  que  le 
voleur  ne  vienne  pas.  On  ne  les  châtie  pas  néan- 
moins toujours , parce  que  l'on  n’aperçoit  la  faute 
de  cette  négligence  que  quand  le  malheur  est  ar- 
rivé. Alors  on  cric , alors  on  s'échauffe  : la  faute 
n'est  pas  qu'on  ait  pris , mais  qu'on  a laissé  aller 
à l’abandon  : si  on  ne  l'a  fait  plus  tût , ç'a  été  bon- 
heur et  non  conduite.  Les  hommes  punissent  les 
fautes  selon  qu'ils  les  connaissent , et  Dieu  de 
même.  Il  impute  donc  la  négligence  d’une  âme 
qui  se  met  à l'abandon , comme  une  perte  déjà 
arrivée , parce  qu’il  connaît  le  mal  de  la  négli- 
gence. 

[Mais  qui  peut  nous  tirer  du  sommeil  de  cette 
négligence , si  ce  n’est  la  main  de  celui  qui  nous 
sauve?]-  Supposez  un  homme,  dit  saint  Augus- 

- tin',  qui  d'abord  ne  cherche  rien,  qui  vit  selon 

• le  vieil  homme,  avec  une  sécurité  séduisante; 

• qui  s'imagine  qu’après  cette  vie  qui  doit  finir  un 

- jour.  Il  n'y  a plus  rien  à attendre  pour  lui  : en 

• un  mot  représentez-vous  un  homme  qui  néglige 
■ et  abandonne  entièrement  les  intérêts  de  son  sa- 

• lut , dont  le  cœur  est  abîmé  dans  les  plaisirs  du 

- monde , et  comme  enseveli  dans  les  délectations 

• mortelles.  Afin  qu'un  tel  homme  soit  excité  à 

• implorer  la  grâce  de  Dieu , pour  qu'il  commence 

• à devenir  soigneux , et  qu'il  s'éveille  comme 

• d'un  sommeil , ne  faut-il  pas  que  la  main  de 

- Dieu  le  remue?  Mais  cependant  il  ignore  encore 

- par  qui  il  a été  éveillé  : - tac  cnim  hominem 
primo  nihil  quœrentem,  secundum  vilain  vété- 
ran seductori  asccuritatc  viventem,  nihil  pu- 
tnntem  aliud  esse  post  liane  vilain  quandoque 

' b.  V,  13,  13,  I* 

* In  P*.  CYI,  11*  * , t.  IV,  COI.  1206 


Jinicndam,  neg/igentem  quemdam et soeordem, 
obrutum  cor  habentem  illecebrit  mttndi,  et 
morliferis  delectationibus  consopitum  : ut  exci- 
tetur  iste  ad  quwrmdam  grntiam  Dei , ut  fiat 
solticitus,  et  tanquam  de  somno  evigilet,  nonne 
manus  Dei  excitât  eum ? Sed  tamen  a quo  sit 
excitatus  ignorât. 

Vigitate,  attendue’  : - Veillez , prenez  garde 
« à vous.  ■ Faire  garde  comme  dans  une  place  de 
guerre  : garder  les  sens  : - N'en  pas  laisser  les 
« portes  sans  une  bonne  sentinelle'.  » Prendre 
garde  à ce  qui  entre  dans  la  place.  U n espion  nvec 
une  mine  innocente , il  gagne  tantôt  l’un , tantôt 
l’autre;  [et  la]  défection  devient  générale.  Les 
grandes  passions  ont  commencé  par  des  désirs  qui 
paraissaient  innocents J. 

Il  faut  savoir  qui  entre  et  qui  sort;  d'où  vien- 
nent ceux  qui  entrent , et  où  ils  vont  ; avec  (fui  ils 
conversent , et  ce  qu'ils  pratiquent  : ainsi  des  dé- 
sirs: donc  attention  continuelle.  Oeulus  meus  de- 
prœdatus  est  animant  rneain  * : « J'ai  livré  mon 
« âme  en  proie  à mes  yeux.  » 

Jamais  se  livrer  aux  affaires  et  aux  occupa- 
tions : s'y  prêter  avec  un  certain  retour.  Loquere 
fdiis  Israël,  et  dices  ad  eos  ut faciant  sibi fim- 
brias  per  angulos  palliorum,  ponentes  in  eit 
villas  hyacinthinas;  quas  eum  viderint  recor- 
dentur  omnium  mandatorum  Domini,  nec  se- 
quanturcogitationcs  suasetoculos  per  rcs  varias 
fomicanles 1 : « Parlez  aux  enfants  d'Israël , et 
« dites -leur  qu'ils  se  fassent  des  franges  aux  pans 

- de  leurs  manteaux , et  qu’ils  ajoutent  à la  f range 

• qui  sera  aux  quatre  coins  de  cet  habit  un  ru- 
« ban  de  couleur  hyacinthe  : afin  que  la  voyant 
« ils  se  souviennent  de  tous  les  préceptes  du  Sei- 
« gneur,  et  qu’ils  ne  se  laissent  point  aller  à cet 
« égarement  de  leur  cœur  et  de  leurs  yeux  , par 

- lequel  ils  sc  prostitueraient  à divers  objets.  • 
Défendu  de  suivre  ses  yeux  per  res  varias  fomi- 
cantes  ; une  âme  prostituée  à tous  les  objets , que 
tous  les  objets  emportent. 

la  réflexion  : l'âme  toujours  attentive.  Lu- 
cenue  ardentes  in  manibus  vestris 8 : • Ayez 

• dans  vos  mains  des  lampes  ardentes.  > Sur  quoi 
Origèric  : Scmpcr  tibi  ignis  fidei,  et  lucema 
scientiœ  accensa  sit  : ; - Que  le  feu  de  la  foi  brille 

• toujours  en  vous , que  la  lampe  de  la  science  y 

• soit  toujours  ardente.  • Invilaris  per  hoc  [per 

' Marc,  xm , 33. 

* *A?povpT|T«3v  G'jçtüv.  Bowuet  a inséré  «Inns  son  manus- 
crit a*  mots  grecs  tirés  de  saint  Clément  d’Alexandrie.  {Édit, 
de  Défont.) 

1 S.  Cregor.  Xyn.  in  Ecclcsinsf.  Nom.  vin,  L t,  p.  4(10, 
161. 

« Lam.  ni,  61. 

* jVsrm.  XV,  36, 30. 

* Luc.  \ii,  35. 

’ Uam.  IV  if t Lcvit. 
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ritum  precandi  ad  orientent)  ut  orienter»  tem- 
pcraspicias,  unde  libi oritur sot juslitiœ , unrle 
sempcr  lumen  (Jidei)  tibi  natcilur....  nt  scmper 
in  scicntiœ  luce  vente  ris,  semper  habcas  diem 
Jidei 1 * * * : ■ Cet  usage  de  prier  vers  l'orient  vous  in- 
« vite  à regarder  sans  cesse  cet  orient  d'où  se  lève 
> toujours  pour  vous  le  soleil  de  justice,  d'où  vous 

• vient  continuellement  la  lumière  de  la  foi,  afin 
« que  vous  soyez  toujours environnésde  son  éclat, 
■ que  le  jour  de  la  foi  luise  sans  cesse  pour  vous.  » 

Ceux  qui  ne  trouvent  point  de  plus  grande 
fatigue  que  de  songer  à ce  qu’ils  font  ; ce  n'est 
pas  une  vio  chrétienne,  ni  même  raisonnable. 
Cette  attention  n’est  pas  difficile  : c'est  une  atten- 
tion du  cœur,  non  de  l’imagination. 

Il  ne  faut  pas  dire  à une  mère  qu'elle  pense  A 
son  (Ils  ; à une  femme , à un  mari  qui  lui  est  cher. 
Elle  ne  fatigue  pas  son  cerveau  pour  rappeler  cette 
pensée  A sa  mémoire;  son  cœur  le  fait  assez;  et 
cette  pensée  ne  la  fatigue  pas , mais  la  délecte  et 
la  soulage. 

A oxprœcessil,  diesautemappropinijuavit'  : 

• La  nuit  est  déjà  fort  avancée , et  le  jour  s'nppro- 

• che.  » Marcher  comme  dans  la  lumière , comme 
étant  toujours  éclairés,  comme  étant  vus  de 
Dieu. 

l\on  in  comessationibuset  ebrietalibus 5 : « Ne 
« vous  laissez  point  aller  aux  débauches  ni 
« aux  ivrogneries.  »Sion  déteste  l’enivrement  du 
vin,  qui  prend  le  cerveau  par  des  fumées  gros- 
sières ; combien  celui  qui  prend  le  cœur  par  une 
attache  délicate  et  intime , l’enivrement  des  pas- 
sions! 

Non  in  cubilibtu  et  impudicitiis*  : ■ Ne  vous 

• laissez  point  aller  aux  impudicités  ni  aux  dis- 
« solutions.  » On  a horreur  de  ce  mot  d’impu- 
dicité ; il  faut  donc  le  détester  avec  toutes  ses 
suites , tous  ses  préparatifs , tout  son  appareil , 
ces  empressements , ces  commerces  secrets  , ces 
intelligences,  etc.  Ne  pas  laisser  prendre  son 
cœur,  etc. 

Induimini  Dominnm  Jcsuin  Christum  s : 
« Uevêtez-vous  de  Notre-Scigneur  Jésus-Christ.  « 
Mesdames,  en  vérité,  êtes-vous  revêtues  de  Jé- 
sus-Christ 7 de  sa  modestie  dans  votre  luxe , de  sa 
siucérité  dans  vos  artifices , par  lesquels  vous  dé- 
truisez et  fidsifiez  tout , jusqu'à  votre  visage  Jus- 
qu’à vous-mêmes? 

1 Nom.  ix  in  Lcvil. 

1 Jtotn.  XIII,  12 

> Ibid.  13. 

« Ibid. 

• Ibid.  14. 
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LE  PREMIER  DIMANCHE  DE  L’AVENT, 

PBÉCHE  DEVANT  LE  BOI 1 , 

SLR  LE  JUGEMENT  DERNIER. 

Son  objet  : u nécessité  : scs  effets.  Confusion  des  pécheurs , 
Oui  amusent  te  monde  par  leurs  vains  prétextes  ; des  hypo- 
crites,qui  font  servi r él  piete  d'rnvrtojipe  et  de  couverture 
à leur  malice;  des  pécheurs  scandaleux  , qui  font  trophée 
de  leu»  crimes. 

Tune  videtmnt  Filiunt  lioininU  venlcntem  in  nube,  cum 
polestate  magna  et  majestale. 

Alors  ils  verront  venir  te  Fils  de  l'homme,  sur  une 
mute,  urec  une  grande  puissance  et  une  grande 
majesté.  Luc.  xxt,  27. 

Encore  que  dans  le  moment  que  notre  Ame 
sortira  du  corps  elle  doive  être  jugée  en  dentier 
ressort , et  l'uifaire  de  notre  salut  immuablement 
décidée;  toutefois  il  a plu  à-Dieu  que  nonobstant 
ce  premier  arrêt,  nous  ayons  encore  à craindre 
un  autre  examen  et  une  terrible  révision  de  notre 
procès  au  jugement  dernier  et  universel.  Car 
comme  l'Ame  a péché  conjointement  avec  le 
corps,  il  est  juste  qu  elle  soit  jugée  aussi  bien 
que  punie  avec  son  complice,  et  que  le  Fils  de 
Dieu  qui  a pris  la  nature  humaine  tout  entière, 
soumette  aussi  l’homme  tout  entier  à l'autorité, 
de  son  tribunal.  C’est  pourquoi  nous  sommes 
tous  ajournés  après  la  résurrection  générale  pour 
comparaître  de  nouveau  devant  ce  tribunal  re- 
doutable; afin  que  tous  les  pécheurs  étant  ap- 
pelés et  représentés  en  corps  et  en  Ame,  c’est-à- 
dire  , dans  l'intégrité  de  leur  nature , ils  reçoivent 
aussi  la  mesure  entière  et  le  comble  de  leur  sup- 
plice. Et  c'est  ce  qui  donne  lieu  à ce  dernier 
jugement  qui  nous  est  proposé  dans  notre  Évan- 
gile. 

Mais  pourquoi  ces  grandes  assises , pourquoi 
cette  solennelle  convocation  et  cette  assemblée 
générale  du  genre  humain?  Pourquoi,  pensez- 
vous,  messieurs , si  ce  n'est  que  ce  dernier  jour, 
qui  est  appelé  dans  les  saintes  lettres  » un  jour 
« d'obscurité  et  de  nuage,  un  jour  de  tourbillon 
..  et  de  tempête , un  jour  de  calamité  et  d'angois- 

■ se , » y est  aussi  appelé  « un  Jour  de  confusion 

■ et  d'ignominie"?  » Voici  une  vérité  éternelle  : 
il  est  juste  et  très-juste  que  celui  qui  fait  mal  soit 
couvert  de  honte  ; que  quiconque  a trop  osé  soit 
confondu  ; et  que  le  pécheur  soit  déshonoré , non- 
seulement  par  les  autres , mais  par  lui-même  , 

' Fji  IGfl»;  rYftt  l.i  date  que  porte  le  luauuacnt 
' Soph.  I,  15. 
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c’est  à-dire , par  la  rougeur  de  son  front , par  la 
confusion  de  sa  face,  par  le  reproche  public  de 
sa  conscience. 

Cependant  nous  voyons  que  ces  pécheurs,  qui 
ont  si  bien  mérité  la  honte,  trouvent  souvent  le 
moyen  de  l'éviter  en  cette  vie.  Car  ou  ils  cachent 
leurs  crimes , ou  ils  les  excusent,  ou  enlln , bien 
loin  d’en  rougir,  ils  les  font  éclater  scandaleuse- 
ment à la  face  du  ciel  et  de  la  terre , et  encore  ils 
s'en  glorifient.  C'est  ainsi  qu'ils  tâchent  d'éviter 
la  honte,  les  premiers  par  l’obscurité  de  leurs 
actions , les  seconds  par  les  artifices  de  leurs  ex- 
cuses, et  enfin  les  derniers  par  leur  impudence. 
C'est  pour  cela  que  Dieu  les  appelle  au  grand  jour 
de  son  jugement.  Là  ceux  qui  se  sont  cachés , se- 
ront découverts;  là  ceux  qui  se  sont  excusés , se- 
ront convaincus  ; là  ceux  qui  étaient  si  fiers  et  si 
insolents  dans  leurs  crimes , seront  abattus  et  at- 
terrés : et  ainsi  sera  rendue  à tous  ces  pécheurs , 
à ceux  qui  trompent  le  monde , à ceux  qui  l’amu- 
sent par  de  vains  prétextes , à ceux  qui  le  scan- 
dalisent ; ainsi , dis-je , leur  sera  rendue  à la  face 
du  tout  le  genre  humain , des  hommes  et  des  an- 
ges, l'eterneilc  confusiou,  qui  est  leur  juste  sa- 
laire, leur  naturel  apanage  qu’ils  ont  si  bien 
mérité. 

PBEsirea  romT  '. 

- L’insensé  a dit  en  son  coeur  : Il  n'y  a point 
• de  Dieu  : » Dixil  insipiens  in  corde  suo  : Aon 
est  Dais  Les  saints  docteurs  nous  enseignent 
que  nous  pouvons  nous  rendre  coupables  eu  plu- 
sieurs façons  de  cette  erreur  insensée.  Il  y a en 
premier  lieu  les  athées  et  les  libertins  qui  disent 
tout  ouvertement  que  les  choses  vont  à l’aven- 
ture, sans  ordre,  sans  gouvernement , sans  con- 
duite supérieure.  Insensés  qui  dans  l'empire  de 
Dieu,  parmi  scs  ouvrages,  parmi  ses  bienfaits, 
osent  dire  qu'il  n'est  pas , et  ravir  l'étre  à celui 
par  lequel  subsiste  toute  la  nature!  Il  y a peu  de 
ces  monstres  : le  nombre  en  est  petit  parmi  les 
hommes  ; quoique , hélas  ! nous  pouvons  dire  avec 
tremblement  qu’il  n'en  parait  toujours  que  trop 
dans  le  monde.  Il  y enad'autres , ditle  docte  Théo- 
doret 1 , qui  ne  vont  pas  jusqu'à  cet  excès  de  nier 
la  Divinité;  mais  pressés  et  incommodés  dans 
leurs  passions  déréglées  par  ses  lois  qui  les  con- 
traignent , par  ses  menaces  qui  les  étonnent , par 
la  crainte  de  scs  jugements  qui  les  trouble,  ils 
désireraient  que  Dieu  ne  fut  pas  ; ils  voudraient 
même  le  pouvoir  croire  : ils  voudraient  pouvoir 

1 Le  commoncement  et  la  fin  du  premier  point  de  et  ser- 
mon , sont  tir»  presque  mol  pour  mot  de  celui  qui  précède  : 
nous  avons  cru  devoir  laisser  l’un  et  l’autre  tris  qu’ils  sont, 
plutôt  que  de  les  morceler.  (Édit,  de  V mailles.' 

1 P».  Lit.  I. 

1 lu  Pt.  L«l , t.  I , p.  COJ. 


croire  que  Dieu  n'est  qu'un  nom  ; et  ils  disent 
dans  leur  coeur,  non  par  persuasion , mais  par 
désir  : Il  n'y  a pas  de  Dieu.  • Insensés,  dit  saint 
«Augustin',  qui,  parce  qu'ils  sont  déréglés, 
« voudraient  détruire  la  règle,  et  souhaitent  qu’a 
« n'y  ait  ni  loi , ni  justice , à cause  qu'ils  ne  sont 

• pas  justes.  • Je  laisse  encore  ceux-ci  ; je  veux 
croire  qu'il  n’y  a aucun  de  mes  auditeurs  qui 
soit  si  dépravé  et  si  corrompu.  Je  viens  à une 
troisième  manière  de  dire  que  Dieu  n'est  pas , de 
laquelle  vous  avouerez  que  la  plupart  de  mes  au- 
diteurs ne  se  peuvent  pas  excuser.  Je  veux  par- 
ler de  ceux  qui  en  confessant  que  Dieu  est , le 
comptent  neanmoins  tellement  pour  rien,  qu'ils 
pensent  en  effet  n'avoir  rien  à craindre , quand 
iis  n'ont  que  lui  pour  témoin.  Ceux-là  manifeste- 
ment comptent  Dieu  pour  rien  ; et  ils  disent  donc 
en  leur  cœur  : Il  n'y  a point  de  Dieu. 

Eh  1 qui  de  nous  n'est  pas  de  ce  nombre  ? Qui 
de  nous  n'est  pas  arrêté  dans  une  action  mal- 
honnête par  la  rencontre  d'un  homme  qui  n'est 
pas  de  notre  cabale  ? et  cependant  de  quel  front 
savons-nous  soutenir  te  regard  de  Dieu!  N’ap- 
portons pus  ici  l'exemple  de  ceux  qu  roulent  en 
leur  esprit  quelque  noir  dessein  ; tout  ce  qu'ils 
rencontrent  les  trouble , et  la  lumière  du  jour,  et 
leur  ombre  même  leur  fait  peur;  ils  ont  peine  à 
. porter  cux-méines  l'horreur  de  leur  funeste  se- 
cret , et  ils  vivent  cependant  dans  une  souveraine 
tranquillité  des  regards  de  Dieu.  Laissons  ces 
tragiques  attentats , disons  ce  qui  se  voit  tous  les 
jours.  Quand  vous  déchirez  en  secret  celui  que 
vous  caressez  en  public  ; quand  vous  le  percez 
incessamment  de  cent  plaies , par  les  coups  mor- 
tels de  votre  dangereuse  languo;  quand  vous 
mêlez  artificieusement  le  vrai  et  le  faux  pour 
donner  de  la  vraisemblance  à vos  histoires  mali- 
cieuses ; quand  vous  violez  le  sacré  dépôt  du  se- 
cret qu'un  ami  trop  simple  a versé  tout  entier 
dans  votre  cœur,  et  que  vous  faites  servir  à vos 
intérêts  sa  confiance  qui  vous  obligeait  à penser 
aux  siens  ; combien  de  précautions  pour  ne  point 
paraître,  combien  regardez-vous  à droite  et  à 
gauche  I Et  si  vous  ne  voyez  pas  de  témoin  qui 
vous  puisse  reprocher  dans  le  monde  votre  lâclic- 
té,  si  vous  avez  tendu  vos  pièges  si  subtilement 
qu’ilssoient  imperceptibles  aux  regards  humains , 
vous  dites  : Qui  nous  a vus  ? A’arraverunt  ut  ab- 
scondercnt  laqucos,  dixerunt  : Quis  videbil 

• cos  * î « Ils  ont  consulté  ensemble  sur  les  moyens 

• de  cacher  leurs  pièges,  et  ils  ont  dit  : Qui 
- pourra  les  découvrir?  « Vous  ne  comprenez 
donc  pas  parmi  les  voyants  celui  qui  habite  au 
ciel?  Et  cependant  entendez  le  même  Psalmiste  : 

I 1 Tract,  xc,  injoan.  n*  3,  t-  ut,  col.  721. 

3 Pt.  LXIII , t. 
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. Quoi  ! celui  qui  a formé  l'oreille  n’écoute-t-il 

- pas , et  celui  qui  a fait  les  yeux  est-il  aveugle  î • 
Qui  piantavit  aurrm  non  au/lict,  autquifmxit 
oculum  non  considérât  ' ? Au  contraire,  ne  savez- 
vous  pas  qu'il  est  tout  vue , tout  ouïe , tout  intel- 
ligence? que  vos  pensées  lui  parlent,  que  votre 
cœur  lui  dit  tout , que  votre  conscience  est  sa  sur- 
veillante et  son  témoin  contre  vous?  Et  cependant 
sous  ces  yeux  si  vifs  et  sous  ces  regards  si  per- 
çants , vous  jouissez  sans  inquiétude  du  plaisir 
d'être  caché?  N'cst-ce  pas  le  compter  pour  rien , 
et  dire  en  son  cœur  insensé  : < Il  n'y  a point  de 
• Dieu  ? • Dixit  insipiens  in  corde  sua  : y on  est 
Deus. 

Il  n'est  pas  juste , messieurs , que  les  pécheurs 
sc  sauvent  toujours  à la  faveur  des  ténèbres, 
de  la  honte  qui  leur  est  due.  Non , non , que  ces 
femmes  infidèles  et  que  ces  hommes  corrompus 
se  couvrent , s'ils  peuvent,  de  toutes  les  ombres 
de  la  nuit , et  enveloppent  leurs  actions  déshon- 
nêtes dans  l'obscurité  d'une  intrigue  impénétra- 
ble ; si  faut-il  que  Dieu  les  découvre  un  Jour  et 
qu’ils  boivent  la  confusion , car  ils  en  sont  di- 
gnes. C'est  pourquoi  il  a destiné  ce  dernier  jour 

- qui  percera  les  ténèbres  les  plus  épaisses , et 
« manifestera,  comme  dit  l’Apôtre,  les  conseils 
« les  plus  cachés  : » qui  et  illuminabit  (ibscon- 
dita  trnebrarum  et  manifestabit  consilia  cor- 
dium  Alors  quel  sera  l'état  des  grandsdu  monde 
qui  ont  toujours  vu  sur  la  terre  et  leurs  sentiments 
applaudis  et  leurs  vices  mêmes  adorés?  Que  de- 
viendront ces  hommes  délicats,  qui  ne  peuvent 
supporter  qu'on  connaisse  leurs  défauts , qui  s’in- 
quiètent , qui  s’embarrassent , qui  se  déconcer- 
tent quand  on  leurdéeouvre  leurs  faibles?  Alors , 
dit  le  prophète  Isaïe,  « les  bras  leur  tomberont 

■ de  faiblesse  : * Omnes  mnnus  dissotventur; 

- ieurcreurangoissé  défaudra  : i >omnccorhominis 
contnbcscet  : « un  chacun  sera  confus  devant  son 
« prochain:*  unusqnisque stupebit  adproximum 
suumi ; - les  pécheurs  mêmes  sc  feront  honte 

■ mutuellement,  leurs  visages  seront  enflammés  :• 
Jnrirs  combusUe  vultus  eorutn 4 ; tant  leur  face 
sera  toute  teinte  et  toute  couverte  de  la  rougeur 
de  la  honte.  O ténèbres  trop  courtes  ! ô intrigues 
mal  tissues!  ô regard  de  Dieu  trop  perçant  et 
trop  Injustement  méprisé  ! 6 vices  mal  cachés  ! ô 
honte  mai  évitée  ! 

Mais  de  tous  les  pécheurs  qui  se  cachent , au- 
cuns ne  seront  découverts  avec  plus  de  honte  que 
les  faux  dévots  et  les  hypocrites.  Ce  sont  ceux-ci , 
messieurs,  qui  sont  des  plus  pernicieux  ennemis 

* Pi  vomi . e. 

* I.  Cor.  iv.  S- 

1 h.  xiii  , 7 et  k. 

* F.zeck.  xv»,  5‘i. 


de  Dieu , qui  combattent  contre  lui  sous  scs  éten- 
dards. Nul  ne  ravilit  davantage  l'honneur  dé  la 
piété,  que  l’hypocrite  qui  la  fait  servir  d’enve- 
loppe et  de  couverture  à sa  malice.  Nul  ne  viole 
la  sainte  majesté  de  Dieu  d’une  manière  plus  sa- 
crilège que  l’hypocrite  qui , s'autorisant  de  son 
nom  auguste,  lui  veut  donner  part  à ses  crimes 
et  le  choisit  pour  protecteur  de  ses  vices , lui  qui 
en  est  le  censeur.  Nul  donc  ne  trouvera  Dieu  juge 
plus  sévère  que  l’hypocrite  qui  a entrepris  de  le 
faire  en  quelque  façon  son  complice.  Mais  ne  par- 
lons ]>as  toujours  de  ceux  qui  contrefont  les  re- 
ligieux. Le  monde  a encore  d’autres  hypocrites. 
N'y  a-t-il  pas  des  hypocrites  d'honneur , des  hy- 
pocrites d’amitié,  des  hypocrites  de  probité  et 
de  bonne  foi , qui  en  ont  toujours  h la  bouche  les 
saintes  maximes;  mais  pour  être  seulement  des 
lacets  aux  simples  et  des  pièges  aux  innocents, 
si  accommodants,  si  souples  et  si  adroits , qu'on 
donne  dans  leurs  filets , et  ceux  même  qui  les 
connaissent?  li  faut  qu'ils  soient  confondus.  Ve- 
nez donc , abuseurs  publics , toujours  contraints , 
toujours  contrefaits,  lèches  et  misérables  captifs 
de  ceux  que  vous  voulez  captiver,  venez,  qu'on 
lève  ce  masque  et  qu'on  vous  ôte  ce  fard  ; mais 
plutôt  il  faut  le  laisser  sur  votre  face  confuse , 
afin  que  vous  paraissiez  doublement  horribles , 
comme  une  femme  fardée  et  toujours  plus  laide , 
dans  laquelle  on  ne  sait  ce  qui  déplaît  davan- 
tage, ou  sa  laideur  ou  son  fard.  Ainsi  viendront 
rougir  devant  Jésus-Christ  tous  ces  trompeurs  vai- 
nement fardés  ; ils  viendront , dis-je , rougir  non- 
seulement  de  leur  crime  caché , mais  encore  de 
leur  honnêteté  apparente.  Ils  viendront  rougir 
encore  une  fois  de  ce  qu'ils  ont  assez  estimé  la 
vertu  pour  la  faire  servir  de  prétexte,  de  mon- 
tre et  de  parade , et  ne  l’ont  pas  toutefois  assez 
estimée  pour  la  faire  servir  de  règle.  Ergo  et  tu 
confundcre,  cl  porta  ignominiam  tuam'  : - Et 
- vous,  soyez  aussi  confus  et  portez  votre  igno- 
« mlnie.  » 

Si  cependant  ils  marchent  la  tète  levée  et  jouis- 
sent apparemment  de  la  liberté  d'une  bonne  con- 
science, s'ils  trompent  le  monde,  si  Dieu  dissi- 
mule, qu’ils  ne  pensent  pas  pour  cela  avoir 
échappé  à ses  mains.  Il  a son  jour  arrêté , il  a son 
heure  marquée,  qu’il  attend  avec  patieuce. 

Pourrai-je  bien  vous  expliquer  un  si  grand 
mystère  par  quelque  comparaison  tirée  des  cho- 
ses humaines?  Comme  un  roi  qui  sent  son  trône 
affermi  et  sa  puissance  établie , s'il  apprend  qu'il 
se  fait  contre  son  service  quelques  secrètes  pra- 
tiques (car  il  est  malaisé  de  tromper  un  roi  qui 
a les  yeux  ouverts  et  qui  veille) , il  pourrait  étnuf- 

1 Ez edt.  xvi , dî 
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fer  dans  sa  naissance  cette  cabale  decouverte; 
mais  assuré  de  lui-mémc  et  de  sa  propre  puis- 
sance , il  est  bien  aise  de  voir  jusqu'où  iront  les 
téméraires  complots  de  ses  sujets  infidèles,  et  ne 
précipite  pas  sa  juste  vengeance  Jusqu’à  ce  qu’ils 
soient  parvenus  au  terme  fatal  ou  il  a résolu  de 
les  arrêter.  Ainsi , et  à plus  forte  raison , ce  Dieu 
tout-puissant , souverain  arbitre  et  dispensateur 
des  temps , qui  du  centre  de  son  éternité  déve- 
loppe tout  l'ordre  des  siècles , et  qui  devant  l'ori- 
gine des  choses  a fait  la  destination  de  tous  les 
moments  selon  les  conseils  de  sa  sagesse  ; a plus 
forte  raison , chrétiens , n'a-t-il  rien  à précipiter 
ni  à presser.  Les  pécheurs  sont  sous  ses  jeux  et  sous 
sa  main.  Il  sait  le  temps  qu'il  leur  a donné  pour 
sc  repentir  et  celui  ou  il  les  attend  pour  les  con- 
fondre. Cependant  qu'ils  cubaient,  qu'ils  intri- 
guent, <pi’ils  mêlent  le  ciel  et  la  terre  pour  se 
cacher  duns  la  confusion  de  toutes  choses  ; ils  se- 
ront découverts  au  jour  arrêté,  leur  cause  sera 
portée  aux  grandes  assises  générales  de  Dieu , ou 
comme  leur  découverte  ne  pourra  être  empêchée 
par  aucune  adresse,  aussi  leur  conviction  ne 
pourra  être  éludée  par  aucune  excuse.  C'est  ma 
seconde  partie , que  je  joindrai  pour  abréger  avec 
la  troisième  dans  une  même  suite  de  raisonne- 
ment. 

SECONO  POINT. 

Le  grand  pape  saint  Grégoire , dans  la  troisième 
partie  de  son  Pustoral,  compare  les  pécheurs  à 
des  hérissons.  Lorsque  vous  êtes  éloigné , dit-il , 
de  cet  animal , et  qu'il  ne  craint  pas  d’être  pris , 
vous  voyez  sa  tète , ses  pieds  et  son  corps  ; quand 
vous  approchez  pour  le  prendre,  vous  ne  trou- 
vez plus  qu'une  masse  ronde  qui  pique  de  tous 
eûtes;  et  celui  que  vous  découvriez  de  loin  tout 
entier,  vous  le  perdez  tout  à coup  aussitôt  que 
vous  le  tenez  entre  vos  mains  : intra  tenentis  ma- 
. nus  latum  simul  amittilur,  quwi  latum  simili 
ante  videbatur'.  C'est  l'image,  dit  saint  Gré- 
goire, de  l'homme  pécheur  qui  s'enveloppe  dans 
scs  raisons  et  dans  ses  excuses.  Vous  avez  décou- 
vert toutes  ses  menées  et  reconnu  distinctement 
tout  l'ordre  du  crime  ; vous  en  voyez  les  pieds , 
le  eorps  et  la  tête.  Aussitôt  que  vous  pensez  le 
convaincre  en  lui  racontant  ce  détail , il  retire  ses 
pieds,  il  couvre  tous  les  vestiges  de  son  entre- 
prise ; il  cache  sa  tête , il  recèle  profondément 
scs  desseins;  Il  enveloppe  sor.  corps,  c'est-à-dire, 
toute  la  suite  de  son  intrigue  dans  le  tissu  arti- 
ficieux d’une  histoire  faite  à plaisir.  Ce  que  vous 
pensiez  avoir  vu  si  distinctement  n'est  plus  qu'une 

' S.  Gug.  Vngn.  Paslor.  pari.  Ul , cap,  il,  L il, col.  18. 
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masse  informe  et  confuse , où  il  ne  parait  ni  com- 
mencement ni  fin,  et  cette  vérité  si  bien  démê- 
lée est  tout  a coup  disparue  : Qui  tolum  jam  de- 
prehendendu  viderai,  tergiversations  pnwœ 
defensionis  illusus,  tolum  pariter  ignorai'.  Cet 
homme  que  vous  croyiez  si  bien  convaincu , étant 
ainsi  retranché  et  enveloppé  en  lui-même,  ne 
vous  présente  plus  que  des  piquants  ; il  s'arme  à 
son  tour  contre  vous , et  vous  ne  pouvez  plus  le 
toucher  sans  que  votre  main  soit  ensanglantée, 
je  veux  dire  sans  que  votre  honneur  soit  blessé 
par  mille  sanglants  reproches  contre  votre  inju- 
rieuse crédulité  et  contre  vos  soupçons  témé- 
raires. 

C'est  ainsi  que  font  les  pécheurs  : iis  se  cachent , 
s'ils  peuvent,  comme  lit  Adam;  et  s'ils  ne  peu- 
vent pas  sc  cacher  non  plus  que  lui,  ils  ne  lais- 
sent pas  toutefois  de  s'excuser  à son  exemple. 
Adam , le  premier  de  tous  les  pécheurs , aussitôt 
après  son  péché  s'enfonce  dans  le  plus  épais  de 
la  forêt , et  voudrait  pouvoir  cacher  et  lui  et  son 
crime.  Quand  ii  se  voit  découvert , il  a recours 
aux  excuses.  Ses  enfants , malheureux  héritiers 
de  son  crime , le  sont  aussi  de  ses  vains  prétextes. 
Ils  disent  tout  ce  qu'ils  peuvent;  et  quand  ils  ne 
peuvent  rien  dire,  ils  rejettent  toute  leur  faute 
sur  la  fragilité  de  la  nature , sur  la  violence  de  la 
passion , sur  la  tyrannie  de  l'habitude.  Ainsi  on 
n'a  plus  besoin  de  se  tourmenter  à chercher  des 
excuses,  le  péché  s'en  sert  à lui-même  et  pré- 
tend se  justifier  par  son  propre  excès.  Mais  quand 
aurai-je  achevé , si  je  me  laisse  engager  à ce  dé- 
tail infini  des  excuses  particulières?  Il  suffit  de 
dire  en  général  : Tous  s'excusent , tous  se  défen- 
dent; ils  le  font  en  partie  par  crainte,  en  partie 
aussi  par  orgueil , et  en  partie  par  artifice.  Ils  se 
trompent  quelquefois  eux-mêmes,  et  iis  tâchent 
après  de  tromper  les  autres.  Quelquefois  convain- 
cus en  leur  conscience  de  l'injustice  de  leurs  ac- 
tions , ils  veulent  seulement  amuser  le  monde  par 
des  raisons  colorées;  puis  se  laissant  emporter 
eux-mêmes  à leurs  belles  inventions , en  les  dé- 
bitant ils  se  les  impriment  dans  l'esprit , et  adorent 
le  vain  fantôme  qu’ils  ont  supposé  pour  tromper 
le  monde , en  la  place  de  la  vérité  : tant  l'homme 
se  joue  soi-même  et  sa  propre  conscience  : Adeo 
nostram  quoque  conscicntiam  ludimus,  dit  le 
grave  Tcrtullien  *. 

Dieu  est  lumière,  Dieu  est  vérité,  Dieu  est 
justice.  Sous  l'empire  de  Dieu,  ce  ne  sera  jamais 
par  de  faux  prétextes , mais  par  une  humble  re- 
connaissance de  scs  péchés,  qu'on  évitera  la 
honte  éternelle  qui  en  est  le  juste  salaire.  Tout 

' S.  Crtg  .Vi-jjw.  Pattor.  ubi  supra. 
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sera  manifesté  devant  le  tribunal  de  Jésus-  Christ, 
line  lumière  très-claire  de  justice  et  de  vérité 
sortira  du  trône,  dans  laquelle  les  pécheurs  ver- 
ront qu'il  n'y  a point  d'excuse  valable  pour  co- 
lorer leur  rébellion  ; mais  que  le  comble  du  crime , 
c'est  l'audace  de  l'excuser  et  la  présomption  de 
le  défendre. 

Car  il  faut , messieurs , remarquer  ici  une  doc- 
trine importante  : c'est  qu'au  lieu  que  dans  cette 
vie  notre  raison  vacillante  se  met  souvent  du 
parti  de  notre  cœur  dépravé;  dans  les  malheu- 
reux réprouvés  il  y aura  une  éternelle  contrariété 
entre  leur  esprit  et  leur  cœur.  L'amour  de  la  vé- 
rité et  de  la  justice  sera  éteint  pour  jamais  dans 
la  volonté  de  ces  misérables;  et  toutefois  à leur 
honte , toujours  la  connaissance  en  sera  très-claire 
dans  leur  esprit.  C’est  ce  qui  fait  dire  à Tcrtul- 
lien  cette  parole  mémorable  dans  le  livre  du  Té- 
moignage de  l'ime  : JUerito  omnis  anima  et  rca 
et  lestis  est  * : « Toute  âme  pécheresse, dit  ce 
« grand  homme , est  tout  ensemble  et  la  crimi- 
« ncllc  et  le  témoin.  » Criminelle  par  la  corruption 
de  sa  volonté , témoin  par  la  lumière  de  sa  rai- 
son : criminelle  par  la  haine  de  la  justice,  témoin 
par  la  connaissance  certaine  de  scs  lois  sacrées  : 
criminelle,  parce  qu’elle  est  toujours  obstinée  au 
mal;  témoin,  parce  quelle  Condamne  toujours 
son  obstination.  Effroyable  contrariété  et  sup- 
plice insupportable  ! C’est  donc  cette  connais- 
sance de  la  vérité  qui  sera  in  source  immortelle 
d une  confusion  infinie.  C'est  ce  qui  fait  dire  nu 
Prophète  : Alii  evigilabunt  in  opprobrium  ut  vi- 
ileant  semper  * : ■ Plusieurs  s'éveilleront  à leur 
- honte  pour  voir  toujours.  - Ceux  qui  s'étalent 
appuyés  sur  des  conseils  accommodants  cl  sur  des 
condescendances  flatteuses,  qui  pensaient  avoir 
échappé  la  honte,  et  s'étaient  endormis  dans  leurs 
péchés  h l'abri  de  leurs  excuses  vainement  plau- 
sibles , « s'éveilleront  tout  à coup  à leur  honte 
• pour  voir  toujours  : » evigilabunt  ut  vidcant 
semper.  Et  qu'est-ce  qu'ils  verront  toujours? 
Cette  vérité  qui  les  confond , cette  vérité  qui  les 
juge.  Alors  ils  rougiront  doublement  et  de  leurs 
crimes  et  de  leurs  excuses.  La  force  de  la  vérité 
manifeste  renversera  leurs  faibles  défenses , et 
leur  ôtant  à jamais  tous  les  vains  prétextes  dont 
lis  avaient  pensé  pallier  leurs  crimes,  elle  ne  leur 
laissera  que  leur  péché  et  leur  honte.  Dieu  s'en 
glorifie  en  ces  mots  par  la  bouche  de  Jérémie  : 
Oiscooperui  Esau;  j'ai  dépouillé  le  pécheur,  j’ai 
dissipé  les  fausses  couleurs  par  lesquelles  il  avait 
voulu  pallier  ses  crimes;  j'ai  manifesté  ses  mau- 
vais desseins  si  subtilement  déguisés,  et  il  ne 

1 De  Tatimos.  aii'im.  sut)  Un.  Tl"  8 
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j peut  plus  se  couvrir  par  aucun  prétexte  : discoo- 
; per ui  Esau,  revelavi  abscondita  ejus,  eleelari 
nonpoterir. 

Mais  réveillez  vos  attentions  pour  entendre  ce 
qui  servira  davantage  â la  conviction  et  à la  con- 
fusion des  impies:  les  justes  qu'on  leur  produira , 
les  gens  de  bien  qui  leur  seront  confrontés.  C’est 
ici  que  ces  péchés  trop  communs , hélas  ! trop  ai- 
sément commis , trop  promptement  excusés  ; pé- 
chés qui  précipitent  tant  d'âmes  et  qui  causent 
dans  le  genre  humain  des  ruines  si  épouvanta- 
bles; péchés  qu'on  se  pardonne  toujouis  si  faci- 
lement, et  qu'on  croit  avoir  assez  excusés,  quand 
on  les  appelle  péchés  de  fragilité  : ah  ! ces  péchés 
désormais  ne  trouveront  plus  aucune  défense. 
Car  il  y aura  le  troupeau  d'élite,  petit  à la  vérité  A 
comparaison  des  impies,  grand  néanmoins  et 
nombreux  en  soi , dans  lequel  il  paraîtra  desâines 
fidèles,  rpti  dans  la  même  chair  et  dans  les  mê- 
mes tentations  ont  néanmoins  conservé  sans  ta- 
che, ceux-là  la  fleur  sacrée  de  la  pureté,  et  ceux- 
ci  l'honnéteté  du  lit  nuptial.  D’autres  aussi  Vous 
seront  produits.  Ceux-là  sont  à la  vérité  tombés 
par  faiblesse  ; mais  s'étant  aussi  relevés,  ils  por- 
teront contre  vous  ce  témoignage  fidèle , que  mal- 
gré la  fragilité  ils  ont  toujours  triomphé  autant 
de  fois  qu'ils  ont  voulu  combattre  ; et , comme  dit 
Julien  Pomère , « ils  montreront  par  ce  qu’ils  ont 
« fait  ce  que  vous  pouviez  faire  à leur  exemple 
• aussi  bien  qu'eux  : » Cum  fragilitate  camis  in 
carne  viuentes,  fragititatem  camis  in  carne 
rince  nies,  quodfeccrunt,  utique  Jieriposse  do- 
cue  runt  ". 

Pensez  ici , chrétiens , ce  que  vous  pourrez  ré- 
pondre ; pensez-y  pendant  qu'il  est  temps  et  que 
la  pensée  en  peut  être  utile.  N'alléguez  plus  vos 
faiblesses , ne  mettez  plus  votre  appui  en  votre 
fragilité.  La  nature  était  faible  ; la  grâce  était  forte. 
Vous  aviez  une  chair  qui  convoitait  contre  l'es- 
prit; vous  aviez  un  esprit  qui  convoitait  contre* 
la  chair.  Vous  aviez  des  maladies;  vous  aviez 
; aussi  des  remèdes  dans  les  sacrements.  Vousavlez 
un  tentateur;  mais  vous  aviez  un  sauveur.  Les 
s tentations  étalent  fréquentes;  les  inspirations  ne 
; l'étaient  pas  moins.  Les  objets  étaient  toujours 
’ présents  ; et  la  grâce  était  toujours  prête  ; et  vous 
pouviez  du  moins  fuir  ce  que  vous  ne  pouviez  pas 
vaincre.  Enfin , de  quelque  côté  que  vous  vous 
tourniez,  il  ne  vous  reste  plus  aucune  défaite, 
aucun  subterfuge,  ni  aucun  moyen  d’évader; 
vousétes  pris  et  convaincu.C  est  pourquoi  le  pro- 
phète Jérémie  dit  que  les  pécheurs  seront  en  ce 
jour  comme  ceux  qui  sont  surpris  en  flagrant  dé- 
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lit  : guonwdo  confundilurfur,  tptando  depre- 
henditur  ' : » Comme  un  voleur  est  cunfus  quand 
■ il  est  surpris  dans  son  vol.  » Il  ne  peut  pas  nier 
le  fait , il  ne  peut  pas  l'excuser  ; Il  ne  peut  ni  se 
défendre  par  la  raison , ni  s’échapper  par  la  fuite. 
• Ainsi,  dit  le  saint  prophète,  seront  étonnés, 
« confus,  interd  ts  les  ingrats  enfants  d'Israël  : > 
Sir  confusi  suntdomus  Israël.  Nul  n'échappera 
cette  honte.  Car  écoutez  le  prophète:  Tous,  dit-il, 
seront  confus , - eux  et  leurs  rois  et  leurs  princes , 
» et  leurs  prêt  res  et  leurs  prophètes  : » ipsi  et  rcgcs 
eorum , principes  et  sacerdotcs  et  prophetœ  co- 
nnu *.  Leurs  rois,  car  ils  trouveront  un  plus 
grand  roi  et  une  plus  haute  majesté  : leurs  prin- 
ces, car  ils  perdront  leur  rang  dans  cette  assem- 
blée , et  ils  seront  pêle-mêle  avec  le  peuple  : leurs 
prêtres,  car  leur  sacré  caractère  et  leur  sainte 
onction  les  condamnera  : leurs  prophètes , leurs 
prédicateurs,  ceux  qui  leur  ont  porté  les  divins 
oracles , car  la  parole  qu'ils  ont  annoncée  sera  en 
témoignage  contre  eux.  - L'homme  paraîtra,  dit 
- Tertullicn , devant  le  trône  de  Dieu , n’ayant  rien 
~ à dire.  » El  stabilanl  coûtas  Dci  nihil  habens 
dicere  3.  Nous  resterons  interdits  et  si  puissam- 
ment convaincus,  que  même  nous  n'aurons  pas 
cette  misérable  consolation  de  pouvoir  nous  plain- 
dre : Sic  confusi  crunt  domus  Israël,  ipsi  et  re- 
ges,  etc. 

Mais,  messieurs,  quand  j'appellerais  à mon 
secours  les  expressions  les  plus  fortes  et  les  figu- 
res les  plus  violentes  de  la  rhétorique , je  ne  puis 
assez  expliquer  quelle  sera  la  confusion  de  ceux 
dont  les  crimes  scandaleux  ont  déshonoré  le  ciel 
et  la  terre. 

Vous  voyez  que  je  suis  entré  dans  ma  troisième 
partie,  que  je  veux  conclure  en  peu  de  paroles, 
mais  par  des  raisons  convaincantes.  Pour  en  po- 
ser les  fondements , je  remarquerai , messieurs , 
que  cette  honte  que  Dieu  réserve  auxpéchcurscn 
sou  jugement , a plusieurs  degrés  et  nous  est  dif- 
féremment exprimée  dans  son  Ecriture.  Elle  nous 
dit  très-souvent,  et  nous  en  avons  déjà  cité  les 
passages,  qu’il  confondra  ses  ennemis,  qu'il  les 
couvrira  d'ignominie.  C'est  ce  qui  sera  commun 
u tous  les  pécheurs.  Mais  nous  lisons  aussi  dans 
les  saints  prophètes , que  Dieu  et  scs  serviteurs  se 
riront  d’eux,  qu'il  leur  insultera  par  des  repro- 
ches mêlés  de  dérision  et  de  raillerie,  et  que  non 
content  de  les  découvrir  et  de  les  convaincre , 
comme  nous  avons  déjà  dit,  il  les  immolera  à la 
risée  de  tout  l'univers. 

Je  pense  pour  mol , messieurs , que  cette  déri- 
sion est  le  propre  et  véritable  partage  des  pécheurs 

* Jerrm.  u , M. 
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publics  et  scandaleux.  Tous  les  pécheurs  trans- 
gressent la  loi  ; tous  aussi  méritent  d’être  confon- 
dus : mais  tous  n'insultent  pas  publiquement  à la 
sainteté  de  la  loi.  Ceux-là  s'en  moquent,  ceux-là 
lui  insultent,  qui  font  trophée  de  leurs  crimes, 
et  les  font  éclater  sans  crainte  à la  face  du  ciel 
et  de  la  terre.  A ces  pécheurs  insolents , s'ils  ne 
s'humilient  bientôt  par  la  pénitence , est  réservée 
dans  le  jugement  cette  dérision , cette  moquerie 
terrible,  et  cette  juste  et  Inévitable  insulte  d’un 
Dieu  outragé.  Car  qu'y  a-t-il  de  plus  indigne? 
Nous  les  voyons  tous  les  Jours  dans  le  monde , ces 
pécheurs  superbes,  qui,  avec  la  face  et  le  front 
d’une  femme  débauchée,  osent,  je  ne  dis  plus 
excuser,  mais  encore  soutenir  leurs  crimes.  Ils 
ne  trouveraient  pas  assez  d’agrément  dans  leur 
intempérance,  s'ils  ne  s’en  vantaient  publique- 
ment, ■ s'ds  ne  la  faisaient  jouir,  ditTertullien, 
« de  toute  la  lumière  du  jour  et  de  tout  le  témoi- 
■ gnage  du  ciel  : * Dclicta  vcslra  et  loco  omni 
et  luce  omni  et  unicersa  cœli  conscientia  fruvn- 
tur  '.  ■ Ils  annoncent  leurs  péchés  comme  So- 
« dôme,  ■ disait  un  prophète  : Pcccatum  suum 
sicut  Sodoma  prœdicavcrunt  ■ ; et  ils  mettent 
une  partie  de  leur  grandeur  dans  leur  licence 
effréné*  11  me  souvient  en  ce  lieu  de  ce  beau  mot 
de  Tacite , qui  parlant  des  excès  de  Domitien 
après  que  son  père  fut  parvenu  à l'empire , dit 
que  - sans  se  mêler  d’affaires  publiques  il  corti- 
• mença  seulement  à faire  le  fils  du  prince  par 
« ses  adultères  et  par  ses  débauches  : ■ Nihil  r/uid- 
quam  pubtici  muneris  attigerat  ; sedstupris  et 
adulteriis Jilium  principis  agebat  *. 

Ainsi  nous  les  voyons  ces  emportés  qui  se  plai- 
sent à faire  les  grands  par  leur  licence,  qui  s'ima- 
ginent s’élever  bien  haut  au-dessus  des  choses 
humaines  par  le  mépris  des  lois,  à qui  la  pudeur 
même  semble  une  faiblesse  indigne  d'eux,  paix» 
qu'elle  montre  dans  sa  retenue  quelque  apparence 
do  crainte  : si  bien  qu'ils  ne  font  pas  seulement 
un  seusible  outrage,  mais  une  insulte  publique 
à l'Église,  à l'Évangile,  à la  conscience  des  hom- 
mes. De  tels  pécheurs  scandaleux  corrompent 
les  bonnes  mœurs  par  leurs  pernicieux  exemples. 
Ils  déshonorent  la  terre,  et  chargent  de  repro- 
ches , si  je  l osc  dire , la  patieuce  du  ciel , qui  les 
souffre  trop  longtemps.  Mais  Dieu  saura  bien  se 
justifier  d'une  manière  terrible,  et  peut-être  dès 
cette  vie,  par  un  châtiment  exemplaire.  Que  si 
Dieu  durant  cette  vie  les  attend  a pénitence;  si, 
manque  d écouler  sa  voix,  ils  se  rendent  dignes 
qu'il  les  réserve  a son  dernier  jugement,  ils  y 
boiront  nou-sculemcnt  le  breuvage  de  honte  eter- 
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nelle  qui  est  préparé  à tous  les  péelicurs,  mais 
encore  . ils  avaleront , dit  Kzéchicl , la  coupe 

• large  et  profonde  de  dérision  et  de  moquerie , 

• et  ils  seront  accablés  par  les  insultes  sanglantes 

• de  toutes  les  créatures  : > Calicem  sororit  taœ 
tubes  profundum  et  latum  ; cris  in  derisum  et 
in  subsannalionem,  qua;  est  capacissima  *.  Tel 
sera  le  juste  supplice  de  leur  impudence. 

Prévenons , messieurs , cette  honte  qui  ne  s'ef- 
facera jamais.  Car  ne  nous  persuadons  pas  que 
nous  recevrons  seulement  à ce  tribunal  une  con- 
fusion passagère;  au  contraire,  nous  devons  en- 
tendre, dit  saint  G régoire  de  Nazianzc , que , par 
la  vérité  immuable  de  ce  dernier  jugement,  Dieu 
imprimera  sur  nos  frouts  une  « marque  éternelle 
- d'ignominie,  ■ nutum  ignominiœ  tcmpiler- 
nam  Et , ajoute  saint  Jean  Chrysostôme , cette 
lionte  sera  plus  terrible  que  tous  les  autres  suppli- 
ces. Car  c'est  par  elle , mes  frères , que  le  pécheur, 
chargé  de  ses  crimes  et  poursuivi  sans  relâche 
par  sa  conscience , ne  pourra  se  souffrir  soi-même  ; 
et  il  cherchera  le  néant,  et  il  ne  lui  sera  pas 
donné.  0 mes  frères,  que  la  teinture  de  cette 
bonté , si  je  puis  parier  de  la  sorte , sera  inhérente 
alors  ! 0 qu'il  nous  est  aisé  maintenant  de  nous 
en  laver  pour  jamais  ! Allons  rougir,  mes  frères , 
dans  le  tribunal  de  la  pénitence.  Hé  I ne  désirons 
pas  qu'on  y plaigne  toujours  notre  faiblesse.  Qu'on 
la  blâme,  qu'on  la  reprenne,  qu'on  la  réprime, 
qu'on  la  châtie. 

Le  temps  est  court,  dit  l'Apôtre5,  et  l'heure 
n'est  pas  éloignée.  Je  ne  dis  pas  celle  du  grand 
jugement  ; car  le  Père  s’est  réservé  ce  secret  ; mais 
je  dis  l’heure  de  la  mort,  en  laquelle  sera  fixé 
notre  état.  En  tel  état  que  nous  serons  morts , en 
cet  état  immuable  nous  serons  représentés  nu 
grand  jour  de  Dieu.  0 quel  renversement  en  ce 
jour  I 0 combien  descendront  des  hautes  pinces! 
O combien  chercheront  leurs  anciens  titres , re- 
gretteront vainement  leur  grandeur  perdue  ! O 
quelle  peine  de  s'accoutumer  A cette  bassesse  ! 
Fasse  le  Dieu  que  j'adore,  que  tant  de  grands  qui 
m’écoutent  ne  perdent  pas  leur  rang  en  ce  jour! 

Que  cet  auguste  monarque  ne  voie  jamnis  tom- 
ber sa  couronne  : qu'il  soit  auprès  de  saint  Louis, 
qui  lui  teud  les  bras  et  qui  lui  montre  sa  place. 
0 Dieu!  que  cette  place  ne  soit  point  vacante! 
Que  celui-là  soit  haï  de  Dieu  et  des  hommes, 
qui  ne  souhaite  pas  sa  glaire , même  sur  la  terre , 
et  qui  ne  veut  pas  la  procurer  de  toutes  scs  for- 
ces par  ses  fidèles  services.  Dieu  sait  sur  ce  su- 
jet les  vœux  de  mon  cœur.  Mais , Sire,  je  trahis 

1 Ezeeh.  xxiii  , 33 

* Oral,  xr,  t.  i , p MO.  CV»t  flan»  la  coniclrnc*  mO/ne , 
îv  Ttlj  -rjvttwt , que  s-ainl  Grégoire  \«rut  que  soit  imprimée 
celle  noie  d'une  ëler.icilr  Ignominie.  (Edit,  de  Défont.) 
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Votre  Majesté  et  je  lui  suis  infidèle,  si  Je  borne 
mes  souhaits  pour  vous  dans  cette  vie  périssable. 
Vivez  donc  heureux , fortuné , victorieux  de  vos 
ennemi;,  père  de  vos  peuples;  mais  vivez  tou- 
jours bon  et  toujours  juste  ; vivez  toujours  humble 
et  toujours  pieux , toujours  prêt  à rendre  compte 
à Dieu  de  cette  noble  partie  du  genre  hurnaiu 
qu'il  vous  a commise.  C’est  par  là  que  nous  vous 
verrons  toujours  roi , toujours  auguste , toujours 
couronné , et  dans  la  terre  et  nu  ciel  ; et  c'est  la 
félicité  que  je  souhaite  à Votre  Majesté , au  nom 
du  Père , et  du  Fils,  et  du  Saint-Esprit.  Amen. 

EXOR DE 

D'UN  AUTRE  SERMON 

roua  LE  MÊME  DIMANCHE. 

(•luire  qui  üuil  Mitre  les  liumillJilloo»  volontaires 
du  Sauveur. 


Tune  vklcbunt  Kilium  liomini*  veuientera  in  nube,  ctim 

potestate  magna  cl  mnjestate. 

Alors  ils  verront  le  Fils  de  C homme  venir  sur  une 

nuée,  avec  une  grande  puissance  et  une  grande 

gloire.  Luc.  x\tf  47. 

Il  y a cette  différence,  parmi  beaucoup  d'au- 
tres, entre  la  gloire  de  Jésus-Christ  et  celle  des 
grands  du  monde , que  la  bassesse  étant  en  ceux- 
ci  du  fonds  même  de  la  nature,  et  la  gloire  acci- 
dentelle et  comme  empruntée , leür  élévation  est 
suivie  d'une  chute  inévitable  et  qui  n'a  [joint  de 
retour  : au  lieu  qu'en  la  personnedu  Fils  de  Dieu, 
comme  la  grandeur  est  essentielle  et  la  bassesse 
empruntée , scs  chutes  qui  sont  volontaires , sont 
suivies  d'un  état  de  gloire  certain  et  d’une  éléva- 
tion toujours  permanente.  Écoutez  comme  parle 
l'Histoire  sainte  de  ce  grand  roi  de  Macédoine , 
dont  le  nom  même  semble  respirer  les  victoires 
et  les  triomphes  : - En  ce  temps , Alexandre , fils 

> de  Philippe,  défit  des  armées  presque  invincl- 
- blcs,  prit  des  forleresscs  imprenables,  triompha 

• des  rois,  subjugua  les  peuples , et  toute  la  terre 
. se  tut  devant  sa  face , saisie  d'étunnement  et  de 

> frayeur  '.  * Que  ce  commencement  est  superbe, 
auguste  ! mais  voyez  la  conclusion.-  Etaprèscela, 
« poursuit  le  texte  de  l'historien  sacré,  il  tomba 
. malade,  et  sc  sentit  défaillir,  et  il  vit  sa  mort  ns- 

• suréc;  et  il  partagea  scs  Klats  que  la  mort  lui 
« nll.iitravir,  et  avant  régnédoiizc  ans  il  mourut.  • 
C'est  à quoi  aboutit  toute  cetle  gloire  : là  se  ter- 
mine l'histoire  du  grand  Alexandre.  L’hisloire 
de  Jésus-Christ  ne  commence  pas  à la  vérité  d'une 

1 t Mnchitb  I. 
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manière  si  pompeuse  ; mais  elle  ne  finit  pas  aussi 
par  cette  nécessaire  décadence.  Il  est  vrai  qu'il 
y a des  chutes.  Il  est  comme  tombé  du  sein  de 
son  Père  dans  celui  d'une  femme  mortelle , de  là 
dans  une  étable,  et  de  là  encore  par  divers  de- 
grés de  bassesse  jusqu'à  l'infamie  de  la  croix, 
jusqu’à  l'obscurité  du  tombeau.  J’avoue  qu'on 
ne  pouvait  pas  tomber  plus  bas  : aussi  n’est-ce 
pas  là  le  terme  où  il  aboutit;  mais  celui  d’où 
il  commence  à se  relever.  Il  ressuscite,  il  monte 
aux  cieux , il  y entre  en  possession  de  sa  gloire  ; 
et  afin  que  celte  gloire  qu’il  y possédé  soit  dé- 
clarée à tout  l’univers , il  en  viendra  un  jour  en 
grande  puissance  juger  les  vivants  et  les  morts. 

C’est  cette  suite  mystérieuse  des  bassesses  et 
des  grandeurs  de  Jésus-Christ,  que  l’Église  a des- 
sein de  nous  faire  aujourd'hui  remarquer,  lorsque 
dans  ce  temps  consacré  à sa  première  venue  dans 
l'infirmité  de  notre  chair,  elle  nous  fait  lire  d’a- 
bord f Évangile  de  sa  gloire  et  de  son  avènement 
magnifique  ; afin  que  nous  contemplions  ces  deux 
états  dissemblables  dans  lesquels  U lui  a plu  de 
paraître  au  monde  ; premièrement  le  jouet , et  en- 
suite la  terreur  de  scs  ennemis:  là,  jugé  comme  un 
criminel  ; ici , juge  souverain  de  ses  juges  mêmes. 
Suivons,  messieurs,  les  intentions  de  l’Église  : 
avant  que  de  contempler  combien  J ésus-Christ  est 
venu  faible , considérons  aujourd’hui  combien  il 
apparaîtra  redoutable  ; et  prions  la  divine  Vierge, 
dans  laquelle  il  s’est  revêtu  miséricordieusement 
de  notre  faiblesse,  de  vouloir  nous  manifester  le 
mystère  de  sa  grandeur,  en  lui  disant  avec  l’ange  : 
Ave. 

TROISIÈME  SERMON 

rocs 

LE  PREMIER  DIMANCHE  DE  L AVENT. 

Fondtmrali  de  lu  vengeance  divine.  Le  pécheur  arcablé 
par  la  puiaaance  infinie  contre  laquelle  il  s'est  aoulevé , !m- 
raulé  à nette  bonté  étonnante  qu’il  a méprisée,  dégradé  et  as* 
servi  à une  durent  Insupportable  tyrannie , par  cette  majesté 
souveraine  qu’il  a outragée. 

Justes  es.  Domine,  et  rectum  judicium  tuum. 

Seigneur,  tous  êtes  juste,  et  votre  jugement  est  droit. 

Pi.  cxvm,  137. 

La  crainte  précède  l’amour,  et  Dieu  fait  mar- 
cher devant  sa  face  son  esprit  de  terreur  avant 
que  de  répandre  dans  les  cceurs  l’esprit  de  cha- 
rité et  de  grâce.  Il  faut  que  l’homme  apprenne 
à trembler  sous  sa  main  suprême  et  à craindre  ! 
ses  jugements,  avant  que  d'être  porté  à la  con- 
fiance : autrement  cette  confiance  pourrait  dégé-  ' 

BOéSCET.  — T.  Il 
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aérer  en  témérité  et  se  tourner  en  une  audace  in- 
sensée. 

Le  Sauveur  paraîtra  bientàt  plein  de  vérité  et 
de  grâce.  Il  vient  apporter  la  paix , il  vient  exci- 
ter l'amour,  il  vient  établir  la  confiance.  Mats 
l'Église,  qui  est  occupée  durant  ce  temps  de  l’A- 
vent,  à lui  préparer  ses  voles,  fait  marcher  la 
crainte  devant  sa  face , parce  que  toujours  ins- 
truite par  le  Saint-Esprit  et  très-savante  en  ses 
voies , elle  sait  qu’il  veut  ébranler  les  âmes  avant 
que  de  les  rassurer,  et  donner  de  la  terreur  avant 
que  d'inspirer  de  l'amour. 

Entrons,  chrétiens,  dans  ses  conduites  : re- 
gardons Jésus-Christ  comme  juge  avant  que  de 
le  regarder  comme  Sauveur.  Voyons-le  descendre 
dans  les  nuees  du  ciel  avec  cette  majesté  redou- 
table , avant  que  de  contempler  cette  douceur, 
ces  condescendances , ces  tendresses  infinies  pour 
le  genre  humain,  qui  nous  paraîtront  bientôt 
dans  sa  sainte  et  bienheureuse  naissance. 

Que  si  vous  pensez  peut-être  que  le  jugement 
a deux  parties,  et  que  si  les  méchants  y sont 
condamnés  au  feu  éternel , les  bons  aussi  y sont 
recueillis  dans  un  éternel  repos , écoutez  ce  que 
dit  Jésus-Christ  lui-même.  « Celui  qui  croit,  dit- 
* il , ne  sera  point  jugé 1 : > il  ne  dit  pas  qu’il  ne 
sera  point  condamné , mais  qu'il  ne  sera  point 
jugé;  afin  que  nous  entendions  que  ce  qu’il  veut 
nous  faire  comprendre  principalement  dans  le  ju- 
gement dernier,  c'est  sa  rigueur  implacable , et 
cette  terrible  exécution  de  la  dernière  sentence 
qui  sera  prononcée  contre  les  rebelles. 

Qui  me  donnera,  chrétiens , des  paroles  assez 
efficaces  pour  pénétrer  votre  cœur,  et  percer  vos 
chairs  de  la  crainte  de  ce  jugement?  O Seigneur, 
parlez  vous-même  dans  cette  chaire  : vous  seul 
avez  droit  d'y  parler,  et  Jamais  on  n'y  doit  en- 
tendre que  votre  parole.  Mais , mes  frères , dans 
cette  action  où  il  s'agit  de  représenter  ce  que  Dieu 
fera  de  plus  grand  et  de  plus  terrible,  je  m'as- 
treins plus  que  jamais  à le  faire  parler  tout  seul 
par  son  Écriture.  Plaise  à son  saint  et  divin  Es- 
prit de  parier  au  dedans  des  cœurs,  pendant  que 
Je  parlerai  [aux  oreilles  du  corps].  C’est  la  grâce 
que  je  lui  demande  par , etc. 

Quod  si  net  sic  value. ritis  disciplinant,  sed 
ambulaveritis  ex  adverso  miki,  ego  quoque  con- 
tra vos  advenus  incedam , etperculiam  vosse- 
pties  propie r peccata  vestra....  El  ego  incedam 

contra  vos  infurore  contrario Et  conteram 

superbiam  duritiæ  vestra Et  abominabitur 

vos  anima  mea‘  : « Que  si,  étant  avertis,  vous 
« ne  voulez  pas  encore  vous  soumettre  à la  disci- 
! « plinc , mais  que  vous  marchiez  directement  coo- 

| ’ Jouit.  III,  IA. 

* Lrv.  XXVI,  U , 28 , »,  90. 
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• trc  moi , je  marcherai  aussi  directement  contre 

■ vous;  je  vous  frapperai  sept  fois,  c'est-à-dire, 

• sans  fin  et  sans  nombre , pour  vos  péchés , et  je 
« briserai  votre  superbe  et  indomptable  dureté, 
« et  mon  âme  vous  aura  en  exécration.  » [ Le  texte 
du  Deutéronome]  est  plus  court  mais  non  moins 
terrible  : Si  cul  lœtatus  est  Dominus  bene  v obis 
faciens  vosque  multiplicans,  sic  iœtabitur  svb- 
vertens  alque  disperdens  ' : • Comme  le  Seigneur 
« s'est  réjoui  en  vous  accroissant  et  en  vous  fai- 

• saut  du  bien , ainsi  il  se  réjouira  en  vous  rova- 
. géant  et  en  vous  renversant  de  fond  en  comble.  » 
Mais  voici  une  troisième  menace  qui  met  le  com- 
ble aux  maux  des  pécheurs  : Eo  quod  non  ser- 
vir ris  Domino  Deo  tuo  in  gaudio  cordisque  Ire- 
titia  propter  rerum  omnium  abundantiam , ser- 
vies inimico  tuo  quem  immittet  tibi  Dominus, 
in  famé,  etsiti,  et  nudilate,  et  omni  penuria; 
et  panel  jugum  ferreum  super  cervicem  tuam, 
donec  te  conterai  * : * Puisque  vous  n'avez  pas 
» voulu  servir  le  Seigneur  votre  Dieu  dans  la  joie 

• et  l’allégresse  de  votre  cœur  au  milieu  de  l'abon- 

• dance  de  toutes  sortes  de  biens , vous  servirez 

■ à votre  ennemi  que  le  Seigneur  enverra  contre 
« vous,  dans  la  faim , dans  la  soif , dans  la  nudité , 

• et  dans  une  extrême  disette  ; et  cet  ennemi  cruel 

• mettra  sur  vos  épaules  un  joug  de  fer  par  lequel 

• vous  serez  brisés.  • 

[Je  veux]  suivre  l’Écriture  de  mot  à mot  et  de 
parole  è parole  : il  ne  faut  point  que  l'homme 
parlp,  et  je  ne  veux  pas  ici  contrefaire  la  voix  de 
Dieu  ni  imiter  le  tonnerre.  Pour  joindre  ces  trois 
passages,  [réunissons]  trois  caractères.  Dans  le 
premier,  la  puissance  méprisée  ; dans  le  second, 
la  bonté  aigrie  par  l'ingratitude;  dans  le  troi- 
sième, la  majesté  et  la  souveraineté  violées  : et 
voici  en  trois  mots  les  trois  fondements  de  la  ven- 
geance divine , que  le  Saint-Esprit  veut  nous  faire 
entendre.  Vous  vous  êtes  soulevés  contre  la  puis- 
sance Infinie , elle  vous  accablera.  Vous  avez  mé- 
prisé la  bonté , vous  éprouverez  les  rigueurs.  Vous 
n'avez  pas  voulu  vivre  sous  un  empire  doux  et 
légitime,  vous  serez  assujettis  A une  dure  et  in- 
supportable tyrannie. 

PRKMIKK  POINT. 

Mais  pour  procéder  avec  ordre  dans  l’expli- 
cation des  paroles  que  j'ai  rapportées,  il  les  faut 
considérer  dans  leur  suite.  Voici  la  première  qui 
se  présente  : Quod  si  nec  sic  volueritis  discipti- 
nam  : - Que  si  vous  ne  voulez  pas  vous  soumet- 

• tre  à la  discipline.  » II  leur  met  devant  les  yeux 
avant  toutes  choses  la  liberté  du  choix,  qui  leur 
est  donnée  ; parce  que  c’est  cette  liberté  qui  nous 

* /)ru/.  \ A Mil , GH. 

1 Ibid.  47»  «8- 


rend  coupables , et  dont  le  mauvais  usage  donna 
une  prise  terrible  sur  nous  à la  justice  divine. 

Pour  entendre  cette  vérité,  il  faut  savoir  que 
Dieu , qui  est  par  nature  notre  souverain , a voulu 
l’être  aussi  par  notre  choix.  Il  a cru  qu’il  man- 
querait quelque  chose  à la  gloire  de  son  empire , 
s’il  n'avait  des  sujets  volontaires;  et  c’est  pour- 
quoi il  a fait  les  créatures  raisonnables  et  intelli- 
gentes , qui , étant  déjà  à lui  par  leur  naissance , 
fussent  capables  encore  de  s'engager  à lui  obéir 
par  leur  volonté , et  de  se  soumettre  à son  empire 
par  un  consentement  exprès.  Cette  vérité  impor- 
tante nous  est  magnifiquement  exprimée  dans  le 
livre  de  Josué,  où  nous  voyons  que  ce  fidèle  ser- 
viteur de  Dieu  ayant  assemblé  le  peuple , leur  dit 
ces  paroles  : - Si  vous  n’êtes  pas  contents  de  servir 

■ le  Seigneur,  l'option  vous  est  déférée  : » Optio 
vobis  datur  : « choisissez  aujourd’hui  ce  qu’il 

■ vous  plaira,  à quel  maître  vous  voulez  servir, 
« et  déterminez  à qui  vous  avez  résolu  de  vous 

• soumettre  ; - e/igite  hodie  quod  place! , evi 
potissimum  service  debeatis'.  Et  tout  le  peuple 
répondit  : « A Dieu  ne  plaise  que  nous  quittions 
« le  Seigneur  ; au  contraire , nous  voulons  le  ser- 
« vir,  parce  que  c'est  lui  en  effet  qui  est  noire 

■ Dieu.  - Josué  ne  se  contente  pas  de  cette  première 
acceptation,  et  reprenant  la  parole,  Il  dit  au  peu- 
ple : « Prenez  garde  à quoi  vous  vous  [engagez; 
« vous  ne  pourrez  servir  le  Seigneur,  ni  subsis- 

• ter  devant  sa  face  : parce  que  Dieu  est  fort , saint 
« et  jaloux,  et  II  ne  pardonnera  pas  vos  crimes  et 
« vos  péchés  : » Non  poteritis  service  Domino  : 
De  us  enim  sanctus  et  fortis  cemulator  est'.  Et 
le  peuple  repartit  : - Non , il  ne  sera  pas  comme 

• vous  le  dites,  mais  nous  servirons  le  Seigneur 

• et  demeurerons  ses  sujets.  > Alors  Josué  leur 
dit  : • Vous  êtes  doue  aujourd'hui  témoins  que 

• vous  choisissez  vous-mêmes  le  Seigneur  pour 
« être  votre  Dieu  et  le  servir  : Oui , nous  en  som- 

■ mes  témoins  ’.  » 

Si  j’entreprenais  de  raconter  tout  ce  qui  est  à 
remarquer  sur  ces  paroles,  [il  faudrait  un]  dis- 
cours entier  : mais  [je  me  restreins  à ] ce  qui  im- 
porte A mon  sujet.  Vous  jugez  bien , messieurs , 
que  Dieu  en  nous  laissant  l'option  ne  renonce  pas 
au  droit  qui  lui  est  acquis.  Il  ne  prétend  pas  nous 
décharger  de  l’obligntion  primitive  que  nousavons 
d’être  à lui,  ni  nous  déférer  tellement  le  choix, 
que  nous  puissions  sans  révolte  et  sans  injustice 
nous  soustraire  à son  empire.  Mais  il  veut  que 
nous  soyons  aussi  volontairement  à lui , que  nous 
y sommes  déjà  de  droit  naturel , et  que  nous  con- 
firmions par  un  choix  exprès  notre  dépendance 

* J".  XXIV,  If». 
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nécessaire  et  inévitable.  Pourquoi  le  veut-il  ainsi? 
Pour  notre  perfection  et  pour  notre  gloire.  Celui 
à qui  nous  devons  tout , veut  pouvoir  nous  savoir 
gré  de  quelque  chose  : il  veut  nous  douncr  un 
titre  pour  lui  demander  des  récompenses.  Que  si 
nous  refusons  notre  obéissance , nous  lui  donnons 
nn  titre  pour  exiger  des  supplices. 

J'entends  ici  les  pécheurs  qui  disent  secrète- 
ment dans  leurs  cœurs , qu'ils  se  passeraient  aisé- 
ment de  cette  liberté  malheureuse  qui  les  expose 
au  pééhé  et  ensuite  àla  damnation.  Je  suis  ici  pour 
exposer  les  vérités  éternelles , et  non  pour  répon- 
dre h tous  les  murmures  de  ceux  qui  s'élèvent 
contre  ces  oracles;  et  toutefois  je  dirai  ce  mot  : 
O homme , qui  que  tu  sois , qui  te  fâches  de  n'étre 
pas  une  béte  brute , & qui  la  lumière  de  ta  raison 
et  l'honneur  de  ta  liberté  est  à charge,  cesse  de 
te  plaindre  de  tes  avantages , et  d'accuser  témé- 
rairement ton  bienfaiteur.  Si  tu  étais  indépendant 
par  nature , et  que  Dieu  néanmoins  exigeât  de 
toi  que  tu  te  rendisses  dépendant  par  ta  volonté, 
peut-être  aurais-tu  raison  de  trouver  ou  l'obliga- 
tion importune,  ou  la  demande  incivile.  Mais 
puisque  l'usage  qu’il  prétend  de  ta  liberté,  c'est 
[de  travailler  h ton  bonheur  en  t'assujettissant 
n son  empire];  ce  qu’il  exige  est  trop  aisé , trop 
naturel  et  trop  juste.  On  peut  sans  grand  effort 
sc  donner  à qui  on  est.  Ce  serait  peut-être  quelque 
violence,  s’il  fallait  sortir  de  notre  état  et  nous 
transporter  à un  domaine  étranger.  Il  ne  s'agit 
que  d’y  demeurer  et  d’y  consentir.  Enfin  quand 
Dieu  exige  que  nous  consentions  à être  ses  su- 
jets, il  veut  que  nous  consentions  à être  ce  que 
nous  sommes , et  que  nous  accommodions  notre 
volonté  au  fond  même  de  notre  essence.  Rien  n'est 
pins  naturel , rien  n'est  moins  pénible , à moins 
que  la  volonté  ne  soit  entièrement  dépravée. 

Aussi  faut-il  avouer  qu'elle  l'est  étrangement 
dans  tous  les  pécheurs.  Car  dès  qu'ils  ne  veulent 
pas  dépendre  de  Dieu,  Ils  ne  veulent  donc  plus 
être  ce  qu'ils  sont  Ils  combattent  en  eux-mêmes 
les  premiers  principes  et  le  fondement  de  leur  être. 
Us  corrompent  leur  propre  droiture.  Ils  se  ren- 
dent contraires  à Dieu , et  Dieu  par  conséquent 
leur  devient  contraire.  Ils  sont  soumis  è Dieu 
comme  juge.  Il  les  juge,  parce  qu’il  connaît  ce 
déréglement.  Il  les  hait,  parce  que  les  règles  de 
sa  vérité  répugnent  à leur  injustice. 

Rien,  disent-ils,  n'est  contraire  à Dieu,  rien 
ne  lui  répugne,  rien  ne  l’offense,  parce  que  rien 
ne  lui’nuit  ni  ne  le  trouble.  Dites  donc  qu’il  ne  se 
fait  rien  au  monde  contre  la  raison  : poussez  jus 
quc-li  l’extravagance  de  votre  sens  dépravé.  Votre 
bien  vous  est  6té,  mais  la  raison  subsiste  tou- 
jours : si  cette  faible  raison  humaine , combien 
plus  la  divine  et  l'originale  ! Il  faut  quelle  sub- 


siste éternelle  et  inviolable,  afin  que  hi  justice 
soit  exercée.  FA  erit  in  tempore  illo,  risilnbo 
xuper  viros  defixox  in  feecibus  suis,  qui  rlicunt 
in  ronlibux  suis  : pion  faeiet  benc  Dominu.i  et 
non  faeiet  male  : et  erit  fortiturlo  eontm  in  di- 
reptionem  ' : • En  ce  temps-lâ  je  visiterai  dans 

• ma  colère  ceux  qui  sont  enfoncés  dans  leurs  or- 

• dnres,  qui  disent  en  leur  cœur  : Le  Seicncur 
« ne  fera  ni  bien  ni  mal  : et  toutes  leurs  rirhrsses 

■ seront  pillées.  ■■  Vitiebith  rpiid  fit  infetjuttum 
et  impium , inter  xervientem  Domino  et  non  ser- 
vientem  ri*  :*  Vous  verres  quelle  différence  il 
« y n entre  le  Juste  et  l'Impie,  entre  celui  qui  sert 

■ Dieu  et  celui  qui  ne  le  sert  point.  » 

Il  faut  donc  ici  vous  faire  entendre  à quoi  nous 
engage  notre  liberté,  et  combien  die  nous  rend 
responsables  de  nos  notions.  Par  cette  liberté  nous 
faisons  la  guerre  A Dieu.  Nous  exerçons  notre  li- 
berté par  une  audacieuse  transgression  de  tonies 
ses  lois  : nous  transgressons  l’une  et  l’autre  table. 

• Tu  adoreras  le  Seigneur  ton  Dieu  *.  » Où  lui  ren- 
dons-nous cette  adoration?  Se  confesse-t-on  seu- 
lement d’avoir  manqué  à ce  devoir?  Comme  sf 
ce  premier  de  tons  les  préceptes  n'était  mis  en 
tête  du  Décalogue  que  par  honneur,  et  emportait 
le  moins  d'obligation  ! Sanctifiez  les  fêtes.  Croyez- 
vous  en  conscience  avoir  satisfait  à l’intention 
de  la  loi  par  une  messe  qui  dure  moins  d'une 
demi-heure , qui  n’est  jamais  trop  courte , où  l'on 
est  sans  attent  ion  et  sans  respect  même  apurent  ? 
Le  Jour  a vingt-quatre  heures  ; et  le  reste  devrait 
un  peu  participer  è cette  sanctification.  Il  me  vient 
dans  la  pensée  d’appliquer  ici  ce  reproche  : « Ce 
« peuple  m’honore  des  lèvres  ; mais  son  cœur  est 
« loin  de  moi4.  » Mais  nous  ne  Ilionorons  pas 
même  des  lèvres.  Je  ne  sais  qui  je  blâmerai  da- 
vantage , ou  ceux  qui  ne  l 'honorent  que  des  lèvres , 
ou  ceux  qui  ne  l’honorent  pas  même  des  lèvres  ; 
ou  ceux  qui  ne  composent  que  l’extérieur,  ou 
ceux  qui  ne  composent  pas  même  l'extérieur.  Si 
bien  que  les  fêtes  ne  diffèrent  des  autres  jours, 
sinon  en  ce  que  les  profanations  et  les  irrévéren- 
cesy  sont  plus  publiques,  plus  scandaleuses,  plus 
universelles. 

Et  pour  la  secondetablequi  regarde  le  prochain, 
nous  attaquons  tous  les  jours  son  honneur  par  nos 
médisances , son  repos  par  nos  vexations,  son  bien 
par  nos  rapines , sa  couche  même  par  nos  adultè- 
res. Disons  après  cela  que  nous  ne  marchons  pas 
contre  Dieu.  Mais  voici  qu'il  marche  aussi  direc- 
tement contre  nous.  Voici  Jésus  qui  descend  de 
la  mte  pour  détruire  ses  ennemis  par  le  souffle  de 

' Saph.  I,  13,  11. 

' Mal.  ai,  la. 

> lirai,  vi,  13. 
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u bouclie , et  les  dissiper  par  la  clarté  de  son  avè- 
nement glorieux. 

Le  faible  s’élève  contre  le  fort , le  fort  accable 
le  faible.  Le  fort  a offert  la  paix  an  faible  ; le  fai- 
ble a voulu  combattre  : il  n’y  a qu’a  voir  qui  l'em- 
portera et  à qui  demeurera  la  victoire.  Si  résistaut 
hautement  à un  souverain  tel  que  Dieu , nous  ne 
laissons  pas  toutefois  que  de  vivre  heureux , il 
s'ensuit  que  Dieu  n'est  plus  Dieu  ; nous  l’empor- 
tons contre  lui , et  sa  volonté  est  vaincue  par  celle 
de  la  créature.  Mais  parce  qu’elle  est  invincible , 
aucun  ne  peut  être  heureux  que  celui  qui  lui 
obéit  ; et  il  faut  nécessairement  que  quiconque  se 
soulève  contre  lui  soit  accablé  par  sa  puissance. 

C’est  encore  pour  cette  raison  qu'il  ajoute  dans 
les  paroles  que  j’explique  : « Et  je  briserai  votre 
« flèreet  indocile  dureté.  «Vous  vous  endurcissez 
contre  Dieu , il  s’endurcit  contre  vous  ; vous  vous 
attachez  contre  lui , et  lui  s'attache  contre  vous  ; 
vous , en  homme,  de  toute  la  force  de  votre  cœur  ; 
ltü , en  Dieu , de  toute  la  force  du  sien , s’il  m’est 
permis  de  parler  ainsi.  Hélas  1 il  n'y  a point  de 
proportion , et  la  partie  n’est  pas  égale  : mais  vous 
avez  voulu  le  premier  vous  mesurer  avec  lui. 
Vous  avez  le  premier  rompu  les  mesures  ; et  vous 
avez  rendu  juste  [ le  traitement  que  vous  en  avez 
éprouvé].  Vous  persévérez , et  il  persévère.  Vous 
persévérez  & retenir  ce  bien  mal  acquis,  et  je  vois 
toujours  dans  vos  coffres , dit  le  saint  prophète 
cette  flamme  dévorante , ce  trésor  d'iniquité , ce 
bien  mal  acquis  qui  renversera  peut-être  votre 
maison , et  sans  doute  donnera  la  mort  à votre 
âme.  Persévérance  humaine , opiniâtre , ah  I Dieu 
vous  opposera  une  persévérance  divine,  une  fer- 
meté immuable , un  décret  fixe  et  irrévocable , 
une  résolution  éternelle.  [Ils  sont]  incorrigibles  : 
de  IA  il  les  aura  en  exécration , parce  que , les  re- 
gardant comme  incorrigibles,  Il  frappera  sans 
pitié  et  n'écoutera  plus  les  gémissements.  [ Ils 
ressentiront]  une  haine,  une  aversion  du  cœur 
de  Dieu. 

Rentrez  donc,  pécheurs,  en  vous-mêmes,  et 
regardez  dans  vos  crimes  ce  que  vous  méritez 
que  Dieu  fasse  de  vous  par  sa  vengeance.  [Rien 
n’a  pu  vous  toucher;  tous  les  efforts]*  de  la 
bonté  de  Dieu  ont  été  vains.  [Elle  prenait  plaisir 
à vous  faire  du  bien , et  vous , vous  n'en  avez 
trouvé  qu’à  l’outrager.]  Peut-elle  souffrir  [une 
si  noire  ingratitude?  j Écoutez  cette  bonté  mépri- 
sée , et  voyez  comme  elle  vous  parle. 

' Mick.  TI , 10. 

» On  trouve  ici  lien»  le  roemucrit  celtr  note  : Ou  mot  de  le 
boute  de  Dieu.  Nous  evons  Ucbé  de  suppléée  per  le»  paroles 
qui  sont  entre  drue  crochets,  ce  que  l'euteur  sveit  intention 
d «Jouter.  (Êdu.  de  Di/orie.) 


DSCXIÈMS  POINT. 

Encore  qu'un  Dieu  irrité  ne  paraisse  jamais 
aux  hommes  qu'avec  un  appareil  étonnant , tou- 
tefois Il  n'est  jamais  plus  terrible  qu'en  l’état  où 
je  dois  le  représenter,  non  point , comme  on  pour- 
rait croire,  porté  sur  un  nuage  enflammé,  ou 
sur  un  tourbillon  foudroyant, [avec  une  voix] 
toujours  menaçante,  toujours  foudroyante , et  je- 
tant de  ses  yeux  un  feu  dévorant  ; mais  armé  de 
ses  bienfaits  et  assis  sur  un  trône  de  grâce.  IVo- 
lite  conl  ris  tare  spiritual  sanction  Dei  in  guo 
signati  estis  ' : . N'attristez  point  l'esprit  saint 

■ de  Dieu  dont  vous  avez  été  marqués  comme 

• d'un  sceau.  » Il  se  réjouit  en  faisant  du  bien, 
on  l'afflige  quand  on  le  reftise.  [Ce  qui  peut] 
affliger  et  contrister  l’Esprit  de  Dieu  , [c’est  ] non 
tant  l’outrage  qui  est  fait  à sa  sainteté,  que  U 
violence  que  souffre  son  amour  méprisé  et  sa 
bonne  volonté  frustrée  par  notre  opiniâtre  résis- 
tance. C’est  là,  dit  le  saint  Apôtre,  ce  qui  afflige 
le  Saint-Esprit,  c’est-à-dire  l'amour  de  Dieu 
agissant  en  nous  pour  gagner  nos  cœurs.  Dieu 
est  irrité  contre  les  démons  ; mais , comme  il  ne 
demande  plus  leur  affection , il  n’est  plus  affligé 
ni  contristé  par  leur  désobéissance.  C’est  à un 
cœur  chrétien  qu'il  veut  faire  sentir  ses  tendres- 
ses : [ il  doit  y]  trouver  la  correspondance.  De  là 
naît  le  rebut  qui  l’afflige  et  qui  le  contriste , un 
dégoût  des  ingrats  qui  lui  sont  à charge. 

Sicut  lœtatus  est  Dominus  bene  vobis faciens 
vosgue  multiplicans , sic  lætabitur  subvertens 
atque  disperdens  * : > Comme  le  Seigneur  s’est 

• réjoui  en  vous  faisant  du  bien , ainsi  il  se  ré- 

■ jouira  en  vous  ravageant  et  en  vous  renversant 

• de  fond  en  comble.  » L'amour  rebuté,  l’amour 
dédaigné , l'amour  outragé  par  le  plus  injurieux 
mépris,  l’amour  épuisé  par  l’excès  de  son  abon- 
dance fait  tarir  la  source  des  grâces  et  ouvre  celle 
des  vengeances.  Rien  de  plus  furieux  qu’un  amour 
méprisé  et  outragé.  Dieu  a suivi , en  nous  bénis- 
sant, sa  nature  bienfaisante  ; mais  nous  l'avons 
contristé , mais  nous  avons  affligé  son  Saint-Es- 
prit ; nous  avons  changé  la  joie  de  bien  faire  en 
une  joie  de  punir  ; et  il  est  juste  qu'il  répare  la 
tristesse  que  nous  avons  causée  à l’Esprit  de 
grâce , par  une  joie  efficace , par  un  triomphe  de 
son  cœur,  par  un  zèle  de  sa  justice  à punir  nos 
ingratitudes , justice  du  Nouveau  Testament  qui 
s’applique  par  le  sang , par  la  bonté  même  et  par 
les  grâces  infinies  d'un  Dieu  rédempteur. 

Ecce  A gnus  Dei 5 : « Voici  l’Agneau  de  Dieu.  * 
Jam  enim  sccuris  ad  radicem  posita  est  * : • La 

’ Ephft.  1T,  30. 

1 Deul.  11YIU , A3. 

* Joan.  ,U. 

* Matth.  Ul , 10. 
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• cognée  est  déjà  mise  à la  racine.  « La  colère 
approche  toujours  avec  la  grâce  ; la  cognée  s'ap- 
plique toujours  par  le  bienfait  même;  et  st  la 
sainte  inspiration  ne  nous  vivifie , elle  nous  tue. 
Car  d’où  pensez-vous  que  sortent  les  flammes  qui 
dévorent  les  chrétiens  Ingrats?  De  ses  autels , de 
ses  sacrements , de  ses  plaies , de  ce  côté  ouvert 
sur  la  croix  pour  nous  être  une  source  d'amour 
Infini.  Cest  de  là  que  sortira  l'indignation  de  la 
Juste  fureur,  et  d’autant  plus  implacable  qu'elle 
aura  été  détrempée  dans  la  source  même  des 
grâces.  Car  il  est  juste  et  très-juste  que  tout,  et 
les  grâces  mêmes,  tournent  à mal  à un  cœur 
Ingrat.  O poids  des  grâces  rejetées  I poids  des 
bienfaits  méprisés I [Au  contraire]  tout  tourne  à 
bien  à ceux  qui  aiment,  même  les  péchés,  dit 
saint  Augustin  ‘ , qui  les  abaissent , qui  les  humi- 
lient, qui  les  encouragent. 

A facie  iroe  colwnbœ,:  (Mettex-nous  à cou- 
vert] « de  la  face  Irritée  de  la  colombe.  * Operik 
nos  à fane....  Agen'-.  * Cachez-nous  de  devant 
« la  face  de  l'Agneau.  * Ce  n’est  pas  tant  la  face 
du  Père  irrité  ; c’est  la  face  de  cette  colombe  ten- 
dre et  bienfaisante  qui  a gérai  tant  de  fois  pour 
eux,  de  cet  Agneau  qui  s’est  immolé  pour  eux. 
La  croix , la  rédemption  aggrave  la  damnntion  et 
accumule  les  crimes  ; elle  y met  le  comble.  Sol 
obscurabitur  et  luna  non  dabil  lumen  suum,  et 
Stella  codent  de  calo , et  virtutes  calorum  com- 
movcbvntur;  et  tune  parebit  signum  Filii  ho- 
mints.  Et  tune  plongent  omnes  tribus  terrer, 
etvidebunt  Filium  Hominis  venkntem  in  nubi- 
bus  cali  cum  virtute  mu/ta  et  mojestate 4 : « Le 

• soleil  s’obscurcira,  et  la  lune  ne  donnera  plus  sa 
4 lumière  : les  étoiles  tomberont  du  ciel , et  les 
« puissancesdescieuxserontébranlées.Maisalors 

• le  signe  du  Fils  de  l’Homme  paraîtra  dans  le 

• ciel , et  tous  les  peuples  de  la  terre  seront  dans 

• les  plenrs  et  dans  les  gémissements , et  ils  ver- 
. mnt  le  Fils  de  l’Homme  qui  viendra  sur  les  nuées 
. du  ciel  avec  une  grande  puissance  et  une  grande 

< majesté.  » 

Méditons  attentivement  quelle  prise  nous  don- 
nons sur  nous  à la  justice  de  Dieu  par  le  mépris 
outrageux  de  ses  bontés  infinies.  Qui  donne  a 
droit  d’exiger  : il  exige  des  reconnaissances  : s’il 
ne  trouve  pas  des  reconnaissances , il  exigera  des 
supplices  : il  ne  perd  pas  ses  droits.  Les  grâces 
que  vous  méprisez  préparent  une  éternité  bien- 
heureuse. « La  grâce,’  dit  le  Sauveur,  est  une 

< fontaine  d’eau  jaillissante  » : Fans  aquor  salien- 
tis  *.  Quand  donc  vous  êtes  touchés , quand  vous 

’ Or  Corrrpi.  r I Gmt.  »•  SI , 1. 1 , col.  7*3 

» Je  rem.  *XT,  3*. 

» Apnf.  TI,  !«. 

* Mntlk  X AIT,  20 , 30. 

* JiMtH.  IV,  II. 


ressentez  quelquefois  un  certain  mépris  de  cette 
pompe  du  monde  qui  s'évanouit,  « de  sa  figure 
« qui  passe  ' , • de  ses  fleurs  qui  se  flétrissent  du 
matin  au  soir  ; quand , dégoûté  de  vous-même  et 
de  votre  vie  déréglée,  vous  regardez  avec  com- 
plaisance les  chastes  attraits  de  la  vertu  ; [ vous 
vous  écriez  dans  l’amertume  de  votre  coeur]  : O 
chasteté  ! ô modestie  ! ô pudeur  passée  ! ô tendresse 
deconscience  qui  ne  pouvait  souffrir  aucun  crime  ! 
O sainte  timidité , gardienne  de  l’innocence  i Mais 
6 force  à faillir)  A hardiesse  pour  s'excuser,  A 
lâche  abandon  d'un  cœur  corrompu  et  livré  à 
ses  désirs  ! Que  veut  le  Seigneur  votre  Dieu , si- 
non que  vous  vous  attachiez  fortement  à lui , et 
qu’en  vous  y attachant  vous  viviez  heureux? 
C'est  pour  cela  que  Jésus-Christ  est  venu  au 
monde  ■ plein  de  grâce  et  de  vérité  *.  » Cest  pour 
cela  qu'il  nous  a donné  tant  de  saintes  instruc- 
tions, qu’il  ne  cesse  de  renouveler  par  la  bouche 
de  ses  ministres.  C’est  pour  cela  qu’il  a rempli 
tous  ses  sacrements  d'une  Influence  de  vie,  afin 
qu’y  participent  noos  vivions.  Si  nous  savons 
profiter  de  tons  ces  bienfaits , nous  acquerrons 
par  sa  grâce  un  droit  éternel  sur  lui-même  pour 
le  posséder  en  paix.  Que  si  nous  les  méprisons, 
qui  ne  voit  que  nous  lui  donnons  réciproquement 
un  titre  très-juste  pour  nous  châtier  par  des  sup- 
plices autant  lnouis  que  ses  bontés  étalent  ex- 
traordinaires? « Comme  le  Seigneur  s’est  réjoui 

• en  vous  faisant  du  bien , ainsi  il  se  réjouira  en 

• vous  ravageant  et  en  vous  renversant  de  fond 

• en  comble  : » Sicut  latatus  est  Dominas  ben» 
vobis  faciens  vasque  mulliplicans  ; sic  loetobitui 
subvertens  atque  disperdens. 

Et  en  effet  il  est  juste  qu’il  mesure  sa  colère  à 
ses  bontés  et  à nos  Ingratitudes,  et  que  sa  fureur 
implacable  perce  d’autant  de  traits  un  cœur  in- 
fidèle , que  son  amour  bienfaisant  avait  employé 
d’attraits  pour  le  gagner.  C’est  pourquoi  il  ne  faut 
pas  se  persuader  que  les  grâces  de  Dieu  péris- 
sent : non,  mes  frères,  ne  le  pensons  pas.  Ces 
grâces  que  nous  rejetons,  Dieu  les  rappelle  à lui- 
même  ; Dieu  les  ramasse  en  son  sein , où  sa  jus- 
tice les  change  en  traits  pénétrants  dont  les 
ingrats  seront  percés.  Ils  connaîtront,  les  misé- 
rables , ce  que  c’est  que  d'abuser  des  bontés  d’un 
Dieu , de  forcer  son  inclination  bienfaisante , de 
le  contraindre  à devenir  cruel  et  inexorable,  lut 
qui  ne  voulait  être  que  libéral  et  bienfaisant.  Dieu 
ne  cessera  de  les  frapper  de  cette,  main  souveraine 
et  victorieuse  dont  ils  ont  injurieusement  refusé 
les  dons  ; et  scs  coups  redoublés  sans  fin  leur  se- 
ront d’étemels  reproches  de  ses  grâces  méprisée*. 
Ainsi  toujours  vivants  et  toqjours  mourants , im- 

• I.  Cor.  vu,  u. 

* Joan.i.  |l. 
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mortels  pour  leurs  peines , trop  forts  pour  mourir, 
trop  faibles  pour  supporter  ; ils  gémiront  éternel- 
lement sur  des  lits  de  flammes  , outrés  de  furieu- 
ses et  irrémédiables  douleurs.  Et  poussant  parmi 
des  blasphèmes  exécrables  mille  plaintes  déses- 
pérées, ils  porteront  a jamais  le  poids  infini  de 
tous  les  sacrements  profanés , de  toutes  les  grâ- 
ces rejetées;  non  moins  pressés,  non  moins  acca- 
bles des  miséricordes  de  Dieu  , que  de  l'exces  in- 
tolérable de  ses  vengeances. 

Tremblex  donc,  trembles,  chrétiens,  parmi 
ces  grâces  immenses , parmi  ces  bienfaits  infinis 
qui  vous  environnent.  Les  saintes  prédications 
sont  un  poids  terrible  : les  saints  sacrements , les 
Inspirations,  les  exemples  bous  et  mauvais  qui 
nous  avertissent  chacun  à leur  manière,  le  si- 
lence même  d'un  Dieu,  sa  patience,  sa  longani- 
mité, son  attente;  û le  poids  terrible!  tous  les 
mouvements  de  la  grâce  sont  d'un  poids  terrible 
pour  nous.  Il  n'y  a rien  à négliger  dans  notre" 
vie.  Notre  destinée , notre  état , notre  vocation 
ne  souffrent  rien  de  médiocre.  Tout  nous  sert  ou 
nous  nuit  infiniment.  Chaque  moment  de  notre 
vie , chaque  respiration , chaque  battement  de 
notre  pouls,  si  je  puis  parler  de  la  sorte,  chaque 
éclair  de  notre  pensée  a des  suites  éternelles. 
L’éternité  d’un  cêté,  et  l'éternité  de  l’autre.  Si 
vous  suivez  fidèlement  l'instinct  de  la  grâce,  l’é- 
ternité bienheureuse  y est  attachée.  Si  vous 
manquez  à la  grâce,  une  autre  éternité  vous  at- 
tend , et  vous  méritez  un  mal  éternel , pour  avoir 
perdu  volontairement  nn  bien  qui  le  pouvait  être. 

TB0IS1KXE  rOINT. 

Il  reste  il  considérer  la  troisième  peine  dont 
Dieu  menace  son  peuple  rebelle , laquelle  il  a plu 
au  Saint-Esprit  de  nous  exprimer  en  ces  paroles 
que  je  répète  encore  une  fois  : « Puisque  vous 
» n’avez  pas  voulu  servir  le  Seigneur  votre  Dieu 
■ dans  la  joie  et  l'allégresse  de  votre  cœur,  au 

- milieu  de  l'abondance  de  toutes  sortes  de  biens  ; 

- vous  servirez  à votre  ennemi  que  le  Seigneur 
• enverra  contre  vous,  dans  la  faim,  dans  la  soif, 

- dans  la  nudité , et  dans  un  extrême  besoin  de 

- toutes  choses;  et  cet  ennemi  mettra  sur  vos 
» épaules  un  joug  de  fer  par  lequel  vous  serez 

- brisés  » C’est-à-dire , comme  nousl'avons  déjà 
expliqué,  vous  n’avez  pas  voulu  vivre  sous  un 
empire  doux  et  légitime  ; vous  serez  Justement 
soumis  à une  dure  et  insupportable  tyrannie. 

Deux  conditions  de  l'empire  de  Dieu  nous  sont 
iei  exprimées  : Il  n'y  en  a point  de  pins  légitime, 
Il  n'y  en  a point  de  plus  doux.  Vous  n'avez  pas 
voulu  servir  Dieu  votre  Seigneur;  et  ecrtes  il  n’y 

1 hait.  VVYltl , VT,  VA. 


a point  de  seigneur  dont  le  droit  soit  mieux  établi, 
ni  le  titre  plus  légitime.  Il  nous  a faits , il  nous 
a rachetés  : nous  sommes  par  la  création  l'œuvre 
de  ses  mains,  par  la  rédemption  le  prix  de  son 
sang  ; par  la  création  ses  sujets , par  la  rédemp- 
tion ses  enfants.  Nous  sommes  son  bien , nous 
portons  sa  marque,  créés  à sa  ressemblance, 
scellés  de  son  Saint-Esprit;  et  nous  ne  pouvons 
le  désavouer  sans  que  le  fond  de  notre  être  ne 
nous  désavoue  ; ui  enfin  le  renoncer  sans  renon- 
cer à nous-mêmes. 

Si  cet  empire  est  le  plus  légitime,  il  est  aussi 
le  plus  naturel;  étant  le  plus  naturel,  il  est  par 
conséquent  aussi  le  plus  doux.  Ce  n'est  donc  pas 
sans  raison  que  ia  Joie  du  ca-ur  est  promise  à ceux 
qui  servent  le  Seigneur  leur  Dieu.  Car  celui-là 
est  content  qui  est  dans  l'état  que  la  nature  de- 
mande. La  joie  se  trouve  donc  nécessairement 
dams  le  service  de  Dieu  ; l'abondance  y est  aussi 
et  la  plénitude.  Nul  ne  sait  mieux  ce  qui  nous  est 
propre  que  celui  qui  nous  a faits.  Nul  ne  peut 
mieux  nous  le  donner,  puisqu'il  a tout  en  sa  main. 
Nul  ne  le  veut  plus  sincèrement,  puisque  rien 
ne  convient  mieux  à celui  qui  a commencé  l'ou- 
vrage en  nous  donnant  l'être , que  d'y  mettre  In 
dernière  main  en  nous  donnant  la  félicité  et  le 
repos.  Telle  est  la  condition  de  la  créature  sous 
l’empire  de  son  Dieu  : elle  est  riche , elle  est  con- 
tente , elle  est  heureuse.  Dieu , qui  n’a  besoin  de 
rien  pour  lui-même , ne  veut  régner  sur  nous 
que  pour  notre  bien , ni  nous  posséder  que  pour 
nous  faire  posséder  en  lui  toutes  eboses. 

Donc,  ô créatures  rebelles,  6 pécheurs  qui 
vous  soulevez  contre  Dieu,  faites  maintenant 
votre  sentence.  Dites,  messieurs,  ce  que  méri- 
tent ceux  qui  refusent  de  se  soumettre  à un  gou- 
vernement si  avantageux  et  si  équitable.  Hélas  ? 
que  méritent-ils,  sinon  de  trouver,  au  lieu  d'un 
joug  agréable , un  jong  de  fer  ; ou  lieu  d’un  sei- 
gneur légitime,  un  usurpateur  violent;  au  lieu 
d’une  puissance  bienfaisante  et  amie , un  ennemi 
insolmt  et  outrageux ; au  lieu  d'un  père , un  ty- 
ran; au  lieu  de  la  joie  des  enfants,  la  contrainte 
et  la  terreur  des  esclaves  ; au  lieu  de  l'allégresse 
et  de  l'abondance,  la  faim,  la  soif  et  la  nudité , 
et  une  extrême  disette? 

Il  faut  vous  dire  quel  est  cet  ennemi  que  Dieu 
enverra  contre  vous.  Celui  qui  s'est  déclaré  l’en- 
nemi de  Dieu , qui  ne  pouvant  rien  contre  lui , so 
venge  contre  sou  image  ; et  la  déchirant , la  dés- 
honore, remplissant  son  esprit  envieux  d'une 
vaine  imagination  de  vengeance  ; c'est  Satan  avec 
ses  anges.  Esprits  noirs , esprits  ténébreux , es- 
prits furieux  et  désespérés;  [qui  affectent  un  ] 
faste  insolent , au  lieu  de  leur  grandeur  naturelle  ; 
[qui  emploient]  des  finesses  malicieuses , au  lieu 
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d'une  sagesse  céleste;  [qui  ne  respirent  que]  la 
haine , la  dissension  et  l’envie , au  lieu  de  la  cha- 
rité et  de  la  société  fraternelle;  [qui]  sont  deve- 
nus superbes , trompeurs  et  jaloux  ; qui  s'etant 
perdus  sans  espérance  et  abîmés  sans  ressource, 
11e  sont  plus  désormais  capables  que  de  cette 
noire  et  maligne  joie  qui  revient  à des  méchants 
d'avoir  des  complices,  à des  envieux  d'avoir  des 
compagnons , à des  superbes  rcu versés  d'entraî- 
ner avec  soi  les  autres.  C'est  cette  rage,  c'est 
cette  fureur  de  Satan  et  de  scs  anges  que  le  pro- 
phète Ézéchiel  nous  représente  sous  le  nom  et 
sous  la  ligure  de  Pharaon , roi  d’Égypte.  Spec- 
tacle épouvantable  1 Autour  de  lui  soûl  des  morts 
qu'U  a percés  par  de  cruelles  blessures.  Là  git 
Assur,  dit  le  prophète , avec  toute  sa  multitude  : 
là  est  tombé  Élam  et  tout  le  peuple  qui  le  sui- 
vait : là  Mosoch  et  Tliubal , et  leurs  princes  et 
leurs  capitaines,  et  tous  les  autres  qui  sont  nom- 
més : nombre  Innombrable , troupe  infinie , mul- 
titude immense  : ils  sont  autour  renversés  par 
terre , nageant  dans  leur  sang.  Pharaon  est  au 
milieu,  qui  repaît  ses  yeux  de  la  vue  d'un  si 
grand  carnage,  et  qui  se  console  de  sa  perte  et 
de  la  ruine  des  siens  : Pharaon  avec  son  armée, 
Satan  avec  ses  anges  : ViJit  eos  Pharao , et  con- 
solutus  est  super  universa  muttitudine  sua  quœ 
interfecta  est  gladio  : Pharao  et  omnis  exerci- 
tus  ejus'.  Enfin,  semblent-ils  dire,  nous  ne  se- 
rons pas  les  seuls  misérables.  Dieu  a voulu  des 
supplices  : en  voilà  assez;  voilà  assez  de  sang, 
assez  de  carnage.  On  a voulu  nous  égaler  les 
hommes  : les  voilà  enfin  nos  égàux  dans  les  tour- 
ments : cette  égalité  leur  platt.  Ils  savent  que 
les  hommes  les  doivent  Juger  : quelle  rage  pour 
ces  superbes  1 Mais  avant  ce  jour,  disent-ils,  com- 
bien en  mourra-t-il  de  notre  main  1 Ah  ! que  nous 
allons  faire  de  sièges  vacants,  et  qu'il  y en  aura 
parmi  les  criminels  de  ceux  qui  pouvaient  s’as- 
seoir parmi  les  juges  ! 

Mais  que  fais-je,  mes  frères,  de  profaner  si 
longtemps  et  ma  bouche  et  vos  oreilles , en  fai- 
sant parler  ces  blasphémateurs!  C'est  assez  de 
vous  avoir  découvert  leur  haine.  Elle  est  telle , 
remarquez  ceci  et  étonnez-vous  de  cet  excès,  elle 
est  telle,  cette  haine  qu'ils  ont  contre  nous, 
qn'ils  se  plaisent  non-seulement  à désoler,  mais 
encore  à souiller  notre  àme , à la  dégrader.  Oui , 
ils  aiment  encore  mieux  nous  corrompre  que  nous 
tourmenter,  nous  ôter  l'innocence  que  le  repos , 
et  nous  rendre  méchants  que  nous  rendre  mal- 
heureux : si  bien  que  quand  ces  victorieux  cruels 
se  sont  rendus  les  maîtres  d'une  àme , ils  y en- 
trent avec  furie;  ils  la  pillent,  ils  In  ravagent, 

1 Inti  xixn.tt, n, 31,11. 


ils  la  violent.  O àme  blanchie  au  sang  de  l'A<- 
gneau , àme  qui  était  sortie  des  eaux  du  baptême 
si  pure , si  pudique  et  si  virginale  i Ces  corrup- 
teurs la  violent , non  tant  pour  se  satisfaire  que 
pour  In  déshonorer  et  la  ravilir.  Ils  la  portent  à 
s'abandonner  à eux  ; ils  la  souillent  et  puis  ils  la 
méprisent  : [ils  la  traitent  comme  ces]  femmes 
qui  deviennent  le  mépris  de  ceux  à qui  elles  se 
sont  lâchement  et  indignement  prostituées. 

Souvenez- vous  de  votre  baptême,  [lin]  détruit 
la  puissance  des  ténèbres.  [Rappelez-vous  ces] 
exorcismes  [qui  ont  été  employés  pour  chasser 
Satan  de  votre  âme.  Retire-toi,  lui  a-t-on  dit], 
• maudit,  damné  : » Male  dicte,  damnate.  [Il  a 
été  forcé  de  cédera]  l’empire  de  l'Église  [qui  lui 
a ordonné]  de  - faire  place  au  Dieu  vivant  et  vé- 
« ritablc  : - da  locum  Deo  vero  et  vivo  '.  [Alors 
vous  avez  pour  toujours]  renoncé  à son  empire. 
Chaque  empire  a ses  pompes  et  ses  ouvrages. 
Les  pompes  [doivent  être]  distinguées  des  œu- 
vres. Les  pompes  du  diable  [sont]  tout  ce  qui  cor- 
rompt la  modestie;  tout  ce  qui  remplit  l'esprit 
de  fausses  grandeurs  ; tout  ce  qui  étale  la  gloire 
et  la  vanité  ; tout  ce  qui  veut  plaire  et  attirer  les 
regards  ; tout  ce  qui  enchante  les  yeux  ; tout  ce 
qui  sert  à l'ostentation  et  au  triomphe  de  la  va- 
nité du  monde;  tout  ce  qui  fait  paraître  grand  ce 
qui  ne  l'est  pas,  et  élève  une  autre  grandeur  que 
celle  de  Dieu.  Maintenant  il  n'y  a plus  de  pompe 
du  monde  : les  spectacles  sont  devenus  honnêtes, 
parce  qu’on  a ôté  les  excès  grossiers,  [pour  in- 
sinuer plus  sûrement  dans  les  cœurs,  le  poisou] 
le  plus  délicat  et  le  plus  dangereux.  On  ne  con- 
naît plus  de  luxe.  A la  simplicité  de  cet  habit 
blanc  dont  tu  as  été  revêtu , [tu  substitues  des 
ornements  tout  profanes]?  ah  ! tu  reprends  les 
marques  et  les  enseignes  du  monde.  Il  faut  re- 
trancher du  baptême  cette  cérémonie  si  sainte , 
si  ancienne,  si  apostolique. 

Les  œuvres , c’est  l'iniquité.  « L’œuvre  des  es- 
■ prits  de  ténèbres , c’est  de  renverser  l’homme  : » 
Ope  ratio  eorum  est  hominis  eversio  ’.  [Tu  y con- 
tribues] toi  qui  corromps  les  principes  de  la  reli- 
gion et  de  la  crainte  de  Dieu  par  ces  dangereuses 
railleries  : [toi  qui  nous]  affranchis  [de  l’humble 
soumission  aux  objets  de  la  foi , comme  d'une] 
crédulité  vaine  : [toi  qui]  fortifies  la  pudeur  con- 
tre la  crainte  du  crime  : [toi  qui  envenimes]  ces 
reproches  qui  allument  le  feu  de  la  vengeance  : 
[vous  y concourez]  vous,  qui  netalcz  pas  seule- 
ment avec  vanité  et  ostentation , mais  qui  armez , 
pour  ainsi  dire,  cette  beauté  corruptrice  de  l’in- 
nocence. 

Ils  nous  dominent  [ces  esprits  de  malice]  par 

1 Rilttel. 

1 Teri.  si />ol.  *»•  22. 
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le»  passions  d'attache.  L'avarice  [fait  qu']  on  ne 
distingue  plus  ce  bien  mal  acquis , confondu  avec 
votre  patrimoine.  L’ambition , fatiguée  des  lon- 
gueurs , [prend]  les  voies  abrégées  et  qui  sont  le 
plus  souvent  criminelles.  L'impudicité , ah  I qu’ils 
la  poussent  loin  I Et  dans  cet  esprit  [de  liberti- 
nage on  reconnaît]  une  force  étrangère. 

Ainsi  nous  avons  relevé  ce  trône  abattu  et  re- 
dressé cet  empire  d'iniquité , corrompu  le  bap- 
tême, effacé  la  croix  de  Jésus  imprimée  sur  notre 
front , rejeté  cette  onction  sainte , cette  onction 
royale  qui  nous  avait  faits  des  rois , des  christs 
et  des  oints  de  Dieu;  [profané  le  corps  et  le 
sang  de  Jésus-Christ;  nous  peut-être,  l'ordre  et 
le  sacerdoce.  Enfin  tons  les  mystères  du  chris- 
tianisme sont  devenus  le  jouet  des  démons.  Nul 
christianisme  en  nos  mœurs. 

[Aussi]  ™ le  Seigneur  enverra-t-il  Satan  contre 

* nous , » revêtu  de  tous  les  droits  de  Dieu  contre 
les  pécheurs  : Quem  immittet  tibi  Dominus 
Dieu  l'établit  notre  souverain;  Il  le  met  en  sa 
place  ; il  lui  donne,  pour  ainsi  dire , toute  sa  puis- 
sance. Etranger,  qui  nons  tirera  de  notre  patrie  ; 
usurpateur,  qui  ne  fera  que  ravager  ; esclave 
révolté , qui  ne  donnera  point  de  bornes  à son 
insolence.  « Nous  étions  nés  pour  être  rois  : • 
Fecisti  nos  Deo  nostro  reges  et  saeenlotes  1 * [et 
nous  préférons  d’être  assujettis  au  tyran  le  plus 
impitoyable]. 

Revenez , Jérémie , renouvelez  vos  gémlsse- 
ments.O  saint  prophètede  Dieu  I seul  capable  d’é- 
galer les  lamentations  aux  calamités,  venez 
déplorer  encore  une  fois  le  sanctuaire  souillé, 
la  maison  de  Dieu  profanée.  Hœreditas  nostra 
rersa  est  ad  aliénas , domus  nostrœ  ad  extra- 
neos  ; « Notre  héritage  est  passé  à ceux  d'un  au- 
» tre  pays  et  nos  maisons  à des  étrangers.  • Servi 
dominait  sunt  nostri  : » Des  esclaves  nous  ont 
« dominés.  • Ceeidit  corona  capitis  nostri  : va 
nobis  quia peccavimus 3 ! * La  couronne  est  tom- 

- bée  de  notre  tête  : malheur  à nous,  parce  que 

• nous  avons  péché  I » Aperuerunl  super  le  os 
suum  omnes  inimici  lui  : sibitaverunt  et  fre- 
muerunt  dentibus  suis , et  dixerunt  : Devorabi- 
i nus  : en  is/a  est  dies  quam  expectabamus;  in- 
venimus,  vidimus*  : « Tous  vos  ennemis  ont 
« ouvert  la  bouche  contre  vous  ; ils  ont  sifflé , ils 

- ont  grincé  les  dents , et  ils  ont  dit  : Nous  les  dé- 
« vorerons  ; voici  le  jour  que  nous  attendions , 
■ nous  l'avons  trouvé , nous  l'avons  vu.  ■ Fecit 
Dominus  quœ  cogitavit  tœlificanit  sui>er 
te  inimieum  et  exalta  rit  cornu  hostium  tuo- 

1 De  ut.  XX  VIH,  I*. 

* A pot.  v,  lo. 

* Thrttt.  V.  1,11,16. 

* JM.  il , IC. 


rum  ■ : « Le  Seigneur  a fait  ce  qu’il  avait  résolu  ; 
* il  vous  a rendu  la  Joie  de  vos  ennemis,  et  il  a 
■ relevé  la  force  de  ceux  qui  vous  haïssaient.  » 
Nous  ne  rougirons  pas  de  porter  des  fers , nous 
que  Jésus-Christ  a faits  rois  ! Nous  jetons  aux 
pieds  de  Satan  la  couronne  que  le  Sauveur  a mise 
sur  nos  têtes.  Va  nobis,  quia  peccavimus  : 
« Malheur  à nous , parce  que  nous  avons  péché.  » 
Disons-le  du  moins  du  fond  de  nos  cceurs , ce  Va, 
ce  Malheur  À nous.  Renouvelons  les  vœux  de 
notre  baptême  : Je  renonce  [à  Satan , à ses  pom- 
pes et  à ses  œuvres].  [Femme  mondaine , consen- 
tez à]  plutôt  choquer  que  de  plaire  trop;  [d'être] 
plutôt  méprisée  que  vaine  et  superbe  ; plutôt  seule 
et  abandonnée  que  trop  chérie  et  trop  poursuivie. 
Où  est  l'eau  pour  nous  baptiser?  Ahl  plongeons- 
nous  dans  l'eau  de  la  pénitence , dans  ce  baptême 
de  larmes,  dans  ce  baptême  de  sang,  dans  ce 
baptême  laborieux.  Plongeons-nous-y,  n’en  sor- 
tons jamais,  jusqu’à  ce  que  Jésus  nous  appelle 
[à  sa  gloire],  ou  nous  conduise,  etc. 

PREMIER  SERMON 

rocs 

LE  DEUXIÈME  DIMANCHE  DE  L’A  VENT, 
PRÊCHÉ  A METZ. 

sua  JÉSUS-CH11ST  COMME  OBJET  DE  SCAItDALB. 

Caractères  du  Messie  promis,  opposé»  à enil  que  1rs  J Hits 
chamrts  «'étaient  figuré.  Jésus-CtirM  le»  réunit  tou»  en  sa 
personne. 


Cmci  rident,  claudi  ambulant,  îeprosi  mundantur,  aurdi 
audiunl , mnrtui  re surgunt , pauperea  rrangelirantur  : 
et  bealus  est  qui  non  firent  acandaiizatua  iit  me  I 

Les  aveugles  raient,  tes  boiteux  marchent , tes  lépreux 
sont  purifies , les  sourds  retendent,  les  morts  res- 
suscitent, l’Évangile  est  annonce  aux  pauvres  : et 
heureux  celui  qui  ne  sera  pas  scandalise  à mon  su- 
jet! Matlh.  xi , S , 6. 

Si  vous  voyez  aujourd'hui  que  saint  Jean-Bap- 
tiste envoie  ses  disciples  à notre  Sauveur  pour  lui 
demander  quel  il  est , ne  vous  persuadez  pas  pour 
cela  que  l’Élie  du  Nouveau  Testament  et  le  grand 
précurseur  du  Messie  ait  ignoré  le  Seigneur  au- 
quel il  venait  préparer  les  voies.  Je  sais  qu'il  y 
a eu  quelques  personnes  très-doctes,  et  entre 
autres  le  grave Tertuilien  * , qui  ont  cru  que , dans 
le  temps  que  saint  Jean-Baptiste  fit  faire  cette 
question  au  Sauveur,  la  lumière  prophétique, 
qui  l'avait  jusqu'alors  éclairé , avait  été  éteinte 

* Thrrn.  il,  17. 

1 Adi . Maniom.  lib.  iv. 
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en  son  âme  ; mais  je  ne  craindrai  point  de  vous 
dire , avec  le  respect  que  je  dois  aux  auteurs  de 
ce  sentiment,  qu'il  n’y  a aucune  vraisemblance 
dans  cette  pensée.  « Abraham  a vu  le  jour  de  No- 
« tre-Seigneur  ; Isole  a vu  sa  gloire  et  nous  en  a 
• perlé , • nous  dit  l’évangéliste  saint  Jean  ' ; tous 
tes  prophètes  l'ont  connu  en  esprit , et  le  plus 
grand  des  prophètes  l'aura  IgnoréîCelui  qui  a été 
envoyé  pour  rendre  témoignage  de  In  lumière , 
aura  été  lui-même  dans  les  ténèbres?  Et  après 
avoir  tant  de  fois  désigné  au  peuple  cet  agneau 
de  Dieu  qui  purge  les  péchés  du  monde , après 
avoir  vn  le  Saint- Esprit  descendre  sur  lui  lors- 
qu'il voulut  être  baptisé  de  sa  main , tout  d'un 
coup  il  aura  oublié  ce  qu’il  a fait  connaître  à tant 
de  personnes?  Voua  voyez  bien,  fidèles,  que 
cela  n’a  aucune  apparence. 

Mais  pourquoi  donc,  direz-vous,  pourquoi  lui 
envoyer  ses  disciples  pour  s’informer  de  lui  s'il 
est  vrai  qu’il  soit  le  Messie  ? Qui  interroge , Il 
cherche;  qui  cherche,  il  Ignore.  S’il  connaissait 
quel  était  Jésus-Christ,  quelle  raison  peut-ll  avoir 
de  lui  faire  ainsi  demander  ? Ne  craignait-il  pas 
que  son  doute  ébranlât  la  foi  de  plusieurs , et  di- 
minuât beaucoup  de  l’autorité  du  témoignage 
certain  qu'il  a si  souvent  rendu  nu  Sauveur? 
Cest  tout  ce  qu'on  nous  peut  opposer.  Mais  cette 
objection  ne  m'étonne  pas  : au  contraire , ce  qu'on 
m'oppose,  je  veux  le  tirer  à mon  avantage.  Je 
dis  qu'il  interroge , parce  qu’il  sait  ; il  demande 
au  Sauveur  Jésus  quel  il  est,  parce  qu’il  connaît 
très-bien  quel  il  est.  Comment  cela?  direz-vous. 
C’est  ici,  chrétiens,  la  vraie  explication  de  notre 
évangile  et  le  fondement  nécessaire  de  tout  ce 
discours.  Saint  Jean , qui  connaissait  le  Sauveur 
qu’il  avait  prêché  tant  de  fois , savait  bien  qu’il 
n’appartenait  qu'A  lui  seul  de  dire  quel  il  était, 
et  de  se  manifester  aux  hommes  desquels  il  venait 
être  le  précepteur.  C’est  pourquoi  il  lui  envoie  ses 
disciples , afin  qu'ils  soient  instruits  par  lui-même 
touchant  sa  venue  que  lui  seul  était  capable  de 
nous  déclarer.  Ainsi  n’appréhendez  pas , chré- 
tiens , qu'il  détruise  le  témoignage  qu'il  a donné 
de  Notre-Seigneur,  car  lui  faisant  demander  à 
lui-même  ce  qu'il  faut  croire  de  sa  personne , il 
fait  bien  voir  qu’il  reconnaît  en  lui  une  autorité 
Infaillible , et  qu’il  ne  loi  envole  ses  disciples  que 
pour  être  formés  de  sa  main  et  enseignés  de  sa 
propre  bouche.  Ne  pouvant  plus  annoncer  sa  ve- 
nue aux  hommes,  parce  qu'il  était  retenu  aux 
prisons  d’Hérode , il  prie  Notre-Seigneur  de  se 
faire  connaître  lui-même;  et  lui  faisant  faire  cette 
ambassade  en  présence  de  tout  le  peuple , il  a 
dessein  de  tirer  de  lui  quelque  instruction  mé- 


l«» 

morable  pour  les  spectateurs , qui  s'imaginaient 
le  Messie  tout  autre  qu’il  ne  devait  être. 

En  effet,  il  ne  fnt  point  trompé.  Jésus,  qui 
connaissait  sa  pensée  et  qui  voulait  récompenser 
son  humilité,  fait  voir  À ses  disciples  les  effets  de 
sa  puissance  infinie.  II  guérit  devant  eux  tous  les 
malades  qui  se  présentèrent;  il  leur  découvre 
son  cœur  ; il  leur  donne  des  avis  importants  pour 
connaître  parfaitement  le  secret  de  Dieu  et  dé- 
truire une  fausse  idée  du  Messie  qui  avait  préoc- 
cupé les  Juifs  trop  charnels;  et  sachant  que  son 
bien-aimé  précurseur  ne  pouvait  avoir  de  plus 
grande  joie  que  d’apprendre  la  gloire  de  son 
bon  maître , il  commande  aux  envoyés  de  saint 
Jean  de  lui  en  rapporter  les  nouvelles,  lui  vou- 
lant donner  cette  consolation  dans  une  captivité 
qu’il  souffrait  pour  l'amour  de  lui.  • Allez-vous- 

• en,  dit-il,  rapporter  à Jean  les  merveilles  que 

• vous  avez  vues  ; » dites-iui  que  les  sourds  en- 
tendent, que  les  aveugles  reçoivent  la  vue,  que 
la  vie  est  rendue  aux  morts , que  l’Évangile  est 
annoncé  aux  pauvres,  et  qu’heureux  est  celui 
qui  n’est  point  scandalisé  en  moi.  Comme  s’il  eût 
dit  : Les  Juifs,  trompés  par  l'écorce  de  la  lettre 
et  par  les  sentiments  de  la  chair,  attendent  le 
Messie  comme  un  puissant  roi  qui , se  mettant  A 
la  tête  de  grandes  armées , subjuguera  tous  leurs 
ennemis  et  qui  se  fera  reconnaître  par  l'éclat 
d'une  pompe  mondaine  et  par  une  magnificence 
royale.  Mais  Jean , instruit  des  secrets  de  Dieu , 
sait  qu'il  doit  être  manifesté  par  des  marques 
bien  plus  augustes , encore  que  selon  le  monde 
elles  aient  beaucoup  moins  d’apparent.  Allcz- 
vous-en  donc,  et  lui  racontez  les  guérisons  ad- 
mirables que  vous  avez  vues  de  vos  propres  yeux. 
Dites-iui  que  l'auteur  de  tant  de  miracles  ne  dé- 
daigne pas  de  converser  parmi  les  pauvres;  au 
contraire , qu’il  les  assemble  près  de  sa  personne 
pour  les  entretenir  familièrement  des  mystères 
du  royaume  de  Dieu  et  des  vérités  étemelles  ; et 
toutefois  que  nonobstant  et  le  pouvoir  par  lequel 
je  fois  de  si  grandes  choses , et  l'incroyable  dou- 
ceur par  laquelle  je  condescends  à l’infirmité  des 
plus  pauvres  et  des  plus  abjects,  bienheureux 
est  celui  à qui  je  ne  donne  point  de  scandale. 
Dites  ceci  à Jean  ; à ces  marques  il  connaîtra  bien 
qui  je  suis. 

Tel  est  le  sens  de  tout  ce  discours,  très-court 
en  apparence  et  très-simple , mais  plein  d'un  si 
grand  sens  et  de  tant  de  remarques  illustres  ti- 
rées des  prophéties  anciennes  qui  parlent  de  la 
grandeur  du  Messie , que  toute  l’éloquence  hu- 
maine ne  suffirait  pas  à vous  en  étaler  les  riches- 
ses. Toutefois  j’ose  entreprendre  , fidèles,  avec 
l’assistance  divine,  d’en  découvrir  aujourd’hui 
les  secrets  selon  la  mesure  qui  m’est  donnée.  Je 
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suivrai  pas  à pas  le  texte  de  mon  évangile,  con- 
férant les  paroles  de  notre  Sauveur  avec  les  ac- 
tions de  sa  vie  et  le*  prédictions  des  prophètes 
dont  nous  avons  ici  un  tissu.  Nous  admirerons 
tous  ensemble  la  profonde  conduite  de  Dieu  dans 
la  manifestation  de  son  Fils  ; mais  pour  y pro- 
céder avec  ordre,  réduisons  tout  cet  entretien 
à trois  chefs  tiré*  des  propres  paroles  du  Fils 
de  Dieu.  Je  remarque  trois  choses  dans  son  dis- 
cours : qu'il  guérit  les  malades , qu’il  catéchise 
les  pauvres,  qu’il  scandalise  les  infidèles.  Dans 
scs  miracles,  je  vois  sa  bonté,  en  ce  qu’il  a 
pitié  de  nos  maux  ; dans  ses  instructions , je  vois 
sa  simplicité , en  ce  qu’il  ne  Ile  de  société  qu’a- 
vec les  plus  pauvres;  enfin,  dans  le  scandale 
qu'il  donne , je  vois  les  furieuses  oppositions  que 
l’on  fera  à sa  salutaire  doctrine. 

Viens,  û Juif  incrédule  1 viens  considérer  le 
Messie  ; viens  le  reconnaître  par  les  vraies  mar- 
ques que  t'ont  données  tes  propres  prophètes.  Tu 
crois  qu'il  manifestera  son  pouvoir,  établissant 
en  la  terre  un  puissant  empire  auquel  il  joindra 
toutes  les  nations,  ou  par  la  réputation  de  sa 
grandeur,  ou  par  ses  armes  victorieuses.  Sache 
que  sa  puissance  n'éclatera  que  par  sa  bonté  et 
par  la  tendre  compassion  qu’il  aura  de  nos  mala- 
dies. Tu  te  le  représentes  au  milieu  d’une  cour 
superbe , environné  de  gloire  et  de  majesté  : ap- 
prends que  sa  simplicité  ne  lui  permettra  pas 
d’avoir  d’autre  compagnie  que  celle  des  pauvres. 
Enfin  tu  t’imagines  voir  couler  sa  vie  dans  un 
cours  continuel  de  prospérités,  au  lieu  qu’elle  ne 
sera  pas  un  seul  moment  sans  être  injustement 
traversée.  En  on  mot  le  Messie  promis  par  les 
oracles  divins  doit  être  un  homme  infiniment  mi- 
séricordieux , dont  le  coeur  s’attendrira  à l'aspect 
des  misères  de  notre  nature , qui  recevra  les  pau- 
vres en  sa  plus  intime  familiarité  et  épandra  sur 
eux  les  trésors  de  sa  sagesse  incompréhensible , 
en  les  catéchisant  avec  une  affection  paternelle; 
qui,  nonobstant  son  inclination  libérale,  et  la 
candeur  de  sa  vie  innocente , et  sa  naïve  simpli- 
cité, recevra  mille  malédictions  des  hommes  in- 
grats , sans  que  pour  cela  il  cesse  de  leur  bien 
faire.  Voilé  quel  devait  être  le  Sauveur  du  monde. 
O Dieu,  qu’il  est  bien  autre  que  les  Juifs  ne  se 
l’imaginent  ! S'il  fut  venu  avec  une  pompe  royale, 
les  pauvres  n'auraient  pas  osé  approcher  de  lui , 
ni  même  le  regarder;  tout  le  monde  lui  eût  fait 
la  cour,  bien  loin  de  le  charger  d'imprécations. 
C'est  pourquoi  étant  venu  pour  souffrir,  il  a pris 
une  condition  d'esclave  ; étant  venu  pour  les  pau- 
vres , il  a voulu  naître  pauvre , afin  de  pouvoir 
être  familier  avec  eux.  C'est  le  véritable  portrait 
<lu  Messie,  notre  unique  libérateur,  tel  qu'il  nous 
est  désigné  par  les  prophéties,  tel  qu'il  nous  est 


montré  dans  Sbn  Évangile.  Considérons,  en  dé- 
tail , chrétiens , cet  adorable  tableau  ; mais  ad- 
mirons avant  toutes  choses  ie  premier  trait  de 
cette  salutaire  peinture  que  notre  évangéliste  noua 
a tracée , et  voyons  paraître  la  toute-puissance 
du  Sauveur  Jésus  par  le  remède  qu'il  apporte  à 
nos  maladies.  C’est  le  premier  point  de  mon  dis- 
cours. 

rimai  un  pot  ht. 

Pourrais-je  bien  vous  dire,  fidèles,  combien 
de  pauvres  malades  et  combien  de  sortes  de 
maladies  a guéri  notre  miséricordieux  médecin  ? 
Vous  eussiez  vu  tous  les  jours  à ses  pieds  les 
.v  eugles , les  sourds , les  fébricitants , les  para- 
lytiques, les  possédés , en  un  mot  et  enfin  tous 
les  autres  Infirmes,  qui,  connaissant  sa  grande 
bonté , voyaient  que  c'était  assez  de  lui  exposer 
leurs  misères  pour  obtenir  de  lui  du  soulagement. 
Encore  ce  médecin  charitable  leur  épargnait  sou- 
vent la  peine  de  le  chercher  ; lui-même  il  parcou- 
rait laJudée , et  comme  dit  I'apûtre  saint  Pierre , 

■ il  passait  bienfaisant  et  guérissant  tous  les  op- 

• presses:  » Pertransiit  bene/aciendo,  etsanando 
omnes  oppressas  a diabolo  Dieu  éternel  ! les 
aimables  paroles,  et  qu'elles  sont  bien  dignes  de 
mon  Sauveur,!  La  folle  éloquence  du  siècle , quand 
elle  veut  élever  quelque  généreux  conquérant , 
dit  qu’il  ■ a parcouru  les  provinces,  moins  par 

* ses  pas  que  par  ses  victoires  : » Aon  tan  passi- 
bus  quant  vicloriis  peragravit  Les  panégyri- 
ques sont  pleins  de  ces  sortes  d'exagérations.  Et 
qu’est-ce  à dire , parcourir  les  provinces  par  les 
victoires  ? N’est-ce  pas  porter  partout  ie  carnage , 
la  désolation  et  la  plllerie?  Telles  sont  les  suites 
de  nos  victoires. 

Ah  1 que  mon  Sauveur  a parcouru  la  Judée 
d’une  manière  bien  plus  admirable  ! Je  puis  dira 
véritablement  qu’il  l’a  parcourue,  moins  par  ses 
pas  que  par  ses  bienfaits.  Pertransiit  bene/a- 
ciendo. Il  allait  de  tous  eûtes  visitant  ses  mala- 
des , distribuant  partout  un  baume  céleste , je 
veux  dire  une  miraculeuse  vertu  qui  sortait  de 
son  divin  corps,  devant  laquelle  ou  voyait  dispa- 
raître les  fièvres  les  plus  mortelles  et  les  maladies 
les  plus  incurables  : Pertransiit  benc/actendo. 
Et  ce  n’était  pas  seulement  les  lieux  où  il  arrêtait 
quelque  temps,  qui  se  trouvaient  mieux  de  sa 
présence.  Il  rendait  remarquables  les  endroits 
dans  lesquels  il  passai! , par  la  profusion  de  ses 
grâces.  En  cette  bourgade  il  n’y  a plus  d’aveugles 
ni  d'estropiés  : sans  doute , disait-on  , le  bienfai- 

■ Aet.  i , as. 

1 Os  parolfs  rtnrcnmwt  1*  mi  *S-  (t-Om  tfu 'on  m dura  h» 
panégyrique  d«  Trnjan,  fait  par  Mine  l«* Jrunr,  ou  il  l'ripriat 
nin*i  : Oitutn  arbnn  Omtrmn  wjft  irdibui  tnttgis  quant  latn- 
dit  ut  g ntt  tt?  (£«lit  de  Dtfort*.; 
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liant  Jésus  a passé  par  là  : Pertransiit.  Et  en  effet, 
chrétiens , quelle  contrée  de  la  Palestine  n'a  pas 
expérimenté  mille  et  mille  fois  combien  était  pré- 
sent le  remède  que  les  infirmes  et  les  languissants 
trouvaient  dans  le  secours  de  sa  main  puissante  ? 
C’est  aussi  ce  que  le  prophète  Isaie , que  les  Pè- 
res ont  appelé  l’évangéliste  de  la  loi  ancienne , 
tant  ses  prédictions  sont  précises  ; c'est , dis-je , 
ce  que  le  prophète  Isaïe  célèbre  avec  son  élégance 
ordinaire,  dans  le  chapitre  trente-cinquième  de 
sa  prophétie  : « Dites  aux  uflligés,  nous  dit-il,  à 
« ceux  qui  ont  le  cœur  abattu  par  leurs  longues 
« calamites,  dites-leur  qu'ils  se  fortifient.  Voici 

• venir  notre  Dieu  qui  les  vengera  : Dieu  viendra 
■ lui-même  et  nous  sauvera  : » Pet ts  ipse  renie/ 
et  salvabit  nos  Quel  est  ce  Dieu  qui  vient  nous 
sauver,  si  ce  n'est  le  Sauveur  Jésus,  duquel  le 
même  Isaïe  a écrit  qu’il  serait  appelé  Emmanuel , 
Dieu  avec  nous?  Un  Dieu  avec  nous , n'est-ce  pas 
à dire  un  Dieu-homme?  Dieu  donc  viendra  lui- 
même,  dit  lsaic,  Dieu  viendra  lui-même  pour 
nous  sauver.  Vous  voycts  qu'il  est  parlé  là  du 
Messie.  « Et  alors , poursuit-il  * , c'est-à-dire , à la 
« venue  du  Sauveur,  les  oreilles  des  sourds  et  les 
- yeux  des  aveugles  seront  ouverts;  alors  celui 
■>  qui  était  perclus  sautera  agilement  comme  un 

• cerf,  et  la  langue  des  muets  sera  déliée.  » Ne 
voyez- vous  pas,  chrétiens,  que  le  discours  de 
notre  Sauveur,  dans  l'cvangile  que  nous  expo- 
sons, est  tiré  de  celui  du  prophète?  • Les  sourds 
< entendent,  dit  le  Fils  de  Dieu,  les  aveugles 

• voient,  les  boiteux  marchent.  ■ il  se  plaît  de 
toucher,  quoiqu’en  peu  de  mots , les  prophéties 
qui  s'accomplissent  en  sa  personne  ; alln  de  nous 
fàire  comprendre  ce  que  l'apôtre  saint  Paul  nous 
a si  évidemment  démontré  : qu’il  est  la  Un  de  la 
loi 1 , et  l'unique  sujet  de  tous  les  oracles  divins. 

Donc,  mes  frères,  reconnaissons  la  puissance 
de  notre  Sauveur  dans  les  remèdes  qu'il  nous 
apporte,  touché  de  compassion  de  nos  maux. 
Certes , je  sais  que , le  Fils  de  Dieu  venant  en- 
seigner sur  la  terre  une  doctrine  si  incroyable 
qu'était  la  sienne,  il  fallait  qu'il  la  confirmât 
par  miracles,  et  qu’il  justifiât  la  dignité  de  sa 
mission  par  des  effets  d’une  puissance  surnatu- 
relle. Muis  cela  n'empêche  pas  que  je  ne  remar- 
que la  bonté  qu'il  a pour  notre  nature , dans  le 
plaisir  singulier  qu’il  reçoit  de  donner  la  guérisoD 
à nos  maladies.  Oui , je  soutiens  que  tous  ses  mi- 
racles viennent  d’un  sentiment  de  compassion. 
Plusieurs  fois , considérant  les  misères  qui  agitent 
la  vie  humaine , il  ne  nous  a pas  pu  refuser  ses 
larmes.  Jamais  il  ne  vit  un  misérable  qu'il  n'en 

1 h.  x\x\,  <. 
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eût  pitié  ; et  je  pense  certainement  qu'il  eût  été 
chercher  les  malheureux  jusqu'au  bout  du  monde, 
si  les  ordres  de  Dieu  son  Père  et  l’ouvrage  de 
notre  rédemption  ne  l'eussent  arrêté  en  Judée. 

" J'ai , dit-il , compassion  de  ce  peuple  ‘ ; » avant 
que  de  multiplier  les  cinq  pains.  Il  fut  • mû  de 
* miséricorde,  dit  l'évangéliste,  et  rendit  l'enfant 
■ à la  mère  ’.  * Dans  toutes  les  grandes  guérisons 
qu'il  fait,  il  ne  manque  jamais  de  donner  des 
marques  qu’il  déplore  nos  calamités  ; d’où  je  con- 
clus très-certainement  que  sa  compassion  a fait 
presque  tous  ses  miracles.  La  première  grâce  qu’il 
faisait  aux  infirmes,  c'était  de  les  plaindre  avec 
l'affection  d’un  bon  père.  Son  cœur  écoutait  la 
voix  de  la  misère  qui  l'attendrissait , et  en  même 
temps  il  sollicitait  son  bras  pour  la  soulager.  Son 
amour  ne  se  rebute  pas  par  le  mauvais  traite- 
ment que  nous  lui  faisons.  En'voulez-vous  voir  un 
exemple  admirable?  Un  Juif  le  priant  de  guérir 
son  fils  effroyablement  tourmenté  : « "Race  infl- 
■>  dèle  et  maudite,  dit-il,  jusqu’à  quand  serni- 
« Je  avec  vous  ? et  faudra-t-il  toujours  vous  souf- 
« frir?  Amenez  ici  votre  fils.  » Itace  infidèle  et 
maudite....  Amenez  ici  votre  fils1.  Quelle  est  la 
suite  de  ees  paroles?  et  qu'elles  semblent  mal  di- 
gérées ! Pourquoi  dans  un  même  discours  as- 
sembler une  juste  indignation  et  un  témoignage 
certain  de  tendresse?  C’est  qu'il  se  remit  en  l’es- 
prit que  c'était  un  homme , et  un  homme  extrê- 
mement misérable  ; et  cette  seule  considération 
lui  fit  perdre  toute  sa  colère  : elle  tombe  désarmée 
comme  voua  voyez , et  vaincue  par  cet  objet  de 
pitié.  En  vérité , la  malice  des  Juifs  était  montée  à 
un  grand  excès  ; leurs  mépris , leur  ingratitude  le 
dégoûtaient  fort;  it  ne  les  pouvait  presque  plus 
souffrir  : toutefois, dit-il  : « Amenez  votre  fils,  je 
. le  guérirai  ! -•  Vous  remarquez  bien  que  sa  natu- 
relle bonté  l'oblige  presque  par  force  à nous  gra- 
tifier, et  extorque  de  lui  des  bienfaits  pour  nous. 
Jugez  combien  était  grande  l’inclination  qu’il 
avait  de  bien  faire  aux  hommes , puisque  ni  la 
haine  la  plus  furieuse , ni  l’envie  la  plus  enveni- 
mée ne  pouvaient  arrêter  le  cours  de  ses  grâces. 
C’est  qu'il  était  sincèrement  bon,  et  qu'il  avait 
pitié  de  nos  maux.  Et  certes,  puisqu'il  n’y  avait 
autre  chose  que  notre  extrême  misère  qui  l’obli- 
geât de  venir  à notre  secours , il  devait  descendre 
sur  terre,  comme  dit  l'apôtre  saint  Paul 4 , - re- 
« vêtu  d’entrailles  do  miséricorde.  » Car  qn’y  avait- 
il  de  plus  convenable  au  Sauveur,  que  de  plaindre 
ceux  qni  étaient  perdus  ; à celui  qui  devait  nous 
guérir,  que  d'être  touché  de  nos  maladies  ; et  à 

1 Vi.rr  im.l 

» Lue.  vn , 13, 13. 

* Matth.  xvii,  (G. 
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notre  libérateur,  que  de  déplorer  notre  servitude  î 
{Test  Ici  le  Heu , chrétiens , d'élever  plus  haut 
nos  esprits;  et  après  avoir  considéré  le  Sauveur 
guérissant  les  maladies  de  la  chair,  Il  faut  pas- 
ser à une  réflexion  plus  spirituelle , et  parler  de 
la  guérison  des  esprits , dont  celle  des  corps  n'é- 
tait que  l’image.  Car  si  vous  voyex  son  coeur  tel- 
lement ému  des  maux  que  souffrent  nos  corps, 
avec  quels  gémissements  pensez-vous  qu’il  pleure 
les  calamités  de  nos  âmes?  Jugez-en  vous-mêmes 
par  ce  raisonnement.  Certes,  ce  n’est  pas  une 
chose  fort  étrange  que  notre  corps  souffre , puis- 
qu’il est  passible;  ni  qu’il  languisse,  puisqu'il 
est  infirme  ; ni  qu’il  meure,  puisqu'il  est  mortel  : 
telle  est  sa  qualité  naturelle.  Nous  n'avons  pas 
accoutumé  de  plaindre  les  bétes  de  ce  qu'elles 
n'ont  pas  de  raison  ; ni  de  déplorer  la  condition 
des  créatures  inanimées,  de  ce  qu’elles  sont 
sans  sentiment  et  sans  vie  : c’est  que  ce  sont  des 
choses  communes , trop  dans  l'ordre  de  la  na- 
ture pour  être  un  sujet  de  compassion.  Toute 
compassion  est  une  douleur  : la  douleur  s’excite 
singulièrement  par  les  accidents  étrangers  et 
Inopinés.  Et  sachant  de  quelle  matière  nos  corps 
ont  été  ramassés , à quoi  ne  devons-nous  pas  nous 
attendre?  Mais  qu’une  âme  d’une  nature  immor- 
telle , animée  de  Je  ne  sais  quoi  de  divin , compo- 
sée , si  je  puis  parler  de  la  sorte , de  cette  flamme 
toute  pure  et  toute  céleste  dont  les  intelligences 
ont  été  formées  ; une  âme  de  qui  la  raison  est  un 
éclat  de  la  sagesse  éternelle,  et  l'essence,  une 
image  de  l’essence  même  de  Dieu  ; une  âme  qui , 
étant  telle , ne  peut  être  née  que  pour  la  souve- 
raine félicité  ; qu’elle  soit  précipitée  dans  un  abîme 
de  maux  infinis  ; qu'elle  soit  toujours  aveugle , 
toujours  languissante , et  justement  condamnée  à 
souffrir  la  dernière  et  étemelle  désolation  : c'est 
pour  cela,  mes  frères,  que  la  plus  tendre  com- 
passion ne  saurait  avoir,  ni  des  plaintes  assez  lu- 
gubres , ni  des  larmes  assez  amères.  Tu  trouves 
cet  homme  bien  misérable  de  ce  qu’ayant  perdu 
la  vue  corporelle , il  ne  peut  plus  jouir  de  cette 
lumière  qui  naît  et  qui  périt  tous  les  jours  ; et  tu 
penses  que  c’est  un  petit  malheur  que  l'émc  soit 
enveloppée  d’épaisses  ténèbres , qui  lui  cachent 
les  vérités  étemelles  qui  seules  devraient  luire  à 
notre  raison  1 Ce  pauvre  corps  perclus  de  ses  mem- 
bres te  touche  d'une  sensible  compassion  ; et  tu 
ne  plains  pas  cette  âme,  qui,  par  une  brutale 
stupidité,  a toutes  scs  fonctions  interdites I Ce 
misérable  hydropique  te  fait  pitié , parce  que  tu  le 
vois  toujours  boire  sans  que  sa  soif  puisse  être 
étanchée  ; et  tu  regardes  sans  douleur  cet  avare , 
ect  ambitieux , dont  l’un  hume  sans  cesse  de  la 
fumée , et  l'autre  emploie  tout  son  âge  à entasser 
des  biens  qu’il  perdra  tous  en  un  seul  moment  ; 


sans  (pie  ni  l’un  ni  l'autre  puisse  jamais  éteindre 
la  soif  de  ses  passions  Infinies!  N’est-ce  pas  être 
dépourvu  de  sens? 

Aussi  je  ne  doute  pas  que  le  Fils  de  Dieu  n’ait 
jugé  nos  âmes  d’autant  plus  dignes  de  sa  pitié  et 
miséricorde , que  la  dignité  en  est  plus  relevée , 
et  les  misères  plus  véritables.  Et  cela  même  m’o- 
blige de  croire  que , lorsque  son  coeur  était  at- 
tendri sur  les  maladies  dont  cette  chair  mortelle 
est  si  cruellement  tourmentée , il  n'arrêtait  pas 
sa  pensée  au  corps  : sans  doute  qu'il  allait  bien 
plus  haut  ; et  qu'en  voyant  l’effet , aussitôt  il 
remontait  â la  cause  qui  est  le  péché.  S'il  témoi- 
gne du  déplaisir  de  voir  les  infirmités  de  la  chafr, 
et  de  la  joie  d’y  apporter  le  remède;  c'est  afin 
de  nous  faire  voir  que  tout  l'homme  lui  est  très- 
cher,  et  que  s'il  aime  si  tendrement  la  partie  la 
plus  abjecte , Il  a des  transports  Incroyables  pour 
la  plus  noble  et  la  plus  divine.  Bien  plus , remar- 
quez, s’il  vous  plaît,  ce  raisonnement  : c'est 
une  chose  constante  qu'il  ne  plaignait  le  corps 
qu'à  cause  de  l’âme  ; que  dans  toutes  les  mala- 
dies corporelles  il  considérait  le  péché,  qui  en  est 
la  source.  Quand  il  regardait  cette  pauvre  chair 
exposée  de  toutes  parts  aux  douleurs,  dont  les 
infirmités  né  peuvent  pas  être  comptées  ; ah  ! ne 
croyez  pas  qu’il  arrêtât  son  esprit  au  corps.  O 
Dieu  tout-puissant  ! disait-il , permettez-moi , 
mon  Sauveur  Jésus,  de  pénétrer  ici  dans  vos 
sentiments  ; sans  doute  qu'ils  sont  vôtres , puis- 
qu’ils sont  de  vos  Écritures  : donc,  6 Dieu  I disait- 
il  , si  les  hommes  fussent  demeurés  en  l’heureux 
état  où  mon  Père  les  avait  mis  en  leur  origine , 
Ils  n'auraient  pas  été  ainsi  misérables.  Là  leur 
bonheur  eût  été  la  divinité,  et  leur  vie  l’Immor- 
talité. 

Et  en  effet , chrétiens  auditeurs , tant  que  cette 
innocence  eût  duré,  Dieu , s’unissant  intérieure- 
ment à nos  âmes , y eût  versé  l’influence  de  vie 
avec  une  telle  abondance , qu'elle  se  fût  débor- 
dée sur  le  corps  : de  sorte  que  l'homme  vivant 
de  Dieu  n’aurait  eu  aucun  trouble  en  l’esprit  ni 
aucune  infirmité  en  la  chair.  Le  péché  nousayant 
retirés  de  Dieu  , il  a fallu  nous  faire  voir  com- 
bien nous  perdions  ; tellement  que  l’âme  ne  bu- 
vant plus  à cette  fontaine  de  vie  éternelle , deve- 
nue elle-même  impuissante , elle  a aussi  laissé  le 
corps  sans  vigueur.  C'est  pourquoi  jene  m'étonne 
pas  si  la  mortalité  s'en  est  emparée;  et  dès  lors 
cette  chair  qui  tend  à la  mort , a été  découverte  à 
toute  sorte  d'injures;  et  penchant  continuelle- 
ment à sa  fosse,  elle  est  devenue  sujette  néces- 
sairement à de  grandes  vicissitudes , et  par  con- 
séquent h de  mortelles  altérations.  Et  dans  tous 
ces  malheurs  que  voyons-nous  nuire  chose,  fi- 
dèles, car  Je  vous  en  fais  juges,  qu'une  juste 
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punition  de  notre  péché?  d'autant  qu’il  était 
plus  que  juste  que  l’incorruptibilité  abandonnât 
l'homme,  puisqu'il  ne  voulait  plus  en  jouir  avec 
Dieu.  Ce  qui  étant  ainsi  supposé,  il  est  très-cer- 
tain que  le  Fils  de  Dieu  qui  d’abord  pénétrait 
toutes  choses , quand  il  voyait  les  (lèvres , les  pa- 
ralysies et  les  autres  maladies  corporelles,  allait 
à là  source  du  mal , je  veux  dire  à cette  première 
désobéissance.  Dans  la  peine  il  ne  considérait  que 
le  crime , et  c’est  ce  qu'il  déplorait  davantage.  Il 
■avait  bien  que  les  afflictions  de  la  chair  n’étant 
que  la  punition,  elles  ne  pouvaient  pas  être  le 
plus  grand  mal.  Il  n'est  pas  en  la  puissance  même 
de  Dieu  qu'il  y ait  une  misère  plus  grande  que  le 
péché.  Je  sais  que  cette  vérité  offense  les  sens 
humains  : hélas!  mortels  ignorants  que  nous 
sommes , nous  ne  comprenons  pas  quelle  misère 
c’est  que  d'offenser  Dieu  ! 

Dites  à un  homme  qui  est  sur  la  roue,  s’il  lui 
reste  assez  de  sentiment  pour  vous  écouter  ; dites- 
hil  qu’il  est  malheureux , non  pas  tant  de  ce  qu'il 
est  puni , que  de  ce  qu'il  est  coupable  ; que  sa  plus 
grande  misère  est  d'étre  homicide,  et  non  pas 
d'être  rompu  vif  : quand  est-ee  qu’il  entendra  ce 
discours?  Son  âme,  oppressée  de  tourments,  ne 
s’arrête  qu'au  plus  sensible  et  non  pas  au  plus  rai- 
sonnable. Il  s’irritera  contre  vous;  et  une  telle 
proposition  lui  augmenterait  son  supplice.  Et 
toutefois  est-il  rien  de  plus  nécessairement  véri- 
table? Car  c’est  une  chose  certaine  que  la  plus 
grande  misère  vient  du  plus  grand  mal  ; et  Je  ne 
craindrai  point  d’assurer  que  la  peine , au  lieu 
d’être  un  mal , est  un  bien  ; d’autant  que  ce  qui 
fait  le  mal , c'est  l'opposition  au  souverain  bien 
qui  est  Dieu.  Or  la  peine  n’est  pas  contre  Dieu  : 
au  contraire  elle  s'accorde  avec  sa  justice  : est-il 
pas  très-juste  que  le  pécheur  souffre,  et  que  le 
cri  me  ne  demeure  pas  impuni  ? Et  injustice  n’est-ce 
pas  un  grand  bien?  Par  conséquent  si  la  peine  est 
un  mal , ce  n’est  qu’à  l’égard  du  particulier  ; mais 
c’est  un  très-grand  bien  à l’égard  de  l'ordre  com- 
mun. Et  comment?  C'est  que  le  péché  met  le  dé- 
sordre dans  l'univers.  Cest  un  désordre  visible 
que  les  commandements  du  souverain  soient  mal 
observés:  donc  le  péché  met  ledésordreau  monde. 
Et  toutefois  le  maître  de  l’univers  ne  peut  souffrir 
de  désordre  dans  son  ouvrage.  Que  fait- il?  II 
établit  deux  ordres  : l’un , de  ses  règlements  éter- 
nels sur  lesquels  les  volontés  droites  sont  compo- 
sées ; l’autre , c’est  l’ordre  de  la  justice  qui  range 
les  volontés  déréglées.  Ces  deux  ordres  sont  fon- 
dés tous  deux  sur  cette  loi  Immuable , qu’il  faut 
que  la  volontédivinese  fasse,  ou  dans  l’obéissance 
des  bons,  ou  dans  le  supplice  des  criminels. 

• Ceux  qui  ne  veulent  pas  faire  ce  qu’il  veut, 

• lui-même  il  en  fait  ce  qu’il  veut , • dit  saint  Au- 


gustin : Cum  fnciunl  quod  non  vuU,  hoc  de  eh 
acit  quod  ip.ie  vutt  ’. 

Tu  n’as  pas  voulu  te  mettre  dans  l’ordre,  tu 
le  souffriras  : je  veux  dire,  tu  as  voulu  échapper, 
6 pécheur,  de  l’ordre  des  règles  divines  qui  t’a- 
valent été  proposées;  tu  retomberas  dans  l’ordre 
de  sa  justice.  Et  quel  est  l’ordre  de  la  justice? 
C’est  que  c’est  une  chose  très-bien  ordonnée,  que 
les  volontés  rebelles  soient  châtiées;  que  ceux  qui 
ont  méprisé  la  bonté  de  Dieu , éprouvent  en  eux- 
mêmes  la  sévérité  de  sa  rigoureuse  justice  ; qu'é- 
tant sortis  autant  qu’ils  ont  pu  de  son  domaine 
par  leur  révolte,  Ils  y soient  ramenés  par  leur 
peine , afin  que  tout  ploie  sous  la  main  de  Dieu , 
ou  par  inclination,  ou  par  force.  Par  conséquent 
la  peine  est  dans  l’ordre , parce  qu’elle  ramène 
dans  l’ordre  ceux  qui  s’en  étaient  dévoyés  : et  donc 
elle  est  très-bonne  à la  conduite  générale  de  i'u- 
nlvers , parce  que  l’ordre  est  le  bien  général  ; et 
encore  qu'elle  fasse  souffrir  le  particulier,  il  y a 
du  bien  dans  ce  mal  qu’il  souffle , parce  qu’il  y 
a de  la  règle  et  de  la  raison.  Donc , pour  aller 
plus  loin , il  se  trouvera  que  le  péché  seul  est  le 
mal  proprement  dit  et  essentiel , qui  n'a  aucun 
mélange  de  bien.  Il  faut  qu'il  soit  le  souverain 
mal , parce  qu’il  est  souverainement  opposé  au 
souverain  bien.  Donc  il  est  vrai  ce  que  je  disais, 
que  la  plus  grande  misère  c’est  le  péché  ; parce 
que  la  plus  grande  misère  c’est  le  plus  grand 
mal.  Donc  si  le  péché  et  l'enfer  pouvaient  être 
des  choses  séparées , il  faudrait  conclure  néces- 
sairement que  le  péché  serait  un  mal  sans  aucune 
comparaison  plus  grand  que  l’enfer  ; et  partant  que 
les  réprouvés  seraient  misérables , moins  à cause 
qu’ils  sont  damnés , qu’à  cause  qu'ils  sont  pé- 
cheurs. Et  encore  que  le  sens  humain  y répugne, 
il  faut  que  les  vérités  étemelles  remportent,  et 
qu’elles  captivent  nos  entendements. 

Et  ainsi,  pour  revenir  à notre  discours,  nous 
devons  croire  que  tant  de  pécheurs  ont  excité  dans 
le  cœur  de  notre  Sauveur  une  douleur  qui  ne  peut 
être  comprise.  Ah!  si  Notre-Selgneur  Jésus-Christ 
a eu  une  douleur  si  sensible  pour  les  moindres 
de  tous  les  maux  qui  sont  ceux  qui  travaillent 
ce  corps  mortel , il  n'est  pas  imaginable  combien 
ardemment  il  a désiré  de  donner  le  remède  aux 
péchés  qui  abîmaient  les  âmes  qu'il  était  venu 
racheter,  dans  la  dernière  extrémité  de  misères. 
Cest  pourquoi , s’il  a donné  des  larmes  aux  maux 
du  corps,  il  a donné  aux  maladies  de  nos  âmes 
jusqu’à  la  dernière  goutte  de  son  divin  sang.  S'il 
a guéri  les  iuflrmttés  corporelles  par  la  vertu  de 
sa  seule  parole  avec  une  incroyable  facilité,  il  a 
voulu  purger  nos  iniquités  avec  des  douleurs  in- 
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compréliensibles;  comme  dit  le  prophète  Isaïe', 
que  Dieu  l'a  frappé  pour  les  péchés  de  son  peu- 
ple , qu'il  a porté  nos  péchés  sur  son  dos , et  que 
nous  avons  été  guéris  par  scs  plaies.  C'est  par  ce 
sang  et  par  ces  souffrances  qu’il  a ouvert  à la  mai- 
son de  David  cette  belle  et  admirable» fontaine 
dont  parle  le  prophète  Zacharie  eu  son  treizième 
chapitre.  » En  ces  jours-là , dit-il , jaillira  une  fon- 
■ taine  a la  maison  de  David  et  aux  habitants  de 
- Jérusalem , pour  la  purification  des  pécheurs  \ » 
Cest  à vous , c'est  à vous , chrétiens , qu'est  ou- 
verte cette  fontaine.  Vous  êtes  les  vrais  liabitants 
de  Jérusalem , parce  que  vous  êtes  les  enfants  de 
l'Église , et  les  héritiers  des  promesses  qui  ont  été 
faites  & la  synagogue.  Vous  êtes  la  maison  de  Da- 
vid, parce  que  vous  êtes  Incorporés  n Jésus  le 
fils  de  David , et  que  sa  chair  et  son  sang  ont 
passé  a vous.  Accourez  donc  à cette  miraculeuse 
fontaine  ; venez  y laver  vos  iniquités.  On  court 
avec  tant  d'empressement  à ces  bains  que  l'on 
s'imagine  être  salutaires  au  corps,  et  on  néglige 
ces  divines  eaux  où  se  fait  la  purgation  de  nos 
fl  mes.  O stupidité!  ô aveuglement  ! Si  vous  avez 
bien  compris , chrétiens , quel  mal  c’est  que  d'of- 
fenser Dieu , combien  il  est  terrible  et  inconceva- 
ble ; que  ne  courez-vous  au  remède  que  le  misé- 
ricordieux Jésus  vous  présente  dans  la  pénitence? 
Ah  I fidèles , c'est  par  ce  canal  que  coulent  ces 
eaux  saintes  et  purifiantes. 

O Dieu!  que  je  m'estimerais  bienheureux  si 
j’avais  pu  servir  à vous  faire  entendre  que  les 
plus  cruelles  maladies  sont  moins  que  rien,  si 
nous  les  comparons  au  venin , à la  peste  qu'un  seul 
péché  mortel  porte  dans  nos  fîmes  ! Prions  donc 
le  miséricordieux  médecin  qui  a tant  pitié  de  nos 
maux , qu’il  fosse  ce  qu’il  voudra  de  nos  corps 
pourvu  qu’il  sauve  les  Ames.  Quand  nous  som- 
mes dans  les  douleurs  violentes , répandons  notre 
cœur  devant  lui , et  disons  avec  une  foi  vive  : 
Charitable  et  miséricordieux  médecin , descendu 
du  ciel  pour  me  traiter  de  mes  maladies  qui  sont 
innombrables;  ou  je  suis  bien  malade  en  mon 
corps , si  mes  douleurs  sont  aussi  grandes  que  je 
les  ressens;  ou  je  suis  bien  malade  en  mon  éme, 
puisque  je  m'afflige  si  fort  pour  de  petits  maux  : 
ou  plutôt  je  suis  bien  malade  en  l'un  et  en  l'au- 
tre , parce  que  et  les  douleurs  que  je  sens  sont 
très-aiguës , et  que  mon  esprit  s'abat  trop  pour 
des  maux  qui , tout  cruels  qu’ils  sont , sont  au- 
cunement supportables.  J'avoue  devant  vous,  ô 
mon  Dieu , que  la  raison  devrait  tenir  le  dessus 
plus  qu’elle  ne  fait  : mais  que  ferai-je?  Ma  chair 
est  infirme;  et  vous  savez,  Seigneur,  combien 
elle  pèse  à l'esprit.  Pourquoi  est-ce,  6 lxm  mêdc- 
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cin , que  vous  ne  me  rendez  pas  la  santé?  Vos 
grands  miracles  me  font  bien  connaître  que  la 
puissance  de  me  soulager  ne  vous  manque  pas. 
Que  vous  ne  soyez  point  touché  de  ce  que  j'en- 
dure, vous  qui  avez  toujours  eu  une  si  grande 
compassion  pour  les  misérables , vous  que  nos  seu 
les  misères  ont  attiré  en  ce  monde , afin  de  remé- 
dier à nos  maux  ; ah  ! certainement  je  ne  le  puis 
croire , et  sans  doute  cela  n'est  pas.  Il  faut  donc 
dire  nécessairement  qu'il  n'est  pas  expédient  que 
je  guérisse,  et  qu'il  est  expédient  que  je  souffre; 
ainsi  soit-il , puisqu'ainsi  vous  plaît.  Cette  méde- 
cine est  amère  ; mais  elle  me  doit  être  tres-douce 
d’une  main  si  chère  et  si  bienfaisante.  Oui , je  le 
reconnais , monSau  veur , il  n’est  pas  encore  temps 
de  guérir  mon  corps.  Il  viendra,  il  viendra,  ce 
temps  bienheureux  où  vous  établirez  dans  une 
incorruptible  santé  cette  chair  que  vous  avez  ai- 
mée , puisque  vous  en  avez  pris  une  de  même  na- 
ture. Alors  ma  chair  se  portera  bien  ; parce  qu'ello 
sera  faite  semblable  à la  vôtre,  A laquelle  j’ai 
participé  dans  vos  saints  mystères.  Souffrons  en 
attendant,  si  vous  le  voulez.  Mais  du  moins,  A 
ma  douce  espérance , ô mon  aimable  consolateur, 
guérissez  les  maladies  de  mon  âme.  Modérez  les 
empressements  de  mon  avarice , et  l’ardeur  do 
mes  folles  amours , et  la  dangereuse  précipitation 
de  mes  jugements  téméraires , et  l'indiscrète  cha- 
leur de  mon  ambition  mal  réglée.  Je  n’ignore  pas 
que  mes  maladies  sont  de  justes  punitions  de  mes 
crimes  : vous,  6 mon  unique  libérateur,  qui  pour 
moi  tournez  en  bien  toutes  choses , faites  que  les 
peines  de  mes  péchés  soient  le  sceau  de  votre  mi- 
séricorde , l'exercice  de  ma  patience , et  l’épreuve 
de  ina  vertu. 

En  est-ce  assez,  fidèles,  sur  cette  matière? 
Avez-vous  pas  connu  Jésus-Christ  comme  méde- 
cin des  infirmes?  Voulez- vous  que  nous  parlions 
en  un  mot  de  Jésus  compagnon  et  évangéliste  des 
pauvres , afin  de  considérer  un  peu  plus  longtemps 
Jésus  scandale  des  infidèles?  Renouvelez,  s'il 
vous  plaît , vos  attentions. 

DEUXIEME  FOIST. 

Ce  sera  le  prophète  Isaïe  qui  nous  ayant  fait 
voir  Jésus-Christ  donnant  la  guérison  à nos  ma- 
ladies, nous  dira  aussi  qu’il  est  envoyé  pour  être 
l'évangéliste  des  pauvres  : où  par  le  mot  de  pau- 
vres , vous  devez  entendre  généralement  tous  les 
affligésque  Jésus  devait  év angéliser,  c'est-à-dire , 
leur  porter  de  bonnes  nouvelles.  Cela  étant  ainsi 
supposé,  écoutez  maintenant  Isaïe  en  son  cha- 
pitre soixante  et  unième , ou  il  parle  ainsi  du  Mes- 
sie : « L’Esprit  de  Dieu , dit-il , est  sur  moi , à 
« cause  qu’il  m'a  oint  '.  ■ Arrêtons-nousàces  mots, 
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chrétiens , et  pénétrons-cn  le  sens.  Je  dis , n»nut 
toutes  choses,  que  le  prophète  parle  en  la  per- 
sonne d'un  autre , selon  le  style  ordinaire  de  l'ex- 
pression prophétique.  Car  nous  ne  lisons  rien  dans 
les  Écritures  de  l’onction  du  prophète  Isaïe.  Mais 
qui  serait  celui  qui , étant  un  peu  instruit  du 
christianisme , ne  Terrait  pas  que  par  ces  paroles 
il  a manifestement  désigné  le  Sauveur  du  monde? 
L’Esprit  de  Dieu  est  sur  mol , dit-il  ; et  lui-même 
u'a-t-il  pas  dit  qu'il  sortirait  une  fleur  de  la  ra- 
cine de  Jessé,  et  que  sur  elle  reposerait  l'Esprit 
du  Seigneur  ■ ? Vous  sa  ver  que  Jessé , c’est  le  père 
du  roi  David.  Quelle  est  cette  fleur  de  la  racine 
de  Jessé,  sinon  le  Sauveur  Jésus,  qui  est  appelé 
par  excellence  le  fils  de  David?  Et  n'est-ce  pas 
sur  lui  que  l’on  a vu  descendre  le  Saint-Esprit  en 
la  forme  d'une  colombe,  quand  il  se  fit  baptiser 
par  son  précurseur?  ■ C’est  pour  cela  que  le  Sei- 
« gneur  m'a  oint , poursuit  Isaïe.  ■ N’est-ce  pas  en- 
core le  Fils  de  Dieu  que  Dieu  a oint  de  cette  onc- 
tion admirable , de  laquelle  même  il  tire  son  nom? 
Il  est  appelé  indifféremment,  dans  les  saintes  let- 
tres , le  Messie,  le  Christ  de  Dieu , l'Oint  de  Dieu  ; 
et  c'est  dire  la  même  chose  en  divers  langages. 
Car,  comme  dans  la  loi  ancienne  c’était  par  l’onc- 
tion que  les  rois  et  les  sacrificateurs  étaient  éta- 
blis ; le  réparateur  de  notre  nature  devant  être 
ensemble,  et  roi  du  vrai  peuple,  et  l'unique  sa- 
crificateur du  vrai  Dieu , U est  appelé  oint  de  Dieu 
avec  un  titre  de  prérogative  extraordinaire  : d’au- 
tant que  par  la  dignité  de  son  onction  il  devait 
assembler  en  un  la  royauté  et  le  sacerdoce,  qui 
étaient  séparés  dans  le  premier  peuple.  Et  n'en- 
tendes pas  ici,  chrétiens,  quelque  espèce  d'onc- 
tion corporelle  : fonction  de  notre  pontife , c’est 
la  divinité  du  Dieu- Verbe.  Car  de  même  que  la 
propriété  des  huiles  et  des  onctions , c'est  de  s’é- 
tendre premièrement  sur  les  choses  auxquelles 
elles  sont  appliquées , et  puis  de  les  pénétrer  au- 
tant qu’elles  peuvent,  de  s’incorporer  à elles  en 
quelque  façon , et  d'y  être  si  intimement  atta- 
chées , qu'il  ne  s’en  fasse  qu'une  même  substance  : 
ainsi  la  divinité  du  Verbe  s'unissant  À l’humanité 
de  Jésus,  elle  s’est  premièrement  répandue  sur 
elle  en  son  tout  et  en  ses  parties  ; elle  l’a  pénétrée 
si  profondément , qu’elle  s’y  est  effectivement  in- 
carnée : de  sorte  que  de  l’une  et  de  l’autre  il  ne 
s’est  fait  plus  qu’un  seul  tout  ensuite  de  cette 
union  ineffable.  C’est  ponrquoi  le  Sauveur  Jésus 
est  appelé  par  excellence , oint  et  Christ , à cause 
de  cette  divine  et  miraculeuse  onction. 

Mais  revenons  au  prophète  Isale.  • L’esprit  de 

• Dieu  est  sur  moi , à cause  que  le  Seigneur  m’a 

• oint.  Il  m’a  envoyé  évangéliser  les  pauvres , 
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« ( remarquez  les  propres  mots  de  notre  Évangile  ), 

* guérir  les  cœurs  affligés,  prêcher  la  liberté  aux 
- captifs , annoncer  l’an  de  pardon  du  Seigneur, 

« consoler  ceux  qui  pleurent,  et  changer  en  Joie 
« la  tristesse  de  ceux  qui  lamentent  en  Sion  : • 
jusqu’ici  \>arle  le  prophète  Isaïe.  Et  y a-t-il  un 
seul  mot  dans  tout  ce  discours , où  vous  ne  voyiez 
clairement  le  Seigneur  Jésus  dans  les  effets  de  son 
Évangile?  Aussi  s'étant  trouvé  lui-même  dans  la 
synagogue,  où  il  lut  cette  prophétie,  il  montre 
évidemment  qu’elle  s’est  accomplie  en  ses  jours  *. 
Mais  voulez-vous , mes  frères , que  je  vous  en  fasse 
voir  en  un  mot  l'accomplissement?  Allons,  allons 
ensemble  sur  cette  mystérieuse  montagne  où  Jésus 
commence  à ouvrir  sa  bouche , après  s’être  con- 
tenté jusqu’alors  d’ouvrir  celle  de  ses  prophètes  : 
Aperiens  os  suum  dixit‘  : allons  A cette  mysté- 
rieuse montagne;  entendons-y  la  première  prédica- 
tion du  Messie  ; voyons-lui  faire  l'ouverture  de  son 
Évangile , et  jeter  les  fondements  de  la  loi  nou- 
velle : c’est  là  qu’il  commenced’évangéliser.  C’est 
ponrquoi  s’étant  souvenu  que  son  ordre  portait 
très-expressément  d’évangéliser  les  pauvres  et  les 
misérables , c'est-à-dire , comme  je  l'ai  déjà  expli- 
qué , de  leur  porter  de  bonnes  nouvelles , dans 
cet  admirable  discours  il  adresse  d'abord  la 
parole  aux  pauvres  : * O pauvres,  que  vous  êtes 
« heureux  ! car  le  royaume  céleste  vous  appar- 
- tient  3.  » Quelle  consolation  aux  pauvres,  que 
Jésus , si  riche  par  sa  nature  et  si  pauvre  par  sa 
volonté,  leur  promette  de  si  grandes  richesses! 
Quelles  meilleures  nouvelles  leur  pouvait-il  dire? 
N'cst-ce  pas  s'acquitter  de  l'office  auquel  il  était 
destiné  par  les  prophéties , d’évangéliser  les  pau- 
vres? Ahl  que  je  reconnais  ici  clairement  celui 
duquel  le  Psalmiste  a dit  : Honorabile  n omets 
eorum  coram  Mo 4 1 • Leur  nom  sera  en  honneur 
« devant  lui.  - Mais  il  poursuit  de  la  même  force. 
Isaïe , s’il  vous  en  souvient , dit  qu'il  doit  annoncer 
laconsolation  à ceux  qui  {fleurent  *.  « Bienheureux 
« ceux  qui  pleurent , dit  Notre-Seigneur  8 , car  ils 
* seront  consolés.  » Isaïe  nous  apprend  que  le 
Messie  devaitprêcher  l’an  de  pardon  du  Seigneur’  : 
c’est  ce  qui  est  appelé  ailleurs  le  temps  d’indul- 
gence, le  temps  de  miséricorde.  Et  n’est-ce  pas  ce 
que  fait  le  Sauveur  Jésus,  nous  annonçant  la 
miséricorde  en  ces  termes  : * Bienheureux  les 
■ miséricordieux , car  on  leur  fera  miséricorde  * ? • 
Isaïe  assure  qu'il  doit  annoncer  à ceux  qui  se  la- 
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mentent  en  Sion,  que  leur  tristesse  sera  changée 
en  joie  Sioo,  c'est  le  lieu  du  temple  de  Dieu  ; c’est 
la  ligure  de  son  Église.  Ceux  qui  se  lamentent  en 
Sion , ce  sont  ceux  qui  se  plaignent  decet  exil  ; qui, 
éloignés  de  leur  terre  natale , souffrent  ordinaire- 
ment persécution  dans  ce  triste  pèlerinage.  Jésus 
donc , pour  leur  annoncer  le  changement  de  leur 
état  misérable  en  une  condition  toujours  bienheu- 
reuse , parle  ainsi  en  ce  même  lieu  : ■>  Bienheureux 
« ceux  qui  souffrent  persécution  pour  Injustice, 

■ parce  que  le  royaume  des  deux  est  à eux  * ! ■ 
C'est  ainsi  que  Notre-Seigneur  évangélise  les  af- 
fligés, exécutant  ponctuellement  les  prophéties 
anciennes. 

Pourquoi  ne  m’écrierai -je  pas  en  ce  lieu  avec 
le  grave  Tertullien , dont  j’ai  tiré  presque  toutes 
les  remarques  que  je  viens  de  faire  en  son  qua- 
trième livre  contre  Mareion  pourquoi , dis-je , 
ne  m’écrierai-je  pas  avec  lui  : O CAristum  et  in 
novis  veterem  ! • O que  Jésus-Christ  est  ancien 
« dans  la  nouveauté  de  son  Évangile!  - Ce  qu’il 
fait  est  nouveau , parce  que  personne  ne  l'avait  fait 
avant  lui  : ce  qu’il  fait  est  ancien , parce  qu'il  ne 
fait  qu’accomplir  leschoses  que  la  Adèle  antiquité 
avait  attendues.  Quel  autre  a jamais  apporté  de 
meilleures  nouvelles  aux  pauvres  que  celles  que 
le  pauvre  Jésus  leur  a annoncées , quand  il  leur 
a prêché  sa  venue!  O pauvres,  réjouissez-vous  : 
voici  un  compagnon  qui  vous  vient;  mais  un 
compagnon  si  grand  et  si  admirable  , qu'il  vaut 
mieux  être  pauvre  en  sa  compagnie , que  d'être  le 
maître  et  le  tout-puissant  dans  les  assemblées  des 
mondains.  Ne  vous  étonner  pas  si  vous  êtes  le  re- 
but du  monde  : tel  étaitJésus-Christ  lorsqu’il  a paru 
sur  la  terre , et  a conversé  parmi  les  hommes.  Les 
pauvres,  scs  bons  amis,  apprirent  les  premiers 
sa  venue , parce  que  c’était  pour  eux  qu'il  venait  ; 
et  il  ne  voulut  être  reconnu  que  par  les  marques 
de  sa  pauvreté.  La  suite  de  sa  vie  n'a  pas  démenti 
sa  naissance.  Plus  il  s'est  avancé  dans  l’âge , plus 
il  a mis  les  pauvres  dans  scs  intérêts  qui  n'élaient 
autres  que  la  gloire  de  Dieu.  C’est  eux  qu’il  ad- 
met dans  sa  confldcnce  ; c'est  à eux  qu’il  décou- 
vre tous  ses  mystères  ; c'est  eux  qui  sont  choisis 
pour  les  ministres  de  son  royaume,  et  les  coadju- 
teurs de  son  grand  ouvrage.  Courage  donc , ô pau- 
vres de  Jésus-Christ  ; que  toute  la  terre  vous  mé- 
prise ; c'est  assez  que  vous  ayez  Jésus-Christ  pour 
vous.  Vous  n’avez  point  d'accès  dans  la  cour  des 
rois;  mais  souvenez  [-vous]  que  c'est  là  que  règne 
la  confusion  et  le  trouble.  Courez  à Jésus-Christ , 
6 vous  qui  êtes  oppressés , ô malades,  nécessiteux , 
misérables,  généralement  qui  que  vous  soyez,  vous 
y trouverez  la  paix  de  vos  âmes.  Écoutez  la  voix 
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amoureuse  qui  vous  appelle.  Jetez-vous  entre  ses 
bras  avec  confiance , il  les  a toujours  ouverts  pour 
vous  recevoir.  Seulement  souffrez  votre  pauvreté 
avec  patience  : ne  murmurez  ni  contre  Dieu  ni 
contre  les  hommes.  Attendez  doucement  le  temps 
de  votre  consolation  : et  souvenez-vous  que , si  le 
monde  vous  tourmente,  vous  servez  un  maître 
qui  l'a  surmonté , qui  n’a  pu  plaire  au  monde , et 
à qui  le  monde  aussi  n'a  pu  plaire.  C'est  ce  qu’an- 
nonce aux  pauvres  le  Sauveur  Jésus.  Dites-moi, 
en  vérité,  chrétiens,  pouvait-il  leur  dire  de 
meilleures  nouvelles?  et  n’avons-nous  pas  raison 
d’assurer  que  c'est  lui  véritablement  qui  est  en- 
voyé pour  être  l'évangéliste  des  pauvres. 

TBOlSlfeliE  POINT. 

Ce  qui  m'étonne,  fidèles,  c’est  que  le  Sauveur 
du  monde  étant  tel  que  nous  le  venons  de  dépein- 
dre, on  ait  été  offensé  de  sa  vie.  Repassons  en  ^ 
peu  de  mots,  je  vous  prie,  sur  les  choses  que  nous 
avons  dites , et  étonnons-nous  devant  Dieu , que 
l’on  ait  pu  être  scandalisé  en  notre  Sauveur.  Et 
premièrement , ses  miracles  devaient-ils  pas  faire 
taire  les  bouches  les  plus  médisantes?  Une  mission 
si  bien  attestée  devait-elle  être  jamais  contestée? 
Encore  s’il  eût  fait  des  miracles  qui  n'eussent  de 
rien  servi  que  pour  faire  éclater  son  pouvoir,  peut- 
être  aurait-on  pu  dire  qu’il  y avait  de  l'ambition 
dans  ces  grands  ouvrages.  Mais  je  vous  ai  mon- 
tré que  tous  ses  miracles  ont  pris  leur  naissance 
dans  une  tendre  compassion  de  nos  maux;  et 
jamais  il  n’a  fait  un  pas , que  pour  le  bien  de  ce 
peuple  ingrat.  Faisons  néanmoins  qu'une  noire 
envie  ait  encore  pu  se  persuader  qu'il  se  servait 
du  don  de  Dieu  pour  s'acquérir  du  crédit;  qu'a- 
vait-on à dire  contre  sa  simplicité?  L’a-t-on  vu  i 
la  porte  des  grands  pour  mendier  leur  faveur? 
S'est-il  intrigué  dons  les  affaires  du  monde?  A-t- 
il  flatté  l'ambition  et  l'arrogance  des  princes?  Au 
contraire,  n'a-t-il  pas  mené  une  vie  non-seulement 
commune  et  privée , mais  très-abjecte  et  très- 
basse  ; marchant  en  toute  simplicité , vivant  et 
conversant  avec  les  pauvres , souffrant  toujours 
injustice  sans  jamais  se  pla  ndre?  Il  est  vrai  qu'il 
était  méprisé  ; mais  il  ne  se  souciait  point  des 
honneurs  : pauvre  ; mois  il  ne  demandait  point  de 
richesses,  bien  qu’il  n’eût  pas  seulement  un  gîte 
assuré  pour  reposer  sa  tète.  Pouvait-il  s’acquitte! 
plus  dignement  de  sa  charge  de  prédicateur?  Il 
allait  enseignant  la  parole  de  vie  éternelle  que 
Dieu  lui  avait  mise  a la  bouche.  Il  n'enflait  pas 
son  discours  par  de  superbes  pensées , ou  par  le 
faste  d'une  éloquence  mondaine  ; mais  il  le  rem- 
plissait d’une  doctrine  céleste , de  vérités  divines , 
qui  donnaient  aux  âmes  une  nourriture  solide , et 
allaient  jusqu’à  la  racine  de  nos  maladies.  Tantôt 
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il  attirait  les  peuples  par  la  douceur,  tantôt  U 
les  reprenait  sans  les  épargner,  jusqu'à  les  ap- 
peler las  enfants  du  diable;  leur  prêchant  les 
oracles  divins , non  point  avec  les  lâches  condes- 
cendances des  scribes  et  des  pharisiens,  mais 
avec  empire  et  autorité1,  avec  une  liberté  et 
une  assurance  digne  des  vérités  éternelles  qu’il 
nous  venait  annoncer.  Que  pouvait-on  trouver  à 
dire  en  une  vie  si  réglée?  Ne  devait-on  pas  admi- 
rer ce  courage  également  inflexible  aux  biens  et 
aux  maux  ; cette  égalité  de  mœurs  qui  le  faisait 
vivre  avec  tout  le  monde  sans  rigueur  et  sans 
flatterie,  sans  lâcheté  et  sans  arrogance,  cette 
pureté  d’intention  qui  lui  faisait  toujours  regarder 
les  Intérêts  de  son  Père  ? Et  néanmoins , dit-ll , il 
faut  que  je  donne  du  scandale  ; et  pour  faire  voir 
la  difficulté  qu’il  y a de  n’étre  point  offensé  de  sa 
vie  : « Heureux  celui,  dit-il,  qui  n’est  point  scan- 
« dnlisé  en  moi! » Beatus qui nonfuerit  seandali- 
xatus  in  me  * I 

0 Dieu  ! qui  ne  serait  étonné  des  secrets  terri- 

bles de  la  Providence?  C’est  ici  que  je  dis  du  plus 
grand  sentiment  de  mon  âme  avec  le  grave  Tertul- 
lien:  JfiAt  oinriico  Chris  tum,  mihi defendo  te- 
nu m qmdcumque  illud  corpusculum  sit 1 : cet 

Innocent  contredit  par  toute  la  terre , c’est  le  Jé- 
sus-Christ quo  je  cherche  ; Je  soutiens  que  ce  Jésus 
est  à moi , je  proteste  qu’ii  m’appartient  : « S’il 

• est  déshonoré , s’il  est  abject , s'il  est  misérable  ; 

• j’ajouterai  encore,  s’il  est  le  scandale  des  lnfl- 

• dèles , c’est  mon  Jésus-Christ  : » Si  inglorius , si 
ignobilit,  si  inhonorabilis , meus  erit  Christus. 
« Car,  poursuit  le  même  Tertulllcn , il  m’a  été 

• promis  tel  dans  les  prophéties  : » Toits  enim 
habitu  et  aspeetu  annuntiabatur.  Je  reconnais 
celai  duquel  Isaïe  a écrit,  au  chapitre  vingt-hui- 
tième , que  c’est  • une  pierre  élue , une  pierre  de 
■ salut*  «pour  son peuple;et  au  chapitre  huitième, 
que  c'est  ■ une  pierre  d’achoppement , [que]  tous 

• ceux  qui  s’y  heurteront  seront  brisés  *.  • Je  re- 
connais celui  duquel  le  Psalmiste  a chanté  : • La 

• pierre  qu'ils  ont  rejetée  en  bâtissant,  est  de- 
« venue  la  pierre  angulaire  6 , • qui  soutient  tout 
le  corps  de  l’édifice.  Enfin  je  reconnais  celui  du- 
quel Siméon  a dit , le  tenant  entre  ses  bras  dans 
le  temple  : « Celui-ci  est  établi  pour  la  ruine  et  pour 

• la  résurrection  de  plusieurs,  et  pour  un  signe 
« auquel  on  contredira  ’ ; • celui  enfin  qui  a dit  de 
lui-même  à l’aveugle  qu’il  avait  éclairé  bien  plus 
en  son  esprit  qu’en  son  corps  : • Je  suis  venu  en 

1 Joafi.  vin,  U 

* S/atiA.  il,  S. 
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* Ibid,  vm,  lê. 

* Pt.  CIVI , fi. 
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« Jugement  en  ce  monde , afin  que  ceux  qui  na 
. voient  pas  commencent  à voir  et  que  ceux  qui 
« volent  soient  aveuglés  '.  « Chrétiens , ne  trem- 
blez-vous pas  à ces  paroles  de  notre  Sauveur? 
Toutefois  j’espère  de  la  miséricorde  de  Dieu 
qu'elles  ne  sont  pas  dites  pour  vous.  Trembles , 
Infidèles  ; tremblez,  endurcis  : c’est  vous  seuls  que 
Jésus  aveugle.  Et  vous,  vrais  fidèles  de  Jésus- 
Christ  , vous  qui  avez  sa  crainte  en  vos  coeurs , 
ouvrez , ouvrez  vos  yeux  à cette  lumière  qui  n’é- 
blouit que  les  orgueilleux  ; et  comprenez  avec  foi 
et  soumission  les  profonds  conseils  du  Père  éter- 
nel , dans  l'envoi  de  son  Fils  Jésus-Christ  Pres- 
sons ici  nos  raisonnements,  afin  de  laisser  du 
temps  à une  brlève  réflexion  sur  nos  mœurs. 

Premièrement  je  pourrais  vous  dire,  pour  ar- 
rêter d’abord  une  curiosité  peu  respectueuse , que 
Dieu,  qui  modère  comme  il  lui  plait  l’ouvrage  de 
notre  salut,  et  qui  sait  ce  qui  nous  est  propre, 
n’a  pas  jugé  à propos  que  nous  sussions  toutes 
les  raisons  du  mystère.  Quand  le  sage  architecte 
commence  de  rebâtir  un  vieux  édifice,  l’igno- 
rant spectateur  s’imagine  qu’il  renverse  tout. 

Sa  faible  imagination  ne  voit  que  désordre,  ne 
pouvant  supporter  un  dessein  trop  fort;  mats, 
quand  il  a mis  la  dernière  main  à l'ouvrage, 
alors  on  voit  reluire  de  toutes  parts  l’art  et  la 
conduite  de  l’ouvrier.  Eh!  ne  savez- vous. pas , 
chrétiens , que  dans  les  Écritures  divines  tout 
l'œuvre  de  notre  salut  est  souvent  comparé  à un 
édifice  soutenu  ■ sur  le  fondement  des  apôtres, 

« et  sur  la  pierre  angulalrequl  est  Jésus-Christ’?  . 

Dieu  donc,  dans  le  cours  des  siècles,  s’est  pro-  — 
posé  de  rétablir  l’homme  comme  un  bâtiment 
ruineux.  Il  a posé  le  fondement  de  cette  nouvelle 
structure  en  la  vie  de  Notre-Selgneur.  Les  sens 
humains  n’y  comprennent  rien  ; tout  les  choque , 
tout  les  embarrasse  : de  là  le  scandale  et  le  trou- 
ble. Mais  à ce  grand  jugement  oà  Dieu  couron- 
nera l’édifice  par  la  glorieuse  Immortalité  de 
nos  corps  ; où , toutes  choses  étant  consommées , 

■ il  sera  tout  en  tous,  « comme  dit  l’Apôtre*; 
alors  la  lumière  éternelle  venant  à se  découvrir  à 
nos  cœurs,  quel  ordre,  quelle  sagesse,  quelle 
beauté  ne  verrons-nous  pas  dans  ce  qui  parais- 
sait à nos  sens  si  confus  et  si  mal  digéré  ! Par 
conséquent , ô homme , crois  en  attendant  quo 
tu  voies.  Sache  que  la  guérison  de  tes  maladies 
dépend  absolument  de  la  confiance  que  tu  auras 
en  ton  médecin  ; Crois,  et  tu  seras  sauvé , nous 
dit-il  * ; prends  sans  examiner  l'infaillible  re- 
mède qu'il  te  présente.  S’il  s’en  réserve  le  secret 

* Joan.  IK,  39. 

* Ephe$.  Il , 2t. 

* I.  Cor.  xv,  28. 
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pour  un  temps , dos  à présent  il  t'en  abandonne 
I usage  : et  sa  miséricordieuse  bonté  a tellement 
disposé  toutes  choses , qu'y  croire  c'cst  ta  santé  ; 
le  connaître , ce  sera  ta  félicité. 

Est-il  rien  de  plus  convenable?  D’autant  plus 
que  ce  grand  médecin  qui  entreprend  de  traiter 
tes  plaies , connaissant  parfaitement  leur  mali- 
gnité et  le  vice  de  ta  nature,  a bien  vu  qu’il  n'y 
avait  rien  qui  te  fût  plus  propre  ni  plus  nécessaire 
que  l'humilité.  O homme,  si  tu  l'entends,  l'or- 
gueil est  ta  maladie  la  plus  dangereuse.  C'est  par 
l'orgueil  que  secouant  le  joug  de  l'autorité  souve- 
raine, par  laquelle  ton  âme  doit  être  régie,  tu 
l'es  fait  toi-méme  ta  loi  : la  conduite  de  ta  raison , 
c'ont  été  ses  propres  lumières  ; la  règle  de  ta  vo- 
lonté, ç'ont  été  ses  inclinations.  C’est  là  ta  blessure 
mortelle  II  faut  que  cesdcux  facultés  soient  humi- 
liées, afin  qu  elles  puissent  être  guéries.  Comme 
la  volonté  s’abaisse  par  l'obéissance , ton  entende- 
ment se  soumet  par  la  foi.  Tu  soumets  ta  volonté  à 
ton  Dieu , quand  tu  embrasses  les  choses,  parce 
qu'il  les  veut  : tu  lui  soumets  ton  entendement , 
quand  tu  les  crois,  parce  qu'il  les  dit.  Cette  soumis- 
sion te  semble  bien  grande.  Mais  un  Dieu  homme 
pour  l'amour  de  nous , un  Dieu  mort  pour  l'amour 
île  nous,  veut  un  sacrifiée  plus  cuticrdans  un  abais- 
sement plus  profond.  Car  un  Dieu  homme  et  un 
Dieu  mourant,  n'est-ce  pas  un  Dieu  anéanti, 
comme  dit  l'Apôtre,'?  F.t  quel  doit  être  le  sacrifice 
d'un  Dieu  anéanti  pour  l'amour  de  l’homme,  si- 
non l'homme  anéanti  devant  Dieu  ? Or,  ce  ne  se- 
rait pas  faire  beaucoup  pour  lui  que  de  pratiquer 
les  choscsaisécs,  et  de  croire  celles  qui  sout  plau- 
sibles; de  sorte  que , pour  la  perfection  do  ce  sa- 
crifice que  nous  devons  offrir  au  Dieu  incarné , 
il  fallait , et  faire  les  choses  qui  sont  pénibles , et 
croire  les  incroyables.  Ainsi  nous  détruisons  de- 
vant lui  tout  cc  que  nous  sommes,  afin  que  tout 
soit  réparé  de  sa  main.  C'est  pourquoi  il  était  à 
propos  pour  rétablir  la  raison  humaine  par  l'hu- 
milité, que  les  vérités  de  Jésus  fussent  incroya- 
bles. Et  tout  ce  qui  est  incroyable , est  choquant  ; 
et  tout  ce  qui  est  choquant , fait  du  trouble  : de 
là  le  scandale  des  infidèles. 

Davantage  : la  vérité  la  plus  importante  qu'il 
fallait  nous  faire  connaître,  était  notre  faiblesse 
et  notre  impuissance  ; parce  qu'en  nous  montrant 
dairemeut  combien  nous  sommes  impuissants 
par  nous-mêmes,  c’était  l’unique  moyen  de  nous 
faire  recourir  avec  confiance  ah  mérite  du  libéra- 
teur Jésus-Christ.  Or  quand  je  vois  sa  doctrine 
et  sa  vie  si  cruellement  combattues,  voici  la  ré- 
flexion que  je  fais  : D'oii  vient  cette  résistance  si 
furieuse  que  l’on  apporte  à l'œuvre  de  notre  salut? 
N est-ce  pas  ce  que  dit  saint  Paul  : « L’homme  ani- 

* Philip-  it , 17 


« mal  ne  comprend  pas  les  secrets  de  Dieu 1 ? » 
N'est-ce  pas  ce  que  dit  Jésus-Christ  : « Pourquoi 
■ n'entendez-vous  pas  mes  discours?  Parce  que 
« vous  ne  pouvez  pas  entendre  mon  langage  ■?  > 
D'où  vient  qu'ils  ne  pouvaient  pas  entendre  son  lan- 
gage? C’est  qu'ils  le  voulaient  entendre  par  eux- 
mêmes  ; et  il  leur  était  impossible.  N’entendant 
pas  ce  langage , ils  ne  pouvaient  qu’être  étourdis 
de  la  voix  de  Dieu  : cet  étourdissement  les  animait 
à la  résistance.  Plus  les  v érités  étaient  hautes , 
plus  leur  raison  orgueilleuse  était  étourdie , et  plus 
leur  résistance  était  enflammée.  C’est  pourquoi  je 
ne  m’étonne  pas  si  le  Fils  de  Dieu  leur  prêchant 
ce  qu’il  nvait  vu  dans  le  sein  du  Père,  la  résistance 
montant  à l'extrême , se  portât  à la  dernière  fu- 
reur. De  là  vient  qu'il  leur  dit  en  son  Évangile  : 

« Vous  me  voulez  tuer  méchamment , parce  que 
- mon  discours  ne  prend  point  en  vous  *.  » Super- 
bes, ignorants,  que  ne  recourez-vous  à la  grâce 
par  l’humilité  chrétienne?  Et  vous , ne  recon- 
naissez-vous pas , chrétiens , que  sans  l’assistance 
de  cette  grâce  vous  n’nuriez  que  de  In  résistance 
pour  votre  Sauveur?  Ces  perfides  ont  oui  scs  pa- 
roles , et  ils  les  ont  méprisées  : ils  ont  vu  ses  mi- 
racles , et  ils  n’ont  pas  cru  : Ils  ont  vu  sa  vie , et 
elle  leur  a été  un  scandale.  Donc  il  est  vrai,  6 
mon  Sauveur  Jésus,  que  si  vous  ne  me  parlez 
puissamment  au  cœur,  si  vous  ne  m'entraînez  à 
vous  par  vos  doux  attraits , ni  votre  vie  quoique 
très-innocente,  ni  votre  doctrine  quoique  très- 
sainte  , ni  vos  miracles  quoique  très-grands , ne 
dompteront  pas  mon  opiniâtre  rébellion.  Les  uns 
disent  que  vous  êtes  un  grand  prophète , les  autres 
que  vous  êtes  un  séducteur  ; les  uns  s’édifient  en 
vous,  les  autres  sc  scandalisent  de  vous.  D’où 
vient  cela , 6 mon  Maître , sinon  que  les  uns  sont 
humbles , et  que  les  autres  sont  orgueilleux  ; que 
les  uns  suivent  ia  nature , et  les  autres  suivent  la 
grâce?  Ainsi  vos  vérités  aveuglent  les  uns , pour 
illuminer  d'autant  plus  les  autres.  Vous  êtes  une 
pierre  de  scandale  aux  superbes,  afin  que  les 
humbles  ressentent  mieux  ce  que  vous  faites  mi- 
séricordieusement en  leurs  cœurs , et  qu'ils  louent 
vos  bontés  avec  une  admiration  profonde  de  vos 
jugements.  C'est  ici  que  les  bons  chrétiens  sout 
incroyablement  consolés.  Si  les  vérités  évangé- 
liques entraient  en  nos  âmes  avec  une  apparence 
plausible,  nous  attribuerions  leur  victoire  â la 
force  de  notre  raison  ; et  devenant  plus  superbes , 
nous  deviendrions  par  conséquent  plus  malades. 
Mais  quand  le  vrai  fidèle  comprend  la  folie  et 
l'extravagance  du  christianisme  , c’est  là  que  la 
grâce  se  fait  sentir  dans  la  répugnauce  de  la  na- 

1 1.  Cor.  || , 14.  • 
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tnre;  à cause  qu’il  reconnaît  que  ce  n’est  pas  la 
chair  qui  ie  gagne,  ni  les  interdis  mondains  qui 
l'engagent , ni  la  philosophie  humaine  qui  le  per- 
suade : mais  la  puissance  divine  qui  le  captive. 
C’est  pourquoi  dans  la  doctrine  de  l’Évangile  il 
a plu  h notre  grand  Dieu , qu’il  y eût  tant  de 
choses  étranges , dures , incroyables , extravagan- 
tes , selon  la  sagesse  du  monde  ; afin  que  la  raison 
humaine  étant  confondue,  la  seule  grâce  de  Jésus- 
Christ  triomphât  des  cœurs  par  l'humilité  chré- 
tienne. 

Mais  disons  une  dernière  raison,  qui  fermera 
ce  discours  en  nous  donnant  une  instruction  im- 
portante pour  la  conduite  de  notre  vie.  Certes  il 
est  bien  vrai , A Dieu  tout-puissant , ec  que  le  bon 
Simèon  a dit  de  votre  Fils  bien-aimé , » qu’il  se- 
« mit  posé  comme  un  signe  uuquel  on  contredi- 
> rait\  » Toutes  ses  actions  et  toutes  ses  paro- 
les ont  été  méchamment  contredites.  Il  guérit  les 
paralytiques,  les  aveugles-nés , et  d’autres  mala- 
dies incurables  ; et  parce  qu'il  choisit  le  jour  du 
sabbat  pour  faire  cette  bonue  œuvre , on  dit  qu’il 
viole  la  loi  de  Dieu.  Il  chasse  les  démons  ; on  dit 
que  c'est  au  nom  de  Béclzébuth , prince  des  dé- 
mons. On  l’appelle  un  fou , un  séducteur,  un  im- 
pie, un  démoniaque.  Jamais  les  docteurs  de  la 
loi  n’approchaient  de  lui , qu’afin  de  l'injurier  ou 
de  le  surprendre.  Eulin  ils  l'ont  pendu  à la  croix  ; 
et  le  Rédempteur  d'Israël  est  devenu  le  scandale 
de  ccs  infidèles.  Les  Gentils  ont  contredit  sa  pa- 
role par  toutes  sortes  de  cruautés  qu'ils  ont  exer- 
cées sur  ses  serviteurs.  Ils  ont  pris  ses  vérités  et 
son  Évangile  pour  la  plus  grande  folie  qui  ait 
jamais  paru  sur  la  terre.  Bien  plus , parmi  ceux 
qui  se  sont  rangés  sous  sa  discipline , combien 
a-t-il  été  contredit?  Eh!  mes  frères,  queHe  indi- 
gnité I tous  les  fondements  de  notre  salut  ont  été 
attaqués  par  des  gens  qui  faisaient  profession  du 
christianisme  : le  perfide  arien  a nié  la  divinité 
de  Jésus  ; l’insensé  Marcion  a nié  sou  humanité  ; 
le  nestorien  a divisé  les  personnes  ; l’eutychien 
a confondu  les  natures  ; et  sur  la  personne  de 
Jésus-Christ,  toutes  les  inventions  diaboliques 
se  sont  tellement  épuisées,  qu'il  est  impossible 
de  s'imaginer  une  erreur  qui  non-seulement  n'ait 
été  soutenue,  mais  même  qui  n'ait  fait  une  secte 
sous  le  nom  du  christianisme.  Combien  d'hérésies 
se  sont  élevées  contre  les  vérités  de  Jésus  ! Toutes , 
elles  ont  heurté  contre  cette  pierre  ; et , sans  venir 
au  détail , ayaut  rompu  sans  aucun  sujet  la  paix 
et  l’unité  chrétienne , ne  se  sont-elles  pas  scanda- 
lisées de  Jésus , auteur  de  la  paix  et  de  la  charité 
fraternelle? 

1 lue,  II,  34. 


Mais  allons  encore  plus  avant.  Que  les  Gentils, 
que  les  Juife , que  les  hérétiques  se  soient  scan- 
dalisés du  Seigneur  Jésus , cela  est  supportable  ; 
on  souffre  facilement  les  injures  de  ses  ennemis. 
Mais,  A douleur!  que  les  catholiques,  que  les 
enfants  de  sa  sainte  Église , que  les  vrais  secta- 
teurs de  sa  foi  vivent  de  telle  sorte  en  ce  monde , 
que  l'on  ne  peut  nier  que  Jésus-Christ  ne  les  cho- 
que et  que  son  Évangile  ne  leur  soit  un  scandale  ; 
c’est , mes  frères , ce  qui  est  déplorable  beaucoup 
plus  que  je  ne  puis  vous  le  dire.  Quand  l’humi- 
lité , quand  l’intégrité , quand  le  mépris  des  hon- 
neurs de  la  terre , bref  quand  l'innocence  te  cho- 
que, chrétien,  oserais-tu  dire  que  tu  n'es  pas 
choqué  du  Sauveur?  Ignores-tu  que  sa  doctrine 
n’est  pas  seulement  la  lumière  de  nos  esprits, 
mais  qu’elle  est  le  modèle  de  notre  vie?  Si  Jésus 
est  le  scandale  de  ceux  qui  errent  dans  la  doc- 
trine , parce  qu’ils  n’écoutent  pas  Jésus-Christ 
comme  notre  infaillible  docteur  ; ne  l’est-il  pas 
nussi  de  ceux  qui  sont  dépravés  dans  leurs  mœurs, 
puisqu'ils  ne  veulent  pas  le  connaître  comme 
l’exemplaire  de  notre  vie?  Et  qui  trouverai-jo 
donc  dans  le  monde , qui  ne  soit  pas  scandalisé 
en  notre  Sauveur?  Nous  aimons  les  richesses , et 
Jésus  les  a méprisées  : nous  courons  après  les 
plaisirs , et  Jésus  les  a condamnés  : nous  sommes 
fous  du  monde,  et  Jésus  l'a  surmonté.  Et  com- 
ment pouvons-nous  dire  que  nous  aimons  Jésus, 
nous  qui  n’aimons  rien  de  ce  que  nous  voyons 
en  sa  personne,  et  qui  aimons  tout  ce  que  nous 
n’y  voyons  pas?  En  vivant  de  la  sorte,  peux-tu 
nier  que  tu  ne  sois  choqué  de  Jésus?  Tu  n'en  hais 
pas  le  nom  ; mais  la  chose  t’est  un  scandale.  Oui , 
Jésus  t'est  un  scandale,  A vindicatif,  parce  qu'il 
a pardonné  les  injures.  Jésus  t’est  un  scandale, 
A usurier,  pnree  qu'il  est  le  père  et  le  protecteur 
des  pauvres,  auxquels  ton  impitoyable  avarice 
arrache  tous  les  jours  les  entrailles.  Jésus  t’est 
un  scandale , hypocrite , parce  que  tu  fais  servir 
sa  doctrine  de  couverture  à tes  mœurs  corrom- 
pues. Jésus  t’est  un  scandale,  A misérable  su- 
perstitieux , qui  pour  des  fantaisies  particulières 
abandonnes  la  piété  solide  et  la  dévotion  essen- 
tielle du  christianisme , qui  est  la  croix  du  Sei- 
gneur Jésus.  Jésus  t’est  un  scandale  , à toi  qui 
traites  la  simplicité  de  sottise , et  la  sincère  piété 
de  bigoterie  ; à toi  enfin  qui  par  ta  vie  déréglée 
•fais  blasphémer  son  saint  nom  par  ses  ennemis. 
Cela  étant  ainsi , chrétiens , à qui  est-ce  que  Jésus 
n'est  pas  un  scandale?  « Tous  cherchent  leurs 
■>  intérêts  et  non  pas  ceux  de  notre  Sauveur,  - 
disait  autrefois  l'apAtrc  saint  Paul  ' : A Dieu, 

1 Philip.  11,34. 
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que  dlrait-II , s'il  revenait  main  tenant  sur  laterre? 
Voyant  la  licence  qui  règne  au  milieu  de  nous , 
y voyant  triompher  le  vice,  nous  prendrait-il 
pour  des  chrétiens,  ou  plutôt  ne  nous  rangerait- 
il  pas  au  nombre  des  infidèles? 

Eh!  d’où  vient,  ô Dieu  tout-puissant,  d'où 
vient  que  vous  permettez  que  votre  Fils  ait  tant 
d'adversaires,  et  al  peu  de  vrais  serviteurs?  J'en- 
tends votre  dessein , ô grand  Dieu  : vous  voulez 
que , dans  cette  conftision  infinie  de  ceux  qui  con- 
tredisent notre  Sauveur,  ceux  qui  l'honorent  sin- 
cèrement tiennent  cette  grâce  plus  chère  : vous 
voulez  que  leur  fol  soit  plus  ferme , et  leur  cha- 
rité plus  ardente  parmi  les  oppositions  de  tant 
d'ennemis  ; et  que  Jésus  retrouve  dans  le  zèle  du 
petit  nombre , ce  qu'il  semble  perdre  dans  la  mul- 
titude Innombrable  des  ingrats  et  des  dévoyés. 
Par  conséquent , mes  frères , augmentons  notre 
zèle  pour  son  service.  D'autant  plus  que  nous 
voyons  tous  les  jours  augmenter  le  nombre  de 
ceux  qui  blasphèment  son  Évangile , ou  par  leurs 
erreurs,  ou  par  leur  mauvaise  vie;  efforçons- 
nous  d'autant  plus  à lui  plaire,  et  à étendre  la 
gloire  de  son  saint  nom  : tâchons  de  lui  rendre 
l’honneur  que  ses  ennemis  lui  ravissent.  Disons- 
lui  de  toute  l’affection  de  nos  cœurs  : Quoique 
le  Juif  enrage , que  le  Gentil  ralHc , que  l’héréti- 
que s'écarte. , que  le  mauvais  catholique  se  joigne 
au  parti  de  vos  ennemis;  nous  confessons,  6 Sei- 
gneur Jésus,  que  vous  êtes  celui  qui  devez  ve- 
nir : Vous  êtes  ce  grand  Sauveur  qui  nous  est 
promis  depuis  l’origine  du  monde  : vous  êtes  le 
médecin  des  malades,  vous  êtes  l'évangéliste 
des  pauvres  : et  en  cela  que  vous  paraissez  comme 
le  scandale  des  orgueilleux,  vous  êtes  l’amour 
des  simples,  et  la  consolation  des  fidèles.  Vous 
êtes  celui  qui  devez  venir  ; nous  n'en  connaissons 
point  d'autre  que  vous,  nous  n'en  attendons 
point  d'autre  que  vous  : « II  n'y  a point  d'autre 

• nom  sous  le  ciel  par  lequel  nous  devions  être 

• sauvés  » Par  conséquent,  fidèles,  puisque 
nous  n'en  attendons  point  d'autre  que  lui , met- 
tons notre  espérance  en  lui  seul.  S'il  est  vrai  que 
nous  n'attendions  plus  un  autre  maître  que  lui 
pour  nous  enseigner,  observons  fidèlement  ses 
préceptes.  Si  nous  n'attendons  point  un  autre 
pontife  qui  vienne  purger  nos  iniquités,  gardons 
soigneusement  l'innocence.  Et  d'autant  que  le 
même  Jésus,  qui  est  venu  en  l'infirmité  de  la, 
chair,  viendra  encore  une  fois  glorieux  pour  ju- 
ger les  vivants  et  les  morts;  • vivons  justement 

• et  sobrement  en  ce  monde , attendant  la  bicn- 

• heureuse  espérance , et  la  triomphante  arrivée 


MÊME  TEXTE. 

• de  notre  grand  Dieu  et  rédempteur  Jésus- 
■ Christ1,  • qui  détruisant  la  mort  pour  jamais 
nous  rendra  compagnons  de  son  règne  et  de  sa 
bienheureuse  immortalité.  Ainsi  soit-il. 

EXORDE 

DUN  SERMON  SUR  LE  MÊME  TEXTE*, 
raâcHS  devant  des  religieuses. 

Si  nous  apprenons  des  Écritures  divines  que 
Notre-Selgncur  Jésus-Christ  a toujours  été  l’uni- 
que espérance  du  monde,  la  consolation  et  la 
joie  de  tous  ceux  qui  attendaient  la  rédemption 
d'Israël  ; à plus  forte  raison , chrétiens , devons- 
nous  être  persuadés  que  Jean-Baptiste , son  bien- 
heureux précurseur,  n'avait  point  de  plus  chère 
occupation  que  celle  d'entretenir  son  esprit  de  ce 
doux  objet.  C'est  pourquoi  je  me  le  représenta 
aujourd'hui,  dans  les  prisons  du  cruel  Hérode, 
comme  un  homme  qui  n’a  de  contentement  que 
d'apprendre  ce  que  son  maître  fait  parmi  les 
hommes,  et  comme  par  scs  prédications  et  par 
ses  miracles  il  se  fait  reconnaître  à scs  vrais  fidè- 
les , pour  le  Fils  du  Dieu  tout-puissant.  C’est  ce 
qu'il  me  semble  que  saint  Matthieu  nous  fait 
conjecturer  en  ces  mots  de  notre  évangile  : • Jean 

• entendant  dans  les  liens  les  grandes  œuvres  de 
«Jésus-Christ,  11  lui  envoie  deux  de  ses  discl- 

• pies,  pour  lui  faire  cette  demande  : Êtes-vous 
« celui  qui  devez  venir,  ou  si  nous  en  attendons 
«quelque  autre5?  » Pour  mol,  je  m'imagine, 
fidèles,  que  le  fruit  qu'il  espérait  de  cette  am- 
bassade , c'est  que  ses  disciples  lui  rapportant  la 
réponse  de  son  bon  maître , il  ne  doutait  nulle- 
ment que  sa  parole  ne  dût  être  pleine  d'une  si 
ineffable  douceur,  que  seule  elle  serait  capable 
non-seulement  de  chasser  les  maux  d'une  dure 
captivité,  mais  encore  d’adoucir  les  amertumes 
de  cette  vie.  Chères  sœurs,  dans  cette  prison 
volontaire  où  vous  vous  êtes  jetées  pour  l'amour 
de  Dieu , dites-raoi , que  pourriez-vous  faire  sans 
la  douce  méditation  des  mystères  du  Sauveur 
Jésus?  Et  n'est-ce  pas  cette  seule  pensée  qui  fait 
triompher  en  vos  cœurs  une  sainte  joie  dans  une 
vie  si  laborieuse?  Oui , certes , Il  le  faut  avouer. 
Dieu  a répandu  une  certaine  grâce  sur  toutes  les 
paroles  et  sur  toutes  les  actions  du  Seigneur  Jé- 
sus ; y penser,  c'est  la  vie  éternelle.  Oui , son  nom 
est  un  miel  à nos  bouches , et  une  lumière  a nos 

1 rw.ii.is,  is. 

■ cet  esordc  e«t  écrit  k U mit»  du  diicoun  qu'on  vient 
de  tire. 

1 «ottk.lt  ,3, 3. 
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SUR  LA  DIVINITÉ  DE  LA  RELIGION. 


yeux , et  une  flamme  ù nos  cœurs  : et  lorsque , 
remplis  de  l’Esprit  de  Dieu , nous  concevons  en 
nos  âmes  le  Sauveur  Jésus,  nous  ressentons  une 
joie  à peu  près  semblable  à celle  que  sentit  l'heu- 
reuse Marie,  lorsque,  couverte  de  la  vertu  du 
Très-Haut,  elle  conçut  en  ses  chastes  entrailles 
le  Fils  unique  du  Père  éternel , après  que  l'ange 
l'eut  saluée  par  ces  célestes  paroles  : Ave,  A/a- 
ria, etc. 

DEUXIÈME  SERMON 

FOUR 

LE  DEUXIEME  DIMANCHE  DE  L’AVENT. 

PRÊCHÉ  DEVANT  LA  COUR, 

SUR  LA  DIVINITÉ  DE  LA  RELIGION. 

Lm  moyens  pur  lesquels  elle  s’est  établie . Is  sainteté  do  sa 
murale  si  bien  proportionnée  à tou»  lus  besoins  île  l'homme , 
preuve»  évidentes  (le  sa  divlnfté.  Injustices  de  ses  contra, lic- 
teur» , infidélité  des  chrétiens. 


Cæci  vident,  claudi  ambulant,  leprosi  mundaâtnr,  surdi 
audinut,  tnortui  resurgunt,  pauperes  evangelizaatur  : 
et  beatus  est  qui  non  fuerit  scanda  lira  tu  a in  nie  I 
la  aveugla  votent,  la  boiteux  marchent , la  lépreux 
son! purifiée,  ta  sounls  entendent , la  morts  ressus- 
citent, P Évangile  at  annoncé  aux  pauora  : et  heu- 
reux celui  gui  ne  sera  pas  scandalisé  A mon  sujet! 
Mattli.  xi,  S,  fi. 

Jésus-Christ  Interrogé  dans  notre  Évangile  par 
les  disciples  de  saint  Jean-Baptiste,  s’il  est  ce 
Messie  que  l'on  attendait , et  ce  Dieu  qui  devait 
venir  en  personne  pour  sauver  la  nature  humaine, 
Tu  es  qui  venturus  es?  « Êtes- vous  celui  qui  de- 
« vez  venir?  » leur  dit  pour  toute  réponse,  qu’il 
fait  des  biens  infinis  au  monde , et  que  le  monde 
cependant  se  soulève  unanimement  contre  lui.  Il 
leur  raconte  d'une  même  suite  les  bienfaits  qu’il 
répand , et  les  contradictions  qu’il  endure  ; les 
miracles  qu'il  fait , et  les  scandales  qu’il  cause  à 
un  peuple  ingrat;  c'est-à-dire  qu'il  donne  aux 
hommes , pour  marque  de  divinité  en  sa  personne 
sacrée , premièrement  ses  bontés , et  secondement 
leur  ingratitude. 

En  effet,  chrétiens,  il  est  véritable  que  Dieu 
n'a  jamais  cessé  d’étre  bienfaisant , et  que  les 
hommes  aussi  de  leur  côté  n'ont  jamais  cessé  d’é- 
tre ingrats  : tellement  qu'il  pourrait  sembler,  tant 
notre  méconnaissance  est  extrême  I que  c'est 
comme  un  apanage  de  la  nature  divine  d'être  in- 
finiment libérale  aux  hommes , et  de  ne  trouver 
toutefois  dans  le  genre  humain  qu'une  perpétuelle 
opposition  à ses  volontés,  et  un  mépris  injurieux 
de  toutes  ses  grâces. 

Saint  Pierre  a égalé,  surpassé  en  deux  mots 


les  éloges  des  plus  pompeux  panégyriques , lors- 
qu'il a dit  du  Sauveur,  • qu’tl  passait  en  bienfal- 
» saut  et  guérissant  tous  les  oppressés  : » Per- 
transiit  bencfaciendo  et  sanando  omnes  oppres- 
sas \ Et  certes  if  n'y  a rien  de  plus  magnifique 
et  de  plus  digne  d'un  Dieu , que  de  laisser  partout 
où  il  passe  des  effets  de  sa  bonté  ; que  de  mar- 
quer tous  scs  pas  par  ses  bienfaits;  que  de  parcou- 
rir les  bourgades;  les  villes  et  les  provinces,  non 
par  ses  victoires,  comme  on  a dit  des  conquérants  ; 
car  c’est  tout  ravager  et  tout  détruire  ; mais  par 
ses  libéralités. 

Ainsi  Jésus-Christ  a montré  aux  hommes  sa 
divinité  comme  elle  a accoutumé  de  se  déclarer, 
à savoir  par  ses  grâces  et  par  ses  soins  paternels; 
et  les  hommes  l’ont  traité  aussi  comme  ils  traitent 
la  Divinité,  quand  ils  l’ont  payé,  selon  leur  cou- 
tume, d’ingratitude  et  d’impiété  : Et  beatus  est 
qui  non  fuerit  seandalizatus  in  met 

Voilà  en  peu  de  mots  ce  qui  nous  est  proposé 
dans  notre  évangile  ; mais  pour  en  tirer  les  ins- 
tructions, il  faut  un  plus  long  discours,  dans 
lequel  je  ne  puis  entrer  qu'après  avoir  imploré  le 
secours  d’en  haut.  Ave. 

Cad  vident , claudi  ambulant,  leprosi  mun- 
dantur  : et  beatus  est  qui  non  fuerit  scandali- 
xatus  in  met  « Les  aveugles  volent,  les  boiteux 
« marchent,  les  lépreux  sont  purifiés  : et  blen- 
* heureux  est  celui  qui  n’est  point  scandalisé  en 
» moi  I » Ce  n’est  plus  en  illuminant  les  aveugles , 
ni  en  faisant  marcher  les  estropiés , ni  en  puri- 
fiant les  lépreux , ni  en  ressuscitant  les  morts , que 
Jésus-Christ  autorise  sa  mission , et  fait  connaître 
aux  hommes  sa  divinité.  Ces  choses  ont  été  faites 
durant  les  jours  de  sa  vie  mortelle , et  il  les  a 
continuées  dans  sa  sainte  Église  tant  qu'il  a été 
nécessaire  pour  poser  les  fondements  de  la  foi 
naissante.  Mais  ces  miracles  sensibles  qui  ont  été 
faits  par  le  Fils  de  Dieu  sur  des  personnes  parti- 
culières et  pendant  un  temps  limité,  étaient  les 
signes  saefés  d’autres  miracles  spirituels  qui  n’ont 
point  de  bornes  semblables,  ni  pour  les  temps, 
ni  pour  les  personnes,  puisqu’ils  regardent  éga- 
lement tous  les  hommes  et  tous  les  siècles. 

En  effet,  ce  ne  sont  point  seulement  des  par- 
ticuliers aveuglés,  estropiés  et  lépreux,  qui  de- 
mandent au  Fils  de  Dieu  le  secours  de  sa  main 
puissante.  Mais  plutôt  tout  le  genre  humain , si 
nous  le  savons  comprendre , est  ce  sourd  et  cet 
aveugle  qui  a perdu  la  connaissance  de  Dieu , et 
ne  peut  plus  entendre  sa  voix.  Le  genre  humain 
est  ce  boiteux , qui  n’ayant  aucune  règle  des  mœurs, 
ne  peut  plus  ni  marcher  droit , ni  se  soutenir.  En- 
fin le  genre  humain  est  toutensemble  et  ce  lépreux 


1 ACl.Xg  3*. 
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et  ce  mort , qui , faute  de  trouver  quelqu'un  qui 
le  retire  du  péché,  ne  peut  ni  se  purifier  de  ses 
taches,  ni  éviter  sa  corruption.  Jésus-Christ  a 
rendu  l’ouïe  à ee  sourd  et  la  clarté  à cet  aveugle, 
quand  il  a fondé  la  foi  : Jésus-Christ  a redressé 
ce  boiteux  , quand  il  a réglé  les  mœurs  : Jésus- 
Christ  a nettoyé  ce  lépreux  et  ressuscité  ce  mort , 
quand  il  a établi  dans  sa  sainte  Eglise  la  rémis- 
sion des  péchés.  Voilà  les  trois  grands  miracles 
pnr  lesquels  Jésus-Christ  nous  montre  sa  divi- 
nité ; et  en  voici  le  moyen. 

Quiconque  fait  voir  aux  hommes  une  vérité 
souveraine  et  toute-puissante,  une  droiture  in- 
faillible, une  honte  sans  mesure,  fait  voir  en 
même  temps  la  divinité.  Or  est-il  que  le  Fils  de 
Dieu  nous  montre  en  sa  personne  une  vérité  sou- 
veraine par  l'établissement  de  la  foi , une  équité 
infa  llible  par  la  direction  des  mœurs,  une  bonté 
sans  mesure  par  la  rémission  des  péchés  : ii  nous 
montre  donc  sa  divinité.  Mais  ajoutons,  s'il  vous 
plaît,  pour  achever  l'explicalion  de  notre  évan- 
gile , que  tout  ce  qui  prouve  la  divinité  de  J esus- 
Christ  prouve  nussi  notre  ingratitude,  lirai  lis  qui 
non  fucrit  scandalizahts  in  me!  « Heureux  ce- 
• lui  qui  ne  sera  pas  scandalisé  à mon  sujet  ! - Tous 
ses  miracles  nous  sont  un  scandale;  toutes  ses 
grâces  nous  deviennent  un  empêchement.  Il  a 
voulu,  chrétiens,  daus  la  foi  que  les  vérités  fus- 
sent hautes,  dans  la  règle  des  mœurs  que  la  voie 
fût  droite , daus  la  rémission  des  péchés  que  le 
moyen  fut  facile.  Tout  cela  était  fait  pour  notre 
salut  ; cette  hauteur  pour  nous  élever  ; cette  droi- 
ture pour  nous  conduire;  cette  facilité  pour  nous 
inviter  à la  pénitence.  Mais  nous  sommes  si  dé- 
pravés , que  tout  nous  tourne  à scandale , puisque 
la  hauteur  des  vérités  de  la  foi  fait  que  nous  nous 
soulevons  contre  l'autorité  de  Jésus-Christ  ; que 
l'exactitude  de  la  règle  qu'il  nous  donne,  nous 
porte  à nous  plaindre  de  sa  rigueur  ; et  que  la  fa- 
cilité du  pardon  nous  est  une  occasion  d'abuser 
de  sa  patience. 

pbkuif.r  rot  > T. 

La  vérité  est  une  reine  qui  habite  en  elle-même 
et  dans  sa  propre  lumière , laquelle  par  consé- 
quent est  elle-même  son  trûne , elle-même  sa  gran- 
deur, elle-même  sa  félicité.  Toutefois  pour  le  bien 
des  hommes , elle  a voulu  régner  sur  eux , et  Jé- 
sus-Christ est  venu  au  monde  pour  établir  cet 
empire  par  la  foi  qu'il  nous  a préehée.  J'ui  pro- 
mis , messieurs , de  vous  faire  voir  que  la  vérité 
de  cette  foi  s'est  établie  en  souveraiue , et  en  sou- 
veraine toute-puissante  ; et  la  marque  assurée  que 
je  vous  en  donuc , c'est  que  sans  se  croire  obligée 
d'alléguer  aucune  raison,  et  sans  être  jamais  ré- 
duite à emprunter  aucun  secours,  par  sa  propre 


autorité , par  sa  propre  force , elle  a fait  ce  qu'elle 
a voulu , et  a régné  dans  le  monde.  C'est  agir,  si 
je  ne  me  trompe,  assez  souverainement  : mois 
il  faut  appuyer  ee  que  j 'avance. 

J'ai  dit  que  la  vérité  chrétienne  n’a  point  cher- 
ché son  appui  dans  les  raisonnements  humains , 
mais  qu'assurée  d'elle-même , de  son  autorité  su- 
prême et  de  sou  origine  céleste , elle  a dit , et  a 
voulu  être  crue  : elle  a prononcé  scs  oracles  et  a 
exigé  In  sujétion. 

Elle  a prêché  une  Trinité , mystère  inaccessible 
par  sa  hauteur  : elle  a annoncé  un  Dieu  homme , 
un  Dieu  anéanti  jusques  à la  croix , abîme  impé- 
nétrable par  sa  bassesse.  Comment  a-t-clle  prouvé  ? 
Elle  a dit  pour  toute  raison  qu’il  faut  que  la  rai- 
son lui  cède,  parce  quelle  est  née  sa  sujette.  Voici 
quel  est  son  langage  : Uœc  dieit  Dnminus  : - Le 

• Seigneur  a dit.  • Et  en  un  autre  endroit  : Il  est 
ainsi,  • parce  que  J'en  ai  dit  la  parole  : . Quia  ver 
luim  ego  loeutus  xum,  dicil  Dominas'.  Et  en 
effet,  chrétiens,  que  peut  ici  opposer  la  raison 
humaine?  Dieu  a le  moyen  de  se  faire  entendre; 
il  a aussi  le  droit  de  se  faire  croire.  Il  peut  par 
sa  lumière  infinie  nous  montrer,  quand  il  lui 
plaira , la  vérité  à découvert  : il  peut  par  son  au- 
torité souveraine  nous  obliger  à nous  y soumet- 
tre , sans  nous  en  donner  l'intelligence.  Et  il  est 
digne  de  la  grandeur,  de  la  dignité , de  la  majesté 
de  ee  premier  Être , de  régner  sur  tous  les  esprits , 
soit  en  les  captivant  par  la  foi , soit  en  les  conten- 
tant par  la  claire  vue. 

Jésus-Christ  a usé  de  ce  droit  royal  dans  l'éta- 
blissement de  son  Évangile  ; et  comme  sa  sainte 
doctrine  ne  s'est  point  fondée  sur  les  raisonne- 
ments humains,  pour  ne  point  dégénérer  d'elle- 
mêrae , elle  a aussi  dédaigné  le  soutien  de  l'élo- 
quence. Il  est  vrai  que  les  saints  apfttres  qui  ont 
été  ses  prédicateurs,  ont  abattu  aux  pieds  de  Jé- 
sus la  majesté  des  faisceaux  romains , et  qu'ils  ont 
fait  trembler  dans  leurs  tribunaux  les  jupes  de- 
vant lesquels  ils  étaient  cités.  - Paul  traite  devant 
« Félix  de  la  justice,  de  la  chasteté,  du  jugement 
« & venir  : » Disputante  ilto  de  justifia,  et  easti- 
tate,  etjudicio  future.  [ Félix  tremble  ] , quoique 
infidèle  ; nous  écoutons  sans  être  émus.  Lequel 
est  le  prisonnier?  lequel  est  le  juge?  Treme/ae- 
tus  Félix  respondit  : Quwl  nuncattinet , rude; 
tempore  opportuno  accersam  te  ' : » Félix  effrayé 

• répondit  : C'est  assez  pour  cette  heure , retirez  - 
« vous  ; quand  j’aurai  le  temps , je  vous  mande- 
■ rai.  - Ce  n’est  plus  l'accusé  qui  demande  du  délai 
à son  juge , c'est  le  juge  effrayé  qui  en  demande  A 
son  criminel.  Ainsi  les  saints  npétrrs  ont  renversé 
les  idoles , Ils  ont  converti  les  peuples.  • Enfin 

1 J mm.  xxxiv,  5. 
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• ayant  affermi,  (lit  saint  Augustin,  leur  salutaire 

• doctrine,  ils  ont  laissé  à leurs  successeurs  la  terre  ; 

• éclairée  par  une  lumière  céleste  : ■ Confirmât a j 
saluberrima  disciplina , itluminalas  terras  pos- 
tais reliquerunt.  Mais  ce  n'est  point  par  l'art 
de  bien  dire , par  l’arrangement  dos  paroles , par 
des  figures  artificielles , qu'ils  ont  opéré  tous  ces 
grands  effets.  Tout  se  fait  par  une  secrète  vertu 
qui  persuade  contre  les  règles , ou  plutôt  qui  ne 
persuade  pas  tant,  quelle  captive  les  entende- 
ments; vertu  qui,  venant  du  ciel , sait  sc  conser- 
ver tout  entière  dans  la  bassesse  modeste  et  fa- 
milière de  leurs  expressions , et  dans  la  simplicité 
d’un  style  qui  parait  vulgaire  : comme  on  voit  un 
fleuve  rapide  qui  retient , coulant  dans  la  plaine , 
cette  force  violente  et  impétueuse  qu'il  a acquise 
aux  montagnes  d’où  il  tire  son  origine,  d'où  ses 
eaux  sont  précipitées. 

Concluons  donc,  chrétiens,  que  Jésus-Christ 
a fondé  son  saint  Évangile  d’une  manière  souve- 
raine et  digne  d’un  Dieu  ; et  ajoutons , s'il  vous 
plaît , que  c'était  la  plus  convenable  aux  besoins  ' 
de  notre  nature.  Nous  avons  besoin  parmi  nos  er- 
reurs, non  d’un  philosophe  qui  dispute,  mais 
d'un  Dieu  qui  nous  déterminé  dans  la  recherche 
de  la  vérité.  Lu  v oie  du  raisonnement  est  trop 
lente  cl  trop  incertaine  : ce  qu'il  faut  chercher 
est  éloigné  ; ce  qu’il  faut  prouver  est  Indécis.  Ce- 
pendant il  s’agit  du  principe  même  et  du  fonde- 
ment de  la  conduite , sur  lequel  il  faut  être  résolu 
d’abord  : il  faut  donc  nécessairement  en  croire 
_ quelqu’un.  Le  chrétien  n’a  rien  à chercher,  parce 
qu'il  trouve  tout  dans  la  foi.  Le  chrétien  n'a  rien 
à prouver,  parce  que  la  foi  lui  décide  tout,  et  que 
Jésus-Christ  lui  a proposé  de  sorte  les  vérités  né- 
cessaires, que  s'il  n’est  pas  capable  de  les  enten- 
dre , il  n'est  pas  moins  disposé  à les  croire  : Ta- 
tia  populis  persuaderet,  credenda  saltem,  si 
percipere  non  valerent 

Ainsi,  par  même  moyen,  Dieu  a été  honoré, 
parce  qu'on  l'a  cru , comme  il  est  juste , sur  sa  pa- 
role ; et  l’homme  a été  instruit  par  une  voie  courte , 
parce  que,  sans  aucun  circuit  de  raisonnement, 
l'autorité  de  la  foi  l'a  mené  dès  le  premier  pas  A 
la  certitude. 

Mais  continuons  d’admirer  l'auguste  souve- 
raineté de  la  vérité  chrétienne.  Elle  est  venue  sur 
hrterre  comme  une  étrangère , inconnue  et  toute- 
fois haie  et  persécutée , durant  l’espace  de  quatre 
cents  ans,  par  des  préjugés  iniques.  Cependant, 
parmi  ces  fureurs  du  monde  entier  conjuré  con- 
tre elle,  elle  n’a  point  mendié  de  secours  humain. 
Elle  s’est  fait  elle-même  des  défenseurs  intrépides 
et  dignes  de  sa  grandeur,  qui  dans  la  passion 
qu'ils  avaient  pour  scs  intérêts , ne  sachant  que 

i S.  .Sri),  i»  fera  tid  n'  a.  t.  I,  col.  vt». 


la  confesser  et  mourir  pour  elle,  unt  couru  a la 
mort  avec  tant  de  force , qu'ils  ont  effrayé  leurs 
persécuteurs,  qu'à  la  fin  ils  ont  fuit  honte  par  leur 
patience  aux  lois  qui  les  condamnaient  au  der- 
nier supplice , et  ont  obligé  les  princes  à les  révo- 
quer. Orando , putirndo , eu  ni  pia  securitalc  mo- 
riendo,  teges  quibus  damnabalur  christiana 
religio , erubesccrc  compulerunt , mutarique fie- 
ccrunt,  dit  éloquemment  saint  Augustin  '. 

C’était  donc  le  conseil  de  Dieu  et  la  destinée 
de  la  vérité,  si  je  puis  parler  de  la  sorte,  quelle 
fut  entièrement  établie  malgré  les  rois  de  la  terre , 
et  que , dans  la  suite  des  temps , elle  les  eût  pre- 
mièrement pour  disciples,  et  après  pour  défen- 
seurs. 1 1 ne  les  a point  appelés  quand  il  a bâti  son 
Église.  Quand  il  a eu  fondé  immuablement  «t 
élevé  jusqu'au  comble  co  grand  édifice , il  lui  a plu 
alors  de  les  appeler  : Et  nunc  reges  ■ : « [ Venez ,] 

« rois , maintenant.  » 11  les  a donc  appelés , non 
point  par  nécessité  , mais  par  grâce.  Donc  l'éta- 
blissement de  la  vérité  ne  dépend  point  de  leur 
assistance , ni  l'empire  de  la  vérité  ne  relève  point 
de  leur  sceptre  : et  si  Jésus-Christ  les  a établis 
défenseurs  de  son  Évangile,  il  le  fait  par  hon- 
neur, et  non  par  besoin;  c’est  pour  honorer  leur 
autorité  et  pour  consacrer  leur  puissance.  Cepen- 
dant sa  vérité  sainte  se  soutient  toujours  d'elle- 
même  et  conserve  son  indépendance.  Ainsi  lorsque 
les  princes  défendent  la  foi , c'est  plutôt  la  fol  qui 
les  défend  ; lorsqu’ils  protègent  la  religion , c'est 
plutôt  la  religion  qui  les  protège  et  qui  est  l'ap- 
pui de  leur  trône.  Par  où  vous  voyez  clairement 
que  la  vérité  se  sert  des  hommes , mais  qu'elle 
n'en  dépend  pas  : et  c'est  ce  qui  nous  paraît  dans 
toute  la  suite  de  son  histoire.  J'appelle  ainsi  l'ilia- 
toirc  de  l'Église;  c'est  l'histoire  du  régne  de  la 
vérité.  Le  monde  a menacé , la  vérité  est  demeu-  i 
rée  ferme  : il  a usé  de  tours  subtils  et  de  flatte-  ’ 
ries,  la  vérité  est  demeurée  droite.  Les  hérétiques 
out  brouillé,  la  vérité  est  demeurée  pure.  Les 
schismes  ont  déchiré  le  corps  de  l'Église,  la  vérité 
est  demeurée  entière.  Plusieurs  ont  été  séduits , 
les  faibles  ont  été  troublés,  les  forts  mêmes  ont 
été  émus;  un  Osius,  un  Origènc,  un  Tcrtullien, 
tant  d'autres  qui  paraissaient  l'appui  de  l'Église , 
sont  tombés  avec  grand  scandale  : la  vérité  est 
demeurée  toujours  immobile.  Qu  y a-t-il  donc  de 
plus  souverain  et  de  plus  indépendant  que  la  vé- 
rité, qui  persiste  toujours,  immuable,  malgré 
les  meuaces  et  les  caresses,  malgré  les  présents 
et  les  proscriptions,  malgré  les  schismes  et  les 
hérésies , malgré  toutes  les  tentations  et  tous  les 
scandales  ; enfin  au  milieu  de  la  défection  de  ses 

■ Ile  Cl».  Dei , llb.  VIII , cap.  »x . t.  vu , col.  »7. 
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enfants  Infidèles,  et  dans  la  chute  funeste  de 
ceux-là  même  qui  semblaient  être  ses  colonnes? 

Après  cela,  chrétiens,  quel  esprit  ne  doit  pas 
cédex  à une  autorité  si  bien  établie?  et  que  je  suis 
étonné  quand  j'entends  des  hommes  profanes, 
qui , dans  la  nation  la  plus  florissante  de  la  chré- 
tienté, s’élèvent  ouvertement  contre  l'Évangile  I 
Les  entendrai-je  toujours  et  les  trouverai-je  tou- 
jours dans  le  monde , ces  libertins  déclarés , es- 
claves de  leurs  passions,  et  téméraires  censeurs 
des  conseils  de  Dieu  ; qui  tout  plongés  qu’ils  sont 
dans  les  choses  basses,  se  mêlent  de  décider  har- 
diment des  pl  us  relevées  ? Profanes  et  corrompus , 
lesquels,  comme.dit  saint  Judc , « blasphèment 
« ce.  qu'ils  ignorent,  et  se  corrompent  dans  ce 
• qu'ils  connaissent  naturellement  : • Qnœcum- 
que  quidam  ignorant , blasphémant;  quœcum- 
que  a utem  naluraliter,  tanquam  muta  anima»- 
lia,  norunt,  in  his  corrumpuntur'.  Hommes 
deux  fois  morts , dit  le  même  apôtre  ; morts  pre- 
mièrement, parce  qu’ils  out  perdu  la  charité; 
morts  secondement,  parce  qu'ils  ont  même  arra- 
ché la  foi  : Arbores  in/ructuosœ , eraMcata , bis 
mortuas ’ : ■ Arbres  infructueux  et  déracinés,  • 
qui  ne  tiennent  plus  à l'Église  par  aucun  lien.  O 
Dieu  ! les  verrai-je  toujours  triompher  dans  les 
compagnies , et  empoisonner  les  esprits  par  leurs 
railleries  sacrilèges? 

Mais  hommes  doctes  et  curieux , si  vous  vou- 
lez discuter  la  religion , npportez-y  du  moins  et 
la  gravité  et  le  poids  que  la  matière  demande.  Ne 
faites  point  les  plaisants  mal  à propos , dans  des 
choses  si  sérieuses  et  si  vénérables.  Ces  impor- 
tantes questions  ne  se  décident  pas  par  vos  demi- 
mots  et  par  vos  branlements  de  tête , par  ces  Unes 
railleries  que  vous  nous  vantez  et  par  ce  dédai- 
gneux Bouris.  Pour  Dieu , comme  disait  cet  ami 
de  Job1,  ne  pensez  pas  être  les  seuls  hommes, 
et  que  toute  la  sagesse  soit  dans  votre  esprit  dont 
vous  nous  vantez  la  délicatesse.  Vous  qui  voulez 
pénétrer  les  secrets  de  Dieu , çà  paraissez , venez 
en  présence , développez-nous  les  énigmes  de  la 
nature  ; choisissez  ou  ce  qui  est  loin , ou  ce  qui 
est  près,  ou  ce  qui  est  à vos  pieds,  ou  ce  qui  est 
bien  haut  suspendu  sur  vos  têtes  ! Quoi  ! partout 
votre  raison  demeure  arrêtée  ! partout  ou  cl  le  gau- 
chit, ou  elle  s'égare,  ou  elle  succombe!  Cepen- 
dant vous  ne  voulez  pas  que  la  foi  vous  prescrive 
ce  qu'il  faut  croire.  Aveugle , chagrin  et  dédai- 
gneux , vous  ne  voulez  pas  qu'on  vous  guide  et 
qu'on  vous  donne  la  main.  Pauvre  voyageur  égaré 
et  présomptueux , qui  croyez  savoir  le  chemin , 
qui  vous  refusez  la  conduite,  que  voulez-vous 

' /ni.  10. 
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qu'on  vous  fasse?  Quoi!  voulez-vous  donc  qu'on 
vous  laisse  errer?  Mais  vous  vous  irez  engager 
dans  des  détours  infinis , dans  quelque  chemin 
perdu  ; vous  vous  jetterez  dans  quelque  précipice. 
Voulez-vous  qu'on  vous  fasse  entendre  claire- 
ment toutes  les  vérités  divines?  Mais  considérez 
où  vous  êtes  et  en  quelle  basse  région  du  monde 
vous  avez  été  relégué.  Voyez  cette  nuit  profonde , 
ces  ténèbres  épaisses  qui  vous  environnent;  la 
faiblesse , l’imbécillité , l'ignorance  de  votre  rai- 
son. Concevez  que  ce  n’est  pas  ici  la  région  de  l'in- 
telligence. Pourquoi  donc  ne  voulez-vous  pas  qu’en 
attendant  que  Dieu  se  montre  à découvert  ce  qu'il 
est,  la  foi  vienne  à votre  secours,  et  vous  ap- 
prenne du  moins  ce  qu'il  en  faut  croire? 

Mais,  messieurs,  c'est  assez  combattre  ccs  es- 
prits profanes  cttéméralrement  curieux.  Ce  n’est 
pas  le  vice  le  plus  commun , et  je  vois  un  autre 
malheur  bien  plus  universel  dans  la  cour.  Ce  n'est 
point  cette  ardeur  inconsidérée  de  vouloir  aller 
trop  avant , c'est  une  extrême  négligence  de  tons 
les  mystères.  Qu'ils  soient  ou  qu'ils  ne  soient  pas , 
les  hommes  trop  dédaigneux  ne  s'en  soucient  pins 
et  n'y  veulent  pas  seulement  penser  ; ils  ne  sa- 
vent s’ils  croient  ou  s’ils  ne  croient  pas  ; tout  prêts 
à vous  avouer  ce  qu'il  vous  plaira , pourvu  que 
vous  les  laissiez  agir  à leur  mode  et  passer  la  vie 
à leur  gré.  ■ Chrétiens  en  l'air,  dit  Tcrtullien , 
■ et  fidèles  si  vous  voulez  : ■ Plerosque  in  ven- 
tum , et  si placuerit , christianos’ . Ainsi  je  pré- 
vois que  les  libertins  et  les  esprits  forts  pourront 
être  décrédités , non  par  aucune  horreur  de  leurs 
sentiments,  mais  parce  qu'on  tiendra  tout  dans 
l’indifférence,  excepté  les  plaisirs  et  les  affaires. 
Voyons  si  je  pourrai  rappeler  les  hommes  de  ce 
profond  assoupissement , en  leur  représentant  dans 
mon  second  point  la  beauté  incorruptible  de  la 
morale  chrétienne. 

niUXIKMB  POIKT. 

Grâce  i la  miséricorde  divine,  ceux  qui  dis- 
putent tous  les  jours  témérairement  de  la  véritéde 
la  foi  ne  contestent  pas  nu  christianisme  la  règle 
des  mœurs,  et  ils  demeurent  d’accord  de  la  pu- 
reté et  de  la  perfection  de  notre  morale.  Mais  cer- 
tes  ccs  deux  grâces  sont  inséparables.  Il  ne  faut 
point  deux  soleils  non  plus  dans  la  religion  que 
dans  lu  nature  ; et  quiconque  nous  est  envoyé  do 
Dieu  pour  nous  éclairer  dans  les  mœurs , le  même 
nous  donnera  la  connaissance  certaine  des  choses 
divines  qui  sont  le  fondement  nécessaire  de  la 
bonne  vie.  Disons  donc  que  le  Fils  de  Dieu  nous 
montre  beaucoup  mieux  sa  divinité  en  dirigeant 
sans  erreur  la  vie  humaine , qu’il  n’a  fait  en  re- 
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dressant  les  boiteux  et  faisant  marcher  les  estro- 
piés. Celui-là  doit  être  plus  qu'homme , qui , à 
travers  de  tant  de  coutumes  et  de  tant  d’erreurs , 
de  tant  de  passions  compliquées  et  de  tant  de  fan- 
taisies bizarres,  a su  démêler  au  juste  et  fixer 
précisément  la  règle  des  mœurs.  Réformer  ainsi 
le  genre  humain , c'est  donner  à l’homme  la  vie 
raisonnable  ; c’est  une  seconde  création , plus  no- 
ble en  quelque  façon  que  la  première.  Quiconque 
sera  le  chef  de  cette  réformation  salutaire  au  genre 
humain,  doit  avoir  à son  secours  la  même  sa- 
gesse qui  a formé  l’homme  la  première  fois.  Enfin 
c’est  un  ouvrage  si  grand , que  si  Dieu  ne  l'avait 
pas  fait,  lui-même  l’envierait  à son  auteur. 

Aussi  la  philosophie  l’a-t-elle  tenté  vainement. 
Je  sais  qu'ci  le  a conservé  de  belles  règles  et  qu'elle 
a sauvé  de  beaux  restes  du  débris  des  connaissan- 
ces humaines;  mais  je  perdrais  un  temps  infini 
si  je  voulais  raconter  toutes  ses  erreurs.  Allons 
donc  rendre  nos  hommages  à cette  équité  Infail- 
lible qui  nous  règle  dans  l'Évangile.  J’y  cours , 
suivez-moi , mes  frères;  et  afin  que  je  vous  puisse 
présenter  l’objet  d’une  adoration  si  légitime , per- 
mettez que  je  vous  trace  une  idée  et  comme  un 
tableau  raccourci  de  la  morale  chrétienne. 

Elle  commence  par  le  principe.  Elle  rapporte 
A Dieu , auquel  elle  nous  lie  par  un  amour  chaste , 
l'homme  tout  entier,  et  dans  sa  racine , et  dans 
ses  branches  et  dans  scs  fruits , c'cst-à-dirç , dans 
sa  nature , dans  scs  facultés , dans  toutes  ses  opé- 
rations. Car,  comme  elle  sait , chrétiens , que  le 
nom  de  Dieu  est  un  nom  de  père,  elle  nous  de- 
mande l'amour;  mais  pour  s'accommoder  à no- 
tre faiblesse,  elle  nous  y prépare  par  la  crainte. 
Ayant  donc  ainsi  résolu  de  nous  attheher  à Dieu 
par  toutes  les  voies  possibles , elle  nous  apprend 
que  nous  devons  en  tout  temps  et  en  toutes  cho- 
ses révérer  son  autorité , croire  à sa  parole , dé- 
pendre de  sa  puissance,  nous  confier  en  sa  bonté, 
craindre  sa  justice , nous  abandonner  à sa  sa- 
gesse, espérer  son  éternité. 

Pour  lui  rendre  le  culte  raisonnable  que  nous 
lui  devons,  elle  nous  apprend,  chrétiens,  que 
nous  sommes  nous-mêmes  scs  victimes;  c’est 
pourquoi  elle  nous  oblige  à dompter  nos  passions 
emportées  et  à mortifier  nos  sens , trop  subtils 
séducteurs  de  notre  raison.  Elle  a sur  ce  sujet  des 
précautions  inouïes.  Elle  va  éteindre  jusqu’au 
fond  du  cœur  l’étincelle  qui  peut  causer  un  em- 
brasement. Elle  étouffe  la  colère,  de  peur  qu’en 
s’aigrissant  elle  ne  se  tourne  en  haine  implaca- 
ble. Elle  n’attend  pas  à 6ter  l'épée  à l’enfant 
après  qu’il  se  sera  donné  un  coup  mortel  ; elle 
la  lui  arrache  des  mains  dès  la  première  piqûre. 
Elle  retient  jusqu'aux  yeux , par  une  extrême 
jalousie  qu'elle  a pour  garder  le  cœur.  Enfin  elle 


n’oublie  rien  pour  soumettre  le  corps  à l’esprit, 
et  l’esprit  tout  entier  à Dieu;  et  c’est  là,  mes- 
sieurs , notre  sacrifice. 

Nous  avons  & considérer  sous  qui  nous  vivons 
et  avec  qui  nous  vivons.  Nous  vivons  sous  l’empire 
de  Dieu  ; nous  vivons  en  société  avec  les  hom- 
mes. Après  donc  cette  première  obligatiou  d’aimer 
Dieu  comme  notre  souverain,  plus  que  nous- 
mêmes,  s'ensuit  le  second  devoir  d’aimer  l'homme 
notre  prochain  en  esprit  de  société,  comme 
nous-mêmes.  Là  se  voit  très-saintement  établie , 
sous  la  protection  de  Dieu , la  charité  frater- 
nelle, toujours  sacrée  et  inviolable,  malgré  les 
Injures  et  les  intérêts;  là  l’aumône,  trésor  de 
grâces  ; là  le  pardon  des  injures , qui  nous  mé- 
nage celui  de  Dieu  ; là  enfin  la  miséricorde  préférée 
au  sacrifice,  et  la  réconciliation  avec  son  frère 
irrité , nécessaire  préparation  pour  approcher  de 
l’autel.  Là,  dans  une  sainte  distribution  des  of- 
fices de  la  charité , on  apprend  à qui  on  doit  le 
respect , à qui  l'obéissance , à qui  le  service , à 
qui  la  protection , à qui  le  secours , à qui  la  con- 
descendance, à qui  de  charitables  avertissements  ; 
et  on  voit  qu'on  doit  la  Justice  à tous  et  qu'on  ne 
doit  faire  injure  à personne  non  plus  qu’à  soi- 
même. 

Voulez- vous  que  nous  passions  à ce  que  Jésus- 
Christ  a Institué  pour  ordonner  les  familles?  Il 
ne  s'est  pas  contenté  de  conserver  au  mariage  son 
premier  honneur;  il  en  a fait  un  sacrement  de  la 
religion  et  un  signe  mystique  de  sa  chaste  et  Im- 
muable union  avec  son  Église.  En  cette  sorte  11 
a consacré  l'origine  de  notre  naissance.  Il  en  a 
retranché  la  polygamie,  qu’il  avait  permise  un 
temps  en  faveur  de  l'accroissement  de  son  peuple; 
et  le  divorce  qu'il  avait  souffert  à cause  de  la  du- 
reté des  cœurs.  Il  ne  permet  plus  que  l'amour 
s’égare  dans  la  multitude  ; il  le  rétablit  dans  son 
naturel , en  le  faisant  régner  sur  denx  cœurs  unis, 
pour  faire  découler  de  cette  union  une  concorde 
inviolable  dans  les  familles  et  entre  les  frères. 
Après  avoir  ramené  les  choses  à la  première  ins- 
titution , il  a voulu  désormais  que  la  plus  sainte 
alliance  du  genre  humain  fût  aussi  la  plus  dura- 
ble et  la  plus  ferme , et  que  le  nœud  conjugal  fût 
indissoluble , tant  par  la  première  force  de  la  foi 
donnée  que  par  l’obligation  naturelle  d’élever  les 
enfants  communs , gages  précieux  d’une  éternelle 
correspondance.  Ainsi  il  a donné  au  mariage  des 
fidèles  une  forme  auguste  et  vénérable , qui  ho- 
nore la  nature,  qui  supporte  la  faiblesse,  qui  garde 
la  tempérance,  qui  bride  la  sensualité. 

Que  dirai-je  des  saintes  lois  qui  rendent  les 
enfants  soumis  et  les  parents  charitables , puis- 
sants instigateurs  à la  vertu , aimables  censeurs 
des  vices;  qui  répriment  la  licence  • sans  abat- 
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. tre  le  courage  ! • Ut  non  pusiUo  anima  fiant  ] 
Que  dirai-je  de  ces  belles  institutions  par  lesquel-  ! 
les  et  les  maîtres  sont  équitables  et  les  serviteurs 
affectionnes;  Dieu  mime,  tant  il  est  bon  et  tant 
U est  père,  s'étant  chargé  de  leur  tenir  compte 
de  leurs  services  fidèles?  » Maîtres,  vous  avez  : 
« un  maître  au  ciel  • ; serviteurs,  server  connue 

• a Dieu,  car  votre  récompense  vous  est  assurée 
Qui  a mieux  établi  que  Jésus-Christ  l'autorité 
des  princes,  des  magistrats  et  des  puissances 
légitimes?  Il  fait  un  devoir  de  religion  de  l'obéis- 
sance qui  leur  est  due.  Ils  règueut  sur  les  corps 
par  la  force,  et  tout  au  plus  sur  les  coeurs  par 
l'inclination.  Il  leur  érige  un  trône  dans  les  cons- 
sciences , et  il  met  sous  sa  protection  leur  autorité 
et  leur  personne  sacrée.  C'est  pourquoi  Tertullien 
disait  autrefois  aux  ministres  des  empereurs  : 
Votre  fonction  vous  expose  à beaucoup  de  haine 
et  beaucoup  d'envie;  - maintenant  vous  avez 

• moins  d’ennemis  à cause  de  la  multitude  des 

• chrétiens  : • Auuc  enfin  pauciores  hosto * 
habetisprœ  muttitudine  christiunorum  J.  Réci- 
proquement il  enseigne  aux  princes  que  le  glnive 
leur  est  donné  contre  les  méchants , que  leur  main 
doit  être  pesante  seulement  pour  eux,  et  que  leur 
autorité  doit  être  le  soulagement  du  fardeau  des 
autres. 

Le  voilà,  messieurs,  ce  tableau  que  je  vous  ai 
promis;  la  voilà  représentée  au  naturel  et  comme 
en  raccourci,  cette  immortelle  beauté  de  la  mo- 
rale chrétienne.  C'est  une  beauté  sévère , je  l’a- 
voue; je  ne  m’en  étonne  pas,  c'est  qu'elle  est 
chaste.  Elle  est  exacte  : il  le  faut,  car  elle  est  reli- 
gieuse. Mais  au  fond  quelle  plus  sainte  morale  I 
quelle  plus  belle  économique,  quelle  politique 
plus  juste  1 Celui-  là  est  ennemi  du  genre  humain , 
qui  contredit  de  si  saintes  lois.  Aussi,  qui  les  con- 
tredit, si  ce  n'est  des  hommes  passionnes  qui 
aiment  mieux  corrompre  la  loi  que  de  rectifier 
leur  conscience;  et,  comme  dit  Salvien,  - qui 
- aiment  mieux  déclamer  contre  le  précepte  que 
. de  faire  la  guerre  au  vice?  » ilavult  quilibet  im- 
probus execrari  legem,  quant  emendure  men- 
tent ; mavutt prœcepta  odisse  quam  vitia 
Pour  moi , je  me  donne  de  tout  mon  cœur  à ces 
saintes  institutions.  Les  mœurs  seules  me  feraient 
recevoir  la  foi.  Je  crois  en  tout  u celui  qui  m’a  si 
bien  enseigné  à vivre.  La  foi  me  prouve  les 
mœurs;  les  mœurs  me  prouvent  la  foi.  Les  véri- 
tés de  la  foi  et  la  doctrine  des  mœurs  sont  choses 
tellement  connexes  et  si  saintement  alliées , qu’il 

' C oints.  III,  11. 

* Ibid.  IT,  I. 

» Ibid.  III , 21- 

* Apatng.  n*  87> 

* üalv.  lib.  IT,  adv.  Avar.  (Edit.  Balux,  p.  312.) 


n’y  a pas  moyen  de  les  séparer  Jésus-Christ  a 
fondé  les  mœurs  sur  la  foi , et , après  qu’il  a si 
noblement  élevé  cet  admirable  édifice,  serai-je 
assez  téméraire  pour  dire  à un  si  sage  architecte 
qu’il  a mal  posé  les  fondements  ? Au  contraire  no 
jugerai-je  pas  par  la  beauté  manifeste  de  ce  qu’il 
me  montre , que  la  même  sagesse  a disposé  ce  qu’il 
me  cache  ? 

Et  vous , que  direz-vous , ô pécheurs  ? En  quoi 
êtes- vous  blessés,  et  quelle  partie  voulez-vous 
retrancher  de  cette  morale?  Vous  avez  de  gran- 
des diflicultés  : est-oc  la  raison  qui  les  dicte , ou 
la  passion  qui  les  suggère?  lié!  j’entends  bien 
vos  pensées  : hé  1 je  vois  de  quel  côté  tourne  votre 
cœur.  Vous  demandez  la  liberté.  Hé  ! n’achevez 
pas,  ne  parlez  pas  davantage;  je  vous  entends 
trop.  Cette  liberté  que  vous  demandez , c’est  une 
captivité  misérable  de  votre  cœur.  Souffrez  qu'on 
vous  affranchisse  et  qu’on  rende  votre  cœur  à un 
Dieu  à qui  il  est,  et  qui  le  redemande  avec  tant 
d'instance.  Il  n’est  pas  juste,  mon  frère,  que  l’on 
entame  la  loi  en  faveur  de  vos  passions;  mais 
plutôt  qu’on  retranche  de  vos  passions  ce  qui  est 
contraire  a la  loi.  Car  autrement  que  serait-ce? 
chacun  déchirerait  le  précepte  : Lace  rata  est /ex  *. 
Il  n’y  a point  d’homme  si  corrompu  à qui  quelque 
péché  ne  déplaise.  Celui-là  est  naturellement  li- 
béral : tonnez,  fulminez  tant  qu’il  vous  plaira 
contre  les  rapines,  il  applaudira  à votre  doctrine. 
Mais  il  est  fier  et  ambitieux , il  lui  faut  laisser 
venger  cette  injure,  et  envelopper  ses  ennemis 
ou  ses  concurrents  dans  cette  Intrigue  dangereuse. 
Ainsi  toute  la  loi  sera  mutilée , et  nous  verrons , 
commc'disait  le  grand  saint  Hilaire  dans  un  au- 
tre sujet,  ■ une  aussi  grande  variété  dans  la  doc- 
« trine , que  nous  en  voyons  dans  les  mœurs , et 
« autant  de  sortes  de  foi  qu’il  y a d’inclinations 
« différentes  : - Tôt  nuncjides  existe rey  quoi  vo- 
luntates ; ettotnobis  doctri  nas  esse,  quot  mores  5. 

Laissez-vous  donc  conduire  à ces  lois  si  saintes , 
et  failcs-en  votre  règle.  Et  ne  me  dites  pas  qu’elle 
est  trop  parfaite  et  qu’on  ne  peut  y atteindre. 
C’est  ce  que  disent  les  lâches  et  les  paresseux.  Ils 
trouvent  obstacle  à tout;  tout  leur  parait  impos- 
sible; et  lorsqu’il  n’y  a rien  à craindre,  ils  se 
donnent  à eux-mêmes  de  vaines  frayeurs  et  des 
terreurs  imaginaires.  Dicit  piger  : Ixo  est  in 
via  cl  leœna  in  itincribusA.  Dicit  piger  : Léo 
estforis,  in  tnedio plate  arum  occidendus  sutn  6 : 
««  Le  paresseux  dit  : Je  ne  puis  partir,  il  y a un 

1 Ici  ««  trouve  in  moi  û'exnnplt  entre  deux  crochets  : l’au- 
teur avait  sans  doute  dessein  d'appuyer  sa  proposition  lie 
quelque  exemple,  i Edit,  de  Drforin.) 

» Hab.  l , h. 

» S.  Hilar.  lib.  il,  ad  Confiant.  »"  1,  col.  1107. 

4 Prov.  xxvi . 13. 

1 Ibid.  XXII,  13 
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• lion  sur  ma  route  ; la  lionne  me  dévorera  sur  les 

• grands  chemins.  Le  paresseux  dit  : Il  y a un 

■ lion  dehors  ; je  vais  être  tué  au  milieu  de  la  place 

■ publique.  ■ Il  trouve  toujours  des  difficultés, 
et  il  ne  s’efforce  jamais  d’en  vaincre  aucune. 

En  effet,  vous  qui  nous  objectez  que  la  loi  de  i 
l’Évangile  est  trop  parfaite  et  surpasse  les  forces 
humaines , avez-vous  jamais  essayé  de  la  prati- 
quer? Contcz-nous  donc  vos  efforts;  montrez- 
nous  les  démarches  que  vous  avez  faites.  Avant 
que  de  vous  plaindre  de  votre  impuissance , que 
ne  commencez-vous  quelque  chose?  Le  second 
pas , direz-vous , vous  est  impossible  : oui , si 
vous  ne  faites  jamais  le  premier.  Commencez 
donc  à marcher,  et  avancez  par  degrés.  Vous 
verrez  les  choses  se  faciliter,  et  le  chemin  s'a- 
planir manifestement  devant  vous.  Mois  qu'avant 
que  d’avoir  teutë , vous  nous  disiez  tout  impos- 
sible ; que  vous  soyez  fatigué  et  harassé  du  che- 
min sans  vous  être  remué  de  votre  place,  et 
accablé  d'un  travail  que  vous  n’avez  pas  encore 
entrepris  : c’est  une  lâcheté  non-seulement  ri- 
dicule, mais  insupportable.  Au  reste,  comment 
peut-on  dire  que  Jésus-Christ  nous  ait  chargés 
par-dessus  nos  forces  ; lui  qui  a eu  tant  d’égards 
à notre  faiblesse , qui  nous  offre  tant  de  secours, 
qui  nous  laisse  tnnt  de  ressources , qui , non  con- 
tent denousretcnirsurle  penchant  par  le  précepte , 
nous  tend  encore  la  main  dans  le  précipice,  par 
la  rémission  des  péchés  qu'il  nous  présente  ? 

TBOISIÈH K POINT. 

Je  vous  confesse , messieurs,  que  mon  Inquié- 
tude est  extrême  dans  cette  troisième  partie , non 
que  j’aie  peine  à prouver  ce  que  J’ai  promis  au 
commencement , c'est-à-dire , l’Infinité  de  la  bonté 
du  Sauveur.  Car  quelle  éloquence  assez  sèche  et 
assez  stérile  pourrait  manquer  de  paroles?  Qu’y 
a-t-il  de  plus  facile , et  qu'y  a-t-il , si  je  puis 
parler  de  la  sorte , de  plus  infini  et  de  plus  Im- 
mense que  cette  divine  bonté,  qui  non-seule- 
ment reçoit  ceux  qui  la  recherchent , et  se  donne 
tout  entière  à ceux  qui  l'embrassent;  mais  en- 
core rappelle  ceux  qui  s'éloignent , et  ouvre  tou- 
jours des  voies  de  retour  à ceux  qui  la  quittent? 
Mais  les  hommes  le  savent  assez  ; Ils  ne  le  savent 
que  trop  pour  leur  malheur.  Il  ne  faudrait  pas 
publier  si  hautement  une  vérité  de  laquelle  tant 
de  monde  abuse.  11  faudrait  le  dire  tous  bas  aux 
pécheurs  affligés  de  leurs  crimes;  aux  conscien- 
ces abattues  et  désespérées.  Il  faudrait  démêler 
dans  la  multitude  quelque  âme  désolée , et  lui 
dire  à l’oreille  et  en  secret  : « Ah  ! Dieu  pardonne 
« aans  fin  et  sans  l>orncs  : ■ Misericarditt  ejus 
non  est  Humérus  biais  c’est  lâcher  la  bride  à 

' Ont.  Miu.jtro  jratiar,  Aci. 


la  licence , que  de  mettre  devant  les  veux  des 
pécheurs  superbes  cette  bonté  qui  n'a  point  de 
bornes;  et  c’est  multiplier  les  crimes,  quo  de 
prêcher  ces  miséricordes  qui  sont  innombrables  : 
JUisericordiœ  ejus  non  est  numerus. 

Et  toutefois,  chrétiens,  il  n'est  pas  juste  que 
la  dureté  et  l'ingratitude  des  hommes  ravissent 
à la  bonté  du  Sauveur  les  louanges  qui  lui  sont 
dues.  Élevons  donc  notre  voix,  et  prononçons 
hautement  que  sa  miséricorde  est  immense. 
L’homme  devait  mourir  dans  son  crime  ; Jésus- 
Christ  est  mort  en  sa  place.  Il  est  écrit  du  pé- 
cheur, que  son  sang  doit  être  sur  lui;  mais  le 
sang  de  Jésus-Christ  et  le  couvre  et  le  protège. 

0 homme,  ne  cherchez  plus  l’expiation  de  vos 
crimes  daus  le  sang  des  animaux  égorgés.  Dus- 
siez-vous dépeupler  tous  vos  troupeaux  par  vos 
hécatombes , la  vie  des  bêtes  ne  peut  point  payer 
pour  la  vie  des  hommes.  Voici  Jésus-Christ  qui 
s’offre , homme  pour  les  hommes , homme  inno- 
cent pour  les  coupables,  homme  Dieu  pour  de 
pure  hommes  et  pour  de  simples  mortels.  Vous 
voyez  donc,  chrétiens,  non-seulement  l’égalité 
dans  le  prix , mais  encore  la  surabondance.  Ce 
qui  est  offert  est  infini  ; et  afin  que  celui  qui  offre 
fût  de  même  dignité  , lui-même  qui  est  la  vie- 
tlme , il  a voulu  aussi  être  le  pontife.  Pécheurs , 
ne  perdez  jamais  l’espérance.  Jésus-Christ  est 

1 mort  une  fois  ; mais  le  fruit  de  sa  mort  est  éter- 
nel : Jésus-Christ  est  mort  uuc  fols  ; mais  « il 
• est  toujours  vivant,  afin  d'intercéder  pour  nous,  • 
comme  dit  le  divin  apôtre  *. 

Il  y a donc  pour  nous  dans  le  ciel  une  miséri- 
corde infinie  ; mais  pour  nous  être  appliquée  en 
terre,  elle  est  toute  communiquée  à la  sainte 
Église  dans  le  sacrement  de  pénitence.  Car  écou- 
tez les  paroles  de  l’institution  : « Tout  ce  que 
« vous  remettre*  sera  remis  ; tout  ce  que  vous 
« délierez  sera  délié  ’.  » Vous  y voyez  une  bonté 
qui  n’a  point  de  bornes.  C’est  en  quoi  elle  diffère 
d'avec  le  baptême.  * Il  n'y  a qu’un  baptême , » 
dit  le  saint  apôtre , et  il  ne  se  répète  plus  : l/nus 
Dominas,  anafidet,  unum  baptisma  K Les 
portes  de  la  pénitence  sont  toujours  ouvertes. 
Venez  dix  fois , venez  cent  f(ds , venez  mille  fois  : 
la  puissance  de  l’Église  n’est  point  épuisée.  Cette 
parole  sera  toujours  véritable  : Tout  ce  que  vous 
pardonnerez  sera  pardonné  4.  Je  ne  vois  ici  ni 
terme  prescrit , ni  nombre  arrêté,  ni  mesure  dé- 
terminée. Il  y faut  donc  reconnaître  une  bonté 
infinie.  La  fontaine  du  saint  baptême  est  appelée 
daus  les  Écritures , selon  une  interprétation  • une 

' Hchr.  vil , 3&. 

» Maith.  XVI,  10. 

* F.ph.  IV,  5. 

4 J, ton.  XX  , i3. 
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« fontaine  scellée,  ■ fans  signalas  '.  Vous  vous  y 
lavez  une  fols;  on  la  referme , on  la  scelle;  Il  n’y 
a plus  de  retour  pour  vous.  Mais  nous  avons  dans 
l'Eglise  une  autre  fontaine , de  laquelle  il  est  écrit 
dans  le  prophète  Zacharie  : « En  ce  jour,  au  jour 

• du  Sauveur,  en  ce  jour  ou  la  bonté  paraîtra  au 
« monde , il  y aura  une  fontaine  ouverte  à la  mai- 
« son  de  David  et  aux  habitants  de  Jérusalem , 

• pour  la  purification  du  pécheur  : • In  die  ilia 
eritfans  païens  domui  David  et  habitanlibus 
Jérusalem , in  ablulionem  peccaloris  *.  Ce  n'est 
point  une  fontaine  scellée , qui  ne  s’ouvre  qu'avec 
réserve , qui  n’est  point  permise  à tous , parce 
qu’elle  exclut  à jamais  ceux  qu’elle  a une  fois 
reçus  : fans  signalas.  Celle-ci  est  une  fontaine 
non-seulement  publique , mais  toujours  ouverte  : 
Erit  fans  païens  : et  ouverte  indifféremment  A 
tous  les  habitants  de  Jérusalem,  à tous  les  en- 
fants de  l'Église.  Elle  reçoit  toujours  les  pécheurs  : 
à toute  heure  et  à tous  moments  les  lépreux  peu- 
vent venir  se  lavcrdanscettefontainedu  Sauveur, 
toujours  bienfaisante  et  toujours  ouverte. 

Mais  c’est  ici , chrétiens , notre  grande  infidé- 
lité : c’est  ici  que  l’indulgence  multiplie  les  cri- 
mes , et  que  la  source  des  miséricordes  devient 
une  source  infinie  de  profanations  sacrilèges. 
Que  dirai-je  ici , chrétiens,  et  avec  quels  termes 
assez  puissants  déplorerai-je  tant  de  sacrilèges 
qui  infectent  les  eaux  de  la  pénitence?  - Eau  du 

• baptême , que  tu  es  heureuse , disait  autrefois 

• Tertullicn;  que  tu  es  heureuse , eau  mystique, 

• qui  ne  laves  qu'une  fols!  • Félix  agira  guœ 
semel  abtuit!  « qui  ne  sert  point  de  jouet  aux 

• pécheurs  ! » Félix  agua  guœ  semel  abtuit,  guœ 
ludibrio  peccatoribus  non  est  1 3 C'est  le  bain  de 
la  pénitence  toujours  ouvert  aux  pécheurs,  tou- 
jours prêt  A recevoir  ceux  qui  retournent;  c’est 
ce  bain  de  miséricorde  qui  est  exposé  au  mépris 
par  sa  facilité  bienfaisante , dont  les  eaux  ser- 
vent contre  leur  nature  a souiller  les  hommes  : 
quos  diluit  inguinal  : parce  que  la  facilité  de  se 
laver,  fait  qu’ils  ne  craignent  point  de  salir  leur 
conscience.  Qui  ne  se  plaindrait,  chrétiens,  de  voir 
cette  eau  salutaire  si  étrangement  violée,  seule- 
ment à cause  qu'elle  est  bienfaisante?  Qu'inven- 
terai-je, où  me  tournerai-je  pour  arrêter  les  pro- 
fanations des  hommes  pervers,  qui  vont  faire 
malheureusement  leur  écueil  dn  port? 

1res  pécheurs  nous  savent  bien  dire  qu'il  ne. 
faut  que  le  repentir,  pour  être  capable  d'appro- 
cher de  cette  fontaine  de  grâces.  En  vain  nous 
disons  â ceux  qui  se  confient  si  aveuglément  à 
ce  repentir  futur  : Ne  voulez-vous  pas  considé- 

•  Cant.n.n- 

1 tack.  xill,  I. 
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rer  que  Dieu  a bien  promis  le  pardon  ou  repen- 
tir ; mais  qu'il  n'a  pas  promis  de  donner  du  temps 
pour  ce  sentiment  nécessaire?  Cette  raison  con- 
vaincante ne  fait  plus  d’effet,  parce  qu'elle  est 
trop  répétée.  Considérez,  mes  frères,  quel  est 
votre  aveuglement  : vous  rendez  la  bonté  de 
Dieu  complice  de  votre  endurcissement.  C’est  ce 
péché  contre  le  Saint-Esprit , contre  la  grâce  de 
la  rémission  des  péchés.  Dieu  n’a  plus  rien  â faire 
pour  vous  retirer  du  crime.  Vous  poussez  à bout 
sa  miséricorde.  Que  peut-il  faire  que  de  vous 
appeler,  que  de  vous  attendre,  que  de  vous  ten- 
dre les  bras,  que  de  vous  offrir  le  pardon?  C'est 
ce  qui  vous  rend  hardis  dans  vos  entreprises  cri- 
minelles. Que  faut-II  donc  qu’il  fasse  ? Et  sa  bonté 
étant  épuisée  et  comme  surmontée  par  votre  ma- 
lice, lui  reste-t-il  autre  chose  que  de  vous  aban- 
donner à sa  vengeance?  Hé  bien  I poussez  à bout 
la  bonté  divine  : montrez-vous  fermes  et  iutrépi- 
des  à perdre  votre  âme  : ou  plutôt  insensés  et 
insensibles,  hasardez  tout,  risquez  votre  éternité  ; 
faites  d'un  repentir  douteux  le  motif  d'un  crime 
certain  : quelle  fermeté , quel  courage  ! mais  ne 
voulez-vous  pas  entendre  combien  est  étrange, 
combien  insensée,  combien  monstrueuse  cette  pen- 
sée de  pécher  pour  se  repentir?  Obslupescilc , 
cœli , super  hoc  ' : • O ciel , 4 terre , étonnez  - 
■ vous  d'un  si  prodigieux  égarement  ! - Les  aveu- 
gles enfants  d’Adam  ne  craignent  pas  de  pécher, 
parce  qu'ils  espèrent  un  jour  en  être  fâchés  I J’ai 
lu  souvent , dans  les  Écritures , que  Dieu  envoie 
aux  pécheurs  l’esprit  de  vertige  et  d'étourdisse- 
ment ; mais  je  le  vols  clairement  dans  vos  excès. 
Voulez-vous  vouscoovertirquelquc  jour,  ou  périr 
misérablement  dans  l'impénitence?  Choisissez, 
prenez  parti.  Le  dernier  est  le  parti  des  démons. 
S’il  vous  reste  donc  quelque  sentiment  du  christia- 
nisme , quelque  soin  de  votre  salut , quelque  pi- 
tié de  vous-même , vous  espérez  vous  convertir  ; 
et  si  vous  croyiez  que  cette  porte  vous  fût  fer- 
mée , vous  n’iriez  pas  au  crime  avec  l’abandon 
où  je  vous  vois.  Se  convertir,  c’est  se  repentir  : 
vous  voulez  donc  contenter  cette  passion , parce 
que  vous  espérez  vous  en  repentir?  Qui  a jamais 
oui  parler  d’un  tel  prodige?  Est-ce  mol  qui  ne 
m’entends  pas?  ou  bien  est-ce  votre  passion  qui 
vous  enchante?  Me  trompé-je  dans  ma  pensée  ? ou 
bien  êtes-vous  aveugle  et  troublé  de  sens  dans 
la  vôtre?  Quand  est -ce  qu’on  s’est  avisé  de  faire 
une  chose,  pareequ’on  croit  s’en  repentir  quelque 
jour  ? C’est  la  raison  de  s’en  abstenir  sans  doute  : 
j’ai  bien  oui  dire  souvent  : Ne  faites  pas  cette 
chose , car  vous  vous  en  repentirez. 

Mais  ô aveuglement  inouï  ! Ô stnpidité  iusen- 

I 
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sée,  de  pécher  pour  se  repentir  I Le  repentir 
qu'on  prévoit  n’cst-il  pas  naturellement  un  frein 
au  désir,  et  un  arrêt  à la  volonté?  Mais  qu’un 
homme  dise  en  lui-même  : Je  me  détermine  à 
cette  action , j’espère  d’en  avoir  regret , et  je  m’en 
retirerais  sans  cette  pensée  ; qu’ainsi  le  regret 
prévu  devienne  contre  sa  nature,  et  l’objet  de 
notre  espérance , et  le  motif  de  notre  choix , c’est 
un  aveuglement  Inouï , c’est  confondre  les  con- 
traires , c’est  changer  l’essence  des  choses.  Non , 
non  , ce  que  vous  pensez , n’est  ni  un  repentir 
ni  une  douleur  : vous  n’en  entendez  pas  seule- 
ment le  nom  ; tant  vous  êtes  éloignés  d’en  avoir 
la  chose  I Cette  douleur  qu’on  désire , ce  repentir 
qu’on  espère  avoir  quelque  jour,  n’est  qu’une 
feinte  douleur  et  un  repentir  imaginaire.  Ne  vous 
trompez  pas , chrétiens,  il  n’est  pas  si  aisé  de  se 
repentir.  Pour  produire  un  repentir  sincère,  il 
faut  renverser  son  cœur  jusqu'aux  fondements, 
déraciner  ses  inclinations  avec  violence , s’indi- 
gner implacablement  contre  ses  faiblesses , s'ar- 
racher de  vive  force  à soi-méme.  Si  vous  prévoyiez 
un  tel  repentir,  il  vous  serait  un  frein  salutaire. 
Mais  le  repentir  que  vous  attendez  n'est  qu’une 
grimace  ; la  doulcurque  vous  espérez,  une  illusion 
et  une  chimère  : et  vous  avez  sujet  de  craindre 
que  par  une  juste  punition  d'avoir  si  étrangement 
renversé  la  nature  do  la  pénitence,  un  Dieu  mé- 
prisé et  vengeur  de  scs  sacrements  profanés  ne 
vous  envoie , en  sa  fureur,  non  le  peccavi  d'un 
David , non  les  regrets  d'un  saint  Pierre , non 
la  douleur  amère  d’une  Madeleine  ; mais  le  regret 
politique  d’un  Saul , mais  la  douleur  désespérée 
d’un  Judas,  mais  le  repentir  stérile  d'un  Antio- 
chus  ; et  que  vous  ne  périssiez  malheurensement 
dans  votre  fausse  contrition  et  dans  votre  péni- 
tence impénitente. 

Vivons  donc,  mes  frère»,  de  sorte  que  la  ré- 
mission des  péchés  ne  nous  soit  pas  un  scandale. 
Rétablissons  les  choses  dans  leur  usage  naturel. 
Que  la  pénitence  soit  pénitence,  un  remède  et 
non  un  poison;  que  l'espérance  soit  espérance, 
une  ressource  à la  faiblesse  et  non  nn  appui  à 
l'audace;  que  la  douleur  suit  une  douleur;  que  le 
repentir  soit  un  repentir,  c'est-Â-dire , l’expiation 
des  péchés  passés  et  non  le  fondement  des  péchés 
futurs.  Ainsi  nous  arriverons  par  la  pénitence 
au  lieu  où  il  n'y  a plus  ni  repentir  ni  douleur, 
mais  un  calme  perpétuel  et  une  paix  immuable , 
[que  je  vous  souhaite]  au  nom , etc. 
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PRÊCHÉ  A LA  COUR. 

Endurcissement  des  pécheurs  : leur  Insensibilité  surpre- 
nante : effets  terribles  du  péché  et  de  la  Justice  divine  sur 
eux  : Illusion  de  leur  fausse  sécurité  : extrémité  de  leur  mal- 
heur. 


Jam  enim  securis  ad  radieem  arborum  posita  est  : omnis 
ergo  arbor  non  faciens  fructum  bonum,  excidetur  et  iu 
ignem  mille tur. 

La  cognée  est  déjà  à la  racine  de  l'arbre  : donc  tout 
arbre  qui  ne  portera  pas  de  bons  fruits,  sera  coupé 
et  jeté  au  feu.  Lue.  ni,  9. 

Quelque  effort  que  nous  fassions  tous  les  jours 
pour  foire  connaître  aux  pécheurs  l’état  funeste 
de  leur  conscience , il  ne  nous  est  pas  possible  de 
les  émouvoir,  ni  par  la  vue  du  mai  présent  qu’ils 
se  font  eux-mémes,  ni  par  les  terribles  appro- 
ches du  jugement  futur  dont  Dieu  les  menace. 
Le  mal  présent  du  péché  ne  les  touche  point , 
parce  qu’il  ne  tombe  pas  sous  leurs  sens , aux- 
quels ils  abandonnent  toute  leur  conduite.  Et  si 
pour  les  éveiller,  dans  cet  assoupissement  lé- 
thargique, nous  faisons  retentir  à leurs  oreilles 
cette  trompette  épouvantable  du  jugement  à ve- 
nir qui  les  jettera  dans  des  peines  si  sensibles  et 
si  cuisantes , cette  menace  est  trop  éloignée  pour 
les  presser  à se  rendre  : • Cette  vision , disent- 

• ils  chez  le  prophète  Ézéchiei , ne  sera  pas  si 

■ tût  accomplie  : » In  dits  multos  et  in  tempora 
lonrja  iste  prophetat'.  Ainsi  leur  malice  obstinée 
résiste  aux  plus  pressantes  considérations  que 
nous  leur  puissions  apporter,  et  rien  n'est  capa- 
ble de  les  émouvoir  ; parce  que  le  mai  du  péché , 
qui  est  si  présent,  n’est  pas  sensible;  et  qu’au 
contraire  le  mal  de  l'enfer,  qui  est  si  sensible , 
n'est  pas  présent.  C’est  pourquoi  la  bonté  divine 
qui  ne  veut  point  la  mort  du  pécheur,  mais  qu’il 
se  convertisse  et  qu’il  vive,  pour  effrayer  ces 
consciences  malheureusement  intrépides,  fait 
élover  aujourd'hui  du  fond  du  désert  une  voix 
dont  le  désert  même  est  ému  : Vox  Domini  con- 
cutientis  desertum,  et  commovebit  Dominus 
desertum  Codes  * : - La  voix  du  Seigneur  ébranle 

■ le  désert  : le  Seigneur  remuera  et  agitera  le 
- désert  de  Codés.  > C’est  la  voix  de  saint  Jean- 
Baptiste,  qui  non  content  de  menacer  les  pé- 
cheurs • de  la  colère  qui  doit  venir,  « a ventura 

1 Kzeeh.  un,  J7 

* h.  H VIII,  7. 
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ira,  sachant  que  ce  qui  est  éloigné  ne  les  touche 
pas , leur  montre  dans  les  paroles  de  mon  texte 
la  main  de  Dieu  déjà  appuyée  sur  eux , et  leur 
dénonce  de  près  sa  vengeance  toute  présente  : 
Jam  cnim  securis  ad  radicem  arborai»  posita 
est  : « La  cognée  est  déjà  mise  à la  racine  des  ar- 
• bres.  • Mais , mes  frères , comme  cette  voix  du 
grand  précurseur  résonnera  en  vain  au  dehors, 
si  le  Saint- Esprit  ne  parle  au  dedans , prions  la 
diviue  Vierge  quelle  nous  obtienne  la  grâce  d'è- 
tre  émus  de  la  parole  de  Jean-Baptiste , comme 
Jean-Baptiste  lui-méme  fut  ému  dans  les  entrail- 
les de  sa  mère  parla  parole  de  cette  Vierge , lors- 
qu'elle alla  visiter  saiute  Élisabeth , et  lui  com- 
muniqua dans  cette  visite , une  partie  de  la  grâce 
qu'elle  avait  reçue  avec  plénitude  par  les  paroles 
de  l’ange  que  nous  allons  réciter  : Ave,  Maria. 

Faisons  paraître  à la  cour  le  prédicateur  du 
désert;  produisons  aujourd'hui  un  saint  Jean- 
Baptiste  avec  toute  son  austérité.  La  cour  n’est 
pas  inconnue  à cet  illustre  solitaire  ; et  s’il  n’a  pas 
dédaigné  de  prêcher  autrefois  dans  la  cour  d'Hé- 
rode , il  prêchera  bien  plus  volontiers  dans  une 
cour  chrétienne  et  religieuse , qui  a besoin  toute- 
fois et  de  ses  exhortations  et  de  son  autorité  pour 
être  touchée.  Paraissez  donc,  divin  précurseur; 
parlez  avec  eette  vigueur  plus  que  prophétique, 
et  faites  trembler  les  pécheurs  superbes  sous  cette 
terrible  cognée  qui  porte  déjà  son  coup , non  aux 
branches  et  aux  rameaux , mais  au  tronc  et  à la 
racine  de  l’arbre , c'est-à-dire , à la  source  même 
de  la  vie  : Jam  cnim  securis  ad  radicem  arbo- 
rai» posita  est. 

Pour  entendre  exactement  les  paroles  de  ce 
grand  prophète,  remarquons,  s’il  vous  plaît, 
messieurs , qu'il  ne  nous  représente  pas  seulement 
ni  une  main  armée  contre  nous,  ni  un  bras  levé 
pour  nous  frapper  : le  eoup,  comme  vous  voyez, 
a déjà  porté , puisqu’il  dit  que  la  cognée  est  à la 
racine.  Mais  encore  (pie  le  tranchant  soit 'déjà 
entré  bien  avant , saint  Jean  toutefois  nous  me- 
nace encore  d'un  second  coup  qui  suivra  bientêt, 
pour  abattre  tout  à fait  l'arbre  infructueux  ; après 
quoi  il  ne  restera  qu’à  le  jeter  dans  les  flammes  : 
Omnis  ergo  arbor  no n faciens fructum  bonum , 
excidetur  et  in  ignem  mittetur'  : « Tout  arbre 

■ donc  qui  ne  porte  pas  de  bon  fruit , sera  coupé 

■ et  jeté  au  feu.  » 

En  effet , il  est  certain  qu'avant  que  la  justice 
de  Dieu  lance  sur  nos  têtes  conpables  le  dernier 
trait  de  sa  vengeance , nous  sommes  déjà  frappés 
par  le  péché  même.  Une  blessure  profonde  a suivi 
ce  coup,  par  laquelle  notre  cœur  a été  percé; 
tellement  que  nous  avons  à craindre  deux  coups 

• Luc.  lu  , B 


infiniment  dangereux  ; le  premier,  de  notre  main 
propre  par  le  crime  ; le  second,  de  la  main  de 
Dieu  par  sa  vengeance  : et  ces  deux  coups  sui- 
vent nécessairement  de  la  nature  même  du  pé- 
ché. Et  afin  (pie  cette  vérité  soit  expliquée  par 
les  principes , je  suis  obligé , messieurs , de  bien 
poser  avant  toutes  choses  une  doctrine  que  j’ai 
tirée  de  saint  Augustin , laquelle  s'éclaircira  da-  — - 
vantage  par  la  suite  de  ce  discours  : c'est  qu’on 
peut  considérer  le  péché  en  deux  différentes  ma- 
nières , et  avec  deux  rapports  divers  : première- 
ment, par  rapport  à la  volonté  humaine;  secon- 
dement , par  rapport  à la  volonté  divine.  Il  est 
la  malheureuse  production  de  la  volonté  humaine, 
et  il  se  commet  avec  insolence  contre  les  ordres 
sacrés  et  inviolables  de  la  volonté  divine  : il  sort 
donc  de  l’une , et  résiste  à l’autre.  Enfin  ce  n’est 
nutre  chose , pour  le  définir,  qu’un  mouvement 
de  la  volonté  humaine  contre  les  règles  invaria- 
bles de  la  volonté  divine. 

Ces  deux  rapports  différents  produisent  deux 
mauvais  effets.  Le  péché  est  conçu  dans  notre 
sein  par  notre  volonté  dépravée;  ii  ne  faut  donc 
pas  s’étonner  s’il  y corrompt,  s’il  y attaque  di- 
rectement le  principe  de  la  vie  et  de  la  grâce  : 
voilà  la  première  plaie.  Mais  comme  il  se  forme 
en  nous  en  s’élevant  contre  Dieu  et  contre  ses 
saintes  lois,  il  arme  aussi  contre  nous  infaillible- 
ment cette  puissance  redoutable  ; et  c’est  ce  qui 
nous  attire  le  second  coup,  qui  nous  blesse  à 
mort.  Ainsi , pour  donner  au  pécheur  la  connais- 
sance de  tout  son  mal , il  faut  lui  faire  sentir,  s’il 
se  peut , prem  ièrement , chrétiens , que  la  cognée 
l’a  déjà  frappé,  qu’il  est  entamé  bien  avant,  et 
qu’il  s'est  fait  par  son  péché  même  une  plaie  pro- 
fonde : - La  cognée  est  déjà  mise  à la  racine  des 
* arbres  : • Jam  enim  securis  ad  radicem  arbo- 
rum  posita  est.  Mais  il  faudra  lui  montrer  ensuite 
que  s'il  diffère  de  faire  guérir  cette  première  bles- 
sure , Dieu  est  tout  prêt  d’appuyer  la  main  pour 
le  retrancher  tout  à fait  ; afin  que  s'il  ne  craint 
pas  le  coup  qu'il  s’est  donné  par  son  crime,  Il 
appréhende  du  moins  celui  que  Dieu  frappera 
bientôt  pnr  sa  justice  : « Tout  arbre  donc  qui  ne 
t porte  pas  de  bon  fruit,  sera  coupé  et  jeté  nu  feu  : - 
Omnis  ergo  arbor  non  faciens  fructum  bonum , 
excidetur  et  in  ignem  mittetur.  Et  ce  sont  ces 
deux  puissantes  considérations  qui  partageront 
ce  discours. 

PREMIER  POINT. 

S'il  nous  était  aussi  aisé  d'inspirer  aux  hommes 
la  haine  de  leurs  péchés,  comme  il  nous  est  aisé 
de  leur.fnirc  voir  que  le  péché  est  le  plus  grand 
de  tous  les  maux , nous  ne  nous  plaindrions  pas 
si  souvent  qu'on  résiste  à notre  parole,  et  nous 
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aurions  la  consolation  de  voir  nos  discours  suivis 
de  conversions  signalées.  Oui , mes  frères , de 
quelques  douceurs  que  se  flattent  les  hommes 
du  monde  en  contentant  leurs  désirs , il  nous  est 
aisé  de  prouver  qu'ils  se  blessent,  qu'ils  se  déchi- 
rent, qu’ils  se  donnent  un  coup  mortel  par  leurs 
volontés  déréglées.  Et  pour  éclaircir  cette  vérité 
dans  les  formes  et  par  les  principes , il  faut  rap- 
peler Ici  la  définition  du  péché  que  nous  avons 
déjà  établie.  Nous  avons  donc  dit , chrétiens , que 
le  péché  est  un  mouvement  de  la  volonté  de 
l'homme  contre  les  ordres  suprêmes  de  la  sainte 
volonté  de  Dieu.  Sur  ce  fondement  principal , Il 
nous  est  aisé  d’appuyer  une  belle  doctrine  de 
saint  Augustin,  qui  nous  explique  admirable- 
ment en  quoi  la  malignité  du  péché  consiste  '.  Il 
dit  donc  qu'elle  est  renfermée  en  une  double 
contrariété,  parce  que  le  péché  est  contraire  à 
Dieu , et  qu’il  est  aussi  contraire  a l’homme.  Con- 
traire à Dicti  ; il  est  manifeste , parce  qu'il  combat 
scs  saintes  lois  : contraire  à l’homme;  c’est  une 
suite , à cause  que  l’attachant  à scs  propres  incli- 
nations , comme  à des  lois  particulières  qu’il  se 
fait  lui-même,  il  le  sépare  des  lois  primitives  et 
de  la  première  raison  à laquelle  il  est  lié  par  sou 
origine  céleste , c’est-à-dire , par  l’honneur  qu'il  a 
de  naître  l’image  de  Dieu , et  de  porter  en  son  âme 
les  traits  de  sa  face , et  lui  Atc  sa  félicité  qui  con- 
siste dans  sa  conformité  avec  son  auteur. 

II  parait  donc,  chrétiens,  que  le  péché  est 
également  contraire  à Dieu  et  à l'homme  ; mais 
avec  cette  mémorable  différence , qu’il  est  con- 
traire à Dieu , parce  qu'il  est  opposé  à sa  justice  ; 
mais  de  plus  contraire  à l'homme,  parce  qu’il  est 
préjudiciable  a son  bonheur  : c’est-à-dire , con- 
traire à Dieu  comme  à la  règle  qu’il  combat  ; et 
outre  cela,  ma  isfuncstement,contraircà  l'homme, 
comme  au  sujet  qu’il  corrompt  : à Dieu , comme 
mauvais;  à l’homme,  comme  nuisible.  Et  c’est 
ec  qui  a fait  dire  au  divin  Psaliniste,  que  - celui 

• qui  aime  l'iniquité  sc  hait  soi-méme , • ou,  pour 
traduire  mot  a mot,  qu’il  a de  l’aversion  pour 
son  âme , à cause  qu’il  y corrompt  avec  la  grâce, 
tes  principes  de  sa  santé , de  son  bonheur,  et  de  sa 
vie  : Qui  autan  diligit  iniguitatem,  odilanimam 
suam  *. 

Et  certes  il  est  nécessaire  que  les  hommes  se 
perdent  eux-mêmes  en  s’élevant  contre  Dieu. 
Car  que  sont-ils  autre  chose , ces  hommes  rebel- 
les, que  sont-ils,  dit  saint  Augustin , que  des  en- 
nemis impuissants?  ■ Ennemis  de  Dieu , dit  le 
■ même  saint,  par  la  volonté  de  lui  résister  et 

• non  par  le  pouvoir  de  lui  nuire  : » Inimici 
Deo  resislendi  voluntate,  non  potestate  la- 

' De  Cnit.  Dei,  Ub.  su,  cap.  lu,  t.  vn,  coi  30t. 

* Pi.x,  o. 


dendi'.  Et  de  là  ne  s’ensuit-il  pasque  la  malice  du 
péché  ne  trouvant  point  de  prise  sur  Dieu  qu’ello 
attaque,  laisse  nécessairement  tout  son  venin 
dans  le  cccur  de  oclui  qui  le  eommet?  Comme 
la  terre , qui  élevant  des  nuages  contre  le  soleil 
qui  l'éclaire , ne  lui  Ate  rien  de  sa  lumière  et  se 
couvre  seulement  elle-même  de  ténèbres;  ainsi 
le  pécheur  téméraire  résistant  follement  à Dieu , 
par  un  juste  et  équitable  jugement,  n’a  de  force 
que  contre  lui-même , et  ne  peut  rien  que  se  dé- 
truire par  son  entreprise  insensée  ; il  se  met  en 
pièces  lui-même  par  l’effort  téméraire  qu'il  fait 
contre  Dieu. 

C’est  pour  cela  que  le  roi-prophète  a prononcé 
cette  malédiction  contre  les  pécheurs  : Gladius 
eorum  intret  in  corda  ipsorum,  et  areux  corum 
confringalur *.  * Que  leur  épée  leur  perce  lo 
« cœur,  et  que  leur  arc  soit  brisé.  » Vous  voyez 
deux  espèces  d'armes  entre  les  mains  du  pé- 
cheur; un  arc  pour  tirer  de  loin,  un  glaive  pour 
frapper  de  près.  L’arc  sc  rompt  et  est  inutile  ; le 
glaive  porte  son  coup,  mais  contre  lui-même. 
Entendons  le  sens  de  ces  paroles  : le  pécheur 
tire  de  loin , il  tire  contre  le  ciel  et  contre  Dieu  ; 
et  non -seulement  les  traits  n’y  arrivent  pas, 
mais  encore  l’arc  se  rompt  au  premier  effort. 
Impie , tu  t'élèves  contre  Dieu , tu  te  moques  des 
vérités  de  son  Évungile , et  tu  fais  un  jeu  sacri- 
lège des  mystères  de  sa  bonté  et  de  sa  justice. 
Et  toi,  blasphémateur  impudent,  profanateur 
du  saint  nom  de  Dieu , qui  non  content  de  pren- 
dre en  vain  ce  nom  vénérable  qu'on  ne  doit  ja-" 
mais  prononcer  sans  tremblement , profères  des 
exécrations  qui  font  frémir  toute  la  nature , et 
te  piques  dëtro  Inventif  en  nouveaux  outrages 
contre  ccttc  bonté  suprême , si  féconde  pour  toi 
en  nouveaux  bienfaits  ; tu  es  donc  assez  furieux 
pour  te  prendre  à Dieu , à sa  providence  de  tou- 
tes les  bizarreries  d'un  jeu  excessif  qui  te  ruine, 
dans  lequel  tu  ne  crains  pas  de  hasarder  à cha- 
que coup  plus  que  ta  fortune , puisque  tu  hasar- 
des tou  salut  et  ta  conscience.  Ou  bien  poussé  à 
bout  par  tes  ennemis  sur  lesquels  tu  n'as  point  de 
prise , tu  tournes  contre  Dieu  seul  ta  rage  im- 
puissante; comme  s’il  était  du  nombre  de  tes 
ennemis,  et  encore  le  plus  faible  et  le  moins  à 
craindre,  parce  qu’il  ne  tonne  pas  toujours,  et 
que  meilleur  et  plus  patient  que  tu  n’es  ingrat 
et  injurieux,  il  réserve  encore  à la  pénitence 
cette  tête  que  tu  dévoues  par  tant  d’attentats  à 
sa  justice.  Tu  prends  un  are  en  ta  main , tu  tires 
hardiment  contre  Dieu , et  les  coups  ne  portent 
pas  jusqu'à  lui,  que  sa  sainteté  rend  inaccessi- 
ble à tous  les  outrages  des  hommes  : ainsi  tu  ne 

> De  Civ.  Dei,  lib.  lu  , cap.  lit,  t T II , col.  3(13. 

* Ps.  mn,  le. 
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peux  rien  contre  lui , et  ton  arc  M rompt  entre  tes 
mains,  dit  le  saint  Prophète. 

Mais , mes  frères , il  ne  suffit  pas  que  son  arc 
se  brise  et  que  son  entreprise  demeure  inutile  ; il 
faut  que  son  glaive  lui  perce  le  cœur,  et  que  pour 
avoir  tiré  de  loin  contre  Dieu , il  se  donne  de  près 
un  coap  sans  remède , si  Dieu  ne  le  guérit  par 
miracle.  C'est  la  commune  destinée  de  tous  les 
pécheurs.  Le  péché  qui  trouble  tout  l’ordre  du 
monde , met  le  désordre  premièrement  dans  ce 
lui  qui  le  commet.  La  vengeance  qui  sort  du  cœur 
pour  tout  ravager,  porte  toujours  son  premier 
coup;  et  le  plus  mortel  sur  ce  cœur  qui  la  pro- 
duit, la  nourrit.  L’Injustice  qui  veut  profiter  du 
bien  d'autrui , fait  son  essai  sur  son  auteur  qu’elle 
dépouille  de  son  plus  grand  bien , qui  est  la  droi- 
ture , avant  qu'il  ait  pu  ravir  et  usurper  celui  des 
autres.  Le  médisant  ne  déchire  dans  les  autres 
que  la  renommée, etdéchire  en  lui  la  vertu  même. 
L'impudicité  qui  veut  tout  corrompre , commence 
son  effet  par  sa  propre  source , parce  que  nul  ne 
peut  attenter  à l'intégrité  d'autrui , que  par  la 
perte  de  la  sienne.  Ainsi  tout  pécheur  est  ennemi 
de  soi-roêmc , corrupteur  en  sa  propre  conscience 
du  plus  grand  bien  de  la  nature  raisonnable, 
c’est-à-dire,  de  l'innocence.  D’où  il  s’ensuit  que  le 
péché , je  ne  dis  pas  dans  ses  suites , mais  le  péché 
en  lui-mème,  est  le  plus  grand  et  le  plus  extrême 
de  tous  les  maux  : plus  grand  sans  comparaison 
que  tous  ceux  qui  nous  menacent  par  le  dehors , 
parce  que  c’est  le  dérèglement  et  l’entière  dépra- 
vation du  dedans  : plus  grand  et  plus  dangereux 
que  les  maladies  du  corps  les  plus  pestilentes, 
parce  que  c’est  un  poison  fatal  à la  vie  do  l’âme  : 
plus  grand  que  tous  les  maux  qui  attaquent  notre 
esprit , parce  que  c’est  un  mal  qui  corrompt  notre 
conscience  : plus  grand  par  conséquent  que  la 
perte  de  la  raison , parce  que  c’est  perdre  plus 
que  la  raison , que  d’en  perdre  le  bon  usage , sans 
lequel  la  raison  même  n’est  plus  qu’une  folle  cri- 
minelle. Enfin  pour  conclure  ce  raisonnement , 
mal  par-dessus  tous  les  maux , malheur  excédant 
tous  les  malheurs , parce  que  nous  y trouvons  tout 
ensemble  et  un  malheur  et  un  crime;  malheur 
qui  nous  accable  et  crime  qui  nous  déshonore  ; 
malheur  qui  nous  ôte  toute  espérance,  et  crime 
qui  nous  ôte  toute  excuse;  malheur  qui  nous  fait 
tout  perdre,  et  crime  qui  nous  rend  coupables 
de  cette  perte  funeste , et  qui  [ ne  ] nous  laisse  [ pas 
même]  sgjet  de  nous  plaindre. 

Après  cela,  chrétiens,  il  ne  faut  pas  s'étonner 
si  l’on  nous  prêche  souvent  que  notre  crime 
devient  notre  peine.  Et  je  n’ai  pas  dit  sans  rai- 
son que  la  cognée  qui  nous  frappe , c’est  le  péché 
même  ; puisqu'il  sera  dans  l'éternité  le  principal 
instrument  de  notre  supplice.  Complebofurorem 


meutn  in  le  : « J 'assouvirai  en  vous  toute  ma 

• fureur  : » Et  ponam  contra  te  omnes  abomina- 
tiones  tuas ....  Et  abominaliones  tum  in  medio 
tui  erunt....  Et  imponam  tibi  omnia  scelera 
tua'  : . Et  je  vous  opposerai  à vous-même  tou- 
« tes  vos  abominations....  Et  vos  abominations 
■ subsisteront  au  milieu  de  vous-même....  Et  je 

• vous  chargerai  du  poids  de  tous  vos  forfaits.  » 
Voila  le  juste  supplice,  un  homme  tout  pénétré, 
tout  environné  de  ses  crimes.  Et  en  effet,  dit 
saint  Augustin , il  ne  faut  pas  se  persuader  que 
cette  lumière  infinie  et  cette  souveraine  bonté  de 
Dieu  tire  d’clle-même  et  de  son  sein  propre  de 
quoi  punir  les  pécheurs.  Dieu  est  le  souverain 
bien , et  de  lui-même  il  ne  produit  que  du  bien 
aux  hommes  : ainsi  pour  trouver  les  armes  par 
lesquelles  il  détruira  ses  ennemis,  il  se  servira  de 
leurs  péchés  mêmes , qu'il  ordonnera  de  telle  sorte 
que  ce  qui  a fait  le  plaisir  de  l’homme  pécheur, 
deviendra  l'instrument  d'un  Dieu  vengeur.  Ne 
putemus  ittam  tranquiUitatem  et  ineffabile 
lumen  Dci  de  se  proferre,  unde  peccata  puni- 
antur;  srtl  ipsa  peccata  sic  ordinare , ut  quœ 
fuerunt  delectamenta  homini  peccanti,  sint 
instrumenta  Domino  punienli'.  Et  ne  me  de- 
mandez pas , chrétiens , de  quelle  sorte  se  fera  ce 
grand  changement  de  nos  plaisirs  en  supplices; 
la  chose  est  prouvée  par  les  Écritures.  C’est  le 
Véritable  qui  le  dit,  c'est  le  Tout-Puissant  qui  le 
fait.  Et  toutefois,  si  vous  regardez  la  nature  des 
passions  auxquelles  vous  abandonnez  votre  cœur, 
vous  comprendrez  aisément  qu'elles  peuvent  de- 
venir un  supplice  intolérable.  Elles  ont  toutes  en 
elles-mêmes  des  peines  cruelles , des  dégoûts , des 
amertumes.  Elles  ont  toutes  une  infinité  qui  se 
fâche  de  ne  pouvoir  être  assouvie  ; ce  qui  méie 
dans  elles  toutes  des  emportements  qui  dégénè- 
rent en  uue  espèce  de  fureur  non  moins  pénible 
que  déraisouuable.  L'amour  impur,  s’il  m’est 
permis  de  le  nommer  dans  cette  chaire,  a ses 
incertitudes , ses  agitations  violentes , et  ses  réso- 
lutions  irrésolues , et  l’enfer  deses  jalousies  : Dura 
sicul  infemus  ccmulalio*  : et  le  reste  que  je  ne 
dis  pas.  L'ambition  a ses  captivités , ses  empresse- 
ments , ses  défiances  et  ses  craintes , dans  sa  hau- 
teur même  qui  est  souvent  la  mesure  de  son  pré- 
cipice. L’avarice,  passion  basse , passion  odieuse 
au  monde , amasse  non-seulement  les  injustices , 
mais  encore  les  Inquiétudes  avec  les  trésors.  Eh  I 
qu'y  a-t-il  donc  de  plus  aisé  que  de  faire  de  nos 
passions  une  peine  insupportable  de  nos  péchés, 
en  leur  étant,  comme  il  est  très-juste,  ce  peu  de 
douceur  par  où  elles  nous  séduisent,  et  leur 

1 Rteeh.  vu,  >,»,$. 

1 Bnar.  in  Pt.  vil,  0*  16 , t.  IV,  OOl.  J7. 

* Cent,  viu,  6. 
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laissant  seulement  les  inquiétudes  cruelles  et  l'a- 
mertume dont  elles  abondent?  Nos  péchés  contre 
nous,  nos  péchés  sur  nous,  nos  péchés  au  mi- 
lieu de  nous  : trait  perçant  contre  notre  sein, 
poids  insupportable  sur  notre  tête,  poison  dévo- 
rant dans  nos  entrailles. 

Ainsi  ne  nous  flattons  pas  de  l'espérance  de 
l’impunité , pendant  que  nous  portons  en  nos  cœurs 
l’instrument  de  notre  supplice.  Producam  ignem 
de  medio  lui  qui  comedat  le  ■ : • Je  ferai  sortir 
' • du  milieu  de  toi  le  feu  qui  dévorera  tes  entrail- 

« les.  • Je  ne  l'enverrai  pas  de  loin  contre  toi  ; il 
prendra  dans  ta  conscience , et  ses  flammes  s’é- 
lanceront du  milieu  de  toi , et  ce  serout  tes  péchés 
qui  le  produiront.  Le  pensez-vous , chrétien , que 
vous  fabriquiez  en  péchant  l’instrument  de  votre 
supplice  éternel?  cependant  vous  le  fabriquez. 
Vous  avalez  ('iniquité  comme  l'eau;  vous  avalez 
des  torrents  de  flammes.  Par  conséquent , mes 
frères , malheur  sur  nous  qui  avons  péché  et  ne 
faisons  point  pénitence  I Le  coup  est  léché  ; l’enfer 
n'est  pas  loin;  scs  ardeurs  étemelles  nous  tou- 
chent de  près , puisque  nous  en  avons  en  nous- 
mêmes  et  en  nos  propres  péchés  In  source  féconde. 

• La  cognée  est  & la  racine.  « Ah  i quel  coup  elle 
t’a  donné , puisque  tu  nourris  déjà  en  ton  cœur  ce 
qui  fera  un  jour  ton  dernier  supplice  ! Autant  de 
péchés  mortels , autant  de  coups  redoublés.  Aussi 
l'arbre  ne  peut-il  plus  se  soutenir  : il  chancelle , il 
penche  à sa  perte  par  scs  habitudes  vicieuses , et 
bientôt  il  tombera  de  son  propre  poids.  Que  s'il 
faut  encore  un  dernier  coup , Dieu  le  lâchera  sans 
miséricorde  sur  cette  racine  stérile  et  maudite. 
T je  pécheur  ne  se  soutient  plus;  les  moindres  ten- 
tations le  font  chanceler,  les  plus  légers  mouve- 
ments lui  impriment  une  pente  dangereuse.  Mais 
enfin  il  a pris  sa  pente  funeste  par  ses  mauvaises 
inclinations  ; il  ne  se  peut  plus  relever,  et  je  le 
vois  qui  va  tomber.  Il  est  vrai  que  Dieu  lui  donne 
encore  un  peu  d'espérance;  mais,  puisqu'il  en 
abuse  : Je  vis  éternellement,  dit  le  Seigneur,  je 
ne  puis  plus  souffrir  cette  dureté  : Finis  venit, 
venit /mis....  Foc  conclusionem  ’ : • La  fin  est 

^ « venue , et  il  faut  conclure.  » Je  détruirai  tous  les 
fondements  de  cette  espérance  téméraire;  je  lâ- 
cherai le  dernier  coup  : et  coupant  jusqu'aux 
moindres  fibres  qui  soutiennent  encore  ce  mal- 
heureux arbre , je  le  précipiterai  de  son  haut , et 
le  jetterai  dans  la  flamme  : Omnis  arbor  nonfa- 
ciens fructum , exeidetur  et  in  ignem  mittetur : 

• Tout  arbre  qui  ne  produit  pas  de  fruit,  sera 
. coupé  et  jeté  au  feu.  Retirez-vous,  de  ppur 
d’être  accablé  de  sa  chute  : ses  exemples  [ vous 
entraîneraient  avec  lui.  ] Seigneur,  donnez-moi 

' Ez'Ck.  \x vtu , 19. 

* Ibid.  VII , J , M. 
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de  la  force  ; aidez  le  travail  de  mon  cœur,  qui  veut 
enfanter  de  vrais  pénitents. 

SECOND  POtNT. 

Tel  que  serait  un  ennemi  implacable , qui , nous 
ayant  dépouillé  de  tout  notre  bien , nous  attire  de 
plus  sur  les  bras  un  adversaire  puissant  auquel 
uous  ne  pouvons  résister;  tel  et  encore  plus  mal- 
faisant est  le  péché  à l’égard  de  l'homme  : puis- 
que le  péché,  chrétiens,  comme  je  l’ai  déjà  dit , 
nous  ayant  fait  perdre  le  bon  usage  de  la  raison , - 
l'emploi  légitime  de  la  liberté,  la  pureté  de  la  - 
conscience,  c’est-à-dire,  tout  le  bien  et  tout  l'or- 
nement de  la  créature  raisonnable;  pour  mettre 
le  comble  à nos  maux , il  arme  Dieu  contre  nous , 
et  nous  rend  ses  ennemis  déclarés,  contraires  à 
sa  droiture,  injurieux  à sa  sainteté,  ingrats  envers 
sa  miséricorde,  odieux  a sa  justice,  et  par  con- 
séquent soumis  à la  loi  de  ses  vengeances. 

De  là  nous  pouvons  comprendre  de  quelle  sorte 
Dieu  est  animé , si  je  puis  parler  de  la  sorte , en- 
vers les  pécheurs  impénitents  ; et  je  vous  dirai  en 
un  mot,  car  je  ne  veux  point  m'étendre  à prou- 
ver des  vérités  manifestes,  qu'autant  qu’il  est 
saint,  autant  qu’il  est  juste,  autant  leur  est-il 
contraire;  de  sorte  qu'il  a contre  eux  une  aver- 
sion infinie. 

Les  pécheurs  n'entendent  pas  cette  vérité  : pen- 
dant qu'à  l'ombre  de  leur  bonne  fortune , et  à la 
fàveur  des  longs  délais  que  Dieu  leur  accorde , ils 
s'endorment  a leur  aise , ils  s'imaginent  que  Dieu 
dort  aussi  ; ils  pensent  qu'il  ne  songe  non  plus  à 
les  châtier,  qu'ils  songent  à sc  convertir  ; et  comme 
ils  ont  oublié  ses  jugements,  « ils  disent  dans  leur 
■ cœur  : Dieu  m'a  oublié  et  ne  prend  pas  garde 
- à mes  crimes  : » Dixit  enim  in  corde  suo  : Obli- 
lus  est  Iléus  '.  Et  au  contraire  ils  doivent  savoir 
que  la  justice  divine,  qui  semble  dormir  et  ou- 
blier les  pécheurs,  leur  répugnant,  pour  ainsi  dire, 
de  toute  elle-même,  est  toujours  en  armes  contre 
enx , et  toujours  prête  à donner  le  coup  par  lequel 
Ils  périront  sans  ressource  : Yirgam  vigitanlem 
ego  video  ’ : • Je  vois  une  verge  qui  veille.  * Et 
il  ne  faut  pas  qu'ils  se  flattent  de  la  bonté  infinie 
de  Dieu , de  laquelle  Ils  ne  connaissent  pas  la  pro- 
priété : qu'ils  entendent  plutôt  aujourd’hui  que 
Dieu  est  bon  d’une  autre  manière  qu'ils  ne  l'ima- 
ginent. 11  est  bon , dit  Tertullien,  parce  qu'il  est 
ennemi  du  mal  ; et  il  est  infiniment  bon , parce 
qu'il  en  est  infiniment  ennemi  : Non plene  bonus , 
nisi  mali  œrnulvs 5. 11  ne  faut  donc  pas  concevoir 
en  Dieu  une  bonté  faible  et  qui  souffre  tout , une 
bonté  insensible  et  déraisonnable  ; mais  une  bouté 

1 Pt.  ix, a*.  * 

1 Jertm.  I,  II. 

* Àdvtr.  Mnrrimt.  IN».  i,n**  ifi.  . 

U 


Google 


HM  SUR  LA  NECESSITE 


vigoureuse , qui  exerce  l'amour  quelle  a pour  le 
bien  par  la  haine  qu’elle  a pour  le  mal,  el  se 
montre  efficacement  bonté  véritable,  en  combat- 
tant 'ta  malice  du  péché  qui  lui  est  contraire  : Ut 
boni  amorem  odio  mati  exercrat , et  boni  tutc- 
lam  expugnatione  mali  impleat  Par  consé- 
quent , chrétiens , Dieu  est  en  acte  et  en  exercice 
d’une  juste  aversion  contre  les  pécheurs.  Ses  fou- 
dres son  toujours  prêts , et  sa  colère  toujours  en- 
flammée : e’est  pourquoi  l'Ecriture  nous  le  repré- 
sente comme  tout  prêt  à frapper.  « Toutes  ses 

• flèches  sont  aiguisées , dit  le  saint  prophète, et 
» tous  scs  arcs  bandés  et  prêts  à tirer  : - Sagittal 
rjus  acuta , et  omnes  arma  ejus  extenti  *.  Ses 
flèches  sont  dressées  et  ses  arcs  pointés  ; il  vise  et 
11  désigne  l'endroit  où  il  veut  frapper.  Ainsi  sa  main 
vengeresse  est  bien  retenue  quelquefois  par  l'at- 
tente du  repentir,  mais  non  jamais  désarmée , et 
encore  moins  endormie  ; et  vous  le  voyez  dans 
notre  évangile.  Non-seulement  elle  tient  toujours 
cette  terrible  cognée , mais  elle  en  applique  tou- 
jours le  tranchant  funeste  à la  racine  de  l'arbre  -, 
et  il  n'y  a rien  entre  deux  : c’est  pourquoi  il  n’est 
pas  possible  que  l'arbre  subsiste  longtemps.  • Il 
« sera  coupé,  ■ dit  saint  Jean-Baptiste  : exeidetur; 
on  plutét  comme  nous  Usons  dans  l'original , ex- 
ciditur,  dans  le  temps  présent  : on  le  coupe , on  le 
déracine , afin  que  nous  concevions  l'action  plus 
présente  et  plus  efficace.  Il  semble  qu'il  ne  frappe 
pas  : [ c’est  une]  vengeance  occulte  ; [il]  livre  [le 
pécheur]  aux  passions,  au  sens  réprouvé,  etc. 

Nous  nous  trompons,  chrétiens,  si  nous  croyons 
pouvoir  subsister  longtemps  dans  cet  état  misé- 
rable. Il  est  vrai  que  jnsqu’icl  la  miséricorde  di- 
vine a suspendu  la  vengeance  et  arrêté  le  dernier 
coup  de  la  main  de  Dieu  ; mais  nous  n'aurons  pas 
toujours  un  secours  semblable.  Car  enfin , comme 
dit  notre  grand  prophète , le  règne  de  Dieu  ap- 
proche , il  faut  que  Dieu  règne  ; sons  le  règne  de 
--  Dieu  si  saint , si  puissant,  si  juste , il  est  impas- 
sible que  l'iniquité  demeure  longtemps  impunie. 
[Disons]  un  mot  du  règne  de  Dieu , que  saint  Jean- 
Baptiste  nous  annonce. 

• Le  Seigneur  a régné , dit  le  roi-prophète  ; que 
« la  terre  s'en  réjouisse,  que  les  Iles  les  plus  élol- 
« gnées  en  triomphent  d'aise  : • Dominas  re- 
gnavit,  exultet  terra , lœtentur  insulte  muttœK 
Voilé  un  règne  de  douceur  et  de  paix.  Mais  A 
Dieu , qu'entends-je  dans  un  autre  psaume  ! « I.e 

• Seigneur  a régné , dit  le  même  prophète  ; que 
« les  peuples  frémissent  et  s’en  courroucent , et 

• que  la  terre  en  soit  ébranlée  jusqu'aux  fonde- 
« ments  : ■ Dominus  regnavit,  irascantur po~ 
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puli;quisedet  super  cherubim,  moveaturtem  ' I 
Voilà  ce  règne  terrible , ce  règne  de  fer  et  de  ri- 
gueur, qu'un  autre  prophète  iléerit  en  ces  mots  : 

In  manu  forti,  et  i»  brachio  extento,  et  in  fu- 
rore  efjuso  rrgnabo  super  nos  * : « Je  régnerai 
« sur  vous,  dit  le  Seigneur,  en  vous  frappant 
- d’une  main  puissante  et  en  épuisant  sur  vous 
. toute  ma  colère.  • 

Dieu  ne  règne  sur  les  hommes  qu’en  ees  deux 
manières  : il  règne  sur  les  pécheurs  convertis, 
parce  qu’ils  se  soumettent  à lui  volontairement  ; 
il  règne  sur  les  pécheurs  condamnés , parce  qu'il 
se  les  assujettit  malgré  eux.  LA  est  un  règne  de  I 
paix  et  de  gréée , Ici  un  règne  de  rigueur  et  de 
justice;  mais  partout  un  règne  souverain  de  Dieu, 
parce  que  IA  on  pratique  ce  que  Dieu  commande , 
ici  l’on  souffre  le  supplice  que  Dieu  impose  : Dieu 
reçoit  les  hommages  de  ceox-IA;  il  fait  justice  des 
autres.  Pécheur  que  Dieu  appelle  à la  pénitence 
et  qui  résistez  A sa  voix , vous  êtes  entre  les  deux  ; 
ni  vous  ne  faites  ni  vous  n'endurez  ce  que  Dieu 
veut  : vous  méprisez  la  loi  et  vous  n’éprouvez  pas 
la  peine;  vous  rejetez  l’attrait  et  vous  n'êtes 
point  accablé  par  la  colère.  Vous  bravez  jusqu’A 
la  bonté  qui  vous  attire,  jusqu'A  la  patience  qui 
vous  attend  ; vons  vive*  maître  absolu  de  vos  vo- 
lontés , Indépendant  de  Dieu , sans  rien  ménager 
de  votre  part,  sans  rien  souffrir  de  la  sienne  ; et 
il  ne  règne  snr  vous  ni  par  votre  obéissance  vo- 
lontaire , ni  par  votre  sujétion  forcée.  C’est  un 
état  violent , je  vous  le  dis , chrétiens , encore  une 
fois  ; il  ne  peut  pas  subsister  longtemps.  Dieu  est 
pressé  de  régner  sur  vous , car  voyez  en  effet  com- 
bien Il  vous  presse.  Que  de  douces  invitations  I 
que  de  menaces  terribles  ! que  de  secrets  avertis- 
sements ! que  de  nuages  de  loin  ! que  de  tempê- 
tes de  près  I Regardez  comme  il  rebute  toutes  vos 
excuses  ; il  ne  permet  ni  A celui-là  de  mettre  fin 
A ses  affaires,  ni  A cet  autre  d’aller  fermer  les 
yeux  A son  père  * : tout  retardement  l’importune, 
tant  il  est  pressé  de  régner  sur  vous  I S’il  ne  règne 
par  sa  bonté , bientAt  et  plus  tAt  que  vous  ne  pen- 
sez il  voudra  régner  par  sa  justice.  Car  A lui  ap- 
partient l’empire , et  il  se  doit  A lui-mérae  et  A sa 
propre  grandeur  d’établir  promptement  son  règne. 
C’est  pourquoi  notre  grand  Baptiste  crie  dans  le  — 
désert  : et  non-seulement  les  rivages  et  les  mon- 
tagnes voisines , mais  même  tout  l’univers  retentit 
de  cette  voix  : Faites  pénitence , faites  pénitence , 
riches  et  pauvres , grands  et  petits , princes  et  su- 
jets ; que  chacun  se  retire  de  ses  mauvaises  voles: 

• car  le  régne  de  Dieu  approche  : • appropinquat 
enim  regnum  calorum  4. 
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Ï1  approche  en  effet , messieurs , puisque  le  Fi  Is  C'est  pour  cela  que  saint  Jean-Baptiste  ne  nous 

de  Dieu  paraîtra  bientôt.  Le  régne  de  la  bonté  ap-  donne  aucune  relâche  : • La  cognée , dit-il , est 
proche  avec  lui , parce  qu'il  nous  apporte  en  nais-  - à la  racine  ; tout  arbre  qui  ne  porte  pas  de  bon 
sant  la  source  des  grâces  ; mais  le  règne  de  la  jus-  ■ fruit  sera  coupé  et  Jeté  au  feu  : faites  donc , fai- 
tic*  s'approche  et  avance  d’un  même  pas , parce  i ■ tes  promptement  de  dignes  fruits  de  pénitence  : 
qu'elle  suit  toujours  la  bonté  de  près  pour  en  ven-  Facile  ergo  fructus  dignos  pœnitcntiœ' . Il  faut 
ger  les  injures.  La  grande  bonté  rejetée  attire  les  tâcher,  chrétiens , que  nous  tirions  aujourd'hui 
grandes  rigueurs;  les  bienfaits  méprisés  pressent  quelque  utilité  de  ces  salutaires  paroles,  et  que 
la  vengeance  et  lui  préparent  la  voie , et  saint  nous  n’ayons  pas  écouté  en  vain  un  si  grand  pré- 
Jean  ne  voua  a pas  tu  ce  conseil  de  Dieu.  Quand  dlcateur  que  saint  Jean-Baptiste, 
il  voit  paraître  Jésus-Christ  au  monde , c’est  alors  Le  figuier  infructueux  *.  Vous  avei  eu  la  pluie , 
qu’il  commence  à dire  que  la  cognée  est  à la  ra-  vous  avez  eu  le  soleil , vous  avez  eu  la  culture  ; 
cine.  Tout  presse  Dieu  à se  venger  des  ingrats;  vous  n’avez  plus  à attendre  que  la  cognée  et  te 
sa  bonté  le  presse,  ses  bienfaits  le  pressent;  le  feu. 

dirai-je?  son  attente  même  le  presse,  car  il  n’y  a II  faut  quelque  chose  de  nouveau  pour  vous 
rien  qui  fasse  tant  hâter  la  vengeance  qu’une  Ion-  émouvoir.  Vous  avez  franchi  hardiment  les  plus 
gue  attente  frustrée.  puissantes  considérations.  Cette  première  ten- 

Ainsi  je  vous  conjure , mes  frères , ne  vous  fiez  dresse  d’une  conscience  innocente , ah  ! que  vous 
_ pas  au  temps  qui  vous  trompe;  c’est  un  dange-  l’avez  endurcie!  La  pénitence , la  communion  , 
reux  imposteur,  qui  vous  dérobe  si  subtilement  vous  avez  appris  à les  profaner  : cela  ne  vous  Uni- 
que vous  ne  vous  apercevez  pas  de  son  larcin.  Ne  ehc  plus.  Les  terribles  Jugements  de  Dieu  qui 
regardez  pas  toujours  le  temps  à venir  ; considérez  avaient  autrefois  tant  de  force  pour  vous  émou- 
votre  état  présent  : ce  que  le  temps  semble  vous  voir;  vous  avez  dissipé  comme  une  vaine  frayeuf 
donner,  il  vous  l’ôte  ; il  retranche  de  vos  jours  en  l’appréhension  que  vous  aviez  de  ce  tonnerre , et 
y ajoutant.  Cette  fuite  et  cette  course  insensible  vous  vous  êtes  accoutumés  à dormir  tranquille- 
du  temps  n’est  qu’une  subtile  imposture  pour  nous  ment  à ce  bruit. 

menerinsensiblcmentaudernierjour.  Lajeuncsse  Nous  voilà  réduits  aux  miracles.  Expérience 
y arrive  précipitamment,  et  nous  le  voyons  tous  des  pécheurs  [qu’ils  ont  laissés  toujours  les  mê- 
les jours.  Partant , n’attendez  pas  de  Dieu  tout  ce  mes]:  fa  peccalo  vestru  jnoricmini 3 : ■ Vous 
que  vous  prétendez  : ne  regardez  pas  les  jours  . mourrez  dans  votre  péché.  » 
qu’il  vous  peut  donner,  mais  ceux  qu  il  vous  peut  [ Faire  ] attention  aux  choses  dites , point  tant 
ôter;  ni  seulement  qu’il  peut  pardonner,  mais  songer  au  prédicateur.  Les  choses  que  nous  disons 
encore  qu’il  peut  punir.  Ne  fondez  pas  votre  espé-  sont-elles  si  peu  solides , qu'elles  ne  méritent  de 
rance  et  n’appuyez  pas  votre  jugement  sur  une  réflexion  que  par  la  manière  de  les  dire?  Tant 
chose  qui  vous  est  cachée.  d’heures  de  grand  loisir  ! pourquoi  sont-elles  tou- 

Je  n’ignore  pas,  chrétiens,  que  Dieu,  « qui  tes  des  heures  perdues?  Pourquoi  Jésus-Christ 
« ne  veut  pas  la  mort  du  pécheur,  mais  qu’il  se  n'en  aura- 1- il  pas  quelques-unes  plutôt  qu'un  amu- 
« convertisse  et  qu’il  vive  ’ , - prolonge  souvent  le  sentent  inutile?  Ainsi  puisse  Jésus-Christ  naissant 
temps  de  la  pénitence.  Mais  il  faut  juger  de  ce  vous  combler  de  grâce!  puissiez-vous  recevoir 
temps  comme  des  occasions  a la  cour.  Chacun  at-  en  lui  un  Sauveur  et  non  un  juge!  puissiez-vous 
tend  les  moments  heureux , les  occasions  favora-  apprendre  à sa  crèche  à mépriser  les  biens  péris- 
bles  pour  terminer  ses  affaires.  Mais  si  vousatten-  sables , et  acquérir  les  inestimables  richesses  que 
dezsans  vous  remuer,  si  vous  ne  savez  profiter  du  sa  glorieuse  pauvreté  nous  a méritées  ! 
temps , il  passe  vainement  pour  vous , et  ne  vous 
apporte  en  passant  que  des  années  qui  vous  incom-  | '",’n* 

modent.  Ainsi,  dans  cette  grande  affaire  de  lapé-  > ÏBi,  si. 

nitence , celui-là  peut  beaucoup  espérer  du  temps , 
qui  sait  s’en  servir  et  le  ménager.  Mais  celui  qui 
attend  toujours  et  ne  commence  jamais , voit  cou- 
ler inutilement  et  se  perdre  entre  ses  mains  tous 
ces  moments  précieux  dans  lesquels  il  avait  mis 
son  espérance.  Que  lui  apporte  le  temps,  qu’une 
plus  grande  atteinte  à sa  vie , un  plus  grand  poids 
à ses  crimes , une  plus  forte  attache  à ses  habi- 
tudes? 
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FRAGMENTS 

SUR  I.E  MÊME  SUJET'. 

Activité  dp  la  Ju.llM  divine  contre  Ip  pêcheur.  Son  oppost- 
tion  n ta  loi  de  Dh-u.  Kffetvqui  en  rr*ullrnl  contre  lut.  f>  qu'il 
diitt  taire  pour  éviter  Ipv  coup»  île  la  roula  vcngercue.  Dignes 
truiti  de  pénitence,  toujours  salutaires. 


« Une  voix  crie  dans  le  désert  : Préparez  les 

• voies  du  Seigneur,  aplanissez  les  sentiers  de 
. notre  Dieu  ; pour  cela  il  faut  combler  toutes  les 

- vallées  et  abattre  toutes  les  montagnes  ’ : » c'est- 
à dire , qu’il  faut  relever  le  courage  des  consciences 
abattues  par  le  désespoir,  et  abattre  sous  la  main 
de  Dieu,  par  la  pénitence,  les  pécheurs  superbes 
et  opiniâtres  qui  s'élèvent  contre  Dieu , etc. 

L’Église  fera  bientôt  le  premier,  lorsqu'elle  dira 
aux  pécheurs  : Consolamini , consolamini'.... 
Gauilium  magnum ; g ai  a nain»  est  robis 

- hodie  Salmtor * : « Consolez-vous,  consolez - 

• vous....  Je  vous  annonce  le  sujet  d’une  grande 
«joie....  Il  vous  est  né  un  Sauveur.  » Mais  de- 
vant que  de  relever  leur  courage , il  faut  première- 
ment abattre  leur  arrogance  : Jam  cniui  sccuris 
ad  radieem  arboruin  posita  est'  : « Car  la  co- 

• gnéc  est  déjà  mise  à la  racine  de  l’arbre.  ■ Pour 
cela  il  faut  des  paroles  inspirées  d’en  haut.  Ave, 
Maria. 

Deux  coups  : celui  du  péché,  celui  de  la  jus- 
tice divine.  L’un  ôte  la  vie,  l'autre  l’espérance  : le 
coup  du  péché,  la  vie  ; le  coup  de  la  justice  l’es- 
pérance. Chose  étrange  et  Incroyable , messieurs  ! 
après  la  perte  de  la  vie  peut-il  rester  de  l’espé- 
rance? Oui , parce  que  Dieu  est  puissant  pour  res- 
susciter les  morts,  et  qu'il  « peut,  dit  notre 

• évangile,  faire  naître  des  enfants  d’Abraham 
■ de  ces  pierres6  » insensibles  et  inanimées;  et  sa 
miséricorde  infinie  lui  faisant  faire  tous  les  jours 
de  pareils  miracles,  ceux  qui  ont  perdu  la  vie  de  la 
grâce  n’ont  pas  néanmoins  perdu  l’espcranee , etc. 

Faut  traiter  le  second  point  et  dire  par  quels 
degrés  Dieu  abat  l’appui  et  le  fondement  de  cette 
espérance  mal  fondée.  Ce  coup  n'est  pas  toujours 
sensible;  il  desséche  l'arbre  et  la  racine  en  reti- 
rant ses  inspirations. 

Ainsi  je  ne  m'étonne  pas  si  les  pécheurs  con- 
vertis regardent  l'état  d’où  ils  sont  sortis  avec  une 

1 Cm  fragim-nti  nous  ptralsienl  «voir  été  compovés  par  Pau- 
teur  pour  éUr  adaptés  au  sermon  précédent , qu’il  aura  voulu 
prêcher  dans  quoique  autre  occasion  avec  certaini  change- 
âtes!» et  de»  addition».  {Edit.  de  Déforit.) 
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telle  frayeur,  et  ne  se  sentent  pas  moins  obligé* 
à Dieu  que  s'il  les  avait  tirés  de  l’enfer.  Vosue- 
runt  me  in  laeu  inferiori'  : • Ils  m'ont  mis  dans 
• une  fosse  profonde.  • Eruisti  animam  meam  ex 
infemo  inferiori'  : « Vous  avez  retiré  mou  âme 

■ de  l’enfer  le  plus  profond.  • Deux  choses  font  l'en- 
fer : la  peine  du  damné , séparation  étemelle  d’a- 
vec Jésus-Christ  ; Nescio  vos 1 : • Je  ne  vous  con- 
« nais  pas.  » A la  sainte  table , il  ne  nous  connaît 
plus.  Elle  est  étemelle  de  sa  nature.  Le  feu,  la 
peine  du  sens.  Il  n'est  pas  encore  allumé  ; mais 
nous  en  avons  en  nous  le  principe.  En  effet , d'où 
pensez-vous,  chrétiens,  que  Dieu  fera  sortir  [cc 
feu?  du  sein  même  du  pécheur]. 

Le  moment  que  Dieu  a marqué  pour  donner 
ce  coup  irrémédiable  qui  enverra  les  pécheurs  ail 
feu  éternel , par  une  juste  disposition  de  sa  pro- 
v idenee , ne  leur  doit  pas  être  connu . C’est  un  se- 
cret que  Dieu  se  réserve  et  qu'il  nous  cache  soi- 
gneusement , afin  que  nous  soyons  toujours  en 
aclion  et  que  jamais  nous  ne  cessions  de  veiller 
sur  nous.  Néanmoins  le  pécheur  s’endort  dans 
les  longs  délais  qu’il  lui  donne,  l'attendant  à la 
pénitence  ; et  pétulant  qu’il  dort  à son  aise  au 
milieu  des  prospérités  temporelles , il  s’imagine 
que  Dieu  dort  aussi  : « Il  dit  dans  son  cœur  : 

■ Dieu  l'a  oublié  ; r il  ne  prend  pas  garde  A mes  cri- 
I mes  : Dixücnim  incorde  suo  : Oblilusest  Meus J ; 

et  parce  qu'il  ne  songe  pns  à se  convertir  et  que 
Dieu  ne  lui  fait  pas  sentir  sa  fureur,  il  croit  que 
Dieu  ne  songe  pas  à le  punir.  Pour  lui  ôter  de 
l’esprit  cette  opinion  dangereuse , tâchons  aujour- 
d’hui de  lui  faire  entendre  une  vérité  chrétienne 
qui  uous  est  représentée  dans  notre  évangile  et 
que  je  vous  prie  de  comprendre  : c’est  que  Injus- 
tice dh  ine,  qui  semble  dormir,  qui  semble  oublier 
les  pécheurs , les  laissant  prospérer  longtemps  en 
ce  monde,  est  toujours  en  armes  contre  eux, 
toujours  en  action , toujours  vigilante , toujours 
prête  A donner  le  coup  qui  les  couptra  par  la 
racine,  pour  ne  leur  laisser  aucune  ressource. 

Mais,  afin  de  bien  comprendre  cette  vérité,  il 
est  nécessaire , messieurs , de  vous  expliquer  plus 
profondément  ce  que  j’ai  déjà  touché  en  peu  de 
paroles  touchant  la  contrariété  infinie  qui  est  entre 
le  pécheur  et  la  justice  de  Dieu.  Je  suivrai  encore 
le  grand  Augustin , et  les  ouvertures  admirables 
qu’il  nous  a données  pour  l’éclaircissement  de 
cette  matière  en  son  épltre  quarante-neuvième  5. 
Il  remarque  donc  en  cc  lien  qu’il  y a cette  oppo- 
sition entre  le  pécheur  et  la  loi , que  comme  le 
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tu? 


pécheur  détruit  la  loi  autant  qu'il  le  peut,  la  lai  | 
réciproquement  détruit  le  pécheur  ; tellement  qu’il 
y a entre  eux  une  inimitié  qui  jamais  ne  peut  être 
réconciliée  : et  quoique  cette  vérité  soit  très-claire, 
vous  serez  néanmoins  bien  aises , messieurs , d'en- 
tendre une  belle  raison  par  laquelle  saint  Augus- 
tin l'a  prouvée.  Elle  tombera  sans  difficulté  dans 
l'intelligence  de  tout  le  monde,  parce  qu'elle  est 
établie  sur  le  principe  le  plus  connu  de  l’équité 
naturelle  : « Ne  fais  pas  ce  que  tu  ne  veux  pas 

• qu’on  te  fosse  : » In  qua  mensura  mensuri  fue- 
ritis,  remetietur  vobis  ■ : « On  se  servira  envers 
■ toi  de  la  même  mesure  dont  tu  te  seras  servi.  ■ 
Pécheur,  qu’as-tn  voulu  faire  à In  loi  de  Dieu? 
N'as-tu  pas  voulu  la  détruire  et  anéantir  son  pou- 
voir? Oui,  certainement , chrétiens.  « Les  hommes 

- qui  ne  veulent  pas  être  justes , souhaitent  qu'il 

- n’y  ait  point  de  vérité,  et  par  conséquent  point 

• de  loi  qui  condamne  les  injustes  : » Qui  dum 
nohe.tt  esse  jusli , nolunt  esse  veritatem  qua 
damnentur  injusti  ’. 

Et  c'est  pour  cela , chrétiens , que  Moïse  descen- 
dant de  la  montagne , entendant  les  cris  des  Israé- 
lites qui  adoraient  le  veau  d’or,  laisse  tomber  les 
tables  sacrées  où  la  loi  était  écrite  et  les  brise  : Vt- 
dit  vitulum  et  choros,  etprojccil  tabulas,  etfre- 
git  eas i * *.  ■ Il  vit  le  veau  et  les  danses , et  il  jeta  les 
. tables  et  les  brisa.  > Et  cela , pour  quelle  raison , 
si  ce  n'est  pour  représenter  ce  que  le  peuple  fai- 
sait alors?  Ah  ! ce  peuple  ne  mérite  point  d'avoir 
de  loi , puisqu'il  la  détruit  entière  en  ce  moment 
qu'on  la  lui  porte  de  la  part  de  Dieu.  Qu'a  fait 
cette  loi  pour  être  brisée?  Détruisez  les  pécheurs , 
faites-lcs  mourir  I II  le  fera  en  son  temps,  mais 
en  attendant  il  nous  montre  ce  que  nous  faisons 
à la  loi. 

C'est  pourquoi  il  brise  les  tables  où  le  doigt  de 
Dieu  était  imprimé  ; et  remarquez , s'il  vous  plaît , 
messieurs , que  le  peuple  ne  pèche  que  contre  l’ar- 
ticle qui  défendait  d'adorer  les  idoles  : Won  faciès 
tibi  sculptile 4 : « Vous  ne  vous  ferez  point  d’image 
« taillée  nu  ciseau.  • Mais  qui  pêche  en  un  seul 
article,  il  détruit  autant  qu’il  peut  la  loi  tout  en- 
tière. C'est  pourquoi  il  laisse  tomber  et  il  casse 
ensemble  toutes  les  deux  tables  pour  nous  faire 
entendre,  mes  frères,  que  par  une  seule  trans- 
gression toute  la  loi  divine  est  anéantie.  Mais 
comme  les  pécheurs  détruisent  la  loi , il  est  juste 
aussi  qu’elle  les  détruise  ; il  est  juste  qu’ils  soient 
mesurés  selon  leur  propre  mesure,  et  qu'ils  souf- 
frent justement  ce  qu’ils  ont  voulu  faire  injuste- 
ment. Car  si  cette  règle  de  justice  doit  être  observée 

1 Luc-  vu.  2. 
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entre  les  hommes,  de  ne  faire  que  ce  que  nous 
voulons  qu’on  nous  fasse;  combien  plus  de 
l'homme  avec  Dieu  et  avec  sa  loi  éternelle  I Et 
c'est  pourquoi , dans  l’histoire  que  j'ai  racontée , 
le  même  Moïse  qui  brisa  la  loi  lit  aussi  briser  le 
veaud  or,et  mettre  à mort  tous  les  idolâtres  dont 
l’on  fit  un  sanglant  carnage;  nous  montrant  par 
le  premier  ce  que  le  pécheur  veut  faire  à la  loi , 
qui  est  de  l’anéantiret  de  la  rompre  effectivement, 
et  nous  faisant  voir  par  le  second  ce  que  fait  la  loi 
au  pécheur,  qui  est  de  le  perdre  et  le  mettre  en 
pièces.  - Ainsi , dit  saint  Augustin , ce  que  le  pé- 
« cheur  a fait  à la  loi  à laquelle  il  ne  laisse  point 
« de  place  en  sa  vie , la  loi  de  son  cété  le  fait  au 
- pécheur  en  lui  Otant  la  vie  à lui-même  : » Quod 
pcccator  facit  legi  quant  de  sua  vita  abstulit , 
hoc  ei  facit  lex  ut  anferat  eum  de  hominum  vita 
quant  régit 

Voilà  donc  une  éternelle  opposition  entre  le  pé  ■ 
cheur  et  la  loi  de  Dieu,  c’est-à-dire,  par  conséquent 
entre  le  pécheur  et  Injustice  divine.  De  là  vient 
que  la  justice  divine  nous  est  représentée  dans 
les  Écritures  toujours  armée  contre  le  pécheur. 
« Toutes  ses  flèches  sont  aiguisées,  nous  dit  le 
• prophète , tous  ses  arcs  sont  bandés  et  prêts  à 
« tirer  : ■ Sagittœ  ejus  acutœ,  et  omnes  arcus 
ejusextenti  *.  Que  s'il  retarde  par  miséricorde  à 
venger  les  crimes,  sa  justice  cependant  souffre 
violence  : “ Cela  m’est  à charge,  dit-il,  et  j’ai 
« peine  à le  supporter  : • Facta  surit  mi  Ai  molesta, 
laboravi  sustinens  J.  Mais  pourquoi  chercher 
ailleurs  ce  que  je  trouve  si  clairement  dans  mon 
Évangile?  Que  ne  puis-je  vous  représenter  et  vous 
faire  appréhender  vivement  le  tranchant  épou- 
vantable de  cette  cognée  appliquée  à la  racine  de 
l’arbre?  A toute  heure,  à tous  moments  elle  veut 
frapper,  parce  qu'il  n’y  a heure,  il  n'y  a moment 
ou  la  justice  divine  irritée  ne  s'anime  elle-même 
contre  les  pécheurs.  Il  est  vrai  qu’elle  retarde  à 
frapper,  mais  c’est  que  la  miséricorde  arrête  son 
bras.  Elle  tâche  toujours  de  gagner  le  temps  ; elle 
pousse  d'un  moment  à l'autre,  nous  attendant  u 
la  pénitence.  Pécheurs,  ne  sentez-vous  pas  quel- 
quefois le  tranchant  de  ccttc  justice  appliqué  sur 
vous?  Lorsque  votre  conscience  vous  trouble , 
qu'elle  vous  inquiète,  qu  elle  vous  effraye , qu'elle 
vous  réveille  en  sursaut , remplissant  votre  esprit 
des  idées  funestes  de  la  peine  qui  vous  suit  de  près, 
c’est  quelajustice  divine  commence  à frapper  votre 
conscience  criminelle  : elle  crie,  elle  vous  demande 
secours , elle  se  trouble , elle  est  étonnée.  Muis , 
ô Dieu  ! quel  sera  son  étonnement , lorsque  la 
justice  divine  laissera  aller  tout  à fait  la  main  I 
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Que  si  elle  demeure  insensible , si  elle  ne  s'aperçoit 
pas  du  coup  qui  ta  frappe,  ah!  c'est  qu'il  a déjà 
donné  bien  avant,  que  l'esprit  de  vie  ne  coule 
plus , et  de  là  vient  que  le  sentiment  est  tout  of- 
fusqué. Mais  soit  que  vous  sentiez  ce  tranchant, 
soit  que  vous  ne  sentiez  pas  le  coup  qu'il  vous 
donne,  U touche,  il  presse  déjà  la  racine,  et  il 
n’y  a rien  eutre  deux. 

O pécheur,  ue  trembles-tu  pas  sous  cette  main 
terrible  de  Dieu , qui  non-seulement  est  levée , 
maisdcjàappesantiesurtatétc?/ameni«nsecum 
ad  radicem  arboris  posita  est  : - I.a  cognée  est 
• déjà  mise  à la  racine  de  l'arbre.  > Elle  ne  s'ap- 
proche pas  pour  ébranler  l'arbre,  ni  pour  en  faire 
tomber  les  fruits  ni  les  feuilles  ; plaisirs , richesses, 
les  biens  de  fortune,  biens  externes  qui  ue  tiennent 
pas  à notre  personne  : il  ne  faut  pas  un  si  grand 
effort , il  ne  faut  pas  [toucher]  la  racine , il  ne  faut 
que  secouer  l'arbre.  Elle  n'en  veut  pas  même  aux 
branches,  à la  santé,  à la  vie  du  corps  : elle  le 
fait  quelquefois , mais  ce  n'est  pas  là  maintenant 
où  elle  touche  : « Elle  est  à la  racine,  » dit  saint 
Chrysostôme  : Apposila  est  ad  radiccm.  Il  n'y  a 
plus  rien  entre  deux  ; et  apres  ce  dernier  coup , 
qui  nous  menace  à toute  heure , il  n'y  a plus  que 
le  feu  pour  nous , et  encore  un  feu  étemel.  Repré- 
sentez-vous , chrétiens , un  homme  à qui  son  en- 
nemi a été  les  armes , qui  le  presse  l'épcc  sur  la 
gorge.  Demande  la  vie , demande  pardon  ; il  com- 
mence à appuyer  de  la  pointe  sur  la  poitrine  à 
l'endroit  du  cœur.  C’est  ce  que  Dieu  fait  dans  notre 
Évangile  : il  n’enfonce  pas  encore  le  coup , ce  sont 
les  mots  de  saint  Chrysostôme;  mais  aussi  ne 
retire-t-il  pas  encore  la  main.  Il  ne  retire  pas , de 
peur  que  tu  ne  te  relâches  et  ne  t'cnilcs  ; et  il 
n'avance  pas  tout  à fait , de  peur  que  tu  ne  pé- 
risses. En  cet  état  il  te  dit  dans  notre  Évangile  : 
Ou  résous-toi  bientôt  à la  mort,  ou  demande 
promptement  pardon  : Omnis  arbor  non faciens 
fructum,  excidelur  : « Tout  arbre  qui  ne  fait  point 
« de  fruit , sera  coupé.  « Ne  désespère  pas , 6 pé- 
cheur, il  n'a  pas  encore  frappé;  tremble  néan- 
moins , car  11  est  tout  prêt , et  le  coup  sera  sans 
remède.  Peut-être  va-t-il  frapper  dans  ce  moment 
même  ; peut-être  sera-ce  la  dernière  fois  qu'il  te 
pressera  à la  pénitence. 

Mais  je  suis  en  bonne  santé  : épnrgne-t-i!  la 
jeunesse?  Épargne-t-il  la  naissance?  Épargne-t-il 
la  modération,  qui  semble  un  des  plus  puissants 
appuis  de  la  vie?  Mais  en  un  moment  il  renverse 
tout.  Et  puis  quand  il  te  voudrait  prolonger  la  vie , 
il  suit  bien  nous  frapperdunc  autre  manière.  Peut- 
être  qu'il  ne  laissera  pas  de  frapper  en  retirant  pour 
jamais  les  dons  de  sa  grâce.  S'il  les  retire , arraché 
ou  desséché , c’est  la  même  chose  ; le  coup  est 
donné , la  racine  est  coupée , l'espérance  est  morte. 


Que  tardons-nousdonc , malheureux , à lui  donner 
les  fruits  qu'il  demande?  Eh  quoi  ! si  vite,  si  promp- 
tement , et  si  près  du  coup  de  là  mort  ? Oui , mes 
frères,  en  ce  moment  même  faites  germer  ces 
fruits  salutaires;  ces  fruits  peuvent  croître  en 
toutes  saisons,  etils  n'ont  pas  besoin  du  temps  pour 
mûrir.  Nathan  menace  David  de  la  part  de  Dieu  ; 
voilà  la  cognée  à la  racine.  En  même  temps , sans 
aucun  délai  : • J’ai  péché,  » dit-il  au  Seigneur. 
Voilà  le  fruit  de  la  pénitenee  ; et  au  même  instant 
qu'il  parait , le  tranchant  de  la  cognée  se  retire  : 
Dominus  translulit  peecatum  tuum  ' : ■ Le  Sci- 
* gneur  a transféré  votre  péché.  * Ne  deinando 
donc  pas  un  long  temps  pour  accomplir  un  ouvrage 
qui  ne  demande  jamais  qu'un  moment  heureux. 
Il  suffit  de  vouloir,  dit  saint  Chrysostômc  *,  et 
aussitôt  le  germe  de  ce  fruit  parait  ; et  la  cognée  se 
retirera  sitôt  qu'elle  verra  paraitre , je  ne  dis  pas 
le  fruit , mais  la  fleur  ; je  ne  dis  pas  la  fleur,  mais 
le  nœud , mais  le  moindre  rejeton  qui  témoignera 
de  la  vie.  Ah  ! s’il  est  ainsi,  chrétiens,  malheureux 
et  mille  fois  malheureux  celui  qui  sortira  de  ce 
lieu  sacré  sans  donner  à Dieu  quelque  fruit  ! Si 
vous  ne  pouvez  lui  donnerune  entière  conversion, 
une  repentance  parfaite , ah  I donnez-lui  du  moins 
quelques  larmes  pourdéplorervotrcnveuglement. 
Ah  ! si  vous  ne  pouvez  lui  donner  des  larmes , ah  ! 
laissez  du  moins  aller  un  soupir  qui  témoigne  le 
désir  de  vous  reconnaître  : et  si  la  dureté  de  vos 
cœurs  ne  vous  permet  pas  un  soupir,  battez-vous 
du  moins  la  poitrine,  jetez  du  moins  un  regard 
à Dieu  pour  le  prier  de  fléchir  votre  obstination  ; 
donnez  quelque  aumône  à cette  intention , et  pour 
obtenir  cette  grâce.  Ce  n'est  pas  moi , mes  freres , 
qui  vous  le  conseille,  c'est  la  voix  du  divin  pré- 
curseur qui  vous  y exhorte  dans  notre  Evangile. 
C'est  lui  qui  excite  aujourd’hui  les  peuples  à faire 
des  fruits  de  pénitence.  C’est  lui  qui , pour  les 
presser  vivement,  leur  représente  la  cognée  ter- 
rible de  la  vengeance  divine  toute  prête  à déchar- 
ger le  dernier  coup , s'ils  ne  produisent  bientôt  ces 
bons  fruits.  Là-dessus  le  peuple  : Quid  faciemus  3 
« Quel  fruit  produirons-nous?  - Qui  habet  duas 
tunicas,  det  non  habenti;  et  qui  habet  escas , 
similiter  facial  *.  « Que  celui  qui  a deux  habits 
i en  donne  à celui  qui  n'en  a pas  ; et  que  celui 
« qui  a de  quoi  manger  en  agisse  de  même.  ■ 
C’est  pour  celte  maison  qu'il  parlait.  Vous  dirai- 
je  à la  honte  de  l'Église  ? non , ces  pauvres  catholi- 
ques n’ont  pas  d'habit , ils  n'ont  pas  de  nourriture  I 
Ne  dites  pas  : Je  l'ignorais.  Je  vous  le  déclare  ; 
ne  croyez  pas  que  nous  inventions.  Ce  n'est  pas 
ici  un  théâtre  ou  nous  puissions  inventer  à plaisir 
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des  sujets  propres  à émouvoir  et  à exciter  les  pas- 
sions. Que  de  profusion  dans  les  tables  I que  de 
vanités  sur  les  habits  ! que  de  somptuosité  dans 
les  meubles  ! Mais  quelle  rage  etquelie  fureur  dans 
le  jeu  1 le  désespoir  [de  ces  infortunés  est  la  suite 
de  tant  de  désordres].  Nous  rendrons  compte  de 
ces  âmes. 

Quand  il  léchera  le  dernier  coup,  etc.  Mo- 
ment que  Dieu  a réservé  & sa  puissance.  Le  der- 
nier coup  après  les  grandes  miséricordes,  après 
l'abondante  effusion,  [après  I’]  épanchement 
des  grandes  grâces.  Preuve  par  notre  Évangile  : 
Jam  enim  securis  : « Déjà  la  cognée.  » ■ Le  Sei- 
« gneur  avait  commencé  à s’ennuyer  : » Cœpil 
Do  minus  tœderc  '.  Dégoût  [de  Dieu ,]  quand  on 
passe  si  facilement  du  crime  à la  pénitence,  et 
de  la  pénitence  au  crime.  Déjà , depuis  la  venue 
du  Sauveur,  Dieu  s’était  irrité  contre  son  peuple 
qui  avait  méprisé  les  prophètes  : « Ils  ont , dit-il , 
« appesanti  leurs  oreilles,  ils  ont  endurci  leur 
« coeur  comme  un  diamant , pour  ne  point  écouter 
« les  paroles  que  je  leur  ai  envoyées  en  la  main 
« de  mes  serviteurs  les  prophètes  ; et  il  s'est  élevé 
« une  grande  indignation,  nne  commotion  vio- 

• lente  dans  le  cœur  du  Seigneur  Dieu  des  ar- 

• mées  : » El  facta  est  indignatio  magna  à Do- 
mino excrcituum  ’.  Pour  venger  le  mépris  de 
ses  saints  prophètes , Dieu  a secoué  la  nation  ju- 
daïque comme  un  grand  arbre , il  en  a fait  tom- 
ber les  fruits  et  les  feuilles , la  gloire  de  ce  peuple , 
la  couronne  et  le  sceptre  de  scs  rois  entre  les  mains 
des  rois  d’Assyrie.  Il  jette  les  sceptres  comme  un 
roseau  : quand  il  lui  plaît , un  roseau  est  un  scep- 
tre et  un  sceptre  est  un  roseau.  Il  a frappé  les 
branches , les  tribus  : une  partie  au  delà  du  fleuve, 
une  autre  en  quelque  partie  de  l'empire  des  As- 
syriens : cependant  encore  une  souche  en  Israël , 
encore  une  racine  en  Jacob.  Le  temple,  les  sa- 
crifices, le  conseil  de  In  nation,  l’autorité  des 
pontifes , enfin  une  forme  d’empire , de  républi- 
que. Jésus  est  venu , Jésus  a prêché , etc.  Jam 
securis  ad  radicem  : L’arbre  a été  coupé  par  le 
pied , ou  plutôt  déraciné  tout  à fait. 

Titc  vient  bientôt  après  Jésus-Christ  : le  ven- 
geur suit  de  près  le  Sauveur.  Ils  n’ont  pas  connu 
le  temps  de  leur  visite  : Dieu  les  visite  à main 
armée.  I.'aigle  romaine  vient  fondre  sur  eux  et 
les  enlever,  malgré  les  forteresses  dans  lesquelles 
ils  avaient  mis  leur  confiance.  Tite  se  reconnaît 
l'instrument  de  la  vengeance  de  Dieu.  Sans  sa- 
voir le  crime,  il  reconnaît  la  vengeance;  tant  le 
caractère  de  la  main  de  Dieu  paraissait  de  ton- 
tes parts.  - Tite , dit  Apollonius  de  Tyane , en 
« prenant  Jérusalem,  avait  rempli  de  cadavres, 
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• tous  les  lieux  d'alentour.  Les  peuples  voisins 
« voulurent  le  couronner  en  considération  de  sa 
- victoire.  Mais  il  leur  répondit  qu'il  était  indi- 

• gne  de  eet  honneur,  qu'on  ne  devait  point  lui 

■ attribuer  les  œuvres  extraordinaires  qui  ve- 

■ noient  de  s'opérer  ; qu’il  n’avait  fait  que  prêter 

■ ses  mains  à Dieu,  qui  exerçait  manlfestemen» 
« sa  colère  contre  les  Juifs  : * tnterea  Titus  ca- 
ptis  Hicrosoiymis , omnia  circum  loca  cadaocri- 
bus  compleverat.  Finitima  autem  gentes  ob 
vietoriam  coronare  ipsum  volucrunt.  /Ile  vero 
tali  honore  indignum  se  esse  respondit  ; non 
enim  se  esse  talium  operum  auctorem  ; sed  Deo 
iracundiam  contra  Judaos  demonstranti , suas 
inanus  prabuisse  '. 

Le  temple  renversé,  le  sacrifice  aboli,  toute 
la  nation  dispersée , le  jouet  et  la  dérision  de  tous 
les  peuples  du  monde  : Omnia  in  figura  eontin- 
gebant  illis  * : « Tout  leur  arrivait  en  figure.  * 
Ce  peuple  dans  ses  bénédictions , figure  de  nos 
grâces;  dans  ses  malédictions , figure  de  la  ven- 
geance que  Dieu  exerce  sur  nous,  etc.  Le  baptême, 
la  pénitence;  le  pain  des  anges,  viande  céleste. 
Dieu  s'approche  de  l’arbre , non  pour  faire  tom- 
ber les  fruits  et  les  feuilles.  Il  n'en  veut  ni  à vo- 
tre bien , ni  à vos  fortunes.  Il  ne  faut  pas  la 
cognée , il  ne  faut  pas  la  racine.  Les  biens  exter- 
nes tiennent  si  peu  qu’il  ne  faut  que  secouer  l'ar- 
bre légèrement;  et  après,  le  moindre  vent  les 
emporte.  Il  n'en  veut  pas  aux  branches , à la 
santé , à la  vie  ; ad  radicem , au  fond  de  l'âme. 
Arbre  infructueux , où  il  ne  trouve  aucun  fruit; 
guce  non  farit  fruclum  bonum. 

« Un  homme  avait  un  figuier  planté  dans  sa 

• vigne  ; et  venant  pour  y chercher  du  fruit , il 

• n’y  en  trouva  point.  Alors  il  dit  à son  vigneron  : 
« Il  y a déjà  trois  ans  que  je  viens  chercher  du 
« fruit  à ce  figuier  sans  y en  trouver;  coupez-le 
< donc  ; pourquoi  occupe-t-il  la  terre  inutilement? 

• Le  vigneron  lui  répondit  : Seigneur,  laissez-le 

• encore  cette  année , afin  que  Je  le  laboure  au 

• pied  et  que  j’y  mette  du  fùmler  : après  cela  s'il 

• porte  du  fruit , à la  bonne  heure  ; sinon  vous  le 

• ferez  couper J.  • 

Je  suis  venu  depuis  trois  ans  : trois  ans , c'est 
un  terme  immense  pour  l’attente  de  notre  Dieu. 
Comptons  vingt  ans , trente  ans , cinquante  ans. 
Songez  à votre  âge,  je  n’entreprends  pas  de 
faire  ce  dénombrement  ; et  il  n'a  pas  encore  trouvé 
de  fruit.  Les  autels  de  notre  Dieu  n'ont  pas  en- 

1 PKilost  Apot.  Tyair.  Film  , Hb.  VI,  Clip.  XIV.  Sopjurt  »'é- 
Uit  conlenlé  d'indiqupr  dam  son  manuscrit  le  rédt  de  Philo»' 
trate,  par  ce*  mol*  : Ce  qui  en  et!  écrit  dont  la  Fie  d’ À polio- 
tiiu $ Tyeneu».  Nous  a von*  cru  entrer  daniM*»  vue*,  en  donnant 
Ici  le  lexle  important  de  l'historien  d’Apoltoulu».  ( Êdit.  de 
Ihjurit.) 

* l.  Cor.  x , II. 

• Luc.  XIII,  7,  9. 
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core  vu  vos  prémices.  Il  faut  couper  : Cl  quid 
enim  terrain  occupai ? « Pourquoi  occupe-t-il 
■ la  terre  inutilement?  » il  occupe  le  soin  de  mes 
ministres,  qui  travailleraient  plus  utilement  sur 
des  âmes  mieux  disposées.  Il  fait  ombre  à ma 
vigne , et  empêche  que  mes  nouveaux  plants  ne 
prennent  le  soleil , ou  que  leur  fruit  oe  mûrisse. 
- Donnez  encore  un  an.  ■ Voyez  un  terme  pré- 
fix  et  un  terme  assez  court  ; car  l’Église  qui  in- 
tercède sait  qu'il  ne  faut  pas  abuser  de  la  patience 
d’un  Dieu.  Trois  ans , une  longue  attente  ; un  an , 
une  longue  surséanee  : « Et  s’il  rapporte  du  fruit , 
« à la  bonne  heure;  sinon  vous  le  couperez.  ■ Elle 
consent.  Appliquez  à l'âme  : vous  avez  eu  la 
pluie , vous  avez  eu  le  soleil , vous  avez  eu  la  cul- 
ture ; vous  n’avez  ni  profité  ni  porté  de  fruits  : 
vous  n’avez  plus  rien  à attendre  que  la  cognée  et 
le  feu.  Portez  des  fruits  : t'ruclum  bonum  : au 
goût  de  Dieu  : Diffnosfniclus  : dignes  du  chan- 
gement que  vous  méditez,  dignes  des  mauvaises 
œuvres  que  vous  avez  faites.  Changement  total 
au  dedans  et  au  dehors.  Proportion  avec  les  mau- 
vaises œuvres.  Maximes  des  Pères  ; tous  sans 
exception  : Qui  s’est  abandonné  aux  choses  dé- 
fendues, doit  s'abstenir  des  permises.  Autant 
qu’il  s'est  abandonné , autant  doit-il  s'abstenir  : 
Oignon . Mes  frères , je  ne  veux  rien  exagérer  ; 
Dieu  m’est  témoin , je  désire  sincèrement  votre 
salut , et  je  ne  veux  ni  élargir  ni  étrécir  les  voles 
de  Dieu.  Voilà  les  maximes  qui  ont  enfanté  les 
vrais  pénitents,  [.es  autres  [conduisent]  A la 
perdition  étemelle.  Faites-vous  des  fruits  dignes 
de  pénitence?  Ces  gorges  et  ces  épaules  découver- 
tes étalent  à l'impudicité  la  proie  à laquelle  elle 
aspire.  Est-ce  pour  réparer  le  temps  que  vous  le 
consumez  au  jeu  ? Lier  les  parties , les  exécuter, 
les  reprendre  ; l'inquiétude  de  la  perte,  l'amorce 
du  gain,  l'ardeur,  etc.  Et  quand  vous  étalez 
cette  parure  et  tous  ces  ornements  de  la  vanité, 
faites-vous  desfruitsdignes?  etc.  Vous  n’humiliez 
pas  la  victime;  non,  vous  parez  l’idole.  Faites 
desfruitsdignes  : mais  pressez-vous , car  le  régne 
de  Dieu  approche , comme  saint  Jean  vous  presse 
et  ne  vous  laisse  aucun  repos  : pas  un  mot  qui 
ne  vous  presse  ; Appropinquat.  Tant  mieux.  C'est 
un  règne  de  douceur.  Jésus , etc.  La  justice  après. 
A la  suite  des  grâces,  un  grand  attirail  de  sup- 
plices : Jam  securis  ail  radicem.  Je  n’ai  dit  que 
ce  qui  est. 

Pour  comprendre  solidement  combien  est 
grande  la  colère  de  Dieu  contre  les  pécheurs  qui 
ne  l’apaisent  pas  par  la  pénitence,  il  faut  sup- 
poser deux  principes  dont  la  vérité  est  indubi- 
table. Le  premier  principe  que  je  suppose,  c'est 
que  plus  celui  qui  gouverne  est  juste , plus  les 
iniquités  soot  punies.  I-c  second,  c'est  que  la 


peine  pour  être  juste  doit  être  proportionnée  & 
l’injustice  qui  est  dans  le  crime.  Ces  principes 
étant  connus  par  la  seule  lumière  de  la  raison , il 
faut  tirer  cette  conséquence  que  n’y  ayant  rien 
[de]  plus  juste  que  Dieu,  rien  de  plus  injuste 
que  le  péché  ; ces  deux  choses  concourant  en- 
semble , doivent  attirer  sur  tous  les  pécheurs  le 
plus  horrible  de  tous  les  supplices.  Que  Dieu  soit 
infiniment  juste , ou  plutôt  qu’il  soit  la  justice 
même , c’est  ce  qui  parait  manifestement , parce 
qu’il  est  la  loi  immuable  par  laquelle  toutes  choses  — 
ont  été  réglées  : ce  qu'il  vous  sera  aisé  de  com- 
prendre , si  vous  remarquez  que  la  justice  con- 
siste dans  l’ordre  ; toutes  les  choses  sont  équita-  — 
blés  (sitôt  quelles  sont  ordonnées.  Or  cc  qui  met 
l'ordre  dans  les  choses , c'est  la  volonté  du  sou-  — 
verain  être.  Car  de  même  que  ce  qui  fait  l’ordre 
d’une  armée , c'est  que  les  commandements  du 
ehef  sont  suivis  ; et  cc  qui  fait  l'ordre  d’un  concert 
et  d'une  musique,  c'est  que  tout  le  monde  s'accorde 
avec  celui  qui  bat  la  mesure  : ainsi  l'ordre  de  cet 
univers , c'est  que  la  volonté  de  Dieu  soit  exécu- 
tée. C'est  pourquoi  le  monde  est  conduit  avec  un 
ordre  si  admirable  ; parce  que  et  les  astres , et  les 
éléments , et  toutes  les  autres  parties  qui  compo- 
sent cct  univers , conspirent  ensemble  d’un  com- 
mun accord  à suivre  la  volonté  de  Dieu,  sulvantce 
que  dit  le  roi-prophète  : « Votre  parole , 6 Seigneur, 

« demeure  immuablement  dans  le  ciel  ; vous  avez 
« fondé  la  terre , et  elle  est  toujours  également 
» stable.  Ccst  par  votre  ordre  que  les  jours  du- 
" rent , parce  que  toutes  choses  vous  servent  *.  » 

Si  la  justice  de  Dieu  est  infinie , il  est  aussi  in- 
finiment juste  que  tous  scs  ordres  soient  accom- 
plis , [ et  que  les  hommes  ] n’outrepassent  jamais 
son  commandement.  Rien  ne  résiste  à la  volonté 
de  Dieu , que  In  volonté  des  pécheurs.  La  justice 
et  l’injustice  opposées.  La  justice  infinie.  Il  n’y  a 
qu'une  injustice  infinie  qui  soit  capable  de  s’oppo- 
ser à la  justice  influie  de  Dieu , d'autant  plus  que 
celui  qni  [ refuse  de  lui  obéir,  se  porte  de  tout  le 
poids  de  sa  volonté  à anéantir  sa  justice  ].  La  vo- 
lonté de  Dieu  la  choque  nécessairement  en  tout 
ce  qu’elle  est  dans  toute  son  étendue , suivant  ce 
que  dit  l'apôtre  saint  Jacques*  : et  la  raison  en 
est  évidente  ; parce  que  par  une  seule  contraven- 
tion l'autorité  de  la  loi  est  anéantie.  L'injustice 
Infinie , le  supplice  est  infini  dans  son  étendue. 

Après  avoir  compris  quelle  doit  être  la  gran- 
deur de  la  peine  par  l'injustice  du  crime , vous 
l'entendrez  beaucoup  mieux  encore  par  la  jus- 
tice de  Dieu  : car,  puisqu'elle  est  infinie , il  fnut 
qu'elle  règne  et  quelle  prévale.  Péché , désordre , 
rébellion.  Ou  nous  nous  rangeons , ou  Dieu  nous 

1 Pt.  C\ Vlll,  89, 90,  91. 

1 JkIC.  Il , 10. 
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range  par  l'obéissance , par  le  supplice  ; ou  nous 
faisons  l'ordre , ou  nous  le  souffrons.  Dieu  répare 
l'injustice  de  notre  crime  par  la  justice  de  notre 
peine. 

Il  n’est  pas  malaisé  de  prouver  que  Dieu  arcuse 
les  pécheurs.  Il  a gravé  en  eux  la  loi  étemelle, 
c'est  la  conscience  ; c'est  cette  loi  qui  nous  accuse  : 
Accusantibwi  aut  defendentibus  ' . En  celte  vie 
elle  nous  accuse  intérieurement  ; mais  le  senti- 
ment n'en  est  pas  bien  vif,  parce  que  nous  l’é- 
touffons par  nos  crimes,  parce  que  notre  àme 
est  comme  endormie,  charmée  par  les  faux  plai- 
sirs de  la  terre  et  par  une  certaine  illusion  des 
sens.  Et  toutefois  sa  force  parait  en  ce  que  nous 
ne  pouvons  l’arracher  : elle  ne  laisse  pas  de  se 
faire  entendre.  En  l’autre  vie  elle  agira  dans  toute 
sa  force  : la  force  de  l’accusateur  est  dans  le  ju- 
gement. En  ce  monde  il  suffit  qu'elle  nous  aver- 
tisse ; en  l'autre  il  faudra  qu'elle  nous  convainque. 
Les  consciences  sont  les  livres  qui  seront  ouverts  ; 
manifestabimur,  apparebimus.  Nous  y serons 
découverts  par  cette  lumière  infinie  qui  pénètre 
le  secret  des  cœurs.  Là  paraîtra  cette  méchanceté , 
cette  perfidie  pour  laquelle  tu  ne  croyais  pas 
pouvoir  rencontrer  des  ténèbres  assez  épaisses. 
Là  seront  exposées  en  plein  jour  tes  honteuses 
et  criminelles  passions,  tes  abominables  plaisirs. 
Cet  accusateur  inflexible  exagérera  l’horreur  de 
ton  crime.  Ta  conscience  parlera  contre  toi  devant 
Dieu , devant  les  anges  et  devant  les  hommes. 
Comment  pourras-tn  te  défendre  contre  un  ac- 
cusateur si  sincère?  La  honte  née  du  désordre, 
établie  contre  le  désordre.  Sacrifie  à Dieu  la  honte 
que  tu  avais  immolée  au  diable.  Dieu,  pour 
montrer  qu’il  ne  nous  abandonnait  pas  à nos  pas- 
sions , nous  a donné  la  honte  pour  retenir  leur 
emportement. 

ABRÉGÉ 

D’UN  AUTRE  SERMON 

rotin 

IÆ  TROISIÈME  DIMANCHE  DE  L AVENT, 

SUR  LE  EAUX  HORREUR  ET  L’HCXtUTÉ  CHRÉTIENNE. 


Miseront  Judæi  ab  Jerosolymis  sacerdotes  et  (évitas  ad 
eum,  ut  interrogarent  eutn  : Ta  quis  es? 

Les  Juifs  envoyèrent  de  Jérusalem  de s prêtres  et  des  lé - 
vîtes  A Jean- Baptiste,  pour  lui  demander  : Qui  êtes 
vous?  Joan.  i,  19. 

Le  Maître  de  l’humilité  paraîtra  bientôt  sur  la 
terre  ; l’Église  pour  nous  préparer  au  mystère  de 

» Htm.  Il,  13. 
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sa  naissance , nous  propose  aujourd’hui  l'exemplo 
admirable  de  la  modestie  de  saint  Jean-Baptiste  : 
et  par  là  nous  devons  apprendre  que  l’une  des 
plus  saintes  dispositions  que  nous  puissions  ap- 
porter à recevoir  Jésus-Christ  naissant,  c’est  le 
mépris  de  ce  faux  honneur  qui  établit  dans  le 
monde  tant  de  mauvaises  coutumes  et  tant  de 
maximes  dangereuses. 

La  presse  est  au  désert  ; on  y aborde  de  toutes 
parts  : ■ Toute  la  Judée,  dit  l’évangéliste,  et 

• même  la  ville  royale  y accourt  : . Omnis  Ju- 
dœœ  regio  et  Jerosolymitœ  universi  On  vient 
voir,  on  vient  écouter,  on  vient  admirer  Jean- 
Baptiste  comme  un  homme  tout  divin.  Les  peu- 
ples étonnés  de  sa  vertu  ne  savent  quel  titre  lui 
donner  ; même  celui  de  prophète  ne  leur  semble 
pasassez  grand  pour  lui  *.  Ils  prennent  saint  Jean- 
Baptiste  pour  le  Messie  ; et  je  ne  sais  si  ce  n'est 
point  encore  quelque  chose  de  plus  glorieux,  qu'en 
d'autres  occasions  on  ait  pris  le  Messie  même 
pour  un  autre  Jean-Baptiste  Dans  une  si  haute 
réputation , et  d'nutant  plus  glorieuse  qu'elle  était 
moins  recherchée,  Jean-Baptiste  demeure  tou- 
jours ce  qu'il  est,  c’est-à-dire  toujours  humble, 
toujours  modeste.  Il  n’est  rien  de  ce  qu’on  pense  : 
il  n’est  point  Elle,  Il  n’est  point  prophète;  et 
bien  loin  d'être  le  Messie,  il  n'est  pas  digne, 
dit-il,  de  lui  délier  ses  souliers  : car  il  se  sert 
même  de  cette  expression  basse , afin  de  se  ra- 
vllir  tout  à fait;  et  cette  main  vénérable  do 
laquelle  le  fils  de  Dieu  a voulu  être  baptisé,  cette 
main  qu’il  a élevée,  dit  saint  Chrysostflme , jus- 
ques  au  haut  de  sa  tête , n'ose  pas  même  toucher 
ses  pieds  : Non  sum  dignus  corrigiam  catcea- 
meniorum  solverei  : .Je  ne  suis  pas  digne  de 

• délier  le  cordon  de  scs  souliers. . Un  tel  homme 
sans  doute  nous  est  envoyé  pour  nous  désabuser 
de  l’honneur  du  monde.  Il  n'est  personne  qui 
n'expérimcntcjusquesàquel  point  il  nous  éblouit, 
et  combien  même  il  nous  caplive.  Qui  n'a  pas 
encore  éprouvé  combien  le  désir  de  l’honneur 
nous  oblige  à donner  de  choses  à l’opinion  et  à 
l’apparence  contre  nos  propres  pensées?  En  com- 
bien d’occasions  importantes  lacraintcd’unblàmc 
injuste  resserre  un  bon  cœur?  combien  elle  y 
étouffe  de  sentiments  droits  ? combien  elle  en  af- 
faiblit de  nobles  et  de  vigoureux?  La  suite  de  ce 
discours  nous  fera  paraître  bien  d’autres  excès  où 
nous  jette  l’honneur  du  monde.  Il  importe  donc 
au  genre  humain  que  cet  ennemi  soit  bien  atta- 
qué , mais  auparavant  il  fout  le  connaître. 

Je  parle  ici  de  l'honneur  qui  naît  de  l'estime 

1 «are.  1,3. 

* lue.  ni,  13. 

3 .Vrfrr.YI,  14;  4111,3*. 
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des  hommes  ; et  c'est  une  certaine  considération 
que  l’on  a pour  nous  pour  quelque  bien  éclatant 
qu'ony  voit , ou  qu’on  y présume  Voilà  l’honneur 
défini  ; 11  nous  sera  aisé  de  le  diviser  : et  je  re- 
marque d'abord  que  nous  mettons  l’honneur  dans 
des  choses  vaines,  que  souvent  même  nous  le 
mettons  dans  des  choses  tout  à fait  mauvaises , 
et  que  nous  le  mettons  aussi  dans  des  choses  bon- 
nes. Nous  mettons  l'honneur  dans  des  choses 
vaines , dans  la  pompe , dans  la  parure , dans  cet 
appareil  extérieur,  parce  que  notre  jugement  est 
faible.  Nous  le  mettons  dans  des  choses  mau- 
vaises; il  y a des  vices  que  nous  couronnons, 
parce  que  notre  jugement  est  corrompu.  Et  aussi 
parce  que  notre  jugement  n’est  ni  tout  à fait  af- 
faibli , ni  tout  à fait  dépravé , nous  mettons  dans 
des  choses  bonnes , par  exemple  dans  la  vertu , 
une  grande  partie  de  l’honneur.  Mais  neanmoins 
cette  faiblesse  et  cette  corruption  font  que  nous 
tombons  dans  une  autre  faute,  qui  est  ccilede  nous 
les  attribuer,  et  de  ne  pas  les  rapporter  à Dieu  qui 
est  l’auteur  de  tout  bien.  11  faut  donc  que  nous 
apprenions  aujourd’hui , et , mes  frères , que  nous 
l'apprenions  par  l’exemple  de  saint  Jean-Baptiste, 
A chercher  du  prix  et  de  la  valeur  dans  les  choses 
que  nous  estimons;  par  là  toutes  les  vanités  se- 
ront décriées  : à y chercher  beaucoup  davantage 
la  vérité  et  la  droiture  ; et  par  là  tous  les  vices 
perdront  leur  crédit  : enfin  à y chercher  l’ordre 
nécessaire;  et  par  là  les  biens  véritables,  c'est- 
a-dire,  les  vertus  seront  honorées  comme  elles 
doivent  être  seules , mais  d'un  honneur  rapporté 
à Dieu  qui  est  leur  premier  principe.  Et  c’est  le 
sqjet  de  ce  discours. 

Les  caractères  de  l'humilité  en  saint  Jean-Bap- 
tiste : description  de  sa  naissance , de  ses  austéri- 
tés, de  sa  vie  : si  grand , que  pris  pour  le  Christ. 
Éclat  de  sa  naissance  sacerdotale  : Jésus-Christ, 
charpentier.  Légation  honorable  : des  prêtres  et  des 
lévites,  les  premiers  en  dignité;  pharisiens,  les 
premiers  en  doctrine.  Ons'en  rapporte  à lui-même. 
Tu  quis  es  ? Quid  dicis  de  leipso  ' ? ■ Qui  êtes- 
■ vous?  que  dites- vous  de  vous-même?  • C’était 
une  belle  ouverture  à l'orgueil.  Tout  le  monde 
est  préoccupé  en  sa  faveur,  et  il  ne  lui  coûtera 
qu’un  aveu  pour  être  honoré  comme  le  Messie  ; 
mais  il  n'aurait  garde  d’acheter  le  plus  grand 
honneur  du  monde  par  une  mauvnise  action. 

Premier  caractère  d'humilité  : Non-seulement 
[ de ] ne  rechercher  pas , mais  de  rejeter  les  louan- 
ges quand  elles  viennent  d'elles-mêmes. 

Second  caractère  : Refuser  constamment  les 
fausses  louanges  : /Von  sum  ego  Chrislus'  : • Je 
. ne  suis  pas  le  Christ.  • 

1 Jonn.  I,  19, 31. 
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Troisième  caractère  : Les  véritables  et  les  vrais 
talents  pris  non  du  cèté  le  plus  éclatant,  mais 
du  côté  le  plus  bas.  Il  était  Élie;  Jésus-Christ 
l’a  dit  : il  était  prophète,  et  plus  que  prophète*  ; 
le  même  Jésus-Christ.  Il  n'est  pas  Élie  en  per- 
sonne, il  n'est  pas  prophète  selon  la  notion  com- 
mune , prédisant  l’avenir,  mais  montrant  Jésus- 
Christ  présent  : Il  dit  absolument  qu’il  ne  l'est 
pas  ; du  côté  le  moins  favorable. 

Quatrième  caractère  : Ne  dire  pas  seulement 
de  soi  ce  qui  est  humiliant,  mais  l'inculquer  : ce 
qui  est  marqué  par  ces  paroles  * : Et  confessus 
est,  et  non  negavil,  et  confessus  est  : « Et  il  le 
« confessa  et  ne  le  nia  pas , et  il  le  confessa.  » 
Cinquième  caractère  : Exténuer  ce  qu’on  ne 
peut  pas  s'ôter,  en  faisant  voir  qu'on  ne  l’a  pas 
de  soi-même , et  que  de  soi-même  on  n'est  rien. 
Qui  êtes-vous?  Je  suis  une  voix.  Quoi  de  moins 
subsistant  et  de  plus  rien  qu'une  voix , un  son, 
un  air  frappé?  Je  parle , je  cesse  ; en  un  instant 
tout  est  dissipé.  Il  ne  dit  pas,  Je  suis  celui  qui 
crie  ; mais , Je  suis  la  voix  de  celui  [ qui  crie  ] : 
un  autre  parle  en  moi.  La  voix  ne  subsiste  que  par 
celui  qui  parle.  Je  cesse  de  vouloir  parler,  la  voix 
cesse  en  un  instant;  il  n'en  reste  rien.  Rien  de 
plus  dépendant  d’autrui  que  la  voix. 

Sixième  caractère  : Autre  manière  d'exténuer 
ce  qu’on  ne  peut  pas  s’ôter,  en  se  comparant  à 
quelque  chose  de  plus  grand , comme  saint  Jean 
à Jésus-Christ  : Ego  baptizo  in  aqua;  médius 
vcstnlm  stelil 5 : il/e  est  qui  baptisai  in  Spiritu 
sancto  et  igni 4 : ante  me factus  est,  quia  prior 
me  erati  : • Moi  je  baptise  dans  l'eau  : Il  y a 

• quelqu'un  au  milieu  de  vous;  c'est  celui-là  qui 

• baptise  dans  le  Saint-Esprit  et  le  feu  : 11  a été 
« fait  avant  moi , parce  qu’il  était  avant  moi.  » 
Dans  cette  comparaison , qui  ose  se  réputer  quel- 
que chose , surtout  si  celui  qui  est  si  grand  , et 
à qui  il  se  compare , a été  dans  l'abjection  comme 
Jésus-Christ?  iledius  vestrüm  : « Parmi  vous.  - 
Nulle  distinction  : Quem  vos  nescitis  : « Que 
. vous  ne  connaissez  pas.  « Qui  ose  vouloir  se 
signaler  et  se  distinguer,  quand  Jésus-Christ 
[est]  inconnu? 

Voilà  comme  il  s’abaisse  : pas  digne  des  cour- 
roies de  Jésus-Christ  : lui , au-dessous  des  pieds , 
et  Jésus-Christ  le  met  à la  tête. 

Je  viens  ensuite  à l’explication  du  culte  de  la 
messe  : les  préparations  du  sacrifice  : Parafe 
viam  Domini 6 : « Préparez  la  voie  du  Sel- 

• gneur.  ■ 

• Uiilth.  xi,  s,  it. 
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SERMON 

POIR 

LE  QUATRIÈME  DIMANCHE  DE  L’A  VENT, 
SUR  LA  VÉRITABLE  CONVERSION. 

Nécessité  d<*  la  solitude,  pour  parvenir  à une  solide  coorrr- 
lion  : caractère  d'un  vrai  pénitent  : remèdes  propres  a sa  ruc- 
rison  : combien  difficile  le  chanRumrnt  des  inclinations  d'un 
pécheur  d*habUude,  quelle  doit  être  son  épreuve,  quelles  dis- 
positions lui  sont  nécessaires  pour  être  réconcilie  avec  Dieu. 

Kgo  vo*  clamanlis  in  deserto. 

Je.  suis  la  voix  de  celui  qui  crie  dans  le  désert.  Joan.  if  23. 

Les  hommes,  dont  la  passion  a corrompu  le 
jugement,  ne  savent  pas  suivre  les  traces  de  la 
vérité , ne  s'accordent  ni  avec  elle  ni  avec  eux- 
mêmes  ; et  la  lumière  elle-même  les  conTond  et 
les  égare.  La  vie  étonnante  de  saint  Jean-Ilaptiste 
cause  une  telle  admiration  au  conseil  des  Juifs 
qui  était  à Jérusalem,  qu'ils  envoient  dans  notre 
Evangile  une  solennelle  députation  pour  lui  de- 
manders'il  n'est  point  El  ie,  s'il  n'est  point  ce  grand 
prophète  promis  par  Moise  ; enfin  s'il  n'est  point 
le  Christ.  Jean,  cet  humble  et  Adèle  ami  de  l'É- 
poux , qui  ne  songe  plus  qu'à  décroître  et  à s’abais- 
ser aussitôt  que  Jésus-Christ  veut  paraître , pour 
lui  donner  la  gloire  qui  lui  est  duc,  se  sert  de 
cette  occasion  pour  découvrir  aux  Juifs  ce  divin 
Sauveur  qui  était  au  milieu  d'eux  sans  qu'ils  vou- 
lussent le  connaître.  Mais  de  qoelle  erreur  ne  sont 
point  capables  des  hommes  préoccupés , et  dont 
le  sens  est  dépravé  1 Ils  s'adressent  à saint  Jean- 
Baptiste  pour  apprendre  de  lui-même  quel  il  est, 
et  le  consultent  sur  ce  qui  le  touche,  tant  il  leur 
parait  digne  d'être  cru , et  ils  le  jugent  tout  en- 
semble si  peu  digne  de  créance , qu'ils  rejettent  le 
témoignage  sincère  qu’il  rend  à un  autre.  Ils  ont 
conçu  une  si  haute  estime  de  sa  personne , qu'ils 
le  prennent  pour  un  prophète , et  doutent  même 
s'il  n'est  point  le  Christ  ; et  en  même  temps  ils  font 
si  peu  d'estime  de  son  jugement , qu'ils  ne  veulent 
pas  reconnaître  ie  Christ  qu'il  leur  montre  : tant 
Il  esterai,  chrétiens,  qu'il  n'y  a point  de  contra- 
diction ni  d’extravagance  où  ne  tombent  ceux 
que  leur  présomption  aveugle , et  qui  osent  mêler 
leurs  propres  pensées  aux  lumières  que  Dieu  leur 
présente. 

Allons , mes  frères , à saint  Jean-Baptiste  dans 
un  esprit  opposé  à celui  des  Juifs , puisque  l'Église 
nous  fait  entendre  ses  divines  prédications  pour 
préparer  les  voies  an  Sauveur  naissant , et  lui  fait 
faire  par  ce  moyen  encoremne  fois  son  office  de 
précurseur.  Écoutons  attentivement  cette  voix 
qui  nous  doit  conduire  à la  parole  étemelle.  Mais 
pour  nous  rendre  capables  de  proRtcr  de  ses  ins- 


tructions, prions  la  très-sainte  Vierge  qu'elle 
nous  obtienne  la  grâce  d'être  émus  à ia  voix  de 
saint  Jean-Raptiste  comme  Jean-Baptiste  fut  ému 
lui-même  à la  voix  de  cette  Vierge  bénite , lors- 
qu’elle alla  lui  porter  jusque  dans  les  entrailles 
de  sa  mère  une  partie  de  la  grâce  qu'elle  avait 
reçue  avec  plénitude.  Ave. 

Vous  venez  entendre  aujourd'hui  un  grand  et 
excellent  prédicateur,  c’est  le  célèbre  Jean- Bap- 
tiste, flambeau  devant  la  lumière,  voix  devant 
la  parole,  ange  devant  l'ange  du  grand  conseil, 
médiateur  devant  le  médiateur,  c’est-à-dire,  mé- 
diateur entre  la  loi  et  l'Évangile,  précurseur  de 
celui  qui  le  devance;  dont  la  main , qui  s'estime 
iudigne  d'approcher  seulement  des  pieds  de  Jé- 
sus, est  élevée  même  dessus  sa  tête  ; qui  baptise 
au  dehors  celui  qui  le  baptise  au  dedans , et  ré- 
pand de  l'eau  sur  la  tête  de  celui  qui  répand  le 
feu  et  le  Saint-Esprit  dans  les  cœurs.  Voilà , mes 
frères,  le  prédicateur  qui  demande  votre  au- 
dience. Il  a raison  de  dire  en  se  définissant  lui- 
même  , qu’il  est  une  voix , parce  que  tout  parle 
en  lui;  sa  vie,  ses  Jeûnes,  ses  austérités,  cette 
pâleur,  cette  sécheresse  de  son  visage,  l'horreur 
de  ce  ciliée  de  poil  de  chameau  qui  couvre  son 
corps,  et  de  cette  ceinture  de  cuir  qui  serre  ses 
reins,  sa  retraite,  sa  solitude,  le  désert  affreux 
qu’il  habite  ; tout  parle , tout  crie , tout  est  animé. 
Tels  devraient  être  les  prédicateurs  ; » Il  faudrait 
« que  I nul  fût  pariant  et  résonnant en  t-ux  : » Tolum 
se  vocale m débet  verbi  nunlius  exhiberc,  comme 
disait  cet  ancien  Père.  A voir  ce  prédicateur  si 
exténué , ce  squelette , eet  homme  qui  n'a  point 
de  corps , dont  le  cri  néanmoins  est  si  perçant , 
on  pourrait  croire  qu'en  effet  ce  n’est  qu'une  voix  ; 
mais  une  voix  que  Dieu  fait  entendre  aux  mortels 
pour  leur  inspirer  une  crainte  salutaire.  Au  bruit 
de  cette  voix , non-seulement  le  désert  est  ému  , 
mais  les  villes  sont  troublées , les  peuples  trem- 
blants, les  provinces  alarmées.  On  voit  accourir 
aux  pieds  de  saint  Jean-Baptiste  toute  la  Judce 
saisie  de  frayeur,  tant  il  annonce  fortement  aux 
hommes  les  sévères  jugements  de  Dieu  qui  les 
pressent  et  qui  les  poursuivent.  « Race  de  vipères 
« qui  vous  a avertis  de  fuir  la  colère  à venir  ' 7 » 
Il  a donc  raison  de  dire  qu’il  n’est  point  ce 
que  les  Juifs  ont  pensé.  Il  n'est  point  le  prophète , 
il  n'est  point  le  Christ,  il  n'est  point  Élie.  Il  est 
une  voix,  il  est  un  cri , qui  avertit  les  pécheurs 
de  leur  ruine  prochaine  et  inévitable , s’ils  ne  font 
bientôt  pénitence.  Prêtons , mes  frères , l’oreille 
attentive  à ce  divin  prédicateur,  prophète  et 
plus  que  prophète.  Oui;  puisqu'il  est  tout  voix 

• SIsllS.  lu  , t. 
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pour  nous  parler,  soyons  tout  oreilles  pour  l'enten- 
dre. « Je  suis,  dit-il,  la  voix  de  celui  qui  crie  dans 
« le  désert  : Préparez  la  voie  du  Seigneur;  redres- 

• sez  dans  la  solitude  les  sentiers  de  notre  Dieu  : • 
Voxclamantis  in  de serin  : Parafe  viarn  Dont  i ni  ; 
rectos  facile  m solitudine  semitus  Dei  nostri. 
Ecoutons  donc  la  voix  qui  nous  parle , laissons- 
nous  frapper  distinctement  par  tous  ses  sons  : 
voyons  tout  le  mystère  de  la  pénitence , tout  l'or- 
dre de  l'expiation  des  crimes,  toute  la  méthode 
pour  les  traiter  et  pour  les  guérir.  Telle  est  la 
voix  qui  nous  parle  ; il  reste  que  nous  entendions 
ce  que  c'est  que  ce  désert  ou  elle  crie , quelle  pré- 
paration elle  nous  demande , quelle  droiture  elle 
nous  prescrit.  Voilà  sans  détour  et  sans  circuit 
le  partage  de  mon  discours  et  le  sujet  de  vos 
attentions. 

PHEMlEa  pot  ST. 

La  voix  qui  nous  invite  à la  pénitence  se  plaît 
à se  faire  entendre  dans  le  désert.  11  faut  quitter 
le  grand  monde  et  les  compagnies  ; il  faut  aimer 
la  retraite , le  silence  et  la  solitude , pour  écouter 
cette  voix  qui  ne  veut  point  être  étourdie  par  le 
bruit  et  le  tumulte  des  hommes. 

La  première  chose  que  Dieu  fait  quand  il  veut 
toucher  un  homme  du  monde,  c'est  de  le  tirer 
à part  pour  lui  parler  en  secret.  • J'ai  trouvé , 
« dit-il , cette  âme  mondaine  avec  tous  les  orne- 
« ments  de  sa  vanité  : » Ornabatur  in  aurc  sua 
et  moniti  suo.  Elle  ne  songeait  qu'à  plaire  au 
monde , à voir  et  à être  vue  ; « Elle  courait  comme 

• une  insensée  après  ses  amants,  après  ceux 
« qui  flattaient  ses  mauvais  désirs , et  elle  m'ou 
■ bliait , dit  le  Seigneur  : > Et  ibat  post  ama- 
tores  siios,  et  obtiviscebatur  mei,  dicit  Domi- 
nus'.  « Et  moi  je  commencerai  de  l’allaiter;  * 
je  lui  ferai  ressentir  une  goutte  des  douceurs 
célestes  : - Je  l'attirerai  à la  solitude , et  je  par- 

• lerai  à son  cœur  : « Propter  hoc,  ego  laetabo 
eam,  et  ducam  eam  in  solitudine  m , et  loquar 
ad  corejus'.  Je  lui  dirai  des  paroles  de  consola- 
tion et  d'instruction  divine. 

Et  certes  nous  errons  dans  le  principe , si 
nous  croyons  que  l'esprit  de  componction  et  de 
pénitence  puisse  subsister  dans  ce  commerce 
étemel  du  monde,  auquel  nous  abandonnons 
toute  notre  vie.  Un  pénitent  est  un  bomme  pen- 
sif et  attentif  à son  âme  : Cogitabo  pro  peccato 
meo1 * 3  : - Mon  péché  occupe  toutes  mes  pensées.  » 
Un  pénitent  est  un  homme  dégoûté  et  de  lui-même 
et  du  monde  : Dormi  ta  vit  anima  mea  prœ 
liedio * : ■ Mon  âme  languit  d’ennui.  -Un  pénitent 

1 Oi.  Il,  is 

1 Ibid.  M. 

3 H».  xmTH  . la. 
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est  un  homme  qui  veut  soupirer,  s'affliger,  qui 
veut  gémir  : Laboravi  in  yemitu  meo'  : « J'ai 
« été  pressé  par  mes  sanglots.  - Un  tel  homme  veut 
être  seul , veut  avoir  des  heures  particulières  ; le 
monde  l'importune  et  lui  est  à charge. 

Je  vous  étonnerais,  mes  frères,  si  je  vous 
racontais  les  lois  de  l'ancienne  pénitence.  On  ti- 
rait le  soldat  de  la  milice,  le  marchand  du  né- 
goce, tout  chrétien  pénitent  des  emplois  du 
siècle.  Ils  priaient,  ils  méditaient  nuit  et  jour; 
ils  regrettaient  sans  cesse  le  bien  qu'ils  avaient 
perdu.  Ils  n'étnient  ni  des  fêtes,  ni  des  jeux  , ni 
des  affaires  du  monde.  Ils  se  nourrissaient  dans 
leurs  maisons  du  pain  de  larmes.  Ils  ne  sor- 
taient en  public  que  pour  aller  se  confondre  à la 
face  de  l'Eglise , et  implorer  aux  pieds  de  leurs 
frères  le  secours  de  leurs  prières  charitables; 
tant  ils  estimaient  la  retraite  et  la  solitude  néces- 
saires. 

Qu'est-ce  en  effet  qui  nous  a poussés  dans  ces 
prodigieux  égarements?  qu’cst-ce  qui  nous  a fait 
oublier  et  Dieu  et  nous-mêmes,  si  ce  n'est  qu'é- 
tourdis par  le  bruit  du  monde,  nous  n’avons  pas 
même  connu  nos  excès?  Notre  conscience , témoin 
véritable,  ami  Adèle  et  incorruptible,  n'a  jamais 
le  loisir  de  nous  parler  ; et  toutes  nos  heures  sont 
si  occupées , qu'il  ne  reste  plus  de  temps  pour  cette 
audience.  Et  cependant  il  est  véritable  que  qui 
Ate  à l'esprit  la  réflexion , lui  ôte  toute  sa  force. 
Car  il  y a cette  différence  entre  la  raison  et  les 
sens , que  les  sens  font  d'abord  leur  impression  ; 
leur  opération  est  prompte,  leur  attaque  brusque 
et  surprenante;  au  contraire  la  raison  a besoin 
de  temps  pour  ramasser  ses  forces , pour  ordon- 
ner ses  principes,  pour  appuyer  ses  conséquen- 
ces, pouraffermir  ses  résolutions;  tellement  qu'elle 
est  entraînée  par  les  objets  qui  se  présentent,  et 
emportée , pour  ainsi  dire , par  le  premier  vent , 
si  elle  ne  se  donne  à elle-même  par  son  attention 
un  certain  poids,  une  certaine  consistance,  un 
certain  arrêt  : Iniquitates  noslra  quasi  ventus 
abstulerunt  nos’  : » Nos  iniquités  nous  ont  em- 
• portés  comme  un  vent.  . Ce  vent  ne  manquera 
jamais  de  nous  emporter,  si  notre  âme  ne  se  roi- 
dit  , et  ne  s’affermit  elle-même  par  une  attention 
actuelle.  Si  donc  on  lui  ôte  la  réflexion,  on  lui 
Ate  toute  sa  force,  on  la  laisse  découverte  et  à 
l'abandon  pour  être  la  proie  du  premier  venu. 
C'est , mes  frères , ce  que  fait  le  monde  : Il  sait 
remuer  si  puissamment  je  ne  sais  quoi  d'inquiet 
et  d'impatient  que  nous  avons  dans  le  fond  du 
eceur,  qu’il  nous  tient  toujours  en  mouvement. 
Toutes  les  heures  s’écoulent  trop  vite,  toutes  les 
journées  flnissent  trop  tôt;  en  sorte  qv’ 

1 Pi.  VI  , «. 
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jamais  nn  moment  il  soi  : et  qui  n'est  pas  à soi- 
même  , de  qui  ne  devient-il  pas  le  captif? 

Hommes  errants , hommes  vagabonds , déser- 
teurs de  votre  dme  et  fugitifs  de  vous-mêmes, 

« prévaricateurs,  retournez  au  cœur  : ■ Redite, 
prœvaricalores , ad  cor'.  Commencez  à rénéchir, 
et  à entendre  la  voix  qui  vous  rappelle  au  dedans. 
Si  vous  vous  êtes  perdus  par  cette  prodigieuse  dis- 
sipation, il  faut  qu’un  recueillement  salutaire 
commence  votre  guérison.  Une  partie  de  votre 
mal  consiste  dans  un  certain  étourdissement  que 
le  bruit  du  monde  a causé,  et  dont  votre  tête  est 
tout  ébranlée;  il  faut  vous  mettre  à l'écart,  il 
faut  vous  donner  du  repos.  Voici  le  médcciu  qui 
vous  dit  lui-même , par  la  bouche  de  son  prophète. 
Si  nvertamini  et  quiescatis , satvi  eritis  : in  si- 
lentioetin  spe  crû  fortitudo  vestra ’ : • Si  vous 

• sortez  de  ce  grand  tumulte  et  que  vous  preniez 
- du  repos,  vous  serez  sauvés;  et  en  gardant  le 
« silence  vos  forces  commenceront  de  se  rétn- 

* blir.  ■ 

Le  docte  saint  Jean-Chrysostômc 1 a renfermé 
en  un  petit  mot  une  sentence  remarquable , quand 
il  a dit  que  pour  former  les  mœurs , et  peut-être 
en  pourrions-nous  dire  autant  de  l’esprit,  il  faut 
désapprendre  tous  les  jours.  En  effet,  mille  faux 
préjugés  nous  ont  gâté  l’esprit  et  corrompu  le  ju- 
gement ; et  la  source  de  ce  désordre , c’est  qu'aus- 
sitôt  que  nous  avons  commencé  d’avoir  quelque 
connaissance , le  monde  a entrepris  de  nous  en- 
seigner, a joint  aux  tromperies  de  nos  sens  celles 
de  l’opinion  et  de  la  coutume.  C’est  de  là  que  nous 
avons  tiré  ces  belles  leçons , qu’il  faut  tout  mesu- 
rera notre  intérêt , que  la  véritable  habileté  c est 
de  faire  tout  servir  à notre  fortune  qu'il  faut  ven- 
ger les  affronts.  Endurer,  c’est  s’attirer  de  nou- 
velles insultes;  cette  grande  modération,  c'est 
la  vertu  des  esprits  vulgaires  ; la  patience  est  le 
partage  des  faibles  et  la  triste  consolation  de  ceux 
qui  ne  peuvent  rien  : dans  une  vie  si  courte  et 
si  malheureuse  que  la  nôtre , c’est  folie  de  refuser 
le  peu  de  plaisir  que  la  nature  nous  donne.  Voilà 
les  grandes  leçons  que  nous  apprenons  tous  les 
jours  dans  les  compagnies  ; si  bien  que  tous  les 
préceptes  de  Dieu  et  de  la  raison  demeurent  ense- 
velis sous  les  maximes  du  monde. 

Après  cela,  mes  frères,  vous  comprenez  aisé- 
ment la  nécessité  de  désapprendre  ; mais  certes , 
pour  oublier  de  telles  leçons,  il  faut  quitter  l'école 
et  le  maître.  Car  considérez,  je  vous  prie,  de 
quelle  sorte  le  riionde  vous  persuade.  Ce  maître 
dangereux  n'agit  pas  à la  mode  des  antres  maî- 
tres : il  enseigne  sans  dogmatiser  : il  a sa  mé- 

' II.  * LVl , H 

1 Ibid.  XXX,  I». 

1 S.  CAryi.  Ilvmîl.  XI , la  Genei.  t.  IV,  p.  U. 
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thode  particulière  de  ne  prouver  pas  ses  maximes , 
mais  de  les  imprimer  dans  le  coeur  sans  qu’on  y 
pense.  Ainsi  il  ne  suffît  pas  de  lui  opposer  des 
raisons  et  des  maximes  contraires , parce  que  cette 
doctrine  du  monde  s'insinue  plutôt  par  une  in- 
sensible contagion,  que  par  une  instruction  ex- 
presse et  formelle.  Oui  certes,  autant  d’hommes 
qui  nous  parlent , autant  d’organes  qui  nous  les 
inspirent.  Nos  ennemis  par  leurs  menaces,  nos 
amis  par  leurs  bons  offices  concourent  également 
à nous  donner  de  fausses  idées  des  biens  et  des 
maux.  Tout  ce  qui  se  dit  dans  les  compagnies, 
et  l'air  même  qu’on  y respire,  n’imprime  que  plai- 
sir et  que  vanité.  Ainsi  nous  n'avançons  rien  de 
n'avaler  pas  tout  à coup  le  poison  du  libertinage , 
si  cependant  nous  le  suçons  peu  à peu , si  nous 
laissons  gagner  jusqu’au  cœur  cette  subtile  con- 
tagion , qu'on  respire  avec  l'air  du  monde  dans 
ses  conversations  et  dans  ses  coutumes.  Tout  nous 
gôte , tout  nous  séduit  : et  le  grand  malheur  de 
la  vie  humaine , c'est  que  nul  ne  se  contente  d'ê- 
tre insensé  seulement  pour  soi,  mais  veut  faire 
passer  sa  folie  aux  autres;  si  bien  que  ce  qui 
nous  serait  indifférent,  souvent,  tant  nous  som- 
mes faibles,  excite  notre  imprudente  curiosité 
par  le  bruit  qu’on  en  fait  autour  de  nous.  Dans 
cet  étrange  empressement  de  nous  entre-eom- 
muniquer  nos  erreurs  et  nos  folies,  l'esprit  se 
corrompt  tout  à fait  ; et  si  nous  demandons  à Tcr- 
tullicn  ce  qu'il  craint  pour  nous  dans  le  monde  : 
Tout , nous  répondra  ce  grand  homme , jusqu’à 
l'air,  qui  est  infecté  par  tant  de  mauvais  discours , 
par  tant  de  maximes  antichrétiennes  : fpsumque 
aerem,  scetestis  vocibus  constupratum '. 

fie  vous  étonnez  donc  pas  si  je  dis  que  le  pre- 
mier instinct  que  ressent  un  homme  touché  de 
Dieu  est  celui  de  se  séquestrer  du  grand  monde. 
La  même  voix  qui  nous  appelle  à la  pénitence, 
nous  appelle  aussi  au  désert,  c'est-à-dire,  au 
silence,  à la  solitude  et  à la  retraite.  Écoutez 
ce  saint  pénitent  : Similis  faclus  sum  pellicano 
solitudinis ,/actus  sum  sicut  nycticorax  in  do- 
micilia; vigilavi,  et  faclus  sum  sicut  passer 
solitarius  in  tecta  ’ : « Je  suis , dit-il , devenu  sem- 

• bloblc  au  pélican  des  déserts  et  au  hibou  des 

• lieux  solitaires  et  ruinés  : j’ai  passé  la  nuit  en 
« veillant,  et  je  me  trouve  comme  un  passereau 
■ tout  seul  sur  le  toit  d’une  maison.  » Au  lieu  de 
cet  air  toujours  complaisant  que  le  monde  nous 
inspire,  l’esprit  de  pénitence  nous  met  dans  le 
cœur  je  ne  sais  quoi  de  rude  et  de  sauvage.  Ce 
n'est  plus  cet  homme  doux  et  galant  qui  liait  tou- 
tes les  parties  : ce  n’est  plus  cette  femme  com- 
mode et  complaisante , trop  adroite  médiatrice  et 

' De  Speet.  n*27- 

» Pt ».  Cl , 7,  H. 
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amie  trop  officieuse , qui  facilitait  ces  secrètes  cor- 
respondances : ce  ne  sont  plus  ces  expédients, 
ces  ouvertures,  ces  facilités  : on  apprend  un  au- 
tre langage , on  apprend  à dire  Non , à dire  Je  ne 
puis  plus,  Â payer  le  monde  de  négatives  sèches 
et  vigoureuses.  On  ne  veut  plus  vivre  comme  les 
autres  ni  avec  les  autres  ; on  ne  veut  plus  s’ap- 
procher : on  ne  veut  plus  plaire,  on  se  déplnft  & 
Boi-méme.  Un  pécheur  qui  commence  à sentir  son 
mal , est  dégoûté  tout  ensemble  et  du  monde  qui 
l'a  déçu , et  de  lui-méme  qui  s’est  laissé  prendre 
à un  appât  si  grossier.  Il  $c  souvient,  hélas!  à 
combien  de  crimes  il  s'est  engagé  par  ses  mal- 
heureuses complaisances.  Il  ne  songe  plus  qu’a 
se  séparer  de  cette  subtile  contagion  qu'on  res- 
pire avec  l'air  du  monde  dans  ses  conversations  et 
dans  scs  coutumes.  Un  roi  même,  pénitent  au 
milieu  de  sa  cour  et  des  affnires,  entre  dans  cet 
esprit  de  solitude.  Il  se  retire  souvent  dans  son 
cabinet.  Si  les  affaires  du  jour  ne  lui  permettent 
pas  d'être  seul , il  passe  la  nuit  en  veillant  ; et  dans 
ce  temps  de  silence  et  de  liberté  il  s'abandonne 
au  secret  désir  qui  le  pousse  à soupirer  et  à gémir. 
Loin  du  monde , loin  des  compagnies , il  n'a  plus 
que  Dieu  devant  les  yeux  pour  s’affliger  en  sa 
présence,  pour  lui  dire  du  fond  de  son  cœur  : 
• J'ai  péché  contre  vous  et  devant  vous  seul , « 
et  je  veux  aussi  m’affliger  en  votre  seule  pré- 
sence : seul  et  invisible  témoin  de  mes  sanglots 
et  de  mes  regrets , ah  ! écoutez  la  voix  de  mes 
larmes  : Tibi  soli  peccavi' . 

Et  certes  si  nous  examinonsattentivement  pour- 
quoi Dieu  et  la  nature  ont  mis  dans  nos  cours 
cette  source  amère  de  regrets , Il  nous  sera  aisé 
de  comprendre  que  c'est  pour  nous  affliger,  non 
tant  de  nos  malheurs,  que  de  nos  fautes.  Les 
maux  qui  nous  arrivent  par  nécessité  portent  tou- 
jours avec  eux  quelque  espèce  de  consolation  : 
c’est  une  nécessité,  on  se  résout.  Mais  il  n'y  a 
rien  qui  aigrisse  tant  nos  douleurs,  que  lorsque 
notre  malheur  vient  de  notre  faute.  Ainsi  ce  sont 
nos  péchés  qui  sont  le  véritable  sujet  de  nos  lar- 
mes; et  il  ne  se  faudrait  jamais  consoler  d’avoir 
commis  tant  de  fautes , n'était  qu’en  les  déplo- 
rant on  les  répare  : et  c'est  une  seconde  raison 
pour  laquelle  les  saints  pénitents  s'abandonnent 
il  la  douleur.  Dans  toutes  nos  autres  pertes , les 
larmes  et  les  regrets  nous  sont  inutiles.  Une  per- 
sonne qui  vous  était  chère  vous  a été  ravie  par 
la  mort  ; pleurez  jusqu'il  la  fin  du  monde , quel- 
que effort  que  vous  fassiez  pour  la  rappeler,  vo- 
tre douleur  impuissante  ne  la  fera  pas  sortir  du 
tombeau , et  si  vives  que  soient  vos  douleurs , 
elles  ne  ranimeront  pas  ses  cendres  éteintes.  Mais 
en  déplorant  vos  péchés , vous  les  effacez  par  vos 
1 Pi.  gv 


larmes  ; en  disant  avec  le  prophète  : - La  éoit- 
« ronne  de  notre  tête  est  tombée  ; malheur  â nous , 
■ car  nous  avons  péché 1 ; » nous  remettons  sur  cette 
tête  dépouillée  de  son  ornement  la  même  cou- 
ronne de  gloire.  En  déplorant  l'audace  insensée 
qui  vous  a fait  violer  la  sainteté  de  votre  baptême , 
vous  vous  en  préparez  un  second.  C’est  ce  qui 
porte  un  pénitent  à pleurer  sans  fin , et  à chercher 
le  secret  et  la  solitude  pour  s’abandonner  tout 
entier  à une  douleur  si  juste  cl  si  salutaire. 

Au  reste  ne  croyez  pas  que  je  vous  faase  ici 
des  discours  en  l’air,  ni  que  je  vous  prêche  des 
regrets  et  des  solitudes  imaginaires.  Toutes  les 
histoires  ecclésiastiques  sont  pleines  de  saints  pé- 
nitents , qu'une  douleur  immense  de  leurs  péchés 
a poussés  dans  les  déserts  les  plus  reculés  ; qui 
ne  pouvant  plus  supporter  le  monde , dont  Us 
avaient  suivi  les  attraits  trompeurs,  ont  été  enfin 
remplir  les  déserts  de  leurs  pieux  gémissements. 
Ils  ne  pouvaient  se  consoler  d'avoir  violé  leur 
baptême,  profané  le  corps  de  Jésus-Christ,  ou- 
tragé l’esprit  de  grâce,  foule  aux  pieds  son  sang 
précieux  dont  ils  avaient  été  rachetés,  crucifié 
leur  Sauveur  encore  une  fois.  Ils  reprochaient  à 
leur  âme,  épouse  infidèle,  blanchie  au  sang  de 
l’Agneau , qu'au  ml  I leu  des  bienfaits  de  son  Épou  x , 
dans  le  lit  même  de  son  Époux , elle  s’était  aban- 
donnée à son  ennemi.  Les  jugements  de  Dieu  [les 
pénétraient  d'une  sainte  frayeur].  Ils  versaient 
des  ruisseaux  de  larmes.  Ils  ne  pouvaient  plut 
supporter  le  monde  qui  les  avait  abusés,  ni  ses 
| fêtes , ni  ses  vanités,  ni  son  triomphe  qui  détruit 
le  règne  de  Dieu.  Iis  allaient  chercher  les  lieux  so- 
litaires pour  donner  un  cours  plus  libre  à leur 
douleur  : on  les  entendait  non  gémir,  mais  hurler 
et  rugir  dans  les  déserts  : Rugiebam  ’.  Je  n’a- 
joute rien  à l’histoire  : il  semblait  qu’ils  prenaient 
plaisir  à ne  voir  plus  que  des  objets  qui  eussent 
quelque  chose  d'affreux  et  de  sauvage,  et  qui  leur 
fussent  comme  une  image  de  l’effroyable  désola- 
tion où  leurs  péchés  les  avaient  réduits. 

L’épouse  du  saint  cantique  aime  la  campagne 
et  la  solitude  : le  tumulte  des  compagnies  et  la 
vue  même  des  hommes  la  détourne  et  l’étourdit. 
Pourquoi  ? parce  qu’elle  a le  cœur  touché.  - Viens, 

« mon  bien-aimé , dit  réponse , sortons  à la  eam- 
« pagne;  allons  demeurer  aux  champs  : levons- 
« nous  du  matin  pour  aller  visiter  nos  vignes,  pour 
• voirsielles  commencent  A pousser  leurs  fleurs  *.  » 
Il  n’y  a aucune  de  ces  paroles  qui  ne  respire  un 
air  de  solitude  et  les  délices  de  la  vie  champêtre. 
L’amour,  ennemi  dn  tumulte  et  occupé  de  soi- 
même,  cherche  les  lieux  retirés,  dont  le  silence 

» Thrtn.  x.  16- 

* Ps.  XXXTJI,  3. 

* Cant.  vil,  II,  l!L 
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et  la  solitude  entretiennent  son  oisiveté  toujours 
agissante.  Amour  innocent  ; amour  pénitent  : dé- 
licieuses méditations  de  l'amour  innocent.  Dans 
le  cantique,  solitudes  agréables  et  solitudes  af- 
freuses. L’amour  pénitent , outré  de  douleur  et 
inconsolable  : l’épouse  délicate , qui  déplore  ses 
honteuses  infidélités.  [L’Époux]  appelle  sa  bien- 
aimée,  non  plus  des  jardins  et  des  prairies,  mais 
du  milieu  des  rochers  et  des  déserts  les  plus  ef- 
froyables. - Lève-toi,  dit-il,  mu  bien-aimée,  quoi- 
» qu’infidèle , mais  pénitente  : sors  des  trous  des 
. rochers,  sors  des  cavernes  profondes.  Viens  du 
■ Liban , mon  épouse , viens  du  sommet  des  mon- 

- tagnes  et  du  creux  des  précipices  ; sors  des  ta- 

- nières  des  lions,  des  retraites  des  bêtes  ravts- 
•>  santés  \ ■ Ses  douleurs,  ses  regrets  et  ses 
désespoirs  sont  des  bêtes  farouches  qui  la  déchi- 
rent. 

Quels  exemples  nous  proposez-vous  [me  dira- 
t-on  peut-être]!  Voulez-vous  déserter  le  monde? 
11  ne  faut  plus  espérer  de  pareils  effets  de  la  pé- 
nitence en  nos  jours.  Saint  Jean-Baptiste  en  per- 
sonne pourrait  prêcher  encore  une  fois  ; il  ne  nous 
persuadai  ait  pas  de  quitter  le  monde  pour  aller 
pleurer  nos  péchés  dans  quelque  coin  inconnu , 
dans  quelque  vallée  déserte.  Notre  salut  ne  nous 
est  pas  assez,  cher,  nous  ne  mettons  pas  notre  âme 
h un  si  haut  prix  ; elle  ne  nous  est  pas  assez  pré- 
cieuse, quoiqu’elle  ait  coûté  le  même  sang.  Je 
veux  bien  le  dire , es  saintes  extrémités  ne  nous 
sont  pas  précisément  commandées , ni  peut-être 
absolument  nécessaires  ; mais  du  moins , ne  nous 
livrons  pas  tout  à fuit  nu  monde , ayons  des  temps 
de  retraite  : ni  à ses  divertissements , un  cœur 
contrit , un  cœur  affligé  n’est  plus  sensible  ù ces 
vaines  joies.  N’exposez  pas  au  monde  l’esprit  de 
la  grâce  : ne  vous  répandez  pas  si  fort  au  dehors. 
Faites  entrer  le  bon  grain  dans  la  terre  ; c’est  pour 
l’avoir  négligé  et  pour  l’avoir  laissé  trop  à l'a- 
bandon qu’il  n’a  pu  prendre  racine  ; les  passants 
font  foulé  aux  pieds , les  oiseaux  du  ciel  l’ont 
mangé,  ou  les  soins  du  monde  l’ont  étouffé  : vo- 
tre moisson  est  ravagée  par  avance  dans  le  temps 
même  de  la  culture  et  du  labourage.  Si  votre  pé- 
nitence n’est  pas  gémissante , qu’elle  soit  du  moins 
«érieuse,  du  moins  qu’elle  ne  soit  pas  emportée. 
Tout  le  monde  ne  peut  pas  gémir,  ni  répandre 
des  pleura  effectifs  ; la  douleur  peut  subsister 
sans  toutes  ces  marques  : mais  le  cœur  doit  être 
brisé  au  dedans.  Mais  du  moins  faut-il  tenir  pour 
certain  que  ces  emportements  de  joie  sensuelle 
sont  incompatibles  avec  cette  sainte  tristesse  de 
la  pénitence,  [puisqu’elle  exige  qu’on  sache  se 
priver]  même  des  choses  permises  : etiam  a li- 


citis  [Une  âme  sincèrement  touchée]  médite 
contre  soi-même  des  choses  extrêmes.  Soyons 
donc  attentifs  à notre  salut  : « L’attention  de  l’es- 
« prit  se  fait  à soi-même  une  solitude  : > Sibi  ipsa 
mentis  intentio  solitudinem  giynit,  dit  saint  Au- 
gustin ’.  Faisons-nous  une  solitude  par  notre  at- 
tention , par  notre  recueillement.  Nous  voilà  dans 
le  désert , où  la  voix  de  saint  Jean-Baptiste  nous 
a conduits  : déjà  nous  y avons  appris  à pleurer 
nos  crimes  ; faut-il  quelqu’autre  préparation  pour 
ouvrir  la  voie  à Dieu  et  le  faire  entrer  dans  notre 
âme?  C’est  ce  que  [nous  verrons  dans]  la  seconde 
partie. 

DEUXlàxa  POINT. 

N’en  doutez  pas , mes  frères , que  la  pénitence 
ne  demande  de  plus  intimes  préparations  que 
celles  que  j’ai  déjà  rapportées  : la  retraite  et  la 
solitude  éloignent  le  mal  plutôt  qu’elles  n’avan- 
cent le  bien.  Les  regrets , dont  j’ai  tant  parlé , se- 
raient suffisants,  pourvu  qu’ils  fussent  sincère- 
ment dans  le  fond  du  cœur  : mais  comme  nous 
sommes  instruits  qu’il  y a de  fausses  douleurs  et 
de  fausses  componctions , c’est  ce  qui  nous  oblige 
à nous  éprouver,  et  c’est  ce  que  j’appelle  prépa- 
rer les  voies  avec  attention  et  exactitude. 

[Toutes  les  conditions  de  cette  épreuve , pour 
qu’elle  soit  solide , sont  représentées  dans  ces  pa- 
rolesd’Isaïe  : ] Lavamini,  mundi  estote;  auferte 
matum  cogitationum  veslrarum  ab  oculis  meis; 
quiescitc  agere  perverse;  discite  bene/acere; 
quœritc  judicium;  subvenite  oppressa;  judicate 
pupille;  defendite  viduam  ; et  vende , et  aryuite 
me , dieit  Dominas.  Si  fuerint  peccata  vestru 
ut  coccinum , quasi  nir  alba  erunt;  et  sijue- 
rint  rubra  ut  vcrmiculus,  sieut  lana  alba  erunt1: 
« Lavez-vous , purifiez- vous  ; fttez  de  devant  mes 
« y eux  la  malignité  de  vos  pensées  ; cessez  de  faire 
. le  mal  ; apprenez  à faire  le  bien  ; recherchez  ce 
■ qui  est  juste;  assistez  l’opprimé;  faites  justice 

• à l’orphelin;  défendez  la  veuve;  et  après  cela 
« venez , et  soutenez  votre  cause  contre  moi , dit 

• le  Seigneur.  Quand  vos  péchés  seraient  comme 
. l’écarlate , ils  deviendront  blancs  comme  la 

• neige;  et  quand  ils  seraient  rouges  comme  le 
« vermillon , ils  seront  blancs  comme  la  laine  la 
« plus  blanche.  • 

Un  sage  médecin  attend  à donner  certains 
grands  remèdes , quand  il  voit  que  la  nature  re- 
prend le  dessus  : ici  quand  la  grâce  le  reprend , 
quand  elle  commence  à gagner  un  cœur,  à domp- 
ter et  à assujettir  la  nature. 

Vous  n’avez  pas  gardé  pour  Dieu  votre  force, 

• S.  Crefor.  Vnj».  III).  V,  in  np  I*  Job.  L I,  col.  I4«. 

• Dt  die . quetl.  tid.  Sbnplic.  Ilb  II.  t.  VI , col.  HS- 

• U.  I,  II,  17. 
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SOS  , 

aussi  voyez-vous  qu’elle  s’est  perdue.  Éprouvez- 
vous  vous -mêmes;  c'est  par  les  œuvres  que  le 
cœur  s'explique,  enfants  légitimes  et  naturels  : on 
peut  lui  supposer  tous  les  autres. 

. Ne  donnez  pas  le  saint  aux  chiens;  ne  jetez 
» pas  vos  perles  devant  les  pourceaux  '.  » [Gar- 
dez-vous de  ceux  qui  viennent]  avec  un  cœur 
feint  : je  ne  parle  pas  de  ces  feintes  et  dcccs  impos- 
tures grossières.  Il  ne  faut  pas  en  croire  les  pre- 
miers regrets  : ■ Car,  nous  dit  saint  Ambroise , 

« j’en  ai  trouvé  plus  aisément  qui  avaient  conservé 
- leur  innocence , que  je  n'en  ai  trouvé  qui  l’eus- 

■ sent  réparée  par  une  pénitence  convenable , 

. après  être  tombés  : - Facitius  auiem  inverti , 
gui  innoeentiam  servaverint,  guam  qui  congrue 
egerint  panitentiam  *.  [Et  nous  décrivant  les 
caractères  de  cette  pénitence  qu'il  exige,  il 
ajoute]  : « Peut-on  regarder  comme  une  pént- 
« tcnce  cette  vie  où  l’ambition  des  dignités  se 

■ fait  remarquer,  où  l'on  se  permet  de  boire  du 
« vin  comme  à l'ordinaire , où  l’usage  du  ma- 
« riage  n'est  pas  retranché?  - An  guisqunm  il- 
lam  panilenliam  putat,  ubi  adquirendœ  ambi - 
tio  dignitatis,  ubi  vini  effusio,  ubi  ipsius  copulœ 
conjugalis  tutu  ? « Il  faut , continue  le  saint  doc- 

■ teur,  renoncer  entièrement  au  siècle  pour  vivre 

• en  vrai  pénitent  ; donner  au  sommeil  moins  de 

• temps  que  la  nature  n'en  exige,  le  combattre  I 
« par  scs  gémissements,  l'interrompre  par  ses 
« soupirs , l'éloigner  pour  vaquer  a la  prière  : • 
Benuntiandum  sœculo  est,  somno  ipsi  minus 
indulgcndum,  quam  natura  postula! , interpcl- 
landus  est  gemitibus , interrumpendus  est  sus- 
piriis,  sequcstmndus  oralionibus 3 . « Enun  mot, 

• il  faut  vivre  de  manière  que  nous  mourions  à 
« l'usage  même  de  la  vie  ; que  l'homme  se  renonce 

■ lui-même , et  soit  ainsi  changé  et  renouvelé  tout 

■ entier  : ■ Vivendum  ita  ut  vitali  huic  morv'a- 
murusui,  seipsum  sibi  Homo  abneget,  et  lotus 
mutetur.  [Et  combien  cette  conduite  est-elle  né- 
cessaire à un  pénitent,]  - puisque  c'est  par  l'usage 

• même  des  choses  de  eette  vie  que  l'innocence 
« se  corrompt?  - Eo  quod  ipse  hujus  vitre  usus 
corruptcla  sit  integritatis!  [Dieu  nous  a tracé 
lui-même  l'ordre  de  cette  pénitence  dans  le  pre- 
mier de  tous  les  pécheurs,  comme  le  remarque] 
saint  Ambroise  : « Adam , dit  ce  Père , est  chassé 

• du  paradis  aussitôt  après  sa  faute  ; Dieu  ne  dif- 

• fère  pas;  mais  il  le  sépare  aussitôt  des  délices, 

• pour  qu'il  fasse  pénitence  : » Adam  post  cul- 
pam  statirn  d i paradiso  Deus  ejecit,  non  dis-  I 
tulit  : sed  statim  separavil  a deliciis , ut  ageret  \ 
panitentiam*.  -Il  le  couvrit  a l instant  non  d une 

' Unlth.vn,  s.  — ' De  fMtnir.  Ilb.  II.  c.ip.  x.t.  Il,  eo}.  i'IC. 
r tbitt.  col  4M,  437. 

* Md.  lib.  n,  rnp.  xi,  t.  fi,  roi.  437. 


« tunique  de  soie,  mais  d'une  tonique  de  peau  : • 
Statim  tunicam  vestivitpelliceam,  non  sericam. 
[Telles  sont  les  règles  que  doivent  suivre  les  pé- 
cheurs pénitents , • pour  que  dans  leur  pénitence 
. il  ne  se  trouve  rien  qui  ait  ensuite  besoin  de 
• pénitence  : » Ne  in  ipsa fiat  panitentia , quod 
postea  indigent  panitentia. 

[Que  diront  ici  ceux]  qui  font  indifféremment 
la  pénitence,  qui  négligente r sc  gesserunl  * ? Il» 
doivent  avoir  compris  que , dans  la  faiblesse  na- 
turelle à l’homme , il  est  plus  aisé  de  tomber  que 
de  se  relever  de  sa  chute;  de  se  donner  le  coup 
de  la  mort,  que  de  se  rendre  la  vie;  de  suivre 
notre  penchant  en  allant  au  mal , que  de  nous  vio- 
lenter pour  en  sortir.  Ils  doivent  se  persuader 
qu’on  n'obtient  pas  de  Dieu  le  pardon  aussi  faci- 
lement qu'on  l’offense , et  que  l'homme  ne  fléchit 
pas  sa  bonté  avec  la  même  facilité  qu’il  la  mé- 
prise. Car  c’est  une  maxime  établie  que  le  bien 
dous  coûte  plus  que  le  mal , et  que  c’est  un  ou- 
vrage plus  laborieux  de  se  réparer  que  de  sc  per- 
dre. Mais  ceux  dont  nous  parlons  ne  l'entendent 
pas  de  la  sorte:  ils  mettent  dans  la  même  ligne 
et  pénitence  et  la  faute.  S'il  leur  est  aisé  de  pé- 
cher, il  ne  leur  est  pas  moins  aisé  de  sc  convertir  : 
tantôt  justes  et  tantôt  pécheurs,  selon  qu’il  leur 
plait;  ils  croient  pouvoir  changer  leurs  mauvais 
désirs  avec  autant  de  promptitude  qu'ils  ont  à se 
laisser  vaincre,  et  se  défaire  de  leurs  mauvaises 
inclinations  comme  d'un  habit  qu’on  prend  et 
qu'on  quitte  quand  on  veut  : erreur  manifeste.  A 
vérité,  chrétiens,  pendant  que  la  maladie  sup- 
prime pour  un  peu  de  temps  les  atteintes  les  plus 
vives  de  la  convoitise , je  confesse  qu’il  nous  est 
facile  de  peindre  sur  notre  visage,  et  même  pour 
nous  mieux  tromper,  dans  notre  imagination 
alarmée,  l'image  d'un  pénitent.  Le  cœur  a des 
mouvements  superficiels  qui  se  font  et  se  défont 
en  un  moment.  Mais  il  ne  prend  [pas]  si  facile- 
ment les  impressions  fortes  et  profondes  : non , 
non  : ni  un  nouvel  homme  ne  se  forme  pas  tout 
à coup , ni  ces  affections  vicieuses  dans  lesquelles 
nous  avons  vieilli  ne  s’arrachent  pas  par  un  seul 
effort.  Des  remèdes  palliatifs  qui  ne  guérissent 
que  la  fantaisie , et  ne  touchent  pas  U la  maladie 
[ne  sont  point  propres  à opérer  une  guérison  vé- 
ritable]. 

TBOIS1ÈME  POINT. 

Par  ces  saintes  préparations , l'Ame  qui  s'é- 
prouve elle-même,  qui  se  défie  des  illusions  de 
son  amour-propre,  rectifiera  ses  intentions  et 
donnera  à son  cœur  la  véritable  droiture. 

Toute  l’Écriture  est  pleine  de  saintes  bénédic- 
tions pour  ceux  qui  ont  le  cœur  droit.  Mais  quelle 

' Coutil . Nie.  Cou.  Arab.  cap.  xix  ,Lab.  t-  It,  col.  St7. 
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est , messieurs , cette  droiture?  Disons-le  en  un  ’ 
mot  : c'est  la  charité,  c'est  la  sainte  dilection , 
C'est  le  pur  amour;  c'est  la  chaste  et  intime  at- 
tache de  l'épouse  pour  l'Époux  sacré;  c'est  cette 
céleste  délectation  d'un  cœur  qui  se  plaît  dans  la 
loi  de  Dieu , qui  s'y  soumet  d'une  pleine  et  entière 
volonté,  « non  par  la  crainte  de  la  peine,  mais 
- par  l'amour  de  la  justice  * : » Qui  s uni  reeti , 
dit  saint  Augustin,  qui  dirigunl  cor  sccvndum 
voluntatrm  Dei  '.Ceux  qui  veulent  tout  ce  que 
Dieu  veut,  ceux-là  sont  droits,  ceux-là  sont  jus- 
tes. Il  ne  faudrait  point  ici  d'explication  : ceux 
qui  ont  des  oreilles  chrétiennes  entendent  cette 
vérité.  La  volonté  de  Dieu  est  droite  par  elle- 
même  ; elle  est  elle-même  la  droiture , elle  est  la 
règle  primitive  et  originale.  Nous  ne  sommes  pas 
la  droiture , nous  ne  sommes  pas  la  règle , car 
nous  serions  impeccables  : ainsi  n'étant  pas  droits 
par  nous-mêmes , nous  le  deveuons , chrétiens , 
en  nous  unissant  à la  règle,  à la  sainte  volonté 
de  Dieu , à la  loi  qu'il  nous  a donnée  ; non  éton- 
nés par  scs  menaces , mais  saintement  délectés 
par  son  équité  et  charmés  par  sa  beauté  et  par 
sa  droiture. 

Faites  droits , mes  chers  frères , les  sentiers  de 
notre  Dieu.  Aimez  purement , aimez  saintement , 
uimez  constamment , et  vous  serez  droits.  Si  vous 
craignez  seulement  les  menaces  de  la  loi , sans 
aimer  sa  vérité  et  sa  justice,  quoique  vous  ne 
rompiez  pas  ouvertement , vous  n'êtes  pas  d'ac- 
cord avec  elle  dans  le  fond  du  cœur.  Elle  me- 
nace, elle  est  redoutable  : vous,  à ces  menaces, 
vous  donnez  la  crainte  ; que  faites-vous  pour  son 
équité?  L'almez-vous,  ne  l’aimez-vous  pas?  la 
regardez-vous  avec  plaisir,  ou  avec  une  secrète 
aversion,  ou  avec  froideur  et  indifférence?  Que 
sont  devenus  vos  premiers  désirs , vos  premières 
inclinations?  I.a  crainte  n'arrache  pas  un  désir, 
elle  en  empêche  l'effet , elle  l'empêche  de  se  mon- 
trer, de  lever  la  tête;  elle  coupe  les  branches, 
mais  non  In  racine.  Elle  contraint , elle  bride , elle 
étouffe,  elle  supprime;  mais  elle  ne  chnnge  pas. 
Le  fond  du  désir  demeure  ; je  ne  sais  quoi  qui 
voudrait,  ou  que  la  loi  ne  fut  pas,  ou  qu'elle  ne 
fût  pas  si  droite , ni  si  rude , ni  si  précise , ou  que 
celui  (fui  l’a  établie  fût  moins  fort  ou  moins  clair- 
voyant. Mais  cette  intention  ne  se  montre  pas  : 
vous  n'entendez  donc  pas  quel  secret  venin  coule 
dans  les  branches , quand  laTacine  de  l'intention 
n'est  pas  ôtée , quand  le  fond  de  la  volonté  n’est 
pas  changé? 

Jcsais  qu'il  y a de  la  différence  entre  la  crainte 
des  hommes  et  celle  qu'on  a d'un  Dieu  vengeur; 
que  comme  on  peut  espérer  de  tromper  les  hom- 

» JS.  Autj  in  Pt.  ex  vin  Sen n.  xt,  n"  i,  t it,  eol.  1306.  în. 
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mes , et  qu'on  sait  qu'on  leur  peut  du  moins  sous- 
Irnire  le  cœur,  la  crainte  est  plus  pénétrante  sous 
les  yeux  de  Dieu.  Mais  comme  rite  est  toujours 
crainte,  elle  ne  peut  agir  contre  sa  nature;  elle 
ne  pent  attirer,  ni  gagner,  ni  par  conséquent  ar- 
racher a fond  les  inclinations  corrompues.  - SI 

■ vous  pouviez  tromper,  dit  saint  Augustin , les 

■ regards  de  celui  qui  voit  tout,  que  ne  fcriez- 
» vous  pas?  L'amour  ne  détruit  donc  pas  chez 
« vous  la  concupiscence , mais  elle  est  réprimée 

- pas  la  crainte  : • Si  f allen  passes , quid  non 
fecisses f Ergoet  concupiscentiam  tuam  malam 
non  amor  tollit,  sed  timor premil  *.  Non , je  ne 
le  ferais  pas.  Qui  vous  en  empêcherait?  Ce  ne 
serait  pas  la  crainte,  car  nous  supposons  qu’on 
ne  vous  voit  pas  ; ce  serait  donc  quelque  attrait 
interne,  quelque  bien  caché , quelque  plaisir' in- 
nocent et  chaste. 

Faites  donc,  mes  frères,  vos  sentlefs  droits 
[par]  un  commencement  de  dilection  : » Ils  com- 

- meneent  à aimer,  et  par  la  ils  sont  mus  contre 
• le  péché  par  des  sentiments  de  baiue  et  de  dé- 
" testation  ; » Diligen  incipiunl ae propterea 
moventur  advenus  peccala  per  odium  ali - 
quod  ae  rieleslalionem  \ C’est  le  motif  de  votre 
haine,  c'est  de  ce  commencement  d'amour  que 
doit  [naître]  votre  aversion;  une  aversion  [se 
forme]  par  une  inclination  contraire.  Il  faut  que 
cette  plante  divine  ne  soit  pas  seulement  semée , 
mais  qu’elle  ait  commencé  de  prendre  racine 
dans  l’âme  avant  qu'elle  reçoive  la  grâce  justi- 
fiante ; autrement  elle  en  serait  incapable.  Il  faut 
un  commencement  de  droiture  et  de  justice  dans 
le  cœur;  mais  il  la  faut  ensuite  cultiver  de  sorte 
qu’elle  étende  scs  branches  partout,  qu'elle  rem- 
plisse tout  le  cœur,  afin  que  vous  puissiez  cueillir 
des  fruits  de  justice. 

De  là  doit  naître  une  autre  crainte;  non  la 
crainte  de  l’adultère  qui  craint  le  retour  de  son 
mari',  mais  la  crainte  d’une  chaste  épouse  qui 
craint  de  le  perdre.  De  là  encore  nne  autre  dro  - 
tore  : marcher  dans  In  loi  de  Dieu  avec  une  nou- 
velle circonspection , craindre  une  faiblesse  ex- 
périmentée, s’attacher  plus  étroitement  à Injus- 
tice une  fois  perdue , honorer  !a  bonté  divine 
par  la  crainte  des  tentations  et  des  périls  infinis 
qui  nous  environnent,  etc. 

Toute  créature  a un  instinct  pour  se  conser- 
ver; [et  combien  plus  la]  créature  nouvelle  [doit- 
elle  être  toujours  sur  scs  gardes  pour  se  main- 
tenir dans  la  justice  qui  fait  sa  vie]  ? Le  bruit  nous 
effraye , cet  éclat  menace  de  quelque  ruine  ou  de 
quelque  force  étrangère  qui  vient  contre  nous 
avec  violence;  la  nature  nous  apprend  souvent  à 

' S.  Àvif.  Serm.  rxxix . n"  S.  t.  T,  cot.  «la. 
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craindre  à faux.  Kl  certes , au  milieu  de  tant  de 
périls,  et  les  périls  nous  pressant  de  tant  d’en- 
droits , et  ayaut , comme  nous  avons , si  peu  de 
connaissance  pour  les  prévoir,  qui  veut  être  en 
sûreté  doit  souvent  craindre  même  sans  péril.  Si 
vous  n'avez  point  cette  crainte , je  doute  que 
votre  changement  soit  sincère  et  votre  conver- 
sion véritable. 

PREMIER  SERMON 

SCR  LE  MYSTÈRE  DE  LA  , 

NATIVITÉ  DK  NOTRE -SEIGNEUR  *. 

Objet,  lin , ulilitr,  prudente  économie  des  abaissements  du 
Fi  U de  Dieu , dan»  son  incarnation  : sagesse  des  moyens  qu’il 
emploie  pour  réparer  notre  nature  et  RUérir  Mt  maladies.  Ses 
contradictions , sa  gloire,  son  triomphe. 


tl  Itoc  vobis  hignum  : Inventais  inlantem  parmi*  involu- 
tum,  et  posituw  in  pneaepio. 

Le  Sauveur  du  monde  est  né  aujourd'hui , et  voici  le 
signe  f/ue  je  vous  en  donne  : Vous  trouverez  un  enfant 
enveloppe  de  langes  posé  dans  une  crèche.  Luc.  il,  12. 

Vous  savez  assez , chrétiens , que  le  mystère 
que  nous  honorons,  e’est  l'anéantissement  du 
Verbe  incarné , et  que  nous  sommes  ici  assemblés 
pour  jouirdu  pieux  spectacle  d'un  Dieu  descendu 
pour  nous  relever,  abaissé  pour  nous  agrandir, 
appauvri  volontairement  pour  répandre  sur  nous 
les  trésors  célestes.  C'est  ce  que  vous  devez  mé- 
diter, c’est  ee  qu'il  faut  que  je  vous  explique  ; et 
Dieu  veuille  que  je  traite  si  heureusement  un 
sujet  de  cette  importance,  que  vos  dévotions  en 
soient  échauffées!  Attendons  tout  du  ciel  dans 
une  entreprise  si  sainte  ; et  pour  y procéder  avec 
ordre,  considérons  comme  trois  degrés  par  les- 
quels le  Fils  de  Dieu  a voulu  descendre  de  la  sou- 
serainc  grandeur  jusqu'à  la  dernière  bassesse. 
Premièrement,  il  s'est  fait  homme  et  il  s'est  re- 
vêtu de  notre  nature  ; secondement , il  s’est  fait 
passible  et  il  a pris  nos  infirmités;  troisième- 
ment, il  s'est  fait  pauvre  et  il  s'est  chargé  de 
tous  les  outrages  de  la  fortune  la  plus  méprisable. 
Et  ne  croyez  pas , chrétiens , qu'il  nous  faille  re- 
chercher bien  loin  ces  trois  abaissements  du 


' Nous  avons  dans  1rs  manuscrits  de  Bossurl  drus  srrmnns 
uonr  le  lotir  de  Noël,  donl  l'un,  tjstl  «I  le  dernier,  prêché  dira 
kl  Carmélite»  du  rauhourg  Salnl-Inajues  a Paris , réprie  en 
beaucoup  dVodroll!  des  ronrceaus  entiers  du  premier,  rt  n'est 
quant  au  Innd  que  le  même  sermon.  Pour  éviter  donc  1rs  re- 
pétillons,  nous  avons  pris  de  ce  second  sermon  ce  qu  >1  y avait 
de  neuf  et  ce  qui  pouvait  être  regardé  comme  une  retlalon, 
une  este'n,lon  de  prouve. , et  nous  l'avons  Incorporé  an  pre- 
mier sermon , lnm|ue  nia  a pn  si-  taire  sans  rien  gâter.  Nous 
avons  renvové  en  noté  deux  courts  passages  qui  méritent  d è 
Ira  cons'T'  és , page  ai».  Un  seul  morceau  na  pu  Ironeer 
place  dans  «I  arrangement,  parce  qu  i)  est  trop  considérable  ; 
cl  comme  II  terme  un  tout . nous  le  donnerons  à la  suite  du 
premier  sermon,  it.dit.  de  Dr/orré.) 


Dieu-homme  ; je  vous  les  rapporte  dans  la  même 
suite  et  dans  la  même  simplicité  qu'ils  sont  pro- 
posés dans  mon  Evangile.  Vous  trouverez , dit-tl , 
un  enfant , c'est  le  commencement  d'une  vie  hu- 
maine ; enveloppé  de  langes , c'est  pour  défendre 
l’Infirmité  contre  les  injures  de  l’air;  posé  dans 
une  crèche,  c'est  la  dernière  extrémité  d’indi- 
gence. Tellement  que  vous  voyez  dans  le  même 
texte,  la  nature  par  le  mot  d'enfant,  la  faiblesse 
et  l'infirmité  par  les  langes , la  misère  et  la  pau- 
vreté par  la  crèche. 

Mais  mettons  ces  vérités  dans  un  plus  grand 
jour,  et  suivons  attentivement  ; arrêtons-nous  un 
peu  sur  tous  les  degrés  de  cette  descente  mysté- 
rieuse, tels  qu'ils  sont  représentés  dans  notre 
Évangile.  Et  premièrement , il  est  clair  que  le 
Fils  de  Dieu , en  sc  faisant  homme , pouvait  pren- 
dre la  nature  humaine  avec  les  mêmes  préroga- 
tives qu'elle  avait  dans  son  innocence,  la  santé, 
la  force,  l'immortalité;  ainsi  le  Verbe  divin  se- 
rait homme  sans  être  travaillé  des  infirmités  que 
le  péché  seul  nous  a méritées.  Il  ne  l'a  pas  fait , 
chrétiens;  il  a voulu  prendre,  avec  la  nature, 
les  faiblesses  qui  l'accompagnent.  Mais  en  pre- 
nant ces  faiblesses,  il  pouvait  ou  les  couvrir,  ou 
les  relever  par  la  pompe,  par  l’abondance , par 
tous  les  autres  biens  que  le  monde  admire  : qui 
doute  qu'il  ne  le  pût?  Il  ne  le  veut  pas;  il  joint 
aux  infirmités  naturelles  toutes  les  misères, 
toutes  les  disgrâces , tout  ce  que  nous  appelons 
mauvaise  fortune  ; et  par  là  ne  voy  ez-vous  pas 
quel  est  l'ordre  de  sa  descente?  Son  premier  pas 
est  de  se  faire  homme;  et  par  là  il  sc  met  au- 
dessous  des  anges,  puisqu'il  prend  une  nature 
moins  noble , selon  ce  que  dit  l'Écriture  sainte  : 
Minuisti  cum  paulo  minus  nb  angelis  ' : - Vous 
v l’avez  abaissé  au-dessous  des  anges.  » Ce  n’est 
pas  assez  : mon  Sauveur  descend  le  second  de- 
gré. S'il  s'est  rabaissé  par  son  premier  pas  au- 
dessous  de  la  nature  angélique,  Il  fait  une  se- 
conde démarche  qui  le  rend  égal  aux  pécheurs. 
Et  comment?  Il  ne  prend  pas  la  nature  humaine 
telle  qu’elle  était  dans  son  innocence , saine , in- 
corruptible, immortelle;  mais  la  prend  en  l'état 
malheureux  où  le  péché  l'a  réduite,  exposée  de 
toutes  parts  aux  douleurs , à la  corruption , à la 
mort.  Mais  mon  Sauveur  n'est  pas  encore  assez 
bas.  Vous  le  voyez  déjà,  chrétiens,  au-dessous 
des  anges  par  notre  nature,  égalé  aux  pécheurs 
par  l'infirmité  ; maintenant,  faisant  son  troisième 
pas , il  se  va , pour  ainsi  dire , mettre  sous  leurs 
pieds , en  s'abandonnant  nu  mépris  par  la  con- 
dition misérable  de  sa  vie  et  de  sa  naissance. 
Voilà , mes  frères , quels  sont  les  degrés  par  les- 
quels le  Dieu  incarné  descend  de  son  trône.  Il 

1 Ci.  VUI.fi. 


Digitized  by  Google 


DE  NOTRF.-SEIGNEUR, 


3li 


Tient  premièrement  à notre  nature , par  la  na- 
ture à l'infirmité,  de  l'infirmité  aux  disgrâces  et 
aux  Injures  de  la  fortune  : c'est  ce  que  vous  avez 
remarqué  par  ordre  dans  les  paroles  de  mon 
Évangile. 

Mais  ce  n'est  pas  ce  qu'il  y a de  plus  impor- 
tant , ni  ce  qui  m’étonne  le  plus.  Je  confesse  que 
je  ne  puis  assez  admirer  cet  abaissement  de  mon 
maître  : mais  j’admire  encore  beaucoup  davan- 
tage qu'on  me  donne  cet  abaissement , comme  un 
signe  pour  reconnaître  en  lui  le  Sauveurdu  monde  : 
El  hoc  vobis  signum , nous  dit  l'ange.  Votre  Sau- 
veur est  né  aujourd'hui , et  voici  la  marque  que 
Je  vous  en  donne  : Un  enfant  revêtu  de  langes , 
couché  dans  la  crèche  ; c’est-à-dire , comme  nous 
l’avons  déjà  expliqué,  courez  à cet  enfant  nouvel- 
lement né,  vous  y trouverez  : qu’y  trouverons- 
nous?  Une  nature  semblable  à la  vôtre , des  infir- 
mités  telles  que  les  vàtres,  des  misères  au-dessous 
des  vôtres.  Et  hoc  vobia  signum.  Reconnaissez  à 
ces  belles  marques  qu'il  est  le  Sauveur  qui  vous 
est  promis. 

Quel  est  ce  nouveau  prodige?  que  peut  servir 
à notre  faiblesse  que  notre  médecin  devienne  in- 
firme , et  que  notre  libérateur  se  dépouille  de  sa 
puissance?  Est-ce  donc  une  ressource  pour  des 
malheureux , qu'un  Dieu  en  vienne  augmenter  le 
nombre?  Ne  semble-t-il  pas,  au  contraire , que 
le  joug  qui  accable  les  enfants  d'Adam  est  d'au- 
tant plus  dur  et  inévitable , qu’un  Dieu  même  est 
assujetti  à le  supporter?  Cela  serait  vrai , mes 
[frères J , si  cet  état  d'humiliation  était  forcé , s’il 
y était  tombé  par  nécessité , et  non  pas  descendu 
par  miséricorde.  Mais  comme  son  abaissement 
n'est  pas  une  chute , mais  une  condescendance  : 
Descendit  ut  levant,  non  cecidit  utjaccret 1 : 
et  qu'il  n’est  descendu  à nous  que  pour  nous 
marquer  les  degrés  par  lesquels  nous  pouvons 
remonter  à lui , tout  l’ordre  de  sa  descente  fait  I 
celui  de  notre  glorieuse  élévation  ; et  nous  pou- 
vons appuyer  notre  espérance  abattue,  sur  ces 
trois  abaissements  du  Dieu-homme. 

Est-il  bien  vrai  ? le  pouvons  nous  croire?  quoi  \ \ 
les  bassesses  du  Dieu  incarné,  sont -ce  des 
marques  certaines  qu’il  est  mon  Sauveur?  Oui , 
fidèle , n’en  doute  pas  ; et  en  voici  les  raisons 
solides  qui  feront  le  sujet  de  cet  entretien.  Ta 
nature  était  tombée  par  ton  crime;  ton  Dieu  l’a 
prise  pour  la  relever  : tu  languis  au  milieu  des 
infirmités;  il  s'y  est  assujetti  pour  les  guérir  : 
les  misères  du  monde  t'effrayent  ; il  s’y  est  soumis 
pour  les  surmonter  et  rendre  toutes  ses  terreurs 
inutiles.  Divines  marques , sacrés  caractères  par 
lesquels  je  connais  mon  Sauveur,  que  ne  puis- je 
vous  expliquer  à cette  audience  avec  les  senti- 

* 5.  Àag.  Tract - evif,  in  Joan.  n*  S,  t Ul,  pxrt.  Il , col.  870.  • 


ments  que  vous  méritez  ! Du  moins  efforçons- 
nous  de  le  faire , et  commençons  à montrer  dans 
ce  premier  point  que  Dieu  prend  notre  nature 
pour  la  relever. 

PBEUlSn  POINT. 

Pour  comprendre  solidement  de  quelle  chute 
le  Fils  de  Dieu  nous  a relevés,  je  vous  prie  de 
considérer  cette  proposition  que  J'avance  : qu’en 
prenant  la  nature  humaine,  il  nous  rend  la  li- 
berté d’approcher  de  Dieu,  que  le  péché  nous 
avait  ôtée.  C’est  là  le  fondement  du  christianisme, 
qu’il  est  nécessaire  que  vous  entendiez,  et  que 
je  me  propose  aussi  de  vous  expliquer.  Pour  cela, 
remarquez,  fidèles,  une  suite  étrange  de  notre 
ruine  : c'est  que  depuis  cette  malédiction  qui 
fut  prononcée  contre  nous  après  le  péché,  il  est 
demeuré  dans  l'esprit  des  hommes  une  certaine 
frayeur  des  choses  divines,  qui  non-seulement 
ne  leur  permet  pas  d'approcher  avec  confiance 
de  Dieu,  de  cette  majesté  souveraine;  mais  en- 
core qui  les  épouvante  devant  tout  ce  qui  parait 
surnaturel.  Les  exemples  en  sont  communs  dans 
les  saintes  Lettres.  Le  peuple  dans  le  désert  ap- 
préhender d'approche  de  Dieu  , de  peur  qu'il  ne 
meure  '.  Les  parents  de  Samson  disent  : • Nous 
« mourrons  de  mort , car  nous  avons  vu  le  Sel- 
« gneur  ’.  » Jacob,  après  cette  vision  admirable, 
crie  tout  effrayé  : « Que  ce  iieu  est  ter  rible  ! vrai- 

* ment  c'est  ici  la  maison  de  Dieu 1 1 • « Malheur 

* à moi  I dit  le  prophète  Isaïe , car  j'ai  vu  le  Sau- 
> veur  des  armées  4.  » Tout  est  plein  de  pareils 
exemples.  Quel  est , fidèles,  ce  nouveau  maiheur 
qui  fait  trembler  un  si  grand  prophète?  quel  mal- 
heur d'avoir  su  Dieu?  et  que  veulent  dire  tous 
ces  témoignages , et  tant  d'autres  que  nous  lisons 
dans  les  Ecritures?  C’est  qu’elles  veulent  nous  ex- 
primer la  terreur  qui  saisit  naturellement  tous  les 
hommes  en  la  présence  de  Dieu , depuis  que  le 
péché  est  entré  au  monde. 

Quand  je  recherche  les  causes  d'un  effet  si  ex- 
traordinaire, et  que  je  me  demande  à moi-même  : 
D'où  vient  que  les  hommes  s'effrayent  de  Dieu? 
il  s'en  présente  à mon  esprit  deux  raisons  qui 
vont  apporter  de  grandes  lumières  au  mystère  de 
cette  Journée.  La  première  cause,  c’est  l’éloigne- 
ment; la  seconde,  c'est  la  colère:  expliquons  ceci. 
Dieu  est  infiniment  éloigné  de  nous,  Dieu  est 
irrité  contre  nous.  Il  est  infiniment  éloigné  de 
nous  par  la  grandeur  de  sa  nature;  il  est  Irrité 
contre  nous  par  la  rigueur  de  sa  justice , parce 
que  nous  sommes  pécheurs.  Cela  produit  deux 
sortes  de  craintes  : la  première  vient  de  l’étou- 

' Exott.  XX,  19. 

1 Judic.  XIII , 25. 

* Or  a xxvilî,  17. 

1 h.  n , s. 
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ncment , elle  naît  de  l'éclat  de  la  majesté;  Tau-  I 
tre  des  menaces.  Ah  ! je  vois  trop  de  grandeur, 
trop  de  majesté;  une  crainte  dï'tonncment  me 
saisit,  il  est  impossible  que  j’en  approche.  Ah! 
Je  vois  cette  colère  qui  me  poursuit;  ses  menaces 
me  font  trembler,  je  ne  puis  supporter  l’aspect  de 
cette  majesté  irritée  ; si  j'approche,  je  suis  perdu. 

V oilà  les  deux  craintes  : la  première  causée  par 
l'étonnement  de  la  majesté;  la  seconde  par  les 
menaces  de  Injustice  et  de  la  colère  divine.  C'est 
pourquoi  le  Fils  de  Dieu  fait  deux  choses  ; chré- 
tiens, voici  le  mystère.  En  se  revêtant  de  notre 
nature , premièrement  il  couvre  la  majesté , et 
il  été  la  crainte  d'étonnement  : en  second  lieu , il 
nous  fait  voir  qu’il  nous  aime  par  le  désir  qu'il  a 
de  nous  ressembler,  et  il  fait  cesser  les  menaces. 
C'est  tout  le  mystère  de  cette  journée , c’est  ce 
que  j'avais  promis  de  vous  expliquer.  Vous 
voyez  par  quel  excès  de  miséricorde  le  I’ils  uni- 
que du  Père  éternel  nous  rend  la  liberté  d'appro-  ■ 
cher  de  Dieu,  et  relève  notre  nature  abattue.  Mais 
ces  choses  ont  besoin  d'être  méditées  : ne  pas- 
sons pas  si  légèrement  par-dessus  ; tâchons  de 
les  rendre  sensibles  en  les  étendant  davantage. 

Et  premièrement,  chrétiens  , il  est  bien  aisé 
de  comprendre  que  Dieu  est  Infiniment  éloigné 
de  nous  ; car  il  n'est  rien  de  plus  éloigné  que  la 
souveraineté  et  la  servitude,  que  la  toute-puis- 
sance et  une  extrême  faiblesse,  que  l'éternité 
toujours  immuable  et  notre  continuelle  agitation. 
En  un  mot , tous  scs  attributs  l'éloignent  de  nous  : 
son  immensité,  son  infinité,  son  indépendance, 
tout  cela  l'éloigne  ; et  il  n'y  en  a qu'un  seul  qui 
l'approche  : vous  jugez  bien  que  c’est  la  bonté. 
Sa  grandeur  l'élève  au-dessus  de  nous,  sa  bonté 
l’approche  de  nous,  et  le  rend  accessible  aux 
hommes;  et  cela  est  clair  dans  les  saintes  Let- 
tres. * Cachez-vous,  dit  le  prophète  Isaïe  ' ; entrez 

• bien  avant  dnns  la  terre;  jetez-vous  dans  les 

• cavernes  les  plus  profondes.  » lngrcdere  in 
pelram;  cl  absconderc  in  fossa  huma.  Et  pour- 
quoi? • Cachez-vous,  dit-il  encore  une  fois  , de- 
- vant  la  face  terrible  de  Dieu , et  devant  la  gloire 
» de  sa  majesté  : >■  A facie  timoris  Domini , cl  a 
qloria  majestatis  rjus.  Voyez  comme  sa  gran- 
deur l’éloigne  des  hommes.  La  miséricorde , nu 
contraire , « elle  vient  A nous,  « dit  David  : Ve- 
ntât super  misericordia  tua  Non-seulement 
elle  vient  A nous , mais  « elle  nous  suit  : » Mise- 
ricordia  tua  subsequrtur  me  3.  Non-seulement 
elle  nous  suit , mais  ■ elle  nous  environne  : » Spe- 
rantnn  autan  in  Domino  misericordia  cir- 
cumdabit  *.  Tellement  qu'il  n'est  rien  de  plus 

* /*.  Il , 4»>. 

> P».  r.XTIII,  13. 

* Ibid.  XXII,  9. 

* Ibid  1X11,41. 


véritable , qu  autant  que  la  grandeur  de  Dieu  I é- 
loigne  de  nous , autant  sa  bonté  l’en  approche. 

Mais  elle  exige  une  condition  nécessaire  ; c'est 
que  nous  soyons  innocents.  Sommes-nous  aban- 
donnés au  péché , aussitôt  elle  se  retire  ; et  voyez 
un  effet  étrange.  La  bonté  s'étant  retirée,  je  ne 
vois  plus  ce  qui  m'approche  de  Dieu  ; je  ne  vois 
que  ce  qui  m'éloigne;  la  crainte  et  l'étonnement 
me  saisissent,  et  je  ne  sais  plus  par  ou  approcher. 
Comme  un  homme  de  condition  médiocre  qui 
avait  accès  à la  cour  par  une  personne  de  crédit 
qui  le  lui  donnait , il  parlait  et  était  écouté,  et  les 
entrées  lui  étaient  ouvertes.  Tout  d'un  coup  son 
protecteur  se  retire,  et  on  ne  le  connaît  plus  : 
tous  les  passages  sont  inaccessibles;  et  de  sa 
bonne  fortune  passée , il  ne  lui  reste  que  l'eton- 
nement  de  sc  voir  si  fort  éloigné.  Il  en  est  ainsi 
arrive  à l'homme.  Tant  qu'il  conserva  l'innocence 
Dieu  lui  parlait , il  parlait  à Dieu  avec  une  sainte 
familiarité.  Mais  comment  s'en  approchait-il , 
direz-vous , puisque  la  distance  était  infinie?  Ah! 
c'est  que  la  bonté  descendait  à lui , et  l'introdui- 
sait près  du  Irène.  Maintenant  cette  bonté  étant 
offensée , elle  se  retire  elle-même.  Que  fera-t-il , 
et  nu  ira-t-il?  Il  ne  voit  plus  ce  qui  l'approchait  : 
il  découvre  seulement  de  loin  une  lumière  qui 
l'éblouit  et  une  majesté  qui  l'étonne.  Bonté,  ou 
êtes- vous?  bonté,  qu'êtes- vous  devenue?  oh  ! son 
crime  Ta  éloignée.  Sa  vue  se  perd  dans  l'espace 
immense  par  lequel  il  sc  sent  séparé  de  Dieu  ; et 
dans  letonnemcnt  où  il  est , en  voyant  cette  hau- 
teur sans  mesure , il  croit  qu'il  est  perdu  s’il  ap- 
proche , il  croit  que  sa  petitesse  sera  accablée  par 
le  poids  de  celte  majesté  infinie.  Voilà  quelle  est 
la  première  cause  qui  nous  empêche  d’approcher 
de  Dieu  : c'est  la  grandeur  et  la  majesté.  C'est 
pourquoi  les  philosophes  platoniciens,  comme 
remarque  saint  Augustin , disaient  que  la  nature 
divine  n'était  pas  accessible  aux  hommes , et  que 
nos  vœux  ne  pénétraient  pas  jusqu'à  elle.  Je  ne 
m'en  étonne  pas,  chrétiens;  je  ne  m’étonne  pas 
que  les  philosophes  désespèrent  d’approcher  de 
Dieu  ; ils  n’ont  pas  un  Sauveur  qui  les  y appelle. 
Ils  n'ont  pas  un  Jésus  qui  les  introduise.  Ils  ne  re- 
gardent que  la  majesté  dont  ils  ne  peuvent  sup- 
porter l'éclnt,  et  ils  sont  contraints  de  sc  retirer 
eu  tremblant. 

Mais  si  la  splendeur  et  la  gloire  de  cette  di- 
vine face  nous  inspire  tant  de  terreur,  que  sera- 
ce  de  la  colère?  Si  les  hommes  ne  peuvent  s’ap- 
procher de  Dieu  seulement  parce  qu'il  est  grand , 
comment  pourront-ils  soutenir  l'aspect  d'un  Dieu 
justement  irrité  contre  eux?  Car  si  la  grandeur  de 
Dieu  nous  éloigne,  la  justice  va  bien  plus  loin; 
elle  nous  repousse  avec  violence.  C'est  le  second 
sujet  de  nos  craintes,  sur  lesquelles  je  n'ai  qu'un 
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mot  à vous  dire,  parce  que  la  chose  n'cst  pas 
difficile.  Représentez-vous  vivement  quelle  fut 
l’horreur  de  cette  journée  en  laquelle  Dieu  mau- 
dit nos  parents  rebelles , en  laquelle  le  chérubin 
exécuteur  de  sa  vengeance  les  chassa  du  paradis 
dedéllees,qu'ilsavaientdéshonorépar  leurerime; 
les  menaçant  avec  cette  épée  de  llumme  lorsqu'ils 
osaient  seulement  y tourner  la  vue.  Quels  furet!' 
les  sentiments  de  ces  misérables  bannis!  combien 
étaient-ils  éperdus  ! Ne  leur  semblait-il  pas , en 
quelque  lieu  qu'ils  puissent  fuir,  qu'ils  voyaient 
toujours  briller  à leurs  yeux  cette  épée  terrible; 
et  que  cette  voix  tonnante,  devant  laquelle  ils 
avaient  été  contraints  de  se  cacher,  retentissait 
continuellement  à leurs  oreilles?  Après  les  me- 
naces , après  les  terreurs  de  ce  triste  et  funeste 
Jour,  ne  vous  étonnez  pus , chrétiens , si  les  Écri- 
tures nous  disent  que  les  hommes  appréhendent 
naturellement  que  la  présence  de  Dieu  ne  les  tue. 
C'est  que,  depuis  cette  première  malédiction,  il 
s'est  répandu  par  toute  la  nature  une  certaine  im- 
pression secrète,  que  Dieu  est  justement  offensé 
contre  elle  : si  bien  que  vouloir  mener  les  hom- 
mes à Dieu,  c'est  conduire  des  criminels  à leur 
juge,  et  à leur  juge  irrité;  et  leur  dire  que  Dieu 
vient  ù eux,  c'est  rappeler  en  quelque  sorte  a leur 
mémoire  le  supplice  qui  leur  est  dû , la  vengeance 
qui  les  poursuit,  et  la  mort  qu'ils  ont  méritée. 
C'est  pourquoi  ils  s'écrient  : « .Nous  mourrons  de 
. mort , si  Dieu  se  présente  seulement  à nous.  » j 
Vous  voyez  par  là , chrétiens , quelle  est  l'ex- 
trémité de  notre  misère , puisque  nous  sommes 
éloignés  de  Dieu,  et  que  les  entrées  nous  sont 
défendues.  Venez  maintenant , 6 Sauveur  Jésus  ! [ 
et  ayez  pitié  de  nos  maux  : couvrez  la  majesté  ‘ 
qui  nous  étonne,  désarmez  la  colere  qui  nous  épou- 
vante : Redde  mihi  Uetitiam  sa/utaris  lui  '. 
Rcndez-nous  l’accès  près  de  votre  Père , duquel 
dépend  tout  notre  bonheur  : rcndez-nous  cette 
bonté  qui  s'est  irritée , ne  pouvant  souffrir  nos 
péchés,  afin  que  nous  puissions  approcher  de 
Dieu.  Ne  craignons  plus , nous  sommes  exaueés  ; 
je  la  vois  paraître.  El  hoc  vobis  signum.  Voilà 
le  signe  qu'on  nous  en  donne  : je  la  vois  dans  la 
crèche  de  Jésus-Christ  : je  la  vois  en  cet  enfant 
nouv  ellement  né.  Dieu  n'est  plus  éloigné  de  nous , j 
puisqu'il  se  fait  homme  : Dieu  n’est  plus  irrité 
contre  nous , puisqu'il  s'unit  à notre  nature  par 
une  étroite  alliance.  La  bouté,  que  notre  crime 
avait  éloignée , revient  ù nous.  Écoutez  l’Apôtre 
qui  nous  la  montre  : Apparuit  gralia  et  béni  gui-  j 
tas  Salvaloris  nostri  /Je» 1 : « La  grâce  et  la  bé-  1 
* nigntté  de  Dieu  notre  Sau  veur  nous  est  apparue.  - ; 

O paroles  de  consolation  ! Remettez,  messieurs,  ! 

I 

1 ft  i.  n. 

1 TU.  ut,  s.  i 
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en  votre  pensée  cc  que  nous  avons  expliqué , que 
la  grandeur  de  Dieu  l'éloigne  de  nous , et  que  su 
justice  repousse  bien  loin  les  pécheurs;  il  n’y  a 
que  sa  bonté  qui  l'approche  et  le  rend  accessible 
aux  hommes.  Que  fait  ce  grand  Dieu  pour  nous 
attirer?  il  nous  cache  tout  ce  qui  l’éloigne  de  nous, 
et  il  ne  nous  montre  que  cc  qui  l'approche.  Car, 
mes  frères , que  voyons-nous  en  la  personne  du 
Dieu  incarné?  que  voyons-nous  en  ce  Dieu  en- 
fant que  nous  sommes  venus  adorer?  Sa  gloire 
se  tempère , sa  majesté  se  couvre,  sa  grandeur 
s’abaisse,  cette  justice  rigoureuse  ne  se  montre 
pas;  il  n'y  a que  la  bonté  qui  paraisse,  alin  de 
nous  inviter  avec  plus  d’amour  : Apparuit  gra- 
tin et  beaignitas  Satcatoris  nostri  Dei.  Voyez, 
cette  majesté  souveraine  que  les  anges  n’osent 
regarder,  devant  laquelle  toute  la  noturcest  émue: 
elle  descend , elle  se  rabaisse , elle  traite  d’égal 
avec  nous.  F.t  ce  qui  est  bien  plus  admirable , 
c’est  alin , dit  Tertullien , que  nous  puissions  trai- 
ter d’égal  avec  elle  : Ex  œguo  agebat  Oeus  cum 
homine,  ut  homo  vcl  ex  œguo  agerc  cum  Dco 
posset  Traiter  d'égal  avec  Dieu  ! peut-on  rele- 
ver plus  la  nature  humaine  ? peut-on  nous  don- 
ner plus  de  confiance?  Que  les  anciens  aient  été 
effrayés  de  Dieu,  il  y avait  sujet  de  trembler. 
Isaïe  l’a  vu  en  sa  gloire,  et  la  crainte  la  saisi. 
Adam  l'a  vu  en  sa  colère , et  il  a fui  devant  sa 
face.  Mais  pour  nous,  pourquoi  craindrions-nous, 
puisque  cc  n'est  pas  cette  majesté  qui  étonne,  ni 
cette  justice  rigoureuse,  qui  se  présente  à nous 
aujourd’hui;  mais  que  la  grâce,  la  bénignité,  In 
douceur  de  Dieu  notre  Sauveur  nous  est  apparue? 
Apparuit  gralia. 

Approchons  donc , mes  frères , par  ce  grand 
et  par  cet  illustre  médiateur,  approchons  avec 
confiance.  Et  hoc  cobis  signum  : . Voilà  le  si- 
- gne  que  l'on  vous  donne.  ■ Qu'on  ne  m'objecte 
plus  mes  faiblesses,  mon  imperfection,  mon  néant. 
Tout  néant  que  je  suis , je  suis  homme  ; et  mon 
Dieu  qui  est  tout , il  est  homme.  Je  viens  hardi- 
ment au  nom  de  Jésus  : je  soutiens  que  Dieu  est 
àmoi  par  Jésus-Christ.  "Car  ce  Fils  nous  est  donné  ; 

« c'est  pour  nous  qu’est  né  ce  petit  enfant  ’ , » et 
je  sais  qu'un  Dieu  incarné , c'est  un  Dieu  se  don- 
nant à nous.  Je  m'attache  à Jésus  en  ce  qu'il  a 
de  commun  avec  moi,  c'est-a-dire,  la  nature 
humaine  : et  par  là  je  me  mets  en  possession  de 
ce  qu'il  a d'égal  à son  Père,  c’est-à-dire,  de  la 
divinité  même.  Soyons  dieux  avec  Jésus-Christ, 
prenonsdes  sentiments  tout  divins.  Chrétien, élève 
tes  espérances  : ch  ! Dieu , qu'ont  de  commun 
avec  toi  ces  passions  brutales  qui  règnentdans  Ie3 
animaux?  qu’ont  de  commun  avec  toi  les  choses 

1 Adr.  Marcios,  lit,-  ri.  n'  n. 

* St.  IV , «. 
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mortelles , depuis  que  tu  es  si  cher  à ton  Dieu , 
qu'en  prenant  miséricordieusement  ce  que  tu  es , 
il  te  donne  si  libéralement , si  abondamment  ce 
qu'il  est  lui-même  ? Dieu  veut  agir  en  homme , 
dit  Tcrtullien,  « afin  que  l'thommej  apprenne  à 
» agir  en  Dieu  : • Ut  homo  divine  agere  elocerc- 
tur  * : et  cet  homme , que  Jésus  enseigne  à prendre 
des  sentiments  tout  divins , attache  tous  ses  désirs 
a la  terre , comme  s'il  devait  mourir  ainsi  que 
les  bêtes.  Âh  ! portons  plus  haut  nos  pensées  : 
considérons  la  gloire  de  notre  nature  si  heureuse- 
ment rétablie.  Si  la  nature  est  relevée,  il  faut 
que  les  actions  soient  plus  nobles.  Rendons  grâces 
au  Père  étemel  par  Notrc-Seigneur  Jésus-Christ, 
de  ce  que , dans  le  choix  des  moyens  par  lesquels 
il  a voulu  nous  sauver,  il  n'a  pas  choisi  ceux  qui 
étaient  les  plus  plausibles  selon  le  monde , mais 
les  plus  propres  A toucher  les  cœurs  ; ni  ce  qui 
semblait  plus  digne  de  lui , mais  ce  qui  était  le 
plus  utile  pour  nous. 

Quand  j'entends  les  libertins  qui  nous  disent 
que  tout  ce  qu'on  raconte  du  Verbe  incarné,  c'est 
une  histoire  indigne  d’un  Dieu  ; que  je  déplore 
leur  ignorance  I Toutefois , que  cela  soit  indigne 
d’un  Dieu,  je  ne  le  veux  pas  contredire;  mais 
que  Tertulllen  répond  à propos  ! « Tout  ce  qui 
- est  Indigne  de  Dieu  est  utile  pour  mon  salut  : » 
Quodcumque  f)eo  indignum  est  tnihi  expedit 
Kt  dès  là  qu’il  est  utile  pour  mon  salut , il  devient 
digne  même  de  Dieu  ; parce  qu'il  n'est  rien  plus 
digne  de  Dieu  que  d’être  libéral  à sa  créature; 
« il  n'est  rien  plus  digne  de  Dieu  que  de  sauver 
« l’homme  : • Nihit enim  tam  dignum  Deo  quam 
sains  hominis  Et  que  l'on  peut  facilement  ren- 
verser toutes  leurs  vaines  oppositions  ! Car  enfin , 
quchpie  indignité  que  l'on  s’imagine  dans  le  mys- 
tère du  Verbe  fait  chair,  Dien  n'en  est  pas  moins 
grand , et  il  nous  relève  ; Dieu  ne  s'épuise  pas , 
et  il  nous  enrichit;  quand  il  se  fait  homme,  il  ne 
perd  pas  ce  qu'il  est , et  il  nous  le  communique  ; 
il  demeure  ce  qu’il  est , et  il  nous  le  donne  : par 
là  II  témoigne  son  amour,  et  il  conserve  sa  dignité. 
Voyez  donc  que  si  Dieu  prend  notre  nature  pour 
la  relever,  rien  n’est  plus  digne  de  Dieu  qu’un 
si  grand  ouvrage.  Mais  je  n’ai  pas  entrepris , 
messieurs , de  combattre  les  libertins  ; il  faut  édi- 
fier les  fidèles  : revenons  à notre  dessein  ; et 
après  que  nous  [avons]  vu  la  nature  si  glorieuse- 
ment relevée , voyons  encore  guérir  ses  infirmités 
par  ce,.es  qu'a  prises  le  Fils  de  Dieu , et  que  nous 
remarquons  dans  ses  langes.  C'est  ma  seconde 
partie. 

* TerlHt.  ubitHpnt. 

* lie  Cam.  Chr.  n*  5. 

* Aiv.  Marc  ion.  lib.  il,  o*  *7. 


SECOND  POINT. 

Si  je  vous  donne  les  langes  du  Fils  de  Dieu 
comme  un  signe  pour  reconnaître  les  infirmités 
qu'il  a prises  avec  la  nature,  Je  ne  le  fais  pas  de 
moi-même  ; mais  je  l’ai  appris  de  Tcrtullien , qui 
nous  l'explique  très-éloquemment  par  une  pensée 
qui  mérite  bien  nos  attentions.  Il  dit . que  les  lan- 
" ges  du  Fils  de  Dieu  sont  le  commencement  de 
« s»  sépulture  : . Panais  jam  sépultures  invo- 
tucrum  initiotus  '.  En  effet,  ne  paralt-il  pas  un 
certain  rapport  entre  les  langes  et  les  draps  de 
la  sépulture?  On  enveloppe  presque  de  même 
façon  ceux  qui  naissent  et  ceux  qui  sont  morts  : 
un  berceau  a quelque  idée  d’un  sépulcre  ; et  c'est 
la  marque  de  notre  mortalité  qu'on  nous  enseve- 
lisse en  naissant.  C'est  pourquoi  Tertullicn  voyant 
le  Sauveur  couvert  de  ses  langes , il  se  le  repré- 
sente déjà  comme  enseveli;  il  reconnaît  eu  sa 
naissance  le  commencement  de  sa  mort  : Panais 
jam  sépultures  involuerum  initiotus.  Suivons 
l’exemple  de  ce  grand  homme  ; et  après  avoir  vu 
en  notre  Sauveur  la  nature  humaine  par  le  mot 
d'enfant , considérons  la  mortalité  dans  ses  langes  ; 
et  avec  la  mortalité,  toutes  les  infirmités  qui  la 
suivent.  C'est  la  seconde  partie  de  mon  texte , qui 
est  enchaînée  avec  la  première  par  une  liaison 
nécessaire.  Car  après  que  le  Fils  de  Dieu  s'était 
revêtu  de  notre  nature , c'était  une  suite  infaillible 
qu’il  prendrait  aussi  les  infirmités.  Ce  ne  sera  pas 
moi , chrétiens , qui  vous  expliquerai  un  si  grand 
mystère  ; il  faut  que  je  vous  fasse  entendre  en  ce 
lieu  le  plus  grand  théologien  de  l'Église  : c'est  l'in- 
comparable saint  Augustin.  J'ai  choisi  ce  qu'il  en 
a dit  dans  cette  Épltre  admirable  à Volusien  ' ; 
parce  que,  dans  mon  sentiment,  l'antiquité  n'a 
rien  de  si  beau  ni  de  si  pieux  tout  ensemble  sur 
cette  matière  que  nous  traitons. 

Puisque  Dieu  avaltbien  voulu  se  faire  homme , 
il  était  juste  qu’il  n’oubliât  rien  pour  nous  faire 
sentir  cette  grâce  ; et  pour  cela , dit  saint  Augus- 
tin, il  fallait  qu'il  prit  les  infirmités  par  lesquelles 
la  vérité  de  sa  chair  est  si  clairement  confirmée  ; 
et  il  nous  va  éclaircir  ce  qu’il  vient  de  dire  par 
cette  belle  réflexion.  Toutes  les  Écritures  nous 
prêchent , dit-il , que  le  Fils  de  Dieu  n’a  pas  dé- 
daigné la  faim,  ni  la  soif,  ni  les  fatigues , ni  les 
sueurs, ni  toutes  les  autres  incommodités  d'une 
chair  mortelle.  Et  néanmoins,  remarquez  ceci; 
un  nombre  infini  d’hérétiques , qui  faisaient  pro- 
fession de  l’adorer,  mais  qui  rougissaient  en  leurs 
cœurs  de  son  Évangile,  n'ont  pas  voulu  recon- 
naître en  lui  ia  nature  humaine.  Les  uns  disaient 
que  son  corps  était  un  fantôme  ; d’autres,  qu’il 

* ÀSv.  Mnreinn.  lih  jr,  n*  SI. 

1 Bp.  mm,  n s cl  »,  l a,  «il.  les. 
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était  composé  d’une  matière  céleste  ; et  tous  s’ac- 
cordaient A nier  qu’il  eût  pris  effectivement  la 
nature  humaine.  D'où  vient  cela , chrétiens?  C'est 
qu’il  paraîtincroyablequ’un  Dieu  scfasse  homme; 
et  plutôt  que  de  croire  une  chose  si  diflleile , ils 
trouvaient  le  chemin  plus  court  de  dire  qu'en  effet 
il  ne  l’était  pas , et  qu’il  n’en  avait  que  les  appa- 
rences. Suivez,  s'il  vous  plaît,  avec  attention  : 
ceci  mérite  d’être  écouté.  Que  serait-ce  donc, 
dit  saint  Augustin , s'il  fût  tout  à coup  descendu 
des  cieux , s’il  n’eût  pas  suivi  les  progrès  de  l’âge, 
s'il  eut  rejeté  le  sommeil  et  la  nourriture,  et  éloi- 
gné de  lui  cessentiinents?  N'aurait-il  paslui-même 
confirmé  l’erreur?  N’aurait-il  pas  semblé  qu’il 
eut  en  quelque  sorte  rougi  de  s'être  fait  homme , 
puisqu’il  ne  le  paraissait  qu’à  demi?  N’rurait-il 
pas  effacé  dans  tous  les  esprits  la  créance  de  sa 
bienheureuse  incarnation,  qui  fuit  toute  notre 
espérance?  Et  ainsi,  dit  saint  Augustin  ( que 
ces  paroles  sont  belles  !)  « en  faisant  toutes  choses 

• miraculeusement , il  aurait  lui-même  détruit  ce 

• qu’il  afait  miséricordieusement.  - Etdumomnia 
mirabiliter  facit,  auferret  quad  misericorditer 
fecit'. 

En  effet , puisque  mon  Sauveur  était  Dieu , il 
fallait  certainement  qu’il  fit  des  miracles  : mais 
puisque  mon  Sauveur  était  homme,  il  ne  devait 
pas  avoir  honte  de  montrer  de  l’infirmité,  et  l’ou- 
vrage de  la  puissance  ne  devait  pas  renverser  le 
témoignage  de  la  miséricorde.  C’est  pourquoi , 
dit  saint  Augustin,  s’il  fait  de  grandes  choses  , 
il  en  fait  de  basses  : mais  il  modère  tellement 
toute  sa  conduite , ■ qu’il  relève  les  choses  basses 

• par  les  extraordinaires , et  tempère  les  extra- 

• ordinaires  par  les  communes  : ■ lit  solita  subli- 
mant insotitis  et  insolita  solitis  temperaret  *. 
Confessez  que  tout  cela  est  bien  soutenu  : Je  ne 
sais  si  je  le  fais  bien  entendre.  Il  naît,  mais  il 
naît  d une  vierge;  il  mange,  mais  quand  il  lui 
plaît  ; il  se  passe  des  nourritures  mortelles , et  n’a 
pour  tout  aliment  que  la  volonté  de  sou  père;  il 
commande  aux  anges  de  servir  sa  table  ; il  dort  ; 
mais  pendant  son  sommeil  il  empêche  la  bar- 
que de  couler  à fond,  d’être  renversée  : il  mar- 
che ; mais  quand  il  l’ordonne  l’eau  devient  ferme 
sous  ses  pieds  : il  meurt  ; mais  en  mourant  il 
met  en  crainte  toute  la  nature.  Voyez  qu’il  tient 
partout  un  milieu  si  juste,  qu’où  il  parait  en 
homme , il  nous  sait  bien  montrer  qu’il  est  Dieu  ; 
où  il  se  déclare  Dieu,  il  fait  voir  aussi  qu’il  est 
homme.  L’économie  est  si  sage,  la  dispensation 
si  prudente;  c’est -A-dlrc , toutes  choses  sont  tel- 
lement ménagées,  que  la  divinité  parait  tout  en- 

’ A/>.  r.ixivu,  n*  »,  t.  u,  col.  MX». 

1 Ibid.  !»"»,!.  Il,  col.  4i&. 


tière  , et  l’infirmité  tout  entière  : cela  est  admi- 
rable. 

Le  grand  pape  saint  Ilormisdas,  ravi  en  admi- 
ration de  cette  céleste  économie,  du  haut  de  la 
chaire  de  saint  Pierre , d’où  il  enseignait  tout 
ensemble  et  régissait  toute  l’Église,  invite  tous 
les  fidèles  ik  contempler  avec  lui  cet  adorable  mé- 
lange, ce  mystérieux  tempérament  de  puissance 
et  d’infirmité.  ■ Le  voilà,  dit-il  aux  fidèles,  celui 
« qui  est  Dieu  et  homme , c’est-à-dire , la  force  et 

• la  faiblesse,  la  bassesse  et  la  majesté;  celui  qui, 

• étant  couché  dans  la  crèche , parait  dans  le  ciel 

• en  sa  gloire.  Il  est  dans  le  maillot,  et  les  Mages 

• l’adorent  ; il  naît  parmi  les  animaux , et  les  anges 

• publient  sa  naissance  ; la  terre  le  rebute , et  le 

• ciel  le  déclare  par  une  étoile  ; il  a été  vendu , et 

• il  nous  rachète  ; attaché  à la  croix , Il  y distribue 

• les  couronnes  et  donne  le  royaume  étemel  ; in- 

• firme  qui  cède  à la  mort , puissant  que  la  mort 
« ne  peut  retenir  ; couvert  de  blessures  et  médecin 
« infaillible  de  nos  maladies  ; qui  est  rangé  parmi 

j • les  morts  et  qui  donne  la  vie  aux  morts  ; qui 
i - naît  pour  mourir  et  qui  meurt  pour  ressusciter; 

I < qui  descend  aux  enfers  et  ne  sort  point  du  sein 

• de  son  Père  : « Jacens  in  prœsepio,  videbatur  in 
cœlo;  involutus  panais,  adorabatur  a Mugis; 
inter  animalia  éditas,  ab  angelis  nuntiaba- 

\ tur;...  virlusel  infirmitas,  bitmililns  et  maje - 
1 stas;  redimens  et  vendilus;  in  cruec  posilus, 
et  cali  régna  targitus ; ...  patiens  vutnerum , et 
\ satvator  œgrorum  ; unus  dcfunclorum , et  vivi- 
I ficalor  obeunlium  ; ad  inferna  descendens , et  a 
I’atris  gremio  non  recedcns  ■_ 

Joignons-nous  avec  ce  grand  pape  pour  ado- 
rer humblement  les  faiblesses,  qu’un  Dieu  incarné 
n prises  volontairement  pour  l’amour  de  nous. 
C’est  là  tout  le  fondement  de  notre  espérance. 

Mais  il  me  semble  que  vous  m arrêtez  pour 
me  dire  : II  est  vrai , nous  le  voyons  bien  ; Jésus 
a ressenti  nos  infirmités  ; mais  nous  attendons 
nutre  chose  : vous  nous  avez  promis  de  nous  faire 
voir  que  scs  faiblesses  guérissent  les  nûtres  ; c'est 
ce  qu’il  faut  que  vous  expliquiez.  Et  n’en  êtes- 
vous  pas  encore  convaincus?  Ne  suffit-il  pas, 
chrétiens,  d’avoir  remarqué  nos  infirmités  en  la 
personne  du  Fils  de  Dieu , pour  en  espérer  de  lui 
le  remède?  Et  hoc  vnbis  signum  : - Voilà  le  signe 

• que  l'on  vous  en  donne.  • L’Apûtre  avait  bien  en- 
tendu ce  signe , lorsque  voyant  les  infirmités  de 
son  maître,  aussitôt  il  parait  consolé  des  siennes. 

• Ah!  dit-il,  nous  n’avons  pas  un  pontife  qui  soit 
» insensible  à nos  maux  ’ ; • il  compatit  aux  infir- 
mités de  notre  nature 1 ; il  y apportera  du  soulage- 

1 Epift.  LXXIK,  ad  Justin.  Aug.  Labb.  t.  IV,  col.  IS6S. 

> tfibr.  IT.  15. 

1 Ou  Ut  Ici  i dans  le  manuscrit  du  second  sermon,  ci*  ; »• 
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ment.  Et  quels  signes  nous  en  donnez-vous,  saint 
apôtre?  Et  hoc  vobis  sigum.  « C’est  qu'il  lésa,  dit- 
• il,  éprouvées  : » Tentatum  per  omnia'.  Je  vous 
prie,  entendez  ce  signe  : rien  n'est  plus  plein  de 
consolation.  Yest-il  pas  vrai,  fidèles,  de  tousceux 
dont  vous  plaignez  les  disgrâces , il  n'y  en  a point 
pour  lesquels  votre  compassion  soit  plus  tendre, 
que  pour  ceux  que  vous  voyez  dans  les  mômes 
afflictions  que  vous  avez  autrefois  senties?  Vous 
avez  perdu  un  ami , j'en  ai  perdu  un  autrefois  ; 
dans  eette  rencontre  de  douleurs,  ma  pitié  en  sera 
plusgrande,  parce  que  je  sens  par expéricncecom- 
bicn  ilestdurde  perdre  un  ami.  Et  de  là  quel  sou- 
lagement je  vois  naitre  pour  les  misérables  ! Ah  1 
consolez-vous , chrétiens , qui  languissez  parmi 
lesdouleurs  : monSauvcurnaépargnéàson  corps 
ni  la  faim,  ni  la  soif,  ni  les  fatigues,  ni  les  sueurs, 
ni  les  infirmités,  ni  la  mort.  Il  n'a  épargné  à sou 
âme,  ni  la  tristesse,  ni  l'inquiétude,  ni  les  longs 
ennuis,  ni  les  plus  cruel  les  appréhensions.  O Dieu, 
qu'il  aura  d'inclination  de  nous  soulager,  nous 
qu’il  voit , du  plus  haut  des  eieux , battus  des 
mômes  orages  dont  il  a été  attaqué  sur  la  terre! 
C’est  pourquoi  l'apôtre  se  glorifie  des  infirmités 
de  notre  pontife.  Ah!  nous  n’avons  pas,  dit-il,  un 
pontife  qui  ne  sente  pas  nos  infirmités  : il  les  sent, 
il  en  est  touché,  U en  a pitié,  dit  saint  Paul.  Et 
pourquoi  ? « C'est  qu’il  a passé  comme  nous , ré- 
» pond-il,  par  toutes  sortes  d'épreuves  : » Tenta- 
tum per  omnia  absque  peccato.  Il  a tout  pris,  à 
l’exception  du  péché  : « 11  a fallu  qu’il  fût  en  tout 
> semblable  à scs  frères,  pour  être  touché  de  com- 
« passion , et  être  un  fidèle  pontife  en  ce  qui  re- 
■ garde  le  culte  de  Dieu  : « Inde  debuit  per 
omnia  fratribus  similari,  ut  misericors  Jicret 
et fidelis pontifex  ad  Deuin'.  Il  sait,  il  sait  par 
ex  périencc  combien  est  grande  la  fai  blesse  de  notre 
nature. 

El  quoi  donc,  le  Fils  de  Dieu,  direz-vous, 
qui  est  la  sagesse  du  l’ere , ne  saurait-il  pas  nos 
infirmités,  s'il  ne  les  avait  expérimentées?  Ah! 
ce  n'est  pas  le  sens  de  l'apôtre , vous  ne  prenez 
pas  sa  pensée  ; entendons  cette  doctrine  tout 
apostolique.  Je  l'avoue , cette  société  de  malheurs 
ne  lui  ajoute  rien  pour  la  connaissance , mais  elle 
ajoute  beaucoup  pour  la  tendresse.  Car  Jésus  n’a 
pas  oublie  ni  les  longs  travaux,  ni  les  autres 
difficultés  de  son  pénible  pèlerinage;  cela  est 
encore  présent  à son  esprit  : de  sorte  qu’il  ne 
nous  plaint  pas  seulement  comme  ceux  qui  sont 
dans  le  port  plaignent  les  autres , qu’ils  voient 
sur  la  mer  agitée  d'une  furieuse  tempête  ; mais 

rôle»  en  marge  : Laiurz-moi  nui  simplicité l,  les  Inttga  de  mon 
.Sr/iMYur,  dont  je  tâche  de  rcvttir  ta  suinte  parole.  (Rdil.  de 
Ué/orl*.) 
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| 11  nous  plaint  à peu  près  comme  ceux  qui  courent 
le  même  péril  se  plaignent  les  uns  les  autres,  par 
une  expérience  sensible  de  leurs  communes  dis- 
grâces. Il  nous  plaint,  si  je  l’ose  dire , comme  ses 
compagnonsde  fortune,  comme  ayant  euà  passer 
par  les  mêmes  misères  que  nous , ayant  eu  tout 
ainsi  que  nous  une  chair  sensible  aux  douleurs  et 
un  sang  capable  de  s'altérer,  et  une  température 
de  corps  sujette , comme  la  nôtre , à toutes  les 
incommodités  de  la  vie  et  à la  nécessité  de  la 
mort.  Quiconque  après  cela  cherche  d'autres 
joies  et  d'autres  consolations  que  Jésus,  Il  no 
mérite  ni  joie  ni  consolation.  Qui  peut  douter, 
fidèles , de  la  guérison  de  nos  maladies , après  ce 
signe  que  l’on  nous  donne?  Car  pour  recueillir 
mon  raisonnement , la  compassion  du  Sauveur 
n'est  pas  une  affection  inutile;  si  elle  émeut  le 
cœur,  elle  sollicite  le  bras.  Ce  médecin  est  tout- 
puissant  : tout  ce  qui  lui  fait  pitié , il  le  sauve  ; 
tout  ce  qu'il  plaint , il  le  guérit.  Or  nous  avons 
appris  de  l’apôtre,  qu'il  plaint  tous  les  maux 
qu'il  a éprouvés  : et  quels  maux  n'a-t-il  pas 
voulu  éprouver?  11  a senti  les  infirmités,  il  les 
guérira;  les  appréhensions,  il  les  guérira;  les 
ennuis,  les  langueurs,  il  les  guérira  ; la  mortalité, 
il  la  guérira;  tous  les  maux,  il  guérira  tout. 
«Car  c'est  parce  qu’il  a souffert  lui-même,  et 
« qu'il  a été  tenté  et  éprouvé,  qu'il  est  puissant 
« pour  secourir  ceux  qui  sont  tentés  et  mis  à 
« l 'épreuve  : ■ la  eo  enim  in  qtto  passas  est 
ipse  et  tentatus , potens  est  et  eis  qui  tntanlur 
auxiliari'.  Par  conséquent,  mes  frères,  espé- 
rons bien  des  faiblesses  de  notre  nature  : disons 
tous  ensemble  avec  le  Psalmiste  : Secundum  mut- 
titudinem  dolorum  meorum  in  corde  meo , con- 
solationes  tuœ  lætificaccrunt  animant  meam1  : 
« Selon  la  multitude  de  mes  douleurs , vos  conso- 
« lations,  6 mon  Dieu!  se  sont  répandues  abon- 
« damment  en  mon  âme.  » Autant  que  je  vois 
d'infirmités  en  Notre-Seigneur,  autant  je  me  pro- 
mets de  grandeur  pour  moi  ; et  ainsi  n’ai-je  pas 
raison  de  vous  dire  que , s'il  a pris  nos  infirmités , 
c’est  pour  les  guérir?  C’était  ma  seconde  partie  : 
Dieu  nous  fera  la  grâce  d'établir  en  peu  de  mots 
la  troisième  sur  des  raisons  aussi  convaincantes. 

TROISIÈME  POINT. 

Achevez  votre  ouvrage,  ô divin  Sauveur! 
mettez  la  dernière  main  au  salut  des  hommes 
par  votre  crèche , par  votre  étable , par  votre  mi  - 
sère,  par  votre  indigence.  Le  Fils  de  Dieu , mes- 
I sieurs , en  se  faisant  homme  et  nous  rendant  la 
liberté  d'approcher  de  Dieu,  nous  montrait  ou 
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it  fallait  tendre  : en  se  soumettant  aux  faiblesses 
de  la  nature , il  nous  conftrmait  tout  ensemble 
et  la  vérité  de  sa  chair  et  la  grandeur  de  nos  es- 
pérances. Maintenant , pour  accomplir  son  ou- 
vrage, il  faut  qu'il  éloigne  tous  les  obstacles  qui 
nous  empêchent  de  parvenir  à la  (in  qu'il  nous  a 
proposée;  c'est  ce  qu’il  fait  admirablement  par 
sa  croche , et  vous  le  pouvez  aisément  compren- 
dre, si  vous  suivez  ce  raisonnement  facile  et 
moral.  Ce  qui  nous  empêche  d’aller  au  souverain 
bien  , c’est  l’illusion  des  biens  apparents,  c’est 
la  folle  et  ridicule  créance  qui  s’est  répandue 
dans  tous  les  esprits,  que  tout  le  bonheur  de  la 
vie  consiste  dans  ses  biens  externes  que  nous 
appelons  les  honneurs,  les  richesses  et  les  plaisirs. 
Étrange  et  pitoyable  ignorance  I 

Il  n’y  a rien  de  plus  vain  que  les  moyens  que 
l’homme  recherche  pour  se  faire  grand.  Il  se 
trouve  tellement  borné  et  resserré  en  lui-même, 
que  son  orgueil  a honte  de  se  voir  réduit  à des 
limites  si  étroites.  Mais  comme  il  ne  peut  rien 
ajouter  à sa  taille  ni  à sa  substance , comme  dit 
le  Fils  de  Dieu  1 , il  tâche  de  se  repaitre  d’une  vaine 
imagination  de  grandeur,  en  amassant  autour  de 
lui  tout  ce  qu’il  peut.  Il  pense  qu’il  s’incorpore, 
pour  ainsi  dire , toutes  les  richesses  qu’il  acquiert  ; 
il  s’imagine  qu’il  s’accroît  en  élargissant  ses  ap- 
partements magnifiques,  qu’il  s’étend  en  étendant 
son  domaine , qu’il  se  multiplie  avec  ses  titres,  et 
enfin  qu’il  s’agrandit  en  quelque  façon  par  cette 
suite  pompeuse  de  domestiques  qu’il  traîne  après 
lui , i»our  surprendre  les  yeux  du  vulgaire. 

Cette  femme  vaine  et  ambitieuse , qui  porte 
sur  elle  la  nourriture  de  tant  de  pauvres  et  le 
patrimoine  de  tant  de  familles,  ne  se  peut  con- 
sidérer comme  une  personne  particulière.  Cet 
homme  qui  a tant  de  charges , tant  de  titres , tant 
d’honneurs , seigneur  de  tant  de  terres , posses- 
seur de  tant  de  biens , maître  de  tant  de  domes- 
tiques, ne  se  comptera  jamais  pour  un  seul  homme  ; 
et  il  ne  considère  pas  qu’il  ne  fait  que  de  vains 
efforts , puisqu’enfin , quelque  soin  qu’il  preuue 
de  s’accroître  et  de  se  multiplier  en  tant  de  ma- 
nières et  par  tant  de  titres  superbes,  il  ne  faut 
qu’une  seule  mort  pour  tout  abattre , et  un  seul 
tombeau  pour  tout  enfermer. 

Et  toutefois,  chrétiens , l’enchantement  est  si 
fort  et  le  charme  si  puissant , que  l’homme  ne 
peut  se  déprendre  de  ses  vanités.  Bien  plus,  et 
voici  un  plus  grand  excès  : il  pense  que  si  un 
Dieu  se  résout  à paraître  sur  la  terre,  il  ne  doit 
point  s’y  montrer  qu’avec  ce  superbe  appareil  ; 
comme  si  notre  vaine  pompe  et  notre  grandeur 
artificielle  pouvaient  donner  quelque  envie  à ce- 
lui qui  possède  tout  dans  l’immense  simplicité 
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de  son  essence.  Et  c’est  pourquoi  les  puissants 
et  les  superbes  du  monde  ont  trouvé  notre  Sau- 
veur trop  dénué;  sa  crèche  les  a étonnés,  sa 
pauvreté  leur  a fait  peur;  et  c’est  cette  même 
erreur  qui  a fait  Imaginer  aux  Juifs  cette  Jéru- 
salem toute  brillante  d'or  et  de  pierreries,  et 
toute  cette  magnificence  qu’ils  attendent  encore 
aujourd'hui  en  la  personne  de  leur  Messie. 

Mais  au  contraire,  messieurs,  si  nous  voulons 
raisonner  par  les  véritables  principes , nous  trou- 
verons qu’il  n’est  rien  de  plus  digue  d’un  Dieu 
venant  sur  la  terre , que  de  confondre  par  sa 
pauvreté  le  faste  ridicule  des  enfants  d’Adam , 
de  les  désabuser  des  vains  plaisirs  qui  les  en- 
chantent , et  enfin  de  détruire  par  son  exemple 
toutes  les  fausses  opinions  qui  exercent  sur  le 
genre  humain  une  si  grande  et  si  injuste  ty- 
rannie. 

C’est  pourquoi  le  Fils  de  Dieu  vient  nu  monde 
comme  le  réformateur  du  genre  humain , pour 
désabuser  tous  les  hommes  de  leurs  erreurs , et 
leur  donner  la  vraie  science  des  biens  et  des 
maux;  et  voici  l'ordre  qu’il  y tient.  Le  monde  a 
deux  moyens  d’abuser  les  hommes  : il  a premiè- 
rement de  fausses  douceurs  qui  surprennent  notre 
crédulité  trop  facile;  il  a secondement  de  vaines 
terreurs  qui  abattent  notre  courage  trop  lâche.  Il 
est  des  hommes  si  délicats,  qu’ils  ne  peuvent 
vivre  s’ils  ne  sont  toujours  dans  la  volupté,  dans 
le  luxe,  dans  l'abondance.  Il  en  est  d'autres  qui 
vous  diront  : Je  ne  demande  pas  de  grandes  ri- 
chesses; mais  la  pauvreté  m’est  insupportable  : 
je  n’envie  pas  le  crédit  de  ceux  qui  sont  dans  les 
grandes  intrigues  du  monde  ; mais  il  est  dur  de 
demeurer  dans  l’obscurité  : je  me  défendrai  bien 
des  plaisirs  ; mais  je  ne  puis  souffrir  les  douleurs. 
I*  monde  gagne  les  uns,  et  il  épouvante  les  autres. 
Tous  deux  s’écartent  de  la  droite  voie  ; et  tous 
deux  enfin  viennent  à ce  point,  que  celui-ci  pour 
obtenir  les  plaisirs  sans  lesquels  il  s’imagine  qu’il 
ne  peut  pas  vivre , et  l'autre  pour  éviter  les  mal- 
heurs qu’il  croit  qu'il  ne  pourra  jamais  suppor- 
ter, s'engagent  entièrement  dans  l’amour  du 
monde. 

Mon  Sauveur,  faites  tomber  ce  masque  hi- 
deux par  lequel  le  monde  se  rend  si  terrible; 
faites  tomber  ce  masque  agréable  par  lequel  il 
semble  si  doux  : désabusez- nous.  Premièrement 
faites  voir  quelle  est  la  vanité  des  biens  périssa- 
bles. lit  hoc  vobis  signum  : « Voilà  le  signe  que 
« l’on  vous  en  donne.  « Venez  à l’étable , à la 
crèche , à la  misère , à la  pauvreté  de  ce  Dieu 
naissant.  Ce  ne  sont  point  ses  paroles , c’est  son 
état  qui  vous  prêche  et  qui  vous  enseigne.  8i  les 
pluisirs  que  vous  recherchez , si  les  grandeurs 
que  vous  admirez  étaient  véritables,  quel  autre 
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les  aurait  mieux  mérités  qu'un  Dieu?  qui  les 
aurait  plus  facilement  obtenus,  ou  avec  une 
pareille  magnificence?  Quelle  troupe  de  gardes 
l'environnerait!  quelle  serait  la  beauté  de  sa 
cour  ! quelle  pourpre  éclaterait  sur  ses  épaules  1 
quel  or  reluirait  sur  sa  tète  î quelles  délices  lui 
préparerait  toute  la  nature , qui  obéit  si  ponc- 
tuellement à ses  ordres  ! Ce  n'est  point  sa  pau- 
vreté et  son  indigence  qui  l'a  privé  des  plaisirs  : 
il  les  a volontairement  rejetés.  Ce  n’est  point  sa 
faiblesse,  ni  son  impuissance,  ni  quelque  coup 
imprévu  de  la  fortune  ennemie  qui  l’a  jeté  dans 
la  pauvreté , dans  les  douleurs  et  dans  les  oppro- 
bres : mais  il  a choisi  cet  état.  « Il  a jugé,  dit 
« Tertullien  1 , que  ces  biens,  ces  contentements, 
* cette  gloire  étaient  indignes  de  lui  et  des  siens  : * 
« Indignant  sibi  et  suis  judicavit.  Il  a cru  que 
cette  grandeur  étant  fausse  et  imaginaire , elle 
ferait  tort  à sa  véritable  excellence.  Et  ainsi , dit 
le  même  auteur,  <■  en  ne  la  voulant  pas , il  l’a  re- 
« jetée  : ce  n’est  pas  assez  ; en  la  rejetant,  il  l’a 
« condamnée  : il  va  bien  plus  loin , en  la  condam- 
« nant,  le  dirai-je? oui, chrétiens,  ne  craignons 
- pas  de  le  dire,  il  l'a  mise  parmi  les  pompes  du 
« diable  auxquelles  nous  renonçons  par  le  suint 
« baptême  : « Igitur  quant  notait , rejecit;  guam 
rrjccit , damnavit  ; quam  damnavit , in  pompa 
diaboli  deputavit'.Cesl  la  sentence  que  prononce 
le  Sauveur  naissant  contre  toutes  les  vanités  des 
enfants  des  hommes.  Voilà  la  gloire  du  inonde 
bien  traitée  : il  faut  voir  qui  se  trompe , de  lui , ou 
de  nous.  Ce  sont  les  paroles  de  Tertullien  qui  sont 
fondées  sur  cette  raison.  Il  est  indubitable  que  le 
Fils  de  Dieu  pouvait  naître  dans  la  grandeur  et 
dans  l’opulence;  par  conséquent,  s’il  ne  les  veut 
point,  ce  n’est  point  par  nécessité,  mais  par 
choix  ; et  Tertullien  a raison  de  dire  qu’il  les  a 
formellement  rejetées  : Quam  noluitf  rejecit . 
Mais  tout  choix  vient  du  Jugement  : il  y a donc 
un  jugement  souverain  par  lequel  Jésus-Christ 
naissant  a donné  cette  décision  importante  : que 
les  grandeurs  du  siècle  n'étaient  pas  pour  lui , 
qu'il  les  devait  rejeter  bien  loin.  Et  ce  jugement 
du  Sauveur,  n’est-ce  pas  la  condamnation  de 
toutes  les  pompes  du  monde?  Quam  rrjccitt 
damnavit.  Le  Fils  de  Dieu  les  méprise;  quel 
crime  de  leur  donner  notre  estime!  quel  mal- 
heur de  leur  donner  notre  amour!  Est-il  rien 
de  plus  nécessaire  que  d’en  détacher  nos  affec- 
tions? Et  c’est  pourquoi  Tertullien  dit  que  nous 
les  devons  renoncer,  par  l’obligation  de  notre 
baptême.  FA  hoc  vobis  signum  : c’est  la  crèche , 
c’est  la  misère , c’est  la  pauvreté  de  ce  Dieu  en- 
fant, qui  nous  montrent  qu’il  n’est  rien  de  plus 
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méprisable  que  ce  que  les  hommes  admirent  si 
fort. 

Ah!  que  la  superbe  philosophie  cherche  de 
tous  côtés  des  raisonnements  contre  l'amour 
désordonné  des  richesses , qu'elle  les  étale  avec 
grande  emphase;  combien  tous  ses  arguments 
sont-ils  élo  gnés  de  la  force  de  ces  deux  mots  : 
Jésus-Christ  est  pauvre,  un  Dieu  est  pauvre?  Et 
que  nous  sommes  bien  insensés  de  refuser  notre 
créance  à un  Dieu  qui  nous  enseigne  par  ses  pa- 
roles, et  confirme  les  vérités  qu'il  nous  prêche, 
par  l'autorité  infaillible  de  ses  exemples  ! A pris 
cela  je  ne  puis  plus  écouter  ees  vaines  objections 
que  nous  fait  la  sagesse  humaine  : lin  Dieu  ne 
devait  pas  se  montrer  aux  hommes,  qu'avec  une 
gloire  et  un  appareil  qui  fût  digne  de  sa  majesté. 
Certes  notre  jugement,  chrétiens,  est  étrange- 
ment confondu  par  les  apparences  et  par  la  tyran- 
nie de  l'opinion,  si  nous  croyons  que  leclat  du 
monde  ait  quelque  chose  digne  d'un  Dieu,  qui 
possède  en  lui-même  la  souveraine  grandeur.  Mais 
voulez-vous  que  je  vous  dise  au  contraire  ce  que 
je  trouve  de  grand , d'admirable,  ce  qui  me  pa- 
raît digne  véritablement  d'un  Dieu  conversant 
avec  les  hommes?  C'est  qu’il  semble  n’étre  paru 
sur  la  terre  que  pour  fouler  aux  pieds  toute  cette 
vaine  pompe,  et  braver,  pour  ainsi  dire,  par  la 
pauvreté  de  sa  crèche , notre  faste  ridicule  et  nos 
vanités  extravagantes.  Il  a vu,  du  plus  haut  des 
deux , que  les  hommes  n’étaient  touchés  que  des 
biens  sensibles  et  des  pompes  extérieures.  Il  s'est 
souvenu,  en  ses  hontes,  qu'il  les  avait  créés  au 
commencement,  pour  jouir  d’une  plus  solide  fé- 
licité. Touché  de  compassion,  il  vient  en  per- 
sonne les  désabuser,  non  par  sa  doctrine,  mais 
par  ses  exemples,  de  ees  opinions  non  moins 
fausses  et  dangereuses  qu'elles  sont  établies  et 
invétérées.  Car  voyez  où  va  son  mépris:  non-seu- 
lement il  ne  veut  point  de  grandeurs  humaines; 
mais  pour  montrer  le  peu  d etat  qu’il  en  fuit,  il 
se  jette  aux  extrémités  opposées.  Il  a peine  à 
trouver  un  lieu  assez  bas  par  ou  il  fasse  sou  en- 
trée au  inonde  : il  rencontre  une  étable  à demi 
ruinée  ; e’est  là  qu'il  descend.  Il  prend  tout  ce  que 
les  hommes  évitent , tout  ce  qu'ils  craignent , tout 
ce  qu'ils  méprisent,  tout  ce  qui  fait  horreurù  leurs 
sons  ; pour  faire  voir  combien  les  grandeurs  du 
siècle  lui  semblent  vaines  et  imaginaires^Si  bien 
que  je  me  représente  sa  crèche , non  point  comme 
un  berceau  indigne  d'un  Dieu,  mais  comme  un 
char  de  triomphe , ou  il  traîne  après  lui  le  monde 
vaincu.  Là  sont  les  terreurs  surmontées , et  là  les 
douceurs  méprisées;  là  les  plaisirs  rejetés,  et  ici 
les  tourments  soufferts  : rien  n'y  manque,  tout 
est  complet.  Et  il  me  semble  qu'au  milieu  d'un  si 
beau  triomphe,  il  nous  dit  avec  une  cnntennneo 
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assurée:  .l’rcuez  courage,  j'ai  vaincu  le  inonde:  » | 
Confidite  : ego  vici  mutidun  ' ; parce  que  par  | 
la  bassesse  de  sa  naissance,  par  l'obscurité  de  sa 
sa  vie,  par  la  cruauté  et  l'ignominie  de  sa  mort, 
il  a effacé  tout  ce  que  les  hommes  estiment , et 
désarmé  tout  ce  qu'ils  redoutrnt.  Et  hoc  vobis 
xignum:*  Voilà  le  sigue  que  l'on  nous  donne 
« pour  reconnaître  notre  Sauveur.  » 

Accourez  de  toutes  parts,  chrétiens,  et  venez 
connaître  à ces  belles  marques  le  Sauveur  qui  vous 
est  promis.  Oui,  mon  Dieu,  je  vous  reconnais, 
vous  êtes  le  libérateur  que  j’attends.  Les  Juifs  es- 
pèrent un  autre  Messie,  qui  lescomblerade  pros- 
pérités , qui  leur  donnera  l'empire  du  monde , qui 
les  rendra  contents  sur  la  terre.  Ah  I combien  de 
Juifs  parmi  nous!  combien  de  chrétiens  qui  dé- 
siraient un  Sauveur  qui  les  enrichit,  un  Sauveur 
qui  contentât  leur  ambition , ou  qui  voulût  flatter 
leur  délicatesse  ! Ce  n'est  pas  là  notre  Jésus-Christ. 
A quoi  le  pourrons-nous  reconnaître?  Écoutez; 
je  vous  le  dirai,  par  de  belles  paroles  d'un  ancien 
Père:  Si  ignobilis,  si  inglorius,  si  inhonorabilis, 
meus  e rit  Christus  ■ : « S’il  est  méprisable , s’il  est 
. sans  éclat,  s'il  est  bas  auit  yeux  des  mortels  ; c'est 
« le  Jésus-Christ  que  je  cherche.  » Il  me  faut  un 
Sauveur  qui  fasse  honte  aux  superbes,  qui  fasse 
peur  aux  délicats  de  la  terre,  que  le  monde  ne 
puisse  goûter,  que  la  sagesse  humaine  ne  puisse 
comprendre,  qui  ne  puisscêtrcconnuquedeshum- 
blcsdecœur.  Il  mefautunSauveurqui  brave,  pour 
ainsi  dire,  par  sa  généreuse  pauvreté  nos  vanités 
ridicules , extravagantes  ; qui  m’apprenne  par  son 
exemple  que  tout  ce  que  je  vois  n'est  qu’un  songe  ; 
que  je  dois  rapporter  à un  autre  et  mes  craintes 
et  mes  espérances  ; qu'il  n'v  a rien  de  grand  que 
de  suivre  Dieu,  et  tenir  tout  le  reste  au-dessous 
de  nous;  qu’il  y a d'autres  maux  que  je  dois 
craindre  et  d'autres  biens  que  je  dois  attendre. 
Le  voilà,  je  l’ai  rencontré,  je  le  reconnais  à ces 
signes  ; vous  le  voyez  aussi , chrétiens  \ Reste  à 
considérer  maintenant  si  nous  le  croirons. 

Il  y a deux  partis  formés  : le  monde  d'un  côté , 
Jésus-Christ  de  l'autre.  Ou  va  en  foule  du  côté  du 
monde , on  s’y  presse , on  y court , on  croit  qu'on 
n’y  sera  jamais  assez  tût.  Jésus  est  pauvre  et 
abandonné  : il  a la  vérité,  l'autre  l'apparence  : 
l’un  a Dieu  pour  lui , l’autre  a les  hommes.  Il  est 
bien  aisé  à choisir.  Mais  ce  monde  a de  magnifi- 
ques promesses  : là  les  délices , les  réjouissances , 
l'applaudissement,  la  faveur  : vous  pourrez  vous 

1 Joan.  xvi . 33. 

1 Ter  tu  II.  adv.  Marc  ion.  llb.  in,  n*  17. 

* Vous  l'avez  connu , mes  chères  sœurs , puisque  vous  avez 
aimé  son  dépouillement;  puisque  sa  pauvreté  voua  a plu; 
pu  laque  voua  l'avez  épousé  avec  tous  ses  clous,  toutes  w» 
«pim* , avec  toute  la  bassesse  de  s»  rreclie  et  toutes  lea  ri- 
gueurs de  m croix.  Mais  nous,  mes  frères , «pie  choisirons- 
noua? 


venger  de  vos  ennemis;  vous  pourrez  posséder 
ce  que  vous  aimez  ; votre  amitié  sera  recherchée  : 
vous  aurez  de  l’autorité,  du  crédit;  vous  trouve- 
rez partout  un  visage  gai  et  un  accueil  agréable  : 
il  n’est  rien  tel,  il  faut  prendre  parti  de  ce  côté- 
là.  D’autre  part  Jésus-Christ  se  montre  avec  un 
visage  sévère.  Mon  Snuveur,  que  ne  promettez- 
vous  de  semblables  biens?  que  vous  seriez  un 
grand  et  aimable  Sau\eur,  si  vous  vouliez  sauver 
le  monde  de  la  pauvreté!  L’un  lui  dit:  Vous  se- 
riez mon  Sauveur,  si  vous  vouliez  me  tirer  de  la 
pauvreté  : Je  ne  vous  le  promets  pas.  Combien 
lui  disent  en  secret  : Que  je  puisse  contenter  ma 
passion  : Je  né  le  veux  pas  : Que  je  puisse  seule- 
ment venger  cette  injure  : Je  vous  le  défends  : Le 
bien  de  cet  homme  m’nccommoderait  ; je  n’y  ai 
point  de  droit;  mais  j’ai  du  crédit  : N y touchez 
pas,  ou  vous  êtes  perdu.  Qui  pourrait  souffrir  un 
maître  si  rude?  Retirons-nous;  on  n’y  peut  pas 
vivre.  Mon  Sauveur,  que  vous  êtes  rude 1 ! Mais 
du  moins  que  promettez- vous?  de  grands  biens. 
Oui  ; mais  pour  une  autre  vie  ! Je  le  prévois , vous 
ne  gagnerez  pas  votre  cause  : le  monde  emportera 
le  dessus  : c’en  est  fait,  Je  le  vois  bien , Jésus  va 
être  condamné  encore  une  fois.  On  nous  donne 
un  signe  pour  vous  connaître,  mais  c’est  un  si- 
gne de  contradiction.  Il  s’en  trouvera,  même 
dans  l’Église,  qui  seront  assez  malheureux  de  le 
contredire  ouvertement  par  des  paroles  et  des 
sentiments  infidèles  : mais  presque  tous  le  contre- 
diront par  leurs  œuvres.  Et  ne  le  condamnons- 
nous  pas  tous  les  jours?  Quand  nous  prenons  des 
routes  opposées  aux  siennes,  c’est  lui  dire  secrè- 
tement qu’il  a tort,  et  qu’il  devait  venir  comme 
les  Juifs  l’attendent  encore.  S’il  est  votre  Sau- 
veur, de  quel  mai  voulez-vous  qu’il  vous  sauve?  Si 

* Mon  Sauveur,  vous  été*  trop  Incompatible,  on  ne  peut 
s'accommoder  avec  vous,  la  multitude  ne  sera  pas  de  votre 
côté.  Aussi,  mes  frères,  ne  la  veut-il  pas.  C’est  la  multitude 
qu'il  a noyée  par  les  eaux  du  déluge , c’est  la  multitude  qu'il 
a consumée  par  les  feux  du  ciel  ; c'est  la  multitude  qu'il  a abî- 
mée dans  les  Ilots  «b*  la  mer  Rouge;  c'est  la  miillilude  qu'il  a 
reprouvée , autant  de  fois  qu'il  a maudit  dans  son  fcv  angile  le 
monde  et  ses  vanités  : c'est  pour  engloutir  cpIIp  malheureuse 
et  damnable  multitude  dans  les  car  bots  étemels,  que  « l>n- 
■ fer.  dit  le  prophète  Unie  *,  s'est  dilaté  démesurément;  et  U* 
« forts  et  les  puissants,  et  les  grands  du  monde  s’y  précipl- 
« tent  en  foule.  » O monde  ! ô multitude  ! d trompe  innombra- 
ble! je  crains  ta  société  malheureuse.  Le  nombre  ne  me  dé- 
fendra pas  contre  mon  Juge,  la  foule  des  témoins  ne  me  Jus- 
tifiera pas;  ma  couscience  (m’accuse)  : Je  crains  que  mon 
Sauveur  ne  se  change  en  juge  implacable  : Sicut  la  lut  us  est 
Dominas  super  v os  txne  vobis i faciens , votque  multipliants  ; 
sic  latabitur  disperdeus  vos  algue  subverlent  " : « Comme  le 
u Seigneur  s'est  plu  à vous  bèulr  et  a vous  multiplier,  ainsi 
m sc  plaira-t-il  à vous  détruire  et  à vous  ruiner.  « Quand  Dieu 
entreprendra  d'égaler  sa  justice  a ses  miséricordes  et  de  ven- 
ger ses  bontés  si  indignement  méprisées,  Je  ne  me  sens  pas 
assez  fort  pour  soutenir  l'effort  redoutable,  ni  les  coups  in- 
cessamment redoubles  d’une  main  si  rude  et  si  pesante.  J« 
me  ris  des  Jugements  des  hommes  du  monde  et  de  leurs  folie* 
pensées. 

* Isal.  v.  14.  - ••  Dfut.  xxvni . «s- 
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votre  plus  grand  mal  c’est  le  péché , Jésus-Christ  ' 
est  votre  Sauveur  : mais  s’il  était  ainsi , vous  n v 
tomberiez  pas  si  facilement.  Quel  est  donc  votre 
plus  grand  mal  ? c’est  la  pauvreté , c’est  la  misère? 
Jésus-Christ  n’est  plus  votre  Sauveur;  il  n’est  pas 
venu  pour  cela.  Voilà  comme  l’on  condamne  le 
Sauveur  Jésus. 

Où  irons-nous  , mes  frères , et  où  tournerons- 
nous  nos  désirs?  Jusqu’ici  tout  favorise  lemondc, 
le  concours , la  commodité,  les  douceurs  présen- 
tes. Jésus-Christ  va  être  condamné  : on  ne  veut 
point  d’un  Sauveur  si  pauvre  et  si  nu.  Irons-nous  ? 
prendrons-nous  parti?  Attendons  encore  : peut- 
être  que  le  temps  changera  les  choses.  Peut-être! 
il  n’y  a point  de  peut-être  ; c’est  une  certitude  In- 
failiible.  Il  viendra,  il  viendra  ce  terrible  jour, 
où  toute  la  gloire  du  monde  se  dissipera  en  fumée; 
et  alors  on  verra  paraître  dans  sa  majesté  ce  Jé- 
sus autrefois  né  dans  une  crèche , ce  Jésus  autre- 
fois le  mépris  des  hommes,  ce  pauvre,  ce  misé- 
rable, cet  imposteur,  ce  samaritain,  ce  pendu. 
La  fortune  de  ce  Jésus  est  changée.  Vous  l'avez 
méprisé  dans  ses  disgrâces  ; vous  n’aurez  pas  de 
part  à sa  gloire.  Que  cet  avènement  changera  li  s 
choses!  Là  ces  heureux  du  siècle  n'oseront  pa- 
raître ; parce  que  se  souvenant  de  la  pauvreté 
passée  du  Sauveur,  et  voyant  sa  grandeur  pré- 
sente, la  première  sera  la  conviction  de  leur  fo- 
lie , et  la  seconde  en  sera  la  condamnation.  Ce- 
pendant te  même  Sauveur  laissant  ces  heureux 
et  ces  fortunés , auxquels  on  applaudissait  sur  la 
terre , dans  la  foule  des  malheureux , il  tournera 
sa  divine  face  au  petit  nombre  de  ceux  qui  n’au- 
ront pas  rougi  de  sa  pauvreté , ni  refusé  de  por- 
ter sa  croix.  Venez,  dira-t-il , mes  chers  compa- 
gnons , entrez  en  la  société  de  ma  gloire,  jouis- 
sez de  mon  banquet  éternel. 

Apprenons  donc,  mes  frcrcs,  à aimer  la  pau- 
vreté de  Jésus  : soyons  tous  pauvres  avec  Jésus- 
Christ.  Qui  est-ce  qui  n’est  pas  pauvre  en  ecmonde, 
l’un  en  santé,  l’autre  en  biens  ; l'un  en  honneur, 
et  l’autre  en  esprit?  Tout  le  monde  est  pauvre; 
aussi  n’est-ce  pas  ici  que  les  biens  abondent  : c’est 
pourquoi  le  monde  pauvre  en  effets  ne  débite 
que  des  espérances  ; c’est  pourquoi  tout  le  monde 
désire,  et  tous  ceux  qui  désirent  setot  pauvres  et 
dans  le  besoin.  Aimez  cette  partie  de  la  pauvreté 
qui  vous  est  échue  en  partage , pour  vous  rendre 
semblables  à Jésus-Christ;  et  pour  ces  riches- 
ses que  vous  possédez,  partagez-les  avec  Jésus- 
Christ.  Compatissez  aux  pauvres,  soulagez  les  pau- 
vres; et  vous  participerez  aux  bénédictions  que 
Jésus  a données  à la  pauvreté.  Chrétiens,  au 
nom  de  Notrc-Seigneur  Jésus-Christ,  « qui  étant 
« si  riche  par  sa  nature,  s’est  fait  pauvre  pour  Ta- 
« rnour  de  nous,  pour  nous  enrichir  par  sa  pau* 


- vreté  '.  ^ Détrompons-nous  des  faux  biens  du 
monde  Comprenons  que  la  crèche  de  notre  Sau- 
veur a rendu  pour  jamais  toutes  nos  vanités  ridi- 
cules. Oui  certainement,  ô mon  Seigneur  Jésus- 
Christ!  tant  que  je  concevrai  bien  votre  crèche  , 
vos  saintes  humiliations,  les  apparences  du  siècle 
ne  me  surprendront  point  par  leurs  charmes , 
elles  ne  m'éblouiront  point  par  leur  vain  éclat; 
et  mon  cœur  ne  sera  touché  que  de  ses  richesses 
inestimables , que  votre  glorieuse  pauvreté  nous 
a préparées  dans  la  félicité  éternelle.  Amen. 

FRAGMENT 

D’UN  AUTRE  SERMON 

SUR  LE  MÊME  MYSTERE *. 

Dieu  unique  dan»  «es  perfections  : comment  il  les  commu- 
nique A l’homme.  Orgueil,  cause  de  sa  chute  : incarnation 
du  Fils  de  Dieu  ; mnede  à cette  maladie. 


Comme  Dieu  est  unique  en  son  essence,  il  est 
impénétrable  en  sa  gloire,  il  est  inaccessible  en 
sa  hauteuretSncomparableen  sa  majesté:  il  est  eu 
nous,  et  nous  ne  pouvons  l'atteindre.  C'est  pour- 
quoi l’Écriture  nous  dit  si  souvent  qu'i!  est  plus 
haut  que  les  cicux  et  plus  profond  que  les  abîmes  ; 
qu’il  est  caché  en  lui-même  par  sa  propre  lumière 
et  que  •>  toutes  les  créatures  sont  comme  un  rien 
« devant  sa  face  : *»  O mines  gentes  quasi  non 
si nt,  sic  sunt  curant  co,  et  quasi  nihilum  et  m- 
ane  reputatœ  sunt  ci3. 

Le  docte  Tertullien,  écrivant  contre  Marclon  , 
nous  explique  cette  vérité  par  ces  magnifiques 
paroles  : Summun  magnum  ipsa  sua  magnitu- 
dine  sotitudinem  possidensy  unietnn  est 4.  Les 
expressions  de  notre  langue  ne  reviennent  pas  à 
celles  de  ce  grand  homme  ; mais  disons  après  lui, 
comme  nous  pourrons,  que  Dieu  étant  grand  sou- 
verainement, il  est  par  conséquent  unique,  et 
qu'il  sc  fait  par  son  unité  une  auguste  solitude , 
parce  que  rien  ne  peut  l’égaler  ni  l’atteindre,  ni 
en  approcher,  et  qu’il  est  de  tous  côtés  inacces- 
sible. 

Plus  à fond  : il  n’y  a point  de  grandeur  en  la 

1 II.  Cor.  vill,  9. 

* Ce  frnqmrnt  renferme  le  morceau  du  sermon  sur  ta  NaÜ- 
YJI4,  qui  iHt  trouvé  il  semblable,  dans  la  plupart  de  ses  par- 
lies,  a celui  qu'on  vient  de  lire  : nous  le  donnons  Ici  comme 
essentiellement  lié  au  sermon  qui  prémle,  et  pouvant  servir 
a compléter  les  matières  qui  en  font  le  sujet.  {Edit,  de  Défunt.) 

* 1 s XI,  17. 

* Ex  df/ectiohe temuli  tolUttdinem  quandam  de  sittgulari - 
laie  pr<r*tanti<r  m«t  potsident . un  kit  m est  Telles  sont  le* 
paroles  de  Tertullien,  adv.  Afnrcian.  lib.  i,  n°  4,  que  Bossuet 
a mises  en  marge  de  son  manuscrit,  et  qu'il  a converties  en 
celles  qu'il  rapporte  ici , sans  doute  pour  rendre  plus  claire  ta 
peusce  de  l'auteur.  \t.vH.  de  Üeforu.) 
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créature  qui  ne  se  démente  par  quelque  endroit 
qui  soit  soutenu  de  toutes  parts;  et  tout  ce  qui  s'é- 
lève d'un  cAté  s'abaisse  de  l'outre.  Celui-la  est 
relevé  en  puissance,  mais  médiocre  en  sagesse  : 
cet  autre  aura  un  grand  courage,  mais  qui  sera 
mal  seconde  par  la  force  de  son  esprit  ou  par  celle 
de  son  corps.  La  probité  n'est  pas  toujours  avec 
la  science,  ni  la  science  avec  la  conduite.  Enfin , 
sans  faire  ici  le  dénombrement  de  ces  infinis 
mélanges , par  lesquels  les  hommes  sont  inégaux 
à eux-mêmes,  il  n’y  a personne  qui  ne  voie  que 
l’homme  est  un  composé  de  pièces  très-inégales, 
qui  ont  leur  fort  et  leur  faible.  : il  n’y  a rien  de 
si  fort  qui  n'ait  son  faible;  il  n'y  a’ rien  de  si 
haut  qui  ne  tienne  au  plus  bas  par  quelque  en- 
droit. Dieu  seul  est  grand  en  tous  points , parce 
qu'il  possède  tout  en  son  unité,  parce  qu'il  est 
tout  parfait , et  en  un  mot  tout  lui-même.  Singu- 
lier en  toutes  choses , et  seul  à qui  on  peut  dire  : 
O Seigneur  ! qui  est  semblable  à vous  ' ? profond 
en  vos  conseils , terrible  en  vos  jugements , absolu 
en  vos  volontés,  magnifique  et  admirable  en  vos 
œuvres.  C'est  ce  que  veut  dire  Tertullicn  par 
cette  haute  solitude  en  laquelle  il  fait  consister  In 
perfection  de  son  être. 

I.e  mystère  de  cette  journée  nous  apprend  que 
Dieu  est  sorti  de  cette  auguste  et  Impénétrable 
solitude.  Quand  un  Dieu  s'est  incarné , ('Unique 
s'est  donné  des  compagnons , l’incomparable  s'est 
fait  des  égaux,  l'inaccessible  s’est  rendu  pal- 
pable à nos  sens  : « il  a paru  parmi  nous,  » et 
comme  un  de  nous  sur  la  terre  : Et  habilavit  in 
nobis  *. 

Encore  qu’il  soit  éloigné  par  tous  scs  divins 
attributs,  il  descend  quand  il  lui  plaît  par  sa 
bonté,  ou  plutAt  il  nous  élève.  Il  fait  ce  qu’il 
veut  de  ses  ouvrages  : et  comme,  quand  il  lui 
plaît , il  les  repousse  de  lui  jusqu'à  l'infini  et  jus- 
qu'au néant,  il  sait  aussi  le  moyen  de  les  asso- 
cier à lui-méme  d’une  manière  incompréhensi- 
ble, au  delà  de  ce  que  nous  pouvons  et  croire  et 
penser.  Car  étant  infiniment  bon,  il  est  infini- 
ment communicatif,  infiniment  unissant;  de 
sorte  qu'il  ne  faut  pas  s’étonner  qu'il  puisse  unir 
la  nature  humaine  à sa  personne  divine.  Il  peut 
lelever  l'homme  autant  qu'il  lui  plait , et  jusqu’à 
être  avec  lui  la  même  personne.  Et  il  n'y  a rien 
en  cette  union  qui  soit  indigne  de  lui , parce  que , 
comme  dit  le  grand  saint  Léon,  - en  prenant  la 
• nature  humaine,  il  élève  ce  qu'il  prend,  et  il 
■ ne  perd  point  ce  qu’il  communique  : - Et 
noslra  suscipicndo  provehit,  et  .tua  eommuni- 
cando  non  perdit.  Par  là  il  témoigne  son  amour, 
il  exerce  sa  munificence  et  conserve  sa  dignité  : 

» F.xod.  XT,  11. 

1 Juan.  I,  14. 


Et  nostra  suscipicndo  provehit,  et  sua  cumin» 
nicando  non  perdit 

Encore  plus  avant;  l'orgueil  est  la  cause,  de 
notre  ruine.  Le  genre  humain  est  tombé  par 
I impulsion  de  Satan.  Comme  un  grand  bâti- 
ment qu'on  jette  par  terre , en  accable  un  moin- 
dre sur  lequel  il  tombe;  ainsi  cet  esprit  superbe 
en  tombant  du  ciel  est  venu  fondre  sur  nous , et 
nous  a entraînés  après  lui  dans  sa  ruine.  Il  a 
imprimé  en  nous  un  mouvement  semblable  à 
celui  qui  le  précipite  lui-même  : Unité  cecidit, 
untle  dcjecit  *.  Etant  donc  abattu  par  son  pro- 
pre orgueil , il  nous  a entraînés  en  nous  renver- 
sant dans  le  même  sentiment  dont  il  est  poussé. 
Superbes  aussi  bien  que  lui , [ nous  voulons  nousj 
égaler  à Dieu  avec  lui.  L'homme  par  son  or- 
gueil a voulu  se  faire  Dieu  ; et  pour  guérir  cet 
orgueil  Dieu  a voulu  se  faire  homme. 

Sa. ut  Augustin  définit  l'orgueil  une  perverse 
imitation  de  la  nature  divine  *.  [Car  il  y a]  des 
choses  où  il  est  permis  d’imiter  Dieu.  Il  est  vrai 
qu  il  est  excite  à jalousie , lorsque  l'homme  so 
veut  faire  Dieu  et  entreprend  de  lui  ressembler; 
mais  il  ne  s'offense  de  toute  sorte  de  ressem- 
blance; nu  contraire,  il  y a de  ses  attributs  dans 
lesquels  il  nous  commande  de  l'imiter.  Considé- 
rez sa  miséricorde,  dont  le  Psalmistc  a écrit . 
« qu  elle  surpnsse  ses  autres  ouvrages 4 ; » il  nous 
est  ordonné  de  nous  conformer  à cet  admirable 
modèle  : Eslote  miséricordes  sicutet  Pater  ces- 
ter  misericors  est  s.  . Soyez  miséricordieux 
" comme  votre  Père  est  miséricordieux.  » Dieu 
est  patient  sur  les  pécheurs , et  les  invitant  à se 
couvertir,  il  fait  luire  en  attendant  son  soleil  sur 
eux  , et  prolonge  le  temps  de  leur  pénitence.  II 
veut  que  nous  nous  montrions  ses  enfants , en 
imitant  cette  patience  à l'égard  de  nos  ennemis  : 
l/lsitisfdii  Palris  cestri s : « afin  que  vous  soyez 
■ les  enfants  de  votre  Père.  • Il  est  saint  : et  en- 
core que  sa  sainteté  semble  être  entièrement  in- 
communicable, il  ne  se  fâche  pas  néanmoins  que 
nous  osions  porter  nos  prétentions  jusqu’à  l'hon- 
neur de  lui  ressembler  dans  ce  merveilleux  attri- 
but ; au  contraire , il  nous  le  commande  : Sancti 
estote,  quia  ego  sanctus  sum  r : •.  Soyez  saints , 
parce  que  je  suis  saint.  » Ainsi  vous  pouvez  le 
suivre  dans  sa  vérité , dans  sa  fidélité  et  dans 
sa  justice.  Quelle  est  donc  cette  ressemblance  qui 
lui  cause  de  la  jalousie?  C'est  que  nous  lui  vou- 
lons ressemblerdansl'honncurdel'indépendancc, 

• Sent,  rv,  de  AVI.  cap.  in. 

1 S.  Aug.  Serm.  clxiv,  n9  H,  t.  T.  col.  7ka. 
i De  Civ.  Dei,  lib.  xix,  cap.  su,  t ?nt  col.  w>a 

4 F».  CX LTV,  9. 

4 Lite.  Vf, 34. 

• Mnith.  V,  4R. 

1 Levit.  x;.  >4. 
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en  prenant  notre  volonté  pour  loi  souveraine, 
comme  lui-même  n'a  point  d'autre  loi  que  sa  vo- 
lonté absolue.  C’est  là  le  point  délicat , c'est  là 
qu'il  se  montre  jaloux  de  scs  droits,  et  repousse 
avec  violence  tous  ceux  qui  veulent  ainsi  attenter 
à la  majesté  de  son  empire.  Soyons  des  dieux , il 
nous  le  permet , par  l'imitation  de  sa  sainteté,  de 
sa  justice , de  sa  vérité , de  sa  patience , de  sa  mi- 
séricorde toujours  bienfaisante.  Quand  il  s'agira 
de  puissance , tenons-nous  dans  les  bornes  d’une 
créature,  et  ne  portons  pas  nos  désirs  à une 
ressemblance  si  dangereuse. 

Voilà,  mes  sœurs,  la  règle  immuable  que  ! 
nous  devons  suivre  pour  imiter  Dieu.  Mats , ô 
voies  corrompues  des  enfants  d'Adam  I A étrange  f 
corruption  du  cœur  humain!  nous  renversons 
tout  l'ordre  de  Dieu.  >ous  ne  voulons  pas  l'imi- 
ter dans  les  choses  où  il  se  propose  pour  modèle, 
nous  entreprenons  de  le  contrefaire  dans  celles 
où  il  veut  être  unique  et  inimitable , et  que  nous 
ne  pouvons  prétendre  sans  rébellion.  C'est  sur 
cette  souveraine  indépendance  que  nous  osons 
attenter;  c’est  ce  droit  sacré  et  inviolable  que 
nous  affectons  par  une  audace  insensée.  Car 
comme  Dieu  n'a  rien  au-dessus  de  lui  qui  le  rè- 
gle et  qui  le  gouverne , nous  voulons  être  aussi 
les  arbitres  souverains  de  notre  conduite;  afin 
qu'en  secouant  le  joug , en  rompant  les  rênes , et  i 
rejetant  le  frein  du  commandement , qui  retient  | 
notre  liberté  égarée,  nous  ne  relevions  point  ! 
d'une  autre  puissance , et  soyons  comme  des  dieux  j 
sur  la  terre.  Et  n'est -ee  pas  ce  que  Dieu  lui-même 
repioche  aux  superbes,  sous  l'image  du  roi  de 
Tyr  ? Ton  cœur,  dit-il , s'est  élevé , et  tu  as  dit  : 
Je  suis  un  Dieu , et  » tu  as  mis  ton  cœur  comme 
« le  cœur  d’un  Dieu  : ■ Dedisli  cor  luum  quasi 
cor  Dci  Tu  n'as  voulu  ni  de  règle , ni  de  dé- 
pendance. Tu  as  marché  sans  mesure,  et  tu  as 
livré  ton  cœur  emporté  à tes  passions  indomptées. 
Tu  as  aimé,  tu  as  hal,  scion  que  te  poussaient 
tes  désirs  injustes;  et  tu  ns  fait  un  funeste  usage 
de  ta  liberté  par  une  superbe  transgression  de 
toutes  les  lois.  Ainsj  notre  orgueil  aveugle  nous 
remplissant  de  nous-mêmes,  nous  érige  en  de 
petits  dieux.  Eh  bien!  ô superbe,  ô petit  dieu, 
voici  le  grand  Dieu  vivant  qui  s'abaisse  pour  te 
confondre.  L'homme  se  fait  dieu  par  orgueil,  et 
Dieu  se  fait  homme  par  condescendance.  L'homme 
s'attribue  faussement  la  grandeur  de  Dieu,  et 
Dieu  prend  véritablement  le  néant  de  l'homme. 

Mais  voici  encore  un  nouveau  secret  de  la 
miséricorde  divine.  Elle  ne  veut  pas  seulement 
confondre  l’orgueil,  elle  a assez  de  condescen- 
dance pour  vouloir  en  quelque  sorte  le  satisfaire. 


Elle  veut  bien  donner  quelque  chose  à cette 
passion  Indocile  qui  ne  se  rend  jamais  tout  à fait. 
L'homme  avait  osé  aspirer  à l'indépendance 'di- 
vine : on  ne  peut  le  contenter  en  ce  point  ; le 
trône  ne  se  partage  pas  : la  majesté  souveraine 
ne  peut  souffrir  ni  d'égal  ni  de  compagnon.  Mais 
voici  un  conseil  de  miséricorde  qui  sera  capable 
de  le  satisfaire.  L'homme  ne  peut  devenir  indé- 
pendant ; Dieu  veut  bien  devenir  soumis.  Sa  sou- 
veraine grandeur  ne  souffre  pas  qu'il  s'abaisse, 
tant  qu'il  demeurera  dans  lui-même  ; cette  nature 
infiniment  abondante  ne  refuse  pas  d’aller  à 
l’emprunt , pour  s'enrichir  en  quelque  sorte  par 
l’humilité  ; « afin,  dit  saint  Augustin,  que  l'homme 
« qui  méprise  cette  vertu , qui  l’appelle  simplicité 
> et  bassesse  quand  il  la  voit  dans  les  autres 
" hommes,  ne  dédaignât  pas  de  la  pratiquer 
- quand  il  la  voit  dans  un  Dieu  '.  » 

lit  hoc  vobis  siynum.  O homme , tu  n’as  fait 
que  de  vains  efforts  pour  t'élever  et  te  faire 
grand  : tu  peux  bien  t'emporter,  mais  non  t’éle- 
ver ; tu  peux  bien  t'enfler,  mais  non  t’agrandir  : 
viens  chercher  dans  ce  Dieu  homme , dans  ee 
Dieu  enfant,  dans  ce  Sauveur  qui  nait  aujour- 
d hui , la  solide  élévation  et  la  grandrur  véri- 
table.... D’où  vient  qu’un  Dieu  se  fait  homme? 
pour  nous  faire  approcher  de  lui , traiter  d’égal 
avec  lui.  Cest  pourquoi  saint  Augustin  attribue 
la  cause  du  mystère  de  l'incarnation  ■ à uno 
« bonté  populaire  : » Populari  quudam  clemen- 
lia  *.  De  même  qu'un  grand  orateur  plein  do 
hautes  conceptions,  pour  se  rendre  populaire  et 
intelligible , se  rabaisse  par  un  discours  simple 
à la  capacité  des  esprits  communs  ; comme  un 
grand  environné  d'un  éclat  superbe  qui  étonne 
le  simple  peuple , et  ne  lui  permet  pas  d'appro- 
cher, se  rend  populaire  et  familier  par  une  fa- 
cilité obligeante,  qui  sans  affaiblir  l'autorité 
rend  la  bonté  accessible  : ainsi  la  sagesse  incréce, 
ainsi  la  majesté  souveraine  se  dépouille  de  sou 
éclat , de  son  immensité  et  de  sa  puissance , pour 
se  communiquer  aux  mortels  , et  relever  le  cou- 
rage et  les  espérances  de  notre  nature  abattue. 
Approchez  donc , ô fidèles , de  ce  Dieu  enfant. 
Tout  vous  est  libre , tout  vous  est  ouvert. 

* In  Pm.  xxxtn,  Enurr.  i,  u*4,  t iv. eot.  sia. 

j 1 S.  Mug.  contra  /4cad.  tib.  III , n*  43 , 1.  1 , col-  3M- 
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DE  N0TRE-SE1GNEUR. 


DEUXIÈME  SERMON 

SUR  LE  MYSTÈRE  DE  LA  NATIVITÉ 
DE  NOTRESEIGNEUR, 

(•fifCUL  DVNS  L'ELISE  CATUÙJBALE  DE  UEAUX,  EN  lODf 

Cararlër(*s  du  Messie  promis  TrolsAorlcsdecontrodlellons 
Ati\(|ucllf*  U «Et  en  bulle,  meme  parmi  Ifs  chrétien»  cl  daits 
l'KtlUe. 

Celui-ci,  cet  enfant  qui  vient  de  naître,  dont 
les  anges  célèbrent  la  naissance , que  les  bergers 
viennent  adorer  dans  sa  crèche,  que  les  Mages 
viendront  bientôt  rechercher  des  extrémités  de 
l'Orient , que  vous  verrez  dans  quarante  jours 
présenté  nu  temple,  et  mis  entre  les  mains  du 
saint  vieillard  Siméon  : « cet  enfant , dis-je , est 
« établi  pour  la  ruine  et  pour  la  résurrection  de 
« plusieurs  dans  Israël  ’ , » non-seulement  parmi 
les  Gentils,  mais  encore  dans  le  peuple  de  Dieu 
et  dans  l'Église  qui  est  le  vrai  Israël  ; » et  pour 
« être  en  butte  aux  contradictions  ; et  votre  ilme 
« sera  percée  d'une  épée  : » et  tout  cela  se  fera , 
« afin  que  les  pensées  que  plusieurs  tiennent  ca- 
> chées  dans  leurs  cœurs , soient  découvertes.  * 
I.a  religion  est  un  sentiment  composé  de 
crainte  et  de  joie  : elle  inspire  de  la  terreur  à 
l’homme , parce  qu'il  est  pécheur  ; elle  lui  inspire 
de  la  joie , parce  qu'il  espère  la  rémission  de 
ses  pèches  : elle  lui  inspire  de  la  terreur,  parce 
que  Dieu  est  juste  ; et  de  la  Joie , parce  qu'il  est 
bon.  Il  faut  que  l'homme  tremble  et  qu'il  soit 
saisi  de  frayeur,  lorsqu'il  sent  en  lui-même  tant 
de  mauvaises  inclinations  ; mais  il  faut  qu'il  se 
réjouisse  et  qu’il  se  console , quand  il  voit  venir 
un  Sauveur  et  un  médecin  pour  le  guérir.  C'est 
pourquoi  le  Psalmiste  chantait  : ■ Réjouissez-vous 
- devant  Dieu  avec  tremblement  s : - réjouissez- 
vous  par  rapport  à lui , mais  tremblez  par  rap- 
port à vous;  parce  qu'encorc  que  par  lui-méme 
il  ne  vous  apporte  que  du  bien , vos  crimes  et 
votre  malice  pourront  peut-être  l'obliger  à vous 
faire  du  mal.  C’est  donc  pour  cette  raison  que 
Jésus-Christ  est  établi  non-seulement  pour  la  ré- 

1  Ce  sermon  n’est , à proprement  parler,  que  l'abrép*  de  ce- 
lui que  Bossuet  avait  protonn*  : nous  ne  l'avons  point  écrit 
de  l.i  main  de  Fauteur,  mais  seulement  de  celle  de  M.  Ledleu, 
son  secrétaire.  A qui  il  le  dicta  après  l’avoir  prêche, comme 
noua  l'apprend  la  note  suivante , mise  en  tète  du  manuscrit- 
« Cette  copie,  faite  de  ma  main,  est  l’original  même  du  sermon 
« dndl  l’auteur  n'avait  rien  écrit,  et  qu'il  me  dicta  depuis  à 
« Versailles  en  deux  ou  trois  soirées,  pour  Jouarre,  ou  il  l’a- 

■ voit  promis.  Il  l’y  envoya  en  effet  a madame  de  Lusnncy 

■ Sainte-Hélène,  religieuse,  ivec  la  lettre  qu'il  lui  écrivit  de 

■ Versailles  le  H janvier  IGM,  la  chargeant  de  renvoyer  cet 

■ original  fait  pour  die,  quand  elle  en  aurait  pris  copie.  J’ai 
« la  lellrc  parlant  de  cet  envol.  •(/ \dit . de  Dcjuri ».)* 

1 Luc . il , 31 , % 

» Ps.  il,  U. 


surrection , mais  encore  pour  la  ruine  de  plu- 
sieurs en  Israël.  Et  vous  ne  trouverez  pas  mau- 
vais que  j’anticipe  ce  discours  prophétique  du 
saint  vieillard  Siméon,  pour  vous  donner  une 
idée  parfaite  du  mystère  de  Jésus-Christ  qui  naît 
aujourd’hui. 

C'était  un  des  caractères  du  Messie  promis  à 
nos  pères  d’étre  tout  ensemble,  et  un  sujet  de 
consolation , et  un  sujet  de  contradiction  ; une 
pierre  fondamentale  sur  laquelle  on  doit  s'ap- 
puyer, et  une  pierre  d’achoppement  et  de  scan- 
dale contre  laquelle  on  se  heurte  et  on  sc  brise. 
Les  deux  princes  des  apôtres  nous  ont  appris 
unanimement  cette  vérité.  Saint  Paul , dans  l'é- 
pltre  aux  Romains  : •«  Cette  pierre,  [dit -il], 
o sera  pour  vous  une  pierre  de  scandale  ; et  qui- 
« conque  croit  en  lui  ne  sera  point  confondu  '.  » 
Le  voilà  donc  tout  ensemble , et  le  fondement 
de  l’espérance , et  le  sujet  des  contradictions  du 
genre  humain.  Mais  il  faut  encore  écouter  le 
prince  des  apôtres  : « C’est  ici , dit-il  * , la  pierre 
« de  l'angle , la  pierre  qtii  soutient  et  qui  unit 
« tout  Pédiflce;  et  quiconque  croit  en  celui  qui 
« est  figuré  par  cette  pierre , ne  sera  point  con- 
•<  fondu.  » Mais  c’est  aussi  uno  pierre  d’achop- 
pement et  de  scandale , qui  fait  tomber  ou  qui 
met  en  pièces  tout  ce  qui  se  heurte  contre  elle. 
Mais  il  faut  que  les  disciples  se  taisent  quand  le 
maître  parle  lui-méme.  ("est  Jésus-Christ  qui  ré- 
pond aux  disciples  de  saint  Jean-Baptiste  : « Bien- 
« heureux  sont  ceux , dit-ii , à qui  je  ne  suis  pas 
- une  occasion  de  scandale 1 *  3.  - Quoique  je  fasse 
tant  de  miracles , qui  font  voir  au  genre  humain 
que  je  suis  le  fondement  de  son  espérance , on  est 
cependant  trop  heureux  quand  on  ne  trouve  point 
en  moi  une  occasion  de  se  scandaliser  : tant  le 
genre  humain  est  corrompu , tant  les  yeux  sont 
faibles  pour  soutenir  In  lumière,  tant  les  cœurs 
sont  rebelles  à la  vérité.  Et  pour  porter  cetto 
vérité  jusqu'au  premier  principe,  c'est  Dieu 
même  qui  est  primitivement  en  ruine  et  en  ré- 
surrection au  genre  humnin  ; car  s’il  est  le  sujet 
des  plus  grandes  louanges , il  est  aussi  en  butte 
aux  plus  grands  blasphèmes.  Et  cela  c’est  un 
effet  comme  naturel  de  sa  grandeur;  parce  qu’il 
faut  nécessairement  que  la  lumière  qui  éclaire 
les  yeux  sains , éblouisse  et  confonde  les  yeux 
malades.  Et  Dieu  permet  que  le  genre  humain 
se  partage  sur  son  sujet , afin  que  ceux  qui  le 
servent,  en  voyant  ceux  qui  le  blasphèment, 
reconnaissent  la  grâce  qui  les  discerne , et  lui 
aient  l’obligation  de  leur  soumission.  C’était  donc 
en  Jésus-Christ  un  caractère  de  divinité  d’être 

1 Rom.  ix,  33. 

» 1.  Peir.  il,  o,  7. 

» Mo  II  h.  «1,6 
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en  butte  aux  contradictions  des  hommes,  d’être  j 
en  ruine  aux  uns,  et  en  résurrection  aux  autres. 
Et , pour  entrer  plus  profondément  dans  un  si 
grand  mystère,  je  trouve  que  Jésus-Christ  est 
une  occasion  deeontradiction  et  de  scandale , dans 
les  trois  principaux  endroits  pnr  lesquels  il  s'est 
déclaré  notre  Sauveur  ; dans  l'état  de  sa  personne , 
dans  la  prédication  de  sa  doctrine , dans  l'institu- 
tion de  ses  sacrements.  Qu  est-cc  qui  choque  dans 
l'état  de  sa  personne?  sa  profonde  humiliation. 
Qu'est -ce  qui  choque  dans  sa  prédication  et  dans 
sa  doctrine?  sa  sévère  et  inexorable  vérité.  Qu’est- 
ec  qui  choque  dans  l'institution  de  ses  sacrements? 
je  le  dirai  pour  notre  confusion , c'est  sa  honte  et 
sa  miséricorde  même. 

PBKIIIEB  POIST. 

" Au  commencement  le  Verbe  était  ; et  le  Verbe 
. était  en  Dieu , et  le  Verbe  était  Dieu.  Toutes 
« choses  ont  été  faites  par  lui  » Ce  n'est  pas  là 
ce  qui  scandai  se  les  sages  du  inonde  ; ils  se  per- 
suadent facilement  que  Dieu  fait  tout  par  son 
Verbe,  pnr  sa  parole,  par  sa  raison.  Les  philo- 
sophes platoniciens , dit  saint  Augustin , admi- 
raient cette  parole , et  ils  y trouvaient  de  la  gran- 
deur : que  le  Verbe  fut  la  lumière  qui  éclairait 
tous  les  hommes  qui  venaient  au  monde  ; que  la 
vie  fut  en  lui  comme  dans  sa  source,  d'où  elle  se 
répandait  sur  tout  l'univers , et  principalement 
sur  toutes  les  créatures  raisonnables.  Ils  étaient 
prêts  à écrire  en  caractères  d'or  ces  beaux  com- 
mencements de  l’Évangile  de  saint  Jean  ’ Si  le 
christianisme  n'cùt  eu  à prêcher  que  ces  grandes 
et  augustes  vérités,  quelque  inaccessible  qu'eu 
fût  la  nauteur,  ces  esprits , qui  se  piquaient  d’étre 
sublimes , se  seraient  fait  un  honneur  de  les  croire 
et  de  les  établir;  mais  ce  qui  1rs  a scandalisés, 
c’est  la  suite  de  cet  évangile.  « Le  Verbe  a été  fuit 
homme  ; » et  ce  qui  parait  encore  plus  faible , 
« le  Verbe  a été  fait  chair1 * * *  5 : • ilsn'ontpusouffrir 
que  ce  Verbe,  dont  on  leur  donnait  une  si  grande 
idée , fût  descendu  si  bas.  Lu  parole  de  la  croix 
leur  a été  une  folie  encore  plus  grande.  Le  Verbe 
né  d’une  femme  ; le  Vérité  né  dans  une  crèche , 
pour  en  venir  enfin  A la  dernière  humiliation  du 
Verbe  expirant  sur  une  croix  : c’est  ce  qui  a 

1 Joon.  1,1. 

3 Qood  iniUum  nancti  F.van«elil,  cui  nornen  rM  senindam 
Joancm , quidam  Platon  eus , Meut  à sam*tn  sene  Sim;>lirinno , 
qui  posti  a Mwliolnncnsi  eedesi»  pnraedlt  epLscopus,  soleba- 
mii*  audirr;  aurria  litlrris  conscribendnm.  H p*  r onmra  ec- 
rlesias  in  loris  rminpalluimi»  proponeniliiin  Mit-  tliceltal.  S«*d 
idco  \ Huit  auperhte  Drus  ille  magisler,  quia  f'crlum  car»  fac- 
tum r.*t,  et  habita  vit  in  itofti-t  .•  ut  panitn  ait  miseris  quoi! 
n*Rrotant,  niai  « in  ipsa  eUam  a-jjriludlnr  exlollant.  et  dp  me- 
dirina  qunsannri  pntrrant,  enibencant.  Nononlm  hoc  fadunt 

ul  i-rigantur,  s**d  ut  cadrndo  gratins  affligantur.  S. 

rte  Civil.  Dei , llh.  x,eap,  xxu,  t.  tu, col.  265. 

1 Jean,  i , 14. 


révolté  ces  esprits  superbes.  Car  ils  ne  voulaient 
point  comprendre  que  la  première  vérité  qu’il  y 
eût  à apprendre  à l’homme , que  sou  orgueil  avait 
jK’rdu , était  de  s'humilier.  Il  fallait  donc  qu’un 
Dieu , qui  venait  pour  être  le  docteur  du  genre 
humain,  nous  apprit  à nous  abaisser,  et  que  le 
premier  pas  qu'il  fallait  faire  pour  être  chrétien, 
c'était  d’étre  humble.  Mais  les  hommes  enflés  de 
leur  vaine  science,  n’étaient  pas  capables  do 
faire  un  pas  si  nécessaire.  « Autant  qu'ils  s’ap- 
- prochaient  de  Dieu  par  leur  intelligence,  nu- 
••  tant  s’en  éloignaient-ils  par  leur  orgueil  : » 
Quantum  propin  quave  r un  t inteiiigentia , tan- 
tum superbia  reccsscrunt , dit  excellemment 
saint  Augustin 

Mais,  direz-vous,  on  leur  prêchait  la  résurrec- 
tion de  Jésus-Christ  et  son  ascension  triomphante 
dans  les  eieux  : ils  devaient  doue  entendre  que 
ce  Verbe,  que  cette  Parole,  que  cette  Sagesse 
incarnée  était  quelque  chose  de  grand.  Il  est  vrai  : 
j mais  tout  le  fond  de  ces  grands  mystères  était 
toujours  un  Dieu  fait  homme;  c’ctait  un  homme 
qu’un  élevait  si  haut  ; c’était  une  chair  humaine 
et  un  corps  humain  qu’on  plaçait  au  plus  haut 
des  cieux.  C’est  ce  qui  leur  paraissait  indigne  de 
Dieu;  et  quelque  haut  qu’il  montât  apres  s'étre 
si  fort  abaissé,  ils  ne  trouvaient  pas  que  ce  fût 
un  remède  à la  dégradation  qu’ils  s'imaginaient 
dans  la  personne  du  Verbe  fait  chair.  C’est  par  là 
que  cette  personne  adorable  leur  devint  mépri- 
sable et  odieuse  : méprisable , parce  qu  elle  s'était 
abaissée;  odieuse,  parce  qu’elle  les  obligeait  de 
s'abaisser  à son  exemple.  C’est  ainsi  qu’il  a été 
établi  pour  la  ruine  de  plusieurs  : Posilus  in  rui- 
nant. Mais  en  même  temps  il  est  aussi  la  résur- 
rection de  plusieurs;  parce  que  pourvu  qu'on 
veuille  imiter  ses  humiliations , on  apprendra  de 
lui  à s'élever  de  la  poussière.  Humiliez-vous  donc, 
âmes  chrétiennes,  si  vous  voulez  vous  relever 
avec  Jésus-Christ. 

Mais,  ô malheur!  les  chrétiens  ont  autant  de 
peine  â apprendre  cette  humble  leçon,  qu'en 
ont  eu  les  sages  et  les  grands  du  monde.  Loin 
d’imiter  Jésus-Christ,  dont  la  naissance  a été 
si  humble,  chacun  oublie  la  bassesse  de  la  sienne. 
Cet  homme  qui  s’est  élevé  par  son  industrie,  et 
peut-être  par  ses  crimes , ne  veut  pas  se  souvenir 
dans  quelle  pauvreté  il  était  né.  Mois  ceux  qui 
sont  nés  quelque  chose  dans  l'ordre  du  monde, 
j songent-ils  bien  quel  est  le  fond  de  leur  naissance? 
combien  clic  a été  faible,  combien  impuissante, 
et  destituée  par  elle-même  de  tout  secours?  Se 
| souviennent-ils  de  ce  que  disait,  en  la  personne 
! d'un  roi , le  divin  auteur  du  livre  de  la  Sagesse  : 

1 • Cnntm  Julian,  lib.  rv,  cap.  mi,  t.  *,  col.  593. 
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. Je  suis  yenu  au  monde  en  gémissant  comme  les  I 

• autres  ' ? * De  quoi  donc  se  peut  vanter  l'homme 
qui  vient  au  monde;  puisqu'il  y vient  en  pleu- 
rant, et  que  la  nature  ne  lui  inspire  point  d'autres 
pressentiments  dans  cet  état , que  celui  qu'il  a de 
ses  misères?  Entrons  donc  dans  de  profonds  sen- 
timents de  notre  bassesse;  et  descendons  avec 
Jésus-Christ,  si  nous  voulons  monter  avec  lui. 

. Il  est  monté , dit  saint  Paul  ' , au  plus  haut  des 
« cicux  ; parce  qu’il  est  auparavant  descendu  au 

• plus  profond  des  abîmes.  » Ne  descendons  pas 
seulement  avec  lui  dans  une  humble  reconnais- 
sance des  infirmités  et  des  bassesses  de  notre 
nature;  descendons  jusqu’aux  enfers,  en  confes- 
sant que  c'est  de  là  qu'il  nous  a tirés  : et  non- 
seulement  des  enfers  où' étaient  les  âmes  pieuses 
avant  sa  venue,  ou  des  prisons  souterraines  où 
étaient  les  âmes  Imparfaites  qui  avaient  autrefois 
été  incrédules  ; mais  du  fond  même  des  enfers  où 
les  impies , où  Caïn , où  le  mauvais  riche  étaient 
tourmentés  avec  les  démons.  C’est  jusque-là  qu'il 
nous  faut  descendre,  jusque  dans  ces  brasiers 
ardents , jusque  dans  ce  chaos  horrible  et  dans  ces 
ténèbres  éternelles , puisque  c'est  là  que  nous  se- 
rions sans  sa  grâce.  Anéantissons  à son  exemple 
tout  ce  que  nous  sommes.  Car  considérons , mes 
bien-almés , qu'est-ce  qu'il  a anéanti  en  lui-méme. 

« Comme  il  était,  dit  saint  Paul J,  dans  la  forme 

• et  la  nature  de  Dieu , il  n'a  pas  cru  que  ce  fût  à 

• lui  un  attentat  de  se  porter  pour  égal  à Dieu  ; 

• mais  il  s'est  anéanti  lui-méme  en  prenant  la  for- 

• me  d'esclave , ayant  été  fait  semblable  aux  hom- 

• mes.  • Ce  n'est  donc  pas  seulement  la  forme  d’es- 
clave qu'il  a comme  anéantie  en  lui-méme  ; mais  ! 
il  a anéanti,  autant  qu'il  a pu , jusqu'à  la  forme  ! 
de  Dieu , en  la  cachant  sous  la  formed'esclave , et 
suspendant , pour  ainsi  parler,  son  action  toute- 
puissante  et  l’effusion  de  sa  gloire;  poussant  l'o- 
béissance jusqu'à  la  mort,  et  jusqu’à  la  mort  de 
la  croix 1 * *  4 ; la  poussant  jusqu’au  tombeau,  et  ne 
commençant  à se  relever  que  lorsqu'il  fut  par- 
venu à la  dernière  extrémité  de  bassesse.  Ne  son- 
geons donc  à nous  relever  non  plus  que  lui , que 
lorsque  nous  aurons  goûté  son  ignominie  dans 
toute  son  étendue , et  que  nous  aurons  bu  tout  le  j 
calice  de  ses  humiliations.  Alors  il  ne  nous  sera 
pas  en  ruine , maisen résurrection , en  consolation 
et  en  joie. 

SECOND  POINT. 

Mais  pour  nous  jeter  dans  ces  profondeurs , 
laissons-nous  confondre  par  la  vérité  de  sa  doc- 

1 Sap.  vil , 3. 

1 F.pfu-t.  îv,  o,  io. 

» Ptulipp.  Il,  «.  7. 

* IbM.  S. 

— t.  il. 


trine.  C'est  la  seconde  source  des  contradictions 
qu'il  a eu  à essuyer  sur  la  terre.  Il  n'a  eu  à y 
trouver  que  des  pécheurs  ; et  il  semblait  que  des 
pécheurs  ne  devaient  non  plus  s'opposer  à un 
Sauveur,  que  des  malades  à un  médecin.  Mais 
c'est  qu’ils  étaient  pécheurs,  et  cependant  qu'ils 
n'étaient  pas  humbles.  Toutefois  qu’y  avait-il  de 
plus  convenable  à un  pécheur  que  l'humilité , et 
l'humble  aveu  de  scs  fautes?  c'est  ce  que  Jésus- 
Christ  n'a  pu  trouver  parmi  les  hommes.  1 1 a trouvé 
des  pharisiens  pleins  de  rapines,  d'impuretés  et 
de  corruption  : il  a trouvé  des  docteurs  de  In  loi , 
qui , sous  prétexte  d'observer  les  plus  petits  com- 
mandements avec  nne  exactitude  surprenante , 
violaient  les  plus  grands.  Et  cc  qui  les  a soulevés 
contre  le  Fils  de  Dieu , c’est  ce  qu'il  a dit  lui- 
même  en  un  mot>Jesuisvenuaumonde, comme 

• la  lumière;  et  les  hommes  ont  mieux  aimé  les 

• ténèbres  que  la  lumière,  pareeque  leurs  oeuvres 
« étalent  mauvaises'.  » 

C'est  pourquoi  Jésus  a été,  plus  que  Moïse, 
plus  que  Jérémie,  plus  que  tous  les  autres  pro- 
phètes, un  objet  de  contradiction , de  murmure 
et  de  scandale  à tout  le  peuple.  - C'est  un  pro- 

• phète,  ec  n'en  est  pas  un  : c'est  le  Christ;  le 
« Christ  peut-ll  venir  de  Nazareth?  peut-il  venir 
« quelque  chose  de  bon  de  Galilée’?  Quand  le 

• Christ  viendra,  on  ne  saura  d’où  il  vient5; 

• mais  nous  savons  d'où  vient  celui-ci5.  C'est  un 

• blasphémateur  et  un  impie  qui  se  fait  égal  à 
« Dieu  5 , qui  enseigne  à violer  le  Jour  du  sabbat  \ 
« C'est  un  samaritain  et  un  schismatique7  ; c'est 
« nn  rebelle  et  un  séditieux , qui  empêche  de  payer 

• le  tribut  à César  * ; c'est  un  homme  de  plaisir 
« et  de  bonne  chère , qui  aime  les  grands  repas 
« des  publieains  et  des  pécheurs”;  Il  est  possédé 
« du  malin  esprit , et  c'est  en  son  nom  qu'il  dc- 

• livre  les  possédés  . Eu  un  mot , c'est  un  trom- 
peur, c'cst  un  imposteur;  cc  qui  enfermait  le 
comble  de  tous  les  outrages , et  ce  qui  fait  aussi 
qu’on  lui  préfère  un  voleur  de  grand  chemin  et 
un  assassin.  Lequel  des  prophètes  a été  en  butte 
à de  plus  étranges  contradictions?  Il  le  fallait 
ainsi,  puisque  portant  aux  hommes,  plus  près 
que  n’avait  fait  aucun  des  prophètes,  et  avec 
un  éclat  plus  vif,  la  vérité  qui  les  condamnait, 
il  fallait  qu’il  soulevât  contre  lui  tous  les  esprits 
jusqu'aux  derniers  excès  : c'est  pourquoi  la  ré- 

1 Joun.  in,  10. 

* Ibid,  vu,  *0,  41. 

1 /bid.  37. 

4 Ibid,  if, 33. 

» Ibid.  X , 36. 

« Ibid.  IX,  l«. 

* Ibid.  VIII , 4 H. 

* Lue.  xxtii,  2. 

» Ma  U h.  xi,  10. 

'•  Ibid.  XII,  34. 
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bcllion  n'a  jamais  été  portée  plus  loin.  U fait  des  1 
miracles  que  jamais  personne  n'avait  faits,  et  il 
ne  Inissaltaucuncexcuseiil'infldélilédes  hommes.  1 
Mais  plus  la  conviction  était  manifeste , plus  le  , 
soulèvement  devait  être  brutal  et  insensé.  Car  1 
voyez  jusqu'où  iis  portent  leur  fureur  : il  avait 
ressuscité  un  mort  de  quatre  jours  en  présence  de 
tout  le  peuple  : et  non-seulement  c'est  ce  qui  les 
détermine  à le  faire  mourir,  mais  ils  veulent  foire 
mourir  avec  lui  celui  qu’il  avait  ressuscité , afin 
d’ensevelir  dans  un  même  oubli,  et  le  miracle, 
et  celui  qui  en  était  l'auteur,  et  celui  qui  en  était 
le  sujet  ; parce  qu’encore  qu'ils  sussent  bien  que 
Dieu , qui  avait  fait  un  si  grand  miracle , pouvait 
bien  le  réitérer  quand  il  voudrait , ils  osaient  bien 
espérer  qu'il  ne  le  voudrait  pas  faire,  ni  renver- 
ser si  souvent  les  lois  de  la  nature.  Voilà  jusqu’où 
ils  poussent  leurs  complots  ; et  jamais  la  vérité 
n'avait  été  plus  en  butte  aux  contradictions , parce 
que  jamais  elle  n'avait  été  plus  claire , ni  plus 
convaincante,  ni,  pour  ainsi  parler,  plus  souve- 
raine. C’est  donc  alors  que  les  pensées , que  plu- 
sieurs tenaient  cachées  dans  leurs  cœurs , furent 
découvertes.  Et  quelle  fut  la  noire  pensée  qui  fut 
alors  découverte?  que  l’homme  ne  peut  souffrir 
la  vérité  ; qu'il  aime  mieux  ne  pas  voir  son  pé- 
ché , pour  avoir  occasion  d'y  demeurer,  que  de 
le  voir  et  le  reconnaître , pour  être  guéri  : et  en 
un  mot  que  le  plus  grand  ennemi  qu’ait  l'homme , 
c’est  l’homme  même.  Voilà  cette  secrète  et  pro- 
fonde pensée  du  genre  humain,  qui  devait  être 
révélée  à la  présence  de  Jésus-Christ  et  à sa  lu- 
mière. Vt  revetentur  ex  muftis  cordibus  cogi- 
tationes. 

Prenez  done  garde , mes  frères , Je  ne  pas  imi- 
ter ces  furieux.  Tu  t’eufonccs  dans  le  crime , mal- 
heureux pécheur  ; et  à mesure  que  tu  t’y  enfonces, 
les  lumières  de  ta  conscience  s’étclgnent  ; et  cette 
parole  de  Jésus-Christ  s'accomplit  encore  : « Vous 

• voulez  me  faire  mourir,  parce  que  ma  parole  ne 

• prend  point  en  vous  ■ Les  lumières  de  ta 
conscience , et  cette  secrète  persécution  qu’elle  te 
fait  dans  ton  cœur,  ne  t'émeuvent  pas  ; pour  cela 
tu  les  veux  éteindre  : les  vérités  de  l’Evangile  te 
sont  un  scandale  ; tu  commences  à les  combattre , 
non  point  par  raison , car  tu  n'en  as  point , et  « les 

• témoignages  de  Dieu  sont  trop  croyables 1 ; » 
mais  par  paresse,  par  aveuglement , par  fureur. 
Il  n’y  a plus  devant  tes  yeux  et  dans  lu  fond  de 
ton  cœur  qu'une  petite  lumière  ; et  sa  faiblesse 
fait  voir  qu'  elle  n’est  plus  en  toi  que  pour  un  peu 
de  temps  : Ail  hue  modicum  lumen  in  vobis  est 3 : 

• La  lumière  est  encore  en  vous  pour  un  peu  de 

1 Jouit  VIII,  37. 

' l't  «Cil,  7. 

■ Juan  111 , 36. 


■ temps.  » Au  reste,  mon  cher  frère,  c’est  Jésus- 
Christ  qui  te  luit  encore , qui  te  parie  encore  par 
ce  faible  sentiment  : marche  donc  à la  faveur  do 
cette  lumière,  de  peur  que  les  ténèbres  ne  t'en- 
veloppent : et  celui  qui  marche  dans  les  ténèbres 
ne  sait  où  il  va  ' ; il  choppe  à chaque  pas , à cha- 
que pas  il  se  heurte  contre  la  pierre,  et  tous  les 
chemins  sont  pour  lui  des  précipices. 

THOISIÉVE  PO!  ST. 

Mais  ce  qu'il  y a ici  de  plus  étrange , c'est  que 
le  dernier  sujet  du  scandale  qui  a soulevé  le  monde 
contre  Jésus-Christ,  c’est  sa  bonté.  SI  dans  le 
temps  de  sa  passion  et  dans  tout  le  cours  de  sa 
vie , on  a poussé  les  outrages  jusqu'à  In  dernière 
extrémité  : c’est  à cause  qu'il  se  livrait  à l'injus- 
tice , comme  dit  l'apôtre  saint  Pierre  * ; qu’il  se 
laissait  frapper  impunément , comme  un  agneau 
innocent  se  laisse  tondre , et  se  laisse  même  mener 
à l'autel  pour  y être  égorgé  comme  une  victime  : 
c’est  que  s’il  fait  des  miracles , c'est  pour  faire  du 
bien  à ses  ennemis , et  non  pas  pour  empêcher  le 
mal  qu'ils  lui  voulaient  faire.  C'est  de  là  qu'est 
venu  le  grand  scandale  quele  monde  a vu  arriver 
dans  Israël , à l'occasion  de  Jésus-Christ  Mais 
voici , dans  le  vrai  Israël  et  dans  l'Église  de  Dieu , 
le  grand  scandale.  Parce  que , dans  l'institution 
de  ses  sacrements,  Jésus-Christ  n'a  poiut  voulu 
donner  de  bornes  à ses  bontés,  les  chrétiens  n'en 
donnent  point  à leurs  crimes.  On  a reproché  au 
Sauveur  l'efficace  toute-puissante  de  son  bap- 
tême , où  tous  les  crimes  étalent  également  ex- 
piés ; et  Julien  l'Apostat  a bien  osé  dire  que  c'était 
inviter  le  monde  à faire  mal 1 * : mais  la  clémence 
du  Sauveur  ne  s’en  tient  pas  là.  Novatien  et  ses 
sectateurs  en  ont  eu  honte  : ils  ont  tâché  de  ren- 
fermer la  miséricorde  du  Sauveur  dans  le  bap- 
tême , ôtant  tout  remède  à ceux  qui  n’avaient  pas 
proflté  de  celui-là.  L'Église  les  a condamnés  : et 
la  miséricorde  qu’elle  prêche  est  si  grande,  qu’elle 
ouvre  encore  une  entrée  pour  le  salut  à ceux  qui 
ont  violé  la  sainteté  du  baptême,  et  souillé  le 
temple  de  Dieu  en  eux-mêmes.  Restreignons-nous 
donc  du  moins , et  ne  donnons  qu'une  seule  fois 
la  pénitence,  comme  on  faisait  dans  les  premiers 
temps.  Non , mes  frères , la  miséricorde  de  Jésus- 
Christ  va  encore  plus  loin;  il  n'a  point  mis  de 
bornes  à la  rémission  des  péchés.  Il  a dit,  sans 
restriction  : « Tout  ce  que  vous  remettrez,  tout 
« ce  que  vous  délierez  *.  » Il  a dit  à tous  ses  minis- 
tres , en  la  personne  de  saint  Pierre  : « Vous  par- 
« donnerez  non-seulement  sept  fois , mais  jusqu'à 

1 Jonn.  Xll',  3S. 

* | .Pllr.  Il,  33. 

* Apnd  S.  Cyril.  Alex.  lib.  vil , contr.  Jul.  t.  VI,  p 2*5 

* Matth.  xri  ,ît>,  ft  xvili,  18. 
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« sept  fols  septante  fois  '. . Cest  que  le  prix  da 
son  sang  est  infini  : c’est  que  l’efficace  de  sa  mort 
n'a  point  de  bornes  : et  c’est  IA  aussi  le  grand 
scandale  qui  parait  tous  les  jours  dans  Israël  : on 
dit,  je  pécherai  encore,  parce  que  j’espère  faire 
péuitence.  Que  ce  discours  est  insensé  ! sans  doute 
faire  pénitence , ce  n’est  autre  chose  que  se  re- 
pentir. Quand  on  croit  qu’on  se  repentira  de 
quelque  action , c'est  une  raison  pour  ne  la  pas 
faire.  Si  vous  faites  cela,  dit-on  tous  les  jours, 
vous  vous  en  repentiras.  Mais  à l'égard  de  Dieu , 
le  repentir  devient  l’objet  de  notre  espérance  : et 
on  ne  craint  point  de  pécher,  parce  qu’on  espère 
de  se  repentir  un  jour.  Il  fallait  donc  encore  que 
cette  absurde  pensée  fût  révélée  A la  venue  de 
Jésus-Christ  : VI  revelentur  cogilationes.  Mais , 
chrétien,  tu  n’y  penses  pas  quand  tu  dis  que  tu 
feras  pénitence  et  que  tu  te  repentiras , et  que  tu 
fais  servir  ce  repentir  futur  A ta  licence  : tu  ren- 
verses la  nature , tu  introduis  un  prodige  dans  le 
monde.  C’est  en  effet  que  ton  repentir  ne  sera 
pas  un  repentir  véritable , mais  une  erreur  dont 
tu  te  flatteras  dans  ton  crime. 

Trembler  donc , tremblez , mes  frères , et  crai- 
gnez qu’en  abusant  de  l'esprit  de  la  pénitence 
pour  vous  autoriser  dans  vos  péchés,  vous  ne  com- 
mettiez A la  fin  ce  péché  contre  le  Saint-Esprit , 
qui  ne  se  remet  ni  en  ce  monde  ni  en  l’autre.  Car 
enfin  s’il  est  véritable  qu’il  n’y  a point  de  péché 
que  le  sang  de  Jésus-Christ  ne  puisse  effacer,  et 
que  sa  miséricorde  ne  puisse  remettre;  il  n'est 
pas  moins  véritable  qu’il  y en  aura  un  qui  ne  sera 
jamais  remis  : et  comme  vous  ne  savez  pas  si  ce 
ne  sera  point  le  premier  que  vous  commettrez , et 
qu’il  y a au  contraire  grand  sujet  de  craindre  que 
Dieu  se  lassera  de  vous  pardonner,  puisque  tou- 
jours vous  abusez  de  son  pardon , craignez  tout  ce 
que  fera  une  bonté  rebutée , qui  changera  en  sup- 
plices toutes  les  grAces  qu'elle  vous  a faites.  Ve- 
nez contempler  tous  les  mystères  du  Sauveur  : 
regardez  l’endroit  par  où  Ils  vous  peuvent  tourner 
en  ruine , et  celui  par  où  ils  vous  peuvent  être  en 
consolation  et  en  joie  : et  au  lieu  de  regarder  sa 
bonté  comme  un  titre  pour  l'offenser  plus  facile- 
ment, regardez-la  comme  un  motif  le  plus  pres- 
sant pour  cnflnmmer  votre  amour;  afin  que 
passant  vos  jours  dans  les  consolations  qui  accom- 
pagnent la  rémission  des  péchés , vous  arriviez  au 
bienheureux  séjour,  d’où  le  péché  et  les  larmes 
seront  éternellement  bannies  : c’est  la  grAce  que 
je  vous  souhaite  avec  la  bénédiction  du  Père,  du 
Fils  et  du  Saint-Esprit  : ainsi  soit-il. 

' MaUk.  xrai . a. 
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LE  MYSTERE  DE  LA  NATIVITÉ 

DS  HOTBE-SEIONEUE. 


C’était  une  grande  entreprise  de  rendre  véné- 
rables par  toute  la  terre  les  abaissements  au  Verbe 
incarné.  Jamais  chose  aucune  ne  fut  attaquée  par 
des  raisonnements  plus  plausibles.  Les  Juifs  et 
les  Gentils  en  faisaient  le  sujet  de  leurs  railleries; 
et  il  faut  bien  que  les  premiers  chrétiens  aient  eu 
une  fermeté  plus  qu'humaine,  pour  prêcher  A la 
face  du  monde  avec  une  telle  assurance  une  doc- 
trineapparemmentsiextravagante.  C’est  pourquoi 
Tertullien  se  vante  que  les  humiliations  de  son 
maitre,en  lui  faisantmépriserla  honte,  l'ont  rendu 
impudent  de  la  bonne  sorte  et  heureusement  in- 
sensé : bene  impudentem  et  féliciter  stultum  '. 
Laissez -moi , disait  ce  grand  homme  quand  on  lui 
reprochait  les  bassesses  du  Fils  de  Dieu , lalssez- 
moi  jouir  de  l'ignominie  de  mon  maître  et  du  dés- 
honneur nécessaire  de  notre  foi.  Le  Fils  de  Dieu 
est  né  dans  une  étable  ; je  n’en  ai  point  de  bonté , 
A cause  que  la  chose  est  honteuse  : on  a mis  le 
Fils  de  Dieu  dans  des  langes;  il  est  croyable; 
parce  qu’il  est  ridicule  : le  Fils  de  Dieu  est  dans 
une  crèche  ; je  le  crois  d'autant  plus  certain , que 
selon  la  raison  humaine  il  parait  entièrement 
impossible.  Ainsi  la  simplicité  de  nos  pères  se 
plaisait  d'étourdir  les  sages  du  siècle  par  des  pro- 
positions inouïes , dans  lesquelles  ils  ne  pouvaient 
rien  comprendre;  afin  que  toute  la  gloire  des 
hommes  s'évanouissant,  il  ne  restât  plus  d’autre 
gloire  que  celle  du  Fils  de  Dieu  anéanti  pour  l’a- 
mour des  hommes.  C’est  A ce  Dieu  abaissé  que  je 
vous  appelle.  Venez  l'adorer,  chrétiens,  autant 
dans  sa  faiblesse  que  dans  sa  grandeur;  autant 
dans  sa  crèche  que  dans  son  Irène.  Mois  quel  se- 
rait notre  crime , si  venant  adorer  le  Fils,  bous 
manquions  de  saluer  la  divine  Mère , qui  nous  l’a 
donné  par  son  enfantement , qui  nous  le  nourrit 
de  son  lait  virginal , qui  nous  le  conserve  par  ses 
soins  maternels,  et  qui  nous  obtiendra  son  secours 
qui  nous  est  si  nécessaire  en  cette  action , si  nous 
l’en  prions  avec  zèle , en  disant  : Ave.’ 

• De  Cam.  Ckr.  n°  ft. 
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PENSÉES  DÉTACHÉES 

SLR  LE  MÊME  SUJET1. 

Les  prophètes  étaient  vaincus  par  notre  malice; 
les  docteurs  ne  profitaient  pas  ; la  lot  était  faible 
et  parlait  vainement  ; les  anges  mêmes  et  les  ar- 
changes travaillaient  inutilement  au  salut  des 
liommes , dont  la  volonté  ne  suivait  pas  le  bien  où 
elle  était  excitée.  Le  Créateur  est  venu  lui-méine, 
non  avec  éclat  ni  avec  un  appareil  superbe , de 
peur  d'alarmer  son  serviteur  fugitif  et  égaré  de  ses 
lois  twv  vouiwv).  Il  ne  veut  pas  effrayer  sa 

proie , la  proie  qu'il  voulait  prendre  pour  son  sa- 
lut S'il  était  venu  noblement , le  monde  eût  attri- 
bué son  changement  à sa  dignité , à sa  puissance , 
à scs  richesses , à son  éloquence , à sa  doctrine. 
Tout  est  humble,  tout  est  pauvre,  tout  est  obscur, 
méprisable;  afin  qu'il  paraisse  que  la  seule  Divi- 
nité avait  transformé  le  monde  : une  mère  pauvre, 
une  patrie  encore  plus  pauvre  ; dans  une  crèche , 
pour  se  montrer  la  pâture  même  des  animaux 
irraisonnables  : car  les  Juifs  étaient  plus  brutaux 
que  les  brutes  mêmes.  Étant  riche , s’est  fait  pau- 
vre. Condescendance. 

Une  vertu  céleste  prit  la  forme  d'une  étoile, 
■pour  conduire  les  Chaldéens  par  une  nnture  qui 
leur  fût  connue  et  familière.  Le  même  qui  a attiré 
les  Mages  fait  la  solennité  présente , non  couché 
dans  la  crèche , mais  posé  sur  cette  table  sacrée. 
La  crèche  a enfanté  cette  table  : il  a été  pose  en 
celle-là,  afin  qu’il  pût  être  mangé  en  celle-ci.  Cette 
crèche  a représenté  cette  table  magnifique.  Cette 
Vierge  a produit  ce  nombre  innombrable  de  vier- 
ges. La  pauvreté  de  Bethléem  a bâti  ces  temples 
magnifiques.  Ces  pauvres  langes  ont  produit  la 
rémission  des  péchés.  Voyez  ce  qu'a  produit  la 
pauvreté;  combien  clic  a engendré  de  richesses, 
ï’ourqnoi  avez-vous  honte  de  sa  pauvreté,  qui  a 
produit  tant  de  biens  inestimables?  Pourquoi  lui 
Atcz-vnus  scs  plaies , qui  ont  fait  In  guérison  des 
nûtres  ? 

Nos  membres  ( membra  Virgin  in),  qu’il  a pris, 
n’ont  rien  dehontenx,  puisque  Dieu  lésa  formés; 
mais  c’est  nous  qui  avons  fait  outrage  à notre  na- 
ture, en  la  livrant  à nos  convoitises.  Il  n'a  pas 
méprisé  notre  nature,  quoique  nous  l'ayons  outra- 
gée nous-mêmes. 

Dieu  accoutumé  de  paraître  aux  hommes  sous 

1 Bossuet  elle  en  tète  de  cm  pensées  l'homélie  do  Théodole 
d‘Atic>re,  sur  la  naissance  du  Sauveur,  qui  fut  lue  dans  le 
concile  d'Ëphèsc  : il  renvoie  plus  bas  à deux  autres  homélies  du 
même  auteur;  et  par  la  comparaison  que  nous  avons  faite, 
nous  nous  sommes  convaincns  que  le  fond  de  ces  pensées  est 
tiré  des  trois  homélie*  île  Tliéodote.  On  les  trouve  au  tome  ni 
des  Concile*  du  ptre  Lalbe , col.  99fl  et  sulv.  (Édit,  de  Dé • 
forts. 


<lea  formes  sensibles.  Le  feu  qui  ne  brûle  point.  Le 
juge  parmi  les  criminels , qui  ne  condamne  per- 
sonne : juge  parmi  les  condamnés , qui  n'envoie 
personne  au  supplice  : juge  qui  ne  juge  pas,  mais 
qui  enseigne  ; qui  ne  condamne  pas,  mais  qui  gué- 
rit. La  clémence  de  ce  Jeu  mystique  qui  pardonne 
au  buisson,  figure  de  la  clémence  de  Jésus-Christ. 
Il  éclaire,  et  ne  consume  pas;  il  brille,  et  ne  brûle 
pas  ; il  fait  du  bien , bien  loin  de  blesser  et  de 
nuire.  Dieu  ne  trouve  rien  de  honteux  de  ce  qui 
peut  donner  le  salut  aux  hommes. 

La  pensée  devient  intelligible  par  la  parole, 
palpable  par  l’écriture  : ainsi  le  Verbe.  Votre 
pensée  (Xivo;)  est  votre  enfant  en  quelque  sorte  ; 
vous  l'enfantez  une  seconde  fois,  quand  vous  la 
rendez  sensible  : ainsi  le  Père.  La  parole  que  je 
prononce  en  moi  se  répand  sur  tous  ; propre  à un 
chacun  comme  à tous. 

Dieu  habite  dans  l'homme  plus  noble  que  tout 
le  reste , que  le  soleil , etc.  parce  qu’il  est  libre , 
maître  de  soi-méme. 

Comme  celui  qui  déchire  le  papier  où  est  écrite 
la  loi  du  prince , viole  sa  parole,  qui,  inviolable 
parclle-raème , est  violée  et  comme  déchirée  dans 
le  corps  dont  elle  s’est  revêtu  : ainsi  le  Verbe  de 
Dieu. 

Il  est  venu  à son  serviteur,  non  avec  la  majesté 
d’un  maître  ; car  il  aurait  étonné  son  fugitif  ; l'at- 
tirant par  son  humilité  à la  familiarité,  à la  li- 
berté , en  se  faisant  conservateur,  afin  que  nous 
devinssions  maîtres. 

Le  Verbe  s’est  approprié  un  corps,  se  l’est  rendu 
propre , et  en  ce  corps  toutes  les  passions  de  ce 
corps  : il  se  les  est  donc  appropriées.  Il  ne  faut 
point  dire  que  Dieu  habite  en  Christ , comme  dans 
une  autre  personne  ; ni  que  Christ  est  adoré,  parce 
qu’il  est  uui  au  Verbe  ; ni  qu'il  est  adoré  avec  lui , 
parce  que  c’est  la  même  adoration.  Il  ne  faut 
point  séparer  par  la  pensée  ni  pur  l'Intelligence 
le  Verbe  et  le  Christ , en  les  unissant  seulement 
de  parole,  comme  faisait  Nestorius.  Mais  toutes  les 
fois  que  nous  nommons  le  Verbe , nous  devons 
entendre  que  l'homme  est  aussi  compris  sous  ce 
nom  : ainsi  quand  nous  nommons  Jésus , nous  y 
comprenons  le  Verbe.  C’est  ce  qui  est  expliqué 
passim,  mais  très-bien  dans  l'homélie  de  Tlieo- 
dotus. 

Parvulus notas est , datas  est,  Admimbilis'  : 

* Un  petit  enfant  nous  est  né,  un  (ils  nous  est 
donné,  il  s’appelle  l’Admirable  : ■ qui  détruit  le 
royaume  où  il  est  né , qui  s'en  fait  un  nouveau , de 
ses  ennemis  et  de  ceux  qui  ne  le  connaissaient  pas, 
par  la  croix , subjuguant  par  amour  : Deducet  et 
mirabiliterdexlera  tua  ‘ : ■ Votre  droite  vous  fera 

• faire  des  progrès  miraculeux  et  étonnants.  ■ Con - 
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tiliarius  : Conseiller,  qui  ■ renverse  tous  les  rai- 
« sonnements  humains,  et  tout  ce  qui  s’élève  avec 
« hauteur  contre  In  science  de  Dieu  : » Consilia 
destruc  nies  ■ etomnemaltitudincm  exloltentcm 
se  a dversùs  scientiam  Dti  '.  Deus  fortis  : » Dieu 
. Fort,  » qui  soutient  nos  faiblesses  par  les  sien- 
nes ; « car  ce  qui  parait  en  Dieu  faiblesse  est  - plus 

• fort  que  la  force  de  tous  les  hommes  : ■ Quod 
infirmum  est  Dei,fortius  est  hominibus  *.  Pater 
juturi  sacvli  : • le  Père  du  siècle  futur  : » tout 
réservé  au  temps  à venir  : rien  au  présent.  Prin- 
ceps  paris  : « Le  prince  de  la  paix.  • Pacem  re- 
linquo 5 : «Je  vous  laisse  la  paix  : ■ Paxhuic  do- 
mui  : « Que  la  paix  soit  dans  cette  maison  : » Ite- 
vertelurnd  vos 4 : « Votre  paix  reviendra  à vous  : • 
Pacem  ei  qui  longé  est,  et  qui propè s : « La  paix 
« à ceux  qui  sont  éloignés  comme  à ceux  qui  se 
« trouvent  proche  : » « La  paix  qui  surpasse  toutes 

• pensées , qui  garde  les  coeurs  et  les  esprits  en 

• Jésus-Christ  : • Pax  Dei  quœ  exsuperat  om- 
nem  sensum , cttslodiat  corda  vestra  et  intelli- 
gentias  in  Christo  Jesu  6. 

La  chair  a été  ennoblie , et  non  la  divinité  dé- 
gradée. Dieu  relève  ce  qu'il  prend , et  ne  perd  pas 
ce  qu’il  communique. 

Le  grand  pape  saint  Léon’  nous  enseigne  que 
les  œuvres  qu’un  Dieu  Sauveur  a accomplies  pour 
notre  salut , ne  sont  pas  seulement  des  grâces , 
mais  des  secours  ; que  tout  ce  qui  nous  rachète, 
nous  parle  ; enfin , que  tous  les  mystères  sont  des 
exemples  : si  bien  que  le  chrétien  doit  imiter  tout 
ce  qu’il  croit. 

Apparuit  gratia  Dei  : > La  grâce  de  Dieu  nous 
« a paru.  » Dans  tous  les  mystères  que  Dieu  ac- 
complit pour  notre  salut , Il  y a toujours  trois  cho- 
sosâ  considérer.  Tous  les  mystères  contentent  nos 
désirs  par  quelque  don,  dirigent  nos  mœurs  par 
quelque  exemple , excitent  notre  espérance  par 
quelque  promesse  ( car  tout  ce  qui  s’accompl  it  dans 
le  temps , a son  rapport  à la  vie  future).  Si  bien 
qu’il  faut  toujours  y considérer  la  grâce  qu'ils 
nous  apportent , les  instructions  qu’ils  nous  don- 
nent , la  gloire  qu’ils  nous  proposent.  L’apâtrc  n’a 
rien  omis , et  conduit  successivement  les  fidèles 
par  tous  ces  degrés.  Apparuit  gratia  Dei  Salva- 
toris  noslri  omnibus  hominibus>  : « La  grâce  de 
• Dieu  notre  Sauveur  a paru  à tous  les  hommes  : • 
là  il  nous  propose  la  grâce  que  Jésus  naissant  nous 
apporte.  Erudiens  nos*  : ■ Elle  nous  a appris  : • 
là  il  nous  découvre  les  vertus  que  Jésus  naissant 

' II.  Cor.x,  4,  s. 

» I.  Cor.  1 . 2fl. 

• Joan.  XIV,  *7. 

• Matlh.  X,  12,  13. 

» It.  LVll , 10. 

• Phitipp.  IV,  7. 

i SrriH.  xxiv,  »i»  iVifr’w'l.  Dont,  t.  I.  P-  l***- 

• TU.  Il,  II-  — 9 Ibtd.  12- 


nous  enseigne.  Expectantes  beatam  spem 
• étant  toujours  dans  l’attente  de  la  béatitude  que 
« nous  espérons  : « là  il  nous  fait  voir  le  grand  et 
admirable  spectacle  que  Jésus  naissant  nous  fait 
attendre. 

Après  avoir  expliqué  ce /lieuse»!  en(....  Que  si  le 
monde  nous  appelle  à ses  spectacles,  nous  atten- 
dons un  autre  spectacle , Jésus-Christ  bous  fait 
attendre  un  retour.  Il  est  venu  poursemer,  il  vieil, 
dra  pour  recueillir  ; [ il  est  venu  ] pour  confier  le 
talent,  [Il  viendra]  pour  en  exiger  le  profit  : 
[il  est  venu  ] pour  détruire  la  fausse  gloire , [ il 
viendra  ] pour  établir  la  véritable. 

Nostrœ  cwnce,  nostrre  nuptiœ  nundtim  sunt‘. 

« Nos  jeux , nos  fêtes , nos  banquets  ne  sont  pas 
« encore  prêts.  « Lalssez-mot  achever  le  temps  de 
mon  deuil.  La  vie  chrétienne , la  vie  pénitente 
[est  un ] deuil  spirituel  : [nous  sommes ] consa- 
crés à la  mort  par  le  saint  baptême.  [ Le  pécheur  ) 
déplore  la  mort , non  de  son  époux  ni  de  son  père , 
mais  de  son  âme,  la  perte  de  son  innocence.  État 
de  l'Église , est  un  état  de  viduité  et  de  désola- 
tion : [elle  a ] perdu  en  son  époux  plus  de  la  moi- 
tié d’elle-même. 

FRAGMENT 

un  les  av&Téars 

DE  LA  SAINTE  ENFANCE 
DE  NOTRE-SEIGXEL'R  : 

POl  a LE  DIHAXCHE  DAXS  L’OCTAVE  UE  XOEL. 

Eranl  paler  ejus  et  mater  mirantes 

Son  pire  et  sa  mère  riaient  étonnés.  Luc.  u , 33. 

Je  remarque  dans  l’Évangile  que  le  caractère 
particulier  des  mystères  de  la  sainte  enfance  de 
Jésus-Christ  Notre  Sauveur,  c'estd’imprimer  dans 
les  âmes,  par  leur  profondeur,  par  leur  simpli- 
cité, par  leur  sainteté,  un  étonnement  intime  et 
secret  des  voles  inconnues  de  Dieu  et  de  sa  sa- 
gesse cachée.  Un  enfant  naît  dans  une  étnble, 
pauvre , inconnu , méprisé  ; et  toutefois , ô pro- 
dige I le  ciel  et  la  terre  s'en  remuent , les  anges 
descendent , une  étoile  nouvelle  brille , les  pasteurs 
le  font  connaître  dans  Bethléem , les  Mages  dans 
la  ville  royale,  Siméon  et  Anne  dans  le  temple 
même  : ceux  qui  sont  de  loin , le  cherchent  ; ceux 
qui  sont  prés  le  méconnaissent  ou  le  persécutent. 
Dieu  fait  des  miracles  Inouïs  pour  le  découvrir, 
et  daus  la  suite  il  en  fait  de  non  moins  surprenants 

' Tif.  ,1.  II. 

* ïcrtulf.  de  Speclac.  n*  u*. 
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pour  le  cacher.  Le  ciel  se  déclare  en  sa  faveur,  et 
a peine  peut-il  trouver  un  asile  dans  toute  la 
terre.  On  lui  prédit  tout  ensemble , et  des  gran- 
deurs extraordinaires  et  des  humiliations  terri- 
bles. Que  peut  foire  une  âme  religieuse  dans  un 
si  grand  mélange  de  choses  si  sagement  rassem- 
blées, sinon  de  se  laisser  jeter  insensiblement  avec 
Joseph  et  Marie  dans  cette  sainte  admiration  que 
je  lis  dans  mon  Évangile?  Emnt  pater  ejus  et 
mater  mirantes  : • Son  père  et  sa  mère  étaient 
étornés.  » Je  ne  puis  vous  dire , mes  soeurs , com- 
bien de  grâces  étaient  renfermées  dans  cet  éton- 
nement sacré  ; un  recueillement  très-profond , une 
secréte  attention  è ce  qui  se  passe , une  attente 
respectueuse  de  je  ne  sais  quoi  de  grand  et  de  re- 
levé qui  se  prépare,  une  dépendance  absolue  des 
desseins  cachés  de  Dieu , un  abandon  aveugle  à 
sa  grande  et  occulte  providence.  Voilà  les  saintes 
dispositions,  ou  plutôt  voilà  les  grandes  vertus 
qui  sont  renfermées  dans  cette  admiration  de  la 
sainte  Vierge  : Erant  mirantes  : et  j'espère  que 
nous  entrerons  dans  ces  mêmes  sentiments  par 
son  entremise , que  nous  lui  allons  demander 
avec  les  paroles  de  l'ange.  Ave. 

• Qui  est  celui,  dit  le  Sage,  qui  a mesuré  les 

• hauteurs  du  ciel  et  les  profondeurs  de  l'ablme 1 ? » 
c'est-à-dire  : Qui  est  celui  qui  a pu  comprendre, 
et  les  grandeurs  infinies  d’un  Dieu  considéré  en 
lui-mème,  et  les  profondes  bassesses  d'un  Dieu 
anéanti  pour  l'amour  de  nous?  L’un  et  l'autre 
secret  est  impénétrable  à la  créature  ; et  comme 
elle  s’y  perd  en  les  contemplant , il  ne  lui  reste 
qu'à  les  adorer  avec  un  étonnement  religieux. 
Aussi  voyons-nous  dans  les  saintes  lettres,  que 
les  anges , qui  voient  face  à face  la  gloire  et  la 
majesté  d'un  Dieu  régnant , sont  contraints  de 
baisser  la  vue  et  de  se  cacher  devant  lui  comme 
étonnés  de  sa  grandeur;  et  les  hommes  qui  sont 
appliqués  par  un  ordre  particulier  à contempler 
les  profondeurs  d'un  Dieu  abaissé,  ne  pouvant 
trouver  le  fond  d'un  si  grand  abîme , sont  jetés 
dans  un  pareil  étonnement,  ainsi  que  nous  le  li- 
sons dans  notre  Évangile.  Erant  pater  i Jus  et 
mater  mirantes  : ■ Son  père  et  sa  mère  étaient 

• étonnés.  » 

J'ai  d^Jà  remarqué,  mes  sœurs,  que  cet  éton- 
nement religieux  est  le  véritable  sentiment  de 
l'âme  par  lequel  nous  devons  honorer  les  profon- 
des et  inconcevables  conduites  de  Dieu  dans  l'en- 
fance de  son  Fils  : et  pour  entrer  comme  nous 
devons  dans  cette  sainte  disposition , considérons 
attentivement  toutes  les  circonstances  particu- 
lières de  l'histoire  de  ce  Dieu  enfant.  Ainsi  mon 


dessein  n’est  pas  aujourd’hui  de  vous  parler  sim- 
plement de  la  naissance  de  notre  Sauveur,  mais 
de  vous  représenter  comme  en  raccourci  tous  les 
mystères  de  sa  sainte  enfance , auxquels  ce  temps 
est  consacré , avec  leurs  secrets  rapports  à l’œuvre 
de  la  rédemption  de  notre  nature;  afin  que  con- 
templant d'une  même  vue,  autant  que  le  Saint- 
Esprit  nous  l'a  révélé,  tout  l'ordre  et  l'enchaîne- 
ment des  desseins  de  Dieu  sur  cet  enfant , nous 
nous  perdions  dans  l'admiration  de  ses  conseils 
et  de  sa  sagesse  : Erant  mirantes.  Voilà,  mes 
très-chères  sœurs,  le  dessein  que  je  me  propose  : 
mais  de  peur  que  nos  esprits  ne  s'égarent , je  ré- 
duirai à trois  points  cette  pieuse  méditation  de 
l'enfance  du  Sauveur  des  âmes.  Cet  enfant  a été 
découvert  au  monde  ; Il  a été  caché  au  monde  ; 
il  a été  persécuté  par  le  monde.  Il  a été  découvert  ; 
et  les  pasteurs , et  les  Mages , et  le  vénérable  vieil- 
lard Simeon , et  Anne , cette  sainte  veuve , en  sont 
des  témoins  fidèles.  Ensuite  il  a été  caché  ; et  sa 
fuite  précipitée  en  Égypte,  et  la  retraite  obscure 
de  Nazareth  en  sont  une  preuve  suffisante.  Il  a 
été  persécuté  ; et  la  cruelle  jalousie  d’Hérode , et 
le  meurtre  des  saints  Innocents  le  font  bien  con- 
naître. Tels  sont  les  trois  sujets  d’admiration  que 
j'ai  à vous  proposer  en  Jésus  enfant,  les  voies 
nouvelles  et  imprévues  par  lesquelles  Dieu  le  ma- 
nifeste , les  ténèbres  profondes  et  impénétrables 
dans  lesquelles  Dieu  le  retire  et  le  cache  ; les  per- 
sécutions inopinées  par  lesquelles  Dieu  l'exerce; 
et  par  lui  sa  sainte  famille  : ce  sont  les  trois  vé- 
ritésqucje  veux  considérer  avec  vous , mes  sœurs , 
afin  que  nous  apprenions  tous  ensemble,  et  ù 
recevoir  ses  lumières  quand  il  se  découvre , et  à 
révérer  ses  ténèbres  quand  il  se  cache , et  à nous 
unir  à ses  souffrances.  Il  se  cache,  aimons  son 
obscurité  ; il  se  montre,  suivons  scs  lumières;  fl 
souffre,  unissons-nous  à ses  peines. 

Jésus  ne  doit  pas  dégénérer  de  sa  haute  et  ad- 
mirable bassesse.  S’il  [y  a]  de  la  honte  [de  ce] 
qu’il  se  cache,  [il  y en  a]  bien  plus  de  ce  qu'il 
se  découvre;  [c'est  pour  se  manifester  à]  de 
pauvres  bergers  : c'est  à eux  auxquels  il  envoie 
ses  anges.  Mon  Sauveur,  cachez-vous  plutôt.  Or- 
gueil humain  ; on  veut  se  faire  connaître  des 
grands,  et  on  aime  mieux  la  retraite  et  l’obscu- 
rité tout  entière  [ que  de  n'être  connu  que  des 
petits].  Mais  mon  Sauveur  veut  porter  toute  cette 
honte , et  celle  d’être  caché , et  celle  d'être  décou- 
vert seulement  aux  pauvres  et  aux  méprisables 
du  monde.  Il  ne  faut  pas  s'étonner  si  celui  qui  est 
innocent  s'attache  premièrement  où  il  trouve  le 
moins  de  corruption , et  où  la  nature  est  moins 
gâtée  [et  tel  est  l’état  des  pauvres].  Leur  condi- 
tion met  plus  à couvert  des  égarements  de  la  pré- 
somption, des  folies  et  des  extravagances  de  la 
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vanité  : il  n'y  trouve  pas  ce  faste  affecté,  cet  air 
superbe  et  dédaigneux  ; mais  s’il  reste  quelque 
trace  de  la  justice  et  de  l'innocence,  c'est  là  ce 
qu’il  cherche,  [c'est  parmi  eux  quelle  se  con- 
serve]. N'importe  qu’ils  soient  occupés  & garder 
les  bétca  : il  y a plus  d'innocence  dans  ces  em- 
plois bas,  que  dans  ceux  que  le  monde  admire; 
plus  de  dépravation  dans  les  affaires  humaines, 
plus  de  malignité  à conduire  et  à gouverner  les 
hommes.  Les  animaux  marchent  d'une  voie  droite, 
les  hommes  se  sont  dévoyés.  [On  entrevoit]  je  ne 
sais  quoi  de  plus  innocent  dans  les  créatures  qui 
sont  demeurées  dans  la  pureté  de  leur  être , sons 
avoir  en  rien  altéré  l'ouvrage  du  Créateur.  Ce  sont 
des  esprits  grossiers,  mais  ils  ne  se  dissipent  pas 
dans  de  vaines  subtilités  ; mais  ils  ne  s'égarent  pas 
dans  des  présomptions  extravagantes.  Mais  Dieu 
ne  cherche  pas  dans  l'esprit  des  hommes , la  vi- 
vacité, la  pénétration , la  subtilité;  mais  la  seule 
docilité  et  humilité  pour  se  laisser  enseigner  de 
lui.  Qu'il  ne  soit  pas  capable  d'entendre,  c'est 
assez  qu’il  le  soit  de  croire.  Rien  n’est  pies  insup- 
portable au  cœur  de  Dieu,  que  des  hommes  qui 
s'imaginent,  ou  pénétrer  ses  mystères  par  leur 
subtilité,  ou  mesurer  ses  grandeurs  par  leurs 
pensées,  ou  attirer  ses  bienfaits  par  leurs  seuls 
mérites , ou  avancer  ses  ouvrages  par  leur  indus- 
trie, ou  lui  être  nécessaires  par  leur  puissance. 
C'est  pourquoi  ■ Dieu  a choisi  peu  de  sages  se- 
• lou  la  chair,  peu  de  puissants  et  peu  de  nobles  : > 
Non  muni  sapientes  secundùm  carnem,  non 
mu/ U polentes,  non  mulli  nobiles'.  11  en  vient 
néanmoins  de  ces  sages , les  Mages  ; mois  après 
l’étoile , mais  toujours  prêts  à retourner  par  une 
autre  voie  : de  ces  riches  et  de  ces  puissants; 
l'opinion  publique  les  a couronnés.  Trois  condi- 
tions : offrir  son  or  à Jésus , ses  richesses  à scs 
membres  : son  encens,  lui  rendre  hommage  de 
sa  grandeur  : sa  myrrhe,  lui  présenter  au  milieu 
des  pompes  du  monde  le  souvenir  de  sa  mort, 
la  mémoire  de  sa  sépulture  : grand  et  agréable 
sacrifice  de  la  main  des  grands  ! 

Que  nous  sacriDons  volontiers  à Dieu  des  plai- 
sirs médiocres  ! que  nous  mettons  volontiers  au 
pied  de  la  croix  des  contradictions  légères  et  des 
injures  de  néant  I que  nous  sommes  patients  et 
humbles,  lorsqu'il  ne  faut  que  donner  à Dieu  des 
choses  qui  ne  coûtent  rien  à la  nature  ! Choisissez- 
moi  toute  autre  croix  : je  veux  bien  souffrir  ; mais 
non  pas  cela  : mais  toujours  celle  qui  arrive , c’est 
celle  que  nous  refusons.  Nous  voulons  bien  des 
croix,  pourvu  qu’elles  ne  soient  pas  croix,  des 
peines  qui  ne  soient  pas  peines , et  des  contra- 
dictions, pourvu  que  notre  humeur  n’en  soit  pas 


choquée.  N’est-ce  pas  au  médecin  à nous  mêler 
la  médecine , à mesurer  la  dose? 

PREMIER  SERMON 

POUR  LA  FÊTE 

DE  LA  CIRCONCISION 

DE  NOTRE-SEIGNEUR , 

PBKCHK  X METZ. 

Royauté  de  Jésus-Christ  : rn  quoi  elle  consiste  : eommnrt 
Il  r*  acquise  : de  quelle  manière  II  t'exerce  : Infidélité  el  In- 
gratitude de  sea  sujets.  Excellence  de  sou  sacerdoce. 


Vocnhis  nomon  cjus  Jesum , ipse  court  salvum  focict  |x> 

pulum. 

Vousappeltrrrz  son  mm  Jésus  ; cor  t’est  lui  gui  sautera 

le  peuple.  Mattll.  I,  2t. 

Aujourd'hui  le  Dieu  d’Israël,  qui  est  veuu  vi- 
siter son  peuple,  revêtu  d'une  choir  humaine, 
fait  sa  première  entrée  en  son  temple  : aqjourd  hui 
le  grand  prêtre  du  Nouveau  Testament,  le  sou- 
verain sacrificateur  selon  l'ordre  de  Melchisé- 
dcch , se  met  entre  les  mains  des  pontifes  suc- 
cesseurs d'Aaron,  qui  portait  In  ligure  de  son 
sacerdoce  : aujourd'hui  le  Dieu  de  Moïse  se  sou- 
met volontairement  à toute  la  loi  de  Moïse  : 
aujourd'hui  l’ineffable,  dont  le  nom  est  incom- 
préhensible , daigne  recevoir  un  nom  humain , qui 
lui  est  donné  par  la  bouche  des  hommes , mais  par 
l'instigation  de  l'esprit  de  Dieu.  Que  dirai-je?  où 
me  tournerai-je,  environné  de  tant  de  mystères? 
parlerai-jc  de  la  rircoucision  du  Sauveur,  ou  bien 
de  l'imposition  du  nom  de  Jésus;  de  cet  aimable 
nom , les  délices  du  ciel  et  de  la  terre , notre  uni- 
que consolation  durant  le  pèlerinage  de  cetto  vie? 
Et  la  solennité  de  cette  église , et  je  ne  sais  quel 
mouvement  de  mon  coeur  m'incite  à parler  du 
nom  de  Jésus , et  à vous  en  faire  voir  l'excellence , 
autant  qu'il  plaira  à Dieu  de  me  l'inspirer  par 
sa  grâce. 

Jésus,  c'est-à-dire,  Sauveur,  A nom dedoucéur 
et  de  charité  I - Mon  âme , bénissez  le  Seigneur, 
« et  que  tout  ce  qui  est  en  moi-même  rende  les 
« louanges  à son  saint  nom  : » henedic,  anima 
mea,  Domino  ' . Parions  du  nom  de  Jésus,  décott- 
vrons-en  le  mystère , faisons  voir  l'excellence  de 
la  qualité  de  Sauveur,  et  combien  II  est  glorieux 
à notre  grand  Dieu  et  Rédempteur  Jésus-Christ, 
d'avoirexercé  sur  nous  une  si  grande  miséricorde, 
et  de  nous  avoir  sauvés  par  son  saug.  Que  tout  ce 
temple  retentisse  du  nom  et  des  louanges  du  Sau- 
veur Jésus.  Ah  ! si  nous  avions  les  yeux  assez 
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purs,  nous  verrions  toute  cette  église  remplie 
d'anges  de  toutes  ports  pour  y honorer  la  présence 
du  Fils  de  Dieu  ; nous  les  verrions  s'abaisser  pro- 
fondément nu  nom  de  Jésus,  toutes  les  fois  que 
nous  le  prononcerons  dans  la  suite  de  ce  discours. 
Abaissons- nous  aussi  en  esprit  ; et  adorant  en  nos 
cœurs  notre  aimable  Sauveur  Jésus,  prions  aussi 
la  sainte  Vierge,  sa  mère,  de  nous  le  rendre 
propice  par  ses  pieuses  intercessions.  Ave,  etc. 

Comme  nous  avons  quelques  inclinations  qui 
nous  sont  communes  avec  les  animaux , et  qui 
ressentent  tout  a fait  la  bassesse  de  cette  demeure 
terrestre  dans  laquelle  nous  sommes  captifs  ; aussi 
certes  en  avons-nous  d’autres  d'une  nature  plus 
relevée , par  lesquelles  nous  touchons  de  bien  prés 
aux  intelligences  célestes  qui  sont  devant  le  trône 
de  Dieu , clrantant  nuit  et  jour  scs  louanges.  Les 
bienheureux  esprits  ont  deux  merveilleux  mou- 
vements : car  ils  n'ont  pas  plutôt  jeté  les  premiers 
regards  sur  eux-mêmes , que , reconnaissant  aus- 
sitôt que  leurs  lumières  sont  déroulées  d'uneautre 
lumière  infinie,  ils  retournent  à leur  principe 
d'une  promptitude  incroyable,  et  cherchent  leur 
perfection  où  ils  trouvent  leur  origine.  C'est  le 
premier  de  leurs  mouvements.  Puis  chaque  ange 
considérant  que  Dieu  lui  donne  des  compagnons , 
qui  dans  une  même  vie  et  dans  une  même  immor- 
talité conspirent  nu  même  dessein  de  louer  leur 
commun  Seigneur,  il  se  sent  pressé  d'un  certain 
désir  d'entrer  en  société  avec  eux.  Tous  sont  tou- 
chés les  uns  pour  les  autres  d’une  puissante  incli- 
nation ; et  c'est  cette  inclination  qui  met  l'ordre 
dans  leurs  hiérarchies, et  établit  entre  leurs  légions 
une  sainte  et  éternelle  alliance. 

Or,  encore  qu'il  soit  vrai  que  notre  âme , éloi- 
gnée de  son  air  natal , contrainte  et  presque  ac- 
cablée par  la  pesanteur  de  ce  corps  mortel , ne 
fasse  paraître  qu’à  demi  cette  noble  et  immortelle 
vigueur  dont  elle  devrait  être  toujours  agitée  : si 
est-ce  néanmoins  que  nous  sommes  d'une  race 
divine , ainsi  que  l'apôtre  saint  Paul  l'a  prêché 
avec  une  merveilleuse  énergie  en  plein  conseil  de 
l'Aréopage  : Ipsius  enim  et  genus  sumus'.  Il  a 
plu  à notre  grand  Dieu,  qui  nous  a formés  à sa 
ressemblance , de  laisser  tomber  sur  nos  âmes  une 
étincelle  de  ce  feu  céleste  qui  brille  dans  les  es- 
prits angéliques  ; et  si  peu  que  nous  puissions 
faire  de  réflexion  sur  nous-mêmes , nous  y remar- 
querons aisément  ces  deux  belles  inclinations 
que  nous  admirions  tout  à l'heure  dans  la  nature 
ries  anges. 

En  effet , ne  voyons-nous  pas  que  sitôt  que  nous 
sommes  parvenus  à l'usage  de  la  raison , je  ne 
sais  quelle  inspiration , dont  nous  ne  connaissons 
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pas  l'origine , nous  apprend  à réclamer  Dieu  dans 
toutes  les  nécessités  de  la  vie  ï Dans  toutes  nos 
afflictions,  dans  tous  nos  besoins,  un  secret  ins- 
tinct élève  nos  yeux  au  ciel , comme  si  nous  sen- 
tions en  nous-mêmes  que  c'est  lâ  que  réside  l'ar- 
bitre des  choses  humaines.  Et  ce  sentiment  sc 
remarque  dans  tous  les  peuples  du  monde , dans 
lesquels  il  est  resté  quelques  traces  d'humanité,  à 
cause  qu’il  n'est  pas  tant  étudié  qu'il  est  naturel , 
et  qu'il  naît  en  nos  âmes , non  tant  par  doctrine 
que  par  instinct.  C est  une  adoration  que  les  païens 
mêmes  rendent , sans  y penser,  nu  vrai  Dieu  ; c'est 
le  christianisme  de  la  nature , ou , comme  l'appelle 
Tertullien,"  le  témoignage  de  l'âme  naturellement 
" chrétienne  : ■ tcslimonium  animie  naturaliter 
christianœ  '.  Voilà  déjà  le  premier  mouvement 
que  notre  nature  a de  commun  avec  la  nature 
angélique. 

D'ailleurs  il  parait  manifestement  que  le  plai- 
sir de  l'homme  , c'est  l'homme.  De  là  cette  dou- 
ceur sensible  que  nous  trouvons  dans  une  honnête 
conversation.  De  là  cette  familière  communication 
des  esprits  par  le  commerce  de  la  parole.  De  là  la 
correspondance  des  lettres  ; de  là , pour  passer 
plus  avant,  les  États  et  les  républiques.  Telles 
sont  les  deux  premières  inclinations  de  tout  ce  qui 
est  capable  d'entendre  et  de  raisonner.  L'une  nous 
élève  à Dieu , l'autre  nous  lie  d'amitié  avec  nos 
semblables.  l)e  l'une  est  née  la  religion , et  do 
l'autre  la  société.  Mais  d'autant  que  les  choses 
humaines  vont  naturellement  au  désordre , si  elles 
ne  sont  retenues  par  la  discipline , il  a été  néces- 
saire d'établir  une  forme  de  gouvernement  dans 
les  choses  saintes  et  dans  les  profanes  ; sans  quoi 
la  reTgion  tomberait  bientôt  en  ruine,  et  la  so- 
ciété dégénérerait  en  confusion.  Et  c’est  ce  qui  a 
introduit  dans  le  mondelcsdeux  seules  autorités 
légitimes,  celle  des  princes  et  des  magistrats, 
celle  des  prêtres  et  des  pontifes.  De  là  la  puissance 
royale,  de  là  l’ordre  sacerdotal. 

Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  de  vous  expliquer,  ni 
laquelle  de  ces  deux  puissances  a l’n\  anlage  sur 
l'autre , ni  comme  elles  sc  prêtent  entre  elles  une 
mutuelle  assistance.  Seulement  je  vous  prie  de 
considérer  qu'étant  dérivées  l'une  et  l'autre  des 
deux  inclinations  qui  ont  pris  dans  le  cœur  de 
l’homme  de  plus  profondes  racines , elles  ont  ac- 
quis justement  une  grande  vénération  parmi  tous 
les  peuples , elle  sont  toutes  deux  sacrées  et  in- 
violables. C'est  pourquoi  les  empereurs  romains, 
les  maîtres  de  la  terre  et  des  mers , ont  cru  qu'ils 
apporteraient  un  grand  accroissement  à leur  di- 
gnité , s'ils  ajoutaient  la  qualité  de  souverain  pon- 
tife à ces  noms  magnifiques  d'Auguste , de  César, 
de  triomphateur;  ne  doutant  pas  que  les  peuples 
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ne  soumissent  plus  volontiers  a leurs  ordonnan-  | O belles  et  adorables  vérités  ! pourrai-je  bien  nu- 

ées , quand  ils  considéreraient  les  princes  comme  . jounThui  vous  faire  entendre  à ce  peuple? 
ministres  des  choses  sacrées.  Sur  quoi , quand  je  I Vous  qui  vous  êtes  scandalisés  autrefois  de  voir 
regarde  ce  titre  de  religion  attaché  à ces  noms  [ couler  le  sang  de  mon  maître,  vous  qui  avez  cru 
odieux  de  Néron , de  Caligula , ces  monstres  du  que  sa  mort  violente  était  une  marque  de  son  im- 


genre  humain , l'horreur  et  l'exécration  de  tous 
les  siècles , je  ne  puis  m’empêcher  de  faire  cette 
réflexion,  que  les  dieux  de  pierre  et  de  bronze,  les 
dieux  adultères  et  parricides  que  l’aveugle  anti- 
quité adorait , étaient  dignes  certainement  d’être 
servis  par  de  tels  pontifes. 

Élevez-vous  donc,  ô Roi  du  vrai  peuple,  6 
Pontife  du  vrai  Dieu.  La  royauté  de  ces  empe- 
reurs n’était  autre  chose  qu'une  tyrannie , et  leur 
sacerdoce  profane  un  continuel  sacrilège.  Venez 
exercer  votre  royauté  par  In  profusion  de  vos 
grâces,  et  votre  sacerdoce  par  l'expiation  de  nos 
crimes.  Je  pense  que  vous  entendez  bien  que 
c’est  du  Sauveur  que  je  parle.  C'est  lui , c'est  lui 
seul , chrétiens,  c’est  lui  qui  étant  le  vrai  Christ, 
c'est-à-dire,  l'oint  du  Seigneur,  unclits,  assemble 
en  sa  personne  la  royauté  et  le  sacerdoce  par 
l'excellence  de  son  onction , qui  enferme  l’une  et 
l'autre  puissance.  Et  c'est  pour  cette  raison  que 
l'admirable  Melchisédech  est  tout  ensemble  et  roi 
et  pontife  ; mais  « roi  de  justice  et  de  paix,  » rex 
justitiœ,  rcxpacis', comme  l'interprète  l'Apêtre 
dans  la  divine  épltre  aux  Hébreux  ; mais  le  « pon- 
« tife  du  Dieu  très-haut , *sitcerdos  üei  excelsi  ’, 
comme  porte  le  texte  de  la  Genèse.  Et  d'où  vient 
cela , chrétiens  ? n'était-ce  pas  pour  représenter 
celui  qui , dans  la  plénitude  des  temps , devait 
être  le  vrai  roi  de  paix  et  le  grand  sacrificateur  du 
Dieu  tout-puissant, c'est-ii-dlre,  le  Sauveur  Jésus, 
dont  Melchisédech  était  la  figure  ? 

C’est  de  ce  glorieux  assemblage  de  la  royauté 
et  du  sacerdoce  en  la  personne  du  Fils  de  Dieu , 
qne  j'espère  vousentrctcnirnnjourd’hui.  Caravnnt 
considéré  attentivement  la  signification  du  nom 
de  Jésus  que  l’on  donne  en  ce  jour  à mon  maître, 
je  trouve  dans  ce  nom  auguste  sa  royauté  et  son 
sacerdoce  : Jésus , c’est -à-dirc , Sauveur  ; et  je  dis 
que  le  Fils  de  Dieu  est  roi,  parce  qu'il  est  Sauveur  ; 
je  dis  qu'il  est  pontife,  parce  qu'il  est  Sauveur. 
Je  vois  déjà , ce  me  semble , que  ces  deux  vérités 
excellentes  m'ouvrent  une  belle  carrière.  Mais  je 
méditequelquc  chose  de  plus.  1 1 est  le  roi  Sauveur, 
il  est  le  pontife  Sauveur.  Comment  est-il  Sauveur  ? 
par  son  sang.  C’est  pourquoi  en  cette  bienheureuse 
journée , où  il  reçoit  le  nom  de  Jésus  et  la  qualité 
de  Sauveur,  il  commence  à répandre  son  sang  par 
sa  mystérieuse  circoncision , pour  témoigner  que 
c'est  par  son  saug  qu'il  est  le  Saureurde  nos  âmes. 

* Hdtr.  VII,  *2. 

3 Ibid.  XIV,  I*. 


puissance  t ah  ! que  vous  entendez  peu  ses  mystè- 
res? Lacroix  de  mon  roi , c’est  son  trône;  In  croix 
de  mon  pontife,  c*est  son  autel.  Cette  chair  dé- 
chirée , c’est  la  force  et  la  vertu  de  mon  roi  ; cette 
même  chair  déchirée,  c’est  la  victime  de  mon 
pontife.  Le  sang  de  mon  roi , c’est  sa  pourpre  ; le 
sang  de  mon  pontife,  c’est  sa  consécration.  Mon 
roi  est  installé,  mon  pontife  est  consacré  par  son 
sang;  et  c'est  par  ce  moyen  qu'il  est  le  véritable 
Jésus,  l’unique  Sauveur  des  hommes.  O roi  et 
Sauveur,  et  souverain  pasteur  de  nos  âmes,  ver- 
sez une  goutte  de  ce  sang  précieux  sur  mon  coeur, 
afin  de  l’embraser  de  vos  flammes; une  goutte 
sur  mes  lèvres,  afln  qu’elles  soient  pures  et  sain- 
tes, ces  lèvres  qui  doivent  aujourd’hui  prononcer 
si  souvent  votre  nom  adorable  : ainsi  soit-il , mes 
frères.  Je  commence  à parler  de  la  royauté  de 
mon  maître  : disons  avec  courage , écoutons  avec 
attention.  Il  s’agit  de  glorifier  Jésus  qui  est  lul- 
même  toute  notre  gloire  : ô Dieu , soyez  avec 
nous. 

Je  dis  donc,  avant  toutes  choses,  que,  scion 
les  prophéties  anciennes , le  Messie  attendu  par 
les  juifs,  reconnu  et  adoré  par  les  chrétiens,  de- 
vait venir  au  monde  avec  une  puissance  royale. 
C’est  pourquoi  l’ange , annonçant  sa  venue  à la 
sainte  Vierge  sa  mère,  parle  de  lui  en  ces  ter- 
mes : « Dieu  lui  donnera , dit-il , le  trône  de  David 
« son  Père,  et  il  régnera  éternellement  dans  la 
« maison  de  Jacob.  * Et  c’est  la  même  chose  qu’a- 
vait prédite  l’évangéliste  de  la  loi , je  veux  dire 
le  prophète  Isaïe,  lorsqu’il  dit  de  Notre-Seigneur, 
qu’il  s’asseoira  sur  le  trône  de  David , afin  de  l’af- 
fermir en  justice  et  en  vérité , jusques  aux  siècles 
dessiècles  : Super  solium  David , et  super  regnum 
ejusy  sr débit,  vl  confirmât  illud  et  corroborct 
in  judicio  et  justifia,  atnodo  et  usque  in  se  Jupi- 
ter nu  m '.  Ce  que  je  suis  bien  aise  de  vous  faire 
considérer,  afin  que  vous  voyiez  en  ces  deux  pas- 
sages la  conformité  de  l'ancienne  et  de  la  nouvelle 
alliance.  Car  il  serait  impossible  de  vous  rappor- 
ter en  ce  lieu  tous  les  textes  des  Écritures  qui 
promettent  la  royauté  au  Sauveur. 

Et  c’est  en  quoi  les  Juifs  se  sont  malheureuse- 
ment abusés,  parce  qu’étant  possédés  en  leur  âme 
d'une  aveugle  admiration  de  la  royauté  et  des 
prospérités  temporelles,  ils  donnaient  à leur  Mes- 
sie de  belles  et  triomphantes  armées , de  grands 
et  de  superbes  nalais,  une  cour  plus  leste  et  plus 
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polie , une  maison  plus  riche  et  mieux  ordonnée 
que  celle  de  leur  Salomon , et  enfin  tout  cc  pom- 
peux appareil  dont  la  majesté  royale  est  environ- 
née. Aussi  quand  ils  virent  le  Sauveur  Jésus, 
qui,  dans  une  si  basse  fortune,  prenait  la  qualité 
de  Messie , je  ne  saurais  vous  dire  combien  ils  en 
furent  surpris.  Cent  fois  il  leur  avait  dit  qu’il 
était  le  Christ;  cent  fois  il  l'avait  attesté  par  des 
miracles  irréprochables , et  ils  ne  cessent  de  l'im- 
portuner : Mais,  enfin,  dites-nous donc  qui  vous 
êtes  ; « jusques  à quand  nous  laisserez-vous  en 

• suspens  ? Si  vous  êtes  le  Christ , dites-le-nous 

• franchement , > et  nous  en  donnez  quelque  si- 
gne : Quousque  anima m noatram  tollia  ; ai  tu  ea 
Chriatua,  die  nobia  palam  '.  Ils  eussent  bien 
voulu  qu'il  leur  eût  dit  autre  chose.  Us  lui  eussent 
volontiers  accordé  tout  l'honneur  qui  était  dû 
aux  plus  grands  prophètes  ; mais  ils  eussent  été 
bien  aises  de  lui  persuader,  ou  bien  de  sc  faire 
roi  ou  bien  de  se  déporter  volontairement  de  la 
qualité  de  Messie.  Et  nous  lisons  en  saint  Jean, 
qu'après cette  miraculeuse  multiplication  des  cinq 
pains , quelques  peuples  étant  convaincus  qu'un 
miracle  si  extraordinaire  ne  pouvait  être  fait  que 
par  le  Messie , s'assemblèrent  entre  eux , et  cons- 
pirèrent de  le  faire  roi  Et  ils  eussent  exécuté 
leur  dessein , s'il  ne  se  fût  échappé  de  leur  vue. 

Étrange  illusion  des  hommes , parmi  lesquels 
ordinairement  toutes  sortes  d'opinions  sont  re- 
çues, excepté,  la  bonne  et  la  véritable  I Les  uns 
disaient  que  Jésus  était  un  séducteur;  les  autres, 
ne  pouvant  nier  qu'il  n'y  eût  en  sa  personne 
quelque  chose  de  surnaturel , se  partageaient 
entre  eux  en  mille  sentiments  ridicules.  - Quel- 

• qües-uns  assuraient  que  c'était  Élie  ; d'autres 
« aimaient  mieux  croire  que  c’était  Jean-Baptiste 
« ou  bien  quelqu’un  des  prophètes  ressuscité  : » 
Alii  Eliam,  alii  Joannem  Baptistam,  aut  unum 
ex  prophétie  \ Et  û quelles  extravagances  ne  se 
laissaient-ils  point  emporter,  plutAt  que  d’avouer 
qu'il  fût  le  Messie  I D'où  vient  cette  obstination, 
chrétiens?  c'est  qu'ils  avaient  l'imagination  rem- 
plie de  cette  magnificence  royale  et  de  cette  ma- 
jesté composée , de  laquelle  ils  avaient  fait  leur 
idole.  Et  cette  fausse  créance  avait  telle  vogue 
parmi  les  Juifs , que  cc  vieux  et  infortuné  politi- 
que , qui  avait  toujours  son  âme  troublée  d'un 
furieux  désir  de  régner,  qui  ne  craignait  pas 
moins , qui  n’épargnait  pas  plus  ses  enfants  que 
ses  ennemis , c'est  Hérode  dont  je  veux  parler, 
conçut  de  la  jalousie  de  cette  royauté  prétendue. 
Delà  ce  cruel  massacre  des  Innocents,  duquel 
nous  célébrions  la  mémoire  ces  jours  passés. 

' Jram  i , l«. 
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Je  ne  sais  si  je  me  trompe , fidèles , mais  il  me 
semble  que  ccs  observations  sur  l’histoire  de  No- 
tre-Seigneur  ne  doivent  pas  vous  déplaire.  Ainsi 
je  ne  craindrai  pas  d'en  ajouter  encore  une , qui 
vous  fera  voir  manifestement  combien  cette  opi- 
nion de  la  royauté  du  Sauveur  était  enracinée 
dans  l'esprit  des  peuples.  C'est  que  les  apôtres 
mêmes,  eux  que  le  Fils  de  Dieu  honorait  de  sa 
plus  intime  confidence,  bien  qu’en  particulier  et 
en  public  il  ne  leur  promit  que  tourments  et  igno- 
minie en  ce  monde, 'ils  n'avaient  pu  encore  se  dé- 
prendre de  ce  premier  sentiment,  dont  on  avait 
préoccupé  leur  enfance.  * Eh  ! maître,  lui  disoient- 
■ ils,  quand  est-ce  qu'arrivera  votre  règne  ! sera-ce 

• bientôt  que  vous  rétablirez  le  royaume  abattu 

• d'Israël  '?»  Ils  ne  pouvaient  goûter  ce  qu'il  leur 
prédisait  de  sa  mort.  Comme  ils  voyaient  son  cré- 
dit s'augmenter , ils  croyaient  qu’à  la  fin  II  vien- 
drait à bout  de  l’envie,  et  qu'il  attirerait  tout  à 
lui  par  sa  vertu  et  par  ses  miracles.  Ils  se  flattaient 
l'esprit  de  mille  espérances  grossières.  Déjà  ils 
commençaient  à se  débattre  entre  eux  de  l'hon- 
neur de  la  préséance.  Et  ne  fUt-ce  pas  une  belle 
proposition  que  les  deux  frères  Inconsidérés  firent 
faire  à NotrerSeigneur  par  leur  mère  trop  erédule 
et  trop  simple?  Ils  s’imaginaient  déjà  le  Sauveur 
dans  un  trône  éclatant  de  pierreries,  au  milieu 
d'une  grosse  cour.  Et,  Seigneur,  lui  disent-ils, 
quand  vous  commencerez  votre  règne,  nous  se- 
rions bien  aises  que  l’un  de  nous  fût  assis  à votre 
droite  et  l'autre  à la  gauche  *.  Tant  ils  abusaient 
de  la  patience  et  de  la  faveur  de  leurmattre , re- 
paissant leur  âme  d'une  vainc  et  puérile  («tenta- 
tion ! Si  bien  que  Notre-Seigneur  ayant  pitié  de 
leur  ignorance , commence  à les  désabuser  par 
ces  mémorables  paroles  : O disciples  trop  gros- 
siers, qui  vous  imaginez  dans  ma  royauté  un  fasto 
et  une  pompe  mondaine , « vous  ne  savez  cc  que 

• vous  me  demandez  : * la  chose  n'ira  pas  de  la 
sorte  : Nescitia  quid  petatis  ’.  • Pourrez-vous 
« bien  boire  le  calice  que  je  boirai?  * ce  calice 
c'est  sa  passion  dont  il  leur  a parlé  tant  de  fois 
sans  qu'ils  aient  voulu  le  comprendre.  Puis  après 
quelques  avis  excellents,  voici  comme  il  conclut 
son  discours  : « Sachez , dit-II , que  le  Fils  de 

* l’Homme  n'est  pas  venu  pour  être  servi , mais 

* afin  de  servir  lui-même  et  afin  de  donner  sa  vie 

* pour  la  rédemption  de  plusieurs  *.  » 

Ah  ! disciples  encore  ignorants , et  vous  mère 
malavisée , ce  n’est  pas  là  ce  que  vous  prétendiez  : 
vous  demandiez  de  vaines  grandeurs , on  ne  vous 
parie  que  de  bassesse.  Mais  mon  Sauveur  l'a  fait 

• Jri.  i , «. 
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de  la  sorte , afln  de  nous  Insinuer  doucement , par 
le  souvenir  de  sa  passion , que  notre  rot  était  un 
roi  pauvre;  qu'il  descendait  sur  la  terre,  non 
pour  se  revêtir  des  grandeurs  humaines,  mais 
pour  nous  apprendre  par  son  exemple  à les  mé- 
priser ’ ; et  que  comme  c'était  par  sa  passion  qu'il 
devait  monter  sur  son  trône , aussi  est -ce  par  les 
souffrances  que  nous  pouvons  aspirer  aux  hon- 
neurs de  son  royaume  céleste.  C'est  ici , c'est  ici , 
chrétiens,  où , après  vous  avoir  exposé  les  divers 
sentiments  des  hommes  touchant  la  royauté  de 
Jésus , j'aurais  à demander  à Dieu  la  langue  d’un 
séraphin , pour  vous  exprimer  dignement  les  sen- 
timents de  Jésus  lui-même  ! 

Certes , je  ne  puis  voir  sans  étonnement , dans 
les  Écritures  divines,  que  le  débonnaire  Jésus,  qui, 
durant  tout  le  cours  de  sa  vie  mortelle,  faisait, 
pour  ainsi  dire , parade  de  sa  bassesse  ; quand  il 
scnt-approcher  son  heure  dernière,  ne  parle  plus 
que  de  gloire,  n’entretienne  plus  ses  disciples  que 
de  ses  grandeurs.  Il  était  à la  veille  de  son  infâme 
supplice.  Déjà  il  avait  célébré  cette  pàque  mys- 
térieuse, qui  devait  être  le  lendemain  achevée 
par  l’effusion  de  son  sang.  Son  traître  disciple  ve- 
nait de  sortir  de  sa  chambre,  pour  aller  exécuter  le 
détestable  traité  qu’il  avait  fait  avec  les  pontifes. 
Sitôt  qu’il  se  fût  retiré  de  sa  compagnie , mon 
maître,  qui  n’ignorait  pas  son  perfide  et  exécrable 
dessein , comme  s’il  eût  été  saisi  tout  à coup  d'une 
ardeur  divine,  parle  de  cette  sorte  aux  npôtres  : 
«Maintenant,  maintenant,  dit- il,  le  Fils  de 
• l’homme  va  être  glorifié  : • Nune  clarifieatus 
est  Filins  hominis  *.  Eh  ! mes  frères , que  va-t-il 
faire?  Que  veut  dire  ce  Maintenant , demande  fort 
à propos  en  ce  lieu  l'admirable  saint  Augustin 3? 
Va-t-il  point  peut-être  s'élever  dessus  une  nuée, 
pour  foudroyer  tous  scs  ennemis)  ou  bien  est-ce 
qu'il  fera  descendre  des  légions  d’anges , pour  se 
faire  adorer  par  tous  les  peuples  du  monde?  Non , 
non , ne  le  croyez  pas.  Il  va  à la  mort , au  supplice , 

* Je  ne  m'étonne  plus , chrétiens,  si  le  Fils  de  Dieu  s'écarte 
bien  loin , longue  les  peuples  le  cherchent  pour  le  faire  roi  : 
Cmm  cognox'ittet , quia  ventnri  c tient  ut  raperenl  eum  , et 
Jaetrtnl  eum  regem,  fngil  ilerum  in  montent  ipte  toi  us  * : 

■ Sachant  qu'il*  devaient  venir  l’enlever  pour  le  faire  roi , Il 

■ s’enfuit  encore  sur  la  montagne  lui  seul.  «■  La  royauté  qu’on 
lui  veut  donner  n’est  pas  k sa  mode.  Ce  peuple  ébloui  des  gran- 
deurs du  monde,  a honte  de  voir  dans  l'abjection  celui  qu’il 
reconnaît  pour  son  Messie;  et  li  le  veut  placer  dans  un  trône 
avec  une  magniticence  royale.  Une  telle  royauté  n'est  pas  à 
son  goût;  et  c’est  pourquoi  Tertulllen  a raison  de  dire  : Re- 
gem denique  Jteri,  conteius  mi  regni,  refngit  ••  : « Sachant, 
m dit-il , quel  est  son  royaume , Il  refuse  celui  que  l'on  lui 
« présente.  » Un  roi  pauvre,  un  roi  de  douleurs,  qui  s'est  lui- 
niéme  destiné  un  trône  où  il  ne  peuts’établir  que  par  le  mépris, 
n’a  garde  d'accepter  une  royauté  qui  lire  son  éclat  des  pompes 
mondaines.  Donnez-lui  plutôt  une  étable,  une  croix  ; donne i* 
loi  un  roseau  fragile  ; donnez-lui  une  couronne  d'épines. 

* Joan.  mi,  3t. 

* Tract.  Lxm , in  Joan.  n*l, 1. 1 , part,  tt , col.  &70 
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au  plus  cruel  de  tous  les  tourments , à la  dernière 
des  infamies;  et  c'est  ce  qu'il  appelle  sa  gloire, 
c'est  son  règne , c'est  son  triomphe. 

Regardez,  je  vous  prie,  mon  Sauveur  dans 
cette  triomphante  journée  en  laquelle  il  fait  son 
entrée  dans  la  ville  de  Jérusalem,  peu  de  jours 
devant  qu'il  mourût.  Il  était  monté  sur  un  àne  : 
ahl  fidèles,  n'en  rougissons  pas.  Je  sais  bien  que 
les  grands  de  la  terre  se  moqueraient  d'un  si  triste 
et  si  malheureux  équipage;  mais  Jésus  n’est  pas 
venu  pour  leur  plaire  : et  quoi  que  puisse  penser 
la  folle  arrogance  des  hommes , cet  équipage  d 'hu- 
milité est  certes  bien  digne  d'un  roi  qui  est  venu 
au  monde  pour  fouler  aux  pieds  ses  grandeurs.  Ce 
n'est  pas  là  toutefois  ce  que  je  vous  veux  faire  con- 
sidérer. 

Jetez,  jetez  tes  yeux  sur  ce  concours  de  peu- 
ple de  toutes  les  conditions  et  de  tous  les  âges , 
qui  accourent  au-devant  de  lui , des  palmes  et  des 
rameaux  à la  main,  en  signe  de  réjouissance,  et 
qui , pour  faire  paraître  leur  zèle  à ee  nouveau 
prince , dans  une  si  sainte  cérémonie , font  retentir 
l’air  de  leurs  cris  de  joie  : « Béni  soit , disaient-ils , 

« le  Fils  de  David  ; vive  le  roi  d'Israël  : » Hosanna 
Filio  David;  benedicias  qui  venit  in  nomine 
Domini , rex  Israël'.  Et  parmi  ces  bienheureuse* 
acclamations  il  entre  dans  Jérusalem.  Quel  est  ee 
nouveau  procédé , si  éloigné  de  sa  conduite  ordi- 
naire? et  depuis  quand , je  vous  prie , aime-t-il  les 
applaudissements  ; lui  qui  étant  cherché  autrefois 
par  une  grande  multitude  de  gens  qui  setaient 
ramassés  des  villes  et  des  bourgades  voisines , en 
résolution  de  le  faire  roi , comme  je  vous  le  rap- 
portais tout  à l'heure,  s'était  retiré  tout  seul  au 
sommet  d'une  haute  montagne , pour  éviter  leur 
rencontre?  Il  entend  aujourd'hui  tout  ce  peuple 
qui  l’appelle  hautement  son  roi  ; les  pharisiens  ja- 
loux l’avertissent  d'imposer  silence  à cette  popu- 
lace échauffée  : ■ Non , non , répond  mon  Sauveur  ; 
« les  pierres  le  crieront , si  ceux-ci  ne  le  disent 
« pas  assez  haut  : • Si  hi  tacuerint,  lapides  cia- 
mabunl 

Que  dirons-nous , je  vous  prie , d'un  change- 
ment si  inopiné?  Il  approuve  ce  qu'il  rejetait  ; U 
accepte  aujourd’hui  une  royauté  qu'il  avait  au- 
trefois refusée.  Ah  1 n'en  cherchez  point  d'autre 
cause  ; c'est  qu’à  cette  dernière  fois  qu’il  entre 
dans  Jérusalem , il  y entre  pour  y mourir  ; et  mou- 
rir à mon  Sauveur,  c’est  régner.  En  effet , quand 
est-ce  qu’on  l’a  vu  paraître  avec  une  contenance 
plus  ferme  et  avec  un  maintien  plus  auguste , que 
dans  le  temps  de  sa  passion?  Que  je  me  plais  de 
le  voir  devant  le  tribunal  de  Pilate , bravant , pour 
ainsi  dire,  la  majesté  des  faisceaux  romains  par 

1 Matth.  xxi,  9.  Joan.  XK,  13. 

’ Luc.  XIX,  H?. 
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la  générosité  de  tou  silence  1 Que  Pilate  rentre  : 
tant  qu'il  lui  plaira  an  prétoire,  pour  interroger  I 
le  Sauveur,  il  ne  satisfera  qu'à  une  seule  de  ses  I 
questions.  Et  quelle  est  cette  question,  mes  frères! 
Admirez  les  secrets  de  Dieu.  Le  président  romain 
lui  demande  s'il  est  véritable  qu'il  soit  roi  ; et  le 
Fils  de  Dieu  aussitôt,  ayant  ouï  parler  de  sa 
royauté,  lui  qui  n’avait  pas  encore  daigné  satis- 
faire à aucune  des  questions  qui  lui  étaient  faites 
parce  juge  trop  complaisant,  ni  même  lhonorer 
d'un  seul  mot  : » Oui  certes,  je  suis  roi,  • lui  dit-il 
d'un  ton  grav  e et  majestueux  : Tu  dicis,  quia  rex 
sum  ego'  : parole  qui  jusqu’alors  ne  lui  était  pas 
encore  sortie  de  la  bouche. 

Considérez , s'il  vous  plait , son  dessein.  Ce  qu'il 
n'a  jamais  avoué  parmi  les  applaudissements  des 
peuples  qui  étaient  étonnés  et  du  grand  nombre 
de  ses  miracles,  et  de  la  sainteté  de  sa  vie,  et  de 
sa  doctrine  céleste , il  commence  à le  publier  hau- 
tement, lorsque  le  peuple  demande  sa  mort  par  des 
acclamations  furieuses.  Il  ues'en  est  jamais  décou- 
vert que  par  figures  et  par  paraboles  aux  apôtres, 
qui  recevaient  scs  discours  comme  paroles  de  vie 
étemelle  : il  le  confesse  nument  au  juge  corrompu 
qui , par  une  injuste  sentence , le  va  attacher  à la 
croix.  Il  n’a  jamais  dit  qu'il  fût  roi , quand  il  faisait 
des  actions  d'une  puissance  divine  ; et  il  lui  plait 
de  le  déclarer,  quand  il  est  prêt  de  succomber 
volontairement  à la  dernière  des  inflrmités  hu- 
maines. N’est-ce  pas  foire  les  choses  fort  à eontre- 
temps?et  néanmoins  c'est  la  sagesse  éternelle  qui 
a disposé  tous  les  temps.  Mais,  ô merveilleux 
contre-temps!  ô secret  admirable  de  la  Provi- 
dence! 

Je  vous  entends , ô mon  roi  Sauveur  ! C’est  que 
vous  mettez  votre  gloire  à souffrir  pour  l'amour 
de  vos  peuples  ; et  vous  ne  voulez  pas  que  l'on 
vous  parle  de  royauté  que  dans  le  même  moment 
auquel  par  une  mort  glorieuse  vous  allez  délivrer 
vos  misérables  sujets  d’une  servitude  éternelle. 
C’est  alors , c’est  alors  que  vous  confessez  que 
vous  êtes  roi.  Bonté  incroyable  de  notre  roi!  que 
le  ciel  et  la  terre  chantent  à jamais  ses  miséri- 
cordes ! Et  vous , ô iidèles  de  Jésus-Christ  ! bien- 
heureux sujets  de  mon  roi  Sauveur,  ô peuple  de 
conquête  que  mon  prince  victorieux  a acquis  au  ! 
prix  de  son  sang,  par  quel  amour  et  par  quels 
respects  pourrez-vous  dignement  reconnaître  les  : 
libéralités  Infinies  d'un  roi  si  clément  et  si  géné- 
reux? 

Certes,  je  ne  craindrai  pas  de  le  dire,  ce  ne  sont 
ni  les  trônes,  ni  les  palais,  ni  la  pourpre,  ni  les 
richesses , ni  les  gardes  qui  environnent  le  prince , 
ni  cette  longue  suite  de  grands  seigneurs , ni  la 
foule  des  courtisans  qui  s'empressent  autour  de 

• Joat i.  mil,  37. 


sa  personne  ; non , non , ce  ne  sont  pas  ces  choses 
que  j’admire  le  plus  dons  les  rois.  Mais  quand  je 
considère  cette  infinie  multitude  de  peuples  qui 
attend  de  leur  protection  son  salut  et  sa  liberté; 
quand  je  vois  que  dans  un  État  policé,  si  la  terre 
est  bien  cultivée,  si  les  mers  sont  libres,  si  le 
commerce  est  riche  et  fidèle,  si  chacun  vit  dans 
sa  maison  doucement  et  en  assurance,  c’est  un 
ef  fet  des  consei  Is  et  de  la  vl  gilance  du  pri  nce  : quand 
je  vois  que , comme  un  soleil , sa  munificence  porte 
sa  vertu  jusque  dans  les  provinces  les  plus  recu- 
lées, que  ses  sujets  lui  doivent  les  uns  leurs  hon- 
neurs et  leurs  charges , les  autres  leur  fortune 
ou  leur  vie,  tous  la  sûreté  publique  et  la  paix , de 
sorte  qu'il  n’y  en  a pas  un  seul  qui  ne  doive  le 
chérir  comme  son  père;  c'est  ce  qui  me  ravit, 
chrétiens , c'est  en  quoi  la  majesté  des  rois  me 
semble  entièrement  admirable  : c'est  en  cela  que 
je  les  reconnais  pour  les  vivantes  images  de  Dieu , 
qui  se  plait  de  remplir  le  ciel  et  la  terre  des  mar-  . 
ques  de  sa  bonté  ; ne  laissant  aucun  endroit  de 
ce  monde , vide  de  scs  bienfaits  et  de  ses  lar- 
gesses. 

Eh  ! ditcs-mol , je  vous  prie , dans  quel  siècle , 
dans  quelles  histoires , dans  quelle  bienheureuse 
contrée  a-t-on  jamais  vu  un  monarque , je  ne  dis 
pas  si  puissant  et  si  redoutable;  mais  si  bon  et  si 
bienfaisant  que  le  nôtre?  Le  règne  denotre  prince, 
c'est  notre  bonheur  et  notre  salut.  « Ce  qu’il  dai- 

■ gne  régner  sur  nous , c’est  clémence , c'est  mi- 

■ séricorde  ; ce  ne  lui  est  pas  un  accroissement  de 
> puissance,  maisc'est  un  témolgnagedesa bonté  : • 
dignatio  est,  non promolio;  misemtionis  indi- 
cium,  non  potestatis  augmentuin , dit  l'admira- 
ble sai  nt  Augustin 1 . Regardez  cette  vaste  étendue 
de  l'univers  ; tout  ce  qu'il  y a de  lumières  célestes , 
toutes  les  saintes  inspirations,  toutes  les  vertus 
et  les  grâces , c'est  le  sang  du  prince  Sauveur  qui 
les  attirées  sur  la  terre.  Autant  que  nous  sommes 
de  chrétiens , ne  publions-nous  pas  tous  les  jours 
que  nous  n'avons  rien  que  par  lui? 

O peuple  merveilleux,  que  Dieu  en  sa  bonté 
a répandu  parmi  tous  les  autres , peuple  qui  ha- 
bi  te  en  ce  monde  et  qui  est  étranger  en  ce  monde , 
qui  trafique  en  la  terre  afin  d'amasser  dans  le  ciel  : 
fidèles,  vous  m’entendez,  c’est  du  peuple  des 
élus  que  je  parle,  de  la  nation  des  justes  et  des 
gens  de  bien  : que  ne  doivent-ils  pas  au  Sauveur? 
Tous  les  particuliers  de  cc  peuple , depuis  l’origine 
du  monde  jusqu'à  la  consommation  des  siècles; 
voyez  quelle  grande  étendue!  ne  crient-ils  pas 
Jour  et  nuit  et  de  toutes  leurs  forces  à noire  brave 
libérateur  : C'est  vous  qui  avez  brisé  nos  fers, 
c’est  vous  qui  avez  ouvert  nos  prisons  ; votre  mort 
nous  a délivrés  et  de  l’oppression  et  de  la  tyrnnuie  ; 

> Tract.  Li , lu  Jw f.  u*  I , I.  tll , part,  il , col.  Wâ. 
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votre  sang  nous  a rachetés  de  la  damnation  éter- 
nelle. Par  vous  nous  vivons , par  vous  nous  res- 
pirons, par  vous  nous  espérons,  par  vous  nous 
régnons.  Car  la  munificence  de  notre  prince  passe 
à un  tel  excès  de  bonté , qu'il  fait  des  monarques 
de  tous  scs  sujets  ; il  ne  veut  voir  en  sa  cour  que 
des  têtes  couronnées. 

Écoutez , écoutez  le  bel  hymne  des  vingt-quatre 
vieillards  de  l’Apocalypse,  qui  représentent,  â 
mon  u vis,  toute  l'universalité  des  fidèles  de  l’An- 
cieu  et  du  Nouveau  Testament  : douze  pour  les 
douze  premiers  patriarches , et  les  pères  de  la  sy- 
nagogue ; et  douze  pour  les  douze  apôtres , princes 
et  fondateurs  de  l’Église.  Ils  sont  rois,  ils  sont 
couronnés , et  chantent  avec  une  Joie  Incroyable 
les  louanges  de  l’Agneau  sans  tache,  immolé  pour 
l’amour  de  nous.  - O Agneau  immolé  ! disent-ils , 
« vous  nous  avez  rachetés  en  votre  sang,  vous 
• nous  avez  faits  rois  et  sacrificateurs  à notre  Dieu , 
« et  nous  régnerons  sur  la  terre  ! • Et  regnaàimus 
. super  terrain  O Dieu  éternel  ! Chrétiens , quelle 
est  la  merveille  de  cette  cour?  Toutes  les  gran- 
deurs humaines  oseraient-elles  paraître  devant 
une  telle  magnificence?  Cet  ancien  admirateur  de 
la  vieille  Rome  * s’étonnait  d'avoir  vu  dans  cette 
ville-maitresse  autant  de  rois,  disait-il,  que  de 
sénateurs.  Mes  frères,  notre  Dieu  tout-puissant 
nous  appdleùun  bien  autre  spectacle , dont  nous 
ferons  nous-mêmes  partie.  Dans  cette  cour  vrai- 
ment royale , dans  cette  nation  élue , dans  cette 
cité  triomphante  que  Jésus  a érigée  par  sa  mort , je 
veux  dire  dans  la  sainte  Église  : je  ne  dis  pas  que 
nous  y voyions  autant  de  rois  que  de  sénateurs; 
mais  je  dis  que  nous  y devons  être  autant  de  rois 
que  de  citoyens.  Qui  a jamais  oui  parler  d'une 
telle  chose?  C’est  tout  un  peuple  de  rois  que  Jésus 
a ramassés  par  son  sang , que  Jésus  sauve,  que 
Jésus  couronne , qu'il  fait  régner  en  régnant  sur 
eux,  parce  que  « servir  notre  Dieu,  c'est  réguer  : - 
Servire  Deo,  regnare  est 3. 0 royauté  auguste  du 
roi  Sauveur,  qui  partage  sa  couronne  avec  les 
peuples  qu’il  a rachetés!  6 mort  vraiment  glo- 
rieuse , ô sang  utilement  répandu , 6 noble  et 
magnifique  conquête  ! 

Quelques  louanges  que  nous  donnions  aux  vic- 
torieux , il  ne  laisse  pas  d'être  véritable  que  les 
guerres  et  les  conquêtes  produisent  toujours  beau- 
coup plus  de  larmes , qu'elles  ne  font  naître  de 
lauriers.  Considérez , je  vous  prie , fidèles , les 
César  et  les  Alexandre , et  tous  ces  autres  rava- 
geurs de  provinces  que  nous  appelons  conqué- 
rants : Dieu  ne  les  envoie  sur  la  terre  que  dans 

1 Apoc.  v,  10. 

* Cynêa».  amba&sarienr  tir  Pyrrhus  : voyez  Plutarch.  Fil. 
Parait,  tu  Pyrrk.  et  Plor.  Rer.Rom.  lib.  I,  cap.  XVIll.  (édit. 

de  Dr/orii.) 

1 5.  l.co.  F.p.  ait  Demclriad.  cap.  i 


sa  fureur.  Ces  braves , ccs  triomphateurs , avec 
tous  leurs  magnifiques  éloges , ils  ne  sont  ici-bas 
que  pour  troubler  la  paix  du  monde  par  leur  am- 
bition démesurée.  Ont-ils  jamais  fait  une  guerre 
si  juste , où  ils  n'aient  opprimé  une  infinité  d’in- 
nocents? Leurs  victoires  sont  le  deuil  et  le  déses- 
poir des  veuves  et  des  orphelins.  Ils  triomphent 
de  la  ruine  des  nations  et  de  ladésolation  publique. 
Ah  ! qu'il  n’est  pas  ainsi  de  mon  prince  ! c’est  un 
capitaine  Sauveur,  qui  sauve  les  peuples  parce 
qu'il  les  dompte;  et  il  les  dompte  en  mourant 
pour  eux.  Il  n’emploie  ni  le  fer  ni  le  feu  pour  les 
subjuguer  : il  combat  par  amour  ; il  combat  par 
bienfaits , par  des  attraits  tout-puissants , par  des 
charmes  invincibles. 

Et  c'est  ce  qu’explique  divinement  un  excel- 
lent passage  du  psaume  quarante-quatrième , que 
: Je  tâcherai  de  vous  exposer.  Renouvelez,  s’il  vous 
plait , vos  attentions.  Le  prophète  en  ce  lieu  consi- 
dère Notre-Soigneurcomme  un  prince  victorieux; 
et  voyant  en  esprit  qu’il  devait  assujettir  sous 
ses  lois  un  si  grand  nombre  de  peuples  rebelles, 
il  J'invite  à prendre  ses  armes.  « Mettez  votre 
■ épée , lui  dit-il , 6 mon  brave  et  valeureux  capi- 
« taine  : * Accingere  gladio  tuo  super  fémur 
tuum  Et  incontinent , comme  s'il  eût  voulu  cor- 
riger son  premier  discours  par  une  seconde  ré- 
flexion ( ce  sont  les  mouvements  ordinaires  de 
l'expression  prophétique)  : * Non , non , ce  n'est 
« pas  ainsi , fl  mon  prince,  ce  n'est  pas  par  les 

• armes  qu’il  vous  faut  établir  votre  empire.  • 
Comment  donc  ! « Allez,  lui  dit-il,  allez,  ôle  plus 
. beau  des  hommes , avec  cette  admirable  beauté, 

- avec  cette  I tonne  grâce  qui  vous  est  si  natu- 
" relie,  » speeie  tua  et  pulchritudine  tua 1 ; » avan- 

• cez , combattez  et  régnez  ; ■ intende,  prospéré 
procédé  et  régna*.  Puis  il  continue  ainsi  son 
discours  : « Que  les  flèches  du  Puissant  sont  per- 

• contes  ! tous  les  peuples  tomberont  à ses  pieds. 

- Ses  coups  portent  tout  droit  au  coeur  des  ennemis 

• de  mon  roi  - Sagittœ  Potentis  acutœ *.  Après 
quoi  il  élève  les  yeux  à la  majesté  de  son  trône 
et  â la  vaste  étendue  de  son  empire  : Sedes  tua, 
Deus,  in  sœeulum  sœculi  5 : « Votre  trône,  ô 
« grand  Dieu , est  établi  ès-siècles  des  siècles  ; » et 
le  reste.  Et  que  veut  dire  ce  règne?  quelle  est 
cette  victorieuse  beauté  ? que  signifient  ces  coups, 
et  ces  flèches,  et  ces  peuples  blessés  au  cœur? 
Cest  ce  qu’il  nous  faut  expliquer,  avec  l'assis- 
tance divine , par  une  doctrine  toute  chrétienuc , 
toute  prise  des  livres  sacrés  et  des  écritures  apos- 
toliques. 

1 Pt.  XLIV,  4. 

1 Md.  6. 

• nid.  7 

* Ibid,  extx,  ft. 
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Mais , fidèles , je  vous  avertis , que  vos  esprits 
ne  soient  point  occupés  d'une  vaine  idée  de  beauté 
corporelle,  qui  certes  ne  méritait  pas  d'entrete- 
nir si  longtemps  la  méditation  du  prophète.  Sui- 
vez , suivez  plutôt  ce  tendre  et  affectueux  mou- 
vement de  l'admirablesaint  Augustin.»  Pour  moi 

• dite*  grand  personnage,  quelque  part  où  je  voie 
. mon  Sauveur,  sa  beauté  me  semble  charmante. 

• Il  est  beau  dans  le  ciel , aussi  est-ii  beau  dans 
. la  terre;  beau  dans  le  sein  de  son  Père,  beau 

• entre  les  bras  de  sa  mère.  Il  est  beau  dans  les 
» miracles,  il  ne  l’est  pas  moins  parmi  les  fpuets. 

• Il  a une  grâce  non  pareille,  soit  qu’il  nous  in- 

• viteà  la  vie,  soit  que  lui-même  il  méprise  la  mort. 

« U est  beau  jusque  sur  la  croix , il  est  beau 
» même  dans  le  sépulcre  : » Pulcher  in  coclo, 
pulcher  in  terra;...  pulcherin  miraeulis,  pul- 
cher  in  flagellis;  pulcher  invitons  ad  vitam, 
pulcher  non  cunms  mortem  ;... pulcher  in  ligno, 
pulcher  in  sepulcro.  Que  les  autres,  dit-il , en 
pensent  ce  qu'il  leur  plaira;  mais  pour  nous 
autres  croyants,  « partout  [où]  il  se  présente  à 
» nos  yeux , il  est  toujours  beau  en  perfection  : » 
Nobis  credentibus  ubique  sponsus  pulcher  oc- 
currat  '. 

Surtout , il  le  faut  avouer,  chrétiens , quoi  que 
le  monde  croie  de  sa  passion , quoique  cet  mem- 
bres cruellement  déchirés  et  cette  pauvre  chair 
écorchée  fasse  presque  soulever  le  cœur  de  ceux 
qui  approchent  de  lui  ; quoique  le  prophète  Isaïe 
ait  prédit,  que  dans  cet  état  il  ne  serait  pas  re- 
connaissable, qu'il  n'aurait  plusnl  grâce,  ni  même 
aucune  apparence  humaine  : Non  eit  species  ci, 
neque  décor;  vidimus  eum;  et  non  erat  aspec- 
tus  ■ : toutefois  c’est  dans  ce s linéaments  effa- 
cés , c’est  dans  ces  yeux  meurtris , c'est  dans  ce 
visage  qui  feit  horreur,  que  je  découvre  des  traits 
d'une  incomparable  beauté.  Sa  douleur  a non- 
seulement  de  la  dignité,  elle  a de  la  grâce  et  de 
l'agrément. 

Mais  peut-être  vous  me  direz  : Quelle  étrange 
imagination  de  chercher  sa  beauté  parmi  ses  souf- 
frances , qui  ne  lui  laissent  pas  même  la  figure 
d'homme  ! que  ne  la  regardez-vous  bien  plutôt 
dans  sa  merveilleuse  transfiguration , ou  dans  sa 
résurrection  glorieuse?  Écoutez,  et  comprenez  ma 
pensée,  et  vous  verrez  que  cette  beauté  est  incom- 
parable pour  nous.  Un  soldat  est  couvert  de  gran- 
des blessures  qui  semblent  lui  déshonorer  le 
visage.  Les  délicats  peut-être  détourneront  la  vue 
de  dessus  ces  plaies  ; mais  le  prince  les  trouvera 
belles,  parce  que  c’est  pour  son  service  qu'il  les 
a reçues  : ce  sont  de  belles  marques  ; ce  sont  des 

' In  Pt.  xur,  n*  3 , 1. 1»,  oui.  WJ. 
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cicatrices  honorables , que  la  fidélité  pour  son  roi 
et  l'amout  de  la  patrie  embellit. 

Donc , 6 fidèles  de  Jésus-Christ , que  les  enne- 
mis de  mon  maître  trouvent  de  la  difformité  dans 
ses  plaies,  certes  je  ne  le  puis  empêcher.  Mais 
» pour  nous  autres  croyants,  • nobis  credentibus, 
comme  disait  tout  à l'heure  saint  Augustin  ; pour 
moi  qui  suis  assuré  que  c'est  pour  l'amour  de 
mol  qu'il  est  ainsi  couvert  de  blessures,  je  ne  puis 
être  de  leur  sentiment.  La  véritable  beauté  de  mon 
maître  ne  lui  peut  être  ravie  : non,  non,  ces 
cruelles  meurtrissures  n’ont  pas  défiguré  ce  vi- 
sage; elles  l’ont  embelli  à mes  yeux.  SI  les  bles- 
sures des  sujets  sont  si  belles  aux  yeux  du  prince, 
dites-mol;  les  blessures  du  prince,  quelles  doi- 
vent-elles être  aux  yeux  des  sujets?  Celles-ci  sont 
mes  dél  ices  ; Je  les  baise , je  les  arrose  de  larmes. 
L’amour  que  mon  roi  Sauveur  a pour  moi , qui  a 
ouvert  toutes  ses  plaies,  y a répandu  une  certaine 
grâce  qu’aucun  autre  objet  ne  peut  égaler,  un 
certain  éclat  de  beauté  qui  transporte  les  âmes 
fidèles.  Ne  voyez-vous  pas  avec  combien  de  dou- 
ces complaisances  elles  y demeurent  toujours 
attachées?  Ce  leur  est  un  supplice,  que  de  les  ar- 
racher de  cet  aimable  objet.  De  lâ  sortent  ces  flè- 
ches aiguës  que  David  chante  dons  notre  psaume  ; 
de  là  ces  traits  de  flamme  invisible  » qui  percent 
« les  cœurs  jusqu’au  vif  : . In  corda  inimicorum 
régis  : « tellement  qu’ils  ne  respirent  plus  autre 
« chose  que  Jésus  crucifié , » à l'imitation  de  l’A- 
pôtre : Nonjudicavi  me  scire  aliquid  inter  vos 
nisiJesum  Christum,et  hunccruciflxum'.Cesh 
ainsi  que  le  roi  Jésus  se  plaît  de  régner  dans  les 
cœurs. 

C’est  pourquoi  je  ne  m'étonne  pas  si  je  ne  vois 
dans  sa  passion  que  des  marques  de  sa  royauté. 
Oui , malgré  la  rage  de  ses  bourreaux , ces  épi- 
nes font  un  diadème  qui  couronne  sa  patience; 
ce  roseau  fragile  devient  un  sceptre  en  6cs  mains; 
cette  pourpre  ridicule , dont  ils  le  couvrent , se 
changera  en  pourpre  royale  sitôt  qu’elle  sera 
teinte  du  sang  de  mon  maître.  Lorsque  j’entends 
le  peuple  crier  que  le  Sauveur  mérite  la  mort  à 
cause  qu’il  s’est  fait  roi  : certes,  dis-je  incontinent 
en  moi-même , ces  furieux  disent  mieux  qu’ils  ne 
pensent;  car  mon  prince  doit  régner  par  sa  mort 
Quand  il  porte  lui-même  sa  croix  sur  ses  épaules 
innocentes,  tout  autre  qu’un  chrétien  serait  étonné 
de  son  impuissance;  mais  le  fidèle  se  doit  sou- 
venir de  ce  qu’a  dit  de  lui  Isaïe,  que  ■ sa  domina- 
• tion , sa  principauté  est  mise  sur  son  épaule  : » 
Principatus  super  humerum  ejus  *.  Qu’est -ce  à 
dire,  cet  empire  et  cette  principauté  sur  scs 
épaules?  ah!  ne  l'entendez- vous  pas?  c'est  sa 
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croix.  C'est  ainsi  que  l’explique  Tertullien , dans 
le  livre  contre  les  Juifs  Sa  croix,  c'est  son  scep- 
tre ; sa  croix , c’est  son  Ici  ton  d’ordonnance  : c’est 
eileqni  rangera  tous  les  peuples  sous  l'obéissance 
de  Notre-Selgneur. 

Et  n’nvex-vousjamals  pris  la  peine  de  considérer 
ce  beau  titre  que  les  ennemis  de  mon  maître  at- 
tachèrent au-dessus  de  sa  croix , Jésus  de  Naza- 
reth, Rot  des  Juifs,  écrit  en  gros  caractères , et 
en  trois  sortes  de  langues , afin  que  la  chose  fût 
plus  connue  ? Il  est  vrai  que  les  Juifs  s'y  opposent  ; 
mais  l’ilate  l’écrit  malgré  eux.  Qu’est-ce  A dire 
ceci,  chrétiens?  Ce  juge  corrompu  avait  envie  de 
sauver  mon  maître,  et  il  ne  l’a  condamné  que  pour 
plaire  aux  Juifs  : les  mêmes  Juifs  le  pressent  de 
changer  ce  titre  ; il  le  refuse , il  tient  ferme , il  n'a 
plus  de  complaisance  pour  eux.  Quoi  ! cet  homme 
si  complaisant,  qui  livre  un  innocent  à la  mort 
de  crainte  de  choquer  les  Juifs , commence  A de- 
venir résolu  pour  soutenir  trois  ou  quatre  mots 
qu'il  avait  écrits  sans  dessein  , et  qui  paraissaient 
de  si  peu  d’importance  ! Remarquez  tout  ceci , 
s’il  vous  plaît  : il  est  lèche  et  ferme , il  est  mou 
et  résolu  dans  la  même  affaire , à l'égard  des  mê- 
mes personnes.  Grand  Dieu  ! Je  reconnais  vos  se- 
crets : il  fallait  que  Jésus  mourût  en  la  croix , il 
fallait  que  sa  royauté  fût  écrite  au  haut  de  la 
croix.  Pilate  exécute  le  premier  par  sa  complai- 
sance , et  l'autre  par  sa  fermeté.  * O vertu  ineffa- 

• ble  de  l'opération  divine!  même  dans  le  cœur 

• des  ignorants  ! s'écrie  en  cet  endroit  l'admirable 

• saint  Augustin  \ Ils  ne  savent  tous  ce  qu'ils  di- 

• sent , et  ils  disent  tous  ce  que  veut  mon  Sau- 
« veur.  » Une  secrète  vertu  s'empare  invincible- 
ment de  leur  âme , et  malgré  leurs  méchantes 
Intentions , exécute  de  très-sages  et  très-salutai- 
res conseils. 

Caiphc , en  plein  conseil  de  pharisiens , parlant 
de  Notre-Scigneur,  dit  qu'il  • est  expédient  qu’il 

• meure , afin  que  toute  la  nation  ne  périsse  pas.  • 
Sa  mort  empêchera  donc  toute  la  nation  de  pé- 
rir : il  est  donc  le  Sauveur  de  toute  la  nation , 
remarque  très  à propos  l'évangéliste  saint  Jean 
Merveilleux  jugement  de  Dieu  I il  pensait  pronon- 
cer l’arrêt  de  sa  mort,  et  II  faisait  une  prophé- 
tie de  sa  gloire.  Le  même  arriva  & Pilate  : il  con- 
damne le  Fils  de  Dieu  à la  croix  ; et  voulant  écrire 
selon  la  coutume  la  cause  de  son  supplice,  il 
dresse  un  monument  A sa  royauté.  Tant  il  est 
vrai  que  Dieu  a des  ressorts  infaillibles  pour 
tourner  où  il  lui  plaît  les  cœurs  de  scs  ennemis , 
et  les  faire  concourir,  malgré  qu’ils  en  aient,  à 
l'exécution  de  ses  volontés  ! Parce  que  le  règne 
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du  Sauveur  devait  commencer  A la  croix , II  plai- 
sait A notre  grand  Dieu  que  sa  royauté  y lût  at- 
testée par  une  écriture  publique , et  de  l’autorité 
du  gouverneur  de  la  province , qui  servira,  sans  y 
penser,  A la  providence  divine. 

Écrivez  donc , û Pilate , les  paroles  que  Dieu 
vous  dicte,  et  dont  vous  n'entendez  pas  le  mys- 
tère. Quoi  que  l’on  vous  puisse  alléguer,  gardez- 
vous  de  changer  ce  qui  est  déJA  écrit  dans  le  ciel  : 
que  vos  ordres  soient  irrévocables , parce  qu'ils 
sont  faits  en  exécution  d'un  arrêt  immuable  du 
Tout-Puissant.  Que  la  royauté  de  Jésus  soit  écrite 
en  langue  hébraïque  ',  qui  est  la  langue  du  peuple 
de  Dieu  ; et  en  la  langue  grecque , qui  est  la  lan- 
gue des  doctes  et  des  philosophes  ; et  en  la  langue 
romaine,  qui  est  celle  de  l’empire  et  du  monde. 
Et  vous,  A Grecs,  inventeurs  des  arts;  vous,  6 
Juifs , héritiers  des  promesses  ; vous , Romains , 
maîtres  de  la  terre , venez  lire  cet  admirable  écri- 
teau : fléchissez  le  genou  devant  votre  roi.  Bientôt, 
bientôt  vous  verrez  cet  homme,  abandonné  de  ses 
propres  disciples,  ramasser  tous  les  peuples  sous 
l'invocation  de  son  nom.  Bientôt  arrivera  ce  qu’il 
a prédit  autrefois,  qu'étant  élevé  hors  de  terre 
il  attirera  tout  A soi,  et  changera  l'instrument  du 
plus  infâme  supplice  en  une  machine  céleste,  pour 
enlever  tous  les  cœurs  : Et  ego , eum  exaltalus 
fueroaterra,  omnia  traham  admeipsum  \ Bien- 
tôt les  nations  incrédules,  sur  lesquelles  il  étend 
ses  bras , viendront  recevoir  parmi  ses  embrasse- 
ments paternels  cet  aimable  baiser  de  paix  qui , 
selon  les  prophéties  anciennes , les  doit  réconcilier 
au  vrai  Dieu  qu'elles  ne  connaissaient  pas.Bientôt 
ce  crucifié  sera  • couronné  d'honneur  et  de  gloire  : 

■ A cause  que,  par  la  grâce  de  Dieu  , il  a goûté 
« la  mort  pour  tous,  . comme  dit  la  divine  épitre 
aux  Hébreux 1 , il  verra  naître  de  son  sépulcre  une 
belle  postérité  ; et  sera  glorieusement  accompli  ce 
fameux  oracle  du  prophète  Isaïe  : ■ S’il  donne  son 

■ âme  pour  le  péché, 1 verraune  longue  suite  d’en- 
« fants:  » .Si posuerit pro peccalo  nnitnam  tuam, 
videbil  semen  longœvum*.  ■ Cette  pierre , rejetée 

• de  la  structure  du  bâtiment , sera  faite  la  pierre 

• angulaire  et  fondamentale  qui  soutiendra  tout 

• le  nouvel  édifice 8 ; • et  ce  mystérieux  grain  de 
froment,  qui  représente  notre  Sauveur,  étant 
tombé  en  terre8  se  multipliera  par  sa  propre  cor- 
ruption : c'est-A-dire,  que  le  Filsde  Dieu  tombera 
de  la  croix  dans  le  sépulcre , et  par  un  merveil- 
leux contre-coup  « tous  les  peuples  tomberont  A 
« ses  pieds  : » Populi  sub  te  codent,  disait  notre 
psaume  \ 
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Que  je  triomphe  d'aise  quand  je  vols  dan  . 
Tertullicn  que  déjà  de  son  temps  le  nom  de  Jé- 
sus, si  près  de  la  mort  de  notre  Sauveur  et  du 
commencement  de  l’Église,  déjà  le  nom  de  Jésus 
était  adoré  par  toute  la  terre  ; et  que  dans  toutes 
les  provinces  du  monde  qui  pour  lors  étaient  dé- 
couvertes , le  Sauveur  y avait  un  nombre  infini 
de  sujets!  « Nous  sommes,  dit  hautement  ce 
« grand  personnage, presque laplus  grande  partie 

• de  toutes  les  villes  ,-pars  pci te  major  civitatis 
eujusque'.  Les  Parthes  invincibles  aux  Romains, 
les  Thraees  antinomes , comme  les  appelaient  les 
anciens,  c'est-à-dire , gens  impatients  de  toute 
sorte  de  loi , ont  subi  volontairement  le  joug  de 
Jésus.  I-es  Mèdes,  les  Arméniens , et  les  Perses , 
et  les  Indiens  les  plus  reculés  ; les  Maures  et  les 
Arabes , et  ces  vastes  provinces  de  l’Orient;  l’É- 
gypte et  l’Ethiopie , et  l’Afrique  la  plus  sauvage  ; 
les  Scythes  toujours  errants , les  Sarmates , les 
Gétuliens , et  la  Barbarie  la  plus  inhumaine  a été 
apprivoisée  par  la  doctrine  modeste  du  Sauveur 
Jésus.  L’Angleterre,  ah  I la  perfide  Angleterre, 
que  le  rempart  de  ses  mers  rendait  inaccessible 
uux  Romains,  la  foi  du  Sauveur  y est  abordée  : B ri- 
tannorum  inaccessa  Romanis  loca,  Christovero 
subilila’.  Que  dirai-je  des  peuples  des  Espagnes, 
et  de  la  belliqueuse  nation  des  (iaulois , l'effroi  et 
la  terreur  des  Romains , et  des  fiers  Allemands , 
qui  se  vantaient  de  ne  craindre  autre  chose  sinon 
que  le  ciel  tombât  sur  leurstêtes?Ilssont  venus  à 
Jésus,  doux  et  simples  comme  desagneaux,  deman- 
der pardon  humblement , poussés  d'une  crainte 
respectueuse.  Rome  même , eette  ville  superbe  qui 
s’était  si  longtemps  enivrée  du  sang  des  martyrs 
de  Jésus  ; Rome  la  maitresse  a baisse  la  tête , et 
a porté  plus  d'honneur  au  tombeau  d'un  pauvre 
pêcheur,  qu'aux  temples  de  son  Roraulus  : Ostcn- 
(laturmihi  Romœ  tanlo  in  honore  lemplum  Ro- 
muli,  in  quanta  ibi  ostendo  memoriam  Pétri*. 

Il  n’y  a point  d'empire  si  vaste,  qui  n'ait  été 
resserré  dans  quelques  limites.  Jésus  règne  par- 
tout , dit  le  grave  Tcrtulien  ; c'est  dans  le  livre 
contre  les  Juifs , duquel  j’ai  tiré  presque  tout  ce 
que  je  viens  de  vous  dire  de  l’étendue  du  royaume 
de  Dieu.  • Jésus  règne  partout , dit-il,  Jésus  est 
. adoré  partout.  Devant  lui  la  condition  des  rois 
i n'est  pas  meilleure  que  celle  des  moindres  escla- 
■ ves.  Scythes  ou  Romains , Grecs  ou  Barbares , 

• tout  lui  est  égal , il  est  égal  à tous , il  est  roi  de 
« tous,  il  est  le  Seigneur  et  le  Dieu  de  tous  : » 
Christi  regnum  et  nomen  ubique  porrigitur; 
libiquc  régnât  ubique  adoratur  ; non  regis  a/md 
i/lum  major  gratid,  non  Barbari  alicujus  in- 
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ferior  lœtitia  ; omnibus  aqualis , omnibus  rex, 
omnibus  Deus  et  Dominus  est  '.  Et  ce  qui  est  de 
plus  admirable , c'est  que  ce  ne  sont  point  les  no- 
bles et  les  empereurs  qui  lui  ont  amené  les  sim- 
ples et  les  roturiers  : au  contraire,  il  a amené  les 
empereurs  par  l'autorité  des  pécheurs.  Il  a permis 
que  les  empereurs  avec  toute  la  puissance  du 
monde  résistassent  à sa  pauvre  Église  par  toute 
sorte  de  cruautés , afin  de  faire  voir  qu’il  ne  tenait 
pas  son  royaume  de  l'appui  ni  de  la  complaisance 
des  grands.  Mais  quand  il  lui  a plu  d’abaisser  à 
scs  pieds  la  majesté  de  l’empire  : Venez , venez 
à moi , A césars  ! assez  et  trop  longtemps  vous  avez 
persécuté  mon  Église  : entrez  vous-mêmes  dans 
mon  royaume , où  vous  ne  serez  pas  plus  consi- 
dérables que  les  moindres  de  vos  sujets.  A même 
temps  Constantin,  ce  triomphant  empereur,  obéis- 
sant à la  Providence , éleva  l’étcndart  de  la  croix 
au-dessus  des  aigles  romaines  ; et  par  toute  leten- 
due  de  l’empire  la  paix  fut  rendue  aux  Églises. 

Ou  êtes- vous , A persécuteurs?  que  sont  deve- 
nus ces  lions  rugissants  qui  voulaient  dévorer  le 
troupeau  du  Sauveur?  Mes  frères , ils  ne  sont 
plus  ; Jésus  les  a défaits  : » Ils  sont  tombés  à ses 
« pieds  : » Populi  sub  te  codent.  Il  en  est  arrivé 
comme  de  saint  Paul.  » Jésus  fit  mourir  son  per- 

• sécutcur,  et  mit  en  sa  place  un  disciple  : • 
Occisus  est  inimicut  Christi,  vivil  discipu/us 
Christi,  dit  saint  Augustin’.  Ainsi  ces  peuples 
farouches,  quifmnissaicntcommedes  lions  contre 
les  innocents  agneaux  de  Notre-Seigneur,  ils  ne 
sont  plus , ils  sont  morts  ; « Jésus  les  a frappés  au 
« coeur  : - in  corda  inimicorum.  « C’était  dans  le 
« cœur  qu'iis  s'élevaient  contre  lui , c'est  dans  le 

• cœur  qu'il  les  a abaissés  : » Cadunl  in  corde.  Ibi 
se  erigebant  adversus  Christum,  ibi  cudunt 
ante  Christum.  > Les  (lèches  de  mon  maître  ont 
« percé  le  cœur  de  ses  ennemis  : » Sagittœ  Po- 
lenlis  acutœ , in  corda  inimicorum  regis.  Il  les 
a blessés  de  son  saint  amour.  « Les  ennemis  sont 
« défaits;  mon  Sauveur  en  a fait  des  amis:  - Ceci- 
derunt  ; ex  inimicis  amici  facti  sunl;  inimici 
mortui  sunt,  amici  vivant  *.  Et  comment  cela  ? 
« Par  la  croix  : - Domuil  orbem,  non  ferro  ; sed 
ligna1.  ■ Le  royaume  qui  n’était  pas  de  ce  monde 
« n dompté  le  royaume  superbe , non  par  la  fierté 

• d’un  combat,  mais  pas  l’humilité  de  la  patience:  - 
Regnum  quodde  hoc  mundo  non  crat,  super- 
bum  mundum  non  atrocitale  pugnandi,  sed 
patiendi  humi/itale  vinccbat s. 

C’est  pourquoi  dans  ce  même  temps,  faites 
avec  moi  cette  dernière  remarque  ; dans  ce  même 
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temps,  dis  je , dans  lequel  In  paix  étant  donnée  à 
l'Eglise  tout  ne  respirait  que  Jésus,  on  lui  élevait 
des  temples  de  tous  côtés , ou  renversait  les  idoles 
par  toute  la  terre  ; dans  ce  même  terni»  (>u  les 
vénérables  évêques , qui  sont  les  princes  de  son 
empire,  s'assemblèrent  de  toutes  parts  à Nicée 
pour  y tenir  les  premiers  états  généraux  de  tout 
le  royaume  de  Jésus-Christ , dans  lesquels  toutes 
les  provinces  du  monde  confessèrent  sa  divinité  ; 
dans  ce  même  temps  la  croix  précieuse  à laquelle 
avait  été  pendu  le  Sauveur,  croix  qui  jusques 
alors  avait  été  cachée , et  peut-être  que  la  provi- 
dence divine  jugeait  que  la  croix  de  N’otre-Sei- 
gneur  paraissait  assez  en  ses  membres  durant  la 
persécution  des  fidèles  : la  croix  donc,  jusques 
alors  cachée , pesez  toutes  ces  circonstances,  fut 
découverte  en  ce  trmps  par  de  grands  et  extraor- 
dinaires miracles;  elle  fut  reconnue;  elle  fut  adorée. 
Et  ce  n'est  point  ici  une  histoire  douteuse  : elle 
doit  être  approuvée  par  tous  ceux  qui  aiment  les 
antiquités  chrétiennes , dans  lesquelles  nous  la 
voyons  très-évidemment  attestée.  Eh!  penseriez- 
vous  bien , chrétiens , qu'une  chose  si  mémorable, 
si  célèbre  parmi  les  Pères,  soit  arrivée  en  ce  temps 
sans  quelque  profond  conseil  de  la  sagesse  éter- 
nelle ? cela  est  hors  de  toute  apparence.  Que  di- 
rons-nous donc  en  cette  rencontre?  c’est  que  tout 
le  monde  est  dompté,  tout  a fléchi  sous  les  lois  du 
Sauveur. 

Paraissez , paraissez , il  est  temps  , ô croix  qui 
avez  fait  eet  ouvrage  : c’est  vous  qui  avez  brisé 
les  idoles  ; c’est  vous  qui  avez  subjugué  les  peu- 
ples ; c’est  vous  qui  avez  donné  la  victoire  aux  va- 
leureux soldats  de  Jésus  qui  ont  tout  surmonté 
par  la  patience.  Vous  serez  gravée  sur  le  front  des 
rois , vous  serez  le  principal  ornement  de  la  cou- 
ronne des  empereurs,  6 croix  qui  êtes  la  joie  et 
l’espérance  de  tous  les  fidèles.  Concluons  donc  de 
tout  ce  discours , que  la  croix  est  un  trône  magnifi- 
que , que  le  nom  de  Jésus  est  un  nom  bien  digne 
d’un  roi  ; et  qu’un  Dieu  descendant  sur  la  terre 
pour  vivre  parmi  les  hommes,  n'y  pouvait  rien 
faire  de  plus  grand , rien  de  plus  royal , rien  de 
plus  divin , que  de  sauver  tout  le  genre  humain  par 
une  mort  généreuse. 

Et  plut  à Dieu  , chrétiens,  que  pour  achever 
de  vous  faire  voir  la  gloire  de  cette  mort,  il  me 
restât  assez  de  loisir  pour  vous  entretenir  quel- 
que temps  de  In  qualité  de  pontife  que  Notrc-Sei- 
gneur  a si  bien  méritée!  C'est  là  que  suivant  la 
doctrine  toute  céleste  de  l'incomparable  épître 
aux  Hébreux , par  la  comparaison  du  sacerdoce 
de  la  loi  mosaïque,  je  tâcherais  de  vous  faire 
connaître  la  dignité  infinie  de  la  prêtrise  de  Jesus- 
Clirist.  Vous  verriez  Aaron  portant  à un  autel 
corruptible  des  génisses  et  des  taureaux , et  Jé- 
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sus  pontife  et  victime  présentant  devant  le  trône 
de  Dieu  sa  ehnir  formée  par  le  Saint-Esprit , obla- 
tion sainleet  vivante  pour  l'expiation  de  nos  cri- 
mes. Vous  verriez  Aaron  dans  un  tabernacle 
mortel  effaçant  quelques  immondices  légales,  et 
certaines  irrégularités  de  la  loi  par  le  sang  des 
animaux  égorgés;  et  Jésus  à In  droite  de  la  ma- 
jesté faisaut  par  la  vertu  de  son  sang  la  vraie  pu- 
rification de  nos  âmes.  Vous  verriez  Aaron  con- 
sacré par  un  sang  étranger,  comme  il  est  écrit  dans 
le  Lévitiquc  ' , et  par  ce  même  sang  étranger,  - 
in  sanguine  aliéna,  dit  l'Apôtre’ , entrer  dans 
le  sanctuaire  bâti  de  main  d'homme  ; et  Jésus 
consacré  par  son  propre  sang,  entrer  aussi  par 
son  propre  sang  dans  le  sanctuaire  éternel , dont 
il  ouvre  la  porte  à ses  serviteurs.  Vous  verriez , ù 
l'admirable  spectacle  pour  des  âmes  vraiment 
chrétiennes!  vous  verriez  d'une  part  tous  les 
hommes  révoltés  ouvertement  contre  Dieu;  et 
d’autre  part  Injustice  divine  prête  à les  précipiter 
dans  i’abime  en  la  compagnie  des  démons,  des- 
quels ils  avaient  suivi  les  conseils  et  imité  la  pré- 
somption , lorsque  tout  à coup  ce  saint , ce  chari- 
table pontife , ce  pontife  fidèle  et  compatissant  u 
nos  maux , parait  entre  Dieu  et  les  hommes.  Il  se 
présente  pour  porter  les  coups  qui  allaient  tomber 
sur  nos  têtes , il  répand  son  sang  sur  les  hommes , 
il  lève  à Dieu  ses  mains  innocentes  ; et  pacifiant 
ainsi  le  ciel  et  la  terre,  il  arrête  le  cours  de  la 
vengeance  divine , et  change  une  fureur  implaca- 
ble en  une  étemelle  miséricorde.  Vous  verriez 
comme  tous  les  fidèles  deviennent  prêtres  et  sa- 
crificateurs , par  le  sang  précieux  de  Jésus  par 
lequel  ils  sont  consacrés.  Je  vous  les  représente- 
rais , ces  nouveaux  sacriflcateurs , revêtus  d’uno 
étolc  céleste , blanchis  dans  les  eaux  du  baptême 
et  dans  le  sang  de  l’Agneau,  officiant  tous  ensem- 
ble non  sur  un  autel  de  matière  terrestre,  mais 
sur  cet  autel  céleste  qui  représente  le  Filsde  Dieu 5 ; 
et  là  charger  cet  autel  de  victimes  spirituelles , 
c’est-à-dire,  de  prières  ferventes,  de  cantiques 
de  louanges  et  de  pieuses  actions  de  grâces,  qui 
de  toutes  les  parties  de  la  terre  moutent  de  des- 
sus cc  mystérieux  autel  devant  la  face  de  Dieu , 
ainsi  qu'  un  parfum  agréable  et  un  sacrifice  de 
| tonne  odeur,  au  nom  de  Notre-Scigneur  Jésus- 
Christ,  grand  prêtre  et  sacrificateur  étemel  se- 
lon l'ordre  de  Melehisédeeh. 

Et  que  ne  dirions-nous  pas  de  cet  incompara- 
ble pontife , de  ce  médiateur  du  Nouveau  Testa- 
ment , par  qui  seul  toutes  les  oraisons  sont  bien 
reçues , par  qui  les  péchés  sont  remis  , par  qui 
toutes  les  grâces  sont  entérinées,  qui  par  une 
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nouvelle  Alliance  a rompu  le  damimble  traité  j 
que  nous  avions  fait  avec  l'enfer  et  la  mort  , se- 
Ion  ce  que  dit  Isaïe  : üelebilur  fœdwt  veslruui 
cum  mûrie,  et  paclum  veslrum  eum  in/erno  ' 
non  stabit'  : « Votre  pacte  avec  la  mort  sera 
« annulé,  et  votre  pacte  avec  l'enfer  ne  tiendra 
• pas  ! • Cest  ce  que  nous  dirions , chrétiens. 
Puis  joignant  cette  doctrine  tout  apostolique  a ce 
que  nous  venons  de  prêcher  de  la  royauté  du 
Sauveur,  nous  conclurions  hautement  dans  l'é- 
panchement de  nos  cœurs,  que  le  nom  de  Jésus, 
qui  enferme  toutes  ccs  merveilles , est  un  nom 
au-dessus  de  tout  nom , comme  l’Apôtre  l'ensei- 
gne aux  Philippiens’  ; et  qu'il  était  bien  conve- 
nable , scion  le  même  apôtre  aux  Hébreux  ’ , que  j 
Dieu  déduit  et  consacrât  par  sa  passion  le  prince  i 
de  notre  salut.  Mais  puisqu'il  n plu  à celui  qui 
nous  inspire  dans  cette  chaire  de  vérité,  de  nous 
fournir  assez  de  pensées  pour  remplir  tout  cet 
entretien  de  la  royauté  deJésus;  fidèles , demeu- 
rons-cn  là , en  attendant  que  la  Providence  di- 
vine nous  fasse  tomber  sur  la  même  matière , et 
tirons-en  quelques  instructions  pour  l'édification 
de  nos  âmes. 

Donc , A peuples  de  Jésus-Christ , si  le  Fils  de 
Dieu  est  votre  vrai  roi,  songez  à lui  rendre  vos 
obéissances.  Rappellerai-je  ici  de  bien  loin  la 
mémoire  des  siècles  passés , pour  vous  faire  voir  I 
comme  les  bons  princes  ont  été  les  délices  de  leurs  | 
sujets?  Que  n’ont  pas  fait  les  peuples  pour  les  rois  j 
qui  ont  sauvé  leurs  pays , les  vrais  pères  de  la 
patrie?  Ah  ! il  y a dans  nos  cœursje  ne  sais  quelle 
inclination  naturelle  pour  les  princes  que  Dieu 
nous  donne , que  ni  les  disgrâces  ni  aucun  mau- 
vais traitement  ne  peut  arracher  aux  âmes  bien 
nées.  Qu'il  est  aisé  aux  rois  de  la  terre  de  gagner 
l'Affection  de  leurs  peuples  ! un  souris , un  regard 
favorable , un  visage  ouvert  et  riant  satisfait 
quelquefois  les  plus  difficiles.  In  hilaritule  vul- 
tus  regis  vita,  disait  autrefois  le  Sage  *.  « La  vie 
« est  dans  les  regards  du  prince , quand  on  les  a 
* sereins  et  tranquilles.  • Peuples,  c'est  une 
chose  certaine,  vous  le  savez  : un  gouvernement 
doux  et  équitable , une  puissance  accompagnée 
de  bonté  et  d'une  humeur  bienfaisante , charme 
les  âmes  les  plus  sauvages.  C'est  un  sentiment 
commun  parmi  les  hommes  d'honneur,  que  pour 
de  tels  princes  la  vie  même  est  bien  employée. 

11  n'y  a que  le  roi  Jésus  à qui  la  douceur  et  les 
largesses  ne  servent  de  rien.  11  a beau  nous  ouvrir 
ses  bras  pour  nous  embrasser;  il  a beau  nous 
obliger,  non  par  de  vaines  caresses,  mais  par 
des  bienfaits  effectifs;  nous  sommes  de  glace 
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pour  lui  : nous  aimons  mieux  nous  repaître  des 
frivoles  apparences  du  monde,  que  de  l'amitié 
solide  qu'il  nous  promet.  Ah  1 pourrai-je  bien 
vous  dire  avec  combien  de  soin  il  a recherché 
notre  amour?  Il  est  notre  roi  par  naissance , il 
l'est  de  droit  naturel  ; il  a voulu  l'étre  par  amour 
et  par  bienfaits.  11  faut , dit-il,  que  je  les  délivre, 
ccs  misérables  captifs.  Je  pourrais  bien  le  faire 
autrement;  mais  je  veux  les  sauver  en  mourant 
pour  eux , afin  de  les  obliger  à m'aimer.  J'irai 
au  péril  de  ma  vie , j’irai  avec  la  perte  de  tout 
mon  sang  les  arracher  de  la  mort  éternelle. 
N'importe,  je  le  ferai  volontiers;  pourvu  seule- 
ment qu'ils  m'aiment,  je  ne  leur  demande  point 
d'autre  récompense.  Je  les  ferai  régner  avec 
mol. 

Eh  ! mes  frères , dites-moi , je  vous  prie , que 
nous  a fait  Jésus , le  meilleur  des  princes , qu'a- 
vec une  telle  bonté  il  ne  peut  gagner  nos  affec- 
tions , il  ne  peut  amollir  la  dureté  de  nos  cœurs? 
Certes , peuple  de  Metz , je  vous  donnerai  cet 
éloge,  que  voqs  êtes  fidèle  à nos  rois.  On  ne 
vous  a jamais  vus  entrer,  non  pas  même  d'affec- 
tion , dons  les  divers  partis  qui  se  sont  formés 
contre  leur  service.  Votre  obéissance  n'est  pas 
douteiLse,  ni  votre  fidélité  cluincclante.  Quand 
on  parlait  ces  jours  passés  de  ces  lâches  qui 
avaient  vendu  aux  ennemis  de  l'État  les  pinces 
que  le  roi  leur  n confiées  , on  vous  a vu  frémir 
d'une  juste  indignation.  Vous  les  nommiez  des 
traîtres,  indignes  de  voir  lejour,poura\oir  ainsi 
lâchement  trompé  la  confiance  du  prince,  et 
manqué  de  foi  a leur  roi.  Fidèles  aux  rois  de  la 
terre,  pourquoi  ne  sommes-nous  traîtres  qu’au 
Roi  des  rois?  pourquoi  est-ce  qu'il  n'y  n qu'en- 
vers  lui  que  le  nom  de  perfides  ne  nous  déplaît 
pas,  qui  serait  le  plus  sensible  reproche  que 
l'on  nous  put  faire  en  toute  autre  rencontre? 

Mes  frères , le  roi  Jésus  nous  a confié  À tous 
une  pince , qui  lui  est  de  telle  importance , qu'il 
l'a  voulu  acheter  par  son  sang  : cette  place , c'est 
notre  âme , qu'il  n commise  à notre  fidélité.  Nous 
sommes  obligés  de  la  lui  garder,  par.  un  serment 
inviolable  que  nous  lui  ax  ons  prêté  au  baptême. 
Il  l'a  munie  de  tout  ce  qui  est  necessaire , au  de- 
dans par  ses  grâces  et  son  Saint-Esprit , au  dehors 
par  la  protection  angélique.  Rien  n’y  manque , 
elle  est  imprenable,  elle  ne  peut  être  prise  que 
par  trahison.  Traîtres  et  perfides  que  nous  som- 
mes, nous  la  livrons  à Satan;  nous  vendons  n 
Satan  le  prix  du  sang  de  Jésus,  â Satan  son  en- 
nemi cnpital , qui  n voulu  envahir  son  trône,  qui 
n'ayant  pas  pu  réussir  au  cie!  dans  son  auda- 
| cieusc  entreprise , est  venu  sur  la  terre  lui  dispu- 
! ter  son  royaume,  et  se  faire  adorer  en  sa  place. 
O perfidie!  ô indignité!  c'est  pour  servir  Satan 
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que  nous  trahissons  notre  prince  crucifié  pour 
nous , notre  unique  libérateur  ! 

Figurez-vous , chrétiens,  qu'aujourd’hui , au 
milieu  de  cette  assemblée , parait  tout  à coup  un 
ange  de  Dieu  qui  fait  retentir  à nos  oreilles  ce  que 
disait  autrefois  Ëlie  aux  Samaritains  : « Peuples, 

« jusques  à quand  ehnncelle.rcz-vous  entre  deux 

■ partis  ? * Quousque  claudicatis  in  duos  partes  ' ? 
Si  le  Dieu  d'Israël  est  le  vrai  Dieu , il  faut  l'ado- 
rer; si  Daal  est  Dieu,  il  faut  l'adorer.  Chers 
frères , les  prédicateurs  sont  les  anges  du  Dieu 
des  armées.  Je  vous  dis  donc  aujourd'hui  à tous , 
et  Dieu  veuille  que  je  me  le  dise  à moi-même 
comme  il  faut:  Quousque  clawlicatis  ? Jusques  à 
quand  serez-vous  chancelants?  Si  Jésus  est  votre 
roi , rendez-lui  vos  obéissances  ; si  Satan  est  vo- 
tre roi , rangez-vous  du  cêté  de  Satan.  Il  faut 
prendre  parti  aujourd'hui.  Ah!  mes  frères,  vous 
frémissez  à cette  horrible  proposition.  A Jésus , à 
Jésus , dites-vous  ; il  n’y  a pas  ici  lieu  de  délibé- 
rer. Et  moi , nonobstant  ce  que  vous  me  dites , 
je  réitère  encore  la  mémo  demande  : Quousque 
claudicatis  in  duas  partes?  Et  serez-vous  à ja- 
mais chancelants , sans  prendre  parti  comme  il 
faut?  • Si  je  suis  votre  maître,  dit  le  Seigneur 
- par  la  bouche  de  son  prophète , où  est  l’honneur 

■ que  vous  me  devez  *?  Et  pourquoi  m'appelez- 
. vous  Seigneur,  et  ne  faites  pas  ce  que  je  vous 
• dis?  » dit  iNotre-Seigncur  en  son  Evangile  ’■  Que 
voulez-vous  que  I on  croie , ou  nos  paroles , ou 
nos  actions? 

Le  Fils  de  Dieu  nous  ordonne  quo  nous  appro- 
chions de.  son  Père  en  toute  pureté  et  en  tempé- 
rance. Et  pourquoi  donc  tant  d'infdmes  désirs? 
pourquoi  tant  d’excessives  débauches?  Il  nous 
ordouue  d'étre  charitables  ; et,  fidèles,  la  charité 
pourra-t-elle  jamais  s'accorder  avec  nos  secrètes 
envies , avee  nos  médisances  continuelles , nvec 
nos  inimitiés  irréconciliables?  Le  fils  de  Dieu 
nous  ordonne  de  soulager  les  pauvres  autant  que 
nous  le  pourrons;  et  nous  ne  craignons  pas  de 
consumer  la  substance  du  pauvre,  ou  par  de  cruel- 
les rapines,  ou  par  des  usures  plus  que  judaïques. 
Quousque  claudicatis  ? Mes  frères , il  ne  faut 
plus  chanceler  ; il  faut  être  tout  un  ou  tout  autre. 
Si  Jésus  est  notre  roi , donnons-lui  nos  œuvres , 
comme  nous  lui  donnons  nos  paroles.  Si  Satan  est 
notre  roi , à chose  abominable  ! mais  la  dureté  de 
nos  cœurs  nous  contraint  de  parler  de  la  sorte  ; 
si  Satan  est  notre  roi , ne  lui  refusons  pas  nos  pa- 
roles après  lui  uvoir  donné  nos  actions.  Mais  à 
Dieu  ne  plaise , mes  frères,  que  jamais  nous  fas- 
sions un  tel  choix  ! Et  comment  pourrions-nous 

1 111.  Rtg.  xviil,  21, 

» Moine,  l,  6. 

» j t/atlh.  VII,  SI. 


supporter  les  regards  de  cet  Agneau  sans  tache , 
meurtri  pour  l'amour  de  nous?  Dans  cette  terrible 
journée , où  ce  roi  descendra  en  sa  majesté  juger 
les  vivants  et  les  morts , comment  soutiendrions- 
nous  l'aspect  de  scs  plaies  qui  nous  reprocheraient 
notre  ingratitude?  Où  trouverlons-nons  des  an- 
tres assez  obscurs  et  des  abîmes  assez  profonds 
pour  cacher  une  si  noire  perfidie?  Et  comment 
souffririons-nous  les  reproches  de  cette  tendre 
amitié  si  indignement  méprisée,  et  la  voix  effroya- 
ble du  s; -a g de  l'Agneau  qui  a crié  pour  nous  sur 
In  croix , pardon  et  miséricorde  ; et  dans  ce  jour 
de  colère,  criera  vengeance  contre  notre  foi  mal 
gardée  et  contre  nos  serments  infidèles? 

O Dieu  étemel  ! combien  dur,  combien  insup- 
portable sera  ce  règne  que  Jésus  commencera  en 
ces  jours  d'exercer  sur  ses  ennemis!  Car  enfin, 
fidèles,  il  est  nécessaire  qu'il  règne  sur  nous. 
L'empire  des  nations  lut  est  promis  par  les  prophé- 
ties. S'il  ne  règne  sur  nos  finir  s par  miséricorde , 
11  y régnera  par  justice  ; s’il  n'y  règne  par  amour 
et  par  grdee,  il  y régnera  par  la  sévérité  de  ses 
jugements  et  par  la  rigueur  de  ses  ordonnances. 
Et  que  diront  les  méchants  quand  ils  sentiront , 
malgré  qu'ils  en  aient , leur  roi  en  eux-mémes  ap- 
pesantir sur  eux  son  bras  tout-puissant;  lorsque 
Dieu,  frappant  d'une  main,  soutenant  de  l'autre, 
les  brisera  éternellement  de  sus  coups  sans  les 
consumer?  Et  ainsi , toujours  vivants  et  toujours 
mourants,  immortels  pour  leur  peine,  trop  forts 
pour  mourir,  trop  faibles  pour  supporter,  ils  gé- 
miront ù jamais  sur  des  lits  de  flammes , outrés 
de  furieuses  et  irrémédiables  douleurs;  et  pous- 
sant parmi  des  blasphèmes  exécrables  mille 
plaintes  désespérées,  ils  confesseront,  par  une 
pénitence  tardive,  qu'il  n'y  avait  rien  de  si  raison- 
nable que  de  laisser  régner  Jésus  sur  leurs  âmes . 
Dignes  certes  des  plus  horribles  supplices , pour 
avoir  préféré  latyranniede  l’usurpateurù  ladouee 
et  légitime  domination  du  prince  naturel.  O Dieu 
et  Père  de  miséricorde  ! détournez  ces  malheurs 
de  dessus  nos  têtes. 

Mes  frères,  ne  voulez-vous  pas  bien  que  je 
renouvelle  aujourd'hui  le  serment  de  fidélité  que 
nous  devons  tous  à notre  grand  roi  ? O roi  Jésus  ! 
à qui  nous  appartenons  à si  juste  titre , qui  nous 
avez  rachetés  par  un  prix  d’amour  et  de  charité 
infinie,  je  vous  reconnais  pour  mon  souverain. 
C'est  à vous  seul  que  je  me  dévoue.  Votre  amour 
sera  ma  vie , votre  loi  sera  la  loi  de  mon  cœur.  Je 
chanterai  vos  louanges , jamais  je  ne  cesserai  de 
publier  vos  miséricordes.  Je  veux  vous  être  fi- 
dèle, je  veux  être  à vous  sans  réserve,  je  veux 
vous  consacrer  tous  mes  soins,  je  veux  vivre  et 
mourir  à votre  service.  A mrn. 
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Roywil.Me  Jwu*-Chri>l,  sa  n.'Uur*1,  sroelrrl»  : droit»  qu  Vile 
lui  donne  sur  nous  : comment  nous  lierons  la  mouualtre. 

Ur  us  autern  rca  tsnsU-r  mile  Sictula,  opcralus  est  salutem 
in  nicilio  lerra’. 

/joli , qui  est  notre  roi  avant  tous  tes  siècles,  a opéré 

notre  salut  au  milieu  de  la  terre.  P»,  «uni,  ta. 

Quoique  nous  apprenions  par  les  saintes  Lettres 
que  Dieu  se  considère  dnns  tous  ses  ouvrages,  et 
que  ne  voyant  rien  dans  le  monde  qui  ne  soit  in- 
finiment au-dessous  de  lui , il  ne  voit  aussi  que 
lui-même  qui  mérite  d’ètrc  la  fin  de  ses  net  011s  ; 
toutefois  il  est  assuré  qu’il  n'augmente  pas  pour 
cela  ses  propres  richesses , parce  qu'elles  sont  in- 
finies. Quelques  beaux  ouvrages  que  produise  sa 
toute-puissance,  il  n'en  retire  aucun  bien  que  ce- 
lui d'en  faire  aux  autres  ; Il  n'y  peut  rien  acqué- 
rir que  le  titre  de  bienfaiteur  ; et  l'intérét  de  scs 
créatures  se  trouve  si  heureusement  conjoint  avec 
le  sien , que  comme  il  ne  leur  donne  qnc  pour  l'a- 
vancement de  sa  gloire , aussi  ne  peut-il  avoir  de 
plus  grande  gloire  que  de  leur  donner.  C'est  pour- 
quoi l'Église,  inspirée  de  Dieu,  nous  apprend, 
dans  le  sacrifice,  il  lui  rendre  grâces  pour  sa 
grande  gloire  : Gratins  agimus  tibi profiler  ma- 
gnant glorium  tuam  ; afin  que  nous  comprenions 
par  cette  prière,  que  la  grande  gloire  de  Dieu 
c'est  d'étre  libéral  à sa  créature.  C'est  pour  cette 
raison  que  le  Fils  de  Dieu  prend  aujourd'hui  le 
nom  de  Jésus  et  la  qualité  de  Sauveur.  Ce  n’est 
pas  assez  que  l'on  nous  enseigne  que  ce  petit  en- 
fant est  né  pour  les  hommes , il  faut  que  son  nom 
nous  le  fasse  entendre  : et  il  en  revient  a notre 
nature  ce  grand  et  glorieux  avantage,  qu'on  ne 
peut  honorer  le  nom  de  Jésus  sans  célébrer  aussi 
notre  délivrance  ; et  ainsi  que  le  salut  des  mortels 
est  devenu  si  considérable , qu'il  fait  non-seule- 
ment le  bonheur  des  hommes  et  le  sujet  des  hym- 
nes des  anges , mais  encore  le  triomphe  du  Fils  de 
Dieu  même. 

Sainte  mère  de  mon  Sauveur,  dont  le  Saint- 
Esprit  s'est  servi  pour  lui  donner  un  nom  si  aima- 
ble, obtenez-nous  de  Dieu  cette  grâce , que  nous 
en  sentions  les  douceurs  que  l'ange  commença  de 

1 Nous  avons  supprime  de  ce  si  rmon  plusieurs  moronux 
tiré*  mol  à mol  du  précédent , qui  pouvaient  être  rrtrancliés 
mm  interrompre  l'ordre  el  la  »ufl8  du  discourt;  nous  en  use- 
rons ainsi  dan»  toutes  les  occasion  a ou  le»  circonstance»  Je  prr- 
uirllront,  nlin  d’éviter,  autant  qu’il  sera  possible , 1rs  rrp*ti- 
lions  trop  fréquentes.  I Bdit.  de  Or/oris .) 


vous  expliquer  après  qu’il  vous  eut  ainsi  saluée  : 
Ave,  Marin. 

Encore  que  le  mystère  de  cette  journée , ca- 
chant à nos  yeux  la  divinité , nous  représente  le 
Fils  de  Dieu,  non-seulement  dans  l'infirmité  de 
la  chair,  mais  encore  dans  la  bassesse  de  la  ser- 
vitude , et  que  les  cris , les  gémissements  et  le 
saug  de  cet  enfant  circoncis  semblent  plutôt  ex- 
citer en  nous  les  tendresses  de  la  pitié  que  les  sou- 
missions du  respect  ; néanmoins  la  foi  pénétrante, 
qui  ne  peut  être  surprise  par  les  apparences , 
nous  découvre  dans  ses  faiblesses  des  marques 
illustres  de  sa  grandeur  et  des  témoignages  cer- 
tains de  sa  royauté.  C’est , fidèles , cette  vérité 
chrétienne  que  je  me  propose  de  vous  faire  enten- 
dre avec  le  secours  de  In  grâce.  J’espere  que  vous 
verrez  aujourd’hui  dans  le  nom  que  l’on  impose 
au  Sauveur  des  âmes,  et  dans  les  prémices  du  sang 
précieux  qu’il  commence  à verser  pour  l’amour 
des  hommes , une  expression  évidente  de  la  sou- 
veraineté très-auguste  que  son  Père  céleste  lui  a 
destinée.  Et  vous  reconnaîtrez  que  cette  doctrine 
nous  est  infiniment  fructueuse,  puisqu'en  établis- 
sant la  gloire  du  maître,  et  les  droits  de  sa  royauté, 
elle  nous  apprend  tout  ensemble  les  devoirs  de 
l’obéissance. 

Entrons  donc  en  cette  matière  sous  la  conduite 
des  lettres  sacrées , et  disons  avant  toutes  choses 
que  le  nom  de  Jésus  est  un  nom  de  roi , et  qu'il 
signifie  une  royauté  qui  n’est  pas  moins  légitime 
qu’elle  est  absolue.  Pour  mettre  cette  vérité  dans 
son  jour,  je  suppose  premièrement  que  la  royauté 
est  le  véritable  apanage  de  la  nature  divine , à 
laquelle  seule  appartient  la  souveraineté  et  l’in- 
dépendance. Or,  entre  tous  les  divins  attributs  il 
y en  a trois  principaux,  qui  établissent  le  règne  de 
Dieu  sur  scs  créatures  : la  puissance , la  justice  , 
la  miséricorde.  Que  Dieu  règne  par  sa  puissance , 
c’est  une  vérité  si  constante  qu’elle  entre  par  elle- 
même  dans  tous  les  esprits , sans  qu’il  soit  besoin 
d’alléguer  des  preuves.  En  effet,  c’est  par  sa  puis- 
sance qu’il  dispose  des  créatures  ainsi  qu'il  lui 
plait,  sans  que  rien  puisse  résister  à ses  volontés  ; 
et  par  conséquent  il  en  est  le  roi  avec  une  autorité 
qui  n’a  point  de  homes.  C’est  pourquoi  l'apôtre 
saint  Paul , en  parlant  de  Dieu  : « C’est,  dit-il , le 
« bienheureux  et  le  seul  puissant;  » et  il  ajoute 
aussitôt  après,  » le  Roi  des  rois  et  le  Seigneur 
« des  seigneurs 1 : » comme  ayant  dessein  de  nous 
faire  entendre  que  l’empire  de  Dieu  doit  être  in- 
fini , parce  que  sa  puissance  est  incomparable. 

Mais  je  remarque  ici , chrétiens , que  ce  règne 
est  universel  et  enferme  indifféremment  tous  les 
étrès  qui  relèvent  également  de  la  toute-puissance 

! 1 1 Tiutolh.  Tl , 16. 
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divine.  Si  bien  que  les  hommes  et  les  anges  étant 
capables  d'un  gouvernement  spécial , parce  qu'ils 
peuvent  être  conduits  par  raison  ; il  parait  mani- 
festement qu'outre  ce  règne  de  toute-puissance , 
qui  comprend  généralement  toutes  les  créatures  ; 
il  faut  encore  reconnaître  en  Dieu  quelque  domi- 
nation plus  particulière  pour  les  natures  intelli- 
gentes. C'est  aussi  ce  que  nous  voyons  éclater 
dans  sa  bonté  et  par  sa  justice.  Car  comme  entre 
les  anges  et  les  hommes , les  uns  sont  rebelles  à 
leur  Créateur  et  les  autres  sont  obéissants , les  uns 
suivent  ses  volontés  et  les  autres  les  contredisent; 
et  que  d'ailleurs  il  est  impossible  querien  échappe 
dcscs  mains  souveraines , ni  se  dérobe  de  son 
empire;  qui  ne  voit  qu’il  est  nécessaire  qu’il  éta- 
blisse deux  gouvernements  différents,  l’un  de  jus- 
tice, l’autre  de  bonté  ; l’un  pour  la  vengeance  des 
crimes,  l'autre  pour  le  couronnement  des  vertus  ; 
l'un  pour  ranger  les  esprits  rebelles  par  la  rigueur 
d'un  juste  supplice,  l'autre  pour  enrichir  les  res- 
pectueux par  la  profusion  des  bienfaits? 

De  là  ces  deux  règnes  divers  dont  il  est  parlé 
dans  les  saintes  lettres  : l'un  de  rigueur  et  de 
dureté , que  le  Psalmiste  nous  représente  en  ces 
mots  : • Vous  les  régirez,  dit-il , avec  un  sceptre 
• de  fer,  et  vous  les  briserez  tous  ainsi  qu'un 

- vaisseau  de  terre  1 ; • l'autre  de  douceur  et 
de  joie , que  le  même  Psalmiste  décrit  : " Avan- 

- cez , dit-il , 6 mon  Prince  ! combattez  heurcu- 
■ sement , et  régnez  par  votre  beauté  et  par  votre 
« bonne  grâce  “.  ■ Par  ou  le  Saint-Esprit  nous 
veut  faire  entendre  qu'il  y a un  règne  de  fer, 
et  c’est  le  règne  de  la  justice  rigoureuse  qui  as- 
sujettit par  force  les  esprits  rebelles , en  les  con- 
traignant de  porter  le  poids  d'une  impitoyable 
vengeance  : et  qu'il  y a un  règne  de  paix  ; et 
c'est  le  règne  de  la  bonté  qui  possède  les  cœurs 
souverainement  par  les  grâces  de  ses  attraits  in- 
finis : de  sorte  que  nous  avons  prouvé  par  les 
Écritures  le  règne  de  la  puissance,  et  de  la  jus- 
tice et  de  la  miséricorde  divine. 

Ces  vérités  étant  supposées , venons  mainte- 
nant a l'enfant  Jésus  ; et  puisque  tant  de  prophé- 
ties, tant  d’oracles,  tant  de  figures  du  Vieux 
Testament  lui  promettent  qu'il  sera  roi , ne  crai- 
gnons pas  de  lui  demander  de  quelle  nature  est 
la  royauté  qu'il  est  venu  chercher  sur  la  terre. 
Il  est  certain,  aimable  Jésus,  que  ce  nouveau 
règne  ne  s'établit  pas  sur  votre  pouvoir,  puisque 
vous  vous  revêtez  de  notre  faiblesse  ; ni  sur  la 
rigueur  de  votre  justice , puisque  vous  déclarez 
dans  votre  Évangile  que  vous  n'ètes  » pas  venu 
* pour  juger  le  monde  » Que  nous  reste-t-il 

1 Pt.  Il , o. 

» Ibitl.  IUT,  s. 

* Joait.  vil , 47. 


donc  maintenant  à dire , sinon  que  le  règne  que 
vous  commencez  est  un  règne  de  miséricorde? 
Aussi  ne  prenez-vous  pas  aujourd’hui  le  titre 
pompeux  de  Dieu  des  armées , pour  nous  éton- 
ner par  votre  puissance  ; ni  la  qualité  terrible 
de  juste  juge , pour  nous  effrayer  par  votre  ri- 
gueur; mais  l'aimable  nom  de  Jésus,  pour  nous 
inviter  par  votre  clémence.  Vous  venez  pour  ré- 
gner; il  vous  plaît  de  régner  sur  nous  en  qualité 
de  Sauveur  des  âmes;  et  ainsi  vous  accomplis- 
sez cette  fameuse  prophétie  d’un  de  vos  ancê- 
tres : « Dieu , qui  est  notre  roi  devant  tous  les 
- siècles , a opéré  le  salut  au  milieu  du  monde.  • 

Mais , fidèles , s’il  est  véritable  que  le  nom  de 
Jésus  soit  un  nom  royal , un  nom  de  grandeur 
et  de  majesté,  qui  promet  à l'enfant  que  nous 
adorons  un  empire  si  magnifique,  pourquoi 
voyons-nous  du  sang  répandu,  et  ne  recher- 
chons-nous point  dans  les  Écritures  le  secret  de 
cette  mystérieuse  cérémonie?  J'entends  votre 
dessein , û mon  roi  Sauveur  ! Ce  n'est  pas  assez 
que  vous  soyez  roi , il  faut  que  vous  soyez  un 
roi  conquérant.  Comme  roi , vous  sauvez  vos  peu- 
ples ; comme  conquérant , vous  donnez  du  sang 
et  vous  achetez  à ce  prix  les  peuples  que  vous 
soumettez, à votre  pouvoir.  Et  c'est,  fidèles, 
pour  cette  raison  que  dans  cette  même  journée, 
où  il  reçoit  le  titre  de  roi  dans  la  qualité  de  Sau- 
veur, il  veut  que  son  sang  commence  a couler, 
afin  de  nous  faire  voir  son  règne  établi  sur  le 
salut  de  tous  scs  sujets  et  sur  l'effusion  de  son 
sang.  Considérons  ces  deux  vérités  qui  compren- 
nent tout  le  mystère  de  cette  journée.  Prouvons 
par  des  raisons  invincibles  qu'il  n'est  point  d'em- 
pire mieux  affermi,  ni  de  conquête  plus  glo- 
rieuse ; et  tâchons  de  profiter  tellement  de  cette 
doctrine  tout  apostolique,  que  nous  méritions 
enfin  d'être  la  conquête  de  notre  monarque  Sau- 
veur, qui  n'ac.mquis  et  ne  s'assujettit  sespcuples 
qu'en  les  délivrant. 

Pour  comprendre  solidement  combien  grande, 
combien  illustre , combien  magnifique  est  la  sou- 
veraineté du  Sauveur  des  âmes , il  faut  premiè- 
rement former  en  nous-mêmes  la  véritable  idée 
de  la  royauté,  où  je  vous  demande,  fldeles,  que 
vous  ne  vous  laissiez  pas  éblouir  les  yeux  par 
cet  éclat  et  par  cette  pompe  qui  remplit  d’éton- 
nement le  vulgaire.  Comprenons  dans  la  royauté 
des  rois  quelque  chose  de  plus  relevé  que  ce  que 
l'ignorance  y admire.  Certes , je  ne  craindrai 
pas  de  le  publier  : ce  ne  sont  ni  les  frênes,  ni 
les  palais , ni  la  pourpre , ni  les  richesses , ni  1rs 
gardes  qui  environnent  le  prince , ni  cette  longue 
suite  de  grands  seigneurs,  ni  la  fouie  des  cour- 
tisans qui  s'empressent  autour  de  sa  personne; 
et  pour  dire  quelque  chose  de  plus  redoutable , 
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ce  no  sont  ni  les  forteresses,  ni  les  armées  qni  j 
me  montrent  la  véritable  grandeur  de  la  dignité 
royale.  Je  porte  mes  yeux  jusque  sur  Dieu 
même,  et  de  cette  Majesté  infinie  je  vois  tomber 
sur  les  rois  un  rayon  de  gloire  que  j'appelle  la 
royauté.  Et  pour  dire  plus  clairement  ma  pensée, 
je  soutiens  que  la  royauté,  à la  bien  entendre, 
qu'cst-ce , fidèles,  et  que  dirons-nous?  C'est  une 
puissance  universelle  de  faire  du  bien  aux  peuples 
soumis  : tellement  que  le  nom  de  roi , c'est  un 
nom  de  père  commun  et  de  bienfaiteur  général  ; 
et  c'est  là  ce  rayon  de  divinité  qui  éclate  dans  les 
souverains. 

Expliquons  toutes  les  parties  de  cette  défini- 
tion importante , qui  sera  le  fondement  de  tout 
mon  discours.  Je  dis  donc  que  la  royauté  est  une 
puissance.  Je  ne  m'arrête  point  à prouver  une 
vérité  si  constante  ; mais  passant  plus  outre  je  rai- 
sonne ainsi.  Je  dis  que  si  la  royauté  est  une  puis- 
sance , il  s'ensuit  manifestement  que  c'est  une 
puissance  de  faire  du  bien;  et  j'appuie  cette 
conséquence  sur  ce  beau  principe  : Tout  ce  qui 
mérite  le  nom  de  puissance , naturellement  tend 
au  bien.  Juges  si  j’établirai  cette  vérité  par  des 
raisons  assez  convaincantes. 

La  puissance  qui  s'emploie  à faire  dp  mal  aux 
autres , le  fait  ou  justement  ou  injustement.  Si 
elle  le  fait  avec  injustice,  il  est  certain  que  c'est 
impuissance  : car  nul  ne  peut  opprimer  les  au- 
tres par  violence  et  par  injustice,  qu’il  ne  se 
mette  le  premier  dans  la  servitude.  C'est  pour- 
quoi il  est  écrit  dans  l’Apocalypse,  que  » celui 
■ qui  mène  les  autres  en  captivité,  va  lui-même 

- en  captivité  : ■ Qui  in  captivitatcm  duxerit, 
in  captivitatcm  vudet  '.  Sans  doute  afin  que  nous 
concevions  que  celui  qui  opprime , celui  qui  tour- 
mente, est  le  premier  esclave  de 'son  injustice,  ! 
selon  l'expression  de  l'Apôtre  : Servi  injustitiœ  \ 
Étant  dans  un  si  honteux  esclavage , il  ne  peut 
pas  être  appelé  puissant  ; et  par  conséquent  la 
puissance  d'affliger  les  autres  avec  injustice, 
n'est  pas  une  véritable  puissance  : tiihil possu- 
m us  contra  veritatem , sed pro  verilate 1 : « Nous 

» ne  pouvons  rien  contre  la  vérité  ; mais  nous 

- pouvons  tout  pour  elle  : ■ puissance  qui  se  dé- 
truit elle-même. 

Mais  que  dirons-nous  maintenant  de  cette 
puissance  qui  punit  les  crimes , et  qui  donne  des 
armes  à la  justice  contre  les  entreprises  des  mé- 
chants? C’est  ici  qu'il  faut  que  je  vous  propose 
une  belle  théologie  de  Tertullien;  elle  donnera 
un  grand  jour  à la  vérité  que  j'ai  avancée , que 
tout  ce  qui  mérite  le  nom  de  puissance  est  natu- 

• Âpoc.  Mil,  10- 

> Rom.  17. 

» 11.  Cor.  MU, 


rellcment  bienfaisant.  Ce  grand  tomme  com- 
parant la  bonté  de  Dieu,  par  laquelle  il  fait  du 
bien  à ses  créatures , avec  la  sévérité  rigoureuse 
par  laquelle  il  les  châtie  selon  leurs  mérites , dit 
que  la  première  lui  est  naturelle , c'est-à-dire , la 
munificence  ; et  que  l'autre  est  comme  emprun- 
tée , c'est-à-dire , la  sévérité  : Ilia  ingenita , tare 
accidcns;  ilia  édita,  hæc  adhibita  ; ilia  pro- 
pria,  hæc  accommodata  Et  il  en  rend  cette 
excellente  raison  : Car;  dit-il,  la  toute-puis- 
sance divine  jamais  n'afflige  ses  créatures,  que 
lorsqu'elle  y est  forcée  par  les  crimes.  Si  donc 
jamais  elle  ne  se  résout  à leur  faire  sentir  du 
mal  que  par  une  espèce  de  force , il  parait  qu'elle 
leur  fait  du  bien  par  nature;  et  par  là  ma  pro- 
position demeure  invinciblement  établie.  Car  ce 
n'est  pas  une  véritable  puissance  d'affliger  les 
hommes  avec  injustice , parce  que,  ainsi  que  nous 
avons  dit,  l'injustice  est  une  faiblesse  et  un 
esclavage  : de  sorte  que  la  véritable  puissance 
ne  faisant  jamais  de  mal  à personne , que  lors- 
qu'elle y est  contrainte  et  forcée , il  s'ensuit  que 
par  elle-même  et  de  sa  nature  elle  est  éternelle- 
ment bienfaisante.  Et  c'est  pour  cette  raison, 
chrétiens , que  je  dis  que  la  royauté  est  une  puis- 
sance de  faire  du  bien;  parce  que  telle  est  la  na- 
ture de  toutes  les  puissances  légitimes , et  que  la 
puissance  des  rois  est  un  rayon  de  la  puissance 
divine  si  naturellement  libérale. 

Mais  j'ajoute  que  cette  puissance  est  univer- 
selle; et  c’cst,  fidèles,  cette  différence  qni  dis- 
tingue le  souverain  d'avec  les  sujets.  Les  libéra- 
lités particulières  sont  nécessairement  limitées  ; 
c'est  le  privilège  du  prince  de  pouvoir  étendre 
scs  bienfaits  par  tout  son  empire  : il  montre  l'é- 
minence de  sa  dignité  par  letendue de  son  in- 
fluence. Ainsi,  Dieu  a mis  le  soleil  dans  une 
place  si  élevée  au-dessus  de  nous , pour  réjouir 
par  sa  vertu  toute  la  nature.  L'action  du  prince , 
occupé  à foire  du  bien  à ses  peuples , me  montre 
sa  grandeur  et  son  abondance  : c’cst  le  carac- 
tère de  la  royauté , c’est  ce  qui  fait  la  majesté  des 
monarques  ; et  par  là  vous  pouvez  comprendre 
quelle  est  la  royauté  du  Sauveur  Jésus. 

S'il  est  vrai  que  la  royauté , c’est  une  puis- 
sance de  faire  du  bien  ; si  le  salut  qui  mène  avec 
lui  la  paix,  l'abondance,  la  félicité,  est  un  bien 
si  considérable  qu’il  est  capable  de  rassasier 
jusques  aux  désirs  les  plus  vastes;  qui  ne  voit 
qu'il  n'est  rien  plus  digne  d'un  roi  que  de  s’é- 
tablir en  sauvant  son  peuple?  Et  nous  en  lisons 
un  très-bel  exemple  dans  les  Écritures  sacrées. 
Lorsque  Snül  entendant  les  glorieux  éloges  que 
tout  le  monde  donnait  à David  : « Sait!  en  a dé- 

1 Lib-  il,  flrfr.  Mtmtn.  n"  II. 
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• fait  mille , et  David  dix  mille  ' ; il  a frappe 

■ le  Philistin , et  a ôté  l'opprobre  d'Israël  : » aus- 
sitôt il  s’écria  tout  troublé  : « Après  cet  éloge , 

- dit-il , il  ne  lui  manque  plus  rien  que  le  nom 
« de  roi  ■ Comme  s'il  eut  dit  : On  me  dépouille 
de  ma  royauté , puisqu'on  m'ôte  la  gloire  de 
garder  mes  peuples  ; ou  transfère  l'honneur  royal 
à David , en  reconnaissant  que  c'est  lui  qui  sauve, 
et  il  ne  lui  en  manque  plus  que  le  titre.  Tant  il 
est  véritable,  ô fidèles»  que  c'est  le  propre  des 
rois  de  sauver.  C'est  pourquoi  le  prince  Jésus , 
en  venant  au  monde,  considérant  que  les  pro- 
phéties lui  promettent  l’empire  de  tout  l'univers, 
il  ne  demande  point  à son  Père  une  maison  riche 
et  magnifique , ni  des  armées  grandes  et  victo- 
rieuses , ni  enfin  tout  ce  pompeux  appareil  dont 
la  majesté  royale  est  environnée.  Ce  n'est  pas 
ce  que  je  demande , ô mon  Père  I Je  demande  la 
qualité  de  Sauveur,  et  l'honneur  de  délivrer  mes 
sujets  de  la  misère , de  la  servitude,  de  la  dam- 
nation éternelle.  Que  je  sauve  seulement,  et  je 
serai  roi.  O aimable  royauté  du  Sauveur  des 
ümes  ! 

Ces  vérités  étant  supposées , venez  maintenant 
adorer,  mes  frères,  l’auguste  monarchie  du  Sau- 
veur des  âmes;  et  parce  que  mes  sentiments  sont 
trop  bas  pour  vous  exprimer  une  tel  le  gloire , écou- 
tez de  In  bouche  de  saint  Augustin  ce  qu'il  en  a 
appris  dans  les  Écritures  : - Ne  nous  imaginons 
« pas , dit  ce  grand  docteur,  que  ce  soit  un  avantage 

- pour  le  Roi  des  anges  d'être  fait  aussi  le  prince 

• des  hommes.  Le  règne  qu'il  lui  plait  établir  sur 

■ nous , c'est  la  paix , c'est  la  liberté , c'est  la  vie 

- et  le  salut  de  ses  peuples.  Il  n'est  pas  roi,  pour- 
« suit-il  encore,  ni  pour  exiger  des  tributs,  ni 
« pour  lever  de  grandes  armées;  mais  il  est  roi, 
« dit  ce  saint  évêque,  parce  qu'il  gouverne  les 
«âmes,  parce  qu'il  nous  procure  les  biens  éter- 
« ncls,  parce  qu'il  fait  régner  avec  lui  ceux  que 
« la  charité  soumet  à scs  ordres.  « Et  enfin  il  con- 
clut ainsi  : « Le  règne  de  notre  Prince , c'est  notre 

■ bonheur  ; ce  qu'il  daigne  régner  sur  nous , c’est 
« clémence , c'est  miséricorde  ; ce  ne  lui  est  pas  un 
« accroissement  de  puissance , mais  un  temoi- 

■ gnage  de  sa  bonté  : « Diynalio  est , non  pro- 
motio;  miseraiionis  indicium,  non  potestatis 
augmentum  J. 

Mais,  fideies,  d'où  savons-nous  que  tels  sont 
les  sentiments  de  notre  monarque?  Ecoutons  l'E- 
criture sainte  ; écoutons,  et  que  noscœurs  s'atten- 
drissent en  contemplant  la  miséricorde  infinie  de 
Jésus  notre  souverain  très-aimable.  Je  remarque 
dans  son  Évangile  une  chose  très-considérable  : 

1 l.  h*-?,  xviu,  7. 
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c'est  que  jamais  il  n'a  confessé  qu'il  fut  roi,  que 
devant  le  tribunal  de  Pilate,  et  il  le  fait  dans  des 
circonstances  qui  sont  dignes  d'être  obsers  ces  ‘.... 

Qui  ne  vous  louerait , ô mon  Prince?  qui  n'ad- 
mirerait vos  bontés?  Que  le  ciel  et  la  terre  chan- 
tent U jamais  vos  miséricordes  ! Que  vos  fidèles 
célèbrent  éternellement  la  magnificence  de  votre 
règne!  Quel  empire  est  mieux  acquis  que  le  vô- 
tre, puisqu'on  ne  voit  parmi  vos  sujets  que  des 
captifs  que  vous  avez  délivrés,  des  pauvres  que 
vous  avez  enrichis,  des  misérables  que  vous  ren- 
dez bienheureux , des  esclaves  que  votre  bonté  a 
changés  en  rois? 

Mais,  fidèles,  ce  n'est  pas  assez  de  contem- 
pler la  gloire  de  notre  Prince  : elle  est  si  grande 
et  si  éclatante , qu'elle  n'a  pas  besoin  d’être  rele- 
vée par  nos  paroles  ; mais  elle  veut  être  honorée 
par  nos  actions.  Faisons  donc  cette  réflexion 
chrétienne  sur  les  vérités  que  j'ai  annoncées. 
Chaque  monarchie  a ses  droits , selon  la  qualité 
des  monarques  : ainsi  nous  devons  régler  nos  de- 
voirs sur  le  titre  de  notre  Prince.  Or,  je  vous  de- 
mande , mes  frères , que  ne  doivent  pas  des  peu  ■ 
pies  sauvés  à un  roi  Sauveur?  Considère,  ô peu- 
ple sauvé , que , si  l’on  t'a  sauvé , tu  étais  perdu  ; 
et  si  I on  t'a  sauvé  tout  entier,  tu  étais  perdu  tout 
entier , et  si  tu  étais  perdu  tout  entier,  tu  te  dois 
aussi  tout  entier  à celui  par  qui  tu  subsistes.  Et 
cependant  tu  oublies  Jésus;  ou  les  affaires  ou 
les  débauches,  ouïes  vains  empressements  de  la 
terre  t'enlevent  entièrement  à Jésus.  Du  moins  ne 
sens-tu  pas  en  ta  conscience  que  tu  crois  faire 
beaucoup  de  te  partager?  Jésus  aura  ce  quart 
d'heure , etc.  ; mais  le  coeur  n'est  à lui  qu'à  demi  ; 
et  n’y  étant  qu’à  demi , il  u’y  est  point  du  tout. 

S’il  y a quelque  those  en  nous  dont  Jésus  ne 
soit  pas  Sauveur,  je  veux  qu'il  nous  soit  permis 
de  le  réserver.  Mais  si  nous  voulons  avoir  la  con- 
solation de  croire  qu'il  a sauvé  tout  ce  que  nous 
sommes,  pourquoi  ne  voulons-nous  pas  avoir  la 
justice  de  lui  donner  aussi  tout  ce  que  nous  som- 
mes? Eh!  ne  voyons-nous  pas  qu'étant  le  Sau- 
veur, et  ne  voulant  régner  que  comme  Sauveur, 
nous  ne  lui  donnons  rien  qu'afin  qu'il  le  sauve? 
Qucllcest  notre  ingratitude  et  notre  folie , si  nous 
nous  soulevons  tous  les  jours  contre  ce  roi  de  mi- 
séricorde, dont  le  règne  est  notre  salut  ; si , au 
lieu  de  nous  joindre  aux  pieuxeufants  qui  présen- 
tent despalmcsà  notre  Sauveur  : « Vive , disaient- 
« ils , le  Fils  de  David  ; bénisoit  le  roi  d'Israël  * , « 
nous  embrassons  le  parti  rebelle  des  séditieux  de 
la  parabole,  en  nous  écriant  avec  eux  : ■ Nous 
« ne  voulons  point  qu'il  règne  sur  nous’?  « Car 

» Voyez  le  srrmoo  prmxlcut , p.  231. 
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oserions- nous  (lire qu'il  régne  sur  nous,  puisque 
nous  foulons  aux  pieds  tant  de  fois  les  saintes 
maximes  de  son  Evangile?  Quelle  illusion  1 quelle 
moquerie  ! Nous  disons  qu'il  est  notre  roi , et  nous 
méprisons  ses  commandements.  Nous  nourris- 
sonsdes  inimitiés  implacables , et  nousnousdlsons 
les  sujets  dn  Rot  pacifique.  Nousbrùlons  de  con- 
voitises brutales,  et  nous  voulons  être  à l’Époux 
des  vierges.  Notre  âme  est  enivrée  des  plnisirs 
du  monde , et  nous  servons  un  roi  couronné  d'é- 
pines. 

Retournons,  retournons,  fidèles,  à l'empire 
du  roi  Sauveur.  Refuser  un  prince  qui  sauve , 
c'est  renoncer  ouvertement  au  salut.  Imprimons 
bien  avant  en  notre  pensée  que  nous  sommes  un 
peuple  sauvé , afin  qu’ayant  toujours  en  notre 
mémoiro  les  misères  dont  Jésus-Christ  nous  a dé- 
livrés, nous  apprenions  que  nous  n'avons  rien 
que  par  la  miséricorde  du  libérateur.  Et  puisque 
le  prince  qui  nous  a sauvés,  non-seulement  nous 
tire  de  la  servitude,  mais  encore  nous  rend  par- 
ticipants de  sa  royauté,  rougissons  de  retomber 
dans  les  fers,  nous  que  Jésus-Christ  a faits  rois. 
Ne  jetons  pas  aux  pieds  de  Satan  la  couronne  que 
Jésus  a mise  sur  nos  tètes.  Puisque  la  bonté  du 
Sauveur  nous  a non-seulement  affranchis,  mais 
en  quelque  façon  déjà  couronnés , concevons  qu'il 
est  indigne  de  nous  de  servir  ce  divin  monarque 
dans  la  servilité  de  la  crainte.  Scrvons-le  donc , 
fidèles,  dans  la  liberté  de  la  sainte  dilectlon 
servons-le  d'une  affection  libérale , puisqu'il  ne 
demande  que  notre  amour  pour  le  prix  de  ses 
travaux  et  de  sesconquètes.  Mais  afin  que  vous 
compreniez  ma  pensée  qui  ne  tend  qu  à l édifica- 
tion de  vos  âmes,  il  faut  que  je  déduise  par  or- 
dre quelques  propositions  importantes. 

première  proposition , c'est  que  le  Fils  de 
Dieu  surmontant  le  monde  devt.it  principalement 
surmonter  les  coeurs.  C'est  ce  qui  nous  est  pro- 
phétisé manifestement  dans  le  psaume  où  Dnvid 
parle  de  lui  en  ces  termes  : Sagiltæ  ralentis 
naître  ’ : • Les  flèches  du  Puissant  sont  perçan- 
>tes;  les  peuples  tomberont  à ses  pieds;  ses 

- coups  donnent  tout  droit  nu  cœur  des  ennemis 
• de  mon  roi.  » Par  où  vous  voyez,  chrétiens, 
que  le  roi  dont  parle  cette  prophétie,  c'est-à-dire , 
sans  difficulté  le  Sauveur  des  âmes,  devait  prin- 
cipalement subjuguer  les  cœurs.  Et  la  raison  en 
est  évidente.  Car  le  Fils  de  Dieu  est  venu  au 
monde  pour  dompter  les  peuples  rebelles,  qui 
s'étalent  révoltés  contre  Dieu  son  Père.  Et  quand 

1 On  Ironvr  fur  IYim>]nppc  cio  manuscrit  orîRinal  ce*  paro- 
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je  cherche  la  rébellion  par  laquelle  nous  nous 
soulevons  contre  Dieu , je  trouve  infailliblement 
qu'elle  est  dans  le  cœur.  Ce  ne  sont  pas  nos  bras 
ni  nos  mains  qui  s'élèvent  insolemment  contre 
Dieu  ; c'est  le  cœur  qui  s’enfle  au  dedans , c’est 
lui  qui  murmure,  c’est  lui  qui  résiste  : fiïxil 
insipiens  in  corde  suo  : /Von  est  Deus  • : « I.’ln- 
« sensé  a dit  en  son  cœur  : Il  n'y  n point  de  Dieu.  » 
L’insensé  combat  contre  Dieu  ; et  voyant  bien 
qu'il  ne  le  peut  détruire  èn  effet,  il  tâche  de  le 
détruire  du  moins  en  son  cœur.  La  rébellion  est 
donc  dans  le  cœur.  Et  c’est  pourquoi  le  même 
prophète  qui  a remarqué  que  c’est  là  que  se  nour- 
rit la  rébellion , nous  apprend  aussi  que  c'est  là 
que  portent  les  coups  du  victorieux  : tn  corda 
inimicorum  regis.  C'est  ce  qui  fait  dire  à saint 
Augustin  que  les  peuples  que  Jésus  surmonte 
tombent  dans  le  cœur.  Qu'est-ce  à dire , tomber 
dans  le  cœur  ? » C'est  dans  le  cœur  qu’i  Is  s'élevaient 
» contre  lui,  c’est  dans  le  cœur  qu'il  les  abaisse 
• et  les  fait  tomber  : • lbi  se  erigebant  adeersus 
Christum , ibi  eadunt  ante  Chrislum  *. 

D'où  passant  plus  outre , je  dis  en  second  lieu 
avec  le  même  saint  Augustin,  que  pour  abattre 
ses  ennemis  dans  le  cœur,  il  fallait  qu'il  les 
remplit  de  son  saint  amour.  C'est  alors  que  les 
cœurs  tombent  devnnt  lui , saintement  abaissés 
par  la  charité  : Populi  sub  te  carient,  nous  dit 
le  Psalmiste.  De  là  vient  que  notre  prophète 
arme  les  mains  de  son  conquérant  de  flèches 
aiguës,  qui  signifient  les  traits  perçants  par  les- 
quels la  charité  pénètre  les  cœurs  : Sagillœ 
Potentis  acutœ.  Et  c'est  Ici,  chrétien,  que  tu 
dois  apprendre  que  si  Jésus  ne  te  toucheau  cœur, 
si  tu  ne  brûles  pour  lui  par  un  saint  amour,  tu 
ne  pourras  jamais  être  sa  conquête.  Car  tu  ne 
peux  être  sa  conquête,  jusqu’à  ce  que  tu  sois 
blrssé  par  scs  armes.  Puis  donc  que  les  armes  de 
notre  Prince  sont  des  flèches  qui  percent  les 
cœurs , tant  que  tu  le  sers  seulement  par  crainte , 
tant  que  le  cœur  n'est  point  blessé  par  le  saint 
amour,  tu  n'es  point  la  conquête  du  Sauveur  des 
âmes.  Or  pour  blesser  les  cœurs  par  amour,  pour 
les  gagner,  pour  les  conquérir,  il  fallait  que  mou 
Prince  répandit  du  sang.  Et  c'est  ce  qui  achève 
mon  raisonnement , et  nous  découvre  le  secret 
de  la  prophétie  ; c’est  là  que  je  découvre  les  char- 
mes par  lesquels  Jésus  subjugue  les  cœurs. 

De  là  vient  que  nous  lisons  dans  son  Évangile , 
que  pendant  le  cours  de  sa  vie  il  a toujours  eu 
peu  de  sectateurs;  jusque-là  que  ses  amis  rou- 
gissaient souvent  de  se  voir  rangés  sous  sa  disci- 
pline. Mais  après  qu'il  a répandu  son  sang,  tous 
les  peuples  peu  à peu  tombent  à ses  pieds,  jus- 
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ques  aux  terres  les  plus  inconnues , jusques  aux 
nations  les  plus  inhumaines,  que  sa  doctrine  a 
civilisées.  Rome , après  s'ètre  longtemps  enivrée 
du  sang  de  ses  généreux  combattants,  Rome  la 
maîtresse  a baissé  la  tête , et  a rendu  plus  d’hon- 
neur au  tombean  d'un  pauvre  pécheur,  qu'aux 
temples  de  son  Romulus.  Les  empereurs  même 
les  plus  triomphants  sont  venus  au  temps  mar- 
qué par  la  Providence,  rendre  aussi  leursdevoirs  ; 
ils  ont  élevé  l’étendard  de  Jésus  au-dessus  des 
aigles  romaines  ; ils  ont  donné  la  paix  à l’Église 
par  toute  l'étendue  de  l'empire. 

Où  êtes-vous  maintenant , A persécuteurs?  Que 
sont  devenus  ces  peuples  farouches  qui  rugis- 
saient comme  des  lions  contrefinnocenttroupeau 
de  Jésus?  “ Ils  ne  sont  plus , dit  saint  Augustin  ; 

- Jésus  les  a frappés  dans  le  cœur  : Jésus  a défait 

• ses  ennemis , et  il  en  a fait  des  amis  : les  cnne- 

- mis  sont  morts , ce  sont  des  amis  qui  sont  en  leur 

- place  : » Ceciiicrunt ; ex  inimicis  amici  facti 
surit;  inimici  mortui  surit,  amici  vivant  ■.  Le 
sang  répandu  par  amour  a change  la  haine  en 
amour.  O victoire  vraiment  glorieuse  ! qui  se  nmd 
les  cœurs  tributaires;  é noble  et  magnifique  con- 
quête ! A sang  utilement  répandu  1 

Mais  finissons  enfin  ce  discours  par  une  der- 
nière considération,  par  laquelle  l'ApAtrc  nous 
fera  comprendre  combien  nous  sommes  acquis  au 
Sauveur  des  Ames  par  le  sang  qu'il  a versé  pour 
l'amour  de  nous.  Nous  ne  sommes  pas  seulement 
au  prince  Jésus  comme  un  peuple  qu'il  a gagné 
par  amour,  mais  comme  un  peuple  qu'il  a acheté 
d'un  prix  inlini  ; et  remarquez  » qu’il  ne  nous  a 

• pas  achetés,  comme  dit  saint  Pierre1,  ni  par 

- or,niparargcnt,ni  par  des  richesses  mortelles.  • 
Car,  étant  maître  de  l'univers , tout  cela  ne  lui 
coûtait  rien  ; mais  parce  qu'il  nous  voulait  beau- 
coup acheter,  il  a voulu  qu'il  lui  en  coûtât.  Et  afin 
que  nous  entendions  jusqu'à  quel  point  nous  lui 
sommes  chers,  il  a donné  son  sang  d'un  prix  inlini. 
Entrons  profondément  en  cette  pensée. 

Tout  achat  consiste  en  échange.  Vous  me  don- 
nez, je  vous  donne,  c'est  un  échange;  et  dans 
cet  éeliange,  fidèles,  ce  que  je  reçois  remplit  la 
place  de  ce  que  je  donne.  I-'achat  n’est  point  une 
perte.  Je  me  dessaisis,  mais  je  ne  perds  pas; 
parce  que  ce  que  je  reçois  me  tient  lieu  de  ce  que  je 
donne.  Ceia  est  dans  le  commerce  ordinaire.  Qu'a 
donné  Jcsus  pournous  acheter?ila  donné  sa  vie,  sa 
chair  et  son  sang.  Donc  nous  lui  tenons  lieu  de  sa 
vie  ; nous  ne  sommes  pas  moins  à lui  que  son 
propre  corps  et  que  le  sang  qu’il  a donné  pour 
nous  acheter  ; et  c'est  pourquoi  nous  sommes  ses 
membres.  Belle  et  admirable  manière  d'acquérir 

1 5.  4 H <j.  i tbixiipra. 
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les  hommes  ! Ah  ! mes  frères , élevons  nos  cœurs  ; 
travaillons  à nous  rendre  dignes  de  l’honneur  que 
nous  avons  d'être  à lui  par  une  sorte  d'union  si 
intime.  Vêtons  pas  à Jésus  le  prix  de  son  sang. 
Songeons  à ce  que  dit  l’apêtre  saint  Paul  : « Vous 
■ n'étes  pas  à vous,  nous  dit-il;  car  vous  avez 
- été  pavés  d'un  grand  prix  '.  ■ Consacrons  toute 
notre  vie  nu  Sauveur,  puisqu'il  l’a  si  bien  ache- 
tée; et  comme  il  ne  nous  achète  que  pour  nous 
sauver,  parce  qu’il  ne  nous  possède  que  comme 
Sauveur,  ne  rompons  pas  un  marché  qui  nous 
est  si  avantageux. 

Considère , A peuple  fidèle , que  nous  apparte- 
nons au  Seigneur  Jésus  par  le  droit  de  notre  nais- 
sance. Étant  donc  à lui  à si  juste  titre,  puisqu’il 
nous  pave  encore,  puisqu’il  nous  achète,  compre- 
nons que  c'cst  notre  amour  qu'il  veut  acheter, 
parce  que  notre  rébellion  le  lui  a fait  perdre.  Qui 
ne  vous  aimerait , A Jésus  ! qui  ne  vous  donnerait 
un  amour  que  vous  exigez  avec  tant  de  force , que 
vous  attirez  avec  tant  de  grâce , et  enfin  que  vous 
couronnez  avec  une  telle  libéralité?  Aimons  donc 
Jésus  de  toute  notre  âme , aimons  fortement , ai- 
mons constamment  ; et  ayons  toujours  en  notre 
pensée,  que  l'amour  que  nous  lui  rendons  est  un 
amour  gagné  par  le  sang.  C’est  pourquoi  résol- 
vons-nous , chrétiens,  à aimer  Jésus-Christ  par- 
mi les  souffrances.  C'est  aimer  trop  faiblement 
Jésus-Christ,  que  de  ne  souffrir  rien  pour  l'a- 
mour de  lui.  Son  amour  parait  par  son  sang  ; il 
ne  reconnaît  point  d'amour  qui  ne  soit  marqué 
de  sang  tout  comme  le  sien. 

Mais  quel  sang  lui  donnerons-nous?  Irons-nous 
chercher  bien  loin  des  persécuteurs  qui  répan- 
dent notre  sang  pour  l'amour  de  lui  ? non , fidèles , 
ce  n'est  pas  là  ma  pensée.  Il  n’est  pas  nécessaire 
de  passer  les  mers , ni  de  visiter  les  peuples  bar- 
bares. Si  nous  aimons  assez  Jésus-Christ,  la  foi 
inventive  et  industrieuse  nous  fera  trouver  un 
martyre  au  milieu  de  la  paix  du  christianisme. 
Quand  il  nous  exerce  par  les  souffrances , si  nous 
l’endurons  chrétiennement;  notre  patience  tient 
lieu  de  martyre.  S'il  met  la  main  dans  notre  sang 
et  dans  nos  familles,  en  nous  étant  des  parents 
et  des  proches  que  nous  chérissons , et  que  bien 
loin  de  murmurer  de  ses  ordres,  nous  sachions 
lui  en  rendre  grâce;  c’est  notre  sang  que  nous 
lui  donnons.  Si  nous  lui  offrons  avec  patience  un 
cœur  blessé  et  ensanglanté  par  la  perte  qü'il  a 
faite  de  ce  qu'il  aimait  justement  ; c'est  notre  sang 
que  nous  lui  donnons.  Et  puisque  nous  voyons 
dans  les  saintes  Lettres,  que  l'amour  que  nous 
avons  des  biens  corruptibles  est  appelé  tant  de 
fois  la  chair  et  le  sang;  lorsque  nous  retranchons 
cet  amour,  qui  ne  peut  être  arraché  que  de  vive 

■ t.  Cor.  vi,  le,  2o. 


ized  by  Google 


240 


POUR  LA  CIRCONCISION 


force , de  aorte  que  l’âme  se  sent  comme  déchirée 
par  la  violence  qu’elle  souffre , c'est  du  sang  que 
nous  donnons  au  Sauveur. 

Quelques  philosophes  enseignent  que  c’est  la 
même  matière  du  sang  qui  fait  les  sueurs  et  les 
larmes.  Je  ne  recherche  pas  curieusement  si  cette 
opinion  est  la  véritable  ; mais  je  sais  que  devant 
te  Seigneur  Jésus  et  les  larmes  et  les  sueurs  tien- 
nent lieu  de  sang.  J'entends  par  les  sueurs , chré- 
tiens, les  travaux  que  nous  subissons  pour  l’amour 
de  lui , non  avec  une  nonchalance  molle  et  pares- 
seuse , mais  avec  un  courage  ferme  et  une  noble 
contention.  Travaillons  donc  pour  l'amour  de 
Dieu.  Faut-il  faire  quelque  établissement  pour 
le  bien  des  pauvres,  se  préscnte-il  quelque  occa- 
sion d'avancer  la  gloire  de  Dieu  , d'employer  des 
soins  charitables  au  salut  des  âmes  ; faut-il  résis- 
ter généreusement  aux  entreprises  de  l'hérésie , 
afin  qu'étant  plus  soumise  clic  devienne  par  con- 
séquent plus  docile,  afin  qu’étant  plus  humble  elle 
devienne  plus  disposée  à rendre  les  armes  à la 
vérité  : montrons  de  la  vigueur  et  du  zélé.  Tra- 
vaillons constamment  pour  l'amour  de  Dieu , et 
tenons  pour  chose  assurée  que  les  sueurs  que  ré- 
pandra un  si  beau  travail , c'est  du  sang  que  nous 
donnons  au  Sauveur. 

Mais  quel  sang  est  plus  agréable  à Jésus  que 
celui  de  la  péniteuce  ; ce  sang  que  le  regret  de 
nos  crimes  tire  si  amoureusement  du  cœur  par 
les  yeux , c'est-à-dire , le  sang  des  larmes  amères, 
qui  est  nomme  par  saint  Augustin  ' le  sang  de 
notre  âme  ; ce  sang  que  nous  versons  devant  Dieu, 
lorsque  repassant  nos  mis  écoulés,  dans  l'amer- 
tume de  notre  cœur,  nous  pleurons  sincèrement 
nos  ingratitudes  ? c’est  ce  sang  que  nous  devons 
au  Sauveur.  Présentons-le-lui  devant  ses  autels, 
mêlons-le  dans  le  sang  de  son  sacriilce  ; portons- 
le  à ces  tribunaux  de  miséricorde,  que  l'infinie 
bonté  du  Sauveur  érige  dans  les  églises,  pour 
purger  nos  fautes.  Mais,  lldèlc,  si  c'est  un  sang 
que  tu  aies  consacré  nu  Seigneur  Jésus , prends 
garde  de  ne  fêter  point  de  scs  mains.  Tu  lui  êtes 
les  larmes  que  tu  lui  as  données , lorsque  tu  re- 
tournes au  péché  que  tu  as  déjà  pleuré  plusieurs 
fois  ; car  alors  tu  Improuves  tes  premières  larmes, 
tu  condamnes  tes  déplaisirs , tu  te  repens  de  ta 
pénitence.  Ah  I Jésus  n'improuve  pas  ce  qu'il  a 
fait  une  fois  pour  toi  : au  contraire,  il  le  perpétue 
tous  les  jours  en  quelque  façon  sur  ses  saints  au- 
tels.... Serment  de  fidélité  au  roi  Jésus  prêté  au 
baptême  : rcnouvelons-le  devant  Dieu  *. 

1 Srrm.  cocu,  n"  7,  t V,  col.  I3WJ. 

7 Voyes  le  sermon  précàlcol,  p.  141. 
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Malice  du  pcchC,  aes  effet*.  Etendue  de  nos  maladies  : leoi* 
«riaa  du  Sauteur  pouc  noua  en  delh  eer  : dUpoallious  pour  J 
cepondre.  Moyens  d'aaeucer  notre  guértaou. 


Vocaiiis  nnraen  ejua  désuni  : ipse  enirn  saivum  làciel  po- 

pulum  Mi  uni  à peccatù  corutn. 

foin  lut  donnera  le  nom  de  Jésus , c'est-à-dire.  Sau- 
veur : parce  que  c'est  lui  qui  sauvera  son  peuple  de 

scs  péchés.  Mattli.  1,21. 

Si  nous  avions  conservé  les  sentiments  que 
Dieu  avait  mis  d'abord  dans  notre  nature , il  ne 
faudrait  aucun  effort  pour  nous  faire  entendre 
que  le  péché  est  le  plus  grand  de  tous  les  maux  ; 
et  sans  le  secours  des  prédicateurs,  notre  con- 
science nous  en  dirait  plus  que  tous  leurs  discours. 
Ce  qui  nous  trompe,  mes  frères,  ce  qui  fait  que 
nous  avons  peine  à donner  au  péché  le  nom  de 
mal  ; c'est  à cause  qu'il  est  volontaire.  Mais  en 
cela  notre  erreur  est  visible , puisqu'au  contraire 
c'est  de  notre  faute,  qui  est  volontaire,  que  la 
peine,  qui  ne  l'est  pas,  prend  su  naissance  : c'est 
pour  venger  le  consentement  que  nous  avons 
donné  de  nous-mêmes  à notre  perte  et  à notre 
honte,  que  la  mortalité,  que  les  maladies,  que 
l'enfer  même  et  tous  ses  supplices  viennent  eu 
foule  nous  accabler  malgré  nous.  Et  quiconque 
sera  le  Sauveur  des  hommes , il  doit  uniquement 
s'attacher  à ce  principe  volontaire  et  universel  de 
tous  nos  maux.  C'est  pourquoi  Dieu  nous  avertit 
que  si  aujourd’hui,  parmi  les  douleurs  de  la  cir- 
concision , Il  donne  à son  Fils  le  nom  de  Sauveur, 
et  relève  par  un  si  grand  nom  son  humiliation  ; 
c'est  à cause  qu'il  doit  sauver  son  peuple  fidèle 
de  ce  grand  mal  du  péché.  D'autres  ont  porté  ce 
beau  nom  pour  avoir  délivré  le  peuple  ou  d'une 
longue  captivité,  ou  des  périls  de  la  guerre  , ou 
des  horreurs  de  la  famine.  Toute  laugue  doit 
confesser  que  celui-ci  est  un  Sauveur  à meilleur 
titre  ; puisqu'il  ne  vient  pas  nous  sauver,  comme 
les  autres,  des  peines  ou  de  quelques  suites  du 
péché  : il  vient  nous  sauver  du  péché  même  : et 
attaquant  le  mal  jusque  dans  sa  source,  il  est  le 
véritable  Libérateur  et  le  Sauveur  par  excellence. 
C'est,  mes  frères,  en  peu  de  paroles  l'explication 
de  mon  texte,  et  c'est  par  là  que  le  nom  sacré 
de  Jésus  est  au-dessus  de  tout  nom.  Je  pourrais 

’ * P*r«.  dam  l'rjlhj  de  Salnt-Louit  dei  Jnuiln. 
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vous  faire  voir  avec  saint  Paul  qu'à  ce  nom  tout 
genou  fléchit  dans  le  ciel , dans  la  terra  et  dans 
les  eufers’,  et  par  ce  moyen  remplir  vos  esprits 
d'admiration  et  d'étonncmeut  pour  uu  nom  si  au- 
guste et  si  magnifique.  Mais  j'aime  mieux  vous 
faire  voir,  par  le  propre  seus  de  mdu  texte , qu'à 
ce  Dom  le  ciel  et  la  terre  sont  remplis  de  joie , 
d'espérance,  d'actions  de  grâces;  et  que  tout 
coeur  doit  être  enflammé  d'un  saint  amour  : c'est 
à quoi  je  consacre  tout  ce  discours.  Et  comme 
j'apprends  de  saint  Paul  que  • nul  ne  peut  même 
» nommer  le  Seigneur  Jésus,  que  par  la  grâce 

• du  Saint-Esprit  * , • je  le  demande  humble- 
ment par  l'intercession  de  la  bienheureuse  Vierge. 
Arc. 

La  rémission  des  péchés,  le  propre  ouvrage  du 
Sauveur,  et  la  grâce  particulière  de  la  nouvelle 
alliance , se  commence  dans  le  baptême , se  con- 
tinue dans  toute  ta  vie  et  s'achève  dans  le  ciel. 
C'est  ce  que  saint  Augustin  nous  explique  par 
une  excellente  doctrine , en  interprétant  cette  pa- 
role de  saint  Jean-Baptiste  : * Voila  l'agneau  de 

■ Dieu  ; voici  celui  qui  ôte  les  péchés  du  monde 5.  • 
Les  paroles  de  saint  Augustin  sont  trop  belles  et 
trop  précises  pour  u'être  pas  rapportées  au  com- 
mencement de  ce  discours,  puisque  aussi  bien  elles 
en  sont  tout  le  fondement  : Tôt  lit  autan , et  di- 
mittendo  quœ facta  sunt...et  adjuvando  ne fiant, 
et  perducendo  ad  vitam  ubi  Jicri  omnino  non 
possint *.  « Jésus-Christ  ôte  le  péché,  et  parce 
» qu’il  nous  le  pardonne , lorsque  nous  y sommes 
« tombés  : • et  dimittendo  quœ  facta  svnt  : * et 

■ parce  qu'il  nous  aide  à n'y  tomber  plus  : • et 
adjuvando  ne  fiant : « et  parce  qu'il  nous  conduit 
« à la  vie  bienheureuse,  où  nous  ne  pouvons  plus 

* y tomber  jamais  : ■ et  perducendo  ad  vitam 
ubi  Jicri  oiimino  non  possint. 

Ainsi  le  règne  du  pécl’ié  est  enttèremcntdétruit , 
et  la  grâce  de  notre  Sauveur  remporte  sur  cet 
ennemi  une  pleine  victoire.  Et  afin  de  la  mieux 
entendre , [considérer. ,]  mes  frères , [que]  quand 
nous  nous  livrons  au  péché , il  a sa  tache  qui 
nous  déshonore,  et  qui  entraîne  après  clic  la  mort 
éternelle  : et  lorsque  le  péché  est  effneé  dans  les 
âmes  par  la  grâce  du  saint  baptême , ou  par  celle 
de  la  pénitence,  il  y laisse  encore  scs  appâts 
trompeurs  et  scs  attraits  qui  nous  tentent  : et 
dans  la  plus  grande  vigueur  de  la  résistance,  si 
nous  vivons  sans  péché , du  moins  sans  ces  pé- 
chés qui  donnent  la  mort,  nous  ne  vivons  pas 
sans  périls  ; puisque  nous  avons  toujours  en  nous- 
mêmes  cette  liberté  malheureuse  et  cette  déplo- 

* Philtpp.  Il,  10, 

* I.  Cor.  XII,  a. 

1 Jnan.  i , 2P- 

* Op.  imprrf.  font,  Jut.  Iil>.  il,  n*  M , 1.  x , col-  W6- 
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rable  facilité  de  succomber  à un  mal  si  dangereux. 
Pour  être  notre  Sauveur,  et  remplir  toute  l’éten- 
due d'un  titre  si  glorieux , il  faut  quo  le  Fils  de 
Dieu  nous  délivre  de  ces  trois  maux  : il  ôte  le 
mal  du  péché , parla  grâce  qui  nous  le  pardonne  : 
il  en  réprime  l'attrait , par  la  grâce  qui  nous  sou- 
tient durant  tout  le  cours  de  la  vie  : enfin  il  en 
arrache  jusqu’à  la  racine , et  en  ôte  tout  le  péril , 
par  la  grâce  qui  nous  couronne  et  nous  récom- 
pense. Tel  est  l'ouvrage  du  Sauveur.  Ah  ! mes 
frères , faisons  le  nôtre  : à ces  trois  grâces , qu’il 
nous  donne , doivent  répondre  de  notre  côté  trois 
dispositions;  rctencz-les,  chrétiens.  Et  si  vous 
voulez  jouir  du  salut  qui  vous  est  offert  en  Jé- 
sus-Christ , reconnaissez  avant  toutes  choses  avec 
amour  et  action  de  grâces , le  pardon  qui  vous 
a été  accordé;  combattez,  sans  vous  relâcher 
jamais,  l'attrait  pernicieux  qui  vous  porte  au  mal  ; 
et  aspirez  de  tout  votre  cœur  à l'état  heureux  où 
vous  n'aurez  plus  à craindre  le  poids  intérieur 
d'aucune  faiblesse.  Voilà  toute  la  vie  chrétienne, 
qui  répond  au  nom  adorable  de  Jésus-Christ.  Et, 
mes  frères , je  serai  heureux  si  je  puis  vous  im- 
primer dans  le  cœur  ces  trois  vérités. 

PRF.H1EB  POINT. 

Pour  comprendre  parfaitement  ce  que  vous 
devez  au  Sauveur, -comprenez  avant  toutes  choses 
ce  que  c’est  que  le  péché  dont  il  vous  délivre.  Je 
ne  veux  pas  ici , chrétiens , que  vous  regardiez 
dans  le  péché , ni  la  faiblesse  qui  le  produit , ul 
la  honte  qui  l’environne,  ni  le  supplice  affreux 
qui  le  suit  de  prés  : non , non , pour  le  détester, 
je  ne  veux  que  vous  attendiez , ni  la  sentence  du 
Juge,  ni  la  sanglante  exécution  de  ce  dernier 
jugement , ni  le  soulèvement  universel  des  créa- 
tures unies  pour  venger  l'outrage  de  leurCréateur, 
ni  l'ardeur  d’un  feu  dévorant , ou  comme  l'appelle 
saint  Paul , son  émulation , ignis  œmulutio  ' , 
et  cette  force  toujours  renaissante  qui  s'irrite  de 
plus  en  plus  contre  les  méchants.  Ce  n'est  point 
tout  cela  que  je  veux  que  vous  remarquiez  : ce 
que  Je  voudrais  vous  faire  entendre,  c'est  ce  qui 
mérite  tout  cela;  ce  qui  par  conséquent  est  plus 
funeste,  plus  mauvais  et  plus  digne  de  notre 
haine  ; c'est-à-dire , le  déréglement , l'iniquité , la 
laideur,  In  malice  même  du  péché. 

Et  d'ou  vient  cette  laideur  et  cette  malice  qui 
le  rend  si  digne  d'exécration  ? il  est  aisé  de  l'en- 
tendre. C'est  que  l’homme  est  soumis  par  sa  na- 
ture, et  il  doit  être  soumis  par  son  choix  à la 
volonté  divine  et  à la  raison  étemelle  qui  en  di- 
j rige  la  conduite;  il  s'y  doit  unir  de  tout  son 
! cœur  : car  c'est  ce  qui  le  fait  juste,  ce  qui  le  fait 
droit,  ce  qui  le  fait  vertueux.  Quand  il  pèche, 

I ' /kir.  x,  7. 
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il  s'eu  détache  : il  préféré  sa  volonté  n celle  de 
Dieu  ; la  volonté  dépendant  et  subordonnée  i 
la  volonté  souveraine  ; la  volonté  errante  et  dé- 
fectueuse à la  volonté  toujours  droite , qui  est  sa 
régie  elle-même  ; la  volonté  particulière  et  qui 
se  borne  aussi  a contenter  un  particulier,  c'cst- 
ii-dire  soi-mème , à la  volonté  première  et  univer- 
selle, par  laquelle  tout  subsiste;  où  tout  ce  qui 
est,  tout  ce  qui  vit,  tout  ce  qui  entend , trouve 
son  ordre,  sa  consistance,  son  repos.  Il  n'y  a 
rien  de  plus  indigne  ni  de  plus  inique,  et  il  n’est 
pas  possible  de  pousser  plus  loin,  ni  la  rébellion 
contre  Dieu , ni , ce  qui  en  est  une  suite , la  haine 
contre  soi-même. 

Voilé  sans  doute  de  tous  les  maux  le  plus  per- 
nicieux , la  rébellion  contre  Dieu  : « Contre  qui 
« vous  êtes-vous  soulevés?  contre  qui  élcvez- 
« vous  vos  regards  superbes?  contre  le  suint  d'Is- 
• raél 1 ! • La  haine  contre  soi-même  : • Celui 
« qui  aime  l’iniquité  est  ennemi  de  son  âme*.  ■ 
Oui,  chrétiens,  tout  pécheur  est  ennemi  de  son 
âme , corrupteur  dans  sa  conscience  de  son  plus 
grand  bien,  qui  est  l’innocence.  Nul  ne  pèche  qu’il 
ne  s'outrage  lui-même  : nul  n’attente  à l’intégrité 
d’autrui , que  par  la  perte  de  lu  sienne  : nul  ne  se 
venge  de  son  ennemi , qu'il  ne  porte  le  premier 
coup  et  le  plus  mortel  dans  son  propre  sein  : 
et  la  haine , ce  venin  mortel  de  la  vie  humaine, 
commence  sa  funeste  operation  dans  le  cueur 
où  clic  est  conçue , puisqu’elle  y éteint  la  charité  ! 
et  la  grâce.  Parjure,  qui  voulais  rendre  le  ciel  j 
complice  de  ta  perfidie  ; ce  dépôt  de  la  lionne 
foi  que  Dieu  avait  confié  a ta  garde , mais  que  tu 
te  ravis  â toi-même,  combien  valait-il  mieux 
que  celui  que  tu  refuses  de  reconnaître  ! 

Ainsi  le  péché  est  le  plus  grand  et  le  plus  ex- 
trême de  tous  les  maux  : plus  grand  sans  compa- 
raison que  tous  les  maux  qui  nous  menacent  par 
le  dehors;  parce  que  c’est  le  dérèglement  et  l'en- 
tière dépravation  du  dedans  : plus  grand  et  plus 
dangereux  que  les  maladies  du  corps  les  plus 
pestilentielles;  parce  que  c'cst  un  venin  fatal  à 
la  vie  de  l’âme  : plus  grand  que  la  perte  de  la 
raison  ; parce  que  c'est  la  perte  delà  probité  etde  la 
vertu  ; et  qu 'après  tout,  c’est  perdre  plus  que  la 
raison , que  d'en  perdre  le  bon  usage  ; sans  quoi 
la  raison  même  n’est  plus  qu'une  extravagance 
et  un  égarement  criminel  : mal  intime  qui  efface 
en  nous,  et  qui  y déracine  tout  ce  qui  nous  unit 
à Dieu  ; et  qui , faisant  entrer  la  malice  jusque 
dans  le  fond  de  notre  âme , l’ouvre  aussi  de  toutes 
parts  à la  vengeance  : par  conséquent , pour  con- 
clure, mal  par-dessus  tous  les  maux,  malheur 
excédant  tous  les  malheurs  ; parce  que  nous  y I 

1 IV.  Rfÿ.  vis , si. 
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trouvons  tout  ensemble  et  un  malheur  et  un 
crime;  malheur  qui  nous  accable,  mais  crime 
qui  nous  déshonore;  malheur  qui  nous  ôte  toute 
espérance , mais  crime  qui  nous  ôte  toute  excuse  ; 
malheur  qui  nous  fait  tout  perdre,  mais  crime 
qui  nous  rend  coupables  du  notre  perte , â qui 
même  ne  reste  pas  ic  triste  droit  de  se  plaindre, 
et  dont  la  honte  est  plus  grande  que  les  infortunes, 
digne  à la  fois  d'une  haine  et  d'un  mépris  éternel. 

C'en  est  assez , c'en  est  assez  : je  ne  puis  plus 
seulement  souffrir  le  nom  de  péehé.  Accablé  que 
je  suis  d'un  si  grand  mal , si  je  ne  trouve  un  Sau- 
veur, je  ne  vis  plus.  Car,  ô Dieu  ! sans  ce  Sau- 
veur miséricordieux , ô Dieu  ! ou  trouverai-je  un 
remède  contre  le  mal  qui  me  presse?  où  trouve- 
rai-jc  un  remède  contre  les  désordres  ou  un  asile 
contre  les  frayeurs  de  ma  conscience , tristes 
avant-coureurs  des  rigueurs  inexorables  de  votre 
justice?  quel  recours  chercherai-je?  Non,  mes 
frères,  il  n’y  a plus  que  le  Sauveur  qui  nous 
puisse  donner  le  moyen  de  respirer  un  moment. 
Ne  dites  pas  avec  les  impies , dont  il  est  parlé 
dans  le  Prophète  : * Le  Seigneur  ne  nous  fera  ni 
« bien  ni  mal  : • Non  faciet  belle  Dominas,  et 
non  faciet  male  ’.  Car  aussi  quel  mal  lui  pouvons- 
nous  faire,  pour  attirer  ses  vengeances?  Occupé 
autour  des  cieux , dont  il  roule  continuellement 
la  grande  machine , nos  injures  ne  vont  pas  jus- 
qu’à lui  ; nos  péchés , dont  on  dit  qu’il  est  offensé , 
ne  pénètrent  pas  jusqu'à  lui  : c'est  ainsi  que  parle 
l'impie,  et  il  se  rassure  sur  son  impuissance. 
Ignorant,  qui  ne  voit  pas  au  contraire  que  qui- 
conque est  le  vengeur  des  injustices , doit  par  sa 
propre  grandeur  être  au-dessus  de  scs  attaques. 
C'est  à cause  que  la  règle  est  inaltérable , que  le 
tort  et  l'injustice  se  brisent  contre  elle.  C'est  à 
cause  que  la  vérité  est  invincible , que  le  men- 
songe et  l'erreur  sont  confondus  en  sa  présence, 
la;  châtiment  doit  partir  d'une  main  inaccessible 
aux  injures  ; autrement  plus  occupée  à se  défen- 
dre des  crimes,  qu'à  les  punir,  elle  laissera 
triompher  l'iniquité.  A Dieu  ne  plaise!  sous  un 
Dieu  si  saint,  si  nos  péchés  pouvaient  nuire  à 
son  règne , si  nous  pouvions  affaiblir  sa  puissance 
par  nos  rébellions , ou  blesser  sa  dignité  par  nos 
outrages , il  serait  un  vengeur  trop  peu  redouta- 
ble. Mais  parce  que  son  trône  est  hors  d'atteinte, 
que  la  justice  l'environne,  que  son  jugement  pro- 
j cède  toujours  en  puissance  et  en  vérité  ; malheur, 
malheur  encore  une  fois,  et  malheur  jusqu’à  l'in- 
fini , à quiconque  pèche  sous  ses  yeux  I 

Et  cette  vérité  est  si  importante , qu'il  fallait 
quelle  parut  dans  le  Sauveur  même;  c'cst  pour 
cela  que  Dieu  fait  paraître  uu  sauveur  chargé  do 
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nos  crimes  sur  lu  croix.  Qu’était-ce  en  effet  que 
le  Sauveur?  qu'étalt-ce  que  ce  Verbe  incarné, 
mes  frères?  qu'était-ce  autre  chose,  si  ce  n’est 
la  vérité  même  manifestée  dans  la  chair?  Ainsi 
toute  vérité  y devait  être  manifestée , et  autant 
la  vérité  des  rigueurs  de  Dieu  que  celle  de  ses 
miséricordes.  Dieu  donc  « n mis  sur  le  Sauveur 
« l'iniquité  de  nous  tous  ',  >•  comme  disait  le  pro- 
phète; et  en  même  temps  pour  concilier  toutes 
choses , et  de  peur  qu'au  milieu  des  miséricordes 
les  rigueurs  ne  fussent  oubliées,  il  a fait  du  média- 
teur de  sa  griiee  un  exemple  de  sa  justice.  Jésus- 
Christ  a subi  ce  Joug  pour  l’amour  de  nous.  Dès  le 
commencement  de  sa  vie  il  a reçu  la  circoncision, 
c'est-à-dire , le  sacrement  des  pécheurs  et  la  mar- 
que de  leur  servitude.  Quand  il  commencera  son 
ministère;  quand,  sorti  de  sa  retraite  profonde, 
il  commencera  l’ouvrage  pour  lequel  il  est  en- 
voyé, il  recevra  encore  un  autre  sacrement  des 
pécheurs  dans  le  baptême.  Quoi  ! Jésus  être  bap- 
tisé! Jésus,  l'innocence  même , être  mis  nu  rang 
des  pénitents!  Saint  Jean  à qui  il  s'adresse  en  est 
troublé  lui-même  : - Seigneur,  que  je  vous  bap- 

• tise  ! Laissez-moi , répond  le  Sauveur  : c’est 
« ainsi  que  nousdevonsaccompiirtoutcjusticc'.  • 
Et  prêt  à porter  la  peine  de  tous  les  pécheurs , il 
est  juste  que  j’en  prenne  la  ressemblance.  « Dieu 

• a donc  mis  sur  lui , dit  le  prophète , l'iniquité 

• de  nous  tous1.  « Il  a subi  ce  joug  volontairement. 
Le  voilà  donc  en  quelque  façon  le  plus  grand  de 
tous  les  pécheurs,  puisqu’il  les  représente  tous 
dans  sa  personne  : et  voilà  en  même  temps,  je  ne 
m’étonne  point,  la  vengeance  qui  le  poursuit,  à 
sa  tiassance,  à sa  mort , dans  tout  le  cours  de  sa 
vie.  Il  y aurait  succombé,  s’il  n’eût  été  Dieu. 

Quel"  est,  mes  frères,  ce  nouveau  prodige! 
Le  paganisme  a bien  pu  comprendre  qu’il  faut 
être  Dieu  pour  exerrer  la  justice  dans  toute  son 
étendue  ; et  on  en  vit  quelque  idée  dans  le  pla- 
tonisme. Mais  qu’il  fallut  être  Dieu  pour  le  souf- 
frir, c’est  le  mystère  du  christianisme;  mais 
mystère  très-manifeste  aux  yeux  épurés  : car  le 
poids  de  la  vengeance  divine  sur  le  pécheur  est 
si  grand , que  s’il  faut  une  puissance  infinie  pour 
l’envoyer,  il  n’en  faut  pas  une  moindre  pour  le 
soutenir.  Que  Jésus-Christ  prenne  seulement  la 
forme  d’esclave  et  la  ressemblance  du  péché, 
que  Jésus-Christ  ne  soit  que  pécheur,  entendez 
toujours,  par  la  représentation  de  tous  les  pé- 
cheurs , et  la  charge  qu’il  s’est  imposée  de  porter 
la  peine  de  tous  les  crimes  : sa  croix  l’accablera 
de  son  poids;  il  demeurera  enseveli  dans  les 
ombres  de  la  mort  ; et  les  prisons  de  l’enfer  où  il 

• /.*.  lui.  s. 
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a fallu  qu’il  descendit , le  tiendront  éternellement 
captif.  Mais  parce  que  ce  pécheur  par  représenta- 
tion est  en  effet  un  Dieu  tout-puissant , c’est  pour 
cela,  comme  dit  David,  qu'ila  été  - libre  entre  les 
« morts1,  » et  supérieur  non-seulement  à la  peine 
du  péché,  mais  au  péché  même  : il  est  devenu 
: par  son  sang  In  propitiation  de  tous  les  péchés , et 
le  Sauveur  de  tous  les  hommes. 

Accourez  donc,  ô pécheurs!  quels  que  vous 
soyez  : soit  que  votre  or  soit  votre  force , ou  que 
vous  mettiez  votre  force  et  votre  confiance  dans 
vos  déguisements,  que  vous  vous  soyez  fait  à 
vous-mêmes  unofaussedivinité  dans  une  créature 
aussi  malheureuse  et  aussi  aveugle  que  vous  : 
soit  que  votre  flamme  naissante  vous  laisse  en- 
core la  liberté  de  vous  reconnaître , ou  que  votre 
joug  se  soit  appesanti , et  qu'endurci  dans  le  mal , 
vous  scmbliez  avoir  fait  avec  le  péché  une  alliance 
éternelle.  Par  la  grâce  de  Jésus-Christ , qui  vous 
appelle , - votre  pacte  avec  l’enfer  sera  rompu , 
> et  le  traité  que  vous  avez  fait  avec  la  mort  ne 

■ tiendra  pas’.  * Vous  recevrez  gratuitement  la 

rémission  de  vos  péchés  par  les  mérites  du  Sau- 
veur; et  vous  entendrez  de  sa  bouche  : Allez 

* en  paix 5.  - Écoutez  seulement , pécheurs , la 
douce  loi  qu’il  vous  impose  : c’est  qu’attendris 
par  tant  de  bontés , vous  lui  donniez  votre  cœur. 
Vous  lui  devez  donc  votre  amour,  quand  il  vous 
donne  la  grâce  : vous  en  devez  davantage , quand 
il  l’a  donnée  : et  si  voulez  savoir  la  mesure  de 
l’amour  qu’il  attend  de  vous , connaissez-la  par 
vos  crimes. 

« Un  créancier  avait  deux  débiteurs  : l’un  lui 

• devait  cinq  cents  deniers,  et  l’autre  en  devait 

■ cinquante.  Comme  ils  n’avaient  pas  de  quoi  le 
« payer,  il  leur  remit  à tous  deux  ladette  entière. 
« Lequel  des  deux  l’aime  le  plus?  » Vous  recon- 
naissez, chrétiens,  la  parabole  de  l'Évangile1: 
c'est  ce  que  demande  Jésus  nu  pharisien , vous  le 
savez.  Et  que  répond  le  pharisien  ; c’est-à-dire , 
que  répond  la  dureté  même  et  la  sécheresse  mê- 
me? Ne  répondez  pas , mes  frères , plus  durement 
que  lui.  Lequel  des  deux  aime  le  plus?  sans  doute 
que  c’est  celui  à qui  on  remet  davantage?  Le 
pharisien  répond  ainsi , et  sa  réponse  mérite  l’ap- 
probation du  Sauveur.  Et  vous,  mes  frères,  que 
repondrez-vous?  votre  cœur  insensible  ne  dira-t-il 
rien  à votre  libérateur?  Et  si , selon  son  oracle , 
celui  à qui  on  remet  le  plus  aime  davantage  ; 
nprès  tant  de  péchés  remis , après  tant  de  grâces 
reçues,  où  trouverez-vous  assez  d’amour  pour  les 
reconnaître  ? Mais  si  vous  n’en  avez  pas  ; si  votre 
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amour,  loin  de  s'enflammer,  ne  fait  que  languir 
et  va  s'éteindre  ; si  la  grâce  de  la  pénitence  tant 
et  tant  de  fois  méprisée,  pour  tout  fruit  n'a  produit 
dans  votre  cœur  ingrat  qu'une  confiance  insen- 
sée, et  dans  des  rechutes  continuelles  une  insensi- 
bilité étonnante  : n'entendez-vous  pas  déjà  votre 
sentence?  Si  Jésus  ne  voit  rien  en  vous  de  ce 
qui  doit  suivre  comme  naturellement  la  rémission 
des  péchés,  et  qu'il  n'aperçoive  dans  vos  œuvres 
aucune  étincelle  d'amour;  insensibles,  ne  crai- 
gnez-vous pas  qu'il  ne  vous  ait  rien  remis?  Non , 
vous  n'étiez  pas  disposés  arecevoir  une  telle  grâce. 
Ainsi  votre  pénitence  n'était  qu'une  illusion.  Je 
puis  vous  dire  avec  saint  Paul  : « Vous  êtes  encore 
* dans  vos  péchés  ■;  » c’est-à-dire,  Vous  êtes 
encore  dans  la  perdition  et  dans  la  mort.  Que  vo- 
tre état  est  funeste  ! Mais  quand  vous  aurez  reçu 
la  rémission  de  vos  péchés , si  ie  médecin  qui  vous 
A guéris  ne  vous  continue  son  secours , la  rechute 
est  inévitable.  Car  il  est  ce  Sauveur  miséricordieux 
qui  non-seulement  entre  quand  on  lui  ouvre,  mais 
encore  qui  frappe  pour  se  foire  ouvrir 

DEUX1ÈUS  POINT. 

Cest  ici  qu'il  nous  faut  entendre  les  faiblesses, 
les  blessures,  la  captivité  de  notre  nature  vain- 
cue par  le  péché  : et  au  dedans  et  au  dehors  tout 
concourt  à établir  son  empire.  Et  premièrement 
an  dehors,  enivrés  de  notre  bonne  fortune,  en- 
vieux de  celle  des  autres , insensibles  à leurs  mal- 
heurs , troublés  et  abattus  par  nos  moindres  per- 
tes, nous  ne  gardons  ni  envers  nous-mêmes,  ni 
envers  nos  frères,  le  juste  milieu  : tout  ce  qui 
parait  au  dehors  nous  est  une  occasion  de  scan- 
dale. Et  au  dedans,  quelles  ténèbres  ! quelle  igno- 
rance! Les  biens  véritables  sont  les  moins  con- 
nus ; on  ne  peut  nous  les  faire  entendre.  Et  pource 
qui  est  de  nos  connaissances , ou  la  passion  les 
obscurcit,  ou  l'inconsidération  les  rend  inutiles; 
témoins  tant  de  savants  déréglés  : ou  la  curiosité 
les  rend  dangereuses  ; témoins  tant  d'impiétés  et 
tant  d’hérésies.  Dans  toutes  les  rencontres  de  In 
vie,  la  raison  nous  conseille  mieux , les  sens  nous 
pressent  davantage  : c'cst'pourquoi  le  bien  nous 
[liait,  mais  cependant  le  mal  prévaut,  la  beauté 
de  la  vertu  nous  attire , mais  les  passions  nous 
emportent  : et  pendant  que  celle-là  combat  faible- 
ment, celles-ci  remportent  une  trop  facile  victoire, 
établissent  leur  tyrannie , et  se  font  un  règne 
pnisible.  Tout  ce  qu'il  y a de  meilleur  en  nous  se 
tourne  en  excès , le  courage  en  fierté , l'activité 
en  empressement , la  circonspection  en  incerti- 
tude. Que  deviendrai-je?  où  me  tournerai-je? 
homme  misérable  ! que  ferai-je  de  ma  volonté 

• I.  Cor.  xr,  17. 
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. toujours  affaiblie  par  la  contrariété  de  ses  désirs? 
Ou  la  paresse  l’engourdit , ou  la  témérité  la  pré- 
cipite, ou  l'irrésolution  la  suspend,  ou  l'opiniâ- 
treté la  tient  engagée  et  ne  lui  permet  plus  de  rien 
entendre.  Tantôt  le  péril  l'étonne,  tantôt  la  sûreté 
la  relâche,  tantôt  la  présomption  l'égare.  O pau- 
vre cœur  humain , de  combien  d'erreur  es-tu  la 
proie?  de  combien  de  vanités  es-tu  le  jouet  I de 
combien  de  passions  es-tu  le  théâtre!  Étrange 
misère  de  l'homme,  que  ses  ignorancesavcuglent, 
que  scs  lumières  confondent , • à qui  sa  propre 

* sagesse  est  un  lacet , et  sa  vertu  même  un  écueil 

■ contre  lequel  ses  forces  se  brisent , parce  que 

• son  humilité  y succombe  ! » 6'ui  suu  jit  laque  us 
sapientia , cui  sua  virtus  est  scoputus  ' . 

Dans  cette  faiblesse  déplorable , mes  frères , 

' je  me  sens  pressé  de  vous  exciter  à rendre  au 
Sauveur  vos  reconnaissances , non  tant  pour  les 
péchés  qu’il  vous  a remis,  que  pour  ceux  dont 
sa  grâce  vous  a préservés.  C’est  un  beau  senti- 
ment de  saint  Augustin , dans  le  livre  de  la  sainte 
Virginité’.  Omniupeccalasic habenda lanquam 
dimitlantur,  aquibus  Deus  custodit'ne  cominit- 
luntur  : » Vous  devez  croire , dit  saint  Augustin , 
« qu'il  vous  a remis  tous  les  péchés  où  sa  grâce 

■ vous  a empêché  de  tomber , * parce  que  nous 
les  portons  tous , pour  ainsi  parler,  dans  le  fond 

! de  corruption  que  nous  avons  dans  le  sein.  Non, 
mes  frères , il  n’y  a erreur  si  extravagante , ni 
passion  si  désordonnée , dont  nous  n'ayons  en 
nous  le  principe  : que  Dieu  seulement  laisse  aller 
la  main  pour  nous  livrer  à nous-mêmes , comme 
dit  saint  Paul J;  qu'il  lève  tant  soit  peu  la  digue, 
notre  âme  sera  inondée  de  toutes  sortes  de  péchés. 
Et  ne  me  dites  pas  qu’il  y a des  crimes  pour  les- 
quels vous  vous  sentez  tant  de  répugnance , que 
vous  les  pouvez  éviter  sans  ce  secours  : car  qui 
pourrait  ici  vous  représenter  l'enchaînement  de 
nos  passions  ; et  comment  ces  passions  que  vous 
chérissez  introduisent  l'une  après  l'autre , pour 
ainsi  parler,  leurs  compagnes  qui  vous  font  hor- 
reur? Combien  éloigné  de  l'idolâtrie  devait  être 
le  sage  Salomon , à qui  Dieu  s'était  fait  connaître 
par  des  apparitions  si  manifestes-  ! scs  aveugles 
amours  l'y  précipitent.  Quoi  de  plus  opposé  à la 
| clémence  et  au  cœur  magnanime  de  David , que 
de  répandre  le  sang  innocent  d'un  de  scs  plus  fi- 
! dèles  serviteurs, d'un  Urie  qui  ne  respirait  que 
son  service?  un  regard  jeté  mal  à propos , et  trop 
doucement  arrêté , l'a  engagé  peu  à peu  contre 
son  humeur  à une  action  si  noire  et  si  sangui- 
naire. Combien  était  ennemi  de  l'incontinence 
Lot,  qui  s'était  conservé  sans  tache  avec  sa  fa- 
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mille  parmi  les  abominations  de  ces  villes  qu'on 
n'ose  nommer!  on  sait  où  le  vin  l'emporta.  Nn- 
bucliodonosor  n'était  que  superbe  : son  orgueil 
méprisé  le  fait  devenir  cruel.  Qu’avait  besoin 
Balthasar,  dans  ses  banquets  dissolus,  des  vais- 
seau* du  temple  de  Jérusalem?  n’y  avait-il  pas 
assez  d’autres  coupes  d’or  dans  Babylone  enri- 
chie de  la  dépouille  de  tant  de  rois  ? Qu'on  les  ap- 
porte néanmoins  ; précipitez  vos  pas , troupe  d’es- 
claves. Enivrons-nous,  dit-il  à ses  femmes  et  A ses 
maîtresses , enivrons-nous  daus  ces  coupes  sacrées 
d’où  l'on  a fait  tant  d'effusions  au  Dieu  des  Juifs  ! 
Cest  ainsi  que  son  Intempérance  le  pousse  jus- 
qu'à la  profanation  et  au  sacrilège.  Tant  il  est 
vrai  que  la  lumière  de  Dieu  étant  une  fois  éteinte, 
le  principe  de  la  droiture  entamé,  et  la  conscience 
affaiblie , tous  les  crimes  l'un  après  l'autre  se  na- 
turalisent , pour  ainsi  parler,  dans  notre  cœur, 
et  nous  tombons  d'excès  en  excès. 

En  effet,  l’auriez-vous  cru, Je  vous  le  deman- 
de, l'auriez-vous  cru,  si  on  vous  l’eût  dit  dans 
votre  Jeunesse , que  vous  eussiez  dû  vous  durcir 
le  front  jusqu'à  mépriser  tous  les  bruits  et  tous 
les  reproches  du  monde?  Et  vous , l'eussiez- vous 
pensé  que  vos  lèvres  accoutumées,  je  ne  sais 
comment , à ce  plaisir  qu'on  ne  connaît  pus , de 
mentir  toujours,  à la  fin  dussent  proférer  gra- 
tuitement autant  de  mensonges,  ou  même  au- 
tant de  parjures  que  de  paroles?  Vous  êtes  tom- 
bés par  degrés  dans  cet  abîme;  et  pour  vous 
faire  descendre  dans  ces  profondeurs , dont  vous 
aviez  tant  d'horreur,  il  n'a  fallu  que  vous  y con- 
duire par  une  pente  plus  douce  et  plus  insen- 
sible. Ainsi , A divin  Sauveur,  je  bornerais  trop 
ma  reconnaissance  envers  vous,  si  je  la  renfer- 
mais seulement  dans  les  crimes  que  vous  m’avez 
pardonnes.  Hélas  I • ils  se  sont  multipliés  par- 
. dessus  les  cheveux  de  ma  tête,  et  mon  cœur 
' m’abandonne  quand  J'y  pense  » Enfin  le 
nombre  en  est  infini;  et  je  vois  paraître  à mes 
yeux  une  suite  qui  n’a  point  de  fin,  de  péchés 
connus  et  inconnus.  Si  mes  mains  en  sont  inno- 
centes, je  le  dois  ù la  bonté  du  Sauveur.  (O 
grâce  ! ) Apprenons  donc  A connaître  la  société 
des  péchés  ; et  dans  un  seul  que  nous  commet- 
tons, concevons  l'infinité  tout  entière  de  notre 
malice. 

Un  respect  humain  vous  empêche  de  faire  une 
bonne  action.  Pendant  qu'on  se  déchaîne  contre 
les  dévots , vous  rougissez  de  la  profession  de  la 
piété  véritable.  C'est  par  un  semblable  commen- 
cement que  durant  la  persécution  tant  d'âmes 
infirmes  firent  naufrage  dans  la  foi , et  que  l'É- 
glise pleura  leur  apostasie.  Si  bientAt  vous  ne 
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corrigez  l’indifférence  inhumaine  que  vous  avez 
pour  les  malheureux  et  pour  les  pauvres,  vous 
viendrez , plein  de  vous-même  et  de  vos  plaisirs, 
à l'insensibilité  du  mauvais  riche.  Qu’ou  pousse 
à bout  cette  vanité  qui  exige  tant  de  complai- 
sances, ou  cet  intérêt  qui  vous  fait  faire  un  faux 
pas  dans  le  chemin  de  la  bonne  foi -et  de  la  jus- 
tice; on  verra  naître  d'un  cûté  ces  monstres 
d'orgueil  qu'on  ne  pourra  plus  supporter,  et  de 
l'autre  les  trahisons  et  les  perfidies  signalées. 
Regardez  donc  dans  ce  premier  pas  où  la  main 
du  Sauveur  vous  a soutenu  , toute  l'horreur  de 
la  chute.  Ce  que  nous  ne  craignons  pas  de  notre 
malice , cralgnons-lcde  notre  faiblesse  : on  plutôt 
craignons  tout  de  notre  malice  et  de  notre  fai- 
blesse tout  ensemble  ; parce  que , de  l'un  A l'au- 
tre , notre  malice  nous  porte  A tout , et  que  notre 
faiblesse  sans  défense  et  découverte  de  tous  côtés , 
hélas  ! ne  résiste  à rien.  Soyons  donc  toujours  én 
garde  contre  nous-mêmes  : nous  uvods  à entre- 
tenir un  édifice  braulant;  pour  en  soutenir  la 
structure , qui  se  dément  de  toutes  parts , il  faut 
être  toujours  vigilant,  toujours  attentif  et  en 
action,  étayer  d’un  côté , réparer  de  l'autre , af- 
fermir le  fondement , appuyer  cette  muraille  ca- 
duque qui  entraînera  tout  le  bâtiment,  recouvrir 
le  comble  : c’cst  par  IA  que  la  faiblesse  succombe, 
c'est  par  IA  que  les  pluies  pénètrent. 

Jusqu’A  ce  que  nous  connaissions  toutes  ces 
infirmités , nous  ne  connaîtrons  pas  assez  le  Sau- 
veur. Que  ce  nom  me  donue  de  confusion  ! mais 
que  ce  nom  me  donne  de  joie  et  de  confiance  ! 
Qu'il  me  donne  de  confusion  ! car  combien  me 
dois-je  tenir  pour  perdu , puisque  j'ai  besoin  d'un 
Sauveur  à chaque  moment  ! Mais  combien  aussi 
d’autre  part  me  dois-je  pour  ainsi  dire  tenir 
pour  sauvé,  puisque  j'ai  un  Sauveur  si  puissant 
et  si  secourable , un  Sauveur  qui  ne  se  refuse  à 
personne , - dont  le  nom  est  un  parfum  répandu  ' , • 
et  dont  les  grâces  s'étendent  sur  tous  les  pécheurs , 
c'est-à-dire,  sur  tous  les  hommes;  qui  ouvre  ses 
bras  à tous , à tous  scs  plaies , A tous  ses  grâces  ! 
De  quelque  tempérament , de  quelque  âge , de 
quelque  condition  que  vous  soyez , ne  craignez 
pas  de  venir  à lui , qui  non-seulement  entre  quand 
on  lui  ouvre,  mais  qui  de  lui-même  frappe  tou- 
jours pour  se  faire  ouvrir  ’.  Cette  pécheresse  a 
trouvé  A ses  pieds  un  plus  digne  objet  de  ses  ten- 
dresses, un  meilleur  emploi  de  scs  parfùms,  un 
plus  bel  usage  de  scs  longs  cheveux  \ Les  pé- 
cheurs grossiers  y ont  épuré  leurs  pensées  : les 
publicains  s’y  sont  enrichis  du  vrai  trésor  : un 
saint  Paul  a puisé  dans  sa  croix  une  science  plus 

1 CaHt.  i,  2. 

* Jpœ.  III,  20. 

* Luc.  vil. 


POün  LA  CIRCONCISION 


ISO 

éminente  que  celle  qu'il  avait  acquise  aux  pieds 
de  Garaaliel  ' : la  eontemplatiou  et  l'action  y 
goûtent  d'égales  délices  : enfin  il  a des  consola- 
tions pour  tous  les  maux , des  attraits  pour  toutes 
les  complcxions , des  soutiens  pour  toutes  les  infir- 
mités. 

* Ah  ! je  me  glorifierai  au  Seigneur  mon  Dieu , 

« et  je  me  réjouirai  en  Dieu  mon  Sauveur  : » 
In  Dco  salulari  meo  ’.  - Mon  âine , bénis  le  Sei- 

■ gneur  ; et  que  tout  ce  qui  est  en  moi  célèbre 
« son  saint  nom  : mon  âme,  encore  une  fois,  bé- 

* nis  le  Seigneur,  et  ne  laisse  échapper  à ton  sou- 

* venir  aucune  de  ses  bontés.  C'est  lui  qui  a par- 

■ donné  tous  tes  péchés  : c'est  lui  qui  soutient 

■ toutes  tes  faiblesses  5.  » Mais,  pour  comble  de 
félicité,  c'est  lui  qui  te  délivrera  de  tous  tes  pé- 
rils , et  qui,  t'élevant  à une  si  haute  et  si  parfaite 
liberté,  fera  que  tu  ne  pourras  plus  servir  au 
péché. 

C’est  donc  ici,  chrétiens,  la  dernière  grâce, 
le  prix,  la  perfection  et  le  comble  de  toutes  les 
autres.  C’est  ce  sabbat  éternel  : c’est  ce  parfait 
repos  qui  nous  est  promis , où  notre  fidélité  ne 
sera  pas  moins  assurée  que  celle  de  Dieu  ; parce 
qu'alors  fl  fixera  nos  désirs  errants , par  la  pleine 
communication  du  bien  véritable.  Kncore  un 
mot , chrétiens , sur  cette  dernière  grâce. 

TROISIEME  POIST. 

Cette  dernière  grâce  sera  donnée  au  fidèle  par 
notre  Sauveur,  lorsqu'apres  la  fin  de  eette  vie  il 
lui  adressera  ces  paroles  : » Courage,  bon  servi- 

• teur  ; parce  que  vous  avez  été  fidèle  dans  les 

• petites  choses,  les  grandes  vous  seront  don- 
« nées  : entrez  dans  la  joie  de  votre  Seigneur1 * * 4.  » 
Entendez-vous,  chrétiens,  la  force  de  cette  pa- 
role : Entrez  dans  la  joie  de  votre  Seigneur?  En- 
tendez-vous eette  joie  sublime,  divine,  incom- 
préhensible, qui  n'entre  pas  dans  votre  cœur 
comme  dans  un  vaisseau  plus  vaste  quelle  ; mais 
qui , plus  grande  que  votre  cœur,  dit  saint  Au- 
gustin s,  l'inonde,  le  pénètre,  l'enlève  à lui- 
mème  ? Ce  n'est  pas  sa  joie  qu'il  ressent , c’est 
la  joie  de  son  Seigneur  où  il  entre  : c'est  la  féli- 
cité de  son  Dieu  , parce  qu'il  est  fait , comme  dit 
saint  Paul  p , un  même  esprit  par  un  amour  im- 
muable ; si  bien  que  semblable  a Dieu , et  Dieu 
en  quelque  façon  dans  cette  union,  tout  ce  qu'il 
y a de  mortel  en  lui  est  englouti  par  la  vie  : il  no 
sent  plus  que  Dieu  seul , et  entre  dans  fii  pléni- 
tude de  la  joie  de  Dieu  : In  gaudium  Domini  lui. 

1 Jet.  xxii . s. 
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Alors  non-seulement  il  ne  peche  plus,  mais  en- 
core il  ne  peut  plus  pécher.  Tous  ses  désirs  sont 
contents;  avec  la  capacité  de  son  âme,  son  espé- 
rance est  remplie.  Qu’est  devenue  cette  liberté 
qui  ne  cessait  d'errer  d'objets  en  objets?  il  n'en 
connaît  plus  l'appât.  Nul  mouvement  de  son  cœur, 
nulle  partie  de  lui-même  ne  peut  échapper  au 
souverain  bien  qui  le  possédé.  Le  commencement 
de  notre  repos,  c’est  de  pouvoir  ne  plus  pécher  : 
lu  fin , ne  pouvoir  plus  pécher  : voilà , mes  frères , 
où  il  faut  tendre,  voila  ce  que  nous  avons  à dé- 
l sirer.  « Hâtons-nous,  dit  saint  Paul  * , d'entrer 
- dans  ce  repos.  > On  ne  vient  pas  à un  si  grand 
bien  sans  en  avoir  désiré  la  jouissance  : il  faut 
goûter  par  nvance  ses  saintes  douceurs.  C'est 
liourquoi  Dieunous  n donné,  dès  cette  vie  même 
(présent  admirable  envoyé  du  ciel  ! ) un  écoule- 
ment de  la  gloire  dans  la  grâce,  un  essai  de  lu 
claire  vue  dans  la  foi , un  avant-goût  de  la  pos- 
session dans  l'espérance , une  étincelle  de  la  cha- 
rité consommée  dans  la  charité  commencée.  Com- 
mençons donc  à goûter  et  à voir  combien  le  Sei- 
gneur est  doux  ’. 

Mais  quoi  ! on  ne  m'entend  plus  ; tu  m’échap- 
pes à ce  coup,  auditeur  distrait.  On  nous  en- 
tend quelque  temps  pendant  que  nous  débitons 
| une  morale  sensible,  ou  que  nous  reprenons  les 
| vices  communs  du  siècle.  L'homme  curieux  de 
spectacles  s'en  fait  un , tant  il  est  vain  ! de  In 
peiuture  de  scs  erreurs  et  de  ses  défauts , et  croit 
avoir  satisfait  à tout  quand  il  laisse  du  moins 
censurer  ce  qu'il  ne  corrige  pas.  Quand  nous  ve- 
nons à ce  qui  fait  l'homme  intérieur,  c'est-à-dire , 
à ce  qui  fait  le  chrétien , à ces  désirs  du  régné 
de  Dieu,  ù ces  tendres  gémissements  d’un  cœur 
dégoûté  du  monde  et  touché  des  biens  étemels  ; 
c'est  une  langue  inconnue.  Je  ne  m'en  étonne 
pas  : ce  cantique  des  joies  cclestes  que  je  com- 
mençais à chanter,  c'est  le  cantique  de  Jérusa- 
lem. Et  de  qui  sont  environnés  les  prédicateurs? 
De  qui  sont  composés  ordinairement  les  grands 
auditoires , si  ce  n'est  des  habitants  de  Rahylonc , 
des  mondains  qui  apportent  leurs  vanités , leur 
corruption,  leur  vie  sensuelle  à ces  saints  dis- 
cours. Et  bientôt  ils  condamneront  encore , si 
Dieu  le  permet,  le  prédicateur,  s'il  ne  sait  pas 
caresser  les  tendres  oreilles,  et  flatter  par  quel- 
que nouvel  artifice,  contenter  ou  surprendre 
leur  goût  ou  raffiué.  ou  bizarre.  Et  je  pourrais 
espérer  que  des  âmes  ainsi  prévenues  des  joies 
de  la  terre , entendissent  les  Joies  du  ciel  ! 

Malheur  à nous,  malheur  à nous,  non  pas  à 
cause  de  ce  déluge  de  maux  dont  la  vie  humaine 
est  accablée,  ni  à cause  de  la  pauvreté  et  des 
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maladies,  et  de  la  vieillesse  et  de  la  mort  I mal- 
heur à nous  à cause  des  joies  qui  nous  trompent , 
qui  obscurcissent  nos  yeux,  qui  nous  cachent 
nos  devoirs,  et  la  fin  malheureuse  de  tous  nus 
desseins  ! Malheur  à une  jeunesse  enivrée  qui  se 
glorifie  dans  scs  désordres , et  qui  a honte  de  don- 
ner des  bornes  à ses  excès  I malheur  au  pécheur 
fdrtuné  qui  dit  en  son  cœur  aveugle  : « J’ai  pé- 
• ché , et  que  m’est-i  I arri  vé  de  mal  ' ? • 11  ne  songe 
pas  que  le  Tout-Puissant  l'attend  au  mauvais 
jour,  et  qu’assuré  de  son  coup , il  ne  précipite  pas 
sa  vengeance.  Malheur  à l’impie  qui  se  délecte 
dans  la  singularité  de  ses  sentiments  I 11  crain- 
drait de  paraître  faible , s’il  en  revenait  ; et,  plus 
faible,  il  craiut  de  perdre  les  vaines  louanges  de 
quelques  amis  qui,  aussi  peu  résolus  que  lui  sur 
les  vérités  de  la  vie  future , sont  néanmoins  bien 
aises  d’éprouver  jusqu'où  l'on  peut  pousser  l’ap- 
parence de  lu  sûreté  au  milieu  de  l'incertitude  et 
du  doute.  Mais  Dieu  confondra  bientôt  leur  vaine 
philosophie  ; et  malgré  cette  honteuse  dissimula- 
tion, Il  trouvera  dans  leur  cœur  do  quoi  les  con- 
vaincre. « Il  n'y  a point  de  paix  pour  l’impie  ■ , * 
dit  le  Seigneur.  « Malheur  enfin  à ceux  qui  vi- 
« vent  dans  les  délices,  puisqu'ils  sont  morts  tout 
> vivants,  » comme  dit  l'Apôtre1 * 3!  Jésus-Christ 
ne  sera  pas  leur  Sauveur;  car  « son  royaume 
- n’est  pas  de  ce  monde*,  > et  il  ne  l'a  pas  pré- 
paré ù ceux  qui  veulent  triompher  sur  la  terre. 
Au  contraire,  c'est  d’eux  qu'il  a prononcé  cette 
sentence  : « Ils  ont  reçu  leur  consolation  : • et 
encore , ■ vous  avez  reçu  vos  biens s.  • C’est  .ce 
que.  Jésus-Christ  a toujours  prêché  en  public  et 
eu  particulier,  au  peuple  comme  à ses  disciples, 
dans  toutes  scs  conversations  et  dans  toutes  ses 
paraboles.  Quoi  ! n'y  aura-t-il  que  des  excès  dans 
son  Évangile?  n'aura-t-il  jamais  parlé  qu’en  exa- 
gérant? ou  faudra-t-il  forcer  toutes  scs  paroles 
en  faveur  de  nos  passions  et  pour  y trouver  des 
excuses? 

Mais  sans  raisonner  davantage,  j'appelle  ici 
votre  conscience  : voulez-vous  achever  vos  jours 
parmi  ccs  plaisirs,  et  dans  ce  continuel  empres- 
sement? liépondcz-mol , gens  du  monde , si  vous 
n’avez  pas  encore  oublié  le  christianisme.  Je  ne 
vous  parlerai  pas  de  ces  commerces  dangereux , 
ni  de  ces  intrigues  qui  se  mènent  parmi  les  ténè- 
bres. Je  ne  vous  parlerai  pas  de  ces  rapines  ca- 
chées, de  ces  concussions,  ni  de  tout  ce  négoce 
d'iniquité.  Mais  voulez-vous  que  la  mort  sur- 
vienne , pendant  qu'appesantis  par  les  soins  du 
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siècle,  ou  dissipés  par  ses  divertissements' , pon- 
dant qu'incapables  de  vous  occuper,  ni  du  siècle 
à venir,  ni  de  la  prière , ni  des  œuvres  de  char- 
rité , ni  d'aucune  pensée  sérieuse , vous  ne  songez 
qu'à  remplir  un  temps  qui  vous  pèse , ou  d'un 
jeu  qui  vous  occupe,  [qui  vous]  travaille,  [qui 
vous]  consume  les  jours  et  les  nuits;  ou  de  ccs 
conversations  dans  lesquelles , pour  ne  point  par- 
ler des  médisances  dont  on  les  réveille , cc  qu’il 
y a de  plus  innocent , c’cst  après  tout  d’agréables 
inutilités  dont  l'Évangile  nous  apprend  qu’il  fau- 
dra un  jour  rendre  compte’?  Voulez-vous  passer 
dans  ces  vanités  la  dernière  année  de  votre  vie , 
qui  est  peut-être  celle  que  vous  commencez  aujour- 
d'hui? Car  quel  caractère  particulier  aura  cette 
année  fatale  où  vous  serez  comptés  parmi  les 
morts?  Également  trompeuses,  toutes  les  années 
se  ressemblent;  et  c’est  à nous  à y mettre  de  la 
différence. 

Mais  je  languis  jusques  à mourir,  dans  ces 
exercices  de  piété , dans  ccs  oraisons , dans  ces 
lectures.  Que  vous  dirai-je?  ce  dégoût,  c’est  un 
reste  de  la  maladie  : le  goût  vous  reviendra  avec 
la  santé  : tâchez  seulement  de  vous  guérir.  Le 
temps  des  épreuves  est  long.  Le  monde  nous  le 
prêche  assez  par  ses  amertumes  : nous  n'en  som- 
mes que  trop  dégoûtés.  Mais  vous , en  attendant 
le  moment  des  consolations,  porter,  votre  péni- 
tence, portez  la  peine  de  la  mollesse , on  vous 
languissez  depuis  si  longtemps , et  n'espérez  pas , 
comme  un  nouveau  Paul , être  d'abord  ravi  au 
troisième  ciel.  Souvenez-vous  de  Jésus,  qui, 
avant  ses  grandes  douleurs  et  le  supplice  de  la 
croix , a voulu  souffrir  pour  votre  salut  des  abat- 
tements, des  ennuis,  des  détresses  extrêmes, 
Iaissez-moi  dire  ce  mot,  et  une  tristesse  jusqu'à 
la  mort.  Prenez  ce  remède  nécessaire,  et  buvez 
le  calice  de  sa  passion;  la  joie  vous  reviendra 
avec  la  santé.  Mais  puisque  les  joies  de  la  terre 
sont  si  mortelles  à l’âme , ne  cessons  de  réveiller 
sur  ce  sujet  le  genre  humain  endormi  ; répandons 
dans  les  saiuts  discours  le  baume  de  la  piété;  et 
au  lieu  de  ces  finesses  dont  le  monde  est  las,  la 
vive  et  majestueuse  simplicité , les  douces  pro- 
messes et  l'onction  céleste  de  l'Évangile. 

Et  vous , célèbre 3 compagnie , qui  ne  portez 
pas  en  vain  le  nom  de  Jésus , à qui  la  grâce  a ins- 
piré ce  grand  dessein  de  conduire  les  enfants  de 
Dieu , dès  leur  plus  bas  âge , jusqu'à  la  maturité 
de  l'homme  parfait  en  Jésus-Christ;  à qui  Dieu 
a donné  vers  la  fin  des  temps  des  docteurs , des 
apôtres,  des  évangélistes,  afin  de  faire  éclater 

' Zuc-xxi.  H. 

1 Matth.  xii,  36. 

1 D-  Défori  s U cru  important  de  remarquer  que  Bossuet  avtit 
d'abord  mis  Mainte  rt  tarante , qu'il  a effacé  pour  y substi- 
tuer  célèbre.  (Êdil.  de  Versailles. ; 
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par  tout  l'univers,  et  jusque  dans  les  terres  les 
plus  inconnues , la  gloire  de  l'Evangile  ; ne  cessez 
d'y  faire  servir,  selon  voire  sainte  institution, 
tous  les  taleuts  de  l'esprit , de  l'éloquence , la  poli- 
tesse , la  littérature  ; et  alin  de  mieux  accomplir 
un  si  grand  ouvrage,  recevez  avec  toute  cette 
assemblée , en  témoignage  d’une  éternelle  cha- 
rité , la  sainte  bénédiction  du  Père , du  Fils , et  du 
Saint-Esprit. 

QUATRIÈME  SERMON 

POUR  LA  FÊTE 

DE  LA  CIRCONCISION 

1)E  NOTRE-SEIGNEUR  , 

ITIÊCHÉ  PENDANT  UN  JUBILÉ. 

Grandeur  de  nos  maux.  Nécessité  de  la  grâce  du  Sauveur, 
pour  nous  guérir  et  nous  sauver  : ses  diffénuU'»  opérations 
en  nou>.  Fidélité  <1e  Dieu  a notre  égard  :nos  infidélités  cuver» 
lui.  Opposition  des  folles  Joies  du  siècle  aux  joies  solide»  qui 
nous  sont  promises. 


YtjfîÜMS  nomen  ejus  Jesum  ; ipse  enim  salvum  fadet  popu- 
iuin  suum  à pcccati»  eonim. 
rost*  donnerez  à l'enfant  le  nom  de  Jésus , c'est-à-dire , 
Sauveur;  car  c'est  lui  qui  sauvera  et  délivrera  son 
peuple  de  ses  jiéchés.  Mallli.  i , 21 . 

Celui  dont  il  est  écrit  que  son  nom  est  le  Sei- 
gneur et  le  Tout-Puissant,  semble  avoir  quitté 
ces  noms  magnifiques;  lorsqu’aprés  avoir  pris  la 
forme  d'esclave,  il  a encore  subi  aujourd'hui  une 
loi  servile , et  porté  Imprimée  en  son  propre  corps 
la  marque  de  la  servitude.  En  effet,  quand  le 
Fils  de  Dieu  « se  fait  circoncire,  il  s'oblige  et 
■■  s'assujettit,  dit  le  saint  Apôtre 1 , a toute  la  loi  de 
. Moïse  ; » et  ainsi  sc chargeant  volontairement  du 
joug  que  Dieu  impose  aux  serviteurs,  non-seule- 
ment il  se  dépouille  en  quelque  façon  de  sa  toute- 
puissante  souveraineté,  mais  il  semble  qu'il  se 
dégrade  jusqu’à  renoncer  a la  liberté  et  à la  fran- 
chise. C'est  dans  ce  temps  mystérieux , c'est  dans 
cette  conjoncture  surprenante , que  Dieu , qui  sait 
rehausser  magnifiquement  les  humiliations  de 
son  Fils,  lui  doune  le  nom  de  Jésus  et  la  qualité 
de  Sauveur  du  inonde.  Il  lui  rend  par  ce  moyen 
tout  ce  qu’il  semble  avoir  perdu.  Pendant  que  le 
Fils  de  Dieu  se  range  parmi  les  captifs,  il  en  est 
fait  le  libérateur,  et  rentre  sous  un  autre  nom 
dans  les  droits  de  sa  royauté  et  de  son  empire  ; 
parce  qu’il  devient,  par  un  nouveau  titre,  le  Sei- 
gneur de  tous  ceux  qu'il  sauve,  et  s'acquiert  au- 
tant de  sujets,  qu'il  rachète  de  pécheurs  et  qu'il 
affranchit  d'esclaves. 

1 Cal.  v,s 


La  grâce  du  jubile  sc  trouve  enfermée  si  heu- 
reusement dans  le  saint  nom  de  Jésus  et  dans  le 
texte  de  mon  Évangile , que  je  ne  puis  rien  trai- 
ter de  plus  convenableà  ce  concours  de  solennités. 
Mais  saint  Paul  ayant  prononcé  que  « nul  ne 
« peut  même  nommer  le  Seigneur  Jésus  sans  la 
• grâce  du  Saint-Esprit 1 , . moi , qui  dois  vous  ex- 
pliquer le  mystère  de  ce  nom  aimable  et  en  faire 
tout  le  sujet  de  mon  discours , combien  ai-je  donc 
besoin  de  l'assistance  divine?  Je  la  demande  hum- 
blement par  l'intercession  de  la  sainte  Vierge. 
Ave. 

Combien  grande,  combien  illustre,  combien 
nécessaire  est  la  grâce  que  nous  apporte  le  Sau- 
veur Jésus  en  nous  délivrant  de  nos  péchés!  On 
le  peut  aisément  comprendre  par  la  qualité  du 
mal  dont  elle  nous  tire.  Car  le  péché  n’étant  au- 
tre chose  que  la  dépravation  de  l’homme  en  lui- 
même  et  dans  sa  partie  principale,  il  est  clair 
que  les  maux  qui  nous  attaquent  dans  notre  for- 
tune ou  même  dans  l'état  de  notre  santé  et  dans 
notre  vie,  n'égalent  pas  celui-ci  en  malignité;  et 
que  c'est  le  plus  grand  de  tous  les  maux , puisque 
c'est  celui  qui  nous  fait  perdre  le  bon  usage  de  la 
raison,  l'emploi  légitime  de  la  liberté,  la  pureté 
de  la  conscience , c'est-à-dire , tout  le  bien  et  tout 
l'ornement  de  la  créature  raisonnable.  Mais , mes 
frères , ce  n'est  pas  assez  ; et  voici  ce  qu’il  y a de 
plus  déplorable.  Le  comble  de  tous  les  malheurs , 
c'est  que  cette  volontaire  dépravation  ne  corrompt 
|>as  seulement  en  nous  ce  qu'il  y a de  meilleur; 
mais  encore  nous  rend  ennemis  de  Dieu,  con- 
traires à sa  droiture , injurieux  à sa  sainteté , in- 
grats envers  sa  miséricorde,  odieux  à sa  justice, 
et  par  conséquent  soumis  à la  loi  de  ses  ven- 
geances. Tellement  qu'il  n’y  a nul  doute  que  le 
plus  grand  mal  de  l'homme  ne  soit  le  péché  : 
et  si  jusques  à présent  il  y a eu  plusieurs  Jésus 
et  plusieurs  Sauveurs,  maintenant  il  n'est  plus 
permis  d'en  connaître  d'autres  que  celui  que  nous 
adorons , qui , nous  sauvant  du  péché  comme  du 
plus  grand  de  tous  les  malheurs,  mérite  d'étre 
nommé  le  véritable  Jésus,  l'unique  libérateur, 
et  le  Sauveur  par  exeellenee. 

La  grâce  du  jubilé  qui  nous  a élé  accordée 
durant  ces  saints  jours,  jointe  â la  réception  des 
saints  sacrements  et  aux  pieuses  pratiques  qui 
nous  ont  été  ordonnées , fait  en  nous  une  entière 
application  de  ce  beau  nom  de  Sauveur  que  lu 
F'ils  de  Dieu  reçoit  aujourd’hui  : et  le  concours  de 
ees  choses  m'oblige  à traiter  à fond  de  quelle  ma- 
nière ce  divin  Sauveur  nous  délivre  de  tous  nos 
péchés.  Or,  dans  le  dessein  que  je  me  propose  de 

i Cor.  xti,  3. 
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vous  expliquer  le  mystère  du  nom  de  Jésus  ■ , et 
le  salut  qui  nous  est  donné  en  Notre- Seigneur,  je 
ne  trouve  rien  de  plus  convenable  que  de  vous  pro- 
poser, aussi  nettement  que  mes  forces  le  pour- 
ront permettre , une  excellente  doctrine  de  saint 
Augustin , dans  le  second  livre  du  second  ouvrage 
contre  Julien , où  ee  grand  homme  remarque  que 
cette  délivrance  de  tous  nos  péchés  a trois  parties 
principales  et  essentielles.  Carexpliquant  ces  pa- 
roles de  saint  Jean-Baptiste  : - Voici  l'Agneau  de 

• Dieu , voici  celui  qui  été  le  péché  du  monde  ’ ; • 
il  enseigne  que  le  Fils  de  Dieu  ôte  en  effet  les 
péchés , et  parce  que  » il  remet  ceux  qu’on  a com- 

• mis , et  parce  qu'il  nous  aide  pour  n'en  pluscom- 

• mettre,  et  parce  que , par  plusieurs  périls  et 

• par  plusieurs  exercices,  il  nous  mène  enfin  à 

• la  vie  heureuse  où  nous  ne  pouvons  plus  en 

■ commettre  aucun:  Totlit  aulem , et  dimittendo 
quœ  facta  sunl,...  et  adjuvandu  ne  fiant,  et  per- 
ducendo  ad  vilain  ubi  fieri  omnino  non  pos- 
siat 

Et  certes , quand  nous  abandonnons  au  péché 
notre  liberté  égarée , il  a sa  tache  qui  nous  dés- 
honore et  sa  peine  qui  nous  poursuit  ; et  quand  il 
uous  a été  pardonné  par  la  grâce  du  saint  baptê- 
me et  par  les  clefs  de  l'Église , il  a encore  ses  ap- 
pâts trompeurs  et  ses  attraits  qui  nous  tentent  : 
Vnusquisque  tentatur  a concupiscentia  sua 4 ? 

« Chacun  est  tenté  par  sa  propre  concupiscence.  » 
Et  dans  la  plus  grande  vigueur  de  la  résistance, 
voire  même  dans  l'honueur  de  la  victoire , si  flous 
vivons  sans  péché , nous  ne  vivons  pas  sans  pé- 
ril , ayant  toujours  eu  nous-mêmes  cette  déplorable 
facilité  et  cette  liberté  malheureuse  de  céder  A 
notre  ennemi.  Aiuai  ledivln  Jésus,  pour  être  notre 
Jésus,  et  remplir  toute  l'étendue  d'un  nom  si  saint 
et  si  glorieux , doit  nous  délivrer  par  sa  grâce, 
premièrement  du  mal  du  péché , secondement  de 
l'attrait , troisièmement  du  péril.  C'est  ce  qu'il  com- 
mence en  cette  vie  et  qu'il  achève  dans  la  vie  fu- 
ture; il  le  fait  successivement  et  par  ordre.  Il  Aie  ! 
le  mal  du  péché , par  la  grâce  qui  nous  pardonne  : ! 
il  en  réprime  en  nous  l'attrait  dangereux , par 
la  grâce  qui  nous  aide  et  qui  uous  soutient  : il  en  I 
arrache  jusqu'à  la  racine , et  le  guérit  sans  retour 
dans  la  bienheureuse  immortalité , par  la  grâce  : 
qui  nous  couronne  et  récompense  : ik  t gratta 
régénérante  non  imputandum , Dci  gralid  nos 
juvanle  frenandum,  Dci  gratin  rémunérante 

' Oo  lit  eu  tnarrp  du  manuscrit  les  pantin  luiraotes,  qui 
font  voir  que  l'auteur  a voulu  approprier  ci-  sermon  nu  tour 
de  la  uaisaaoor  du  Sauveur  : « Au  jour  de  la  naissance  du  Sau- 

■ veur,  J'entnqsrends  de  vous  faire  s cslr  quelle  est  la  cause  de 

■ son  arrivée,  quel  est  le  nia!  dont  11  nous  sauve,  et  quel  est 
« le  salut  qu'il  nous  apporta.  » {Edit,  de  De/orie.) 

■*  Joute.  I,  i9. 

1 Ope r.  imper/.  cont.  Jul.  llb  11 , n'  St.  hom-  X , col.  MG. 

* Jac.  1 j la. 


sanandum  Par  conséquent , chrétiens , si  vous 
voulez  saintement  jouir  du  sulut  qui  vous  est 
offert , et  de  l'indulgence  générale  qui  vous  est 
donnée  par  l'autorité  de  l'Eglise  au  nom  de  notre 
Sauveur,  reconnaissez  humblement  et  avec  de  con- 
tinuelles actions  de  grâces , le  pardon  qui  vous  n 
été  accordé;  combattez  avec  fol  et  persévérance 
l'attrait  tyrannique  qui  vous  porte  au  mai  ; et 
aspirez  de  tout  votre  cœur  nu  parfait  repos  et  à 
la  félicitéconsonunécou  vous  n’aurez  plus  à crain- 
dre aucune  faiblesse.  Voilà  les  trois  grâces  qui 
sont  enfermées  dans  le  nom  et  dans  la  qualité  de 
Sauveur,  dont  j'espère  vous  montrer  l’usage  dans 
les  trois  points  qui  partageront  ee  discours. 

rasMiea  point. 

Quoique  j'aie  déjà  tracé  quelque  image  du  mal 
que  le  péché  fait  en  nous,  l'ordre  de  mon  discours 
exige  de  moi  que  j'en  donne  une  idée  plus  forte , 
et  que  j 'établisse  les  choses  en  remontant  jusques 
à la  source  de  tout  le  désordre.  Pour  raisonner 
solidement,jeeommencerai,  chrétiens,  àdéflnirle 
péché.  Le  péché  est  un  mouvement  de  la  volonté 
humaine  contre  les  règles  invariables  de  la  vo- 
lonté divine.  lia  donc  deux  relations;  il  estla  mal- 
heureuse production  de  la  volonté  humaine , et  il 
s'élève  avec  insolence  contre  les  ordres  sacrés  de 
la  volonté  divine;  il  sort  de  l'une  et  résiste  à l'au- 
tre : et  par  là  il  est  aisé  d'établir,  selon  la  doctrine 
de  saint  Augustin  ■ ,en  quoi  le  mal  du  péché  con- 
siste. il  dit  qu’il  est  renfermé  en  une  double  con- 
trariété, parce  que  le  péché  est  contraire  à Dieu  , 
et  qu’il  est  aussi  contraire  à l'homme.  Contraire 
à Dieu , il  est  manifeste , parce  qu'il  répugne  à ses 
saintes  lois  : contraire  à l'homme , c'est  une  suite , 
à cause  que  l'attachement  à ses  propres  inclina- 
tions , comme  à des  lois  particulières  qu'il  se  fait 
lui-même , le  sépare  des  lois  primitives , et  de  la 
première  raison  à laquelle  il  était  uni  par  son  ori 
ginc  céleste.  Ainsi  il  le  tire  de  son  ordre  et  lé 
dérègle  eu  lui-même.  D'ou  il  parait , chrétiens, 
que  le  péché  est  également  contraire  à Dieu  et  a 
l'homme;  mais  avec  cette  différence  qu'il  est  con- 
traire à Dieu  parce  qu’il  est  opposé  à sa  justice  ; 
mais  de  plus  contraire  à l'homme  parce  qu'il  est 
nuisible  a son  bonheur  : c'est-à-dire , contraire  à 
Dieu  comme  à la  règlequ'il  combat , et  outre  cela 
cootraire  à l'homme  comme  au  sujet  qu'il  cor- 
rompt. Ce  qui  fait  dire  au  Psalmiste,  que  < celui 
qui  aime  l'iniquité,  a de  l'aversion  pour  son  âme  ; * 
à cause  qu'il  y corrompt  avec  sa  droiture  les 
principesdesa  santé , de  sou  bonheur  et  desa  l ie  : 
(fui  diligit  iniquitatem , odit  animant  suc.  m *, 

1 Llb.  Il  , eont.  Jul.  cap.  IV,  n"  0,  I.  x,  col.  S3X. 

1 De  Civil.  Dei,  llb.  xn , cap.  Ui.  t.  rn , çol.  309. 

' Pt.  I,  ». 
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Et  certes,  il  eût  nécessaire  que  les  hommes  se  per- 
dent eux -mêmes  en  s’élevant  contre  Dieu.  Car 
que  Sont-ils  autre  chose,  ces  hommes  'rebel les, 
que  sont-ils , dit  saint  Augustin , que  des  enne- 
mis impuissants,  mais  « ennemis  de  Dieu,  pour- 
■ suit-il,  par  la  volonté  de  lui  résister,  et  non  par 
« le  pouvoir  de  lui  nuire  ? ■»  Inimtci  Dco  resis- 
tendi  t'olunfatc , non  pote  s talc  lœdendi  ‘.Et  de 
là  ne  s’ensuit-il  pas  que  la  malice  du  péché , ne 
trouvant  point  de  prise  sur  Dieu  qu’elle  attaque , 
laisse  nécessairement  tout  son  venin  dans  le 
cœur  de  celui  qui  le  commet?  comme  la  terre, 
qui  élevant  des  nuages  contre  le  soleil  qui  l’é- 
claire, ne  lui  ôte  rien  de  sa  lumière,  et  se  cou- 
vre seulement  de  ténèbres;  ainsi  le  pécheur  té- 
méraire résistant  follement  à Dieu , par  un  juste 
jugement,  n’a  de  force  que  contre  lui-même,  et 
ne  peut  rien  que  se  détruire  par  son  entreprise 
insensée. 

C’est  pour  cela  que  le  roi-prophète  prononce 
cette  malédiction  contre  les  pécheurs  : Giadius 
eomm  inlret  in  corda  ipsorum , et  arcus  corum 
confringatur  * : * Que  leur  épée  leur  perce  le 
« cœur,  et  que  leur  arc  soit  brisé.  Vous  voyez 
deux  sortes  d’armes  entre  les  mains  du  pécheur, 
un  arc  pour  tirer  de  loin , une  épée  pour  frapper 
de  près  : l’arc  se  rompt,  et  est  inutile;  l’épée 
porte  son  coup , mais  contre  lui-même.  Enten- 
dons : le  pécheur  tire  de  loin  contre  le  ciel  et 
contre  Dieu , et  non-seulement  les  traits  n’y  ar- 
rivent pas,  mais  encore  l’arc  se  rompt  nu  pre- 
mier effort.  Impie,  tu  t’élèves  contre  Dieu,  tu 
te  moques  des  vérités  de  son  Évangile,  et  tu  fais 
un  jeu  sacrilège  des  mystères  de  sa  bonté  et  de 
sa  justice.  Et  toi,  blasphémateur  téméraire,  im- 
pudent profanateur  du  saint  nom  de  Dieu,  qui, 
non  content  de  prendre  en  vain  ce  nom  véné- 
rable qu’on  ne  doit  jamais  prononcer  sans  trem- 
blement , profères  des  exécrations  qui  font  frémir 
toute  la  nature,  et  te  piques  d’être  inventif  en 
nouveaux  outrages  contre  cette  bonté  suprême , si 
féconde  pour  toi  en  nouveaux  bienfaits  ; tu  esdonc 
assez  furieux  pour  te  prendre  à Dieu  de  toutes  les 
bizarreries  d’un  jeu  excessif:  ou  bien , poussé  par 
tes  ennemis  sur  lesquels  tu  n’as  point  de  prise,  tu 
tournes  contre  Dieu  seul  ta  rage  impuissante, 
comme  s’il  était  du  nombre  de  tes  ennemis , et 
encore  le  plus  faible  et  le  moins  à craindre  ; parce 
qu’il  netonnepas  toujours , et  que , meilleur  et  plus 
patient  que  tu  n’es  ingrat  et  injurieux , il  réserve 
encore  à la  pénitence  cette  tête  que  tu  dévoues  par 
tant  d’attentats  à sa  justice.  Tu  prends  un  arc  en 
ta  main , tu  tires  hardiment  contre  Dieu,  et  les 
coups  ne  portent  pas  jusqu'à  lui , que  sa  sainteté 
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rend  Inaccessible  a tous  les  outrages  des  hom- 
mes. Ainsi  tu  ne  peu*  rien  contre  lui , et  ton  arc 
se  rompt  entre  tes  mains,  dit  le  roi-prophète. 
Mais,  mes  frères,  il  ne  suffit  pas  que  son  are 
se  brise , et  que  son  entreprise  demeure  inutile; 
il  faut  que  son  glaive  lui  perce  le  cœur,  et  que , 
pour  avoir  tiré  de  loin  contre  Dieu , il  se  donne 
de  près  un  coup  mortel , si  le  Sauveur  ne  le  gué- 
rit par  miracle.  C’est  la  commune  destinée  de 
tous  les  pécheurs  : le  péché , qui  trouble  tout 
dans  le  monde,  met  le  désordre  premièrement 
dans  celui  qui  le  commet.  La  vcngence,  qui  sort 
du  cœur  pour  tout  ravager,  porte  toujours  son 
premier  coup  et  le  plus  mortel  sur  ce  cœur  qui  la 
produit,  la  nourrit.  L’injustice,  qui  veut  ravir 
le  bien  d’autrui , fait  son  essai  sur  son  auteur, 
qu’elle  dépouille  de  son  plus  grand  bien,  qui  est 
la  droiture,  avant  de  ravir  et  d’usurper  celui 
des  autres.  Le  médisant  ne  déchire  dans  les  au- 
tres que  la  renommée , et  déchire  en  lui  la  vertu 
même.  L’impudicité,  qui  veut  tout  corrompre, 
commence  son  effet  par  sa  propre  source  ; parce 
que  nul  ne  peut  attenter  à l’intégrité  d’autrui  que 
par  la  perte  de  la  sienne. 

Ainsi  tout  pécheur  est  ennemi  de  sol-même , 
corrupteur  en  sa  propre  eonscienccdu  plus  grand 
bien  de  la  nature  raisonnable , c’est-à-dire , de 
l'innocence.  D'ou  II  s'ensuit  que  le  péché , je  ne 
dis  pas  dans  ses  suites,  mais  le  péché  en  lui-même, 
est  le  plus  grand  et  le  plus  extrême  de  tous  les 
maiix  : plus  grand  sans  comparaison  que  tous 
ceux  qui  nous  menacent  par  le  dehors , parce  que 
c’est  le  dérèglement  et  l’entière  dépravation  du 
dedans  ; plus  grand  et  plus  dangereux  que  les 
maladies  du  corps  les  plus  pestilentcs,  parce 
que  c’est  un  poison  fatal  à la  vie  de  l'àme;  plus 
grand  que  tous  les  maux  qui  affectent  notre  es- 
prit , parce  que  c’est  un  mal  qui  corrompt  notre 
conscience;  plus  grand  par  conséquent  que  la 
perte  de  la  raison , parce  que  c’est  perdre  plus 
que  la  raison  que  d’en  perdre  le  bon  usage , sans 
lequel  la  raison  même  n’est  qu'une  folle  crimi- 
nelle. Enfin,  pour  conclure  ce  raisonnement, 
mal  par-dessns  tous  les  maux  , malheur  excédant 
tous  les  malheurs,  parce  que  nous  y trouvons  tout 
ensemble  et  un  malheur  et  un  crime.  Malheur 
qui  nous  accable  et  crime  qui  nous  déshonore; 
malheur  qui  nous  été  toute  espérance,  et  crime 
qui  nous  été  toute  excuse  ; malheur  qui  nous  fait 
tout  perdre  pour  l'éternité,  et  crime  qui  nous 
rend  coupables  de  cette  perte  funeste  et  no  nous 
laisse  pas  même  sujet  de  nous  plaindre. 

Pourquoi  pour  l’éternité?  car  il  faut  encore 
expliquer  ceci  en  un  mot , pour  entendre  de  quel 
mal  Jcsus-Christ  nous  sauve.  Ici  je  pourrais  vous 
dire  que  Dieu  étant  éternel , if  ne  faut  pas  s’éton- 
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ner  qu’il  ait  des  pensées  éternelles  et  que  tout 
l'ordre  de  ses  conseils  se  termine  à l’éternité.  Je 
pourrais  encore  ajouter  qu’ayant  résolu  poureette 
raison  de  se  donnera  la  créature  paruncéternclle 
communication,  cllese  rend  digne  d’un  mal  éter- 
nel, quand  elle  perd  volontairement  un  bien  qui 
le  pouvait  être.  Mais  je  veux  entrer  plus  avant 
dans  la  nature  du  mal  : c’est  dans  cette  source 
intime  de  malignité,  c'est  dans  la  secréte  et  pro- 
fonde disposition  des  volontés  déréglées , que  je 
veux  découvrir  la  cause  funeste  de  l’éternité  mal- 
heureuse qui  menace  les  impénitents.  Je  demande 
seulement  que  vous  m’accordiez  que  nul  homme 
ne  veut  voir  la  fin  de  sa  félicité  ni  de  son  bonheur. 

Il  ne  faut  point  de  raison  ; la  nature  parle  : par- 
tout où  l'homme  établit  sa  félicité , qui  ne  sait 
qu’il  voudrait  y joindre  l'éternité  tout  entière? 
Maintenant  en  quoi  est-ce  que  le  pécheur  a mis 
sa  félicité?  Il  l'a  mise  dans  les  biens  sensibles  : 
et  c'est  en  cela,  dit  saint  Augustin,  que  consiste 
son  déréglement , que  «lui,  qui  peut  aspirer  à la 
» jouissance  des  biens  éternels , abandonne  lèche- 
» ment  son  cœur  âl'nmour  des  biens  périssables:» 
lnextremiboni ditcctioneturpitervolutatur,  cui 
pritnis  inhœrere  fruique  concessum  est'.  Que 
s'il  y établit  sa  félicité , par  les  principes  posés , il 
s'ensuit  qu'il  voudrait  y voir  l’éternité  attachée. 
Tous  nos  désirs  déterminés  enferment  je  ne  sais 
quoi  qui  n'a  point  de  bornes  et  une  secrète  avidité 
d’une  jouissance  étemelle,  La  volonté  ne  veut  être 
ni  empêchée , ni  interrompue , ni  troublée  dans 
son  action  ; si  bien  que  tout  ce  qu’elle  aime , elle 
voudrait  et  l’aimer  toujours  et  le  posséder  éter- 
nellement, sans  appréhension  de  le  perdre.  Con- 
sultez votre  cœur,  jamais  l’homme  ne  veut  voir 
la  flu  ni  de  son  plaisir  ni  de  son  bonheur.  C’est 
alors  que  In  pensée  de  la  mort  nous  est  plus  amère  ; 
la  loi  de  Dieu  nous  devient  incommode  et  im- 
portune, parce  qu’elle  nous  contrarie  ; et  si  notre 
cœur  en  était  cru , il  abolirait  cette  loi  qui  choque 
son  inclination , par  la  force  d’un  secret  instinct , 
qui  veut  lever  tout  obstacle  à scs  passions  et  par 
conséquent  les  rendre  Immortelles.  Dans  cette 
mallieureuse  attache,  combien  de  fois  avez- vous 
dit  que  vous  ne  vouliez  jamais  rompre?  dans  la  j 
haine,  Je  ne  le  veux  jamais  voir?  Eloignement 
éternel  des  choses  qui  nous  répugnent,  éternelle 
possession  de  celles  qui  nous  contentent , c’est 
le  secret  désir  de  notre  cœur  ; et  si  l’effet  ne  s'en- 
suit pas,  ce  n'est  pas  notre  volonté,  mais  notre 
mortalité  qui  s'y  oppose. 

Et  ne  me  dites  pas , ô pécheurs  ! que  vous  pré- 
tendez vous  corriger  quelque  jour.  Car,  au  con- 
traire , dit  excellemment  le  grand  pape  saint  Gré- 
goire , « Ira  pécheurs  font  voir  assez  clairement 
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» qu’ils  voudraient  pouvoir  contenter  sans  fin  leurs 
- mauvais  désirs , puisqu’ils  ne  cessent  en  effet 
« de  les  contenter  tant  qu’ils  en  ont  le  pouvoir,  et 
» que  ce  n’est  point  leur  choix,  mais  la  mort  qui 
« met  fin  à leurs  désordres  et  à leurs  poursuites. 

« C’est  donc,  conclut  ce  grand  pape,  un  juste  ju- 
gementdc  Dieu  qu’ayant  nourri  dans  leurs  cœurs 
» uncsecrète  avidité depéchcrsaus fin, Ils  soient 
» punis  rigoureusement  par  des  peines  Interminn- 
» blés  qui  n’en  ont  pas , et  qu'ils  ne  trouvent  non 

■ plus  de  bornes  dans  leurs  supplices,  qu’ilsn’en 
» ont  voulu  donner  à leurs  excès  détestables  : ■ 
Non  corda  hominum,  sed facta  pensavit.  Iniqui 
cnim  idco  cum  fine  deliquerunt , quia  cumfinc 
vixerunt.  Nam  voluissent  utique , sipotuissent, 
sine  fine  vivcrc,  utpotuissent  sine  fine  pcccare. 
OstendUnt  enim  quia  in  pcccato  semper  vivere 
cupiunt,  qui  nunquam  desinuni  pcccare  dam 
vicunt.  Ad  magnam  ergo  juslitiam  judicantis 
pertinct,  ut  nunquam  carcant  supplicia , qui  in 
Aac  vita  nunquam  voluerunt  carere pcccato  '. 

Entrez  donc  aujourd’hui,  mes  frères,  dans  la 
profondeur  de  vos  maux , et  voyez  de  quel  abhne 
Jésus-Christ  nous  tire.  Il  est  temps  maintenant 
que  nous  célébrions  les  miséricordes  de  ce  Sauveur 
qui  nous  est  donné  aujourd’hui  contre  un  si  grand 
mal  ; de  ce  puissant  Médiateur  de  la  nouvelle  al- 
liance , qui  s'est  mis  entre  Dieu  et  nous , afin  de 
porter  pour  nous  tout  le  poids  de  sa  colère  impla- 
cable ; qui  a noyé  nos  péchés , non  plus  au  foud 
de  la  mer,  comme  disait  le  prophète  ’ ; mais  dans 
le  bain  salutaire , dans  le  déluge  précieux  de  son 
sang;  qui  nous  a renouvelés  par  sa  grâce,  con- 
sacrés et  sanctifiés  par  son  Saint-Rspril , qu'il  a 
répandu  en  nous  comme  un  gage  de  vie  éternelle. 
Accourez  Ici,  chrétiens:  Siugnificate  Dominum 
mecum,  et exaltcmus  nome»  ejus  in  idipsum 3 : 

■ Glorifiez  tous  ensemble  avec  moi  Notre-Scigneur, 
« et  ne  cessons  jamais  d’exalter  son  nom  ; » ce 
nom  aimable,  ce  nom  de  Jésus,  notre  unique 
consolation  et  l’appui  de  notre  espérance.  Je  m’en 
vais  vous  raconter  les  miséricordes  qu’il  a exer- 
cées dans  la  rémission  de  nos  crimes. 

Quand  le  souverain  accorde  une  grâce  et  une 
rémission,  ou  il  relâche  toute  la  peine,  ou  il  la 
eommue;  et  le  Sauveur  se  sert  do  ces  deux  ma- 
nières dans  la  rémission  de  nos  crimes.  Par  la 
grâce  du  saint  baptême,  il  donne  une  entière  abo- 
lition ; il  fait  des  créatures  nouvelles,  sur  lesquel- 
les il  répand  si  abondamment  sa  miséricorde, 
qu’il  ne  réserve  aucun  droit  ni  aucune  peiue  à sa 
justice  irritée.  Mais  quand  nous  avons  violé  ca 
pacte  sacré  du  baptême , manqué  à la  foi  donuée , 
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foulé  aux  pieds  indignement  lesangde  la  nouvelle 
alliance  par  lequel  nous  avons  été  rachetés  et  pu- 
rifiés; c'est  une  doctrine  constante  qu'il  se  mon- 
tra plus  rigoureux , et  réserve  quelque  peine  : non 
que  son  sang  ne  soit  suffisant  pour  emporter  une 
seconde  fois  lacoulpe  et  In  peine;  mais  il  [en[  dis- 
pense l'application  selon  lesordres  de  sa  sagesse, 
et  suivant  qu'il  nous  est  utile  pour  nous  retenir 
dans  un  penchant  si  dangereux.  Car  alors  il  ne 
permet  pas  que  nous  sortions  tout  à fait  des  liens 
de  la  justice  ; en  pardonnant  aux  pénitents  la  peine 
éternelle  quelle  jamvait  exiger,  il  lui  laisse néan- 
inoinsquelque  prise;  afin  que  uous  ressentions  par 
quelque  atteinte  les  engagements  malheureux  et 
inévitables  où  nous  nous  étions  jetés.  » Et  ainsi , 

• dit  saint  Augustin , il  accorde  tellement  la 

• grâce , qu'il  ne  relâche  pas  tout  à fait  la  séi  érilé 

- de  la  discipline  : » Sic  imperiilur  largilas  mi- 
sericordiœ,  ut  non  omitlatur  severitas  disci- 
plina'. 

C'est  pourquoi  deux  prisons  dans  l'Évangile. 
Une  prison  éternelle,  où  cent  portes  d'airain  fer- 
ment la  sortie,  où  un  vaste  chaos',  une  immense 
et  insurmontable  séparation  rend  le  ciel  pour  ja- 
mais inaccessible.  Et  il  y a une  autre  prison,  dont 
Il  est  écrit  qu'on  n'en  sortira  qu'nprès  avoir  payé 
jusqu’à  la  dernière  obole  5 ; et  c'est  cette  prison 
temporelle  que  les  Pères  et  les  saints  conciles  et 
l'ancienne  tradition  appellent  le  purgatoire.  Quoi- 
que cette  peine  soit  bornée  à un  certain  temps , il 
cstalsédc  comprendre , comme  saint  Augustin  l'a 
remarqué  »,  qu'elle  passe  de  bien  loin  toutes  celles 
que  nous  ressentons  en  cc  corps  mortel.  « Tout 

- est  ombre,  tout  est  figure  en  ce  monde:  * Figura 
hujus  mundi s.  En  l'autre,  il  n'en  est  pas  ainsi  : 
là  s'exerce  la  justice,  là  se  ressent  la  vérité  sans 
mélange.  Et  c'est  pourquoi  le  Sauveur,  qui  ne  sc 
lasse  jamais  de  nous  bien  faire,  use  encore  d'une 
seconde  commutation.  La  première  a changé  la 
peine  étemelle  en  des  peines  temporelles;  mais 
peines  du  siècle  futur,  mais  peines  qui  ont  un 
poids  extraordinaire  ; il  consent  que  nous  subis- 
sions en  échange  les  peines  de  celte  vie. 

De  là  les  saintes  sévérités  de  l'ancienne  péni- 
tence, qui  soumettaient  les  pécheurs  à de  longues 
humiliations , à des  rigueurs  inouïes  qui  se  prati- 
quaient sans  relâche  durant  le  cours  de  plusieurs 
années.  Une  profoude  terreur  de  la  justice  div  ine 
leur  faisait  chercher  quelque  proport  ion  nvec  scs 
règles  rigoureuses.  Ainsi  lescilices,  les  prosterne- 
ments,  les  gémissements  et  le  pain  des  larmes, 
le  renoncement  à tous  les  plaisirs,  même  aux  olus 

1 S.  Aug.  de  Conti».  n*  !S,t.  VU  Coi.  SOS. 

1 /.vr.  xvi,  2«. 

> J UoUb.  V,  M. 

• Snar.  i<i  Pt.  XXXVII , n*  J , I IV.  col  M S. 

» l.  Cor  vil,  31. 


innocents , étaient  l’exercice  des  saints  pénitents, 
qui  s'estimaient  trop  heureux  d'éviter  par  une  si 
faible  compensation  les  peines  de  la  vie  future , 
quoique  déjà  modérées,  mais  toujours  plus  Insup- 
portables que  toutes  cel  les  de  cette  v ie.  Notre  extrê- 
me délicatesse  ne  peutencoresouffrirce  tempéra- 
ment : soldats  lâches  et  efféminés,  et  indignes  de 
marcher  sous  l'étendard  de  la  croix , nous  ne  pou- 
vons endurer  Indiscipline  de  notre  milice  ; et  voici 
que  le  Sauveur  sc  relâche  encore,  il  fait  une  troi-  - 
sième  commutation  des  peines  que  nous  avions 
méritées.  Il  change  les  anciennes  austérités  en 
quelques  jeûnes,  quelques  stations,  des  prières  et 
des  aumônes;  et  pourvu  que  le  cœur  du  moins 
soit  percé  des  saintes  douleurs  de  la  pénitence  et 
rempli  de  scs  amertumes , il  permet  à son  Église 
d'user  d'indulgence.  C'est  la  grâce  du  jubilé  qui 
s'accorde  sur  la  terre,  et  qui  a son  effet  dans  le 
ciel , conformément  à cette  parole  qui  a été  dite  à 
saint  Pierre  : * Tout  ce  que  vous  lierez  sur  la 
« terre , sera  lié  dans  le  ciel  ; et  tout  cc  que  vous 

- délierez  sur  la  terre , sera  délié  dans  le  ciel  : • 
Quodcumque  ligaveris super  terrain,  eril  liga- 
lum  in  ccelis  :etquodcumque  solveris  super  ter- 
rain, eril  solulum  in  calis  '.  Grâce  singulière, 
grâce  abondante , grâce  qui  tient  lieu  d'un  second 
baptême  à ceux  qui  sont  disposés  dans  le  degré 
que  Dieu  sait.  O Jésus  ! vraiment  Jésus  et  Sauveur; 
A miséricorde  infinie  ! ■ C'est  moi,  dit  ce  grand 
« Sauveur,  c'cst  moi  qui  ai  effacé  tes  iniquités , 

■ comme  un  nuage quis’évanouit  : c’est  moiqui  les 

- ai  dissipées  sons  que  vous  en  soyez  jamais  re- 
« cherché,  comme  une  légère  vapeur  qui  ne  laisse 
v plus  dans  l'air  aucun  vestige  : - J Jetai  ut  nu- 
betn  iniquitates,  et  quasi  nebulam  peccata  tua  : 
revertere  ad  me,  quon  iam  redemi  te'.  O Sau- 
veur! A Libérateur!  Par  quelles  actionsde  grâ- 
ces?... « O deux!  réjouissez- vous  ; que  votre  re- 
« connaissance  soit  portée  jusqu'aux  extrémités 

■ de  laterre:  queles  montagnes  tressaillent  de  joie 
« avec  vous  : que  les  déserts,  les  bois,  les  rivages, 

• et  enfin  toute  la  nature  ralentissent  du  bruit  de 

• vos  louanges  et  de  vos  actions  de  grâces  : • !. nu- 
date,  cœti,  quonium  misericordiam fecitDomi- 
nus;jubitate,exlrema  terrm ; rcsonate,  montes, 
laudationem , saltus  et  omne  lignum  ejus1 *  3. 

N'abusons  pas,  mes  frères,  d’une  telle  grâce. 
Le  criminel  qui  n reçu  son  abolition , se  regarde 
comme  recevant  une  vie  nouvelle,  et  considère 
le  prince  comme  un  second  père  qui  lui  rend , 
et  la  lumière , et  la  vie , et  la  société  des  hommes , 
et  qui  efface  de  dessus  son  front  la  tache  hon- 
teuse qui  le  condamnait  à une  étemelle  infamie. 

1 StaUh.  XVI,  19. 

1 h.  H IV,  32. 

1 Ibid.  XUV,  23. 


DE  NOTRE-SEIGNEUR. 


Regardons  le  divin  Jésus  notre  roi,  notre  pon- 
tife, notre  avocat,  notre  unique  libérateur,  comme 
celui  seul  par  qui  nous  vivons  *.  Commençons 
donc  aujourd'hui  une  vie  nouvelle  ; et  pour  n’ê- 
tre  point  méconnaissants  de  la  grâce  qui  remet 
nos  crimes,  soyons  fidèles  à celle  qui  se  présente 
pour  nous  aider  à n’en  plus  commettre. 

SÏCOXD  POINT. 

les  médecins  ordinaires  nous  traitent  assidû- 
ment durant  tout  le  cours  de  la  maladie;  quand 
la  fièvre  nous  a quittés  tout  à fait,  ils  nous  quit- 
tent aussi  sans  crainte , et  nous  laissent  peu  à peu 
réparer  nos  forces  : si  bien  que  la  marque  la  plus 
certaine  que  le  malade  est  guéri , c'est  lorsque  le 
médecin  le  laisse  à lui-même  et  à sa  propre  con- 
duite, pour  achever  de  se  rétablir.  Les  maladies 
de  nos  âmes  ne  se  traitent  pas  de  la  sorte.  Le  pé- 
ché, quoique  guéri  par  la  grâce  justifiante , laisse 
néanmoins  de  si  mauvais  restes,  et  affaiblit  telle- 
ment en  nous  le  principe  de  la  droiture,  que  la 
grâce  médicinale  ne  nous  est  pas  moins  nécessaire 
pour  conserver  persévéramment  que  pour  recou- 
vrer la  justice  ; et  si  le  médecin  qui  nous  a traités 
nous  abandonne  un  moment,  la  rechute  est  iné- 
vitable : Ktjiunt  novissima  hominis  illius  pejora 
prioribus  ■ : • et  le  dernier  état  de  cet  homme 
-'devient  pire  que  le  premier.  » 

C’est  ici  qu’il  nous  faut  entendre  les  faiblesses, 
les  blessures , les  captivités  de  notre  nature  vain- 
cue; et  nous  verrons,  chrétiens,  que  le  péché 
nous  séduit  par  tant  d’artifices,  nous  gagne  par 
tant  d'attraits,  nous  pénètre  par  tant  d’avenues, 
qu'il  faut  une  prévoyance  Infinie,  et  une  puis- 
sance sans  bornes,  et  un  soutien  sans  relâche  pour 
nous  tirer  de  ses  mains , et  nous  sauver  de  ses 
embûches.  Et  au  dedans  et  au  dehors , tout  con- 
court a établir  son  empire.  Et  premièrement  au 
dehors , tout  ce  qui  est  autour  de  nous  nous  est 
une  occasion  de  péché  ; tant  nous  sommes  dépra- 
vés et  corrompus  ! ce  qui  est  plaisant  nous  cap- 
tive, ce  qui  est  choquant  nous  aigrit.  Notre  bonne 
fortune  nous  rend  superbes , celle  des  autres , en- 

* Toute  la  grâce  de  la  rémission  est  en  Jésus-Christ.  S'U 
faut  éloigner  de  nous  nos  pédiés , qui  nous  fera  celle  grâce , 
sinon  relui  qui  a pris  sur  soi  nos  iniquités , et  a porlé  nos 
crimes  eu  son  propre  corps  ? S’il  en  faut  effacer  la  taelie , 
quel  autre  que  lui  a donné  son  sang  pour  laver  notre  con- 
science des  wuvres  de  mort?  Qui  est  celoiqui  les  courre  aux 
feus  de  Dieu , sinon  celui  qui  uuus  a rerélus  de  son  iiuio. 
nocence?  Qui  empêche  qu’on  nous  les  impute,  sinon  celui 
dont  la  charité  en  a transporté  sur  soi-même  (ouïe  la  peine  ? 

Cs  morceau  n'a  point  de  place  Are  dans  le  manuscrit  de  l’au- 
teur; Il  est  entièrement  détaché  du  corps  do  discours,  mais  11 
s’y  rapporte  visiblement  : c’est  pourquoi  nous  h donnons  a 
la  lin  du  premier  point,  auquel  11  convient  parfaitement,  (tfdt'r. 
<tt  Or/orii.) 
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vieux;  leurs  malheurs  nous  causent  un  mépris 
Injuste,  les  nôtres  un  lâche  abattement  et  le  dé- 
sespoir. Pour  les  amis , nous  sommes  flatteurs  ; 
pour  les  ennemis,  Inexorables;  pour  les  indiffé- 
rents, durs  et  dédaigneux  ; par  conséquent  injus- 
tes pour  tous.  Nous  corrompons  toutesehoses:  l’a- 
mitié par  la  complaisance  et  par  les  cabales,  laso- 
ciété  par  les  fraudes,  les  lois  mêmes  et  les  jugements 
par  les  partialités  et  par  l’intérêt.  Autant  d'objets 
différents  qui  nous  environnent , autant  de  pier- 
res de  scandale , autant  d'occasions  de  dérègle- 
ments. Et  pour  le  dedans , ô Dieu  I quel  désordre  I 
Premièrement  pour  la  connaissance  ; ou  l'igno- 
rance nous  l'ôte,  ou  la  passion  l’obscurcit,  ou 
le  défaut  de  réflexion  la  rend  inutile,  ou  la  témé- 
rité ruineuse.  Tout  ce  qu'il  y a de  meilleur  en 
nous  tourne  et  dégénère  en  excès.  Les  simples 
sont  grossiers,  les  subtils  sont  présomptueux.  Les 
biens  réels  sont  les  moinsconnus,  les  idées  lesplus 
véritables  sont  les  moins  touchantes;  le  spirituel 
est  plus  fort , le  sensible  est  plus  décevant  ; la 
raison  y succombe.  Après  cela,  chrétiens,  au- 
rons-nous peine  à connaître  que  nous  avons  be- 
soin d'un  Sauveur  qui  nous  excite  à chaque  mo- 
ment, nous  soutienne  en  chaque  occasion , nous 
prête  la  main  à chaque  pas,  pour  empêcher  nos 
égarements  et  nos  chutes  ruineuses? 

Ajoutons  encore  à toutes  ces  plaies  celles  que 
nous  recevons  par  nos  habitudes  vicieuses  ; car 
on  ne  sort  pas  de  ce  labyrinthe  aussi  facilement 
qu'on  s’y  engage.  La  volonté  humaine,  il  est  vrai, 

; est  naturellement  indéterminée  ; mais  il  n’est  pas 
moins  assuré  qu’elle  a aussi  eelade  naturel,  quelle 
se  fixe  elle-même  par  son  propre  mouvement , et 
se  donne  un  certain  penchant  dont  II  est  presque 
impossible  qu’elle  revienne.  Ainsi,  par  sa  liberté 
naturelle  elle  est  maîtresse  de  scs  objets,  qu  elle 
peut  prendre  ou  rejeter  comme  il  lui  plait  ; mais 
autant  qu’elle  est  maîtresse  de  ses  objets , autant 
est-elle  capable  de  se  lier  par  ses  actes.  Elle  s’en- 
veloppeelle-mêmedanssonproprcouvragecommc 
un  ver  à soie;  et  si  les  lacets  dont  elle  s'entoure 
: semblent  de  soie  par  leur  agrément,  Ils  ne  laissent 
pas  toutefois  de  surmonter  le  fer  par  leur  dureté. 
Non,  elle  ne  peut  pas  si  facilement  percer  In  prison 
qu'elle  se  fait , ni  rompre  les  entraves  dont  elle 
se  lie.  Et  ne  me  dites  pas  ici  que , puisque  vos  en- 
gagements sont  si  volontaires , la  même  volonté 
qui  les  fait  les  pourra  facilement  dénouer.  Au 
contraire,  c’est  ce  qui  fait  la  difficulté,  de  ce  que 
la  même  volonté  qui  s'est  engagée , est  aussi  obli- 
gée de  se  dégager  : c'est  elle  qui  fait  les  liens  et 
qui  les  veut  faire,  et  elle-même  qu’il  faut  em- 
ployer pour  les  dénouer;  elle-même  qui  doit  tout 
ensemble  soutenir  le  choc  et  livrer  l’assaut.  Qui 
ne  voit  donc  manifestement  que  s'il  ne  lui  vieut 
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du  deoors  quelque  force  et  quelque  secoure , elle 
combattra  en  vain , et  ne  fera  que  s'épuiser  par  des 
efforts  inutiles?  Car,  comme  dit  saint  Ambroise: 

• On  n'est  pas  longtemps  fort  et  vigoureux,  quand 

• c’est  soi-méme  1 [qu'il  faut  vaincre.  Le  combat 

• qu'on  est  oblige  de  soutenir  contre  soi-méme 
« et  scs  propres  cupidités , est  trop  rude  pour 
« qu’on  puisse , seul , en  sortir  victorieux  : * Ad- 
vcrlis  quant  grave  ccrtainm  sit,  quoil  est  intra 
hominem  ,-  utsecum  ipscconfligat,  cum  suis  cu- 
piditatibus  prœtielur;...  nec  poluissc  evadere, 
nisi  esset  liomini  Jesu  gratta  liberutus  \ . Bien- 
« tôtl’hommc  misérable  sevoitendangerdepérir, 

« si  son  Dieu  ne  vient  à son  secours , s'il  ne  crie 

• vers  lui  au  milieu  de  scs  frayeurs,  en  lui  disant  : 

■ 0 Seigneur!  délivrez  mon  âme:  » Miser  homo 
congreditur,  ut  vincat,  et  ipse  in  periculum  ruit, 
nisi  liomini  nomen  adfuerit,  nisi  cum  verctur, 
oraverit  dicens:  O Domine,  libéra  animant 
meam J.  • La  victoire  est  donc  réservée  à celui  seul 

• qui  met  sa  confiance  dans  la  grâce,  etqui  nepré- 

• sume  point  de  ses  forces  : » llle  vincitgui  gratiam 
Dci  sperat,  non  gui  de  sua  virtute prœsumit*. 
Mais  après  que  la  grâce  du  Sauvcurnous  a fait 
triompher  de  nous-mêmes , il  faut  des  précautions 
pour  persévérer  dans  cette  heureuse  liberté.  Plus 
les  dangers  sont  multipliés , plus  il  est  necessaire  de 
se  tenir  en  garde,  d'apporter  de  soin  et  d'applica- 
tion à l’affaire  de  son  salut.  Malheur  â ceux,  ou 
qui  oublient  l'état  d'où  la  bonté  divine  les  a tirés, 
ou  qui  négligent  de  prendre  les  moyens  qu'elle 
leur  prescrit  pour  assurer  ses  dons  1 Tu  t'endors 
déjà,  pécheur,  miraculeusement  délivré  par  une 
charité  toute  gratuite  : tu  prétends  te  reposer , 
comme  si  tu  n'avais  plus  d'ennemis  A craindre  : 
tu  marches  au  milieu  des  périls  auxquels  tu  t'ex- 
poses encore , avec  une  securité  dont  tu  es  le  seul 
qui  ne  sois  pas  effrayé.  Ces  occasions , qui  te  sont 
devenues  mortelles , ne  te  paraissent  plus  dange- 
reuses; tu  recommences  à te  familiariser  avec 
les  objets  de  tes  passions.  Les  diflicultés  presque 
Insurmontables  que  tu  avais  éprouvées  dans  l’œu- 
vre de  ta  conversion , ces  douleurs  si  vives  et  si 
profondes  que  tu  t'es  vu  obligé  de  ressortir  pour 
t’arracher  à la  créature  et  à toi-méme,  ne  te  retien- 
nent pas.  Ingrat , tout  ce  que  la  grâce  a fait  pour 
briser  les  chaînes  de  ta  volonté  captive , ne  te  tou- 
che plus.  Tu  semblés  regretter  ton  ancien  escla- 
vage , et  vouloir  secouer  le  joug  du  nouveau  maî- 
tre qui  t'avait  affranchi  en  te  recevant  sous  son 

• II  noos  manque  Ici  dan»  le  manuscrit  un  finjillct,  qui  i't*t 
trouvé  éynré.  Pour  lier  ce  qui  précède  avec  ce  qui  mil , nous 
avons  tâché  de  remplir  In  lacune,  par  le  raorcwui  qui  eat  mi» 
entre  deux  crocheU-  {Edit,  de 

* S.  Àmbr.  in  P»,  cxxvill  ,D**a,U,  col.  1234. 
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empire.  Les  pratiques  de  la  piété  ne  t'inspirent  que 
du  dégoût  ; la  géne  et  les  contraintes  d’une  vie  ré- 
glée te  sont  insupportables.  Tu  renonces  peu  A peu 
aux  exercices  pénibles  mais  salutaires  de  la  vio 
chrétienne  que  tu  avais  embrassée.  Tu  n'envisa- 
ges  qu'avec  horreur  la  mortilication  et  les  austé- 
rités de  cette  pénitence  qui  avait  tant  contribué 
à te  rendre  la  vie,  qui  devait  servir  à l'augmenter, 
à la  conserver  en  toi,  en  y faisant  mourir  àjamais 
le  péché.  Le  monde  et  ses  plaisirs  l'emportent  In- 
sensiblement sur  ton  cœur  par  leurs  funestes  at- 
traits.] Va,  tu  périras  misérablement , et  ta  perte 
sera  signalée  par  un  infâme  naufrage. 

l’ar  conséquent,  chrétiens,  soyons  sobres  et 
vigilants;  marchons  avec  crainte  et  circonspec- 
tion. Méditons  ccs  paroles  de  Tertnllicn  : Uns 
inter  scoputos , has  inter  /empestâtes  fuies  na- 
vigat  tuta,  si  sollicita  ; secura , si  attonita  ' : . 

. Parmi  tant  d’orages , parmi  tant  d’écueils,  la  foi 
■ sera  ferme  si  elle  est  craintive;  et  naviguera 
« sûrement , si  elle  marche  toujours  tremblante  et 
« étonnée  de  ses  périls.  . Et  c'est  après  les  bien- 
faits , c'est  après  les  grâces  et  les  indulgences , que 
la  crainte  doit  être  plus  grande.  Car  la  vengeance 
suit  de  près  l'ingratitude  ; et  rieu  n’trrite  tant  la 
bonté  que  le  mépris  qu’on  en  fait.  C’est  pourquoi 
le  Saint-Esprit,  ayant  représente  aux  (ialates , par 
la  bouche  de  l'Apêtre,  les  immenses  bontés  de 
Dieu,  leur  adresse  ces  paroles  : K otite  errare, 
üeus  non  irridetur  • : « Ne  vous  y trompez  pas , 

« on  ne  se  moque  pas  de  Dieu.  • Non , non , ne 
vous  trompez  pas  par  cette  fausse  idée  que  vous 
concevez  des  miséricordes  divines.  Cette  bonté  de 
Dieu , que  vous  vantez  tant , et  que  vous  faites 
l'appui  de  vos  crimes , n'est  pas  une  bonté  insen- 
sible et  déraisonnable , sous  laquelle  les  pécheurs 
vivent  â leur  aise.  C'est  une  bonté  vigoureuse  et 
juste.  Dieu  est  bon , parce  qu'il  est  ennemi  du  mal  ; 
et  il  exerce  l'amour  qu'il  a pour  le  bien , par  la 
haine  qu'il  a pour  le  crime.  Sa  justice  est  lente, 
mais  non  endormie  : ne  vous  persuadez  pas  qu’il 
prétende  flatter  par  sa  patience  l’espérance  de 
l'Impunité  ; autrement  vous  vous  feriez , non  un 
Dieu  vivant , mais  une  idole  muette  et  insensible , 
un  Dieu  bon  jusqu'au  mépris , et  indulgent  jusqu’à 
la  faiblesse.  Nolite  errare  : il  n'en  est  pas  de  la 
sorte;  on  ne  se  moque  pas  de  lui.  Et  qui  sont 
ceux  qui  s'en  moquent,  sinon  ceux  qui  abusent  de 
ses  boutés;  qui  croient  qu’on  leur  donne  le  temps 
de  pécher,  parce  qu'on  leur  en  donne  pour  se 
repentir  ; qui  fout  un  jeu  sacrilège  de  ses  sacre- 
ments , du  ministère  des  clefs , et  des  indulgences 
de  sa  sainte  Église;  qui  tournent  contre  lui  tous 
ses  bienfaits , et  font  de  ses  miséricordieuses  fa- 

* Dr  Idolol.  U"  24. 
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cllités  un  chemin  à la  rébellion  et  à la  licence? 
Donc , mes  frères , que  ce  jubilé  finisse  nos  ingra- 
titudes. Ne  nous  moquons  pas  de  Dieu  : car,  comme 
ajoute  l’Apôtre,  « l’homme  recueillera  ce  qu'il  aura 
« semé  ' ; « de  peur  qu’il  ne  se  moque  à son  tour, 
et  que  nous  ne  puissions  soutenir  cette  cruelle  et 
insupportable  moquerie.  Ah  ! mes  frères , détour- 
nons nos  yeux  ; je  veux  espérer  de  vous  de  meil- 
leures [dispositions].  Prions  le  divin  Sauveur  qui 
a lavé  tous  nos  péchés , qu'il  guérisse  encore  toutes 
nos  langueurs , et  par  là  nous  obtiendrons  la  der- 
nière grâce,  qui  est  celle  d'étre  à jamais  impec- 
cables. C’est  ma  dernière  partie. 

TROISIEME  POINT. 

C’est  donc  ici,  chrétiens,  la  dernière  grâce, 
l’assurance , le  prix , la  perfection  et  le  comble  de 
toutes  les  autres , d'être  menés  à la  vie  où  nous  se- 
rons impeccables,  où  nous  jouirons  éternellement 
avec  les  saints  anges  de  cette  heureuse  nécessité 
de  ne  pouvoir  plus  être  soumis  au  péché.  C'est 
pour  cela  qu'il  nous  est  né  un  Sauveur  sur  qui  le 
péché  ne  pouvait  jamais  avoir  de  prise , afin  que , 
régénérésdu  même  Esprit  dont  il  aété conçu,  nous 
puissions  par  sa  grâce  devenir  un  jour  heureuse- 
ment incapables  de  succomber  au  péché.  C’est  là 
le  bonheur  parfait,  c’est  le  salut  accompli,  c’est 
enfin  le  dernier  repos  qui  nous  est  promis  en  Notre- 
Seigneur.  Le  commencement  de  notre  repos,  c'est 
de  pouvoir  ne  plus  pécher;  la  fin  de  notre  repos, 
c’est  de  ne  pouvoir  plus  pécher.  Le  commence- 
ment de  notre  repos , c'est  de  pouvoir  être  justes  ; 
la  fin  de  notre  repos , c'est  d'avoir  une  assurance 
certaine,  infaillible,  de  ne  déchoir  jamais  aux 
siècles  des  siècles , de  la  grâce  ni  de  la  justice. 

Pour  comprendre  profondément  la  différence 
de  ces  deux  repos , dont  l'un  est  la  consolation 
de  la  vie  présente,  et  l’autre  est  la  félicité  de  la 
vie  fùture , Il  faut  remarquer,  messieurs , que  par 
la  grâce  du  christianisme  nous  sommes  très-assu- 
rés que  Dieu  ne  nous  délaissera  pas  ; mais  nous 
ne  sommes  pas  assures  que  nous  ne  délaisserons 
pas  notre  Dieu  ; c'est-à-dire , si  nous  l'entendons , 
que  nous  sommes  assurés  de  Dieu , mais  toujours 
incertains  de  nous  et  de  notre  propre  faiblesse. 
Nous  sommes  assurés  de  Dieu  ; car  nous  sommes 
très-assurés  qu'il  ne  quitte  point,  si  on  ne  le  quitte  : 
il  ne  change  pas  comme  un  homme , et  ■ ses  dons , 

• dit  le  saint  apôtre  1 , feont  sans  retour  et  sans  re- 

• pentance.  » Jésus  invite  à lui  tous  ceux  qui  ont 
soif  de  la  vérité  et  de  Injustice  : mais  lul-méme 
il  a soif  des  âmes  ; il  donne  plus  volontiers  que 
les  autres  ne  reçoivent.  Il  ouvre  ses  bras  à tous,  à 
tous  son  sang  et  ses  plaies , à tous  sa  miséricorde 

• c..;/  VI,  s. 
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tes 

et  sa  grâce  ; et  « si  on  ne  l'abandonne , Il  n’aban  - 
* donne  jamais  : • Non  deserit,  nisi  deseratur  ' . 
C’est  la  doctrine  de  tous  les  saints  Pères,  c'est  la 
fol  constante  de  tous  les  conciles  ; c'est  l’espérance 
de  tous  les  fidèles  ; si  quelqu'un  le  nie , qu'il  soit 
anathème.  La  foi  de  Dieu  nous  est  engagée , ainsi 
qu’il  l'a  assuré  par  son  saint  prophète  : ■ Je  vous 
« ai  épousée  en  foi  : • Despondi  te  mihi  in  fidc  ’ : 
et  cette  parole  est  sacrée,  cette  foi  est  inviolable; 
c’est  à Jésus-Christ  qu'elle  est  donnée,  et  son  sang 
nous  est  le  gage  de  sa  vérité  infaillible.  C’est 
pourquoi  tous  les  oracles  divins  nous  assurent  que 
le  traité  qu’il  fait  avec  nous  est  un  traité  éter- 
nel : Fcriam  vobiscum  pactum  sempitemum  J ; 
c'est-à-dire,  que  notre  grand  Dieu,  toujours  fi 
dele  à sa  vérité  et  à ses  promesses , ne  quitte  ja- 
mais de  lui-même  ceux  qu'il  a une  fois  admis 
à la  nouvelle  alliance , à la  société  de  sou  fils 
et  à l'unité  de  ses  membres.  Mais  si  nous  som- 
mes bien  assurés  qu'il  ne  rompra  pas  le  traité, 
nous  ne  sommes  pas  assurés  de  ne  le  pas  rompre. 
Il  est  vrai  ,'eet  Epoux  toujours  fidèle  ne  fera  ja- 
mais de  divorce  : mais1  que  son  amour  est  déli- 
cat! mais  que  sn  jalousie  est  scrupuleuse!  Cette 
âme,  perfide  et  ingrate  épouse,  qui  tant  de  fois  s'est 
souillée  d'un  amour  indigne  et  profane,  l'obligera 
peut-être  à se  séparer;  et  ainsi , dit  le  prophète 
[ Isaïe,  ■ elle  dissipe,  elle  viole  le  pacte  éternel  : ■ 

■ Oissipnverunl fendus  sempitemum*.  Comment 
est-il  dissipé,  s’il  est  éternel  et  irrévocable? 
» C’est  à cause , dit  ce  prophète , què  les  hommes 
ont  transgressé  la  loi  ancienne,  et  qu’ils  ont 
i changé  le  droit  établi  : » Transgressa  sunt  loges, 
muta  rr  ru  a c’est-à-dire,  si  nous  i’en  tend  mis, 
que.le  pacte  était  éternel  de  la  part  de  Dieu , mais 
qu'il  a été  rompu  de  la  part  des  hommes.  Celui 
qui  est  immuable,  est  toujours  prêt  à demeurer 
ferme  , mais  l'homme  qui  change  à tout  vent, 
comme  la  face  de  la  mer,  a tout  renversé  en  man- 
quant à la  foi  donnée.  Voilà  donc , âmes  chrétien- 
nes, quelle  est  notre  assurance  durant  cette  vie  ; 
voilà  quel  est  notre  repos  durant  cet  exil.  Grand 
et  admirable  repos  ! car  qu'y  a-t-il  de  plus  grand 
que  d'être  assuré  de  Dieu?  mais  Incertitude  ter- 
rible ! car  qu’y  a-t-il  de  plus  misérable  que  de  n'ê- 
tre  pas  assurés  de  nous? 

Viendra  donc  enfin  le  dernier  repos  et  l’assu- 
rance parfaite , où  nous  serons  assurés  de  Dieu 
et  non  moins  assurés  de  nous.  Nous  sommes  déjà 
certains  que  Dieu  ne  peut  jamais  nous  manquer  de 
lui-même  ; alors  nous  serons  certains  que  nous  ne 

' S.  Auj.  i»  Pi.  u(,  n'  »,  t iv,  col.  ira). 

* Ol.  il , 20. 

» II.  LV.  3. 

* On  là  ici  en  marge  de  l'original  : Faillit*  rdciproq ne. 

• h.  xxiv,  s. 

• Ibid. 
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pourrons  jamais  manquer  n Dieu,  et  que  notre 
fidelité , je  Poserai  dire,  ne  sera  pas  moins  assurée 
ni  moins  inébranlable  que  la  sienne  propre , parce 
qu'il  fixera  nos  désirs  errants  par  la  pleine  com- 
munication du  bien  véritable.  Tel  ost  ce  jour  de 
repos  et  de  sabbat  éternel  qui  nous  est  promis  ; 
voilà  quels  nous  serons  à la  fin,  sans  fin , immua- 
bles comme  Dieu  même,  saints  comme  Dieu  même, 
Impeccables  comme  Dieu  même. -Comment,  mes 
frères,  pourra  arrivcràdes  hommes  toujoursehau- 
geants  cet  état  de  félicité  immuable,  si  ce  n’est  que 
ce  même  Dieu , qui  a fuit  la  créature  raisonnable 
dans  la  loi  des  changements , ne  cesse  de  la  rap- 
peler à la  loi  de  son  éternité  ? Car  qui  ne  sait  qu'il 
nous  a créés  pour  être  participants  de  lui-même? 
Il  commence  en  nous  cette  grâce  dans  ce  lieu  de 
pèlerinage  ; c’est  pourquoi  nous  y pouvons  être 
saints  : mais  il  ne  fait  encore  que  la  commencer  ; 
c’est  pourquoi  nous  pouvons  devenir  pécheurs. 
Alors  nous  serons  saints  sans  changement  et  dé- 
livrés du  péché  sans  aucun  retour,  lorsque  nous 
serons  élevés  à la  parfaite  unitg , ■ à la  pleine  com- 

• munication  du  bien  immuable  : • Ptena parlici- 
patione  incummutabilis  boni 

Cette  dernière  grâce  nous  sera  donnée,  ainsi 
que  toutes  les  autres,  par  Jésus-Christ  notre  Sau- 
veur. Car  il  faut  que  nous  participions  successi- 
vement à la  grâce  de  sa  mort  et  à celle  de  sa 
glorieuse  résurrection..*  Il  est  mort  une  fois  pour 

■ nos  péchés,  et  il  est  ressuscité  pour  ne  mourir 

• plus  ’ ■ : il  se  donne  à nous  comme  mort , et  il 
faut  qu’il  se  donne  à nous  comme  immortel.  Nous 
participons  à la  grâce  de  sa  mort,  lorsque  nous 
faisons  mourir  en  nous  te  péché  avec  ses  mauvais 
désirs;  et  nous  participerons  à ht  grâce  de  sa  glo- 
rieuse immortalité,  lorsque  nous  vivrons,  pour 
ne  mourir  plus , à la  sainteté  et  à la  justice.  Alors 
nous  aurons  la  plénitude  de  la  grâce  que  Jésus- 
Christ  nous  a apportée,  alors  nous  serons  sembla- 
bles aux  anges,  possédant  Dieu , possédés  de  Dieu; 
nous  vivrons  entièrement  sauvés  du  péché , sans 
trouble , sans  péril,  sans  tentation.  Combien  libre 
sera  alors  notre  liberté , combien  vive  notre  vie , 
combien  tranquille  notre  paix  ! < Là  nous  n’aurons 
- plus  aucun  vice,  ni  dont  il  nous  faille  secouer 

* le  joug,  ni  dont  il  nous  faille  effacer  les  restes,  ni 

■ dont  il  nous  faille  combattre  les  attraits  trom- 

* peurs  : * fliullum  liabcns  vitium , nec  sub  quo 
jaceat,  nec  cui  sedat,  ncc  cum  quo  sattem  lau- 
i labiliter  dimicct  \ Rien  ne  pourra  nous  agréer 
que  la  vérité,  rien  ne  pourra  nous  plaire  que  le 
v rai  bien , rien  ne  pourra  nous  délecter  que  la  jus- 

1 S.  Any.  Epiât,  eu.,  ad.  Honorât,  n'-  74,  t.  il,  col.  *10  et 

»rq. 

• Rom  VI,  0,  10. 

1 S.  A»g.  dt  Civ.  Ori,  lit),  un,  cnp.  lut,  I.  vil , toi. 


ticc  éternelle.  Pourquoi?  parce  que,  pour  parler 
selon  l'Evangile , « nous  serons  alors  pleinement 

• entrés  dans  la  joiedeN'otre-Seigneur  : • Intra  in 
gaudium  Domini  '.  Je  finirai  ce  discours  en  vous 
expliquant  cette  parole. 

C'est  autre  chose , mes  frères , que  cette  joie  en- 
tre en  nous,  autre  chose  que  nousentrionsen  cette 
joie.  Notre  âme  est  comme  un  vaisseau  ; elle  a plus 
de  capacité , et  la  joie  y est  versée  comme  une 
liqueur.  Cette  liqueur  n étécomme  répandue  dans 
tous  les  objets  qui  nous  environuent , et  l’action 
de  nos  sens  va  l'attirer  et  l'exprimer  de  tous  ces 
objets , pour  la  faire  couler  dans  nos  cœurs  ainsi 
qu'un  suc  agréable.  Que  de  fausses  joies  le  rem- 
plissent I que  nous  ramassons  par  nos  sens  de  joies 
corrompues  I je  ne  parle  pas  de  joies  dissolues. 
Que  dirai-je  de  Indouceur  cruelle  de  la  vengeance, 
et  [de]  ce  triomphe  secret  quand  on  prend  le 
dessus  sur  son  ennemi?  [Quelle  sensibilité  dans 
le  j point  d'honneur  1 [ combien  de  j ressorts  se- 
crets [ne  met -il  pas  en  mouvement] , pour  allu- 
mer le  leu  de  la  vengeance , [et  quelle  satisfaction 
ne  fâit-il  pas  goûter  dans  celle  qu'il  inspire?  ] 
Que  dirai-je  de  ces  fausses  tendresses  qui  vont 
toucher,  remuer  danslefonddu  cœur  tant  d'incli- 
nations corrompues?  Que  dirai-je  de  ces  railleries 
pernicieuses , qui  rendent  plaisant  ce  qui  tue , qui 
vont  ravilir  l'autorité  de  la  religion  dans  une  âme 
simple , qui  la  soulèvent  contre  Dieu  et  contre  la 
foi?  Ces  maximes  qui  flattent  les  sens , affermis- 
sent un  front  qu'on  trouve  trop  tendre,  et  forti- 
fient la  pudeur  contre  la  crainte  du  crime.  Le 
poison  de  ces  médisances,  d'autant  plus  mortelles 
qu'elles  sont  délicates  et  ingénieuses,  [s'insinue 
sans  peine  jusque  dans  le  plus  intime  des  con- 
sciences] : on  se  plaît  à les  débiter  ; et  vous , âmes 
trop  crédules,  vous  les  écoutez  avec  complaisance. 
[Que  ne  produit  pas]  celte  fausse  douceur  qui  va 
chatouiller  notre  vanité  indiscrète?  ce  plaisir  do 
plaire  aux  autres , qui  fait  qu’on  aime  à se  parer 
avec  tant  de  vaines  et  dangereuses  complaisan- 
ces , pour  traîner  après  soi  les  âmes  captives , et 
triompher  non  des  hommes,  maisdeJésus-Christ, 
en  mettant  sous  le  joug  [ceux]  qu'il  a affranchis 
par  son  sang?  Salvum  me  fac,  Dcus,  quonium 
intraverunt  aqua  usque  ad  animant  meam  ; 
inftxus  sum  in  limo  pro/undi,  et  non  est  sub- 
stanlia  * : • Sauvez-moi , sauvez  moi , Seigneur, 

* de  la  corruption  du  siècl*  : ses  eaux , scs  faux 

• plaisirs,  ses  fausses  maximes  out  pénètre  le  fond 
< de  mon  âme  : je  suis  enfoncé  et  englouti  dans 
« le  limon  de  l'abîme , et  je  ne  trouve  ni  de  pied 

* ni  de  consistance.  > 

Au  milieu  de  ce  mélaogc,  la  joie  du  ciel  des- 

' Mtitth.  \\y,  SI. 

* P»,  i.wiit , i. 
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coud  dans  notre  Ame  : [on  éprouve  une  soudaine 
illumination  du  Saint-Esprit , un  essai  de  la  claire 
vue  dans  la  foi , un  avant-goût  de  la  possession 
dans  une  douce  espérance,  un  attrait  du  bien 
éternel  dans  la  charité  : ou  revient  ifh  peu  A soi- 
méme.  Ainsi  la  joie  de  Autre- Seigneur,  l’amour 
de  la  vérité  et  lu  chaste  délectation  de  Injustice 
entre  en  nos  cœurs  durant  cette  vie.  Mais  elle  y 
entre,  mes  frères,  comme  dans  un  vaisseau  cor- 
rompu , et  déjA  rempli  d'autres  joies  sensibles  qui 
altèrent  la  pureté  de  eette  sainte  et  divine  joie. 
C'est  pourquoi  le  cœur  humain  est  partagé , et  les 
entrées  étant  ouvertes  A la  joie  du  monde , elle 
ne  gagne  que  trop  souvent  le  dessus.  Souvent  les 
joies  du  monde  peu  vent  s'accorder  ; souvent  même 
leur  variété  et  leur  mélange  fait  leur  plus  doux 
assaisonnement.  La  joie  du  ciel  est  incompatible, 
le  moindre  mélange  la  corrompt  ; et  elle  perd  tout 
son  goût  et  tout  son  agrément,  si  elle  n’est  goû- 
tée toute  seule  : et  de  là  vient  qu'elle  perd  bientôt 
toute  sa  saveur  dansée  mélange  infini  des  joies  de 
la  terre.  Dans  la  bienheureuse  immortalité,  la 
joie  de  Notre-Seigneur  n'entrera  pas  tant  dans 
notre  âme,  que  notre  âme  entrera  tout  entière 
dans  eette  joie  du  Seigneur  comme  dans  un  abîme 
de  félicité.  Elle  en  sera  pénétrée,  elle  y sera  ab- 
sorbée; • IA  tout  ce  qui  est  de  mortel  sera  en- 

- glouti  par  la  vie,  > comme  dit  l'apôtre  saint 
Paul 1 : et  l'ardeur  des  fausses  joies  de  la  terre 
étant  tout  à fait  éteinte , il  ne  restera  dans  les 
cœurs  que  le  plaisir  immortel  et  le  chaste  attrait 
du  la  vérité,  et  un  amour  suprême,  un  amour 
constant,  un  amour  immuable  pour  la  Justice  : 
tiaudium  de  veritale,  dit  saint  Augustin  '. 

■ Donc,  mes  frères,  dit  le  saint  apôtre  5,  hâ- 

- tons-nous  d'entrer  dans  ce  repos  éternel  : • Fe- 
slinemus ergo  inyredi  in  illam  requiem.  Vous 
tous  qui  avez  cherché  dans  In  participation  des 
saints  sacrements , dans  les  œuvres  de  pénitence , 
dans  la  grâce  du  jubilé,  le  repos  de  vos  conscien- 
ces; dans  le  calme  de  vos  passions , tournez  main- 
tenant tous  vos  désirs  A ce  repos  étemel , où  vous 
n'anrez  plus  aucune  tentation  à combattre  : Fe- 
slinemus  : • Hâtons-nous.  > II  faut  travailler  : 
ceux  qui  s’imaginent  que  le  temps  fera  tout  seul 
leur  conversion  ;...  folie  et  illusion.  Il  est  vrai , je 
le  reconnais,  il  y a une  certaine  ardeur  de  la  jeu- 
nesse , et  Je  ne  sais  quelle  force  trop  violente  de 
la  nature  que  l’âge  peut  tempérer.  Mais  cette  se- 
conde nature  qui  se  forme  par  l'habitude , mais 
cette  autre  nouvelle  ardeur  encore  plus  insensée 
qui  liait  de  l'accoutumance , le  temps  ne  l'affai- 
blit pas , mais  plutôt  il  la  fortifie.  Ainsi  vous  vous 
trompez  déplorablement,  si  vous  attendez  du  l’âge 

1 II.  rv.  v.  4. 

1 Cuefiu.  Iih.  x,  cnp.  xxm,  iT  33, 1. 1 , ool.  182. 

• ii'-br  IV,  II. 
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et  du  temps  le  remède  A vos  passions , que  la 
raison  vous  présente  en  vain.  L'expérience  (le 
prouve  clairement);  les  vices  ne  s'affaiblissent 
pas  avec  la  nature  : les  inclinations  ne  se  chan- 
gent pas  avec  la  couleur  des  cheveux  ; et , comme 
dit  sagement  ('Ecclésiastique , - la  vieillesse  ne 
« trouve  pas  ce  que  la  jeunesse  n'a  pas  amassé  '.  « 
Je  sais  que  le  temps  est  un  grand  secours  ; mais , 
messieurs,  il  en  faut  Juger  comme  des  occasions. 
Dans  les  affaires  du  monde , chacun  attend  les 
moments  heureux  pour  les  terminer  ; mais  si  vous 
attendez  sans  vous  remuer,  si  vous  ne  savez  pas 
profiter  du  temps,  il  passe  vainement  pour  vous, 
et  ne  vous  apporte  en  passant  que  des  aimées  qui 
vous  incommodent.  Ainsi , dans  l'affaire  de  la 
«inversion,  celui-là  peut  beaucoup  espérer  du 
temps,  qui  est  actif  et  vigilant  pour  s'en  servir 
et  le  ménager.  Mais  pour  celui  qui  attend  toujours 
et  ne  commence  jamais,  que  lui  apporte  lé  temps, 
sinon  une  ntteinte  pins  forte  à sa  vie,  un  plus 
grand  poids  â scs  crimes , une  violence  plus  tyran- 
nique A ses  habitudes?  Feslinemus  ergo  : « Ilâ- 
- tons-nous,  efforçons-nous.  » Il  faut  combat- 
tre, il  faut  faire  effort.  Ce  sont  ici  les  jours 
malheureux , les  jours  de  l'ancien  Adam , où  il 
faut  gagner  par  nos  sueurs  et  par  notre  travail 
le  pain  de  vie  éternelle,  où  les  vertus  sont  sans 
relâche  aux  mains  avec  les  vices.  Viendra  le  temps 
de  poser  les  armes  et  de  recevoir  les  couronnes , 
de  se  refaire  du  combat  et  de  jouir  de  la  victoire , 
de  se  délasser  du  travail  et  de  goûter  le  rejios  : 
Amado  jnm  dicit  Spiritus  ul  requiesennt  a la- 
boribus  suis  * : « Dès  maintenant , dit  l'esprit , ils 
« se  reposeront  de  leurs  travaux.  » Le  paresseux 
repose  dans  son  crime , il  désespère  de  le  pouvoir 
vaincre.  Je  ne  puis  atteindre  si  loin  : toujours  des 
d incultes  : I.m  est  in  via  1 : « Le  lion  est  dans  le 
* chemin.  » Non  certes , vous  ne  pourrez  point  faire 
un  second  pas , tant  qnc  vous  n'aurez  pas  fait  le 
premier.  Mais  faites  un  premier  effort , passez  le 
premier  degré  ; vous  verrez  insensiblement  le 
chemin  s'aplanir  et  sc  faciliter  devant  vous  : Erunt 
prava  in  directa  L Vous  ditesque  la  vertu  est  trop 
difficile  : contez-nons  donc  vos  travaux  ; dites- 
nous  les  efforts  que  vous  avez  faits.  Mais  que  vous 
ne  cessiez  de  nous  dire  que  l'entreprise  est  impos- 
sible , avant  que  de  vous  être  remué  ; que  vous 
serez  accablé  d'un  travail  que  vous  n'avez  pas 
commencé , et  fatigué  d’un  chemin  où  vous  n'a- 
vez pas  fait  encore  le  premier  pas  ; c'cst  une  lâ- 
cheté InouTe. 

Feslinemus  ergo  inyredi  in  illam  requiem  : 

' Fert.  XXV,  5. 

* Jpoc.  XIV,  13. 

1 Pnv.  xxxi,  13. 

1 Lhc.  lu , 3. 
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■ Donc , me»  frères,  dit  le  saint  apôtre , hfltons- 
- nous  d’entrer  dan*  ce  repos  éternel.  » Quel  serait 
votre  repos,  si  l'on  vous  disait  que  vos  richesses 
sont  si  assurées  que  jamais  vous  n'aurez  à crain- 
dre aucune  indigence;  votre  fortune  si  bien  éta- 
blie, que  jamais  vous  ne  souffrirez  aucune  dis- 
grâce ; vos  forces  et  votre  santé  si  bien  réparée , 
qu'elle  ne  sera  jamais  altérée  par  aucune  mala- 
die! quelle  serait  votre  joie!  quel  votre  repos! 
Combien  donc  serez-vous  heureux  , et  quelle  sera 
la  tranquillité?  mais  quelle  sera  la  gloire  et  la 
dignité  de  votre  repos,  lorsque  vous  ne  pourrez 
plus  être  Injustes,  vous  ne  pourrez  plus  être  dés- 
honnêtes, vous  ne  pourrez  plus  être  pécheurs, 
vous  ne  pourrez  plus  perdre  Dieu , vous  ue  pour- 
rez plus  déchoir  de  votre  justice , ni  par  consé- 
quent de  votre  bonheur  ! O vie  sainte  ! ê vie  heu- 
reuse ! ô vie  désirable  ! Jésus  a commencé  de  nous 
délivrer , jwree  que  nous  pouvons  ne  pécher  pas  : 
oui , mes  frères,  certes  nous  pouvons  ne  pécher 
pas;  sa  miséricorde  est  toujours  prête,  sa  grâce 
est  toujours  présente.  Je  puis  ne  pécher  pas  : que 
ma  liberté  est  grande  ! mais , hélas  I je  puis  encore 
pécher  : que  ma  faiblesse  est  déplorable  ! Mal- 
heureuse puissance  de  pécher,  que  ne  puis-jc  te 
déraciner  tout  à fait  1 que  ne  puis-je  te  retrancher 
de  mon  franc  arbitre!  Mes  frères,  il  n'est  pas 
temps  ; il  faut  suivre  tous  les  degrés  des  présents 
divins  et  tous  les  progrès  de  la  grâce.  Usons  bien 
de  la  liberté  que  nous  possédons  pour  pouvoir  pé- 
cher et  ne  pécher  pas  ; c'est-â-dire , ne  péchons 
plus;  et  cette  autre  liberté  nous  sera  donnée  par 
laquelle  nous  ne  pourrons  jamais  pécher.  Celle-là 
qui  est  imparfaite  nous  est  accordée  pour  notre 
mérite  : celle-ci  qui  est  parfaite  est  réservée  pour 
la  récompense.  Usons  donc  bien  de  la  liberté  qui 
peut  se  dégager  de  la  servitude  ; et  la  liberté  nous 
sera  donnée  très-pleine , très-entière  et  très-puis- 
sante , par  laquelle  nous  ne  pourrons  jamais  être 
soumis  u aucune  servitude  de  nos  passions , ni  â 
aucun  attrait  du  péché.  Jésus-Christ  Sauveur  nous 
offre  scs  biens.  Scipsum  dabit,  quia  scipsum  de- 
dit  * : « Il  se  donnera  lui-même , parce  qu'il  s'est 
« déjà  donné.  • Jésus-Christ  mortel  est  à nous  : la 
grâce  d'expier  nos  crimes  [est  le  fruit  de  sa  mort.] 
Jésus-Christ  mortel  est  â nous  et  pouvons  arriver  à 
sa  sainteté  parfaite , & son  état  impeccable , c’est- 
à-dire,  à sa  gloire  consommée.  La  grâce  person- 
nelle de  Jésus-Christ , c'est  d'être  impeccable  : la 
grâce  de  médiateur,  c'est  d'expier  les  péchés. 
Usons  bien  de  cette  grâce  pour  combattre,  pour 
éviter,  pour  expier  les  péchés  ; et  ainsi  nous  arri- 
verons à son  état  impeccable. 

• 5.  Avq.  in  Pi.  XUI,  na  S,  t.  IV,  coi.  368. 


AUTRE  CONCLUSION 

DU  MÊME  SERMON1. 

Pour  nous  préparer  à entrer  dans  cette  joie 
abondante,  accoutumons-nous  ù la  recevoir  quand 
elle  descend  du  ciel  dans  nos  cœurs  ; corrigeons 
les  joies  de  la  terre.  Mais,  A Dieu!  à quelle  joie 
abandonnons-nous  notre  cœur!  Jésus-Christ  est 
né  , et  avec  lui , A douleur  ! les  profanes  divertis- 
sements vont  prendre  naissance.  [ Se  ] masquer, 
[se]  déguiser,  danser,  courir,  aller  deçà  et  delà  ; 
dégoût , renouvellement  d'ardeur,  encore  dégoût, 
mouvements  alternatifs  : voilà  la  grande  occupa- 
tion de  ceux  qui  se  disent  chrétiens.  Pendant  que 
Jésus  commence  le  cours  d'une  vie  pénible , nous 
allons  non  pas  commencer,  mais  continuer  avec 
un  renouvellement  d'ardeur  une  vie  toute  disso- 
lue. Le  carnaval , mieux  observé  que  le  carême , 
va  devenir  la  grande  affaire  du  monde.  Les  for- 
ces épuisées,  on  n'en  trouvera  plus  pour  le  saint 
carême  : infatigable  pour  les  plaisirs,  on  com- 
mence à devenir  infirme  pour  la  pénitence.  Les 
médecins  ne  suffiront  pas  à écrire  les  attestations 
des  infirmités , ni  les  prélats  à en  donner  les  dis- 
penses. Chrétiens,  consultez-lesdonc  ; ne  les  croyez 
pas,  seulement  quand  il  s'agit  de  transgresser 
| les  lois  de  l'Église  ; demandez-leursi  vos  courses, 

| si  vos  veilles,  ces  inquiétudes,  ces  chagrins  dans 
I le  jeu , et  cette  ardeur  (pii  vous  transporte  hors  do 
I vous-mêmes,  n'altèrent  pas  beaucoup  plus  un 
tempérament  que  le  jeûne  et  l'abstinence. 

Mais  je  laisse  ces  pensées , quoiqu'elles  soient 
assez  importantes  : je  veux  bien  ne  parler  pas , si 
vous  voulez  , de  tous  ces  vains  divertissements 
considérés  en  eux-mêmes.  Parlons  des  circons- 
tances qui  le»  accompagnent  : oserions-nous  y 
penser  dans  cette  chaire  ? O Dieu , pouvons-nous 
penser  que  parmi  tous  ces  changements  et  toutes 
les  joies  sensuelles , nous  puissions  jamais  conser- 
ver en  nous  une  seule  goutte  de  la  joie  du  ciel? 
Les  antres  joies  se  peuvent  mêler  ; la  variété  et 
le  mélange  en  font  même  le  plus  doux  assaisonne- 
ment. Mais  cette  joie  dont  je  parle  est  sévère, 
chaste,  sérieuse,  solitaire  et  incompatible  : le 
moindre  mélange  la  corrompt  ; et  elle  perd  tout 
son  goût , si  elle  n'est  goûtée  toute  seule.  Ainsi 
quand  vous  ne  feriez  rien  d'illicite  (et  plût  à Dieu 

1 Olte  conclusion  se  trouve  détachée  de  tout  le  reste  du 
discours  dans  le  manuscrit.  Elle  a été  imprimée,  dans  l 'édi- 
tion de  D.  Défbrta , à la  tin  du  sermon  précédent,  comme  en 
faisant  partie  intégrante. On «e  convaincra, en  ia  Usant,  qu Vile 
a été  it  la  vérité  composée  pour  ce  discours,  mats  devant  être 
préchée  dans  une  circonstance  différente.  11  nous  a donc  paru 
plus  convenable  de  ta  placer  à la  suite  de  ce  sermon , mais  sé- 
parément. ( Edit,  de  f criai  lies.") 
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quo  nwis  n’eussions  pas  à nous  en  plaindre  1 ) ce 
n'est  pas  une  vie  cliréticnne  ; vous  perdez  tout , 
dès  là  seulement  que  vous  vous  abandonnez  à la 
joie  mondaine.  Est-ce  en  vain  que  Jésus  a dit  : 

« Malhcurà  vous  qui  riez 1 !»  et  encore  : ■ Malheur 
• à vous,  riches!  car  vous  avez  votre  eonsola- 
« tion'?  • Les  richesses  ne  sont  pas  mauvaises; 
mais  n’cmplnycr  les  richesses  que  pour  vivre  dans 
les  plaisirs  et  dans  les  délices , pendant  que  les 
pauvres  meurent  de  faim  et  de  froid , est-ce  une 
vie  chrétienne?  Que  reproche  Abraham  au  mau- 
vais riche?  ses  rapines,  ses  excès,  ses  concussions, 
ses  impuretés , scs  débauches?  Recepisti  bona  ’ : 

» Vous  avez  reçu  vos  biens  : » voilà  son  crime , 
voilà  sa  sentence.  N’y  a-t-il  donc  que  des  excès 
dans  l'Évangile?  Jésus-Christ  n’a-t-il  pnrle  qu’en 
exagérant?  Ne  faut-il  rien  entendre  à lu  lettre  ; 
ou  faudra-t-il  forcer  toutes  les  paroles , faire  vio- 
lence à tous  les  préceptes  en  faveur  de  vos  pas- 
sions , et  pour  leur  trouver  des  excuses?non,  non, 
l'Évangile  ne  le  souffre  pas. 

Mais  je  ne  veux  plus  appeler  que  votre  propre 
conscience  : voulez-vous  passer  parmi  ces  plaisirs 
la  dernière  nnnée  de  votre  vie?  A cette  heure  tant 
chantée  et  si  peu  attendue,  quand  Jésus  viendra 
frappera  la  porte,  voulez-vous  qu'il  vous  trouve 
ainsi  occupés?  Quelle  folie , quelle  illusion , que 
penchant  toujours  à la  mort,  et  plutôt  mourant 
que  vivant,  nous  ne  pouvons  imprimer  en  nous 
les  sentiments  que  la  mort  inspire  I Peut-être  que 
cette  année  nous  sera  funeste  : ô Dieu , détournez 
le  coup!  combien  menacés!  Je  veux  bicu  ne  pas 
craindre  encore  l’irrégularité  des  saisons , Ira 
fléaux  qui  accablent  nos  voisins.  Je  ne  veux  point 
faire  de  mauvais  présages  : il  y a dans  ectauditoire 
des  tètes  trop  précieuses  dont  nous  souhaitons 
prolonger  les  jours,  et  même,  sans  hésiter,  aux 
dépens  des  nôtres.  Je  ne  consulte  point  les  astres , 
ni  leurs  fabuleuses  influences  : des  chrétiens  s'a- 
muser à ces  rêveries  criminelles,  et  attendre 
leur  bonne  fortune  d'une  autre  source  que  de  la 
divine  Providence  ! loin  de  nous  ces  prédictions. 
Je  trouve  tous  les  mauvais  pronostics  dans  nos 
consciences , dans  notre  vie  licencieuse  et  toute 
profane.  J'ai  peur  que  Dieu  ne  se  lasse  de  sup- 
iwrter  nos  ingratitudes.  Que  ne  vous  éveillez-vous 
donc , et  que  ne  pensez- vous  à votre  salut  ? Reti- 
rez-vous des  plaisirs  du  monde , [ travaillez  à ] 
toujours  circoncire,  aujourd'hui  un  plaisir  et  de- 
main un  autre , une  vanité  et  demain  une  autre , 
un  besoin  [et  puis  un  aulre]:enfln  vousn'aurez 
plus  besoin  quede  Dieu,  vousu'nurcz  plus  soif  que 
de  lajustice.  Sivous  pleuriez  de  bonne  foi  vos  pé- 

' lue.  Tl,  ». 

» nu.  si 

> nu.  xvi,  ». 
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chés , s!  vous  pouviez  vous  déprendre  deees  plai- 
sirs dégoûtants , de  ces  ennuyeuses  délices  dont 
vous  devriez  déjà  être  rassasiés,  dont  les  sages 
espèrent  toujours  revenir  (mais  Dieu  n’en  donne 
pas  toujours  le  temps  ou  la  grâce)  ; par  la  vérité 
de  celui  dont  j’annonce  la  parole , de  ce  mépris 
des  plaisirs  et  des  joies  mondaines  naîtra  un  autre 
plaisir,  plaisir  sublime  qui  naît  non  du  trouble 
de  l'âme,  { mais  de  iapaix  d’une  bonne  conscience.  ] 
Une  goûte  rassasiera  votre  cœur;  mais  cette 
goutte  croîtra  toujours,  et  enfin  elle  vous  fera 
posséder  l'océan  tout  entier  et  l’ablme  infini  de 
félicités,  que  je  vous  souhaite , au  nom  du  Père, 
du  Kils,  et  du  Saint-Esprit. 

Monseigneur*,  quoique  Votre  Altesse  Sérénls- 
sime  aille  être  rejetée  plus  que  jamais  dans  ce 
glorieux  exercice, dans  ces  illustres  fatigues,  dans 
ce  noble  tumulte  de  la  guerre  ; je  ne  crains  pas 
de  me  tromper  ni  de  parler  à contre-temps,  en 
lui  proposant  pour  objet  ee  grand  et  éternel  repos. 
Quand  je  médite  attentivement  tout  l’ordre  de  vo- 
tre conduite  et  les  grands  événements  dont  elle 
est  suivie , j’en  découvre  quelque  peinture  dans 
ces  paroles  d'un  prophète  : Princeps  vero  ca 
quæ  (ligna  sunt principe  cogilabil,  et  ipse  saper 
duces  stabit  * : ■ Le  prince  prendra  des  pensées 

• qui  seront  dignes  d’un  prince , et  il  commandera 
» à la  tête  des  chefs  et  des  capitaines.  » En  effet , 
Votre  Altesse  a pris  des  pensées  dignes  de  son 
rang , de  sa  naissance  et  de  son  courage , quand 
elle  s’est  fidèlement  attachée  au  plus  grand  mo- 
narque du  monde , et  que  cherchant  son  honneur 
dans  sa  soumission , elle  n'a  médité  que  de  grands 
desseins  pour  sa  gloire  et  pour  son  service  : Prin- 
ceps ea  (pics  c ligna  sunt  principe  cogitabit,  et 
ipse  super  duces  stabit. 

PREMIÈRE  PARTIE 
DU  MÊME  SERMON 

AUTREMENT  TRAITEE. 

Excellence  du  nom  de  Jésus  : terribles  engagements  qoe  le 
Sauveur  contracte  dans  sa  circoncision.  Sentiments  du  pé- 
cheur réconcilié.  Noirceur  de  l’ingratitude  de  celai  qui  re- 
tourne au  péché. 

Quand  nous  considérons  la  première  idée  que 
jette  dans  nos  esprits  le  nom  de  Sauveur  3,  rien 

• La  grand  Coodé. 

J U.  «xli,  *• 

» • U naît  comme  un  banni.  11  va  à la  cité  de  David  ; à la 
■ source  de  son  extraction  royale;  mais  les  siens  ne  l’ont  pas 

• reçu.  Une  étable....  Comparatus  est  Jument* t : Il  s’égale  aux 
« animaux  par  la  demeure,  parce  que  les  hommes  se  sont  ra- 
« vllis  Jusqu'à  leur  condition  par  leurs  brutales  convoitises.... 

• Il  ne  se  sauve  point  à tuai  a armée,  U ss  sauve  comme  an 


Digilized  by  Google 


270 


POUR  LA  CIRCONCISION 


ne  nous  parait  ni  plus  beau , ni  plus  grand , ni  plus  , 
désirable.  Ce  nom  inet  tous  les  hommes  aux  pieds 
de  Jésus , lui  donne  autant  de  sujets  et  de  créa- 
tures nouvelles , qu'il  délivre  de  captifs  et  qu’il  af- 
franchit d'esclaves,  les  attache  à sa  personne 
sacrée  par  les  plusaimablesdc  tous  les  liens, c’est- 
à-dire,  par  les  bienfaits,  le  fait  les  délices  du  genre 
humain  et  l'objet  éternel  de  notre  amour.  Mais 
certes  quand  on  regarde  en  quoi  en  gage  ce  nom,  on 
est  saisi  de  frayeur,  et  on  trouve  qu’il  y a de  quoi 
frémir.  Car  la  rémission  de  nos  péchés  ne  nous  a 
pas  été  accordée  par  une  simple  abolition,  mais 
pas  une  satisfaction  actuelle.  Vous  savez  que  la 
justice  divine  a voulu  être  payée  ; et  comme  les 
pécheurs  devaient  à Dieu  tout  leur  sang , lors- 
que Jésus  entrepritde  les  sauver,  il  a obligé  tout 
le  sien , et  il  ne  peut  plus  s’en  réserver  une  seule 
goutte.  Sine  sançuinis  effusione  non  fit  remis- 
sio  ' : « Les  péchés  ne  sont  point  remis  sans  effu- 
• sion  de  sang.  * Voyez  les  sacrifices  anciens; 
comme  on  prodigue  le  sang  ! il  faut  que  tout  nage 
dans  losang , et  les  victimes , et  l'autel , et  les  prê- 
tres, et  les  peuples,  et  le  livre  même  ; qu'on  ré- 
pande ie  sang  comme  l'eau.  Je  ne  m'étqnnc  pas 
qu’on  prodigue  celui  des  animaux;  mais  celui  du 
Fils  de  Dieu  ne  doit  [il]  pas  être  épargné?  | Non]  : 
après  que  toutes  ses  veines  seront  épuisées , s’il  y 
a encore  dans  le  fond  du  cœur  quelque  secret  ré- 
servoir, on  le  percera  par  une  lance. 

C’est  pourquoi , dès  le  même  jour  qu’il  reçoit  ! 
le  nom  do  Sauveur,  il  commence  à verser  du 
sang  par  cette  douloureuse  circoncision.  Mais  s’il 
faut  qu'il  en  donne  tant  pour  avoir  seulement  le 
nom , à quoi  se  doit-il  attendre  quand  il  en  fnu-  j 
dra  opérer  l’effet?  Sans  doute  il  faudra  un  déluge  ; 
entier  pour  noyer  les  péchés  du  monde  : et  nous 
ne  devons  regarder  ce  premier  sang  que  verse 
la  circoncision , que  comme  un  léger  commence- 
ment, comme  un  gage  que  Jésus-Christ  donne 
à la  justice  divine , qui  l'oblige  à la  dette  entière  ; 
enfin  comme  des  prémices  qui  lui  consacrent 
toute  la  masse  et  la  lui  dévouent.  Ainsi  la  cir- 
concision et  la  qualité  de  Sauveur  nous  mène  à 
la  croix  : c’est  là  que  la  victime  est  immolée , 
c’est  là  que  le  sang  se  déborde  par  loutes  les  vei- 
nes, c’est  là  (pie  s’accomplit  la  rémission  des  pé- 
chés et  l’expiation  du  monde.  Écoutez  ici  les 
belles  paroles  du  philosophe  martyr,  je  veux  dire 
de  saint  Justin*  : « Un  seul  est  frappé,  dit-il, 

« et  tous  sont  guéris;  le  juste  est  déshonoré , et 
« les  criminels  sont  rétablis  dans  leur  honneur. 

« Cet  innocent  subit  ce  qu’il  ne  doit  pas , et  il 

« «clave  par  la  fuite,  u C«  parole* , qne  l'an  tour  a écrite*  en 
marge . étaient  aans  doute  ile*Uné*s  a ramener  *on  discours 
au  Jour  de  la  naissance  du  Sauveur.  ( Édit,  de  D+Jorit.  ) 

1 Hebr.  u , sa. 

• Bpu\.  ad  UioçneC,  n*  »,  p.  MS. 


« acquitte  tous  les  pécheurs  de  ce  qu'ils  doivent. 

« Car  qu’est-ce  qui  pouvait  mieux  couvrir  nos 
« péchés  que  sa  justice?  Comment  pouvait  être 
« mieux  expiée  la  rébellion  des  serviteurs  que 
« patr  l’obéissance  du  Fils?  L'iniquité  de  plusieurs 

* est  cachée  dans  un  seul  juste  ; et  la  justice  d'un 

* seul  fait  que  plusieurs  sont  justifiés,  v C'est  ce 
que  dit  saint  Justin,  c’est  ce  qu’il  a appris  de 
l'apôtre  des  Gentils.  Voilà,  mes  frères,  ce  grand 
conseil  de  la  sagesse  de  Dieu;  conseil  profond, 
conseil  inconnu  aux  plus  hautes  puissances  du 
ciel,  que  le  Père,  dit  ce  saint  martyr,  n’avait 
communiqué  qu’à  son  Fils  ; ajoutons , et  à l'Esprit 
éternel  qui  procède  de  l’un  et  de  l'autre  : conseil 
qui  s'est  découvert  dans  les  derniers  temps,  et 
qui  a fait  dire  à F Apôtre  que  la  sagesse  de  « Dieu 
« a été  manifestée  par  l'Église  aux  célestes  intel 
•«  ligcnces  \ » Oui,  les  anges  sont  étonnés  de  ce 
secret  .admirable,  de  cet  échange  incompréhen- 
sible 4 qui  fait  que  Dieu  en  même  temps  se  venge 

; et  s'apaise,  exige  et  remet,  punit  nos  péchés  et 
I les  oublie,  frappe  son  Fils  innocent  pour  l'amour 
; des  hommes  coupables , et  pardonne  aux  hommes 
coupables  pour  l’amour  de  son  Fils  innocent. 
Mais  nous , que  cette  grâce  regarde , nous  ne  de- 
vons pas  seulement  l’admirer  avec  les  anges; 
plutôt  nous  devons  penser  à quoi  elle  nous  oblige 
envers  notre  aimable  Sauveur;  et  je  vous  prie, 
chrétiens,  de  vous  y rendre  attentifs. 

Je  ne  puis  mieux , cc  me  semble,  vous  repré- 
senter cette  obligation  que  par  l’exemple  d’un 
criminel  à qui  le  prince  accorde  sa  grâce.  Regar- 
dez, chrétiens,  ce  criminel  qui,  enfermé  dans 
un  cachot,  n’attend  plus  que  la  dernière  heure, 
qui  ne  sait  s’il  est  vivant  ou  mourant , et  - ne  croit 
« point  en  sa  propre  vie  : •>  iY on  credes  vitœ  tua  *, 
comme  dit  l’Écriture  sainte.  II  est  condamné,  il 
est  lié,  U volt  à ses  côtés  l’exécuteur  armé  du 
funeste  tranchant  qui  doit  dans  un  moment  abat- 
j tre  sa  tête.  Ou  bien  s’étant  échappé,  il  se  fie  à 
I peine  à soi-même  : fugitif,  errant,  vagabond , il 
croit  que  tout  ce  qui  luit  le  décèle,  que  tout  ce 
qui  parle  l’accuse , que  tout  cc  qui  remue  ma- 
chine sa  perte.  Au  milieu  de  cet  effroi  et  de  ces 
alarmes,  pendant  qu’il  fuit  tout  le  monde  et  que 
tout  le  monde  le  fuit , qu'il  ne  sait  où  se  retirer, 
parce  qu’il  enveloppe  tous  ceux  qui  le  servent, 
dans  sa  honte  et  dans  ses  malheurs;  quand  on 
| lui  apporte  son  abolition , il  croit  sortir  du  tom- 
beau et  recevoir  une  nouvelle  naissance.  Il  con- 
sidère le  prince  comme  uu  second  père  qui  lui 
rend  la  vie , la  lumière , la  société  des  hommes , 
en  effiicant  de  dessus  son  front  la  tache  honteuse 
qui  le  condamnait  à une  éternelle  infamie.  Il  en- 

1 Eph.  HT,  10. 

1 Dcut.  XXVIII , 06. 
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trc , pour  ainsi  dire , dans  une  nouvelle  sujétion  ; 
il  n'a  plus  rien  à lui-même,  tout  est  an  prince 
qui  ie  sauve  et  qui  le  délivre.  Tels,  mes  frères, 
devons-nous  être  en  sortant  du  tribunal  de  la 
pénitence , après  que  les  clefs  de  l'Église  nous 
ont  ouvert  les  prisons.  Nous  devons  regarder  le 
divin  Jésus,  au  nom  duquel  nous  sommes  ab- 
sous, comme  celui  par  qui  seul  nous  vivons. 
Cest  là  qu’il  faut  éclater  en  actions  de  grâces , 
et  animer  avec  le  Prophète  toute  la  nature  pour 
prendre  part  à notre  joie,  et  pour  la  faire  entrer 
dans  les  sentiments  de  notre  éternelle  reconnais- 
sance. . O deux,  louez  Dieu  avec  nous;  que  les 
« extrémités  de  la  terre  retentissent  du  bruit  de 
« nos  louanges,  que  les  montagnes  tressaillent 

• de  joie;  que  les  déserts,  les  bois,  les  rivages, 

• et  eullu  toute  la  nature  se  réjouisse,  parce  que 

> le  Seigueur  nous  a fait  miséricorde  » : Laudate , 
eteli,  quoniam  misericordiam  fecit  Dominus  : 
jubila/e,  extrema  terrœ  : resonate,  montes, 
laudationem , saltus  et  omne  lignum  ejus  ;quo-  . 
niant  redemit  Dominus  Jacob,  et  Israël  gloria- 
bitur'. 

Là  nous  devons  commencer  une  vie  nouvelle, 
qui  soit  toute  pour  Jésus-Christ;  et  lui-méme 
nous  y excite  par  ces  paroles  touchantes  du 
même  prophète  : « O Jacob , souvenez-vous  de 
« ces  choses  ; A Israël , 6 chrétien , 6 homme  nou- 
« veau,  n’oubliez  jamais  mes  bontés;  vous  êtes 

• mon  serviteur,  et  c’cst  moi  qui  vous  ai  formé 

• de  mes  mains.  Mais  j’ai  fait  beaucoup  davan- 
» tage;  c’est  moi,  dit  ce  grand  Sauveur,  qui  ai 

• effacé  vo;  iniquités  comme  un  nuage  qui  s’é- 

• vanouit , et  qui  les  al  dissipées  comme  une  va- 
« peur  qni  ne  laisse  plus  dans  l’air  aucun  vestige  : 

- retournez  donc  à moi,  parce  que  je  vous  ai  ra- 
« cheté,  dit  le  Sauveur  : » Memento  horum, 
Jacob  et  Israël,  quoniam  sereus  meus  es  tu;  ; 
lormavi  te , sereus  meus  es  tu;  Israël , ne  obli-  . 
viscaris  mci,  delevi ut  nubem  iniquitates  tuas, 
et  quasi  nebulam  peccala  tua  : reeertere  ad  me,  j 
quia  redemi  te  ’.  Que  si  vous  voulez  savoir  quelle 
doit  être  la  mesure  de  l’amour  qu’il  attend  de 
vous , connaissez-la  par  vos  crimes.  « lin  homme 

• avait  deux  créanciers , dont  l’on  lui  devait  cinq 

- cents  deniers,  et  l’autre  en  devait  cinquante  : 

« comme  ils  étaient  tous  deux  insolvables,  il  leur 
■.  quitta  la  dette  entière.  Lequel  est-ce  des  deux 

- qui  l'aime  le  plus?  sans  doute  que  c’cst  celui 

- auquel  il  a remis  davantage  ; allez , et  faites 

> semblablement5.  » Où  trouverez-vous  assez 
d’amour  pour  le  reconnaître  ? 

Mais  surtout  quelle' serait  votre  ingratitude, 

1 /».  IUT , 23. 

3 Ibid.  XLIT,  31 
* Lue.  vn,  41. 
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si  vous  retombiez  dans  les  mêmes  crimes!  Je 
laisse  les  raisonnements  recherchés;  je  veux  vous 
représenter  les  obligations  de  cette  amitié  si  sain- 
tement réconciliée.  Souvenez-vous  dans  quels 
sentiments  vous  avez  demandé  pardon  a votre 
Sauveur.  Un  pécheur  pressé  en  sa  conscience, 
qui  volt  qu’il  n’y  a plus  rien  entre  lui  et  la  dam- 
nation étemelle  qu’une  vie  qui  est  emportée  par 
le  premier  souffle , voit  la  main  de  Dieu  armée 
contre  lui  ; il  voit  l’enfer  ouvert  sous  ses  pieds 
pour  l’engloutir  dans  ses  abîmes  : quel  effroya- 
ble spectacle  ! Dans  la  crainte  qui  le  saisit , pressé 
de  ce  glaive  vengeur  tout  prêt  à frapper  le  der- 
nier coup,  Il  s’approche  de  ce  trêne  de  miséri- 
corde, qui  jamais  n’est  fermé  à la  pénitence. 
Ah  ! il  n’attend  pas  qu’on  l'accuse , il  se  rend  dé- 
nonciateur de  ses  propres  crimes,  et  il  sait  bien 
qu'il  faut  avouer  le  crime  quand  on  demande  sa 
grâce.  Il  est  prêt  à passer  condamnation  pour 
prévenir  l'arrêt  de  son  juge  : Injustice  divine  se 
lève,  il  prend  son  parti  contre  lui-méme,  il  con- 
fesse qu’il  mérite  d’être  sa  victime , et  toutefois 
il  demande  grâce  au  nom  du  Sauveur.  A ce  nom 
qui  calme  les  flots  et  les  tempêtes,  qui  fait  ces- 
ser les  vents  les  plus  orageux , qui  apaise  le  ciel 
et  la  terre , on  commence  à l’écouter,  on  lui  pro- 
pose la  condition  de  corriger  sa  vie  déréglée , de 
renoncer  à ses  amours  criminels , à cet  aveugle 
désir  de  plaire,  à toutes  ses  intelligences  avec 
l’ennemi.  Il  promet , il  accorde  tout  ; faites  la  loi , 
j’obéis.  Vous  l’avez  fait,  mes  frères,  souveuez- 
v ous-en  ; ou  jamais  vous  n’avez  fait  pénitence , 
ou  votre  confession  a été  un  sacrilège.  Vous  avez 
fait  quelque  chose  de  plus  : vous  avez  donné  Jé- 
sus-Christ pour  caution  de  votre  parole  : car 
étant  le  médiateur  de  la  paix,  il  est  aussi  le  dé- 
positaire des  paroles  des  deux  parties.  Il  est  cau- 
tion de  celle  de  Dieu  par  laquelle  il  promet  de 
vous  pardonner  : il  est  caution  de  la  vûtre  par 
laquelle  vous  promettez  de  corriger  votre  vie. 
Voilà  le  traité  qui  a été  fait;  et  pour  plus  authen- 
tique confirmation,  vous  avez  pris  à témoin  son 
corps  et  son  sang  qui  a scellé  la  réconciliation  à 
la  sainte  table.  Et  après  la  grâce  obtenue  vous  cas- 
sez un  acte.si  solennel  ! Vous  vous  êtes  repentis 
de  vos  péchés , vous  vous  repentez  de  votre  pé- 
nitence. Vous  aviez  donné  à Dieu  des  larmes  et 
des  regrets,  gages  précieux  de  votre  foi  ; vous  les 
retirez  de  ses  mains , vous  désavouez  vos  promes- 
ses , et  Jésus-Christ  qui  en  est  garant , et  son  corps 
et  son  sang,  mystère  sacré  et  inviolable,  lequel 
certes  ne  devait  pas  être  employé  en  vain  : qu’y 
aurait-il  de  plus  outrageux  et  de  plus  indigne? 
Après  la  grâce  qui  remet  les  crimes,  [soyons] 
fidèles  à user  de  celle  qui  nous  aide  à n’en  plus 
commettre.  C’est  la  seconde  partie. 
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LE  SECOND  DIMANCHE 
après  l'Épiphanie. 

Union  sainte  de  la  nxtiire  divine  avec  Inâim*  fidèirs.  Cnn- 
rtlé  do  Ji'siis  [khi r non  Epousa.  Jésus  et  ses  mystères , fm  de 
Imites  les  Êrrilures,  de  InutfS  les  céréroonios  : impuissance 
de  In  loi  ancienne , caractère  dlsttncttf  des  deux  alliances. 


Nupliai  facta-  eunt  in  Cani  (.alil.væ,  et  eral  mater  Jesu 
ibi.  Vocatus  est  autem  et  Jésus , et  discipuli  ejus. 
lise  fil  des  noces  A Canaen  Caillée,  cl  la  mere  de  Jésus 
y était.  Jésus  /ut  aussi  convié  à ces  noces  avec  ses  dis- 
ciples. Juan,  il,  I et  2. 

Jésus  et  sa  sainte  Mètre  avec  ses  disciples  : chè- 
res steurs,  quelle  compagnie!  Us  sont  invités  à 
un  festin , A festin  pieux  ! et  à un  festin  nuptial , 
6 noces  mystérieuses  ! Mais  à ce  festin  le  vin  y 
manque , le  vin  que  les  délicats  appellent  l'âme 
des  banquets.  Est-ce  avarice,  est-ce  pauvreté, 
est-ce  négligence?  ou  bien  n‘est-ce  pas  plutôt 
quelque  grand  mystère , que  le  Saint-Esprit  nous 
propose  pour  exercer  nos  intelligences?  Certes  il 
est  ainsi , mes  très-chères  sœurs.  Car  je  vois  que 
le  Sauveur  Jésus,  pour  suppléer  a ce  défaut, 
change  l’eau  en  vin  excellent;  et  ce  vin  se  sert 
à la  fin  du  repas , au  grand  étonnement  de  la 
compagnie.  O vin  admirable  et  plein  de  mystè- 
res , fourni  par  la  charité  de  Jésus  aux  prières  de- 
là sainte  "Vierge  ! Je  vous  demande,  mes  sœurs , 
quel  intérêt  prend  le  maître  de  sobriété  à ce  que 
cette  compagnie  ne  soit  pas  sans  vin.  Était-ce 
chose  qui  méritât  que  sa  toute-puissance  y fût 
employée?  Était-ce  en  une  pareille  rencontre  où 
il  devait  commencer  à manifester  sa  gloire  ; et  un 
ouvrage  de  cette  nature  devait-il  être  son  premier 
miracle?  Croyez-vous  que  ceci  soit  sans  mystère? 
à Dieu  ne  plaise , âmes  chrétiennes , que  nous 
ayons  une  telle  opinion  de  notre  Sauveur.  Il  est 
la  sagesse  et  la  parole  du  l’ere  : tous  ses  discours 
et  toutes  ses  actions  sont  esprit  et  vie  ; tout  y est 
lumière , tout  y est  intelligence , tout  y est  rai- 
son. O Sagesse  éternelle , éclairez  par  votre  Es- 
prit saint  notre  faible  et  impuissante  raison , pour 
nous  faire  entendre  la  vAtre. 

Dans  cette  histoire  miraculeuse,  tout  me  ré- 
présente le  Sauveur  Jésus.  Il  y est  lui-méme  en 
personne  : mais  si  J'ose  parler  de  la  sorte , il  y est 
encore  plus  en  mystère.  Il  est  invité  selon  la  vé- 
rité de  l'histoire  ; et  si  nous  le  savons  entendre , il 
est  lui-méme  l'Époux  selon  la  vérité  du  mystère. 
C’est  une  chose  connue  que  Jésus  est  l’époux  des 
âmes  fidèles.  Et  néanmoins,  si  vous  me  le  per- 
mettez, je  vous  déduirai  sur  ce  point  quelques 
vérités  chrétiennes  merveilleusement  pieuses. 


Dieu  remplit  le  ciel  et  la  terre , et  11  se  trouve 
en  tous  lieux , comme  l’enseigne  la  théologie  : 
mais  il  sait  encore  se  communiquer  d’une  façon 
toute  particulière  aux  créatures  Intelligentes  : Ad 
ipsum  veniemus,  et  mansioncm  apud  eum  fa- 
ciemus' , - Nous  viendrons  A lui , et  nous  ferons 

• en  lui  notre  demeure.  » Certes  il  est  incompré- 
hensible , mes  sœurs , comment  la  nature  divine 
s'unit  aux  esprits  purs  par  de  chastes  embrasse- 
ments ; et  bien  que  ce  soit  un  secret  ineffable , si 
est-ce  toutefois  que  les  Écritures  divines  nous  le 
représentent  en  diverses  manières  et  par  de  dif- 
férentes figures.  Tantût  elles  nous  disent  que  Dieu 
est  une  fontaine  de  vie,  qui  se  répandant  en  nos 
âmes , les  lave  et  les  nettoie , leur  communique 
une  divine  fraîcheur,  et  étanche  leur  soif  ardente 
par  les  ondes  de  ses  vérités  : t ons  aquœ  salien- 
tis  Quemadmodum  desidc  rat  ce  rvus  adfon- 
tes  aquarum J:  Comme  le  cerf  altéré  soupire  après 

• les  eaux  des  fontaines.  - Tantôt  elles  nous  le 
décrivent  tout  ainsi  qu’une  douce  rosée,  qui  ar- 
rosant nos  esprits  comme  par  une  féconde  humi- 
dité , y fait  germer  les  semences  célestes  : H orale , 
cœ/i,  de  super*.  Quelquefois  elles  nous  le  repré- 
sentent à la  manière  d’un  feu  consumant , qui 
pénétrant  toutes  nos  puissances,  dévore  toutes 
les alîcctions  étrangères , et  épure  nosâmes comme 
l'or  dans  une  fournaise  : tgnis  consumens  esti. 
Elles  nous  disent  ailleurs  que  Dieu  est  une  nourri- 
ture admirable  : car  de  même  que  toutes  les  par- 
ties de  nos  corps  attirent  à elles  une  certaine  subs- 
tance sans  laquelle  elles  defaudraient , et  ensuite 
se  l’incorporent  par  la  vertu  d’une  secrète  chaleur 
que  la  nature  leur  a donnée  ; ainsi  seraient  nos 
âmes  destituées  de  toute  vigueur,  si  par  de  fidèles 
désirs  que  le  Saint-Esprit  leur  excite,  elles  n’at- 
tiraient à elles-mêmes  cette  vérité  éternelle  qui 
seule  est  capable  de  les  sustenter.  C'est  ce  qui 
nous  est  signifié  par  ce  pain  des  anges , qui  est 
devenu  le  pain  des  hommes,  • pain  céleste  que  nous 

• désirons  par  un  appétit  de  vie  éternelle,  que 

• nous  prenons  par  l'ouie , que  nous  ruminons  par 

• l’entendement , que  nous  digérons  par  la  foi  : - 
In  causam  vitee  appetendus , et  devorandus  au- 
ditu,  et  ruminandus  intclleclu,  et  Jide  digeren- 
duse.  Telles  sont  A peu  prés  les  comparaisons 
dont  se  servent  les  Écritures,  pour  nous  faire  en 
quelque  sorte  comprendre  cette  sainte  union  de 
la  nature  divine  avec  les  âmes  élues.  Mais  de  tou- 
tes ces  comparaisons , la  plus  douce , la  plus  aima- 
ble et  la  plus  ordinaire  dans  les  saintes  Lettres 

1 Joan.  xnr,  03. 

* Ibid,  iv,  14. 

* Pt.  xu,  I. 

4 /*.  LV,  8. 

» Peut.  Vf,  24. 

* Tertull.  de  Resur.  car  ntt , n°  17. 
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est  celle  où  notre  grand  Dieu  est  comparé  à un 
chaste  époux,  qui,  par  un  sentiment  de  miséri- 
corde, épris  de  l'amour  de  nos  âmes,  après  mille 
amoureuses  caresses , après  mille  recherches  de 
ses  saintes  inspirations,  s'unit  enfin  à clics  par 
des  embrassements  ineffables;  et  les  ravissant 
d'une  certaine  douceur,  que  le  monde  ne  peut  en- 
tendre, les  remplit  d’un  germe  divin,  qui  fructi- 
fie en  bonnes  œuvres  pour  la  vie  étemelle. 

Trois  conditions  du  mariage.  Union  : Erunt 
duo  in  came  una  ■ : « Ils  seront  deux  dans  une 
» seule  chair.  » Douceur  : Faciamus  atljulorium  : 
Il  est  scul,<  donnons-lui  un  aide;  > il  est  doux 
d'étre  aidé.  Fécondité  : Crcscite  et  multipliai - 
mini  * : « Croissez  et  multipliez.  » C'est  ce  que 
l'apôtre  saint  Paul  nous  enseigne , lorsqu'il  dit  aux 
chrétiens  que  de  même  que  le  mari  et  la  femme 
ne  sont  qu'une  même  chair,  ainsi  « qui  s'attache 
à Dieu  est  un  même  esprit  avec  lui  : • Qui  adhterel 
Domino  unus  spirilles  est 3 ; doctrine  que  le  saint 
apôtre  a trouvée  si  utile  à nos  âmes,  qu'il  la  ré- 
pète en  divers  endroits,  qu'il  serait  trop  long  de 
vous  rapporter. 

Or,  d'autant  que  nous  sommes  déchus  de  cette 
première  pureté  qui  nous  égalait  aux  anges  dans 
l'innocence  de  notre  origine , étant  devenus  char- 
nels et  grossiers,  nous  ne  pourrions  plus  soute- 
nir les  approches  de  la  nature  divine , si  elle  ne 
s’était  premièrement  rabaissée.  Et  de  lâ  vient  que 
le  Fils  de  Dieu , égal  et  consubstantiel  à son  père , 
pour  rappeler  les  âmes  des  hommes  à cet  heureux 
mariage  avec  Dieu , dont  elles  avalent  violé  la 
sainteté  par  l'infamie  de  leur  adultère,  est  des- 
cendu du  ciel  en  la  terre  ; il  s’est  revêtu  de  chair  ; 
il  a déposé  cette  majesté  terrible,  ou  plutôt  il  eu 
a tempéré  l’éclat  ; il  a pris  nos  faiblesses , afin 
d'étre  en  quelque  façon  notre  égal , et  a voulu  que, 
par  la  nature  humaine  qu’il  a daigné  avoir  com- 
mune avec  nous,  nous  trouvassions  un  chemin 
assuré  à la  nature  divine,  de  laquelle  nous  nous 
étions  éloignés  par  une  funeste  désobéissance. 
C'est  ce  charitable  Époux  de  l'Église , c'est-à-dire , 
des  âmes  fidèles , que  l'Apôtre  nous  dépeint  [dans 
l'épttre]aux  Ëphésicns1 *.  C’est  le  plus  beau  des 
enfants  des  hommes , qui  a aimé  son  épouse  laide, 
afin  de  la  faire  belle.  Il  l’est  veuu  chercher  dans 
la  terre , afin  de  la  conduire  en  triomphe  dans  la 
céleste  patrie.  Il  a donné  son  âme  pour  elle,  il 
l'a  lavée  de  son  sang , il  l’a  nettoyée  en  l'eau  du 
baptême  par  des  paroles  de  vie  ; sou  royaume  est 
sa  dot , scs  grâces  sont  sa  parure.  C’est  cet  Époux , 
chères  sœurs,  qui  fait  aujourd’hui  son  premier 

1 G en.  H,  21. 

* Ibid.  18. 

1 I.  Cor.  Vl , 17. 

• Cap.  v,  27. 
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miracle,  et  représente  en  son  premier  miracle  ce 
qu'il  est  venu  faire  en  ce  monde.  Scs  disciples 
croient  en  lui  en  ce  jour  : c'est  le  commencement 
de  l'Église.  Il  garde  sou  meilleur  vin  pour  la  fin 
du  repas  : c’est  l’Évangile  pour  le  dernier  âge,  qui 
doit  durer Jusques  à la  consommation  des  siècles. 
Ce  vin , il  le  tire  de  l'eau , et  il  change  cette  eau 
en  vin  : c’est  qu’il  change  la  loi  en  Évangile , c’est- 
à-dire,  comme  je  m'en  vais  l'exposer,  la  figure 
en  vérité , la  lettre  en  esprit , la  terreur  en  amour. 
Disons  quelque  chose  de  ces  trois  changements  : 
mais  disons  seulement  les  points  capitaux , à cause 
du  peu  de  temps  qui  nous  est  donné  ; le  reste  de- 
meurera à votre  méditation. 

PHEUIEB  POINT. 

C'est  de  lui  qu'il  est  écrit  en  la  Genèse,  ■ que 
- l'homme  laissera  son  père  et  sa  mère , afin  de 
■ s'attacher  à sa  femme  . Car,  à parler  selon 
l'usage  des  choses  humaines,  c'est  plutôt  la  femme 
qui  quitte  la  maison  paternelle  pour  habiter  avec 
son  mari;  mais,  selon  ('intelligence  spirituelle, 
Jésus  est  cet  homme  par  excellence,  qui  a quitté 
son  père  et  sa  mère  pour  s'attacher  à sa  chère 
épouse.  Il  aquittéen  quelque  sorte  son  père,  lors- 
qu'il est  descendu  du  ciel  en  la  terre , suivant  ce 
qu'il  a dit  en  plusieurs  endroits,  qu'il  retournait 
à son  Père.  Il  a quitté  la  Synagogue  sa  mère, 
qui  l'avait  engendré  selon  la  chair,  afin  de  s'atta- 
cher à l'Église , son  uniqueépousc , qu’il  a ramas- 
sée des  nations  idolâtres. 

Vous  saurez  donc,  mes  sœurs,  que  Jésus 
étant  la  fin  de  tous  les  ouvrages  de  Dieu , tout  ce 
qui  s'est  fait  d'extraordinaire  depuis  l'origine  du 
monde  ne  regardait  que  lui  seul.  Lisez  les  Écri- 
tures divines,  vous  verrez  partout  le  sauveur  Jé- 
sus, si  vous  avez  les  yeux  assez  épurés.  Il  n'y  a 
page  où  on  ne  le  trouve.  Il  est  dans  le  paradis 
terrestre,  il  est  dans  le  déluge,  il  est  sur  la  mon- 
tagne , il  est  au  passage  de  la  mer  Rouge , Il  est 
dans  le  désert , il  est  daus  la  terre  promise , dans 
les  cérémonies , dans  les  sacrifices,  dans  l'arche, 
dans  le  tabernacle  ; il  est  partout  ; mais  il  n’y 
est  qu'en  figure.  Ainsi  a-t-il  plu  à notre  grand 
Dieu , comme  dit  l’Apôtre  aux  Galates  de  nous 
élever  peu  à peu,  comme  des  enfants,  à la 
connaissance  de  ses  mystères.  Par  une  infinité 
d'exemples  sensibles,  réitérés  durant  plusieurs 
siècles  par  des  similitudes  de  choses  corporelles, 
qui  faisaient  impression  sur  nos  imaginations,  il 
nous  a doucement  conduits  à l’intelligence  de  ses 
vérités;  Il  nous  a fait  entendre  les  grandes  cho- 
ses qu'il  préparait  pour  notre  salut.  Considérez , 
je  vous  prie,  tout  ce  grand  attirail  de  la  loi  mo- 

1 Cap.  n,  >«. 

* Ibid,  iv , 3 
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saïquc.  Pourquoi  charger  ce  peuple  de  tant  de 
differentes  cérémonies,  qui  étaient  tontes  fort 
laborieuses , et  néanmoins  d'clles-mêmes  incapa- 
bles de  rendre  l'homme  plus  agréable  à Dieu? 
Car  il  est  évident,  mes  très-chères  sœurs,  que 
ni  tant  de  purifications  corporelles , ni  tous  ces 
bains  externes , ni  ce  nombre  inllni  de  pénibles 
observations,  ni  l’odeur  de  l'encens  ou  de  la 
graisse  brûlée,  ni  le  sang  des  animaux  égorgés, 
n'étaient  pas  choses  qui  par  elles-mêmes  pussent 
plaire  à notre  grand  Dieu , qui , étant  un  pur  es- 
prit , veut  être  adoré  en  esprit  et  en  vérité.  Mais 
il  ordonnait  toutes  ces  choses;  afin  que  tout  ce 
pompeux  appareil  et  que  toute  cette  majesté  ex- 
térieure de  la  religion  judaïque  fussent  des  figu- 
res de  son  cher  Fils  ; et  c’était  cette  considération 
qui  lui  rendait  ces  choses  agréables  pour  un  temps, 
bien  quelles  fussent  indifférentes  de  leur  nature. 
Donc,  comme  l'enseigne  l’Apôtre,  depuis  l’ori- 
gine du  monde  jusques  à ta  résurrection  du  sau- 
veur Jésus , ■ tout  arrivait  en  figure  à nos  pères  : » 
Omniti  in  figuris  contingebanl  illis  '.  Cest 
pourquoi  l’admirable  saint  Augustin  dit  que  ni 
dans  la  loi  de  nature,  ni  dans  la  loi  mosaïque, 
il  n'y  voit  rien  de  doux , s’il  n’y  lit  le  sauveur 
Jésus.  Tout  cela  est  sans  goût  ; c'est  une  eau  insi- 
pide , si  elle  n’est  changée  en  ce  vin  céleste , en 
ce  vin  évangélique  que  l'on  garde  pour  la  fin  du 
repas,  ce  vin  que  Jésus  a fait , et  qu’il  n tiré  de 
sa  vigne  élue.  Voulez-vous  que  uous  rapportions 
quelques  traits  de  l’histoire  ancienne,  et  vous 
verrez  combien  elle  est  insipide , si  nous  n’y  en- 
tendons le  Sauveur.  Nous  en  dirons  quelques- 
uns  des  plus  remarquables,  avec  le  docte  saint 
Augustin  ’ ; car  de  raconter  en  détail  tout  ce  qui 
uous  parle  de  notre  Sauveur,  les  années  n'y  suf- 
firaient pas. 

Voyez  dans  le  paradis  terrestre,  voyez  cet 
homme  nouveau  que  Dieu  a fait  selon  son  plai- 
sir. 11  lui  envoie  un  profond  sommeil,  pour  former 
d'une  de  scs  côtes  la  compagne  qu’il  lui  destinait. 
Dites-moi , dit  saint  Augustin , qu'était-il  néces- 
saire de  l’endormir  pour  lui  tirer  cette  côte?  Était- 
ce  point  peut-être  pour  lui  diminuer  la  douleur? 
Ah  1 que  cette  raison  serait  ridicule  I Mais  que 
cette  histoire  est  peu  agréable,  que  cette  eau  est 
fade,  si  Jésus  ne  la  change  en  vin!  Ajoutez-y  le 
sens  spirituel , vous  verrez  le  Sauveur  dont  la 


sa  femme , pendant  un  sommeil  tout  mystérieux  ; 
et  pendant  le  sommeil  du  nouvel  Adam , après 
qu’il  a fermé  les  yeux  avec  la  même  paix  que  les 
hommes  sont  gagnés  du  sommeil , on  lui  ouvre 
son  côté  avec  une  lance,  et  incontinent  sortent 
les  sacrements  par  lesquels  l’Église  est  régénérée. 
Que  dirai-je  ici  de  Noé , qui  seul  rétablit  le  monde 
enseveli  dans  les  eaux  du  déluge,  qui  repeuple 
le  genre  humain  avec  le  petit  nombre  d'hommes 
qui  restait  dans  sa  famille?  N'était-ce  pas  le 
Sauveur,  l'unique  réparateur  des  hommes , qui , 
par  le  moyen  de  douze  hommes  qu’il  envoie  par 
toute  la  terre,  peuple  le  royaume  de  Dieu  et 
remplit  le  monded’une  race  nouvel  le?  Que  dirai- je 
du  petit  Isaac,  qui  porte  lui-[mêmc  le  ] bois  sur 
lequel  il  doit  être  immolé,  pendant  que  son 
propre  père  se  prépare , selon  les  ordres  de  Dieu , 
à le  sacrifier  sur  la  montagne?  O spectacle  d’in- 
humanité! mais  si  j’y  considère  le  sauveur 
Jésus,  Il  devient  un  spectacle  de  miséricorde. 
Cest  Jésus  qui  porte  sa  croix  pour  être  immolé 
sur  le  mont  de  Calvaire,  livré  par  son  propre 
père  ès-muins  de  ses  ennemis,  afin  d'être  une 
hostie  vivante  pour  l'expiation  de  nos  crimes. 
Et  le  chaste  Joseph , vendu  par  scs  frères  et  em- 
prisonné par  les  Égyptiens,  devenu  par  cette 
disgrâce  le  sauveur de  ses  frères  et  des  Égyptiens, 
n’est-ce  pas  le  sauveur  Jésus  mis  à mort  par  les 
Juifs  ses  frères  et  par  les  Égyptiens , c’est-à-dire, 
par  les  idolâtres , et  devenu  par  sa  mort  sauveur 
des  Juifs  et  des  Idolâtres?  SI  je  passe  la  mer 
‘ Rouge  avec  les  Israélites,  si  je  demeure  dans  le 
désert  avec  eux , combien  de  fois  y verrai-je  le 
Fils  de  Dieu , seul  guide  de  son  peuple  dans  le 
désert  de  ce  monde,  qui , les  retirant  de  l’Égypte 
par  l’eau  du  baptême,  les  conduit  à la  terre 
promise?  Cette  manne  si  délicieuse,  qu’est-ce 
I qu'une  viande  corporelle,  si  je  n'y  goûte  le  Sau- 
veur? Elle  est  fade , elle  est  Insipide  ; peu  s'en 
faut  que  je  ne  dise  avec  les  Juifs  : • Notre  cœur 
j « sc  soulève  sur  cette  viande  légère  '.  » Mais 
quand  j'y  considère  le  sauveur  Jésus,  vraipaindes 
anges,  vraie  nourriture  des  âmes  fidèles,  dont 
nous  nous  repaissons  à la  sainte  table  ; ali  ! quelle 
i est  douce , qu’elle  est  savoureuse  I Voyez  le  pavé 
du  temple , voyez  les  habits  sacerdotaux  ; voyez 
l'autel  et  le  sanctuaire  tout  trempés  du  sang  des 
i victimes,  et  le  peuple  israélite  lavé  tant  de  fois 


mort  fait  naître  l'Église  ; mort  qui  est  semblable 
nu  sommeil,  à cause  de  sa  prompte  résurrection , 
et  du  la  tranquillité  avec  laquelle  il  la  subit  vo- 
lontairement. Sa  mort  fait  donc  naitre  l’Église. 
On  tire  une  côte  au  premier  Adam , pour  former 

1 i.  Cor.  x,  n. 

’ Or  Genei.  ad  Ldter.  lié.  ix , cxp.  Vil;,  a*  33, 1.  in,  part,  l, 

col  31.1 


de  ce  même  sang  : que  tout  cela  est  froid , chères 
sœurs,  si  la  foi  ne  m’y  montre  le  sang  de  l'A- 
gneau répandu  pour  la  rémission  de  nos  crimes , 
ce  sang  du  Nouveau  Testament  que  nous  offrons 
à Dieu  sur  ces  terribles  autels,  et  dont  nous  nous 
rassasions  pour  la  vie  étemelle  ! 

1 a ’om.  XVI , S. 
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DES  DEUX  ALLIANCES. 


En  un  mot , dit  saint  Augustin  ■ , si  nous  ne 
regardons  Jésus-Christ,  toutes  les  Écritures 
prophétiques  n'ont  pas  de  goût  ; elles  sont  appa- 
remment pleines  de  folie,  du  moins  en  quelques 
endroits.  Que  nous  y goûtions  le  Sauveur,  tout 
y est  lumière , tout  y est  intelligence,  tout  y est 
raison.  Voyez  ccsdcux  disciples  qui  vont  en  Em- 
maüs.  Iis  s'entretenaient  de  la  rédemption  d’Is- 
raël ; c'cst  le  sujet  de  toute  la  loi  ancienne  : mais 
ils  n'y  entendaient  pas  les  mystères  du  Rédemp- 
teur. Cétait  une  eau  sans  force  et  sans  goût  : 
aussi  sont-ils  froids  et  languissants.  « Nous  espé- 
* rions , disaient-ils , qu'il  rachèterait  Israël 1 : » 
nous  espérions;  A la  froide  parole  ! Jésus  appro- 
che d'eux , il  parcourt  toutes  les  prophéties , il 
les  introduit  au  secret,  au  sens  profond  et  mys- 
térieux; il  change  l’eau  en  vin,  les  figures  en 
vérité,  et  les  obscurités  en  lumières.  Les  voilà 
incontinent  transportés  : Nonne  cor  noslrum 
ardenserat  in  nobis 5?  ■ Notre  coeur  n'était-il 
■ pas  tout  brûlant  au  dedans  de  nous-mêmes?  . 
C'est  qu'ils  avaient  commencé  à boire  le  vin 
nouveau  de  Jésus , c'est-à-dire , la  doctrine  de 
l'Évangile.  Cependant  admirez , mes  très-chères 
sœurs , les  sages  conseils  de  la  Providence , qui , 
par  une  telle  richesse  d'exemples , nous  enseigne 
une  seule  vérité , qui  est  le  Verbe  fait  chair.  Ah  I 
si  nous  avions  les  yeux  bien  ouverts,  combien 
doux  serait  cespcctaelc,  de  voir  qu'il  n'y  a page, 
il  n’y  a parole,  il  n’y  a,  pour  ainsi  dire,  ni  trait 
ni  virgule  de  la  loi  ancienne,  qui  ne  parle  du 
Sauveur  Jésus.  La  loi  est  un  Evangile  caché  : 
l'Évangile  est  la  loi  expliquée.  Les  philosophes 
nous  disent  que  le  vin  n'est  qu'une  eau  colorée, 
qui  prend  en  passant  par  la  vigne  uue  certaine 
impression  de  ses  qualités , parce  que  cet  élément 
est  susceptible,  de  sa  nature,  de  toutes  altéra- 
tions étrangères.  Ainsi  l'eau  de  la  loi  ancienne 
devient  le  vin  de  la  loi  nouvelle.  C'est  eette  même 
eau  de  la  loi  mosaïque , qui  étant  appropriée  à 
Jésus-Christ , vraie  vigne  du  Père  éternel , prend 
une  nouvelle  forme  et  une  nouvelle  vigueur. 
Donc , mes  sœurs , passons  les  nuits  et  les  jours 
à méditer  la  loi  du  Seigneur.  Cherchons  Jésus 
partout , et  il  n'y  aura  endroit  où  il  ne  se  montre 
a nos  yeux.  Et  puisqu’il  a plu  à notre  grand  Dieu 
de  nous  présenter  ce  vin  nouveau  de  son  Évan- 
gile , mais  de  le  présenter  pur  et  sans  mélange , 
débrouillé  de  la  lie  des  figures  et  de  l'eau  des 
expressions  prophétiques,  n'ayons  point  désor- 
mais d’autre  breuvage  que  cette  sainte  et  immor- 
telle liqueur;  que  notre  esprit  soit  toujours  à 
goûter  la  parole  divine.  Mais  ne  nous  arrêtons 

■ tnjoan.  Tract,  il,  n>  3,  t.  lu,  put.  Il . col.  Ml. 

* Luc.  xxlv,  SI. 
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point  à la  lettre;  suçons  l’esprit  vivifiant  que 
Jésus  y a coulé  par  sa  grâce.  C’est  notre  seconde 
partie  ; et  pour  une  plus  grande  brièveté , nous  y 
attacherons  aussi  la  troisième  dans  une  même 
suite  de  raisonnement 

SECOND  POINT. 

Que  ne  puis-jc  vous  transporter  en  esprit  sur 
cette  terrible  montagne  où  parait  la  majesté  du 
Seigneur  I c'est  la  montagne  de  Sina,  sur  laquelle 
Dieu  donne  sa  loi  à Moïse.  Là  je  vois  ce  grand 
Dieu  tout-puissant,  qui  grave  sur  de  la  pierre 
ses  saintes  lois , dignes  d être  écrites  dans  le  ciel 
le  plus  élevé,  avec  les  rayons  du  soleil.  Et  après 
cela , par  la  bouche  de  son  serviteur  Moïse , il 
fait  publier  à son  peuple  ses  ordonnances,  et 
menace  les  transgresseurs  de  peines  dont  ieseul 
récit  fait  horreur.  Certes , cette  loi  est  très-sainte  : 
mais  ne  vous  persuadez  pas,  mes  très-chères 
sœurs,  qu  elle  contienne  la  vie.  Toutes  ces  paroles 
majestueuses  et  cette  Écriture  du  doigt  de  Dieu 
ne  sont  qu'un  instrument  de  mort,  si  elles  ne  sont 
accompagnées  de  l'esprit  de  la  grâce.  « C’est 

■ une  lettre  qui  tue,  » dit  le  grand  apôtre  saint 
Paul  '.  Combien  d'âmes  présomptueuses  ont  été 
précipitées  dans  la  mort  éternelle  par  ces  augus- 
tes commandements  ! Ne  vous  étonnez  pas  de  cette 
parole  : c'est  la  doctrine  de  l'apAtre  saint  Paul, 
et  en  voici  la  véritable  explication.  La  loi  mon- 
trait bien  ce  qu'il  fallait  faire;  mais  elle  ne  sub- 
venait pas  à l’impuissance  de  notre  nature.  Elle 
frappait  les  oreilles;  mais  elle  ne  touchait  pas  le 
cœur.  Ce  n'était  pas  assez  que  Dieu,  d'une  voix 
tonnante  et  impérieuse,  fit  annoncer  an  peuple  ses 
volontés  : il  fallait  qu'il  parlât  intérieurement, 
et  que  par  une  opération  toute-puissante  il  amollit 
notre  dureté.  Grand  Dieu  éternel,  vous  me  com- 
mandez; il  ëSt  juste  que  vous  soyez  obéi  : mais 
ce  n’est  rien  faire  que  me  commander,  si  vous 
ne  me  donnez  la  grâce  par  laquelle  je  puisse 
observer  vos  commandements.  Or  cette  grâce 
n'est  point  par  la  loi  : c'est  le  propre  don  de  l'É- 

j vangile,  selon  ce  que  dit  l'apAtre  saint  Jean*, 
que  « la  loi  a été  donnée  par  Moïse , et  la  grâce 
> et  In  vérité  a été  faite  par  Jésus-Christ.  » 
Qu’est-ce  donc  que  faisait  la  loi  ? Elle  ordonnait , 
elle  commandait,  elle  liait  les  transgresseurs 
d’éternelles  malédictions  ; parce  que  ■ maudit  est 
• celui  qui  n’observe  pas  les  paroles  qui  sont 

■ écrites  en  ce  livre5  : » mais  elle  ne  soulageait 
en  rien  nos  infirmités.  C'était  une  eau  faible  et 
siuis  vigueur,  capable  de  nous  agiter,  incapable 
de  nous  soutenir. 

1 II,  Cor.  111 , 6. 

5 Joan.  l,  17. 

‘ DfM(.  XXVll , 26. 
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Si  n LES  CARACTERES 


C'est  pourquoi  le  sauveur  Jésus  ayant  com- 
passion Je  notre  impuissance,  vient  nous  don-  | 
nrr  un  vin  d'une  céleste  vigueur  : c'est  sa  grâce , i 
c'est  son  Esprit  saint  dont  les  apôtres  furent  eni- 
vrés au  jour  de  la  Pentecôte.  C’est  ce  saint  et  divin 
Esprit  qui  porte  la  loi  au  fond  de  nos  cœurs,  et 
l’y  grave  par  des  caractères  de  flamme.  LA  il 
l'anime  intérieurement  et  la  remplit  d'une  force 
vivifiante  : il  change  la  lettre  en  esprit , et  c'est  ; 
la  nouvelle  alliance  que  Dieu  contracte  avec 
nous  par  son  Évangile.  C'est  pour  cette  raison  ' 
que  parlant  par  la  bouche  de  Jérémie,  ■ Voici, 

■ dit-il 1 , que  j'établirai  avec  la  maison  de  Juda 
» un  Nouveau  Testament , non  selon  le  testament 
» que  j'ai  établi  avec  leurs  pères  : ils  ne  sont 
point  demeurés  dans  mon  testament,  et  moi 

- je  les  ai  rejetés,  dit  le  Seigneur.  Mais  voici  le 
. testament  que  je  disposerai  à la  maison  d’Is- 

- roél,  * c'est-à-dire,  aux  vrais  enfants  d'Israël 
et  nu  peuple  de  la  nouvelle  alliance  : « J’inspi- 
.,  rerai,  dit-il,  ma  loi  dnns  leurs  âmes;  et  je 
„ l’écrirai  non  en  des  tables  de  pierre , mais  Je 
« l'écrirai  en  leurs  cœurs  ; et  ils  seront  mon 

- peuple,  et  je  serai  leur  Dieu.  - Quelle  est  donc 
cette  vertu  merveilleuse , qui  entre  si  profondé- 
ment dnns  nos  cœurs?  d'où  vient  à cette  loi  nou- 
velle ccttc  force  si  pénétrante?  Chères  sœurs , elle 
vient  de  l’esprit  de  Dieu,  qui  est  le  vrai  moteur 
de  nos  âmes,  qui  tient  nos  cœurs  en  sa  main , qui 
est  le  maître  de  nos  inclinations.  Mais  par  quelle 
sorte  d'opérations  la  porte-t-il  ainsi  nu  fond  de 
nous-mêmes?  c'est  par  une  charité  très-sincère, 
par  un  puissant  amour  qu'il  nous  inspire,  par 
une  chaste  délectation,  par  uncsainteet  ravissante 
douceur. 

Dieu  exerce  deux  sortes  d'opérations  sur  nos 
âmes,  qui  font  la  différence  des  deux  lois.  Pre- 
mièrement il  les  effraye,  il  les  remplit  de  la  ter- 
reur de  scs  jugements  : et  en  second  lieu  il  les 
attire,  il  les  enflamme  d'un  saint  amour.  La  pre- 
mière opération , qui  est  la  crainte , ne  peut  pé- 
nétrer nu  fond  de  nos  âmes  : elle  les  étonne , elle 
les  ébranle;  mais  elle  ne  les  change  pas.  Par 
exemple,  que  vous  rencontriez  des  voleurs,  si 
vous  êtes  le  plus  fort , ils  ne  vous  abordent  qu'avec 
une  apparence  de  civilité  feinte  : ils  n'en  sont  pas 
moins  voleurs , ils  n'en  ont  pas  l'âme  moins  avide 
de  carnage  et  de  pillerie.  I-a  crainte  étouffe  les 
sentiments,  elle  semble  les  réprimer;  mais  elle 
n’en  coupc  pas  la  racine.  Voyez  cette  pierre  sur 
laquelle  Dieu  écrit  sa  loi  : en  est-elle  changée, 
pour  avoir  en  sol  de  si  saintes  paroles?  en  est- 
cllc  mo  ns  dure?  rien  moins.  Ces  saints  comman- 
dements ne  tiennent  qu’à  une  superficie  exté- 
rieure. Ainsi  en  est-il  de  la  loi  de  Dieu  : quand  elle 
• Jerrm.  iU1 , SI  Cl  KllV. 


n’entre  dans  nos  âmes  (pic  par  la  terreur,  elle  ne 
touche  que  la  surface  : tant  qu'il  n'y  a que  ccttc 
crainte  servile,  le  fond  ne  peut  être  changé 
comme  il  faut.  Il  n’y  a que  l'amour  qui  entre  au 
plus  secret  de  nos  cœurs  : lui  seul  en  a la  clef  ; 
lui  seul  en  modère  les  mouvements.  Vous  avez  de 
méchantes  inelinations , vous  avez  des  affections 
déréglées  : Jamais  clics  ne  pourront  être  chassées 
que  par  des  inelinations  contraires,  que  par  un 
saint  amour,  que  par  de  chastes  affections  du  vrai 
bien  : ainsi  l'âme  sera  tout  autre.  L'amour  la  di- 
late par  une  certaine  ferveur  : il  l’ouvre  jusqu'au 
fond  , pour  recevoir  la  rosée  des  grâces  célestes. 
Ce  n'est  plus  une  pierre  sur  laquelle  on  écrit  au 
dehors  : c'est  une  cire  pénétrer  et  fondue  par  une 
divine  chaleur.  C'est  ainsi  que  le  sauveur  Jésus 
est  véritablement  gravé  dans  toutes  les  facultés 
de  nos  âmes.  Il  est  dans  nos  volontés  toutes  trans- 
portées de  son  saint  amour  : il  est  dans  la  mé- 
moire, car  on  ne  peut  oublier  ce  qu'on  aime  : 
il  est  dans  l'entendement  ; car  l’amour  curieux  et 
diligent  n'a  point  d’autre  satisfaction , que  celle 
de  contempler  les  perfections  du  bien-aimé  qui 
l’attire.  De  IA  il  passe  dans  les  corps  par  l’exer- 
cice des  vertus , et  par  de  saintes  opérations , qui , 
prenant  leur  origine  de  l’amour  de  Jésus , en  con- 
servent les  traits  et  les  caractères. 

Tel  est , mes  très-chères  sœurs,  l’esprit  de  la 
loi  nouvelle.  Cest  pourquoi  Dieu  ne  vient  point 
à nous  avec  cette  apparence  terrible  qu’il  avait 
sur  le  mont  de  Sina.  Là  cette  montagne  fumait  de 
la  majesté  du  Seigneur,  qui  - fait  distiller  les 

- montagnes  comme  de  la  cire1.  - Ici  il  ne  rompt 
pas  seulement  un  roseau  à demi  brisé  * ; il  est  tout 
clément  et  tout  débonnaire.  Là  on  n’entend  quu 
le  bruit  d’un  long  et  effroyable  tonnerre  : ici  c’est 
une  voix  douce  et  bénigne  : « Apprenez  de  moi , 

- dit-ll , que  je  suis  doux  et  humble  de  cœur J.  - 
Là  il  est  défendu  d’approcher,  sous  peine  de  la 
vie  : - N’approchez  pas,  dit-il,  de  peur  que 
» vous  ne  mouriez  ; et  les  hommes  et  les  animaux 
• qui  approcheront  de  la  montagne , ils  mourront 
« de  mort  *.  » Ici  11  change  bien  de  langage  : « Ve- 
. nez,  venez,  dit-il s , approchez , ne  craignez  pas, 
« mes  enfants  : venez,  oppressés,  je  vous  soula- 
« gérai,  je  vous  aiderai  à porter  vos  fardeaux  : 
« venez,  malades,  je  vous  guérirai  : pécheurs, 
■ publicains , approchez , je  suis  votre  libérateur  : 
« ne  chassez  pas  ces  petits  enfants  ; à de  tels  np  - 
« partient  le  royaume  de  Dieu fi.  • D'où  vient  ce 
changement,  mes  très-chères  sœurs?  ahl  c'est 

' Pt.  xnri , 5. 

i Nanti,  xii,  20.  y 

» Ibid.  XI , 20. 

« Bxod.  xix  , 12,  13. 

> Nntlh.  xi,  28  et  alibi. 

• Marc  x,  14. 
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DES  DEUX  ALLIANCES. 


qu'il  sc  Veut  foire  aimer.  11  % ient  changer  la  ter- 
reur en  amour,  cette  eau  froide  de  la  crainte  qui 
resserrait  le  cccu  r par  une  basse  et  servi  le  timidité, 
en  un  vin  d une  divine  ferveur,  qui  le  dilatera, 
qui  l'encouragera , qui  réchauffera  par  de  bien- 
heureuses ardeurs.  C’est  l’esprit  de  la  loi  nou- 
velle. Je  vous  ai  dit  les  changements  qu'a  faits 
le  Sauveur.  L'eau , vous  ai-je  dit , est  fade  et  insi- 
pide. Ainsi  était  la  loi  dans  ses  ombresetdans  ses 
figures , si  Jésus  ne  la  change  en  la  vérité  de  son 
Évangile,  vin  doux  et  savoureux , qui  nous  rem- 
plit de  délices  célestes.  L'eau  n’a  point  de  force 
pour  nous  émouvoir.  Ainsi  était  la  loi  par  sa  lettre 
inutile  et  impuissante,  si  elle  n'est  accompagnée 
du  vin  de  la  loi  nouvelle , c'est-à-dire , de  l'esprit 
de  la  grâce.  Ces  deux  premiers  changements  ne 
sont  que  pour  le  troisième.  Assez  et  trop  longtemps 
nous  avons  été  abreuvés  de  cette  froide  terreur  : 
il  est  temps  que  nos  cœurs  soient  échauffés  de 
l'amour  de  Dieu. 

Mes  sœurs,  nous  ne  sommes  plus  sous  la  loi 
de  crainte,  nous  sommes  sous  la  loi  d'amour; 
parce  que  nous  ne  sommes  plus  dans  la  servitude , 
nous  sommes  dans  la  liberté  des  enfants  de  Dieu  : 
Jésus,  qui  est  la  vérité,  nous  a délivrés.  Par- 
tant , servons  noire  Dieu  d'un  amour  liberal  et 
sincère.  Aimons  la  justice,  aimons  la  vérité,  ai- 
mons la  vraie  et  solide  raison , aimons  l'unique 
repos.  Tout  cela  c’est  'Jésus  : aimons  donc  Jésus  de 
toute  l'affection  de  nos  âmes  : qui  n'aime  pas  Jé- 
sus, je  l'ose  dire,  il  n'est  pas  chrétien.  Un  chré- 
tien , c'est  un  homme  renouvelé  : nous  ne  pouvons 
être  renouvelés  sans  l'esprit  de  la  loi  nouvelle  : 
l'esprit  de  la  loi  nouvelle,  c'est  la  charité  : qui 
n'a  pas  la  charité  n'est  pas  chrétien.  Ah  ! que  le 
siècle  sc  réjouisse  dans  les  débauches  et  dans  les 
banquets,  dans  les  vins  friands  et  délicienx  ! Nous 
avons  un  vin  dont  il  nous  est  permis  de  nous  eni- 
vrer; vin  qui  nous  échauffe,  mais  d'une  ardeur 
toute  spirituelle;  qui  nous  fait  chanter,  mais  des 
cantiques  d'amour  divin  ; qui  nous  ûtela  mémoire, 
mais  du  monde  et  de  ses  vanités  ; qui  nous  excite 
une  grande  joie , mais  une  joie  que  Iq  monde  ne 
comprend  pas.  Buvons  de  ce  vin,  mes  très-chères 
sœurs.  Jour  et  nuit  ne  respirons  que  Jésus  : vous 
particulièrement  qu'il  a retirées  du  siècle,  goiitez 
Jésus  dans  ia  solitude;  c'est  là  qu'il  sc  commu- 
nique aux  âmes  fidèles. 

Et  vous,  chères  sœurs,  que,  par  sa  miséri- 
corde infinie,  il  a miraculeusement  délivrées  des 
ténèbres  de  l'hérésie,  c'est  à vous,  c'est  à vous 
que  je  parle.  Et  quelles  paroles  pourraient  vous 
exprimer  la  tendresse  que  mon  cœur  a pour 
vous  ! Rendez-lui  à jamais  vos  actions  de  grâces. 
Voyez  combien  l'erreur  est  répandue  par  toute 
la  ville.  Dieu  vous  a triées  deux  ou  trois,  qu'il 


a appelées  à sa  sainte  Église  : donc  ne  soyez 
pas  ingrates  à cet  inestimable  bienfait.  Persévé- 
rez dans  cette  bieuheureusc  vocation.  Voyez  In 
pureté,  voyez  l’innocence  et  la  candeur  de  ces 
saintes  filles,  avec  lesquelles  vous  conversez.  O 
Dieu,  quelle  différence  de  cette  véritable  dévo- 
tion qu'elles  vous  enseignent  en  toute  humilité 
et  simplicité,  avec  le  faste,  et  l'orgueil,  et  la 
piété  contrefaite  de  l’hérésie.  Persévérez,  mes 
très-chères  sœurs  : n'écoutez  ni  les  larmes  ni  les 
reproches  de  vos  parents.  Dieu  vous  fasse  la  grâce 
d'expérimenter  combien  sa  sainte  maison  est  plus 
douce  que  la  maison  pntcrnelle!  Voyez  ces  re- 
doutables autels  : les  sacrements  que  nous  y dis- 
tribuons, ce  ne  sont  pas  des  ombres  ni  des  figures  : 
nous  ne  sommes  plus  sous  la  loi  judaïque  ; c'est 
la  réalité , c’est  la  vérité , c'est  la  propre  chair  de 
Jésus  autrefois  jwur  nous  déchirée;  c'est  son 
sang  vivifiant  épanché  pour  l’amour  de  nous. 
Jouissez  des  délices  de  cette  chair  de  laquelle 
l’hérésie  s'est  privée,  pour  se  repaitre  de  la  va- 
nité d’une  cène  imaginaire , etc. 


FRAGMENT 


SUR  LE  MÊME  SUJET’. 

Je  dis  donc  avant  toutes  choses  que  la  loi  n’a 
que  des  ombres  et  des  figures,  selon  ce  que  dit 
1 apiïtrc  saint  Paul  : . Toutes  choses  leur  arri- 
« vaient  en  figure*.  » Pour  éclaircir  cette  vérité 
par  la  doctrine  du  saint  apétre,  posons  premiè- 
rement ce  principe.  Tout  ce  qui  agit  par  intelli- 
gence, sc  propose  nécessairement  une  fin  à la- 
quelle elle  rapporte  ses  actions;  et  d'autant  plus 
que  la  cause  est  parfaite , d'autant  plus  ce  rapport 
est  exact:  et  la  raison  en  est  évidente  ; car  si  la 
cause  est  plus  excellente,  il  s'ensuit  que  l'opéra- 
tion est  mieux  ordonnée.  Or  il  est  certain  que 
l’ordre  consiste  dans  l'accord  de  la  fin  avec  les 
moyens;  et  c'est  de  ce  concert  que  résulte  cette 
justesse  qu'on  appelle  l'ordre.  Cette  vérité  étant 
supposée , passons  outre  maintenant , et  disons  : 
lâ  loi  est  une  œuvre  d'intelligence  et  d'une  intel- 
ligence Infinie;  parce  que  c'est  une  œuvre  de  l'es, 
prit  de  Dieu.  Par  conséquent  elle  a une  fin  à 
laquelle  elle  est  destinée;  et  quand  nous  connaî- 
trons cette  fin , il  ne  faudra  nullement  douter  que 
toutes  les  parties  de  la  loi  n'y  soient  rapportées. 
Or  l'apétre  saint  Paul  nous  assure  que  < Jésus- 


• morcpaa 


« ituuienH  ni  rapport  au  premier  point  du 

sermon  prraifcut  : aussi  .«Ml  trouvé  réuni  au  mime  m». 
nusrrtt  sur  une  feuille  séparée.  Nous  ne  l'avon.  «pendant 
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SUR  LA  LEPRE  DU  PECHE,  etc. 


■ Christ  est  la  finde  la  loi: -Finislegis  Christus 
C'est  pourquoi , et  les  patriarches  et  les  prophètes 
soupiraient  perpétuellement  après  sa  venue  ; par- 
ce qu'il  était  la  Un  de  la  loi , et  le  sujet  principal 
de  ses  prophéties.  Dou  il  s'ensuit  manifestement 
que  toutes  les  ceremonies  de  la  loi , toutes  ses  so- 
lennités, tous  ses  sacrilices  regardaient  unique- 
ment le  Sauveur  ; et  qu'il  n'y  a page  dans  les 
Écritures  en  laquelle  nous  ne  le  vissions , si  nous 
avions  les  yeux  assez  épurés. 

Et  certes , puisqu'il  plaisait  a notre  grand  Dieu 
de  se  revêtir  d une  chair  humaine , il  était  con- 
venable , mes  sœurs , que  de  même  que  ce  mys- 
tère étant  accompli,  nous  en  célébrons  la  gran- 
deur par  de  pieuses  actions  de  grâces  ; aussi  ceux 
qui  en  ont  précédé  l'accomplissement,  vécussent 
dans  l'attente  de  ce  bonheur  qui  devait  arriver  à 
notre  nature.  Il  est  vrai  que  le  Verbe  éternel , en 
se  faisant  homme , est  né  dans  un  temps  limité  ; 
car  c'est  une  suite  de  la  condition  humaine.  L’é- 
ternité s'est  alliée  avec  le  temps,  afin  que  ceux 
qui  sont  sujets  au  temps  pussent  aspirera  l'éter- 
nité. Mais  encore  que  la  venue  du  Sauveur  fut 
arrêtée  à un  temps  certain  par  les  ordres  de  la 
Providence  div  ine  ; toutefois  II  faut  av  ouer  que  le 
mystère  du  Verbe  fait  chair  devait  remplir  et 
honorer  tous  les  temps.  C'est  pourquoi  il  était  à 
propos  qu'où  il  n'était  pas  par  la  vérité  de  sa 
présence , il  y fut  du  moins  d’une  autre  manière 
par  des  figures  très-excellentes.  Et  de  là  vient 
que  la  loi  de  Moïse  est  plciuc  de  merveilleuses 
ligures  qui  nous  représentent  le  sauveur  Jésus. 

En  effet , je  vous  demande , mes  très-chères 
sœurs,  d'où  vient  tant  de  sang  répandu  dans  les 
cérémonies  anciennes;  sinon  [tour  représenter  le 
sang  de  Jésus?  Pourquoi  est-ce  que  par  le  sang  de 
l'Agneau  le  peuple  est  délivré  du  glaive  vengeur 
qui  désola  les  maisons  des  Égyptiens?  pourquoi 
est-ce  que  l'alliance  est  signée  et  ratifiée  par  le 
sang?  pourquoi  n’y  a-t-il  point  d’entrée  dans  le 
sanctuaire , si  le  pontife  n'a  les  mains  teintes  du 
sang  des  victimes  ? pourquoi  les  crimes  sont-ils 
expiés,  les  pontifes  et  leurs  vêtements  consacrés 
par  le  sang  versé  dans  le  sacrifice?  le  sang  des  ani- 
maux égorgésétait-il  suffisant  pour  apaiser  Dieu? 
était-il  capable  de  purifier  l'homme?  Si  ce  n'est 
pour  nous  faire  entendre  qu'il  n’y  a ni  délivrance, 
ni  consécration,  ni  alliance,  ni  expiation,  ni  sa- 
lut, que  par  le  sang  de  l'Agneau  sans  tache , « qui  a 
- été  tué,  dit  saint  Jean1,  dès  l’origine  du  monde  : > 
tué,  dis-je,  dès  l’origine  du  monde,  parce  que 
dès  l'origine  du  monde  sa  mort  a été  figurée  par 
une  multitude  infinie  de  sacrifices  sanglants.  C'est 
ce  qui  fait  dire  à Tertullicn  : O C/inslum  «»  no- 

1 Rom.  \ , 4. 

* Jpoc.  XIII . 


vis  vetenm  ' ! . Oh!  que  Jésus-Christ  est  ancien 
« dans  la  nouveauté  de  sou  Év  angile  I > Ce  que  nous 
honorons  est  nouveau , parce  que  Jésus-Christ  l'a 
mis  dans  un  nouveau  jour  : ce  que  nous  hono- 
rons est  ancien , parce  que  la  figure  s’en  trouve 
dès  les  premiers  temps.  La  loi  est  un  Évaugile 
caché;  et  l'Évangile  est  une  loi  expliquée. 

Et  c'est  ce  qu'exprime  l'apêtre  saint  Pnul  en 
ces  excellentes  paroles  : • I.n  loi  a l'ombre  des 
- choses  futures,  et  non  point  la  vive  image’.  » 
Que  veut  dire  ce  grand  apétre , que  la  loi  a l'om- 
bre et  non  point  la  vive  image  des  choses?  La  com- 
paraison est  prise  de  la  peinture.  Le  peintre  des- 
sine le  portrait  du  roi.  Vous  en  voyez  déjà  quelque 
ressemblance  dans  les  premiers  crayons  du  ta- 
bleau : cc  sont  ses  traits , c'est  sa  taille , c'est  son 
air,  c’est  l'image  du  prince  que  vous  y voyez  : 
mais  quand  l'ouvrage  sera  accompli,  ë'est  alors 
que  le  roi  paraitraavcc  sa  majesté  naturelle.  Ainsi 
la  loi  avait  Jésus-Christ  dans  des  ombres  et  dans 
des  figures , et  comme  dans  un  crayon  imparfait  ; 
mais  elle  n’avait  pas  l'image  finie.  Et  de  même 
que  la  peinture  achevée  efface  les  linéaments  im- 
parfaits, ainsi  la  beauté  parfaite  de  l'Évangile 
efface  I imperfection  de  la  loi  par  des  couleurs 
plus  vi  vos  et  plus  éclatantes.  C’est  pourquoi  Jésus- 
Christ  change  l'eau  en  vin , c'est-à-dire , la  loi  do 
Moïse  en  son  Évangile. 


ABRÉGÉ  D’UN  SERMON 

pour 

1.E  TROISIÈME  DIMANCHE 
APRÈS  L’ÉPIPIIANIE 


Évangile  ilu  lépreux  et  du  eentenirr.  Matth.  vin , |.  y/arc 
l,  40.  Luc.  v.  11. 

Deux  sacrements  : dans  la  guérison  du  lé- 
preux, l'expiation  du  péché  par  la  pénitence; 
dans  lecentcnier,  la  prépnrotion  à l'eucharistie. 

Jésus  en  descendant  de  la  montagne,  ou  il 
vient  de  publier  tous  les  préceptes  de  la  loi  évan- 
gélique , nous  apprend  ht  rémission  des  pèches. 
Après  le  précepte,  la  prévarication  ;et  par  grâce, 
la  rémission.  Il  ne  souvient  [guère]  de  songer 
aux  bonnes  oeuvres  qui  sont  à faire , aux  pèches 
qui  sont  à expier.  * Nous  devons  cependant 
« travailler  chaque  jour  à la  rémission  des  péchés 
■ que  nous  commettons  sans  cesse  : » Sub  quoti- 

1 LU).  IV,  adv.  Marriott,  n*  21. 

» llcbr.  x,  I. 
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SUR  LA  LÈPRE  DU  PÉCHÉ,  me. 


diana  peccatorum  remissione  vivamus'.  Dé- 
nombrement des  péchés.  Toute  notre  vie,  inu- 
tilité : non-seulement  paroles  oiseuses  ; mais  tout 
oiseux  : nous  sommes  l’oisiveté  même.  Je  confesse 
vos  péchés  et  les  miens , ceux  que  la  plupart  du 
monde  ne  confesse  pas.  Venez  donc  a Jésus  ; [ di- 
tes-lui]  : « Si  vous  voulez,  vous  pouvez  me 
• guérir  : « Si  vif,  potes  me  mundare.  [Il  vous 
répondra]  : * Je  le  veux , soyez  guéris  : > Yolo, 

« mundare  \ Quand  le  prêtre  parle,  Jésus  parle  : 
c'est  lui  qui  dit  : ■ Je  le  veux , soyez  guéris  : ■ 
Yolo,  mundare. 

Il  lui  défend  de  parler,  il  l'envoie  aux  prê- 
tres « pour  leur  servir  de  témoignage  : » In  te- 
stimonium  illis  \ Ce  n'est  pas  qu'il  veuille  que 
le  peuple  ignore  ses  merveilles  et  sa  mission  ; il 
veut  qu'il  les  apprenne  par  la  voie  ordinaire  éta- 
blie de  Dieu. 

La  cure  du  lépreux.  La  lèpre  est  une  impu- 
reté : elle  signifie  le  péché.  ■>  [Le  pécheur  ainsi 
. que  le  lépreux  ] doit  être  condamné  comme 
« Impur  : » Immundiliæ  condemnabitur1.  On 
no  traite  pas  de  même  tous  les  lépreux.  La  lèpre 
nouvelle  et  la  lèpre  invétérée.  Les  pécheurs  ne 
doivent  pas  s'étonner  si  [on  les  traite]  diverse- 
ment. Médeelns  qui  ne  discernent  pas.  Il  faut  sa- 
voir discerner  entre  la  lèpre  et  la  lèpre.  Les  elefs 
pour  fermer  et  pour  ouvrir.  La  communion  avec 
discrétion  : Et  dixit  Athersatha  eis  ut  non  corne- 
derenl  de  sancto  sanctorum,  donec  surgeret 
tacerdos  dodus  algue  perfeelus 4 : • Le  gouver- 
« ncur  leur  dit  de  ne  point  manger  de  viandes 

■ sacrées,  jusqu’à  ce  qu'il  s’élevât  un  pontife 

• doete  et  parfait.  » « Un  malade , dit  saint  Au- 
« gustin,  reçoit  d'autres  préceptes  pour  traiter 
« sa  maladie,  que  ceux  qu’on  lui  donneen  santé:  » 
Secunda  prœcepla  œger  accepit  *. 

* Tout  homme  infecté  de  la  lèpre , qui  avait 
. été  séparé  des  autres  par  le  jugement  du  prê- 
« tre,  devait  avoir  ses  vêtements  décousus,  la 

■ tête  nue,  le  visage  couvert  de  son  vêtement, 
« et  devait  crier  qu’il  était  impur  et  souillé.  Il 

• était  obligé  de  demeurer  seul  hors  du  camp , 
« pendant  tout  le  temps  qu’il  était  lépreux  et 

■ impur  : • Quicumque  maculatusfuerit  lepra, 
etseparalus  est  ad  arbitrium  saccrdotis,  habe- 
bil  vestimenla  dissuta,  caput  nudum,  os  veste 
eonlectum,  contaminatum  ae  sordidumsc  cla- 
mabit  : solus  habitabit  extra  castra  Le  pé- 
cheur doit  être  séparé  de  peur  de  la  contagion  : 

» S.  Auç.  Strm.  LV111,  n°  6,  t V,  col.  339. 

» Malth.  VIII , 3. 

> IM.  4. 

* Levit.  xlll , 8. 

» I.  Stdr.  u , 63. 

* Strm.  uxxviii,  n’7, 1.  v,  col.  473.  Sern.  ccexini , n'  3, 
OOi  1194. 

> Lu».  un,  14.4S.4S. 


I c'est  pourquoi  la  victime  pour  le  péché  [ s'immo- 
| lait  ] « hors  du  camp  : » Extra  castra  ' ; et  No- 
tre-Seigncur  [a  été  crucifié ] « hors  des  portes 
« de  Jérusalem  : » Extra porlam 1 : excommu- 
nication que  Jésus-Christ  a soufferte. 

Offeres  ni  u nus  quod  prœcepit  Voijses 5 : « Vous 
> offrirez  le  don  que  Moïse  a prescrit,  » deux 
passereaux.  On  en  immole  l’un;  on  délivre  l’au- 
tre , on  le  lâche  en  liberté,  après  avoir  été  trempé 
au  sang  de  l'autre4.  Jésus-Christ  immolé;  toute 
la  nature  vivante  : elle  est  délivrée;  mais  il  faut 
qu'elle  soit  trempée  au  sang  de  Jésus-Christ  par 
la  mortification.  La  vie  délicieuse  ne  souffre  pas 
qu'on  soit  trempé  dans  ce  sang.  Celle  qui  vit 
« dans  les  délices  est  morte , quoiqu’elle  paraisse 

• vivante  : - Vivons,  mort  un  est *. 

Le  lépreux  était  obligé  de  couper  tous  les 
poils,  scs  cheveux,  sa  barbe,  ses  sourcils.  La 
lèpre  s'attachait  principalement  aux  cheveux  et 
amx  poils.  ■ L’homme  de  la  tète  de  qui  les  che- 

• veux  tombent,  est  chauve  et  pur  : » Yir  de 
cifjus  capite  capilti  Jluunt,  calvus  et  mundus 
est6  : c’était  une  marque.  [Les  poils  sont]  un 
superflu  : le  superflu  retranché;  c’est  lé  que  les 
péchés  s'attachent.  Ne  demandez  pas  ce  qu’il 
faut  retrancher  : retranchez  quelque  chose,  la 
lumière  vous  viendra  pour  retrancher  toujours 
davantage.  Retranchez  par  l’aumône  ; retranchez 
tous  les  jours  quelque  chose  é la  vanité.  On 
objecte  toujours  la  bienséance  : il  faut  couper 
même  les  sourcils  et  la  barbe  : il  n’importe  pas 
quand  le  visage  sera  un  peu  défiguré.  Personne 
plus  obligé  aux  aumônes  que  les  lépreux  purifiés , 
les  pécheurs  guéris. 

Deux  raisons  pourquoi  l’aumône  ôte  les  pé- 
chés : 1°  Le  péché  naturellement  demande  d'ê- 
tre puni  par  la  privation  de  tout  bien.  Qui  est 
ingrat  et  rebelle  envers  Dieu,  mérite  la  sous- 
traction de  tous  ses  dons , et  ne  doit  rien  avoir 
dans  son  empire  : il  a abusé  de  tout  Si  l'on 
n’est  pas  effectivement  privé,  il  faut  compatir 
ù ceux  qui  le  sont,  souffrir  avec  eux  : * Excr- 

• cer  la  patience  à l'égard  des  uns , et  la  misé- 

• ricorde  envers  les  autres  : » Atios  perpalien- 
tiam,  atios  per  miscricoriliam  ’. 

2“  Par  l’aumône  on  empêche  les  péchés  des 
autres,  une  infinité  de  péchés  où  la  pauvreté 
engage;  péchés  inconnus,  incestes  pour  n’avoir 
point  de  lits,  et  autres  abominations.  Rien  de 
meilleur  pour  expier  nos  péchés  commis , que 

' Levit.  it,  ai. 

* Hebr.  Xlll  » 18. 

» M ait  h.  vill,  4. 

♦ Levit  xiv, 4, b,  6,7. 
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d'empêcher  que  les autresn'en  commettent.  «La 
* charité  couvre  la  multitude  des  péchés  : - 
Cbaritas  operit  mu/titudinem  peccatorum  ' : 
nous  avons  besoin  d'un  remcdc  qui  en  remetle 
et  eu  couvre  plusieurs , car  nous  péchons  sans 
cesse. 

Aumône,  excellente  préparation  pour  la  com- 
munion. Le  don  de  l'aumône , préparation  au  dou 
sacré.  Donner  à Jésus-Christ , préparation  à l'ac- 
tion par  laquelle  il  sc  donne  à nous. 

»»♦»■«»« 

SERMON 

po  un 

LE  CINQUIÈME  DIMANCHE 
APRÈS  L'ÉPIPHANIE. 

JêniMlemelBaliylonr,  leur  esprit  et  leur  caractère.  Raisons 
de  la  conduite  de  Dieu  dans  le  mélange  des  lions  avec  les  mé- 
chants : comment  ils  août  séparés  dis  a présent  : suites  de  la 
dernière  séparation. 

Sirote  (Unique  crescerc  usque  ad  messem. 

Laissez  croître  l'un  cl  l'autre  jusqu’ à la  moisson . Mut  il 

lin,  30. 

Tout  autant  que  nous  sommes  de  chrétiens 
nous  sommes  de  pauvres  bannis , qui , étant  relé- 
gués bien  loin  de  notre  chère  patrie , sommes  con- 
traints de  passer  cette  vie  mortelle  dans  un  pèle- 
rinage continuel,  déplorant  sans  cesse  la  misère 
de  notre  péché  qui  nous  a fait  perdre  la  douceur 
et  la  liberté  de  notre  air  natal , seul  capable  de 
réparer  nos  forces  perdues  et  de  rétablir  notre 
santé  presque  désespérée.  Cependant,  mes  très- 
chères  sœurs , ce  qui  adoucit  les  ennuis  et  les  in- 
commodités de  notre  exil , ce  sont  les  lettres  que 
nous  recevons  de  notre  bienheureuse  patrie  : vous 
entendez  bien  que  c'est  du  ciel  que  je  parle.  Ces 
lettres,  ce  sont  les  Écritures  divines  que  notre 
Père  céleste  nous  adresse  par  le  ministère  de  ses 
saints  prophètes  et  de  scs  apôtres , et  mémo  par 
son  cher  Fils,  qu’il  a envoyé  sur  la  terre  pour  nous 
apporter  ici-bas  des  nouvelles  de  notre  pays , et 
nous  donner  l'espérance  d'un  prompt  et  heureux 
retour.  De  sorte  que  si  nous  désirons  ardemment 
de  voir  cette  glorieuse  cité  dont  nous  devons 
être  les  habitants,  nous  sommes  vivement  touchés 
de  l’amour  de  notre  patrie , oit  notre  bou  Père 
nous  conserve  un  grand  et  éternel  héritage  : toute 
notre  consolation  doit  être  de  lire  ces  lettres  : nous 
en  devons  baiser  mille  et  mille  fois  les  sacrés  ca- 
ractères , et  surtout  nous  en  devons  nuit  et  jour 
ruminer  le  sens.  C'est  pourquoi  le  prophète  David 

' I (Vlr.  iv.  » 


chantait  à son  Dieu  , parmi  des  soupirs  amou- 
reux :«  OSeigneur,  voyezque  je  suis  étranger  sur 
« la  terre  : du  moins  ne  me  refusez  pas  cette  unique 

■ consolation  de  méditer  votre  sainte  parole  : » 
Incola  eyo  sum  in  lerrd,  non  abscondas  à me 
mandata  tua  '.  Ainsi  je  ne  m'étonne  pas , mes 
très-chères  sœurs , si  vous  avez  une  telle  avidité 
d'entendre  la  parole  de  Dieu.  C'est  un  effet  de  ce 
pieux  gémissementque  le  Saint-Esprit  inspire  en 
vos  tlmcs , les  sollicitant  par  de  saints  désirs.  Je 
m'estimerais  bienheureux  si  je  pouvais  contribuer 
quelque  chose  à satisfaire  ces  pieux  désirs.  Écou- 
tez, écoutez,  mes  sœurs,  les  paroles  du  saint 
Evangile;  et  si  je  vous  semble  peu  de  chose, 
comme  en  effet  je  ne  suis  rien , songez  que  c’est  la 
voix  de  votre  Epoux  que  vous  entendez  par  ma 
bouche. 

« Le  royaume  des  cieux , nous  dit  Jésus-Christ  *, 
« est  semblable  à un  homme  qui  avait  semé  de  bon 

• grain  dans  son  champ.  Mais  pendant  que  les 
« hommes  dormaicut , son  ennemi  vint,  et  sema 
«de  l'ivraie  au  milieu  du  blé,  et  s'en  alla. 

■ L’herbe  ayant  donc  poussé , et  étant  montée  en 
« épi , l'ivraie  commença  aussi  à paraître.  Alors 
« les  serviteurs  du  Père  de  famille  vinrent  lui 
« dire  : Seigneur,  n'avez-vous  pas  semé  de  bon 
« grain  dans  votre  champ?  d’où  vient  donc  qu'il 

■ y a de  l'ivraie  ? Il  leur  répondit  : C’est  l'homme 
« ennemi  qui  l'y  a semée.  Et  ses  serviteurs  lui 

■ dirent:  Voulez-vousquc  nous  allions  l'arracher? 
« Non , leur  répondit-il , de  peur  qu’en  arrachant 
« l’ivraie  , vous  ne  déraciniez  en  même  temps  le 

* bon  grain.  » 

Le  grand  Père  de  famille,  c'est  Dieu  qui  a ré- 
pandu de  tous  côtés  sur  les  hommes  ses  vérités , 
comme  une  semence  céleste  qui  devait  fructiller 
en  bonnes  œuvres  pour  la  vie  éternelle.  Il  avait 
commencé  à jeter  cette  précieuse  semence  dans 
l'esprit  de  l'homme , l'introduisant  dans  ce  para- 
dis de  délices , où  tout  ce  qui  se  présentait  à ses 
yeux  ne  lui  parlait  que  de  son  Créateur.  Mais  pen- 
dant qu'il  s’endormait  dans  la  considération  de 
ses  propres  dons,  oubliant  insensiblement  son 
auteur,  auquel  seul  il  doit  veiller,  et  « déçu  de  la 
« douceur  de  sa  charmante  liberté , ■ Sim  in  ceter- 
num  libertate  tirer  plus 1 ; le  serpent  frauduleux 
qui  lui  parlait  au  dehors,  lit  couler  intérieurement 
dans  son  cœur  le  venin  subtil  et  délicat  de  la  vaine 
gloire.  Animé  de  ce  bon  succès,  il  n’a  cessé  de 
jeter  autant  qu'il  a pu  les  semences  du  vice  et  du 
désordre,  partout  où  il  a vu  que  la  munillccncc 
divine  répandait  celles  de  scs  grâces.  Si  bien  que, 

' Pi.  cirai,  19. 

* Mutlh.  XIII,  î*  èt  SDiV. 

1 Innocent.  I.  Bp.  xxtv,  ad  Cane.  Carllt.  Loi».  I II,  col. 
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pur  ses  artifices,  le  bon  et  le  mauvais  grain,  c'est- 
à-dire,  les  bons  et  les  mauvais , se  sont  trouvés 
mêlés  ensemble  dans  le  même  champ,  c'est-à-dire, 
ou  bien  dans  le  monde , comme  Notre-Seigneur 
l'interprète , ou  [ dans  ] la  sainte  Église , comme  je 
le  pourrais  justifier  aisément  par  d'autres  endroits 
de  l'Écriture.  I -à-dessus  quelques  f;iuv  zélés  se 
sont  élevés,  qui  ont  trouvé  ce  mélange  insuppor- 
table : il  leur  a semblé  que  la  justice  divine  de- 
vait incontinent  exterminer  les  impies , et  ouvrir 
sous  eux  les  plus  noirs  abimes  pour  les  engloutir. 
Mais  notre  sage  Père  de  famille  ne  défère  pas  à 
leur  zèle  inconsidéré  et  superbe  : il  ordonne  que 
l'on  les  laisse  croître  jusques  à la  moisson , c'est- 
à-dire,  à la  fin  des  siècles  : et  alors  il  enverra  ses 
saints  anges  pour  faire  cette  derniere  et  éternelle 
séparation,  par  laquelle  les  méchants,  sépares 
pour  jamais  de  la  compagnie  des  bons , seront 
Jetés  dans  la  llammc,  pendant  que  la  troupe  des 
justes,  toute  pure  et  tout  éclatante,  fera  voir 
dans  le  royaume  de  Dieu  autant  de  soleils  que 
de  saints.  C'est  l'interprétation  de  notre  parabole. 
[Dans  ce  discours  je  vous  exposerai]  l'intention 
de  Notre-Seigneuren  deux  réflexions  : la  première 
sur  le  mélange,  la  seconde  sur  la  séparation  des 
bons  et  des  mauvais. 

Depuis  le  péché  du  premier  homme,  l'iniquité 
a régné  dans  le  monde.  Tous  s'étaient  écartés  de 
la  lionne  voie  : « Il  n'y  avait  personne  qui  fit 
• bien , non  pas  même  un  seul , » comme  chan- 
tait autrefois  le  Psahniste  ' , [ au  psaume  ] rapporté 
dans  l'Épître  aux  Romains  ' . C'est  pourquoi 
saint  Augustin  a dit  « qu’il  y avait  dans  le  monde 
« comme  une  ville.d'inlqulté,  qu'il  a appelée  Ba- 
■ bylono J.  » Babylonc  en  langue  hébraïque,  c'est- 
à-dire,  confusion  : il  l'appelle  donc  Babylone, 
parce  que  l'iniquité  et  la  contusion  sont  insépara- 
bles. Cette  cité,  mes  sœurs,  c’est  le  règne,  l’as- 
semblée, et,  pour  parler  de  la  sorte,  la  république 
des  méchants.  Mais  Dieu  regardant  d'en  haut  en 
pitié  cette  noire  et  criminelle  ignorance , a envoyé 
son  Fils  au  monde  pour  le  réformer.  C'est  lui  qui 
contre  cette  cité  turbulente  qui  par  son  auda- 
cieuse rébellion  dominait  par  toute  la  terre , a 
établi  une  cité  sainte  qui  doit  servir  d'asile  à 
tous  ceux  qui  se  voudront  retirer  de  cette  con- 
fusion générale.  Cette  cité,  mes  très-chères  sœurs, 
c'est  la  sainte , la  spirituelle , la  mystérieuse  J éru- 
salem,  c'est-à-dire , vision  de  palx;alindopposer 
la  paix  des  enfants  de  Dieu  au  désordre  et  au  tu- 
multe des  enfants  du  monde. 

Mais  on  se  bâtira  cette  ville  Innocente  ? quel- 
les montagnes  assez  hautes , quelles  mers  et  quel 

' Pt.  XIII . 4 
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océan  assez  vaste  la  pourraient  assez  séparer  de 
cette  autre  cité  criminelle?  Chères  sœurs,  le 
Prince  son  fondateur  ne  l'en  veut  point  séparer 
par  la  distance  des  lieux  : dessein  certainement 
incroyable  t il  bâtit  Jérusalem  au  milieu  de  Ba- 
bylonc. Durant  le  cours  de  ce  siècle  pervers,  les 
bons  seront  mêlés  avec  les  méchants.  O Dieu  éter- 
nel! quel  mélange  de  ces  deux  peuples  divers, 
je  veux  dire  des  saints  et  des  impies  I l'un  est 
prédestiné  à la  vie  éternelle,  et  l'autre  réprouvé 
à jamais.  Leurs  princes  sont  ennemis.  Le  prince 
de  Jérusalem , c'est  Jésus  : le  diable  est  le  prince 
de  Babylone.  Ils  vivent  sous  des  lois  directe- 
ment opposées.  L'Apôtre,  comme  vous  savez, 
distingue  deux  sortes  de  lois  ; l'une  est  la  loi  de 
l'esprit , elle  gouverne  Jérusalem  : l'autre  est  la 
loi  de  la  chair,  qui  domine  dans  Babylone.  Leurs 
mœurs  sont  toutes  contraires.  L une  se  propose 
pour  dernière  fin  une  paix  trompeuse,- a cause 
qu'elle  est  passagère  : l'autre,  parmi  beaucoup 
d'afflictions  présentes,  gémit  et  soupire  sans  cesse 
après  une  paix  assurée , à cause  qu’elle  est  éter- 
nelle. Qu’est-ce  à dire  ceci,  mes  très -chères  sœurs? 
Ces  deux  peuples  de  bons  et  de  méchants,  dont 
les  lois  sont  si  fort  opposées , les  mœurs  si  con- 
traires, les  desseins  si  incompatibles,  vivent 
néanmoins  ensemble  dans  une  même  société  ; Ils 
sont  éclairés  d'un  même  soleil;  ils  respirent  un 
même  air;  la  terre,  leur  mère  commune,  leur 
fournit  à tous  indifféremment  une  nourriture  sem- 
blable. Bien  plus,  nous  les  voyons  tous  les  jours 
se  présenter  aux  mêmes  autels;  ils  sont  associés 
dans  la  communion  de  l'Eglise,  ils  participent 
aux  memes  mystères  ; ils  sont  régénérés  et  repus 
de  la  vertu  des  mêmes  sacrements.  Oserions-nous 
bien,  6 Seigneur,  vous  demander  raison  d'un 
mélange  si  surprenant?  « Quelle  convention , je 
«vous  prie,  entre  Jésus-Christ  et  Bélial'?-  Pour- 
quoi voulez-vous  que  les  corps  soient  si  proches 
et  les  cœurs  tellement  séparés?  Que  vous  ont  fnit 
vos  enfants , de  les  punir  si  cruellement , les  con- 
traignant de  vivre  avec  vos  ennemis  et  les  leurs? 
Quel  nouveau  genre  de  supplice,  de  joindre  ainsi 
le  vif  et  le  mort?  Vous,  Seigneur,  qui  ayez  si  bien 
rangé  chaque  chose  en  sa  pince , qui  avez  séparé 
la  terre  et  le  firmament,  les  ténèbres  et  la  lu- 
mière , ne  séparerez-vous  point  les  justes  d'avec 
les  impies  ? Certes  le  ciel  et  la  terre  ne  sont  pas 
si  fort  éloignés , les  ténèbres  et  la  lumière  uc  sont 
pas  si  contraires,  que  sont  la  vertu  et  le  vice  : 
pourquoi  donc  les  laissez-vous  ensemble?  N'avez- 
vous  débrouillé  la  confusion  du  premier  clmos, 
qu’afin  de  nous  rejeter  dans  un  chaos  plus  hor- 
rible? Éclaircz-nous , Seigneur,  sur  cette  diffi- 
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coïté , non  point  pur  les  raisons  de  la  philosophie 
humaine , mnls  par  la  considération  de  vos  se- 
crets jugements  et  de  votre  providence  irrépré- 
hensible. 

L'admirable  saint  Augustin  nous  donne  sur  ce 
sujet  une  très-belle  doctrine.  * Les  méchants,  dit 
« ce  grand  personnage  1 , ne  sont  dans  le  monde, 

« ou  que  pour  s’y  convertir,  ou  que  pour  V exer- 

• cer  les  bons  : » Aïsi  ut  converlantur,  vel  ut  pet 
eos  boni  cxcrceantur.  O peuple  choisi , 6 enfants 
de  paix,  6 citoyens  de  la  Jérusalem  bien-aimée, 
si  Dieu  votre  père  eût  voulu  que  vous  vécussiez 
en  paix  en  ce  monde , il  ne  vous  aurait  pas  expo- 
sés en  proie  au  milieu  de  vos  ennemis  : mais , 
voulant  exercer  et  épurer  votre  vertu  par  l’é- 
preuve de  la  patience,  il  vous  a mis  parmi  une 
nation  ennemie,  afin  que  vous  souffrissiez  en  ee 
siècle  leur  persécution  et  leur  violence.  C’est 
pourquoi  dans  la  maison  de  notre  père  Abraham , 
selon  que  le  remarque  l’Apôtre  * , Ismaél , l’en- 
fant de  la  chair  et  de  la  servante , persécutait 
Isaac,  le  (ils  de  la  promesse  et  do  sa  maltresse. 
Ne  voyez-vous  pas  que  dans  le  ventre  de  Rébecca, 
femme  du  patriarche  Isaac , ces  deux  gémeaux 
qu’elle  porte , Ésaii  et  Jacob , l’un  figure  des  ré- 
prouvés , l’autre  l’image  des  enfants  de  Dieu , 

- encore  enfermés  dans  les  mémesentrailles,  com- 
« meneent  à se  faire  la  guerre?  ■ Collidebantur 
in  utero  ejus  parvuli J.  Que  signifie  ce  mystère , 
mes  sœurs?  ■ Tu  portes,  ô Rébecca,  dans  ton 
« ventre,  dit  la  parole  divine,  deux  grandes  et 

• nombreuses  nations:  • Duce  génies  sunt  in  utero 
tuo 4.  Quelles  sont  ces  nations,  chères  soeurs?  c’est 
d’une  part  la  nation  des  justes , et  de  l’autre  celle 
des  impies , représentées  dans  ces  deux  enfants. 
Ésaü , Je  l’avoue , supplantera  Jacob  pour  un  peu 
de  temps;  il  sortira  le  premier;  il  emportera  le 
droit  d nlncsse.  11  faut  que  dans  le  cours  de  ce 
siècle  les  bons  et  les  saints , le  monde  prédestiné 
zerve  et  gémisse  pour  l’ordinaire  sous  l’oppres- 
sion et  la  tyrannie  des  méchants  et  des  réprouvés. 
Mais  enfin  tôt  ou  tard  la  face  des  choses  sera 
changée.  Après  qu’Ésaii  aura  joui  quelque  temps 
de  son  droit  d’ainessc , c’est-à-dire , après  que  les 
méchants  auront  en  apparence  triomphé  quelque 
temps  dans  ce  monde  par  leur  imaginaire  félicité, 
Jacob  emportera  la  bénédiction  paternelle  : Il 
demeurera  le  seul  et  véritable  supplantateur, 
comme  son  nom  le  lui  promettait.  La  prophétie 
divine  s’accomplira , qui  dit  que  ■ l’ainé  servira 
« au  cadet  : « Major  serviet  minoris  : c’est-à-dire, 
que  ica  bons,  qui  paraissaient  ici-bas  être  dans 
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l’oppression  et  dans  la  disgrâce,  dans  celte  grande 
révolution  qui  arrivera  à la  fin  des  siècles , com- 
menceront à prendre  la  première  place;  et  les 
méchants , étonnés  d’une  si  grande  vicissitude , 
gémiront  à jamais  dans  une  captivité  insuppor- 
table. C'est  ce  qui  nous  est  montré  en  figure  eu 
la  Genèse.  Mais  en  attendant , mes  très-chcres 
sœurs , il  est  nécessaire  que  les  bons  souffrent. 
Car  de  même  que  notre  grand  Dieu  a jeté  notre 
âme,  qui  est  d’une  si  divine  origine , dans  une 
choir  agitée  de  tant  de  convoitises  brutales , afin 
que  la  vigueur  de  l’esprit  s'évertuât  tous  les  jours 
par  la  résistance  du  corps  ; ainsi  a-t-il  mêlé  les 
tons  parmi  les  impies , afin  que  ceux-là,  suppor- 
tant la  persécution  de  ceux-ci,  s’animassent  d’au- 
tant plus  à la  vertu,  qu’ils  y trouveraient  plus 
d'obstacles. 

Et  c'cst , à vrai  dire , mes  sœurs , le  grand 
miracle  de  la  grâce  divine.  Mener  une  vie  inno- 
cente loin  de  la  corruption  commune,  c'est  l’ef- 
fet d'une  vertu  ordinaire  : mais  laisser  les  justes 
dans  la  compagnie  des  méchants,  et  fortifier  par 
là  leur  vertu,  leur  faire  respirer  le  même  air, 
et  les  préserver  de  la  contagion , les  faire  vivre 
parmi  l'iniquité , et  leur  faire  observer  la  Justice  ; 
c'est  où  parait  le  triomphe  de  la  toute-puissance 
divine.  C’est  ainsi,  mes  sœurs,  qu’elle  se  plaît 
de  faire  paraître  la  lumière  plus  éclatante  et  plus 
pure  parmi  l’épaisseur  des  nuages.  Ce  grand 
Dieu  tout-puissant  qui  a préservé , et  les  enfants 
dans  la  fournaise , et  Daniel  parmi  les  lions  ; qui 
a gardé  la  famille  de  Noé  sur  un  bois  fragile , 
contre  la  fureur  inévitable  des  eaux  universelle- 
ment débordées  ; celle  de  Lot , de  l’embrasement 
et  des  monstrueuses  voluptés  de  Sodome  ; qui  a 
fait  luire  à ses  enfants  une  merveilleuse  lumière 
parmi  les  ténèbres  d’Égypte  ; qui  a fait  naître  des 
eaux  vives  parmi  les  déserts  arides  de  la  Libye  : 
ce  Dieu  a pris  plaisir,  pour  faire  voir  son  pou- 
voir, de  conserver  ses  serviteurs  innocents  dans 
la  corruption  générale  ; que  dis-je , il  les  a pré- 
servés ? leur  vertu  en  a paru  davantage. 

Et  certes , s'il  n'y  avait  point  eu  de  méchants , 
combien  de  vertus  seraient  étouffées  ! que  devien- 
drait le  zèle  de  convertir  les  âmes,  dout  les  saints 
ont  été  transportés?  où  seraient  tant  d’exhorta- 
tions véhémentes?  où  cette  béatitude  de  ceux  qui 
souffrent  pour  injustice?  où  le  triomphe  du  mar- 
tyre? Qui  aurait  mis  la  main  sur  la  personne  de 
Notre-Seigneur,  s’il  n'y  avait  eu  que  des  justes? 
Mais  quel  serait  le  désordre  des  choses  humaines, 
si,  parmi  cette  prodigieuse  multitude  de  mé- 
chants, il  n’y  avait  du  moins  quelques  justes, 
qui , par  leurs  avertissements  et  par  leurs  exem- 
ples , réprimassent  la  licence  effrénée , et  retins- 
sent du  moins  les  choses  dans  quelque  modéra- 
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tion?  C'est  pourquoi  le  sauveur  Jésus  parlant  au 
petit  nombre  île  gens  de  bien  qu'il  avait  par  sa 
grâce  assemblés  près  de  sa  personne , les  appelle 
le  sel  de  la  terre  : Vos  estis  sut  terrœ  1 * : voulant 
dire , à mon  avis , que  s'il  n’eût  répandu  quelques 
personnes  vertueuses  dei;â  et  delà  dans  le  monde 
comme  une  espèce  de  sel  salutaire,  les  hommes 
auraient  été  entièrement  corrompus , au  lieu  qu'il 
y reste  peut-être  quelque  petite  trace  de  vertu. 

Cela  étant  de  la  sorte , que  nous  autres  chré- 
tiens nous  sommes  envoyés  pour  être  la  lumière 
du  monde , vivons  en  enfants  de  lumière , et  - ne 

■ communiquons  point  aux  œuvres  des  ténc- 

■ bres  * - qui  nous  environnent.  Méprisons  cette 
vie,  mes  trcs-chères  sœurs,  où  nous  sommes  en 
captivité.  Regardez  le  siècle  : de  toutes  parts 
vous  y verrez  régner  l’impiété , le  désordre , le 
luxe,  les  molles  délices , l'avarice,  l'ambition, 
et  enfin  toutes  sortes  de  crimes.  Quel  plaisir  pour 
nous  en  cette  vie,  où  les  meilleurs  ne  sont  pas 
mieux  traitésque  les  plus  méchants?  Aucoutraire, 
nous  verrons  ordinairement  le  méchant  dans  le 
haut  crédit,  et  les  sages  dans  la  bassesse.  Quelle 
estime  pouvons-nous  faire  de  celte  sorte  de  biens, 
que  notre  l’ère  céleste , qui  sait  si  parfaitement 
le  prix  des  choses , donne  en  partage  à ses  enne- 
mis? Considérez,  mes  trcs-chères  sœurs,  que  dans 
une  grande  maison  ce  que  I on  réserve  aux  enfants  | 
est  loajours  le  plus  précieux,  et  que  ce  que  les 
serviteurs  peuvent  avoir  de  commun  avec  eux 
est  toujours  le  moins  important.  Nous  sommes 
les  enfants  de  Dieu,  et  les  méchants  n’ont  pas  seu- 
lement l'honneur  de  pouvoir  être  nommés  ses  es- 
claves : ce  sont  ses  ennemis  et  les  victimes  de  sa 
fureur.  Et  néanmoins  les  plaisirs  et  tes  grands 
avantages  après  lesquels  les  mortels  abuses  ne 
cessent  de  sonpirer,  sont  presque  pour  l'ordinaire 
eu  la  possession  des  méchants.  Souhaitez- vous 
des  richesses?  vous  n’en  aurez  jamais  plus  que 
Crésus;  les  délices?  vous  n'eu  aurez  jamais  plus 
que  Sardanapale;  le  pouvoir?  vous  n’en  aurez 
jamais  plus  que  Néron , Caligula,  ces  monstres 
du  genre  humain , et  néanmoins  les  maîtres  du 
monde.  Ou  est-ce  que  l'éloquence,  la  sagesse 
mondaine , le  crédit  des  beaux-arts  a été  plus 
grand  que  dans  l'empire  romain  ? c'étaient  des 
idolâtres.  « Voulez-vous , dit  saint  Augustin , que 

. Dieu  vous  donne  de  l'argent?  les  voleurs  en  ont 
« aussi  ; désirez-vous  une  femme,  une  nombreuse 

• famille,  la  santé  du  corps,  les  dignités  du  siècle? 

• considérez  que  beaucoup  de  méchants  possè- 
« dent  tous  ces  avantages.  Est-ce  l'unique  objet 

■ pour  lequel  vous  servez  Dieu  ? Vos  pieds  chan- 
« celleront-ils,  et  croirez-vous  servir  Dieu  en 
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■ vain , lorsque  vous  voyez  dans  ceux  qui  ne  le 

■ servent  pas  tous  ces  biens  qui  vous  manquent? 
« Ainsi  il  donne  toutes  ces  choses  aux  méchants 
" mêmes , et  il  se  réserve  lui  seul  pour  les  bons  : » 
Peeuniam  vis  a Dca?  habet  et  Ultra.  Uxorem, 
fœcunditatem JUiorum , salutem  corporis,  di- 
gnitalem  sweuli  ? attende  quant  mutti  mati 
habent.  Hoc  est  totum  propter  quod  eum  colis ? 
Nutabunt  pedes  tui , putabis  te  sine  causa  co- 
lère, quand»  in  eis  vides  ista  qui  eum  non  co- 
tant? Irgo  ista  dal  omnia  etiam  malts,  se  so- 
lum  serval  bonis  •.  Partant , que  l'ami  de  Jésus, 
s il  prétend  à quelque  chose  de  plus  que  les  en- 
nemis de  Jésus , vive  avec  la  grâce  de  Dieu  dans 
l'nttente  d'une  plus  grande  félicité.  O sainte  paix 
de  Sion  ! 6 égalité  des  anges  ! fl  divine  Jérusalem! 
où  il  n’y  point  de  séditieux,  point  de  fourbes, 
point  do  malfaiteurs  ; où  il  n'y  a que  des  gens  de 
bien , des  amis  et  des  frères  ; ô heureuse  égalité 
des  anges  ! 6 sainte  compagnie  ! où  Dieu  régnera 
en  paix, où  nul  ne  blnsphémcra  son  saint  nom, 
nul  ne  contreviendra  à ses  ordonnances  ; fl  sainte 
Sion  ! où  toutes  choses  sont  stables.  Eh  Dieu  ! qui 
nous  a jetés  dans  ce  flux  et  reflux  de  choses  hu- 
maines? qui  nous  précipite  dans  cet  abîme  et  cette 
mer  agitée  de  tant  de  tempêtes?  Quand  retour- 
nerai-Je  à vous , ô Sion  ? quand  verrai-je  vos  bel- 
les murailles,  et  vos  fontaines  d'eaux  vives  qui 
sont  la  félicité  éternelle,  et  votre  temple  qui  est 
Dieu  même , et  votre  lumière  qui  est  l’Agneau  ? 

• Alors , fl  mon  Dieu  ! vous  nous  vivifierez , vous 
. nous  renouvellerez,  vous  nous  donnerez  la  vie 
« de  l'homme  intérieur,  et  nous  invoquerons  vo- 

• tre  nom  ; c'est-à-dire,  nous  vous  aimerons.  Après 

• nous  avoir  pardonné  avec  bonté  tous  nos  péchés; 
« vous  vous  donnerez  vous-même  pour  être  la 

■ récompense  parfaite  de  ceux  que  vous  aurez 
- justifiés.  Seigneur,  Dieu  des  vertus , convcrtis- 

• scz-nous,  montrez  votre  face,  et  nous  serons 

• sauvés  : Vivificabis  nos,  innocubis  nos,  uitam 

• inlcrioris  hominis  dabis  nobis,  et  tiomen  tuum 
" invocabimus  : id  est,  te  ditiffemus.  Tu  nobis 

• dulcis  eris  remissor  peccatorun\  nostrorum, 

• tu  eris  totum  pramium  justificatorum.  Do- 

■ mine , Dcus  virtutum , couverte  nos , ostenda 
« fuciem  tuam , et  salvi  crimus  ’.  » [C’est  alors 
que  se  fera  l'entière  séparation  des  bons  et  des 
méchants.] 

Cette  séparation , mes  très-chères  sœurs  ^di- 
vers degrés.  Premièrement  les  élus  sont  déjà  sé- 
parés dans  la  prédestination  éternelle , même  dans 
la  contagion  du  siècle , même  dans  cette  masse 
de  corruption  où  le  monde  semble  les  envelopper 
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dans  une  commune  confusion.  Dieu  les  a déjà 
discernés  : ■ Dieu  sait  ceux  qui  sont  à lui  : » 
Cognovit  IM  minus  qui  surit  ?/us 1 , il  les  con- 
naît par  nom  et  par  surnom  : Proprias  oves  vo- 
cal nominatim  ’ ; • il  appelle  ses  propres  brebis 

■ chacune  par  leur  nom.  » Il  en  a un  rôle  dans 
son  cabinet;  ils  sont  écritsdans  son  livre.  O joie  I 
6 bonheur  incroyable  ! aimables  brebis  de  Jésus, 
quelque  part  où  vous  erriez  dans  les  chemins  dé- 
tournés de  ce  siècle , l'œil  de  votre  pasteur  est 
sur  vous  ; il  vous  sépare  des  antres , non  point  de 
corps , mais  de  cœur  ; il  vous  sépare  par  de  saints 
désirs  et  par  une  bienheureuse  espérance.  Les  af- 
fections, mes  sœurs,  ce  sont  comme  les  pas  de 
l'é me  ; c’est  par  elles  qu’elle  se  remue.  Ainsi  les 
enfants  de  lumière , mêles  ici-bas  parmi  les  en- 
fants de  ténèbres , en  sortent  par  de  saintes  et  de 
célestes  affections.  Ils  sont  en  ce  monde , mais  leur 
amour  en  est  détaché.  Dieu , qui  les  a mêlés  avec 
ses  ennemis , ne  cesse  de  les  en  séparer  peu  à peu 
par  une  opération  toute-puissante.  Il  purifie  leurs 
intentions,  il  les  démêle  insensiblement  desem- 
barras de  la  terre.  Comme  ils  sont  dans  un  corps 
mortel , et  que  néanmoins  ils  vivent  en  quelque 
sorte  détaches  du  corps , et  que  Dieu  rompt  peu 
à peu  leurs  liens,  ainsi  que  dit  l'apétrc  saint 
l’aul , que , - vivant  dans  la  chair,  nous  ne  vivons 

• pas  selon  ta  chair  1 : » de  même,  bien  qu’ils 
soient  parmi  Ira  méchants , leur  façon  de  vivre 
les  discerne  d’eux. 

Viendra,  viendra  enfin  cette  dernière  sépara- 
tion. O jour  terrible  pour  les  méchants  I û jour 
raille  et  mille  fois  heureux  pour  les  bons!  ou 
Iront  les  méchants  séparés  des  enfants  de  Dieu? 
C’est  ce  mélange,  mes  sœurs,  qui  empêche  que 
Dieu  ne  les  foudroie;  il  leur  pardonne  pour  l’a- 
mour des  siens , leur  présence  modère  sa  juste  fu- 
reur. C’est  pourquoi , dans  notre  Évangile , il  dé- 
fend » d'arracher  l’ivraie , de  peur  d’endommager 

* le  bon  grain  : » A'c  forte  colligeâtes  zizania, 
«radicctis  simul  cum  cis  et  triticum  *.  Considé- 
rez, mes  sœurs,  que  comme  en  ce  monde  les 
bons  et  les  méchants  sont  mêlés , aussi  lu  colère 
et  la  miséricorde  divines  sont , en  quelque  façon , 
tempérées  l’une  par  l’autre.  C’est  pourquoi  le 
prophète  a dit  que  ■ te  calice  qui  est  en  la  main 

■ de  Dieu  est  mêlé.  .Levinsiguiflelajoie;  Vinum 
hrlifcat s : . le  vin  réjouit;  « et  l’eau,  les  tribu- 
lations : Salvum  mefac,  Vcus,  quoniaminlra- 
verunt  aguœ  6 : « Sauvez-moi , mon  Dieu , parce 

■ que  les  eaux  sontcutréesjusquc  dans  mon  Ame.  • 
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Le  prophète  David  dit  que  son  Ame  est  environ- 
née d’eaux , c’est-à-dire , de  tribulations  ; [ il  nous 
représente  le  Seigneur  comme]  ■ tenant  dans  sa 

■ main  une  coupe  d’un  vin  fort,  mêlé  de  différen- 
» tes  liqueurs  : . Fini  me  ri  plenus  mixto  ’.  C’est 
ce  mélange  que  le  siècle  doit  boire.  Sa  vengeance 
est  toujours  mêlée  de  miséricorde , sa  miséricorde 
de  même  :Pa  reente  manusœml  et  donat.  Mais 
après  ce  siècle  il  ne  restera  plus  que  la  lie.  Ve- 
rumlamcn  fœxejus  non  est  exinanila  ; bibent 
omnes pcccalores  terra  ■ : • La  lie  n’en  rat  pour- 

■ tant  pas  encore  épuisé  : tous  les  pécheurs  de  la 

■ terre  en  boiront.  ■ Ces  pécheurs  séparés  des  bons, 
ces  pécheurs  surpris  dans  leur  crime , ces  pé- 
cheurs qui  ne  seront  jamais  gens  de  bien  ; ils  boi- 
ront toute  la  lie  et  toute  l’amertume  de  la  ven- 
geance divine.  Fuyons,  fuyons,  mes  sœurs,  fuyons 
de  leur  compagnie;  n’ayons  point  de  commerce 
avec  eux.  Votre  profession  vous  en  a déjà  en 
quelque  façon  séparées.  Mais  ne  faites  pas  comme 
les  Israélites , ne  désirez  point  les  plaisirs  de  l’Et 
gypte , ne  retournez  pas  la  tête  en  arrière , (mur 
voir  ce  que  vous  avez  quitté  ; mais  tenez  vos  yeux 
fichés  éternellement  à l’héritage  qui  vous  est 
promis,  aux  saints  qui  vous  attendent,  à Jésus 
qui  vous  tend  les  bras  pour  vous  recevoir  en  sa 
gloire. 

SERMON 

FOUR  LA  FÊTE 

DES  SAINTS  ANGES  GARDIENS. 

Dit-n heureuse  société  que  nous  avons  avec  1rs  saints  anges. 
Caractère  particulier  de  leur  charité  envers  les  hommes, 
dans  le  commerce  qull»  ont  avec  état.  Miséricordieuse  con- 
descendance que  crtle  charité  leur  inspire.  Quelle  marque  dit 
reconnaissance  nous  leur  devons.  Témoignage  qu'ils  rendront 
contre  nous  au  dernier  Jour,  et  vengeance  qu'ils  exerceront 
sur  nous,  ai  nous  n'avoos  pas  profité  do  leurs  bons  offices. 


Amen  dico  v obis,  vidrbitisca-lum  apertum,  et  an  gelas 
Dci  asccndcntes  et  descendantes. 

Je  vons  «lis  en  vérité,  vous  verre*  les  deux  ouverts , et  les 
anges  de  Dieu  montants  et  descendants.  Paroles  du  Fils 
de  Dieu  à Salhanaél , en  S.  Jean , i,  51. 

Il  parait  par  les  saintes  Lettres,  que  Satan  et 
ses  anges  montent  et  descendent.  « Ils  montent, 
« dit  saint  Bernard  3,  par  l’orgueil , et  ils  des- 
««  cendent  contre  nous  par  l’envie  : » Ascendit 
studio  vanitatiSy  descendit  livore  malignitatis. 
Ils  ont  entrepris  de  monter,  lorsqu’ils  ont  suivi 
celui  qui  a dit  : Ascendutn,  « Je  m’élèverai  et  jo 
« me  rendrai  égal  au  Très-Haut.  • Mais  leur  au- 

* Pi.  LXXIV,  7. 

* Ibid.  8. 
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duce  étant  repomséc , ils  9ont  descendus,  chré- 
tiens , pleins  de  rage  et  de  désespoir,  comme  dit 
saint  Jean  dans  l’Apocalypse  : « O terre , ô mer, 

« malheur  à vous;  parce  que  le  diable  descend  à 
» vous,  plein  d’une  grande  colère!  » Vœtcrrœ , 
et  mari,  quia  descendit  diabotus  ad  vos  habens  \ 
irnm  magnum  ' ! Ainsi  son  élévation  présomp- 
tueuse est  suivie  d*unc  descente  cruelle  ; et  quoi- 
que Dieu  l’ait  banni  de  devant  sa  face,  n'ose -t-il 
pas  encore  s v présenter  pour  se  rendre  notre  ac- 
cusateur, selon  ce  qu'écrit  le  même  apôtre?  N’est- 
ce  pas  pour  cela  qu’il  est  appelé  l’accusateur  des 
fidèles , qui  les  accuse  nuit  et  jour  en  la  présence 
de  Dieu  : accusator  J rat  ru  in  nostrorum,  qui 
accusabat  illos  die  ac  nocte  * ? Et  en  effet , ne 
lisons-nous  pas  qu’il  s’est  trouvé  avec  les  saints 
anges  pour  accuser  le  fidèle  Job?  Ad  fuit  cum  illis 
etiam  Satan  J.  Mais  étant  monté  devant  Dieu 
pour  le  calomnier  avec  artifice,  il  est  aussi  bien- 
tôt descendu  pour  le  persécuter  avec  fureur  : 
tellement  que  toute  sa  vie  c’est  un  mouvement 
éternel , par  lequel  il  monte  et  descend  méditant 
toujours  en  lui-même  le  dessein  de  notre  ruine. 

Que  si  cet  esprit  malfaisant  se  remue  conti- 
nuellement avec  ses  complices  pour  persécuter 
les  fidèles,  chrétiens,  les  saints  anges  ne  sont 
pas  oisifs,  et  ils  se  remuent  pour  les  secourir  : 
c’est  pourquoi  vous  les  voyez  monter  et  descen- 
dre, ascendentes  et  descendantes;  et  j’espère 
vous  faire  voir  aisément  que  tout  cela  se  fait  pour 
notre  salut,  après  que  nous  aurons  imploré  l’as- 
sistance du  Saint-Esprit  par  l’intercession  de  la 
sainte  Vierge.  Ave. 

Si  vous  n’avez  pas  assez  entendu  la  dignité  de 
notre  nature,  et  la  grandeur  de  nos  espérances , 
vous  le  pourrez  connaître  aisément  par  la  sainte 
solennité  que  nous  célébrons  en  cette  journée. 
C'est  ici  qu’il  vous  faut  apprendre,  parla  sainte 
société  que  nous  avons  avec  les  saints  anges , que 
notre  origine  est  céleste,  que  l’homme  n’est  pas 
ce  que  nous  voyons  ; et  que  ces  membres , que 
cette  figure , et  enfin  tout  l’extérieur  de  ce  corps 
mortel  nous  le  cache , plutôt  qu’il  ne  nous  le  mon- 
tre. Car  puisque  nous  voyons  ces  esprits  bienheu- 
reux , destines  h notre  conduite , venir  converser 
avec  les  hommes , et  sc  faire  leurs  compagnons  et 
leurs  frères;  puisque  l’amour  chaste  qu’ils  ont 
pour  les  hommes  leur  fait  quitter  le  ciel  pour  la 
terre , et  trouver  leur  paradis  parmi  nous , ne  de- 
vons-nous  pas  reconnaître  qu’il  y a quelque  chose 
en  l’homme  qui  l’approche  de  ces  esprits  Immor- 
tels, et  qui  est  capable  de  les  inviter  à se  réjouir 
de  notre  alliance?  C’est  ce  que  le  grand  Augustin 
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nous  explique  admirablement  par  celte  excellente 
doctrine  ' , sur  laquelle  j'établirai  ce  discours  : 
c'est  qu’eneore  que  les  saints  anges  soient  si  fort 
au-dessus  de  nous  par  leur  dignité  naturelle , il 
ne  laisse  pas  d'être  véritable  que  uuus  sommes 
égaux  en  ce  point  que  ce  qui  rend  les  anges  heu- 
reux fait  aussi  le  bonheur  des  hommes  ; que  nous 
buvons  les  uns  et  les  autres  à la  même  fontaine 
de  vie , qui  n’est  autre  que  la  vérité  éternelle  ; 
et  que  nous  pouvons  tous  chanter  ensemble,  par 
un  admirable  concert , ce  verset  du  divin  Psal- 
miste  : lUihi  autem  ndhærrre  IJco  bonum  est  * : 
« Tout  mon  bien,  c'est  d’être  uni  à mon  Dieu  * 
par  de  chastes  embrassements , et  de  mettre  en 
lui  mon  repos. 

Sur  ce  fondement,  chrétiens , il  est  bien  aisé 
d'établir  tu  société  de  l'homme  et  de  lange  : car 
c’est  une  loi  immuable,  que  les  esprits  qui  s'u- 
nissent à Dieu  se  trouvent  en  même  temps  tous 
unis  ensemble.  Ceux  qui  puisent  dans  les  ruis- 
seaux, et  qui  aiment  les  créatures , se  partagent 
en  des  soins  contraires , et  divisent  leurs  affec- 
tions, Mais  ceux  qui  vont  à In  source  même , au 
principe  de  tous  les  êtres,  c’est-à-dire,  au  souve- 
rain bien , se  trouvant  tons  en  cette  unité,  et  sc 
rassemblant  à ce  centre,  ils  y prennent  un  es- 
prit de  paix  et  un  saint  amour  les  uns  pour  les 
autres  ; tellement  que  toute  leur  joie , c'est  d'être 
associés  éternellement  dans  la  possession  de  leur 
commun  bien  : ce  qui  fait , dit  saint  Augustin , 
qu'ils  font  tous  ensemble  un  même  royaume  et 
une  même  cité  de  Dieu  : Habentet  cum  illo  eut 
adhœrent  et  inter  se  soeietntem  sanclam,  sunl- 
que  una  civitas  Dei J.  D'où  il  est  aise  de  conclure 
(pic  les  hommes , non  moins  que  les  anges , étant 
faits  pour  jouir  de  Dieu , ils  ne  composent  les 
uns  et  les  autres  qu’un  même  peuple  et  un  même 
empire,  où  l’on  adore  le  même  prince,  où  l'on 
est  régi  par  la  même  loi  : je  veux  dire  par  la 
charité , qui  est  la  loi  des  esprits  célestes , et  In 
loi  des  hommes  mortels  ; et  qui , sc  répandant 
du  ciel  en  la  terre , fait  une  même  société  des 
babil  ants  de  l'un  et  de  l'autre.  C'est , mes  frères , 
de  cette  alliance  que  j'espere  vous  entretenir,  et 
vous  en  montrer  les  secrets  dans  le  texte  de  mon 
Évangile. 

Car  quel  est  ce  nouveau  spectacle  que  le  Sau- 
veur nous  y représente?  d'où  vient  que  les  deux 
sont  ouverts?  et  que  veulent  dire  ces  anges  qui 
montent  et  descendent  d'un  vol  si  léger,  de  la 
terre  au  ciel , du  ciel  en  la  terre?  Chrétiens,  ne 
voyez- vous  pas  que  ces  esprits  pacifiques  viennent 
rétablir  le  commerce  que  les  hommes  avaient 
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rompu  en  prenant  le  parti  rebelle  de  leurs  sédi- 
tieux compagnons?  La  terre  n’est  plus  ennemie 
du  ciel  ; le  ciel  n’est  plus  contraire  à la  terre  : le 
passage  de  l’un  à l’autre  est  tout  couvert  d'esprits 
bienheureux  dont  la  charité  officieuse  entretient 
une  parfaite  communication  entre  ce  lieu  de  pè- 
lerinage et  notre  céleste  patrie. 

C’est , messieurs , pour  cette  raison  que  vous  les 
voyez  monter  et  descendre  : ascendcntes  et  de- 
scendantes. Ils  descendent  de  Dieu  aux  hommes, 
Ils  remontent  des  hommes  à Dieu , parce  que  la 
sainte  alliancequ’iisont  renouvelée  avec  nous , les 
charge  d'une  double  ambassade.  Ils  sont  les  am- 
bassadeurs de  Dieu  vers  les  hommes , ils  sont  les 
ambassadeurs  des  hommes  vers  Dieu.  Quelle 
merveille!  nous  dit  saint  Bernard;  chrétiens, 
le  pourrez-vous  croire  : ils  ne  sont  pas  seulement 
les  anges  de  Dieu , mais  encore  les  anges  des  hom- 
mes : Mas  vlique  spiritus  tnm  Jetices,  et  tuos 
ad  nos,  et  nostros  ad  le  angclos  facis  ' : ■ Oui , 

« Seigneur , nous  dit  ce  saint  homme , ils  sont  vos 
. anges,  et  ils  sont  les  nôtres;  ■ anges,  c’est-à-dire, 
envoyés  : ils  sont  donc  les  anges  de  Dieu , parce 
qu’il  nous  les  envoie  pour  nous  assister;  et  ils 
sont  les  anges  des  hommes , parce  que  nous  les 
lui  renvoyons  pour  l’apaiser  : ils  viennent  à nous , 
chargés  de  ses  dons  ; ils  retournent  chargés  de  nos 
vœux  : ils  descendent  pour  nous  conduire  ; ils  re- 
montent pour  porter  à Dieu  nos  désirs  et  nos  bon- 
nes œuvres.  Tel  est  l’emploi  et  le  ministère  de 
ces  bienheureux  gardiens  : c’est  ce  qui  les  fait 
monter  et  desccndr e, ascendentes  et  descendcn- 
tes.  Vous  voyez  en  ce  mouvement  la  double  assis- 
tance que  nous  recevons  par  leur  entremise  ; et 
vous  voyez  les  deux  points  qui  partageront  ce  dis- 
cours. Dans  le  texte  que  j’ai  rapporté , la  descente 
est  précédée  par  l’élévation  ; mais  permettez-moi, 
chrétiens,  que , pour  suivre  l’ordre  du  raisonne- 
ment , je  laisse  un  peu  l’ordre  des  paroles , et  que 
je  parle  avant  toutes  choses  de  leur  descente  mys- 
térieuse. 

FBEM1F.H  POIKT. 

Il  ne  suffit  pas,  chrétiens,  que  nous  remar- 
quions aujourd'hui  que  les  anges  descendent  du 
ciel  en  la  terre:  si  vous  n’entendez  rienparce  mou- 
vement sinon  qu'ils  passent  d'un  lieu  à un  autre , 
vous  n’avez  pas  encore  compris  le  mystère.  Il  faut 
élever  nos  pensées  plus  haut  et  concevoir  dans 
cette  descente  lecaractère  particulier  de  la  charité 
des  saints  anges,  qui  larenddifférentede  celle  des 
hommes.  Je  m'explique,  et  je  dis,  messieurs, 
qu’encore  que  la  charité  soit  la  même  dans  les 
anges  et  dans  les  hommes , qu’elle  soit  dans  tous 
les  deux  de  même  nature , qu  elle  dépende  d'un 
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même  principe;  toutefois  elle  agit  en  eux  par 
deux  mouvements  opposés.  Elle  élève  les  hommes 
mortels  de  la  terre  au  ciel,  de  la  créature  au  Créa- 
teur; au  contraire  elle  pousse  les  esprits  célestes 
du  ciel  en  la  terre , et  du  Créateur  à la  créature. 
La  charité  nous  fait  monter,  la  charité  les  fait  des- 
cendre. Chrétiens , c’est  nn  grand  mystère  que 
vous  comprendrez  aisément  si  vous  savez  faire  la 
distinction  de  l'état  des  uns  et  des  autres. 

Où  sommes-nous , et  où  sont  les  anges?  quelle 
est  notre  vie,  et  quelle  est  la  leur?  Misérables 
bannis,  enfants  d’Eve,  nous  sommes  ici  relégués 
bien  loin  au  séjour  de  misère  et  de  corruption  : 
pour  eux,  ils  se  reposent  dans  la  patrie,  à la  source 
même  du  bien , dans  le  rentre  même  du  repos 
qu’ils  possèdent  par  la  claire  vue.  Nous  pleurons 
et  nous  soupirons  sur  les  fleuves  de  Bahylone  : 
ils  boivent  à longs  traits  les  eaux  toujours  vives 
de.  ce  fleuve  qui  réjouit  la  cité  de  Dieu. 

Étant  donc  dons  des  états  si  divers , que  ferons- 
nous  les  uns  et  les  autres?  Les  hommes  demeure- 
ront-ils  liés  aux  biens  périssables  dont  ils  sont  en- 
vironnés ; et  les  anges  seront-ils  toujours  occupés 
de  leur  paix  et  de  leur  repos , sans  penser  à se- 
courir ceux  qui  travaillent?  Non,  mes  frères,  il 
n'en  est  pas  ainsi  : la  charité  ne  le  permet  pas. 
Elle  nous  fait  monter,  elle  fait  descendre  les  an- 
ges ; elle  nous  trouve  au  milieu  des  biens  corrup- 
tibles , elle  trouve  les  esprits  célestes  unis  immua- 
blement au  bien  éternel  : elle  se  met  entre  deux , 
et  tend  la  main  aux  uns  et  aux  autres.  Elle  nous 
dit  au  fond  de  nos  cœurs  : Vous  qui  êtes  parmi 
les  créatures , gardez-vous  bien  de  vous  arrêter 
aux  créatures;  mais  dans  cette  bassesse  où  vous 
êtes , faites  qu’elles  vous  conduisent  au  Créateur  : 
vous  qui  êtes  nu  bord  des  ruisseaux , apprenez 
à remonter  à la  source.  Elle  dit  aux  anges  céles- 
tes : Vous  qui  jouissez  du  Créateur,  jetez  aussi 
les  yeux  sur  ses  créatures;  vous  qui  êtes  à la 
source,  ne  dédaignez  pas  les  ruisseaux.  Ainsi 
vous  voyez,  chrétiens,  qu'une  même  charité, 
qui  remplit  les  anges  et  les  hommes , meut  diffé- 
remment les  uns  et  les  antres. 

Ce  que  voient  les  hommes  mortels,  doit  leur 
faire  chercher  ce  qu'ils  ne  voient  pas  ; tel  doit  être 
le  progrès  de  leur  charité.  C'est  pourquoi  l’apôtre 
saint  Jean,  le  disciple  chéri  de  notre  Sauveur, 
le  docteur  de  la  charité , a dit  ces  beaux  mots  : 
« Celui  qui  n’aime  pas  son  frère  qu'il  volt,  com- 
« ment  pourra-t-il  aimer  Dieu  qu’il  ne  voit  pas?  • 
Qui  non  ditigit fralrcm  suum  guem  videt,  T)eum 
quem  non  nidet  quomodo  potest  diligere  ' ? Par 
où  il  avertit  l’âme  chrétienne,  que  le  mouvement 
naturel  que  le  saint  amour  lui  doit  inspirer  c’est 
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de  s’exercer  sur  ce  qu'elle  voit , pour  tendre  A ce 
que  les  sens  ne  pénètrent  pas.  Aussi  cst-ce  pour 
ccln  que  nous  avons  dit,  que  son  propre  c’est  de 
s’élever  : Ascensioncs  in  corde  suo  disposuit'. 
Comme  elle  se  trouve  en  bas,  mais  se  dispose 
toujours  à monter  plus  haut , elle  regarde  la  terre 
non  pas  comme  un  siège  pour  se  reposer,  mais 
comme  un  marchepied  pour  s’avancer, scabellum 
pedum  luorum'.  Le  degré  pour  aller  au  t reine, 
ce  n’est  pas  le  siège , c’est  le  marchepied.  Élevez- 
vous  sur  le  marchepied , et  léchez  d’arriver  au 
tronc.  Il  n’en  est  pas  ainsi  des  saints  anges  : unis 
A la  source  du  bien  et  du  beau,  comme  nous  avons 
déjà  dit,  ils  ne  peuvent  pas  s'élever,  parce  qu'il 
n'y  a rien  au-dessus  de  ce  qu'ils  possèdent.  Mais 
la  charité  officieuse  qui  nous  fait  monter  pour 
aller  à eux , les  rabaisse  aussi  pour  venir  jusqu'à 
nous  par  une  miséricordieuse  condescendance; 
et  voilà  quelle  est  la  descente  dont  il  est  parié 
dans  notre  Évangile. 

Uéjouissons-nous , chrétiens , de  cette  descente 
bienheureuse , qui  unit  le  ciel  et  la  terre , et  fait 
entrer  les  esprits  célestes  dans  une  sainte  société 
avec  les  hommes.  O bonheur  ! ô miséricorde  ! Car, 
mes  frères , qui  le  pourrait  croire,  que  ces  intel- 
ligences sublimes  ne  dédaignent  pas  de  pauvres 
mortels;  qu'étant  au  séjour  de  la  félicité  et  nu 
centre  même  du  repos , elles  veulent  bien  se  mê- 
ler parmi  nos  continuelles  agitations , et  lier  une 
amitié  si  étroite  avec  des  créatures  si  faibles,  et 
si  peu  proportionnées  à leur  naturelle  grandeur? 
O Dieu,  que  peuvent-elles  trouver  en  ce  monde , 
que  peut  produire  cette  terre  ingrate  qui  soit  ca- 
pable d'y  attirer  ces  glorieux  citoyens  du  para- 
dis ? chrétiens , ne  l'ai-je  pas  dit  ? c’est  la  charité 
qui  les  pousse  ; mais  encore  n’est-cc  pas  assez. 
Qui  ne  suit  que  la  charité  est  la  (in  générale  de 
leurs  actions?  Il  nous  faut  descendre  au  détail 
des  motifs  particuliers  qui  les  pressent  de  quitter 
le  ciel  pour  la  terre. 

Pour  bien  entendre  cette  vérité , ce  serait  peut- 
être  assez  de  vous  dire  que  telle  est  la  volonté 
de  leur  Créateur;  et  que  c'est  l'unique  raison 
que  désirent  de  si  fidèles  ministres  : car  ils  sa- 
vent que  la  créature  étant  faite  par  la  seule  vo- 
lonté de  son  Créateur,  elle  doit  vivre  toujours 
souple,  et  toujours  soumise  à cette  volouté  sou- 
veraine. On  pourrait  encore  ajouter  que  la  subor- 
dination des  natures  créées  demande  quece  monde 
sensible  et  inférieur  soit  régi  par  le  supérieur  et 
intelligible , et  la  nature  corporelle  par  la  spiri- 
tuelle. Que  si  on  voulait  pénétrer  plus  loin , il  se- 
rait aisé  de  vous  faire  voir  que , les  hommes  étant 
destinés  pour  réparer  les  ruines  que  l’orgueil  de 
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Satin  a fait  dans  le  ciel , c'est  une  sage  dispensa- 
tion d'envoyer  les  anges  A notre  secours  ; afin 
qu'ils  travaillent  eux-mêmes  aux  recrues  de  leur» 
légions,  eu  ramassant  cette  nouvelle  milice  qui 
doit  rendre  leurs  troupes  complétés.  Tous  ces 
raisonnements  sont  solides  et  très-bien  appuyés 
sur  les  Écritures  ; mais  je  laisserai  à l'école  cette 
belle  théologie,  pour  m’attacher  A une  doctrine 
qui  me  semble  plus  capable  de  toucher  les  cœurs. 

Jcdis  donc,  et  je  vous  prie  de  le  bien  entendre, 
que  ce  qui  attire  les  anges,  ce  qui  les  fait  des- 
cendre du  ciel  en  la  terre , c’est  le  désir  d'y  exer- 
cer la  miséricorde.  Car  ils  savent,  ces  esprits 
célestes , que  sous  un  Dieu  si  bon  et  si  bienfai- 
sant , dont  les  miséricordes  n'ont  point  de  bornes , 
dont  les  infinies  misérations  éclatent  magnifique- 
ment par-dessus  tous  scs  autres  ouvrages'  ; ils 
savent,  dis-je,  que,  sous  ce  Dieu,  il  n’y  a rien 
de  plus  grand  ni  de  plus  illustre  que  de  secourir 
les  misérables.  Que  feront-ils , qu’entreprendront- 
ils?  Ils  n'en  trouvent  point  dans  le  ciel , ils  en  vien- 
nent chercher  sur  la  terre,  lit  ils  ne  voient  que 
des  bienheureux  : ils  quittent  ce  lieu  de  bonheur, 
afin  de  rencontrer  des  affliges.  Apprenez  ici, 
chrétiens,  de  quel  prix  sont  les  œuvres  de  misé- 
ricorde. Il  manque,  ce  semble,  quelque  chose 
au  ciel , parce  qu’on  ne  peut  pas  les  y pratiquer. 
Encore  qu’on  y voie  Dieu  face  à face , encore  qu’il 
y enivre  les  esprits  célestes  du  torrent  de  ses  vo- 
luptés ; toutefois  leur  félicité  n'est  pas  accomplie , 
parce  qu'il  u'y  a point  de  pauvre  que  l'on  assiste , 
point  d'aflligés  que  l'on  console,  point  de  faibles 
que  l'on  soutienne , enfin  point  de  misérables  que 
l'on  soulage.  Mais  ils  ne  découvrent  autre  chose 
en  ce  lieu  d'exil;  e’est  pourquoi  vous  les  voyez 
accourir  en  foule.  Us  pressent  les  cieux  de  s'ou- 
vrir, et  ils  descendent  impétueusement  du  ciel 
en  la  terre  : videbitis  cœlos  apertos;  tant  ils 
trouvent  de  contentement  à exercer  les  œuvres 
de  miséricorde.  Ua!  mes  frères,  le  grand  exem- 
ple pour  nous  qui  sommes  au  milieu  des  maux, 
dans  le  pays  propre  de  la  misère  ! 

Mais  disons  encore , mes  frères , pour  consoler 
ceux  qui  s’y  appliquent,  disons  et  tâchons  de  le 
bien  entendre , quels  charmes , quel  agrément  et 
quelle  douceur  trouvent  ces  esprits  bienheureux 
à sc  mêler  pnrmi  nos  faiblesses , et  à prendre  part 
dans  nos  peines.  Il  en  faut  aujourd'hui  expliquer 
la  cause  ; et  la  voici , si  je  ne  me  trompe , autant 
qu'il  est  permis  à des  hommes  de  pénétrer  de  si 
hauts  mystères.  C'est  qu'ils  voient  face  A face  et 
A découvert  cette  bonté  infinie  de  Dieu’  ; ils  voient 
ces  entrailles  de  miséricorde  et  cet  amour  pater- 
nel par  lequel  il  embrasse  scs  créatures;  ils  voient 
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que  de  tous  les  titres  augustes  qu'il  se  donne  lui- 
même  dons  ses  Écritures , c’est  celui  de  bon  et  de 
charitable,  de  père  de  miséricorde,  et  de  Dieu 
de  toute  consolation  ' , dont  il  se  glorifie  davan- 
tage. Ils  sont  ravis  en  admiration , chrétiens,  de 
cette  bonté  infinie  et  infiniment  gratuite , par  la- 
quelle il  délivre  les  hommes  pécheurs  de  la  dam- 
nation qu'ils  ont  méritée.  Mais  en  considérant  ce 
qu'il  donne  aux  autres , ils  savent  bien  reconnaître 
ce  qu'ils  doivent  en  particulier  à cette  bonté.  Ils 
se  considèrent  eux-mémes  comme  des  ouvrages 
de  grîicc,  comme  des  miracles  de  miséricorde; 
car  n'est-ce  pas  la  bonté  de  Dieu  qui  les  a tirés 
du  néant , « qui  les  a remplis  de  lumière  dès  l’ins- 
« tant  qu'il  les  a formés  : - Simul  utfaeli  tutti , 
lux  facli  surit’  ; « et  qui  en  créant  leur  nature 

• leur  a en  même  temps  accordé  sa  grâce  : • si- 
mili in  ei*  et  contiens  naturam,  et  largiensgra- 
tiam' ? N’est-ce  pas  Dieu  qui  les  a créés  avec 
l'amour  chaste  par  lequel  ils  se  sont  attachés  à 
lui  ; qui  les  n faits , et  les  a faits  bons  ; qui  étant 
l’auteur  de  leur  être , l’est  aussi  de  leur  sainteté , 
et  conséquemment  de  leur  béatitude?  Ils  doivent 
donc  aussi  bien  que  nous,  ils  doivent  tout  ce 
qu'ils  sont  â la  grâce  et  à la  miséricorde  divine. 
Elle  se  montre  différemment  en  eux  et  en  nous  ; 
mais  toujours , dit  saint  Fui  genre* , c’est  la  même 
grâce:  Unacstin  utroque  g rat  ia  ope  rata.  ■ Elle 
« nous  a relevés  mais  elle  a empêché  leur  chute:- 
in  i/lo,  ne  catlercl;  in  hoc,  ut  surgerct  : « elle 

• nous  a guéris  de  nos  blessures;  en  eux  clic  a 
« prévenu  le  coup  : * in  Mo,  ne  vulncratur;  in 
isto,  ut  snnaretur:  • elle  a remédié  à nos  malu- 

• dlcs;  elle  n'a  pas  permis  qu’ils  fussent  mala- 
■ des  : « ab  hoc  injirmitatem  reputit ; ilium  infir- 
mâti non  sivit.  Reconnaissez  donc,  ô saints 
anges , que  vous  devez  tout , aussi  bien  que  nous , 
à la  miséricorde  divine. 

Ils  le  reconnaissent , mes  frères  : et  c’est  aussi 
pour  cette  raison  que  désirant  honorer  la  misé- 
ricorde qui  a été  exercée  sur  eux , ils  s'empressent 
de  l’exercer  sur  les  autres  : car  le  meilleur  moyen 
de  la  reconnaître,  chrétiens,  c'est  de  l’imiter, 
et  d'ouvrir  nos  mains  sur  nos  frères,  comme  nous 
voyons  les  siennes  ouvertes  sur  nous  : Estote 
miséricordes,  sieut  Pater  r ester  misericors 
est*  : < Soyez,  dit-il,  miséricordieux,  comme 

• votre  Père  céleste  est  miséricordieux.  Revêtez- 
- vous  comme  des  élus  de  Dieu , saints  et  bien- 

• armés , d’entrailles  de  miséricorde  : • Induite 
vos,  sicut  elecli  Dei,  sancli  et  dilccti,  viscera 

1 II.  Cor.  i , S. 

* S.  Àug.  de  Civil.  Dei,  Uh.  XI,  cap  &j  , t.  ru,  eol.  381. 

* Ibid.  lib.  xii , cap.  ix , col.  30S. 

* Ad.  TYiuimund.  lib.  il , cap.  ni , p.  80. 
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misericordiœ '.  Imitez  ce  que  vous  recevez,  et 
prenez  plaisir  de  donner  en  actions  de  grâces  de 
ce  qu'on  vous  donne.  Celui-là  ne  sent  pas  un 
bienfait , qui  ne  sait  ce  que  c'est  que  de  bien  faire  ; 
et  il  méprise  la  miséricorde,  puisqu'il  n’a  pas 
soin  de  la  pratiquer.  C'est  pourquoi  les  anges 
célestes,  de  peur  d'être  ingrats  envers  le  Créa- 
teur, aiment  à être  bienfaisants  envers  ses  créa- 
tures. La  miséricorde  qu’ils  font , glorifie  celle 
qu’ils  reçoivent  : ils  savent , je  vous  prie , remar- 
quez ceci , que  Dieu  exige  deux  sacrifices , l’un 
pour  honorer  sa  miséricorde , et  l'autre  pour  re- 
connaître sa  justice:  l'un  détruit,  et  l'autre  con- 
serve; l’un  est  un  sacrifice  qui  tue,  l’autre  un 
sacrifice  qui  sauve  : Quifacit  misericordiam, 
offert  saerficium’. 

D’où  vient  cette  diversité  ? Elle  dépend  de  la 
différence  de  ces  deux  divins  attributs.  La  justice 
divine  poursuit  les  pécheurs  ; elle  lave  ses  mains 
dans  leur  sang,  clic  les  perd,  elle  les  dissipe: 
Perçant  peccatores  a facie  Dei1 *  3 * *.  Au  contraire 
la  miséricorde  ne  veut  pas  que  personne  périsse, 
non  v ult  perire  quemquam  *.  • Elle  pense  des 
« pensées  de  paix , et  non  pas  des  pensées  de  des- 
. traction  : * Ego  cogito  super  ros  cogitationes 
pacis,  et  non  afflictionis  s.  Que  ces  deux  attri- 
buts sont  opposés  ! Aussi , messieurs , Tés  honore- 
t-on  par  des  sacrifices  divers.  A cette  justice  qui 
rompt  et  qui  brise,  qui  renverse  les  montagnes 
et  arrache  les  cèdres  du  Liban , c’est-à-dire , qui 
extermine  les  pécheurs  superbes,  il  lui  faut  des 
sacrifices  sanglants  et  des  victimes  égorgées,  pour 
marquer  la  peine  qui  est  due  au  crime.  Mais  pour 
cette  miséricorde  toujours  bienfaisante , qui  guérit 
ce  qui  est  blessé,  qui  affermit  ce  qui  est  faible, 
et  qui  vivifie  ce  qui  est  mort , elle  veut  qu’on  lui 
offre  en  sacrifice,  non  des  victimes  détruites, 
mais  des  victimes  conservées , c'est-à-dire , des 
pauvres  soulagés,  des  infirmes  soutenus,  des 
morts  ressuscités , c'est-à-dire , des  pécheurs  con- 
vertis. Tels  sont , mes  frères,  les  sacrifices  qui 
honorent  la  miséricorde  divine  : c'est  ainsi  qu'elle 
veut  être  reconnue. 

Venez  donc,  anges  célestes,  honorer  cette  bonté 
souveraine  : venez  tons  ensemble  chercher  sur  la 
terre  les  victimes  qu’elle  demande  ; vous  ne  les 
pouvez  trouver  dans  le  ciel.  - On  n'y  peut  exer- 
• cer  de  miséricorde , parce  qu’il  n’y  a point  de 
« misères  : • /W  n u/la  miseria  est,  in  qua  fiat 
misericordia  6.  Peut-on  consoler  les  affligés , où 
toutes  les  larmes  sont  essuyées?  peut-on  secourir 

1 Coi.  III,  13. 

* Eecl.  xxxv,  s. 

* Pt.  LXTJI , X. 

• II -Petr.  HT,  9. 

t Jer.  XXIX,  II. 
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ceux  qui  travaillent , où  tous  les  travaux  sont  fi- 
nis? peut-on  visiter  les  prisonniers , où  tout  le 
monde  jouit  de  la  liberté?  peut-on  recueillir  les 
étrangers , où  nul  n'est  reçu  que  les  citoyens?  Ici 
toutes  les  misères  abondent  ; c'est  leur  pays , c’est 
leur  lieu  natal.  O mes  frères , la  riche  moisson 
pour  ces  esprits  bienfaisants,  qui  cherchent  à 
exercer  la  miséricorde  ! Il  n'y  a que  des  miséra- 
bles , parce  qu'il  n'y  a que  des  hommes.  Tous 
les  hommes  sont  des  prisonniers,  chargés  des 
liens  de  ce  corps  mortel  : esprits  purs , esprits 
dégagés , aidez-les  à porter  ce  pesant  fardeau  ; et 
soutenez  Mme  qui  doit  tendre  au  ciel , contre  le 
poids  de  la  chair  qui  l'entraîne  en  terre.  Tous 
les  hommes  sont  des  ignorants,  qui  marchent 
dans  les  téuèbres  : esprits  qui  voyez  la  lumière 
pure,  dissipez  les  nuages  qui  nous  environnent. 
Tous  les  hommes  sont  attirés  par  les  biens  sen- 
sibles : vous  qui  buvez  i la  source  même  des  vo- 
luptés chastes  et  intellectuelles,  rafraîchissez 
notre  sécheresse  par  quelques  gouttes  de  cette  cé- 
leste rosée.  Tous  les  hommes  ont  au  fond  de  leurs 
âmes  un  malheureux  germe  d’envie , toujours  fé- 
cond en  procès , en  querelles , en  murmures,  en 
médisances , en  divisions  : esprits  charitables , 
esprits  pacifiques,  calmez  la  tempête  de  nos  co- 
lères, adoucissez  l'aigreur  de  nos  haines,  soyez 
des  médiateurs  invisibles,  pour  réconcilier  en 
Notre-Scigneur  nos  cœurs  ulcérés. 

Mais , mes  frères , quand  aurai-je  fait , si  j’en- 
treprends de  vous  raconter  tout  ce  que  font  ces 
esprits  célestes,  qui  descendent  pour  notre  se- 
cours? Ils  s’intéressent  à tous  nos  besoins,  ils  res- 
sentent toutes  nos  nécessités  : à toute  heure  et  à 
tous  moments  ils  se  tiennent  prêts  pour  nous  as- 
sister ; gardiens  toujours  fervents  et  infatigables , 
sentinelles  qui  veillent  toujours,  qui  sont  en 
garde  autour  de  nous  nuit  et  jour,  sans  se  relécher 
un  instant  du  soin  qu'ils  prennent  de  notre  salut. 
Heureux  mille  et  mille  fois,  d’avoir  toujours  à 
nos  cêtés  de  si  puissants  protecteurs! 

Mais  quelles  actions  de  grâces  leur  rendrons- 
nous  , et  comment  reconnaîtrons-nous  leurs  soins 
assidus?  Combien  s'empresse  le  jeune  Tobie  à re- 
mercier le  saint  ange  qui  l'avait  conduit  durant 
son  voyage  ' ! Ceux-ci  nous  gardent  toute  notre 
vie.  Ces  princes  de  la  cour  céleste,  non  contents 
de  devenir  compagnons  des  hommes , se  rendenf 
leurs  ministres  et  leurs  serviteurs , depuis  leur 
naissance  jusqu'à  leur  mort  : et  ils  ne  rougissent 
pas  d'être  ingrats  d'une  telle  miséricorde  ! A Dieu 
ne  plaise  que  nous  le  soyons  : chrétiens,  étu- 
dions-nons  à récompenser  leurs  services.  Ha, 
qu'il  est  aisé  de  les  contenter  ! Ils  descendent  pour 
notre  salut  du  ciel  en  la  terre  : savez-vous  ce 

' Tôt.  xil . 2 et  saq. 
wMm.  — S.  il. 


qu’ils  demandent  en  reconnaissance?  qu’ils  ne 
soient  pas  venus  inutilement,  que  nous  ne  les 
déshonorions  pas  en  les  renvoyant  les  mains  vi- 
des. Ils  sont  venus  à nous,  pleins  des  dons  célestes 
dont  ils  ont  enrichi  nos  âmes  : ils  demandent  pour 
récompense  que  nous  les  chargions  de  nos  priè- 
res, et  qu'ils  puissent  présenter  à Dieu  quelque 
fruit  des  grâces  qu’il  nous  a distribuées  par  leur 
entremise.  O les  amis  désintéressés,  amis  com- 
modes et  officieux , qui  se  croient  payés  de  tous 
leurs  bienfaits , quand  on  leur  donne  de  nouveaux 
sujets  d’exercer  leur  miséricorde!  Ils  sont  des- 
cendus pour  l’amour  de  nous  ; chrétiens , les  voilà 
prêts,  ilss'en  retournent  pour  notre  service:  après 
nous  avoir  apporté  des  grâces , ils  s’offrent  encore 
à porter  nos  vœux  pour  nous  en  attirer  de  nou- 
velles. Usez,  mes  frères,  de  leur  amitié  : il  faut, 
s’il  se  peut , vous  y obliger  par  cette  seconde 
partie. 

SECOND  POINT. 

Encore  que  vous  voyez  remonter  au  ciel  vos 
fidèles  et  bien-aimés  gardiens,  n'appréhendez  pas 
qu'ils  vous  abandonnent.  Ils  peuvent  changer  de 
lieu,  mais  ils  ne  changent  pas  de  pensée;  et 
comme  ils  quittent  le  ciel  sans  perdre  leur  gloire , 
ils  quittent  la  terre  sans  perdre  leurs  soins.  Quoi- 
qu’ils descendent  du  ciel , lieu  de  félicité , ils  ne 
laissent  pas  de  la  conserver  : autrement , nous 
dit  saint  Grégoire,  • pourraient-ils  illuminer  les 
« aveugles,  si  eux-mêmes  perdaient  leur  lumière?» 
Fontem  hteis,  quem  egredientes  perderent, 
cæcis  nullaienus  propi /tarent  '.  Ainsi  lorsqu'ils 
marchent  à notre  secours,  lorsqu’ils  viennent 
combattre  pour  nous , leur  béatitude  les  suit  par- 
tout ; et  c'est  peut-être  en  vue  d’un  si  grand  mys- 
tère que  Débora , glorifiant  Dieu  de  la  victoire 
qu’il  lui  a donnée , dit  ces  mots  au  livre  des  Ju- 
ges : Stellœ  manentes  in  ordine  suo  ad  versus 
Sisaram pugnavtrunt  * : » Les  étoiles  demeurant 
» en  leur  ordre  ont  combattu  pour  nous  contre  SI- 
■ sara;  » c’est-à-dire,  les  anges  qui  brillent  au 
ciel  comme  des  étoiles  pleines  d'une  lumière  di- 
vine , ont  combattu  pour  nous  contre  Sisara , con- 
tre l'ancien  ennemi  du  peuple  de  Dieu  : adversus 
Sisaram  pugnaverunt.  Mais  en  s’avançant  pour 
nous  secourir,  ils  sont  demeurés  en  leur  ordre  : 
manentes  in  ordine  suo ,-  et  ils  n’ont  pas  quitté 
la  place  que  leurs  mérites  leur  ont  acquise  dans 
la  béatitude  éternelle.  Concluez  de  là , chrétiens , 
qu’ils  apportent,  venant  sur  la  terre,  la  gloire 
dont  ils  jouissent  au  ciel  ; et  qu’ils  portent  avec 
eux , retournant  au  ciel , les  mêmes  soins  qu’ils 
ont  sur  la  terre.  Ils  y vont  traiter  nos  affaires , ils 

1 Moral.  <■  Job.  Ut).  U,  cap.  ut,  l.  I,  col.  ». 
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y vont  représenter  nos  nécessités , Us  y portent 
nos  prières  et  nos  oraisons. 

Pour  quelle  raison  a-t-ii  plu  à Dieu  qu'elles 
lui  soient  présentées  par  le  ministère  des  anges? 
C’est  un  secret  de  sa  providence , que  Je  n’entre- 
prends pas  de  vous  expliquer;  mais  il  me  suffit 
de  vous  assurer  qu’il  n’est  rien  de  mieux  fondé 
sur  les  Écritures.  Et  afin  que  vous  entendiez  com- 
bien cette  entremise  des  esprits  célestes  est  utile 
pour  notre  salut,  je  vous  dirai  seulement  ce  mot: 
c’est  qu’encore  que  les  oraisons  soient  d’une  telle 
nature  qu'elles  s'élèvent  tout  droit  au  ciel , ainsi 
qu’un  encens  agréable  que  le  feu  de  l’amourdivin 
fait  monter  en  haut;  néanmoins  le  poids  de  ce 
corps  mortel  leur  apporte  beaucoup  de  retarde- 
ment. Trouvez  bon  ici , chrétiens , que  j’appelle  le 
témoignage  de  vos  consciences.  Quand  vous  offrez 
à Dieu  vos  prières,  quelle  peine  d'élever  A lui 
vos  esprits  1 au  milieu  de  quelles  tempêtes  for- 
mez-vous vos  voeux  ! combien  de  vaincs  imagi- 
nations , combien  de  pensées  vagues  et  désordon- 
nées , combien  de  soins  temporels  qui  se  jettent 
continuellement  à la  traverse , pour  en  Interrom- 
pre le  cours  ! Étant  donc  ainsi  empêchées,  croyez- 
vous  qu'elles  puissent  s'élever  au  ciel , et  que 
cette  prière  faible  et  languissante , qui  parmi  tant 
d'embarras  qui  l'arrêtent , h peine  a pu  sortir  de 
vos  cœurs , ait  la  force  de  percer  les  nues  et  de  pé- 
nétrer jusqu'au  haut  des  cicux?  Chrétiens,  qui 
pourrait  le  croire?  Sans  doute  elles  retombe- 
raient de  leur  propre  poids , si  la  bonté  de  Dieu 
n'y  avait  pourvu.  Je  sais  bien  que  Jésus-Christ, 
au  nom  duquel  nous  les  présentons , les  fait  accep- 
ter. Mais  il  a envoyé  son  ange , que  Tertullien  ap 
pelle  l'ange  d'oraison  ' : c'est  pourquoi  Raphaël 
disait  à Tobic  : « J’ai  offert  à Dieu  tes  prières  : » 
Obtuli  omtionem  luam  Domino  \ Cet  ange  vient 
recueillir  nos  prières,  et  - elles  montent,  dit  saint 
• Jean  J,  de  la  main  de  l’ange  jusqu'à  la  face  de 
» Dieu  : ■ El  ascendil fumas  inccnsorum  de  ora- 
tionibus  sanctorum  de  manu  angeli  coram 
Dco.  Voyez  comme  elles  montent  de  la  main  de 
l'ange  : admirez  combien  il  leur  sert  d'être  pré- 
sentées d’une  main  si  pure.  Elles  montent  de  la 
main  de  l'ange , parce  que  cet  ange,  se  joignant 
à nous , et  aidant  par  son  secours  nos  faibles  priè- 
res, leur  prête  scs  ailes  pour  les  élever,  sa  force 
pour  les  soutenir,  sa  ferveur  pour  les  animer. 

Que  nous  sommes  heureux , mes  frères , d'a- 
voir des  amis  si  officieux , des  hitcrccsseurs  si 
fidèles , des  interprétés  si  charitables  ! Mais  iis 
ne  se  contentent  pas  de  porter  nos  vœux  ; ils  of- 
frent nos  aumônes  et  nos  bonnes  œuvres  : ils 

• A-  Oral,  n*  13. 

» Tob.  Ml,  12. 
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recueillent  jusqu’à  nos  désirs;  Ils  font  valoir 
devant  Dieu  jusqu'à  nos  pensées.  Surtout  qui 
pourrait  assez  exprimer  combien  abondante  est 
leur  joie  quand  ils  peuvent  présenter  à Dieu , ou 
les  larmes  des  pénitents , ou  les  travaux  soufferts 
pour  l'amour  de  lui  en  humilité  et  en  patience? 
Car  pour  les  larmes  des  pénitents , chrétiens , que 
puis-je  dire  de  l'estime  qu’ils  font  d'un  si  beau 
présent?  Comme  iis  savent  que  la  conversion  des 
hommes  pécheurs  fait  la  fête  et  la  joie  des  esprits 
célestes , ils  assemblent  leurs  saints  compagnons  ; 
ils  leur  racontent  les  heureux  succès  de  leurs 
soins  et  de  leurs  conseils.  Enfin  ce  rebelle  en- 
durci a rendu  les  armes,  cette  tête  superbe  s’est 
humiliée,  ces  épaules  indomptables  ont  subi  le 
joug,  cet  aveugle  a ouvert  les  yeux  et  déplore 
les  erreurs  de  sa  vie  passée  : il  a rompu  ces  liens 
trop  doux  qui  tenaient  son  âme  captive,  il  re- 
nonce à tous  ces  trésors  amassés  par  tant  de  ra- 
pines ; les  pleurs  du  pupille  ont  percé  son  cœur, 
il  se  résout  de  faire  justice  à la  veuve  qu’il  a op- 
primée. La-dcssns  U s’élève  un  cri  d'allégresse 
parmi  les  esprits  bienheureux  ; le  ciel  retentit  de 
leur  joie,  et  de  l'admirable  cantique  par  lequel 
ilsgloriflent  Dieu  danslaconversiondes  pécheurs. 

- Prends  courage,  âme  pénitente,  considère 
« attentivement  en  quel  lieu  l'on  se  réjouit  de  ta 
• conversion  : - iléus  tu  peccator,  bono  animo 
sis,  vides  ubi  de  tuo  redilu  gaudeatur  *.  Et  pour 
vous  qui  vivez  dans  les  afflictions,  ou  qui  lan- 
guissez dans  les  maladies  : si  vous  souffrez  vos 
maux  avec  patience , en  bénissant  la  main  qui 
vous  frappe;  quoique  vous  soyez  peut-être  le  re- 
but du  monde,  réjouissez- vous  en  Notre-Sci- 
gneur  de  ce  que  vous  avez  un  ange  qui  tient 
compte  de  vos  travaux.  Mon  cher  frère,  je  te  le 
veux  dire  pour  te  consoler,  il  regarde  avec  res- 
pect tes  douleurs,  comme  de  sacrés  caractères 
<pii  te  rendent  semblable  ù un  Dieu  souffrant.  Je 
dis  quelque  chose  de  plus,  Ii  les  regarde  avec 
jalousie  ; et  afin  de  le  bien  entendre , remarquez , 
s'il  vous  plait , messieurs,  que  ce  corps  qui  nous 
accable  de  maux , nous  donne  cet  avantage  au- 
dessus  des  anges , de  pouvoir  souffrir  pour  l'a- 
mour de  Dieu , de  pouvoir  représenter  en  notre 
corps  glorieux  la  vieglorleuse  de  Jésus , en  notre 
corps  mortel  et  passible  la  vie  souffrante  du 
même  Jésus  : lit  cita  Je  su  manifestetvrin  came 
nostra  moriaU'.  Ces  esprits  immortels  peuvent 
être  compagnons  de  la  gloire  de  Notre-Scigncur  ; 
mais  ils  ne  peuvent  pas  avoir  cet  honneur,  d’ê- 
tre les  compagnons  de  ses  souffrances.  Ils  peu- 
vent bien  paraître  devant  Dieu  avec  des  cœurs 
tout  brûlants  d une  charité  éternelle;  mais  leur 

1 Tcrtull.  de  Paniltnf.  n*  g. 

1 II.  Cvr.  iv.  11. 
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nature  impassible  ne  leur  permet  pas  de  signaler 
la  constance  d'on  amour  Adèle,  par  cette  géné- 
reuse épreuve  des  afflictions. 

Si  vous  consultez  votre  sens , vous  me  répon- 
drez peut-être  aussitôt  : que  ces  esprits  bienheu- 
reux ne  doivent  pas  nous  envier  ce  triste  avan- 
tage. Mais  eux  qui  jugent  des  choses  par  d'autres 
principes , eux  qui  savent  qu'un  Dieu  immuable 
est  descendu  du  ciel  en  la  terTe,  et  s'eat  revêtu 
d'une  chair  mortelle,  seulement  pour  pouvoir 
souffrir  ; ha  ! ils  connaissent  par  là  le  prix  des  souf- 
frances ; et  si  la  charité  le  pouvait  permettre , ils 
verraient  en  nous  avec  jalousie  ces  caractères 
sacrés  qui  nous  rendent  semblables  a un  Dieu 
souffrant.  Et  voyez  combien  ils  estiment  l'hon- 
neur qu’il  y a de  porter  la  croix.  Ils  ne  peuvent 
présenter  à Dieu  leurs  propres  souffrances,  ils 
empruntent  les  nôtres  pour  les  lui  offrir  : s'il  no 
leur  est  pas  permis  de  souffrir,  Us  exaltent  du 
moins  ceux  qui  souffrent.  Et  je  lis  avec  joie  dans 
Origène  la  belle  description  qu'ii  nous  fait  des 
enfants  de  Dieu  assemblés  autour  de  son  trône 
où  ils  louent  les  combats  de  Job , où  iis  admirent 
le  courage  de  Job,  où  ils  publient  la  constance 
et  la  foi  de  Job  toujours  ferme  et  inviolable  dans 
les  ruines  de  sa  fortune  et  de  sa  santé  : Venien- 
tes  ante  Deum  attestait  sunt  toleranliœ , fidei , 
constantes  algue  dilectionis  ptenitudini  *.  Et 
d’où  vient  qu'ils  prennent  plaisir  à rendre  à Job 
ce  beau  témoignage?  Cest  qu'lis  estiment  ce  saint 
homme  heureux  de  signaler  sa  fidélité  par  cette 
épreuve  : ils  voient  qu’ils  ne  peuvent  pas  avoir 
cet  honneur,  ils  se  satisfont  en  le  louant , ils  sui- 
vent la  pompe  du  triomphe , et  prennent  part  à 
l'honneur  du  combat  en  chantant  la  vaillance  du 
victorieux. 

Je  vous  dis  ces  choses , afin , mes  frères , que 
vous  appreniez  à goûter  les  choses  célestes.  Vous 
croyez  n'être  associés  qu'avec  les  hommes;  vous 
ne  pensez  qu’à  les  satisfaire , comme  si  les  anges 
ne  vous  touchaient  pas.  Chrétiens,  désabusez- 
vous  : il  y a un  peuple  invisible  qui  vous  est  uni 
par  la  charité.  « Vous  vous  êtes  approchés  de  la 
• montagne  de  Sion , de  la  ville  du  Dieu  virant , 
■ de  la  Jérusalem  céleste , d'une  troupe  innom- 
« brable  d'anges  : » Aceessistis  ad  Sion  mon- 
tem,  Jérusalem  cale  stem  et  muUorum  millium 
angelorum  frequentiam  '.Un  de  leur  compagnie 
bienheureuse  est  attaché  spécialement  à votre 
conduite  ; mais  tous  prennent  part  à vos  intérêts 
plus  que  vos  parents  les  plus  tendres , plus  que 
vos  amis  les  plus  confidents.  Rendez-vous  dignes 
de  leur  amitié , et  songez  à ménager  leur  estime. 
Que  si  leurs  bienfaits  ne  vous  touchent  pas , si 

1 Ananymi  in  Job.  lib.  Il,  apud.  Orijtn.  t.  IJ,  p.  8“H. 

* Htbr.  Ml , 21. 


vous  êtes  insensibles  à leurs  bons  offices , appré- 
hendez du  moins  leur  indignation , et  craignez  la 
juste  colère  par  laquelle  ils  puniront  votre  ingra- 
titude. 

Sachez  donc , et  je  finis  en  voua  le  disant , sa- 
chez que  ces  mêmes  habitants  du  ciel,  que  vous 
avez  vus  y porter  nos  vœux , sont  aussi  obligés 
d'y  porter  nos  crimes  : c'est  In  doctrine  de  l'É- 
criture , c'est  la  tradition  des  saints  Pères.  Ce  sont 
eux  qui  seront  un  jour  produits  contre  nous, 
comme  des  témoins  irréprochables  ; ce  sont  eux 
qui  nous  seront  confrontés  pour  convaincre  no- 
tre perfidie.  On  ouvrira  les  livres , nous  dit  l’É- 
criture 1 , on  nous  montrera  les  saints  anges , et 
on  lira  dans  leur  esprit  et  dans  leur  mémoire , 
comme  dans  des  registres  vivants,  un  journal 
exact  de  nos  actions  et  de  notre  vie  criminelle. 
Cest  saint  Augustin  qui  le  dit  : que  « nos  crimes 
« sont  écrits  comme  dans  un  livre,  dans  la  con- 
■ naissance  des  esprits  célestes  qui  sont  destinés 
« à punir  les  crimes  : » Iteatus  tanquam  in  chi- 
rographo  scriptus,  in  notitia  spiritualium  po- 
testatum,  per  quas  pana  exigitur peccatorum  *. 
Jugez,  Jugez,  mes  frères,  combien  nos  crimes 
paraîtront  horribles,  lorsque  l'on  découvrira 
d’une  même  vue,  et  la  honte  de  notre  vie,  et  la 
beauté  incorruptible  de  ces  esprits  purs  qui , nous 
reprochant  leurs  soins  assidus,  feront  éclater 
avec  tant  de  force  l’énormité  de  nos  crimes,  que 
non-seulement  le  ciel  et  la  terre  s’irriteront  con- 
tre nous , mais  encore  que  nous  ne  pourrons  plus 
nous  souffrir  nous-mêmes  : c'est  ce  que  j’ai  tiré 
de  saint  Augustin. 

Pensez,  mes  frères,  à vos  consciences,  rap- 
pelez en  votre  mémoire  vos  dangereux  commer- 
ces, et  écoutez  Tertullicn  qui  vous  dit  : - Prenez 

• garde  que  ces  lettres  que  vous  avez  écrites , ne 
« soient  produites  un  jour  contre  vous , signées 

• et  paraphées  de  la  main  des  anges  : • fie  illw 
lilterce  négatrices  in  die  judieii  adversus  vos 
projerantur,  signala  signis  non  jaih  advocato- 
rum  sed  angelorum 3 ! On  paraphe  les  écritures , 
de  peur  qu'on  ne  puisse  en  supposer  d'autres  : 
mais  au  jugement  du  grand  Dieu  vivant,  telles 
surprises  ne  sont  pas  à craindre.  Pourquoi  donc 
ce  paraphe  de  la  main  des  anges , sinon  pour  con- 
fondre les  hommes  ingrats? 

Quoi , vous  aussi , mon  gardien  fidèle , quoi , 
vous  prenez  aussi  parti  contre  moi  ! Là  leur  âme 
éperdue  et  désespérée  sentira  l’abandonnement 
où  elle  est , en  voyant  ses  meilleurs  amis  s'élever 
contre  elle.  Que  si  vous  doutez,  chrétiens,  que 
ces  gardiens  charitables  poissent  devenir  vos 

1 Xpoe.  XX , 13. 

1 Cont.  Julian,  lib.  n , cip.  xix,  n*  63,  t.  X , col.  SOS. 

> Ve  Idot.  a*  33. 
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persécuteurs  ; ouvres  les  yeux , et  reconnaissez 
que  votre  péché  a tourné  ft  votre  perte  tout  ce 
qui  vous  était  donné  pour  votre  salut.  Un  Sau- 
veur devient  un  juge  inflexible;  son  sang,  ré- 
pandu pour  votre  pardon , cric  vengeance  contre 
vos  crimes.  Les  sacrements , ces  sources  de  grâ- 
ces, sont  changés  pour  vous  en  des  sources  de 
malédiction.  Le  corps  de  Jésus-Christ , la  viande 
d'immortalité , porte  la  damnation  dans  vos  en- 
trailles ; et  si  telle  est  la  malignité  de  votre  péché , 
qu’elle  change  en  venin  mortel  et  en  peste  les  re- 
mèdes les  plus  salutaires , ne  vous  étonnez  pas 
si  je  dis  que  les  anges  vos  gardiens  deviendront 
vos  persécuteurs  et  vos  ennemis  implacables. 

Ce  n'est  pas  que  je  ne  confesse  qu’ils  ont  com- 
passion des  pécheurs  ; mais  cela  va  è certaines 
bornes , hors  desquelles  la  miséricorde  se  tourne 
en  fureur.  Ils  ne  voient  jamais  une  âme  tombée , 
qu'ils  ne  songent  â la  relever.  Je  les  entends  con- 
certer ensemble  les  moyens  de  la  soulager,  au 
chapitre  li  de  Jérémie.  Babylonc  s'est  enivrée, 
disent-ils  : cette  âme  a bu  les  plaisirs  du  siècle  ; 
et  la  tète  lui  ayant  tourné , elle  est  tombée  d'une 
grande  chute , elle  s'est  blessée  dangereusement  : 
Ceci  dit,  et  contrita  est.  Aussitôt  ils  ajoutent  : 

- Courons  aux  remèdes,  étanchez  le  sang,  don- 
* irez  des  onguents  pour  fermer  scs  plaies  : « 7b/- 
litc  resinam  ad  dulorem  ejus,  si  forte  sanetur'. 
Admirez  leur  empressement  pour  nous  secourir  : 
mais  si  nous  méprisons  les  remèdes , si  nous  les 
rendons  Inutiles  par  notre  mauvais  régime,  nous 
les  verrons  bientôt  changer  de  langage. 

Écoutez  lasuite  de  leursdiscours  : ■ .Nous  avons 
■ traité  Babyione,  et  tous  nos  remèdes  n'ont  pas 

- profité  : » Cumvimus  Babylonem,  et  non  est 
sanata  *.  Représentez-vous,  chrétiens , des  mé- 
decins assemblés , qui  consultent  sur  l'état  d’un 
homme  frappé  d une  maladie  périlleuse.  La  fa- 
mille pâte  et  tremblante  attend  le  résultat  de 
leur  conférence  : cependant  ils  pèsent  entre  eux 
les  fâcheux  symptômes  qu'on  a remarqués,  et 
les  remèdes  appliqués  inutilement,  pour  résou- 
dre s'ils  tenteront  quelque  chose  encore , on  s’ils 
abandonneront  le  malade  désespéré.  Mais , pen- 
dant que  l’on  consulte  de  la  vie  mortelle;  peut- 
être,  mes  frères,  qu'en  ce  même  temps  des  mé- 
decins Invisibles  consultent  d’une  maladie  bien 
pius  importante  : c'est  de  la  maladie  mortelle  de 
l'âme.  Nous  l’avons  traitée  avec  tout  notre  art, 
disent-ils,  et  nous  n'avons  pas  oublié  nos  secrets 
les  plus  efficaces  : tout  a réussi  contre  nos  pen- 
sées ; et  telle  est  sa  dépravation , qu’elle  s’est  ent- 
piréc  parmi  nos  remèdes  : Derelinquamus  cam , 

' Je  rem.  LI , 8. 

» /Aid.  f. 


et  camus  umssquisque  in  terram  suam  ' : • Lais- 

• sons-la , abandonnons-la.  Ne  voyez-vous  pas 

• sur  ce  front  le  caractère  d’un  réprouvé?  son 
« procès  lui  est  fait  au  ciel  : » Pervenit  usque  ad 
calos  judicium  ejus.  Ses  crimes  ont  percé  les 
nues , leur  cri  a pénétré  jusque  devant  Dieu  ; et 
la  miséricorde  divine,  accusée  de  le  soutenir  trop 
longtemps , se  justifie  envers  la  Justice  en  le  li- 
vrant en  ses  mains  : c’est  pourquoi  les  anges  lais- 
sent cette  âme  : Derelinquamus  eam.  Ils  la  lais- 
sent en  proie  aux  démons , et  leur  patience  épuisée 
est  contrainte  enfin  de  l'abandonner.  Non  con- 
tents de  l’abandonner,  ils  sollicitent  la  juste  ven- 
geance des  crimes  qu’elle  a commis  : • Aiguisez 
■ vos  (lèches,  remplissez  votre  carquois  : » Acuité 
sagittas,  impiété  pharetras'  : • Voici  la  ven- 
« geanee  du  Seigneur,  et  il  vengera  aujourd’hui 

• la  profanation  de  son  temple  : • Quoniam  ultio 
Domini  est,  ultio  templi  sui. 

Ainsi,  mes  frères,  nos  saints  anges  gardiens 
ne  pouvant  plus  supporter  nos  crimes  en  poursui- 
vent enfin  la  vengeance.  Quand  arrivera  ce  fu- 
neste jour?  C’est  un  secret  de  la  Providence  ; et 
plût  à Dieu,  chrétiens,  qu'il  n'arrivât  jamais 
pour  nous.  Ne  contraignons  pas  ces  esprits  céles- 
tes de  forcer  leur  naturel  bienfaisant , et  de  de- 
venir des  anges  exterminateurs , et  non  plus  des 
protecteurs  et  des  gardiens.  N'éteignons  pas  cette 
charité  si  tendre,  si  vigilante,  si  officieuse;  et  si 
nous  les  avons  affligés  par  notre  long  endurcis- 
sement , réjouissons-les  par  nos  pénitences.  Oui , 
mes  frères,  faisons  ainsi,  renouvelons-nous 
dans  ce  nouveau  temple.  Les  saints  anges,  aux- 
quels on  l’élève,  y habiteront  volontiers,  si  nous 
commençons  aujourd’hui  A le  sanctifier  par  nos 
conversions.  Il  nous  faut  quelque  victime  pour 
consacrer  cette  Église.  Quel  sera  cet  heureux  pé- 
cheur, qui  deviendra  la  première  hostie  immolée 
à Dieu  dans  ce  temple  abattu  et  relevé , devant 
ces  autels?  Mais , 6 Dieu , serait-il  en  cette  au- 
dience?N'y  a-t-il  point  ici  quelque  âme  attendrie, 
qui  commence  à se  déplaire  en  soi-même , â se 
lasser  de  ses  excès  et  de  ses  débauches,  et  que 
les  soins  des  saints  anges  gardiens  aient  invitée 
de  les  reconnaître?  O âme , quelle  que  tu  sois,  je 
te  cherche,  je  ne  te  vois  pas  ; mais  tu  sens  en  ta 
conscience  si  Dieu  a aujourd’hui  parlé  â ton  cccnr. 
Ne  rejette  point  sa  voix  qui  t’appelle,  laisse-toi 
toucher  par  sa  grâce  : hâte-toi  de  remplir  de  joie 
cette  troupe  invisible  qui  nous  environne;  qui 
s’estimera  bienheureuse , si  elle  peut  aujourd’hui 
rapporter  au  ciel  que  la  première  solennité  oélé- 
bree  dans  leur  nouveau  temple  a été  mémorable 
éternellement  par  la  conversion  d'un  pécheur 

1 Jtrrm.  u,  9. 

» Ibid.  n. 
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Mais  que  dis-je,  d'un  pécheur?  mes  frères,  si 
nous  savions  qu’il  y en  eût  un,  qui  de  nous  ne 
voudrait  pas  l'ètre?  Pressons-nous  de  mériter  un 
si  grand  honneur  ; et  fasse  par  ce  moyen  la  bonté 
divine,  qu'en  cherchant  un  pécheur  qui  se  con- 
vertisse, nous  en  puissions  aujourd’hui  rencon- 
trer plusieurs  qui  s'abaissent  par  la  pénitence , 
pour  être  relevés  par  la  grâce , et  couronnés  enfin 
par  la  gloire  ! Amen. 

SERMON 

POUR 

LE  DIMANCHE  DE  LA  SEPTUAGÉSIME. 

Eminente  dignité  de»  paurrn  dan*  l'Eglise  : leurs  droils, 
leurs  prérogatives  : comment  et  pourquoi  les  riches  doivent 
honorer  leur  condition,  secourir  leur  misère  prendre  part  a 
leurs  privilèges. 

Etnnl  novissimi  primi , et  primi  novissimi. 

Us  dernier!  seront  les  premiers , et  tes  premiers  seront 

les  derniers.  Malth.  as,  18. 

Parai  pauperi  et  itscrpi , et  animas  pauperum  sa!  vas  fatal. 

Il  pardonnera  ait  pauvre  et  A [indigent , et  il  sauvera 

les  âmes  des  pauvres.  Pa.  uni,  2à. 

Encore  que  ce  qu'a  dit  le  Sauveur  Jésus,  que 
les  premiers  seront  les  derniers , et  que  les  der- 
niers seront  les  premiers , n'ait  son  entier  accom- 
plissement que  dans  la  résurrection  générale , ou 
les  justes , que  le  monde  avait  méprisés,  rempli- 
ront les  premières  places , pendant  que  les  mé- 
chants et  les  impies , qui  out  eu  leur  régne  sur 
la  terre , seront  honteusement  relégués  aux  té- 
nèbres extérieures;  toutefois  ce  renversement 
admirable  des  conditions  humaines  est  déjà  com- 
mencé dès  cette  vie , et  nous  en  voyons  les  pre- 
miers traits  dans  l'institution  de  l’Église.  Cette 
cité  merveilleuse , dont  Dieu  même  a jetc  les 
fondements,  a scs  lois  et  sa  police,  par  laquelle 
elle  est  gouvernée.  Mais  comme  Jésus-Christ 
son  instituteur  est  venu  au  monde , pour  renver- 
ser l'ordre  que  l'orgueil  y a établi  ; de  là  vient 
que  sa  politique  est  directement  opposée  à celle 
du  siècle  : et  je  remarque  cette  opposition  prin- 
cipalement en  trois  choses.  Premièrement , dans 
le  monde  les  riches  ont  tout  l’avantage  et  tien- 
nent les  premiers  rangs  : dans  le  royaume  de 
Jésus-Christ  la  prééminence  appartient  aux  pau- 
vres, qui  sont  les  premiers  nés  de  l'Église,  et 
ses  véritables  enfants.  Secondement,  dans  le 
monde  les  pauvres  sont  soumis  aux  riches , et  ne 
semblent  nés  que  pour  les  servir;  au  contraire, 
dans  la  sainte  Église,  les  riches  n'y  sont  admis 
qu'à  condition  de  servir  les  pauvres.  Troisièmc- 
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ment , dans  le  monde  les  grâces  et  les  privilèges 
sont  pour  les  puissants  et  les  riches  ; les  pauvres 
n’y  ont  de  part  que  par  leur  appui  : au  lieu  que 
dans  l'Église  de  Jésus-Christ  les  grâces  et  les 
bénédictions  sont  pour  les  pauvres,  et  les  riches 
n'ont  de  privilège  que  par  leur  moyen.  Ainsi 
cette  parole  de  l'Évangile,  que  j'ai  choisie  pour 
mon  texte , s'accomplit  déjà  dès  la  vie  présente  : 

• Les  derniers  sont  les  premiers , et  les  premiers 
« sont  les  derniers  : ■ puisque  les  pauvres , qui 
sont  les  derniers  dans  le  monde,  sont  les  premiers 
dans  l'Église  ; puisque  les  riches,  qui  s'imaginent 
que  tout  leur  est  dû , et  qui  foulent  aux  pieds 
les  pauvres,  ne  sont  dans  l'Église  que  pour  les 
servir;  puisque  les  grâces  du  Nouveau  Testament 
appartiennent  de  droit  aux  pauvres , et  que  les 
riches  ne  les  reçoivent  que  par  leurs  mains.  Véri- 
tés certainement  importantes,  et  qui  vous  doi- 
vent apprendre , A riches  du  siècle , ce  que  Vous 
devez  faire  à l'égard  des  pauvres;  c'est-à-dire, 
honorer  leur  condition,  soulager  leurs  nécessités, 
prendre  part  à leurs  privilèges.  C'est  ce  que  je  me 
propose  de  vous  faire  entendre  avec  le  secours  de 
la  grâce. 

raEMiaa  foist. 

Le  docte  et  éloquent  saint  Jcan-Chry sostAmr , 
nous  propose  une  belle  idée  pour  connaître  les 
avantages  de  la  pauvreté  sur  les  richesses.  Il 
nous  représente  deux  villes , dont  l'une  ne  soit 
composée  que  de  riches , l’autre  n'ait  que  des 
pauvres  dans  son  enceinte  ; et  il  examine  ensuite 
laquelle  des  deux  est  la  plus  puissante.  Si  nous 
consultions  la  plupart  des  hommes  sur  cette  pro- 
position , je  ne  doute  pas , chrétiens , que  les  ri. 
ches  ne  l’emportassent  : mais  le  grand  saint 
ChrysostAme  conclut  pour  les  pauvres  1 ; et  il  se 
fonde  sur  cette  raison , que  cette  ville  de  riches 
aurait  beaucoup  d'éclat  et  de  pompe , mais  qu'elle 
serait  sans  force  et  sans  fondement  assuré.  L’a- 
bondance ennemie  du  travail , incapable  de  se 
contraindre,  et  par  conséquent  toujours  emportée 
dans  la  recherche  des  voluptés , corromprait  tous 
les  esprits , et  amollirait  tous  les  courages  par  le 
luxe , par  l’orgueil , par  l'oisiveté.  Ainsi  les  art* 
seraient  négligés , la  terre  peu  cultivée  ; les  ou- 
vrages laborieux  , par  lesquels  le  genre  humain 
se  conserve , entièrement  délaissés  ; et  cette  ville 
pompeuse , sans  avoir  besoin  d'autres  ennemis , 
tomberait  enfin  par  elle-même , ruinée  par  son 
opulence.  Au  contraire , dans  l'autre  ville  où  il 
n'v  aurait  que  des  pauvres,  la  nécessité  indus- 
trieuse, féconde  en  Inventions,  et  mcrc  des  arts 
profitables , appliquerait  les  esprits  par  le  besoin , 
les  aiguiserait  par  l’étude , leur  inspirerait  une 

1 De  div.  et  p>\up.  Nom.  xi , t.  lu , p.  M6  M6- 
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vigueur  mâle  par  l’exercice  de  la  patience  ; et 
n’épnrgnnnt  pas  le»  sueurs , elle  achèverait  les 
grands  ouvrages , qui  exigent  nécessairement  un 
grand  travail.  C'est  & peu  près  ce  que  nous  dit 
saint  Jcnn-Chrysoslôme  au  sujet  de  ces  deux 
villes  différentes.  Tl  se  sert  de  cette  pensée  pour 
adjuger  la  préférence  à la  pauvreté. 

Mais  à parier  des  choses  véritablement , nous 
savons  que  la  distinction  de  ces  deux  villes  n’est 
qu’une  fiction  agréable.  Les  villes , qui  sont  des 
corps  politiques , demandent  aussi  bien  que  les 
naturels,  le  tempérament  et  le  mélange  : telle- 
ment que , selon  la  police  humaine , cette  ville  de 
pauvres  de  saint  Chrysostôme  ne  peut  subsister 
qu’en  idée.  Il  n'appartenait  qu’au  Sauveur  et  à 
la  politique  du  ciel  de  nous  bâtir  une  ville , qui 
fut  véritablement  la  ville  des  pauvres.  Cette  ville 
c'est  la  sainte  Église  : et  si  vous  me  demandez, 
chrétiens , pourquoi  je  l'appelle  la  ville  des  pau- 
vres , Je  vous  en  dirai  la  raison  par  cette  proposi- 
tion que  j’avance  : que  l’Église  dans  son  premier 
plan  n'a  été  bâtie  que  pour  les  pauvres , et  qu'ils 
sont  les  véritables  citoyens  de  cette  bienheureuse 
cité,  que  l'Écriture  a nommée  la  cité  de  Dieu. 
Encore  que  cette  doctrine  vous  paraisse  peut-être 
extraordinaire, elle  ne  laisse  pas  d'étre  véritable  : 
et  afin  de  vous  en  convaincre , remarquez , s'il 
vous  plaît , messieurs,  qu'il  y a cette  différence 
entre  la  Synagogue  et  l'Église,  que  Dieu  a pro- 
mis & la  Synagogucdcs  bénédictions  temporelles, 
au  lieu  que,  comme  dit  le  divin  Psalmiste , 

• toute  la  gloire  de  la  sainte  Église  est  cachée  et 

• intérieure  : » Omnis  gloria  ejus fitiœ  regis  ab 
tutus  '.  « Dieu  te  donne  , disait  Isaac  à son  fils 

• Jacob’,  la  rosée  du  ciel  et  la  graisse  de  la  terrai  • 
C’est  la  bénédiction  de  la  Synagogue.  Et  qui 
ne  sait  que , dans  les  Écritures  anciennes , Dieu 
ne  promet  à ses  serviteurs  que  de  prolonger  leurs 
jours,  que  d'enrichir  leurs  familles , que  de 
multiplier  leurs  troupeaux , que  de  bénir  leurs 
terres  et  leurs  héritages?  Selon  ces  promesses, 
messieurs , il  est  bien  aisé  de  comprendre  que  les 
richesses  et  l'abondance  étant  le  partage  de  la 
Synagogue , dans  sa  propre  institution  elle  devait 
avoir  des  hommes  puissants  et  des  maisons  opu- 
lentes. Mais  il  u’en  est  pas  ainsi  de  l’Église. 
Dans  les  promesses  de  l'Évangile,  il  ne  se  parie 
plus  des  biens  temporels , par  lesquels  l'on  atti- 
rait ces  grossiers , ou  l'on  amusait  ces  enfants. 
Jésus-Christ  a substitué  en  leur  place  te  afflic- 
tion» et  te  croix  ; et  par  ce  merveilleux  chan- 
gement te  derniers  sont  devenus  les  premiers , 
et  te  premiers  sont  devenus  te  derniers;  parce 
que  te  riches , qui  étaient  te  premiers  dans  la 

1 P*.  un,  14. 

* Çtnet.  xi  ru , 30, 


Synagogue,  n'ont  plus  aucun  rang  dans  l'Église 
et  que  te  pauvres  et  te  indigents  sont  ses  véri- 
tables citoyens. 

Quoique  ces  différentes  conduites  de  Dieu  dans 
l’ancienne  et  dans  la  nouvelle  alliance  soient 
fondées  sur  de  grandes  raisons , qu'il  serait  trop 
long  de  rapporter,  nous  en  pouvons  dire  ce  mot 
en  passant  : que  dans  le  vieux  Testament  Dieu 
se  plaisant  à se  faire  voir  avec  un  appareil  ma- 
jestueux , il  était  convenable  que  la  Synagogue 
son  épouse  eût  des  marques  de  grandeur  exté- 
rieure : et  au  contraire  que  dans  le  nouveau , dans 
lequel  Dieu  a caché  toute  sa  puissance  sous  une 
forme  servile , l’Église , son  corps  mystique , de- 
vait être  une  image  de  sa  bassesse , et  porter  sur 
elle  la  marque  de  son  anéantissement  volontaire. 
Et  n'est-ce  pas  pour  cela , mes  frères  , que  ce 
même  Dieu  humilié,  voulant,  dit-il,  • remplir  sa 
« maison , » ut  impleatur  domus  mea  ' , ordonne 
à ses  serviteurs  de  lui  aller  chercher  tous  les 
misérables?  Voyez  comme  il  en  fait  lui-même  le 
dénombrement  : Allez-vous-en , dit-il , dans  les 

• coins  des  rues , Exi  eito,  et  amenez-moi  promp- 
» tement,  qui?  les  pauvres  et  les  infirmes  : qui 
« encore?  les  aveugles  et  te  Impotents  : » Patipc - 
irs  ac  débités,  ctecos  et  claudos  introdue  hue  ’. 
C'est  de  quoi  il  prétend  remplir  sa  maison  : il  n'y 
veut  rien  voir  qui  ne  soit  faible , parce  qu'il  n'y 
veut  rien  voir  qui  n'y  porte  son  caractère , c'est- 
à-dire,  la  croix  et  l'infirmité.  Donc  l'Église  de  Jé- 
sus-Christ est  véritablement  la  ville  des  pauvres. 
Les  riches , je  ne  crains  point  de  le  dire , en  cette 
qualité  de  riches , car  il  faut  parler  correctement 
étant  de  la  suite  du  monde,  étant,  pour  ainsi 
dire , marqués  à son  coin , n'y  sont  soufferts  que 
par  tolérance;  et  c’est  aux  pauvres  et  aux  indi- 
gents, qui  portent  la  marque  du  Fils  de  Dieu, 
qu'il  appartient  proprement  d'y  être  reçus.  C'est 
pourquoi  le  divin  Psalmiste  te  appelle  * te  patl- 
- vres  de  Dieu  : » pauperes  tuos  3.  Pourquoi  les 
pauvres  de  Dieu?  il  les  nomme  ainsi  en  esprit, 
parce  que  dans  la  nouvelle  alliance  il  lui  a plu 
de  les  adopter  avec  une  prérogative  particulière. 

En  effet,  n’est-cc  pas  à eux  qu'a  été  envoyé  le 
Sauveur?  « Dieu  m'a  envoyé , nous  dit-il , pour 

• annoncer  l'Évangile  aux  pauvres  : ■ Evangeti- 
zare  pauperibus  misit  me*.  Ensuite  n’est-ce  pas 
aux  pauvres  qu’il  adresse  la  parole,  lorsque  fai- 
sant son  premier  sermon  sur  cette  montagne  mys- 
térieuse , où , ne  daignant  parler  aux  riches  sinon 
pour  foudroyer  leur  orgueil,  il  porte  la  parole 
aux  pauvres  comme  à ceux  qu’il  devait  évangé- 
liser? « O pauvres , que  vous  êtes  heureux , parce 

1 Lue.  UT,  23. 

* Ibid.  21. 

* Pi.  I.UI , 2. 

* Luc.  it,  I». 
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. qu’à  vous  appartient  le  royaume  de  Dieu  ■ I • 
Si  donc  c'est  ô eux  qu'appartient  le  ciel , qui  est 
le  royaume  de  Dieu  dans  l'éternité , c'est  à eux 
aussi  qu’appartient  l’Église,  qui  est  le  royaume 
de  Dieu  dans  le  temps.  Aussi  comme  c'est  à eux 
qu'elle  appartenait , ce  sont  eux  qui  y sont  en- 
trés les  premiers.  « Voyez , disait  le  divin  apôtre, 
« qu’il  n'y  a pas  dans  l'Église  plusieurs  sages  se- 
« Ion  le  monde , il  n'y  a pas  plusieurs  puissants , 

• il  n’y  a pas  plusieurs  nobles  ; mais  Dieu  a voulu 
■ choisir  ce  qu’il  y avait  de  plus  méprisable  * : » 
d’ou  il  est  aisé  de  conclure  que  l'Église  de  Jésus- 
Christ  était  une  assemblée  de  pauvres.  Et  dans  sa 
première  fondation , si  les  riches  y étaient  reçus , 
des  l’entrée  ils  se  dépouillaient  de  leurs  biens  et 
les  jetaient  aux  pieds  des  apôtres , afin  de  venir 
à l’Eglise , qui  était  la  ville  des  pauvres , avec  le 
caractère  de  la  pauvreté  : tant  le  Saint-Esprit  avait 
résolu  d’établir  dans  l’origine  du  christianisme  la 
prérogative  éminente  des  pauvres,  membres  de 
Jésus-Christ  I 

Je  pourrais  encore , mes  frères , établir  la  préé- 
minence des  pauvres  sur  d’autres  raisons  convain- 
cantes , par  lesquelles  vous  reconnaîtriez  qu'ils 
sont  les  vrais  enfantsde  l’Église, et  que  c’est  pour 
eux  principalement  que  cette  cité  spirituelle  a été 
bâtie.  Mais  il  vaut  mieux  tirer  quelque  instruction, 
et  recueillir  quelque  fruit  de  cette  doctrine  salu- 
taire. Elle  nous  doit  apprendre , messieurs , à res- 
pecter les  pauvres  et  les  indigents , comme  ceux 
qui  sont  nos  aines  dans  la  famille  de  Jésus-Christ, 
et  que  son  Père  céleste  a choisis  pour  être  les  ci- 
toyens de  son  Église;  qui,  portant  scs  marques 
les  plus  assurées , sont  aussi  ses  membres  les  plus 
précieux.  C'est  de  l’apôtre  saint  Jacques  que  j'ai 
appris  cette  excellente  morale.  ■ Écoutez,  nous 
« dit-il , mes  très-chers  frères  : • Audite,  fra- 
tres  mci  diteclissimi1 * 3  ; sans  doute  il  a dessein 
de  nous  proposer  quelque  chose  de  bien  remar- 
quable. Quelle  âme  assez  endurcie  refusera  son 
attention , à laquelle  il  est  excité  par  l’organe  d'un 
si  grand  apôtre , qui  est  honoré  dans  les  saintes 
Lettres  de  la  qualité  glorieuse  de  frère  de  Notre- 
Seigncnr?  Mais  entendons  ce  qu’il  veut  dire  ; voici 
ses  propres  paroles  :-N’est-il  pas  vrai  que  Dieu  a 
« choisi  les  pauvres,  afin  qu’ils  fussent  riches  dans 

• la  foi , et  les  héritiers  du  royaume  qu’il  a promis 

• à ceux  qui  l’aiment?  Et  après  éela , poursuit-il , 
« vous  osez  mépriser  les  pauvres  ! . Cet  apôtre, 
comme  vous  voyez , nous  veut  faire  considérer  en 
ce  lieu  l’éminente  dignité  des  pauvres , et  cette 
prérogative  de  leur  vocation  que  j ’ai  tâché  de  vous 
expliquer.  Dieu , dit-il , les  a choisis  spécialement 

1 Lue.  VI.  so.  • 

* I.  Cor.  i.  2», 

* Joe.  u,  6. 


pour  être  riches  selon  la  foi,  et  les  héritiers  de 
son  royaume  : n’est -ce  pas,  mes  frères,  ce  que 
j’ai  prêché,  qu’ils  sont  appelés  à l’Église  avec 
l’honneur  et  ta  préférence  d’un  choix  particulier  ? 
Et  de  là  que  conclurons-nous , sinon  ce  qu’a  conclu 
le  mémo  saint  Jacques , que  c’est  un  aveuglement 
déplorable  que  de  ne  pas  honorer  les  pauvres , 
auxquels  Dieu  même  a fait  tant  d'honneur  par 
cette  grâce  de  prééminence  qu’il  leur  donne  dans 
son  Église?  Chrétiens , rendez-leur  respect , hono- 
rez leur  condition. 

Saint  Paul  nous  en  donne  l’exemple.  Écrivant 
aux  Romains  d’une  aumône  qu’il  allait  porter  aux 
fidèles  de  Jérusalem , U leur  parle  en  ces  termes  : 

• Je  vous  conjure,  mes  frères,  par  Notre-Seignour 
« Jésus-Christ  et  par  la  charité  du  Saint-Esprit , 

• que  vous  m'aidiez  par  vos  prières  auprès  de 

• Dieu  ; afin  que  les  saints  qui  sont  en  Jérusalem 

• agréent  le  présent  que  j’ai  à leur  faire.  » Obsc- 
cro  vos,  fratres,  per  Dominum  nostrum  Je.nim 
Christum,  et  per  charitatcm  Sancti-Spirihts , 
ut  adjurctis  me  in  orationibue  vestris  pro  me 
ad  Deum,  ut...obscquii  mci  obtatio  accepta Jtat 
in  Jérusalem  sanctis  ’.  Qui  n’admirerait,  chré- 
tiens, comme  II  traite  les  pauvres  honorablement  I 
Il  ne  dit  pas  l'aumône  que  j’ai  à leur  faire , ni  l’as- 
sistance que  j'ai  à leur  donner;  mais  le  service 
que  j’ai  à leur  rendre.  Il  fait  quelque  chose  de 
plus , et  je  vous  prie  de  méditer  ce  qu’il  ajoute  : 
« Priez  ftieu , dit-il , mes  chers  frères , que  mon 
» service  leur  soit  agréable.  » Que  veut  dire  le 
saint  apôtre , et  faut-il  tant  de  précautions  pour 
faire  agréer  une  aumône?  Ce  qui  le  fait  parler  de 
la  sorte , c’est  la  haute  dignité  des  pauvres.  On 
peut  donner  pour  deux  motifs  : ou  pour  gagner 
l’affection , ou  pour  soulager  la  nécessité  ; ou  par 
un  effet  d'estime , ou  par  un  sentiment  de  pitié  : 
l'un  est  un  présent , et  l’autre  une  aumône  dans 
l’aumône  ; on  croit  ordinairement  que  c’est  assez 
de  donner  : on  apporte  plus  de  soin  dans  le  pré- 
sent , et  il  y a un  certain  art  innocent  de  relever 
le  prix  de  ce  que  l’on  donne , par  la  manière  et 
les  circonstances  de  l’offrir.  C’est  en  cette  dernière 
façon  que  saint  Paul  assiste  les  pauvres.  Il  ne  les 
regarde  pas  seulement  comme  des  malheureux 
qu’il  faut  assister;  mais  il  regarde  que  dans  leur 
misère  ils  sont  les  principaux  membres  de  Jésus- 
Christ  et  les  premiers  nés  de  l’Église.  En  cette 
qualité  glorieuse  il  les  considère  comme  des  per- 
sonnes auxquelles  il  fait  la  cour,  si  je  puis  par- 
ler de  la  sorte.  C’est  pourquoi  il  n’estime  pas  que 
ce  soit  assez  que  son  présent  les  soulage,  mais 
il  souhaite  que  son  service  leur  agrée;  et  pour 
obtenir  cette  grâce , il  met  toute  l’Église  en  prié 
res.  Tant  les  pauvres  sont  considérables  dans  l’É- 

1 Bon.  XV.  30. 31. 
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glise  de  Jésus-Christ,  que  saint  Paul  semble  éta- 
blir sa  félicité  dans  l'honneur  de  les  servir  et  dans 
le  bonheur  de  leur  plaire  : utobsequii  met  oblaiio 
accepta  Jiat  in  Jérusalem  sanctis. 

Mesdames,  revêtez -vous  de  ces  sentiments 
apostoliques  ; et  dans  les  soins  que  vous  prenez 
de  cette  maison , regardez  avec  respect  les  pau- 
vres qui  la  composent.  Méditez  sérieusement, 
en  la  charité  de  Notre-Seigneur,  que  si  les  hon- 
neurs du  siècle  vous  mettent  au-dessus  d'eux , le 
caractère  de  Jésus-Christ,  qu’ils  ont  l’honneur 
de  porter,  les  élève  au-dessus  de  vous.  Honorez, 
en  les  servant,  la  mystérieuse  conduite  de  la  Pro- 
vidence divine , qui  leur  donne  les  premiers  rangs 
dans  l'Église  avec  une  telle  prérogative , que  les 
riches  n’y  sont  reçus  que  pour  les  servir. 

SKCONO  POINT. 

C’est  la  seconde  vérité  que  je  me  suis  obligé 
do  vous  expliquer,  et  qui  suit  si  évidemment  de 
celle  que  j'ai  déjà  établie , qu'il  ne  sera  pas  néces- 
saire de  m’étendre  beaucoup  sur  la  preuve.  Et 
certainement , chrétiens , comme  il  a déjà  été  dit, 
Jésus,  qui  ne  me  promet  dans  son  Évangile  que 
des  afflictions  et  des  croix , n'a  pas  besoin  de  ri- 
ches dans  sa  sainte  Église;  et  leur  faste  n'ayant 
rien  de  commun  avec  la  profonde  humiliation  de 
ce  Dieu  anéanti  jusques  à la  croix , il  est  bien  aisé 
de  juger,  messieurs,  qu'il  ne  les  recherche  pas 
pour  eux-mêmes.  Car  à quoi  lui  sont-ils  bous 
dans  son  royaume  ? Quoi  ! pour  lui  ériger  des  tem- 
ples superbes,  ou  pour  orner  scs  autels  d'or  et 
de  pierreries?Ne  vous  persuadez  pasqu'ilse  plaise 
dans  ces  ornements  : il  les  reçoit  de  la  main  des 
hommes  comme  des  marquesde  leur  piété,  comme 
des  hommages  de  leur  religion.  Mais,  bien  loin 
d'exiger  ces  grandes  dépenses,  ne  voyez-vous 
pas  au  contraire  qu'il  n'est  rien  de  plus  commun 
ni  de  plus  bas  prix  que  ce  qui  est  nécessaire  à 
son  culte?  II  demande  seulement  de  l'eau  la  plus 
simple  pour  régénérer  scs  enfants:  il  ne  faut  qu’un 
peu  de  pain  et  de  vin  pour  consacrer  ses  mystères, 
où  réside  la  source  de  toutes  ses  grâces.  Jamais  il  ne 
s’est  tenu  mieux  servi  que  lorsqu'on  lui  sacrifiait 
dansdes  cachots,  et  que  l'humilité  et  la  foi  faisaient 
tout  l’ornement  de  scs  temples.  Autrefois  dans 
l'aneienne  loi  il  voulait  de  la  pompe  dans  son  ser- 
vice : mais  cette  simplicité  qu’il  affecte , si  je  puis 
parler  de  la  sorte , dans  le  culte  de  la  nouvelle  al- 
liance, c'est  pour  faire  voir  aux  riches  du  monde 
qu’il  n’a  plus  besoin  d'eux  ni  de  leurs  trésors, 
si  ce  n'est  pour  le  service  de  ses  pauvres. 

Mais  pour  les  pauvres , messieurs , il  confesse 
qu’il  en  a besoin,  et  il  implore  leurs  secours.  Ecce 
inysterium  vobis  dico'  : « Voici  un  mystère  ad- 

• |.  Cor.  xv,  si 


> mlrable.  > Jésus  n'a  besoin  de  rien,  et  Jésus 
a besoin  de  tout  : Jésus  n’a  besoin  de  rien  selon 
sa  puissance  ; mais  Jésus  a besoin  de  tout  selon 
sa  compassion.  Ecce  mysterium  vobis  dico  : 

« Voici  un  grand  mystère  que  j'ai  à vous  dire;  • 
c'est  le  mystère  du  Nouveau  Testament.  Cette 
même  miséricorde , qui  a obligé  Jésus  innocent 
à se  charger  de  tous  les  crimes , oblige  encore  Jé- 
sus, tout  heureux  qu’il  est,  à se  charger  de  tou- 
tes les  misères.  Car  comme  le  plus  innocent  est 
celui  qui  a porté  le  plus  de  péchés,  aussi  le  plus 
abondant  est  celui  qui  porte  le  plus  de  besoius. 
Ici  il  a faim,  et  là  il  a soif  : là  il  gémit  sous  des 
chaînes , ici  il  est  travaillé  par  des  maladies  : il 
souffre  en  même  temps  le  froid  et  le  chaud , et  les 
extrémités  opposées.  Pauvre  véritablement , et  le 
plus  pauvre  de  tous  les  pauvres  : parce  que  tous 
les  autres  pauvres  ne  souffrent  que  pour  eux-mê- 
mes ; et  qu’  • il  n'y  a que  Jésus-Christ  qui  pâtisse 
» dans  toute  l'universalité  des  misérables  : » U nus 
tantummodo  Christus  est  qui  in  omnium  paupe- 
rum  universitate  mendicel  ' . Ce  sont  donc  les  be- 
soins pressants  de  ses  pauvres  membres  qui  l'o- 
bligent de  se  relâcher  en  faveur  des.  riches. 

Ils  ne  voudraient  voir  dans  son  Église  queceux 
qui  portent  sa  marque , que  des  pauvres , que  des 
indigents , que  des  affligés , que  des  misérables. 
Mais  s'il  n'y  a que  des  malheureux , qui  soulagera 
les  malheureux?  que  deviendront  les  pauvres 
dons  lesquels  il  souffre,  et  dont  il  ressent  tous 
les  besoins?  Il  pourrait  leur  envoyer  ses  saints 
anges  ; mais  il  est  plus  juste  qu'ils  soient  assistés 
par  des  hommes  qui  sont  leurs  semblables.  Ve- 
nez donc , A riches  I dans  son  Église  g la  porte  en- 
fin vous  en  est  ouverte  : mais  elle  vous  est  ouverte 
en  faveur  des  pauvres , et  à condition  de  les  ser- 
vir. C'est  pour  l'amour  de  ses  enfants  qu'il  permet 
l’entrée  à ces  étrangers.  Voyez  le  miracle  de  la 
pauvreté  I oui , les  riches  étalent  étrangers;  mais 
le  service  des  pauvres  les  naturalise,  et  leur  sert 
à expier  la  contagion  qu'ils  contractent  parmi 
leurs  richesses.  Par  conséquent , A riches  du  siè- 
cle! prenez  tant  qu'il  vous  plaira  des  titres  su- 
perbes; vous  les  pouvez  porter  dans  le  monde  ; 
dans  l'Église  de  Jésus-Christ,  vous  êtes  seulement 
serviteurs  des  pauvres.  Ne  vous  offensez  pas  de 
ce  titre  : le  patriarche  Abraham  l'a  tenu  à gloire  ; 
lui  qui  avait  tant  de  serviteurs , et  uoe  si  nom- 
breuse famille,  prenait  néanmoins  pour  son  par- 
tage le  soin  et  l’obligation  de  servir  les  nécessi- 
teux. AussitAt  qu'ils  approchent  de  sa  maison , 
lui-même  s'avance  pour  les  recevoir  ; lui-mèma 
va  choisir  dans  son  troupeau  ce  qu'il  y a de  plus 
délicat  et  de  plus  tendre;  lui-même  se  donne  la 

1 Suivi  an.  adv.  Jvar.  11b.  iv , a*  4,  p.  901. 
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peine  de  servir  leur  table'.  Ainsi,  dit  l'éloquent 
Pierre  <2 .rysologue,  « Abraham , sentant  arriver 

• les  pauvres,  ne  se  souvient  plus  qu’il  est  mal- 
« tre , " et  il  fait  toutes  les  fonctions  d'uu  serviteur  : 
Abraham,  viso  peregrino,  dominum  se  esse 
neseivil  \ Mais  d’où  lui  vient  cet  empressement 
à servir  les  pauvres  îCTest  que  ce  père  des  croyants 
voyait  déjà  en  esprit  le  rang  qu'ils  devaient  tenir 
dans  l'Église  : il  considère  déjà  Jésus-Christ  en 
eux  : il  oublie  sa  dignité  dans  la  vue  de  celle  des 
pauvres  ; et  il  montre  aux  riches , par  son  exem- 
ple , l'obligation  qu’ils  ont  de  les  servir. 

Mais  quel  service  leur  devons-nous  rendre? 
en  quoi  sommes-nous  tenus  de  les  assister?  Vous 
le  voyez  déjà , chrétiens , dans  l'exemple  du  pa- 
triarche Abraham.  Mais  l'admirable  saint  Au- 
gustin vous  va  donner  encore  sur  ce  sujet-là  une 
instruction  plus  particulière.  * Le  service  que 

• vous  devez  aux  nécessiteux , c'est  de  porter  avec 
« eux  une  partie  du  fardeau  qui  les  accable  *.  • 
I.’apôtre  saint  Paul  ordonne  aux  fidèles  de  ■ por- 
ter les  fardeaux  les  uns  des  autres  : • Aller  aile- 
rius  onera  portais  *.  I.es  pauvres  ont  leur  far- 
deau , et  les  riches  aussi  ont  le  leur.  Les  pauvres 
ont  leur  fardeau  : qui  ne  le  sait  pas?  Quand  nous 
les  voyons  suer  et  gémir,  pouvons-nous  ne  pas 
reconnaître  que  tant  de  misères  pressantes  sont 
un  fardeau  très-pesant , dont  leurs  épaules  sont 
accablées?  Mais  encore  que  les  riches  marchent 
àleuraise,  et  semblent  n'avoir  rien  qui  leur  pèse, 
sachez  qu'ils  ont  aussi  leur  fardeau.  Et  quel  est 
ce  fardeau  des  riches?  chrétiens , le  pourrez- vous 
croire?  ce  sont  leurs  propres  richesses.  Quel  est 
le  fardeau  des  pauvres?  c'est  le  besoin  : quel  est 
le  fardeau  des  riches?  c’est  l’abondance.  « Le 
« fardeau  des  pauvres , dit  saint  Augustin , c'est 

• de  n’avoir  pas  ce  qu'il  faut  ; et  le  fardeau  des 

• riches,  c'est  d'avoir  plus  qu'il  ne  faut  : > Omis 
paupertatis  nonhabere,  dimtiarum  omis  plus 
quam  opus  est  habere  s.  Quoi  donc!  est-ce  un 
fardeau  incommode  que  d'avoir  trop  de  biens? 
Ah!  que  j’entends  de  mondains  qui  désirent  un 
tel  fardeau  dans  le  secret  de  leurs  cœurs  ! Mais 
qu’ils  arrêtent  ces  désirs  inconsidérés.  Si  les  in- 
justes préjugés  du  siècle  les  empêchent  de  conce- 
voir en  ce  monde  combien  l'abondance  pèse, 
quand  ils  viendront  en  ce  pays , où  il  nuira  d'être 
trop  riches,  quand  ils  comparaîtront  à cetribu- 
nai,  où  il  faudra  rendre  compte  non-seulement 
des  talents  dispensés , mais  encore  des  talents  en- 
fouis , et  répondre  à ce  juge  inexorable  non-seu- 
lement de  la  dépense , mais  encore  de  l’épargne 

* Genee.  xviii  , 2. 

* Serrn.  exil , de  dixrit.  et  Lazar. 

3 Servi.  CtXIT,  n®  9 , t.  T,  Col.  794. 

* Gai  ti,  2. 

* übi  tupra. 


et  du  ménage  ; alors , messieurs , ils  reconnaîtront 
que  les  richesses  sont  un  grand  poids , et  ils  se 
repentiront  vainement  de  ne  s’en  être  pas  déchar- 
gés. 

Mais  n’attendons  pas  cette  heure  fatale , et  pen- 
dant que  le  temps  le  permet,  pratiquons  ce  con- 
seil de  saint  Paul  : Aller  aile rhu  onera  portate  : 

. Portez  vos  fardeaux  les  uns  les  autres.  > Ri- 
ches, portez  le  fardeau  du  pauvre , soulagez  sa 
nécessité,  aidez-le  à soutenir  les  afflictions  sous 
le  poids  desquels  il  gémit  : mais  sachez  qu'en  le 
déchargeant  vous  travaillez  à votre  décharge  : 
lorsque  vous  lui  donnez , vous  diminuez  son  far- 
deau , et  il  diminue  le  vôtre  : vous  portez  le  besoin 
qui  le  presse  ; il  porte  l'abondance  qui  vous  sur- 
charge. Communiquez  entre  vous  mutuellement 
vos  fardeaux, . afin  que  les  charges  deviennent  éga- 
les : • ut  fiat  oegualitas,  dit  saint  Paul  ‘.Carquelle 
injustice , mes  frères , que  les  pauvres  portent  tout 
le  fardeau , et  que  tout  le  poids  des  misères  aille 
fondre  sur  leurs  épaules  I S'ils  s'en  plaignent  et 
s'ils  en  murmurent  contre  la  Providence  divine, 
Seigneur,  permettez-mol  de  le  dire,  c'est  avec 
quelque  couleur  de  justice  : car  étant  tous  pétris 
d’une  même  masse,  et  ne  pouvant  pas  y avoir 
grande  différence  entre  de  la  boue  et  de  la  bouc, 
pourquoi  verrons-nous  d'un  côté  la  joie , la  faveur, 
l'affluence;  et  de  l'autre  la  tristesse,  et  le  déses- 
poir, et  l’extrême  nécessité  ; et  encore  le  mépris 
et  la  servitude?  Pourquoi  cet  homme  si  fortuné 
vivrait-il  dans  une  telle  abondance,  et  pourrait- 
il  contenter  jusqu'aux  désirs  les  plus  inutiles  d'una 
curiosité  étudiée;  pendant  que  ce  misérable, 
homme  toutefois  aussi  bien  que  lui , ne  pourra 
soutenir  sa  pauvre  famille,  ni  soulager  la  faim 
qui  le  presse?  Dans  cette  étrange  inégalité,  pour- 
rait-on justifier  la  Providence  de  mal  ménager 
les  trésors  que  Dieu  met  entre  des  égaux , si  par 
un  autre  moyen  elle  n’avait  pourvu  au  besoin  des 
pauvres , et  remis  quelque  égalité  entre  les  hom- 
mes? C’est  pour  cela,  chrétiens,  qu'il  a établi  son 
Église,  où  il  reçoit  les  riches,  mais  à condition 
de  servir  les  pauvres;  où  il  ordoune  que  l'abon- 
dance supplée  au  défaut,  et  donne  des  assigna- 
tions aux  nécessiteux  sur  le  superflu  des  opulents. 
Entrez , mes  frères , dans  cette  pensée  : si  vous 
ne  portez  le  fardeau  des  pauvres , le  vôtre  vous 
accablera  ; le  poids  de  vos  richesses  mal  dispen- 
sées vous  fera  tomber  dans  l'ablme  : au  lieu  que, 
si  vous  partagez  avec  les  pauvres  le  poids  do 
leur  pauvreté,  en  prenant  part  à leur  misère, 
vous  mériterez  tout  ensemble  de  participer  à leur» 
privilèges. 

' n.  Cor.  nu,  u. 
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TBOISIÈMK  POIKT. 

Sans  octte  participation  des  privilèges  des  pau- 
vres , H n’y  a aucun  salut  pour  les  riches  ; et  il 
me  sera  aisé  devousen  convaincre,  en  insistant 
toujours  aux  mêmes  principes.  Car  s’il  est  vrai, 
comme  je  l'ai  'dit,  que  l’Eglise  est  la  ville  des 
pauvres , s’ils  y tiennent  Ire  premiers  rangs , si 
c'est  pour  eux  principalement  que  cette  cité  bien- 
heureuse a été  bâtie , il  est  bien  aisé  de  conclure 
que  les  privilèges  leur  appartiennent.  Dans  tous 
les  royaumes,  dans  tous  les  empires,  il  y a des 
privilégiés,  c’est-à-dire,  des  personnes  éminen- 
tes qui  ont  des  droits  extraordinaires  : et  la  source 
de  ces  privilèges,  e'est  qu'ils  touchent  de  plus 
près , ou  par  leur  naissance  ou  par  leurs  emplois , 
à 1a  personne  du  prince.  Cela  est  de  la  majesté , 
de  l’état  et  de  la  grandeur  du  souverain , que  l'é- 
clat qui  rejaillit  de  sa  couronne  se  répande  en 
quelque  sorte  sur  ceux  qui  l’approchent.  Puisque 
nous  apprenons  par  les  saintes  Lettres  que  l'É- 
glise est  un  royaume  si  bien  ordonné , ne  doutez 
pas,  mes  frères,  qu'elle  n'ait  aussi  ses  privi- 
légiés. Et  d’où  s«  prendront  ces  privilèges,  si- 
non de  la  société  avec  son  prince,  c’est-à-dire, 
avec  Jésus-Christ?  Que  s'il  faut  être  uni  avec  le 
Sauveur,  chrétiens,  ne  cherchons  pas  dans  les 
riches  les  privilèges  de  la  sainte  Église.  La  cou- 
ronne de  notre  monarque  est  une  couronne  d’é- 
pines : l’éclat  qui  en  rejaillit,  ce  sont  les  afflic- 
tions et  les  souffrances.  Cest  dans  les  pauvres, 
c’est  dans  ceux  qui  souffrent , que  réside  la  ma- 
jesté de  ce  royaume  spirituel.  Jésus  étant  lui- 
même  pauvre  et  indigent,  il  était  de  la  bienséance 
qu’il  liât  société  avec  ses  semblables , et  qu'il  ré- 
pandit scs  faveurs  sur  ses  compagnons  de  for- 
tune. 

Qu'on  ne  méprise  plus  la  pauvreté , et  qu’on 
ne  la  traite  plus  de  roturière.  Il  est  vrai  qu’elle 
était  de  la  lie  du  peuple  : mais  le  roi  de  gloire 
l’ayant  épousée , il  l’a  ennoblie  par  cette  alliance , 
et  ensuite  il  accorde  aux  pauvres  tous  les  privi- 
lèges de  son  empire.  Il  promet  le  royaume  aux 
pauvres , la  consolation  à ceux  qui  pleurent , la 
nourriture  à ceux  qui  ont  faim , la  joie  éternelle 
à ceux  qui  souffrent.  Si  tous  les  droits , si  toutes 
les  grâces,  si  tous  les  privilèges  de  l’Évangile 
sont  aux  pauvres  de  Jésus-Christ , 6 riches  I que 
vous  reste-t-il , et  quelle  part  aurez-vous  dans 
son  royaume  ‘?  Il  ne  parle  de  vous  dans  son 

1 Le  moyen  de  communiquer,  c'est  de  s’associer  avec  eux 
par  la  compassion,  acheter  leurs  privilèges  en  les  assistant , 
expier  1a  contagion  qu'on  contracte  par  les  richesses.  Saint 
Paulin  rapporte  des  grands  du  siècle,  qui  accompagnèrent  à 
Hoir  sainte  Mdanie , qu'ils  croyaient  se  purifier  de  la  coota- 
gion  de  leurs  richesses,  s’ils  étaient  assez  heureux  pour  re- 
cueillir avec,  leurs  vêlements  précieux  qu'ils  étendaient  sous 
tes  pieds , quelque  ordure  de  ses  traces  ou  de  scs  habits  très- 


Évangile  que  pour  foudroyer  votre  orgueil  : Yœ 
v obis  divitibus  1 1 « Malheur  à vous,  riches  I > 
Qui  ne  tremblerait  à cette  sentence?  qui  ne  serait 
saisi  de  frayeur?  Contre  cette  terrible  malédic- 
tion , voici  votre  unique  espérance.  II  est  vrai , 
ces  privilèges  sont  donnés  aux  pauvres;  mais 
vous  pouvez  les  obtenir  d'eux , et  les  recevoir  de 
leurs  mains  : c’est  là  que  le  Saint-Esprit  vous 
renvoie  pour  obtenir  les  grâces  du  ciel.  Voulez- 
vous  que  vos  iniquités  vous  soient  pardonnées? 

« Rachetez-les , dit-il , par  aumône  : > Peccata 
tua  eieemosynis  redime'.  Demandez-vous  à Dieu 
sa  miséricorde?  cherchez -la  dans  les  mains  des 
pauvres,  en  l’exerçant  envers  eux;  ttcati  misé- 
ricordes 3 : « Heureux  ceux  qui  sont  misérieor- 
« dieux.  «Enfin,  voulez-vous  rentrer  au  royaume? 
Les  portes,  dit  Jésus-Christ , vous  seront  ouver- 
tes , pourvu  que  les  pauvres  vous  introduisent  : 

> Faites- vous,  dit-il , des  amis  qui  vous  reçoivent 
« dans  les  tabernacles  éternels 4.  • Ainsi  la  grâce , 
la  miséricorde,  la  rémission  des  péchés,  le  royaume 
même  est  entre  leurs  mains  ; et  les  riches  n’y 
peuvent  entrer,  si  les  pauvres  ne  les  y reçoivent. 

Donc,  ô pauvres!  que  vous  êtes  riches!  mais, 
ô riches  ! que  vous  êtes  pauvres  ! SI  vous  vous  te- 
nez à vos  propres  biens , vous  serez  privés  pour 
-jamais  des  biens  du  Nouveau  Testament  ; et  il  ne 
vous  restera  pour  votre  partage  que  ce  Yœ  ter- 
rible de  l’Évangile  : Yœ  vobis  divitibusf  « Mai- 
« heur  à vous,  riches,  car  vous  avez  reçu  votre 
« consolation  !»  Ah  ! pour  détourner  ce  coup  de 
foudre,  pour  vous  mettre  heureusement  à cou- 
vert de  cette  malédiction  inévitable,  jetez-vous 
sous  l'aile  de  la  pauvreté  ; entrez  en  commerce 
avec  les  pauvres  : donnez , et  vous  recevrez  ; don- 
nez les  biens  temporels , et  recueillez  les  bénédic- 
tions spirituelles;  prenez  part  aux  misères  des 
affligés,  et  Dieu  vous  donnera  part  à leurs  privi- 
lèges. 

C’est  ce  que  j’avais  à vous  dire  touchant  les 
avantages  de  la  pauvreté , et  la  nécessité  de  la 
secourir.  Après  quoi  il  ne  me  reste  plus  autre 
chose  à faire,  sinon  de  m'écrier  avec  le  pro- 
phète : Bcatus  qui  inteltigit  super  egenum  et 
pauperem 3 1 « Heureux  celui  qui  entend  sur  l’in- 
« dlgent  et  sur  le  pauvre  !»  Il  ne  suffit  pas , chré- 
tiens, d'ouvrir  sur  les  pauvres  les  yeux  de  la 
chair  : mais  il  faut  les  considérer  par  les  yeux  de 

pauvres  : Fettimenta  tua  veileribut , auto,  a rte  prrtbsd, 
pedibtu  ejua  aubatenere , panniaque  nm  tertre  grstiebant  ; 
ezpinri  $f  a divitiarum  contagio  judicantet,  ti  quam  de  vi- 
liutmo  ejua  habita  ant  vestigia  tordem  colligere  mertrentur. 
F.pUl.  xxix,  ad  Sever. 

* Lue.  Tl,  *4. 

* Dan.  IV,  S4.  • 

» J Va/M.  v,  7. 

4 Lhc.  X?| , 9. 

4 Pi.  XI,  I 
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l'intelligence  : lieatus  gui  inlelligit.  Ceux  qui 
les  regardent  des  yeux  corporels,  ils  n'y  voient 
rien  que  de  bas,  et  ils  les  méprisent.  Ceux  qui 
ouvrent  sur  eux  l'œil  intérieur,  je  veux  dire  l'in- 
telligence guidée  par  la  foi,  ils  remarquent  en 
eux  Jésus-Christ  ; ils  y voient  les  images  de  sa 
pauvreté , les  citoyens  de  son  royaume , les  héri- 
tiers de  scs  promesses , les  distributeurs  de  ses 
grâces,  les  enfants  véritables  de  son  Église,  les 
premiers  membres  de  son  corps  mystique.  C'est 
ce  qui  les  porte  à les  assister  avec  un  empresse- 
ment charitable.  Mais  encore  n’est-ce  pas  assez 
de  les  secourir  dans  leurs  besoins.  Tel  assiste  le 
pauvre,  qui  n'est  pas  intelligent  sur  le  pauvre. 
Celui  qui  leur  distribue  quelque  aumône , ou  con- 
traint par  leurs  pressantes  importunités,  ou  tou- 
ché par  quelque  compassion  naturelle,  soulage 
la  misère  du  pauvre  ; mais  néanmoins  II  est  vé- 
ritable qu'il  n’est  pas  intelligent  sur  le  pauvre. 
Celui-là  entend  véritablement  le  mystère  de  la 
charité,  qui  considère  les  pauvres  comme  les 
premiers  enfants  de  l'Église  ; qui , honorant  cette 
qualité,  se  croit  obligé  de  les  servir;  qui  n'es- 
père de  participer  aux  bénédictions  de  l'Évan- 
gile , que  par  le  moyen  de  la  charité  et  de  la  com- 
munication fraternelle. 

Donc,  mes  frères,  ouvrez  les  yeux  sur  cette 
maison  indigente,  et  soyez  intelligents  sur  ses 
pauvres.  Si  je  demandais  vos  aumônes  pour  une 
seule  personne,  tant  de  grandes  et  importantes 
raisons , qui  vous  obligent  à la  charité , devraient 
émouvoir  vos  cœurs.  Maintenant  j'élève  ma  voix 
au  nom  d’une  maison  tout  entière,  et  encore 
d’nne  maison  chargée  d’une  multitude  nombreuse 
de  pauvres  filles  entièrement  délaissées.  Faut-il 
vous  représenter  et  le  péril  de  ce  sexe,  et  les 
suites  dangereuses  de  sa  pauvreté,  l’écueil  le 
plus  ordinaire  où  sa  pudeur  fait  naufrage?  Que 
serviront  les  paroles , si  la  chose  même  ne  vous 
louche  pas?  F.ntrez  daus  cette  maison,  prenez 
connaissance  de  ses  besoins  ; et  si  vous  n'êtes  tou- 
chés de  l'extrémité  où  elle  est  réduite,  je  ne  sais 
plus,  mes  frères,  ce  qui  sera  capable  de  vous 
attendrir.  Il  est  vrai , des  dames  pieuses  ont  ou- 
vert les  yeux  sur  cette  maison  : elles  ont  entendu 
sur  les  pauvres;  parce  qu’elles  connaissent  leur 
dignité , elles  se  tiennent  honorées  de  les  servir  ; 
parce  qu'elles  sont  chrétiennes,  elles  se  croient 
obligées  de  les  assister  ; parce  qu'elles  savent  le 
poids  des  richesses  mal  employées,  elles  se  dé- 
chargent entre  leurs  mains  d'une  partie  de  leur 
fardeau,  et,  en  répandant  les  biens  temporels, 
elles  viennent  recevoir  en  échange  les  grâces 
spirituelles. 


PREMIER  SERMON 

roc» 

LE  DIMANCHE  DE  LA  QUINQUAGÉSIME. 

Préoccupation  de  l'esprit,  dépravation  de  ta  volonté,  causes 
de  raveagicmrnt  de»  hommrs  sur  la  passion  du  Sauveur.  Dia- 
posltiona  «scmlrllr»  pour  connaître  1rs  chose»  de  Dieu.  Souf- 
france» : combien  néce»»«!re»  h une  vie  chrétienne  : dan»  quel» 
sentiments  il  faut  le»  recevoir  et  les  supporter. 


Ipei  nitiil  liorum  intélleieniut , et  rrat  verbum  iilud  abs- 
cunditutn  ab  «s,  et  non  intelligebanl  quie  dicebautur. 

la  apàtra  ne  comprirent  rien  dans  tout  ce  discourt 
que  le  Fils  de  Dieu  leur  fit  de  sa  passion , et  ces  choses 
leur  étaient  cachées , et  ils  n' entendirent  point  ce 
qu'il  leur  disait.  Luc.  afin,  3t. 

L'histoire  sacrée  de  l’Évangile  nous  représente 
les  saints  apôtres  en  trois  états  différents  depuis 
leur  vocation.  Elle  nous  les  représente  première- 
ment dans  une  grande  ignorance  des  célestes 
vérités;  ensuite  nous  les  voyons  dans  une  incré- 
dulité manifeste;  enfin  ils  nous  sont  montrés 
pleins  de  lumières  et  de  oonn&tssances , et  telle- 
ment éclairés  qu’ils  éclairent  eux-mémes  tout  le 
monde.  Lorsque  Jésus-Christ  était  avec  eux , leur 
entendement  grossier  ne  pénétrait  pas  tes  mys- 
tères. Quand  il  se  retira  du  monde , le  scandale  de 
la  croix  les  troubla  de  sorte  qu'ils  en  perdirent  In 
foi.  Enfin , quand  le  Saint-Esprit  fût  descendu , 
leur  foi  fut  établie  Immuablement , et  toutes  les 
ténèbres  qui  enveloppaient  leurs  esprits  furent, 
dissipées-  Ne  nous  persuadons  pas  que  ces  divers 
changements  nous  soient  iuutiles;  tout  se  fait  ici 
pour  notre  salut.  Les  saints  Pères  nous  ont  ap- 
pris que  non-seulement  ccs  hommes  choisis  de 
Dieu  nous  ont  Instruits  par  leur  sainte  et  salutaire 
doctrine;  mais  encore  qu'ils  nous  ont  appuyée 
par  leurs  doutes , qu'ils  ont  affermi  notre  foi  par 
leur  incrédulité;  et  je  puis  bien  ajouter  qu'ils 
nous  ont  aussi  enseignés  par  leur  ignorance,  (."est 
pour  cela,  chrétiens,  que  la  voyant  si  bien  mar- 
quée dans  les  paroles  de  notre  Évangile  que  j'ai 
récitées , j'ai  cru  que  je  devais  m'appliquer  à vous 
proposer  aujourd'hui  les  instructions  admirables 
que  le  Saint-Esprit  veut  que  nous  tirions  de  l'I- 
gnorance où  étaient  nos  maîtres , lorsque , se  lais- 
sant encore  guider  par  leurs  sens , ils  entendaient 
si  peu  les  secrets  de  la  sagesse  éternelle.  Mais 
comme  c’est  un  ouvrage  divin  de  faire  sortir  la 
lumière  du  sein  des  ténèbres,  et  que  c'est  par  un 
tel  ouvrage  que  Dieu  a commencé  la  création  de 
l’univers,  Dixit  de  tenebris  lumen  splendes - 
cere  * ; avant  que  de  nous  engager  dans  une  sem- 
blable entreprise,  appelons  à notre  secours  sa 
toute-puissance , et  demaodons-lui  tous  ensemble 
• U.  Cor.  iv,  «. 
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la  gré  ce  Je  son  Saint-Esprit  par  l'intercession  de 
la  bienheureuse  Vierge , en  lui  disant  avec  l'ange  : 
Ave,  Maria. 

Quand  Jésus-Christ  propose  aux  peuples  avec 
des  paroles  sublimes  les  impénétrables  secrets 
qu’il  a vus  dans  le  sein  de  son  Père;  quand  il 
enveloppe  dans  des  paraboles  les  mystères  du 
royaume  de  Dieu , afin , comme  il  dit  lui-méme , 
que  les  hommes  ingrats  et  superbes  • en  voyant 
« ne  voient  point,  et  en  écoutant  n'entendent 

• point'  ; « on  ne  doit  pas  s'étonner  beaucoup, 
chrétiens , si  les  apôtres  ne  comprennent  point  ces 
mystérieux  discours.  Mais  qu'ils  n'aient  pu  con- 
cevoir les  choses  que  le  Fils  de  Dieu  leur  dit  au- 
jourd'hui en  termes  si  clairs,  je  vous  confesse, 
mes  frères,  que  j’en  suis  surpris.  En  effet,  écou- 
tez , je  vous  prie , de  quelle  sorte  il  leur  parle  dans 
notre  évangile.  • Nous  montons,  leur  dit-il,  en 
« Jérusalem  ; et  toutes  les  choses  que  les  prophètes 

• ont  écrites  du  Fils  de  l'Homme,  seront  bientôt 

• accomplies  : car  il  sera  livré  aux  Gentils,  il  sera 

• moqué,  flagellé,  on  lui  crachera  au  visage;  et 

• après  l’avoir  fouetté,  ils  le  feront  mourir,  et  II 

• ressuscitera  le  troisième  jour1.  » Je  vous  de- 
mande, messieurs,  en  quelle  partie  de  ce  dis- 
cours vous  trouvez  de  l'obscurité  : au  contraire , 
ne  parait-il  pas  que  tout  y est  fort  intelligible? 
Il  spécifle  tout  fort  distinctement;  et  il  ne  s'était 
pas  énoncé  en  termes  plus  clairs , quand  les  apô- 
tres  lui  dirent  en  un  autre  endroit  : « Maître, 

• vous  nous  parlez  à cette  heure  tout  ouvertement , 

• et  vous  n usez  d'aucune  ligure  ni  parabole  : - 
Ecce  nunc  patam  loque  ris,  el  proverbium  nul- 
htm  dicis  ’.  Et  toutefois  admirez  que  Jésus  ayant 
dit  ces  choses  sans  aucune  ambiguité , saint  Luc 
remarque  aussitôt  qu'ils  ne  comprirent  rien  en  tout 
son  discours  : et  comme  si  c'était  peu  de  l'avoir 
observé  nnc  seule  fois , il  continue  en  disant  : 

• Cette  parole  leur  était  cachée  : * et  enfin  il  ajoute 
encore  : • Et  lis  n'entendaient  pas  ce  qu'il  lenr 

• disait.  ■ 

Certainement  ce  n'est  pas  en  vain  que  l'évan- 
géliste insiste  si  fort  sur  cette  ignorance  des  apô- 
tres : il  veut  que  nous  entendions,  par  ces  fré- 
quentes répétitions,  combien  étaient  épais  les 
nuages  qui  enveloppaient  leurs  esprits  ; et  tout 
ensemble  il  nous  avertit  qu'il  ne  faut  point  passer 
ici  légèrement , mais  nous  arrêter  avec  attention , 
et  sérieusement  réfléchir  sur  une  telle  ignorance. 
Or,  mes  frères , pour  me  conformer  à l'intention 
de  l'auteur  sacré  et  à celle  du  Saint-Esprit , j’ai 
dessein  de  vous  proposer  les  réflexions  que  j'ai 
faites.  Ci  que  je  découvre  d'abord , c'est  qu’il  ne 

• Siarr.  pr.  11. 
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suffit  pas  que  le  soleil  luise , et  que  les  flambeaux 
soient  allumés , si  la  vue  est  mal  disposée , et  que 
la  clarté  se  présente  en  vain,  lorsque  les  yeux 
sont  malades.  Mais  quel  était  cet  aveuglement 
qui  empêchait  les  apôtres  d’entendre  des  paroles 
si  manifestes , et  de  voir,  pour  ainsi  dire , dans 
un  si  grand  jour?  C'est  ce  qu'il  nous  faut  recher- 
cher ; et  c'est  lé  qu'en  trouvant  la  cause  qui  offus- 
que leur  intelligence , nous  connaîtrons  les  empê- 
chements qui  obscurcissent  aussi  si  souvent  la 
nôtre.  Pour  pénétrer  ce  secret , conférons  un  autre 
passage  avec  celui-ci  : c'est  une  excellente  mé- 
thode pour  entendre  les  Écritures  ; je  m'en  ser- 
virai en  ce  lieu,  et  saint  Luc  nous  expliquera  les 
sentiments  de  saint  Luc. 

Après  qu’il  a rapporté,  dans  son  neuvième 
chapitre , un  discours  du  Sauveur  des  âmes  sur 
le  sujet  de  sa  passion  et  de  sa  mort , semblable 
à celui  qu'il  tient  dans  l’évangile  de  ce  jour,  il 
remarque  pareillement  que  les  apôtres  n’y  com- 
prirent rien  ; « Et  les  disciples , dit-il , n'enten- 

• dirent  point  cette  parole,  et  elle  était  comme 
« voilée  devant  eux,  en  sorte  qu'ils  n'en  sen- 

• taient  pas  la  force;  et  iis  craignaient  de  l'in- 

• terroger  sur  cette  parole  : ■ Al  illi  ignorabant 
verbum  istud,  et  eral  velalum  ante  eos,  ut  non 
sentirent  illud  : et  timebant  eum  inlerrogare 
de  hoc  verbo'.  Cette  ignorance  les  tient  quand 
Jésus  leur  parle  de  sa  passion.  Je  vois,  si  je  ne 
me  trompe,  les  deux  causes  de  l'aveuglement. 
Si  les  apôtres  n’entendent  pas  les  paroles  très- 
évidentes  du  Sauveur  Jésus , c’est  que  non-seu- 
lement leur  esprit , mais  encore  leur  volonté , est 
mal  disposée.  Premièrement  ils  n’entendent  pas, 
parce  qu'ils  ont  l'esprit  occupé  par  d'autres  pen- 
sées , et  obscurci  par  les  préjugés  qui  naissent 
des  sens;  et  voilà  ce  voile  qui  est  devant  eux, 
et  les  empêche  de  voir.  Et  crut  velalum  ante 
eos.  Secondement  ils  n’entendent  pas,  parce 
qu’ils  refusent  de  chercher  l'éclaircissement  né- 
cessaire ; ils  craignent  d'être  éclaircis  ; et  ils  ne 
découvrent  pas  la  lumière , à cause  qu'ils  dé- 
tournent les  yeux  délibérément.  « lis  apprèhen- 
« daient,  dit  l’évangéliste , de  l'interroger  sur 
■ cette  parole  : » Et  timebant  eum  interrogarede 
hoc  verbo.  Voilà  donc  les  deux  grands  obstacles 
qui  nous  empêchent  d'entendre  les  paroles  de 
Jésus-Christ  : obstacle  de  la  part  de  l'entende- 
meut, qui, prévenu  de  ses  pensées,  et  couvert 
de  scs  préjugés  comme  d’un  voile  ténébreux, 
ne  peut  pénétrer  à travers  ce  voile  qui  lui  cou- 
vre les  vérités  évangéliques , ni  le  percer  par  ses 
regards  : obstacle  de  la  part  de  la  volonté,  qui 
fuit  l’éclaircissement,  et  ne  veut  pas  être  in- 
struite. Telles  sont  les  causes  profondes  de  l'a- 
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vcuglement  des  mortels  sur  la  passion  du  Sau- 
veur. L'esprit  préoccupé  ne  peut  recevoir  la 
lumière;  la  volonté  dépravée  l'évite  et  la  craint. 
O Jésus!  dans  quelque  évidence  que  vous  ex- 
posiez le  mystère  de  vos  souffrances , les  hom- 
mes n'entendront  jamais  ; et  notre  aveuglement 
sera  sans  remède , si  nous  ne  déracinons  ces 
deux  maux  extrêmes  qui  nous  empêchent  de 
voir;  la  préoccupation  dans  l'esprit,  et  une 
crainte  secrète  dans  la  volonté  qui  nous  fait  appré- 
henderla  lumière.  C’est  aussi  ce  que  j'entreprends, 
avec  le  secours  de  la  grâce , dans  les  deux  parties 
de  mon  discours. 

PREMIER  POINT. 


Saint  Thomas  voulant  nous  décrire  ce  que 


c’est  qu'un  bon  entendement,  et  quel  est  l'homme 
bien  sensé , dit  que  c'est  celui  dont  l’esprit  est 
disposé  comme  une  glace  nette  et  bien  unie, 

. où  les  choses  s'impriment  telles  qu’elles  sont, 

« sans  que  les  couleurs  s'altèrent , ou  que  les 
■ traits  se  courbent  et  se  défigurent  : * In  quo 
objecta  non  distorta,  sed  simplici  intuitu  recta 
videntur'.  Qu'il  y a peu  d'entendements  qui 
soient  disposés  de  cette  sorte  ! que  cette  glace 
est  inégale  et  mal  polie  ! que  ce  miroir  est  souvent 
terni, et  que  rarement  11  arrive  que  les  objets  y 
paraissent  en  leur  naturel  ! Mais  il  n’est  pas  en- 
core temps  de  nous  plaindre  de  nos  erreurs  : il  en 
faut  rechercher  les  causes  ; et  tous  les  sages  sont 
d’accord  que  l'une  des  plus  générales , ce  sont 
nos  préventions,  nos  vains  préjugés , nos  opinions 
anticipées. 

Le  même  saint  Thomas  remnrque  qu’il  y a un 
certain  mouvement  dans  nos  esprits  qui  s'ap- 
pelle précipitation  ; et  je  vous  prie  , messieurs, 
de  le  bien  entendre.  Ce  grand  homme,  pour 
nous  le  rendre  sensible , nous  l’explique  par  la 
ressemblance  des  mouvements  corporels’.  Il  y a 
beaucoup  de  différence  entre  un  homme  qui  des- 
cend , et  un  homme  qui  se  précipite.  Celui  qui 
descend , dit-il , marche  posément  et  avec  ordre, 


et  s'appuie  sur  tous  les  degrés  : mais  celui  qui  se 
précipite,  se  jette  comme  à l’aveugle  par  un 
mouvement  rapide  et  impétueux , et  semble  vou- 
loir atteindre  les  extrémités  sans  passer  par  le 
milieu.  Appliquons  ceci , avec  saint  Thomas , aux 
mouvements  de  l'esprit.  La  raison , poursuit  ce 
grand  homme,  doit  s'avancer  avec  ordre,  et 
marcher,  aller  considérément  d'une  chose  à l'au- 
tre ; si  bien  qu’elle  a comme  ses  degrés  par  où  il 
faut  qu'elle  passe  avant  que  d’asseoir  son  juge- 
ment : mais  l'esprit  ne  B'en  donne  pas  toujours 
le  loisir;  car  il  a je  no  sais  quoi  de  vif  qui  fait 


qu'il  se  hâte  toujours  et  se  précipite.  Il  aime 
mieux  juger  que  d'examiner  les  raisons , parce 
que  la  décision  lui  plaît  et  que  l'examen  le  tra- 
vaille. Comme  donc  son  mouvement  est  fort  vif 
et  sa  vitesse  incroyable,  comme  11  n'est  rien  de 
plus  malaisé  que  de  fixer  la  mobilité  et  de  con- 
tenir ce  feu  des  esprits,  il  s'avance  témérairement, 
il  juge  avant  que  de  connaître  : il  n’attend  pas 
que  les  choses  se  découvrent  et  se  représentent 
comme  d’elles-mêmes , mais  il  prend  des  impres- 
sions qui  ne  naissent  pasdes  objets , et , trop  sub- 
til ouvrier,  il  se  forme  lui-même  de  fausses  images. 
C’est  ce  qui  s’appelle  précipitation;  et  c'est  la 
source  féconde  de  tous  les  faux  préjugés  qui  obs- 
curcissent notre  intelligence. 

En  effet,  messieurs,  ces  préventions  et  ces 
opinions  anticipées  sont  autant  de  nuages  de- 
vant l'esprit,  autant  de  taches  sur  ce  beau  miroir, 
qui  empêchent  que  lu  vérité  n’y  soit  Imprimée. 
Vous  sollicitez  un  juge , vous  vous  excusez  envers 
un  maître , vous  voulez  instruire  un  égal  ; vous 
le  trouvez  prévenu  : A le  grand  et  inutile  travail  ! 

A que  vos  paroles  sont  faibles , et  que  vous  vous 
consumez  par  un  vain  effort  ! L’esprit  est  engagé 
et  a pris  sa  forme  ; les  idées  qui  sont  déjà  au  de- 
dans repoussent  tout  ce  qui  vient  du  dehors  : Et 
conversum  est  retrorsum  judicium,  et  justitia 
longe  sletit;  quia  corruitin  platea  veritas,  et 
icqvitas  non  potuil  ingredi  ' : « Le  jugement 
■ s’est  retiré  de  nous,  et  la  justice  s’est  tenue  éloi- 

* gnée , parce  que  la  vérité  a été  renversée  dans 

* les  places  publiques,  et  que  l’équité  n’y  a trouvé 
« aucune  entrée.  » La  vérité  se  présente,  on  ne  la 
voit  plus , on  ne  l’entend  plus.  Combien  de  fols 
on  ferme  l’oreille  aux  plaintes  des  Innocents  1 Ah  1 
mes  frères,  donnons-nous  garde  de  cette  dan- 
gereuse précipitation.  Laissons  agir  les  raisons , 
laissons  faire  les  choses;  c'est-à-dire,  recevons 
les  Impressions  que  la  vérité  fera  sur  notre  es- 
prit ; mais  n'en  prenons  point  de  nous-mêmes. 
Apprenons  à arrêter  cette  mobilité  inquiète, 
car  ensuite,  pour  l'ordinaire,  on  ne  revient 
plus  : et  comme  si  notre  entendement  avait  fait 
son  effort , il  semble  n’avoir  plus  d’activité  que, 
pour  suivre  l’impression  qu'il  s’est  donnée  à lui- 
même  , et  s’engager  dans  la  route  qu’il  a com- 
mencée; car  ces  pernicieuses  préoccupations 
nous  troublent  tellement  la  vue,  que  « la  lu- 

* mière  de  nos  yeux  n’est  plus  avec  nous  : » Lu- 
men ocutorum  meorum  et  ipsum  non  est  me- 
cum’;e t nous  enchantent  de  sorte,  si  vous  me 
permettez  de  parler  ainsi , que  nous  ne  sommes 
capables  de  voir  ni  les  objets  qui  se  présentent , 


1 II.  a.  Quati.  u,  art  s. 
’ Ibid,  liii  , art.  3. 
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ni  même  ce  voile  obscur  qu’elles  nous  mettent  tant  ils  s'étalent  mis  dans  l'esprit  que  tout  de-  j 

subtilement  devant  les  yeux.  valt  être  grand  et  magnifique  dans  le  Fils  de 

Considérez  les  apOtres  : vous  avez  oui  les  pa-  Dieu  ! tant  ils  s'étaient  rempli  l'imagination  des 
rôles  par  lesquelles  le  Fils  de  Dieu  leur  explique  opinions  judaïques  touchant  le  règne  pompeux 
les  opprobres  de  sa  passion  et  l'ignominie  de  sa  de  leur  Messie  I C’est  pourquoi , dans  quelque 
mort  prochaine  ; et  vous  avez  reconnu  qu’il  n’y  a évidence  que  Jésus-Christ  leur  puisse  parler  de 
rien  ni  de  plus  clair  ni  de  plus  formel.  Toutefois  sa  croix  et  de  ses  souffrances,  ils  ne  peuvent 
vous  le  voyez  : ils  sont  tellement  occupés  de  la  rien  comprendre  dans  ses  paroles;  < et  leur  pre- 
fausse  imagination  des  grandeurs  mondaines  « mier  préjugé  est  un  voile  qui  les  empêche 
(car  c'est  là  ce  qui  les  tient  arrêtés),  du  règne  ■ d'en  sentir  la  force  : » Et  erat  vetatum  ante 
temporel  du  Messie , de  son  trône , de  ses  triom-  eos , ut  non  sentirent  illud 
phes,  qu’ils  se  figurent  semblables  à ceux  que  Que  si  vous  me  demandez  d'où  naissait  dans 
le  monde  admire , qu’ils  ne  peuvent  comprendre  les  saints  apôtres  une  si  violente  préoccupation , 
ses  discours.  Et  remarquez,  chrétiens,  qu'ils  je  vous  le  dirai,  messieurs,  en  peu  de  paroles  : 
avaient  déjà  entendu  que  Jésus  était  le  Fils  de  c'est  qu'ils  voulaient  juger  des  desseins  de  Dieu 
Dieu.  Saint  Pierre  l'avait  confessé,  lorsqu'il  selon  la  mesure  du  sens  humain.  Je  l'ai  déjà  dit, 
avait  rendu  au  nom  de  tous  ce  témoignage  ad-  messieurs,  queeequi  est  cause  que  nous  jugeons 
mirable  que  la  chair  et  le  sang  ne  lui  avaient  mal,e’estque  nous  jugeons  précipitamment,  et 
point  révélé;  témoignage  qui  changea  Simon  en  que  notre  esprit  trop  prompt  se  laisse  emporter, 

Pierre,  et  le  fit  véritablement  fils  de  la  colombe,  penche  d'un  côtéou  d'un  autre,  avant  que  de  bien 
et  le  fondement  de  l'Église  : « Vous  êtes  le  entendre  ; parce  que,  si  notre  esprit  évitait  cette 
» Christ , Fils  du  Dieu  vivant’.  > Mais  aussitôt  précipitation , il  aimerait  mieux  s’arrêter  et.de- 
qu'il  commence  à parler  des  traitements  inhu-  meurer  en  suspens,  que  de  prendre  mal  son  parti, 
mains  que  lui  feront  les  anciens  du  peuple  et  les  Mais  il  faut  encore  (goûter  qu’à  l'égard  des  cho- 
soribes,  et  de  sa  croix  ; non-seulement  ils  n'en-  scs  divines , quelque  soin  que  nous  apportions  à 
tendent  plus , mais  encore  ils  le  contredisent  de  les  pénétrer,  et  avec  quelque  considération  que 
toute  leur  force,  jusqu'à  s'en  faire  appeler  Sa-  nousbalancions,pouralnsidire,notrejugemcnt, 
tan.  ■ A Dieu  ne  plaise,  Seigneur,  disent-ils;  nous  sommes  toujours  téméraires  et  précipités, 

■ cela  ne  vous  arrivera  pas  : » Absit  a te.  Do-  lorsque  nous  espérons  connaître,  ou  que  nous 
mine,  non  erit  tibi  hoc'.  « Allez,  Satan,  dit  osons  Juger  par  nous-mêmes.  Pour  connaître  les 

• Jésus  à Pierre,  vous  m’êtes  un  scandale,  choses  de  Dieu , il  faut  que  Dieu  nous  enseigne , 

• parce  que  vos  sentiments  ne  sont  pas  selon  et  forme  lui-même  notre  jugement  :Et  erunt  om- 

• Dieu , mais  selon  les  hommes.  » Étrange  effet  nés  docibites  Dei,...  docti  a Domino  ■ : • Et  ils 

de  la  prévention  ! les  apôtres  se  sont  élevés  au-  « seront  tous  enseignés  de  Dieu,  instruits  du  Sei- 
dessus  du  ciel  et  de  toute  la  nature , pour  con-  ■ gneur.  • Car  il  est  tellement  au-dessus.de  nous , 
templer  Jésus-Christ  dans  le  sein  de  son  Père  que  tout  ce  que  nous  en  pouvons  penser  de  nous- 
oéieste,  et  découvrir  le  secret  de  sa  génération  mêmes,  nous  est  un  obstacle  invincible  pour  en- 
éternelle;  et  ils  ne  peuvent  entendre  le  sacré  tendre  ce  qu’il  est.  C'est  pourquoi  ce  sublime 
mystère  de  ses  humiliations.  Et  toutefois , chré-  théologien , dont  saint  Denis  aréopagite  ne  désa- 
tiens,  n’est-il  pas  bien  plus  difficile  de  croire  vouerait  jamais  la  doctrine  ni  les  sentiments,  dans 
qu'un  homme  soit  Fils  de  Dieu,  que  de  croire  cetrnltéadmirablequ'ilacomposédelathéologie 
qu’un  homme  soit  exposé  aux  accidents  com-  mystique , dit  que  nous  ne  sommes  capables 
muns  de  l'humanité?  Le  chemin  n’est-il  pas  de  d’entendre  Dieu  que  par  une  entière  cessation  de 
beaucoup  plus  long  et  la  chute  bien  plus  étrange  toute  notre  intelligence  : n*<jr,ç  ri(î  yvûuicox  ivi- 
du  ciel  en  ia  terre , du  sein  du  Père  céleste  dans  3.  Il  faut  entendre , mes  frères , que  tout 

celui  d’une  créature  mortelle , «que  de  là  à la  l'effort  que  nous  faisons  de  nous-mêmes  pour 
mort  et  au  sépulcre?  Et  néanmoins  les  apôtres  connaître  Dieu , ce  premier  Être , toute  notre  ac- 
ont  bien  entendu  cette  première  démarche,  et  tivité  et  notre  pénétration  naturelle  ne  sert  qu’à 
ils  ne  peuvent  entendre  que  leur  maître  fasse  obscurcir  et  confondre  notre  intelligence;  nous 
la  seconde  ; ils  no  peuvent  s’imaginer  ni  qu’il  ne  faisons  que  tournoyer.  Il  ne  suffit  pas  de  nous 
souffre  ni  qu’il  meure.  J'ai  même  remarqué  que  élever  au-dessus  des  sens  avec  Moïse  sur  la  mon- 
ta résurrection  choque  leur  esprit,  parce  que  tagne,  dans  la  plus  haute  partie  de  l'esprit;  il 
pour  ressusciter  il  faut  mourir;  et  ils  ne  conçoi-  faut  imposer  silence  à nos  pensées,  à nos  discours 
vent  pas  que  le  Sauveur  se  rabaisse  jusque-ià  : 

1 Luc.  IX , 46. 

■ Joan.  ti,  It . LIT,  13. 

* Dt  myti.  fheol.  câp.  I. 
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et  A notre  raison,  et  entrer  avec  Moïse  dans 
la  nuée , c’est-à-dire,  dans  les  saintes  ténèbres  de 
la  foi , pour  connaître  Dieu  et  ses  vérités.  Que 
s’il  est  si  fort  au-dessus  de  nons , ne  s’ensuit-il 
pas  aussi  qu’il  ne  pense  pas  comme  nons , qu’il 
ne  résout  pas  comme  nous?  mais  plutôt,  comme 
il  dit  lui-mémc  par  son  prophète  Isaïe  : • Mes 
« pensées  ne  sont  pas  vos  pensées,  et  mes  voies 
« ne  sont  pas  vos  voies  ; cnr  autant  que  le  ciel  est 

• élevé  par-dessus  la  terre , autant  sont  élevés 

• mes  conseils  au-dessus  de  vos  conseils , et  mes 

• voies  au-dessus  de  vos  voies  *.  * 

Et  il  ne  faut  pas  distinguer  ici  les  grossiers 
d’avec  les  subtils;  car  la  plus  haute  subtilité  de 
l'esprit  humain , qu’est-ce  autre  chose  devant  Dien 
qu’une  misérable  ignorance?  C’est  pourquoi  il 
parle  ainsi  dans  son  Écriture  : « Où  sont  les 
« sages,  où  sont  les  savants,  où  sont  lesdocteurs? 

• n'est-ee  pas  moi  qui  ai  confondu  toute  la  sa- 
« gesse  du  siècle  ’ ? ■ Et  ailleurs  : Qui  dal  secre- 
torum  scrutatorcs  quasi  non  sinl,  ac  judices 
terræ  relut  inane  fecit 3 : « C’  est  lui  qui  anéantit 
« ceux  qui  se  mêlent  de  pénétrer  les  secrets, 
« et  réduit  à rien  les  pensées  de  ceux  qui  entre- 
« prennent  de  juger  de  toutes  choses.  • 

Et  en  elTct , écoutons  ee  que  dit  ie  Fils  de  Dieu 
dans  notre  évangile  : • Nous  allons  à Jérusalem, 

> et  ce  qui  est  écrit  du  Fils  de  l'homme  sera  ae- 

• cnmpli  : ■ Quoi  I les  prophéties  de  son  régne? 
nullement.  « Il  sera  livré  entre  les  mains  des 

• Gentils , et  il  Bera  moqué , flagellé , attaché  à 

• un  bois  infâme.  > O Dieu  I quel  est  ce  mystère? 
Appelons  ici  pour  un  moment  notre  sens  humain , 
et  voyons  si  nous  en  pouvons  espérer  quelque 
secours.  Seigneur,  que  nous  dites-vous?  vous 
êtes  notre  Dieu , notre  Rédempteur  ; vous  êtes 
venu  pour  nous  délivrer  de  la  main  de  nos  enne- 
mis , et  régner  sur  nous  éternellement  : pourquoi 
donc  tant  d'opprobres,  tant  d'ignominies?  O 
profondeur  des  conseils  de  Dieu , et  hauteur  im- 
pénétrable de  ses  pensées  I Jésus-Christ  se  fait 
admirer  par  sa  doctrine  céleste;  on  admire  l’au- 
torité avec  laquelle  il  enseigne.  Ceux  qui  venaient 
pour  le  prendre  et  se  saisir  de  sa  personne  sont 
pris  eux-mêmes  ; et  comme  arrêtés  intérieurement 
par  la  force  de  ses  discours,  ils  s’écrient,  ravis 
et  hors  d’eux-mèmes  : ■ Jamais  homme  n’a  parié 
« comme  celui-là  : » Nunquam  sic  locutus  est 
homo  sicut  hic  homo  Jésus-Christ  étonne  le 
monde  par  ses  miracles,  il  éclaire  les  aveugles- 
nés  , il  fait  marcher  les  paralytiques , il  délivre 
les  possédés , il  ressuscite  les  morts  : ce  n’est  pas 

* /•.  u,  s,  ». 

* I.  Cor.  I,  ». 

* Jf.  XL,  23. 

4 Joan.  vu,  44. 


là  qu’il  nous  sauve.  Jésus-Christ  est  livré  à ses 
ennemis , et  se  laisse  écraser  comme  un  ver  de 
terre  : c’est  la  qu’il  devient  notre  Rédempteur.  O 
Dieu  ! qui  le  pourrait  croire  ? Il  ne  nous  rachète 
pas  en  se  montrant  Dieu  ; il  nous  rachète  en  se 
rabaissant  au-dessous  des  hommes  : il  ne  nous  ra- 
chète pas  en  faisant  des  miracles  incompréhensi- 
bles; il  nous  rachète  en  souffrant  des  indignités 
inouïes.  C'est  pour  cela  que  nous  [voyons]  dans 
son  Evangile  que , pendant  que  tout  le  peuple 
était  étonué  d’un  miracle  qu’il  venait  de  faire , 
Omnibus  miranübus  in  omnibus  quw  faciebat, 
il  parle  ainsi  à ses  disciples  : « Mettez,  vous  au- 
« très,  ces  paroles  dans  vos  cœurs  : le  Fils  de 

• l’Homme  sera  livré  entre  les  mains  des  hom- 
« mes  : « Ponite , vos,  in  conlibus  veslris  sermo- 
nés  istos  : Filius  enim  Hominis  futurum  est  ut 
tradatur  in  manus  hominum' . De  même  que 
s’il  eût  dit  : Celte  nation  infldèle  s’attache  seule- 
ment à mes  miracles  ; mais  vous , qui  êtes  mes 
disciples , je  veux  que  vous  vous  attachiez  à mes 
souffrances  : ne  regardez  pas  tant  les  maux  que 
Je  guéris  dans  les  autres , que  ceux  que  j’endure- 
rai moi-même  pour  votre  salut.  Sachez  que  j’opé- 
rerai votre  salut , non  en  guérissant  dans  les  antres 
les  maux  corporels , mais  en  les  souffrant  moi- 
même  : « Mettez  cccl  dans  vos  cœurs.  • Voyez 
qu'il  parle  de  sa  passion  comme  d’une  chose  in- 
compréhensible , à laquelle  l’esprit  répugne , et 
qu’ona  peine  ày  faireentrer  quand  il  est  préoccupé 
des  pensées  du  monde. 

En  effet , que  voient  les  yeux  de  la  chair  dans 
la  passion  de  Jésus? que  voient-ils,  messieurs, 
autre  chose  que  des  témoins  subornés , des  juges 
corrompus , des  soldats  insolents , une  populace 
irritée , et  un  innocent  accablé  par  le  concours  de 
ses  envieux , « et  rangé  avec  les  méchants?  » Et 
cum  inïquis  reputntus  est'.  Mais  faisons  taire 
la  raison  humaine;  entrons  dans  les  voles  deDien , 
sous  la  conduite  de  Dieu  même.  Ces  plaies  sont 
notre  santé;  cette  croix  c’est  notre  autel  ; cette 
couronne  d’épines  nous  assure  la  couronne  de 
gloire;  ce  sang  répandu  est  notre  baptême;  ce 
visage  défiguré  et  ce  corps  déchiré  inhumaine- 
ment par  les  coups  de  fouet  nous  promettent  l’Im- 
mortalité. « O merveille  I s’écrie  ici  le  philosophe 

• martyr,  je  veux  dire  saint  Justin 3 , b échange 

• incompréhensible,  et  surprenant  artifice  de  la 
« sagesse  de  Dieu  ! Dieu  flrappe  son  Fils  innocent 
■ pour  l’amour  des  hommes  coupables  , et  par- 

• donne  aux  hommes  coupables  pour  l’amour  de 

• son  Fils  innocent  : un  seul  est  frappé,  et  tous 
- sont  délivrés;  le  juste  est  déshonoré,  et  les 

1 Luc.  IX , 44. 

* U.  un,  IS.  Mare,  xv,  ». 

1 EpisL  ad  Dioqnet.  d°  tf,  p 338. 
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• coupables  en  même  temps  remis  en  honneur  : 

• l'innocent  subit  ce  qu'il  ne  doit  pas , et  il  acquitte 

• tous  les  pécheurs  de  ce  qu’ils  doivent.  Car  qu'est- 
« ce  qui  pouvait  couvrir  nos  péchés , si  ce  n'était 
« sa  justice?  comment  peut  être  mieux  expiée  la 

• rébellion  des  serviteurs  que  par  l'obéissance 
« du  Fils?  L'iniquité  de  plusieurs  est  cachée 
« dans  un  seul  juste,  et  la  justice  d'un  seul  Fait 

• que  plusieurs  sont  justifiés.  « C'est  ce  que  dit 
saint  Justin,  c'est  ce  qu’il  a appris  de  l'apfitre. 
Voilà , mes  frères , ce  grand  conseil  de  la  sagesse 
de  Dieu  ; conseil  profond , conseil  inconnu  aux 
plus  hautes  puissances  du  ciel,  que  le  Père, 
dit  saint  Justin , n’avait  communiqué  qu'à  son 
Fils,  et  à l'Esprit  éternel  qui  procède  de  l'un  et 
de  l'autre  : conseil  qui  s'est  découvert  dans  les 
derniers  temps , et  qui  a fait , dit  l'Apôtre  ' , que 

• la  sagesse  de  Dieu  a été  manifestée  par  l'Église 

• aux  célestes  intelligences  : » conseil  dont  la 
raison  ne  se  doutait  pas , et  qui  ne  pouvait  mon- 
ter dans  le  cœur  de  l’homme;  mais  que  ceux- 
là  ont  appris  qui  savent  renoncer  à leur  propre 
sens. 

Apportons  à Dieu  un  esprit  dompté  ; abaissons 
nos  entendements  ; portons  avec  joie  le  joug  de 
la  foi , aimons  ses  saintes  ténèbres , adorons  Dieu 
humblement  dans  cette  vénérable  obscurité;  ne 
recherchons  pas  curieusement,  mais  adorons  avec 
respect  les  choses  divines.  « Celui-là  est  savant , 
< qui  ne  sait  pas  seulement  où  il  faut  s’avancer, 

• mais  où  il  faut  s'arrêter  ’ : » comme , dans  un 
fleuve , celui-là  le  connaît  qui  sait  où  est  le  gué , 
et  où  les  abîmes  sont  impénétrables.  • La  fol  est 

• le  chemin  à l'intelligence  : • Si  non  intellexisti, 
crede;  inteUectus  enim  mettes  est  Jidei Quel 
sacrifice  d'arrêter  son  esprit  I Si  nous  présentons 
à Dieu  un  esprit  vide  de  scs  pensées  propres , Dieu 
le  remplira  de  ses  lumières.  • C'est  une  grande 

• science  de  S'Unir  à celui  qui  sait  tout  : » Magna 
scientia  est  scienti  conjungi  *.  Ne  permettons 
pas  à nos  sens  de  mêler  ici  leurs  images , ni  à no- 
tre esprit  ses  vues , ni  à notre  jugement  ses  déci- 
sions. « Que  la  foi  seule  décide  toutes  les  ques- 

• tlons  : » Quastiones  omîtes  t ma  fides  solvat. 
S’il  s’élève  des  doutes , écoutons  les  paroles  de 
Jésus-Christ  : car,  comme  dit  le  saint  martyr 
que  je  vous  ai  déjà  tant  cité 4 , « Dieu  a répandu 
« dans  les  paroles  de  son  Fils  je  ne  sais  quoi  de 
« terrible  et  de  vénérable , qui  a la  force  d'abais- 
« scr  les  esprits  et  de  captiver  les  entendemeuts.  • 
Ne  combattez  pas  les  doutes  par  des  raisons,  ni 

* Ephet.  m,  »,  la. 

* S.  CKrytot.  Homil.  vin,  in  Epùt.  n ad  Tim . L XI, 
p.  711. 
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par  des'disputes  : combattez-lcs,  mais  par  dee 
œuvres  ; modérez  vos  passions  ; fuyez  vos  plaisirs 
corrompus;  réprimez  vos  emportements.  Que 
prétend  le  malin , quand  il  jette  dans  vos  esprits 
des  doutes  subtils?  Arrêter  le  progrès  de  vos 
bonnes  œuvres,  vous  faire  marcher  incertains 
entre  Jésus-Christ  et  le  monde.  Quand , dans  un 
cœur  défaillant , vous  avez  peine  à espérer  l'im- 
mortalité , vous  ne  savez  [ce  que  c’est  que]  la  vie 
future;  vous  flottez  Incertains  entre  les  sens. 
Prenez  une  voie  contraire  pour  réfuter  tous  les 
doutes  et  toutes  les  tentations  qui  combattent  en 
vous  l'Évangile  ; la  pratique  de  l’Évangile  : [ met- 
tez] la  foi  à couvert  par  les  œuvres  : votre  esprit 
refuse  de  franchir  ce  pas , semblable  à un  cheval 
indompté  ; poussez-le  avec  plus  de  force  ; ne  lui 
permettez  pas  de  se  relâcher.  L’ennemi  affaiblit- 
la  créance , pour  que  la  volonté  se  ralentisse  : 
engagez  si  fortement  la  volonté , qu’elle  fortifie 
la  créance.  Mais  vous  entendrez  mieux  cette  vé- 
rité dans  ma  seconde  partie. 

SECOND  POINT. 

C'était  la  coutume  des  apôtres,  après  que  le 
Fils  de  Dieu  avait  enseigné  quelque  grand  mys- 
tère , ou  proposé  au  peuple  quelque  parabole,  de 
l'interroger  en  particulier  sur  les  choses  qu’ils 
n'avaient  pas  entendues;  et  ils  lui  disaient  ordi- 
nairement : Maître,  expliquez-nous  ce  discours. 
Ce  n’est  donc  pas  sans  mystère  que  saint  Luc  a 
remarqué  si  expressément  que  Jésus  leur  ayant 
parlé  de  sa  passion , non-seulement  ils  ne  com- 
prirent pas  ses  paroles , mais  encore  • ils  appré- 
« hendaient  de  l'interroger,  et  de  lui  en  deman- 
■ derl’iDtelHgence:-£ttimeianteumintermgara 
de  verto  hoc  '.  Par  où  vous  voyez  manifeste- 
ment qu’une  des  causes  de  leur  ignorance , c'est 
qu'ils  fuyaient  la  lumière , et  ne  voulaient  en- 
tendre en  aucune  sorte  ce  que  Jésus  leur  disait 
de  ses  humiliations.  D'où  leur  vient  ce  sentiment 
inusité , et  pourquoi  est-ce  que  leur  curiosité  lan- 
guit en  ce  point?  Les  interprètes  remarquent  que 
l'amour  tendre  et  sensible  qu'ils  avalent  pour  te 
Fils  de  Dieu  faisait  qp'entendant  parler  de  sa 
croix  et  de  ses  souffrances , ils  détournaient  les 
oreilles,  et  ne  pouvaient  consentir  à de  telles  in- 
dignités. J’accorde  cette  vérité;  mais  j’ai  appris 
des  saints  Pères  et  des  Écritures  divines  quelque 
chose  de  plus  profond. 

Je  dis  donc  qu'ils  comprenaient  qu'ils  auraiebt 
leur  part  aux  travaux  et  à l'ignominie  de  leur 
Maître;  si  bien  que,  lorsqu'il  parlait  de  sa  pas- 
sion et  de  sa  mort,  ils  voyaient  assez  clairement 
à quoi  il  les  engageait  II  les  avait  appelés  pour 
le  suivre  et  l’accompagner  ; et  lis  ne  doutaient 
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nullement  qu’ils  ne  dussent  participer  à tous  les 
états  de  sa  vie.  C’est  pourquoi  j’ai  observé  dans 
son  Évangile  qu’ils  avaient  une  grande  pente  et 
beaucoup  de  facilité  à reconnaître  ses  grandeurs; 
parce  qu'ils  se  laissaient  flatter  à une  douce  espé- 
rance d’entrer  en  société  de  sa  gloire.  Que  les 
hommes  croient  facilement  ce  (pii  favorise  leurs 
inclinations , et  ce  qui  flatte  leurs  espérances  ! Ils 
entendaient  parler  avec  joie  de  son  règne , de  ses 
victoires,  de  son  auguste  souveraineté,  et  même 
de  sa  divinité.  Nous  ne  lisons  pas , si  je  ne  me 
trompe,  qu’ils  eussent  peine  à recevoir  ces  ma- 
gnifiques vérités  ; et  il  leur  fâchait  seulement  qu’il 
ne  déclarait  pas  assez  tôt  sa  toute-puissance.  Il 
n’y  a que  les  mystères  de  sa  passion  qu’ils  ne 
veulent  pas  comprendre , de  peur  d’étre  envelop- 
pés dans  les  disgrâces  de  leur  Maître  : aussi 
comme  ils  avaient  vu  en  plusieurs  rencontres  la 
haine  furieuse  et  envenimée  qu’avalent  contre  lui 
les  principaux  de  Jérusalem,  quand  ils  virent 
qu’il  y allait , ils  furent  saisis  d’étonnement  : et 
saint  Marc  a observé  « qu’ils  le  suivaient  en 
« tremblant  : » Et sequentes  thnebant' . Et  quand 
il  se  déclara  sur  les  maux  qu’il  allait  souffrir, 
vous  avez  déjà  vu , mes  frères , combien  ils  ap- 
préhendaient ces  paroles.  En  effet,  saint  Mat- 
thieu remarque  que  ce  fut  aussitôt  après  qu’il 
eut  achevé  ce  qu’il  leur  avait  dit  de  sa  passion  , 
que  les  deux  enfants  de  Zébédéc , comme  pour 
changer  de  discours  et  dissiper  ces  idées  funè- 
bres , s’approchèrent  pour  lui  demander  les  pre- 
mières places  de  son  royaume  * : tant  il  est  vrai 
qu’ils  ne  voulaient  croire  que  les  grandeurs  de 
leur  Maître  pour  y avoir  part  avec  lui , et  refu- 
saient d’entendre  parler  de  ses  peines,  par  la 
crainte  d’être  appelés  à cette  société  ! 

Mais  j’ai  pris  garde  au  contraire , en  lisant  les 
saintes  paroles  de  Jésus-Christ  Notrc-Seigncur, 
que  c’est  dans  le  même  temps  qu’il  déclare  le 
plus  ses  grandeurs  divines,  qu’il  appuie  aussi 
le  plus  fortement  sur  ses  humiliations.  Quand 
ces  deux  disciples  inconsidérés  lui  demandent 
les  places  d’honneur  autour  de  son  trône,  il  leur 
présente  le  calice  de  sa  passion 3.  Au  jour  de  sa 
glorieuse  transfiguration,  il  s'entretient  avec 
Moïse  et  avec  Élie  de  la  fin  tragique  qu’il  devait 
faire  en  Jérusalem  ; et  vous  verrez , en  saint  Mat- 
thieu , que  ce  fut  dans  le  temps  précis  qu’ils  re- 
connurent sa  divinité , qu’il  s’attacha  plus  que 
jamais  à les  instruire  des  cruautés  inouïes  qu’il 
devait  endurer  à Jérusalem  par  la  malice  de  ses 
envieux 4.  Tout  cela  se  fait-il  en  vain?  et  au  con- 
traire ne  voyez-vous  pas  que  le  Sauveur  veut 

' Marc,  x , W. 
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faire  entendre  aux  apôtres , et  non-seulement  à 
eux , mais  encore  a nous , à nous  qui  avons  été 
baptisés  en  sa  croix  et  en  sa  mort , qu’il  n’y  a point 
d’espérance  d’avoir  part  à ses  grandeurs,  si 
nous  n’entrons  généreusement  dans  la  société 
de  ses  souffrances? 

La  voilà , messieurs,  cette  parole  que  les  apô- 
tres n’entendaient  pas,  et  qu’ils  ne  voulaient 
pas  entendre  : c’est  qu’il  faut  souffrir,  c'est  qu’il 
faut  mourir,  c’est  qu’il  faut  être  crucifié  avec 
Jésus-Christ.  O qu’ils  l’ont  entendue  depuis, 
lorsqu'ils  s’estimaient  si  heureux  d’être  mal- 
traités pour  son  nom?  Mais  nous,  mes  frères, 
l’entendons-nous,  cette  parole  fondamentale  du 
christianisme?  Chrétiens,  enfants  de  la  croix  et 
des  plaies  de  Jésus-Christ,  qui  n’approchez  ja- 
mais de  sa  sainte  table  sans  communiquer  à sa  mort 
et  à ses  blessures,  songez-vous  qu’il  n'y  a point 
de  salut  pour  vous,  si  vous  ne  souffrez  avec  lui? 
O que  ce  discours  est  véritable!  mais  aussi  qu’il 
est  dur  aux  sens!  ils  ne  veulent  point  qu’on  l’ap- 
profondisse. Et  que  j’appréhende,  mes  frères, 
que  vous  ne  craigniez  de  m’interroger  sur  cette 
parole  1 mais  aussi  n’attendrai -je  pas  que  l’on 
m’interroge  : mais  je  vous  dirai  en  finissant  ce 
que  Jésus-Christ  et  ses  apôtres  nous  ont  ensei- 
gné sur  l'étroite  obligation  que  nous  avons  tous 
de  participer  à sa  croix. 

Il  y a deux  sortes  de  peines  qui  exercent  les 
enfants  de  Dieu , dont  les  unes  résultent  néces- 
sairement de  l'observation  de  ses  saints  précep- 
tes, et  les  autres  nous  sont  envoyées  par  une 
occulte  disposition  de  son  étemelle  providence. 
Pesez  donc , chrétiens , avant  toutes  choses , que 
la  vie  chrétienne  est  laborieuse , parce  que  la  voie 
du  ciel  est  étroite,  et  les  préceptes  de  l'Évangile 
forts  et  vigoureux , qui  vont  à séparer  l’homme 
de  lui-même , à le  faire  mourir  à ses  sens , à lui 
apprendre  à crucifier  sa  propre  chair  : car  si  le 
Sauveur  des  âmes  est  entré  dans  sa  gloire  par  sa 
croix , il  a donné  la  même  loi  à tous  ceux  qui  mar- 
chent sous  ses  étendards.  « Si  quelqu'un  veut 
* venir  après  mol , qu’il  se  renonce  soi-même , et 
« qu'il  porte  sa  croix  tous  les  jours  et  me  suive  *.  ** 
A qui  dit-il  cette  parole?  est-ce  aux  religieux  et 
aux  solitaires?  Ouvrez  l’Évangile,  lisez  : Dicebat 
( tu  ton  ad  omnes  * : « Et  Jésus  disait  à tous.  « 
Vous  le  voyez , c’est  à tous  qu’il  parle , à vous , 
mes  frères,  qui  écoutez,  aussi  bien  qu’à  mol  qui 
vous  prêche.  11  faut  que  nous  entendions  que  la 
vie  chrétienne  est  un  travail  sans  relâche , parce 
qu’il  faut  à chaque  moment  nous  arracher  à ce 
qui  nous  plaît , combattre  tous  les  jours  nos  mau* 
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valsdésirs:  Caroconcupiseitadversiutpiritum'  : ; .Nul  ne  fait  moins  ce  qu'il  veut, "que  celui  qui 

* Ua  chair  a des  désirs  contraires  à ceux  de  l'es-  | veut  faire  tout  ce  qu’il  veut  : car  pendant  que 
» prit.  * Il  faut  craindre  ccqui  nous  attire,  pardon-  chacun  s'abandonne  à scs  volontés , elles  se  heur- 
ner  ce  qui  nous  irrite,  souvent  rejeter  ce  qui  ; lent  mutuellement;  et  pendant  que  je  litche  In 
nous  avance,  et  nous  opposer  nous-mêmes  aux  bride  à ma  volonté,  je  me  trouve  arrêté  tout 
accroissements  de  notre  fortune  : car  les  moyens  , court  par  la  volonté  d'autrui , qui  n’est  pas  moins 
légitimes  ordinairement  sont  bien  lents,  la  voie  | violente.  « llest  plus  aisé  à ceux  qui  aiment  Dieu 
de  la  vertu  longue  et  ennuyeuse  ; mais  aussi  les  « de  retrancher  leurs  cupidités,  qu'à  ceux  qui 
chemins  abrégés  sont  infiniment  dangereux.  « aiment  le  monde  de  les  rassasier  quelquefois  : • 

Que  les  hommes  aiment  ici  à être  llattés  ! ils  Taies  cupiditatcs  facilita  re  se  en  ni  tir  in  eis  qui 
veulent  que  nous  leur  fassions  un  Evangile  com-  Daim  diligunt,  quam  in  eis  qui  munilum  diti- 
mode,  qui  joigne  le  monde  avec  Jésus-Christ.  Ils  gunt  aliquando  sntiantur' . Quiconque  ne  résiste 
consultent , ils  font  des  questions  sur  la  morale  ' pas  à ses  volontés , il  est  injuste  nu  prochain , 
chrétienne.  Tant  que  nous  nous  tenons  sur  les  ! incommode  nu  monde,  outragctix  à Dieu , pénl- 
maximes  générales  de  ta  régularité,  ils  écoutent  , ble  a lui-même.  Modérons-les  donc  plutôt  dans 
tranquillement  : que  si  l’on  vient  nu  détail  ; si  l’on  i la  source  même  : que  ce  soit  plutôt  In  raison  qui 
commence  à leur  faire  voir  les  obligations  parti-  retienne  nos  volontés  précipitées,  qu’une  mal- 
eulières,  si  on  leur  annonce  en  simplicité  les  heureuse  nécessité  qui  ajoute  au  désir  d’avoir, 
salutaires  rigueurs  des  voies  étroites  de  l’Évan-  la  rage  de  n’avoir  pas.  Si  la  vertu  est  un  fardeau , 
gile;  si  on  commence  à leur  foire  voir  que  ces  celui  que  le  monde  impose  est  beaucoup  plus 
moyens  de  profiter  ne  sont  pas  permis,  que  ce  dur  : et  le  joug  de  Jésus-Christ  n’est  pas  seulc- 
commerce  est  pernicieux,  et  que  - qui  aime  le  ment  le  plus  honnête,  mais  encore  le  plus  doux 
- péril  y périra  * ; » que  ces  grands  divertissements  et  le  plus  léger  : Onus  meum  levé 
qui  semblent  innocents  sont  très-dangereux,  Mais  pendant  que  vous  vous  ferez  à vous-mê- 
parcc  qu’ils  emportent  une  étrange  dissipation  qui  mes  une  sainte  violence  pour  mortifier  en  v ous 
fa  il  que  l’homme  s’éehappeà  lui-même  ; et  qu’en-  les  mauvais  désirs  et  dompter  vos  passions  déré- 
tin  il  n’est  pas  permis  au  chrétien  d'abandon-  glécs;  ne  croyez  pas,  ô enfants  de  Dieu,  que  ce 
ner  tout  à fait  son  cœur,  non-seufrment  aux  bon  l’ère  vous  laisse  en  repos  de  son  cêté.  Autre- 
plaisirs  défendus;  \cc  nominentur  in  robis 1 : fois  durant  la  loi  de  Moïse , il  promettait  les  fruits 

* Qu'on  n'en  entende  pas  seulement  parler  parmi  de  la  terre  à ceux  qui  marchaient  dans  ses  eom- 

«Vous;  » mais  même  aux  plaisirs  licites,  etc.  mandements.  Il  n’en  est  pas  de  la  sorte  sous  celui 
nous  éprou  vous  tous  les  jours  qu'on  nous  arrête , qui  a dit  dans  son  Évangile , que  - son  royaume 
qu’on  nous  détourne  : on  craint  que  uousn'enfou-  n'est  pas  de  ce  monde  *.  • Au  contraire,  depuis 
eions  trop  avant  : on  cesse  d’interroger,  et  on  qu’il  s’est  livré  lui-même  à la  mort,  et  à la  mort 
appréhende  de  voir  trop  clair  : Kl  (iniebanl  cuui  de  la  croix , comme  une  victime  volontaire,  il 
interrogare  de  verbo  hoc.  veut  que  nous  croyions,  malgré  tous  nos  sens, 

- Celui-là , dit  saint  Augustin , est  un  véritable  que  les  souffrances  sont  une  grâce  et  les  pcrsécu- 

disclple  de  Jésus-Christ  et  de  l’Evangile,  qui  tions  une  récompense.  • Personne,  dit  le  Fils  de 
« s'approche  de  ce  divin  Maître , non  pour  enten-  - Dieu , ne  quittera  les  avantages  du  monde  pour 
■ dre  ce  qu'il  veut , mais  pour  vouloir  ce  qu'il  « moi  et  pour  l'Évangile , qu'il  ne  reçoive  le  cen- 

* entend  : » Optimus  ministre  liais  est,  qui  non  • tuple  des  le  temps  présent,  avec  des  persécu- 
nuigis  intnetur  hoc  a le  nudire  t/uotl  ipse  ro/ue-  » tions , et  dans  le  siècle  à venir  la  vie  éternelle  : • 
rit,  sed potins  hoc  rcf/c  qitotl  a le  nudierit  E Ai-  Qui  non  acripict  cen lies  tantum , nunc  in  trm- 
mons  donc  qu'on  nous  mène  par  les  sentiers  pore  hoc,...cum  persreutionibus , et  in  futuro 
droits  : laissons  les  voies  détournées  à ceux  qui  streulo  vilain  irtefnam  4.  Pour  la  peine  d'avoir 
ne  craignent  pas  de  hasarder  leur  éternité. [Al-  I tout  quitté,  vous  recevrez  d'autres  peines.  Tous 
mous] ce  qui  abat  le  régne  du  péché,  la  tyrannie  n'entendent  pas  cette  parole;  mais  qui  a des 
de  la  convoitise,  ce  qui  fait  vivre  l'esprit.  Si  , oreilles  pour  écouter,  qu'il  écoute;  qni  a le  ereur 
cette  voie  est  pénible , consolons- nous , chrét iens  : j ouvert  à l'Évangile  qu'il  entende  ces  vérités , et 
la  voie  des  passions  ne  l'est  guère  moins;  elle  ! qu'il  adore  leur  salutaire  r guenr.  Oui , je  le  dis 
l’est  même  beaucoup  davantage  : ce  n’est  pas  encore  une  fois , les  grandes  prospérités  ordinai- 
sculcment  la  raison  qui  les  combat , elles  se  con-  rement  sont  des  supplices,  et  les  châtiments 
tnrient  les  unes  les  nut res;  le  monde  les  traverse. 

1 Pal.  V,  17.  1 s.  Auq.  Bpùt.  CCXX,  ad  Bonif.  n°  0 , t.  n,  col.  SIX 

7 Un  I.  III,  37.  1 Malts.  XI . 30. 

1 Bphet.  v , s.  * Joan.  xvlll , 30. 

* LnnJ.  lfb.  x , cap.  XXVI , 1 1 ( col  lai.  » Marc,  x , 29  . 30. 
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sont  des  grâces.  « Car  qui  est  le  fils , dit  l'apôtre  : 

■ que  sou  père  ne  corrige  pas?  car  le  Seigneur 
» châtie  miséricordieusement  les  enfants  qu'il 

* aime.  Ainsi  persévérez  donc  sous  sa  discipline. 

■ Que  s'il  néglige  de  vous  corriger,  poursuit  le 

- grand  Paul , c'est  donc  qu’il  ne  vous  tient  pas 

• pour  des  enfants  légitimes,  mais  pour  des  en- 
» fants  d’adultère  : » Eryo  adulteri,  et  non  filii 
cutis.  S'il  vous  épargne  la  verge  et  la  correction , 
craignez  qu'il  ne  vous  réserve  au  supplice. 

Il  n'est  pas  à propos  que  tout  nous  succède  : 

Il  est  juste  que  la  terre  refuse  ses  fruits  à qui  a 
voulu  gofiter  le  fruit  défendu.  Après  avoir  été 
chassés  du  paradis , il  faut  que  nous  travaillions 
avec  Adam,  et  que  ce  soit  par  nos  fatigues  et 
par  nos  sueurs  que  nous  achetions  le  pain  de  vie. 
Quand  tout  nous  rit  dans  le  monde,  nous  nous 
y attachons  trop  facilement  ; le  charme  est  trop 
puissant  et  l'enchantement  est  trop  fort.  Ainsi, 
mes  frères,  si  Dieu  nous  aime,  croyez  qu’il  ne 
permet  pas  que  nous  dormions  a notre  aise  dans 
ce  lieu  d’exil.  Il  nous  trouve  dans  nos  vains  di- 
vertissements, il  interrompt  le  cours  de  nos 
imaginaires  félicités,  de  peur  que  nous  ne  nous 
laissions  entraîner  aux  fleuves  de  Babylonc, 
c'est-à-dire,  au  courant  des  plaisirs  qui  passent. 
Croyez  donc  très-certainement , ô enfants  de  la 
nouvelle  alliance , que  lorsque  Dieu  vous  envoie 
des  afflictions,  c’est  qu.’il  veut  briser  les  liens 
qui  vous  tenaient  attachés  au  monde , et  vous 
rappeler  à votre  patrie.  Le  soldat  est  trop  lâche 
qui  veut  toujours  être  à l'ombre  ; et  c'est  être  trop 
délicat  que  de  vouloir  vivre  à son  aise  et  en  ce 
monde  et  en  l'autre.  Il  est  écrit  : • Malheur  à 

- vous  qui  riez , car  vous  pleurerez  un  jour  *.  » 
Ne  t’étonne  donc  pas,  chrétien,  si  Jésus-Christ 
te  donne  part  à ses  souffrances , afin  de  t'en  don- 
ner à sa  gloire , et  s’il  te  fait  sentir  les  piqûres  de 
tant  d'épines  qui  percent  sa  tète.  Est-ce  être 
maltraité  que  d'être  traité  comme  Jésus-Christ? 
est-ce  être  maltraité  que  d'être  inquiété  où  le 
plus  grand  malheur  c'est  d'être  en  repos? 

Par  conséquent,  chrétiens,  montons  avec  Jé- 
sus-Christ en  Jérusalem  : prenons  part  à ses  op- 
probres et  à ses  souffrances  : buvons  avec  lui  le 
calice  de  sa  passion.  La  matière  ne  manquera 
pas  à la  patience.  La  nature  a assez  d’infirmités, 
le  monde  assez  d'injustices , ses  affaires  assez  d’é- 
pines, ses  faveurs  assez  d'inconstances,  ses  re- 
buts assez  d'amertumes,  ses  engagements  les 
plus  agréables  assez  de  captivités  : il  y a assez 
de  bizarreries  dans  le  jugement  des  hommes,  et 
assez  d'inégalités,  de  contrariétés  dans  leurs  hu- 
meurs. Ainsi,  de  quelque  côté  et  par  quelque 

1 Hebr.  su,  6,  7,8. 

7 Luc.  VI,  3S. 
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main  que  la  croix  de  Jésus-Christ  nous  soit  pré- 
sentée, embrnssons-la  avec  joie,  et  portons-la 
du  moins  avec  patience.  « Regardez,  dit  le  saint 

- apôtre , Jésus-Christ  qui  nous  a donné  et  qui 

• couronne  notre  foi.  Songez  que  la  joie  lui  étant 
« offerte , il  a préféré  la  croix , il  a choisi  la  con- 

• fusion  ; et  maintenant  il  est  assis  glorieux  à la 
« droite  de  son  Père  - Voici  une  perte  de  biens, 
une  insulte , une  contrariété , une  maladie  : • Pen- 

• sez  donc  sérieusement  A celui  qui  a souffert 
< une  si  horrible  persécution  par  la  malice  des 
« pécheurs , afin  que  votre  courage  ne  défaille 
■ pas , et  que  votre  espérance  demeure  ferme  : » 
Vt  ne fatigemini  animis  vestris  dejicientet  *. 

Quels  vices  avons-nous  corrigés?  quelles  pas- 
sions avons-nous  domptées  ? quel  usage  avons- 
nous  fait  des  biens  et  des  maux  de  la  vie?  Et 
populus  ejus  non  est  reeersus  ad  perrutientem 
se,  et  Dominum  exereituum  non  exquisie- 
runt 5 : - Le  peuple  n’est  point  retourné  vers 
« celui  qui  le  frappait , et  ils  n’ont  point  recher- 

- ché  le  Dieu  des  armées.  - Quand  Dieu  a dimi- 
nué nos  biens , avons-nous  songé  en  même  temps 
à modérer  nos  excès?  quand  la  fortune  nous  a 
trompés,  avons-nous  tourné  notre  cœur  aux  biens 
qui  ne  sont  point  de  son  ressort  ni  de  son  em- 
pire? nu  contraire  n'avons-nous  pas  été  de  ceux 
dout  il  cft  écrit  : Dissipait  s mit , ner  corn- 
puncti 4 ; - ils  ont  été  affligés  sans  être  touchés  de 
« componction?  - Serviteurs  opiniâtres  et  incor- 
rigibles, qui  se  révoltent  même,  sous  la  verge, 
frappés  et  non  corrigés , abattus  et  non  humiliés , 
châtiés  et  non  convertis.  Pharaon  endurcit  son 
coeur  sons  les  coups  redoublés  de  la  justice  ; la 
mer  l'engloutit  dans  ses  abîmes. 

0 Dieu  ! que  nous  recevons  mal  les  afflictions! 
Nous  sentons  la  peine  du  péché,  et  nous  n’en 
fuyons  pas  la  malice.  Notre  faiblesse  gémit  sous 
les  fléaux  de  Dieu , et  notre  cœur  endurci  ne  se 
change  pas.  - Quand  il  appuie  sa  main,  nous 
« promettons  de  nous  convertir;  s’il  retire  son 

• glaive,  nos  promesses  s'évanouissent;  s’il 

• frappe,  nous  crions  qu’il  nous  pardonne;  s'il 

• pardonne , nous  le  contraignons  de  redoubler 

• ses  coups  : » Si  férial,  ctainuMUS  ut  parent;  si 
pareil,  ilcrtim  provocamus  ut  forint s.  L'impa- 
tience nous  emporte , s’il  tarde  à nous  secourir; 

| nous  redevenons  insolents,  s'il  est  prompt  et  fa- 
! cile  à se  relâcher.  Quand  nous  sommes  pressés 
par  la  maladie , nous  demandons  du  temps  pour 
nous  convertir  : si  Dieu  nous  rend  la  santé , nous 
nous  moquons , nous  abusons  de  la  patience  qui 

• Hebr.  tu,  1. 

» Ibid.  3. 

» /#.  Il,  13. 

1 Ps.  XXXIV,  19. 

* Bx.  Miss.  Gallic.  t M,  Annal.  Bccl.  Franc,  p.  GOé. 
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nous  attend  : tous  les  coups , nous  reconnaissons 
la  justice  qui  nous  chiltle , et  après  nous  oublions 
la  bonté  qui  nous  épargne. 

Vous, qui  n'avez  que.  Dieu  pourtémoin;  vous, 
qui  êtes  à la  croix  avec  Jésus-Christ , non  comme 
le  voleur  qui  blasphème,  mais  comme  le  péni- 
tent qui  sc  convertit  ; prenez  garde  seulement, 
n'irritez  pas  Dieu  par  vos  murmures,  n'aigrissez 
pas  vos  maux  par  l'impatience.  [Rappelez-vous 
les  paroles  consolantes  que  Jésus-Christ  adresse 
à ce  pécheur  repentant)  : « Aujourd'hui  vous  se- 
• rcz  en  paradis  avec  moi  : - Hodie  mecum  eris 
in  paradiso  '.  Hodie,  aujourd'hui;  quelle  promp- 
titude I Mecum,  avec  moi;  quelle  compagnie! 
In  paradiso,  dans  le  paradis;  quel  repos  1 

MW**** 

DEUXIÈME  SERMON 

rom 

LE  DIMANCHE  DE  LA  QUINQUAGÉSIME. 

Ignorance,  désordre,  inconstance  de  l'homme  : loi  de  Dieu, 
lumière  de  l'esprit , règle  de  la  volonté , repos  de  l’Ame. 


Cogilavi  Tins  meas,  et  converti  pede*  rocos  in  ic&timooia 

tua. 

J’ai  étudié  mes  voies , et  enfin  j’ai  tourné  mes  pas  du 

câté  de  vos  témoignages,  i’s.  CXYlit , 50. 

Puisque  la  licence  effrénée  tient  maintenant 
ses  grands  jours,  puisque  en  haine  de  la  péni- 
tence que  nous  allons  bientôt  commencer,  le  dia- 
ble s’efforce  de  noircir  ces  jours  par  l’infamie  de 
tant  d’excessives  débauches  ; c’est  une  institu- 
tion sainte  et  salutaire  de  les  sanctifier,  autant 
que  nous  le  pourrons,  par  des  prières  publiques 
et  par  la  parole  divine.  Mais , comme  durant  ce 
temps  les  hommes  ensevelis  dans  le  vin , In  bonne 
chère,  les  délices  brutales,  semblent  avoir  ou- 
blié qu’ils  sont  faits  à l’image  de  Dieu  , puisqu’ils 
égalent  leur  félicité  à celle  des  bétes  brutes,  j’ai 
cru  que  je  ferais  une  chose  fort  profitable  à votre 
salut,  si  je  vous  représentais  aujourd’hui,  avec 
le  prophète  David,  les  vrais  devoirs  de  la  vie 
humaine.  C’est  pourquoi  j’ai  choisi  ce  verset  du 
psaume  cent  dix -huitième , ou  ce  grand  roi  et  ce 
grand  prophète,  après  avoir  considéré  ce  qu’il 
a à foire  en  ce  monde , nous  déclare  tout  ouver- 
tement qu’il  n’a  point  trouvé  de  meilleures  voies 
que  celles  de  la  loi  de  Dieu  : « J’ai  étudié  mes 
« voies.  » Fidèles,  rendez-vous  attentifs  à une 
délibération  de  cette  importance.  Cet  excellent 
serviteur  de  Dieu , qui  nous  a laissé  les  paroles 
que  je  vous  ni  rapportées , dès  sa  tendre  jeunesse 

• Lue.  xxiii,  «. 


| a eu  à sc  défendre  do  puissantes  inimitiés  ; il  s'est 
l trouvé  souvent  impliqué  dans  les  dangereux  in- 
' téréts  des  princes  et  des  potentats;  il  a eu  à gou- 
| verner  un  puissant  État,  où  il  avait  à s’établir 
contre  les  restes  de  la  famille  de  Saul , son  pré- 
décesseur; enfin  durant  un  régné  fort  long, 
jusques  à ses  dernières  années , il  lui  a fallu  sou- 
tenir l’embarras,  non-seulement  d’une  cour  fac- 
tieuse, et  de  sa  propre  maison  toujours  agitée 
J de  cabales,  mais  encore  de  cruel  les  guerres  et 
j civiles  et  étrangères.  Toutefois,  si  vous  lui  de- 
mandez sa  pensée  touchant  ce  qu’ii  nous  propose 
dans  ce  sage  et  admirable  verset  que  je  vous  ni 
allégué  pour  mon  texte,  il  ne  craindra  pas  de 
; vous  dire  que  jamais  il  u’a  eu  une  affaire  plus 
importante.  Puis  donc  qu’étant  impuissants  de 
nous-mêmes , d'autant  plus  que  les  choses  sont 
de  conséquence , d'autant  plus  nous  avons  besoin 
de  l’assistance  divine  : adressons-nous , mes  frè- 
res , avec  une  ferveur  extraordinaire  au  Père  de 
toute  lumière,  afin  qu’il  lui  plaise  par  sa  bonté 
nous  remplir  de  son  Esprit  saint  aux  prières  de 
la  sainte  Vierge.  Ave. 

Dans  cette  importante  délibération , où  il  s’agit 
de  déterminer  du  point  capital  de  la  vie,  et  de 
se  résoudre  pour  jamais  sur  les  devoirs  essentiels 
de  l’homme,  chrétiens,  je  nie  représente  que 
venu  tout  nouvclIemenLd'une  terre  inconnue  et 
déserte , séparée  de  bien  loin  du  commerce  et 
de  la  société  des  hommes,  ignorant  des  choses 
humaines , je  suis  élevé  tout  à coup  au  sommet' 
d’une  haute  montagne,  d’où,  par  un  effet  de  la 
puissance  divine,  je  découvre  d’une  même  vue 
la  terre  et  les  mers,  tous  les  emplois,  tous  les 
exercices , toutes  les  occupations  différentes  qui 
partagent  en  tant  de  soins  les  enfants  d’Adam 
durant  ce  laborieux  pèlerinage.  C’est  avec  un 
pareil  artifice  que  le  bienheureux  martyr  Cy- 
prien  fait  considérer  les  vanités  du  siècle  à son 
fidèle  ami  Donatus  *.  Élevé  donc  sur  cette  mon- 
tagne , je  vois  du  premier  aspect  cette  multitude 
Infinie  de  peuples  et  de  nations , avec  leurs  mœurs 
différentes  et  leurs  humeurs  incompatibles,  les 
unes  barbares  et  sauvages,  les  autres  polies  et 
civilisées.  Et  comment  pourrais-je  vous  rapporter 
une  telle  variété  de  coutumes  et  d’inclinations? 
certes , c’est  une  chose  impossible.  Après , des- 
cendant plus  exactement  au  détail  de  la  vie  hu- 
maine, je  contemple  les  divers  emplois  dans  les- 
quels les  hommes  s'occupent.  O Dieu  éternel  ! 
quel  tracas!  quel  mélange  de  choses!  quelle 
étrange  confusion  ! Je  jette  les  yeux  sur  les  villes, 
et  je  ne  sais  où  arrêter  la  vue,  tant  j’y  vols  de 
diversité.  La  guerre,  le  cabinet,  le  gouvernement, 

I 1 Ad  Douai.  Ep.  I,  p.  3, 
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la  judicatureet  les  lettres,  le  trafic  et  l’ngriculturc  : 
en  combien  d’ouvrages  divers  ont-ils  divisé  les 
esprits?  Celui-ci  s’échauffe  dans  un  barreau  ; cet 
autre  songe  aux  affaires  publiques;  les  autres 
dans  leurs  boutiques  débitent  plus  de  mensonges 
que  de  marchandises.  Je  ne  puis  considérer  sans 
étonnement  tant  d’arts  et  tant  de  métiers  avec 
leurs  ouvrages  divers,  et  cette  quantité  innom- 
brable de  machines  et  d’instruments  que  l'on 
emploie  en  tant  de  manières.  Cette  diversité  con- 
fond mon  esprit  : si  l’expérience  ne  me  la  faisait 
voir,  il  me  serait  impossible  de  m’imaginer  que 
l’invention  humaine  fut  si  abondante. 

D'autre  part  je  regarde  que  la  campagne  n'est 
pas  moins  occupée  : personne  n’y  est  de  loisir, 
chacun  y est  en  action  et  en  exercice;  qui  à bâ- 
tir, qui  à faire  remuer  la  terre,  qui  & l’agricul- 
ture, qui  dans  les  jardins  : celui-ci  y travaille 
pour  l’ornement  et  pour  les  délices,  celui-là  pour 
la  nécessité  ou  pour  le  ménage.  Et  qu'cst-il  né- 
cessaire que  je  vous  fasse  une  longue  énuméra- 
tion de  toutes  les  occupations  de  la  vie  rustique? 
la  mer  même,  que  In  nature  semblait  n’avoir 
destinée  que  pour  être  l’empire  des  vents  et  la 
demeure  des  poissons , la  mer  est  habitée  par  les 
hommes  : la  terre  lui  envoie  dans  des  villes  flot- 
tantes comme  des  colonies  de  peuples  errants 
qui,  sans  autre  rempart  que  d’un  bois  fragile, 
osent  se  commettre  à la  fureur  des  tempêtes  sur 
le  plus  perfide  des  éléments.  Et  là  que  ne  vois-je 
pas?  que  de  divers  spectacles  I que  de  durs  exer- 
cices ! que  de  différentes  observations!  1!  n’y  a 
point  de  lieu  ou  paraisse  davantage  l’audace  tout 
ensemble  et  l'industrie  de  l’esprit  humain. 

Vous  raconterai-je , fidèles , les  diverses  incli- 
nations des  hommes?  Si  je  regarde  de  prés  les 
secrets  ressorts  qui  les  font  mouvoir,  c'est  là  qu'il 
se  présente  à mes  yeux  une  variété  bien  plus 
étonnante.  Les  uns,  d'une  nature  plus  remuante 
ou  plus  généreuse , se  plaisent  dans  les  emplois 
violents  : tout  leur  contentement  est  dans  le  tu- 
multe des  armes  ; et  si  quelque  considération  les 
oblige  à demeurer  dans  quelque  repos,  ils  pren- 
dront leurdivertissemcntàla  chasse , qui  est  une 
image  de  la  guerre.  D'autres,  d’un  naturel  plus 
paisible , aiment  mieux  la  douceur  de  la  vie  ; ils 
s’attachent  plus  volontiers  à cette  commune  con- 
versation , ou  à l’étude  des  bonnes  lettres , ou  à 
diverses  sortes  de  curiosités , chacun  selon  son 
humeur.  J’en  vois  qui-sont  sans  cesse  à étudier 
de  bons  mots,  pour  avoir  l'applaudissement  du 
beau  monde.  Tel  aura  tout  son  plaisir  dans  le 
jen  : ce  qui  ne  devrait  être  qu’un  relâchement  de 
l'esprit , ce  lui  est  une  affaire  de  conséquence , à 
laquelle  il  occupe,  dans  un  grand  sérieux,  la 
meilleure  partie  de  son  temps  ; Il  donne  tous  les 
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jours  de  nouveaux  rendez-vous,  il  sc  passionne, 
il  s'impatiente.  Et  d’autres  qui  passent  toute  leur 
vie  dans  une  intrigue  continuelle  ; ils  veulent  être 
de  tous  les  secrets , ils  s'empressent , ils  se  mêlent 
partout,  ils  ne  songent  qu’à  faire  toujours  de 
nouvelles  connaissances  et  de  nouvelles  amitiés. 
Celui-là  est  possédé  de  folles  amours , celui-ci  de 
haines  cruelles  et  d’inimitiés  implacables  ; et  cet 
autre  de  jalousies  furieuses.  L'un  amasse,  et 
l'autre  dépense.  Quelques-uns  sont  ambitieux  et 
recherchent  avec  ardeur  les  emplois  publics,  et 
les  autres  plus  retenus  se  plaisent  dans  le  repos 
et  la  douce  oisiveté  d'une  vie  privée;  l’uu  aime 
les  exercices  durs  et  violents , l'autre  les  sécrétés 
intrigues.  Et  quand  aurais-je  fini  ce  discours,  si 
j’entreprenais  de  vous  raconter  toutes  ces  mœurs 
différentes  et  ces  humeurs  incompatibles?Chacun 
veut  être  fou  à sa  fantaisie  ; les  inclinations  sont 
plus  dissemblables  que  les  visages,  et  la  mer  n'a 
pas  plus  de  vagues,  quand  elle  est  agitée  par  les 
vents , qu'il  ne  naît  de  pensées  différentes  de  cet 
abîme  sans  fond  et  de  ce  secret  impénétrable 
du  cœur  de  l’homme.  C'est  à peu  près  ce  qui  se 
présente  à mes  yeux , quand  je  considère  atten- 
tivement les  affaires  et  les  actions  qui  exercent 
la  vie  humaine. 

Dans  cette  infinie  multiplicité  de  désirs  et 
d'occupations,  je  reste  interdit  et  confus  ; je  me 
regarde,  je  me  considère  : que  ferai-je?  où  me 
tournerai-je?  Cogitavi  vias  meas  : « J'étudie 
« mes  voies.  » Certes , dis-je  incontinent  en  moi- 
même,  les  autres  animaux  semblent  ou  se  con- 
duire ou  être  conduits  d'une  manière  plus  réglée 
et  plus  uniforme  : d'où  vient , dans  les  choses 
humaines , une  telle  inégalité , ou  plutôt  une  telle 
bizarrerie?  Est -ce  là  ce  divin  animal  dont  on  dit 
de  si  grandes  choses?  cette  âme  d’une  vigueur 
immortelle  n'est-elle  pas  capable  de  quelque 
opération  plus  sublime , et  qui  ressente  mieux  le 
lieu  d’ou  elle  est  sortie?  Toutes  les  occupations 
que  je  vois  me  semblent  ou  serviles , ou  vaines, 
ou  folles , ou  criminelles  ; j'v  vois  du  mouvement 
et  de  l'action  pour  agiter  l’âme  ; je  n’y  vois  ni 
règle,  ni  véritable  conduite  pour  la  composer. 
• Tout  y est  vanité  et  affliction  d’esprit , » disait 
le  plus  sage  des  hommes  '.  Ne  paraitra-t-il  rien 
à ma  vue  qui  soit  digne  d'une  créature  faite  à 
l'image  de  Dieu?  Cogitavi  vias  mcas  : Je  cher- 
che , je  médite , j’étudie  mes  voies  ; et  pendant 
que  je  suis  dans  ce  doute , Dieu  me  montre  sa 
loi  et  ses  témoignages;  il  m'invite  à prendre 
parti  dans  le  nombre  de  ses  serviteurs.  En  effet , 
leur  couduite  me  parait  plus  égale , et  leur  con- 
tenance plus  sage,  et  leurs  mœurs  bien  mieux 

’ Errl.  I,  14. 


Digitized 


910 


SUR  LA  LOI  DE  DIEU. 


ordonnées  ; mois  le  nombre  en  est  si  petit,  qu'à 
peine  paraissent-ils  dans  le  monde.  Davantage, 
pour  l’ordinaire,  je  ne  les  vois  pas  dans  les  gran- 
des places , dans  le  grand  crédit;  il  semble  que  ' 
leur  partage  soit  le  mépris  et  la  pauvreté  : sou- 
vent mémo  ceux  qui  les  maltraitent  et  les  oppri- 
ment vont  dans  le  monde  la  tête  levée , au  milieu 
des  applaudissements  de  toutes  les  conditions  et 
de  tous  les  éges  ; et  c'est  ce  qui  me  jette  dans  de 
nouvelles  perplexités.  Suivrai-je  le  grand  ou  le 
petit  nombre  ? les  sages  ou  les  heureux  ? ceux  qui 
ont  la  fnveur  publique , ou  ceux  qui  sont  satis- 
faits du  témoignage  de  leur  conscience?  Cogilavi 
vins  mens.  Mais  enfin,  après  plusieurs  doutes, 
voici  ce  qui  décide  en  dernier  ressort  et  tranche 
la  difficulté  jusqu'au  fond  : Je  suis  né  dans  une 
profonde  ignorance , j'ai  été  comme  exposé  en  ce 
monde  sans  savoir  ce  qu'il  y faut  faire  ; et  ce  que 
je  puis  en  apprendre  est  mêlé  de  tant  de  sortes 
d'erreurs , que  mon  à me  demeurerait  suspendue 
dans  une  Incertitude  continuelle,  si  elle  n'avait 
que  scs  propres  lumières;  et  nonobstant  cette 
incertitude , je  suis  engagé  à un  long  et  périlleux 
voyage  ; c’est  le  voyage  de  cette  vie,  dont  pres- 
que toutes  les  routes  me  sont  inconnues,  ou  il 
faut  nécessairement  que  je  marche  par  mille  sen- 
tiers détournés,  environnés  de  toutes  ports  do 
précipices  fameux  par  In  chute  de  tant  de  person- 
nes. Aveugle  que  je  suis , que  ferai-je , si  quelque 
bonne  fortune  ne  me  fait  trouver  un  guide  fidèle, 
qui  régisse  mes  pas  errants  et  conduise  mon  âme 
mal  assurée  ? C'est  la  première  chose  qui  m'est 
nécessaire. 

Mais  je  n'al  pas  seulement  l'esprit  obscurci 
d'ignorance  ; ma  volonté  est  extrêmement  déré- 
glée : il  s’y  élève  sans  cosse  des  désirs  injustes 
ou  superflus  ; je  suis  presque  toujours  en  désor- 
dre par  la  véhémence  de  mes  passions,  et  par 
la  violente  précipitation  de  mes  mouvements  ; il 
faut  que  je  cherche  une  règle  certaine  qui  com- 
pose mes  moeurs  selon  la  droite  raison , et  ré- 
duise mes  actions  à la  juste  médiocrité  : c'est  In 
seconde  chose  dont  j'ai  besoin.  Et  enfin  voici  la 
troisième  : mon  entendement  et  ma  volonté , qui 
sont  les  deux  parties  principales  qui  gouvernent 
toutes  mes  actions,  étant  ainsi  blessées,  l'une 
par  l'ignorance , et  l'autre  par  le  dérèglement  ; 
toute  mon  éme  en  est  agitée  et  tombe  dans  un 
autre  malheur,  qui  est  une  Inquiétude  et  une 
inconstance  étemelle.  J'erre  de  désirs  en  désirs , 
sans  trouver  quoi  que  ce  soit  qui  me  satisfasse  : 
je  prends  lotis  les  jours  de  nouveaux  desseins , 
espérant  que  les  derniers  réussiront  mieux  ; et 
partout  mon  espérance  est  frustrée.  De  là  l’Iné- 
galité de  ma  vie,  qui  n’ayant  point  de  conduite 
aliène , est  un  mélange  d'aieuturc*  diverses  et 


de  diverses  prétentions , qui  toutes  ont  trompé 
mes  désirs.  Je  les  ai  manquées , ou  elles  m'ont 
manqué  : je  les  ai  manquées , lorsque  je  ne  suis 
pas  parvenu  au  but  que  je  m’étais  proposé  : elles 
m'ont  manqué,  lorsqu’ayaut  obtenu  ce  que  je 
voulais,  je  n’y  ai  pas  rencontré  ce  que  je  cher- 
chais : de  sorte  que  je  vivrai  désormais  sans  es- 
pérance de  terminer  mes  longues  inquiétudes , si 
je  ne  trouve  à la  fin  un  objet  solide  qui  donne 
quelque  consistance  à mes  mouvements  par  une 
véritable  tranquillité;  une  lumière  pour  mes  er- 
reurs , une  règle  pour  mes  désordres , un  repos 
assuré  pour  mes  inconstances.  Ce  sont  les  trois 
choses  qui  me  sont  nécessaires  : ô Dieu  I ou  les 
trouverai-je?  Cogilavi  vins  mens.  La  prudence 
humnine  est  toujours  chancelante  ; les  règles  des 
hommes  sont  défectueuses , les  biens  du  monde 
n'ont  rien  de  ferme  ; il  faut  que  je  porte  mon 
esprit  plus  haut.  Je  vois , je  vois  dans  la  loi  de 
Dieu  une  conduite  infaillible,  et  nne  règle  cer- 
taine, et  une  paix  immuable.  J’entends  le  Sauveur 
Jésus,  qui  avec  sa  charité  ordinaire  : • Je  suis, 
dit-il , la  voie , la  vérité , et  la  vie  > Je  suis  la 
voie  assurée  qui  vous  conduit  sans  incertitude; 
je  suis  la  vérité  infaillible,  invariable,  sans  aucun 
défaut , qui  vous  règle  ; je  suis  la  vraie  vie  de  vos 
âmes,  qui  leur  donne  un  repos  sans  trouble. 
Pourquoi  délibérer  davantage?  Loin  de  moi , dou- 
tes et  inquiétudes  ; loin  de  moi , fâcheuses  irré- 
solutions : ■ J'ai  étudié  mes  voies,  et  enfin  j'ai 
« tourné  mes  pas , fl  Seigneur  1 du  cflté  de  vos  té- 

■ moignages  : » Cogilavi  vins  meas,  et  converti 
petles  meos  in  teslimonia  tua.  C’est  le  sujet  de 
cet  entretien , qui  embrasse , comme  vous  voyez , 
tous  les  devoirs  de  la  vie  humaine.  Fidèles,  je 
n'en  doute  pas,  vous  avez  souvent  entendu  de' 
plus  doctes  prédications , et  où  les  choses  ont 
été  mieux  déduites  que  je  ne  suis  capable  de  te 
faire  ; mais  je  ne  craindrai  pas  de  vous  assurer, 
que  ni  dans  les  cabinets , ni  dans  les  conseils , ni 
dans  les  chaires , ni  dons  les  livres , jamais  ii  ne 
s'est  traité  une  affaire  plus  importante. 

PREMIER  POINT. 

« Qu'est-ce  que  l'homme , 6 grand  Dieu  ! que 

■ vous  en  faites  état  et  que  vous  en  avez  souve- 
« nanec  ?»  dit  le  prophète  David  *.  Notre  vie , 
qu'est-ce  autre  chose  qu’un  égarement  conti- 
nuel ? nos  opinions  sont  autant  d'erreurs , et  nos 
voies  qe  sont  qu'ignoranec.  Et  certes , quand  je 
parle  de  nos  ignorances,  je  ne  me  plains  pas, 
chrétiens,  de.  ce  que  nous  ne  connaissons  pas 
quelle  est  la  structure  du  monde,  ni  les  influen- 
ces des  corps  célestes,  ni  quelle  vertu  tient  la 

1 Jonn.  \l»,(J 
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terre  suspendue  au  milieu  des  airs , ni  de  ce  que 
tous  les  ouvrages  do  la  nature  nous  sont  des 
énigmes  insolubles.  Bien  que  ces  connaissances 
soient  très-admirables  et  très-dignes  d'être  re- 
cherchées, ce  n’est  pas  ce  que  je  déplore  aujour- 
d'hui; la  cause  de  ma  douleur  nous  touche  de 
bien  plus  près.  Je  plains  notre  malheur  de  ce 
que  nous  ne  savons  pas  ce  qui  nous  est  propre , 
de  ce  que  nous  ne  connaissons  pas  le  bien  et  le 
mai , de  ce  que  nous  n'avons  pas  la  véritable  con- 
duite qui  doit  gouverner  notre  vie. 

Le  sage  Salomon  étant  un  jour  entré  profon- 
dément en  cette  pensée  : ■ Qu’est-il  nécessaire , 

• dit-il , que  l'homme  s'étudie  a des  choses  qui 

• surpassent  sa  rapacité,  puisqu’il  ne  sait  pas 

• même  ce  qui  lui  est  convenable  durant  le  pèle- 

• riuagede  cette  vie?  • Quid  neccsse  est  homini 
majora  se  quarerc;  cum  ignoret  quidconducat 
sibi  in  vitnma  numéro  dierurn  peregrinationis 
suwj  et  tempore  quod  velut  timbra  prœterit  •? 
Mortels  misérables  et  audacieux , nous  mesurons 
le  cours  des  astres , nous  assignons  la  place  aux 
éléments , nous  allons  chercher  au  fond  des  abî- 
mes les  choses  que  la  nature  y avait  cachées , 
nous  pénétrons  un  océan  immense  pour  trouver 
des  terres  nouvelles  que  les  siècles  précédents 
n’ont  jamais  connues  ; et  à quoi  ne  nous  portent 
pas  les  désirs  vagues  et  téméraires  d'une  curio- 
sité infinie?  Et  après  tant  de  recherches  labo- 
rieuses , nous  sommes  étrangers  chez  nous-mê- 
mes ; nous  ne  connaissons  ni  le  chemin  que  nous 
devons  tenir,  ni  quelle  est  la  vraie  fin  de  nos 
mouvements.  Et  toutefois  il  est  manifeste  que 
la  première  chose  que  doit  faire  une  personne 
avisée , c'est  de  considérer  ses  voles , et  de  peser 
par  une  véritable  prudence  comment  il  doit  com- 
poser ses  moeurs.  C'est  ce  que  nous  enseigne  l'Ec- 
clésiaste  en  ces  deux  petits  mots  si  sensés  : • Les 
« yeux  du  sage  sont  en  sa  tète  : ■ Sapientis  ocuti 
in  capite  ejus  *.  Quelle  étrange  façon  de  parler, 
les  veux  du  sape  sont  en  sa  tête  ! Mais  il  a voulu 
nous  faire  entendre  que  de  même  que  la  nature 
a mis  la  vue  comme  un  guide  fidèle  dans  la  place 
la  plus  éminente  du  corps , afin  de  veiller  à no- 
tre conduite , et  de  découvrir  de  loin  les  obstacles 
qui  la  pourraient  traverser  ; ainsi  la  Providence 
divine  a établi  la  raison  dans  la  suprême  partie 
de  notre  âme , pour  adresser  nos  pas  à la  bonne 
voie,  et  considérer  aux  en  virons  les  empêchements 
qui  nous  en  détournent. 

Et  bien  que  tout  le  monde  confesse  qu'il  n'y 
a rien  de  si  nécessaire  que  ce  précepte  du  sage , 
si  est-ce  toutefois,  chrétiens,  que  si  nous  l'ob- 
servons en  quelque  façon  dans  les  affaires  de 

• XrW.  Tu.  i. 
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peu  d'importance , nous  le  négligeons  tout  à fait 
dans  le  point  capital  de  la  vie.  Étrange  aveugle- 
ment de  l'homme  ! personne  parmi  nous  ne  se 
plaint  de  manquer  de  raisonnement  ; nous  nous 
piquons  d’employer  la  raison , et  dans  nos  affai- 
res , et  dans  nos  discours  ; il  faut  même  qu'il  y 
ait  de  l'esprit  et  du  raisonnement  dans  nos  jeux  ; 
il  y a de  l'étude  et  de  l'art  jusque  dans  nos  ges- 
tes et  dans  nos  démarches  : il  n’y  a que  sur  le 
point  de  nos  moeurs  où  nous  ne  nous  mettons 
point  en  peine  de  suivre  ni  de  consulter  la  raison; 
nous  les  abandonnons  nu  hasard  et  à l'ignorance. 
Et  afin  que  vous  11e  croyiez  pas , chrétiens,  que 
ce  soit  ici  une  invective  inutile,  considérez , je 
vous  prie , à quoi  se  passe  la  vie  humaine.  Cha- 
que âge  li  a-t-il  pas  ses  erreurs  et  sa  folle?  qu'y 
a-t-il  de  plus  insensé  que  la  jeunesse  bouillante, 
téméraire  et  mal  avisée,  toujours  précipitée  dans 
ses  entreprises , à qui  la  violence  de  ses  passions 
empêche  de  connaître  ce  qu’elle  fait?  La  force 
de  l'âge  se  consume  en  mille  soins  et  mille  tra- 
vaux inutiles.  Le  désir  d’établir  son  crédit  et  sa 
fortune  ; l'ambition  et  les  vengeances , et  les  ja- 
lousies, quelles  tempêtes  ne  causent-elles  pas  à 
cet  âge?  Et  la  vieillesse  paresseuse  et  impuissante, 
arec  quelle  pesanteur  s’emploie-t-elle  aux  actions 
vertueuses!  combien  est -elle  froide  et  languis- 
sante! combien  trouble-t-elle  le  présent,  parla 
vue  d’un  avenir  qui  lui  est  funeste  I 
Jetons  un  peu  la  vue  sur  nos  ans  qui  se  sont 
écoulés  ; nous  désapprouverons  presque  tous  nos 
desseins , si  nous  sommes  juges  un  peu  équita- 
bles : et  Je  n'en  exempte  pas  les  emplois  les  plus 
éclatants,  car  pour  être  les  plus  Illustres,  ils 
n'en  sont  pas  pour  cela  les  plus  accompagnés 
de  raison.  I.11  plupart  des  choses  que  nous  avons 
faites,  les  avons-nous  choisies  par  une  mûre  dé- 


libération? n’y  avons-nous  pas  plutôt  été  enga- 
gés par  une  certaine  chaleur  inconsidérée , qui 
donne  le  mouvement  à tous  nos  desseins?  Et 
dons  les  choses  mêmes  dans  lesquelles  nous 
croyons  avoir  apporté  le  plus  de  prudence , qu'a- 
vons-nous jugé  par  les  vrais  principes?  avons- 
nous  jamais  songé  il  faire  les  choses  par  leurs 
motifs  essentiels  et  par  leurs  véritables  raisons? 
Quand  avons-nous  cherché  la  bonne  constitution 
de  notre  âme?  quand  nous  sommes-nous  donné 
le  loisir  de  considérer  quel  devait  être  notre  in- 
térieur, et  pourquoi  nous  étions  en  ce  motule  ? 
Nos  amis , nos  prétentions , nos  charges  et  nos 
emplois,  nos  divers  intérêts,  que  nous  n'avons 
jamais  entendus,  nous  ont  toujours  entrailles; 
et  jamais  nous  ne  sommes  poussés  que  par  des 
considérations  étrangères.  Ainsi  se  passe  la  vie , 
parmi  une  infinité  de  tains  projets  et  de  folles 
imaginations  ; si  bien  que  les  plus  sages , apres 
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que  cette  première  ardeur  qui  donne  l'agrément 
aux  choses  du  monde  est  un  peu  tempérée  par 
Je  temps,  s’étonnent  le  plus  souvent  de  s’étresi 
fort  travaillés  pour  rien.  Et  d’où  vient  cela , chré- 
tiens? n’est-ce  pas  manque  d’avoir  bien  compris 
les  solides  devoirs  de  l’homme  et  le  vrai  but  où 
nous  devons  tendre? 

Il  est  vrai , et  il  le  faut  avouer,  que  ce  n'est 
pas  une  entreprise  facile  ni  un  travail  médio- 
cre : tous  les  sages  du  monde  s'y  sont  appliqués , 
tous  les  sages  du  monde  s’y  sont  trompés.  Tu 
me  cries  de  loin , A philosophie  I que  j’ai  à mar- 
cher en  ce  monde  dans  un  chemin  glissant  et 
plein  de  périls  : je  l'avoue,  je  le  reconnais,  je  le 
sens  môme  par  expérience.  Tu  me  présentes  la 
main  pour  me  soutenir  et  pour  me  conduire; 
mais  je  veux  savoir  auparavant  si  ta  conduite  est 
bien  assurée  : ™ Si  un  aveugle  conduit  un  aveu- 
« gle , ils  tomberont  tous  deux  dans  le  précipice1 . * 
Et  comment  puis -je  me  fier  à toi,  A pauvre 
philosophie?  que  vois-je  dans  tes  écoles , que  des 
contentions  inutiles  qui  ne  seront  jamais  termi- 
nées? on  y forme  des  doutes,  mais  on  n’y  pro- 
nonce point  de  décisions.  Remarquez , s'il  vous 
plaît , chrétiens , que  depuis  qu’on  se  môle  de 
philosopher  dans  le  monde , la  principale  des 
questions  a été  des  devoirs  essentiels  de  l'homme , 
et  quelle  était  la  fin  de  la  vie  humaine.  Ce  que 
les  uns  ont  posé  pour  certain , les  autres  l'ont 
rejeté  comme  faux.  Dans  une  telle  variété  d’o- 
pinions, que  l’on  me  mette  nu  milieu  d’une  as- 
semblée de  philosophes  un  homme  ignorant  de 
ce  qu’il  aurait  à faire  en  ce  monde;  qu’on  ra- 
masse , s’il  se  peut , en  un  môme  lieu , tous  ceux 
tpii  ont  jamais  eu  la  réputation  de  sagesse  ; quand 
est-ce  que  ce  pauvre  homme  sc  résoudra , s'il 
attend  que  de  leurs  conférences  il  en  résulte 
enfin  quelque  conclusion  arrêtée  ? Plutôt  on  verra 
le  froid  et  le  chaud  cesser  de  sc  faire  la  guerre, 
(pic  les  philosophes  convenir  entre  eux  de  la  vé- 
rité de  leurs  dogmes.  Nobis  invicem  vide  mur 
insanire  : * Nous  nous  semblons  insensés  les  uns 
« aux  autres,  * disait  autrefois  saint  Jérôme  \ 
Non,  je  ne  le  puis,  chrétiens,  je  ne  puis  jamais 
me  fier  à la  seule  raison  humaine  : elle  est  si 
variable  et  si  chancelante , elle  est  tant  de  fois 
tombée  dans  l’erreur,  que  c’est  se  commettre  à 
un  péril  manifeste , que  de  n’avoir  point  d’autre 
gufde  qu'elle.  Quand  je  regarde  quelquefois  en 
moi-môme  cette  mer  si  vaste  et  si  agitée,  si  j'ose 
parler  de  la  sorte , des  raisons  et  opinions  hu- 
maines , je  ne  puis  découvrir  dans  une  si  vaste 
étendue,  ni  aucun  lieu  si  calme,  ni  aucune  retraite 
si  assurée,  qui  ne  soit  illustre  par  le  naufrage  de 

» V-i llh.  xv,  U. 
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quelque  personnage  célèbre.  SI  bien  que  le  pro- 
phète Job,  déplorant  dans  la  véhémence  de  ses 
douleurs  les  diverses  calamités  qui  affligent  la 
vie  humaine,  a eu  juste  sujet  de  se  plaindre  de 
notre  ignorance  à peu  près  en  cette  maniéré  : O 
vous  qui  naviguez  sur  les  mers,  vous  qui  tra- 
fiquez dans  les  terres  lointaines,  et  qui  nous 
en  rapportez  des  marchandises  si  précieuses  ! 
dites-nous  : N 'avez- vous  point  reconnu  dans  vos 
longs  et  pénibles  voyages,  « n’avez- vous  point 
« reconnu  où  réside  l’intelligence , et  dans  quelles 
* bienheureuses  provinces  la  sagesse  s’est  reti- 
« rée?  » (Jnde  sapientia  vent/,  et  quis  est  lo- 
eus  intcUigcnliœ  ? Certes,  « elle  s’est  cachée 
« dos  yeux  de  tous  les  vivants;  les  oiseaux  mê- 
« mes  du  ciel,  c’est-à-dire,  les  esprits  élevés, 

« n’ont  pu  découvrir  ses  vestiges  : • Abscondita 
est  ab  oculis  omnium  viventium  ; volucres  quoi- 
que cœli  latet  '.  La  mort  et  la  corruption,  c'est- 
à-dire,  l’Age  caduc  et  la  décrépite  vieillesse,  qui 
courbée  par  les  ans  semble  déjà  regarder  sa 
fosse  , ■ In  mort  donc  et  la  corruption  nous  ont 
- dit  : » Enfin  après  de  longues  enquêtes,  et 
plusieurs  rudes  expériences;  « nous  en  avons 
« oui  quelque  bruit  confus , » mais  nous  ne  pou- 
vons vous  en  rapporter  de  nouvelles  bien  assu- 
rées : Pcrditio  et  mors  dixerunt  : Auribus  nos- 
tris  audivimus  famam  ejus  \ 

Donc,  A Sagesse  incompréhensible,  agité  de 
cette  tempête  de  diverses  opinions  pleines  d’igno- 
rance et  d 'incertitude , je  ne  vois  de  refuge  que 
vous;  vous  serez  le  port  assuré  où  se  termine- 
ront mes  erreurs.  Grâce  à votre  miséricorde, 
comme  vous  allumiez  autrefois  durant  l’obscu- 
rité de  la  nuit  cette  mystérieuse  coloune  de  flam- 
mes, qui  conduisait  Israël  votre  peuple  dans  une 
telle  étendue  de  terres  seules,  incultes  et  inhabi- 
tées; ainsi  m’avez- vous  proposé  comme  un  cé- 
leste flambeau  votre  loi  et  vos  ordonnances  : elles 
rassureront  mon  esprit  flottant,  elles  dirigeront 
mes  pas  incertains  : Lucema  pedibus  mois  ver - 
bum  hium  t et  lumen  semitis  mets  3. 

« Je  m’étais  résolu , dit  le  sage , de  me  retirer 
« entièrement  des  plaisirs,  afin  de  m’adonner 
« sérieusement  à l’ctude  de  la  sagesse,  jusqu’au 
« temps  que  je  visse  avec  évidence  ce  qui  est  utile 
« aux  enfants  des  hommes  : mais,  poursuit  ce 
« sage  prince , j’ai  reconnu  que  pour  cette  rccher- 
« ehe  notre  vie  n’est  pas  assez  longue  4.  - Et  cer- 
tes laprudeuce  humaine  est  si  lente  dans  ses  pro- 
grès , et  la  vie  si  précipitée  dans  sa  course,  qu’à 
peine  avons-nous  pris  les  premières  teintures  des 
connaissances  que  nous  recherchons,  que  la  mort 

' J»b.  x\vin,20, 21. 
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inopinément  tranche  le  cours  de  nos  études  par 
une  fatale  et  irrévocable  sentence;  au  lieu  que 
dans  l'étude  de  la  loi  de  Dieu  on  y est  savant  dès 
le  premier  jour.  Craignez  Dieu;  je  vous  ai  tout 
dit  : c'est  un  abrégé  de  doctrine  qui  • donne  de 
« l'entendement  à l'enfance  la  plus  imbécile  : < 
Intellectum  dat  pa  roulis  '.  C'est  pourquoi  le  pro- 
phète David  : J'ai  eu , dit-il , de  grands  démêlés 
durant  mes  jeunes  années  avec  de  puissants  en- 
nemis , avec  de  vieux  et  rusés  courtisans  : mais 
j’ai  été  plus  avisé  qu’eux  ; je  me  suis  ri  des  raffi- 
nements de  ces  vieillards  expérimentés , sans  y 
entendre  d'autre  finesse  que  de  rechercher  sim- 
plement  les  commandements  de  mon  Dieu  : Stt- 
pcrsencs  intellexi,  quia  mandata  tua  quœsivi1. 

En  effet,  considérez,  chrétiens,  ces  grands 
et  puissants  génies;  ils  ne  savent  tous  ce  qu'ils 
font  : ne  voyons-nous  pas  tous  les  jours  manquer 
quelque  ressort  à leurs  grands  et  vastes  desseins, 
et  que  cela  ruine  toute  l'entreprise  ? L’événement 
des  choses  est  ordinairement  si  extravagant , et 
revient  si  peu  aux  moyens  que  I on  y avait  em- 
ployés , qu’il  faudrait  être  aveugle  pour  ne  pas 
voir  qu'il  y a une  puissance  occulte  et  terrible 
qui  se  plaît  de  renverser  les  desseins  des  hom- 
mes , qui  se  joue  de  ces  grands  esprits  qni  s'ima- 
ginent remuer  tout  le  monde , et  qui  ne  s'aper- 
çoivent pas  qu'il  y a une  raison  supérieure  qui 
se  sert  et  se  moque  d'eux , comme  ils  se  servent 
et  se  moquent  des  autres. 

En  effet , il  le  faut  avouer,  dans  la  confusion 
des  choses  humaines , l'unique  sûreté,  mes  chers 
frères,  la  seule  et  véritable  science  est  de  s'at- 
tacher constamment  à cette  raison  dominante. 
Ah  1 quelle  consolation  à une  âme  de  suivre  la 
raison  souveraine  avec  laquelle  on  ne  peut  errer  ! 
sans  cela  nos  affaires  iraient  nu  hasard  et  ù l'a- 
venture : car  ce  serait  une  folle  persuasion  de 
croire  que  nous  puissions  prendre  si  justement 
nos  mesures , que  nous  fassions  tomber  les  évé- 
nements au  point  précis  que  nous  souhaitons;  les 
rencontres  des  choses  humaines  sont  trop  irrégu- 
lières et  trop  bizarres.  Il  sert  beaucoup  d'observer 
le  temps  pour  ensemencer  la  terre  et  pour  mois- 
sonner ; et  néanmoins , dit  le  Sage , que  je  ne  me 
lasse  point  de  vous  alléguer  cette  matière  : • Qui 
« prendrait  garde  au  vent  de  si  près,  jamais  il  ne 
« sèmerait  ;etquiconsidérerait  les  nues,  attendant 
« toujours  que  le  temps  lui  vint  entièrement  a 
■ souhait,  jamnisil  ue recueillerait  ses  moissons:» 
Qui  observai  ventum  non  séminal,  et  qui  con- 
sidérai nubes  nunquam  metel J.  Il  veut  dire,  par 
ad  exemple , que  les  affaires  du  monde  sont  de 

* Pm.  (AVI  11 , ICO. 

1 Ibid.  100. 
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telle  nature , que  souvent  elles  sc  gâtent  par  trop 
de  précautions  ; que  c’est  un  abus  de  croire  que 
toutes  choses  cadrent  au  juste  et  concourent  à 
nos  desseins.  Telle  est  la  loi  des  entreprises  hu- 
maines, qu'il  y manque  toujours  quelque  pièce; 
et  ainsi  la  plus  haute  prudence  est  contrainte 
de  commettre  au  hasard  le  principal  de  l'cvénc- 
ment. 

N'en  usez  pas  de  la  sorte , ft  justes  et  enfant? 
de  Dieu  ! Vous  qui  faites  profession  d'une  sagesse 
plus  qu'humaine , croyez  qu'il  serait  indigne  de 
personnes  bien  avisées  d'abandonner  vos  desseins 
au  hasard  et  à la  fortune;  et  puisque  votre  raison 
n'est  ni  assez  ferme  ni  assez  puissante  pour  diri- 
ger les  vues  des  affaires  selon  une  conduite  cer- 
taine , laissez-vous  gouverner  à cette  divine  Sa- 
gesse qui  régit  si  bien  toutes  choses , et  ne  me 
dites  pas  qu'elle  passe  votre  portée.  Ne  voyez-  vous 
pas  que , par  une  extrême  bonté , elle  s'est  rendue 
sensible  et  familière?  elle  est,  pour  ainsi  dire, 
coulée  dans  les  Écritures  div  ines , d’où  les  prédi- 
cateurs la  tirent  pour  vous  la  prêcher  ; et  là  cette 
Sagesse  profonde,  qui  donne  une  nourriture  so- 
lide aux  parfaits , a daigné  sc  tourner  en  lait  pour 
sustenter  les  petits  enfants.  Mais  que  pouvons- 
nous  désirer  davantage , après  que  cette  Sagesse 
éternelle  s'est  revêtue  d'une  chair  humaine , nfln 
de  se  familiariser  avec  nous?  Nous  ne  pouvions 
trouver  la  voie  assurée  à cause  de  nos  erreurs; 
» la  voie  même  est  venue  à nous  : > Ipsa  via  ad 
te  v cnit,  dit  saint  Augustin  ' ; car  le  Sauveur  Jé- 
sus est  la  voie. 

C'est  cet  excellent  Précepteur  que  nous  promet- 
tait Isaïe  : « Tes  oreilles  entendront,  dit-il,  la 
■ voix  de  celui  qui,  marchant  derrière  toi,  t'aver- 
« tira  de  tes  voies,  et  tes  yeux  verront  ton  Précep- 
teur : » Erunt  ocuti  lui  vidéotex  Pmceptorem 
tuum  *.  O ineffable  miséricorde  ! Fidèles,  réjouis- 
sons-nous : nous  sommes  des  enfants  ignorants  de 
toutes  choses  ; mais  puisque  nous  avons  un  tel  Maî- 
tre , nous  avons  juste  sujet  de  nous  glorifier  de  no- 
tre ignorance , qui  a porténotre  Père  célesteà  nous 
mettre  sous  la  conduite  d'un  si  excellent  Précep- 
teur. Ce  bon  Précepteur , il  est  Dieu  et  homme.  O 
souveraine  autorité  ! A incomparable  douceur  ! Un 
maître  a tout  gagné,  quand  il  peut  si  bien  tem- 
pérer les  choses,  qu'on  l'aime  et  qu'on  le  respecte  : 
je  respecte  mon  Maître , parce  qu’il  est  Dieu  ; et 
afin  (pie  mon  amour  pour  lui  fût  plus  libre  et 
plus  familier,  il  a bien  voulu  se  faire  homme.  Je 
me  défierais  d'une  prudence,  et  je  secouerais  ai- 
sément le  joug  d'une  autorité  purement  humaine  : 
« Celle-là  esttrop  sujette  à l'erreur;  celle-ci  trop 
• exposée  au  mépris  : » Tam  itla  falli  facilis, 

* Serm.  c\u col.  cm. 
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quàm  istacontemni, dit Tcrtullicn  Mais jeploie 
et  je  me  captive  sous  les  paroles  magistrales  du 
Sauveur  Jésus  : dans  celles  que  j'entends,  j'y  vois 
des  instructions  admirables;  dans  celles  que  je 
n'entends  pas,  j’y  adore  une  autorité  infaillible. 
Si  je  ne  mérite  pas  de  les  comprendre , elles  mé- 
ritent que  je  les  croie  ; et  j'ai  cet  avantage  dans 
son  école , qu'une  humble  soumission  me  conduit 
àl'intclligcnceplutAt  qu’une  recherche  laborieuse. 
Venez  donc , A sages  du  siècle , venez  à cct  excel- 
lent Précepteur  qui  a des  paroles  de  vie  éternelle  : 
laissez  votre  Platon  avec  sa  divine  éloquence , 
laissez  votre  Aristote  avec  cette  subtilité  de  rai- 
sonnements , laissez  votre  Sénèque  avec  ses  su- 
perbes opinions  ; la  simplicité  de  Jésus  est  plus 
majestueuse  et  plus  forte  que  leur  gravité  affec- 
tée. Ce  philosophe  insultait  aux  misères  du  genre 
humain  par  une  raillerie  arrogante;  cet  autre 
les  déplorait  par  une  compassion  inutile.  Jésus, 
le  débonnaire  Jésus,  il  plaint  nos  misères,  mais 
il  les  soulage;  ceux  qu’il  instruit,  il  les  porte  : 
ah  ! il  va  au  péril  de  sa  vie  chercher  sa  brebis 
égarée  ; mais  il  la  rapporte  sur  ses  épaules , parce 
qu' . errant  deçà  et  delà,  elle  s'etalt  extrème- 
« ment  travaillée  : » multum  enim  errando  labo- 
ra verni,  dit  Tertullicn  \ Pouvons-nous  hésiter, 
ayant  un  tel  Maître? 

Au  reste,  il  n'est  point  de  ces  maîtres  délicats 
qui  louent  la  pauvreté  parmi  les  richesses , ou 
qui  prêchent  la  patience  dans  la  mollesse  et  la  vo- 
lupté ; et  lui  et  tous  ses  disciples , ils  ont  scellé  de 
leur  sang  les  vérités  qu'ils  ont  avancées.  Ses  saints 
enseignements  n'étaient  qu’un  tableau  de  sa  vie. 
Il  prouvait  beaucoup  plus  par  ses  actions  que  par 
scs  paroles  : il  a beaucoup  plus  fait  qu’il  n'a  dit, 
parce  qu'il  accommodait  ses  instructions  à notre 
faiblesse  ; mais  il  fallait  qu'il  vécût  en  ce  monde 
comme  un  exemplaire  achevé  d'une  inimitable 
perfection.  Que  craignez-vous  donc,  hommes  sans 
courage?  cet  excellent  Maitre , et  par  ses  paroles 
et  par  ses  exemples , a déterminé  toutes  choses 
sur  le  point  de  nos  mœurs;  il  ne  nous  a point 
laissé  de  questions  indécises.  Je  vous  vois  éper- 
dus et  étonnés  sur  le  chemin  de  la  pieté  chré- 
tienne ; vous  n’osez  y entrer,  parce  que  vous  n’y 
voyez  au  premier  aspect  qu  embarras  et  que  dif- 
ficultés : vous  ne  savez  si  dans  ce  fleuve  il  y a un 
gué  par  où  vous  puissiez  échapper.  Considérez  le 
Sauteur  Jésus  ; afln  de  vous  tirer  hors  de  doute , 
il  y est  passé  devant  vous  : rcgardez-lc  triom- 
phant à l'autre  rivage,  qui  vous  appelle,  qui 
vous  tend  les  bras,  qui  vous  assure  qu'il  n’y  a 
rien  à craindre.  Voyez,  voyez  l'endroit  qu’il  a 
honoré  par  son  passage  ; il  l'a  marqué  d’un  trait 
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de  lumière  : et  n'est-ee  pas  une  honte  à des  chré- 
tiens d'avoir  horreur  d’aller  où  ils  voient  les  ves- 
tiges de  Jésus-Christ?  Certes,  on  ne  le  peut  nier, 
mes  chers  frères  ; nous  serions  entièrement  in- 
sensés, si  ayant  cette  conduite  certaine,  nous 
nous  laissions  encore  emporter  aux  mensonges  et 
aux  vanités  de  la  prudence  du  monde.  J'ai  étudié 
mes  voies  ; dans  les  erreurs  diverses  de  notre  vie , 
j’ai  considéré  attentivement  où  je  pourrais  ren- 
contrer de  la  certitude  : j'ai  trouvé,  A Sauveur 
Jésus , que  c'était  une  manifeste  folie  de  la  cher- 
cher ailleurs  que  dans  vos  témoignages  irrépré- 
hensibles ; et  ainsi  par  votre  assistance  j’ai  résolu 
de  tourner  mes  pas  du  cAté  de  vos  témoignages  : 
Cogilaei  r ias  mens  ; d’autant  plus  que  je  n'y 
vois  pas  seulement  la  lumière  qui  éclaire  mes 
ignorances , mais  j'y  reconnais  encore  la  sente  rè- 
gle infaillible  qui  peut  composer  mes  désordres. 
C'est  la  seconde  partie. 

SECOND  POINT. 

Il  était  impossible  qne  l’Ignorance  profonde 
qui  règne  dans  les  choses  humaines  ne  précipi- 
tât nos  affections  dans  un  étrange  dérèglement  : 
car  de  même  que  le  pilote , à qui  les  tempêtes  et 
l’obscurité  ont  été  le  Jugement  tout  ensemble  avec 
les  étoiles  qui  le  conduisaient , abandonne  le  gou- 
vernail et  laisse  voguer  le  vaisseau  an  gré  des 
vents  et  des  ondes;  ainsi  les  hommes  par  leurs 
erreurs  ayant  perdu  les  véritables  principes  par 
lesquels  ils  se  devaient  gouverner,  ils  se  sont  laissé 
emporter  à leurs  fantaisies  : chacun  s’est  fait  des 
idoles  de  ses  désirs , et  par  là  les  règles  des  mœurs 
ont  été  entièrement  perverties.  Combien  voyons- 
nous  de  personnes  qui  voudraient  que  l’on  nous 
laissât  vivre  chacun  comme  nous  l'entendrions , 
que  l'on  nous  eût  défaits  de  tant  de  lois  incommo- 
des? C’est  ainsi  qu'ils  appellent  les  saintes  insti- 
tutions de  la  loi  divine  : et  si  nous  n'osons  pas 
peut-être  en  parler  si  ouvertement , nu  moins  ne 
vivons-nous  pas  d'autre  sorte  que  si  nous  étions 
imbus  de  cette  créance.  Notre  règle,  quoi  que 
nous  puissions  dire,  est  de  suivre  nos  passions  ; 
ou  si  nous  les  réprimons  quelquefois,  c’est  par 
d’autres  plus  violentes  et  en  cela  même  moins 
raisonnables.  Nous  ne  mettons  pas  la  prudence 
à faire  le  choix  de  bonnes  et  vertueuses  incli- 
nations; ce  n’est  pas  là  l'air  du  monde,  ce  n’est 
pas  notre  style  ni  notre  méthode.  Mais  après  que 
nos  inclinations  premières  et  dominantes  sont 
nées  en  nous , je  ne  sais  comment , par  des  mou- 
vements indélibérés  et  par  une  espèce  d'instinct 
aveugle,  chose  certainement  qui  n’est  que  trop 
véritable  ; quand  nous  savons  faire  le  choix  des 
moyens  les  plus  propres  pour  les  acheminer  à 
leur  fin,  nous  croyons  avoir  bien  pris  nos  me- 
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rares  : c'est  ce  que  nous  appelons  une  conduite 
réglée;  tant  l'usage  véritable  des  choses  est  j 
corrompu  parmi  nous.  Ou  bien , comme  dans  une  | 
telle  diversité  de  désirs  aveugles  et  téméraires , il 
y en  a beaucoup  qui  se  contrarient , les  faire  cé- 
der au  temps  et  aux  occurrences  présentes  ; par 
exemple,  quitter  pour  un  temps  les  plaisirs  pour 
établir  sa  fortune , c'est  aller  adroitement  â ses 
tins , c’est  avoir  la  science  du  monde  et  savoir  ce 
que  c’est  que  de  vivre.  Mais  de  remonter  à la 
source  du  mal , et  de  couper  une  bonne  fois  la  ra- 
cine des  mauvaises  inclinations , c'est  à quoi  per- 
sonne ne  pense.  O pauvres  mortels  abusés!  Eh 
Dieu  I qui  nous  a jetés  dans  de  si  fausses  persua- 
sions? Et  comment  ne  voyons-nous  pas  « qu’étant 
« d'une  race  divine,  » comme  dit  l'apétre  saint 
Paul  * , il  faut  prendre  de  bien  plus  haut  la  régie 
de  nos  affaires?  Car  s'il  est  vrai  ce  que  nos  pères 
ont  dit  contre  les  sectateurs  d’Épicure  et  l'école  des 
libertins , que  de  même  que  cet  univers  est  régi 
par  une  Providence  étemelle , ainsi  les  actions 
humaines , quelque  extravagance  qui  nous  y pa- 
raisse , sont  conduites  et  gouvernées  par  une  sa- 
gesse Infinie;  n’cst-il  pas  absolument  nécessaire 
qu’elles  aient  une  régie  certaine  sur  laquelle  elles 
soient  composées?  et  si  nous  ne  sommes  pas  ca- 
pables de  ces  grandes  et  importantes  raisons , l’ex- 
périence du  moins  ne  devrait-elle  pas  nous  avoir 
appris,  qu'ayant  plusieurs  désirs  qui  nous  sont 
pernicieux  à nous-mêmes , la  véritable  sagrsse 
n'est  pas  de  les  savoir  contenter,  mais  de  les  sa- 
voir modérer?  Eh  Dieu  ! que  serait-ce  des  choses 
humaines,  si  chacun  suivait  ses  désirs?  D’où 
vient  que  les  Néron,  les  Caligula  et  oes  autres 
monstres  du  genre  humain,  se  sont  laissé  aller 
à des  actions  si  brutales  et  si  furieuses  ? n’est-ce 
pas  par  la  licence  effrénée  de  faire  tout  ce  qu'ils 
ont  voulu  1 pour  nous  faire  voir,  chrétiens,  qu’il 
n'y  a point  d'animal  plus  farouche  ni  plus  in- 
domptable que  l'homme, quand  il  se  laisse  domi- 
ner à ses  passions.  Par  conséquent  il  est  néces- 
saire de  donner  quelques  bornes  à nos  désirs  par 
des  règles  fixes  et  invariables  : et  d’autant  que 
nous  avons  tous  la  même  raison , et  qu’étant  d’une 
même  nature , il  est  entièrement  impossible  que 
nous  ne  soyons  destinés  à la  même  fin  ; il  s'ensuit 
de  là , par  nécessité , que  ces  régies  que  nous  po- 
serons doivent  être  communes  à tous  les  hommes. 
Or  vous  niiez  voir,  chrétiens , par  un  raisonne- 
ment invincible,  qu’il  n’y  en  peut  avoir  d'autres 
que  la  loi  de  Dieu. 

Où  notre  désordre  parait  plus  visible , c'est 
que  nous  sommes  toujours  hors  de  nous  ; je  veux 
dire  que  nos  occupations  et  nos  exercices,  nos 
conversations  et  nos  divertissements  nous  atta- 

■ Ai i.  xvu,  2». 


chent  aux  choses  externes.  J'en  al  déjà  dit  quel- 
que chose  au  commencement  de  ce  discours,  et 
je  le  répète  à présent  pour  en  tirer  d'autres  con- 
séquences; mais  ne  m’obligez  pas,  chrétiens, 
de  rentrer  encore  une  fols  dans  le  particulier  de 
nos  actions , pour  vous  faire  voir  cette  vérité  trop 
constante.  Que  chacun  s'examine  soi-même , et  il 
reconnaîtra  manifestement  qu'il  n'agit  (pie  par 
des  motifs  tirés  purement  de  dehors;  et  toutefois 
la  première  chose  que  la  règle  doit  faire  en  nos 
âmes,  c’est  de  nous  rameneren  nous-mêmes.  Vous 
avez  fait , dites-vous , une  grande  affaire , vous 
avez  trouvé  le  moyen  d’amasser  beaucoup  de  ri- 
chesses , vous  êtes  entré  dans  les  bonnes  grâces 
d’une  personne  considérable  qui  vous  peut  rendre 
de  grands  services  ; et  je  veux  encore  supposer, 
si  vous  le  voulez,  que  vous  voussoyez  rendu  maître 
de  tout  le  monde  ; votre  âme  n’en  est  pas  en  meil- 
leure assiette  ; vos  mœurs  n'en  sont  pas  pour  ce  la  ni 
plus  iunocentes,  ni  mieux  ordonnées.  - Je  ne  suis 

- point  dans  l'intrigue,  dit  le  grave  Tertullien,  dans 
« le  docte  livre  de  Pallio;  on  ne  me  volt  pas 
« m'empresser  près  la  personne  des  grands  ; Je 

- n'assiége  ni  leurs  portes , ni  leur  passage  ; je 
■ ne  me  romps  point  l'cstomac  à crier  au  milieu 
« d’un  barreau;  je  ne  vas  ni  aux  marchés,  ni 
« aux  places  publiques;  j’ai  assez  à travailler  en 

* moi-même;  c'est  là  ma  grande  et  ma  seule  nf- 

* faire  : » fn  vie  unicum  negotium  mihi  cet'. 
C'est  qu’il  pensait  bien  sérieusement  à régler  son 
Intérieur;  et  le  premier  effet,  comme  je  disais, 
de  cette  résolution,  c'est  de  nous  rappeler  en 
nous-mêmes. 

Mais  s’il  ne  faut  autre  chose,  l’orgueil  toujours 
empressé  se  présentera  aussitôt  à nos  yeux.  Voyez 
cet  orgueilleux , comme  il  sc  contemple , avec 
quelle  complaisance  il  se  considère  de  toutes 
parts;  l’orgueil  le  fait  rentrer  en  soi-même.  Et 
n'est-ce  pas  l’orgueil , chrétiens , qui  a retiré  tant 
de  philosophes  du  milieu  de  la  multitude?  Nous 
voulons,  disaient-ils,  vaquer  à nous-mêmes;  et 
certes,  ils  disaient  vrai;  c’étnit  en  eux-mêmes 
qu'ils  voulaient  s’occuperàcontempler  leurs  belles 
idées , à se  contenter  de  leurs  beaux  et  agréables 
raisonnements , à se  former  à leur  fantaisie  une 
image  de  vertu  de  laquelle  ils  faisaient  leur  idole. 
Ils  ne  reconnaissaient  pas  comme  il  faut  ce  grand 
Dieu , duquel  toutes  leurs  lumières  étaient  décou- 
lces  : superbes  et  arrogants  qu’ils  étaient , ils  no 
songeaient  qu'à  seplalre  à eux-mêmes  dans  leurs 
subtiles  inventions.  Ccst  là  tout  le  désordre , c’est 
la  vraie  source  du  dérèglement.  Qui  donc  nous  ra- 
mènera utilement  en  nous-mêmes , nous  retirant  de 
tant  d’objets  inutiles  dans  lesquels  notre  âme  s’est 
cllc-mémesl  longtemps  dissipée?»  sera  sans  doute 

I 1 De  Pall.  n*  b. 


y Google 


310 


SUR  I.A  1.01  DE  DIEU. 


la  lui  de  Dieu  par  l'humilité  chrétienne.  C'est  l'hu- 
milité chrétienne  cjni  nous  rappelle  véritablement 
en  nous-mêmes,  parce  qu’elle  nous  fait  rentrer 
dans  la  considération  de  notre  néant  : elle  nous 
fait  entendre  que  nous  tenons  tout  de  la  miséri- 
corde divine  ; et  ainsi  elle  nous  abaisse  sous  la  loi 
de  Dieu  ; elle  nous  assujettit  à sa  volonté , qui  est 
la  règle  souveraine  de  notre  vie. 

- Dieu  a fait  l'homme  droit ,”  dit  l’Ecclésinste 1 ; 
et  voici  en  quoi  le  docte  saint  Augustin  reconnaît 
cette  rectitude.  La  rectitude,  et  la  juste  règle, 
et  l’ordre , sont  inséparables  : or,  chaque  chose 
est  bien  ordonnée , quand  elle  est  soumise  au* 
causes  supérieures  qui  doivent  dominer  sur  elle 
par  leur  naturelle  condition  : c'est  en  cela  que 
l’ordre  consiste , quand  chacun  se  range  au*  vo- 
lontés de  ceu*  à qui  il  doit  être  soumis.  Dieu 
donc , dit  saint  Augustin , a donné  ce  précepte  à 
l'homme,  * de  régir  scs  inférieurs,  et  d'être 
» lui-même  régi  par  la  puissance  suprême  : • Régi 
a superion,  regen  inferiorcm  ’.  De  même  donc 
que  la  règle  des  mouvements  inférieurs , c'est  la 
juste  et  saine  raison  ; ainsi  la  régie  de  la  raison , 
c'est  Dieu  même  : et  lorsque  la  raison  humaine 
compose  ses  mouvements  selon  la  volonté  de  son 
Dieu , de  là  résulte  cet  ordre  admirable , de  là  ce 
juste  tempérament,  de  là  cette  médiocrité  rai- 
sonnable qui  fait  toute  la  beauté  de  nos  àines. 
Pour  pénétrer  au  fond  de  cette  doctrine  excel- 
lente de  saint  Augustin , élevons  un  peu  nos  es- 
prits , et  considérons  attentivement  que  la  volonté 
de  Dieu  est  la  règle  suprême  selon  laquelle  toutes 
les  autres  règles  doivent  être  nécessairement  me- 
surées. Elles  n'ont  de  justice  ni  de  vérité,  qu'au- 
tant  qu'elles  se  trouvent  conformes  à cette  règle 
première  et  originale  qui  n'emprunte  rien  de  de- 
hors , mais  qui  est  sa  loi  elle-même.  C'est  pourquoi 
le  prophète  David  dit , que  • les  jugements  de 
» Dieu  sont  vrais  et  justifiés  par  eux-mêmes  : » 
vrais  et  justifies  par  eux-mêmes,  comme  s'il 
disait  : Les  jugements  des  hommes  peuvent  bien 
quelquefois  être  véritables  ; mais  ils  ne  peuvent 
pas  être  justifiés  par  eux-mêmes.  Toutes  les  vé- 
rités créées  doivent  être  nécessairement  confé- 
rées à la  vérité  divine,  de  laquelle  elles  tirent 
toute  leur  certitude.  Mais  pour  les  jugements  de 
Dieu , dit  le  saint  Prophète , » ils  sont  vrais  d'une 
« vérité  propre  et  essentielle;  et  c’est  pour  ccttc 
> raison  qu'ils  sont  justifiés  par  eux-mêmes  : » 
Vcra,juslificala  in  semelipsa1.  De  sorte  que  la 
volonté  divine  [qui  ] préside  à cet  univers,  étant 
elle-même  sa  règle,  elle  est  par  conséquent  la 
règle  infaillible  de  toutes  les  choses  du  monde 

* Eeel.  vu,  y. 

• In  Pt.  CXLV,  0®  S,  t.  IV,  col.  1627. 
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et  la  loi  immuable  par  laquelle  clics  sont  gou- 
vernées. 

Sur  quoi  je  fais  une  observation  dans  le  pro- 
phète David , qui  peut-être  édiüera  les  âmes  pieu- 
ses. Cet  homme  toujours  transporté  d’une  sainte 
admiration  de  la  Providence  divine,  après  avoir 
célébré  la  sagesse  de  ses  conseils  dans  scs  grands 
et  magnifiques  ouvrages,  passe  de  là  insensible- 
ment à la  considération  de  ses  lois.  Ainsi,  au 
psaume  dix-huitième  : « Les  cieux , dit  ce  grand 
« personnage,  racontent  la  gloire  de  Dieu'.  » 
Puis  ayant  employé  la  moitié  du  psaume  à glori- 
fier Dieu  dans  ses  oeuvres , il  donne  tout  le  resta 
à chanter  l'équité  de  ses  ordonnances.  - La  loi  de 
- Dieu,  dit-il,  est  immaculée,  les  témoignages 
■ de  Dieu  sont  fidèles*  ; » et  il  achève  cet  admira- 
ble cantique  dans  de  semblables  méditations.  Et 
au  psaume  cent  dix-huitième  : « Votre  vérité, 

• dit-il,  A Seigneur!  est  établie  éternellement 
« dans  les  cieux  ; votre  main  a fondé  lu  terre , 

• et  elle  demeure  toujours  immobile  : c’est  en  sui- 

• vant  votre  ordre,  que  les  jours  se  succèdent 

• les  uns  aux  autres  avec  des  révolutions  si  cons- 
« tantes;  et  toutes  choses,  Seigneur,  servent  à 

• vos  décrets  éternels.  • Et  puis  il  ajoute  aussi- 
tôt : • N’était  que  votre  loi  a occupé  toute  ma 

• pensée , eent  fois  j'aurais  manqué  de  courago 

• parmi  tant  de  diverses  afflictions  dont  ma  vie 
« a été  tourmentée3.  » Fidèles , que  veut-il  dire? 
quelle  liaison  trouve  ce  chantre  céleste  entre  les 
ouvrages  de  Dieu  et  sa  loi  ! Est-ce  par  une  ren- 
contre fortuite  que  cet  ordre  se  remarque  en  plu- 
sieurs endroits  de  ses  psaumes?  Ou  bien  ne  vous 
semble-t-il  pas  qu'il  nous  dit  à tous  au  fond  de 
nos  consciences  : Élevez  vos  yeux,  û enfants  d'A- 
dam ! hommes  faits  à l image  de  Dieu , contem- 
plez cette  belle  structure  du  monde,  voyez  cct 
accord  et  cette  harmonie  : y a-t-il  rien  de  plus 
beau  ni  de  mienx  entendu  que  ce  grand  et  superbe 
édifice?  C’est  parce  que  la  volonté  divine  y a été 
fidèlement  observée , c'est  parce  que  ses  desseins 
ont  été  suivis , et  que  tout  se  régit  par  ses  mouve- 
ments. Car  cette  volonté  étant  sa  règle  elle-même, 
toujours  juste , toujours  égale , toujours  uniforme, 
tout  ce  qui  la  suit  ne  peut  aller  que  dans  un  bel 
ordre  : de  là  ce  concert  et  cette  cadence  si  juste 
et  si  mesurée.  Que  si  les  créatures , même  corpo- 
relles , reçoivent  tant  d'ornements , à cause  qu'el- 
les obéissent  aux  décrets  de  Dieu  ; combien  grande 
sera  la  beauté  des  natures  intelligentes,  lors- 
qu'elles seront  réglées  par  scs  ordonnances  ! Con- 
sultez toutes  les  créatures  du  monde;  si  elles 
avaient  de  la  voix , elles  publieraient  hautement 

• Pt.  xvm,  i. 
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qu'cites  se  trouvent  très-bien  d'observer  les  lois 
de  cette  Providence  incompréhensible,  et  que 
c’est  de  là  qu’elles  tirent  toute  leur  perfection  et 
tout  leur  éclat;  et  n'ayant  point  de  langage , elles 
ne  laissent  pas  de  nous  le  prêcher  par  cette  cons- 
tante uniformité  avec  laquelle  elles  s’y  attachent. 
Vous , hommes , enfants  de  Dieu , que  voire  Père 
céleste  a illuminés  d'un  rayon  de  son  intelligence 
infinie,  quelle  sera  votre  ingratitude,  si,  plus 
stupides  et  plus  insensibles  que  les  créatures  ina- 
nimées, vous  méprisez  de  suivre  les  lois  que  Dieu 
même  vous  a données  depuis  le  commencement 
du  monde  par  le  ministère  de  ses  saints  prophè- 
tes , et  enfin  dans  la  plénitude  des  temps  par  la 
bouche  de  son  cher  Fils  ! C’est  ainsi , ce  me  sem- 
ble, que  nous  parle  le  prophète  David. 

ü Dieu  éternel  I chrétiens,  quand  il  faudra 
paraître  devant  ce  tribunal  redoutable,  quelle 
sera  notre  confusion  lorsqu'on  nous  reprochera , 
devant  les  saints  anges,  que  Dieu  nous  ayant 
donné  une  àmc  d’une  nature  immortelle  afin  que 
nous  employassions  tous  nos  soins  à régler  scs 
actions  et  ses  mouvements  selon  leur  véritable 
modèle , nous  avons  fait  si  peu  d’état  de  ce  riche 
et  incomparable  présent , que  plutôt  de  travailler 
en  cette  âme  ornée  de  l’image  de  Dieu , nous  avons 
appliqué  notre  esprit  à des  occupations  toujours 
superflues  et  le  plus  souvent  criminelles  ; de  sorte 
qu'au  grand  mépris  de  la  munificence  divine, 
parmi  tant  de  sortes  d’affaires  qui  nous  ont  vai- 
nement travaillés , la  chose  du  monde  la  plus  pré- 
cieuse a été  la  plus  négligée?  O folie  ! ô indignité  ! 
6 juste  et  inévitable  reproche  ! ah  ! grand  Dieu , 
je  le  veux  prévenir.  Assez  et  trop  longtemps  mon 
âme  s’est  égarée  parmi  tant  d’objets  étrangers, 
dans  le  jeu , dans  les  compagnies , dans  l’avarice , 
dans  la  débauche.  Je  rentrerai  en  moi , du  moins 
à ce  carême  qui  nous  touche  de  près  : j’étudierai 
mes  voies;  je  chercherai  la  règle  sur  laquelle  je 
me  dois  former  ; et  comme  il  ne  peut  y en  avoir 
d’autre  que  vos  saints  et  justes  commandements , 
je  tournerai  mes  pas  du  cité  de  vos  témoigna- 
ges : c'est  ma  dernière  et  irrévocable  résolution, 
que  vous  confirmerez , s’il  vous  plaît , par  votre 
grâce  toute-puissante  : c’est  elle  qui  me  fera  trou- 
ver le  repos , où  je  viens  de  rencontrer  le  bon 
ordre , et  où  je  trouvais  tout  a l’heure  la  vérité  et 
la  certitude  ; et  pour  vous  en  convaincre , fidèles , 
c’est  par  où  je  m'en  vais  finir  ce  discours. 

TROISIÈME  POINT. 

Je  ne  pense  pas,  chrétiens,  après  les  belles 
maximes  que  nous  avons , ce  me  semble , si  bien 
établies  par  les  Écritures  divines,  qu'il  soit  né- 
cessaire de  recommencer  une  longue  suite  de  rai- 
sonnements , pour  vous  Caire  voir  que  notre  repos 


est  dans  l’oliservancc  exacte  de  la  loi  de  Dieu . 
Contentons-nous  d’appliquer  ici,  par  une  mé- 
thode facile  et  intelligible,  la  doctrine  que,  par 
la  miséricorde  de  Dieu , nous  avons  aujourd'hui 
expliquée;  et  faisons,  pour  l'édification  de  cette 
audience,  paraître  cette  vérité  dans  son  évidence. 

Chaque  chose  commence  à goûter  son  repos, 
quand  elle  est  dans  sa  bonne  et  naturelle  consti- 
tution. Vous  avez  été  tourmenté  d’une  longue  et 
dangrreuse  maladie;  peu  à peu  vos  forets  se  ré- 
tablissent, elles  choses  reviennent  au  juste  tem- 
pérament ; cela  vous  promet  un  prochain  repos  : 
et  comment  donc  notre  âme  ne  jouirait-elle  pas’ 
d'une  grande  tranquillité , après  que  la  loi  de  Dieu 
a guéri  toutes  ses  maladies?  La  loi  de  Dieu  éta- 
blit l'esprit  dans  une  certitude  infaillible;  si  bien 
que  les  doutes  étant  levés  et  les  erreurs  dissi- 
pées, non  par  l’évidence  de  la  raisou,  mais  par 
une  autorité  souveraine , plus  inébranlable  et  plus 
ferme  que  nos  plus  solides  raisonnements,  il  faut 
que  l'enteudement  acquiesce.  Et  de  même  la  vo- 
lonté ayant  trouve  sa  règle  immuable , qui  coupe 
et  qui  retranche  ce  qu’il  y a de  trop  en  ses  mou- 
vements, ne  doit-elle  pas  rencontrer  une  consis- 
tance tranquille,  et  une  sainte  et  divine  paix? 
C'est  pourquoi  le  l’sulmistc  disait  : - Les  justices 
- de  Dieu  sont  droites  et  réjouisscut  le  cœur1.  » 
Elles  réjouissent  le  cœur,  parce  qu'elles  sontdroi- 
tes , parce  qu’elles  règlent  ses  affections , parce 
quelles  le  mettent  dans  la  disposition  qui  lui  est 
convenable , et  dans  le  véritable  point  où  consiste 
sa  perfection. 

Quelle  inquiétude  dans  les  choses  humaines! 
on  ne  sait  si  on  fait  bien  ou  mal  ; on  fait  bien  pour 
établir  sa  fortune,  on  fait  mal  pour  conserver 
sa  santé  ; on  fait  bien  pour  son  plaisir,  mais  on 
ne  contente  pas  ses  amis  ; et  de  même  des  autres 
choses.  Dans  la  soumission  ù la  loi  de  Dieu , on 
fait  absolument  bien , on  fait  bien  sans  limitation , 
parce  que  quand  on  fait  ce  bien , tout  le  reste 
est  de  peu  d’importance;  en  un  mot,  on  fait 
bien , parce  qu'on  suit  le  souverain  bien  : et  com- 
ment est-il  possible,  fideles,  de  n’étre  pas  en 
repos  en  suivant  le  souverain  bien?  quelle  dou- 
ceur et  quelle  tranquillité  a une  âme  ! II  vous 
appartient,  A grand  Dieul  en  qualité  de  souve-' 
rain  bien , de  faire  le  partage  des  biens  & vos  créa- 
tures ; mais  heureuses  mille  et  mille  fois  les  créa- 
tures dont  vous  êtes  le  seul  héritage  ! c’est  là  le 
partage  de  vos  enfants,  que  par  votre  bonté 
ineffable  vous  assemblez  près  de  vous  dans  le 
ciel.  Mais  nous,  misérables  bannis,  bien  que 
nous  soyons  éloignés  de  notre  céleste  patrie , nous 
ne  sommes  pas  privés  tout  à fait  de  vous  ; nous 
vous  avons  dans  votre  loi  sainte , nous  vous  avons 

1 Pt.  XVIII,  0- 
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dans  votre  divine  parole.  0 que  cette  loi  est  dé- 
sirable ! 6 que  cette  parole  est  douce  ! « Elle  est 

■ plus  douce  que  le  miel  à ma  bouche,  disait  te 
• prophète  David  ; elle  est  plus  désirable  que  tous 

■ les  trésors1.  » Et  considérez  en  effet,  chrétiens, 
que  cette  loi  admirable  est  un  éclat  de  la  vérité 
divine,  et  un  écoulement  de  cette  souveraine 
bonté.  Pie  doutez  pas  que  cette  fontaine  n'ait  re- 
tenu quelque  chose  des  qualités  de  sa  source  : 
« Votre  serviteur,  ô mon  Dieu  ! observe  vos  eom- 
» mandements , chante  amoureusement  le  Psal- 
« mistc  ; il  y a une  grande  récompense  à les  ob- 

■ server:  • In  custodiendis  illis  retributio  milita ’. 
«Ce  n’est  pasen  autre  chose,  dit  saiut  Augustin1; 

■ mnis  en  cela  même  que  l'on  les  observe  : la  ré- 

- tribution  y est  grande,  parce  que  la  douceur  y 

■ est  sans  égale.  » 

Mes  frères,  je  vous  en  prie,  considérons  un 
homme  de  bien  dans  la  simplicitéde  sa  vie  : il  ne 
gouverne  point  les  États,  il  ne  manie  point  les  af- 
faires publiques,  il  n'est  point  dans  les  grands 
emplois  de  la  terre , comme  sont  les  grands  et  les 
politiques  : vous  diriez  qu'il  ne  fasse  rien  en  ce 
monde;  il  ne  sait  pas  les  secrets  de  la  nature,  il 
ne  parle  pas  du  mouvement  des  astres  ; ces  hauts 
et  sublimes  raisonnements  peut-être  passeront  sa 
portée  : sa  conduite  nous  paraît  vulgaire , et  ce- 
pendant , si  nous  avons  entendu  les  choses  que 
nous  avons  dites , il  est  régi  par  une  raison  éter- 
nelle, il  est  gouverné  par  des  principes  divins  : sa 
conduite , appuyée  sur  la  parole  de  Dieu , est  plus 
ferme  que  le  ciel  et  la  terre , et  plutôt  tout  le  monde 
sera  renversé  qu’il  soit  confondu  dans  ses  espé- 
rances. Duns  les  affaires  du  monde , chacun  re- 
cherche divers  conseils  qui  nous  embarrassent 
souvent  dans  de  nouvelles  perplexités  : il  chante 
sincèrement  avec  le  Psalmistc  : - Mon  conseil , ce 
« sont  vos  témoignages  : » Consilium  meuin  jus- 
tijicationes  tuœ 4;  ou  bien,  comme  dit  saint  Jé- 
rôme : Ami  ci  mei  juslijicalioncs  hue:  ■ Vos  té- 

- moignages , ce  sont  mes  amis.  . Ceux  que  nous 
croyons  nos  meilleurs  amis  nous  trompent  très- 
souvent,  ou  par  infidélité  ou  par  ignorance  : 
l’homme  de  bien , dans  ses  doutes , consulte  ses 
amis  fidèles,  qui  sont  les  témoignages  de  Dieu  ; 
ces  amis  sincères  et  véritables  lui  enseignent  ce 
qu'il  faut  faire , et  le  conseillent  pour  la  vie  éter- 
nelle. Heureux  mille  et  mille  fois  d'avoir  trouvé 
de  ri  lions  amis  ! par  là  il  sc  rira  de  la  perfidie 
qui  règne  dans  les  choses  humaines.  Et  c'cst  en- 
core par  cette  raison  que  je  le  publie  bienheureux. 

Souffrez  que  je  vous  Interroge  en  vérité  et  en 
conscience  : Avez- vous  tout  ce  que  vous  deman- 

1 Pl.  C1VI1I  I03|  xvui,  II- 
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dcz?n'nvcz-vous  aucune  prétention  en  ce  monde 
11  n'y  a peut-être  personne  en  la  compagnie  quiî 
puisse  répondre  qu’il  n’en  a pas.  - Le  laboureur, 
« dit  l’apôtre  saint  Jacques  ',  attend  le  fruit  de  In 
« terre  : » sa  vie  est  une  espérance  continuelle,  il 
laboure  dans  l’espérance  de  recueillir,  il  recueille 
dans  l'espérance  de  vendre,  et  toujours  il  recom- 
mence de  même  : il  en  est  ainsi  de  toutes  les 
autres  professions.  En  effet , nous  manquons  de 
tant  de  choses  , que  nous  serions  toujours  dans 
l’affliction , si  Dieu  ne  nous  avait  donné  l'espé- 
rance, comme  pour  charmer  nos  maux  et  tempérer 
par  quelque  douceur  l’amertume  de  cette  vie. 
Cette  vie , que  nous  ne  possédons  jamais  que  par 
diverses  parcelles  qui  nous  échappent  sans  cesse, 
se  nourrit  et  s'entretient  d'espérance.  L’avenir, 
qui  sera  peut-être  une  notable  partie  de  notre 
ége , nous  ne  le  tenons  que  par  espérance  ; et  jus- 
qu'au dernier  soupir,  c’est  l’espérance  qui  nous 
fait  vivre  : et  puisque  nous  espérons  toujours , 
c'est  un  signe  très-manifeste  que  nous  ne  som- 
mes pas  dans  le  lieu  ou  nous  puissions  posséder 
les  choses  que  nous  souhaitons.  Portant , dans 
ce  bas  monde , où  personne  ne  jouit  de  rien , otl 
on  ne  vit  que  d'espérance , celui-là  sera  le  plus 
heureux  qui  aura  l'espérance  In  plus  belle  et  In 
plus  assurée.  Hcqjcux  donc  mille  et  mille  fois  les 
justes  et  les  gens  de  bien  ! Grèce  à In  miséricorde 
divine , on  leur  a bien  débattu  la  jouissance  de 
la  vie  présente;  mais  personne  ne  leur  a encore 
contesté  l'avantage  de  l’espérance. 

Comparons  à cela,  je  vous  prie , les  folles  es- 
pérances du  monde  : dltes-moi , en  vérité , chré- 
tiens , avez-vous  jamais  rien  trouvé  qui  satisfit 
pleinement  votre  esprit?  Les  hommes  acquièrent 
avec  plus  de  joie  qu'ils  ne  possèdent  ; [ le  dégoût 
suit  bientôt  la  jouissance.  Ainsi  ] nous  prenons 
tous  les  Jours  de  nouveaux  desseins , espérant  que 
les  derniers  réussiront  mieux  ; et  partout  notre 
espérance  est  frustrée.  De  là  l'inégalité  de  no- 
tre vie , qui  ne  trouve  rien  ce  fixe  ni  de  solide , 
et  par  conséquent , ne  pouvunt  avoir  aucune  con- 
duite arrêtée,  devient  un  mélange  d’aventures 
diverses  et  de  diverses  prétentions,  qui  toutes 
nous  ont  trompés  : ou  nous  les  manquons,  ou  elles 
nous  manquent  ; si  bien  que  les  plus  sages , après 
que  cette  première  ardeur,  qui  donne  l’agrément 
aux  choses  du  monde,  est  un  peu  ralentie  par  le 
temps,  s'étonnent  le  plus  souvent  de  s’etre  si  fort 
travaillés  pour  rien. 

Et  par  conséquent , chrétiens,  que  pouvons- 
nous  faire  de  mieux  que  de  nous  reposer  en  Dieu 
seul , que  de  vouloir  ce  que  Dieu  ordonne,  et  at- 
tendre ce  qu'il  prépare?  Pourquoi  donc  ne  cher- 
chons-nous pas  cet  immobile  repos?  pourquoi 
■ JtC.  T,  7. 
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sommes-nous  si  aveugles  que  de  mettre  ailleurs 
notre  béatitude?  Ali  ! voici,  mes  frères,  ee  qui 
nous  trompe  ; je  vous  demande , s’il  vous  plaît , 
encore  un  muinont  d'audience  : c’est  que  nous 
nous  sommes  figuré  une  fausse  idée  de  bonheur  ; 
et  ainsi  notre  imagination  étant  abusée , nousscm- 
olons  jouir  pour  un  temps  d’une  ombre  de  félicité. 
Nous  nous  contentons  des  biens  de  la  terre,  non 
pas  tant  parce  qu’ils  sont  de  vrais  biens , que  parce 
que  nous  les  croyons  tels  : semblables  à ces  pau- 
vres hypocondriaques  dont  la  fantaisie  blessée 
se  repaît  du  simulacre  et  du  songe  d’un  vain  et 
chimérique  plaisir.  Ici  vous  me  direz  peut-être  : 
Ab!  ne  môtez  poiut  cette  erreur  agréable;  elle 
m’abuse , mais  elle  me  contente  ; c’est  une.  trom- 
perie , mais  elle  me  plaît.  Certes,  je  vousy  laisserais 
volontiers , si  je  ne  voyais  que  par  ce  moyen , quoi- 
que vous  vous  Imaginiez  d’étre  heureux,  vous 
êtes  dans  une  condition  déplorable. 

Beatum  faciunt Juœ  rts,  bene.  telle , et 

posse  qitod  vêtis'  : • Deux  choses  nous  rendent 

- heureux,  bien  vouloir,  et  pouvoir  cequ’on  veut.  » 
[ Or,  à ce  compte , pouvons-nous  appeler  heureux 
ceux  qui  mettent  leur  félicité  dans  des  biens  ini- 
ques ou  pernicieux?]  Enfants  robustes , ils  ont  la 
force  des  hommes  et  l'inconsidération  des  enfants. 
Les  enfants  veulent  violemment  ce  qu’ils  veulent  : 
s’ils  sont  en  colère,  aussitôt  tout  le  visage  est  en 
feu  et  tout  le  corps  en  action  : le  feu  sur  le  visage, 
l’impatience  dans  le  cri.  Ils  ne  regardent  pas  s'il 
est  à autrui , c’est  assez  qu’il  leur  plaise  pour  le 
désirer  ; ils  s'imaginent  que  tout  est  à eux.  Iis  ne 
considèrent  pas  s’il  leur  est  nuisible,  ils  ne  songent 
qu'à  se  satisfaire  ; il  n’importe  que  cet  acier  coupe, 
e’est  assez  qu’il  brille  à leurs  yeux.  Cest  ainsi  que 
les  méchants  veulent  posséder  tout  ce  qui  leur 
plaît,  sans  autre  titre  que  leur  avarice  : enfants 
Inconsidérés,  avec  cette  différence  qu'ils  ont  de 
la  force.  La  nature  donne  des  bornes , aux  enfants 
la  faiblesse , aux  hommes  la  raison.  La  faiblesse 
empêche  ceux-là  d’avoir  tout  l'effet  de  leurs  dé- 
sirs ardents , ceux-ci  ont  la  force , mais  la  raison 
sert  de  frein  à la  volonté.  A mesure  qu’on  est 
raisonnable , on  apprend  de  plus  en  plusù  se  mo- 
dérer, parce  qu’on  ne  veut  que  ce  qu'il  convient 
de  vouloir  pour  être  heureux  : Posse  qmd  v élis,... 
telle quùd oportel : . Pouvoir Ct'  qu’on  veut,  vou- 

- loir  ce  qu’il  faut’;  » l’un  dépend  du  hasard, 
l'autre  est  un  effet  de  la  raison.  Pouvoir  ce  qu’on 
veut,  peut  convenir  aux  plus  méchants  ; vouloir  ce 
qu'il  faut,  c'est  le  privilège  inséparable  des  gens 
de  bien.  [L’un]  dépend  des  conjonctures  tirées 
du  dehors, [l'autre]  fait  la  bonne  constitulioudu 
dedans.  Or  jamais,  comme  nous  disions  tout  u 
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l’heure,  il  ne  peut  y avoir  de  bonheur  que  lors- 
que les  choses  sont  établies  dans  leur  naturelle 
constitution  et  dans  leur  perfection  véritable;  et 
il  est  impossible  qu’elles  y soient  mises  par  l'er- 
reur et  par  I ignorance.  C'est  pourquoi , dit  l’ad- 
mirable saint  Augustin,  • le  premier  degré  de 
« misère,  c’est  d'aimer  les  choses  mauvaises;  et  le 
• comble  de  malheur,  c’est  de  les  avoir  : » A manda 
enim  rcs  noxias  miseri,  habenda  sunt  miserio- 
ns '.  Ce  pauvre  malade  tourmenté  d’une  fièvre 
ardente , il  avale  du  vin  à longs  traits  ; il  pense 
prendre  du  rafraîchissement , et  il  boit  la  peste 
et  la  mort.  Ne  vous  semble-t-il  pas  d'autautplus 
à plaindre , qu’il  y ressent  plus  de  délices  ? 

Quoi  ! je  verrai  durant  ces  trois  jours  des  hom- 
mes tout  de  terre  et  de  bouc , mener  à la  vue  de 
tout  le  monde  une  vie  plus  brutale  que  les  bétes 
brutes  ; et  vous  voulez  que  je  dise  qu’ils  sont 
véritablement  heureux , parce  qu'ils  me  font  pa- 
rade de  leur  bonne  chère , parce  qu’ils  se  vantent 
de  leurs  bons  morceaux,  parce  qu'ils  font  retentir 
tout  le  vobiuage,  et  de  leurs  cris  confus,  et  de 
leur  joie  dissolue?  Eh  ! cependant  quelle  indignité 
que  si  près  des  jours  de  retraite , la  dissotutioh 
paraisse  si  triomphante  1 L’Église,  notre  boiuie 
mère , voit  que  nous  donnons  toute  l’année  à des 
divertissements  mondains  : elle  fait  ce  qu’elle  peut 
pour  dérober  six  semaines  à nos  dérèglements  ; 
elle  nous  veut  donner  quelque  goût  de  la  pénitence  ; 
elle  nous  en  présente  un  essai  pendant  le  carême , 
estimant  que  l'utilité  que  nous  recevrons  d’une 
médecine  si  salutaire,  nous  en  fera  digérer  l'a- 
mertume et  continuer  l'usage.  Mais , ô vie  humaine 
incapable  de  bons  Cbnseils  1 6 charité  maternelle 
indignement  traitée  par  de  perfides  enfants!  nous 
prenons  de  ses  salutaires  préceptes  une  occasion 
de  nouveaux  désordres  ; pour  honorer  l’intempé- 
rance , nous  lui  faisons  publiquement  précéder  le 
jeûne;  et  comme  si  nous  avions  entrepris  de  join- 
dre Jésus-Christ  avec  Bélial,  nous  mettons  les 
bacchanales  à la  tête  du  saint  carême.  O jours 
vraiment  infâmes  et  qui  méritaient  d’être  ôtés 
du  rôle  des  autres  jours  ! jours  qui  ne  seront  Ja- 
mais assez  expiés  par  une  pénitence  de  toute  la 
vie,  bien  moins  par  quarante  jours  de  jeûne  mal 
observés.  Mes  frères,  ne  dirait-on  pas  que  la  li- 
cence et  la  volupté  ont  entrepris  de  nous  fermer 
les  chemins  de  la  pénitence , et  qu’ils  en  occupent 
l'entrée  pour  faire  de  la  débauche  un  chemin  à 
la  piété?  Cest  pourquoi  je  ne  m’étonne  pas  si 
nous  n’en  avons  que  la  montre  et  quelques  froides 
grimaces.  Car  c’est  une  chose  certaine  : la  chute 
delà  pénitence  au  libertinage  est  bien  aisée;  mais 
de  remonter  du  libertinage  à la  pénitence  ; mais 
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sitôt  après  s’otro  rassasié  des  fausses  doueeurs 
de  l'un , goûter  l’amertume  de  l'autre , c'est  ce 
que  la  corruption  de  notre  nature  ne  saurait 
souffrit . 

Vous  donc,  âmes  chrétiennes,  vous  à qui  no- 
tre Sauveur  Jésus  adonné  quelque  amour  pour 
sa  sainte  doctrine,  demeurez  toujours  dans  sa 
cainte  : qu'il  n’y  ait  aucun  jour  qui  puisse  dimi- 
nuer quelque  chose  de  votre  modestie  ni  de  vo- 
tre retenue.  Étudiez  vos  voies  avec  le  Prophète  : 
tournez  avec  lui  vos  pas  aux  témoignages  de 
Dieu  ; sans  doute  vous  y trouverez , et  la  certi- 
tude , et  la  règle , et  l'immobile  repos  qui  se  com- 
mencera sur  la  terre , pour  être  consommé  dans 
le  ciel.  Amen. 

AUTRE  EXORDE 

DU  MÊME  SERMON. 

Cogita*  i trias  mcas , et  converti  pedes  ineos  in  testimonia 

tua. 

J'ai  étudié  ma  vola,  et  enfin  j'ai  tourné  ma  pas  du 

côté  de  ras  témoignaga.  fs.  ex  nu,  S9. 

Si  nos  actions  sont  mal  composées , s'il  nous 
arrive  presque  tous  les  jours , ou  de  nous  trom- 
per dans  nos  jugements , ou  de  nous  égarer  dans 
notre  conduite  ; Vexpérienee  nous  fait  connaître 
que  la  cause  de  ce  malheur,  c'est  que  nous  ne 
délibérons  pas  assez  posément  de  ce  que  nous 
avons  à faire , c'est  que  nous  nous  laissons  em- 
porter aux  objets  qui  se  présentent.  Une  ardeur 
inconsidérée  nous  jette  bien  avant  dans  l’action , 
avant  que  nous  en  ayons  assez  remarqué  et  les 
suites  et  les  circonstances;  si  bien  qu'un  conseil 
peu  rassis  produisant  des  résolutions  trop  préci- 
pitées, il  arrive  ordinairement  que  nous  errons 
de  çà  et  de  là,  plutôt  que  de  marcher  dans  la  droite 
voie.  Ce  grand  et  victorieux  monarque  dont  j'ai 
aujourd'hui  emprunté  mon  texte , s'est  bien  éloi- 
gné de  ces  deux  défauts;  il  est  aisé  de  le  remar- 
quer par  les  paroles  que  j’ai  rapportées.  Il  a,  dit-il, 
étudié  ses  voies,  il  a délivré  son  esprit  de  toutes 
préoccupations  étrangères,  il  a médité  sérieuse- 
ment où  il  devait  porter  ses  inclinations  : Cogi- 
tavi  vias  meas.  Voilà  une  délibération  bien  posée  ; 
après  quoi  je  ne  m'étonne  pas  s'il  a pris  le  meil- 
leur parti , et  s'il  nous  dit  que  le  résultat  de  cette 
importante  consultation  a été  de  tourner  ses  pas 
du  côté  de  la  loi  de  Dieu  : Et  converti  pedes  meos 
in  testimonia  tua.  Si  tous  les  hommes  délibé- 
raient aussi  soigneusement  que  David  sur  cette 
matière  si  nécessaire,  je  me  persuade  mes  soeurs, 
qu'ils  prendraient  fort  facilement  une  résolution 


semblable  : et  étant  convaincu  do  cc  sentiment , 
j'ni  cru  que  cet  entretien  particulier  que  vous 
avez  désiré  de  moi , contenterait  vos  pieux  dé- 
sirs , si  je  recherchais  les  raisons  sur  lesquelles 
David  a pu  appuyer  cette  résolution'si  bien  di- 
gérée. 

SERMON 

POUR  LF.  TEMPS  1)U  JUBILÉ, 

SUR  LA  PÉNITENCE'. 

Trois  qualités  de  la  runtime.'  opposée*  aux  trois  désordres 
du  péché  : comment  elles  eo  sont  le  remède.  Difficulté  a re- 
couvrer la  justice  perdue.  Fidélité  qu’exige  l'amitié  récon- 
ciliée. Funestes  effets  du  mépris  ou  de  l’abus  de  la  pénitence. 


Qui  «liai  mortui  sumus  peccato,  qitoroodo  adhuc  vivemus 

in  illo? 

Nous  gui  sommes  morts  au  péché,  comment  pourrons- 

nous  désormais  g vitre?  Rom.  vt,  2. 

Je  ne  puis  vous  exprimer,  chrétiens,  combien 
est  grande  aujourd'hui  la  joie  de  l’Église.  Cette 
grâce  du  jubilé , que  vous  avez  si  ardemment  em- 
brassée , cette  piété  exemplaire , ce  zèle  que  vous 
avez  témoigné  dans  la  fréquentation  des  saints 
sacrements,  satisfait  infiniment  cette  bonne  mère  : 
et  si  le  père  de  cc  prodigue  voulut  que  toute  sa 
maisou  fût  en  joie  pour  le  retour  d'un  de  ses  en- 
fants , quels  sont  les  sentiments  de  l’Église  voyant 
un  si  grand  nombre  des  siens  ressuscités  par  la 
pénitence?  Mais  cette  joie  divine  et  spirituelle  ne 
s'arrête  pas  sur  la  terre,  elle  passe  jusqu'au  ciel  ; 
et  nous  apprenons  du  Sauveur  des  âmes,  que  la 
conversion  des  hommes  pécheurs  fait  In  solennité 
des  esprits  célestes , nos  gémissements  font  leur 
joie,  et  nos  douleurs  font  leurs  actions  de  grâces. 
Donc  les  larmes  des  pénitents  sont  si  précieuses 
qu'elles  sont  recueillies  en  terre  pour  être  portées 
jusque  dans  le  ciel , et  leur  vertu  est  si  grande 
quelle  s’étend  même  Jusque  sur  les  anges  : et  ce 
qui  est  bien  plus  merveilleux , c'est  qu'encore  que 
l'innocence  ait  ses  larmes , les  anges  estiment  de 
plus  grand  prix  celles  que  les  péchés  font  répan- 
dre; et  l'amertume  de  la  pénitence  a quelque 
chose  de  plus  doux  pour  eux,  que  le  miel  de  la 
dévotion.  Que  reste-t-il  donc  maintenant  à faire, 
sinon  de  vous  dire  avec  l’Apôtre  : * Nous  qui  som- 
- mes  morts  au  péché,  pourrons-nous  bien  désor- 
« mais  y vivre?  » nous , qui  avons  réjoui  le  ciel , 
pourrons-nous  après  cela  réjouir  l’enfer,  et  ren- 
dre inutile  une  pénitence  quia  déjà  pu  porter  ses 

■ Ce  sermon  étant  isolé,  et  n'appartenant  a aucune  auitn 
de  sermons,  nous  l'avons  placé  avant  le  carême,  parce  que 
le  sujet  qui  y e»t  traité  convient  Irès-bleq  a ce  saint  temps. 
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fruits  jusque  dans  la  Jérusalem  bienheureuse?  | 
Comprenez , pécheurs  convertis , que  vos  larmes 
pénètrent  le  ciel , puisqu'elles  y vont  réjouir  les 
anges  : voyez  combien  les  pleurs  de  la  pénitence 
sont  fructueux  À ceux  qui  les  versent,  puisqu'ils 
le  sont  même  aux  intelligences  célestes.  Enten- 
dons dans  notre  Evangile  quelle  abondante  satis- 
faction produira  un  jour  en  nous-mêmes  l’afflic- 
tion d'un  coeur  repentant,  puisqu'elle  en  produit 
déjù  dans  les  anges,  auxquels  le  Fils  de  Dieu 
nous  promet  que  sa  grâce  nous  fera  semblables. 
Et  puisque  ces  sublimes  esprits  prennent  tant  de 
part  à notre  bonheur,  et  qu'ils  veulent  bien  se 
joindre  avec  nous  par  une  société  si  étroite;  joi- 
gnons-nous aussi  avec  eux , et  disons  tous  ensem- 
ble, avec  Gabriel,  l'un  de  leurs  bienheureux  com- 
pagnons : Ave,  Maria. 

Après  que  la  grâce  du  saint  baptême  nous  ayant 
neureusement  délivrés  de  la  damnation  du  pre- 
mier Adam , avait  si  abondamment  répandu  sur 
nous  les  bénédictions  du  nouveau  ; après  que  cette 
seconde  naissance,  qui  nous  a ressuscitéscn  Notre- 
Seigncur,  avait  consacré  pour  toujours  nos  corps  et 
nos  âmes  â une  sainte  nouveauté  de  vie , il  fallait 
certainement,  chrétiens,  que  les  hommes,  régéné- 
rés par  une  si  grande  bonté  de  leur  Créateur,  ho- 
norassent la  miséricorde  divine  en  conservant 
soigneusementses  bienfaits, et  gardassentéternel- 
lement  l'innocence  que  le  Saint-Esprit  leur  avait 
rendue.  Car,  puisque  nous  apprenons  de  i'Apâtre, 
que  celte  eau  salutaire  et  vivifiante  qui  nous  a 
lavés  au  baptême , a détruit  en  nous  le  corps  du 
péché , • pour  nous  exempter  à jamais  de  sa  ser- 
■ vitude  ; * Ul  ultra  non  sennatnus  peccato  ' ; y 
avait-il  rien  de  plus  nécessaire  que  de  nous  main- 
tenir dans  la  liberté  que  le  sang  de  Jésus-Christ 
nous  avait  acquise?  et  nous  étant  rengagés  volon- 
tairement dans  un  si  honteux  esclavage  après  la 
sainteté  du  baptême , aurions-nous  pas  bien  jus- 
tement mérité  que  Dieu  punit  notre  ingratitude 
par  une  entière  soustraction  de  ses  grâces  ? 

Oui , sans  doute , nous  méritions , ayant  violé 
le  baptême , qu'on  ne  nous  laissât  plus  aucune 
ressource  ; mais  cette  bonté  qui  n’a  point  de  bor- 
nes a traité  plus  favorablement  la  faiblesse  hu- 
maine : elle  a regardé  d'un  oeil  de  pitié  l’extrême 
fragilité  de  notre  nature,  et  voyant  que  notre  vie 
n'était  autre  chose  qu'une  continuelle  tentation , 
elle  a ouvert  la  porte  de  la  pénitence , comme  un 
second  asile  aux  pécheurs,  et  une  nouvelle  espé- 
rance après  le  naufrage.  Et  encore  que  Dieu  ait 
prévu  que  les  hommes  toujoursingrats  abuseraient 
de  la  pénitence  comme  ils  avaient  fait  du  baptême, 
sa  miséricorde  ne  s’est  pas  lassée  : Jésus-Christ, 

* Rom.  vi , s. 
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qui  a voulu  que  la  pénitence  nous  tint  lieu  en 
quelque  sorte  d'un  second  baptême , a mis  entre 
ces  deux  sacrements  cette  différence  notable , que 
le  premier,  nous  étant  donné  comme  la  nativité 
du  fidèle,  ne  peut  être  reçu  qu'une  fois,  parce 
qu’il  n'y  a qu'une  naissance  en  esprit , comme  il 
n’y  en  a qu’une  en  la  chair  ; et  qu'au  contraire  le 
sacrement  de  la  pénitence  est  mis  entre  les  mains 
de  l'Église  comme  une  clef  salutaire,  par  laquelle 
elle  peut  ouvrir  le  ciel  aux  pécheurs  autaut  de 
fois  qu’ils  se  convertissent.  Je  n'excepte  rien , 
dit  notre  Sauveur  : tout  ce  que  vous  pardonnerez 
sur  la  terre , leur  sera  remis  devant  Dieu  ' : pour 
nous  faire  voir  par  cette  parole , que  son  Père 
n'est  jamais  si  inexorable  qu’il  ne  puisse  être  apaisé 
par  la  pénitence.  Voilà  comme  la  miséricorde  di- 
vine ne  cesse  jamais  de  bien  faire  aux  hommes  : 
mais , comme  si  notre  malice  avait  entrepris  d’a- 
buser de  tous  ses  bienfaits , nous  tournons  à notre 
ruine  tout  ce  qu'on  nous  présente  pour  notre 
salut. 

En  effet , qui  ne  voit  par  expérience  que  c'est 
la  facilité  du  pardon  qui  nous  endurcit  dans  le 
crime?  Le  remède  de  la  pénitence,  qui  devait 
l'arracher  jusqu'à  la  racine , ne  sert  qu’à  le  ren- 
dre plus  audacieux  par  l'espérance  de  l'impunité. 
Les  rehelles  enfants  d’Adam  ont  cru  qu'on  leur 
prolongeait  le  temps  de  pécher,  parce  qu’on  leur 
en  donnait  pour  se  repentir  ; et  par  une  insolence 
inouïe,  nous  sommes  devenus  plus  méchants 
parce  que  Dieu  s'est  montré  meilleur.  Et  afin  que 
vous  voyiez , chrétiens , combien  ce  désordre  est 
universel , permettez-moi  d'appeler  ici  le  témoi- 
gnage de  vos  consciences.  Je  veux  croire  qu'il 
n’y  a personne  en  cette  assemblée , que  la  grâce 
du  Jubilé,  que  l'exemple  de  la  dévotion  publique, 
et  la  sainteté  de  ces  derniers  jours  n'ait  Invité  à 
la  pénitence;  et  je  vous  considère  aujourd'hui 
comme  des  hommes  renouvelés  par  le  Saint-Es- 
prit. Dans  cet  heureux  état  où  vous  êtes , si  quel- 
qu’un vous  disait  de  la  part  de  Dieu , avec  une 
autorité  infaillible,  que  si  vous  perdez  une  fois  la 
grâce , en  retombant  dans  les  mêmes  crimes  que 
vous  avez  lavés  par  vos  larmes , il  n'y  a plus  pour 
vous  aucune  espérance,  que  le  ciel  vous  sera  fermé 
pour  toujours,  et  que  la  miséricorde  divine  sera 
éternellement  sourde  à vos  prières  ; seriez-vous  si 
ennemis  de  vous-mêmes  que  de  vous  précipiter 
volontairement  dans  une  damnation  assurée?  les 
plus  déterminés  ne  trembleraient-ils  pas , voyant 
leur  perte  si  inévitable?  Si  donc  nous  retournons 
aux  péchés quenous  avons  expiés  par  la  pénitence 
(et  qui  n'y  retournera  pas?)  c'est  que  l'espérance 
I du  pardon  nous  aura  flattés , et  que  nous  aurons 
I présumé,  comme  des  enfants  libertins, de  l’indui- 
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genec  de  notre  Père , que  nous  avons  tant  de  fuis 
expérimentée  : de  sorte  qu'il  n'est  rien  de  plus  vé- 
ritable que  la  cause  la  plus  générale  de  tous  nos 
péchés,  c'est  que  nous  n’avons  jamais  bien  com- 
pris ce  que  je  me  propose  aujourd'hui  de  vous 
faire  entendre,  que  rien  au  monde  n'est  tant  à 
craindre  que  de  ne  point  proOter  de  la  pénitence , 
et  de  déchoir,  par  de  nouveaux  crimes,  de  la 
grdee  quelle  nous  avait  obtenue. 

Pour  prouver  solidement  cette  vérité , Je  re- 
marque trois  qualités  dans  la  pénitence  : c'est 
une  réconciliation  de  l'homme  avec  Dieu  , c’est 
un  remède , c'est  un  sacrement.  La  pénitence 
nous  réconcilie  : de  IA  vient  que  l’Apôtre  dit  : 
■ Je  vous  conjure  au  nom  de  Jésus,  réconciliez- 

• vous  avec  Dieu'.  » La  pénitence  est  un  re- 
mede  pour  nos  maladies  : c'est  ce  qui  fait  dire 
au  Sauveur  des  âmes  : ■ Je  vous  ai  rendu  la 

- santé , allez  maintenant , et  ne  péchez  plus  ’.  » 
La  pénitence  est  un  sacrement  ; et  Jésus-Christ 
nous  l’enseigne  assez,  lorsqu'il  parle  ainsi  aux 
apôtres  : - Recevez  le  Saint-Esprit , leur  dit-il  ; 

- ceux  dont  vous  remettrez  les  péchés,  ils  leur 
> seront  remis1 * * * 5.  - Par  où  nous  voyons  claire- 
ment que  l’Esprit  qui  purge  les  péchés  des 
hommes  doit  être  communiqué  aux  fidèles  par 
le  ministère  des  saints  apôtres  ; et  c’est  ce  que 
nous  appelons  sacrement,  quand  un  ministère 
visible  opère  intérieurement  le  salut  des.âmcs. 

Mais,  pour  mieux  comprendre  ces  trois  qua- 
lités, et  la  connexion  qu’elles  ont  entre  elles, 
concevez  premièrement  trois  désordres  que  le 
péché  produit  dans  les  hommes.  Le  premier  de 
tous  les  désordres , et  qui  est  la  source  de  tous 
les  autres,  c’est  de  les  séparer  de  leur  Créateur, 
et  de  rompre  le  nœud  sacré  de  la  société  bien- 
heureuse que  Dieu  avait  voulu  lier  avec  nous. 

• Ce  sont , nous  dit-il , vos  péchés  qui  ont  mis  la 

• division  entre  vous  et  moi4.  » Et  de  là  naît 
un  second  malheur  : c’est  que  l'âme  étant  sépa- 
rée de  Dieu,  et  ne  buvant  plus  à cette  fontaine 
de  vie  qui  seule  est  capable  de  la  soutenir,  aus- 
sitôt ses  forces  défaillent,  elle  est  accablée  de 
langueurs  mortelles  ; et  c'est  ce  que  ressentait  le 
divin  Psalmiste , lorsqu'il  criait  A Dieu  du  fond 
de  son  cœur  : • Mes  forces,  ô mon  Dieu  ! m’ont 

• abandonné,  la  lumière  de  mes  yeux  n'est  plus 

- avec  moi 5 ; guérissez-moi  bientôt , ô Seigneur, 

• parce  que  j'ni  péché  contre  vous 6.  » Mais  le 
péché  n’est  pas  seulement  une  maludie,  c’est 
encore  une  profanation  de  nos  âmes  ; et  la  raison 

1 II.  Cor.  T.  ao. 

» JtKit i.  v.  14. 

» Md.  xx,  »,  13 

* U.  Lll , 3. 

* p».  xxxvii . le. 

* Pt.  XL,  4 


en  est  évidente  : car,  comme  l'union  avec  Dieu 
les  sanctifiait  par  une  espèce  de  consécration, 
le  péché  au  contraire  les  rend  profanées.  C'est 
une  lèpre  spirituelle , qui  non-seulement  affaiblit 
les  hommes  par  la  muladie,  mais  les  met  au 
rang  des  choses  immondes  : et  ce  sont  les  trois 
maux  que  fait  le  péché.  Il  sépare  premièrement 
l'âme  d’avec  Dieu , et  par  cette  funeste  sépara- 
tion , de  saine  die  devient  languissante , et  de 
sainte  elle  devient  profauée. 

C'est  pourquoi  il  a fallu  que  la  pénitence  eut 
les  trois  qualités  que  je  vous  ai  dites.  Le  péché 
nous  séparant  d'avec  Dieu , il  fallait  que  la  péni- 
tence nous  y réunit  ; et  c'est  la  première  de  ses 
qualités,  c'est  une  réconciliation.  Mais  le  péché 
qn  nous  séparant  nous  a faits  malades  : par  con- 
séquent il  ne  suffit  pas  que  la  pénitence  nous 
réconcilie , il  faut  encore  qu’elle  nous  guérisse  ; 
et  de  IA  vient  quelle  est  un  remède.  Et  enfin 
comme  le  péché  ajoute  In  profanation  et  l'impu- 
reté aux  infirmités  qu'il  apporte,  une  maladie 
de  cette  nature  ne  peut  être  déracinée  que  par 
un  remède  sacré , qui  ait  la  force  de  sanctifier 
comme  de  guérir;  c'est  pourquoi  la  pénitence 
est  un  sacremeut.  Vous  voyez,  fidèles , ces  trois 
qualités  d’où  je  tire  trois  raisons  solides,  (tour 
montrer  qu’il  n'est  rien  de  plus  dangereux  que 
d’abuser  de  la  pénitence  eu  la  rendant  inutile  et 
infructueuse.  Car  s'il  est  vrai  que  la  pénitence 
soit  la  réconciliât  on  de  l'homme  avec  Dieu,  si 
c'est  un  remède  qui  nous  rétablisse , et  un  sacre- 
meut qui  nous  sanctifie  ; on  ne  peut  sans  un  in- 
signe mépris  rompre  une  amitié  si  saintement 
réconciliée,  ni  rejeter  sans  un  grand  péril  un 
remède  si  efficace,  ni  violer  sans  irrévérence 
un  sacrement  si  saint  et  si  salutaire.  Ce  sont  les 
trois  points  : et  de  IA  nous  conclurons , avec  l’A- 
pôtre , que  puisque  nous  sommes  morts  au  pé- 
ché, nous  ne  pouvons  plus  désormais  y vivre. 
C'est  ce  que  j espère  vous  rendre  scnsiblo  avec 
le  secours  de  la  grâce. 

PHEM1EII  POINT. 

j Pour  entrer  d'abord  en  matière , posons  pour 
fondement  de  tout  ce  discours,  que  s'il  y a quel- 
que chose  parmi  les  hommes  qui  demande  une 
fidélité  étemelle , c’est  une  amitié  réconciliée. 
Je  sais  que  le  nom  de  l’amitié  est  saint  par  lui- 
méme , et  que  scs  droits  sont  inviolables  dans 
tous  les  sujets  où  clic  se  trouve  ; néanmoins  il 
faut  confesser  qu'il  y a entre  les  amis  réconciliés 
je  ne  sais  quel  engagement  plus  étroit,  et  que 

i l'amitié  y reçoit  de  nouvelles  forces.  La  raison , 
chrétiens , en  est  évidente.  Ce  que  l'homme 
fait  avec  contention , il  le  fait  aussi  avec  effi- 
cace; et  les  effets  sont  d'autant  plus  grands,  que 
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l'âme  est  pins  puissamment  appliquée  : île  sorte  j 
qu'une  amitié  qui  a pu  se  reprendre  malgré  les 
obstacles,  qui  a pu  oublier  toutes  les  injures, 
qui  a pu  revivre  même  après  sa  mort , a sans  j 
doute  quelque  cnose  de  plus  vigoureux  que  celle  | 
qui  n'a  jamais  fait  de  pareils  efforts.  Cette  ami-  | 
lié  autrefois  éteinte,  maintenant  refleurie  et  t 
ressuscitée,  se  souvenant  du  premier  malheur,  j 
jette  de  plus  profondes  racines , de  crainte  quelle 
ne  puisse  être  encore  une  fois  abattue.  Les  en  urs 
se  font  eux-mômes  des  nœuds  plus  serrés  : et  j 
comme  les  os  se  rendent  plus  fermes  dans  les 
endroits  des  ruptures , à cause  du  secours  extra- 
ordinaire que  la  nature  donne  aux  parties  bles- 
sées ; de  même  les  amis  qui  se  réunissent  envoient, 
pour  ainsi  dire,  tant  d'affection  pour  renouer  j 
l'amitié  rompue,  qu’elle  en  demeure  à jamais 
mieux  consolidée.  Mais  si  l’affeclion  y est  plus  | 
ardente,  la  fidélité  d’autre  part  se  lie  davantage,  j 
La  réconciliation  des  amis  a quelque  chose  de 
ccs  contrats  qui  Interviennent  sur  les  procès;  et 
nous  apprenons  des  jurisconsultes  que  ce  sont  les 
plus  assurés , parce  que  la  bonne  foi  y cal  engagée 
dans  des  circonstances  plus  fortes  : d’ou  il  est 
aisé  de  conclure  qu'en  tous  sens  il  n'est  rien  plus 
inviolable  que  l'amitié  réconciliée. 

Cette  vérité  étant  établie,  je  m'adresse  main- 
tenant à vous , chrétiens  réconciliés  par  la  péni- 
tence , pour  vous  dire  que  Dieu  vous  demande 
une  fidélité  plus  exacte  et  une  affection  plus  sin- 
cère. : pour  quelle  raison?  parce  que  vous  êtes 
réconciliés.  11  veut  que  vous  l’aimiez  davantage; 
et  ce  n'est  pas  moi  qui  le  dis , c'est  lui  qui  vous 
le  déclare  dans  son  Évangile , lorsque , parlant 
A Simon  le  pharisien  au  sujet  de  lu  Madeleine, 
il  dit  : « Celui  à qui  on  remet  moins , aime  moins  ; 

« celui  a qui  on  remet  plus,  aime  plus'.  > Peut- 
on  parler  plus  expressément?  Il  vous  a remis  vos 
péchés  ; mais  après  cela  il  attendde  vous  que  vous 
l'aimerez  avec  plus  d'ardeur;  parce  qu'aiusi  que 
nous  avons  dit , c'est  la  loi  nécessaire  et  indis- 
pensable de  l'amitié  réconciliée;  et  lui-même, 
quoiqu'il  soit  au-dessus  des  lois , il  ne  laisse  pas 
d'en  donner  l’exemple.  Considérez  ce  que  je 
veux  dire  : il  n'y  a page  de  l'Évangile  où  nous  ne 
voyions  que  Jésus  a une  certaine  tendresse  pour 
les  pécheurs  réconciliés  plus  que  pour  les  justes 
qui  persévèrent.  Qui  ne  sait  que  Madeleine  la 
pénitente  a été  sa  fidèle  et  sa  bien-aimée  ; que 
Pierre,  après  l’avoir  renié,  est  choisi  pour  con- 
firmer la  foi  de  ses  frères  ; qu'il  laisse  tout  le 
troupeau  dans  les  bois  pour  courir  après  sa  bre- 
bis perdue  ; et  que  celui  de  tous  ses  enfants  qui 
émeut  le  plus  sensiblement  ses  entrailles,  c'est 
le  dissipateur  qui  retourne?  afin  que  nous  en- 

1 Luc.  Tl» , 47. 


tendions , chrétiens , qu'encore  que  l'innocence 
ait  ses  larmes,  il  estime'plus  précieuses  celles 
que  les  péchés  font  répandre  dans  les  saints  gé- 
missements de  la  pénitence,  et  que  la  justice 
recouvrée  a quelque  chose  de  plus  agréable  à 
ses  yeux,  que  la  Justice  toujours  conservée.  Et 
d’ou  vient  cela?  c'est  que  s'étant  réconcilié  nvec 
les  pécheurs,  il  veut  soigneusement  observer  les 
lois  de  l’amitié  réunie  : et  si  Dieu  les  observe  si 
exactement , nous , fidèles , les  voulons-nous  mé- 
priser? quelle  serait  notre  perfidie!  Dans  la  ré- 
conciliation de  l’homme  avec  Dieu , ce  n'est  pas 
l'homme  qui  se  relâche  : Dieu  n'a  pas  rompu  le 
premier;  au  contraire  il  nous  comblait  de  scs 
biens  ; c'est  l'homme  qui  a été  l'agresseur  : quelle 
insolence!  mais  c’est  Dieu  qui  remet,  c'est 
Dieu  qui  oublie.  Que  si  celui  qui  pardonne  et  qui 
se  relâche,  se  soumet  volontairement  aux  lois 
de  l'amitié  réconciliée,  s'il  consent  d'aimer  da- 
vantage; que  ne  doit  pas  faire  celui  qui  reçoit  la 
grâce , à qui  l'on  quitte  toutes  ses  dettes , et  du- 
quel on  oublie  toutes  les  injures?  C’est  donc  une 
vérité  très-indubitable,  que  le  pécheur  réconcilié 
doit  à Dieu  une  amitié  plus  ardente  que  le  juste 
qui  persévère.  Tu  le  dois  certainement,  chrétien, 
tu  le  dois,  et  Jésus-Christ  s'y  nttend,  et  il  te 
l a dit  dans  son  Évangile;  mais  que  son  attente 
est  frustrée!  O Sauveur!  votre  bonté  nous  fait 
tort , et  tes  hommes  abusent  de  votre  indulgence , 
parce  que  votre  miséricorde  se  rend  trop  facile. 
Celle  facilité , je  l'avoue , devrait  exciter  nos  af- 
fections ; mais  notre  âme  basse  et  servile  n’est 
pas  capable  de  se  gouvernerpardes  considérations 
si  honnêtes  ; il  nous  faut  de  la  crainte  romme  a des 
esclaves.  Éveillons-nous  donedu  moins,  chrétiens, 
au  bruit  de  la  vengeance  qui  nous  menace,  si 
nous  manquons  à une  amitié  qui  a été  si  sainte- 
ment réparée.  [Tenons-nous  en  garde  J contre  la 
facilité  que  nous  nous  imaginons  a recouvrer  la 
grâce  : ou  ne  la  recouvre  pas  avec  ccttc  facilité 
que  nous  nous  étions  figurée.  Je  vous  prie , renou- 
velez vos  attentions. 

Nous  apprenons , dans  les  saintes  Lettres , que 
dans  la  première  intention  de  Dieu  la  grâce  sanc- 
tifiante ne  devait  être  donnée  qu’une  seule  fois, 
et  que  si  les  hommes  venaient  a la  perdre , ja- 
mais elle  ne  pourrait  leur  être  rendue.  Cela  pa- 
rait d'abord  bien  étrange;  cependant  il  n’est  rien 
de  plus  véritable,  et  c’est  le  fondement  du  chris- 
tianisme. Mais  d'où  vient  donc , direz- vous , que 
les  hommes  sont  Justifiés?  Kh  ! fidèles , ne  savez- 
vous  pas?  c'est  que  Jésus-Christ  est  intervenu. 
Entendez  ce  que  c'est  que  notre  justice  : la  jus- 
tice du  christianisme  u’est  pas  un  bien  qui  nous 
appartienne  ; ce  n’est  pas  à nous  qu'on  le  resti- 
tue, c'est  un  don  que  le  Père  a fait  à son  Fils, 
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et  ce  Fils  miséricordieux  nous  le  cède;  il  veut 
que  nous  jouissions  de  son  droit  ; nous  l'avons  de 
lui  par  transport , ou  plutôt  nous  ne  lavons  qu’en 
lui  seul,  parce  que  le  Saint-Esprit  nous  a faits  ses 
membres  : c’est  l’espérance  du  chrétien.  Donc  la 
gr âce  de  la  justice , dans  la  première  Intention 
de  Dieu , ne  devait  point  être  rendue  à ceux  qui 
la  perdent  ; et  si  Dieu  s’est  laissé  fléchir  en  no- 
tre faveur  à la  considération  de  son  Fils,  il  ne 
s'ensuit  pas  pour  cela  qu'il  ait  tout  à fait  oublié 
son  premier  dessein , ni  qu’il  se  soit  entièrement 
relâché  de  sa  première  rigueur.  Il  a fallu  trouver 
un  milieu,  afin  de  nous  retenir  toujours  dans  la 
crainte  : de  sorte  qu’il  a posé  cette  loi  éternelle- 
ment immuable,  qu'autant  de  fois  que  nous  per- 
drions Injustice,  s'il  se  résolvait  à nous  pardon- 
ner, il  se  rendrait  de  plus  en  plus  difficile.  Par 
exemple , nous  l'avons  reçue  im  baptême  ; avec 
quelle  facilité,  chrétiens  I nous  le  voyons  tous  les 
jours  par  expérience , nous  n’y  avons  rien  con- 
tribué du  nôtre,  et  nous  n’avons  pas  même  senti  la 
grâce  que  l'on  nous  a faite.  Si  nous  péchons  après 
le  baptême,  nous  ne  trouvons  plus  cette  première 
facilité;  il  faut  nécessairement  recourir  aux  lar- 
mes et  aux  travaux  de  la  péuitence , qui  est  ap- 
pelée par  l'antiquité  un  baptême  laborieux.  Écou- 
tez le  concile  de  Trente  ■ : on  ne  répare  point  la 
justice  par  le  sacrement  de  la  pénitence  sans  de 
grandes  peines  et  de  grands  travaux  : le  premier 
baptême  n’est  point  pénible;  le  second  est  labo- 
rieux. D'où  vient  celte  nouvelle  difficulté , sinon 
de  la  raison  que  nous  avons  dite?  Vous  avez  perdu 
la  justice  ; ou  vous  n’y  reviendrez  jamais , ou  ce 
sera  toujours  avec  plus  de  peine  : et  si  nous  vio- 
lons les  promesses  non-seulement  du  sacré  bap- 
tême, mais  encore  de  la  pénitence,  par  la  même 
suite  de  raisonnement,  la  difficulté  se  fera  plus 
grande;  Dieu  se  rendra  toujours  plus  inexorable. 

Et  pour  rechercher  cette  vérité  jusque  dans 
sa  source , je  remarque  avec  le  docte  TertuJIlcn , 
au  second  livre  contre  Marcion , que  « tout  l’u- 
■ sage  de  la  justice  sert  à la  bonté  : » Omneju- 
stitiœ  opus  procuratio  bonitatis  est  * ; parce  que 
sa  fonction  principale , c’est  de  soutenir  la  misé- 
ricorde, en  la  faisant  craindre  à ceux  qui  seront 
assez  aveugles  pour  ne  l’aimer  pas.  Et  c’est  pour- 
quoi si  la  malice  des  hommes  méprise  la  miséri- 
corde divine,  en  manquant  à la  foi  donnée  dans 
le  sacrement , et  violant  les  promesses  de  la  pé- 
nitence; ou  la  justice  divine  devient  entièrement 
inflexible , ou  s'il  lui  plait  de  se  relâcher,  elle 
se  rend  de  plus  en  plus  rigoureuse  : autrement , 
si  je  l'ose  dire,  elle  trahirait  la  bonté  en  l'abandon- 
nant au  mépris.  En  effet , se  peut-il  voir  un  pa- 
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reil  mépris,  que  de  manquer  à une  amitié  tant 
de  fois  réconciliée?  lin  pécheur  pressé  en  sa 
conscience  regarde  la  main  de  Dieu  armée  con- 
tre lui  ; il  volt  déjà  l’enfer  ouvert  sous  ses  pieds  ; 
quel  spectacle!  Dans  cette  crainte,  dans  cetts 
frayeur,  il  s’approche  de  ce  trône  de  miséricorde 
qui  jamais  n'est  fermé  à la  pénitence.  Eh  ! il  n’at- 
tend pas  qu’on  l'accuse,  il  se  rend  dénonciateur 
de  scs  propres  crimes  ; il  est  prêt  à passer  con- 
damnation, pour  prévenir  l’arrêt  de  son  juge. 
La  justice  divine  se  met  contre  lui,  Il  se  Joint  à 
elle  pour  la  fléchir,  il  avoue  qu’il  mérite  d'être 
sa  victime  ; et  toutefois  il  demande  grâce  au  nom 
du  médiateur  Jésus-Christ.  On  lui  propose  la 
condition  de  corriger  sa  vie  déréglée  ; il  promet  : 
c'est,  fidèles,  ce  que  nous  avons  fait  dans  l’ac- 
tion de  la  pénitence.  Mais  bien  plus,  nous 
avons  donné  Jésus-Christ  pour  caution  de  no- 
tre parole;  car,  étant  le  médiateur,  il  est  le 
dépositaire  et  la  caution  des  paroles  des  deux 
parties.  Il  est  caution  de  celle  de  Dieu,  par  la- 
quelle il  nous  promet  de  nous  pardonner;  et  il 
l’est  aussi  de  la  nôtre,  par  laquelle  nous  pro- 
mettons de  nous  corriger.  Nous  avons  pris  à 
témoin  son  corps  et  son  sang,  qui  a scellé  la  ré- 
conciliation à la  sainte  table;  et  après  la  grâce 
obtenue , nous  cassons  un  acte  si  solennel  ! nous 
nous  repentons  de  notre  pénitence!  nous  re- 
tirons de  la  main  de  Dieu  les  larmes  que  nous 
lui  avions  consacrées  I nous  désavouons  nos  pro- 
messes , et  Jésus-Christ  en  est  garant  ! nous  nous 
étions  réconciliés  avec  Dieu  : son  amitié  nous 
est  importune  ; et  pour  comble  d'indignité  nous 
renouons  avec  le  diable  le  traité  que  la  pénitence 
avait  annulé!  Vous  en  frémissez;  mais  c'est 
néanmoins  ce  que  nous  faisons  toutes  les  fois  que 
nous  perdons  par  de  nouveaux  crimes  la  justice 
réparée  par  la  pénitence.  Voilà  les  sentiments  que 
nous  avons  de  Dieu  : si  notre  bouche  ne  le  dit 
pas , nos  œuvres  le  crient  ; et  c’est  le  langage 
que  Dieu  entend. 

Après  des  profanations  si  étranges , croyons- 
nous  que  la  miséricorde  divine  nous  sera  tou- 
jours également  accessible?  Elle  ne  veut  point 
être  méprisée  : ah  I « ne  vous  y trompez  pas , dit 
« l’Apôtre,  on  ne  se  moque  pas  ainsi  de  Dieu  '.  - 
Et  s’il  est  vrai  (ce  que  nous  disons)  que  les  dif- 
ficultés s’augmentent  toujours , que  Dieu  devient 
toôjours  plus  inexorable,  lorsque  nous  man- 
quons à la  foi  donnée  ; mon  Sauveur,  où  en  som- 
mes-nous après  tant  de  réconciliations  inutiles  t 
ue  craignons-nous  pas  que  le  temps  approche  qu’il 
nous  rejettera  de  devant  sa  face,  et  que  le  ciel 
deviendra  de  fer  sur  nos  têtes?  Malheureux  I ne 
sentons-nous  pas  que  la  miséricorde  se  lasse,  et 
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que  noos  commençons  à Kit  être  à charge?  ah! 
nous  la  méprisons  trop  souvent.  C'est  un  beau 
mot  de  TeHullien  dans  le  livre  de  la  pénitence  ■, 
que  les  pécheurs  réconciliés,  qui  retournent  à 
leurs  premiers  crimes , sont  à charge  à la  misé- 
ricorde divine  ; et  ii  importe  que  vous  entendiez 
sa  pensée.  Un  pauvre  homme  accablé  de  misère 
vous  demande  votre  assistance  : vous  soulagez 
sa  nécessité , mais  vous  ne  pouvez  pas  l’en  tirer. 
Il  revient  à vous  avec  crainte,  & peine  ose-t-il 
vous  parler  : mais  sa  pauvreté,  sa  misère,  et  plus 
encore  sa  retenue,  parlent  assez  pour  lui;  il  ne 
vous  est  pas  à charge.  Mais  un  autre  vient  & vous, 
qui  vous  presse , qui  vous  importune  ; vous  vous 
excuses  : il  ne  vous  prie  pas , il  semble  exiger, 
comme  si  votre  libéralité  était  une  dette;  c'est 
celui-là  qui  vous  est  à charge,  vous  cherchez  tous 
les  moyens  de  vous  en  défaire.  Un  chrétien  a suc- 
combé à quelque  tentation  violente  ; quelque  temps 
après  il  revient  : Qu'ai-je  fait , et  où  me  suis-je 
engagé?  La  larme  à l’œil , le  regret  dans  l'àme , 
la  confusion  sur  la  face , il  demande  qu’on  lui  par- 
donne ; et  ensuite  il  en  devient  plus  soigneux.  Je 
l'ose  dire , Il  n'est  point  à charge  à la  miséricorde 
divine  ; mais  c'est  toi , pécheur  endurci , tant  de 
fois  réconcilié  et  aussi  souvent  infidèle,  qui  pré- 
tends faire  un  circuit  étemel  de  la  grâce  au 
crime,  du  crime  à la  grâce,  et  qui  crois  la  pouvoir 
toujours  perdre  et  recevoir  quand  tu  le  voudras, 
comme  si  c’était  un  bien  qui  te  fût  acquis  : si  tu 
lut  es  à charge , elle  ne  te  fait  du  bien  qu'à  re- 
gret , et  bientât  elle  cessera  de  t'en  faire.  Tu  es 
à charge  à la  miséricorde  divine;  tu  es  de  ceux 
dont  il  est  écrit  que  « Dieu  a tes  oblations  en 
« horreur  : ■ Laboravi  sustinens  ’ : « ils  me 
« sont  à charge.  ■ 11  déteste  tes  pénltencesstériles 
fet  tes  réconciliations  si  souvent  trompeuses  : et 
comment  pourrait-il  aimer  an  arbre  qui  ne  lui 
produit  jamais  aucun  fruit?  Ah  1 réveillons-nous , 
Il  est  temps  ; il  est  temps  plus  que  jamais  que  nous 
commencions  à faire  des  fruits  dignes  de  ta  pé- 
nitence. Après  cette  réunion  solennelle  de  Dieu 
avec  nous,  et  ce  grand  renouvellement  que  le  ju- 
bilé a fait  en  nos  âmes,  commençons  à vivre,  fi- 
dèles, aveenotre  Dieu  comme  des  pécheurs  récon- 
ciliés, comme  des  rebelles  reçus  en  grâce  ; respec- 
tons la  miséricorde  qui  nousa  sauvés,  et  la  foi  que 
nous  lui  avons  engagée  : car  si  nous  continuons  à 
lui  être  à charge , à la  fin  clic  se  défera  tout  à fait 
de  nous  ; et,  retirant  les  remèdes  dont  nous  abu- 
sons, elle  nous  laissera  languir  dans  nos  maladies. 
C’est  la  seconde  considération  que  je  vous  propose, 
pour  vous  obliger,  chrétiens , à être  fidèles  à la 
pénitence , parce  que  ce  remède  est  si  nécessaire, 
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qu'on  se  Jette  dans  un  grand  péril , quand  on  se 
le  rend  inutile. 

SECOND  POINT. 

Une  des  qualités  de  l’Église  qui  est  autant 
célébrée  dans  les  Écritures,  c'est  sa  perpétuelle 
jeunesse  etsa  nouveauté  qui  dure  toujours.  Et  si 
peut-être  vous  vous  étonnez  qu’au  lieu  que  la 
nouveauté  passe  en  un  moment,  Je  vous  parle 
d'une  nouveauté  qui  ne  finit  point  ; il  m'es»  aisé, 
fidèles , de  vous  satisfaire.  L’Église  chrétieuuu 
est  toujours  nouvelle,  parce  que  l'esprit  qui  l’ani- 
me est  toujours  nouveau,  scion  ce  que  dit  l'npû- 
tre  saint  Paul  : «Ne  vivons  plus  en  l'antiquitéde  la 
■ lettre , mais  en  la nouveautéde l'esprit  ' ; > et  parce 
que  oet  esprit  est  toujours  nouveau , il  renouvelle 
de  jour  en  jour  les  fidèles.  Et  pour  pénétrer  encore 
plus  loin,  comme  dit  le  même  saint  Paul , > il  est 
« renouvelé  de  jour  en  jour  : • Benovatur  de  die  in 
diem  * : d'ou  résulte  cet  effet  merveilleux,  qu’au 
lieu  que,  selon  la  vie  animale,  plus  nous  avan- 
çons dans  l'âge , plus  nous  vieillissons  ; l’homme 
spirituel  au  contraire,  plus  il  s'avance,  plus  U 
rajeunit 

Pour  comprendre  cette  vérité,  considérons 
trois  états  divers  par  lesquels  doiveut  passer  les 
enfants  de  Dien  : il  y a celui  de  la  vie  présente  ; 
après , la  félicité  dans  le  ciel  ; et  enfin  la  résurrec- 
tion générale  ; et  ces  trois  états  différents  sont  en 
quelque  sorte  trois  différents  âges  par  lesquels  les 
enfants  de  Dien  croissent  à la  perfection  consom- 
mée de  la  plénitude  de  Jésus-Christ,  comme 
parle  l'apétre  saint  Paul J.  La  vie  présente  est 
comme  l'enfance,  la  force  de  l’âge  suivra  dans 
le  ciel , et  enfin  la  maturité  dans  la  dernière  ré- 
surrection. Dans  ce  premier  âge,  fidèles,  c'est- 
à-dire  dans  le  cours  de  la  vie  présente , nous  ap- 
prenonsdu  divin  apôtre,  que  l’homme  intérieur, 
au  lieu  de  vieillir,  se  renouvelle  de  jour  en  jour; 
et  comment?  parce  qu'il  détruit  en  Iui-méme  de 
plus  en  plus  ce  qu’il  a hérité  du  premier  Adam, 
c'est-à-dire,  le  péché  et  la  convoitise  ; c'est  ce  qui 
s'appelle  vieillesse.  De  là  il  entrera  dons  le  second 
âge,  c'est-à-dire,  dans  la  vie  céleste  dont  jouis- 
sent les  saints  avec  Jésus-Christ.  Vous  voyez  qu'il 
avance  en  âge  ; en  est-il  plus  vieux?  nullement  : 
au  contraire,  il  est  plus  nouveau,  il  est  plus  jeune 
qu'en  son  enfance,  parce  qu’il  a moins  de  la 
vieillesse  d’Adam.  Enûn  le  dernier  âge  des  en- 
fants de  Dieu,  c'est  la  résurrection  générale;  et 
parce  que  c’est  leur  dernier  âge,  c'est  aussi  la 
jeunesse  la  plus  florissante , où  l'homme  est  re- 
nouvelé en  corps  et  en  âme,  où  toute  ta  vieillesse 
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d'Adam  est  anéantie  : Renovabilur  ut  aquüir 
inventas  tua'  :«  Vutre  jeunesse  sera  renouve- 

■ Ice  comme  celle  de  l'aigle.  • Tellement  que 
l'Eglise , au  lieu  de  vieillir,  se  renouvelle  de  jour 
en  Jour  dans  ses  membres  vivants  et  spirituels; 
et  la  raison  de  cette  conduite  est  très-évidente  : 
c'est  qnc  l’homme  animal  vieillit  toujours,  parce 
qu'il  tend  continuellement  à la  mort  : au  con- 
traire, l’homme  spirituel  rajeunit  toujours,  para 
qu'il  tend  continuellement  n la  vie  et  à une  vie 
Immortelle. 

Et  c'est  par  là  que  nous  entendons  la  nature 
de  la  pénitence.  Il  ne  faut  pas  se  persuader,  chré- 
tiens, que  ce  soit  une  action  qui  passe,  parce  que 
c’est  un  renouvellement  ; et  le  renouvellement 
du  fidèle  doit  être  une  action  continuée  durant 
tout  le  cours  de  la  vie.  C’est  cette  fausse  imagi- 
nation qui  rend  ordinairement  nos  confessions 
Inutiles  : nous  croyons  avoir  assez  fait,  quand 
nous  avons  pourvu  au  passé  : je  me  suis  confessé, 
disent  les  pécheurs,  J'ai  mis  ma  conscience  en 
repos  ; pour  l'avenir,  on  n'y  pense  pas  : c’est  IA 
tout  le  fruit  de  la  pénitence.  Vous  croyez  avoir 
beaucoup  fait;  et  moi  je  vous  dis  avec  Ürigène: 
Détrompez- vous;  désabusez-vous  ; la  principale 
partie  reste  encore  à faire  : « Ne  croyez  pas  que 

• ce  soit  assez  de  vous  être  renouvelés  une  fols  ; 

■ il  faut  renouveler  la  nouveauté  même  : » Ne- 
que  enirn  putes  quod  innovatio  rite,  quas  diei- 
tur  semel  facta,  sufficiat;  ipsa  etiam  novitas 
innovandaest *. 

C'est  pourquoi  il  a fallu,  chrétiens,  que  le  re- 
mède de  la  pénitence  fût  Institué  avec  une  dou- 
ble vertu  : il  fallait  qu'il  guérit  le  mal  passé,  il 
fallait  qu’il  prévint  le  mal  ù venir;  et  c’est  le  de- 
voir de  la  pénitence  de  se  partager  également 
entre  ces  deux  soins;  et  en  voici  In  raison  solide. 
Le  péché  a une  double  malignité;  il  a de  la  ma- 
lignité en  lui-même , il  en  a aussi  dans  scs  suites  : 
il  a de  la  malignité  en  Ini-même , parce  qu’il  nous 
fait  perdre  le  don  de  justice  ; cela  est  bien  clair  : 
Il  a de  la  malignité  dans  ses  suites , parce  qu’il 
abat  les  forces  de  l’âme  ; c’est  ce  qui  mérite  un 
peu  plus  d’explication.  Je  dis  donc  qu’il  nous 
affaiblit,  parce  qu’il  nous  divise;  et  tout  ce  qui 
divise  les  forces  les  affaiblit.  De  là  vient  que  le 
Sauveur  dit  : « Un  royaume  divisé  tombera  bicn- 

• tôt3.  » Et  qu'est-ce  qui  fait  gémir  l’apôtre  saint 
Paul1,  sinon  cette  division  qu'il  sent  en  lui-même 
entre  l'esprit  qui  se  plait  au  bien  et  la  convoitise 
qui  l’attire  au  mal?  De  là  naissent  toutes  nos  fai- 
blesses ; parce  qnc  la  volonté  languissante  entre 
l'amour  du  bien  et  du  mal  se  partage  et  se  déchire 
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elle-même.  Or  le  pêché  laisse  toujours  dons  no- 
tre âme  une  nouvelle  impression  qui  nous  porte 
au  mal , et  il  joint  le  poids  de  la  mauvaise  habi- 
tude à celui  de  la  eonvoitise;  de  sorte  qu'il  forti- 
fie la  rébellion,  et  ensuite  il  abat  d'autant  plus  nos 
forces  : et,  fidèles,  ce  qui  est  terrible,  c'est  que, 
lorsqu’on  éteint  le  péché,  lorsqu'on  l’efface  par  la 
pénitence,  l'habitude,  ne  laisse  pas  que  de  vivre. 
Ah  ! l’expérience  nous  l'apprend  assez  : et  cette 
pernicieuse  habitude,  c'est  une  pépinière  de  nou- 
veaux péchés;  c'est  un  germe  que  le  péché  laisse, 
|>ar  lequel  ii  espère  revivre  bientôt  ; c'est  un  reste 
de  racine  qui  fera  bientôt  repousser  cette  mau- 
vaise herbe.  Il  parait  donc  manifestement  que  le 
péché  a une  double  malignité;  qu’il  a de  la  ma- 
lignité en  lui-même,  et  qu'il  en  a aussi  dans  ses 
suitcs.Uontre  cette  double  malignité,  ne  fallait-il 
pas  aussi,  chrétiens,  que  le  remède  de  la  péni- 
tence reçût  une  double  vertu?  Il  fallait  qu’elle  ef- 
façât le  péché,  il  fallait  qu’elle  s'opposât  à ses 
suites,  qu’elle  fût  un  remède  pour  le  passé,  et 
une  précaution  pour  l’avenir.  Si  nous  sommes 
morts  au  péché,  c'est  pour  n’y  pins  vivre  : si  l'on 
détruit  en  nous  le  corps  du  péché,  c'est  afin  que 
nous  ne  retombions  plus  dans  la  servitude.  Ainsi 
la  pénitence  doit  guérir  le  mal  ; mais  elle  le  doit 
aussi  prévenir. 

Telle  est  la  nature  de  cc  remède , telles  sont 
ses  deux  qualités , toutes  deux  également  sain- 
tes, toutes  deux  également  nécessaires.  Il  ne  to 
sert  de  rien  de  le  recevoir  dans  la  première  de 
ses  qualités,  si  tu  le  violes  dans  la  seconde.  En  ef- 
fet , que  penses-tu  faire?  tu  es  soigneux  de  laver 
tes  péchés  passés,  et  après  tu  te  relâches  et  tu 
te  reposes,  tu  négliges  de  prévenir  les  maux  à 
venir.  La  pénitence  se  plaint  de  toi  : J'ai , dit- 
elle  , deux  qualités;  je  guéris  et  je  préserve,  je 
nettoie  et  je  fortifie  ; je  suis  également  établie, 
et  pour  ôter  les  péchés  que  tu  as  commis,  et  pour 
empêcher  ceux  qui  pourraient  naître.  Tu  m’ho- 
nores en  qualité  du  remède,  tu  me  méprises  en 
qualité  de  préservatif  ; ces  deux  fonctions  sont 
inséparables  : pour  quelle  raison  me  divises-tu? 
ou  prends-moi  toute,  ou  laisse-moi  toute,  fjuo 
répondrez-vous , chrétiens  ? d’où  vient  que  vous 
vous  préparez  à vous  confesser?  d'où  vieut  que 
vous  examinez  votre  conscience?  d’ou  vient  que 
vous  faites  effort  pour  vuus  exciter  à la  contri- 
tion? Ab!  dites- vous,  je  ne  veux  point  faire  un 
sacrilège  eu  empêchant  l’effet  de  la  pénitence. 
C'est  une  fort  bonne  pensée;  mais  songez-vous 
que  la  pénitences  deux  qualités?  vouscroycz  fai  ru 
un  sacrilège  si  vous  empêchez  son  effet  dans  la 
vertu  qu  elle  a d'effacer  les  crimes , pensez-vous 
(pic  I irrévérence  soit  moindre,  de  l’empêcher 
dans  celle  qu'elle  u de  les  prévenir? 
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Ce st  là  tout  le  fruit  du  remède  : si  c’était  tout  I 
Feffct  de  la  pénitence  d'obtenir  seulement  par- 
don aux  pécheurs , et  qu’elle  ne  les  aidât  pas  à 
se  corriger,  vous  voyez  qu’elle  ne  ferait  que  flat- 
ter le  vice;  au  lieu  que  Dieu  l’a  établie  pour  en 
arracher  jusqu'aux  plus  profondes  racines.  Mais 
pour  mettre  ce  raisonnement  dans  sa  force , 
joignons  à la  qualité  de  remède , celle  que  nous 
avons  réservée  pour  le  dernier  point , je  veux 
dire  la  qualité  de  sacrement;  et  considérons, 
chrétiens , quel  sacrement  c’est  que  la  pénitence. 

TBOISTÈM R POIST. 

Toute  l'antiquité  chrétienne  nous  répond  que 
c’est  un  second  baptême.  Apprenons  donc  du 
divin  apôtre  quel  doit  être  l’effet  du  baptême  : 
C’est,  dit-il,  de  nous  faire  mourir  au  péché,  et 
de  nous  ensevelir  avec  Jésus-Christ1 *.  Il  en  est  de 
même  de  la  pénitence , d’autant  plus  que  c'est 
uu  baptême  de  larmes , un  baptême  pénible  et 
laborieux  : et  « si  nous  sommes  morts  au  péché, 

■ comment  pourrons-nous  désormais  y vivre’?» 
Mais  si  la  pénitence  doit  être  une  mort , compre- 
nons qu’on  ne  demande  pas  de  nous  un  change- 
ment médiocre,  ni  une  réformation  extérieure  et 
superficielle;  c'est-à-dire,  qu'il  faut  couper  jus- 
qu'au vif  ; c'est-à-dire,  qu'il  faut  porter  le  couteau 
jusqu'aux  inclinations  les  plusebères;  c’est-à-dire, 
qu’il  faut  arracher  du  fond  de  nos  cœurs  tous  ces 
objets  qui  leur  plaisent  trop  : quand  ils  nous  se- 
raient plus  doux  qoe  nos  yeux , plus  nécessaires 
que  notre  main  droite , plus  aimables  même  que 
notre  vie;  coupons,  tranchons  : Absente illam3 . 
Ce  n'est  pas  sans  raison  que  l’Apôtre  ne  nous 
prêche  que  mort  : entrons  en  cette  pieuse  médi- 
tation, et  considérons  encore  quelle  est  cette 
mort.  C'est  une  mort  spirituelle  et  my  stérieuse , 
par  laquelle  nous  appliquons  sur  nous-mêmes 
la  mort  affective  du  Sauveur  des  âmes  par  une 
sainte  imitation  ; et  c'est , fidèles , ce  que  nous 
faisons,  lorsque  nos  cœurs  sont  de  glace  pour 
tes  vains  plaisirs,  nos  mains  immobiles  pour  les 
rapines , nos  yeux  fermés  pour  les  vanités , et 
nos  bouches  pour  les  blasphèmes  et  les  médisan- 
ces. C'est  alors  que  nous  sommes  morts  avec  Jé- 
sus-Christ; et  comme  il  n'y  a sur  son  corps  au- 
cune partie  qui  n’ait  éprouvé  la  rigueur  de  quelque 
supplice , nous  devons  crucifier  en  nous  le  vieil 
homme  dans  tout  ce  qu’il  a de  mauvais  désirs, 
et  pour  cela  les  rechercher  jusqu'à  la  racine.  La 
pénitence  nous  dévoue  à l'imitation  de  la  mort  de 
Jésus-Christ  : c'est  à quoi  nous  nous  obligeons 
par  la  pénitence. 

1 Hum.  VI,  s,  4. 

■ Ibid.  a. 

» .Vanr.  IX,  42. 


Telle  est  la  vertu  de  oc  sacrement. Tu  te  trom  - 
pes  donc  chrétien  , si  tu  crois  qu’il  soit  temps  de 
te  reposer  après  avoir  reçu  l’absolution  ; ce  n’est 
que  le  commencement  du  travail.  Ce  remède 
sacré  de  la  pénitence  n’a  fait  que  la  moitié  de 
son  opération  ; n'empêche  pas  l'autre  par  ta  né- 
gligence : autrement  nous  sommes  coupables  de 
la  profanation  de  ce  sacrement , le  violant  dans 
sa  partie  la  plus  nécessaire,  c'est-à-dlrc,  dans  le 
secours  qu’il  nous  donne  pour  nous  corriger. 
Quand  ce  ne  serait  qu'un  simple  remède , ce  se- 
rait toujours  beaucoup  de  le  rejeter  de  la  main 
de  ce  médecin  charitable  : mais  c'est  un  remède 
sacré  ; il  y a de  la  profanation  et  du  sacrilège  : 
et  comme  Dieu  ne  veuge  rien  tant  que  la  profa- 
nation de  ses  saints  mystères,  sa  colère  s’élèvera 
enfin  contre  nous,  et  il  ne  nous  permettra  pas  de 
nous  jouer  ainsi  de  ses  dons. 

C’est  une  parole  bien  remarquable  du  sacré 
concile d'Elvire.  « Ceux,  dit-il,  qui  retomberont 
« dans  leurs  premiers  crimes  après  le  remède  de 
• la  pénitence,  il  nous  a plu  qu'on  ne  leur  per- 
« mit  pas  de  se  Jouer  encore  une  fols  de  la  com- 
■ munion  : ■ Plaçait  eox  non  ludcrc  ullerius  de 
communione  pacis  Voilà  une  terrible  parole. 
Vous  voyez  que  cette  assemblée  vénérable  estime 
qu’on  se  joue  des  sacrés  mystères , lorsqu'après 
les  avoir  reçus,  on  retourne  à ses  premières  or- 
dures ; et  cela  quand  ce  ne  serait  qu'une  fols.  Si 
nous  avions  à rendre  compte  de  nos  actions  en 
présence  de  ces  saints  évêques,  quelles  excla- 
mations feraient-ils?  nous  prendraient-ils  pour 
des  chrétiens , nous  qui  faisons  comme  un  jeu 
d’enfhnt  de  la  grâce  de  la  pénitence?  cent  fois  la 
quitter,  cent  fols  la  reprendre  ; ccut  fois  promet- 
tre , cent  fois  manquer  ; n'est  ce  pas  se  jouer  des 
saints  sacrements?  biais , ôjeu  funeste  pour  nous  I 
qu’une  créature  impuissante  ose  ainsi  se  jouer  a 
Dieu , et , ce  qui  est  bien  plus  horrible , se  jouer 
de  Dieu  I c’est  se  jouer  de  Dieu , que  de  se  jouer 
de  ses  dons.  Ah  I il  est  temps  enfln  que  ce  jeu 
finisse  ; Il  y a déjà  trop  longtemps  qu'il  dure , il 
y a déjà  trop  longtemps  que  nous  abusons  de  la 
pénitence. 

Et  ne  me  dites  pas  que  sa  miséricorde  est  infi- 
nie : il  est  vrai  qu’elle  est  infinie  ; mais  scs  effets 
ont  leurs  limites  que  sa  sagesse  leur  a marquées. 
Elle  qui  a compté  les  étoiles,  qui  a borne  l'éten- 
due du  ciel  dans  une  rondeur  finie , qui  a pres- 
crit des  bornes  aux  flots  de  la  mer,  a marqué 
aussi  la  hauteur  jusqu'où  elle  a résolu  de  laisser 
croître  nos  iniquités.  Dieu  a dit  que  ses  miséri- 
cordes n’on'  point  de  mesure  ; mais  il  a dit  aussi 
dans  son  Évangile  : . Remplissez  la  mesure  de 
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• vol  pères  » 11  a dit  qu’il  recevrait  tous  les  pé- 
nitents ; mais  il  a dit  aussi  à certains  pécheurs  : 

• Vous  mourrez  dans  votre  péché  \ ■ Il  a par- 
donné à l’un  des  larrons;  mais  l’autre  a été  con- 
damné, dans  le  trône  même  de  miséricorde,  à 
la  croix  ; il  a reçu  Madeleine  et  Pierre  ; mais  il  a 
fermé  les  oreilles  aux  prières  d’Antiochus  : il  a 
endurci  Pharaon  ; il  a puni  d'une  mort  soudaine 
le  premier  péché  d’Ananlas  et  de  Saphira.  Ne 
croyez  pas  qu'il  nous  laisse  pécher  des  siècles  en- 
tiers. 11  faut  mettre  fln  à tous  ces  désordres  ; et  il 
n’y  a que  ccs  deux  moyens  d’arrêter  le  cours  de 
nos  crimes  ; ou  le  supplice , ou  la  pénitence  : si 
nous  ne  l'arrêtons  une  fois  par  une  pénitence  fi- 
dèle, Dieu  sera  contraint  de  l'arrêter  par  une 
vengeance  implacable.  Tu  disputes  contre  Dieu 
depuis  si  longtemps  à qui  emportera  le  dessus, 
toi  à pécher,  lui  à pardonner;  ta  malice  conteste 
contre  sa  bohté  ; enfin  elle  te  laissera  la  victoire. 
Ah!  victoire  ftmeste  et  terrible,  par  laquelle, 
ayant  mis  à bout  sa  miséricorde , nous  tomberons 
inévitablement  dans  les  mains  de  sa  rigoureuse 
Justice. 

Prévenons,  fidèles,  un  si  grand  malheur  : c’est 
pour  cela  que  Dieu  nous  envoie  cette  grâce  ex- 
traordinaire du  saint  jubilé,  afin  que  nous  ren- 
trions en  nous-mêmes.  Si  nous  ajoutons  le  mépris 
d’une  telle  grâce  à celui  de  tous  ses  autres  bien- 
faits. Dieu  s'irritera  d'autant  plus  que  la  libéra- 
lité méprisée  aura  été  plus  considérable  : sa  haine 
s'allumera  avec  plus  d’aigreur,  si  nous  rompons 
le  sacré  lien  de  cette  réconciliation  solennelle  : 
nos  mauvaises  inclinations  reprendront  de  nou- 
velles forces , après  qu’elles  auront  résisté  à un 
remède  si  efficace  : nos  cœurs  s'endurciront  da- 
vantage, si  cette  grâce  extraordinaire  ne  les 
amollit  ; et  il  vengera  d'autant  plus  rigoureuse- 
ment la  sainteté  de  ses  sacrements  profanés,  après 
qu’il  aura  voulu  les  accompagner  d'une  rémission 
si  universelle. 

Corrigeons  donc  enfin  notre  vie  passée;  rece- 
vons le  remède  de  la  pénitence  dans  l'une  et  dans 
l’autre  de  ses  qualités;  qu'elle  efface  les  fautes 
passées , qu’elle  prévienne  les  maux  â venir.  Uc- 
cevons-la  comme  un  remède  qui  purge  et  comme 
un  préservatif  qui  prévient.  La  disposition  pour 
la  recevoir  comme  remède  des  péchés  passés, 
c’est  une  véritable  douleur  de  les  avoir  commis; 
la  disposition  pour  la  recevoir,  en  qualité  de  pré- 
caution , c’est  une  crainte  filiale  d’y  retourner,  et 
une  fuite  des  occasions  dans  lesquelles  nous  savons 
par  expérience  que.  notre  Intégrité  a déjà  tant  de 
fols  fait  naufrage.  Renouvelons- nous  si  bien  dans 

1 Malth.  xxill,  3*. 
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la  vie  présente  que  nous  allions  Jouir  avec  Dieu 
de  ce  grand  et  éternel  renouvellement,  qu’il  a 
prédestiné  à ses  serviteurs  pour  la  gloire  de  la 
grâce  de  Jésus-Christ,  son  Fils  bien-almé,  qui 
avec  lui  et  le  Saint-Esprit  vit  et  règne  aux  siècles 
des  siècles.  Amen. 

SERMON 

POUR  LE  VENDREDI  APRÈS  LES  CENDRES. 

Opposition  do  l'homme  k 1»  concorde . Detle  de  le  charité 
fraternelle;  ira.  obllaallora.eea  caractère*:  Jmqti'ott  doit  »'<► 
tendre  l'amour  des  ennemi*  : comment  on  doit  combattre  lew 
Laine  : vengeance  qui  doux  cal  permise  contre  eux. 

DiUgite  mimicos  vestros,  bencfacite  Lis  qui  odemut  voa, 
et  orate  pro  persequentibua  et  calumniautibus  vos. 

Aimez  vos  ennemis  ; faites  du  bien  à ceux  qui  vous 
haïssent;  priez  pour  ceux  qui  vous  persécutent  et 
vous  calomnient.  Mallb.  v,  44. 

L’homme  est  celui  des  animaux  qui  est  le  plus 
né  pour  la  concorde , et  l'homme  est  celui  des 
animaux  où  l’Inimitié  et  la  haine  font  de  pins 
sanglantes  tragédies.  Nous  ne  pouvons  vivre  sans 
société , et  nous  ne  pouvons  aussi  y durer  long- 
temps : Nihil  est  homini  amicum  sine  hominc 
amiro 1 . 1. a douceur  de  la  conversation  et  la  néces- 
sité du  commerce  nous  font  désirer  d’étre  ensem- 
ble ; et  nous  n'y  pouvons  demeurer  en  paix  : nous 
nous  cherchons,  nous  nous  déchirons;  et  dans 
une  telle  contrariété  de  nos  désirs , nous  sommes 
contraints  de  reconnaître,  avec  le  grand  saint 
Augustin,  qu’il  n'est  rien  de  plus  sociable  ni  de 
plus  discordant  que  l'homme:  le  premier,  par  la 
condition  de  notre  nature  ; le  second,  par  le  dé- 
règlement de  nos  convoitises  : Nihit  est  qvam 
hoc  genus  tam  diseortliosum  vitio , tam  sociale 
natvra'.  Le  Fils  de  Dieu  voulant  s’opposer  à 
cette  humeur  discordante , et  ramener  les  hom- 
mes à cette  unité  que  la  nature  leur  demande , 
vient  aujourd'hui  lier  les  esprits  par  les  nœuds 
d’une  charité  Indissoluble;  et  il  ordonne  que 
l'alliance , par  laquelle  II  nous  unit  en  lui-méme , 
soit  si  sainte , si  ferme  , si  inviolable , qu'elle  ne 
puisse  être  ébranlée  par  aucune  injure.  « Aimez, 
. dit-ll , vos  ennemis , fuites  du  bien  à ceux  qui 
. vous  baissent,  priez  pour  ceux  qui  vous  persé- 
« cutent  et  vous  calomnient.  "Une  vérité  si  impor- 
tantemérilebien,  messieurs,  d'êlre  méditée;  [et 
pour  le  faire  avec  fruit,  invoquons]  l'Esprit  de 
paix  [par  l’intercession  de  Marie],  qui  a porté 
en  ses  entrailles  [celui]  qui  a terminé  toutes  les 

' S.  J«1  Epitl.  ni  Prob.  n*  »,  t II,  col.  S*t- 
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querelles,  et  tué  toutes  les  Inimitiés  en  sa  per- 
sonne'. Ave. 

La  charité  fraternelle  est  une  dette  par  laquelle 
nous  nous  sommes  redevables  les  uns  aux  au- 
tres ; et  non-seulement  c'est  une  dette , mais  je  ne 
crains  point  de  vous  assurer  que  c'est  la  seule 
dette  des  chrétiens , selon  ce  que  ditl'apôtre  saint 
Paul  : Nemini  quidquam  debeatis,  nisi  ut  invi- 
cem  diligatii'.*  Ni'devezrienà  personne , sinon 
• de  vous  aimer  mutuellement.  » Comme  l’évangile 
que  je  dois  traiter  m’oblige  à vous  parler  de  cette 
dette,  pour  ne  point  perdre  le  temps  inutilement, 
dans  une  matière  si  Importante , je  remarquerai 
d’abord  trois  conditions  admirables  de  cette  dette 
sacrée,  que  je  trouve  distinctement  dans  les  pa- 
roles de  mon  texte , et  qui  feront  le  partage  de  ce 
discours.  Premièrement,  messieurs,  cette  dette 
a cela  de  propre , que  quelque  soin  que  nous  pre- 
nions de  la  bien  payer,  nous  ne  pouvons  jamais 
en  être  quittes.  Et  cette  obligation  va  si  loin , 
que  celui-là  même  à qui  nous  devons  ne  peutpas 
nous  en  décharger,  tant  elle  est  privilégiée  et  in- 
dispensable. Secondement,  messieurs , ce  n'est 
pas  assez  de  payer  fidèlement  cette  dette  aux 
autres  ; mais  il  y a encore  obligation  d’en  exiger 
autant  d’eux.  Vous  devez  la  charité , et  on  vous 
la  doit  : et  telle  est  la  nature  de  cette  dette , que 
vous  devez  non-seulement  la  recevoir  quand  on 
vous  la  paye,  mais  encore  l’exiger  quand  on  la 
refuse:  et  c'est  la  seconde  condition  de  cette  dette 
mystérieuse.  EnOn  la  troisième  et  la  dernière, 
c’est  qu’ii  ne  sufllt  pas  de  l'exiger  simplement  : 
si  l'on  ne  veut  pas  la  donner  de  bonne  grâce,  il 
faut  en  quelque  sorte  l'extorquer  par  force,  et 
pour  cela  demander  main-forte  à la  puissance  su- 
périeure. 

Retenez,  s’il  vous  plaît,  messieurs,  les  trois 
obligations  de  cette  dette  (Je  charité,  et  remar- 
quez-les  clairement  dans  les  paroles  de  mon 
texte. 

Je  vous  ai  dit  avant  toutes  choses  que  nous 
ne  pouvons  jamais  en  être  quittes , quand  même 
ceux  à qui  nous  devons  voudraient  bien  nous  la 
remettre.  Voyez-le  dans  notre  évangile.  Ah  I 
vos  ennemis  vous  en  quittent  ; ils  n'ont  que  faire, 
disent-ils , de  votre  amitié  : et  néanmoins , dit  le 
Fils  de  Dieu , je  veux  que  vous  les  aimiez  : Dili- 
gite  tnimico*  vestros  : - Aimez  vos  ennemis.  » 
Secondement  j’ai  dit  que , non  content  de  payer 
toujours  celle  dette,  vous  la  deviez  encore  exi- 
ger des  autres , et  qu'ily  a obligation  de  le  faire. 
Ah!  vos  ennemis  vous  la  refusent , exigez-la  par 
vos  bienfaits,  vos  services,  vos  bons  offices; 

> Epket.  n.  |4 , ls,  (S. 
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pressez-les  en  leur  faisant  du  bien  : Benefaeitt 
Au  qui  odemnt  vos  : • Faites  du  bien  A ceux 

• qui  vous  haïssent.  • Enfin  j’ai  dit  en  troisième 
lieu , messieurs , que  s'ils  persistent  toujoursdans 
cet  Injuste  refus,  il  faut,  pour  ainsi  dire,  Its  y 
contraindre  par  les  formes,  c'est-à-dire,  avoir 
recours  à la  puissance  supérieure.  Ah  ! vos  enne- 
mis opiniâtres  sont  insensibles  à vos  bienfaits,  ils 
résistentâ  toutes  ces  douces  contraintes  que  vous 
tâchez  d’exercer  sur  eux  pour  les  obliger  à vous 
aimer;  allezàla puissance  suprême,  donnez  votre 
requête  à celui  qui  seul  est  capable  de  fléchir  les 
cœurs , qu’il  vous  fasse  faire  justice  : Orale  pro 
persequentibus  vos  : ■ Priez  pour  ceux  qui  vous 
- persécutent.  ■ Voilà  les  trois  obligations  de  la 
charité  fraternelle , que  je  me  propose  de  vous 
expliquer  avec  le  secours  de  la  grâce. 

FBEMIEE  FOIST. 

Dans  l’obligation  de  payer  cette  dette  mysté- 
rieuse de  la  charité  fraternelle , je  trouve  deux 
erreurs  très-considérables,  qu'il  est  nécessaire 
que  nous  combattions  par  la  doctrine  de  l'Évan- 
gile. La  première  est  celle  desJuifs, qui  voulaient 
bien  avouer  qu'ils  devaient  de  l’amour  à leurs 
prochains , mais  qui  ne  pouvaient  demeurer  d'ac- 
cord qu'ils  dussent  rien  à leurs  ennemis  ; au  con- 
traire , qui  se  croyaient  bien  autorisés  à leur  ren- 
dre le  mal  pour  le  mal  et  ta  haine  pour  la  haine  : 
Dictum  est  : DUiges  proximum  luum , et  odio 
habebis  inimicum  luum  ' : • Il  a été  dit  : Vous 

• aimerez  votre  prochain , et  vous  haïrez  votre 
« ennemi.  • La  seconde  est  celle  de  quelques  chré- 
tiens , qui , ayant  appris  de  l'Évangile  l’obliga- 
tion indispensable  d’avoir  de  l’amour  pour  leurs 
ennemis,  croient  s’être  acquittés  de  ce  devoir 
quand  ils  leur  ont  donné  une  fois  ou  deux  quelques 
marques  de  charité,  et  se  lassent  après  de  con- 
tinuer ce  devoir  si  saint  et  si  généreux  et  néces- 
saire de  la  fraternité  chrétienne.  Contre  ces  deux 
erreurs  différentes,  j'entreprends  de  prouver  en 
premier  lieu,  messieurs,  que  nous  devons  de  l'a- 
mour à nos  ennemis,  encore  qu’ils  en  manquent 
pour  nous  : secondement , que  ce  n’est  pas  assez 
de  leur  en  donner  une  fois,  mais  que  nous  som- 
mes obligés,  dans  toutes  les  occasions  qui  se  ren- 
contrent , de  leur  réitérer  des  marques  d'une  dl- 
lection  persévérante. 

Pour  ce  qui  regarde  l'obligation  de  la  charité 
fraternelle , je  dis,  ou  plutôt  c'est  Jésus-Christ, 
messieurs,  c’est  l’Évangile  qui  le  dit,  qu’aucun 
des  chrétiens  n’en  est  excepté , non  pas  même  nos 
ennemis;  parce  qu’ils  sent  tous  nos  prochains. 
Et  pour  établir  solidement  cette  vérité  évangélt- 
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que , proposons  en  peu  de  paroles  les  raisons  que 
l'on  y pourrait  opposer.  Voiei  donc  ce  qne  pen- 
sent les  hommes  charnels  qui  se  flattent  dans 
leurs  passions  et  dans  leurs  haines  injustes  : Nous 
confessons,  disent-ils,  que  nous  devons  de  l'a- 
mour à nos  prochains  qui  en  usent  bien  avec 
nous  : mais  moi  que  je  doive  mon  affection  A cet 
homme  qui  la  rejette , à cet  homme  qui  n rompu 
le  premier  tons  les  liens  qni  nous  unissaient,  c'est 
ce  qu'il  m’est  impossible  d'entendre  ; r.i  qne  la 
charité  lui  soit  due , puisqu'il  en  méprise  toutes 
les  lois.  Vous  ne  pouvez  pas  le  comprendre?  Et 
moi  je  vous  dis  qu’il  le  faut  croire , et  que  In  cha- 
rité lui  est  due  par  eette  obligation  si  étroite  qu'il 
n’y  a aucun  homme  vivant  qui  puisse  jamais  vous 
en  dispenser,  parce  que  cette  dette  est  fondée  sur 
un  titre  qui  ne  dépend  pas  de  la  puissance  des 
hommes.  Qael  est  ce  titre?  Le  voici , messieurs , 
écrit  de  la  main  de  l’Apôtre  en  la  divine  épitre 
aux  Romains  : Multi  unum  corpus  sumtts  in 
CAristo , singuli  autem  aller alteri us  membrn  ' : 

• Quoique  nous  soyons  plusieurs , nous  sommes 

• tous  un  même  corps  en  Jésus-Christ , et  nous 

■ sommes  en  pardcnlier  les  membres  les  tins  des 

■ outres.  • De  ce  titre  si  bien  écrit  Je  tire , mes- 
sieurs, cette  conséquence.  La  liaison  qui  est  en- 
tre nous  vient  de  Jésus  et  de  son  Esprit  : ce  prin- 
cipe de  notre  union  est  divin  et  surnaturel  : donc 
toute  In  nature  jointe  ensemble  ne  doit  pas  être 
capable  de  la  dissoudre.  Si  votre  ennemi  la  rompt 
le  premier,  il  entreprend  contre  Jésus-Christ  : 
vous  ne  devez  pas  suivre  ce  mauvais  exemple. 
Quoiqu’il  rejette  votre  affection , vous  ne  laissez 
pas  de  la  lui  devoir,  parce  que  cette  dette  n’est  pas 
pour  lui  seul , et  dépend  d’un  plus  haut  principe. 
Mais  il  m’a  fait  déclarer  qu’il  m’en  tenait  quitte. 
Mais  il  n’est  pas  en  son  pouvoir  d’y  renoncer, 
parce  que  vous  lui  devez  cette  affection  cordiale, 
sincèrect  inébranlable,  commememhre  de  Jésus- 
Christ.  Or  il  ne  peut  pas  renoncer  à ee  qui  lui 
convientcomme  membre,  parce  que  cette  qualité 
regarde  l’honneur  de  Jésus-Christ  même,  il  est 
dans  l’usage  des  ehoses  humaines  que  je  ne  puis 
renoncer  à un  droit  au  préjudice  d’un  tiers,  Jésus 
comme  chef  intéressé  à cette  sincère  charité  que 
nous  devons  à ses  membres,  il  ne  nous  est  pas 
permis  d’y  renoncer,  parce  que  l'injure  en  retom- 
berait sur  tout  le  corps;  elle  retournerait  même  1 
contre  le  chef.  Si  la  dette  de  la  charité  était  sim- 
plement des  iHimmes  à l’égard  des  hommes, 
quand  nos  frères  manqueraient  è leur  devoir, 
nous  serions  quittes  envers  eux.  Mais  celte  dette 
regarde  Dieu  parce  qu’ils  sont  ses  images , et 
Jésus-Christ  parce  qu’ils  sont  scs  membres.  U n’y 

1 Mom.  XU,  B. 


a que  Satan  et  les  damnés  qu’il  nous  soit  permis 
de  haïr,  parce  qu’ils  ne  sont  plus  du  corps  de  l’E- 
glise, dont  Jésus  les  a retranchés  éternellement. 
Exercez  votre  haine  tant  qu’il  vous  plaira  contre 
ces  ennemis  irréconciliables.  Mais  si  nous  som- 
mes A Jésus-Christ , nous  sommes  toujours  obli- 
gés d'nlmer  tout  ce  qui  est  ou  peut  être  à lui. 

Chrétiens , ne  disputons  pas  une  vérité  si  cons- 
tante, prononcée  si  souvent  par  le  Fils  de  Dieu , 
écrite  si  clairement  dans  son  Évangile.  Que  si 
vous  voulez  savoir  combien  eette  dette  est  né- 
cessaire, jugez-en  par  ces  paroles  de  notre  Sau- 
veur. Si  o/fers  munus  tuum,...  varie  prias  rc- 
eoncilinri fralri  tuo 1 : * Si  vous  présentez  votre 
« don  à l’autel...  allez  auparavant  vous  rérera- 

■ ciller  avec  votre  frère.  - Il  semble  qu’il  n’y  a 
point  de  devoir  plus  saint  que  celui  de  rendre 
a Dieu  ses  hommages  : toutefois  j’apprends  de 
Jésus-Christ  même  qu’il  y a une  obligation  plus 
pressante  : Va-t’en  te  réconcilier  avec  ton  frère, 
Vade  prias.  O devoir  de  la  charité  ! ■ Dieu  mé- 

■ prise  son  propre  honneur,  dit  saint  Chrysos- 

■ tôme,pour  établir  l'amour  en  vers  le  prochain  : » 
llonorein  sumn  despieit,  dumin  proximo  cha- 
rilalem  requirit  : • il  ordonne  que  son  culte  soit 

* interrompu,  afin  que  la  charité  soit  rétablie; 

« et  ii  nous  fait  entendre  par  là  que  i'offrnnde 
« qui  lui  plaît  le  plus , c’est  un  coeur  paisible  et 

* sans  ftel , et  une  Ame  saintement  réconciliée.  » 
Interrumpatar,  inquit,  évitas  meus,  ut  vestra 
charilas  inlegrelvr  : saerifieiam  mihi  estfra- 
trum  reconciliatio  *.  Reconnaissons  donc , chré- 
tiens, que  l’obligation  de  la  charité  est  bien  éta- 
blie, puisque  Dieu  même  ne  veut  être  payé  du 
culteque  nous  lui  devons,  qu’aprés  que  nous  nous 
serons  acquittés  de  l'amour  qu’il  nous  ordonne 
d’avoir  pour  nos  frères.  Nous  aurions  trop  mau- 
vaise grâce  de  contester  une  dette  si  bien  avé- 
rée; et  ii  vaut  mieux  que  nous  recherchions  le 
terme  qui  nous  est  donné  pour  payer. 

Sot  non  occidat  supcriracundiam  vcslram  J : 

* Que  le  soleil  ne  se  couche  pas  sur  votre  colère.  • 
Ah!  mrs  frères,  que  ce  terme  est  court  1 mais 
c'est  que  celle  obligation  est  bien  pressante;  il 
ne  veut  pnsque  la  colère  demeure  longtemps  dans 
votre  cceur,  de  peur  que  s’nigrissant  insensible- 
ment comme  une  liqueur  dans  un  vaisseau , elle 
ne  se  tourne  en  haine  implacable,  la»  colère  a un 
mouvement  soudain  et  précipité.  La  charité  or- 
dinairement n’en  est  pas  beaucoup  altérée  ; mais 
cil  croupissant  elle  s’aigrit,  parce  qu  elle  passe 
dans  le  cœur,  et  change  sa  disposition.  C’est  ce 
que  craint  le  divin  apôtre.  Ah  ! quelque  graude 

* Ma tl/i.  T , 21 , 2fc. 

* Homil.  XVI,  in  Matth.  I.  vil.  p.  ai« 

* Ephcs.  iv , U. 
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que  soit  votre  colère , - que  le  soleil , dit-ll , uo 

• se  couche  pas  qu'elle  ne  soit  entièrement  apai- 
« sée.  » La  nuit  est  le  temps  du  repos,  elle  est 
destinée  pour  le  sommeil.  Saint  Paul  ne  peut  pas 
comprendre  qu’un  chrétien , enfant  de  pais  et  de 
charité,  puisse  faire  un  sommeil  tranquille  ni 
goûter  quelque  repos , ayant  le  cœur  ulcéré  con- 
tre son  frère.  11  appréhende  les  ténèbres  de  la 
nuit.  Durant  le  jour,  dit  saint  Cliryaostûme 1 , 
l'esprit,  diverti  ailleurs , ne  s'occupe  pas  si  forte- 
ment de  la  pensée  de  cette  injure  : mais  la  nuit , 
l'obscurité,  le  secret  et  la  solitude,  le  laissant 
tout  seul , rappellent  toutes  les  Images  fâcheuses. 
Il  l'a  dite,  cette  injure,  il  l’a  dite  d'un  ton  aigre 
et  méprisant.  Les  ondes  de  la  colère  s’élèvent 
plus  fort , et  l'inflammation  se  met  dans  la  pluie. 
Ainsi,  tandis  que  le  soleil  luit , calmes  ces  mou- 
vements Impétueux , et  ne  goûtez  point  le  som- 
meil que  vous  n'ayez  donné  la  paix  à votre  âme. 
Voila  une  dette  bien  établie  : mais  montrons  en- 
core qu’il  ne  suffit  pas  de  la  payer  une  fol  , et 
qu'elle  ne  peut  être  acquittée  que  par  une  affec- 
tion constante. 

Saint  Augustin , messieurs , vous  l'expliquera 
par  des  paroles  qui  ne  sont  pas  moins  belles  que 
solides.  • Nous  devons  toujours  la  charité,  et 
« e’est,  dit-il,  la  seule  chose  de  laquelle,  encore 

• que  nous  la  rendions , nous  ne  laissons  pas 

■ d'être  redevables  : ■ Semperdebeo  charitalem , 
quœ  soin,  etiam  reddita,  semper  detinet  debi- 
torcm.  « Car  on  la  rend,  poursuit-il,  lorsqu'on 

• aime  son  prochain  ; et  en  la  rendant  on  la  doit 

■ toujours , parce  qu’on  ne  doit  jamais  cesser  de 

• l'aimer  : » Redditur  enim  cum  impenditur; 
debrtur  autem  etiam  xi  reddita  fuerit;  quia 
milium  es I Icmpus  quando  impendentla  jam 
uo»  sit'.  Reconnaissez  donc,  chrétiens,  qu’un 
Adèle  n'est  jamais  quitte  du  devoir  de  la  charité  : 
toujours  prêt  à le  recevoir,  et  toujours  prêt  à le 
rendre  ; si  ou  le  prévient , il  doit  suivre;  si  on  l’at- 
tend , il  doit  prévenir,  et  dire  avec  le  même  saint 
Augustin  dans  cette  abondance  d'un  cœur  chré- 
tien : « Je  reçois  de  vous  avec  joie,  et  je  vous 

• rends  volontiers  la  charité  mutuelle  : » Miitimm 
tibi  chantaient  libens  reddo,  gaudensque  reci- 
pio  *.  Mais  je  ne  me  contente  pas  de  ce  faible 
commencement  ; «je  demande  encore  celle  que 
> je  reçois  ; et  je  dois  encore  celle  que  je  rends  ; • 
Quant  recipio  utUiuc  rrpeto , quant  reddo  ad/tuc 
debeo.  Ainsi  que  je  n'entende  plus  ccs  froides  pa- 
roles : Je  lui  devais  In  charité  ; hé  bien!  je  l'ai 
rendue,  je  suis  quitte;  je  l'ai  salué  en  telle  ren- 
contre , et  II  a détourné  la  tête  : j'ai  fait  telles 

1 Vbi  supm,  p.  317  «*l  srqq. 

» Epiât  r.xcii  tn’i,t.  il,  col.  7lo. 

* Ibid,  u”  2. 


avances  qu'il  a méprisée»  ; il  u'y  a plus  de  retour. 
O vous  qui  parlez  de  la  sorte , que  vous  êtes  peu 
chrétiens  1 vous  ne  l'êtes  point  du  tout.  Que  vous 
ignorez  la  force,  que  vous  savez  peu  la  nature 
de  la  charité  toujours  féconde!  C'est  une  source 
vive,  qui  ne  s'épuise  pas,  mais  qui  s'étend  par 
son  cours  : c’est  une  flamme  toujours  agissante , 
qui  ne  se  perd  pas , mais  qui  se  multiplie  par  son 
action , parce  qu'elle  vient  de  Dieu  au  dedans  de 
nous  : Deux  chantas  est'  : « Dieu  est  charité.  • 
Ah  ! qu’il  est  aisé  de  juger  que  tout  ce  que  vous 
vous  vantez  d’avoir  fait  n’était  qu’une  froide 
grimace  I Si  c’était  la  charité , elle  ne  s’arrêterait 
pas.  La  charité  ne  sait  pas  se  donner  des  bornes, 
parce  qu’elle  vient  d'un  esprit  qui  n’en  a pas  : 
Chantas  Dei  diffusa  est  in  cordibus  nostris  pet 
Spiritum  sanctum  qui  datas  est  nabis  * : « La 
« charité  de  Dieu  a été  répandue  dans  nos  cœurs 
« par  l’Esprit  saint  qui  nous  a été  donné.  • Cent 
fols  rejetée,  cent  fois  elle  revient  à la  charge; 
elle  s'échanfre  par  la  résistance  que  l’on  lui  fiiit  : 
plus  elle  voit  un  cœur  ulcéré , plus  elle  tâche  de 
le  gagner  par  son  afTeelion  : Henefaeite  hit  qui 
otleritnl  vos  : « Faites  du  bien  à ceux  qui  vous 
. haïssent.  • C’est  ma  seconde  partie. 

SECOND  FOUIT. 

Jésus-Christ  [disait]  aux  Juifs  : • O race  in- 
• crédule  et  dépravée,  jusques  & quand  serai-je 
« avec  vous?  jusques  a quand  vous  souffrirai-je? 
- Amenez-moi  ici  cet  enfant  : » O genepatio 
incredula  etpe.rversa,  quousque  cru  mbiseum  ? 
usquequo  patiar  vos  ? Afferte  hue  iUum  ad 
«te1.  Il  ne  pouvait  plus  souffrir  les  Juifs,  il  ne 
pouvait  s’empêcher  de  leur  bien  faire,  de  [leur] 
donner  des  marques  de  son  affection.  Race  in- 
fidele  et  maudite,  amenés  ici  votre  fils.  O Dieu , 
que  ces  paroles  semblent  mal  suivies  I Là  paraît 
une  juste  indignation  ; et  ici  une  tendresse  in- 
comparable; la  l’ingratitude  des  Juifs,  qui  con- 
traint la  patience  même  a se  plaindre  ; ici  la 
cliarité , qui  ue  peut  être  vaincue  ni  arrêtée  par 
aucune  injure.  C’est  ainsi  qn’aglt  la  charité. 
Comme  elle  sait  l’importance  de  cette  dette  mu- 
tuelle des  chrétiens , elle  la  rend  volontiers , et  elle 
plaint  celui  qui  la  refuse  : rite  l’exige  de  lui  pour 
sen  bien  ; et  ce  qu’on  ne  lui  donne  pas  de  bonno 
grâce,  elle  lâche  de  le  mériter  par  ses  bien- 
faits. 

Il  ne  suffit  pas,  chrétiens,  de  payer  fidèle- 
ment a nos  frères , je  dis  même  à nos  frères  qui 
nous  haïssent , la  charité  que  nous  leur  devons  ; 
H faut  encore  l'exiger  d'eux.  Ceux  qui  se  couten- 

• Jnan.  |V,  10. 

* Rvtn.  V,  5. 

1 Malt  U.  XVII,  16. 
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tent  d'aimer  leurs  ennemis , ne  se  veulent  pas 
mettre  en  peine  de  gagner  leur  amitié.  La  nature 
de  cette  dette  est  telle , qu'il  y a obligation  & la 
demander  et  qu'on  perd  la  charité  si  on  ne  l'exige. 
Trésor  divin  de  la  communication  des  fidèles  ! 
société  fraternelle  qu'il  faut  exiger!  Combien  il 
est  beau  et  utile  de  recevoir  la  charité  de  ses 
frères!  C’est  Jésus-Christ  qui  aime  et  qui  est 
aimé.  On  s’échauffe  mutuellement, et  on  lie  plus 
étroitement  les  membres  entre  eux  par  cette  sin- 
cère correspondance.  Or  la  perfection  est  dans 
l'unité.  « Aimez  vos  ennemis,  • dit  le  Fils  de 
Dieu  : Diligite  : mais  tâchez  de  les  contraindre 
A vous  aimer,  et  forcez-les-y  par  vos  bienfaits  : 
lit  nef  actif.  C'est  ce  qui  a frit  dire  à saint  Augus- 
tin, que  j'ai  suivi  dans  tout  ce  discours,  qu'il 
y a cette  différence  entre  les  dettes  ordinaires 
et  celle  de  la  charité  fraternelle,  que  - lors- 
« qu'on  vous  doit  de  l'argent , c'est  faire  grâce 

• que  de  le  quitter,  c'est  témoigner  de  l'affection  : 

• au  contraire , dit-il , pour  la  charité  : jamais 

• vous  ne  la  donnez  sincèrement,  si  vous  n'étes 

• aussi  soigneux  de  l'exiger  que  vous  avez  été 

• fidèle  à la  rendre  : • Pecvniam  cui  dederimus, 
tune  ei  benevolentiores  crimus,  si  recipere 
non  quœramus  : non  aulem  potest  esse  verus 
dharilalis  impensor,  nisi  fuerit  benignus  exa- 
ctar'.  Ettlcn  rend  cette  raison  admirable , digne 
certainement  de  son  grand  génie,  mais  digne 
de  Jésus-Christ,  et  prise  du  fond  même  de  son 
Evangile  : c’est  que  l'argent  que  vous  donnez 
« profite  à celui  qui  le  reçoit,  et  périt  pour 

• celui  qui  le  donne  : » Aeccditcmdatur,  recedit  a 
guo  datur  : au  lieu  que  la  charité  enrichit  celui 
qui  la  rend , plutôt  que  celui  qui  la  reçoit.  Ainsi 
c’est  faire  du  bien  A nos  frères  que  d’exiger 
d’eux  cette  dette  dont  le  payement  les  sanctifie. 
Si  vous  les  aimez  faites  qu'ils  vous  aiment  : 
vous  ne  pouvez  pas  les  aimer  que  vous  ne  dési- 
riez qu’ils  soient  bons  ; et  ils  ne  le  seront  pas,  s'ils 
n'arrachent  de  leurs  cœurs  le  mal  de  l'inimitié. 
Vous  voyez  donc  manifestement  que  l’amour 
charitable  que  vous  leur  devez  vous  doit  faire 
désirer  les  occasions  qui  peuvent  les  forcer  à 
vous  en  rendre  ; et  cela  ne  se  pouvant  faire  qu'en 
les  servant  dans  leur  besoin , reconnaissez  que 
la  loi  de  la  charité  vous  oblige  justement  de 
leur  bien  faire  : Bcncfacite  his  gui  oderunl 
vos. 

Pour  mettre  en  pratique  ce  commandement 
et  tirer  quelque  utilité  de  cette  doctrine , s’il  ar- 
rive jamais  que  Dieu  permette  que  vos  ennemis 
aient  besoin  de  votre  secours,  n'écoutez  pas, 
mes  frères,  les  sentiments  de  vengeance;  mais 

* Loco  tup.  citai. 


croyez  que  cette  occasion  vous  est  donuée  pour 
vaincre  leur  dureté,  leur  obstination.  Enfin  il  a 
fallu  passer  par  mes  mains.  : voici  te  temps  d« 
lui  rendre  ce  qu’il  m’a  prêté.  Non,  ne  parlez  pas 
de  la  sorte  : songez  quesiltombe  entre  vosmaios, 
c’est  par  la  permission  divine  ; et  Dieu  ne  l'ayant 
permis  que  pour  vous  donner  le  moyen  de  le  ga- 
gner, vous  offensez  sa  bonté  si  vous  laissez  pas- 
ser cette  occasion , et  si  vous  vous  prévalez  de 
cette  rencontre  pour  exercer  votre  vengeance.  Je 
ne  puis  lire  sans  être  touché  la  générosité  de  Da- 
vid au  premier  livre  des  Rois.  Saül  le  cherchait 
pour  le  faire  mourir  : il  avait  mis  pour  cela  toute 
son  armée  en  campagne  : « Allez  partout,  disait- 

• il  ; soyez  plus  vigilants  que  jamais , ■ curiosiu* 
agile;  ■ remarquez  tous  ses  pas,  pénétrez  toutes 
« scs  retraites,  ■ considérais  locurn  ubi  silpes 
ejus;...  videte  omnia  latibula  ejus;  » fût-il  dans 

* les  entrailles  de  la  terre , je  l’y  trouverai , dit 

■ Saül,  cet  ennemi  de  ma  couronne!  Quod  si 
eliamin  terrain sc obstruserit, perscrutabor cum 
incunctis  millibusJuda'.  Que  la  fureur  des  hom- 
mes estimpuissante contre  ceuxque  Dieu  protège  1 
David , fugitif  etabandonné , est  délivré  des  mains 
de  Saül  ; et  Saül  avec  toute  sa  puissance  tombo 
deux  fois  coup  sur  coup  entre  les  mains  de  ce  fu- 
gitif. Il  le  rencontre  seul  dans  une  caverne  : il 
entre  une  autre  fois  dans  sa  tente  pendant  que 
tous  scs  gardes  dormaient  : le  voilà  maître  de  la 
vie  de  son  ennemi  ; ses  gens  l'excitent  à s'en  dé- 
faire : ■ Voici,  voici  1e  jour,  disent-ils,  que  le 
« Seigneurvousa  promis , disant  : Je  livrerai  ton 
« ennemi  dans  tes  mains.  • Ecce  dies  de  qua 
locutus  est  Dominas  ad  te  : Ego  tradam  tibi 
inimicum  tuum  : servez-vous  de  cette  occasion. 

* Dieu  me  garde  de  le  faire  ! • dit  David  : Pro- 
pilius  sit  mihi  Dominus,  nefaciam  banc  rem  * I 
Le  Seigneur,  dites-vous , me  l’a  livré  ; et  c'est  pour 
cela  même  que  je  veux  ieconserversoigneusement. 
> Le  meurtre  d'un  homme  n'est  pas  un  don  de 

• Dieu  : » Hominis  inleremptio  Domini  donum 
non  est  :ilnc  met  pas  nos  ennemis  dans  nos  mains 
afin  qu’on  les  massacre,  mais  plutôt  afin  qu'on 
les  sauve.  Cest  pourquoi  - je  veux  répondre  aux 
« bienfaits  de  Dieu  par  des  sentimeuts  de  dou- 

■ eeur  : » Bene/icio  Dei  tnea  lenitate  respon- 
debo  : « Et  au  lieu  d’une  victime  humaine , j’of- 
« frirai  à sa  bonté  qui  me  protège  un  sacrifice 

* de  miséricorde , » qui  seraune  hostie  plus  agréa- 
ble -.Prohumana  viclima  clemenliam  ojferam. 
« Je  ne  veux  pas  que  la  bonté  de  mon  Dieu  coûte 

• du  sang  à mon  ennemi  :»  Graliam  sanguine 
non  crucntabo.  C’est  saint  Basile  de  Séleucie  ’ 

' I.  St  g.  mit,  21,». 

* Ibid,  xxnr,  6,  7. 
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qui  paraphrase  ainsi  les  paroles  de  David.  Non- 
seulement  il  ne  veut  pas  le  tuer  ; mais  il  retient 
la  main  de  ses  gens.  Si  vous  ne  voulez  pas  le  tuer 
vous-même,  laissez-nous  faire,  lui  disaient-ils; 
c'est  moi-même , dit  Abtsal , qui  vous  en  veux 
délivrer , et  vous  mettre  la  couronne  sur  la  tête 
par  la  mort  de  cet  ennemi:- Jem'en  vais  le  per- 
« cer  de  ma  lance  '.  -Non,  non,  dit  David, Je 
vous  le  défends  ; vive  le  Seigneur  Dieu  ! il  est  le 
maître  de  sa  vie,  il  en  disposera  à sa  volonté; 
mais  je  ne  souffrirai  pas  qu'on  mette  la  main  sur 
lai.  Non  content  de  retenir  ses  soldats,  il  reproche 
à ceux  de  Saüi  le  peu  de  soin  qu'ils  ont  eu  de  le 
garder.  Est-ce  ainsi , leur  dit-il , que  vous  gar- 
dez le  roi  votre  maître?  * Vive  Dieu  ! vous  êtes 

• tous  desenfants  de  mort , qui  dormez  auprès  de 

• sa  personne,  et  qoi  avez  si  peu  de  soin  de  l'oint 

• du  Seigneur  : > Vivit  Dominus  / quoniam filii 
mortisestis  vos,  qui  non  custodistis  dominum 
veslrum,  christum  Do  mini  *.  Voilà  un  vérita- 
ble enfant  de  la  paix , qui  rend  le  bien  pour  le 
mal , qui  garde  celni  qui  le  persécute , qui  défend 
celui  qui  le  veut  tuer  ; si  tendre  et  si  délicat  sur 
ce  point , qu'ayant  coupé  un  bout  de  sa  robe  pour 
lui  montrer  qu'il  pouvait  le  feire  mourir,  craint 
d’en  avoir  trop  fait  : Percussit  cor  suum  David, 
co  quotl  abscidisset  oram  chlamgdis  Saul  1 : 
confus  en  sa  conscience  d'avoir  mis  seulement 
la  main,  et  de  s'être  servi  de  l'épée  contre  la 
robe  de  son  ennemi.  Suivez,  mes  frères,  un  si 
grand  exemple  : lorsque  votre  ennemi  a besoin 
de  vous,  lorsqu'il  semble  que  Dieu  le  met  à vos 
pieds  par  la  nécessité  où  il  est  d'implorer  vo- 
tre secours , n'écoutez  pas  les  conseils  de  ven- 
geance. Ah  I voici  le  temps  de  lui  rendre  ce  qu'il 
m’a  prêté.  Non , ne  parlez  pas  de  la  sorte  ; croyez 
qu'il  n'est  en  cet  état  que  par  la  permission  divine, 
que  pour  vous  donner  le  moyen  de  le  gagner. 

C’est,  messieurs,  en  cette  mauière  que  Dieu 
nous  permet  de  combattrenos  ennemis.  Nouveau 
genre  de  combat,  où  nous  voyons  aux  mains, 
non  point  la  fureur  contre  la  fureur,  ni  la  haine 
contre  la  haine  ; c'est  un  combat  de  bêtes  farou- 
ches : mais  le  vrai  combat  qui  nous  est  permis, 
c'est  de  combattre  la  haine  par  la  douceur,  les 
injures  par  les  bienfaits , l'injustice  par  la  cha- 
rité : voilà  le  combat  que  Dieu  aime  à voir  : * un 

• bon  combattant  contre  un  mauvais  pour  le  ga- 
■ gner;  et  non  pas  deux  mauvais  qui  se  déchirent 
« l'un  l’autre  : » VI  cil  bonus  contra  malum , 
non  ut  sint  duo  mali  4.  C’est  ainsi , dit  saint 
Paul , qu'il  faut  vous  combattre  : Noli  Vinci  a 

' I.  Reg.  xxn,  a,  9. 

1 Ibid.  15,  (A. 

* Ibid.  XXIV,  8. 

* A Aug.  in  Pt.  X1XTI,  Srrm.  II,  D*  I,  t IT,  col.  t«5. 


malo  : « Ne  vous  laissez  point  abattre  par  le 
• mauvais,  mais  surmontez  le  mauvais  par  le 
. bien  : .sed  vince  in  bono  malum  ‘.Vous  vous 
laissez  abattre  lorsque  vous  vous  abandonnez  & 
la  colère , lorsque  vous  vous  tourmentez  par  la 
ressentiment  d'une  injure,  t Fructus  lœdcntis  in 
dolore  lœsi  est  ’ : c’est  ce  que  prétend  votre  en- 
nemi : il  croit  n’avoir  rien  fait  jusqu'à  ce  que 
vous  témoigniez  du  ressentiment.  Entln  il  sent  le 
mal  que  je  lui  al  fait.  Il  rit  de  votre  douleur,  et 
votre  douleur  fait  sa  joie.  Noli  vinci  a malo:  ne 
lui  donnez  pas  la  victoire.  Dites  plutôt  avec  Da- 
vid : Kxaliabo  te , Domine,  quoniam  suscepisti 
me,  nec  deleclasli  inimicos  meos  super  me3  : 
< Vous  n'avez  pas  donné  lieu  à mes  ennemis  de 
« se  réjouir  de  mes  peines.  » Noli  vinci  a malo. 
Mais  ce  n’est  pas  assez  : remportez  la  victoire 
sur  votre  ennemi  en  le  comblant  de  bienfaits. 
Peut-on  voir  une  plus  illustre  supériorité? 

Que  préteods-tu , vengeance?  me  mettre  au- 
dessus  de  mon  ennemi?  sans  doute,  c’est  là  son 
dessein  : Vtlionis  libido,  negotium  curons... 
gloriœ...  superiorcm  se  in  exequenda  ultione 
constiluit 4.  Mais  si  je  le  surmonte  par  mes  bien- 
faits, puis-je  me  mettre  au-dessus  de  lui  d'une 
manière  plus  glorieuse?  C'est  ainsi  que  David 
surmonte  Saul , c’est  ainsi  qu’il  le  met  à bout , si 
je  puis  parler  de  la  sorte.  Saül , tout  malin  qu’il 
est , tout  plein  d’envie  et  de  fiel  qu’il  est,  ne  pou- 
vant résister  à tant  de  douceur,  est  contraint 
enfin  d'avouer  sa  faute.  • J'ai  péché,  j’ai  péché  : 
« retourne  à moi,  mon  fils  David  : . Pcccavi ; 
reverlere , fili  mi  David1.  Enfin  la  bonté  est 
victorieuse,  enfin  l’iniquité  rend  les  armes  : c’est 
à cette  victoire,  mes  frères,  que  Jésus-Christ 
nous  ordonne  de  prétendre.  Faites  du  bien , dit- 
il , à vos  ennemis.  C’est  jeter  des  charbons  de  feu 
sur  leur  tête , pour  fondre  la  glace  qui  serre  leur 
cœur,  et  les  attendrir  enfin  par  la  charité. 

Et  ne  me  dites  pas  : il  est  trop  dur.  Savez-vous 
les  conseils  de  Dieu,  et  désespérez-vous  de  sa 
grâce?  Vous  murmurez,  votre  cœur  résiste  : 
mais  faites-vous  cette  violence.  Voyez,  mes  frè- 
res , qu'on  entr’ouvre  un  arbre  pour  enter  dessus 
une  autre  plante  : ce  rameau  étranger  ne  tient  au 
commencement  que  par  l'écorce;  mais  l'arbre 
qui  a souffert  cette  violence , en  le  recevant  en 
son  sein , en  lui  faisant  part  de  sa  nourriture , se 
l'unit  enfin  et  se  l’incorpore;  la  séparation  ne 
parait  plus , il  n'y  reste  que  la  cicatrice;  et  le 
tronc , qui  l'a  porté  contre  sa  propre  inclination , 
se  réjouit,  si  je  le  puis  dire , de  voir  naître  de  ce 

’ /ton.  xn.  sr. 

» Tertult.  d' Pente. 

1 Pi.  XXIX.  I. 

< Terlull.  de  Patient,  a*  s. 

1 t Reg.  xrvi,  1. 
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rameau  et  des  feuilles  et  des  fruits  qui  lui  font 
honneur.  Faites- vous  violence,  mes  frères;  ou- 
vres votre  coeur  à vos  ennemis;  attirez-lcs  par 
vos  bienfaits  : Dieu  permettra  peut-être  que  l'u- 
nion se  rétablira  ; et  ainsi  les  avant  gagnés  à la 
charité , les  fruits  de  leur  conversion  feront  votre 
gloire.  C’est  ce  qui  arrivera  plus  facilement  si 
vous  joignez  la  prière  aux  bienfnits  ; et  c’est  la 
troisième  obligaiion  de  la  charité  fraternelle. 

TROISIÈME  rOIXT. 

Priez  pour  ceux  qui  vous  persécutent  : si  leur 
orgueil  ne  peut  être  vaincu  par  votre  douceur, 
ni  leur  dureté  fléchie  par  vos  bienfaits,  Il  est 
temps  d’employer  la  force  ; ayez  recours  à l’au- 
torité suprême,  plaignez-vous  au  tribunal  de 
Dieu  qu’on  vous  refuse  la  charité  qui  vous  est 
due  ; demnndez-lui  qu’il  vous  fasse  faire  Justice, 
et  qu’il  vous  venge  enfin  de  vos  ennemis.  Est-il 
donc  permis,  chrétiens,  de  demander  à Dieu 
la  vengeance?  Oui,  n’en  doutez  pas,  chrétiens. 
Voici  une  vengeance  qui  vous  est  permise,  et 
qui  vous  est  même  commandée  ; et  afin  de  la 
bien  entendre , apprenez  de  saint  Augustin  qu’il 
tout  se  venger  non  point  des  hommes,  mais  du 
régne  du  péché  qui  est  en  eux , et  qui  est  la  cause 
de  la  haine  injuste  qu’ils  ont  contre  vous.  Il  y a 
donc,  mes  frères,  un  certain  règne  du  péché 
qui  s’oppose  en  nous  au  régne  de  Dieu  et  à sa 
justice.  C’est  ce  règne  dout  parle  l’apétre  saint 
Paul  : Non  regnet  peccalum  in  mortali  vestm 
corpore  • : • Que  le  péché  ne  règne  point  dans 
« votre  corps  mortel.  » Quand  le  péché  règne  en 
nous,  il  lèche  la  bride  à nos  passions  : c’est  ainsi 
qu’il  règne  en  nous-mêmes.  Non  content  de  ré- 
gner en  nous-mêmes , il  veut  uous  faire  régner 
sur  les  autres;  il  nous  rend  injustes  et  violents; 
Il  nous  toit  opprimer  les  faibles  et  persécuter  les 
Innocents.  Dieu  le  permet , mes  frères , pour 
éprouver  scs  serviteurs  : il  laisse  triompher  le 
péché  et  régner  l’iniquité  pour  un  temps.  Du- 
rant ec  règne , messieurs , que  les  justes  ont  à 
souffrir!  que  les  serviteurs  de  Dieu  sont  tour- 
mentés! on  abuse  de  leur  patience  pour  les  af- 
fliger, de  leur  simplicité  pour  les  surprendre , de 
leur  humilité  pour  leur  faire  insulte.  Voyez  ce 
pécheur  superbe  dont  parle  David  : « Il  a oublié 
- les  jugements  de  Dieu  ; • voilà  le  péché  qui 
règne  en  lui  : - Il  domine  tyranniquement  sur 
« tous  scs  ennemis;  • voilà  qu’il  le  veut  faire 
régner  sur  les  autres  : Au/eruntnr  judiria  tua 
afacie  rjus  : omnium  inimirorum  suonem  elo- 
minabitur  : • Il  sc  cache  avec  les  puissants  dans 
• des  embûches,  pour  faire  mourir  l’innocent  : > 


I srdel  in  insieliis  : » scs  yeux  regardent  le  pau- 
' vre  comme  sa  proie  ; il  est  comme  un  lion  ru- 

■ gissant  qui  dévore  la  substance  du  pauvre  ■.  » 
Dieu  se  tait  cependant,  il  laisse  régner  l’iniquité; 
et  ses  pauvres  serviteurs  gémissent  accablés  sous 
la  violence  ou  la  calomnie.  Mais  sc  vengeront- 
ils  contre  les  hommes?  A Dieu  ne  plaise,  mes 
frères  I les  hommes  sont  l’ouvrage  du  Dieu  qu’ils 
adorent  ; ils  sout  ses  images  ; ils  sont  nos  frère» 
et  nos  semblables  : il  faut  aux  enfants  de  Dieu 
une  vengeance  plus  juste.  Allons  à la  source  du 
mal  et  à la  source  de  l’injure  que  j’ai  reçue  : si 
cet  ennemi  me  hait  et  me  persécuté,  c’est  le  règne 
du  péché  qui  en  est  lu  cause  : si  ce  frénétique  me 
frappe,  et  me  mord , c’est  • la  lièvre  qui  l’agite  et 

■ qui  le  remue  : » libres  animas  illiuss  oelit  te , 
dit  saint  Augustin  * : ce  n’est  pas  lui , dit-il , c’est 
sa  fièvre , c est  sa  maladie  qui  me  persécute  : c’est 
sur  eette  lièvre  de  l’âme  que  je  veux  exercer  ma 
vengeance  : c'est  ce  règne  du  péché  que  je  veux 
détruire  : c’est  une  telle  vengeance  que  deman- 
dent à Dieu  les  martyrs. . Seigneur,  disent-ils, 

■ vengez  notre  sang  : » Yindica  sanguinem  r in- 
sinua 3 : sur  quoi  saint  Augustin  a dit  ces  beaux 
mots  : Jpses  est  sincera  et  plcna  justifier,  et  mi- 
sericordiœ  vindictes  martijrum,  ut  evrrtatur 
regnu/n  pccculi  : ■ Cette  vengeance  des  martyrs 

• est  pleine  de  miséricorde  et  de  justice  ; car  Us 
« ne  la  demandent  pas  contre  les  hommes,  mais 
« contre  le  règne  du  péché  sous  lequel  ils  ont  tant 

■ souffert  : • Non  enim  contra  ipsos  hommes, 
sed  contra  rtgnum  peccati...  petierunt,  guo 
régnante  tantes  perpessi  stent  *.  Cette  vengeance 
n'est  ni  cruelle,  ni  violente;  au  contraire,  dit 
saint  Augustin , ■ elle  est  pleine  de  miséricorde 

• et  de  justice  : • I'iena  justiliw  et  miscricor- 
diœ  : pleine  de  justice , parce  qu’il  n’est  rien  de 
plus  juste  que  l’iniquité  soit  abattue  ; pleine  de 
miséricorde , parce  que  c’est  sauver  l'homme  que 
de  détruire  en  lui  le  péché. 

Priez  donc  pour  ceux  qui  vous  persécutent , et 
demandez  à Dieu  une  vengeance  qui  leur  (si  si 
salutaire.  Seigneur,  vengez-moi  de  mon  euoemi  ; 
vengez-moi  du  péché  qui  me  persécute,  de  celte 
dureté  de  coeur  qui  s’oppose  à la  charité  frater- 
nelle : renversez  ce  superbe , niais  que  ce  soit  par 
la  pénitence  : rompez  le  cœur  de  cet  endurci , 
mais  que  ce  soit  par  la  contrition  : abaissez  la 
tête  de  ce  rebelle,  mais  que  ce  soit  par  l'humilité. 

O noble  et  glorieuse  vengeance  I plût  à Dieu  que 
nous  fussions  tous  venges  du  la  sorte!  Saul  avait 

1 Pt  ii,  n,  »,  si. 

* In  Kpitl.  Joan.  tract.  Y ni,  n*  1,  L lu,  part,  il,  col.  H*3. 

» Apoc.  Yl,  10. 

♦ De  Scrm.  Dim.  in  monte,  Ub.  I,  n*77,  l.  in , part.  2, 
col.  JO®. 
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persécuté  saint  Etienne;  il  l'avait  lapidé,  dit  saint 
A ugusti  u • , par  les  mains  de  tous  ses  bourreaux  : 
le  sang  de  ce  martyr  n'avalt  fait  que  l’exciter  au 
carnage;  Il  allait  rugissant  et  frémissant  contre 
l’innocent  troupeau  du  Fils  de  Dieu.  Vive  Dieu! 
dit  le  Seigneur  : je  vengerai  mes  serviteurs,  et 
une  telle  violence  ne  demeurera  pas  impunie.  Il 
arrête  Saul  dans  son  voyage  ; Il  le  met  à ses  pieds 
tremblant  et  confus.  Ne  vous  semble-t-il  pas, 
chrétiens,  que  saint  Étienne  est  bien  vengé  de 
cet  ennemi?  il  est  vengé  comme,  il  le  voulait  : 
Domine,  ne  statuas  illis  hoc  peecatum  ’ : * Sei- 
* gneur,  ne  leur  impute*  point  ce  péché.  * C’est 
contre  le  péché  qu'il  veut  se  venger,  et  voilà  le 
péché  détruit , et  son  régne  renversé  par  terre. 
Saul  devenu  Paul  ne  songe  plus  qu'à  achever 
cette  vengeance  ; tous  les  jours  II  travaille  à dé- 
truire en  lui  le  péché  et  ses  convoitises  : c'est 
pour  cela  qu'il  châtie  son  corps  et  le  réduit  dans 
la  servitude , et  i I venge  par  ce  moyen , c’est  saint 
Augustin  qui  le  dit , et  saint  Étienne  et  les  chré- 
tiens qu’il  avait  Injustement  persécutés  : lionne 
tibi  videtur  in  seipso  Stephanum  martyrem 
vindicare  3 II  les  venge,  et  de  quelle  sorte?  c’est 
qu'il  combat , c’est  qu’il  affaiblit , c'est  qu’il  sur- 
monte en  lui-même  ce  péché  régnant,  cette  ty- 
rannie de  ses  convoitises  qui  l'avait  porté  à ses 
violences  : IVam  hoc  in  se  utique  prostemcbat, 
et  debititabat , et  victum  ordinabat,  unde  Ste- 
phanum caterosque  rhristianos  fuerat  persé- 
cutas *. 

Chrétiens,  prions  persévéramment  pour  obte- 
nir de  Dieu  cette  vengeance , qui  sera  le  salut 
de  nos  ennemis.  Si  nous  faisons  bien  cette  prière, 
jamais  nous  ne  pourrons  vouloir  du  mal  à ceux  à 
qui  nous  désirons  un  si  grand  bien  : car  le  règne 
du  péché  ne  pouvant  être  détruit  en  eux , que  le 
règne  de  Dieu  ne  leur  advienne , pouvons-nous 
avoir  de  l’inimitié,  si  nous  demandons  pour  eux 
un  tel  bonheur?  Quoi!  leur  envierons-nous  les 
biens  de  la  terre  en  leur  souhaitant  ceux  du  ciel  ? 
Si  nous  ne  voulons  pas  être  avec  eux , nous  leur 
souhaitons  plus  de  bonheur  qu’à  nous-mêmes  ; 
et  si  nous  souhaitons  d’en  jouir  en  leur  compa- 
gnie , pouvons-nous  avolrde  la  haine  contre  ceux 
que  nous  désirons  avoir  éternellement  pour  amis? 
Vous  ne  pouvet  donc  pas  prier  pour  eux  sans  les 
aimer  sincèrement;  et  cependant  Dieu  vous  oblige 
à prier  pour  eux.  On  ne  considère  pas  Jusqu'où 
va  cette  obligation.  Quand  vous  dites  : Notre 
Père,  délivrez-nous  du  mal;  vous  demande*  à 
Dieu  qu'il  détruise  en  nous  ce  règne  du  péché  : 
vous  ne  parlez  pas  pour  vous  seul.  Quoi  ! exclue*- 

' Arm.  ccciv,  n*  7,  t.  y,  col. 

• Art.  tilt , 60. 

* 5.  Ang.  de  Serin  Dont,  loco  tup.  eitnto. 
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vous  votre  ennemi?  voulez- vous  qu'il  soit  damné? 
Loin  de  la  douceur  chrétienne  une  vengeance  si 
cnmgce  est  digne  d'un  démon  et  non  pas  d’un 
homme.  Si  vous  l'v  comprenez,  le  demandez- 
vous  sincèrement?  C’est  devant  Dieu  que  vous 
parlez  : donc,  en  demandant  que  Dieu  le  délivre 
d'on  si  grand  mal , pouvez-vous  lui  désirer  aucun 
mal?  Il  u’y  a que  la  charité  qui  prie  : si  vous 
n'avez  la  charité,  votre  inteution  dément  vos 
paroles  ; et  quand  la  bouche  les  nomme , le  cœur 
les  exclut. 

Qu'il  n'en  soit  pas  ainsi , chrétiens  ; répandons 
devant  notre  Dieu  des  vœux  sincères  pour  nos 
ennemis,  et  qu'il  n'y  ait  personne  en  qui  nous 
ne  souhaitions  que  le  règne  du  péché  se  détruise  : 
comprenons-v  tous  nos  ennemis  et  tous  les  en- 
nemis de  l’Église.  SI  le  péché  n’eût  régné  en  eux , 
ils  ne  se  seraient  pas  séparés  de  notre  unité. 
L’ambition,  l'amour  de  soi-même  et  de  ses  pro- 
pres opinions , c’est  ce  qui  a causé  ce  schisme , 
c'est  ce  qui  a fait  naître  cette  division  scanda- 
leuse. Seigneur,  vengez-nous  de  ces  ennemis, 
et  vengez  votre  Église , à qui  ils  ont  arraché  tant 
de  ses  enfants.  Dieu  l’a  déjà  fait,  chrétiens  : ils 
se  sont  divisés , et  il  les  divise  : « Ils  ont  pris  le 
* glaive  de  division , » et  ils  ont  déchiré  l’Église 
de  Dieu  : /psi  habent  gladitim  dicisionis. . Mais 

■ parce  que  le  Fils  de  Dieu  a dit  véritablement 
« que  celui  qui  frapperait  par  le  glaive  mour- 
« rait  par  le  glaive , voyez  ceux  qui  se  sont  re- 
» tranchés  de  l’unité , en  combien  de  morceaux 

■ ils  sont  partagés  : • Sed  quia  verum  dixerat 
Dominus  : Qui  gtadiopercutit  gladio  morietur, 
videte  il/os,  Fratres  mei,  qui  se  ab  unitate 
prœciderunt,  in  quot  frusta  p rte  ci  si  sunt'. 
Luthériens,  calvinistes,  anabaptistes,  soclnlens, 
arminiens , et  tant  d'autres  ; autant  d'opinions 
que  de  têtes  en  Angleterre.  Dieu  a vengé  son 
Église  ; ils  n’ont  pas  voulu  l'unité , ils  seront  di- 
visés même  parmi  eux.  Seigneur,  ce  n’est  pas  là 
toute  la  vengeance  : détruisez  le  règne  du  péché 
en  eux  ; ramenez-tes  au  règne  de  la  charité  : c’cst 
ce  que  l’Église  demande , c'est  pourquoi  elle  gé- 
mit et  elle  soupire. 

Vous  voyez  des  fruits  de  ses  prières  en  ces  nou- 
veaux enfants , qui  sont  venus  chercher  en  son 
sein  la  vie  qui  ne  se  peut  trouver  dans  une  autre 
source.  Mes  frères,  je  les  recommande  à vos  cha- 
rités. Vous  êtes  las  peut-être  de  les  entendre  si 
souvent  recommander  aux  prédicateurs;  et  nous 
pouvons  vous  avouer,  devant  ccs  autels , que  nous 
sommes  las  de  le  faire  : non  pas  que  nous  nous 
lassions  de  demander  du  secours  pour  des  misé- 
rables ; car  à quoi  peuvent  être  mieux  employées 

1 r.c  A g un.  Christ.  n“  31 , L Tl,  col.  2M>. 
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nos  voix?  Nous  ne  rougissons  pas  (le  quêter  pour 
elles;  nous  ne  nous  lassons  pas  de  parler  pour 
elles  : mais  nous  rougissons  pour  vous-mêmes  de 
ce  qu’il  faut  encore  vous  le  demander,  de  ce  qu'a- 
près  qu'on  a crié  depuis  tant  d’années  au  secours 
pour  ces  pauvres  filles  qui  sont  venues  à l'Église, 
et  qui  n’y  peuvent  trouver  du  pain  ; qui  ont  couru 
à nous , et  que  notre  lâcheté  abandonne  ; on  cric , 
et  l'on  crie  vainement  : tant  de  prédicateurs  vous 
l’ont  dit,  et  le  zèle  ne  s'échauffe  pas,  etc. 

»>!>»■»> 

SERMON 

POUR  LE  SAMEDI  APRÈS  LES  CENDRES. 

SUR  L’ÉGLISE. 

Fermeté  immobile  de  rEglUe  «a  milieu  des  furieuses  tem- 
pêtes qui  l'ont  agilée.  Principe  d’opposition  aux  vérités  divi- 
ne* que  rbotnme  porte  dans  son  eorur.  Aveuglement  et  pré- 
somption , deux  causes  de  celte  répugnance.  Combien , avec 
de  pareilles  dispositions  dans  le»  hommes,  il  esi  pm  étonnant 
que  l'Eglise  ait  eu  à éprouver  des!  terribles  contradictions. 
Sa  victoire  sur  les  hérésies  : comment  la  curiosité  les  a-t-elle 
enfantées  Etonnante  dépravation  des  mœurs  dans  l’Eglise 
même  : le  triomphe  de  sa  charité  au  milieu  de  tant  de  désor- 
dres. 

Erat  oatris  in  roedio  mari. 

U navire  était  au  milieu  de  la  mer.  Marc,  n,  47. 

Le  mystère  de  l’Évangile , c’est  l’infirmité  et  la 
force  unies,  la  grandeur  et  la  bassesse  assemblées. 
Ce  grand  mystère , messieurs , a paru  première- 
ment en  notre  Sauveur,  où  la  puissance  diviDe 
et  la  faiblesse  humaine  s’étant  alliées,  compo- 
sent ensemble  ce  tout  admirable  que  nous  ap- 
pelons Jésus-Christ  : mais  ce  qui  parait  en  sa 
personne,  Il  a voulu  aussi  le  faire  éclater  dans 
l’Église , qui  est  son  corps , • ou  une  partie  triom- 

• phe  par  les  miracles,  l’autre  succombe  sous  les- 

• outrages  qu’elle  reçoit  : • Vnum  horum  co- 
ruscat  miraculis , aliud  suc  ru  rn  bit  injuriis  '. 

Cest  pourquoi  nous  voyons,  dans  son  Écri- 
ture’, que  tantôt  cette  Église  est  représentée 
comme  une  maison  bâtie  sur  une  pierre  immo- 
bile, et  tantôt  comme  un  navire  qui  flotte  au  mi- 
lieu des  ondes  au  gré  des  vents  et  des  tempêtes  : 
si  bien  qu’il  parait , chrétiens , qu'il  n'est  rien  de 
plus  faible  que  cette  Église,  puisqu'elle  est  ainsi 
agitée  ; et  qu’il  n’est  rien  aussi  de  plus  fort , puis- 
qu’on ne  la  peut  jamais  renverser,  et  quelle  de- 
meure toujours  immuable , malgré  les  efforts  de 
l’enfer.  L'évangile  de  cette  journée  nous  la  re- 
présente - parmi  les  flots  : • Erat  navis  in  medio 
mari ; - portée  deçà  et  delà  par  un  vent  contraire  : > 
Erat  enim  ventus  contrarias  J.  Et  ce  qui  est  de 

■ 5.  Léo.  dé  patnon.  Dom.  Scrm.  in,  cap.  il. 

■ Luc.  Tl,  4S. 

’ Marc.  VI . «8. 


plus  surprenant , e est  que  Jésus , qui  est  son  ap- 
! pui , semble  l'abandonner  a la  tempête  ; il  s’ap- 
proche , « et  il  veut  passer,  • comme  si  son  pé- 
ril ne  le  touchait  pas  : Et  volebatprceterirc  eos' . 
Toutefois  ne  croyez  pas  qu’il  l'oublie  : il  per- 
mettra bien  que  les  flots  l’agitent  ; mais  non  pas 
qu’ils  la  submergent  ni  qu’ils  l'engloutissent.  Il 
commande  aux  vents,  et  « ils  s'apaisent  ; il  entre 
• dans  le  navire , et  il  arrive  sûrement  an  port  : - 
Ascendit  in  navim,  et  cessavit  ventus,  et  appti - 
cuerunt 1 ; afin  messieurs , que  nous  entendions 
qu’il  n'y  a rien  à craindre  pour  l’Église,  parce 
que  le  Fils  de  Dieu  la  protège.  J’entreprends  au- 
jourd’hui de  vous  faire  voir  cette  vérité  impor- 
tante ; et  afin  que  vous  en  soyez  convaincus  plus 
facilement,  je  laisse  les  raisonnements  recher- 
chés, pour  l’établir  solidement  par  expérience. 
Considérez  en  effet,  messieurs,  les  trois  furieu- 
ses tempêtes  qui  ont  troublé  l’état  de  l'Église. 
Aussitôt  qu'elle  a paru  sur  la  terre,  l’infidélité 
s'est  élevée,  et  elle  a excité  les  persécutions  : 
après , la  curiosité  s'est  émue , et  elle  a fàit  naître 
les  hérésies  : enfin  la  corruption  des  mœurs  a 
suivi,  qui  a si  étrangement  soulevé  les  flots, 
« que  la  nacelle  y a paru  presque  enveloppée  : ■ 
/ta ut navicula openreturfluctibus  *.  Voilà,  mes 
frères , les  trois  tempêtes  qui  ont  successivement 
tourmenté  l’Église.  Les  Infidèles  se  sont  assem- 
blés pour  la  détruire  par  les  fondements  : les  hé- 
rétiques en  sont  sortis  pour  lui  arracher  ses  en- 
fants, et  lui  déchirer  les  entrailles  : et  si  enfin 
les  mauvais  chrétiens  sont  demeurés  dans  son 
sein , ce  n’est  que  pour  lui  porter  le  venin  jusque 
daus  le  cœur.  Il  faut  donc,  mes  frères , que  cette 
Église  soit  bien  appuyée  et  bien  fortement  éta- 
blie, puisqu’au  milieu  de  tant  de  traverses,  mal- 
gré l'effort  des  persécutions , elle  s'est  soutenue 
par  sa  fermeté  ; malgré  les  attaques  de  l'hérésie, 
elle  a été  la  colonne  de  la  vérité  ; malgré  la  licence 
des  mœurs  dépravées,  eile  demeure  le  centre  de 
la  charité.  Voilà  le  sujet  de  cet  entretien,  et  les 
trois  points  de  cette  méditaticn. 

PBEMIEP  POIST. 

Comme  l'Église  n’a  plus  à souffrir  la  tempête 
des  persécutions,  je  passerai  légèrement  sui  cette 
matière  ; et  néanmoins  je  ne  laisserai  pas , si  Dieu 
le  permet,  de  toucher  des  vérités  assez  impor- 
tantes. La  première  sera , chrétiens  qu’il  ne  faut 
pas  s’étonner  si  l'Église  a eu  à souffrir,  quand 
elle  a paru  sur  la  terre,  ni  si  le  monde  l’a  com- 
battue de  toute  sa  force  : il  était  impossible  qu'il 
ne  fût  ainsi  ; et  vous  en  serez  convaincus , si  vous 

1 Marc.  TT,  «S. 

’ Ibid.  Si , W. 

* I/altk.  vio,  U. 
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savez  connaître  ce  que  c'esl  que  l'homme.  Je  dis 
donc  que  noos  avons  tous  dans  le  fond  du  cœur 
un  principe  d'opposition  et  de  répugnance  à toutes 
les  vérités  divines;  en  telle  sorte  que  l'homme 
laissé  à lui- même,  non-seulement  ne  peut  les 
entendre,  mais  qu’ensuite  il  ne  les  peut  souffrir; 
et  qu'en  étant  choqué  au  dernier  point , il  est 
comme  forcé  de  les  combattre.  Ce  principe  de  ré- 
pugnance s'appelle  dans  l'Écriture,  * infidélité  ■ ; • 
ailleurs,  ■ esprit  de  défiance*;  » ailleurs,  «esprit 

• d'incrédulité3  : • il  est  dans  tous  les  hommes; 
et  s'il  ne  produit  pas  en  nous  tous  ses  effets,  c'est 
la  grâce  de  Dieu  qui  l'empéche. 

Si  vous  remontes  jusqu'à  l’origine,  vous  trou- 
verez , messieurs , que  deux  choses  produisent  en 
nous  cette  répugnance  : la  première,  c'est  l’aveu- 
glement; la  seconde,  la  présomption.  L'aveugle- 
ment, messieurs,  nous  est  représenté  dans  les 
Écritures  par  une  façon  de  parier  admirable  : 
elles  disent  que  • les  pécheurs  ont  oublié  Dieu  : » 
Omîtes  genles  qua  obliviscuntur  Deum  : Obliti 
sunt  verba  tua  inimici  met  : Intelligite  hœc, 
qui  obliviscimini  Deum  *.  Que  veut  dire  cet  ou- 
bli, mes  frères?  Ilestbienaisédelecomprendre  : 
c’est  que  Dieu , à la  vérité,  avait  éclairé  l'homme 
de  sa  connaissance  ; mais  l'homme  a fermé  les 
yeux  à cette  lumière  : il  s'est  laissé  mener  par 
ses  sens;  peu  à peu  il  n’a  plus  pensé  à ce  qu'il  ne 
voyait  pas;  il  a oublié  aisément  ce  à quoi  il  ne 
pensait  pas.  Voilà  Dieu  dans  l'oubli,  voilà  ses  véri- 
tés effacées  : ne  lui  en  parlez  pas , c'est  un  langage 
qu’il  ne  connaît  plus  : Obliti  sunt  verba  tua  ini- 
mici  mei  : - Mes  ennemis  ont  oublié  vos  paro- 
« les.  > C’est  pourquoi  la  même  Écriture , voulant 
aussi  nous  représenter  de  quelle  sorte  ieà  hom- 
mes retournent  à Dieu,  nous  dit  ■ qu’ils  se  sou- 
- viendront;  ■ reminiscentur : et  ensuite  qu'arri- 
vera-t-il?  El converteutur  ad Dominum i : * ah  I 

• ils  se  convertiront  au  Seigneur.  « Quoi!  ils  l’a- 
vaient donc  oublié,  leur  Dieu,  leur  Créateur, 
leur  Époux,  leur  Père!  Oui,  mes  frères,  11  est 
ainsi;  ils  en  ont  perdu  le  souvenir.  Cela  va  bien 
loin , si  vous  l'entcudez  : toute  la  connaissance 
de  Dieu,  toutes  les  idées  de  ses  vérités;  l'oubli, 
comme  une  époDge,  a passé  dessus,  et  les  a en- 
tièrement effacées  ; ou , s'il  en  reste  encore  quel- 
ques traces,  elles  sont  si  obscures,  qu'on  n’y  con- 
naît rien  : voyez  durant  le  règne  de  l'idolâtrie, 
durant  qu’elle  régnait  sur  toute  la  terre. 

Ce  serait  peu  que  ce  long  oubli  pour  nous  ex- 
citer à la  résistance , si  l’orgueil  ne  s’y  était  joint  : 
mais  il  est  arrivé , pour  notre  malheur,  que , quoi- 

* Luc.  ix,  41,  de. 

* Kphet  h,  a. 

1 Cotou.  ni , a. 

* Pt.  IX,  18;  CXTUI,  IM;  XLIX  , 55. 

* Pt.  XXI,  58. 


que  l’homme  soit  aveugle  à l’extrémité,  U est 
encore  plus  présomptueux.  En  quittant  la  sagesse 
de  Dieu , U s’est  fait  une  sagesse  à sa  mode  : il  ne 
sait  rien , et  croit  tout  entendre  ; si  bien  que  tout 
ce  qu'on  lui  dit,  qu'il  ne  conçoit  pas,  il  le  preud 
pour  un  reproche  de  son  ignorance;  il  ne  le 
peut  souffrir,  il  s’irrite;  si  la  raison  lui  manque, 
il  emploie  la  force;  il  emprunte  les  armes  de 
la  fureur  pour  se  maintenir  en  possession  de  sa 
profonde  et  superbe  ignorance.  Jugez  où  les 
vérités  évangéliques,  si  hautes,  si  majestueuses, 
si  impénétrables,  si  contraires  au  sens  humain 
et  à la  raison  préoccupée,  ont  dd  pousser  cet 
aveugle  présomptueux , je  veux  dire  l'homme; 
et  quelle  résistance  il  fallait  attendre  d’une  in- 
docilité si  opiniâtre.  Voyez-la  par  expérience  en 
la  personne  de  notre  Sauveur.  Qu’aviez-vous  fait, 

6 divin  Jésus!  pour  exciter  contre  vous  ce  scan- 
dale horrible?  pourquoi  les  peuples  se  troublent-1 
ils'?  pourquoi  frémissent- ils  contre  vous  avec 
une  rage  si  désespérée?  Chrétiens,  voici  le  crime , 
du  Sauveur  Jésus.  Il  a enseigné  les  vérités  de  son 
Père  * ; ce  qu'il  a vu  dans  le  sein  de  Dieu , il  est 
venu  l’annoncer  aux  hommes 3 ; ces  aveugles  ne 
l'ont  pas  compris,  et  ils  n'ont  pas  pu  le  com- 
prendre : Animalishomo  non potest  inlelligere < : 

* L'homme  animal  ne  peut  comprendre  les  choses 

• qui  sont  de  l'Esprit  de  Dieu.  • Écoutez  comme 
il  leur  reproche  : « Pourquoi  ne  connaissez-vous 
« pas  mon  langage?  parce  que  vous  ne  pouvez  pas 
« prêter  l'oreille  à mon  discours  : ■ Quare  loque- 
tant  mcam  non  cognoscilis  ? quia  non  potestis 
uudirc  sennonem  ineum i. 

Mais  peut-être,  ne  l’entendant  pas , ils  se  con- 
tenteront de  le  mépriser.  Non , mes  frères , ce 
sont  des  superbes  : tout  ce  qu'ils  n’entendent 
pas , ils  le  combattent  ; « tout  ce  qu’ils  ignorent , 

« ils  le  blasphèment6.  > C’est  pourquoi  Jésus- 
Christ  leur  dit  : ■ Vous  me  voulez  tuer,  méchants 
« que  vous  êtes,  parce  que  mon  discours  ne  prend 
« point  en  vous  ; > Quarilis  me  interficere,  quia 
senno  meus  non  capit  in  vobis  \ Quelle  fureur, 
mes  frères,  d’entreprendre  de  tuer  un  homme, 
parce  qu’on  n'entend  pas  son  discours  ! Mais  fl 
n’y  a pas  sujet  de  s'en  étonner  ; il  parlait  des  vé- 
rités de  son  Père  à des  ignorants  opiniâtres  : 
comme  ils  n'entendaient  pas  ce  divin  langage, 
car  il  n’y  a que  les  humbles  qui  l’entendent,  ils 
ne  pouvaient  qu’être  étourdis  de  la  voix  de  Dieu, 
et  c'est  ce  qui  les  excitait  à la  résistance  : plus 

' Pt.  a,  i. 

1 Jonn.  VUI,  M. 

> IHd.  I,  IB. 

4 I.  Cor.  ||,  14. 

* Joan.  VUI,  48. 

« Jud.  10. 

1 Joan.  VIII , *7 
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les  vérités  étaient  hautes , et  plus  leur  raison  su- 
perbe était  étourdie , et  plus  leur  folle  résistance 
était  enflammée.  Il  ne  faut  donc  pas  trouver 
étranges!  Jésus  leur  prêchant , comme  il  dit  Ini- 
méme,  « ce  qu'il  avait  appris  au  sein  de  son 
• Père  * ils  se  portent  à la  dernière  fureur,  et 
se  résolvent  de  le  mettre  à mort  par  un  infâme 
supplice  : Quia  sermo  meus  non  capil  in  vobis. 

Après  cela , pouvez-vous  douter  de  ce  principe 
d'opposition,  qu’une  Ignorancealtlèreet  présomp- 
tueuse a gravé  dons  le  cœur  des  hommes  contre 
Dieu  et  ses  vérités?  Jésus-Christ  l’a  éprouvé  le 
premier  : son  Église , paraissant  au  monde  i»ur 
soutenir  la  même  doctrine  par  laquelle  ce  divin 
Maître  avait  scandalisé  les  superbes,  pouvait-elle 
manquer  d'ennemis?  Non,  mes  frères,  il  n est 
pas  possible , puisque  la  foi  qu  elle  professe  v ient 
étonner  le  monde  par  sa  nouveauté , troubler 
les  esprits  par  sa  hauteur,  effrayer  les  sens  par 
sa  sévérité  ; qu'elle  se  prépare  à souffrir.  Il  faut 
qu’elle  soit  en  haine  à tout  le  monde  ; et  vous  le 
savez,  chrétiens,  c’est  une  chose  incompréhen- 
sible, ce  qu’a  souffert  l’Église  de  Dieu , durant 
près  de  quatre  cents  ans , sous  les  empereurs  in- 
fidèles. Il  serait  infini  de  le  raconter  : concevez 
seulement  ceci , qu'elle  était  tellement  chargée, 
et  de  la  haine  publique  et  des  imprécations  de 
toute  la  terre,  qu'on  l'accusait  hautement  de  tous 
les  désordres  du  monde.  Si  la  pluie  manquait 
aux  biens  de  la  terre , si  les  Bnrbnres  faisaient 
quelques  courses  et  ravageaient,  si  le  Tibre  se  dé- 
bordait , les  chrétiens  en  étaient  la  cause  ; et  tout 
le  monde  disait  qu'il  n'y  avait  point  de  meilleure 
victime , pou  r apaiser  la  colère  des  dieux , que  de 
leur  immoler  les  chrétiens  > par  tout  ce  que  la 
• rage  et  le  désespoir  pouvaient  inventer  de  plus 
. cruel  : • Per  alrociora  ingénia  peenarum'. 
Qu'aviez-vous  fait,  Église,  pour  être  traitée  de 
la  sorte?  J'en  pourrais  rapporter  plusieurs  causes  ; 
mais  celle-ci  est  la  prinripale  : elle  faisait  profes- 
sion de  la  vérité,  et  delà  veritédivine  ; de  là  ceseris 
de  la  haine,  de  là  ces  injustes  persécutions  : si 
l’Église  en  a été  agitée , elle  n'en  a pas  été  sur- 
prise ; elle  sait  bien  connaître  la  main  qui  l'appuie 
et  clic  se  sent  à l'épreuve  de  toutes  sortes  d’at- 
taques. 

Et  à ce  propos , chrétiens , saint  Augustin  se 
représente  que  les  fidèles,  étonnés  de  voir  durer 
si  longtemps  la  persécution , s'adressent  à l'Église 
leur  mère  et  lui  en  demandent  la  cause.  Il  y a 
longtemps , 6 Église  ! que  l’on  frappe  sur  vos  pas- 
teurs, et  les  troupeaux  sont  dispersés.  Dieu  vous 
a-t-il  oubliée?  Si  ce  n’eût  été  qu'en  passant , [nous 

' Jotin.  tih  . :t* 
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eussions  pu  penser  que  ce  n't-la, .qu'une  épreuve  , 
mais  après]  tant  de  siècles  [de  persécution,  les 
maux  vont  toujours  croissant,  et  les  scandales 
se  multiplient];  les  vents  grondent,  les  flots  se 
soulèvent;  vous  flottez  deçà  et  delà  battue  des 
ondes  et  de  la  tempête,  ne  craignez- vous  pas  d’être 
abîmée?  fa  réponse  de  l’Église  est  dans  le  psaume 
cent  vingt-huit.  Mes  enfants , je  ne  m'étonne  pas 
de  tant  de  traverses;  J’y  suis  accoutumée  dès 
mon  enfance  : Serpe  expugnaverunl  me  a juren- 
lute  mea  ' : « Ces  mêmes  ennemis  qui  m'attaquent 
« m’ont  déjà  persécutée  dès  ma  jeunesse.  ■ l'E- 
glise a toujours  été  sur  la  terre  ; dès  sa  plus  ten- 
dre enfance  elle  était  représentée  en  Abel,  et  il 
a été  tué  par  Caïn  son  frère;  elle  a été  représen- 
tée en  Énoch , et  il  a fnllu  le  tirer  du  milieu  des 
impies  : Translatas  est  ab  iniquis  ■ , sans  doute 
parce  qu’ils  ne  pouvaient  souffrir  son  innocence; 
la  famille  de  Noé,  il  a fallu  la  délivrer  du  déluge; 
Abraham,  que  n'a-t-ll  pas  souffert  des  impies? 
son  fils  Isaac,  d'Ismaêl?  Jacob,  d’ÉsaüY  celui 
qui  était  selon  la  chair,  n’a-t-il  pas  persécuté  ce- 
lui qui  était  selon  l'esprit1?  Moïse,  Élle,  les  pro- 
phètes, Jésus-Christ  et  les  npôtres,  [combien 
n'ont-ils  pas  eu  à souffrir?]  Par  conséquent, 
mon  fils , dit  l'Église , ne  t'étonne  pas  de  ees  vio- 
lences : Sœpe  expugnaverunt  me  a juventute 
mea  : numquid  ideo  non  perveni  ad  senectu- 
lem 1 ? Regarde  mon  antiquité,  considère  mes 
cheveux  gris  ; ■ ces  cruelles  persécutions  dont  on 
« atourmenté  mon  enfance,  m'ont-elles  empêché 
* de  parvenir  à cette  vénérable  vieillesse?  ■ SI 
c’était  la  première  fois , j'en  serais  peut-être  trou- 
blée ; maintenant  la  longue  habitude  fait  que  mon 
cœur  ne  s'en  émeut  pas.  Je  laisse  faire  aux  pé- 
cheurs ; < ils  ont  travaillé  sur  mon  dos  : » Supra 
dorsum  meum  fabricaverunt  peccalorcsi  ; je  ne 
tourne  pas  ma  face  contre  eux , pour  m'opposer 
à leur  violence  ; je  ne  fais  que  tendre  le  dos;  ils 
frappent  cruellement , et  je  souffre  sans  murmu- 
rer ; c'est  pourquoi  ils  ne  donnent  point  de  bornes 
à leur  furie  : Prolongaverunt  iniquitatem  suam. 
Ma  patience  sert  de  jouet  à leur  injustice  ; mais 
je  ne  me  lasse  point  de  souffrir,  et  je  me  souviens 
de  celui  « qui  a abandonné  ses  joue»  aux  soufflets , 
« et  n'a  pas  détourné  su  face  des  crachats  : ■ Fa- 
cicm  meam  non  averti  ab  increpantibus  et  con- 
spuentibus  in  me6.  Quoique  je  semble  toujours 
flottante,  ne  t’étonne  pas  ; la  main  toute-puissante 
qui  me  sert  d’appui,  saura  bieu  m'empêcher  d'être 
I submergée.  Que  si  Dieu  la  soutient  avec  tant  de 
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dans  le  ciel , ni  rien  de  si  caché  dans  les  profon- 


force  contre  la  violence,  pourrez- vous  croire, 
messieurs,  qn'il  la  laisse  accabler  par  les  hérésies? 
Non , messieurs , ne  le  croyez  pas  : c’est  ma  se- 
conde partie. 

second  roiNT. 

La  seconde  tempête  de  l'Église,  c'est  la  curio- 
sité qui  l'excite  : curiosité , chrétiens,  qui  est  la 
peste  des  esprits , la  ruiue  de  la  piété  et  la  mère 
des  hérésies.  Pour  bien  entendre  cette  vérité,  il 
faut  remarquer,  avant  toutes  choses , que  la  sa- 
gesse divine  a donné  des  bornes  à nos  connais- 
sances; car  comme  cctlc  Providence  infinie, 
voyant  que  les  eaux  de  la  mer  se  répandraient 
par  toute  la  terre  et  en  couvriraient  toute  la  sur- 
face, lui  a prescrit  un  terme  qu'il  ue  lui  permet 
pas  de  passer  ; ainsi , sachant  que  l’intempérance 
des  esprits  s’étendrait  jusqu'à  l'infini  par  une 
curiosité  démesurée,  il  lui  a marqué  des  limites 
auxquelles  il  lui  ordonne  d'arrêter  son  cours. 
« Tu  iras , dit-il , jusque-là , et  tu  ne  passeras  pas 

- plus  outre  : > Usque  hue  g radie  ris,  cl  non  pro- 
ccrlesamplius;elhicconfringe*tumentesfluclui 
luos'.  C'est  pourquoi  Tertullieu  a dit  sagement 
« que  le  chrétieo  ne  veut  savoir  que  fort  peu  de 

- choses,  parce  que,  poursuit  ce  grand  homme, 
■ les  choses  certaines  sont  eu  petit  nombre  : • 
Christian o paucis  ad  scitniiam  veritatis  opus 
est  ; nam  et  cerla  semper  i»  paucis  ’.  Il  ne  se 
veut  pas  égarer  dans  les  questions  infinies  qui 
sont  défendues  par  l’apûtre  : Inflnitas  quastiones 
devita J ; il  se  resserre  humblement  dans  les  points 
que  Dieu  a révélés  à son  Église,  et  ce  qu'il  n’a 
pas  révélé,  il  trouve  de  la  sûreté  à ne  le  savoir 
pas;  il  déteste  la  vaine  science  que  l'esprit  hu- 
main usurpe,  et  il  aime  la  docte  ignorance  que  la 
loi  divine  prescrit  : • C’est  tout  savoir,  dit-il , que 

- de  n’en  pas  savoir  davantage  : » fiihil  ultra 
sein  omnia  scirccst*. 

Quiconque  se  tient  dans  ces  bornes  et  sait  ré- 
gler sa  foi  par  ce  qu'il  apprend  de  Dieu  par  l'É- 
glise, ne  doit  pas  appréhender  la  tempête;  mais 
in  curiosité  des  esprits  superbes  ne  peut  souffrir 
cette  modestie  : ■ Ses  Ilots  s'élèvent,  dit  l'Écri- 
• turc  ; ils  montent  jusqu'aux  deux , ils  descen- 
» dent  jusqu’aux  abîmes:  « ExaJtati  suntfluctus 
cjus ; ascendunt  usque  ad  ctrlos , et  descendant 
risque  ad  abtjssos  \ Voila  une  agitation  bien  vio- 
lente; c'est  une  vive  image  des  esprits  curieux  : 
leurs  pensées  vagues  etagltées  se  poussent,  comme 
des  Ilots , les  unes  les  autres  ; elles  s'enflent , elles 
s’élèvent  démesurément  : il  n'y  a rien  de  si  éleTc 
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(leurs  de  l’enfer,  où  ils  ne  s’imaginent  de  pouvoir 
atteindre  : Ascendunt  usque  ad  cœlos  : et  les 
conseils  de  sa  Providence,  et  les  causes  de  ses 
miracles,  et  la  suite  impénétrable  de  ses  mystè- 
res, Ils  veulent  tout  soumettre  à leur  jugement  : 
Ascendunt.  Malheureux  qui,  s’agitant  de  la  sorte, 
ne  voient  pas  qu’il  leur  arrive  comme  à ceux  qui 
sont  tourmentés  par  la  tempête  : Turbati  sunt, 
et  moti  sunt  sieut  ebrius  : « lis  sont  troublés 
«comme  des  ivrognes;  » la  tête  leur  tourne  dans 
ce  mouvement  : Et  amnis  sapienlia  conim  de- 
vorata  est'  : « Là  toute  leur  sagesse  se  dissipe  ; • 
et  ayant  malheureusement  perdu  la  route,  ils  se 
heurtent  contre  des  écueils , ils  se  jettent  dans  des 
abîmes , Us  s’égarent  dans  des  hérésies.  Arlus , 
Neslorlus,  votre  curiosité  vous  n perdus.  Voilà 
la  tempête  élevée  par  la  curiosité  des  hérétiques  ; 
c’cst  par  là  qu’ils  séduisent  les  simples , parce 
que , dit  saint  Augustin  ' , « toute  àme  ignorante 
« est  curieuse  : • Oinnis  anima  indocta  curiosa 
est.  Cela  est  nouveau , écoutons  : la  manière  :tdont 
on  propose  cette  doctrine  nous  plait].  Arius, 
Nestorius , etc.,  pourquoi  cherchez-vous  ce  qui 
ne  se  peut  pas  trouver?  « il  n'est  pas  permis  de 

■ chercher  au  delà  de  ce  qu’il  nous  est  permis  de 

• trouver  : • Amplius  quwrerc  non  licet,  quant 
quodinveniri  licet1. 

Pour  empêcher  les  égarements  de  cette  curio- 
sité pernicieuse , le  seul  remède,  mes  frères , c'est 
d’écouter  la  voix  de  l’Église , et  de  soumettre  son 
jugement  à ses  décisions  infaillibles.  Je  parle  à 
vous,  enfants  nouveau-nés  que  l'Église  a engen- 
drés ;c'est  sur  la  fermeté  de  cette  Église  qu'il  faut 
appuyer  vos  esprits,  qui  seraient  flottants  sans  ce 
soutien.  Êtes-vous  curieux  de  la  vérité?  voulez- 
vous  voir?  voulez-vous  entendre?  Voyez  et  écou- 
tez dans  l'Église  : Sicut  audits  mus  ,sicvidtmus  : 
« Nous  avons  ouï , et  nous  avons  vu , » dit  David  ; 
et  où?  incivitute  Dotnini  virtutum  * : ■ en  la  cité 
« de  notre  Dieu  ; c'est-à-dire,  en  sa  sainte  Église. 
« Celui  qui  est  hors  de  l'Église , dit  saint  Augus- 

■ tin , quelque  curieux  qu'il  soit , de  quelque 

■ science  qu'il  se  vante , il  ne  volt,  ni  u'eutend  ; 

• quiconque  est  dans  l’Église,  il  n’est  ni  snurd, 
« ni  aveugle  : • Extra  illam  qui  est  nec  audit,  nec 
vidcl;in  ilia  qui  est,  nec  surdus,  neccœcus  est1. 
Doncs'il  estainsi,  chrétiens,  que  notre  curiosité 
n’aille  pas  plus  loin.  L’Église  a parlé,  c'est  assez  : 
cet  homme  est  sorti  de  l’Église;  il  prêche,  il  dog- 
matise, il  enseigne.  Que  dit-il?  que  prêche-t-il? 

* Pi.  cvi.57. 
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quello  est  sa  doctrine  7 O homme  vainement  cu- 
rieux I je  ne  m'informe  pas  de  sa  doctrine  : il  est 
impossible  qu’il  enseigne  bien , puisqu'il  n'ensei- 
gne pas  dans  l'Église.  Un  martyr  illustre,  un 
docteur  très-éelairé , saint  Cyprien , [ va  vous  le 
déclarer].  Antonianus,  un  de  ses  collègues,  lui 
avait  écrit  au  sujet  de  Novatien,  schismatique, 
pour  savoir  de  lui  par  quelle  hérésie  il  avait  mé- 
rité la  censure  ; le  saint  docteur  lui  fait  cette 
belle  réponse,  Desiderasli  ut  rescriberem  tibi 

quant  hœresim  Novatianus  inlroduxisset 

Quisquis  itle  fueril,  multumdese  licctjactans, 
rtsibi  plurimum  vindicans,profanus  est,  alié- 
nas est,  Jolis  est'.  « Pour  ce  qui  regarde  Nova- 
« tien , duquel  vous  désirez  que  je  vous  écrive 

• quelle  hérésie  il  a introduite  ; sachez  première- 

• méat  que  nous  ne  devons  pas  même  être  curieux 

• de  ce  qu'il  enseigne,  puisqu'il  enseigne  hors  de 

• l'Église  : quel  qu'il  soit,  et  de  quoi  qu'il  se 

• vante,  il  n’est  pas  chrétien , n'étant  pas  en  l'É- 

• glise  de  Jésus-Christ  > 

L’orgueildeshérétiquess’éiève:  Quoi,  je  croirai 
sur  la  foi  d'autrui!  je  veux  voir,  je  veux  enten- 
dre moi-même.  Langage  superbe  : reconnaisscz- 
le , mes  chers  frères  ; c'cst  celui  que  vous  parliez 
autrefois.  L’Église  l’a  dit,  n'cst-cc  pas  assez? 
Mais  elle  se  peut  tromper  ! Enfant , qui  déshono- 
res ta  mère , en  quelle  Écriture  as-tu  lu  que  l'É- 
glise puisse  tromper  ses  enfants?  Tu  reconnais 
qu’elle  est  mère;  elle  seule  peut  engendrer  les 
enfants  de  Dieu  : si  elle  peut  les  engendrer,  qui 
doute  qu’elle  puisse  les  nourrir?  Certes',  la  terre, 
qui  produit  les  plantes,  leur  donne  aussi  leur 
nourriture  : la  nature  ne  fait  jamais  une  mère, 
quelle  ne  fasse  en  même  temps  une  nourrice.  L’É. 
glise  sera-t-elle  seule  qui  engendrera  des  enfants, 
et  n'aura  point  de  lait  à leur  donner  ? Ce  lait  des 
fidèles,  c'est  la  vérité,  c'est  la  parole  de  vie.  En- 
fants dénaturés,  qui  sortez  des  entrailles  et  reje- 
tez les  mamelles;  si  j'ai  des  entrailles  qui  vous 
ont  portés,  j'ai  des  mamelles  pour  vous  allaiter  : 
voyez , voyez  le  lait  qui  en  coule , ta  parole  de 
vérité  qui  en  distille  ; approchez-vous , sucez  et 
vivez,  et  ne  portez  pas  votre  bouche  à des  sources 
empoisonnées.  Mais  il  faut  connaître  quelle  est 
cette  Église.  Ah  ! qu'il  est  bien  aisé  d’exclure  la 
vôtre , dressée  de  nouveau  ! 6 Église  bâtie  sur  le 
sable  ! Vous  croyez , A divin  Jésus  1 avoir  béU  sur 
la  pierre  ; c’est  sur  un  sable  mouvant  ; c’est  la 
confession  de  foi.  Donc  votre  édifice  est  tombé 
par  terre  : il  a fallu  que  Luther  et  Calvin  vinssent 
le  dresser  de  nouveau.  Mes  enfants,  respectez  mes 
cheveux  gris;  voyez  cette  antiquité  vénérable  : je 
uc  vieillis  pas,  parce  que  Je  ne  meurs  jamais  ; mai; 

(’ypr  F.p.  UI , ad  4nt*n.  p.  M , U 


je  suis  ancienne.  Pourquoi  vous  vamez-vous  de 
m'avoir  rétablie  ? Quoi , vous  avez  fait  votre 
mère!  Mais  si  vous  l'avez  faite,  d'où  êtes- vous 
nés?  Et  vous  dites  que  je  suis  tombée  ? je  suis 
sortie  de  tant  de  périls. 

Laissons-lcs  errer,  mes  frères  : Dieu  n'a  perdu 
pour  cela  pas  un  des  siens.  Ils  étaient  de  la  paille, 
et  non  du  bon  groin  ; le  vent  a soufflé,  et  la  paille 
s'en  est  allée;  « ils  s'en  sont  allés  en  leur  lieu  > ; 

• ils  étaient  parmi  nous , mais  ils  n’étaient  point 

* des  nôtres  ».  » Pour  nous,  enfants  de  l’Église, 
et  vous  que  l’on  avait  ex  posés  dehors  comme  des 
avortons , et  qui  êtes  enfin  rentrés  dans  son  sein , 
apprenez  à n'être  curieux  qu’avec  l'Église,  à ne 
chercher  la  vérité  qu'avec  l'Église , et  retenez 
cette  doctrine.  Dieu  aurait  pu , sans  doute , car 
que  peut-on  dénier  a sa  puissance?  il  aurait  pu 
nous  conduire  à la  vérité  par  nos  connaissances 
particulières  ; mais  il  a établi  une  autre  conduite  ; 
il  a voulu  que  chaque  particulier  fit  discernement 
de  la  vérité , non  point  seul , mais  avec  tout  le 
corpsct  toute  la  communion  catholique,  à laquelle 
son  jugement  doit  être  soumis.  Cette  excellente 
police  est  née  de  l'ordre  de  la  charité , qui  est  la 
vraie  loi  de  l'Église;  car  si  quelqu'un  cherchait 
en  particulier,  et  si  les  sentiments  se  divisaient, 
les  cœurs  pourraient  enfin  être  partagés.  Mais 
pour  nous  unir  tous  ensemble  par  le  lien  d'une 
charité  indissoluble,  pour  nous  faire  chérir  da- 
vantage la  communion  et  la  paix , il  a établi  cette 
loi.  Voulez-vous  entendre  la  vérité:  allez  au  sein 
de  l’unité , au  centre  de  la  charité  ; c’est  l'unité 
catholique  qui  sera  la  chaste  mamelle  d’où  cou- 
lera sur  vous  le  lait  de  la  doctrine  évangélique; 
tellement  que  l’amour  de  la  vérité  est  un  nœud 
qui  nous  lie  à l'unité  et  A la  société  fraternelle. 
Nous  sommes  membres  d'un  même  corps  : cher- 
chons tous  ensemble  ; laissons  faire  les  fonctions 
ù chaque  membre  ; laissons  voir  les  yeux,  laissons 
parler  la  bouche . Il  y a des  pasteurs  à qui  le  Saint- 
Esprit  même  a appris  è dire  sur  toutes  les  con- 
testations qui  sont  nées  : « Il  a plu  au  Saint-Es- 
■ prit  et  à nous5.  » Arrêtons-nous  là , chrétiens, 
et  ■ ne  soyons  pas  plus  sages  qu’il  ne  faut;  mais 
« soyons  sages  avec  retenue  4 , » et  selon  In  mesure 
qui  nous  est  donnée. 

TROISIÈME  POINT. 

Jusqu’ici , mes  frères,  tout  ce  que  j'ai  dit  est 
glorieux  à l'Église  : j'ai  publié  sa  constance  dans 
les  tourments,  sa  victoire  sur  les  hérésies,  tout 
cela  est  grand  et  auguste;  mais  que  ne  puis-je 
maintenant  vous  cacher  sa  bonté , je  veux  dire 
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les  mœurs  dépravées  de  ceux  qu’elle  porte  en  son 
sein  ? Mais  puisqu'à  ma  grande  douleur  cette  cor- 
ruption est  si  visible,  et  que  je  suis  contraint  d’en 
parler,  je  commencerai  à la  déplorer  par  les  élo- 
quentes paroles  d’un  saint  et  illustre  écrivain. 
C’est  Salvien,  prêtre  de  Marseille,  qui,  dans  le 
premier  livre  qu'il  a adressé  À la  sainte  Église 
catholique , lui  parle  en  ces  termes  : * Je  ne  sais , 

• dit-il,  A Église  ! de  quelle  sorte  il  est  arrivé  que 

• ta  propre  félicité  combattant  contre  toi-méme, 

• tu  as  presque  autant  amassé  de  vices,  que  tu 

• as  conquisde  nouveaux  peuples  : • Ptescio  quo- 
modo  pugnante  contra  temetipsam  tua  felici- 
tate,  quantum  libi  auctum  est poputorum,  tan- 
tum pene  vitiorum  >.  » La  prospérité  a attiré  les 

• pertes  ; la  grandeur  est  venue , et  la  discipline 

• s’est  reléchée.  Pendant  que  le  nombre  des  fl- 

• dèles  s'est  augmente,  l’ardeur  de  la  fol  s’est  ra- 

• lenlie , et  l’on  t'a  vue , A Église,  affaiblie  par 

• ta  fécondité,  diminuée  par  ton  accroissement, 
« et  presque  abattue  par  tes  propres  forces  : » 
Quantum  libi  copim  accessit,  tantum  disciplines 

recessit Multiplicatis  fidei  populis,  fuies 

imminutaest factaque  es  Ecclesia,  profectu 

taie  Jœcunditatis  injirmior,  atque  accessu  rela- 
bens,  et  quasi  viribus  minus  valida  \ Voilà  une 
plainte  bien  éloquente  ; mais , mes  frères,  notre 
honte,  elle  n'est  que  trop  véritable.  L'Église 
n'est  faite  quepour  les  saints;  il  est  vrai,  les  en- 
fants de  Dieu  y sontappelésde  toutes  parts;  tous 
ceux  qui  sont  du  nombre  y sont  entrés;  « mais 

• plusieurs  y sont  entrés  par-dessus  le  nombre  : > 
lltultiplicati  sunt  super  n umerum *.  L'ivraie  est 
crue  avec  le  bon  grain,  et  la  charité  s’étant  refroi- 
die, le  scandale  s'est  élevé  jusque  dans  la  maison 
de  Dieu.  Voilà  ce  qui  scandalise  les  faibles , voilà 
la  tentation  des  infirmes.  Quand  vous  verrez , 
mes  frères,  l’iniquité  qui  lève  la  tête  au  milieu 
même  du  temple  de  Dieu , Satan  vous  dira  : Est- 
ce  là  l'Église?  sont-ce  là  les  successeurs  des  apô- 
tres? et  il  tâchera  de  vous  ébranler,  imposant 
à la  simplicité  de  votre  foi. 

U faudrait  peut-être  un  plus  long  discours  pour 
vous  fortifier  contre  ces  pensées  ; mais  étant  pressé 
par  le  temps , je  dirai  seulement  ce  petit  mot , 
plein  de  consolation  et  de  vérité.  Ne  croyez  pas , 
mes  frères,  que  l'homme  ennemi , qui  va  semer 
la  nuit  dans  le  champ4 , pnisse  empêcher  de  croî- 
tre le  bon  grain  du  père  de  famille,  ni  lui  Ater 
sa  moisson;  il  peut  bien  la  mêler,  remarquez 
eeci,  il  peut  bien  semer  par-dessus;  mais  il  ne 
peut  pas  ni  arracher  le  froment , ni  corrompre  la 

' Jdvtr.  stvsril.  tib.  1,  D*  I.P  SU. 

' IUrl. 

• Pt.  mu.  «. 

1 Mstth.  un,  SI  elsuiv. 
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bonne  semence.  Il  y en  a qui  profanent  les  sa- 
crements; mais  il  y en  a toujours  qu'ils  sancti- 
fient ; U y a des  terres  sèches  et  pierreuses  où  In 
parole  tombe  inutilement  ; mais  il  y a des  champs 
fertiles  où  elle  fructifie  au  centuple.  Il  y a des 
gens  de  bien , il  y a des  saints  : le  bras  de  Jésus- 
Christ  n’est  pas  affaibli;  l’Église  n'est  pas  devenue 
stérile  ; le  sang  de  Jésus-Christ  n'est  pas  inuti  le  ; 
la  parole  de  son  Évangile  n’est  pas  infructueuse 
à l'égard  de  tous.  Déplorez  donc,  quand  il  vous 
plaira,  la  prodigieuse  corruption  de  mœurs  qui 
se  voit  même  dans  l'Église  ; je  me  joindrai  à vous 
dans  cette  plainte  : je  confesserai,  avec  saint 
Bernard  ’,  • qu’une  maladie  puante  infecte  quast 
à tout  son  corps.  ■ Non,  non,  le  temple  de  Dieu 
n’en  est  pas  exempt  : Jésus-Christ  en  enrichit  qui 
le  déshonore;  Jésus-Christ  en  élève  qui  servent 
à l'Antéchrist  : l’iniquité  est  entrée  comme  uu 
torrent  ; on  ne  peut  plus  noter  les  impies , on  ne 
peut  plus  les  fuir,  on  ne  peut  plus  les  retran- 
cher, tant  ils  sont  forts , tant  ils  sont  puissants , 
tant  le  nombre  en  est  infini  : la  mnison  de  Dieu 
n'en  est  pas  exempte.  Mais  au  milieu  de  tous  ces 
désordres,  sachez  que  ■ Dieu  connaît  ceux  qui 
- sont  à lui  *.  *•  Jetez  les  yeux  dans  ces  séminai- 
res ; combien  de  prêtres  très-charitables  I dans  les 
cloîtres;  combien  de  saints  pénitents I [dans  le 
monde  ; combien]  demaglstrats[recommandables 
par  leur  zèle  pour  la  justice , et  leur  amour  pour 
la  vérité]!  combien  qui  « possèdent  comme  ne  pos- 
« sédant  pas , qui  usent  du  monde  comme  n’en 
• usant  pas,  sachant  bien  que  la  figure  de  ce 
« monde  passe1  : - les  uns  paraissent,  les  autres 
sont  cachés  ; selon  qu'il  plaît  au  Père  céleste , on 
de  les  sanctifier  par  l'obscurité,  ou  de  les  pro- 
duire par  le  bon  exemple. 

Mais  il  y a aussi  des  méchants  ; le  nombre  en 
est  infini;  Je  ne  puis  vivre  en  leur  compagnie. 
Mon  frère,  où  Irez-vous?  vous  en  trouverez  par 
toute  la  terre , ils  sont  partout  mêlés  avec  Us 
bons  : ils  seront  séparés  un  jour;  mais  l'heure 
n’en  est  pas  encore  arrivée.  Que  faut-il  faire  eu 
attendant?  Se  séparer  de  cœur;  les  reprendre 
avec  liberté,  afin  qu’ils  se  corrigent;  et  s'ils  ne 
le  font  les  supporter  en  charité,  afin  de  les  con- 
fondre. Mes  frères,  nous  ne  savons  pas  les  con- 
seils de  Dieu  : il  y a des  méchants  qui  s'amende- 
ront ; et  il  les  faut  attendre  en  patience  : Il  y en  a 
qui  persévéreront  dans  leur  malice;  et  puisque 
Dieu  les  supporte , ne  devons-nous  pas  les  sup- 
porter ? Il  y en  a qui  sont  destinés  pour  exercer 
ta  vertu  des  uns , venger  le  crime  des  autres , on 
les  êtera  du  milieu , quand  ils  auront  accompli 

• /«  Cant.  Sens,  xxxni,  n*  Il . I.  |,  col.  Iles. 

1 II.  Tim.  H,  19. 
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leur  ouvrage:  laissez  aceoucher  cette  criminelle,  ; 
avant  que  de  In  faire  mourir.  Dieu  sait  le  jour  de 
tous , il  a marque  dans  ses  décrets  étemels  le 
jour  de  la  conversion  des  uns,  le  jour  de  la  dam- 
nation des  autres;  ne  précipitez  pas  le  discerne- 
ment. * Aimez  vos  frères,  dit  saint  Jean  ',  et  vous 
« ne  souffrirez  point  de  scandale  : » Pourquoi? 

■ parce  que  dit  saint  Augustin  ’,  celui  qui  aime 
* son  frère,  il  souffre  tout  pour  l'unité  : - (J m 
thli'jit  fratrem  tolérai  omnia propter  imitaient, 

Aimons  donc,  mes  frères , cette  unité  sainte; 
aimons  la  fraternité  chrétienne , et  croyons  qu'il 
n’y  a aucune  raison  pour  laquelle  elle  puisse  être 
v iolée.  Que  les  scandales  s'élèvent,  que  l'impiété 
l règne]  dans  l'Église,  qu'elle  paraisse,  si  vous 
voulez , jusque  sur  l'nulel  ; c'est  là  le  triomphe 
de  la  charité , d'aimer  l’unité  catholique,  malgré 
les  troubles,  malgré  les  scandales , malgré  les 
déréglements  de  la  discipline.  Gémissons-en  de- 
vu  .t  Dieu;  reprenons- les  devant  les  hommes, 
si  notre  vocation  le  permet  : mais  si  nous  avous 
un  bon  zèle , ne  crions  pas  vainement  contre  les 
idius;  mettons  la  main  à l'ouvre  sérieusement, 
et  commençons  chacun  par  nous-mêmes  la  réfor- 
mation  de  l'Église.  Mes  enfants,  uous  dit-elle, 
regardez  l’état  où  je  suis  ; voyez  mes  plaies,  voyez 
mes  ruines.  Ne  croyez  pas  que  je  veuille  me  plain- 
dre des  anciennes  persécutions  que  j’ai  souffertes, 
ni  de  celle  dont  je  suis  menacée  à la  fln  des  siè- 
cles : je  jouis  maintenant  d'une  pleine  paix  sous 
la  protection  de  vos  princes,  qui  sont  devenus 
mes  enfants , aussi  bien  que  vous  ; mais  c'est  cette 
paix  qui  m’a  désolée  : Acre,  ecce  in  pace  ama- 
ritudo mea  amarissima1 * *.  Il  m'était  certainement 
bien  amer  lorsque  je  voyais  mes  enfants  si  cruel- 
lement massacrés;  il  me  l'a  été  beaucoup  davan- 
tage lorsque  les  hérétiques  se  sont  élevés , et  ont 
arrache  avec  eux,  en  se  retirant  avec  violence . 
une  grande  partie  de  mes  entrailles  : mais  les 
blessures  des  uns  m'ont  honorée,  et  quoique 
touchée  au  dernier  point  de  la  retraite  des  au- 
tres, eufin  ils  sont  sortis  de  mou  sciu  comme  des 
humeurs  qui  me  surchargeaient.  Maintenant, 

» maintenant  mon  amertume  très-amère  est  dans 
» la  paix  : » liccc,  in  pacc  amaritudo  mea  ama- 
rissima.  C'est  vous,  enfants  de  ma  paix , c'est 
vous,  mes  enfants  et  mes  domestiques,  qui  me 
donnez  les  blessures  les  plus  sensibles  par  vos 
mœurs  dépravées  : c’est  vous  qui  ternissez  ma 
gloire,  qui  me  portez  le  venin  au  cœur,  qui 
couvrez  de  honte  ce  front  auguste  sur  lequel  il 
ne  devait  paraître  ni  tache,  ni  ride  4.  Guérissez- 

1 1.  JlMUt.  Il,  10- 

1 /«  Epitt.  Joan.  Tract,  i,  a9  12,  t.  ui,  part,  il,  col.  834. 

> Im.  xxxtiti.  17. 

« Ephet.  v,  27. 


moi  [en  travaillant  à guérir  en  vous-mêmes  ce» 
plaies  profondes  que  tant  d'iniquités  ont  faites  à 
votre  conscience  et  votre  honneur,  et  qui  sont 
devenues  les  miennes]. 

Que  reste-t-il  après  cela,  sinon  qu'elle  vous 
parle  des  intérêts  du  ces  nouveaux  frères  que 
sa  charité  vous  a donnés?  elle  vous  les  recom- 
mande. Le  schisme  lui  a enlevé  tout  l’Orient  ; l’hé- 
résie a gâté  tout  le  Nord  : 6 France,  qui  étais  au- 
trefois exempte  de  monstres , elle  t'a  cruellement 
partagée!  Parmi  des  ruines  si  épouvantables, 
l’Église,  qui  est  toujours  mère,  tâche  d’élever 
un  petit  asile  ' pour  recueillir  les  restes  d'un 
si  grand  naufrage;  et  ses  enfants  dénaturés 
l'abandonnent  dans  ce  besoin  : le  jeu  engloutit 
tout;  ils  jettent  dans  ce  gouffre  des  sommes  im- 
menses : pour  cette  oeuv  re  de  piété  si  nécessaire , 
il  ne  se  trouve  rien  dans  la  bourse.  Les  prédica- 
teurs élèvent  leur  voix  avec  toute  l'autorité  que 
leur  donne  leur  ministère , avec  toute  la  charité 
que  leur  inspire  la  compassion  de  ces  misérables  ; 
et  ils  ne  peuvent  arracher  un  demi-éeu;  et  il 
faut  les  aller  presser  les  uns  après  les  autres;  et 
ils  donnent  quelque  aumône  chétive,  faible  et 
inutile  secours  : et  encore  ils  s’estiment  heureux 
d'échapper  ; au  lieu  qu’iis  devraient  courir  d'eux- 
mêmes  pour  apporter  du  moins  quelque  petit 
soulagement  à une  nécessité  si  pressante.  O du- 
reté des  cœurs  ! ô inhumanité  sans  exemple  ! mes 
chers  frères , Dieu  vous  en  préserve!  Ah!  si  vous 
aimez  cette  Église , dont  je  vous  ai  dit  de  si 
grandes  choses , laissez  aujourd'hui , en  ce  lieu 
où  elle  rappelle  ses  enfants  dévoyés,  quelque 
charité  considérable.  Ainsi  soit-il. 

PREMIER  SERMON 

rota 

LE  PREMIER  DIMANCHE  DE  CARÊME. 

SUR  LES  DÉMONS. 

Leur  existence,  la  dignité  de  leur  nature,  et  leurs  forci*. 
PriiM  ip«*  de  leur  chute,  et  ses  Milles.  I.eur  ha! ne  contre  nour  : 
quels  w mhiI  la  cause  et  les  effets  : comment  nous  devons 
leur  résider  et  les  combattre. 

DtK  tus  est  Jésus  in  desertum  a Spirîtu , ut  lentaretur  a 

diabolo. 

Jésus  fut  conduit  par  l’Esprit  dans  le  désert,  pour 

y être  tenté  par  le  diable.  Mattli.  iv,  1. 

Si  la  mort  de  Jésus  est  notre  vie,  si  son  infir- 
mité est  notre  force , si  ses  blessures  sont  notre 
guérison,  aussi  pouvons-nous  assurer  que  sa 
tentation  est  noire  victoire.  Ne  nous  persuadons 
pas,  chrétiens,  qu'il  eût  été  permis  a Satan  do 

1 Les  nouveaux  catholiques , ou  ce  sermon  a été  prêche. 
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tenter  aujourd'hui  le  Sauveur,  sans  quelque  haut 
conseil  de  la  Providence  divine.  Jesus-Christ 
étant  le  Verbe,  et  la  raison,  et  la  sapience  du 
Père,  comme  toutes  ses  paroles  sont  esprit  et 
vie , ainsi  toutes  ses  actions  sont  spirituelles  et 
mystérieuses;  tout  y est  Intelligence,  tout  y est 
raison.  Mais  parce  qu’il  est  la  sagesse  incarnée, 
qui  est  venue  accomplir  dans  le  monde  l'ouvrage 
de  notre  salut,  toute  cette  raison  est  pour  notre 
instruction , et  tous  ces  mystères  sont  pour  nous 
sauver.  Selon  cette  maxime , je  ne  doute  pas  que 
comme  on  vous  aura  exposé  aujourd'hui  le  sens 
profond  de  cet  évangile , vous  n'ayez  bien  com- 
pris les  renseignements  que  nous  donne  la  ten- 
tation de  Jésus.  C'est  pourquoi  il  n’est  pas  néces- 
saire que  je  vous  entretienne  par  un  long  discours. 
Seulement  pour  satisfaire  votre  piété,  autant 
qu’il  plaira  à notre  grand  Dieu  m’enseigner  par 
son  Saint-Esprit,  je  tâcherai  de  vous  exposer 
quel  est  cet  esprit  teutateur  qui  ose  attaquer  le 
Sauveur  Jésus.  Implorons  les  lumières  célestes 
pour  découvrir  les  fraudes  du  diable;  et  contre 
la  malice  des  démons  demandons  l’assistance  de 
la  sainte  Vierge,  que  les  anges  ont  toujours  ho- 
norée, mais  particulièrement  depuis  qu’un  des 
premiers  de  leur  hiérarchie , envoyé  de  la  part 
de  Dieu,  la  salua  par  ces  belles  paroles  : Air, 
Maria. 

Qu'il  y ait  dons  le  monde  un  certain  genre 
d’esprits  malfaisants  que  nous  appelons  des  dé- 
mons , outre  le  témoignage  évident  des  Ecriture» 
divines , c’est' une  cnose  qui  a été  reconnue  par 
le  consentement  commun  de  toutes  tes  nations 
et  de  tous  les  peuples.  Ce  qui  les  a portés  à cette 
créance,  cc  sont  certains  effets  extraordinaires 
et  prodigieux  qui  ne  pouvaient  être  rapportés 
qu'à  quelque  mauvais  principe  et  à quelque  se- 
crète vertu  dont  l'opération  fut  maligne  et  per- 
nicieuse. Les  histoires  grecques  et  romaines  nous 
parlent  en  divers  endroits  de  voix  inopinément 
entendues,  et  de  plusieurs  apparitions  funèbres 
arrivées  à des  personnes  très-graves,  et  dans  des 
circonstances  qui  les  rendent  très-assurées;  et 
cela  se  confirme  encore  par  cette  noire  science 
de  la  magie,  à laquelle  plusieurs  personnes  trop 
curieuses  se  sont  adonnées  dans  toutes  les  par- 
ties de  la  terre.  Les  Chaldéens  et  les  sages  d'É- 
gypte,et  surtout  cette  sectede  philosophes  indiens 
que  les  Grecs  appellent  gymnosophistes , éton- 
naient les  peuples  par  diverses  illusions,  et  par 
des  prédictions  trop  précises  pour  venir  purement 
par  la  connaissance  des  astres.  AJoutons-y  encore 
certaines  agitations  et  des  esprits  et  des  corps , 
que  les  païens  mêmes  attribuaient  à la  vertu  des 
démons,  comme  vous  le  verrez  par  une  obser- 


vation que  nous  en  ferons  en  la  dernière  partie 
de  cet  entretien.  Ces  oracles  trompeurs  et  ces 
mouvements  terribles  des  idoles,  et  les  prodiges 
qui  arrivaient  dans  les  eutraillcs  des  animaux,  et 
tant  d’autres  accidents  monstrueux  des  sacrifices 
des  idolâtres , si  célèbres  dans  les  auteurs  profa- 
nes ; à quoi  les  attribuerons-nous,  chrétiens,  sinon 
à quelque  cause  occulte,  qui,  se  plaisant  d’entre- 
tenir les  hommes  dans  une  religion  sacrilège  par 
des  miracles  pleins  d’illusion , ne  pouvait  étri- 
qué malicieuse?  Si  bien  que  les  sectateurs  de 
Platon  et  de  Pythagore,  qui,  du  commun  con- 
sentement de  tout  le  monde , sont  ceux  qui  de 
tous  les  philosophes  ont  eu  les  connaissances  les 
plus  relevées,  et  qui  ont  recherché  plus  curieuse- 
ment les  choses  surnaturelles,  ont  assuré  comme 
une  vérité  très-constante  qu’il  y avait  des  dé- 
mons, des  esprits  d’un  naturel  obscur  et  mali- 
cieux : jusque-là  qu’ils  ordonnaient  certains  sa- 
crifices pour  les  apaiser,  et  pour  nous  les  rendre 
fav  arables.  I gnorants  et  aveugles  qu’ils  étaient , 
qui  pensaient  éteindre  par  leurs  victimes  cette 
haine  furieuse  et  implacable  que  les  démons  ont 
conçue  contre  le  genre  humain , comme  je  vous 
le  ferai  voir  eq  son  temps.  Et  l’empereur  Julien 
l’Apostat,  lorsqu’en  haine  de  la  religion  chré- 
tienne, il  voulut  rendre  le  paganisme  vénérable, 
voyant  que  nos  pères  en  avaient  découvert  trop 
manifestement  la  folie,  il  s'avisa  d’enrichir  de 
mystères  son  impie  et  ridicule  religion  : il  obser- 
vait exactement  les  abstinences  et  les  sacrifices 
que  ces  philosophes  avaient  enseignés;  il  les  vou- 
lait faire  passer  pour  de  saintes  et  mystérieuses 
institutions  tirées  des  vieux  livres  de  l’empire 
et  de  la  secrète  doctrine  des  platoniciens.  Or  ce 
que  je  vous  dis  ici  de  leurs  sentiments , ne  vous 
persuadez  pas  que  ce  soit  pour  appuyer  ce  que 
nous  croyons,  par  l’autorité  des  païens.  A Dieu 
ne  plaise  que  j’oublie  si  fort  la  dignité  de  cette 
chaire  et  la  piété  de  cet  auditoire,  que  de 
vouloir  établir  par  des  raisons  et  des  autorités 
étrangères,  ce  qui  nous  est  si  manifestement 
enseigné  par  la  sainte  parole  de  Dieu  et  par  la 
tradition  ecclésiastique  ; mais  J’ai  cru  qu’il  ne 
serait  pas  inutile  de  vous  faire  observer  en  ce 
lieu  que  la  malignité  des  démons  est  si  grande, 
qu’ils  n’ont  pu  la  dissimuler,  et  qu'elle  a même 
été  découverte  par  les  idolâtres  qui  étaient  leurs 
esclaves,  et  dont  ils  étaient  les  divinités. 

D’entreprendre  maintenant  de  prouver  qu’il  y 
n des  démons  par  le  témoignage  des  saintes  Let- 
tres, ne  serait-ce  pas  se  donner  une  peine  inu- 
tile; puisque  c’est  une  vérité  si  bien  reconnue , et 
qui  nous  est  attestée  dans  toutes  les  pages  du 
Nouveau  Testament?  Partant,  pour  employer  a 
quelque  instruction  plus  utile  le  peu  de  temps  que 
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noui  nous  sommet  prétérit,  j'irai  avec  l'assistance 
divine  reconnaître  cet  ennemi  qui  s'avance  si 
résolument  contre  nous  pour  vous  faire  un  rap- 
port fidèle  de  sa  marche  et  de  ses  desseins,  le 
vous  dirai  en  premier  lien,  avec  les  saints  Pères, 
de  quelle  nature  sont  ces  esprits  malfaisants, 
quelles  sont  leurs  forces , quelles  sont  leurs  ma- 
chines. Après  je  tâcherai  de  vous  exposer  les 
causes  qui  les  ont  mus  à nous  déclarer  une  guerre 
si  cruelle  et  si  sanglante.  Et  comme  j'espère  que 
Dieu  me  fera  la  grâce  de  traiter  ces  choses , non 
par  des  questions  curieuses , mais  par  une  doc- 
trine solidement  chrétienne , il  ne  sera  pas  mal- 
aisé d'en  tirer  une  instruction  importante,  en 
faisant  voir  de  quelle  sorte  nous  devons  résister 
A cette  natiou  de  démons  conjurés  à notre  ruine. 

PBEHIER  POINT. 

Chaque  créature  a scs  caractères  propres,  avec 
ses  qualités  et  ses  excellences.  Ainsi  la  terre  a 
sa  ferme  et  immuable  solidité,  et  l'eau  sa  liqui- 
dité transparente,  et  le  feu  sa  subtile  et  pénétrante 
chaleur.  Et  ces  propriétés  spécifiques  des  choses 
sont  comme  des  bornes  qui  leur  sont  données , 
pour  empêcher  qu’elles  ne  soient  confondues. 
M ais  Dieu  étant  une  lumière  infinie , il  ramasse 
en  l’unité  simple  et  indivisible  de  son  essence  tou- 
tes ces  diverses  perfections  qui  sont  dispersées 
deçà  et  delà  dans  le  monde  : toutes  choses  se  ren- 
contrent en  lui  d'une  manière  très-éminente,  et 
c’est  de  cette  source  que  la  beauté  et  la  grâce  sont 
dérivées  dans  les  créatures;  d'autant  que  cette 
première  beauté  a laissé  tomber  sur  les  créatures 
un  éclat  et  un  rayon  de  soi-méme.  Nous  voyons 
bien  toutefois,  chrétiens,  qn'cllc  ne  s'est  pas 
toute  Jetée  en  un  lieu,  mais  quelle  s'est  répandue 
par  divers  degrés,  descendant  peu  à peu  depuis 
les  ordres  supérieurs  jusqu’au  dernier  étage  de 
la  nature.  Ce  que  nous  observerons  aisément , si 
nous  prenons  garde  qu'au-dessns  des  choses  in  - 
sensibles  et  inanimées  Dieu  a établi  la  vie  végé- 
tante, et  un  peu  plus  haut  le  sentiment , au-dessus 
duquel  nous  voyons  présider  la  raison  humaine 
d'une  immortelle  vigueur,  attachée  néanmoins  à 
un  corps  mortel.  Si  bien  que  notre  grand  Dieu, 
pour  achever  l'univers,  après  avoir  fait  sur  la 
terre  une  âme  spirituelle  dans  des  organes  maté- 
riels , il  a créé  aussi  dans  le  ciel  des  esprits  déga- 
gés de  toute  matière , qui  vivent  et  se  nourris- 
sent d'une  pure  contemplation.  C’est  ce  que  nous 
appelons  les  anges,  que  Dieu  a divisés  en  leurs 
ordres  et  hiérarchies , et  c'est  de  cette  race  que 
sont  les  démons. 

Après  cela , qu'est-il  nécessaire  que  je  vous 
fasse  voir  par  de  longs  discours  la  dignité  de 
leur  nature?  Si  Dieu  est  la  souveraine  perfection , 


ou  plutôt  s'il  est  toute  perfection , comme  nous 
vous  le  disions  tout  à l'heure , n'est-ce  pas  une 
vérité  très-constante  que  les  choses  sont  plus  ou 
moins  parfaites , selon  qu'elles  approchent  plus 
ou  moins  de  cette  essence  infinie?  Et  les  anges  ne 
sont-ils  pas,  parmi  toutes  les  créatures,  celles 
qui  semblent  toucher  de  plus  près  à la  majesté  di- 
vine? Puisque  Dieu  les  a établis  dans  l'ordre  su- 
prême des  créatures  pour  être  comme  sa  cour  et  scs 
domestiques,  c'est  une  chose  assurée  que  les  dons 
naturels  dontnousavons  reçu  quelques  petites  par- 
celles, la  munificence  divine  lésa  répandus  comme 
à main  ouverte  sur  ces  belles  intelligences.  Et  de 
même  que  ce  qui  nous  parait  quelquefois  de  si 
subtil  et  si  inventif  dans  les  animaux,  n'est  qu'une 
ombre  desopérations  immortelles  de  l’intelligence 
des  hommes;  ainsi  pouvons-nous  dire  en  quel- 
que sorte  que  les  connaissances  humaines  ne  sont 
qu’un  crayon  imparfait  de  la  science  de  ces  es- 
prits purs , dont  la  vie  n'est  que  raison  et  in- 
telligence. Vous  trouverez  étrange  peut-être  que 
je  donne  de  si  grands  éloges  aux  anges  rebelles 
et  déserteurs;  mais  souvenez-vous,  s’il  vous 
plait,  que  je  parle  de  leur  nature,  et  non  pas  de 
leur  mal  ce;  de  ce  que  Dieu  les  a faits,  et  non 
pas  de  ce  qu'ils  se  sont  fhits  eux-mêmes.  J'ad- 
mire dans  les  anges  damnés  les  marques  de  la 
puissance  et  de  la  libéralité  de  mon  Dieu  ; et  ainsi 
c’est  le  Créateur  que  je  loue,  pour  confondre  l'in- 
gratitude de  ses  ennemis. 

Mais  il  s'élève  ici  une  grande  difficulté.  Hélas! 
comment  s’est-il  pu  faire  que  des  créatures  si 
excellentes  se  soient  révoltées  contre  Dieu?  Que 
nous  autres  pauvres  mortels,  abîmés  dans  une 
profonde  ignorance , accablés  de  cette  masse  de 
chair,  agités  de  tant  de  convoitises  brutales, 
nous  abandonnions  si  souvent  le  chemin  difficile 
de  la  loi  de  Dieu  ; bien  que  ce  soit  une  grande 
insolence,  ce  n’est  pas  un  événement  incroyable. 
Mais  que  ces  intelligences  pleines  de  lumières 
divines,  elles  dont  les  connaissances  sont  si  dis- 
tinctes et  les  mouvements  si  paisibles,  qui  n'ont 
pas  comme  nous  à combattre  mille  ennemis  do- 
mestiques, qui  étant  indivisibles  et  Incorporelles, 
n'ont  pas  comme  nous  des  membres  mortels  où 
la  loi  du  péché  domine  : qu'elles  se  soient  reti- 
rées de  Dieu,  encore  qu'elles  sussent  très- bien 
qu'il  était  leur  souveraine  béatitude,  c'est,  mes 
frères  , ce  qui  est  terrible;  c’est  ce  qui  m'étonne 
et  qui  m'effraye;  c'est  par  où  je  reconnais  très- 
évidemment  que  toutes  les  créatures  sont  bien 
peu  de  chose. 

Les  fous  marcionites , et  les  manichéens , en- 
core plus  insensés , émus  de  cette  difficulté , ont 
cru  que  les  démons  étaient  méchants  par  nature  : 
ils  n'ont  pu  se  persuader  que  s’ils  eussent  jamais 
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été  bons , ils  eussent  pu  »c  séparer  de  Dieu  vo- 
lontairement ; et  de  là  ils  concluaient  que  la  ma- 
lice était  une  de  leurs  qualités  naturelles.  Mais 
cette  extravagante  doctrine  est  très-expressément 
réfutée  par  un  petit  mot  du  Sauveur,  qui  parlant 
du  diable , en  saint  Jean , ne  dit  pas  qu'il  a été 
créé  dans  le  mensonge;  mais  • qu'il  n’est  pas  dé- 

• meure  dans  la  vérité  : » In  veritate  non  sietit 
Que  s'il  n’y  est  pas  demeuré , il  y avait  donc  été 
établi  ; et  s'il  en  est  tombé , ce  n'est  pas  un  vice 
de  sa  nature , mais  une  dépravation  de  sa  volonté. 
Pourquoi  vous  tourmentez-vous , 6 marcionites, 
à chercher  la  cause  du  mal  dans  un  principe 
mauvais,  qui  précipite  les  créatures  dans  la  ma- 
lice ? Ne  comprenez- vous  pas  que  Dieu , étant  lui 
seul  la  règle  des  choses , il  est  aussi  le  seul  qui 
ne  peut  être  sujet  à faillir  : et  sans  avoir  recours 
à aucune  autre  raison , n'est-ce  pas  assez  de  vous 
dire  que  les  anges  étalent  créatures,  pour  vous 
faire  entendre  très-évidemment  qu’ils  n'étaient 
pas  impeccables? 

Dieu  est  tout,  ainsi  qu'il  disait  à Moïse  : ■ Je 

• te  montrerai  tout  bien,  quand  je  te  manlfeste- 

■ rai  mon  essence  ' ; • et  puisqu'il  est  tout,  il  s’en- 
suit très-évidemment  que  les  créatures  ne  sont 
rien  d'elles-mêmes  ; elles  ne  sont  autre  chose  que 
ce  qu’il  plaît  à Dieu  de  les  faire.  Ainsi  le  néant 
est  leur  origine,  c'est  l'ablme  dont  elles  sont  ti- 
rées par  la  seule  puissance  de  Dieu  : de  sorte  que 
ce  n’est  pas  merveille  si  elles  retiennent  toujours 
quelque  chose  de  cette  basse  et  obscure  origine, 
et  si  elles  retombent  aisément  dans  le  néant , par 
le  péché  qui  les  y précipite.  C’est  ce  que  nous 
explique  le  grave  Tertullien  par  une  excellente 
comparaison.  • De  même  qu’une  peinture , bleu 

• qu'elle  représente  tous  les  linéaments  de  l'ori- 
« ginal , ne  saurait  exprimer  sa  vigueur,  étant 

■ destituée  de  vie  et  de  mouvement  : ainsi , dit 

• ce  grand  personnage,  les  natures  spirituelles 

• et  raisonnables  expriment  en  quelque  sorte  la 
« raison  et  l’intelligence  de  Dieu , parce  qu'elles 

• sont  ses  images;  mais  elles  ne  peuvent  jamais 
» exprimer  sa  force,  qui  est  le  bonheur  de  ne 

• pouvoir  pécher.  ■ Imago,  cum  omnes  lineas 
exprimât  ve  ri  lotie,  tri  tamen  ipsa  caret , non 
habens  motum;  ita  et  anima  imago  spirilus 
solam  rim  ejus  exprimera  non  valait,  ni  est, 
non  dctinqueniii  fe/icitatem 5.  De  IA  il  est  arrivé 
que  les  anges  rebelles  se  sont  endormis  en  eux- 
mêmes  dans  la  complaisance  de  leur  beauté  : la 
douceur  de  leur  liberté  les  a trop  charmés  ; Ils  en 
ont  voulu  faire  une  épreuve  malheureuse  et  fu- 
neste ; et , déçus  par  leur  propre  excellence , ils 

1 Jean  TUI  l« 

■ F.xmt.  min,  IB. 

1 Lib.  a,  adc.  Nardon.  n’  B. 
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ont  oublié  la  main  libérale  qui  les  avait  comblés 
de  ses  grâces.  L’orgueil  insensiblement  s'est  em- 
paré de  leurs  puissances  : ils  n'ont  plus  voulu 
reconnaître  Dieu  ; et  quittant  cette  première  bonté, 
qui  n'était  pas  moins  t’appui  nécessaire  de  leur 
bonheur  que  le  seul  fondement  de  leur  être, 
tout  est  allé  en  ruine.  Ainsi  donc  il  ne  faut  pas 
s'étonner  si  d'anges  de  lumière  ils  ont  été  faits 
esprits  de  ténèbres , si  d’enfants  ils  sont  devenus 
déserteurs,  et  si  de  chantres  divins , qui  par  une 
mélodie  éternelle  devaient  célébrer  les  louanges 
de  Dieu , ils  sont  tombés  à un  tel  point  de  misère 
que  de  s'adonner  à séduire  les  hommes.  Dieu  l’a 
permis  de  la  sorte , afin  que  nous  reconnussions 
dans  les  diables  ce  que  peut  le  libre  arbitre  des 
créatures , quand  il  s’écarte  de  son  principe , pen- 
dant qu'il  fait  éclater  dans  les  anges  et  dans  les 
hommes  prédestinés  ce  que  peut  sa  miséricorde 
et  sa  grâce  toute-puissante. 

Voilà,  voilà,  mes  frères,  les  ennemis  que  nous 
avons  à combattre,  autant  malins  à présent 
comme  ils  étaient  bons  dans  leur  origine,  autant 
redoutalileset  dangereux,  comme  ils  étalent  puis- 
sants et  robustes.  Car  ne  vous  persuadez  pas 
que,  pour  être  tombés  de  si  haut,  ils  nient  été 
blessés  dans  leur  disposition  naturelle.  Tout  est 
entier  en  eux,  excepté  leur  justice  et  leur  sain- 
teté , et  conséquemment  leur  béatitude.  Du  reste , 
cette  action  vive  et  vigoureuse , cette  ferme  cons- 
titution , cet  esprit  délient-  et  puissant , et  ces 
vastes  connaissances  leur  sont  demeurées  ; et  en 
voici  la  solide  raison , que  la  théologie  nous  ap- 
prend. 

Le  bonheur  des  créatures  raisonnables  ne  con- 
siste ni  dans  une  nature  excellente,  ni  dans  un 
sublime  raisonnement,  ni  dans  la  force,  ni  dans 
la  vigueur;  maisseulementàs'unlrà  Dieu.  Quand 
donc  elles  sc  séparent  de  Dieu , comment  est-ce 
qu'il  les  punit?  en  se  retirant  lui-même  de  ces 
esprits  ingrats  et  superbes  : et  par  là  tous  leurs 
dons  naturels,  toutes  leurs  connaissances,  tout 
leur  pouvoir,  en  un  mot  tout  ce  qui  leur  servait 
d'ornement,  leur  tourne  aussitôt  en  supplice  : ce 
qui  leur  arrive,  fidèles,  selon  cette  juste,  mais 
terrible  maxime , que  « chacun  est  puni  par  les 
« choses  par  lesquelles  il  a péché  : » Perguœ  pec- 
cat  guis  ,per  hœc  et  lorguetur  O anges  inconsi- 
dérés ! vous  vous  êtes  soulevés  contre  Dieu , vous 
avez  abusé  de  vos  qualités  excellentes,  elles  vous 
ont  rendu  orgueilleux.  L'honneur  de  votre  nature 
qui  vous  a enflés,  ces  belles  lumières  par  les- 
quelles vous  vous  êtes  séduits,  elles  vous  seront 
conservées  ; mais  elles  vous  seront  un  fléau  et  un 
tourment  éternel  : vos  perfections  seront  vos 
bourreaux,  et  votre  enfer  ce  sera  vous  mêmes. 

1 Sap.  XI,  17 
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Comment  cela  arrivera-t-il,  chrétiens?  i>ar  une 
opération  occulte  de  la  main  de  Dieu , qui  se  sert 
comme  il  lui  plait  de  ses  créatures,  tantôt  pour 
lajouissanee  d'une  souveraine  félicité,  tantôt  pour 
l'exercice  de  sa  juste  et  impitoyable  vengeance. 
Ccst  pourquoi  l'Apôtre  nous  cric,  dans  l’ÉpItre 
aux  Épliésiens  : « Revêtez-vous,  mes  frères,  des 
« armes  de  Dieu , parce  que  nous  n'avons  point  à 
- combattre  contre  la  chair  ni  le  sang  •,  » ni  contre 
des  puissances  visibles. 

Pénétrons  la  force  de  ces  paroles  : ne  voyez- 
vous  pas,  chrétiens,  que  dans  toutes  les  choses 
corporelles,  outre  la  partie  agissante,  Il  y en  a 
une  autre  qui  ne  fait  que  soufTrir,  que  nous  ap- 
pelons la  matière?  De  là  vient  que  toutes  les  ac- 
tions des  choses  que  nous  voyons  ici-bas,  si  nous 
les  comparons  aux  aclionsdes  esprits  angéliques, 
paraîtront  languissantes  et  engourdies,  à cause 
de  la  matière  qui  ralentit  toute  leur  vigueur; 
mais  les  ennemis  que  nous  avons  à combattre , 
ce  n’est  pas,  dit  l'Apôtre,  la  chair  et  le  sang  : les 
puissances  qui  s'opposent  à nous , sont  des  esprits 
purs  et  Incorporels;  tout  y est  nctif,  tout  y est 
nerveux  ; et  si  Dieu  ne  retenait  leur  fureur,  nous 
les  verrions  agiter  ce  monde  avec  la  même  fa- 
cilité que  nous  tournons  une  petite  boule.  > Ce 

• sont  en  effet  les  princes  du  monde,  dit  le  saint 

• Apôtre  ; ce  sont  des  malices  spirituelles , » s pi  ri - 
tualia  nequitiœ  : où  il  suppose  manifestement 
que  leurs  forces  naturel  les  n'ont  point  étéaltérées; 
mais  que  par  une  rage  désespérée  ilslesont  toutes 
converties  en  malice , pour  les  causes  que  je  m'en 
vais  vous  déduire. 

Cependant  reconnaissons,  chrétiens,  que  ni 
les  sciences , ni  le  grand  esprit , ni  les  autres  dons 
de  nature , ne  sont  pas  des  avantages  fort  consi- 
dérables, puisque  Dieu  les  laisse  entiers  aux 
diables , ses  capitaux  ennemis , et  par  cela  même 
les  rend  non-seulement  malheureux , mais  encore 
infiniment  méprisables;  de  sorte  que  nonobstant 
toutes  ces  qualités  éminentes,  misérables  et  im- 
puissants que  nous  sommes,  nous  leursembions 
dignes  d'envie,  seulement  parce  qu'il  plait  à notre 
grand  Dieu  de  nous  regarder  en  pitié , comine 
vous  le  verrez  tout  à l’heure.  O importante  ré- 
flexion I par  laquelle  il  me  serait  aisé,  ce  me  semble, 
avec  l'assistance  divine , de  vous  porter  à profiter 
de  l’exemple  de  ces  esprits  dévoyés , si  la  briè- 
veté que  Je  vous  ai  promise  ne  m’obligeait  à pas- 
ser à la  seconde  partie  de  cet  entretien,  qui  vous 
expliquera  les  raisons  pour  lesquelles  ces  anges 
rebelles  nous  persécutent  si  cruellement , et  avec 
cette  haine  irréconciliable.  Rendez-vous,  s'il  vous 
plait , attentifs. 

BpSrt  VI,  II,  II. 


SECOND  POINT 

Le  péché  de  Satan  a été  une  insupportable  ar- 
rogance , suivant  ce  qui  est  écrit  en  Job , que 
« c’est  lui  qui  domme  sur  tous  les  enfants  d’or- 

• gueil.  • Ipso  est  rex  super  universos  Jilios  su- 
erbias  *.  Or  le  propre  de  l’orgueil , c'est  de  s'at- 
tribuer tout  à soi- môme  ; et  par  là  les  superbes 
se  font  eux-mémes  leurs  dieux , secouant  le  joug 
de  l'autorité  souveraine.  C'est  pourquoi  le  diable 
s’étant  enflé  par  une  arrogance  extraordinaire , 
les  Ecritures  ont  dit  qu'il  avaltaffecté  la  divinité. 

• Je  monterai , dit-il , et  placerai  mon  trône  au- 

• dessus  des  astres , et  je  serai  semblable  au  Très- 

• Haut  ’.  Mais  Dieu , qui  résiste  aux  superbes 1 , 
voyant  scs  pensées  arrogantes , et  que  son  esprit , 
emporté  d'une  téméraire  complaisance  de  scs 
propres  perfections , ne  pouvait  plus  se  tenir  dans 
les  sentiments  d’une  créature,  du  souille  de  sa 
bouche  le  précipita  au  fond  des  abîmes.  Il  tomba 
du  ciel  ainsi  qu'un  éclair,  frémissant  d’une  fu- 
rieuse colère  ; et  assemblant  avec  lui  tous  les  com- 
pagnons de  son  insolente  entreprise,  il  conspira 
avec  eux  de  soulever  contre  Dieu  toutes  les  créa- 
tures. Mais  non  content  de  les  soulever,  il  conçut 
des  lors  l'insolent  dessein  de  soumettre  tout  le 
monde  à sa  tyrannie  : et  voyant  que  Dieu  par  sa 
providence  avait  rangé  toutes  les  créatures  sous 
l'obéissance  de  l'homme , Il  l'attaque  au  milieu  de 
ce  jardin  de  délices,  où  il  vivait  si  heureusement 
dans  son  innoeeuce  : il  tâche  de  lui  inspirer  ce 
même  orgueil  dont  il  était  possédé,  et  à notre  mal- 
heur, chrétiens,  il  réussit  comme  vous  le  savèz. 
Ainsi , selon  la  maxime  de  l'Évangile , > l'homme 
« étant  dompté  par  le  diable , il  dev  int  incontt- 

■ nent  son  esclave  : « A quo  enim  quis  svpern- 
lus  est,  hujus  et  servus  est 4 : et  le  Monarque  du 
monde  étant  surmonté  par  ce  superbe  vainqueur, 
tout  le  monde  passa  sous  ses  lois.  Enfle  de  ce  bon 
succès , et  n'oubliant  pas  son  premier  dessein  de 
s'égaler  à la  nature  divine,  il  se  déclare  ouver- 
tement le  rival  de  Dieu  ; et  tâchant  de  se  revêtir 
de  la  majesté  divine,  comme  il  n'est  pas  en  sou 
pouvoir  de  faire  de  nouvelles  créatures  pour  les 
opposer  à son  maître , que  fait-il?  • Du  moins  il 
i adultère  tous  les  ouvrages  de  Dieu , dit  le  grave 
« Tertullien s;  Il  apprend  aux  hommes  à eu  cor- 

■ rompre  l’usage , et  les  astres , et  les  élémeiits , 
« et  les  plantes,  et  les  animaux;  il  tourne  tout  en 
« idolâtrie  ; » il  abolit  la  connaissance  de  Dieu , et 
par  toute  l'étendue  de  la  terre  il  se  fait  adorer  en 
sa  place,  suivant  ce  que  dit  le  prophète  : • Les 

1 Job.  km  , ». 

1 /«.  UT,  IS,  14. 
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• dieux  des  nations,  ce  sout  1rs  démons  • C'est 
pourquoi  le  Fils  de  Dieu  l'appelle  • le  prince  du 

- monde  ■ ; » et  l'apôtre,  « le  gouverneur  des  ténè- 

■ bres  i , » et  ailleurs  avec  plus  d'énergie , • le  dieu 

■ de  ce  siècle,  • de  us  hujus  sœcuii  *. 

J ‘apprends  aussi  de  Tertullicn  que  non-seu- 
cinent  les  démons  se  faisaient  présenter  devant 
leurs  idoles  des  voeux  et  des  sacrifices , le  propre 
tribut  de  Dieu,  mais  qu'ils  les  faisaient  parer  des 
robes  et  des  ornements  dont  se  revêtaient  les  ma- 
gistrats, et  porter  devant  eux  les  faisceaux  et  les 
bétons  d'ordonnance , et  les  autres  marques  d'au- 
torité publique  ; parce  qu'en  effet , dit  ce  grand 
personnage , • les  démons  sont  les  magistrats  du 

- siècle  : • Dos  mottes  sont  magUlratus  srreuli  s. 
Et  à quelle  insolence,  mes  frères,  ne  s'est  pas 
porté  ce  rival  de  Dieu?  Il  a toujours  affecté  de 
faire  ce  que  Dieu  faisait , non  pas  pour  se  rap- 
procher en  quelque  sorte  de  la  sainteté , c'est  sa 
capitale  ennemie;  mais  connue  un  sujet  rebelle, 
qui  par  mépris , ou  par  insolence , affecte  la  même 
pompe  que  son  souverain  : Vt  Dei  Domini  pla- 
jita  cum  cmtumetia  affectons 6.  Dieu  a ses 
vierges  qui  lui  sont  consacrées  : et  le  diable  n'a- 
t-il  pas  eu  ses  vestales?  n'a-t-il  pas  eu  ses  antels 
et  ses  temples , ses  mystères  et  ses  sacrifices , et 
les  ministres  de  scs  impures  cérémonies,  qn'il  a 
rendues  autant  qu'il  a pu  semblables  a celles  de 
Dieu?  Pour  quelle  raison , fidèles?  parce  qu’il  est 
jaloux  de  Dieu , et  veut  paraître  en  tout  son  égal . 
Dieu , dans  la  nouvelle  alliance , régénère  ses  en- 
fants par  l'eau  du  baptême  ; et  le  diable  faisait 
semblant  de  vouloir  expier  leurs  crimes  par  di- 
verses aspersions  : Il  promettait  aux  siens  une 
régénération,  comme  le  rapporte  Tertullicn’; 
et  il  sc  voit  encore  quelques  monuments  publies 
où  ce  terme  est  employé  dans  ses  profanes  mys- 
tères. I.’csprit  de  Dieu  nu  commencement  était 
porté  sur  les  eaux  ; et  ■ le  diable , dit  Tertullicn , 

• se  plaît  à sc  reposer  dans  les  eaux  : » hntnundi 
spintus  aquis  incubant*  : dans  les  fontaines 
cachées,  et  dans  les  lacs,  et  dans  les  ruisseaux 
souterrains.  Et  l’Église  de  l'antiquité,  étant  im- 
bue de  cette  créance , nous  a laissé  ccttc  forme 
que  nous  observons  encore  aujourd'hui,  d'exor- 
ciser les  eaux  baptismales.  Dieu  par  son  immen- 
sité remplit  le  ciel  et  la  terre  : • le  diable  par  scs 

• anges  impurs  occupe  autant  qu’il  peut  toutes  les 
v créatures».  >•  Et  de  là  vient  cette  coutume  des 

■ Ci.  xcv,  a. 

• Joan.  XIV,  30. 

• Ephet.  vl,  lâ. 

• II.  Cor.  lv,  4. 

» De  Idol.  n*  18. 

• T tri.  ad  uxnr.  n*  «,  p.  196. 

’ Terl.  de  Bapt.  n"  b. 

• Ibid. 

• Ibid,  de  Spee.  n'  8. 


premiers  chrétiens  de  les  purger  et  de  les  sanc- 
tifier par  le  sigue  de  la  croix , comme  par  une 
espèce  de  saint  exorcisme. 

Ce  lui  est , à la  vérité , un  sujet  d’une  douleur 
enragée  de  ce  qu’il  voit  que  toutes  ses  entrepri- 
ses sont  vaines,  et  que,  bien  loin  de  pouvoir  par- 
venir à égaler  la  nature  divine , comme  il  l’avait 
témérairement  projeté , il  faut  qu’il  ploie  malgré 
qu’il  en  ait  sous  la  main  toute-puisaante  de  Dieu  : 
mais  il  ne  se  désiste  pas  pour  cela  de  sa  fureur  obs- 
tinée : Au  contraire , considérant  que  la  majesté 
de  Dieu  est  inaccessible  à sa  colère , il  décharge 
sur  nous,  qui  en  sommes  les  images  vivantes, 
toute  l’impétuosité  de  sa  rage  : comme  on  voit 
un  ennemi  impuissant , qui , ne  pouvant  atteindre 
celui  qu'il  poursuit , repaît  en  quelque  façon  son 
esprit  d'une  vaine  imagination  dé  vengeance, 
en  déchirant  sa  peinture.  Ainsi  en  est-il  de  Satan  : 
il  remue  le  ciel  et  la  terre  pour  susciter  des  en- 
nemis à Dieu  parmi  les  hommes , qui  sont  scs 
enfants  : il  tâche  de  les  engager  tous  dans  son 
audacieuse  et  téméraire  rébellion , pour  les  faire 
compagnons  et  de  ses  erreurs  et  de  ses  tour- 
ments. Il  croit  par  là  se  venger  de  Dieu.  Comme 
il  n’ignore  pas  qu’il  n'y  a point  pour  lui  de  res- 
source , il  n'est  plus  capable  que  de  cette  maligne 
joie  qui  revient  à un  méchant  d'avoir  des  compli- 
ces, et  à un  esprit  mal  fait  de  voir  des  malheureux 
et  des  affligés.  Furieux  et  désespéré , II  ne  songe 
plus  qu'à  tout  perdre  après  s'être  perdu  lul-mème, 
et  envelopper  tout  le  monde  avec  lui  dans  une 
commune  ruine. 

Et  ne  croyez  pas , chrétiens , qu’il  nous  donne 
jamais  aucun  relâche.  Tous  les  esprits  angéliques , 
comme  remarque  très-bien  le  grand  saint  Thomas, 
sont  très-arrêtes  dans  leur  entreprise  : car  au  lieu 
que  les  objets  ne  se  présentent  à nous  qu’à  demi,  si 
bien  que  par  de  secondes  réflexions  nous  avonsde 
nouvelles  v ucs,  qui  nous  font  chasser  très-souvent 
tout  l'ordrede  nos  desseins  ; les  anges  an  contraire, 
dit  saint  Thomas  ‘ , embrassent  tout  leur  objet  du 
premier  regard  avec  toutes  scs  circonstances;  et 
partant  leur  résolution  est  flxeet  déterminée  : mais 
particulièrement  celle  de  Satan  est  puissamment 
appliquée  à notre  ruine.  Son  esprit  entreprenant 
et  audacieux,  fortifié  par  tant  de  succès,  et  enve- 
nimé par  une  haine  mortelle  et  invétérée,  l'incite 
jour  et  nuit  contre  nous.  C'est  pourquoi  les  Écri- 
tures nous  le  dépeignent  comme  un  ennemi  tou- 
jours vigilant,  qui  rôde  sans  cesse  aux  environs, 
jiour  tâcher  de  nous  dévorer  *.  Lorsque  par  la 
grâce  de  Dieu  nous  l’avons  chassé  de  nos  âmes, 
c’est  alors  qu’il  s’anime  le  plus.  En  voulez-vous 
une  preuve  évidente,  de  la  bouche  même  de  Notre 
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Seigneur?  * L’esprit  immonde  sortant  de  l'homme 
. va  chercher  du  repos , dit  le  Fils  de  Dieu  dans 
. son  Évangile  1 , et  n'en  trouve  pas.  . C’est  que 
i’esprit  humain  est  la  seule  retraite  où  il  semble 
se  rafraîchir,  parce  que  du  moins  il  y contente  sa 
haine.  Voyez  les  fous  amoureux  du  siècle , comme 
ils  sont  patients  et  persévérants  dans  leurs  con- 
voitises brutales  ! Or  ce  vieux  adultère , dit  salut 
Augustin  * , n'a  point  d’autres  délices  que  de  cor- 
rompre les  âmes  pudiques  : ainsi  ne  vous  étonnez 
pas  si  ses  poursuites  sont  opiniâtres.  Ayant  bien 
eu  l'insolence  de  traiter  d’égal  avec  Dieu , il  croit 
qu’il  ne  lui  sera  pas  difficile  d’abattre  une  créature 
impuissante.  Et  si , renversé  comme  il  est  par  le 
bras  de  Dieu  dans  les  gouffres  éternels  ( remarquez 
ce  raisonnement,  chrétiens  ) , il  necesse  néanmoins 
par  une  vaine  opiniâtreté  de  traverser  autant  qu’il 
peut  les  desseins  de  sa  providence;  s’il  se  roidit 
avec  tant  de  fermeté  contre  Dieu , bien  qu’il  sache 
que  tousses  efforts  seront  inutiles;  que  n’entre- 
prendra-t-il  pas  contre  nous,  dont  il  a si  souvent 
expérimenté  la  faiblesse?  Ainsi  je  vous  avertis , 
mes  chers  frères , de  vous  délier  toujours  de  cet  en 
uemi  : quand  même  vous  le  surmontez , vous  ne 
domptez  par  'son  audace , mais  vous  enflammez 
son  indignation.  Tune  plurimum  accenditur , 
euwt  extinguitur,  dit  Tertullien  J : ■ Quand  on 
• l'éteint,  c’est  alors  qu’il  s’allume.  > Il  veut  dire 
que  ce  superbe,  cet  audacieux  ne  croira  jamais 
que  vous  soyez  capable  de  lui  résister  ; et  plus  vous 
ferez  d'efforts,  plus  il  dressera  contre  vous  ses 
diverses  et  furieuses  machines. 

Vous  vous  imaginez  peut-être , fidèles,  que  s’il 
est  si  audacieux  , il  vous  attaquera  par  la,  force 
ouverte  : ah  ! qu’il  n’en  est  pas  de  la  sorte.  Il  est 
vrai,  c'est  l’ordinaire  des  orgueilleux  d’exercer 
ouvertement  leurs  Inimitiés;  mais  l'inimitié  de 
Satan  n’est  pas  d'une  nature  vulgaire;  elle  est 
mêlée  d'une  noire  envie  qui  le  ronge  éternelle- 
ment. Il  ne  peut  souffrir  que  nous  vivions  dans 
l'espérance  de  la  félicité  qu'il  a perdue,  et  que  Dieu 
par  sa  grâce  nous  égale  aux  anges,  que  son  Fils 
se  soit  revêtu  d’une  chair  humaine  pour  nous  faire 
des  hommes  divins.  Il  enrage  quand  II  considère 
que  les  serviteurs  de  Jésus , hommes  misérables  et 
pécheurs,  assis  dans  des  trônes  augustes , le  juge- 
ront à la  (in  des  siècles  avec  les  anges  scs  secta- 
teurs. Cette  envie  le  brûle  plus  que  ses  flammes. 
C’est,  mes  frères,  ce  qui  lui  fait  embrasser  les 
fraudes  et  les  tromperies,  pnreeque  l'envie,  comme 
vous  savez , est  une  passion  froide  et  obscure , 
qui  ne  parvient  à ses  lins  que  par  de  secrètes 
menées  : et  c’est  par  là  que  Satan  est  infinimentre- 

• /.me.  xi , ar. 
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doutnble  ; ses  finesses  sont  plus  à craindre  que  ses 
violences.  De  même  qu'une  vapeur  pestilente  se 
coule  au  milieu  des  airs , et  imperceptible  a nos 
sens,  insinue  son  venin  dans  nos  cœurs;  ainsi 
cet  esprit  malin,  par  une  subtile  et  insensible 
contagion , corrompt  la  pureté  de  nos  âmes.  Nous 
ne  nous  apercevons  pas  qu’il  agisse  en  nous , parce 
qu’il  suit  le  courant  de  nos  inclinations.  Il  nous 
pousse  et  il  nous  précipite  du  cAté  qu'il  nous  voit 
pencher  : il  ne  cesse  d’enflammer  nos  premiers 
désirs,  jusqu'à  tant  que  par  ses  suggestions  fl  les 
fasse  croître  en  passions  violentes.  Si  nous  avons 
commencé  à aimer,  de  fous  il  nous  rend  furieux  : 
si  l’avarice  nous  inquiète , il  nous  représente  un 
avenir  toujours  incertain  , il  étonne  notre  âme 
timide  par  des  objets  de  famine  et  de  guerre.  Sa 
malice  est  spirituelle  et  ingénieuse  ; il  trompe  les 
plus  déliés.  Sa  baine  désespérée ctsa  longue  expé- 
rience le  rendent  de  plus  en  plus  inventif;  il  se 
change  en  toutes  sortes  de  formes;  et  cet  esprit  si 
beau , orné  de  tant  de  connaissances  si  rasantes, 
parmi  tant  de  merveilleuses  conceptions  u'estime 
et  ne  chérit  que  celles  qui  lui  servent  à renverser 
t’homme  : Opcratio  eorum  est  hominis  eversio  ». 

Voulez-vous,  pour  une  plus  ample  coflrroa- 
tion,  que  Je  vous  fasse  voir  en  raccourci  dans 
notre  évangile  tout  ce  que  je  viens  de  vous  dire? 
Il  transporte  le  Fils  de  Dieu  sur  le  pinacle  du 
temple:  il  lui  représente  en  un  seul  instant  tous  les 
royaumes  du  monde.  Qui  n'admirerait  sa  puis- 
sance? et  le  Fils  de  Dieu  le  permet  de  la  sorte , 
afin  que  nous  comprenions  ce  qu’il  pourrait  faire 
sur  nous , si  Dieu  nous  abandonnait  à sa  violence. 
Jugez,  s'il  vous  plaît,  de  sa  haine  et  de  son  or- 
gueil tout  ensemble  par  le  conseil  qu’il  donne  à 
notre  Sauveur,  de  se  prosterner  à ses  pieds  et  de 
l’adorer;  conseil  pernicieux  et  insolence  inouie. 
D'ailleurs  pouvait-il  prendre  nu  dessein  pluspiau 
sible  à l'égard  de  Notre-Seigneur,  que  de  le  ten- 
ter de  gourmandise  après  un  jeune  de  quarante 
jours,  et  de  vaine  gloire  après  une  action  d’une 
patience  héroiquc?Ce  sont  ses  finesses  et  ses  artifi- 
ces. Mais  ce  qui  nous  parait  plus  évidemment , est 
son  opiniâtreté.  Surmonté  par  trois  fois,  il  ne  peut 
encore  perdre  courage  : Récessif  ab  illo  usçue 
ad  tempus ’,  remarque  le  texte  sacré  : * Il  le  laisse , 
■ dit-il,  pour  un  temps  : • nou  point  fatigué  ni 
désespérant  de  le  vaincre,  mais  attendant  une 
heure  plus  propre  et  une  occasion  plus  pressante , 
usque  ad  tempus.  O Dieu  ! que  dirons-nous  ici , 
chrétiens?  Si  une  résistance  si  vigoureuse  ne  ra- 
lentit pas  sa  fureur,  quand  pourrons-nous  espé- 
rer de  trêve  avec  lui?  Et  si  la  guerre  est  conti- 
nuelle , si  cet  ennemi  irréconciliable  veille  sans 
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cesse  à notre  ruine,  comment  pourrons-nous  ré- 
sister, faibles  et  impuissants  que  nous  sommes? 
Toutefois , fidèles , ne  le  craignez  pas.  Cet  ennem  i 
redoutable,  il  redoute  lui-méme  les  chrétiens.  Il 
tremble  au  seul  nom  de  Jésus;  et,  malgré  son 
orgueil  et  son  arrogance , il  est  forcé  par  une  sé- 
crète vertu  de  respecter  ceux  qui  portent  sa  mar- 
que : e'est  ce  que  vous  allez  voir  par  un  beau  pas- 
sage du  grand  Tertullien,  d'où  je  tirerai  une 
instruction  importante , qui  sera  le  fruit  de  tout 
ce  discours. 

Le  grave  Tertullien , dans  ce  merveilleux  Apo- 
logétique qu’il  a fait  pour  la  religion  chrétienne, 
avance  une  proposition  bien  hardie  aux  juges  de 
l’empire  romain , qui  procédaient  contre  les  chré- 
tiens avec  une  telle  inhumamitè 1 . Après  leur  avoir 
reproché  que  tous  leurs  dieux  c’étaient  des  dé- 
mons, il  leur  donne  le  moyen  de  s’en  éclaircir  par 
une  expérience  bien  convaincante.  Que  l'on  pro- 
duise, dit-il,  devant  vos  tribunaux  (je  ne  veux 
pas  que  ce  soit  une  chose  cachée  ),  devant  vos  tri- 
bunaux et  à la  face  de  tout  le  monde  ; que  l'an 
produise  un  homme  notoirement  possédé  du  dia- 
ble ( il  dit  notoirement  possédé , et  que  ce  soit  une 
chose  constante)  : après,  que  l’on  fasse  venir  quel- 
que fidèle  ; qu’il  commande  à cet  esprit  de  parler  : 
s’il  ne  vous  dit  tout  ouvertement  oe  qu’il  est,  s’il 
n’avoue  publiquement  que  lui  et  ses  compagnons 
sont  les  dieux  que  vous  adorez  ; si , dis-je , il  n’a- 
voue ces  choses , n’osant  mentir  à un  chrétien , là 
même  sans  différer,  sans  aucune  nouvelle  procé- 
dure, faites  mourir  ce  chrétien  impudent,  qui 
n’aura  pu  soutenir  par  l’effet  une  promesse  si  ex- 
traordinaire. Ah!  mes  frères,  quelle  joie  à des 
chrétiens  d'entendre  une  telle  proposition  faite 
si  hautement  et  avec  une  telle  énergie  par  un 
homme  si  posé  et  si  sérieux , et  vraisemblable- 
ment de  l’avis  de  toute  l’Église,  dont  il  soutenait 
l'innocence  ! Quoi  donc , cet  esprit  trompeur,  et 
ce  père  de  mensonge,  n’ose  mentir  à un  chrétien, 
devant  un  chrétien  ce  front  de  fer  s’amollit,  et , 
forcé  par  la  parole  d'un  fidèle , il  dépose  son  im- 
pudence ; et  les  chrétiens  sont  si  assurés  de  le  faire 
obéir,  qu'ils  s'y  engagent  au  péril  de  leur  vie , en 
présence  de  leurs  propres  juges  I Ehl  pourquoi 
craindrions-nous  un  ennemi  si  faible  et  si  im- 
puissant? C'est  la  même  foi  que  nous  professons , 
c’est  le  même  Jésus  que  nous  adorons , c’est  la 
même  parole  de  Dieu  que  nous  avons  toujours  à la 
bouche  : et  si  le  diable  est  puissant  contre  cous, 
il  ne  le  faut  attribuer  qu’au  dérèglement  de  nos 
mœurs,  qu’à  notre  vie  toute  séculière  et  toute 
païenne,  qu'à  la  dureté  de  nos  cœurs  pour  les  sain- 
tes vérités  du  christianisme.  C’est  pourquoi  je  ne 

1 Apoloq.  n*  23. 
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m'étonne  pas  si  le  diable  nous  est  dépeint  dans  le* 
Ecritures  tantôt  fort  et  tantôt  faible.  • C'est  un 
" lion  rugissant , • dit  saint  Pierre  > : y a-t-il  rien 
déplus  terrible?-  Mais,  dit  saint  Jacques*,  ré- 
- sistez-lui,  et  il  s'enfuira.  - Se  peut-il  une  plus 
grande  faiblesse  ? En  effet  il  n’est  fort , chrétiens , 
que  par  notre  lâche  condescendance;  et  si,  an 
lieu  de  lui  tendre  les  mains  volontairement,  nous 
avions  soin  de  les  fortifier  par  lesarmes  que  Jésus 
noire  maître  nous  a données , ce  loup  affamé  avec 
sa  rage  et  ses  artifices  n’aurait  qu’une  fureur  inu- 
tile. Et  pour  vous  dire  des  choses  convenables  au 
temps  ou  nous  sommes , le  jeûne , mes  frères , le 
jeûne  célébré  selon  l'intention  de  l’Église,  c’est  un 
rempart  invincible  contre  ses  ettaques. 

Vous  médirez  peut-être  que  c’estdans  le  jeûne 
qu’il  présente  le  combat  nu  Sauveur  avec  une  plus 
grande  furie.  Mais  prenez  garde,  mes  frères, 
que  si  c’cst  dans  le  jeûne  que  cet  ennemi  fait  se* 
efforts  les  plus  redoutables , c’est  aussi  dans  le 
jeûne  que  Jésus  notre  capitaine  a daigné  nous 
faire  paraître  sa  victoire  la  plus  glorieuse  : pour 
nous  apprendre,  par  son  exemple,  que  ce  sera 
toujours™  vainque  le  diable  entreprendra  contre 
nous,  quand  nous  serons  armes  par  le  jeûne  et 
par  l’abstinence. 

Et  pour  vous  en  convaincre  davantage , remet- 
tez , s’il  vous  platt,  en  votre  mémoire,  ce  que 
je  vous  disais  tout  à l’heure,  que  c’est  une  ™vie 
furieuse  qui  enflamme  les  démons  contre  nous. 
Ils  voient  qu’étant  leurs  inférieurs  par  nature , 
nous  les  passons  de  beaucoup  par  la  grâce;  Ils  ne 
sauraient  considérer,  sans  un  déplaisir  extrême, 
que  dans  des  membres  mortels  nous  puissions  par 
la  miséricorde  divine  approcher  de  la  pureté  des 
substances  incorporelles.  Et  comme  ce  qui  élève 
les  bons  chrétiens  presque  à l’égalité  des  saints 
anges,  c’est  que,  dédaignant  le  commerce  dn 
corps , ils  conversent  en  esprit  dans  le  ciel , ces 
malins  et  ces  envieux  ne  tâchent  qu’à  les  abîmer 
dans  In  chair , afin  d’en  faire  des  bêtes  brutes  ; 
nu  lieu  qu'en  s’élevant  au-dessus  de  cette  masse 
du  corps,  Ils  entrent  en  société  avec  les  intelli- 
gences célestes.  Cest  pourquoi  la  sainte  Église  de 
Dieu  voulant  purifier  nos  âmes  de  rattachement 
excessif  qu’elles  ont  au  corps , nous  ordonne  une 
salutaire  abstinence.  Ce  que  nous  perdons  pour 
la  chair,  nous  le  gagnons  pour  l’esprit.  Le  jeûne 
fortifie  et  engraisse  l’âme  ; et  autant  que  nous  as- 
sujettissons nos  corps  par  la  mortification  et  la 
pénitence,  autant  diminuons-nous  les  forces  de 
notre  irréconciliable  ennemi. 

Par  conséquent , mes  frères , embrassons  avec 
grand  courage  cette  pénitence  de  quarante  jours 

* t.  pur.  v,  s. 

* Jac.  nr,  U. 
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pour  les  péchés  île  toute  l'année.  Certes,  puisque 
nous  offensons  tous  les  jours , aucun  moment  de 
notre  vie  ne  devrait  être  exempt  de  l'exercice  de 
la  pénitence.  Mais  puisque  la  sainte  Église  a choi- 
si particulièrement  ce  temps  pour  nous  recueillir 
en  nous-mêmes , faisons  pénitence  sans  murmu- 
rer. Ne  nous  plaignons  pas  des  incommodités  du 
carême.  C’est  par  la  mortification  et  la  patience, 
et  non  pas  par  les  voluptés  et  par  les  délices , que 
nous  désarmerons  et  le  diable  et  ses  satellites.  Et 
que  ne  dirai-je  donc  point  de  ces  délicats , ù qui 
la  moindre  peine  fait  tomber  incontinent  le  cou- 
rage, qui  par  des  excuses  frivoles  méprisent  l'ob- 
servation d'un  jeûne  si  universel , ou  bien  qui 
vivent  de  sorte  que  s’ils  jeûnent  de  corps , ils 
abhorrent  le  jeûne  en  esprit? 

O ignorance  I ô brutalité  1 Dieu  par  sa  miséri- 
corde , mes  frères , nous  donne  de  meilleurs  sen- 
timents. Jeûnons  et  d'esprit  et  de  corps.  Comme 
nous  ûtons  pour  un  temps  a notre  corps  sa  nour- 
riture ordinaire,  ôtons  aussi  à notre  âme  les  ] 
vanités  dont  nous  la  repaissons  tous  les  jours  : 
retirons-nous  un  peu  des  conversations  et  des 
divertissements  mondains  : modérons  et  nos  ris 
et  nos  jeux.  C'est  lû  le  vrai  jeûne  de  l'âme,  qui 
lui  fait  trouver  une  nourriture  solide  dans  la  mé- 
ditation des  choses  célestes.  Sanctifions  le  jeûne 
par  l'oraisou , purifions  l'oraison  par  le  jeûne.  L'o- 
raison est  plus  pure  qui  vient  d'un  corps  exténué 
et  d'une  âme  dégoûtée  des  plaisirs  sensibles.  Ainsi 
nous  serons  terribles  aux  diables.  Voyez  les  petits 
enfants  : quand  il  leur  parait  quelque  chose  qui 
leur  semble  hideux  et  terrible , aussitôt  ils  se  ca- 
chent au  sein  de  leur  mère.  Ainsi  considérons , 
chrétiens,  cette  béte  farouche  qui  nous  menace  ; 
jetons-nous  par  l'oraison  entre  les  bras  de  notre 
bon  Père  : nous  serons  à couvert  et  en  assurance  ; 
nous  verrons  notre  ancien  ennemi  consumer  sa 
rage  par  de  vains  efforts  ; et  soulevés  sur  ces  deux 
ailes  du  jeûne  et  de  l’oraison , que  nous  soutien- 
drons par  l’aumône,  au  lieu  de  succomber  aux  nt- 
taqura  des  esprits  rebelles  et  dévoyés , nous  irons 
remplir  les  places  qu'ils  ont  laissées  vacantes  au 
ciel  par  leur  infâme  désertion.  Dieu  nous  en  fasse 
la  grâce  I Amen. 
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Quelle  est  leur  puissance  et  leur  force,  leur  milice,  el  leurs 
ni  ses moyens  qu'ils  emploient  pour  nous  séduire.  A\ec 
quelle  facilité  nous  pouvons  les  « aincre  * . 

t 

l)uc  tus  est  Jésus  à Spiritu  in  «fettitum , ut  tentaretur  A 
diabolo. 

Jésus  fut  conduit  par  l'Esprit  dans  le  désert , pour 
y cire  tenté  du  diable.  Malth.  iv,  I. 

On  vit  dans  le  ciel  un  grand  changement,  lors- 
que les  anges,  maintenant  ennemis,  autrefois 
enfants  et  domestiques , ayant  quitté  le  bien  com- 
mun  de  toutes  les  natures  intelligentes pours’arrê- 
ter  à eux-mêmes  et  a leur  propre  excellence , per- 
dirent tout  â coup  la  justice  dans  laquelle  Dieu 
les  avait  créés  ; et  n’ayant  plus  que  du  faste  au 
lieu  de  leur  grandeur  naturelle , des  finesses  ma- 
licieuses au  lieu  d'une  sagesse  céleste , l'esprit  de 
division  au  lieu  d’une  charité  très-ardente , ils 
devinrent  superbes,  trompeurs  et  jaloux , et  ré- 
duits justement  par  leur  péché  A une  telle  extré- 
mité de  misère , que , nonobstant  l'excellence  de 
leur  nature , de  pauvres  mortels  comme  nous  ne 
laissent  pas  de  leur  faire  envie.  Changement  vrai- 
ment épouvantable , lequel  si  nous  méditons  sé- 
rieusement, il  en  réussira  cette  utilité,  que  ces 
esprits  malfaisants , malgré  la  haine  qu'ils  ont 
contre  nous , profiteront  néanmoins  à notre  salut 
en  nous  apprenant  à craindre  Dieu  par  l'exemple 
de  leur  ruine , et  à veiller  sur  nous-mêmes  par 
l'appréhensiou  de  leurs  ruses.  C’est  le  fruit  que 
je  me  propose  de  ce  discours,  qui  étant  de  telle 
importance,  jene  puis  douter  du  secours  d'en  haut 
dans  une  entreprise  si  salutaire.  Oui , mes-  frères , 
le  Saint-Esprit  descendra  sur  nous,  Marie  nous 
assistera  par  ses  prières  ; et  s'agissant  de  combat- 
tre les  démons , un  ange  nous  prêtera  volontiers 
ses  paroles  pour  implorer  son  secours.  Ave. 

C’est  le  dessein  du  Fils  de  Dieu  de  tenir  ses 
fidèles  toujours  en  action,  toujours  occupés,  et 
vigilants  et  animés , jamais  relâchés  ni  oisifs  : et 
parce  que  comme  de  tous  les  emplois  celui  de  la 
guerre  est  le  plus  actif  et  qui  lient  l’esprit  le  plus 
occupé , de  là  vient  qu'il  nous  enseigne , dans  son 

1 O sermon  est  au  fond  le  incmr  que  le  précédent.  D.  Dé- 
port» « le  nié,  mais  mih  succès,  de  les  fondre  ensemble.  Quoi- 
qu’il* se  ressemblent  beaucoup,  chacun  néanmoins  a tpu 
caractère  propre,  des  tours  souvent  Iri-s-diffureiiU;  l’un  dé- 
veloppe ce  qui  n'est  qu'ébauché  dans  l'autre;  et  «l  ai I leurs 
celui-ci  contient  des  morceaux  considérables  qui  ne  se  trou- 
vent point  dans  le  premier  Nous  le»  donnons  donc  tous  deux 
1 tels  que  Bossuet  les  a composés.  {Édit,  de  Pendilles.) 
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Ecriture , que  « notre  vie  est  une  milice  ■ , • et  que  , 
comme  nous  sommes  toujours  dans  le  combat , 
aussi  ne  devons-nous  Jamais  cesser  d'être  sur 
nos  gardes  : Sobrii  estote  et  vigilntc'  : • Soyer  ; 
- sobres , et  veillez.  - L'évangile  de  ce  jour  nous 
fait  bien  connaître  cette  vérité.  Nous  y voyons 
Jésus  conduit  nu  désert,  pour  y être  tenté  du  dia- 
ble ; c'est-à-dire,  notre  capitaine  qui  descend  au 
chatnpde  bataille,  pourvenir  aux  mains  avec  nos 
ennemis  Invisibles  : Dudits  est  Jésus  a Spiritu 
in  ilesertum , ut  tentaretur  a diabolo. 

Ne  croyez  pas , mes  frères , que  nous  devions 
être  spectateurs  oisifs  de  ce  combat  admirable  : 
nous  sommes  engagés  bien  avant  dans  rette  que- 
relle; et  le  Fils  de  Dieu  ne  permet  aux  démons 
d'entreprendre  aujourd'hui  sur  sa  personne,  qu'n- 
fln  de  nous  fuirc  entendre  par  son  exemple  ce 
qu'ils  machinent  tous  les  jours  contre  nous-mê- 
mes. Que  s'il  est  ainsi,  chrétiens,  (pie  nous  soyons 
obligés  à combattre,  faisons  ce  que  l’on  fait  dans 
la  guerre  ; et  avant  que  d'entrer  dans  la  mêlée , 
avancons-nous  avec  le  Sauveur  pour  reconnaître 
ees  ennemis  qui  marchent  contre  nous  si  résolu- 
ment. Si  nous  sommes  soigneux  de  les  observer, 
dans  l’évangile  de  cette  journée,  nous  remarque- 
rons aisément  lenr  puissance , qui  les  rend  super- 
bes et  audacieux.  Ils  entreprennent,  messieurs, 
contre  le  Fils  de  Dieu  même,  ils  tentent  de  le 
mettre  à leurs  pieds  : peut-on  voir  une  audace  plus 
emportée?  Ils  l'enlèvent  en  un  moment  du  désert 
sur  le  pinacle  du  temple,  Jésus-Christ  le  permet- 
tant de  la  sorte  pour  l'instruction  de  ses  fidèles  : 
n’est-ce  pas  nue  force  terrible?  S'ils  sont  forts  et 
entreprenants , ils  ne  sont  pas  moins  rusés  ni  ma- 
licieux. La  hnine  invétérée  qu’ils  ont  contre  nous, 
les  oblige  de  recourir  à des  artifices  également 
subtils  et  malins.  Ils  tentent  Jésus-Christ  de  gour- 
mandise après  un  jeûne  de  quarante  jours  : Die 
ut  lapides  isti  panes  Jiant  : ’ Dites  que  ces  pier- 
• res  deviennent  des  pains;  » et  ils  tâchent  de  le 
porter  à la  vaine  gloire , après  une  action  d'one  pa- 
tience héroïque  : n’était-ce  pas  un  dessein  plau- 
sible et  une  finesse  bien  inventée? 

Tout  cela,  chrétiens,  nous  doit  faire  peur, 
puisque  nous  avons  à nous  défendre  dans  le  même 
temps,  et  de  la  violence  et  de  la  surprise,  et  de 
la  force  et  des  ruses.  Et  néanmoins  ce  même  évan- 
gile, qui  nous  représente  ees  ennemis  avec  cet 
appareil  redoutable,  nous  découvre  aussi  d'une 
meme  vue  qu'il  n’est  rien  de  plus  aisé  que  de  les 
vaincre;  puisque  nous  voyons  clairement  et  toutes 
leurs  forces  abattues , et  toutes  leurs  finesses  élu- 
dées par  une  simple  parole.  Voilà,  mes  frères, 
en  peu  de  mots , ce  que  nous  apprend  l'Évangile 

1 Job.  vn . i. 

■ 1.  Ptlr.  v.  ». 


de  l'état  de  nos  ennemis  et  de  leur  armée.  SI  vous 
regardez  leur  marche  hardie , et  leur  contenance 
flère  et  présomptueuse,  vous  verrez  d'abord  leur 
force  et  leur  puissance  : si  vous  observez  de  plus 
près  leur  marche,  vous  reconnaîtrez  aisément 
leurs  ruses  et  leurs  détours  : et  enfin  si  vous  pé- 
nétrez jusqu’au  fond,  vous  verrez  qn’nvec  leur 
mine  superbe  et  leur  appareil  redoutable , Ils  sont 
déjà  rompus  et  défaits;  et  qu'étant  encore  trem- 
blants et  effrayés  de  leur  déroute , il  est  très-facile 
de  les  mettre  en  faite.  C'est  ce  que  je  me  propose 
de  vous  faire  entendre,  et  voilà  en  peu  de  mots 
le  partage  de  ce  discours  : commençons  par  leur 
force  et  par  leur  puissance. 

P1EMIEH  POIXT. 

Pour  vous  faire  entendre,  messieurs,  quelle 
est  la  force  des  ennemis  que  nous  avons  à com- 
battre, il  faut  nécessairement  vous  entretenir  de 
la  perfection  de  leur  nature.  Mais  comme  ce  dis- 
cours serait  infini, si  j’allais  rechercher  curieuse- 
ment tout  ce  que  la  théologie  nous  en  enseigne, 
je  vous  en  dirai  seulement  ce  mot,  qui  sera  très- 
utile  pour  votre  Instruction  : c’est  que  la  noblesse 
de  leur  être  est  telle,  qu'à  peine  les  théologiens 
peuvent-ils  comprendre  de  quelle  sorte  le  péché  a 
pu  trouver  place  dans  une  perfection  si  éminente. 

1 1 faut  donc  nécessairement  qu'elle  soit  bien  haute. 
Et  en  effet , mes  frères,  que  des  mortels  comme 
nous , abîmés  dans  une  profonde  ignorance , acca- 
blés de  cette  masse  de  chair,  agités  de  tant  de 
convoitises  brutales , abandonnent  si  souvent  le 
chemin  étroit  de  la  loi  de  Dieu,  bien  que  ce  soit  une 
extrême  insolence,  ce  n'est  pas  un  événement  in- 
croyable : mais  que  ces  intelligences  pleines  de 
lumières  divines,  elles  dont  les  connaissances  sont 
si  distinctes  et  les  mouvements  si  paisibles,  que 
Dieu  avait  créées  avec  tant  de  grâce  et  dans  une 
condition  si  heureuse , qu'elles  pouvaient  mériter 
leur  béatitude  par  un  moment  de  persévérance, 
se  soient  néanmoins  retirées  de  Dieu , bien  qu’el- 
les fussent  si  assurées  que  leur  souveraine  félicité 
ne  fût  qu'en  lui  seul  ; c’est  ce  qui  est  surprenant 
et  terrible.  Le  prophète  même  s’en  étonne  : Quo- 
modo  cecidisti  de  calo,  Lucifer '?  O Lucifer, 
astre  brillant  qui  luisait  dans  le  ciel  avec  tant 
d'éclat , comment  es- tu  tombé  si  soudainement? 
quelle  est  la  cause  de  ta  chute?  qui  a pu  donner 
l’entrée  au  péché,  puisqu'il  ne  pouvait  y avoir 
ni  erreur  parmi  tant  de  connaissances , ni  surprise 
dans  un  si  grand  jour,  ni  trouble  dans  une  si  par- 
faite tranquillité  et  dans  un  tel  dégagement  de  la 
matière?  Cependant,  mes  frères,  cet  astre  est 
tombé,  et  il  aentrainéavec  lui  la  quatrième  partie 

1 a xiv,  la. 
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des  étoiles.  I)e  quelle  sorte  cela  s'est-il  fait?  Ne 
soyons  pas  curieux  d'un  si  grand  secret , et  recon- 
naissons seulement  qu'en  vérité  être  créature, 
c'est  bien  peu  de  chose. 

Les  fous  morcionjtes , et  les  manichéens,  encore 
plus  insensés,  estimaient  que  la  méchanceté  des 
démons  était  leur  condition  naturelle  : car  de 
même  qu'il  y a un  souverain  bien  duquel  tous  les 
biens  découlent  dans  cet  univers,  ainsi  parce  qu'il 
s’y  rencontre  diverses  sortes  de  maux , Us  infé- 
raient de  lé  qu’il  y avait  un  principe  commun  de 
tout  mal , un  souverain  mal , pour  ainsi  parler, 
un  Dieu  méchant , dont  tout  le  plaisir  est  de  nuire, 
ruminant  toujours  en  soi-même  quelque  desseiu 
tragique  et  funeste  ; et  ils  voulaient  que  les  diables 
fussent  ses  créatures  et  ses  satellites  ; de  sorte  gi- 
saient-ils , qu'ils  sont  méchants  par  nature.  Certes 
je  m’étonnerais  qu'une  doctrine  si  monstrueuse 
ait  pu  avoir  quelque  vogue  parmi  des  gens  qui  se 
disaient  chrétiens , si  je  ne  savais  qu'il  n'y  a point 
d'abiined’errcuroùresprithumalnnescprécipite, 
lorsqu’enfié  des  sciences  humaines , et  secouant 
le  joug  de  ta  foi , il  se  laisse  emporter  à sa  raison 
égarée. 

Mais  autant  que  leur  doctrine  était  ridicule  et 
impie,  autant  sont  excellentes  les  vérités  que  les 
anciens  Pères  leur  ont  opposées  : et  surtout  je  ne 
puis  assez  admirer  avec  quelle  force  de  raisonne-  I 
ment  l'incomparable  saint  Augustin1,  et  apres 
lui  le  grand  saint  Thomas , son  disciple , ont  ré- 
fiité  leur  extravagance.  Ces  grands  hommes  leur 
ont  appris  qu’en  vain  ils  recherchaient  les  causes 
efOclentesdu  mal  ; que  le  mal  n’étant  qu'un  défaut, 
il  ne  pouvait  avoir  de  vraies  causes  ; que  tous  les 
êtres  venaient  du  premier  et  souverain  Être,  qui , 
étant  très-bon  par  essence,  communiquait  aussi 
une  impression  de  bouté  à tout  ce  qui  sortai  t de  ses 
mains  ; d’où  il  résultait  manifestement  qu'il  ne 
pouvait  y avoir  de  nature  mauvaise.  Ce  qui  se 
coufirme  par  le  sentiment  et  le  langage  commun 
des  hommes,  qui  appellent  les  choses  bonnes 
quand  elles  sont  dans  leur  constitution  naturelle  : 
et  par  conséquent  il  est  impossible  qu'une  chose 
soit  tout  ensemble  et  naturelle  et  mauvaise.  A 
quoi  Ils  ajoutaient  que  le  mal , n'étant  qu’une  cor- 
ruption  du  bien , ne  pouvait  agir  ni  travailler  que 
sur  un  bon  fond  ; qu’il  n'y  a que  les  bonnes  choses 
qui  soient  capables  d'étre  corrompues  ; et  que  les 
créatures  ne  pouvant  devenir  mauvaises  que  par- 
ce quelles  s'éloignent  de  leurs  vrais  principes, 

Il  s'ensuivait  de  lé  que  ces  principes  étaient  très- 
bons.  Ainsi,  disaient  ces  grands  personnages, 
tant  s'en  faut  que  les  manquements  des  créatures 
prouvent  qu'il  y a de  mauvais  principes,  qu’au 

1 Ve  Civ.  Vei . lit».  ÏIY,  cap.  mu,  I.  vil,  col.  .736.  LU»,  de 
ver.  R'U'J.  [»•  36,  M,  .17 , l,  l,  col.  76»,  7«0,  cl  aUM. 


contraire  U serait  Impossible  qu'l  I y eût  aucun  man- 
quement dans  le  monde , si  les  principes  n'étaient 
excellents  : par  exemple,  Il  ne  pourrait  y avoir 
de  dérèglement , s'il  n'y  avait  une  réglé  première 
et  invariable  ; ni  aucune  malice  dans  les  actions , 
s'il  n’y  avait  une  souveraine  bonté,  de  laquelle 
les  méchants  s«  retirent  par  an  égarement  volon- 
taire. Enfin,  pour  couronner  leurs  belles  raisons 
par  une  parole  expresse  du  Fils  de  Dieu,  ils  ont 
remarqué  que  Notre-Scigneur,  en  parlant  du  dia- 
ble, en  saint  Jean,  n'avait  pas  dit  qu'il  était  né 
dans  le  mensonge,  mais  < qu'il  n’était  pas  de- 
- meure  dans  la  vérité  : . /«  verilate  non  tletit’. 
Que  s'il  n’y  est  pas  demeuré , il  y a donc  été  établi; 
et  s'il  en  est  tombé , ce  n'est  pas  un  vice  de  sa 
nature , mais  une  dépravation  de  sa  volonté.  Lais- 
sant donc  à part  ces  vieilles  erreurs,  ensevelies 
depuis  si  longtemps  dans  l'oubli , recherchons  do 
plus  haut  et  par  les  véritables  principes  l'origine 
deces  esprits  dévoyés , et  la  cause  de  leurs  erreurs. 
Suivez-moi,  s'il  vous  plaît,  chrétiens. 

Non  ! je  ne  cherche  point  d'autres  causes  pour- 
quoi les  auges  ont  pu  pécher,  sinon  que  c'ctaient 
des  créatures  : la  raison,  saint  Augustin  nous 
l’a  enseignée  ■.  La  créature  est  faite  de  la  main 
de  Dieu  ; donc  il  ne  se  peut  qu'elle  ne  soit  bonne , 
parce  que  son  principe  est  la  bonté  même  : mais 
I la  créature  est  tirée  du  néant  ; c'est  pourquoi  il 
ne  faut  pas  s'étonner  si  elle  retient  quelque  chose 
de  cette  basse  et  obscure  origine  ; ni  si  étant  sor- 
tie du  néant,  elle  y retombe  si  facilement  par  le 
péché,  qui  l'y  rengage  de  nouveau,  eu  la  sépa- 
rant de  la  source  de  son  être.  Ainsi , messieurs , 
c'est  assez  de  voir  que  les  anges  étaient  créatu- 
res, pour  conclure  qu'ils  n'étaient  pas  impec- 
cables. Cet  honneur  n'appartient  qu’à  Dieu,  fis 
lui  sont  semblables,  il  est  vrai,  mais  non  pas  en 
tout  : et  encore  que  nous  voyions,  dit  Tertullicn , 
« qu'une  image  bien  faite  représente  tous  les  traits 

• de  l'original , elle  ne  peut  exprimer  sa  vigueur, 
« étant  destituée  de  mouvement  ; ainsi  quelque 

• ressemblance  que  nous  voyions  des  perfections 

• infinies  de  Dieu  dans  les  anges  et  les  natures 

• spirituelles,  elles  ne  peuvent  jamais  exprimer 
« sa  force,  qui  est  le  bonheur  de  ne  pécher  pas  : • 
Imago,  cum  omnes  lineas  exprimai  verilalit, 
tri  tamen  ipsa  caret,  non  habens  molnm;  ita  et 
anima,  imago  spiritus , solam  vim  cjus  expri- 
mere  non  valuil,  ici  est  non  peccandi  felicita- 
lem3. 

Tirés  du  néant , et  c’est  nssez  dire  : de  là , mes- 
sieurs, il  est  arrivé  que  les  premiers  des  anges  se 
sont  endormisen  eux-mêmes  dans  incomplaisanco 

% 

1 Joon.  THl , 44. 

1 Dr  Civ.  Dei , lib.  xtv,  cap.  xm , t vu , oot.  M4. 

* Lib.  il , cii/r.  Marriott , 11*  tf. 
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de  leur  beauté.  La  douceur  de  leur  liberté  les  a trop 
charmés,  ils  en  ont  voulu  foire  une  épreuve  mal- 
heureuse et  funeste;  et,  déçus  par  leur  propre 
excellence,  ils  ont  oublié  la  main  libérale  qui  les 
avait  comblés  de  ses  grâces.  L’orgueil  s'estemparé 
de  leurs  puissances  : ils  n’ont  plus  voulu  se  sou- 
mettre à Dieu  ; et  ayant  quitté , les  malheureux , 
cette  première  bonté , qui  n'était  pas  moins  l’appui 
de  leur  bonheur  que  le  principe  de  leur  être , vous 
etonnerez-vous  si  tout  est  allé  en  ruine , ni  s’il  s’en 
est  ensuivi  un  changement  si  épouvantable?  Dieu 
l’a  permis  de  la  sorte. 

Tremblons,  tremblons,  mes  frères,  et  soyons 
saisis  de  frayeur  en  voyant  ce  tragique  exemple, 
et  de  la  faiblesse  de  la  créature , et  de  la  justice 
divine.  Hélas!  on  a beau  nous  avertir,  nous  cou- 
rons tous  les  jours  aux  occasions  du  péché  les 
plus  pressantes , les  plus  dangereuses  : nous  ne 
veillons  non  plus  sur  nous-mêmes  que  si  nous 
étions  impeccables;  et  nous  croyons  pouvoir  con- 
server sans  peine,  parmi  tant  de  tentations,  ce 
que  des  créatures  si  parfaites  ont  perdu  dans  une 
telle  tranquillité.  Est-ce  folie?  est-ce  enchante- 
ment, est-ce  que  nous  n’entendons  pas  quels 
malheurs  le  péché  apporte?  pendant  que  nous 
voyons  à nos  yeux  ces  esprits  si  nobles , défigurés 
si  étrangement  par  un  seul  crime,  que  d’anges 
de  lumière  ils  sout  faits  tout  d'un  coup  anges  de 
ténèbres,  d'enfants  ils  sont  devenus  ennemis  irré- 
conciliables ; et  étant  ministres  immortels  des 
volontés  divines , ils  sont  enfin  réduits  a cette  ex- 
trémité de  misère , qu’il  n’y  a plus  pour  eux  d’oc- 
cupation que  dans  l'infime  emploi  de  tromper  les 
hommes.  Quelle  vengeance,  quel  changement! 
c’est  le  péché  qui  l'a  fait , et  nous  ne  le  craignons 
pas!  n'est-ce  pas  être  bien  aveugles?  Mais  reve- 
nons à notre  sujet  et  jugeons  de  la  force  de  nos 
ennemis  par  la  perfection  de  leur  nature. 

C'est  le  grand  apôtre  saint  Paul  qui  nous  y 
exhorte  par  ces  excellentes  f paroles  : ] « Revêtez- 

• vous,  dit-il,  des  armes  de  Dieu,  parce  que  vous 

• n’avez  pas  à combattre  la  chair  ni  le  sang , » 
ni  aucune  force  visible  : Non  est  nobis  collucta- 
tio  ad  versos  camem  et  sanguinem,  sed  adver- 
sus  principalus  et  potcslales,  adversité  mundi 
redores , contra  spiritualia  neguilia  in  cale- 
stibus  • ; » mais  contre  des  principautés  et  des 

• puissances , et  des  malices  spirituelles  : • spi- 
ritmlia  nequitiœ.  Pourquoi  exagèrc-t-il  en  ter- 
mes si  forts  leur  nature  spirituelle?  c'est  à cause 
que  dans  les  corps , outre  la  partie  agissante , il 
y en  a aussi  une  autre  qui  souffre,  que  nous  ap- 
pelons la  matière  : c'est  pourquoi  les  actions  des 
causes  naturelles , si  nous  les  comparons  à celles 


' Ephet.  VI,  IS. 
Dosscer.  — t.  u. 


desanges,  paraîtront  languissantes  et  engourdies, 
à cause  de  la  matière  qui  ralentit  toute  leur  vertu. 
Au  contraire,  ccs  ennemis  Invisibles,  qui  s’op- 
posent à notre  bonheur,  ne  sont  pas,  dit-il,  de  chair 
ni  de  sang  : tout  y est  dégagé , tout  y est  esprit  ; 
c'est-à-dire , tout  y est  force , tout  y est  vigueur  : 
ils  sont  de  la  nature  de  ceux  dont  il  est  écrit 
« qu’ils  portent  le  monde  • Et  de  là  nous  de- 
vons conclure  que  leur  puissance  est  très-redou- 
table. 

Mais  vous  croirez  peut-être  que  leur  ruine  les 
a désarmes,  et  qu'étant  tombés  de  si  haut  ils 
n’ont  pu  conserver  leurs  forces  entières.  Désabu- 
sez-vous, chrétiens;  tout  est  entier  en  eux,  ex- 
cepté leur  justice  et  leur  sainteté  et  conséquem- 
ment leur  béatitude.  En  voici  la  raison  solide , 
tirée  des  principes  de  saint  Augustin  : c’est  que 
la  félicité  des  esprits  ne  se  trouve  ni  dans  une 
nature  excellente , ni  dans  un  sublime  raisonne- 
ment , ni  dans  la  force , ni  dans  la  vigueur;  mais 
elle  consiste  seulement  à s'unir  à Dieu  par  un 
amour  chaste  et  persévérant.  Quand  donc  ils  se 
séparent  de  lui , ne  croyez  pas  qu'il  soit  néces- 
saire que  Dieu  change  rien  en  leur  nature  pour 
punir  leur  égarement;  il  suffit,  dit  saint  Augus- 
tin, pour  se  venger  d'eux,  qu'il  les  abandonne 
à eux-mêmes  : Quia  sua  superbia  sibi  placue- 
runt,  Dei  justilia  sibi  donarentur'.  De  cette 
sorte  ces  anges  rebelles  que  l'honneur  de  leur  na- 
ture a enflés,  que  leurs  grandes  connaissances 
ont  rendus  superbes  jusqu’à  vouloir  s'égaler  h 
Dieu , ne  perdront  pas  pour  cela  leurs  dons  na- 
turels. Non , ils  leur  seront  conservés;  mais  il  y 
aura  seulement  cette  différence , que  ce  qui  leur 
servait  d’ornement  cela  même  leur  tournera  en 
supplice , par  une  opération  cachée  de  la  main  de 
Dieu , qui  se  sert  comme  II  lui  plaît  de  ses  créa- 
tures , tantôt  pour  la  jouissance  d’une  souveraine 
félicité , tantôt  pour  l’exercice  de  sa  juste  et  im- 
pitoyable vengeance. 

Par  conséquent,  messieurs,  il  ne  faut  pas 
croire  que  leurs  forces  soient  épuisées  par  leur 
chute.  Toute  l’Ecriture  les  appelle  forts.  ■ Les 
« forts , dit  David , se  sont  jetés  sur  moi  : » /r- 
merunt  in  me  fortes 3 ; par  où  saint  Augustin  en- 
tend les  démons  *.  Jésus-Christ  appelle  Satan  ■ le 
■ fort  armé  : ■ fortis  armatus i.  Non-seulement  il 
a sa  force , c’est-à-dire , sa  nature  et  ses  facultés , 
mais  encore  ses  armes  lui  sont  conservées , c'est- 
à-dire,  ses  inventions  et  scs  connaissances  : fortis 
armatus.  Ailleurs  il  le  nomme  - le  prince  du 


1 Job.  IX  , 13. 

* De  Civ.  i>ei , lit»,  xiv,  cap.  xv,  t.  vu , col.  Jflfi. 

* P*.  I. vi il , 4. 

* Ih  P»,  lviii,  ettarr.  i,  n°  «,  l.  iv,  col.  509 
1 Luc.  xi . 21. 
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■ monde  : ■ princeps  lm/us  mundi  ' ;et  saint  Paul, 

■ gouverneur  du  monde  : < redores  mundi  *. 
Et  nous  apprenons  de  Tertullicn  que  les  démons 
faisaient  parer  leurs  idoles  des  robes  dont  se  re- 
vêtaient les  magistrats,  qu'ils  faisaient  porter  de- 
vant eux  les  faisceaux  et  les  autres  marques  d'au- 
torité publique , comme  étant , dit-il , « les  vrais 
- magistrats  et  les  princes  naturels  du  siècle  : > 
Dœmones  magislralus  sunt  sœculi1.  Satan  n'est 
pas  seulement  le  prince , le  magistrat  et  le  gou- 
verneur du  siècle  ; niais , pour  ne  laisser  aucun 
doute  de  sa  redoutable  puissance,  saint  Paul  nous 
enseigne  qu'il  < en  est  le  dieu  : • iléus  hiyus  sœ- 
cuti  >.  En  effet,  il  fait  ledieu  sur  la  terre,  il  affecte 
d'imiter  le  Tout-Puissant  11  n'est  pas  en  son  pou- 
voir de  faire  comme  lui  de  nouvelles  créatures, 
pour  les  opposer  & son  Maître  ; voici  ce  qu'invente 
son  ambition  : il  corrompt  celles  de  Dieu,  dit 
Tcrtulllen  s,  et  les  tourne  autant  qu'il  peut  contre 
leur  auteur  : enflé  démesurément  de  ses  bons  suc- 
cès, il  se  fait  rendre  enfin  des  honneurs  divins; 
il  exige  des  sacrifices,  il  reçoit  des  vœux,  il  se 
fait  ériger  des  temples , comme  un  sujet  rebelle 
qui  par  mépris  ou  par  insolence  affecte  la  même 
grandeur  que  son  souverain  : Ut  Dei  Domini 
ptucita  cum  contumetia  affectons  6. 

Telle  est  la  puissance  de  notre  ennemi  ; et  ce 
qui  la  rend  plus  terrible,  c'est  la  violente  appli- 
cation avec  laquelle  il  unit  ses  forces  dans  le 
dessein  de  notre  ruine.  Tous  les  esprits  angéli- 
ques, comme  remarque  très-bien  saint  Thomas^, 
sont  très-arrêtés  dans  leurs  entreprises  : car  au 
lieu  que  les  objets  ne  se  présentent  à nous  qu’à 
demi , si  bien  que  par  de  secondes  réflexions  nous 
avons  de  nouvelles  vues  qui  rendent  nos  résolu- 
tions chancelantes;  les  anges,  au  contraire,  dit 
saint  Thomas , embrassent  tout  leur  objet  du  pre- 
mier regard  avec  toutes  ses  circonstances  ; et  en- 
suite leur  résolution  est  fixe,  déterminée  et  in- 
variable. Mais  s’il  y a en  eux  quelque  pensée  forte, 
et  où  leur  intelligence  soit  tout  appliquée,  c'est 
sans  doute  celle  de  nous  perdre.  • C’est  un  ennemi 
» qui  ne  dort  jamais , jamais  il  ne  laisse  sa  ma- 
« lier  oisive  » : Vervicacissimus  hostis  itle  nun- 
quam  malitiœ  suw  otium  facit  : quand  même 
vous  le  surmontez , vous  ne  domptez  pas  son  au- 
dace, mais  vous  enflammez  son  indignation  : 
Ttincplurimum  accenditur,  dum  extinguitur 1 : 
• Quand  son  feu  semble  tout  à fait  éteint,  c'est 

' Jorin.  Xtl , SI. 

* Rph,  vi , 11. 

* De  Jdol.  n°  18- 

« II.  Cor.  iv,  4. 

1 De  Idol.  n"  4. 

* Tert.  ad  Vxnr.  n“  8- 

’ Part.  I Quasi.  i.vill , art.  tu. 

* Tert.  de  Paait.  n“  7. 


« alors  qu'il  se  rallume  avec  plus  de  force.  . Ce 
superbe,  ayant  entrepris  de  traiter  d'égal  avec 
Dieu , pourra-t-il  jamais  croire  qu’une  créature 
impuissante  soit  capable  de  lui  résister?  et  si, 
renversé  comme  il  est  dans  les  cachots  éternels, 
il  ne  cesse  pas  néanmoins  de  traverser  autant 
qu'il  peut  les  desseins  de  Dieu  ; s’il  se  roidit  con- 
tre lui  avec  une  telle  opiniâtreté,  bien  qu'il  sa- 
che que  tous  ses  efforts  seront  inutiles  ;.que  n’o- 
sera-t-il  pas  contre  nous,  dont  il  a si  souvent 
expérimenté  la  faiblesse? 

Ainsi  je  vous  avertis , mes  chers  frères,  de 
ne  vous  relâcher  jamais,  et  de  vous  tcuir  tou- 
jours en  défeuse.  Tremblez  même  dans  la  vic- 
toire : c’est  alors  qu’il  fait  ses  plus  grands  efforts, 
et  qu'il  remue  ses  machines  les  plus  redoutables. 
Le  voulez-vous  voir  clairement  dans  l'histoire  de 
notre  évanglle?il  attaque  (rois  foisle  Fils  de  Dieu  : 
trois  fuis  repoussé  honteusement , il  ne  peut  en- 
core perdre  courage.  • 11  le  laisse,  dit  l'Ecriture, 
. jusqu'à  uu  autre  temps  : - Rcccssit  ab  Mo 
usque  ad  tempos  ' ; surmonté  et  non  abattu , ni 
désespérant  de  le  vaincre  ; mais  attendant  une 
heure  plus  propre  et  une  occasion  plus  pressante. 
O Dicnl  que  dirons-nous  ici,  chrétiens?  si  une 
résistance  si  vigoureuse  ne  ralentit  pas  sa  fureur, 
quand  pourrons-nous  espérer  de  trêve  avec  lui? 
Et  si  la  guerre  est  continuelle,  si  uu  ennemi  si  puis- 
sant veille  sans  cesse  contre  nous  avec  tous  ses 
agents , qui  pourrait  assez  exprimer  combien  soi- 
gneuse , combien  vigilante,  combien  prévoyante 
et  Inquiète  doit  être  à tous  moments  la  vie  chré- 
tienne ? Et  nous  nous  endormons  1 Je  ne  m'étonne 
pas  si  nous  vivons  sous  sa  tyrannie , ni  si  nous 
tombons  dans  scs  pièges , ni  si  nous  sommes  en- 
veloppés dans  ses  embûches  et  dans  ses  finesses. 

SECOND  POIST. 

Puisque  l'ennemi  dont  uous  parlons  est  si  puis- 
sant et  si  orgueilleux,  vous  croirez  peut-être, 
messieurs,  qu'il  vous  attaquera  par  la  force  ou- 
verte, et  que  les  finesses  s'accordent  mal  avec 
tant  de  puissance  et  tant  d'audace.  En  effet, 
saint  Thomas  remarque  ‘ que  le  superbe  entre- 
prend hautement  les  choses  ; et  cela , dit  ce  grand 
docteur,  pareequ'il  veut  contrefaire  le  courageux, 
qui  a coutume  d'agir  ouvertement  dans  ses  des- 
seins, et  qui  est  ennemi  de  la  surprise  et  des  ar- 
tifices. Il  serait  donc  malaisé  d'entendre  de  quelle 
sorte  Satan  aime  les  finesses,  » lui  qui  est  le 
« prince  de  tous  les  superbes , - comme  l’appelle 
l'Écriture  sainte:  fpseest  rex  super  universos 
fitios  svperbiw  J si  cette  même  Écriture  ne  nous 

1 Luc.  IV.  13. 

1 Quasi,  l.v,  art.  8 , ad  2. 

* Job.  XI.1 , 15. 
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apprenait  que  c’est  un  superbe  envieux,  Im-idia 
diaboli  * , et  par  conséquent  trompeur  et  malin. 
Car  encore  qu’il  soit  véritable  que  l'envie  soit  une 
espèce  d'orgueil , néanmoins  tout  le  monde  sait 
que  c'est  unorgueil  lâche  et  timide,  qui  se  cache, 
qui  fuit  le  jour,  qui,  ayant  honte  d'elle-méme, 
ne  parvient  à ses  fins  que  par  de  secrétes  menées  : 
et  de  là  vient  qu'une  noire  cuvic  rongeant  éter- 
nellement le  cœur  de  Satan  et  de  ses  malheureux 
complices,  et  le  remplissant  de  fiel  et  d'amer- 
tume contre  nous , elle  ie  contraint  d’avoir  re- 
cours à la  fraude , à la  tromperie,  à des  artifices 
malicieux;  il  ne  lui  importe  pas,  pourvu  qu’il 
nous  perde. 

D’où  lui  vient  cette  envie?  C’est  ce  qu'il  serait 
long  de  vous  expliquer,  et  vous  en  êtes  sans  doute 
déjà  bien  instruits  : car  qui  ne  sait , messieurs , 
que  cet  insolent,  qui  avait  osé  attenter  sur  le 
trône  de  son  Créateur,  frappé  d’un  coup  (le  fou- 
dre , chut  du  ciel  en  terre , « plein  de  rage  et  de 
« désespoir?  » Habensiram  mngnam  *.  Se  sentant 
perdu  sans  ressource , et  ne  sachant  sur  qui  se  ven- 
ger, il  tourne  sa  haine  envenimée  contre  Dieu , l 
contre  les  anges , contre  les  hommes , contre  tou-  j 
tes  les  créatures,  contre  lui-même;  et  après  une 
telle  chute,  n’étant  plus  capable  que  de  cette  ■ 
maligne  joie  qui  revient  à un  méchant  d'avoir  des 
complices , et  à un  esprit  malfaisant , des  compa- 
gnons de  sa  misère , il  conspire  avec  ses  anges  de 
tout  perdre  avec  eux , d’envelopper,  s'ils  pou- 
vaient, tout  le  momie  dans  leur  crime.  De  là  cette 
haine , de  là  cette  envie  qui  le  remplit  contre 
nous  de  fiel  et  d'amertume. 

Le  voulez-vous  voir,  chrétiens,  voulez-vous 
voir  cet  envieux  représenté  chez  Ézéchiel  sousle 
nom  de  Pharaon , roi  d’Égypte?  Spectacle  épou- 
vantable I Toutautour  de  lui  sout  des  corps  meur- 
tris par  de  cruelles  blessures.  • Là  gft  Assur,  dit 

- ie  prophète , avec  toute  sa  multitude  : là  est 

• tombé  Élam  et  tout  le  peuple  qui  le  suivait  : là 

• Mosocli  et  Titubai , les  rois  d'Idumée  et  du 
« Nord,  et  leurs  princes  et  leurs  capitaines,  et 

- tous  les  autres , qui  sont  nommés  multitude  im- 

• mense,  nombre  innombrable  : • ils  sont  tout 
autourcouchés  parterre,  nageant  dans  leursang  : 

■ Pharaon  est  au  milieu  qui  voit  tout  ce  carnage , 

« et  qui  se  console  de  ses  pertes , et  de  tonte  sa 

■ multitude  tuée  par  le  glaive;  Pharaon  et  toute 

- son  armée  ; » Salon  et  tous  ses  complices  : Vidit 
eos  Pharao,  et  eonsolatus  est  super  universa 
multitudinc  sua  quœ  interfecla  estgtadio;  Plia- 
rao,  et  omnis  exercitus  ejus J. 

Enfin  , enfin , disent-ils,  nous  ne  serons  pas  les 

* Sap.  n,  34. 

* Apoc.  ut,  l*. 

* t'zrch.  XXXII,  31. 


seuls  : çà,  cà,  voici  des  compagnons.  O justice 
divine  ! tu  as  voulu  des  supplices , en  voilà  ; soûle 
ta  vengeance  ; voilà  assez  de  sang , assez  de  car- 
nage. Voilà,  voilà  ces  hommes  que  Dieu  avait 
voulu  égaler  à nous,  les  voilà  enfin  nos  égaux 
dans  les  tourments;  cette  égalité  nous  plaît  : plu- 
tôt , plutôt  périr,  que  de  les  voir  ànos  côtés  dans 
la  gloire.  Malheur  n nos  lâches  compagnons  qui 
le  souffrent  : il  vaut  bien  mieux  périr,  et  qu'ils 
périssent  avec  nous.  Ils  nous  jugeront  quelque 
jour,  ces  hommes  mortels;  il  faudra  bien  l'endu- 
rer, puisque  Dieu  le  veut.  Ah!  quelle  rage  pour 
ces  superbes!  mais  auparavant , disent-ils,  com- 
bien en  mourra-t-il  de  notre  main  ! ah  ! que  nous 
allons  fairede  sièges  vacants  ! et  qu'il  y en  aura, 
parmi  les  criminels , de  ceux  qui  pouvaient  s’as- 
seoir parmi  les  juges  ! Puisse  tournant  aux  saints 
anges  : Eh  bien  ! vous  en  avez  de  votre  côté  ? 
est-ce  que  nous  sommes  seuls  ? vous  semblons- 
nous  mal  accompagnés  au  milieu  de  tant  de  peu- 
ples et  de  nations?  Allez,  glorifiez- vous  de  votre 
petit  nombre  déius , que  vous  avez  à peine  tirés 
de  nos  mains;  mais  confessez  du  moins  que  notre 
multitude  l’emporte. 

Que  faisons-nous,  mes  frères , d’entendre  par- 
ler si  longtemps  ces  blasphémateurs?  Voyez  leur 
rage,  voyez  leur  envie , et  comme  ils  triomphent 
de  la  mort  des  hommes.  C’est  là  leur  application , 
• c’est  tout  leur  ouvrage  : • Operatio  corum  est 
hominis  eversio'.  Que  ne  peuvent-ils  aussi  se 
venger  de  Dieu?  sa  puissance  infinie  ne  le  per- 
met pas.  Outrés  d'une  rage  impuissante , ils  dé- 
chargent tout  leur  fiel  sur  l'homme  qui  est  son 
image;  ils  mettent  en  pièces  cette  image,  ils  re- 
paissent leur  esprit  euvieux  d'une  vaine  imagi- 
nation de  vengeance.  Cest,  mes  frères,  cette 
noire  envie , mère  des  fraudes  et  des  tromperies , 
qui  fait  que  Satan  marche  contre  nous  par  une 
conduite  cachée  et  Impénétrable.  Il  ne  brille  pas 
comme  un  éclair,  il  ne  gronde  pas  comme  un  ton- 
nerre; il  ressemble  à une  vapeur  pestilentc  qui  se 
coule  au  milieu  de  l'air  par  une  contagion  insen- 
sible et  imperceptible  à nos  sens  : il  inspire  son 
venin  dans  le  cœur;  ou,  pour  me  servir,  chrétiens, 
d’une  autre  comparaison  qui  lui  convient  mieux, 
il  se  glisse  comme  un  serpent  : c'est  ainsi  que 
l’Écriture  l'appelle’. 

Et  TertulUcu  nous  décrit  ce  serpent  par  une 
expression  admirable  : Abscondal se  itaque  ser- 
pens,  totamque  prudentiam  suant  in  tatebra- 
rum  ambagibus  torqueiU  : « Il  se  cache  autant 
« qu'il  peut,  il  resserre  en  hii-méme  par  mille  dé- 
■ tours  sa  prudence  malicieuse  : » c'est-à-dire 
qu'il  use  de  conseils  cachés  et  de  ruses  profondé- 

1 Tert.  A/tolog.  n°  22 
* Apte.  xil,  9. 
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ment  recherchées.  C’est  pourquoi  Tertullien  pour- 
suit en  ces  mots  : - Il  se  retire,  dit-il , dans  les 
..  lieux  profonds,  ii  ne  craint  rien  faut  que  de  pa- 
« raltre  : quand  il  montre  la  tête,  il  eachc  la 
- queue  ; il  ne  se  remue  jamais  tout  entier,  mais 
« il  se  développe  par  plis  tortueux , bête  ennemie 

• du  jour  et  de  la  clarté  : ■ Allé  habite I , in  cœca 
i letrudatur , peranjractus  seriem  suam  évoluât, 
tortuose  procédât,  nec  semel  lotus,  lucifuyu 
beslia 

C’est  Satan , c'est  Satan , messieurs  , qui  nous 
est  représenté  par  ces  paroles  ; c'est  lui  qui  ne 
se  déplie  jamais  tout  entier  : il  étale  la  belle  appa- 
reuce,  et  il  cache  la  suite  funeste  : il  rampe 
quand  il  est  loin , et  il  mord  sitôt  qu'il  est  pro- 
che. Prenez  garde  à vous , mes  chers  frères,  crie 
le  grand  apôtre  saint  Paul , • prenez  garde  que 
« vous  ne  soyez  trompés  par  Satan  ; car  nous  n’i- 

• gnorons  pas  ses  pensées  : > Ut  non  circumve- 
niamur  a Salaria,  non  enim  ignoramus  cogita- 
troncs  cjus'.  Non , non , nous  n'ignorons  pas  ses 
.pensées  ; nous  savons  quesa  malice  est  ingénieuse; 
que  son  esprit  inventif,  raffiné  par  un  longusage, 
excité  par  sa  haine  invétérée , n'agit  que  par  des 
artifices  fins  et  déliés , et  par  des  machines  impré- 
vues. Ah  ! mes  frères , qui  pourrait  vous  dire  tou- 
tes les  profonde  u rs  de  Satan , et  par  quels  artifices 
ce  serpent  coule? 

S’il  vous  trouve  déjà  agités , il  vous  prend  par 
le  penchant  de  l'inclination.  Votre  cœur  est-il  déjà 
effleuré  par  quelque  commencement  d’amour,  il 
soufile  cette  petite  étincelle  jusqu'à  ce  qu’elle  de- 
vienne un  embrasement  : ii  vous  pousse  delà  haine 
à la  rage,  de  l’amour  au  transport,  et  du  transport 
à la  folie.  Que  s'il  vous  trouve  éloigné  du  crime, 
jouissant  des  saintes  douceurs  d'une  bonne  con- 
science, ne  croyez  pas  qu'il  vous  propose  d'abord 
l'impudicité , il  n’est  pas  si  grossier,  dit  saint 
Chrysostôme  : Multa  utitur  versutia,  perseve- 
rantia,  attemperatione  adhominum perniciem, 
et  a minimis  slatim  congreditur.  Multo,  multo 
utitur condescensu ut  nos  ad  mata  pracipitet 5. 
« Il  use , dit-il , avec  nous  d’une  grande  condes- 
■ cendanee.  • Que  veut  dire  cette  parole?  Dieu 
se  rabaisse....  Satan  se  rabaisse  aussi  à sa  mode. 
Il  voudrait  bien,  mes  frères,  vous  rendre  d’abord 
aussi  méchants  que  lui , s’il  pouvait  : car  que 

• désire  ce  vieil  adultère,  sinon  de  corrompre 

• l'Intégrité  des  âmes  innocentes4,  > et  de  les 
porter  dès  le  premier  pas  à la  dernière  infamie? 
Mais  vous  n'êtes  pas  encore  capables  d’une  si 
grandeaction,  il  vousy  faut  mener  pas  à pas  : c'est 

1 S j i —i  raient,  a-  X 
■II.  Car.  Il,  II. 

» Hom.  uixni,  ■■  MaM,  I.  ni,  p 811. 

• J.  J*f.  im  Pi.  mu,  n*  ■ , t iv,  col  3K. 


pourquoi  il  se  rabaisse , dit  saint  Chrysostôme,  il 
s'accommode  à votre  faiblesse,  il  use  avec  vous 
decondescendance.  Ah  ! ce  ne  sera,  dit-il,  qu’un 
regard  ; après,  tout  au  plus  qu’une  complaisance 
et  un  agrément  innocent.  Prenez  garde , le  ser- 
pent s'avance  ; vous  le  laissez  faire , il  va  mordre. 
Un  feu  passe  de  veines  en  veines , et  se  répand 
par  tout  le  corps.  Il  faut  l’avoir,  il  faut  la  gagner. 
C'est  un  adultère  : n'importe.  Eh  bien  I je  la  pos- 
sède , est-ce  pas  assez?  Il  faut  la  posséder  sans 
trouble.  Elle  a un  mari  : qu'il  meure.  Vous  ne  pou- 
vez le  faire toutseul  : engageons-en  d'autres  dans 
nu,re  crime  : employons  la  fraude  et  la  perfidie. 
David , David , le  malheureux  David  I et  qui  ne 
sait  pas  son  histoire?  Judas  : [insplrons-lui]  le 
dessein  de  se  porter  à vendre  son  maître.  Le  crime 
est  horrible  I Allons  par  degrés  : qu’il  le  vole 
premièrement;  après, qu’il  le  vende.  Voilà  l’ap- 
pât , l'avarice  : il  y a donné , il  est  à nous.  Pous- 
sons , poussons  de  l'avarice  au  larcin , du  larcin 
à la  trahison,  à la  corde  et  au  désespoir.  Mes  chers 
frères  , éveillez  vous,  et  ne  vous  laissez  pas 
séduire  à Satan  ; car  vous  êtes  bien  avertis , et 
vous  n’ignorez  pas  ses  pensées  : non  cnim  igno- 
ramus cogitaliones  cjus.  C'est  pourquoi  il  vous 
est  aisé  de  le  vaincre  : c'est  par  ou  il  fout  conclure 
en  peu  de  paroles. 

THOISIËME  POINT. 

Il  semble  que  je  sois  ici  obligé  de  me  contre- 
dire moi-même , et  de  détruire  en  cette  partie  ce 
que  j'ai  établi  dans  les  deux  autres.  Car  après  vous 
avoir  fait  voir  que  notre  ennemi  est  fort  et  terri- 
ble, il  faut  maintenant  vous  dire  au  contraire 
qu'il  est  faible  et  facile  à vaincre.  Comment  con- 
cilier ces  deux  choses  si  ce  n'est  en  vous  disant, 
chrétiens,  qu'il  est  fort  contre  les  lâches  et  les  ti- 
mides, mais  très-faible  et  impuissant  pour  les 
cou  rageux?Eneffet,  nous  voyons,  dans  les  saintes 
Lettres,  qu'il  nous  y est  représenté  tantôt  fort, 
tantôt  faible,  tantôt  fier  et  tantôt  tremblant  ; et  il 
n'y  eut  jamais  une  bête  plus  monstrueuse. 

C'est  un  lion  rugissant  quise  rue  sur  nous  : c'est 
un  serpent  qui  rampe  par  terre,  et  il  n’est  rien 
de  plus  aisé  que  d’en  éviter  les  approches.  • Il 

• tourne  autour  de  vous  pour  vous  dévorer;  • 
voilà  qui  est  terrible  : Circuit  quœrens  quem 
devoref.  * Mais  résistez-lui  seulement,  et  il  se 

• mettra  en  fuite  : » liesistite  diabolo , et  fugicl 
a v obis'.  Écoutez  comme  il  parleà  notre  Sauveur; 
c'est  une  remarque  de  saint  Basile  de  Sélencie  : 
Quitl  mihi  et  tibi  est,  Jcsu,  Fili  Dci  attissimi 3 

• Qu’y  a-t-il  entre  toi  et  moi , Jésus  Fils  de  Dieu  ? 

' I.  Pelr.  V,  8. 

1 Jac.  it,  7. 

3 L*c. 
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Voilà  un  serviteur  qui  parle  bien  Insolemment  à 
son  maître  ■ ; mais  il  ne  soutiendra  pas  longtemps 
sa  fierté.  ■ Et  je  te  prie , dit-il , ne  me  tourmente 
« pas  : • Obsecro  le,  ne  me  torque  as.  Venisti  ante 
lempus  torquere  nos  >.  Voyez  comme  il  tremble 
sous  les  coups  de  fouet.  Que  si  j’avais  assez  de 
loisir  pour  repasser  sur  toutes  les  choses  qui  nous 
l’ont  fait  paraître  terrible,  il  me  serait  aisé  de  vous 
y montrer  des  marques  visibles  de  faiblesse. 

il  est  vrai  qu'il  a scs  forces  entières  ; mais  ce- 
lui qui  les  lui  a laissées  pour  son  supplice , ainsi 
que  nous  avons  dit , lui  a mis  un  frein  dans  les 
mâchoires,  et  ne  lui  lâche  la  bride  qu'autant  qu'il 
lui  plaît,  ou  pour  exercer  ses  serviteurs,  ou  pour 
se  venger  de  ses  ennemis.  Il  a une  puissance  fort 
vaste , et  son  empire  s’étend  bien  loin  ; mais  saint 
Augustin  nous  apprend  que  ce  commandement 
lui  tient  lieu  de  peine  : Pana  en im  ejus  est  ut 
in  potestate  habeat  eos  qui  Dei  pracepta  con- 
temnunt  ’.  Et  en  effet , s'il  est  véritable  que  d'être 
ennemi  de  Dieu  ce  soit  la  souveraine  misère,  celui 
qui  en  est  le  chef  n'est-i!  pas  par  conséquent  le 
plus  misérable?  Enfin  est-il  rien  de  plus  mépri- 
sable que  toute  cette  grandeur  qu'il  affecte,  puis- 
qu’nvec  cette  intelligence  qui  le  rend  superbe  et 
toutes  ces  qualités  extraordinaires,  nous  lui 


i 

I 

I 
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tante  : quem  tlmmone  agi  constel  : alors  que 
l’on  fasse  venir  quelque  ildèle,  je  ne  demande 
pas  qu'on  fasse  un  grand  choix;  que  l’on  prenne 
le  premier  venu,  ■ pourvu  seulement  qu'il  soit 

• chrétien  : - jus sus  a quolibet  christiano  : si  en 
présence  de  ce  chrétien  il  n'est  contraint  non- 
seulement  de  parler,  mais  encore  de  vous  con- 
fesser ce  qu’il  est,  et  d’avouer  sa  tromperie, 

* n'osant  mentira  un  chrétien , * christiano  men- 
tiri  non  audentes ; messieurs,  remarquez  ces 
paroles  : - là  même , là  même , sans  plus  différer, 
« sans  aucune  nouvelle  procédure,  faites  mourir 
■ ce  chrétien  impudent  qui  n’aura  pu  soutenir 
« par  l’effet  une  promesse  si  extraordinaire  : » 
ibidem  illius  christiani  procacissimi  sangui- 
nem  fundite. 

O joie,  6 ravissement  des  fidèles,  d'entendre 
une  telle  proposition , faite  si  hautement  et  avec 
une  telle  énergie  par  un  homme  si  posé  et  si  sé- 
rieux , et  vraisemblcment  de  l’avis  de  toute  l’É- 
glise, dont  il  soutenait  l'innocence!  Quoi  donc! 
cet  esprit  trompeur,  ce  père  de  mensonge  oublie 
ce  qu’il  est , et  n’ose  mentir  à un  chrétien  ! ch.i- 
stiian  omentiri  non  audentes.  Devant  un  chrétien 
ce  front  de  fer  s’amollit  : forcé  par  la  parole  d'uu 
fidèle , il  dépose  son  impudence  ; et  les  chrétiens 


semblons  néanmoins  dignes  d’envie  ; et,  tout  im-  sont  si  assurés  de  le  faire  parler  à leur  gré,  qu'ils 


poissants  que  nous  sommes , il  désespère  de  nous 
pouvoir  vaincre , s'il  n'y  emploie  les  ruses  et  la 
surprise  : de  laquelle , certes , messieurs , ayant 
été  si  bien  avertis , est-il  rien  de  plus  aisé  que  de 
l’éviter,  • pourvu  que  nous  marchions  en  plein  jour 
« comme  des  enfants  de  lumière  : * Ut  filii  lucis 
ambulate *? 

Que  si  vous  voulez  savoir  sa  faiblesse,  non 
plus,  messieurs,  par  raisonnement,  mais  par 
une  expérience  certaine , écoutez  parler  Tertul- 
lien  dans  son  admirable  Apologétique  : voiei  une 
proposition  bien  hardie , et  dont  vous  serez  éton- 
nés. Il  reproche  aux  gentils  que  toutes  leurs  di- 
vinités sont  des  esprits  malfaisants;  et  pour  leur 
faire  entendre  cette  vérité,  il  leur  donne  le  moyen 
de  s’en  éclaircir  par  une  expérience  bien  convain- 
cante. Edalur  hic  aliquis  sub  tribunalibus  ve- 
stris,  quem  dœmone  agi  conslet 5 : O juges  I qui 
nous  tourmentez  avec  une  telle  inhumanité,  c’est 
à vous  que  j'adresse  ma  parole  : qu’on  me  pro- 
duise devant  vos  tribunaux;  je  ne  veux  pas  que 
ce  soit  en  un  lieu  caché,  mais  à la  face  de  tout 
le  monde  ; « qu'on  y produise  un  homme  qui  soit 
« notoirement  possédé  du  démon;  • je  dis  notoi- 
rement possédé , et  que  la  chose  soit  très-cous- 

1 S.  Basil.  Selcuc.  Oral.  XXIU. 

* Natth.  Tin,  29. 

* De  Cenet.  conl.  Munich,  lib.  Il,  n*  28,  l.  I,  col.  878. 

Ephrs.  V,  8. 

* Apolog  o#  23. 


s’y  engagent  au  péril  de  leur  vie,  en  présence 
de  leurs  propres  juges.  Qui  ne  se  rirait  donc  de 
cet  impuissant  ennemi , qui  cache  tant  de  fai- 
blesse sous  une  apparence  si  (1ère?  Non,  non, 
mes  frères , ne  le  craignons  pas  : Jésus,  notre  ca- 
pitaine, l'a  mis  en  déroute;  il  ne  peut  plus  rien 
contre  nous,  si  nous  ne  nous  rendons  lâchement 
à lui. 

C’est  nous-mêmes  que  nous  devons  craindre; 
ce  sont  nos  vices  et  nos  passions  plus  dange- 
reuses que  les  démons  mêmes.  Bel  exemple  de 
l’Écriture  : Saiil  possédé  du  malin  esprit;  David 
le  chassait  au  son  de  sa  lyre,  ou  plutôt  par  la 
sainte  mélodie  des  louanges  de  Dieu,  qu'il  fai- 
sait perpétuellement  résonner  dessus.  Chose 
étrange,  messieurs I pendant  que  le  démon  se 
retirait , Saül  devenait  plus  furieux  : il  tâche  de 
percer  David  de  sa  lance 1 ; tant  il  est  véritable 
qu'il  y a quelque  chose  en  nous  qui  est  pire  que 
le  démon  même , qui  nous  tente  de  plus  près,  et 
qui  nous  jette  dans  un  combat  plus  dangereux  1 
Chrétiens,*  c’est  la  convoitise  qui  nous  tente, 
* dit  saint  Jacques  * , et  qui  nous  attire.  • Ah  I 
modérons-ia  par  le  jeûne,  ehâtlons-la  par  le  jeûne, 
disciplinons-la  par  le  jeûne. 

O Jeûne , tu  es  la  terreur  des  démons  ; tu  es 
la  nourriture  de  l’âme , tu  lui  donnes  le  goût  des 

1 I.  Reg.  svi.  33;  SIX,  lu. 

■ Jac.  1.14. 
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plaisirs  célestes,  tu  désarmes  le  diable,  tu  amortis 
les  passions  : tYjeûne , médecine  salutaire  contre  le 
dérèglement  de  nos  convoitises,  malheureux  ceux 
qui  te  rejettent,  et  qui  t’observent  en  murmu- 
rant contre  une  précaution  si  nécessaire!  Loin 
de  nous,  mes  frères,  de  tels  sentiments  : jeû- 
nons, jeûnons  d’esprit  et  de  corps.  Comme  nous 
retranchons  pour  un  temps  au  corps  sa  nourri- 
ture ordinaire,  ôtons  aussi  à l’âme  les  vanités 
dont  nous  la  repaissons  tous  les  jours  : retirons- 
nous  des  conversations  et  des  divertissements 
mondains  : modérons  nos  ris  et  nos  jeux , faisons 
succéder  en  leur  place  le  soin  d’écouter  l’Évangile 
qui  retentit  de  toutes  parts  dans  les  chaires  : c’est 
le  son  de  cet  Évangile  qui  fait  trembler  les  dé- 
mons. Sanctifions  le  Jeûne  par  l’oraison  ; puri- 
fions l’oraison  par  le  jeune.  L’oraison  est  plus  pure 
tjui  vient  d'un  corps  exténué  et  d’uuc  âme  dégoû- 
tée des  plaisirs  sensibles 1 . 

Assez  de  bals,  assez  de  danses,  assez  de  jeux , 
assez  de  folies.  Donnons  pince  à des  voluptés  et 
plus  chastes  et  plus  sérieuses.  Voici , mes  frè- 
res, une  grande  joie  que  Dieu  nous  donne  pour 
ce  carôme. Cette  fille  du  ciel  ne  devait  point  être 
accueillie  par  une  joie  dissolue  : il  faut  une  joie 
digne  de  la  paix , qui  soit  répandue  en  nos  cœurs 
par  l'esprit  pacifique. 

Qui  ne  voit  la  main  de  Dieu  danscct  ouvrage? 
Que  notre  grande  reine  ait  travaillé  à la  paix  de 
toute  sa  force;  quoique  ce  soit  une  action  toute 
divine,  j’avoue  que  je  uo  m’eu  étonne  pas  : car 
que  lui  pouvait  inspirer  cette  tendre  piété  qui 
l'embrase,  et  cet  esprit  pacifique  dont  elle  est 
remplie?  Nous  savons,  nous  savons,  fi  y a long- 
temps, qu’elle  a toujours  imité  Dieu , dont  elle 
l>orte  sur  le  front  le  caractère  ; elle  a toujours  pensé 
des  pensées  de  paix. 

Mais  n’y  a-t-il  pas  sujet  d’admirer,  de  voir 
notre  jeune  monarque  toujours  auguste  s’arrêter 
au  milieu  de  ses  victoires,  donner  des  bornes  à 
son  courage , pour  laisser  croître  sans  mesure 
l’amour  qu’il  a pour  ses  sujets;  aimer  mieux  éten- 
dre ses  bienfaits  que  scs  conquêtes  ; trouver  plus 
de  gloire  dans  les  douceurs  de  la  paix  que  dans 
le  superbe  appareil  des  triomphes;  et  se  plaire 

* « Ainikf  nou*  vmn»  terrible*  au  diable,  noua  verrons  cet 
« ancien  ennemi  consumer  sa  rage  par  de  vains  efforts  ; et  au 
« lieu  de  succomber  aux  attaques  de  tous  ers  esprit*  dévoyé», 
« nous  Irons  remplir  dans  le  ciel  les  places  que  leur  désert  iou 
« a laissée»  vacante*  C’est  le  bonheur  que  je  VOUS  souhaite,  au 
« nom  du  Père,  et  du  Fils,  et  du  Saint-Esprit.  Amen.  * 

Ce»  paroles  étaient  destinées,  dans  la  première  intention 
de  l’uutrur,  pour  conclure  son  discours;  mais  il  leur  a dans 
la  suile  substitué  le  morceau  qui  en  tient  la  place,  pour  par- 
ler de  U paix  des  Pyrénées,  qui  fut  conclue  le  7 novembre 
l»09.  en  Ire  la  France  et  l'Espagne,  par  le  cardinal  Mararin  et 
lion  Louis  de  Haro,  plénipotentiaires  de  nu  deux  puissance». 
Cette  paix  eut  pour  une  de»  principales  condition*  le  ma- 
riagedu  roi «ter  l’infante  Maric-Thereae  ( Bdit.  de  Defaru 


davantage  a être  le  père  de  ses  peuples  qu'à  être 
le  victorieux  de  ses  ennemis?  C'est  Dieu  qui  a 
inspiré  ce  sentiment.  Qui  ne  bénirait  ce  grand  roi  ? 

Qui  ne  bénira  tont  ensemble  la  main  sage  et 
industrieuse!...  Parlons , parlons  et  ne  craignons 
pas.  Je  sais  combien  les  prédicateurs  doivent  être 
réservés  sur  les  louanges  : mais  se  taire  en  cette 
rencontre , ce  ne  serait  pas  être  retenu , mais  en 
quelque  sorte  envieux  de  la  félicité  publique.... 
Elle  v iendra,  elle  viendra  accompagnée  de  toutes 
ses  suites. 

Çà , çà , peuples , qu'on  se  réjouisse  ; et  s'il  y a 
encore  quelque  maudit  reste  de  la  malignité  pas- 
sée, qu'elle  tombe  aujourd'hui  devant  ces  au- 
tels , et  qu'on  célébré  hautement  ce  sage  ministre 
qui  montre  bien , en  donnant  la  paix , qu’il  fait 
son  intérêt  du  bien  de  l'État , et  sa  gloire  du  re- 
pos des  peuples.  Je  ne  brigue  point  de  faveur,  je 
ne  fais  point  ma  cour  dans  la  chaire  ; à Dieu  ne 
plaise  1 Je  suis  Français  et  chrétien  : je  sens,  je 
sens  le  bonheur  public;  et  je  décharge  mon 
cœur  devant  mon  Dieu  sur  le  sujet  de  cette  paix 
bienheureuse,  qui  n’est  pas  moins  le  repos  de 
l'Église  que  de  l'État.  C’estassczdire,  il  faut  que 
nos  vœux  achèvent  le  reste. 

C’est  nous , e'est  nous , mes  frères , qui  devons 
commencerlaréjouissonee.  C’est  à Nathan  le  pro- 
phète, c’est  à Sadoc  le  grand  prêtre,  c'est  aux 
prédicateurs,  c'est  au  sacrificateur  du  Très-Haut 
à sonner  de  In  trompette  devant  le  peuple,  et  de 
crier  les  premiers  : l irai  rrx  Salomon 1 : • Vive 
« le  roi,  vive  le  roi,  vive  Salomon  ie  pacifique!  . 
Qu'Il  vive,  Seigneur,  ce  grand  monarque;  et  pour 
le  récompenser  de  cette  bonté  qui  loi  a fait  aimer 
la  gloire  de  la  paix,  plutôt  que  celle  des  conquê- 
tes , qu'il  jouisse  longtemps , heureusement , de  la 
paix  qu’il  nousadonnée;  qu'ilne  voie  jamais  sou 
État  troublé , ni  sa  maison  divisée  ; que  le  respect 
et  l’amour  concourant  ensemble , la  fidélité  de  ses 
peuples  soit  inviolable,  inébranlable;  et  enfin, 
pour  retenir  longtemps  la  paix  sur  ia  terre, 
qu'il  fasse  régner  In  Justice,  qu’il  fasse  régner 
les  lois,  qu'il  fasse  régner  Jésus-Christ,  que  je 
prie  de  nous  donner  à tous  son  royaume,  à qui 
appartient  tout  nonneur  et  gloire , qui  avec  le  Père 
et  le  Saint-Esprit  vit  et  règne  maintenant  et  aux 
siècles  des  siècles. 

1 lit.  Bey.  1 , 30. 
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TROISIÈME  SERMON 

rom 

LE  PREMIER  DIMANCHE  DE  CARÊME, 
PRÊCHÉ  DEVANT  LE  ROI , 

Vérité  évangélique  : ignorance. oubli,  mépris  des  hommes  à 
son  égard  : ses  différents  états,  affaiblissement  qu'elle  éprouve, 
son  efficacité  : attention  qui  lui  est  due  : dispositions  né- 
cessaires pour  l’écouter  avec  fruit. 

Non  in  solo  pane  vivit  bomo , $ed  in  omui  verbo  quod 
procedit  de  ore  Dei . 

L’homme  ne  vit  pas  seulement  de  pain,  mais  h vit  de 
fouit' parole  qui  sort  delà  bouchcde  Dieu.  Matth.ir,  4. 

C'est  une  chose  surprenante  que  ce  grand  si- 
lence de  Dieu  parmi  les  désordres  du  genre  hu- 
main. Tous  les  jours  ses  commandements  sont 
méprisés  ; ses  vérités,  blasphémées  ; les  droits  de 
son  empire,  violés  : et  cependant  son  soleil  11e 
s'éclipse  pas  sur  les  impies  ; la  pluie  arrose  leurs 
champs  ; la  terre  ne  s'ouvre  pas  sous  leurs  pieds  ; 
il  voit  tout,  et  il  dissimule;  il  considère  tout,  et 
il  se  tait. 

Je  me  trompe,  chrétiens,  il  ne  se  tait  pas;  et 
sa  bonté,  ses  bienfaits , son  silence  même  est  une 
voix  publique  qui  invite  tous  les  pécheurs  à sc 
reconnaître.  Mais  comme  nos  cœurs  endurcis 
sont  sourds  à de  tels  propos,  il  fait  résonner  une 
voix  plus  claire,  une  voix  nette  cl  Intelligible, 
qtd  nous  appelle  à la  pénitence.  Il  ne  parle  pas 
pour  nous  juger,  mais  il  parle  pour  nous  avertir; 
et  cette  parole  d'avertissement,  qui  retentit  en 
ces  temps  dans  toutes  les  chaires,  doit  servir  de 
préparatif  à sou  Jugement  redoutable.  C'est, 
messieurs , cette  parole  de  vérité  que  les  prédi- 
cateurs de  l'Évangile  sont  chargés  de  vous  an- 
noncer durant  cette  sainte  quarantaine  ; c’est  elle 
qui  nous  est  présentée  dans  notre  Évangile,  pour 
nous  servir  de  nourriture  dans  notre  jeune,  de 
délices  dans  notre  abstinence , et  de  soutien  dans 
notre  faiblesse  : Non  in  solo  pane  vivit  homo , 
sed  in  omni  verbo  quod  procedit  de  ore  Dci. 
J'ai  dessein  aujourd'hui  de  vous  préparer  à rece- 
voir saintement  cette  nourriture  immortelle. 
Mais,  A Dieu!  que  serviront  mes  paroles,  si  vous- 
mème  n’ouvrez  les  cœurs,  et  si  vous  ne  disposez 
les  esprits  des  hommes  A donner  l’entrée  à votre 
Esprit  saint?  Descendez  donc,  fl  divin  Esprit  ! et 
venez  vous-même  préparer  vos  voies.  Et  vous , fl 
divine  Vierge!  donnez-nous  votre  secours  chari- 
table, pour  accomplir  dans  les  cœurs  l’ouvrage 
de  votre  (ils  bicn-oimé.  Nous  vous  en  prions  hum- 
blement par  les  paroles  de  l'ange.  Ave. 

Jésus-Christ,  Seigneur  des  seigneurs,  et  Prince 
des  rois  de  la  terre , quoique  élevé  dans  un  trône 


souverainement  indépendant,  néanmoins,  pour 
donner  a tous  les  monarques,  qui  relèvent  de 
sa  puissance , l’exemple  de  modération  et  de  jus- 
tice, il  a voulu  iui-méme  s’assujettir  aux  régle- 
ments qu'ii  a faits  et  aux  lois  qu’il  a établies,  il 
a ordonné,  dans  son  Évangile,  que  les  voies  douces 
et  aimables  précédassent  toujours  les  voies  de  ri- 
gueur, et  que  les  pécheurs  fussent  avertis  avant 
que  d’être  jugés.  Ce  qu'il  a prescrit,  il  l'a  prati- 
qué; car  « ayant,  comme  dit  l'apôtre,  établi  un 
«jour  dans  lequel  il  doitjugerlemondeen  équité, 
« il  déoonce  auparavant  à tous  les  pécheurs  qu'ils 
« fassent  une  sérieuse  pénitence  : » Nunc  an- 
nuntiat  omnibus  hominibus  ut  omnes  ubique 
poenitentiam  agant,  eo  quod  statut!  diem  in  quo 
judicalurus  est  orbem  in  œquitate  ’ : c’est-à-dire, 
qu'avant  que  de  monter  sur  son  tribunal , pour 
condamner  les  coupables  par  une  sentence  rigou- 
reuse, U parle  premièrement  dans  les  chaires, 
pour  les  ramener  à la  droite  voie  par  des  aver- 
tissements charitables. 

C’est  en  ce  saint  temps  de  pénitence  que  nous 
devons  une  attention  extraordinaire  à cette  voix 
paternelle  qui  nous  avertit.  Car  encore  qu'elle 
mérite  en  tout  temps  un  profond  respect , et  que 
ce  soit  toujours  un  des  devoirs  les  plus  impor- 
tants de  In  piété  chrétienne,  que  de  donner  au- 
dience aux  discours  sacrés  ; c’a  été  toutefois  un 
sage  conseil  de  leur  consacrer  un  temps  arrêté 
par  une  destination  particulière,  afin  que , si  tel 
est  notre  aveuglement,  que  nous  abandonnions 
presque  toute  notre  vie  aux  pensées  do  vanité  qui 
nous  emportent , il  y ait  du  moins  quelques  jours 
dans  lesquels  nous  écoutions  la  vérité  qui  nous 
conseille  charitablement,  avant  que  de  prononcer 
notre  sentence , et  qui  s'avance  à nous  pour  nous 
éclairer,  avnnt  que  de  s’élever  contre  nous  pour 
nous  confondre. 

Paraissez  donc , ô vérité  sainte  ! faites  la  cen- 
sure publique  des  mauvaises  mœurs;  illuminez 
par  votre  présence  ee  siècle  obscur  et  ténébreux; 
brillez  aux  yeux  des  fidèles,  afin  que  ceux  qui 
ne  vous  connaissent  pas  vous  entendent,  que 
ceux  (fui  ne  pensent  pas  à vous  vous  regardent, 
que  ceux  qui  ne  vousaimentpasvousembrassent. 

Voilà,  chrétiens,  en  peu  de  paroles,  trois  uti- 
lités principales  de  la  prédication  évangélique, 
Car,  ou  les  hommes  ne  connaissent  pas  la  vérité, 
ou  les  hommes  ne  pensent  pas  à la  vérité , on  les 
hommes  ne  sont  pas  touchés  de  la  vérité.  Quand 
ils  ne  connaissent  pas  la  vérité,  parce  qu'elle 
ne  veut  pas  les  tromper,  elle  leur  parle  pour 
éclairer  leur  intelligence.  Quand  ils  ne  pensent 
pas  a la  vérité , parce  qu’elle  ne  veut  pas  les  sur- 
prendre, elle  leur  parle  pour  attirer  leur  atten- 

' Ati.  XVII,  40,  31. 
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tiou.  Quand  ils  ne  sont  pas  touchés  de  In  vérité , 
parce  qu’elle  ne  veut  pas  les  condamner,  elle  leur 
parle  pour  échauffer  leurs  désirs,  et  exciter  après  ! 
elle  leur  affection  languissante.  Que  si  je  puis 
aujourd'hui  mettre  dans  leur  jour  ces  trois  im- 
portantes raisons,  les  fidèles  verront  clairement 
combien  ils  doivent  se  rendre  attentifs  & la  pré- 
dication de  l’Évangile;  parce  que,  s’ils  ne  sont 
pas  bien  instruits,  elle  leur  découvrira  ce  qu’ils 
ignorent;  et  s’ils  sont  assez  éclairés,  elle  les  fera 
lienser  à ce  qu’ils  savent;  et  s’ils  y pensent  sans 
être  émus,  le  Saint-Esprit  agissant  par  l’organe 
de  ses  ministres,  elle  fera  entrer  dans  le  fond  du 
coeur  ce  qui  ne  fait  qu’effleurer  la  surface  de  leur 
esprit.  Et  comme  ces  trois  grands  effets  com- 
prennent tout  le  fruit  des  discours  sacrés,  j’en 
ferai  aussi  le  sujet  et  le  partage  de  celui-ci,  qui 
sera , comme  vous  le  voyez , le  préparatif  néces- 
saire et  le  fondement  de  tous  les  autres. 

PBEJIIF.B  POINT. 

Comme  la  vérité  de  Dieu,  qui  est  notre  loi 
immunblc,  a deux  états  différents,  l’un  qui  touche 
le  siècie  présent , et  l’autre  qui  regarde  le  siècle  à 
venir  ; l’un  où  elle  règle  la  vie  humaine,  et  l’autre 
où  elle  la  juge  : aussi  le  Saint-Esprit  nous  la  fait 
paraître  dans  son  Écriture  sous  deux  visages  di- 
vers, et  lui  donne  des  qualités  convenables  à l'un 
et  à l’autre.  Dans  le  psaume  cent  dix -huitième, 
ou  David  parle  si  bien  de  la  loi  de  Dieu , on  a re- 
marqué , chrétiens , qu’il  l’appeiie  tantôt  du  nom 
de  commandement,  tantôt  de  celui  de  conseil; 
quelquefois  il  la  nomme  uu  jugement,  et  quel- 
quefois un  témoignage.  Mais  encore  que  ces  qua- 
tre titres  ne  signifient  autre  chose  que  la  loi  de 
Dieu , toutefois  il  faut  observer  que  les  deux  pre- 
miers lui  sont  pioprcs  au  siècle  ou  nous  sommes, 
et  que  les  deux  autres  lui  conviennent  mieux 
dans  celui  que  nous  attendons.  Dans  le  cours  du 
siècle  présent  cette  même  vérité  de  Dieu,  qui  nous 
parait  dons  sa  loi , est  tout  ensemble  un  comman- 
dement absolu  et  un  conseil  charitable.  Elle  est 
un  commandement , qui  enferme  ta  volonté  d’un 
souverain;  elle  est  aussi  un  conseil,  qui  propose 
l’avis  d’un  ami.  Elle  est  un  commandement,  par- 
ce que  ce  souverain  y prescrit  ce  qu’il  exige  de 
nous  pour  les  intérêts  de  son  service  ; et  elle  mé- 
rite le  nom  de  conseil,  parce  que  cet  ami  y expose 
en  ami  sincère  ce  que  demande  le  soin  de  notre 
salut  Les  prédicateurs  de  l'Évangile  font  paraître 
la  loi  de  Dieu  dans  les  chaires  en  ces  deux  au- 
gustes qualités  : en  qualité  de  commandement , 
en  tant  qu’elle  est  nécessaire  et  indispensable  ; et 
en  qualité  de  couseil , en  tant  qu’elle  est  utile  et 
avantageuse.  Que  si,  manquant  par  un  même 
crime  à ce  que  nous  devons  à Dieu , et  à ee  que  * 


nous  nous  devons  à nous-mêmes , nous  méprisons 
tout  ensemble , et  les  ordres  de  ce  souverain,  et 
les  conseils  de  cet  ami  ; alors , cette  même  vérité 
prenant  en  son  temps  une  autre  forme , elle  sera 
un  témoignage  pour  nous  convaincre,  et  une 
sentence  dernière  pour  nous  condamner  : « La 

■ parole  que  j’ai  prêcbée,  dit  le  Fils  de  Dieu, 

* jugera  le  pécheur  au  dernier  jour  : » Sermo 
quem  loculus  sut»,  ille  judicabit  eum  in  novis- 
simodie  '.C’est-à-dire,  que  ni  on  ne  recevra  d’ex- 
cuse, ni  on  ne  cherchera  de  tempérament,  la  pa- 
role, dit-il , vous  jugera  : la  loi  elle-même  fera  la 
sentence , selon  sa  propre  teneur,  dans  l’extrême 
rigueur  du  droit  ; et  de  là  vous  devez  entendre 
que  ce  sera  un  jugement  sans  miséricorde. 

C’est  donc  la  crainte  de  ce  jugement  qui  fait 
monter  les  prédicateurs  dans  les  chaires  évangé- 
liques : « Nous  savons , dit  le  saint  apôtre , que 

• nous  devons  tous  comparaître  un  jour  devant 

■ le  tribunal  de  Jésus-Christ  : » Omnes  nos  ma- 
ni/estari  oportet  ante  tribunal  Christi  *. . Mais 
> sachant  eela , poursuit-il , nous  venons  persua- 
« der  aux  hommes  la  crainte  de  Dieu  : » Sciantes 
eryo,  timorem  Domini hominibus  suademus J. 
Sachunt  combien  ce  jugement  est  certain,  com- 
bien il  est  rigoureux,  combien  il  est  inévitable, 
nous  venons  de  bonne  heure  vous  y préparer; 
nous  venons  vous  proposer  les  lois  immuables 

I sur  lesquelles  votre  vie  sera  jugée,  par  lesquelles 
votre  cause  sera  décidée , et  vous  mettre  en  main 
les  articles  sur  lesquels  vous  serez  interrogés,  afin 
que  vous  commenciez,  pendant  qu’il  est  temps, 
à méditer  vos  réponses. 

Que  si  vous  pensez  peut-être  que  l'on  sait  as- 
sez ces  vérités  saintes,  et  que  les  fidèles  n’ont 
pas  besoin  qu'on  les  en  instruise  ; c’est  donc  en 
vain,  chrétiens,  que  Dieu  se  plaint  hautement, 
par  la  bouche  de  son  prophète  Isaïe,  que  non-seu- 
lement les  infidèles  et  les  étrangers , mais  « son 
« peuple , • oui , son  peuple  même , ■ est  mené 
« captif,  pour  n’avoir  pas  la  science  : > Captivus 
ductus  est  populus  meus,  eo  quod  non  habeat 
scientiam  L Mais  parce  qu'on  pourrait  se  persua- 
der que  la  troupe  n’est  pas  fort  grande,  parmi 
les  fldèles,  de  ceux  qui  périssent  faute  de  con- 
naître; Il  assure  au  contraire  qu'elle  est  si  nom- 
breuse, que  « l'eufer  est  obligé  de  se  dilater  et 
« d’ouvrir  sa  bouche  démesurément  pour  l’en- 
« gloutir,  la  recevoir  : » Propterea  dilatavil  in- 
femus  animam  suam,  etaperuit  os  suum  absque 
ullo  termina'.  Et  de  peur  qu'on  ne  s'imagine  que 
ceux  qui  périssent  ainsi  faute  de  scieuce , ce  sont 
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le»  pauvres  et  les  simples  qui  n'ont  pus  les  moyens 
d’apprendre,  U déclare  en  termes  formels,  et  je 
puis  bien  le  dire  après  ect  oracle,  que  ce  sont  les 
puissants , les  riches , les  prends  et  les  princes 
memes,  qui  négligent  presque  toujours  de  se  faire 
instruire,  et  de  leurs  obligations  particulières, 
et  même  des  devoirs  communs  de  la  piété;  qui 
ne  savent  presque  jamais  comme  il  fuut  leur 
obligations  particulières,  et  qui  tombent  par  le 
défnut  de  cette  science , péle-mèle  avec  la  foule, 
dans  les  abîmes  éternels  : Et  descendent  fortes 
ejus  et populus  cjus,  et  sublimes  gloriosiquc  cjus 
ad  eum 

Non-seulement,  chrétiens,  souvent  nous  igno- 
rons les  vérités  saintes  ; mais  même  nous  les  com- 
battons par  des  sentiments  tout  contraires.  Vous 
êtes  surpris  de  cette  parole  ; et  peut-être  me  ré- 
pondez-vous dans  votre  cœur  que  vous  n’avez 
point  d’erreur  contre  la  fol , que  vous  n’écoutez 
pas  ces  docteurs  de  cour,  qui  font  des  leçons  pu- 
bliques de  libertinage,  et  établissent  de  propos 
délibéré  des  opinions  dangereuses.  Je  loue  votre 
piété  dans  une  précaution  si  nécessaire;  mais  ne 
vous  persuadez  pas  que  vous  soyez  pour  cela 
exempts  de  l’erreur.  Car  il  faut  entendre , mes- 
sieurs, qu'eile  nous  gagne  en  deux  sortes  : quel- 
quefois elle  se  déborde  Â grands  Ilots,  comme  un 
torrent,  et  nous  emporte  tout  à coup;  quelque- 
fuiselletombepeuà  peu,  et  nous  corrompt  goutte 
& goutte.  Je  veux  dire  que  quelquefois  un  liber- 
tinage déclaré  renverse  d'un  grand  effort  les  prin- 
cipes de  la  religion  ; quelquefois  une  force  plus 
cachée,  comme  celle  des  mauvais  exemples  et 
des  pratiques  du  grand  monde,  en  sape  les  fon- 
dements par  plusieurs  coups  redoublés  et  par  un 
progrès  insensible.  Ainsi  vous  n'avancez  rien  de 
n’avaler  pas  tout  à coup  le  poison  du  libertinage, 
si  cependant  vous  le  sucez  peu  à peu  ; si  vous  lais- 
sez insensiblement  gagner  jusqu’au  cœur  cette 
subtile  contagion,  qu'on  respire  avec  l’air  du 
monde  dans  ses  conversations  et  dans  ses  cou- 
tumes. 

Qui  pourrait  ici  raconter  toutes  les  erreurs  du 
monde?  Ce  maître  subtil  et  dangereux  tient  école 
publique  sans  dogmatiser  : il  a sa  méthode  par- 
ticulière de  ne  prouver  pas  ses  maximes,  mais 
de  les  imprimer  sans  qu'on  y pense  ; autant  d'hom- 
mes qui  nous  parlent,  autant  d'organes  qui  nous 
les  inspirent  : nos  ennemis  par  leurs  menaces,  et 
nos  amis  par  leurs  bons  offices,  concourent  égale- 
ment À uous  donner  de  fausses  idées  du  bien  et 
du  mal  Tout  ce  qui  se  dit  dans  les  compagnies , 
nous  recommande,  ou  l'ambition  sans  laquelle  ; 
on  n’est  pas  du  monde,  ou  la  fausse  galanterie 
sans  laquelle  on  n'a  point  d’esprit.  Car  c'cst  le 
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plus  grand  malheur  des  enoses  numaines,  que 
nul  ne  sc  contente  d'être  insensé  seulement  pour 
soi , mais  veut  faire  passer  sa  folie  aux  autres  : si 
bieu  que  ce  qui  nous  serait  indifférent,  souvent , 
tant  nous  sommes  faibles,  attire  notre  imprudente 
curiosité  par  le  bruit  qu’on  en  fait  autour  de  nous. 
Tantôt  une  raillerie  fine  et  ingénieuse,  tantôt 
une  peinture  agréable  d'une  mauvaise  action  im- 
pose doucement  à notre  esprit.  Ainsi , dans  cet 
étrange  empressement  de  nous  entre-communi- 
quer  nos  folies,  les  âmes  les  plus  innocentes  pren- 
nent quelque  teinture  du  vice  et  des  maximes 
du  siècle  ; et  recueillant  le  mal  deçà  et  delà  dans 
le  monde , comme  à une  table  couverte  de  mau- 
vaises viandes,  elles  y amassent  aussi  peu  à peu, 
comme  des  humeurs  peccantes,  les  erreurs  qui 
offusquent  notre  intelligence.  Telle  est  à peu  près 
la  séduction  qui  régne  publiquement  dans  le 
monde  ; de  sorte  que  si  vous  demandez  à Tertul- 
lien  ce  qu'il  craint  pour  nous  dans  cette  école  : 

■ Tout,  vous  répondra  ce  grand  homme,  jusqu’à 

• l'air,  qui  est  infecté  par  tant  de  mauvais  dis- 
« cours,  par  tant  de  maximes  antichrétiennes, 

■ corrompues...  • ips unique  aerem,  scelestis  vo- 
citrus  constupratum 

Sauvez-nous,  sau  vez-nous,  Seigneur,  de  la  con- 
tagion de  ce  siècle  : « Sauvez-nous , disait  le  pro- 

• phète , parce  qu'il  n’y  a pins  de  saint  sur  la  terre , 

• et  que  les  vérités  ont  été  diminuées  par  la  malice 

• des  enfants  des  hommes  : ■ Sa/eum  me  foc, 
Domine,  quoniam  dcfecit  sanctus,  quonmm 
diminutœ  sunt  verilates  a fdiis  hoirinum  ’.  Ou 
il  ne  faut  pas  se  persuader  qu’il  se  plaigne  des 
infidèles  et  des  idolâtres  ; ceux-là  ne  diminuent 
pas  seulement  les  vérités , mais  ils  les  méconnais- 
sent : il  se  plaint  des  enfants  de  Dieu , qui  ne  les 
pouvant  tout  à fait  éteindre,  à cause  de  leur  évi- 
dence, les  retranchent  et  les  diminuent  au  gré 
de  leurs  passions.  Car  le  monde  n’a-t-il  pas  entre- 
pris de  faire  une  distinction  entre  les  vices?  Il  y 
en  a que  nous  laissons  volontiers  dans  l’exécration 
et  dans  la  haine  publique , comme  l’avarice , la 
cruauté,  la  perfidie;  il  y en  a que  nous  tâclions 
de  mettre  en  honneur,  comme  ces  passions  déli- 
cates qu'on  appelle  les  vices  des  honnêtes  gens. 
Malheureux , qu'entreprenez-vous?  • Jésus-Christ 

• est-il  divisé?  » Divisus  est  Chrislus  J?  Que  vous 
a-t-il  fait,  ce  Jésus-Christ , que  vous  le  déchirez 
hardiment,  et  défigurez  sa  doctrine  par  cette 
distinction  injurieuse?  I.e  même  Dieu,  qui  est 
le  protecteur  de  la  bonne  foi , n'est-il  pas  aussi 
l’auteur  de  la  tempérance,  - Jésus  Christ  est  tout 

' « sagesse , dit  Tcrtullien , tout  lumière , tout  vé- 
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« rité;  pourquoi  le  partagez-vous  par  votre  men- 
« songe?  - comme  si  son  saint  Évangile  n’était 
qu'un  assemblage  monstrueux  de  vrai  et  de  faux , 
ou  comme  si  la  justice  même  avait  laissé  quelque 
crime  qui  eût  échappé  à sa  censure  : Qui  il  di- 
midias  mendacio  Chrislum ? lotus  veritas  fuit 

D'où  vient  un  si  grand  désordre , si  ce  n'est  que 
les  vérités  sont  diminuées;  diminuées  dans  leur 
pureté , parce  qu’on  les  falsifie  et  on  les  mêle  ; di- 
minuées dans  leur  intégrité , parce  qu’on  les  tron- 
que et  on  les  retranche  ; diminuées  dans  leur  ma- 
jesté , parce  que,  faute  de  les  pénétrer,  on  perd 
le  respect  qui  leur  est  dû , on  les  rnvilit , on  leur 
ôte  tellement  leur  Juste  grandeur  qu'à  peine  les 
voyons-nous  : ces  grands  astres  ne  nous  semblent 
qu'un  petit  point  ; tant  nous  les  mettons  loin  de 
nous,  ou  tant  notre  vue  est  troublée  par  les  nuages 
épais  de  nos  ignorances  et  de  nos  opinions  anti- 
cipées : diminutœ  sunl  veritates  afiliis  homi- 
num? 

Puisque  les  maximes  de  l'Évangile  sont  si  fort 
diminuées  dans  le  siècle,  puisque  tout  le  monde 
conspire  contre  elles,  et  qu'elles  sont  accablées 
par  tant  d'iniques  préjugés,  Dieu,  par  sa  justice 
suprême , a dû  pourvoir  à la  défense  de  ces  illus- 
tres abandonnées, et  commettre  des  avocats  pour 
plaider  leur  cause.  C’est  pour  cela , chrétiens , que 
ces  chaires  sont  élevées  auprès  des  autels;  afin 
que,  pendant  que  la  vérité  est  si  hardiment  dé- 
chirée dans  les  compagnies  des  mondains , il  y 
ait  du  moins  quelque  lieu  ou  l'on  parle  hautement 
en  sa  faveur,  et  que  la  cause  la  plus  juste  ne  soit 
pas  la  plus  délaissée.  Venez  donc  écouter  attenti- 
vement la  défense  de  la  vérité,  dans  la  bouche  des 
prédicateurs:  veuez  recevoir  par  leurministère  la 
parole  de  Jésus-Christ  condamnant  le  monde  et 
ses  vices,  et  ses  coutumes,  et  ses  maxlmesantiehré- 
tiennes  : car,  comme  ditsaint  Jenn-Chrysostôme  *, 
Dieu  nous  ayant  ordonné  deux  choses,  d'écouter 
et  d'accomplir  sa  sainte  parole;  quand  aura  le 
courage  de  la  pratiquer,  relui  qui  n’a  pas  la  pa- 
tience de  l'entendre?  quand  lui  ouvrira-t-il  son 
cœur,  s'il  lui  ferme  jusqu’à  sesoreilles?quand  lui 
donnera-t-il  sa  volonté,  s’il  lui  refuse  même  son 
attention?  Mais , messieurs , cette  attention , c’est 
ce  que  nous  avons  à considérer  dans  la  deuxième 
partie. 

OEUXIÈHK  POINT. 

Lorsque  la  vérité  jugera  les  hommes , il  ne  faut 
pas  croire,  messieurs,  ni  qu'elle  paraisse  au  de- 
hors, ni  quelle  ait  besoin,  pour  se  fnire  entendre, 
de  sonsdislincts  et  articulés.  Elle  est  dans  les  con- 
sciences, je  dis  mêmedanslesconsciencesdcsplus 
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grands  pécheurs  ; mais  elle  y est  souvent  oubliée 
durant  cette  vie.  Qu’arrlvcra-t-il  après  la  mort? 
la  vérité  se  fera  sentir , et  l’arrêt  en  même  temps 
sera  prononcé.  Qucllcscra  cettcsurprise,  combien 
étrange,  combien  terrible,  lorsque  ces  saintes 
vérités,  auxquelles  les  pécheurs  ne  pensaient  Ja- 
mais, et  qu'ils  laissaient  inutiles  et  négligées  dans 
un  coin  de  leur  mémoire,  enverront  tout  d’un 
eoupà  leurs  yeux  un  trait  de  (lammesi  vif,  qu'ils 
découvriront  d'une  même  vue  la  loi  et  le  péché 
confrontés  ensemble  ; et  que , voyant  dans  cette 
lumière  l'énormité  de  l'un  par  sa  répugnance  avec 
l’autre,  ils  reconnaîtront  en  tremblant  la  honte 
de  leurs  actions  et  l’équité  de  leur  supplice! 

Sachant  cela,  chrétiens,  je  reviens  encore  a 
l’apôtre  : • Étant  persuadés  de  ces  choses , nous 
• venons  enseigner  aux  hommes  la  crainte  de 
■ Dieu  : ■ Seientes  ergo,  ttmorem  Domini  ho- 
minibus  suademus.  Nous  venons  les  exhorter  de 
sa  part  qu’ils  souffrent  qu’on  les  entretienne  des 
vérités  de  l'Évangile,  et  qu'ils  préviennent  le  trou- 
ble de  cette  attention  forcée  par  une  application 
volontaire. 

Vous  qui  dites  que  vous  savez  tout , et  que 
vous  n’avez  pas  besoin  qu'on  vous  avertisse , vous 
montrez  bien  par  un  tel  discours  que  même  vous 
ne  savez  pas  quelle  est  la  nature  de  votre  esprit. 
Esprit  humain,  abîme  Infini,  trop  petit  pour 
toi-même  et  trop  étroit  pour  te  comprendre  tout 
entier , tu  as  des  conduites  si  enveloppées , des 
retraites  si  profondes  etsi  tortueusesdans  lesquel- 
les tes  connaissances  se  recèlent , que  souvent  tes 
propres  lumières  ne  te  sont  pas  plus  présente? 
que  celles  des  autres.  Souvent  ce  que  tu  sais , tu 
ne  le  sais  pns;ce  qui  est  en  lot,  est  loin  de  toi  ; tu 
n’as  pas  ce  que  tu  possèdes  : • Donc,  dit  execllem- 
» ment  saint  Augustin,  notre  esprit  est  trop  étroit 
« pour  se  posséder  lui-même  tout  entier  : • Ergo 
animus  ad  hubendum  seipsum  angustus  est  *. 
Prouvons  ceci  par  quelque  exemple. 

En  quels  antres  profonds  s'étaient  retirées  les 
lois  de  l'humanité  et  de  la  justice,  que  David  sa- 
vait si  parfaitement,  lorsqu'il  fallut  lui  envoyer 
Nathan  le  prophète,  pour  les  rappeler  en  sa  mé- 
moire? Nathan  lui  parle,  Nathan  l'entretient,  et 
il  entend  si  peu  ce  qu'il  faut  entendre , qu'on  est 
enfin  contraint  de  lui  dire  : O prinee  ! c'est  à vous 
qu'on  parle  * ; parce  qu’enchanté  par  sa  passion , 
et  détourné  par  les  affaires,  il  laissait  la  vérité 
dans  l’oubli.  Alors  savait-il  ce  qu'il  savait?  en- 
tendnit-il  ce  qu'il  entendait?  Chrétiens,  ne  m’en 
croyez  pas  ; mais  croyez  sa  déposition  et  son  té- 
moignage. C'est  lui-même  qui  s'étonne  que  ses 
propres  lumières  l’avaient  quitté  dans  cet  état 

' Confis,  III».  x . cap.  lai,  1. 1 , col.  17s. 
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malheureux  : Lumen  oculorum  meorurn , et  il  faut  : au  contraire  nous  sommes  bien  aises  de 
ipsum  non  est  mecum  '.Ce  c'est  pas  une  lumière  les  éloigner  par  une  malice  affectée  : • Ils  ont 
étrangère,  c’est  la  lumière  de  mes  yeux,  de  mes  •'résolu,  dit  le  saint  prophète,  de  détourner 
propres  yeux , cest  celle-là  même  que  je  u’avais  « leurs  yeux  sur  la  terre  : - OaUos  suos  statue- 
plus.  Écoutez,  homme  savant,  homme  habile  en  runt  declinare  in  terrain  *.  Remarquez  : ils  ont 
tout,  qui  n’avez  pas  besoin  qu’on  vous  avertisse;  résolu;  c’est-à-dire,  que  lorsque  les  vérités  du 
votre  propre  connaissance  n’est  pas  avec  vous,  salut  se  présentent  à nos  yeux,  pour  nous  les 
et  vous  n’avez  pas  de  lumière.  Peut-être  que  vous  faire  lever  au  ciel , c’est  de  propos  délibéré , c’est 
avez  la  lumière  de  la  science , mais  vous  n’avez  par  une  volonté  déterminée  que  nous  les  détonr- 
pas  la  lumière  de  la  réflexion,  et  sans  la  lumière  nons  sur  la  terre,  que  nous  les  arrêtons  sur 
de  la  réflexion,  la  science  n’éclaire  pas,  et  ne  d’autres  objets  : tellement  qu’il  est  nécessaire 
chasse  point  les  ténèbres.  Ne  me  dites  donc  pas , que  les  prédicateurs  de  l’Évangile , par  des  aver- 
chrétiens , que  vous  avez  de  la  connaissance , que  tissements  chrétiens , comme  par  une  main  invi- 
vous  êtes  fort  bien  instruitsdes  vérités  nécessaires:  siblc  » tirent  de  ces  lieux  profonds  où  nous  les 
je  neveux  pas  vous  contredire  dans  cette  pensée,  avions  reléguées,  et  les  ramènent  de  loin  à nos 
Eh  bien  ! vous  avez  des  yeux,  mais  ils  sont  fermés  : yeux  qui  les  voulaient  perdre, 
les  vérités  de  Dieu  sont  dans  votre  esprit,  comme  Aidez-les  vous-mêmes , messieurs,  dans  une 
de  grands  flambeaux , mais  qui  sont  éteints.  Ah  ! œuvre  si  utile  pour  votre  salut  : pratiquez  ce  que 
souffrez  qu’on  vienne  ouvrir  ces  yeux  appesantis  dit  l’Ecclésiastique  : Ycrbum  sapiens  quodeum - 
par  le  sommeil , et  qu’on  les  applique  à ce  qu’il  que  audierit  scius , laudabit  et  ad  se  adjiciet \ 
faut  voir.  Souffrez  que  les  prédicateurs  de  l’Évan-  Voici  un  avis  d’un  habile  homme  : - Le  sage  qui 
gile  vous  parlent  des  vérités  de  votre  salut;  afin  « entend,  dit-il,  quelque  parole  sensée,  la  loue 
que  la  rencontre  bienheureuse  de  vos  pensées  et  « et  se  l’applique  à lui-même.  *•  On  est  bien  aise 
des  leurs  excite  en  votre  âme  la  réflexion , comme  d’entendre  parler  contre  les  vices  des  hommes, 
une  étincelle  de  lumière  qui  rallumera  ces  flam-  et  l’esprit  se  divertit  à écouter  reprendre  les 
beaux  éteints,  et  les  mettra  devant  vos  y eux  pour  mauvaises  mœurs;  mais  l’on  ne  s’émeut  non 
les  éclairer  : autrement,  toutes  vos  lumières  ne  plus  que  si  l’on  n’avait  aucune  part  à cette  juste 
vous  sont  qu’inutiles.  censure.  [Mais  le  sage]  rentre  profondément  dans 

Et  en  effet , chrétiens , combien  de  fois  nous  sa  conscience,  et  s’applique  à lui-même  tout  ce 
sommes-nous  plaints  que  les  choses  que  nous  qui  se  dit  : ad  se  adjiciet.  Il  ne  se  contente  pas 
savons  ne  nous  viennent  pas  dans  l’esprit;  que  de  louer  cette  parole  : il  ne  va  pas  regarder  au- 
l’oubli,  ou  ln  surprise,  ou  la  passion  les  rend  tour  de  lui  à qui  elle  est  propre.  Il  ne  s’amuse  pas 
sans  effet!  Par  conséquent  apprenons  que  les  à deviner  la  pensée  de  celui  qui  parle,  ni  à lui 
vérité*  de  pratique  doivent  être  souvent  re-  faire  dire  des  choses  qu’il  ne  songe  pas  : il  croit 
muées,  souvent  agitées  par  de  continuels  nver-  que  c’est  à lui  seul  qu'on  en  veut.  C’est  là  tout  le 
tissements  ; de  peur  que  si  on  les  laisse  en  repos , Prait  des  discours  sacrés.  Pendant  que  1 Evangile 
elles  ne  perdent  l’habitude  de  se  présenter  et  ne  parle  à tous , chacun  sc  doit  parler  en  particulier, 
demeurent  sans  force , stériles  en  affections,  or-  confesser  humblement  ses  fautes , trembler  dans 
neraents  inutiles  de  notre  mémoire.  la  vuc  de  ses  périls. 

Ce  n’est  pas  pour  un  tel  dessein  que  les  vérités  Et  en  effet , chrétiens , quiconque  sent  en  lui- 
du  salut  doivent  être  empreintes  dans  nos  esprits  meme  que  cest  son  vice  qu’on  attaque,  doit 
Les  saintes  vérités  du  ciel  ne  sont  pas  des  meu-  croire  que  c’est  à lui  personnellement  que  sa- 
bles curieux  et  superflus,  qu’il  suffise  de  conscr-  dresse  tout  le  discours.  SI  donc  quelquefois  nous 
ver  dans  un  magasin;  ce  sont  des  instruments  y remarquons  je  ne  sais  quoi  de  tranchaut,  qui, 
nécessaires  qu’il  faut  avoir,  pour  ainsi  dire,  tou-  à travers  nos  voies  tortueuses  et  nos  passions 
jours  sous  la  main , et  que  l’ou  ne  doit  presque  compliquées,  aille  mettre,  uon  point  par  hasard, 
jamais  cesser  de  regarder,  parce  qu’on  en  a tou-  niais  par  une  secrète  conduite  de  la  grâce,  la 
jours  besoin  pour  agir.  Et  toutefois,  chrétiens,  main  sur  notre  blessure,  et  aille  trouver,  à point 
il  n’est  rien,  pour  notre  malheur,  qui  se  perde  nommé,  dans  le  fond  du  cœur,  ce  péché  que 
si  tôt  dans  nos  esprits,  que  les  saintes  vérités  nous  dérobons  ; c est  alors,  c est  alors,  messieurs, 
du  christianisme.  Cnr  outre  qu’étant  détachées  ; quH  faut  écouter  attentivement  Jésus-Christ  qui 
des  sens,  elles  tiennent  peu  n notre  mémoire,  le  1 'hmt  troubler  notre  fausse  poix,  et  qui  met  la 
mépris  injurieux  que  nous  en  faisons  nous  cm-  ! main  droit  sur  imtre  blessure  : cest  alors 
pêche  de  prendre  à cœur  de  les  pénétrer  comme  1 H11  H faut  cr°ire  le  conseil  du  sage  et  appliquer 

I 1 /’«.  XVI,  12. 

1 I*».  XXX VU,  lu.  1 * E<rt.  XXI,  I». 
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tout  à nous-mêmes.  SI  le  coup  ne  porte  pas  en- 
core assez  loin , prenons  nous-mêmes  le  glaive , 
et  cnfoncons-lcplus  avant.  Plût  à Dieu  que  nous 
le  fassions  entrer,  qu'il  entre  si  profondément, 
que  la  blessure  aille  jusqu'au  vif;  que  le  coeur 
soit  serré  par  la  componction , que  le  sang  de  la 
plaie  coule  par  les  yeux , Je  veux  dire  les  larmes , 
que  saint  Augustin  appelle  si  élégamment  le  sang 
de  l'éme 1 ! c’est  alors  que  Jésus-Christ  aura  prê- 
ché ; et  c'est  ce  dernier  effet  de  la  sainte  prédica- 
tion qui  me  reste  & examiner  en  peu  de  paroles 
dans  ma  dernière  partie. 

TROISIÈME  POINT. 

Quand  je  considère  les  raisons  pour  lesquelles 
les  discours  sacrés , qui  sont  pleins  d’avis  si  pres- 
sants, sont  néanmoins  si  peu  efficaces  ; voici  celle 
qui  me  semble  la  plus  apparente.  C'est  que  les 
hommes  du  monde  présument  trop  de  leur  sens, 
pour  croire  que  l’on  puisse  leur  persuader  ce 
qu’ils  ne  veulent  pas  faire  deux-mêmes  ; et  d'ail- 
leurs, n’étant  pas  touches  par  la  vérité  qui  luit 
clairement  dans  leur  conscience,  ils  ne  croient 
pas  pouvoir  être  émus  des  paroles  qu'elle  inspire 
aux  autres  : si  bien  qu’ils  écoutent  la  prédica- 
tion, ou  comme  un  entretien  indifférent,  par 
coutume  et  par  compagnie;  ou  tout  au  pins,  si 
le  hasard  veut  qu'ils  rencontrent  à leur  goût , 
comme  un  entretien  agréable  qui  ne  fait  que  cha- 
touiller les  oreilles  par  la  douceur  d'un  plaisir 
qui  pnsse. 

Pour  nous  désabuser  de  cette  pensée , considé- 
rons , chrétiens,  que  la  parole  de  l’Évangile,  qui 
nous  est  portée  de  la  part  de  Dieu , n'est  pas  un 
son  qui  se  perde  en  l'air;  mais  un  instrument  de 
la  gré  ce.  On  ne  peut  assez  admirer  l'usage  de  la 
parole  dans  les  affaires  humaines  : qu’elle  soit, 
si  vous  voulez , l'interprète  de  tous  les  conseils , 
la  médiatrice  de  tous  les  traités,  le  gage  de  la 
bonne  foi  et  le  lien  de  tout  le  commerce;  elle  est 
et  plus  nécessaire  et  plus  efficace  dans  le  minis- 
tère de  la  religion  : et  en  voici  la  preuve  sensi- 
ble. C’est  une  vérité  fondamentale , que  l’on  ne 
peut  obtenir  la  grâce  que  par  les  moyens  établis 
de  Dieu.  Or  est-ii  que  le  Fils  de  Dieu,  l'unique 
médiateur  de  notre  salut , a voulu  choisir  la  pa- 
role pour  être  l'instrument  de  sa  grâce  et  l'organe 
universel  de  son  Saint-Esprit  dans  la  sanctifica- 
tion des  âmes.  Car,  Je  vous  prie,  ouvrez  les  yeux, 
contemplez  tout  ce  que  l’Église  a de  plus  sacré , 
regardez  les  fonts  baptismaux , les  tribunaux  de 
la  pénitence,  les  très-augustes  autels  : c’est  la 
parole  de  Jésus-Christ  qui  régénère  les  enfants 
de  Dieu  ; c’est  elle  qui  les  absout  de  leurs  cri- 
mes ; c’est  elle  qui  leur  prépare  sur  ces  saints 

1 Strm,  cccu , a" 7, 1.  t, col.  use. 


autels  une  nourriture  divine  d'immortalité.  Si  elle 
opère  si  puissamment  aux  fonts  du  baptême, 
dans  les  tribunaux  de  la  pénitence,  et  sur  les 
autels,  gardons-nous  bien  de  penser  qu’elle  soit 
inutile  dans  les  chaires;  elle  y agit  d’une  autre 
manière,  mais  toujours  comme  l'organe  de  l'Es- 
prit de  Dieu.  Et  en  effet , qui  ne  le  sait  pas?  c’est 
par  la  prédication  de  l’Évangile  que  cet  Esprit 
tout-puissant  a donné  des  disciples,  des  imita- 
teurs, des  sujets  et  des  enfants  à Jésus-Christ 
S’il  a fallu  effrayer  les  consciences  criminelles, 
la  parole  a été  le  tonnerre  : s’il  a fallu  captiver 
les  entendements  sous  l'obéissance  de  la  fol , la 
parole  a été  la  chaîne  par  laquelle  on  les  a entraî- 
nés à Jésus-Christ  : s'il  a fallu  percer  les  cœurs 
par  l'amour  divin,  la  parole  a été  le  trait  qui  a 
fait  ces  blessures  salutaires  : Sagilta  luæ  acuta  : 
populi  sub  te  codent  <.  Et  il  ne  faut  pas  s’éton- 
ner si,  parmi  tant  de  secours,  tant  de  sacre- 
ments, tant  de  ministères  divers  de  l’Église,  le 
saint  concile  de  Trente  a déterminé  * qu’il  n'y 
a rien  de  plus  nécessaire  que  la  prédication  de 
l'Évangile  ; puisque  c’est  elle  qui  a opéré  de  si 
grands  miracles.  Elle  a établi  la  foi , elle  a rangé 
les  peuples  à l'obéissance,  elle  a renversé  les 
idoles,  elle  a converti  le  monde. 

Mais , messieurs , tous  ces  effets  furent  autre- 
fois , et  il  ne  nous  en  reste  plus  que  le  souvenir. 
Jésus-Christ  n’est  plus  écouté , ou  il  est  écouté 
si  négligemment,  qu'on  donnerait  plus  d'atten- 
tion aux  discours  les  plus  inutiles.  Sa  parole  cher- 
che partout  des  âmes  qui  la  reçoivent;  et  partout 
la  dureté  invincible  des  cœurs  préoccupés  lui 
fenne  l’entrée.  Ce  n’ect  pas  qu'on  n'assiste  aux 
discours  sacrés.  La  presse  est  dang  les  églises  du- 
rant cette  sainte  quarantaine;  plusieurs  prêtent 
l’oreille  attentivement  : mais  ce  n’est  ni  l’oreille 
ni  l'esprit  que  Jésus  demande.  • Mes  frères , dit 
« saint  Augustin , la  prédication  est  un  grand 
• mystère  : magnum  sacromentum  ,fratres.  Le 
« son  de  la  parole  frappe  au  dehors , le  maître; 

- est  nu  dedans  : » la  véritable  prédication  se 
fait  dans  ie  cœur  : Sonus  verborum  aunes  per- 
cuta, magister  intus  est1.  C'est  pourquoi  ce 
maître  céleste  a dit  tant  de  fois  en  prêchant  : 

- Qui  a des  oreilles  pour  ouïr,  qu'il  écoute  *.  • 
Certainement,  chrétiens,  il  ne  parlait  pas  û des 
sourds;  mais  il  savait,  ce  divin  docteur,  qu'il  y 
en  a « qui  en  voyant  ne  voient  pas,  et  qui  en 

- écoutant  n'écoutent  pas s.  * Il  savait  qu'il  y a 
en  nous  un  endroit  profond  où  la  voix  humaine 
ne  pénètre  point,  ou  lui  seul  a droit  de  sc  faire 

* Pt.  M4V,  7. 

* Sets.  V,  cap.  H. 

* Jn  Epitt.  JtHin.  Tract,  ui,  n"  13, 1.  Ill,  part,  h,  col.  840. 

* Matlh.  \iu , o. 

* Ibid.  13. 
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entendre  : • Qu'elle  est  secrète,  dit  saint  Au- 

• gustin  ; qu'elle  est  éloiguée  des  sens  de  la  cbair, 

« cette  retraite  où  Jésus-Christ  fait  leçon,  cette 
■ école  où  Dieu  est  le  moitre  1 • Yalde  remota  est 
a sensibus  camis  hœc  schola  Pour  rencontrer 
cette  école  et  pour  écouter  cette  leçon , il  faut  se 
retirer  au  plus  grand  secret,  et  dans  le  centre 
du  coeur.  Pour  entendre  prêcher  Jésus-Christ , 
il  ne  faut  pas  ramasser  sou  attention  au  lieu  où 
se  mesurent  les  périodes,  mais  au  lieu  ou  se  rè- 
glent les  moeurs  ; il  ne  faut  pas  se  recueillir  au 
lieu  où  sc  goûtent  les  belles  pensées,  mais  au  lieu 
où  sc  produisent  les  bous  désirs  : ce  n’est  pas 
même  assez  de  se  retirer  au  lieu  où  se  forment 
tes  jugements;  il  faut  aller  à celui  où  se  prennent 
les  résolutions.  Enfin  s'il  y a quelque  endroit 
encore  plus  profond  et  plus  retiré , où  se  tienne 
le  conseil  du  cccur,  où  se  déterminent  tous  ses 
desseins , où  l'on  donne  le  branle  u ses  mouve- 
ments; c’est  là  que,  sans  s'arrêter  à la  chaire 
matérielle , il  faut  dresser  è ce  Maître  invisible 
nne  chaire  invisible  et  Intérieure,  où  il  prononce 
ses  oracles  avec  empire.  Là,  quiconque  écoute 
obéit,  quiconque  prête  l'oreille  a le  cœur  tou- 
ché. C’est  là  que  la  parole  divine  doit  faire  un 
ravage  salutaire , en  brisant  toutes  les  idoles , en 
renversant  tous  les  autels  où  la  créuture  est  ado- 
rée , en  répandant  tout  l'encens  qu'on  leur  pré- 
sente , en  chassant  toutes  les  victimes  qu'on  leur 
immole  ; et  sur  ce  débris  ériger  le  trAnc  de  Jésus- 
Christ  victorieux  : autrement , on  n’écoute  pas 
Jésus-Christ  qui  prêche. 

S'il  est  ainsi,  chrétiens,  hélas!  que  Jésus- 
Christ  a peu  d'auditeurs,  et  que  dans  la  foule 
des  assistants  il  se  trouve  peu  de  disciples  1 Où 
sont-elles  ces  Ames  soumises  que  l'Évangile  at- 
tendrit , que  la  parole  de  vérité  touche  jusqu'au 
cœur?  En  effet,  ou  nous  écoutons  froidement, 
où  il  s’élève  seulement  en  nous  des  affections 
languissantes,  faibles  imitations  des  sentiments 
véritables  ; désirs  toujours  stériles  et  infructueux, 
qui  demeurent  toujours  désirs,  et  qui  ne  se  tour- 
nent jamais  en  résolutions;  flamme  errante  et 
volage , qui  ne  prend  pas  à sa  matière  ; mais  qui 
court  légèrement  par-dessus , et  que  le  moindre 
souffle  éteint  tellement,  que  tout  s'en  perd  en  un 
instant , jusqu’au  souvenir  : Filii  Ephrem , in- 
kndentes  et  mittenles  arcum,  conversi  suât  in 
die  belli  1 : « Les  enfants  d’Éphrem,  dit  David, 
« préparaient  leurs  flèches  et  bandaient  leur  arc  ; 

• mais  ils  ont  léché  pied  au  jour  de  la  guerre.  » 
En  écoutant  la  prédication , ils  concevaient  en 
eux-mêmes  de  grands  desseins;  ils  semblaient 
aiguiser  leurs  armes  contre  leurs  vices  : au  jour 

1 Dt  Prad.  SS.  cap.  fin,  n*  J3,  t l,  col.  7W. 

* Pt.  tUTll , 12- 


de  la  tentation  ils  les  ont  rendues  honteusement. 
Ils  promettaient  beaucoup  dans  l'exercice  ; ils 
ont  plié  d'abord  dans  le  combat  : Ils  semblaient 
animés  quand  on  sonnait  de  la  trompette  ; ils  ont 
tourné  le  dos  tout  à coup  quand  il  a fallu  venir 
aux  mains  : Filii  Ephrem,  intendenles  et  mit- 
tenks  arcum,  conversi  sont  in  die  belli. 

Dirai-je  Ici  ce  que  je  pense?  De  telles  émo- 
tions , faibles , imparfaites , et  qui  se  dissipent  en 
un  moment , sont  dignes  d’être  formées  devant 
un  théâtre , où  l'on  ne  joue  que  des  choses  fein- 
tes , et  non  devant  les  chaires  évangéliques  où  la 
sainte  vérité  de  Dieu  parait  dans  sa  pureté.  Car 
à qui  est-ce  qu'il  appartient  de  toucher  les  cœurs, 
sinon  à la  vérité?  C’est  elle  qui  apparaîtra  à tous 
les  cœurs  rebelles  au  dernier  jour;  et  alors  on 
connaîtra  combien  la  vérité  est  touchante.  • En 
- la  voyant , dit  le  Sage , ils  seront  troublés  d'une 
crainte  horrible  : • Yidenks  turbabuntur timoré 
horribiti'  : ils  seront  agités  et  angoissés;  eux- 
mêmes  se  voudront  cacher  dans  l’abime.  Pour- 
quoi cette  agitation,  messieurs?  c’est  que  la  vé- 
rité leur  parle.  Pourquoi  cette  angoisse?  c’est 
que  la  vérité  les  presse.  Pourquoi  cette  fuite  pré- 
cipitée? c’est  que  la  vérité  les  poursuit.  Ah  ! te 
trouverons-nous  toujours  partout,  A vérité  per- 
sécutante? oui,  jusqu'au  fond  de  l’abime  ils  la 
trouveront  : spectacle  horrible  à leurs  yeux,  poids 
insupportable  sur  leurs  consciences , flamme  tou- 
jours dévorante  dans  leurs  entrailles.  Qui  nous 
donnera,  chrétiens,  que  nous  soyons  touchés  de 
la  vérité,  de  peur  d’en  être  touchés  de  cette  ma- 
nière furieuse  et  désespérée  ? 

O Dieu,  donnez  efficace  à votre  parole.  O 
Dieu , vous  voyez  en  quel  lieu  je  prêche , et  vous 
savez , A Dieu , ce  qu'il  y faut  dire.  Donnez-moi 
des  paroles  sages  ; donnez-moi  des  paroles  effi- 
caces, puissantes;  donnez-moi  la  prudence; 
donnez-moi  la  force;  donnez-moi  la  circonspec- 
tion; donnez-moi  la  simplicité.  Vous  savez,  A 
Dieu  vivant,  que  le  zèle  ardent  qui  m’animo 
pour  le  service  de  mon  roi,  me  fait  tenir  à bon- 
heur d'annoncer  votre  Évangile  à ce  grand  mo- 
narque, grand  véritablement,  et  digne  par  la 
grandeur  de  son  âme  de  n’entendre  que  de  gran- 
des choses , qu'on  ne  lui  inspire  que  de  grands 
desseins  pour  son  salut;  digne,  par  l'amour  qu’il 
a pour  la  vérité,  de  n'êtrc  jamais  déçu.  Sire, 
c'est  Dieu  qui  doit  parler  dans  cette  chaire  : qu’il 
fasse  donc  par  son  Saint-Esprit,  car  c'est  lui 
seul  qui  peut  faire  un  si  grand  ouvrage,  que 
l’homme  n'y  paraisse  pas;  afin  que  Dieu  y par- 
lant tout  seul,  par  la  pureté  de  son  Évangile,  il 
fasse  dieux  tous  ceux  qui  l'écoutent,  et  particu- 
lièrement Votre  Majesté,  qui  ayantdéjà  l'honneur 

• Sap.  v,  a. 
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de  le  représenter  sur  la  lcrre,  doit  aspirer  à re- 
lui d'être  semblable  à lui  dans  l’éternité,  en  le 
voyant  face  à face,  tel  qu'il  est,  et  selon  l’Im- 
mensité de  sa  gloire,  que  je  vous  souhaite,  au 
nom  du  Père,  et  du  Fils,  et  du  Saint-Esprit. 
Amen. 

QUATH1ÈME  SERMON 

POUR 

l.E  PREMIER  DIMANCHE  DE  CARÊME. 

Sim  LA  PÉNITENCE. 

Trou  motifs  prfwanls  qui  doivent  ririlrr  1rs  hommes  n la 
PôiiIUumv.  Tain»  itlole»  que  le  |*vheur  - fail  dp  la  mlsrri- 
cordp  et  do  la  JusUre  : assurance  de  la  icmUalon  pour  crus 
qui  retournent  a Dieu.  IUffirultê  dr  la  conversion  : poïssanc» 
de  IHeu  pour  l'opérer.  Ca«eteres  de  la  s raie  pénilenee  el  s» 
effela.  Pris  du  temps  que  Dieu  noua  acoordr  : pourquoi  les 
hommes  le  perden  1 si  alsémeni  : Ululons  qo'll  leur  tall.  No- 
oesailé  d'une  peuilenoe  qui  ne  counaiasc  point  de  délais. 


Adjuvantes  autem  csiiortamur  ne  in  vacuum  gratiam  Doi 
recipiatis. 

A'oms  roua  rihorlons,  rn  vous  aidant.  que  rotu  ne  re- 
ceviez point  en  min  la  grâce  âe  üiett.  II.  Cor.  vi,  I. 

C'est  avec  raison , chrétiens , que  nous  repro- 
chons aux  pécheurs  que  leur  Infidélité  est  Inex- 
cusable : car  il  n’y  a grâce,  il  n'y  a remède,  U 
n'y  a sorte  de  secours  qu'ils  puissent  demander 
à Dieu  pour  se  retirer  de  l’ahlme,  qui  ne  leur 
soit  tous  les  jours  offert  par  cette  miséricorde 
infinie  qui  ne  veut  pas  leur  mort,  mais  leur 
conversion.  Pour  nous  en  convaincre,  mes  frères, 
examinons,  je  vous  prie,  attentivement  ce  que 
peut  désirer  un  homme  que  le  remords  de  sa 
conscience  presse  de  retourner  à la  droite  voie. 
La  première  pensée  qui  loi  vient  est  celle  de  scs 
péchés,  dont  l'horreur  et  la  multitude  le  font 
douter  du  pardon.  Sur  cela  nous  lui  annonçons 
de  la  part  de  Dieu  et  de  Notre-Seigneur  Jésus- 
Christ  , qui  est  notre  propitiateur  par  son  sang  ; 
nous,  dis-je,  dans  lesquels  il  a plu  à Dieu  de 
mettre  le  ministère  de  paix  et  de  réconciliation, 
nous  lui  annonçons  l'indulgence  et  la  rémission 
de  ses  crimes.  Il  commence  à respirer  dans  cette 
espérance;  mais  une  seconde  difficulté  le  vient 
rejeter  dans  de  nouveaux  troubles  : c'cst  l'obli- 
gation de  changer  sa  vie  ou  ses  inclinations  cor- 
rompues; et  ses  habitudes  invétérées  lui  font 
sentir  des  empêchements  qu’il  ne  croit  pas  pou- 
voir jamais  surmonter.  Pour  le  rassurer  de  cette 
crainte,  nous  lui  découvrons  dans  les  mains  de 
Dieu , et  dans  les  secrets  de  sa  puissance , des 
remèdes,  premièrement  très-efficaces,  puisqu’ils 
guérissent  infailliblement  tous  ceux  qui  s’en 
servent , et  secondement  très-présents , puisqu'on 


les  donne  toujours  a qui  les  demande.  Ainsi  les 
plus  grands  pécheurs  ne  pouvant  douter,  ni  du 
pardon  s'ils  se  convertissent,  ni  de  leur  conver- 
sion s'ils  l’entreprennent,  ils  n'ont  plus  rien  à 
désirer  que  du  temps  puuraccomplir  eet  ouvrage: 
et  sur  ce  sujet , chrétiens,  ce  n’est  pas  à nous  à 
leur  répondre;  mais  Dieu  se  déclare  assez  par  les 
effets  mêmes  : car  il  prolonge  leur  vie,  il  dissi- 
mule leur  ingratitude;  et  reculant  tous  les  jours 
le  temps  destiné  à la  colère , il  fait  connaître  as- 
sez clairement  qu'il  veut  donner  du  loisir  à la 
pénitence. 

Paroù  il  nous  montre , mes  frères,  qu'il  ne  re- 
fuse rien  aux  pécheurs  de  ce  qui  leur  est  néces- 
saire. Ils  ont  besoin  de  trois  choses  : de  la  mi- 
séricorde divine,  de  la  puissance  divine,  de  la 
patience  divine  : de  la  miséricorde  pour  leur  par- 
donner, de  la  puissance  pour  les  secourir,  de  la 
patience  pour  les  attendre;  et  Dieu  accorde  tout 
libéralement.  La  miséricorde  promet  le  pardon, 
In  puissance  offre  le  secours,  la  patience  donne  le 
délai.  Que  reste-t-il  maintenant , sinon  que  nous 
disions  aux  pécheurs  avec  l'apAtre  : Adjuvan- 
tes aulem  cr/iortamur  ne  in  vacuum  gratiam 
üei  recipiatis?  « Nous  vouâ  exhortons,  mes 
« frères,  que  vous  ne  receviez  pas  en  vain  la 
■ grâce  de  Dieu  : » ne  rejetez  pas  la  grâce  de  la 
rémission  qui  promet  d’abolir  vos  crimes;  ne  re- 
[ cevez  pas  en  vain  la  grâce  de  la  conversion  du 
cœur  qui  s'offre  pour  corriger  vos  mœurs  dépra- 
vées ; enfin  ne  recevez  pas  en  vain  cette  troisième 
grâce  si  considérable , qui  vous  est  donnée  pour 
faire  profiter  les  deux  autres,  je  veux  dire  le 
temps,  ce  temps  précieux  dont  il  ne  s’écoule  pas 
un  seul  moment  qui  ne  puisse  vous  valoir  une 
éternité.  Voilà , mes  frères,  trois  motifs  pressants 
pour  exciter  1rs  hommes  â la  pénitence , et  c'est 
le  partage  de  c : discours. 

raauiEB  point. 

Il  est  assez  naturel  à l’homme  de  sc  laisser 
emporter  facilement  aux  extrémités  opposées. 
Le  malade , pressé  de  la  fièvre , désespère  de  sa 
guérison  ; le  même  étant  rétabli  s'imagine  qu'il 
est  immortel.  Dans  les  horreurs  de  l’orage,  le 
nautonier  effrayé  dit  un  adieu  éternel  aux  flots  ; 
mais  aussitôt  que  la  mer  est  un  peu  apaisée,  il 
se  rembarque  sans  crainte,  comme  s'il  nvait  dans 
ses  mains  les  vents  et  les  tempêtes.  Cet  homme 
qui  s’est  pensé  perdre  dans  une  intrigue  dange- 
reuse , renonçait  de  tout  son  cœur  â la  cour;  et 
à peine  s’est-il  démêlé , qu’il  se  rengage  de  nou- 
veau , comme  s'il  avait  essuyé  toute  la  colère  de 
la  fortune.  Cette  conduite  illégale  et  désordonnée 
éclate  principalement  dans  les  péehcurs,  mais 
d'une  manière  opposée.  Car  celte  folle  et  témé- 
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raire  confiance  par  laquelle  ils  sc  nourrissent 
dans  leurs  péchés,  les  conduit  à In  fin  au  dé- 
sespoir : ils  passent  du  désespoir  à l'espérance  : 
dans  la  chaleur  de  leurs  crimes,  ils  ne  peuvent 
croire  que  Dieu  les  punisse  ; et  puis , accablés  de 
leur  pesanteur,  ils  ne  peuvent  plus  croire  que 
Dieu  leur  pardonne  : « et  ils  vont  de  péchés  en 

■ péchés  comme  à une  ruine  certaine,  désespérés 
« par  leur  espérance  : * Fcruntur  magno  im- 
prtu , nu/to  revocanle,  spe  desperati 

En  effet , considérez  cet  homme  emporté  dans 
l'ardeur  de  sa  passiou  ; il  ne  trouve  aucune  ap- 
parence qu'un  Dieu  si  prend  et  si  bon  veuille 
tyranniser  sa  créature,  ni  exercer  sa  puissance 
pour  briser  un  vaisseau  de  terre  : longtemps  II 
s'est  flatté  de  cette  pensée , qu’il  n'était  pas  di- 
gne de  Dieu  de  se  tenir  offensé  de  ce  que  faisait 
un  néant,  ni  de  s’élever  contre  un  néant.  Après, 
une  seconde  réflexion  lui  fait  voir  combien 
cette  entreprise  est  furieuse,  qu'un  néant  s’é- 
lève contre  Dieu.  Là  II  se  dit  a lui-méme  ce  que 
criait  le  prophète  à ce  capitaine  des  Assyriens  : 

• Contre  qui  as-tu  blasphémé , contre  qui  as-tu 

• élevé  ta  voix  et  tourné  tes  regards  superbes?  > 
rivent  blasphemasti , contra  quem  cxallasti  vo- 
ce m tuant,  et elevasti  in  exeelsum  oculos  tuos ? 

■ C'est  contre  le  Saint  d'Israël , » c'est  contre  un 
Dieu  tout-puissant  : Contra  Sanctum  Israël 
Son  audace  insensée  le  confond  ; et  lui,  qui  ne 

• oyait  rien  qui  pût  épuiser  la  miséricorde,  ne 

voit  plus  rien  maintenant  qui  puisse  apaiser  la 
justice.  Mais  voici  la  cause  apparente  de  eet  éga- 
rement prodigieux  : c’est  en  effet , chrétiens , que 
l’une  et  l’autre  de  ces  qualités  est  d’une  grandeu: 
infinie , je  veux  dire  la  miséricorde  et  la  justice  : 
de  sorte  que  celle  que  i’on  envisage  occupe  telle- 
ment la  pensée,  qu’elle  n’y  laisse  presque  plu» 
de  place  pour  l'autre  ; d'autant  plus  que  parais- 
sant opposées,  on  ne  comprend  pas  aisément 
qu'elles  puissent  subsister  ensemble  dans  ce  su- 
prême degré  de  perfection  : ce  qui  fait  que  la 
grande  Idée  de  la  miséricorde  fait  que  le  pécheur 
oublie  la  justice,  et  que  Injustice  réciproque- 
ment détruit  en  son  esprit  la  miséricorde  ; de 
sorte  que  l’abattement  de  son  désespoir  égale  les 
emportements  et  la  folle  présomption  de  sou  es- 
pérance. • 

Il  nous  faut  détruire,  messieurs,  ces  vaines 
idoles  de  la  miséricorde  et  de  la  justice , que  le 
pécheur  aveuglé  adore  en  la  place  de  la  vérita- 
ble justice  et  de  la  véritable  miséricorde.  Vous 
vous  trompez,  ô pécheurs,  lorsque  vous  vous  per- 
suadez follement  que  ces  deux  qualiLs  sont  in- 
compatibles, puisqu’au  contraire  elles  sont  amies. 

• 3.  Ang.  Srrm.  xx,  n*  4,  t.  ▼,  col.  ion. 

» IV.  Reg.  XIX, 12. 


Car,  mes  frères.  In  bonté  de  Dieu  n'est  pas  une 
bonté  insensible , ni  une  bonté  déraisonnable  ; 
le  Dieu  que  nous  adorons  n’est  pas  le  Dieu  des 
marcionites,  un  Dieu  qui  ne  punit  pas,  souffrant 
jusqu'au  mépris  et  Indulgent  jusqu’à  la  faiblesse  : 
ce  n’est  pas  uu  Dieu,  dit  Tertuliien,  . sous 
. lequel  les  péchés  soient  à leur  aise , et  dont 

* l’on  se  puisse  moquer  impunément  : • sub  quo 
dellcta  gauderenl,  eut  diabolus  illuderct.  Vou- 
lez-vous savoir  comment  il  est  bon , voici  nne 
belle  réponse  de  Tertuliien  : « Il  est  bon , non 
pas  en  souffrant  le  mal , mais  en  se  déclarant  son 
ennemi  : Qui  non  alias  pie  ne  bonus  sil,  nisi 
ma/i  wmulus.  Sa  justice  fait  partie  de  sa  bonté  : 
pour  être  bon  comme  il  faut,  • il  exerce  l’amour 
« qu’il  n pour  le  bien  par  la  haine  qu’il  a pour  le 

• mai  : » Uti  boni  amorem  odio  malt  cxerceal 
Ne  vous  persuadez  donc  pas  que  la  justice  soit 
opposée  à la  bonté  dont  elle  prend  au  contraire 
la  protection , et  l’empécbe  d’être  exposée  au 
mépris. 

Mais  sachez  que  la  bonté  n'est  pas  non  plus 
opposée  a la  justice  ; car  si  elle  lui  ôte  ses  victi- 
mes , elles  les  lui  rend  d’une  autre  sorte  : au  lieu 
de  les  abattre  par  la  vengeance,  elle  les  abat  par 
l'humilité;  au  lieu  de  les  briser  par  le  châtiment , 
elle  les  brise  par  les  douleurs  de  la  pénitence  : et 
s’il  faut  du  sang  à ia  justice  pour  le  satisfaire  , 
la  bonté  lui  présente  celui  d'un  Dieu.  Ainsi, 
] bien  loin  d’être  incompatibles,  elles  se  donnent 
ia  main  mutuellement.  Il  ne  faut  donc  ni  présu- 
mer ni  désespérer.  Ne  présumez  pas , ô pécheurs  ! 
parce  qu’il  eet  très-vrai  que  Dieu  se  venge  ; mais 
ne  vous  abandonnez  pas  au  désespoir,  parce  que , 
s il  m'est  perm.s  de  le  dire,  il  est  encore  plus 
vrai  que  Dieu  pardonne. 

Cette  vérité  étau!  supposée , il  est  temps  main- 
tenant, messieurs,  que  je  tâche  de  vous  faire 
entendre  par  les  Écritures  cette  grâce  singulière 
de  la  rémission  des  péchés.  Comme  c'est  le  fruit 
principal  du  sang  du  nouveau  Testament,  et 
l'article  fondamental  de  la  prédication  évangéli- 
que , le  Saiut-Esprit , mes  frères , a pris  un  soin 
particulier  de  nous  en  donner  une  vive  idée, 
et  de  nous  l'exprimer  en  plusieurs  façons , afin 
qu'il  entre  en  nos  cœurs  plus  profondément.  Il 
dit  que  Dieu  oublie  les  péchés , qu’il  ne  les  im- 
pute pas,  qu’il  les  couvre;  il  dit  aussi  qu'il  les 
lave , qu'il  les  éloigne  de  nous , et  qu'il  les  efface. 
Pour  entendre  le  secret  de  ces  expressions,  et 
des  autres  que  nous  voyons  dans  les  saintes  Let- 
tres , il  faut  remarquer  attentivement  l’effet  du 
péché  dans  le  cœur  de  l’homme , et  l’effet  du  pé- 
ché dans  le  cœur  de  Dieu. 

I-e  péché  dans  le  cœur  de  l’homme  est  une 
1 Adv.  Man  ion.  lib.  il,  n*  2«. 
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humeur  pestilente  qui  le  dévore , et  une  tache  in- 
fime qui  le  défigure.  1 1 faut  purger  ectto  humeur 
maligne,  et  l'arracher  de  nos  entrailles  : « Au- 

• tant  que  le  levant  est  loin  du  couchant , autant 
« éloigne-t-il  de  nous  nos  iniquités  : » Quantum 
distal  ortus  ab  accidente , longe  fecit  a nabis 
iniguitates  nostras  ' : et  pour  cette  tache  hon 
teuse , il  faut  passer  l'éponge  dessus , et  qu’il 
n'en  reste  plus  aucune  marque  : ■ Israël , c'est 

• moi  qui  t’ai  fait , ne  t'oublie  pas  de  ton  Créa- 

• teur  ; c'est  mol  qui  ai  effacé  tes  iniquités  comme 

■ un  nuage  qui  s'évanouit , et  comme  une  légère 

• vapeur,  > qui , étant  dissipée  par  un  tourbillon, 
ne  laisse  pas  dans  l'air  le  moindre  vestige  : Dclevi 
ut  nubem  iniguitates  tuas,  et  guasi  nebutam 
peccata  tua 

Mais , mes  sœurs , à l’égard  de  Dieu , le  péché 
s des  effets  bien  plus  redoutables  : Il  fait  un  cri 
terrible  à ses  oreilles  toujours  attentives , il  est  un 
spectacle  d'horreur  à scs  yeux  toujours  ouverts. 
Ce  spectacle  cause  l'aversion , et  ce  cri  demande 
la  vengeance.  Pour  rassurer  les  pécheurs , Dieu 
leur  déclare , par  son  Écriture , qu'il  couvre  leurs 
crimes  pour  ne  les  plus  voir  ; qu'il  les  met  der- 
rière son  dos , de  peur  que,  paraissant  à ses  yeux, 
ils  ne  fussent  soulever  son  cœur;  enfin  qu’il  les 
oublie,  qu’il  n'y  pense  plus.  Et  quant  à ce  cri 
funeste,  il  en  étouffe  le  son  par  une  autre  voix  ; 
pendant  que  nos  péchés  nous  accusent , il  produit 
« un  avocat  pour  nous  défendre,  Jésus-Christ, 

• le  Juste,  qui  est  la  propitiation  pour  nos  cri- 
« mes3;  » il  déclare  qu’il  ne  veut  plus  qu'on  nous 
les  Impute , ni  que  nous  en  soyons  jamais  recher- 
chés. • Le  ciel  et  la  terre  s’en  réjouissent,  les 

• montagnes  tressaillent  de  joie , parce  que  le 

• Seigneur  a fait  miséricorde  ; » Laudate,  cceli; 
jubilais,  exlrema  terra;  resonate,  montes, 
laudationem,  guoniam  misericordiam  fecit 
Dominas *. 

Vous  voyez  donc , mes  frères , la  rémission 
des  péchés  expliquée  et  autorisée  en  toutes  les 
formes  qu'une  grâce  peut  être  énoncée.  Horta- 
mur  vos  ne  in  vacuum  gratiam  Dei  recipia- 
tisi  : « Nous  vous  exhortons  que  vous  ne  receviez 
- pas  en  vain  cette  grâce.  • Mais  quel  en  doit 
être  l'effet?  il  faut  que  le  Saint-Esprit  nous  l’ap- 
prenne. Dieu  envoie  ses  prédicateurs  : « Allez, 

■ dit-ll  à son  prophète,  et  criez  vers  l'aquilon  : 
. Revenez,  rebelle  Israël,  dit  le  Seigneur,  et  je 

• ne  détournerai  point  mon  visage  de  vous,  parce 
< que  je  suis  saint,  dit  le  Seigneur,  et  que  ma 

• colère  ne  durera  pas  éternellement.  Après  cela, 

1 Ps.  ai.  12. 

1 h.  xuv,  22. 

* I.  Jouit.  u , 1 , 2. 

* II.  XUV,  23. 

* 11.  Cor.  VI.  I. 


« on  a entendu  des  voix  confuses  dans  les  che- 

- mins,  des  pleurs  et  des  hurlements  dre  enfants 
■ d’Israël,  parce  qu’ils  ont  rendu  leurs  voles  cri- 

• mindlcs , et  qu’ils  ont  oublié  leur  Seigneur  et 
« leur  Dieu 1 . Ecartez  loin  de  vous  toutes  les  pré- 
> varientions  dont  vous  vous  êtes  rendu  eoupa- 

• ble , dit  Dieu  dans  un  autre  prophète , et  faites- 

- vousuncœurnouveau.  Pourquoi  mourrez-vous, 
< maison  d'Israël?  Je  ne  veux  point  la  mort  de 

• celui  qui  meurt , dit  le  Seigneur  Dieu  ; retournez 

• à moi  et  vivez  : » Projicile  a vobis  ovines  prœ- 
varicationes  veslras , facile  vobis  cor  novum  et 
spiritum  novum.  Et  quare  moricmini , domus 
Israël?  Quia  nolo  mortem  morientis,  dicit  Do- 
minus  Deus;  reverlimini  et  civile  '.  Pourquoi 
voulezvous  périr?  pourquoi  vous  obstinez-vous  à 
votre  ruine?  Dieu  veut  vous  pardonner,  vous 
seul  ne  vous  pardonnez  pas.  Deux  meus,  miseri- 
cordia  mea s : « O Dieu  I qui  êtes  pour  moi  un 
« Dieu  de  miséricorde  I - « O nom , dit  saint  Au- 
« gustin , sous  lequel  personne  ne  doit  désespé- 
« rer!  . O nomen  sub  quo  nemini  desperandum 
est 4 ! O prodige  ! retournez  donc  à votre  père  ; 
débauchée , retournez  à votre  mnri  ; mais  retour- 
nez en  confessant  votre  crime;  dites  : J'ai  pé- 
ché : Peccavi 3 ; et  reconnaissez  votre  iniquité  : 
Verumlamen  scito  iniquitatem  tuant 6.  Ne  son- 
gez pas  à vous  excuser;  n'accusez  pas  les  étoi- 
les , le  tempérament  ; ne  dites  pas  : C'est  la  for- 
tune , la  rencontre  m’a  emporté  ; n'accusez  pas 
même  le  diable  : Ncminem  quœras  accusare , 
ne  accusatorem  inventas  a quo  non  possis  te 
defendere.  Ipso  diabolus  gaudelcum  a ccusatur, 
vult  omninoul  accuses  ilium , vult  ut  a te  ferai 
criminalionem,  cum  tu  perdus  confessionem  : 
« Ne  cherchez  à accuser  personne , de  peur  que 
« vous  ne  trouviez  un  accusateur  dont  vous  ne 
« puissiez  vous  défendre.  Le  diable  se  réjouit 
« lorsqu'il  est  accusé  : il  veut  très-fort  que  vous 

• l’accusiez , il  désire  que  vous  rejetiez  sur  lui 
« tous  vos  torts,  afin  que  vous  perdiez  tout  le 
« fruit  d’une  humble  confession.  - Ne  cherchez 
donc  pas  dre  excuses. 

Autre  chose  d'agir  avec  un  père,  autre  chose 
de  répondre  devant  un  juge  : ici  l’on  se  défend , 
et  là  on  confesse  : un  juge  veut  le  châtiment , et 
un  père  la  conversion.  Mais  ce  changement  est-il 
bieu  possible?  cet  Éthiopien  pourra-t-il  bien  dé- 
pouiller sa  peau?  ce  pécheur  endurci  pourra-t-il 
bien  se  priver  de  ces  dangereuses  pratiques? 

1 Jcrcm.  in.  12-41. 

* tzcch.  XVIII,  SI,  32. 

1 Pt.  LY1II , ||. 

4 In  Pi.  I.VIU,  n*  II,  L iv,  oui.  673. 

* II.  Rcg.  xil,  13. 

* Jcrcm.  ni,  |3. 
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C'est  ce  que  nous  aurons  à examiner  dans  la 
deuxième  partie. 

DEUXIÈME  POINT. 

Quand  on  parle  devant  un  juge , on  dit  : Je  ne 
l'ai  pas  fait,  ou  bien  : J'ai  été  surpris,  on  m'a 
engagé  contre  mon  dessein , j'ai  été  plus  loin  que 
je  ne  pensais.  Mes  frères,  ne  nous  défendons  pas 
de  la  sorte  ; ne  cherchons  pas  de  vaines  excuses 
pour  couvrir  notre  ingratitude,  qui  n'est  toujours 
que  trop  criminelle.  Devant  un  juge , on  cherche 
des  fuites;  songez  que  vous  parlez  à un  père,  où 
la  principale  défense  c'est  d'avouer  simplement 
sa  faute.  J'ai  failli , j'ai  mal  fait,  Je  m'en  repens , 
j'ai  recours  à votre  bonté , je  demande  pardon  de 
ma  faute.  Si  personne  ne  l'a  encore  obtenue 
de  vous , je  suis  téméraire  d’oser  le  prétendre  : 
si  votre  bonté  au  contraire  a déjà  fait  tant  de 
grâces , vous-méme  accordez-moi  le  pardon , qui 
m’avez  commandé  l’espérance. 

Le  prophète  représente  la  synagogue  comme 
une  désespérée  qui  s’est  abandonnée  à des  étran- 
gers , et  qui , craignant  le  courroux  de  son  mari , 
ne  veut  plus  retourner  à sa  compagnie  : Despe- 
ravi,  nequaquam  fnciam,  adamavi  quippe 
aliénas,  et  post  eos  ambulabo  * : « Il  n'y  a plus 
« de  retour,  je  ne  le  ferai  pas.  » 

Nous  n'avons  rien  fait , chrétiens , de  persua- 
der aux  pécheurs  que,  s'ils  retournent  à Dieu, 
ils  peuvent  facilement  obtenir  leur  grâce  : car 
cette  œuvre  de  la  rémission  dépendant  purement 
de  lui , il  est  aisé  d’en  attendre  une  bonne  issue. 
Mais  l’ouvrage  de  leur  conversion , le  change- 
ment de  leur  cœor  où  nous  leur  demandons  leur 
propre  travail , c'est  celui-là  qui  les  désespère  : 
car  encore  que  tout  nous  tombe  des  mains , que 
notre  extrême  faiblesse  ne  puisse  plus  disposer 
d’aucunes  choses,  il  n’y  a rien  toutefois  dont 
nous  puissions  moins  disposer  que  de  nous-mê- 
mes. Étrange  maladie  de  notre  nature!  Il  n'y  a 
rien  qui  soit  moins  en  notre  pouvoir  que  l'usage 
de  notre  volonté  ; en  un  mot , rien  que  nous  puis- 
sions moins  faire  que  ce  que  nous  faisons  quand 
nous  le  voulons  : de  sorte  qu’il  est  plus  aisé  à 
l'homme  d'obtenir  de  Dieu  ce  qu'il  voudra,  qu’il 
ne  lui  est  aisé  de  le  vouloir.  Prouvons  manifes- 
tement cette  vérité. 

Deux  obstacles  presque  invincibles  nous  em- 
pêchent d'être  les  maîtres  de  nos  volontés , l’In- 
clination et  l'habitude.  L'Inclination  rend  le  vice 
aimable,  l'habitude  le  rend  nécessaire.  Nous  n’a- 
vons pas  en  notre  pouvoir  ni  le  commencement 
de  l'inclination , ni  la  fin  de  l’habitude.  L'inclina- 
tion nous  enchaîne , et  nous  jette  dans  une  pri- 
son ; l'habitude  nous  y enferme , et  mure  la  porte 

• Jerrm.  »? , 45. 

DOSM'ET-  — 


sur  nous  pour  ne  nous  laisser  plus  aucune  sortie  : 
Inclusum  se  sentit  difficuilale  vitiorvm  ; et 
quasi  mura  impossibilitalis  ereeto  porlisque 
clausis,  qua  evadat  non  invenit  '.  De  sorte  que 
le  misérable  pécheur,  qui  ne  fait  que  de  vains 
efforts,  et  retombe  toujours  dans  l’abîme,  dé- 
sespérant d'en  sortir,  s'abandonne  enfin  à scs 
passions , et  ne  prend  plus  aucun  soin  de  les  re- 
tenir: Desperantes,  semelipsostradiderunt  im- 
pudicitice,  in  operationem  immundiliœ  omnis, 
in  avariliam  ’. 

Ce  que  peut  désirer  un  homme  que  son  naturel 
tyrannise , c’est  qu'on  le  change , qu'on  le  re- 
nouvelle, qu'on  fasse  de  lui  un  autre  homme. 
C'est  ce  que  nous  dit  tous  les  jours  cet  ami  co- 
lère , lorsque,  nous  le  reprenons  de  scs  prompti- 
tudes, de  ses  emportements,  de  ses  violences. 
Il  répond  qu’il  n'est  pas  possible  de  sc  délivrer 
de  la  tyrannie  de  l’humeur  qui  le  domine;  qu’il 
y résiste  quelquefois,  mais  qu’à  la  longue  ce 
penchant  l’entraîne  ; que  si  l'on  exige  de  lui  d'au- 
tres mouvements , il  faut  donc  nécessairement 
le  faire  un  autre  homme.  Or,  ce  que  demande, 
mes  frères , la  nature  faible  et  impuissante , c’est 
ce  que  la  grâce  lui  offre  pour  se  réformer  : car  la 
conversion  du  pécheur  est  une  nouvelle  naissance. 
On  renouvelle  l’homme  jusqu'à  son  principe, 
c'est-à-dire , jusqu’à  son  cœur  ; on  brise  le  cœur 
ancien , et  on  lui  donne  un  cœur  nouveau  : Qui 
finxit  sinyillatim  corda  eorum 1 : « C’est  lui  qui 

• a formé  le  cœur  de  chacun  d’eux.  ■ « Pour  créer 

• un  cœur  pur,  il  faut,  dit  saint  Augustin,  briser 
« le  cœur  impur  : « Ut  creatur  cor  mundum , 
conteratur  immundum 4.  La  source  étant  dé- 
tournée, il  faut  bien  que  le  ruisseau  prenne  un 
autre  cours. 

Que  si  la  grâce  peut  vaincre  l’inclinatjon , elle 
surmontera  aussi  l'habitude  : car  l'habitude, 
qu'est-ce  autre  chose  qu'une  inclination  fortifiée? 
Mais  nulle  force  ne  peut  égaler  celle  de  l'esprit  qui 
nous  pousse.  S'il  faut  fondre  de  la  glace , Dieu 
fera  souffler  son  esprit , et  d'un  cœur  le  plus  en- 
durci sortiront  les  larmes  de  la  pénitence  : Flabit 
spirilus  ejus,  et  fluenlaquœ s.  Que  s'il  faut  faire 
un  plus  grand  effort , il  enverra  son  • esprit  de 
. tourbillon,  qui  pousse  violemment  les  murail- 
. les  : • Quasi  turbo  impellens  parietem  « ; . son 

• esprit  qui  renverse  les  montagnes,  .et  déracine 
les  cèdres  du  Liban  : Spiritus  Domini  subver- 
tens  montes  i.  Quand  vouscourriez  à la  mort  avec 

1 S.  Âug.  in  Pt.  en,  n*  6 , 1.  IT,  col.  ISM. 

’ EpStt.  IV , I». 

1 Pt.  XXXII,  15. 

* Sert ».  xtx,  n*  J,  t V,  ool.  IM. 

‘ Pt.  CXLTI1 , 7. 

* II.  XIV , «. 

» m.  Reg.  XIX,  II. 
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une  précipitation  plus  impétueuse  que  le  Jour- 
dain ne  fait  à la  mer,  il  saura  bien  arrêter  cc 
cours.  Fussiez-vous  demi-pourri  dans  le  tom- 
beau, il  vous  ressuscitera  comme  le  Lazare.  Seu- 
lement écoulez  l'apôtre , et  ne  recevez  pas  en  vain 
la  grâce  de  Dieu  : flortamur  vos  ne  tn  vacuum 
gratiam  ÎJri  rccipiatis. 

Mais  il  faut  avouer,  mes  frères , qu'on  voit  peu 
d'effets  de  cette  grâce  ; on  remarque  peu  dans  le 
monde  ces  grands  changements  de  mœurs  qui 
puissent  passer  pour  de  nouvelles  naissances  : et 
la  cause  d'un  si  grand  mal , c'est  que  nous  rece- 
vons trop  mollement  la  grâeede  la  pénitence  ; nous 
en  énervons  toute  la  vigueur  par  notre  délicatesse. 
Il  y a une  pénitence  lâche  et  paresseuse,  qui 
n'enlrcprend  rien  avec  effort  : il  ne  faut  pas  at- 
tendre , mes  frères , quelle  fasse  jamais  de  grands 
changements,  ni  qu’elle  gagne  rien  sur  les  habi- 
tudes. Telle  est  la  condition  de  notre  nature,  qu’ii 
faut  nécessairement  que  le  bien  nous  coûte . Nous 
ne  pouvons  manger  notre  pain  que  dans  la  sueur 
de  notre  visage 1 : la  pénitence,  pour  être  efficace, 
doit  nécessairement  être  violente.  Et  d'où  lui 
vient  cette  violence?  Chrétiens , en  voici  la  cause  : 
c’est  la  colère  et  l'indignation  qui  fait  naître  les 
mouvements  violents  : or,  j'apprends  de  saint 
Augustin  que  « la  pénitence  n'est  autre  chose 
• qu'une  sainte  indignation  contre  soi-mème  : » 
Quid  est  enim  panitentia,  nisi  sua  in  seipsum 
iracundia ’? 

Écoutez  parier  ce  saint  pénitent  : Afflictus  sum 
et  humiliatus  sum  nimis;  rugiebam  a gemitu 
rordis  met 1 * : - Je  me  suis  affligé  avec  excès.  » 
Ce  n otait  pas  un  gémissement  comme  celui  d'une 
colombe,  mais  un  rugissement  semblable  a ce- 
lui d’un  lion  : c’était  la  plainte  d’un  homme  ir- 
rité  contre  ses  propres  vices,  qui  ne  peut  souffrir 
sa  langueur,  sa  lâcheté , sa  faiblesse.  Cette  colère 
l'emporte  jusqu'à  une  espèce  de  fureur  : Turbalus 
est  a furore  o cul  us  meus * : « La  fureur  a rempli 
- mon  œil  de  trouble.  » Car,  ne  pouvant  souffrir 
scs  rechutes , il  prend  des  résolutions  extrêmes 
contre  sa  leuteur  et  sa  lâcheté  : il  ne  songe  plus 
qu’â  se  séquestrer  des  compagnies  qui  le  perdent  ; 
il  cherche  l'ombre  et  la  solitude.  Dirai-je  le  mot 
du  prophète  ? Il  est  comme  ces  oiseaux  qui  fuient 
la  lumière  et  le  jour,  « comme  un  hibou  dans  sa 
« maison  : » Foetus  sum  sicut  nycticorax  in  do- 
mieilio s.  Dans  cette  solitude,  dans  cette  retraite, 
il  s'indigne  contre  soi-même,  il  frémit  contre 
soi-même;  il  fait  de  grands  et  puissants  efforts 
pour  prendre  des  habitudes  contraires  aux  sien- 

1 Gènes.  III,  10. 

» Serm.  XIX,  tl‘  2,  t.  ▼,  col.  102. 

1 Pt.  XXXVII , 8. 

Ibid.  VI,  7. 

* Ibid.  CH , 7. 


nés,,  aiin,  dit  saint  Augustin,  que  la  coutume 

• de  pécher  cède  à la  violence  dé  la  pénitence  » 
ut  viotentiœ  peenitendi  cédât  consuetudo  pec- 
candi'. 

C'est  ainsi  que  l’on  surmonte , mes  frères , et 
ses  inclinations  et  scs  habitudes.  Et  si  vous  me 
demandez  pourquoi  il  faut  tant  de  violence , 1 1 
est  bien  aisé  de  répondre  : c’est  que  la  conver- 
sion du  pécheur  est  une  nouvelle  naissance;  et 
c'est  la  malédiction  de  notre  nature , qu'on  ne 
peut  enfanter  qu’avec  douleur  : in  dolore  paries 
ftlios  luos  *.  C’est  pourquoi  la  pénitence  est  labo- 
rieuse ; elle  a ses  gémissements,  elle  a son  travail , 
parce  que  c'est  un  enfantement  : Ibi  dolores  ut 
parturientis , dit  saint  Augustin 5,  dolores  pœ- 
nitentis.  Il  faut  enfanter  un  nouvel  homme,  et  il 
faut  pour  cela  que  l'ancien  pâtisse.  Mais  parmi 
ces  douleurs , parmi  ces  détresses , ayez  toujours 
présente  en  l’esprit  cette  parole  de  l’Évangile  : 

■ La  femme  en  enfantant  a de  la  tristesse  ; mais 

• après  qu’elle  a enfanté , elle  ne  se  souvient  plus 

■ de  ses  maux,  tant  son  cœur  est  saisi  de  joie , 

• parcequ’elle  a mis  un  enfant  au  monde  *.  • Parmi 
ces  travaux  de  la  pénitence,  songez,  mes  frè- 
res , que  vous  enfantez  ; et  ce  que  vous  enfantez , 
c'est  vous-mêmes.  SI  c'est  une  consolation  si  sen- 
sible d’avoir  fait  voir  la  lumière  et  donné  la  vie 
à un  autre,  qu’elle  efface  en  un  moment  tous 
les  maux  passés , quel  ravissement  doit-on  res- 
sentir de  s'être  éclairé  soi-même,  et  de  s’être 
engendré  soi-même  pour  une  vie  immortelle  ! En- 
fantez donc,  ô pécheurs,  et  ne  craignez  pas  les 
douleurs  d an  enfantement  sf  salutaire  : perpé- 
tuez , non  votre  race , mais  votre  être  propre  ; 
conservez,  non  pas  votre  nom,  mais  le  fond  même 
de  votre  substance. 

Vierges  de  Jésus-Christ,  voilà  l'enfantement 
que  Dieu  vous  ordonne;  enfantez  l'esprit  de  sa- 
lut : renouvelez-vous  en  Notre-Seigneur  parmi 
les  angoisses  de  la  pénitence;  continuez  à faire 
voir  aux  pécheurs  qu’on  peut  surmonter  la  na- 
ture dans  ses  inclinations  les  plus  fortes  : et  afin 
de  les  convaincre  par  votre  exemple,  déclarez 
au  vice  une  sainte  guerre,  et  particulièrement  à 
celui  qui  est  le  plus  caché,  le  plus  délicat,  et 
qui  s’élève  sur  la  ruine  de  tous  les  autres.  Et  pour 
nous , chrétiens , mettons  une  fois  la  main  sur 
nos  blessures  Invétérées.  Quoi!  pauvre  blessé, 
vous  tremblez , vous  ne  pouvez  toucher  à la  plaie, 
ni  vous  faire  cette  violence?  Eh!  ne  vaut-il  pas 
bien  mieux,  chrétiens,  souffrir  ici-bas  quelque 
violence?  Ambulate  dum  lucem  hubetis 4 : > Mar- 

1 In  Joan.  tract,  xlix  ,«•!*,  t.  m , part,  u , col.  en. 

1 Gcn.  ni,  la. 

’ In  Pt.  II. VU,  0*  5,  t IV, col.  41  H. 

4 Jwm.  xvi,  ai. 

4 lu.  XII,  ü&. 
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■ chez  tandis  que  vous  voyez  encore  la  lumière , ■ 
et  n'abuser,  pas  dn  temps  que  Dieu  vous  accorde. 
C'est  par  où  je  m’en  vais  conclure. 

TBOISIÈUB  POINT. 

Dieu  qui  ne  veut  pas  la  mort  des  pécheurs , 
mais  plutôt  qu'ils  se  convertissent , nese  contente 
pas  de  les  exciter  par  la  bouche  des  prédicateurs  ; 
mais  il  anime,  pour  ainsi  dire,  tonte  la  nature 
pour  les  inviter  à la  pénitence  : rar  cette  suite 
continuée  de  jours  et  d'années , qu’ils  voient  si 
souvent  revenir,  est  comme  une  voix  publique 
de  tout  l'univers  qui  rend  témoignage  A sa  pa- 
tience, et  avertit  les  pécheurs  de  ne  pas  abuser 
du  temps  qu’il  leur  donne.  > Ignorez-vous,  dit 

• l’apôtre',  que  la  miséricorde  divine  vous  invite 
. à vous  convertir?  méprisez-vous  les  richesses 
. de  sa  patience  et  de  sa  bonté , ■ qui  vous  donne 
le  temps  de  vous  repentir?  C’est  principalement 
cette  grâce  que  l’apôtre  vous  avertit  de  ne  laisser 
pas  écouler  sans  fruit  ; car  il  ajoute  aussitôt  après  : 

• Je  vous  ai  écouté  au  temps  destiné,  ■ le  m pore 
accepto'. 

Pour  bien  comprendre,  messieurs,  le  prix  et 
le  mérite  d'une  telle  grâce,  remarquons  avant 
toutes  choses  que  l’on  peut  regarder  le  temps  en 
tant  qu’il  se  mesure  en  lui-même  par  heures , par 
jours , par  années , ou  en  tant  qu’il  aboutit  â 
l'éternité.  Dans  cette  première  considération , je 
sais  que  le  temps  n’est  rien , parce  qu’il  n’a  ni 
forme  ni  consistance , que  tout  son  être  est  de  s'é- 
couler, c'est -ù-dire  que  tout  son  être  n’est  que  de 
périr,  et  partant  que  tout  son  être  n'est  rien.  Ma 
vie  est  mesurée  par  le  temps , c’est  pourquoi  ma 
substance  [n’est  rien, J attachée  au  temps  qui 
n'est  rien  iul-même  : Eccemcnsurabitesposvisli 
dies  meos,  et  substantia  mea  lanquam  nihilum 
ante  te1.... 

Chose  étrange,  âmes  saintes!  le  temps  n'est 
rien , et  cependanton  perd  tout  quand  on  perd  le 
temps.  Qui  nous  développera  cette  énigme? C'est 
parce  que  ce  temps,  qui  n’est  rien , a été  établi 
de  Dieu  pour  servir  de  passage  â l'éternité.  C’est 
pourquoiTertullien  a dit  : « Le  temps  est  comme 

■ un  grand  voile  et  un  grand  rideau  qui  est  étendu 

• devant  l'éternité,  et  qui  nous  la  couvre  : • lUun- 
di.  ..  specics....  tcmporalis,  illi  dispositioni 
œtemitalis  aidai  vice  op pansa  est*.  Pour  aller 
à cette  éternité,  il  faut  passer  par  ce  voile.  C'est 
le  bon  usage  du  temps  qui  nous  donne  droit  à oe 
qui  est  au-dessus  du  temps  ; et  je  ne  m'étonne 
pas,  âmes  saintes , si  vos  règles  ont  tant  de  soin 

' Rom.  il,  4. 

* 11.  Cor.  vi,  J. 

* P*.  XIX VIII,  A 

* Jpolog.  p.  43. 


de  vous  faire  ménager  le  temps  avec  une  écono- 
mie scrupuleuse  : c’est  a cause  que  tous  ces  mo- 
ments, qui  étant  pris  en  eux-mêmes  sont  moins 
qu'une  vapeur  et  qu'une  ombre  j en  tant  qu’ils 
aboutissent  à l’éternité , deviennent , dit  saint 
Paul  ’,  d'un  poids  infini,  et  qu'il  n’est  rien  par 
conséquent  de  plus  criminel  que  de  recevoir  en 
vain  une  telle  grâce. 

Je  ne  m’arrêterai  pas  ici,  chrétiens,  à vous 
représenter  par  un  long  discours  combien  cette 
grâce  est  peu  estimée , ni  combien  facilement  on 
la  laisse  perdre.  Les  hommes  se  font  justice  sur 
ce  sujet-là , et  quand  ils  nous  disent  si  ouverte- 
ment qu'ils  ne  songent  qu’à  passer  le  temps,  Ils 
nous  découvrent  assez  avec  quelle  facilité  iis  le 
perdent.  Mais  d’où  vient  que  l'humanité , qui 
est  naturellement  si  avare , et  qui  retient  son  bien 
si  avidement , laisse  écouler  de  scs  mains , sans 
peine , l’un  de  ses  trésors  les  plus  précieux  ? C'est 
ce  qui  mérite  d'être  examiné;  et  j'en  découvre 
deux  causes,  dont  l’une  vient  de  nous,  et  l’autre 
du  temps. 

Pour  ecqui  nous  regarde,  mes  sœurs,  il  est 
bien  aisé  de  comprendre  pourquoi  le  temps  nous 
échappe  si  facilement  : c'est  que  nous  n'en  voie 
Ions  pas  observer  la  fuite.  Car  soit  qu’en  remar- 
quant sa  durée  nons  sentions  approcher  la  fin 
de  notre  être , et  que  nous  voulions -éloigner  cette 
triste  image  ; soit  que  par  une  certaine  fainéantise 
nous  ne  sachions  pas  employer  le  temps,  tou- 
jours est-il  véritable  que  nous  ne  craignons  rien 
tantquedcnousapercevoirde  son  passage.  Com- 
bien nous  sont  à charge  ces  tristes  journées, 
dont  nous  comptons  toutes  les  heures  et  tous  les 
moments!  ne  sont-ce  pas  des  journées  dures  et 
pesantes,  dont  la  longuenr  nous  accable?  Ainsi 
le  temps  nous  est  un  fardeau , que  nous  ne  pou- 
vons supporter  quand  nous  le  sentons  sur  nos 
épaules.  C’est  pourquoi  nous  n’oublions  aucun 
artifice  pour  nous  empêcher  de  le  remarquer  : et 
parmi  les  soins  que  nous  prenons  de  nous  tromper 
nous-mêmes  sur  ce  sujet-là , je  ne  m’étonne  pas, 
chrétiens , si  nous  ne  voyons  pas  la  perte  du  terilps, 
puisque  nous  n’en  trouvons  point  déplus  agréa- 
ble que  celui  qui  coule  si  doucement  qu’il  ne  nous 
laisse  presque  pas  sentir  sa  durée. 

Mais  si  nous  cherchons  â nous  tromper,  le 
temps  aide  aussi  â ta  tromperie  ; et  voici  en  quoi 
consiste  cette  illusion.  Le  temps,  dit  saint  Augus- 
tin’ , est  une.  imitation  de  l'éternité.  Faible  imi- 
tation, je  l’avoue;  néanmoins  tout  volage  qu'il 
est,  il  tâche  d’en  imiter  la  consistance.  L’éternité 
est  toujours  la  même.  Ce  que  le  temps  ne  peut 
égaler  par  la  permanence , il  tâche  de  l'imiter 

1 II.  Cor.  iv,  17. 

* De  munira  , IU».  VI , H'  79 , I , oui.  M7. 
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par  la  succession  : c'est  ce  qui  lui  donne  moyen 
de  nous  jouer.  Il  Ate  un  jour,  il  en  rend  un  autre  : 
il  ne  peut  retenir  cette  année  qui  passe , il  en 
fait  coûter  en  sa  place  une  autre  semblable  qui 
nous  empêche  de  la  regretter.  Il  impose  de  cette 
sorte  à notre  faible  imagination , qu'il  est  aisé  de 
tromper  par  la  ressemblance  ; qui  ne  sait  pas  dis- 
tinguer ce  qui  est  semblable  : et  c’est  en  ceci,  si 
je  ne  me  trompe , que  consiste  cette  malice  du 
temps,  dont  l'apôtre  nous  avertit  par  ces  mots  : 
Redi  mentes  tempos,  quoniam  dies  malt  sunt': 

* Rachetez  le  temps,  pareeque  les  jours  sont  mau- 

• vals,  > c'est-à-dire,  malinset  malicieux.  Il  ne 
parait  pas  qu'une  année  s'écoule , parce  qu’elle 
semble  ressusciter  dans  lasuivante.  Ainsi  l'on  ne 
remarque  pas  que  le  temps  se  passe,  pareeque, 
quoiqu'il  varie  éternellement,  il  montre  presque 
toujours  le  même  visage.  Voilà  le  grand  malheur, 
voilà  le  grand  obstacle  à ia  pénitence. 

Toutefois  une  longue  suite  découvre  son  im- 
posture. La  faiblesse  , les  cheveux  gris , l’altéra- 
tion visible  du  tempérament  nous  contraignent 
de  remarquer  quelle  grande  partie  de  notre  être 
est  abîmée  et  anéantie.  Mais  prenez  garde , mes 
frères,  à ia  malice  du  temps;  voyez  comme  ce 
subtil  imposteur  tâche  de  sauver  ici  les  apparen- 
ces, comme  il  affecte  toujours  l’imitation  de  l'é- 
ternité. C'est  le  propre  de  l’éternité  de  conser- 
ver les  choses  dans  le  même  état  ; le  temps , pour 
en  approcher  en  quelque  sorte , ne  nous  dépouille 
que  peu  à peu  : il  nous  dérobe  si  subtilement, 
que  nous  ne  sentons  pas  son  larcin  ; il  nous  mène 
si  finement  aux  extrémités  opposées,  que  nous 
y arrivons  sans  y penser.  Ézéchias  ne  sent  point 
écouler  son  âge;  et  dans  la  quarantième  année 
de  sa  vie,  il  croit  qu'il  ne  fait  que  de  naître  : Dum 
adhuc  ordirer  succidit  me  ■ : « Il  a coupé  ma 
. trame  dès  le  commencement  de  mes  jours.  • 
Ainsi  la  malignité  trompeuse  du  temps  fait  in- 
sensiblement écouler  la  vie , et  on  ne  songe  point 
à sa  conversion.  Nous  tombons  tout  à coup , et 
sans  y penser,  entre  les  bras  de  la  mort  : nous 
ne  “sentons  notre  fin  que  quand  nous  y sommes. 
Et  voici  encore  ce  qui  nous  abuse  : c’est  que,  si 
loin  que  nous  puissions  porter  notre  vue,  nous 
voyons  toujours  du  temps  devant  nous.  Il  est 
vrai , il  est  devant  nous , mais  peut-être  que  nous 
ne  pourrons  pas  y atteindre. 

Parmi  ces  illusions  nous  sommes  tellement 
trompés,  que  nous  ne  [nous]  connaissons  pas  nous- 
mêmes;  nous  ne  savons  que  juger  de  notre  vie  : 
tantôt  elle  est  longue,  tantôt  elle  est  courte , se- 
lon le  gré  de  nos  passions;  toujours  trop  courte 
pour  nos  plaisirs,  toujours  trop  longue  pour  la 

Ephti.  v,  is. 

1 It.  Kt  K VIII , 12. 


pénitence  : car  dans  nos  ardeurs  insensées  nous 
pensons  volontiers  que  la  vie  est  courte.  Écoutez 
parler  les  voluptueux  : A'on  prœlereat  nos  flot 
temporis,  coronemus  nos  rosis  antequam  mar- 
cescant  ' : « Ne  perdons  pas  la  fleur  de  notre  âge  ; 
« couronnons-nous  de  roses  devant  qu'elles  soient 

• flétries.  • Pensez-vous  qu'on  osât  troubler  leurs 
délices  par  la  pensée  de  la  mort?  et  un  si  triste 
objet  ne  leur  donnerait-il  pas  du  chagrin?  Ils  y 
pensent  eux-mêmes , n'en  doutez  pas , pour  se 
presser  davantage  à goûter  ces  plaisirs  qui  pas- 
sent. - Mangeons  et  buvons,  ajoutent-ils,  parce 
> que  notre  fin  est  proche’.  • 

Hé  bien  1 je  me  rejouis  de  ce  que  vous  avez  en- 
fin reconnu  la  brièveté  de  la  vie  : pensez  dooc 
enfin  à la  pénitence  que  voqs  différez  depuis  si 
longtemps , et  ne  recevez  pas  en  vain  la  grâce 
de  Dieu.  Ils  vont  aussitôt  changer  de  langage  ; et 
cette  vie,  qui  leur  semble  courte  pour  les  volup- 
tés, devient  tout  d’un  coup  si  longue,  qu’ils 
croient  pouvoir  encore  avec  sûreté  consumer  une 
grande  partie  de  leur  âge  dans  leurs  plaisirs  illi- 
cites. Filii  hominum,  usquequo  gravi  corde ‘7 

• Jusques  à quand , ô enfants  des  hommes,  lais- 

• serez-vous  aggraver  vos  coeurs  ? » jusques  è 
quand  vous  laisserez-vous  abuser  à l'illusion  du 
temps  qui  vous  trompe?  quand  reconnaîtrez-vous 
de  bonne  foi  que  ia  vie  est  courte  ? voulez-vous 
attendre  le  dernier  soupir?  Mais  en  quelque  état 
que  vous  soyez , soit  que  votre  âge  soit  dans  sa 
fleur,  soit  qu'il  soit  déjà  dans  sa  force , l'apôtre 
dit  à tout  le  monde , que  • le  temps  est  proche.  ■ 
Les  jours  se  poussent  les  uns  les  autres  ; on  recule 
celui  de  la  pénitence,  et  enfin  il  ne  se  trouve  plus. 
O temps  qu’un  Dieu  patient  accorde  aux  pécheurs 
pour  leur  être  un  port  salutaire,  faut-il  que  tu 
leurserves  d’écueil  1 Nous  avons  du  temps,  con- 
vertissons-nous : nous  avons  du  temps,  péchons 
encore.  Là  est  le  port,  et  là  est'  l'écueil  : consi- 
dère, A pécheur,  le  bon  usage  du  temps  qui  nous 
est  donné  ; c'est  le  port  où  se  sauvent  les  sages  : 
considère  l’attente  indiscrète  de  ceux  qui  diffè- 
rent toujours,  c’est  l'écueil  où  se  perdent  les  té- 
méraires. 

Mais  nous  avons  encore  du  temps  devant  nous  : 
ô Dieu  1 qu’y  aura-t-il  désormais  que  les  hommes 
ne  veuillent  savoir?  et  que  n'attentera  pas  leur 
témérité?  Voici  une  chose  digne  de  remarque.  Le 
Fils  de  Dieu  nous  enseigne  que  la  science  des 
temps  est  l’un  des  secrets  que  le  Père  a mis  en 
sa  puissance1.  Pour  arrêter  à jamais  la  curiosité 
humaine,  Jésus-Christ  interrogé  sur  l’ordre  des 

' Sap.  n,  7,8. 

' II.  XIII , is. 

1 Pt.  r?,S. 

« Act.  I,  7. 
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temps  dit  lui-même  qu'il  ne  le  sait  pas  Enten- 
dons sainement  cette  parole.  Il  parle  comme  am- 
bassadeur du  Père  céleste  et  son  interprète  envers 
nous  : ce  qui  n'est  pas  de  son  Instruction , [ce 
qu'il  n’a  pas  appris  pour  le  manifester  aux  hom- 
mes, lui  est  inconnu  dans  sa  qualité  d'envoyé  et 
de  député  vers  eux , quoiqu'il  le  sache  parfaite- 
ment comme  égal  à son  Père , participant  à sa 
science , d'une  même  nature  avec  lui.J  Mais  de 
quelque  sorte  que  nous  l'entendions,  toujours 
devons-nous  conclure  que  la  science  des  temps , 
et  surtout  la  science  du  dernier  moment,  est  l'un 
des  mystères  secrets  que  Dieu  veut  tenir  cachés 
à ses  fidèles  : c'est  par  une  volonté  déterminée 
qu’il  « cache  le  dernier  jour,  afin  que  nous  ob- 

• servions  tous  les  jours  : » Latrl  tUtimus  dies , 
vl  observentur  omîtes  dies  *.  Et  cependant , en- 
core une  fois , que  n'entreprendra  pas  l’arrogance 
humaine?  L'homme  audacieux  veut  philosopher 
sur  ce  temps , veut  pénétrer  dans  cet  avenir. 

Mes  paroles  sont  inutiles  ; parlez  vous-même , 

A Seigneur  Jésus , et  confondez  ces  cœurs  endur- 
cis. Quand  on  leur  parle  des  jugements  [de  Dieu,] 

• cette  vision , disent-ils  en  Ézéchiel , ne  sera  pas 
« sitôt  accomplie  : » In  tempora  longa  isie  pro- 
phelal  ’.  Quand  on  tâche  de  les  effrayer  par  les 
terreurs  de  la  mort,  ils  croient  qu’on  leur 
donne  encore  du  temps.  Jésus-Christ  les  veut 
serrer  de  plus  près,  et  voici  qu’il  leur  représente 
la  justice  divine  Irritée  toute  prête  â frapper  le 
coup  : Jam  enim  securis  ad  radicem  arborum 
pusiln  est*  : ■ La  cognée  est  déjà  posée  à la  racine 
« de  l'arbre.  » 

Mais  je  veux  bien  t’accorder,  pécheur,  qu'il  te 
reste  encore  du  temps  : pourquoi  tardes-tu  à te 
convertir?  pourquoi  ne  commences-tu  pas  au- 
jourd'hui , crains-tu  que  ta  pénitence  ne  soit  trop 
longue  d'un  Jour?  Quoi , non  content  d'être  cri- 
minel , tu  veux  durer  longtemps  dans  le  crime  I 
tu  veux  que  ta  vie  soit  longue  etmauvaisel  tu 
veux  faire  cette  Injure  à Dieu , toujours  deman- 
der du  temps , et  toujours  le  perdre  1 car  tu  re- 
jettes tout  au  dernier  moment.  C’est  le  temps  des 
testaments , dit  saint  Chrysostôme 1 * *  4 et  non  pas 
le  temps  des  mystères.  Ne  sois  pas  de  ceux  qui 
diffèrent  à se  reconnaître  quand  ils  ont  perdu  la 
connaissance , qui  attendent  presque  que  les  mé- 
decins les  aient  condanmés  pour  se  faire  absoudre 
par  les  prêtres , qui  méprisent  si  fort  leur  âme , 
qu’ils  ne  pensent  à la  sauver  que  lorsque  le  corps 
est  désespéré. 

1 Mnrr.  xttl , 3J. 

* S.  Ang.  Sert».  XXXIX , O*  I , I.  V,  col.  109. 

» Ezcth.  xii,  27. 

« Matth.  iii,  10. 

* Jh  Act.  Ap>jst.  hum u.  i , n*  7,  t IX , p.  12.  * 


. Faites  pénitence,  mes  frères,  tandis  que  le  méde- 
cin n’est  pas  encore  à votre  côté , vous  donnant  des 
heures  qui  ne  sont  pas  en  sa  puissance , mesurant 
les  moments  de  votre  vie  par  des  monvements  de 
tête , et  tout  prêt  à philosopher  admirablement  sur 
le  cours  et  la  nature  de  la  maladie,  après  la  mort. 
N'attendez  pas,  pour  vous  convertir,  qu’il  vous 
faille  crier  aux  oreilles,  et  vous  extorquer  par 
force  un  oui  ou  un  non  : que  le  prêtre  ne  dispute 
pas  près  de  votre  lit  avec  votre  avare  héritier,  ou 
avec  vos  pauvres  domestiques;  pendant  que  l'un 
vous  presse  pour  les  mystères , et  que  les  autres 
sollicitent  pour  leur  récompense , ou  vous  tour- 
mentent pour  un  testament*.  Convertissez-vous 
de  bonne  heure  ; n'attendez  pas  que  la  maladie 
vous  donne  ce  conseil  salutaire  : que  la  pensée 
en  vienne  de  Dieu  et  non  de  la  fièvre , de  la  raison 
et  non  de  la  nécessité , de  l'autorité  divine  et  non 
de  la  force.  Donnez-vous  à Dieu  avee  liberté,  et 
non  avec  angoisse  et  inquiétude.  Si  la  pénitence 
est  un  don  de  Dieu , célébrez  ce  mystère  dans  un 
temps  de  joie , et  non  dans  un  temps  de  tristesse. 
Puisque  votre  conversion  doit  réjouir  les  anges , 
c'est  un  fâcheux  contre-temps  de  la  commencer 
quand  votre  famille  est  éplorée.  Si  votre  corps  est 
une  hostie  qu'il  faut  immoler  à Dieu , consacrez- 
lui  une  hostie  vivante  : si  c’est  un  talent  précieux 
qui  doit  profiter  entre  «es  mains,  mettez-le  de 
bonne  heure  dans  le  négoce;  et  n'attendez  pas 
pour  le  lui  donner,  qu’il  faille  l'enfouir  en  terre. 
Après  avoir  été  le  jouet  du  temps , prenez  garde 
que  vous  ne  soyez  le  jouet  de  la  pénitence  ; qu'elle 
ne  fasse  semblant  de  se  donner  à vous,  que  ce- 
pendant elle  ne  vous  joue  par  des  sentiments 
contrefaits,  et  que  vous  ne  sortiez  de  cette  vie 
après  avoir  fait  non  une  pénitence  chrétienne, 
mais  une  amende  honorable  qui  ne  vons  délivrera 
pasdu  supplice.  Ecce  nunc  lempus  acceplabile , 
ecce  nunc  dies  saiulis  * : « Voilà  le  temps  favo- 
» rable , voici  les  jours  de  salut. . [Évitez]  l'écueil 
[où  vous  conduit]  l'impénitence;  [cherchez]  le 
port  où  la  bonté  de  Dieu  vous  invite,  où  vous 
trouverez  la  miséricorde  éternelle. 

' S.  Gngor.  Nat.  Oral.  XL , 1. 1 , p.  MJ  ttl. 
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ed  by  Google 


J7é 


suit  L’AUMONE. 


SERMON 

l'ont 

LF.  I.U.NU1  DK  LA  PREMIÈRE  SEMAINE  DE  CARÊME. 
SUK  L’AUMONE. 

Obligation , \ertu  de  l'auiodne  : se»  rapport»  avec  ce  qui  se 
pavsc  dan*  le  Jugement.  Effets  de  la  mUericnrde  divine  dan» 
l’o  uvre  de  notre  sanctification  : vraie  manière  de  ritonoree: 
sacrifice  qu’elle  exige.  Juste  sujet  de  damnation  dan»  la  du- 
reté de  oa*ur  pour  U»  misérables  *. 


g un  nu  fi  u non  lecistu  uni  de  minoribu»  lus,  ncc  milii  fe- 

cislù. 

Quand  vous  n 'avez  pas  secouru  les  moindres  personnes 

qui  souffraient,  c'est  à moi  que  vous  avez  refuse  ce 

secours.  Matlli.  xxv,  45. 

Quand  le  Fils  de  Dieu  s'est  fait  homme,  quand 
il  s’est  revêtu  ne  nos  faiblesses,  et  qu’il  « a passé, 
» comme  dit  l'apôtre  *,  par  toutes  sortes  d’épreu- 
« ves,  ii  l'exception  du  péché;  » il  est  entré  avec 
nous  dans  des  liaisons  si  étroites,  et  il  a pris  pour 
tous  les  mortels  des  sentiments  si  tendres  et  si 
paternels,  que  nos  maux  sont  ses  maux  ; nos  in- 
firmités, ses  inllrmités;  nos  douleurs  enfin  , ses 
douleurs  propres.  C’est  ce  que  l’apôtre  saint  Paul 
a exprimé  en  ces  paroles,  dans  ladivineépltre  aux 
Hébreux  : « Nous  n’avons  pas  un  pontife  qui  soit 
« Insensible  à nos  maux,  ayant  lui-mème  passé  par 
« toutessortes  d’épreuves,  a l’exception  du  péché, 
- à cause  de  sa  ressemblance  avec  nous  3 * 5.  » Et 
ailleurs,  dans  la  même  épltre  : * Il  a voulu,  dit 
« l’apô *tre1,  être  en  tout  semblable  à ses  frères, 
• pour  être  pontife  compatissant , » ut  miscricors 
Jierel  et fidelis pontife x apud  Deum.  Cela  veut 
dire,  messieurs, qu’il  ne  nous  plaintpassculement 
comme  ceux  qui  sont  dans  le  port  plaignent  les  au- 
tres,qu’ils  voient  sur  la  mer  agitée  d’une  furieuse 
tempête;  mais  qu’il  nous  plaint,  si  je  l’ose  dire, 
comme  ses  compagnons  de  fortune,  comme  ayant 
eu  a souffrir  les  mêmes  misères  que  nous,  ayant  eu 
aussi  bien  que  nous  une  chair  sensible  aux  dou- 
leurs, et  un  sang  capable  de  s’altérer,  et  une  tempé- 
rature de  corps  sujette  comme  la  nôtre  à toutes  les 
incommodités  de  la  vie  et  a la  néccssitede  la  mort. 
Il  a eu  faim  sur  la  terre  ; et  il  nous  proteste,  dans 
notre  évangile,  qu’il  a faim  encore  dans  tous  les 
nécessiteux  : il  a été  lié  cruellement  ; et  il  se  sent 
encore  lié  dans  tous  les  captifs  : Il  a souffert  et  û a 
langui  ; et  vous  voyez  qu’il  déclare  qu'il  souffre  et 
qu'il  languit  encore  dans  tous  les  infirmes.  De  sorte, 

1 Nous  n’a  von»  d«*c»*  sermon  que  le  premier  point.  Il  parai I 

que  l'ault-ur  n’a  pas  rompoM-  lit.  autre»  partir»,  »’éUint  con- 

trôlé ilr  renvoyer,  «Inns  moi  matui.v-rfl,  a d'au  Ire»  srr  nions  re- 

latifs * la  mètiH-  matière.  ( Edit,  de  Hrj»ri*.) 

5 Hebr,  iv,  15. 
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dltSalvien,  que  chacun  n’endure  que  ses  propres 
maux  : il  n’y  a que  Jésus-Christ  seul,  qui  s’étant 
fait  le  père  de  tous,  le  frère  de  tous,  l'ami  tendre 
et  cordial , et  pour  dire  tout  en  un  mot , le  Sau- 
veur de  tous,  souffre  aussi  dans  tous  les  affligés, 
et  mendie  généralement  dans  tous  les  pauvres  : 
Suhis  tantummodo  Chrislusest,  qui  in  omnium 
pauperum  universitale  mendicel'. 

li  ne  se  contente  pas,  chrétiens,  d'étre  tendre 
et  compatissant  pour  les  misérables , il  veut  que 
nous  entrions  dans  scs  sentiments , et  que  nous 
prenions  aussi  ce  emur  de  Sauveur  pour  nos  frè- 
res affligés.  C’est  pourquoi  nous  ne  lisons  rien, 
dans  son  Écriture,  qu’il  nous  recommande  avec 
tant  de  force  que  la  charité  et  l’aumône  ; et  nous 
ne  pouvons  nous  mieux  acquitter  du  ministère 
qu'il  nous  a commis,  d’annoncer  ses  divins  ora- 
cles , qu'en  excitant  ses  fidèles  à la  compassion, 
par  toute  l’eflkace  de  son  Saint- Esprit  et  par  toute 
l'autorité  de  sa  parole. 

C’est  pourquoi  je  me  suis  proposé,  messieurs, 
de  vous  entretenir  aujourd'hui  de  cette  matière 
importante;  et  ayant  pesé  attentivement  tant  ce 
que  nous  en  lisons  dans  notre  évangile,  que  ce 
qu’il  a plu  ù Dieu  de  nous  en  révéler  dans  les  au- 
tres parties  de  son  Écriture,  j’ai  réduit  tout  ce 
grand  sujet  a trois  chefs.  Nous  avons  à considérer 
dans  l’aumône,  la  loi  de  lacbaritéqui  nousobligeà 
la  faire  ; l'esprit  de  la  charité  qui  nous  en  prescrit 
la  manière  ; l’effet,  la  lin  de  la  charité,  qui  est  le 
secours  actuel  du  pauvre.  Il  faut  connaître  l'obli- 
gation, lien  faut  savoir  la  manière,  il  en  faut  venir 
à l'effet.  J'ai  donc  dessein  de  vous  exposer  dans 
quel  ordre  le  Fils  de  Dieu  a pourvu  à toutes  ces 
choses , et  vous  verrez  , chrétiens , que  de  peur 
qu'on  ne  s'imagine  que  cet  office  de  charité  aoit 
peu  nécessaire,  il  en  a fait  une  obligation;  que 
de  peur  qu'on  ne  s’en  acquitte  a vec  des  sentiments 
opposés  aux  siens,  il  enuréglé  la  manière;  et  que 
de  peur  qu’on  ne  s’en  excuse  sur  le  manquement 
des  moyens , il  a lui-méme  assigné  un  fonds. 

PREMIER  POINT. 

L’obligation  d’assister  les  pauvres  est  marquée 
si  précisément  dans  notre  évangile,  qu’il  n’eu  faut 
point  après  cela  rechercher  des  preuves;  et  tout 
le  monde  entend  assez  que  le  refus  de  faire  l'au- 
mône est  un  crime  capital,  puisqu'il  est  puni  du 
dernier  supplice  : « Allez,  maudits,  au  feu  éter- 
. nel  ; parce  que  j'ai  eu  faim  dans  les  pauvres,  et 
. vous  ne  m'avez  point  donné  a manger  ; j'ai  eu 
. soif,  et  vous  m'avez  refusé  à boire  ■ : « et  le  reste 
que  vous  savez.  C'est  donc  une  chose  claire , et 
qui  u'a  pas  de  difficulté, que  le  refusde  l'aumône 

1 Stitv.  lit,.  IV . mimtn.  Avant.  le*. 
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Digitized  by 


Google 


SUR  L'AUMONE. 


est  une  panse  de  damnation.  Mais  on  pourrait  de- 
raanderd'où  vient  que  le  Kilsde  Dieu, dissimulant, 
pour  ainsi  dire , tous  les  autres  crimesdes  hommes 
dans  son  dernier  jugement , ne  rapporte  que  celui-ci 
pour  motiver  sa  sentence.  Est-cequ  il  nceouronne 
ou  qu’il  ne  punit  que  l'aumône  qu'on  lui  accorde 
ou  qu'on  lui  dénie?  et  s’il  y a , comme  il  est  cer- 
tain , d'autres  œuvres  qui  nous  damnent  et  qui 
nous  sauvent,  pourquoi  est-ce  que  le  Sauveur  ne 
parle  que  de  celle-ci?  C'est,  messieurs , une  ques- 
tion qu’il  sera  peut-être  agréable , mais  certaine- 
ment très-utile,  d'examiner  en  ce  lieu , parce  que 
nous  en  tirerons  des  lumières  très-nécessaires. 

Je  pourrais  répondre  en  un  mot,  que  le  Sau- 
veur a voulu  nous  rendre  attentifs  h la  loi  de  la 
charité  et  de  l'aumône  : car  comme  plusieurs 
n’eussent  pas  compris  que  nous  pussions  être 
condamnés  au  dernier  supplice , non  pour  avoir 
dépouillé  notre  prochain,  mais  pour  avoir  man- 
qué de  le  secourir  dans  scs  extrêmes  nécessités, 
il  a plu  à notre  Sauveur  de  marquer  expressé- 
ment cette  vérité  dans  le  récit  qu'il  nous  fait  de 
sa  dernière  sentence.  De  même , comme  la  pitié 
qui  nous  porte  à soulager  les  misérables  est  si 
naturelle  k l’homme,  plusieurs  ne  penseraient  pas 
qu'une  vertu  qui  devrait  nous  coûter  si  peu , fût 
d'un  si  grand  prix  devant  notrejuge.  C’est  pour- 
quoi, entre  toutes  les  pratiques  de  piété,  Jésus- 
Christ  a voulu  choisir  les  œuvres  de  miséricorde 
pour  les  célébrer  hautement  A la  face  de  tout  le 
monde  ; et  afin  que  nous  entendions  que  rien  ne 
décide  tant  notre  éternité , que  les  égards  que 
nous  aurons  pour  les  affligés,  U nous  enseigne 
dans  notre  évangile  qu’il  ne  fera  retentir  dons 
son  jugement,  qne  la  charité  des  uns  et  la  dureté 
des  autres.  Cette  raison  est  très-sufflsante  ; mais 
je  découvre,  si  je  ne  me  trompe,  dans  le  dessein 
de  notre  Sauveur,  quelque  mystère  plus  haut 
qu’il  faut  que  Je  vous  expose. 

Je  ne  vous  le  ferai  pas  attendre  longtemps , et 
je  vous  dirai,  chrétiens,  en  au  mot,  que  la  mi- 
séricorde exercée  par  nous , ou  la  charité  né- 
gligée, ont  un  rapport  si  visible  avec  ce  qui  sc- 
passe  dans  le  jugement , qu'il  ne  faut  pas  s’éton- 
ner si  le  Sauveur  n’y  fait  paraître  autre  chose. 
Car  qu’cst-ce  que  le  jugement,  sinon  miséricorde- 
envers  les  uns  et  rigueur  extrême  envers  les  au- 
tres? et  qui  est  plus  digne  de  miséricorde,  que 
celui  qui  a exercé  la  miséricorde?  au  contraire 
qui  mérite  mieux  d’ètre  traité  à toute  rigueur, 
que  celui  qui  a été  dur  et  impitoyable?  Je  m’en- 
gage insensiblement  dans  une  grande  profon- 
deur, et  Je  me  sens  obligé  de  vous  expliquer  de 
quelle  sorte  nous  devons  entendre  que  la  même 
vie  éternelle , qui  nous  est  donnée  par  justice, 
uous  est  aussi  accordée  par  une  infinie  miséricorde. 


m 

C'est  uoe  doctrine  étrange  et  inconcevable, 
que  Dieu,  en  nous  accordant  la  vie  éternelle,  n'a 
point  égard  à nos  œuvres.  Comment  n'a-t-il  point 
d’égard  à nos  œuvres,  puisque  nous  lisons  en 
termes  formels  : qu'il  rendra  à chacun  selon  ses 
œuvres'?  Que  s’il  est  ainsi,  chrétiens,  il  faut 
avouer  nécessairement  qu'il  entre  quelque  justice 
daus  le  couronnement  des  élus  : car  qui  uc  voit 
clairement  que  rendre  À chacun  selon  ses  œuvres, 
e’est-à-dire,  en  d'autres  termes,  traiter  chacun 
selon  qu'il  mérite?  Or  est-il  que  traiter  les  hom- 
mes  selon  leur  mérite , c’est  uu  acte  de  la  justice 
qu'on  appelle  distributive.  Et  si  l'apôtre  saint  Paul 
n’avait  pas  reconnu  celte  vérité,  il  n'aurait  pas 
dit  ces  paroles  : « J'ai  combattu  un  bon  combat, 

• j'ai  achevéma  course,  j’ai  gardé  la  foi;  au  reste, 

• la  couronne  de  justice  m’est  réservée , que  le 
» Seigneur,  ce  juste  juge,  me  rendra  en  ce  jour'.  • 
Il  parait  manifestement  qu’il  ne  parle  de  la  cou- 
ronne qu’après  qu'il  n raconté  ses  œuvres.  C’est 
une  couronne  de  justice,  et  non  simplement  de 
grôce  : elle  ne  lui  sera  pas  seulement  donnée, 
mais  rendue  : il  l'attend  de  Dieu  parce  qu'il  est 
juste,  et  non  pas  simplement  parce  qu'il  est  bon. 
C'est  enseigner  nettement  que  les  bonnes  œu- 
vres sont  de  grand  prix , de  grande  valeur,  de 
grand  mérite  devant  Dieu , car  tout  cela  c’est  la 
mémo  chose;  et  que  c'est  à ce  mérite  que  la  vie 
éternelle  est  donnée  ; que  la  gloire  éternelle  es* 
donnée  au  mérite  des  bonnes  œuvres , ainsi  que 
l'Église  catholique  l’a  cru  et  entendu  dés  les  pre- 
miers siècles. 

Mais  cette  même  Église  catholique,  également 
éloignée  de  tous  les  sentiments  extrêmes , nous 
apprend  aussi,  après  cet  apôtre,  que  la  vie  éter- 
nelle, qui  nous  est  rendue  comme  récompense  par 
un  acte  de  justice,  nous  est  aussi  donnée  comme 
gré  ce  par  un  effet  de  miséricorde  : Gratia  aulem 
Dei  vila  alema,'J  et  il  nous  faut  un  peu  démê- 
ler cette  belle  théologie. 

Oui,  messieurs,  la  vie  éternelle  est  donnée 
.aux  œuvres  ; et  néanmoins  il  est  certain  que  c’est 
une  grâce , parce  qu’elle  nous  est  promise  par 
grâce  : elle  nous  est  préparée  dès  l’éternité  par 
la  grâce  de  celui  qui  nous  a élus  eu  Jésus-Christ, 
afin  que  nous  fussions  saints  ; et  que  les  bonnes 
œuvres  qui  nous  l'acquièrent  ne  sont  pas  en  nous 
« comme  de  nous-mêmes  : » quasi  ex  nobis 4 ; mais 
que  • nous  y sommes  créés  • par  la  grâce , comme 
dit  le  divin  apôtre  : Creati  in  Ch  ris!  o Jesu  in 
operibus  bonis 5 ; el  si  nous  y persistons  jusqu'à 

’ .Spor.  XSM,  lâ. 

1 II.  Tint.  IV,  7,  H- 

3 Hom.  vi,  as.  KpHn.  i.  ». 

‘ 11.  Cor.  III,  s. 
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la  fin , c'est  par  ce  dou  spécial  de  persévérance, 
qui  est  le  plus  grand  bienfait  de  la  grâce.  Ainsi 
Il  ne  reste  plus  autre  chose  à l'homme  que  de 
se  glorifier  en  Notre-Seigneur,  qui  donne  la  vie 
étemelle  aux  mérites;  mais  qui  donne  gratuite- 
ment les  mérites , selon  ce  que  dit  le  saint  con- 
cile de  Trente  : ■ que  les  mérites  sont  les  dons 

• de  Dieu  • : liteomm  vêtit  esse  mérita,  quai  sunt 
ipsius  duna\ 

C'est,  messieurs , pour  cette  raison  que  l'ad- 
mirable saint  Augustin  contemplant  les  œuvres 
de  Dieu , et  en  regardant  la  sage  distribution  , 
les  rapporte  à ces  trois  choses  : ou  Dieu  rend 
aux  hommes  le  mal  pour  le  mal , on  il  rend  le 
bien  pour  le  mal , ou  il  leur  rend  le  bien  pour  le 
bien  : Heddct  omnino  Dcus  et  mata pro  malis, 
quoniam  justus  est ; et  bona pro  matis,  quoniam 
bonus  est;  et  bona  pro  bonis,  quoniam  bonus 
et  justus  est  * : li  rend  le  mal  pour  le  mal , le 
supplice  pour  le  péché,  quand  il  punit  les  pécheurs 
impénitents,  parce  qu’il  est  Juste;  il  rend  le  bien 
pour  le  mai,  la  grâce  et  le  pardon  pour  l'ini- 
quité, quand  il  pardonne  l’iniquité  aux  pécheurs, 
parce  qu'il  est  bon  ; enfin  il  rend  le  bien  pour  le 
bien,  la  vie  éternelle  pour  les  bonnes  œuvres, 
quand  il  couronne  les  justes,  parce  qu'il  est  juste 
et  bon  tout  ensemble.  C'est  pourquoi  nous  disons 
nvec  lePsalmiste  : « O Seigneur  I je  vous  chnn- 

• tarai  miséricorde  et  Jugement,  • parce  que  tous 
les  ouvrages  de  Dieu  sontcomprissous  la  miséri- 
corde et  sous  la  justice  : Slisericordiam  et  judi- 
cium  cantabo  libi,  Domine3.  La  damnation  des 
méchants  est  une  pure  justice;  la  Justification  des 
pécheurs,  une  pure  miséricorde;  enfin  le  cou- 
ronnement des  justes,  une  miséricorde  mêlée  de 
justice:  parce  que  si  la  justice  nous  reçoit  au  ciel, 
où  la  couronne  d'immortalité  nous  est  préparée , 
c'est  la  miséricorde  qui  nous  y conduit , en  nous 
remettant  nos  péchés,  et  en  nous  donnant  la  per- 
sévérance. 

D’où  il  faut  conclure , en  passant  plus  outre , 
que  la  miséricorde  l'emporte  : car  n'est-ce  paj 
un  pur  effet  de  miséricorde  que  Dieu  nous  aime 
gratuitement  dès  l'éternité , qu'il  nous  prévient 
de  sa  grâce  dans  le  temps,  qu'il  nous  attend  tous 
les  jours  avec  Impatience,  et  supporte  non-seu- 
lement nos  faiblesses , mais  encore  nos  ingrati- 
tudes? O grâce,  je  vous  dois  tout,  A bonté,  je 
suis  votre  ouvrage!  sans  vous,  A miséricorde, 
je  ne  découvre  de  toutes  parts  autour  de  moi  que 
damnation  et  perte  assurée  : c’est  vous  seule  qui 
me  rappelez  quand  je  m'éloigne , vous  seule  qui 
me  pardonnez  quand  je  reviens , vous  seule  qui 

* Scs»,  vi , cap.  xvi. 

* lU  (irai,  et  lib.  Arb.  cap.  XXUI,  n"  45>,  l.  X , col.  7(4. 

» P».  G»  I. 


me  soutenez  quand  je  persévère.  Mais  c'est  peu, 
chrétiens,  de  le  reconnaître;  la  manière  la  plus 
efficace  d’honorar  la  bonté  divine,  c’est  de  l’i- 
miter. Si  vous  êtes  vraiment  touchés  des  bien- 
faits de  Dieu , et  de  cette  miséricorde  infinie  par 
laquelle  « il  vous  a tirés  des  ténèbres  à son  ad- 
« miruble  lumière',  soyez  misérioordieux  et 
« bienfaisants  comme  votre  père  céleste*  : » ren- 
dez a Jésus-Christ  son  sang  et  sa  mort  ; faites  du 
bien  âceux  qu'il  vous  recommande.  Quand  vous 
nourrissez  les  pauvres,  il  est  nourri  ; quand  vous 
les  vétissez , il  est  vêtu;  quand  vous  les  visitez, 
il  est  consolé.  Exercez  donc  la  miséricorde  comme 
vous  l’avez  reçue  : c'est  la  grande  reconnaissance 
que  Dieu  attend  de  vous  pour  tant  de  bienfaits, 
c’est  le  sacrifice  agréable  que  vous  demande  sa 
miséricorde  : Talibus  en im  hosliis  promeretur 
Doits 3 : . Car  c’est  par  de  semblables  hosties 

■ qu’on  se  rend  Dieu  favorable.  ■ 

Je  remarque  dans  les  Écritures  deux  sortes  de 
sacrifices  : il  y a un  sacrifice  qui  tue,  et  un  sacri- 
fice qui  donne  la  vie.  Le  sacrifice  qui  tue  est  as- 
sez connu  ; témoin  le  sang  de  tant  de  victimes,  et 
ie  massacre  de  tant  d’animaux.  Mais  outre  lu 
sacrifice  qui  détruit,  je  vois  dansles  saintes  lettres 
un  sacrifice  qui  sauve  : car,  comme  dit  l'Ecclé- 
siastique, » celui-là  offre  un  sacrifice,  qui  exerce 

■ la  miséricorde  : ■ Qui  faeit  miscricordtam , 
offert  sacri/icium*.  D'où  vient  cette  différence, 
shion  que  l’un  de  ces  sacrifices  a été  divinement 
établi  pour  honorer  la  bonté  de  Dieu , et  l'autre 
pour  apaiser  sa  justice?  La  justice  divine  pour 
suit  les  pécheurs  à main  arméo,  elle  lave  scs 
mains  dans  leur  sang,  elle  les  perd  et  les  exter- 
mine : Pereanl peccatores  a facie  Deii  : • Que 
. les  pécheurs  périssent  devant  la  face  de  Dieu.  * 
Au  contraire  la  miséricorde  toujours  douce,  tou- 
jours bienfaisante,  ne  veut  pas  que  personne 
périsse,  et  « pense  toujours,  dit  l’Ecriture,  des 

■ pensées  de  paix,  et  non  pas  des  pensées  d'afflic- 
« t ion  : » Ego  cogito  cogitationes  pacis,  et  non 
afficlionis1'.  C'est  pourquoi  cette  justice,  qui 
tonne , qui  fulmine , qui  renverse  les  montagnes 
et  déraciue  les  cèdres  du  Liban,  c'est-à-dire,  qui 
extermine  les  pécheurs  superbes  et  lave  scs  mains 
dans  leur  sang , exigeait  des  sacrifices  sanglants 
et  des  victimes  égorgées,  pour  marquer  la  peine 
qui  est  due  aux  crimes  des  hommes.  Donnez  un 
couteau,  allumez  du  feu;  il  faut  que  tout  l’autel 
nage  dans  le  sang,  et  que  cette  victime  soit  con- 
sumée. Mais  pour  cette  miséricorde  toqjours  bicu- 

' I.  Pelr.  il . s. 

* lue.  vi , se. 

r tlebr.  xin,  Ifl. 

* Eixi.  nu,  4 

» P*  mn,  2. 

* Jcrtt n.  \\i\ , 11. 


SUR  L’AUMONE. 


377 


faisante , qui  guérit  ce  qui  est  blessé,  qui  affer- 
mit ce  qui  est  faible , qui  vivifie  ce  qui  est  mort  ; 
il  faut  présenter  en  sacrifice,  non  des  victimes 
détruites,  mais  des  victimes  conservées,  c’est-à- 
dire,  des  pauvres  nourris,  des  infirmes  soutenus, 
des  misérables  soulagés. 

Aussi  dans  la  nouvelle  alliance , qui  est  une  al- 
liance de  grâce  et  de  miséricorde  infinie,  Dieu 
n’exige  rien  tant  de  nous,  que  de  semblables 
hosties.  « Ne  fallait-il  pas , dit  le  père  de  famille , 
« que  vous  eussiez  pitié  de  vos  conserviteurs , 
■ comme  j'ai  eu  pitié  de  vous  > 7 • Il  veut  que  la 
honte  qu’il  n exercée  soit  l’exemple  et  la  loi  de  ses 
enfants  : c’est  par  IA  qu’on  s'acquitte  envers  sa 
clémence;  c’est  par  là  qu’on  obtient  de  lui  de 
nouvelles  grâces  : faites  miséricorde , parce  que 
vous  l’avez  reçue;  faites  miséricorde , afin  que 
vous  la  receviez.  Beati  miséricordes , quoniam 
ipsi  misericordiarn  consequentur ' : « Bien- 
- heureux  ceux  qui  sont  miséricordieux,  parce 
» qu’ils  obtiendront  eux-mêmes  miséricorde.  » 
C’est  donc  pour  cette  raison  qu’il  ne  parlera  en 
ce  dernier  jour  que  de  ceux  qui  auront  soulagé 
les  pauvres.  - Venez , les  bénis  de  mon  PèreJ;  » 
venez,  enfants  de  grâce,  enfants  d'adoption  et 
de  miséricorde  éternelle  : vous  avez  honoré  ma 
miséricorde,  puisque  vous  l’avez  imitée;  vous 
avez  reconnu  véritablement  que  vous  ne  subsis- 
tiez que  par  mes  aumônes , puisque  vous  en  avez 
fait  largement  à vos  frères  mes  enfants  que  je 
vous  avais  recommandés.  C’est  moi  que  vous 
avez  soulagé  en  eux , et  vous  m’avez  rendu  en 
leur  personne  les  bienfaits  que  vous  avez  reçus 
de  ma  grâce.  Venez  donc,  ô fidèles  imitateurs  de 
mon  infinie  miséricorde,  venez  en  recevoir  le 
comble,  et  • possédez  à jamais  le  royaume  qui 
« vous  a été  préparé  avant  l’établissement  du 

• monde  : * Yenile,  possidete pnratum  vobisre- 
gnum  a conslitutionc  mundi  ‘ . 

Par  la  raison  opposée , il  est  aisé  de  compren- 
dre qu’il  n’y  a point  de  plus  juste  cause  de  l’éter- 
nelle damnation  des  hommes , que  la  dureté  de 
leur  cœur  sur  les  misères  des  autres  : car  il  faut 
remarquer,  messieurs , que  Dieu , toujours  indul- 
gent et  toujours  prêt  à nous  pardonner,  ne  punit 
pas  tant  nos  péchés , que  le  mépris  des  remèdes 
qu’il  nous  a donnés  pour  les  expier.  Or  le  plus 
efficace  de  tous  les  remèdes,  c’est  la  charité  et 
l’aumône.  C’est  de  la  charité  qu’il  est  écrit  qu’elle 

• couvre  non-seulement  les  péchés , mais  la  mul- 

• tltude  des  péchés  » C’est  de  l’aumône  qu’il  est 
prononcé,  que  - comme  l'eau  éteint  le  feu,  ainsi 

1 tient,  six , .13. 
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• l'aumône  éteint  le  péché 1 . > Puis  donc  que  vous 
avez  méprisé  ce  remède  si  nécessaire , ah  ! tous 
vos  péchés  seront  sur  vous;  malheureux , toutes 
vos  fautes  vous  seront  comptées.  « Jugementsans 

■ miséricorde  à celui  qui  ne  fait  point  de  misé- 
« ricorde1.  • Cruel , vous  n’en  faites  pas,  et  jamais 
vous  n’en  recevrez  aucune  : une  vengeance  im- 
placable vous  poursuivra  dans  la  vie  et  à la  mort , 
dans  le  temps  et  dans  l’éternité.  Vous  refusez 
tout  à Jésus-Christ  dans  scs  pauvres  ; il  comptera 
avec  vous,  et  il  exigera  de  vous  jusqu’au  dernier 
sou , par  des  supplices  cruels , ce  que  vous  devez 
à sa  justice.  « Allez  donc,  maudits,  au  feu  éter- 

■ nel3;  » allez,  inhumains  et  dénaturés,  au  lieu 
où  il  n’y  aura  jamais  de  miséricorde.  Vous  avez  eu 
un  cœur  de  fer,  et  le  ciel  sera  de  fer  sur  votre 
tête  ; jamais  il  uc  fera  distiller  sur  vous  la  moin- 
dre rosée  de  consolation.  Riche  cruel  et  impitoya- 
ble, vous  demanderez  éternellement  une  goutte 
d’eau , qui  vous  sera  éternellement  refusée.  Vous 
vous  plaignez  en  vain  de  cette  rigueur  : elle  est 
juste,  elle  est  très-juste.  Jésus-Christ  vous  rend 
selon  vos  œuvres  et  vous  fait  comme  vous  lui 
avez  fait.  Il  a langui  dans  les  pauvres,  il  a cher- 
ché des  consolateurs , et  il  n’en  a pas  trouvé;  et 
bien  loin  de  le  soulager  dans  ses  maux  extrêmes, 
vous  avez  imité  le  crime  des  Juifs  : vous  ne  lui 
avez  donné  que  du  vinaigre  dans  sa  soif,  c'est- 
à-dire  , des  rebuts  dans  son  indigence.  Vous  souf- 
frirez à votre  tour,  et  il  rira  de  vos  maux , et  il 
verra  d’un  regard  tranquille  cette  flamme  qui 
vous  dévore,  ce  désespoir  furieux,  ces  pleurs 
éternels,  cet  horrible  grincement  de  dents.  O jus- 
tice , ô grande  justice  1 mais  ô justice  terrible 
pour  ceux  qui  mériteront  par  leur  dureté  scs  In- 
tolérables rigueurs  I 

*•••••«• 

ABRÉGÉ  D’UN  SERMON 

POUR 

LE  VENDREDI  DE  LA  PREMIÈRE  SEMAINE  DE  CARÊME. 

Nature  du  péché  d'habitude.  Quelles  en  sont  les  suites,  et 
quels  en  doivent  titre  les  remèdes. 

F.ratautem  æger  tr  ingin  ta  octo  annos  liabens  m iulirmitatc 

sua. 

H y avait  là  un  homme  gui  était  malade  depuis  trente- 

huitans.  Joan.  v,  5. 

Par  ce  malade  est  fort  bien  représenté  te  pé- 
cheur endurci , qui  vieillit  dans  sa  maladie  et  dans 
sa  corruption  : c'est  la  plus  dangereuse  maladie 
des  chrétiens,  et  par  conséquent  qui  a besoin 

1 Ecct.  III , 33. 

* Jttc.  il,  13. 

* Mattk.  xxv,  il. 
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sur  le  teciie  d'habitude. 


d’être  traitée  avec  une  très-grande  et  très-exacte 
diligence.  Or  pour  traiter  une  maladie , il  faut 
premièrement  en  connaître  les  principes  et  la 
nature;  ensuite  il  en  faut  remarquer  et  découvrir 
les  suites;  et  enfin  il  faut  choisir  les  remèdes  les 
plus  convenables. 

PBEMIEB  POINT. 

la  nature  (lu  péché  d’habitude.  Le  péché  a 
cela  de  propre , qu’il  imprime  une  tache  à l'âme 
qui  va  défigurant  en  elle  toute  sa  beauté , et  passe 
l'éponge  sur  les  traits  de  l’image  du  Créateur  qui 
s'y  est  représenté  lui-même.  Mais  un  péché  réi- 
téré , outre  cette  tache,  produit  encore  dans  l'âme 
un  pente  et  une  forte  Inclination  au  mal  ; à cause 
qu’entrant  dans  le  fond  de  l'âme,  il  ruine  toutes 
ses  bonnes  inclinations , et  l'entraîne  par  son  pro- 
pre poids  aux  objets  de  la  terre.  L’Écriture  se 
sert  de  trois  comparaisons  puissantes  pour  expri- 
mer le  danger  de  cette  maladie  : Induit  male- 
dictionem  sicut  vestimentum , et  intravit  sicut 
aqua  interiora  cjus,  et  sicut  oleum  in  ossibus 
rjus  • : - Il  s’est  revêtu  de  la  malédiction  ainsi 

• que  d’un  vêtement  ; elle  a pénétré  comme  l'eau 

• au  dedans  de  lui , et  comme  l’huile  jusque  dans 
« ses  os.  • 

La  malédiction  est  dans  le  pécheur  par  habi- 
tude comme  le  vêtement,  parce  qu'elle  emplit 
tout  son  extérieur,  toutes  ses  actions , toutes  ses 
paroles  ; sa  langue  ne  fait  quedébiter  le  mensonge  : 
elle  entre  comme  l'eau  dans  son  intérieur,  et  y 
va  corrompre  ses  pensées , en  sorte  qu'il  n'en  a 
plus  que  relies  de  son  ambition,  etc.;  et  enfin 
elle  pénètre  comme  l’huile  dans  ses  os , c'est-à- 
dire  , dans  ce  qni  soutient  son  âme  et  lui  donne  sa 
solidité.  Il  étouffe  tous  les  sentiments  de  la  fol , 
car  eniln  tout  s'évanouit  dans  ces  grandes  atta- 
ches qu’il  a au  péché;  il  ruine  l'espérance,  car 
tout  son  espoir  est  dans  la  terre;  Il  étouffe  la 
charité,  car  l'amour  de  Dieu  ne  peut  point  s’ac- 
corder avec  l’amour  des  créatures  : ou  bien  le  vê- 
tement marque  la  tyrannie  ; l'eau , l'impétuosité  ; 
l’huile,  une  tache  qui  se  répand  partout  et  ne  s’ef- 
face quasi  jamais.  Cest  donc  une  grande  maladie 
que  le  péché  d'habitude , et  pour  reconnaître  si 
elle  est  en  nous,  cette  maladie,  si  nous  péchons 
par  habitude,  il  faut  peser  trois  choses,  mais 
sans  se  flatter. 

Premièrement , si  vous  faites  le  mal  avec  plai- 
sir ; car  tout  plaisir  est  conformité  à quelque  na- 
ture : or  il  est  certain  que  le  péché  n’a  pas  de 
soi  cette  conformité  avec  votre  nature , il  faut 
donc  que  la  réitération  du  péché  ait  fait  en  vous 
une  autre  nature , et  cette  autre  nature  c'est  la 
coutume.  Qui  poche  donc  souvent  et  avec  plaisir, 

' Pt.  cvm , 17. 


celui-là  pèche  d’un  péché  d’habitude,  c’est  un 
pécheur  endurci. 

Secondement,  péchez-vous  sans  remords  de 
conscience;  car  le  remords  de  conscience  est  une 
suite  de  la  réflexion  : or  pécher  souvent  sans 
réflexion , c'est  marque  de  la  grande  inclination 
qu'on  y a , et  que  la  face  du  péché  ne  nous  sem- 
ble plus  farouche;  nous  y sommes  accoutumés. 
Exemple  : David  a fait  deux  grands  crimes  ; l'un 
le  dénombrement  de  son  peuple  : dans  celui-là  il 
ne  péchait  pas  par  habitude  ; il  ne  l'a  fait  qu’une 
fois.  C'est  pourquoi  incontinent  ■ il  sentit  un  re- 

• mords  dans  son  cœur  : > Percussit  cor  David 
eum 1 : voilà  le  remords.  Mais  dans  son  adultère, 
qui  dura  un  an , son  cœur  ne  le  frappe  plus  : au 
contraire , l’adultère  attire  l'homicide , et  l'homi- 
cide avec  le  ravissement  de  l'honneur  d’Urie;  car 
commandant  à Joab  de  le  faire  mourir,  il  lui 
donne  sujet  de  songer  qu'il  l'avait  mérité.  Aussi 
dit-il  en  cet  état,  que  « la  lumière  de  ses  yeux 

* l’avait  abandonné  : > Lumen  oculorum  meo- 
rum,  et  ipsum  non  est  mccutn  *.  11  ne  dit  pas  que 
ses  yeux  l'eussent  abandonné , car  la  connaissance 
lui  demeurait,  mais  la  lumière  de  ses  yeux. 
Quelle  est  la  lumière  des  yeux  de  la  connaissance? 
la  réflexion,  qui  l’éclaire  et  qui  lu  conduit  elle- 
même,  qui  découvre  et  conduit  le  reste  de  l’hom- 
me. 11  ne  faisait  donc  pas  de  réflexion  sur  son 
péché  ; par  conséquent  point  de  remords  : car  le 
remords  naît  de  la  réflexion  ; c'est  donc  une  mar- 
que de  l'accoutumance  au  péché , que  de  pécher 
sans  remords. 

Troisièmement,  il  faut  voir  si  vous  péchez 
sans  résistance;  car  pécher  sans  résistance  c’est 
une  marque  que  la  force  de  l’âme  est  abattue , 
ce  qui  ne  se  fait  que  par  la  coutume  : Dereliquit 
me  virtus  mea  : « Ma  force  m’a  abandonné , » 
dit  David J,  décrivant  son  endurcissement. 

DEUXIÈMB  POINT. 

Les  suites  du  péché  d’habitude.  La  première , 
que  quand  on  commet  deux  fois  un  même  péché, 
le  second  est  toujours  plus  grand  que  le  premier  ; 
à cause  que  le  péché  s’augmente , ou  à raison  do 
la  grandeur  de  la  matière  en  laquelle  on  pèche , 
ou  à raison  de  la  force  avec  laquelle  on  s’y  attache. 
Le  second  péché  est  plus  grand  que  le  premier  àral- 
son  de  la  matière  : vous  avez  volé  les  particuliers  ; 
dans  deux  jours  vous  volerez  le  prince,  si  l’oc- 
casion s’en  présente  : parles  moindres  péchés  vous 
vous  disposez  aux  plus  grands.  Acbab  ayant  fait 
mourir  un  de  ses  sujets  pour  avoir  son  bien,  le 
prophète  lui  dit  de  la  part  de  Dieu  : « Tu  as  volé 

' 11.  Rey.  XXIV , |0. 

* P».  XXXVII , 10. 

* Ibnf. 
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• et  la  as  tué , tu  feras  encore  pis , » et  addet  ' . 
Mais  ce  n’est  pas  tout  : la  première  fois  vous  pé- 
chez avec  moins  d'inciinatiou  et  d’attache , mais 
la  seconde  elle  augmente , et  par  suite  vous  aimez 
plus  votre  crime,  vous  vous  y portez  avec  plus 
de  force  ; votre  péché  est  donc  plus  grand  : comme 
l'amour  de  Dieu  s’accroît  par  les  actions  de  vertu, 
aussi  l'amour  des  créatures  par  les  actions  vi- 
cieuses. Il  s’ensuit  donc  qu'au  lieu  qu'on  pense 
s'excuser  en  disant  : Je  pèche , mais  c'est  par  cou- 
tume; on  s'accuse  davantage. 

Je  sais  bien  ce  que  disent  les  méchants  pour 
défendre  ces  excuses  : premièrement  que  la  cou- 
tume Ôte  la  réflexion,  qu’on  va  plus  à l'aveugle, 
et  qu'alnsi  là  me  ayant  moins  de  secours  elle  est 
moins  blâmable  de  se  laisser  vaincre;  seconde- 
ment, que  la  coutume  apporte  une  inclination 
puissante  qui  vous  empêche  : et  si  elle  vous  em- 
pêche , Il  y a moins  de  volontaire  ; et  le  pèche  suit 
et  est  égal  au  volontaire.  Mais  j'oppose  deux  choses 
à ces  deux  raisons  : en  premier  lien,  quelemauque 
de  secours  n’excusc  jamais  lorsque  c'est  une  pu- 
nition de  notre  faute,  et  que  nous  nous  l'ôtons 
volontairement  nous-mêmes. 

On  avertit  un  capitaine  : Prenez  garde , les  en- 
nemis vous  surprendront  pendant  la  nuit  ; pour 
les  empêcher  faites  allumer  des  llambcanx  par 
toute  la  ville.  Ce  capitaine,  au  lieu  de  suivre  cet 
avis,  fait  éteindre  tous  les  flambeaux , et  est  sur- 
pris a la  faveur  des  ténèbres;  son  excuse  semble 
raisonnable  s'il  dit  : J’ai  été  surpris,  il  est  vrai, 
mais  c’est  pendant  les  ténèbres  ; non  certainement, 
car  on  l’avait  averti  de  sc  garder  des  ténèbres. 
Tout  de  même  on  nousavertit  : Donnez-vous  garde, 
le  prince  des  ténèbres  vous  surprendra  parmi 
l'obscurité.  Si  donc  ensuite  vous  éteignez  vous- 
mémes  les  lumières  de  la  raison , et  si  vous  en 
corrompez  l'usage  par  la  multitude  du  vos  pé- 
chés, le  défaut  de  lumière  ne  pourra  pas  vous 
servir  d’excuse.  Voilà  pour  la  première  opposi- 
tion. 

A la  seconde , je  dis  qu’il  y a deux  sortes  d'em- 
portements : l'un  est  l'emportement  d'une  volonté 
prévenue,  l’autre  est  l'emportement  d'une  volonté 
persuadée.  Vous  êtes  tourmenté  d'une  forte  ten- 
Jation,  sa  force  divertit  celle  de  votre  raison, 
vous  péchez  quasi  sans  y penser  : voilà  une  vo- 
lonté prévenue , et  emportée  de  eet  emportement 
de  surprise , et  celui-là  sans  doute  peut  diminuer 
le  péché.  Mais  l'cmportemeut  d'une  volonté  per- 
suadée ne  le  peut  pas  dimiDuer,  à cause  que  l’in- 
clination y est  plus  grande;  l'application,  pins 
forte  ; la  victoire  de  la  chair  et  du  péché,  plus  pleine 
et  plus  entière;  partant,  c'est  une  fort  mauvaise 


conséquence  de- vouloir  Inférer  qu'une  faute  est 
petite  parce  qu’ou  y tombe  par  coutume. 

La  seconde  mauvaise  suite  est  la  nécessité  de 
pécher, 

TaoistàuE  POINT. 

- Dieu  n'ordonne  point  des  choses  impossibles , 
■ mais  en  vous  ordonnant  il  vous  avertit  de  faire 
« ce  que  vous  pouvez,  et  de  demander  ce  que  vous 
» ne  pouvez  pas  : » Dem  impossibilité  non  jubet, 
ted jubendo  admonel  et  facere  quod  possis , et 
petere  quod  non  possis  ■.  Il  y a ici  des  choses  que 
vous  pouvez  faire,  il  y en  a que  vous  ne  pouvez 
pas  faire.  Je  veux  bien  croire  que  dans  la  présence 
de  l'objet  et  dans  une  occasion  pressante,  vous  ne 
pouvez  pas  résister,  mais  du  moins  vous  pouvez 
éviter  l’occasion  ; voilà  quant  à ce  que  pouvez  : fa- 
ce rc  quodpossis.  Mais  quant  à ce  que  vous  uc  pou- 
vez pas,  que  faut-il  faire?  demander  instamment  à 
Dieu  qu’il  surmoute  en  vous  par  sa  grâce  le  péché 
qui  est  depuis  si  longtemps  le  maître , qu'il  sur- 
monte vos  mauvaises  inclinations  par  de  bonnes  : 
Petite',  demandez  avec  instance;  et  s’il  rejette 
vos  demandes , quœrilc , cherchez  les  moyens  de 
l'apaiser J,  employez  les  justes , employez  les  bien- 
heureux , employez  la  mort  de  Dieu , employez 
Jésus-Christ  même , pulsate,  frappez  à sa  justice 
et  dites-iui  : Ah  ! justice  de  mou  Dieu , vous  ne 
punissez  pas  nos  fautes  à la  rigueur  en  ce  monde  ; 
Happez  à la  sagesse  et  dites-lui  : Ah  ! sagesse  de 
mou  Dieu , vous  savez  tant  de  moyens  de  vaincre 
mon  vice  ! Criez  à Dieu , mais  criez  du  fond  de 
l'âme,  de  profundis J,  et  Dieu  écoutera  à la  fla 
votre  oraison. 

Pénitence.  Trois  vérités  : nécessaire  de  faire  pé- 
nitence ; beaucoup  de  fausses  pénitences;  en  faire 
une  véritable,  et  réparer  les  défauts  des  précé- 
dentes par  une  confession  générale. 

Examen  de  couscience.  I"  Ce  que  c’est  : l'inter- 
rogatoire d’un  criminel  devant  que  de  pronouccr 
le  jugement  : prévenir  celui  de  Dieu. 

H*.  Quel  il  doit  être  : général,  1“  parce  qu’il 
est  en  la  place  de  celui  que  Dieu  fera  au  jugement  ; 

• car  nous  devons  tous  comparaître  devant  le  trl- 

• bunal  de  Jésus-Christ  : > Omncs  enim  non  ma- 
nife&tari  oportet  ante  tribunal  Christi  * ; [etuous 
y serons]  découverts  jusqu'au  fond  de  la  con- 
science. 2”  Il  faut  remédier  à toutes  les  plaies  par 
la  douleur,  et  par  conséquent  tout  connaître.  3- 
Tout  confesser,  ailu  que  Dieu  pardonne , et  qu’il 
n’entre  pas  eu  procès  avec  nous  ; et  pour  cela  re- 
chercher et  examiner. 

' S,  Avg.  Ub.  de  l'inter,  et  Gmt.  cap.  XLUl,  a*  60,  l.  X , 
col.  Ms. 

* tttalth.  vil , 7. 

» Pe.  exxn . fc. 

* U.  Cvr.  v,  lü. 
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III*.  Les  moyens  de  faire  cet  examen.  Après 
nvotrdcmandè  ta  iumièreADieu,  cette  lumière  qui 
découvrira  un  jour  le  fond  des  consciences  ; il  faut 
produire  et  écouter  deux  témoins  : premièrement 
Il  faut  laisser  parler  sa  conscience;  quand  elle  a 
voulu  parler  tant  de  fois,  nous  avons  étouffé  sa 
voix , parce  qu'elle  troublait  nos  plaisirs  : elle  a 
charge  de  Dieu  de  nous  avertir;  elle  l'a  voulu 
faire , mais  nous  l'en  avons  empêchée  : il  faut 
maintenant  lui  rendre  la  voix  et  la  liberté  que 
nous  lui  avions  ôtées.  Parle  maintenant , A ma 
conscience  ; je  te  rends  la  parole  et  la  liberté.  Cest 
le  premier  témoin  qu’il  faut  ouïr  contre  ce  crimi- 
nel ; c'est-à-dire  nous-mêmes  contre  nous-mêmes  : 
si  elle  refuse  de  parler,  ah  I c’est  qu’elle  est  com- 
plice du  crime;  il  la  faut  faire  parler  par  force, 
il  la  faut  mettre  A la  gêne  et  A la  torture.  Regarde 
l’enfer,  la  main  de  Dieu  étendue  : * que  la  pensée 

• tienne  lieu  d’accusateur;  la  conscience,  de  té- 
« moin  ; la  crainte , de  bourreau  » : Adsit  accu- 
satrix  cogitatio,  testis  conscienlia,  carnifex 
limor'. 

Le  second  témoin  c'est  la  loi  de  Dieu , qu'il  faut 
confronter  avec  nous  dans  tous  ses  commande- 
ments que  nous  avons  violés.  « Je  vous  repren- 

■ dral  sévèrement,  et  je  vousexposerai  vous-môme 

• devant  votre  face.  » Arguam  te,  et  staluam  con- 
tra facicm  tuant  *.De  peur  que  Dieu  ne  le  fasse , 
il  faut  que  nous  le  fassions  : • J’ai  toujours  mon 

■ péché  devant  les  yeux , » dit  le  roi-prophète  : 
Peccalum  meum  contra  me  est  semper;  et  alors 
Dieu  change.  David  dans  le  même  psaume  : Ave  rte 
faciem  tua  m a peccatis  mets1:-  Détournez  votre 
« face  de  dessus  mes  péchés.  » 

Douleur.  1“  Nécessité;  par  les  exemples  [des 
pécheurs]  de  l’Ancien  et  du  Nouveau  Testament , 
qui  n'ont  été  réconciliés  que  par  ia  douleur.  Dieu 
n’est  pas  moins  sévère , ni  moins  rigoureux  ; le 
péché  n’est  pas  moins  horrible  qu’il  était  alors,  ni 
l'enfer  moins  épouvantable  ; il  faut  aller  par  la 
même  voie. 

2“  Motifs  : la  erninto  ; les  bienfaits  de  Dieu  qui 
nous  environnent , dont  nous  avons  abusé  contre 
lui  : il  nous  attend  avec  patience.  Description  de 
Dieu  nous  rcprochantnoscrimcsavec  véhémence. 

• Vous  vous  êtes  prostitués,  comme  une  femme 
« impudique,  sur  toutes  les  collines  élevées,  et  sous 
« tous  les  arbres  chargés  de  feuillages.  .Subomni 
ligna  frondoso  lu  prostemebaris  merctrix  *. 
Il  me  semble  qu'il  aille  dire  : Je  te  vois  damner  : 
«Toutefois,  ajoute-t-il,  reviens,  et  je  te  rece- 

• vrai  : » Verumlamen  revcricre  ad  nie,  et  ego 

■ S.  jéuj.  Serin.  GCCLI , O*  7,  t V,  COÏ.  ISM. 

* P»,  xlix  , as. 

1 Pl.  L,«,  10. 
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suscipiam  te  '.  Si  tout  cela  n’attendrit  pas  nos 
cœurs  ; nous  devons  prendre  pour  dernier  et  plus 
puissant  motif  de  notre  douleur,  de  ce  que  irons 
n’avons  pas  de  donleur  : comme  un  malade  de 
fièvre  chaude  ; il  est  A deux  doigts  de  la  mort , il 
demande  ses  habits,  il  veutsortir  : digne  de  pitié. 
C'est  pourquoi  Jésus-Christ  pleure  sur  Jérusalem  : 
Jérusalem,  Jérusalem,  quœ  occidis prophetas , 
et  lapidas  eos  qui  ad  te  missi  sont:  quoties  vo- 
tai cong  regarejllios  tuos  quemadmodum  gallina 
congrcgat  patios  suos  sud  alas , et  noluisli  ■ ! 
« Jérusalem , Jérusalem , qui  tues  les  prophètes , 
« et  qui  lapides  ceux  qui  sont  envoyés  vers  toi  ; 

• combien  de  fois  ai-je  voulu  rassembler  tes  en- 
« fants  comme  une  poule  rassemble  ses  petits  sous 
« ses  ailes,  et  tu  ne  l’as  pas  voulu  ! « Saint  Paul  : 

• J’appréhende,  dit-il,  que  je  ne  sois  obligé  d’en 

• pleurer  plusieurs,  qui , étant  déjà  tombés  dans 
« le  péché,  n’ont  point  fait  pénitence  : « Ht  lu- 
geam  multos  ex  eis  qui  ante  pecccjerunt,  et 
non  egerunl pcenitenfiam  K Je  pleure,  dit  saint 
Paul,  parce  qu’ils  ne  pleurent  pas.  Ailleurs:  Fiera 
cum  Jtentibus 4 ; « Pleurer  avec  ceux  qui  pleu- 
■ rent.  » Ici , au  contraire , [ pleurer  -our  ceux 
qui  ne  pleurent  pas]. 

PREMIElt  SERMON 

rom 

LE  DEUXIÈME  DIMANCHE  DE  CARÊME. 

Obligation  de  croire  à la  parole  de  Jésus-Chri&t , malgré  son 
obscurité.  Comment  U faut  former  nos  jugements  sur  sa  doc- 
trine. Soumission  duc  il  ses  préceptes,  quoique  difficiles. 
Vertu  du  ses  exemples  pour  nous  engager  a lui  obéir.  Com- 
bien peu  écoutent  le  Sauveur  : qui  sont  ceux  qui  l'eouutent 
lidèlemcnL  Motifs  puissants  pour  nous  porter  a «prier  fer- 
mement dans  ses  promesses,  prodigieuse  insensibilité  des 
hommes. 

Hic  est  Filin»  meus  dilectus , in  qno  mihi  bene  complacui , 

ipsum  audite. 

Ctlui<i  est  mon  Fils  bien-aimi , dans  lequel  je  me  suis 

plu;  écoulez-le.  Matth.  xvit,  5. 

C’est  une  doctrine  fondamentale  de  l'Évangile 
de  Jésus-Christ,  que  le  chrétien  véritable  ne  se 
conduit  point  par  le  sens  ni  par  la  raison  natu- 
relle; mais  qu’il  règle  tous  ses  sentiments  par 
l’autorité  de  la  foi,  suivant  ce  que  dit  le  divin 
apôtre  : Justus  avtcm  meus  ex  Jide  vivit 5 : • Le 
« juste  vit  par  la  foi.  » C’est  pourquoi,  entre  tous 
les  sens  que  la  nature  uous  a donnés,  il  a plu  à 
Dieu  de  choisir  l’ouïe  pour  la  consacrer  à son  ser- 
vice. « Un  peuple,  dit-il,  s’est  donné  à moi  ; il 

* Jrrem.  III,  I. 

* Malt  h.  XXIII,  37. 

* II.  Cor.  Xll , 2t. 

* Km H.  XII,  16. 

* Hcbr.  X,  38.  Hab  II,  I. 
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■ s'est  soumis  parla  seule  ouïe,  » in  audit  11  aurts  fidélité  de  ses  promesses.  C'est  ce  qu’il  a fait , 
obedint  mihi‘.  Et  le  Sauveur  nous  prêche  dans  chrétiens;  et  il  y a travaillé  principalement  dans 
son  Évangile , que  • ses  brebis  écoutent  sa  voix , > sa  glorieuse  transfiguration.  De  quelle  sorte  et 
et  qu’elles  • le  suivent  » aussitôt  qu’il  parle  : par  quels  moyens  ; c’est  ce  qu'il  faut  vous  propo- 

Oves  meœ  vocem  tneam  audiunt...  et  sequuntur  ser  en  peu  de  mots. 

me';  afin , mes  frères , que  nous  entendions  que  Saches  donc  et  pesez  attentivement  que  l'effet 
dans  l’école  du  Fils  de  Dieu  il  ne  faut  point  con-  de  ces  trois  paroles  que  le  Fils  de  Dieu  nous  an- 
sulter  les  sens,  ni  faire  discourir  la  raison  hu-  nonce,  est  traversé  par  trois  grands  obstacles, 
mainc,  mais  seulement  écouter  et  croire.  Vous  nous  enseignez,  6 Maître  céleste,  et  rien 

Je  ne  m’étonne  donc  pas  aujourd'hui  si  Dieu  n’est  plusassuré  que  votre  doctrine  ; mais  elle  est 
fait  retentir,  ainsi  qn’un  tonnerre,  aux  oreilles  obscure  et  impénétrable , et  l'esprit  a peine  à s’y 
des  saints  apôtres,  cette  parole  que  j’ai  rappor-  soumettre.  Divin  Législateur,  vous  nous  comman- 
tée  : • C'est  ici  mon  Fils  blen-aimé , dans  lequel  dez,  et  tous  vos  préceptes  sont  justes;  mais  cette 
« je  me  suis  plu  ; éeoutez-le:  » ipsum  audite,  c'est-  voie  est  rude  et  contraire  aux  sens,  et  il  est  mn- 
à-dire,  qu’après  Jésus-Christ  il  n’y  a plus  de  ro-  laisé  de  s'y  ranger.  Enfin  vous  nous  promettez 
cherche  à faire  : A obis  curiositate  opus  non  est  des  biens  éternels,  et  il  ir'y  a rien  de  plus  ferme 
posl  Christum  Jesum,  nec  inquisitione  post  que  vos  promesses  ; mais  que  l'exécution  en  est 
Jivangelium,  dit  le  grave  Tertullien5.  Ce  divin  éloignée I vous  nous  remettez  à la  vie  future, 
Maître  nous  ayant  parlé,  toute  la  curiosité  de  l’es-  et  notre  âme  est  fatiguée  par  cette  attente.  Voilà, 
prit  humain  doit  être  à jamais  arrêtée  ; et  il  ne  mes  frères , trois  grands  obstacles  qui  nous  empé- 
faut  piussonger  qu’à  l’obéissance  : ipsum  audite  ; chent  d'écouter  le  sauveur  Jésus  f et  de  nous  sou- 
« écoutez-Ie.  » Mais  afin  que  vous  sachiez  mieux  mettre  à sa  parole  : sa  doctrine  est  certaine , mais 
ce  que  signifie  cet  oracle,  et  pourquoi  le  Père cé-  elle  est  obscure;  ses  préceptes  sont  justes,  mais 
leste  a voulu  nous  le  prononcer  dans  la  glorieuse  difficiles  ; ses  promesses , infaillibles , mais  fort 
transfiguration  de  Îiotre-Seigneur  Jésus-Christ,  éloignées.  Chrétiens,  allons  au  Thabor  pour  y 
remarquez,  s’il  vous  plaît , avant  toutes  choses , voir  Jésus-Christ  transfiguré;  considérons  qui 
qu’il  nous  a envoyé  son  Fils  pour  nous  apporter  l’y  accompagne , de  quoi  il  y parle,  comme  il  y 
trois  paroles  qu’il  est  nécessaire  que  nous  écou-  parait.  Moïse  et  Élie  sont  à ses  côtés  ; c’est-à-dire, 
tions  : la  parole  de  sa  doctrine  qui  nous  enseigne  si  nous  l'entendons,  que  la  loi  et  les  prophètes 
ce  qu'il  faut  croire;  la  parole  de  ses  préceptes  lui  rendent  hommage.  Un  maître  en  qui  il  parait 
qui  nous  montre  comme  il  faut  agir;  la  parole  tant  d'autorité,  quoique  sa  doctrine  soit  obscure, 
de  ses  promesses  qui  nous  apprend  ce  qu’il  faut  mérite  bien  qu'on  l’en  croie  sur  sa  parole  : ipsum 
attendre.  audite . Mais  de  quoi  s’entretient  ce  divin  Sou- 

Le  vieil  homme  a cinq  sens;  l’homme  renou-  veur  avecces  deux  hommes  que  Dieu  lui  envoie  ? 
vêlé  n’a  plus  que  l’ouie  : il  ne  Juge  point  par  la  " De  sa  mort,  dit  l’évangéliste,  et  du  supplice 
vue;  Dieu  lui  a en  quelque  sorte  arraché  les  yeux  : ■ cruel  qu’il  devait  souffrir  en  Jérusalem  : ■ ïhee- 

!Son  contemplantibus  no  iis  quœ  videntur  * : bant  excessum  ejus  quem  comptelurus  erat  in 
• Nous  ne  considérons  point  les  choses  visibles  : > Jérusalem'.  Chrétiens,  ne  parlons  plus  des  dif- 
ni  le  toucher,  ni  le  goût  ne  le  règlent;  il  lui  est  flcultésdes  choses  qu’il  nousacommandées,  après 
seulement  permis  d’écouter,  et  cette  liberté  est  que  nous  voyons  les  travaux  pénibles  de  celles 
restreinte  à écouter  Jésus-Christ  tout  seul  : et  qu’il  a lui-même  accomplies.  Enfin  il  parait,  nous 
encore  doit-il  l'écouter,  non  pour  examiner  sa  dit  l’Écriture,  plein  de  gloire  et  de  majesté,  et 
doctrine , mais  pour  le  croire  simplement  sur  son  il  nous  donne  comme  un  avant-goût  de  la  félicité 
témoignage.  Car  comme  l’esprit  humain  s’éga-  qu’il  nous  prépare.  Par  conséquent  ne  nous  plai- 
rait dans  ses  jugements  par  son  Ignorance , dans  gnons  pas  que  la  gloire  qu’il  nous  promet  soit  si 
ses  mœurs  par  ses  désirs  déréglés,  dans  la  re-  éloignée , puisqu’il  nous  la  rend  déjà  en  quelque 
cherche  de  son  bonheur  par  ses  espérances  mal  sorte  présente.  Que  reste-t-il  donc  maintenant, 
fondées;  pour  donner  remède  à de  si  grands  sinon  que  nous  entendions  le  Père  éternel  qui  nous 
maux  il  fallait  que  ce  divin  Maître  entreprit  de  avertit  d’écouter  son  Fils  : ipsum  audite  ? Écou- 
former  notre  jugement  par  la  certitude  de  sa  doc-  tons  humblement  ce  divin  Maître  ; écoutons  sa 
trine,  de  diriger  nos  mœurs  dépravées  par  l’équité  doctrine  céleste , sans  que  l’obscurité  nous  arrête; 
de  ses  préceptes , de  régler  nos  prétentions  par  la  écoutons  ses  commandements , sans  que  leur  dif- 

' ■ flculté  nous  étonne  ; enfin  écoutons  ses  promes- 

■ î™.™!  37.  ses , sans  que  leur  éloignement  nous  impatiente. 

* Df  Prtficr.  adv.  Httrvt.  n"  ». 

« II.  Tor.  iv,  IB.  * 1 Imc.  ni , 31. 
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C’est  ce  que  je  me  propose  de  vous  faire  entendre 
avec  le  secours  de  la  grâce. 

résulta  point. 

La  première  chose , mes  frères , que  le  Père 
éternel  exige  de  nous,  lorsqu’il  nous  ordonne 
d'écouter  son  Fils,  c'est  que  nous  soyons  convain- 
cus que,  sur  toutes  les  vérités  qu'il  est  nécessaire 
que  nous  connaissions,  Il  s’en  faut  rapporter  à 
ce  qu'il  en  dit,  et  l'en  croire  sur  sa  parole  sans 
examiner  davantage.  C'est  ce  qu'il  nous  faut 
établir  comme  le  fondement  immuable  do  toute 
la  vie  chrétienne  : et  pour  cela  supposons , mes- 
sieurs, une  chose  connue  de  tous,  qui  nous  don- 
nera de  grandes  lumières , si  nous  en  savons  com- 
prendre les  suites;  que  les  hommes  peuvent 
parvenir  à la  vérité  en  deux  manières  différentes  : 
ou  bien  par  leurs  lumières , lorsqu'ils  la  connais- 
sent eux-mêmes  ; ou  par  la  conduite  des  autres, 
lorsqu'ils  en  croient  un  rapport  fidèle.  C’est  une 
chose  connue,  et  qui  n'a  pas  besoi#  d'explica- 
tion; mais  les  suites  en  sont  admirables,  et  je 
vous  prie  de  les  bien  entendre. 

Et  pour  commencer,  chrétiens , à développer 
ce  mystère,  je  dis  qu’il  n’appartient  qu'à  Dieu 
seul  do  nous  conduire  à la  vérité  par  l'une  et  par 
l’autre  de  ces  deux  voies.  Non,  les  hommes  ne  le 
peuvent  pas  ; c'est  folie  de  l'attendre  d’eux.  Ce- 
lui qui  entreprend  de  nous  enseigner,  doit,  ou 
nous  foire  entendre  la  vérité , ou  du  moins  nous 
la  faire  croire.  Pour  nous  la  faire  entendre,  Il 
faut  nécessairement  beaucoup  de  sagesse;  pour 
nous  la  faire  croire,  Il  faut  beaucoup  d'autorité  : 
et  c'est  ce  qui  ne  se  trouve  point  parmi  les  hom- 
mes. C’est  pourquoi  Tertulllen  disait  dans  cet 
admirable  Apologétique:  Quanta  est prudenlia 
hominis  addemonstrandum  qirid  ocre  bonumP 
quanta  auctoritas  ad  exigendum  ' ? « La  pru- 
. dencc  des  hommes  est  trop  imparfaite  pour  dé- 
■ couvrir  le  vrai  bien  à notre  raison  ; et  leur  au- 
• torité  est  trop  faible  pour  pouvoir  rien  exiger  de 
« notre  créance.  » La  première,  c’est  la  prudence, 
est  peu  assurée  ; et  la  seconde , c'est  l'autorité , peu 
considérable.  Tamillafalli/acilis, quant istacon- 
temni.  Parconséquent  nous  devons  conclure  qu'il 
ne  faut  pas  attendre  des  hommes  la  connaissance 
certaine  de  la  vérité;  parce  que  leur  autorité  n'est 
pas  assez  grande  pour  nousla  faire  croire  sur  ce 
qu'ils  en  disent , et  que  leur  sagesse  est  trop 
courte  pour  nous  en  donner  l’intelligence. 

Mais  ce  qui  ne  se  trouve  point  parmi  les  hom- 
mes , il  nous  est  aisé,  chrétiens , de  le  rencontrer 
en  notre  Dieu  ; et  vous  le  comprendrez  aisément, 
si  vous  considérez  avec  attention  comme  il  parle 
différemment  dans  son  Écriture.  Il  pratique , ce 

1 . tpoloy.  n"  «6 


grand  Dien , l'un  et  l’autre.  Quelquefois  11  se  fat  t 
connaître  manifestement;  et  alors  il  dit  à soi» 
peuple  : ■ Vous  saurez  que  je  suis  le  Seigneur.  » 
Et  scietis quia  egosum  Dominas  ■.  Quelquefois, 
sans  se  découvrir,  il  fait  valoir  son  autorité , et  il 
veut  qu'on  le  croie  sur  sa  parole;  comme  lors- 
qu'il prononce  avec  tant  d’emphase , pour  obliger 
tout  le  monde  à sc  soumettre  : Hæc  dicit  Domi- 
nas .-«  Voici  ce  que  dit  le  Seigneur  ; • et  ailleurs: 

> Il  sera  ainsi , parce  que  j'ai  parlé , dit  le  Sei- 
• gneur  : • Quia  verbum  ego  locutus  sum , dicit 
Do  mi  nus  «.  D'où  vient,  messieurs,  cette  diffé- 
rence? C'est  sans  doute  qu'il  veut  que  nous  com- 
prenions qu'il  a le  moyen  de  se  faire  entendre , 
mais  qu'il  a le  droit  de  se  faire  croire.  Il  peut  par 
sa  lumière  infinie  nous  montrer,  quand  il  lui 
plaira , sa  vérité  à découvert  ; et  il  peut,  par  son 
autorité  souveraine,  nous  obliger  à la  révérer 
sans  que  nous  en  ayons  l’intelligence.  L'un  et 
l’autre  est  digne  de  lui  : ilest  digne  desa  grandeur 
de  régner  sur  les  esprits,  ou  en  les  captivant  par 
la  foi , ou  en  les  contentant  par  la  claire  vue. 
L'un  et  l'autre  est  digne  de  lui  : il  fera  aussi  l'un 
et  l’autre  ; mais  chaque  chose  doit  avoir  son  temps. 
Tous  deux  néanmoins  sont  incompatibles  ; je  veux 
dire  l'obscurité  de  la  foi  et  la  netteté  de  la  vue. 
Qu'a-t-il  fait?  écoutez,  mes  frères;  voici  le  mys- 
tère du  christianisme.  Il  a partagé  ces  deux  cho- 
ses entre  la  vie  présente  et  la  vie  future  : l'évidence 
dans  la  patrie , la  foi  et  la  soumission  durant  le 
voyage.  Un  jour  la  vérité  sera  découverte;  en 
attendant  pour  s'y  préparer,  il  faut  que  l’autorité 
soit  révérée  : le  dernier  fera  le  mérite , et  l'autre 
est  réservé  pour  la  récompense.  - Là  nous  avons 
« vu  les  mêmes  choses  que  nous  avons  entendues:» 
Sicut  audivtmus , sic  vidimus 3 ; ici  il  ne  se  parle 
point  de  voir,  et  on  nous  ordonne  seulement  de 
prêter  l'oreille , et  d'étro  attentifs  & sa  parole  : 
ipsum  audite. 

Venez  donc  au  Thabor,  mes  frères , et  accou- 
rez tous  ensemble  à ce  divin  maître  que  vous 
montre  le  l’ère  céleste.  Vous  pouvez  reconnaître 
son  autorité  en  considérant  les  respects  que  lui 
rendent  Moïse  et  Élie;  c e-st-a  dire,  la  loi  et  les 
prophètes,  comme  je  l'ai  déjà  expliqué  Mais  j'a- 
jouterai maintenant  une  remarque  sur  notre 
évangile , que  peut-être  vous  n'avez  pas  faite , 
et  qui  néanmoins  est  très-importante  pour  con- 
naître l’autorité  du  sauveur  Jésus.  C'est,  mes- 
sieurs, qu’il  est  remarqué  qu'en  même  temps 
que  fut  entendue  cette  voix  du  Père  éternel  qui 
nous  commande  d'écouter  son  Fils,  Moïse  et 
Élie  disparurent,  et  que  Jésus  se  trouva  tout 

1 Etteh.  Tl , 7. 

* Jtrtm.  xxxiv,  6. 

8 Pt  XLTII,  9- 


DUE  A LA  PAROLE  DE  JESUS-CnRIST. 


sent  : Et  dum  flétri  rox,  inventas  est  Jésus  sa- 
las ' . Dites-moi , quel  est  ce  mystère  ? d'où  vient 
que-  Moïse  et  Élie  se  retirent  ù cette  parole? 
Chrétiens , voici  le  secret  développé  par  le  grand 
apêtre.  « Autrefois , dit-il , Dieu  ayant  parlé  en 

* dl ffè rentes  manières  par  la  bouche  de  ses  pro- 
« phètes  ' ; » écoutez  et  comprenez  ce  discours  : 
Vous  avez  parlé,  6 prophètes,  mais  vous  avez 
parlé  autrefois  : « maintenant  en  ces  derniers 

* temps  il  nous  a parlé  par  son  propre  Fils  : • No- 
vissime  locutus  est  nobis  in  Filio 3.  C'est  pour- 
quoi, dans  le  même  temps  que  Jésus-Christ  pa- 
rait comme  maitre,  Moïse  et  Élie  se  retirent; 
la  loi,  tout  impérieuse  qu’elle  est,  tient  à gloire 
de  lui  céder;  les  prophètes,  tout  clairvoyants 
qu’ils  sont,  se  vont  néanmoins  cacher  dans  la 

nue  : /ntrantibus  Mis  in  nubem  * Nubes 

obumbravil  eosi  : comme  s’ils  disaient  au  divin 
Sauveur  tacitement  par  cette  action  : Nous  avons 
parlé  autrefois  au  nom  et  par  l’ordre  de  votre 
Père  : Oiim  loquens palribus  in  prophelis  : main- 
tenant que  vous  ouvrez  votre  bouche  pour  expli- 
quer vous-même  les  secrets  du  ciel , notre  com- 
mission est  expirée,  notre  autorité  se  confond 
dans  l'autorité  supérieure  ; et  n’étant  que  les  ser- 
viteurs , nous  cédons  humblement  la  parole  au 
Fils.  Par  conséquent  soyons  attentifs,  et  écoutons 
ce  Fils  bien-aimé  : Hic  est  filius  meus  dilectus. 
Ne  recherchons  pas  les  raisons  des  vérités  qu’il 
nous  enseigne  : toute  la  raison,  c’est  qu’il  a parlé. 

Ecoutez  comme  il  vous  parle  dans  son  Evan- 
gile : ■ Jamais  personne  n’a  vu  Dieu;  le  Fils 
« unique , qui  est  dans  le  sein  du  Père,  est  venu 

* lui-même  pour  vous  en  instruire  : » Dr  uni 
nemo  vidit  unquam  ; Unigenitus  Filius,  qui  est 
in  sinu  Patrie,  ipse  enarravit  9.  O hommes , nul 
de  vous  n’a  encore  vu  Dieu  ; vous  ne  savez  ce  qu’il 
en  faut  croire,  ni  la  voie  qu’il  faut  nous  tenir  pour 
aller  à lui  : le  Fils  unique  qui  est  en  son  sein , 
qui  pénètre  tous  ses  secrets,  Ini-méme  est  venu 
vous  les  raconter  : Ipse,  ipse  enarravit.  Que  re- 
cherchez-vous, t>  mortels,  après  le  témoignage  de 
ce  divin  Maître?  osez-vous  lui  demander  des  rai- 
sons, ou  vous  plaindre  de  ce  qu'il  vous  oblige  de, 
croire  ce  que  vous  n'entendez  pas?  Je  voudraisz 
entendre,  je  voudrais  savoir  : saint  Augustin  va 
vous  satisfaire  : . C'est  être  savant,  nous  dit-il , 
■ que  d’être  uni  à celui  qui  sait  : - Non  parmi 
scientia  est  seienti  conjungi  t.  C’est  être  asse 
savant  que  d'être  uni  b celui  qui  sait  ; ajoutons , 

1 Luc.  IX,  30. 

* Htbr.  i,  r. 

» Ibid.  2. 

4 Luc.  u,  34. 

» Mattk.  xvii  ( 6 

• J non.  |,  18. 
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pour  expliquer  sa  pensée,  à celui  qui  saitd’ori- 
glnal,  si  l’on  peut  parler  de  la  sorte,  qui  sait  pour 
avoir  vu  et  pour  avoir  vu  jusqu'au  fond , et  qui 
nousdit  avec  vérité  : Quod  vidimus,  lestamvr'  : 
* Nous  témoignons  ce  que  nous  avons  vu.  • « Ce- 
« lui-Ià , dit  saint  Augustin , a les  yeux  de  l’in- 
■ tclligence;  nous  avons  les  yeux  de  la  fol  : ■ f/le 
habet  oculos  ngnitionis,  tu  credu/ilatis  Je  ne 
prétends  rien  davantage , je  ne  me  plains  pas  de 
l’obscurité  des  maximes  de  l’Évangile.  Si  je  n’ai 
pas  de  lumières  propres,  j’ai  celles  de  Jésus- 
Christ  qui  me  dirigent  : je  n’ai  pas  la  science  en 
moi-même,  mais  j’ai  celle  du  Fils  de  Dieu  qui 
m’assure;  et  je  croîs  hardiment  où  je  ne  vols  rien, 
parce  que  j’en  crois  celui  qui  volt  tout. 

Urne  semble,  chrétiens  auditeurs,  que  fau- 
torité  de  ce  divin  Maître  est  suffisamment  éta- 
blie, et  que  nous  devons  être  très-persuadés 
que  c’est  assez  d'écouter  sa  voix  pour  connaître 
la  vérité  avec  certitude.  Mais  tirons  de  cette  doc- 
trine importante  quelque  instruction  pour  notre 
conduite.  Il  fondrait  commencer  un  nouveau  dis- 
cours pour  vous  dire  tout  le  fruit  quelle  doit  pro- 
duire : mais  parmi  une  infinité  de  grandes  choses 
qui  se  présentent  de  toutes  parts,  voici  une  vérité 
que  (e  vous  choisis , et  je  me  tiendrai  bienheu- 
reux , si  je  la  puis  aujourd'hui  graver  dans  vos 
cœurs. 

Puisqu’il  est  ainsi , chrétiens , que  nous  som- 
mes obligés  de  nous  rapporter  à ce  que  nous  dit 
le  sauveur  Jésus,  résolvons,  et  résolvons  im- 
muablement, de  former  tous  nos  jugements,  non 
sur  les  apparences  des  sens,  ni  sur  les  opinions 
anticipées  dont  la  raison  humaine  nous  préoc- 
cupe, mais  sur  la  parole  de  Jésus-Christ,  sur  la 
doctrine  de  son  Évangile.  M’entendez-vous,  mes 
frères,  comprenez-vous  ce  que  je  veux  dire? 
(fais  est  t tir  sapiens  qui  intelligat  hocil  Qui 
de  nous  juge  selon  Jésus-Christ , et  selon  les 
règles  qu’il  nous  a données?  Ah  1 si  nous  jugions 
des  choses  selon  ses  maximes,  que  d'illusions 
seraient  dissipées  ! que  de  folles  pensées  s'éva- 
nouiraient 1 que  de  vaines  opinions  tomberaient 
par  terre  I Quand  on  voit  les  fortunés  de  ce  monde 
nu  milieu  de  la  troupe  qui  leur  applaudit,  tous 
les  sens  disent  : Voilà  les  heureux  ; Jésus-Christ 
nous  dit,  au  contraire  : Ce  ne  sont  pas  là  les  heu- 
reux ; . heureux  ceux  dont  le  Seigneur  est  le 
« Dieu  I - Beatus  populus  cujus  Dominas  Drus 
ejus  * I C’est  ce  que  vous  dites , 6 Maitre  céleste  ; 
mais  que  cette  parole  est  peu  écoutée  ! Nous  nous 
laissons  étourdir  par  le  bruit  de  ceux  qui  nous 

1 Joan.  m.  II. 

* Vbi  supra. 

* Jcrcm.  ix,  12. 
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crient  perpétuellement  qu  ns  sont  heureux,  qu'ils 
sont  fortunés  clans  leur  vie  molle  et  délicieuse; 
et  parmi  ce  bruit  importun  la  voix  du  Sauveur 
demeure  étouffée,  et  n'arrive  pas  jusqu’à  nos 
oreilles. 

Chrétiens,  venez  au  Tlcabor;  apprenez  du 
Père  céleste  a écouter  humblement  son  Fils  : 
ipsum  audite.  Qui  pourrait  vous  faire  compren- 
dre toute  la  force  de  cette  parole?  Cctlc  parole 
du  Père  céleste  sacrifie  tous  vos  sentiments,  et 
abat  toutes  vos  raisons  aux  pieds  de  sou  Fils. 
Mais  qu'il  a raison  de  nous  reprocher  que  nous 
ne  recevons  pas  son  témoignage!  Testimonium 
nostrum  non  accipitis  Si  vous  le  recevez,  vous 
êtes  obligés  de  désavouer  tout  ce  qui  s'oppose  À 
ce  qu'il  témoigne;  par  exemple,  pour  vous  en 
convaincre , regardez  ce  que  vous  faites  dans 
l’eucharistie  : tout  est  mort,  il  n'y  a que  l'ouie 
qui  vive;  et  elle  ne  vit  que  pour  Jésus-Christ, 
et  ne  connaît  plus  que  Ba  voix.  Dans  cet  adora- 
ble mystère,  tous  vos  sens  vous  trompent  excepté 
l'ouïe.  La  vue  et  le  goût  disent  : C'est  du  pain  ; 
le  toucher  et  l'odorat  se  joignent  à eux  : il  n'y  a 
que  l'ouïe  qui  rapporte  bien,  parce  qu'elle  vous 
annonce  en  simplicité  le  témoignage  de  Jésus- 
Christ;  et  pour  bien  recevoir  ce  grand  témoi- 
gnage, vous  démentez  votre  propre  vue,  vous  dé- 
savouez votre  goût , vous  résistez  à votre  raison, 
pour  abandonner  tous  vos  sentiments  à Jésus 
qui  vous  instruit  par  la  seule  ouïe.  Éveillez-vous, 
mes  frères , et  rendez  partout  le  même  respect  À 
celui  qui  est  toujours  infaillible.  Que  ce  mystère 
que  vous  fréquentez  tous  les  jours  accoutume  à 
juger  des  choses,  non  selon  la  prudence  humaine, 
mais  selon  le  témoignage  qu'en  rend  le  Sauveur. 
Jmaginez-yous,  chrétiens,  mais  que  dis-je,  Ima- 
ginez-vous? croyez  que  vous  avez  toujours  Jésus 
près  de  vous , qui  vous  dit  à l'oreille  tout  ce  qu'il 
faut  croire  de  ce  qui  se  présente  à vos  yeux.  C'est 
l'Écriture  qui  vous  l'enseigne , qu'il  marche  apres 
vous  comme  un  précepteur  qui  suit  et  qui  conduit 
scs  disciples,  et  qui  ne  cesse  de  les  avertir  de  la 
voie  qu’ils  doivent  suivre  : Et  aures  tuœ  uudient 
verbum  post  tergum  monentis  : Hœc  est  via 

Soyez  donc  attentifs,  mes  frères,  à ce  pré- 
cepteur qui  vous  parle,  et  réglez  vos  jugements 
sur  les  siens.  Vos  sens  vous  disent  : Ce  plaisir 
est  doux;  écoutez,  Jésus  dit  qu'il  est  très-amer  : 
Amarum  est  rctirjuissc  te  Dominum  Dcum 
tuum1 *  3.  Vos  sens  disent  : Courons  aux  délices; 
et  Jésus  : ■ Malheur  a vous  qui  riez,  parce  que 
• vos  ris  produiront  des  pleurs  41  ■ Vos  sens  di- 

1  Joon.  III.  II. 

1 II  XXX,  21. 

i Jerrm  n,  le. 

• lue.  y i.lt. 


sent  : Ah!  qu'il  est  pénible  de  marcher  dans  In  voie 
de  Dieu!  et  Jésus  au  contraire,  que  son  joug 
est  doux  et  que  son  fardeau  est  léger  : Jugum 
meum  sua  ve  est  et  on  us  meum  leve  Croyez 
ces  témoignages , fidèles , et , persuadés  de  leur 
vérité,  formez-vous  des  maximes  invariables, 
qui,  fixant  fortement  à jamais  votre  esprit  sur 
des  jugements  arrêtes,  puissent  aussi  diriger 
vos  mœurs  par  une  conduite  certaine.  C'est  ma 
deuxième  partie. 

DEUXIÈME  POINT. 

Ipsum  audite  : • Écoutez  Jésus;  » écoutez  ses 
commandements.  Je  vous  ai  dit,  messieurs, 
Écoutez  et  croyez  tout  ce  qu'il  enseigne , Je  vous 
parle  maintenant  d'une  autre  manière,  et  je  vous 
dis , Ecoutez  et  faites.  Si  vous  avez  créance  à sa 
doctrine , venez  à l’épreuve  des  œuvres , et  mon- 
trez votre  fol  par  vos  actions  : Ostende  openbus 
fidem  tuam  *.  Et  certainement,  chrétiens,  si 
nous  en  croyons  sa  parole  ; de  quelque  science 
que  soit  éclairé  celui  qui  ne  garde  point  scs  pré- 
ceptes, il  ne  doit  pas  se  vanter  de  le  connaître. 
Le  disciple  bien-almé  le  dit  nettement  en  sa  pre- 
mière épltrc  : Qui  dieit  se  nosse  eum,  et  man- 
data ejus  non  custodit , mendax  est,  et  in  hoc 
veritas  non  est3  : • Celui  qui  assure  qu’il  le  con- 
« naît,  et  ne  garde  pas  ses  commandements,  c'est 
> un  menteur , et  la  vérité  n’est  point  en  lui.  » 
Non,  il  ne  connaît  pas  Jésus-Christ,  parce  qu’il 
ne  le  connaît  pas  comme  II  le  veut  être.  Il  le 
connaît  comme  un  curieux  qui  se  divertit  de  sa 
doctrine  et  ne  songe  pas  à la  pratique,  ou  qui  en 
fait  un  sujet  de  spéculations  agréables.  Chrétiens, 
cen'cstpasainsi  que  Jésus-Christ  veut  être  connu  : 
au  contraire,  il  nous  assure  qu'il  ne  connaît  pas 
ceux  qui  le  connaissent  de  la  sorte.  Il  veut  des 
ouvriers  fidèles,  et  non  pas  des  contemplateurs 
oisifs;  et  ce  n’est  rien  de  la  foi,  si  elle  ne  fruc- 
tifie en  bonnes  œuvres.  Mais,  afin  dévoua  ai 
convaincre,  remarquez , s’il  vous  plaît,  messieurs 
que  toute  la  vie  chrétienne  nous  étant  représentée 
dans  les  Écritures  comme  un  édifice  spirituel,  les 
mêmes  Écritures  nous  disent  aussi  que  la  foi  en 
est  le  fondement.  C'est  pourquoi  saint  Paul  nous 
enseigne,  que  * nous  sommes  fondés  en  la  foi  : » 
lnfidefundati  *.  Or  vous  savez  que  le  fondement 
a deux  qualités  priucipales  : il  est  en  premier  lieu 
le  commencement  ; et  secondement  il  est  le  sou- 
tien de  l'édifice  qui  se  prépare.  Donc , pour  bien 
connaître  la  fol , nous  devons  juger  en  premier 
lieu  qu'elle  n’est  qu’un  commencement , et  se- 
condement qu'elle  est  destinée  pour  être  le  soutien 

1 MaUh.  XI,  30. 
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de  quelque  chose.  L'une  et  l'autre  de  ces  qualités 
exige  nécessairement  la  suite  des  oeuvres  ; parce 
qu'en  qualité  de  commencement  elle  nous  oblige 
a continuer;  et  en  qualité  de  soutien  elle  nous 
invite  à bâtir  dessus;  et  l'un  et  l'antre  se  fait  par 
les  œuvres. 

Mais  découvrons  dans  un  plus  grand  jour  ces 
deux  importantes  raisons.  Je  conclus  la  pre- 
mière en  peu  de  paroles  ; et  la  seconde , qui  sera 
plus  de  notre  sujet , aura  une  plus  grande  éten- 
due. Croire,  disons-nous,  c'est  commencer;  et  il 
est  aisé  de  l’entendre.  Car  tout  le  dessein  du 
christianisme  n'étant  que  de  soumettre  notre  es- 
prit & Dieu,  la  foi , dit  saint  Augustin,  commence 
cette  œuvre  : F ides  est  prima  quæ  subjugat  ani- 
mant Deo  ' : « La  foi  est  la  première  qui  soumet 

• l’dme  à Dieu  ; - et  le  concile  de  Trente  a défini 
que  » la  foi  est  le  commencement  du  salut  de 

• l'homme  : » Fides  est  humante  salutis  ini- 
tium  La  foi  est  donc  un  commencement,  c’est 
la  première  de  ses  qualités.  Et  plut  à Dieu,  mes- 
sieurs, que  tous  les  chrétiens  l’eussent  compris! 
car  par  la  ils  pourraient  connaître  que  de  s'en 
tenir  à la  foi  sans  s'avancer  dans  les  bonnes 
œuvres , c’est  s'arrêter  dès  le  premier  pas , c’est 
abandonner  tout  l’ouvrage  dès  le  commencement 
de  l’entreprise , et  s'attirer  justement  ce  repro- 
che de  l’Évangile  : Hic  homo  ctepit  icdificare , 
et  non  potuit  consummare 3 : « Voilà  ce  fou  et 
■ cet  insensé  qui  avait  commencé  un  beau  bâti- 

• ment,  et  qui  ne  l'a  pas  achevé  ; ■ il  a fait  grand 
amas  de  matériaux,  il  a posé  tous  les  fonde- 
ments d’un  grand  et  superbe  édifice,  et,  le  fon- 
dement étant  mis,  tout  d'un  coup  il  quitte  l'ou- 
vrage. O le  fou!  ô l’extravagant!  Hic  homo 
ctrpit  œdificare. 

Mais  éveillez-vous,  chrétien  : c’est  vous-même 
qui  êtes  cet  homme  insensé.  Vous  avez  com- 
mencé un  grand  bâtiment  ; vous  avez  déjà  établi 
la  foi  qui  en  est  le  fondement  immuable.  Pour 
poser  ce  fondement  de  la  foi , quels  efforts  a-t-il 
fallu  faire!  La  place  destinée  pour  le  bâtiment 
était  plus  mouvante  que  lesable  : chrétiens,  c'est 
l'esprit  humain,  toujours  chancelant  dans  scs 
pensées  ; Il  a fallu  l'affermir.  Que  de  miracles , 
que  de  prophéties , que  d'écritures , que  d'ensei- 
gnements ont  été  nécessaires  pour  servir  d’ap- 
pui! Il  y avait  d'un  côté  des  précipices,  préci- 
pices terribles  et  dangereux  de  l'erreur  et  de 
l’ignorance;  il  a fallu  les  combler  : et  de  l'autre, 
« des  hauteurs  superbes  qui  s'élevaient , dit  le 

• saint  apôtre1,  contre  la  science  de  Dieu  ; » il  a 
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, fallu  les  abattre  et  les  aplanir.  Parlons  en  termes 
plus  intelligibles  : il  n fallu  s'aveugler  soi-même , 
démentir  et  désavouer  tous  ses  sens,  renoncer  n 
son  jugement,  se  soumettre  et  se  captiver  dnns 
j la  partie  la  plus  libre , qui  est  la  raison.  Enfin 
que  n’a-t-ii  pas  fallu  entreprendre  pour  poser  ce 
fondement  de  la  foi?  Et  apres  de  si  grands  efforts 
et  tant  de  préparatifs  extraordinaires,  on  laisse 
l'entreprise  imparfaite,  et  l'on  met  de  beaux  fon- 
dements sur  lesquels  on  ne  bâtit  rien  : peut-ou 
voir  une  pareille  folie  ? Et  ne  vois-tu  pas,  insensé, 
que  ce  fondement  attend  l’édifice , que  ce  com- 
mencement de  la  foi  demande  sa  perfection  pur 
la  bonne  vie;  et  que  ces  murailles  à demi  élevées, 
qui  se  ruinent  parce  qu’on  néglige  de  les  achever, 
rendent  hautement  témoignage  contre  ta  folle  et 
téméraire  conduite?  Mais  cela  paraîtra  bien 
mieux , si  après  avoir  regardé  la  foi  comme  le 
commencement  de  l'édifice,  nous  considérons 
maintenant  qu’elle  n’est  pas  établie  pour  demeu- 
rer seule,  mais  pour  servir  de  soutien  à quelque 
autre  chose.  Car  s'il  est  ainsi,  chrétiens,  quelle 
ne  soit  pas  établie  pour  demeurer  seule,  mais 
pour  servir  d'appui  à quelque  autre  chose, 
je  vous  laisse  à juger  en  vos  consciences  quelle 
injure  vous  faites  au  divin  Sauveur,  si  ayant  mis 
en  vos  âmes  un  fondement  si  inébranlable,  vous 
craignez  encore  de  bâtir  dessus  : n'est-ce  pas  lui 
dire  manifestement  que  vous  vous  défiez  du  sou- 
tien qu’il  vous  présente , et  que  vous  n'osez  vous 
appuyer  sur  sa  parole?  c’est-à-dire  que  sa  foi 
vous  parait  douteuse;  sa  doctrine,  mal  soutenue; 
ses  maximes , peu  assurées. 

Mais  laissons  ces  justes  reproches,  pour  prou- 
ver solidement  par  les  Écritures  que  la  foi  ne 
nous  est  donnée  que  pour  être  le  soutien  des 
œuvres  ; et  vous  en  serez  convaincus  si  vous  mé- 
ditez attentivement  la  conduite  de  notre  Sauveur 
tant  qu’il  n été  en  ce  monde,  il  a accompli  de 
grands  mystères , il  nous  y a donné  de  grands 
préceptes  : mais  afin  que  ce  qu’il  faut  croire  nous 
apprit  comme  il  faut  agir,  il  a tellement  ménage 
les  choses,  que  les  mystères  qu'il  a accomplis 
fussent  le  soutien  et  le  fondement  des  préceptes 
qu'il  a donnés.  Saint  Augustin,  messieurs , vous 
fera  entendre  cette  vérité,  et  il  nous  l’explique 
admirablement  dans  le  livre  qu'il  a écrit,  de 
Agone  Christiano , du  combat  du  chrétien , où  , 
suivant  ledivin  apôtre,  il  appuie  toute  la  vie  chré- 
tienne et  la  liaison  des  préceptes  avec  les  mystè- 
res, sur  Jésus-Christ  humilié  et  sur  le  mystère 
de  sa  croix.  O hommes,  dit-il,  n’aimez  pas  le 
monde;  voilà  le  précepte  : parce  que  s'il  était  ai- 
mable, le  Fils  de  Dieu  l'aurait  aimé;  voilà  le 
mystère  : Noliteamarc  temporalia;  quia  si  bene 
amarentur , amaretea  homo  quetn  sitscepil  Fi- 
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lius  Dei  '.  Ne  vous  attachez  pas  aux  richesses; 
parce  que  si  elles  étaient  nécessaires,  le  Fils  de 
Dieu  ne  serait  pas  pauvre  : no  craignez  ni  les 
souffrances  ni  l’ignominie  ; parce  que  si  elles  nui- 
saient & notre  bonheur,  un  Dieu  n'y  serait  pas 
exposé.  Ainsi  vous  voyez  manifestement  que  tou- 
tes les  choses  que  Jésus  commande , ont  leur  fon- 
dement immuable  sur  celles  qu’il  a accomplies; 
et  que  s'il  nous  prescrit  dans  sou  Évangile  une  vie 
pénitente  et  mortifiée,  c'est  à cause  qu'il  nous 
y parait  comme  un  Dieu  anéanti  et  crucifié.  C’est 
pour  cela  que  sur  le  Thabor,  où  l'on  nous  ordonne 
d'écouter  sa  voix , de  quoi  est-ce  qu’il  s'entre- 
tient avec  Moïse  et  Elle?  de  sa  croix,  dit  l'évan- 
géliste, et  de  la  mort  qu'il  devait  souffrir  & 
Jérusalem:  Dicebant  excessum  ejus,  quem  com- 
plétants erat  in  Jérusalem  *.  Pour  quelle  raison , 
mon  divin  Sauveur?  et  qu'a  de  commun  ce  dis- 
coure avec  la  gloire  qui  vous  environne?  C'est, 
mes  frères,  que  ce  qu’il  commande  étant  fondé 
sur  ce  qu'il  fait , il  nous  propose  ce  qu'il  a fait , 
pour  disposer  nos  esprits  à suivre  humblement 
ce  qu'il  commande.  Ipsum  audite  : « Ecoutez 
> Jésus;  • écoutez-le,  croyez  ce  qu’il  fait  : mais 
ecoutez-lc,  faites  ce  qu’il  dit. 

Mais  permeltez-moi , chrétiens , d'étendre  da- 
vantage cette  vérité  si  solide  et  si  importante, 
et  de  vous  expliquer  le  dessein  pour  lequel  le 
sauveur  Jésus,  dans  cet  état  auguste  et  majes- 
tueux où  il  nous  parait  au  Thabor,  ne  parle  que 
de  sa  croix  et  de  ses  souffrances.  Chrétien , ne 
le  vois-tu  pus?  et  ne  lus-tu  pas  encore  entendu  ? 
C'est  qu’il  a dessein  de  te  préparer  à écouter  ses 
préceptes  ; il  veut  lever  les  difficultés  que  tu  trou- 
ves à suivre  ses  commandements  et  à marcher 
dans  ses  voies.  En  effet , pour  ôter  ces  difficultés , 
il  faut  nous  inspirer  du  courage  et  nous  donner 
de  la  force.  Pour  nous  inspirer  du  courage,  qu’y 
a-t-il  de  plus  efficace  que  de  le  voir  marcher  le 
premier  dans  la  carrière  qu'il  nous  a ouverte, 
tout  couvert  de  sueur  et  de  sang,  poursuivant 
tout  ce  que  les  hommes  fuient , méprisant  tout  ce 
qu'ils  désirent,  souffrant  volontairement  tout  ce 
qu’ils  redoutent  : Omnia  contemnendo  qute 
p ravi  hommes  copiant,  et  omnia  patiendo  quœ 
horrescunO ; et  dans  cct  état  de  souffrances, 
nous  disant  d'un  ton  ferme  et  vigoureux  : In 
mundo  pressuram  habebitis;  sed  conjidite, 
ego  vici  munditm  * : Mes  disciples,  je  le  con- 
fesse, « vous  aurez  A souffrir  au  monde;  mais 
■ prenez  courage,  j’ai  vaincu  le  monde.  » Se 
peut-il  trouver  des  Ames  si  basses  qui  ne  soient 

1 Cap.  xi,  n*  ii,  t.  n,  col.  SM. 

* /.MC.  IX,  31. 

1 5.  Am g.  Ilb.  rfc  Fer.  Rrlig.  n*  31 , 1. 1,  col.  IM. 

4 Joatt.  xvi,  3-1. 


encouragées  par  cet  exemple?  Que  si  vous  vous 
plaignez,  chrétiens,  que  vos  forces  ne  suffisent 
pas  pour  suivre  ce  Dieu  qui  vous  appelle  ; vous 
me  faites  tous  cette  objection , je  lis  dans  vos 
cœurs;  regardez  que  non-seulement  il  marche 
devant,  mais  encore  qu'il  se  tourne  à vous  pour 
vous  tendre  sa  main  charitable.  Quelle  preuve  en 
avons-nous?  ses  souffrances  mêmes.  [Écoutez] 
saint  Paul  dans  l épltreaux  Hébreux  : Ineo  enim 
in  qao  passus  est  ipse  et  tentatus  potens  est  et  iis 
gui  tentantur  auxiliari  ■ : « Par  les  choses  qu’il 

■ a souffertes,  il  nous  montre  qu’il  est  puissant 

• pour  prêter  secoure  àceux  qui  souffrent.  » Mys- 
tère admirable  I Messieurs,  il  prouve  sa  puissance 
par  sa  faiblesse , et  avec  beaucoup  de  raison  : 
car  II  est  juste  que  celui  qui  s’est  fait  infirme 
par  sa  bonté,  devienne  l’appui  des  autres  par  sa 
puissance  ; et  que , pour  honorer  la  faiblesse  qu’il 
a prise  volontairement , il  soit  le  support  de  ceux 
qui  sont  faibles  par  nécessité.  Ne  craignons  donc 
pas,  chrétiens,  de  suivre  Jésus-Christ  dans  la 
voie  étroite , et  d'écouter  un  Dieu , marchant 
devant , nous  donnant  l'exemple , se  retournant , 
nous  tendant  la  mBin. 

Par  conséquent  écoutons  la  voix  de  ce  Maître 
si  charitable  : Ipsum  audite  : • Écoutons  Jésus;  ■ 
maisécoutous-lecomme  il  parle,  prenons  ses  sen- 
timents comme  il  nous  les  donne.  Car  combien 
en  voyons -nous  tous  les  jours  qui  s'approchent 
du  Fils  de  Dieu , non  pour  recevoir  la  loi , mais 
pour  la  donner,  pour  le  faire  parler  A leur  mode , 
selon  les  préjugés  de  leurs  passions  et  au  gré  de 
leurs  convoitises?  Tels  sont  ceux  qui  consultent 
pour  être  trompés,  qui  ne  trouvent  de  bons  con- 
seils que  ceux  qui  les  flattent , qui  cherchent  A se 
damner  en  conscience  : tels  sont  ceux  dont  parle 
Isaïe  : . Voici , dit  il , un  peuple  rebelle  qui  Irrite 

• la  fureur  de  Dieu  ; ce  sont  des  enfants  menteurs 
« enfants  rebelles  et  opiniâtres , qui  ne  veulent 
« pas  écouler  la  loi  de  Dieu  : • Populus  ad  iia- 
cundiam  provocans  est,  et  filti  mendaecs  '. 
De  tels  hommes  disent  aux  voyants  : • Ne  voyez 

■ pas,  aveuglez-vous  pour  nous  plaire;  ne  nous 
« montrez  pas  la  droite  voie  : ■ Nolite  aspicere 
n obis  qute  recta  sunt 5 : ce  n'est  pas  ce  que  nous 
cherchons , nous  voulons  des  détoure  commodes  ; 
nous  demandons  des  expédients  pour  assouvir 
nos  vengeances,  pour  pallier  nos  usures,  pour 
continuer  nos  rapines,  pour  contenter  nos  mau- 
vais désirs  : Loquimini  nobis  placentia,  videte 
nobis  errores  * : - Dites-nous  des  choses  qui 

■ nous  plaisent , debitez-nous  des  erreurs  agréa- 

' Hcb.  Il,  IN. 

1 U.  xxx,  ». 
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> blés.  » Que  si  quelque  docteur  véritable,  rte  ceux 
dont  parle  l'apôtre  saint  Paul,  • qui  traitent  droi- 

> tentent  et  fidèlement  la  parole  de  vérité  1 * , * au 
1 ieu  de  cette  voie  large  et  spacieuse  qui  nous  mène 
à perdition , leur  montre  le  chemin  du  salut  dans 
une  vie  mortifiée  et  pénitente  : ■ Otez-nous , di- 
» sent-ils,  cette  voie;»  Auferte  a me  viam,  décli- 
nai e a me  semitam  * : Atez-nous  cette  voie , elle 
est  trop  incommode;  « tirez-nous  de  ce  sentier,  • 
fl  est  trop  étroit  : s’il  les  presse  par  l’Évangile, 
et  qu'il  leur  dise  : C’est  Jésus  qui  parle  : ah! 
nous  ne  voulons  point  entendre  sa  voix , elle  nous 
fiche  et  nous  importune  : Cesse t a /acte  nostra 
Sanctus  Israël 3 : qu’il  n’y  ait  aucune  partie  de 
sous-mémes  qui  fléchisse. 

Ainsi,  mes  frères,  l’arrogance  humaine  em- 
portée par  ses  passions  ne  veut  point  écouter  le 
sauveur  Jésus,  s’il  ne  parle  à sa  fantaisie.  Et  ju- 
geons-en par  nous-mêmes,  mettons  la  main  sur 
nos  consciences.  Qui  de  nous , s’il  en  était  cru , 
n’entreprendrait  pas  de  changer  et  de  réformer 
l’Évangile  en  faveur  de  ses  convoitises?  Il  y a 
desvicesquenoushaissonspar  une  aversion  natu- 
relle ; et  il  n’y  a point  d’homme  si  corrompu , qu'il 
n’y  ait  quelque  péché  qui  lui  déplaise.  Ah  ! que 
nous  aimons  l’Évangile,  lorsqu'il  condamne  ces 
vlcesque  nous  détestons  I Celui-la  sera  d’un  natu- 
rel doux , ennemi  du  trouble  et  de  l'injustice:  ton- 
nez tant  qu'il  vous  plaira , A divin  Sauvenr,  con- 
tre les  rapines  et  les  violences,  il  applaudira  A 
votre  doctrine  : mais  si  vous  lui  Atez  ccs  plaisirs 
si  chers,  que  votre  parole  lui  paraîtra  rude  ! il  ne 
pourra  plus  l’écouter.  Un  autre , naturellement 
libéral , entendra  toujours  avec  joie  ce  qui  se  dira 
contre  l'avarice  : mais  qu’on  ne  lui  défende  pas 
la  médisance,  qu’on  lui  permette  de  venger  cette 
injure,  qu'on  lui  laisse  envelopper  ses  ennemis 
ou  ses  concurrents  dans  une  intrigue  malicieuse. 
O folie!  A témérité!  mon  Sauveur,  que  vous  êtes 
rude  ! on  ne  peut  s’accommoder  avec  vous.  « Sau- 
< vez-nous,  sauvez-nous,  Seigneur,  disait  autre- 
• fois  le  prophète,  parce  qu’il  n’y  a plus  de  saint 
» sur  la  terre , et  que  les  vérités  sont  diminuées 
» par  la  malice  des  hommes  : • Diminutœ  sunt 
veritates  *.  Elles  ne  sont  pas  tout  à fait  éteintes, 
i]  y en  a qui  plaisent  A quelques-uns  ; mais , par 
une  audace  effroyable , chacun  les  diminue  A sa 
mode,  chacun  retranche  cc  qui  lui  déplaît.  Les 
hommes  se  sont  mêlés  de  mettre  une  distinction 
entre  les  vices  : U y en  a qu’on  laisse  dans  l’exé- 
cration , comme  la  cruauté  et  la  perfidie  : il  y en 
a qu'on  veut  rendre  honnêtes  ; par  exemple , ces 

1 H.  Tim.  U,  t. 

1 /a.  l».  II. 
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passions  douces,  comme  l’ambition , et  ainsi  des 
autres.  Malheureux , qu'cntreprenez-vous?  • Jé- 
■ sus-Christcst-il divisé?  “Divisas  est  Christus  '? 
celui  qui  commande  la  fidélité,  u'a-t-il  pas  com- 
mandé la  tempérance  ? celui  qui  défend  la  cruau- 
té , n'a-t-il  pas  aussi  défendu  toutes  ces  douceurs 
criminelles?  Pourquoi  partagez-vous  Jésus-Christ? 
pourquoi  défigurez- vous  sa  doctrine  par  cette  dis- 
tinction injurieuse?  que  vous  a fait  l’Évangile , 
pour  le  déchirer  de  la  sorte?  Quid  dimidias  men- 
dacio  Christum?  lotus  veritas  fuit  ■?  Est-ce 
donc  que  l’Évangile  de  Jésus-Christ  n'est  qu’un 
assemblage  monstrueux  de  vrai  et  de  faux , et 
qu'il  en  faut  prendre  une  partie  et  rejeter  l’autre? 
Toi  us  veritas:  Il  est  tout  sagesse , tout  lumière, 
et  tout  vérité. 

Mais,  chrétiens,  que  faut-il  donc  faire  pour 
écouter  fidèlement  ce  Maître  céleste  ? le  voici  en 
un  mot  de  saint  Augustin  dans  le  livre  de  ses 
Confessions  : Optimus  minisler  tous  est,  gui 
non  maÿis  intuctur  hoc  a te  audire  guod  ipse 
value  rit,  sedpotius  hoc  celle  guod  a te  audie- 
rit  *.  « Celui-la  est  votre  serviteur  véritable , qui 

• s'approche  de  vous,  A Sauveur,  non  pas  pour 

• entendre  ce  qu'il  veut , mais  plutôt  pour  vouloir 

• ce  qu’il  entend.  » Parole  vraiment  sainte,  vrai- 
ment chrétienne,  et  digne  certainement  d'être 
toujours  présente  A notre  mémoire.  C’est  ainsi  que 
vous  devez  écouter  Jésus,  comme  un  maître  dont 
vous  venez  recevoir  la  loi,  en  désavouant  humble- 
menttoutee  qui  se  trouvecontraireA  ses  volontés  : 
et  si  vous  le  faites,  messieurs,  A Dieu,  quelle 
sera  votre  récompense  ! il  fera  un  jour  cc  que 
vous  voudrez,  après  que  vous  aurez  faiteequ’ii 
veut  ; et  si  vous  accomplissez  ses  préceptes , il  ac- 
complira ses  promesses.  C’est  ce  qui  me  reste  à 
vous  dire,  et  que  Je  conclurai  en  peu  de  pat  oies. 

TBOlSlfelIB  POINT. 

Saint  Thomas , traitant  de  la  nature  du  vœu  * , 
établit  cette  différence  entre  le  commandement 
et  la  promesse,  que  le  commandement  règle  et 
détermine  ce  que  les  autres  doivent  faire  A no- 
tre égard  ; et  la  promesse,  au  contraire,  ce  qne 
nous  devons  faire  à l'égard  des  autres.  Ainsi , 
messieurs,  après  avoir  oui  A quoi  la  parole  de 
Jésus-Christ  nous  oblige  envers  lui  par  les  pré- 
ceptes, il  est  juste  que  vous  entendiez  A quoi  il 
s'oblige  envers  vous  par  ses  promesses.  Ipsum 
audite;  écoutez  Jésns  dans  les  promesses  de  son 
Évangile  : et  afin  que  vous  entendiez  quelle  es- 
time vous  devez  faire  de  cette  promesse , conce- 
vez , s’il  vous  plaît,  avec  attention  messieurs, 

1 1.  Cor.  I,  13. 

1 Teri.  de  Car.  Chr.  n*  6, 

* Lib.  i,  cap.  xxvi,  1. 1,  col.  184. 

4 2.  t.  Quint.  LXXXVtlJ,  art.  I 
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iIjik  ([dc1  ordre  el  par  quelle  suite  Dieu  s'engage 
à vous.  Premièrement , il  vous  promet  - seconde- 
ment, pour  vous  rassurer,  il  confirme  par  ser- 
ment toutes  ses  promesses  : non  content  d avoir 
engagé  sa  fidélité , il  nous  envoie  son  F iis  du  ciel 
en  In  terre , [>our  nous  réitérer  la  même  parole  et 
nous  persuader  de  sa  bienveillance  ; et  enfin 
pour  nous  ôter  tout  scrupule,  il  nousdonnecomine 
un  avant-goùt  de  la  félicite  qu’il  nous  a promise, 
dans  la  glorieuse  transfiguration  de  Noire-Sei- 
gneur Jésus- Christ.  C’est  cette  dernière  cir- 
constance qu'il  nous  faut  examiner  en  peu  de 
paroles. 

C'était  déjà  une  grande  grâce  qu’il  eût  plu  a 
notre  grand  Dieu  de  s’engager  à nous  par  des 
promesses  : car,  comme  remarque  tres-bien  le 
grand  saint  Thomas , > celui  qui  promet  quelque 
. chose , le  donne  déjà  en  quelque  façon , en  tant 
. qu’il  s’oblige  à le  donner  : ■ Qui  promitlil,  in 
quantum  se  obligat  ad  dandumjam  quodam- 
modo  dat  il  veut  dire  que  celui  qui  nous  a 
promis , cucore  qu’ri  ne  nous  mette  pas  par  cette 
promesse  dans  une  possession  actuelle,  néan- 
moins il  s’est  en  quelque  sorte  dessaisi  lui-méme, 
en  s’étant  la  liberté  d’en  disposer  d’une  autre 
manière.  C’est  pourquoi , dit  le  même  saint  Tho- 
mas , il  parait  par  l’usage  des  choses  humaines, 
qu’on  rend  grâces  non-seulement  à celui  qui 
donne,  mais  encore  à celui  qui  promet , quand 
il  parait  agir  de  bonne  foi  ; parce  qu'encorc  que 
le  bien  que  l'on  nous  promet  ne  soit  pas  encore  à 
nous  parune  possession  actuelle,  il  est  déjà  ànous 
par  engagement  ; et  que  celui  qui  promet  quelque 
chose,  s’est  déjà  en  quelque  sorte  dessaisi  lui  - 
même,  en  s’ôtant  la  liberté  d’en  disposer  d’une 
autre  manière.  Par  conséquent  il  faut  avouer  que 
Dieu  se  liant  à nous  par  ses  promesses,  nous 
donnait  un  merveilleux  avantage. 

Mais  il  fait  en  notre  faveur  quelque  chose  de 
bicu  plus  grand  dans  ia  glorieuse  transfiguration 
de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ.  Il  connaît  notre 
dureté  et  notre  cœur  incrédule  : il  sait  que  la  vie 
future  ne  nous  touche  pas  ; elle  nous  parait  éloi- 
gnée , et  cependant  nos  esprits  grossiers  amusés 
ou  emportés  par  les  biens  présents,  ne  connais- 
sent pas  les  délices  de  ce  bienheureux  avenir. 
Que  fera  ce  divin  Sauveur?  écoutez  un  conseil  de 
miséricorde  : - En  vérité,  en  vérité,  je  vous  le 
« dis,  il  yen  aura  parmi  vous , dit-il , qui  ne  goû- 
. tarent  point  la  mort,  qu’ils  n'aient  vu  le  Fils 
. de  Dieu  dans  sa  gloire  et  dans  son  royaume  : . 
Sunt  de  hic  slantibus  qui  non  gustabunt  mor- 
tem,  doneevideant  l'ilium  hominis  venir ntem 
, » regno  suo  ’.  Je  veux  aider  vos  sens , je  veux 

i j.  j.  qmiI.  Lxnvm , «rl  v , »d  J 
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soulager  votre  infirmité  ; si  cette  félicité  que  je 
promets  vous  semble  trop  éloignée  pour  vous  at- 
tirer, je  veux  vous  la  rendre  présente,  je  la  ferai 
voir  à quelques-uns  de  vous  qui  pourront  en  ren- 
dre témoignage  aux  autres.  Peu  de  jours  après 
avoir  dit  ces  mots,  il  mène  au  Thabor  trois  de 
ses  disciples  ■ ; et  comme  il  était  en  prière  (cai , 
mes  frères,  c’est  dans  l’oraison  que  la  gloire  de 
Dieu  éclate  sur  nous) , comme  donc  il  était  en 
prière,  cette  lumière  infinie,  qui  était  cachée 
sous  l'infirmité  de  sa  chair,  perçant  tout  à coup 
ce  nuage  épais  avec  une  force  incomparable-, 

• sa  face  éclata  comme  le  soleil , et  une  blancheur 
« admirable  se  répandit  sur  ses  vêtements  » 

Voilà,  mes  frères , une  belle  idée  de  la  gloire 
qui  nous  est  promise  : car  combien  a-t-elle  d'é- 
ciat,  puisqu'elle  efface  le  soleil  même!  et  com- 
bien est-elle  abondante,  puisqu’ayant  rempli 
tout  le  corps,  elle  passe  jusqu'aux  vêtements  I 
Aussi  Pierre,  ravi  d'un  si  beau  spectacle,  s’écrie 
transporté  et  tout  hors  de  soi  : « O Seigneur, 

• qu’il  fait  bon  ici,  « et  que  je  serai  bienheureux 
si  je  ne  perds  jamais  cette  belle  vue!  Bonum  est 
nos  hic  esse 3.  Que  s'il  est  si  fort  transporté  de 
joie  en  voyant  seulement  la  gloire  du  corps , que 
seralt-ce  donc , chrétiens , si  Jésus  lui  découvrait 
celle  de  son  âme?  Mais  s’il  voyait  la  beauté  in- 
compréhensible de  son  essence  divine  sans  nuage , 
sans  mélange , sans  obscurité , et  telle  qu'elle  est 
en  elle-même , A Dieu,  quelle  serait  son  extase! 
Mais  puisqu’il  se  croit  si  heureux  de  voirson  maître 
en  sa  majesté , quolqu  ’il  n’ait  point  encore  de  part 
à sa  gloire , quel  serait  son  ravissement , s'il  s'en 
voyait  revêtu  lui-même!  O mes  frères,  écoutons 
Jésus , et  laissons-nous  toucher  à ses  promesses, 
qu’il  nous  rend  déjà  si  sensibles.  Ipsum  audite  : 
■ Écoutez-lc , > écoutez  la  parole  de  sa  promesse. 
Quelle  est-elle?  la  voici , messieurs,  telle  qu'il  l’a 
prononcée  lui-méme  : Qui  perseveraverit  usque 
in/mem,  hic  sa/vus  erit 1 : « Celui  qui  persévé- 
. rerajusqu'àlnfin , c’est  celui-làqui  sera  sauvé.  • 
Que  veut  dire  cette  parole?  croyez  sa  promesse 
avec  certitude , attendez  l’effet  avec  patience. 

Mais , hélas  ! qui  le  fait , messieurs  ?qui  se  rend 
attentif  à cette  parole?  L'entendez-vous , ô hom 
mes  du  monde , qui , enivrés  pnr  lesbiens  présenta, 
faites  une  raillerie  de  la  vie  future?  Oserai-je  rc 
péter  dans  cette  chaire  les  discours  que  vous  en 
tenez  ? Ali  ! plutôt  que  Dieu , qui  sonde  les  cœurs  , 
vous  metle  devant  les  yeux  vos  sentiments.  .Yé- 
tes-vous  pas  de  ceux  qui  parlent  ainsi  dans  le 
prophète  isaïe?  - Ali!  que  le  Seigneur  Se  dépê- 

• .Vu tth.  XVII . I. 
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« che;  qu'il  nous  fasse  voir  bientôt  son  ouvrage, 

> s'il  veut  que  nous  le  croyions  ; qu'il  nous  fasse 

• expérimenter  quelque  chose  de  scs  desseins , et 

• nous  n'en  douterons  pas  : • Festinet,  et  cito 
vt niât  opus  ejus,  ut  videamus  : et  appropirt, 
et  ventât  consHium  Sancti  Israël  et  sciemus  il- 
lud '.  Reconnaissez  aujourd'hui  vos  sentiments 
dans  la  bouche  de  ces  impies.  Ne  pensez- vous  pas 
tous  les  jours  : Ah!  qui  nous  dira  des  nouvelles 
de  cet  avenir  qu'on  nous  promet  ? toujours  atten- 
dre , toujours  espérer , et  cependant  tout  le  pré- 
sent nous  échappe  : Festinet , et  cito  veniat  opus 
ejus.  Le  monde  nous  donne  des  plaisirs  présentset 
Dieu  nous  remet  à une  autre  vie.  Festinet;  ah! 
qu’il  se  dépêche , qu’H  ne  nous  rejette  pas  A un  si 
long  terme  : nous  ne  pouvons  pas  attendre  si  loin: 
Cito  veniat  opus  ejus.  Ah  ! loin  de  nous  ces  dis- 
cours profanes , loin  de  nous  ce  langage  impie  : 
Ipsum  audite  : Écoutez  Jésus  dans  la  parole  de  sa 
promesse;  ne  doutez  pas,  ne  vous  lassez  pas  : ah  ! 
ne  doutez  pas , chrétiens , Dieu  l’a  dit , vous  serez 
sauvés  : Hic  salvus  erit. 

Mais,  chrétiens,  ne  vous  lassez  pas;  il  faut 
persévérer  jusques  à la  fin  : Qui  persereraveril 
usque  in  finem.  O justes,  A fidèles,  û enfants  de 
Dieu , c’est  ici  la  voix  qu'il  vous  faut  entendre.  Ou 
êtes-vous  dans  cette  assemblée?  Il  y en  a , je  n'en 
doute  pas  : ah  ! (pie  nous  ne  soyons  pas  assez  mal- 
heureux qu'il  n’y  ait  point  de  justes  dans  un  si 
grand  peuple  : ô justes,  c'est  ù vous  que  je  parle  ; 
je  vous  parie  sans  vous  connaître  ; mais  Dieu  que 
vous  connaissez  et  qui  vous  connaît,  saura  bien 
porter  ma  voix  dans  vos  coeurs  : Qui  persevera- 
verit,  hic  salvus  erit.  Oui , c'est  la  parole  qu'il 
vous  faut  entendre  : Vox  exullalionis  et  salu- 
tis  in  tabcmaculis  justorum'  : • Les  cris  d'al- 

• légresse  et  du  salut  se  font  entendre  parmi  les 
- tentes  des  justes.  - C'est  cette  parole  dont  II  est 
écrit:  • Mes  brebis  entendent  ma  voix1.  C'est  cette 

• parole,  dit  saint  Augustin,  que  nul  des  étran- 
■ gers  n’écoute  , que  nul  des  enfants  ne  rejette  : • 
Hanc  vocem  non  negligit  proprius,  non  audit 
utienus  *.  Plusieurs  écoutent  Jésus-Christ  dnus 
d'autres  paroles;  mais  que  celle-ci  est  entendue 
de  peu  de  personnes!  Celui-là  est  maintenant 
chaste,  peut-être  sera-t-il  bientôt  impudique  : 
celui-là,  lassé  de  ses  crimes , les  va  expier  par  la 
pénitence,  il  écoute  parler  Jésus-Christ  : mais, 
ô voix  sacrée!  fl  parole  de  perséi érancc  ! il  ne 
t'entend  pas;  la  tentation  s’élève,  il  succombe; 
l'occasion  se  présente , il  s'y  laisse  aller.  O pa- 
role de  persévérance!  il  ne  t'entend  pas;  néon- 

' I*.  V , 

* Pt.  ClVfl,  15. 

* Joan.  x , 27. 

» In  J on.  Tr  su . TT  13 , |.  m,  pari,  n . n*  I non 
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moins  c’est  le  sceau  de  l’obéissance.  Écoutez-ln , 
6 enfants  de  Dieu,  et  ne  perdez  pas  votre  couronne. 
La  tentation  vous  presse  ; ah!  - persévérez  jusques 

* à In  Un , parce  que  la  tentation  ne  durera  pas  jus- 

• ques  à la  fin  : > Persévéra  usquein  fnem,quia 
tentalio  non  persévérât  usque  in  Jinem  '.  Mais 
cet  homme  m’opprime  par  ses  violences  : Et  ad- 
hue  pusitlum , et  non  erit  peecator’  : . Encore 

• quelque  peu  de  temps,  et  le pécheurne  sera  plus.  • 
Mais  que  ce  délai  est  ennuyeux  ! - C'est  l'Inflrmi- 

* té  qui  vous  fait  paraître  long  ce  qui  est  si  court  : > 
Infirmitas  facit  diu  videri  quod  cito  est  >.  - Il 

• nous  semble  long  quand  il  se  passe  ; mais  lors- 
« qu'il  sera  achevé , c’est  alors  que  vous  sentirez 
« combien  il  était  de  peu  de  durée  : • Hoc  modi- 
cum  lonqum  nobisvidetur,  quoniam  adhucagi- 
tur  : cum  ftnitum  fuerit , tune  sentiemus  quam 
modicum  fuerit *. 

Que  si  les  promesses  lie  vous  touchent  pas , 
écoutez  la  parole  de  ses  menaces  : je  n'en  ni  point 
parlé,  parce  qne  l’intention  de  Notre-Seigneur  n’est 
pas  de  nous  montrer  aujourd’hui  rien  qui  soit  ter- 
rible. Il  n’est  venu  apporter  que  le  salut  : Non 
enim  veni  ut  judicem  mundurn  5 : - car  je  ne 
«suis  pas  venu  ponrjnger  le  monde.  - Mais  enfin, 
contraint  par  nos  crimes,  [il  nous  fait  avcrtir| 
defulrdovant  la  colère  qui  nous  poursuit:  fvgere. 
aventura  ira6.  • Cardéjà  la  cognée  est  mise  àla 

> raciue  des  arbres  : » Jam  enim  securisad  radi- 
cem  arborum  posita  est  r,  ■ Qu'on  jette , s'écrie- 
« t-il,  ce  serviteur  inutile  dans  les  ténèbres  exté- 
« rieures  : » Inutilem  servum  ejicitein  tenebras 
exteriorcs *.  O paroles  terribles!  Irritam  quis 
faciens  legem  Mogsi,  sine  uita  miserationc 
duobus  vel  tribus  testibus  moritur  : quanta  mu- 
gis putatis  détériora  mereri  supplicia,  qui  Fi- 
lium  Deiconeulcaverit,  etsanguinem  testamen- 
ti  pollutum  duxerit  in  quo  sanctifientus  est,  et 
Spiritui  gratta:  cantumeliam  fecerilt  : . Celui 
« qui  a violé  la  loi  de  Moïse  est  condamné  à mort 
■ sans  miséricorde,  sur  la  déposition  de  deux  ou 
« trois  témoins  : combien  donc  croyez-vous  que 
« celui-là  sera  jugédigned’un  plus  grand  supplice, 
« qui  aura  foulé  aux  pieds  le  Fils  de  Dieu , qui 

* aura  tenu  pour  une  chose  vile  et  profane  le  sang 
« de  l'alliance  par  lequel  II  avait  été  sanctifié,  et 

> qui  aura  Tait  outragea  l’Espritde  grâce?  - Pour 
éviter  toutes  ces  menaces , mes  frères , écoutons 
le  sauveur  Jésus,  croyons  humblemeut  ce  qu'il 

1 /«  Joan.  Tr.  xlv,  o*  13,  I.  m,  part,  ii.cul.  aoo. 

1 Pt.  XXXVI,  10. 

* 5.  Auç.  in  Pt.  xxxvi,  S*rm.  |, n*  lu,  l.  iv,  col 
' In  Joan.  Trac,  ci,  lT  0,  I.  III , pari,  il , col.  753. 

Joan.  xil,  47. 

• Mattk.  m , 7. 

| : Ibid.  10. 

' Ibid.  XXV,  -lo. 

!*  Hcbr.  X,ï%,  29. 


Google 


390 


Sim  LA  PAROLE  DE  DIEU. 


enseigne , suivons  fidèlement  ce  qu'il  commande, 
et  nous  aurons  infailliblement  ce  qo'il  promet,  la 
félicité  éternelle.  Amen. 

DEUXIÈME  SERMON 

MOT 

LE  DEUXIÈME  DIMANCHE  DE  CARÊME. 

SUR  LA  PAROLE  DE  DIEU. 

Rapport  admirable  entre  le  myatere  de  r eucharistie  et  le 
wlniatere  de  In  parole.  Diepoaitiona  nécessaires  pour  l'entra, 
dre  avec  fruit  : comment  le»  prédicateur»  doleent  l'annoncer  : 
ou  il  faut  qu'elle  »o)t  entendue  de»  auditeur».  Obéissance 
fidèle  S ce  qu’rlle  prescrit,  preuve  certaine  et  esacnUeüc 
qu'on  e»t  rnwlRnÉ  de  Dieu. 


Iliccsl  Kiliuc  meus  dileclua , in  quo  mflii  bcnc  compüriri  : 
ipsum  audite. 

Celui-ci  est  mon  Fils  bieneiime,  dans  lequel  Je  me  suis 
plu  : éeoutesde.  Mallli.  xvii , SI. 

ic  n'entreprends  pas  de  vous  raconter  toute 
la  gloire  du  Thabor,  ni  toute  la  magnificence  de 
la  transfiguration  de  noire  Sauveur;  je  ne  m'ar- 
rêterai pas  à cette  lumière,  à celte  majesté,  A ce 
éclat  qui  éblouit  les  yeux  des  apôtres  ; je  ne  vous 
dirai  pas,  avec  saint  Itazile  de  Sélcucie  ' , que  le 
soleil,  plus  surpris  qu'au  jour  qu’il  fut  arrêté 
par  Josué , fut  étonné  d’apercevoir  un  autre  so- 
leil plus  resplendissant  que  lui,  et  ce  qu'il  n’a- 
vait jamais  vu  jusqu'à  ce  temps , de  se  voir  obs- 
curci lui-même  par  une  lumière  étrangère,  lui 
devant  qui  toute  autre  lumière  cède  et  disparaît. 

Je  m'arrête  à écouter  cette  voixdu  Père  céleste  : 
C’est  ici  mon  Fils  blen-aimé,  dans  lequel  je  me 
suis  plu  : écoutez-le.  Mais  je  ferai  une  remarque 
qui  me  semble  très- Importante.  Moïse  et  Elle 
avaient  paru  auprès  du  Sauveur  en  grande  ma- 
jesté : Vtsf  in  majeslate  » : la  loi  et  les  prophètes 
viennent  lui  rendre  témoignage  et  le  reconnaître. 
Mais  ce  qui  nous  doit  faire  entendre  l'autorité 
du  Seigneur  Jésus,  c'est  que  saint  Marc  et  saint 
Luc  ont  observé  qu'en  même  temps  que  fut  enten- 
due cette  voix  du  Père  céleste  qui  nous  commande 
d'écouter  son  Fils,  Moïse  et  Élie  disparurent; 
ils  entrèrent  dans  une  nuée , et  Jésus  se  trouva 
tout  seul  : Et  dum  Jieret  vox,  inrentus  est  Jé- 
sus soins J.  Que  si  vous  me  demandez  d'où  vient 
que  Moise  et  Élie  se  cachent  à cette  parole , je 
vous  en  expliquerai  le  mystérieux  secret , tel  qu'il 
nous  est  exposé  par  le  docteur  des  gentils  dans 
la  divineépitreaux Hébreux. ■ Dieu , dit  le  grand 
■ apôtre4,  ayant  parlé  autrefois  à nos  pères  en 

' Oral,  in  Trantfigur.  Donùn. 

* Luc.  n , 31. 

* Jbid  30.  Marc,  n , 7. 

* Mrfcr.1,1 


< différentes  manières  par  la  bouche  des  prophè- 
« tes  (remarquez  ces  mots  : autrefois,  mainte- 
« n ont,  dans  les  derniers  temps),  il  nousa  parlé 
» par  son  propre  Fils.  • C'est  pourquoi , dans  le 
même  temps,  Jésus-Christ  parait  comme  maître. 
Moïse  et  Élie  se  retirent;  la  loi,  tout  impérieuse 
qu’elle  est , tient  à gloire  de  lui  céder  : les  prophè- 
tes, tout  clairvoyants  qu'ils  sont,  se  vont  néan- 
moins cacher  dans  la  nuée,  comme  s'ils  disaient 
audivin  Jésus,  par  cette  action  : Nous  avons  parlé 
autrefois  au  nom  et  par  l'ordre  de  votre  Pcre  ; 
Olim  Drus  ; maintenant  que  vous  ouvrez  votre 
bouche , et  que  « ('Unique  qui  était  dans  le  sein 
« du  Père  ' » vient  lui-même  expliquer  les  secret» 
du  ciel , notre  commission  est  expirée,  notre  au- 
torité se  confond  dans  l'autorité  supérieure;  et 
n'étant  que  les  serviteurs,  nous  cédons  humble- 
ment la  parole  ou  Fils. 

Chrétiens,  c’est  cette  parole  du  Fils  qui  ré- 
sonne de  tous  côtés  dans  les  chaires  évangéliques. 
Ce  n’est  plus  sur  la  chaire  de  Moïse  que  nous 
sommes  assis , mais  sur  la  chaire  de  J èsus-Christ , 
d’où  nous  faisons  retentir  sa  voix  et  son  Évangile. 
[Venez]  apprendre  dans  quel  esprit  on  doit  écou- 
ter notre  parole,  ou  plutôt  la  parole  du  Fils  de 
Dieu  même;  [et  demandons]  les  prières  de  celle 
qui  le  conçut,  dit  saint  Augustin,  premièrement 
par  l’ouïe  ; et  qui , par  l'obéissance  qu'elle  rendit, 
à la  parole  éternelle,  se  rendit  digne  de  la  con- 
cevoir dans  ses  bénites  entrailles.  Ave,  Maria. 

Le  temple  de  Dieu,  chrétiens,  a deux  places 
augustes  et  vénérables , je  veux  dire  l'autel  et  In 
chaire.  Là  se  présentent  les  requêtes,  Ici  se  pu- 
blient les  ordonnances  ; là  les  ministres  des  choses 
sacrées  parlent  à Dieu  de  la  part  du  peuple,  ici 
ils  parient  au  peuple  de  la  part  de  Dieu  ; là  Jésus- 
Christ  se  fait  adorer  dans  ta  vérité  de  son  corps , 
il  se  fait  reconnaître  ici  dans  la  vérité  de  sa  doc- 
trine. Il  y aune  très-étroite  alliance  entre  ces 
deux  places  sacrées,  et  les  œuvres quls'y  accom- 
plissent ont  un  rapport  admirable.  De  l'un  et  de 
l’autre  de  ces  deux  endroits  est  distribuée  aux  cn- 
fhnts  de  Dieu  une  nourriture  céleste  : Jésus-Christ 
prêche  dans  l'un  et  dans  l'autre.  Là , rappelant  en 
notre  pensée  la  mémoire  de  sa  passion , et  nous 
apprenant  par  même  moyen  à nous  sacrifier  avec 
lut,  fl  nous  prêche  d'une  manière  muette;  ici  il 
nous  donne  des  instructions  animées  par  la  vive 
voix.  Et  si  vous  voulez  encore  un  plus  grand  rap- 
port, là,  par  l'efficace  du  Saint-Esprit  et  par  des 
paroles  mystiques,  auxquelles  on  ne  doit  point 
penser  sans  tremblement , se  transforment  les  dons 
proposés  au  corps  deNotre-Seigneur  Jésus-Christ  ; 
ici,  par  le  même  esprit  et  encore  par  la  puissance  de 

' Jaan.  I.  tS. 
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la  parole  divine,  doivent  tire  secrètement  trans- 
formes les  fideles  de  Jésus-Christ,  pour  être  faits 
lou  corps  et  ses  membres. 

C’est  à cause  de  ce  rapport  admirable  entre 
l'autel  et  la  chaire , que  quelques  docteurs  anciens 
n'ont  pas  craint  de  prêcher  aux  fidèles  qu’ils  doi- 
vent approcher  de  l'un  et  de  l'autre  avec  une  vé- 
nération semblable;  et  sur  ce  sujet , chrétiens, 
vous  serez  bienaisesd'entendre  des  paroles  remar 
quabies  de  saint  Augustin , qui  sont  renommées 
parmi  les  savants , et  que  je  rapporterai  en  leur 
entier  dès  le  commencementdeeediseours,  auquel 
elles  doivent  servir  de  fondement.  Voici  comme 
parle  ce  grand  évêque  : Interroge/  vos,  Fratres  : 
(licite  miki,  quid  vobis  plue  videlur,  veri/um 
Dci,  an  corpus  Christ/? Si  verum  vultis  rcsjxm- 
dere,  hoc  utique  diccre  debetis,  quod  non  si- 
minus  verbum  Dci,  quam  corpus  Christi;  le 
idca  quanta  sotticitudine  observamus,  quando 
nobis  corpus  Christi  ministratur,  ut  nihil  ext 
ipso  de  nostris  manibus  in  terrain  cadat,  tanta 
sotticitudine  observemus  ne  verbum  Dci  quodl 
nobis  erogatur,  dum  atiquid  aut  coyitamus  aul 
loquimur,  de  noslro  corde  cadat  : quia  non  mi- 
nus reus  eril  qui  verbum  Dci  negligenter  audic- 
rit,  quam  ille  qui  corpus  Christi  in  terram  ca- 
dere  negligentia  sua  permiscrit  '.  « Je  vous 

■ demande,  mes  frères,  laquelle  de  ces  deux 
« choses  vous  semble  de.  plus  grande  dignité , la 

• parole  de  Dieu  ou  le  corps  de  Jésus-Christ?  SI 

• vous  voulez  dire  la  vérité,  vous  répondrez  sans 

• doute  que  la  parole  de  Jésus-Christ  ne  vous 

■ semble  pas  moins  estimable  que  son  corps  ; ainsi 

• donc,  autant  que  nous  apportons  de  précaution 

• pour  ne  pas  laisser  tomber  à terre  le  corps  de 

■ Jésns-Christ  qu'on  nous  présente,  autant  en 
> devons-nous  apporter  pour  ne  pas  laisser  tomber 

• de  notre  cœur  la  parole  de  Jésus-Christ  qu'on 
« nous  annouce,  parce  que  celui-là  n'est  pas  moins 

■ coupable,  qui  écoute  négligemment  la  sainte 

• parole , que  celui  qui  laisse  tomber  par  sa  faute 

■ le  corps  même  de  Jésus-Christ.  ■ Voilà  les  pro- 
pres termes  de  saint  Augustin’,  qui  me  donnent 
lieu,  chrétiens,  d’approfondir  aujourd'hui  ce  se- 
cret rapport  entre  le  mystère  de  l’eucharistie  et 
le  ministère  de  la  parole,  parce  que  je  ne  trouve 
rien  de  plus  efficace  pour  attirer  le  respect  à la 
sainte  prédication , ni  rien  aussi  de  plus  conve- 
nable pour  expliquer  les  dispositions  avec  les- 
quelles il  la  faut  entendre. 

Ce  rapport  dont  nous  parlons  consiste  en  trois 

1 Ajppenâ  Srrm.  ccc,  n*  2, 1.  T,  col.  BAI. 

' IjF  sermon  d’ou  et  paa&agc  est  lire , avait  été  mal  a propos 
attribué  A saint  Augustin  fiat»  quelques  anciennes  éditions  de 
M*s  oeuvres.  Lfs  liénédlrlln»  Tout  rejrlé  dans  l'Appendiv, 
comme  n'appartrrsnt  pas  à ce  saint  docteur,  mais  plutôt  A 
Mbit  Osaire  d'Arles,  mort  en  Ml  ( fait,  rfr  r maille»  » 


choses  que  je  vous  prie  d’écouter  attentivement. 
Je  dis  premièrement , chrétiens , qu’avec  In  même 
religion  que  vous  désirez  que  l'on  vous  donne  à 
l'autel  la  vérité  du  corps  de  Notre-Seigneur,  vous 
devez  désirer  aussi  qu’on  vous  prêche  eu  la  chaire 
la  vérité  de  sa  parole  : c’est  la  première  disposi- 
tion. Mais  il  faut  encore  passer  plus  avant;  car 
comme  il  ne  suffit  pas  que  vous  receviez  au  dehors 
la  vérité  de  ce  pain  céleste , et  que  vous  vous  sen- 
tiez obligés  d'ouvrir  la  bouche  du  cœur  plutét 
même  que  celle  du  corps  ; ainsi , pour  bien  enten- 
dre la  sainte  parole , vous  devez  être  attentifs  au 
dedans  et  prêter  l'oreille  du  cœur.  Ce  n'est  pus 
assez , chrétiens,  et  voici  la  perfection  du  rapport, 
et  la  consommation  du  mystère.  Comme  en  rece- 
vant dans  le  cœur  cette  nourriture  sacrée , vous 
devez  tellement  vous  en  sustenter,  qu’il  paraisse 
à votre  bonne  disposition  que  vous  avez  été  nour- 
ris à la  table  du  Fils  de  Dieu , ainsi  vous  devez 
profiter  de  sorte  de  sa  parole  divine,  qu’il  paraisse 
par  votre  vie  que  vous  avez  été  instruits  dans  son 
ecole.  Si  vous  vous  mettez  aujourd’hui  dans  ees 
saintes  dispositions,  vous  écouterez  Jésus-Christ 
de  la  manière  qu’il  veut  qu’on  l’écoute  : Ipsum 
audite.  Vous  écouterez  au  dehors  la  vérité  de  sa 
parole,  vous  écouterez  au  dedans  sti  prédication 
intérieure;  enfin  vons  l'écouterez  par  une  fidèle 
pratique,  en  vous  montrant  scs  disciples  par 
l’obéissance:  Ipsum  audite. 

Madame’,  cette  matière  est  dignedel'aadience 
que  nous  donne  aujourd'hui  Votre  Majesté.  C'est 
principalement  aux  rois  de  la  terre  qu'il  faut  ap- 
prendre à écouter  Jésus-Christ  dans  les  saintes 
prédications , afin  qu’ils  entendent  dn  moins  en 
public  cette  vérité  qu'on  leur  déguise  en  particu- 
lier par  tant  de  sortes  d’artifices;  et  que  la  parole 
de  Dieu , qui  est  un  ami  qui  ne  flatte  pas , les  dé- 
sabuse des  flatteries  de  leurs  courtisans.  Votre 
Majesté , madame , y donne  peu  d’attention  ; et 
comme  elle  est  déjà  prévenue  d'un  grand  amour 
pour  la  vérité , elle  croira  facilement  ce  que  je  vais 
tâcher  de  prouver,  qu’il  ne  faut  chercher  dans  les 
chaires  que  la  vérité  éternelle. 

PlKHtER  POINT. 

Les  chrétiens  délients,  qui , ne  connaissant  pas 
la  croix  du  Sauveur,  qui  est  le  grand  mystère  de 
son  royaume,  cherchent  partout  ce  qui  les  flatte 
et  ce  qui  les  délecte , même  dans  le  temple  do 
Dieu , s’imaginent  être  innocents  de  désirer  dans 
les  chaires  les  discours  qui  plaisent , et  non  ceux 
qui  touchent  et  qui  édifient;  etenervent  parce 
moyen  toute  l'efficace  de  l'Évangile.  Pour  les  dé- 
sabuser aujourd'hui  de  cette  erreur  dangereuse , 
voici  In  proposition  que  j’avance  : que  comme  il 
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ii'y  a aucun  homme  assez  insensé  pour  ne  cher-  I 
cher  pas  à l’autel  la  vérité  du  mystère,  aussi  aucun 
ue  doit  être  assez  téméraire  pour  ne  chercher  pas 
en  la  chaire  la  pureté  de  la  parole;  c’est  ce  que 
j’ai  à faire  voir  dans  ce  premier  point.  J’espcre 
que  la  preuve  sera  coueluante. 

Pour  établir  ce  rapport,  je  pose  ce  fondement 
nécessaire,  que  selon  le  conseil  de  Dieu  dans  la 
dispensation  du  mystère  du  Verbe  incarné,  Il 
devait  se  montrer  aux  hommes  en  deux  manières 
différentes.  Premièrement  il  devait  paraître  en  la 
vérité  de  sn  chair,  secondement  il  devait  paraître 
la  vérité  de  sa  parole  ; et  voici  la  raison  solide 
de  ces  différentes  apparitions,  c'est  qu'étant  le 
Sauveur  du  monde,  il  devait  nécessairement  se 
manifester  par  tout  le  monde.  Par  conséquent  il 
ne  suffit  pas  qu’il  se  montre  dans  la  Judée  et 
dans  un  coin  de  la  terre,  il  faut  qu’il  paraisse 
par  tous  les  endroits  où  la  volonté  de  son  Père  lui 
a prédestiné  des  élus.  Si  bien  que  ce  même  Jésus, 
qui  s'est  montré  seulement  dans  la  Palestine  par 
la  vérité  de  sa  chair,  a été  ensuite  porté  par  tout 
l’univers  par  la  vérité  de  sa  parole  ; et  c’est  en  cet 
état,  chrétiens,  qu’il  se  découvre  maintenant  à 
nous,  en  attendant  le  jour  bienheureux  où  nous 
le  verrons  dans  sn  gloire. 

Ce  mystère  que  je  vous  prêche , parait  assez 
clairement  dans  notre  évangile  de  In  Transfigu- 
ration; car  c’est  une  chose  digne  de  remarque, 
que  dans  le  même  moment  que  saint  Pierre , ad- 
mirant Jésus  environné  de  lumière , se  veut  faire 
un  domicile  sur  le  Thabor  pour  jouir  éternelle- 
ment de  sa  vue  ; dans  le  même  moment , chré- 
tiens, arlhuc  eo  toguenle *,  - tandis  qu’il  parlait 
* encore , ■ la  gloire  de  Jésus-Christ  disparaît , un 
nuage  couvre  les  disciples,  d’où  sortit  cette  voix 
du  Père  : « Celui-ci  est  mon  Fils  bien-aimé  : éeou- 
« tez-le.  » Comme  s'il  eût  dit  ù saint  Pierre , ou 
plutût  en  sa  personne  aux  fidèles  qui  devaient 
suivre  : Cette  vie  mortelle  et  caduque  n’est  pas  le 
temps  de  voir  Jésus-Christ  ; un  nnage  le  dérobera 
à vos  yeux  lorsqu'il  viendra  prendre  sa  place 
dans  la  gloire  du  sein  paternel.  Mais  ne  croyez 
pas  toutefois  que  vous  en  perdiez  tout  à fait  la 
vue , car  en  cessant  de  voir  dans  la  vérité  de  son 
corps,  vous  le  pourrez  toujours  contempler  dans 
la  vérité  de  sa  doctrine.  Écoutez-le  seulement , et 
regardez  ce  divin  Maître  dans  son  Évangile,  dans 
lequel  il  s’est  lui-même  renfermé  : Ipsum  audite. 
C'est  ce  qui  a fuit  dire  à Tertullien , dans  le  livre 
de  la  Résurrcetion , que  la  parole  de  vie  est  comme 
la  chair  du  fils  de  Dieu  : Hague,  sermonem  consti- 
tuons vivificatorem....  eumdcm  etiam  camcin 
tuant  di.i  it  ’;  et  au  savant  Origènc  : que  In  parole 

' ifaf/A.  xvii,  s. 

1 Dr  Retur.  earn.  37,  p.  *06. 


qui  nourrit  les  âmes  est  une  espèce  de  second 
corps  dont  le  Fils  de  Dieu  s'est  revêtu  : Panis 
guem  Deus  verbum  corpus  suum  esse  fatetur, 
verbum  est  nutritorium  animarum'.  Que  veu- 
lent-ils dire,  messieurs,  et  quelle  ressemblanceont- 
ils  pu  trouver  entre  le  corps  de  notre  Sauveur  et  la 
parole  de  son  Évangile?  Voici  le  fond  de  cette 
pensée  : c'est  que  le  Fils  de  Dieu  retirant  de  nous 
cette  apparence  visible,  et  désirant  néanmoins 
demeurer  encore  avec  ses  fidèles , a pris  comme 
une  espece  de  second  corps,  je  veux  dire  la  parole 
de  son  Évangile , qui  est  en  effet  comme  un  corps 
dont  la  vérité  est  revêtue  ; et  par  le  moyen  de  ce 
nouveau  corps,  âmes  saintes,  Il  vit  et  il  converse 
encore  avec  nous,  il  agit  et  il  travaille  encore 
pour  notre  salut,  Il  prêche  et  il  nous  donne  tous 
les  jours  des  enseignements  de  vie  éternelle,  il  re- 
nouvelle à nos  yeux  tous  scs  mystères. 

Maintenant,  pour  ne  rien  confondre,  faisons 
cette  réflexion  sur  toute  la  doctrine  précédente. 
Si  vous  l'avez  assez  entendue,  vous  devez  main- 
tenant être  convaincus  que  les  prédicateurs  de 
l’Évangile  ne  montent  pas  dans  les  chaires,  pour 
y faire  de  vains  discours  qu'il  faille  entendre  pour 
se  divertir.  A Dieu  ne  plaise  que  nous  le  crevions  ! 
Ils  y montent,  dans  le  même  esprit  qu'ils  vont 
à l’autel,  pour  y célébrer  un  mystère,  et  un  mys- 
tère semblable  il  celui  de  l’eucharistie;  car  le  corps 
de  Jésus-Christ  n'est  pas  plus  réellement  dans 
le  sacrement  adorable,  que  la  vérité  de  Jésus- 
Christ  est  dans  la  prédication  évangélique.  Dans 
le  mystère  de  l'eucharistie , les  espèces  que  vous 
voyez  sont  des  signes;  mais  ce  qui  est  enfermé 
dedans , c’est  le  corps  même  de  Jésus-Christ  : et 
dans  les  discours  sacrés,  les  paroles  que  vous 
entendez  sont  des  signes  ; mais  la  pensée  qui  les 
produit  et  celle  qu'elle  porte  dans  vos  esprits, 
c’est  la  doctrine  même  du  Fils  de  Dieu. 

Que  chacun  porle  ici  à sa  conscience , et  s’in- 
terroge soi-même  en  quel  esprit  il  écoute  : que 
chacun  pèse  devant  Dieu  si  c'est  un  crime  mé- 
diocre de  ne  faire  plus , comme  nous  faisons , 
qu'un  divertissement  et  un  jeu  du  plus  grave , 
du  plus  important,  du  plus  nécessaire  emploi 
de  l’Égliscl  car  c’cst  ainsi  que  les  saints  conciles 
nomment  le  ministère  de  la  parole.  Mais  pensez 
maintenant,  mes  frères,  quelle  est  l’audace  de 
ceux  qui  attendent,  ou  exigent  même  des  prédi- 
cateurs autre  chose  que  l’Évangile;  qui  veulent 
qu'on  leur  aduueisse  les  vérités  chrétiennes;  ou 
que , pour  les  rendre  agréables , on  y mêle  les  in- 
ventions de  l'esprit  humain.  Ils  pourraient  avec 
la  même  licence  souhaiter  de  voir  violer  la  sain- 
teté de  l’autel , en  falsifiant  les  mystères.  Cette 
pensée  vous  fait  horreur  : mais  sachez  qu'il  y a 
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pareille  obligation  de  traiter  en  vérité  la  sainte 
parole  et  les  mystères  sacres  : d'ou  il  faut  tirer 
cette  conséquence , qui  doit  faire  trembler  tout 
ensemble  et  les  prédicateurs  et  les  auditeurs  ; que 
tel  que  serait  le  crime  de  ceux  qui  feraient  ou 
exigeraient  la  célébration  des  divins  mystères 
autrement  que  Jésus-Christ  ne  les  a laissés,  tel 
est  l'attentat  des  prédicateurs  et  tel  est  celui  des 
auditeurs,  quand  ceux-ci  désirentet  que  eeux-la 
donnent  la  parole  de  l’Évangile  autrement  que 
ne  l’a  déposé  entre  les  mains  de  sou  Église  le  cé- 
leste prédicateur,  que  le  Père  nous  ordonne  au- 
jourd'hui d'entendre  : Ipsum  audite. 

C'est  pourquoi  l’apàtre  saint  Paul  enseigne  aux 
prédicateurs,  qu’ils  doivent  s'étudier  non  à se 
faire  renommer  par  leur  éloquence mais  à se 
« rendre  recommandables  à la  conscience  des 

• hommes  par  la  manifestation  de  la  vérité  ' : • 
ou  il  leur  enseigne  deux  choses  ; en  quel  lieu  et 
par  quel  moyen  ils  doivent  se  rendre  recomman- 
dables. Ou?  dans  les  consciences.  Comment?  par 
la  manifestation  de  la  vérité; et  l'un  est  une  suite 
de  l'autre.  Car  les  oreilles  sont  llattées  par  l'aca- 
démie et  l’arrangement  des  paroles,  l'imagination 
réjouie  par  la  délicatesse  des  pensées , l'esprit  ga- 
gné quelquefois  par  la  \ raisemblance  du  raison- 
nement : la  conscience  veut  la  vérité  ; et  comme 
c'est  à la  conscience  que  parlent  les  prédicateurs , 
ils  doivent  rechercher  non  un  brillant  et  un  feu 
d'esprit  qui  égaie,  ni  une  harmonie  qui  délecte, 
ni  des  mouvements  qui  chatouillent;  mais  des 
éclairs  qui  percent , un  tonnerre  qui  émeuve , un 
foudre  qui  brise  les  cœurs.  Et  ou  trouveront-ils 
toutes  ces  grandes  choses,  s'ils  ne  font  luire  la 
vérité,  et  parler  Jésus-Christ  lul-méme?  Dieu  a 
les  orages  en  sa  main , il  n'appartient  qu'à  lui  de 
faire  éclater  dans  les  nues  le  bruit  du  tonnerre  : il 
lui  appartient  beaucoup  plus  d'éclairer  et  de  ton- 
ner dans  les  consciences , et  de  fendre  les  cœurs 
endurcis  par  des  coups  de  foudre  : et  s'il  y avait 
un  prédicateur  assez  téméraire  pour  attendre  ces 
grands  effets  de  son  éloquence , il  me  semble  que 
Dieu  lui  dit  comme  à Job  : Ht  si  habes  brachium 
sicut  Deus , et  si  voce  simili  tonus'  : -Si  tu  crois 
« avoirun  bras  comme  Dieu,  et  tonner  d'une  voix 

• semblable,  - achève,  et  fuis  le  Dieu  tout  à fait  : 
■ élève-toi  dans  les  nues,  parais  en  ta  gloire,  ren- 

• verse  les  superbes  en  ta  fureur,  » et  dispose  à 
ton  gré  des  choses  humaines-:  Grcumtla  libi  de- 
corem,  et  in  sublime  erigere,  et  esta  glorio- 
sus  : ...  disperge  superbos  in  furorc  luo 3.  Quoi , 
avec  cette  faible  voix  imiter  le  tonnerre  du  Dieu 
vivant!  M'affectons  pas  d’imiter  la  force  toutc- 
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puissante  de  la  voix  de  Dieu  par  notre  fuible  élo- 
quence. 

Que  si  vous  voulez  savoir  maintenant  quelle 
part  peut  donc  avoir  l'éloquence  dans  les  discours 
chrétiens,  saint  Augustin  vous  dira  qu’il  ne  lui 
est  pas  permis  d'y  paraître  qu'à  la  suite  de  la  sa- 
gesse : Sapienliam  de  dorno  sua , id  est,  pectore 
sapientis  procedere  inCettigas,  et  tanquam  inse- 
parabilem  famutam  eliam  non  vocatam  sequi 
eloquentiam'.  Il  y a ici  un  ordre  à garder:  la  sa- 
gesse marche  devant,  comme  la  raaitres.se;  l’é- 
loquence s'avance  après,  comme  la  suivante.  Mais 
ne  remarquez-vous  pas , chrétiens , la  circonspec- 
tion de  saint  Augustin , quidit  qu  elle  doit  suivre 
sans  être  appelée?  Il  veut  dire  que  l’éloquence , 
pour  être  digne  d'avoir  quelque  place  dans  les  dis- 
cours chrétiens , ne  doit  pas  être  recherchée  avec 
trop  d'étude;  il  fautqu’elle  vienne  comme  d’elle- 
rnème,  attirée  par  la  grandeur  des  choses , et  pour 
servir  d'interprète  a la  sagesse  qui  parle.  Mais 
quelle  est  cette  sagesse,  messieurs,  qui  doit  par- 
ler dans  les  chaires,  sinon  Motre-Seigneur  Jésus- 
Christ,  qui  est  la  sagesse  du  Père,  qu'il  nous 
ordonne  aujourd’hui  d'entendre?  Aiusi  le  prédi- 
cateur évangélique  est  celui  qui  fait  parler  Jésus- 
Christ;  mais  II  ne  lui  fait  pas  tenir  un  langage 
d’homme  ; il  craint  do  donner  un  corps  etranger 
à sa  vérité  éternelle.  C’est  pourquoi  il  puise  tout 
dans  les  Écritures,  il  en  emprunte  même  les  ter- 
mes sacrés,  non  seulement  pour  fortifier,  mais 
pour  embellir  son  discours.  Dans  le  désir  qu'il  a 
de  gagner  les  âmes,  il  ne  cherche  que  les  choses 
et  les  sentiments.  Ce  n'est  pas,  dit  saint  Augus- 
tin ■,  qu'il  néglige  quelques  ornements  de  l'élocu- 
tion , quand  il  les  rencontre  en  passant,  et  qu’il 
les  voit  comme  lleurir  devant  lui  par  la  force  des 
bonnes  pensées  qui  les  poussent,  mais  aussi  n’af- 
fectc-t-il  pas  de  s’ea  trop  parer;  et  tout  npparcii 
lui  est  bon , pourvu  qu'il  soit  un  miroir  ou  Jésus- 
Christ  paraisse  en  sa  vérité,  un  cunol  d'obsortent 
en  leur  pureté  les  eaux  vives  de  son  Évangile  : 
ou  s'il  faut  quelque  chose  de  plus  animé , un  inter- 
prèle  fidèle  qui  n’altère,  ni  ne  détourne,  ni  ne 
mêle,  ni  n'affaiblisse sn  sainte  parole. 

Vous  voyez  par  là,  chrétiens,  ce  que  vous  de- 
vez attendre  des  prédicateurs.  J’euten  s qu  on  se 
plaint  souvent  qu'il  s'en  trouvu  peu  de  la  sorte  : 
mais,  mes  frères,  s’il  s'en  trouve  peu,  ne  vous 
en  prenez  qu’à  vous-mêmes , car  c’est  à vous  de 
les  faire  tels.  Voici  un  grand  mystère  que  je  vous 
annonce  : oui,  mes  frères,  c'est  aux  auditeurs 
de  faire  les  prédicateurs.  Ce  ne  sont  pas  les  pré- 
dicateurs qui  se  font  eux-mêmes;  ne  vous  per- 
suadez pas  qu  'on  attire  du  ciel  quand  on  veut 
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cette  divine  parole  ; ce  n'est  ni  la  force  du  génie , 
ni  le  travail  asaidu,  ni  la  véhémente  contention 
qui  la  font  descendre.  On  ne  peut  pas  la  forcer, 
dit  un  excellent  prédicateur,  il  faut  qu'elle  se 
donne  elle-même  : Vos...  exigttur,  sed...  clo- 
nal ■ . Dieu  n'a  pas  résolu  de  parler  toujours  qnand 
il  plaira  à l'homme  de  lui  commander  : • il  souf- 
. De  où  il  veut’ , » quand  il  'eut;  et  la  parole  de 
vie  qui  commande  à nos  volontés,  ne  reçoit  pas 
la  loi  de  leurs  mouvements  : Uominatur  divinus 
ferma,  non  servit,  et  ideo  non , cum  jubetur, 
loquitur,  sed  jubet3.  Voulez-vous  savoir,  chré- 
tiens, quand  Dieu  se  plaît  de  parler?  quand  les 
hommes  sont  disposés  à l'entendre.  Cherchez  en 
vérité  la  saine  doctrine , Dien  vous  suscitera  des 
prédicateurs.  Que  le  champ  soit  bien  préparé,  ni 
le  bon  grain,  ni  le  laboureur,  ni  la  rosée  du  ciel 
ne  manqueront  pas.  Que  si  au  contraire  vous  êtes 
de  cens  qui  détournent  leur  oreille  de  la  vérité , i 
et  qui  demandent  des  fables  et  d'agréables  rêve- 
ries : Ad  fabulas  autem  converlentnr  *;  Dieu 
commandera  à scs  nues  [de  ne  point  pleuvoir  sur 
vous1];  il  retirera  la  saine  doctrine  de  la  I touche 
de  ses  prédicateurs  [et  vous  livrera  à cette  ter- 
rible famine  de  an  parole,  dont  le  prophète  vous 
men  me].  Il  enverra  en  sa  fureur  des  prophètes 
insensés  et  téméraires,"  qui  disent  ; La  paix, 

« où  il  n'y  a point  de  paix*  ; qui  disent  : Le  Sei- 
> gneur,  le  Seigneur;  et  le  Seigneur  ne  leur  a 
« point  donné  de  commission  ’.  » Voilà  le  mystère 
que  je  promettais.  Ce  sont  les  auditeurs  fldcles 
qui  font  les  prédicateurs  évangéliques  ; parce  que 
les  prédicateurs  étant  pour  les  auditeurs,  les  uns 
reçoivent  d'en  haut  ce  que  méritent  les  autres  : 
Hue  doctor  accipil , quod  merctur audilnr* . Ai- 
mez donc  la  vérité,  chrétiens,  et  elle  vous  sera 
annoncée  : ayez  appétit  de  ce  pain  celeste,  et  il 
vous  sera  présenté  : souhaitez  d'entendre  parler 
Jésus-Christ , et  il  fera  résonner  sa  voix  jusqu'aux 
oreilles  de  votre  cœur.  C'est  là  que  vous  devez 
vous  rendre  attentifs  ; et  c'est  ce  que  je  tâcherai 
de  vous  faire  voir  dans  ma  seconde  partie. 

second  roi  NT. 

Le  second  rapport , chrétiens , que  nous  avons 
remarqué  entre  la  parole  de  Dieu  et  l'eucharistie, 
c'cst.que  l'une  et  l'autre  doit  aller  au  cœur,  quoi- 
que par  des  voies  différentes  ; l'une  par  la  bouche, 
l'autre  par  l'oreille.  C'est  pourquoi  comme  celui- 

1 S.  Petr.  ChryuU.  Srrm.  LUX  VI. 
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là  boit  et  mange  son  jugement,  qui  approchant 
du  mystère  prépare  seulement  la  bouchedu  corps , 
et  ferme  à Jésus-Christ  la  bouche  du  coeur;  ainsi 
celui-là  reçoit  sa  condamnation,  qui  écoutant 
parler  Jésus-Christ,  lui  prête  l’oreille  au  dehors , 
et  bouche  l'ouie  au  dedans  à cet  enchanteur  cé- 
leste : Incantantis  sapienter- . 

Que  si  vous  me  demandez  ici,  chrétiens,  ce 
que  c'est  que  prêter  l'oreille  au  dedans,  je  vous 
répondrai  en  nn  mot  que  c'est  écouter  attentive- 
ment. Mais  l’attention  dont  Je  parle  n'est  peut- 
être  pas  celle  que  vous  entendez  : et  il  nous  faut 
ici  expliquer  deux  choses  ; combien  est  nécessaire 
l'attention , et  en  quelle  partie  de  l'âme  elle  doit 
être. 

Pour  bien  entendre,  messieurs,  quelle  doit 
être  votre  attention  à la  divine  parole,  il  faut 
s'imprimer  bien  avant  crtte  vérité  chrétienne; 
qu'outre  le  son  qui  frappe  l'oreille,  Il  y a une 
voix  secrète  qui  parle  intérieurement , et  que  ce 
discours  spirituel  et  intérieur,  c’est  la  véritable 
prédication,  sans  laquelle  tout  ce  que  disent  les 
hommes  ne  sera  qu'un  bruit  inutile.  Nous  devons 
donc  être  auditeurs  dans  l'intérieur  : Intas  omnes 
auditores  surnus1.  Le  fils  de  Dieu  ne  nous  per- 
met pas  de  prendre  le  titre  de  maîtres  : ■ Que 

• personne , dit-ll , ne  s'appelle  maître  ; car  il  n’v 

• a qu’un  seul  maître  et  un  seul  docteur  : > Vnus 
est  enim  magister  vester3.  SI  nous  entendons 
cette  parole,  nous  trou  verons , dit  snl  nt  A ugust  i n 4 , 
que  nul  ne  nous  peut  enseigner  que  Dieu  ; ni  les 
hommes  ni  les  anges  n'en  sont  point  capables  : 
ils  peuvent  bien  nous  parler  de  la  vérité,  Ils  peu- 
vent, pour  ainsi  dire,  la  montrer  au  doigt;  Dieu 
seul  la  peut  enseigner,  parce  que  lui  seul  nous 
éclaire  pour  discerner  les  objets  : ce  que  saint 
Augustin  éclaircit  par  ht  comparaison  de  la  vue. 
C’est  en  vain  que  l’on  désigna  avec  le  doigt  les 
peintures  de  cette  églbe;  c'cst  en  vain  que  l'on 
remnrquc  la  délicatesse  des  traits  et  la  beauté  des 
couleurs , où  notre  a-il  lie  distingue  rien , si  le  so- 
leil ne  répand  sa  clarté  dessus.  Ainsi , parmi  tant 
d'objets  qui  remplissent  notre  entendement , quel- 
que soin  que  prennent  les  hommes  de  démêler 
le  vrai  d'avec  le  faux,  si  celui  dont  il  est  écrit, 
« qu’il  éclaire  tout  homme  venant  au  monde1 , « 
n'envole  une  lumière  invisible  sur  les  objets  et 

• l'intelligence , jamais  nous  ne  ferons  le  discerne- 
ment. Je  puis  bien  vous  montrer  au  doigt  l'objet 
de  la  vue,  et  adresser  votre  vue;  puis-je  vous 
donner  des  yeux  pour  les  regarder?  C'est  donc 

1 Ps.  LVU,  s. 

* S.  S '“J  Srnw.  CI. 'III , n"  7,  L V,  col.  SB7. 

* Villlh.  XXIII,  s. 

* De  ierr.il.  mer.  et  remise,  lib.  I , n"  37,  t.  * , col.  30,  SI. 

‘ Joütr.  1,11. 
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en  sa  lumière  que  nous  découvrons  In  différence 
des  choses  : c’est  lui  qui  nous  donne  un  certain 
sens  qui  s’appelle  le  ■ sens  de  Jésus-Christ  • 
par  lequel  nous  goûtons  ce  qui  est  de  Dieu.  C'est 
lui  qui  ouvre  le  cœur,  et  qui  nous  dit  au  dedans  : 
Cest  la  vérité  qu'on  vous  prêche;  et  c'est  14, 
comme  je  l'ai  dit , la  prédication  véritable.  C’est 
ce  qui  a fait  dire  à saint  Augustin  : « Voici,  mes 

• frères , un  grand  secret  : » ilagnum  sacramen- 
tum,  fratres;  « Le  son  de  la  parole  frappe  les 
- oreilles,  le  maître  est  au  dedans  : > on  parle  dans 
la  chaire,  la  prédication  se  fait  dans  le  cœur; 
Sanus  verborum  nostrorum  auras pereuht,  ma- 
gister  intus  est  ' : car  il  n’y  a qu'un  maftre , qui 
est  Jésus-Christ,  et  lui  seul  enseigne  les  hommes. 
C'est  pourquoi  ce  maître  céleste  a dit  tant  de  fois: 
■ Qui  a des  oreilles  pour  ouïr,  qu'il  écoute*.  ■ 
Certainement,  chrétiens,  il  ne  parlait  pas  4 des 
sourds;  mais  il  savait,  ce  divin  docteur,  qu'il  y 
eu  a « qui  en  voyant  ne  voient  pas,  et  qui  en 

• écoutant  n'écoutent  pas 1 * *  4 *;  qu'il  y a des  oreilles 
intérieures  où  la  voix  humaiue  ne  pénètre  pas , 
et  où  lui  seul  a droit  de  se  Caire  entendre.  Ce 
sont  ces  oreilles  qu’il  faut  ouvrir  pour  écouter  la 
prédication.  Mc  vous  contentez  pas  d'arrêter  vos 
yeux  sur  celte  chaire  matérielle;  ■ celui  qui  en- 
> teigne  les  cœurs  a sa  cliaire  au  ciel  *;  ■ Il  y 
est  assis  auprès  de  son  Père,  et  c'est  lui  qu'il  vous 
faut  entendre  : Ipsum  audite. 

Ne  croyez  pas  toutefois  que  vous  deviez  mé- 
priser cette  parole  sensible  et  extérieure  que  nous 
vous  portons  de  sa  part.  Car,  comme  dit  excellem- 
ment saint  Jean-ChrysostAme  6,  Dieu  nous  ayant 
ordonné  deux  choses,  d’entendre  et  d’accomplir 
sa  sainte  parole,  combien  est  éloigné  de  la  pra- 
tique celui  qui  s’ennuie  de  l'explication?  quand 
aura  le  courage  de  l'accomplir,  celui  qui  n’a  pas 
la  patience  de  l'entendre?  quand  lui  donnera  son 
eœur,  celui  qui  lui  refuse  jusqu'à  ses  oreilles? 
C'est  une  loi  établie  pour  tous  les  mystères  du 
christianisme,  qu’en  passant  à l'intelligence,  ils 
se  doivent  premièrement  présenter  aux  sens  ; et  i| 
l'a  fallu  en  cette  sorte,  pour  honorer  celui  qui, 
étant  invisible  par  sa  nature,  a voulu  paraître 
pour  l'amour  de  nous  sous  une  forme  sensible. 
C’est  pourquoi  nous  respectons , et  l'eau  qui  nous 
lave,  et  l’huile  sacrée  qui  nous  fortifie,  et  la  forme 
sensible  du  pain  spirituel  qui  nous  nourrit  pour 
la  vie  éternelle.  Pour  la  même  raison , chrétiens, 
vous  devez  entendre  les  prédicateurs  en  bénis- 
sant ce  grand  Dieu  qui  a tant  voulu  honorer  les 

1 1.  Cor.  Il,  la 

* In  Kp.  Joan.  Tract,  m,  n*  13,  t.  ni,  part-  n , col.  849. 

» Va/M.  Xlll,  9, 

* Ibid.  13. 

*5.  Jug.  loto  mox  citato. 

* b.  Chryt.  de  Mutai.  Xomin.  I.  lit,  p.  lu?  H wtj- 


hommes,  que,  sans  avoir  besoin  de  leur  secours, 
il  les  choisit  néanmoins  pour  être  les  instruments 
dé  sa  puissance.  Assistez  donc  saintement  et  fidè- 
lement à la  sainte  prédication.  Mais  cette  assis- 
tance extérieure  n’est  que  la  moindre  partie  de 
notre  devoir;  il  faut  prendre  garde  que  de  vains 
discours,  ou  des  pensées  vagues,  ou  une  imagina- 
tion dissipée,  ne  fassent  tomber  du  eœur  la  sainte 
parole.  SI,  dans  la  dispensation  des  mystères,  il 
arrive  par  quelque  malheur  que  le  corps  de  Jé- 
sus-Christ tombe  à terre,  toute  l’Église  tremble, 
tout  le  monde  est  frappé  d’une  sainte  horreur  ; et 
saint  Augustin  vous  a dit  que  ce  n’est  pas  un 
moindre  mal  de  laisser  perdre  inutilement  la  pa- 
role de  vérité. 

Et  en  effet,  chrétiens,  Jésus-Christ,  qui  est  la 
vérité  même , n'aime  pas  moins  la  vérité  que  son 
propre  corps  : au  contraire,  c’est  pour  sceller  de 
son  propre  sang  la  vérité  de  sa  parole , qu'il  a 
bien  voulu  sacriiler  son  propre  corps.  Un  temps 
il  a souffert  que  son  corps  fût  infirme  et  mortel , 
et  c’est  volontairement  qu'il  l'a  exposé  à tant 
d'outrages  : il  a voulu  au  contraire  que  sa  vérité 
fût  toujours  immortelle  et  inviolable.  Par  consé- 
quent il  ne  faut  pas  croire  qu’il  se  sente  moins 
outragé  quand  on  écoute  sa  vérité  avec  peu  d’at- 
tention , que  quand  on  manie  son  corps  avec  peu 
de  soin.  Tremblons  donc,  chrétiens,  tremblons, 
quand  nous  laissons  tomber  a terre  la  parole  de 
vérité  que  l'on  nous  annonce  ; et  comme  il  n'y  a 
que  nos  cœurs  qui  soient  capables  de  la  recevoir, 
ouvrons-lui-en  toute  l'étendue , et  écoutons  atten- 
tivement Jésus-Christ  qui  parle  : Ipsum  audite. 

Mais  il  me  semble  que  vous  me  dites  que  nous 
n'avons  pas  sujet  de  nous  plaindre  du  peu  d'at- 
tention de  nos  auditeurs  ; bien  loin  de  laisser  per- 
dre les  sentiments , ils  pèsent  exactement  toutes 
les  paroles  : non-seulement  ils  sont  attentifs , mais 
ils  mettent  tous  les  discoure  & la  balance , et  ils 
en  savent  remarquer  au  juste  le  fort  ou  le  faible. 
Pendant  quenous  parlons, ditsaintChrysostûme', 
on  nous  compare  avec  les  autres  et  avec  nous- 
mêmes  ; le  premier  discours  avec  les  suivants , le 
commencement  avec  le  milieu  ; eomme  si  la  chaire 
était  un  théâtre  où  l'en  monte  pour  disputer  le 
prix  du  bien  dire.  Ainsi  je  confesse  qu'on  est 
attentif,  mais  ce  n'est  pas  l'attention  que  Jésus 
demande.  Où  doit-elle  être,  mes  frères,  où  est 
ce  lieu  caché  dans  lequel  Dieu  parle?  où  se  fait 
cette  secrète  leçon  dont  Jésus-Christ  a dit  dans 
son  Évangile  : • Quiconque  a oui  de  mon  Père  et 
■ a appris,  vient  à moi  *7  » où  se  donnent  ces  en- 
seignements, et  ou  se  tient  cette  école  dans  la- 
quelle le  Père  céleste  parle  si  fortement  de  son 

1 Or  Sonné  llb.  V,  n*  I,  «.  I . p.  SIS. 
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Fils , où  le  Fils  enseigne  réciproquement  à con- 
naître son  Père  céleste?  Écoules  saint  Augustin 
là-dessus,  dans  cet  ouvrage  admirable  de  la  pré- 
destination des  saints  : Valde  remota  est  a sen- 
sibus  carnis  hacschota,  in  qua  Pater  auilitur 
tel  docet,  ut  veniatur  ad  Filium  ' : ■ Que  cette 
« école  céleste,  dans  laquelle  le  Père  apprend  à 
« venir  au  Fils , est  éloignée  des  sens  de  la  chair  I 
. encore  une  fois,  nous  dit-il,  qu’elle  est  éloignée 

• des  sens  de  la  chair,  cette  école  ou  Dieu  est  le 

• maître!  » Valde,  inquam , remota  est  a sensi- 
bus  carnis  hœc  schola , in  qua  Deus  audilur  et 
docet ! 

Mais  quand  Dieu  même  parlerait  à l’entende- 
ment par  la  manifestation  de  la  vérité,  il  faut 
encore  aller  plus  avant.  Tant  que  les  lumières  de 
Dieu  demeurent  simplement  à l'intelligence,  ce 
n’est  pas  encore  la  leçon  de  Dieu , ce  n est  pas 
l'école  du  Saint-Esprit;  parce  qu'alors,  dit  saint 
Augustin  ’,  Dieu  ne  nous  enseigne  que  selon  la 
loi,  et  non  encore  scion  la  grâce;  selon  la  lettre 
qui  tue,  non  selon  l'esprit  qui  vivifie.  Donc,  mes 
frères,  pour  être  attentif  à la  parole  de  l'Évan- 
gile , il  ne  faut  pas  ramasser  son  attention  an  lieu 
où  sc  mesurent  les  périodes,  mais  au  lieu  où  se 
règlent  les  mœurs  : il  ne  faut  pas  se  recueillir  au 
lieu  où  l'on  goûte  les  belles  pensées,  mais  nu  lieu 
où  se  produisent  les  bons  désirs  : ce  n'est  pas 
même  assez  de  se  retirer  nu  lieu  où  se  forment 
les  Jugements , Il  faut  aller  à celui  où  sc  prennent 
les  résolutions.  Enfin,  s’il  y a quelque  endroit  en- 
core plus  profond  et  plus  retiré  où  sc  tienne  le 
conseil  du  cœur,  ou  se  déterminent  tous  ses  des- 
seins, où  se  donne  le  branle  à ses  mouvements; 
c’est  là  qu'il  faut  se  rendre  attentif  pour  écouter 
Jésus-Christ.  Si  vous  lui  prêtez  ectte  attention, 
c’est-à-dire,  si  vous  pensez  à vous-mêmes,  nu 
milieu  du  son  qui  vient  à l'oreille  et  des  pensées 
qui  naissent  dans  l’esprit,  vous  verrez  partir 
quelquefois  comme  untndt  de  flamme  qui  viendra 

tout  a coup  vous  percer  le  cœur,  et  ira  droit  aux 
principes  de  vos  maladies.  Car  ce  n’est  pas  en 
vain  que  saint  Paul  a dit 3,  que  « la  parole  de  Dieu 
. est  vive,  efficace,  plus  pénétrante  qu'un  glaive 
. tranchant  des  deux  cùtés;  qu’elle  va  jusqu'à  la 
. moelle  du  cœur,  et  jusqu’à  la  division  de  l’âme 
. et  de  l’esprit;  c’est-à-dire,  comme  il  l'explique, 
. qu’elle  discerne  toutes  les  pensées  et  les  plus 
. secrètes  intentions  du  cœur.  » Et  c’cst  cc  qui 
fait  dire  au  même  apôtre  que  la  prédication  est 
une  espèce  de  prophétie  : Qui  prophetat,  homi- 
nibus  loquiturad  œdificationcm,  et  exhortatio- 
nem,  et  consolationem 4 : « Celui  qui  prophétise, 

• Br  Prvii.  SS.  n*  13,  t.  S,  a>!  1»- 

• Or  Oral.  Chr.  n*  IS , l.  X , col.  337. 

• llthr.  IT.  13. 

• l.  Cer  VIT,  3. 


« parle  aux  hommes  pour  les  édifier,  les  exhorter, 
• et  les  consoler;  » parce  que  Dieu  fait  dire  quel- 
quefois aux  prédicateurs  je  ne  sais  quoi  de  tran- 
chant, qui,  à travers  nos  voies  tortueuses  et  nos 
passions  compliquées,  va  trouver  ce  péché  que 
nous  dérobons,  et  qui  dort  dans  le  fond  du  cœur. 
C’est  alors,  c’est  alors,  mes  frères,  qu’il  faut  écou- 
ter attentivement  Jésus-Christ , qui  contrarie  nos 
pensées,  qui  nous  trouble  dans  nos  plaisirs,  qui  va 
mettre  la  main  sur  nos  blessures  : c’est  alors  qu’il 
faut  faire  ce  que  dit  l’Ecclésiastique  : Verbum  sa- 
piens qiwdcumgueaudierit  scius,  landabit,  et  ad 
se  adjiciet 1 : • Que  l’homme  habile  entende  une 
n parole  sage,  il  la  louera  aussitôt,  et  il  se  l’appli- 
« quera.  « Si  le  coop  ne  va  pas  encore  assez  loin , 
prenons  nous-mêmes  le  glaive,  et  enfonçons-le 
plus  avant.  Que  plût  à Dieu  que  nous  portassions 
le  coup  si  avant, que  la  blessure  allât  jusqu'au  vif, 
que  le  sang  coulât  par  les  yeux  ,’je  veux  dire  les 
larmes,  que  saint  Augustin  appelle  si  élégamment 
le  sang  de  l’âme  ’.  Mais  encore  n'est-ce  pas  assez  ; 
il  faut  que  de  la  componction  du  cœur  naissent 
Ire  bons  désirs,  en  sorte  que  les  bons  dé-sirs  se 
tournent  en  résolutions  déterminées,  que  les  sain- 
tes résolutions  se  consomment  par  les  bonnes 
œuvres,  et  que  nous  écoutions  Jésus-Christ,  par 
une  fidèle  obéissance  à sa  parole.  C’est  mon  troi- 
sième point. 

troisikme  roiftT. 

Le  Fils  de  Dieu  n dit  dans  son  Évangile  : « Celui 

■ qui  mange  ma  chair  et  boit  mon  sang , demeure 

■ en  moi,  et  moi  eu  lui3  : » c’est-à-dire,  que  si 
nous  sortons  de  la  sainte  table  dégoûtés  dre  plai- 
sirs du  siècle, si  une  sainte  douceur  nous  attache 
constamment  et  fidèlement  à Jésus-Christ  et  à sa 
doctrine;  c’est  une  marque  certaine  que  nous  y 
avons  goûté  véritablement  combien  le  Seigneur 
est  doux.  Il  en  est  de  même,  messieurs,  de  la 
parole  céleste , qui  a encore  ce  dernier  rapport 
avec  la  divine  eucharistie,  que  comme  nous  ne 
connaissons  si  nous  avons  reçu  dignement  le  corps 
du  Sauveur,  qu’en  nous  mettant  en  état  qu’il  pa- 
raisse qu'un  Dieu  nous  nourrit;  ainsi  nous  ne 
remorquons  que  nous  ayons  bien  éeoutésa  sabite 
parole,  qu'en  vivant  de  telle  manière  qu’il  pa- 
raisse qu’un  Dieu  nous  enseigne.  Car  il  s’élève 
souvent  dans  lecœur  certaines  imitations  des  sen- 
timents véritables , par  lesquelles  un  homme  se 
trompe  lui-même;  si  bien  qu’il  n’eu  faut  pas 
croire  certaines  ferveurs,  ni  quelques  désirs  im- 
parfaits; et  afin  de  bien  reconnaître  si  l’on  est 
touché  véritablement,  il  ne  faut  interroger  que 

‘ Keel.  XXI,  IS. 

• Serm.  rxr.ti,  n*  7,  I.  v,  col. 

* Jttftn.  il,  W. 
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scs  œuvres  : Operibus  crédité  • : ■ Croyez  aux  I 

■ œuvres.  » 

J'ai  observé,  à ce  propos,  qu'un  des  plus  illus- 
tres prédicateurs,  et  sans  contredit  le  plus  élo- 
quent  qui  ait  jamais  enseigné  l’Église,  je  veux 
dire  saint  Jcan-Chrysostôme 1 , reproche  souvent 
à ses  auditeurs,  qu'ils  ccoutent  les  discours  ec- 
clésiastiques de  même  que  si  c 'était  une  comé- 
die. Comme  je  rencontrais  souvent  ce  reproche 
dans  scs  divines  prédications,  j’ai  voulu  recher- 
cher attentivement  quel  pouvait  être  le  fond  de 
cette  pensée , et  voici  ce  qu’il  m’a  semblé  : c’est 
qu’il  y a des  spectacles  qui  n’ont  pour  objet  que 
le  divertissement  de  l'esprit , mais  qui  n’excitent 
pas  les  affections , qui  ne  remuent  pas  les  ressorts 
du  cœur.  Mais  il  n’en  est  pas  de  la  sorte  de  ces 
représentations  animées  qu’on  donne  snr  les  théâ- 
tres, dangereuses  en  ce  point,  qu’elles  ne  plal- 
seut  point,  si  elles  n’émeuvent,  si  elles  n’inté- 
ressent le  spectateur,  si  elles  ne  lui  font  Joner 
aussi  son  personnage,  sans  être. de  l’action,  et 
sans  monter  sur  le  théâtre.  C’est  en  quoi  ces 
spectacles  sont  à craindre , parce  que  le  cœur  ap- 
prend Insensiblement  à se  remuer  de  bonne  foi. 
Il  est  donc  ému , il  est  transporté  , il  se  réjouit, 
il  s’afflige  de  choses  qui  au  fond  sont  indifféren- 
tes. Mais  une  marque  certaine  que  ces  mouve- 
ments ne  tiennent  pas  au  cœur,  c’est  qu’ils  s’éva- 
nouissent en  changeant  de  lieu  : cette  pitié  qui 
causait  des  larmes,  cette  colère  qui  enflammait 
et  les  yeux  et  le  visage , n’étaient  que  des  images 
et  des  simulacres  par  lesquels  le  cœur  se  donne 
la  comédie  en  lui-même , qui  produisaient  toute- 
fois les  mêmes  effets  que  les  passions  véritables  ; 
tant  il  estaiséde  nous  imposer,  tant  nous  aimons 
à nous  jouer  nous-mèmes  I 

Saint  Augustin  appréhende  que  • les  choses 
• inutiles  ne  deviennent  agréables  : > AV  fiant 
detectabilia  quœ  sunt  inulilia;  combien  plus 
que  tes  objets  ne  plaisent;  • s’ils  sont  dange- 

■ reux  1 • si  pcricutosa 3 1 Et  on  ne  veut  pas  que 
nous  disions  que  ces  représentations  sont  très-dan- 
gereuses. Combien  de  plaisirs  et  de  charmes  ima- 
gine-t-on  dans  la  chose  dont  l'imitation  même 
est  si  agréable!  Les  impressions  demeurent  des 
passions  du  théâtre  : celles  de  la  parole  spiri- 
tuelle sont  bien  plus  tôt  enlevées,  le  temporel 
les  étouffe.  Ou  nous  écoutons  froidement,  ou  il 
s'élève  seulement  en  nous  des  affections  languis- 
santes, faibles  imitations  des  sentiments  vérita- 
bles , désirs  toujours  stériles  et  Infructueux.  La 
forte  émotion  s'écoule  bientôt;  la  secrète  impres- 
sion demeure , qui  dispose  le  cœur  par  une  ecr- 

' Joan.  x , 38- 

* De  Sacerd.  lib.  y,  n*  l,  t.  I,  p.  415. 
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taine  pente.  L’impression  des  sermons,  qui  ne 
trouve  rien  de  sensible  à quoi  elle  puisse  se  pren- 
dre, est  bien  plus  tôt  emportée.  De  telles  émo- 
tions, faibles,  imparfaites,  qui  se  dissipent  en 
un  moment,  sont  dignes  d’être  formées  dans  un 
théâtre  ou  l'on  ne  voit  que  des  choses  feintes, 
plutôt  que  devant  les  chaires  évangéliques,  où 
la  sainte  vérité  de  Dieu  parait  dans  sa  pureté. 
Quand  le  docte  saint  Chrysostôme  craignait  que 
scs  auditeurs  n’assistassent  à ses  sermons  de 
même  qu'à  la  comédie , c'est  que  souvent  ils  sem- 
blaient émus  ; il  s'élevait  souvent  dans  son  au- 
ditoire des  cris  et  des  voix  confuses , qui  mar- 
quaient que  scs  paroles  excitaient  les  cœurs.  Un 
homme  un  peu  moins  expérimenté  aurait  cru  que 
scs  auditeurs  étaient  convertis;  mais  il  appré- 
hendait, chrétiens,  que  ce  ne  fussent  des  affec- 
tions de  théâtre  excitées  par  ressorts  et  par  arti. 
lices  : il  attendait  à se  réjouir,  quand  il  verrait  les 
mœurs  corrigées  ; et  c'était  en  effet  la  marque 
assurée  que  Jésus-Christ  était  écouté. 

Ne  vous  liez  donc  pas , chrétiens , à ces  émo- 
tions sensibles,  si  vous  en  expérimentez  quelque- 
fois dans  les  saintes  prédications.  Si  vous  en  de- 
meurez à ces  sentiments,  ce  n’est  pas  encore 
Jcsus-Christ  qui  vous  a prêché;  vous  n’avez  en- 
core écouté  que  l'homme;  sa  voix  peut  aller  jus- 
que-là; un  instrument  bien  touché  peut  bien  ex- 
citer les  passions.  Comment  saurez-vous , chré- 
tiens, que  vous  êtes  véritablement  enseignés  de 
D.eu?  vous  le  saurez  par  les  œuvres.  Car  il  faut 
apprendre  de  saint  Augustin  la  manière  d’ensei- 
gner de  Dieu , cette  manière  si  haute , si  inté- 
rieure. Elle  ne  consiste  pas  seulement  dans  la  dé- 
monstration de  la  vérité,  mais  dans  l’infusion  de 
la  charité  : elle  ne  fait  pas  seulement  que  vous 
sachiez  ce  qu’il  fautoimer,  mais  que  voua  aimiez 
ce  que  vous  savez  : Si  doctrina  dicenda  est,... 
altius  elinlerius,...  ut  non  ostendat  tantummodo 
veritatem,  verum  etiam  impertiat  charitatem'. 
De  sorte  que  ceux  qui  sont  véritablement  de  l’é- 
cole de  Jésus-Christ,  le  montrent  bien  tôt  par  leurs 
œuvres.  Et  c'est  la  marque  certaine  que  saint  Paul 
nous  donne , lorsqu’il  écrit  aux  fidèles  de  Thessa- 
lonlquc  : De  charitate  autem  fratemitatis  non 
necesse  habemusscribere  vobis  : « Pour  la  charité 
« fraternelle,  vous  n’avez  pas  besoiuque  l’on  vous 

• en  parle  : »/p.ti  en im  vos  a Deo  didicistis  ut  di- 
ligatis  invicem  : ■ car  vous  avez  vous-mêmes 

• appris  de  Dieu  à vous  aimer  les  uns  les  autres  ; » 
et  il  en  donne  aussitôt  la  preuve  : • en  effet , vous 
s le  pratiquez  fidèlement  envers  les  frères  de  Ma- 
« cédoine  : • elenim  illud facitis  •.  Ainsi  la  mar- 
que très-assurée  que  le  Fils  de  Dieu  vous  ensei- 

• De  Çmt.  Chr.  n*  »*,!.  I,  col.  330. 
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gne,  «'est  lorsque  vous  pratiquez  ces  enseigne- 
ments j c'est  le  caractère  de  ce  divin  Maître.  Les 
hommes  qui  se  mêlent  d'enseigner  les  autres , leur 
montrent  tout  au  plus  ce  qu’il  faut  savoir  ; il  n'ap- 
partient qu'à  ce  divin  Maître,  que  l'on  nous  or- 
donne d'entendre , de  nous  donner  tout  ensemble 
et  de  savoir  ce  qu'il  faut , et  d’accomplir  ce  qu'on 
sait  : Si  mut  douant  et  quid  agent  sdre,  etquod 
sciunt  agert'.  Si  donc  vous  voulez  être  de  ceux 
qui  l’écoutent,  écoutcz-le  véritablement,  et  obéis- 
sez à ses  paroles:  /psumaudite.  Ne  vous  contentez 
pas  de  ces  affections  stériles  et  Infructueuses , qui 
ne  se  tournent  jamais  en  résolutions  déterminées  ; 
de  ces  fleursqut  trompenttoujourslcsespéranccs 
qui  ne  se  nouent  jamais  pour  donner  des  fruits;  ou 
de  ces  bruits  qui  ne  mûrissent  point,  qui  sont  le 
jouet  des  vents  et  la  proie  des  animaux.  Dieu  ne 
veut  point  de  tels  arbres  dans  son  jardin  de  déli- 
ces : Jésus-Christ  rejette  de  tels  disciples  de  son 
école , et  de  tels  soldats  de  sa  milice.  Ecoutez 
comme  il  s'en  moque , si  je  l'ose  dire , par  la  bou- 
che dudivin  Psalraiste,  Fitii  Ephrem  intendan- 
tes et  mittentes  arcum,  converti  sunt  in  die 
belti ■ : • Les  enfants  d'Éphrem  qui  bandaient 
« leurs  arcs  et  préparaient  leurs  flèches,  Ils  ont 
« été  rompus  et  renversés  au  jour  de  la  bataille.  . 
En  écoutant  la  prédication , ils  semblaient  aigui- 
ser leurs  traits  et  préparer  leurs  arm  es  contre  leurs 
vices  ; au  jour  de  la  tentation , ils  les  ont  rendues 
honteusement.  Ils  promettaient  beaucoup  dans 
l’exercice , Ils  ont  plié  d'abord  dans  le  combat  : 
ils  semblaient  auimés  quand  on  sonnait  la  trom- 
pette , ils  ont  tourné  le  dos  tout  à coup  quand  il 
a fallu  venir  aux  mains  : Fitii  Ephrem  intende n- 
tesel  mittentes  artum,  converti  tant  in  die  belti. 

Mais  concluons  enfin  ce  discours,  duquel  vous 
devez  apprendre  que  pour  écouter  Jésus-Christ 
il  faut  accomplir  sa  sainte  parole  : il  ne  parle  pas 
pour  nous  plaire , mais  pour  nous  édifier  dans 
nos  consciences  : il  n’élablit  pas  des  prédicateurs 
pour  être  les  ministres  de  la  volupté,  de  la  déli- 
catesse, et  les  victimes  de  la  curiosité  publique  ; 
c’est  pour  affermir  le  régne  de  sa  vérité  ; de  sorte 
qu'il  ne  veut  pas  voir  dans  son  école  des  contem- 
plateurs oisifs,  mais  de  fidèles  ouvriers  : enfin  i- 
y veut  voir  des  disciples  qui  honorent , par  leur 
bonne  vie,  l'uutorité  d'un  tel  maître.  • Je  suis  le 
- Seigneur,  dit-il , qui  vous  enseigne  des  choses 
• utiles , et  qui  vous  conduit  dans  la  voie  : > Ego 
Dominas  Deus  tuas  docens  te  utitia,  gubemans 
te  in  via  qua  ambutns  '.  Et  afin  que  nous  crai- 
gnions désormais  de  sortir  de  son  ecole  sans  être  ! 

* & Aug.  Ittco  moi t citato. 

* Pt.  UITII,  0. 

* /*.  it.Tin  , 17. 


1 meilleurs , écoutons  comme  il  parle  à ceux  qui 
ne  profitent  pas  de  ses  saints  préceptes  : Ipsum 
audite  : Écoutez  ; c’est  lui-même  qui  vous  parle  : 
« Si  quelqu'un  écoute  mes  paroles , et  n’est  pas 
* soigneux  de  les  accomplir;  ■ Non  judico  eum  : 
« Je  ne  le  juge  pas,  car  je  ne  viens  pas  pourju- 
« ger  le  monde,  mais  pour  sauver  le  monde  : . 
Non  enim  veni  ut  judicem  mundum,  sed  ut  sat- 
vificem  mundum  ■.  Qu’il  ne  s’imagine  pas  toute- 
fois qu'il  doive  demeurer  sans  être  jugé  : ■ Celui 
> qui  me  méprise  et  ne  reçoit  pas  mes  paroles , 
■ il  a un  juge  établi  : * Habetqui  judicet  eum. 
Quel  sera  ce  juge?  « La  parole  que  j'ai  préchée  le 
« jugera  au  dernier  jour  : » Sermo  quem  tocutus 
sum,  itte  judicabit  eum  in  novissimodie  ■ : c’est- 
à-dire  , que  ni  on  ne  recevra  d’excuse , ni  ou  ne 
cherchera  de  tempérament.  La  parole,  dit-il, 
vous  jugera  ; la  loi  elle-même  fera  la  sentence 
selon  sa  propre  teneur,  dans  l’extrême  rigueur  du 
droit  : et  de  là  vous  devez  entendre  que  ce  sera 
un  jugement  sans  miséricorde.  Ceci  nous  man- 
quait encore  pour  établir  l'autorité  sainte  de  la 
parole  de  Dieu  : il  fallait  encore  ce  nouveau  rap- 
port entre  la  doctrine  sacrée  et  l’eucharistie  : 
celle-ci , s'approchant  des  hommes , vient  discer- 
ner les  consciences  avec  une  autorité  de  juge  : 
elle  couronne  les  uns , elle  condamne  les  autres  : 
ainsi  la  divine  parole,  ee  pain  des  oreilles,  ce 
corps  spirituel  de  la  vérité,  ceux  quelle  ne  tou- 
che pas,  elle  les  juge;  ceux  qu’elle  ne  convertit 
pas,  elle  les  condamne;  ceux  qu'elle  ne  nourrit 
pas,  elle  les  tue. 

Je  ne  pense  pas  qu’il  soit  necessaire  que  je  vous 
exhorte  maintenant  par  un  long  discours.  Ceux 
qui  ont  des  oreilles  chrétiennes  préviennent  par 
leurs  sentiments  ce  que  je  puis  dire;  etjem’assure 
que  ces  vérités  évangéliques  sont  entrées  bien 
avant  dnns  leurs  consciences.  Mats  si  J’ai  prouvé 
quelque  chose , si  je  vous  ai  fait  voir  aujourd'hui 
cette  alliance  sacrée  qui  est  entre  la  chaire  et  l’au- 
tel , au  nom  de  Dieu , mes  frères,  n'en  violez  pas 
la  sainteté.  Quoi , pendant  qu’on  s'assemble  pour 
écouter  Jésus-Christ,  pendant  que  l’on  attend 
sa  sainte  parole,  des  contenances  de  mépris,  un 
murmure  et  quelquefois  un  ris  scandaleux  désho- 
nore publiquement  la  présence  de  Jésus-Christ  ! 
Temples  augustes , sacrés  autels,  et  vous  saints 
tabernacles  du  Dieu  vivant,  faut-il  donc  que  la 
chaire  évangélique  fasse  naître  une  occasion  de 
manquer  à l'adoration  qui  vous  est  due  ! Et  nous, 
chrétiens,  à quoi  peusons-nous ? quoi!  voulons- 
nous  commencer  d'honorer  la  chaire  par  le  mé- 
pris de  l'autel  ? est-ce  pour  nous  préparer  à rece- 
voir la  sainte  parole , que  nous  manquons  de  res- 

' Joan.  *||,  47. 

» Ibid.  ta. 


Digitized  by  Google 


SUR  L'HONNEUR. 


399 


pect  à l'eucharistie?  Si  vous  le  faites  désormais, 
j'ai  parlé  en  l'air,  et  vous  ne  croyez  rien  de  ce 
que  j'ai  dit.  Mes  frères , ces  mystères  sont  amis  ; 
ne  soyons  pas  assez  téméraires  pour  en  rompre 
la  société.  Adorons  Jésus-Christ  avant  qu'il  nous 
parle  : contemplons  en  respect  et  en  silence  ce 
Verbe  divin  à l’autel , avant  qu’il  nous  enseigne 
dans  cette  chaire.  Que  nos  coeurs  seront  bien  ou- 
verts à la  doctrine  céleste  par  cette  sainte  prépa- 
ration ! Pratiquez-la,  chrétiens;  ainsi  Notre-Sei- 
gneur  Jésus-Christ  puisse  être  votre  docteur; 
ainsi  les  eaux  sacrées  de  son  Évangile  puissent 
tellement  arroservos  Urnes,  qu'elles  y deviennent 
une  fontaine  qui  rejaillisse  à la  vie  éternelle,  que 
je  vous  souhaite , au  nom  du  Père , et  du  Fils  et 
du  Saint-Esprit  I Amen. 

•m »«»■!■ 

SERMON 

roua  iæ  mardi 

DE  LA  DEUXIÈME  SEMAINE  DE  CARÊME , 
PRÊCHÉ  DEVANT  LE  ROI, 

SUR  L’HONNEUR. 

Puérilité  tic  rhoonrar  qu’on  recherche  dans  les  choses  vai- 
ncs. Véritable  grandeur  de  la  créature  raisonnable.  D'ou  vient 
que  les  hommes  courent  après  tant  de  faux  honneurs  : com- 
bien lis  sont  peu  propres  a ies  élever  aolidemeut.  Étendue 
prodigieuse  des  vanités;  leurs  funestes  effets.  Maximes  per- 
nicieuse* dont  le  faux  honneur  se  sert  pour  autoriaer  le  crime. 
Mépris  des  louanges  naturel  à la  vertu  chrélieuDe  : efforts 
de  la  vaine  gloire  pour  la  corrompre.  Criminel  attentat  de 
celui  qui  s'attribue  les  doua  de  Dieu. 

Omnia  opéra  sua  fariunt  ut  videantur  ab  Itominibus. 

Us /ont  toute*  leurs  œuvres  dans  le  dessein  d'être  mu 
des  hommes.  Mallli.  xxiu,  5. , 

Je  me  suis  souvent  étonné  comment  les  hom- 
mes, qui  présument  tant  de  la  bonté  de  leurs 
jugements,  se  rendent  si  fort  dépendants  de  l'o- 
pinion des  autres , qu’ils  s’y  laissent  souvent  em- 
porter contre  leurs  propres  pensées.  Nous  sommes 
tellement  jaloux  de  l’avantage  de  bien  juger,  qne 
nous  ne  le  voulons  céder  & personne;  et  cepen- 
dant, chrétiens,  nous  donnons  tant  à l'opinion , 
et  nous  avons  tant  d’égards  à ce  que  pensent  les 
antres , qu'il  semble  quelquefois  que  nous  ayons 
honte  de  suivre  notre  jugement , auquel  nous 
avons  néanmoins  tant  de  confiance.  Cest  la  ty- 
rannie de  l'honneur  qni  nous  cause  cette  servi- 
tude. L’honneur  noos  fait  les  captifs  de  ceux  dont 
nous  voulons  être  honorés.  C'est  ponrqnoi  nous 
sommes  contraints  de  céder  beaucoup  de  choses 
à leurs  opinions;  et  souvent  de  grands  politiques 
et  des  capitaines  expérimentés,  touchés  de  ce 
faux  honneur,  et  du  désir  d’éviter  un  blême  qu’ils 
n’avaient  point  mérité,  ont  ruiné  malheureuse- 


ment, par  les  sentiments  d’autrui,  des  affaires 
qu'ils  auraient  sauvées  en  suivant  les  leurs.  Que 
s'il  est  si  dangereux  de  se  laisser  trop  emporter 
aux  considérations  de  l’honneur,  même  dans  les 
affaires  du  monde  auxquelles  il  a tant  de  part , 
quel  obstacle  ne  mettra-t-il  pas  aux  uffaires  du 
salut?  et  combien  est-il  nécessaire  que  nous  sa- 
chions prendre  ici  de  véritables  mesures!  C’est 
pour  cela , chrétiens , que  méditant  l'évangile  où 
Jésus-Christ  nous  représente  les  pharisiens  comme 
de  misérables  captifs  de  l’bonDeur  du  monde , 
j’ai  pris  la  résolution  de  le  combattre  aujourd'hui  ; 
et  pour  cela  j'appelle  à mon  aide  la  plus  humble 
des  créatures,  en  lui  disant  avec  l'ange  : Ave, 
Maria. 

L’honneur  fait  tous  les  jours  et  tant  de  bien 
et  tant  de  mal  dans  le  monde,  qu'il  est  assez  mal- 
aisé de  définir  quelle  estime  on  en  doit  faire , et 
quel  usage  on  doit  lui  laisser  dans  la  vie  humaine. 
S'il  nous  excite  à la  vertu , Il  nous  oblige  aussi 
trop  souvent  à donner  plus  qu’il  ne  faut  A l'opi- 
nion ; et  quand  Je  considère  attentivement  les 
divers  évènements  des  choses  humaines , Il  me 
parait,  chrétiens,  que.  la  crainte  d'être  blâmé 
n’étouffe  guère  moins  de  bons  sentiments,  qu'elle 
n'en  réprime  de  mauvais.  Plus  j'enfonce  dans 
cette  matière , moins  j'y  trouve  de  fondement  as- 
suré; et  je  découvre  au  contraire  tant  de  bien  et 
tant  de  mal , et  pour  dire  tout  en  un  mot,  tant 
de  bizarres  inégalités  dans  les  opinions  établies 
sur  le  sujet  de  l’honneur,  que  ja  ne  sais  pins  A 
quoi  m’arrêter. 

En  effet,  entrant  an  détail  de  ce  sujet  impor- 
tant , j’ai  remarqué , chrétiens , que  nous  mettons 
de  l'honneur  dans  des  choses  vaines , que  nous  en 
mettons  souvent  dans  des  choses  qui  sont  mau- 
vaises, et  que  nous  en  mettons  aussi  dans  des 
choses  bonnes.  Nous  mettons  beaucoup  d'honneur 
dans  des  choses  vaines , dans  la  pompe , dans  la 
parure,  dans  cet  appareil  extérieur.  Nous  en 
mettons  dans  des  choses  mauvaises;  il  y a des 
vices  que  nous  honorons  ; il  y a de  fausses  vaillan- 
ces qui  ont  leur  couronne,  et  de  fausses  libéralités 
que  le  monde  ne  laisse  pas  d'admirer.  Enfin  nous 
mettons  de  l’honneur  dans  des  choses  bonnes  ; 
autrement  la  vertu  ne  serait  pas  honorée  ; par 
exemple , dans  la  vertu , dans  la  force , et  dans 
l'adresse  d'esprit  et  de  corps.  VoilA , messieurs, 
l'honneur  attaché  A toutes  sortes  de  choses.  Qni 
ne  serait  surpris  de  cette  bizarrerie?  Mais  si  nous 
savons  entendre  la  naturel  de  l’esprit  humain , 
nous  demeurerons  convaincus  qn'il  ne  pouvait 
pas  en  arriver  d'une  autre  sorte.  Car  comme 
l'honneur  est  un  jugement  que  les  hommes  por- 
tent sur  le  prix  et  sur  la  valeur  de  certaines  cho- 
ses, parce  que  noire  jugement  est  faible,  il  ne 


400 


SUR  L'HONNEUR. 


faut  pas  trouver  étrange  s'il  est  ébloui  par  des 
choses  vaines;  parce  que  notre  jugement  est  dé- 
pravé, U était  absolument  impossible  qu’il  ne  s'é- 
garât jusqu'à  en  approuver  beaucoup  de  mauvai- 
ses; et  parce  qu'il  n'est  ni  tout  à fait  faible,  ni 
tout  à fait  dépravé , il  fallait  bien  nécessairement 
qu'il  en  estimât  beaucoup  de  très-bonnes.  Toute- 
fois encore  y a-t-il  ce  vice  dans  l'estime  que  nous 
avons  pour  les  bonnes  choses,  que  cette  même 
dépravation  et  cette  même  faiblesse  de  notre  ju- 
gement fait  que  nous  ne  craiguons  pas  de  nous 
en  attribuer  tout  l'honneur,  au  lieu  de  le  donner 
tout  eotier  à Dieu , qui  est  l'auteur  de  tout  bien. 
Ainsi,  pour  rendre  à l'honneur  son  usage  vérita- 
ble, nous  devons  apprendre , messieurs,  à cher- 
cher dnns  les  choses  que  nous  estimons  : premiè- 
rement du  prix  et  de  la  valeur;  et  par  là  les 
choses  vaines  seront  décriées  : secondement  la 
conformité  avec  la  raison  ; et  par  la  les  vices  per- 
dront leur  crédit  : troisièmement  l'ordre  néces- 
saire; etpar  làlesbiensvéritablcsseront  tellement 
honorés , que  la  gloire  en  sera  toute  rapportée  à 
Dieu , qui  en  est  le  premier  principe.  C’est  le  par- 
tage de  ce  discours , et  le  sujet  de  vos  attentions. 

PHEMIEB  POINT. 

L'apôtre  nous  avertit , que  nous  devons  être 
enfants  en  malice1;  mais  il  ajoute,  messieurs, 
que  nous  ne  devons  pas  l’être  dans  les  sentiments  ; 
c'est-à-dire , qu'il  y a en  nous  des  faiblesses  et 
des  pensées  puériles  que  nous  devons  corriger, 
afin  de  demeurer  seulement  enfants  en  simplicité 
et  en  innocence.  Il  considérait,  chrétiens,  qu'en- 
core  que  la  nature,  en  nous  faisant  croître  par 
certains  progrès,  nous  fasse  espérer  enfin  la  per- 
fection, et  qu'elle  semble  n'ajouter  tnnt  de  traits 
nouveaux  à l'ouvrage  qu’elle  a commencé,  que 
pour  y mettre  en  son  temps  la  dernière  main; 
néanmoins  nous  ne  sommes  jamais  tout  à fait 
formés.  Il  y a toujours  quelque  chose  en  nous 
que  l’âge  ne  mûrit  point  ; et  c’est  pourquoi  les 
faiblesses  et  les  sentiments  de  l'enfance  s’éten- 
dent toujours  bien  avant,  si  l'on  n’y  prend  garde, 
dans  toute  la  suite  de  la  vie. 

Or,  parmi  ces  vices  puérils,  il  n’y  a personne 
qui  ne  voie  que  le  plus  puéril  de  tous  c’est  l’hon- 
neur que  nous  mettons  dans  les  choses  vaines, 
et  cette  facilité  de  nous  y laisser  éblouir.  D’où 
naît  dans  les  hommes  une  telle  erreur,  qu’ils  ai- 
ment mieux  se  distinguer  par  la  pompe  extérieure 
que  par  la  vie,  et  par  les  ornements  de  la  vanité 
que  par  la  beauté  des  mœurs.  D'où  vient  que  ce- 
lui qui  se  ravilit  par  ses  vices  au-dessous  des  der- 
niers esclaves,  croit  assez  conserver  son  rang  et 
soutenir  sa  dignité  par  un  équipage  magnifique, 

1 I.  Cor.  xir,  îo. 


et  que  pendant  qu'il  se  néglige  lui-même  jus- 
qu’au point  de  ne  se  parer  d'aucune  vertu,  il 
pense  être  assez  orné,  quand  il  assemblé  pour  ainsi 
dire  autoni  de  lui  ce  que  la  nature  a de  plus  rare. 

• Comme  si  c’était  lu , dit  saint  Augustin 1 , le 
« souverain  bien  et  la  richesse  de  l’homme , que 
« tout  ce  qu’il  a soit  riche  et  précieux,  excepté 

* lui-même  : • Quasi  hoc  sit  summum  hominis 
bonum  habere  omma  bona,  prœlcrse  ipsum. 

L'éloquent  et  judicieux  salut  Jean-Chrysos- 
tôme  en  rend  cette  raison  excellente , dans  la 
quatrième  homélie  sur  l’évangile  de  saint  Mat- 
thieu, ou  il  dit  à peu  prèsccs  mêmes  paroles  : ’ Je 
ne  puis,  dit-il , comprendre  la  cause  de  ce  pro- 
digieux aveuglement  qui  est  dans  les  hommes, 
de  croire  se  rendre  illustres  par  cet  éclat  exté- 
rieur qui  les  environne , si  ce  n’est  qu'ayant 
perdu  leur  bien  véritable , ils  ramassent  tout  ce 
qu'ils  peuvent  autour  d'eux  , et  vont  mendiant 
de  tous  côtés  la  gloire  qu'ils  ne  trouvent  plus 
dans  leur  conscience. 

Cette  parole  de  saint  Chrysostôme  me  jette 
dans  une  plus  profonde  considération , et  m'o- 
blige de  reprendre  les  choses  d’un  plus  haut 
principe.  Tous  les  hommes  sont  nés  pour  la 
grandeur,  parce  que  tous  sont  nés  pour  posséder 
Dieu.  Car  comme  Dieu  est  grand , parce  qu’il  n'a 
besoin  que  de  lui-même,  l'homme  aussi  est 
grand , chrétiens,  lorsqu'il  est  assez  droit  pour 
n'avoir  besoin  que  de  Dieu.  C’était  la  véritable 
grandeur  de  la  nature  raisonnable , lorsque  sans 
avoir  besoin  des  choses  extérieures,  qu'elle  pos- 
sédait noblement  sans  en  être  en  aucune  sorte 
possédée , elle  faisait  sa  félicité  par  la  seule  in- 
nocence de  ses  désirs , et  se  trouvait  tout  ensem- 
ble et  grande  et  heureuse,  en  s’attachant  à Dieu 
par  un  saint  amour.  En  effet , cette  seule  attache 
qui  la  rendait  tempérante,  juste,  sage,  ver- 
tueuse , la  renduit  aussi  par  conséquent  libre , 
tranquille,  assurée.  La  paix  de  la  conscience  ré- 
pandait jusque  sur  les  sens  une  joie  divine. 
L'homme  avait  en  lui-même  toute  sa  grandeur, 
et  tous  les  biens  externes  dont  il  jouissait  lui 
étaient  accordés  libéralement , non  comme  un 
fondement  de  son  bonheur,  mais  comme  une 
marque  de  son  abondance.  Telle  était  la  première 
institution  de  la  créature  raisonnable. 

Mais  de  même  qu’en  possédant  Dieu  elle  avait 
la  plénitude,  ainsi  en  le  perdant  par  son  péché, 
elle  demeure  épuisée.  Elle  est  réduite  à son  pro- 
pre fond , c'est-à-dire , à son  premier  néant  : elle 
ne  possède  plus  rien , puisque , devenue  dépen- 
dante des  biens  qu'elle  semble  posséder,  elle  eu 
est  plutôt  la  captive  qu'elle  n'en  est  la  proprié- 

1 De  Civil  Dei,  lib.  ni,  cap,  i,  I.  vu,  cot.  59. 

* Kom.  IV,  in  Matlh.  I.  vil,  p.  65 , G -J. 
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taire  et  la  souveraine.  Toutefois,  malgré  la  bas- 
sesse et  In  pauvreté  où  le  péché  nous  réduit,  le 
rcrur  de  l'homme  étant  destiné  pour  posséder  un 
bien  immense,  quoique  la  liaison  qui  l’y  tenait 
attaché  soit  rompue , il  en  reste  toujours  en  lui 
quelque  impression  qui  fait  qu'il  cherche  sans 
cesse  quelque  ombre  d'infinité.  L'homme,  pau- 
vre et  indigent  au  dedans,  tâche  de  s'enrichir 
et  de  s’agrandir  comme  il  peut;  et  comme  il  ne 
lui  est  pas  possible  de  rien  ajouler  à sa  taille  et 
à sa  grandeur  naturelle , il  s'applique  ce  qu'il 
peut  par  le  dehors.  Il  pense  qu'il  s'incorpore,  si 
vous  me  permettez  de  parler  ainsi,  tout  ce  qu'il 
amasse,  tout  ce  qu'il  acquiert,  tout  ce  qu'il  ga- 
gne. Il  s'imagine  croitrc  lui-même  avec  son  train 
qu'il  augmente,  avec  scs  appartements  qu'il  re- 
hausse, avec  son  domaine  qu'il  étend.  Aussi,  à 
voir  comme  il  marche,  vous  diriez  que  la  terre 
ne  le  contient  plus  ; et,  sa  fortune  enfermant  en 
soi  tant  de  fortunes  particulières,  il  ne  peut  plus 
se  compter  pour  un  seul  homme. 

Et  en  effet,  pensez- vous,  messieurs , que  cette 
femme  vaine  et  ambitieuse  puisse  sc  renfermer 
en  elle-même,  elle  qui  a non-seulement  en  sa 
puissance , mais  qui  traîne  sur  elle  en  scs  orne- 
ments, la  subsistance  d'une  infinité  de  familles; 
qui  porte,  dit  Tertullien,  en  un  petit  fil  autour 
de  sou  cou , des  patrimoines  entiers  : Saltus  et 
insulas  tencra  cervix  circuia/ert  • ; et  qui  tâche 
d'épuiser  au  service  d’un  seul  corps  toutes  les  in- 
ventions de  l'art  et  toutes  les  richesses  de  la  na- 
ture? Ainsi  l’homme,  petit  en  soi  et  honteux  de 
sa  petitesse,  travaille  à s'accroître  et  se  multi- 
plier dans  ses  titres,  dans  ses  possessions,  dans 
ses  vanités  : tant  de  fois  comte,  tant  de  fois  sei- 
gneur, possesseur  de  tant  de  richesses , maître 
de  tant  de  personnes,  ministre  de  faut  de  con- 
seils , et  ainsi  du  reste  : toutefois,  qu'il  se  multi- 
plie tant  qu’il  lui  plaira,  il  ne  faut  toujours  pour 
l'abattre  qu'une  seule  mort.  Mais,  mes  frères, 
Il  n'y  pense  pas;  et  dans  cet  accroissement  infini 
que  notre  vanité  s'imagine,  il  ne  s'avise  jamais 
de  se  mesurera  son  cercueil, qui  seul  néanmoins 
le  mesure  nu  juste. 

Ccst,  messieurs, eneettomaniereque  l'homme 
croit  se  rendre  admirable.  En  effet,  il  est  admiré, 
et  devient  un  magnifique  spectacle  à d’autres 
hommes  aussi  vains  et  autant  trompés  que  lui. 
Mais  ce  qui  le  relève,  c'est  cc  qui  l'abaisse;  car 
ne  voit-il  pas , chrétiens , dans  toute  cette  pompe 
qui  l'environne , et  au  milieu  de  tous  ces  regards 
qu'il  attire,  que  ce  qu'on  regarde  le  moins,  cc 
qu'on  admire,  le  moins,  c'est  lui-même?  tant 
l'homme  est  pauvre  et  nécessiteux,  qui  n'est  pas 

« De  cuit.  /<rm.  lib.  i , n*  *. 
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capable  de  soutenir  par  scs  qualités  personnel- 
les les  honneurs  dont  il  sc  repaît  ! 

C’est  cc  que  uous  montre  l'Ecriture  sainte  dans 
cet  orgueilleux  roi  de  Babylone,  le  module  des 
âmes  vaines,  ou  plutôt  la  \anité  môme.  Comme 
■ l’orgueil  monte  toujours,  ••  dit  le  roi-prophète, 
et  ne  cesse  jamais  d’enchérir  sur  ce  qu’il  est  : Su - 
perbiaeoruni...  asccndit semper* , Nabuchodo- 
nosor  ne  se  contente  pas  des  honneurs  de  la 
royauté,  il  veut  des  honneurs  divins.  Mais  comme 
sa  personne  ne  peut  soutenir  un  éclat  si  haut , 
qui  est  démenti  trop  visiblement  par  notre  misé- 
rable mortalité , il  érige  sa  magnifique  statue, 
il  éblouit  les  yeux  par  sa  richesse , fl  étonne  l’i- 
magination par  sa  hauteur,  il  étourdit  tous  les 
sens  par  le  bruit  de  sa  symphonie,  et  par  celui 
des  acclamations  qu’on  fait  autour  d’elle  ; et 
ainsi  l’idole  de  ce  prince,  plus  privilégiée  que 
lui-méme , reçoit  des  adorations  que  sa  personne 
u’osc  demander.  Homme  de  vanité  et  d'ostenta- 
tion , voilà  ta  figure  : c’est  en  vain  que  tu  te  re- 
pais des  Honneurs  qui  semblent  te  suivre;  cc 
n’est  pas  toi  qu’on  admire,  ce  n’est  pas  toi  qu’on 
regarde,  c’est  cet  éclat  étranger  qui  fascine  les 
yeux  du  monde  ; et  on  adore  non  point  ta  per- 
sonne, mais  l’idole  de  ta  fortune,  qui  parait  dans 
ce  superbe  appareil  par  lequel  tu  éblouis  le  vul- 
gaire. 

• Jusqucs  à quand  , ô enfants  des  hommes! 
"jusques  à quand  aimerez- vous  la  vanité,  et 
« vous  plairez-vous  dans  le  mensonge*?»  L'homme 
n'est  rien,  et  il  ne  poursuit  que  des  riens  pom- 
peux : 7/i  imagine  périrons  il  homo,  sed  et  frus- 
tra conturbatur*  : « Il  passe  comme  un  songe, 
« et  il  ne  court  aussi  qu’nprès  des  fantômes.  » 
Que  s’il  est  vrai,  ce  que  nous  dit  saint  Jcan- 
Chrysostôme4,  que  la  vanité  au  dehors  est  la 
marque  la  plus  évidente  de  la  pauvreté  au  de- 
dans , que  dirons-nous,  chrétiens,  et  que  pensera 
la  postérité  du  siècle  où  nous  sommes  ? Car  quel 
siècle  a-t-on  vu , où  la  vanité  ait  été  plus  désor- 
donnée? Quand  est-ce  qu’on  a étalé  plus  de  ti- 
tres, plus  de  couronnes,  plus  de  balustres,  plus 
de  vaines  magnificences?  Quelle  condition  n'a 
pas  oublié  ses  bornes?  Qui  n'a  pu  avoir  la  gran- 
deur, a voulu  néanmoins  la  contrefaire.  On  ne 
peut  plus  faire  de  discernement;  et,  par  un  juste 
retour,  cette  fausse  image  de  grandeur  s’est  telle- 
ment étendue , quelle  s'est  enfin  ravilie. 

Mais  encore  si  les  vanités  n’étaient  simple- 
ment que  vanités , clics  ne  nous  contraindraient 
pas,  chrétiens,  de  faire  aujourd’hui  de  si  fortes 

1 Pc  LXMll , 23. 

* Ibid.  U , 3. 

3 Ibid,  xxirill , 7. 

4 Nomtl.  1 , in  Ep.  ri  ad  Thessat.  t.  si,  p Sll. 
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plaintes.  Ce  qu'il  y a de  pius  déplorable,  c'est 
qu'elles  arrêtent  le  cours  des  charités,  c'est  quel- 
les  mettent  tout  à fait  a sec  la  source  des  aumô- 
nes , et  avec  la  source  des  aumônes  celle  de  tou- 
tes les  grâces  du  christianisme.  Que  dis-je  ici  ? des 
aumônes  I les  vanités  ne  permettent  pas  même  de 
payer  ses  dettes.  On  ruine  et  les  siens  et  les  étran- 
gers, pour  satisfaire  a son  ambition  : encore  n'est- 
ce  pas  le  seul  désordre.  Ce  ne  sont  pas  seulement 
la  charité  et  la  justice  qui  se  plaignent  de  la 
vanité;  la  pudeur  s'en  plaint  aussi,  et  la  vanité 
y cause  d'étranges  ruiues.  Simple  et  innocente 
beauté,  qui  commencez  ù venir  au  monde , vous 
avez  de  l'honnêteté;  mais  enfin  vous  voulez  pa- 
raître , et  vous  regardez  avec  jalousie  celles  que 
vous  voyez  plus  richement  ornées.  Sachez  que 
cette  vanité,  qui  vous  parait  innocente,  machine 
de  loin  contre  votre  honnrur;  elle  vous  tend  des 
lacets;  elle  vous  découvre  à la  tentation;  elle 
donne  prise  à l'ennemi.  Prenez  garde  à ce  dange- 
reux appât,  et  mettez  de  bonne  heure  votre 
honnêteté  sous  la  protection  de  la  modestie. 

Mais  ne  parlons  pas  toujours  de  ces  vanités  qui 
regardent  les  biens  de  la  fortune  et  les  ornements 
du  corps;  l'homme  est  vain  de  plus  d'une  sorte. 
Ceux-la  pensent  être  les  plus  raisonnables  qui 
sont  vains  des  dons  de  l’intelligence,  les  savants, 
les  gens  de  littérature,  les  beaux  esprits.  A la  vé- 
rité, chrétiens , ils  sont  dignes  d'être  distingués 
des  autres,  etilsfoutun  des  plus  beaux  ornements 
du  monde.  Mais  qui  les  pourrait  supporter,  lors- 
qu'aussitôt  qu'ils  se  senteut  un  peu  de  talent,  ils 
fatiguent  toutes  les  oreilles  de  leurs  faits  et  de 
leurs  dits?  et  parce  qu'ils  savent  arranger  des 
mots,  mesurer  un  vers,  ou  arrondir  une  période, 
ils  pensent  avoir  droit  de  se  faire  écouter  sans  (In, 
et  de  décider  de  tout  souverainement.  O justesse 
dans  la  vie,  6 égalité  dans  les  mœurs , A mesure 
dans  les  passions , riches  et  véritables  ornements 
de  la  nature  raisonnable , quand  est-ce  que  nous 
apprendrons  à vous  estimer?  Mais  laissons  les 
beaux  esprits  dans  leurs  disputes  de  mots , dans 
leur  commerce  de  louanges  qu'ils  se  vendent  les 
unsaux  autres  à pareil  prix,  et  dans  leurs  cabales 
tyranniques,  qui  veulent  usurper  l'empire  de  la 
réputation  et  des  lettres.  Je  voudrais  n’avoir  que 
ces  plaintes,  je  ne  les  porterais  pas  dans  cette 
chaire.  Mais  dois-je  dissimuler  leurs  délicatesses 
et  leurs  jalousies?  Leurs  ouvrages  leur  semblent 
sacrés  : y reprendre  seulement  un  mot, c'est  leur 
faire  une  blessure  mortelle.  C'est  là  que  la  va- 
nité , qui  semble  naturellement  n'étre  qu'enjouée, 
devient  eruelle  et  impitoyable.  La  satire  sort  bien- 
tôt des  premières  bornes,  et  d'une  guerre  de  mots 
elle  passe  à des  libelles  diffamatoires,  à des  accu- 
sations nutrngeuses  contre  les  mœurs  et  les  per- 


sonnes. LA  ou  ne  regarde  plus  combien  les  traits 
sont  envenimes , pourvu  qu'ils  soient  laucés avec 
art , ni  combien  les  plaies  sout  mortelles  à l'hon- 
neur, pourvu  que  les  morsures  soientiogenieuses  : 
tant  il  est  vrai, chrétiens, que  la  vanité  corrompt 
tout,  jusqu'aux  exercices  les  plus  Innocents  de 
l'esprit , et  ne  laisse  rien  d entier  dans  la  vie  hu- 
maine. Elle  ne  se  contente  pas  de  donner  aux  cri- 
mes des  ouvertures  favorables,  elle  les  autorise 
publiquement,  et  entreprend  de  les  mettre  en 
honneur  par  des  maximes  ruineuses  ù la  pureté 
des  mœurs. 

DEUXIÈME  POINT. 

II  me  semblo  que  vous  vous  élevez  Ici  contre 
moi , et  que  vous  me  dites  que  jamais  il  ne  sera 
véritable  que  les  crimes  soient  en  honneur,  puis- 
que uous  les  voyons  nu  contraire  et  détestés  et 
proscrits  par  une  commune  sentence  du  genre 
humain.  Et  certes  les  choses  humaines  ne  sont  pas 
encore  si  désespérées,  que  les  vices  qui  ne  sont 
que  vices,  qui  montrent  toute  leur  laideur  sans 
aucune  teinture  d'honnêteté,  soient  honorés  dans 
le  monde.  Les  vices  que  le  monde  couronne  sont 
des  vices  spécieux , qui  ont  quelque  mélange  de 
la  vertu.  L’honneur,  qui  est  destiné  pour  la  sui- 
vre et  pour  la  servir , sait  de  quelle  sorte  elle  s'ha- 
bille, et  lui  dérobe  quclques-unsdesesornemcnts, 
pour  en  parer  le  vice  qu’il  veut  établir  et  mettre 
en  crédit  dans  le  monde.  Pourquoi  introduit-on 
ce  mélange?  pourquoi  tâche-t-on  de  donner  au 
vicecettecouleurempruntée?Dc  quelle  sorte  cela 
sc  fait,  quoique  la  chose  soit  assez  connue  par  expé- 
rience, je  veux  le  rechercher  jusqu'à  l'origine, 
et  développer  tout  nu  long  ce  mystère  d'iniquité. 

Pour  cela,  il  est  nécessaire  de  philosopher  en 
peu  de  mots  de  la  nature  du  mal.  Mais  je  m'abuse 
d'abord , et  il  est  vrai  que  le  mal  n’a  point  de  na- 
ture ni  de  subsistance  ; ear  qui  ne  sait  qu'il  n’est 
autre  chose  qu’une  simple  privation , un  éloigne- 
ment de  la  loi , une  perte  de  la  raison  et  de  la 
droiture?  Ce  n'est  donc  pas  une  nature , mais 
plutôt  la  maladie,  la  corruption,  la  ruine  de  la  na- 
ture. De  cette  vérité,  qui  est  si  connue,  le  docte 
saint  Jean-Chrysostômc  en  a tiré  cette  consé- 
quence. Comme  le  mal , dit  ce  grapd  évêque  ■ , 
n'a  poiutde  nature  nidc  subsistanceen  lui-même, 
il  s'ensuit  qu’il  ne  peut  pas  subsister  tout  seul  ; 
de  sorte  que  s'il  n'est  soutenu  par  quelque  mé- 
lange de  bien  , il  se  détruira  lui-même  par  son 
propre  excès.  Qu’un  homme  veuille  tromper  tout 
le  monde,  il  ne  trompera  personne.  Qu'un  voleur 
tue  ses  compagnons  aussi  bien  que  les  passants, 
tous  le  fuiront  également  comme  une  bête  farou- 
che. De  tels  vicieux  n'ont  point  de  crédit  : il  faut 

' Hoinil.  il , in  Acta,  t-  IX , p.  33. 


SUR  L'HONNEUR.  <»s 


un  peu  de  mélange.  [Ceux  que  le  monde  consi- 
dère,] ne  sont  pas  de  ces  vicieux  abandonnés 
a toutes  sortes  d'inramies.  Un  Achab,  une  Je- 
ta bel  dans  l'histoire  sainte  ; un  Néron , un  Domi- 
tien  dans  les  histoires  profanes  : leur  attirer  de 
la  gloire,  réconcilier  l'honneur  avec  eux,  c’est 
une  entreprise  impossible.  Mais  aussi,  si  peu  qu'on 
prenne  soin  de  mêler  avec  le  vice  quelque  tein- 
lure  de  vertu,  il  pourra,  sans  trop  se  cacher  et 
presque  sans  se  contraindre , paraître  avec  hon- 
neur dans  le  monde.  Par  exemple , est-il  rien  de 
plus  injuste  que  de  verser  le  sang  humain  pour 
des  injures  particulières,  et  d'ôter  par  un  même 
attentat  un  citoyen  a sa  patrie , un  serviteur  à son 
roi , un  enfant  à l’Église , et  une  éme  à Dieu  qu’il 
a rachetée  de  son  sang?  Et  toutefois  depuis  que 
les  hommes  ont  mêlé  quelque  couleur  de  vertu  à 
ees  actions  sanguinaires,  l'honneurs'y  est  attaché 
d’une  manière  si  opiniâtre,  que  ni  les  anathèmes 
de  l’Église,  ni  les  lois  sévères  du  prince , ni  sa 
fermeté  invincible,  ni  la  justice  rigoureuse  d’un 
Dieu  vengeur,  n'ont  point  assez  de  force  pour  ve- 
nir à bout  de  l’en  arracher. 

Il  n'est  rien  de  plus  odieux  que  les  concussions 
et  tes  rapines  : et  toutefois  ceux  qui  ont  su  s'en 
servir  pour  faire  une  belle  dépense,  qui  parait 
libéralité  et  qui  est  une  damnable  injustice , ont 
presque  effacé toutecettc honte  dans  le  sentiment 
du  vulgaire.  Est-il  rien  de  plus  haïssable  que  la 
médisance,  qui  déchire  impitoyablement  la  ré- 
putation du  prochain?  Mais  si  peu  qu'on  l'appelle 
franchise  de  naturel  et  liberté  qui  dit  ce  qu’elle 
pense , ou,  sans  faire  tant  de  façon,  pour  peu  qu'on 
la  débite  avec  esprit , en  sorte  qu'elle  divertisse, 
car  c’est  une  grande  vertu  dans  le  monde  que  de 
savoir  divertir,  on  ne  regarde  plus  combien  les 
traits  sont  envenimés,  il  suffit  qu’ils  soient  lancés 
avec  art,  ni  combien  les  plaies  sont  mortelles, 
pourvu  que  les  morsures  soient  ingénieuses. 

L'impudicité  même,  c'est-à-dire  la  honte  même, 
que  l’on  appelle  brutalité  quand  elle  court  ouver- 
tement à la  débauche , si  peu  qu’elle  s'étudie  à se 
rouvrir  de  belles  couleurs  de  fidélité,  de  discré- 
tion , de  douceur,  de  persévérance , ne  va-t-elle 
pas  la  tête  levée , ne  semble-t-elle  pas  digne  des 
héros?  Ne  perd-elle  pas  son  nom  d'impudicité, 
pour  prendre  celui  de  galanterie  ; et  n'avons-nous 
pas  vu  le  monde  poil , traiter  de  sauvages  et  de 
rustiques  ceux  qui  n’avaient  point  de  telles  atta- 
ches? il  est  donc  vrai,  chrétiens,  que  le  moindre 
mélange  de  vertu  trompeuse  concilie  de  l’hon- 
neur au  vice  : et  il  ne  faut  pas  pour  cela  beaucoup 
d’industrie;  le  moindre  mélange  suffit,  la  plus 
légère  teinture  d’une  vertu  trompeuse  et  falsifiée 
impose  aux  yeux  de  tout  le  monde.  Ceux  qui  ne 
se  connaissent  pas  en  pierreries  sont  dupés  et 


trompés  par  le  moindre  éclat,  et  le  monde  se  con- 
naît si  peu  en  vertu  solide,  que  souvent  lamoindre 
apparence  éblouit  sa  vue.  C'est  pourquoi  II  ne 
s'agit  presque  plus  parmi  les  hommes  d'éviter  les 
vices;  ii  s'agit  seulement  de  trouver  des  noms 
spécieux  et  des  prétextes  honnêtes.  Ainsi  le  nom 
et  la  dignité  d'homme  de  bien  se  soutient  plus 
par  esprit  et  par  industrie  que  par  probité  et  par 
vertu;  et  l'on  est  en  effet  assez  vertueux  et  assez 
réglé  pour  le  monde , quand  on  a l'adresse  de  se 
ménager  et  l’invention  de  se  couvrir. 

Mais  Dieu,  protecteur  de  la  vertu,  ne  souffrira 
pas  longtemps  que  le  vice  se  fasse  honorer  sous 
cette  apparence.  Bientôt  il  découvrira  toute  sa 
laideur  et  ne  lui  laissera  que  sa  seule  honte.  C'rst 
de  quoi  lui-même  se  glorifie  par  la  bouche  de  sou 
prophète  : Discooperui  Esau,  reve/ari  abseon- 
dila  ejus,  et  eclari  non  poterit  ' : * J’ai  découvert 

• Ésaû,  j’ai  dépouillé  cet  homme  du  monde  de  ces 

* vains  prétextes  dans  lesquels  il  s’enveloppait; 
« j’ai  manifesté  toute  sa  honte,  et  il  ne  peut  plusse 
« cacher.  • Car  dans  ce  règne  de  la  vérité  et  de  la 
justice  on  ne  se  payera  point  de  prétextes,  on  ne 
prendra  point  le  nom  pour  la  chose  ni  la  couleur 
pour  la  vérité.  Tous  les  tours , toutes  les  souples- 
ses , toutes  les  habiletés  de  l’esprit , ne  seront  plus 
capables  de  rien  diminuer  de  la  honte  d'une 
mauvaise  action  ; et  tout  l’honneur,  que  votre 
adresse  vous  aura  sauvé  parmi  les  ténèbres  de  ce 
monde,  voustoumeraen  ignominie.  Éveillez-vous 
doue,  chrétiens,  le  monde  vous  a assez  abusés, 
assez  éblouis  par  son  faux  honneur.  Ouvrez  les 
yeux,  voyez  la  vertu  qui  va  vous  montrer  l’hon- 
neur véritable , et  vous  apprendrez  tout  ensemble 
à le  rendre  A Dieu.  Je  suis  sorti,  comme  vous  le 
voyez,  des  deux  premières  parties,  et  il  ne  me 
reste  plus  qu’à  conclure  par  la  dernière. 

TROISIÈME  POINT. 

Jusques  ici,  chrétiens,  j'ai  pris  facilement  mon 
parti,  et  rien  n’était  plus  aisé  que  de  mépriser 
l’honneur  qui  relève  les  choses  vaines , et  de  con- 
damner celui  qui  couronne  les  mauvaises.  Mais 
devant  maintenant  parler  de  l’honneur  qui  ac- 
compagne les  actions  vertueuses,  d’un  côté  je 
voudrais  bien  pouvoir  le  priser  pour  l'amour  de 
la  vertu  dont  il  rejaillit,  cl  d’autre  part,  la  crainte 
de  la  vanité  fait  que  j'appréhende  de  lui  donner 
trop  d'avantage.  Et  certes  II  est  véritable  que  si 
nous  combattons  avec  tant  de  force  l’amour  des 
louanges,  nous  ôterons,  sans  y penser,  un  grand 
secoursàia  vertu,  du  moinsà  celle  qui  commeuce  ; 
et  nous  tomberons  dans  cet  autre  exeès,  qu'un 
habile  courtisan  d'un  grand  empereur,  homme 
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d’esprit  de  l'antiquité  » n remarqué  en  son  temps,  ; 
et  que  nous  ne  voyons  déjà  que  trop  fréquent  dans  , 
le  nôtre , que  la  plupart  des  hommes  trouvent  ; 
ridicule  d’être  loues , à cause  qu'ils  ont  cessé  de  1 
faire  des  actions  dignes  de  louanges  : Poslquam 
desiimus  fa  erre  laudanda , laudari  quoque  inc- 
ptum  putamus*.  Au  contraire,  saint  Augustin  a 
sagement  prononcé  que  « vouloir  faire  le  bien  et 
• ne  vouloir  pas  qu’on  nous  en  loue , c'est  vouloir 
n que  l’erreur  prévale,  c’est  se  déclarer  ennemi 
« de  la  justice  publique , et  s’opposer  au  bien  gé- 
« néral  des  choses  humaines,  qui  ne  sont  jamais 
« établies  dans  un  meilleur  ordre,  que  lorsque  la 
« vertu  reconnue  reçoit  l’honneur  qu’elle  mérite  *.» 

D’ailleurs  on  ne  peut  douter  qu'il  ne  soit  digne 
de  l’homme  de  bien , et  d'édifier  le  prochain  par 
l’exemple  de  sa  vertu,  et  d’étre  non-seulement  con- 
firmé, mais  encore  encouragé  par  le  témoignage 
des  autres.  Mais  surtout  ceux  que  Dieu  a mis  dans 
les  grandes  places,  comme  leur  dignité  n'a  rien 
déplus  relevé  que  cette  glorieuse  obligation  d'être 
l’exemple  du  monde , doivent  souvent  considérer 
ee  que  pense  l’univers,  dont  ils  sont  le  plus  beau 
spectacle , et  ce  que  pensera  la  postérité  qui  ne 
les  flattera  plus  quand  la  mort  les  aura  égalés  nu 
reste  des  hommes;  et  comme  la  gloire  véritable 
ne  peut  jamais  être  forcée,  ils  doivent  en  poser 
les  fondements  sur  une  vertu  solide,  qui  s’attache  | 
à ne  se  démentir  jamais,  et  à marcher  constam- 
ment par  les  voies  droites. 

Mais  encore  qu’on  puisse  permettre  à la  vertu 
de  se  laisser  exciter  au  bien  par  les  louanges  des 
hommes,  c’est  ravilir  sa  dignité  et  offenser  sa  j 
pudeur  que  de  l’en  rendre  captive.  Car  c’est, 
mes  frères,  une  chose  assez  remarquable  que  la  : 
pudeur  et  la  modestie  ne  s’opposent  pas  seulement 
aux  actions  déshonnêtes,  mais  encore  à la  vaine 
gloire  et  à l’amour  désordonné  des  louanges.  Une 
personne  honnête  et  bien  élevée  rougit  d’une 
parole  immodeste  ; un  homme  sage  et  modéré 
rougit  de  ses  propres  louanges.  Eu  l’une  et  l’autre 
rencontre  la  modestie  fait  baisser  les  yeux  et 
monter  la  rougeur  au  front,  par  un  certain  sen- 
timent que  la  raison  nous  inspire;  que  comme  la 
corps  a sa  chasteté , que  l’impudicité  corrompt, 
il  y a une  certaine  intégrité  de  l’âine  et  de  la 
vertu , qui  appréhende  d’être  violée  par  les  louan- 
ges : d’où  vient  à une  âme  bien  née  cette  honte 
des  louanges  naturelles  à la  vertu  : je  dis  à la 
vertu  chrétienne , car  on  n’en  connaît  point  d’au- 
tre en  cette  chaire.  Il  est  donc  de  la  nature  de  la 
vertu  d'appréhender  les  louanges  ; et  vous  devez 
peser  attentivement  avec  quelle  précaution  le  Fils 
de  Dieu  l’oblige  de  se  cacher  : Attendue  ne  jus- 

* Pli».  F.piti.  lib.  ni,  Epitt.  xxi. 

* De  Serm.  Dow.  lib.  il , cap.  i,  |.  n»,  pari,  u col.  2ot. 


t ilia  ni  vestram  facialis  coram  hominibus , ut 
vidcamini  ab  cis 1 : « Prenez  garde  de  ne  faire 
« pas  vos  bonnes  œuvres  devant  les  hommes  pour 
« en  être  regardés  : * voulez-vous  prier  dans  le 
cabinet,  fermez  la  porte.  Omlionem  luamfac 
esse  myslcrium *;  et  ainsi  des  autres.  Voyez 
donc  comme  il  élève  la  vertu  : il  la  retire  du 
monde,  il  la  tient  dans  le  cabinet  et  sous  la  clef, 
il  la  cache  non-seulement  aux  autres , mais  à 
elle-même;  « U ne  veut  pas  que  la  gauche  sache 
« l’aumône  que  fait  la  droite3;  » enfin  il  la  ré- 
serve pour  les  yeux  du  Père. 

C’est  pourquoi  saint  Jean-Chrysostôme  com- 
pare la  vertu  chrétienne  à une  fille  honnête  et 
pudique , élevée  dans  la  maison  paternelle  avec 
une  merveilleuse  retenue.  On  ne  la  mène  pas  , 
dit-il 4 , au  théâtre  ; on  ne  la  produit  pas  dans  les 
assemblées;  elle  n’écoute  point  les  discours  des 
hommes,  ni  leurs  dangereuses  flatteries;  elle 
aime  la  retraite  et  la  solitude , et  se  plaît  à se 
cacher  sous  les  yeux  de  Dieu,  sous  l’ombre  de 
ses  ailes  et  sous  le  secret  de  sa  face  ; elle  aime, 
dis-je,  à se  cacher,  non  par  honte , mais  par  mot 
destie  ; car,  mes  frères , ce  n’est  pas  un  moindre 
excès  de  cacher  la  vertu  par  honte,  que  de  la 
produire  par  ostentation.  Les  hypocrites  sont 
dignes  et  de  blâme  et  de  mépris  tout  ensemble , 
qui  l’étaleut  avec  art  et  pompeusement.  Les  lâ- 
ches ne  le  sont  pas  moins  qui  rougissent  de  la 
professer,  et  lui  donnent  moins  de  liberté  de  pa- 
raître au  jour,  que  le  vice  même  ne  s’en  attribue. 
Ainsi  la  véritable  vertu  ne’fuit  pas  toujours  de 
se  faire  voir,  maisjamaiselle  ne  se  montre  qu'avec 
| sa  simple  parure.  Bien  loin  de  vouloir  surprendre 
lesyeu  x par  des  ornements  empruntés , elle  cache 
même  une  partie  de  sa  beauté  naturelle  : et  le 
peu  qu’elle  en  découvre  avec  retenue  est  tellement 
éloigné  de  tout  artifice , qu’on  voit  bien  quelle 
n’a  pas  dessein  d’étre  regardée;  mais  plutôt  d’in- 
j viter  les  hommes  par  sa  modestie  à glorifier  le 
I Père  céleste  : ut  videant  opéra  vestra  bonaf  et 
I glorificenl  Pat  rem  vestrum  qui  in  cœlis  est  *. 

Voilà  l'idée  véritable  de  la  vertu  chrétienne  : 
y a-t-il  rien  de.  plus  sage  et  de  plus  modeste? 
C’est  ainsi  qu’elle  était  faite,  lorsqu’elle  sortait 
toute  récente  d'entre  les  mains  des  apôtres,  for- 
mée sur  les  exemples  de  Jésus-Christ  même. 
Alors  la  piété  était  véritable,  parce  qu'elle  n’était 
pas  encore  devenue  un  art  ; elle  n’avait  pas  encore 
appris  à s’accommoder  au  monde , ni  à servir  nu 
négoce  des  ténèbres  : simple  et  innocente  qu’elle 
était , elle  ne  regardait  que  le  ciel  auquel  elle 

' Matth.  \ i,  i,  8. 

* s.  ( hrtjtott . Homil.  XIX , I»  Matth.  n*  3,  t.  ni , p.  îw. 

* Matth.  vi,  3. 
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prouvait  sa  fidélité  par  l'humilité  et  la  patience. 
La  vaine  gloire , dit  saint  Chrysostôme 1 * * , vient 
gâter  cette  bonne  éducation  ; elle  entreprend  de 
corrompre  la  pudeur  de  la  vertu.  Au  lieu  qu'elle 
n'était  faite  que  pour  Dieu,  elle  la  pousse  à re- 
chercher lesyeux  des  hommes.  Ainsi  cette  vierge 
si  sage  et  si  retirée  est  sollicitée  par  cette  impudente 
à des  amours  déshonnêtes  : Sic  a tena  corruptis- 
sima  ad  iurpes  hominum  amores  impellitur. 
Fuyons,  messieurs,  ces  excès;  et  puisque  tout  le 
bien  vient  de  Dieu , apprenons  à lui  rendre  aussi 
toute  la  gloire.  Car,  comme  dit  excellemment  le 
grand  saint  Fulgence , « encore  que  ce  soit  un  or- 

• gueil  damnable  que  de  mépriser  ce  que  Dieu 

• commande,  c'est  une  audace  bien  pluscriminclle 

• de  s'attribuer  à soi-même  ce  que  Dieu  donne  : ■ 
Üetcstabilis  est  cordis  humuni  superbia,  qua fa- 
cit  homu  (jitod  De  us  in  hominibus  damnai  ; sed 
ilia  detestabilior,  qua  sibi  tribuit  homa  quod 
Dcus  hominibus  donat'.  Et  si  par  le  premier 
de  ces  attentats  nous  tâchons  de  nous  soustraire 
à son  empire,  il  semble  que  nous  entreprenions 
pur  le  second  de  nous  égaler  à lui. 

C'est , messieurs , ce  que  Dieu  lui-même  re- 
proche aux  hommes  orgueilleux  en  la  personne 
du  roi  de  Tyr,  lorsqu'il  lui  adresse  ces  paroles 
par  la  bouche  de  son  prophète  Ézéchiel  : « Voici 
« ce  qu’a  dit  le  Seigneur  Dieu  : Ton  cœur  s’est 

• élevé  démesurément , et  tu  as  dit  : Je  suis  un 

• Dieu  ; et  quoique  tu  ne  sois  qu'un  homme  mor- 

• tel , tu  t’es  fait  un  coeur  de  Dieu  par  ton  audace 

• insensée  : Dixisli,  Dcus  egosum...  cum  sis 
iwino  et  non  Deus,  et  dedisti  cor  tuum  quasi 
cor  Dei ’.  I’eut-être  aurez-vous  peine  A compren- 
dre que  l’esprit  humain  soit  capable  d'un  si  pro- 
digieux égarement. 

Mais,  mes  frères,  ce  n'est  pas  en  vain  que  le 
Saint-Esprit  phrle  en  ces  termes  ; et  il  n'est  que 
t rop  véritable  quecelui  qui  se  glorifie  en  lui-même , 
se  fait  en  effet  le  cœur  d un  Dieu.  Car  la  théolo- 
gie nous  enseigne  que  comme  Dieu  est  la  source 
du  bien  et  le  centre  de  toutes  choses,  comme  il 
est  le  seul  sage  et  le  seul  puissant , il  lui  appar- 
tient, chrétiens,  de  s'occuper  de  lui-même,  de 
rapporter  tout  à lui-même,  de  se  glorifier  en  ses 
conseils,  et  de  se  confier  en  son  bras  victorieux 
et  en  sa  force  invincible.  Quand  donc  une  créa- 
ture s'admire  dans  sa  vertu , s'aveugle  dans  sa 
puissance,  se  ploie  dans  son  industrie,  s'occupe 
enfin  tout  entière  de  scs  propres  perfections , elle 
agit  à la  manière  de  Dieu , et  malgré  sa  misere 
et  son  indigence,  elle  imite  la  plénitude  de  ce 
premier  Être.  En  effet , eet  homme  capable  qui 

1 ls>ra  mox  ci  lato. 

* Ejtist.  v|  art  Tfitvdor.  p.  |Kfl. 
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règne  dans  un  conseil  et  ramène  tous  les  esprits 
par  la  force  de  ses  discours,  lorsqu’il  croit  qua 
son  raisonnement  et  son  éloquence  et  non  la  main 
de  Dieu  a tourné  les  cœurs,  ne  dit-il  pas  tacite- 
ment : Labia  noslra  a nobis  sont  ' : « Nos  lèvres 

- sont  de  nous-mêmes  ; * et  c'cst  nous  qui  avons 
trouvé  ees  belles  paroles  qui  ont  touché  tout  le 
monde?  Et  celui  qui  se  persuade  que  c’est  par 
son  industrie  qu’il  s'établit,  et  ne  fait  pas  de  ré 
flexion  sur  la  Providence  divine  qui  l'a  conduit 
par  la  main  , ue  dit-il  pas  avec  Pharaon  : Meus 
est Jlucias,  et  ego  fcci  meinetipsum  * : » Tout  ce 

■ grand  domaine  est  à moi , je  suis  l'ouvrier  de 

- ma  fortune,  et  je  me  suis  fait  moi-même?  » 
Quiconque  enfin  s'imagine  qu'il  peut  achever  ses 
affaires  par  sa  tête  ou  par  son  bras , sans  remon- 
ter au  principe  d'ou  viennent  tous  les  bons  suc- 
cès, se  fait  lui-même  un  dieu  dans  son  cœur,  et 
il  dit  avec  ces  superbes  : • C'est  notre  main  vi 

■ goureuse  qui  a fait  hautement  ces  choses  : , 
Ma  mis  noslra  excctsa  *. 

.Malheur  à la  créature  qui , faisant  le  dénom- 
brement de  ce  qui  est  nécessaire  pour  scs  entre- 
prises, ne  compte  pas  avant  toutes  choses  le 
secottrs  de  Dieu , et  ue  lui  rapporte  pas  toute  la 
gloire  ! Dieu  se  rit  de  ses  vains  conseils , et  il  les 
dissipe  : car  c’est  lui  dont  il  est  écrit  qu'il  réprouve 
les  desseins  des  peuples,  qu'il  confond  quand  il 
' lui  plait  les  entreprises  des  grands' , et  qu'il  est 
terrible  en  conseils  par-dessus  les  enfants  dis 
hommes !.  C'est  lui  qui  élève,  c'est  lui  qui  abaisse  ; 
j c'est  lui  qui  donne  la  gloire , c’est  lui  qui  la  change 
eu  ignominie  ; c'est  lui  qui  prend  Cyrus  par  la 
main,  dit  le  prophète  Isaïe6,  qui  fait  marcher  la 
terreur  devant  sa  face  et  la  victoire  à sa  suite,  qui 
le  mène  triomphant  par  toute  la  terre,  et  qui  abaisse 
a scs  pieds  toutes  les  puissances  du  monde.  C’est 
lui-même  qui , au  moment  ordonné , arrête  tou- 
tes scs  conquêtes  et  le  précipite  du  haut  de  cette 
; superhegrandcurpnruncsanglantedéfuile.  C'est 
| lui  qui  fait  frapper  par  son  ange  un  liérode  pour 
n'avoir  pas  donné  la  gloire  à Dieu  ' ; qui  renverse 
un  Nicanor  par  une  poignée  de  gens . qu'il  regar- 
" dait  comme  rien , » quos  nultos  existimuverat, 
comme  dit  le  texte  sacre*;  qui  confond  un  An- 
I tiochus  avec  sou  armée  par  laquelle  il  croyait 
pouvoir  dominer  aux  Ilots  de  la  incr  : qui  sibi 
videbatur  etiam  Jluclibus  maris  imperare s.  Et 
quand  aurais-je  Uni , si  j’entreprenais  de  vous 

j 1 Ps.  xi , 6, 

1 Exech.  XXIX,  3. 

| * Petit,  xxxil,  37. 

* Ps.  XXXII,  lu. 

I * Ibid.  LXV,  4. 

* Is.  sur  ,1,2. 

: Ad.  XII,  23. 

! • II.  Nttch.  vin,  3X. 

J * Ibid.  IX,  8. 
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raconter  toutes  les  \ ictoircs  île  ce  triomphateur  en 
Israël  et  de  ce  monarque  du  monde  I 
Trcmblonsdoncsous  sa  main  suprême,  et  met- 
tons en  lui  seul  toute  notre  gloire.  La  gloire  que 
les  hommes  donnent  n’a  ni  fondement  ni  consis- 
tance. Qu'y  a-t-il  de  plus  variable,  puisqu’elle 
s'attache  aux  événements  et  change  avec  la  for- 
tune? C'est  pourquoi  je  souhaite  à notre  grand 
roi  quelque  chose  de  plus  solide.  Sire,  je  désire 
d'une  ardeur  immense  de  voir  croître  par  tout 
l'univers  cette  haute  réputation  de  vos  armes  et 
de  vos  conseils;  et  si  ma  voix  se  peut  faire  en- 
tendre parmi  ces  glorieuses  acclamations,  j’cti 
augmenterai  le  bruit  avec  joie.  Mais  méditant  en 
moi-même  la  vanité  des  choses  humaines , qu'il 
est  si  digne  de  votre  grande  éme  d'avoir  tou- 
jours devant  les  yeux,  je  souhaite  à Votre  Ma- 
jesté unéelat  plus  digne  d'un  roi  chrétien  que  ce- 
lui de  la  renommée,  une  Immortalité  plus  assurée 
que  celle  que  promet  l'histoire  ù votre  sage  con- 
duite ; enfin  une  gloire  mieux  établie  que  celle  que 
le  monde  admire  : c'est  celle  de  l'éternitc  avec  le 
l’ere,  le  Fils,  et  le  Saint-Esprit.  Amen. 

«»««»*»• 

FRAGMENT 

SUR  LE  MÊME  SUJET. 

Differentes  espèce»  d’honneur.  Ektiine  que  noos  devons  faire 
de  la  bonne  opinion  de»  homme»  : combien  et  comment  nous 
devons  travailler  a nous  la  concilier  et  à nous  y maintenir. 


L’honneur  peut  être  considéré  en  deux  manié- 
res  : 1“  il  peut  être  pris  pour  le  crédit  et  l’auto- 
rité que  donnent  les  emplois,  les  charges,  la  fa- 
veur des  grands  : 2°  pour  la  bonne  opinion  que 
l'on  a de  nous.  Cette  dernière  sorte  d'honneur  est 
un  moyen  assez  ordinaire  pour  parvenir  à l’au- 
I re  ; et  la  première  nous  donne  de  grands  avan- 
tages pour  entretenir  celle-ci. 

C’est  de  cette  dernière  espèce  d'honneur  que  je 
prétends  parler,  et  rechercher  quelle  estime  nous 
en  devons  faire , jusques  à quel  point  nous  som- 
mes obligés  de  nous  le  conserver,  comment  nous 
nous  y devons  maintenir,  lorsqu'on  nous  le  veut 
ravir. 

.l'appelle  l'honneur,  en  ce  sens,  l'estime  que 
les  hommes  fontde  nous  pour  quelque  bien  qu'ils 
y considèrent  : mais  il  faut  ici  user  de  distinc- 
tion ; car  ou  ils  se  trompent  dans  l'opinion  qu’ils 
en  ont,  ou  ils  jugent  véritablement.  Ils  jugent 
véritablement,  et  l'estime  qu’ils  font  de  nous  est 
bien  fondée,  lorsque  la  chose  qu'ils  prisent  en 
nous  nous  convient  effectivement,  et  quelle  est 
digne  de  louange;  c'est  là  le  véritable  et  solide 


honneur  : par  exemple,  lorsqu’on  nous  estime, 
ou  pour  les  bonnes  qualités  du  corps,  comme  lu 
force,  la  disposition  ; ou  pour  les  dons  de  l’esprit, 
comme  l'éloquence,  la  vivacité,  la  science.  Mais 
comme  ces  avantages  d'esprit  et  de  corps  sont  de 
telle  nature  qu'ils  peuvent  être  appliqués  nu  mal, 
et  qu’il  n’y  a que  la  vertu  seule  dont  personne  ne 
peut  mal  user,  parce  quelle  ne  serait  plus  vertu 
si  l’on  en  faisait  un  mauvais  usage;  il  s'ensuit  que 
la  vertu  seule  est  essentiellement  digne  de  louange, 
et  par  conséquent  que  le  véritable  honneur  est 
attaché  par  nécessité  à la  pratique  que  nous  en 
faisons.  Aussi  est-ce  pour  cette  raison  que  les  au- 
tres avantages  de  corps  et  d'esprit  sont  dignes 
d'honneur,  par  la  disposition  et  facilité  qu'ils  nous 
donnent  pour  mettre  en  pratique  ce  que  la  vertu 
ordonne,  comme  In  bonne  disposition  du  corps 
pour  être  en  état  de  s'employer  plus  utilement  à 
In  défense  de  sa  patrie  : tellement  que  le  véritable 
honneur  est  attaché  à la  vertu  seule,  ou  bien  se 
rapporte  à elle.  Après  avoir  considéré  cet  hon- 
neur, que  l’on  nous  défère,  fondé  sur  un  juge- 
ment véritable,  il  faut  maintenant  regarder  ce- 
lui qui  est  appuyé  sur  l'erreur. 

Il  n’y  a qu’une  vérité  et  qu’un  droit  chemin  , 
mais  on  peut  s’égarer  par  diverses  voies;  tel- 
lement qu’à  cct  honneur  solide,  qui  a fondement 
sur  la  vérité , nous  eu  pouvons  opposer  trois  au- 
tres espèces  qui  seront  fondées  sur  l’erreur.  Car 
on  peut  se  tromper  en  trois  manières  dans  l’estime 
qu'on  fait  de  nous  : t"  en  nous  nttribunnt  des 
choses  louables  qui  ne  nous  conviennent  pas;  2° 
en  nous  louant  pour  des  choses  que  nous  avons 
en  effet , mais  qui  ne  méritent  pas  de  louange  ; 
3°  en  joiguaut  l un  et  l’autre  ensemble , c'cst  à- 

I dire , cil  nous  honorant  pour  une  chose  que  nous 
n'avons  pas  et  qui  n’est  pas  digne  d'être  honorée. 

1 D’où  il  parait  que  le  véritable  honneur  devant 
joindre  ensemble  nécessairement  une  est i me  rai- 
sonnable et  de  la  chose  et  de  la  personne,  le  faux 
honneur  au  contraire  se  peut  former  en  ces  trois 
manières  que  nous  avons  remarquées  : en  la  pre- 
mière on  se  trompe  quant  à In  personne;  en  la 
seconde  on  erre  en  la  chose  ; eu  In  troisième  on 
juge  mal  et  de  la  personne  et  de  la  chose.  Cette 
division  est  juste  et  partage  également  le  sujet. 

Cela  étant  ainsi  supposé,  venons  maintenant  à 
considércrquellccstimenousdevonsfalredel'hon- 
neur;  et  pour  cela  il  faut  comparer,  !”  tontes  ces 
sortes  d’honneur  ensemble , 2°  les  comparer  avec 
la  vertu,  3*  avec  la  vie,  4’  avec  les  richesses. 
Ensuite  nous  regarderons  comment  un  homme 
sage  le  peut  ravir  aux  autres,  et  comment  il  le 
peut  défendre  pour  lui-même. 

l’our  comparer  ces  houneurs  entre  eux,  In 
première  remarque  que  nous  avons  il  faire  c’est 
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que  l’un  nom  a semblé  véritable,  et  les  autres 
noos  ont  paru  faux.  Mais  il  faut  craindre  ici  l'é- 
quivoque, en  ce  que  celui  que  nous  appelons  faux 
honneur  ne  laisse  pas  en  un  sens  de  pouvoir  être 
nommé  véritable.  Car  encore  que  l'on  m’honore 
sans  que  j'en  sois  digue.  Il  est  vrai  néanmoins  que 
l'on  m'honore  sincèrement;  et  en  ce  sens  l'hon- 
neur qu’on  roc  rend  est  véritable,  parce,  qu'il  est 
sincère  : mais  on  peut  aussi  l'appeler  faux  hon- 
neur, en  tant  qu’il  n'a  point  d’autre  appui  qu'un 
faux  jugement  que  l'on  fait  de  moi  et  une  estime 
contraire  à la  vérité.  l)e  là  H est  aisé  de  juger 
combien  le  véritable  honneur  est  à estimer  au- 
dessus  de  l’autre,  n’y  ayant  nulle  proportion  en- 
tre une  opinion  raisonnable  et  une  opiniou  mai 
fondée.  On  pourrait  même  douter  si  l'honneur 
qu'on  nous  rend  par  erreur  est  un  avantage  pour 
nous,  puisqu'on  ce  cas  l'estime  que  l'on  fait  de 
nous  ne  nous  attribne  rien  de  v éritable;  maisnéan  - 
moins  le  contraire  semble  être  assuré  par  ce  que 
nous  venons  de  dire.  Car  encore , par  exemple , 
quecc  que  l’on  nous  attribue  ne  soit  pas  vrai  ; il 
est  vrai  toutefois  qu’on  nous  l'attribue  ; et  cela , 
sans  doute , c’est  un  avantage.  Si  c'est  un  mal  de 
n’ètre  pas  digne  d’bonneor,  c'est  encore  un  autre 
mal  que  cela  soit  connu  ; c’est  donc  une  espèce  de 
bien  qu'on  me  fait  de  me  croire  plus  que  je  ne 
suis  ; et  quoique  je  doive  plutôt  désirer  d’être  ce 
que  l’on  croit,  on  ne  laisse  pas  de  m’obliger  en 
m’attribuant  plus  que  je  ne  possède. 

Toutcfolsdans  cet  avantage  que  nous  recevons 
II  y a un  mai  mêlé,  quf-est  l'erreur;  et  cela  fait 
que  l'honneur  qu’on  me  rend  n'est  pas  digne  de 
grande  estime,  et  même  qu'il  ne  peut  pas  être 
désiré  par  un  homme  sage. 

Maintenant , pour  connaître  nu  vrai  combien 
nous  devons  priser  l'honneur  qu’on  nous  rend 
par  erreur,  il  le  faut  décider  par  la  qualité  de 
l'erreur  qui  en  est  le  principe.  De  cette  sorte  il  est 
aisé  de  voir  que  l’erreur  la  moindre  de  tontes,  est 
celle  qui  ne  regarde  que  la  personne;  par  exem- 
ple, lorsqu'on  croit  vertueux  celui  qui  ne  l'est 
pas  : le  second  degré  est  de  sc  iromper  en  la 
chose , comme  en  croyant  vertu  ce  qui  ne  l’est 
pas;  le  troisième  est  le  plus  mouvais  : c'est  de 
juger  faussement  de  l'un  et  de  l’autre , c'est-à- 
dire  , et  de  la  chose  et  de  lu  personne. 

An  premier  genre  d'erreur,  encore  qu'on  sc 
trompe  pour  la  personne,  il  est  clair  qu'on  tic 
lui  fait  point  de  tort;  au  contraire  on  lui  donne 
plus  qu'il  ne  lui  appartient  : au  second  on  ne  fait 
pas  tort  a la  personne , mais  on  fait  Injure  à la 
raison  et  à la  vérité,  en  croyant  raisonnable  ce 
qui  ne  l’est  pas  : au  troisième  on  fait  tort  à la  vé- 
rité et  à la  personne  qu'on  déshonore  en  pensant 
rüonorer.  Nul  homme  ne  doit  désirer  qu'on  lui  i 


rende  celle  dernière  sorte  d’honneur,  qui  est  une 
véritable  injure.  Nous  ne  devons  non  plus  dési- 
rer ni  estimer  le  second,  qui  fait  tin  tort  notable 
à la  vérité  et  à la  raison,  ni  souffrir  qu’on  nous 
estime  aux  dépens  de  l'une  et  de  l’autre  : autre- 
ment nous  nous  préférerions  à elle,  ce  qui  est 
insupportable.  Bestedooc  i examiuer  le  premier 
honneur,  dont  l’erreur  ne  fait  préjudice  ni  à la 
raison  ni  à la  personne. 

Premièrement  on  pourrait  douter  si  l'honneur 
que  l'on  nous  rend  ainsi  par  erreur,  et  pour  des 
bonnes  qualités  que  nous  n’avons  pas,  est  un  avan- 
tage pour  nous,  puisqu'on  ce  cas  l'estime  que 
l'on  fait  de  nous  ne  nous  attribue  rien  de  vérita- 
ble. Néanmoins  le  contraire  semble  être  assuré 
par  les  choses  que  nous  avons  dites;  car  encore 
que  ce  que  l'on  nous  attribue  ne  soit  pas  vrai , 
il  est  vrai  toutefois  qu’on  nous  l'attribue,  et  cela 
sans  doute  c’est  un  avantage.  Si  c'est  un  mal 
pour  moi  que  de  u’étre  pas  digne  d'honneur , 
c'est  encore  un  mitre  mal  que  cela  soit  connu. 
C'est  donc  une  espèce  de  bien  que  cela  soit  caché 
par  la  bonne  opinion  que  l'on  en  a;  et  quoique  je 
doive  plutôt  désirer  d'être  ce  que  l'on  croit , on 
ne  laisse  pas  de.  m'obliger  en  me  croyant  plusque 
je  ne  suis.  Mais  peut-on  se  réjouir  d'un  tel  hon- 
neur? Il  parait  qu’on  le  peut , puisque  c'est  une 
espèce  de  bien;  et  il  semble  d’ailleurs  qu’il  n'est 
pas  permis  et  que  la  raison  ne  souffre  pas  qu'on 
se  réjouisse  de  l'erreur  d'autrui.  A cela  il  est 
aisé  de  répondre  qu'il  y a des  erreurs  qui  nuisent 
beaucoup  à ceux  qui  les  ont , et  d'autres  qui  ne 
leur  nuisent  pas.  Celui  qui  croit  vertu  ce  qui  ne 
l’est  point  est  tombé  dans  nne  erreur  fort  préju- 
diciable ; et  ne  eonnaitre  pas  la  vertu  c’est  un  mat 
qu'on  ne  doit  jamais  désirer  même  à son  plus 
grand  ennemi , ni  se  réjouir  quand  II  lui  arrive. 
Mais  il  n'y  a pasgraud  mal  pourun  homme  que  de 
croire  qu'un  autre  soit  vertueux , bien  qu'ci!  ef- 
fet H ne  le  soit  pas  ; nu  contraire  ce  pent  être  un 
bien.  Car  II  est  de  la  prudence  de  ne  pas  préci- 
piter son  jugement  ; et  il  est  de  l'humanité  de 
présumer  plutôt  le  bien  que  le  mal.  SI  donc  l’on 
m'estime  vertueux  sans  que  je  le  sois,  cela  ne  fai- 
sant aucun  tort  à celui  qui  le  croit,  non  plus  qu'à 
la  vertu  qu'il  pense  honorer  en  ma  personne,  tien 
ne  m’empêche  d’avoir  quelque  joie  de  eelto  er- 
reur innocente,  pour  l'avantage  qui  m’en  re- 
vient. 

Encore  qu'à  vrai  dire  eet  avantage  nous  doit 
être  peu  considérable  ; car  c'est  se  repaître  de 
peu  de  chose  que  de  sc  croire  relevé  par  l’erreur 
d'autrui  : au  contraire  plus  ou  estime  le  bien 
que  l'on  s'imagine  être  en  nous,  plus  nous  tir- 
ions être  mal  satisfaits  de  nous-mêmes  de  en 
que  nous  sentons  qu’il  nous  manque.  Ainsi  le 
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moins  que  puisse  faire  un  homme  que  l'on  honore 
de  cette  sorte , c’est  de  recevoir  cet  honneur  sans 
s’en  estimer  davantage;  et  de  souhaiter,  pour 
l’amour  de  ceux  dont  le  jugement  lui  est  si  favo- 
rable, qu’ils  cessent  de  se  tromper  dans  leur 
opinion , non  par  la  connaissance  qu’ils  pourront 
prendre  de  ses  défauts,  mais  par  le  règlement 
que  lui-mème  apportera  à scs  mœurs.  S'il  a d'au- 
tres pensées,  et  qu'il  tournetous  sessoinsà  trom- 
per le  monde  sans  rechercher  jamais  le  solide , il 
sera  du  nombre  de  ceux  qui  sont  appelés  hypo- 
crites ; qui  outrageant  la  vertu  dans  leurs  cœurs, 
abusent  de  son  image  qui  leur  sert  de  montre  pour 
se  concilier  la  faveur  des  hommes. 

Après  avoir  considéré  combien  nous  devons 
priser  l’honneur  en  lui-mème,  par  la  comparai- 
son que  nous  avons  faite  de  toutes  les  especes 
d'honneur  entre  elles;  voyons  combien  il  doit 
être  prisé  à l’égard  des  autres  biens , et  premiè- 
rement de  la  vertu. 

La  vertu  est  une  habitude  de  vivre  selort  la 
raison  ; et  comme  la  raison  est  la  principale 
partie  de  l'homme , il  s’ensuit  que  la  vertu  est  le 
plus  grand  bien  qui  puisse  être  en  l’homme.  Elle 
vaut  mieux  que  les  richesses , parce  qu’elle  est 
notre  véritable  bien  ; elle  vaut  mieux  que  lu  santé 
du  corps,  parce  qu'elle  est  la  santé  de  l'âme  ; elle 
vaut  mieux  que  la  vie,  parce  qu’elle  est  la  bonne 
vie , et  qu'il  serait  meilleur  de  n'étre  pas  homme 
que  de  ne  vivre  pas  en  homme,  c’est-à-dire, 
ne  vivre  pas  selon  la  raison , et  faire  de  l'homme 
une  béte  ; elle  vaut  mieux  aussi  que  l'honneur, 
parce  qu’en  toutes  choses  l’être  vaut  mieux  sans 
comparaison  que  le  sembler  être  ; il  vaut  micnx 
être  riche  que  de  sembler  riche  ; être  sam , être 
savant  que  de  sembler  tel  : il  vaut  donc  mieux 
sans  comparaison  être  vertueux  que  de  le  parai 
tre,  et  ainsi  la  vertu  vaut  micnx  que  l’honneui 

Il  n’est  donc  pas  permis  ni  de  quitter  la  vertu 
pour  se  faire  estimer  des  hommes , ni  de  recher 
cher  la  vertu  pour  s'acquérir  de  la  gloire,  parce 
que  ce  n'est  pas  estimer  assez  lu  vertu  : or  celui 
qui  ne  l’estime  pas  ne  la  peut  avoir,  parce  qu’on 
la  perd  eu  la  méprisant. 

Il  y a certaines  choses  qui  n’ont  de  grandeur 
qu'eu  tant  qu’on  les  voit,  par  exemple  les  habits 
magnifiques.  Ces  choses  d'elles- mêmes  sont  de  peu 
prix , et  infiniment  au-dessous  de  tous  les  autres 
biens  qui  ont  quelque  valeur  en  eux-mêmes.  C’est 
donc  ravaler  trop  indignement  la  vertu,  qui  est 
le  plus  grand  bien  de  l’homme , que  de  la  mettre 
parmi  les  biens  du  dernier  ordre  que  la  seule  opi- 
nion fait  valoir. 

De  là  il  s’ensuit  que  l’homme  parfaitement 
vertueux  peut  bien  se  passer  de  l’honneur , par- 
ce que  la  vertu  lui  apprend  que  son  bouheur  en 


dépend  pas  de  l'opinion  des  autres , et  qu’il  peut 
se  passer  de  ce  qui  est  hors  de  lui,  surtout 
étant  bien  en  lui-même  : or  la  vertu  le  met  eu 
cet  état. 

Quoique  l’honneur  ne  lui  soit  point  nécessaire, 
il  peut  toutefois  le  désirer,  1“  pour  soi , 2°  pour 
les  autres,  3"  pour  tout  le  public.  Pour  soi , par- 
ce qu’il  est  bon  d’avoir  l’amitié  des  hommes  ses 
semblables,  à causedu  bien  de  la  société;  or  l’ami- 
tié s’entretient  principalement  par  l'estime.  Pour 
les  autres,  parce  quecest  un  acte  dejustice  d'bo- 
norcr  les  hommes  qui  font  profession  de  la  vertu  ; 
et  cet  acte  de  justice  , nous  devons  être  bien  ai- 
ses que  les  autres  le  pratiquent.  Pour  tout  le  pu- 
blic , parce  que  cela  est  de  bon  exemple  et  anime 
à la  vertu.  Mais  peut-il  désirer  l’honneur  avec 
empressement?  sans  doute  ii  ne  le  peut  pas;  car 
ce  serait  le  croire  trop  nécessaire,  et  trop  déroger 
a la  suffisance  de  la  vertu  : d'où  vient  que  les 
hommes  sont  portés  à rendre  d'autant  moins 
d'honneur  que  l'on  témoigne  plus  d’ardeur  à le 
poursuivre,  par  un  certaiu  sentiment  qu'ils  out 
conçu  naturellement,  que  cet  empressement  pour 
l'honneur  diminue  benucoupla  vertu.  Il  faut  donc 
que  celui  qui  a un  véritable  désir  d'honneur,  se 
contente  de  le  rechercher  en  faisant  de  bonnes 
actions. 

Nous  sommes  arrivés  à la  question  la  plus  dé- 
licate, qui  consiste  à comparer  l'honneur  à la 
vie  ; et  pour  en  juger  sainement  ii  faut  présuppo-  ' 
ser  avant  toutes  choses  que , pour  honorer  le  don 
de  Dieu  et  de  la  nature jÇious  devons  croire  quo 
la  vie  est  un  bien  fort  considérable  : et  l'horreur 
que  témoigne  toute  la  nature  de  la  mort  et  du 
non  être,  montreque  l'être  et  la  vie  sont  sans  doute 
un  grand  avantage.^ 

Toutefois  deux  considérations  diminuent  beau- 
coup de  son  prix.  1"  L'une  des  qualités  du  bien, 
c'est  d’avoir  quelque  consistance  : or  la  v le  n’a 
rien  d'assuré,  et  tôt  ou  tard  il  faudra  la  perdre. 

2“  Une  autre  qualité  du  bien,  c'cst  qu'on  puisse  le 
goûter  avec  quelque  joie;  sans  quoi  il  n'a  plus 
pour  nous  de  douceur  : or  la  vie  est  exposée  à 
tant  de  maux , qui  surpassent  en  toute  façon  tout 
le  bien  dont  elle  est  capable , qu'on  ne  peut  très- 
souvent  y sentir  aucune  satisfaction,  et  que  lu 
crainte  seule  de  tant  de  maux  qui  nous  menacent 
étourdit  le  sentiment  de  la  joie. 

Mais  il  y a encore  quelque  chose  de  plus  pres- 
sant. C’est  qu’encore  que  notre  vie  fût  exempté 
de  tous  les  maux  extraordinaires,  sa  duree  seule 
nous  serait  à charge,  si  nous  ne  faisions  simple- 
ment que  vivre,  sans  qu'il  s'y  mêlât  quelque  chose 
qui  trompe,  pour  ainsi  dire,  le  temps,  et  en 
fasse  couler  plus  doucement  les  moments  : de  là 
vient  le  mal  que  nous  appelons  l'ennui , qui  seul 
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suffirait  pour  nous  rendre  la  vie  insupportable.  , 

Par  là  il  parait  clair  que  la  vie  ainsi  seule  et 
dénuée  ne  serait  pas  un  grand  bien  pour  nous , 
et  qu’elle  ne  nous  doit  sembler  bien  qu'en  tant  | 
qu'elle  nous  donne  le  moyen  de  goûter  les  autres,  j 
Mais  ces  biens  que  la  vie  nous  fait  goûter,  il  faut 
que  ce  soit  la  raison  qui  nous  les  présente  et  qui 
en  fasse  le  choix  ; puisque  ainsi  que  nous  avons 
dit , il  vaut  mieux  sans  comparaison  ne  pas  vivre 
que  ne  pas  vivre  selon  la  raison. 

Il  s’ensuit  donc  de  là  que  tant  qu’un  homme 
peut  avoir  dans  la  vie  une  satisfaction  raison- 
nable selon  le  sentiment  de  la  nature , il  ne  doit 
point  préférer  la  mort  à la  vie;  bien  moins  en- 
core désirer  la  mort,  mais  l’attendre  seulement 
avec  patience. 

Les  choses  étant  ainsi  supposées,  voyons  quelle 
force  a l’honneur  pour  donner  à la  vie  cette  sa- 
tisfaction raisonnable,  et  si  la  privation  de  ce  bien 
peut  nous  ôter  tellement  toute  la  douceur  de  vi- 
vre , que  la  perte  de  notre  vie  nous  semble  moin^(  j 
dureque  celle  de  notre  honneur.  Pour  cela  repas* 
sons  sur  les  quatre  degrés  d’honneur  que  nous 
avons  remarqués  d'abord , dont  le  premier  a son 
fondement  sur  la  vérité , et  les  trois  autres  sur 
l'opiniou. 

Premièrement  il  suit  de  ce  que  nous  avons  dit , 
que  lorsqu'on  estime  en  nous  ce  qui  n’est  pas  di- 
gne d'estime,  la  satisfaction  qui  en  peut  nuitre  ’ 
en  notre  esprit  n’est  pas  de  la  nature  de  celle 
que  nous  devions  désirer  dans  notre  vie,  parce 
qu  elle  n'est  pas  raisonnable , ainsi  qu'il  a déjà 
été  dit. 

Pour  l'honneur  qu'on  nous  rend  à cause  de 
quelque  vertu  que  l’on  croit  en  nous , bien  qu'en 
effet  elle  n’y  soit  pas , il  ne  doit  pas  nous  donner 
u ue  satisfaction  considérable  : parce  que,  ou  nous 
connaissons  notre  manquement  ; et  alors  notre 
jugement  propre,  qui  dément  celui  des  autres, 
empêche,  si  nous  sommes  sages,  qu’il  ne  nous  sa- 
tisfasse beaucoup  : ou  nous  ne  le  connaissons  pas; 
et  alors  cette  satisfaction  n’est  pas  raisonnable , 
puisqu’elle  ne  provient  que  du  peu  de  connais- 
sance que  nous  avons  de  nous-mêmes. 

Par  conséquent  l’honneur  qu’on  nous  rend  pour 
de  véritables  actions  vertueuses  semble  être  le 
seul  désirable , et  il  contribue  infiniment  à la  sa- 
tisfaction raisonnable  qu'un  homme  sage  peut 
rechercher.  Car  encore  que  le  jugement  des  au- 
tres, considéré  en  lui-même,  ne  doive  pas,  ce 
semble , contribuer  beaucoup  à notre  bonheur, 
qui  doit  dépendre  principalement  de  ce  que  nous 
jugeons  nous-mêmes  avec  raison,  toutefois  le  con- 
cours de  plusieurs  personnes  qui  nous  estiment 
nous  est  non-seulement  par  opinion,  mais  encore 
par  effet,  très-avantageux  par  les  bons  effets  qu'il 


produit  ; c’est  ce  qu'il  faut  expliquer  un  peu  plus 
à fond. 

Après  le  bien  de  la  vertu , qui  nous  met  en 
bon  état  en  nous-mêmes,  ce  que  je  considère  le 
plus  dans  la  vie,  c'est  le  bien  de  la  société , qui 
nous  y met  avec  les  autres.  Ce  bien  de  la  société 
fuit  sans  doute  l’un  des  plus  grands  agréments  de 
la  vie.  Or  nul  ne  peut  ignorer  que  la  bonne  estime 
que  l’on  a de  nous  ne  soit  ici  de  fort  grande  con- 
sidération, à cause  de  la  liberté  qu’elle  nous  donne 
dans  les  honnêtes  compagnies,  des  avantages 
qu’elle  nous  procure  dans  les  affaires,  des  entrées 
qu’elle  nous  ouvre  pour  faire  des  amis,  pour  les 
conserver,  pour  les  servir,  pour  leur  plaire  : tout 
cela  sont  des  biens  effectifs,  qu'un  homme  sage 
doit  estimer  tels.  Que  si  l'on  n'a  pas  de  nous  bonne 
estime,  ou  n’a  ni  amitié  ni  confiance  en  nous;  et 
nous  sommes  privés  de  la  plupart  des  commodi- 
tés qu’apporte  la  société,  à laquelle  il  semble  que 
nous  ne  tenons  par  aucun  lieu.  C'est  dans  cette 
considération  particulière  quon’honneur  me  pa- 
rait un  bien  excellent;  et  je  le  trouve 
de  telle  valeur  que  je  ne  doute  pas  qu’un  homme 
de  bien  ne  puisse  le  préférer  à sa  vie,  et  qu’il  ne  le 
doive  même  en  quelques  rencontres.  Car  quand 
il  y irait  de  sa  vie,  il  ne  doit  rien  faire  qui  puisse 
justement  être  blâmé  ; et  quand  il  n’encourrait 
aucun  blâme , il  peut  et  doit  souvent  hasarder 
sa  vie  pour  faire  des  actions  de  vertu  plus  glo- 
rieuscpÇ’nr  exemple,  un  homme  n’est  par  tou- 
jours blâmé  pour  ne  pas  exposer  sa  vie  à la  guerre 
pour  le  servicctàe son  prince  et)de  sa  patrie;  il 
peut  néanmoiusTe  faire  pour  se  rendre  plus  digne 
d’honneur.  ^ 

Mais  quoique  en  ces  rencontres  la  vertu  et 
l’honneur  soient  inséparables,  l'homme  sage  doit 
prendre  garde  à regarderprincipalement  la  vertu, 

| parce  qu'elle  doit  toujours  marcher  la  première. 

Ce  que  l'homme  sage  donne  à la  vertu,  il  le  donne 
| à la  vérité  et  à la  raison  certaine;  mais  ne  faut-il 
| pas  aussi  regarder  s’il  ne  peut  pas  donner  quel- 
! que  chose  à l'opinion  et  à la  raison  vraisembla- 
! ble?  Les  hommes  ordinairement,  pour  ne  savoir 
j pas  les  véritables  motifs,  en  jugent  par  les  pré- 
somptions de  ce  qui  se  voit  souvent  en  pareilles 
rencontres;  et  c’est  ce  que  j'appelle  ici  vraisem- 
blance. Un  homme  fait  de  grandes  dépenses , il  est 
vraisemblable  qu’il  est  libéral  ; mais  peut-être 
que  ce  n'est  pas  tant  libéralité  qu'une  somptuo- 
sité mal  réglée.  Celui-là  voit  son  ami  intime  dans 
le  péril,  il  ne  se  hasarde  pas  pour  l’en  retirer  : on 
juge  vraisemblablement  qu’il  est  timide;  mais 
peut-être  que  dans  l'apparence  qu'il  voyait  que 
son  secours  serait  inutile,  il  a jugé  nécessaire  de 
se  conserver  pour  sauver  la  famille  de  cet  ami , 
qu’il  sait  u'avoir  d'appui  qu’eu  lui  seul.  Un  homme 
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fait  de  grandes  épargnes,  11  est  vraisemblable 
qu’il  est  avare  ; mais  c'est  qu’il  prévoit  une  grande 
affaire  de  l’État  ou  de  sa  maison , où  l’argent 
qu'il  amasse  sera  nécessaire  : c'est  un  effet  de 
sa  prévoyance.  Comme  ces  sortes  d’opinions 
vraisemblables  font  souvent  la  principale  partie 
de  l'estime  qu'on  fait  de  nous,  il  nous  faut  ici 
rechercher  quelle  estime  en  doit  avoir  un  esprit 
bien  fait.  Je  crois  très-assuré  qu’il  doit  peu  dé- 
férer a ces  vraisemblances,  quand  il  voit  en  son 
sentiment  quelque  chose  de  plus  certain.  Autre- 
ment il  faut  avouer  qu’il  se  laisserait  gêner  par 
les  opinions  des  autres,  plus  que  ne  le  permet 
l'honnête  liberté  qu’un  homme  sage  doit  réser- 
ver à son  jugement  ; et  cette  faiblesse  de  s'aban- 
donner a ce  que  les  autres  trouvent  vraisembla- 
ble, au  préjudice  de  ce  qu’il  voit  de  plus  certain, 
marque  qu’il  recherche  l’honneur  trop  bassement, 
qu’il  le  veut  briguer  comme  par  faveur,  au  lieu 
qu’un  homme  qui  a le  cœur  bon  veut  le  mériter 
par  justice. 

Quand  donc , sous  le  prétexte  de  la  vraisem- 
blance, on  nous  veut  engager  contre  la  vertu , il 
faut , sans  consulter,  que  les  apparences  cèdent 
à la  solide  raison.  Ainsi  quoiqu'on  puisse  juger 
avec  vraisemblance  que  vous  manquez  de  fidélité 
en  vous  séparant  d’un  ami , vous  n'en  devez  point 
faire  de  difficulté  lorsque  son  amitié  est  préjudi- 
ciable au  salut  de  votre  patrie,  qui  est  un  bien 
plus  considérable  qu'une  affection  particnlière. 

Que  s’il  nrrive  des  rencontres  où  y ayant  deux 
partis  A prendre,  la  vertu  se  trouve  dans  l'un  et 
dans  l'autre,  comme  dans  l’exemple  que  j’ai  rap- 
porté de  mon  ami  que  je  vois  en  péril  ; soit  que 
je  m’expose  pour  le  sauver,  soit  que  Je  me  con- 
serve pour  sa  famille , je  donne  une  marquede  fidé- 
lité. Alors  je  manque  à ce  que  je  dois,  si  ee  que 
les  autres  croient  de  plus  vraisemblable  m’empê- 
che de  me  porter  hardiment  A ce  que  ma  con- 
science me  montre  de  plus  utile.  Il  faut  néanmoins 
remarquer  ici  qu’où  il  s'agit  d'assister  les  autres, 
nous  devons  ordinairement  préférer  les  moyens 
qu'ils  nous  proposent  à ceux  que  nous  avions 
médités,  quoique  ceux-ci  noussemblent  meilleurs, 
parce  que  l’incertitude  des  événements  nousoblige 
souvent  pour  notre  décharge  de  les  servir  A leur 
mode. 

Dans  leschoscs  purement  indifférentes,  comme 
dans  la  dépense  de  table , d’habits  et  autres  sem- 
blables , il  me  semble  qu’un  homme  sage , ayant 
mesuré  ce  qu’il  peut,  donnera  quelque  chose, 
1°  à la  coutume,  2°  à son  humeur  et  A celle  des 
siens.  Mais  s’il  est  extrêmement  avisé , il  consi- 
dérera exactement  ce  qui  conduit  le  mieux  ù la 
fut  qu’il  s'est  proposée. 

L'hominc  sage,  qui  agira  selon  ces  maximes 


en  ce  qui  regarde  l'honneur,  en  pourra  sans  doute 
tirer  une  satisfaction  raisonnable  ; surtout  s’il  se 
modère  de  telle  sorte , qu’en  désirant  se  mettre  en 
bonne  estime  dans  l'esprit  des  autres,  Une  se  rende 
point  esclave  de  leurs  passions  et  de  leurs  senti- 
ments : autrement  11  n’y  aurait  pour  lui  aucune 
douceur,  puisqu'un  honnête  homme  n’en  trouve 
jamais  en  ce  qui  le  met  dans  la  servitude. 

Ce  n'est  pas  assez  d’avoir  reconnu  combienl’hon- 
ncur  peut  contribuer  à la  satisfaction  raisonnable 
qu’on  doit  désirer  dans  la  vie,  si  nous  n’exami- 
nons encore  combien  il  y est  nécessaire,  et  jus- 
ques  A quel  point  on  s’en  peut  passer.  L’honneur 
ne  peut  être  ravi  par  force , parce  que  c’est  une 
opinion;  or  les  opinions  ne  sont  pas  forcées  : donc 
la  violence  ne  peut  jamais  être  employée  pour 
rétablir  son  honneur,  parce  que  le  principe  de  la 
nature  ne  permet  • la  foreeque  contre  la  force  : ■ 
Vim  vi  Tepellere  lieet.  Un  homme  nous  donne 
un  soufflet;  ce  n’est  pas  lui  proprement  qui  nous 
déshonore , mais  ceux  qui  nous  font  l’injustice  de 
nous  en  estimer  moins , pour  avoir  été  exposés 
à la  violence. 

11  n’est  pas  permis  d’inventer  une  calomnie 
contre  un  homme  qui  nous  déshonore.  On  peut 
sc  récompenser  de  l’argent  qui  nous  est  volé,  en 
prenant  autant  de  notre  ennemi , sans  lui  faire 
injustice , parce  qu’il  a véritablement  telle  somme 
qui  ne  lui  appartient  pas,  et  que  vous  avez  droit 
de  la  répéter  de  lui  par  une  action  bien  fondée  : 
or  ici  l’honneur  que  vous  lui  Atcz  lui  appartient 
légitimement , puisque  nous  supposons  que  c’est 
une  calomnie  que  vous  inventez , et  vous  ne  pou- 
vez avoir  aucune  action  légitime  pour  lui  Ater 
son  bien  : donc  il  n’y  a point  de  compensation. 
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PREMIER  SERMON 

fOl'H  LE  JEOM 

DE  LA  DEUXIEME  SEMAINE  DE  CARÊME, 

PBÉCHB  A LA  COIIB, 

SUR  LA  PROVIDENCE. 

Sagesse  radiée  que  la  foi  nous  découvre  dans  le  gouverne- 
ment  du  monde.)  Mystère  du  conseil  de  Dieu  dans  les  désor- 
dres qu’il  permet.  Sage  économie  de  cet  univers.  Pourquoi 
Dieu  ne  précipite  pas  l’exécution  de  les  desseins.  Différence 
des  Liens  et  des  maux  ; raisons  de  in  conduite  que  Dieu  tient 
A l'égard  des  bons  et  des  méchants.  Sentiments  que  ta  fut  de 
ta  Providence  doit  nous  inspirer, 


Ffli,  rccordare  quia  recepistl  bona  in  Tita  tua,  Lazarus 
similiter  mata,  nuuc  autem  hic  consoiatur,  tu  vero 
cruciarts. 

Man  Fila,  souvenez-vous  que  voua  avez  reçu  r os  biena 
dana  votre  rie,  et  que  Lazare  n'y  a eu  que  des  maux; 
c’est  pourquoi  il  eat  maintenant  dans  aaconaotalion, 
et  voua  dans  les  tourments.  Lnc.  xvi , 25. 

Nous  lisons  dans  l’Histoire  sainte  * que  le  roi 
de  Somal  ie  ayant  voulu  bâtir  une  place  forte , qui 
tenait  en  crainte  et  en  alarmes  toutes  les  places 
du  roi  de  Judée,  ce  prince  assembla  son  peuple 
et  fit  un  tel  effort  contre  l'ennemi,  que  non-seu- 
lement il  ruina  cette  forteresse,  mais  qu'il  en  fit 
servir  les  matériaux  pour  construire  deux  grands 
châteaux  par  lesquels  il  fortifia  sa  frontière. 

Je  médite  aujourd’hui,  messieurs,  de  faire 
quelque  chose  de  semblable  ; et,  dans  cet  exercice 
pacifique,  je  me  propose  l'exemple  de  cette  en- 
treprise militaire.  Les  libertins  déclarent  la  guerre 
à la  Providence  divine,  et  ils  ne  trouvent  rien 
de  plus  fort  contre  elle  que  la  distribution  des 
biens  et  des  maux,  qui  parait  injuste,  irrégulière, 
sans  aucune  distinction  entre  les  bons  et  les  mé- 
chants. C'est  là  que  les  impies  se  retranchent 
comme  dans  leur  forteresse  imprenable , c'est  de 
là  qu'ils  jettent  hardiment  des  traits  contre  la 
sagesse  qui  régit  le  monde , sc  persuadant  fausse- 
ment que  le  désordre  apparent  des  choses  humai- 
nes rend  témoignage  contre  elle.  Assemblons- 
nous  , chrétiens , pour  combattre  les  ennemis  du 
Dieu  vivant;  renversons  les  remparts  superbes 
de  ees  nouveaux  Samaritains.  Non  contents  de 
leur  faire  voir  que  cette  inégale  dispensation  des 
biens  et  des  maux  du  monde  ne  nuit  en  rien  à la 
Providence , montrons  nu  contraire  quelle  l'éta- 
blit. Prouvons , par  le  désordre  même,  qu'il  y a 
un  ordre  supérieur  qui  rappelle  toutà  soi  pnrune 
loi  immuable;  et  bâtissons  les  forteresses  de  J uda 
des  débris  et  des  ruines  de  celle  de  Samarie.  C’est 
le  dessein  de  ce  discours , que  j'cxpllquerni  plus 
à fond  apres  que  nous  aurons  imploré , etc. 

• III.  J? vj.  XV,  17-32. 


Le  théologien  d'Orient , saint  Grégoire  de  Na- 
zianze* , contemplant  in  beauté  du  monde,  dans 
la  structure  duquel  Dieu  s’est  montré  si  sage  et 
si  magnifique, l'appelle  élégammenten  sa  langue, 
le  plaisir  et  les  délices  de  sou  Créateur.  Il  avait 
appris  de  Moïse  que  ce  divin  Architecte,  à mesure 
qu'il  bâtissait  ce  grand  édifice , en  admirait  lui- 
même  toutes  les  parties  : Vidit  Deus  lucem  quod 
esset  bona  * ; « Dieu  vit  que  la  lumière  était  bonne  ; » 
qu'en  ayant  composé  le  tout . il  avait  encore  en- 
chéri , et  l’avait  trouvé  • parfaitement  beau  : » Et 
crant  vaille  bona 3;  enfin  qu’il  avait  paru  tout 
saisi  de  joie  dans  le  spectacle  de  son  propre  ou- 
vrage. Où  il  ne  faut  pas  s'imaginer  que  Dieu  res- 
semble aux  ouvriers  mortels , lesquels , comme  ils 
peinent  beaucoup  dans  leurs  entreprises,  et  crai- 
gnent toujours  pour  l’événement , sont  ravis  que 
l'exécution  les  décharge  du  travail  et  les  assure 
du  succès.  Mais  Moïse  regardant  les  choses  dans 
une  pensée  plus  sublime , et  prévoyant  en  esprit 
qu’un  jour  les  hommes  ingrats  nieraient  la  Provi- 
dence qui  régit  le  monde , il  nous  montre  des  l'o- 
rigine combien  Dieu  est  satisfait  de  ce  chef-d'œu- 
vre de  ses  mains,  afin  que,  le  plaisirde  le  former 
nous  étant  un  gage  certain  du  soin  qu'il  devait 
prendre  à le  conduire , il  ne  fût  jamais  permis  de 
douter  qu’il  n'aimât  à gouverner  ce  qu'il  avait 
tant  aimé  à faire  et  ce  qu'il  avait  lui-mérae  jugé 
si  digne  de  sa  sagesse. 

Ainsi  nous  devons  entendre  que  cet  univers,  et 
particulièrement  le  genre  humain,  est  le  royaume 
de  Dieu , que  lui-même  règle  et  gouverne  selon 
des  lois  immuables;  et  nous  nous  appliquerons 
aujourd’hui  à méditer  les  secrets  de  cette  céleste 
politique  qui  régit  toute  le  nature,  et  qui , enfer- 
mant dans  son  ordre  l'instabilité  des  choses  hu- 
maines, ne  dispose  pas  avec  moins  d’égards  les 
accidents  inégaux  qui  mêlent  la  vie  des  particu- 
liers, que  ces  grands  et  mémorables  événements 
qui  décident  de  la  fortune  des  empires. 

Grand  et  admirable  sujet,  et  digne  de  l'atten- 
tion de  la  cour  la  plus  auguste  du  monde!  Prêtez 
l’oreille,  6 mortels,  et  apprenez  de  votre  Dieu 
même  les  secrets  par  lesquels  il  vous  gouverne; 
car  c’est  luiqui  vous  enseignera  daoscette  chaire; 
et  je  n'entreprends  aujourd’hui  d’expliquer  ses 
conseils  profonds,  qu'autant  que  je  serai  éclairé 
par  ses  oracles  infaillibles. 

Mais  U nous  importe  peu,  chrétiens,  de  con- 
naître par  quelle  sagesse  nous  sommes  régis,  si 
nous  n'apprenons  aussi  à nous  conformer  à l’or- 
dre de  ses  conseils.  S'il  y a de  l’art  à bien  gou- 
verner, ii  y en  a aussi  à bien  obéir.  Dieu  donne 

' OmI-  XXXIV,  1. 1 , p.  557. 

1 Grnrs.  1 , 4. 

» Ibid.  31. 
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■on  esprit  de  sagesse  au v princes  ' pour  savoir 
eonduiro  les  peuples,  et  U donne  aux  peuples  l’in- 
telligence pour  être  capables  d’étre  dirigés  par 
ordre;  c’est-à-dire,  qu’outre  la  science  muitresse 
par  laquelle  le  prince  commande,  il  y a une  autre 
science  subalterne  qui  enseigne  aussi  aux  sujets 
à se  rendre  dignes  instruments  de  la  conduite  su 
périeure,  et  c’est  le  rapport  de  ces  deux  sciences 
qui  entretient  le  corps  d’un  État  par  la  corres- 
pondance du  chef  et  des  membres. 

Pour  établir  ce  rapport  dans  l'empire  de  notre 
Dieu , tâchons  de  faire  aujourd’hui  deux  choses. 
Premièrement,  chrétiens , quelque  étrange eon-  j 
fusion , quelque  désordre  même  ou  quelque  in-  , 
justice  qui  pnraissc  dans  les  affaires  humaines , i 
quoique  tout  y semble  emporté  par  l'aveugle  ra- 
pidité de  la  fortune , niellons  bien  avant  dans  no- 
tre esprit  que  tout  s’y  conduit  par  ordre , que  tout 
s’y  gouverne  par  maximes , et  qu’un  conseil  éter- 
nel et  immuable  sc  cache  parmi  tous  ces  événe-  ( 
menés  que  le  temps  semble  déployer  nvec  une  si 
prodigieuse  incertitude.  Secondement , venons  à 
nous-mêmes;  et  après  avoir  bien  compris  quelle 
puissance  nous  meut  et  quelle  sngessc  nous  gou-  j 
verne,  voyons  quels  sont  les  sentiments  qui  nous 
rendent  dignes  d’une  conduite  si  relevée.  Ainsi 
nous  découvrirons,  suivant  la  médiocrité  de 
l’esprit  humain , en  premier  lieu  les  ressorts  et  les 
mouvements , et  ensuite  l’usage  et  l’npplication  de 
cette  sublime  politique  qui  régit  le  monde  : et 
c’est  tout  le  sujet  de  ce  discours. 

MEVIIEB  POINT. 

Quand  je  considère  en  moi-même  la  disposition 
des  choses  humaines,  confuse,  inégale , irrégu- 
lière, je  la  compare  sou  vent  à certains  tableaux , 
que  l’on  montre  assez  ordinairement  dans  les  bi- 
bliothèques des  curieux  comme  un  jeu  de  la  pi  rs- 
pective.  La  première  vue  ne  vous  montre  que  des 
traits  informes  et  un  mélange  confus  de  couleurs, 
qui  semble  être,  ou  l’essai  de  quelque  apprenti, 
ou  le  jeu  de  quelque  enfant , plutôt  que  l’ouv  rage 
d’une  main  savante.  Mais  au-sitùt  que  celui  qui 
sait  le  secret  vous  les  fhlt  regarder  parun  certain 
endroit , aussitôt  toutes  les  lignes  inégales  venant 
à se  ramasser  d'une  certaine  façon  dans  votre 
vue , toute  la  confusion  sc  démêle , et  vous  voyez 
paraître  un  visage  avec  scs  linéaments  et  ses  pro- 
portions, ou  il  n’y  avait  auparavant  aucune  ap- 
parence de  forme  humaine.  C’est,  ce  me  semble, 
messieurs,  une  image  assez  naturelle  du  moude , 
de  sa  confusion  apparente  et  de  sa  justesse  cachée 
que  nous  ne  pouvons  jamais  remarquer  qu’en  le 
regardant  par  un  certain  point  que  lafoi  en  Jcsus- 
Christ  nous  découvre. 


« J'ai  vu,  dit  l'EccUsiuste,  un  désordre  étrarge 

• sous  le  soleil  ; j’ai  vu  que  l'on  ne  commet  pas 
« ordinairement , ni  lu  course  aux  plus  vites,  ni 

• les  affaires  aux  plus  sages,  ni  la  guerre  aux 

■ plus  courageux  ; mais  que  c’est  le  hasard  et  l’oc- 

- casion  qui  donne  tous  les  emplois,  qui  règle  lous 

■ les  prétendants  : » nec  velarium  esse  cursurn , 
neeforlium  Mlum...  sedtempus  casumque  in 
omnibus'. • J’ai  vu,  dit  le  même  Ecelésiasle,  que 

- toutes  choses  arrivent  également  à l’homme  do 
« bien  et  au  méchant,  à celui  qui  sacrille  et  à ce- 

- lui  qui  blasphème  : » quoduniversa  œque  (‘ve- 
ntant juslo  et  impio,...  immolant!  victimas  et 
sacri/ieia  conteinncnti .-...  eadem  cunctis  <’ ve- 
ntant \ Presque  tous  les  siècles  sc  sont  plaints 
d’avoir  vu  l'iniquité  triomphante  et  l'innocence 
affligée;  mais  de  peur  qu’il  n’y  ait  rien  d'assuré, 
quelquefois  on  voit  au  contraire  l'innocence  dans 
le  trône  et  l'iniquité  dans  le  supplice.  Quelle  est 
la  confusion  de  ce  tableau  1 et  tic  scmble-t-il  pas 
que  ces  couleurs  nient  été  jetées  au  hasard , seu- 
lement pour  brouiller  la  toile  ou  le  papier,  si  Je 
puis  parler  de  la  sorte? 

l.e  libertin  inconsidéré  s’écrie  aussitôt  qu’il 
n’y  a point  d'ordre  : ■ il  dit  en  son  cœur  : Il  n'y 

• a point  de  Dieu , » ou  ce  Dieu  abandonne  la  vie 
humaine  aux  caprices  de  la  fortune  : Dixilinsi- 
piens  in  corde  sua  ; Non  est  Deus 5.  Mais  arrêtez, 
malheureux , et  ne  précipitez  pas  votre  jugement 
dans  une  affaire  si  importante.  Peut-être  que  vous 
trouverez  que  ce  qui  semble  confusion  est  un  art 
earhé;  et  si  vous  savez  rencontrer  le  point  par 
où  il  faut  regarder  les  choses,  toutes  les  inégali- 
tés se  rectifieront,  et  vous  ne  verrez  que  sagesse 
où  vous  n'imaginiez  que  désordre. 

Oui,  oui,  ce  tableau  a son  point,  n'en  douiez 
pas;  et  le  même  Ecclésiaste,  qui  nous  a décou- 
vert la  confusion , nous  mènera  aussi  à l’endroit 
par  où  nous  contemplerons  l’ordre  du  monde. 

■ J'ai  vu , dit-il , sous  le  soleil  l'impiété  en  la  place 
X du  jugement , et  l'iniquité  dans  le  rang  que  de- 
« vait  tenir  la  Justice  : • Vidisub  sotein  locojudi- 
cii  impielalem,  clin  tocojastUiœ  iniquitatem 
c’est-à-dire,  si  nous  l’entendons,  l’iniquité  sui- 
te tribunal , ou  même  l'iniquité  dans  le  trône  ou 
la  seule  justice  doit  être  placée.  Elle  ne  pouvait 
pas  monter  plus  haut  ni  occuper  une  place  qui 
lui  fût  moins  due.  Que  pouvait  penser  Salomon 
en  considérant  un  si  grand  désordre?  Quoi?  que 
Dieu  abandonnait  les  choses  humaines  sans  con- 
duite et  sans  jugement?  Au  contraire , dit  ce  sage 
prince,  en  voyant  ce  renversement,»  aussitôt 

' Ecrire.  it,  II. 

* Ibid.  2,  3. 

» Pt.  Ml,  I. 

* Æcclct.  III,  10- 
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• j'ai  dit  en  mon  cœur  : Dieu  jugera  le  juste  et  l'iin- 
« pie , et  alors  ce  sera  le  temps  de  toutes  choses.  » 
Et  dixi  in  corde  meo  : Justtun  et  impium  judi - 
cutfit  De  us,  et  te  ni  pus  omnis  rei  tune  erit’. 

Voici,  messieurs,  un  raisonnement  digne  du 
plus  sage  des  hommes  : il  découvre  dans  le  genre 
humain  une  extrême  confusion  ; il  voit  dans  le 
reste  du  monde  un  ordre  qui  le  ravit  : il  voit  bien 
qu’il  n’est  pas  possible  que  notre  nature , qui  est 
la  seule  que  Dieu  a faite  a sa  ressemblance,  soit 
la  seule  qu'il  abandonne  au  hasard;  ainsi,  con- 
vaincu par  raison  qu’il  doit  y avoir  de  l'ordre 
parmi  les  hommes , et  voyant  par  expérience  qu'il 
n'est  pas  encore  établi , il  conclut  nécessairement 
que  l'homme  a quelque  chose  a attendre.  Et  c’est 
ici,  chrétiens,  tout  le  mystère  du  conseil  de  Dieu; 
c’est  In  grande  maxime  d Etat  de  la  politique  du 
ciel.  Dieu  veut  que  nous  vivions  au  milieu  du 
temps  dans  une  attente  perpétuelle  de  l'éternité; 
il  nous  introduit  dans  le  monde,  ou  il  nous  fait 
paraître  un  ordre  admirable  pour  montrer  que 
son  ouvrage  est  conduit  avec  sagesse,  ou  il  laisse 
de  dessein  formé  quelque  désordre  apparent  pour 
montrer  qu'il  n'y  a pas  mis  encore  la  dernière 
main.  Pourquoi?  pour  nous  tenir  toujours  en  at- 
tente du  grand  jour  de  l'éternité,  ou  toutes  cho- 
ses seront  démêlées  par  une  décision  dernière 
et  irrévocable,  où  Dieu  séparant  encore  une  fois 
la  lumière  d'avec  les  ténèbres  mettra  par  un  der- 
nier jugement  la  justice  et  l'impiété  dans  les  pla- 
ces qui  leur  sont  dues,  » et  alors,  dit  Salomon, 

* ce  sera  le  temps  de  chaque  chose , » et  tempus 
omnis  rei  tune  erit. 

Ouvrez  donc  les  yeux , ô mortels  ; c'est  Jésus- 
Christ  qui  vous  y exhorte  dans  cet  admirable 
discours  qu'il  a fait  en  saiut  Matthieu  , chapitre 
sixième,  et  en  saint  Luc, chapitre  douzième  ,dont 
je  vais  vous  donner  une  paraphrase.  Contemplez 
le  ciel  et  la  terre,  et  la  sage  économie  de  cet  uni- 
vers. Est-il  rien  de  mieux  entendu  que  cet  édi- 
llce?  est-il  rien  de  mieux  pourvuque  cette  famille? 
est-il  rien  de  mieux  gouverné  que  cet  empire? 
Cette  puissance  suprême  qui  u construit  le  monde 
et  qui  n’y  a rien  fait  qui  ne  soit  très-bon,  a fait 
néanmoins  des  créatures  meilleures  les  unes  que 
les  autres.  Elle  a fait  les  corps  célestes  qui  sont 
immortels;  elle  a fait  les  terrestres  qui  sont  péris- 
sables : elle  a fait  des  animaux  admirables  par 
leur  grandeur;  elle  a fait  les  insectes  et  les  oiseaux 
qui  semblent. méprisables  parleur  petitesse  : elle 
a fait  ces  grands  arbres  des  forêts  qui  subsistent 
des  siècles  entiers  ; elle  afait  les  fleurs  des  champs 
qui  se  passent  du  matin  au  soir.  Il  y a de  l’iné- 
galité dans  ses  créatures,  parce  que  cette  même 

' Kecltt.  ni,  17. 


bonté  qui  a donne  l'étre  aux  plus  nobles,  ne  l’a 
pas  voulu  envier  nux  moindres.  Mais  depuis  les 
plus  grandes  jusqu'aux  plus  petites,  sa  provi- 
dence se  répand  partout  Fille  nourrit  les  petits 
oiseaux  qui  l'invoqueut  dés  le  matin  pat  la  mé- 
lodie de  leurs  chants  ; et  ces  (leurs  dont  la  beauté 
est  si  tôt  flétrie,  elle  les  habille  si  superbement 
durant  ce  petit  moment  de  leur  être,  que  Salo- 
mon dans  toute  sa  gloire  n’a  rien  de  comparable 
à cet  ornement.  Vous,  hommes,  qu’il  a faits  à 
son  image,  qu'il  a éclairés  de  sa  connaissance , 
qu'il  n appelés  il  son  royaume,  pouvez-vous  croire 
qu'il  vous  oublie,  et  que  vous  soyez  les  seulesde 
scs  créatures  sur  lesquelles  les  yeux  toujours  vi- 
gilants de  sa  providence  paternelle  ne  soient  pns 
ouverts?  Nonne  ms  magis  plans  estis  illis  '? 
. IS'étes-vous  pas  beaucoup  plus  qu’eux?  • Que 
s'il  vous  parait  quelque  désordre , s’il  vous  sem- 
ble que  la  récompense  coure  trop  lentement  1 la 
vertu , et  que  la  peine  ne  poursuive  pns  d'assez 
prés  le  vice,  songez  a l’éternité  de  ce  premier 
Être:  ses  desseins,  formés  et  conçus  dans  le  sein 
immense  de  cette  immuable  éternité,  ne  dépen- 
dent ni  des  années  ni  des  siècles  qu'il  voit  passer 
devant  lui  comme  des  moments;  et  il  faut  la  du- 
rée entière  du  monde  pour  développer  tout  ùfait 
les  ordres  d'une  sagesse  si  profonde.  Et  nous, 
mortels  misérables,  nous  voudrions,  en  nos  jours 
qui  passent  si  vite,  voir  toutes  les  oeuvres  de  Dieu 
accomplies  ! Parce  que  nous  et  nos  conseils  som- 
mes limités  dans  un  temps  si  court,  nous  vou- 
drions que  l'infini  sc  renfermât  aussi  dans  les 
mêmes  bornes,  et  qu'il  déployât  en  si  peu  d'es- 
pace tout  ce  que  sa  miséricorde  prépareaux  bons, 
et  tout  ce  que  sa  justice  destine  aux  méchants! 

! Attendis  (lies  tuos  paucos,  et  dictais  luis  paucis 
visimpleri  omnia,  ut  damnentur  omnes  impii, 
et  coroncntur  omnes  boni  Il  ne  serait  pas  rai- 
sonnable : laissons  auir  l'Eternel  suiv  ant  les  lois 
de  sou  éternité  ; et  bien  loin  de  la  réduire  à notre 
mesure,  bichons  d'entrer  plutôt  dans  son  éten- 
due : Jungc  cortuum  œternilali  Uei,et  cum  itto 
œtemus  eris  *. 

Si  nous  entrons,  chrétiens,  dans  cette  bien- 
heureuse liberté  d'esprit,  si  noos  mesurons  les 
conseils  de  Dieu  selon  U .ègle  de  l’éternité,  nous 
regarderons  sans  impatience  ce  mélange  confus 
des  choses  humaines.  Il  est  vrai , Dieu  ne  fait  pas 
■encore  de  discernement  entre  les  boas  et  les 
méchants  ; mais  c’est  qu'il  a choisi  son  jour  ar- 
rêté , ou  il  le  fera  paraître  tout  entier  & la  face  de 
tout  l'univers,  quand  le  nombre  des  uns  et  des 
autres  sera  complet.  C'est  ce  quia  fait  dire  à Ter- 

' MaUh.  vi,  sa. 

» s.  Avg.  in  Ps.  xci,  n-  *,  t.  iv,  col.  osa.  . 
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tulllen  ces  excellentes  paroles:-  Dieu,  dit-il,  ayant 
< remis  le  jugement  a lu  lin  des  siècles , il  ne  pré- 
■ clpite  pas  le  discernement  qui  en  est  une  con- 

• dition  necessaire  : » Qui  enim  semel  œternum 
judictujn  destinant post  sarculijinem,  non prœ- 
cipitat  discretioncm.  « 11  se  montre  presque  égal 
« sur  toute  la  nature  humaine  ; et  les  biens  et  les 
« maux  qu’il  envoieen  attendant,  sur  la  terre,  sont 

• communs  a ses  ennemis  et  & ses  en  fants  : ■ Æqua- 
lis  est  intérim  super  omne  hominum  genus  ; et 
indulgens,  et  increpans , communia  induit  esse 
et  commoda  profunis,  et  incommoda  suis'. 
Oui , c'est  la  vérité  elle-même  qui  lui  a dicté  cette 
pensée.  Car  n'avez-vous  pas  remarqué  cette  pa- 
role amirable  : Dieu  ne  précipite  pas  le  discer- 
nement ? Précipiter  les  affaires , c’est  le  propre  de 
la  faiblesse,  qui  est  contrainte  de  s’empresser  dans 
l'exécution  de  ses  desseins , parce  qu'elle  dépend 
des  occasions , et  que  ces  occasions  sont  certains 
moments  dont  la  fuite  soudaine  cause  une  né- 
cessaire précipitation  à ceux  qui  sont  obligés  de 
s'y  attacher.  Mais  Dieu  qui  est  l’arbitre  de  tous 
les  temps , qui  du  centre  de  son  éternité  déve- 
loppe tout  l'ordre  des  siècles,  qui  connaît  sa  toute- 
puissance  , et  qui  sait  que  rien  ne  peut  échapper 
a ses  mains  souveraines , ah  ! il  ne  précipite  pas 
ses  conseils.  U sait  que  la  sagesse  ne  consiste  pas 
à faire  toujours  les  choses  promptement,  mais  a 
les  faire  dans  le  temps  qu'il  faut.  Il  laisse  censu- 
rer ses  desseins  aux  fous  et  aux  téméraires , mais 
il  ne  trouve  posa  propos  d'en  avancer  l’exécution 
pour  les  murmures  des  hommes.  Ce  lui  est  assez, 
chrétiens , que  ses  amis  et  ses  serviteurs  regar- 
dent de  loin  venir  son  jour  avec  humilité  et  trem- 
blement : pour  les  autres,  il  sait  ou  il  lesattend; 
et  le  jour  est  marqué  pour  les  punir  : il  ne  s’é- 
meut pas  de  leurs  reproches;  quoniam  prospicil 
quod  oeniet  dics  ejus  *,  • parce  qu’il  voit  que  son 

• jour  doit  venir  bientôt.  > 

Mais  cependant,  direz-vous.  Dieu  fait  sou- 
vent du  bien  aux  méchants , il  laisse  souffrir  de 
grands  maux  aux  justes;  et  quand  un  tel  désor- 
dre ne  durerait  qu’un  moment,  c'est  toujours  quel- 
que chose  contre  la  justice.  Désabusons-nous, 
chrétiens , et  entendons  aujourd'hui  la  différence 
des  biens  et  des  maux  : il  y en  a de  deux  sortes  ; 
il  y a les  biens  et  les  maux  mêlés , qui  dépendent 
de  l’usage  que  nous  en  faisons,  l’ar  exemple , la 
maladie  est  un  mal  ; mais  qu'elle  sera  un  grand 
bien,  si  vous  la  sanctifiez  par  la  patience!  la 
santé  est  un  bien,  mais  qu'elle  deviendra  un  mal 
dangereux  en  favorisant  la  débauche!  Voilà  les 
biens  et  les  maux  mêlés , qui  participent  de  la 
nature  du  bien  et  du  mal , et  qui  touchent  à l'un 
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ou  à l'autre,  suivant  fu>nge  où  on  les  applique. 

Mais  entendez,  chrétiens,  qu’un  Dieu  tout- 
puissant  a dans  les  trésors  de  sa  bonté  un  sou* 
verain  bien  qui  ne  peut  jamais  être  mal,  c’est  la 
félicité  éternelle  ; et  qu’il  a dans  les  trésors  de  sa 
justice  certains  maux  extrêmes  qui  ne  peuvent 
tourner  en  bien  à ceux  qui  les  souffrent , tels  que 
sont  les  supplices  des  réprouvés.  La  règle  de  sa 
justice  ne  permet  pas  que  les  méchants  goûtent 
jamais  ce  bien  souverain , ni  que  les  bons  soient 
tourmentés  par  ces  maux  extrêmes;  c'est  pour- 
quoi il  fera  un  jour  le  discernement  : mais  pour 
ce  qui  regarde  les  biens  et  les  maux  mêles , il  les 
donne  indifféremment  aux  uns  et  uux  autres. 

Cette  distinction  étant  supposée,  il  est  bien 
aisé  de  comprendre  que  ces  biens  et  ecs  maux 
suprêmes  appartiennent  ail  tempsdu  discernement 
général,  ou  les  bons  seront  séparés  pour  jamais 
de  la  société  des  impies , et  que  ccs  biens  et  ces 
maux  mêlés  sont  distribués  avec  équité  dans  le 
mélange  où  nous  sommes.  Car  il  fallait  certai- 
nement , dit  saint  Augustin  ‘,  que  la  justice  divine 
prédestinât  certains  biens  aux  justes',  nuxquch 
les  méchants  n’eussent  point  de  part , et  de  même 
qu’elle  préparât  aux  méchants  des  peines  dont 
les  bons  ne  fussent  jamais  tourmentés  : c’est  ce 
qui  fera  dans  lo  dernier  jour  un  discernement 
eternel.  Mais  , en  attendant  ce  temps  limité  dans 
ce  siècle  de  confusion , ou  les  bons  et  les  méchants 
sont  mêlés  ensemble , il  fallait  que  les  biens  et 
les  maux  fussent  communs  aux  uns  et  aux  autres, 
aftn  que  le  désordre  même  tint  les  hommes  tou- 
jours suspendus  dans  l'attente  de  la  décision 
dernière  et  irrévocable. 

Que  le  saint  et  divin  Psalmiste  a célébré  di- 
vinement cette  belle  distinction  de  biens  et  de 
i maux  1 J ai  vu , dit-il , dans  la  main  de  Dieu  une 
coupe  remplie  de  trois  liqueurs  : Calix  in  manu 
Domini  vini  tneri plenus  mixto.  Il  y a premia 
rement  le  vin  pur,  vini  meri ; il  y a secondement 
le  vin  mêlé,  plenus  mixto ; enlin  il  y a la  lie, 
verumtamenfœx  ejus  non  exinanita  \ Que  si- 
gnifie ce  vin  pur?  la  joie  de  l'éternité,  joie  qui  n'est 
altérée  par  aucun  mal,  mêlée  d’aucune  amertume. 
Que  signifie  cette  lie,  siuon  le  supplice  des  réprou- 
vés, supplice  qui  n’est  tempéré  d’aucune  dou- 
ceur? Et  que  représente  ce  vin  mêlé,  sinon  ces  biens 
et  ces  maux,  que  l’usage  peut  faire  changer  de 
nature,  tels  que  nous  les  éprouvons  dans  la  vie 
présente?  O la  belle  distinction  des  biens  et  des 
maux  que  le  prophète  a chantée!  mais  la  sage 
dispensation  que  la  Providence  en  a faite  ! Voici 
les  temps  du  mélange , voici  les  temps  de  mérite , 
où  il  faut  exercer  les  bons  pour  les  éprouver,  et 
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supporter  les  pécheurs  pour  les  attendre  : qu’on  I 
repaude  dans  ce  mélange  ces  biens  et  ces  maux 
mêles  dont  les  sages  savent  profiter,  pendant  que 
les  insensés  en  abusent;  mais  ces  temps  de  mé- 
lange finiront.  Venez , esprits  purs , esprits  inno- 
cents, venez  boire  le  vin  pur  de  Dieu,  sa  félicité 
sans  mélange.  Et  vous,  A méchants  endurcis, 
méchants  éternellement  séparés  des  justes,  il  n'y 
a plus  pour  vous  de  félicité,  plus  de  danses,  plus 
de  banquets , plus  de  jeux  ; venez  boire  toute  l’a- 
mertume de  la  vengeance  divine  : Bibenl  omnes 
peccalorcs  terras'.  Voila,  messieurs,  ce  discer- 
nement qui  démêlera  toutes  choses  par  unesen- 
tcncederniere  et  irrévocable. 

* O que  vos  œuvres  sont  grandes,  que  vos 

• voies  sont  justes  et  véritables,  6 Seigneur, 

• Dieu  tout-puissant I Qui  ne  vous  louerait,  qui 
. ne  vous  bénirait,  A Roi  des  siècles*  I • qui  n’ad- 
mirerait votre  providence , qui  ne  craindrait  vos 
jugements?  Ah!  vraiment,  • l’homme  insensé 

• n’entend  pas  ces  choses , et  le  fou  ne  les  connaît 

• pas  : • Vir  insipiens  non  cognoscct,  et  stul- 
tus  non  inteltiget  heec  • Il  ne  regarde  que  ce 

• qu’il  volt , et  il  se  trompe  : • Ha-c  cogilavcrunt, 
et  erraverunt*;  car  il  vous  a plu,  A grand  Ar- 
chitecte, qu’on  ne  vit  la  beauté  de  votre  édifice 
qu’nprès  que  vous  y aurez  mis  la  dernière  main  ; 
et  votre  prophète  a pi-éditque  "ccserait  seulement 

• au  dernier  jour  qu’on  entendrait  le  mystère  de 

• votre  conseil  : • In  novissimis  (lie  b us  intellige- 
nt constituai  ejus l. 

Mais  alors  il  sera  bien  tard  pour  profiter  d’une 
connaissances!  nécessaire  : prévenons,  messieurs, 
l’heure  destinée , assistons  en  esprit  au  dernier 
jour;  et  du  marchepied  de  ce  tribunal  devant  le- 
quel nous  comparaîtrons,  contemplons  les  choses 
humaines.  Dans  cette  crainte , dans  cette  épou- 
vante, dans  ce  silence  universel  de  tonte  la  nature, 
avec  quel  le  dérision  sera  entendu  le  raisonnement 
des  impies,  qui  s’affermissaient  dans  le  crime  en 
voyant  d’antres  crimes  impunis  ! Eux-mêmes  au 
contraires'étonnerontcommentilsne  voyaient  pas 
que  cette  publique  impunité  les  avertissait  hau- 
tement de  l’extrême  rigueur  de  ce  dernier  jour. 
Oui , j’atteste  le  Dieu  vivant  qui  donne  dans  tous 
les  siècles  des  marques  de  sa  vengeaace , les  châ- 
timents exemplaires  qu’il  exerce  sur  quelques- 
uns  ne  me  semblent  pas  si  terribles  que  l'impunité 
de  tous  les  autres.  S’il  punissait  ici  tous  les  crimi- 
nels , je  croirais  toute  sa  justice  épuisée , et  je  ne 
vivrais  pas  en  attente  d'an  discernement  plus  re- 
doutable. Maintenant  sa  doucenr  même  et  sa  pa- 
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tien  ce  ne  me  permettent  pas  de  douter  qu’il  ne 
faille  attendre  un  grand  changement.  Non , les 
choses  ne  sont  pas  encore  en  leur  place  fixe , 
elles  n'ont  pas  encore  leur  temps  arrêté.  Lazare 
souffre  encore,  quoique  innocent;  le  mauvais 
riche,  quoique  coupable,  jouit  encore  de  quelque 
repos  : ainsi  ni  la  peine  ni  le  repos  ne  sont  pas 
encore  où  ils  doivent  être;  cet  état  est  violent,  et 
ne  peut  pas  durer  toujours.  Ne  vous  y fiez  pas , A 
hommes  du  monde  ; il  faut  que  les  choses  chan- 
gent. Et  en  effet  admirez  la  suite  : • Mon  fils , tu 
• as  reçu  des  biens  en  ta  vie , et  Lazare  aussi  a 
■ reçu  desmaux. -Ce  désordre  se  pouvait  souffrir 
durant  les  temps  de  mélange , où  Dieu  préparait 
un  plus  grand  ouvrage  ; mais  sons  un  Dieu  bon 
et  sous  un  Dien  juste  une  telle  confusion  ne  pou- 
vait pas  être  éternelle.  C’est  pourquoi , poursuit 
Abraham , maintenant  que  vous  êtes  arrivés  tous 
deux  au  lieu  de  votre  éternité  ; nunc  autem , une 
autre  disposition  se  va  commencer,  chaque  chose 
sera  en  sa  place,  la  peine  ne  sera  plus  séparée 
du  coupable  à qui  elle  est  due , ni  la  consolation 
refusée  au  juste  qui  l'a  espérée  : Nunc  autem  hic 
consolatur,  tu  vero  cruciaris.  Voilà , messieurs , 
le  conseil  de  Dien  exposé  fidèlement  par  son 
Écriture  : voyons  maintenant  en  peu  de  paroles 
quel  usage  nous  en  devons  faire  ; c’est  par  où  je 
m'eu  vais  conclure. 

SECOND  POINT. 

Quiconque  est  persuadé  qu’nne  sagesse  divine 
le  gouverne , et  ' qu’un  conseil  immuable  le  con- 
duit à une  fin  éternelle,  rien  ne  lui  paraît  ni 
grand  ni  terrible  que  ce  qui  a relation  à l'éter- 
nité^: c’est  pourquoi  les  deux  sentiments  que  lui 
inspire  la  foi  de  la  Providence,  c'est  première- 
ment de  n'admirer  rien , et  ensuite  de  ne  rien 
craindre  de  tout  ce  qui  se  termine  en  la  vie  pré- 
sente. 

Il  ne  doit  rien  admirer,  et  en  voici  la  raison. 
Cette  sage  et  éternelle  Providence  qui  a fait, 
comme  nous  avons  dit,  deux  sortes  de  biens,  qui 
dispense  des  biens  mêlés  dans  la  vie  présente , 
qui  réserve  les  biens  tout  pnrs  à la  vie  future , a 
établi  cette  loi  : qu'aucun  n’auralt  de  part  aux 
biens  suprêmes , qui  aurait  trop  admiré  les  biens 
médiocres.  Car  Dieu  veut , dit  saint  Augustin , 
que  nous  sachions  distinguer  entre  les  biens  qu'il 
répand  dans  la  vie  présente,  pour  servir  de  con- 
1 solation  aux  captifs , et  ceux  qu’il  réserve  au  siècle 
i venir,  pour  faire  la  félicité  de  ses  enfants  : 
Aluni  est  solatium  captivorum,  aliurl  gaudium 
liberorum'.  La  sage  et  véritable  libéralité  veut 
qu’on  sache  distinguer  ses  dons  ; ou,  pour  dire 
quelque  chose  de  plus  furt,  Dieu  veut  que  dous 
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sachions  distinguer  entre  les  biens  vraiment  mé- 
prisables qu'il  donne  si  souvent  à ses  ennemis, 
et  ceux  qu'il  garde  précieusement  pour  ne  les 
communiquer  qu’ù  ses  serviteurs  : Hœc  omnia 
tribuit  eliam  malis,  ne  magni  pendanlura  bo- 
nis, dit  suint  Augustin 

Et  certainement , chrétiens , quand  rappelant 
en  mon  esprit  la  mémoire  de  tous  les  siècles , je 
vois  si  souvent  les  grandeurs  du  monde  entre  les 
mains  des  impies;  quand  je  vois  les  enfants  d’A- 
braham  et  le  seul  peuple  qui  adore  Dieu  relégué 
en  la  Palestine,  eu  un  petit  coin  de  l'Asie,  en- 
vironné des  superbes  monarchies  des  Orientaux 
infidèles;  et  pour  dire  quelque  chose  qui  nous 
touche  de  plus  près , quand  je  vois  cet  ennemi  dé- 
claré du  nom  chrétien,  soutenir  avec  tant  d’ar- 
mées les  blasphèmes  de  Mahomet  contre  l'Evan- 
gile , abattre  sous  son  croissant  la  croix  de  Jésus- 
Christ  notre  Sauveur,  diminuer  tous  les  jours  la 
chrétienté  par  des  armes  si  fortunées,  et  que  je 
considère  d'ailleurs  que  tout  déclaré  qu'il  est  con- 
tre Jésus-Christ,  ce  sage  distributeur  des  couron- 
nes le  voit  du  plus  haut  des  cicux  assis  sur  le 
trône  du  grand  Constantin , et  ne  craint  pas  de 
lui  abandonner  un  si  grand  empire,  comme  un 
présent  de  peu  d'importance  : ah  ! qu'il  m'est  aisé 
de  comprendre  qu'il  fait  peu  d'elat  de  telles  fa- 
veurs, et  de  tous  les  biens  qu'il  donne  pour  la 
vie  présente  ! Et  toi,  ô vanité  et  grandeur  humaine, 
triomphe  d'un  jour,  superbe  néant , que  tu  pa- 
rais peu  à ma  vue , quand  Je  te  regarde  par  cet 
endroit  I 

Mais  peut-être  que  je  m'oublie,  et  que  je  ne 
songe  pas  où  je  parle , quand  j'appelle  les  empi- 
res et  les  monarchies  un  présent  de  peu  d’impor- 
tance. Pion,  non , messieurs , je  ne  m'oublie  pas  ; 
non , non , je  n'ignore  pas  combien  grand  et  com- 
bien auguste  est  le  monarque  qui  nous  honore  de 
son  audience;  et  je  sais  assez  remarquer  combien 
Dieu  est  bienfaisant  en  son  endroit , de  confier 
à sa  conduite  une  si  grande  et  si  noble  partie  du 
genre  humain,  pour  la  protéger  par  sa  puissance. 
Mais  je  sais  aussi,  chrétiens , que  les  souverains 
pieux , quoique  dans  l'ordre  des  choses  humaines 
ils  ne  voient  rien  de  plus  grand  que  leur  sceptre, 
rien  de  plus  sacré  que  leur  personne , rien  de  pins 
inviolable  que  leur  majesté,  doivent  néanmoins 
mépriser  le  royaume  qu'ils  possèdent  seuls,  au 
prix  d'un  autre  royaume  dans  lequel  ils  ne  crai- 
gnent point  d'avoir  des  égaux,  et  qu'ils  désirent 
même , s'ils  sont  chrétiens , de  partager  un  jour 
avec  leurs  sujets,  que  la  grâce  de  Jésus-Christ 
et  la  vision  bienheureuse  aura  rendus  leurs  compa- 
gnons : Plus  amant  illud  regnum  r'n  quo  non 
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liment  habere  consortes  ■.  Ainsi  ht  foi  de  la  Pro- 
vidence, en  mettant  toujours  en  vue  aux  eufunts 
de  Dieu  la  dernière  décision,  leur  ôte  l'admira- 
tion de  toute  autre  chose  : mais  elle  fait  encore 
un  plus  grand  effet;  c'est  de  les  délivrer  de  la 
crainte.  Que  craindraient-ils,  chrétiens?  rien  ne 
les  choquo,  rien  ne  les  offense,  rien  11e  leur  ré- 
pugne. 

Il  y a cette  différence  remarquable  entre  les 
causes  particulières  et  la  cause  universelle  du 
monde,  que  les  causes  particulières  se  choquent 
les  unes  les  autres;  le  froid  combat  le  chaud , et 
le  chaud  attaque  le  froid.  Mais  la  cause  première 
et  universelle,  qui  enferme  dans  un  même  ordre 
et  les  parties  et  le  tout,  ne  trouve  rien  qui  la  com- 
batte, parce  que  si  les  parties  se  choquent  entre 
elles,  c’est  sans  préjudice  du  tout;  elles  s'accor- 
dent avec  le  tout,  dont  elles  font  l'assemblage 
par  leur  discordance  et  leur  contrariété.  Il  serait 
long,  chrétiens,  de  démêler  ce  raisonnement. 
Mais,  pour  en  faire  l'application,  quiconque  «des 
desseins  particuliers, quiconques'attacheaux  cau- 
ses particulières,  disons  encore  plus  clairement , 
qui  veut  obtenir  ce  bienfait  du  prince , ou  qui 
veut  faire  sa  fortuue  par  la  voie  détournée,  il 
trouve  d'autres  prétendants  qui  le  contrarient, 
des  rencontres  inopinées  qui-  le  traversent  : un 
ressort  ne  joue  pas  à temps,  et  la  machine  s'ar- 
rête; l'intrigue  n'a  pas  sou  effet,  scs  espérances 
s'en  vont  en  fumée.  Mais  celui  qui  s’attache  im- 
muablement au  tout  et  non  aux  parties , non  aux 
causes  procliaincs,  aux  puissances,  a la  faveur, 
à l'intrigue , mais  à la  cause  première  et  fonda- 
mentale, à Dieu,  à sa  volonté,  a si  providence, 
il  ne  trouve  rien  qui  s'oppose  à lui  ni  qui  truuble 
ses  desseins  : nu  contraire  tout  concourt  et  tout 
coopère  A l'exécution  de  ses  desseins,  parce  que 
tout  concourt  et  tout  coopère,  dit  le  saint  apôtre 
à l'accomplissement  de  son  salut  : et  son  salut 
est  sa  grande  affaire  ; c'est  là  que  se  réduisent 
toutes  ses  pensées  : Oiligcntibus  Dcum  omnia 
cooperanturin  bonum 3. 

S'appliquant  de  cette  sorte  à la  Providence  si 
vaste,  si  étendue,  qui  enferme  dans  ses  desseins 
toutes  les  causes  et  tous  les  effets , il  s'étend  et 
se  dilate  iui-méme , et  il  apprend  à s'appliquer 
en  bicntoutcschoscs.  Si  Dieu  lui  envoie  des  pros- 
pérités , il  reçoit  le  présent  du  ciel  avec  soumis- 
sion , et  il  honore  la  miséricorde  qui  lui  fait  du 
bien,  en  le  répandantsur  les  misérables.  S'il  est 
dans  l'adversité , Il  songe  que  1 l'épreuve  produit 
« l'espérance4 , » que  la  guerre sefait  pour  la  paix . 
et  que  si  sa  vertu  combat , elle  sera  un  jour  cou- 

1 S.  Auy.  de  Civ.  Dfi,  lib.  v,  cttp.  xxiv.  t.  vu,  col.  141. 

* Lue.  xn,  as. 

1 Item.  v,n , 28. 
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ronnce.  Jamais  il  ne  désespère,  parce  qu’il  n’est 
jamais  sans  ressource.  Il  croit  toujours  entendre 
lesauveur  J ésus  qui  lui  grave  dans  le  fond  du  ecrur 
ces  belles  paroles  : « Ne  craignez  point,  petit  trou- 
« peau,  parce  qu’il  a plu  à votre  Père  de  vous 
* donner  un  royaume  '.  * Ainsi,  A quelque  extré- 
mité qu'il  soit  réduit , jamais  on  n’entendra  de  sa 
bouche  ces  paroles  infidèles , qu'il  a perdu  tout 
son  bien  ; car  peut-il  désespérer  de  sa  fortune,  lui 
à qui  il  reste  encore  un  royaume  entier,  et  un 
royaume  qui  n’est  autreque  celui  de  Dieu  ? Quelle 
force  le  peut  abattre , étant  toujours  soutenu  par 
une  si  belle  espérance? 

Voilà  quel  il  est  en  lui-mème.  Il  ne  sait  pas 
moins  profiter  de  ce  qui  se  passe  dans  les  autres. 
Tout  le  confond  et  tout  l’édifie  ; tout  letonnc  et 
tout  l'encourage.  Tout  le  fait  rentrer  en  lui-méme, 
autant  les  coups  de  grâce  que  les  coups  de  rigueur 
et  de  justice  ; autant  la  chute  des  uns  que  la  per- 
sévérance des  autres  ; autant  les  exemples  de 
faiblesse  que  les  exemples  de  force  ; autant  la 
patience  de  Dieu  que  sa  justice  exemplaire.  Car 
s'il  lance  son  tonnerre  sur  les  criminels,  le  juste, 
dit  saint  Augustin*,  vient  laver  ses  mains  dans 
leur  sang;  c'est-à-dire,  qu’il  se  purifie  par  la 
crainte  d’un  pareil  supplice.  S’ils  prospèrent  vi- 
siblement , et  que  leur  bonne  fortune  semble  faire 
rougir  sur  la  terre  l’espérance  d’un  homme  de 
bien , il  regarde  le  revers  de  la  main  de  Dieu,  et 
il  entend  avec  foi,  comme  une  voix  Ccleste  qui 
dit  aux  méchants  fortunés  qui  méprisent  le  juste 
opprimé  : O herbe  terrestre,  A herbe  rampante, 
oses-tu  bien  te  comparer  à l'arbre  fruitier  pen- 
dant la  rigueur  de  l'hiver,  sous  prétexte  qu'il  a 
perdu  sa  verdure  et  que  tu  conserves  la  tienne 
durant  ccttc  froide  saison?  Viendra  le  temps  de 
l'été,  viendra  l’ardeur  du  grand  jugement,  qui 
te  desséchera  jusqu'à  la  racine,  et  fera  germer 
les  fruits  Immortels  des  arbres  que  la  patience 
aura  cultivés.  Telles  sont  les  saintes  pensées 
qu’inspire  la  fol  de  la  Providence. 

Chrétiens,  méditons  ces  choses  : et  certes  elles 
méritent  d'étre  méditées.  Ne  nous  arrêtons  pas 
à la  fortune  ni  à scs  pompes  trompeuses.  Cet  état 
que  nous  voyons  aura  son  retour;  tout  cet  ordre 
que  nous  admirons  sera  renversé.  Que  servira, 
chrétiens,  d’avoir  vécu  dans  l’autorité , dans  les 
délices,  dans  l’abondance,  si  cependant  Abra- 
ham nous  dit  : Mon  fils,  tu  ns  reçu  du  bien  en  ta 
vie,  maintenant  les  choses  vont  être  changées. 
Nulles  marques  do  cette  grandeur,  nul  reste  de 
cette  puissance.  Je  me  trompe , j’en  vois  de  grands 
restes  et  des  vestiges  sensibles;  et  quels?  C’est  le 

' I.ur.  su  , 33. 

• In  Pi.  I.viI  , n*  SI , t.  IV,  col.  SM 


Saint-Esprit  qui  le  dit  : « Les  puissants , dit  l’o- 
- racle  de  la  sagesse , seront  tourmentés  puissam- 
" ment  : » Potenles  potenter  tormcntapulicntur' . 
C’est  à-dire,  qu'ils  conserveront , s'ils  n'y  pren- 
nent garde,  une  malheureuse  primauté  de  peine 
à laquelle  Ils  seront  précipités  par  la  primauté 
de  leur  gloire.  Ah  ! encore  que  je.  parle  ainsi , 
«j’espère  de  vous  de  meilleures  choses  : » Covftdi- 
mus  autem  «fc  vobis  meliora'.  Il  y a des  puis- 
sances saintes  : Abraham,  qui  condamne  le  mau- 
vais riche , a lui  même  été  riche  et  puissant  ; mais 
il  a sanctifié  sa  puissance  en  la  rendant  humble , 
modérée , soumise  à Dieu,  secourablc  aux  pau- 
vres : si  vous  profitez  de  cet  exemple,  vous  évi- 
terez le  supplice  du  riche  cruel , dont  nous  parle 
[l'Evangile] , et  vous  irez  avec  le  pauvre  Lazare 
vous  reposer  dans  le  sein  du  riche  Abraham,  et 
posséder  avec  lui  les  richesses  éternelles. 

DEUXIÈME  SERMON 

roua  LE  JEUDI 

DE  LA  DEUXIÈME  SEMAINE  DE  CARÊME, 

PR ECU  K DEVANT  LE  HOI  , 

SUR  L’IMPÉNITENCE  FINALE. 

Différents  (Ingres  de  la  servitude  des  pécheurs  : grandeur 
de  la  difficulté  qu’ils  éprouvent  au  dernier  moment,  pour  bri- 
ser les  Uens  de  leurs  attaches.  Causes  de  la  négligence  des 
hommes  dans  la  grande  affaire  du  salut.  Peinture  naturel!* 
de  la  vie  des  gens  du  monde  : dans  quel  état  ils  se  trouvent 
a l’heure  de  la  mort.  Insensibilité  quo  l'attachement  aux  plai- 
sirs produit  dam  les  riches  A l’égard  des  pauvres  : énormité 
de  ce  crime;  terrible  ahandooDcmcnt  ou  se  trouveront  ceux 
qui  les  auront  délaissés. 

MorUtus  est  autem  et  dives. 

Le  riche  mourut  aussi.  Lue.  xvi,  22. 

Je  laisse  Jésus-Christ  sur  le  Thnbor  dans  les 
splendeurs  de  sa  gloire , pour  arrêter  ma  vue  sur 
un  autre  objet  moins  agréable,  à la  vérité,  mais 
qui  nous  presse  plus  fortement  à la  pénitence. 
C’est  le  mauvais  riche  mourant,  et  mourant 
comme  il  a vécu , dans  l’attache  à ses  passions , 
dans  l’engagement  au  péché , dans  l'obligation  à 
la  peine. 

Dans  le  dessein  que  j'ai  pris  de  faire  tout  l’en- 
tretien de  ccttc  semaine  sur  la  triste  aventure  de 
ce  misérable,  je  m’étais  d’abord  proposé  de  donner 
comme  deux  tableaux,  dont  l’un  représenterait 
sa  mauvaise  vie,  et  l’autre  sa  fin  malheureuse; 
mais  j'ai  cru  que  les  pécheurs,  toujours  favora- 
bles à ce  qui  éloigne  leur  conversion , si  je  faisais 
ce  partage,  se  persuaderaient  trop  facilement  qu’ils 

* Sap.  VI.  7. 

* Rcbr.  VI , 9. 
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pourraient  aussi  détacher  ccs  choses , qui  ne  sont 
pour  notre  malheur  que  trop  enchaînées,  et  qu'une 
espérance  présomptueuse  de  corriger  à la  mort  ce 
qui  manquerait  à la  vie,  nourrirait  leur  impéni- 
tencc.  Je  me  suis  donc  résolu  de  leur  taire  consi- 
dérer, dans  ce  discours  comme,  par  une  chute 
insensible,  on  tombe  d'une  vie  licencieuse  a une 
mort  désespérée;  afin  que  contemplant  d’une 
même  vue  ce  qu'ils  font  et  ce  qu'ils  s'attirent , où 
ils  sont  et  où  ils  s'engagent , ils  quittent  la  voie  en 
laquelle  ils  marchent,  par  la  crainte  de  l'abîme 
ou  elle  conduit.  Vous  donc , ô divin  Esprit , sans 
lequel  toutes  nos  pensées  sont  sansîorce  et  toutes 
nos  paroles  sans  poids , donnez  efficace  à ce  dis- 
cours, touché  des  saintes  prières  de  la  bienheu- 
reuse Marie,  à laquelle  nous  allons  dire  : Ave, 
Maria. 

C’est  trop  se  laisser  surprendre  aux  vaines  des- 
criptions des  peintres  et  des  poètes , que  de  croire 
la  vie  et  la  mort  autant  dissemblables , que  les  uns 
et  les  autres  nous  les  figurent.  Pour  les  peindre 
an  naturel , pour  les  représenter  chrétiennement , 
Il  leur  faut  donner  les  mêmes  traits.  C'est  pourquoi 
les  hommes  se  trompent , lorsque , trouvant  leur 
conversion  si  pénible  pendant  la  vie,  ils  s’ima- 
ginent que  la  mort  aplanira  ces  difficultés,  se 
persuadant  peut-être  qu'il  leur  sera  plus  aisé  de  se 
changer,  lorsque  la  nature  altérée  touchera  de 
prés  a son  changement  dernier  et  irrémédiable  : 
car  ils  devraient  penser  au  contraire  que  la  mort 
n'a  pas  un  être  distinct  qui  la  sépare  de  la  vie  ; 
mais  qu'elle  n'est  autre  chose,  sinon  une  vie  qui 
s'achève.  Or  qui  ne  sait,  chrétiens,  qu’à  la  con- 
clusion de  la  pièce,  on  n’introduit  pas  d'autres 
personnages  que  ceux  qui  ont  paru  dans  les  autres 
scènes;  et  que  les  eaux  d'un  torrent,  lorsqu’elles 
se  perdent,  ne  sont  pas  d'une  autre  nature  que 
lorsqu'elles  coulent  ?C'est  donc  cet  enchaînement 
qu'il  nous  faut  aujourd'hui  comprendre  : et  afin 
de  concevoir  plus  distinctement  comme  ce  qui  se 
passe  en  la  vie  porte  coup  au  point  de  la  mort, 
traçons  icien  un  mot  la  vie  d'un  homme  du  monde. 

Scs  plaisirs  et  ses  affaires  partagent  ses  soins  ; 
par  l'attache  à ses  plaisirs,  il  n'est  pas  a Dieu; 
par  l’empressement  de  ses  affaires,  il  n’est  pas  à 
soi  ; et  ces  deux  choses  ensemble  le  rendent  in- 
sensible aux  malheurs  d’autrui.  Ainsi  notre  mau- 
vais riche , homme  de  plaisirs  et  de  bonne  chcre , 
ajoutez , si  vous  le  voulez , homme  d’affaires  et 
d'intrigues,  étant  enchanté  par  les  uns  et  occupé 
par  les  autres , ne  setait  jamais  arrêté  pour  re- 
garder en  passant  le  pauvre  Lazare  qui  mourait  de 
faim  A sa  porte. 

Telle  est  la  vie  d'un  homme  du  monde;  et- 
presque  tous  ceux  qui  m’écoutent  se  trouveront 


tantôt , s'ils  y prennent  garde , dans  quelque  par- 
tie de  la  parabole.  Mais  voyons  enfin , chrétiens , 
quelle  sera  la  fin  de  cette  aventure.  La  mort,  qui 
s'avancait  pas  à pas,  arrive,  imprévue  et  inopinée. 
On  dit  à ce  mondain  délicat,  à ce  mondain  em- 
pressé, à ce  mondain  insensible  et  impitoyable, 
que  sou  heure  dernière  est  venue  : il  se  réveille 
en  sursaut , comme  d'un  profond  assoupissement  ; 
il  commence  à se  repentir  de  s’être  si  fort  attaché 
au  monde , qu’il  est  enfin  contraint  de  quitter  : Il 
veut  rompre  en  un  moment  ses  liens,  et  il  sent, 
si  toutefois  il  sent  quelque  chose , qu’il  n'est  pas 
possible , du  moins  tout  à coup , de  faire  une  rup- 
ture si  violente  : Il  demande  du  temps  en  pleurant, 
pouraecompllr  un  si  grand  ouvrage,  et  il  volt  que 
tout  letempslui  est  échappé.  Ah  ! dans  une  occasion 
si  pressante , où  les  grâces  communes  ne  suffisent 
pas,  il  implore  un  secours  extraordinaire;  mais 
comme  il  n’a  lui-même  jamais  eu  pitié  de  per- 
sonne, aussi  tout  est  sourd  a l'entour  de  lui  au 
jour  de  son  affliction  : tellement  que  par  ses  plai- 
sirs, par  ses  empressements,  par  sa  dureté,  Il 
arrive  enfin , le  malheureux , à la  plus  grande  sé- 
paration, sans  détachement  ; premier  point  : à la 
plus  grande  affaire , sans  loisir;  second  point  : à 
la  plus  grande  misère , sans  assistance  ; troisième 
point.  O Seigneur,  Seigneur  tont-puissant,  donnez 
efficace  à mes  paroles , pour  graver  dans  les  coeurs 
de  ceux  qui  m’écoutent  des  vérités  si  importantes  1 
Commençons  à parler  de  l'attache  au  monde. 

PKEUIXa  POIÏIT. 

L’abondance , la  bonne  fortune , la  vio  déli- 
cate et  voluptueuse  sont  comparées  souvent  dans 
les  saintes  Lettres  a des  fleuves  impétueux , qui 
passent  sans  s'arrêter,  et  tombent  sans  pouvoir 
soutenir  leur  propre  poids.  Mois  si  la  félicité  du 
monde  imite  uu  fleuve  dans  son  inconstance , elle 
lui  ressemble  aussi  dans  sa  force;  parce  qu'en 
tombant  elle  nous  pousse , et  qu’en  coulant  sllc 
nous  tire  : Attendis  quiatabitur , cave  quia  tra- 
hit, dit  saint  Augustin 

Il  faut  aujourd'hui,  messieurs,  vous  représenter 
cct  attrait  puissant.  Venez  et  ouvrez  les  yeux , et 
voyez  les  liens  cachés  dans  lesquels  votre  cœur 
est  pris  : mais  pour  comprendre  tous  les  degrés 
de  cette  déplorable  servitude  où  nous  jettent  les 
biens  du  monde , contemplez  ce  que  fait  en  nous 
l’attache  d'un  cœur  qui  les  possède , l'attache  d’un 
cœur  qui  en  use , l’attache  d’un.cœur  qui  s’y  aban- 
donne. O quelles  chaînes!  ôquel  esclavage!  Mais 
disons  les  choses  par  ordre. 

Premièrement,  chrétiens,  c’est  une  fausse 
imagination  des  âmes  simples  et  ignorantes,  qui 
n'ont  pas  expérimenté  la  fortune,  que  la  posses- 

' In  Pi  cxxxti  , n*  3 , t.  iv,  col.  1514. 
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sion  des  bleus  de  la  terre  rend  l’âme  plus  libre  et 
plus  dégagée.  Par  exemple,  on  sc  persuade  que 
l'avarice  serait  tout  à fait  éteinte , que  l’on  u'aurait 
plus  d'attache  aux  richesses,  si  l'on  en  avait  ce 
qu  il  faut.  Ah!  c’est  alors,  disons-nous,  que  le 
cœur,  qui  sc  resserre  dans  l'inquiétude  du  besoin , 
reprendra  sa  liberté  tout  entière  dans  la  commo- 
dité et  dans  l'aisance.  Confessons  la  vérité  devant 
Dieu  : tous  les  jours  nous  nous  flattons  de  cette 
pensée;  mais  certes  nous  nous  abusons,  notre 
erreur  est  extrême.  C’est  une  folie  de  s’imaginer 
que  les  richesses  guérissent  l’avarice , ni  que  cette 
eau  puisse  étancher  eette  soif.  Nous  voyons  par 
expérience  que  le  riche,  à qui  tout  abonde,  n’est 
pas  moins  impatient  dans  ses  pertes , que  le  pauvre 
a qui  tout  manque;  et  je  ne  m’en  étonne  pas  : car  il 
faut  entendre,  messieurs,  que  nous  n’avons  pas 
seulement  pour  tout  notre  bien  une  affection  géné- 
rale , mais  que  chaque  petite  partie  attire  une  af- 
fection particulière;  ce  qui  fait  que  nous  voyons 
ordinairement  que  l’âme  n’a  pns  moins  d’attache , 
que  la  perte  n’est  pns  moins  sensible  dans  l'abon- 
dance que  dans  In  disette.  Il  en  est  comme  des  che- 
veux, qui  font  toujours  sentir  la  même  douleur, 
soit  qu’on  Icsarrache  d’une  tète  chauve , soit  qu’on 
les  tire  d'une  tête  qui  en  est  couverte  : on  sent 
toujours  la  même  douleur,  à cause  que  chaque 
cheveu  ayant  sa  racine  propre,  la  violence  est 
toujours  égale.  Ainsi,  chaque  petite  parcelle  du 
bien  que  nous  possédons  tenant  dans  le  fond  du 
cœur  par  sa  racine  particulière , il  s'ensuit  mani- 
festement que  l'opulence  n’a  pas  moins  d’attache 
que  la  disette  ; au  contraire , qu'elle  est , du  moins 
en  ceci , et  plus  captive  et  plus  engagée , qu'elle 
a plus  de  liens  qui  l'enchaînent , et  un  plus  grand 
poids  qui  l'accable.  Te  voilà  donc,  fl  homme  du 
monde,  attaché  à ton  propre  bien  avec  un  amour 
immense.  Mais  il  se  croirait  pauvre  dans  son 
abondance  (de  même  de  toutes  les  autres  pas- 
sions), s’il  n’usait  de  sa  bonne  fortune.  Voyons 
quel  est  cet  usage  ; et  pour  procéder  toujours  avec 
ordre,  laissons  ceux  qui  s'emportent  d’abord  aux 
excès , et  considérons  un  moment  les  autres  qui 
s'imaginent  être  modérés,  quand  ils  se  donnent 
de  tout  leur  cœur  aux  choses  permises. 

la1  mauvais  riche  de  la  parabole  les  doit  faire 
trembler  jusqu’au  fond  de  l'âme.  Qui  n’a  oui  re- 
marquer cent  fois,  que  le  Fils  de  Dieu  ne  nous 
parle  ni  de  scs  adultères,  ni  de  scs  rapines,  ni 
de  ses  violences?  Sa  délicatesse  et  sa  bonne  chère 
font  une  partie  si  considérable  de  son  crime , que 
c'est  presque  leseul  désordre  qui  nous  est  rapporté 
dans  notre  évangile.  - C'est  un  homme,  dit  saint 
« Grégoire,  qui  s’est  damné  dans  les  choses  per- 
« mises,  parce  qu'il  s’y  est  donné  tout  entier,  parce 
• qu'il  s’y  est  laissé  aller  sans  retenue:  » tnnt  il  est 
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vrai , chrétiens,  que  ce  n'est  pns  toujours  l'objet 
défend u , mais  que  c’est  fort  souvent  l'attache  qn  i 
fait  des  crimes  damnables  : Divifem  uitrix  ne- 
hrnna  smcepil,  non  quia  aliquitl illicitum  gessit 
sed  quia  immoderato  wtu  totum  se  ticilis  tradi- 
dil<.  O Dieu  ! qui  neserait  étonné,  qui  nes’écriernit 
avec  le  Sauveur  : • Ah  ! que  la  voie  est  étroite  qui 
« nous  conduit  au  royaume’  ! - Sommes-nousdone 
si  malheureux , qu’il  y ait  quelque  chose  qui  soit 
défendu , même  dans  l'usage  deecqui  est  permis? 
N’en  doutons  pas , chrétiens  :quieonqneales yeux 
ouverts  pour  entendre  la  force  de  cet  oracle  pro- 
noncé par  le  Fils  de  Dieu  : . Nul  ne  peut  servir 
■ deux  maîtres  ’, . Il  pourra  aisément  comprendre 
qu’a  quelque  bien  que  le  cœur  s’attache,  soit  qu'il 
soit  défendu , soit  qu’il  soit  permis,  s’il  s’y  donne 
tout  entier,  il  n’est  plus  à Dieu  ; et  ainsi  qu’il  peut 
y avoir  des  attachements  damnables  à des  choses 
qui  de  leur  nature  seraient  innocentes.  S'il  est 
ainsi,  chrétiens  (et  qui  peut  douter  qu'il  ne  soit 
ainsi,  après  que  la  vérité  nous  en  assure?),  fl 
grands  ! fl  riches  du  siècle!  que  votreeondition  me 
fait  peur,  et  que  j'appréhende  pour  vous  ces  cri- 
mes cachés  etdéllcats.quincsc  distinguent  point 

par  les  objets,  qui  ne  dépendent  que  du  secret 
mouvement  du  cœur,  et  d’un  attachement  pres- 
que imperceptible  ! Mais  tont  le  monde  n’entend 
pas  cette  parole;  passons  outre,  chrétiens;  et 
puisque  les  hommes  du  monde  ne  comprennent 
pas  cette  vérité,  tachons  de  leur  faire  voir  le 
triste  état  de  leur  âme  par  une  chute  plus  npua- 
rente. 

Kt  celtes  il  est  impossible  qn’en  prenant  si  peu 
de  soin  de  se  retenir  dirns  les  choses  qui  sont 
permises,  ils  ne  s'emportent  bientôt  jusqu'à  ne 
craindre  plus  de  poursuivre  celles  qui  sont  ou- 
vertement défendues.  Car,  chrétiens,  qui  ne  le 
sait  pas?  qui  ne  le  sent  par  expérience?  notre  es- 
prit n’est  pas  fait  de  sorte  qu'il  puisse  facilement 
sc  donner  des  bornes.  Job  l'avait  bien  connu  pur 
expérience  : Pepigi  fadus  cum  ocu/is  mets  < : 

« J ni  fait  un  pacte  avec  mes  yeux , de  ne  penser 
* à aucune  beauté  mortelle.  - Voyez  qu’il  règle  la 
vue  pour  arrêter  la  pensée.  Il  réprime  des  regards 
qui  pourraient  être  innocents,  pour  arrêter  des 
pensees  qui  apparemment  seraient  criminelles  : 
ce  qui  n est  peut-être  pns  si  clairement  défendu 
par  la  loi  de  Dieu , il  y oblige  ses  yeux  par  traité 
exprès.  Pourquoi?  parce  qu'il  sait  que,  par  cet 
abandon  aux  choses  licites,  il  se  fait  dans  tout 
notre  cœur  un  certain  épanchement  d’une  joie 
mondaine;  si  bien  que  l’âme,  se  laissant  aller  à 

1 Parler.  pari,  m . cap.  XXI,  t.  Il,  0)1  «7. 

* Matth.  vil.  M. 

* Ibid.  VI , 24. 

* Job.  XXXI,  1 
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tout  (*e  qui  lui  est  permis , commence  à s’irriter 
de  ce  que  quelque  chose  lui  est  défendu.  Ab  ! quel 
état!  quel  penchant  1 quelle  étrange  disposition  ! 
Je  vous  laisse  à penser  si  une  liberté  précipitée 
jusqu'au  voisinage  du  vice  ne  s’emportera  pas 
bientôt  jusqu’à  la  licence  ; si  elle  ne  passera  pas 
bientôt  les  limites , quand  il  ne  lui  restera  plus 
qu’une  si  légère  démarche.  Sans  doute,  ayant  pris 
sa  course  avec  tant  d’ardeur  dans  cette  vaste 
carrière  des  choses  permises , elle  ne  pourra  plus 
retenir  ses  pas;  et  il  lui  arrivera  infailliblement 
ce  que  dit  de  soi-mérr.e  le  grand  saint  Paulin  : 

..  Je  m’emporte  ou  delà  de  ce  que  je  dois,  pen- 

- dont  que  je  ne  prends  aucun  soin  de  me  modérer 
« en  ce  que  je  puis  : «•  Quod  non  expediebat  ad- 
tnisi , du  ni  non  lempero  quod  licebat 

Apres  cela,  chrétiens,  si  Dieu  ne  fait  un  mi- 
racle, la  licence  des  grandes  fortunes  n’a  plus  de 
limites  : Prodiit  quasi  ex  adipc  iniquilus  co- 
rum  • : « Dans  leur  graisse,  dit  le  Saint-Esprit, 

■ dans  leur  abondance,  il  se  fait  un  fonds  d’ini- 
• quité  qui  ne  s’épuise  jamais.  >*  C’est  de  là  que 
naissent  ees  péchés  régnants , qui  ne  se  conten- 
tent pas  qu’on  les  souffre  ni  même  qu’on  les 
excuse,  mais  qui  veulent  encore  qu’on  leur  ap- 
plaudisse. Car  il  y a,  dit  saint  Augustin 3 , deux 
espèces  de  péchés  : les  uns  viennent  de  la  di- 
sette , les  autres  naissent  de  l’excès.  Ceux  qui  nais- 
sent du  besoin  et  de  la  misère,  ce  sont  des  pé- 
chés serviles  et  timides  : quand  un  pauvre  vole, 
il  se  cache;  quand  il  est  découvert,  il  tremble; 
il  n’oserait  soutenir  son  crime,  trop  heureux  s’il 
le  peut  couvrir  et  envelopper  dans  les  ténèbres. 
Mais  ces  péchés  d’abondance , ils  sont  superbes 
et  audacieux,  ils  veulent  régner;  vous  diriez 
qu’ils  sentent  la  grandeur  de  leur  extraction  : 
« Ils  veulent  jouir,  dit  Tcrtullieu , de  toute  la 

■ lumière  du  jour  et  de  toute  la  conscience  du 

- ciel  : » Delicta  veslra  et  loco  omnif  et  luce 
omni } et  uni  versa  cirli  conscienlia  fruunlur  *. 

Combien  en  avons- nous  vu  qui  se  plaisent  de 
faire  les  grands  par  la  licence  du  crime,  qui  s’i- 
maginent s’élever  bien  haut  nu-dessus  des  cho- 
ses humaines  par  le  mépris  de  toutes  les  lois,  à 
qui  In  pudeur  même  semble  indigne  d’eux , parce 
que  c’est  une  espèce  de  crainte!  Ah  ! si  je  pouvais 
vous  ouvrir  ici  le  cœur  d’un  Nabuchodonosor  ou 
d’un  Balthazar  dans  l'Histoire  sainte,  d’un  Néron, 
d’un  Donatien  dans  les  histoires  profanes,  vous 
verriez  avec  horreur  et  tremblement  ce  que  fait 
dans  les  grandes  places  l'oubli  de  Dieu , et  cette 
terrible  pensée  de  n’avoir  rien  sur  sa  tète.  C’est  là 

* F.pi*l.  xxx , ad  Sevcr.  n*  3. 

* Ps.  LUO  , 6. 

» In  P ».  l.tXtt,  n*  12,  t.  IV,  col.  7» 

4 Ad  Nat.  IUj  i,  n*  Ift. 
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que  l;i  convoitise  va  tous  les  jours  se  subtilisant , 
cl  icnvlantsursoi-même.  De  In  naissent  des  vices 
inconnus,  des  monstres  d'avarice,  des  raffine- 
ments de  volupté,  des  délicatesses  d'orgueil,  qui 
n'ont  point  de  nom  : et  tout  cela  se  soutient  à la 
face  du  genre  humain.  Pendant  que  tout  le  monde 
applaudit,  on  se  résout  facilement  à se  faire 
grâce , et  dans  cette  licence  infinie,  on  compte 
parmi  ses  vertus  tous  les  péchés  qu’on  ne  com- 
met pas , tous  les  crimes  dont  on  s'abstient.  Et 
quelle  est  In  cause  de  tous  ces  désordres?  la  grande 
puissance  féconde,  en  crimes,  in  licence,  mère  de 
tous  les  excès.  • Vous  avez  dit  : Je  régnerai  éter- 
« nullement.  Vous  n'avez  point  fait  de  réflexion 

■ sur  tout  ceci , et  vous  ne  vous  êtes  point  repre- 
. sente  ce  qui  doit  vous  arriver  un  jour  : . IHxi- 

■ sti  ! In  sempitemum  ero  domina.  Non  ;w- 
suisli  turc  super  cor  tuum,  ne<jue  rccorduta  est 
novissimi  lui'.  « Ces  pécheurs  hardis  et  super- 
. hes  ne  se  contentent  plus  de  penser  le  mal , ils 
. s'eu  vantent,  ilssenglorilient: . Cogilacerunt 
et  loeufi  sunt  nequilium,  iniquitatem  in  cxcel- 
so  locuti  sunl‘.  Hcm&rquez  ces  paroles:  in  ex- 
cctso;  n découvert,  en  public,  devant  tout  le 
monde.  Parce  qu'ils  ont  oublie  Dieu , ils  croient 
que  Dieu  les  oublie,  et  qu'il  dort  aussi  bien 
qu'eux  : Dixit  enim  in  corde  suo  : Oblilus  est 
IJeus J.  L'impunité  leur  fait  tout  oser,  ils  ne  pen- 
sent ni  au  jugement  ni  à la  mort  même,  jusqu'à 
ce  qu'elle  vienne,  toujours  imprévue,  finir  l'en- 
chaînement des  crimes,  pour  commencer  ceiui 
des  supplices. 

Car  de  croire  que  sans  miracle  l'on  puisse  en 
ce  seul  moment  brise  des  lieas  si  forts,  changer 
des  inclinations  si  profondes , enfin  abattre  d'un 
même  coup  tout  l’ouvrage  de  tant  d'années,  c’est 
une  falie  manifeste  A la  vérité,  chrétiens,  pen- 
dant que  la  maladie  arrête  pour  un  peu  de  temps 
les  atteintes  les  plus  vives  de  la  convoitise,  je 
confesse  qu'il  est  facile  de  jouer  par  crainte  le 
personnage  d'un  pénitent.  Le  eteur  a des  mou- 
vements artificiels  qui  se  font  et  se  défont  en  un 
moment  : mais  ses  mouvements  véritables  ne  se 
produisent  pas  de  la  sorte.  Non , non , ni  un  nou- 
vel homme  ne  se  forme  pas  en  un  instant , ni  ees 
affections  vicieuses  si  intimement  attachées  ne 
s'arrachent  pas  par  un  seul  effort  : car  quelle 
puissance  a la  mort,  quelle  grâce  extraordinaire, 
pour  opérer  tout  à coup  un  changement  si  mirn- 
culeux?  Peut-être  que  vous  penserez  que  la  mort 
nous  enlève  tout , et  qu'on  se  résout  aisément  de 
se  détacher  de  ce  qu'on  va  perdre.  Ne  vous  trom- 
pez pas , chrétiens  ; plutôt  il  faut  craindre  un  ef- 

1 U.  XLVII . 7. 

* P ».  I.XVII . *. 

3 Ibid.  U,  3». 
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fet  contraire  ; car  c'est  te  naturel  <lu  cœur  hu- 
main de  redoubler  ses  efforts  pour  retenir  le  bien 
qu'on  lui  ôte.  Considérez  ce  roi  d'Arnalec,  ten- 
dre et  délicat , qui , se  voyant  proche  de  la  mort , 
s'écrie-  avec  tant  de  larmes  : Siccinc  séparai 
amara  mors '7  « Est-ce  ainsi  que  la  mort  amère 
« sépare  les  choses?  - Il  pensait  et  à sa  gloire  et 
A ses  plaisirs;  et  vous  voyez  comme  à la  vue  de 
la  mort,  qui  lui  enlève  son  bien , toutes  scs  pas- 
sions émues  et  s'irritent  et  se  réveillent.  Ainsi  la 
séparation  augmente  l'attaclie  d'une  maniéré 
plus  obscure  et  plus  confuse,  mais  aussi  plus  pro- 
fonde cl  plus  intime  ; et  ce  regret  amer  d'aban- 
donner tout,  s'il  avait  la  liberté  de  s'expliquer, 
on  verraitqu'il  confirme  par  un  dernier  acte  tout 
ce  qui  s'est  passé  dans  la  vie,  bien  loin  de  le 
rétracter.  C’est,  messieurs,  ce  qui  me  fait  crain- 
dre que  ces  belles  conversions  des  mourants  ne 
soient  que  sur  la  bouche  ou  sur  le  visage,  ou 
dans  la  fantaisie  alarmée , et  non  dans  la  con- 
science. 

Par  conséquent , chrétiens , ne  nous  laissons 
point  abuser  A ecs  belles  conversions  des  mou- 
rants , qui  peignant  et  sur  les  yeux  et  sur  le  vi- 
sage, et  même,  pour  mieux  tromper,  dans  la 
fantaisie  alarmée,  l'image  d'un  pénitent,  font 
croire  que  le  cœur  est  changé  : car  une  telle  pé- 
nitence, bien  loin  d’entrer  assez  avant  pour  ar- 
racher l'amour  du  monde,  souvent,  je  ne  crains 
pas  de  le  dire,  clic  est  faite  par  l'amour  du  monde. 
Im  crainte  de  mourir  fait  qu’il  tâche  d’apaiser 
Dieu  par  la  seule  espérance  de  vivre;  et  comme 
il  n'ignore  pas  que  la  justiccdivinc  se  plaît  d’ôter 
aux  pécheurs  ce  qu'ils  aiment  désordonnément , 
il  feint  de  se  détacher,  il  ne  méprise  le  monde  que 
dans  l'appréhension  de  le  perdre  : ainsi,  par  une 
illusion  terrible  de  son  amour-propre,  il  se  force 
lui-méine  A former  dans  l’esprit,  et  non  dans  le 
cœur,  des  actes  de  détachement  que  son  attache 
lui  dicte.  O pénitence  impénitente)  ô pénitence 
toute  criminelle  et  toute  infectée  de  l'amour  du 
monde!  avec  cette  étrange  pénitence,  cette  âme 
malheureuse  sort  de  son  corps,  toute  noyée  et 
tout  abîmée  dans  les  affections  sensuelles.  Ah! 
démons,  ne  cherchez  point  d'autres  chaînes  pour 
la  traîner  dans  l’nbtme;  ses  chaînes  sont  ses  lias- 
sions : ne  cherchez  point  dans  cette  âme  ce  qiÿ 
peut  servir  d’aliment  au  feu  éternel  ; elle  est  toute 
corporelle,  toute  pétrie,  pour  ainsi  dire,  de  chair 
et  de  sang  : pourquoi  ? parce  qu’ayant  commencé 
si  tard  l'ouvrage  de  son  détachement , le  temps 
lui  a manqué  pour  l'accomplir. 

SECO.X D FOI.XT. 

L'un  des  plus  grands  malheurs  de  la  v ie  mon- 

* l.  Rrtj.  \V,  TU. 
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daine , c est  qu  elle  est  toujours  empressée  J'en- 
tends dire  tous  les  jours  aux  hommes  du  monde 
qu’il*  ne  peuvent  trouver  de  loisir;  toutes  les  heu- 
res s'écoulent  trop  vite , toutes  les  journées  finis- 
sent trop  tôt;  et  dans  ce  mouvement  éternel,  la 
grande  affaire  du  salut,  qui  est  toujours  celle 
qu  on  remet,  ne  manque  jamais  de  tomber  tout 
entière  nu  temps  de  la  mort , avec  tout  cc  qu  elle 
a de  plus  épineux. 

Je  trouve  deux  causes  de  cet  embarras;  pre- 
mièrement nos  prétentions,  secondement  notre 
inquiétude.  Les  prétentions  nous  engagent  et 
nous  amusent  jusqu’au  dernier  jour  : cependant 
notre  inquiétude,  c’est-A-dire  l’impatience  d’une 
humeur  active  et  remuante , est  si  féconde  en  oc- 
cupations, que  la  mort  nous  trouve  encore  em- 
presses dans  une  infinité  de  soins  superflus 

Sur  ces  principes,  ô hommes  du  monde  ve- 
nez, que  je  vous  raconte  votre  destinée.  Quelque 
charge  que  I on  vous  donne,  quelque  établisse- 
ment que  l'on  vous  assure , jamais  vous  ne  ces- 
serez de  prétendre  : ce  que  vous  croyez  la  fin 
de  votre  course,  quand  vous  y serez  arrivés 
vous  ouvrira  inopinément  une  nouvelle  carrière 
La  raison,  messieurs,  la  voici  : c’est  que  votre 
humeur  est  toujours  la  même,  et  que  la  facilité 
se  trouve  plus  grande.  Commencer,  c'est  le  grand 
travail  : A mesure  que  vous  avancez,  vous  avez 
plus  de  moyens  de  vous  avancer  : et  si  vous  cou- 
riez avez  tant  d’ardeur,  lorsqu'il  fallait  grimper 
par  des  précipices , il  est  hors  de  la  vraisem- 
blance que  vous  vous  arrêtiez  tout  A coup  quami 

vousaurezrencontrcla plaine.  Ainsi  tous  les  pré- 
sents de  la  fortune  vous  seront  un  engagement 
I«inr  vous  abandonner  tout  A fait  A des  préten- 
lions  infinies. 

Bien  plus , quand  on  cessera  de  vous  donner 
vous  ne  cesserez  pas  de  prétendre.  Le  monde’ 
pauvre  en  effets,  est  toujours  magnifique  en 
promesses;  et  comme  la  source  des  biens  se  tarit 
bientôt,  il  serait  tout  à fait  A sec,  s’il  ne  savait 
distribuer  des  espérances.  Et  est-il  homme , mes- 
sieurs, qui  soit  plus  aisé  A mener  bien  loin  qu’un 
qui  espère,  parce  qu’il  aide  lui-même  à se  trom- 
per.  \*.  moindre  jour  dissipe  tou! es  ses  ténèbres 
et  le  console  de  tous  ses  ennuis  : et  quand  même 
Il  n'y  a plus  aucune  espérance , la  longue  habi- 
tude d attendre  toujours , que  l'on  a contractée  a 
la  cour,  fait  que  l’on  v it  toujours  en  attente,  et 
que  I on  ne  peut  se  défaire  du  titre  de  poursni- 
vant  sans  lequel  on  croirait  n‘êtrc  plus  du  monde 
Ainsi  nous  allons  toujours  tirant  après  nous  cette 
longue  chaîne  traînante  de  notre  espérance  • et 
avec  celte  espérance , quelle  involntinn  d'affaires 
épineuses;  et  A travers  de  ccs  affaires  et  de  ces 
épines,  que  de  péchés , que  d’injustices!  que  de 
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tromperies,  que  d’iniquités  enlacées  : Vœ,  gui  J 
trahilis  iniquitatem  in  funiculis  vanitatis  ' I 
• Malheur  à vous,  dit  le  prophète,  qui  traînez 
- tant  d'iniquités  dans  les  cordes  de  la  vanité  ! ■ 
c'est-à-dire , si  je  ne  me  trompe , tant  d'affaires 
Iniques  dans  cet  enchaînement  infini  de  vos  espé- 
rances trompeuses. 

Que  dirai-je  maintenant , messieurs , de  celte 
humeur  inquiète,  curieuse  de  nouveautés,  en- 
nemie du  loisir,  et  impatiente  du  repos?  d’où 
vient  qu'elle  ne  cesse  de  nous  agiter  et  de  nous 
ôter  notre  meilleur  [bien] , en  nous  engageant 
d’affaire  en  affaire,  avec  un  empressement  qui 
ne  finit  pas?  line  [maxime]  très-véritable,  mais 
mal  appliquée,  nous  jette  daus  cet  embarras  : la 
nature  même  nous  enseigne  que  la  vie  est  dons 
l’action.  Comme  donc  Us  mondains,  toujours 
dissipés,  ne  connaissent  pas  l'efficace  de  cette 
action  paisible  et  intérieure  qui  occupe  l'àme  en 
elle-même,  ils  ne  croient  pas  s'exercer  s’ils  ne 
s'agitent , ni  se  mouvoir  s’ils  ne  font  du  bruit  ; de 
sorte  qu’ils  mettent  la  vie  dans  cette  action  em- 
pressée et  tumultueuse;  ils  s'abîment  dans  un 
commcreo  éternel  d’intrigues  et  de  visites,  qui 
ne  leur  laisse  pas  un  moment  à eux.  Ils  se  sen- 
tent eux-mêmes  quelquefois  pressés , et  se  plai- 
gnent de  cette  contrainte  : mais , chrétiens , ne 
les  croyez  pas  ; ils  se  moquent , ils  ne  savent  ce 
qu'ils  veulent.  Celui-là  qui  se  plaint  qu'il  tra- 
vaille trop,  s’il  était  délivré  de  cet  embarras,  ne 
pourrait  souffrir  son  repos  : maintenant  les  jour- 
nées lui  semblent  trop  courtes,  et  alors  son  grand 
loisir  lui  serait  à charge  : il  aime  sa  servitude; 
et  ce  qui  lui  pèse  lui  plaît  ; et  ce  mouvement  per- 
pétuel , qui  l'engage  en  mille  contraintes , ne 
laisse  pas  de  le  satisfaire , par  l’image  d’une  li- 
berté errante.  Comme  un  arbre , dit  saint  Au- 
gustin , que  le  vent  semble  caresser  en  se  jouant 
avec  ses  feuilles  et  avec  ses  branches,  bien  que 
ce  vent  ne  le  (latte  qu’en  l’agitant , et  le  jette 
tantôt  d’un  côté,  tantôt  d’un  autre  avec  une 
grande  inconstance,  vous  diriez  toutefois  que 
l’arbre  s'égaye  par  la  liberté  de  son  mouvement  : 
ainsi,  dit  ce  grand  évêque , encore  que  les  hom- 
mes du  monde  n’aient  pas  de  liberté  véritable, 
étant  presque  toujours  contraints  de  céder  aux 
divers  emplois  qui  les  poussent  comme  un  vent  ; 
toutefois  ils  s’imaginent  jouir  d’un  certain  air  de 
liberté  et  de  paix , en  promenant  deçà  et  delà 
leurs  désirs  vagues  et  incertains  : Tanquam 
olivœ  pendentes  in  arbore , duccntibus  vcnlis, 
quasi  quadam  libertale  aune  perfivuniunago 
quodam  desideriosuo’. 

Voilà,  si  je  ne  me  trompe,  une  peinture  assez 

1 u.  v,  i*. 

1 S.  in  Pt  t.WXVI , n"  a,  t.  IV,  cul.  IMS 


! naturelle  de  la  vio  du  monde  et  de  la  vie  de  la 
cour.  Que  faites-vous  cependant , grand  homme 
d’affaires , homme  qui  êtes  de  tous  les  seercts , 
et  sans  lequel  cette  grande  comédie  du  monde 
manquerait  d’un  personnage  nécessaire;  que 
faites-vous  pour  la  grande  affaire  , pour  l’affaire 
de  l'éternité?  C’est  à l’affaire  de  l’éternité  que 
doivent  céder  tous  les  emplois  ; c’est  a l’affaire  de 
leternitéque doivent  servir  tous  les  temps.  Dites- 
moi , en  quel  état  est  donc  cette  affaire?  Ah  ! pen- 
sous-y,  direz-vous.  Vous  êtes  donc  averti  que 
vous  êtes  malade  dangereusement , puisque  vous 
songez  enfin  à votre  salut.  Mais,  hélas!  que  le 
temps  est  court  pour  démêler  une  affaire  si  en- 
veloppée , que  celle  de  vos  comptes  et  de  votre 
vie  1 Je  ne  parle  point  en  ce  lieu , ni  de  votre  fa- 
mille qui  vousdistralt , ni  de  la  maladie  qui  vous 
accable , ni  de  la  crainte  qui  vous  étonne , ni  des 
vapeurs  qui  vous  offusquent , ni  des  douleurs  qui 
vous  pressent  :jene  regarde  que  l’empressement. 
Écoutez  de  quelle  force  on  frappe  à la  porte;  on 
la  rompra  bientôt,  si  l’on  n’ouvre.  Sentence  sur 
sentence,  ajournement  sur  ajournement , pour 
vous  appeler  devant  Dieu  et  devant  sa  chambre 
de  justice.  Écoutez  avec  quelle  presse  il  vous 
parle  par  son  prophète.  - La  fin  est  venue , la  fin 

• est  venue;  maintenant  la  fin  est  sur  toi  : > Fi- 
nis vend , trait  finis;  nuneftnis  super  te;  ■ cl 
«j'enverrai  ma  fureur  contre  toi , et  je  te  jugerai 
« selon  tes  voies;  et  tu  sauras  que  je  suis  le  Sci- 
« gueur  : » Fl  immittam  furorem  tneum  in  le, 
el  scielis  quia  ego  Dominus  '.  O Seigneur,  que 
vous  me  pressez  ! Encore  une  nouvelle  recharge  : 
« La  fin  est  venue,  la  fin  est  venue;  la  justice, 

• que  tu  croyais  endormie,  s'est  éveillée  contre 

• toi  ; la  voilà  qui  est  à la  porte  : « Finis  venit, 
trait  finis;  et Hgilavit  adversum  te  : eeeeve- 
nit  \ « Le  jour  de  vengeance  est  proche.  » Tou- 
tes les  terreurs  te  semblaient  vaincs,  et  toutes 
les  menaces,  trop  éloignées;  et  « maintenant, dit 
« le  Seigneur,  je  te  frapperai  de  près , et  je  met- 
« Irai  tous  tes  crimes  sur  ta  tête,  et  tu  sauras 

• que  je  suis  le  Seigneur  qui  frappe  : » Venit  icm- 
pus;propc  esldies  occtsionis  :n  une  de  propin- 
quo  e/fundam  iram  meam  super  le,  et  impo- 
nam  tibi  omnia  scelera  tua,  el  scietis  quia  ego 
sum  Dominus  percutions 3.  Tels  sont,  messieurs, 
les  ajournements  par  lesquels  Dieu  nous  appelle 
à sou  tribunal  et  à sa  chambre  de  justice.  Mais 
enfin  voici  le  Jour  qu’il  faut  comparaître  : Ecce 
dies,  ecce  venit,  egressa  est  contrilio*.  L’ange 
qui  préside  à la  mort  recule  d’un  moment  à 

' Kzeek.  Wl,  2, 3-5. 

> Ibid.  ». 

‘ Unit.  7.  8,  9. 

' Ibid-  IU. 
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l’antre , pour  étendre  le  temps  de  la  pénitence  ; 
mais  eufin  il  vient  tm  ordre  d'en  haut  : Fac 
conclusions m ' : Pressez , concluez  ; l'audience 
est  ouverte,  le  Juge  est  assis  : criminel,  venez 
plaider  votre  cause.  Mais  que  vous  avez  peu  de 
temps  pour  vous  préparer  ! O Dieu , que  le  temps 
est  court,  pour  démêler  une  affaire  si  envelop- 
pée que  celle  de  vos  comptes  et  de  votre  vie  ! 
ali!  que  vous  jetterez  de  cris  superflus!  ahl 
que  vous  soupirerez  amèrement  après  tant  d'an- 
nees  perdues  1 Vainement,  inutilement:  il  n'y  a 
plus  de  temps  pour  vous  ; vous  entrez  au  séjour 
de  l'éternité.  Voyez  qu’il  n'y  a plus  de  soleil  vi- 
sible qui  commence  et  qui  Unisse  les  jours , les 
saisons , les  années.  Rien  ne  finit  en  cette  con- 
trée ; c'est  le  Seigneur  lui-méme  qui  va  commen- 
cer de  mesurer  toutes  choses  par  sa  propre  infi- 
nité. Je  vous  vois  étonné  et  éperdu  en  présence 
de  votre  Juge  : mais  regardez  encore  vos  accusa- 
teurs ; ce  sont  les  pauvres  qui  vont  s'élever  con- 
tre votre  dureté  inexorable. 

TIIOISIKMF,  POINT. 

J'nl  remarqué , chrétiens , que  le  grand  apôtre 
saint  Paul , parlant  de  ceux  qui  s’aiment  eux- 
mémes  et  leurs  plaisirs , les  appelle  « deshommes 
■ cruels , sans  affection , sans  miséricorde  : » 
Sine  uffcctione,  immites,  sine  benignitate,  vo- 
luptatum  amatores' ; et  je  me  suis  souvent 
étonné  d'une  si  étrange  contexture.  En  effet , 
cette  aveugle  attache  aux  plaisirs  semble  d'abord 
n’étre  que  flatteuse , et  ne  parait  ni  cruelle  ni  mal- 
faisante; mais  il  est  aisé  do  se  détromper,  et  de 
voir  danscetlc  douceur  apparente  une  force  ma- 
ligne et  pernicieuse.  Saint  Augustin  nous  l'expli- 
que par  cette  comparaison  : Voyez,  dit-il’,  les 
buissons  hérissés  d'épines , qui  font  horreur  à la 
vue  ; la  racine  en  est  douce , et  ne  pique  pas  ; 
nia»  c'est  elle  qui  pousse  ces  pointes  perçantes 
qui  piquent,  qui  déchirent  les  mains,  et  qui  les 
ensanglantent  si  violemment  : ainsi  l'amour  des 
plaisirs.  Qunndj’écoutc  parler  les  voluptueux  dans 
le  livre  de  la  Sapience , je  ne  vois  rien  de  plus 
agréable  ni  de  plus  riant  : Ils  ne  parlent  que  de 
fieurs , que  de  festins , que  de  danses , que  de 
passe-temps.  Coronemus  nos  rosis*:  « Couron- 

• nnns  nos  têtes  de  fleurs,  avant  qu'elles  soient 

* flétries.  ■ Ils  invitent  tout  le  monde  à leur  bonne 
chcre , et  ils  veulent  leur  faire  part  de  leurs  plai- 
sirs ; Nemo  nostrum  exors  sit  luxuriœ  nostrœ 5. 
tjuc  leurs  paroles  sont  douces  ! que  leur  humeur 

' Bseck.  VII,  21. 

* II.  Tim.  lu,  3,  4. 

' In  Pm.  cxxux , 11'  4 , l IV,  col.  It*3. 

* Sit/i  II , S. 

* MM.  V 


est  enjouée  ! que  leur  compagnie  est  désirable  ! 
Mais  si  vous  laissez  pousser  cette  racine , les 
épines  sortiront  bientôt  : car  écoutez  la  suite  de 
leurs  discours:  • Opprimons,  ajoutent-ils,  le 
* juste  et  le  pauvre  : » Opprimamus  pavpcrcm 
justum’.  • Ne  pardonnons  point  ni  à la  veuve, 
« ni  à l'orphelin.  « Quel  est,  messieurs,  ce  chan- 
gement , et  qui  aurait  jamais  attendu  d'une  dou- 
ceur si  plaisante  une  cruauté  si  impitoyable? 
C’est  le  génie  de  ia  volupté  : elle  se  plaît  à oppri- 
mer le  juste  et  le  pauvre,  le  juste  qui  lui  est 
contraire  , le  pauvre  qui  doit  être  sa  proie  : c'est- 
à-dire,  on  la  contredit,  elle  s'effarouche  : clic 
s'épuise  elle-même , il  faut  bien  qu’elle  se  rem- 
plisse par  des  pilleries  ; et  voila  cette  volupté  si 
commode,  si  aisée  et  si  indulgente,  devenue 
cruelle  et  Insupportable. 

Vous  direz  sans  doute , messieurs , que  vous 
êtes  bien  éloignés  de  ces  excès  ; et  je  crois  faci- 
lement qu'en  ccttc  assemblée  , et  A la  vue  d'un 
roi  si  juste , de  telles  inhumanités  n'oseraient  pa- 
raître : mais  sachez  que  l'oppression  des  faibles 
et  des  innocents  n'est  pas  tout  le  crime  de  la 
cruauté.  Le  mauvais  riche  nous  fait  bien  connaî- 
tre qu'outre  ccttc  ardeur  furieuse  qui  étend  les 
mains  aux  violences , elle  a encore  la  dureté  qui 
ferme  les  oreilles  aux  plaintes , les  entrailles  à 
la  compassion,  et  les  mains  au  secours.  C’est,  mes- 
sieurs , cette  dureté  qui  fait  des  voleurs  sans  dé- 
rober, etdcs  meurtriers  sans  verser  de  sang.  Tous 
les  saints  Pères  disent  d'un  commun  accord  quo 
ce  riche  inhumain  de  notre  évangile  a dépouille 
le  pauvre  Lazare,  parce  qu'il  ne  l'a  pas  revêtu; 
qu'il  l’a  égorgé  cruellement,  parce  qu’il  ne  l'a  pas 
nourri  : Quia  non  pavisti,  occidisti'.  Et  cetlc 
dureté  meurtrière  est  nce  de  son  abondance  et 
de  ses  délices.  O Dieu  clément  et  Juste!  cc  n'est 
pas  pour  cette  raison  que  vous  avez  communiqué 
aux  grands  de  la  terre  un  rayon  de  votre  puis- 
sance ; vous  les  avez  faits  grands  pour  servir  de 
père  à vos  pauvres  : votre  providence  a pris  soin 
de  détourner  les  maux  de  dessus  leur  tête,  afin 
qu'ils  pensassent  a ceux  du  prochain  : vous  les 
avez  mis  à leur  aise  et  en  liberté , afin  qu’ils  fis- 
sent leur  affaire  du  soulagement  de  vos  enfants  : 
et  leur  grandeur  au  contraire  les  rend  dédaigneux  ; 
leur  abondance , secs  ; leur  félicité , insensibles  ; 
encore  qu'ils  voient  tous  les  Jours  non  tant  des 
pauvres  et  des  misérables,  que  la  misère  elle- 
même  et  la  pauvreté  en  personne,  pleurante  et 
gémissante  h leur  porte.  D’où  vient  [ une  durelé 
si  étonnante  ? ] 

Je  ne  m'en  étonne  pas , chrétiens  ; d'autres 
pauvres  plus  pressants  et  plus  affamés  ont  gagné 
I 1 S'tp  il , m. 

* I.ncbtat  thrin.  Inttii.  lib.  il,  r.ip  xi. 
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U»  avenues  les  plus  proches,  et  épuisé  les  libé- 
ralités à un  passage  plus  secret.  Expliquons-nous 
nettement  : je  parle  de  ces  pauvres  intérieursqul 
ne  cessent  de  murmurer,  quelque  soin  qu'on 
prenne  de  les  satisfaire  ; toujours  avides,  toujours 
affamés  dans  la  profusion  et  dans  l excès  même; 
je  veux  dire  vos  passions  et  vos  convoitises. 
C'est  en  vain , 6 pauvre  Lazare  ! que  tu  gémis  à 
la  porte,  ceux-ci  sont  déjà  nu  cœur;  ils  ne  s’y 
présentent  pas,  mais  ils  l’assiègent;  ils  ne  de- 
mandent pas,  mais  ils  arrachent.  O Dieu!  quelle 
violence  ! Représentez-vous , chrétiens,  dans  une 
sédition,  une  populace  furieuse,  qui  demande 
arrogamment,  toute  prête  à arracher  si  on  la  re- 
fuse; ainsi  dans  l'âme  de  ce  mauvais  riche;  et 
ne  l’allons  pas  chercher  dans  la  parabole , plu- 
sieurs le  trouveront  dans  leur  conscience  Donc 
dans  l'àme  de  ce  mauvais  riche , et  de  ses  cruels 
imitateurs  où  la  raison  a perdu  l'empire,  où  les 
lois  n’ont  plus  de  vigueur,  l'nmbition,  l'avarice, 
la  délicatesse , toutes  les  autres  passions , troupe 
mutine  et  emportée , font  retentir  de  toutes  parts 
un  cri  séditieux,  où  l'on  n'entend  que  ccs  mots: 
« Apporte,  apporte  ■.•Diccntes  : A/fer,  affer'  : 
apporte  toujours  de  l'aliment  a l’avarice,  du  bois 
à cette  flamme  dévorante  ; apporte  une  somptuo- 
sité plus  raffinée  à ce  luxe  curieux  et  délient  ; ap- 
porte des  plaisirs  plus  exquis  à cet  appétit  dé- 
goûté par  son  abondance.  Parmi  les  cris  fùricux 
de  ces  pauvres  Impudents  et  insatiables,  se  peut- 
il  faire  que  vous  entendiez  la  voix  languissante 
des  pauvres,  qui  tremblent  devant  vous,  qui  ac- 
coutumés à surmonter  leur  pauvreté  par  leur  tra- 
vail et  par  leurs  sueurs,  se  laissent  mourir  de 
faim  plutôt  que  de  découvrir  leur  misère  ? C'est 
pourquoi  ils  meurent  de  faim  ; oui , messieurs , 
Ils  meurent  de  faim  dans  vos  terres,  dans  vos 
châteaux , dans  les  villes , dans  les  campagnes, 
à la  porte  et  aux  environs  de  vos  hôtels  ; nul  ne 
court  à leur  aide  : hélas  ! ils  ne  vous  deman- 
dent que  le  superflu , quelques  miettes  de  votre 
table , quelques  restes  de  votre  grande  chère. 
Mais  ces  pauvres  [que  vous  nourrissez  trop  bien 
au  dedans  épuisi  nt  tout  votre  fonds.  La  pro- 
fusion, c'est  leur  besoin;  non-seulement  le  su- 
perflu, mais  l’excès  même,  leur  est  nécessaire; 
et  il  n'y  a plus  aucune  espérance  pour  les  pauvres 
de  Jésus-Christ,  si  vous  n'apaisez  ce  tumulte 
et  cette  sédition  intérieure  : et  cependant  ils  sub- 
sisteraient, si  vous  leurdonniez  quelque  chose  de 
ce  que  votre  prodigalité  répand , ou  de  ce  que 
votre  avarice  ménage. 

Mais  sans  être  possédé  de  toutes  ces  passions 
violentes , lu  félicité  toute  seule , et  je  prie  que 

* Prav.  XXX,  |i. 


l’on  entende  cette  vérité  ; oui , la  félicité  tonte 
seule  est  capable  d’endurcir  le  cœur  de  l’homme. 
L'aise,  la  joie,  l'abondance  remplissent  l'âme  de 
telle  sorte , qu’elles  en  éloignent  tont  le  senti- 
ment de  In  misère  des  autres , et  mettent  à sec, 
si  l'on  n’y  prend  garde , la  source  de  la  compas- 
sion. C’est  ici  là  malédiction  des  grandes  fortu- 
nes; c’est  ici  que  l’esprit  du  monde  parait  le  plus 
opposé  à l’esprit  du  christianisme  : car  qu’est- 
ccque  l’esprit  du  christianisme?  esprit  de  fra- 
ternité , esprit  de  tendresse  et  de  compassion , 
qui  nous  fait  sentir  les  maux  de  nos  frères, 
entrer  dans  leurs  Intérêts , souffrir  de  tous  leurs 
besoins.  Au  contraire,  l'esprit  du  monde,  c’cst- 
à-dlrcl'espritde  grandeur,  c'estunexcèsd'amour- 
propre,  qui,  bien  loin  de  prnser  aux  autres, 
s'imagine  qu'il  n'y  a que  lui.  Écoutez  son  lan- 
gage dans  le  prophète  Isaïe.  * Tu  as  dit  en  ton 
« cœur  : Je  suis,  et  il  n’y  a que  moi  sur  la  terre  : » 
Dixisti  in  corde  tuo  : Ego  sum,  et  prccter  me 
non  est  aller'.  Je  suis  ! il  se  fait  un  Dieu , et  il 
semble  vouloir  imiter  celui  qui  a dit  : • Je  suis 
« celui  qui  est  *.  » Je  suis , il  n’y  a que  moi  : toute 
cette  multitude,  ce  sont  des  têtes  de  nul  prix, 
et,  comme  on  parle,  des  gens  de  néant.  Ainsi 
chacun  ne  compte  que  soi;  et,  tenant  tout  le  reste 
dans  l'indifférence , on  tâche  de  vivre  à son  aise, 
dans  une  souveraine  tranquillité  des  fléaux  qui 
affligent  le  genre  humain. 

Ah  ! Dieu  est  juste  et  équitable.  Vous  y vien- 
drez vous-même , riche  impitoyable , aux  jours 
de  besoin  et  d’angoisse.  Pie  croyez  pas  que  je 
vous  menace  du  changement  de  votre  fortune  : 
l’événement  en  est  casuel;  mais  ce  que  je  veux 
dire  n’est  pas  douteux.  Elle  viendra  au  jour  des- 
tiné, cette  dernière  maladie,  où,  parmi  un  nom- 
bre infini  d’amis,  de  médecins  et  de  serviteurs, 
vous  demeurerez  sans  secours,  plus  délaissé,  plus 
abandonné  que  ce.  pauvre  qui  meurt  sur  la  paille, 
et  qui  n’a  pas  un  drap  pour  sa  sépulture  : car  en 
cette  fatale  maladie,  que  serviront  ces  amis, 
qu'à  vous  affliger  par  leur  présence  ; ces  méde- 
cins, qu'à  vous  tourmenter;  ces  serviteurs,  qu'à 
courir  deçà  et  delà  dans  votre  maison  avec  un 
empressement  inutile  ? Il  vous  faut  d’autres  amis, 
d'autres  serviteurs  : ces  pauvres  que  vous  avez 
méprisés , sont  les  seuls  qui  seraient  capables  de 
vous  secourir.  Que  n'avez-vous  pensé  de  bonne 
heure  à vous  faire  de  tels  amis,  qui  maintenant 
vous  tendraient  les  bras,  afin  de  vous  recevoir 
dans  les  tabernacles  éternels ?■  Ah  1 si  vous  aviez 
soulagé  leurs  maux,  si  vous  aviez  eu  pitié  de  leur 
désespoir , si  vous  aviez  seulement  écouté  leurs 
plaintes,  vos  miséricordes  prieraient  Dieu  poui 

* /».  XLYII  | 10. 
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vous  : les  bénédictions  qu'ils  vous  auraient  don- 
nées , lorsque  vous  les  auriez  consolés  dans  leur 
amertume,  feraient  maintenant  distiller  sur  vous 
une  rosée  rafraîchissante;  leurs  côtés  revêtus,  dit 
le  saint  prophète,  leurs  entrailles  rafraîchies, 
leur  faim  rassasiée  vous  auraient  béni  ; leurs  saints 
anges  veilleraient  autour  de  votre  lit  comme  des 
amis  officieux  ; et  ces  médecins  spirituels  consul- 
teraient entre  eux  nuit  et  jour  pour  vous  trouver 
des  remèdes.  Mais  vous  avez  aliéné  leur  esprit, 
et  le  prophète  Jérémie  me  les  représente  vous 
condamnant  eux-mêmes  sans  miséricorde. 

Voici,  messieurs,  un  grand  spectacle  : venez 
considérer  les  saints  anges  dans  la  chambre  d’un 
mauvais  riche  mourant.  Oui;  pendant  que  les 
médecins  consultent  l'état  de  sa  maladie,  et  que 
safamilletremblante  attend  le  résultat  de  la  con- 
férence, ces  médecins  invisibles  consultent  d’un 
mal  bien  plus  dangereux  : Curavimus  liabylo- 
nem,  et  non  est  sanata'  : « Nous  avons  soigné 
• cette  Babylonc,  et  elle  ne  s’est  point  guérie.  » 
Nous  avons  traité  diligemment  ce  riche  cruel;  que 
d’huiles  ramolissantes , que  de  douces  fomenta- 
tions nous  avons  mises  sur  ce  cœur!  et  il  ne 
s’est  pas  amolli,  et  sa  dureté  ne  s’est  pas  fléchie  ; 
tout  a réussi  contre  nos  pensées , et  le  malade 
s’est  empiré  par  nos  remèdes.  « Laissons-le  lè, 
« disent-ils , retournons  à notre  patrie , d’où 
. nous  étions  descendus  pour  son  secours  : » 
üerelinquamus  eum,  et  eamus  unusquisque  in 
terrain  suam  Ne  voyez-vous  pas  sur  son  front 
le  caractère  d’un  réprouvé  ? La  dureté  de  son  cœur 
a endurci  contre  lui  le  cœur  de  I)lcu  : les  pauvres 
l'ont  déféré  ü son  tribunal  ; son  procès  lui  est  fait 
au  ciel;  et  quoiqu’il  ait  fait  largesse  en  mourant 
des  biens  qu'il  ne  pouvait  plus  retenir,  le  ciel  est 
de  fer  à scs  prières,  et  il  n'y  a plus  pour  lui  de 
miséricorde  : Pervenit  judicium  ejus  usque  a<l 
cœlos 5.  Considérez,  chrétiens,  si  vous  voulez 
mourir  dons  cet  abandon;  et  si  cet  état  vous 
fait  horreur,  pour  éviter  les  cris  de  reproche  que 
feront  contre  yous  les  pauvres,  écoutez  les  cris 
de  la  misère. 

Ah  ! le  ciel  n'est  pas  encore  fléchi  sur  nos  cri- 
mes. Dieu  semblait  s'être  apaisé  en  donnant  la 
paix  à son  peuple  ; mais  nos  péchés  continuels  ont 
rallumé  sa  juste  fureur  : il  nous  a donné  la  paix, 
et  lui-même  nous  fait  la  guerre  : il  a envoyé 
contre  nous , pour  punir  notre  ingratitude , la 
maladie,  la  mortalité,  la  disette  extrême,  une 
intempérie  étonnante , je  ne  sais  quoi  de  déréglé 
dans  toute  la  nature  qui  semble  nous  menacer 
de  quelques  suites  funestes,  si  nous  n’apaisons  sa 

' Jermt.  Ll,  9. 

* Ibid. 

» Ibid. 


colère  ; et  dans  les  provinces  éloignées,  et  même 
dans  cette  ville,  au  milieu  de  tant  de  plaisirs  et 
de  tant  d'excès,  une  inllnité  de  familles  meurent 
de  faim  et  de  désespoir  : vérité  constante,  publi- 
que, assurée.  O calamité  de  nos  jours  1 quelle  joie 
pouvons-nousavoirTfaut-ilque  nous  voyions  du 
si  grands  malheurs  1 et  ne  nous  semble-t-il  pas 
qu’ù  chaque  moment  tant  de  cruelles  extrémités 
que  nous  savons , que  nous  entendons  de  toutes 
parts,  nous  reprochent  devant  Dieu  et  devant 
les  hommes  ce  que  nous  donnons  à nos  sens , ù 
notre  curiosité,  à notre  luxe?  Qu'on  ne  demande 
plus  maintenant  jusqu’où  va  l'obligation  d'assis- 
ter les  pauvres  : la  faim  a tranché  le  doute , le 
désespoir  a terminé  la  question  ; et  nous  sommes 
réduits  à ces  cas  extrêmes  où  tous  les  Pères  et 
tous  les  théologiens  nous  enseignent , d'un  com- 
mun accord,  que  si  l’on  n’aide  le  prochain  selon 
son  pouvoir,  on  est  coupable  de  sa  mort,  on  ren- 
dra compte  à Dieu  de  son  sar.g,  de  son  âme,  de 
tous  Ira  excès  où  la  fureur  de  la  faim  et  du  dé- 
sespoir le  précipite.  Qui  nous  donnera  que  nous 
entendions  le  plaisir  de  donner  la  vie?  Qui  nous 
donnera,  chrétiens , que  nos  cœurs  soient  com- 
blés de  l’action  du  Saint- Esprit , pour  goûter  ce 
plaisir  sublime  de  soulager  les  misérables,  de 
consoler  Jésus-Christ  qui  souffre  en  eux,  défaire 
reposer,  dit  le  saint  apôtre,  leurs  entrailles  affir- 
mées? Viscera  sanctomm  requieverunt  per  te, 
frater  • . Ah  1 que  ce  plaisir  est  saint  ! ah  que  c'est 
un  plaisir  vraiment  royal  ! 

Sire , Votre  Majesté  aime  ce  plaisir  ; elle  en  a 
donné  des  marques  sensibles,  qui  seront  suivies 
de  plus  grands  effets.  C’est  aux  sujets  à attendre, 
et  c’est  aux  rois  à agir  ; eux-mêmes  ne  peuvent 
pas  tout  cequ'l  Is  veulent,  mais  ils  rendront  compte 
& Dieu  de  ce  qu’ils  peuvent.  Sire , c’est  tout  ce 
qu'un  sujet  peut  dire  à Votre  Majesté.  Il  faut  dire 
le  reste  à Dieu , et  le  prier  humblement  de  décou- 
vrir ù un  si  grand  roi  les  moyens  de  contenter 
bientôt  l'amour  qu’il  a pour  ses  peuples,  de  sa- 
tisfaire à l'obligation  de  sa  conscience , de  mettre 
le  comble  ù sa  gloire , et  de  poser  l'appui  le  plus 
nécessaire  de  son  salut  éternel. 

1 Philevum.  7. 
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Perséculion  continuelle  que  le  chrétien  doit  se  faire  à lut- 
mémr.  Dangers  des  plaisirs  : leurs  funestes  effets  sur  le  corps 
et  sur  lime  : comment  ils  nous  empêchent  de  retourner  h 
Pieu  par  uue  sincère  conversion.  Captivité  ou  nous  Jettent 
les  Jules  sensuelles.  Sainte  tristesse  de  la  pénitence,  combien 
salutaire  : ses  amertumes,  sources  fécond»  de  Joies  pures  et 
ineffables. 


Homo  quidam  lia  boit  duos  filios,  et  dixit  adolesccnlior  ex 
illis  patri  : da  nulii  porlionem  sulislanliæ  quæ  me  cou- 
tingit. 

Un  homme  avait  deux  fils,  et  le  plus  jeune  des  deux 
dit  à son  i>èrc:  3/on  père , donnez-moi  mon  partage 
du  bien  qui  me  touche.  Ltc.  xv,  II. 

La  parabole  de  l’Enfant  prodigue  nous  fut  hier 
proposée  par  la  sainte  Eglise  dans  la  célébration 
des  mystères , et  je  me  sens  invité  à ramener  au- 
jourd’hui un  si  beau  et  si  utile  spectacle.  Et  cer- 
tainement, chrétiens,  toute  l'histoire  de  ce  pro- 
digue, sa  malheureuse  sortie  de  la  maison  de  son 
père , ses  voyages  ou  plutAt  ses  égarements  dans 
un  pays  éloigné,  son  avidité  pour  avoir  son  bien, 
et  sa  prodigieuse  facilité  à le  dissiper,  ses  libertés 
et  sa  servitude,  ses  douleurs  après  ses  plaisirs, 
et  la  misère  extrême  où  il  est  réduit  pour  avoir 
tout  donné  A son  plaisir  : enfin  in  variété  infinie 
et  le  mélange  de  ses  aventures , sont  un  tableau 
si  naturel  de  la  vie  humaine  ; et  son  retour  A son 
père,  où  il  retrouve  avec  abondance  tous  les 
biens  qu’il  avait  perdus,  une  image  si  accomplie 
des  grAces  de  la  pénitence,  que  je  croirais  man- 
quer tout  A fait  au  saint  ministère  dont  je  suis 
chargé,  si  je  négligeais  les  instructions  que  Jé- 
sus-Christ a renfermées  dans  cet  évangile.  Ainsi 
mon  esprit  ne  travaille  plus  qu’A  trouver  à quoi 
sc  réduire  dans  une  matière  si  vaste.  Tout  me 
parait  important,  et  je  ne  puis  tout  traiter  sans 
entreprendre  aujourd’hui  un  discours  immense. 
Grand  Dieu , arrêtez  mon  choix  sur  ce  qui  sera 
le  plus  profitable  A cet  illustre  auditoire,  et  don- 
nez-moi les  lumières  de  votre  Esprit  saint,  par 
les  pieusesintcrccssionsdelabienheureuse  Vierge, 
que  je  salue  avec  l’ange,  en  disant,  Ave,  etc. 
Depuis  notre  ancienne  désobéissance,  il  semble 

1 O wrmoD  ae  trouve  placé  au  trolnième  dimanche  de  ca- 
rême , parce  que  le*  premier»  moU  Indiquent  qu’il  n été  pré- 
cité ce  Jour-là , quoique  l’évangile  de  l’Enfant  prodigue  se  lise 
le  samedi  précédent  Une  variante  du  manuscrit  porte  : « H 
« n’y  a que  peu  de  jour*  que  la  paraliolc  de  l’Enfant  prodigue 
• fut  lue  par  la  sainte  Église , etc.;  » ce  qui  fait  croire  qu’il 
a clé  aussi  prêché  un  autre  Jour  de  celte  semaine. 

f Edit,  de  /' maille s.  ) 


que  Dieu  ait  voulu  retirer  du  monde  tout  ce  qu’il 
y avait  répandu  de  joie  véritable  pendant  l'inno- 
cence des  commencements  ; si  bien  que  ce  qui 
flatte  maintenant  nos  seus  n’est  plus  qu’un  amu- 
sement dangereux,  et  une  illusion  depeude  durée. 
Le  sage  l’a  bien  compris , lorsqu’il  a dit  ces  pa- 
roles : ltisus  dulore  misccbitur,  et  extrema  gau- 
dii  luctus  occupât'.  « Le  ris  sera  mêlé  de  dou- 
« leur,  et  les  joies  se  termineront  en  regrets.  - 
C'est  connaître  le  monde  que  de  parler  ainsi  de 
ses  plaisirs;  et  ce  grand  homme  a bien  remarqué 
dans  les  paroles  que  j’ai  rapportées,  premièrement 
qu'ils  ne  sont  pas  purs,  puisqu'ils  sont  mêlés  de 
douleurs,  et  secondement  qu’ils  passent  bien  vite, 
puisque  la  tristesse  les  suit  de  si  près.  En  effet, 
il  est  véritable  que  nous  ne  goûtons  point  ici  de 
joie  sans  mélange.  La  félicité  des  hommes  du 
monde  est  composée  do  tant  de  pièces , qu'il  y en 
a toujours  quelqu'une  qui  manque;  et  la  douleur 
a trop  d'empire  dans  la  vie  humaine , pour  nous 
laisser  jouir  longtemps  de  quelque  repos.  C'est 
ce  que  nous  pouvons  entendre  par  la  parabole  de 
l'Enfant  prodigue.  Pour  donner  uu  cours  plus 
libre  A ses  passions,  il  renonce  aux  commodités 
et  A la  douceur  de  sa  maison  paternelle,  et  il 
achète  A ce  prix  cette  liberté  malheureuse.  Le 
plaisir  de  jouir  de  ses  biens  est  suivi  de  leur  en- 
tière dissipation.  Ses  excès , scs  profusions , celte 
vie  voluptueuse  qu’il  a embrassée , le  réduisent  A 
la  servitude,  A la  faim,  et  au  désespoir.  Ainsi 
vous  voyez,  messieurs,  que  ses  Joies  se  tournent 
bientôt  en  une  amertune  infinie  : Extrema 
gaudii  luctus  occupât.  Mais  voici  un  autre  chan- 
gement, qui  n'est  pas  moins  remarquable  : la 
longue  suite  de  ses  malheurs  l'ayant  fait  rentrer 
en  lui-même,  il  retourne  enfin  A son  père,  repen- 
tant et  affligé  de  tous  ses  désordres  ; et  reçu  dans 
ses  bonnes  grâces,  il  recouvre  par  ses  larmes  et 
par  scs  regrets  ec  que  ses  joies  dissolues  lui  avaient 
fait  perdre.  Étranges  vicissitudes!  Plonge  par 
scs  plaisirs  déréglés  dans  un  abîme  de  douleurs , 
il  rentre  par  sa  douleur  même  dans  la  tranquille 
possession  d'une  joie  parfaite.  Tel  est  le  miracle 
de  la  pénitence;  et  c’est  ce  qui  me  donne  lien, 
chrétiens,  de  vous  faire  voir  aujourd'hui,  dans 
l'égarement  et  dans  le  retour  de  ce  prodigue , 
ces  deux  vérités  importantes  : les  plaisirs,  sources 
de  douleur  ; et  les  douleurs,  sources  fécondes  d" 
nouveaux  plaisirs.  C’est  leparlagedece  discours, 
et  le  sujet  de  vos  attentions. 

PBEMIER  POIXT. 

L’apôtre  saint  Paul  a prononcé  quo  - tous  ceux 
« qui  veulent  vivre  pieusement  eu  Jésus-Christ 

1 Pnn’.  XI,  13 
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• souffriront  persécution  : » Omnes  gui  pie  vo- 
lant viverc  in  Chrislo  Jcsu,  pcrsecutionem  pa- 
lienlur  L’Église  était  encore  dans  son  enfance , 
et  déjà  toutes  les  puissances  du  monde  s'armaient 
contre  elle.  Mais  ne  vous  persuadez  pas  qu’elle 
ne  fût  persécutée  que  par  les  tyrans  ennemis  dé- 
clarés du  christianisme.  Chacun  de  ses  enfants 
était  sol-même  son  persécuteur.  Pendant  qu’on 
affichait  à tous  les  poteaux  et  dans  toutes  les 
places  publiques  des  sentences  et  des  proscrip- 
tions contre  les  fidèles , eux-mêmes  se  condam- 
naient d’une  autre  sorte.  Si  les  empereurs  les 
exilaient  de  leur  patrie , tout  le  monde  leur  était 
un  exil  ; ils  s’ordonnaient  à eux-mêmes  de  ne 
s’attacher  nulle  part , et  de  n’établir  leur  domicile 
en  aucun  pays  de  la  terre.  Si  on  leur  était  la  vie 
par  la  violence,  eux-mêmes  s'étaient  les  plaisirs 
volontairement.  Et  Tertullien  a raison  de  dire 
que  cette  sainte  et  innocente  persécution  aliénait 
encore  plus  les  esprits  que  l’autre  : Ptures  inve- 
ntas, quos  magis  periculum  voluptatis  quam 
vitœ  avocet  ab  hac  secla,  cum  alia  non  sit  et 
stullo  et  sapienti  vitœ  graiia,  nisi  voluptas  *; 
c'est-à-dire,  qu’on  s’éloignait  du  christianisme 
plus  par  la  crainte  de  perdre  les  plaisirs , que  par 
celle  de  perdre  la  vie,  qu’on  n’aimait  autant  n’a- 
voir pas,  que  de  l’avoir  sans  goût  et  sans  agré- 
ment : c’est-à-dire,  que  si  l’on  craignait  les  rigueurs 
des  empereurs  contre  l’Église,  on  craignait  en- 
core davantage  la  sévérité  de  sa  discipline  contre 
elle-même  ; et  que  plusieurs  se  seraient  exposés 
plus  facilement  à se  voir  éter  la  vie,  qu'à  se  voir 
arracher  les  plaisirs , sans  lesquels  la  vie  leur  est 
ennuyeuse. 

Ce  martyre , messieurs , ne  finira  point  ; et  cette 
sainte  persécution,  par  laquelle  nous  combattons 
en  nous-mêmes  les  attraits  des  sens,  doit  durer 
autant  que  l’Église.  La  haine  aveugle  et  Injuste 
qa’avaient  les  grands  du  monde  contre  l’Évangile 
aeu  son  cours  limité,  et  le  temps  l'a  enfin  tout  à fait 
éteinte;  mais  la  haine  des  chrétiens  contre  eux- 
mêmes  et  contre  leur  propre  corruption  doit  être 
immortelle,  et  c’est  elle  qui  fera  durerjusquesà 
la  fin  des  siècles  ce  martyre  vraiment  merveil- 
leux, où  chacun  s’immole  soi-même,  où  le  persé- 
cuteur et  le  patient  sont  également  agréables,  où 
Dieu  d'une  même  main  soutient  celui  qui  souffre, 
et  couronne  celui  qui  persécute.  C'est  ce  qu’il  est 
aisé  de  prouver  par  l’Évangile  ; car  il  nous  dit  que 
pour  suivre  Jésus-Christ  il  faut  se  renoncer  soi- 
même,  et  porter  sa  croix  tous  les  jours  : Tollat 
crucem  suam  qvotidie *;  [non  quelques  heures, 
quelques  jours , quelques  mois , quelques  années , 

1 lî.  Tim.  ni,  12. 

* /Je  Spcctac.  ü*  2. 

J Luc.  u , 33. 
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mais]  tous  les  jours.  [Et  ce  n'est  pas  seulement] 
aux  religieux  et  aux  solitaires  [que  Jésus-Christ 
parle  ainsi  ; mais  son  discours  s’adresse  à tous  les 
chrétiens  sans  distinction  ] : Dicebat  autan  ad 
omnes  • : • Il  dit  à tous  d’entrer  parla  porte  étroite, 
« parce  que  la  porte  de  la  perdition  est  large , que 
» le  chemin  qui  y mene  est  spacieux , et  qu’il  y en 

* a beaucoup  qui  y entrent  : • Intrate  per  an- 
gustam  portant,  quia  lata  porta  et  spatiosa  via 
est  quœ  ducit  ad perdilionem , cl  mutti  sunt  qui 
inlrant  per  eam  *.  [Aussi  s'écrie-t-il  avec  étonne- 
ment] ; • Que  la  porte  de  la  vie  est  petite,  que 
« la  voie  qui  y mène  est  étroite,  et  qu’il  y en  a 

* peu  qui  la  trouvent  ! • Quam  angustà  porta  et 
arcta  via  est  quœ  ducit  ad  vilam,  etpauci  sunt 
gui  inveniunt  eam1 * * 1 Et  remarquez  qu’il  ne  dit 
pas  que  la  voie  qui  mène  ù la  perfection  est  étroite, 
mais  que  la  voie  qui  mèue  à la  vie  est  étroite.  Et 
encore  avertit-il  les  fidèles  - de  faire  effort  pour 
1 entrer  par  la  porte  étroite  ; car  je  vous  assure , 

* leur  dit-il,  que  plusieurs  chercheront  à' y en* 
« trer,  et  ne  le  pourront  : . Conlendile  intrare 
per  angustam  portam,  quia  mutti,  dico  vobis, 
quœrent  intrare,  et  non /tolérant  K 

Je  n'ignore  pas , chrétiens , que  plusieurs  mur- 
murent ici  contre  la  sévérité  de  l'Évangile.  Ils 
veulent  bien  que  Dieu  nous  défende  ce  qui  fait 
tort  au  prochain  ; mais  ils  ne  peuvent  compren- 
dre que  l’on  mette  de  la  vertu  à se  priver  des  plai- 
sirs ; et  les  bornes  qu’on  nouB  prescrit  de  ce  côté- 
là  leur  semblent  insupportables.  Mais  s’il  n’était 
mieux  séantù  lu  dignité  de  cette  chaire  de  supposer 
comme  indubitables  les  maximes  de  l’Évangile 
que  de  les  prouver  par  raisonnements,  avec  quelle 
facilité  pourrais-je  vous  faire  voir  qu’il  était  ab- 
solument nécessaire  que  Dieu  réglât  par  ses  sain  tes 
lois  toutes  les  parties  de  notre  conduite  ; que  lui , 
qui  nous  a prescrit  l'usagê  que  nous  devons  faire 
de  nos  biens,  ne  devait  pas  négliger  de  nous 
enseigner  celuique  nous  devons  faire  de  nos  sens; 
que  si , ayant  égard  ù la  faiblesse  des  sens , il  leu  r 
a donné  quelques  plaisirs , aussi , pour  honorer  la 
raison , il  fallait  y mettre  des  homes,  et  ne  livrer 
pas  au  corps  i’homme  tout  entier,  à la  honte  de 
l’esprit. 

Et  certainement , chrétiens , il  ne  faut  pas  s’é- 
tonner que  Jésus-Christ  nous  commande  de  per- 
sécuter en  nous-mêmes  i’amourdes  plaisirs , puis- 
que, sous  prétexte  d'être  nos  amis,  ils  nous  cau- 
sent de  si  grands  maux.  Les  pires  des  ennemis, 
disait  sagement  cet  ancien 5 , ce  sont  les  flatteurs 

* Luc.  ix,  23. 

’ Malth.  vu,  13,  11. 

* Ibid. 

4 Luc.  XIII,  34. 

* Q.  Curi.  Illi.  vin,  cap.  v et  via 
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et  j’ajoute  avec  assurance , que  les  pires  de  tous 
les  flatteurs,  ce  sont  les  plaisirs.  Ces  dange- 
reux conseillers,  où  ne  nous  mcnent-ils  pas  par 
leurs  flatteries?  Quelle  honte,  quelle  infamie, 
quelle  ruine  dans  les  fortunes , quels  dérèglements 
dans  les  esprits,  quelles  infirmités  même  dans 
les  corps,  n'ont  pas  été  introduites  par  l'amour 
désordonné  des  plaisirs?  Ne  voyons-nous  pas  tous 
lesjoursplusde  maisons  ruinées  parla  sensualité 
que  par  les  disgrâces,  plus  de  familles  divisées 
et  troublées  dans  leur  repos  par  les  plaisirs  que  par 
les  ennemis  les  plus  artilicicux , plus  d'hommes 
Immolés  avant  le  temps  à ta  mort  par  les  plaisirs 
que  par  lesviolences  et  par  les  combats?  Les  tyrans, 
dont  nous  parlions  tout  à l’heure , ont-ils  jamais 
inventé  des  tortures  plus  insupportablesque  celles 
que  lesplaisirs  font  souffrir  à ceux  qui  s'y  abandon- 
nent? Ils  ont  amené  dans  le  monde  des^maux 
inconnus  au  genre  humain  ; et  les  médecins  nous 
enseignent , d'un  commun  accord,  que  ces  funestes 
complications  de  symptômes  et  de  maladies,  qui 
déconcertent  leur  art , confondent  leurs  expérien- 
ces, démentent  si  souvent  leurs  anciens  aphoris- 
mes, ont  leurs  sources  dans  les  plaisirs.  Qui  ne 
voit  donc  clairementeomhien  ilétait  juste  de  nous 
obliger  d’en  être  les  persécuteurs,  puisqu’ils  sont 
eux -mêmes,  en  tant  de  façons,  les  plus  cruels 
persécuteurs  de  la  vie  humaine? 

Mais  laissons  les  maux  qu'ils  font  à nos  corps 
et  à nos  fortunes  : parlons  de  ceux  qu'ils  font  à 
nos  ùmes , dont  le  cours  est  inévitable.  La  source 
de  tous  les  maux,  c'cst  qu'ils  nous  éloignent  de 
Dieu , pour  lequel , si  notre  cœur  ne  nous  dit  pas 
que  nous  sommes  faits,  il  n'y  a point  de  paroles 
qui  puissent  guérir  notre  aveuglement.  Or,  mes 
frères , Dieu  est  esprit , et  cc  n’est  que  par  l'esprit 
qu'on  le  peut  atteindre.  Qui  ne  voit  donc  que 
plus  nous  mnrchnps  dans  la  région  des  sens,  plus 
nous  nous  éloignons  de  notre  demeure  natale , et 
plus  nous  nous  égarons  dans  une  terre  étrangère? 

Le  prodigue  nous  le  fait  bien  voir;  et  ce  n'est 
pas  sans  raison  qu’il  est  écrit  dans  notre  évangile, 
qu’en  sortant  de  la  maison  de  son  père,  ■ il  alla 
- dans  une  région  bien  éloignée  : » Percgre  pro- 
fcclus  est  in  regionem  longinquam  Cc  fils  dé- 
naturé, et  ce  serviteur  fugitif,  qui  quitte  pour 
scs  plaisirs  le  service  de  son  maître , fait  deux 
étranges  voyages  : Il  éloigne  son  cœur  de  Dieu , 
et  ensuite  il  en  éloigne  même  sa  pensée.  Rien  n’é- 
loigne tant  notre  cœur  de  Dieu,  que  l’attache  aveu- 
gle aux  joies  sensuelles;  et  si  les  autres  passions 
peuvent  l’emporter,  c'est  celle-ci  qui  l'engage, 
et  le  livre  tout  à fait.  Dieu  n’est  plus  dans  Ion 
cœur,  homme  sensuel  ; l'idole  que  lu  encenses, 

* Luc.  XV,  13 


c’est  le  Dieu  que  tu  adores.  Mais  tu  feras  bientôt 
une  seconde  démarche.  Si  Dieu  n'est  plus  dans 
ton  cœur,  bientôt  il  ne  sera  plus  dans  ton  esprit. 
Ta  mémoire,  trop  complaisante  à ce  cœur  in- 
, grat,  l'effacera  bientôt  d'elle-même  de  ton  sou- 
venir. En  effet , ne  voyons-nous  pas  que  les  plai- 
sirs occupent  tellement  l’esprit , que  les  saintes 
vérités  de  Dieu  et  ses  justes  jugements  n'y  ont  plus 
de  place?  Auferunturjudicia  tua  a faeieejiu  ■. 
Dieu  éloigné  de  notre  cœur,  Dieu  éloigné  de  notre 
pensée  :ô  lemulheureux  éloignement  lô  le  funeste 
voyage!  Où  êtes-vous,  ô prodigue!  combien  éloi- 
gné de  votre  patrie  ! et  en  quelle  basse  région  avez- 
vous  choisi  votre  demeure! 

David  s'était  autrefois  perdu  dans  cette  lerrc 
étrangère;  il  en  est  revenu  bientôt  ; mais  pendant 
qu'il  y a passé , écoutez  ec  qu’il  nous  dit  de  scs 
erreurs  : Cor  meum  dereliquit  me  : ■ Mon  cœur, 
« dit-il,  m’a  abandonné;  » Il  s'est  allé  engager 
dans  une  misérable  servitude.  Mais  pendant  que 
son  cœur  lui  échappait , où  avait-il  son  esprit  *. 
Ecoutez  cc  qu’il  dit  encore  : Comprchenderunt 
me  iniquilates  inc  ni , et  non  potui  ut  viderem  * : 
« Les  pensées  de  mon  péché  m'occupaient  tout , 
« et  je  ne  pouvais  plus  voir  autre  chose.  • C’est 
encore  en  cet  état  que  « la  lumière  de  ses  yeux 
» n’est  plus  avec  lui J.  » La  connaissance  de  Dieu 
était  obscurcie , la  foi,  comme  éteiute  et  oubliée  : 
chrétiens,  quel  égarement!  Mais  les  pécheurs 
vont  plus  loin  encore.  Les  vérités  de  Dieu  nous 
échappent  ; nous  perdons,  en  nous  éloignant,  le 
ciel  de  vue;  on  ne  sait  qu’en  croire;  il  n'y  a plus 
que  les  sens  qui  nous  touchent  et  qui  nous  occu- 
pent. 

De  vous  dire  maintenant , messieurs , jusqu'ou 
ira  cet  égarement , ni  jusqu'ou  vous  emporteront 
les  joies  sensuelles , c’est  ce  que  je  n'entreprends 
pas;  car  qui  sait  les  mauvais  conseils  que  vous 
donneront  ces  flatteurs?  Tout  ce  que  je  sais , chré- 
tiens , c’est  que  la  raison  une  fols  livrée  ù l'attrait 
dcsscns,et  prise  decc  vin  fumeux,  ne  peut  plus 
serépondrcd’clle-même,nisavolroù  l’emportera 
son  ivresse.  Mais  que  sert  de  renouveler  aujour- 
d'hui cc  que  j’ai  déjà  dit  dans  cette  chaire  de  l'eu- 
chalnemcnt  des  péchés?  Que  sert  de  vous  faire 
voir  qu'ils  s’attirent  les  uns  les  autres,  puisqu'il 
lien  faut  qu'un  pour  nous  perdre;  et  que,  sans 
que  nous  fassions  jamais  d'autres  injustices , c'en 
est  une  assez  criminelle  que  de  refuser  notre  cœur 
à Dieu , qui  le  demande  à si  juste  titre. 

C'est  à cette  énorme  injusLioe  que  nous  engage 
tous  les  jours  l’amour  des  plaisirs.  Il  fait  beau- 
coup davantage  : non  content  de  nous  avoir  une 
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fois  arrachés  à Dieu , il  nous  cmpêehed'y  retourner 
par  une  conversion  véritable;  et  en  voici  les  rai- 
sons. 

Pour  se  convertir,  chrétiens , il  faut  premiè- 
rement se  résoudre,  fixer  son  esprit  à quelque 
chose , prendre  une  forme  de  vie  : or,  est-il  que 
l'attache  aux  attraits  sensibles  nous  met  dans  une 
contraire  disposition.  Car,  trop  pauvres  pour  nous 
pouvoir  arrêter  longtemps,  nous  voyons  par  ex- 
périence que  tout  l'agrément  des  sens  est  dans 
la  variété;  et  c’est  pourquoi  l’Ecriture  dit  que 
t la  concupiscence  est  inconstante;  » fnconstanlia 
roncupisccntiœ  * , parce  que , dans  toute  l ‘étendue 
des  choses  sensibles , il  n’y  a point  de  si  agréable 
situation  que  le  temps  ne  rende  ennuyeuse  et  in- 
supporta ble.Quiconqucdoncs’attacheau  sensible, 
il  faut  qu’il  erre  nécessairement  d’objets  en  objets, 
et  se  trompe , pour  ainsi  dire , en  changeant  de 
place;  ainsi  la  concupiscence,  c’est-à-dire,  l’amour 
des  plaisirs , est  toujours  changeant , parce  que 
toute  son  ardeur  languit  et  meurt  dans  la  con- 
tinuité, et  que  c’est  le  changement  qui  le  fait 
revivre.  Aussi  qu’est -ce  autre  chose  que  la  vie  des 
sens , qu’un  mouvement  alternatif  de  l’appétit  au 
dégoût,  et  du  dégoût  à l’appétit,  l’ûme  flottant 
toujours  incertaine  entre  l'ardeur  qui  se  ralentit 
et  l’ardeur  qui  se  renouvelle?  inconstantia  con - 
cupi&centiœ.  Voilà  ce  que  c’est  que  la  vie  des  sens. 
Cependant , dans  ce  mouvement  perpétuel , on  ne 
laisse  pas  de  sc  divertir  par  l'image  d’une  liberté 
errante  : Quasi  quadamlibe  liât  e aurœ perjruun- 
turvago  quodam  detiderio  suo  *. 

Pour  sc  convertir,  ii  faut  un  certain  sérieux. 
Ceux  qui  vivent  dons  les  plaisirs,  qui  • s’imagi- 
« nent  que  notre  vie  n'estqu’un  jeu , * lusum  esse 
vitam  nostram 3,  sont  accoutumés  à rire  de  tout, 
et  ne  prennent  rien  sérieusement;  mais  quand  il 
faut  arrêter  ses  résolutions,  celte  âme,  accoutumée 
dès  longtemps,  à courir  deçà  et  delà  partout  où 
elle  voit  la  campagne  découverte , à suivre  ses 
humeurs  et  scs  fantaisies,  et  à sc  laisser  tirer 
sans  résistance  par  les  objets  plaisants , ne  peut 
plusdu  tout  se  fixer.  Cette  constance,  cette  égalité, 
cette  sévère  régularité  de  la  vertu  lui  fait  peur, 
parce  qu'elle  n’y  voit  plus  ces  délices,  ces  doux 
changements , cette  variété  qui  égaye  les  sens,  ces 
égarements  agréables  où  ils  semblent  se  promener 
nvec  liberté.  C’est  pourquoi  cent  fois  on  tente  et 
cent  fois  on  quitte,  on  rompt  et  on  renoue  bien- 
tôt avec  les  plaisirs.  De  la  ces  remises  de  jour  en 
jour,  ce  demain  qui  ne  vient  jamais,  cette  occa- 
sion qui  manque  toujours,  cette  affaire  qui  ne 
finit  point,  et  dont  on  attend  toujours  la  conclusion. 

* &ip.  V,  I 12. 
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O âme  inconstante  et  irrésolue  ! on  plutôt  trop  de- 
terminée  et  trop  résolue,  pour  no  pouvoir  te  ré- 
soudre , iras-tu  toujours  errant  d’nlijets  en  objets , 
sans  jamais  t'arrêter  au  bien  véritable?  Qu'as-tu 
acquis  de  certain  par  ce  mouvement  éternel , et 
que  te  reste-t-il  de  tous  ces  plaisirs,  sinon  que  tu 
eu  reviens  avec  un  dégoût  du  bien , une  attache 
au  mal , le  corps  fatigué  et  l’esprit  vide  ? Est-il  rien 
de  plus  pitoyable? 

C’est  ici  qu'il  nous  faut  entendre  quelle  est  la 
captivité  où  jettent  les  joies  sensuelles;  car  le 
prodigue  de  la  parabole  ne  s'égare  pas  seulement , 
mais  encore  il  s'engage  et  se  rend  esclave  ; et 
voici  en  quoi  consiste  nutre  servitude.  C'est  qu’en- 
core  que  nous  passions  d’un  objet  à l'autre,  ainsi 
que  je  viensdedire,  avecune  variété  infinie,  nous 
demeurons  arretés  dans  l’étendue  des  choses  sen- 
sibles. Et  qu'est-ce  qui  nous  tient  ainsi  captifs  de 
nos  sens , sinon  la  malheureuse  alliance  du  plaisir 
avec  l'habitude?  Car  si  l’habitude  seule  a faut 
de  force  pour  nous  captiver,  le  plaisir  et  l’habi- 
tude étant  joints  ensemble , quelles  chaînes  ne 
feront-ils  pas?  Venumdatus  sub peccato'.  • Je 
> suis  vendu  pour  être  assujetti  au  péché.  • Le 
péché  nous  achète  par  le  plaisir  qu'il  nous  donne. 
Eutrcz  avec  moi , messieurs , dans  cette  considé- 
ration. Encore  que  la  nature  ne  nous  porte  pas  à 
mentir,  et  qu'on  ne  puisse  comprendre  le  plaisir 
que  plusieurs  y trouvent  ; néanmoins  celui  qui 
s’est  engagé  dans  cette  faiblesse  honteuse  ne 
trouve  plus  d'ornements  qui  soient  dignes  de  scs 
discours , que  la  hardiesse  de  ses  inventions  ; bien 
plus,  il  jurect  ment  tout  cnscmbleavecune  pareille 
facilité;  et,  par  une  horrible  profanation , il  s'ac- 
coutume à mêler  ensemble  la  première  vérité  avec 
son  contraire.  Et  quoique , repris  par  ses  amis  et 
confondu  par  lui-même,  il  ait  honte  de  sa  conduite 
qui  lui  ùte  toute  créance , son  habitude  l'emporte 
par-dessus  ses  résolutions.  Que  si  une  coutume  de 
cette  sorte,  qui  répugne  à la  nature  non  moins  qu'à 
la  raison  même , est  néanmoins  si  puissante  et 
si  tyrannique,  qu'y  aura-t-il  de  plus  invincible 
que  la  nature  avec  l’habitude,  que  la  force  de 
l'inclination  et  du  plaisir  jointe  à celle  de  l'accou- 
tumance? Si  le  plaisir  rend  le  vice  aimable,  l'ha- 
bitude le  rendra  comme  nécessaire.  Si  le  plaisir 
nous  jette  dans  une  prison,  i'babitudc,  dit  saint 
Augustin,  fermera  cent  portes  sur  nous,  et  ne 
nous  laissera  aucune  sortie  : Inctusum  se  sentit 
difficullale  viliorum,  et  quasi  muro  impassibi- 
litatis  erecto  poriisque  clausis,  qua  cradat  non 
invenit  *. 

En  cet  état , chrétiens , s’il  nous  reste  quelque 
connaissance  de  ce  que  nous  sommes , quelle  pitié 
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devons-nous  avoir  de  notre  misère?  Car  encore , 
si  nous  pouvions  arrêter  celte  course  rapide  des 
plaisirs , et  les  attacher,  pour  ainsi  parler,  autant 
a nous  que  nous  nous  attachons  à eux , peut-être 
que  notre  aveuglement  aurait  quelque  excuse. 
Mais  n'est-ce  pas  la  chose  du  monde  la  plus  dé- 
plorable , que  nous  aimions  si  puissamment  ces 
amis  trompeurs  qui  nous  abandonnent  si  vite  ; 
qu’ils  aient  une  telle  force  pour  nous  entraîner,  et 
nous  aucune  pour  les  retenir  ; enfin , que  notre 
attache  soit  si  violente , que  nous  soyons  si  fidèles 
à ces  trompeurs,  et  leur  fuite  cependant  si  pré- 
cipitée? Pleurez,  pleurez,  6 prodigue  I car  qu’y 
a-t-il  de  plus  misérable  que  de  se  sentir  comme 
forcé  par  ses  habitudes  vicieuses  d’aimer  les  plai- 
sirs, et  de  se  voir  sitôt  après  forcé,  par  une  né- 
cessité fatale , de  les  perdre  sans  retour  et  sans 
espérance  ? 

Que  si,  parmi  tant  de  sujets  de  nous  affliger, 
nous  vivons  toutefois  heureux  et  contents,  c’est 
alors,  c’est  alors,  mes  frères,  qu’au  défaut  de 
notre  misère , notre  propre  repoB  nous  doit  faire 
horreur.  Car  ce  n’est  pas  en  valu  qu’il  est  écrit  : 

• Illuminez  mes  yeux , ê Seigneur,  de  peur  que 

• je  ne  m’endorme  dans  la  mort'.  * Ce  n’est  pas 
en  vain  qu'il  est  écrit  : « Ils  passent  leurs  jours 

• en  paix  , et  descendent  en  un  moment  dans  les 
« enfers  •.  ■ Ce  n'est  pas  en  vain  qu'il  est  écrit , et 
que  le  Sauveur  a prononcé  dons  son  Évangile  : 

• Malheur  à vous  qui  riez,  car  vous  pleurerez*  1 » 
En  effet,  si  ceux  qui  rient  parmi  leurs  péchés 
peuvent  toujours  conserver  leur  Joie  et  en  ce 
monde  et  en  l’autre,  Ils  l’emportent  contre  Dieu, 
et  bravent  sa  toute-puissance.  Mais  comme  Dieu 
est  le  maître,  il  faut  nécessairement  que  leurs 
ris  se  changent  en  gémissements  éternels  ; et  Ils 
sont  d'autant  plus  assurés  de  pleurer  un  jour, 
qu’ils  pleurent  moins  maintenant.  Ouvrez  donc 
les  yeux , 6 pécheurs  I voyez  sur  le  bord  de  quel 
précipice  vous  vous  êtes  endormis , parmi  quels 
flotset  quelles  tempêtes  vouscroyez être  en  sûreté, 
enfin  parmi  quels  malheurs  et  dans  quelle  servi- 
tude vous  vivez  contents  1 0 qu'il  vous  serait  peut- 
être  utile  que  Dieu  vous  éveillât  d’un  coup  de  sa 
main , et  vous  instruisit  par  quelque  affliction  I 
Mais,  mes  frères,  je  neveux  point  faire  de  pareils 
souhaits , et  je  vous  conjure  au  contraire  de  n’o- 
bligcr  pas  le  Tout-Puissant  à vous  faire  ouvrir 
les  yeux  par  quelque  revers  ; prévenez  de  vous- 
mêmes  sa  juste  fureur;  craignez  le  retour  du  siè- 
cle à venir,  et  le  funeste  changement  dont  Jésus- 
Christ  vous  menace  ; et , de  peur  que  votre  joie 
ne  sc  change  en  pleurs,  cherchez  dans  la  péni- 

» Pi.  Vil , 4. 

» Job.  XXI,  13. 
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j tenco,  avec  le  prodigue,  une  tristesse  qui  se 
change  en  joie  : c'est  par  où  je  m'en  vais  con- 
1 dure. 

SECOND  l’OI NT. 

Nous  lisons  dans  l'histoire  sainte,  c'est  nu  pre- 
mier livre  d'Esdras , que  lorsque  ce  grand  pro- 
phète eut  rebâti  le  temple  de  Jérusalem , que  l’ar- 
mée assyrienne  avait  détruit,  le  peuple  mêlant 
ensemble  le  triste  ressouvenir  de  sa  ruine  et  la 
joie  d'un  si  heureux  rétablissement , une  partie 
poussait  en  l’air  des  accents  lugubres,  l’autre 
faisait  retentir  jusqu'au  ciel  des  chants  de  réjouis- 
sance; en  telle  sorte, dit  l’auteur  sacré, .qu'on  ne 
« pouvait  distinguer  les  gémissements  d'avec  les 

• cris  d’allégresse  : • fiée  poleral  quitquam 
agnoscerc  vocem  clamons  lœtantium,  etvocem 
Jlctuspapuli  '.  Ce  mélange  mystérieux  de  douleur 
et  de  joie , est  une  image  assez  naturelle  de  ce 
qui  s'accomplit  dans  la  pénitence.  L'âme  déchue 
de  la  grâce  voit  le  temple  de  Dieu  renversé  en 
elle. 

Ce  ne  sont  point  les  Assyriens  qui  ont  fait  cet 
effroyable  ravage  ; c’est  elle-même  qui  a détruit 
et  honteusement  profané  ce  temple  sacré  de  son 
cœur,  pouren  faire  un  temple  d'idoles.  Elle  pleure, 
elle  gémit , clic  ne  veut  point  recevoir  de  consola- 
tion ; mais  au  milieu  de  ses  douleurs , et  pendant 
qu’elle  fait  couler  un  torrent  de  larmes,  elle  voit 
que  le  Saint-Esprit,  touché  de  ses  pleurs  et  de  ses 
regrets,  commence  à redresser  cette  maison 
sainte,  qu'il  relevc  l’autel  abattu,  et  rend  enfin 
e premier  honneur  à sa  conscience  , où  il  veut 
faire  sa  demeure  ; en  sorte  qu’elle  trouvera  dans 
le  nouveau  sanctuaire  une  retraite  assurée , dans 
laquelle  elle  pourra  vivre  heureuse  et  tranquille, 
sous  la  paisible  protection  de  Dieu  qui  y fera  sa 
demeure.  Que  jugez-vous , chrétiens , de  cette 
sainte  tristesse?  Une  âme,  ù qui  scs  douleurs 
procurent  une  telle  grâce,  d 'aimera-t-elle  pas 
mieux  s'affliger  de  ses  péchés,  que  de  vivre  avec 
le  monde  ? et  ne  faut-il  pas  s’écrier  ici  avec  le  grand 
saint  Augustin  : . Que  celui-lù  est  heureux  , qui 

• est  malheureux  de  cette  sorte  I » Quam  felix 
est,  qui  sic  miser  est'  I 

C’est  ici  que  je  voudrais  pouvoir  ramasser  tout 
ce  qu’il  y a de  plus  efficace  dans  les  Écritures 
divines,  pour  vous  représenter  dignement  ces 
délices  intérieures,  ce  fleuve  de  paix  dont  parle 
Isaie  ’ , celte  paix  du  Saint-Esprit,  enfin  ce  calme 
admirable  d'une  bonne  conscience.  Il  est  malaisé, 
mes  frères , de  faire  entendre  ces  vérités  et  goû- 
ter ces  chastes  plaisirs  aux  hommes  du  monde; 

• I.  Kïïdr.  ni,  13 
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mai»  nons  tâcherons  toutefois  comme  nous  pour- 
rons de  leur  en  donner  quelque  idée. 

Dans  cette  inconstance  des  choses  humaines, 
et  parmi  tant  de  différentes  agitations  qui  nous 
troublent  ou  qui  nous  menneent , celui-là  me 
semble  heureux  qui  peut  avoir  un  refuge.  Et 
sans  cela,  chrétiens,  nous  sommes  trop  décou- 
verts aux  attaques  de  la  fortune,  pour  pouvoir 
trouver  du  repos.  laissons  pour  quelque  temps 
la  chaleur  ordinaire  du  discours , et  pesons  les 
choses  froidement.  Vous  vivra  Ici  dans  la  cour, 
et,  sans  entrer  plus  avant  dans  l’état  de  vos  affai- 
res, Je  veux  croire  que  votre  état  est  tranquille; 
mais  vous  n’avez  pas  si  fort  oublié  les  tempêtes 
dont  cette  mer  est  si  souvent  agitée , que  vous 
vous  fiiez  tout  à fait  à cette  bonace  : et  c’est  pour- 
quoi je  ne  vois  point  d'homme  sensé , qui  ne  se 
destine  un  lieu  de  retraite  qu’il  regarde  de  loin , 
comme  un  port  dans  lequel  il  se  jettera , quand  il 
sera  poussé  par  les  vents  contraires.  Mais  cet 
asile , que  vous  vous  préparez  contre  la  fortune, 
est  encore  de  son  ressort  ; et  si  loin  que  vous  puis- 
siez étendre  votre  prévoyance,  jamais  vous  n'é- 
galerra  ses  bizarreries  : vous  penserez  vous  être 
munis  d'un  côté , la  disgrâce  viendra  de  l'autre  ; 
vous  aurez  tout  assuré  aux  environs,  l'édilice 
manquera  par  le  fondement.  Si  le  fondement  est 
solide,  un  coup  de  foudre  viendra  d'en  haut,  qui 
renversera  tout  de  fond  en  comble  : je  veux  dire 
simplement  et  sans  figure  que  les  malheurs  nous 
assaillent  et  nous  pénètrent  par  trop  d'endroits, 
pour  pouvoir  être  prévus  et  arrêtés  detoutes  parts. 
Il  n'y  a rien  sur  la  terre  où  nous  mettions  notre 
appui,  qui  non-seulement  ne  puisse  manquer, 
mais  encore  nous  être  tourné  en  une  amertume 
Infinie.  Et  nous  serions  trop  novices  dans  l'his- 
toire de  la  vie  humaine,  si  nous  avions  besoin 
que  l'on  nous  prouvât  celte  vérité. 

Posons  donc  que  ce  qui  peut  nrriver,  ce  que 
vous  avez  vu  mille  fois  arriver  aux  autres , vous 
arrive  aussi  à vous-mêmes.  Car,  mes  frères , vous 
n'avez  point  de  sauvegarde  de  la  fortune;  vous 
n'avez  ni  exemption  ni  privilège  contre  les  fai- 
blesses communes.  Qu’il  arrive  que  votre  fortune 
soit  renversée  par  quelque  disgrâce , votre  fa- 
mille désolée  par  quelque  mort  désastreuse,  votre 
santé  ruinee  par  quelque  longue  et  fâcheuse  ma- 
ladie ; si  vous  n’avez  quelque  lieu  où  vous  vous 
mettiez  à l'abri , vous  essuierez  tout  du  long  toute 
lafurcurdcs  vents  et  de  la  tempête  : mais  où  sera 
cet  abri?  Promenez-vous  à la  campagne , le  grand 
air  ne  dissipe  point  votre  inquiétude  ; rentrez  dans 
votre  maison , elle  vous  poursuit  ; cette  importune 
s'attache  à vous  jusque  dans  votre  cabinet  et 
dans  votre  lit,  ou  clic  vous  fait  faire  cent  tours  et 
retours , sans  que  jamais  vous  trouviez  une  place 


qui  vous  soit  commode.  Poussé  et  pcrsécuté.dc 
ous  côtés , je  ne  vois  plus  que  vous-même  et  vo- 
tre propre  conscience  où  vous  puissiez  vous  réfu- 
gier. Mais  si  cette  conscience  est  mal  avec  Dieu, 
ou  elle  n’est  pas  en  paix , ou  sa  paix  est  pire  et 
plus  ruineuse  que  tous  les  troubles.  C’est  la  faute 
que  nous  faisons  : notre  conscience , notre  inté- 
rieur, le  fond  de  notre  âme  et  la  plus  haute  partie 
d'elle-même,  est  hors  de  prise  : nous  l'engageons 
avec  les  choses  sur  quoi  la  fortune  peut  frapper. 
Imprudents!  Quand  le  corps  est  découvert,  ils 
tâchent  de  cacher  In  tête  : nous  produisons  tout 
au  dehors.  Que  ferez-vous,  malheureux?  I,c  de- 
hors vous  étant  contraire , vous  voudriez  vous 
renfermer  au  dedans  ? le  dedans , qui  est  tout  en 
trouble , vous  rejette  violemment  au  dehors.  Le 
monde  se  déclare  contre  vous  par  votre  infor- 
tune ; le  ciel  vous  est  fermé  par  vos  péchés  : ainsi , 
ne  trouvant  nulle  consistance , quelle  misère  sera 
égale  à la  vôtre?  Que  si  votre  cœur  est  droit  avec 
Dieu , là  sera  votre  asile  et  votre  refuge"  : là  vous 
aurez  Dieu  au  milieu  de  vous  ; car  Dieu  ne  quitta 
jamais  un  homme  de  bien  : Drus  in  medio  rjus, 
non  commovebitur,  dit  le  Psaimiste’.  Dieu  donc 
habitant  en  vous  soutiendra  votre  cœur  abattu , 
en  l’unissant  saintement  à un  Jésus  désolé,  et  aux 
mystères  de  sa  croix  et  de  scs  souffrances.  Là  il 
vous  montrera  les  afflictions,  sources  fécondes 
de  biens  infinis  ; et  entretenant  votre  âme  affligée 
dans  une  bonne  espérance , il  vous  donnera  des 
consolations  que  le  monde  ne  peut  entendre.  Mais 
pour  avoir  en  vous-même  ce  consolateur  Invisible, 
c'est-à-dire  le  Saint-Esprit  à qtii  le  Sauveur  a 
donné  ce  nom , et  pour  goûter  avec  lui  la  paix 
d’une  bonne  conscience , il  faut  que  cette  con- 
science soit  purifiée  ; et  nulle  eau  ne  le  peut  faire 
que  celle  des  larmes.  Coulez  donc,  larmes  de  la 
pénitence  ; coulez  comme  un  torrent , ondes  bien- 
heureuses; nettoyez  cette  conscience  souillée; 
lavez  ce  cœur  profané , et  « rendra-mol  cette  joie 
« divine  • qui  est  le  fruit  de  Injustice  et  de  l'inno- 
cence : Hnldr,  mihi  lœtitlam  salutaris  fui*. 

Et  certes  ce  serait  une  erreur  étrange  et  trop 
indigne  d’un  homme,  que  de  croire  que  nous 
vivions  sans  plaisir,  pour  le  vouloir  transporter 
du  corps  à l’esprit , de  la  partie  terrestre  et  mor- 
telle à la  partie  divine  et  incorruptible.  Ce  n’est 
pas  en  vain,  chrétiens,  que  Jésus-Christ  est 
venu  à nous  de  ce  paradis  de  délices,  où  abon- 
dent les  joies  véritables.  Il  nous  a apporté  de  ce 
lieu  de  paix  et  de  bonheur  éternel , un  commen- 
cement de  la  gloire  dans  le  bienfait  de  la  grâce , 
un  essai  de  la  vue  de  Dieu  dans  la  fol , un  gage 
et  une  partie  de  la  félicité  dans  l'espérance; 

1 Pi.  XLV,  s. 
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enfin , une  volupté  toute  chaste  et  toute  céleste  qui 
se  forme,  dit  Tertulllen ',ilu  mépris  des  volup- 
tés sensuelles.  Qui  nous  donnera,  chrétiens,  que 
nous  sachions  goûter  ce  plaisir  sublime,  plaisir 
toujours  égal , toujours  uniforme , qui  naît , non 
du  trouble  de  l'âme , mais  de  sa  paix  ; non  de  sa 
maladie,  mais  de  sa  santé;  non  de  ses  passions, 
mais  de  son  devoir;  non  de  la  ferveur  inquiète  et 
toujours  changeante  de  ses  désirs,  niais  de  la 
droiture  immuable  de  sa  conscience  ; plaisir  par 
conséquent  véritable , qui  n’agite  pas  la  volonté , 
mais  qui  la  calme  ; qui  ne  surprend  pas  la  raison , 
mais  qui  l'éclaire  ; qui  ne  chatouille  pas  les  sens 
dans  la  surface,  mais  qui  tire  le  cœur  à Dieu  par 
son  centre. 

Il  n'y  a que  la  pénitence  qui  puisse  ouvrir  le 
cœur  à ccs  joies  divines.  Nul  n'est  digne  d'étre 
reçu  à goûter  ces  chastes  et  véritables  plaisirs, 
qu'il  liait  auparavant  déploré  le  temps  qu'il  a 
donné  aux  plaisirs  trompeurs;  et  notre  prodigue 
ne  goûterait  pas  les  ravissantes  douceurs  de  la 
bonté  de  son  père , ni  l'abondance  de  sa  maison , 
ni  les  délices  de  sa  table , s'il  n’avait  pleuré  avec 
amertume  ses  débauchés,  ses  égarements,  scs 
joies  dissolues.  Regrettons  donc  110s  erreurs  pas- 
sées : car  (juin  uns- nous  à regretter  davantage 
que  les  fautes  que  nous  avons  faites?  Examinons 
attentivement  pourquoi  Dieu  et  la  nature  ont 
mis  dans  nos  cœurs  cette  source  amère  de  regret 
et  de  déplaisir  : c'est  sans  doute  pour  nous  aflii- 
ger,  non  tant  de  nos  malheurs  que  de  nos  fautes. 
Les  maux  qui  uous  arrivent  par  nécessité  por- 
tent toujours  avec  eux  quelque  espèce  de  conso- 
lation. C’est  une  nécessité,  il  faut  se  résoudre; 
mais  il  n'y  a rien  qui  aigrisse  tant  les  regrets 
d'un  homme,  que  lorsque  son  malheur  lui  vient 
par  sa  faute.  Jamais  il  ne  faudrait  se  consoler  des 
fautes  que  l'on  a commises,  n'était  qu'en  les 
déplorant  on  les  répare  et  on  tes  efface.  Vous 
avez  perdu  une  personne  chère,  pleurez  jusqu'à 
la  fin  du  monde,  vous  ne  la  ferez  pas  sortir  du 
tombeau,  et  vos  douleurs  ne  ranimeront  pas  ces 
cendres  éteintes.  [Mais  si  nous  nous  affligeons 
saintement  sur  la  perte  de  notre  âme,  nous  la 
tirerons  de  ce  tombeau  infect  où  ses  iniquités 
l'ont  réduite.] 

Par  conséquent , chrétiens , abandonnons  no- 
tre cœur  à cette  douleur  salutaire  ; et  si  nous 
nous  sentons  tant  soit  peu  touchés  et  attristés 
de  nos  désordres , réjouissons-nous  de  ces  regrets , 
en  disant  avec  le  Psalmiste  ; Tribvlationem  et 
dolorem  inverti,  et  nomen  Domini  invocavi  ■ : 

• J'ai  trouvé  la  douleur  et  l'affliction , et  j'ai  in- 

• voqué  le  nom  de  Dieu.  ■ Remarquez  cette  façon 

» l)e  Spertac.  n“  2t». 
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de  parler  ; j'ai  trouvé  l'affliction  et  la  douleur; 
enfin  je  l'ai  trouvée,  cette  affliction  fructueuse, 
cette  douleur  médicinale  de  la  pénitence.  Le 
même  Psalmiste  a dit  en  un  autre  psaume , que 
« les  peines  et  les  angoisses  l'ont  bien  su  trouver  ; » 
Tribulalioet  angustia  invenerunt  me.  En  effet, 
mille  douleurs , mille  afflictions  nous  persécutent 
sans  cesse  ; et  comme  dit  le  mime  Psalmiste,  les 
angoisses  nous  trouvent  toujours  trop  facilement  ; 
Adjutorin  tribulationibus  quœ  invenerunt  nos 
nimis  >.  Mais  maintenant , dit  ce  saint  prophète , 
j'ai  enfin  trouvé  une  douleur,  qui  méritait  bien 
que  je  la  cherchasse  ; c'cst  la  douleur  d’un  cœur 
contrit  et  d'une  âme  affligée  de  scs  péchés  ; je  l’ai 
trouvée , cette  douleur,  et  j'ai  invoqué  le  nom  de 
Dieu.  Je  me  suis  affligé  de  mes  crimes , et  je  me 
suis  converti  à celui  qui  les  efface;  mes  regrets 
ont  fait  mon  bonheur,  et  les  remords  de  ma  con- 
science m’ont  donné  la  paix  : Tribulationem  et 
dolorem  inveni,  et  nomen  Domini  invocavi. 

Mais  le  temps  où  l'homme  de  bien  goûtera 
plus  utilement  les  fruits  de  cette  douleur  salu- 
taire, ce  sera  celui  de  la  mort;  et  il  faut  qu’en 
finissant  ce  discours , je  tâche  d'imprimer  cette 
vérité  dans  vos  cœurs.  Pour  cela,  considérons 
un  moment  les  dispositions  d'un  homme  qui 
meurt  après  avoir  vécu  parmi  les  plaisirs.  Alors 
s'il  lui  reste  quelque  sentiment , il  ne  peut  éviter 
des  regrets  extrêmes;  car  ou  il  regrettera  de  s'y 
être  abandonné , ou  il  déplorera  la  nécessité  de 
les  perdre  et  de  les  quitter  pour  toujours.  O 
douleur  et  douleur  I l'une  est  le  fondement  de  la 
pénitence , et  l'autre  est  le  renouvellement  de 
tous  les  crimes.  On  ne  peut  éviter,  mes  frères , 
l'une  ou  l'autre  de  ces  deux  douleurs  : laquelle 
l'emportera  dans  ce  dernier  jour?  c'est  ce  que 
l'on  ne  peut  savoir  ; et,  pour  vous  dire  mon  sen- 
timent , ce  sera  plutôt  la  seconde. 

Vous  pensez  peut-être,  mes  frères,  que  pen- 
dant que  la  mort  nous  enlève  tout,  on  se  résout 
assez  aisémeut  à tout  quitter,  et  qu'il  n'est  pas 
difficile  de  se  détacher  de  ce  qu’on  va  perdre. 
Mais  si  vous  entiez  dans  le  fond  des  cœurs , vous 
verrez  qu’il  faut  craindre  un  effet  contraire.  En- 
effet , il  est  naturel  a l'homme  de  redoubler  ses 
efforts  pour  retenir  le  bien  qu’on  lui  Ôte.  Oui , 
mes  frères , quand  on  nous  arrache  ce  que  nous 
aimons,  on  ressent  tous  les  jours  que  cette  vio- 
lence irrite  nos  désirs  ; et  l'âme  faisant  alors  un 
dernier  effort  pour  courir  après  un  bien  qu’on 
lui  ravit , produit  en  elle-même  cette  passion  que 
nous  appelons  le  regret  et  le  déplaisir.  C'est  ce 
qui  fait  qu'Agag , ce  roi  d'Amalec , qui  nous  est 
représenté  dans  les  Écritures  comme  un  homme 

1 Pi.  c*Tm,  1,3 
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de  plaisir  et  de  bonne  chère,  Agag  pinguissi- 
mu»,  au  moment  de  perdre  la  vie  qu'il  avait 
trouvée  si  délicieuse,  pousse  cette  plainte  du 
fond  de  son  cœur  : Siccinc  sepnrut  amara  mors  ' ? 
« Est-ce  ainsi  que  la  mort  amère  sépare  de  tout  ? » 
Vous  voyez  comme  à la  vue  de  la  mort,  qui  lui 
arrache  de  vive  force  ce  qu'il  aime , tous  ses  dé- 
sirs se  réveillent  par  scs  regrets  mêmes;  et 
qu'ainsi  la  séparation  effective  augmente  dans  ce 
moment  l’attache  de  la  volonté. 

Qui  ne  craindra  donc , chrétiens , que  notre 
âme  fugitive  ne  se  retourne  tout  à coup  en  ce 
dernier  jour  à ce  qui  lui  a plu  dans  le  monde  dé- 
sordonnément  ; que  notre  dernier  soupir  ne  soit 
un  gémissement  secret  de  perdre  tant  de  plaisirs  ; 
et  que  ce  regret  amer  d'abandonner  tout , ne  con- 
firme, pour  ainsi  dire,  par  un  dernier  acte,  tout 
ce  qui  s'est  passé  dans  la  vie?  O regret  funeste 
et  déplorable , qui  renouvelle  en  un  moment  tous 
les  crimes,  qui  efface  tous  les  regrets  de  la  péni- 
tence, et  qui  livre  notre  âme  malheureuse  et  cap- 
tive è une  suite  éternelle  de  regrets  furieux  et 
désespérants , qui  ne  recevront  jamais  d'adou- 
cissement ni  de  remède  ! Au  contraire , un  homme 
de  bien , que  les  douleurs  de  la  pénitence  ont  dé- 
taché de  bonne  foi  desjoies  sensuelles,  n'aura  rien 
à perdre  en  ce  jour;  le  détachement  des  pluisirs 
le  désaccoutume  du  corps  ; et  ayant  depuis  fort 
longtemps , ou  dénoué , ou  rompu  ces  liens  déli- 
cats qui  nous  y attachent , il  aurfi  peu  de  peine 
à s'en  séparer.  Un  tel  homme  dégagé  du  siècle, 
qui  a mis  toute  son  espérance  en  la  vie  future, 
voyant  approcher  la  mort,  ne  la  nomme  ni  cruelle 
ni  inexorable;  au  contraire,  il  lui  tend  les  bras, 
il  lui  montre  lui-même  l’endroit  où  clic  doit  frap- 
per son  dernier  coup.  O mort,  lui  dit-il  d’un 
visage  ferme , tu  ne  me  feras  aucun  mal , tu  ne 
m’Meras  rien  de  ce  qui  m’est  cher.  Tu  me  sépa- 
reras de  ce  corps  mortel  ; 6 mort , je  t’en  remer- 
cie : j'ai  travaillé  toute  ma  vie  a m’en  détacher. 
J’ai  tâché  durant  tout  son  cours  de  mortifier  mes 
appétits  sensuels  ; ton  secours , ô mort , m'était 
nécessaire  pour  en  arracher  jusqu'à  la  racine  : 
ainsi,  bien  loin  d’interrompre  le  cours  de  mes 
desseins , tu  ne  fais  que  mettre  la  dernière  main 
à l'ouvrage  que  j'ai  commencé.  Tu  ne  détruis  pas 
ce  que  je  prétends  ; mais  tu  l'achèves.  Achève 
donc,  6 mort  favorable,  et  rends-moi  bien  têt  à 
celui  que  j’aime  f 

1 1.  Reg.  xv , 33. 
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Quelle  doit  t'trr  la  lirlvlilv  du  prélinir  réconcilia  : Irndrraso 
dp  «)0  llieu  pour  loi  : malheur  do  roua  qui  en  abusent , rn 
rrUmrnanl  à leur,  premiers  crimes.  Qualités  dp  la  pcnHcnce  : 
dispositions  pour  la  recevoir  avre.  fruit.  Constance  de  la  jus- 
tice chrétienne  : déplorables  effets  des  rechutes. 



Et  Sun!  novissinui  hominis  illius'péjora  priortfuu. 

El  cri  homme,  par  ses  rechutes,  tombe  en  pire  dut 

qu'auparavant.  Luc.  xi,  26. 

Il  s'agit  ici,  chrétiens,  de  la.re,  s'il  se  peut, 
trembierlcs  pécheurs,  que  la  facilité  du  pardon  en- 
durcit dans  leurs  mauvaises  habitudes,  et  de  leur 
faire  sentir  combien  ils  aggravent  leurs  crimes , 
combien  ils  irritent  ta  bonté  de  Dieu,  combien 
ils  avancent  leur  damnation  par  leurs  rechutes 
continuelles  : matière  certainement  importante, 
et  digne  d’être  traitée  avec  toute  la  force  et  l'au- 
torité quedonne  l'Évangile  aux  prédicateurs.  Et 
pour  parvenir  à cette  fin,  J'emploie  trois  raisons 
excellentes  tirées  de  trois  qualités  de  la  pénitence  : 
c’est  une  réconciliation , c'est  un  remède , c'est 
un  sacrement  Pour  entendre  jusqu'au  fond  ces 
trois  qualités,  sur  lesquelles  est  appuyé  tout  ce 
discours,  il  faut  remarquer  avant  toutes  choses 
trois  malheurs  que  le  péché  produit  dons  les 
hommes.  Le  premier  de  tous  les  malheurs , et 
qui  est  la  source  de  tous  les  autres,  c'est  de  les 
séparer  d’avec  Dieu  : • Vos  iniquités,  dit  le  Sei- 
« gneur,  ont  mit  la  division  entre  moi  et  vous  >.  ■ 
Et  de  là  naissent  deux  autres  grands  maux  ; car 
l’âme  étant  séparée  de  Dieu , qui  est  le  principe 
de  force  et  de  sainteté , de  saine  elle  devient  lan- 
guissante, et  de  sainte  elle  devient  profanée  : 
• Guérissez  mon  âme,  ù Seigneur!  dit  David, 
« parce  que  j’ai  péché  contre  vous  ’ : «donc  le  péché 
le  rendait  malade.  Mais  ce  n’est  pas  une  maladie 
ordinaire;  c'est  une  lèpre  spirituelle,  qui  porte 
impureté  et  profanation  , et  qui  non-seulement 
affaiblit  les  hommes , mais  les  met  au  rang  des 
choses  immondes. 

Ainsi  donc  le  péché  apportant  ces  trois  maux , 
il  parait  que  la  pénitence  a dû  avoir  trois  biens 
opposés.  Le  péché  nous  séparant  d’avec  Dieu , 
il  faut  que  la  pénitence  nous  y réunisse;  et  c’est 
la  première  de  ses  qualités , c’est  une  «'concilia- 
tion. Le  péché,  en  nous  séparant,  nous  a faits 
malades  ; par  conséquent  il  ne  suffit  pas  que  la 
pénitence  nous  réconcilie,  il  faut  encore  qu'elle 
nous  guérisse;  et  de  là  vient  que  c'est  un  re- 

1 /*.  ux , 1. 

* Ps.  L,  4. 
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me*  le.  Et  en  lin  comme  le  péché  ajoute  la  profa- 
nation et  i’immondicc  aux  infirmités  quil  ap- 
porte, une  maladie  de  cette  nature  ne  peut  être 
déracinée  que  par  un  remède  sacré  qui  ait  la 
forée  de  sanctifier  comme  de  guérir  ; et  de  la  vient 
que  la  pénitence  est  un  sacrement.  D‘où  Je  tire 
trois  raisons  solides  pour  montrer  le  malheur 
extrême  de  ceux  qui  abusent  de  la  pénitence  en 
retournant  û leurs  premiers  crimes,  et  il  est  aisé 
de  l’entendre.  Car  s’il  est  vrai  que  la  pénitence 
soit  une  réconciliation  de  l’homme  avec  Dieu , si 
c’est  un  remède  qui  nous  rétablisse,  et  un  sacre- 
ment qui  nous  sanctifie , on  ne  peut  sans  un 
insigne  mépris  rompre  une  amitié  si  saintement 
réconciliée , ni  rendre  inutile  sans  un  grand  péril 
un  remède  si  eflicacc , ni  violer  sans  une  prodi- 
gieuse irrévérence  un  sacrement  si  saint  et  si  sa- 
lutaire. Et  voilà  trois  moyens  certains  par  les- 
quels j’espère  conclure  invinciblement  ce  que  le 
Fils  de  Dieu  a dit  dans  mon  texte,  que  - l’état  de 
■ ceux  qui  retombent  devient  toujours  de  plus 

• en  plus  déplorable  : * Fiunt  novissima  hominis 
iliius  pejora  priori  bus. 

Qui  enim  morlui  sumus  peccato , quomodo 
adhuc  vire  mus  in  illo  1 ? « Etant  une  fois  morts 

• au  péché,  comment  vivrons-nous  encore  dans 
« le  péché?  » Celui-ià  est  bien  infidèle,  qui  man- 
que à une  amitié  si  saintement  réconciliée;  et 
celui-là  est  bien  malheureux,  qui  prodigue  sa 
santé  si  difficilement  et  si  miraculeusement  ré- 
tablie; et  celui-là  est  bien  aveugle,  qui  ne  res- 
pecte pas  en  lui-même  la  grâce  de  l'innocence,  et 
la  souille  dans  de  nouvelles  ordures. 

TREMlEn  POINT. 

Pour  entrer  d’abord  en  matière,  posons  pour 
fondement  de  tout  ce  discours  : que  s'il  y u quel- 
que chose  parmi  les  hommes  qui  demande  une 
fermeté  inébranlable,  c’est  une  amitié  réconci- 
liée. Je  sais  que  le  nom  d'amitié  est  saint , et  ses 
droits  toujours  inviolables  dans  tous  les  sujets  où 
elle  se  rencontre;  mais  je  soutiens  que  la  liaison 
ne  doit  jamais  être  plus  étroite  qu’entre  des  amis 
réconciliés,  et  je  le  prouve  par  cette  raison  que  vous 
trouverez  convaincante.  Deux  choses  font  une 
amitié  solide , l’affection  et  la  fidélité.  L’affection 
commenceâunirleseœurs  : Jonathasct  David  s'ai- 
maient ; leurs  âmes,  dit  l’Écriture , étaient  unies  : 
Anima  Jonathœ  conglutinata  est  animas  Da- 
vid* : - L’âme  de  Jonathns  s’attacha  étroitement 
« a celle  de  David  : » voilà  le  fondement  de  l'ami- 
tié. Mais  d’autant  que  l’amitié  n’est  pas  une  af- 
fection ordinaire,  mais  une  espèce  de  contrat  par 
lequel  on  s’engage  la  foi  l’un  à l'autre,  que  dit 

1 Rom.  vi,  2. 

* I.  Reg.  kviii,  I. 


l’Écriture  sainte?  Inierunt  au/cm  David  et  Jo • 
nathas  fœdus  1 : •<  David  et  Jonathas  firent  un 
« traité  : » donc  la  fidélité  doit  intervenir  comme 
le  sceau , l'affermissement  du  traité  et  de  l’affec- 
tion mutuelle.  Or  je  dis  que  ces  deux  qualités  de 
l’amitié,  d’ou  dépendent  toutes  les  autres,  doivent 
se  trouver  principalement  entre  les  amis  récon- 
ciliés : l'affection  doit  être  plus  forte  ; la  fidelité 
est  plus  engagée  : si  l’on  y manque,  le  crime  est 
plus  grand  : Fiant  novissima  jtejora  prioribus. 

Que  l’amitié  doive  être  plus  forte , prouvons- 
le  solidement  eu  un  mot , pour  descendre  bien- 
tôt au  particulier  de  la  réconciliation  de  l’homme 
avec  Dieu.  Je  ne  veux  rien  laisser  sans  preuve 
évidente,  parce  que  je  prétends,  si  Dieu  le  per- 
met , que  tous  les  esprits  seront  convaincus.  O 
que  l’on  fait  avec  contention , on  le  fait  aussi  avec 
efficace;  et  les  effets  sont  d’autaut  plus  grands . 
que  la  cause  est  plus  appliquée.  Qui  ne  voit  doric 
qu’une  affection  qui  a pu  se  réunir  malgré  les 
obstacles,  quia  pu  oublier  toutes  les  injures, 
qui  a pu  revivre  même  après  sa  mort,  a quelque 
chose  de  plus  vigoureux  que  celle  qui  n’a  jamais 
fait  de  pareils  efforts?  Oui , oui , cette  amitié  au- 
trefois éteinte,  maintenant  relleurie  et  ressusci- 
tée, sc  souvenant  du  premier  malheur,  jettera  de 
plus  profondes  racines,  de  peur  qu’elle  ne  puisse 
être  encore  une  fois  abattue  ; les  cœurs  se  feront* 
eux-mêmes  des  nœuds  plus  serrés  : et  comme 
les  os  se  rendent  plus  fermes  dans  les  endroits  des 
ruptures,  à cause  du  secours  extraordinaire  d’es- 
prits que  la  nature  envoie  aux  parties  blessées  ; 
de  même  les  amis  qui  se  réunissent  envoient , 
pour  ainsi  dire,  tant  d'affection  pour  renouer 
i’amitié  rompue,  qu’elle  en  devient  à jamais 
mieux  consolidée. 

Il  doit  être  ainsi , chrétien;  tu  le  vois,  la  rai- 
son en  est  évidente  : mais,  hélas  1 tu  le  vois  inu- 
tilement,  et  tu  ne  le  mets  pas  en  pratique  avec 
ton  Dieu.  11  t'a  fait  de  ses  amis,  il  l'a  dit  lui  - 
même  : Jam  non  dicatn  vos  servos;...  vos  aulcm 
dixi  amicos  meos  * :*  Je  lie  vous  appellerai  plus 
« serviteurs;  mais  je  vous  ai  appelés  mes  amis  : - 
vous  êtes , dit-il , mes  chers  amis.  Mais , ô amitié 
mal  conservée!  vous  l’avez  rompue  par  vos  cri- 
mes. Ah  ! il  n’y  devrait  plus  avoir  de  retour  ; il 
devrait  punir  votre  ingratitude  par  une  éternelle 
soustraction  de  ses  grâces.  Mais  c’est  un  ami  cha- 
ritable; il  n’a  pu  oublier  ses  miséricordes,  il  s’est 
réconcilié  avec  vous  dans  le  sacrement  de  péni- 
tence une  fois , deux  fois , cent  fois.  Ah  ! sa  bonté 
ne  s’est  point  lassée;  il  a toujours  eupitiéde  votre 
faiblesse.  Où  est  donc  ce  redoublement  d’affection 
que  vous  lui  deviez?  où  est  cette  première  condi- 

1 I.  Reg.  xviii,  3. 

3 Joan.  XV,  16. 
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lion  d’une  amitié  réunie?  De  sa  part , chrétiens , 
il  l'a  observée  très-exactement  : je  m'assure  que 
vous  prévenez  déjà  ce  que  je  veux  dire.  H n'y  a 
page  dans  son  Évangile  où  nous  ne  voyions  une 
tendresse  extraordinaire  pour  les  pécheurs  con- 
vertis, plus  que  pour  les  justes  qui  persévèrent  : 
« II  se  réjouira  plus , dit  Tertullien , de  voire  rc- 

- tour,quede  la  solide  sagessed'un  autre  : ■ Magis- 
quede  regressu  luo,  quam  de  allerius  sobrietate 
Icetubitur ’.  Qui  ne  sait  que  Madeleine  la  péni- 
tente a été  sa  fidèle  et  sa  blen-nimée  ; que  Pierre , 
après  l’avoir  renié,  est  choisi  pour  confirmer  la 
foi  de  scs  frères  ; qu'ii  laisse  tout  le  troupeau  dans 
le  désert  pour  courir  après  sa  brebis  perdue,  et 
que  celui  de  tous  ses  enfants  qui  émeut  le  plus 
sensiblement  scs  entrailles,  c'est  le  prodigue  qui 
retourne?  Je  ne  m'en  étonne  pas,  dit  Tertullien; 
« il  recouvre  un  fils  qu'il  avait  perdu , le  plaisir 

■ de  l’avoir  trouvé  le  lui  rend  plus  cher  : - l'ilium 
enim  invencrat  quem  amiserat,  chariorem 
senserat  quem  lucrifeceral  ’.  Il  redouble  envers 
lui  son  affection  : pourquoi?  c'est  qu'il  s'est  ré- 
concilié; c’est  qu'il  veut  soigneusement  observer 
les  lois  de  l'amitié  réunie,  lui  qui  est  au-dessus 
des  lois,  lui  qui  est  l’offensé,  lui  qui  pardonne,  lui 
qui  sc  relâche  : et  toi , à qui  l'on  remet  toutes  les 
dettes, toi  dont  l’on  oublie  toutes  les  injures,  tu 
ne  te  crois  pas  obligé  de  redoubler  ton  amour  ! T u 
le  dois  certainement,  pécheur  converti  : tu  dois  à 
Jésus  plus  d’affection  que  le  juste  qui  persévère  ; 
et  Jésus- Christ  s’y  attend. 

Ecoute  comme  il  parle  dans  son  Évangile  à 
Simon  le  pharisien  : « Un  homme  avait  deux  dé- 
. bitcurs  dont  l’un  lui  devait  cinq  cents  écus , et 
« l'autre  cinquante;  n’ayant  de  quoi  payer  ni 

■ l'un  ni  l'autre,  il  leur  remit  la  dette  à tous  deux  : 

- lequel  est-ce  qui  le  doit  plus  aimer?  * quis  ergo 
eu  ut  plus  ditigit?  Et  le  pharisien  répondit  : - C'est 
• celui  à qui  II  a quitté  la  plus  grande  somme  : » 
Aistimo  quia  is,  cui  plus  donavil;  et  Jésus  lui 
dit  : » Tu  as  bien  jugé  : > Hecte  judicasti*.  Il 
est  vrai;  celui-là  doit  beaucoup  plus  d'amour,  à 
qui  i'on  a pardonné  plus  de  péchés  : voilà  une 
juste  sentence;  ce  ne  sont  point  les  hommes  qui 
l’ont  prononcée , c'est  une  décision  de  l’Évangile. 
Pécheur  converti,  l’cxécatcs-tu ; toi  qui,  en  sor- 
tant de  la  confession , retournes  à tes  premières 
ordures  ; qui , au  lieu  de  redoubler  ton  amour  en 
vers  Jésus-Christ,  redoubles  tes  affections  illé- 
gitimes ; au  lieu  d'ouvrir  largement  tes  mains  sur 
les  misères  des  pauvres,  non-sculcment  tu  res- 
serres tes  entrailles,  mais  tu  multiplies  tes  rapi- 
nes? Ah!  tu  abuses  trop  indignement  de  l'amitié 

1 Terl.  de  Pie w.  n#  8. 

» Ibid. 

1 Lue.  vu,  «I,  42,  43. 


réconciliée  ; ton  nudace  ne  sera  pas  impunie  : 
Fiunt  novissima  hoininis  illius  pejora  priori - 
bus.  Si  le  pécheur  justifié,  qui  retombe  après  la 
pénitence,  manque  à l’affection  qu'il  doit  à Dieu 
en  vertu  de  cette  réconciliation , son  crime  est 
beaucoup  plus  grand  contre  la  fidélité  qu'il  lui  a 
vouée.  Je  vous  prie,  renouvelez  vos  attentions 
pour  écouter  cette  doctrine;  elle  mérite  d'être 
entendue.  Je  dis  donc  qu’cncore  qu’il  soit  véri- 
table que  le  baptême  est  un  pacte  et  un  traité  so- 
lennel par  lequel  nousengageons  notre  foià  Dieu, 
néanmoins  nous  entrons  par  la  pénitence  dans 
line  alliance  plus  étroite  et  dans  des  engagements 
plus  particuliers. 

Pour  établir  solidement  cette  vérité,  je  remar- 
que deux  alliances  que  Dieu  a contractées  avec 
l’ancien  peuple  durant  le  Vieux  Testament.  Lu 
premier  [traité]  est  écrit  au  long  dans  le  chapitre 
vingt-neuvième  du  Deutéronome,  où  en  exécution 
de  ce  tjui  avait  été  commencé  en  l’Exode , et  con- 
tinué en  plusieurs  rencontres , Moïse  assemble  le 
peuple  pour  leur  proposer  les  conditions  sous  les- 
quelles Dieu  les  recevait  en  son  alliance.  Le  peu- 
ple déclare  qu'il  les  accepte;  et  Moïse  Irurdéelare 
delà  part  de  Dieu  que,  comme  Ils  l'avaient  choisi 
pour  leur  souverain,  ils  les  choisissait  pour  son 
héritage:  Dominum  elegisll  Itotlie,  ul  sil  tibi 
Deus...  et  Dominus  elegil  le  Itotlie,  ut  sis  ci 
pdpulus'.  Voilà  les  termes  du  premier  traité  que 
Dieu  fit  avec  son  peuple  par  l’intervention  de 
Moïse,  qui  était  son  plénipotentiaire  : Hœc  sunt 
verba  fœderis  quod  prœcepil  Dominus  Mogsi, 
ut  fCiret  cum  Jiliis  Israël’.  Le  second  traité 
d'alliance,  chrétiens,  est  rapporté  au  neuvième 
chapitre  du  second  livre  d'Esdras,  et  se  fait  sur 
la  rupture  du  premier  traité  après  la  captivité  de 
Babylone.  Les  termes  de  ce  traité  et  les  forma- 
lités sont  très-remarquables.  Le  premier  traité  y 
est  énoncé  comme  le  traité  fondamental  de  l’al- 
liance. ■ Vous  êtes  descendu , ô Seigneur,  sur  la 

• montagne  de  Slnaï , et  vous  avez  p arlé  du  ciel 

• avec  nos  pères  : • Locutus  cum  eis  de  calo 5 , 
- et  vous  leur  avez  donné  des  jugements  droits  et 
» la  loi  de  vérité,  et  des  cérémonies  et  des  précep- 
■ tes,  par  la  main  de  Moïse  votre  serviteur  : * De- 
disti  eis  judicia  recta  cl  tegem  veritatis , crere- 
monias  etpmccpla  bona...  in  manu  Mogsi  serti 
lui*.  Après  avoir  énoncé  cette  première  alliance, 
ils  racontent  au  long  les  diverses  contraventions  : 
« Ils  ont,  disent-ils,  péché  contre  vosjugements, 

• ils  se  sont  endurcis  contre  vos  paroles,  et  ils 
« n’ont  pas  obéi  : » nos  rois , nos  princes , etc.  : 

1 muter.  XXVI,  17,  18. 

* Ibid.  XXIX , I 

• II.  £«l r.  IX,  13. 
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Ipsivero  superbe  egerunt...  et  ikderunt  hume- 
rum  rcccdentem,  etcervicem  suam  induraverunt 
necaudierunt  '.  Après  les  contraveutions,  ils  rap- 
portent les  justes  châtiments  : •<  Et  vous  les  avez, 

« disent-ils,  livrés  aux  mains  des  Gentils-:  • Et 
tradidisti  eos  in  manu  populornm  *.  Ils  ajoutent 
néanmoins  que  « Dieu  se  souvenant  de  ses  infi- 
■ nies  miséricordes , au  milieu  de  ses  vengeances , 

» ne  les  avait  pas  entièrement  détruits  : « In  mi- 
scricordiisautemtuisplurimis  nonfecislieos  in 
consumptionem 5.  C'est  pourquoi  ils  s'humilient 
devant  lui,  Ils  confessent  ses  justices,  ils  adorent 
ses  miséricordes  : Ettujustus  es  in  omnibus  quœ 
venerunt super  nos  >.  Ils  le  prient  de  les  recevoir 
en  sa  grâce  au  milieu  de  tant  de  calamités  ; et  sur 
toutes  ces  choses  ensemble , c'est-à-dire , sur  ce 
premier  traité  fondamental  ; sur  les  eontraven- 
tionsqu'ilsy  ont  faites,  sur  lesjustes  châtiments 
de  Dieu,  sur  sa  miséricorde  qu'ils  lui  demandent, 
ils  font  avec  lui  un  second  traité  d’alliance , et  lui 
engagent  de  nouveau  leur  fidélité  : • Sur  toutes 
> ces  choses , disent-ils , nous-mêmes  ici  présents, 
•<  nous  faisons  un  pacte  avec  vous , et  nous  l'ccri- 
- vous  ; et  nos  princes , et  nos  lévites , et  nos  prè- 
« très  y souscrivent  : * Super  omnibus  errjo  bis 
nos  ipsi  percutimus  feedus,  et  seribimus;  et  si- 
gnant principes  nostri,  levitte  nostri,  et  sncer- 
dotes  nostri i. 

Voilà  donc  deux  traités  du  peuple  avec  Dieu 
énoncés  formellement  dans  l’Ecriture;  le  pre- 
mier essentiel  et  fondamental , le  second  sur  la 
rupture  de  l'autre  de  la  part  du  peuple.  Lequel 
des  deux , mes  frères , porte  un  engagement  plus 
étroit?  les  jurisconsultes  le  décideront.  Il  est 
clair,  selon  leurs  maximes,  que  les  traités  les  plus 
fhrts  ce  sont  ceux  qui  interviennent  sur  des  pro- 
cès , sur  des  contraventions  aux  premiers  con- 
trats, sur  des  difficultés  qui  eu  sont  nées  : et  cela 
est  |>ien  appuyé  sur  la  raison , parce  qu’alort  la 
lxnme  foi  est  engagée  dans  des  circonstances  plus 
fortes.  En  effet,  l’Écriture  le  fait  bien  entendre; 
car  au  lieu  que  dans  le  premier  traité  le  peuple 
se  contente  simplement  d’accepter  les  conditions 
devise  voix , ici  il  les  écrit  et  les  signe.  Nous , di- 
sent-ils, présents  personnellement,  les  écrivons 
et  les  soussignons,  et  y obligeons  nous  et  les  nô- 
t res  ; reconnaissant  sans  doute  que  traitant  avec 
Dieu  sur  des  contraventions,  ils  devaient  s'obli- 
ger en  termes  plus  forts.  Aussi  voyons-nous , par 
leur  histoire,  qu’upres  avoir  violé  le  premier 
traité,  Dieu  usa  encore  envers  eux  de  miséricorde; 
mais,  ayant  contrevenu  nu  second,  il  com- 

1 H.  Etdr.  u, 2p. 

* Ibid.  30. 

» Ibid.  31. 

* Ibid.  33. 

1 Ibid.  38. 


menea  à les  mépriser,  il  retira  peu  à peu  ses  grâ- 
ces : Ils  n'eurent  plus  ni  miracles , ni  prophéties, 
ni  aucuns  témoignages  divins;  et  enfin  a été  ac- 
compli ce  qu'avait  prédit  Jérémie  : * Ils  ne  sont 
• pas  demeurés  dans  mon  alliance  ; et  moi  je  les 
» ai  rejetés,  dit  le  Seigneur.  » Tant  il  est  vrai, 
mes  frères,  que  cette  seconde  espece  d'alliance 
devait  être  beaucoup  plus  sacrée. 

Mais  appliquons  tout  ceci  à notre  sujet,  et 
raisonnons  du  Nouveau  Testament  par  les  figu- 
res de  l'Ancien.  Sachez  donc  et  entendez,  pécheurs 
convertis,  que  vous  avez  contracté  deux  sortes 
d’alliances  avec  Dieu,  votre  créateur,  par  l'entre- 
mise de  Jésus-Christ,  votre  médiateur  et  son  Fils  : 
la  première  dans  le  saint  baptême,  la  seconde  dans 
le  sacrement  de  la  pénitence.  L’alliance  du  saint 
baptême  est  la  première  et  fondamentale,  daus 
laquelle  que  vous  puis-jc  dire  des  biens  qui  vous 
ont  été  accordés  ? la  rémission  des  péchés , l'a- 
doption et  la  liberté  des  enfants  de  Dieu , l’espé- 
rance de  l'héritage  et  de  la  gloire  céleste;  aux 
conditions  néanmoins  quo  vous  soumettriez  de 
votre  part  vos  entendements  et  vos  volontés  â la 
doctrine  de  l'Évangile.  Vous  avez  manquéà  votre 
promesse , vous  avez  contrevenu  à l’Évangile  par 
vos  désobéissances  criminelles;  vous  avez  affligé 
le  Saint-Esprit,  foulé  aux  pieds  le  sang  du  Sau- 
veur, renoué  votre  traité  avec  l’enfer,  qui  avait 
été  rompu  par  sa  mort.  Lâches  et  infidèles  préva- 
ricateurs, je  vous  l’ai  déjà  dit,  vous  ne  méritiez 
plus  de  miséricorde  voici  néanmoins  un  second 
traité,  voici  le  pacte  sacré  de  la  pénitence  qui 
vient  au  secours  de  la  fragilité  humaine.  Par  ce 
traité  de  la  pénitence , vous  rentrerez  ( Dieu  vous 
le  promet  ; car  il  ne  veut  point  la  mort  du  pécheur, 
mais  qu'il  sc  convertisse,  et  qu’il  vive);  vous  ren- 
trerez dans  tous  les  droits  de  la  première  alliance, 
nonobstant  vos  contraventions  : mais  aussi  vous 
entrerez  envers  Dieu  daus  des  obligations  plus 
étroites;  et  si  vous  manquez  encore  à votre  pa- 
role , leTout-Puissant  s’en  vengera , et  vous  serez 
en  pire  état  qu’auparavant  : Fiunt  novissima  ho- 
minis  itlius  pejora  prioribus. 

Pour  vous  en  [convaincre,]  mes  frères,  je  laisse 
les  raisonnements  recherchés , et  je  me  contente 
de  vous  rapporter  de  quelle  sorte  a été  fait  ce 
second  traité.  Un  pécheur,  pressé*  en  sa  con- 
science, voit  la  main  de  Dieu  armée  contre  lui; 
la  cognée  est  à la  racine,  Il  voit  jléjà  l'enfer  ou- 
vert sous  ses  pieds  pour  l’engloutir  dans  ses  abî- 
mes : quel  spectacle  ! Dans  cette  frayeur  qui  lu 
saisit,  sc  voyant  le  cou  sous  la  cognée  toute  prête  à 
frapper  ledernier  coup,  il  s’approche  de  ce  trônede 
miséricorde  qui  jamais  n’est  fermé  à la  pénitence. 
Ah  ! il  n'attend  pas  qu'on  l'accuse;  il  se  rend  dé- 
nonciateur de  ses  propres  crimes,  il  est  prêt  à 
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passer  condamnation  pour  prévenir  l'arrêt  de  son 
juge.  La  justice  divine  s’élève,  il  prend  son  parti 
contre  soi-même;  il  confesse  qu’il  mérite  d'être 
sa  victime, et  toutefois  il  demande  grâce  au  nom 
du  médiateur  Jésus-Christ.  On  lui  propose  la  con- 
dition de  corriger  sa  vie  déréglée,  de  renoncer  à 
ses  amours  criminelles,  à ses  intelligences  avec 
l'ennemi;  il  promet,  il  accepte  tout  : Faites  la 
loi,  j’obéis. 

Vous  l’avez  fait,  mes  frères,  souvenez-vous- 
en , ou  jamais  vous  n’avez  fait  pénitence , ou  vo- 
tre confession  a été  sacrilège.  Vous  avez  fait  quel- 
que chose  de  plus;  vous  avez  donné  Jésus-Christ 
{tour  caution  de  votre  parole  : car  étant  le  mé- 
diateur, il  est  aussi  le  dépositaire  et  la  caution 
des  paroles  des  deux  parties.  Il  est  caution  de 
celle  de  Dieu,  par  laquelle  il  vous  promet  de 
vous  pardonner  :«il  est  caution  de  la  vôtre,  par 
laquelle  vous  promettez  de  vous  amender.  Voilà 
le  traité  qui  a été  fait;  et,  pour  plus  grande  con- 
firmation , vous  avez  pris  à témoin  son  corps  et 
son  sang , qui  a scellé  la  réconciliation  à la  sainte 
table  : et  après  la  grâce  obtenue , vous  cassez  un 
acte  si  solennel  1 Vous  vous  êtes  repenti  de  vos 
péchés , et  vous  vous  repentez  de  votre  pénitence  ; 
vous  aviez  donné  des  larmes  à Dieu , vous  les  re- 
tirez de  scs  mains;  vous  désavouez  vos  promes- 
ses , et  Jésus-Christ  qui  en  est  garant , et  son  corps 
et  son  sang , mystère  sacré  et  terrible , lequel  cer- 
tes ne  devait  pas  être  employé  en  vain  ; et  après 
avoir  manqué  tant  de  fois  à cette  seconde  al- 
liance , si  ferme , si  authentique , si  inviolable , 
vous  allez  encore  la  tétc  levée  : ah!  mon  frère, 
j'ai  pitié  de  vous  ; vous  ne  sentez  pas  votre  mal- 
heur, ni  le  terrible  redoublement  de  vengeance 
qui  vousalteud  en  la  vie  future  : t'iunt  novissima 
hominis  illius  pejora  prioribus.  C’est  ce  que  j’a- 
vais a vous  dire  dans  ma  première  partie.  Mais 
n’y  a-t-il  point  de  remède?  Il  y eu  a , u’en  doutez 
pas,  un  très-efficace;  c’est  le  remède  de  la  péni- 
tence : mais  vous  en  avez  tant  de  fois  abusé , que 
bientôt  il  ne  sera  plus  remède  pour  vous.  C’est  ma 
seconde  partie. 

SECOND  POINT. 

Outre  le  mépris  que  vous  faites  de  l’amitié  ré- 
conciliée , ce  qui  aggrave  votre  faute  dans  vos  re- 
chutes, c’est  le  mépris  du  remède  : car  celui  qui 
méprise  le  remède , il  touche  de  près  à sa  perte , 
et  il  deviendra  bientôt  incurable.  Pour  vous  faire 
sentir  vivement , ô pénitents  qui  retombez , com- 
bien vous  méprisez  ce  remède , remarquez , avant 
toutes  choses,  que  le  remède  de  la  pénitence  a 
deux  qualités  ; il  guérit  le  mal  passé , il  prévient 
le  mal  à venir.  Ce  n’est  pas  seulement  un  remède, 
maisc’est  une  précaution.  Encore  que  cette  vérité 
suit  bien  connue , néanmoins , pour  vous  en  don- 


ner une  grande  Idée,  reprcnons-la  jusqu’en  son 
principe,  et  disons  que  la  police  céleste  avec  la- 
quelle Dieu  régit  les  hommes  l’oblige  à leur  faire 
connaître  qu’il  déteste  infiniment  le  péché  : autre- 
ment, dit  Tertullien,  ce  seraitun  Dieu  trop  patient 
et  lion  déraisonnablement,  /rralionaliterbonum1 , 
un  Dieu  bon  jusqu'au  mépris , et  indulgent  jus- 
qu’à la  faiblesse  ; « un  Dieu , dit-il  dans  le  même 
« endroit,  sous  lequel  les  péchés  seraient  à leur 
« aise , et  dont  ou  se  moquerait  impunément  : » 
Deum  sub  quo  delicla  yauderent,  eut  diabolus 
illuderet  *.  Voilà  une  bonté  bien  méprisable  : telle 
n’est  pas  la  bonté  de  notre  Dieu.  - Il  est  hou , 
« dit  Tertullien , en  tant  qu’il  est  ennemi  du  mal , 
« non  en  souffrant  le  mal  : • A on  alias  plene  bo- 
nus sit;nisi  mali  œmulus  ’.  Pour  être  bon  comme 
il  faut,  il  exerce  l'amour  qu’il  a pour  la  justice 
par  la  haine  qu’il  a contre  le  péché  ; il  se  montre 
défenseur  de  la  vertu  en  attnquaut  son  contraire  : 
l Iti  boni  amorem  odio  mali  exercent,  cl  boni 
tule/am  expugnatione  mali  impleat h 

Il  s’ensuit  de  cette  doctrine , que  Dieu  déteste 
le  péché  nécessairement.  Mais  s'il  est  ainsi , chré- 
tiens, il  est  assez  malaisé  d’entendre  de  quelle 
sorte  il  le  pardonne.  Voici  en  effet  un  grand  em- 
barras : laisser  le  péché  impuni,  c’est  témoigner 
peu  de  haine  de  notre  Injustice  ; le  punir  toujours 
rigoureusement , e’est  avoir  peu  de  pitié  de  notre 
faiblesse.  Mes  frères,  que  dirons  nous?  Dieu  ou- 
I bliera-t-i!  scs  miséricordes?  Dieu  ouhiiora-t-il  ses 
justices  ? vengera-t-il  toujours  le  péché  ? le  laissera- 
t-il  régner  à son  aise?  ni  l’un  ni  l'autre,  messieurs. 
Il  envofe  aux  hommes  la  pénitence  pour  concilier 
ces  difficultés , et  il  partage  pour  cela  les  temps  : 
il  pardonne  ce  qui  est  passé , il  donne  des  précau- 
tions pour  l’avenir  : il  Institue  un  remède , qui 
soit  tout  ensemble  un  préservatif  qui  ait  la  force 
et  de  guérir  le  mal  présent  et  de  prévenir  le  mal 
futur.  Par  l’un  il  contente  sa  miséricorde,  il  par- 
donne ; et  par  l'autre  il  satisfait  l’aversion  qu’il  a 
du  péché , il  le  défend.  Voilà  donc  deux  qualités 
de  la  pénitence  ; toutes  deux  également  saintes , 
toutes  deux  également  nécessaires  : car  si  Dieu 
n’use  jamais  de  miséricorde,  que  ferons-nous 
misérables?  nous  périrons  sans  ressource;  et  s'il 
pardonne  sans  précaution,  ne  semble-t-il  pas  ap- 
prouver les  crimes  ? 

Comme  donc  ces  deux  qualités  de  la  péni- 
tence sont  nécessaires  eu  meme  degré,  il  ne  te 
sert  de  rien , ô pécheur,  de  la  recevoir  en  la  pre- 
mière, si  tu  la  violes  dans  la  seconde.  Tu  prends 
quelque  soin  de  laver  tes  crimes , et  après  tu  te 

' Adv.  Marcion.  lib.  il,  n*  (V 
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relâches;  et  tu  te  reposes , comme  si  tout  l'ouvrage 
était  achevé.  La  pénitence  se  plaint  de  toi  : J'ai , 
dit-elle , deux  qualités  ; je  guéris  et  je  préserve  ; 
je  uettoie  et  je  fortifie  : je  suis  également  établie , 
et  pour  ôter  les  péchés  commis,  et  pour  empêcher 
ceux  qu'on  peut  commettre  : autrement  elle  ne 
ferait  que  flatter  le  vice.  Tu  m'honores  en  qualité 
de  remède,  tu  me  méprises  en  qualité  de  pré- 
servatif. Ces  deux  fonctions  sont  inséparables; 
pourquoi  me  veux-tu  diviser?  ou  preuds-moi 
toute , ou  laisse-moi  toute.  Chrétiens , que  répon- 
drons-nous a ce  reproche?  Il  est  juste,  il  est 
juste,  reconunissons-le ; nous  avons  méprisé  la 
pénitence , parce  que  nous  n’avons  pas  honore  ses 
deux  qualités. 

Mais  pour  profiter  de  ce  reproche , et  mettre 
cette  doctrine  en  pratique , remarquons , s'il  vous 
plaît , messieurs,  que , comme  la  pénitence  a deux 
vertus,  nous  devons  avoir  aussi  deux  dispositions  : 
la  disposition  pour  la  recevoir  comme  guérissant 
le  passé,  c'est  la  douleur  des  fautes  commises; 
la  disposition  pour  la  recevoir  comme  prévenant 
l'avenir , c'est  la  crainte  des  occasions  qui  les  ont 
fait  naître.  Qui  pourrait  assez  exprimer  combien 
cette  craiute  est  salutaire  ? Sans  la  crainte , dit 
saint  Cy prien , on  ne  peut  garder  l'innocence , 
parce  qu’elle  en  est  la  garde  assurée  : Timor  in- 
nocenliœ  cuslos  ' . Sans  la  crainte,  dit  Tertullien, 
il  n'y  a point  de  pénitence , parce  qu'on  n'a  pas , 
dit-li , cette  crainte  qui  est  son  Instrument  néces- 
saire : Nec  panitentiam  adimplevil,  quia  in- 
strumcntopœnitenliœ,  idest,  metucaruil  ■.  Ainsi 
la  pénitence  a deux  regards  : elle  regarde  la  vie 
passée,  et  elle  s'afflige  et  elle  gémit  d'avoir  offensé 
un  Dieu  si  bon  ; elle  regarde  les  occasions  ou  son 
intégrité  a tant  de  fois  fait  naufrage,  et  elle  est 
saisie  de  crainte , et  elle  marche  avec  circonspec- 
tion : comme  un  homme  qui  voit  dans  une  tem- 
pête le  ciel  mêlé  avec  la  terre,  à qui  mille  objets 
terribles  ont  rendu  en  tant  de  façons  la  mort  pré- 
sente, renonce  pour  jamais  à la  mer  et  à la  na- 
vigation : O mer,  je  ne  te  verrai  plus,  ni  tes  Ilots 
ni  tes  abîmes,  ni  tes  écueils  contre  lesquels  j’ai 
été  prés  d'échouer;  je  ne  te  verrai  plus  que  sur 
le  port,  encore  ne  seras-tu  pas  sans  frayeur  : tant 
l’image  de  mon  péril  est  demeurée  présente  à ma 
pensée  : Exindc  repudium  et  tiavi  et  mari  di- 
cunt  ’. 

C'est  ce  que  nous  devons  faire,  mes  freres  ; mais 
c'est  ce  que  nous  ne  faisons  pas.  Hélas  1 vaisseau 
fragile,  battu  et  brisé  par  les  vents  et  par  les  flots 
et  entr’ouvert  de  toutes  parts , tu  te  jettes  encore 
sur  cette  mer  dont  les  eaux  sont  si  souvent  eu- 

1 Epitt.  f . ad  Douai.  p 2. 
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trees  au  fond  de  ton  âme.  Tu  sais  bien  ce  que  je 
veux  dire  : tu  te  rengages  dans  cette  intrigue  qui 
t’a  emporté  si  loin  hors  du  port;  tu  renoues  ce 
commerce  qui  n soulevé  en  ton  coeur  toutes  ces 
tempêtes,  et  tu  ne  te  délies  pas  d'une  faiblesse 
trop  et  trop  souvent  expérimentée.  Quand  la  pé- 
nitence t'aurnit  guéri  (et  j’en  douteavec  raison; 
et  tes  rechutes  continuelles  me  font  trembler  jus- 
tement pour  toi , que  toutes  tes  confessions  ne 
soient  sacrilèges  ) ; mais  quand  elle  t’aurait  guéri, 
que  te  sert  une  santé  si  mal  conservée?  que  te 
sert  le  remède  de  la  pénitence,  dont  tu  méprises 
les  précautions  si  nécessaires?  Tes  rechutes  abat- 
tent peu  A peu  tes  forces , le  mépris  visible  du 
remede  te  fait  toucher  de  prés  A ta  perte , et  rendra 
enfln  le  mal  incurable  : Fiant  novissima  hominis 
illius  pejora  prioribus. 

La  pénitence , mes  frères , n’est  pas  seulement 
un  remède,  c'est  un  remède  sacré  qu’ou  ne  peut 
violer  sans  profanation  : et  alln  de  le  bien  enten- 
dre, remettez  en  votre  mémoire  cette  doctrine 
si  constante  des  anciens  Pcrcs  qui  appellent  la  pé- 
nitence un  second  baptême.  Le  docte  Tertullien 
dans  le  livre  du  Baptême  , nous  donne  une  belle 
ouverture  pour  éclaircir  cette  vérité,  et  Je  vous 
prie  de  le  bien  entendre  ; il  dit  donc  dans  le  livre 
du  Baptêmo  que , • nous  autres  chrétiens,  nous 
« sommes  des  poissons  mystiques,  qui  ne  pouvons 
< naître  que  dans  l'eau,  ni  conserver  notre  vie 
« qu’en  y demeurant  : * Nos  pisciculi  secundum 
l/ùv  nostrum  Jesum  Christum  in  aqua  nasetmur, 
nec  aliter  quam  in  aqua  permanendo  xalvi  su- 
mus';  Ijrùr,  parole  de  mystère  parmi  les  fidèles, 
lettres  capitales  du  nom  et  des  qualités  de  Jésus- 
Christ  : mais  laissant  ces  curiosités,  quoiqu'elles 
soient  saintes,  expliquons  le  sens,  prenons  l'es- 
prit de  cette  parole.  Nous  sommes  donc  comme 
des  poissons  qui  ne  naissons  que  dans  l'enu,  parce 
que  nous  ne  naissons  que  dans  le  baptême  ; et 
ensuite  nous  ne  vivons  pas  , si  nous  ne  demeu- 
rons toujours  dans  cette  eau  sacrée.  C’est  ce  que 
l’antiquité  appelait,.- garder  son  baptême,  » eu- 
slodire  baptismum  suum  ■;  c’est-A-dire,  le  garder 
saint  et  inviolable,  et  en  observer  les  promesses  : 
car  si  nous  sortons  de  cette  eau , nous  perdons  la 
netteté  qu’elle  nous  donnait;  c'est-à-dire,  notre  in- 
nocence : non-seulement  nous  perdons  la  netteté, 
mais  la  nourriture  et  la  vie;  parce  que  nous  som- 
mesdespoissonsmystlques,  qui  ne  pouvons  vivre 
que  dans  l’eau  : nec  aliter  quam  in  aqtia  perma- 
nendo.... 

Mais  s’il  est  ainsi,  chrétiens,  quel  salut  y a-t-il 
pour  nous?  car  <pii  de  nous  demeure  en  cette  eau  ? 
qui  n conserve  son  innocence  ? qui  de  nous  a en- 

' De  Bapl.  n"  I. 
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corc  son  baptême  entier?  c’est  encore  une  phrase 
ecclésiastique , bien  commune  dans  les  Reres  et 
dans  les  conciles.  Peut-être  qu  étant  sortis  de  l'eau 
du  baptême , il  nous  sera  permis  d’y  rentrer.  Non, 
mes  frères,  il  est  impossible:  cette  eau  ne  lave 
point  de  secondes  taches,  elle  ne  reçoit  jamais 
ceux  qui  ont  violé  sa  sainteté  ; mais  de  peur  que 
nous  ne  périssions  sans  ressource,  Dieu  nous  a 
ouvert  une  autre  fontaine , Dieu  nous  n donné 
un  autre  bain  où  il  nous  est  permis  de  nous  plon- 
ger : c’est  te  bain  de  la  pénitence , baptême  de 
larmes  et  de  sueurs;  ce  sont  les  eaux  de  la  péni- 
tence , eaux  saintes  et  sacrées , aussi  bien  que 
celles  du  baptême,  parce  qu’elles  dérivent  de  la 
même  source , et  qu’on  ne  peut  souiller  sansprofa- 
nalion  : In  die  ilia  erilfons  païens  do  mai  Israël 
et  habilantibus  Jérusalem , in  ablalionem  pec- 
entoris  * : « En  ce  temps-là  il  y aura  une  fontaine 
« ouverte  ù la  maison  de  David  et  aux  habitants 
» de  Jérusalem,  pour  y laver  les  souillures  du  pé- 

• clicur , * patensy  toujours  ouverte. 

Voilà,  mes  frères,  notçe  seul  remède  et  notre 
seconde  espérance.  Nous  ne  pouvons  vivre  que 
dans  l’eau,  parce  que  nous  y sommes  nés.  Étant 
donc  sortis  de  notre  eau  natale,  si  je  puis  parler 
de  In  sorte , c’est-à-dire,  de  l’eau  du  baptême , ren- 
trons dnns  l’eau  de  la  pénitence , et  respectons-en 
la  sainteté.  Mais  c’est  ici  notre  grande  infidélité; 
c’est  ici  que  l'indulgence  multiplie  les  crimes, 
et  que  la  source  de  miséricorde,  fait  une  source 
infinie  de  profanations  sacrilèges.  Car  du  moins, 
ainsi  que  j’ai  déjà  dit,  l’eau  du  baptême  ne  peut 
être  souillée  qu’une  fois,  parce  quelle  ne  reçoit 
plus  ceux  qui  la  quittent  : c’est  le  bain  de  la  péni- 
tence» toujours  ouvert  aux  pécheurs,  toujours 
prêt  à reprendre  ceux  qui  retournent;  c’est  ce 
bain  de’tniséricorde  qui  est  exposé  nu  mépris  par 
sa  facilité  bienfaisante. 

Qucdirai-jc  ici,  chrétiens,  et  avec  quels  ter- 
mes assez  énergiques  déplorerai-je  tant  de  sacri- 
lèges qui  infectent  les  eaux  de  la  pénitence?  * Eau 

• du  baptême,  que  tu  es  heureuse,  * c’est  Tertul- 
lien  qui  vous  parle;  ■ que  tu  es  heureuse,  eau 

• mystique  qui  ne  laves  qu’une  seule  fois  : » Fe- 
fi.r  aqua,  quœ  semel  abluit , <*  qui  ne  sers  point 
< de  jouet  aux  pécheurs , « quœ  ludibrio  peccato- 
ribus  non  est , « qui,  n’étant  point  souillée  de 
» beaucoup  d’ordures,  ne  gâtes  pas  ceux  que  tu 
« laves,  « quœ  non assiduifate  sordium  infecta , 
rursus  quos  diluit  irtquinat  *!  Ce  sont  les  eaux  de 
la  pénitence  qui  reçoivent  toutes  sortes  d’ordures; 
ce  sont  elles  qui  sont  tous  les  jours  souillées , parce 
qu'elles  sont  toujours  ouvertes  : non-seulement 

' 7,‘ich.  Mil.  I. 

* U<  ftopt.  n"  là. 
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elles  sont  souvent  infectées;  mais  elles  servent, 
contre  leur  nature,  àsouiller  les  hommes  : rursus 
quos  abluit  inquinat  : c’est  notre  malice  qui  en 
est  cause,  mais  enfin  il  est  véritable;  elles  ser- 
vent à nous  souiller,  parce  que  in  facilité  de  nous 
y laver  fait  que  nous  no  craignons  pas  les  ordu- 
res. Qui  ne  se  plaindrait , chrétiens , de  voir  cette 
eau  si  souvent  violée,  seulement  a cause  quelle 
est  bienfaisante? 

Que  dirai-je , ou  me  tournerai-je  pour  arrêter 
ees  profanations?  dirai-je  que  Dieu,  pour  punir 
les  hommes  de  leurs  sacrilèges,  a résolu  désor- 
mais de  fermer  cette  fontaine  à ceux  qui  retom- 
bent? mais  je  parlerai  contre  l’Évangile.  Il  est 
bien  écrit  qu'il  n'y  a qu'un  baptême,  et  I on  n’y 
retourne  jamais  ; mais , au  contraire , il  est  écrit 
de  la  pénitence  : • Tout  ce  que  vous  remettrez 
. sera  remis,  tout  ce  que  vous  délierez  sera  dü- 
• lié  ' . » Jésus-Christ  n'y  apportant  point  de  limi- 
tation , qui  suis-je  pour  restreindre  ses  volontés  ? 
Non , pécheurs , je  ue  puis  vous  dire  que  vous  êtes 
exclus  dceetlc  eau  : l'eussiez-vous  profanée  cent 
fois,  mille  fois;  revenez,  elle  est  prête  à vous  re- 
cevoir, et  vous  pouvez  encore  y laver  vos  crimes. 
Que  dirai-je  doue  pour  vous  arrêter?  Quoi  ? qu'en- 
corc  qu’elle  soit  ouverte.  Dieu  ne  vous  permettra 
pas  d’en  aborder;  qu’il  vous  fera  mourir  d’une 
mort  soudaine , salis  avoir  te  ioisirde  vous  recon- 
naître, ou  bien  qu’il  retirent  tout  a coup  scs  grâces? 
Mais  qui  a pénétré  les  conseils  de  Dieu?  qui  sait 
le  terme  ou  il  vous  utteud?  chrétiens,  je  neutre- 
prends  pas  de  le  définir. 

Kxhorlerui-je  vos  confesseurs  à vous  refuser 
toujours  l'absolution  dans  vos  rechutes  continuel- 
les, pour  vous  inspirer  plus  de  crainte?  Mais  vos 
besoins  particuliers  n’étant  pas  de  ma  connais- 
sance , c'est  à eux  à user  dans  les  occasions  avec 
charité  et  discrétion  de  cette  conduite  médicinale  : 
seulement  puis-je  dire  généralement  que  comme 
il  faut  craindre  dans  ees  rencontres  de  ne  pas  fa- 
voriser la  présomption , il  faut  prendre  garde , et 
bien  prendre  garde  de  ne  pas  accabler  la  fai- 
blesse. Mais  si  tous  ces  moyeus  me  sont  étés  pour 
vous  faire  appréhender  les  rechutes,  que  dirai- 
je  enfin  à des  hommesqueladifficulté  désespère , 
et  que  la  facilité  précipite?  Voici,  mes  frères,  ce 
que  Dieu  m'inspire;  qu'il  le  fasse  profiter  pour 
votre  salut.  Il  est  vrai,  les  eaux  de  la  pénitence 
sont  toujours  ouvertes  pour  laver  nos  fautes  : 
bonté  de  mon  Dieu , est-il  possible  t vous  ne  le  sa- 
vez que  trop;  c’est  ce  qui  nourrit  votre  impéni- 
tence : mais  sachez,  pour  vous  retenir,  qu'il  se 
rend  toujours  pins  difficile. 

Dans  le  premier  dessein  de  Dieu , la  grâce  ne 
devait  être  donnée  qu'une  fois.  Les  anges  l’ont 

• Muith.  xvi,  la. 
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perdue  ; Il  n’y  aura  jamais  de  retour  : les  hommes 
l'ont  perdue;  elle  leur  était  Atée  pour  jamais. 
Mais,  prédicateur,  que  nous  dites-vous?  d'où 
vient  donc  que  nous  l’avons  recouvrée?  D’où 
vient  ? ne  le  savez-vous  pas?  c'est  que  Jésus-Christ 
est  intervenu.  Est-ce  donc  que  vous  ignorez  que  la 
justice  du  christianisme  n’est  pas  un  bien  qui  nous 
appartienne?  Ce  n’est  pas  a nous  qu’on  la  resti- 
tue : c’est  un  don  que  le  Père  a fait  à son  Fils , et 
ce  Fils  miséricordieux  nous  le  cède  ; nous  l’avons 
de  lui  par  transport  : ou  plutôt  nous  ne  l’avons 
qu'en  lui  seul , parce  que  le  Saint-Esprit  nous  a 
faits  scs  membres.  Il  est  vrai  que  Payant  une  fois 
rendue  aux  mérites  infinis  de  son  fils , il  donne 
son  Esprit  sans  mesure,  il  ne  met  point  de  bornes 
à ses  dons;  autant  de  fois  que  vous  la  perdez, 
autant  la  pouvez-vous  recouvrer.  Mais  quoiqu’il 
se  soit  si  fort  relâché  de  la  première  résolution 
de  ne  la  donner  qu’une  fois,  fl  n'oublie  pas  néan- 
moins toute  sa  rigueur;  et  pour  nous  tenir  dans 
la  crainte , il  a trouvé  ce  tempérament  : qu’il  se 
rend  toujours  plus  difficile. 

Par  exemple  vous  avez  reçu  la  grâce  au  bap- 
tême, avec  quelle  facilité!  nous  le  voyons  tous 
les  jours  par  expérience  : nous  n'y  avons  rien 
contribué  du  nôtre  ; et  Dieu  s’est  montré  si  facile , 
qu'il  a même  accepté  pour  nous  les  promesses  de 
nos  parents.  Si  nous  péchons  après  le  baptême , 
cette  première  facilité  ne  se  trouve  plus  : il  n’y  a 
plus  pour  nous  d'espérance  que  dans  les  larmes , 
dans  les  travaux  de  la  pénitence,  que  l’antiquité 
chrétienne  appelle  à la  vérité  un  baptême,  mais 
un  baptême  laborieux.  Écoutez  le  concile  de 
Trente  : « Nous  ne  pouvons , nous  dit-il , parvenir 
» par  le  sacrement  de  pénitence  à cette  uou- 
> veauté  et  cette  intégrité,  que  le  péché  nous  a 
«fait  perdre,  sans  beaucoup  de  larmes  et  de 

• grands  travaux , la  justice  divine  l'exigeant 

• ainsi  ; en  sorte  que  c’est  avec  raison  que  la  péni- 

• tence  a été  appelée  par  les  saints  Pcres  un  bap- 
■ tême  laborieux  : » Ad  quam  tamen  novitatem 
et  integritatem  per  saeramentum  poenilentiœ 
sine  magnis  nostris  ftetibus  et  laboribus,  divina 
id  exigenle  justilia,  per  rentre  non  possumus  : 
ut  merito  pœnitentia  taboriosus  quidam  bapti- 
smus  a sanctis Patribus  dictus  fuerit  '.  D'où  Ment 
cette  nouvelle  difficulté,  sinon  de  la  loi  que  nous 
avons  dite?  Vous  avez  perdu  la  justice;  ou  jamais 
vous  n’y  rentrerez,  ou  ce  sera  toujours  avec  plus 
de  peine.  Et  si  nous  profanons  le  mystère,  non- 
seulement  du  baptême , mais  encore  de  la  péni- 
tence, ne  s'ensuit-il  pas,  pnr  la  même  suite,  que 
Dieu  se  rendra  toujours  plus  inexorable?  pour- 
quoi? parce  qu'il  veut  bien  user  de  miséricorde, 
mais  non  l’abandonnerau  mépris  : pourquoi?  parce 

1 Sm.  VIT , cap-  II. 


que  vous  manquez  â la  foi  donnée , et  à l’amitié 
réunie  ; parce  que  vous  méprisez  le  remède  ; parce 
que  vous  profanez  le  mystère.  Enfin  tout  ce  que 
j'ai  ditconclutà  ce  point,  que  la  difficulté  s'aug- 
mente toujours  : et  étant  retombés  mille  et  mille 
fois,  jugez,  pécheurs,  où  vous  en  êtes;  quels 
obstacles,  quels  embarras , quel  chaos  étrange  il 
y a entre  vous  et  la  grâce. 

Et  ne  me  dites  pas  : Je  ne  sens  point  cette 
peine,  je  me  confesse  toujours  avec  la  même  fa- 
cilité, je  dis  mon  Peccavi  de  même  manière.  C'est 
cette  malheureuse  facilité  qui  me  donne  de  la 
défiance,  qui  me  convainc  que  ta  conversion  est 
bien  difficile.  Je  ne  puis  souffrir  un  pécheur  que 
la  pénitence  n'inquiète  pas , qui  va  réglément  à 
ses  jours  marqués  sans  peine , sans  soin , sans  tra- 
vail aucun,  décharger  son  fardeau  à son  confes- 
seur, et  s’en  retourne  dans  sa  maison  sans  songer 
davantage  à changer  sa  vie.  Je  veux  qu’un  pé- 
cheur soit  troublé,  je  veux  qu'il  frémisse  contre 
soi-méme;  je  veux  qu'il  s'irrite  contre  ses  fai- 
blesses , qu’il  se  plaigne  de  sa  langueur,  qu'il  se 
fâche  de  sa  lâcheté.  Si  je  te  voyais  troublé  de  la 
sorte,  j'aurais  quelque  espérance  de  ta  conver- 
sion ; je  croirais  que  ton  cœur  étant  ému  pourrait 
peut-être  changer  de  situation  : si  je  le  voyais 
ébranlé  jusqu’aux  fondements,  Je  croirais  que 
ses  habitudes  corrompues  en  seraient  peut-être 
déracinées  par  ce  bienheureux  renversement  de 
toi-même , et  que , comme  dit  saiut  Augustin , la 
tyrannie  de  la  coutume  pourrait  être  enfin  sur- 
montée par  les  efforts  violents  de  la  pénitence  : 
lit  violcntice  pœnitendi  cédât  consuetudo  pec- 
candi'.  Mais  cette  prodigieuse  facilite  avec  la- 
quelle vous  avalez  l’iniquité  comme  l’eau , et  la 
pénitence  de  même , c’est  ce  qui  me  fait  crain- 
dre pour  vous  que  ce  jeu  et  ce  passage  continuel 
de  la  grâce  au  crime , du  crime  à la  grâce , ne  se 
termine  enfin  par  quelque  événement  tragique. 
Si  je  ne  désespère  pas , je  la  tiens  presque  déplo- 
rée. N'abusez  pas  de  ce  que  j’ai  dit  : il  n'y  a pas 
de  bornes  qui  nous  soient  connues  ; mais  il  y eu 
a néanmoins , et  Dieu  n’a  pas  résolu  de  laisser 
croître  vos  péchésjusqu'à  l'infini  : Quia  novit  po- 
testatem  inc  tua,  et  prœ  timoré  tuo  iram  tuam 
dinumerare'l  « Qui  peut  connaître  la  gran- 
« deur  de  votre  colère , et  en  comprendre  toute 
« l'étendue  autant  qu'elle  est  redoutable?  » 

Le  fruit  commence  par  être  vert , et  sa  crudité 
offense  le  goût;  mais  il  faut  qu'il  vienne  â la  ma- 
turité : ainsi  le  pécheur  qui  se  convertit  peut  de- 
meurer quelque  temps  infirme  et  fragile;  et  les 
fruits  de  la  pénitence , quoique  encore  amers  et 
désagréables , ne  laissent  pas  d'être  supportés  par 

1 /a  Joan.  Intel,  lux,  n*  16 , t.  III . part.  U,  col.  037 
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l'espérance  qu'ils  donnent  de  maturité.  Mais  que 
jamais  nous  ne  soyons  murs , c’est-à-dire , jamais 
fermes , ni  jamais  constants  ; que  jamais  nous  ne 
produisions  ces  digues  fruits  de  pénitence  tant 
recommandés  dans  l'Évangile,  c’est-à-dire , une 
conversion  durable  et  constante;  que  notre  vie 
toujours  partagée  entre  la  vertu  et  le  crime  ne 
prenne  jamais  un  parti  de  bonne  foi,  ou  plutôt 
qu'en  ne  gardant  plus  que  le  seul  nom  de  vertu  elle 
prenne  le  parti  du  crime,  et  le  fasse  régner  eu 
nous  malgré  les  sacrements  tant  de  fois  reçus  : 
c'est  un  monstre  dans  la  doctrine  des  moeurs. 

Faites-moi  venir  un  philosophe,  un  Socrate, 
un  Pytbagore,  un  Platon  ; il  vous  dira  que  la  vertu 
ne  consiste  pas  dans  un  sentiment  passager,  mais 
que  c’est  une  habitude  constante  et  un  état  per- 
manent. Que  nous  ayons  une  moindre  idée  de  la 
vertu  chrétienne,  et  qu'à  cause  que  Jésus-Christ 
nous  a ouvert  dans  ses  sacrements  une  source 
inépuisable  pour  laver  nos  crimes,  plus  aveugles 
que  les  philosophes  qui  ont  cherché  la  stabilité 
dans  la  vertu , nous  croyious  être  chrétiens  lors- 
que nous  passons  notre  vie  dans  une  perpétuelle 
inconstance  ; aujourd'hui  dans  le  bain  de  la  péni- 
tence , et  demain  dans  nos  premières  ordures  ; au- 
jourd’hui à la  sainte  table  avec  Jésus-Christ , et 
demain  avec  Bélial  et  dans  toutes  les  corruptions 
du  monde;  peut-on  faire  un  plus  grand  outrage 
au  christianisme?  Ce  n'est  pas  ainsi  que  nos  peres 
nous  ont  parlé  des  rechutes. 

Un  saint  concile  d’Espagne  dit  que  la  rechute 
fait  un  jeu  profane  et  un  sacrilège  amusement  de 
la  communion  *.  Un  ancien  Père  nous  dit  que  re- 
tomber dans  le  crime  auquel  on  a renoncé , c'est 
se  repentir  de  sa  pénitence,  c'est  condamner  Jé- 
sus-Christ avec  connaissance  de  cause  et  «près 
l’avoir  goûté,  c’est  le  sacrifier  à ses  passions,  et 
faire  satisfaction  au  démon  de  ce  qu'on  avait  osé 
secouer  son  joug  détestable  *. 

Mais  quelque  véhéments  que  soient  les  saints 
Pères  à nous  exprimer  l'horreur  des  rechutes , 
rien  n'égale  les  expressions  desapôtres.  Saint  Paul 
dit  que  retomber  dans  les  premiers  crimes,  c'est 
affliger  le  Saint-Esprit3  : et  avec  raison;  car  on 
le  contraint,  contre  sa  nature,  â quitter  la  de- 
meure qu'il  voulait  garder,  et  d'où  chassé  une  fois 
il  ne  reviendra  plus  qu'avec  répugnance  : c’est 
crucifier  Jésus-Christ  encoreune  fois4 , fouler  aux 
pieds  son  sang  répandu  pour  nous,  et  renouveler 
toutes  les  sanglantes  railleries  dont  les  Juifs  l'ont 
persécuté  dans  son  agonie;  car  en  effet  c’est  lui 
reprocher  qu'il  ne  peut  pas  conserver  une  âme 

* Concil.  Eliberil.  eau.  xlyii  , Labb.  1. 1,  col.  975. 

* Tcrtull.  de  Ptenit.  n®  5. 

* Ephes  IV,  30. 

* Hcbr.  n, 6. 


qu’il  a acquise , ni  descendre  de  la  croix  où  le  pé- 
cheur le  va  mettre , ni  soutenir  sa  victoire  contre 
le  démon.  Le  même  saint  Paul  ajoute  que  la  terre 
qui  a été  cultivée  et  qui  a reçu  la  pluie  du  ciel , 
c’est-à-dire,  une  âme  renouvelée  par  les  sacrements 
et  arrosée  de  In  grâce , qui  malgré  cette  culture 
sacrée  ne  produit  que  de  mauvais  fruits , est  mau- 
dite et  réprouvée  * . 

Saint  Pierre  sera-t-il  moins  fort?  écoutez-le. 
Vous  déplorez,  et  avec  raison,  lamisèredes  nations 
Infidèles , qui  n'ayant  jamais  connu  Dieu , ni  les 
mystères  de  son  royaume , périssent  dans  leur 
ignorance.  Mais  saint  Pierre  vous  dit  qu'il  vau- 
drait mieux  n’avoir  jamais  connu  la  voie  de  jus- 
tice, que  de  se  retirer  de  la  saiute  loi  dont  on  a 
connu  l'équité;  car  c'est  justement , poursuit  eet 
apôtre , ce  qui  est  dit  dans  les  Proverbes  : Cani* 
revenus  ad  suum  vomitum  *.  SI  je  traduis  ees 
paroles , je  ferai  horreur  ù vos  sens  ; si  Je  vous 
dis  que,  selon  saint  Pierre,  le  pénitent  qui  re- 
tombe dans  ses  premiers  crimes , c'est  un  chien 
qui  reprend  ce  qu'il  a jeté,  vos  oreilles  délicates 
seront  offensées  : et  néanmoins  nous  ne  craignons 
pas  quelque  chose  de  plus  horrible;  c’est  de  re- 
prendre nos  voies  corrompues  et  de  ravaler  le 
poison  qu'un  remède  salutaire  nous  avait  ôté , alla 
qu’il  achève  de  nous  perdre  et  de  déchirer  nos 
entrailles! 

Mais  que  dit  le  Fils  de  Dieu  lui-même,  lui  qui 
trouvant  dans  sa  parabole  l'arbre  cultivé , et  n'y 
voyant  point  paraître  de  fruit,  prononce  qu’il 
n’est  plus  bon  que  pour  le  feu 3 ; qui  nous  montre 
le  démon  chassé,  plus  fort  quand  il  a repris  sa 
première  place4,  plus  fort  en  nombre,  sept  pour 
un ;plus  fort  en  malice,  [sept  autres]  plus  malins 
que  lui;  plus  fort  en  stabilité,  et  il  demeure;  et 
l'état  du  pécheur  toujours  plus  maavais  après  la 
rechute;  et  la  maladie  d'autant  plus  mortelle, 
qu’après  avoir  triomphé , pour  ainsi  parler,  de  la 
nature, elle  surmontecncore  les  remèdes  mêmes? 
Si  donc,  selon  sa  parole , les  difficultés  s'augmen- 
tent toujours;  si  en  effet  par  un  juste  jugement 
de  Dieu  la  pénitence  est  plus  difficile  que  le  bap- 
tême , et  que  par  la  même  règle  la  pénitence  sou- 
vent violée , à mesure  qu’on  la  méprise  augmente 
les  difficultés  de  la  conversion  et  y ajoute  do  nou- 
veaux obstacles,  où  en  sommes-nous,  ô Dieu 
vivant  I et  quel  effroyable  chaos  avons-nous  mis 
entre  Dieu  et  nous  par  nos  continuelles  rechutes  t 

* Hebr.  TI,  7»  9. 

* II.  Ptlr.  il,  21. 

* Luc.  Xill,  0,7. 

* Ibid.  XI,  20. 
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DK  LA  TROISIÈME  SEMAINE  DE  CARÊME, 

l'IlfcilÉ  A LA  OOCIR, 

SUR  LA  CHARITÉ  FRATERNELLE. 

Trois  précpplM  de  Jésus-Chrisl  pour  établir  la  concorda 
parmi  le»  hommes.  Ordre  que  Dieu  a établi  dans  l'union  des 
honimps.  Quel  est  le  fondement  de  l'amour  du  prochain. 
Pourquoi  si  peu  d'aiuilié  solide  dans  le  monde.  Combien  un 
ami  lidele  nous  i>l  utile.  Dangers  de»  flatteurs.  Devoirs  de  la 
charité  envers  le  proclvain. 

Ibi  su nt  duo  vel  très  congregali  in  nominc  meo,  ibi  Boni 
in  mwlii»  connu. 

OU  il  y a deux  ou  trois  personne  assemblées  en  mon 
nom , je  serai  là  au  milieu  (telles.  Matlli.  mhi,  20. 

Ce  que  dit  saint  Augustin  est  très- véritable , 
qu'il  n y a rien  de  si  ftnisible  ni  de  si  farouche  que 
l'homme;  rien  de  plus  sociable  par  sa  nature,  ni 
rien  de  plus  discordant  et  de  plus  contredisant 
par  son  vice  : Nihil  est  enfin  quam  hoc  genus 
lum  discordiosum  vitio,  lam  sociale  nal  lira  >. 
L'homme  était  fait  pour  la  paix  , et  tl  ne  respire 
que  la  guerre.  11  s'est  mélé  dans  le  genre  humain 
un  esprit  de  dissension  et  d'hostilité  qui  bannit 
pour  toujours  le  repos  du  monde.  Ni  les  lois,  ni 
la  raison , ni  l'autorité  ne  sont  pas  capables  d'em- 
pêcher que  l'on  ne  voie  toujours  parmi  nous  In 
conltaucc  tremblante  et  les  amitiés  incertaines, 
pendant  que  les  soupçons  sont  extrêmes,  les  ja- 
lousies, furieuses;  les  médisances,  cruelles;  les 
flatteries,  malignes;  les  inimitiés,  implacables. 

Jésus-Christ  s'oppose  dans  notre  évangile  an 
cours  et  au  débordement  de  tant  de  maux;  et  tl 
y établit  la  concorde  et  la  société  entre  les  hom- 
mes par  trois  préceptes  admirables,  qui  compren- 
nent les  devoirs  les  plus  essentiels  de  notre  mu- 
tuelle correspondance.  Premièrement  il  ordonne 
que  fou  s’unisse  en  son  nom , et  se  déclare  le  pro- 
tecteur d’une  telle  société  : I Ibi  fucrinl  duo  vcl 
trcscongrcgali  in  nominc  meo,  ibisum  in  medio 
forum  : ■ Où  seront  deux  ou  trois  personnes  as- 

• semblées  en  mon  nom , là  je  serai  au  milieu 
■ d'elles.  > En  second  lieu  11  nous  enseigne  de  nous 
corriger  mutuellement  par  des  axis  charitables  : 
Corripc  cum  inter  te  cl  ipsum  soluin 1 : » Repre- 

- nez,  dit-il,  votre  frère  entre  vous  et  lui.  - En- 
fin  il  commande  expressément  de  pardonner  les 
injures,  et  II  ne  donne  aucunes  bornes  à cette 
indulgence:-  Pardonnez,  dit-il,  les  offenses,  je  ne 

• dis  pas  jusqu'à  sept  fuis , mais  jusqu'à  septnutc 

- fois  sept  fois;  • c’est-à-dire,  jusqu'à  l'Infini  et 
sons  aucunes  limites  : Usqttc  scptuagics  scplics 

1 Dr  Civ.  Oei.  lili.  XII,  cap.  XXT1I,  I.  VII,  Col.  325. 

* X/rtf/A.  XVIII,  15. 
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Je  trouve  dans  ces  Irois  préceptes  tout  ce  qu'il  v 
a de  plus  Important  dans  la  charité  fraternelle  : 
car  trois  choses  étant  nécessaires,  d’en  établir  le 
principe, d'en  ordonner  l'exercice,  d'en  surmonter 
les  obstacles,  Jésus-Christ  établit  le  principe  de 
l'amitié  chrétienne  dans  l'autorité  de  son  nom, 
In  nominc  meo.  Il  en  prescrit  le  plus  noble  et  le 
plus  utile  exercice  dans  les  avertissements  mu- 
tuels : Corripc  eum.  Enfin  il  en  surmonte  le  plus 
grand  obstacle  par  le  pardon  des  injures  : Non 
dieo  tihi  usque  scplics,  sed  usqttc  scphtttgirs 
scplics.  C'est  lo  sujet  de  ce  discours.  Entrons 
d’abord  en  matière,  et  montrons  avant  toutes 
choses , dans  le  premier  point , que  Dieu  seul  est 
le  fondement  de  toute  amitié  véritable. 

l'KEMIF.R  l'OtXT. 

Quoique  l'esprit  de  division  se  soit  mêlé  bien 
avant  dans  le  genre  humain,  il  ne  laisse  pas  de 
se  conserver  au  fond  de  nos  cœurs  un  priucipe 
de  correspondance  et  de  société  mutuelle  qui  nous 
rend  ordinairement  assez  tendres,  je  ne  dis  pas 
seulement  à la  première  sensibilité  de  la  compas- 
sion, mais  encore  aux  premières  impressions  de 
l'amitié.  De  là  nait  ce  plaisir  si  doux  de  la  con- 
versation, qui  nous  fait  entrer  comme  pas  à pas 
dans  l'âme  les  uns  des  autres.  Le  cœur  s'échauffe, 
se  dilate;  on  dit  souvent  plus  qu'on  ne  veut,  si 
l'on  ne  se  retient  avec  soin;  et  c’est  peut-être  pour 
cette  raison  que  le  Sage  dit  quelque  ;>nrt , si  je  ne 
me  trompe,  que  la  conversation  enivre,  parce 
qu’elle  pousse  nu  dehors  le  secret  de  l'âme  par 
une  certaine  chaleur  et  presque  sans  qu'on  y 
pense.  Par  In  nous  pouvons  comprendre  que  cette 
puissance  divine,  qui  aeomme  partage  la  nature 
humaine  entre  tant  de  particuliers,  ne  nous  a 
pas  tellement  détachés  les  uns  des  autres,  qu'il 
ne  reste  toujours  dans  nos  cœurs  un  lien  secret 
et  un  certain  esprit  de  retour  pour  nous  rejoindre. 
C’est  pourquoi  nous  avons  presque  tous  cela  de 
commun,  que  non- seulement  la  douleur,  qui 
étant  faible  et  impuissante,  demande  naturelle- 
ment du  soutien;  mais  la  joie,  qui  abondante  en 
ses  propres  biensscmble  se  contenter  d'elle-même, 
cherche  le  sein  d’un  ami  pours'y  répandre,  sans 
quoi  elle  est  imparfaite  et  assez  souvent  insipide  : 
tant  il  est  vrai , dit  saint  Augustin , que  rien  n’est 
plaisant  à l'homme  s'il  ne  le  goûte  avec  quelque 
autre  homme  dont  la  société  lui  plaise  : Nihil  est 
homini  amicum  sine  I tontine  amico'. 

Mais  comme  ce  désir  naturel  de  société  n'a  pas 
assez  d'étendue,  puisqu'il  se  restreint  ordinaire- 
ment à ceux  qui  nous  plaisent  par  quelque  con- 
formité de  leur  humeur  avec  la  nôtre  ; ni  assez 
de  cordialité,  puisqu'il  est  le  plus  souvent  ci- 

• /SU  VrcS.  CfUt.  CVXX , n-  4,  l.  tl , col.  3S4. 
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menlé  par  quelque  Intérêt,  faible  et  ruineux  fon- 
dement de  l'amitié  mutuelle  ; ni  enfin  assez  de 
force , puisque  nos  humeurs  et  nos  intérêts  sont 
des  choses  trop 'changeantes  pour  être  l'appui 
principal  d’une  concorde  solide  : Dieu  a voulu, 
chrétiens,  que  notre  société  et  notre  mutuelle 
confédération  dépendit  d’une  origine  plus  haute  ; 
et  voici  l’ordre  qu’il  a établi.  Il  ordonne  que  l’a- 
mour et  la  charité  s’attachent  premièrement  A lui 
comme  nu  principe  de  toutes  choses,  que  de  là 
elle  se  répande  par  un  épanchement  général  sur 
tous  les  hommes  qui  sont  nos  semblables , et  que 
lorsque  nous  entrerons  dans  des  liaisons  et  des 
amitiés  particulières,  nous  les  fassions  dériver  de 
ce  principe  commun , c’est-à-dire,  de  lui-même  ; 
sans  quoi  je  ne  crains  point  de  vous  assurer  que 
jamais  vous  ne  trouverez  d'amitié  solide , cons- 
tante , sincère. 

Cet  ordre  de  In  charité  est  établi,  chrétiens, 
dans  ces  deux  commandements  qui  sont , dit  le 
Fils  de  Dieu,  le  mystérieux  « abrégé  de  la  loi  et 
. des  prophètes  : Tu  aimeras  le  Seigneur  ton  Dieu 
« de  tout  ton  cœur,  et  tu  aimeras  ton  prochain 

• comme  toi-même  » Et  afin  que  vous  entendiez 
avec  combien  de  sagesse  Jésus-Christ  a renfermé 
dans  ces  deux  préceptes  toute  la  j ustlce  ch  rétienne, 
vous  remarquerez , s’il  vous  plaît , que  pour  gar- 
der la  justice  nous  n’avons  que  deux  choses  à 
considérer,  premièrement  sous  qui  nous  avons  à 
vivre , et  ensuite  avec  qui  nous  avons  à vivre. 
Nous  vivons  sous  l’empire  souverain  de  Dieu  et 
nous  sommes  faits  pour  lui  seul;  c’est  pourquoi  le 
devoir  essentiel  de  la  nature  ra  sonnnble , c'est 
de  s’unir  saintement  à Dieu  par  une  fidèle  dépen- 
dance : mais  comme  en  vivant  ensemble  sous  son 
empire  suprême , nous  avons  aussi  à vivre  avec 
nos  semblables  en  paix  et  en  équité,  il  s’ensuit  que 
l’accessoire  est  le  second  bien,  que  nous  ne  devons 
chérirque  pour  Dieu  ; mais  aussi  qui  nous  doit  être 
après  Dieu  le  plus  estimable,  c’est  notre  société 
mutuelle.  Par  où  vous  voyez  manifestement  qu’en 
effet  toute  la  justice  consiste  dans  l'observance  de 
ccs  deux  préceptes , conformément  à cette  parole 
de  notre  Sauveur  : * Toute  la  loi  et  les  prophètes 

• dépendent  de  ces  deux  commandements  : • In 
his  iluabus  mandatis  universa  lex  pendet  et 
prophetœ 

Cette  doctrine  étant  supposée , il  est  aisé  de 
comprendre  que  le  premier  de  ccs  préceptes, 
c’est-à-dire , celui  de  l'amour  de  Dieu , est  le  fon- 
dement nécessaire  de  l'autre,  qui  regarde  l'amour 
du  prochain.  Car  qui  ne  voit  clairement  que  pour 
aimer  le  prochain  comme  nous-mêmes  II  faut  être 
capable  de  lui  désirer  et  même  de  lui  procurer  le 

‘ Luc.  % , 27. 

1 Malt  h.  XXII,  40. 


même  bien  que  nous  désirons?  et  pour  pouvoir 
s'élever  à une  si  hauto  et  si  pure  disposition , ne 
faut-il  pas  avoir  détaché  son  cœur  des  biens  par- 
ticuliers, où  nous  pouvons  être  divisés  par  la 
partialité  et  la  concurrence,  pour  retourner  par 
un  amour  chaste  au  bien  commun  et  général  de  la 
créature  raisonnable , c’cst-à-direDieu,  qui  seul 
suffit  à tous  par  son  abondance , et  que  nous  pos- 
sédons d'autant  plus  que  nous  travaillons  davan- 
tage à en  faire  part  aux  autres?  Celui  donc  qui 
aime  Dieu  d’un  cœur  véritable , comme  parle  l'É- 
criture sainte  ',  est  capable  d'aimer  cordialement, 
non-seulement  quelques  hommes , mais  tous  les 
hommes,  et  de  vouloir  du  bien  à tous  avec  une 
charité  parfaite.  Mais  celui  au  contraire  qui  n’aime 
pas  Dieu,  quoi  qu'il  dise  et  quoi  qu’il  promette, 
il  n’aimera  que  lui-même;  et  ainsi  tout  ce  qu'il 
aura  d'amour  pour  les  autres  ne  peut  jamais  être 
ni  pur  ni  sincère , ni  enfin  assez  cordial  pour 
mériter  qu'on  s'y  fie. 

En  effet,  cette  attache  intime  que  nous  avons 
à nous-mêmes,  c'est  la  ligne  de  séparation,  c'est 
la  paroi  mitoyenne  entre  tous  les  cœurs,  c’est  ce 
quifaitquechacun  de  nous  se  renferme  tout  entier 
dans  ses  intérêts  et  se  cantonne  en  lui-même, 
toujours  prêt  à dire  avec  Caïn  : « Qu’ai-Jc  affaire 
« de  mon  frère?  ■ Num  custosfratris  meisum 
ego'1  C’est  pourquoi  l’apôtre  saint  Paul  parlant 
de  ceux  qui  s'aiment  eux-mêmes,  dit  que  " ce  sont 

• des  hommes  sans  affection,  et  ennemis  de  la 

• paix  : ■ Erunt  /lamines  seipsos  amantes,  sine 
affectionc,  sine  pace J.  Car  il  est  vrai  que  notre 
amour-propre  nous  empêche  d’aimer  le  prochain 
comme  la  loi  le  prescrit.  La  loi  veut  que  nous 
l’aimions  comme  nous-mêmes,  sicut  le  ipsum  ; 
parce  que  selon  la  nature  et  selon  la  grâce  il  est 
notre  prochain  et  notre  semblable , et  non  pas 
notre  inférieur  : mais  l’amour-propre  bien  mieux 
obéi  fait  que  nous  l'aimons  pour  nous-mêmes , et 
non  pas  comme  nous-mêmes  ; non  pas  dans  un 
esprit  de  société  pourvivre  avec  lui  en  concorde, 
mais  dans  un  esprit  de  domination  pour  le  faire 
servir  à nos  desseins.  C’est  ainsi  que  le  monde 
aime,  vous  le  savez;  et  c'est  pourquoi  il  est  vé- 
ritable que  le  monde  n’aime  rien,  et  qu'on  n’y 
trouve  pointd’amitié  solide  : sine  affectionc,  sine 
pace.  Non  ; jamais  l’homme  ne  sera  capable  d'ai- 
mer son  prochain  comme  soi-même  et  dans  un 
esprit  de  société , jusqu’à  ce  qu'il  ait  triomphé  do 
son  amour-propre  en  aimant  Dieu  plus  que  soi- 
même.  Car  pour  faire  ce  grand  effort , de  nous 
détacher  de  nous-mêmes,  il  faut  avoir  quelque 
objet  qui  soit  dans  une  si  haute  élévation,  qtio 

' Joa.  xxir,  it. 

* Genca.  tv,  9. 

* U.  Tint.  III,  2, 3. 
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nous  croyions  ne  rien  perdre  en  renonçant  a nous- 
mi'mes  pour  nous  abandonner  à lui  sans  réserve. 
Or  est-il  que  Dieu  est  le  seul  à qui  cette  haute 
supériorité  et  cet  avantage  appartient  ; et  les  créa- 
tures qui  nous  environnent , bien  loin  d'être  na- 
turellement au-dessus  de  nous , sont  au  contraire 
rangées  avec  nous  dans  le  même  degré  de  bas- 
sesse sous  l'empire  souverain  de  ce  premier  Être. 

Par  conséquent , chrétiens , jusqu'à  ce  que  nous 
aimions  celui  qui  peut  seul  par  sa  dignité  nous 
arracher  à nous-mêmes,  nous  n'aimerons  que 
nous-mêmes.  La  source  de  notre  amitié  pourra 
bien  en  quelque  sorte  couler  sur  les  autres,  mais 
elle  aura  toujours  son  reflux  sur  nous  ; et  toute 
notre  générosité  ne  sera  qu'un  art  un  peu  plus 
honnête  de  se  faire  des  créatures,  ou  de  conten- 
ter une  gloire  Intérieure.  Ainsi  le  véritable  amour 
du  prochain  a son  principe  nécessaire  dans  l’a- 
mour de  Dieu , Il  marche  avec  lui  d’un  pas  égal  ; 
et  quoiqu'on  trouve  quelquefois  des  naturels  no- 
bles qui  semblent  s’élever  beaucoup  au-dessus  de 
toutes  les  faiblesses  communes,  je  soutiens  qu'il 
n’y  a que  l'amour  de  Dieu  qui  puisse  changer 
dans  nos  cœurs  cette  pente  de  la  nature , de  ne 
s’attacher  qu'à  soi-même.  Comme  donc  Dieu  est 
peu  aimé , il  ne  faut  pas  s'étonner  si  le  prophète 
sccric  qu'il  ne  sait  plus  à qui  se  (1er.  Nous  habi- 
tons , dit-il , au  milieu  des  fraudes  et  des  trompe- 
ries , chacun  se  délie  et  chacun  trompe  ; 11  n'y  a 
plus  de  droiture , il  n’y  a plus  de  sûreté , il  n'y  a 
plus  de  foi  parmi  les  hommes  : Lnusquisque  se 
a proximo  suo  custodiat , et  in  omni  fratn  suo 
non  habeat  ftduciam  ; et  omnis  amicusj'raudu- 
lenter  ineedet,  et  vir fratrem  suum  deridebit.... 
Habitatio  tua  in  medio  doit  • . «On  ne  trouve 
« plus  de  saint  sur  la  terre;  il  n’y  a personne  qui 
« ait  le  cœur  droit  : tous  tendent  des  pièges  pour 

■ verser  le  sang;  te  frère  cherche  la  mort  de  son 
. frère.  Ne  vous  fiez  point  à votre  ami....  Car 
« l’homme  a pour  ennemis  ceux  de  sa  propre  mai- 

■ son  : » Pc  rut  sanctus  de  terra,  et  reclus  in  ho- 
minibus  non  est  : omnes  in  sanguine  insidian- 
lur,  vir  Jratrem  suum  ad  mortem  venatur.... 
ISolite  credcre  amico....  Et  inimici  hominis,  do- 
mestici  ejus'. 

Je  pourrais  bien,  chrétiens , faire  aujourd'hui 
les  mêmes  plaintes  ; et  encore  qu'on  ne  vit  jamais 
plus  de  caresses , plus  d'embrassements , plus  de 
paroles  choisies,  pour  témoigner  une  parfaite 
cordialité,  ah  ! si  nous  pouvions  percer  dans  le 
fond  des  cœurs , si  une  lumière  divine  venait  dé- 
couvrir tout  à coup  ce  que  la  bienséance , ce  que 
l’intérêt,  ce  que  lu  crainte  tient  si  bien  caché; 
6 quel  étrange  spectacle!  et  que  nous  serions 

« Jer  IX.  4,  B .O 
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étonnés  de  nous  voir  les  uns  les  autres  avec  nos 
soupçons,  et  nos  jalousies,  et  nos  répugnances 
secrètes  les  uns  pour  les  autres  ! Non  ; l'amitié 
n'est  qu’un  nom  en  l'air,  dont  le*  hommes  s’amu- 
sent mutuellement  et  auquel  aussi  ils  ne  se  lient 
guère.  Que  si  ce  nom  est  de  quelque  usage,  II 
signifie  seulement  un  commerce  de  politique  et 
de  bienséance.  Onseménage  par  discrétion  les  uns 
lesautres;  on  oblige  par  honneuretonsert  par  in- 
térêt, maison  n’aime  pas  véritablement.  La  for- 
tune fait  les  amis , la  fortune  les  change  bientét  : 
comme  chacun  aime  par  rapport  à soi,  cet  ami 
de  toutes  les  heures  est  au  hasard  ù chaque  mo- 
ment de  se  voir  sacrifié  à un  intérêt  plus  cher  ; et 
tout  ce  qui  Ini  restera  de  cette  longue  familiarité 
et  de  cette  intime  correspondance,  c’est  que  l’on 
gardera  un  certain  dehors, afin  de  soutenir  pour 
la  forme  quelque  simulacre  d’amitié  et  quelque 
dignité  d'un  nom  si  saint.  C'est  ainsi  que  savent 
aimer  les  hommes  du  monde.  Démentez-moi, 
messieurs , si  je  ne  dis  pas  la  vérité  : et  certes,  si 
je  parlais  en  un  autre  lieu,  j’alléguerais  peut-être 
la  cour  pour  exemple;  mais  puisque  c’est  à elle 
que  je  parle,  qu  elle  se  connaisse  elle-même  et 
qu’elle  serve  de  preuve  à la  vérité  que  je  prêche. 

Concluons  donc,  chrétiens,  que  la  charité  en- 
vers Dieu  est  le  fondement  nécessaire  de  la  société 
envers  les  hommes  ; c’est  de  cette  haute  origine 
| que  la  charité  doit  s'épancher  généreusement  sur 
tous  nos  semblables  par  une  inclination  générale 
de  leur  bien  faire  dans  toute  l’étendue  du  pouvoir 
que  Dieu  nous  en  donne.  C’est  de  ce  même  prin- 
cipe que  doivent  naître  nos  amitiés  particulières, 
qui  ne  seront  jamais  plus  inviolables  ni  plus  sa- 
crées que  lorsque  Dieu  en  sera  le  médiateur.  Jo- 
nathas et  Dav id  étalent  unisen  cette  sorte , et  c’est 
pourquoi  le  dernier  appelle  leur  amitié  mutuelle, 
■ l'alliance  du  Seigneur,  - feedus  üomini  ' , parce 
qu’elle  avait  été  contractée  sous  les  yeux  de  Dieu 
et  qu’il  devait  en  être  le  protecteur,  comme  il  en 
était  le  témoin.  Aussi  le  monde  u'en  a jamais  vu 
ni  de  plus  tendre,  ni  de  plus  fidèle,  ni  de  plus 
désintéressée.  Un  trône  ù disputer  entre  ces  deux 
parfaits  amis  n'a  pas  été  capable  de  les  diviser,  et 
le  nom  de  Dieu  a prévalu  à un  si  grand  intérêt. 
Heureux  celui,  chrétiens,  qui  pourrait  trouver 
un  pareil  trésor!  Il  pourrait  bien  méprisera  ce 
prix  toutes  les  richesses  du  monde;  car  une  telle 
amitié  contractée  au  nom  de  Dieu , et  jurée , pour 
ainsi  dire , entre  ses  mains , ne  craint  pas  les  dis- 
simulations ni  les  tromperies.  Tout  s'y  fait  aux 
yeux  de  celui  qui  voit  dans  le  fond  des  cœurs  ; et 
sa  vérité  éternelle,  fidèle  caution  de  la  foi  don- 
née, garantit  cetteamitié  sainte  deschangements 
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infinis  dont  le  temps  et  les  Intérêts  menacent 
tous  les  autres.  Un  ami  de  cette  sorte  fidèle  à Dieu 
et  aux  hommes  est  un  trésor  inestimable;  et  il 
nous  doit  être  sans  comparaison  plus  cher  que 
nos  yeux , parce  que  souvent  nous  voyons  mieux 
par  ses  yeux  que  par  les  nôtres , et  qu'il  est  ca- 
pable de  nous  éclairer  quand  notre  intérêt  nous 
aveugle  : c'est  ce  qu'il  faut  vous  expliquer  dans  la 
deuxième  partie. 

DEUXIEME  POIXT. 

La  science  la  plus  nécessaire  à la  vie  humaine, 
c’est  de  se  connaître  soi-même  ; et  saint  Augustin 
a raison  de  dire  1 qu’it  vaut  mieux  savoir  ses  dé- 
fauts que  de  pénétrer  tous  les  secrets  des  États 
et  des  empires,  et  de  savoir  démêler  toutes  les 
énigmes  de  la  nature.  Cette  science  est  d'autant 
plus  belle  quelle  n'est  pas  seulement  la  plus  né- 
cessaire , mais  encore  la  plus  rare  de  toutes.  Nous 
Jetons  nos  regards  bien  loin,  et , pendant  que  nous 
nous  perdons  dans  des  pensées  infinies,  nous 
nous  échappons  A nous-mêmes  : tout  le  monde 
connoit  nos  défauts,  nous  seuls  ne  les  savons  pas; 
et  deux  choses  nous  en  empêchent. 

Premièrement,  chrétiens,  nous  nous  voyons 
de  trop  près  ; l'œil  se  confond  avec  l'objet  ; et  nous 
ne  sommes  pas  assez  détachés  de  nous  pour  nous 
regarder  d'un  regard  distinct  et  nous  voir  d'une 
pleine  vue.  Secondement,  et  c'est  le  plus  grand 
désordre,  nous  ne  voulons  pas  nous  connaître, 
si  ce  n'est  par  les  beaux  endroiLs.  Nous  nous  plai- 
gnons du  peintre,  qui  n'a  pas  su  couvrir  nos  dé- 
fauts ; et  nous  aimons  mieux  ne  voir  que  notre 
ombre  et  notre  figure  si  peu  quelle  semble  belle, 
que  notre  propre  personne  si  peu  qu’il  y paraisse 
d'imperfection.  Le  roi  Aclmb , violent , imbécile  et 
faible,  ne  pouvait  endurer  Miehéc,  qui  lui  disait 
de  la  part  de  Dieu  la  vérité  de  scs  fautes  et  de  ses 
affaires,  qu'il  n'avait  pas  la  force  de  vouloir  appren- 
dre : et  il  voulait  qu'il  luicontêt  avec  ses  flatteurs 
des  triomphes  imaginaires.  C'est  ainsi  que  sont 
faits  les  hommes  ; et  c'est  pourquoi  le  divin  Psal- 
mistea  raison des'ecrier:  Delicta  quis  intelligit’7 
. Qui  est-ce  qui  connaît  scs  défauts?  » Où  est 
l'homme  qui  sait  acquérir  cette  science  si  néccs- 
salrc?Corabicnsommes-nousnrdents  et  vainement 
curieux  ! Dans  quel  abîme  des  cœurs , dans  quels 
mystères  secrets  de  la  politique , dans  quelle  obs- 
curité de  la  nature  n'entreprenons-nous  pas  de 
pénétrer?  Malgré  cet  espace  immense  qui  nous 
sépare  d’avec  le  soleil , nous  avons  su  découvrir 
ses  taches  ; c’est-à-dire , remarquer  des  ombres 
dons  le  sein  même  de  la  lumière.  Cependant  nos 
propres  taches  nous  sont  inconnues , nous  seuls 
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voulons  être  sans  ombre  ; et  nos  défauts , qui  sont 
la  fable  du  peuple , nous  sont  cachés  A nous-mêmes  : 
Delicta  quis  intelligit? 

Pour  acquérir,  chrétiens,  une  science  si  né- 
oessalre,  il  ne  faut  point  d’autre  docteur  qu'un 
ami  lldèle.  Venez  donc , ami  véritable , s'il  y en 
a quelqu'un  sur  la  terre , venez  me  montrer  mes 
défauts  que  je  ne  vois  pas.  Montrez-moi  les  dé- 
fauts de  mes  mœurs,  ne  me  cachez  pas  même  ceux 
de  mon  esprit.  Ceux  que  Je  pourrai  réformer,  je 
les  corrigerai  par  voire  assistance  ; et  s'il  y en  a 
qui  soient  sans  remède , ils  serviront  A confondre 
ma  présomption.  Venez  donc,  encore  une  fois, 
A ami  fidèle , ne  me  laissez  pas  manquer  en  ce 
que  je  puis,  ni  entreprendre  plus  que  Je  ne  puis , 
afin  qu’en  toutes  rencontres  je  mesure  ma  vie  A 
la  raison , et  mes  entreprises  A mes  forces. 

Cette  obligation,  chrétiens,  entre  les  person- 
nes amies,  est  de  droit  étroit  et  indispensable. 
Car  le  précepte  de  la  correction  étant  donné  pour 
toute  l'Église  dans  l'Évangile  que  nous  traitons, 
il  serait  sans  doute  A désirer  que  nous  fussions 
tous  si  bien  disposés  que  nous  pussions  profiter 
des  avis  de  tous  nos  frères.  Mais  comme  l'expé- 
rience nous  fait  voir  que  cela  ne  réussit  pas,  et 
qu'il  importe  que  nous  regardions  A qui  nos  con- 
seils peuvent  être  utiles,  ce  précepte  de  nous  aver- 
tir mutuellement  se  réduit  pour  l'ordinaire  cnveTS 
ceux  dont  nous  professons  d'être  amis. 

Je  suis  bien  aise,  messieurs,  de  vous  dire  au- 
jourd'hui ces  choses , parce  que  nous  tombons  sou- 
vent dans  de  grands  péchés  pour  ne  pas  assez 
connaître  les  sacrés  devoirs  de  l'amitié  chrétienne. 
La  charité,  dit  saint  Augustin  ',  voudrait  profi- 
ter A tous  ; mais  comme  elle  ne  peut  s'étendre  au- 
tant dans  l'exercice,  qu’elle  fait  dans  son  inten- 
tion , elle  nous  attache  principalement  A ceux  qui 
par  le  sang , ou  par  l'amitié , ou  par  quelqu'au- 
tre  disposition  des  choses  humaines,  nous  sont 
en  quelque  sorte  échus  en  partage.  Regardons  nos 
amis  en  cette  manière  : pensons  qu'un  sort  bien- 
heureux nous  les  a donnés  pour  exercer  envers 
eux  ce  que  nous  devrions  A tous,  si  tous  en  étalent 
capables.  C'est  une  parole  digne  de  Caïn,  que  de 
dire  : Ce  n’est  pas  à mol  à garder  mon  frère  ; 
croyons, messieurs,  au  contraire,  que  nos  amis 
sont  A notre  garde , qu’il  n'y  a rien  de  plus  eruel 
que  la  complaisance  que  nous' avons  pour  leurs 
vices,  que  nous  taire  en  ces  rencontres  c’est  les 
trahir,  et  que  ce  n'est  pas  le  trait  d'un  ami , mais 
faction  d'un  barbare,  que  de  les  laisser  tomber 
dans  un  précipice  faute  de  lumière, pendant  que 
nousavons  en  main  un  flambeau  que  nous  pour- 
rions leur  mettre  devant  les  yeux  : Vir  iniqvus 
lactal  amicum  suum,  et  ducit  eum  per  viam 
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non  bonam  ' : « L'homme  injuste  séduit  son  ami, 

• etilleconduitparunc  voie  qui  n'est  pas  bonne.  ■ 

Après  avoir  établi  l'obligation  de  ces  avis  cha- 
ritables, moutrons-eu  les  conditions  dans  les  paro- 
les précises  de  notre  évangile.  Premièrement, 
chrétiens , il  y faut  de  la  fermeté  et  de  la  vigueur  ; 
car,  remarquez , le  Sauveur  n'a  pas  dit  : Avertis- 
sez votre  frère , mais  « Reprenez  votre  frère  *.  » 
Usez  de  la  liberté  que  le  nom  d’amitié  vous  donne, 
ne  cédez  pas , ne  vous  rendez  pas , soutenez  vos 
justes  sentiments,  parlez  à votre  ami  en  ami  : 
jctez-Iui  quelquefois  au  front  des  vérités  toutes 
sèches  qui  le  fassent  i entrer  en  lui-même;  ne  crai- 
gnez point  de  lui  faire  honte , afin  qu’il  se  sente 
presse  de  se  corriger,  et  que , confondu  par  vos 
reproches,  il  se  rende  eniln  digne  de  louanges. 

Mais,  avec  cette  fermeté  et  cette  vigueur,  gar- 
dez-vous bien  de  sortir  des  bornes  de  la  discré- 
tion : je  hais  ceux  qui  se  glorifient  des  avis  qu'ils 
donnent,  qui  veulent  s'en  faire  honneur  plutôt 
que  d'en  tirer  de  futilité,  et  triompher  de  leur 
ami  plutôt  que  de  le  servir.  Pourquoi  le  reprenez- 
vous  ou  pourquoi  vous  en  vantez-vous  devant 
tout  le  monde?  C'était  une  charitable  correction , 
et  non  une  insulte  outrageuse  que  vous  aviez  à 
lui  faire.  Le  Maître  avait  commandé  ; écoutez  le 
Sauveur  des  ômes  : • Reprenez,  dit-il3,  entre 

■ vous  et  lui  ; > parlez  en  secret,  parlez  à l'oreille. 
N'épargnez  pas  le  vice , mais  épargnez  la  pudeur, 
et  que  votre  discrétion  fasse  sentir  au  coupable 
que  c’est  un  ami  qui  parle. 

Mais  surtout  venez  animé  d'une  charité  véri- 
table; pesez  cette  parole  du  Sauveur  des  âmes; 

* S'il  vous  écoute , dit-il 4 , vous  aurez  gagné  votre 

■ frère.  « Quoiqu'il  SC  fâche,  quoiqu'il  s’irrite,  ne 
vous  emportez  jamais.  Faites  comme  les  méde- 
cins; pendant  qu’un  malade  troublé  leur  dit  des 
Injures , ils  lui  appliquent  des  remèdes  : Audiunl 
convitium,  prœbent  mcdicamcntum,  dit  saint 
Augustin  s.  Suivez  l'exemple  de  saint  Cyprien , 
dont  le  môme  saint  Augustin  a dit  ce  beau  mot  : 
qu'il  reprenait  les  pécheurs  avec  une  force  invin- 
cible , et  aussi  qu'il  les  supportait  avec  une  pa- 
tience Infatigable  : Et  veritatis  libertatc  redar- 
guit,  et  charitulix  virtute  sustinuit 6. 

Mais  pendant  que  le  Fils  de  Dieu  nous  prépare 
avec  tant  de  soin  des  avertissements  autant  cha- 
ritables que  fermes  et  vigoureux , songeons  à les 
bien  recevoir.  Apprenons  de  lui  à connaître  nos 
véritables  amis,  et  à les  distinguer  d’avec  les 

* Pn iv.  xvi,  29. 

1 A/aHh.  XVIII , 16. 
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flatteurs.  Que  dirai-je  ici,  chrétiens,  et  quel  re- 
mède pourrai-je  trouver  contre  un  poison  si  sub- 
til? Il  ne  sufflt  pas  d'avertir  les  hommes  de  se 
tenir  sur  leurs  gardes;  car  qui  ne  se  tient  pas 
pour  tout  averti?  Ou  sont  ceux  qui  ne  craignent 
pas  les  embûches  de  la  flatterie?  mais  en  les  crai- 
gnant on  y tombe;  et  le  flatteur  nous  tourne  en 
tant  de  façons  qu’il  est  malaisé  de  lui  échapper. 
De  dire , avec  cetancien  ■ , qu’on  le  connaîtra  par 
une  certaine  affectation  de  plaire  en  toute  ren- 
contre , ce  n’est  pas  aller  à la  source  ; c'est  parler 
de  l'artiflee  le  plus  vulgaire  et  du  fard  le  plus 
grossier  de  la  flatterie.  Celle  de  la  cour  est  bien 
plus  subtile  : elle  sait  non-seulement  avoir  de  la 
complaisance , mais  encore  résister  et  contredire , 
pour  céder  plus  agréablement  en  d'autres  rencon- 
tres. File  imite  non-seulement  la  douceurdel'ami , 
[mais  encore]  jusqu  a sa  franchise  et  sa  liberté; 
et  nous  voyons  tous  les  jours  que  pendant  que 
nous  triomphons  d'être  sortis  des  mains  d'un 
flatteur,  un  autre  nous  engage  Insensiblement, 
que  nous  nccroyons  plus  flatteur,  parce  qu’il  Hutte 
d'une  autre  manière  : tant  l'appât  est  délicat  et 
imperceptible,  tant  la  séduction  est  puissante  1 
Donc , pour  arracher  la  racine , cessons  de  nous 
prendre  aux  autres  d'un  mal  qui  vient  de  nous- 
mêmes.  Ne  parlons  plus  des  flatteurs  qui  nous  en- 
vironnent par  le  dehors  ; parlons  d’un  flatteur  qui 
est  nu  dedans , par  lequel  tous  les  autres  sont  au- 
torisés. Toutes  nos  passions  sont  des  flatteuses , 
nos  plaisirs  sont  des  flatteurs  : surtout  notre 
amour-propre  est  un  grand  flatteur  qui  ne  cesse 
de  nous  applaudir  au  dedans,  et  tant  que  nous 
écouterons  ce  flatteur,  jamais  nous  ne  manquerons 
d'écouter  les  autres.  Car  les  flatteurs  du  dehors , 
âmes  vénales  et  prostituées,  savent  bien  connaître 
la  force  de  cette  flatterie  intérieure.  C'est  pourquoi 
Ils  s'accordent  avec  elle,  ils  agissent  de  concert 
et  d'intelligence.  Ils  s'insinuent  si  adroitement, 
dans  ce  commerce  de  nos  passions,  dans  cette 
secrète  intrigue  de  notre  cœur,  dans  cette  com- 
plaisance de  notre  amour-propre , qu'ils  nous  font 
demeurer  d’accord  de  tout  ce  qu’ils  disent.  Us 
rassurent  dans  scs  propres  vices  notre  conscience 
tremblante;  ■ et  mettent,  dit  saint  Paulin,  le 
« comble  à nos  péchés  par  le  poids  d'une  louange 
- injuste  et  artificieuse  : » Sarcinam  peccatorum 
pondéré  indebitœ  taudis  accumulai  \ Que  si 
nous  voulons  les  déconcerter,  et  rompre  cette  in- 
telligence, voici  l’unique  remède;  un  amour  gé- 
néreux de  la  vérité , un  désir  de  nous  connaître 
nous-mêmes  : Oui , je  veux  résolument  savoir  mes 
défauts  : je  voudrais  bien  ne  les  avoir  pas  ; mais 
puisqucjc  lésai , je  les  veux  connaître,  quand  même 

* Cieer.  de  Aminl.  n*  16. 
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je  ne  voudrais  pas  encore  le  corriger  : car  quand 
mon  mal  me  plairait  encore , je  ne  prétends  pas 
pour  cela  le  rendre  incurable;  et  si  Je  ne  press 
pas  ma  guérison , du  moins  ne  veux-jo  pas  reu- 
dre  ma  mort  assurée. 

Apprenons  donc  nos  defauts  avec  Joie  et  re- 
connaissance de  la  bouche  de  nos  amis  ; et  si 
peut-être  nous  n'en  avons  pas  qui  nous  soient 
assez  Ihlèlcs  pour  nous  rendre  ce  bon  ofllce,  np- 
prenous-lcs  du  moins  de  la  bouche  des  prédica- 
teurs. Car  à qui  ne  parle-t-on  pas  dans  cette  chaire , 
sans  vouloir  parler  fl  personne?  A qui  la  lumière 
de  l’Évangile  ne  montre-t-elle  pas  ses  péchés?  I.a 
loi  de  Dieu , chrétiens,  que  nous  vous  mettons  de- 
vant les  yeux , n'est-ce  pas  un  miroir  fidèle,  où 
chacun , et  les  rois  et  les  sujets , sc  peut  recon- 
naître? mais  personne  ne  s'applique  rien.  On  est 
bleu  aise  d'entendre  parler  contre  les  vices  des 
hommes,  et  l’esprit  se  divertit  à ecouter  reprendre 
les  mauvaises  mœurs.  Tonnez  tant  qu’il  vous  plai- 
ra, ^prédicateur,  mais  l'on  ncs'émeut  non  plusque 
si  l’on  n’avait  aucune  part  à cette  juste  censure. 
Ce  n’est  pas  ainsi , chrétiens,  qu'il  faut  écouter 
l'Évangile , mais  plutôt  il  faut  pratiquer  ce  que 
dit  si  sagement  l'Ecclésiastique  : Verbum sapiens 
qundeumque  nurlierit  seius  laudabit,  et  art  se 
adjicict'  : « L'homme  sage  qui  entend,  dit-il, 

• quelque  parole  sensée , la  loue  et  se  l'applique 

• à lui-même.  ■ Voyez  qu'il  ne  se  contente  pas 
de  la  trouver  belle  et  de  la  louer;  Il  ne  fait  pas 
comme  plusieurs , qui  regardent  à droite  et  A 
gauche  à qui  elle  est  propre , et  à qui  elle  pour- 
rait convenir.  Il  ne  s’amuse  pasà  deviner  la  pensée 
de  celui  qui  parie,  et  à lui  faire  dire  des  choses 
a quoi  il  ne  songe  pas.  Il  rentre  profondément  en 
sa  conscience  et  s’applique  tout  ce  qui  sc  dit  : Ad 
se  adjicict.  C’est  là  tout  le  fruit  des  discours  sa- 
crés : pendant  que  l’Évangile  parle  à tous,  chacun 
se  doit  parler  en  particulier,  confesserhumblemcnt 
ses  fautes,  reconnaître  la  honte  de  scs  actions, 
trembler  dans  la  vue  de  ses  périls.  Ouvrez  donc 
les  yeux  sur  vous-mêmes , et  n’appréhendez  ja- 
mais de  connaître  vos  péchés.  Vous  avez  un 
moyen  facile  d’en  obtenir  le  pardon  : ■ Remettez , 

• dit  le  Fils  de  Dieu1,  et  il  vous  sera  remis;  » 
pardonnez , et  11  vous  sera  pardonné. 

TROISIÈME  POINT. 

C’est  à quoi  je  vous  exhorte , me  i frères  su  r 
la  fin  de  ce  discours.  Car  après  vous  avoir  mon- 
tré la  nécessite  de  reconnaître  vos  fautes,  il  est 
juste  de  vous  donner  aussi  les  remèdes  ; et  le 
pardon  des  injures  en  est  un  des  plus  efficaces. 
A la  vérité,  chrétiens,  il  y a sujet  de  s'étonner 

■ Errl.xx I,  IS. 

* Lxc.  VI,  .17. 


que  les  hommes  pèchent  si  hardiment  à In  vue 
du  ciel  et  de  la  terre , et  qu’ils  craignent  si  peu 
un  Dieu  si  juste.  Mais  je  m'étonne  beaucoup  da- 
vantage que  pendant  que  nous  multiplions  nos 
iniquités  pnr-dessus  les  sablons  de  la  mer,  et  que 
nous  avons  tant  besoin  que  Dieu  nous  soit  bon 
et  indulgent,  nous  soyons  nous-mêmes  si  inexo- 
rables et  si  rigoureux  à nos  frères.  Quelle  indi- 
gnité et  quelle  injustice  ! nous  voulons  que  Dieu 
souffre  tout  de  nousetnousne  pouvons  rien  souf- 
frir de  personne.  Nous  exagérons  sans  mesure  les 
fautes  qu'on  fait  contre  nous  ; et  l'homme,  ver  .'e 
terre , croit  que  le  presser  tant  soit  peu  du  pied 
c’est  un  attentat  énorme , pendant  qu'il  compte 
pour  rien  ce  qu'il  entreprend  hautement  contre 
la  souveraine  majesté  de  Dieu  et  contre  les  droits 
de  son  empire!  Mortels  aveugles  et  misérables, 
serons-nous  toujours  si  sensibles  et  si  délicats? 
jamais  n’ouvrirons-nous  les  veux  à la  vérité?  ja- 
mais ne  comprendrons-nous,  que  celui  qui  nous 
fait  injure  est  toujours  beaucoup  plus  a plaindre 
que  nous  qui  la  recevons?  que  lui-même , dit 
saint  Augustin  ',  se  perce  le  cœur  pour  nous  ef- 
fleurer la  peau  ; et  qu’enfln  nos  ennemis  sont  des 
furieux , qui  voulant  nous  faire  boire,  pour  ainsi 
dire,  tout  le  venin  de  leur  haine,  en  font  eux- 
mêmes  un  essai  funeste,  et  avnlent  les  premiers 
le  poison  qu’ils  nous  préparent  ? Que  si  ceux  qui 
nous  font  du  mal  sont  des  malades  emportés, 
pourquoi  les  nigrissons-nous  par  nos  vengeances 
cruelles,  et  que  ne  tâchons-nous  plutôt  de  les  ra- 
mener à leur  bon  sens  par  la  patience  et  par  la 
douceur  ? 

Mais  nous  sommes  bien  éloignés  de  ces  chari- 
tables dispositions.  Bien  loin  de  faire  efTort  sur 
nous-mêmes  pour  endurer  une  injure , nous  croi- 
rions nous  dégrader  et  penser  trop  bassement  de 
nous-mêmes , si  nous  ne  nous  piquions  d’être  dé- 
licats dans  les  choses  qui  nous  touchent , et  nous 
pensons  nous  faire  grands  par  cette  extrême  sen- 
sibilité. Aussi  poussons-nous  sans  bornes  nos 
ressentiments  : nous  exerçons  sur  ceux  qui  nous 
fâchent  des  vengeances  impitoyables;  ou  bien 
nous  nous  plaisons  de  les  accabler  par  une  vainc 
ostentation  d une  patience  et  d’une  pitié  outra- 
geuse  qui  nese  remue  que  par  dédain , et  qui  feint 
d’être  tranquille  pour  insulter  davantage  : tant 
nous  sommes  cruels  ennemis  et  implacables  ven- 
geurs, qui  faisons  des  armes  offensives,  et  des 
Instruments  de  la  colère,  de  la  patience  même  et 
de  la  pitié  ! Mais  encore  ne  sont-ce  pas  lu  nos  plus 
grands  excès  : nous  n’attendons  pas  toujours  pour 
nous  irriter,  des  Injureseffectives  ; nos  ombrages, 
nos  jalousies,  nos  défiances  secrètes  suffisent  pour 
nous  armer  1 un  contre  l'autre  ; et  souvent  nous 

* Scrm.  LHXn,n*3,t  Y,eul.  441. 
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nous  haïssons , seulement  parce  que  nous  croyons 
nous  haïr.  L’inquiétude  nous  prend,  nous  frappons 
de  peur  d'être  prévenus;ct  trompés  par  nos  soup- 
çons , nous  vengeons  une  injure  qui  n’est  pas  en- 
core. Jalousies , soupçons , défiances , cruels  bour- 
reaux des  hommes  du  monde , et  source  de  mille 
injustices , à quels  excès  les  engagez-vous  ) Que 
méditez  vous , malheureux , et  que  vous  vois-je 
rouler  dans-vôtre  esprit?  Quoil  vous  les  allez 
porter,  vos  soupçons , jusqu'aux  oreilles  impor- 
tantes, vous  méditez  même  de  les  porter  jusqu'aux 
oreilles  du  prince!  Ah!  songez  qu’elles  sont  sa- 
crées, et  que  c'est  les  profaner  trop  indignement 
que  d’y  vouloir  porter,  comme  vous  faites , ou 
les  injustes  préventions  d'une  haine  aveugle , ou 
les  malicieuses  inventions  d'une  jalousie  cachée , 
ou  les  pernicieux  raffinements  d'un  zèle  affecté. 

Arrêtons-nous  donc,  chrétiens;  prenons  garde 
comme  nous  parlons  du  prochain , surtout  à la 
cour,  où  tout  est  si  important  et  si  délicat.  Ce 
demi-mot  que  vous  dites , ce  trait  que  vous  lan- 
cez en  passant , cette  parole  malicieuse  qui  donne 
tant  à penser  par  son  obscurité  affectée,  tout 
cela , dit  le  Sage , ne  tombera  pas  à terre  : A de- 
tractione  parcite  linguæ,  quoniam  sermo  ob- 
scurus  in  vacuum  non  ibit'.k  lacour,  on  recueille 
tout,  et  ensuite  chacun  commente  et  tire  ses 
conséquences  à sa  mode.  Prenez  donc  garde , en- 
core une  fois,  à ce  que  vous  dites,  retenez  votre 
colère  maligne  et  votre  langue  trop  Impétueuse. 
Car  il  y a un  Dieu  au  ciel  qui  nous  ayant  déclaré 
qu'il  nous  demandera  compte  à son  jugement  des 
paroles  inutiles  *,  quelle  justice  ne  fera-t-il  pas  de 
celles  qui  sont  outrageantes  et  malicieuses?  Par 
conséquent,  chrétiens,  révérons  ses  yeux  et  sa 
présence  ; songeons  qu’il  nous  sera  fait  dans  son 
jugement , comme  nous  aurons  fait  à notre  pro- 
chain : si  nous  pardonnons,  il  nous  pardonnera  ; si 
nous  vengeons  nos  injures,  • fl  nous  gardera  nos 

* péchés , • comme  dit  l’Ecclésiastique  : Peccata 
illius  servons  servabit J : sa  vengeance  nous  pour- 
suivra à la  vie  et  à la  mort  ; et  ni  en  ce  monde  ni 
en  l'autre , jamais  elle  ne  nous  laissera  aucun  re- 
pos. Ainsi  n'attendons  pas  l'heure  de  la  mort 
pour  pardonner  à nos  ennemis;  mais  plutôt  pra- 
tiquons ce  que  dit  l’apôtre  : « Que  le  soleil  ne  se 

* couche  pas  sur  votre  colère  : » Sol  non  occidat 
super  iracundiam  vestram 4.  Ce  cœur  tendre, 
ce  cœur  paternel  ne  peut  comprendre  qu’un  chré- 
tien , enfant  de  paix , puisse  dormir  d'un  sommeil 
tranquille,  ayant  le  cœur  ulcéré  et  aigri  contre 
son  frère,  ni  qu’il  puisse  goûter  du  repos,  vou- 

' Sap.  |,  It. 

* Natlh.  XII,  S«. 

1 Rccl.  XXVIII,  I. 

• Kphel.  IV,  30. 


tant  du  mal  a son  prochain , dont  Dieu  prend  eu 
main  la  querelle  et  les  intérêts.  Mes  frères,  le 
jour  décline,  le  soleil  est  sur  son  penchant  ; t’apotre 
ne  vous  donne  guère  de  loisir,  et  vous  n'avez  plus 
guère  de  temps  pour  lui  obéir.  Ne  différons  pas 
davantage  une  œuvre  si  nécessaire  : hâtons-nous 
de  donner  à Dieu  nos  ressentiments.  Le  jour  de 
la  mort,  messieurs,  sur  lequel  on  rejette  toutes 
les  affaires  du  salut,  n'en  aura  que  trop  de  pres- 
sées : commençons  de  bonne  heure  à nous  pré- 
parer les  grâces  qui  nous  seront  nécessaires  en 
ce  dernier  jour  ; et  en  pardonnant  sans  délai,  as- 
surons-nous dès  aujourd'hui  l'éternelle  miséri- 
corde du  Père,  du  Fils , et  du  Saint-Esprit.  Ainsi 
soit-il. 

AUTRE  CONCLUSION  DU  MÊME  SERMON, 
PHËCHE  DEVANT  LE  ROI. 

Mais  si  vous  vous  laissez  gagner  aux  soup- 
çons , si  vous  prenez  facilement  des  ombrages  et 
des  défiances,  prenez  garde  pour  le  moins,  au  nom 
de  Dieu,  de  ne  les  porter  pas  aux  oreilles  im- 
portantes , et  surtout  ne  les  portez  pas  jusqu'aux 
oreilles  du  prince  : songez  qu'elles  sont  sacrées, 
et  que  vous  les  profanez  trop  indignement,  fors- 
que  vous  y portez  ou  les  inventions  d'une  haine 
injuste,  d'une  jalousie  cachée,  ou  les  Injustes 
raffinements  d'un  zèle  affecté.  Infecter  les  oreilles 
du  prince,  ah!  c'est  un  crime  plus  grand  que 
d'empoisonner  les  fontaines  publiques,  et  plus 
grand  sans  comparaison  que  de  voler  les  trésors 
publics.  Le  grand  trésor  d'un  État,  c'est  la  vérité 
dans  l'esprit  du  prince  : et  n’cst-ce  pas  pour  cela 
que  le  roi  David  avertit  si  sérieusement  en  mou- 
rant le  jeune  Salomon,  son  fils  et  son  successeur? 

• Prenez  garde,  lui  dit-il,  mon  fils,  que  vous 
■ entendiez  tout  ce  que  vous  faites,  et  de  quel 

• côté  vous  vous  tournerez  : • Ut  intclligas  uni- 
versa  guw  facis,  et  guocumgue  le  vert  cris  •. 
Comme  s’il  disait  : Tournez-vous  de  plus  d'un 
côté,  pour  découvrir  tout  à l'entour  les  traces 
de  la  vérité , qui  sont  dispersées  : elle  ne  viendra 
guère  à vous  de  droit  fil  et  d’un  seul  endroit; 
car  les  rois  ne  sont  pas  si  heureux.  Mais  que  ce 
soit  vous-même  qui  vous  tourniez,  et  que  nul  ne 
se  joue  à vous  donner  de  fausses  impressions  : 
entendez  distinctement  tout  ce  que  vous  faites,  et 
connaissez  tous  les  ressorts  de  la  grande  machine 
que  vous  conduisez  : Ut  intelligas  universa  guœ 
facis.  Salomon  suivant  ce  conseil,  à l’âge  environ 
de  vingt-deux  ans,  fit  voir  à la  Judée  un  roi 
consommé;  et  la  France,  qui  sera  bientôt  un  État 
heureux  par  les  soins  de  son  monarque , jouit 
maintenant  d'un  pareil  spectacle. 

' III.  Reg.  h,  3. 
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O Dieu , bénissez  ce  roi  que  vous  nous  avez 
donné!  Que  vous  demanderons-nous  pour  ce 
grand  monarque?  quoi,  toutes  les  prospérités? 
Oui,  Seigneur;  mais  bien  plus  encore,  toutes 
les  vertus  et  royales  et  chrétiennes.  Non , nous 
ne  pouvons  consentir  qu'aucune  lui  manque, 
aucune,  aucune  : elles  sont  toutes  nécessaires, 
quoi  que  le  monde  puisse  dire,  parce  que  vous 
les  avez  toutes  commandées.  Nous  le  voulons 
voir  tout  parfait , nous  le  voulons  admirer  en 
tout  : c’est  sa  gloire , c’est  sa  grandeur  qu’il  soit 
obligé  d ètre  notre  exemple  ; et  nous  estimerions 
un  malheur  public,  si  jamais  il  nous  paraissait 
quelque  ombre  dans  une  vie  qui  doit  être  toute 
lumineuse.  Oui,  sire,  votre  piété,  votre  justice, 
votre  innocence,  font  la  meilleure  partie  de  la 
félicité  publique.  Conservez-nous  ce  bonheur, 
seul  capable  de  nous  consoler  parmi  tous  les 
fléaux  que  Dieu  nous  envoie,  et  vivez  en  roi 
chrétien.  Il  y a un  Dieu  dans  le  ciel  qui  venge 
les  péchés  des  peuples , mais  surtout  qui  venge 
les  péchés  des  rois.  C’est  lui  qui  veut  que  je  parle 
niusi;  et  si  Votre  Majesté  l’écoute,  il  lui  dira 
dans  le  cœur  ce  que  les  hommes  ne  peuvent  pas 
dire.  Marchez,  é grand  roi,  constamment  sans 
vous  détourner,  par  toutes  les  voies  qu’il  vous 
inspire;  et  n’arrêtez  pas  le  cours  de  vos  grandes 
destinées,  qui  n’auront  jamais  rien  de  grand, 
si  elles  ne  sc  terminent  à l'éternité  bienheureuse. 

SERMON 

POLI»  LF.  VENDREDI 

DE  LA  TROISIÈME  SEMAINE  DE  CARÊME 
SUR  LE  CULTE  DU  A DIEU. 

Dmjx  cmuliiions  pour  rendre  notre  culte  agr^Me  A Dieu. 
Wee  que  nous  devons  concevoir  de  sa  nature.  TroU  notions 
principales  pour  nous  porter  a l’adorer.  Idoles  que  l'homme 
abusé  se  forme  des  perfections  divines.  Quel  est  le  seul  lieu 
ou  il  soit  adore  en  xiirité.  Comment  on  connaît  pleinement 
son  essence  et  sn  attributs.  Trois  qualités  principales  de  l'a- 
doration spirituelle  : défauts  qui  la  corrompent. 

Vcri  adoratores  adorabunt  Patrem  in  spiritu  et  verilate. 
Us  vrais  adorateurs  adoreront  le  Père  en  esprit  et  en 

vérité.  Joan.  iv,  23. 

La  plus  noble  qualité  de  l'homme , c’est  d'etre 
l'humble  sujet  et  le  religieux  adorateur  de  la  na- 
ture divine.  Nous  sommes  pressés  de  toutes  parts 
-de  rendre  nos  hommages  à ce  premier  être  qui 
nous  a produits  par  sa  puissance , et  nous  rap- 
pelle à lui-même  par  l’ordre  de  sa  sagesse  et  de  sa 
bonté. 

Toute  la  nature  veut  honorer  Dieu,  et  adorer 
sou  principe  autant  qu’elle  en  est  capable.  La 
créature  privée  de  raison  et  de  sentiment  n’a 

DOSSCCT.  — T.  II. 


point  de  coeur  pour  l’aimer,  ni  d’intelligence  pour 
le  comprendre  : • ainsi  ne  pouvant  connaître , 
■ tout  ce  quelle  peut,  dit  saint  Augustin,  c’est 

• de  se  présenter  ellc-méme  à nous  pour  être  du 

• moins  connue , et  pour  nous  faire  connaître  son 

• divin  auteur  : • Quœ  cum  cognoscere  Hun  pus- 
sit,  fuasi  innatescere  vclle  vide tur  C’est  |>our 
cela  quelle  étale  à nos  veux  avec  tant  de  magni- 
ficence son  ordre , ses  diverses  opérations  et  ses 
infinis  ornements.  Elle  ne  peut  voir,  elle  se  mon- 
tre; elle  ne  peut  adorer,  elle  nous  y porte;  et 
ce  Dieu  qu'elle  n'entend  pas , elle  ne  nous  permet 
pas  do  l’ignorer  : c’est  ainsi  qu’imparfaitement 
et  à sa  manière,  elle  (glorifie  le  l’èrc  celeste.  Mais 
l’homme,  animal  divin,  plein  de  raison  et  d'intel- 
ligence , et  capable  de  connaître  Dieu  par  lui- 
même  et  par  toutes  les  créatures,  est  aussi  pressé 
par  lui-même  et  partoutes  les  créatures  à lui  ren- 
dre ses  adorations.  C’est  pourquoi  il  est  misau  mi- 
lieu du  monde,  mystérieux  abrégé  du  monde,  afin 
que,  contemplant  l’univers  entier  et  le  ramassant 
en  sol-même,  il  rapporte  uniquement  à Dieu,  et 
soi-même , et  toutes  choses  ; si  bien  qu'il  n’est  le 
contemplateur  de  la  nature  visible , qu’afin  d'être 
l’adorateur  de  la  nature  invisible , qui  a tout  tiré 
du  néant  par  sa  souveraine  puissance. 

Mais , mes  frères , ce  n’est  pas  assez  que  nous 
connaissions  combien  nous  devons  de  culte  à 
cette  nature  suprême,  si  nous  11e  sommes  instruits 
de  quelle  manière  il  lui  plaît  d’être  adorée.  C’est 
pourquoi  « le  Fils  unique , qui  est  dans  le  sein  du 
-Père,  est  venu  pour  nous  l’apprendre';  . et 
nous  en  serons  parfaitement  informés,  si  nous 
entendons  ce  que  c’est  que  ccttc  sublime  ado- 
ration en  esprit  et  en  vérité  que  Jésus-Christ  nous 
prescrit. 

Pour  rendre  à Dieu  un  culte  agréable,  il  faut 
observer,  messieurs,  deux  conditions  nécessai- 
res : la  première,  que  nous  cîhmaissions  ce  qu’il 
est  ; la  seconde , que  nous  disposions  nos  cœurs 
envers  lui  d’une  façon  qui  lui  plaise.  Il  me  semble, 
que  le  Sauveur  nous  a enseigne  ces  deux  condi- 
tions dans  ces  deux  paroles  de  mon  texte  : « en 

• esprit  et  en  vérité.  • Le  principe  de  notre  culte, 
c’est  que  nous  ayons  de  Dieu  des  sentiments  vé- 
ritables , et  que  nous  le  croyions  ce  qu’il  est.  La 
suite  de  cette  croyance,  c’est  que  nous  épurions 
devant  Ini  nos  intentions,  et  que  nous  nous  dis- 
posions comme  il  le  demande.  La  première  de 
ces  deux  choses  nous  est  exprimée  par  l’adoration 
en  vérité,  et  la  secoodc  est  comprise  par  l’ado- 
ration en  esprit.  Je  veux  dire  que  l'adoration  en 
vérité  exclut  les  fausses  impressions  qui  ravilis- 
sent  Dieu  dans  nos  esprits,  et  que  l’adoration  en 

1 De  Civ.  Dei,  ttb.  ll.rap.  «vil,  t.  ru,  col.  393. 
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esprit  bannit  les  mauvaises  dispositions  qui  l'é- 
loignent de  notre  cteur.  Si  bien  que  l’adoration 
en  vérité  fait  que  nous  voyous  Dieu  tel  qu’il  est, 
et  l'adoration  en  esprit  fait  que  Dieu  nous  voit  tels 
qu’il  nous  veut.  Le  Fils  de  Dieu  par  les  bonnes 
dispositions  nous  mène  à la  vérité  : in  spiritu, 
bien  disposés  : in  verilate,  Dieu  bien  conçu;  il 
se  fuit  connaître  aux  bien  disposés.  Ainsi  toute 
l’essence  de  la  religion  est  enfermée  en  ccs  deux 
paroles;  et  je  prie  mon  Sauveur  de  me  pardon- 
ner, si , pour  aider  votre  intelligence , j'en  com- 
mence l’explication  par  celle  qu'il  lui  a plu  de 
prononcer  la  dernière. 

PREMlEn  POIST. 

L’adoration  religieuse,  c'est  une  reconnais- 
sance en  Dien  de  la  plus  haute  souveraineté,  et 
en  nous  de  la  plus  profonde  dépendance.  Je  dis 
donc,  encore  une  fois,  et  Je  |x>se  pour  fondement 
que  le  principe  de  bien  adorer,  c’est  de  bien  con- 
naître. L’oraison , dit  saint  Thomas  ' , et  il  faut 
dire  de  même  de  l’adoration , dont  l’oraison  est 
une  partie , est  un  acte  de  la  raison  ; car  le  propre 
de  l’adoration  c’est  démettre  la  créature  dans  son 
ordre,  c’est-à-dire,  de  l’assujettir  a Dieu.  Or  est-il 
qu'il  appartient  à la  raison  d’ordonner  les  deux 
choses  : donc  la  raison  est  le  principe  de  l'adora- 
tion , laquelle  par  conséquent  doit  être  conduite 
par  la  connaissance. 

Mais  l'effet  le  plus  nécessaire  de  la  connais- 
sance , dans  cet  acte  de  religion , c'est  de  démêler 
soigneusement  de  l'idée  que  nous  nous  formons 
de  Dieu  toutes  les  imaginations  humaines.  Car 
notre  faible  entendement  ne  pouvant  porter  une 
Idée  si  haute  et  si  pure , attribue  toujours , si  l’on 
n’y  prend  garde , quelque  chose  du  nôtre  à ce 
premier  être.  Quelques-uns  plus  grossiers  lui 
donnent  une  forme  humaine,  mais  peu  s'empê- 
chent de  lui  attribuer  une  manière  d’agir  con- 
forme à la  nôtre.  Nous  le  faisons  penser  comme 
nous,  nous  l’assujettissons  ànosrèglcs;etehacun 
se  le  représente  à sa  façon  particulière.  Toutes 
ees  idées,  dit  saint  Augustin',  que  chacun  se 
forme  de  Dieu  en  particulier  au  gré  de  son  ima- 
gination et  de  scs  sens , sont  autant  d’idoles  spiri- 
tuelles que  nous  érigeons  dans  nos  cœurs;  si 
bien  que  nous  pouvons  dire  qu’une  grande  partie 
des  fidèles  sont  semblables  aux  Samaritains  que 
JésusvChrlst  reprend  dans  notre  évangile,  et  des- 
quels il  est  écrit,  nu  quatrième  livre  des  Rois, 

- qu’ils  craignaient,  à la  vérité,  le  Seigneur; 

- mais  qu’ils  ne  laissaient  pas  toutefois  de  servir 

- en  même  temps  leurs  idoles  : * Timentcs  qui- 
tient  Dominum , seil  nikilominus  et  illotis  suis 

’ a.  2.  Qntnl.  LmiB,  nrt.  I. 

* Quett.  in  Jort.  Itl»-  vi,  t.  ni,  pi rl  i,  col.  ’j93. 


servientes'.  Ainsi  beaucoup  de  chrétiens  qui  sont 
bien  instruits  par  l’Église , mais  à qui  leur  ima- 
gination représente  mal  ce  que  i’Égtjse  leur  en- 
seigne, adorent  le  Dieu  véritable  que  la  foi  leur 
fait  counnllre  ; et  néanmoins  l’on  peut  dire  qu’ils 
lui  joignent  les  idoles  qu’ils  se  sont  forgées , c’est- 
à-dire  , les  images  grossières  et  matérielles  qu’ils 
se  sont  eux-mêmes  formées  de  cette  première  es- 
sence. 

Il  faut  donc  connaître  avant  toutes  choses  que 
Dieu  est  incompréhensible  et  impénétrable,  parce 
qu’il  est  parfait:  et  comme  tout,  nous,  comme 
partie,  ne  pouvons  par  conséquent  le  comprendre; 
et  c’est  pur  lu  que  nous  apprenons  a séparer  de 
toutes  les  idées  communes  la  très-simple  notion 
de  ce  premier  Être.  Ueddam  tibi  vola  mea  quœ 
ilislinxerunt  labia  mea’  : • Je  vous  rendrai  mes 
« vœux,  dit  le  roi-prophète,  que  mes  lèvres  ont 
« distingués;  -c’esl  -à-dlre,  selon  la  penséedesaint 
Augustin1,  qu’il  faut  adorer  Dieu  distinctement  : 
et  qu’èst-ce  que  l’adorer  distmetement , sinon  de 
le  distinguer  tout  à fait  de  la  créature,  et  ne  lui 
rien  attribuer  du  nôtre? 

» Que  ne  peut-on  dire  de  Dieu,  dit  saint  Au- 
i - gustin?  mais  que  peut-on  dire  de  Dieu  digne- 
I « ment  ? » Omnia  postant  dici  de  Deo,  et  nihil 
digne  diritur  de  Deo*.  Il  est  tout  ce  que  nous 
pouvons  penser  de  grand  , et  il  n’est  rien  de  ce 
que  nous  pouvons  penser  de  plus  grand;  parce 
que  sa  perfection  est  si  éminente  que  nos  pensées 
n’y  peuvent  atteindre , et  que  nous  ne  pouvons 
i pas  même  dignement  comprendre  jusques  à quel 
point  il  est  incompréhensible. 

Ainsi , pour  me  servir  des  paroles  de  saint  Au- 
gustin : > SI  nous  trouvons  quelquefois  dans  les 
” Ecritures  des  choses  qui  nous  paraissent  peu 
' dignes  de  la  grandeur  de  cet  Être  incompré- 

• hensible,  répondons-nous  à nous-mêmes, qu’il 
« faudrait  juger  ces  expressions  ou  ces  comparni- 

■ sons  indignes  de  Dieu , si  l’on  pouvait  en  trou- 
" ver  qui  fussent  dignes  de  lui  : - Ego  verocum 
hoc  de  Dca  dicilur,  indignum  aliquid  dici  ar- 
bitrarer,  si  aliquid  dignuminreniretur  quod  de 
illo  diccretur s.  « Par  conséquent,  puisque  sa 
» puissance  éternelle  et  sa  divinité  surpassent 

i « infiniment  toutes  les  paroles  qui  forment  le 
j « langage  humain,  tont  ce  qu’on  dit  de  lui  hu- 
j « mainement , qui  peut  paraître  méprisable  aux 
« hommes,  doit  servir  à avertir  l'infirmité  hn- 

* maine , que  les  choses  mêmes  qui  fui  semblent 

■ dans  les  Écritures  saintes  dites  de  Dieu , d’une 

1 IV.  Htg.  xvri,  41. 

* Pt.  lxy,  13,  t4. 

* Knar.  i#i  Pii.lm.  UT,  n*  19,  t ÏT,  roi.  Ml. 

j * /**  Joan.  Tract,  un , n°  6 , 1.  lit , part.  11 . col.  3B3. 

I * De  divers,  quirst-  ad Simptic.  lib.  11,  qusst.  ».  n°  1 , t.  yi 
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« manière  convenable  à son  excellence , sont  plus 
» proportionnées  à notre  capacité  qua  la  subli- 
. mitéde  l’Être  divin  ; et  qn 'ainsi  nous  devons,  par 

■ une  vue  plus  claire , élever  notre  intelligence 

* au-dessus  même  de  ces  grandes  idées,  comme 
« elles  s'élèvent  en  quelque  manière  au-dessus  de 

■ celles  qui  nous  paraissent  trop  inférieures  : • 
Cum  rem  verba  omnia,  quibus  Humana  collo - 
quia  conseruntur,  illius  sempitema  virtus  et 
dirinitas  mirabUiter  atque  incunctantur  excé- 
dât, quidquid  de  itlo  humaniter  dicitur,  quod 
etiam  hominibus  aspernabile  cidealur,  ipsa 
Humana  admonctur  injlrmitas , etiam  ilia  quœ 
congruenter  in  Scripturis  sanctis  de  Dco  dicta 
existimat,  Humana  capacitati  apliora  esse 
quam  divinte  sublimilali  ; ac per  hoc  etiam  ipsa 
trascendenda  esse  sereniorc  intelleclu,  sicul 
ista  qualicumque  transcenda  sunl. 

On  peut  Juger  aisément  que  pour  renverser 
ces  idoles  [dont  nousavons  parlé] , et  adorer  Dieu 
en  vérité,  il  n’y  a rien  de  plus  nécessaire  que  de 
bien  connaître  cc  qu’il  est;  et  c'est  pourquoi  le 
Sauveur  reprenant  la  Samaritaine , et  instruisant 
les  fidèles,  a dit  dans  notre  évangile  : « Vous 

• adorez  ce  que  vous  ne  connaissez  pas , et  nous 

■ adorons  ce  que  nous  connaissons  ; ■ par  où  il 
nous  prépare  la  voie  à cette  adoration  en  vérité , 
que  je  dois  tâcher  aujourd’hui  de  vous  faire  en- 
tendre. 

Concluons  donc  nécessairement  qu'il  faut  con- 
naître celai  que  nous  adorons;  mais  surtout  il  en 
fnut  connaître  cc  qui  est  nécessaire  pour  l'adorer, 
que  je  réduis,  chrétiens,  à ces  trois  vérités  prin- 
cipales : que  Dieu  est  une  nature  parfaite,  et  dés 
là  incompréhensible  ; que  Dieu  est  une  nature 
souveraine  ; que  Dieu  est  une  nature  bienfaisante. 
Voila  comme  les  trois  sources  et  les  trois  premiè- 
res notions  qui  portent  l’homme  à adorer  Dieu , 
parce  que  nous  sommes  portés  naturellement  à 
révérer  ce  qui  est  parfait , et  que  la  raison  nous 
enseigne  à dépendre  de  cc  qui  est  souverain , et 
que  nos  besoins  nous  inclinent  à adhérer  à ce 
qui  est  bon. 

Cette  profonde  pensée  de  la  haute  incompré- 
hensibilité de  Dieu  est  une  des  causes  principales 
qui  nous  portent  à l'adorer.  Nous  aimons  Dieu, 
dit  saint  Grégoire  de  Nazianze 1 , parce  que  nous 
le  connaissons;  mais  nous  l’adorons,  poursuit-il, 
parce  que  nous  nelecomprenons  pas;  c'est-u-dire, 
ce  que  nous  connaissons  de  scs  perfections  fojt 
que  notre  cœur  s'y  attache  comme  à son  souve- 
rain bien;  mais  parce  que  c'est  un  abime  impé- 
nétrable que  nous  ne  pouvons  sonder,  nous  nous 
perdons  à ses  yeux , nous  supprimons  devant  lui 


I 


' Joan.  IV,  42. 

1 Ont/.  XXXTtll,  O*  Il , 1. 1,  p.  GH 


toutes  nos  pensées,  nous  nous  contenions  d'admi- 
rer de  loin  uuc  si  haute  majesté , et  nous  nous  lais- 
sons, pour  ainsi  dire,  engloutir  par  la  grandeur 
de  sa  gloire  ; et  c'est  là  adorer  en  vérité. 

Voilà  l'idée  véritable  ; voyons  maintenant  l'I- 
dole que  l'homme  abuse  se  forme.  Je  ne  veux  pas 
dire , messieurs , que  nous  pensions  pouvoir  com- 
prendre la  Divinité,  Il  y a peu  d'hommes  assez 
insensés  pour  avoir  une  telle  audace.  Mais  celui 
que  nous  confessons  être  inconcevable  dans  sa 
nature,  nous  ne  laissons  pas  toutefois  de  le  vou- 
loir comprendre  dans  ses  pensées , et  dans  les 
desseins  de  sa  sagesse.  Quelques-uns  ont  osé  re- 
prendre l'ordre  du  monde  et  de  la  nature.  Plu- 
sieurs sc  veulent  faire  conseillers  de  Dieu , du 
moins  en  ce  qui  regarde  les  choses  humaines; 
mais  tous  presque  saus  exception  lui  demandent 
raison  pour  eux-mémes,  et  veulent  comprendre 
ses  desseins  en  ce  qui  les  touche.  Les  hommes  se 
sont  formé  une  certaine  idole  de  fortune  que  nous 
accusons  tous  de  nous  être  injuste  ; et  sous  le  nom 
de  la  fortune , c'est  In  sagesse  divine  dont  nous 
accusons  les  couscils,  parce  que  nous  ne  pouvons 
pas  en  savoir  le  fond.  Nous  voulons  qu'elle  se 
mesure  à nos  intérêts,  et  qu'elle  se  renferme 
dans  nos  pensées.  Faible  et  petite  partie  du  grand 
ouvrage  de  Dieu , nous  prétendons  qu’il  nous 
détache  du  dessein  total , pour  noustraiterà  notre 
mode,  au  gré  de  nos  fantaisies;  comme  si  cette 
profonde  sagesse  composait  ses  desseins  par 
pièces,  à la  manière  des  hommes;  et  nous  ne 
concevons  pas  que  si  Dieu  n'est  pas  comme  nous, 
il  ne  pense  pas  non  plus  comme  nous,  il  ne  ré- 
sout pas  comme  nous , il  n'agit  gros  comme  nous  ; 
tellement  que  ce  qui  répugne  à notre  raison  s'ac- 
corde nécessairement  à une  raison  plus  haute  que 
nous  devons  adorer,  et  non  tenter  vainement  de 
la  comprendre. 

Après  avoir  bien  connu  que  Dieu  est  une  na- 
ture incompréhensible,  il  faut  connaît re  encore , 
en  second  lieu , que  c'est  une  nature  souveraine, 
mais  d'une  souveraineté  qui , supérieure  Infini- 
ment à celles  que  nous  voyons , n'a  besoin  pour 
se  soutenir  d'aucun  secours  lire  du  dehors,  et  qui 
contient  toute  sa  puissance  dans  sa  seule  v olonté. 
Il  ne  fait  que  jeter  un  regard , aussitôt  toute  la 
nature  est  épouvantée,  et  prête  a se  cacher  dans 
son  néant.  « J'ai  regardé , dit  le  prophète  Jéré- 

- mie' , et  voilà  que  devant  la  face  du  Seigneur 

- la  terre  était  désolée , et  ne  semblait  que  de  la 

• cendre.  J'ai  levé  les  yeux  au  ciel,  et  il  avait 

• perdu  sa  lumière;  j'ai  considéré  les  montagnes, 

- et  elles  étaient  ébranlées  terriblement,  et  toutes 
■ les  collines  se  troublaient , et  les  oiseaux  du 

• ciel  étaient  dissipés , et  les  hommes  n osaient 

' Jrr.  iv,  21  ft  *eqr|. 
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• paraître , et  les  villes  et  les  forteresses  étalent 

• renversées,  parce  que  le  Seigneur  était  en  co- 

■ 1ère.  » Le  prophète  ne  nous  dit  pas , ni  qu’il 
fasse  marcher  des  armées  contre  ces  villes , ni 
qu'il  dresse  des  machines  contre  leurs  murailles. 
11  n’a  besoin  que  de  lui-méme  pour  faire  tout  ce 
qui  lui  plaît , parce  que  son  empire  est  établi , non 
sur  un  ordre  politique,  mais  sur  la  nature  dis 
choses  dont  l’étre  est  i lui  en  fonds  et  en  tout 
droit  souverain , lui  seul  les  ayant  tirées  du  néant. 
C'est  pourquoi  il  prononce  dans  son  Écriture , 
avec  une  souveraine  hauteur  : * Tous  mes  con- 

■ seils  tiendront,  et  toutes  mes  volontés  seront 

• accomplies  : > Consilium  meum  slabit,  et 
vmnis  voluntas  mea fiet‘. 

Donc  pour  adorer  Dieu  en  vérité,  il  faut  con- 
naître qu’il  est  souverain;  et  à voir  comme  nous 
prions , je  dis , ou  que  notre  esprit  ne  connaît  pas 
cette  vérité,  ou  que  notre  cœur  dément  notre  es- 
prit. Considérez,  chrétiens',  de  quelle  sorte  vous 
approchez  de  la  sainte  majesté  de  Dieu  pour  lui 
faire  votre  priere.  Vous  venez  à Dieu  pleins  de 
vos  pensées , non  pour  entrer  humblement  dans 
l'ordre  de  ses  conseils,  mais  pour  le  fnirc  entrer 
dans  vos  sentiments.  Vous  prétendez  que  lui  et 
ses  saints  épousent  vos  intérêts,  sollicitent, 
pour  ainsi  dire,  vos  affaires,  favorisent  votre 
ambition.  Dans  l'espérance  de  ce  secours,  vous 
lui  promettez  de  le  bien  servir,  et  vous  voulez 
qu'il  vous  achète  à ce  prix , comme  si  vous  lui 
étiez  nécessaires.  C’est  méconnaître  votre  souve- 
rain , et  traiter  avec  lui  d’égal  à égal.  Car  encore 
que  vous  ajoutiez  : Votre  volonté  soit  faite , si 
vous  consultez  votre  cœur,  vous  demeurerez  con- 
vaincus que  vous  regardez  ces  paroles , non  comme 
ki  règle  de  vos  sentiments , mais  comme  la  forme 
de  la  requête;  et  permettez-moi  de  le  dire  ainsi , 
vous  mettez  à la  fin  de  la  prière , Votre  volonté , 
comme  à la  fin  d’une  lettre  , Votre  serviteur.  En 
effet , vous  sortez  de  votre  oraison , non  plus  tran- 
quilles, ni  plus  résignés,  ni  plus  fervents  pour  la 
loi  de  Dieu , mais  toujours  plus  échauffés  pour 
vos  intérêts.  Et  si  les  choses  succèdent  contre  vos 
désirs,  ne  vous  voit-on  pas  revenir,  non  avec  ces 
plaintes  respectueuses  qu’une  douleur  soumise 
répand  devant  Dieu  pour  les  faire  mourir  à ses 
pieds,  mais  avec  de  secrets  murmures  et  avec  un 
dégoût  qui  tient  du  dédain?  Chrétiens,  vous  vous 
oubliez  : ce  Dieu  que  vous  priez  n’est  plus  qu’une 
idole  dont  vous  prétendez  faire  ce  que  vous  vou- 
lez, et  non  le  Dieu  véritable  qui  doit  faire  de 
v ous  ce  qu’il  veut. 

L’oraison , dit  saint  Thomas’ , est  une  éléva- 
tion de  l’esprit  à Dieu,  aseensns  mentis  tri 

• h.  XI.VI,  10. 

• * fl.  2.  Qutnl.  iaxxim  . lib.  I,  art-  I. 


Detttn.  Par  conséquent  il  est  manifeste,  conclut 
ce  docteur  angélique , que  celui-là  ne  prie  pas 
qui,  bien  loin  de  s’élever  à Dieu  , demande  que 
Dieu  s’abaisse  à lui , et  qui  vient  à l’oraison , non 
point  pour  exciter  l’homme  à vouloir  ce  que  Dieu 
veut,  mais  seulement  pour  persuader  à Dieu  de 
vouloir  ce  que  veut  l’homme.  Ce  n’est  pas  que  je 
ne  sache  que  la  divine  bonté  condescend  aussi  à 
nos  faiblesses,  et  que,  comme  dit  excellemment 
saint  Grégoire  de  Nazianze,  l'oraison  est  un  com- 
merce où  il  faut  en  partie  que  l'homme  s’élève , et 
en  partie  aussi  que  Dieu  descende;  mais  il  est 
vrai  toutefois  qu’il  ne  descend  jamais  à nous  que 
pour  nous  élever  à lui;  et  si  cette  aigle  mystique 
de  Moïse  s’abaisse  tant  soit  peu  pour  mettre  ses 
petits  sur  ses  épaules,  ce  n’est  que  pour  les  en- 
lever bientôt  a\  ec  elle , et  leur  faire  percer  les 
nues , c’est-à-dire  toute  la  nature  inférieure , par 
la  rapidité  de  son  vol  : Et  assumpsit  cum , 
aUpue  portavit  in  htnnerit  suis  Ainsi  vous  pou- 
vez sans  crainte  et  vous  devez  même  exposer  à 
Dieu  vos  nécessités  et  vos  peines.  Vous  pouvez 
dire  avec  Jésus-Christ,  qui  l’a  dit  pour  nous 
donner  exemple  : * Père,  que  ce  calice  passe 
« loin  de  moi  * ; * mais  croyez,  et  n’en  doutez  pas, 
que  ni  vous  ue  connaissez  Dieu  comme  souve- 
rain, ni  vous  ne  l’adorez  en  vérité  , jusqu’à  ce 
que  vous  ayez  élevé  votre  volonté  à la  sienne  , 
et  que  vous  lui  ayez  dit  du  fond  du  cœur,  avec 
le  même  Jésus  : - Père,  non  point  ma  volonté, 
*•  mais  la  vôtre3,  » votre  volonté  soit  faite:  Fiat. 

Cette  haute  souveraineté  de  Dieu  a son  fon- 
dement sur  sa  bonté  ; car  comme  nous  venons 
de  dire  que  son  domaine  est  établi  sur  le  premier 
de  tous  ses  bienfaits,  c’est-à-dire  sur  l’être  qu’il 
nous  adonné,  il  s’ensuit  que  la  puissance  suprême 
qu’il  a sur  nous  dérive  de  sa  bonté  infinie , et 
qu’en  cela  même  qu’il  est  parfaitement  souverain, 
il  est  aussi  souverainement  bon  et  bienfaisant. 
Que  s’il  nous  a donne  l'être,  à plus  forte  raison 
devons-nous  croire  qu’il  nous  en  donnera  toutes 
les  suites  jusqu’à  la  dernière  consommation  de 
notre  félicité , puisqu'on  peut  aisément  penser 
qu’une  nature  infinie,  et  qui  n’a  pas  besoin  de 
nous,  pouvait  bien  nous  laisser  dans  notre  néant; 
mais  qu’il  est  tout  à fait  iudigne  de  lui , ayant 
commencé  son  ouvrage , de  le  laisser  imparfait , 
et  de  n’y  mettre  pus  la  dernière  main  : d’où  il 
s’ensuit  que  celui-là  même,  qui  a bien  voulu  nous 
donner  l’être,  veut  aussi  nous  en  donner  la  per- 
fection , et  par  conséquent  nous  rendre  heureux, 
puisque  l'idée  de  la  perfection  et  celle  de  la  féli- 
cité sont  deux  idées  qui  concourent;  celui-là 

• Deut.  xxmi,  II. 
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étant  tout  ensemble  heureux  aussi  bien  que  par-  . 
fait,  à qui  rien  ne  manque.  Et  c'est  la  troisième 
chose  qu’il  est  nécessaire  que  nous  connaissions 
de  Dieu  pour  l'adorer  en  vérité,  h savoir  qu’il 
est  une  nature  infiniment  bonne  et  bienfaisante , 
parce  que  l’adoration  que  nous  lui  rendons  n’en- 
ferme  pas  seulement  une  certaine  admiration 
mêlée  d'un  respect  profond  pour  sa  grandeur  in- 
compréhensible, ni  une  entière  dépendance  de 
son  absolue  souveraineté  , mais  encore  un  retour 
volontaire  à sa  bonté  infinie,  comme  à celle  ou 
nous  trouverons  dans  la  perfection  de  notre  être 
le  terme  de  nos  désirs  et  le  repos  de  notre  cœur  : 
Adnrabunt  pntrem,  ■ un  père.  * 

Mais  encore  qu’il  n’y  ait  rien  de  plus  manifeste 
que  la  bonté  de  Dieu,  il  est  vrai  néanmoins,  mes- 
sieurs, que  nous  la  méconnaissons  souvent.  Et 
certes , si  nous  étions  persuadés  comme  nous 
devons,  que  Dieu  est  essentiellement  bon  et  bien- 
faisant, nous  ne  nous  plaindrions  jamais  qu'il 
nous  refuse  aucun  bien  ; et  lorsque  nous  n’obte- 
nons pas  ce  que  nous  lui  demandons  dans  nos 
prières , nous  croirions  nécessairement  de  deux 
choses  l’une , ou  que  ce  n'est  pas  un  bien  vérita- 
ble que  nous  demandons , ou  que  nous  ne  sommes 
pns  bien  disposés  à le  recevoir.  Et  certainement 
Dieu  comme  bon,  d’un  naturel  communicatif, 
esprit  qui  aime  à se  répandre  et  à s’insinuer  dans 
les  cœurs  [est  toujours  disposé  A nous  accorder 
l’effet  de  nos  justes  demandes  j : donc  comme  il 
est  avide  de  sc  donner  [ à ses  enfants , ainsi  doi- 
vent-ils être]  avides  de  le  recevoir  : Si  cul  urget 
jmterc  nécessitas  Ji/imn,  sic  urget  clin  citas  dure 
genitorem  '.  « Comme  la  nécessité  presse  un  fils 

• de  demander,  ainsi  la  charité  presse  son  père 

• de  lui  donner.  » A nous  notre  besoin,  et  A lui 
sa  charité  est  un  empressement  : ne  soyons  pas 
moins  empressés  à recevoir  que  lui  à donner.  Il 
sc  plaît  d’assister  les  hommes;  et  autant  que  sa 
grôcc  leur  est  nécessaire,  autant  coule-t -elle  vo- 
lontiers sur  eux.  II  a soif  qu'on  ait  soif  de  lui,  dit 
saint  Grégoire  de  Naziauze  ■ : recevoir  de  sa  lionté, 
c'est  lui  bien  faire  : exiger  de  lui  c’est  l'obliger; 
et  il  aime  si  fort  À donner,  que  la  demande  à son 
égard  tient  lieu  de  bieufait.  Le  moyen  le  plus  ! 
assuré  pour  obtenir  son  secours,  c'est  de  croire 
qu’il  ne  nous  manque  pas  ; et  j’ai  appris  de  saint 
Cypricn , « qu’il  donne  toujours  A ses  serviteurs 

• autant  qu’ils  croient  recevoir  de  lui  : » Dans 
credentibus  tantum , quantum  se  crédit  capere 
quisumit >.  Ne  croyons  donc  jamais  qu'il  nous 
refuse,  c’est  qu’il  nous  éprouve;  ou  en  remet- 
tant, il  nous  fait  ce  grand  bien  d'arracher  de 

' & Prtr.  Chryn.  Srrtn.  lxxi,  fit  Oral.  Dom. 

* Onit.  XL,  I.  I,  p.  057. 

• Bpitt.  fin , ad  Martyr  et  C on  J.  p.  17. 
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nous  par  ce  délai  de  son  secours  la  reconnais- 
sance et  la  confession  de  uotre  faiblesse.  Ou  nous 
ne  demandons  pas  bien , ou  nous  ne  sommes  pas 
préparés  A bien  recevoir,  ou  ce  que  nous  deman- 
dons est  tel  qu'il  n'est  pas  digne  de  lui  de  nous 
le  donner.  Les  hommes  sont  embarrassés  quand 
on  leur  demande  de  grandes  choses , parce  qu’ils 
sont  petits;  et  Dieu  trouve  indécent  qu’on  s’at- 
tache à lui  demander  de  petites  choses , pare» 
qu’il  est  grand.  Ne  IuLdemaudez  rien  moins  que 
lui-même. 

Mais  comme  je  prévois  dans  ce  discours  un 
autro  lieu  plus  commode  pour  traiter  celte  vé- 
rité , maintenant  je  n'en  dirai  pas  davantage  ; et 
pour  conclure  le  raisonnement  de  cette  première 
partie,  j'ajouterai , chrétiens,  qu  encore  quo  ja 
me  sois  attaché  A vous  exposer  les  trois  premières 
notions  qui  ont  principalement  porté  les  hommes 
A adorer  Dieu , A savoir  la  perfection  de  son  être, 
la  souveraineté  de  sa  puissance,  et  la  bonté  de  sa 
nature , je  reconnais  toutefois  que , pour  adorer 
en  vérité  cette  essence  infinie,  il  faut  aussi  con- 
naître véritablement  tous  ies  autres  divins  attri- 
buts. Cependant,  comme  le  traité  en  serait  im- 
mense , trouvez  bon  que  je  vous  renvoie  en  un 
mot  A la  foi  de  l'Église  catholique;  et  tenez  donc 
pour  indubitable  que , comme  l’Église  catholique 
est  le  seul  véritable  temple  de  Dieu , Cat/iolicum 
Dei  lemplum,  ainsi  que  Tertullien  l’appelle', 
elle  est  aussi  le  seul  lieu  ou  Dieu  est  adoré  en 
vérité.  Toutes  les  autres  sociétés,  de  quelque 
pieté  qu’elles  se  vantent , et  quelque  titre  qu’elles 
portent , en  se  retirant  de  l’Eglise , ont  bien  em- 
porté avec  elles  quelque  partie  de  la  vérité,  mats 
elles  n’ont  pas  la  plénitude.  C’est  dans  l’Église 
seule  que  Dieu  est  connu  comme  il  veut  l’être. 
Nous  11e  connaissons  jamais  pleinement  ni  son 
essence  ni  ses  attributs , que  nous  ne  les  connais- 
sions dans  tous  les  moyens  par  lesquels  il  a voulu 
nous  les  découvrir. 

Par  exemple , pour  connaître  pleinement  si 
toute-puissance , il  faut  la  connaître  dans  tous 
les  miracles  par  lesquels  elle  se  déclare , et  n’a- 
voir non  plus  de  peine  A croire  celui  de  l’eucha- 
| ristie  que  celui  de  l’incarnation.  Pour  connaîtra 
sa  sainteté,  il  faut  In  connaître  dans  tous  1rs 
sacrements  que  Jcsus-Christa  institués  pour  nous 
l’appliquer,  et  confesser  également  celui  de  la  pé- 
nitence avec  celui  du  baptême  ; et  ainsi  des  autres. 
Pour  connaitresa  justice,  il  faut  la  connaître  dans 
tous  les  états  ou  il  l’exerce,  et  ne  croire  pas  plutôt 
la  punition  des  crimes  capitaux  dans  l’enfer,  que 
l’expiation  des  moindres  péchés  dans  le  purgatoire. 
Ainsi  pour  connaître  sa  vérité,  il  la  faut  adorer 
dans  toutes  les  voies  par  lesquelles  elle  nous  est 

• Adr.  Marriott,  lib.  tlf,  n*  21. 
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révélée,  et  la  recevoir  également,  soit  qu'elle 
nous  ait  été  laissée  par  écrit , soit  qu'elle  noua 
ait  été  donnée  par  la  vive  voix  : « Gardez , dit 

• l'apôtre*.  les  traditions.  > L’Église  catholique  a 
seule  cette  plénitude  ; elle  seule  n’est  pas  trompée , 
elle  seule  ne  trompe  jamais.  « Quiconque  n'est 

• pas  dans  l’Église,  dit  saint  Augustin , ne  voit  ni 

• u'cntend  : quiconque  est  dans  l’Église , dit  le 
> même  Père , ne  peut  être  ni  sourd  ni  aveugle  : » 
'Extra  ittam  qui  est,  nec  audit  nec  videt;  in  ilia 
qui  est,  nec  surdus  nec  cœcus  est  \ Partant, 
adorons  Dieu,  chrétiens,  dans  ce  grand  et  auguste 
temple  où  il  habite  au  milieu  de  nous,  je  veux 
dire  dans  l'Église  catholique;  adorona-le  dans  la 
paix  et  dans  l'unité  de  l’Église  catholique , ado- 
rons-le  dons  la  foi  de  l'Église  catholique;  ainsi, 
toujours  assurés  de  l’adorer  en  vérité , il  ne  nous 
restera  plus  qu'a  nous  disposer  à l’adorer  en  es- 
prit : c’est  ma  seconde  partie. 

sbcoso  poist. 

La  raison  pour  laquelle  le  Sauveur  des  émes 
nous  oblige  à rendre  à son  Père  un  culte  spirituel , 
est  comprise  dans  ces  paroles  de  notre  évangile  : 
« Dieu  est  esprit,  et  ceux  qui  adorent  doiveut 

• adorer  eu  esprit3.  » En  effet , puisque  Dieu  nous 
a fait  l’honueur  de  nous  créer  à son  image,  et 
que  le  propre  de  la  religion  est  d'achever  dans 
nos  émes  cette  divine  ressemblance;  il  est  clair 
que  quiconque  approche  de  Dieu  doit  se  rendre 
conforme  à lui  ; et  par  conséquent , comme  il  est 
esprit,  mais  esprit  très-pur  et  très-simple,  qui 
est  lui-même  son  être , son  intelligence  et  sa  vie, 
si  nousvoulons  l’adorer,  il  fautépurer  nos  cœurs, 
et  venir  à cet  esprit  pur  avec  des  dispositions 
qui  soient  toutes  spirituelles  ; c'est  ce  qui  s'appelle 
dans  notre  évangile  adorer  Dieu  en  esprit  : « La 

• prière,  dit  Tertullien,  doit  procéder  du  même 

• esprit  auquel  elle  s’adresse.  Personne  ne  reçoit 
« celui  qui  lui  est  opposé  : personne  n’admet  un 

• autre  que  son  semblable  : • De  lali  spiritu  emis- 
sa  esse  débet  oratio,  qualis  est  spin  tus  ad  quan 
Miltitur...  fie  MO  adversarium  rccipit  : nemo 
nisi  comparem  suuiu  adinillit ». 

Je  ne  Unirai  jamais  cediscours,  si  j’entreprends 
aujourd'hui  de  vous  raconter  toutes  les  saintes 
dispositions  que  nous  devons  apporter  au  culte 
saeréde  Dieu.  Je  dirai  donc  seulement,  pour  me 
renfermer  dans  mon  texte , celles  que  le  style  de 
l'Écriture  exprime  spécialement  sous  le  mot  d’es- 
prit , qui  sont  la  pureté  d'intention,  le  recueille- 
ment en  sol-même,  et  la  ferveur;  trois  qualités 
principales  de  l'adoration  spirituelle. 

* IF.  Theu.  il,  14 

* Knar.  in  frai,  xltii  7, 1.  ir  , ool.  4». 

* Jt mu.  iv , 24. 

4 JVrf.  fte  Orat.  n*  10,  ||. 


Notre  intention  sera  pure,  si  nous  nous  atta- 
chons saintement  à Dieu  pour  l'amour  du  bien 
éternel  qu’il  nous  a promis , qui  n’est  autre  que 
lui-même.  Vous  n’ignorez  pas,  chrétiens,  que 
l’ancien  peuple  a été  mené  par  des  promesses  ter- 
restres, la  nature  infirme  et  animale  ayant  besoin 
de  cet  appêt  sensible  et  de  ce  faible  rudiment. 
Mais  les  principes  étant  établis,  l'enfance  étant 
écoulée,  le  temps  de  la  perfection  étant  arrivé, 
Jésus-Christ  vient  apprendre  aux  hommes  à ser- 
vir Dieu  en  esprit  par  uncchastedilection  desbiens 

véritables,  qui  sont  les  spirituels  : Adombunt 
Patron  in  spiritu.  * Ils  adoreront  le  Père  en 
• esprit.  » 

Les  choses  étant  changées,  le  Nouveau  Testa- 
ment étant  établi , il  est  temps  aussi , chrétiens  , 
que  nous  disions  avec  le  Sauveur  : Dieu  est  es- 
prit , mais  cet  esprit  pur  nous  a donné  un  esprit 
fait  à l'image  du  sien.  Cultivons  donc  en  nous- 
mêmes  ce  qui  est  semblable  à lui,  et  servons-le 
saintement,  non  pour  contenter  les  désirs  que 
nous  inspire  cette  nature  dissemblable,  je  veux 
dire  notre  corps,  qui  n’est  pas  tant  notre  nature 
que  notre  empêchement  et  notre  fardeau  ; mais 
pour  assurer  In  félicité  de  l'homme  invisible  et 
intellectuel,  qui,  étant  l'Image  de  Dieu,  est  ca- 
pable de  le  serv  ir,  et  ensuite  de  le  posséder  en 
esprit. 

Et  c’est  Ici , chrétiens  , que  nous  ne  pouvons 
assez  déplorer  notre  aveuglement.  Car  si  nous 
faisions  le  dénombrement  des  vœux  que  l’on  ap- 
porte aux  temples  sacrés , ô Dieu  ! tout  est  judaï- 
que , et  de  cent  hommes  qui  prient , à peine  trou- 
verons-nous un  seul  chrétien  qui  s’avise  de  faire 
des  vœux  et  de  demander  des  prières  pour  obte- 
nir sa  conversion.  Démentez-moi , chrétiens,  si 
je  ne  dis  pas  la  vérité.  Ces  affaires  importantes 
qu'on  recommande  de  tous  cêtés  dans  les  sacris- 
ties , sonttoutesaffnires  du  inonde  ; et  plût  a Dieu 
du  moins  qu  elles  fussent  justes , et  que , si  nous 
ne  craignons  pas  de  rendre  Dieu  ministre  de  nos 
intérêts,  uousappréhendionsau  moins  de  le  faire 
complice  de  nos  crimes!  Nous  voyons  régner  en 
nous  sansinquiétude  des  passions  qui  nous  tuent, 
sans  jamais  prier  Dieu  qu’il  nous  en  déliv  re.  S'il 
nous  arrive  quelque  maladie  ou  quelque  affaire 
fâcheuse , c’est  alors  quenous  commençons  à faire 
des  neu vaines  à tous  les  autels , et  à fatiguer  vé- 
ritablement le  ciel  par  nos  vœux.  Car  qu’est-co 
qui  le  fatigue  davantage  que  des  vœux  et  dis  dé- 
votions intéressées?  Alors  on  commence  i sc  sou- 
venir qu’il  y a des  malheureux  qui  gémissent 
dans  les  prisons,  et  des  pauv  res  qui  meurent  de 
faim  et  de  maladie  dans  quelque  coin  ténébreux. 
Alors,  charitables  par  intérêt,  et  pitoyables  par 
force , nous  donnons  peu  à Dieu  pour  avoir  beau- 
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coup,  et  très-contents  de  notre  zèle,  qui  u'est 
qu'un  empressement  pour  nos  intérêts , nous 
croyons  que  Dieu  nous  doit  tout , jusqu'àdes  mi- 
racles, pour  satisfaire  nos  désirs  et  notre  amour- 
propre.  O Père  étemel  ! tels  sont  les  adorateurs 
qui  remplissent  nos  églises.  O Jésus!  tels  sont 
ceux  qui  vous  prennent  pour  médiateur  de  leurs 
passions.  Ils  vous  chargent  de  leurs  affaires,  ils 
vous  font  entrer  dans  les  intrigues  qu'ils  médi- 
tent pour  élever  leur  fortune,  et  ils  veulent  que 
vous  oubliiez  que  vous  avez  dit  : « J’ai  vaincu  le 
« inonde1.  » Ils  vous  prient  de  le  rétablir,  lui  que 
vous  avez  non-seulement  méprisé,  mais  vaincu. 

O que  nous  pourrions  dire  avec  raison  ce  que  l'on 
disait  autrefois  : « La  foule  vous  accable  : » Turbte 
• te  comprimant" ! Tous  vous  pressent,  nucun 
ne  vous  touche > aucun  ne  vient  avec  foi  pour  vous 
prier  de  guérir  les  plaies  cachées  de  son  éme.  Cette 
troupe , qui  environne  vos  saints  tabernacles , est 
une  troupe  de  Juifs  mercenaires  , qui  ne  vousde- 
mandc  qu'une  terre  grasse  et  des  ruisseaux  de 
lait  et  de  miel , c’est-à-dire , des  biens  temporels  : 
comme  si  nous  étions  encore  dans  une  Jérusalem 
terrestre , dans  les  déserts  de  Sina , et  sur  les 
bords  du  Jourdain , parmi  les  ombres  de  Moïse, 
et  non  dans  les  lumières  et  sous  l'Évangile  de 
celui  dont  le  royaume  n'est  pas  de  cc  monde. 

0 enfant  du  Nouveau  Testament!  t>  adorateur  ; 
véritable,  6 Juif  spirituel  et  circoncis  dans  le 
cœur!  chrétien  détaché  de  l'amour  du  monde, 
viens  adorer  en  esprit,  viens  demander  à Dieu 
la  conversion  et  la  liberté  de  ton  cœur  qui  gémit, 
ou  plutôt  qui  ne  gémit  pas,  qui  se  réjouit  parmi 
tant  de  captivités  : viens  affligé  de  tes  crimes, 
ennuyé  de  tes  erreurs , détrompé  de  tes  folles  es- 
pérances, dégoûté  des  biens  périssables,  avide  de 
l'éternité,  et  affamé  de  Injustice  et  du  pain  de 
vie.  Ex  pose-lui  toutefois  avec  confiance,  ô Adèle 
adorateur  I expose  avec  confiance  tes  nécessités 
même  corporelles.  Il  veut  bien  nourrir  cc  corps 
qu'il  a fait , et  entretenir  l'édifice  qu’il  a lul-mémc 
bâti  ; mais  cherche  premièrement  son  royaume , 
attends  snns  inquiétude  qu’il  te  donne  le  reste 
comme  par  surcroît5,  et  bien  loin  de  lui  demnn- 
derqu'il  contcntetes  convoitises,  vienssaintement 
résolu  à lui  sacrifier  tout , jusqu'à  tes  besoins. 

L’intention  de  notre  fidèle  adorateur  est  suf- 
fisamment épurée;  il  est  temps  qu’il  vienne  au 
temple  en  esprit  avec  le  bon  Simeon  : Vcnit  in 
spiritu  in  tcmplum  * ; c'est-à-dire , qu’il  y vienne 
attentif  et  recueilli  en  Dieu  ; ou  bien , si  vous  vou- 
lezl'expliqucrd'unc  autre  manière  pins  mystique, 

' Joan  XV!,  93. 

1 Luc-  Vlll , 45. 

1 Mntth.  VI,  33. 

4 Luc.  U,  27. 
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mais  néanmoins  tres-solide,  qu'il  \ lenne  uu  temple, 
qu’il  rentre enlui-inéme.  Montez doncau  temple, 
A adorateur  spirituel  ! mais  écuutcz  dans  quel 
temple  il  vous  faut  monter.  Dieu  est  esprit , et 
« n'babitc  pas  dans  des  temples  matériels 1 : . 
Dieu  est  esprit , et  c'est  dans  l'esprit  qu’il  établit 
sa  demeure.  Ainsi , rappelez  en  vous-méme  tou- 
tes vos  pensées , et,  retiré  de  vos  sens,  montez 
attentif  et  recueilli  en  cette  haute  partie  de  vous- 
méme  où  Dieu  veut  être  invoqué , et  qu’il  veut 
consacrer  par  sa  présence. 

Saint  Grégoire  de  Nazianze  dit'  que  l’oraison 
est  une  espèce  de  mort , parce  que  premièrement 
elle  sépare  les  sensdesobjets  externes;  et  ensuite, 
pour  consommer  cette  mort  mystique , clic  sépare 
encore  l’esprit  d'avec  les  sens,  pour  le  réunir  à 
Dieu , qui  est  son  principe.  C’est  sacrifier  sainte- 
ment et  adorer  Dieu  en  esprit , que  de  s’v  unir  de 
la  sorle,  et  selon  la  partie  divine  et  spirituelle; 
et  le  véritable  adorateur  est  distingué,  parce 
caractère,  de  celui  qui  n'adore  Dieu  que  de  la 
posture  de  son  corps  ou  du  mouvement  de  ses 
lèvres. 

Dieu  a réprouvé  un  tel  culte  comme  uuc  déri- 
sion de  sa  majesté.  Cc  grand  Dieu  a dit  autrefois 
parlantdes  sacrifices  desanciens  : * Qu'ai-je  affaire 

• de  vos  taureaux  et  de  vos  boucs , et  de  toute  la 
« multitnde  de  vos  victimes?  je  n’en  veux  plus, 
■ j’ensuis  fatigué,  et  ils  me  sont  à dégoût5.  ■ En- 
tendons par  la,  chrétiens,  que  dans  la  nouvelle 
alliance  il  demanded’autres  sacrifices  : il  veut  des 
offrandes spirituelleset  des  victimes  raisonnables. 
Ainsi  donnez-lui  l'esprit  et  le  cœur;  autrement 
il  vous  dira  par  lu  bouche  de  son  prophète  Amos  ■ 
que  si  vous  ne  chantez  en  esprit,  quelque  douce  et 
ravissante  que  soit  la  musique  que  vous  faites  ré- 
sonner dans  son  sacrifice,  votre  harmonie  l'in- 
commode , et  que  vos  accords  les  plus  justes  ne 
font  à ses  oreilles  qu'un  bruit  importun  : Au/cr 
a me  lumuttum  carminum  tuorum  , et  canticn 
hjrœ  Une  non  itutliam 4 : ■ Éloignez  de  moi  le 
. bruit  tumultueux  de  vos  cantiques;  je  n’écoute- 

* rai  point  les  airs  que  vous  chantez  sur  la  lyre.  • 

Si  donc  nous  lui  voulons  faire  une  oraison 
agréable,  Il  faut  pouvoir  dire  avec  David  : « O 
> Seigneur!  votre  serviteur  n trouvé  son  cœur, 
« pour  vous  faire  cette  prière  : Inrenil  serons 
Unis  cor  siium,  utoraret  le  oratione  hac s.  O qu'il 
s'enfuit  loin  de  nous  ce  cœur  vagabond , quand 
nous  approchons  de  Dieu  ! Étrange,  faiblesse  de 
l'homme!  Je  ne  dis  pas  les  affaires,  mais  les 
moindres  divertissements  rendent  notre  esprit 
1 .erz  vo, 

1 Or.  XI,  n"  17,  1. 1,  p.  IM. 

> l.  Il,  U. 

* yétnos.  V , 23. 

‘ n Req.  VII . Ï7. 
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attentif  ; nous  ne  le  pouvons  tenir  devant  Dieu, 
et  outre  qu'il  ne  nous  échappe  que  trop  par  son 
propre  égarement , nous  le  promenons  encore 
volontairement  deçà  et  delà.  Nous  parlons , nous 
écoutons  ; et  comme  si  c'était  peu  d'être  détour- 
nés par  les  autres, nous-mêmes  nous  étourdissons 
notre  esprit  par  le  tumulte  intérieur  de  uos  vaines 
imaginations. Chrétiens,  ou  êtes-vous ? venez- vous 
adorer,  ou  vous  moquer?  parlez-vous  en  cette 
sorte  au  moindre  mortel?  Je  ne  m'étonne  pas  si 
vous  n'avez  que  des  pensées  vaincs  : \ ous  lie  vous 
entretenez  que  de  vanités,  vous  ilattaut  par  des 
complaisances  mutuelles,  etc.  Si  vous  vous  rem- 
plissiez des  saintes  vérités  de  Dieu , ce  cercle  de 
votre  imagination  agitée  les  ramènerait  : heureu- 
ses distractions  d un  mystère  à un  autre , d'une 
vérité  à une  autre!  Ah!  rappelez  votre  cœur,  fai- 
tes revenir  ce  fugitif;  et  s'il  vous  échappe  malgré 
vous,  déplorezdcvaut  Dieu  scs  égarements  ; dites  - 
lui  avec  le  Psalmiste  : « O Seigneur!  mon  cœur 
- m'a  abandonné  : • Cor meum  dereliquit  me'. 
Tâchez  toujours  de  le  ra  ppeler,  cherchez  cet  égaré, 
dit  saint  Augustin  ’ ; et  quand  vous  l'aurez  trouvé 
avec  David , offrez-le  tout  entier  ù Dieu , et  ado- 
rez en  esprit  celui  qui  est  esprit  et  vie  : Spiritus 
est  Drus  : et  eus  qui  adorant  eum  in  spiritu  et 
reritate  oportet  adorare  s. 

Mais  pour  nrréter  notre  esprit  et  contenir  nos 
pensées,  il  finit  nécessairement  échauffer  ce  cœur. 
C'est  le  naturel  de  l'esprit  de  rouler  toujours  en 
lui-même  par  un  mouvement  éternel,  tellement 
qu'il  serait  toujours  dissipé  par  sa  propre  agita- 
tion, si  Dieu  n'avait  mis  dans  la  volonté  une  cer- 
taine vertu  qui  le  Use  et  qui  l'arrête.  Mais,  mes 
frères,  une  volonté  languissante  n'aura  jamais  cette 
force , jamais  ne  produira  un  si  bel  effet;  il  faut 
qu’elle  ait  de  la  ferveur,  autrement  l'esprit  lui 
échappe , et  elle  s'échappe  à elle  même  : - L'atten- 

■ tion  de  l'esprit  sc  faità  ellc-mémc  une  solitude:  » 
Oignit  sibi  mentis  intentio  solitudinem*.  Dieu 
aussi  s'éloigne  de  nous  quand  nous  ne  lui  appor- 
tons que  des  désirs  faibles.  Car,  mes  frères , Il 
nous  faut  entendreeelte  belle  doctrine  de  l'apôtre, 
que  cet  esprit  tout-puissant  que  nous  adorons  est 
le  même  qui  excite  eu  nous  les  fervents  désirs  par 
lesquels  nous  sommes  pressés  de  l'adorer.  Il  n'est 
pas  seiiiemeut  l'objet,  mnis  le  principe  de  notre 
culte;  je  veux  dire  qu'il  nous  attire  au  dehors, 
et  que  lui-même  nous  pousse  au  dedans.  Écoutez 
comme  parle  l'upélre  saint  Paul  : « Dieu  a en- 

■ voyé  eu  nos  cœurs  l'esprit  de  son  Fils , qui  crie 
• en  nous  : O Dieu  ! vous  êtes  notre  Père 5 ; - et 

1 P*.  VVVIX  , 17. 

1 in  Pi.  mvr,  B*  7,  L ÏT,  col.  005. 

* Joan.  IV,  24. 

1 S.  .4ug.  de  qumt.  ari  Simpl.  lib.  Il,  t.  VI,  col.  IIS. 
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ailleurs  : - L'esprit  aide  notre  Infirmité;  • et  en- 
core : ■ L’esprit  prie  en  nous  avec  des  gémisse  - 
« ments  inexplicables*. . Cela  veut  dire,  mes  frè- 
res, que  eet  Esprit  qui  procède  du  Père  et  du  Fils, 
et  que  nous  adorons  eu  unité  avec  le  Père  et  le 
Fils,  est  le  saiut  et  divin  auteur  de  nos  adora- 
tions et  de  nos  prières.  Mais  considérez  avec  at- 
tention qu'il  ne  nous  pousse  pas  mollement;  il 
veut  crier  et  gémir,  nous  dit  le  saint  apôtre,  avec 
des  gémissements  inexplicables.  Il  faut  donc  que 
nous  répondions  par  notre  ferveur  à cette  sainte 
violence;  autrement  nous  ne  prions  pas,  nous 
n'adorons  pas  en  esprit.  Le  Saint-Esprit  veut  crier 
en  nous  ; ainsi  nous  l'affaiblissons,  si  nous  ne  lui 
prêtons  qu'une  faible  vois.  Cet  esprit  veut  gémir 
en  nous  ; nous  dégénérons  de  sa  force , si  nous  ne 
lui  offrons  qu’un  cœur  languissant.  Enfin  le  Saint- 
Esprit  veut  nous  échauffer  ; et  nous  laissons  étein- 
dre l’esprit,  contre  le  précepte  de  l'apôtre’,  si 
nous  ne  répondons  à son  ardeur,  en  approchant  do 
Dieu  de  notre  part  avec  cet  esprit  fervent  qui  fait 
la  perfection  de  notre  culle  : Spiritu  ferventes, 
dit  le  même  apôtre  saint  Paul J. 

Mais , nous  dit-on,  Je  veux  être  dévot, Je  ne 
puis  : Vult  et  non  ouït  piger,  anima  autem  ope- 
rantium  impinguabilur * : • Le  paresseux  veut 
• et  ne  veut  point  ; mais  l’àme  de  ceux  qui  sont 

■ laborieux  s'engraissera.  » [Ses  désirs  sont]  des 
désirs  qui  tuent,  qui  consument  toule  la  force  de 
la  fol,  qui  s'évapore  toute  en  ces  vains  soupirs. 
Desidcria  occidunt  pigrum  : notuerunt  enim 
quidqunm  manus  ejus  operari:  tota  die  concu- 
piscitet  desideral  : qui  autem  justus  est  tribuet 
et  non  cessabit 5.  « Les  désirs  tuent  le  paresseux  , 
« car  ses  mains  ne  veulent  rien  faire  ; Il  passu 
« loute  la  journée  à faire  des  souhaits;  mais 
« celui  qui  est  juste  donne,  et  ne  cesse  point 

■ d'agir.  ■ Par  ou  commencer  ! vous  dites:  Dé- 
goûtez-vous  du  monde , et  vous  apprendrez  n 
goûter  Dieu  ; et  mol  je  vous  dis  : Faites-moi  goû- 
ter Dieu , et  je  me  dégoûterai  du  monde  : par  ou 
commencer?  Ainsi  votre  salut  sera  impossible. 
Je  vous  donnerai  une  ouverture,  je  vous  ouvri- 
rai une  porte.  Votre  foi  est  endormie , mais  non 
pas  éteinte;  excitez  ce  peu  qui  vous  en  reste. 
Commencez  à supporter  les  première  dégoûts, 
à dévorer  les  premiers  ennuis  ; vous  verrez  une 
étincelle  céleste  s'allumer  au  milieu  de  votre 
raison.  Mais  qu'avant  que  d'avoir  tenté , vous 
disiez  tout  impossible;  qu'au  premier  ennui 
qui  vous  prend , vous  quittiez  et  la  lecture  et  la 
prière , et  que  vous  désespériez  non  de  vous-même 

1 Rom.  vm , M. 
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seulement , mais  de  Dieu  et  de  sa  grâce  ; c'est 
une  lâcheté  insupportable.  Que  ne  vous  éveillez- 
vous  donc , et  que  n'entreprenez-vous  votre  sa- 
lut? Et  ne  l'entreprenez  pas  d'une  manière  molle 
et  relâchée;  * ear  celui  qui  est  mou  et  lâche  dans 
• ses  entreprises  ressemble  à celui  qui  détruit  et 
« qui  ravage  : - Qui  mollis  et  dissolutus  est  in  * 
opéré  suo, /rater  est  sua  opéra  dissipantes 
Commencez  donc  quelque  chose  dans  cette  sainte 
assemblée,  maintenant  quevousètes  sous  les yeux 
de  Dieu , à la  table  de  sa  céleste  vérité , sous  l’au- 
torité de  sa  divine  parole  ; commencez  , et  vous 
trouverez  à la  fin  la  paix  de  la  conscience , et  le 
repos  qui  ne  sera  qu’un  avant-goût  de  celui  que 
je  vous  souhaite  dans  l’éternité , avec  le  Pere , le 
Fils,  et  le  Saint-Esprit. 

SERMON 

rotin  Le  s\m  w 

DE  LA  TROISIÈME  SEMAINE  DE  CARÊME. 

SUR  LES  JUGEMENTS  HUMAINS. 

Contlultc  tout  trxtraonlinalre  dt?  Jè*iu  h lYgard  de  la  femme 
adultère  : leçons  qu'il  nous  y donne.  Insolence  de  l'entreprise 
de  no»  Jugement*.  Quelle*  sont  1rs  actions  que  nou»  devons 
condamner,  et  celle»  sur  lesquelles  nous  devons  suspendre  no- 
ire Jugement.  Dan»  quel  esprit  et  avec  quelle  retenue  nous 
tomme»  obliges  déjuger  nos  frères.  Combien  la  bonté  est  plus 
propre  que  la  justice  a nous  pénétrer  vivement  ne  dm  fautes. 
Grandeur  de  celle  de  Jésus  pour  nous  : sentiments  qu'elle  doit 
produira  dans  nos  cœurs. 

Ncroo  te  conderanavit?  Quæ  dixit  : Ncroo , Domine.  Dixit 
autem  Jésus  : Nec  ego  tu  condenmabo;  vade  , et  jam 
amplius  uoli  peccaie. 

Personne  ne  t'a  condamnée  P dit  Jésus  à la  femme 
adultère.  Laquelle  lui  répondit  : Personne , Seigneur. 
Et  Jésus  lui  dit  : Je  ne  te  condamnerai  pas  aussi  ; va , 
et  dorénavant  ne  pèche  plus.  Joan.  vnt  , 10 , 11. 

Quel  est,  messieurs,  ce  nouveau  spectacle? 
Le  juste  prend  le  parti  des  coupables,  le  censeur 
des  mœurs  dépravées  désarme  les  zélateurs  de  la 
loi,  élude  leur  témoignage,  arrête  toutes  leurs 
poursuites;  en  un  mot,  Jésus,  le  chaste  Jésus, 
après  s'ètre  montré  sisé\ èrenux  moindres  regards 
immodestes,  défend  aujourd'hui  publiquement 
une  adultère  publique  ; et  bien  loin  de  la  punir 
étant  criminelle , il  la  protège  hautement  étant 
accusée , et  l’arrache  au  demie*  supplice  étant 
convaincue.  Voyez  comme  il  renverse  les  choses  : 
nu  lieu  de  confondre  la  coupable , il  l'encourage  ; 
au  lieu  d'encourager  les  accusateurs,  il  les  con- 
fond ; et  changeant  toute  la  rigueur  de  la  peine 
en  un  simple  avertissement  de  ne  pécher  plus , H 
ne  craint  pas  de  faire  revivre  l’espérance  abattue 
de  la  pécheresse,  et  d’effacer,  pour  ainsi  dire, 
de  ses  propres  mains,  la  honte  qui  couvrait  jus- 

' Pmv.  xTin,  ». 
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tement  sa  face  impudique.  Il  y a quelque  mys- 
tère caché  dans  cette  conduite  du  Sauveur  des 
âmes,  et  il  en  faut  aujourd'hui  chercher  le  secret, 
après  avoir  imploré  la  grâce  du  Saint-Esprit 
par  l'intercession  de  la  sainte  Vierge.  Air. 

Je  commencerai  ce  discours  en  vous  faisant 
le  récit  de  l’histoire  de  notre  évangile,  afin  que 
vous  laissiez  d'abord  épancher  vos  cœurs  dans 
une  sainte  contemplation  de  la  clémence  incom- 
parable du  Sauveur  des  âmes.  Les  Juifs  lui  amè- 
nent avec  grand  tumulte  cette  misérable  adultère, 
et  le  font  l’arbitre  de  son  supplice.  « ta  femme 
» quo  nous  vous  présentons,  disent-ils,  a été 
■<  surprise  en  adultère  : Moïse  nous  a commandé 
« de  lapider  de  tels  criminels;  mais  vous,  Maitre, 
i qu’ordonnerez- vous?  - Tu  ergo,  quid  dicis ' ? 
C'est  ce  que  diseut  les  pharisiens.  Mais  Jésus, 
qui , lisant  dans  le  fond  des  cœurs,  voyait  qu’ils 
étaient  poussés,  non  point  par  le  zèle  de  In  jus- 
tice, qui  craint  la  contagion  des  mauvais  exem- 
ples, mais  par  l'impatience  d'un  zèle  amer,  ou 
par  l’orgueil  fastueux  d’une  piété  affectée,  no 
rougit  ni  devant  Dieu , ni  devant  les  hommes  de 
prendre  en  main  la  défense  de  eette  impudique. 
« Celui  de  vous  qui  est  innocent,  qu’il  jette,  dit* 
« il , la  première  pierre*.  - lisse  retirent  confus  ; 
et  je  ne  vois  plus , dit  saint  Augustin , que  le  mé- 
decin avec  la  malade,  et  la  chasteté  même  avec 
l’impudique  ; je  vois  la  grande  et  extrême  misère 
avec  la  grande  et  extrême  miséricorde:  Rcman- 
sit  peccalrix  et  salvalor,  rcmansit  œgrota  et 
medicus , rcmansit  misera  et  misericordia 5. 

Cette  pauvre  femme  étonnée,  après  avoir 
échappé  des  mains  des  coupables  qui  avaient  eu 
honte  de  la  condamner,  se  croyait  perdue  sans 
ressource , regardant  devant  scs  yeux  la  justice 
même,  et  se  voyant  appelée  à son  tribunal , lors- 
que Jésus,  l’aimable  Jésus,  toujours  facile,  tou- 
jours indulgent,  « non  par  la  conscience  d’aucun 
« péché,  mais  par  une  bonté  infinie,  » rassura 
son  âme  tremblante  par  ces  aimables  paroles  que 
la  douceur  même  a dictées  : « Nul,  dit-il , ne  t’a 
« condamnée,  et  je  ne  te  condamnerai  pas  non 
« plus  que  les  autres  : » de  même  que  s’il  eût  dit  : 
« Si  la  malice  t'a  pu  épargner,  pourquoi  crain- 
« drais-tu  l'innocence?  * Si  malitia  tibi  parecre 
potuitj  quid  metuis  innocenliam 4?  Je  suis  un 
Dieu  patient , qui  pardonne  volontiers  les  ini- 
quités : j’en  veux  aux  crimes  et  non  aux  person- 
nes, et  je  supporte  les  péchés  afin  de  sauver  les 
pécheurs  : « Va  donc,  et  seulement  ne  pèche 
« plus  : » Vade,  et  jam  amplius  noli  peccare . 

1 Joan.  Tlll  ,4,5. 
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Voilà,  messieurs , un  rapport  fidèle  de  ce  que  | 
raconte  saint  Jean  dans  l'évangile  de  cette  jour-  [ 
née.  Quelles  seront  là-dessus  nos  réflexions?  Je 
découvre  de  toutes  parts  des  instructions  impor- 
tantes que  nous  pouvons  tirer  de  cet  évangile  : 
mais  il  faut  réduire  toutes  nos  pensées  à un  ob- 
jet fixe  et  déterminé;  et  parmi  ce  nombre  infini 
de  choses  qui  se  présentent , voici  À quoi  je  m'ar- 
rête. Les  deux  vices  les  plusordinaircs  et  les  plus 
universellement  étendus  que  je  vois  dans  le  genre 
bunialn , c'est  un  excès  de  sévérité , et  un  excès 
d'indulgence  ; sévérité  pour  les  autres , et  indul- 
gence pour  nous-mêmes.  Saint  Augustin  l'a  bien 
remarqué , et  l'a  exprimé  élégamment  en  ce  petit 
mot  : Curiosum  genus  ad  cognoscendam  vitam 
alienam , desidionum  ad  comgendam  sua  in  ' : 
Ah  '.  dit-il , que  • les  hommes  sont  diligents  à re- 
« prendre  la  vie  des  autres,  mois  qu’ils  sont  lâches 
■ et  paresseux  à corriger  leurs  propres  défauts!  » 
Voilà  donc  deux  mortelles  maladies  qui  affligent 
le  genre  humain  : juger  les  autres  en  toute  ri- 
gueur, sc  pardonner  tout  à soi-même  ; voir  le 
fétu  dans  l’œil  d'autrui , ne  voir  pas  la  poutre 
dans  le  sien  ; faire  vainement  le  vertueux  par  une 
censure  indiscrète,  nourrir  scs  vices  effective- 
ment par  une  indulgence  criminelle;  enfin  n'a- 
voir un  grand  zèle  que  pour  inquiéter  le  prochain , 
et  abandonner  cependant  sa  vie  à un  extrême 
relâchement  dans  toutes  les  parties  de  la  disci- 
pline. 

0 Jésus , opposez-vous  à ces  deux  excès  et  ap- 
prenez aux  hommes  pécheurs  à n'être  rigoureux 
qu’à  leurs  propres  crimes.  C'est  ce  qu'il  fait  dans 
notre  évangile;  et  celte  même  bonté,  qui  ré- 
prime la  licence  de  juger  les  autres , éveille  la 
conscience  endormie,  pour  juger  sans  miséricorde 
scs  propres  péchés.  C’est  pourquoi  11  avertit  tout 
ensemble , et  ces  accusateurs  échauffés  qui  se  ren- 
dent inexorables  envers  te  prochain , qu'ils  mo- 
dèrent leur  ardeur  inconsidérée  ; et  cette  femme 
trop  indulgente  a scs  passions , qu'elle  nu  donne 
plus  rien  à ses  scus.  Vous , dit-il , pardonnez  aux 
nutres , et  ne  les  jugez  pas  si  sévèrement  ; 1 1 vous , 
ne  vous  pardonnez  rien  a vous-même , et  désor- 
mais ne  péchez  plus.  C'est  le  sujet  de  ce  dis- 
cours. 

PBEMIEB  POINT. 

Cette  censure  rigoureuse,  que  nous  exerçons 
sur  nos  frères , est  une  entreprise  insolente , et 
contre  les  droits  de  Dieu , et  contre  la  liberté  pu- 
blique. Le  Jugement  appartient  à Dieu,  parce 
qu'il  est  le  souverain;  et  lorsque  nous  entrepre- 
nons do  juger  nos  frères  sans  en  avoir  sa  com- 
mission, nous  sommes  doublement  coupables, 

1 Coti/im.  Hb  x,  C3|I  lu,  I.  x,  col.  171 


parce  que  nous  nous  rendons  tout  ensemble , et 
les  supérieurs  de  uos  égaux , et  les  égaux  de  no- 
tre supérieur,  violant  ainsi  par  un  même  attentat 
et  les  lois  de  la  société,  et  l'autorité  de  l'empire. 
Pour  nous  opposer,  si  nous  le  pouvons,  à un  si 
grand  renversement  deschoscs  humaines,  il  nous 
faut  chercher  aujourd’hui  des  raisons  simples  et 
familières,  mais  fortes  et  convaincantes. 

Pour  les  exposer  avec  ordre,  distinguons  avant 
toutes  choses  deux  sortes  de  faits  et  deux  sortes 
d’hommes  que  nous  pouvons  condamner;  ou 
plutôt  ne  distinguons  rien  de  nous-mêmes;  mais 
écoutons  la  distinction  que  nous  donne  l'apôtre. 
Il  y en  a dont  les  actions  sont  manifestement  cri- 
minelles, et  d'autres  dont  les  conduites  peuvent 
avoir  un  bon  et  un  mauvais  sens.  Il  faut  aujour- 
d'hui poser  des  maximes  pour  bien  régler  notre 
jugement  dans  ces  deux  rencontres , de  peur  qu’il 
ne  s'égare  et  ne  se  dévoie.  Cette  distinction  est 
très-importante,  et  saint  Paul  n'a  pas  dédaigné 
de  la  remarquer  lui-même , écrivant  ces  mots  à 
saint  Timothée  : • Il  y a des  hommes,  dit-il , dont 
> les  péchés  sont  manifestes,  et  précédent  le  ju* 

• gement  que  nous  en  faisons  ; et  aussi  il  y en  a 

• d'autres  qui  suivent  le  jugement  : • Quorum- 
dam  hominum  peccata  manifesta  sunt , prœce- 
dentia  ad  judicium;  quosdam  autel»  et  sc- 
quuntur  \ 

Ce  passage  de  l'apôtre  est  assez  obscur;  mais 
l'interprétation  de  saint  Augustin  nous  éclaircira 
sa  pensée.  Il  y a donc  des  actions , dit  saint  Au- 
gustin ’ , qui  portent  leur  jugement  en  elles-mê- 
mes et  dans  leurs  propres  excès.  Par  exemple, 
pour  nous  restreindre  aux  termes  de  notre  évan- 
gile, un  adultère  public  c’est  un  crime  si  mani- 
feste , que  nous  pouvons  condamner  sans  témérité 
ceux  qui  en  sont  convaincus;  parce  que  la  con- 
damnation que  nous  en  faisons  est  si  clairement 
précédée  par  celle  qui  est  empreinte  dans  la  ma- 
lice de  l'nctc,  que  le  jugement  que  nous  eu  por- 
tons ne  pouvant  jamais  être  faux , ne  peut  par 
conséquent  être  téméraire.  Mais  il  y a d’autres 
actions  dont  les  motifs  sont  douteux  et  les  inten- 
tions incertaines,  qui  peuvent  être  expliquées, 
ainsi  que  je  l'ai  dit,  d'un  bon  ou  d’un  mauvais 
scus  : de  telles  actions,  dit  l’apôtre,  ne  portent 
pas  en  elles-mêmes  leur  jugement , parce  qu’il  ne 
nous  paraît  pas  dans  quel  esprit  on  les  fait  : si  bien 
que  dans  le  jugement  que  nous  en  faisons , nous 
accommodons  ordinairement,  non  point  notre 
pensée  à la  chose,  mais  la  chose  à notre  pensée. 
Ainsi,  dit  le  saint  apôtre,  le  jugement  ne  précède 
pas  dons  la  chose  même  ; nous  ne  recevons  pas 
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la  lui , mais  nous  In  donnons  sans  autorité.  La 
sentence  que  nous  prononçons  n’est  donc  qu'une 
pure  idée , le  songe  d’un  homme  qui  veille , le 
jen  où  l'égarement  d’un  esprit  qui  bâtit  en  l’air, 
et  qui  Teint  des  tableaux  dans  les  nues;  mais  le 
jugement  véritable  suivra  en  son  temps. 

Car  viendra  le  grand  jour  de  Dieu , où  tous  les 
secrets  des  cœurs  seront  découverts,  tous  les 
conseils  publiés,  toutes  les  intuitions  éclaircies  : 
et  en  attendant,  chrétiens,  le  jugement  du  Sei- 
gneur n’ayant  pas  encore  paru , celui  que  nous 
porterions,  en  cela  mémeque  très-souvent  il  pour- 
rait être  douteux  et  trompeur,  serait  toujours  né- 
cessairement téméraire  et  dangereux.  Voilà  Us 
ueux  états  de  notre  prochain , sur  lesquels  nous 
pouvons  juger.  O Dieu  ! que  d’excès  dans  l'un  et 
dans  l'autre  ! que  de  soupçons  téméraires , que  de 
préjugés  Inique)!  que  de  jugements  précipité»! 
Delicta  guis  intelligit 1 7 Qui  pourra  entendre 
tous  ces  crimes  ? qui  pourra  démêler  tous  ces  em- 
barras? Pour  vous  en  donner  l'ouverture,  je  vous 
propose,  en  un  mot,  une  maxime  générale  que 
je  mets  devant  votre  vue  comme  un  flambeau 
lumineux , sous  la  conduite  duquel  vous  pourrez 
insulte  descendre  au  détail  des  vices  particu- 
liers , dans  lesquels  nous  tombons  par  nos  juge- 
ments. 

Cette  merveilleuse  lumière  quej’ai  aujourd’hui 
à vous  proposer,  c’est,  messieurs,  cette  vérité, 
que  nous  devons  suivre  Dieu , et  juger  autant 
qu’il  décide  : car  ce  beau  commandement  de  ne 
juger  pas,  si  souvent  répète  dans  les  Écritures, 
ne  s'étend  pas  jusqu  a nous  défendre  de  condam- 
ner ce  que  Dieu  condamne;  au  contraire,  c'est 
notre  devoir  de  conformer  notre  jugement  à ce- 
lui de  sa  vérité.  Non , non , ne  croyez  pas , chré- 
tiens, que  ce  soit  le  dessein  de  notre  Sauveur  de 
faire  un  asile  nu  vice , que  l’on  épargne  le  vice , i i 
qu’il  triomphe;  de  le  mettre  à couvert  du  blâme, 
et  de  le  laisser  triompher  sans  contradiction.  Il 
veut  qu’on  le  trouble , qu'on  l'inquiète , qu’on  le 
blâme,  qu'on  le  condamne.  Il  faut  condamner 
hautement  les  crimes  publics  et  scandaleux  : bien 
loin  qu’il  nous  soit  défendu  de  les  condamner, 
Il  nous  est  commandé  de  les  reprendre , et  d’aller 
quelquefois  en  les  reprenant  jusqu'à  la  dureté  et 
à la  rigueur.  « Reprcnds-les  durement , . dit  le 
saint  a pâtre  : Increpa  illos  dure  * : c'est-à-dire, 
qu’il  faut  presser  les  pécheurs,  et  leur  Jeter,  pour 
ainsi  dire,  quelquefois  au  front  des  vérités  tou- 
tes sèches,  pour  les  faire  reutrer  en  eux-mèmes; 
parce  que  la  correction , qui  a deux  principes,  la 
charitcetla  vérité,  doit  emprunter  ordinairement 
une  certaine  douceur  de  la  charité , qui  est  douce 
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et  compatissante;  mais  elle  doit  aussi  souvent 
emprunter  quelque  espèce  de  rigueur  et  de  dureté 
de  la  vérité , qui  est  inflexible. 

Vous  voyez  donc  qu'il  nous  est  permis,  bien 
plus,  qu’il  nous  est  ordonné  de  condamner  har- 
diment les  conduites  scandaleuses  des  pécheurs 
publics  ; parce  que  le  jugement  de  Dieu  précédant 
le  nôtre,  nous  ne  craignons  pas  de  nous  égarer. 
Mais  voici  la  règle  immuable  que  nous  devons 
observer  : c'est  de  suivre  Dieu  simplement , sans 
rien  usurper  pour  nous-mêmes.  Telle  est  la  règle 
assurée  que  sa  vérité  rend  souveraine  ; son  équité, 
infaillible;  sa  simplicité,  vénérable.  Mais  nous 
péchons  doublement  contre  l'équité  de  cette  rè- 
gle ; car,  dans  sa  simplicité,  elle  ne  laisse  pas  d'a- 
voir deux  parties  nécessairement  enchaînées  : la 
première,  de  suivre  Dieu;  et  au  contraire  nous 
jugeons  plus  que  Dieu  ne  juge  : la  secondé , de 
ne  rien  usurper  pour  nous;  et  nu  contraire , en  ju- 
geant les  crimes,  nous  nous  attribuons  ordinai- 
rement une  injuste  supériorité  sur  les  personnes, 
qui  nous  inspire  une  aigreur  cachée  ou  un  superbe 
dédain. 

Par  exemple  (car  il  faut  venir  au  détail  des 
choses,  et  j’ai  promis  d'y  descendre , cet  homme 
est  voluptueux,  et  cet  autre  est  injuste  et  violent  : 
vous  condamnez  leur  conduite , et  vous  ne  la  con- 
damnez pas  témérairement , puisque  la  loi  divine 
la  condamne  aussi.  Mais  si  vous  les  regardez,  dit 
saint  Augustin  ■ , comme  des  malades  incurables; 
si  vous  vous  éloignez  d'enx  comme  de  pécheurs 
incorrigibles,  vous  faites  injure  a Dieu , et  vous 
ajoutez  à son  jugement.  Vous  avez  vu  ees  per- 
sonnes dans  des  pratiques  dangereuses;  vous 
blâmez  ces  pratiques  , et  vous  faites  bien,  puis- 
que l'Éerilure  les  blâme.  Mais  vous  jugez  de 
l’état  présent  par  les  désordres  de  la  vie  passée  : 
vous  dites  avec  le  pharisien  : Si  l’on  savait  quelle 
est  cette  femme;  et  vous  ue  regardez  pas,  non 
plus  que  lui,  qu’elle  est  peut-être  changée  par 
la  pénitence  : vous  ne  jugez  plus  selon  Dieu , et 
vous  passez  les  bornes  qu’il  vous  a prescrites. 
Ne  jngez  donc  plus  désormais  ni  de  l’avenir  par 
le  présent , ni  du  présent  par  le  passé  ; car  ce 
jugement  n’est  pas  selon  Dieu , ni  selon  bcs  sain- 
tes lumières. 

« Chaque  jour,  dit  l'Écriture , a sa  malice  * : » 
ainsi , lorsque  vous  découvrez  quelque  désordre 
visible,  au  lieu  d'outrager  vos  frères  perdes  In- 
vectives cruelles,  espérez  plutôt  un  temps  meil- 
leur et  plus  pur,  et  tempérez  par  cette  espérance 
l'amertume  de  votre  zèle,  qui  s'emporte  avec 
trop  d’excès.  Ne  Jugez  donc  pas  de  l’état  présent 
par  vos  connaissances  passées  : car  ignorez-vous 
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les  miracles  qu'opère  l’esprit  de  Dieu  dans  l« 
conversion  des  coeurs?  Peut-être  que  ce  vieux 
pécheur  est  devenu  un  autre  homme  pur  la  grâce 
de  la  pénitence.  Si  vous  découvrez  encore  en  sa 
vie  quelque  reste  de  faiblesse  humaine,  gardez- 
vous  bien  de  conclure  que  c'est  un  trompeur  et 
un  hypocrite  ; ne  dites  pas , comme  vous  faites  : 
Ah!  le  cœur  commence  à paraître,  le  naturel 
s'est  fait  voir  à travers  le  masque  dont  il  se  cou- 
vrait : car,  ô Dieu  ! Ajuste  Dieu  ! quel  est  ce  rai- 
sonnement? Quoi!  s'ensuit-il  qu’on  soit  un  dé- 
mon , parce  qu'on  n'est  pas  un  ange  ; ou  que 
l'embrasement  dure  encore,  parce  que  l'on  voit 
quelque  fumée  ou  quelque  noirceur;  ou  que  la 
campagne  soit  inondée,  parce  que  la  rivière  eu 
sc  retirant  a laissé  peut-être  quelques  eaux  en 
des  endroits  plus  profonds;  ou  que  les  passions 
dominent  encore , parce  qu'elles  ne  sont  pas  peut- 
être  tout  à fait  domptées?  Vous  dites  que  c'est 
malice , et  c'est  peut-être  imprudence  ; vous  dites 
que  c'est  habitude , et  c'est  peut-être  chaleur  et 
emportement. 

Ah  ! cet  homme  que  vous  blâmez  d’une  façon 
si  cruelle,  fuit  peut-être  beaucoup  davantage. 
Non-seulement  il  se  blâme , mais  il  se  condamne , 
mais  il  sc  châtie,  mais  il  gémit  de  son  mal, 
qu'il  voit  sans  doute  devant  Dieu  bien  plus  grand, 
sans  comparaison,  que  vos  jugements  indiscrets 
lie  le  fout  paraître  à vos  yeux.  Cessez  donc  de 
vous  égaler  à lu  puissance  suprême  par  la  té- 
mérité déjuger  vos  frères.  Blâmez  ce  que  Dieu 
blâme , condamnez  ce  que  Dieu  condamne  ; mais 
ne  passez  point  ces  limites  sacrées.  « Ne  soyez 
• point  sages  plus  qu'il  ne  faut , mais  soyez  sages 
« selon  la  mesure  1 ; ■ c’est-à-dire,  ne  jugez  pas 
plus  que  Dieu  n’a  voulu  juger.  Autant  qu'il  a 
plu  à ce  grand  Dieu  de  nous  découvrir  ses  juge- 
ments, ne  craignez  point  de  les  suivre;  mais  croyez 
que  tout  ce  qui  est  au  delà  est  un  abîme  effroya- 
ble , ou  notre  audace  insensée  trouvera  un  nau- 
frage infaillible. 

. Ce  n'est  pas  assez,  chrétiens;  et  nous  avons 
remarqué  que , même  en  nous  élevant  contre  les 
péchés  publics,  nous  tombons  dans  un  autre  ex- 
cès. Nous  exerçons  sur  nos  frères  une  espèce  de 
tyrannie , nous  prenons  contre  eux  un  esprit  d'ai- 
greur ou  un  esprit  de  dédain,  et  devenons  telle- 
ment censeurs, que  nous  oublions  que  noussom- 
rues  frères.  Tel  était  le  vice  des  pharisiens  ; ce 
n'était  pas  la  compassion  de  notre  commune  fai- 
blesse qui  leur  faisait  reprendre  les  pécbés  des 
hommes  ; ils  sc  tiraient  hors  du  pair  ; et  comme 
s'ils  eussentété  les  seuls  impeccables,  ils  parlaient 
toujours  dédaigneusement  des  pécheurs  et  des 

* Ki/m.  vu,  S. 


publicains  : Ils  s'érigeaient  en  censeurs  publics, 
nou  point  pour  guérir  les  pluies  et  corriger  les 
péchés , mais  pour  s’élever  au-dessus  des  autres , 
et  étaler  magn  I fiq  ucment  leur  orguei  I leusc  justice. 
C'est  pourquoi  le  Seigneur  Jésus  les  voyant  ap- 
procher de  lui  dans  cet  esprit  dédaigneux , il  les 
confond  par  cette  parole  : • Celui , dit-ll , qui  est 
« innocent,  qu'il  jette  la  première  pierre.  » 

Apprenons  de  la,  chrétiens,  en  quel  esprit  nous 
devons  juger,  même  des  crimes  les  plus  scanda- 
leux : gardons-nous  de  tirer  aucun  avantage  de 
la  censure  que  nous  en  faisons;  car  n'avons-nous 
pas  reconnu  que  ce  n’est  pas  à nous  de  rien  pro- 
noncer, mais  de  suivre  humblement  ce  que  Dieu 
prouonee?  La  lumière  de  vérité  qui  brille  en  nos 
âmes,  et  y condamne  les  dérèglements  que  nos 
frères  nous  rendent  visibles  dans  leurs  actions 
criminelles , n'est  pas  une  prérogative  qui  nous 
soit  donnée  pour  prendre  ascendant  sur  eux;  mais 
c'est  une  impression  qui  se  fait  en  nous  de  Injus- 
tice supérieure  par  laquelle  nous  serons  jugés 
tous  ensemble.  Ainsi,  prononçant  par  le  même 
arrêt  leur  condamnation  et  la  vétre,  pouvez-vous 
en  tirer  aucun  avantage?  et  ne  devez-vous  pas 
au  contraire  être  saisis  de  frayeur  et  de  tremble- 
ment? Considérez  le  Sauveur,  et  voyez  dans  quel 
esprit  de  condescendance  il  ditàla  femme  adul- 
tère : Je  ne  te  condamnerai  pas.  Si  la  justice 
même  est  si  indulgente,  faut-il  que  la  innliee  soit 
Inexorable?  si  le  juge  est  si  patient,  le  criminel 
ose-t-il  être  rigoureux?  car  enfin  si  le  crime  que 
vous  condamnez,  si  cet  infâme  adultère  qui  vous 
fait  dédaigner  cette  pécheresse,  n'est  pas  dans 
votre  cœur  par  consentement,  il  n'est  pas  moins 
dans  le  fond  de  votre  malice,  ou  dans  celui  de 
votre  faiblesse. 

Ignorez-vous,  chrétiens,  de  quelle  sorte  les  pé- 
chés s'engendrent  en  nous?  Ils  y naissent  comme 
des  vers:  Osfatuorum  cbullit  stultiUam •;  non 
engendrés  par  le  dehors,  mais  conçus  et  bouillon- 
nants au  dedans  de  la  pourriture  invétérée  de  no- 
tre substance,  et  du  fond  malheureusement  fé- 
cond de  notre  corruption  originelle.  Ainsi,  quand 
les  crimes  que  vous  blâmez  ne  seraient  point 
dans  vos  consciences  par  une  attache  actuelle  , 
ils  sont  enfermés  radicalement  dans  ce  foyer  in- 
térieur de  votre  corruption  ; et  si  jamais"  ils  en 
sortent  par  une  attache  effective , en  condam- 
nant votre  frère,  n'aurez- vous  pas  parle  contre 
vous,  et  foudroyé  votre  tète?  Et  quand  nous  ne 
tomberions  jamais  dans  ce  même  crime , ne  tom- 
bons-nous pas  tous  les  jours  dans  de  semblables 
cxccs , également  condamnés  par  celle  suprême 
vérité  qui  est  l'arbitre  dé  la  vie  humaine  ? Car 
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celui  qui  n dit  : Tu  ne  tueras  pas,  a défendu 
aussi  l'impudicité;  et  quoique  les  tables  des 
commandements  soient  partagées  en  plusieurs 
articles , c’est  la  même  lumière  très-simple  de  la 
justice  divine  qui  autorise  tous  les  préceptes, 
proscrit  tous  les  crimes,  réprouve  toutes  les 
transgressions. 

« Toi  donc  qui  juges  les  autres,  tu  te  condnm- 
. nés  toi-méme , * comme  dit  l'apôtre  Par  con- 
séquent , chrétiens , si  nous  osons  condamner  nos 
freres,  et  nous  le  devons  quelquefois,  quand 
leurs  crimes  sont  scandaleux,  ne  condamnons 
pas  leurs  excès,  comme  en  étant  éloignés  ; que  ce 
ne  soit  pas  pour  nous  mettre  à part , mais  pour 
entrer  tout  ensemble  dans  un  sentiment  intime 
et  profond,  et  de  nos  communs  devoirs,  et  de 
nos  communes  faiblesses.  Ainsi,  nous  souvenant 
de  ce  que  nous  sommes , ne  nous  laissons  Jamais 
emporter  à ees  invectives  cruelles , A ces  déri- 
sions outrngeuscs  qui  détourncntjmalicieusemcnt 
contre  la  personne  l'horreur  qui  est  due  au  vice  : 
c'est  un  jeu  cruel  et  sanglant  qui  renverse  tous 
les  fondements  de  l'humanité.  * Un  innocent,  dit 

• TcrtuUicn , parlant  contre  les  jeux  des  gladia- 
■ leurs  (c’en  est  ici  une  image),  ne  fait  jamais  son 

• plaisir  du  supplice  d’un  coupable  : • Innoce  ns 
de  supplicia  alterius  Icetari  non  potcsl *.  Que 
si  c’est  une  cruauté  de  se  réjouir  du  supplice  de 
son  frère,  quelle  horreur,  quel  meurtre,  quel  par- 
ricide de  sc  faire  un  jeu , de  se  faire  un  specta- 
cle, de  se  faire  un  divertissement  de  son  crime 
même  I 

Si  nous  devons  être  si  réservés  dans  les  péchés 
scandaleux  , quelle  doit  être  notre  retenue  dans 
les  choses  cachées  et  douteuses?  A quoi  peusons- 
nous,  mes  frères,  de  nous  déchirer  mutuelle- 
ment par  tnnt  de  soupçons  injustes?  Hélas  que 
le  genre  humain  est  malheureusement  curieux  ! 
chacun  veut  voir  ce  qui  est  caché,  et  juger  des 
Intentions.  Cette  humeur  curieuse  et  précipitée 
fait  que  ce  qu’on  ne  voit  pas , on  le  devine  ; et 
comme  nous  no  voulons  jamais  nous  tromper,  le 
soupçon  devient  bientôt  une  certitude , et  nous 
appelons  conviction  ce  qui  n’est  tout  au  plus 
qu'une  conjecture.  Mais  c'est  l'invention  de  notre 
esprit  A laquelle  nous  applaudissons , et  que  nous 
accroissons  sans  mesure.  Que  si  parmi  ces  soup- 
çons notre  colère  s’élève , nous  ne  voulons  plus 
l'apaiser,  parce  que  - nul  ne  trouve  sa  colere 

• injuste  : • l\u/li  irascenli  ira  sua  videtur  in- 
jusla J.  Ainsi  l’inquiétude  nous  prend,  et  par 
cette  inquiétude  nourrie  par  nos  défiances , sou- 
vent nous  nous  battons  contre  une  ombre,  ou  plu- 
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tôt  l'ombre  nous  fait  attaquer  le  corps.  Nous 
frappons,  de  peur  d'être  prévenus;  nous  ven- 
geons une  offense  qui  u'est  pas  encore  : Ipsa  sol- 
ticitudine  prius  maluni  facimus  quam  pâli- 
mur'.  Voyez  le  progrès  de  l’injustice.  Mon  Dieu, 
je  renonce  devant  vous  A ces  dangereuses  sub- 
tilités de  notre  esprit  qui  s'égare.  Je  veux  ap- 
prendre de  votre  bonté  et  de  votre  sainte  justice 
A ne  présumer  pas  aisément  le  mal , à voir  et 
non  A deviner,  A ne  précipiter  pas  monjugement, 
mais  A attendre  le  vôtre. 

Vous  me  dites  que  si  j’agis  de  la  sorte , Je  se- 
rai la  dupe  publique , trompé  tous  les  jours  mille 
et  mille  fois;  et  moi,  je  vous  réponds  A mon  tour  : 
Eh  quoi  ! ue  craignez-vous  pas  d’être  si  malheu- 
reusement ingénieux  A vous  jouer  de  l’honneur 
et  de  la  réputation  de  vos  semblables?  J’aime 
beaucoup  mieux  être  trompé , que  de  vivre  éter- 
nellement dans  la  défiance  , fille  de  la  Idchcté  et 
mère  de  la  dissension.  Lalsscz-mol  errer,  je  vous 
prie,  de  cette  erreur  innocente  que  la  prudence, 
que  l'humanité,  que  la  vérité  même  m'inspire  : 
car  la  prudence  m'enseigne  a ne  précipiter  pas 
mon  jugement;  l’humanité  m’ordonne  de  présu- 
mer plutôt  le  bien  que  le  mal  ; et  la  vérité  même 
m’apprend  de  ne  m'abandonner  pas  téméraire- 
ment A condamner  les  coupables,  de  peur  que  sans 
y penser  je  ne  flétrisse  les  innocents  par  une  con- 
damnation injurieuse. 

SECON D POINT. 

Il  pourrait  sembler,  chrétiens,  que  c’est  pres- 
ser trop  mollement  cette  pécheresse  A se  censu- 
rer elle-même,  que  de  lui  ordonner  simplement 
de  ne  pécher  plus,  et  la  traiter  cependant  avec 
une  telle  indulgenee;  mais  il  faut  vous  faire  com- 
prendre qu'il  n’y  a rien  de  plus  efficace  pour 
rappeler  une  Ame  étonnée  au  sentiment  de  ses 
crimes. 

Nous  pouvons  voir  nos  péchés , ou  dans  la  jus- 
tice de  Dieu , ou  dans  scs  miséricordes  et  dans 
les  trésors  de  ses  bontés  infinies.  Je  soutiens,  et 
il  est  vrai,  que  si  la  justice  nous  les  fait  voir 
d’une  manière  plus  terrible , la  bonté  nous  les 
fait  sentir  d'une  manière  plus  vive  et  plus  péné- 
trante. Nos  péchés  sont  contraires,  je  vous  l'a- 
voue, A Injustice  de  Dieu  qui  les  punit  ; mais  ne 
le  sont-ils  pas  beaucoup  plus  A la  bonté  de  Dieu 
qui  les  efTace?  Que  faites-vous,  ô justice?  vous 
laissez  le  crime , et  vous  y ajoutez  la  peine.  Mais 
vous , ô bonté , 6 miséricorde , vous  ôtez  tout  en- 
semble la  peine  et  le  crime;  et  en  pardonnant  au 
pécheur,  vous  portez  au  fond  de  son  cœur,  par 
votre  indulgence,  In  lumière  la  plus  perçante, 
pour  confondre  son  ingratitude. 

* s;  Aug.  Strm.  cccvi , Q*  9,  t.  V,  col  |2M 
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Ln  Justice  tonne  et  foudroie  : que  fait-elle  par 
ses  foudres  et  par  son  tonnerre?  elle  remplit  l’i- 
magination de  la  terreur  de  la  peine.  La  bonté 
va  bien  plus  avant , qui , par  ses  facilités  et  scs 
compassions,  fait  sentir  au  dedans  l'horreur  de 
la  faute.  An  milieu  du  bruit  que  fnit  la  justice, 
dans  la  crainte,  le  mouvement,  le  coeur  se  trou- 
ble , et  à peine  se  scnt-il  lui-même  : Il  se  resserre 
en  lui-mf  me , il  voudrait  se  cacher  à ses  propres 
yeux  : il  fuit  de  toute  sa  force  la  colère  qui  le 
poursuit  ; et  pour  fuir  plus  précipitamment , il 
voudrait  pouvoir  se  séparer  de  soi-même, 
parce  qu’il  trouve  toujours  dans  son  fond  un 
I)icu  vengeur.  Les  douceufs  de  la  bonté  dilatent 
le  cœur,  pour  recevoir  les  impressions  du  Saint- 
Esprit  : tout  s’épanche , tout  se  décou  vre , et  Ja- 
mais on  ne  sent  mieux  son  indignité,  que  lors- 
qu’on sc  sent  prévenu  par  une  telle  profusion  de 
grâces. 

Quand  Joseph  sc  découvrit  à ses  frères,  et 
qu’il  leur  dit  ces  paroles  : ■ Je  suis  Joseph,  votre 

• frère,  que  vous  avez  vendu  en  Egypte,  ils 
« furent  saisis  d’une  grande  horreur 1 ; » ils  senti- 
rent bien  qu'ils  avaient  mal  fait  de  le  livrer  de  la 
sorte.  Mais  lorsqu’il  commençn  non-seulement  à 
les  rassurer,  mais  à les  excuser,  et  qu'il  leur  dit 
ces  paroles  : « Eh  1 ne  vous  affligez  pas  de  m’a- 
« voir  vendu  : ce  n'a  pas  tant  été  par  votre  ma- 
- lice,  que  par  un  conseil  de  Dieu,  qui  voulait 

• vou3  préparer  Ici  un  libérateur  par  une  telle 
« aventure  • Et  lorsque  « il  les  embrassa , et 
« qu’il  pleura  sur  chacun  d’eux  en  particulier  : ■ 
Et  ploravit super  singutos 1 : ah!  les  reproches 
tes  plus  sanglants , qu'il  aurait  pu  inventer  con- 
tre eux , n’eussent  pas  été  capables  de  les  faire 
entrer  dans  le  sentiment  de  leurs  crimes , à l'égal 
de  ces  larmes,  de  cette  tendresse,  de  ces  em- 
brassements imprévus  d'un  frère  si  outragé,  et 
néanmoins  si  bon , si  tendre  et  si  bienfaisant. 

Il  en  est  de  même  de  notre  grand  Dieu  : qu’il 
tonne , qu'il  menace  et  qu’il  foudroie , qu'il  crie 
à mon  âme  étonnée , par  la  bouche  de  son  pro- 
phète : T u m'as  quitté,  infidèle,  tu  t'es  abandonnée 
ù tous  les  passants , épouse  volage  et  parjure  : Tu 
autn/i  fomienta  es  cum  amaloribus  multis  4 : 
j’entre , à la  vérité , dans  le  sentiment  de  mes  hor- 
ribles infidélités.  Mais  lorsqu’ilajouteaprés  :-Tou- 
■ tefois  retourne  à moi , et  je  te  recevrai , dit  le 
« Seigneur;  » c'est  ce  qui  aehève  de  percer  mon 
cœur,  et  je  ne  vois  jamais  mieux  mes  ingratitudes 
qu’au  milieu  de  ces  boutés  si  peu  méritées.  Non , 
mes  frères,  il  n’y  a rien  de  plus  efficace  pour  nous 

' CrjîM.  xi.v,  «,  s. 

* Ibid.  6-7 , 8. 

° Ibtd.  16. 

* Jer.  ni  I- 


faire  reutrer  en  nous-mêmes  : cts  bontés  si  gra- 
tuites , si  abondantes , si  inespérées , si  surpre- 
nantes, poussent  l’âme  jusqu'à  son  néant ; et  les 
larmes  d'un  père  attendri , qui  tombent  sur  le  cou 
de  son  prodigue,  lui  font  bien  mieux  sentir  son 
indignité  que  les  reproches  amers  par  lesquels  il 
aurait  pu  le  confondre. 

Venez  donc  ici,  chrétiens,  et  écoutez  votre 
Sauveur,  qui  vous  montre  vos  ingratitudes.  Ce 
n'est  pas  la  voix  de  son  tonnerre , ni  le  cri  de  sa 
justice  irritée,  que  je  veux  faire  retentir  à vos 
oreilles  : parlez , amour  ; parlez , indulgence  ; par- 
lez, bontés  attirantes  d’un  Dieu  qui  est  venu 
chercher  les  pécheurs-,  qui  leur  veut  faire  sentit 
leur  indignité , non  par  la  violence  de  ses  repro- 
ches, mais  par  l'cxccs  de  ses  grâces;  non  en  pro- 
nonçant leur  sentence , mais  en  leur  accordant 
leur  absolution.  C'est  la  méthode  du  Sauveur  des 
âmes  : il  ne  dit  rieu  de  fâcheux  ni  aux  pécheurs, 
ni  aux  publicains  qui  conversaient  avec  lui  : il 
tourne  toute  son  indignation  contre  les  pharisiens 
hypocrites,  dont  le  superbe  chagrin  s'opposait  à 
la  conversion  des  pécheurs.  Pour  lui  qui  était  venu 
pour  rechercher  et  porter  sur  scs  épau  les  ses  brebis 
perdues , il  ne  rebute  point  les  pécheurs  par  uu 
dédain  accablant  et  pardesparolesdèscspérantes: 
il  ne  dit  rien  de  rude  ni  à Madeleine , ni  à la  Sa- 
maritaine, ni  à la  femme  adultère;  et  sons  les 
confondre  par  scs  reproches,  il  laisse  faire  cet 
ouvrage,  et  à l'excès  de  leurs  crimes,  et  à l’excès 
de  ses  grâces. 

AhI  il  n'y  a plus  moyen  de  lui  résister;  il  faut 
mourir  de  regret  d’avoir  offensé  si  indignement 
une  telle  miséricorde.  Car  d'où  vient  cette  facilité 
et  cette  indulgence?  est-ce  qu'il  n’a  pas  horreur 
des  péchés,  lui  qui  vient  mourir  pour  les  expier? 
est-ce  qu’il  n'a  pas  la  puissance  de  les  châtier,  lui 
entre  les  mains  duquel  toutes  les  créatures  sont 
autant  de  foudres?  est-ce  que  les  paroles  lui  man- 
quent pour  convaincre  nos  ingratitudes,  lui , mes 
frères , dont  le  moindre  mot  pouvait  laisser  sur  le 
front  une  impression  de  honte  éternelle?  D’où  vient 
qu'il  se  tait  et  qu’il  dissimule?  c'est  qu’il  connaît 
nos  faiblesses,  c’est  qu’il  a pitié  de  nos  maux. 
Encore  une  fois,  mes  frères,  il  faut  mourir  de 
regret  ; et  en  même  temps  qu’il  nous  dit  : Je  ne  te 
condamne  pas,  il  faut  ramasser  ensemble  tout  ce 
qu’il  y a dans  nos  âmes  et  de  foroe  et  d’infirmité , 
et  de  lumières  et  de  ténèbres , et  de  péchés  et  de 
grâces,  pour  nous  condamner  nous-mêmes,  et 
confondre  devant  sa  face  nos  trahisons  et  nos 
perfidies. 

D'autant  plus,  chrétiens,  et  voici  ce  qu’il  y a 
de  plus  fort , que  cette  indulgence  lui  coûte  bien 
cher;  c’est  ici  qu’il  faut  entendre , c’est  ici  ce  qui 
doit  presser  un  cœur  chrétien.  Si  Jésus  nous  est 


Dgle 


SUR  LES  JUGEMENTS  ÜUMAINS. 


■IG3 


facile  et  Indulgent,  il  n acheté , mes  frères,  cette 
Indulgence  qu'il  n pour  nous,  par  des  rigueurs  | 
inouïes  qu’il  a souffertes  en  lui-même.  11  n'a  par- 
donné aucun  crime,  il  n’a  dit  aucune  parolo  de 
miséricorde , de  douceur,  de  condescendance , qui  | 
ne  lui  ait  coûté  tout  son  sang  : car  que  méritait  J 
le  pécheur  d'un  Dieu  irrité , sinon  des  menaces , 
des  rebuts,  des  arrêts  de  mort  éternelle?  Mais 
Jésus,  notre  saint  pontife,  pontife  vraiment  cha- 
ritable et  compatissant  à nos  maux , a voulu  nous 
traiter  avec  indulgence  : et  pour  acquérir  ce  beau 
droit  de  nous  traiter,  quoique  indignes,  avec  une 
bonté  paternelle,  il  s'est  abandonné  volontaire-  | 
ment  à des  rigueurs  insupportables.  Venez  à la  [ 
croix,  Madeleine,  venez-y,  6 femme  adultère  de  j 
notre  évangile;  voyez  les  coups  de  foudre , voyez  j 
les  rigueurs,  voyez  le  poids  des  vengeances  qui 
accable  cc  Dieu  homme  : voyez  le  ciel  et  la  terre  : 
conjurant  sa  perte,  les  hommes  furieux,  son  Père  \ 
implacable , l’enfer  déchaîné  contre  lui.  O quel  j 
excès  de  rigueur!  C’est  par  là  qu’il  a mérité  de  , 
vous  pouvoir  traiter  doucement. 

r.c  croyiez-vous , pauvres  âmes , lorsqu'il  vous 
parlait  si  obligeamment?  croyiez-vous  que  cette 
douceur  lui  coûtât  si  cher  ? Vous  croyiez  peut-être 
alorsqu'il  vous  Taisait  une  grâce  qui  ne  lui  coûtait 
autre  chose  que  d’ouvrir  seulement  son  cœur, 
trésor  inépuisable  de  compassion  : et  il  faisait  un 
échange;  et  pour  faire  luire  sur  vous  un  rayon  de  | 
faveur  divine,  il  se  dévouait  intérieurement  à des 
rigueurs  infinies,  à des  duretés  intolérables.  A 
vous  donc  toute  la  douceur,  à lui  toutes  les  amer- 
tumes; à vous  les  consolations,  à lui  les  délais- 
sements ; à vous  la  facilité , le  pardon , la  condes- 
cendance , à lui  les  foudres , à lui  les  tempêtes , et 
tout  ce  que  peut  inventer  une  colère  inflexible  et 
inexorable.  Mes  frères,  c'est  à ce  prix  que  Jésus 
nous  est  indulgent.  Pouvons-nous  après  cela  ar- 
rêter les  yeux  sur  les  Irantés  qu'il  exerce , sans 
avoir  le  cœur  pénétré  de  ce  que  lui  coûtent  nos 
crimes?  Autant  de  grâces  qu'il  nous  donne,  autant 
de  péchés  qu’il  nous  remet,  autant  de  fois  qu'il 
nous  dit,  Je  ne  te  condamnerai  pas,  et  il  nous  le 
dit  à chaque  moment  ; nous  devons  croire , mes 
frères , qu’l  I étale  autant  de  fois  à nos  yeux  toutes 
les  rigueurs  de  sa  croix  et  toute  l’horreur  du  Cal- 
vaire. Et  comme  à chaque  moment  son  enfer  de- 
vrait s’ouvrtr  sous  nos  pieds,  autant  d’instants 
qu’il  nous  accorde  pour  prolonger  le  temps  de  la 
pénitence,  autant  nous  dit-ll  de  fois  : Vols,  je  ne 
te  condamne  pas,  puisque  je  t’attends;  je  ne  te  ; 
condamne  pas , puisque  je  t’invite  ; je  ne  te  con-  | 
damne  pas , puisque  je  te  presse , et  que  je  ne  cesse 
detedire:  Retourne,  prévaricateur,  et  tu  vivras; 
retournez,  enfants  perfides;  retournez,  épouses 
déloyales  : - et  pourquoi  voulez-vous  périr,  maison 


* d'Israël  '?  » Donc , mes  frères , autant  de  mo- 
ments que  Jésus  nous  attend  a la  pénitence,  au- 
tant de  fois , non  sa  voix  mortelle , mais  ce  qui  est 
beaucoup  davantage,  sa  bonté,  sa  miséricorde, 
sa  patience  déclarée,  sou  sang,  sa  grâce,  son 
Saint-Esprit,  nous  disent  au  fond  du  cœur  : Je  ne 
te  condamne  pas  ; va , et  désormais  ne  pèche  plus. 
Et  tout  cet  excès  de  miséricordes,  dont  nous  res- 
sentons le  fruit,  nous  rappelle  aux  rigueurs  hor- 
ribles qui  en  ont  été  la  racine.  Donc , à Jésus , A 
divin  Jésus,  que  vos  miséricordes  sont  pressantes  I 
ah!  dans  le  moment  que  je  les  ressens,  je  vois 
toutes  vos  piales  se  rouvrir,  tout  votre  sang  se 
déborder.  Il  faut  pleurer  du  sang,  pour  le  mêler 
avec  celui  que  vos  tendresses  et  mes  duretés , que 
vos  bontés  et  mes  ingratitudes  vous  ont  fait  ré- 
pandre. 

Laissons-nous  toucher,  chrétiens,  à cet  excès 
de  miséricorde,  et  apprenons  aujourd’hui  à voir 
toute  l'horreur  de  nos  crimes  dans  la  grâce  qui 
nous  les  remet.  * Gardez-vous  d'nflliger  et  con- 
« trister  l'Esprit  de  Dieu  : » Piolite  cuntristure 
Spiritum  sunclum  '.  Cette  affliction  ne  marque 
pas  tout  l’injure  qui  est  faite  à sa  sainteté  par 
notre  injustice,  que  !n  violence  que  souffre  son 
amour  méprisé  et  sa  bonne  volonté  frustrée  par 
notre  résistance  opiniâtre.  Affliger  le  Saint-Es- 
prit , c'est-à-dire , l'amour  de  Dieu  opérant  en  nous 
pour  lui  gagner  nos  cœurs  par  sa  bonté.  Il  se  me- 
sure avec  nous  par  les  tendresses  de  son  amour, 
par  lesempressementsdesa  miséricorde.  Combien 
la  dureté  est-elle  inhérente , si  clic  ne  s'amollit 
pas,  etc. 

«♦»»»«■» 

ABRÉGÉ 

D’UN  SERMON  POUR  LE  MÊME  JOUR, 

esÉaii  a OATS1. 

Parallèle  An  torts  Un  hérétiqaea  avec  ceux  du i mauvais 

eathoüqnm. 

Lire  l’Évangile  de  la  Femme  adultère. 

Exposition.  Jésus-Christ  effraye  et  éloigne  les 
coupables  : que  ne  doit  craindre  la  même  femme 
adultère,  quand  il  ne  restera  que  l'innocence? 
Voici  celui  qui  peut  juger,  parce  qu’il  est  Juste  : 
mais  il  peut  aussi  justifier,  parce  qu'il  est  juste. 
Pour  condamner,  il  faut  être  juste  : mais  aussi, 
pour  justifier,  il  faut  être  juste.  Vous  tremblez 
pour  cette  femme  adultère,  parce  qu'elle  est  de- 
vant le  juste  : espérez  pour  elle  et  pour  vous , 
parce  qu'elle  est  devnnt  le  juste,  qui  justifie. 


* JîrrfA.ïnni,!!. 

* Ephr».  IV , 30. 
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Qui  est  cette  femmeadultèrc?râmcchrétlenne:  , 
son  image  au  chapitre  seizième  d’Ezécblel.  Née 
dans  ton  impureté,  dans  ton  sang,  on  ne  t’a  point 
lavée , on  ne  t'a  point  coupé  le  nombril  : tes  péchés 
sont  sur  toi  ; ni  la  chair  ni  scs  désirs  ne  sont  re- 
tranchés. Ellea  été  jetée  en  terre  en  naissant  dans 
des  désirs  terrestres  et  sensuels.  Elle  a crû  ; et  ses 
mamelles  se  sont  enllées;  la  chair  a pris  de  nou- 
velles forces.  Kllc  est  venue,  pormettez-moi  de 
le  dire  dons  les  paroles  du  prophète , elle  est  venue 
a l'dge  des  amnnts.  Je  l'ai  aimée,  dit  le  Seigneur, 
j’ai  étendu  sur  elle  mon  vêtement , je  l'ai  épousée, 
je  lui  ai  donné  ma  foi , j'ai  reçu  la  sienne;  je  l'ai 
reçue  dans  ma  couche.  Est-ce  qu'elle  était  belle? 
non,  elle  était  encore  dans  son  impureté.  Je  j’ai 
lavée  [par]  le  baptême.  Ellen'avait  point  été  ointe 
d’huile  : je  l’ai  ointe  de  l’huile  céleste;  je  lui  en 
ai  fait  un  signe  sur  le  front,  signe  qu’elle  était 
rachetée  par  la  croix  de  Jésus-Christ;  elle  a été 
faite  mienne,  une  chair  avec  moi  par  l’euchàris- 
tle  : corps  à corps , cœur  à cœur,  esprit  a esprit. 
Elle  est  devenue  belle  ;ses  ornements,  des  colliers, 
despcndantsd’oreilles.Ellcétait  belle  : sa  beauté 
célébrée  aux  environs.  Était-elle  belle  par  elle- 
même?  Non , dit  le-  prophète. , belle  de  la  beauté 
qu  Je  lui  avais  donnée.  Elle  m’a  quitté , la  dé- 
loyale. Voyez  lesdegrés  ; d’abord  elle  n’a  eu  qu’un 
amant  : [elle  était]  timide,  tremblante.  [Mais  en- 
suite] elle  s'est  abandonnée , et  prostituée  à ceux 
qu'elle  aimait,  a ceux  [même]  qu'elle  ne  connaît 
pas.  Sa  volonté  lui  a fait  commettre  certains  cri- 
mes , sa  complaisance  lui  en  fait  commettre  cer- 
tains autres.  Au  commencement  elle  su  laissait  I 
corrompre  par  les  récompenses  ; elle  corrompt  les 
autres  maintenant.  Voyez  comme  elle  descend 
dans  la  profondeur  de  l’iniquité. 

Ah!  malheureuse,  qui  te  pourra  purifier  de 
ton  crime?  Elle  va  encore  plus  avant  : Ædifi- 
casli  libi  lupanar ; • Vous  vous  êtes  bâti  un  lieu 

• de  prostitution , un  lieu  déshonnête  : » Une 
conscience  entièrement  corrompue,  profession  pu- 
blique du  crime , repos  dans  le  crime , nul  repro- 
che de  la  conscience,  repos  dans  l’opprobre  ; on  n'a 
honte  que  de  n'étre  pas  assez  impudente  ; on  ne 
rougit  que  de  conserver  quelque  reste  de  pudeur. 
Ah  1 malheureuse,  tu  as  élevé  le  signe  de  la  pros- 
titution, les  enseignes  de  la  vanité,  du  luxe. 
|Tu  as  couru  après]  les 'Chnldéens , les  Égyp- 
tiens , etc.  [Tu  t’es]  prostituée  et  abandonnée  sans 
mesure.  Je  te  livrerai  à tes  amants  [tes  mauvai- 
ses inclinations],  afin  qu'ils  te  perdent,  qu’ils 
te  ravagent. 

Mais  voici  le  comble  : tu  es  semblable  à ta 
mère,  a la  gentilité  dont  tu  es  sortie.  Tu  as  jus- 
tifié Sodome  ta  sœur  aînée  : le  judaïsme , « Jéru- 

• salem , Sodome  spirituelle  où  leur  Seigneur  a été 


• crucifié  ■ : » et  Samarie  ta  jeune  sœur,  l’héré- 
sie ; toujours  postérieure  a l'Eglise.  Ditcs-moi  qui 
de  mes  prédécesseurs  [ne  condamne  pas  vos  er- 
reurs et  votre  conduite]?  Vous  méprisez  cette 
chaîne  de  la  succession  ; c'est  assez , [répondez- 
vous],  d'avoir  Dieu,  non  la  succession  de  la 
doctrine.  O faiblesse!  comme  qui  dirait  : Je  veux 
garder  les  eaux , je  ne  me  soucie  pas  du  canal. 
Tu  as  justifié  Sodome  ta  sœur  aînée  : lejudaisme, 
le  Juif  a crucifié  le  Seigneur  de  la  gloire;  mais 

• s’ils  l'avaient  connu , dit  saint  Paul  >,  ils  ne 

• l’auraient  jamais  fait  : » tu  le  crucifies,  le  sa- 
chant et  le  connaissant  pour  tel.  [Ils  sont]  fidè- 
les a Moïse , qui  est  loué  dans  toutes  les  synago- 
gues, qui  leur  a imposé  un  joug  de  fer  * que  ni 

• nos  pères  ni  nous  n’avons  pu  porter J.  » et  nous 
infidèles  à Jésus,  dont  le  Joug  est  si  doux  et  le 
fardeau  si  léger. 

Mais  comment,  Samarie  la  cadette  [en  a-t-elle 
usé?]  Elle  a méprisé  l'Église,  [s’est]  séparée  de 
sa  communion , grand  crime;  mais  tu  l'as  justi- 
fiée : car  croire  l’Église , et  ne  point  vivre  selon 
l'Église , [c’est  un  plus  grand  crime.  ] Elle  a mé- 
prisé le  carême;  et  toi,  ou  tu  ne  le  fais  pas,  le 
croyant  d’obligation , ou  tu  le  fais  judaiquement. 
Tu  l’as  justifiée  : car  est-ce  que  ces  viandes  sont 
impures?  Non,  Il  fallait  s'abstenir  des  jeux,  des 
plaisirs , du  moins  des  péchés , des  médisances. 
Elle  a retranché  la  confirmation  contre  [la  pra- 
tique expresse  des  apôtres];  tu  la  justifies  [en 
montrant  si  peu  de  zele  pour  cette  foi  à laquelle 
les  pères  ont  tout  sacrifié,  que  tu  t'étais  engagé 
I de  défendre  aux  dépens  même  de  ta  vie,  eu  re- 
cevant ce  sacrement.]  Elle  a retranché  l'extrême- 
onction,  pour  ne  pas  mourir  comme  entre  les 
mains  des  apôtres;  tu  la  justifies  [par  l'oppo- 
sition de  toute  ta  vie  aux  maximes,  à l’esprit, 
aux  exemples  de  ces  fondateurs  de  ta  religion.] 
Elle  a retranché  le  sacrement  de  pénitence  contre 
[l’institutiou  sainte  de  Jésus-Christ,  l'usage  cons- 
tant de  toute  l’antiquité.]  Tu  la  justifies,  [par 
l’abus  continuel  que  tu  fais  de  ce  sacrement , pour 
perpétuer  tes  désordres.]  Elle  a retranché  le  sa- 
crement [de  l'eucharistie.]  Je  ne  veux  croire, 
dit-elle , que  cc  que  je  vols , etc.  ; tu  la  justifies , le 
croyant  et  le  profanant.  On  devrait  connaître  sa 
présence  à ton  respect , comme  le  roi , ou  l'on 
voit  la  cour  découverte  et  respectueuse;  tu  la 
justifies  [par  tes  irrévérences,  le  peu  de  prépara- 
tion que  tu  apportes  à la  réception  de  ce  sacre- 
ment auguste,  le  peu  de  fruit  que  tu  en  retires, 
l'indécence  et  l’irréligion  avec  laquelle  tu  assistes 
au  sacrifice  redoutable  de  nos  autels.]  Appuyer 

1 Apoc.  XI,  s. 

1 1.  Cor.  u,  B. 

s Ad.  iv,  io. 
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sur  l’un  et  sur  l’autre;  sur  le  tort  de  l’hérésie  et 
le  plus  grand  tort  des  catholiques,  qui  mépri- 
sent [ou  tournent  à leur  perte  tant  de  moyens 
de  salut.]  Tout  parcouru,  quelle  espérance  pour 
toi?  Ah!  dit  le  Seigneur,  je  me  souviendrai  des 
jours  de  ta  jeunesse , je  renou  relierai  mon  pacte , 
ma  foi  que  je  t'ai  donnée.  Ce  n’est  pas  elle  qui 
revient,  c’est  Dieu  : exhortation  à écouter  sa  voix. 

[ Ne]  plus  distinguer  les  anciens  et  les  nouveaux 
catholiques,  nbolir  ces  restes  de  division.  Je  ne 
me  relâcherai  pas,  je  reviendrais  du  tombeau. 
J'ai  un  second , le  roi  : humble  sujet  partout  ail- 
leurs, dans  la  religion  j’ose  dire  que  le  prince  ne 
va  que  le  second. 

PREMIER  SERMON 

POUR 

LE  QUATRIÈME  DIMANCHE  DE  CARÊME. 

Objrl  do»  soin»  pntrrnet»  do  I»  Provtdonco  enven  ram».  K 
ui  Dieu  promet  la  sunstaUmce  nécessaire  : étendue  et  nature 
e ses  promesse».  Quelles  doivent  être  Irai  flisposiUoos  de  ses 
enfnnls  a l’éganl  do  celte  vie  mortelle . et  de  tout  ce  qui  y a 
rapport,  ftéocasité  de  réprimer  le»  désir»  d’une  cupidité  In- 
satiable : escès  qu’elle  produit  dan»  te  monde.  Maxime»  qui 
doivent  régler  le»  sentiments  de»  chrétiens  au  sujet  de  la 
grandeur  : combien  elles  ion!  peu  suivies.  En  quelle  manière 
Dieu  confond  les  vaines  pensée»  de  l’ambiUrux. 

Cum  suldevassct  ergo  oculne  Jésus , et  vidisset  qui»  mut- 
liluilo  niaxima  veuit  adcuiu,di\itad  Pliilippum  : Unde 
emetnus  panes  ut  manducent  lli? 

Jtilis  ayant  élevé  sa  rue,  et  découvert  un  grand  peuple 
qui  Hait  venu  à lui  dans  le  désert,  dit  à Philippe: 
l)'où  achèterons-nous  des  pains  pour  nourrir  tout  ce 
monde  qui  nous  a suivis  ? Joan.  vt , 5. 

Je  ne  crois  pas , messieurs , que  nous  ayons  ja- 
mais entendu  ce  que  nous  disons , lorsque  nous 
demandons  & Dieu  tous  les  jours,  dans  l’Orai- 
son dominicale , qu’il  nous  donne  notre  pain  quo- 
tidien. Vous  me  direz  peut-être  que , sous  ce  nom 
de  pain  quotidien , vous  lui  demandez  les  biens 
temporels  qu’il  a voulu  être  nécessaires  pour  sou- 
tenir cette  vie  mortelle  ; c’est  ce  que  j’accorderai 
volontiers,  et  c’est  pour  cela,  chrétiens,  que  je 
ne  crains  point  de  vous  assurer  que  vous  n’entendez 
pas  ce  que  vous  dites  : car  si  jamais  vous  aviez 
compris  que  vous  ne  demandez  à Dieu  que  le  né- 
cessaire , vous  plaindriez-vous  comme  vous  faites 
lorsque  vous  n’avez  pas  le  superflu?  Ne  devriez- 
vous  pas  être  satisfait , lorsque  l'on  vous  donne 
ce  que  vous  demandez?  Et  celui  qui  se  réduit  au 
pain,  doit-il  soupirer  après  les  délices?  Car  si 
nous  avions  bien  mis  dans  notre  esprit  que  ce 
peu  qui  nous  est  nécessaire,  nous  sommes  en- 
core obligés  de  le  demander  à Dieu  tous  les 
jours,  ni  nous  ne  le  rechercherions  avec  cet  em- 
pressement que  nous  sentons  tous , mais  nous  l’at  - 
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tendrions  de  la  main  de  Dieu  en  humilité  et  en 
patience;  ni  nous  ne  regarderions  nos  richesses 
comme  un  fruit  de  notre  industrie,  mais  comme 
un  présent  de  sa  bonté,  qui  a voulu  bénir  notre 
travail;  ni  nous  n’enflerions  pas  notre  cœur  par 
la  vaine  pensée  de  notre  abondance , mais  nous 
sentant  réduits , contraints  tous  les  jours  à lui  de- 
mander notre  pain,  nous  passerions  toute  notre 
vie  dans  une  dépendance  absolue  de  sa  provi- 
dence paternelle. 

D'ailleurs  si  nous  faisions  réflexion  que  nous 
ne  demandons  à Dieu  que  le  necessaire , nous 
ne  nous  plaindrions  pas , comme  nous  faisons , 
lorsque  nous  n’avons  pas  le  superflu.  Après  avoir 
restreint  nos  désirs  au  pain,  nous  verrions  que 
nous  n’avons  aucun  droit  de  soupirer  après  les 
délices  ; et  contents  d’avoir  obtenu  de  Dieu  ce  que 
nous  avons  demandé  avec  tant  d’instance,  nous 
nous  tiendrions  trop  heureux  d’avoir  le  vêtement 
et  la  nourriture.  Habentes  auJem  alimenta  et 
quibus  tegamur,  bis  contents  sumus  ■ : » Ayant 
« donc  de  quoi  nous  nourrir  et  de  quoi  nous  cou- 
« vrir,  nous  devons  être  contents.  • Et  comme 
nous  sommes  si  fort  éloignés  d’une  disposition  si 
sainte  et  si  chrétienne , j’ai  juste  sujet  de  conclure 
que  nous  n’entendons  pas  ce  qne  nous  disons, 
quand  nous  prions  Dieu  comme  notre  père  de 
nous  donner  notre  pain  quotidien.  C’est  pourquoi 
il  est  nécessaire  que  nous  tâchions  aujourd'hui 
de  l'apprendre,  puisque  l’occasion  en  est  toute 
née  dans  l'évangile  qui  se  présente. 

Pour  exécuter  un  si  grand  dessein , et  si  fruc- 
tueux nu  salut  des  âmes , Il  faut  remarquer  avant 
toutes  choses  trois  degrés  des  biens  temporels 
marqués  distinctement  dans  notre  évangile.  Le 
premier  état,  chrétiens,  c'est  celui  de  la  subsis- 
tance qui  regarde  le  nécessaire , le  second  naît  do 
l’abondance  qui  s’étend  au  délicieux  et  au  super- 
flu; le  troisième  c’est  la  grandeur  qui  embrasse 
les  fortunes  extraordinaires  : voyons  tout  cela 
dans  notre  évangile.  Jésus  nourrit  le  peuple  au 
désert , et  voilà  ce  qu’il  faut  pour  la  subsistance  : 
Acccpiterga  Jésus  panes,  et  distribuit  discum- 
benlibus  ' : Après  qu’ils  furent  rassasiés , il  resta 
encore  douze  paniers  pleins  : CaUegerunt  et 
impleverunt  duodecim  cophinos  fragmento- 
rum  !;  et  voilà  manifestement  le  superflu.  Enfin 
ce  peuple,  étonné  d'un  si  grand  miracle , accourt 
au  Fils  de  Dieu  pour  le  faire  roi  : Vt  râpèrent 
eum,  et  Jacerent  cum  regem 4 : où  vous  voyez 
clairement  lagrandeurmarquée.  Ainsi  nousavons 
dans  notre  évangile  ces  trois  degrés  des  biens 

1 I.  Tim.  VI,  8. 

* Joan.  iv,  II. 

3 Ibid.  13. 

* Ibid.  Ib. 
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temporels,  le  nécessaire,  le  superflu , l'extraordi- 
naire. I,a  subsistance , c'est  le  premier;  l'abon- 
dance, c'est  le  second;  la  fortune  éminente,  c’est 
le  troisième. 

Mais  c'est  peu  de  les  trouver  dans  notre  évan- 
gile , si  nous  ne  sommes  soigneux  d v chercher 
aussi  quelque  instruction  importante  pour  servir 
de  règle  à notre  conduite  à l’égard  de  ces  trois 
états;  et  en  voici , messieurs , de  très-importantes 
qu'il  nous  est  aisé  d'en  tirer.  Il  y a trois  vices  à 
craindre  ; à l'égard  du  nécessaire , l'empresse- 
ment et  l'inquiétude  ; à l'égard  du  superflu , in  dis- 
sipation et  le  luxe;  à l'égard  de  la  grandeur  émi- 
nente, l'ambition  désordonnée.  Contre  ces  trois 
\ ices , messieurs , trois  remèdes  dans  notre  évan- 
gile. Le  peuple,  suivant  Jésus  nu  désert  sans  au- 
cun soin  de  sa  nourriture,  la  reçoit  néanmoins 
de  sa  providence  ; voilà  de  quoi  guérir  notre  in- 
quiétude. Jésus-Christ  ordoune  à scs  apôtres  de 
ramasser  soigneusement  ce  qui  était  de  reste, 

■ de  peur,  dit-il , qu'il  ne  périsse  : ■ CoUigitc  qua 
supi  rave  runtf mymentane  pereanl  ;etc  est  pour 
empêcher  la  dissipation.  Enfln , |»ur  éviter  qu'on 
le  fasse  roi,  il  se  retire  seul  dans  la  montagne  : 
t'ugil  iterum  in  mantem  ipse  sol  us  ; et  voilà 
l'ambition  modérée.  Ainsi  la  suite  de  notre  évan- 
gile nous  avertit,  roersieurs,  de  prendre  garde  de 
rechercher  avec  empressement  le  nécessaire,  de 
dissiper  inutilement  le  superflu,  de  désirer  avec 
ambition,  de  désirer  démesurément  l'extraordi- 
naire; c'est  ce  que  contient  notre  évangile,  et 
ce  qui  partagera  ce  discours. 

PRFMIKK  POINT. 

Pour  vous  délivrer,  ô enfants  de  Dieu  ! de  ces 
soins  empressés  qui  vous  iuquiètent  touchant  les 
nécessités  de  la  vie , écoutez  le  Sauveur,  qui  vous 
dit  lui-même  que  votre  Père  céleste  y pourvoit, 
et  qu'il  ne  veut  pas  qu'on  s'en  mette  en  peine. 

• Ne  soyez  pas  en  trouble,  dit-il,  dans  la  crainte  de 

• n'avoir  pas  de  quoi  manger,  ni  de  quoi  boire, 

• ni  de  quoi  vous  vêtir.  Car  il  appartient  aux 
- païens  de  chercher  ces  choses  ; mais  ponr  vous, 
« vous  avez  au  ciel  un  Perc  très-bon  et  très-pré- 
« voyant,  qui  sait  le  besoin  que  vous  en  avez. 

■ Cherchez  donc  premièrement  le  royaume  de 
» Dieu,  cherchez  la  véritable  justice;  et  toutes 
« ces  choses  vous  seront  données  comme  par  sur- 

• croit.  • Quœrite  ergo  primum  regnum  Dei  et 
iustitiam  ejus  : et  hacomnia  adjieienturvobis  '. 
Comme  ces  paroles  du  Fils  de  Dieu  règlent  la  con- 
duite du  chrétien , pour  ce  qui  regarde  les  soins  de 
la  vie,  tàchous  de  les  entendre  dans  le  fond;  et 
pour  cela  présupposons  quelques  vérités  qui  nous 

• .1/40.1.  VI,  ai,  3J,  33. 


en  ouvriront  l'intelligence.  Je  suppose  première- 
ment que  le  dessein  de  notre  Sau  veur  n'est  pas  de 
défendre  un  travail  honnête,  ni  une  prévoyance 
modérée  ; lui-même  avait  dans  sa  compagnie  un 
disciple  qui  gardait  son  petit  trésor  destiné  pour 
la  subsistance  : saint  Paul  a travaillé  de  scs  mains 
pour  gagner  sa  vie,  et  n’a  pas  attendu  que  Dieu 
lui  envoyât  du  pain  par  ses  anges  ; et  enfin  tout 
le  genre  humain  ayant  été  condamné  au  travail , 
ensuite  du  péché  du  premier  homme , ce  n’est  pas 
de  cette  sentence  que  le  Sauveur  nous  est  venu 
délivrer,  c’est  de  la  damnai  ion  éternelle.  En  effet, 
considérez  ses  paroles  : ■ Ne  vous  inquiétez  pas, 
« ne  vous  troublez  pas  : > Notile  sollieiti  esse  ' : 
” n’ayez  pas  l'esprit  en  suspens  : » A 'otite  in  su- 
blime tolli  ’.  Donc  11  n'empêche  pas  le  travail , 
mais  l'empressement  et  l’inquiétude.  Il  n'empê- 
che pas  une  sage  et  prudente  économie , mais  des 
soins  qui  nous  troublent  et  qui  nous  tourmentent. 
Et  la  raison , en  un  mot,  messieurs,  c'est  qu’il 
veut  bien  établir  la  confiance,  mais  non  pas  au- 
toriser l'oisiveté. 

Je  suppose  premièrement , et  ceci , messieurs , 
est  très-important,  que  cc  soin  paternel  de  la 
Prov idenec  ne  regarde  que  le  nécessaire , et  non 
pas  le  surabondant  ; je  veux  dire , si  vous  préten- 
dez , délients  du  siècle , que  la  Providence  div  ine 
s'engage  à fournir  tous  les  jours  à vos  dépenses 
superflues,  vous  vous  trompez,  vous  vous  abu- 
sez, vous  n'entendez  pas  l’Évangile.  Mais  le  Sau- 
veur n’assurc-t-il  pas  que  Dieu  pourvoira  à nos 
besoius?  Il  est  vrai,  à vos  besoins,  mais  non  pas 
à vos  vanités.  Sa  paroleyesttrès-expressc  : - Votre 
■ Père  céleste,  dit-il,  sait  que  vous  avez  besoin 
» de  ces  choses  : » Soit  cnita  Pater  rester  quia 
Itis  omnibus  indigetis  \ Donc  il  se  restreint  dans 
le  nécessaire,  et  il  ne  s’étend  pas  au  superflu  , 
et  bien  moins  nu  délicat  ni  au  somptueux.  Il 
soutient  In  vie,  et  non  pas  le  luxe;  il  promet  de 
soulager  la  nécessité  ; mais  il  ne  se  charge  pas 
d’entretenir  la  délicatesse.  Dans  une  grande  fa- 
mine, don!  Dieu  affligea  les  Israélites  sous  le  ré- 
gne de  l’impie  Achob , - Va-t’en  à Sarephta,  dit- 

- il  à Ëlie;  c'était  une  ville  des  Sidoniens;  tu  y 

- trouveras  une  veuve  à laquelle  j'ai  commande 

« de  te  nourrir  : » Va  de  in  Sarephta  Sidonio- 
rum,  cl  manebis  ibi  ; prœcepi  enim  ibi  mulieri 
vidtice  ut  passai  te.  Et  que  demandera-t-il  à cette 
veuve?  Da  mihi  paululum  aqnœ  in  vase  ut 
bibam  : Donne-moi,  dit-il  uu  peu  d'eau;  • et 

ensuite  : * Fais-moi  cuire  un  petit  pain  sous  la 
■■  cendre , avec  un  peu  de  fariuc  : » tac  de  ipsa 
farimda  subeinericium  pancm  parvulum;  et 

1 Malts.  TI,  31 

1 Luc.  XII,  3». 

i Mallh.  VI,  33. 
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après  : « Voici  ce  qu’a  dit  le  Dieu  d'Israël  : » 
Hitc  die  il  Dominus  Jjeus  Israël:  Hydria  fa- 
rina non  deficiet,  née  tecythus  olci  minuelur  ' : 
« Je  ne  veux  pas , dit  le  Seigneur,  ni  que  la  farine 

- se  diminue,  ni  que  In  mesure  (l'huile  dépérisse.  » 
Du  pain , de  l'eau  et  de  l'huile,  voilà  le  festin  du 
prophète.  Et  au  chapitre  dix-neuvième  il  envole 
un  ange  au  même  prophète , qui  lui  dit  : • Lève- 

- toi , et  mange  ; car  il  te  reste  à faire  beaucoup 

■ de  chemin  : » Surye,  comede;  grandis  enim 
tibi  restai  via  * . Le  prophète  regarde , et  voit 
auprès  de  lui  un  pain  et  de  l'eau  : Respexit,  et 
ecce  ad  caput  suum  snbeinericius panis , et  vas 
aquœ >.  Quoi  I failalt-ii  envoyerunange  pour  un 
si  pauvre  banquet?  Oui,  mes  frères,  ce  banquet 
est  digne  de  Dieu , parce  qu’il  juge  digne  de  lui 
de  soulager  la  nécessité,  mais  non  pas  d’entre- 
tenir la  délicatesse,  et  que  la  première  disposi- 
tion qu’il  faut  apporter  à sa  table , c’est  la  sobriété 
et  la  tempérance. 

Ne  murmure  donc  pas  en  ton  cœur  en  voyant 
les  profusions  de  ces  tables  si  délicates , ni  la 
folle  magnificence  de  ces  ameublements  somp- 
tueux : ne  te  plains  pas  que  Dieu  te  maltraite  en 
te  refusant  toutes  ces  délices.  Mon  cher  frère, 
n'as-tu  pas  du  pain?  Il  ne  promet  rien  davantage. 
C'est  du  pain  qu’il  promet  dans  son  évangile; 

• c'est  du  pain  qu’il  veut  qu’on  lui  demande,  par- 

• ce  que  c'est  la  seule  chose  nécessaire  aux  vrais 

• fidèles  : » Panempeti  mandat,  quodsolum Ji- 
delibus  ncccssarium  est,  dit  Tertullien 4 : ■ et 

• il  nous  montre  par  là,  poursuit  le  même  auteur, 

• ce  que  les  enfants  doivent  attendre  de  leur  père  : » 
Ostendit  enim  guid  a pâtre  filii  expeetent. 
C’est-à-dire,  si  nous  l’entendons,  qu’il  s’engage 
de  leur  donner,  non  ce  qu’exige  leur  convoi- 
tise, mois  ce  qui  est  nécessaire  pour  leur  subsis- 
tance. La  raison,  en  un  mot,  messieurs,  c’est 
que  le  corps  est  l’œuvre  de  Dieu , et  la  convoitise 
est  l'œuvre  du  diable , qui  l'a  introduite  par  le 
péché.  Comme  notre  corps  est  un  édifice  qu'il  a 
lui-même  bâti  de  sa  main , il  se  charge  volontiers 
de  l’entretenir.  Il  veut  bien  soutenir  en  nous  ce 
qu'il  y a fait , mais  non  pas  ce  que  le  pécbé  y a 
mis  : tellement  qu’il  donne  au  corps  ce  qui  lui 
suffit,  mais  il  n’entreprend  pas  d'assouvir  cette 
avidité  démesurée  de  nos  convoitises.  ■ Autre- 
« ment,  dit  saint  Augustin, au  lieu  de  nous  ren- 

■ dre  sobres  et  pieux,  il  nous  rendrait  avares  et 

• délicats;  » il  nous  attacherait  aux  plaisirs  du 
monde,  desquels  il  est  venu  retirer  nos  cœurs; 
ilrenverscraitiui-méme  son  Évangile, en  flattant 

1 ni.  a«j.  xvn,  t,  10,  it,  i». 

■ Ibid.  xi*.  ?. 

> im.  o. 
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l'excès  de  notre  luxe , l'intempérance  de  uos  pas- 
sions, et  les  autres  excès  : Nec  nos  pios  faceret 
talis  servitus , sed  cupidos  et  avares  '.  Vous  donc 
qui  vous  couliez  en  Notre-Seigneur  et  aux  soins 
de  sa  providence,  apprenez  avant  toutes  choses 
à vous  réduire  simplement  au  pain-,  c'est  à dire, 
à vous  contenter  du  nécessaire.  Ah!  direz-vous, 
que  cela  est  dur!  C’est  l’Évangile;  le  Fils  de  Dieu 
n’a  dit  que  cela,  n’en  attendez  pas  davantage  : 
Soit  enim  Pater  tester  quia  his  omnibus  indi- 
getis  • : « car  votre  Père  sait  que  vous  avez  be- 

• soin  de  toutes  ces  choses.  • 

Secondement  ,àqui  promet-il  cette  subsistance 
nécessaire?  est-ce  à tout  le  monde  indifférem- 
ment, ou  particulièrement  à ses  fidèles?  Écou- 
tez la  décision  par  son  évangile  : Quœrite  pri- 
mum  regnum  liei  * : « Cherchez  d’abord  le 
- royaume  de  Dieu  ; ■ Il  veut  dire  : Le  royaume 
de  Dieu  est  le  principal , les  biens  temporels  ne 
sont  qu'un  léger  accessoire , et  je  ne  promets  cet 
accessoire  qu’à  celui  qui  recherchera  ce  princi- 
pal , Quœrite  primum.  C’est  pourquoi,  dans  l’O- 
raison dominicale,  il  ne  nous  permet  de  parler 
du  pain  qu’après  avoir  sanctifié  son  nom  et  de- 
mandé le  royaume , pour  vérifier  cette  parole  : 
Cherchez  premièrement  le  royaume  ; c'est  une 
remarque  de  Tertullien 4.  Ainsi  la  vérité  de  cette 
promesse  ne  regarde  que  ses  fidèles.  Ce  n'est  pas 
que  Je  veuille  dire  qu'il  refuse  généralement  aux 
pécheurs  les  biens  temporels,  lui  • qui  fait  luire 

* son  soleil  sur  les  bons  et  sur  les  mauvais , et 
« qui  pleut  sur  les  justes  et  sur  les  injustes 1 : • 
et  pourquoi  nourrit-il  si  soigneusement  ce  grand 
peuple  qui  le  suit  ? Mais , quoiqu’il  donne  beau- 
coup à ses  ennemis,  remarquez,  s'ii  vous  plait, 
messieurs,  qu’il  ne  s'engage  qu'à  ses  serviteurs, 
Qualité  primum  regnum  Dci  : et  la  raison  en 
est  évidente,  parce  qu'il  n’y  a qu’eux  qui  soient 
ses  enfants  et  qui  composent  sa  famille  : ils  ont 
eherché  le  royaume,  il  leur  a voulu  ajouter  le 
reste.  Toi  donc,  mon  frère /qui  te  plains  sans 
cesse  de  la  ruine  de  ta  fortune  et  de  la  pauvreté 
de  ta  maison , mets  la  main  sur  ta  conscience  : 
as-tu  cherché  le  royaume  de  Dieu  ? as-tu  fait  ton 
affaire  principale  de  sa  vérité  et  de  sa  justice? 
N’as-tu  pas  au  contraire  employé  tes  biens,  ou 
pour  opprimer  l’innocent , ou  pour  contenter  tes 
mauvais  désirs  parles  voluptés  défendues?  Dieu 
a maintenant  retiré  sa  main,  et  te  laisse  dans 
l’indigence;  ne  murmure  pas  contre  lui , ne  dis- 
pute pas  contre  sa  justice,  tu  n’as  point  de  part 
à sa  promesse. 

1 Dt  Civ.  IM.  IU>.  i,  cap.  vm,  t «11.  col.  s 

1 Muttk.  Tl,  JJ. 

* Ibid.  33. 

* Dt  Oral,  b*  4. 

* Matth.  v,  43. 
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Troisièmement , messieurs , et  voici  ecqu’il  y a ! 
de  plus  important , ce  n'est  pas  le  dessein  de  no- 
tre Sauveur  de  donner  même  à ses  fidèles  une 
certitude  infaillible  de  ne  souffrir  jamais  aucune 
indigence.  Lorsque  Dieu  irrité  contre  son  peuple 
appelait  la  famine  sur  la  terre,  comme  parte  l'K-  ] 
criture  sainte  : Vocavit  Dominas  fa  ni  rm  super  \ 
terrain 1 , pour  désoler  toutes  les  familles,  nous 
ne  lisons  pas,  chrétiens,  que  les  justes  fussent 
exempts  de  cette  afltietion  universelle:  au  con- 
traire, vous  avez  vu  le  prophète  Elle  réduit  à de- 
mander un  morceau  de  pain;  et  saint  Paul , ra- 
contant aux  Corinthiens  ses  incroyables  travaux  , 
leur  dit  qu'il  a souffert  la  fnim  et  la  soif,  et  le 

froid  et  la  nudité  : In  Jarne  etsiti infrigore 

rt  nuditate  * : et  le  même , parlant  aux  Hébreux 
de  ces  fidèles  serviteurs  de  Dieu  dont  le  monde 
n’était  pas  digne , et  dont  la  vertu  était  persécu- 
tée , nous  les  représente  affligés , dans  la  pau- 
vreté et  dans  la  misère  : Egentes,  angustiati, 
afjUcti  *.  Par  conséquent  il  est  clair  que  Dieu  ne 
promet  pas  à ses  serviteurs  qu'ils  ne  souffriront 
point  de  nécessité , puisque  le  contraire  nous  pa- 
rait par  taut  d’exemples.  Et  en  effet,  si  nous  en- 
tendons toute  la  suite  de  l'évangile,  il  nous  est 
aisé  de  connattre  que  ce  n'est  pas  assez  au  Sau- 
veur de  nous  détacher  simplement  de  l'agréable 
et  du  superflu , comme  je  vous  disais  touta  l'heure, 
mais  qu'il  nous  veut  mettre  encore  au-dessus  de 
ce  que  le  monde  estime  le  plus  nécessaire.  Car  il 
ne  nous  prêche  pas  seulement  le  mépris  du  luxe 
et  des  vanités , mais  encore  de  la  santé  et  de  la 
vie.  C'est  pourquoi  Tcrtullien  a dit  que  la  foi  ne 
connaît  point  de  nécessité  : Non  ailmittit  status 
fidei  nécessitâtes 4.  Si  elle  ne  craint  pas  la  mort, 
combien  moins  la  faim?  « Si  elle  méprise  In  vie, 

- combien  plus  le  vivre?  * Didicil  non  respicere 
vilain,  i/uanto  mugis  victum  s?  II  importe  peu 
a un  chrétien  de  mourir  de  faim  ou  de  maladie, 
par  ta  violence  ou  par  la  disette.  • Ce  genre  de 
■ mort,  dit  Tertullteo , ne  lui  doit  pas  être  plus 
* terrible  que  les  autres  : * Scit  famem  non  mi- 
nus sUri  conte mnendam  esse  propter  Deum , 
quant  omne  mortis  genus  6 : pourvu  qu’il  meure 
en  Noire-Seigneur,  toute  manière  de  mourir  lui 
est  glorieuse  ; l'épée  nu  la  Tamine , tout  lui  est 
égal , et  ce  dernier  genre  de  mort  ne  doit  pas  être 
plus  terrible  que  tous  les  autres. 

Ne  craignons  donc  pas  d'avouer  que  les  plus 
fidèles  serv  iteurs  peuvent  être  exposes  à mourir 
de  fuim  ; et  s'il  est  ainsi , chrétiens,  ce  serait  une 

1 ft.  Civ,  Ifl.  TV.  Rej.  nu,  i. 

1 II.  Cor.  il,  37. 

* Hebr.  XI,  37. 

* De  Coron.  n"  1 1 

’ De  Mol.  n"  11. 

* llill. 


erreur  de  eroiie  que  ce  fût  l'intention  de  notre 
Sauveur  de  les  garantir  de  cette  mort  plulût  que 
des  autres.  Mais  pourquoi  donc  leur  a-t-il  promis 
qu'en  cherchant  soigneusement  son  royaume, 
toutes  les  autres  choses  leur  seront  données?  ses 
paroles  sont-elles  douteuses?  sa  promesse  est-elle 
incertaine?  A Dieu  ne  plaise  qu'il  soit  ainsi!  mais 
voici  ce  qu'il  faut  entendre  : nous  sommes  enfin 
arrivés  au  fond  de  l’affuirc.  Donnez-moi  de  nou- 
veau vos  attentions. 

Comme  il  yaen  l'homme  deux  sortes  de  biens , 
le  bien  de  l'ûmc  et  le  bien  du  corps,  aussi  il  y a 
deux  genres  de  promesses  que  je  remarque  dans 
l'Évangile  : les  unes  essentielles  et  fondamentales , 
qui  regardent  le  bien  de  l'âme,  qui  est  le  premier  ; 
les  autres  accessoires  et  accidentelles , qui  regar- 
dent le  bien  du  corps,  qui  est  le  second.  Si  vous 
faites  bien , vous  aurez  la  vie , vous  posséderez 
le  royaume  ; c'est  la  promesse  fondamentale,  qui 
regarde  le  bien  de  l'âme,  qui  est  le  bien  essen- 
tiel de  l'homme.  Si  vous  cherchez  le  royaume , 
toutes  lesautresehoses  vous  seront  données  ; c'est 
la  promesse  accidentelle  qui  considère  le  bien  du 
corps.  Ces  promesses  essentielles  s'accomplissent 
pour  elles-mêmes,  et  l'exécution  n’en  manquo 
jamais;  mais  le  corps  n'ayant  été  formé  que 
[tour  l'âme,  qui  ne  voit  que  les  promesses  qui  lui 
I sont  faites  doivent  être  nécessairement  rapportées 
1 ailleurs? « Cherchez  le  royaume , dit  le  tllsde  Dieu, 
• et  toutes  les  autres  choses  vous  seront  données  : • 
entendez  par  rapport  à ce  royaume , et  par  ordre 
à cette  fin  principale.  Ainsi  notre  Père  céleste 
voyant  dans  les  conseils  de  sa  providence  ce  qui 
est  utile  au  salut  de  l'âme,  il  est  de  sa  bonté  pa- 
ternelle de  nous  donner  ou  de  nous  ûter  les  biens 
temporels  par  ordre  i cette  fin  principale , avec 
la  même  conduite  qu’un  médecin  sage  et  chari- 
table dispense  la  nourriture  â son  malade , la  don- 
nant ou  la  refusant , selon  que  la  santé  le  demande. 
Ahl  si  nous  avions  bien  compris  cette  vérité,  que 
nos  esprits  seraient  en  repos , et  que  nous  aurions 
peu  d'empressement  pour  ce  qui  nous  semble  le 
plus  nécessaire  ! 

Pour  n’être  point  avare , il  ne  suffit  pas  de  n’a- 
voir pas  d’ambition  pour  le  superflu , il  ne  faut 
point  d'empressement  pour  le  nécessaire  : autre- 
ment le  superflu  même  prend  le  visage  du  néces- 
saire, àcause  de  l'instabilité  des  choses  humaines , 
qui  fait  qu'il  nous  parait  qu'on  ne  peut  jamais 
avoir  assez  d’appui.  C’est  pourquoi  l'avarice 
amasse  de  tous  cfttés , [ semblable  à ] cette  statue 
de  Nabuchodonosor  qui  était  d’argile,  de  fer, 
d'airain , d'or;  ex  testa,  ferro,  .rre,  nuro'  : tout 
lui  est  bon,  depuis  la  matière  la  plus  précieuse 
jusqu’à  la  plus  vile  et  la  plus  abjecte.  Pour  ne 

1 /A»»  H, 
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point  adorer  cette  statue , Il  faut  s'exposer  à la 
fournaise  : pour  ne  point  sacrifier  à l’avarice , 

H faut  se  résoudre  une  fois  à ne  pas  craindre  la 
pauvreté , à n’avoir  point  d’empressement  pour 
te  nécessaire. 

Ouvrez  les  yeux , ô enfants  d’Adam  ; c’est  Jé- 
sus-Christ qui  nous  exhorte  par  cet  admirable 
discours  que  nous  lisons  en  saint  Matthieu , cha- 
pitre sixième,  et  en  saint  Luc,  chapitre  douzième, 
dont  je  vous  vais  donner  une  paraphrase  : ouvrez 
donc  les  yeux , ô mortels  ! contemplez  le  ciel  et  la 
terre  et  la  sage  économie  de  cet  univers  : est-il 
rien  de-  mieux  entendu  que  cet  édifice  ? est-il  rien 
de  mieux  pourvu  que  cette  famille?  est-il  rten  de 
mieux  gouverné  que  cet  empire?  Ce  grand  Dieu  qui 
construit  le  monde , et  qui  n’y  a rien  fait  qui  ne 
soit  très-bon,  a fuit  néanmoins  des  créatures  meil- 
leures les  unes  que  les  autres.  Il  a fait  les  corps 
célestes,  qui  sont  immortels;  il  a fait  les  terres- 
tres, qui  sont  périssables.  Il  a fait  des  animaux 
admirables  parleur  grandeur;  il  a fait  les  Insectes 
et  les  oiseaux,  qui  paraissent  méprisables  par 
leur  petitesse.  Il  a fuit  ces  grands  arbres  des  forêts 
qui  subsistent  des  siècles  entiers  ; il  a fait  les  fleurs 
des  champs , qui  se  pussent  du  matin  au  soir.  11 
y n de  l’inégalité  dans  scs  créatures,  parce  que 
cette  même  bonté  qui  a donné  l'être  aux  plus  no- 
bles, ne  l’a  pas  voulu  envier  aux  moindres.  Mais 
depuis  les  plus  grandes  jusqu’aux  plus  petites , 
sa  providence  se  répand  partout  ; elle  nourrit  les 
petits  oiseaux,  qui  l’invoquent  dès  le  matin  par 
la  mélodie  de  leur  chant:  et  ces  (leurs  dont  la 
beauté  est  si  tôt  flétrie,  elle  les  pare  si  superbe- 
ment durant  ce  petit  moment  de  leur  vie,  que 
Salomon  dans  toute  sa  gloire  n’a  rien  de  compa- 
rable àcet  ornement.  Si  ses  soins  s'étendent  si  loin, 
vous  hommes  qu’il  a faits  à son  image,  qu’il  a 
éclairés  de  sa  connaissance,  qu’il  a appelés  à 
son  royaume,  pouvez-vous  croire  qu'il  vous  ou- 
blie? Est-ce  que  sa  puissance  n’y  suffira  pas?  mais 
son  fonds  est  infini  et  inépuisable  : cinq  pains  et 
deux  poissons  pour  cinq  mille  hommes.  Est-ce 
que  sa  bonté  n’y  pense  pas?  mais  les  moindres 
créatures  sentent  ses  effets. 

Qucsivous  les  voulez  connaitrcen  vous-mêmes, 
regardez  le  corps  qu'il  vous  a formé,  et  la  vie 
qu'il  vous  a donnée.  Combien  d’organes  a-t-il  fa- 
briqués, combien  de  machines  a-t-il  inventées, 
romblen  de  veines  et  d’artères  a-t-il  disposées 
pour  porter  et  distribuer  la  nourriture  aux  parties 
du  corps  les  plus  éloignées?  Et  croirez- vous  après 
cela  qu’il  vous  la  refiisc?  apprenez  de  l’anatomie 
combien  de  défenses  il  a mises  au-devant  du  coeur 
et  combien  autour  du  cerveau  ; de  combien  de 
tuniques  et  de  pellicules  il  a revêtu  les  nerfs  et  I 
les  muscles , avec  quel  art  et  quelle  industrie  il  I 


vous  n formé  cette  peau  qui  couvre  si  bien  le  de- 
dans du  corps , et  qui  lui  sert  comme  d’un  rem- 
part ou  comme  d’un  étui  pour  le  conserver.  Et 
après  une  telle  libéralité , vous  croirez  qu’il  vous 
épargnera  quatre  aunes  d’étoffe  pour  vous  mettre 
à couvert  du  froid  et  des  injures  de  l’air!  Ne 
voyez-vous  pas  manifestement  que  ne  manquant 
ni  de  bonté  ni  de  paissance , s’il  vous  laisse  quel- 
quefois souffrir,  c’est  pour  quelque  raison  plus 
haute?  C’est  un  père  qui  ehêtie  ses  enfants,  un 
capitaine  qui  exerce  ses  soldats , un  sage  médecin 
qui  ménage  les  forces  de  son  malade. 

Cherchez  donc  sa  vérité  et  sa  justice , cherchez 
le  royaume  qu’il  vous  prépare , et  soyez  assurés 
sur  sa  parole  que  tout  le  reste  vous  sera  donné, 
s’il  est  nécessaire;  et  s'il  ne  vous  est  pas  donné, 
donc  il  n’était  pas  necessaire.  O consolation  des 
fidèles  ! parmi  tant  de  besoins  de  la  vie  humaine, 
parmi  tant  de  misères  qui  nous  accablent , dus- 
sent toutes  les  villes  être  ruinées  et  tous  les  États 
renversés,  mon  établissement  est  certain  ; etjo 
suis  assuré  sur  la  foi  d’un  Dieu , ou  que  jamais  je 
ne  souffrirai  de  nécessité,  ou  que  je  ne  ferai  jamais 
aucune  perte  qu’un  plus  grand  bien  ne  In  récom- 
pense. Ainsi  je  puis  avoir  de  la  prévoyance , je 
puis  avoir  de  l'économie,  pourvu  qu'elle  soit 
juste  et  modérée,  mais  du  trouble,  de  l’inquié- 
tude, si  j’en  ni,  je  suis  infidèle. 

Admirez,  ô enfants  de  Dieu,  la  conduite  de 
votre  père  1 je  ne  me  lasse  point  de  vous  en  par- 
ler, et  cette  vérité  est  trop  belle  pour  croire  que 
vous  vous  lassiez  de  l’entendre.  Voyez  les  degrés 
merveilleux  par  lesquels  il  vous  conduit  insensi- 
blement à cette  haute  tranquillité  d’éme  que  nul 
accident  de  la  fortune  ne  puisse  ébranler.  (I  voit 
nos  désirs  épanchés  dans  le  soin  des  biens  super- 
flus, il  les  restreint  premièrement  dans  le  né- 
cessaire. Ah  ! que  de  soins  retranchés,  que  d’in- 
quiétudes calmées  ! Qu’il  est  aisé  de  se  contenter 
lorsqu'on  se  réduit  simplement  è ce  que  la  nature 
demande!  elle  est  si  sobre  et  si  tempérée I Étant 
réduit  à ce  nécessaire,  il  nous  montre  quelque 
chose  de  plus  nécessaire,  son  royaume,  sa  vie, 
sa  félicité;  il  détourne  parce  moyen  notre  espritdc 
cette  forte  application  qui  nous  inquiète  pour  la 
conservation  de  cette  vie.  N'en  faites  pas , dit-it, 
un  soin  capital,  regardez-Ia  comme  un  accessoire, 
et  aspirez  au  bien  immuable  que  je  vous  destine  : 
Quarite primum  regnum  Dci.  Enfin  nous  ayant 
menés  il  ce  point,  nous  ayant  ouvert  le  chemin 
à ce  royaume  de  félicité,  il  rompt  en  un  moment 
toutes  nos  chaînes,  il  termine  toutes  nos  craintes. 
• Ne  craignez  pas , ne  craignez  pas , petit  trou- 
« peau,  parce  qu’il  a plu  à votre  Père  céleste  de 

i ■ vous  donner  le  royaume  '.  ■ Vendez  tout,  ne 

I ’ Luc.  zu,  32. 
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tous  laissez  rien  ; persuadez-vous  fortement  qu'il 
n’y  a qu’une  chose  qui  soit  nécessaire  : Porro 
untim  est  necessarium  Commencez  à compter 
cette  vie  mortelle  parmi  les  biens  superflus.  Mé- 
prisez tout , abandonnez  tout , et  n’aimez  plus  que 
le  bien  qui  ne  se  peut  perdre.  C’est  ainsi  qu’il  nous 
avance  a la  perfection , c’est  ainsi  qu'il  nous  ou- 
vre peu  à peu  les  yeux  pour  découvrir  claire- 
ment cette  vérité  importante  que  je  viens  de  dire 
et  que  j’ai  apprise  de  saint  Augustin , qui  nous 
enseigne  ■ que  cette  vie  même  tout  entière  doit 
- être  comptée  parmi  les  choses  superflues,  par 
■ ceux  qui  pensent  qu’il  y a pour  eux  une  autre 
• vie.  • Etiam  ista  vittf,  rogitanlibus  aliam  vi- 
tam,  ista,  inqrntn,  rita  inter  superflua  drpu- 
tnnda  est'. 

io  vous  ai  appris,  âmes  fldeles,  à mépriser  les 
biens  superflus  ; méprisez  donc  aussi  votre  vie  ; 
car  elle  vous  est  superflue , puisque  vous  en  atten- 
dez une  meilleure.  Je  n’avais  qu'un  héritage,  on 
me  l’a  brûlé;  ah!  l'on  m’dte  le  pain  des  mains. 
Mais  j’en  ai  un  autre  aussi  riche , vous  ne  perdez 
rien  que  de  superflu.  Donc  si  nous  pensons  à l'é- 
lernité  ; toutes  choses  seront  superflues.  Mon  lo- 
gement est  tombé  par  terre  ; j ai  une  autre  maison 
dans  le  ciel  qui  n’est  pas  bâtie  de.  main  d’hommes, 
dont  la  durée  est  éternelle  : Ædifieationem  ex 
Deo  habemus,  domum  non  manqfactam , ceter- 
nam  in  colis3.  La  perte  de  ce  procès  ôte  le  pain 
à vous  et  â vos  enfants  : courage , mon  frère , il 
vous  reste  encore  cette  nourriture  immortelle  qui 
est  promise  dans  l’Évangile  à ceux  qui  ont  faim 
de  la  justice;  ah!  ils  seront  rassasiés  éternellement, 
IAche  et  incrédule  : pourquoi  dites-vous  que  vous 
avez  perdu  tous  vos  biens  par  la  violence  de  ce 
méchant  homipe,  ou  par  l’infidélité  de  ce  faux 
ami?  Vous  dites  que  vous  n'avez  pins  de  ressource, 
que  votre  fortune  est  ruinée  de  fond  en  comble  ; 
vous  à qui  il  reste  encore  un  royaume  florissant , 
riche,  glorieux,  abondant  en  toutes  sortes  de 
biens,  qu’il  a plu  à votre  Père  de  vous  donner  : 
Complacuit  Patri  veslro  tiare  vobis  regnum.  Mes 
frères,  entendez-vous  ces  promesses?  Entendrai- 
je  encore  ces  lâches  paroles  : Ah  ! si  je  quitte  ce 
métier  infâme , ces  affaires  dangereuses  dont  vous 
me  parlez , je  n'aurai  plus  de  quoi  vivre.  Écoutez 
Tertullien  qui  vous  répond  : « Eh  quoi  donc  ! mon 
« and,  est-il  nécessaire  que  tu  vives?  Qu'as-tu 
« affaire  de  Dieu,  si  tu  ne  te  règles  que  sur  tes 
• propres  lois?  > A on  habeo  aliud  quo  vivant ? 
i'ivere  ergo  habes?  quid  tibi  cum  Deo  est  a luis 
legibus*7  Sachez  aujourd’hui,  chrétiens,  que 

* Lue.  x , 42. 
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c’est  un  article  de  notre  foi , ou  que  Dieu  y pour- 
voira par  une  autre  vole,  ou  que  s'il  vous  laisse 
manquer  de  biens  temporels,  il  vous  récompen- 
sera par  de  plus  grands  dons.  Après  cela , quel 
aveuglement  de  s'empresser  pour  le  nécessaire!' 
Mais  passons  â l’autre  partie , et  parlons  de  l'usage 
du  superflu. 

szcotfD  porsT. 

« Recueillez  les  restes,  dit  le  Fils  de  Dieu , et 
« ne  souffrez  pas  qu'ils  se  perdent,  - c'est-à-dire , 
recueillez  votre  superflu , ne  le  dissipez  pas  en  le 
prodiguant  à vos  convoitises;  mais  soyez  soigneux 
de  le  conserver,  en  le  distribuant  par  vos  aumônes. 
Il  m'est  bien  aisé  de  montrer  que  vous  dissipez 
vainement  tout  ce  que  vous  donnez  à la  convoi- 
tise. Pour  cela  je  pourrai  vous  représenter,  mes 
frères,  que  > la  ligure  de  ce  monde  passe,  et  sa 
• convoitise'.  > Donc  tout  ce  que  vous  lui  donnez 
se  )>asse  avec  elle , et  donc  tout  ce  grand  appareil, 
toutes  ces  dépenses  prodigieuses,  tout  cela  est 
perdu  inutilement.  • Celui  qui  dans  le  temps  est 
« si  opulent,  viendra  pauvre  et  vidcà  l'éternité:  - 
Quem  temporalitas  habuil  divitem,  tnendicum 
sempiternitas  possidebit'.  Je  pourrais  encore 
ajouter  que,  sans  sortir  de  l'ordre  de  la  nature, 
il  est  clair  que  ce  qu'on  lui  donne  au  delà  des 
lwrnes  qui  lui  sont  prescrites,  non-seulement  ne 
lui  sert  de  rien,  mois  encore  ordinairement  lui 
est  à charge.  Un  exemple  de  l'Écriture  : Dieu 
avait  marqué  aux  Israélites  une  certaine  mesure 
pour  prendre  la  manne  ; tout  ce  que  i'avidlté  en- 
tassait au-dessus  se  trouvait  le  matin  changé  en 
vers3.  Pour  nous  apprendre,  mes  frères,  que  de 
se  vouloir  remplir  par-dessus  la  juste  mesure  ce 
n’est  pas  amasser,  mais  perdre  et  dissiper  entiè- 
rement. En  vain  t'es-tu  soûlé  à cette  table , tu  as 
pris,  ditsaintChrysostômc‘,  plus  de  pourriture, 
et  non  pas  plus  de  substance  ni  plus  d'aliment  : 
la  nature  connaît  ses  bornes , et  tout  le  reste  la 
surcharge.  Izi  simplicité  de  ce  logis  sufflsait  pour 
te  mettre  à couvert  ; toute  cette  pompe,  que  l’am- 
bition y u ajoutée , ne  sert  plus  de  rien  à la  nature  ; 
tout  cela  est  perdu  pour  elle , ce  n’est  plus  qu'un 
amusement  et  un  vain  spectacle  des  yeux.  Je 
laisse , messieurs , toutes  ces  pensées , et  voici  à 
quoi  je  m'arrête. 

Il  n'y  a rien  qui  soit  plus  perdu  que  ce  quo 
vous  employez  à contenter  un  insatiable.  Or  telle 
est  votre  convoitise  : c'est  un  gouffre  toujours 
ouvert,  qui  ne  dit  jamais  : . C'est  assez5;  » plus 
vous  jetez  dedans , plus  il  se  dilate  ; tout  ce  quo 

1 I.  Jooh.  H,  17. 
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rnus  lui  donnez,  ne  fait  qu'irriter  ses  désirs.  Ii 
n'est  donc  rien  qui  soit  plus  perdu  que  ce  que  vous 
jetez  dans  cet  abîme  ; il  n’est  rien  de  plus  perdu 
que  ce  que  vous  donnez  pour  la  contenter,  puis- 
que jamais  elle  ne  se  comenle.  C’est  ce  qu'il  nous 
faut  méditer.  Je  vous  prie,  messieurs,  de  me 
suivre  pendant  que  je  m’en  vais  vous  représenter 
la  prodigieuse  dissipation  que  fait  l’excès  de  nos 
convoitises. 

La  première  chose  qui  nous  fait  connaître  son 
avidité  Infinie , c’est  qu’elle  compte  pour  rien  tout 
le  nécessaire.  Cela  est  trop  commun , et  par  consé- 
quent ne  la  touche  pas.  Il  est  venu  dans  le  monde 
une  certaine  bienséance  imaginaire,  qui  nous  a 
imposé  de  nouvelles  lois,  qui  nous  a fait  de  nouvel- 
les nécessités  que  la  nature  ne  connaissait  pas.  De 
là,  messieurs,  il  est  arrivé,  le  croirez -vous,  si  je 
vous  le  dis?  ô dérèglement  des  choses  humaines  ! 
de  là , dis-je,  il  est  arrivé  qu’on  peut  être  pauvre 
sans  manquer  de  rien.  Je  n'ai  ni  faim  ni  soif,  je 
suis  chauffé  et  vêtu , et  avec  tout  cela  je  puis  être 
pauvre,  parce  que  la  prétendue  bienséance  a 
trouvé  que  la  nature,  qui  d’elle-même  est  sobre 
et  modeste,  n’avait  pas  le  sentiment  assez  déli- 
cat ; elle  a raffiné  par-dessus  son  goût  ; il  lui  n plu 
qu'on  pùtêtre  pauvre  sans  que  la  nature  souffrit , 
et  que  la  pauvreté  filt  opposée  non  plus  a la  jouis- 
sance des  biens  nécessaires , mais  à la  délicatesse 
et  au  luxe;  tant  le  droit  usage  des  choses  est  per- 
verti parmi  nous.  Bien  plus,  elle  méprise  si  fort 
la  nature,  et  ses  sentiments  la  touchent  si  peu, 
qu’elle  la  force  de  s'incommoderallnqne  la  curio- 
sité soit  satisfaite  dans  ces  habits  superbes,  que 
vous  faites  faire  si  étroits,  afin  qu’on  admire  votre 
belle  taille,  que  vous  chargez  de  tant  de  richesses , 
pour  étaler  aux  yeux  toute  votre  pompe. 

Peut-on  vous  demander,  mesdames?  Conscien- 
liant  tuam perrogabo  ; « Oui , je  \ ouï  le  demande, 
« dit  Tertulllcn , lequel  cst-ce  que  vous  sentez  le 
■ premier,  que  vous  soyez  serrées  ou  vêtues , que 
« vous  soyez  chargées  ou  couvertes?  ■ Conscien- 
liam  tuam  perrogabo,  guitl  le  prias  in  toga 
sent  ins  indutum , anne  onuslum''!  Quelle  extra- 
vagance, dit  le  même  auteur,  de  s’habiller  d'un 
fardeau  I Dominent  sarcina  vestire , et  d’acca- 
bler le  corps , le  faire  gémir  sous  le  poids  que  lui 
impose  une  propreté  affectée , nlln  de  contenter  la 
curiosité.  Je  m’étonnerais  de  ces  excès,  si  ses 
emportements  n’allaient  bien  plus  loin. 

Je  vous  ai  dit,  messieurs,  que  la  convoitise  raf- 
fine sur  la  nature , cela  n’est  rien  pour  elle , elle 
va  tous  les  jours  se  subtilisant  elle-même,  et  raf- 
finant sur  sa  propre  délicatesse.  Tout  ce  qu'elle 
voit  de  rare,  elle  le  désire , et  n'épargne  rien  pour 
l'avoir  ; aussitôt  qu'elle  le  possède , elle  le  méprise , 
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et  elle  s'abandonne  à d’autres  désirs  Aussitôt  que 
J’on  voit  paraître  quelque  rareté  étrangère , tout 
le  monde  s’empresse,  tout  le  monde  y court. 
Quand  le  soin  des  marchands  ou  l'adresse  des 
ouvriers  l’a  rendu  commun , on  n’en  veut  plus , 
parce  qu'il  n'est  plus  rare;  il  n'est  plus  beau,  parce 
qu'il  n’est  plus  cher.  C'est  pourquoi,  dit  Tertul- 
lien , voici  une  belle  parole  : la  curiosité  immodé- 
rée augmente  sans  mesure  le  prix  des  choses , 
pour  s'exciter  elle-même  : Pretia  rebus  infiam- 
mavit  ut  se  quoque  accenderet  ' . C’est-à-dire,  elle 
y met  la  cherté  par  l'empressement  de  les  avoir, 
parce  qu'elle  ne  les  estime  que  lorsqu'elles  sont 
hors  de  prix , et  commence  à les  mépriser  quand 
on  les  peut  avoir  facilement.  O gouffre  de  la  con- 
voitise, jamais  ne  seras-tu  rempli?  jusques  a 
quand  ouvriras-tu  tes  vastes  abimes  pour  englou- 
tir tout  le  bien  des  pauvres,  qui  est  le  superflu 
des  riches?  Mes  frères,  n'attendez  pas  qu  elle  se 
contente;  tout  ce  qu’on  lui  donne  ne  fait  que  l’ir- 
riter davantage;  comme  ceux  qui  aiment  le  vin 
excessivement  se  plaisent  à exciter  la  soif  en  eux- 
mêmes  par  le  sel , par  le  poivre  et  par  le  haut  goût  ; 
ainsi  nous  attisons  volontairement  le  feu  toujours 
dévorant  de  la  convoitise,  pour  faire  naître  sans 
fin  de  nouveaux  désirs.  De  cette  sorte  elle  s'ac- 
croît sans  mesure,  c'est  un  gouffre  qui  n’u  point 
de  fond  ; et  j’ai  eu  raison  de  vous  dire  que  vous 
dissipez  inutilement  tout  ce  que  vous  employez  à 
la  satisfaire. 

Tels  sont  les  excès  de  la  convoitise,  qui  dis- 
sipe non-seulement  tout  le  superflu,  mais  qui  est 
capable  d'absorber  tout  le  nécessaire.  Pour  arrê- 
ter ces  excès,  il  nous  faut  considérer,  chrétiens, 
un  beau  mot  de  Tertullien  : Casligando  et  ca- 
slrtmdo sweulo emdimur a Domino’  : Dieu  nous 
a appelés  nu  christianisme,  pourquoi?  pour  mo- 
dérer les  excès  du  siècle,  et  retrancher  ses  super- 
fluités. C'est  pourquoi  dés  le  premier  pas  il  nous 
fait  renoncer  aux  pompes  du  monde;  il  nous, 
apprend  que  nous  sommes  morts  et  ensevelis 
avec  Jésus-Christ.  Donc  loin  de  uous  tout  ce  qui 
éclate  : Dieu  veut  que  nous  soyons  revêtus  comme 
d’un  deuil  spirituel , par  la  mortification  chrétien- 
ne. Bien  loin  de  nous  permettre  de  soupirer  après 
les  délices , ii  nous  instruit , mes  frères , à ne  de- 
mander que  du  pain , à nous  réduire  dans  le  néces- 
saire. C’estainsl  que  les  chrétiens  devraient  vivre; 
telle  est,  messieurs,  leur  vocation  : Casligando 
sœculo. 

Mais , 6 désordre  de  nos  moeurs  ! ô simplicité 
mal  observée  ! qui  de  nous  fait  à Dieu  cette  prière 
dans  l’esprit  du  christianisme  : Seigneur , donnez- 
moi  du  pain,  accordez-moi  le  nécessaire?  Les 
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lèvres  le  demandent,  mais  cependant  le  cœur  le 
dédaigne.  Le  nécessaire,  quelle  pauvreté!  som- 
mes-nous réduits  à cette  misère?  Eh  bien!  mes 
frères , je  donne  les  mains  ; ne  voua  contentez  pas 
du  nécessaire , Joignez  y la  commodité , et  encore 
la  bienséance.  Mais  quelle  honte  que  vous  vous 
teniez  malheureux  de  vous  contenir  dans  ces  bor- 
nes ; que  l’excès  vous  soit  devenu  nécessaire  ; que 
vous  estimiez  pauvre  tout  ce  qui  n'est  pas  somp- 
tueux , et  que  vous  osiez  après  cela  demander  du 
pain,  et  le  demander  â Dieu  même,  qui  sait 
combien  vous  méprisez  ce  présent,  que  les  mil- 
lions ne  suffisent  pas  pour  contenter  votre  luxe  ! 
Et  vous  ne  rougissez  pas  d’une  si  honteuse  préva- 
rication a la  sainte  profession  que  vous  avez  faite! 
On  en  rougit  si  peu , qu’on  fait  parade  du  luxe  jus- 
que dans  l'Église,  et  qu’on  le  mène  en  triomphe 
aux  yeux  de  Dieu  même. 

Temple  auguste,  saerés  autels,  et  vous  hostie 
que  l’on  y immole,  mystères  adorables  que  l’on 
y célèbre,  élevez-vous  aujourd'hui  coutre  moi , 
si  je  ne  dis  pas  la  vérité.  On  profane  tous  les  jours 
votre  sainteté,  en  faisant  triompher  la  pompe  du 
monde  jusque  dans  la  maison  de  Dieu,  il  est  vrai, 
la  magnificence  sied  bien  dans  les  temples  : Nan- 
ctimonia  et  magnijicentia  in  sanclijicüttohO 
ejus  ■-  Elle  sied  bien  sur  les  autels;  elle  sied  bien 
surles  vases  et  sur  les  ornements  sacres;  elle  sied 
bien  dons  la  structure  de  l’édifice  ; et  c’est  hono. 
rer  Dieu  que  de  relever  sa  maison.  Mais  que  vous 
veniez  dans  ce  temple  mieux  parée  que  le  temple 
même;  Circumomatie  ut  similitudo  templi  *; 
que  vous  v veniez  la  tète  levée  orgueilleusement 
comme  l’Idole  qui  y veut  être  adorée  ; que  vous 
vouliez  paraître  avec  pompe  dans  un  lieu  ou  Jé- 
sus-Christ se  cache  sous  des  espèces  si  viles  ; que 
vous  y fendiez  la  presse  avec  grand  brait  pour 
détourner  sur  vous  et  les  yeux  et  les  attentions 
cpie  Jésus-Christ  présent  nous  demande  ; que  pen- 
dant que  l’on  y célèbre  la  terrible  représentation 
du  sacrifice  sanglant  du  Calvaire,  vous  vouliez 
que  l’on  songe  non  point  combien  son  humanité 
a été  indignement  dépouillée,  mais  combien  vous 
êtes  richement  vêtue  ; ni  combien  son  sanga  sauv  é 
(['ilmes,  mais  combien  vos  regards  en  peuvent 
perdre  : n'est-ce  pas  une  indignité  insupportable? 
n'est-ce  pas  insulter  tout  visiblement  à la  sain- 
teté, nia  pureté,  à la  simplicité  de  nos  mystères? 

pûne,  mes  frères,  considérant  attentivement 
aujourd’hui  à quels  débordements  nous  empor- 
tent la  curiosité  et  le  luxe,  résolvons,  avant  que 
de  sortir  d’ici,  de  retrancher  désormais  de  notre 
vie  ces  superfluités  prodigieuses  : Colligite  qutr 
superaverunt fragmenta,  ne  perçant.  L’âme  n a 
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de  capacité  pour  contenir  qu’autant  que  Dieu  lui 
en  donne  : Dieu  lui  en  donne  jusqu’à  une  certaine 
mesure  ; cequiestau  dc\h,  super/luit,  s'écoule  par- 
dessus et  se  perd,  comme  dans  un  vaisseau  [ trop 
plein  j.  Met  tez-lc  dans  les  malnsdes  pau  vres,  parce 
que  c’est  un  lieu  où  tout  se  conserve.  Manuspau- 
peris  est  gazophylaciutn  CUristi 1 ; ■ La  main 
. des  pauvres,  dit  saint Pierre-Chrysologue,  c’est 
« le  coffre  de  Dieu, ■ c’est  où  il  reçoit  son  trésor;  ce 
que  vous  y mettez,  Dieu  le  tient  éternellement  sous 
sa  garde, ’etil  ne  se  dissipe  jamais.  Ne  laissez  pas 
tout  à vos  héritiers  ; héritez  vous-mêmes  de  quel  - 
que  partie  de  votre  bien.  Hors  de  là  tout  est  perdu; 
et  plut  à Dieu , mes  frères , plût  à Dieu  qu’il  ne 
fût  que  perdu  ! Il  faut  en  rendre  compte  : les  pau- 
vres s'élèveront  contre  vous , pour  vous  deman- 
der compte  de  leur  revenu  dissipé  : vous  avez 
aliéné  le  fonds  sur  lequel  la  Providence  divine 
leur  avait  assigné  leur  vie  ; ce  fonds , c'était  votre 
superflu. 

De  quoi  me  parlez-vous  de  mon  superflu  ? j’ai 
été  contraint  d’emprunter,  mon  revenu  ne  suf- 
fisait pas , et  toute  eette  dépense  m'était  néces- 
saire. J'avais  la  passion  de  bâtir,  la  curiosité  des 
tableaux.  Vous  me  montrez  fort  bien  tout  cela 
nécessaire  à la  passion;  mais  la  faible  justifica- 
tion , puisqu’elle-même  sera  condamnée!  La  con- 
voitise est  un  mauvais  juge  du  superflu.  Elle  ne 
le  connaît  pas,  dit  saint  Augustin,  elle  ne  peut 
savoir  les  bornes  de  la  nécessité  : Ncscil  cupidt- 
tus  ijèi/iaifurneeejJifns  ’;  pareeque  l'excès  mémo 
lui  est  nécessaire.  Ainsi  vous  ne  deviez  pas  sui- 
vre ses  conseils;  vous  deviez  vous  retenir  dans 
les  bornes  d’une  juste  modération  et  d’une  hon- 
nête bienséance.  Maintenant  que  vous  avez  rompu 
toutes  ces  limites , venez  répondre  devant  Dieu 
aux  larmes  des  veuves  et  aux  gémissements  des 
orphelins  qui  crient  contre  vous;  rendez  compte 
de  votredépense,  qui  vous  scraallouée  dans  ce  ju- 
gement , non  sur  le  pied  de  vos  convoitises,  c’est 
un  trop  mauvais  juge,  mais  sur  les  règles  de  la 
modestie  et  de  la  simplicité  chrétienne  que  vous 
aviez  professée  dans  le  saint  baptême. 

Mais,  dites-vous,  je  l'ai  amassé  ce  superflu 
justement  : il  fallait  donc  le  dépenser  de  même. 
[ Il  ne  suffisait  pas  de  ne]  point  [faire]  de  rapi- 
nes : « Vous  avez  tué  ceux  (pie  vous  n’avez  pas 
„ assistés  : • Occidisti  quia  non  paeisti l.  Mais 
ceux-ci  faisaient  de  la  sorte  : aussi  voyez-vous 
qu’ils  sont  cités  pour  le  même  fait,  et  tremblent 
avec  vous  devant  le  Juge.  Jusquesà  quand  m'al- 
léguerez-vous de  mauvais  exemples?  Ali!  qu  il 
est  nécessaire  d'y  bien  penser  ! prenez  garde , 

i S.  Pelr.  Chrytal.  Senti,  vlll , * Jrjttn.  et  Bleemoe. 

> Cont.  Jttl.  lié.  iv, cap.  xiv,  n-  »,t  x,col.  ois. 

* Lait.  Unie.  Inet.  Illi.  vl,  rap.  xu 
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messieurs,  à ce  superflu  qui  vous  écoule  «les  mains  | 
si  facilement.  Mais  nous  reste-t-il  encore  assez  de 
temps  pour  parler  de  la  grandeur  extraordinaire? 
Tranchons  ce  discours  en  un  mot,  pour  dégager 
notre  parole. 

TaoisiiHK  roi vr. 

J’ai  encore  à vous  proposer  deux  maximes  très- 
importantes  pour  régler  les  sentiments  des  chré- 
tiens sur  le  sujet  de  sa  grandeur.  J’ai  appris  l’une 
de  saint  Augustin , et  l'autre  du  grand  pape  saint 
Léon  ; et  toutes  deux  sont  tirées  de  leurs  épitres. 
Pour  ne  vous  être  point  ennuyeux,  je  vous  les 
rapporterai  simplement,  sans  ajouter  que  fort  peu 
de  chose  aux  paroles  de  ces  deux  grands  hom- 
mes, seulement  pour  en  faire  entendre  le  sens; 
je  laisserai  à vos  dévotions  de  le  méditer  à votre 
loisir.  Saint  Augustin , mes  frères , dans  son  épi- 
tre,  instruisant  la  veuve  saiute  Probe,  cette  il- 
lustre dame  romaine,  de  quelle  sorte  les  chrétiens 
pouvaient  désirer  pour  eux  ou  pour  leurs  enfants 
les  charges  et  les  dignités  du  siècle,  le  décide  par 
cette  belle  distinction.  Si  on  les  dvsire  non  pour 
elles-mêmes,  mais  pour  faire  du  bien  aux  autres 
qui  sont  soumis  à notre  pouvoir,  Si  ut  per  hoc 
consulant  eis  qui  vittunl  sud  eis,  ce  désir  peut 
être  permis  : que  si  c’est  pour  contenter  leur  am- 
bition par  une  vaine  ostentation  de  graudeur,  cela 
n’est  pas  bienséant  S des  chrétiens  : Si  autem 
propter  inancm  fastum  elationis  pompamque 
superjluam , t tel  etiam  noxiam  vanilatis,  non 
decet'. 

La  raison,  en  un  mot,  mes  frères,  c’est  que 
c'est  une  règle  certaine  et  admirable  de  la  mo- 
dération chrétienne,  de  ramener  toujours  les  cho- 
ses à leur  première  institution , en  coupant  et  re- 
tranchant de  toutes partscequelavanitéy  ajoute: 
la  raison,  c’est  que  le  christianisme  va  chercher 
ce  qu’il  y a de  plus  solide  dans  les  choses , et  le 
démêle  de  ce  qui  ne  l’est  pas.  Deux  choses  a dis- 
tinguer dans  les  dignités , la  pompe  et  le  pouvoir 
de  faire  du  bien.  Ce  dernier,  seul  solide,  seul  bien 
véritable,  parce  que,  selon  le  même  saint  Augus- 
tin , au  même  lieu , lo  vrai  bien  c’est  celui  qui 
nous  rend  meilleurs.  Or,  faire  du  bien  aux  autres 
nous  rend  meilleurs;  non  la  pompe,  qui  au  con- 
traire nous  rend  pires  par  la  vanité  ; et  c’est  la 
véritable  institution  de  la  grandeur.  Car  étant 
tous  farinés  d'une  même  lame , Dieu  ne  permet- 
trait pas  une  si  grande  différence  parmi  les  hom- 
mes , si  ce  n’était  pour  le  bien  des  choses  humai- 
nes. Si  nous  remontons  jusqu'à  l’origine , nuus 
verrons  que  la  grandeur  n’est  établie  que  pour 
faire  du  bien  aux  autres;  elle  est  élevée  comme 
les  nues  pour  verser  ses  eaux  sur  la  terre,  ou  bien 

1 Epitl.  LXXX , H"  12 , t.  Il , Col.  388. 


comme  les  astres  pour  répandre  bien  loin  ses  in- 
fluences. C’est  pourquoi  Jésus-Christ , dans  no- 
tre évangile,  refhse  la  royauté  qu'on  lui  présente, 
parce  que  cette  royauté  n’était  pas  utile  à son 
peuple.  Un  jour  il  acceptera  le  titre  de  roi,  et 
vous  le  verrez  écrit  au  haut  de  sa  croix , parce 
que  c’est  là  qu’il  sauve  le  monde;  et  il  ne  veut 
point  de  titre  d'honneur  qui  ne  soit  conjoint  né- 
cessairement avec  l'utilité  publique. 

Apprenez  de  là,  chrétiens,  de  quelle  sorte  il 
vous  est  pcrmisd'nspireraux  honneurs  du  monde; 
si  c’est  pour  vous  repaître  d’une  vaine  pompe , 
rougissez  en  vous-mêmes  de  ce  «ju’étant  disciples 
de  la  croix , il  reste  encore  en  vous  tant  de  va- 
nité. Que  si  vous  recherchez  dans  la  graudeur  co 
qu'elle  a de  grand  et  de  solide,  qui  est  le  pouvoir 
et  l'obligation  indispensable  de  faire  son  emploi 
de  l’utilité  publique,  allez  à la  bonne  heure  avec 
la  bénédiction  de  Dieu  et  des  hommes.  Mais  s’il 
est  vrai , ce  que  vous  nous  dites , que  vous  vous 
proposez  une  lin  si  noble  et  si  chrétienne , allez-y 
par  des  degrés  convenables;  élevez-vous  par  les 
voies  de  la  vertu , et  non  par  des  pratiques  bas- 
ses et  honteuses.  Que  ce  ne  soit  pas  l'ambition , 
mais  la  charité  qui  vous  mène,  parce  que  l'am- 
bition tourne  tout  à soi,  et  qu’il  n'y  a que  la  cha- 
rité qui  regarde  sincèrement  le  bien  des  autres. 
C'est  la  première  maxime,  qui  est  celle  de  salut 
Augustin,  de  ne  chercher  élans  les  grands  emplois 
que  le  bien  public.  Que  si , pour  le  malheur  du 
siècle,  ceux  qui  ont  cette  sainte  pensée  ne  s’élè- 
vent pas,  qu’ils  apprennent  de  saint  Léon  Don- 
sculement  à se  contenir,  mais  à s'exercer  dans 
leurs  bornes;  c'est  la  seconde  maxime  : Inlra fi- 
nes proprios  ( tique  legitimos,  prout  quis  value  - 
rit,  in  laliludine  se  charitatis  exercent  ' ; « Que 
• chacun  en  sc  tenant  dans  ses  limites  s'excrco 
« de  tout  son  pouvoir  dans  la  vaste  étendue  de  lu 
« charité.  » 

Ne  te  persuade  pas,  chrétien,  que  pour  ne 
pouvoir  pas  t'élever  à ces  emplois  éclatants,  tu 
demeures  sans  occupation  et  sans  exercice.  Il  ne 
faut  point  sortir  de  ta  condition  ; ta  condition  a 
ses  bornes,  mais  la  charité  n’en  a point,  et  son 
étendue  est  infinie,  où  tu  peux  t’exercer  tant  que 
tu  voudras.  Ton  grand  courage  veut-il  s'élever? 
élève-toi  jusqu’à  Dieu  par  la  charité.  Ton  esprit 
agissant  veut-il  s'occuper?  considère  tant  d’em- 
plois de  charité,  tant  de  pauvres  familles  aban- 
données , tant  de  désordres  publics  et  particu- 
liers; joins-toi  aux  fldèles  serviteurs  de  Dieu  qui 
travaillent  à les  réformer.  Demeure  dans  tes  li- 
mites, c’est  un  effet  de  modération,  mais  exerce- 
toi  dans  ces  limites,  dans  les  emplois  de  la  cha- 
rité qui  sont  infinis,  et  ne  portejamais  ton  ambition 

1 Ep.  i.m , ad  Anal.  cap.  tv. 
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à une  condition  pins  élevée,  qu'on  plus  grand  bien 
ne  t’y  appelle.  [Imite  ] l’exemple  de  Néliémias,  qui 
[ ne  désire  et  ne  sollicite  l’autorité  du  commande- 
ment que  pour  rétablir  le  temple,  relever  les  murs 
de  Jérusalem , et  « procurer  le  bien  des  enfants 

• d’Israël  : * Qui  quœreretprosperitatem fitiorum 
Israël  En  sorte  que  tu  puisses  dire  comme  lui , 
à la  fin  de  ton  administration  : * O mon  Dieu , 

* souvenez-vous  de  moi  pour  me  faire  miséri- 
« corde , selon  tout  le  bien  que  j'ai  fait  à ce  peu  - 
« pie  : » Memmta  mei  De  us  meus  in  bonum , 
secundum  omnia  quœ  feci  populo  huic  • ].  Je  ne 
crains  point,  mes  frères,  de  vous  assurer,  en  la 
vérité  de  Dieu  que  je  prêche , que  quiconque  re- 
garde la  grandeur  dans  un  autre  esprit , ne  la 
regarde  pas  en  chrétien. 

Et  cependant , fi  meurs  dépravées  1 fl  étrange 
désolation  du  christianisme  ! nul  ne  les  regarde 
en  cet  esprit  ; on  ne  songe  qu'à  la  vanité  et  à la 
pompe.  Parlez,  parlez,  messieurs,  démentez- 
moi  hautement , si  je  ne  dis  pas  la  vérité.  Quel 
siècle  a-t-on  jamais  vu  ou  l'ambition  ait  été  si  dé- 
sordonnée? quelle  condition  n’a  pas  oublié  ses 
bornes?  quelle  famille  s’est  contentée  des  titres 
qu'elle  avait  reçus  de  ses  ancêtres?  On  s'est  servi 
de  l'occasion  des  misères  publiques  pour  multi- 
plier sans  fin  les  dignités.  Qui  n'a  pas  pu  avoir 
la  grandeur,  a voulu  néanmoins  la  contrefaire; 
et  cette  superbe  ostentation  de  grandeur  a mis 
une  telle  confusion  dans  tous  les  ordres , qu'on 
ne  [peut]  plus  y faire  de  discernement  ; et  par  un 
juste  retour  la  grandeur  s'est  tellement  étendue 
qu’elle  s'est  enfin  ravllle.  O siècle  stérile  en  vertu, 
magnifique  seulemententitreslSaintChrysostôme 
a dit1 * 3,  et  il  a dit  vrai,  qu'une  marque  que  l’on 
n’a  pas  en  soi  la  grandeur,  c’est  lorsqu’on  la  cher- 
che hors  de  sol  dans  des  ornements  extérieurs. 
Donc , ô siècle  vainement  superbe,  je  le  dis  avec 
assurance , et  la  postérité  le  saura  bien  dire , que 
pour  connaître  ton  peu  de  valeur,  et  tes  dais,  et 
tes  balustres , et  tes  couronnes , et  tes  manteaux , 
et  tes  titres , et  tes  armoiries , et  les  autres  orne- 
ments de  ta  vanité,  sont  des  preuves  trop  con- 
vaincantes. 

Mais  j’entends  quelqu'un  qui  me  dit  qu’il  se 
moque  de  ces  fantaisies  et  de  tous  ces  titres  chi- 
mériques; que  pour  lui  il  appuie  sa  famille  sur 
des  fondements  plus  certains,  sur  des  charges 
puissantes  et  sur  des  richesses  immenses  (pii  sou- 
tiendront éternellement  la  fortune  de  sa  maison. 
Écoute , 6 homme  sage , homme  prévoyant , qui 
étends  si  loin  aux  siècles  futurs  les  précautions  de 
la  prudence;  voici  Dieu  qui  te  va  parler,  et  qui 

1 11.  F.ntr.  Il,  10. 

1 Ibid.  V,  10. 

* In  Vallb.  Hom  IT,  t.  Tjl.  p.  65,  ». 


va  confondre  tes  vaines  pensées,  sous  la  ligure 
d’un  arbre , par  la  bouche  de  son  prophète  Ezé- 
chiel.  ■ Assur,  dit  ce  prophète,  s’est  élevé  comme 
» un  grand  arbre , comme  les  cèdres  du  Liban  ; « 
le  ciel  l’a  nourri  de  sa  rosée , la  terre  l’a  engraissé 
de  sa  substance;  les  puissances  l’ont  comblé  de 
leurs  bienfaits,  et  il  suçait  de  son  cfité  le  sang  du 
peuple.  • C’est  pourquoi  il  s’est  élevé  superbe  en 

- sa  hauteur,  beau  en  sa  verdure,  étendu  en  ses 
« branches,  fertile  enses  rejetons  : » Pulcherra- 
mis,  et  frondibus  remorosus,  excelsusque  alti- 
tudine,  et  inter  condensas  frondes  elevntum  est 
cacumen  ejus  « Les  oiseaux  faisaient  leurs  nids 
« sur  ses  branches;  - les  familles  de  ses  domesti- 
ques : > les  peuples  se  mettaient  à couvert  sous 

- son  ombre  ; » un  grand  nombre  de  créatures  at- 
tachées à sa  fortune.  * Ni  les  cèdres  ni  les  pins 
« ne  l’égalaient  pas,  les  arbres  les  plus  hauts  du 
« jardin  portaient  envie  à sa  grandeur  ; • c’est-à- 
dire  , les  grands  de  la  cour  ne  l'égalaient  pas  : 
Cedri  non  fuenmt  allions  itlo  in  paradiso  Dei, 
abietes  non  adœquaverunt  summitatem  ejus.... 
Aimulata  sunt  eum  omnia  ligna  voluptatis 
quœ  erant  in  paradiso  Dei...  In  ramis  ejusfe- 
cerunt  nidos  omnia  votatilia  cœli....  Subum- 
braculo  illius  habitabat  cœtus  gentium  pluri- 
marum'. 

Voilà  une  grande  fortune,  un  siede  n’en  voit 
pas  deux  de  semblables  ; mais  voyez  sa  ruine  et 
sa  décadence.  « Pnree  qu'il  s'est  élevé  superbe- 

• ment,  et  qu'il  a porté  son  faite  Jusqu’aux  nues, 

• et  que  son  coeur  s’est  enflé  dans  sa  hauteur  : - 
P ro  eo  quod...  dédit  summitatem  suam  viren- 
tem  algue  condensam , et  elevatum  est  cor  ejus 
in  attitudine  sua  : pour  cela,  dit  le  Seigneur, 
je  le  couperai  par  la  racine,  je  l’abattrai  d’un 
grand  coup,  et  je  le  porterai  par  terre  ; il  viendra 
une  disgrâce,  et  il  ne  pourra  plus  se  soutenir;  il 
tombera  d’une  grande  chute  : Projicient  eum 
super  montes;  on  le  verra  tout  de  sou  long  sur 
une  montagne,  fardeau  inutile  de  la  terre.  « Tous 

- ceux  qui  se  reposaient  sous  son  ombre  se  retlrc- 
« ront  de  lui,  « de  peur  d’être  accablés  soussa  ruine  : 
Recedent  dcumbracutocjusomnespopuli  terra', 
et  relinquent  eum 3.  Ou  s'il  se  soutient  durant 
sa  vie,  il  mourra  au  milieu  de  ses  grands  des- 
seins, et  laissera  à des  mineurs  des  affaires 
embrouillées  qui  ruineront  sa  famille  ; ou  Dieu 
frappera  sur  son  fils  unique,  et  le  fruit  de  son 
travail  passera  en  d'autres  mains;  ou  il  lui  fera 
succéder  undisslpateur,  qui,  se  trouvant  tout  d'un 
coup  dans  de  si  grands  biens,  dont  l'amas  ne  lui  a 
coûté  aucune  peine,  se  jouera  des  sueursd'un  père 

1 Eztvk.  lui , s. 

1 Ibid,  e,  s,  ». 

1 Ibid.  10,  12. 
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insensé  qui  se  sera  damné  pour  le  laisser  riche , 
et  devant  la  troisième  génération,  le  mauvais 
ménage,  les  dettes  auront  consumé  tous  ses  hé- 
ritages. ■ Les  branches  de  ce  grand  arbre  se  trou- 
■ veront  dans  toutes  les  vallées  : » In  cunctis  con- 
vallibut  corriuinl  rami  ejus  ' ; je  veux  dire  ces 
terres  et  ces  seigneuries  qu’il  avait  ramassées 
avec  tant  de  soin , se  partageront  en  mille  mains  ; 
et  tous  ceux  qui  verront  ce  grand  changement , 
diront  en  levant  les  épaules , et  regardant  avec 
étonnement  le  reste  de  cette  fortune  délabrée  : 
Est-ce  la  que  devait  aboutir  toute  cette  pompe  et 
cette  grandeur  formidable?  est-ce  là  ce  grand 
fleuvequi  devait  inonder  toute  la  terre?  je  ne  vois 
pins  qu’un  peu  d’écume.  Ne  le  voyons-nous  pas 
tous  les  jours? 

0 homme , que  pense-tu  faire  ? pourquoi  te  tra- 
vailles-tu vainement , sans  savoir  pour  qui?  Mais 
je  serai  plussagejet  voyant  les  exemples  de  ceux 
qui  m’ont  précédé,  je  profiterai  de  leurs  fautes  : 
comme  si  ceux  qui  t’ont  précédé  n’en  avaient  pas 
vu  faillir  d’autres  devant  eux  , dont  les  fautes  ne 
les  ont  pas  rendus  plus  sages.  La  ruine  et  la  déca- 
dence entre  dans  les  affaires  humaines  par  trop 
d’endroits  pour  que  nous  soyons  capables  de  les 
prévoir  tous,  et  avec  une  trop  grande  impétuo- 
sité pour  en  pouvoir  arrêter  le  cours.  Mais  je  joui- 
rai de  mon  travail.  Et  [pour]  dix  ans  que  tu  as  de 
vie?  Mais  je  regarde  ina  postérité,  que  je  veux 
laisser  opulente.  Peut-être  que  ta  postérité  n’en 
jouira  pas?Mais  peut-être  aussi  qu’elle  en  jouira. 
Et  tant  de  sueurs  pour  un  peut-être?  Regarde 
qu’il  n’y  a rien  d’assuré  pour  toi , non  pas  même 
un  tombeau  pour  y graver  dessus  tes  titres  su- 
perbes, les  seuls  restes  de  ta  grandeur  abattue  : 
l'avarice  de  tes  héritiers  le  refusera  à ta  mémoire, 
tant  on  pensera  peu  à toi  après  ta  mort  ! Ce  qu’il 
y aura  d’assuré , ce  sera  In  peine  de  tes  rapines , 
la  vengeance  éternelle  de  tes  concussions  et  de  ton 
ambition  désordonnée.  O les  beaux  restes  de  ta 
grandeur  1 A les  belles  suites  de  ta  fortune!  O 
folie!  6 illusion!  A étrange  aveuglement  des  en- 
fants des  hommes  ! 

1 Sztth.  XXXI,  12. 


DEUXIÈME  SERMON 

POUR 

LE  QUATRIÈME  DIMANCHE  DE  CARÊME, 

PRÊCHÉ  A LA  COUR, 

SUR  L’AMBITION. 

Deux  choses  nécessaires»  à la  félicité.  Dérèglement  de  nos 
alféclion»,  et  corruption  de  no*  Jugements.  Conduite  que 
Dieu  nous  prescrit,  alln  que  nous  devenions  grands.  Quelle 
est  la  puissance  que  nous  devons  délirer.  Comment  les  vi- 
ces croissent  avec  la  puissance.  Réponse  aux  vains  prétex- 
tes des  ambitieux.  Inconstance  et  malignité  de  la  fortune 
Étrange  aveuglement  de»  ambitieux  : leur  Juste  et  déplora- 
ble confusion  ; inutilité  de  leurs  folles  précautions. 


Jésus  ergo  cum  cognovisset  quia  venturi  essent  ut  ra pe- 
rçu I cum  et  facerent  cum  regera , subiit  ilcrum  in  mon- 
tem  ipse  soins. 

Jésus  ayant  connu  que  tout  le  peuple  viendrait pmir 
l’enlever  et  le  faire  roi , s'enfuit  à la  montagne  tout 
seul.  Joau.  vi,  15. 

Je  reconnais  Jésus- Christ  à cette  fuite  géné- 
reuse, qui  lui  fait  chercher  dans  le  désert  un  asile 
contre  les  honneurs  qu’on  lai  prépare.  Celui  qui 
venait  se  charger  d’opprobres  devait  éviter  les 
grandeurs  humaines.  Mon  Sauveur  ne  connaît 
sur  la  terre  aucune  sorte  d’exaltation  que  celle 
qui  l’élève  A sa  croix;  et  comme  il  s’est  avance 
quand  on  eut  résolu  son  supplice , il  était  de  son 
esprit  de  prendre  la  fuite  pendant  qu’on  lui  des- 
tinait un  trdue. 

Cette  fuite  soudaine  et  précipitée  de  Jésus- 
Christ  dans  une  montagne  déserte , où  il  veut  si 
peu  être  découvert , que  l’évangéliste  remarque 
qu’il  ne  souffre  personne  en  sa  compagnie,  iptn 
solut,  nous  fait  voir  qu’il  se  sent  pressé  de  quel- 
que danger  extraordinaire  ; et  comme  il  est  tout- 
puissant  et  ne  peut  rien  craindre  pour  Ini-mème, 
nous  devons  conclure  très-certainement,  mes- 
sieurs , qnc  c’est  pour  nous  qu’il  appréhende. 

En  effet , chrétiens , lorsqu’il  frémit , dit  saint 
Augustin  1 , c’est  qu’il  est  indigné  contre  nos  pé- 
chés; lorsqu’il  est  troublé,  dit  le  même  Père, 
c’est  qu’il  est  ému  de  nos  maux  : ainsi  lorsqu'il 
craint  et  qu’il  prend  In  fuite,  c’est  qu’il  appré- 
hende pour  nos  périls.  Jésus-Christ  voit  dans  sa 
prescience  en  combien  de  périls  extrêmes  nous 
engage  l'amour  des  grandeurs;  c'est  pourquoi  il 
fuit  devant  clics,  pour  nous  obliger  à les  crain. 
dre  ; et  nous  montrant  par  cette  fuite  les  terribles 
tentations  qui  menacent  les  grandes  fortunes , Il 
nous  apprend  tout  ensemble  que  le  devoir  essen- 
tiel du  ohrétlen  est  de  réprimer  son  ambition. 
Ce  n’est  pas  une  entreprise  médiocre  de  prêcher 
cette  vérité  à la  cour  ; et  nous  devons  plus  que 

1 /.  J Min.  tract.  XLIX,  a'  19,  t-  lU,  [‘Art.  Il,  col.  S27. 
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jamais  demander  la  grâce  du  Saint-Esprit  par 
l'Intercession  de  Marie.  Ave. 

C’est  vouloir  en  quelque  sorte  déserter  la  cour, 
que  de  combattre  l'ambition , qui  est  l’âme  de 
ceux  qui  la  suivent;  et  il  pourrait  même  sembler 
que  c’est  ravaler  quelque  chose  de  la  majesté  des 
princes , que  de  décrier  les  présents  de  la  fortune , 
dont  Ils  sont  les  dispensateurs.  Mais  les  souve- 
rains pieux  veulent  bien  que  toute  leur  gloire  s’ef- 
face en  présence  de  celle  de  Dieu  ; et,  bien  loin 
de  s’offenser  que  l’on  diminue  leur  puissance 
dans  cette  vue , ils  savent  qu'on  ne  les  honore  ja- 
mais plus  intimement  que  quand  on  les  rabaisse 
de  la  sorte.  Ne  craignons  donc  pas , chrétiens,  de 
publier  hautement  dans  une  cour  si  auguste , 
qu'elle  ne  peut  rien  faire  pour  des  chrétiens  qui 
soit  digue  de  leur  estime.  Détrompons , s'il  se 
peut , les  hommes  de  cette  attache  profonde  â ce 
qui  s'appelle  fortune;  et  pour  cela  faisons  deux 
choses.  Faisons  parler  l’Evangile  contre  la  for- 
tune ; faisons  parler  la  fortune  contre  elle-même  : 
que  l'Évangile nousdéconvresesillusions,  qu'elle- 
même  nous  fasse  voir  ses  légèreté»;  que  l'Évan- 
gile nous  apprenne  combien  elle  est  trompeuse 
dans  ses  faveurs,  ellc-méme  nous  convaincra 
combien  elle  est  accablante  dans  ses  revers  : ou 
plutôt  voyons  l’un  et  l'autre  dans  l'histoire  du 
Fils  de  Dieu.  Pendant  que  tous  les  peuples  cou- 
rent A lui , et  que  leurs  acclamations  ne  lui  pro- 
mettent rien  moins  qu’un  trône , cependant  U mé- 
prise tellement  toute  cette  vainc  grandeur,  qu’il 
déshonore  et  flétrit  son  propre  triomphe  par  son 
triste  et  misérable  équipage.  Mais  ayant  foulé  aux 
pieds  la  grandeur  dans  son  éclat,  la  fortune  dans 
ses  faveurs,  Il  veut  être  lui-même  l'exemple  de 
l'inconstance  des  choses  humaines;  et  dans  l’cs- 
pnee  de  trois  jours  on  a vu  la  haine  publique  at- 
tacher A une  croix  celui  que  la  faveur  publique 
avait  jugé  digne  du  trône.  Par  où  nous  devons 
apprendre  que  la  fortune  n'est  rien  ; et  que  non- 
seulement  quand  elle  ôte , mais  même  quand  elle 
donne,  non-seulement  quand  elle  change,  mais 
même  quand  elle  demeure,  elle  est  toujours  mé- 
prisable : c'est  tout  le  sujet  de  ce  discours. 

PBEMIEB  POI  VI. 

J’ai  donc  A faire  voir  dans  ce  premier  point 
que  la  fortune  nous  joue  lors  même  qu’elle  nous 
est  libérale.  Je  pourrais  mettre  ses  tromperies 
dans  un  grand  jour.,  en  prouvant,  comme  il  est 
aisé,  qu’elle  ne  tient  jamais  ce  qu’elle  promet; 
mais  c'est  quelque  chose  de  plus  fort  de  montrer 
qu'elle  ne  dounc  pas,  quand  même  elle  fait  sem- 
blant de  donner.  Son  présent  le  plus  cher,  le  plus 
précieux,  celui  qui  se  prodigue  le  moins,  c’est 
celui  qu’elle  nomme  puissance , c'est  cclul-IA  qui 


enchante  les  ambitieux , c'est  celui-là  dont  ils 
sont  le  plus  jaloux , si  petiteque  soit  la  part  qu'elle 
leur  en  fait.  Voyons  donc  si  elle  le  donne  vérita- 
blement, ou  si  ce  n’est  point  peut-être  un  grand 
nom  par  lequel  elle  éblouit  nos  yeux  malades. 

Pour  cela  il  faut  rechercher  quelle  puissance 
nous  pouvons  avoir,  et  de  quelle  puissance  nous 
avons  besoin  durant  celte  vie.  Mais  comme  l'es- 
prit de  l'homme  s'est  fort  égaré  dans  cet  examen , .V,  Jï-jÂ 
tâchons  de  le  ramener  A la  droite  voie  par  une 
excellente  doctrine  de  saint  Augustin,  au  livre 
treizième  de  la  Trinité  : là  ce  grand  homme  pose 
pour  principe  une  vérité  importante;  que  la  féli- 
cité demande  deux  choses,  pouvoir  ce  qu'on 
veut,  vouloir  ce  qu'il  faut  : Passe  quart  velit, 
vclk  quud  oporlef.  Le  dernier  est  aussi  néces- 
saire [ que  le  premier  ].  Que  le  concours  de  ces 
deux  choses  soit  absolument  nécessaire  pour  nous 
rendre  heureux , il  parait  évidemment  par  cette 
raison  : car  comme  si  vous  ne  pouvez  pas  ce  que 
vous  voulez,  votre  volonté  n'est  pas  satisfaite  ; 
de  même  si  vous  ne  voulez  pas  ce  qu'il  faut , votre 
volonté  n'est  pas  réglée,  et  l'un  et  l’autre  l'empê- 
che d'être  bienheureuse,  parce  que  si  la  volonté 
qui  n'est  pas  contente  est  pauvre , aussi  la  volonté 
qui  n'est  pas  réglée  est  malade  ; ce  qui  exclut  né- 
cessairement la  félicité , qui  n'est  pas  moins  la 
santé  parfaite  de  la  nature  que  l'affluencc  uni- 
verselle du  bien.  Donc  il  est  également  nécessaire 
de  désirer  ce  qu'il  faut , que  de  pouvoir  exécuter 
ce  qu'on  veut. 

Ajoutons,  si  vous  le  voulez,  qu’il  est  encore 
sans  difficulté  plus  essentiel  de  désirer  ce  qu'il 
faut  que  de  jjouyoir  ce  qraej'on  désire;  car  l'un 
vous  trouble  (laits  l'éxcctftion , l’autre  porte  le 
mal  jusques  au  principe.  'Lorsque  vous  ne  pouvez 
pas  cc  que  vous  voulez,  c'est  que  vous  eu  avez 
été  empêché  par  une  cause  étrangère  ; et  lorsque 
vous  ne  voulez  pas  cc  qu'il  faut,  le  défaut  en 
arrive  toujours  infailliblement  par  votre  propre 
dépravation  : si  bien  que  le  premier  n'est  tout  au 
plus  qu'un  pur  malheur,  et  le  second,  toujours 
une  faute;  et  en  cela  même  que  c'est  une  faute, 
qui  ne  voit,  s’il  a des  yeux , que  c'cst  sans  com- 
paraison un  plus  grand  malheur?  Ainsi  l'on  ne 
peut  nier,  sans  perdre  le  sens,  qu'il  ne  soit  bien 
plus  nécessaire  A la  félicité  véritable  d'avoir  une 
volonté  bien  réglée,  que  d’avoir  une  puissance 
bien  étendue. 

Et  c'est  ici,  chrétiens,  que  je  ne  puis  assez 
m'étonner  des  dérèglements  de  nos  affections  et 
de  la  corruption  de  nos  jugements.  Nous  laissons 
la  règle,  dit  saint  Augustin  * , et  nous  soupirons 
après  la  puissance.  Aveugles,  qu'entreprenuns- 

1 Cap.  xill,  n*  17,  t vin,  col.  938. 

* Loco  mox  citdlu , col.  9‘ÎH. 
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nous . La  félicité  a deux  parties , et  nous  croyons 
la  posséder  tout  entière , pendant  que  nous  faisons 
V une  distraction  violente  de  ses  deux  parties.  En- 
i x eore  rejetous-nous  la  plus  nécessaire;  et  celle 
que  nous  choisissons  étant  séparée  de  sa  compa- 
gne, bien  loin  de  nous  rendre  heureux , ne  fait 
qu'augmenter  le  poids  de  notre  misère.  Car  que 
peut  servir  la  puissance  à une  volonté  déréglée , 
sinon  qu'étant  misérable  en  voulant  le  mal , elle 
le  devient  encore  plus  en  l'exécutant?  Ne  disions- 
nous  pas  dimanche  dernier  quu  le  grand  crédit 
( c des  pécheurs  est  un  jléau  que  Dieu  leur  envoie? 
pourquoi , sinon , chrétiens , qu'enjoignant  l'exé- 
cution nu  mauvais  désir,  c'est  donner  le  moyen  à 
un  malade  de  jeter  du  poison  sur  une  plaie  déjà 
mortelle;  c'est  ajouter  le  comble?  N'cst-ce  pas 
mettre  le  feu  à l'humeur  maligne , dont  le  venin 
nous  dévore  déjà  les  entrailles?  Le  Fils  de  Dieu 
reconnaît  que  Pilate  a reçu  d’en  haut  une  grande 
puissance  sur  sa  divine  personne.  Si  la  volonté  de 
cet  homme  eût  été  réglée , il  eût  pu  s'estimer  heu- 
reux en  faisant  servir  ce  pouvoir,  sinon  à punir 
l’injustice  et  la  calomnie,  du  moins  à délivrer 
l'innocence.  Mais  parce  que  sa  volonté  était  cor- 
rompue par  une  lâcheté  honteuse  à son  rang , 
cette  puissance  ne  lui  a servi  qu’à  l'engager  con- 
tre sa  penséedansle  crime  du  déicide.  C'est  donc  le 
dernier  desaveuglements,  avantquenotre  volonté 
soit  bien  ordonnée , de  désirer  une  puissance  qui 
se  tournera  contre  nous-mêmes  et  sera  fatale  à 
notre  bonheur,  parce  qu'elle  sera  funeste  à notre 
vertu.  / 

Notre  grand  Dieu , messieurs , nous  donne  une 
autre  conduite , parce  qu’il  veut  nous  mener  par 
cv.  A.  des  voies  unies,  et  non  pas  par  des  précipices. 
C’est  pourquoi  il  enseigne  à ses  serviteurs , non  à , 
désirer  de  pouvoir  beaucoup , mais  à s'exercer  à 
vouloir  le  bien,  à régler  leurs  désirs  avant  de 
songer  à les  satisfaire;  à commencer  leur  félicite 
par  une  volonté  bien  ordonnée , avant  que  de  la 
consommer  par  une  puissance  absolue.  Ou  je  ne 
puis  assez  admirer  l'ordre  merveilleux  de  sa  sa- 
gesse; en  ce  que  la  félicité  étant  composée  de 
deux  choses , la  bonne  volonté  et  la  puissance , il 
les  donne  l'une  et  l'autre  à ses  serviteurs , mais 
il  les  donne  chacune  en  son  temps.  Si  nous  vou- 
lons ce  qu'il  faut  dans  la  vie  présente , nous  pour- 
rons tout  ce  que  nous  voudrons  dans  la  vie  fu- 
ture. Le  premier  est  notre  exercice , l'autre  sera 
notre  récompense.  Que  désirons-nous  davantage? 
Dieu  ne  vous  envie  pas  la  puissance , mais  il  a 
voulu  garder  l'ordre,  qui  demande  que  la  Jus- 
tice marche  la  première  : Aon  quod  potentia 
quasi  mali  aliquid  fugienda  sit,  sedordo servait- 
dus  est,  quo  prior  est  justifia' , Réglons  donc 

1 S.  Au  g ubi  supra. 


notre  volonté  par  l'nmour  de  Injustice , et  il  nous 
couronnera  en  son  temps  par  la  communication 
de  son  pouvoir.  Si  nous  donnons  ce  moment  de  la 
vie  présente  à composer  nos  mœurs,  il  donnera 
l’éternité  tout  entière  à contenter  nos  désirs. 

Mais  il  est  temps , chrétiens , que  nous  fassions 
une  application  plus  particulière  de  cette  belle 
doctrine  de  saint  Augustin.  Que  demandez-vous, 
d mortels?  quoi?  que  Dieu  vous  donne  beaucoup 
de  puissance?  Et  moi  je  réponds  avec  le  Sauveur 
que  « vous  ne  savez  pas  ce  que  vous  demandez  ".  • 
Considérez  bien  où  vous  êtes,  voyez  la  mortalité 
qui  vous  accable , regardez  cette  « flgurc  du  monde 
« qui  passe’.»  Parmi  tant  de  fragilité,  sur  quoi 
pensez-vous  soutenir  cette  grande  idée  de  puis- 
sance? Certainement  un  si  grand  nom  doit  être 
appuyé  sur  quelque  chose  : et  que  trou  verez- 
vous  sur  la  terre  qui  ait  assez  de  force  et  de  di- 
gnité pour  soutenir  le  nom  de  puissance?  Ouvrez 
les  yeux , pénétrez  lecorçe , la  plus  grande  puis- 
sance du  monde  ne  peut  s'étendre  plus  loin  que 
d’ôter  la  vie  à un  homme  : est-ce  donc  un  si 
grand  effort  que  de  faire  mourir  un  mortel , que 
de  hâter  de  quelques  moments  le  cours  d’une  vie 
qui  se  précipite  d'elle-mème?  Ne  croyez  donc 
pas,  chrétiens,  qu'on  puisse  jamais  trouver  du 
pouvoir  où  règne  la  mortalité,  Nam  quanta  po- 
tentia potest  esse  mortalium  f C’est  une  sage 
providence  : et  ainsi , dit  saint  Augustin 1 , le 
partage  des  hommes  mortels  est  d’observer  la 
justice;  la  puissance  leur  sera  donnée  au  séjour 
d'immortalité  : Tentant  mariales justitiam , po 
tentia  immortalibus  dalritur. 

Aspirons , messieurs , à cette  puissance.  Si  nous 
sentons  d'une  foi  vive  que  nous  sommes  étrangers 
sur  la  terre , nous  ne  désirerons  pas  avec  ambi- 
tion de  gouverner  où  nous  n'avons  qu’un  lieu 
de  passage , d'étre  les  maîtres  où  nous  ne  devons 
pas  meme  être  citoyens.  Songeons  en  quelle  cité 
nos  noms  sont  écrits,  songeons  qui  est  celui  à 
qui  nous  demandons  tous  les  jours  que  son  règne 
advienne.  Si  c'est  celui  que  nous  appelons  notre 
Père , ne  prétendons  pas  être  tout-puissants  avant 
que  le  règne  de  notre  Père  soit  arrivé;  ce  serait 
un  contre-temps  trop  déraisonnable.  Ainsi,  pour 
aspirera  la  puissance,  attendons  patiemment  que  “ 
son  règne  advienne,  et  contentons-nous,  en  at- 
tendant, de  lui  demander  que  sa  volonté  soit 
faite.  Si  nous  faisons  sa  volonté , en  nous  laissant 
diriger  par  sa  justice , le  règne  arrivera  où  nous 
participerons  à sa  puissance. 

Je  crois  que  vous  voyez  maintenant,  messieurs, 
quelle  sorte  de  puissance  nous  devons  désirer  du- 

' MatlS.  xi,  n. 

1 I.  Car.  VU,  31. 

1 S.  Aug.  N&i  supra 
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rant  cette  vie  : puissance  pour  régler  dos  mœurs, 
pour  modérer  nos  passions , pour  nous  composer 
selon  Dieu  ; puissance  sur  nous-mêmes , puissance 
contre  nous-mêmes  ; ou  plutôt , dit  saint  Augus- 
tin', puissance  [mur  nous-mêmes  contre  nous- 
mêmes:  Velit  homo  prudent  esse , velit  fortis, 
velil  tempérons. ..  ah/ ne  ut  base  veraciterpossit , 
potentiam  plane  optet,  atque  appelât  ut  potens 
sit  in  seipso,  et  mira  modo  advenus  seipsum 
pro  seipso.  O puissance  peu  enviée  ! et  toutefois 
c'est  la  véritable.  Car  on  combat  notre  puissance 
en  deux  sortes , ou  bien  en  nous  empêchant  dans 
l'exécution  de  nos  entreprises,  ou  bien  en  nous 
troublant  dans  le  droit  que  nous  ayons  de  nous 
fJ-  résoudre;  on  attaque  dans  ce  dernier  l'autorité 
même  du  commandement , et  c'est  la  véritable 
servitude.  Voyons  l'exemple  de  l’un  et  de  l'autre 
dans  une  même  maison. 

Joseph  était  esclave  chez  Putiphar,  et  la  femme 
de  ce  seigneur  d’Égypte  y est  la  maîtresse.  Ce- 
lui-là dans  lejong  de  la  servitude  n'est  pas  maître 
de  scs  actions , et  celle-ci  tyrannisée  par  sa  pas- 
sion n’est  pas  même  maîtresse  de  ses  volontés. 
Voyez  où  l'a  portée  un  amour  infâme.  Ah!  sans 
doute , à moins  que  d'avoir  un  front  d'airain , 
elle  avait  honte  en  son  cœur  de  cette  bassesse; 
mais  sa  passion  furieuse  lui  commandait  au  de- 
dans comme  à une  esclavo  : appelle  ce  jeune 
homme , confesse  ton  faible , abalsse-toi  devant 
lui , rends-toi  ridicule.  Que  lui  pouvait  conseil- 
ler de  pis  son  plus  cruel  ennemi?  c'est  ce  que  sa 
passion  lui  commande.  Qui  ne  voit  que  dans  cette 
femme  la  puissance  est  lice  bien  plus  fortement 
qu  elle  ne  l'est  dans  son  propre  esclave? 

Cent  tyrans  de  cette  sorte  captivent  nos  volon- 
tés, et  nous  ne  soupirons  pas.  Nous  gémissons 
quand  on  lie  nos  mains,  nous  portons  sans  peine 
ces  fers  invisibles  dans  lesquels  nos  cœurs  sont  en- 
chaînés. Nous  croyons  qu'on  nous  violente  quand 
on  enchaîne  les  ministres,  les  membres  qui  exé- 
cutent ; et  nous  ne  soupirons  pas  quand  on  met 
dans  les  fera  la  maîtresse  même,  la  raison  et  la 
volonté  qui  commande.  Éveille-toi,  pauvre  es- 
clave, qui  songe  à sauver  quelques  soldats,  et 
laisse  prendre  le  roi  prisonnier  ; et  reconnais  enfin 
cette  vérité,  que  si  c’est  une  grande  puissance 
de  pouvoir  exécuter  ses  desseins,  la  grande  et  la 
véritable  c’est  de  régner  sur  ses  volontés. 

Quiconque  aura  su  goûter  la  douceur  de  cet 
empire,  se  souciera  peu,  chrétiens,  du  crédit  et 
de  la  puissance  que  peut  donner  la  fortune  ; et 
en  voici  la  raison  : c'est  qu’il  n'y  a point  de  plus 
grand  obstacle  à se  commander  soi-même , que 
d’avoir  autorité  sur  les  autre^Car  considérez 

1 Ubi  Supra,  col.  939- 


i ) \ 

' quelle  est  la  condition  des  grands  de  la  terre? 

qu'est-ce  qui  grossit  leur  cour,  et  qui  fait  la  foule 
autour  d’eux?  N'écoutons  pas  ce  qu'ils  disent, 
voyons  ce  qu’ils  portent  au  dedans  du  cœur.  Cha- 
cun a ses  intérêts  et  ses  passions,  l'un  sa  ven- 
geance, [l’autre],  son  ambition,  son  avarice; et I 
pour  exécuter  leurs  desseins,  ils  tâchent  de  mé- 
nager les  puissances.  Celui  qui  est  obligé , pour  se 
faire  des  créatures , de  satisfaire  les  passions  d'au- 
trui , quand  prendra-t-il  la  pensée  de  donner  des 
bornes  aux  siennes?  Qui  rompe  serre  debuisti 
cupiditates  tuas,  explore  cogeris  aliénas 

Mais  entrons  plus  avant  encore  dans  ces  res- 
sorts secrets  et  imperceptibles  qui  font  remuer 
le  cœur  humain , afin , s'il  se  peut , de  vous  faire 
voir  comment  les  vices  croissent  avec  la  puis- 
sance. En  effet,  il  y a en  nous  une  certaine  ma- 
lignité qui  a gâté  notre  nature  jusqu’à  la  racine , 
qui  a répandu  dans  nos  cœurs  le  principe  de  tous 
les  vices.  Ils  sont  cachés  et  enveloppés  en  cent 
replis  tortueux , et  ils  ne  demandent  qu’à  montrer 
la  tête.  Le  meilleur  moyen  de  les  réprimer,  c’est 
de  leur  ôter  le  pouvoir;  c'est  ce  qui  fait  dire  à 
saint  Augustin , qui  l'avait  bien  compris , en  l'une 
de  ses  épltres  à Macédonius , si  je  ne  me  trompe , 
que  pour  « guérir  la  volonté  il  faut  réprimer 
« la  puissance  : » Fnenalur  facilitas...  ut  sanetur 
voluntas'.  Eh  quoi  doncl  des  vices  cachés  en 
sont-ils  moins  vices?  est-ce  l'accomplissement 
qui  en  fait  la  corruption  ? Comment  donc  ! est-ce 
guérir  la  volonté  que  de  laisser  le  venin  dans  le 
fond  du  cœur?  Voici  le  secret  : on  se  lasse  de  vou- 
loir toujours  l'impossible,  de  faire  toujours  des 
desseins  à faux,  de  n’avoir  que  la  malice  du  crime. 
C’est  pourquoi  une  malice  frustrée  commence  à 
déplaire,  on  se  remet,  on  revient  à soi  à la  faveur  K 
de  son  impuissance,  on  prend  aisément  le  parti 
de  modérer  ses  désirs.  On  le  fait  premièrement 
par  nécessité;  mais  enfin  comme  la  contrainte  est 
importune,  on  y travaille  sérieusement  et  de  bonne 
foi , et  on  bénit  son  peu  de  puissance , le  premier 
appareil  qui  a donné  le  commencement  à la  gué- 
rfen.  ' 

Par  une  raison  contraire,  qui  ne  voit  que  plus 
on  sort  de  la  dépendance , plus  on  rend  ses  pas- 
sions Indomptables?  Nous  sommes  des  enfants 
qui  avons  besoin  d’un  tuteur  sévère , la  difficulté 
ou  la  crainte.  Si  on  lève  ces  empêchements,  nos 
inclinations  corrompues  commencent  à se  remuer 
et  à se  produire , et  oppriment  notre  liberté  sous 
le  joug  de  leur  licence  effrénée;  comme  des  voleurs 
dispersés  par  la  crainte  de  ceux  qui  les  poursui- 
vaient, troupe  sanguinaire  qui  va  désoler  toute 
la  province.  Ah  I nous  ne  le  voyons  que  trop  tous 

i 5.  Aug.  Epiât . CCXX,  ad  Bontf.  n’6,  t.  Il,  col.  Bit. 

1 Ad  Mactd.  Ep.  eu»,  n*  16,  t fl,  col.  MO. 
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les  jours.  Ainsi  vous  voyez,  chrétiens,  combien 
l.i  fortune  est  trompeuse,  puisque,  bien  loin  de 
nous  donner  lu  puissance , elle  ne  nous  laisse  pas 
même  lu  liberté.  Que  si  je  pouvais  vous  découvrir 
•aujourd'hui  le  cœur  d'un  Nabucbodonosor  dans 
l'Histoire  sainte,  d'un  Néron  ou  de  quelque  autre 
monstre  dans  les  histoires  profanes,  vous  verriez 
ce  que  peut  faire  dans  le  cœur  humain  cette  ter- 
rible pensée  de  ne  voir  rien  sur  sa  tête , et  à pro- 


portion ce  qui  en  approche.  C’est  là  que  la  con- 
; t ypitlsevatouslesjourssesubtilisant,etseiënviant 
pour' ainsi  dire  sur  elle-même.  De  la  naissent  des 
vices  inconnus , des  monstres  d’avarice , des  raf- 
finements de  volupté,  des  délicatesses  d’orgueil 
qui  n’ont  point  de  nom.  Et  qui  les  produit , chré- 
tiens? la  grande  puissance  féconde  en  crimes, 
la  licence  mère  de  tous  les  excès. 

Ce  n’est  pas  sans  raison,  messieurs,  que  le 
fils  de  Dieu  nous  instruit  à craindre  les  grands 
aç.'  emplois;  c’est  qu'il  sait  que  la  puissance  est  le 
principe  le  plus  ordinaire  de  l’eptrcmefit  ; qu’en 
l’exerçant  sur  les  autres , on  la  perd  souvent  sur 
soi-même  ; enfin  qu’elle  est  semblable  à un  vin 
fumeux  qui  fait  sentir  sa  force  aux  plus  sobres. 
Celui-là  seul  est  maître  de  ses  volontés,  qui  saura 
modérer  son  ambition , qui  se  croira  assez  puis- 
sant, poiirvu  qu’il  puisse  régler  ses  désirs , et  être 
assez  désabusé  des  choses  humaines,  ponr  ne 
point  mesurer  sa  félicité  à l'élévation  de  sa  for- 
tune. \ \ , wvjvài,*.  ••  là 

Mais  écoutons , chrétiens , ce  que  nous  opposent 
les  ambitieux*.  Il  faut,  disent-ils,  se  distinguer; 


* Mais  écoutons , chrétiens , ce  que  disent  ici  les  am- 
bitieux : Je  me  modérerai  : et  comment  ? ?ie  porterez-vous 
pas  toujours  avec  vous  cette  humeur  inquiète  et  remuante  ? 
comme  si  nous  nous  gouvernions  par  raison  , et  non  par 
humeur  ; ou  comme  si  l’ambition  n’était  pas  sans  com- 
paraison moins  traitable,  quand  on  lui  laisse  prendre  goût 
aux  honneurs  du  monde.  Il  faut  se  distinguer  par  quelque 
moyen  : il  leur  semble  que  c'est  la  marque  de  |m»u  de  mé- 
rite, de  demeurer  dans  le  commun  : les  génies  extraordi- 
naires se  démêlent  toujours  de  la  troupe,  et  forcent  la 
destinée.  Les  exemples  les  inquiètent. 

Donnons  quelque  conseil  aux  grands  de  la  terre.  Que  leur 
condition  est  périlleuse  ! ce  que  c’est  que  d’agir  par  hu- 
meur, et  non  par  raison!  c’est  ce  qui  cause  que  les  passions 
sont  insatiables,  parce  que  1'bumeur  nous  demeure.  Et  il 
faut  considérer  en  ce  lieu  ce  que  c'est  que  l’avarice  des  pas- 
soins. 

Tel  qu’est  le  péril  d’un  homme  qui , ayant  épousé  une 
femme  d'une  rare  et  rav  Usante  beauté , serait  obligé  néan- 
moins de  vivre  avec  elle  comme  avec  sa  menr,  et  même  de 
ne  la  regarder  qu'avec  réserve  ; vous  ne  comprenez  que 
trop  son  péril  : autant  est-il  diflicile  de  garder  la  modération 
dans  les  dignités  1 II  y en  a néanmoins  [qui  le  font]  ; Dieu 
prête  de  ses  serviteurs  à l’ordre  du  siècle.  Que  feront-ils, 
chrétiens?  il  ne  tant  pas  se  permettre  toutes  choses  ; qu’ils 
6e  prêtent  au  monde,  qu'ils  se  donnent  b Dieu;  qu’ils  m 
prêtent  aux  affaires , qu’ils  se  donnent  au  ciel.  (Qu’il6  imi- 


c’est  une  marque  de  faiblesse  de  demeurer  dans 
le  commun  : les  génies  extraordinaires  se  démê- 
lent toujours  de  la  troupe  et  forcent  les  destinées. 
Les  exemples  de.  ceux  qui  s’avancent  semblent 
reprocher  aux  autres  leur  peu  de  mérite  ; et  c’est 
sans  doute  ce  dessein  de  se  distinguer  qui  pousse 
l’ambition  aux  derniers  excès.  Je  pourrais  com- 
battre par  plusieurs  raisons  cette  pensée  de  so 
discerner.  Je  pourrais  vous  représenter  que  c’est 
ici  un  siècle  de  confusion  , où  toutes  choses  sont 
mêlées  ; qu’il  y a un  jour  arrêté  à la  fin  des  siècles 
pour  séparer  les  bons  d’avec  les  mauvais , et  que 
c’est  à ce  grand  et  éternel  discernement  que  doit 
aspirer  de  toute  sa  force  une  ambition  chrétienne. 
Je  pourrais  ajouter  encore  que  c’est  en  vain  qu’on 
s’efforce  de  se  distinguer  sur  la  terre  où  ia  mort 
nous  vient  bientôt  arracher  de  ces  places  émi- 
nentes, pour  nous  abîmer  avec  tous  les  [autres] 
dans  le  néant  commun  de  la  nature  ; de  sorte  que 
les  plus  faibles , se  riant  de  votre  pompe  d’un 
Jour  et  de  votre  discernement  imaginaire,  vous 

tent  la  comluite  d’Kstlier,  qui  disait  à Dieu  :)  « Vous  sa- 
« vez,  Seigneur,  que  je  hais  la  gloire  des  injustes  ....  vous 
« savez  la  nécessité  où  je  me  trouve,  et  qu’aux  jours  où 

■ je  |iarais  dans  la  magnificence  et  dans  l'éclat,  j’ai  en 
« abomination  la  marque  superbe  de  ma  gloire , que  je 
« porte  sur  ma  tète;  que  je  la  déleste  comme  un  linge 
« souillé,  et  qui  fait  horreur  ; que  je  ne  la  porte  point  dans 

■ les  jours  de  mon  silence;  que  je  n’ai  poiut  mangé  à la 

« table  «l'Aman , ni  pris  plaisir  au  festin  du  roi et  que 

« depuis  le  temps  que  j’ai  été  amenée  en  ce  palais  jus- 
« ques  aujourd’hui,  jamais  votre  servante  ne  s’csl  réjouie 
- qu’en  vous  senl , 0 Seigneur  Dieu  d'Israël  : » Fl  nosti 

quiaodevimglortaminiquorum tu  scis  necessita- 

tan  ineam , quart  abominer  signum  super  turc  quod  est 
super  caput  meum  in  diebus  ostentationis  meœ  ; et 
quod  non  comederim  in  mensa  Aman , nec  mifii  pla- 
nter itconririum  regis et  nunyuam  lœtata  sit  an - 

cilla  tua ....  nisi  in  te,  Drus  Israël  *. 

Mais  pour  cela,  que  faire?  elle  évite  ce  qu’elle  peut;  ce 
qu’elle  ne  peut  éviter,  elle  en  éloigue  son  cœur  ; elle  fuit  les 
délicatesses  exquises  et  plus  que  royales  de  la  table  du 
favori  ; et  pour  la  table  du  roi , elle  ne  pouvait  l’éviter  étant 
son  épouse;  mais  elle  détourne  son  cœur,  et  au  milieu  de 
ses  délices  royales , «lie  ne  trouve  sa  joie  qu’au  Dieu  d'Is- 
raël. [11  faut]  s’examiner  de  tous  côtés,  pour  voir  si  l’or- 
gueil ne  lève  point  la  tête  par  quelque  endroit.  « Seigneur, 
« disait  le  prophète  roi  *,  mon  cœur  ne  s’est  poiut  enflé  d’or- 
« Cueil , et  mes  yeux  ne  m sont  point  élevés  : » Domine, 
non  est  exaltatum  cor  meum,  neque  elati  sunt  oculi 
«ici.  ( 11  nous  marque  tous  les  degrés  de  l’orgueil  ).  Enflure 
du  coeur,  les  yeux  élevés,  se  méconnaître,  point  de  ré- 
flexion sur  soi-même,  s’entretenir  dans  sa  grandeur  : 
Ambulnvi  in  magnis  ; des desseinsd  emportement  : neque 
in  mirabit/bus  super  me.  Et  enfin  il  la  déracine  : « Vous 
« savez,  Seigneur,  que  j’ai  eu  d'humbles  sentiments  de 
n moi-même;  mon  àme,  qui  s'appuie  entièrement  sur 
« vous , est  semblable  à un  enfant  nouvellement  sevré , qui 
m sc  n*|*ose  uniquement  sur  sa  mère  : » JSi  non  humilités 
sentiebam,  sed  exaltavi  animam  meam ; sicut  abla- 
ctal us  est  super  maire  sua,  ita  retributio  in  anima 
me  a. 

* Bsth.  14-1». 

* Pt.  cwx. 
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diront  avec  lo  prophète  : O homme  poissant  et 
superbe,  qui  pensiez  par  votre  grandeur  vous 
être  tiré  du  pair,  ■ vous  voilà  blessé  comme  nous, 

■ et  vous  êtes  fait  semblable  à nous  : * Et  lu  vul- 
neratus  es  sicul  et  nos,  nostri  similis  effec- 
tuées'. 

Mais  sans  m'arrêter  à ces  raisons , je  demande- 
rai seulement  à ces  âmes  ambitieuses  par  quelles 
voies  elles  prétendent  se  distinguer.  - Faisons 

■ tomber,  disent  les  impies , le  juste  dans  nos  pié- 
- ges,  parce  qu’il  nous  est  incommode  : » Cir- 
cumveniamus  Justum,  quoniam  invlilis  est  no- 
bis'.  L’injuste  peut  entrer  dans  tous  les  desseins , 
trouver  tous  les  expédients,  entrer  dans  tous  les 
intérêts  : à quel  usage  pout-on  mettre  cet  homme 
si  droit,  qui  ne  parle  que  de  son  devoir?  Il  n’y 
a rien  de  si  sec , ni  de  moins  flexible;  et  il  y a 
tant  de  choses  qu’il  ne  peut  pas  faire,  qu’à  In  lin 
il  est  regardé  comme  un  homme  qui  n'est  bon  à 
rien,  entièrement  inutile.  Ainsi,  étant  inutile, 
on  se  résout  facilement  à ic  mépriser,  ensuite  à 
le  sacrifier  à l’intérêt  du  plus  fort , et  aux  pres- 
santes sollicitations  de  cet  homme  de  grand  se- 
cours qui  n’épargne  ni  le  saint  ni  le  profane  pour 
entrer  dans  nos  desseins,  qui  sait  remuer  les  in- 
térêts et  les  passions,  ces  deux  grands  ressorts 
de  la  vie  humaine.  Confortati  su  n i in  terra , quia 
de  maJo  ad  malum  egressi  sont 3 : « ils  ont  cber- 
« ché  à se  fortifier  sur  la  terre , parce  qu’ils  ne 
« font  que  passer  d’un  crime  à un  autre.  > [ Le 
vice  sait  couvrir]  une  médisance  secrètement  se- 
mée par  une  calomnie  encore  plus  ingénieuse  ; 
une  première  injustice , par  une  corruption  : il 
enveloppe  in  vérité  dans  des  embarras  infinis;  il 
a l’art  de  faire  taire  et  parler  les  hommes,  parce 
qu’il  sait  les  flatter,  les  intimider,  les  intéresser 
par  toutes  sortes  de  voies. 

Que  fera  ici  la  vertu  avec  sa  froide  et  Impuis- 
sante médiocrité?  à peine  peut-elle  se  remuer, 
tant  elle  s'est  renfermée  dans  des  limites  étroites. 
Elle  se  retranche  tout  d'un  coup  plus  de  la  moi- 
tié des  moyens  ; j’entends  ceux  qui  sont  mauvais 
ou  suspects , et  c’est-à-dirc  assez  souvent  les  plus 
efficaces.  La  voie  du  vice  est  honteuse , celle  de 
la  vertu  est  bien  longue.  La  vertu  ordinairement 
n’est  pas  assez  souple  pour  ménager  la  faveur 
des  hommes  ; et  le  vice,  qui  met  tout  en  oeuvre, 
est  plus  actif,  plus  pressant,  plus  prompt,  et  en- 
suite il  réussit  mieux  que  la  vertu , qui  ne  sort 
point  des  régies,  qui  ne  marche  qu’a  pas  comp- 
tés, qui  ne  s’avance  que  par  mesure.  Ainsi , vous 
vous  ennuierez  d’une  si  grande  lenteur;  peu  à 
peu  votre  vertu  se  relâchera,  et  après  elle  aban- 

' h.  Itv , 10. 

» Sap.  Il,  13. 

* Jertm.  il, 3. 


donnera  tout  à fait  sa  première  régularité  pour 
s'accommoder  à l’humeur  du  monde.  Ah  ! que 
vous  feriez  bien  plus  sagement  de  renoncer  tout 
a coup  à l’ambition  I peut-être  qu’elle  vous  don- 
nera de  temps  en  temps  quelques  légères  inquié- 
tudes, mais  toujours  en  aurez-vous  bien  meilleur 
marché;  et  il  vous  sera  bien  plus  aisé  de  la  rete- 
nir, que  lorsque  vous  lui  aurez  laissé  prendre 
goût  aux  honneurs  et  aux  dignités.  Vivez  donc 
content  de  ce  que  vous  êtes , et  surtout  que  lo  * . 
désir  de  faire  du  bien  ne  vous  fasse  pas  désirer 
une  condition  plus  relevée.  C'est  l'appât  ordinaire 
des  ambitieux  : ils  plaignent  toujours  le  public, 
ilss’érigent  en  réformateurs  des  abus , ilsdevien- 
nent  sévères  censeurs  de  tous  ceux  qu'ils  voient 
dans  les  grandes  places.  Pour  eux  que  do  beaux 
desseins  ils  méditent)  que  de  sages  conseils  pour 
l’État  I que  de  grands  sentiments  pour  l’Église  ! 
que  de  saints  règlements  pour  un  diocèse!  Au 
milieu  de  ces  desseins  charitables  et  de  ces  pen- 
sées chrétiennes,  ils  s'engagent  dans  l'amour  du 
monde,  ils  prennent  insensiblement  l’esprit  du 
siècle,  et  puis , quand  ils  sont  arrivés  au  but,  il 
faut  attendre  les  occasions , qui  ne  marchent  qu’à 
pas  de  plomb , pour  ainsi  parler,  et  qui  enfin  n'ar- 
rivent jamais.  Ainsi  périssent  tous  ces  beaux 
desseins,  et  s'évanouissent  comme  un  songe  toutes 
ces  grandes  pensées. 

Par  conséquent,  chrétiens,  sans  soupirer  ar- 
demment après  une  plus  grande  puissance,  son- 
geons à rendre  bon  compte  de  tout  le  pouvoir 
que  Dieu  nous  confie.  Un  fleuve  pour  faire  do 
bien  n'a  que  faire  de  passer  scs  bords  ni  d’inon- 
der la  campngnc  : en  coulant  paisiblement  dans 
son  lit,  il  ne  laisse  pas  d’arroser  la  terre  et  de 
présenter  ses  eaux  aux  peuples  pour  la  commodité 
publique.  Ainsi,  sans  nous  mettre. en  peine  de 
nous  déborder  par  des  pensées  ambitieuses , tâ- 
chons de  nous  étendre  bien  loin  par  des  senti- 
ments de  bonté;  et  dans  des  éthpiois  bornés, 
ayons  une  charité  Infinie.  Telle  doit  être  l'am- 
bition du  chrétien,  qui,  méprisant  la  fortune, 
se  rit  de  ses  vaines  promesses  et  n'appréhende 
pas  ses  revers,  desquels  il  me  reste  a vous  dire 
un  mot  dans  ma  dernière  partie. 

DEOXIBMI  POINT. 

La  fortune,  trompeuse  en  toute  autre  chose, 
est  du  moins  sincère  en  ceci,  qu'elle  ne  nous  ca- 
che pas  ses  tromperies  ; au  contraire,  elle  lesétale 
dans  le  plus  grand  Jour,  et,  outre  ses  légèretés 
ordinaires , elle  se  plaît  de  temps  en  temps  d'éton- 
ner le  monde  par  des  coups  d'une  surprise  terri- 
ble, comme  pour  rappeler  toute  sa  force  en  la 
mémoire  des  hommes,  et  de  peur  qu’ils  n’oublient 
jamais  ses  inconstances,  sa  malignité,  ses  bizar- 
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«ries.  C'est  ce  qui  m'a  fait  souvent  penser  que  i petits,  étaient  attachés  a sa  fortune  : ni  les  cèdres 
toutes  les  complaisances  de  la  fortune  ne  sont  pas  ni  les  pins,  c'cst-à-dire,  lesplus  "ronds  de  la  cour, 
des  faveurs,  mais  des  trahisons;  qu'elle  ne  nous  ne  l'égalaient  pas  : Abietes  non  attaqunverunt 
donne  que  pour  avoir  prise  sur  nous,  et  que  les  suminilalem  ejns...  wmulaia  sunt  ci im  omnia 
biens  que  nous  recevons  de  sa  main  ne  sont  pas  ligna  voluptatis  quie  crant  in  paradiso  Dci  • 
tant  des  présents  qu'elle  nous  fait  que  des  gages  Autant  que  ce  grand  arbre  s'était  poussé  en  haut , 
que  nous  lui  donnons  pour  être  éternellement  ses  autant  semblait-il  avoir  jeté  en  luis  de  fortes  et 
captifs  assujettis  aux  retours  fâcheux  de  sa  dure  i profondes  racines. 

et  malicieuse  puissance.  /*v--  < > .<-  ; Voilà  une  grande  fortune , tin  siècle  n'en  voit 

Cette  vérité  établie  sur  tant  d'expériences  con-  ; pas  beaucoup  de  semblables  ; mais  voyez  sa  ruine 
vnincantes,  devrait  détromper  les  ambitieux  de  : et  sa  décadence.  « Parce  qu'il  s'est  élevé  superbe- 
tous  les  biens  de  la  terre;  et  c'est  nu  contraire  j • ment,  et  qu'il  a porte  son  faite  jusqu'aux  nues, 
ce  qui  les  engage.  Car  au  lieu  d'aller  à un  bien  \ ■ et  que  son  coeur  s'est  enflé  dans  sa  hauteur  : 
solide  et  éternel  sur  lequel  le  hasard  ne  domine  j ■ pour  cela,  dit  le  Seigneur,  je  le  couperai  par  lu 
lias,  et  de  mépriser  par  cette  vue  la  fortune  tou-  , ■ racine  ; je  l'abattrai  d'un  grand  coup  et  le  por- 
jourschangeante,  la persuasioiule  son  inconstance  , « terai  par  terre  : il  viendra  une  disgrâce  et  il  ne 
fait  qu'on  se  donne  tout  à fait  à elle,  pour  trou-  • pourra  plus  se  soutenir;  il  tombera  d'une  grande 
ver  des  appuis  contre  elle-même.  Car  écoutez  - chute.  Tous  ceux  qui  se  reposaient  sous  son 
parler  ce  politique  habile  et  entendu  : la  fortune  - ombre  se  retireront  do  lui , de  peurd'étre  aeen- 
l'a  élevé  bien  haut , et  dans  cette  élévation  il  se  « blés  sous  sa  ruine  ; • H ecedent  de  umbraciUo 
moque  des  petits  esprits  mil  donnent  tout  au  de-  ; ejns  omîtes  popu/i  terne,  et  relinquent  envi. 
hors,  et  qui  sc  repaisse i it  ucfltres  et  d'une  belle  1 - Cependant  on  le  verra  couché  tout  de  son  long 
montre  de  grandeur  ; il  sc  croirait  peut-être  assez  I • sur  la  montagne,  fardeau  inutile  de  la  terre  : .. 
grand , s'il  ne  voulait  chercher  des  appuis  A sa  j Projicienl  eum  super  montes  ■ , ou , s’il  se  sou  - 
grandeur.  Pour  lui  il  appuie  sa  famille  suc  des  ; tient  durant  sa  vie , it  mourra  nu  milieu  de  scs 
fondements  plus  certains , sur  des  cjuigés  consi-  i grands  desseins,  et  laissera  A des  mineurs  des 
dérables,  sur  des  richesses  immenses  qui  soutien-  affaires  embrouillées  qui  ruineront  sa  famille; 

(Iront  éternellement  la  fortune  de  sa  maison.  Il  ou  Dieu  frappera  son  (ils  unique,  et  le  fruit  de  ' 
pense  s'être  affermi  contre  toutes  sortes  d'ntto-  son  travail  passera  en  des  mains  étrangères;  ou 
ques  ; aveugle  et  malavisé  ! comme  si  ces  soutiens  Dieu  lu*  fera  succéder  un  dissipateur  qui,  se  trou- 
tnngniflqurs  qu'il  cherche  contre  la  puissance 
de  la  fortune  n'étaient  pas  encore  de  son  ressort 
r et  de  sa  dépendance,  et  pour  le  moins  aussi  fragiles 
i.-.C'j-iü-1-'  *iuc  l'édifice  même  qu'il  croit  chancelant. 

C'est  trop  parler  de  la  fortuite  dans  la  chaire  nérntlon,  le  mauvais  ménage  et  les  dettes  au-  ’ ' 
de  vérité.  Ecoute,  homme  sage,  homme  pré-  ront  consumé  tous  ses  héritages.  «Les  branches 
voyant , qui  étends  si  loin  aux  siècles  future  les  " de  c®  grand  nrbre  se  verront  rompues  dans 
précautions  de  ta  prudence;  c’est  Dieu  même  qui  "toutes  les  vallées  : » In  cunctis  eonva/libus 
te  va  parler,  et  qui  va  confondre  tes  vaines  peu-  eorruent  rami  ejns  J,  je  veux  dire , ces  terres 
sées  par  la  bouche  de  son  prophète  Ézcchiel  : et  ces  seigneuries  qu’il  avait  ramassées  comme 

Pulchcr  rnmis,  et  frondibus  nemorosus,  cxrrl-  une  province , avec  tant  de  soin  et  de  travail,  se 
susque  idlitudine,  et  inter  condensas  J. rondes  partageront  en  plusieurs  mains,  et  tous  ceux  qui 
elccatum  est  cacumen  ejus  • : Assur,  dit  ce  saint  verront  ce  grand  changement  diront  en  levant 
prophète,  s'est  élevé  comme  un  grand  arbre,  ,es  épaulés,  et  regardant  avec  étonnement  les 
comme  les  cèdres  du  Liban  : le  ciel  fa  nourri  de  restes  de  cette  fortune  ruinée  : Est-ce  IA  que  de- 
.(.u  t su  rosée,  la  terre  l'a  engraissé  de  sa  substance  ; vnit  aboutir  toute  cette  grandeur  formidable  au 
les  puissances  l’ont  comblé  de  leurs  bienfaits,  et  monde?  est-ce  IA  ce  grand  arbre  dont  l'ombre 
ilsuçaitdc  son  côté  iesangdu  peuple.  C'est  pour-  couvrait  toute  la  terre?  il  n’en  reste  plus  qu’un 
quoi  il  s'est  élevé,  superbe  en  sa  hauteur,  beau  en  tronc  inutile  : est-ce  la  ce  fleuve  impétueux  qui 
, sa  verdure, étendu  en  ses  branches,  fertile  en  ses  semblait  devoir  inonder  toute  la  terre?  je  n'aper- 
ï - rejetons  : les  oiseaux  faisaient  leurs  nids  sur  scs  Ç°is  plus  qu'un  peu  d'ccume.  O homme,  que 
branches;  les  familles  de  scs  domestiques,  les  penses-tu  faire?  et  pourquoi  te  travailles-tu  vai- 
peuples  se  mettaient  à couvert  sous  son  ombre  ; un  nement  ? 
grand  nombre  de  créatures,  et  les  grands  et  les 

1 F.zech.  mi,  ft,  o. 

, r . * tbid  w- 

1 Esech.  XXXI  ,3.  Il 
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vaut  tout  d’un  coup  dans  de  si  grands  biens  dont 
l'amas  ne  lui  «a  coûté  aucunes  peines,  se  jouera 
des  sueurs  d'un  homme  insensé  qui  se  sera  perdu 
pour  le  laisser  riche  : et  devant  la  troisième  oé- 
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Mais  je  saurai  bien  m'affermir,  et  profiter  de 
l’exemple  des  autres;  j'étudierai  le  défaut  de 
leur  politique  et  le  faible  de  leur  conduite , et 
c'est  là  que  j’apporterai  le  remède.  Kolle  précau- 
tion; car  ceux-là  ont-ils  profité  de  l'exemple  de 
ceux  qui  les  précédent?  0 homme,  ne  te  trompe 
pas,  l'avenir  a des  événements  trop  bizarres  ; et 
les  pertes  et  les  ruines  entrent  par  trop  d'endroits  | 
dnus  la  fortune  des  hommes , pour  pouvoir  être 
arrêtées  de  toutes  parts.  Tu  arrêtes  cette  eau 
d'un  côté,  elle  pénètre  de  l'autre  ; elle  bouillonne 
même  par-dessous  la  terre.  Vous  croyez  être  bien 
muni  aux  environs , le  fondement  manque  par 
en  bas,  un  coup  de  foudre  [frappe]  par  en  haut. 
Mais  Je  jouirai  de  mon  travail.  Eh  quoi  ! pour 
dix  nns  de  vie!  Mais  je  regarde  ma  postérité  et 
mon  nom.  Mais  peut-être  que  ta  postérité  n’en 
jouira  pas.  Mais  peut-être  aussi  qu'elle  en  jouira. 
Et  tant  de  sueurs,  et  tant  de  travaux,  et  tant 
de  crimes , et  tant  d'injustices , sans  pouvoir  ja- 
mais arracher  de  la  fortune , à laquelle  tu  te  dé- 
voue», qu'un  misérable  peut-être!  Regarde  qu’il 
n’ÿ  a rien  d’assuré  pour  toi , non  pas  même  un 
tombeau  pour  graver  dessus  tes  titres  superbes , 
seuls  restes  de  ta  grandeur  abattue.  L'avarice  ou 
In  négligence  de  tes  héritiers  le  refuseront  peut- 
être  à ta  mémoire  ; tant  on  pensera  peu  à toi 
quelques  année»  après  ta  mort!  Ce  qu'il  y a d'as- 
suré , c’est  la  peine  de  tes  rapines , la  vengeance 
éternelle  de  tes  concussions  et  de  ton  ambition 
infinie.  O les  dignes  restes  de  ta  grandeur  I ô les 
belles  suites  de  ta  fortune  ! ô folie  ! ô illusion  ! 6 
étrange  aveuglement  des  enfants  des  homme»  ! 

Chrétiens , méditez  ces  choses;  chrétiens , qui 
que  vous  soyez,  qui  croyez  vous  nffermir  sur  la 
terre,  servez-vous  de  cette  pensée  pour  chercher 
le  solide  et  la  consistance.  Oui,  l'homme  doit  s'af- 
fermir; il  ne  doit  pas  borner  ses  desseins  dans 
des  limites  si  resserrées  que  celles  de  cette  vie  : 
qu'il  pense  hardiment  à l’éternité.  En  effet,  il  tâ- 
che , autant  qu’il  peut,  que  le  fruit  de  son  travail 
n’ait  point  de  lin  ; il  ne  peut  pas  toujours  vivre , 
mais  il  souhaite  que  son  ouvrage  subsiste  toujours  ; 
son  ouvrage,  c’est  sa  fortune  qu’il  tâche,  autant 
qu'il  est  possible,  de  faire  voir  aux  siècles  futurs 
tellequ'il  l’a  faite.  Il  y a dan- l'esprit  de  l'homme 
un  désir  avide  de  l’éternité;  si  on  le  sait  appli- 
quer, c’est  notre  salut.  Mais  voici  l'errenr,  c’est 
que  l’homme  l’attache  à ce  qu’il  aime  ; s’il  aime 
les  biens  périssables , il  y médite  quelque  chose 
d'éternel  ; c’est  pourquoi  il  cherche  de  tous  côtés 
des  soutiens  à cet  édifice  caduc , soutiens  aussi  ca- 
ducs que  l’édifice  même  qui  lui  parait  chancelant. 
O homme,  désabuse-toi:  si  tu  aimes  l’éternité 
chcrchc-la  donc  en  elle-même , et  ne  crois  pas  |miu- 
voir  appliquer  sa  consistance  Inébranlable  a cette 


eau  qui  passe  et  à ce  sable  mouvant.  O élemilé, 
tu  n’es  qu’en  Dieu , mais  plutôt , ô éternité , tu 
es  Dieu  même;  c’est  là  que  je  veux  chercher 
mon  appui,  mon  établissement,  ma  fortune,  mon 
repos  assure  en  cette  vie  et  en  l'autre.  Amen. 

AUTRE  CONCLUSION  DU  MÊME  SERMON, 

f’Hfx'.JH.  DEVINT  LE  ROI. 


O folie!  ô illusion!  ô étrange  aveuglement  des 
enfanta  des  hommes!  Chrétiens,  méditons  ces 
choses  ; pensons  aux  inconstances , aux  légère- 
tés , aux  trahisons  de  la  fortune.  Mais  ceux  dont 
In  puissance  suprême  semble  être  au-dessus  de 
son  empire,  sont-ils  au-dessus  des  changements? 
Dans  leur  jeunesse  la  plus  vigoureuse,  jjs  doi- 
vent penser  à la  dernière  heure  qui  ensévelirn  ~ 
toute  leur  grandeur.  - Je  l’ai  dit  : S:ous  êtes  des 
- dieux,  et  vousétes  tousenfants  du  Très-Ilauf  ; • 
ce  sont  les  paroles  de  David , paroles  grandes  et 
magnifiques  : toutefois  écoutez  la  suite  : Mais  ô 
dieux  de  chair  et  de  sang,  ô dieux  de  terre  et  de 
poussière , « vous  mourrez  comme  des  hommes,  • 
et  toute  votre  grandeur  tombera  parterre  : Ver  mu- 
ta men  sicui  homines  moriemini  *.  Songez  donc, 
ô grands  de  la  terre,  non  à l’éclat  de  votre  puis- 
sance, mais  au  compte  qu’il  en  faut  rendre,  et 
ayez  toujours  devant  les  yeux  la  majesté  de  Dieu 
présente. 

De  tous  les  hommes  vivants , aucuns  ne  doi- 
vent avoir  dans  l’esprit  la  majesté  de  Dieu  plus 
présente  ni  plus  avant  imprimée  que  les  rois  ; car 
comment  pourraient-ils  oublier  celui  dont  ils  por- 
tent toujours  en  eux-mêmesune  image  si  présente 
et  si  expresse?  Le  prince  sent  en  lui-même  cette 
vigueur,  cette  fermeté,  cette  noble  confiance  du 
commandement  : il  voit  qu’il  ne  fait  que  remuer 
les  yeux , et  qu’nussitôt  tout  se  remue  d’une  ex- 
trémité du  royaume  à l’autre  ; et  combien  donc 
doit-il  penser  que  la  puissance  de  Dieu  est  active  ! 

Il  perce  les  intrigues  les  plus  cachées,  les  oiseaux 
du  ciel  lui  rapportent  tout 3;  il  a même  reçu  de 
Dieu , par  l’usage  des  affaires,  une  certaine  pé- 
nétration qui  fait  penser  qu’il  devine  : Divinatio 
in  labiis  Hegis 4 ; et  quand  11  a pénétré  les  tra- 
mes les  plus  secrètes , avec  ses  mains  longues  et 
étendues  il  va  prendre  ses  ennemis  aux  extré- 
mités du  monde,  et  les  déterre,  pour  ainsi  dire, 
du  fond  des  abîmes , où  ils  cherchaient  un  vain 
asile.  Combien  donc  lui  est-il  facile  de  s’imagi- 

• p*.  luxi,  g. 

» Ibid.  7. 

* Ecct.  x , 20. 

4 Prov.  xvi,  10. 
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ner  que  la  vue  et  les  mains  de  Dieu  sont  inévi- 
tables ! 

Mais  quand  il  voit  les  peuples  soumis  obligés  à 
lui  obéir  non-seulement  « pour  la  crainte,  mais 

- encore  pour  la  conscience  • , comme  dit  l’npô- 
tre  • ; quand  il  voit  qu'on  doit  Immoler  et  sa  for- 
tune et  sa  vie  pour  sa  gloire  et  pour  son  service, 
peut-il  jamais  oublier  ce  qui  est  dû  au  Dieu  vi- 
vnnt  et  étemel?  C'est  là  qu’il  doit  reconnaître  que 
toutcc  que  ftint  Ta  flatterie,  tout  ce  qu’inspire 
le  devoir,  tout  ce  qu’exécute  la  fidélité , tout  ce 
qu'il  exige  lui-même  de  l’amour,  de  l’obéissance , 
de  la  gratitude  de  scs  sujets , c’est  une  leçon  per- 
pétuel le  de  ce  qu’il  doit  à son  Dieu,  à son  souve- 
rain. C’est  pourquoi  saint  Grégoire  de  Nazinnzc, 
prêchant  à Constantinople  en  présence  des  em- 
pereurs, leuradrcsse  ces  belles  paroles  : » O prin- 
• ces , respectez  votre  pourpre  ; révérez  votre 

- propre  puissance,  et  ne  l’employez  jamais  con  - 

■ tre  Dieu , qui  vous  l'n  donnée.  Connaissez  le 

■ grand  mystère  de  Dieu  en  vos  personnes  : les 
« choses  hautes  sont  à lui  seul;  il  partage  avec 

■ vous  les  inférieures  : soyez  donc  les  sujets  de 
« Dieu , et  soyez  les  dieux  de  vos  peuples  ".  » 

Ce  sont  les  paroles  de  ce  grand  saint , que  J’a- 
dresse encore  aujourd’hui  au  plus  grand  monar- 
que du  monde.  Sire,  soyez  le  dieu  de  vos  peu- 
ples : c'est-à-dire,  faites-nous  voir  Dieu  en  votre 
personne  sacrée  ; faites-nous  voir  sa  puissance , 
faites-nous  voir  sa  justice,  faites  nous  voir  sa  mi- 
sérlcorde.\e  grand  Dieu  est  au-dessus  de  tous  les 
maux , et  néanmoins  il  y compatit  et  il  les  sou- 
lage : ce  graKd  Dieu  n’a  besoin  de  personne , et 
néanmoins  il  taut  gagner  tout  le  monde,  et  il 
ménage  ses  créatures  avec  une  condescendance 
inflnie.  Ce  grand  Dieu  sait  tout , il  voit  tout , et 
néanmoins  il  veut  que  tout  le  monde  lui  parle  ; 
il  écoute  tout  et  il  a toujours  l'oreille  attentive 
aux  plaintes  qu'on  lui  présente  ; toujours  prêt  à 
faire  justice.  Voilà  le  modèle  des  rois  ; tous  les 
aulressontdéfectueux,  et  on  y voit  toujours  quel- 
que tache.  Dieu  seul  doit  être  imité  en  tout , au- 
tant que  le  porte  la  faiblesse  humaine.  Nous  bé- 
nissons ce  grand  Dieu  de  ce  que  Votre  Majesté 
porte  déjà  sur  elle-même  une  si  noble  empreinte 
de  lui-même,  et  nous  le  prions  humblement  d’ac- 
croltre  scs  dons  sans  mesure  dans  Je  temps  et 
dans  l’éternité.  Amen. 

1 Rom.  Xlil , 5. 

1 Orat.xxm,  t.  i,p.  471. 
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POUX 

LE  QUATRIÈME  DIMANCHE  DE  CARÊME. 


Jésus  ergo  rum  cognovksct , quta  venturi  essent  ut  râpè- 
rent eum  et  facerent  eum  regem , fugit  iterum  in  montent 
ipse  soins. 

Jésus  ayant  connu  que  le  peuple  viendrait  pour  l'en 
lever  et  le  faire  roi , s'enfuit  encore  A la  montagne 
tout  seul.  Joan.  vi,  15. 

Toujours  le  silence  et  In  solitude  auront  de 
grands  charmes  pour  notre  Sauveur;  toujours  la 
montagne  et  le  désert  donneront  à cet  Homme- 
Dieu  une  retraite  agréable.  Il  ne  peut  oublier 
l’obscurité  sainte  de  ses  trente  premières  années  ; 
et  durant  le  cours  des  dernières , que  le  soin  de 
notre  salut  l'oblige  derendre  publiques,  il  dérobe 
tout  le  temps  qu’il  peut  pour  se  retirer  avec  son 
Père,  et  apprendre  par  son  exemple  à ses  servi- 
teurs qu’il  n'est  rien  de  plus  désirable  à un  chré- 
tien que  le  repos  de  la  vie  privée.  Mais  quoiqu'il 
aime  toujours  la  retraite , jamais  il  ne  la  cherche 
avec  tant  d’ardeur  que  lorsqu’on  lui  veut  donner 
une  gloire  humaine.  En  effet,  c'est  une  chose 
digne  de  remarque  que  les  saints  évangélistes 
nous  disent  souvent , qu’il  se  retirait  au  désert  : 
Secedebalin  desertum • : qu’il  allait  à la  monta- 
gne tout  seul  pour  prier  : Abiitin  montent  orare*  ; 
qu’ily  passait  même  les  nuits  entières  : ürof  per- 
noctansin  oralione.  Jiei  *;  mais  qu’il  se  soilsau  ve- 
au désert,  ni  qu’il  ait  fui  à la  montagne,  nous 
ne  le  lisons  nulle  part , si  je  ne  me  trompe,  que 
dans  l’évangile  de  cette  journée.  Et  quelle  cause, 
messieurs,  l’oblige  à s'enfuir  si  soudainement? 
c’est  que  celui  qui  pénètre  dans  le  fond  des  cœurs 
avait  vu  dans  celui  des  peuples  qu’ils  viendraient 
bientôt  avec  grand  concours  pour  l’enlever  et  le 
faire  roi.  Il  a fui  autrefois  durant  son  enfance 
pour  éviter  les  persécutions  d'un  roi-tyran  qui 
voulait  le  sacrifier  A son  ambition  et  à une  value 
jalousie  : voici  une  nouvelle  persécution  qui  l'o- 
blige encore  de  se  mettre  en  fuite;  on  veut  lui- 
même  l'élever  à la  royauté  : ne  croyez  pas  qu'il 
l'endure.  Vous  le  verrez  dans  quelques  semaines 
aller  au-devant  de  ses  ennemis,  pour  souffrir 
mille  indignités  et  des  soldats  et  des  peuples  ; mais 
aujourd’hui , chrétiens,  qu’ils  le  cherchent  pour 
le  revêtir  des  grandeurs  mondaines  dont  il  dédai- 
gne l’éclat,  dont  il  déteste  le  faste  et  l'orgueil, 
pour  éviter  un  si  grand  malheur  il  ne  croit  point 
faire  assez  s'il  ne  prend  In  fuite  dans  une  mon- 
tagne déserte , et  où  il  veut  si  peu  être  découvert 

* Luc.  v,  10. 

* V»rr.  vi,  il. 

* Lmc.  vi,  12. 
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qu’il  ne  souffre  personne  en  su  compagnie  : fugit 
iterum  in  mon (cm  ipse  salua.  Si  nous  sommes 
persuadés  qu'il  est  la  parole  éternelle,  nous  de- 
vons croire  aussi,  rtmes  saintes,  que  toutes  ses 
oeuvres  nous  parlent , que  toutes  ses  actions  nous 
instruisent.  Et  aussi  Tertullien  a-t-il  remarqué, 
dans  le  livre  de  l'Idolâtrie , qu'en  fuyant  ainsi  le 
titre  de  roi , lui  qui  savait  si  bien  ce  qui  était  dû 
à sou  autorité  souveraine,  il  a laissé  aux  siens 
un  pnrfait  modèle  de  la  conduite  qu’ils  doivent 
tenir  touchant  les  honneurs  et  la  puissance  : S* 
regern  denique  fart,  comte  tus  su»  regnire fugit , 
pie  n i.u  i me  dédit  forma  m suis,  dirigendn  omni 
fastigio  et  suggeslu  Uim  dignilatis  qua/n  potr- 
statis ' . C'est  ce  qui  m’a  donné  la  pensée  de  trai- 
ter cette  matière  Importante,  après  a\oir  imploré 
le  sccoursd’en  haut  par  l'intercession  de  la  sainte 
Vierge.  Ave. 

C’est  une  règle  infaillible,  pour  les  lettres  sa- 
crées et  les  mystères  de  Dieu , que  lorsque  nous 
trouvons  dans  la  vie  ou  dans  la  doctrine  du  Fils 
de  Dieu  quelque  contrariété  appareidc , ce  n'est 
pas  une  contrariété,  mais  un  mystère.  Il  ne  le  fait 
pas  de  la  sorte  pour  confondre  notre  raison, 
mais  pour  l’avertir  qu'il  nous  cache  quelque  grand 
secret  et  quelque  vérité  importante  sous  cette 
obscurité  mystérieuse;  et  il  nous  invite,  mes 
sœurs,  à le  rechercher  sous  sa  conduite.  Car 
comme  le  Fils  de  Dieu  est  la  sagesse  éternelle, 
et  que  c’est  en  sa  divine  personne  que  s’est  faite 
In  réunion  et  In  paix  des  choses  les  plus  éloignées , 
on  voit  assez,  chrétiens,  qu’il  faut  que  tous  s<s 
ouvrages  s’accordent  ; et  d’ailleurs  il  est  évident 
qu'il  ne  peut  pas  être  contraire  à lui-même,  lui 
qui  nous  a été  envoyé  comme  le  centre  de  la 
réunion  et  de  la  réconciliation  universelle.  Mais  le 
voile  qu’il  met  dessus  n’est  pas  destiné  pour  nous 
en  ôter  la  connaissance,  mais  pour  nous  inviter 
à ta  recherche.  Ce  n’est  pas  pour  nous  la  faire 
perdre , mais  plutôt  il  veut  nous  la  faire  trouver 
avec  plus  de  goût  et  l'imprimer  dans  les  esprits 
avec  plus  de  force  ;ou , comme  dit  saint  Augustin , 
il  ne  nous  déguise  pas  la  vérité , mais  il  l’apprête, 
il  l’assaisonne,  il  In  rend  plus  douce  : non  ob- 
scuritate  substracta , sed  dfficuUate  condita  \ 

Après  «voir  posé  cette  règle , dont  la  vérité  est 
connue  de  tous  ceux  qui  ont  goûté  les  livres  sa- 
crés, remarquons  maintenant,  mes  sœurs,  deux 
faits  particuliers  de  l’histoire  de  notre  Sauveur, 
qui  semblent  d’abord  assez  répugnants. 

Nous  lisons  dans  l’évangile  de  cette  journée  que 
prévoyant  que  les  peuples  allaient  s'assembler 
pour  le  faire  roi , il  se  retire  tout  seul  au  désert  ; 
et  montre  par  cette  retraite,  qu’il  rejette  tous 

' De  tdol.  n*  18. 

* In  Put  Int.  Clll , Scrnt.  Il , Q*  I , t.  IV , Oûi  1)41. 


j les  titres  de  grandeur  humaine.  Mais  dans  quinze 
I jours,  chrétiens,  nous  lirons  un  autre  évangile, 
où  nous  verrons  ce  même  Jésus  faire  son  entrée 
dnns  Jérusalem  nu  milieu  des  Déclamations  de 
tout  un  grand  peuple  qui  crie  de  toute  sa  force  : 
> Béni  soit  le  lils  de  David  ! vive  le  roi  dlsral‘1  ' ! . 
Et  bien  loin  d'empéchcr  ces  eris,  étant  pressé  pâl- 
ies pharisiens  de  réprimer  ses  disciples  (|ui  sem- 
blaient offenser  par  leur  procédé  In  majesté  de 
l'empire,  il  prend  hautement  leur  défense  : las 
pierres  le  crieront,  dit-il,  si  ceux-ci  ne  rendent  pas 
un  assez  public  témoignage  a ma  royauté  : Dico 
rubis  quia  si  hi  laeuerint,  lapides  clamabunf. 
Ainsi , v ous  voyez  qu'il  accepte  alors  ce  qu'il  re- 
fuse aujourd'hui.  Qui  lui  fait  changer  ses  desseins 
et  l'ordre  de  sa  conduite?  quel  nouveau  goût  trou- 
ve-t-il dans  la  royauté  qu'il  n autrefois  dédaignée? 
Sans  doute  il  y n ici  quelque  grand  secret  que  le 
Saiul-Esprit  nous  veut  découvrir.  Cette  opposi- 
tiou apparente  n’est  pas  pour  troubler  notre  intel- 
ligence , mais  pour  l’éveiller  saintemeut  en  IVotre- 
Scigneur  : cherchons  et  pénétrons  le  mystère. 

Le  voici  en  un  mot , mes  sœurs , et  je  vous  prie 
de  le  bien  entendre  ; c'est  que  Jésus  ne  veut  point 
de  titre  d’honneur  qui  ne  se  trouve  joint  nécessai- 
rement à l'utilité  de  son  peuple.  Quand  11  fait  en- 
trée dans  Jérusalem,  il  y entre  pour  consommer 
l’œuvre  de  notre  rédemption  par  sa  passion  dou- 
loureuse. Comme  c’est  la  le  principe  de  ses  bien- 
faits, il  ne  refuse  pas , chrétiens,  la  juste  reconnais- 
sance que  rendent  ses  peuples  à sa  puissance 
royale.  Alors  il  confessera  qu’il  est  roi  : il  le  dira  b 
Pilate,  luiqui  ne  l’a  jamais  dità  sesdisciplcs;  il  le 
publiera  parmi  scs  supplices , lui  qui  n'en  ajnmais 
parlé  parmi  ses  miracles,  lœ  titre  de  sa  royauté 
sera  écrit  en  trois  langues  au  haut  de  sa  croix  , 
nfm  que  toute  la  terre  en  soit  informée  ; et  il  v eut 
bien  accepter  un  nom  de  puissance  pourvu  qu'il 
ouvre  à ses  peuples  dans  le  même  temps  une 
source  infinie  de  grâces.  Mais  aujourd’hui , âmes 
saintes, que  la  royauté  qu'on  lui  donne  n’est  qu’un 
honneur  inutile,  qui  ne  contribue  rien  au  salut 
des  hommes,  il  ne  faut  donc  pass'éumnejrs'il  fuit 
et  se  retire,  s'il  se  cache  dans  un  désert.  C'eut 
qu’il  a dessein  de  vous  faire  entendre,  par  sot> 
exemple,  que  hors  la  nécessité  d'employer  sa  puis- 
sance pour  le  bien  du  monde , ses  enfants  doivent 
préférer  à tous  les  titres  de  grandeur  humaine  la 
paix  d'une  vie  privée,  où  l'on  vit  en  soi-même,  ou 
l'onsc  règle  soi  même,  où  l'on  règue  enfin  sur 
soi-même. 

Si  cet  exemple  du  Fils  de  Dieu  était , comme 
il  le  doit  être,  la  règle  de  notre  vie,  nons  aurions 
les  sentiments  véritables  que  doiveut  avoir  les 

' Mntlh.  xxi , 9-  Joa*.  XII,  IJ. 

* Luc.  XIX , 40. 
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chrétiens  touchant  la  puissance  : le  désir  et  l'n-  ! 
sage  en  seraient  réglés;  elle  11e  serait  pas  désirée  i 
avec  ambition  ni  exercée  avec  injustice.  Le  désir 
de  s'agrandir  ne  produirait  pas  tant  de  perlidies, 
ni  celui  de  soutenir  sa  grandeur  tant  d'oppressions 
et  de  violences.  Chacun  se  croirait  assez  puissant , 
pourvu  qu'il  eût  du  pouvoir  sur  soi-méme;  et  s’il 
en  avait  sur  les  antres,  il  ne  s'en  servirait  que 
|xmr  leur  bien.  Comme  ees  deux  choses,  mes 
sœurs , règlent  parfaitement  notre  conscience  tou- 
chant l’amour  des  grandeurs  humaines,  je  ré- 
duirai aussi  a ces  deux  maximes  tout  ce  que  j'ai 
à vous  dire  sur  cc  sujet-là,  en  vous  montrant 
dans  le  premier  point  que  le  chrétien  véritable 
ne  doit  désirer  de  puissance  que  pour  en  avoir 
sur  lui-même,  et  en  vous  faisant  voir  dans  le  se- 
cond que  si  Dieu  lui  en  a donné  sur  les  autres, 
Il  leur  en  doit  tout  l'emploi  et  tout  l'exercice  : 
maximes  saintes  et  apostoliques,  qui  feront  le 
partage  de  ce  discours  ; la  première  réglera  le 
désir,  la  seconde  prescrira  l’usage. 

FRAGMENT 

SUR  LE  MÊME  SUJET. 

Moyens  iU*  sancUlier  1 1 gramli-ur  par  In  Uni  tiangi'  nu.!* 
miilt  1rs  dru, Ira  tirs  grands  du  moudra  l'égard  dr  la  Jualkvrl 
tins  misérables.  Faussr  Idée  que  les  hommes  w foenienl  île  In 
puissance.  Oiuiliien  t’esprtl  lie  grandeur  est  oppose  a l'esprit 
du  clirlsUanlsme. 

Mais  je  n'aurais  fait , chrétiens,  que  la  moitié 
de  mon  ouvrage,  si  apres  vous  avoir  montré  pnr 
l’Écriture  divine  les  périls  extrêmes  des  grandes 
fortunes , je  ne  tâchais  aussi  de  vous  expliquer 
les  moyeus  que  nous  donne  la  même  Écriture 
pour  santitler  la  grandeur  par  un  bon  usage  ; et 
c'est  pourquoi  je  ramasserai  en  peu  de  paroles 
les  instructions  les  plus  importantes  que  le  Salnl- 
Ksprit  a données  aux  grands  de  la  terre  pour  bien 
user  de  leur  puissance. 

La  première  et  la  capitale,  d'où  dérivent  tou- 
tes les  autres , c'est  de  faire  servir  la  puissance 
h la  loi  de  Dieu.  « Afin , dit  saint  Grégoire , que 
« les  grands  rendent  leur  puissance  salutaire  , il 

- faut  qu’ils  sachent  ce  qu’ils  peuvent  ; mais  afin 

- qu’ils  ne  s’élèvent  pas , il  faut  qu’ils  ignorent  ce 
• qu’ils  peuvent  : « lit  protles.se  debeal  pos.se  sc 
sciai,  et  ul  cxlolli  non  tlcbeal  posse  sc  ncscial  '. 
Toute  puissance  vient  de  Dieu’,  donc  [elle  doit 
être]  ordonnée.  L’ordre,  que  ce  soit  pour  le  bien  ; 
autrement  nul  ordre , de  faire  tant  de  différence 
entre  de  la  boue  et  de  la  boue.  Toute  ta  nature 
image  de  la  libéralité  divine.  Tout  cc  qui  porte 

1 5.  Grryor.  May.  Jib.  v,  Mural,  in  Job.  cap.  VIII,  I.  I , 
O»  il.  140. 

1 /loin,  xill,  I. 


ie  caractère  de  ta  puissance  divine , le  porte  de 
sa  munificence;  et  il  n’y  aurait  point  dans  le 
monde  de  puissance  malfaisante , si  le  péché 
n'avait  perverti  l'ordre  et  l’institution  du  Créa- 
teur. 

Nous  lisons  dens  le  second  livre  des  Chroni- 
ques une  belle  cérémonie  qui  sc  pratiquait  dans 
le  sacre  des  rois  de  Juda.  Au  jour  qu’on  les  oi- 
gnait de  l’huile  sacrée,  ainsi  que  Dieu  lavait 
commandé , on  leur  mettait  en  même  temps  le 
diadème  sur  la  tête,  et  la  loi  de  Dieu  dans  la 
main  : hninsucrunlei  tliatlema,  et  Uetleranl  in 
manu  ejus  tenendam  legem,  et  constilucrunl 
eum  regem  ' ; afin  de  leur  faire  entendre  que 
leur  puissance  est  établie  pour  affermir  le  règne 
de  Dieu  parmi  les  hommes , que  l’exécution  de 
scs  saintes  luis  ne  leur  doit  être  ni  moins  chère 
ni  moins  précieuse  que  leur  couronne. 

De  tons  les  rois  de  Juda  aucun  n’a  mieux  pra- 
tiqué cette  divine  leçon  que  Josnphat,  princu 
incomparable,  non  moins  vaillant  que  religieux , 
et  père  de  ses  peuples  autant  que  victorieux  de 
scs  ennemis.  L’Écriture  nous  fait  souvent  re- 
marquer que  les  prospérités  corrompent  les  hom- 
mes, enflent  leur  cœur  par  la  vanité,  et  leur  font 
oublier  la  loi  de  Dieu.  Mais,  au  contraire,  la 
prospérité,  qui  donnait  de  l’orgueil  aux  autres, 
n’inspira  que  du  courage  à celui-ci  pour  marcher 
vigoureusement  dans  les  voies  de  Dieu  et  établir 
son  service  : t'aclœguc  sunt  ei  infinitie  divitiæ 
et  muita  gloria , sumpsilque  cor  ejus  andaciam 
propter  vias  Üomini  * : . Il  se  trouva  comblé 

■ d'une  infinité  de  richesses  et  d'une  très- grande 
« gloire,  et  son  cœur  fut  rempli  de  force  et  de 

■ zèle  pour  l'observation  des  préceptes  du  Sei- 
- gneur.  • 

Cc  prince  considérant  que  tout  bien  lui  venait 
de  Dieu,  et  touché  d'une  juste  reconnaissance, 
entreprit  de  le  faire  régner  dans  tout  son  empire. 
F.t  l'Écriture  remarque  : que,  pour  accomplir  un 
si  beau  dessein,  il  nvait  un  soin  particulier  de 
choisir  entre  les  lévites  et  les  ministres  de  Dieu 
ceux  qui  étaient  les  mieux  versés  dans  sa  sainte 
loi , qu'il  envoyait  dans  les  villes  afin  que  le  peu- 
ple fut  instruit  : Circuibant  cunctas  urbes  Juda, 
et  eradiebant  popu/um  K Et  cc  n'est  pas  sans 
raison  que  les  anciens  conciles  de  l'Église  galli- 
cane 4 ont  souvent  proposé  à nos  rois  l'exemple 
de  ce  grand  monarque , dont  la  conduite  fut  sui- 
vie d'une  bénédiction  de  Dieu  toute  manifeste. 
Car  écoutez  ceqne  dit  l'Écriture  sainte  t Josapliat 
marchant  ainsi  dans  les  voies  de  Dieu , il  le  ren- 

1 II.  Par.  xxiii.  II. 

a Ibid,  xvil,  0. 

* Ibid.  10. 

* Cou  cil.  Pari*,  vil,  cnp.  XXIII.  I.  vit,  col.  IM»,  f fcü» 
1 Aquityrau.  u,  cap.  \i  ; ibid.  cul.  17 'il. 
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dit  redoutable  à tous  ses  voisins  : Hague  factus 
est  pavor  Dornini  super  omnia  regnu  terra  ru m , 
yuœ  erant  per  gyrum  Juda  Et  ce  prince  s'a- 
grandissait tous  les  jours  parce  que  Dieu  était 
avec  lui  : tant  il  est  vrai  que  Dieu  prend  plaisir 
a protéger  la  puissance  qui  lui  rend  hommage , 
et  qu'il  est  le  rempart  de  ceux  qui  le  servent. 

Le  second  soin  du  roi  Josnphnt  et  le  second 
moyen  dont  il  sc  servait  pour  sanctifier  la  gran- 
deur, fut  de  pourvoir  avec  vigilance  à l'admi- 
nistration de  la  justice.  « Il  établit  des  juges,  dit 

• l'Écriture,  dans  les  villes  de  Judée;  * et  les 
appelant  à lui , il  leur  prescrivait  lui- même  en 
ces  termes  de  quelle  manière  ils  devaient  agir  : 

• Prenez  garde,  leur  disait-il , à votre  conduite; 
» car  ce  n'est  pas  la  justice  des  hommes , mais 
« la  justice  de  Dieu , que  vous  exercez  : et  tout 
« ce  que  vous  jugerez,  vous  en  serez  responsn- 
««  blés.  Ayez  toujours  devant  les  yeux  la  crainte 
« de  Dieu  ; faites  tout  avec  diligence  : songez  que 
« le  Seigneur  notre  Dieu  déteste  l'iniquité, qu'il 
*•  ne  regarde  point  les  personnes,  et  ne  se  laisse 
« point  corrompre  par  les  présents  *.  - Vous  donc, 
qui  jugerez  en  son  nom  par  la  puissance  que 
je  vous  en  donne  ; comme  vous  exercez  son  au- 
torité, imitez  aussi  sa  justice.  Puis  descendant 
nu  détail,  il  règle  en  cette  manière  les  devoirs 
particuliers  :«  Amarins,  votre  prêtre  et  votre 

• pontife , présidera  dans  les  choses  qui  regardent 
x Dieu  et  son  service;  et  Zabadias,  qui  est  un 
« des  chefs  de  la  maison  de  Juda,  aura  la  con- 
« duite  de  celles  qui  regardent  le  ministère 
« royal 3.  » C’est  ainsi  que  ce  sage  prince  rete- 
nait chacun  dans  scs  bornes,  et,  empêchant  la 
confusion  et  les  entreprises,  faisait  que  tout 
concourait  et  au  service  de  Dieu  et  a futilité  des 
peuples. 

Et  certainement,  chrétiens, si  ceux  (pic  Dieu 
a mis  dans  les  grands  emplois  n 'appliquent  toute 
leur  puissance  à soutenir  hautement  le  hon  droit 
et  Injustice,  In  terra  sera  désolée  et  les  fraudes 
seront  infinies.  Les  hommes  en  général  sont  in- 
téressés, et  ainsi  ordinairement  ils  sont  injustes. 
C’est  pourquoi  il  faut  avouer  que  In  justice  est 
obligée  de  marcher  dans  des  voies  bien  difficiles , 
et  que  c’est  une  espèce  de  martyre  que  de  se  te- 
nir régulièrement  dans  les  termes  du  droit  et  de 
l’équité.  Que  sert  de  dissimuler?  il  est  aisé  de 
comprendre  que  les  injustes  pour  l'ordinaire  sont 
les  plus  forts,  parce  qu’ils  ne  se  donnentancunest 
bornes,  parce  qu’ils  mettent  tout  en  usage,  et 
combattent,  pour  ainsi  dire,  dans  un  champ  li- 
bre où  ils  s'étendent  à leur  aise.  L'homme  de  bien 

1 U.  Par.  xvil,  10. 

’ Ibid.  XXIX,  6,0,  7. 

» Ibid.  II. 


se  resserre  dans  tant  de  limites  qu'a  peine  se 
peut-il  aider  ; il  se  renferme  dans  ce  qui  est  droit  : 
l'injuste  veut  généralement  ce  qui  l’accommode. 
Ce  n'est  pas  assez  à l’homme  de  bien  de  ne  vou- 
loir que  ce  qui  est  juste;  il  craint  de  corrompre 
In  pureté  de  ses  desseins  innocents , il  ne  veut 
que  de  bous  moyens  pour  y parvenir,  et  il  a tou- 
jours devant  les  yeux  ce  précepte  de  la  loi  : » Tu 
. poursuivras  justement  ce  qui  est  juste  : ■ Juste 
quod  justum  est  persequeris  ‘.  Au  contraire, 
l’homme  injuste  et  intéressé  passe , dit  l'Écriture, 
de  mal  en  mai  ; et  c’est  pourquoi  il  so  fortifie  sur 
In  terre  : Confortait  mnt  in  terra , quia  de  mata 
ud  malumegressi  sunl  ’.  Il  soutieut  une  médi- 
sance par  uuc  nouvelle  calomnie , et  une  première 
injustice  par  une  corruptiou.  Il  enveloppe  la  vé- 
rité dans  des  embarras  infinis;  il  a l’art  de  faire 
taire  et  parler  les  hommes,  parce  qu’il  sait  les 
llatter,  les  intimider,  les  intéresser  par  toutes 
sortes  de  voies.  Qui  pourra  doue  s étonner  si  l'in- 
juste qui  tente  tout  réussit  mieux,  et  si  l'homme 
de  bien  nu  contraire  demeure  court  ordinaire- 
ment dans  scs  entreprises , lui  qui  se  retranche 
tout  d’un  coup  plus  de  la  moitié  des  moyens  : 
j’cnlends  ceux  qui  sont  mauvais;  et  c’est-à-dirc , 
assez  souvent  les  plus  efficaces? 

Mais  voici  encore,  messieurs,  une  autre  in- 
commodité de  In  justice.  L’homme  injuste  sait 
se  faire  de  pins  grands  amis.  Qui  ne  sait  que  les 
hommes , et  surtout  les  grands , sont  pleins  d’in- 
téréts  et  de  passions?  L'injuste  peut  entrer  dans 
tous  les  desseins,  trouver  tous  les  expédients, 
ménager  tons  les  intérêts.  A quel  usage  peut-on 
meltre  eet  homme  si  droit,  qui  ne  parle  que  de 
son  devoir?  Il  n’y  a rien  de  si  sec,  ni  de  moins 
souple , ni  demoins  flexible  ; et  il  y a tant  de  cho- 
ses qu'il  ne  peut  pas  faire,  qu’à  la  fin  il  est  regardé 
comme  un  homme  qui  n'est  bon  à rien  et  entiè- 
rement inutile.  C’est  pourquoi  les  hommes  du 
monde  ne  remarquent  rien  dans  l'homme  de  bien, 
sinon  qu'il  est  inutile.  Car  écoutez  comme  ils  par- 
lent dans  le  livre  de  la  Sapience.  « Trompons,  di- 
- sent-iis,  l'hommo  juste,  parce  qu’il  nous  est 
• inutile:  • Ci rcumveniamus ergo justum , quo- 
nium est  inutitis  nobis1.  Il  n'est  pas  propre  à 
notre  commerce;  il  est  trop  attaché  à son  droit 
chemin , pour  entrer  dans  nos  détours  etdans  nos 
négoces.  Ainsi , étant  inutile  , en  se  résout  faci- 
lement à le  mépriser,  ensuite  à le  laisser  périr 
sans  en  faire  bruit,  et  même  à le  sacrifier  à l'in- 
térêt du  plus  fort,  et  aux  pressantes  sollicitations 
de  eet  homme  de  grand  secours  qui  ue  ménage 
rien , ni  le  saint  ni  le  profane , pour  nous  servir. 

1 ücsi.  XVI,  20. 

* Jer.  ix , 3. 

3 Sap.  || , 13. 
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Elevez-vous , puissances  du  monde;  voyez 
comme  l'innocence  est  contrainte  de  marcher 
dans  des  voies  serrées:  secourez- lu , tendez-lui 
la  main , faites-vous  honneur  en  la  protégeant 

• C'est  pour  cela,  dit  saint  Grégoire,  que  vous 

- êtes  grands , afin  que  ceux  qui  veulent  le  bien 

- soient  secourus , et  que  les  voies  du  ciel  soient 

• plus  étendues  : » Ad  hoc  enim  potestas,...  ccrli- 
t ns  data  est,  ut  qui  bona  appelunt  ailjuvenlur, 
ut  cadorum  regnum  largius  pateal  '.  Cest  à 
vous,  A grands  de  la  terre,  d'élargir  un  peu  les 
voies  du  ciel , de  rétablir  ce  grand  chemin  et  de 
le  rendre  plus  facile.  La  vertu  n'est  toujours  que 
trop  b l'étroit , et  n’a  que  trop  d'affaires  pour  se 
soutenir.  C’est  assez  qu  elle  soit  aux  prises  sans 
relâche  aucun , avec  tant  d'inflrmités  et  tant  de 
mauvaises  inclinations  de  la  nature  corrompue  : 
mettez- In  du  moins  à couvert  des  Insuites  du  de- 
hors , et  ne  souffrez  pas  qu'on  surcharge  avec  tant 
d'excès  la  faiblesse  humaine. 

Tel  est,  messieurs , le  devoir  et  le  grand  em- 
ploi des  grands  du  monde , de  protéger  haute- 
ment le  bon  droit  et  l'innocence.  Car  c'est  trahir 
la  justice , que  de  travailler  faiblement  pour  elle  ; 
et  l'expérience  nous  fait  assez  voirqu'uue  résis- 
tance trop  molle , ne  fait  qu'affermir  le  vice  et 
le  rendre  plus  audacieux.  Les  méchants  n’igno- 
rent pas  que  leurs  entreprises  hardies  leur  atti- 
rent nécessairement  quelque  embarras;  mais, 
après  qu’ils  ont  essuyé  une  légère  tempête  qui 
s'est  élevée,  ils  pensent  avoir  payé  tout  ce  qu'ils 
doivent  à la  justice  : ils  défient  après  cela  le  ciel 
et  la  terre , et  ne  profitent  de  cette  disgrâce  que 
pour  mieux  prendre  dorénavant  leurs  précau- 
tions. Ainsi , il  faut  résister  à l'iniquité  et  soutenir 
la  justice  avec  une  force  invincible;  et  nous  pou- 
vons bien  le  publier  devant  un  roi  si  juste , si  vi- 
goureux et  si  ferme,  que  c'est  dans  cette  vigueur 
a maintenir  la  justice,  que  réside  la  grandeur  et 
la  majesté. 

Le  vulgaire  appelle  majesté  une  certaine  pres- 
tance et  une  pompe  extérieure  qui  l'éblouit; 
mais  les  sages  savent  bien  compreudrc  que  la 
majesté  est  un  éclat  qui  rejaillit  principalement 
de  la  justice  : et  nous  en  voyons  un  bel  exemple 
dans  l’histoire  du  roi  Salomon , dont  vous  ferez, 
s'il  vous  plaît , l'application  à nos  cours.  • Ce  prince 

• jeune  et  bien  fait  s'assit , dit  l'Écriture , dans 

• le  trône  du  Seigneur,  en  la  place  de  David  son 

- père,  et  il  plut  à tous  : ■ Scdit  Salomon  super 
solium  Domini,  in  regem  pro  David  paire  suo, 
et  plaçait  omnibus'.  Voyez  en  passant,  mes- 
sieurs , que  le  trône  royal  appartient  à Dieu , et 
que  les  rois  ne  le  remplissent  qu'en  son  nom; 

* Ub.  ai,  P.p.  l.xv,  ad  Mauric.  4ng.  t.  Il , col.  876. 

' t.  Par.  xvix,  33. 


' mais  revenons,!  Salomon.  Voilà  un  prince  agréa- 
ble, qui  gagne  les  coeurs  par  sa  bonne  mine  et 
sa  contenance  royale;  mais  apres  qu’il  eut  rendu 
ce  jugement  mémorable,  écoutez  ce  qu'ajoute  le 
! texte  sacré  : « Tout  Israël , dit  la  même  Écriture , 

- apprit  le  beau  jugement  que  le  roi  avait  rendu  ; 

- et  ils  craignirent  le  roi , voyant  que  la  sagesse 

- de  Dieu  était  en  lui  : * Audieit  Haquc  omnis 
Israël  judicium  quod  judicasset  rex,  et  timu- 
erunt  regem,  videntes  sapientiam  IJci  rssein 
eo  ad  favieudum  judicium  ■.  Sa  mine  haute  et 
relevée  le  faisait  aimer;  mais  sa  justice  le  fait 
craindre  de  cette  crainte  de  respect  qui  ne  détruit 
pas  l'amour,  mais  qui  le  rend  plus  retenu  et  plus 
circonspect.  Les  bons  respirent  sous  sa  protec- 
tion , les  méchants  appréhendent  ses  yeux  et  son 
liras  ; et  il  résulte  de  ce  beau  mélange  une  certaine 
révérence  qui  a je  ne  sais  quoi  de  religieux  , et 
dans  laquelle  consiste  le  véritable  caractère  de  lu 
majesté. . 

Mois,  messieurs,  il  faut  finir  et  vous  dire  que 
la  puissance , après  avoir  fait  son  devoir  en  sou- 
tenant la  justice , a encore  une  dernière  obliga- 
tion, qui  est  celle  de  soulager  la  misère.  Eu  effet, 
ce  n'est  pas  en  vain  que  Dieu  fait  luire  sur  les 
grands  du  monde  un  rayon  de  sa  puissance , tou- 
jours bienfaisante.  Ce  grand  Dieu,  en  les  revê- 
tant de.  l’image  de  sa  gloire,  les  a aussi  obligés 
a imiter  sa  bonté;  et  ainsi,  dit  excellemment 
saint  Grégoire  de  Nazianze 1 prêchant  a Constan- 
tinople en  présence  de  l'empereur,  ils  doivent 
se  montrer  des  dieux  en  secourant  les  affligés  et 
les  misérables. 

J'ai  remarqué  dans  les  saintes  Lettres  que 
Dieu  se  moque  souvent  des  idoles  qui  portent  si 
injustement  le  titre  de  dieux  ; mais  entre  les  au- 
tres reproches  par  lesquels  il  se  rit  des  peuples 
aveugles  qui  leur  donnent  un  nom  si  auguste , 
celui-ci  me  semble  fort  considérable  : • Ou  sont 
• vos  dieux,  leur  dit-il , dans  lesquels  vous  avez 

- mis  votre  confiance?-  si  ce  sont  des  dieux  vérita 
blés,  » qu’ils  viennent  à votre  secours  et  qu'ils 

- vous  protègent  dans  vos  besoins  : - Vbi  sunt  dri 
eo rum,  in  quibus  habebanl Jiduciam?  surgant 
et  opitulentur  r obis...  et  in  nécessitais  vos  pro- 
tègent *.  Ce  grand  Dieu,  ce  Dieu  véritable,  et 
seul  digne  par  sa  bonté  de  la  majesté  de  ce  titre, 
a dessein  de  nous  faire  entendre  que  c'est  une 
indignité  insupportable  de  porter  le  nom  de  Dieu 
sans  soutenir  un  si  grand  nom  par  de  grands 
bienfaits  : et  de  la  les  grands  de  la  terre  peuvent 
aisément  comprendre  qu'ils  seront  des  Idoles 
inanimées,  et  non  des  images  vivantes  de.  j’iovi- 

1 ni.  Htg.  m,3H. 

' Oral.  XXVII,  1 1,  p.  171. 

1 Oral.  XXVII , 37  , VS. 
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s il)  le  majesté  de  Dieu , s'ils  se  contentent  de  hu- 
mer l’encens,  de  recevoir  les  adorations,  de 
voir  tomber  les  victimes  à leurs  pieds , sans  ce- 
pendant étendre  le  bras  pour  faire  du  bien  aux 
hommes  et  soulager  leurs  misères. 

Le  sage  IN'éhémias  avait  bien  compris  cette 
obligation,  lorsqu’ayant  été  envoyé  par  le  roi 
Artaxcrxes  pour  régir  les  Israélites  dont  il  fut  le 
gouverneur  pendant  douze  ans , il  se  mit  a con- 
sidérer l'état  et  les  forces  de  ce  peuple.  Il  vit 
que  les  gouverneurs  qui  l'avaient  précédé  dans 
cet  emploi  avaient  beaucoup  foulé  ce  pauvre 
peuple;  mais  surtout , comme  il  est  assez  ordi- 
naire, que  leurs  ministres  insolents  l'avaient 
tout  a fait  abattu  : Onces  nulem  primi,  qui /ité- 
rant ante  me,  grararerunt populum;...  sed  et 
ministii  enrum  depresserunt  popiduui  Il  fut 
donc  touché  de  compassion , voyant  ce  peuple 
fort  épuisé,  Vatde enim  atténuai iis  erat  papo- 
tas Il  se  crut  obligé  en  conscience  de  chercher 
tous  les  moyens  de  le  soulager  : il  ne  lit  pas  seu- 
lement de  grandes  largesses,  mais  II  crut  qu’il 
devait  remettre  beaucoup  de  droits  qui  lui  étaient 
dus  légitimement.  Et  apres,  plein  de  confiance 
en  la  divine  bonté , qui  regarde  d'un  œil  paternel 
ceux  qui  se  plaisent  à imiter  ses  miséricordes,  il 
lui  adresse  du  fond  de  son  cecur  cette  humble 
prière  : - Mon  Dieu!  souvenez- vous  de  moi  en 
■ bien , selon  le  bien  que  j'ai  fait  à ce  peuple  : » 
Mémento  mei,  Meus,  in  honum,  seeundutn 
omnia  quæftei  populo  huie 3. 

Celte  noble  idée  de  puissance  est  bien  éloi- 
gnée de  celle  que  se  forment  dans  leurs  esprits 
les  puissants  du  monde.  Car  comme  c'est  le  na- 
turel du  genre  humain  d'être  plus  sensible  au 
mal  qu'au  bien , aussi  les  grands  s’imaginent  que 
leur  puissance  éclate  bien  plus  par  des  raines 
que  par  des  bienfaits  : de  là  les  guerres,  de  la 
les  carnages,  de  là  les  entreprises  hautaines  de 
ces  ravageurs  de  provinces  que  nous  appelons 
conquérants.  Ces  braves,  ces  triomphateurs, 
nvcc  tous  leurs  magnifiques  éloges,  ne  sont  sur 
la  terre  que  pour  troubler  la  paix  du  monde  par 
leur  ambition  démesurée  : aussi  Dieu  ne  nous 
les  envoie-t-il  que  dans  sa  fureur.  Leurs  victoi- 
res font  le  deuil  et  le  désespoir  des  veuves  et  des 
orphelins,  ils  triomphent  de  la  ruine  des  nations 
et  de  la  désolation  publique  ; et  c'est  par  là  qu'ils 
font  paraître  leur  toute-puissance.  Mais  laissons 
le  tumulte  des  armes,  et  voyons  ce  qui  se  pratique 
hors  de  la  licence  de  la  guerre  ; n'éprouvons- 
nous  pas  tous  les  jours  qu'il  n'est  rien  de  plus 
véritable  que  ce  que  dit  l'Ecclésiastique  : Vénal io 

1 tt.  E*dr.  T,  16. 

» Ibid.  IH. 

» Ibid.  XI  y I». 


leonis  onugerin  eremo,  sic  et  paseua  clivilum 
sunt  paupercs  1 * : > L'énc  sauvage  est  la  proie 

• du  lion  dans  le  désert , ainsi  les  pauvres  sont 

• la  proie  du  riche.  » 

■ Des  pauvres,  disait  Salvien,  dans  le  voisi- 
« nage  du  riche,  ne  sont  plus  en  sûreté  de  leurs 

• biens;  ils  donnent,  les  malheureux,  le  prix 
« des  dignités  qu'ils  n'aehétent  pas  : il  les  payent, 
- d'autres  en  jouissent  ; et  l’honneur  de  quelques- 

uns  coûte. la  ruine  totale  à tout  le  monde  : . 
Iteddunt  miseri  dignitalum  pretia  quas  non 
emunt....  VI  pauci  it/ustrentur,  tnundus  erer- 
titur  *.  Mais  ces  grands  crimes  n'ont  pas  besoin 
d'être  exagérés  par  nos  paroles,  et  ils  sont  assez 
condamnés  par  l'exécration  publique  : et  d'ail- 
leurs il  sera  aisé  de  connaître  de  quels  supplices 
sont  dignes  ceux  qui  tournent  leur  puissance  au 
mal,  puisque  j'ai  maintenant  à vous  faire  voir 
que  ceux  qui  ne  l'emploient  pas  à faire  du  bien 
ne  peuvent  éviter  leur  condamnation. 

Le  vice  de  la  grandeur  est  un  excès  d'amour- 
propre,  et  l'amour-propre  ne  porte  ce  nom  qu’à 
cause  qu'il  ne  regarde  que  sol  : Erunt  hnmines 
seipsos  amantes,  cupidi J : • Il  y aura  des  hom- 
■ mes  amoureux  d'eux-mêmes,  pleins  de  rapidité, 

• avnres;  • non-seulement  pour  amasser  de  gran- 
des richesses,  [mais  d'une]  avarice  délicate  et 
spirituelle  qui  attire  tout  à soi.  Voilà  comme  la  ra- 
cine de  cet  arbre;  voyons  maintenant  les  bran- 
ches -.superbi,  elati,  superbes,  pleins  d'eux-mê- 
mes , élevés , dédaignant  les  autres.  Cet  arbre  ne 
pousse  ses  branches  qu’en  haut  : il  ne  ressemble 
pas  à ces  plantes  bienfaisantes , [toujours  sous  la 
main  pour  se  prêter  à tous  nos  besoins;  mais  il  est 
semblable  à ces  grands  arbres  qui]  étalent  de  loin 
la  beauté  et  la  verdeur  de  leurs  feuilles,  [et  qui 
n'ont]  des  fruits  que  pour  la  vue. 

C'est  là  où  nous  conduit  l’esprit  de  grandeur, 
qui  est  contre  l'esprit  du  baptême  et  contre  l'es- 
prit de  Jésus-Christ;  et  il  ne  se  trouve  pas  seule- 
ment dans  les  grands,  [mais  dans  tous]  ceux 
qui  affectent  de  les  imiter  : et  qui  ne  l'affecte 
pas  dans  un  siècle  tout  de  grandeur  comme  le 
nôtre?  Ils  prennent  un  certain  esprit  de  ne  re- 
garder qu'eux-mémes,  excellemment  représenté 
dans  Isaïe  : Dixisti  in  corde  tuo  : Ego  sum  ; et 
prœter  me , non  est  altéra 4 : Je  suis  ; ne  diriez- 
vous  pas  qu'elle  n entrepris  d'égaler  celui  qui  a 
dit  : Ego  sum  qui  sum  : « Je  suis  celui  qui  est?  • 
Je  suis,  toute  la  menue  populace  n’est  rien;  ce 
n’est  pas  vivre  : il  n’y  a que  mol  sur  la  terre. 
Ils  n'ont  garde  de  s'inquiéter  de  l'état  des  au- 

1 Ecri.  un, sa. 

1 De  (itibrrturl.  l/ri,  lib  »v  u“  t , p.  'V- 

i U.  77m-  lll , 2. 

• I».  \LVI|.  |C 
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très,  ni  de  se  mettre  en  peine  de  leurs  besoins  ; ab  ! 
leur  délicatesse  ne  le  souffre  pas.  Rien  de  plus 
opposé  à ia  charité  fraternelle  : l'esprit  de  chris- 
tianisme, [c'est  un]  esprit  de  fraternité  et  de 
communication.  Sont-ils  membres  de  Jésus- 
Christ  , s'ils  se  regardent  comme  séparés  et  s'ils 
se  détachent  du  corps? 

Mais , quand  ils  n’agiraient  pas  comme  chré- 
tiens, IcdépM  de  sa  puissance,  que  Dieu  leur 
conlle,  les  oblige  indispensablement  de  penser 
nus  autres  et  de  pourvoir  à leur  bien  : s'ils  por- 
tent sur  leur  front  le  caractère  de  sa  puissance, 
ils  doivent  aussi  porter  sur  leurs  mains  le  ca- 
ractère de  sa  libéralité.  Car,  ainsi  que  j'ai  déjà 
dit,  ce  n’est  pas  en  vain,  chrétiens,  que  Dieu 
fait  luire  sur  eux  un  rayon  de  cette  puissance 
toujours  bienfaisante  : s'ils  sont  en  ce  point  sem- 
blables À Dieu , « ils  doivent , dit  saint  Grégoire 

• de  Nazianze  , se  faire  les  dieux  des  hommes  en 

• procurant  leur  bien  de  tout  leur  pouvoir.  > 

Mais  ou  en  trouverons-nous  sur  la  terre  ? Nous 

voyons  assez  d’ostentation , assez  de  dais , assez 
de  balustres,  assez  de  marques  de  grandeur, 
mais  ceux  qui  se  parent  de  tant  de  splendeurs , 
ce  ne  sont  pas  des  dieux , ce  ne  sont  pas  des  ima- 
ges vivantes  de  la  puissaucc  divine,  ce  sont 
des  idoles  muettes  qui  ne  parlent  point  pour  le 
bien  des  hommes.  La  terre  est  désolée , les  pau- 
vres gémissent,  les  innocents  sont  opprimés  : 
l'idole  est  là  qui  hume  l'encens , qui  reçoit  les 
adorations,  qui  voit  tomber  les  victimes  à ses 
pieds,  et  n’étend  pas  son  bras  pour  faire  le  bien  : 
O pnstor  cl  idolum  • , « O pasteur  et  idole  tout  à 
■ la  fois;  » car  non-seulement  les  supérieurs  ec- 
clésiastiques , mais  encore  les  grands  de  la  terre, 
sont  appelés  dans  l’Écriture  les  pasteurs  des  peu- 
ples. Est-ce  pour  recevoir  des  hommages  que 
vous  êtes  élevés  si  haut?  Dieu  vous  demandera 
compte  du  dépAt  qu’il  vous  confie  de  sa  puissance 
souveraine.  Car  écoutez  ce  qu'on  dit  à la  reine 
Esther  : « Ne  croyez  pas  qu'à  cause  que  vous  êtes 
« dans  la  maison  du  roi  vous  puissiez  sauver 

• seule  votre  vie,  si  tous  les  Juifs  périssaient  : • 
,\e  putes  quod  animant  tuant  tantum  libères, 
quia  in  domo  regis  es  prœ  cunclis  Judicis 
Ne  croyez  pas  que  Dieu  vous  ait  élevée  à ce  haut 
degré  de  puissance  pour  votre  propre  agrandis- 
sement. « Si  vous  demeurez  dans  le  silence , Dieu 
< trouvera  quelque  autre  moyen  pour  délivrer 
« son  peuple  ; et  vous  périrez , vous  et  la  maison 
« de  votre  père  : • Si  silueris,  peratiam  occa- 
sionem  liberabuntur  Judeei  ; et  tu  et  domus  pa- 
trie lui,  peribitis  J.  Si  peu  que  nous  ayons  de 

' 'loch.  XI.  ir. 

* Eathçr.  IV,  la. 

‘ Uni. 


puissance , nous  en  rendrons  compte  à sa  justice. 
C’est  le  talent  précieux , lequel  si  l’on  manque 
seulement  de  faire  valoir  pour  le  service  de  Dieu , 
et  le  bien  de  sa  famille,  on  est  relégué  par  sa 
sentence  aux  ténèbres  extérieures , où  est  l’hor- 
reur et  le  grincement  de  dents. 

Considérons  donc,  chrétiens,  tout  ce  que 
Dieu  a mis  en  nous  de  pouvoir  ; et  le  regardant 
en  nos  mains  comme  le  talent  dont  nous  devons 
compte,  prenons  une  sainte  résolution  de  le  faire 
profiter  pour  sa  gloire  : c'est-à-dire,  pour  le 
bien  de  scs  enfants.  Mais,  en  formant  en  nous 
un  si  saint  désir,  prenons  garde  à l'illusion  que 
l'ambition  nous  propose.  Elle  nous  propose  de 
grands  ouvrages;  mais  pour  les  accomplir,  nous 
dit-elle,  il  faudrait  avoir  du  crédit  et  être  dans 
les  grandes  places.  C'est  l'appilt  ordinaire  des 
ambitieux.  « Et  quoiqu’ils  aspirent  à ces  places 
■ par  des  vues  d'élévation  , ils  se  promettent 
«cependant,  dit  saint  Grégoire,  d’y  faire  de 
• grandes  merveilles  : » Et  quamvis  hoc  elatio- 
nie  intentions,  appelant,  operaturos  tonie n se 
magna  pcrtractant  '.  Au  milieu  de  ers  beaux 
desseins  et  de  ces  pensées  chrétiennes,  on  s'en- 
gage bien  avant  dans  les  poursuites  ambitieuses, 
dans  l'amour  du  monde  ; on  prend  l'esprit  de 
ce  siècle , on  devient  mondain  et  ambitieux  : et 
quand  on  est  arrivé  nu  but , on  oublie  aisément 
tous  ces  projets  si  religieux  ; et  peu  à peu  tous 
ces  beaux  desseins  se  perdent  et  s’évanouissent 
tout  ainsi  qu'un  songe  : Cuniquc pereepti  prin- 
cipatus  officia  perfrui  sccularitcr  cape  rit,  libcn- 
ter  oblieiscitur  quiilquid  rctigiosc  cogitant  *. 

Que  le  désir  de  faire  du  bien  n'emporte  pas 
notre  ambition  jusqu'à  désirer  une  condition  pins 
relevée  : ne  craignez  pas  de  demeurer  sansoccu- 
pntlon  et  d'être  inutile  au  monde , si  vous  ne 
sortez  de  vos  homes  et  ne  remplissez  quelque 
pince.  Faisons  le  bien  qui  se  présente,  celui  que 
Dieu  a mis  eu  notre  pouvoir.  Nos  emplois  sont 
bornés,  mais  l’étendue  de  la  charité  est  infinie. 
La  charité,  toujours  agissante,  sait  bien  trouver 
des  emplois  : elle  se  fait  tout  à tous , elle  se  donne 
autant  d'affaires  qu'il  y a de  nécessités  et  de  be- 
soins. Elle  ne  craint  pas  de  manquer  d’ouvrage; 
et  au  lieu  d'aspirer  à une  plus  grande  puissance , 
elle  songe  à rendre  son  compte  de  l’emploi  de 
celle  que  Dieu  lui  confie. 

Que  les  puissants  songent  au  bien.  L'un  des 
biens  c'est  l’exemple , un  bien  pour  eux  et  un  bien 
pour  nous.  C’est  un  don  qui  les  enrichit , c’est  un 
présent  qui  retourne  à eux.  Il  ne  faut  pas  pour 
cela  un  grand  travail  : Ils  n’ont  qu'à  se  remplir 
de  lumière,  elle  viendra  à nous  d’elle-même.  Ils 

' Rtgul.  Pnstor.  pari.  I,  cap.  u , I.  il,  col.  9. 

* Ibid. 
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rendront  compte  des  péchés  des  autres.  Combien 
le  vice  est  plus  hardi  quand  il  est^outenu  par 
leur  exemple  ! etc.  Exemple  en  sa  maison  : cha- 
cun est  grand  dans  sa  maison  ; chacun  est  prince 
dans  sa  famille. 


ABRÉGÉ  D’UN  SERMON 

roui  m MARDI 

DE  LA  QUATRIÈME  SEM  AINE  DE  CARÊME. 
SUR  LA  MÉDIS  ANC  U. 

Quelle* en  sont  le»  cause»,  le»  ctM»  cl  le»  remède». 


Respmnlil  lurlia  ci  dixit  ? Dæinonium  haltes  , qui»  le  quæ- 
rit  înterficera  ? 

La  troupe  re/iandil  et  dit  au  Seigneur  : Vous  fies  pos- 
sédé du  (h  mon;  qui  est-ce  qui  pense  à vous  tuer  ? 
Juan,  vu , 20. 

Apprendre  aux  hommes,  par  les  médisances 
par  lesquelles  on  a attaqué  lu  vie  du  Sauveur  et 
décrie  scs  actions  les  plus  saintes , à vouloir  être 
plutôt  du  parti  de  Jésus-Christ  noirci  par  les  ca- 
lomnies, que  du  parti  des  Juifs  qui  l'ont  décimé 
par  leurs  injures. 

Pour  détourner  les  hommes  d'un  péché  aussi 
noir,  aussi  dangereux,  aussi  universel  que  la 
médisance , rien  de  plus  important  que  de  le  faire 
bien  connaître.  Représenter  ce  que  c'est  que  la 
médisance  par  ses  causes  et  par  scs  effets,  par 
la  racine  d'où  elle  est  sortie , par  les  fruits  qu  elle 
produit.  Et  quoique  la  bien  connaître  soit  assez 
pour  en  donner  de  l'horreur,  toutefois  nous  ajou- 
terons les  remèdes. 

niKMir.a  point. 

Les  causes  : la  plus  apparente  et  la  plus  ordi- 
naire, c'cst  !n  haine  et  le  désir  de  vengeance.  Si 
quelqu'un  est  notre  ennemi , nous  voudrions 
armer  contre  lui  tous  les  autres  hommes  : de  là 
nous  les  animons  par  nos  médisauccs.  Or  encore 
que  cette  haine  soit  In  cause  la  plus  apparente  de 
la  médisance,  ce  n'est  pas  celle  que  nous  avons 
à considérer  : parce  que  cela  est  d’un  autre  sujet  ; 
et  on  l’a  suffisamment  combattue , quand  on  vous 
a fuit  voir  le  malheur  deccux  qui  nourrissent  dans 
leur  cœur  des  inimitiés.  Celui  qui  médit  par  ce 
motif  est  plutôt  vindicatif  qu'il  n'est  médisant. 
Quel  est  donc  proprement  le  médisant?  Celui 
qui,  sans  aucune  autre  raison  particulière,  se 
plaît  À dire  du  mal  des  uns  et  des  autres , même 
des  indifférents  et  des  inconnus;  et  qui,  par  une 
excessive  liberté  de  langue,  n’épargne  pas  même 
scs  meilleurs  amis,  si  toutefois  un  tel  médisant 
est  capable  d'avoir  des  amis. 


C’est  cette  médisance  que  j'attaque  : mais  en 
l'attaquant,  chrétiens,  que  ceux  qui  médisent  par 
haine  ne  croient  pas  que  je  les  épargne.  Car  si 
c'est  un  grand  crime  de  médire  sans  aucune  ini- 
mitié particulière,  que  celui-là  entende  quel  est 
son  péché,  qui  joint  le  crime  de  la  ludne  à celui 
de  la  médisance.  Et  toutefois  pour  ne  pas  [ omet- 
tre] entièrement  cette  cause  de  la  médisance, 
disons  en  seulement  ce  mot.  L'une  des  plus  gran- 
des obligations  du  christianisme,  c'est  de  bénir 
ceux  qui  nous  maudissent  : Mulcdicimur,  cl  Oc- 
ncdicimus  • : - Ou  nous  maudit  et  nous  bénis- 
« sons.  » Si  bien  que,  quand  nous  ne  nous  serions 
jamais  crus  obligés  à dire  du  bien  de  l'un  de  nos 
frères,  il  faudrait  faire  cet  effort  sur  nous  lors- 
qu'une inimitié  nous  divise;  ou  du  moins,  n’en 
dire  aucun  mal.  Car  il  n’y  a jamais  tant  d'obli- 
gation de  résister  à la  passion , que  lorsqu'elle  est 
née  : de  sorte  qu'il  n’est  rien  de  plus  criminel 
que  de  souger  à l’entretenir,  dans  ^ temps  qu'il 
faut  travailler  a l'étouffer. 

Le  Fils  de  Dieu  défend  de  se  coucher  sur  sa 
colere,  de  peur  que  les  images  tristes  et  fâcheu- 
ses que  l’imagination  nous  représente  dans  la  so- 
litude pendant  la  nuit,  lorsque  nous  ne  sommes 
plus  divertis  par  d'autres  objets,  n'aigrissent  no- 
tre plaie.  Plus  donc  la  passion  est  forte,  plus  il 
! faut  sc  roidir  contre  elle.  Le  médisant  fait  tout 
nu  contraire  : il  s'échauffe  en  voulant  échauffer 
les  autres,  il  s’anime  par  ses  propres  discours, 
il  grave  de  plus  en  plus  dans  son  cœur  l'injure 
qu'il  a reçue  ; à force  de  parler  il  croit  tout  n fait 
ce  qu'il  ne  croyait  qu'à  demi  : ainsi  il  s'irrite  soi- 
même.  D'ailleurs,  il  ferme  de  plus  en  plus  la  porte 
à toute  réconciliation;  et  il  exerce  la  plus  lâche 
de  toutes  les  vengeances,  puisque , s’il  ne  peut  sc 
venger  autrement , il  montre  que  sa  haine  est  bien 
furieuse , par  le  plaisir  qu'il  prend  de  déchirer  en 
idée  celui  qu’il  ne  peut  blesser  en  effet  : et  s’il  a 
! d’autres  moyens  de  se  satisfaire,  il  fait  voir 
| l’extrémité  de  sa  rage  eu  ce  qull  uépargne  pas 
même  celui-ci  ; et  qu'il  croit  que  les  effets  ne  suf- 
fisent pas  s’il  n’y  joint  même  les  paroles.  C'est  ce 
que  j’avais  à dire  contre  celui  qui  médit  par  un 
désir  de  vengeance. 

La  véritable  médisance  consiste  en  un  certain 
plaisir  que  l’on  a à entendre  ou  à dire  du  mal  des 
autres , sans  aucune  raison  particulière.  Recher- 
chons-cn  la  cause;  il  y a sujet  de  s’en  étonner. 
Les  hommes  sont  faits  pour  la  société  ; cependant 
ce  plaisir  malin,  que  nous  sentons  quelquefois 
malgré  nous  dans  la  médisance,  fait  bien  voir 
qu’il  n'y  a rien  de  plus  farouche  ni  de  moins  so- 
ciable que  le  cœur  de  l'bommc.  Et  Tertullien  a 

1 1.  fo<  IV,  12. 
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r;  son  de  dire  que  « l'on  ment  avec  pins  de  succès 
« en  forgeant  des  calomnies  cruelles  et  atroces , 

• et  que  l’on  croit  plus  aisément  un  mol  faux 
■ qu’un  bien  véritable  : » Felicius  in  acerbis  atro- 
cibusque  mentilur,....  faeilius  denique  falso 
malo,  quam  vero  bono  creditur  De  là  parait 
le  plaisir  comme  naturel  que  nous  prenons  à la 
médisance.  I.a  cause  est  qu’en  effet  nous  étions 
faits  pour  une  sainte  société  en  Dieu  et  entre 
nous.  La  paix,  la  concorde,  la  charité  devaient 
régner  parmi  nous,  parce  que  nous  devions  nous 
regarder,  non  point  en  nous-mêmes,  mais  en 
Dieu;  et  c’est  cela  qui  devait  être  le  noeud  sacré 
de  notre  union. 

Le  péché  a détruit  cette  concorde  en  gravant 
en  nous  l’amour  de  nous-mêmes.  C’est  l'orgueil 
qui  nous  désunit , parce  que  chacun  cherche  son 
bien  propre.  L’ange  et  l’homme  n’ayant  pu  souf- 
frir l’empire  de  Dieu , ne  veut  pas  ensuite  dépen- 
dre des  autres.  Chacun  ne  veut  penser  qu’à  soi- 
même  , et  ne  regarde  les  autres  qu’avec  dessein 
de  dominer  sur  eux  : voilà  donc  In  société  dé- 
truite. Il  y en  a quelque  petit  reste  : car  nous 
avons  naturellement  une  certaine  horreur  de  la 
solitude.  Mais  lorsque  nous  nous  assemblons, 
nous  ne  pouvons  nous  souffrir  : et  si  les  lois  de  la 
civilité  nous  obligent  à dissimuler  et  à feindre 
quelque  concordcapparen te  ; qui  pourrait  lircdans 
nos  coeurs , avec  quel  dédain , avec  quel  mépris 
nous  nous  regardons  les  uns  les  autres,  il  verrait 
bien  que  nous  ne  sommes  pas  si  sociables  que 
nous  pensons  être  ; et  que.  c’est  plutôt  la  crainte 
et  quelque  considération  étrangère  qui  nous  re- 
tient , qu'un  véritable  et  sincère  amour  de  société 
et  de  concorde.  Qai  le  fait,  sinon  l’amour-pro- 
pre, le  désir  d’exceller?  ainsi  que  dessus.  C’est  la 
cause  de  la  médisance  et  du  plaisir  que  nous  y 
prenons  : nous  voulons  être  les  seuls  excellents, 
et  voir  tout  le  reste  au-dessous  de  nous. 

Et  pour  toucher  encore  plus  expressément  la 
cause  de  ce  vice  si  universel , c'est  une  secrète 
haine  qui  vient  de  l'envie  que  nous  avons  les  uns 
contre  les  autres , ce  u’est  pas  un  noble  orgueil. 
De  là  ce  plaisir  malin  de  la  médisance  ; il  ne  faut 
qu’une  médisance  pour  récréer  une  bonne  com- 
pagnie : [de  là]  la  moquerie.  Nous  prenons  plai- 
sir de  nous  comparer  aux  autres , et  nous  sommes 
bien  aises  d’avoir  sujet  de  croire  que  uous  som- 
mes plus  excellents.  Voilà  la  cause  de  la  médi- 
sance, l’envie;  cause  honteuse  et  qu'on  n'ose  pas 
avouer,  mais  qui  se  remarque  par  la  manière 
d’agir.  L’envie  est  une  passion  basse,  obscure, 
lâche  : il  y a un  orgueil  qu'on  appelle  noble,  qui 
entreprend  les  choses  ouvertement;  l’envie  ne 

1 Ad  a t ton,  lit».  |. 


va  que  pardes  menées  secrètes.  Ainsi  lemédisant  ; 
il  sc  cache.  L'envie  est  une  passion  timide , qui 
a honte  d’elle-méme , et  ne  craint  rien  tant  que 
de  paraître.  Ainsi  le  médisant;  il  ronge  secrète- 
ment. Saint  Chrvsostàme  dit  » que  In  médisance 
« imite  la  servante  qui  prend  à la  dérobée  les  ef- 
« fets  de  son  maître;  ou  semblable  au  voleur  qui 

• étant  entré  dans  une  maison  considère  attenti- 
» vement  tout  ce  qui  s'y  trouve,  pour  voir  ce  qu'il 

- pourra  emporter,  elle  observe  avec  soin  ce 
« qu'elle  pourra  enlever  à la  réputation  de  celui 

- dont  elle  est  jalouse,  et  ensuite  elle  se  cache  '.  » 
L'envie  n’a  pas  le  courage  assez  lion  pour  cher- 
cher la  véritable  grandeur,  mais  elle  ne  tâche  de 
s’élever  qu’en  abaissant  les  autres.  Le  médisant 
de  même  : il  diminue,  il  biaise,  il  ne  s’explique 
qn’à  demi-mot,  [ par  des]  paroles  à double  en- 
tente ; [ s’il  parle  ] ouvertement , Il  prend  de  beaux 
prétextes.  Combien  honteuse  est  donc  cette  pas- 
sion! 

Mais  il  y a,  direz-vous,  d’autres  causes.  Il  est 
vrai;  mais  toujours  de  l'orgueil.  Pour  montrer 
que  nous  savons  bien  pénétrer  dans  les  sentiments 
des  autres,  • nous  aimons  tous  ou  presque  tous, 

« dit  saint  Augustin,  à nommer  ou  à croire  nos 
« soupçons  des  connaissances  certaines:  - Omnes 
aut  pene  omnes  boulines  amamus  noslras  mt- 
spieiones  vel  vocarc  vel  existimare  eogniliones  *; 
[ notre ] témérité  [nous  porte]  « à assurer  comme 
« vraies  des  choses  incroyables , » multa  incre- 
dibitia  erra.  Exemple  de  Suzanne,  de  Judith 
Mais  les  effets  ont  fait  connaître,  [répondez-vous.] 
Mais  Dieu  se  réserve  bien  des  choses  : nous  fai- 
sons les  dieux. 

Autre  sorte  d'orgueil  ; le  plaisir  de  reprendre, 
comme  pour  faire  parade  de  la  vertu.  « les  hom- 
« mes,  dit  saint  Augustin1,  sont  très-empressés 
» à vouloir  connaître  la  vie  des  autres,  tandis 
■ qu’ils  sont  très -paresseux  pour  réformer  la 
« leur  : » Curiosum  genus  humanum  ad  cogno- 
scendam  vilain  alienam,  desidiosum  ad  corri- 
gendam  suant.  * Hypocrite,  dit  le  fils  de  Dieu 
« commencez  par  Ater  la  poutre  qui  est  dans  votre 
« œil , et  vous  ôterez  ensuite  la  paille  qui  est  dans 
« celui  de  votre  frère  : » Hypocrita , ejice  pri- 
mum  trabem  de  oculo  tuo,  et  tune  videbis  eji- 
eere  festucam  de  oculo  fratris  tui 4.  Il  fait  le 
vertueux,  en  reprenant  les  autres  : Il  ne  l’est 
pas,  parce  qu'il  ne  se  corrige  pas  sol-même.  Il 
affecte  une  certaine  liberté  de  parler  des  autres 
et  des  abus  publics  : hypocrite , commence  par 
toi-même  à réformer  le  monde.  Il  reprend  ce  qu'il 
ne  peut  pas  amender,  il  n’amende  pas  ce  qu’il 
| 1 In  Acta  Apost.  Hom.  x\ix,  ix , p.  soi. 

* Ad  Maced.  t'p.  CI.III , n"  2 1 , L il  ,col.  U32. 

• * Con/css.  Ub.  x,  cap.  ni , l i,col.  171. 

1 ' Matth.  vil,  5. 
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peut  corriger.  Il  y a plaisir  à parler  des  vices 
d'autrui,  parce  qu'on  remarque  sans  peine  les 
défauts  des  autres  ; et  on  ne  surmonte  les  siens 
qu'avec  peine. 

la  première  de  ces  médisances  est  basse  et 
honteuse,  la  seconde  est  fière  et  insolente;  la  troi- 
sième, trompeuse  et  hypocrite.  Tout  vient  de 
l'orgueil:  - Ou  est  envieux  dèsqu’on  est  superbe  : * 
Si  superbus  est,  et  invidus  est'.  Et  après  [on 
dcvicnt]diable,  médisant,  calomniateur.  Il  nous 
mène  par  les  mêmes  degrés  : * Vous  serez  comme 

• des  dieux  : » Eritissicutdii  '.Une  suite  de  cela, 
c'est  que  nous  rapportons  tout  à nous-mêmes. 

DEUXIÈME  POINT. 

Les  effets  : rompre  la  charité.  Et  ne  dites  pas  : 
Ce  que  je  dis,  c'est  peu  de  chose.  Pour  deux  rai- 
sons. 1 . Par  ce  peu  de  chose  vous  tendez  à rendre 
un  homme  ridicule.  Deux  fondements  sur  les- 
quels la  charité  chrétienne  s'appuie,  l'inclination 
et  l'estime.  La  charité  est  tendre,  bénigne,  douce  ; 
mais  la  charité  est  respectueuse  : honore  invicem 
prœvenientes 1 , • se  prévenant  mutuellement 
- par  des  témoignages  d'honneur.  . Vous  renver- 
sez cette  amitié , quand  v ous  détruisez  l’estime  ; 
vous  excluez  un  homme  de  la  société.  2.  C'est  peu 
de  chose  ; mais  vous  ne  connaissez  pasquelle  est  la 
nature  des  bruits  populaires.  Au  commencement 
ce  n’est  rien  ; mais  les  médisances  vont  se  gros-  : 
sissant  peu  a peu  dans  la  bouche  de  ceux  qui  les 
répètent , • par  un  plaisir  de  mentir  qui  est  inné , 

» dit  Tertullicn , dans  certaines  gens,  » ingenita 
quibusdam  mcnliendi  voluptate 4.  En  sorte  que 
le  médisant,  voyant  jusques  ou  est  crû  le  petit 
bruit  qu'il  avait  semé,  ne  reconnaît  plus  son  propre 
ouvrage.  Cependant  il  est  cause  de  tout  le  désor- 
dre; comme  lorsque  vous  jetez  une  petite  pierre 
dans  un  étang,  vous  voyez  se  former  sur  la  sur- 
face de  l'eau  des  ronds,  petits,  plus  grands,  et 
enfin  tout  l'étang  en  est  agité.  Qui  en  est  la  cause? 
celui  qui  a jeté  la  pierre. 

Outre  cela,  le  médisant  ne  peut  pas  réparer  le. 
mal  qu’il  fait  : les  impressions  demeurent , même 
les  choses  étant  éclaircies.  On  dit  : Si  cela  n’était 
vrai,  cela  était  du  moins  vraisemblable.  Comme 
lorsqu'une  chose  a été  serrée  par  un  nœud  bien 
ferme,  les  Impressions  du  lien  demeurent  même 
après  que  le  nœud  a été  brisé  : ainsi  ceux  qui 
sont  serrés  par  la  médisance  [restent  flétris], 

• Heureux  celui  qui  est  à couvert  de  la  langue 

• maligne , à qui  sa  colère  ne  s'est  point  fait  sen- 

• tir,  qui  n’a  point  attiré  sur  lui  son  joug,  et  j 

* S.  Ang.  Eitar.  in  Pt.  c,  n°  0,1.  IV,  col.  IU8&. 

* CfB,  iii,  &. 

* Rom.  xii  , 10. 

4 Apotng.  n"  7.  1 


- qui  h’u  point  clé  lié  de  ses  chaînes;  car  son 
. joug  est  un  joug  de  fer,  et  ses  chaînes  sont  des 
« chaînes  d’airain  : ■ licatus  qui  tectus  est  a lin- 
guaneqmm,qui in  iracundiamilliusnon  traits- 
ivit,  et  qui  non  attraxit  jugum  illius,  et  in 
vinculis  ejus  non  est  ligatus  jugum  enim  il- 
lius, jugum  ferreum  est;  et  vineulum  illius, 
vinculum  œrcum  est  ‘ ! 

TROISIÈME  POINT. 

Remèdes  : général,  ne  pas  applaudir  aux  mé- 
disants, leur  montrer  un  visage  sévère;  parce  que 
leur  dessein , ce  n’est  que  d’être  plaisants.  Le  mé- 
disant [est  un]  voleur  : saint  l’aul  les  met  avec 
les  voleurs , qui  ne  posséderont  point  le  royaume 
de  Dieu,  neque  inaledici,  neque  rapaces'.  Ce- 
lui qui  l'écoute,  [est]  receleur.  Tout  le  monde 
hait  les  médisants,  et  tout  le  monde  leur  applau- 
dit ; on  leur  peut  appliquer  ce  que  dit  Tertullicn 
des  comédiens  : Amant  quos  multant,  dépré- 
ciant quos  probant > : . Ils  aiment  ceux  qu'ils 

• punissent,  ils  dépriment  ceux  qu'ils  approu- 

■ vent.  « 

2.  Remède  : se  regarder  comme  devant  être 
jugé,  et  l'on  n'aura  [pas]  envie  déjuger:  se  tenir 
; en  posture  d'un  criminel  qui  doit  non  juger,  mais 
I être  jugé,  quoadusque  reniai  qui  illuminabit 
1 abscondita  tenebrarum  * : • jusqu’à  ce  que  le 

■ Seigneur  vienne,  qui  portera  la  lumière  dans 

■ les  ténèbres  les  plus  profondes.  » Pour  juger,  il 
faut  être  innocent;  le  coupable  qui  juge  les  autres, 
se  condamne  lui -même  par  même  raison  : /n 
quoenim  judicas  alterum,  teipsum  condemnas; 
eadem  enim  agis,  quœ  judicas 5 : « Vous  vous 

■ condamnez  vous-même  en  condamuant  les 

• autres,  puisque  vous  faites  les  mêmes  choses 
. que  vous  condamnez.  » » Que  celui  qui  est  sans 

• péché,  dit  Jésus-Christ  aux  pharisiens,  lui  jette 

• la  première  pierre  : • Qui  sine  peccato  est  ir- 
slrum,  primas  in  eam  lapidem  mittat 6.  Tous 
furent  détournés  par  cette  parole.  Celui  qui  n'a 
point  de  défauts,  qu’il  commence  le  premier  à 
reprendre.  Jésus-Christ  même  dit  à cette  femme  : 
Nec  ego  te  condcmnabo  '<  ; . Ni  moi  je  ne  vous 
« condamnerai  point.  • Si  l'innocent  pardonne 
aux  pécheurs , combien  plus  les  pécheurs  se  doi- 
vent-ils pardonner  les  lins  les  autres! 

1 Ecrl.  wviir,  33,  31. 

' 1.  CuT.  VI.  III. 

* ht  Sprctoc.  Il-  22. 

1 I.  Cor.  lv,  5. 

1 Rom.  il , I. 

* J.H m.  VIII , 7. 

1 nid.  11. 
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PLAN  D’UN  SERMON 

l*OWI  LF  MCKCRMil 

DELA  QUATRIEME  SEM  AINE  DE  CARÊME, 

l>flÜ:il£  K «EUX. 

St:R  r.'KVAMill.K.  DE  L AVEUCI.E-ÎIÉ. 
Comparaison  tire  mauvais  ralhrtlbiuc*  Rare  1rs  hêreiliiurs. 

Si  ca-ci  cssetis,  non  liabcrelU  peccatum  ; mine  vero  dili- 
lis  : Quia  videmus;  peccatum  vestrum  manet. 

-Si  r oui  étiez  aveugles,  vous  n’auriez  point  de  péché; 
tuais  maintenant , parce  que  roui  dites  : Sans 
voyons;  votre  péché  subsiste.  Joui.  n,  4|, 

Raconter  l'histoire,  dans  le  dessein  de  rendre 
les  pharisiens  odieux . Peser  les  circonstances  qui 
les  font  voir  incrédules  et  déraisonnables;  et  puis 
faire  voir  au  peuple  que  cette  haine,  qu'ils  ont 
contre  Jésus,  se  tourne  contre  eux  : peccatum 
r cslrum  manet. 

Malheur  d'un  évêque  qui  prêche;  soit  qu'il  Se 
taise,  soit  qu’il  parle. 

S'il  se  tait,  Il  se  condamne  : Speculatorem  tlcrli 
te  dnmui  Israël,  « Je  vous  ni  donné  pour  senti- 

■ nelle  à la  maison  d'Israël. -Ezech.  m,  17, etc., 
fort  au  long;  et  peser,  ibid.  xxxm,  2 : . Tu 
• as  délivré  ton  tlme;  son  sang  est  sur  lui.  Je  re- 

- demanderai  ton  sang  de  tes  mains.  ■ Faible 
consolation  pour  une  mère  affligée  : J’ai  fait  ce 
que  j’ai  pu. 

S'il  parle , je  condamne  : Sermn  tjucin  locutus 
sum , Ule  vas  judieabit  ' , - I.u  parole  que  j'ai 

■ précitée  vous  jugera.  • 

Sur  cela  : Peccatum  vestrum  manet. 

Se  jeter  sur  les  catholiques,  plus  coupables 
parce  que  plus  instruits. 

Sorortuo  major,  Samaria;  soror  minor,  So- 
tloma,  a dextris  et  a sinistris  > : • Votre  grande 
« seeur,  Snmarie;  votre  petite  soeur,  Sodome, 
» (habitent)  à votre  droite  et  A votre  gauche.  ■ 
Tout  au  long  : ■ Tu  les  ns  justifiées , consolées  : « 
consolons  cas s.  Fort  appuyer. 

Appliquer  ensuite  : Sodome  la  corrompue,  vo- 
tre soeur  aînée;  la  Synagogue,  l'ancienne  Jéru- 
salem, spi  ritualité  r Sodoma *,  « appelée  spiri- 

- tuellement  Sodome.  * I.a  cadette,  l’hérésie  : 
Samnric  la  schismatique  et  la  séparée. 

La  première,  notre  ancienne.  La  seconde,  nous 
l’avons  vue  naître  A Meaux,  dans  l’impureté  de 
son  sang.  Elle  n'en  a point  été  lavée  : toute  san- 
glante de  son  schisme. 

‘ Jouit.  XII , 4S. 

• Xzech.  XVI,  4tt 
I Ibid.  44. 

* dpoc.  St,  H. 


Eglise  catholique  de  Menus,  tu  les  as  justi 
fiées. 

La  Synagogue,  elle  a méprisé,  crucifié  Jésus- 
Christ  mortel  : Si  cognovissent , nunquam  Do- 
minum  gloriat  cruci/txisscnl  ' ; « S’ils  l'eussent 

■ connu , ils  n'eussent  jamais  crucifié  le  Seigneur 

■ de  la  gloire:  » nous,  immortel  et  connu. 

L’hérésie  : elle  croit  figure;  toi,  c’est  Jésus- 
Christ  même  : afin  que,  le  voulant,  le  sachant, 
tu  Poutrages. 

La  rémission  des  péchés,  elle  la  nie  : toi,  tu 
en  abuses  pour  l’autoriser  dans  ton  crime  ; tucher- 
ches  à y être  flatté,  etc.  Dénombrement. 

Tu  les  justifies  : Samaria  dimidium  peccato- 
rum  tuorum  non  peccavit  ’ : . Samarie  n'a  pas 
. fait  la  moitié  des  crimes  que  tu  as  commis.  > 

I.c  péché  des  chrétiens  est  plus  grand  ; des  ca- 
tholiques, des  prêtres;  et  puisqu'il  faut  aussi  pro- 
noncer ma  condamnation  de  ma  propre  bouche , 
des  évêques  : Ergo  et  tu  con/uudere , et  porta 
ignominiam  tuam  3 : . Ettoi  aussi  sois  confondu, 
« et  porte  ton  ignominie.  - 

Contre  la  honte  de  confesser  scs  péchés,  la 
consolation  et  la  gloire. 

SERMON 

POUR  LE  VEKHEN 

DE  LA  QUATRIÈME  SEMAINE  DE  CARÊME, 

enCcitê  dut  iTr  lf.  roi. 

SUR  LA  MORT. 

Combien  loi  hommes  sont  peu  soigneux  île  corner,  rr  le 
souvenir  de  la  mort.  Comment  elle  nous  convainc  dr  notre 
liasse*»,  et  nous  fait  connaître  la  dignité  de  notre  nature. 

Domine , veni , et  vide. 

Seigneur,  venez,  et  voyez.  Joan.  xi,  34. 

Me  sera-t-il  permis  aujourd'hui  d'ouvrir  un 
tombeau  devant  in  cour,  et  des  yeux  si  délicats 
ne  seront-ils  point  offensés  par  un  objet  si  funè- 
bre? Je  ne  pense  pas , messieurs , que  des  chré- 
tiens doivent  refuser  d’assister  A ce  spectacle  avec 
Jésus-Christ.  C'est  A lui  que  l'on  dit  dans  notre 
évangile  : Seigneur,  venez,  et  voyez  ou  l'on  a 
déposé  le  corps  du  Lazare;  c'est  lui  qui  ordonne 
qu'on  lève  la  pierre , et  qui  semble  nous  dire  A 
son  tour  : Venez , et  voyez  vous-mêmes.  Jésus 
ne  refuse  pns  de  voir  ce  corps  mort , comme  un 
objet  de  pitié  et  un  sujet  de  miracle  ; mais  c'est 
' nous , mortels  misérables , [qui  refusons]  de  voir 
! ce  triste  spectacle , comme  la  conviction  de  nos 
erreurs.  Allons  et  voyons  avec  Jésus-Christ,  et 

| 1 I.  Cor.  ri,  S. 

j 3 Ezrch,  xvi,  61. 

I » Ibid.  &*. 
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désabusons-nous  éternellement  de  tous  les  biens  ' 
que  la  mort  enlève. 

Cest  une  étrange  faiblesse  de  l’esprit  humain 
que  jamais  la  mort  ne  lui  soit  présente,  quoi- 
qu'elle se  mette  en  vue  de  tous  eûtes,  et  en  mille 
formes  diverses.  On  n’entend  dans  les  funérailles 
que  des  paroles  d’étonnement , de  ce  que  ce  mor- 
tel est  mort.  Chacun  rappelle  en  son  souvenir 
depuis  quel  temps  il  lui  a parlé , et  de  quoi  le  dé- 
funt l’a  entretenu  ; et  tout  d’un  coup  il  est  mort  : ! 
Voila , dit-on , ce  que  c’est  que  l'homme  ! et  ce- 
lui qui  le  dit,  c'est  un  homme;  et  cet  homme 
ne  s'applique  rien,  oublieux  de  sa  destinée  : ou 
s'il  passe  dans  son  esprit  quelque  désir  volage  de 
s’v  préparer,  il  dissipe  bientût  ces  noires  idées  ; 
et  je  puis  dire,  messieurs , que  les  mortels  n’ont 
pas  moins  de  soin  d’ensevelir  les  pensées  de  la 
mort,  que  d'euterrer  les  morts  mêmes.  Mais 
peut-être  que  ces  pensées  feront  plus  d'effet  dans 
nos  cœurs,  si  nous  les  méditons  nvec  Jésus-Christ 
sur  le  tombeau  du  Lazare  ; mais  demandons-lui 
qu'il  nous  les  Imprime  parla  grâce  de  son  Saint- 
Esprit  , et  tâchons  de  la  mériter  par  l’entremise 
de  la  sainte  Vierge.  Ave. 

Entre  toutes  les  passions  de  l'esprit  humain , 
l'une  des  plus  violentes  c'est  le  désir  de  savoir; 
et  cette  curiosité  de  connaître  fait  qu’il  épuise 
scs  forces  pour  trouver  ou  quelque  secret  inouï 
dans  l’ordre  de  la  nature,  ou  quelque  adresse  in- 
connue dans  les  ouvrages  de  l'art,  ou  quelque 
raffinement  inusité  dans  la  conduite  des  affaires. 
Mais,  parmi  ces  vastes  désirs  d'enrichir  notro 
entendement  par  des  connaissances  nouvelles , la 
même  chose  nous  arrive  qu'à  ceux  qui , Jetant 
bien  loin  leurs  regards,  ne  remarquent  pas  les 
objets  qui  les  environnent  : je  veux  dire  que  no- 
tre esprit  s’étendant  par  de  grands  efforts  sur  des 
choses  fort  éloignées,  et  parcourant,  pour  ainsi 
dire , le  ciel  et  la  terre,  passe  cependant  si  légè- 
rement sur  ce  qui  se  présente  à lui  de  plus  près , 
que  nous  consumons  toute  notre  vie  toujours 
ignorants  de  ce  qui  nous  touche;  et  non-seule- 
ment de  ce  qui  nous  touche , mais  encore  de  ce, 
que  nous  sommes.  ' 

Il  n'est  rien  de  plus  nécessaire  que  de  recueillir 
en  nous-mêmes  toutes  ces  pensées  qui  s'égarent  ; 
«t  c’est  pour  cela , chrétiens , que  je  vous  invite 
aujourd'hui  d'accompagner  le  Sauveur  jusques 
au  tombeau  du  Lazare:  Veni,  et  vide,  « Venez, 

* et  voyez.  » O mortels,  venezcontemplerle  spec- 
tacle des  choses  mortelles  : A homme , venez  ap- 
prendre ce  que  c'est  que  l'homme.  Vous  serez 
peut-être  étonnés  que  je  vous  adresse  à la  mort 
pour  être  instruits  de  ce  que  vous  êtes;  et  vous 
croirez  que  ce  n'est  pas  bien  représenter  l'homme, 


que  de  le  montrer  où  il  n'est  pms.  Mais  si  vous 
prenez  soin  de  vouloir  entendre  ce  qui  se  présente 
à nous  dans  le  tombeau , vous  accorderez  aisé- 
ment qu’il  n’est  point  de  plus  véritable  interprète 
ni  de  plus  fidèle  miroir  des  choses  humaines. 

La  nature  d'un  composé  ne  se  remarque  jamais 
plus  distinctement  que  dans  la  dissolution  de  ses 
parties.  Comme  elles  s'altèrent  mutuellement  par 
le  mélange , il  faut  les  séparer  pour  les  bien  con- 
naître. En  effet,  la  société  de  l'âme  et  du  corps 
fait  que  le  corps  nous  parait  quelque  chose  de 
plus  qu’il  n’est;  et  l'âme,  quelque  chose  de  moins: 
mais  lorsque,  venant  à sc  séparer,  le  corps  re- 
tourne à la  terre,  et  que  l'âme  aussi  est  mise  en 
état  de  retourner  au  ciel  d’où  elle  est  tirée,  nous 
voyons  l'un  et  l’autre  dans  sa  pureté.  Ainsi  nous 
n’avonsqu'à  considérer  ce  que  lu  mort  nous  ravit, 
et  ce  qu'elle  laisse  en  son  entier;  quelle  partie  de 
notre  être  tombe  sous  scs  coups,  et  quelle  autre 
se  conserve  dans  cette  ruine  : alors  nous  aurons 
compris  ce  que  c’est  que  l'homme  ; de  sorte  que  je 
ne  crains  point  d'assurer  que  c'est  du  sein  de  la 
mort  et  de  ses  ombres  épaisses , que  sort  une  lu- 
mière immortelle  pour  éclairer  nos  esprits  tou- 
chant lcclat  de  notre  nature.  Accourez  donc , A 
mortels , et  voyez  dans  le  tombeau  du  Lazare  ce 
quec’est  que  l’humauité  : venez  voirdans  un  même 
objet  la  fin  de  vos  desseins , et  le  commencement 
de  vos  espérances  ; venez  voir  tout  ensemble  la 
dissolution  et  le  renouvellement  de  votre  être  ; 
venez  voir  le  triomphe  de  la  viedans  la  victoire 
de  la  mort  : veni,  et  vide. 

O mort,  nous  te  rendons  grâces  des  lumières 
que  tu  répands  sur  notre  ignorance.  Toi  seule 
nous  coin  aines  de  notre  bassesse,  toi  seule  nous 
fait  connaître  notre  dignité.  Si  l'homme  s'estime 
trop , tu  sais  déprimer  son  orgueil  ; si  l'homme 
se  méprise  trop,  tu  sais  relever  son  courage;  et, 
pour  réduire  toutes  ses  pensées  à un  juste  tem- 
pérament, tu  lui  apprends  ces  deux  vérités,  qui 
lui  ouvrent  les  yeux  pour  se  bien  connaître  : qu’il 
est  infiniment  méprisable , en  tant  qu'il  finit  dans 
le  temps;  et  infiniment  estimable,  en  tant  qu'il 
passe  à l'éternité.  Ces  deux  importantes  considé- 
rations feront  le  sujet  de  ce  discours. 

PREVUES  POIKT. 

C'est  une  entreprise  hardie  que  d'aller  dire  aux 
hommes  qu'ils  sont  peu  de  chose.  Chacun  est  ja- 
loux de  ce  qu'il  est;  et  on  aime  mieux  être  aveu- 
gle que  de  connaître  son  faible  : surtout  les  gran- 
des fortunes  veulent  être  traitées  délicatement  ; 
elles  ne  prennent  pas  plaisir  qu'on  remarque 
leur  défaut;  elles  veulent  que,  si  on  le  voit,  du 
moins  on  lecnche  : et  toutefois,  grâce  à la  mort, 
nous  en  pouvons  parler  av  ec  liberté.  Il  n'est  rien 
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de  n grand  dans  le  monde , qui  ne  reconnaisse 
en  soi-même  beaucoup  de  bassesse  ; qui  ne  con- 
fesse facilement  qu’il  n’est  rien,  à le  considérer 
par  eet  endrolt-là.  Mais  c’est  encore  trop  de  va- 
nité ,dedistinguer  en  nous  la  partie  faible  ; comme 
si  nous  avions  quelque  chose  de  considérable. 
Vive  l’Éternel , ô grandeur  humaine , de  quelque 
côté  que  je  t'envisage  ; sinon  en  tant  que  tu  viens 
de  Dieu , et  que  tu  dois  être  rapportée  à Dieu , 
car,  en  cette  sorte  je  découvre  en  toi  un  rayon  de 
la  Divinité  qui  attire  justement  mes  respects; 
mais  en  tant  que  tu  es  purement  humaine , je  le 
dis  encore  une  fois,  de  quelque  côté  que  je  t’en- 
visage, Je  ne  vois  rien  en  toi  que  je  considère, 
parce  que , de  quelque  endroit  que  je  te  tourne , 
je  trouve  toujours  la  mort  en  face,  qui  répand 
tant  d’ombres  de  toutes  parts  sur  ce  que  l'éclat 
du  monde  voulait  colorer,  que  je  ne  sais  plus  sur 
quoi  appuyer  ce  nom  auguste  de  grandeur,  ni  ù 
quoi  Je  puis  appliquer  un  si  beau  titre. 

Convainquons-nous,  chrétiens,  de  celte  im- 
portante vérité  par  un  raisonnement  invincible. 
L’accident  ne  peut  pas  être  plus  noble  que  la  subs- 
tance, ni  l'accessoire  plus  considérable  que  le 
principal , ni  le  bâtiment  plus  solide  que  le  fonds 
sur  lequel  il  est  élevé , ni  enfin  ce  qui  est  attaché 
à notre  être  plus  grand  ni  plus  important  que 
notre  être  même.  Maintenant,  qu'est-ce  que 
notre  être?  Pensons-y  bien , chrétiens , qu’est-ee 
que  notre  être?  Dites-io-nous , 6 mort;  car  les 
hommes  trop  superbes  ne  m'en  croiraient  pus. 
Mais , 6 mort , vous  êtes  muette , et  vous  ne  par- 
les qu'aux  yeux.  Un  grand  roi  vous  va  prêter  sa 
voix , afin  que  vous  vous  fassiez  entendre  aux 
oreilles , et  que  vous  portiez  dans  les  coeurs  des 
vérités  plus  articulées. 

Voici  la  belle  méditation  dont  David  s’entre- 
tenait sur  le  trône , au  milieu  de  sa  cour  : Sire , 
clleest  digne  de  votre  audience  : Ecce  mensura- 
biles  posuisti  (lies  meos,  et  mbstantia  mea  tan- 
quam  nihilum  ante  te'  : O éternel  Roi  des  siè- 
cles I vous  êtes  toujours  à vous-même,  toujours 
en  vous-même  ; votre  être  éternellement  immua- 
ble ni  ne  s’écoule , ni  ne  se  change , ni  ne  se  me- 
sure : a et  voici  que  vous  avez  fait  mes  jours  me- 

- surables,  et  ma  substance  n’est  rien  devant 

- vous.  » Non , ma  substance  n’est  rien  devant 
vous , et  tout  être  qui  sc  mesure  n’est  rien , parce 
que  ce  qui  se  mesure  a son  terme , et  lorsqu'on 
est  venu  à ce  terme , un  dernier  point  détruit 
tout,  comme  si  Jamais  il  n’avait  été.  Qu’est-ce 
que  cent  ans?  qu’est-ce  que  mille  ans , puisqu'un 
seul  moment  les  efface?  Multipliez  vos  jouis, 
comme  les  cerfs  et  les  corbeaux , que  la  fable  ou 


l’histoire  de  la  nature  fuit  vivre  durant  tant  de 
siècles  ; durez  autant  que  ces  grands  chênes  sons 
lesquels  uosancêtres  se  sont  reposés,  et  qui  donne- 
ront encore  de  l’ombre  à notre  postérité;  entas- 
sez dans  cet  espace,  qui  parait  immense,  hon- 
neurs, richesses,  plaisirs;  que  vous  profitera  eet 
amas,  puisque  le  dernier  souffle  de  la  mort,  tout 
faible,  tout  languissant,  abattra  tout  a coup 
cette  vainc  pompe  avec  la  même  facilité  qu’un 
château  de  cartes , valu  amusement  des  enfants? 
et  que  vous  servira  d'avoir  tant  écrit  dans  ce  li- 
vre , d’en  avoir  rempli  toutes  les  pages  de  beaux 
caractères,  puisqu'cnfln  une  seule  rature  doit 
tout  effacer?  Encore  une  rature  laisserait-elle 
quelques  traces,  du  moins  d’elle-mêmc;  au  . 
lieu  que  ce  dernier  moment , qui  effacera  d'un 
seul  trait  toute  votre  vie , s’ira  perdre  lui-même 
avec  tout  le  reste  dans  ce  gouffre  du  néant  : il 
n’y  aura  plus  sur  la  terre  aucuns  vestiges  de  ce 
que  nous  sommes.  La  chair  changera  de  nature; 
le  corps  prendra  un  autre  nom;  - même  celui 
« de  cadavre  ne  lui  demeurera  pas  longtemps  ; il 
■ deviendra,  dit  Tcrtullien,  un  je  ne  sais  quoi 
• qui  n'a  plus  de  nom  dans  aucune  langue  : • 
tant  il  est  vrai  que  tout  meurt  en  lui,  jusqu’à  ces 
termes  funèbres  par  lesquels  on  exprimait  ses 
malheureux  restes  : Post  totum  ignobilitatis 
elogium,  caducœ in  originem  terrain,  et  cada- 
veris  nomen;  et  de  isto  quoqtic  nomine  peri- 
iurœ  in  milium  intic  jam  nomen,  in  omnis  juin 
voeabuli  mortern'. 

Qu'est-ce  donc  que  ma  substance,  ô grand 
Dieu  ! J'entre  dans  la  vie  pour  en  sortir  bientôt; 
je  viens  me  montrer  comme  les  autres  ; après  il 
faudra  disparaître.  Tout  nous  appelle  à la  mort  : 
la  nature,  comme  si  elle  était  presque  envieuse 
du  bien  qu’elle  nous  a fait,  nous  déclare  souvent 
et  nous  fait  signifier  qu’elle  ne  peut  pas  uous 
laisser  longtemps  ce  peu  de  matière  qu’elle  nous 
prête,  qui  ne  doit  pas  demeurer  dans  les  mêmes 
mains,  et  qui  doit  être  éternellement  dans  le 
commerce  : elle  en  a besoin  pour  d’autres  formes , 
elle  la  redemande  pour  d’autres  ouvrages. 

Cette  recrue  continuelle  du  genre  humain , je 
veux  dire  les  enfants  qui  naissent , à mesure  qu'fis 
croissent  et  qu'ils  s’avancent,  semblent  nous 
pousser  de  l’épaule,  et  nous  dire  : Retirez-vous, 
c’est  maintenant  notre  tour.  Ainsi  comme  nous  en 
voyons  passer  d’autres  devant  nous,  d’autresnous 
verront  passer,  qui  doivent  à leurs  successeurs  le 
même  spectacle.  O Dieu!  encore  une  fois,  qu’est 
ce  que  de  nous?  Si  je  jette  la  vue  devant  moi, 
quel  espace  infini  où  je  ne  suis  pas  1 si  je  la  re- 
tourne en  arrière,  quelle  suite  effroyable  où  je  ne 
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suis  plus!  et  que  j'occupe  peu  de  place  dans  cet 
abime  immense  du  temps  ! Je  ne  suis  rien  ; un  si 
petit  intervalle  n’est  pas  capable  de  me  distinguer 
du  néant  : on  ne  ma  envoyé  que  pour  inire  nom- 
bre; encore  n'avait-on  que  faire  de  moi,  et  la 
pièce  n'en  aurait  pas  été  moins  jouée,  quand  je 
serais  demeuré  derrière  le  théâtre. 

Encore,  si  nous  voulons  discuter  les  choses 
dans  une  considération  plus  subtile,  ce  n'est  pas 
toute  l'étendue  de  notre  vie  qui  nous  distingue  du 
néant  ; et  vous  savez , chrétiens , qu'il  n'y  a jamais 
qu'un  moment  qui  nous  en  Béparr.  Maintenant 
nous  en  tenons  un;  maintenant  il  périt,  et  avec 
lui  nous  péririons  tous,  si,  promptement  et  sans 
perdre  temps,  n ous  n’en  saisissions  un  autre  sem- 
blable , jusqu'à  ce  qu'enlin  il  en  viendra  un  au- 
quel nous  ne  pourrons  arriver,  quelque  effort  que 
nous  fassions  pour  nous  y étendre  ; et  alors  nous 
tnnherous  tout  à coup,  manque  de  soutien.  O 
fragile  appui  de  notre  être!  A fondement  ruineux 
de  notre  substance  ! In  i maginrpertransit  homo'. 
Ah!  l'homme  passe  vraimeut  de  même  qu'une 
ombre,  ou  de  même  qu'une  image  en  ligure;  et 
comme  lui-méme  n’est  rien  de  solide,  il  ne  pour- 
suit aussi  que  des  choses  vaines,  l image  du 
l>ien,ctnon  le  bien  même:  aussi  est-il  in  imayine, 
sed  et  frustra  conlurbatur. 

Que  la  place  est  petite  que  nous  occupons  en 
ce  monde!  si  petite  certainement  et  si  peu  consi- 
dérable, que  je  doute  quelquefois , avec  Arnobc, 
si  je  dors  ou  si  je  veille  : Vigilemus  aliquando, 
an  ipsum  vigilare,  quod  dicitur,  somni  si  per- 
pelai  porlio  ’.  Je  ne  sais  si  ce  que  j'appelle  veil- 
ler n'est  peut-être  pas  une  partie  un  peu  plus 
excitée  d’un  sommeil  profond  ; et  si  je  vois  des 
choses  réelles , ou  si  je  suis  seulement  troublé  par 
des  fantaisies  et  par  de  vains  simulacres. 

Prœterit figura  hujus  mundi 1 : ■ La  figure 
« de  ce  monde  passe,  et  ma  substance  n'est  rien 
» devant  Dieu  : » et  suhslanlia  mea  tanquam 
nihilum  ante  te*,  le  suis  emporté  si  rapidement , 
qu'il  me  semble  que  tout  me  fuit  et  que  tout  m'é- 
chappe. Tout  fuit  en  effet,  messieurs , et  pendant 
que  nous  sommes  ici  assemblés,  et  que  nous 
croyons  être  immobiles , chacun  avance  son  che- 
min , chacun  s’éloigne  sans  y penser  de  son  plus 
proche  voisin , puisque  chacun  marche  insensi- 
blement à la  dernière  séparation  : Ecce  mensu- 
rahites  posuisli  dics  meos  *. 

SECOND  POINT. 

N'en  doutons  pas,  chrétiens;  quoique  nous 

' P*.  XXXVIII  , 7 

* Advrrt.  Cent,  lik  II,  «ufr-  mil 

* I.  Cor.  vil,  SI. 
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soyons  relégués  dans  cette  dernière  partie  de  l'u- 
ni vers , qui  est  le  théâtre  des  changements  et  l'em- 
pire de  ta  mort;  bien  plus,  quoiqu'elle  nous  soit 
inhérente , et  que  nous  la  portions  dans  notre  sein  ; 
toutefois , au  milieu  de  cette  matière , et  à travers 
l'obscurité  de  nos  connaissances  qui  vient  des 
préjugés  de  nos  sens , si  nous  savons  rentrer  en 
nous-mêmes,  nous  y trouverons  quelque  chose 
qui  montre  bien  par  une  certaine  vigueur  son  ori- 
gine céleste , et  qui  n'appréhende  pas  la  cornip- 
tion.  -r  . 

Je  ne  suis  pas  de  ceux  qui  font  grand  état  des 
connaissances  humaines  ; et  je  confesse  néanmoins 
que  je  ne  puis  contempler,  sans  admiration , ces 
merveilleuscsdécouverlesqu'a  fait  la  science  pour 
pénétrer  la  nature,  ni  tant  de  belles  inventions 
que  l'art  a trouvées  pour  l'accommoder  à notre 
usage.  L'homme  a presque  changé  la  face  du 
mond^  : il  a su  dompter  par  l'esprit  les  animaux 
qui  le  surmontaient  par  la  force  ; il  asu  discipliner 
leur  humeur  brutale,  et  contraindra  leur  liberté 
indocile,  lia  même fiéchi  par aiirêsSè M créatures 
inanimées  : la  terre  n'a-t-elle  pas  été  forcée  par 
son  industrie  à lui  donuer  des  aliments  pius  con- 
venables, les  plantes  à corriger  en  sa  faveur  leur 
aigreur  sauvage , les  venins  même  à se  tourner  en 
remèdes  pour  l’amour  de  lui  ? Il  serait  superflu  de 
1 vous  raconter  comme  il  sait  ménager  les  éléments, 
après  tant  de  sortesde  miracles  qu’il  fait  faire  tous 
les  jours  aux  plus  intraitables,  je  veux  dire  au 
feu  et  à l'eau , ces  deux  grands  ennemis , qui  s’ac- 
cordent néanmoins  à nous  servir  dans  des  opéra- 
tions si  utiles  et  si  nécessaires.  Quoi  plus?  il  est 
monté  jusqu'aux  cicux  : pour  marcher  plus  sûre- 
ment, il  a appris  aux  astres  à le  guider  dans  ses 
voyages  : pour  mesurer  plus  également  sa  vie,  il 
a obligé  le  soleil  à rendre  compte,  pour  ainsi 
dire , de  tous  ses  pas.  Mais  laissons  à la  rhétorique 
cette  longue  et  scrupuleuse  énumération , et  con- 
tentons-uous  de  marquer,  en  théologiens,  que 
Dieu  ayant  forme  l'homme , dit  To racle  de  l'É- 
criture, pour  être  le  chef  de  l'univers;  d une  si 
noble  institution,  quoique  changée  par  son  crime, 
il  lui  a laissé  un  certain  instinct  de  chercher  ce  qui 
lui  manque , dans  toute  l'étendue  de  la  pâture. 
C’est  pourquoi , si  je  l’ose  dire,  il  Joinllc  partout 
hardiment,  comme  dans  son  bien,  et  il  n’y  a 
aucune  partie  de  l'univers  où  il  n’ait  Bignalé  sou 
industrie. 

Pensez  maintenant,  messieurs,  comment  au- 
rait pu  prendre  un  tel  ascendant  une  créature  si 
faible  et  si  exposée , selon  le  corps , aux  insultes 
de  toutes  les  autres,  si  elle  n'avait  en  son  esprit 
une  force  supérieure  à toute  la  nature  visible , un 
souffle  immortel  de  l'Esprit  de  Dieu , un  rayon 
de  sa  face,untraildcsa  ressemblance  : non,  non,  il 
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ne  se  peutautrement . Si  un  excellent  ouv  ricr  a fait 
quelque  rare  machine,  aucun  ne  peut  s'en  servir 
que  par  les  lumières  qu'il  donne.  Dieu  a fabriqué 
le  monde  comme  une  grande  machine  que  sa  seule 
sagesse  pouvait  inventer,  que  sa  seule  puissance 
pouvait  construire.  O homme!  il  t'a  établi  pour 
t'en  servir  ; il  a mis , pour  ainsi  dire , en  tes  mains 
toute  la  nature,  pour  l'appliquer  à tes  usages  ; il  t'a 
même  permis  de  l'orner  et  de  l'embellir  par  ton 
art  : car  qu'est-ce  autre  chose  que  l'art,  sinon 
l’embcllissemeut  de  la  nature?  Tu  peux  ajouter 
quelques  couleurs  pour  orner  cet  admirable  ta- 
bleau ; mais  comment  pourrais-tu  faire  remuer 
oj  , tant  soit  peu  une  machine  si  forte  et  si  délicate; 

, o ou  de  quelle  sorte  pourrais-tu  faire  seulement  un 
trait  convenable  dans  une  peinture  si  riche,  s'il 
n’y  avait  en  toi-méme,  et  dans  quelque  partie  de 
ton  être , quelque  art  dérivé  de  ce  premier  art , 
quelques  fécondes  idées  tirées  de  ces  idees  origi- 
nales , en  un  mot  quelque  ressemblance , quelque 
. “alla,  écoulement , quelque  portiou  de  cet  esprit  ouvrier 
Jl/fiQ  qui  a fait  le  monde?  Que  s’il  est  ainsi,  chrétiens, 
qui  ne  voit  que  toute  la  nature  conjurée  ensemble 
n’est  pas  capable  d'éteindre  un  si  beau  rayon , 
cette  partie  de  nous  mêmes,  de  notre  être  qui  porte 
un  caractère  si  noble  de  la  puissance  divine  qui 
la  soutient  ; et  qu’ainsi  notre  âme , supérieure  au 
monde  et  à toutes  les  vertus  qui  le  composent, 
n'a  rien  à craindre  que  de  son  auteur? 

Mais  continuons,  chrétiens,  une  méditation  si 
utile  de  l'image  de  Dieu  en  nous  ; et  voyons  de 
quelle  manière  cette  créature  chérie,  destinée  à 
se  servir  de  toutes  les  autres,  se  prescrit  à elle- 
même  ce  qu'elle  doit  faire.  Dans  la  corruption  où 
nous  sommes , je  confesse  que  c'est  ici  notre  fai- 
ble; et  toutefois  je  ne  puis  considérer  sans  admi- 
ration ces  régies  immuables  des  mœurs,  que  la 
raison  a posées.  Quoi  I cette  éme  plongée  dans  le 
corps,  qui  en  épouse  toutes  les  passions  avec  tant 
d'attache , qui  languit , qui  se  désespère , qui  n'est 
plus  ù elle-même  quand  il  souffre,  dans  quelle  lu- 
mière a-t-elle  vu  qu'elle  eût  néanmoins  sa  félicité  ù 
part  ? qu'elle  dût  dire  quelquefois  hardiment , tous 
les  sens , toutes  les  passions , et  presque  toute  la 
fj  , nature  criant  à l’encontre  : - Ce  m'est  un  gain  de 
' ' . , j « mourir 1 ; ■ et  quelquefois  : « Je  me  réjouis  dans 
• les  afflictions  * ? * Ne  faut-il  pas,  chrétiens, qu’elle 
ait  découvert  intérieurement  une  beauté  bien  ex- 
quise dans  ce  qui  s'appelle  devoir,  pour  oser  as- 
surer positivement  qu'elle  doit  s'exposer  sans 
crainte , qu'il  faut  s'exposer  même  avec  joie  à des 
fatigues  Immenses , ù des  douleurs  incroyables , et 
ù une  mort  assurée  pour  les  amis , pour  la  patrie , 
pour  le  prince,  pour  les  autels?  et  n'est-ce  pas 


une  espèce  de  miracle  que  ces  maximes  constantes 
de  courage,  de  probité,  de  justice,  ne  pouvant 
jamais  être  abolies,  je  ne  dis  pas  par  le  temps, 
mais  par  un  usage  contraire , il  y ait , pour  le  bon- 
heur du  genre  humain,  beaucoup  moins  de  per- 
sonnes qui  les  déçrient  tout  (i  fuit,  qu  i!  n’y  en 
a qui  les  pratiquent  parfaitement?--  >j. 

Sans  doute  il  y a au  dedans  de  nous  une  di- 
vine clarté  : « Un  rayon  de  votre  face,  û Seigneur, 

« s'est  imprimé  en  nos  âmes  : - Signalum  est  su- 
per nos  lumen  inttus  lui,  Domine  '.  C'est  laque 
nous  découvrons,  comme  dans  un  globe  de  lu- 
mière, un  agrément  immortel  dans  l'honnêteté  et 
la  vertu  : c’est  la  première  raison  qui  se  montre  à 
nous  par  son  image  ; c'cst  la  vérité  elle-même  qui 
nous  parie , et  qui  doit  bien  nous  faire  entendre 
qu’il  y a quelque  chose  en  nous  qui  ne  meurt  pas, 
puisque  Dieu  nous  a faits  capables  de  trouver 
du  bonheur,  même  dans  la  mort. 

Tout  cela  n'est  rien , chrétiens  ; et  voiei  le  trait 
le  plus  admirable  de  cette  divine  ressemblance. 

Dieu  se  connaît  et  se  contemple  ; sa  vie , c'est  de 
se  connaître  ; et  parce  que  l'homme  est  son  image, 
il  veut  aussi  qu'il  le  connaisse,  Être  éternel, 
immense,  infini,  exempt  de  toute  matière,  libre 
de  toutes  limites , dégagé  de  toute  imperfection  ; 
chrétiens,  quel  est  ce  miracle?  Nous  qui  ne 
sentons  rien  que  de  borné,  qui  ne  voyons  rien 
que  de  muable,  ou  avons-nous  pu  comprendre 
cette  éternité?  où  avons-nous  songé  cette  in- 
Unité?  O éternité  1 6 infinité  1 dit  saint  Augustin , 
que  nos  sens  ne  soupçonnent  seulement  pas , par 
où  donc  es-tu  entrée  dans  nos  âmes?  Mais  si  nous 
sommes  tout  corps  et  toute  matière , comment 
pouvons-nous  concevoir  un  esprit  pur?  et  com- 
ment avons-nous  pu  seulement  inventer  ce  nom? 

Je  sais  ce  que  l’on  peut  dire  en  ce  lieu , et  avec 
raison , que , lorsque  nous  parlons  de  ces  esprits , 
nous  n'entendons  pas  trop  ce  que  nous  disons  : 
notre  faible  imagination,  ne  pouvant  soutenir 
une  idée  si  pure , lui  présente  toujours  quelque 
petit  corps  pour  la  revêtir.  Mais  après  qu'elle  a 
fait  son  dernier  effort  pour  les  rendre  bien  subti- 
les et  bien  déliés,  ne  sentez-vous  pas  en  même  J ' 1 /, 
temps  qu’il  sort  du  fond  de  notre  éme  une  lumière 
céleste  qui  dissipe  tous  ces  fantômes , si  minces 
et  si  délicats  que  nous  oyons  pu  les  figurer?  Si 
vous  la  pressez  davantage,  et  que  vous  lui  de-  v 
mandiez  ce  que  c'est,  une  voix  s'élèvera  du  centre 
de  l’ô me  : Je  ne  sais  pas  ce  que  c’est , mais  néan- 
moins ce  n’est  pas  cela.  Quelle  force , quelle  éner- 
gie, quelle  secrète  vertu  sent  en  elle-même  cette 
âme,  pour  se  corriger,  se  démentir  elle-même, 
et  pour  oser  rejeter  tout  ce  qu'elle  pense?  qui  ne 
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wit  qo’ll  y a en  elle  nn  ressort  rnché  qui  n’apit 
pas  encore  de  toute  sa  force , et  lequel , quoiqu'il 
■oit  contraint , quoiqu’il  n'ait  pas  son  mouvement 
libre,  fait  bien  voir  par  une  certaine  vigueur 
qu'il  ne  tient  pas  tout  entier  à la  matière , et 
qu'il  est  comme  attaché  par  sa  pointe  à quelque 
principe  plus  haut? 

Il  est  vrai,  chrétiens,  je  le  confesse,  nous  ne 
soutenons  pas  longtemps  cette  noble  ardeur;  ces 
belles  idées  s’épaississent  bientôt,  et  l'âme  se  re- 
plonge bientôt  dans  sa  matière.  Elle  a ses  faibles- 
ses, elle  a ses  langueurs , et  permettez-moi  de  le 
dire,  car  je  ne  sais  plus  comment  m'exprimer, 
elle  a des  grossièretés  incompréhensibles,  qui, 
si  elle  n'est  éclairée  d’ailleurs,  la  forcent  presque 
elle-même  de  douter  de  ce  qu'elle  est.  C'est  pour- 
quoi les  sages  du  monde  voyant  l'homme,  d'un 
d'un  côté  si  grand,  de  l’autre  si  méprisable, 
n'ont  su  ni  que  penser  ni  que  dire  d'une  si 
étrange  composition.  Demandez  aux  philosophes 
profanes  ce  que  c'est  que  l'homme  : les  uns  en 
feront  un  Dieu , les  autres  en  feront  un  rien  ; les 
uns  diront  que  la  nature  le  chérit  comme  une 
mère,  et  qu'elle  en  fait  scs  délices;  les  autres, 
quelle  l'expose  gomme  une  marâtre,  et  qu'elle 
en  fait  son  reçut.  : et  un  troisième  parti , ne  sa- 
chant plus  que  deviner  touchant  la  cause  de  ce 
grand  mélange,  répondra  qu'elle  s'est  jouée  en 
unissant  deux  pièces  qui  n’ont  nul  rapport,  et  i 
ainsi  que  par  une  espèce  de  caprice  elle  a formé 
ce  prodige  qu’on  appelle  l’homme. 

Vous  jugez  bien , messieurs , que  ni  les  uns  ni 
les  autres  n’ont  donné  au  but , et  qu’il  n'y  a plus 
que  la  foi  qui  puisse  expliquer  une  si  grande 
énigme.  Vous  vous  trompez , ô sages  du  siècle  : 
l'homme  n’est  pas  les  délices  de  la  nature , puis- 
qu'elle l'outrage  en  tant  de  manières  : l'homme 
ne  peut  non  plus  être  son  rebut,  puisqu’il  a quel- 
que chose  en  lut  qui  vaut  mieux  que  la  nature 
elle-même;  je  pnrle  de  la  nature  sensible.  D'où 
vient  donc  une  si  étrange  disproportion?  faut-il, 
chrétiens,  que  je  vous  le  dise?  et  ces  masures 
mal  assorties,  avec  ces  fondements  si  magnifi- 
ques, ne  crient-elles  pas  assez  haut  que  l'ouvrage 
n'est  pas  en  son  entier?  Contemplez  cet  édifice, 
vous  y verrez  des  marques  d’une  main  divine; 
mais  l'inégalité  de  l'ouvrage  vous  fera  bientôt 
remarquer  ce  que  le  péché  a mêlé  du  sien.  O 
Dieu  I quel  est  ce  mélange?  J'ai  peine  à me  re- 
connaître ; peu  s’eu  faut  que  je  ne  m’écrie  nvec 
le  prophète  : Hœccine  est  urbs  peifecti  dccoris, 
gaudium  universœ  terne  1 ? Est-ce  là  cette  Jéru- 
salem? • Est-ce  là  cette  ville,  est-ee  là  ce  temple, 

< l'honneur  et  la  joie  de  toute  la  terre  ? » Et  mol 
je  dis  : Est-ce  là  cet  homme  fait  à l'image  de 

' Thrm.  Il,  IS. 


Dira , le  miracle  de  sa  sagesse,  et  le  chef-d'œuvre 
de  ses  mains? 

C'est  lui-même,  n’en  douiez  pas.  D'où  vient 
donc  cette  discordance?  et  pourquoi  vois-jc  ces 
parties  si  mal  rapportées?  C'est  que  l'homme  a 
voulu  bâtir  à sa  mode  sur  l’ouvrage  de  son  Créa- 
teur, et  il  s est  éloigné  du  plan  : ainsi,  contre  la 
régularité  du  premier  dessin , l'immortel  et  le 
corruptible,  le  spirituel  et  le  charnel,  l'ange  et 
la  bote , en  un  mot,  se  sont  trouvés  tout  à coup 
unis.  Voila  le  mot  de  l'énigme,  voilà  le  dégage- 
ment de  tout  l’embarras  : la  fol  nous  a rendus  à 
nous-mêmes,  et  nos  faiblesses  honteuses  ne  peu- 
vent plus  nous  cacher  notre  dignité  naturelle. 

Mais,  helas!  que  nous  profite  cette  diguité? 
Quoique  nos  ruines  respirent  encore  quelque  air 
de  grandeur,  nous  n’en  sommes  pas  moins  ac- 
cables dessous;  notre  ancienne  immortalité  ne 
sert  qu  à nous  rendre  plus  insupportable  la  ty- 
rannie de  in  mort  ; et  quoique  nos  âmes  lui 
échappent , si  cependant  le  péché  les  rend  misé- 
rables, elles  n ont  pas  de  quoi  se  vauter  d’une 
éternité  si  onéreuse.  Que  dirons-nous , chrétiens? 
que  repondrons-nous  à une  plainte  si  pressante? 
Jésus-Christ  y répondra  daos  notre  évangile.  Il 
vient  voir  le  Lazare  décédé,  il  vient  visiter  In 
nature  humaine  qui  gémit  sous  l’empire  de  la 
mort  : ah  ! cette  visite  n'est  pas  sans  cause  : c’est 
I ouvrier  même  qui  vient  eu  personne  pour  re- 
connaître ce  qui  manque  à son  édifice  ; c'est  qu'il 
n dessein  de  le  réformer  suivant  son  premier  mo- 
dèle : secundum  imaginent  ejus  gui  creavit  il- 
ium ' : « selon  l’image  de  celui  qui  l'a  créé.  • 

O âme  remplie  de  crimes,  tu  crains  avec  rai- 
son l'immortalité  qui  rendrait  ta  mort  étemelle  I 
Mais  voici  en  la  personne  de  Jésus-Christ  la  ré- 
surrection et  la  vie  * : qui  croit  en  lui , ne  meurt 
pas;  qui  croit  en  lui,  est  déjà  vivant  d'uuc  vie 
spirituelle  et  intérieure,  vivant  par  la  vie  de  la 
grâce  qui  attire  après  elle  la  vie  de  la  gloire  : mais 
le  corps  est  cependant  toujours  sujet  à la  mort. 
O âme , consolc-tol  : si  ce  divin  architecte , qui 
a entrepris  de  te  réparer,  laisse  tomber  pièce  à 
pièce  ce  vieux  bâtiment  de  ton  corps , c’est  qu'il 
veut  te  le  rendre  eu  meilleur  état,  c'est  qu’il 
veut  le  rebâtir  dans  un  meilleur  ordre  ; il  en- 
trera pour  un  peu  de  temps  dans  l'empire  de  la 
mort , mais  il  ne  laissera  rien  entre  ses  mains , si 
ce  n’est  In  mortalité. 

Ne  vous  persuadez  pas  que  nous  devions  re- 
garder la  corruption , scion  les  raisonnements  de 
la  médecine,  comme  une  suite  naturelle  de  la 
composition  et  du  mélange.  Il  faut  élever  plus 
haut  nos  esprits,  et  croire,  selou  les  principes 

' roiu$s.  ni , 10. 

* Joau.  XI,  S6,  ac. 
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du  christianisme , que  ce  qui  engage  la  chair  A la 
nécessité  d’Atre  corrompue,  c’est  qu'elle  est  un 
attrait  au  mal , une  source  de  mauvais  désirs, 
enfin  une  * chair  de  péché  ■ comme  parlo  le 
saint  apôtre,  line  telle  chair  doit  être  détruite, 
,'t V,  je  dis  même  dans  les  élus  ; parce  qu'en  cet  état 
de  chair  de  péché,  elle  ne  mérite  pas  d'être 
réunie  à une  Ame  bienheureuse , ni  d’entrer  dans 
le  royaume  de  Dieu  : « La  chair  et  le  sang  ne 

• peuvent  posséder  le  royaume  de  Dieu  ; » Caro 
d sanguis  regnum  Dei  potsidere  nmpossunt  *. 
Il  tout  donc  qu’elle  change  sa  première  forme 
afin  d'étre  renouvelée , et  qu’elle  perde  tout  son 
premier  être,  pour  en  recevoir  un  second  de  la 
main  de  Dieu.  Comme  un  vieux  bâtiment  Irrégu- 
lier qu'on  néglige  de  réparer,  afin  de  le  dresser 
de  nouveau  dans  un  plus  bel  ordre  d’architecture  ; 

’ / ainsi pdte  chair  toute  déréglée  par  le  péchéet  la 
' convoilisè,  Dlktlà  laisse  tomber  en  ruine,  afin 
de  la  refaire  à sa  mode,  et  selon  le  premier  plan 
de  sa  création  : elle  doit  être  réduite  en  poudre, 
parce  qu’elle  a servi  au  péché. 

Ne  vois-tu  lias  le  divin  Jésus  qui  fait  ouvrir  le 
tombeau  î e’est  le  prince  qui  fait  ouvrir  la  prison 
aux  misérables  captifs.  Les  corps  morts  qui  sont 
enfermés  dedans , entendront  un  jour  sa  parole , 
et  ils  ressusciteront  comme  le  Lazare  : ils  ressus- 
citeront mieux  que  le  Lazare,  parce  qu’ils  ressus- 
citeront pour  ne  mourir  plus,  et  que  la  mort , dit 
le  Saint-Esprit , sera  noyée  dans  l'abtme,  pour 
ne  paraître  jamais  : Et  mort  ultra  non  erit J. 

Que  crains-tu  donc , âme  chrétienne , dans  les 
approches  de  la  mort?  peut-être  qu’eu  voyant 
tomber  ta  maison  tu  appréhendes  d’être  sans  rç; 
t , lé  traite?  mais  écoute  le  divin  apôtre.  • Nous  sa- 

• vons,  ■ nous  savons,  dit-il , nous  ne  sommes 
pas  induits  à le  croire  par  des  conjectures  dou- 
teuses, mais  nous  le  savons  très-assurément  et 
avec  une  entière  certitude,  ■ que  si  cette  maison 
« de  terre  et  de  boue , dans  laquelle  nous  habi- 
« tons , est  détruite , nous  avons  une  autre  mai- 
« son  qui  nous  est  préparée  au  eiel  A » O conduite 

^ . miséricordieuse  de  celui  qui  pourvoit  à nos  be- 
soins! Il  a dessein , dit  excellemment  saint  Jean 
’*■'  Chrysostôme 5 , de  réparer  la  maison  qu’il  nous  a 
donnée  : pendant  qu’il  la  détruit  et  qu’il  la  ren- 
verse pour  la  refaire  toute  neuve , il  est  néces- 
saire que  nous  délogions;  car  que  ferions-nous 
dans  cette  poudre , dans  ce  tumulte , dans  cet  em- 
barras ? Et  lui-méme  nous  offre  son  palais  ; ii  nous 
donne  un  appartement,  pour  nous  faire  attendre 

1 Ram.  vin.  3. 

* I.  Cor.  \y,  mi. 

* Àpoc.  xxit  4. 

* II.  Cor.  v,  I. 

* Mot H.  û i >kct.  À post.de  doruutntibus , etc.  1. 1,  p.  7M. 


en  repos  l’entière  réparation  de  notre  ancien 
édifice. 

FRAGMENT 

SUR  LA  BRIÈVETÉ  DE  LA  VIE 

KT  LE  NÉANT  DE  LHOHUE. 

C’est  bien  peu  de  chose  que  l’homme , et  tout 
ce  qui  a fin  est  bien  peu  de  chose.  Le  temps  vien- 
dra où  cet  homme  qui  vous  semblait  si  grand  ne 
sera  plus,  où  il  sera  comme  l’enfant  qui  est  en- 
core à naître,  où  H ne  sera  rien.  Si  longtemps 
qu’on  soit  au  monde , y serait-on  raillé  ans , Il  en 
faut  venir  là.  11  n’y  a que  le  temps  de  ma  vie  qui 
me  fait  différent  de  ce  qui  ne  fut  Jamais  : cette 
différence  est  bien  petite,  puisqu’à  la  fin  je  serai 
encore  confondu  avec  ce  qui  n’est  point  ; ce  qui 
arrivera  le  Jour  où  il  ne.  paraîtra  pas  seulement 
que  j’aie  été , et  où  peu  m’importera  combien  de 
temps  j’ai  été,  puisque  je  ne  serai  plus.  J’entre 
dans  la  vie  avec  la  loi  d'en  sortir,  je  viens  faire 
mon  personnage , je  viens  me  montrer  comme  les 
autres;  après,  il  faudra  disparaître.  J'en  vois 
passer  devant  moi,  d’autres  me  verront  passer; 
ceux-là  même  donneront  à leurs  successeurs  le 
même  spectacle  ; tous  enfin  viendront  se  confon- 
dre dans  le  néant.  Ma  vie  est  de  quatre-vingts 
ans  tout  au  plus,  prenons-en  cent  : qu’il  y a eu 
de  temps  où  je  n’étais  pas  ! qu’il  y en  a où  je  ne 
serai  point  ! et  que  j’occupe  peu  de  place  dans  ce 
grand  abîme  des  ans  I Je  ne  suis  rien  ; ce  petit 
intervalle  n’est  pas  capable  de  me  distinguer  du 
néant  où  il  faut  que  J’aille.  Je  ne  suis  venu  que 
pour  faire  nombre , encore  n'avait-on  que  faire 
de  moi  ; et  la  comédie  ne  serait  pas  moins  bien 
Jouée,  quand  je  serais  demeuré  derrière  le  théâ- 
tre. Ma  partie  est  bien  petite  en  ce  monde,  et  si 
peu  considérable,  que  quand  je  regarde  de  près, 
il  me  semble  que  c'est  un  songe  de  me  voir  ici , 
et  que  tout  ce  que  je  vois  ne  sont  que  de  vains  si- 
mulacres : Prœterit figura  hujut  mundi1. 

Ma  carrière  est  de  quatre-vingts  ans  tout  au 
plus  ; et  pour  aller  là , par  combien  de  périls  faut- 
il  passer?  par  combien  de  maladies , etc.  ? à quoi 
tient-il  que  le  cours  ne  s’en  arrête  a chaque  mo- 
ment? ne  l’ai-je  pas  reconnu  quantité  de  fols? 
J’ai  échappé  la  mort  à telle  et  telle  rencontre  : 
c’est  mal  parler,  J’ai  échappé  la  mort.  J’ai  évité 
ce  péril , mais  non  pas  la  mort  : la  mort  nous 
dresse  diverses  embûches  ; si  nous  échappons 
l’une , nous  tombons  en  une  autre  ; à la  fin  il  faut 
venir  entre  ses  mains.  Il  me  semble  que  je  vois 

' Cor.  vu,  si. 
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«u  arbre  battu  rie*  vents  ; il  y a îles  feuilles  qui 
tombent  ù chaque  moment  ; 1rs  unes  résistent 
plus,  les  autres  moins  : que  s'il  y en  a qui  échap- 
pent de  l’orage,  toujours  l’hiver  viendra,  qui  les 
flétrira  et  les  fera  tomber  : ou  comme  dans  une 
grande  tempête , les  uns  sont  soudainement  suf- 
foqués, les  autres  flottent  sur  un  ais  abandonné 
aux  vagues  ; et  lorsqu'il  croit  avoir  évité  tous  les 
périls,  apres  avoir  duré  longtemps,  un  flot  le 
pousse  contre  un  écueil , et  le  brise.  Il  en  est  de 
même:  le  grand  nombre  d’hommes  qui  courent  la 
même  carrière  fait  que  quelques-uns  passent  jus- 
quesau  bout;  mois  après  avoir  évité  les  attaques 
diverses  de  ta  mort , arrivant  au  bout  de  la  car- 
rière où  Ils  tendaient  parmi  tant  de  périls , ils  la 
vont  trouver  eux-mêmes , et  tombent  ù la  Un  de 
leur  course:  leur  vie  s’éteint  d'clle-méme  comme 
une  chandelle  qui  a consumé  sa  matière. 

Ma  carrière  est  de  quatre-vingts  ans  tout  au 
plus,  et  de  ces  quatre-vingts  ans,  combien  y en 
a-t-il  que  je  compte  pendant  ma  vie?  le  sommeil 
est  plus  semblable  ù la  mort  : l'enfance  est  la 
vie  d'une  bête.  Combien  de  temps  voudrais-je 
avoir  effacé  de  mon  adolescence?  et  quand  je  se- 
rai plus  âgé,  combien  encore?  voyons  à quoi 
tout  cela  se  réduit.  Qu’est-cc  que  je  compterai 
donc?  car  tout  cela  n’en  est  déjà  pas.  Le  temps 
uu  j’ai  eu  quelque  contentement , où  J'ai  acquis 
quelque  honneur?  mais  combien  ce  temps  cst-il 
elair-semé  dans  ma  vie?  c'est  comme  des  clous 
attachés  à une  longue  muraille,  dans  quelques 
distances  ; vous-diriez  que  cela  occupe  bien  de  la 
place;  amassez-les,  Il  n'y  en  a pas  pour  emplir 
la  main.  SI  j'ôte  le  sommeil , les  maladies , les  in- 
quiétudes, etc.  de  ma  vie;  que  je  prenne  main- 
tenant tout  le  temps  où  j'ai  eu  quelques  conten- 
tements ou  quelque  honneur,  à quoi  cela  va-t-il  ? 
Hais  ces  contentements , les  ai-je  eus  tous  en- 
semble ? les  ai-je  eus  autrement  que  par  parcelles? 
mais  les  ul-je  eus  sans  inquiétude,  et  s'il  y a 
de  l'inquiétude,  les  donnerai-je  au  temps  que 
j'estime,  ou  ù celui  que  je  ne  compte  pas?  et  ne 
l'ayant  pus  eu  à la  fois , l'ai-je  du  moins  eu  tout 
de  suite?  l'inquiétude  n’a-lellc  pas  toujours  divisé 
deux  contentements?  ne  s'cst-elle  pas  toujours 
jetée  à la  traverse  pour  les  empêcher  de  se  tou- 
cher? Mais  que  m’en  reste-t-il  des  plaisirs  licites? 
un  souvenir  inutile  : des  illicites?  un  regret, 
une  obligation  à l'enfer,  ou  à la  pénitence,  etc. 

Ahl  que  nous  avons  bien  raison  de  dire  que 
nous  passons  notre  temps  ! nous  le  passons  véri- 
tablement , et  nous  passons  avec  lui.  Tout  mon 
ê.trc  tient  à un  moment  ; voilà  ce  qui  me  sépare 
du  ricu  : celui-là  s'écoule , j'en  prends  un  autre  : 
11s  se  passent  les  uns  après  les  autres;  les  uns 
après  les  autres  je  les  joius,  tâchant  de  m'assu- 


rer ; et  Je  ne  m'aperçois  pas  qu’ils  m'entraînent 
insensiblement  avec  eux,  et  que  je  manquerai  au 
temps,  non  pas  le  temps  à moi.  Voilà  ce  que 
c'est  que  de  ma  vie;  et  ce  qui  est  épouvantable , 
c'est  que  cela  passe  à mon  égard  ; devant  Dieu 
cela  demeure , ces  choses  me  regardent  Ce  qui 
est  à moi , la  possession  en  dépend  du  temps , 
parce  que  j’en  dépends  moi-même  ; mais  elles 
sont  à Dieu  devant  moi , elles  dépendent  de 
Dieu  devant  que  du  temps  ; le  temps  ne  les  peut 
retirer  de  son  empire , il  est  au-dessus  du  temps  : 
à son  égard  cela  demeure , cela  entre  dans  ses 
trésors.  Ce  que  j'y  aurai  mis,  je  le  trouverai  : ce 
que  je  fais  dans  le  temps , passe  par  le  temps  à 
l'éternité  ; d'autant  que  le  temps  est  compris  et 
est  sous  l’éternité , et  aboutit  a l'éternité.  Je  ne 
jouis  des  moments  de  ce  plaisir  que  durant  le 
passage;  quand  ils  passent,  il  faut  que  j'en  ré- 
ponde comme  s'ils  demeuraient.  Ce  n'est  pas  as- 
sez dire  : Ils  sont  passés , je  n'y  songerai  plus  : lis 
sont  passés , oui  pour  moi , mais  à Dieu , non  ; il 
m'en  demandera  compte. 

Eh  bien  ! mon  âme , est-ce  donc  si  grande  chose 
que  cette  vie?  et  si  celte  vie  est  si  peu  de  chose , 
parce  qu'elle  passe , qu'est-ce  que  les  plaisirs  qui 
ne  tiennent  pas  toute  la  vie , et  qui  passent  en  un 
moment  ? cela  vaut-il  bien  la  peine  de  se  damner? 
cela  vaut-il  bien  la  peine  de  se  donner  tant  de 
peine,  d’avoir  tant  de  vanité?  Mon  Dieu,  je  me 
résous  de  tout  mon  cœur  en  votre  présence 
de  penser  tous  les  jours , au  moins  en  me  cou- 
chant et  en  me  levant , à la  mort.  En  cette  pen- 
sée , j'ai  peu  de  temps,  j'ai  beaucoup  de  chemin 
à faire , peut-être  en  ai-je  eucore  moins  que  je  ne 
pense  ; je  louerai  Dieu  de  m'avoir  retiré  ici  pour 
songer  à la  pénitence.  Je  mettrai  ordre  à mes 
affaires , à ma  confession,  à mes  exercices  avec 
grande  exactitude,  grand  courage,  grande  dili- 
gence ; pensant  non  pas  à ce  qui  passe , mais  à ca 
qui  demeure. 

PREMIER  SERMON 

POTR 

LE  DIMANCHE  DE  LA  PASSION. 

Possibilité  dt-s  commandements  de  Dieu.  Efficacité  de  la 
prier , pour  surmonter  nos  plus  fortes  Inclination*  : combien 
les  excuses  des  mauvais  chrétien*  sont  value*.  Orgueil  et  fausse 
paix,  deux  causes  principales  qui  1rs  empêchent  d'écouler 
avec  plaisir  le*  véritds  de  l’Evangile.  Faux  prétexte  qu’il*  al- 
lèguent contre  les  prédicateurs , pour  se  dispenser  de  faire  co 
qu’ils  disent. 

Si  ventaient  dico  vobis,  quare  non  crediti*  mihi? 

Si  je  vous  dis  la  vérité , pourquoi  ne  me  croyez-vous 

pas  P Jean,  vin , 46. 

Il  n’y  a jamais  eu  de  reproche  plu»  équitable 
que  celui  que  nous  fait  aujourd'hui  la  Sauveur 
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des  Ames , el  que  l'Église  met  dans  la  bouche  de 
tons  les  prédicateurs  de  l'Évangile.  On  prêche 
la  vérité,  et  personne  ne  la  veut  entendre;  on 
montre  à tous  les  peuples  la  vole  du  salut,  et  on 
méprise  de  la  suivre;  on  élève  la  vois  tout  un 
carême  pour  crier  hautement  contre  les  vices,  et 
on  ne  voit  point  de  pénitence.  Si  l'on  prêchait  à 
des  Infidèles  qui  se  moquent  de  Jésus-Christ  et 
de  sa  doctrine , il  ne  faudrait  pas  trouver  étrange 
si  elle  était  mal  reçue  ; mais  que  ceux  qui  se  di- 
sent chrétiens , et  qui  font  profession  de  la  res- 
pecter, la  renient  néanmoins  par  leurs  œuvres , 
et  vivent  comme  si  l’Évangile  était  une  fable  : 
Obslupescile,  cotli,  super  hoc<  I -Ociel  ! ù terre  ! 
. étonnez-vous  d'un  aveuglement  si  étrange!  ■ 

Chrétiens,  qu'avez-vous  à dire  contre  l’Évan- 
gile de  Jésus-Christ,  et  contre  ses  vérités  qu’on 
vous  annonce?  cst-ce  que  vous  n’y  croyez  pas? 
avez-vous  renoncé  à votre  baptême?  avez-vous 
effacé  de  dessus  vos  fronts  l'auguste  caractère 
de  chrétiens?  A Dieu  ne  plaise  ! me  direz- vous, 
je  veux  vivre  et  mourir  enfant  de  l'Eglise.  Dieu 
soit  loué,  mon  frère,  de  ce  que  le  dérèglement 
de  vos  mœurs  ne  vous  a pas  fait  encore  oublier 
votre  religion  et  votre  foi;  mais  si  vous  avez  du 
respect  pour  elle , si  vous  croyez , comme  vous  le 
dites , que  ce  que  nous  vous  enseignons  c'cst  la 
vérité,  pourquoi  refusez-vous  de  In  suivre?  pour- 
quoi vois-je  une  telle  contrariété  entre  votre  vie 
et  votre  créance  ? Si  veritatem  clico  vobix , qunrc 
non  creditix  mihi ? Avez-vous  quelque  raison, 
ou  quelque  excuse,  on  du  moins  quelque  prétexte 
vraisemblable?  ditcs-le-nous  franchement  ; nous 
sommes  prêts  de  vous  entendre. 

Chrétiens , voici  trois  excuses  que  je  trou  vc , 
sinon  dans  la  bouche , du  moins  dans  le  cœur  de 
tous  les  pécheurs  : c'est  la  qu’il  les  faut  aller  at- 
taquer pour  les  abattre,  s'il  se  peut , aux  pieds  de 
Jésus  et  de  ses  vérités  adorables.  Ils  répugnent 
premièrement  à notre  doctrine , parce  qu'elle  leur 
semble  trop  haute;  et  iis  disent  que  cette  vie  est 
au-dessus  des  forces  humaines.  Ils  y résistent  se- 
condement , parce  qu’eneorc  qu'elle  soit  possible, 
elle  choque  leurs  inclinations;  et  ainsi  il  ne  faut 
pas  s’étonner  si  nos  discours  leur  déplaisent.  En- 
lin  In  troisième  cause  de  leur  résistance,  c'cst 
qu’ils  se  plaignent  de  nous-mêmes  , ou  que  nous 
ne  prêchons  pas  comme  il  faut,  ou  que  nous  ne 
vivons  pas  comme  nous  prêchons  ; et  ils  se  croient 
autorisésà  mal  fuireen  déchirant  notre  vie.  Voilà, 
messieurs,  les  froides  raisons  pour  lesquelles  ils 
méprisent  tes  enseignements  que  nous  leur  don- 
nons de  la  part  de  Dieu  ; ou  vous  verrez  qu'ils 
mêlent  ensemble  le  faux , le  vrai , le  douteux  : 

1 Je  rem.  Il,  12. 


tant  ils  sont  obstinés  à se  défendre  contre  «eux 
qui  ne  demandent  que  leur  salut. 

Car  pour  ce  que  vous  nous  reprochez  que  la 
vie  que  nous  prêchons  est  trop  parfaite,  et  que 
vous  lie  pouvez  pas  y atteindre,  cela  est  faux 
manifestement , parce  que  Dieu , si  sage  et  si  bon, 
ne  commande  pas  l'impossible.  Que  si  la  cause 
pour  laquelle  nous  vous  déplaisons , c'cst  que  nous 
contrerions  vos  désirs , pour  cela  nous  confessons 
qu’il  est  véritnble  : aussi  notre  dessein  n'est  pas 
de  vous  plaire,  mais  de  faire,  si  nous  pouvons, 
que  vous  vous  déplaisiez  a vous-mêmes,  afin  de 
vousconvcrtiràNotre-ScIgneur.EnlInquand  vous 
rejetez  sur  nous  votre  faute , et  que  vous  dites  que 
notre  vie  ou  notre  manière  de  dire  en  est  cause  ; 
en  cela  peut-être  que  ious  dites  vrai , et  peut-être 
aussi  nous  imposez-vous.  Mais  qu'il  soit  vrai  ou 
faux,  notre  faute  no  vous  justifie  pas;  et  quoi 
qu'il  soit  de  nous,  (pii  ne  sommes  que  faibles  mi- 
nistres, les  vérités  que  nous  annonçons  doivent 
se  soutenir  par  leur  propre  poids  : c'cst  en  peu  de 
mots  ce  que  j'ai  a dire.  Que  sert  de  vous  deman- 
der vos  attentions,  vous  n'étes  guère  chrétiens, 
si  vous  In  refusez  à des  matières  si  importantes. 
Commençons  a combattre  la  première  excuse, 
qui  nous  reproclie  que  ce  que  nous  prêchons  est 
impossible. 

car. u i k a POINT. 

La  première  raison  de  ceux  qui , sous  le  nom 
du  christianisme,  mènent  une  vie  païenne  et  sé- 
culière, c'cst  qu'il  est  d'une  trop  haute  perfection 
de  vivre  scion  l'Évangile;  et  que  cette  grande 
pureté  d'esprit  et  de  corps,  cette  vie  pénitente 
et  mortifiée , cct  amour  des  amis  et  des  ennemis, 
passe  la  portée  de  l'esprit  humnin.  De  vouloir 
montrer  en  particulier  la  possibilité  de  chaque 
précepte,  ce  serait  une  entreprise  infinie  : prou- 
vons-le  par  une  raison  générale,  et  disons  que 
c'cst  pécher  contre  les  principes , que  ce  n'est  pas 
entendre  le  mot  de  commandement , que  de  dire 
quo  l'exécution  en  est  impossible.  En  effet,  le 
commandement,  c'cst  la  règle  de  l'action;  or 
tuutcrèglccst  unemesure:  Mensumhomogenea, 
dit  saint  Thomas,  proportionata  mensurato • : 
■ C'cst  une  mesure,  dit-il , qui  doit  s'ajuster  avec 
• la  chose  : « par  conséquent  si  la  loi  de  Dieu  est 
la  règle  et  la  mesure  de  uos  actions,  il  faut  qu’il 
y ait  de  la  proportion , afin  qu'elles  puissent  être 
égalées;  toute  mesure  est  fondée  sur  la  propor- 
tion. 

Que  si  le  commandement  que  Dieu  nous  donne 
était  au-dessus  de  nous,  nous  aurions  raison  de 
lui  dire  : Seigneur,  vous  me  donnez  une  règle  à 
laquelle  je  ne  puis  me  joindre , dont  je  ne  puis 
1 t.  Part.  quasi.  ai,  art.  v,  ad  s; l 3. quant,  xix,  arl  i». 

ad  s. 


3qIc 


(O  L 


SUR  LES  VAINES  EXCUSES 


pas  même  approcher  : cela  n'est  pas  de  votre  sa- 
gesse. Aussi  n'en  est-il  pas  de  la  sorte;  et  lui- 
même  , en  donnant  sa  loi , il  a été  soigneux  de 
nous  dire  : « Ah  ! mou  peuple,  ne  te  trompe  pas; 

• le  précepte  que  je  te  donne  aujourd’hui  n’est 
« pas  au-dessus  de  toi , il  n’est  pas  séparé  de  toi 
. par  une  longue  distance  : * Mandatum  hoc , 
quod  ego  prœcipio  tibi  hodie,  non  supra  te  est, 
neque  procul  posilum  * : « Il  ne  faut  point  mon- 
« ter  au  ciel , il  ne  faut  point  passer  les  mers  pour 

- le  trouver  : » nec  in  cœlo  situm...  neque  trans- 
mare posilum  *.  C’est  une  règle  que  je  te  donne; 
et  afin  que  tu  puisses  t’ajuster  A elle,  je  la  mets 
au  niveau , tout  auprès  de  toi  : Juxta  te  est  senno 
valde , valde , valde  : « Il  est  tout  auprès , en  ta 

• bouche,  et  en  ton  cœur  pour  l'accomplir  : » In 
ore  tuo  et  in  corde  tuo , ulfacias  ilium J.  Et  vous 
direz  après  cela  qu’il  est  impossible? 

Mais  peut-être  que  vous  penserez  que  cela  s’en- 
tend du  Vieux  Testament , qui  est  de  beaucoup 
au-dessous  de  la  perfection  évangélique.  Que  de 
choses  j’aurais  à répondre  pour  combattre  cette 
pensée  I car  il  est  écrit  que  « les  chemins  tortus 

- deviendront  droits  : » Eruntprava  in  directe  * . 
Mais  je  m'arrête  A celte  raison  ; qu’elle  est  sol  ide  ! 
qu'elle  est  chrétienne!  Quel  est  le  mystère  de 
l'Évangile?  un  Dieu  homme , un  Dieu  abaissé  : 
Et  Ve  rhum  caro  factum  est'  : - Le  Verbe  s’est 
« fait  chair.  » Et  pourquoi  s’est-il  abaissé  ? Ap- 
prcnez-le  par  la  suite  : El  habitant  in  nabis'-, 
c'est  afin  de  demeureravec  nous , dille  bien-aimé 
disciple  : et  ailleurs;  pour  lier  société  avec  nous  : 
l’t  sociétés  nostra  sit  cum  Pâtre  et  Fitio  ejusJesu 
Christo.  Il  ne  pouvait  y avoir  de  société  entre  sa 
grandeur  et  notre  bassesse, entre  sa  mqj esté  et  notre 
néant  ; il  s'abaisse , il  s’anéantit  pour  s'accommo- 
der A notre  portée.  Il  se  couvre  d'un  corps  comme 
d'un  nuage , non  pour  se  cacher,  dit  saint  Augus- 
tin , mais  pour  tempérer  son  éclat  trop  fort,  qui 
aurait  ébloui  notre  faible  vue  : Nube  tegitur 
Christus,  non  ut  obscuretur,  sed  ut  tempe  reluri. 
Ce  Dieu , qui  est  descendu  du  ciel  en  la  terre  pour 
se  mettre  en  égalité  avec  nous , mettra-t-il  au- 
dessus  de  nous  ses  préceptes  7 et  s'il  veut  que  nous 
atteignions  A sa  personne,  voudra-t-il  que  nous 
ne  puissions  atteindre  A sa  doctrine?  Ah  ! mes  frè- 
res, ce  n’est  pas  entendre  le  mystère  d'un  Dieu 
abaissé  ; une  telle  hauteur  ne  s'accorde  pas  avec 
une  telle  condescendance. 

Ce  n’est  pas  que  je  veuille  rien  diminuer  de  la 

' Ont.  >11,  11. 

* Ibid.  Il,  is. 

> Ibid.  U. 

' Luc.  III , 6. 

1 Joan.  I,  H. 

* 1.  Jtutn.  I,  3. 

* In  Joan.  Tract,  xxit,  o*  4,  t.  ni,  part.  Il,  art.  UK- 


perfection  évangélique;  mais  je  suis  ravi  en  ad- 
miration , quand  je  considère  attentivement  par 
quels  degrés  Dieu  nous  y conduit.  Il  nous  laisso 
bégayer  comme  des  enfnnts  dans  la  loi  de  nature  ; 
il  nous  forme  peu  A peu  dans  la  loi  de  Moïse;  il 
pose  les  fondements  de  la  vérité  par  des  figures; 
il  nous  flatte,  il  nous  attire  au  spirituel  par  des 
promesses  temporelles  ; il  supporte  mille  faibles- 
ses , comme  il  dit  lui-même , A cause  de  la  dureté 
des  cœurs , A laquelle  il  s'accommode  par  condes- 
cendance; il  ne  nous  mène  au  grand  jour  de  son 
Évangile,  qu'après  nous  y avoir  ainsi  disposés 
par  de  si  longues  préparations  : et  encore  dans 
cet  Évangile  il  y a du  lait  pour  les  enfants , il  y 
a du  solide  pour  les  hommes  faits  : Facti  eslis 
quibus  lacté opus  sit,  non  solido  cibo 1 : • Vous 
> êtes  devenus  comme  des  personnes  A qui  on  ne 
. devrait  donner  que  du  lait , et  non  une  nourri- 

• ture  solide.  • Lac  vobis  polum  dedi’  : • Je  ne 
« vous  ai  nourris  que  de  lait:  • tout  y est  dispensé 
par  ordre.  Ce  Dieu  qui  nous  conduit  ainsi  pas  A 
pas,  et  par  un  progrès  insensible,  ne  nous  mon- 
tre-t-il pas  manifestement  qu’il  a dessein  de  mé- 
nager nos  forces,  et  non  pas  de  les  accabler  par 
des  commandements  impossibles  qui  nous  pas- 
sent? Venez,  venez,  et  ne  craignez  pas,  sou- 
mettez-vous A sa  loi;  c’est  un  joug,  mais  il  est 
doux  ; c'est  un  fardeau , mais  il  est  léger  : Jugum 
enim  meum  suave  est,  et  onus  meum  levé  3.  C’est 
lui-même  qui  nous  en  assure  ; et  il  ne  dit  pas 
qu'il  est  Impossible  de  le  porter  sur  nos  épaules. 

Toutefois  je  passe  plus  loin , et  je  veux  bien 
accorder,  messieurs,  que  les  commandements  de 
Dieu  sont  impossibles  : oui , A l’homme  abandonné 
A lui-même , et  sans  le  secours  de  la  grâce.  Or 
c’est  un  article  de  notre  foi , que  cette  grâce  ne 
nous  quitte  pas  que  nous  ne  l’ayons  première- 
ment rejetée;  et  si  tu  la  perds  , chrétien,  Dieu 
te  fera  connaître  un  jour  si  évidemment  que  tu 
ne  l’as  perdue  que  par  ta  faute , que  tu  demeure- 
ras éternellement  confondu  de  ta  lâcheté  : A'ois 
deserit,  si  non  deseralur  * : « Il  nese  retire  point , 

• A moins  que  l’on  ne  l’abandonne  le  premier.  • 

• J’ai  bien  lu , dit  saint  Augustin , qu’il  en  a rarae- 
« néAla  divine  voie  plusieurs  de  ceux  qui  l’alxm- 

• donnaient  ; mais  qu’il  nous  ait  jamais  quittés  le 
« premier,  c'est  une  chose  entièrement  inouïe.  • 
Cest  donc  une  extrême  folie  de  dire  que  les  com- 
mandements nous  sont  impossibles , puisque  nous 
avons  si  près  de  nous  un  si  grand  secours  : aussi 
tous  ceux  qui  l’ont  assure  ont  senti  justement  le 
coup  de  foudre  ; et  tant  que  l'Église  sera  Église, 

* Hcbr.  V,  12. 

1 1.  Cor.  lit,  2. 

» B/allh.  XI,  30. 

* S.  Aw J.  ri»  Pt.  cxLf,  n*  »,  L w,  COÏ.  I«2» 
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une  telle  proposition  sera  condamnée  par  un  ana- 
thème irrévocable. 

Par  ce  principe  solide  et  inébranlable  qne  tout 
est  possible  à la  grâce , se  détruit  facilement  la 
vaine  pensée  des  hommes  mondains  qui  accusent 
leur  tempérament  de  tous  leurs  crimes.  Non, 
disent-ils,  il  n'est  pas  possible  de  se  délivrer  de 
la  tyrannie  de  l’humeur  qui  nous  domine  : je 
résiste  quelquefois  à ma  colère , mais  enfin  à la 
longue  ce  penchant  m'emporte  ; pour  me  chan- 
ger, il  faut  me  refaire  : c’est  ce  qu’ils  disent  or- 
dinairement, vous  reconnaissez  leurs  discours. 
Eh  bien  ! chrétiens,  s’il  faut  vous  refaire,  est-ce 
donc  que  vous  ignorez  que  la  grâce  de  Dieu  nous 
réforme  et  nous  régénère  en  hommes  nouveaux? 
Tes  apôtres,  naturellement  tremblants  et  timides, 
sont  rendus  invincibles  par  cette  grâce  : Paul  ne 
sc  plaît  plus  que  dans  les  souffrances  : Cypricn, 
renouvelé  par  cette  grâce,  • voit  scs  doutes  se 
» dissiper,  ce  qui  était  auparavant  scellé  pour  lui  . 
« s’ouvrir  devant  lui,  les  choses  qui  ne  lui  repré-  , 

• sentaient  que  ténèbres  devenir  lumineuses  ; Il 

- surmonte  aisément  des  difficultés  qui  lui  pa- 

• missaient  insurmontables  : » Confirmant  se 
dubia,  palerc  claasa,  lucere  tenebrosa...  geri 
passe  quod  impossible  videbatur'  : et  le  reste , 
qu’il  explique  si  éloquemment  dans  cette  belle 
épltrc  à Donat.  Augustin,  dans  la  plus  grande 
vigueur  de  son  âge,  professe  In  continenoc,  que 
dix  jours  auparavant  il  croit  impossible. 

Et  tu  appréhendes , Adèle , que  Dieu  ne  puisse 
pas  vaincre  ton  tempérament  et  le  soumettre  â 
sa  grâce?  c’est  entendre  bien  peu  sa  puissance  ; 
car  le  propre  do  cette  grâce,  c’est  de  savoir 
changer  nos  inclinations  et  de  savoir  aussi  s’y 
accommoder.  C’est  pourquoi  saint  Augustin  dit 
quelle  est . convenable  et  proportionnée  ; qu'elle 

- est  douce , accommodante  et  contcmpéréc  : » 
Apta,  congrucns,  convenions,  contemperata  : 
permettez-mol  la  nouveauté  de  ce  mot  ; je  n’ai  pu 
rendre  d’une  autre  manière  ce  beau  contemperata 
de  saint  Augustin  ; ceux  qui  ont  lu  scs  livres  à 
Siniplicien  savent  que  tous  ces  mots  sont  de  lui  : 

« qu’elle  sait  nous  fléchir  et  nous  attirer  de  la 
. manière  qui  nous  est  propre  : • quemadmodum 
n/tium  emt‘;  c’est-à-dire,  qu’elle  remue  si  à 
propos  tous  les  ressorts  de  notre  âme  , qu’elle 
nous  mène  ou  il  lui  plaît  par  nos  propres  incli- 
nations , ou  en  retranchant  ce  qu’il  y a de  trop, 
ou  en  ajoutant  ce  qui  leur  manque , ou  en  dé- 
tournant leur  cours  sur  d’autres  objets-  Ainsi  l’o- 
piulâtrcté  se  tourne  en  constance , l’ambition  de- 
vient un  grand  courage  qui  ne  soupire  qu'aprés 
les  choses  véritablement  élevés,  la  colère  sc  change 

1 Epiât.  I , p.  a. 

J Oc  Hiv.  quasi,  ad  Simpl.  lit».  1, 1.  VI,  col.  03- 


en  zèle,  et  cette  complexlon  tendre  et  affectueuse 
en  une  charité  compatissante. 

Mais  à qui  est-ce,  mes  frères,  que  je  dis  ces 
choses?  Ceux  qui  nous  allèguent  sans  cesse  leurs 
Inclinations,  qui  se  déchargent  sur  leur  com- 
plexlon de  tous  leurs  vices,  ne  connaissent  pas 
cette  grâce  ; Ils  ne  croient  pas  que  Dieu  sc  mêle 
de  nos  actions,  ni  qu’il  y en  ait  d’autre  principe, 
que  la  nature  : autrement,  au  lieu  de  désespérer 
de  pouvoir  vaincre  leur  tempérament,  Ils  auraient 
recours  à celui  qui  tourne  les  cœurs  où  il  lui 
platt  : au  lieu  d'imputer  leur  naufrage  â la  vio- 
lence de  la  tempête  , ils  tendraient  les  mains  à 
celui  dont  le  Psalmlste  a chanté,  qu’il  ° bride 
« la  fureur  de  la  mer,  et  qu’il  calme , quand  il 

• veut,  scs  flots  agités  : • Tu  <t»minaris  potestati 
maris,  molum  aulcm  Jlvetuum  cjus  tu  miti- 
gas  • . 

Puis  donc  qu’ils  ne  croient  pas  en  la  grâce , 
montrez-leur  par  une  autre  voie  que  l’on  peut  se 
vaincre  soi-même.  Je  ne  veux  que  la  vie  de  la 
cour  pour  les  en  convaincre  par  expérience  ; dans 
un  si  grand  auditoire , Il  n'est  pas  qu’il  ne  s’y 
rencontre  plusieurs  courtisans.  Qu'est-ce  que  In 
vie  de  la  cour?  faire  céder  toutes  ses  passions  au 
désir  d’avancer  sa  fortune  : qu’cst-cc  que  la  vie 
de  la  cour?  dissimuler  tout  ce  qui  déplaît,  et 
souffrir  tout  ce  qui  offense,  pour  agréer  à qui 
nous  voulons  : qu’est-ce  encore  que  la  vie  de  I» 
cour?  étudier  sans  cesse  la  volonté  d’autrui , et 
renoncer  pour  cela,  s’il  est  nécessaire , à nos  plus 
chères  pensées  : qui  ne  sait  pas  cela  ne  sait  pas 
la  cour.  Mes  frères , après  cette  expérience , saint 
Paul  va  vous  proposer  de  la  part  de  Dieu  une 
condition  bien  équitable  : Sicut  exhibuistis  mem- 
bres veslra  serein  immunditiœ,  et  iniquitati  ad 
iniquitalon , ita  n une  exhibete  membra  veslra 
servircjusliliat  in  sanclificationem  ‘ : « Comme 
> vous  vous  êtes  rendus  les  esclaves  de  l'iniquité 
« et  desdésirs  séculiers,  en  la  même  sorte  rfltdez- 
. vous  esclaves  de  la  sainteté  et  de  la  justice.  - 

Mon  frère,  certainement  vous  avez  grand 
tort  de  dire  que  Dieu  vous  demande  l’impossi- 
ble ; bien  loin  d’exiger  de  vous  l’impossible,  il  ne 
vous  demande  que  ce  que  vous  faites  : Sicut 

exhibuistis ita  nunc  exhibete Faites, 

« dit-il , pour  lajustice,  ce  que  vous  faites  pour  la 

• vanité.  » Vous  vous  contraignez  pour  la  vanité, 
contraignez-vous  pour  la  justice  ; vous  vous  êtes 
tant  de  fois  surmonté  vous-même  pour  servir  â 
la  vanité,  ali  I surmontez-vous  quelquefois  pour 
servir  à ia  justice.  C’est  beaucoup  se  relâcher, 
pour  un  Dieu,  de  ne  demander  que  légalité  -, 
néanmoins  il  se  réduit  là  : Sicut  exhibuistis,  .. ... 
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ila  nunc  exhibete.  Encore  se  rédulra-t-ll  beau- 
coup au-dessous;  car  quoi  que  vous  fassiez  pour 
son  service,  quand  aurez-vous  égalé  les  peines  de 
ceux  que  la  nécessité  engage  au  travail,  l'ambi- 
tion aux  intrigues  de  la  cour,  l'nmour  infime  et 
déshonnête  à des  lâchetés  inouïes , l'honneur  aux 
emplois  de  la  guerre,  l’avarice  à des  voyages 
immenses  et  à un  exil  perpétuel  de  leur  patrie; 
et  pour  passer  aux  choses  de  nulle  importance, 
le  divertissement,  Incitasse,  le  jeu,  A des  veilles, 
n des  fatigues,  à des  inquiétudes  incroyables? 
Et  quand  je  vous  parle  de  Dieu  , vous  commen- 
cez a ne  rien  pouvoir  ; vous  m'alléguez  sans  cesse 
le  tempérament  et  cette  complexion  délicate  : où 
etait-elle  dans  ce  carnaval?  où  est-elle  lorsque 
vous  passez  les  j<jurs  et  les  nuits  a jouer  votre 
bien  et  celui  des  pauvres?  Elle  est  revenue  dans 
le  carême  : Il  n'y  a que  ce  qui  regarde  l'intérêt  de 
Dieu  que  vous  appelez  impossible.  Ab  ! j'atteste 
le  ciel  et  la  terre  que  vous  vous  moquez  de  lui , 
lorsque  vous  parlez  de  la  sorte  ; et  que  quoi  que 
puisse  dire  votre  lâcheté,  le  peu  qu'il  demande 
de  vous  est  beaucoup  plus  facile  que  ce  que  vous 
faites. 

Eh  bien!  mon  frère,  ai-je  pas  bien  dit  que 
tu  ne  pouvais  maintenir  longtemps  ton  impossi- 
bilité prétendue?  as-tu  encore  quelque  froide 
excuse?  as- tu  quelque  vaine  raison  que  tu  puisses 
encore  opposer  s l'autorité  de  la  loi  de  Dieu? 
Chrétiens , écoutons  encore  ; il  a quelque  chose  à 
nous  dire  ; voici  une  raison  d’un  grand  poids.  I.a 
coutume  l'entraîne,  dit-il;  c'est  uinsi  qu’on  vit 
dans  le  monde  ; il  faut  vivre  nvec  les  vivants , il 
est  impossible  de  faire  autrement.  Nous  en  som-  : 
mes,  messieurs,  en  un  triste  état  ; et  les  affaires 
du  christianisme  sont  bien  déplorées,  si  nous 
sommes  encore  obliges  à combattre  celte  faible 
excuse.  O Eglise  ! A Evangile  ! A vérités  chré- 
tiennes! où  en  seriez- vous,  si  les  martyrs,  qui 
vous  ont  défendus , s’étalent  laissé  emporter  par 
le  grand  nombre  ; s'ils  avaient  déféré  à la  cou- 
tume, s’ils  avaient  voulu  périr  avec  la  multitude 
des  infidèles? 

Mon  frère , qui  que  tu  sois  qui  gémis  sous  la  ; 
tyrannie  de  la  coutume,  après  que  l'Église  l'a 
désarmée,  je  n'ai  que  ce  mot  à te  repartir,  et  je 
l'ai  prisde  Tertulllen , dans  le  livre  de  l'Idolâtrie  : > 
Tu  veux  vivre  avec  les  vivants  ; à labonne  heure , 
je  te  le  permets;  ■ il  nous  est  permis  de  vivre 
- avec  eux , mois  nou  de  mourir  nvec  eux  : » 
Licet  concivere...  eommori  non  licet'  : autre 
chose  est  la  société  de  la  vie , autre  chose  la  cor- 
ruption de  Indiscipline.  Réjouis-toi  avec  tes  égaux 
par  la  société  de  la  nature , s’il  se  peut  par  celle 


de  la  religion  ; mais  que  le  péché  ne  fasse  point 
de  liaison  ; que  la  damnation  n'entre  pas  dans  le 
commerce.  La  nature  doit  être  commune,  et  non 
pas  le  crime  ; la  vie,  et  non  pas  la  mort  ; nous  de- 
vons participer  aux  mêmes  biens, et  non  pas  nous 
associer  pour  les  mêmes  maux:  Convivamus  cum 
eis,  con/œlemur  ex  communione  naturœ,  non 
svperslitionis  : pares  anima  surnus,  non  disci- 
plina; compossessores  mundi,  non  errons’. 
Loin  de  nous  cette  société  damnoble  : il  y a pour 
nous  uneautre  vie  et  une  autre  soeiétéa  prétendre  : 
Licet  convivere,  eommori  non  licet.  Chrétiens, 
si  vous  méditez  sérieusement  les  grandes  choses 
que  je  vous  ai  dites , jamais , jamais , j’en  suis  as- 
suré, jamais  vous  ne  répondrez  que  ce  que  nous 
prêchons  est  impossible.  Mais  qu'il  ne  soit  pas 
impossible;  c'est  assez,  direz-vous,  qu'il  nous 
déplaise , pour  nous  le  faire  rejeter  : voyons  s'il  est 
ainsi  comme  vous  le  dites , et  entrons  en  notre 
seconde  partie. 

SECOND  POINT. 

Je  trouve  deux  causes  principales  pour  les- 
quelles les  chrétiens  mal  vivants  ne  peuvent 
écouter  sans  peine  les  vérités  de  l'Évangile.  Ea 
première,  c'est  qu'elles  offensent  leur  orgueil, 
et  ils  s'élèvent  contre  elles;  la  seconde,  c’est 
qu'elles  troublent  le  repos  de  leur  mauvaise  con- 
science, et  ils  ne  le  peuvent  souffrir.  Contre  cet 
orgueil  des  pécheurs , qui  ne  peuvent  endurer 
qu'on  les  contredise , ni  qu'on  se  mette  au-dessus 
d'eux  en  censurant  leurs  actions,  je  ne  puis  rien 
dire  de  plus  efficace  que  ces  belles  paroles  de 
saint  Augustin',  dans  le  livre  de  la  Correction  et 
de  la  Grâce  ■ : « Qui  que  tu  sois,  dit-il , qui , non 

• content  de  désobéir  à la  loi  de  Dieu  qui  t'est  si 
» connue,  ne  veux  pas  encore  qu'on  te  reprenne 
» d une  si  injuste  désobéissance  ; c’est  pour  cela 
» que  tu  dois  être  repris,  parce  que  tu  ne  veux 
■ pas  l'être  : » Propterea  corripiendus  es,  quia 
corripi  non  vis.  « C’est  par  ta  faute  que  tu  es 

• mauvais  ; et  c'est  encore  une  plus  grande  faute 

- de  ne  vouloir  point  être  repris  de  ce  que  tu  es 

- mauvais  : » Tuum  quippe  vitium  est  qitod  ma- 
lus es;  et  mtyus  vitium  corripi  nollc  quia  malus 
es  : - Comme  s'il  fallait  louer  les  pécheurs;  ou 
« comme  si  faire  bien  ou  mal , c'était  une  chose 

- indifférente  > sur  laquelle  il  faille  laisser  agir 
chacun  à sa  mode  : quasi  laudanda  aut  indiffé- 
ré nier  habenda  sint  vitia. 

Non , il  n'en  est  pas  de  la  sorte;  c'est  en  valu 
que  tu  nous  dis  : Priez  pour  moi  ; mais  ne  me 
reprennes  pas  avec  tant  d'empire.  Nous  voulons 
bien  prier  pour  toi , et  Dieu  sait  que  nous  le  fai- 
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ions  tous  tes  Jours;  mais  il  (aut  aussi  te  repren- 
dre , afin  que  tu  pries  toi-méme  : il  faut  te  met- 
tre devant  les  y eu  s toute  ta  honte  de  ta  vie  » afin 

• que  tu  te  lasses  enfin  de  faire  des  actions  hon- 
« teuses , et  que , confondu  par  nos  reproches , 

• tu  te  rendes  digne  de  louanges  : » Vt  Deo  mi- 
seranle...desinalagere  pudenda  algue  dolenda, 
et  agat  laudanda  algue  gralanda 

Et  certainement , chrétiens,  quelque  dur  que 
soit  le  frontdu  pécheur,  il  n’a  pas  si  fort  dépouillé 
les  sentiments  de  la  raison,  qu'il  ne  lui  reste 
quelque  honte  de  mal  faire.  - l.a  nature,  dit 

• Tertullien , a couvert  tout  le  mal  de  crainte  ou 

• de  honte  : > Omne  mulum  aut  timoré  aut pu- 
dore  natura  perfundit  * : mais  surtout  il  faut 
avouerque  la  honte  presse  vivement  les  conscien- 
ces. Tel  pécheur,  à qui  Ion  applaudit,  se  déchire 
lui-méme  en  secret  par  mille  reproches,  et  ne 
peut  supporter  son  crime  : c'est  pourquoi  il  se  le 
cache  en  lui-méme , il  en  détourne  ses  yeux  ; ■ Il 

• le  met  derrière  son  dos,  • dit  saint  Augustin  *. 
J'ai  trahi  lâchement  mon  meilleur  ami,  j'ai  ruiné 
cette  famille  innocente;  quelle  honte!  mais  n'y 
songeons pas;songeonsquej'ni  établi  ma  fortune, 
ou  contenté  ma  passion.  M'y  songeons  pas,  dites- 
vous;  c'est  pour  cela,  c'est  pour  cela  qu'il  faut 
vous  y faire  songer.  Oui , oui , je  viendrai  à vous, 
ô pécheurs,  avec  toute  la  force , toute  la  lumière , I 
toute  l'autorité  de  l'Évangile.  Ces  infâmes  pra-  j 
tiques  que  vous  cachez  avec  tant  de  soin  sous  [ 
le  masque  d'une  vertu  empruntée , ce  que  vous 
vouscachez  à vous-mêmes  par  tant  de  feintes  ex- 
cuses par  lesquelles  vous  palliez  vosmécliancetés  ; 
vous  savez  bien  le  traité  iufiimc  que  vous  avez 
fait  de  ce  bénéfice,  c'est  ce  que  je  veux  étaler  à 
vas  yeux  dans  toute  son  étendue. 

Ces  vérités  évangéliques,  dont  la  pureté  incor- 
ruptible fait  honte  à votre  vie  déshonnête,  vous 
ne  voulez  pas  les  voir,  je  le  sais , vous  ne  les  vou- 
lez pasdevant  vous,  mais  derrière  vous;et  cepen- 
dant, dit  saint  Augustin,  quand  elles  sont  devant 
vouselles  nous  guident  ; quand  elles  sont  derrière, 
elles  nous  chargent.  Vive  Dieu  ! ah  ! j'ai  pitié  de 
votre  aveuglement  : je  veux  ôter  de  dessus  votre 
dos  ce  fardeau  qui  vousaccablc,  et  mettre  devant 
vos  yeux  cette  vérité  qui  vous  éclaire.  La  voilà,  la 
voilà  dans  toute  sa  force,  dans  toute  sa  sainteté , 
dans  toute  sa  sévérité  ; envisagez  cette  beauté , et 
ayez  con  fusion  de  vous-même  ; regardez-vous  dans 
cette  glace,  et  voyez  si  votre  laideur  est  suppor- 
table. Otez , ôtez , vous  me  faites  honte , et  c’est 
ce  que  Je  demande  ; cette  honte , c’est  votre  sa- 
lut. Que  ne  puis-je  dompter  cette  impudence  I que 
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ne  puis-je  amollir  ce  front  d’alraln  I Jésus  regarde 
Pierre  qui  l’a  renié,  et  qui  ne  sent  pas  encore 
son  crime;  il  le  regarde,  et  lui  dit  tacitement  : 
O homme  vaillant  et  intrépide,  qui  devais  être 
le  seul  courageux  dans  le  scandale  de  tous  tes  frè- 
res, regarde  ou  aboutit  cette  vaillance  ; ils  s'en 
sont  fui , il  est  vrai  ; tu  es  le  seul  qui  m’as  suivi , 
mais  tu  es  aussi  le  seul  qui  me  renies.  C’est  ce  que 
Jésus  lui  reprocha  par  ce  regard , et  Pierre  l'en- 
tendit de  la  sorte  ; il  eut  honte  de  sa  présomption, 
et  il  pleura  son  infidélité  ; Fie  vit  aman 

Que  dirai-je  du  roi  David,  qui  prononce  sa  sen- 
tence sans  y penser?  Il  condamne  à mort  celui 
qui  a enlevé  la  brebis  du  pauvre,  et  il  ne  songe 
pas  à celui  qui  a corrompu  la  femme  et  fait  tuer  le 
mari  ; les  vérités  de  Dieu  sont  loin  de  ses  yeux, 
ou  s'il  les  voit,  il  ne  se  les  applique  pas.  Vive  Dieu! 
dit  le  prophète  Nathan  ; cet  homme  ne  se  connaît 
plus,  il  faut  lui  mettre  son  iniquité  devant  sa  face. 
Laissons  la  brebis  et  la  parabole  : C'est  vous,  ô 
roi,  qui  êtes  cet  homme,  c'est  vous-même  : Tu 
es  itle  tir  \ Il  revient  à lui,  il  se  regarde;  il  a 
honte,  et  il  se  convertit.  Ainsi  je  ne  crains  pas  de 
vous  faire  honte  : rougissez,  rougissez,  tandis 
que  la  honte  est  salutaire  ; de  peurqu'il  ne  vienne 
une  honte  qui  ne  servira  plus  pour  vous  corri- 
ger, mais  pour  vous  désespérer  et  vous  confon- 
dre. Rougissez , rougissez  en  voyant  votre  Jai- 
| deur;  afin  que  vous  recouriez  à la  grâce  qui  peut 
effacer  ces  taches  honteuses,  et  qu'ayant  horreur 
de  vous-même,  vous  commenciez  à plaire  à celui 
à qui  rien  ne  déplaît,  que  le  péché  seul  : Conjun- 
danturet  convertantur 3.  Ah  I qu'ils  soient  con- 
fondus, pourvu  enfin  qu'ils  soient  convertis. 

Je  vous  ai  dit,  messieurs,  que  non-seulement 
l’orgueil  se  fâche  d'être  repris,  mais  que  la  fausse 
paix  des  pécheurs  se  plaint  d’être  troublée  par  nos 
discours.  Plût  à Dieu  qu'il  fut  ainsi  ! cette  plainte 
ferait  notre  gloire  ; et  notre  malheur,  chrétiens , 
c'est  qu'elle  n’est  pas  assez  véritable.  Nous  sa- 
vons, à la  vérité,  que  nous  remplissons  d’amer- 
tume l’âme  des  pécheurs , lorsque  nous  les  ve- 
nons troubler  daus  leurs  délices.  Laban  pleure, 
et  ne  se  peut  consoler  de  ce  qu'on  lui  a enlevé  ses 
idoles  : Car  furatus  es  deos  meos*l . Pourquoi 
« m'avez- vous  dérobé  mes  dieux?  Le  peuple  in- 
sensé s’est  fait  des  dieux  qui  le  précèdent , des 
dieux  qui  touchent  ses  sens  ; et  il  danse , et  il  les 
admire,  et  il  court  après,  et  il  ne  peut  souffrir 
qu’on  les  lui  ôte. 

Ainsi  je  ne  m'étonne  pas  si  le  pécheur,  voyant 
la  parole  divine  venir  à lui  impérieusement  pour 
détruire  ces  idoles  pompeuses  qu’il  a élevées  ; si 
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voyant  qu’on  veut  réduire  a néant  ce  qui  occupe 
en  son  cœur  une  place  si  spacieuse , ces  grands 
palais , ces  chères  idées,  ces  attachements  trop 
aimables  ; il  ne  peut  souffrir  sans  impatience  de 
voir  tout  d'un  coup  s’évanouir  en  fumée  ce  qui  lui 
est  le  plus  cher  : car  encore  que  vous  lui  laissiez 
ses  richesses,  sa  puissance,  ses  maisons  super- 
bes, ses  jardins  délicieux  ; néanmoins  il  croit  qu'il 
perd  tout,  quand  vous  voulez  lui  en  donner  un 
autre  usage  : comme  un  homme  qui  est  assis  de- 
vant une  table  délicate , quoique  vous  lui  lais- 
siez toutes  les  viandes , il  croit  néanmoins  per- 
dre le  festin,  s’il  perd  tout  à coup  le  go6t  qu'il  y 
trouve  et  l'appétit  qu'il  y a. 

Ainsi  les  pécheurs , accoutumés  à se  servir  de 
leurs  biens  pour  contenter  leurs  passions , se  per- 
suadent qu’ils  n'ont  plus  rien  quand  vous  leur 
défendez  cet  usage.  Quoi!  vous  me  dites,  6 pré- 
dicateur, qu'il  ne  la  faut  plus  voir  qu'avec  crainte, 
ni  lui  parler  qu’avec  réserve,  ni  l'aimer  autre- 
ment qu’en  Notre-Selgneur  ! et  que  deviendront 
toutes  ees  douceurs , toutes  ces  aimables  familia- 
rités? li  s'imaginerait  avoir  tout  perdu  , et  qu’il 
ne  saurait  plus  que  foire  en  ce  monde  : c'est  pour- 
quoi il  s’irrite  contre  ces  conseils , et  il  ne  les 
peut  endurer. 

Mais  il  y a encore  une  autre  raison  de  l’impa- 
tience qu'il  nous  témoigne,  c’est  qu'il  goûte  une 
paix  profonde  clans  la  jouissance  de  scs  plaisirs. 
Au  commencement , à la  vérité , sa  conscience 
incommode  venait  l'importuner malà  propos  ; elle 
l'effrayait  quelquefois  par  ta  terreur  des  juge- 
ments de  Dieu  ; maintenant  U l'a  enchaînée , et 
il  ne  lui  permet  plus  de  se  remuer  : il  a ôté  tou- 
tes les  pointes  par  lesquelles  elle  piquait  son  cœur 
si  vivement  ;ou  elle  ne  parle  plus,  ou  il  ne  lui  reste 
plus  qu’un  faible  murmure,  qui  n’est  pas  capa- 
ble de  l’interrompre  : parce  qu’il  a oublié  Dieu,  il 
croit  que  Dieu  l'a  oublié  et  ne  se  souvient  pins 
de  le  puuir  : Dixit  enim  in  cordc  suo  : Oblitus 
est  Dcus  > ; c'est  pourquoi  il  dort  à son  aise,  sous 
l’ombre  des  prospérités  qui  le  flattent.  Et  vous 
venez  l'éveiller;  vous  venez,  6 prédicateurs, 
avec  vos  exhortations  et  vos  Invectives,  animer 
cette  conscience  qu’il  croyait  avoir  désarmée  : ne 
vous  étoDuez  pas  s'il  se  ftlche.  Comme  un  homme 
qu’on  éveille  en  sursaut  dans  son  premier  somme 
ou  il  est  assoupi  profondément , il  se  lève  en  mur- 
murant : O homme  fâcheux,  quel  importun  vous 
êtes  ! qui  êtes-vous,  et  pourquoi  venez-vous  trou- 
bler mon  repos?  Pourquoi;  le  demandez-vous? 
c’est  parce  que  votre  sommeil  est  une  léthargie, 
parce  que  votre  repos  est  une  mort  ; parce  que  je 
ne  puis  vous  voir  courir  à votre  perte  éternelle 
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en  riant,  en  jouant,  en  battant  des  mains,  romme 
si  vous  alliez  au  triomphe.  Je  viens  ici  pour  vous 
troubler  dans  cette  paix  pernicieuse.  Svrge,  qui 
dormis,  etexurge  a mortvis  ■ : « Levez-vous, 

• vous  qui  dormez  ; sortez  d’entre  les  morts  : » Je 
viens  rendre  la  force  et  la  liberté  a cette  con- 
science malheureuse,  dont  vous  avez  si  longtemps 
étouffé  la  voix. 

Parle,  parle,  ô conscience  captiv»  : parle, 
parle , il  est  temps  de  rompre  ce  siienm  vk  xml 
que  l’on  t'impose.  Nous  ne  sommes  point  dans 
les  bals , dans  les  assemblées , dans  les  divertis- 
sements , dans  les  jeux  du  monde  ; c’est  la  pré- 
dication que  tu  entends,  c’est  l’Église  de  Dieu  où 
tu  es.  11  t'est  permis  de  parler  devant  ses  autels; 
je  suis  ici  de  sa  part , pour  te  soutenir  dans  tes 
justes  reproches.  Raconte  à cette  impudique  ton- 
tes ses  infamies,  à ce  voleur  public  toutes  ses  ra- 
pines ; à cet  hypocrite,  qui  trompe  le  monde , la 
honte  de  son  ambition  cachée;  à ce  vieux  pé- 
cheur, qui  avale  l'iniquité  comme  l’eau , la  lon- 
gue suite  de  ses  crimes  : dis-lui  que  Dirai,  qui  l’a 
souffert,  ne  ie  souffrira  pas  toujours  : Tacui  sem- 
per,  situi,  sicut  parturiens  luquar  \ . Si  je  u.e 

• suis  tu,  dit  le  Seigneur,  je  me  ferai  entendre 
" comme  une  femme  qui  est  daus  les  douleurs  de 
« l’enfantement.  » Dis-lui  que  sa  justice  ne  per- 
mettra pas  qu'il  se  moque  toujours  âe  sa  bonté  ; 
ni  qu'il  brave  insolemment  sa  miséricorde  par 
scs  ingratitudes  continuelles  : dis-lui  que  la  foi 
si  souvent  violée,  les  sacrements  si  souvent  pro- 
fanés, la  grâce  si  souvent  foulée  aux  pieds,  ce 
long  oubli  de  Dieu,  cette  résistance  opiniâtre  à scs 
volontés , ce  mépris  si  ontrageux  de  son  Saint- 
Esprit,  lui  amasse  un  trésor  de  haine,  dont  le 
poids  est  déjà  si  grand , qu’il  ne  peut  plus  différer 
longtemps  à tomber  sur  sa  tête  et  à l'écraser;  et 
que  si  Dieu  patient  et  bon  ne  précipite  passa  ven- 
geance, c’est  à cause  qu’il  saura  bien  nous  faire 
payer  au  centuple  uu  mépris  si  outrngeux  de  sa 
clémence. 

Ah  I que  ce  discours  est  importun  ! que  plut  à 
Dieu  , mon  frère,  qu’il  te  le  fût  encore  davan  - 
tage ! Plût  â Dieu  que  tu  ne  pusses  te  souffrir  toi- 
même  ! peut-être  que  ton  cœur  ulcéré  se  tourne- 
rait au  médecin;  peut-être  que  le  sentiment  de 
ta  misère  te  ferait  gémir  eu  ton  cœur,  et  regret- 
ter les  désordres  de  ta  vie  passée  : an  lieu  de  t’ir- 
riter contre  celui  qui  t'exhorte,  tu  t’irriterais  con- 
tre toi-même  ; et  ayant  fait  naitre  une  douleur 
qui  sera  la  cause  de  ta  guérison,  tu  dirais  un  jour 
à ton  Dieu , dans  l’épanchement  de  ton  cœur  : 
TriOulaiionem  et  dolorem  investi  3.  Enfin  je 
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l'ai  trouvée , cette  affliction  fructueuse , cette  dou- 
leur salutaire  de  la  pénitence.  - J'ai  trouvé  l'af- 
• diction  et  la  douleur  : • plusieurs  afflictions 
m'ont  trouvé,  que  je  ne  cherchais  pas  ; mais  enfin 
j'ai  trouvé  une  affliction  qui  méritait  bien  que  je 
ja  cherchasse;  c'est  l’affliction  d'un  cœur  contrit 
et  attristé  de  ses  péchés  : je  l'ai  trouvée , cette 
douleur,  « et  j’ai  invoqué  le  nom  de  Dieu  : • je 
me  suis  affligé  de  mes  crimes , et  je  me  suis  con- 
verti à celui  qui  les  efface  : Tribulalionem  et 
dolorem  inveni,  et  nomen  Domini  invocavi 
On  m’a  sauvé,  parce  qu'on  m’a  blessé;  on  m'a 
donné  la  paix,  parce  qu’on  m’a  ofTensé;  on  m'a 
dit  des  vérités  qui  ont  déplu  premièrement  à ma 
faiblesse , et  ensuite  qui  l'ont  guérie.  Si  ce  sont 
ces  vérités  que  nous  vous  prêchons,  pourquoi  re- 
fusez-vous de  les  entendreTet  pourquoi  une  petite 
amertume  que  votre  goût  malade  y trouve  d'a- 
bord , vous  empêche-t-elle  de  recevoir  une  mé- 
decine si  salutaire?  Si  veritatem  dico  vobis, 
quare  non  creditis  mihi?  c’est  ce  que  j'avais  à 
vous  dire  dons  ma  secoude  partie. 

TROISIEME  POINT. 

Les  pécheurs  superbes  et  opiniâtres,  convain- 
cus par  tous  les  endroits  qu'il  n'y  a aucune  rai- 
son qui  puisse  autoriser  leur  résistance  contre  les 
prédicateurs  de  l’Évangile , s’imaginent  faire 
quelque  chose  bien  considérable  pour  appuyer 
leur  rébellion,  en  alléguant  de  mauvais  exem- 
ples , et  surtout  quand  ils  les  rencontrent  dans 
ceux  qui  sont  destinés  pour  les  instruire  : c’est 
alors,  messieurs,  qu'ils  triomphent,  et  qu'ils 
croient  que  désormais  il  n'y  a plus  rien  par  où 
l’on  puisse  combattre  leur  impénitence.  C’est 
pourquoi  le  sauveur  Jésus,  prévoyant  qu'ils  au- 
raient encore  ce  méchant  prétexte  pour  ne  se  ren- 
dre point  à la  vérité , a été  au-devant  dans  son 
Évangile,  lorsqu'il  a dit  ces  paroles  ; Quacum- 
que  dixerint  vobis,  se  mate  et  facile'  : O hom- 
mes curieux  et  diligents  à rechercher  les  vicesdes 
autres,  lâches  et  paresseux  à corriger  vos  pro- 
pres défauts , pourquoi  examinez-vous  avec  tant 
de  soin  les  mœurs  de  ceux  qui  vous  prêchent  ? 
considérez  plutôt  que  ce  qu’ils  vous  disent,  c’est 
la  vérité , et  que  leur  mauvais  exemple  ne  ruine 
pas  en  vos  esprits  leur  bonne  doctrine.  Quœcum- 
que  dixerint  vobis,  servale  et facile. 

Ce  n’est  pas  mon  intention,  chrétiens,  de  vous 
alléguer  ces  paroles,  pour  autoriser  les  désordres 
ou  la  mauvaise  vie  des  prédicateurs  qui  disent 
bien  et  font  mal.  Je  sais  qu’ils  ne  doivent  pas  se 
persuader  que  le  bien  qu’ils  ont  dit  serve  d'ex- 
cuse au  mal  qu’ils  ont  fait  ; au  contraire  dit  saint 
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Augustin1,  il  leur  sera  reproché  avec  Justice, 
que  « puisqu’ils  voulaient  qu’on  les  écoutât , ils 

• devaient  auparavant  s’écouter  eux -mêmes; 

• qu’ils  devaient  dire  avec  le  prophète  : • Au- 
diam  quid  loquatur  in  me  Dominus  Drus,  quo- 
niam  loquetur pacem  in  plebem  suant'  : • J’é- 

• coûterai  ce  que  dira  en  moi  le  Seigneur,  parce 

• qu’il  mettra  en  ma  bouche  des  paroles  de  paix 

• pour  son  peuple  : • ee  qu’il  me  donne  autorité 
de  parler,  je  le  dirai  aux  autres , parce  que  c’est 
ma  vocation  et  mon  ministère  : Loquebatur  pa- 
cem in  plebem  suam;  mais  je  serai  le  premier 
des  écoutants  : Audiam  quid  loquatur  in  me  Do- 
minus Deus  et  si  nous  manquons  de  le  faire, 
je  le  dirai  hautement,  quand  je  me  devrais  ici 
condamner  moi-même , nous  trahissons  lâche- 
ment notre  ministère , le  plus  saint  et  le  plus  au- 
guste qui  soit  dans  l’Église;  nous  détruisons 
notre  propre  ouvrage,  et  nous  donnons  sujet  aux 
Infirmes  de  croire  que  ce  que  nous  enseignons  est 
impossible,  puisque  nous-mêmes,  qui  le  prê- 
chons, néanmoins  ne  le  faisons  pas. 

Après  que  nous  nous  sommes  ainsi  condamnés 
nous-mêmes , si  nous  manquons  A notre  devoir; 
nous  parlons  maintenant , messieurs , en  faveur 
de  la  vérité  qui  vous  est  annoncée  par  notre  en- 
tremise; et  encore  que  nous  puissions  dire  qu'il 
y a beaucoup  de  prédicateurs  qui  édifient  l’É- 
glise de  Dieu  par  leurs  œuvres  et  par  leurs  paro- 
les, néanmoins,  sans  nous  servir  de  cette  dé- 
fense , nous  nous  contentons  de  vous  avertir,  en 
la  charité  de  Notre-Seigneur,  que  vous  ne  soyez 
point  curieux  de  rechercher  la  vlede  ceux  qui  vous 
prêchent;  mais  que  vous  receviez  humblement 
la  nourriture  des  enfants  de  Dieu,  quelle  que  soit 
la  main  qui  vous  ta  présente  ; et  que  vous  res- 
pectiez la  voix  du  pasteur,  même  dans  la  bou- 
che du  mercenaire.  Saint  Augustin,  messieurs, 
voulant  nous  faire  entendre  cette  vérité , s’ob- 
jecte d’abord  à lui-même  ce  passage  de  l’Écriture  : 
Numquid colliffunt  de spinisuvas,  crut  de  tribu- 
lis  ficus  J : • Des  épines  peuvent-elles  produire  des 
■ raisins?  » Des  prédicateurs  corrompus  peuvent- 
ils  porter  la  parole  de  vie  éternelle?  peuvent-ils 
engendrer  un  fruit  qui  n’est  pas  de  leur  espèce? 
Et  II  éclaircit  cette  difficulté  par  une  excellente 
comparaison.  Il  est  vrai,  dit  ce  docteur  incom- 
parable, qu’un  buisson  ne  produit  point  de  rai- 
sins; mais  il  les  soutient  quelquefois  ; on  plante 
une  haie  anprés  d’une  vigne  ; la  vigne  étendant 
scs  branches , en  pousse  quelques-unes  A travers 
la  haie  ; et  quand  le  temps  de  la  vendange  ap- 
proche, vous  voyez  une  grappe  suspendue  au 
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milieu  des  épines  : « Le  buisson  porte  un  fruit 
. qui  ne  lui  appartient  pas,  mais  qui  n'en  est 
< pas  moins  le  fruit  de  la  vigne , quoiqu'il  soit 
. appuyé  sur  le  buisson  : * Portât  fructum  spina 
non  suum;  non  enim  spinam  vitisattulil;  sed 
spinis palmes  incubait 

Ainsi  la  chaire  de.  Moïse  dont  parle  le  Fils  de 
Dieu  dans  son  Évangile  ; et  disons , pour  nous 
appliquer  cette  doctrine,  la  chaire  de  Jésus-Christ 
et  des  apôtres  que  nous  remplissons  dans  l’Église, 
c’est  une  vigne  sacrée;  la  doctrine  enseignée  par 
les  mouvais,  c'est  la  branche  de  cette  vigne  qui 
produit  son  fruit  sur  le  buisson.  Ne  dédaignes 
pas  ce  raisin , sous  prétexte  que  vous  le  voyez 
parmi  des  épines  ; ne  rejeter,  pas  cette  doctrine, 
parcequ’elleest  environnéede  mauvaises  moeurs  : 
elle  ne  laisse  pas  de  venir  de  Dieu  ; et  vous  de- 
vez regarder  de  quelle  racine  elle  est  née,  et 
, non  pas  sur  quel  appui  elle  est  soutenue  : Loge 
uvam  inter  spinas  pendentem,  sed  de  vite  na- 
scenlem  ’.  Approchez,  et  ne  craignez  pas  decueil- 
llr  ce  raisin  parmi  ces  épines  ; mais  prenez  garde, 
dit  saint  Augustin , que  vous  ne  déchiriez  votre 
main  en  le  cueillant;  c'est-à-dire,  recevez  la 
bonne  doctrine,  gardez-vous  du  mauvais  exem- 
ple; faites  ce  qu'ils  disent , prenez  le  raisin  ; ne 
faites  pas  ce  qu'ils  font,  gardez-vous  des  épines; 
et  craignez,  dit  saint  Augustin  en  un  autre  en- 
droit , que  vous  ne  vous  priviez  vous-mêmes  de 
la  nourriture  de  la  vérité,  pendant  que  votre  dé- 
licatesse et  votre  dégoût  vous  fait  toujours  cher- 
cher quelque  nouveau  sujet  de  dégoût , ou  dans 
le  vaisseau  où  l'on  vous  le  présente,  ou  dans  l'as- 
saisonnement : Veritas  tibi  unde/ibet  loquatur, 
esuriens  accipe , ne  unquam  ad  te  perveniat, 
dum  semper  quod  reprehendas  in  vasculos  fa- 
slidiosus...  inquiris *. 

Cessez  donc  de  travailler  vos  esprits  à recher- 
cher curieusement  notre  vie.  Ne  dites  pas  : J’ai 
découvert  les  Intrigues  de  celui-là  et  les  secrètes 
prétentions  de  cet  autre  : ne  dites  pas  que  vous 
avez  reconnu  son  faible,  et  que  vous  avez  enfin 
découvert  à quoi  tendent  tant  de  beaux  dis- 
cours. Vaine  et  inutile  recherche  : car  outre  que 
vous  imposez  souveut  à leur  innocence  ; quand 
ce  que  vous  leur  reprochez  serait  véritable,  quelle 
merveille,  messieurs,  d’avoir  trouvé  des  péchés 
dans  des  pécheurs , et  duns  des  hommes  des 
défauts  humains  ? Ce  n'est  pas  ce  qui  est  digne 
de  votre  recherche  : ce  qui  mérite  l’applicatiou 
de  votre  esprit , c'est  premièrement , chrétiens , 
de  vous  souvenir  de  ce  que  vous  êtes,  et  de  ne  ju- 
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ger  pas  témérairement.  Fussiez  vous  des  souve- 
rains fussiez- vous  des  rois;  dans  l'Église  de 
Dieu,  [vous  êtes  comptés  parmi ] le  peuple  et  les 
brebis  : par  conséquent  ne  reprenez  pas  les  oints 
du  Seigneur,  les  ministres  de  ses  sacrements  et 
de  sa  parole. 

Mais  si  le  mal  est  si  manifeste  qu'il  ne  puisse 
plus  se  dissimuler,  ne  perdez  pas  le  respect  pour 
la  vérité  à cause  de  celui  qui  la  prêche  : admirez 
au  contraire,  admirez  en  nous-mêmes  l'autorité, 
la  force  de  la  loi  de  Dieu , en  ce  qu'elle  se  fait 
honorer  même  par  ceux  qu'elle  condamne,  et  les 
contralut  de  disposer  contre  eux-mêmes  en  sa 
faveur.  Enfin , ne  croyez  pas  vous  justifier  en 
débitant  par  le  monde  les  vicesdes  autres  ; songez 
qu’il  y a un  tribunal  où  chacun  sera  Jugé  par  ses 
propres  faits.  Jésus-Christ  a condamné  l’aveu- 
gle qui  mène  ; mais  il  n’a  pas  absout  l'aveugle 
qui  suit  ; . Ils  se  perdent  tous  deux  dans  la  même 
« fosse  : » Ambo  in foveam  codant'.  Ainsi,  mes 
frères,  la  chute  de  ceux  que  vous  voyez  au- 
dessus  de  vous  dans  les  fonctions  ecclésiastiques, 
bien  loin  de  vous  porter  au  relâchement , vous 
doit  inspirer  de  la  crainte , et  vous  faire  d 'autant 
plus  trembler,  que  vous  voyez  tomber  les  colon- 
nes mêmes  : Non  sit delectalio  minorum  lapsus 
majorum,  sed  sit  casus  majorum  tremor  mino- 
rum ’. 

Nous  avons  oui  avec  patience  une  partie  des 
reproches  que  vous  faites  aux  prédicateurs  ; et 
l’intérêt  de  votre  salut  nous  a obligé  d'y  répon- 
dre par  des  maximes  tirées  de  l'Évangile  : main- 
tenant écoutez,  messieurs,  les  Justes  plaintes 
que  nous  faisons  de  vous  ; il  est  bleu  raisonnable 
que  vous  nous  écoutiez  à votre  tour,  d’autant 
plus  que  nous  ne  parlons  pas  pour  nous-mêmes, 
mais  pour  votre  utilité.  Nous  nous  plaignons 
donc,  chrétiens,  et  nous  nous  en  plaignons  à 
Dieu  et  aux  hommes,  nous  nous  en  plaignons 
à vous-mêmes , que  vous  faites  peu  d’état  de  no- 
tre travail  : ce  que  je  veux  dire,  messieurs,  ce 
n’est  pas  que  vous  preniez  mal  nos  pensées , que 
vous  censuriez  nos  actions  et  nos  discours;  tout 
cela  est  trop  peu  de  chose  pour  nous  émouvoir. 
Quoi  ! cette  période  n'a  pas  scs  mesures  ^rai- 
sonnement n’est  pas  dans  son  jour,  cette  compa- 
raison n'est  pas  bien  tournée?  c’est  ainsi  qu'on 
parle  de  nous  ; nous  ne  sommes  pas  exempts  des 
mots  de  la  mode.  Dites,  dites  ce  qu’il  vous  plai  ra  : 
tous  ces  reproches  sont  un  jeu  d'enfant  qui  n’est 
pas  digne  de  l'attention  de  gens  qui  sont  occu- 
pés à un  ministère  si  grave  et  si  sérieux.  Nous 
abandonnons  de  bon  cœur  à votre  censure  ces  or  - 
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nements  étrangers,  que  nous  sommes  contraints 
quelquefois  de  rechercher  pour  l'amour  de  vous  ; 
puisque  telle  est  votre  délicatesse,  que  vous  ne 
pouvez  goûter  Jésus-Christ  tout  seul  dans  la 
simplicité  de  son  Évangile  : tranchez , décidez , 
eensurez,  exercez  là-dessus  votre  bel  esprit, 
nous  ne  nous  en  plaignons  pas.  En  quoi  donc 
nous  plaignons-nous  justement  que  vous  mépri- 
sez notre  travail?  en  ce  que  vous  nous  écoutez , 
et  que  vous  ne  nous  croyez  pas;  en  ce  qu'on 
ne  vit  jamais  un  si  grand  concours , et  si  peu 
de  componction;  en  ce  que  nous  recevons  assez 
de  compliments,  et  que  nous  ne  voyons  point 
de  pénitence. 

Saint  Augustin,  étant  dans  la  chaire,  a dit 
autrefois  à scs  auditeurs  : Considérez , mes  frè- 
res, que  « notre  vie  est  pénible  et  laborieuse, 
* accompagnée  de  grands  périls.  » Après  avoir 
ainsi  représenté  ses  travaux  et  ses  périls  : « Con- 
■ solez-nous  en  bien  vivant  : • Vilain  no.it ram 
infirmant,  laboriosam,  periculosam,  in  hoc 
mundo  consolamini  bene  vivendo '.  Je  puis  bien 
parler  après  ce  grand  homme , et  vous  représen- 
ter avec  lui  doucement , en  simplicité  de  cœur, 
qu’en  effet  notre  vie  est  laborieuse.  Nous  usons 
nos  esprits  à chercher  dans  les  saintes  Lettres  et 
dans  les  écrivains  ecclésiastiques  ce  qui  est  utile 
à votre  salut , à choisir  les  matières  qu  i vous  sont 
propres,  à nous  accommoder  autant  qu’il  se  peut 
à la  capacité  de  tout  le  monde  : U faut  trouver  du 
pain  pour  les  forts  et  du  lait  pour  les  enfants.  Eh  I 
c'est  assez  parler  de  nos  peines , nous  ne  vous  les 
reprochons  pas  : après  tout , c’est  notre  devoir  ; 
si  le  travail  est  fâcheux,  l’oisiveté  d’autre  part 
n’est  pas  supportable. 

Mais  si  vous  avez  peu  d’égard  à notre  travail, 
ah  ! ne  comptez  pas  pour  rien  notre  péril.  Quel 
péril  ? nous  sommes  responsables  devant  Dieu  de 
ce  que  nous  vous  disons  : est-ce  tout?  et  de  ce 
que  nous  vous  taisons.  Si  nous  dissimulons  vos 
vices , si  nous  les  déguisons , si  nous  les  flattons, 
si  nous  désespérons  les  faibles , si  nous  flattons 
les  présomptueux,  Dieu  nous  en  fera  rendre 
compte.  Est-ce  là  tout  notre  péril?  non,  mes 
frères,  ne  le  croyez  pas;  notre  plus  grand  péril , 
c’est  lorsque  nous  faisons  notre  devoir.  J'ai  quel- 
que peine , messieurs , à vous  parler  de  notre 
emploi  : ce  qui  m’y  fait  résoudre , c’est  que  j'en 
espère  pour  vous  de  l'instruction  ; et  ce  qui  me 
rassure,  c’est  que  je  ne  parle  pas  de  moi-méme. 

Saint  Augustin  dit  : Nous  devons  souhaiter 
pour  votre  bien  que  vous  approuviez  nos  dis- 
cours; car  quel  fruit  peut-on  espérer,  si  vous 
n'approuvez  pas  ce  que  nous  disons?  C’est  donc 
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ce  que  nous  devons  désirer  le  plus , et  c’est  ce  que 
nous  avons  le  plus  à craindre.  Dispensez-moi , 
messieurs , de  vous  expliquer  plus  au  long  ce  que 
vous  devez  assez  entendre.  Ah  I cessons  deparler 
ici  de  nous-mêmes.  Venons  à la  conclusion  de 
saint  Augustin  : Consolamini  bene  r (vendo; 
nolitc  nos  adlererc  malts  moritws  veslris • : 
« Consolez-nous  en  bien  vivant;  ne  nousacca- 
« blez  pas  par  vos  mœurs  déréglées.  > Parmi  tant 
de  travaux  et  tant  de  périls , quelle  consolation 
nous  peut-il  rester,  que  dans  l'espérance  de  ga- 
gner les  âmes?  Nous  ne  sommes  pas  si  malheu- 
reux , qu’il  n’y  en  ait  qui  profitent  de  notre 
parole  ; mais  voici , dit  saint  Augustin , ce  qui 
rend  notre  condition  misérable  : In  occulto  est 
umle  gavdcam  , in  publico  est  unde  torquear'  : 

• Ce  qui  nous  fâche  est  public  ; ce  qui  nous  eon- 
■ sole  est  caché  : ■ nous  voyons  triompher  haute- 
ment le  vice  qui  nous  afflige,  et  nous  ne  voyons 
pas  la  pénitence  qui  nous  édifie.  Luceat  lux  éc- 
rira coram  hominibus 5 : « Que  votre  lumière 

• luise  devant  les  hommes.  > 

DEUXIÈME  SERMON 

rom 

LE  DIMANCHE  DE  LA  PASSION. 

Fort»  et  empire  (le  la  vérité.  Principe  de  la  haine  que  les 
hommes  lui  portent  : en  combien  de  manière»  Us  la  haïssent. 
Nécessité  de  la  simplicité  et  de  la  bonne  fol , pour  bien  régler 
notre  conscience.  Origine  des  doutes  et  des  fausses  subtilités 
qu'on  se  forme  dan»  la  morale.  Funestes  suites  dm  efforts  que 
uous  faisons  contre  la  vérité  inhérente  en  nous.  Par  quels  de- 
grés nous  tombons  dans  un  si  grand  mal  : quels  en  sont  les 
progrès  et  les  remèdes. 

SI  verUatcm  dico  tobis,  quare  non  credilis  milii? 

Si  je  vous  dis  la  vérité,  pourquoi  refusez-vous  de  me 

croire?  Joan.  vin, 

On  a dit,  Il  y a longtemps,  qu’il  n’y  a rien 
de  plus  fort  que  la  vérité  ; et  cela  se  doit  enten- 
dre particulièrement  de  la  vérité  de  l’Évangile. 
Cette  vérité,  chrétiens , que  la  fol  nous  propose 
en  énigme , comme  parle  l’apAtre  saint  Paul , pa- 
rait dans  le  ciel  à découvert , révérée  de  tous  les 
esprits  bienheureux  : elle  étend  son  empire  jus- 
qu'aux enfers  ; et  quoiqu'elle  n’y  trouve  que  scs 
ennemis , elle  les  force  néanmoins  de  la  recon- 
naître. - Les  démons  la  croient , dit  saint  Jac- 
«ques4;  et  non-seulement  ils  croient,  mais  ils 

• tremblent.  » Ainsi  la  vérité  est  respectée  dans 
le  ciel  et  dans  les  enfers.  La  terre  est  au  milieu , 
et  c'est  là  seulement  qu'elle  est  méprisée.  Les 

1 Loco  moxcilalo. 
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anges  la  volent,  et  Ils  l'adorent;  les  démons  la 
laissent,  mais  ils  ne  la  méprisent  pas,  puisqu'ils 
tremblent  sous  sa  puissance.  C’est  nous  seuls, 

6 mortels , qui  la  méprisons , lorsque  nous  t'écou- 
tons froidement,  etcomme  une  chose  indifférente 
que  nous  voulons  bien  avoir  dans  l’esprit , mais 
à laquelle  il  ne  nous  plaît  pas  de  donner  aucune 
place  dans  notre  vie.  Et  ce  qui  rend  notre  audace 
plus  inexcusable,  c’est  que  cette  vérité  éternelle 
u'a  pas  fait  comme  le  soleil , qui , demeurant 
toujours  dans  sa  sphère,  se  contente  d'envoyer 
ses  rayons  aux  hommes  : elle , dont  le  ciel  est  le 
lieu  natal , a voulu  aussi  naître  sur  la  terre  : 
Veritas  de  terra  orta  est  Elle  n'a  pas  envoyé 
de  loin  ses  lumières,  elle-même  est  venue  nous 
les  apporter,  et  les  hommes  toujours  obstinés  ont 
fermé  les  yeux  ; ils  ont  bal  sa  clarté  à cause  que 
leurs  œuvres  étaient  mauvaises , et  ont  contraint 
le  Fils  de  Dieu  de  leur  faire  aujourd'hui  ce  juste 
reproche  : Si  veritatem  dico  vobis,  quare  non 
creditis  mUtiP-Si  je  vous  dis  la  vérité,  pourquoi 
» refusez-vous  de  me  croire?  • Pulsqu  il  nous  or- 
donne, messieurs,  de  vous  faire  aujourd'hui  ses 
plaintes , touchant  cette  haine  de  la  vérité  ; qu’il 
nous  accorde  aussi  son  secours  pour  plaider  for- 
tement sa  cause  la  plus  juste  qui  fut  jamais.  C'est 
ce  que  nous  lui  demandons  par  les  prières  de  la 
sainte  Vierge.  Ave,  etc. 

La  vérité  est  une  reine  qui  a daus  le  ciel  son 
trône  éternel , et  le  siège  de  son  empire  dans  le 
sein  de  Dieu  ; il  n’y  a rien  de  plus  noble  que  son 
domaine , puisque  tout  ce  qui  est  capable  d'en- 
tendre en  relève,  et  qu'elle  doit  régner  sur  la 
raison  même , qui  a cté  destinée  pour  régir  et 
gouverner  toutes  choses.  Il  pourrait  sembler, 
chrétiens , qu’une  reine  si  adorable  ne  pourrait 
perdre  son  autorité  que  par  l’ignorance  : mais 
comme  le  Fils  de  Dieu  nous  le  reproche , qus  la 
malice  des  hommes  lui  refuse  son  obéissance, 
lors  même  qu’elle  leur  est  le  mieux  annoncée  ; 
c'est  véritablement  ce  qui  m’étonne  , et  je  pré- 
tends aujourd’hui  rechercher  la  cause  d'un  dérè- 
glement si  étrange.  Il  est  bien  aisé  de  compren- 
dre que  c'est  une  haine  secrète  que  nous  avons 
pour  la  vérité , qui  nous  fait  secouer  le  joug  d’une 
puissance  si  légitime.  Mais  d’où  nous  vient  cette 
haine,  et  quels  en  sont  les  motifs?  c’est  ce  qui 
mérite  une  grande  considération , et  ce  que  je 
tâcherai  de  vous  expliquer  par  les  principes, 
suivant  la  doctrine  de  saint  Thomas , qui  traite 
expressément  cette  question’. 

Pour  cela  II  faut  entendre , avant  toutes  cho- 
ses , que  le  principe  de  la  haine , c’est  la  eontra- 

1 Pt.  L*«IV.  12 
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riété  et  la  répugnance  ; et  en  ce  regard , chré- 
tiens , il  ne  tombe  pas  sous  le  sens  qu’on  puisse 
haïr  la  vérité  prise  en  elle-même  et  dans  cette 
idée  générale  ; ■ parce  que,  dit  très-bien  le  grand 

• saint  Thomas , ce  qui  est  vague  de  cette  sorte 
■ et  universel  ne  répugne  jamais  à personne , et 

• ne  peut  être  par  conséquent  un  objet  de  haine.  » 
Ainsi  les  hommes  ne  sont  pas  capables  d'avoir 
de  l'aversion  pour  la  vérité;  sinon  autant  qu'ils 
la  considèrent  dans  quelque  sujet  particulier  ou 
elle  combat  leurs  inclinations , où  elle  contredit 
leurs  sentiments  : et  en  cette  vue,  chrétiens , il 
me  sera  facile  de  vous  convaincre  que  nous  pou- 
vons haïr  la  vérité  en  tiois  sortes,  par  rapport 
à trots  sujets  où  elle  se  trouve , et  dans  lesquels 
elle  contrarie  nos  mauvais  désirs.  Car  nous  la 
pouvons  regarder,  ou  en  tant  qu’elle  réside  en 
Dieu  , ou  en  tant  qu'elle  nous  parait  dans  les  au- 
tres hommes,  ou  en  tant  que  nous  la  sentons  eu 
nous-mêmes  : et  il  est  certain  qu’en  ces  trois  états 
toujours  elle  contrarie  les  mauvais  désirs , et 
toujours  elle  donne  aussi  un  sujet  de  haine  aux 
hommes  déréglés  et  mal  vivants. 

Et  en  effet , âmes  saintes , ces  lois  immuables 
de  la  vérité , sur  lesquelles  notre  conduite  doit 
être  réglée,  soit  que  nous  les  regardions  en  leur 
source,  c’est-à-dire,  en  Dieu , sait  quelles  nous 
soient  montrées  dans  les  autres  hommes,  soit 
que  nous  les  écoutions  parler  en  nous-mêmes, 
crient  toujours  contre  les  pécheurs,  quoi  qu’en 
des  manières  différentes.  En  Dieu  qui  est  le  juge 
suprême,  elles  les  condamnent;  dans  les  hom- 
mes qui  sont  des  témoins  présents,  elle  les  re- 
prennent et  les  convainquent  ; en  eux-mêmes  et 
dans  le  secret  de  leur  conscience , elles  les  trou- 
blent et  les  inquiètent  : et  c'est  pourquoi  partout 
elles  leur  déplaisent.  Car  ni  l'orgueil  de  l'esprit 
humain  ne  peut  permettre  qu’on  le  condamne , 
ni  l'opiniâtreté  des  pécheurs  ne  peut  souffrir 
qu’on  la  convainque;  et  l’amour  aveugle  qu’ils 
ont  pour  leurs  vice*  peut  encore  moins  consen- 
tir qu’on  l’inquiète.  C'est  pourquoi  ils  haïssent 
la  vérité  ; d'où  vous  pouvez  comprendre  combien 
ils  sont  éloignés  de  lui  obéir.  Mais  si  vous  ne 
l’avez  pas  encore  entendu,  la  conduite  des  Juifs 
envers  Jésus-Christ  vous  le  fera  aisément  con- 
naître. Il  leur  prêche  les  vérités  qu'il  dit  avoir 
vues  dans  le  sein  du  Père;  ces  vérités  les  con- 
damnent, et  ils  haïssent  sou  Père,  où  elles  rési- 
dent : Oderunt  et  me,  et  Putrem  meum  '. 

Il  les  reprend  eu  vérité  de  leurs  vices;  et  pen- 
dant que  ses  discours  les  convainquent , la  haine 
de  la  vérité  leur  fait  haïr  celui  qui  l'annonce  ; 
ils  s'irritent  contre  lui-même,  ils  l'appellent  sa- 
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maritain  et  démoniaque  ; ils  courent  aux  pierres 
pour  le  lapider,  comme  il  se  voit  dans  notre 
évangile.  Il  les  presse  encore  de  plus  prés , Il 
lenr  porte  jusqu'au  fond  du  cœur  la  lumière  de 
la  vérité , conformément  à cette  parole  : « La  lu- 
• mière  est  en  vous  pour  un  peu  de  temps,  > 
Adhuc  modicum  lumen  in  vobis  est'  ; et  ils  la 
laissent  si  fort  cette  vérité  adorable , qu'ils  en 
éteignent  encore  ce  faible  rayon,  parce  qu’ils 
cherchent  la  nuit  entière  pour  couvrir  leurs 
mauvaises  œuvres.  Dans  cette  aversion  furieuse, 
invétérée  et  opiniâtre  qu'ils  témoignent  A la  vé- 
rité , et  parmi  tant  d'outrage*  qu'ils  lui  font  souf- 
frir, n'a-t-il  pas  raison , chrétiens , de  leur  faire 
aujourd'hui  ce  juste  reproche  : Si  je  vous  dis  la 
vérité , pourquoi  refusez-vous  de  la  croire  ? pour- 
quoi une  haine  aveugle  vous  empéche-t-elie  de 
lui  obéir? 

Mais  il  ne  parie  pas  seulement  aux  Juifs  ses 
ennemis  déclarés;  et  son  dessein  principal  est 
d'apprendre  à ses  serviteurs  à aimer  et  respec- 
ter sa  vérité  sainte,  en  quelque  endroit  qu'elle 
leur  paraisse.  Quand  ils  la  regardent  en  leur 
Juge,  qu'ils  permettent  qu'elle  les  règle  : quand 
elle  les  reprend  par  les  autres  hommes , qu'ils 
souffrent  qu'elle  les  corrige  : quand  elle  leur 
parle  dans  leurs  consciences,  qu'ils  consentent 
non-seulement  qu'elle  les  éclaire , mais  encore 
qu'elle  les  change  et  les  convertisse  : trois  parties 
de  ce  discours. 

PBEHIXa  pouvr. 

Comme  ces  lois  primitives  et  invariables  de 
vérité  et  de  justice , qui  sont  dans  l'intelligence 
divine,  condamnent  directement  la  vie  des  pé- 
cheurs; il  est  très-certain  qu'ils  les  haïssent  et 
qu'ils  voudraient  par  conséquent  les  pouvoir  dé- 
truire. La  raison  solide  : e'est  le  naturel  de  la 
haine  de  vouloir  détruire  son  objet,  comme  de 
l'amour  de  le  conserver.  Sans  que  vous  donniez 
la  mort  A votre  ennemi , vous  le  tuez  déjà  par 
votre  haine  qui  porte  toujours  dans  l'âme  une 
disposition  d'homicide.  C’est  pourquoi  l’apôtre 
dit  : Omnis  qui  odit  fratrem  suum  komicida 
est  Il  le  compare  A Gain  : il  ne  dit  pas,  celui 
qui  trempe  les  mains  dans  son  sang,  ou  qui  en- 
fonce un  couteau  dans  son  sein  ; mais , celui  qui 
le  hait  est  homicide.  C'est  que  le  Saint-Esprit 
qui  le  guide  n'arréte  pas  sa  pensée  A ce  qui  se 
fait  au  dehors  : il  va  approfondissant  les  causes 
cachées,  et  c’est  ce  qui  lui  lait  toujours  trouver 
dans  la  haine  une  secrète  intention  de  meurtre. 
Car  si  vous  savez  observer  toutes  les  démarches 
de  la  haine,  vous  verrez  qu'elle  voudrait  détruire 
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partout  ce  qu'elle  a déjù  détruit  dans  nos  cœurs , 
et  les  effets  lo  font  bien  connaître.  Si  vous  haïssez 
quelqu'un , aussitôt  sa  présence  blesse  votre  vue  ; 
tout  ce  qui  vient  de  sa  part  vous  fait  soulever  le 
cœur  : se  trouver  avec  lui  dans  le  même  lieu  vous 
parait  une  rencontre  funeste.  Au  milieu  de  ces 
mouvements  si  vous  ne  réprimez  votre  cœur,  il 
vous  dira , chrétiens,  que  ce  qu’il  n‘a  pu  souffrir 
en  soi-même , il  ne  le  peut  non  plus  souffrir  nulle 
part  ; qu’il  n'y  a bien  qu'il  ne  lui  ôtât  après  lui 
avoir  ôté  son  affection  ; qu'il  voudrait  être  défait 
sans  réserve  aucune  de  cet  objet  odieux  : c’est 
l’intention  secrète  de  la  haine.  C’est  pourquoi 
l’apôtre  saint  Jean  a raison  de  dire  qu'elle  est 
toujours  homicide. 

Mais  appliquons  ceci  maintenant  A la  conduite 
des  pécheurs.  Ils  haïssent  la  loi  de  Dieu  et  sa  vé- 
rité : qui  doute  qu'ils  ne  ta  haïssent,  puisqu'ils 
ne  lui  veulent  donner  aucune  place  dans  leurs 
mœurs?  Mais  l'ayant  ainsi  détruite  en  eux-mê- 
mes, ils  voudraient  la  pouvoir  détruire  jusque 
dans  sa  source  : Dum  esse  votunt  malt,  nolunt 
esse  verilatem  qua  damnantur  mati  • : * Comme 
« ils  ne  veulent  point  être  justes,  ils  voudraient 
« que  la  vérité  ne  fût  pas  ; parce  qu’elle  condamne 
« les  injustes.  ■ Et  ensuite  on  ne  peut  douter  qu'ils 
ne  veuillent , autant  qu’ils  peuvent , abolir  la  loi 
dont  l’autorité  les  menace , et  dont  la  vérité  les 
condamne. 

C'est  ce  que  Moïse  nous  fit  connaître  par  une 
excellente  figure,  lorsqu’il  descendait  de  la  mon- 
tagne où  Dieu  lui  avait  parlé  face  A face.  Il  avait 
en  ses  mains  les  tables  sacrées,  où  la  loi  de  Dieu 
était  gravée;  tables  vraiment  vénérables,  et  sur 
lesquelles  la  main  de  Dieu  et  les  caractères  de 
son  doigt  tout-puissant  se  voyaient  tout  récents 
encore.  Toutefois  entendant  les  cris  et  voyant 
les  danses  des  Israélites  qui  couraient  après  le 
veau  d’or,  il  les  jette  A terre  et  les  brise  : Vidit 
vttulum  et  ehoros,  iratusque  valde,  projecit  de 
manu  tabulas,  et  eonfregit  eas  * : une  sainte 
indignation  lui  fait  jeter  et  rompre  les  tables.  Que 
veut  dire  ce  grand  législateur?  Je  ne  m’étonne 
pas , chrétiens , que  sa  juste  colère  se  soit  élevée 
contre  ce  peuple  idolâtre  pour  le  faire  périr  par 
le  glaive  ; mais  qu'avaient  mérité  ces  tables  au- 
gustes , gravées  de  la  main  de  Dieu , pour  obliger 
Moïse  A les  mettre  eu  pièces?  Tout  ceci  se  fait  en 
figure , et  s'accomplit  pour  notre  Instruction.  Il  n 
voulu  nous  représenter  ce  que  ce  peuple  faisait 
alors  : il  brise  les  tables  de  la  loi  de  Dieu , pour 
montrer  que  dans  l’intention  des  pécheurs  la  loi 
est  détruite  et  anéantie.  Quoique  le  peuple  ne  pèche 
que  contre  un  chef  de  la  loi , qui  défendait  d’n- 

1 s.  Aug.  in  Jaan.  Tr.  xc,  I.  01 , part.  Il , 00t.  7SI. 
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dorer  les  idoles , il  casse  ensemble  toutes  les  deux  | 
tables;  parce  que  nous  apprenons  de  l’oracle  que  j 

• quiconque  pèelie  eu  un  seul  article,  viole  l’au- 

• torité  de  tous  les  autres  ,•  et  abolit  autant  qu’il 
peut  la  loi  tout  entière  : il  en  est  de  même  de  l’E- 
vangile, de  l'unité  du  corps  de  Jésus-Christ  et 
de  toute  sa  doctrine. 

Mais  l’audace  du  pécheur  n’entreprend  pas 
seulement  de  détruire  les  tables  inanimées,  qui 
sont  comme  des  extraits  de  la  loi  divine;  il  en 
veut  à l'original , je  veux  dire  à cette  équité  et  à 
cette  vérité  primitive  qui  réside  dans  le  sein  de 
Dieu,  et  qui  est  la  règle  immuable  et  étemelle 
de  tout  ce  qui  se  meut  dans  le  temps  : c’est-à-dire, 
qu'il  en  veut  à Dieu , qui  est  lui-méme  sa  vérité 
et  sa  justice.  • L’insensé  a dit  dans  son  cœur  : Il 
. n'y  a point  de  Dieu \ - Il  l’a  dit  en  son  cœur, 
dit  le  saint  prophète  ; il  a dit  non  ce  qu’il  pense , 
mais  ce  qu'il  désire;  il  n'a  pas  démenti  sa  con- 
naissance, mais  il  a confessé  son  crime,  son  at- 
tentat. Il  voudrait  qu'il  n'y  eût  point  de  Dieu, 
parce  qu'il  voudrait  qu'il  n’y  eût  point  de  loi  ni 
de  vérité.  Et  afin  que  nous  comprenions  que  tel 
est  son  secret  désir,  Dieu  a permis  qu’il  se  soit 
enfin  découvert  sur  la  personne  de  son  Fils.  Les 
méchants  l’ont  crucifié;  et  si  vous  voulez  savoir 
pour  quelle  raison,  qu'il  vous  le  dise  lui-même  : 

- Vous  voulez  me  tuer,  dit-il , parce  que  mon  dis- 
■ cours  ne  prend  point  en  vous 1 ; • c'est-à-dire , 
si  nous  l'entendons , parce  que  vous  haïssez  ma 
vérité  sainte  ; parce  que  la  rejetant  de  vos  mœurs , 
partout  où  elle  vous  parait  elle  vous  choque  : et 
partout  où  elle  vous  choque,  vous  voudriez  pou- 
voir la  détruire. 

Peusons-nous  bien,  A pécheurs,  sur  qui  nous 
mettons  la  main  lorsque  nous  chassons  de  notre 
Ame  et  que  nous  bannissons  de  notre  vie  la  règle 
de  la  vérité?  Nous  crucifions  Jésus-Christ  encore 
une  fois  ; il  nous  dit  aussi  bien  qu’aux  Juifs  : 
Quœritis  me  interfteere,  quia  scrmo  meus  non 
capit  in  volris  : • Vous  voulez  me  tuer  parce  que 
« mon  discours  ne  prend  point  en  vous  ; * car  qui- 
conque hait  la  vérité  et  les  lois  immuables  qu'elle 
nous  donne,  il  tuespirituellement  lajustice  et  In  sa- 
gesse éternelle  qui  est  venue  nous  les  apprendre  : 
et  ainsi  se  revêtant  d'un  esprit  de  Juif,  il  doit 
penser  avec  tremblement  que  son  cœur  n'est  pas 
éloigné  de  se  laisser  aller  à la  cabale  sacrilège 
qui  l'a  mis  en  croix.  Folle  et  téméraire  entreprise 
du  pécheur,  qui  entreprend  sur  l'être  de  son  au- 
teur même , par  l'aversiou  qu’il  a pour  la  vérité  ! 
Gladius  eorum  intrel  in  corda  ipsorum , et  ar- 
eus  eorum  confringatur  ' : * Que  son  glaive  lui 

' Jac.  h»  lo. 

1 Pt.  Ul,  1. 

* Joan.  viii  , 37. 

• Pt.  mri,  10. 


■ perce  le  cœur,  et  que  son  arc  soit  brisé.  » Deux 
sortes  d’armes  dans  les  mains  du  pécheur  : un  arc 
pour  tirer  de  loin,  un  glaive  pour  frapper  de  près. 
La  première  arme  se  rompt , et  est  inutile  ; la  se- 
conde a son  effet , maiscontre  lui-même.  Il  tire  de 
loin,  chrétiens,  il  tire  contre  Dieu  ; et  non-seule- 
ment les  coups  n'y  arrivent  pas,  mais  encore 
l'arc  se  rompt  au  premier  effort.  Mais  ce  n'est  pas 
assez  que  son  arc  se  brise , que  son  entreprise  de- 
meure inutile;  il  faut  que  son  glaive  lui  perce  le 
cœur , et  que,  pour  avoir  tiré  de  loin  contre  Dieu , 
il  se  donne  lui-même  un  coup  sans  remède.  Ainsi 
son  entreprise  retombe  sur  lui , il  met  son  Ame 
en  pièces  par  l’effort  téméraire  qu'il  fait  contre 
Dieu  ; et  pendant  qu'il  pense  détruire  la  loi,  il  se 
trouve  qu'il  n'a  de  force  que  contre  son  Ame. 
Mais  revenons  à notre  sujet,  et  continuons  de 
suivre  la  piste  de  l'aversion  que  nous  avons  pour 
la  vérité  et  pour  scs  règles  invariables. 

Vous  avez  vu,  chrétiens,  que  le  pécheur  les 
détruit,  tout  autant  qu'il  peut;  non-seulement 
dans  la  loi  et  dans  l’Évangile  qui  en  sont,  vous 
avons-nous  dit,  de  fidèles  copies,  mais  encore 
dans  le  sein  de  Dieu  où  elles  sont  écrites  en  ori- 
ginal. Il  voit  qu'il  est  impossible  : « Je  suis  Dieu , 

• dit  ie  Seigneur,  et  ne  change  point  ' : • quoi 
que  l'homme  puisse  attenter,  ce  qu'a  prononcé  sa 
divine  bouche  est  fixe  et  Invariable;  ni  le  temps 
ni  la  coutume  ne  prescrivent  point  contre  l'Évan- 
gile : Jésus  Christus  heri  et  ho  die , ipse  et  in 
sœcula  ■ : • Jésus-Christ  était  hier,  il  estaujour- 
. d’hui , et  il  sera  le  même  dans  tous  les  siècles  : > 
il  ne  faut  donc  pas  espérer  que  la  loi  de  Dieu  se 
puisse  détruire.  Que  feront  ici  les  pécheurs  tou- 
jours poussés  secrètement  de  cette  haine  secrète 
de  la  vérité  qui  les  condamne?  Ce  qu’ils  ne  peu- 
vent corrompre,  ils  l’altèrent  ; ce  qu’ils  ne  peu- 
vent abolir,  ils  le  détournent,  ils  te  mêlent,  Ils  le 
falsifient , ils  tâchent  de  l'éluder  par  de  vaines 
subtilités.  Et  de  quelle  sorte,  messieurs?  en  for- 
mant des  doutes  et  des  incidents , en  réduisant 
l'Evangile  A des  questions  artificieuses  qui  ne 
servent  qu'à  faire  perdre , parmi  des  détours  in- 
finis , la  trace  toute  droite  de  la  vérité.  Car  ces 
pécheurs  subtils  et  ingénieux  , qui  tournent  de 
tous  cAtés  l'Évangile , qui  trouvent  des  raisons 
de  douter  sur  l'exécution  de  tous  ses  préceptes , 
qui  fatiguent  les  casuistes  par  leurs  consultations 
infinies , ne  travaillent  qu'à  envelopper  la  règle 
des  mœurs.  Ce  sont  des  hommes , dit  saint  Au- 
gustin , « qui  se  tourmentent  beaucoup  pour  ne 
« trouver  pas  ce  qu'ils  cherchent  : • nihil  laborant 
nisi  non  inverti re  quod quœrunti  : ou  plutôt  co 

1 Ma  lac  h.  ni,  <|. 

5 Hrbr.  xiil,  8. 

1 De  Cru.  conl.  Munich,  lib.  Il,  cap.  Il,  .1,  co).  CM. 
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sont  ceux  dont  parle  l'npMre , qui  n'out  jamais 
de  maximes  fixes  ui  de  conduite  certaine,  • qui 

- apprennent  toujours , et  qui  n’arrivent  jamais  à 

- la  science  de  la  vérité,  » semper  discentes , et 
nunquam  adseicnUam  veritatis  pervenientes'. 

Ce  n’est  pas  ainsi , chrétiens , que  doivent  être 
les  enfauts  de  Dieu.  A Dieu  ne  plaise  que  nous 
croyions  que  la  doctrine  chrétienne  soit  toute  en 
doutes  et  en  questions  I l’Évangile  nous  a donne 
quelques  principes,  Jésus-Christ  nous  a appris 
quelque,  chose  : qu’il  puisse  se  rencontrer  quel- 
quefois des  difficultés  extraordinaires , je  ne  m’y 
veux  pas  opposer;  mais  je  ne  crains  point  d’as- 
surer que,  pour  bien  régler  notre  conscience  sur 
la  plupart  des  devoirs  du  christianisme,  In  sim- 
plicité et  la  bonne  foi  sont  de  grands  docteurs  : 
ils  laissent  peu  de  choses  iudécises.  Par  la  grâce 
de  Dieu , messieurs , la  vie  pieuse  et  chrétienne 
ne  dépend  pas  des  subtilités , ni  des  belles  inven- 
tions de  l’esprit  humain  : pour  savoir  vivre  selon 
Dieucnsimplicité,  lechrétienn'a  pas  besoin  d’une 
grande  étude , ni  d'un  grand  appareil  de  littéra- 
ture : * Peu  de  choses  lui  suffisent,  ditTrrtul- 

• lien,  pour  connaître  de  la  vérité  autant  qu’il  lui 

• en  faut  pour  se  conduire  :•  Chrisliuno  paucis 
ad  scienliam  veritatis  opus  est  >. 

Qui  nous  a donc  produit  tant  de  doutes,  tant 
de  fausses  subtilités , tant  de  dangereux  adoucis- 
sements sur  la  doctrine  des  mœurs;  si  ce  n’est 
que  nous  voulons  tromper  ou  être  trompés?  Ces 
deux  excellents  docteurs  auxquels  je  vous  ren- 
voyais , la  simplicité  et  la  bonne  foi,  donnent  des 
décisions  trop  formelles  pour  notre  conduite. 
Ainsi  nous  pouvons  dire  avec  certitude  que  la  vé- 
rité est  en  nous  ; mais  si  nous  ne  l’avons  pas  épar- 
gnée en  Dieu  qui  en  est  l’original , il  ne  faut  pas 
s'étonner  que  nous  la  violions  en  nos  rœurs , ni 
que  nous  tâchions  d’effacer  les  extraits  que  Dieu 
même  en  a imprimés  au  fond  de  nos  consciences. 

Or  il  faut  ici  remarquer  qu’il  y a cette  diffé- 
rence entre  ces  deux  attentats  : que  dans  ! effort 
que  nous  faisons  contre  Dieu  et  contre  sa  vérité 
considérée  en  elle-même, nous  nous  perdonstout 
seuls;  et  que  cette  vérité  primitive  et  originale 
demeure  toujours  ce  quelle  est,  toujours  entière 
et  inviolable.  Mais  il  n’en  est  pas  de  la  sorte  de 
la  vérité  qui  est  inhérente  en  nous  ; laquelle 
étant  à notre  portée , et  pour  ainsi  dire  socs  nos 
mains,  nous  pouvons  aussi  pour  notre  malheur 
la  corrompre  et  l’obscurcir,  et  même  l’éteindre 
tout  à fait.  Alors  qui  pourrait  penser  dansquelles 
ténèbres  et  dans  quellehorrcur  nous  v ivons!  Non, 
le  soleil  éteint  tout  à coup  ne  jetterait  pas  la 
nature  étonnée  dans  un  état  plus  horrible  qu’est 

' Il  77m.  ni,  7. 
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celui  d’une  malheureuse  âme  ou  la  vérité  est 
éteiute.  Mais , mes  frères , il  nous  faut  entendre 
par  quels  degrés  nous  tombons  dans  cet  abhne , 
et  quel  est  le  progrès  d'un  si  grand  mal. 

DEUXIÈUE  POINT. 

La  première  atteinte  que  nous  donnons  a la 
vérité  résidante  en  nous,  c'est  que  nous  ne  ren- 
trons point  en  nous-mêmes  pour  faire  réficxiun 
sur  la  connaissance  quelle  nous  inspire;d’où  s'en- 
suit ce  malheur  extrême,  qu'elle  n’éclaire  non 
plus  notre  esprit  que  si  nous  l’ignorions  tout  a 
fait  : Et  non  rogavimusfaciem  tuam,  Domine 
Deux  noslrr,  ut  revcrlcrcmur  ab  iniquitatibus 
nostris  et  cogitaremus  veritatem  tuam  ■ : - Ht 
« nous  ne  nous  sommes  point  présentés  devant  vo- 
« tre  face  pourvous  prier,  ô Seigneur  notre  Dieu, 

■ nous  retirant  de  nos  iniquités  et  nous  appliquant 

■ à la  connaissance  de  votre  vérité.  » Nous  plai- 
gnons, et  avec  raison , tant  de  peuples  infidèles 
qui  neeonuaissent  pas  la  vérité;maisje  ne  crains 
point  de  vous  soutenir  que  nous  n’en  sommes 
pas  plus  [avancés],  pour  en  avoir  la  connais- 
sance : car  il  est  très-indubitable  que  noire  âme 
n'est  illuminée  que  par  la  réilexion  ; nous  l'éprou- 
vons tous  les  jours.  Ce  n’est  pas  assez  de  savoir 
les  choses  et  de  lesavoir  cachées  dans  la  mémoire  ; 
si  elles  ne  sont  pas  présentes  à l’esprit , nous  n’en 
demeurons  pas  moins  dans  les  ténèbres,  et  celte 
connaissance  ue  les  dissipe  point.  Si  les  vérités 
de  pratique  ne  sont  souvent  rcmeuées , souvent 
amenées  â notre  vue,  elles  perdent  l'habitude 
de  se  présenter,  et  cessent  par  conséquent  d’é- 
clairer : nous  marchons  également  dans  l’obscu- 
rité, soit  que  la  lumière  disparaisse,  soit  que  nous 
fermions  les  yeux.  Ainsi  comme  euchantés  par 
nos  plaisirs  ou  détournés  par  nos  affaires,  nous 
négligeonsde  rappeler  en  notre  mémoire  les  vérités 
du  salut  ,et  la  foi  est  en  nous  inutilement;  toutes  ses 
lumières  se  perdent,  parce  qu’elles  netrouvent  pas 
les  yeux  ouverts  ni  les  esprits  attentifs  : Kescic- 
runtnequeintctlexerunt ; obliti  sunt  ne  videant 
oculi  eorum,  et  ne  intelligant  corde  suo  : non 
recogitant  in  mente  suo , neque  cognoseuut , 
neque  sentiunt  * : - Us  ne  connaissent  rien  ; 
« ils  ne  comprennent  rien  ; ils  sont  tellement 

■ rouverts  de  bouc,  que  leurs  yeux  ne  voient  point 

■ et  que  leur  cœur  n’entend  point  : nul  d'entre  eux 
■ne  rentre  en  sol-même,  nul  n’a  ni  connaissance 
> ni  intelligence.  ■ Lumen  ocutorum  mcorum,  et 
ipsum  non  est  mecum  3 : . La  lumière  même  de 
mes  yeux  n'est  plus  avec  moi  [ dit  David];  ■ ce 
n est  pas  une  lumière  étrangère,  c'est  la  lumière 

1 Don.  IX , 13. 
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de  ses  yeux  qui  l'a  tout  à fait  abandonné , parce 
qu'il  n'y  faisait  pas  de  réflexion,  parce  qu'il  ne 
sait  pas  même  ce  qu'il  doit  penser,  parce  que  faute 
de  penser  à ce  qu'il  sait,  il  est  dans  le  même  état 
que  s’il  ne  le  savait  pas.  Le  prophète  Jérémie  a 
raison  de  dire  que  * toute  la  terre  est  désolée , il 
* cause  qu’il  n’y  a personne  qui  pense  ni  qui  ré- 
fléchisse. ■ Desotatione  desolala  est  omtiis  ter- 
ra, quia  nullus  est  qui  rccogitet  corde 

En  effet,  chrétiens,  que  peut-on  jamais  pen- 
ser de  plus  funeste  ! Les  gentils , qui  ne  connais- 
sent pas  Dieu , périssent  dans  leur  ignorance  ; les 
chrétiens , qui  le  connaissent , périssent  faute  d'y 
penser  : les  uns  n'ont  pas  la  lumière;  ceux  qui 
l'ont , détournent  les  yeux , et  se  perdent  d'au- 
tant plus  misérablement,  qu'ils  s’enveloppent 
eux-mêmes  dans  des  ténèbres  volontaires.  Mais 
de  là  il  arrive  un  second  malheur  : que  pendant 
que  nous  tournons  le  dos  à la  vérité , et  que  nous 
tâchons,  dit  saint  Augustin  *,  de  nous  cacher  dans 
notre  ombre  en  éloignant  de  notre  vue  les  maxi- 
mes de  la  foi , peu  à peu  nous  nous  accoutumons 
A les  méconnaître.  Ces  saintes  vérités  du  ciel  sont 
trop  graves  et  trop  sérieuses  pour  ceux  « qui  es- 
- timent , comme  dit  le  Sage , que  toute  notre  vie 
« n’est  qu’un  jeu  : » Æstimaverunt  lusum  esse 
vilain  nostram  3 ; elles  se  présentent  importuné- 
ment et  mal  A propos  parmi  nos  plaisirs , elles 
sont  trop  incompatibles , et  condamnent  trop  sé- 
vèrement ce  que  nous  aimons  : c'est  pourquoi 
nous  en  éloignons  la  triste  et  importune  pensée. 
Mnis  comme  quelque  effort  que  nous  fassions  pour 
détourner  nos  visages  de  peur  que  la  vérité  ne 
nous  éclaire  de  front,  elle  nous  environne  par 
trop  d’endroits  pour  nous  permettre  d’éviter  tous 
ces  rayons  incommodes  qui  nous  troublent,  A 
moins  que  nous  ne  l’éteignions  entièrement;  nous 
en  venons  ordinairement,  par  nos  passions  in- 
sensées, à l’un  de  ces  deux  excès  ou  de  suppri- 
mer tout  à fait  en  nous  les  vérités  de  la  foi , ou 
bien  de  les  falsifier  et  de  les  corrompre  par  des 
maximes  erronées. 

Je  n’entreprends  pas , chrétiens,  de  réfuter  en 
ec  lieu  ceux  qui  détruisent  la  foi  dans  leurs  cœurs  ; 
et  je  leur  dirai  seulement  que  si  leur  esprit  em- 
porté refuse  de  céder  humblement  A l’autorité  de 
Jésus-Christ  et  de  son  Église,  ils  doivent  crain- 
dre enfin  la  dernière  preuve  que  lllen  réserve 
aux  incrédules.  Ceux  qui  ne  veulent  pas  déférer 
à Jésus-Christ  et  à son  Église , qui  sont  les  maî- 
tres des  sages , par  un  Juste  Jugement  de  Dieu 
sont  envoyés  à l’expérience  qui  est  nppeléc  si 
élégamment  par  saint  Grégoire  de  Nazianze 4 « la 

* Jertn  sn , II. 

* IJe  Lia.  / Irlitr . Ul».  il,  cap.  . i I,  «A  «f  i. 

* Sap.  it,  12. 
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■ maîtresse  des  témérai res  et  des  insensés  . c’est 
le  dernier  argument  sur  lequel  Dieu  les  convain- 
cra. Car  écoutez  comme  Dieu  parle  A ceux  qui  ne 
voulaient  pas  se  persuader  de  la  rigueur  de  ses 
jugements , ni  de  la  vérité  de  ses  menaces.  • Et 
« moi , répond  le  Seigneur,  j’épancherai  sur  vous 

■ ma  colère , et  je  n’nurai  point  de  pitié , • et  vous 
sentirez  ma  main  de  près;  • et  alors  vous  sau- 

• rez, . dit-il,  vous  qui  n’avez  pas  voulu  le  croire, 
vous  saurez  par  expérience,  et  vous  aurez  tout 
loisir  d’apprendre  dans  l’éternité  de  votre  sup- 
plice, « que  je  suis  le  Seigneur  qui  frappe,  - et 
scietis  quia  ego  sum  Dominas  percutions  “. 
Ainsi  seront  instruits , car  ils  en  sont  dignes,  ceux 
qui  ne  veulent  pas  sc  laisser  instruire  par  Jésus- 
Christ  et  par  l’Évangile. 

Mais  plusieurs,  qui  ne  méprisent  pas  si  ouver- 
tement une  autorité  si  vénérable,  ne  laissent  pas 
toutefois  de  corrompre  la  vérité  dans  leurs  con- 
sciences par  des  maximes  trompeuses.  L’intérêt 
et  les  passions  nous  ont  fait  un  Évangile  nouveau 
que  Jésus-Christ  ne  connaît  plus.  Nul  ne  pardonne 
une  injure  de  bonne  foi  ; et  nous  trouvons  tou- 
jours de  bonnes  raisons  pour  ne  voir  jamais  un 
ennemi , si  ce  n’est  que  la  mort  nous  presse.  Mais 
ni  à la  vie , ni  A Ta  mort  nous  ne  songeons  à res- 
tituer le  bien  d’autrui  que  nous  avons  usurpé  : 
on  s’imagine  qu’on  sc  le  rend  propre  par  l’habi- 
tude d’en  user  ; et  on  cherche  de  tous  cillés  non 
point  un  fond  [tour  le  rendre,  mais  quelque  détour 
de  conscience  pour  le  retenir.  On  fatigue  les  ca- 
suistes  par  des  consultations  infinies;  et  A quoi 
est-ce,  dit  saint  Augustin,  qu’on  travaille  par  tant 
d’enquêtes  sinon  A ne  trouver  pas  ce  qu’on  cher- 
che? Hi  hommes  nihil  taborant  nisi  non  iiwe- 
nire  quod  quœrunt . C’est  pourquoi  nous  éprou- 
vons tous  lesjours  qu’on  nous  embarrasse  la  règle 
des  mœurs  par  tant  de  questions  et  tant  de  chi- 
canes , qu’il  n’y  en  a pas  davantage  dans  les  pro- 
cès les  plus  embrouillés  : et  si  Dieu  n’arrétc  le 
cours  des  pernicieuses  subtilités  que  l’intérêt 
nous  suggère , les  lois  de  la  bonne  foi  et  de  l’équité 
ne  seront  bientôt  qu’un  problème.  La  chair  qui 
est  condamnée  cherche  des  détours  et  des  embar- 
ras : de  IA  tant  de  questions  et  tant  de  chicanes. 
C’est  pourquoi  snint  Augustin  n raison  de  dire 
que  ceux  qui  les  forment  « soufflent  sur  de  la 

• poussière,  et  jettent  de  la  terre  dans  leurs  yeux,  • 
suf/tantes  in  puleerem,'et  excitantes  terrain 
in  oculos  suos  *.  Ils  étalent  dans  le  grand  che- 
min, et  la  vole  de  la  justice  chrétienne  leur  pa- 
raissait toute  droite  ; ils  ont  soufflé  sur  la  terre  : 
de  vaines  contentions,  des  questions  de  néant 
qn'ils  ont  excitées,  ont  troublé  leur  vue  coiîime 

’ E:rck.  Tll,  B. 

* Cou/,  ail.  xo , cap.  XXI , 1. 1 , col.  3 If. 
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une  poussière  importune , et  ils  ne  peuvent  plus 
se  conduire.  Sans  faire  ici  In  guerre  à personne , 
si  ce  n'est  n nous-mêmes  et  à nos  vices,  nous 
pouvons  dire  hautement  que  notre  attachement  à 
la  terre,  et  l’affaiblissement  de  la  discipline,  ont 
fait  naître  plus  que  jamais  en  nos  jours  ces  vai- 
ncs et  pernicieuses  subtilités. 

Règle  pour  s’examiner.  Les  uns  cherchent 
Jésus-Christ  comme  les  mages , pour  adorer  sa 
vérité  ; les  autres  le  cherchent  dans  t'esprit  d'Hé- 
rode , pour  faire  outrage  à sa  vérité.  Quiconque 
cherche  est  inquiet , et  veut  se  mettre  en  repos  : 
Vbiest  qui  natus'est  Rcx  Judœorum 1 : " Ou  est 
« le  Roi  des  Juifs  qui  est  nouvellement  né?  • 
Voyez  Hérode , quelle  est  celte  inquiétude  et  de  i 
quelle  veine  elle  vient  : par  là  vous  pouvez  con-  i 
naître  votre  disposition  véritable.  Mais  si  vous  ! 
voulez  ne  vous  tromper  pas  à connaître  quelle 
est  cette  inquiétude  et  de  quelle  veine  elle  vient,  : 
examinez  attentivement  ce  que  vous  craignez. 
Ou  vous  craignez  de  mal  faire,  ou  vous  craignez 
qu’on  vous  dise  que  vous  faites  mal  ; l’une  est  la 
crainte  des  enfants  de  Dieu , l’autre  est  la  crainte 
des  enfants  du  siècle.  Si  vous  craignez  de  mal 
faire,  vous  cherchez  Jésus-Christ  dans  l'esprit 
des  mages  pour  rendre  honneur  à sa  vérité;  si- 
non vous  cherchez  Jésus-Christ  dans  l'esprit  d'Hé- 
rode,  pour  lui  faire  outrage.  Je  ne  rougirai  pas, 
chrétiens,  de  vous  rapporter  en  ce  lieu  les  paroles 
d’un  auteur  profane , et  de  confondre  par  la  droi- 
ture de  ses  sentiments  nos  détours  et  nos  artifi- 
ces : « Quand  nous  doutons , disait  l’orateur  ro- 
« main , de  la  justice  de  nos  entreprises,  c'est  une 
" bonne  maxime  de  s'en  désister  tout  à fait  ; car 
* l’équité,  poursuit-il , reluit  assez  d'cllc-méme, 
« et  le  doute  semble  envelopper  dansson  obscurité 
« quelque  dessein  d'injustice:  » Rene  prœcipiunl 
qui  vêtant quidquam  agcrc,  quod dubites  œquum 
ait  an  iniquum  : CBquitas  enim  lucet  ipsa  per 
se;  dubitatio cogitationem  signifient  injuria:’. 

Et  en  effet , chrétiens , nous  trouvons  ordinai- 
rement que  ce  qui  a tant  besoin  de  consultation , 
n quelque  chose  d'inique;  le  chemin  de  la  justice 
n’est  pas  de  ces  chemins  tortueux,  qui  ressemblent 
à des  labyrinthes,  où  on  craint  toujours  de  se 
perdre  : > C’est  une  route  toute  droite,  dit  le 
« prophète  Isaïe  ; c'est  un  sentier  étroit  à la  vé- 
- rité,  mais  qui  n'a  point  de  détours  : • Semita 
iusti  recta  est,  reclus  callis  jusli  ad  ambulan- 
dum 3.  Voulez-vous  savoir,  chrétiens , le  chemin 
de  la  justice,  marchez  dans  le  pays  découvert, 
allez  où  vous  conduit  votre  vue  : la  justice  ne  se 
cache  pas , et  sa  propre  lumière  nous  la  manifeste. 

1 Matlh.  H,  2. 

* dfrr.  fît  Off.  lit).  |,  O*  29. 

1 h WTI,  7. 
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Si  vous  trouvez  à côté  quelque  passage  obscur 
et  embarrassé,  c'est  lé  que  la  fraude  se  réfugie , 
c’est  là  que  l’injustice  se  met  à couvert,  c'est  là 
que  l'intérêt  dresse  ses  embûches.  Toutefois  je  ne 
veux  pas  dire  qu'il  ne  se  rencontre  quelquefois 
des  obscurités  même  dans  les  voies  de  la  justice. 
La  variété  des  faits , les  changements  de  In  dis- 
cipline , le  mélange  des  lois  positives  font  naître 
assez  souvent  des  difficultés,  qui  obligent  de 
consulter  ceux  à qui  Dieu  a confié  le  dépôt  de  la 
science.  Mais  il  ne  laisse  pas  d’être  véritable,  et 
nous  levoyonstous  les  jours  par  expérience,  que 
les  consultations  empressées  nous  cachent  ordi- 
nairement quelque  tromperie;  et  je  ne  crains  point 
de  vous  assurer  que  pour  régler  notre  conscience , 
sur  la  plupartdes  devoirs  de  la  justice  chrétienne, 
la  bonne  foi  est  un  grand  docteur  qui  laisse  peu 
d’embarras  et  de  questions  indécises. 

Mais  notre  corruption  ne  nous  permet  pas  de 
marcher  par  des  voies  si  droites,  nous  formons 
notre  conscience  au  grc  de  nos  passions;  et  nous 
croyons  avoir  tout  gagné,  pourvu  que  nous  puis- 
sions nous  tromper  nous-mêmes.  Cettesaintc  vio- 
lence, ces  maximes  vigoureuses  du  christianisme, 
qui  nous  apprennent  à combattre  en  nous  la 
nature  trop  dépravée,  sont  abolies  parmi  nous. 
Kous  faisons  régner  en  leur  place  un  mélange 
monstrueux  de  Jésus-Christ  et  du  monde;  des 
maximes  moitié  saintes  et  moitié  profanes , moitié 
chrétiennes  et  moitié  mondaines  : ou  plutôt  toutes 
mondaines,  toutes  profanes;  parce  qu’elles  ne 
sont  qu’à  demi  chrétiennes  et  à demi  saintes.  C’est 
pourquoi  nous  ne  voyons  presque  plus  de  piété 
véritable  : tout  est  corrompu  et  falsifié  : et  si 
Jésus-Christ  revenait  au  monde,  ilneconnnitrait 
plus  ses  disciples , et  ne  verrait  rien  dans  leurs 
mœurs  qui  ne  démentit  hautement  In  sainteté  de 
sa  doctrine  : Attends,  etauscuttavi,  nemoquoil 
bonum  est  toquitur;  nut/us  est  qui  agat pœni- 
tentiam  super peccalo  sua,  dicens:  Quidfeei! 
Omîtes  couverai  sunt  ad  cursunt  siiuin  quasi 
equus  impelu  radens  ad  prœlium  ‘ - Je  les  ai 

• considérés,  je  les  ni  observés  : ils  ne  parlent 
■ point  selon  la  justice;  il  n'y  en  n pas  un  qui 
« fasse  pénitence  de  son  péché,  en  disant  : Qu’ai- 
“ je  fait  ! Ils  courent  tousoù  leur  passion  les  cm- 
« porte,  comme  un  cheval  qui  court  avec  Impé- 

• tuosité  au  combat  > 

TBOIS1ÈMK  POINT. 

Parmi  ers  désordres  infinis , et  pendant  que 
nos  passions  et  nos  intérêts  nous  séduisent  de. 
telle  sorte  que  nous  éteignons  dans  nos  conscien- 
ces les  lumières  de  la  vérité  ; nous  aurions  besoin , 
chrétiens,  que  de  puissants  avertissements  péné- 
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tressent  vivement  notre  conscience , et  la  rappe- 
lassent à elle-même , comme  disait  ce  prophète  • 
Redite,  pnevaricatoivs , ad  cor  ' : ■ Rentrez  dans 
■ votre  cœur,  violateurs  de  In  loi.  » Mais  t">  mal- 
heur des  malheurs!  au  lieu  de  ces  charitables 
avertissements , la  flatterie  nous  obsède  et  nous 
environne  ; je  dis  les  prands  et  les  petits  : car  les 
hommes  sont  si  faibles , qu'ils  ont  une  condescen- 
dance presque  universelle , et  qu'ils  répandent  les 
flatteries  sur  toutes  les  têtes.  Nous  achevons  de 
nous  perdre  parmi  les  complaisances  que  l'on  a 
pour  nous,  les  flatteurs  nous  donnent  le  dernier 
coup  ; et  comme  dit  saiut  Paulin  : • Ils  mettent  le 

• comble  a l'iniquité  par  leurs  louanges  injustes 

* et  artificieuses  : - Sarcinam  pcccatorutn  pon- 
de rc  indebilie  taudis  accumulant  ‘ . 

Que  dirai-je  ici,  chrétiens,  et  quel  remède 
pourrai-je  trouver  à un  poison  si  subtil  et  si  dan- 
gereux? Il  ne  suffit  pas  d’avertir  les  hommes  de 
se  tenir  sur  leurs  gardes  : car  qui  ne  se  tient  pas 
pour  tout  averti?  où  sont  ceux  qui  ne  craignent 
pas  les  embûches  de  la  flatterie?  Mais  celle  de  la 
cour  est  si  délicate , qu'on  ne  peut  presque  éviter 
ces  pièges  : elle  imite  tout  de  l'ami,  jusqu’à  sa 
franchise  et  sa  liberté;  elle  sait  non-seulement 
applaudir,  mais  encore  résister  et  contredire  pour 
céder  plus  agréablement  en  d'autres  rencontres, 
et  nous  voyons  tous  les  jours  que  pendant  que 
nous  triomphons  d'être  sortis  des  mains  d'un  flat- 
teur, on  autre  nous  engage  insensiblement  que 
nous  ne  croyons  pins  flatteur,  parce  qu’il  flatte 
d'une  autre  manière  : tant  la  séduction  est  puis- 
sante, tant  l'appàt  est  délicat  et  imperceptible. 

Donc  pour  arracher  la  racine  d'un  mai  si  per- 
nicieux , allons , messieurs,  au  principe.  Ne  par- 
lons plus  des  flatteurs  qui  nous  environnent  au 
dehors;  parlons  d'un  flatteur  qui  est  au  dedans , 
par  lequel  tous  les  autres  sont  autorisés.  Toutes 
nos  passions  sont  des  flatteuses , nos  plaisirs  sont 
des  flatteurs,  surtout  notre  amour-propre  est  un 
grand  flatteur  qui  ne  cesse  de  nous  applaudir; 
et  tant  que  nous  écouterons  ce  flatteur  caché , ja- 
mais nous  ne  manquerons  d’écouter  les  autres  : 
car  les  flatteurs  du  dehors,  âmes  vénales  et  pros- 
tituées, savent  bien  connaître  la  force  de  cette 
flatterie  intérieure.  Ccst  pourquoi  ils  s’accordent 
avec  elle,  ils  agissent  de  concert  et  d'intelligence; 
ils  s'insinuent  si  adroitement  dans  ce  commerce 
de  nos  passions , dans  cette  complaisance  de  notre 
amour-propre , dans  cette  secrète  intrigue  de  notre 
coeur,  que  nous  ne  pouvons  nous  tirer  de  leurs 
mains  ni  reconnaître  leur  tromperie.  Que  si  nous 
voulons  les  déconcerter  et  rompre  cette  intelli- 

• lt.  MAI , 8. 

* Hpiit.  \xiv  , ad  Srrrr.  u°  I. 


Dl'  A LA  VÉRITÉ. 

gence , voici  l'unique  remède  : un  amour  géné- 
reux de  la  vérité,  un  désir  de  nous  connaître 
nous-mêmes  tels  que  noussommes  à quelque  prix 
que  ce  soit.  Quelle  honte  et  quelle  faiblesse  que 
nous  voulions  tout  connaître  excepté  nous-mêmes  ; 
que  les  autres  sachent  nos  défauts , qu’ils  soient 
la  fable  du  monde , et  que  nous  seuls  ne  les  sa- 
chions pns  ! Nous  ne  lisons  pas  sans  pitié  cette 
réponse  d'Achab,  roideSnmarie,ùqui  Josaphnt , 
roi  de  Judée , ayant  demandé  s'il  n’y  avait  point 
dans  sa  ville  et  dans  son  royaume  quelque  pro- 
phète du  Seigneur  : - Il  y en  a un,  répondit  Aeliab, 

■ qu'on  nomme  Michée,  mais  je  ne  le  puis  souf- 
« frir,  parce  qu'il  ne  me  préditque  des  malheurs  : • 
Remansil  vir  u»us,  perquem possumus  inter- 
rogare  Dominum  ; sed  ego  odi  cum , quia  non 
prophctal  rnihi  bonum,  sed  malum,  Mic/iœas 
fitius  Jcmla  ' . C’était  un  homme  de  bien , qui  lui 
représentait  naïvement  de  la  part  de  Dieu  ses 
fautes  et  le  mauvais  état  de  ses  affaires , que  ce 
prince  n'avait  pas  la  force  de  vouloir  apprendre; 
et  il  voulait  que  Michée,  c'est  ainsi  que  s’appelait 
ce  prophète,  lui  cont.1t  avec  scs  flatteurs  des 
triomphes  imaginaires. 

Loin  de  nous,  loin  de  nous,  messieurs,  cette 
honteuse  faiblesse.  ■ Il  vaut  mieux , dit  saint  Au- 

■ gustin  *,  savoir  nos  défauts  que  de  pénétrer  tous 
• les  secrets  de  la  nature  et  tous  ceux  des  États 
« et  des  empires  : » cette  connaissance  est  si  né- 
cessaire , q uc  sans  elle  notre  santé  est  désespérée. 
Ouvrez  donc  les  yeux,  chrétiens,  et  envisagez 
vos  défauts  : aimez  ceux  qui  vous  les  découvrent  ; 
et  croyez  avec  saint  Grégoire  que  « ceux-là  sont 
« véritables  amis  par  le  secours  desquels  vous 
« pouvez  effacer  les  taches  de  votre  conscience  : • 
Hune  solum  mihi  amicum  œstimo,  per  cvjus 
linguam  ante  apparitioncm  districti  judicis 
Bien ! maculas  mentis  tergo J.  Il  importe  de  bien 
connaître  ses  fautes , quand  même  vous  ne  vou- 
driez pas  encore  vousen  corriger  : car  quand  vos 
maux  vous  plairaient  encore,  il  ne  faudrait  pus 
pour  cela  les  rendre  incurables  ; et  si  le  malade  ne 
presse  pas  sa  guérison , du  moins  ne  doit-il  pas 
assurer  sa  perte.  Du  moins  apprenons  à connaître 
nos  défauts  de  la  bouche  des  prédicateurs  : car 
Jésus-Christ  n'est-il  pas  dans  cette  chaire,  et  ne 
rend-il  pas  encore  témoignage  au  monde  que  ses 
œuvres  sont  mauvaises? 

Et  s’il  faut  des  avertissements  plus  particu- 
liers , voici  les  jours  salutaires  où  l’Église  nous 
invite  à la  pénitence.  Il  n'est  rien  de  plus  mal- 
heureux que  de  vouloir  être  flatté  où  nous-mê- 
mes nous  nous  rendons  nos  accusateurs.  Loin 

'lit.  Ri- j.  xvn , s. 

1 lif  Tri ».  lib.  iv,  o*  l,  1.  Vlll . col.  mio. 

1 tpt'l  iib.  Il,  Ep.  LM,  I.  n,  col.  818. 
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île  nous  !...  Choisissons  un  homme  d'une  vigueur 
apostolique,  qui  nous  fasse  rentrer  en  nous- 
mêmes. 

TROISIÈME  SERMON 

POtlB  * 

LE  DIMANCHE  DE  LA  PASSION. 

Étrange  égarement  de  l’wpril  humain.  Nature  et  effet»  de  la 
haine  que  le»  homme»  portent  à la  vérité.  I)e  quelle  manière 
Dieu  vengera  le»  outrage»  qui  lui  sont  faits.  Comment  elle 
réside  en  nous,  et  comment  nous  la  combattons  et  nous  la 
falsillon»  dam  notre  conscience  et  dam  nos  mœurs.  Utilité 
de  la  correction  fraternelle  : combien  elle  est  odieuse  nui 
pécheurs.  Véritable  esprit  de  la  condescendance  chrétienne. 
Terrible  jugement  de  Dieu  sur  ceux  qui  connaissent  la  vérité , 
et  qui  la  mépriseut. 

Ned  potest  tnundus  «disse  vos;  rat*  autan  odit  quia  tes- 
litnonium  perltibeo  de  illo,  quod  opéra  ejus  mala  suul. 
Le  monde  ne  peut  point  vous  haïr  ; et  ii  me  hait  parce 
que  je  rends  témoignage  de  lui,  que  ses  oeuvres 
sont  mani'atocj.  Joan.  vu,  7. 

Les  hommes,  presque  toujours  injustes,  le 
sont  en  ceci  principalement,  que  la  vérité  leur 
est  odieuse  et  qu’ils  ne  peuvent  souffrir  ses  lu- 
mières. Ce  n’est  pas  qu’ils  ne  pensent  tous  avoir 
de  l'amour  pour  elle  ; et  en  cfTet,  chrétiens,  quand 
la  v érité  ne  fait  autre  chose  que  de  se  montrer  el  Ic- 
inème  dans  ses  belles  et  adorables  maximes,  un 
cœur  serait  bien  farouche,  qui  refuserai  t son  affec- 
tion à sa  divine  beauté  : mais  lorsque  ce  même 
éclat,  qui  ravit  nos  yeux,  met  au  jour  nos  im- 
perfections et  nos  défauts , et  que  la  vérité , non 
contente  de  nous  montrer  ce  qu’elle  est , vient  à 
nous  manifester  ce  que  nous  sommes;  alors, 
comme  si  elle  avait  perdu  toute  sa  beauté  en  nous 
découvrant  notre  laideur,  nous  commençons 
aussitôt  à la  haïr,  et  ce  beau  miroir  nous  déplaît 
à cause  qu’il  est  trop  fidèle.  Étrange  égarement 
de  l'esprit  humain , que  nous  souffrions  eu  nous- 
mêmes  si  facilement  des  maux  dont  nous  ne  pou- 
vons supporter  la  vue;  que  nous  ayons  les  yeux 
plus  tendres  et  plus  délicats  que  la  conscience; 
et  que  pendant  que  nous  haïssons  tellement  nos 
vices  que  nous  ne  pouvons  les  voir,  nous  nous 
y plaisions  tellement,  que  nous  ne  craignions 
pas  de  les  nourrir  : comme  si  notre  âme  insensée 
mettait  son  bonheur  à se  tromper  elle-même, 
et  se  délivrait  de  ses  maux  en  y ajoutant  le  plus 
grand  de  tous , qui  est  eelui  de  n’y  penser  pas  et 
celui  même  de  les  méconnaître  ! C’est , messieurs, 
un  si  grand  excès  qui  fait  que  le  Sauveur  se 
plaint , dans  mon  texte , que  le  monde  le  hait  à 
cause  qu’il  découvre  ses  mauvaises  œuvres;  et 
comme  il  n’est  que  trop  vrai  que  nous  sommes 
coupables  du  même  alteutat  que  Jésus-Christ  a 


repris  daus  les  Juifs  ingrats,  il  est  juste  que  nous 
invoquions  toute  la  force  du  Saint-Esprit  contre 
l’injustice  des  hommes  qui  haïssent  la  vérité, 
et  que  nous  demandions  pour  cela  les  puissantes 
intercessions  de  celle  qui  l’a  conçue  et  qui  Ta 
enfantée  au  inonde  : c’est  la  divine  Marie,  que 
uous  saluerons  avec  l’ange. 

* Tous  ceux  qui  font  mal , dit  le  Elis  de  Dieu  • , 
« baissent  la  lumière  et  craignent  de  s’eu  appro- 
- cher,  à cause  qu’elle  découvre  leurs  mauvai- 
« scs  œuvres.  « S’ils  haïssent  In  lumière,  ils 
baissent  par  conséquent  la  vérité  qui  est  la  lu- 
mière de  Dieu,  et  la  seule  qui  peut  éclairer  les 
yeux  de  l’esprit.  Mais , afin  que  vous  entendiez 
de  quelle  sorte  et  par  quels  principes  se  forme  en 
nous  celte  haine  de  la  vérité , écoutez  une  belle 
doctrine  du  grand  saint  Thomas  eu  sa  seconde 
partie  *,  ou  il  traite  expresséineut  cette  ques- 
tion. 

Il  pose  pour  fondement  que  le  principe  de  la 
haine,  c’est  la  contrariété  et  la  répugnance, 
tellement  que  les  hommes  ne  sont  capables  d’a- 
voir de  l'aversion  pour  la  vérité,  qu'autant 
qu’ils  la  considèrent  dans  quelque  sujet  parti- 
culier ou  elle  combat  leurs  inclinations.  Or  nous 
la  pouvons  considérer  ou  en  tant  quelle  réside 
en  Dieu , ou  en  tant  que  nous  la  sentons  en  nous- 
mêmes,  ou  en  tant  quelle  nous  parait  dans  les 
autres;  et  comme,  en  ees  trois  élats , elle  contra- 
rie les  mauvais  désirs , elle  est  aussi  l’objet  de  la 
haine  des  hommes  déréglés  et  mal  vivants.  Et 
en  effet,  chrétiens,  ces  lois  immuables  de  la 
vérité  sur  lesquelles  notre  conduite  doit  être  ré- 
glée , soit  que  nous  les  regardions  en  leur  source , 
c'est-à-dire  en  Dieu,  soit  que  nous  les  écoutions 
parler  en  Dous-mémes  dans  le  secret  de  nos  cœurs, 
soit  qu'elles  nous  soient  montrées  par  les  autres 
hommes  nos  semblables , crient  toujours  contre 
les  pécheurs,  quoique  avec  des  cfTcts  très-diffé- 
ivnts.  En  Dieu  qui  est  le  juge  suprême,  la  vérité 
les  coudamne;  en  eux-mêmes  et  dans  leur  pro- 
pre conscience,  elle  les  trouble;  dans  les  autres 
hommes,  elleles confond  : et  c’est  pourquoi  par- 
tout elle  leur  déplaît.  « L’homme  sujet  à s’eni- 

■ vrer  liait  nécessairement  celui  qui  est  sobre  ; 
" l'impudique,  eelui  qui  est  chaste  ; l’injuste,  celui 
* qui  est  juste  ; et  il  ne  peut  soutenir  la  présence 
« d’aucun  saint,  parce  qu’elle  est  comme  un  far- 

■ deau  qui  accable  sn  conscience  : » Oderil 
niiinnccesse esl ebriosus sobrium , conlinenlem 
impudicus,  juslum  iniquus;  el  tanquam  con- 
scient ite  omis,  prœsenliam  sancti cujusque  non 
suslinel  J.  Ainsi,  eu  quelque  manière  que  Jé- 

1 Jtnin.  in.  au. 

* I-  i.  ÇMiest.  arl.  6. 

1 S.  Ititar.  Trait,  in  Pt.  cwill , u*  |o,  col.  SOI. 
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sus-Chrlst  nous  enseigne , soit  par  les  oracles 
qu'il  prononce  dans  son  Évangile,  soit  par  les 
lumières  intérieures  qu'il  répand  dans  nos  con- 
sciences, soit  par  les  paroles  de  vérité  qu'il  met 
dans  la  bouche  de  nos  frères , il  a raison  de  se 
plaindre  que  les  hommes  du  monde  le  lioïssent, 
à cause  qu'i!  censure  leur  mauvaise  vie.  Ils  haïs- 
sant la  vérité,  parce  qu'ils  voudraient  première- 
ment que  ce  qui  est  vrai  ne  fut  pas  vrai  : ensuite 
ils  voudraient  du  moins  ne  le  pas  connaître  ; et 
parce  qu’ils  ne  veulent  pas  le  connaître,  ils  ne 
veulent  pas  non  plus  qu'on  les  avertisse.  Au  con- 
traire, messieurs,  nous  devonsapprendre  à aimer 
la  vérité  partout  où  elle  est,  eu  Dieu,  en  nous- 
mêmes  , dans  le  prochain  ; alin  qu’en  Dieu  elle 
nous  règle,  en  nous-mêmes  elle  nous  excite  et 
nous  éclaire,  dans  le  prochain  elle  nous  reprenne 
et  nous  redresse  : et  c’est  le  sujet  de  ce  discours. 

PHEMIEH  COI  NT. 

Les  fidèles  n'ignorent  pas  que  les  lois  primi- 
tives et  invariables  qui  condamnent  tous  les 
vices,  sont  en  Dieu  éternellement;  et  il  m’est 
aisé  de  vous  faire  entendre  que  la  haine  qu'ont 
les  pécheurs  pour  la  vérité,  s'emporte  jusqu’à 
l'attaquer  dans  celte  divine  source.  Car  comme 
j'ai  déjà  dit  que  le  principe  de  la  haine  c'est  la 
répugnance,  et  qu'il  n’y  a point  de  plus  grande 
contrariété  que  celle  des  hommes  pécheurs  avec 
ces  lois  premières  et  originales;  il  s'ensuit  que 
leur  aversion  pour  la  vérité  s'étend  jusqu’à  celle 
qui  est  en  Dieu , ou  plutôt  qui  est  Dieu  même  : 
en  telle  sorte,  messieurs,  que  l’attache  aveugle 
au  péché  porte  en  nous  nécessairement  une  se- 
créte disposition  qui  fait  désirer  À l'homme  de 
pouvoir  détruire  ces  lois,  et  la  sainte  vérité  de 
Dieu  qui  en  est  le  premier  principe.  Mais  pour 
comprendre  l’audace  de  cet  attentat , et  en  dé- 
couvrir les  conséquences,  il  faut  que  je  vous 
explique  avant  toutes  choses  la  nature  de  la 
haine. 

Toutefois  ne  croyez  pas,  chrétiens,  que  je 
veuille  faire  en  ce  lieu  une  recherche  philosophi- 
que sur  cette  cruelle  passion , ni  vous  rapporter 
dans  cette  chaire  ce  qu’Aristote  nous  a dit  de 
son  naturel  malin.  J’ai  dessein  de  vous  faire  voir 
par  Ira  Écritures  divines  que  la  haine  imprime 
dans  l’âme  un  désir  de  destruction , et,  si  je  puis 
l’appeler  ainsi,  une  intention  meurtrière;  c’est 
le  disciple  bicn-aimé  qui  nous  l'enseigne  en  ces 
termes  : Qui  odil fralrem  suum  homicide  eut  ‘ : 
■ Celui  qui  hait  son  frère  est  homicide.  • Il  ne 
dit  pas,  chrétiens,  celui  qui  répand  son  sang, 
ou  qui  lui  enfonce  un  couteau  dans  le  sein  ; mais , 
celui  qui  le  hait  est  homicide  :.  tant  la  haine  est 

1 1.  Jean.  III , .V 
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cruelle  et  malfaisante.  En  effet,  il  est  déjà  très- 
indubitable  que  nous  faisons  mourir  dans  notre 
cœur  celui  que  nous  haïssons;  mais  il  faut  dire 
de  plus  qu'en  l’éloignant  de  notre  cœur,  nous 
ne  le  pouvons  souffrir  nulle  part.  Aussi  sa  pré- 
sence blesse  notre  vue  ; se  trouver  avec  lui  dans 
un  même  lieu,  nous  parait  une  rencontre  fu- 
neste; tout  ce  qui  vient  de  sa  part  nous  fait 
horreur;  et  si  nous  ne  réprimions  cette  maligne 
passion , nous  voudrions  être  entièrement  défaits 
de  cet  objet  odieux  : telle  est  l’intention  secréte 
de  la  haine;  et  c'est  pourquoi  l’apôtre  saint  Jean 
l’appelle  homicide.  Par  où  vous  voyez,  mes 
frères , combien  il  est  dangereux  d’être  emporté 
par  la  haine,  puisque  Dieu  punit  comme  meur- 
triers tous  ceux  qui  s'y  abandonnent. 

Mais  revenons  à notre  sujet,  et  appliquons 
aux  pécheurs  la  doctrine  de  ce  grand  apôtre. 
Tous  ceux  qui  transgressent  In  loi  de  Dieu  haïs- 
sent sa  vérité  sainte,  puisque  non-seulement  ils 
l'éloignent  d’eux,  mais  encore  qu’ils  lui  sont  con- 
traires; la  détruisant  en  eux-mêmes,  et  ne  lui 
donnant  aucune  place  dans  leur  vie,  Ils  vou- 
draient la  pouvoir  détruire  partout  où  elle  est, 
et  principalement  dans  son  origine  : ils  s’irritent 
contre  ces  lois,  ils  se  fâchent  que  ce  qui  leur 
plaît  désordonnément  leur  soit  si  sévèrement  dé- 
fendu; et  se  sentant  trop  pressés  par  la  vérité, 
Ils  voudraient  qu’elle  ne  fût  pas.  Car  que  souhaite 
davantage  un  malfaiteur,  que  l’impunité  dans 
son  crime? et  pour  avoir  cette  impunité,  ne  vou- 
drait-il pas  pouvoir  abolir  et  la  loi  qui  le  con- 
damne, et  la  vérité  qui  le  convainc,  et  la  puis- 
sance qui  l’accable?  et  tout  cela  n’est-ce  pas 
Dieu  même,  puisqu’il  est  lui-même  sa  vérité,  sa 
puissance  et  sa  justice?  C’est  pourtpiol  le  Psal- 
miste  a prononcé  : ■ L’insensé  a dit  dans  son 
« cœur  : Il  n’y  a point  de  Dieu 1 ; » et  saint  Augus- 
tin, expliquant  ces  mots,  dit  que  * ceux  qui  ne 
« veulent  pas  être  Justes,  voudraient  qu'il  n’y 
« eût  au  monde  ni  justice,  ni  vérité,  pour  cou- 
« damner  les  criminels  : > Cum  esse  volant  mnli , 
nolunl  esse  verilalcm  qua  damnantur  mnli  '. 

Considérez,  Ô pécheurs,  quelle  est  votre  au- 
dace : c'est  à Dieu  que  vous  en  voulez  ; et  puisque 
ses  vérités  vous  déplaisent,  c’est  lui  que  vous 
haïssez,  et  que  vous  voudriez  qu’il  ne  fût  pas  : 
Nolumus  hune  regnarc  super  nos 3 : • Nous  ne 
« voulons  point  que  celui-ci  soit  notre  roi.  ■. 

Mais  afin  que  nous  entendions  que  tel  est  le 
désir  secret  des  pécheurs,  Dieu  a permis,  chré- 
tiens, qu’il  se  soitenfin  découvert  en  la  personne 
de  sou  Fils  II  a envoyé  Jésus-Christ  au  monde, 

1 Pm.  Ul,  I. 

1 /«  Juan.  Tract,  xc , t Ml , part.  Il , col.  7SI. 

■ Lite,  m , 1 1. 
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c’est-à-dirc,  il  a envoyé  sa  véritéct  sa  parole.  Qu'a 
fait  au  inonde  ce  divin  Sauveur?  Il  a censuré 
hautement  les  pécheurs  superbes,  il  a découvert 
les  hypocrites,  il  a confondu  les  scandaleux , il 
a été  un  flambeau  qui  a mis  à chacun  devant  les 
yeux  toute  In  honte  de  sa  vie.  Quel  en  a été  l’é- 
vénement? Vous  le  savez,  chrétiens,  et  Jésus- 
Christ  l'a  exprimé  dnns  les  paroles  de  mon  texte. 

• Le  monde  me  hait , dit-il , parce  que  je  rends 
« témoignage  que  ses  œuvres  sout  mauvaises 1 ; » 
et  ailleurs,  en  parlant  aux  Juifs,  « C’est  pour 
> cela,  dit-il,  que  vous  voulez  me  tuer,  parce 

• que  ma  parole  ne  prend  point  en  vous  1 , » et 
que  ma  vérité  vous  est  à charge.  Si  donc  c’est  la 
véritéqui  a rendu  Jésus-Christ  odieux  nu  monde, 
si  c’est  elle  que  les  Juifs  ingrats  ont  persécutée 
en  sa  personne  ; qui  ne  voit  qu’en  combattant  par 
nos  mœurs  la  doctrine  de  Jésus-Christ,  nous  nous 
liguons  contre  lui  avec  ces  perfides,  et  que  nous 
entrons  bien  avant  dans  la  cabale  sacrilège  qui 
a fait  mourir  le  Sauveur  du  monde?  Oui,  mes 
frères , quiconque  s’oppose  à la  vérité , et  aux 
lois  immuables  quelle  nous  donne,  fait  mourir 
spirituellement  la  justice  et  la  sagesse  éternelle 
qui  est  venue  nous  les  apprendre , et  se  revêtit 
d'un  esprit  de  Juif  pour  crucifier,  comme  dit 
l'apôtre,  Jésus-Christ  encore  une  fols  : rursum 
cruci/igentes  sibimetipsis  l'ilium  Dei  ’.  Et  ne 
dites  pas,  chrétiens,  que  vous  ne  combattez  pas 
la  vérité  sainte  que  Jésus-Christ  a prêchéo,puis- 
qu’au  contraire  vous  la  professez  ; car  ce  n’est  pas 
en  vain  que  le  même  apôtre  a prononcé  ces  pa- 
roles : • Ils  professent  de  connaître  Dieu,  et  ils 
« le  renient  par  leurs  œuvres  : » Confitenlur  se 
nasse  Dcum, faclis  aulem  ne  g mit  è Les  œuvres 
parlent  à leur  manière , et  d’une  voix  bien  plus 
forte  que  la  bouche  même  ; c'est  là  que  parait  tout 
le  fond  du  cœur. 

Par  conséquent,  messieurs,  nos  aversions 
implacables  et  nos  vengeances  cruelles  combat- 
tent contre  la  bonté  de  Jésus-Christ  ; nos  intero- 
pérancess'élèventcontre  la  pureté  de  sa  doctrine, 
notre  orgueil  contredit  les  mystérieuses  humilia- 
tions de  ce  Dieu-homme  ; notre  Insatiable  avarice, 
qui  semble  vouloir  engloutir  le  monde  et  tous  scs 
trésors,  s'oppose  de  toute  sa  force  à cette  im- 
mense prodigalité  par  laquelle  il  a tout  donné  jus- 
qu’à son  sang  et  sa  vie;  et  notre  ambition  et  notre 
orgueil,  qui  montent  toujours,  contrarient  autant 
qu’ils  le  peuvent  les  anéantissements  de  ce  Dieu- 
homme  et  la  sublime  bassesse  de  sa  croix  et  de 
scs  souffrances.  Ainsi,  c’est  en  vain  que  nouspro- 

1 Joan,  vil , 7. 

* Ibid.  fin , 17. 

* Htbr.  fi,  «. 

4 Ttt.  I,  IG. 
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fessons  la  doctrine  de  Jésus-Christ  que  nous  com- 
battons par  nos  œuvres  : notre  vie  dément  nos 
paroles,  et  fait  bien  voir,  comme  disait  Salvlen , 
que  « nous  ne  sommes  chrétiens  qn'à  la  honte  de 
«Jésus-Christ  et  de  son  Évangile,  » christiani 
ad  contumeliam  C/irisli 

Que  s'il  est  ainsi , chrétiens , si  nous  combat- 
tons par  nos  œuvres  la  sainte  vérité  de  Dieu, 
qui  ne  voit  combien  il  est  juste  qu'elle  nous  com- 
batte aussi  à son  tour,  et  qu’elle  s’arme  contre 
nous  de  toutes  ses  lumières  pour  nous  confondre , 
de  toute  son  autorité  pour  nous  condamner,  de 
toute  sa  puissance  pour  nous  perdre?  Il  est  juste 
et  très-juste  que  Dieu  éloigne  de  lui  ceux  qui 
le  fuient,  et  qu’il  repousse  violemment  ceux  qui 
lercjettcnt.  C'est  pourquoi, comme nousluidisons 
tous  les  jours  : Retirez-vous  de  nous,  Seigneur, 
« nous  ne  voulons  pus  vos  voies  : » Scicntiam  via  ■ 
rum  tuarum  nolumus  ■ ; il  nous  dira  à son  tour  : 
« Retirez-vous  de  moi,  maudits;  et,  Je  ne  vous 

• conuais  pas  s : ■ et  après  que  sa  vérité  aura  pro- 
noncé de  toute  sa  force  cet  anathème,  cette  exé- 
cration, cette  excommunication  éternelle,  eu  un 
mot  ce  Discedite,  • Retirez-vous;  » où  iront-ils , 
ces  malheureux  ennemis  de  la  vérité  et  exilés  du 
la  vie?  où , étant  chassés  dn  souverain  bien , si- 
non au  souverain  mal?  où,  en  perdant  l'éternelle 
bénédiction,  sinon  à la  malédiction  étemelle?  où, 
éloignes  du  séjour  de  paix  et  de  tranquillité  im- 
muable, sinon  au  lieu  d’horreur  et  de  désespoir? 
Là  sera  le  trouble , là  le  ver  rongeur,  là  les  flam- 
mes dévorantes,  là  enfln  seront  les  pleurs  et  les 
grincements  de  dents  : Ibi  eril  Jktus  et  stridar 
dentium  V 

O mes  frères  ! qu'il  sera  horrible  de  tomber  en- 
tre les  mains  du  Dieu  vivant,  quand  il  entrepren- 
dra de  venger  sur  nous  sa  vérité  outragée  plus 
encore  par  nos  œuvres  que  par  nos  paroles!  Je 
tremble  en  disant  ces  choses.  Et,  certes,  quand 
ce  serait  un  ange  du  ciel  qui  dénoncerait  aux  mor- 
tels ces  terribles  jugements  de  Dieu,  le  sentiment 
de  compassion  le  ferait  trembler  pour  les  autres, 
maintenant  que  j’ai  à craindre  pour  vous  et  pour 
moi,  quel  doit  être  mon  étonnement,  et  combien 
dois-jc  être  saisi  de  frayeur  I 

Cessons  donc,  cessons  chrétiens,  de  nous  op- 
poser à la  vérité  de  Dieu  ; n'irritons  pas  contre 
nous  une  ennemie  si  redoutable  ; réconcilions-nous 
bientôt  avec  elle,  en  composant  notre  vie  selon 
ses  préceptes  ; . de  peur,  dit  le  Fils  de  Dieu , que 
« cet  adversaire  implacable  ne  nous  mène  devant 

• le  juge , et  que  le  juge  ne  nous  livreà  l’exécuteur 

' lh  Cubemal.  Dci,  lih.  vtn,  o"  J,  p.  irq. 

7 Job.  x\|,  l». 

* ytoflh.  XXV,  4T.  LliC.  XIU,  27- 

‘ Statlh.  XIII,  42. 
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• qui  nous  jettera  dans  un  cachot.  Je  sous  dis  en 

- vérité,  vous  ne  sortirez  point  de  cette  prison 

• jusqu'à  ccquc  vousayez  payéjusqu'à  la  dernière 

- obole  ; » tout  ce  que  vous  devez  à Dieu  et  à sa 
justice  : Amen  dira  tibi,  non  exies  inde,  donec 
reddas  n ovissimum  quadrantem  >.  Ainsi  ac- 
commodons-nons , pendant  qu’il  est  temps , avec 
ce  redoutable  adversaire;  réconcilions-nous , fai- 
sons notre  paix  avec  la  vérité  que  nous  haïssons 
injustement.  ■ Elle  n'est  pas  éloignée  de  nous  : » 
i\on  longe  est  nb  unoquoque  nostrum';  elle  est 
au  fond  de  uos  cœurs  ; c'est  là  ou  uous  In  pouvons 
embrasser;  et  quand  vous  l'en  auriez  tout  à fait 
chassée,  vous  pouvez  l'y  rappeler  aisément  si  vous 
vous  rendez  attentifs  à ma  deuxième  partie. 

DEUXIEME  POINT. 

C'est  un  effet  admirable  de  la  Providence  qui 
régit  le  monde , que  toutes  les  créatures  vivantes 
et  inanimées  portent  leur  loi  en  elles-mêmes.  Et 
le  ciel , et  le  soleil , et  les  astres , et  les  éléments , 
et  les  animaux , et  enlin  toutes  les  parties  de  eet 
univers  ont  reçu  leurs  lois  particulières,  qui, 
ayant  toutes  leurs  secrets  rapports  avec  cette  loi 
étemellequi  résidednns  leCréateur,  font  que  tout 
marche  en  concours  et  en  unité  suivant  l'ordre 
immuable  de  sa  sagesse.  S'il  est  aiusi , chrétiens, 
que  toute  In  nature  ait  sa  loi , l'homme  a dd  aussi 
recevoir  la  sienne  ; maisnvec  cette  différence, que 
les  autres  créatures  du  monde  visible  l'ont  reçue 
sans  la  connattre  : au  lieu  qu’elle  a été  inspirée  à 
l'homme  dans  un  esprit  raisonnable  et  Intelligent, 
comme  dans  un  globe  de  lumière  dans  lequel  il 
la  voit  briller  clle-méinc  avec  un  ceint  encore 
plus  vif  que  le  sien  ; afin  que,  la  voyant,  il  l'aime, 
et  (pie  l’aimant  il  In  suive  par  un  mouvement 
volontaire. 

C'est  en  cette  sorte,  Ames  saintes,  que  nous 
portons  en  nous-mêmes  et  la  loi  de  l’équité  na- 
turelle, et  la  loi  de  la  justice  chrétienne.  La  pre- 
mière nous  est  donnée  avec  la  raison  en  naissant 
dans  cet  nneien  monde,  selon  cette  parole  de 
fÉvangile,  que  • Dieu  illumine  tout  homme  ve- 

• nunt  au  monde  1 ; • et  la  seconde  nous  est  inspi- 
rée avec  la  foi , qui  est  la  raison  des  chrétiens , en 
renaissant  dans  l’Église  qui  est  le  monde  nou- 
veau; et  c'est  pourquoi  le  baptême  s'appelait 
dans  l'ancienne  Eglise  le  mystère  d'illumination, 
qui  est  une  phrase  apostolique  tirée  de  la  divine 
epltre  aux  liebreux  *. 

Ces  lois  ne  sont  autre  chose  qu’un  extrait  fi- 
dèle de  la  vérité  primitive,  qui  réside  dans  l'es- 

' Mnnk.  t.  *s , 2s. 

• -Tel.  xvn.  57. 

1 Jim».  1,  0. 

* Hcb r.  vi,  4. 


prit  de  Dieu  ; et  c’est  pourquoi  nous  pouvons  dire, 
sans  crainte  quel»  vérité  est  en  nous.  Mais  si  nous 
nel'avons  pas  épargnée  dansleseinmémedc  Dieu , 
il  ne  faut  pas  s’étonner  que  nous  la  combattions 
en  nos  consciences.  De  quelle  sorte,  chrétiens?  il 
vous  sera  utile  de  le  bien  entendre;  et  c’est  pour- 
quoi je  lâcherai  de  vous  l’expliquer. 

Je  vous  ni  dit,  dans  le  premier  point,  qu’en 
vain  les  pécheurs  attaquaient  en  Dieu  cette  vé- 
rité originale  ; ils  se  perdent  tout  seuls , elle  n'est 
ni  corrompue  ni  diminuée.  Mais  il  n'en  est  pas 
de  In  sorte  de  cette  vérité  inhérente  en  nous  : car 
comme  nous  la  touchons  de  plus  près,  et  que 
nous  pouvons , pour  ainsi  dire , mettre  nos  mains 
dessus,  nous  pouvons  aussi,  pour  notre  malheur, 
la  mutiler  et  la  corrompre,  la  falsifier  et  l'obscur- 
cir. Et  il  ne  faut  pasB'étonner  si  cette  haine  secrète 
par  laquelle  le  pécheur  s’efforce  de  la  détruire 
dans  l’original  et  dans  sa  source  , le  porte  à l'al- 
térer autant  qu'il  peut  dans  les  copies  et  dans  1rs 
ruisseaux.  Mais  ceci  est  trop  vague  et  trop  géné- 
ral ; venons  à des  idées  plus  particulières. 

Je  veux  donc  dire , messieurs , que  nous  falsi- 
fions dans  nos  consciences  la  règle  de  vérité  qui 
doit  gouverner  nos  mœurs , afin  de  ne  voir  pas 
quand  nous  faisons  mal  : et  voici  en  quelle  ma- 
nière. 

Deux  choses  sont  nécessaires  pour  nous  con- 
naître nous-mêmes  et  Injustice  de  nos  actions  : 
que  uous  ayons  les  règles  dans  leur  pureté , et 
que  nous  nous  regardions  dedans  comme  dans 
un  miroir  fidele.  Car  en  vain  le  miroir  est-il  bien 
placé,  en  vain  sa  glace  est-elle  polie  : si  vous  n’y 
tournez  le  visage,  il  ne  sert  de  rien  pour  vous  re- 
connaître; non  plus  que  la  règle  de  In  vérité,  si 
vous  n’en  approchez  pas  pour  y contempler  quel 
vous  êtes. 

C’est  ici  que  nous  errons  doublement;  car 
nous  altérons  la  règle , et  nous  nous  déguisons 
nos  mœurs  à nous-mêmes.  Comme  une  femme 
mondaine,  amoureuse  jusqu'à  la  folie  de  cette 
beauté  d’un  jour,  qui  peint  la  surface  du  visage 
pour  cacher  la  laideur  qui  est  nu  dedans;  lors- 
qu’on consnltant  son  miroir  elle  tic  trouve  ni  cet 
éclat  ni  cette  douceur  que  sa  vanité  désire,  elle 
s’en  prend  premièrement  au  cristal , elle  cherche 
ensuite  un  miroir  qui  flatte.  Que  si  elle  ne  peut 
tellement  corrompre  la  fidélité  de  sa  glace,  qu’elle 
ne  lui  montre  toujours  beaucoup  de  laideur,  elle 
s’avise  d’uu  autre  moyen  : elle  sc  piètre,  elle 
se  farde , elle  se  déguise , elle  sc  donne  de  fausses 
couleurs;  elle  sc  pare,  dit  saint  Ambroise  ',  d'une 
bonne  grâce  acheter,  elle  repaît  sa  vanité,  et 
laisse  jouir  son  orgueil  du  spectacle  d'une  beauté 


• Pc  f’irginib.  lib.  i,  cap.  vi,  n°  28,  29,  t.  il,  col.  163. 
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Imaginaire.  C'est  a peu  près  ce  ([lie  nous  faisans , 
lorsque  notre  vie  mauvaise  [uous  rend  odieux  à 
nous-mêmes  ].  Lorsque  nous  courons  après  nos 
désirs , notre  âme  se  défigure  et  perd  toute  sa 
beauté  : si , en  cet  état  déplorable  nous  nous  pré- 
sentons quelquefois  à cette  règle  de  vérité  écrite 
en  nos  cœurs,  notre  difformité  nous  étonne , elle 
fait  horreur  à nos  yeux  ; nous  nous  plaignons  de 
la  règle.  Ces  lois  austères , dont  on  nous  effraye , 
ne  sont  pas  les  lois  de  l'Évangile  ; elles  ne  sont  pas 
si  fâcheuses,  ni  si  ennemies  de  l'humanité  : nous 
éloignons  ces  dures  maximes , et  nous  mettons  en 
leur  place,  ainsi  qu’une  glace  flatteuse , des  maxi- 
mes d'une  piété  accommodante.  Cette  loi  de  la 
dilection  des  ennemis,  cette  sévérité  de  la  péni- 
tence et  de  la  mortification  chrétienne,  ce  précepte 
terrible  du  détachement  du  monde , de  ses  va- 
nités et  de  ses  pompes,  ne  se  doit  pas  prendre 
au  pied  de  la  lettre  ; tout  cela  tient  plus  du  conseil 
que  du  commandement  absolu. 

Mais,  chrétiens,  il  est  malaisé  de  détruire 
tout  à fait  en  nous  cette  règle  de  vérité,  qui  est 
si  profondément  empreinte  en  nos  âmes  ; et  quel- 
que petit  rayon  qui  nous  en  demeure , c’est  as- 
sez pour  convaincre  nos  mauvaises  mœurs  et  no- 
tre vie  licencieuse.  Cette  pensée  nous  chagrine  ; 
mais  notre  amour-propre  s’avance  à propos  pour 
nous  ûter  cette  inquiétude  : il  nous  présente  un 
fard  agréable , il  donne  de  fausses  couleurs  à nos 
intentions;  il  dore  si  bien  nos  vices,  que  nous 
les  prenons  pour  des  vertus. 

Voilà,  mes  frères,  les  deux  manières  par  les- 
quelles nous  falsifions  et  l’Évangile  et  nous-mé- 
mes  : nous  craignons  de  le  découvrir  en  sa  vérité, 
et  de  nous  voir  nous-mêmes  tels  que  nous  som- 
mes. [Nous  ne  pouvons  nous  résoudre  à nous  ac- 
corder avec  l'Évangile,  par  une  conduite  réglée  ; 
nous  tâchons  de  nous  approcher  en  déguisant  l’un 
et  l'autre,  faisant  de  l'Evaugiie  un  assemblage  j 
monstrueux  de  vrai  et  de  faux,  et  de  nous-mé-  j 
mes  un  personnage  de  théâtre  qui  n'a  que  des 
actions  empruntées,  et  à qui  ricu  ne  convient 
moins  que  ce  qu'il  parait. 

Et  en  effet , chrétiens , lorsque  nous  formons 
tant  de  doutes  et  tant  d'incidents,  que  nous  ré- 
duisons l’Évangile  et  la  doctrine  des  mœurs  à 
tant  de  questions  artificieuses  ; que  faisons-nous 
autre  chose,  sinon  de  chercher  desdéguisements? 
et  que  servent  taut  de  questions , sinon  à uous 
faire  perdre,  parmi  des  détours  infinis,  la  trace 
toute  droite  de  la  vérité?  Ne  faisons  ici  la  guerre 
a personne , sinon  à nous-mêmes  et  à nos  vices  ; 
mais  disons  hautement  dans  cette  chaire , que, 
ces  pécheurs  subtils  et  ingénieux,  qui  tournent 
l'Évangile  de  tant  de  côtés , qui  trouvent  des  rai- 
sons de  douter  sur  l'exécution  de  tous  les  précep-  I 


tes,  qui  fatiguent  les  casuistes  par  leurs  consul- 
tations infinies , ne  travaillent  ordinairement  qu’à 
nous  envelopper  la  règle  des  mœurs.  • Ce  sont  des 
« hommes,  dit  saint  Augustin,  qui  se  tourmen- 
« tent  beaucoup  pour  ne  trouver  pas  ce  qu’ils 

* cherchent,  * nihil laborant  nisi  non  invenire 
quorl  ipurrunt  < : ou  plutôt  ce  sont  ceux  dont 
parle  l'apôtre,  qui  n’ont  jamais  de  maximes  fixes 
ni  de  conduite  certaine;  « qui  apprennent  tou- 
■ jours , et  cependant  n’arrivent  jamais  à la  science 

• de  la  vérité,  » semper  disrentes , et  nunquam 
ad  scicntiam  veritalis  pervenientes’. 

Ce  n’est  pas  ainsi,  chrétiens , que  doivent  être 
les  enfants  de  Dieu.  A Dieu  ne  plaise  que  nous 
croyions  que  la  doctrine  chrétienne  soit  toute  en 
questions  et  en  incidents  ! l’Évangile  nousadonné 
quelques  principes , Jésus-Christ  uous  a appris 
quelque  chose  ; son  école  n’est  pas  une  académie, 
où  chacun  dispute  ainsi  qu'il  lui  plaît,  Qu’il  pulsso 
se  rencontrer  quelquefois  des  difficultés  extra- 
ordinaires, je  ne  m'y  veux  pas  opposer  ; mais  je 
ne  crains  point  de  vous  assurer  que , pour  régler 
notre  conscience  sur  la  plupart  des  devoirs  du 
christianisme , la  simplicité  et  la  bonne  foi  sont 
deux  grands  docteurs , qui  laissent  peu  de  ehoscs 
indécises.  Pourquoi  donc  subtilisez-vous  sans 
mesure?  Aimez  vos  ennemis,  faites-leur  du  bien. 
Mais  c’cst  une  question , direz-vous,  ce  que  si- 
gnifie cet  amour  ; si  aimer  ne  veut  pas  dire,  ne 
les  haïr  point  : et  pour  ce  qui  regarde  de  leur 
faire  du  bien,  il  faut  savoir  dans  quel  ordre  et 
s’il  ne  suffit  pas  de  venir  à eux  après  que  vous 
aurez  épuisé  votre  libéralité  sur  tous  les  autres; 
et  alors  ils  sc  contenteront , s’il  leur  plaît , de  vos 
bonnes  volontés. 

Raffinements  ridicules!  aimer,  c’cst-ù-dirc , ai- 
mer. L'ordre  de  faire  du  bien  à vos  ennemis  dé- 
pend des  occasions  particulières  que  Dieu  vous 
présente,  pour  rallumer,  s'il  se  peut  en  eux , le 
feu  de  la  charité  que  vos  Inimitiés  ont  éteint  : 
pourquoi  raffiner  davantage?  Grâce  à la  misé- 
ricorde divine  , la  piété  chrétienne  ne  dépend  pas 
des  inventions  de  1 esprit  humain;  et  pour  vivre 
selon  Dieu  eu  simplicité,  le  chrétien  n'a  pas  be- 
soin d'une  grande  étude,  ni  d’un  grand  appareil 
de  littérature  : » Peu  de  choses  lui  suffisent , dit 
« Tertullien,  pour  connaître  de  la  vérité  cequ'il 
- lui  en  faut  pour  sc  conduire:  • Chrislianopati- 
cis  ad  scientiam  veritalis  opus  est 5. 

Qui  nous  a donc  produit  tant  de  doutes,  tant 
de  fausses  subi  ilités,  tant  de  dangereux  adoucis- 
sements sur  la  doctrine  des  mœurs,  si  ce  n’est 
que  uous  voulons  tromper  et  être  trompés?  De 

• De  Gènes.  contra  Munich,  lit».  Il,  Cap.  Il,  I.  ! , COl.  G63. 
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là  tant  de  questions  et  tant  d'incidents  qui  raf- 
tlnent  sur  les  chicanes  et  lesdétours  du  barreau. 
Vous  avez  dépouillé  cet  homme  pauvre,  et  vous 
êtes  devenu  un  grand  fleuve  engloutissant  les 
petits  ruisseaux  ; mais  vous  ne  savez  pas  par  quels 
moyens,  ni  je  ne  me  soucie  de  le  pénétrer  : soit 
que  ce  soit  en  levant  les  bondes  des  digues,  soit 
par  quelque  machine  plus  délicate  ; enfln  vous 
avez  mis  eet  étang  à sec,  et  il  vous  redemande 
ses  eaux.  Que  m’importe,  ô grande  rivière  qui 
regorgesde  toutes  parts , en  quelle  manière  et  par 
quels  détours  ses  eaux  ont  coulé  en  ton  sein  ! Je 
vois  qu’il  est  desséché , et  que  vous  l'avez  dé- 
pouillé de  son  péu  de  bien.  Mais  il  y a Ici  des  ques- 
tions et , sans  doute , des  questions  importantes  ; 
tout  cela  pour  obscurcir  la  vérité.  C’est  pourquoi 
saint  Augustin  a raison  de  comparer  ceux  qui 
les  forment  à des  hommes  - qui  soufflent  sur  de 
la  poussière,  et  se  jettent  de  la  terre  aux  yeux , • 
su  flhtiiles  in  putverem,  et  excitantes  terrain  in 
ocutossuos  <.  Eh  quoi,  vous  étiez  dans  le  grand 
chemin  de  la  charité  chrétienne;  la  voie  vous 
paraissait  toute  droite,  et  vous  avez  soufflé  sur 
la  terre  ! mille  vaines  contentions,  mille  questions 
de  néant  se  sont  excitées,  qui  ont  troublé  votre 
vue  comme  une  poussière  importune , et  vous  ne 
pouvez  plus  vous  conduire  : un  nuage  vous  cou- 
vre la  vérité , vous  ne  la  voyez  qu'à  demi. 

Mais  c'en  est  assez , chrétiens , pour  convain- 
cre leur  mauvaise  vie.  Car  encore  quenous  tour- 
nions le  dos  au  soleil , et  que  nous  tâchions  par 
ce  moyen  de  nous  envelopper  dans  notre  ombre, 
les  rayons  qui  viennent  de  part  et  d'autre  nous 
donnent  toujours  assez  de  lumière.  Encore  que 
nous  détournions  nos  visages  de  peur  que  la  vé- 
rité ne  nous  éclaire  de  front,  elle  envoie  par  les 
côtés  assez  de  lumière  pour  nous  empêcher  de 
nous  méconnaître.  Accourez  ici,  amour-propre; 
avec  tous  vos  noms , toutes  vos  couleurs , tout 
votre  nrt,  et  tout  votre  fard,  venez  peindre  nos 
actious,  venez  colorer  nos  vices  : ne  nous  donnez 
point  de  ce  fard  grossier  qui  trompe  les  yeux  des 
autres  ; déguisez-nous  si  délicatement  et  si  fine- 
ment , que  nous  ne  nous  connaissions  plus  nous- 
mêmes. 

Je  n'aurais  jamais  fait,  messieurs,  si  j’entre- 
preuais  aujourd'hui  de  vous  raconter  tous  les  ar- 
tifices par  lesquels  l’amour-propre  nous  cache  à 
nous-mêmes,  en  nous  donnant  de  faux  jours , en 
nous  faisant  prendre  le  change,  en  détournant 
notre  attention  ou  en  charmant  notre  vue.  Disons 
quelques-unes  de  ses  finesses;  mais  donnons  en 
même  temps  une  règle  sûre  pour  en  découvrir 
la  malice.  Vous  allez  voir,  chrétiens,  comment 
il  nous  persuade  premièrement  que  nous  sommes 

1 Cnit/.  Ii3j.  XII , cap.  xvi , 1 1 , col.  sis. 


bien  convertis,  quoique  l'amour  du  monde  rè- 
gne encore  en  nous;  et  pour  nous  pousser  plus 
avant,  que  nous  sommes  zélés , quoique  nous  ne 
soyons  pas  même  charitables. 

Voici  comme  il  s’y  prend  pour  nous  conver- 
tir : prêtez  l’oreille,  messieurs,  et  écoutez  les  bel- 
les conversions  que  fait  l'amour-propre.  Il  y a 
presque  toujoursen  nous  quelque  commencement 
imparfait  etquelque  désir  de  vertu , dont  l'amour- 
propre  relève  le  prix , et  qu'il  fait  passer  pour  la 
vertu  même  : c'est  ainsi  qu’il  commence  à nous 
convertir.  Mais  il  faut  suffliger  de  scs  crimes  ; il 
trouvera  le  secret  de  nous  donner  de  la  componc- 
tion. Nous  serions  bien  malheureux,  chrétiens, 
si  le  pcché  n'avait  pas  ses  temps  de  dégoût , aussi 
bien  que  toutes  nos  autres  occupations.  Ou  le 
chagrin,  ou  la  plénitude  fait  qu'il  nous  déplaît 
quelquefois  : c'est  la  contrition  que  fait  l'amour- 
propre.  Bien  plus,  j’ai  appris  du  grand  saint  Gré- 
goire ' : que  comme  Dieu,  dans  la  profondeur  de 
ses  miséricordes,  laisse  quelquefois  dans  scs  ser- 
viteurs des  désire  imparfaits  du  mal , pour  les 
enraciner  dans  l’humilité;  aussi  l'ennemi  de  no- 
tre salut,  dans  la  profondeur  de  ses  malices, 
laisse  naître  souvent  dans  les  siens  un  amour  im- 
parfait delà  justice , qui  ne  sert  qu’à  les  enfler 
par  la  vanité  : ceux-là  se  croiont  de  grands  pé- 
cheurs, ceux-ci  se  persuadent  souvent  qu’ils  sont 
de  grands  saints.  Ainsi  le  malheureux  Balnara 
admirant  les  tabernacles  des  justes  s’écrie  tout 
touché , ce  semble  : « Que  mon  Ame  meure  de  la 
« mort  des  justes  *!  » est-il  rien  de  plus  pieux? 
Mais  après  avoir  prononcé  leur  mort  bienheu- 
reuse, le  même  donne  aussitôt  des  conseils  per- 
nicieux contre  leur  vie.  Ce  sont  les  profondeurs 
de  Satan , comme  les  appelle  saint  Jean  dans  l'A- 
pocalypse, altiludines  Salante1-,  mais  il  fait 
j jouer  pour  cela  les  ressorts  délicats  de  notre 
amour-propre.  C’est  lui  qui  fait  passer  ces  dégoûts 
qui  viennent  ou  de  chagrin  ou  d’humeur,  pour 
la  componction  véritable  ; et  des  désirs  qui  sem- 
blent sincères,  pour  des  résolutions  déterminées. 
Mais  je  veux  encore  vous  accorder  que  le  désir 
peut  être  sincère  : mais  ce  sera  toujours  un  désir, 
et  non  une  résolution  déterminée  ; c'est-à-dire , ce 
sera  toujours  une  fleur  : mais  ce  ne  sera  jamais 
un  fruit , et  c’cst  ce  que  Jcsus-Christ  cherche  sur 
scs  arbres. 

Pour  nous  détromper,  chrétiens,  des  trompe- 
ries de  notre  amour-propre , la  règle  est  de  nous 
juger  par  les  œuvres.  C’est  la  seule  règle  infail- 
lible, parce  que  c'est  la  seule  que  Dieu  nous 
donne;  il  s'est  réservé  de  juger  les  cœurs  par 

• Fmtor.  part,  in,  cap.  m,  t il,  col.  87. 
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leurs  dispositions  intérieures , et  il  ne  s’y  trompe 
jamais  : il  nous  a donné  les  œuvres,  comme  la 
marque  pour  nous  reconnaître  ; c'est  la  seule  qui 
ne  trompe  pas.  Si  votre  vie  est  changée , c'est  le 
sceau  de  la  conversion  de  votre  cœur.  Mais  pre- 
nez garde  encore  en  ce  lieu  aux  subtilités  de  l'a- 
mour-propre : prenez  garde  qu’il  ne  change  un 
vice  en  un  autre , et  non  pas  le  vice  en  vertu  ; que 
l'amour  du  monde  11e  règne  en  vous  sous  un  au- 
tre titre;  que  ce  tyran,  au  lieu  de  remettre  le 
trône  à Jésus-Christ  le  légitime  Seigneur,  n’ait 
laissé  un  successeur  de  sa  race , enfant  aussi  bien 
que  lui  de  la  même  convoitise.  Venez  à l'épreuve 
des  œuvres  ; mais  ne  vous  contentez  pas  de  quel- 
ques au  mènes,  ni  de  quelque  demi-restitution. 
Ces  œuvres  dont  nous  parlons,  qui  sont  le  sceau 
de  la  conversion,  doivent  être  des  œuvres  plei- 
nes devant  Dieu , comme  parle  l’Écriture  sainte  : 
Non  invenio  opéra  tua plena  coram  Deo  meo  ' : 

* Je  ne  trouve  point  vos  œuvres  pleines  devant 
« mon  Dieu  : » c’est-à-dire,  qu’elles  doivent  em- 
brasser toute  l'étendue  de  la  justice  chrétienne 
et  évangélique. 

Après  vous  avoir  montré  do  quelle  sorte  l’n- 
mour-propre  convertit  les  hommes,  je  vous  al 
promis  de  vous  dire  comment  il  fait  semblant 
d’allumer  leur  zèle.  Je  l’expliquerai  en  un  mot; 
c’est  qu'il  est  naturel  à l'homme  de  vouloir  tout 
régler,  excepté  lui-même.  Un  tableau  qui  n’est 
pas  posé  en  sa  place  choque  la  justesse  de  notre 
vue;  nous  ne  souffrons  rien  au  prochain,  nous 
n’avons  de  la  facilité  ni  de  l’indulgence  pour  au- 
cune faute  des  autres.  Ce  grand  dérèglement 
vient  d'un  bon  principe  ; c’est  qu'il  y a eu  nous 
un  amour  de  l’ordre  et  de  la  justice  qui  nous  est 
donné  pour  nous  conduire.  Cette  inclination  est 
si  forte , qu’elle  11e  peut  demeurer  inutile  : c’est 
pourquoi  si  nous  ne  l’occupons  au  dedans  de 
nous,  elle  s’amuse  au  dehors;  elle  se  tourne  à 
régler  les  autres,  et  nous  croyons  être  fort  zélés 
quand  nous  détestons  le  mal  dans  les  autres.  Il 
plaît  à l'amour-propre  que  nous  exercions  ou 
plutôt  que  nous  consumions  et  que  nous  épui- 
sions ainsi  notre  zèle. 

Faites  ce  que  vous  voulez  qu'on  vous  fasse  ; 
employez  pour  vous  la  même  mesure  dont  vous 
vous  servez  pour  les  autres , toutes  les  ruses  de 
l'amour-propre  seront  éventées.  N’ayez  pas  deux 
mesures,  l’une  pour  le  prochain  et  l'autre  pour 
vous , « car  c’est  chose  abominable  devant  le  Sei- 

• gneur  ■ : ■ n’ayez  pas  une  petite  mesure  où  vous 
ne  mesuriez  que  vous-même , pour  régler  vos  de- 
voirs ainsi  qu'il  vous  plaît;  car  cela  attire  la  co- 
lère de  Dieu.  Mentura  minor  irœ  plena,  « La 

' /4por.  III,  2. 

* Prov.  XX , 23. 
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> fausse  mesure  est  pleine  de  la  colère  de  Dieu , • 
dit  le  prophète  Michée  '.  Prenez  la  grande  mesure 
du  christianisme,  la  mesure  delacharité;  mesure 
pleine  et  véritable , qui  enferme  le  prochain  avec 
vous,  et  qui  vous  range  tous  deux  sous  la  même 
règle  et  sous  les  mêmes  devoirs,  tant  de  l’équité 
naturelle  que  de  la  justice  chrétienne.  Ainsi  ce 
grand  ennemi  de  la  vérité  intérieure , l’amour- 
propre,  sera  détruit  en  nous-mêmes  : mais  s’il 
vit  encore , voici  qui  lui  doit  donner  le  coup  de  la 
mort  ; la  vérité  dans  les  autres  hommes  convain- 
quant et  reprenant  les  mauvaises  œuvres  : c’est 
le  dernier  effort  qu'elle  fait , et  c’est  là  qu'elle  re- 
çoit les'plus  grands  outrages. 

TROISIÈME  POIXT. 

S’il  appartient  à la  vérité  de  régler  les  hommes, 
et  de  les  juger  souverainement  ; à plus  forte  rai- 
son , chrétiens , elle  a droit  de  les  censurer  et  de 
les  reprendre.  C’est  pourquoi  nous  apprenons  par 
les  saintes  Lettres , que  l'un  des  devoirs  les  plus 
importants  de  ceux  qui  sont  établis  pour  être  les 
dépositaires  de  la  vérité,  c’est  de  reprendre  sévè- 
rement les  pécheurs  ; et  il  faut  que  nous  appre- 
nions de  saint  Augustin , quelle  est  l’utilité  d'un 
si  saint  emploi. 

Ce  grand  homme  nous  l’explique  en  un  petit 
mot  au  livre  de  la  Correction  et  de  la  Grâce  1 , 
où,  faisant  la  comparaison  des  préceptes  que 
l’on  nous  donne  avec  les  reproches  que  l’on  nous 
fait , et  recherchant  à fond , scion  sa  coutume , 
l’utilité  de  l’un  et  de  l'autre,  il  dit  que  ■ comme 
< on  nous  enseigne  par  le  précepte  ce  que  nous 
« avons  à faire,  on  nous  montre  par  les  reproches, 
- que  si  nous  ne  le  faisons  pas,  c’est  par  notre 
. faute.  - 

Et  en  effet,  chrétiens , c’est  là  le  fruit  princi- 
pal de  telle  censure  : car  quelque  front  qu'aient 
les  pécheurs , le  péché  est  toujours  timide  et  hon- 
teux. C’est  pourquoi  qui  médite  un  crime,  mé- 
dite pour  l’ordinaire  une  excuse  : c'est  surprise, 
c’est  fragilité,  c’est  une  rencontre  imprévue;  il 
se  cache  ainsi  à lui-même  plus  de  la  moitié  de 
son  crime.  Dieu  lui  suscite  un  censeur  charitable 
mais  rigoureux , qui , perçant  toutes  scs  défenses, 
lui  fait  sentir  que  c’est  par  sa  faute,  et  lui  ôtant 
tous  les  vains  pretextes , ne  lui  laisse  que  son  pé- 
ché avec  sa  honte.  Si  quelque  chose  le  peut  émou- 
voir, c’est  sans  doute  cette  sévère  correction;  et 
c’est  pourquoi  le  divin  apôtre  ordonne  àl'ite, 
son  cher  disciple,  d’être  dur  et  inexorable  eu 
quelques  rencontres  : - Reprenez-les , dit-il,  du- 
. rement  : » Inc  repu  illas  dure  3 : c’est-à-dire , 

* Mich.  vt,  10. 

3 Cap.  111 , n°  & , t.  x , col.  7&2. 

» Til.  1,  13. 
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qu'il  faut  jeter  quelquefois  au  front  des  pécheurs 
Impudents  des  vérités  toutes  sèches , qui  les  fas- 
sent rentrer  en  eux-mêmes  d’étonnement  et  de 
surprise  ; et  si  les  corrections  doivent  emprunter 
en  plusieurs  rencontres  une  certaine  douceur  de 
la  charité  qui  est  tendre  et  compatissante,  elles 
doivent  aussi  emprunter  souvent  quelque  espèce 
de  rigueur  et  de  dureté  de  la  vérité  qui  est  in- 
flexible. 

Si  jamais  la  vérité  se  rend  odieuse,  c’est  par- 
ticulièrement, chrétiens,  dans  la  fonction  dont 
je  parle.  Les  pécheurs , toujours  superbes , ne  peu- 
vent endurer  qu’on  les  reprenne  : quelque  vérita- 
bles que  soient  les  reproches,  ils  ne  manquent 
poiut  d’artifices  pour  les  éluder;  et  après  ils  se 
tourneront  contre  vous  : c’est  pourquoi  le  grand 
saint  Grégoire  les  compare  à des  hérissons  ’. 
Étant  éloigné  de  cet  animal , vous  voyez  sa  tête, 
ses  pieds  et  son  corps  : quand  vous  approchez 
pour  le  prendre,  vous  ne  trouvez  plus  qu'une 
boule;  et  celui  que  vous  découvrez  de  loin  tout 
entier,  vous  le  perdez  tout  à coup  aussitôt  que 
vous  le  tenez  dans  vos  mains.  H en  est  ainsi  de 
l’homme  pécheur  : vous  avez  découvert  toutes 
ses  menées , et  démêlé  toute  son  intrigue  ; enfin 
vous  avez  reconnu  tout  l'ordre  du  crime , vous 
voyez  ses  pieds,  son  corps  et  sa  tête  : aussitôt 
que  vous  pensez  le  convaincre  en  lui  racontant 
ce  détail , par  mille  adresses  il  vous  retire  scs 
pieds,  il  couvre  soigneusement  tous  les  vestiges 
de  son  crime , il  vous  cache  sa  tête , il  recèle  pro- 
fondément scs  desseins;  il  enveloppe  son  corps, 
c'est-A-dirc , toute  in  suite  de  son  intrigue  dans 
un  tissu  artificieux  d'une  histoire  embarrassée 
et  faite  à plaisir  : ce  que  vous  pensiez  avoir  vu 
si  distinctement  n’est  plus  qu'une  masse  informe 
et  confuse , où  il  ne  parait  ni  fin  ni  commence- 
ment ; et  cette  vérité  si  bien  démêlée  est  tout  A 
coup  disparue  parmi  ces  vaines  défaites.  Ainsi 
étant  retranché  et  enveloppé  en  lui-même,  il 
ne  vous  présente  plus  que  des  piquants  ; il  s'arme 
à son  tour  contre  vous,  et  vous  ne  pouvez  le 
toucher  sans  que  votre  main  soit  ensanglantée, 
je  veux  dire  votre  honneur  blessé  par  quelque 
outrage  : le  moindre  que  vous  recevrez  sera  le 
reproche  de  vos  vains  soupçons. 

■ Et  donc,  dit  le  saint  apôtre , je  suis  devenu 
< votre  ennemi  en  vous  disant  la  vérité?  • Ergo 
inimicus  vobis  factus  sum  verum  dirais  vo- 
bis ■?  11  est  ainsi,  chrétiens,  et  tel  est  l’aveu- 
glement des  hommes  pécheurs.  Qu’on  discoure 
de  In  morale , qu’on  déclame  contre  les  vices  ; 
pourvu  qu’on  ne  leur  dise  jamais  comme  Nathan  : 
■ C'est  vous-même  qui  êtes  cet  homme  ’ , » c’est 

* Patior.  part.  mt  cap.  xi.  t.  ti,  col.  48. 

* Gai.  iv,  16. 

* II.  Rey.  xii, 7. 


A vous  qu'on  parle,  ils  écouteront  volontiers  une 
satire  publique  des  mœurs  de  leur  siècle,  et 
cela,  pour  quelle  raison?  C’est  qu’ils  aiment, 
dit  saint  Augustin  ’ , la  lumière  de  la  vérité , 
mais  ils  ne  peuvent  souffrir  scs  censures  : Amant 
eam  luccntem,  odrrunt  cam  redarguentem. 

« Elle  leur  plaît  quand  elle  se  découvre , parce 
« qu’elle  est  belle;  elle  commence  A les  choquer 
«quand  elle  les  découvre  eux-mêmes,  ■ parce 
qu'ilssont  difformes  : Amant  eam  cum  seipsam 
initient,  et  oderunt  eam  cum  eos  ipsos  indicat. 
Aveugles,  qui  ne  voient  pas  que  c'cst  par  la  même 
lumière  que  le  soleil  se  montre  lui-même  et  tous 
les  autres  objets  I Ils  veulent  cependant,  les  In- 
sensés, que  la  vérité  se  découvre  A eux  sans  dé- 
couvrirquels  ilssont  ; et  ■ il  leur  arrivera  au  con- 
« traire,  par  une  juste  vengeance,  que  la  lumière 
« de  la  vérité  mettra  en  évidence  leurs  mauvai- 
« scs  œuvres,  pendant  qu’elle-même  leur  sera 

• cachée  : » Inde  relribueteis,  utquiseabea  ma- 
nifeslari  nolunt,  cl  eos  notentes  manifeste! , et 
eis  ipsa  non  sit  manifesta. 

Par  conséquent,  chrétiens,  que  les  hommes, 
qui  ne  veulent  pas  obéir  A la  vérité,  souffrent 
du  moins  qu’on  les  reprenne  ; s’ils  la  dépossè- 
dent de  son  trône,  du  moins  qu’ils  ne  la  retien- 
nent pas  tout  A fait  captive;  s’ils  la  dépouillent 
avec  injustice  de  l'autorité  du  commandement , 
qu’ils  lui  laissent  du  moins  la  liberté  de  la  plainte. 
Quoi!  veulent-ils  encore  étouffer  sa  voix?  veu- 
lent-ils qu'on  loue  leurs  péchés,  ou  du  moins 
qu’on  les  dissimule;  comme  si,  faire  bien  ou 
mal , c'était  une  chose  Indifférente?  Ce  n’est  pas 
ainsi,  chrétiens,  que  l’Évangile  l’ordonne;  il 
veut  que  In  censure  soit  exercée,  et  que  les  pé- 
cheurs soient  repris  : parce  que , dit  saint  Augus- 
tin’, « s'il  y a quelque  espérance  de  salut  pour 

• eux , c'est  par  IA  que  doit  commencer  leur 
« guérison,  et  s’ils  sont  endurcis  et  incorrigi- 
■ blés,  c’est  par  IA  que  doit  commencer  leur 

• supplice.  > 

« Mais  j'espère  de  vous , chrétiens , quelque 
« chose  de  meilleur,  encore  que  Je  vous  parle 
« de  la  sorte  : • Confidimus  autem  de  vobis  me- 
liora  et  viciniora  saluti,  tametsi  ita  loquimur3 , 
Voici  les  jours  de  salut,  voici  le  temps  de  con- 
version dans  lesquels  on  verra  la  presse  autour 
des  tribunaux  de  la  pénitence  : c’est  principale- 
ment dans  ces  augustes  tribunaux  que  la  vérité 
reprend  les  pécheurs,  et  exerce  sa  charitable 
mais  vigoureuse  censure.  Ne  désirez  pas  qu’on 
vous  flatte,  où  vous-mêmes  vous  vous  rendez 
vos  accusateurs.  N'imitez  pas  ces  méchants  dont 

' T on/.  Ub.  x , cap.  xxrti , 1. 1,  col.  IM. 

; De  Corrept.  et  Gral.  cap.  Xiv,  n°  43,  t.  x , cul.  774. 

* Hehr.  VI , 9. 
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parle  le  prophète  Isaïe,  ■ qui  disent  à ceux  qui 
regardent  : • fie  regardez  pas;  et  à ceux  qui  sont 
« préposés  pour  voir  : Ne  voyez  pas  pour  nous 
« ce  qui  est  droit  ; dites-nous  des  choses  qui  nous 

• plaisent,  trompez-nous  par  des  erreurs  agréa- 

• blés  : • Loquimini  n obis  placentia,  videte 
notas  errores,  auferte  a me  viam,  déclina! e a 
me  .temilam  ■ : « Atez-nous  cette  voie,  * elle  est 
trop  droite  ; « Atez-nous  ce  sentier,  » II  est  trop 
étroit  : enseignez-uous  des  voies  détournées  où 
nous  puissions  nous  sauver  avec  nos  vices,  et 
nous  convertir  sans  changer  nos  cœurs;  car  c'est 
ce  que  désirent  les  pécheurs  rebelles.  Au  lieu  que 
la  conversion  véritable  est  que  le  méchant  de- 
vienne bon , et  que  le  pécheur  devienne  juste , 
ils  Imaginent  une  autre  espèce  de  conversion  où 
le  mal  soit  changé  en  bien , où  le  crime  devienne 
honnête , où  la  rapine  devienne  justice  ; et  ils 
cherchent , jusqu'au  tribunal  de  la  pénitence , 
des  flatteurs  qui  les  entretiennent  dans  cette 
pensée. 

Loin  de  tous  ceux  qui  m'écoutent  une  dispo- 
sition si  funeste  ! Cherchcz-y  des  amis  et  non  des 
trompeurs,  des  juges  et  non  des  complices,  des 
médecins  charitables  et  non  des  empoisonneurs. 
Ne  vous  contentez  pas  de  replâtrer  ou  il  fnut 
toucher  jusqu'aux  fondements.  C'est  un  com- 
mencement de  salut  d'étre  capables  des  remèdes 
forts  : votre  plaie  invétérée  n'est  pas  en  état 
d’être  guérie  par  des  lénitifs , il  est  temps  d'ap- 
pliquer le  fer  et  le  feu.  Ne  cherchez  ni  complai- 
sance, ni  tempérament,  ni  adoucissement,  ni 
condescendance.  Venez,  venez  rougir  tout  de 
bon,  tandis  que  la  honte  est  salutaire  : venez  vous 
voir  tous  tels  que  vous  êtes,  alin  que  vous  ayez 
horreur  de  vous-mêmes;  et  que,  confondus  par 
les  reproches , vous  vous  rendiez  enfin  dignes  de 
louanges,  et  non-seulement  de  louanges,  mais 
d'une  gloire  éternelle  : ut  Deo  miserante...  de- 
final  agere  pudcmla  et  dolenda , algue  agal 
luiidanda  atque  gratanda  \ 

Mais  ne  faut-il  pas  user  de  condescendance? 
n'est-ce  pas  une  doctrine  évangélique , qu'il  fnut 
s'accommoder  à riuflrmité  humaine?  Il  le  faut, 
n’en  doutez  pas,  chrétiens;  mais  voici  l'esprit 
véritable  de  la  condescendance  chrétienne.  Elle 
doit  être  dans  la  charité,  et  non  pas  dans  la  vé- 
rité ; je  veux  dire , il  faut  que  la  charité  compa- 
tisse , et  non  pas  que  la  vérité  se  relâche  ; il  faut 
supporter  l'infirmité , mais  non  pas  l'excuser  ni 
lui  complaire  : il  faut  imiter  saint  Cyprien,  dont 
saint  Augustin  a dit  ces  beaux  mots  : « que  con- 
> sidérant  les  pécheurs , il  les  tolérait  dans  1É- 
- glise  par  la  patience  de  la  charité,  • et  voilà 

1 /».  1X1,  10,  II. 

• S.  hj  île  Cuir,  il  Gral.  cap.  v,  n’  7.  I.  X , col.  7sx 


la  condescendance  chrétienne;  mais  que  » tout 

• ensemble  U les  reprenait  par  la  force  de  la  vé- 

• rite , » et  voilà  la  vigueur  apostolique  : Et  ve- 
rilatis  libertale  redarguit,  ci  charitatis  virtüte 
sustinuil'.  Car  pour  ce  qui  est  de  la  vérité  et  de 
la  doctrine , il  n’y  a plus  à espérer  d'accommode- 
ment; et  en  voici  la  raison  : Jésus-Christ  a exa- 
miné une  fois  jusqu'où  devait  s'étendre  la  con- 
descendance; lui  qui  connaît  parfaitement  la 
faiblesse  humaine , et  le  secours  qu'il  lui  donne , 
a mesuré  pour  jamais  l'une  et  l'autre  avec  scs 
préceptes  : ces  grands  conseils  de  perfection, 
quitter  tous  ses  biens,  les  donner  aux  pauvres, 
renoncer  pour  jamais  aux  honneurs  du  siècle, 
passer  toute  sa  vie  dans  la  continence , il  les  pro- 
pose bien  dans  son  Évangile;  mais  comme  ils 
sont  au  delà  des  forces  communes,  il  n'en  fait 
pas  une  loi,  il  n'en  impose  pas  l'obligation  : s'il 
a eu  sur  nous  quelque  grand  dessein  que  notre 
faiblesse  ne  pût  pas  porter,  il  en  a différé  l'ac- 
complissement jusqu'à  ce  que  l'infirmité  eût  été 
munie  du  secours  de  son  Saint-Esprit  : Non  po- 
testis  portare  modo'.  Vous  voyez  donc,  chré- 
tiens , qu’il  a pensé  sérieusement , en  esprit  de 
douceur  et  de  charité  paternelle,  Jusqu'où  il  re- 
lâcherait et  dans  quelles  bornes  il  retiendrait 
notre  libcrté.II  n’est  plus  temps  maintenant  de 
rien  adoucir,  après  qu'il  a apporté  lui-même  tous 
les  adoucissements  nécessaires  : tout  ce  que  la 
licence  humaine  présume  au  delà,  n’est  plus  de 
l'esprit  du  christianisme;  c'est  l'ivraie  parmi  le 
bon  grain  : c'est  ce  mystère  d'iniquité  prédit  par 
le  saint  apôtre3,  qui  vient  altérer  la  saine  doc- 
trine. 

La  même  vérité  qui  est  sortie  de  sa  bouche 
nous  jugera  nu  dernier  jour  : conformité  entre 
l'un  et  l’outre  état.  Telle  qu'il  l'a  prononcée, 
telle  elle  paraîtra  pour  prononcer  notre  sentence  : 
- Ce  sera  le  précepte  qui  deviendra  une  sen- 
« tence  : » Justilia  converlelur  in  judicium  b Là 
elle  parait  comme  dans  une  chaire  pour  nous 
enseigner,  là  dans  un  tribunal  pour  nous  juger; 
mais  elle  sera  la  même  en  l'un  et  en  l'autre. 
Mais  telle  qu'elle  est  dans  l'une  et  dans  l'autre , 
telle  doit-elle  êlre  dans  notre  vie  : car  quiconque 
n’est  |ias  d'accord  avec  la  règle,  elle  le  repousse 
et  le  condamne  ; quiconque  vient  se  heurter  con- 
tre cette  rectitude  Inflexible , nous  vous  l'avons 
déjà  dit,  il  faut  qu'elle  les  rompe  et  les  brise. 

Désirons  donc  ardemment  que  la  règle  de  la 
vérité  sc  trouve  en  nos  mœurs  telle  que  Jésus- 

« l>e  Bapt.  rôtit.  Donut.  llli.  v,  cap.  xvii,  n*  M,  t.  rx, 
col.  153. 

* Jwm.  xri , l*. 

* II.  The sa.  il,  7. 

‘ Ps.  tau,  ic. 
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Christ  Ta  prononcée.  Mais  afin  qu'elle  se  trouve 
en  notre  vie , désirons  aussi , chrétiens,  qu’elle 
soit  en  sa  pureté  dons  la  bouche  et  la  doctrine  de 
ceux  h qui  nous  en  avons  donné  la  conduite  : 
qu'ils  nous  reprennent,  pourvu  qu’ils  nous  gué- 
rissent; qu’ils  nous  blessent,  pourvu  qu’ils  nous 
sauvent;  qu’ils  disent  ee  qu’il  leur  plaira , pourvu 
qu’ils  disent  la  vérité. 

Mais,  après  que  nous  l’aurons  entendue,  con- 
sidérons, chrétiens,  que  le  jugement  de  Dieu 
est  terrible  sur  ceux  qui  la  connaissent  et  qui  in 
méprisent.  Ceux  a qui  la  vérité  chrétienne  n’n 
pas  été  annoncée , seront  ensevelis,  dit  saint  Au- 
gustin 1 , comme  des  morts  dans  les  enfers  ; mais 
ceux  qui  savent  la  vérité , et  qui  pèchent  contre 
ses  préceptes,  ce  sont  ceux  dont  David  a dit, 
qu'ils  y descendront  tout  vivants  : Descenderunt 
in  in  fernum  vivenles  *.  Les  autres  y sont  comme 
entraînés  et  précipités , ceux-ci  y descendent  de 
leur  plein  gré  ; ceux-là  y seront  comme  des  morts, 
et  lis  autres  comme  des  vivants.  Cela  veut  dire, 
messieurs , que  la  science  de  ta  vérité  leur  don- 
nera un  sentiment  si  vif  de  leurs  peines,  que  les 
autres , en  comparaison  , quoique  tourmentés 
trcs-cruellement , sembleront  comme  morts  et 
insensibles.  Et  quelle  sera  cette  vie?  c'est  qu’ils 
verront  éternellement  cette  vérité  qu'ils  ont  com- 
battue ; de  quelque  côté  qu'ils  se  tournent , tou- 
jours la  vérité  sera  contre  eux  : In  opprobrium , 
ut  videant  semper 1 : en  quelques  antres  profonds 
qu’ils  aient  tâché  de  la  recélcr  pour  ne  point  en- 
tendre sa  voix , elle  percera  leurs  oreilles  par  des 
cris  terribles  ; elle  leur  paraîtra  toute  nue  ; inexo- 
rable , inflexible , armée  de  tous  ses  reproches 
pour  confondre  éternellement  leur  ingratitude. 

Ah  I mes  frères , éloignons  de  nous  un  si  grand 
malheur  : enfants  de  lumière  et  de  vérité  nous 
devons  aimer  la  lumière,  même  celle  qui  nous 
convainc;  nous  devons  adorer  la  vérité,  meme 
celle  qui  nous  condamne.  Et  toutefois,  chrétiens, 
si  nous  sommes  bien  conseillés,  ne  soyons  pas 
longtemps  en  querelle  avec  un  ennemi  si  redou- 
table; accommodons-uous,  pendant  qu’il  est 
temps,  avec  ce  puissaot  adversaire  : ayons  la  vé- 
rité pour  amie  ; suivons  sa  lumière  qui  va  devant 
nous,  et  nous  ne  marcherons  point  parmi  les 
ténèbres.  Allons  droitement  et  honnêtement 
comme  des  hommes  qui  sont  en  plein  jour,  et 
dont  toutes  les  actions  sont  éclairées;  et  à la  lin 
nous  arriverons  à la  clarté  immortelle,  et  au 
plein  jour  de  l’éternité.  Amen. 

' A'nnrr.  in  Pt.  !.IV\  !)•  I»,  t.  IV,  col.  510. 

3 Pt.  UT,  10. 

1 /A/m.  XII.  2 
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NtVrcisilf4  dp  1a  KAthfartion  : qualités  quYlle  doit  avoir. 
Conduite  qun  1rs  confe-wur*  «ont  obligés  de  tenir  à l'égard 
des  pénitents  : Jugement  qu’ils  s'attirent  par  leur  Licite  con- 
dewentlaoep.  Dispositions  avec  lesquelle*  Ica  pécheurs  doi- 
vent accomplir  la  pénitence. 

Non  polest  tnondna  ndissc  vos;  me  antem  odit  quia  ego 
te*limonium  perhibeo  de  illo,  quod  opéra  ejns  main 
siint. 

Le  monde  ne  saurait  vous  haïr;  mais  pour  moi , H me 
hait  parce  que  je.  rends  témoignage  contre  tui  que 
ses  œuvres  sont  mauvaises.  Joan.  vu,  7. 

L’évangile  dn  jour  nous  apprend  que  le  Sau- 
veur va  en  Jérusalem , pour  y célébrer  la  fête 
des  tabernacles.  Cette  fête  des  tabernacles  était 
comme  un  mémorinl  éternel  du  long  et  pénible 
pèlerinage  des  enfants  d’Israël  allant  à la  terre 
promise  ; et  tout  ensemble  représentait  le  pèle- 
rinage des  enfants  de  Dieu  allant  à leur  céleste 
patrie. 

Briève  explication  de  cette  fêle.  Nous  lisons 
an  Lévitiquc,  que,  parmi  le  grand  nombre  de 
victimes  qu’on  offrait  à Dieu  pendant  le  cours  de 
cette  solennité , on  ne  manquait  pas  de  lui  pré- 
senter tous  les  jours  un  sacrifice  pour  le  péché. 
Par  là,  que  devons-nous  apprendre,  sinon  que 
pendant  le  temps  de  notre  voyage  nous  devons 
offrir  à Dieu  lous  les  jours  le  sacrifice  pour  nos 
péchés?  Et  quel  est  ce  sacrifice  pour  nos  péchés, 
sinon  les  satisfactions  qui  sont  les  vrais  fruits  de 
la  pénitence?  C’est  de  quoi  nous  parlerons,  [après 
avoir  imploré]  l’assistance  du  Saint-Esprit. 

Ce  que  dit  le  Fils  de  Dieu,  que  le  monde  le 
hait  à cause  du  témoignage  qu’il  rend  que  ses 
œuvres  sont  mauvaises,  se  vérifie  particulière- 
ment dans  le  sacrement  de  la  pénitence  : c’est 
principalement  dans  la  pénitence  que  Jésus-Christ 
rend  témoignage  contre  les  péchés.  Il  rend  bien 
témoignage  contre  les  péchés  par  la  prédication 
de  la  parole  ; car  sa  parole  n'est  autre  chose  qu'une 
lumière  que  Dieu  élève  au  milieu  de  l’Église , afin 
que  les  œuvres  de  lénèbres  soient  découvertes  et 
condamnées  ; mais  cela  ne  se  fait  qu’en  général  : 
au  lieu  que,  dans  le  sacrement  de  la  pénitence, 
Dieu  parle  à la  conscience  d’un  chacun  de  ses 
péchés  particulicrr  : non-seul  ment  il  ordonne 
qu’on  les  accuse , mais  encore  qu’on  les  condamne 
et  qu’on  les  punisse.  De  là  les  satisfactions  que 
l’on  nous  impose,  les  peines  et  les  pénitences 
qu’on  nous  commande.  C’est  aussi  pour  cette  rai- 
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sou  que  plusieurs  fuient  Jésus-Christ  dans  la  pé- 
nitence: Quia  testimonium  perhibeo.  Us  évitent 
de  se  confesser,  parce  qu'ils  appréhendent,  di- 
sent-ils, de  trouver  quelque  confesseur  fâcheux 
et  sévère.  Pour  leur  ôter  cette  pensée  lâche  qui 
entretient  leur  Impénttcncc,  expliquons  tonte  la 
matière  de  la  satisfaction,  selon  les  sentiments  de 
l'Eglise  et  du  saint  concile  de  Trente  : 1°  la  né- 
cessité de  la  satisfaction;  T quelle  elle  doit  être; 
3»  dans  quel  esprit  nous  la  devons  faire. 

FREUIEB  POINT. 

La  nécessité.  Il  ne  faudrait  point  chercher 
d'autres  preuves  que  les  exemples  des  saints  pé- 
nitents : faut  en  rapporter  quelques-uns.  Si  tous 
ceux  auxquels  Dieu  a inspiré  le  désir  de  la  péni- 
tence , il  leur  inspire  aussi  dans  le  même  temps 
la  volonté  de  le  satisfaire , on  doit  conclure  né- 
cessairement que  ces  deux  choses  sont  insépara- 
bles ; et  si  nous  refusons  de  suivre  les  pas  de  ceux 
qui  nous  ont  précédés  dans  la  voie  de  la  péni- 
tence , nous  ne  devons  jamais  espérer  le  pardon 
qu’ils  ont  obtenu  : ce  que  nous  verrous  encore 
plus  évidemment,  si  nous  concevons  la  raison 
par  laquelle  ils  se  sentaient  pressés  de  satisfaire 
a Dieu  pour  leurs  crimes.  C’est  qu'ils  étaient  tres- 
persuadés  que  pour  se  relever  de  la  chute  où  le 
péché  nous  a fait  tomber,  il  ne  sufllt  pas  de  chan- 
ger sa  vie,  ni  de  corriger  ses  mœurs  déréglées  : 
car,  comme  remarque  excellemment  le  grand  saint 
Grégoire  : « Ce  n'est  pas  assez  pour  payer  ses 
« dettes,  que  de  n'en  faire  plus  de  nouvelles,  mais 

• il  faut  acquitter  celles  qui  sont  créées;  et  lors- 

• qu’on  injurie  quelqu’un , il  ne  suffit  pas  pour  le 

■ satisfaire  de  mettre  fin  aux  injures  que  nous  lui 

■ disons , mais  encore  outre  cela  la  justice  nous 
< ordonne  de  lui  en  faire  réparation  ; et  lorsqu'on 

• cesse  d'écrire , il  ne  s’ensuit  pas  pour  cela  qu'on 
> efface  ce  qui  est  déjà  écrit,  il  faut  passer  la 

• plume  sur  l'écriture  que  nous  avons  faite,  ou 
« bien  déchirer  le  papier  • Il  en  est  de  même 
de  nos  péchés  : tout  autant  de  péchés  que  nous 
commettons , autant  de  dettes  contractons-nous 
envers  la  justice  divine.  Il  ne  suffît  donc  pas  de 
n'en  faire  plus  de  nouvelles , mais  il  faut  payer 
les  anciennes  : et  lorsque  nous  nous  abandonnons 
nu  péché,  quelle  injure  ne  disons-nous  pnscontre 
Dieu?  Nous  disons  qu'il  n’est  pas  notre  créateur, 
ni  notre  juge,  ni  notre  Père,  ni  notre  Sauveur, 
etc.  Est-ce  donc  assez , chrétiens , de  cesser  de 
lui  dire  de  telles  injures,  et  ne  sommes-nous  pas 
obligés,  de  plus,  à lui  en  faire  la  satisfaction 
nécessaire  ? Enfin  quand  nous  péchons , nous  écri- 
vons sur  nos  cœurs  : l'eccatum  Jucla  scripium 

,-  Peilor.  ni,  pari. , cap.  xxx , t.  u,  col.  87. 


est  stylo  jerreo...  super  talituainem  cordis  pa- 
ru m • : . Le  péché  de  Juda  est  écrit  avec  un  poin- 
« çonde  fer  sur  la  table  deleurcœur.-N’c  croyons 
donc  pas  faire  assez,  lorsque  nous  ne  continuons 
pas  d’écrire  ; cela  n'efface  pas  ce  qui  est  écrit  : 
il  faut  passer  la  plume , par  les  exercices  labo- 
rieux qui  nous  sont  prescrits  dans  In  péuitence , 
sur  ces  tristes  et  malheureux  caractères;  il  faut 
déchirer  le  papier  surlequcl  ils  ont  été  imprimés  ; 
c’est-à-dire , qu'il  faut  déchirer  nos  cœurs  : Sein- 
dite  corda  vestra  * : ainsi  ils  seront  effacés. 

Mais  pour  pénétrer  jusque  dans  le  fond  cette 
vérltécatboilque,  considérons  sérieusement  quelle 
est  la  nature  de  la  pénitence.  Le  sacrement  de 
la  pénitence  est  un  échange  mystérieux  qui  se 
fait,  par  la  bonté  divine,  de  la  peine  éternelle 
en  une  temporelle.  « Si  les  pénitents  deviennent 
« eux-mêmes  leurs  juges  et  les  vengeurs  de  leurs 
« iniquités,  en  exerçant  contre  eux -mêmes  les 

• peines  volontaires  d'une  justice  sévère;  ilscom- 
« mueront  les  supplices  éternels  dans  ces  peines 

• passagères  qu’ils  s’imposeront  : • Quod  si  ipsi 
tibijudices  fiant  et  veluti  sure  iniquitatis  ultn- 
res,  hic  in  se  voluntariam  prénom  seerrissimœ 
animadversionis  exerceant;  temporalibus  pri- 
ais mutabunl  ceterna  supplicia J.  Et  la  raison  en 
est  évidente  ; car  par  le  sacrement  de  la  pénitence 
se  fait  la  réconciliation  de  l'homme  avec  Dieu  : 
or,  dans  une  véritable  réconciliation  on  se  relâ- 
che de  part  et  d'autre.  Voyez  de  quelle  sorte 
Dieu  se  relâche  : dès  la  première  démarche,  il 
nous  quitte  la  peine  éternelle.  Quelle  serait,  pé- 
cheur, ton  ingratitude , si  tu  refusais  de  te  relâ- 
cher, en  subissant  volontairement  la  peine  tem- 
porelle qui  t’est  imposée  I si  tu  rejettes  cette 
condition,  la  réconciliation  ne  se  fera  pas;  car 
Dieu  use  tellement  de  miséricorde , qu'il  n'aban- 
donne pas  entièrement  les  intérêts  de  sa  justice , 
de  peur  de  l'exposer  nu  mépris  : « Personne,  dit 

• saint  Augustin 4 , ne  reçoit  la  rémission  d’une 
« peine  plus  considérable , à moins  qu'il  n’en  su- 
« bisse  une  autre , quoique  beaucoup  moindre 

• que  celle  qu’il  devait  ; et  c'est  ainsi  que  la  li- 

• béralité  de  la  miséricorde  s’exerce,  afin  que  l'é- 
■ quitédeladisciplincne  soit  point  abandonnée.  • 
IVvllus  débita;  gravions  pœnœ  accipil  veniam, 
nisi qua/emeumque  etsi  longe  minorent  quant 
debebat,  solverit  pœnam  ; alque  ita  impart  dur 
largitas  misericordiœ,  ut  non  rclinqvatur  etiam 
justifia  disciplina;. 

Il  faut  donc  peser  la  condition  sous  laquelle 
Dieu  oublie  nos  crimes,  et  se  réconcilie  avec 
nous;  c'est  à charge  que  nous  subirons  quelque 

1 Jeton,  xvn,  t. 

* Joël,  il , 13. 

* Jul.  Pomer.  De  FU.  ronlem.  Mb.  Il , cap.  ni , a*}. 

1 S.  .4»j.  lih.  de  Cantin,  cap.  vi,  n"  13,  (.  ti  , col.  60t. 
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peine  satisfactoirc , pour  reconnaître  ce  que  nous 
devons  à sa  justice  infinie,  qui  se  relâche  de  l'é- 
ternelle. Aussi  voyons-nous  clairement  cette  con- 
dition importante  dans  les  paroles  du  compromis 
qu'il  a voulu  passer  avec  nous  pour  se  réconci- 
lier : car,  remarquez  ici,  chrétiens,  le  mystère  de 
la  réconciliation  dans  le  sacrement  de  la  péni- 
tence. Dans  cc  différend  mémorable  entre  Dieu 
et  l'homme  pécheur,  afin  d’accorder  les  parties , 
on  commence  à convenir  d’arbitre,  et  on  passe 
le  compromis.  Cet  arbitre,  c’est  Jésus-Christ, 
grand  pontife  et  médiateur  de  Dieu  et  des  hom- 
mes; mais  Jésus-Christ  se  retirant  de  ce  monde, 
il  subroge  les  prêtres  en  sa  place , et  leur  remet 
le  compromis  en  main.  Toutes  les  deux  parties 
conviennent  de  ces  nrbitres  ; Dieu  en  convient , 
puisque  c’est  son  autorité  qui  les  établit  ; les  hom- 
mes aussi  en  conviennent , lorsqu'ils  se  viennent 
jeter  à leurs  pieds:  il  faut  donc  que  ces  arbitres 
prononcent  ; mais  de  quelle  sorte  pronunceront- 
its?  suivant  les  termes  du  compromis.  Lisons  donc 
les  termes  du  compromis,  et  voyons  les  condi- 
tions sous  lesquelles  Dieu  se  relâche. 

Voici  comme  il  est  couché  dans  les  Écritures  : 
Quœcumque  sol  ve  ri  lis  super  terram , erunl  sa- 
lula  et  in  cœlo  ' : * Tout  cc  que  vous  délierez  sur 
- In  terre,  sera  aussi  délié  dans  le  ciel  : » voilà 
les  paroles  par  lesquelles  Dieu  se  relâche.  Faites 
donc,  nrbitres  établis  de  Dieu , ce  que  Jésus-Christ 
vous  permet;  et  déliez  entièrement  le  pécheur, 
sans  lui  rien  imposer  pour  son  crime.  Chrétiens , 
cela  ne  se  peut  ; car  achevons  de  lire  le  compro- 
mis : Quœcumque  alliyaveritis  super  lerram, 
erunt  tigata  et  in  cala  : ■ Tout  ce  que  vous  lic- 
• rez  sur  In  terre,  sera  aussi  lié  dans  le  ciel.  - Il 
lui  est  donc  permis  dedélier;  mais  il  lui  est  or- 
donné de  lier  : voilà  l'ordre  qui  lui  est  prescrit, 
et  cette  loi  doit  être  la  nôtre  ; car  ce  mystérieux 
compromis  ayant  été  signé  des  parties,  il  leur 
doit  servir  de  loi  immuable.  Jésus-Christ  l’a  si- 
gné de  son  sang  au  nom  de  son  Père , et  comme 
procureur  spécial  établi  par  lui  pour  cette  récon- 
ciliation : tu  l'as  aussi  signé , pécheur,  quand  tu 
t’es  approché  du  prêtre  en  vertu  de  cette  parole 
etdc  ce  traité.  Jésus-Christ  l’observe  de  son  côté, 
et  il  te  remet  volontiers  la  peine  éternelle  : que 
reste -t-ll  donc  maintenant , sinon  que  tu  l'exécu- 
tes de  ta  part  avec  une  exacte  fidélité  ? Exhorta- 
tion a satisfaire...  passage  nu  second  point.  Cette 
nécessité  de  la  satisfaction  étant  solidement  ap- 
puyée, voyons  à présent  quelle  elle  doit  être.  . 

SECOND  POINT. 

Je  dis,  pour  ne  point  flatter  les  pécheurs, 
qu'elle  doit  être  très-sévère  et  très-rigoureuse  ; et 

* .Vatlh.  % VIII » IH. 


quand  je  l’appelle  tres-rigourcuse,  ce  n'est  pas 
qu'effectivement  nous  dussions  l'estimer  telle  : 
car  si  nous  considérons  attentivement  de  quelle 
calamité  nous  délivre  cet  échange  miséricordieux 
qui  se  fait  dans  la  pénitence,  rien  ne  pourrait 
nous  paraître  dur;  si  bien  que  cette  pénitence 
n’est  dure  qu'à  cause  de  notre  lâcheté  et  de 
notre  extrême  délicatesse.  Mais  afin  de  la  sur- 
monter, appuyons  invinciblement  cette  rigueur 
salutaire  par  le  saint  concile  de  Trente;  et  vous 
proposant  trois  raisons  par  lesquelles  ce  saint 
concile  établit  la  nécessité  de  satisfaire , faisons 
voir  manifestement  quelles  prouvent  la  sévérité 
que  je  prêche. 

La  première  raison  des  Pères  de  Trente , c’est 
que  si  Injustice  divine  abandonnait  entièrement 
tous  scs  droits , si  elle  relâchait  aux  pécheurs  tout 
! ce  qui  leur  est  dû  pour  leurs  crimes,  ils  n’auraient 
pas  l'idée  qu'ils  doivent  avoir  du  malheur  dont 
ils  ont  été  délivrés  ; • et  estimant  leur  faute  légère, 
« par  la  trop  grande  facilité  du  pardon , ils  tom- 

• lieraient  aisément  dausde  plus  grands  crimes.  > 
De  là  vient  que,  dans  ce  penchant  et  sur  le  bord 
de  cc  précipice , pour  ne  point  lâcher  la  bride  à 
la  licence  des  hommes,  Dieu,  en  leur  quittant  la 
peine  étemelle , > les  retient , comme  par  un  frein , 

• par  la  satisfaction  temporelle;  » quasi  frœno 
quodam , dit  le  saint  concile  de  Trente 

Et  certainement,  chrétiens,  il  est  bien  aisé  de 
conuaitre  que  tel  est  le  conseil  de  Dieu , et  l'ordre 
qu’il  lui  plait  de  teuir  avec  les  hommes  ; car  il  n'y 
a aucune  apparence  que  ce  Père  miséricordieux 
en  relâchant  la  peine  éternelle , en  voulût  réserver 
une  temporelle,  s’il  n’y  était  porté  par  quelque 
rai  son  importante.  Et  quel  le  raison  y aurait-il  qu’a- 
piès  s'être  relâché  si  facilement  d'une  dette  si 
considérable,  c’est-à-dire,  la  damnation  et  l’en- 
fer, il  fit  ledur  et  le  rigoureux  sur  une  somme  de  si 
peu  de  valeur  comme  est  la  satisfaction  tempo- 
rclle?  Il  quitte  libéralement  cent  millions  d'or,  et 
il  fait  le  sévère  pour  cinq  sous.  1 1 fait  quelque  chose 
de  plus  ; car  il  y a bien  moins  de  proportion  entre 
l’éternité  de  peines  dont  il  nous  tient  quittes,  et 
la  satisfaction  qu’il  exige  dans  le  temps.  D’ou  vient 
donc  cette  sévérité  dans  une  si  grande  indulgence? 
Dieu  est-il  contraire  à lui-même?  et  celui  qui 
donne  tant , pourquoi  veut-il  réserver  si  peu  de 
chose?  c’est  par  un  conseil  de  miséricorde  qui 
l'oblige  à retenir  les  pécheurs,  de  peur  qu'ils  ne 
retombent  dans  de  nouveaux  crimes.  Il  sait  que 
la  nature  des  hommes,  portée  d’elle-méme  au 
relâchement,  abuse  de  la  facilité  du  pardon  pour 
passcrau  libertinage  : il  sait  que  s’il  laissait  agi  rsa 
miséricorde  toute  seule , sans  laisser  aucune  mar- 
que de  sa  justice,  il  exposerait  l'une  et  l'autre  û 
1 S*j>.  xrv,  cap.  vin. 
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un  mépris  tout  v isible , à cause  de  la  dureté  de  nos 
cœurs.  Ainsi  donc , en  se  reléchant , il  ne  se  relâche 
pas  tout  à fait  : la  justice  ne  quitte  pas  tous  scs 
droits;  et  s’il  ne  l'emploie  plus  u punir  les  pécheurs 
comme  ils  le  mériteut , par  une  damnation  éter- 
nelle, il  l’emploie  du  moins  à les  retenir  dans  le 
respect  et  dans  la  crainte  par  quelque  reste  de 
peine  qu’il  leur  impose.  Que  si  ces  peines  sont  si 
légères  qu’elles  ne  soient  pas  capables  de  donner 
de  l’appréhension  aux  pécheurs , qui  ne  voit  que 
par  cette  lâcheté  nous  éludons  manifestement  le 
conseil  de  Dieu?  Un  Pater,  un  Ave  Maria,  un  Mi- 
serere peut-il  faire  sentir  à un  pécheur,  qui  a com- 
mis de  grands  crimes,  quelle  est  l’horreur  de  son 
péché , que!  est  le  péril  d'où  il  est  tiré , et  la  peine 
qui  lui  était  due?  il  faut  quelque  chose  de  plus 
rigoureux. 

Prenez  donc  garde , ô confesseurs , ce  n’est  pas 
moi  qui  vous  parle , c’est  le  concile  de  Trente  qui 
vous  avertit;  c'est  Dieu  même  qui  vous  ordonne 
de  prendre  garde  à ses  intérêts.  Je  les  remets,  dit- 
il , en  vos  mains  : déliez , je  vous  le  permets  ; 
mais  liez,  puisque  je  l'ordonne  : vous  êtes  les  juges 
que  j’ai  établis,  vous  êtes  les  ministres  de  ma 
honte  et  de  ma  justice;  usez  de  ma  miséricorde, 
mais  ne  l'abandonnez  pas  nu  mépris  des  hommes 
par  une  molle  condescendance  : faites  sentir  aux 
pécheurs  l'hurreur  du  crime  qu'ils  ont  commis, 
par  quelque  satisfaction  convenable  ; et  tâchez 
par  là  de  les  retenir  dans  la  voie  de  perdition  dans 
laquelle  ils  se  précipitent;  de  peur  que  votre  fa- 
cilité ne  leur  soit  une  occasion  de  libertinage,  et 
qu'abusant  de  votre  indulgence,  ils  ne  fassent 
une  nouvelle  injure  au  Saint- Esprit  par  leurs  fré- 
quentes rechutes. 

La  seconde  raison  du  concile , c'est  que  la  satis- 
faction est  très-nécessaire  pour  remédier  aux 
restes  des  péchés , et  déraciner  les  habitudes  vi- 
cieuses. Pour  entendre  profondément  cette  excel- 
lente raison,  il  faut  remnrqucrque  le  péchcnune 
double  malignité  : Il  a de  la  malignité  en  lui- 
même,  et  il  en  a aussi  dans  ses  suites.  Il  a de  la 
malignité  en  lui-même,  parce  qu'il  nous  sépare 
de  Dieu  ; il  a de  la  malignité  dans  scs  suites,  par- 
ce qu’il  abat  les  forces  de  l'âme,  et  y laisse  une 
certaine  impression , pour  retomber  dans  de  nou- 
velles fautes.  C’est  ce  qu'on  appelle  l’habitude 
vicieuse;  et  cette  vicieuse  habitude  ne  s’éteint 
pas , encore  que  le  péché  cesse  : elle  demeure  dans 
nos  cœurs  comme  une  pépinière  de  nouveaux  pé- 
chés; c’est  un  germeque  le  péché  efTacé  laisse  dans 
les  âmes  par  lequel  il  espère  revivre  bientôt, 
c’est  une  racine  empoisonnée,  qui  dans  peu  fera 
repousser  cette  mauvaise  herbe.  C'est  pour  dé- 
truire ces  restes  maudits,  c'est  pour  arracher  ces 
habitudes  mauvaises,  que  le  concile  de  Trente  a 
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déterminé  que  la  satisfaction  était  nécessaire  : et 
la  raisonenest  évidente.  Car  qu’esl-ce  autre  chose 
qu’une  habitude,  sinon  une  forte  Inclination?  et 
comment  la  peut-on  combattre,  sinon  en  faisant 
effort  sur  soi-même  par  les  exercices  mortifiants 
du  la  pénitence?  D’où  je  conclus , en  passant  plus 
outre , que  cette  pénitence  doit  être  sévère , parce 
que  l'inclination  est  puissante.  C’est  ce  qui  fait 
dire  à saint  Augustin,  qu’il  faut  faire  une  péni- 
tence rigoureuse,  « afin , dit  ce  grand  personnage, 

■ que  la  coutume  de  pécher  cède  à la  violence  de 

■ la  pénitence  : » l/l  tiolentiœ  pcenitendi  cédât 
consuctudo  peccandi'. 

Il  faut  donc  nécessairement  que  la  pénitence 
ne  soit  pas  molle;  il  faut  qu'elle  ait  de  la  violence 
pour  surmonter  la  mauvaise  habitude , parce  que 
la  mauvaise  hnbitude  donne  une  nouvelle  force 
et  une  nouvelle  impétuosité  à l'inclination  natu- 
relle que  nous  avons  au  mal  par  la  convoitise  : si 
bien  que  l'habitude  est  un  nouveau  poids  ajouté 
à celui  de  la  convoitise.  Que  si  nous  apprenons, 
par  les  Écritures,  qu  il  faut  que  nous  nous  fassions 
violence  pour  résister  à la  convoitise,  combien 
plusen  devons-nous  faire  à une  convoitise  fortifiée 
par  une  longue  habitude?  Ne  t'imagine  donc 
pas,  ô pécheur!  que  tu  puisses  résister  à un  si 
grand  mal  par  une  pénitence  légère;  que  tu 
puisses  te  dépouiller  de  cette  ivrognerie  si  enra- 
cinée par  quelque  petite  application  à une  prière 
courte  et  souvent  mal  faite?  Il  faut  avoir  recours 
nécessairement  à cette  violence  salutaire  de  la 
pénitence  ; il  faut  se  mortifier  par  des  jeûnes , et 
réprimer  les  dépenses  excessives  de  tes  débau- 
ches par  l'abondance  de  tes  aumônes  : VI  violcn- 
tiœ  pcenitendi  cédât  consuctudo  peccandi. 

La  troisième  rason  du  concile,  et  qui  me 
semble  la  plus  touchante,  c’est  que  nous  devons 
satisfaire  à Dieu  par  les  peines  .salutaires  de  In 
pénitence , pour  nous  rendre  conformes  à Jésus- 
Christ.  C’est  lui  en  elTet,  chrétiens,  qui  est  ce 
parfait  pénitent  qui  a porté  la  peine  de  tous  Ica 
péchés,  en  se  faisant  la  victime  qui  les  expie  : 
si  bien  que  pour  lui  être  semblables  dans  le  sa- 
crement de  la  pénitence , il  faut  que  nous  nous 
rendions  des  victimes  mortifiées  par  les  peines 
salutaires  qu’elle  nous  impose.  Car,  mes  frères, 
il  faut  remarquer  que  les  sacrements  de  l’Église , 
comme  ils  tirent  toute  leur  vertu  de  la  passion 
de  notre  Sauveur,  aussi  en  doivent-ils  porter  en 
eux-mêmes,  et  imprimer  sur  nous  une  vive 
image.  Ainsi  dans  le  sacrement  de  la  sainte  ta- 
ble , nous  annonçons  la  mort  de  Notre-Seigneur, 
comme  dit  le  divin  apôtre  1 : ainsi , dans  la  pen- 
sée du  même  docteur,  nous  sommes  « ensevelis 

• InJoaa.  Tract.  xuv.n-  I»,  m.part.  „ rn|,  „7. 

1 I.  Cor.  il,  28. 
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■ avec  Jésus-Christ  dans  le  saint  baptême 1 ; ■ et 
c’est  pourquoi  l'Église  ancienne  plongeait  en- 
tièrement dans  les  eaux  tous  les  fidèles  qu'elle 
baptisait,  pour  représenter  plus  parfaitement 
cette  sépulture  spirituelle  : ainsi  dans  la  confir- 
mation on  imprime  sur  nos  fronts  la  croix  du 
Sauveur,  pour  nous  marquer  d'un  caractère  éter- 
nel qui  nous  doit  rendre  semblables  & Jésus- 
Christ  crucifié.  N'y  aura-t-il  donc,  chrétiens, 
que  le  sacrement  de  la  pénitence  qui  ne  gravera 
point  sur  uous  l'image  de  la  mort  de  notre  Sau- 
veur? Non,  il  n'en  sera  pas  de  la  sorte,  dit  le 
saint  concile  de  Trente.  La  pénitence  étant  un 
second  baptême,  il  faut  que  cc  qui  a été  dit  du 
premier  soit  encore  vérifié  dans  le  second , que 

• tout  autant  que  nous  sommes  qui  sommes  bap- 
. Usés  en  Jésus-Christ,  sommes  baptisés  en  sa 

• mort  : ■ In  morte  ipsius  baplizati  sumus  \ Kt 
comment  est-ce  que  la  pénitence  imprime  sur  nos 
corps  la  mort  de  Jésus?  Écoutez  parler  le  sacré 
concile  : C’est  alors,  dit-il,  que  nous  subissons 
quelque  peine  pour  nos  péchés , que  nous  nous 
baptisons  dans  nos  larmes , et  dans  les  exercices 
laborieux  que  l'on  nous  impose  ; * d'ou  vient  aussi 

- que  la  pénitence  est  nommée  un  baptême  labo- 
rieux s.  » Et  par  là  ne  voyez-vous  pas  combien  la 
pénitence  doit  être  sévère  ? 

Nous  apprenons  du  sacré  concile , que  nous  j 
devons  nous  rendre  conformes  à Jésus-Christ 
crucifié  par  les  pénitences  que  nous  subissons. 
Ah!  mou  Sauveur,  quand  je  considère  votre  tête 
couronnée  d’épines,  votre  cliair  si  cruellement 
déchirée,  je  dis  aussitôt  en  moi-même  : Pauvre 
ver  écorché , quoi  I une  courte  prière , un  Pater, 
un  Ave  Maria,  un  Miserere  sont-ils  capables  de 
nous  crucifier  avec  vous?  ne  faut-il  point  d'autres 
dons  pour  percer  nos  pieds  qui  tant  de  fois  ont 
couru  au  crime,  et  nos  mains  qui  se  sont  souillées 
du  bien  d’autrui  par  tant  d’usures  cruelles?  Il 
faut  quelque  chose  de  plus  pénible  ; et  c’est  pour- 
quoi le  sacré  concile  avertit  sagement  les  confes- 
seurs , qu’ils  donnent  des  pénitences  proportion- 
nées. • Les  prêtres  doivent  donc,  dit  ce  saint 
-concile,  imposer  des  satisfactions  salutaires, 

- convenables,  proportionnées  à la  qualité  des 

- crimes  et  au  pouvoir  des  pénitents,  selon  que 

- l'esprit  de  prudence  le  leur  suggérera  : - Me- 
ttent ergo  sacenlotes  ftomini,  quantum  spiritus 
et  prudenlia  sugyesserit,  pro  qualilate  crimi- 
num  et  pamitentium  facuttate,  satutares  et 
convenientes  satis/actioncs  injungere  A Et  ce 
qu’il  leur  prescrit  d’user  de  prudence,  sachez  et 

* Rom.\ i,4. 

» Ibid.  3 

1 Sets.  *IV,  de  P>r*éi.  cap.  il. 

* Vbt  mpra , cap.  a III. 


entendez , A pécheurs  1 que  ce  n'est  pas  pour  les 
faire  relâcher  à cette  condescendance  molle  et 
languissante  que  votre  cœur  insensible  et  impé- 
nitent exige  d’eux  : car  cette  prudeneequ’on  leur 
ordonne , n'est  pas  cette  fausse  prudence  de  la 
chair  qui  flatte  les  vices  et  les  désirs  corrompu» 
des  hommes;  c’est  une  prudence  spirituelle  qui 
sacrifie  la  chair  pour  sauver  l’esprit.  C’est  pour- 
quoi le  concile  dit  : Quantum  spiritus  et  pru- 
denlia suggesserit  : Ayez  de  la  prudence , dit  ce 
saint  concile;  non  pas  une  prudence  qui  suive 
la  chair,  mais  une  prudence  guidée  par  l’esprit  : 
spiritus  et  prudenlia.  Et  afin  de  leur  faire  crain 
dre  un  relâchement  excessif,  il  les  avertit  sage- 
ment que  s’ils  agissent  trop  indulgemmcnt  avec 
les  pécheurs,  en  leur  ordonnant  des  peines  très- 
légères  pour  des  péchés  très-griefs,  ils  se  rendent 
participants  des  crimes  des  autres. 

O sentence  vraiment  terrible!  Que  répondront 
devant  Dieu  ccs  confesseurs  lâches  et  complai- 
sants , qui  auront  corrompu  par  leur  facilité  cri- 
minelle la  sévérité  de  la  discipline;  lorsqu’ils 
verront  d'un  côté  s'élever  contre  eux  les  I’cres 
qui  ont  fait  les  canons,  et  particulièrement  ceux 
de  Trente , qui  les  ont  avertis  si  sérieusement  du 
péril  ou  les  engageait  leur  fausse  et  cruelle  misé- 
ricorde; et  de  l'autre,  les  pécheurs  mêmes,  dont 
Ils  auront  lâchement  flatté  les  inclinations  cor- 
rompues? C’est  vous,  diront-ils,  qui  nous  avez 
damnés , c’est  vot  re  pitié  inhumaine , c’cst  votre 
indulgence  pernicieuse.  O Seigneur,  faites-nous 
justice  contre  ces  ignorants  médecins  qui,  pour 
trop  épargner  le  membre  pourri , ont  laissé  couler 
le  venin  au  cœur;  contre  ces  lâches  conducteurs 
qui  ont  mieux  aimé  nous  abandonner  à la  liccnco 
par  une  flatterie  dangereuse,  que  de  nous  retenir 
sur  le  penchant  par  une  discipline  salutaire.  Que 
reste-t-il  donc , chrétiens , sinon  que  les  prêtres 
et  les  confesseurs  évitent  cette  double  accusation 
des  pontifes  et  des  conciles,  qui  les  reprendront 
d’avoir  méprisé  leurs  lois , et  des  pécheurs  qui  so 
plaindront  justement  de  cc  qu’ils  n'ont  pas  guéri 
leurs  blessures?  Ahl  disait  à ce  sujet  autrefois 
un  très-saint  évêque  de  France  : je  ne  me  sens  pas 
assez  innocent  pour  me  vouloir  charger  des 
péchés  des  autres  ; et  je  n’ai  pas  assez  d'éloquence 
pour  pouvoir  répondre  aux  accusations  qu'in  ten- 
teront un  jour  contre  moi  tant  de  saints  et  ad- 
mirables prélats  qui  ont  fait  les  lois  des  conciles  : 
Ego  me  in  hoc  periculo  mittere  omnino  non 
audeo,  quia  nee  tatia  sunt  mérita  mea,  ut 
aliorum  peccata  in  me  excipere  prœsumam , 
nectantam  eloquentiam  habeo,  ut  ante  tribunal 
Christi  contra  toi  a c tantos  sacerdotes  qui  ca- 
nones  statuerunt,  dicere  audeam.  Voilà  quels 
doivrnt  être  les  sentiments  des  confesseurs.  Ache- 
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Tons , pt  disons  un  mot  de  la  disposition  des  pé- 
nitents. 

TROISIÈME  POINT. 

Deux  dispositions  qui  semblent  contraires,  avec 
lesquelles  il  faut  accomplir  sa  pénitence;  la  joie 
et  la  douleur  : la  joie , eu  considérant  non  la  peine 
qu'elle  nous  fait  souffrir,  mais  celle  d'où  elle  nous 
tire;  la  douleur  amère  pour  plusieurs  raisons  : 
mais  nous  dirons  en  particulier  une  qui  regarde 
la  satisfaction.  C’est  que  les  confesseurs  inclinent 
toujours  à la  miséricorde;  et  quelque  soin  qu'ils 
aient  de  no  point  écarter  les  bornes  d’une  juste 
sévérité,  néanmoins  l’amour  paternel  que  Dieu 
leur  inspire  pour  leurs  pénitents,  et  l'expérience 
qu'ils  ont  pareux-méme  de  l’infirmité,  fait  qu’ils 
penchent  toujours  beaucoup  plus  du  côté  de  la 
douceur.  Eh  donc  ! y a-t-il  rien  de  plus  nécessaire 
que  de  suppléer  le  défaut  de  la  peine  corporelle 
par  l'abondance  de  la  douleur?  C'est  cette  douleur 
qui  a apaisé  Dieu  sur  les  Ninivites;  c’est  elle  qui, 
prenant  en  main  lu  cause  de  Dieu , a détourné 
le  cours  de  sa  vengeance.  Dieu  les  menaçait  de  les 
renverser,  et  ils  se  sont  renversés  eux-mêmes,  en 
détruisant  par  les  fondements  toutes  leurs  incli- 
nations corrompues.  De  quoi  vous  plaignez-vous , 
A Seigneur?  voilà  votre  parole  accomplie  : vous 
avez  dit  que  Nivinc  serait  renversée , elle  s’est  en 
effet  renversée  ellc-méine.  Nivine  est  véritable- 
ment renversée , en  tournant  en  bien  ses  mauvais 
désirs  : Ninivc  est  véritablement  renversée,  puis- 
que le  luxe  de  ses  habits  est  changé  en  un  sac  et 
en  un  cilice;  la  superfluité  de  ses  banquets,  en 
un  jeûne  austère  ; la  joie  dissolue  de  sés  débau- 
ches, aux  saints  gémissements  de  la  pénitence  : 
Subvcrlilur  plane  Ninive,  dum  catcatis  elele- 
rioribus  sludiis  in  meliora  convertitur;  subrer- 
titur plane,  dum  purpura  in  cilicium,  afflue  n- 
tiain  jejunium,  lœlitia  mutalur  in  Jlctum  ■ . O 
ville  utilement  renversée  ! 

Chrétiens , armons-nous  de  zèle  ; que  chacun 
renverse  Ninivc  en  soi-méme.  Ville  de  Metz,  que 
n'es- tu  ainsi  renversée!  Je  désire  ta  grandeur  et 
ton  repos  autant  qu’il  se  peut  ; et  plût  à Dieu  que 
je  visse  descendre  sur  toi  les  bénédictions  que  je 
te  souhaite  I Toutefois  ne  t'offense  pas  si  j’ose  dési- 
rer aujourd'hui  que  tu  sois  entlcrementrenversée. 
Plût  à Dieu  que  je  visse  à bas  et  les  tables  de  tes 
débauches , et  les  banquets  de  tes  usuriers , et  les 
retraites  honteuses  de  tes  impudiques!  plût  à 
Dieu  que  j'entendisse  bientôt  cette  bienheureuse 
nouvelle  : Toute  la  ville  de  Metz  est  abattue , mais 
elle  est  heureusement  abattue  aux  pieds  des  con- 
fesseurs, devant  les  tribunaux  de  la  pénitence, 

’ 5.  Eh  cher.  Hotnil.  de  /xrnit.  Niuiv  Bibtioih.  PP.  t.  n, 

p.  646. 


qui  sont  érigés  de  toutes  parts  dons  ce  temple 
auguste!  Que  tardes-tu,  ô ville?  renverse-toi  par 
la  pénitence;  cette  chute  te  relèvera  jusqu’à  la 
gloire  éternelle. 

PREMIER  SERMON 

FOU»  LE  JEUDI 

DE  LA  SEMAINE  DE  LA  PASSION, 

PRÊCHÉ  A LA  COCR. 

SLR  L'EFFICACITÉ  DE  LA  PÉNITENCE. 

Qui  «ont  omu  qui  négligent  la  pénitence.  Déleepolrde»  pé- 
cheur» endurci»  : réfuUUun  de  leur»  vaine.»  excuse».  Venu 
Imjte-puissnnie  de  la  grâce  pour  surmonter  nos  habitude», 
cl  changer  no»  inclination».  Bonté  du  Sauveur:  moyen»  pour 
en  Éprouver  h-»  i-if.Lv  Combien  les  délices  tpirilurlke  de  la 
vie  nouvelle  surpassent  iuutc»  ie»  fausse»  douceurs  de»  plai- 
sir» sensibles.  Danger»  de  ta  cour  : comment  on  peut  »’v  sais 
ver. 

Vides  banc  imilierem? 

l'ope  i-poiu  cette  femme  ? Luc.  vit , 4i. 

Madeleine,  le  parfait  modèle  de  toutes  les  à met 
réconciliées,  se  présente  à nous  dans  cette  se- 
maine , et  on  ne  peut  la  contempler  aux  pieds  de 
Jésus  sans. penser  en  même  temps  à lapénitence. 
C'est  doue  à la  pénitence  que  ces  trois  discours 
seront  consacrés  ; et  je  suis  bien  aise , messieurs , 
d’en  proposer  le  sujet  pour  y préparer  les  esprits. 

Je  remarque  trois  sortes  d'hommes  qui  négli- 
gent la  pénitence;  les  ans  n'y  pensent  jamais, 
d’autresdiffèrent  toujours,  d’autresn’y  travaillent 
que  faiblement  : et  voilà  troisoüstaclesàleurcon- 
version.  Tous  trois  méprisent  leur  conversion 
véritable  : plusieurs,  endurcis  dans  leurs  crimes, 
regardent  leur  conversion  comme  une  chose  im- 
possible, et  dédaignent  s’y  appliquer;  plusieurs 
scia  figurent  trop  facile,  et  ils  la  diffèrent  de  jour 
en  jour  comme  un  ouvrage  qui  est  en  leurs  mains , 
qu'ils  feront  quand  il  lenr  plaira:  plusieurs,  étant 
convaincus  du  péril  qui  suit  les  remises , com  - 
mencent;  mais  la  commençant  mollement,  ils  la 
laissent  toujours  imparfaite.  Voilà  les  trois  dé- 
fauts qu’il  nous  faut  combattre  par  l’exemple  de 
Madeleine,  qni  enseigne  à tous  les  pécheurs  que 
leur  conversion  est  possible,  et  qu’ils  doivent 
l'entreprendre;  que  leur  conversion  est  pressée, 
et  qu’ils  ne  doivent  point  la  remettre;  enfin  que 
leur  conversion  est  un  grand  ouvrage,  et  qu’il 
ne  faut  point  le  faire  à demi,  mais  s'y  donner 
d’nn  cœur  tout  entier. 

Ces  trois  considérations  m'engagent  à vous  faire 
voir  par  trois  discours  l'efficace  de  la  pénitence, 
qui  peut  surmonter  les  plus  grands  obstacles; 
l’ardeurde  In  pénitence , qui  doit  vninere  tous  les 
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délais  ; l'intégrité  de  la  pénitence  qui  doit  anéan- 
tir tous  les  crimes , et  n'en  laisser  aucun  reste. 
Je  commencerai  aujourd'hui  à établir  l'espé- 
rance des  pécheurs  par  la  possibilité  de  leur  con- 
version, apres  avoir  imploré  le  secours  d'en  haut. 
Ave,  Maria. 

Les  pécheurs  aveugles  et  malavisés  arrivent 
enfin  par  leurs  désordres  à l’extrémité  de  misère 
qui  leur  a été  souvent  prédite  : ils  ont  été  assez 
avertis  qu'ils  travaillaient  à leurs  chaînes  par  l'u- 
sage licencieux  de  leur  liberté  ; qu'ils  rendaient 
leurs  passions  invincibles  en  les  flattant,  et  qu'ils 
gémiraient  quelque  jour  de  s’étre  engagés  si  avant 
dans  la  voie  de  perdition,  qu'il  ne  leur  serait 
presque  plus  possible  de  retourner  sur  leurs  pas  : 
ils  ont  méprisé  cet  avis.  Ce  que  nous  faisons  li- 
brement , et  où  notre  seule  volonté  nous  porte , 
nous  nous  imaginons  facilement  que  nous  le  pour- 
rons aussi  défaire  sans  peine.  Ainsi  une  âme 
craintive , qui , commençant  à s'éloigner  de  la  loi 
de  Dieu,  n'a  pas  encore  perdu  la  vue  de  ses  ju- 
gements, se  laisse  emporter  aux  première  péchés, 
espérant  de  s’eu  retirer  quand  elle  voudra  ; et  très- 
nssuréc,  à ce  quelle  pense,  d'avoir  toujours  en  sa 
main  sa  conversion,  elle  croit  en  attendant  qu'elle 
peut  donner  quelque  chose  à son  humeur  : cette 
espérance  l’engage , et  bientôt  le  désespoir  lui 
succède;  car  l’inclination  nu  bien  sensible,  déjà 
si  puissante  par  elle-même,  étant  fortifiée  et  en- 
racinée par  une  longue  habitude , cette  âme  ne 
fait  plus  que  de  vains  efforts  pour  se  relever  ; et 
retombant  toujours  sor  ses  plaies , elle  se  sent  si 
exténuée , que  ce  changement  de  ses  mœurs  et 
ce  retour  à la  droite  voie  qu'elle  trouvait  si  facile, 
commence  à lui  paraître  impossible. 

Cette  impossibilité  prétendue , c'est , mes  frè- 
res , le  plus  grand  obstacle  de  sa  conversion  ; car 
quelle  apparence  d'accomplir  jamais  ce  que  l’im- 
puissance et  le  désespoir  ne  permet  plus  même 
de  tenter?  au  contraire,  c’est  alors,  dit  le  saint 
apôtre , que  les  pécheurs  se  laissent  aller,  et  que , 
. désespérant  de  leurs  forces,  Ils  se  laissent  em- 
• porter  sans  retenue  U tous  leurs  désirs  : ■ De- 
rperanlett  semetipxos , tradiderunt  impudiciliœ 
in  operalionem  immundiliœ  omnis  ’.  Telle  est , 
messieurs,  leur  histoire  : l’espérance  leur  fait 
faire  les  premiers  pas , le  désespoir  les  retient , 
et  les  précipite  nu  fond  de  l'ablmc. 

Encore  qu'ils  y soient  tombés  par  leur  faute, 
il  ne  faut  [«s  toutefois  les  laisser  périr  : ayons 
pitié  d’eux , tcndons-leur  la  main  ; et  comme  il 
faut  qu’ils  s'aident  eux-mêmes  par  un  grand  ef- 
fort, s'ils  veulent  se  relever  de  leur  chute,  pour 
leur  en  donner  le  courage,  ôtons-  leur  avant  toutes 

1 Ephes.  IV,  19 


choses  cette  fausse  Impression,  qu’on  ne  peut  vain- 
cre scs  inclinations  ni  ses  habitudes  vicieuses, 
montrons-lcur  clairement  parce  discours  que  leur 
conversion  est  possible. 

J'ai  appris  de  saint  Augustin  ' , qu'afln  qu’une 
entreprise  soit  possible  à l'homme,  deux  choses 
lui  sont  nécessaires  : il  faut  premièrement  qu'il 
ait  en  lui-même  une  puissance,  une  faculté,  une 
vertu  proportionnée  à l'exécution  ; et  il  faut  se- 
condement que  l'objet  lui  plaise , à cause  que  le 
cœur  de  l'homme  ne  pouvant  agir  sans  quelque 
attrait, on  peut  dire,  en  un  certain  sens, que  ce 
qui  ne  lui  plaît  pas  lui  est  impossible. 

C'est  aussi  pour  ces  deux  raisons  que  la  plu- 
part des  pécheurs  endurcis  désespèrent  de  leur 
conversion  ; parce  que  leurs  mauvaises  habitudes, 
si  souvent  victorieuses  de  leurs  bons  desseins, 
leur  font  croire  qu’ils  n’ont  point  de  force  contre 
elles  : et  d'ailleurs  quand  même  ils  les  pourraient 
vaincre,  cette  vie  sage  et  co  uposée,  qu’on  leur 
propose,  leur  parait  sans  goût,  sans  attrait  et 
sans  aucune  douceur  ; de  sorte  qu’ils  ne  se  sentent 
pas  assez  de  courage  pour  la  pouvoir  embrasser. 

Ils  ne  considèrent  pas , messieurs , la  naturede 
la  grâce  chrétienne  qui  opère  dans  la  pénitence. 
Elle  est  forte,  dit  saint  Augustin’ , et  capable  de 
surmonter  toutes  nos  faiblesses  ; mais  sa  force , 
dit  le  même  Père,  est  dans  sa  douceur,  et  dans 
une  suavité  céleste  qui  surpasse  tous  les  plaisirs 
que  le  monde  vante.  Madeleine,  abattue  aux  pieds 
de  Jésus,  fait  bien  voir  que  cette  grâce  est  assez 
puissante  pour  vaincre  les  inclinations  les  plus 
engageantes;  et  les  larmes  qu'elle  répand,  pour 
l'avoir  perdue,  suffisent  pour  nous  faire  entendre 
la  douceur  qu'elle  trouve  à la  posséder.  Ainsi  nous 
pouvons  montrera  tousles  pécheurs,  parl'excm- 
ple  de  cette  sainte,  que , s'ils  embrassent  avec  foi 
et  soumission  la  grâce  de  la  pénitence,  ils  y trou- 
veront sans  aucun  doute , et  assez  de  force  pour 
les  soutenir,  et  assez  de  suavité  pour  les  attirer; 
et  c'est  le  sujet  de  ce  discours. 

rBEitien  point. 

Il  n’est  que  trop  vrai,  messieurs,  qu’il  n’y  a 
point  de  coupnble  qui  n'ait  ses  raisons.  Les  pc- 
cheursn’ont  pas  assez  faits'ilsncjoigncntl’audace 
d'excuser  leur  faute  à celle  de  la  commettre;  et 
comme  si  c'était  peu  à l'iniquité  de  nous  engager 
à la  suivre,  elle  nous  engage  encore  à la  défendre. 
Toujours  ou  quelqu'un  nous  a entraînés , ou  quel- 
que rencontre  imprévue  nous  a engagés  contre 
notre  gré  ; tout  autre  que  nous  aurait  fuit  de  même  : 
que  si  nous  ne  trouvons  pas  hors  de  nous  sur  quoi 
rejeter  notre  faute,  nous  cherchons  quelque  chose 

' Dr  Spmt  et  Lillrr.  cap.  ni , n*  6,  t.  x , col.  «7. 

* Ibid,  aux  n”  SI,  t.  x,  cet.  Ht. 
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en  nous  qui  ne  vienne  pas  de  nous-mêmes , notre 
humeur,  notre  inclination,  notre  naturel.  C’est 
le  langage  ordinaire  de  tous  les  pécheurs , que  le 
prophète  Isaïe  nous  a exprimé  bien  naïvement 
dans  ces  paroles  qu’il  leur  fait  dire  : « Noussom- 

■ mes  tombés  comme  des  feuilles,  mais  c'est  que 
- nosiniqultés  nous  ont  emportés  comme  un  vent  : • 
Cccidimus quasi folium  univers»,  et iniquitates 
nuit  ne  quasi  ventus  abslulcrunt  nos  *.  Ce  n’est 
jamais  notre  choix,  ni  notre  dépravation  volon- 
taire; c’est  un  vent  impétueux  qui  est  survenu, 
c’est  une  force  majeure,  c’cst  une  passion  violente 
à laquelle,  quand  nous  nous  sommes  laissé  do- 
miner longtemps,  nous  sommes  bien  aises  de 
croire  quelle  est  invincible.  Ainsi  nous  n’avons 
plus  besoin  de  chercher  d’excuse  ; notre  propre 
crime  s’en  sert  à lui-méme,  et  nous  ne  trouvons 
point  de  moyen  plus  fort  pour  notre  justification , 
que  l’excès  de  notre  malice. 

Si , pour  détruire  cette  vaine  excuse,  nous  re- 
prochons aux  pécheurs  qu’en  donnant  un  tel  ascen- 
dant sur  nos  volontés  à nos  passions  et  à nos 
humeurs,  ils  ruinent  la  übertéde  l'esprit  humain, 
ils  détruisenMoute  la  morale,  et  que  par  un  étrange 
renversement  ils  justifient  tous  les  crimes  et  con- 
damnent toutes  les  lois;  cette  preuve,  quoique 
forte,  n’uura  pas  l’effet  que  nous  prétendons; 
parce  que  c’est  peut-être  ce  qu’ils  demandent, 
que  la  doctrine  des  mœurs  soit  anéantie,  et  que 
chacun  n’ait  de  lois  que  ses  désirs.  Il  faut  donc 
les  convaincre  par  d’autres  raisons , et  voici  celle 
de  saint  Jean-Chrysostêmc  dans  l’une  de  ses  Ho- 
mélies sur  la  première  Épitre  aux  Corinthiens*. 

• Ce  qui  est  absolument  impossible  à l’homme, 

■ nul  péril,  nulle  appréhension,  nulle  nécessité 
« ne  le  rend  possible.  » Qu'un  ennemi  vous  pour- 
suive avec  un  avantage  si  considérable  que  vous 
soyez  contraint  de  prendre  la  fuite,  la  crainte 
qui  vous  emporte  peut  bien  vous  rendre  léger,  et 
précipiter  votre  course;  mais  quelque  extrémité 
qui  vous  presse,  elle  ne  peut  jpmais  vous  donner 
des  ailes,  dans  lesquelles  vous  trouveriez  un  se- 
cours présent  pour  vous  dérober  toutd’uu  coup  & 
une  poursuite  si  violente  ; parce  que  la  nécessité 
peut  bien  aider  nos  puissances  et  nos  facultés  na- 
turelles,  mais  non  pas  en  ajouter  d’autres.  Or 
est-il  que , dans  l’ardeur  la  plus  insensée  de  nos 
passions,  non-seulement  une  crainte  extrême, 
mais  une  circonspection  modérée,  mais  la  rencon- 
tre d’un  homme  sage,  mais  une  pensée  survenue, 
ou  quelque  autre  dessein  nous  arrête,  et  nous 
fait  vaincre  notre  inclination.  Nous  savons  bien 
nous  contraindre  devant  les  personnes  de  respect  : 
et  certes,  sans  recourir  à la  crainte , celui-là  est 

1 Ji.  lxit,  fl. 
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bien  malheureux,  qui  ne  connaît  pas  par  expé- 
rience qu’il  peut  du  moins  modérer  par  la  raison 
l'instinct  aveugle  de  son  humeur  : mais  ce  qui  se 
peut  modérer  avec  un  effort  médiocre,  sans  doute 
se  pourrait  dompter  si  on  ramassait  toutes  ses 
forces.  Il  y a donc  en  nos  âmes  une  faculté  supé- 
rieure qui , étant  mise  en  usage,  pourrait  répri- 
mer nos  inclinations,  toutes-puissantes  quand  on 
se  néglige;  et  si  elles  sont  invincibles,  c'est  parce 
qu’on  ne  se  remue  pas  pour  leur  résister. 

Mais  sans  chercher  bien  loin  des  raisons , je  ne 
veux  que  la  vie  de  la  cour  pour  fnire  voir  aux 
hommes  qu'ils  se  peuvent  vaincre.  Qu’est-ce  que 
la  vie  de  la  cour?  faire  céder  toutes  ses  passions 
au  désir  d’avancer  sa  fortune.  Qu’est-cequc  la  vie 
de  la  cour?  dissimuler  tout  ce  qui  déplaît , et  souf- 
frir tout  ce  qui  offense , pour  agréer  à qui  nous 
voulons.  Qu'est-ce  encore  que  la  vie  de  la  cour? 
étudier  sans  cesse  la  volonté  d’autrui,  et  renoncer 
pour  cela , s’il  est  nécessaire , à nos  plus  chères 
inclinations.  Qui  ne  le  fait  pas,  ne  sait  point  la 
cour  : qui  ne  se  façonne  point  à cette  souplesse , 
c'est  un  esprit  rude  et  maladroit,  qui  n’est  propre 
ni  pour  la  fortune  ni  pour  le  grand  monde.  Chré- 
tiens , après  cette  expérience , saint  Paul  va  vous 
proposer  de  la  part  de  Dieu  une  condition  bien 
équitable  : Sicut  exhibuistis  membra  vestra 
| servireimmunditiceetiniquitatiadiniquitatem, 
ila  nunc  exhibete  membra  veslraservire justitim 
in  sanctiftcationem  1 : « Comme  vous  vous  êtes 

• rendus  les  esclaves  de  l'iniquité  et  des  désirs 

• séculiers , en  la  même  sorte  rendez-vous  escla- 

• vesde  la  sainteté  et  de  Injustice.  ■ 

Reconnaissez  , chrétiens , combien  on  est  éloi- 
gné d’exiger  de  vous  l’impossible,  puisque  vous 
voyez  au  contraire  qu’on  ne  vous  demande  que 
ce  que  vous  faites.  Faites , dit-il , pour  la  justice 
ce  que  vous  fuites  pour  la  vanité;  vous  vous 
contraignez  pour  la  vanité,  contraignez -vous 
pour  la  justice  : vous  vous  êtes  tant  de  fois  sur- 
montés vous-mêmes  pour  servir  à l’ambition  et 
à la  fortune , surmontez- vous  quelquefois  pour 
servir  à Dieu  et  à la  raison.  C’est  beaucoup  se 
relâcher  pour  un  Dieu , de  ne  demander  que  l’é- 
galité ; toutefois  il  ne  refuse  pas  ce  tempérament, 
tout  prêt  à se  relâcher  beaucoup  au-dessous.  Car 
quoique  vousentreprenlezpourson  service,  quand 
aurez-vous  égalé  les  peines  de  ceux  que  le  besoin 
engage  au  travail , l'intérêt  aux  intrigues  de  la 
cour,  l’honneur  aux  emplois  de  la  guerre,  l’amour 
à de  longs  mépris , le  commerce  à des  voyages 
immenses  et  à un  exil  perpétuel  de  leur  patrie  ; 
et  pour  passer  à des  choses  de  nulle  importance , 
le  divertissement  et  le  jeu  à des  veilles,  â des 
fatigues,  à des  inquiétudes  incroyables?  Quoi 

1 Rom.  *t,  I». 


Digitized  by  Google 


i 


*34 


SUR  L’EFFICACITÉ 


dons , n’y  aura-t-il  que  le  nom  de  Dieu  qui  ap- 
porte des  obstacles  Invincibles  à toutes  les  entre- 
prises généreuses?  faut-il  que  tout  devienue  im- 
possible, quand  il  s'agit  de  cet  Être  qui  mérite 
tout , dont  la  recherche  au  contraire  devait  être 
d’autant  plus  facile  qu'il  est  toujours  prompt  à 
secourir  ceux  qui  le  désirent , toujours  prêt  à se 
donner  à ceux  qui  l’aiment? 

Je  n'ignore  pas , chrétiens , ce  que  les  pécheurs 
nous  répondent,  ils  avouent  qu’on  se  peut  con- 
traindre et  même  qu’on  se  peut  vaincre  dans 
l’ordre  des  choses  sensibles , et  que  l’âme  peut 
faire  un  effort  pour  détacher  ses  sens  d'un  objet , 
lorsqu'elle  les  rejette  aussitôt  sur  quelque  autre 
bien  qui  les  touche  aussi  et  qui  soit  capable  de 
les  soutenir  ; mais  que  de  laisser  comme  suspendu 
cet  amour  né  avec  nous  pour  les  biens  sensibles , 
sans  lui  donner  aucun  appui , et  de  détourner  le 
coeur  tout  à coup  à une  beauté,  quoique  ravissante, 
mais  néanmoins  invincible  ; c’est  ce  qui  n’est  pas 
possible  à notre  faiblesse. 

Chrétiens,  que  vous  répondrai-je?  Il  n’y  a 
rien  de  plus  faible , mais  II  n’y  a rien  de  plus  fort 
que  cette  raison  : rien  de  plus  aisé  à réfuter,  mais 
rieu  de  plus  malaisé  à vaincre.  Je  confesse  qu'il 
est  étrange  que  ce  que  peut  une  passion  sur  une 
autre,  la  raison  ne  le  puisse  pas.  Je  dis  rien  de 
plus  aisé  à réfuter  ; car  comme  il  est  ridicule  dans 
une  maison  de  voir  un  serviteur  insolent  qui 
a plus  de  pouvoir  sur  ses  compagnons  que  le 
maître  n’en  a sur  lui  et  sur  eux  ; aiusi  c’est  une 
chose  indigne  que  dons  l'homme , où  les  passions 
doivent  être  esclaves,  une  d'elles  plus  impérieuse 
exerce  plus  d’autorité  sur  lesautres  que  la  raison , 
qui  est  la  maltresse , n'est  capable  d'en  exercer 
sur  toutes  ensemble  : cela  est  Indigne,  mais  cela 
est.  Cette  raison  est  devenue  toute  sensuelle;  et 
s’il  se  réveitlequelqucfoiscn elle  quelque  affection 
du  bien  éternel  pour  lequel  elle  était  née,  le  moin- 
dre souffle  des  passions  éteint  cette  flamme  er- 
rante et  volage , et  la  replonge  tout  entière  dans 
la  corps  dont  elle  est  esclave.  Que  ne  dirait  ici  la 
philosophie,  de  la  force,  de  la  puissance,  de  l'em- 
pire de  la  raison  qui  est  la  reine  de  la  vie  humaine, 
de  la  supériorité  naturelle  de  cette  fille  du  ciel  sur 
ces  passions  tumultueuses , téméraires  enfants  de 
la  terre , qui  combattent  contre  Dieu  et  contre  ses 
lois?.  Mais  que  sert  de  représenter  à cette  reine 
dépouillée  les  droits  et  les  privilèges  de  sa  cou- 
ronne qu’elle  a perdus,  de  son  sceptre  qu’elle  a 
laissé  tomber  de  ses  mains?  Elle  doit  régner  ; qui 
ne  le  sait  pas?  Mais  no  perdez  pas  le  temps,  A 
philosophes , à l'entretenir  de  ce  qui  doit  être  ; il 
faut  lui  donner  le  moyen  de  remonter  sur  son 
trône,  et  de  dompter  ses  sujets  rebelles. 

Chrétiens,  suivons  Madeleine , allons  auxpieds 


de  Jésus  ; c'est  de  la  qu'il  déooule  sur  nos  cœurs 
infirmes  une  vertu  toute-puissante  qui  nous  rend 
et  la  force  et  la  liberté  : là  se  brise  le  cœur  an- 
cien, là  se  forme  le  cœur  nouveau.  La  source 
étant  détournée,  il  faut  bien  que  le  ruisseau 
prenne  un  autre  cours  : le  cœur  étant  changé, 
il  faut  bien  que  les  désirs  s'appliquent  ailleurs. 

Que  si  la  grâce  peut  vaincre  l'inclination , ne 
doutez  pas,  clirétieus , qu’elle  ne  surmonte  aussi 
l'habitude  : car  qu’cst-ce  que  l’habitude,  sinon 
une  inclination  forlifiée?  Mais  nulle  force  ne  peut 
égaler  celle  de  l’esprit  qui  noos  pousse.  S'il  faut 
fondre  de  la  glace , il  fera  souffler  son  esprit , le- 
quel, comme  le  vent  du  midi,  relâchera  la  ri- 
gueur du  froid , et  du  cœur  le  plus  endurci  sorti- 
ront les  larmes  de  la  pénitence  : Habit  Spiritus 
rjus  et  Jluent  aguœ  • : que  s'il  faut  faire  encore 
un  plus  grand  effort , il  enverra  son  esprit  de 
tourbillon,  qui  pousse  violemment  les  murailles: 
Quasi  turbo  impettens  paneton  ■;  son  esprit 
qui  renverse  les  montagnes  et  qui  déracine  les 
cèdres  du  Liban  : Spiritus  grandis  et  furtis  suit- 
retiens  montes  s.  Madeleine  abattue  aux  pieds 
de  Jésus,  par  la  force  de  cet  esprit , n’ose  plus 
lever  cette  tête  qu'elle  portait  autrefois  si  haute 
pour  attirer  les  regards;  elle  renonce  â ses  fu- 
nestes victoires  qui  la  mettaient  dans  les  fers  : 
vaincue  et  captivée  elle-même,  elle  pose  toutes 
ses  armes  aux  pieds  de  celui  qui  l’a  conquise  ; et 
ces  parfums  précieux , et  ces  cheveux  tant  van- 
tés, et  même  ces  yeux  qu'elle  rendait  trop  tou- 
chants , dont  elle  éteint  tout  le  feu  dans  un  dé- 
luge de  larmes.  Jésus-Christ  l’a  vaincue,  cette 
malheureuse  conquérante;  et  parce  qu'il  l'a  vain- 
cue, il  la  rend  victorieuse  d’elle-mêmc  et  de 
toutes  ses  passions. 

Ceux  qui  entendront  cette  vérité,  nu  lieu  d’ac- 
cuser leur  tempérament,  auront  recours  â Jésus 
qui  tourne  les  cœurs  où  il  lui  plaît  : ils  n'impu- 
teront point  leur  naufrage  à la  violence  de  la 
tempête;  mais  ils  tpndront  les  mains  à celui  dont 
le  Psalmiste  a chanté  • qu'il  bride  la  fureur  de 
« la  mer,  et  qu'il  calme  quand  il  veut  ses  flots 

• agités  : » Tu  dominons  patestati  maris,  mo- 
tum  autem  Jtuctuum  rjtis  tu  miligas  4. 

Il  se  plaît  d’assister  les  hommes  ; et  autant  que 
sa  grâce  leur  est  nécessaire,  autant  coule-t-elle 
volontiers  sur  eux.  «Iln  soif,  dit  saint  Grégoire 
« de  Nazianze  mais  il  a soif  qu'on  ait  soif  de 
« lui.  Recevoir  de.  sa  bonté,  c’est  lui  bien  faire; 
« exiger  de  lui,  c'est  l'obliger;  et  il  aime  si  fort 

• à donner,  que  la  demande  même  à son  égard 

1 Pi.  ciLtm , 7. 

* l<.  ht,  <. 

* III.  Heg.  m,  II. 

1 P».  uunn,  10. 

* O rut  IL,  p.  657. 
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■ tient  lieu  d'un  présent.  . Le  moyen  le  plus  as- 
sure pour  obtenir  son  secours,  est  de  croire  qu'il 
ne  nous  manque  pas;  et  j'ai  appris  de  saint  Cy- 
prlen,  « qu'il  donne  toujours  à scs  serviteurs  au- 

■ tant  qu'ils  croient  recevoir;  • tant  il  est  bon  et 
magnifique  : Dans  crcdentibus  tantum  quantum 
se  crédit  capere  qui  sumit  '. 

Ne  doutes  donc  pas , chrétiens , si  votre  con- 
version est  possible  : Dieu  vous  promet  sou  se- 
cours; est-il  rien,  je  ne  dis  pas  d'impossible, 
mais  de  difficile  avec  ce  soutien?  que  si  l'ou- 
vrage de  votre  salut , par  la  grâce  de  Dieu , est 
entre  vos  mains,  « pourquoi  voulez-vous  périr, 
« maison  d'Israël?  Je  ne  veux  point  la  mort  de 
« celui  qui  meurt  : Et  quare  moriemini,  domus 
• Israël?  nota  mnrtcm  morientis.  Convcrtisscz- 
< vous , et  vivez  *.  • Ne  dites  pas  toujours  : Je  ne 
puis.  Il  est  vrai,  tant  que  vous  ne  ferez  pas  le 
premier  pas , le  second  sera  toujours  impossible  ; 
quand  vous  donnerez  tout  à votre  humeur  et  à 
votre  pente  naturelle , vous  ne  pourrez  vous  sou- 
tenir contre  le  torrent,  etc.  Mais  que  cela  soit 
possible , trouverai-je  quelque  douceur  dans  cette 
nouvelle  vie  dont  vous  me  parlez?  c'est  ce  qui 
nous  reste  à considérer. 

DEUXIÈME  POINT. 

Je  n’ai  pas  de  peine  à comprendre  que  les  pé- 
cheurs en  souffrent  beaucoup  quand  il  faut  tout 
à fait  se  donner  à Dieu,  s'attacher  à un  nouveau 
maître  et  commencer  une  vie  nouvelle.  Ce  sont 
des  choses , messieurs , que  l'homme  ne  fait  ja- 
mais sans  quelque  crainte  ; et  si  tous  les  chan- 
gements nous  étonnent , à plus  forte  raison  le 
plus  grand  de  tous,  qui  est  celui  de  la  conversion. 
Laban  pleure  amèrement , et  ne  peut  se  consoler 
de  ce  qu'on  lui  a enlevé  ses  idoles  : Curfuralus 
es  deos  incos  ’?  Le  peuple  insensé  s'est  fait  des 
dieux  qui  le  précèdent,  des  dieux  qui  touchent 
ses  sens  ; et  il  danse , et  il  les  admire , et  il  court , 
après,  et  il  ne  peut  souffrir  qu'on  les  lui  ôte. 
Ainsi  l'homme  sensuel,  voyant  qu’on  veut  abattre 
par  un  coup  de  foudre  ces  idoles  pompeuses  qu'il 
a élevées,  rompre  scs  attachements  trop  aima- 
bles , dissiper  toutes  ces  pensées  qui  tiennent  une 
si  grande  place  en  son  cœur  malade;  il  se  désole 
saus  mesure  : dans  un  si  grand  changement,  il 
croit  que  rien  ne  demeure  en  son  entier,  et  qu'on 
lui  ôte  même  tout  ce  qu'on  lui  laisse  : car  encore 
qu'on  ne  touche  ni  à ses  richesses,  ni  a sa  puis- 
sance , ni  & ses  maisons  superbes , ni  A scs  jardins 
délicieux , néanmoins  il  croit  perdre  tout  ce  qu'il 
possède,  quand  on  lui  en  prescrit  un  autre  usage 

1 e fa  il  vu, , ad  Vart.  ri  Conf.  p.  17. 

1 Bitch.  xviii  , 31 , 37. 

1 ClMtt.  XXVI , 30. 


SS  J 

que  celui  qui  lui  plaît  depuis  si  longtemps. 
Comme  un  homme  qui  est  assis  à une  table  dé- 
licate, encore  que  vous  lui  laissiez  toutes  les  vian- 
des, il  croirait  toutefois  perdre  le  festin , s'il  per- 
dait tout  é coup  le  goût  qu'il  y trouve  et  l'appctit 
qu’il  y ressent. 

Ainsi  les  pécheurs , accoutumés  à se  sert  ir  de 
leurs  biens  pour  contenter  leur  humeur  et  leurs 
passions,  se  persuadent  que  tout  leur  échappe, 
si  cet  usage  leur  manque.  Quoi!  craindre  ce 
qu'on  aimait , n’aimer  plus  rien  que  pour  Dieu  ! 
que  deviendront  ces  douceurs  et  ccs  complaisan- 
ces , et  tout  ce  qu'il  ne  faut  pas  penser  en  ce  lieu , 
et  bien  moins  répéter  en  cette  chaire  ? Que  ferons- 
nous  donc?  que  penserons-nous?  quel  objet , quel 
plaisir,  quelle  occupation?  Cette  vie  réglée  leur 
semble  une  mort , parce  qu'ils  n'y  voient  plus  ccs 
délices,  cette  variété  qui  charme  les  sens  , ces 
égarements  agréables  où  ils  semblent  se  prome- 
ner avec  liberté,  ni  enfin  toutes  les  autres  choses 
sans  lesquelles  Ils  ne  trouvent  pas  la  vie  suppor- 
table. 

Que  dirai-je  ici , chrétiens?  comment  ferais-je 
goûter  aux  mondains  des  douceurs  qu'ils  n'ont 
Jamais  expérimentées?  Les  raisons  en  cette  ma- 
tière sont  peu  efficaces  ; parce  que  pour  discerner 
ce  qui  plaît , on  ne  connaît  de  maître  que  son 
propre  goût,  ni  de  preuve  que  l'épreuve  même. 
Que  plût  à Dieu,  chrétiens,  que  les  pécheurs  pus- 
sent se  résoudre  à goûter  combien  le  Seigneur 
est  doux  ! Ils  reconnaîtraient  par  expérience  qu’il 
est  de  tous  ccs  désirs  irréguliers  qui  s'élèvent 
en  la  partie  sensuelle , comme  des  appétits  de 
malade  : tant  que  dure  la  maladie,  nulle  raison 
ne  les  peut  guérir  ; aussitôt  qu'on  se  porte  bien , 
sans  y employer  de  raison , la  santé  les  dissipe 
par  sa  propre  force,  et  ramène  la  nature  è scs 
objets  propres  : Quœista  desideria  sanitas  tutti t' . 

Et  toutefois,  chrétiens,  malgré  l'opiniâtreté 
de  nos  malades,  et  malgré  leur  goût  dépravé, 
tâchons  de  leur  faire  entendre  non  point  par  des 
raisons  humaines,  mais  par  les  principes  de  lu 
foi , qu'il  y a des  délices  spirituelles  qui  surpas- 
sent les  fausses  douceurs  de  nos  sens  et  toutes 
leurs  flatteries.  Pour  cela,  sans  user  d’un  grand 
circuit , il  me  suffit  de  dire  en  uu  mot  que  Jésus- 
Christ  est  venu  au  monde.  Si  je  ne  me  trompe , 
messieurs , nous  vîmes  hier  assez  clairement  qu'il 
y est  venu  pour  se  faire  aimer.  Un  Dieu  qui  des- 
cend parmi  les  éclairs , et  qui  fait  fumer  de  toutes 
parts  la  montagne  de  Sinaï  par  le  feu  qui  sort  de 
sa  face,  a dessein  de  se  faire  craindre;  mais  un 
Dieu  qui  rabaisse  sa  grandeur  et  tempère  sa  ma- 
jesté pour  s'accommoder  à notre  portée , un  Dieu 
qui  se  fait  homme  pour  attirer  l’homme  par  eette 

' S-  Aui.  tenu.  CCir,  o 0 7,  l.  T,  col.  10*4 
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bonté  populaire  dont  nous  admirions  hier  la  con-  celui  qui  l’attire;  elle  n’a  point  de  repos  jusqu’à 
descendance , sans  doute  a dessein  do  se  faire  ce  quelle  se  soit  (etée  à ses  pieds  : mais  regar- 
aimer.  Or  est-il  que  quiconque  se  veut  faire  ai-  dez  comme  clic  les  baise,  avec  quelle  ardeur  elle 
mer,  il  est  certain  qu’il  veut  plaire  ; et  si  un  Dieu  les  embrasse  ; et  apres  cela  ne  doutez  jamais  que 
nous  veut  plaire , qui  ne  voit  qu’il  n’est  pas  pos-  la  joie  de  suivre  Jésus  ne  passe  toutes  les  joies  du 
siblc  que  la  vie  soit  ennuyeuse  dans  son  service?  monde  ; non-seulement  celles  qu’il  donne , mais 

C’est,  messieurs,  par  ce  beau  principe,  que  le  i même  celles  qu’il  promet,  toujours  plus  grandes 
grand  saint  Augustin  a fort  bien  compris  ' que  la  que  celles  qu’il  donne. 

grâce  du  Nouveau  Testament,  qui  nous  est  don-  Que  si  vous  êtes  effrayés  par  ses  larmes , par 
née  par  Jésus-Christ,  est  une  chaste  délectation,  ses  sanglots,  par  l’amertume  de  sa  pénitence, 
un  agrément  immortel,  un  plaisir  spirituel  et  sachez,  mes  frères,  que  cette  amertume  est  plus 
céleste  qui  gagne  les  cœurs  : car  puisque  Jésus-  j douce  que  tous  les  plaisirs.  Nous  lisons  dans 
Christ  a dessein  de  plaire,  il  ne  doit  pas  venir  l’Histoire  sainte  (c’est  au  premier  livre  d'Esdras) 
sans  son  attrait.  Nous  ne  sommes  plus  ce  peuple  que  lorsque  ce  graud  prophète  eut  rebâti  le  temple 
esclave  et  plus  dur  que  la  pierre  sur  laquelle  sa  de  Jérusalem,  que  l’armée  assyrienne  avait  ren- 
loi  est  écrite , que  Dieu  fait  marcher  dans  un  che-  versé , le  peuple  mêlant  tout  ensemble  et  le  triste 
min  rude  à grands  coups  de  foudre,  si  je  puis  souvenir  de  sa  ruine  et  la  joie  de  la  voir  si  bien 
parier  de  la  sorte,  et  par  des  terreurs  continuelles:  réparée,  tantôt  élevait  sa  voix  en  des  cris  lugu- 
nous  sommes  scs  enfants  bien-aimés,  auxquels  , bres,  et  tantôt  poussait  jusqu’au  ciel  des  chants 
il  a envoyé  sou  Fils  unique,  pour  nous  gagner  de  réjouissance;  en  telle  sorte,  dit  l’auteur  sacré, 
par  amour.  Croyez-vous  que  celui  qui  a fait  vos  « qu’on  ne  pouvait  distinguer  les  gémissements 
cœurs  manque  de  charmes  pour  les  attirer;  d’np  « d’avec  les  acclamations  : • I\'cc  poterat  quis- 
pas  pour  leur  plaire , et  de  douceur  pour  les  en-  quant  agnoscere  vocern  clamons  lœlanliuMj  cl 
trctenlr  dans  uuc  sainte  persévérance?  Ah  ! cès-  vocemjlclus populi  *.  C'est  une  Image  imparfaite 
scz;  ne  soupirez  plus  désormais  après  les  plaisirs  de  ce  qui  se  fait  dans  la  pénitence.  Cette  âme 
de  ce  corps  mortel  ; cessez  d’admirer  eette  eau  contrite  et  repentante  voit  le  temple  de  Dieu  ren- 
trouble  que  vous  voyez  sortir  d’une  source  si  versé  en  elle,  et  l’autel  et  le  sanctuaire  si  saintc- 
corrompue.  ment  consacré  sous  le  titre  du  Dieu  vivant.  Hé- 

Levez  les  yeux,  chrétiens,  voyez  cette  fon-  las  lee  ne  sont  point  les  Assyriens;  c’est  elle-même 
laine  si  claire  et  si  vive  qui  arrose,  qui  rafrai-  qui  a détruit  cette  sainte  et  magnifique  structure, 
cliit , qui  enivre  la  Jérusalem  céleste  : voyez  la  pour  bâtir  en  sa  place  un  temple  d’idoles  ; et  elle 
liesse,  et  le  transport,  les  chants,  les  acclama-  pleure,  et  elle  gémit,  et  elle  ne  veut  point  rece- 
lions , les  ravissements  de  cette  cité  trloraphaute.  voir  de  consolation  : mais  au  milieu  de  ses  pleurs, 
C’est  de  là  que  Jésus-Christ  nous  a apporté  un  elle  voit  que  cette  maison  sacrée  se  relève;  bien 
commencement  de  sa  gloire  dans  le  bienfait  de  plus,  que  ce  sont  ses  larmes  et  sa  douleur  même 
6a  grâce;  un  essai  de  la  vision  dans  la  foi  ; une  qui  redressent  ses  murailles  abattues,  érigent  de 
partie  de  la  félicité  dans  l’espérance;  enfin  un  nouveau  cet  autel  si  indignement  détruit,  corn- 
plaisir  intime  qui  ne  trouble  pas  la  volonté , mais  mencent  à faire  fumer  dessus  un  encens  agréable 
qui  la  calme;  qui  ne  surprend  pas  la  raison,  mais  à Dieu , et  un  holocauste  qui  l'apaise.  Elle  se  ré- 
qul  l’éclaire;  qui  ne  chatouille  pas  le  cœur  dans  jouit  parmi  ses  larmes;  elle  voit  quelle  trouvera 
sa  surface,  mais  qui  l’attire  tout  entier  à Dieu  dans  l’asile  d'une  bonne  conscience  une  retraite 
par  son  centre  : Trahe  nos  post  te  \ Si  vous  assurée , que  nulle  violence  ne  peut  forcer  : si 
voulez  voir  par  expérience  combien  cct  attrait  bien  qu’elle  peut  sans  crainte  y retirer  ses  pen- 
est  doux,  considérez  Madeleine.  Quand  vous  sées,  y déposer  ses  trésors,  y reposer  ses  inquré- 
voyez  un  enfant  attaché  de  toute  sa  force  ù la  tudes;  et  quand  tout  l’univers  serait  ébranlé,  y 
mamelle , qui  suce  avec  ardeur  et  empressement  vivre  tranquille  et  paisible  sous  les  ailes  du  Dieu 
cette  douce  portion  de  sang  que  la  nature  lui  sé-  qui  l’habite  et  y préside.  Qu’en  jugez-vous , chré- 
pare  si  adroitement  de  toute  la  masse , et  lui  as-  tiens?  une  telle  vie  est-elle  à charge?  cette  âme 
saisonne  elle-même  de  ses  propres  mains,  vous  à laquelle  sa  propre  douleur  procure  une  telle 
ne  demandez  pas  s’il  y prend  plaisir,  ni  si  cette  grâce,  peut-elle  regretter  ses  larmes?  ne  se 
nourriture  lui  est  agréable.  Jetez  les  yeux  sur  eroira-t-elle  pas  beaucoup  plus  heureuse  de  pleurer 
Madeleine,  voyez  comme  elle  court  toute  trans-  ses  péchés  aux  pieds  de  Jésus,  que  de  rire  avec 
portée  a la  maison  du  pharisien,  pour  trouver  le  monde,  et  se  perdre  parmi  ses  joies  dissolues? 

Et  combien  donc  est  agréable  la  vie  chrétienne, 

• De  SpiriL  et  Lut.  cnp.  vxtiii,  n*  *»,  i.  x,  col.  ii2.  De  „ où  les  regrets  mêmes  ont  leurs  plaisirs , où  les 
Crat.  C'hr.  cap.  uut,  n*  36  , t.  x,  col.  240,  et  alibi. 

* Cant.  I,  S.  «|.  E»dr.  ni,  13. 
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• larmes  portent  avec  elles  leur  consolation?  » 
Vbi  et  fletus  sine  gauclio  non  est?  dit  saint 
Augustin 

Mais  je  prévois , chrétiens , une  dernière  dif- 
ficulté contre  les  saintes  vérités  que  j’ai  établies. 
Les  pécheurs  étant  convaincus , par  la  force  et 
par  la  douceur  de  la  grâce  de  Jésus-Christ , qu'il 
n’est  pas  impossible  de  changer  de  vie,  nous  font 
une  autre  demande;  si  cela  se  peut  à la  cour,  et 
si  l’âme  y est  en  état  de  pouvoir  gofiter  ces  dou- 
ceurs célestes.  Que  cette  question  est  embarras- 
sante 1 Si  nous  en  croyons  l’Évangile , il  u'y  a 
rien  de  plus  opposé  que  Jésus-Christ  et  le  monde  ; 
et  de  ce  monde , messieurs , la  partie  la  plus  écla- 
tante et  par  conséquent  la  plus  dangereuse , cha- 
cun sait  assez  que  c'est  la  cour  : comme  elle  est 
et  le  principe  et  le  centre  de  toutes  les  affaires 
du  monde,  l’ennemi  du  genre  humain  y jette 
tous  ses  appâts , y étale  toute  sa  pompe.  Là  se 
trouvent  les  passions  les  plus  fines,  les  Intérêts 
les  plus  délicats , les  espérances  les  plus  enga- 
geantes : quiconque  a bu  de  cette  eau , il  s'en- 
tête ; il  est  tout  changé  par  une  espèce  d'enchan- 
tement; c'est  un  breuvage  charmé  qui  enivre  les 
plus  sobres,  et  la  plupart  de  ceux  qui  eu  out  goûté 
ne  peuvent  plus  goûter  autre  chose  ; en  sorte  que 
Jésus-Christ  ni  ses  vérités  ne  trouvent  presque 
plus  de  place  en  leurs  cœurs. 

Et  toutefois,  chrétiens,  pour  ne  pas  jeter  dans 
le  désespoir  des  âmes  que  le  Fils  de  Dieu  a ra- 
chetées , disons  qu’étant  le  Sauveur  de  tous , il  u’y 
a point  de  condition  ni  d’état  honnête  qui  soit 
exclu  du  salut  qu’il  nous  a donné  par  son  sang; 
puisqu'il  n choisi  quelques  rois  pour  être  enfants 
de  son  Église , et  qu’il  a sanctifie  quelques  cours 
par  la  profession  de  son  Évangile , il  a regardé 
en  pitié  et  les  princes  et  leurs  courtisans;  et  ainsi 
il  a préparé  des  préservatifs  pour  toutes  leurs 
tentations,  des  remèdes  pour  tous  leurs  dangers, 
des  grâces  pour  tous  leurs  emplois.  Mais  voici  la 
loi  qu’il  leur  impose  : ils  pourront  faire  leur  sa- 
lut, pourvu  qu'ils  connaissent  bien  leurs  périls; 
Ils  pourront  arriver  en  sûreté,  pourvu  qu’ils 
marchent  toujours  en  crainte,  et  qu'ils  égalent 
leur  vigilance  à leurs  besoins,  leurs  précautions 
â leurs  dangers,  leur  ferveur  aux  obstacles  qui  les 
environnent  : ï'uta  si  coûta,  secura  si  attenta'. 
Qu’on  se  fasse  violence  ; eette  douceur  vient  de 
lu  contrainte  : renversez  Ninive,  renversez  la 
cour. 

0 cour  vraiment  nuguste  et  vraiment  royale, 
que  je  puisse  voir  tomber  par  terre  l’ambition  qui 
t’emporte , les  jalousies  qui  te  partagent , les  mé- 
disances qui  te  déchirent,  les  querelles  qui  t’en- 

• Knar.  tu  Pt.  cxly,  t.  IY,  col.  1024. 

1 T tri.  de  Idol.  n*  14. 


sanglantent,  les  délices  qui  te  corrompent , l’im- 
piété qui  te  déshonore  ! 

DEUXIÈME  SERMON 

rota  u jeudi 

DE  LA  SEMAINE  DE  LA  PASSION. 

SUR  LA  FERVEUR  I)E  LA  PÉNITENCE. 

État  du  pécheur  lorsque  Dieu  limite  S sc  convertir.  Bonté 
Immense  du  Sauveur  : ruipressemenls  lutin  lu  de  sa  charité 
pour  le.  limes.  Trois  deqres  de  miséricorde. qui  répondent  n 
trois  dearè. de  miser*  ou  l’Aine  pccherrsne  esl  précipitée.  Fal- 
Irle.se  d’une  Ame  epui.ee  par  l’allachc  A la  crénlurr.  Mulila 
pressant,  pour  noua  donner  n Diru  par  la  pénitence.  Injure 
que  nou*  lui  taisons  par  nos  révolté.  : vengeance  que  .on 
amour  outragé  exerce  contre  te.  Ingrats. 


Et  ecce  millier,  qu*  ernt  in  civilate  peccatrix,  ut  rogno- 
vit  qnial  acrubuU&et  in  donio  ptmmœi , attulit  aiaU.iv 
trusts  unguenti. 

Et  voici  qu'une  femme  connue  pur  ses  desordres  dans 
la  ville,  aussitôt  qu'elle  eut  appris  que  Jésus  était 
en  la  maison  du  pharisien,  elle  lui  apporta  ses  par- 
fums , et  se  jeta  à ses  pieds.  Luc,  vu , 37. 

Jésus-Christ  veut  être  pressé  ; ceux  qui  vont 
à lui  lentement  n’y  peuvent  jamais  atteindre  : il 
aime  les  âmes  généreuses  qui  lui  arrachent  su 
grâce  par  une  espece  de  violence,  comme  cette 
fidèle  Chananéc  ; ou  qui  In  gagnent  promptement 
par  la  force  d'un  amour  extrême  comme  Made- 
leine pénitente.  Voyez-vous,  messieurs,  eette 
femme  qui  va  chercher  Jésus-Christ  jusqu’à  la 
table  du  pharisien  ? c’est  qu’elle  trouve  que  c’est 
trop  tarder,  que  de  différer  un  moment  de  courir 
à lui  : il  est  dans  une  maison  étrangère;  mais 
partout  où  se  rencontre  le  Sauveur  des  âmes , 
elle  sait  qu’il  y est  toujours  pour  les  pécheurs 
C’est  un  titre  infaillible  pour  l’aborder,  que  de 
sentir  qu’on  a besoin  de  son  secours;  et  il  n’y  a 
point  de  rebut  à craindre , pourvu  qu’on  ne  tarde 
pas  à lui  exposer  scs  misères. 

Allons  donc,  mes  frères,  d’un  pas  diligent , 
et  courons  avec  Madeleine  au  divin  Sauveur  qui 
nous  attend  depuis  tant  d'années.  Que  dis-je , qui 
nous  attend?  qui  nous  prévient,  qui  nous  cher- 
che, et  qui  nous  aurait  bientôt  trouvés,  si  nous 
ne  faisions  effort  pour  le  perdre.  Portons-lui  nos 
parfums  avec  cette  sainte  pénitente , c’est-à-dire , 
de  saints  désirs;  et  allons  répandre  à ses  pieds 
des  larmes  pieuses.  Ne  différons  pas  un  moment 
de  suivre  l’attrait  de  sa  grâce  ;et  pour  obtcnircettc 
promptitude  qui  fera  le  sujet  de  ce  discours,  de- 
mandons la  grâce  du  Saint-Esprit  par  l’interces- 
sion de  la  sainte  Vierge.  Ave. 

Une  lumière  soudaine  et  pénétrante  brille  aux 
yeux  de  Madeleine  ; une  flamme  toute  pure  et  toute 
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céleste  commence  a s'allumer  dans  son  cœur  ; une 
voix  s'élève  au  fond  de  son  âme , qui  l'appelle 
par  plusieurs  cris  redoublés  aux  larmes,  aux  re- 
grets, à la  pénitence.  Mlle  est  troublée  et  inquiète  ; 
sa  vie  passée  lui  déplaît , mais  elle  a peine  à chan- 
ger si  tôt  : sa  jeunesse  vigoureuse  lui  demande 
encore  quelques  années  ; ses  ancicnsattachcmenls 
lui  reviennent,  et  semblent  se  plaindre  en  secret 
d'une  rupture  si  prompte;  son  entreprise  l'étonne 
elle-même;  enfin  toute  la  nature  conclut  à re- 
mettre et  à prendre  un  peu  de  temps  pour  se  ré- 
soudre. 

Tel  est,  messieurs,  l'ctat  du  pécheur  lorsque 
Dieu  l'invite  à se  convertir  : il  trouve  toujours  de 
nouveaux  prétextes , afin  de  retarder  l'œuvre  de 
la  grâce.  Que  ferons-nous  et  que  dirons-nous  ? lui 
donnerons-nous  le  temps  de  délibérer  sur  une 
chose  toute  décidée , et  que  l'on  perd  si  peu  qu’on 
hésite?  Ah  ! ce  serait  outrager  l'esprit  de  Jésus, 
qui  ne  veut  pas  qu'on  doute  un  moment  de  ce 
qu’on  lui  doit.  Mais  s'il  faut  pousser  ce  pécheur 
encore  incertain  et  irrésolu,  et  toutefois  déju 
ébranlé,  par  quelle  raison  le  pourrons-nous  vain- 
cre? II  voit  toutes  les  raisons,  il  en  voit  la  force; 
son  esprit  est  rendu , son  cœur  tient  encore , et  ne 
demeure  invincible  que  par  sa  propre  faiblesse. 
Chrétiens,  parlons  à ce  cœur;  mais  certes  la 
voix  d'un  homme  ne  perce  pas  si  avant  : faisons 
parler  Jésus-Christ,  et  lâchons  seulement  d'ouvrir 
tous  les  cœurs  à celte  voix  pénétrante.  « Maison 
de  Jacob , dit  le  saint  prophète  1 , écoutez  la  voix 
du  Seigneur;  âmes  rachetées  du  sang  d'un  Dieu, 
écoutez  ce  Dieu  qui  vous  parle  : ce  n'est  pas  la 
voix  de  son  tonnerre,  ni  le  cri  de  sa  justice  irri- 
tée que  je  veux  faire  retentir  a vos  orrilles. 
Comme  j'ai  dessein  de  parler  au  cœur,  je  veux 
faire  parler  le  divin  amour  : vous  le  verrez  atten- 
dri, vous  le  verrez  indigne;  vous  entendrez  ses 
caresses,  vous  entendrez  ses  reproches;  celles-là 
pour  amollir  votre  dureté;  celles-ci  pour  confon- 
dre votre  ingratitude.  Eu  un  mot,  pour  surmon- 
ter ces  remises  d'un  cœur  qui  diffère  toujours  de 
se  rendre  à Dieu,  j'ai  dessein  de  vous  faim  entendre 
les  douceurs  de  son  amour  attirant , et  les  me- 
naces pressantes  de  son  amour  méprisé. 

PREMIER  POINT. 

Qui  me  donnera  des  paroles  pour  vous  expri- 
mer aujourd'hui  la  bonté  immense  de  notre  Sau- 
veur, et  les  empressements  infinis  de  sa  charité 
pour  les  âmes?  C’est  lui-méme  qui  nous  les  ex- 
plique dans  la  parabole  du  bon  pasteur,  où  nous 
découvrons  trois  effets  de  l'amour  d’un  Dieu  pour 
les  âmes  dévoyées  : il  les  cherche , il  les  trouve, 
il  les  rapporte.  • Le  bon  pasteur,  dit  le  Fils  de 

1 Je  rem.  || , 4. 


« Dieu , court  après  sa  brebis  perdue  : ■ Vadit  ad 
illam  quœ  perieral  ‘.  Vous  voyez  bien,  messieurs, 
comme  il  la  cherche  ; c’est  le  premier  effet  de  la 
grâce , chercher  les  pécheurs  qui  s’égarent.  Mais 
il  court  • jusqu'à  ce  qu'il  la  trouve  : » doncc  in- 
ventât eam  ’ ; c’est  le  second  effet  de  l'amour, 
trouver  les  pécheurs  qui  fuient  : et  après  qu’il  l’a 
retrouvée,  il  la  charge  sur  ses  épaules;  c'est  le 
dernier  trait  de  miséricorde , porter  les  pécheurs 
affaiblis  qui  tombent. 

Ces  trois  degrés  de  miséricorde  répondent  nd- 
mirnblcmcnt  a trois  degrés  de  misère  où  l'âme 
pécheresse  est  précipitée;  clic  s’écarte,  elle  fuit, 
clic  perd  ses  forces.  Voyez  une  âme  engagée  dans 
les  voies  du  monde  ; elle  s'éloigne  du  bon  pasteur, 
et  en  s’éloignant  elle  l’oublie,  elle  ne  connaît 
plus  son  visage , clic  perd  tout  le  goût  de  scs  vé- 
rités. il  s'approche,  il  l'appelle,  il  touche  son 
cœur.  Retourne  a moi,  dit-il,  pauvre  abandon- 
née ; quitte  tes  ordures,  quitte  tes  plaisirs , quitte 
tes  attaches  ; c’est  moi  qui  suis  le  Seigneur  ton 
Dieu,  Jaloux  de  ton  innocence,  et  passionné  pour 
ton  âme.  Elle  ne  reconnaît  plus  la  voix  du  pasteur 
qui  la  veut  désabuser  de  ce  qui  la  trompe,  et 
elle  le  fuit  comme  un  ennemi  qui  lui  veut  ôter 
ce  qui  lui  plaît.  Dans  ccttc  fuite  précipitée,  elle 
s'engage, elle  s'embarrasse,  elle  s'épuise,  et  tombe 
dans  une  extrême  impuissance.  Que  deviendrait- 
elle,  messieurs,  et  quelle  serait  la  fin  de  cette 
aventure,  sinon  In  perdition  éternelle;  si  le  pas- 
teur charitable  uc  cherchait  sa  brebis  égarée , ne 
trouvait  sa  brebis  fuyante,  ne  rapportait  sur  scs 
épaulessa  brebis  lasse  et  fatiguée,  qui  n'est  plus 
capable  de  se  soutenir?  parce  que , comme  dit 
Tertullicn,  errant  deçà  et  delà,  clic  s’est  beau- 
coup travaillée  dans  ses  malheureux  égarements: 
llullum  enim  errando  labomveral,1. 

Voilà , chrétiens , en  général , trois  funestes 
dispositions  que  Jésus-Christ  a dessein  de  vain- 
cre par  trois  cfTcts  de  sa  grâce.  Mais  imitons  ce 
divin  pasteur,  cherchons  avec  lui  les  âmes  per- 
dues; et  ce  que  nous  avons  dit  en  général  des 
égarements  du  péché  et  des  attraits  pressants  de 
In  grâce,  disons-lc  tellement  que  chacun  puisse 
trouver  dans  sa  conscience  les  vérités  que  Je 
prêche.  Viens  donc,  âme  pécheresse,  et  que  je 
te  fasse  voir  d’un  côté  ces  éloignements  quand 
on  te  laisse,  ces  fuites  quand  on  te  poursuit,  ces 
langueurs  quand  on  te  ramène  ; et  de  l’autre  côté , 
ces  impatiences  d'un  Dieu  qui  te  cherche,  ces 
touches  pressantes  d'un  Dieu  qui  te  trouve,  cesse- 
cours,  ces  miséricordes,  ces  condescendances, 
c«p  soutiens  tout-puissants  d’un  Dieu  qui  te  porte. 

1 Luc.  *r,  4. 

* Ibid. 

* De  Panit.  n*  s. 
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Premièrement,  chrétiens , je  dis  que  le  pécheur 
s'éloigne  de  Dieu , et  U n'y  u page  de  son  Écri- 
ture en  laquelle  il  ne  lui  reproche  cet  éloigne- 
ment. Mais,  sans  le  lire  dans  l'Écriture,  nous 
pouvons  le  lire  dans  nos  consciences  : c'est  là  que 
les  pécheurs  doivent  reconnaître  les  deux  funes- 
tes démarches  pur  lesquelles  ils  se  sont  séparés 
de  Dieu.  Ils  l'ont  éloigné  de  leurs  cœurs , ils  l'ont 
éloigné  de  leurs  pensees  : ils  l'ont  éloigné  du 
cœur,  en  retirant  de  lui  leur  affection.  Veux-tu 
savoir,  chrétien , combien  de  pas  tu  as  faits  pour 
te  séparer  de  Dieu?  compte  tes  mauvais  désirs, 
tes  affections  dépravées , tes  attaches , tes  enga- 
gements, tes  complaisances  pour  la  créature.  Oh! 
que  de  pus  il  a faits,  et  qu'il  s'est  avancé  mal- 
heureusement dans  ee  funeste  voyage , dans  cette 
terre  étrangère!  Dieu  n'a  plus  de  place  en  son 
cœur  ; et  pour  l’amour  de  son  coeur,  la  mémoire , 
trop  fidèle  amie  et  trop  complaisante  pour  ee 
cœur  ingrat,  l’a  aussi  banni  de  son  souvenir  : il 
ne  songe  ni  nu  mal  prèseat  qu'il  se  fait  lui-méme 
par  son  crime,  ni  anx  terribles  approches  du  ju- 
gement qui  le  menace.  Parlez-lui  de  son  péché  : 
Eh  bien  ! « j'ai  péché,  dit-il  hardiment;  et  que 
• m’est-ii  arrivé  de  triste 1 ? ■ (jue  si  vous  pensez 
lui  parler  du  jugement  a venir,  cette  menace  est 
trop  éloignée  pour  presser  sa  conscience  à se  ren- 
dre : In  longvm  di/feruntur  i lies ...  cl  in  tem- 
pora  loti  y a islc  prophetat  * : parce  qu’il  a ou- 
blié Dieu,  il  croit  que  Dieu  l'oublie,  et  ne  songe 
plus  à punir  ses  crimes  : Uixil  enim  in  corde  suo: 
Ublitus  est  Deus  J;  de  sorte  qu'il  n'y  a plus  rien 
désormais  qui  rappelle  Dieu  en  sa  pensée , parce 
que  le  péché  qui  est  le  mal  présent  n'est  pas 
sensible , et  que  le  supplice  qui  est  le  mai  sensi- 
ble n'est  pas  présent. 

Non  content  de  se  tenir  éloigné  de  Dieu , il 
fuit  les  approches  de  sa  grâce.  Et  quelles  sont 
ses  fuites,  sinon  ses  délais,  scs  remises  de  jour 
en  jour,  ce  demain  qui  ne  vient  jamais , cette 
occasion  qui  manque  toujours , cette  affaire  qui 
ne  finit  point,  et  dont  l’on  attend  toujours  la 
conclusion , pour  se  donner  tout  à fait  à Dieu? 
n'est-ce  pas  fuir  ouvertement  l'inspiration?  Mais 
apres  avoir  fui  longtemps , on  fait  enfin  quelques 
pas,  quelque  demi-restitution,  quelque  effort  pour 
se  dégager,  quelque  résolution  imparfaite  : nou- 
velle espèce  de  fuite;  car  dans  la  voie  du  salut, 
si  l’ou  ne  court,  on  retombe  ; si  on  languit,  ou 
meurt  bientôt  ; si  l'on  ne  fait  tout , on  ne  fait 
rien;  enfin  marcher  lentement,  c'est  retourner 
en  arrière. 

Mais  après  avoir  parlé  des  égarements , il  est 

> Eccl.  T,  4. 

1 JSïfrA.  XI! , 23 , 27. 

* Pt.  IX , 31. 
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temps  maintenant , mes  frères , de  vous  faire  voir 
un  Dieu  qui  vous  cherche.  Pour  cela,  faites  par- 
ler votre  conscience  ; qu'elle  vous  laconteclle- 
même  combien  de  fois  Dieu  l’a  troublée,  afin 
quelle  vous  troublât  dans  vos  joies  pernicieuses  ; 
combien  de  fois  il  a rappelé  la  terreur  de  ses  ju- 
gements et  les  saintes  vérités  de  sou  Evangile, 
dont  la  pureté  incorruptible  fait  honte  à votre  vie 
déshonnête.  Vous  ne  voulez  pas  les  voir,  ces  vé- 
rités saintes  ; vous  ne  les  voulez  pas  devaut  vous , 
mais  derrière  vous;  et  cependant , dit  saint  Au- 
gustin , quand  elles  sont  devant  vous , elles  vous 
guident  ; quand  elles  sont  derrière  vous , elles 
vous  chargent.  Ah  ! Jésus  a pitié  de  vous  ; il  veut 
6ter  de  dessus  votre  dos  ce  fardeau  qui  vous  ac- 
cablent mettre  devant  vos  yeux  cette  vérité  qui 
vous  éclaire.  La  voilà,  la  voilà  dans  toute  sa 
force , dans  toute  sa  pureté , dans  toute  sa  sévé- 
rité, cette  vérité  évangélique  qui  condamne  toute 
perfidie,  toute  injustice,  toute  violence , tout  at- 
tachement Impudique.  Envisagez  cette  beauté , 
et  ayez  confusion  de  vous-même  ; regardez-vous 
dans  cette  glace , et  voyez  si  votre  laideur  est 
supportable. 

Autant  de  fois , chrétiens , que  cette  vérité  vous 
paraît,  c'est  Jésus-Christ  qui  vous  cherche.  Com- 
bien de  fois  vous  a-t-il  cherchés  dans  les  saintes 
prédications?  il  n’y  a sentier  quil  n'ait  parcouru , 
il  n’y  a vérité  qu’il  n’ait  rappelée  : il  vous  a sui- 
vis dans  toutes  les  voies  dans  lesquelles  votre 
âme  s'égare  ; tantôt  on  a parlé  des  impiétés , tan- 
tôt des  superstitions , tantôt  de  la  médisance , 
tantôt  de  la  flatterie , tantôt  des  attaches  et  tan- 
tôt des  aversions  criminelles.  Un  mauvais  riche 
vous  a paru , pour  vous  faire  voir  le  tableau  de 
i’impénitence  ; un  Lazare  mendiant  vous  a paru , 
pour  exciter  votre  cœur  à la  compassion,  et 
votre  main  aux  aumônes , dans  ces  nécessités 
désespérantes.  Enfin  on  a couru  par  tous  les  dé- 
tours par  lesquels  vous  pouviez  vous  perdre  ; on 
a battut  outes  les  voies  par  lesquelles  on  peut  en- 
trer dans  une  âme:  et  l'espérance  et  la  crainte, 
et  la  douceur  et  la  force , et  l'enfer  et  le  paradis , 
et  la  mort  certaine  et  la  vie  douteuse , tout  a été 
employé. 

Étapréseela  vous  n'entendriez  pas  de  quellear- 
deur  on  court  après  vous  ! Que  si , en  tournant  de 
tous  côtés  par  le  saint  empressement  d’une  chari- 
table recherche,  quelquefois  il  est  arrivé  qu’on  ait 
mis  la  main  sur  votre  plaie,  qu'on  soit  entré 
dans  le  cœur  par  l'endroit  ou  il  est  sensible;  si 
l'on  a tiré  de  ce  cœur  quelques  larmes,  quelque 
regret , quelque  crainte , quelque  forte  réflexion , 
quelque  soupir  après  Dieu , après  la  vertu , apres 
l'Innocence  ; c'est  alors  que  vous  pouvez  dire  que 
malgré  vos  égarements  Jésus  a trouvé  votre 


1 


SLR  LA  FERVEUR 


440 

âme;  il  est  descendu  aux  enfers  encore  une  fois  : 
car  quel  enfer  plus  horrible  qu'une  âme  rebelle 
à Dieu,  soumise  à son  ennemi,  captivcdc  scs  pas- 
sions? Ah!  si  Jésus  y est  descendu,  si  dans  cette 
horreur  et  ces  ténèbres  il  a fait  luire  ses  saintes 
lumières,  s'il  a touché  votre  cœur  par  quelque 
retoursur  ses  vérités  que  vous  aviez  oubliées;  rap- 
pelez ce  sentiment  précieux,  cette  sainte  réflexion, 
cettedouleur  salutaire;  ahandonnez-y  votre  cœur, 
et  dites  avec  le  Psalmiste  : Tribulalionem  et  do- 
lorem  inverti'  : ■ J’ai  trouve  l’aflliction  et  la 
■ douleur  : » enfin  je  l'ai  trouvée,  cette  aflliction 
fructueuse , cette  douleur  salutaire  de  la  péni- 
tence : mille  douleurs , mille  afflictions  m’ont 
persécuté  malgré  moi , et  les  misères  nous  trou- 
vent toujours  fort  facilement.  Mais  enfin  j’ai 
trouvé  une  douleur  qui  méritait  bien  que  je  la 
cherchasse , cette  affliction  d’un  cœur  contrit  et 
d’une  éme  attristée  de  ses  péchés  : je  l’ai  tron- 
vée , cette  douleur,  * et  j’ai  invoqué  le  nom  de 
* Dieu  : » et  nome n Domini  invocavi'.  Je  me 
suis  affligé  de  mes  crimes , et  je  me  suis  converti 
à celui  qui  les  efface;  on  m’a  sauvé,  parce  qu’on 
m’a  blessé  ; on  m’a  donné  la  paix , parce  qu’on 
m’a  offensé;  on  m’a  dit  des  vérités  qui  ont  déplu 
premièrement  a ma  faiblesse , et  ensuite  qui  l'ont 
guérie.  S’il  est  ainsi , chrétiens , si  la  grâce  de 
Jésus-Christ  n fait  en  vous  quelque  effet  sembla- 
ble, courez  vous-mêmes  après  le  Sauveur;  et 
quoique  cette  course  soit  laborieuse , ne  crai- 
gnez pas  de  manquer  de  force. 

Il  faudrait  ici  vous  représenter  la  faiblesse 
d’une  éme  épuisée  par  l'attache  à la  créature; 
mais  comme  je  veux  être  court , j’en  dirai  seule- 
meut  ce  mot,  que  j’ai  appris  de  saint  Augustin, 
qui  l’a  appris  de  l’apôtre.  L’empire  qui  se  divise, 
s'affaiblit;  les  forces  qui  se  partagent,  se  dissi- 
pent : or  il  n’y  a rien  sur  la  terre  de  plus  misé- 
rablement partagé  (pie  le  cœur  de  l'homme; 
toujours,  dit  saint  Augustin 3 , une  partie  qui  mar- 
che, et  une  partie  qui  se  traîne;  toujours  une 
ardeur  qui  presse , avec  un  poids  qui  accable  ; 
toujours  aimer  et  haïr,  vouloir  et  ne  vouloir  pas, 
craindre  et  désirer  la  même  chose.  Pour  se  don- 
ner tout  à fait  à Dieu,  il  faut  continuellement 
arracher  son  cœur  de  tout  ce  qu'il  voudrait  ai- 
mer : la  volonté  commande , et  elle-même  qui 
commande  ne  s’obéit  pas  ; éternel  obstacle  à ses 
désirs  propres,  elle  est  toujours  aux  mains  avec 
scs  propres  désirs  : ainsi,  dit  saint  Augustin, 
elle  se  dissipe  elle-même;  et  cette  dissipation 
quoiqu'elle  se  fasse  malgré  nous , c’est  nous  néan- 
moins qui  la  faisons. 

' Pi.  CXIV,  4. 
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Dans  une  telle  langueur  de  nos  volontés  dis- 
sipées, je  le  confesse,  messieurs,  notre  impuis- 
sance est  extrême  : mais  voyez  le  bon  pasteur 
qui  vous  présente  scs  épaules.  N’avez-vous  pas 
ressenti  souvent  certaines  volontés  fortes,  des- 
quelles , si  vous  suiviez  l’instinct  généreux , rien 
ne  vous  serait  impossible?  C’est  Jésus-Christ  qui 
vous  soutient,  c’est  Jésus-Christ  qui  vous  porte. 

Que  reste-t-il  donc , mes  frères , sinon  que  Je 
vous  exhorte  <1  ne  recevoir  pas  en  vain  une  telle 
grâce  : Ne  in  vacuum  gratiam  Dei  recipiatis  "? 
l’our  vous  presser  de  la  recevoir,  je  voudrais 
bien , chrétiens , n’employer  ni  l'appréhension  de 
la  mort , ni  la  crainte  de  l’enfer  et  du  jugement , 
mais  le  seul  attrait  de  l’amour  divin.  Et  certes, 
en  commençant  de  respirer  l’air,  nous  devions 
commencer  aussi  de  respirer,  pour  ainsi  dire , le 
divin  amour  : ou,  parce  que  notre  raison  empêchée 
ne  pouvait  pas  vous  connaître  encore , 6 Dieu  vi- 
vant, nous  devions  du  moins  vous  aimer  sitôt 
que  nous  avons  pu  aimer  quelque  chose.  O beauté 
par-dessus  toutes  les  beautés , ô bien  par-dessus 
tous  les  biens,  pourquoi  avons-nous  été  si  long- 
temps sans  vous  dévouer  nos  affections?  quand 
nous  n’y  aurions  perdu  qu’un  moment , toujours 
aurions-nous  commencé  trop  tard  : et  voilà  que 
nos  anâ  se  sont  échappés , et  encore  languissons- 
nous  dans  l’amour  des  choses  mortelles. 

0 homme  fait  à l’image  de  Dieu , tu  cours 
après  les  plaisirs  mortels,  tu  soupires  après  les 
beautés  mortelles  ; les  biens  périssables  ont  gagné 
ton  cœur  : si  tu  ne  connais  rien  qui  soit  au-dessus , 
rien  de  meilleur  ni  de  plus  aimable,  repose-toi, 
à la  bonne  heure , en  leur  jouissance  : mais  si 
tu  as  uneâmeéclairéed'un  rayon  de  l'intelligence 
divine  ; si , en  suivant  ce  petit  rayon , tu  peux  re- 
monter jusques  an  principe,  jusques  à la  source 
du  bien , jusques  à Dieu  même  ; si  tu  peux  con- 
naître qu’il  est,  et  qu'il  est  infiniment  beau , infi- 
niment bon,  et  qu’il  est  toute  beauté  et  toute 
bonté  ; comment  peux-tu  vivre  et  ne  l’aimer  pas  ? 
Homme , puisque  tu  as  un  cœur,  il  faut  que  tu 
aimes  ; et  selon  que  tu  aimeras , bien  ou  mal , tu 
seras  heureux  ou  malheureux  : dis-moi,  qu’ul- 
meras-tu  donc?  L’amour  est  fait  pour  l’aimable, 
et  le  plus  grand  amour  pour  le  plus  aimable , et 
te  souverain  amour  pour  le  souverain  aimable  : 
quel  enfant  ne  le  verrait  pas?  quel  insensé  le 
pourrait  nier? 

C’est  donc  une  folie  manifeste , et  de  toutes  tes 
folies  la  plus  folle,  que  de  refuser  son  amour  à 
Dieu  qui  nous  cherche.  Qu’attendons-nous,  chré- 
tiens? déjà  nous  devrions  mourir  de  regret  de 
l’avoir  oublié  durant  tant  d’années;  mais  quel 
sera  notre  aveuglement  et  notre  fureur,  si  nous 
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ne  voulons  pas  commencer  encore!  car  voulons- 
nous  ne  l'aimer  jamais , ou  voulons-nous  l'aimer 
quelque  jour?  Jamais;  qui  le  pourrait  dire?  ja- 
mais ; le  peut-on  seulement  penser  ? en  quoi  donc 
différerions-nous  d'avec  les  démons?  Mais  si  nous 
le  voulons  aimer  quelque  jour,  quand  est-ce  que 
viendra  ce  jour?  pourquoi  ne  sera-ce  pas  celui- 
ci?  quelle  ftrâce,  quel  privilège  a ce  jour  que 
nous  attendons , que  nous  le  voulions  consacrer 
entre  tous  les  autres , en  le  donnant  à l'amour  de 
Dieu?  tous  les  Jours  ne  sont-ils  pas  à Dieu  ? oui , 
tous  les  jours  sont  à Dieu  ; mais  jamais  il  n’y  en 
a qu'un  qui  soit  à nous,  et  c'est  celui  qui  se 
passe.  Eli  quoi!  voulons-nous  toujours  donner 
au  monde  ce  que  nous  avons,  et  à Dieu  ce  que 
nous  n'avons  pas? 

Mais  je  ne  puis,  direz-vous;  je  suis  engagé. 
Malheureux , si  vos  liens  sont  si  forts  que  l’a- 
mour de  Dieu  ne  les  puisse  rompre  ; malheureux , 
s'ils  sont  si  faibles  que  vous  ne  vouliez  pas  les 
rompre  pour  l'amour  de  Dieu.  Ah  ! laissez  démê- 
ler cette  affaire  : mais  plutôt  voyez , dans  l’em- 
pressement que  cette  affaire  vous  donne , celui 
qui  mérite  l'affaire  de  Dieu;  Jésus  ne  permet  pas 
d'ensevelir  son  propre  père.  Mais  laissez  apaiser 
cette  passion  ; après , j'irai  à Dieu  d'un  esprit  plus 
calme.  Voyez  cet  insensé  sur  le  bord  d’un  fleuve, 
qui,  voulant  passer  à l'autre  rive,  attend  que  le 
fleuve  se  soit  écoulé;  et  il  ne  s'aperçoit  pas  qu'il 
coule  sans  cesse.  Il  faut  passer  par-dessus  le 
fleuve,  il  faut  marcher  contre  le  torrent , résister 
au  cours  de  nos  passions , et  non  attendre  de  voir 
écoulé  ce  qui  ne  s'écoule  jamais  tout  à fait. 

Mais  peut-être  que  je  me  trompe , et  les  pas- 
sions en  effet  s'écoulent  bientôt.  Elles  s'écoulent 
souvent,  il  est  véritable;  mais  une  autre  succède 
en  sa  place.  Chaque  tige  a sa  passion  dominante; 
le  plaisir  cède  à l’ambition , et  l'ambition  cède  a 
l'avarice  : une  jeunesse  emportée  ne  songe  qu'à 
la  volupté;  l'esprit  étant  mûri  tout  à fait,  on 
veut  pousser  sa  fortune,  et  on  s'abandonne  à 
l'ambition  ; enfin , dans  le  déclin  et  sur  le  retour, 
la  force  commence  à manquer  ; pour  avancer  ses 
desseins,  on  s'applique  à conserver  ce  qu'on  a 
acquis,  à le  faire  profiter,  à bâtir  dessus,  et  on 
tombe  insensiblement  dans  le  piège  de  l'avarice  : 
c'est  l’histoire  de  la  vie  humaine.  L'amour  du 
monde  ne  fait  que  changer  de  nom  ; un  vice  cede 
la  place  à un  autre  vice , et  au  lieu  de  la  remettre 
à Jésus  le  légitime  Seigneur,  il  laisse  un  succes- 
seur de  sa  race,  enfant  comme  lui  de  la  même 
convoitise.  Interrompons  aujourd'hui  le  cours  de 
ectte  succession  malheureuse  : renversons  la  pas- 
sion qui  domine  en  nous  ; et  de  peur  qu'une  autre 
n'en  prenne  la  place , faisons  promptement  régner 
celui  auquel  le  régne  appartient.  Il  vous  y presse 


par  ses  saints  attraits;  et  plut  a Dieu  que  vous 
vous  donnassiez  tellement  à lui , que  vous  m’é- 
pargnassiez le  soin  importun  de  vous  faire  ouïr 
ses  menaces?  Mais  comme  il  faut  peut-être  ce 
dernier  effort  pour  vaincre  notre  dureté,  écoutous 
les  justes  reproches  d'un  cœur  outragé  par  nos 
indignes  refus  : c'est  ma  seconde  pat  tie. 

SECOND  POIKT. 

Encore  qu'un  Dieu  irrité  ne  paraisse  point  aux 
hommes  qu'avec  un  appareil  étonnant,  toutefois 
il  n'est  jamais  plus  terrible  qu'en  l'état  ou  je  dois 
le  représenter;  non  point,  comme  on  pourrait 
croire,  porte  sur  uu  nuage  enflammé d'ou  sortent 
des  éclairs  et  des  foudres  ; mais  armé  de  ses  bien- 
faits, et  assis  sur  un  trône  de  grâce. 

C'est,  messieurs,  en  cette  sorte  que  Injustice 
de  Dieu  nous  parait  dans  le  Nouveau  Testament  : 
car  il  me  semble  qu'elle  a deux  faces , dont  l'uue 
s’est  montrée  à l’ancien  peuple,  et  l'autre  se  dé- 
couvre au  peuple  nouveau.  Durant  In  loi  de  Moïse, 
c'était  sa  coutume  ordinaire  de  faire  connaître  ses 
rigueurs  par  ses  rigueurs  mêmes  : c'est  pourquoi 
elle  est  toujours  l’épée  à la  main,  toujours  me- 
naçante, toujours  foudroyante,  et  faisant  sortir 
de  ses  yeux  un  feu  dévorant;  et  je  confesse,  chré- 
tiens, qu'elle  est  iniiniment  redoutable  en  cet 
état.  Mais  dans  la  nouvelle  alliance  elle  prend 
une  autre  figure,  et  c'est  ce  qui  la  rend  sans  au- 
cune comparaison  plus  insupportable  et  plus  ac- 
cablante; parce  que  ses  rigueurs  ne  se  forment 
que  dans  l’excès  de  ses  miséricordes , et  que  c'est 
par  des  coups  de  gréée  que  sont  fortifiés  les  coups 
de  foudre,  qui,  perçant  aussi  avant  dans  le  cœur 
que  l'amour  avait  résolu  d'y  entrer,  y causantune 
extrême  désolation,  y font  un  ravage  inexpli- 
cable. 

Vous  le  comprendrez  aisément , quand  je  vous 
aurai  dit  en  un  mot  ce  que  tout  le  monde  sait, 
qu'il  n'est  rien  de  si  furieux  qu'un  amour  méprisé 
et  outragé.  Mais  comme  je  n’ai  pas  dessein  dans 
cette  chaire,  ni  d’arrêter  longtemps  vos  esprits 
sur  les  emportements  de  l'amour  profane,  ni  de 
vous  faire  juger  de  Dieu  comme  vous  feriez  d'une 
créature,  J’établirai  ce  que  j'ai  à dire  sur  des 
principes  plus  hauts,  tirés  de  la  nature  divine, 
selon  qu'elle  nous  est  montrée  dans  les  saintes 
Lettres. 

Il  faut  donc  savoir,  chrétiens,  que  l'objet  de 
la  justice  de  Dieu,  c'est  la  contrariété  qu’elle 
trouve  en  nous;  et  j’en  remarque  de  deux  sor- 
tes : ou  nous  pouvons  être  opposés  à Dieu  consi- 
déré en  lui-même , ou  nous  pouvons  étte  opposés 
à Dieu  ngissant  en  nous;  et  celte  dernière  façon 
est  sans  comparaison  la  plus  outragense.  Nous 
sommes  opposés  à Dieu  considéré  en  lui-même , 


ized  by  Google 


542 


SIR  LA  FERVEUR 


cd  tant  que  notre  péché  est  contraire  à sa  sainteté 
»t  à sa  justice  ; et  en  ce  sens , chrétiens , comme 
ses  divines  perfections  sont  inüniment  éloignées 
de  la  créature , l'injure  qu'il  reçoit  de  nous,  quoi- 
qu'elle soit  d'une  audace  extrême , ne  porte  pas 
son  coup , ne  fait  pas  une  impression  si  prochaine , 
ne  le  touche  pas  de  si  près.  Mais  ce  Dieu , qui  est 
si  fort  éloigné  de  nous  par  toutes  ses  autres  qua- 
lités , entre  avec  nous  en  société , s’égale  et  se  me- 
sure avec  nous  par  les  tendresses  de  son  amour, 
par  les  pressements  de  sa  miséricorde , qui  attire 
à soi  notre  cœur.  Comme  donc  c'est  par  cette  voie 
qu'il  s’efforce  d’approcher  de  nous , l’injure  que 
nous  lui  faisons  en  contrariant  son  amour,  porte 
coup  immédiatement  sur  lui-méme  ; et  l'insnlte  en 
retombe,  si  je  l'ose  dire,  et  fait  son  impression 
sur  le  front  propre  d’un  Dieu  approchant  de  nous , 
qui  s'avance,  s'il  m'est  permis  de  parler  ainsi. 
Mais  il  faut  bien,  6 grand  Dieu,  que  vous  per- 
mettiez aux  hommes  de  parler  de  vous  comme  ils 
l’entendent,  et  d’exprimer  comme  ils  peuvent 
ce  qu'ils  ne  peuvent  assez  exprimer  comme  il  est. 

C'est  ce  qui  s'appelle  dans  les  Écritures,  selon 
l’expression  de  l’apétre  en  l’épltreaux  Éphésiens, 
affliger  et  contrister  l’Esprit  de  Dieu  : Notite  con- 
tristaiv Spiritual  sanctum  Dei,  in  quo  signati 
• estis'  : • N’attristez  pas  l’Esprit  saint  de  Dieu, 
dont  vous  avez  été  marqué  comme  d’un  sceau. 
Car  cetto  affliction  du  Saint-Esprit  ne  marque  pas 
tant  l’injure  qui  est  faite  à sa  sainteté  par  notre 
injustice , que  l’extréme  violence  que  souffre  son 
amour  méprisé  et  sa  bonne  volonté  frustrée  par 
notre  résistance  opiniâtre  : c’est  là,  dit  le  saint  j 
opétre,  ce  qui  afflige  le  Saint-Esprit,  c'cst-à-dire, 
l'amour  de  Dieu  opérant  en  nous  pour  gagner  nos 
coeurs.  Dieu  est  irrité  contre  les  démons;  mais 
comme  il  ne  demande  plus  leur  affection , il  n'est 
plus  contristé  par  leur  révolte.  C'est  à un  cœur 
chrétien  qu’il  veut  faire  sentir  ses  tendresses; 
c'est  dans  un  cœur  chrétien  qu’il  veut  trouver  la 
correspondance , et  ce  n'est  que  d’un  cœur  chré- 
tien que  peut  sortir  le  rebut  qui  l’aillige  et  qui 
le  contriste.  Mais  gardons-nous  bien  de  penser 
que  cette  tristesse  de  l’Esprit  de  Dieu  soit  sem- 
blable àcelle  des  hommes  : cette  tristesse  de  l’Es- 
prit de  Dieu  signifie  un  certain  dégoût , qui  fait 
que  les  hommes  ingrats  lui  sont  à charge,  et 
croyons  que  l'apôtre  nous  veut  exprimer  un  cer- 
tain zèle  de  justice , muis  zèle  pressant  et  violent 
qui  animeun  Dieu  méprisé  contre  un  cœur  ingrat, 
et  qui  lui  fait  appesantir  sa  main  et  précipiter  sa 
vengcauce.  Voilà , mes  frères , deux  effets  ter- 
ribles de  cet  amour  méprisé  : mais  que  veut  dire 
ce  poids,  et  d'où  vient  cette  promptitude?  il  faut 
tâcher  de  le  bien  entendre. 

* it,  an. 


Je.  veux  donc  dire,  mes  frères,  que  l’amour 
de  Dieu  Indigné  par  le  mépris  de  scs  grâces , ap- 
puie la  main  sur  un  cœur  rebelle  avec  une  effi- 
cace  extraordinaire.  L’Écriture,  toujours  puis- 
sante pour  exprimer  fortement  lesœuvres  deDleu, 
nous  explique  cette  efficace  par  une  certaine  joie 
qu’elle  fait  voir  dans  le  cœur  d’un  Dieu  pour  se 
venger  d’un  Ingrat  : ce  qui  se  fait  ft-ec  joie , se 
fait  avec  application.  Mais,  chrétiens,  est-il  pos- 
sible que  cette  joie  de  punir  se  trouve  dans  le 
cœur  d'un  Dieu,  source  Infinie  de  bonté?  Oui, 
sans  doute , quand  il  y est  forcé  par  l'ingratitude  ; 
car  écoutez  ce  que  dit  Moïse  au  chapitre  vingt- 
huitième  du  Deutéronome  : • Comme  le  Seigneur 
« s’est  réjoui  vous  accroissant , vous  bénissant, 

• vous  faisant  du  bien , il  se  réjouira  de  la  mémo 
« sorte,  en  vous  ruinant,  en  vous  ravageant, 
> en  vous  accablant  : » Sicul  ante  lœtatusesl  Do- 
minus  super  vos,  bene  vobis  facicns,  vasque 
mullipticans ; sic  lœlabitur  disperdens  vos  ni- 
que subvertens.  Quand  son  cœur  s’est  épanché 
en  nous  bénissant,  il  a suivi  sa  nature  et  son 
inclination  bienfaisante  : mais  nous  l’avons  con- 
tristé, mais  nous  avons  affligé  son  Saint-Esprit, 
et  nous  avons  changé  la  joie  de  bien  faire  en  une 
joie  de  punir;  et  il  est  juste  qu’il  répare  la  tris- 
tesse que  nous  avons  donnée  a son  Saint-Esprit, 
par  une  joie  efficace , par  un  triomphe  de  son 
cœur,  par  un  zèle  de  sa  justice  â venger  notre 
ingratitude. 

Justement,  certes  Justement;  car  il  sait  ce  qui 
est  dù  à son  amour  victorieux , et  il  ne  laisse  pas 
ainsi  perdre  ses  grâces.  Non  : elles  ne  périssent 
pas,  ces  grâces  rebutées,  ces  grâces  dédaignées, 
ces  grâces  frustrées;  il  les  rappelle  à lui-méme, 
il  les  ramasse  en  son  propre  sein , où  sa  justice  les 
tourne  toutes  en  traits  pénétrants , dont  les  cœurs 
Ingrats  sont  percés.  C’est  là,  messieurs,  cette 
justice  dont  je  vous  parlais  tout  à l’heure  ; Jus- 
tice du  Nouveau  Testament , qui  s’applique  par 
le  sang , par  la  bonté  même  et  par  les  grâces  Infi- 
nies d’un  Dieu  rédempteur  : justice  d'autant  plus 
terrible  que  tous  ses  coups  de  foudre  sont  des 
coups  de  grâces. 

C'est  ce  que  prévoyait  en  esprit  le  prophète  Jé- 
rénâlc,  lorsqu'il  a dit  ces  paroles  : Fuyons , fuyons 
bien  loin  • devant  la  colère  de  la  colombe,  devant 

• le  glaive  de  la  colombe  : • A fade  ira  co- 

lumbœ o fade  gladii  cotumbœ  • 1 Et  nous 

voyons  dans  l'Apocalypse  les  réprouvés  qui  s’é- 
crient : • Montagnes,  tombez  sur  nous,  et  met- 
« tez-nous  à couvert  de  la  face  et  de  la  colère  de 

• l’Agneau  : • (Milite  super  nos  et  abscondile 

• Peut.  XX Tilt,  en. 
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nos...  ab  ira  Agni  Ce  qui  les  presse , ce  qui  le  Sauveur,  dénonçait  u toute  la  terre  que  la  rô- 
les accable , ce  n'est  pas  tant  la  face  du  Père  ir-  1ère  allait  venir,  que  le  royaume  de  Dieu  al  lait 
rite  ; c’est  la  face  de  cette  colombe  tendre  et  bien-  s'approcher  ; tant  la  grâce  et  la  justice  sont  insé- 
faisantc  qui  a gémi  tant  de  fois  pour  eux,  qui  parables.  MaisqunndredivinSauvcurcommrnce 
les  a toujours  appelés  par  les  soupirs  de  sa  misé-  à paraître,  il  ne  dit  point  qu'il  approche,  ni  que 
ricorde  ; c’est  la  face  de  cet  Agneau  qui  s’est  Im-  la  justice  s’avance;  mais  écoutez  comme  il  parle: 
molé  pour  eux,  dont  les  plaies  oat  été  pour  eux  . I.a  cognée  est  déjà,  dit-il,  à la  racine  de  l’ar- 
utic  vive  source  de  grâces.  Car  d'où  pensez-vous  « bre  : » Juin  securis  ad  railicem  arborumposila 
que  sortent  les  flammes  qui  dévorent  les  chrc-  est  '.  Oui,  la  colère  approche  toujours  avec  la 
liens  ingrats?  de  ses  autels,  de  scs  sacrements , grâce  ; la  cognée  s’applique  toujours  par  le  bicn- 
dc  scs  plaies , de  ce  côté  ouvert  sur  la  croix  pour  fait  même  ; et  la  sainte  inspiration , si  elle  ne 


nous  être  une  source  d amour  inflni  : c'est  de  là 
que  sortira  l'indignation  ; de  là  la  juste  fureur,  et 
d’autant  plus  implacable  qu’elle  aura  été  détrem- 
pée dans  la  source  même  des  grâces  : car  il  est 
juste  et  très-juste  que  tout  et  les  grâces  mêmes 
- tournent  en  amertume  à un  cœur  ingrat.  O poids 
des  grâces  rejetées,  poids  des  bienfaits  mépri- 
sés, plus  insupportables  que  les  peines  mêmes; 
ou  plutôt  et  pour  dire  mieux,  accroissement  in- 
flni dans  les  peines!  Ah!  mes  frères,  que  j'np- 
préhendeque  ce  poids  ne  tombe  sur  vous,  et  qu'il 
n'y  tombe  bientôt  ! 

Et  en  effet , chrétiens , si  la  grâce  refusée  ag- 
grave le  poids  des  supplices,  elle  en  précipite  le 
cours  : car  il  est  bien  juste  et  bien  naturel  qu'un 
cœur  épuisé  par  l'excès  de  son  abondance , fasse 
tarir  la  source  des  grâces  pour  ouvrir  tout  à coup 
celle  des  vengeances;  et  il  faut,  avant  que  de 
finir,  prouver  encore  en  un  mot  cette  vérité. 

Dieu  est  pressé  de  régner  sur  nous  ; car  n'lui , 
comme  vous  savez , appartient  le  règne , et  II  doit 
a sa  grandeur  souveraine  de  l'établir  prompte- 
ment. Il  ne  peut  régner  qu'en  deux  sortes, ou 
par  sa  miséricorde , ou  par  sa  justice  : Il  règne 
sur  les  pécheurs  convertis  par  sa  sainte  miséri- 
corde; il  règne  sur  les  pécheurs  condamnes  par 
sa  juste  et  impitoyable  vengeance.  Il  n’y  a que 
ce  cœur  rebelle  qu'il  presse  et  qui  lui  résiste, 
qu’il  cherche  et  qui  le  fuit,  qu'il  touche,  et  qui  le 
méprise,  sur  lequel  il  ne  règne  ni  par  sa  bouté, 
ni  par  sa  justice,  ni  par  sa  grâce,  ni  par  sa  ri- 
gueur : il  n'y  souffre  que  des  rebuts  plus  indi- 
gnes que  ceux  des  Juifs  dont  il  a été  le  jouet. 

Ah!  ne  vous  persuadez  pas  que  sa  toute-puis- 
sance endure  longtemps  ce  malheureux  interrè- 
gne. Non,  non,  pécheurs,  ne  vous  trompez  pas,  le 
royaume  de  Dieu  approche  : Appropinquavil  * : 
il  faut  qu'il  y règne  sur  nous  par  l'obéissance  à 
sa  grâce,  ou  bien  il  y régnera  par  l’autorité  de 
sa  justice  : plus  sont  grandes  les  grâces  que  vous 
méprisez , plus  la  vengeance  est  prochaine.  Saint 
Jean  commençant  sa  prédication  pour  annoncer 

1 Apoe.  VI , ifi. 

’ Mallh.  lll . a. 


nous  vivifie,  elle  nous  tue. 

TROISIÈME  SERMON 

POCX  LE  JEl'DI 

DE  LA  SEMALNE  DE  LA  PASSION, 

raÊcuê  a la  corn. 

SUR  L'ISTÉCIUTÉ  UE  LA  PÉ.V1TF.XCE. 

Trot*  éaraclèrw  opposé»  des  réritablês  et  des  faussai  cao- 
versions.  Friulrs  douteur»  par  lesquelle»  le  pécheur  trompé 
1rs  autres;  douteurs  imparfaites  par  lesquell.*  U s’imposa  a 
lui- même  : causes  prufuodts  d’une  aêducUon  si  subtile.  Con- 
fusion nécessaire  a un  vrai  pénitent  ; quelle  est  cette  confu- 
sion ; pourquoi  est-elle  dure  au  pécheur.  Comment  1rs  pê- 
cheurs superbes  et  indociles  cherchent  a sc  debarrasser  de  la 
honte  qu'iLa  méritent  : inutilité  de  tous  leurs  faut  prétextés. 
Qui  sont  ceux  qui  doivent  entrer  plus  profondément  dansrrt 
état  de  cm  fusion.  Remèdes  nécessaires  pour  conserver  la  grAce 
de  la  pénitence  : combien  lis  sont  méprisés  ou  négligés. , 


Stans  rétro  accus  pedes  cjus,  lôrry  mi  s ccepit  rigarc  pedes 

ejus. 

Madeleine  se  jetant  aux  pieds  de  Jésus , commença  a 

tes  lacer  de  ses  larmes . Luc.  vu,  38. 

Est-ce  une  chose  croyable  que  l’esprit  de  sé- 
duction soit  si  puissant  dans  les  hommes,  que 
non-seulement  ils  se  plaisent  à tromper  les  au- 
tres, mais  qu'ils  sc  trompent  eux-mêmes,  que 
leurs  propres  pensées  les  déçoivent,  que  leur 
propre  imagination  leur  impose?  Il  est  ainsi, 
chrétiens , et  cette  erreur  parait  principalement 
dans  l'affaire  de  la  pénitence. 

Il  y a de  certains  pécheurs  que  leurs  plaisirs 
engagent,  et  cependant  que  leur  conscience  in- 
quiété; qui  ne  peuvent  ni  approuver  ni  changer 
leur  vie;  qui  n’ont  nulle  complaisance  pour  la  loi 
de  Dieu , mais  que  ses  menaces  étonnent  souvent 
et  les  jettent  dans  un  trouble  inévitable  qui  les 
incommode.  Ce  sont  ceux-là,  chrétiens,  qui  se 
confessent  sans  utilité,  qui  font  par  coutume  un 
amusement  sacrilège  du  sacrement  de  la  péni  - 
tence;  semblables  à ces  malades  faibles  d'esprit 
et  de  corps , qui , ne  pouvant  jamais  se  résoudre 
ni  ù quitter  les  remèdes  ni  à les  prendre  de  bonne 

1 Mtillh.  ut,  lu. 
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foi , se  jettent  dans  les  pratiques  d'une  médecine 
qui  les  tue.  C’est  une  semblable  illusion  qui  nous 
fait  voir  tous  les  jours  tant  de  fausses  conversions, 
tant  de  pénitences  trompeuses , qui , bien  loin 
de  délier  les  pécheurs,  les  chargent  de  nouvelles 
chaînes.  Mois  j'espère  que  Madeleine , ce  modèle 
de  la  pénitence,  dissipera  aujourd'hui  ces  fantô- 
mes de  pénitents,  et  amènera  au  Sauveur  des 
pénitents  véritables.  Implorons  pour  cela  le  se- 
cours d'en  haut  par  les  prières  de  la  sainte  Vierge. 

Le  cœur  de  Madeleine  est  brisé,  son  visage  tout 
couvert  de  honte,  son  esprit  profondément  at- 
tentif dans  une  vue  intime  de  son  état,  et  dans 
une  forte  réflexion  sur  ses  périls.  La  douleur  Im- 
mense qui  la  presse,  fait  qu'elle  court  au  médecin 
avec  sincérité;  la  honte  qui  l'accompagne,  fait 
qu’elle  se  jette  h ses  pieds  avec  soumission  ; la 
connaissance  de  scs  dangers  fait  qu'elle  sort  d'en- 
tre ses  mains  avec  crainte,  et  qu’elle  n'est  pas 
moins  occupée  des  moyens  de  ne  tomber  plus, 
que  de  la  joie  d'avoir  été  si  heureusement  et  si 
miséricordieusement  relevée. 

De  là,  messieurs,  nous  pouvons  apprendre  trois 
dispositions  excellentes,  sans  lesquelles  la  péni- 
tence est  Infructueuse.  Avant  que  de  confesser  nos 
péchés , nous  devons  être  affligés  de  nos  désor- 
dres ; en  confessant  nos  péchés,  nous  devons  être 
honteux  de  nos  faiblesses  ; après  avoir  confessé 
nos  péchés,  nous  devons  être  encore  étonnés  de 
nos  périls  et  de  toutes  les  tentations  qui  nous  me- 
nacent. 

Ames  captives  du  péché,  mais  que  les  repro- 
ches de  vos  consciences  pressent  de  recourir  nu 
remède,  Jésus  a soif  de  votre  salut  : il  vous 
attend  avec  patience  dans  ces  tribunaux  de  mi- 
séricorde que  vous  voyez  érigés  de  toutes  parts 
à l'entour  de  ses  saiuts  autels  ; mais  il  finit  en 
approcher  avec  un  caurdroit.  Plusicursont  une 
douleur  qui  ne  les  change  pas,  mois  qui  les 
trompe  ; plusieurs  ont  une  honte  qui  veut  qu'on 
la  flatte , et  non  pas  qu'on  l'humilie  ; plusieurs 
cherchent  dans  la  pénitence  d’être  déchargés  du 
passé , et  non  pas  d'être  fortifiés  pour  l’avenir  : ce 
sont  les  trois  caractères  do  fausses  conversions. 
La  véritable  pénitence  a trais  sentiments  opposés  : 
devant  la  confession , sa  douleur  lui  fait  prendre 
toutes  les  résolutions  nécessaires;  et  dans  la  con- 
fession, sa  honte  lui  fait  subir  toutes  les  humi- 
liations qui  lui  sont  ducs;  et  après  la  confession, 
sa  prévoyance  lui  fait  embrasser  tuutes  les  pré- 
cautions qui  lui  sont  utiles  ; et  c'est  le  sujet  de  ce 
discours. 

FKEMIEH  POINT. 

Plusieurs  frappent  leur  poitrine,  plusieurs  di- 


' sent  de  bouche  et  pensent  quelquefois  dire  de 
cœur  ce  Peccavi  tant  vanté,  que  les  pécheurs 
1 trouvent  si  facile.  Judas  l'a  dit  devant  les  pon- 
tifes; Saul  l'a  dit  devant  Samuel;  David  l'a  dit 
devant  Nathan  : mais  des  trois  il  n’y  en  a qu’un 
qui  l'ait  dit  d'un  cœur  véritable.  Il  y a de  feintes 
douleurs  par  lesquelles  le  pécheur  trompe  les  au- 
tres , il  y a des  douleurs  imparfaites  par  lesquel- 
les le  pécheur  s'impose  à lui-même  ; et  je  pense 
qu’il  n’y  a aucun  tribunal  devant  lequel  il  se  dise 
plus  de  faussetés,  que  devant  celui  de  la  péni- 
tence. 

Le  rai  Saiil , repris  hautement  par  Samuel  le 
prophète  d’avoir  désobéi  à la  loi  de  Dieu , con- 
fesse qu’il  a péché  : « J'ai  péché,  dit-il,  grand 
■ prophète  , en  méprisant  vos  paroles  et  les  pa- 
« rôles  du  Seigneur;  mais  honorez-moi  devant 
« les  grands  et  devant  mon  peuple,  et  venez  ado- 
* rer  Dieu  avec  moi  :•  Peccavi  ; sed  aune  honora 
me  coram  senioribus  populi  met  et  coram 
Israël  llonorez-moi  devant  le  peuple  ; e'est-à- 
dire,  Ne  me  traitez  pas  comme  un  réprouvé,  de 
peur  que  la  majesté  ne  soit  ravilie.  C'est  en 
vain  qu’il  dit  : J'ai  péché;  sa  douleur,  comme 
vous  voyez,  n’était  qu'une  feinte  et  une  adresse 
de  sa  politique.  Ah  ! que  la  politique  est  dange- 
reuse , et  que  les  grands  doivent  craindre  qu'elle 
ne  se  mêle  toujours  trop  avant  dans  le  culte  qu'ils 
rendent  à Dieu!  elle  est  de  telle  importance, 
que  les  esprits  sont  tentés  d'en  faire  leur  capital 
et  leur  tout.  Il  faut  de  la  religion  pour  attirer 
le  respect  des  peuples  : prenez  garde,  ô grands 
de  la  terre,  que  cette  pensée  n’ait  trop  de  part 
aux  actes  de  piété  et  de  pénitence  que  vous  pra- 
tiquez. Il  est  de  votre  devoir  d’édifler  les  peuples; 

| mais  Dieu  ne  doit  pas  être  frustré  de  son  sacri- 
fice, qui  est  un  cœur  contrit  véritablement  et 
affligé,  de  ses  crimes. 

Mais  je  vous  ai  dit , chrétiens , qu’il  y a encore 
une  tromperie  plus  fine  et  plus  délicate,  par  la- 
quelle le  pécheur  se  trompe  lui-même.  O Dieu  1 
est-il  biep  possible  que  l'esprit  de  séduction  soit 
si  puissant  dans  les  hommes,  que  non-seulement 
ils  trompent  les  autres,  mais  que  leurs  propres 
pensées  les  déçoivent?  Il  n’est  que  trop  véritable. 
Non-seulement , dit  Tertullieu , nous  imposons 
à la  vue  des  autres , ■ mais  même  nous  jouons 
« notre  conscience,  • nostram  quoque  conscicn- 
liam  ludimus'.  Oui,  messieurs,  il  y a deux 
hommes  dans  l'homme,  aussi  inconnus  l'un  à 
l'autre  que  seraient  deux  hommes  différents  : il 
y a deux  cœurs  dans  le  cœur  humain , l'un  ne 
sait  pas  les  pensées  de  l'autre;  et  souvent,  pen- 
dant que  l'un  se  plaît  au  péché , l'autre  contrefait 

1 I.  Beq.  XV,  .10. 
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si  bien  le  pénitent,  que  l'homme  lui-même  ne 
se  connaît  pas,  • qu'il  ment,  dit  saint  Grégoire, 

• A son  propre  esprit  et  à sa  propre  conscience  : * 
Strpc  sibi  de  se  mens  ipsa  mentitur'.  Mais  il 
faut  expliquer  ceei , et  exposer  à vos  yeux  ce  mys- 
tère d'iniquité. 

Le  grand  pape  saint  Grégoire  nous  en  donnera 
rouverture  par  une  excellente  doctrine , dans  la 
troisième  partie  de  son  Pastoral.  Il  remarque 
judicieusement , à son  ordinaire,  que  comme 
Dieu , dans  la  profondeur  de  ses  miséricordes , 
laisse  quelquefois  dans  ses  serviteurs  des  désirs 
Imparfaits  du  mal , pour  les  enraciner  dans  l'hu- 
milité; aussi  l'ennemi  de  notre  salut,  dans  la 
profondeur  de  ses  malices , laisse  naître  souvent 
dans  les  pécheurs  un  amour  imparfait  de  la  jus- 
tice, qui  ne  sert  qu'à  nourrir  leur  présomption. 
Voici  quelque  chose  de  bien  étrange,  et  qui  nous 
doit  faire  ndmirer  les  terribles  jugements  de  Dieu. 
Ce  grand  Dieu,  par  une  conduite  impénétrable, 
permet  que  ses  élus  soient  tentés,  qu’ils  soient 
nttirés  au  mal , qu’ils  chancellent  même  dans  la 
droite  voie  : iis  croient  assez  souvent  que  leur 
volonté  leur  est  échappée,  et  il  les  affermit  par 
leur  faiblesse  ; et  quelquefois  il  permet  aussi  que 
les  pécheurs  se  sentent  attirés  au  bien , qu'ils 
semblent  même  y donner  les  mains,  qu’ils  vi- 
vent tranquilles  et  assurés,  et,  par  un  juste 
jugement,  c'est  leur  propre  assurance  qui  les 
précipite.  Qui  ne  tremblerait  devant  Dieu  î qui 
ne  redouterait  ses  conseils?  Par  un  conseil  de 
sa  miséricorde,  le  juste  se  croit  pécheur,  et  il 
s'humilie;  et  par  nn  conseil  de  sa  justice,  le  pé- 
cheur se  croit  juste,  et  il  s’enfle  et  il  marche 
sans  crainte,  et  il  périt  sans  ressource.  Ainsi  le 
malheureux  Balaam,  admirant  les  tabernacles 
des  justes , s’écrie  comme  touché  de  l’esprit  de 
Dieu  : > Que  mon  âme  meure  de  la  mort  desjus- 

• tes  * I * Est-il  rien  de  plus  pieux  que  ce  senti- 
ment? mais  après  avoir  prononcé  leur  mort 
bienheureuse , il  donne  aussitôt  après  des  conseils 
pernicieux  contra  leur  vie  : • ce  sont  les  profon- 
- deurs  de  Satan  ; • altitudines  Salanw 5 , comme 
lesappellesaintJeandansrApocalypse.Tremblcz 
donc,  tremblez,  A pécheurs,  qu'une  douleur 
imparfaite  n’impose  à vos  consciences;  et  que 
■ comme  il  arrive  souvent  que  les  bons  ressentent 

• innocemment  l’attrait  du  péché,  auquel  Ils  crai- 

• gnent  d'avoir  consenti,  ainsi  vous  ne  ressentiez  en 

• vous-mêmes  un  amour  infructueux  de  la  péni- 

• tence,  auquel  vous  croyez  faussement  vous  être 

• rendus  : • lia  plerumque  malt  inuliliter  com- 
punguntur  adjusliham , sicut  plerumque  boni 

■ Paitor.  part.  I.cap.  n,  t II, «S.  9. 
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innoxie  tentantur  ad  culpam , dit  excellemment 
saint  Grégoire  '. 

Que  veut  dire  ceci,  chrétiens?  quelle  est  la 
cause  profonde  d'une  séduction  si  subtile?  Il  faut 
tâcher  de  la  pénétrer  pour  appliquer  le  remède, 
et  attnquer  le  mal  dans  sa  source.  Pour  l'enten- 
dre, il  faut  remarquer  que  les  saintes  vérités  de 
Dieu  et  la  crainte  de  ses  jugements  font  deux  ef- 
fets dans  les  âmes;  elles  les  chargent  d'un  poids 
accablant , elles  les  remplissent  de  pensées  impor- 
tunes : voici,  messieurs,  ta  pierre  de  touche. 
Ceux  qui  veulent  se  décharger  de  ce  fardeau  ont 
la  douleur  véritable  ; ceux  qui  ne  songent  qu’à 
se  défaire  de  ces  pensées  ont  une  douleur  trom- 
peuse. Ah  I je  commence  à voir  clair  dans  l'abfme 
du  cœur  humain  : ne  craignons  pas  d'entrer  jus- 
qu'au fond  à la  faveur  de  cette  lumière. 

Par  exemple , il  y a de  certaines  âmes  à qui 
l’enfer  fait  horreur  au  milieu  de  leurs  attaches 
criminelles,  et  qui  ne  peuvent  supporter  la  vue 
de  la  main  de  Dieu  armée  do  ses  foudres  contre 
les  pécheurs  impénitents.  Ce  sentiment  est  salu- 
taire; et  pourvu  qu’on  le  pousse  où  il  doit  aller, 
il  dispose  puissamment  les  cœurs  â la  grâce  de 
la  pénitence.  Mais  voici  la  séduction  : l’âme  trou- 
blée et  malade,  mais  qui  ne  sent  sa  maladie  que 
par  son  trouble,  songe  au  troublequl  l’incommode, 
plutôt  qu’au  mal  qui  la  presse;  eet  aveuglement 
est  étrange  : mais  si  vous  avez  jamais  rencontré 
de  ces  malades  fâcheux  qui  s’emportent  contre 
un  médecin  qui  veut  arracher  la  racine  du  mal , 
et  qui  ne  lui  demandent  autre  chose  sinon  qu’il 
apaise  la  douleur,  vous  avez  vu  quelque  image 
des  malheureux  dont  je  parle.  La  fête  avertit  tous 
les  chrétiens  d’approcher  des  saints  sacrements; 
s'en  éloigner  dans  un  temps  si  saint , c’est  se 
condamner  trop  visiblement.  Et  en  effet , chré- 
tiens, cet  éloignement  est  horrible  ; la  conscience 
en  est  iuquiëte , et  en  fait  hautement  ses  plaintes  : 
plusieurs  ne  sont  pas  assez  endurcis  pour  mépri- 
ser ces  reproches , ni  assez  forts  pour  oser  rompre 
leurs  liens  trop  doux  et  leurs  engagements  trop 
aimables;  ils  songent  au  mal  sensible , et  ils  né- 
gligent le  mal  effectif  : ils  pensent  à se  confesser 
pour  apaiser  les  murmures  et  non  pour  guérir  les 
plaies  de  leur  conscience  ; et  moins  pour  se  dé- 
charger du  fardeau  qui  les  accable , que  pour  se 
délivrer  promptement  des  pensées  qui  les  impor- 
tunent : c'est  ainsi  qu’ils  se  disposent  à la  péni- 
tence. 

On  a dit  à ces  pécheurs,  on  leur  a prêché  qu'il 
faut  regretter  leurs  crimes , et  ils  cherchent  leurs 
regrets  dans  leurs  livres  ; ils  y prennent  leur  acte 
de  cootrition , ils  tirent  de  leur  mémoire  les  pa- 
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rôles  qui  l'expriment , ou  l'image  des  sentiments 
qui  le  forment,  et  ils  les  appliquent,  pour  ainsi 
dire , sur  leur  volonté , et  ils  pensent  être  contrits 
de  leurs  crimes  : ils  se  jouent  de  leur  conscience 
pour  se  rendre  agréables  à Dieu.  Il  ne  suffit  pas, 
chrétiens,  de  tirer  de  son  esprit,  comme  par 
machine,  des  actes  de  vertu  forcés,  ni  des  direc- 
tions artificielles.  La  douleur  de  la  pénitence  doit 
naître  dans  le  fond  du  coeur,  et  non  pas  être  em- 
pruntée de  l'esprit  ni  de  la  mémoire  : elle  ne  res- 
semble pas  à ccs  eaux  que  l'on  fuit  jouer  par  ma- 
chines et  par  artifice;  c’est  un  fleuve  qui  coule 
de  source,  qui  sc  déborde , qui  arrache , qui  dé- 
racine, qui  noie  tout  ce  qu'il  trouve  : elle  fait  uu 
saint  ravage  qui  détruit  le  ravage  qu'a  fait  ic  pé- 
ché; aucun  crime  ne  lui  échappe  : elle  ne  fait  pas 
comme  Sa&l,  qui,  massacrant  les  Amalécitcs, 
épargne  ceux  qui  lui  plaisent. 

il  y a souvent  dans  ic  cicur  des  péchés  que 
l'on  sacrifie , mais  il  y a le  péché  chéri  ; quand  il 
le  faut  égorger,  le  coeur  soupire  en  secret  , et  ne 
peut  plusse  résoudre  : la  douleur  de  la  pénitence 
le  perce  et  l'extermine  sans  miséricorde.  Elle  en- 
tre dans  filme  comme  un  Jusué  dans  la  terre  des 
l’hilistins;  U détruit,  il  renverse  tout  : ainsi  la 
contrition  véritable.  Et  pourquoi  cette  sanglante 
exécution?  c'est  quelle  craint  la  componction 
d’un  Judas,  la  componction  d'un  Anliochus,  la 
componction  d'un  Ilataam,  componctions  fausses 
et  hypocrites,  qui  trompent  la  conscience  par 
l'Image  d'une  douleur  superficielle.  La  douleur 
de  la  pénitence  a entrepris  de  changer  Dieu; 
mais  il  fuutauparavantcbangcr  l'homme , et  Dieu 
ne  sc  change  jamais  que  par  l’effort  de  ce  contre- 
coup. Vous  craignez  la  main  de  Dieu  et  ses  ju- 
gements , c'est  une  sainte  disposition  ; ie  saint 
conciledeTrcnte  veut  aussi  que  cette  crainte  vous 
porte  à détester  tous  vos  crimes1 , à vous  aftllger 
de  tous  vos  excès,  à haïr  de  tout  votre  cœur 
votre  vie  passée  : il  faut  que  vous  gémissiez  de 
vous  voir  dans  un  état  si  contraire  à la  justice , à 
la  sainteté,  à l'immense  charité  de  Dieu,  à lu 
grâce  du  christianisme,  à la  foi  donnée,  à la  foi 
reçue,  an  traité  de  paix  solennel  que  vous  avez 
fait  avec  Dieu  par  Jésus-Christ;  il  faut  que  vous 
renonciez  simplement  et  de  bonne  foi  à tous  les 
antres  engagements,  & toutes  les  autres  alliances, 
à toutes  les  paroles  données  contre  vos  premières 
obligations.  Le  faisons-nous,  chrétiens  ? nous  le 
disons  à nos  confesseurs;  mais  nos  œuvres  di- 
ront bientùt  le  contraire. 

• Ahl  que  ceux-là  sont  heureux,  dit  le  saint 
» Psalmistc’,  dont  les  péchés  sont  couverts!  » 
C'est,  messieurs,  la  douleur  de  la  pénitence,  qui 

' Sets,  xiv,  de  Panit.  cap.  IV,  de  Contr.  et  C<r».  v. 
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couvre  à Dieu  nos  péchés.  Mais  que  j’appréhende 
que  nous  ne  soyons  de  ces  pénitents  dont  Isaïe 
a dit  ccs  mots  : « lis  n'ont  tissu,  dit  ce  saint 

• prophète,  que  des  toiles  d'araignée  : » Tclas 
arancœ  texuerunt  ...  lelie  corum  non  erunl  in 
vcstimenlum , neque  ope  rie  ntur  ope  ribu.i  nuis  : 
opéra  corum  opéra  inulilia...  cogitaliones  eo- 
rum  cogitaliones  inutiles  ■ : « leurs  toiles  ne  lenr 

- serviront  pas  de  vêtement,  leurs  œuvres  ne  les 

• couvriront  pas;  car  leurs  pensées  sont  des  pen- 

• sées  vaines,  et  leurs  œuvres,  des  œuvres  inuti- 
les. - Voila  une  peinture  trop  véritable  de  notre 
pénitence  ordinaire.  Chrétiens,  rendons-nous  ca- 
pables de  présenter  au  Sauveur  Jésus  de  dignes 
fruits  de  pénitence,  ainsi  qu’il  nous  l'ordonne  dans 
son  Évangile , non  des  désirs  imparfaits,  mais  des 
résolutions  déterminées,  non  des  feuilles  que  le 
premier  tourbillon  emporte,  ni  des  fleurs  que  le 
soleil  desséche.  Pour  cela  brisons  devant  lui  nos 
cœurs , et  brisons-lcs  tellement  que  tout  ce  qui  est 
dedans  soit  anéanti  ! • Brisons,  dit  saint  Augus- 

• tin , ce  cœur  impur , afin  que  Dieu  crée  en  nous 
■ un  cœur  sanctifié  : • Il  crcctur  mundum  eor, 
conte  rtilur  immuntlum  *.  Si  nous  sommes  en  cet 
état , courons,  messieurs,  avec  foi  au  tribunal  de 
la  pénitcuce  ; portons-y  uotre  douleur,  et  tâchons 
de  nous  y revêtir  de  coufusion. 

DEUXIEME  roi  VT. 

C'est  une  règle  de  justice  que  l'équité  même 
n dictée,  que  le  pécheur  doit  rentrer  dans  son 
état  pour  se  rendre  capable  d’en  sortir.  Le  véri- 
table état  du  pécheur,  c'est  un  état  de  confusion 
et  de  boute  ; car  il  est  juste  et  très-juste  que  celui 
qui  fait  mal  soit  confondu  ; que  celui  qui  a trop 
ose  soit  couvert  de  honte  ; que  celui  qui  est  ingrat 
n'ose  paraître;  enfin  que  le  pécheur  soit  désho- 
noré, non-seulement  par  les  autres,  mais  par 
lui  même,  par  la  rougeur  de  son  front , par  la 
confusion  de  sa  face , par  le  tremblement  de  sa 
conscience.  Le  pécheur  est  sorti  de  cet  état, 
quand  il  a paru  dans  le  monde  la  tête  élevée , avec 
toute  la  liberté  d'un  front  innocent.  Il  est  juste 
qu'il  rentre  dans  sa  confusion  : c'est  pourquoi 
toutes  les  Ecritures  bourdonnent  de  se  confondre. 
Confundimini , cunfuudimini , domus  Israël 3 : 
« Confondez-vous,  confondez- vous,  maison  d’Is- 

- raël , - parce  que  vous  avez  péché  devant  le 
Seigneur. 

Pour  bien  comprendre  cette  vérité,  disons 
avant  toutes  choses  ce  que  c’est  que  la  confusion , 
et  pourquoi  elle  est  duc  aux  pécheurs.  La  confu- 
sion , chrétiens , est  un  jugement  équitable  rendu 

* I».  lu,  s,  a, 7. 
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par  la  conscience , par  L*<|u :■!  le  pécheur  ayant 
violé  ce  qu'il  y a de  plus  saint,  méprisé  ce  qu'il 
y a de  meilleur,  trahi  ce  qu’il  y a de  mieux  fai- 
sant , est  jugé  indigne  de  paraître.  Quel  est  le  mo- 
tif de  cet  arrêt  ? c'est  que  le  pécheur  s’étant  élevé 
contre  la  vérité  même,  contre  la  justice  même, 
contre  l'être  même  qui  est  Dieu  ; dans  son  empire , 
à la  face  de  ses  lois,  et  parmi  ses  bienfaits  : il 
mérite  de  n’êtrc  plus , et  à plus  forte  raison  de  ne 
plus  paraître.  C’est  pourquoi  sa  propre  raison  lui 
dénonce  qu'il  devrait  se  cacher  éternellement, 
confondu  par  ses  ingratitudes , et  afin  de  lui  ôter 
cette  liberté  de  paraître , elle  va  imprimer  au  de- 
hors dansla  partie  la  plus  visible,  laplus  éminente, 
la  plus  exposée,  sur  le  visage,  sur  le  front  même: 
non  point  à la  vérité  par  un  fer  brûlant , mais  par 
le  sentiment  de  son  crime  comme  par  une  espèce 
de  fer  brûlant,  une  routeur  qui  le  déshonore  et 
qui  le  flétrit;  elle  va,  dis-je,  imprimer  je  ne  sais 
quoi  de  déconcerté , qui  le  défait  aux  yeux  des 
hommes  et  il  ses  propres  yeux  : marque  certaine 
d’un  esprit  troublé,  d'un  courage  tremblant, 
d'un  cœur  inquiet,  d'une  conscience  convaincue. 

Le  pécheur  superbe  et  indocile  ne  peut  souf- 
frir cet  état  de  honte , et  il  s'efforce  d'en  sortir. 
Pour  cela, ou  bien  il  cache  son  crime,  ou  II  excuse 
son  crime , on  il  soutient  hardiment  son  crime  : 
il  le  cache  comme  un  hypocrite;  il  l'excuse  comme 
un  orgueilleux;  il  le  soutient  comme  un  effronté. 
C’est  ainsi  qu'il  sort  de  son  état,  et  qu'il  usurpe 
Impudemment  a la  face  du  ciel  et  de  la  terre  les 
privilèges xle  l'innocence  : c'est  ainsi  qu'il  titche 
d’éviter  la  honte;  le  premier  par  l'obscurité  de 
son  action , le  second  par  les  nrtiliccsde  ses  vains 
prétextes , le  dernier  par  son  impudence.  Ainsi  au 
jugement  dernier  sera  rendue  aux  pécheurs,  à 
la  face  de  tout  l'univers,  l'étemelle  confusion  qu’ils 
ont  si  bien  méritée  : là  tous  ceux  qui  se  sont  cachés 
seront  découverts;  là  tous  ceux  qui  se  seront 
excusés  serontconvaincus  ; làtous ceux  qui  étaient 
si  fiers  cl  si  insolents  dans  leurs  crimes  serontabat- 
tus  et  atterrés. 

Voici  l'oracle  de  la  Justice  qui  lut  crie  : Ren- 
tre en  toi-même,  pécheur,  rentre  en  ton  état  de 
honte  ; tu  veux  cacher  ton  péché , et  Dieu  t’or- 
donne de  le  confesser  : tu  veux  excuserton  péché  ; 
et  bien  loin  d’écouter  ces  vaincs  excuses,  Dieu 
t’ordonne  d’en  exposer  toutes  les  circonstances 
aggravantes  : tu  oses  soutenir  ton  péché,  et  Dieu 
t'ordonne  de  te  soumettre  à toutes  les  humiliations 
qu’il  a méritées  : * Confonds-toi , confonds-toi, 
- dit  le  Seigneur,  et  porte  ton  Ignominie  : » Ergo 
et  tu  confunderc,  et  porta  ignominiam  tuam'. 

Ne  vous  plalt-il  pas,  chrétiens,  que  nous  met- 
tions dans  un  plus  grand  jour  ccs  importantes 
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vérités?  Ce  pécheur,  cette  pécheresse,  pour  évi- 
terdc  se  cacher,  tâche  plutôt  de  cocher  son  crime 
sous  le  voile  de  la  vertu,  scs  trahisons  et  ses 
perfidies  sous  le  titre  de  la  bonne  foi , scs  prosti- 
tutions et  scs  adultères  sous  l’apparence  de  la  mo- 
destie. Il  faut  qu’il  vienne  rougir  non-seulement 
de  son  crime  caché , mais  de  son  honnêteté  appa- 
rente; il  faut  qu'il  vienne  rougir  de  ce  qu'ayant 
assez  reconnu  le  mérite  de  la  vertu  pour  la  vou- 
loir faire  servir  de  prétexte,  Il  ne  l’a  pas  assez 
honorée  pour  la  faire  servir  de  règle  : il  faut  qu'il 
vienne  rougir  d'avoir  été  si  timide  que  de  ne  pou- 
voir soutenir  les  yeux  des  hommes , et  toutefois 
si  hardi  et  si  insenséquedene  craindre  pas  la  vue 
de  Dieu  : Ergo  et  tu  cnnfundere,  et  porta  igno- 
miniam tuam  : - Confonds-toi  donc,  Ô pécheur, 

■ et  porte  ton  Ignominie.  » 

Mais  ce  pécheur  qui  cache  aux  autres  scs  dé- 
sordres, voudrait  se  les  pouvoir  cacher  a lui- 
même  ; Il  cherche  toujours  quelque  appui  fragile, 
sur  lequel  il  puisse  rejeter  ses  crimes  : il  en  accuse 
les  étoiles,  dit  saint  Augustin'  : Ah  I je  n'ai  pu 
vaincre  mon  tempérament  : 1 1 en  accuse  la  for- 
tune, c'est-à-dire,  une  rencontre  Imprévue  : il 
en  accuse  le  démon  : J'ai  été  tenté  I rop  v lolcmment: 
il  faitquelquechosc  de  plus , il  demande  qu'on  lui 
enseigne  les  voies  détournées , où  il  puisse  se  sau- 
ver avec  ses  vices,  et  se  convertir  sans  changer 
son  cœur  : • Il  dit,  remarque  Isaïe,  à ceux  qui 

■ regardent  : Ne  regardez  pas  ; et  à ceux  qui  sont 

• préposés  pour  voir  : Ne  voyez  pas  pour  nous  ce 

* qui  est  droit;  dites-nous  des  choses  qui  nous 

■ plaisent,  trompez-nous  par  des  erreurs  agréa, 
- blés  : » Qui  dicunt  videntibus  : Nolite  videre; 
et  aspicicntibus  : Nolite  aspicere  nobis  ea  guæ 
recta  sunt;  loguimini  nabis  place ntia,  videte 
nobit  e rrn res 1 . « Otez-mol  cette  vole,  elle  est 
« tropdroite  ; ôtez-moi  ec sentier,  il  est  trop  étroit  : > 
Auferte  a me  riam,  declinale  a me  semitum 
Ainsi , par  une  étrange  illusion  ; au  lieu  que  la 
conversion  véritable  est  que  le  méchant  devienne 
bon , et  que  le  pécheur  devienne  juste,  il  Imagine 

i une  nutre  espèce  de  conversion,  où  le  mal  se 
! change  en  bien , où  le  crime  devienne  honnête,  ou 
« la  rapine  devienne  Justice;  et  si  la  conscience  ose 
murmurer  contre  ses  vaines  raisons,  Il  la  bride, 
il  la  tient  captive,  il  lui  impose  silence.  Ergo  cl 
tu  confundere  : - Viens  te  confondre  ,ô  pécheur  : » 
viens,  viens  nu  tribunal  de  la  pénitence,  pour  y 
porter  ton  ignominie,  non-seulement  celle  que 
mérite  l'horreur  de  tes  erimes , mais  celle  qu'y 
doit  ajouter  la  hardiesse  insensée  de  tes  excuses. 
Car  est-il  rien  de  plus  honteux  que  de  manquer 

1 In  Pi.  cxl,  t.  IV . col  IM7,  Isa». 
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de  fidélité  à son  Créateur,  & son  Roi,  à son  Ré- 
dempteur-, et,  pour  comble  d’impudence,  oser 
encore  excuser  de  si  grands  excès  et  une  si  noire 
Ingratitude? 

[C’est  cependant  ce  que  les  pécheurs  ne  cessent 
de  pratiquer  au  milieu  de  leurs  désordres  : s'ils  se 
sentent  pressés  par  les  remords  de  leur  conscience, 
ils  se  retirent  comme]  Adam  dans  le  plus  épais 
de  la  forêt;  s'ils  ne  peuvent  se  cacher  non  plus 
que  lui,  [iis  tâchent]  de  s'excuser  à son  exem- 
ple : [ils  rejettent  leurs  fautes  sur  Ève,  sur  la  fra- 
gilité , la  complaisance , la  compagnie , la  tyran- 
nie de  l’habitude,  la  violence  de  la  passion.  Ainsi, 
on  n’a  pas  besoin  de  se  tourmenter  à chercher 
bien  loin  des  excuses  ; le  péché  s’en  sert  à lui- 
même,  et  prétend  se  justifier  par  son  propre  ex- 
cès. Quelquefois  convaincus  en  leur  conscience  de 
l'injustice  de  leurs  actions , ils  veulent  seulàment 
amuser  le  monde;  puis  se  taissaut emporter  eux- 
mêmes  à leurs  belles  inventions , ils  se  les  impri- 
ment en  les  débitant , et  adorent  le  vain  fantôme 
qu’ils  ont  supposé  en  la  place  de  la  vérité  : • tant 
. l’homme  se  joue  soi-même  et  su  propre  con- 

• science  : • Adeo  noslram  quoque  conscicnlium 
ludimtu 

Dieu  est  lumière;  Dieu  est  vérité;  Dieu  est 
justice.  Sous  l'empire  de  Dieu  ce  ne  sera  jamais 
par  de  faux  prétextes,  mais  par  une  humble  re- 
connaissance de  ses  péchés  qu’on  évitera  la  honte 
éternelle  qui  en  est  le  Juste  salaire.  Un  rayon 
très-clair  de  lumière  et  de  vérité  sortira  du  trône , 
dans  lequel  les  pécheurs  verront  qu’il  n’y  a point 
d’excuse  valable  qui  puisse  colorer  leur  rébellion  ; 
mais  au  contraire  que  le  comble  du  crime  c'est 
l'audace  de  l’excuser  et  la  présomption  de  le  dé- 
fendre : Discooperui  Etau,  rtvelavi  abscondita 
ejus,  et  celari  non  poterit 1 : . J'ai  dépouillé  le 
« pécheur,  j'ai  dissipé  les  fausses  couleurs,  par  les- 

• quelles  il  avait  voulu  pallier  ses  crimes , j’ai 

• manifesté  ses  mauvais  desseins  si  subtilement 
« déguisés,  et  il  ne  peut  plus  se  couvrir  par  aucun 

• prétexte  : » Dieu  ne  lui  laisse  plus  que  son  péché 
et  sa  honte. 

II  veut  que  la  censure  soit  exercée,  et  que  les 
pécheurs  soient  repris  ; . parce  que,  dit  saint  Au- 

■ gustin  5,  s'il  y a quelque  espérance  de  salut 
- pour  eux,  c'est  par  lé  que  doit  commencer  leur 

• guérison;  et  s'ils  sont  endurcis  et  incorrigi- 

■ blés , c’est  par  là  que  doit  commencer  leur  sup- 

• plice.  » 

Cherchez  donc  des  amis , et  non  des  flatteurs  ; 
des  juges , et  non  des  complices  ; des  médecins , et 
non  des  empoisonneurs  : ne  cherchez  ni  complai- 

' Tfrfull.  ad  Nat.  lib.  I , n*  10. 

* Jerrm.  XL41 , 10. 
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sauce,  ni  adoucissement,  ni  condescendance  ; 
venez,  venez  rougir,  tandis  que  la  honte  est  salu- 
taire ; venez  vous  voir  tels  que  vous  êtes  ; afin  que 
vous  ayez  horreur  de  vous-mêmes , et  que , con- 
fondus par  les  reproches,  vous  vous  rendiez 
enfin  dignes  de  louanges. 

Et  toi , pauvre  conscience  captive , dont  on  a 
depuis  si  longtemps  étouffé  la  voix,  parle,  parle 
devant  ton  Dieu  ; parle , il  est  temps , ou  jamais, 
de  rompre  ce  silence  violent  que  l’on  t'impose. 
Tu  n'es  point  dans  les  bals,  dans  les  assemblées, 
dans  les  divertissements,  dans  lesjeux  du  monde  : 
tu  es  dans  le  tribunal  de  la  pénitence  ; c'est  Jé- 
sus-Christ lui-même  qui  te  rend  la  liberté  et  la 
voix , fl  t’est  permis  de  parler  devant  ses  autels. 
Raconte  à cette  impudique  toutes  ses  dissolutions  ; 
à ce  traître  toutes  ses  paroles  infidèles , ses  pro- 
messes violées  ; à ce  voleur  public  toutes  ses  ra- 
pines; à cet  hypocrite,  qui  trompe  le  monde,  les 
détours  de  son  ambition  cachée;  à ce  vieux  pé- 
cheur endurci , qui  avale  l'iniquité  comme  l'eau, 
la  longue  suite  de  ses  erimes  ; fais  rougir  ce  front 
d'airain,  montre-lui  tout  & coup  d'une  même 
vue  les  commandements,  les  rébellions,  les  aver- 
tissements, les  mépris,  les  grâces,  les  mécon- 
naissances, les  outrages  redoublés  parmi  lesbien- 
faits,  l’aveuglement  accru  par  les  lumières  ; enfin 
toute  la  beauté  de  la  vertu,  toute  l’équité  du  pré- 
cepte, avec  toute  l'infamie  de  ses  transgressions, 
de  ses  infidélités,  desescrimes.  Tel  doit  être  l'é- 
tat du  pécheur  quand  il  confesse  ses  péchés.  Qu'il 
cherche  à se  confondre  lui-même  : s'il  rencontre 
un  confesseur  dont  les  paroles  efficaces  le  pous- 
sent en  l'abîme  de  son  néant,  qu’il  s'y  enfonce 
jusqu’au  centre;  il  est  bien  juste  : s'il  lui  parte 
avec  tendresse , qu’il  songe  que  ce  n'est  que  sa 
dureté  qui  lui  attire  cette  indulgence;  et  qu’il  se 
confonde  davantage  encore,  de  trouver  un  si  grand 
excès  de  miséricorde  dans  un  si  grand  excès  d’in- 
gratitude. Pécheurs , voilà  l'état  où  vous  veut  Jé- 
sus; humiliés,  confondus,  et  par  les  bontés  et 
par  les  rigueurs , et  par  les  grâces  et  par  les  ven- 
geances , et  par  l'espérance  et  par  la  crainte. 

Mais  ceux  qui  doivent  entrer  plus  profondé- 
ment dans  cet  état  de  confusion , ce  sont , mes- 
sieurs, ces  pécheurs  superbes  qui,  non  contents 
d'excuser,  osent  encore  soutenir  leurs  crimes. 
« Nous  les  voyons  tous  les  jours  qui  les  prêchent, 
« dit  l'Écriture , et  s’en  glorifient  comme  So- 
■ dôme  : • Peccatum  suum  sicut  Sodoma.pradi- 
caverunt  ' . Ils  ne  trouveraient  pas  assez  d'a- 
grément dans  leur  intempérance,  s'ils  ne  s’en 
vantaient  publiquement;  ■ s’ils  ne  la  faisaient 
«Jouir,  dit  Tertullien,  de  toute  la  lumière  du 
« jour,  et  de  tout  le  témoignage  du  ciel  ; • At 
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enim  delicta  vêtira,  et  luce  omni,  et  nocte 
Omni,  et  iota  cotli  contcienlia  fruuntur  Les 
voyez- vous,  ces  superbes  qui  se  plaisent  à faire 
les  graigls  par  leur  licence  ; qui  s'imaginent  s'é- 
lever bien  haut  au-dessus  des  choses  humaines 
par  le  mépris  de  toutes  les  lois  ; à qui  In  pudeur 
même  semble  Indigne  d’eux , parce  que  c'est  une 
espèce  de  crainte  : si  bien  qu'ils  ne  méprisent  pas 
seulement,  mais  qu'ils  font  une  insulte  publique 
S toute  l'Église,  A tout  l'Évangile,  h toute  la  con- 
science des  hommes?  Eryo  et  tu  confundere  : 
c'est  toi , pécheur  audacieux,  c'est  toi  principale- 
ment qui  dois  te  confondre.  Car  considérez,  chré- 
tiens, s’il  y a quelque  chose  de  plus  Indigne  que  de 
voir  usurper  au  vice  cette  noble  confiance  de  la 
vertu.  Mais  je  m'explique  trop  faiblement  : la 
vertu  dans  son  innocence  n'a  qu'une  assurance 
modeste;  ceux-ci  dans  leurs  crimes  vont  jusqu’à 
l’audace,  et  contraignent  même  la  vertu  de  trem- 
bler sous  l’autorité  que  le  vice  se  donne  par  son 
insolence. 

Chrétiens,  que  leur  dirons-nous?  les  paroles 
sont  peu  efficaces  pour  confondre  une  telle  arro- 
gance. Qu'ilscontemplent  leur  Rédempteur,  qu'ils 
jettent  les  yeux  sur  cet  innocent,  juste,  et  pur 
jusqu'à  l'infini  ; Il  n'est  chargé  que  de  nos  crimes. 
Écoutez  toutefois  comme  il  parle  à Dieu  : « Vous 

■ voyez , dit-il , mes  opprobres , vous  voyez  ma 

■ confusion,  vous  voyezma  honte:-  Tuscisimpro- 
perium  meum,  et  confusionem  meam,  et  reve- 
rentiam  meam  ’.  Ahl  vous  voyez  les  opprobres 
que  je  reçois  du  dehors  ; vous  voyez  la  confusion 
qui  mepénètrejusqu'au  fond  de  l'âme  ; vous  voyez 
la  honte  qui  se  répand  jusque  sur  ma  face.  Tel 
est  l'état  du  pécheur,  et  c’est  ainsi  qu'il  est  porté 
paruninnocent;etnous,pécheursvéri  tables,  nous 
osons  marcher  encore  la  tête  levée  ! que  ce  ne 
soit  pas  pour  le  moins  dans  le  sacrement  de  péni- 
tence, ni  aux  pieds  de  notre  juge.  Considérons 
Jésus-Christ  en  la  présence  du  sien  et  devant  le 
tribunal  de  Ponce  Pilate  : il  écoute sesaccusàtions, 
et  il  se  condamne  lui-même  par  son  silence  ; il  se 
tait  par  constance , je  le  sais  bien  ; mais  il  se  tait 
aussi  par  humilité;  il  se  tait  par  modestie  ; il  se 
tait  par  honte. 

Est-ce  trop  demander  à des  chrétiens  que  de 
les  prier  au  nom  de  Dieu  de  vouloir  comparaître 
devant  Jésus-Christ , comme  Jésus-Christ  a com- 
paru devant  le  tribunal  de  Pilate?  L'innocent  ne 
s'est  pas  défendu;  et  nous,  criminels,  nous  dé- 
fendrons-nous? il  a été  patient  et  humble  dans 
un  jugement  de  rigueur  : garderons-nons  notre 
orgueil  dans  un  jugement  de  miséricorde,  où  nous 
ne  confessons  que  besoin?  Ah!  Il  a volontiers  ac- 

' Ad  Art  fin*,  llb.  I,  n"  16. 
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cepté  sa  croix  si  dure , si  accablante  ; refuserons- 
nous  la  nôtre  légère  et  facile,  ces  justes  reproches 
qu'on  nous  fait , ces  peines  médiocres  qu'on  nous 
impose,  ees  sages  précautions  qu'on  nous  or- 
donne? Cependant  les  pécheurs  u’en  veulent  pas  : 
les  écouter,  les  absoudre,  leurdonner  pour  la  for- 
me quelque  pénitence , c'est  tout  ce  qu'ils  peuvent 
porter.  Quelle  est,  messieurs,  cette  pensée?  Si 
la  péuitence  est  un  jugement,  faut-il  y aller  pour 
faire  la  loi , et  pour  n’y  chercher  que  de  la  dou- 
ceur ?0u  sera  donc  lajustice?quelle  formedejuge- 
ment  en  lequel  on  ne  veut  trouver  que  de  la  pitié, 
que  de  la  faiblesse , que  de  la  facilité,  que  de  l'In- 
dulgence? quelle  forme  de  judicature  en  laquelle 
on  ne  laisse  ou  juge  que  la  patieucc  de  nous  écou- 
ter, et  la  puissance  de  nous  absoudre;  en  retran- 
chant de  son  ministère  le  droit  de  discerner  les 
mauvaises  mœurs,  l'autorité  de  les  punir,  la  force 
de  les  réprimer  par  une  discipline  salutaire?0 
sainte  confusion , venez  couvrir  la  face  des  pé- 
cheurs ! 0 Jésus,  vousavez  été  soumis  et  modeste, 
même  devant  un  juge  inique;  et  vos  fidèles  se- 
ront superbes  et  dédaigneux , même  à votre  pro- 
pre tribunal  1 Éloignez  de  nos  esprits  une  dispo- 
sition si  funeste  : donnez-nous  l’humilité  prête  à 
subir  toutes  les  peines;  donnez-nous  la  docilité 
résolue  à pratiquer  tous  les  remèdes.  C'est  ma 
dernière  partie  que  je  continue  sans  interruption, 
parcequcjc  la  veux  traiter  en  un  mot  pour  ne  per- 
dre aucune  partie  du  temps  qui  me  reste. 

TBOISIKHg  POINT. 

il  en  faudrait  davantage  pour  expliquer  bien 
à fond  toutes  les  vérités  que  J'ai  à vous  dire. 
Trouvez  bon  que  pour  abréger,  sans  m’engager 
à de  longues  preuves,  je  vous  donne  quelques 
avis  que  J'ai  tirés  des  saints  Pères  et  des  Écritu- 
res divines,  pour  conserver  saintement  la  grâce 
de  la  pénitence.  Premièrcmentcraignez,  craignez, 
je  le  dis  encore  une  fois , si  vous  voulez  conser- 
ver la  grâce.  Plusieurs  s'approchent  de  la  péni- 
tence pour  sc  décliarger  de  la  crainte  qui  les  in- 
quiète; etaprèsleurconfession,  leur  folle  sécurité 
les  rejette  dans  de  nouveaux  crimes.  J’ai  appris 
de  Tertullien , que  • la  crainte  est  l’instrument 
« de  la  pénitence  ; ■ Instrumenta  parnitentiœ  • , 
id  est  metu  caruit.  C’est  par  la  crainte  qu'elle 
entre,  c'est  par  la  crainte  qu'elle  sc  conserve. 
Grand  Dieu!  c'est  la  crainte  de  vos  jugements 
qui  ébranle  une  conscience  pour  se  rendre  à vous. 
Grand  Dieu!  c'est  la  crainte  de  vos  jugements 
qui  affermit  une  conscience  pour  s'établir  forte- 
ment en  vous.  Vivczdonc  toujoursdans  la  crainte, 
et  vous  vivrez  toujoursdans  la  sûreté  ; - La  crainte, 

• Terlult.  de  Am  if.  n*  e. 
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• dit  salut  Cyprlen,  est  In  gardienne  de  l'inno- 
< (‘once  : » Timor  innoccntia  cuslos  '. 

Mais  encore  (lue  craindrez- vous  ? Craignez  les 
occasions  dans  lesquelles  votre  inuocence  a fait 
tant  de  fois  naufrage  : craignez  les  occasions  pro- 
chaines; car  qui  aime  son  péril,  il  aime  sa 
mort  ? craignez  même  les  occasions  éloignées  ; 
parce  que,  lors  même  que  l’objet  est  loin,  la  fai- 
blesse de  notre  cœur  n’est  toujours  que  trop  pro- 
che et  trop  inhérente,  et  que  les  moindres  appro- 
ches l peuvent  renouveler  toutes  ses  premières 
impressions].  Un  homme,  dit  Tertuliieu’ , qui 
a vu  dans  une  tempête  le  ciel  mêlé  avec  la 
terre,  à qui  mille  objets  terribles  ont  rendu  en 
tant  de  fuçons  la  mort  présente,  souvent  renonce 
pour  jamais  à la  navigation  et  à la  mer  : 0 mer, 
je  ne  te  verrai  plus , ni  tes  Ilots , ni  tes  abîmes , 
ni  tes  écueils,  contre  lesquels  j'ai  été  si  prés  d'é- 
chouer; je  ne  te  verrai  plus  que  sur  le  port,  en- 
core ne  sera-ce  pas  sans  frayeur  : tant  l'image  de 
mon  péril  demeure  présente  à ma  pensée.  C’est, 
mes  frères,  ce  qu'il  nous  faut  faire:  retirés  sain- 
tement en  Dieu , et  dans  l'asile  de  sa  vérité , 
comme  dans  un  port,  regardons  dv  loin  nos  pé- 
rils, et  les  tempêtes  qui  nous  ont  battus,  et  les 
vents  qui  nous  ont  emportés  ; mais  de  nous  y en- 
gager témérairement , ô Dieu,  ne  lu  faisons  pas. 
Hélas!  A vaisseau  fragile  et  eutr'ouiert  de  toutes 
parts , misérable  jouet  des  flots  et  des  vents  irri- 
tes; tu  te  jettes  encore  sur  cette  mer,  dont  les 
eaux  sont  si  souvent  eutrées  au  fond  de  ton  dîne  : 
tu  sais  bien  cc  que  je  veux  dire;  tu  te  rengages 
dans  cette  intrigue  qui  t'a  emporté  si  loin  hors 
du  port,  tu  renoues  ce  commerce  qui  a soulevé 
en  tou  coeur  toutes  les  tempêtes , et  tu  ne  te  dé- 
lies pas  d'une  faiblesse  trop  et  trop  souvent  expé- 
rimentée. Ali!  tu  ne  dois  plus  rien  attendre  qu’un 
dernier  naufrage  qui  te  précipitera  au  fond  de 
l'ablme. 

Jusques  ici,  chrétiens,  j'ai  parlé  à tous  indif- 
féremment ; mais  notre  sainte  pénitente  semble 
m'avertir  de  donner  en  parlieulier  quelques  avis 
A son  sexe  : plutôt , qu’elle  leur  parle  elle-même, 
et  qu'elle  les  instruise  par  ses  saints  exemples. 
Dans  cette  délicatesse  presque  efféminée  que  no- 
tre siècle  semble  affecter,  il  ne  sera  pas  mutile 
aux  hommes]  d'écouter  les  leçons  que  Madeleine 
donne  aux  personnes  de  son  sexe  en  particu- 
lier]. Elle  répand  ses  parfums,  elle  jette  ses  vains 
ornements,  elle  néglige  ses  cheveux  : mesda- 
mes , Imitez  sa  conversion , et  honorez  la  prati- 
que de  la  pénitence.  Une  des  précautions  les  plus 
nécessaires  pour  conserver  In  grâce  de  la  péni- 
tence, e'est  lu  retranchement  de  vos  vanité-s  : 


car  n'est  ee  pas  s'accoutumer  insensiblement  a 
un  grand  mépris  de  sou  Ame,  que  d'avoir  tant 
d'attache  a parer  son  corps?  la  nécessité  et  la  pu- 
deur ont  fait  les  premiers  habits  ; la  bienséance 
s'en  étant  mêlée , elle  y a ajouté  quelques  orne- 
ments ; la  nécessité  les  avait  faits  simples , la  pu- 
deur les  faisait  modestes  ; la  bienséance  sc  con- 
tentait de  les  faire  propres  : la  curiosité  s'y  étant 
jointe , la  profusion  n'a  plus  de  bornes;  et  pour 
orner  ce  corps  mortel  et  cette  boue  colorée,  pres- 
que toute  la  nature  travaille,  presque  tous  les  mé- 
tiers suent,  presque  tout  le  temps  se  consume , 
et  toutes  les  richesses  s épulseut. 

Ces  excès  sont  criminels  en  tout  temps,  par- 
ce qu'ils  sont  toujours  opposés  à la  sainteté  chré- 
tienne, à la  modestie  chrétienne , à la  pénitence 
chrétieunc;  mais  les  peut-on  maintenant  souf- 
frir  duns  ces  extrêmes  misères  où,  le  ciel  et  la  terre 
fermant  leurs  trésors,  ceux  qui  subsistaient  par 
leur  travail  sont  réduits  à la  honte  de  mendier 
leur  vie;  ou,  ne  trouvant  plus  de  secours  dans 
les  aumônes  particulières , ils  cherchent  un  vain 
refuge  dans  les  asiles  publics  de  In  pnuvretc,  je 
veux  dire  les  hôpitaux , où  par  la  dureté  de  nos 
cœurs  ils  trouvent  encore  la  faim  et  le  désespoir? 
Dans  ecs  états  déplorables,  peut-on  songer  u or- 
ner son  corps  ; et  ne  tremble-ton  pas  de  porter 
sur  soi  la  subsistance,  la  vie,  le  patrimoine  des 
pauvres?  « O ambition,  dit  Tertullien,  que  tires 

- forte,  de  pouvoir  porter  sur  toi  seule  ce  qui 

■ pourrait  faire  subsister  tant  d'hommes  mou- 

■ raids  ! » lias  sont  vire s ambilionis  lanlarum 
usurarum  substanliam  unoet  muliebri  corpus- 
culo  bajutnre  ' . 

Que  vousdirai-je  maintenant,  mesdames,  du 
temps  infini  qui  sc  perd  dans  de  vains  ajuste- 
ments? La  grâce  de  la  pénitence  porte  une  sainte 
précaution  pour  conserver  sainlemeut  le  temps 
et  le  ménager  pour  l’éternité  : elle  vous  doit  ap- 
prendre à le  conserver;  et  cependant  on  s’en 
joue,  on  le  prodigue  sans  mesure  jusqu'aux  che- 
veux : c’est-à-dire,  la  chose  In  plus  nécessaire  à 
la  chose  la  plus  inutile.  La  nature,  qui  ménage 
tout,  jette  les  cheveux  sur  la  tête  avec  négli- 
gence, comme  un  excrément  superflu.  Ce  que  la 
nature  a prodigué  comme  superflu , la  curiosité 
en  fait  une  attache  ; elle  dev  ient  invent  Ive  et  ingé- 
nieuse pour  se  faire  une  étude  d'une  bagatelle, 
et  un  emploi  d'un  amusement.  Est-ce  ainsi  que 
vous  voulez  réparer  le  temps  et  le  ménager  pour 
l’éternité?  Madeleine  ne  le  fait  pas;  elle  méprise 
ces  soins  superflus,  et  se  rend  digne  d’entendre 

■ qu’il  n’y  a plus  qu'une  chose  qui  soit  nécessai 

- rc’.  » Ah  ! que  dans  ces  soins  superflus  les  peu- 


' Epitl-  I,  ad  Ihniist.  p.  t, 
1 V*  Paint  n°7 
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socs  si  nécessaires  [trouvent  peu  d’entrée  dans 
l'esprit,  et  moius  encore  dans  ie  cœur,  ou  sont 
bientôt  oubliées  et  délaissées  ] ! 

Mais,  ô Dieu,  pour  qui  vous  parez-vous  tant? 
ô Dieu , encore  une  fois , songez-vous  bien  à qui 
vous  préparez  cette  idole?  Si  vous  vous  êtes  don- 
nées à Dieu  par  la  pénitence,  pensez-vous  lui 
pouvoir  conserver  longtemps  sa  conquête  ; pen- 
dant que  vous  laisserez  encore  flatter  votre  va- 
nité à ces  malheureuses  conquêtes,  qui  lui  arra- 
chent les  âmes  qu’il  a rachetées  ? Tu  colis , qui 
facis  ut  coli  possint'  : » Tu  fais  plus  que  les 
- adorer,  parce  que  tu  lui  donnes  desadornteurs.  ■ 

Quittez  donc  ces  vains  ornements  à l’exemple 
de  Madeleine,  et  revêtez-vous  de  la  modestie; 
non-seulement  de  ia  modestie , mais  de  la  gra- 
vité chrétienne , qui  doit  être  comme  le  partage 
de  votre  sexe.  Tcrtullicn , qui  a dit  si  sagement , 
que  la  crainte  était  l'instrument  de  la  pénitence, 
a dit  avec  le  même  bon  sens , que  la  gravité 
était  (a  compagne  et  l'instrument  nécessaire  pour 
conserver  ia  pudeur  : Quo  pacto  pudici/iam 
sine  instrumenta  suo,  id  est  sine  gravitate  Ira- 
clubimus  ? Je  ne  le  remarque  pas  sans  raison  : 
je  ne  sais  quelle  fausse  liberté  s'est  introduite  en 
nos  mœurs,  qui  laisse  perdre  le  respect  ; qui,  sous 
prétexte  de  simplicité,  nourrit  unecntiêrc  licence; 
qui  étouffe  toute  retenue , par  un  enjouement  in- 
considéré. Ah!  je  n’ose  penser  aux  suites  funes- 
tes de  cette  simplicité  malheureuse. 

Il  faut  de  la  gravité  et  du  sérieux  pour  con- 
server la  pudeur  entière,  et  faire  durer  long- 
temps la  grâce  de  la  pénitence.  Chrétiens,  que 
cette  grâce  est  délicate , et  qu  elle  veut  être  con- 
servée précieusement  I Si  vous  voulez  la  garder, 
laissez-la  agir  dans  toute  sa  force  : quittez  le  pé- 
ché et  toutes  ses  suites  ; arrachez  l'arbre  et  tous 
scs  rejetons  ; guérissez  la  maladie  avec  tous  ses 
symptômes  dangereux.  Ne  menez  pas  une  vie 
moitié  sainte,  et  moitié  profane;  moitié  chré- 
tienne, et  moitié  mondaine;  ou  plutôt  toute  mon- 
daiue  et  toute  profane,  parce  qu'elle  n’est  qu'à 
demi  chrétienne  et  à demi  sainte.  Que  je  vois 
dans  le  monde  de  ces  vies  mêlées  1 on  fait  profes- 
sion de  piété,  et  on  aime  cncoro  les  pompes  du 
monde  ; on  offre  des  œuvres  de  charité , et  on 
abandonne  sou  cœur  à l'ambition.  « La  loi  est 
« déchirée,  dit  le  saint  prophète,  et  le  jugement 
« n'est  pas  venu  à sa  perfection  : ■ Lacerata  est 
lex,  et  non  pervenit  usque  ad finemjudicium K 
La  loi  est  déchirée;  l'Évangile,  le  christianisme 
n'est  en  nos  mœurs  qu’à  demi  ; nous  cousons  à 
cette  pourpre  royale  un  vieux  laml>eau  de  mon- 

* Terlutl.  de  Idolol.  n*  0. 

» f)e  Cuit.  fem.  Ilb.  il , n”  8. 
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danlté;  Jésus-Christ  ne  se  commit  plus  dans  un 
tel  mélange  : nous  réformons  quelque  chose  après 
la  grâce  de  la  pénitence;  nous  condamnons  le 
monde  en  quelque  partie  de  sa  cause,  et  il  devait 
la  perdre  en  tout  point  : parce  qu'il  n'y  en  a ja- 
mais eu  de  plus  déplorée;  et  ce  peu  que  nous  lui 
laissons , qui  marque  la  pente  du  cœur,  lui  fera 
reprendre  bientôt  sa  première  autorité. 

Par  conséquent,  chrétiens,  sortons  de  la  pé- 
nitence avec  une  sainte  résolution  de  ne  donner 
rien  au  péché  qui  puisse  le  faire  revivre;  il  faut 
le  condamner  en  tout  et  partout , et  se  donner 
sans  réserve  à celui  qui  se  donne  à nous  tout  en- 
tier, premièrement  dans  le  temps,  par  les  bien- 
faits de  sa  grâce , et  ensuite  daus  l'éternité , par 
le  présent  de  sa  gloire.  Amen. 

PREMIER  SERMON 

IHIIR  LE  YEMDKUW 

DE  LA  SEMAINE  DE  LA  PASSION. 

SCR  LA  COMPASSION  DE  LA  SAINTE  TIERCE. 

Douleur  inexprimable  de  Marie  au  pied  de  la  croix  de  son 
fils  : quel  en  est  le  principe.  Effet  que  U croix  de  Jéscis  doit 
produire  en  nous.  Grande  construire  de  Marie  au  milieu  de 
*e»  souffrances  : trois  manière»  dont  elle  surmonte  ses  afflic- 
tion». Pourquoi  Jésus  estai  tranquille  sur  ie  Calvaire  : combien 
Marie  entre  admirablement  dans  tous  ses  sentiments.  Immense 
charité  du  Père,  qui  nous  adopte  pour  scs  enfants  : ce  qu'il  en 
cuûle  à Marie  pour  être  notre  mère.  Excès  de  la  douleur  que 
loi  causent  nos  crimes  et  notre  impénilence. 

Stnbat  auteoi  juxta  cnicem  Jesu  mater  cjus. 

Marie  mère  de  Jésus,  était  debout  au  pied  de  sa  croix. 

Jean,  xix,25. 

Il  n’est  point  de  spectacle  plus  touchant  que 
celui  d'une  vertu  affligée,  lorsque  dans  une  ex- 
trême douleur  elle  sait  retenir  toute  sa  force,  et 
qu'elle  se  soutient  par  son  propre  poids  contre 
tout  l’effort  de  la  tempête  ; sa  constance  lui  donne 
un  nouvel  éclat,  qui,  augmentant  la  vénération 
que  l’on  a pour  elle,  fait  qu'on  s’intéresse  plus 
dans  ses  maux  : on  secroitplusobligédc  la  plain- 
dre, en  cela  même  qu'elle  se  plaint  moins;  et 
on  compatit  à ses  peines  avec  une  pitié  d'autant 
plus  tendre,  que  In  fermeté  qu'elle  montre  In  fait 
juger  digue  d'une  condition  plus  tranquille.  Mais 
si  ecs  deux  choses  concourant  ensemble  ont  jamais 
dû  émouvoir  les  hommes , je  ne  crains  point  de 
1 vous  assurer  que  c'est  dans  le  mystère  que  nous 
honorons.  Quand  je  vois  l’âme  de  la  sainte  Vierge 
blessée  si  vivement  au  pied  de  ia  croix  des  souf- 
j franees  de  son  l'iis  unique , je  sens  déjà  à lu  vérité 
que  la  nôtre  doit  être  attendrie.  Mais  quand  je 
j considère  d'une  même  vue  et  'a  blessure  du  cœur 
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«t  la  aérêoile  du  visage,  il  me  semble  que  ce 
respect  mêlé  de  tendresse , qu'inspire  une  tris- 
tesse si  majestueuse , doit  produire  des  émotions 
beaucoup  plus  sensibles , et  qu'il  n’y  a qu'une 
extrême  dureté  qui  puisse  s'empêcher  de  donner 
des  larmes.  Approches  donc,  mes  frères,  avec 
pleurs  et  gémissements,  de  cette  Mère  également 
ferme  et  affligée  : et  ne  vous  persuadez  pas  que 
sa  constance  diminue  le  sentiment  qu’elle  a de 
sou  mal.  Il  faut  quelle  soit  semblable  a son  Fils  : 
comme  lui  elle  surmonte  toutes  les  douleurs; 
mais  comme  lui  elle  les  sent  dans  toute  leur 
force  et  dans  toute  leur  étendue;  et  JésusAlhrist , 
qui  veut  faire  en  sa  sainte  Mère  une  vive  image 
de  sa  passion , ne  manque  pas  d'en  imprimer  tous 
les  traits  sur  elle.  C'est  à ce  spectacle  que  Je  vous 
Invite  : vous  verrez  bientôt  Jésus  en  la  croix  ; en 
attendant  ce  grand  Jour,  l'Église  vous  invite  au- 
jourd'hui à enavoirla  peinture  en  In  sainte  Vierge. 
Peut-être,  messieurs,  arrivera-t-il  que  de  même 
que  les  rayons  du  soleil  redoublent  leur  ardeur 
étant  réfléchis,  ainsi  les  douleursdu  Fils  réfléchies 
sur  le  cœur  de  la  Mère  auront  plus  de  force  pour 
toucher  les  nôtres.  C’est  la  grâce  que  je  vous  de- 
mande, 6 Esprit  divin,  par  l'intercession  de  lu 
sainte  Vierge. 

Ne  croyez  pas , mes  frères , que  la  sainte  Mère  ' 
de  notre  Sauveur  soit  appelée  au  pied  de  sa  croix  ! 
pour  y assister  seulement  nu  supplice  de  son  Fils 
unique , et  pour  y avoir  le  cœur  déchiré  par  cet 
horrible  spectacle.  Il  y a des  desseins  plus  hauts 
de  la  Providence  divine  sur  cette  mère  affligée; 
et  il  nous  faut  entendre  aujourd'hui  qu'elle  est 
conduite  auprès  de  son  fils , dans  cet  état  d'aban- 
donnement , parce  que  c'est  la  volonté  du  Père 
éternel  qu'elle  soit  non-seulement  immolée  avec 
cette  victime  Innocente , et  attachée  à la  croix 
du  Sauveur  par  les  mêmes  clous  qui  le  percent , 
mais  encore  associée  à tout  le  mystère  qui  s'y 
accomplit  par  sa  mort.  Mais  comme  cette  vérité 
importante  doit  faire  le  sujet  de  cet  entretien , 
donnez-moi  vos  attentions  pendant  que  je  po- 
serai les  principes  sur  lesquels  clic  est  établie. 

Pour  y procéder  avec  ordre , remarquez , s'il 
vous  plaît , messieurs , que  trois  choses  concou- 
rent ensemble  au  sacrifice  de  notre  Sauveur,  et 
en  font  la  perfection.  Il  y a premièrement  les 
souffrances  par  lesquelles  son  humanité  est  toute 
brisée  : il  y a secondement  la  résignation  par 
laquelle  il  se  soumet  humblement  à la  volonté 
de  son  Père  : Il  y a troisièmement  la  fécondité 
par  laquelle  il  nous  engendre  à la  grâce , et  nous 
donne  la  vie  en  mourant.  Il  souffre  comme  la 
victime  qui  doit  être  détruite  et  froissée  de  coups: 
il  se  soumet  comme  le  prêtre  qui  doit  sacrifier 


[ volontairement  : V alun  tarie  tacrificabo  tiOi • : 
; enfin  il  nous  engendre  en  souffrant,  comme  le 
père  d'un  peuple  nouveau  qu'il  enfante  par  ses 
blessures  : et  voilà  les  trois  grandes  choses  que 
, I*  Fils  de  Dieu  achève  en  la  croix.  Les  souffran- 
ces regardent  son  humanité;  elle  a voulu  se 
charger  des  crimes,  elle  s'est  donc  exposée  à la 
vengeance.  La  soumission  regarde  son  Père  • la 
désobéissance  l’a  irrité,  il  faut  qne  l’obéissance 
l'apaise.  La  fécondité  nous  regarde;  un  mal- 
heureux plaisir,  que  notre  père  criminel  a voula 
goûter,  nous  a donné  le  coup  de  la  mort  : ah  ! 
les  choses  vont  être  changées,  et  les  douleurs 
d’un  innocent  nous  rendront  la  vie. 

Paraissez  maintenant , Vierge  incomparable 
venez  prendre  part  au  mystère  : joignez-vous  à 
votre  Fils,  et  à votre  Dieu;  et  approchez-vous 
de  sa  croix , pour  y recevoir  de  plus  près  les  im- 
pressions de  ces  trois  sacrés  caractères  par  les- 
quels le  Saint-Esprit  veut  fornser  en  vous  une 
image  vive  et  naturelle  de  Jésus- Christ  crucifié. 
C’est  ce  que  nous  verrons  bientôt  accompli  sans 
sortir  de  notre  évangile  : car,  mes  frères,  ne 
voyez-vous  pas  comme  elle  se  met  auprès  de  la 
croix , et  de  quels  yeux'  elle  y regarde  sou  Fils 
tout  sanglant , tout  couvert  de  plaies , et  qui  n'a 
plus  de  figure  d'homme?  Cette  vue  lui  donne  la 
mort  : si  elle  s'approche  de  cet  autel , c'est  qu  elle 
y veut  être  immolée;  et  c'est  là  en  effet  qu  elle 
sent  le  coup  du  glaive  tranchant,  qui,  selon  la 
prophétie  du  bon  Simeon , devait  déchirer  ses 
entrailles,  et  ouvrir  son  cœur  maternel  par  de 
si  cruelles  blessures.  Elle  est  donc  auprès  de  son 
Fils;  non  tant  par  le  voisinage  du  corps,  que  par 
la  société  des  douleurs  : Slabatjuxta  crucem; 
et  c'est  le  premier  trait  de  la  ressemblance  : Elle 
« se  tient  vraiment  auprès  de  la  croix , parce  que 
" la  Mère  porte  la  croix  de  son  Fils  avec  une 

■ douleur  plus  grande  que  celle  dont  tous  les  au- 

■ très  sont  pénétrés  * : Verejuxta  crucem  stabat, 
quia  crucem  Filii  prit  cœteris  Mater  majoré 
cum  dolorc  ferebat  \ 

Mais  suivons  i histoire  de  notre  évangile , et 
voyons  en  quelle  posture  elle  se  présente  à son 
Fils.  La  douleur  l'a-t-elle  abattue,  l’a-t-elle  je- 
tée à terre  par  la  défaillance?  Au  contraire , ne 
voyez- vous  pas  qu'elle  est  droite , qu'elle  est  as- 
surée? Stabat  juxta  crucem  : . Elle  est  debout 
" auprès  de  la  croix.  .Non,  le  glaive  quia  percé 
son  cœur  n'a  pu  diminuer  ses  forces  : la  cons- 
tance et  l'affliction  vont  d'un  pas  égal;  et  elle 
témoigne  par  sa  contenance,  qu'ello  n’est  [ms 
moins  soumise  qu'elle  est  affligée.  Que  reste-t-il 

’ P»  lui,  *. 
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donc , chrétiens , sinon  que  son  Fils  blen-oimé , 
qui  lui  voit  sentir  ses  souffrances  et  imiter  sa  ré- 
situation,  lui  communique  encore  sa  fécondité? 
C'est  aussi  dans  cette  pensée  qu’il  lui  donne  saint 
Jean  pour  son  fils  : Mnlirr,  ecce  Jllius  tuui  ' : 
■ Femme,  dit-il , voilà  votre  fils.  • O femme  qui 
souffres  avec  mol,  soyet  aussi  féconde  avec  moi  ; 
soyez  la  mère  de  mes  enfants , que  je  vous  donne 
tous  sans  réserve  en  la  personne  de  ce  seul  disci- 
ple : je  les  enfante  par  mes  douleurs  ; comme  vous 
en  goûtez  l'amertume,  vous  en  aurez  aussi  l'effi- 
cace, et  votre  affliction  vous  rendra  féconde. 
Voilà,  mes  frères, en  peu  de  mots  tout  le  mystère 
de  cette  journée  ; et  je  vous  ai  dit  en  peu  de  paro- 
les ce  que  j’expliquerai  par  tout  ce  discours  avec 
le  secours  de  la  grâce.  Marie  est  auprès  de  la 
croix,  et  elle  en  ressent  les  douleurs  ; elle  s’y  tient 
debout,  et  elle  en  supporte  constamment  le  poids; 
elle  y devient  féconde,  et  elle  en  reçoit  la  vertu. 
Écoutez  attentivement;  et  surtout  ne  résistez  pas 
si  vous  sentez  attendrir  vos  coeurs. 

PBKM1EB  POINT. 

Il  faut  donc  vous  entretenir  des  afflictions  de 
Marie  ; il  faut  que  j’expose  à vos  yeux  cette  san- 
glante blessure  qui  perce  son  cœur,  et  que  vous 
voyiez , s’il  se  peut , encore  saigner  cette  plaie. 
Je  sais  bien  qu’il  est  difficile  d’exprimer  la  dou- 
leur d’une  mère  : on  ne  trouve  pas  aisément  des 
traits  qui  nous  représentent  au  vif  des  émotions 
si  violentes  ; et  si  la  peinture  y a de  la  peine , l’é- 
loquence ne  s’y  trouve  pas  moins  empêchée. 
Aussi , mes  frères , ne  prétends-je  pas  que  mes 
paroles  fassent  cet  effet  : c’est  à vous  de  méditer 
en  vous-mêmes  quel  était  l’excès  de  son  déplai- 
sir. Ah  ! si  vous  y voulez  seulement  penser  avec 
une  attention  sérieuse , votre  cœur  parlera  pour 
moi , et  vos  propres  conceptions  vous  en  diront 
plus  que  tous  mes  discours.  Mais  afin  de  vous 
occuper  en  cette  pensée , rappelez  en  votre  mé- 
moire ce  qu’on  vous  a prêché  tant  de  fois  ; que 
comme  toute  la  joie  de  la  sainte  Vierge,  c’est 
d’être  mère  de  Jésus-Christ , c’est  aussi  de  là  que 
vient  son  martyre , et  que  son  amour  a fait  son 
supplice. 

Non  il  ne  faut  point  allumer  de  feux  ; il  ne 
faut  point  armer  les  mains  des  bourreaux,  ni  ani- 
mer la  rage  des  persécuteurs , pour  associer  cette 
mère  aux  souffrances  de  Jésus-Christ.  Il  est  vrai 
que  les  saints  martyrs  avaient  besoin  de  cet  at- 
tirail : il  leur  fallait  des  roues  et  des  chevalets  ; 
il  leur  fallaltdes  ongles  de  fer  pour  marquer  leurs 
corps  de  ces  traits  sanglants  qui  les  rendaient 
semblables  à Jésus-Christ  crucifie.  Mais  si  cet 
horrible  appareil  était  necessaire  pour  les  autres 

' Juan,  m,  ». 
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saints , Il  n’en  est  pas  ainsi  de  Marie  ; et  c’est  peu 
connaître  quel  est  son  amour,  que  de  croire  qu’il 
ne  suffit  pas  pour  son  martyre  : il  ne  faut  qu’une 
même  croix  pour  son  bien-aimé  et  pour  elle.  Vou- 
lez-vous, ô Père  éternel , qu’elle  soit  couverte  de 
plaies  ; faites  qu’elle  voie  celles  de  son  Fils , con- 
duisez-la  seulement  au  pied  de  sa  croix,  et  lais- 
sez ensuite  agir  son  amour. 

Pour  bien  entendre  cette  vérité,  il  importe 
que  nousfassions  tous  ensemble  quelque  réflexion 
sur  l’amour  des  mères  ; et  ce  fondement  étant 
supposé,  comme  celui  de  la  sainte  Vierge  passe 
de  bien  loin  toute  la  nature,  nous  porterons  aussi 
plus  haut  nos  pensées.  Mais  voyons  auparavant 
quelque  ébauche  de  ce  que  la  grâce  a fait  dans 
son  cœur,  en  remarquant  les  traits  merveilleux 
que  la  nature  a formés  dans  les  autres  mères. 
On  ne  peut  assez  admirer  les  moyens  dont  elle 
se  sert  pour  unir  les  mères  avec  leurs  enfants  : 
car  c’est  le  but  auquel  elle  vise , et  elle  tâche  de 
n’en  faire  qu’une  même  chose;  il  est  aisé  de  lu 
remarquer  dans  tout  l’ordre  de  ses  ouvrages.  Et 
n’est-ce  pas  pour  cette  raison  que  le  premier  soin 
de  la  nature,  c’est  d’attacher  les  enfants  au  sein 
de  leurs  mères?  elle  veut  que  leur  nourriture  et 
leur  vie  passe  par  les  mêmes  canaux  ; ils  courent 
ensemble  les  mêmes  périls  ; ce  n’est  qu’une  même 
personne.  Voilàune  liaison  bien  étroite  ; mais  peut- 
être  pourrait-on  se  persuader  que  les  enfants  en 
venant  au  monde  rompent  le  nœud  de  cette  union. 
Non , messieurs  ; ne  le  croyez  pas  ; nulle  force  ne 
peut  diviser  ce  que  la  nature  a si  bien  lié  ; sa  con- 
duite sage  et  prévoyante  y a pourvu  par  d'autres 
moyens.  Quand  cette  première  union  fluit , elle 
en  fait  naître  une  autre  en  sa  place  ; elle  forme 
d'autres  liens  qui  sont  ceux  de  l’amour  et  de  la 
tendresse  : la  mère  porte  ses  enfants  d’une  autre 
f8çon;  et  ils  ne  sont  pas  plutôt  sortis  des  entrail- 
les, qu’ils  commencent  à tenir  beaucoup  plus  nu 
cœur.  Telle  est  la  conduite  de  la  nature , ou  plu- 
tôt de  celui  qui  la  gouverne;  voilà  l’adresse  dont 
elle  se  sert  pour  unir  les  mères  avec  leurs  enfants, 
et  empêcher  qu’elles  s’en  détachent  : l’âme  les 
reprend  par  l’affection  en  même  temps  que  le 
corps  les  quitte;  rien  ne  les  leur  peut  arracher 
du  cœur  : la  liaison  est  toujours  si  ferme , qu’aux- 
sitôt  que  les  enfants  sont  agités,  les  entrailles  des 
mères  sont  encore  émues , et  elles  sentent  tous 
leurs  mouvements  d’une  manière  si  vive  et  si 
pénétrante , qu’à  peine  leur  permet-elle  de  s’aper- 
cevoir que  leurs  entrailles  en  soient  déchargées. 

En  effet  considérez,  chrétiens , car  un  exemple 
vous  en  dira  plus  que  tous  les  discours,  considérez 
Ica  empressements  d’une  mère  que  l’Évangile 
nous  représente.  J’entends  parler  de  la  Chananée, 
dont  la  fille  est  tourmentée  du  démon  : regardez- 
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la  aux  pied  du  Sauveur  ; voyez  ses  pleurs , enten- 
dez ses  cris , et  voyez  si  vous  pourrez  distinguer 
qui  souffre  le  plus  de  sa  fille  ou  d'elle  : « Ayez 
- pitié  de  moi,  6 (ils  de  David;  ma  fille  est  tra- 
« v aillée  du  déinon  ■ Remarquez  qu'elle  ne  dit 
pas  : Seigneur,  ayez  pillé  de  ma  fille.  Ayez , dit- 
elle  , pitié  de  mol.  Mais  si  elle  veut  qu'on  ait  pitié 
d'elle,  qu'elle  parle  donc  de  ses  maux.  Non,  Je 
parle,  dit-elle,  de  ceux  de  ma  fille.  Pourquoi 
exagérer  mes  douleurs?  n’est-ec  pris  assez  des 
maux  de  ma  fille  pour  me  rendre  digne  de  pitié? 
il  me  semble  que  je  In  porte  toujours  en  mon  sein; 
puIsqu’aussiWt  qu’elle  est  agitée , toutes  mes  en- 
trailles sont  encore  émues  : !n  itla  vim  patior; 
c’est  ainsi  que  la  fait  parler  saint  Basile  de  Séleu- 
cie’  : ■ Je  suis  tourmentée  en  sa  personne  ; ;! 
. elle  pâtit,  j'en  sens  la  douleur,  » ejus  estpassio, 
meus  vero  do/or:  • le  démon  la  frap|>e,  et  la 
« nature  me  frappe  rooi-méme  : < hune  daimon , 
me  nutum  vexai  : ■ tous  les  coups  tombent  sur 

• mon  coeur;  et  les  traits  de  la  fureur  de  Satan 

• passent  par  elle  jusque  sur  mon  Ame  : • liane 
diemon,  me  natum  vexât;  et  ictus  r/uos  infligit, 
per  Hlam  ad  me  usr/ue  pereadunt.  Vous  voy  ez 
dans  ce  bel  exemple  une  peinture  bien  vive  de 
l'amour  des  mères  ; vous  voyez  la  merveilleuse 
communication  par  laquelle  il  les  lie  avec  leurs 
enfants,  et  c'est  assez  pour  vous  faire  entendre 
que  les  douleurs  de  Marie  sont  inexplicables. 

Mais,  mes  frères,  je  vous  ai  promis  d'élever 
plus  bout  vos  pensées;  il  est  temps  de  tenir  pa- 
role, et  de  vous  montrer  des  choses  bien  plus 
admirables.  Tout  ce  que  vous  avez  vu  dans  la 
Chnnanée  n’est  qu’une  ombre  très-imparfaite 
de  ce  qu’il  faut  croire  en  la  sainte  Vierge.  Son 
amour  plus  fort  sans  comparaison  fait  une  cor- 
respondance beaucoup  plus  parfaite  : et  encore 
qu'il  soit  impossible  d'en  comprendre  toute  l’é- 
tendue; toutefois  vous  en  prendrez  quelque  Idée, 
si  vous  en  cherchez  le  principe  en  suivant  ce  rai- 
sonnement : que  l'amour  de  la  sainte  Vierge , 
par  lequel  elle  aime  son  Fils , est  né  en  elle  de  la 
même  source  d'où  lui  est  venue  sa  fécondité.  La 
raison  en  est  évidente  : tout  ce  qui  produit  aime 
son  ouvrage;  il  n’est  rien  de  plus  naturel  : le 
même  principe  qui  nous  fait  agir,  nousfait  aimer 
ceque  nous  faisons;  tellementque  lamêmecause 
qui  rend  les  mères  fécondes  pour  produire,  les 
rend  aussi  tendres  (tour  aimer.  Voulons -nous 
savoir,  chrétiens,  quelle  cause  a formé  l'amour 
maternel  qui  unit  Marie  avec  Jésus-Christ,  voyons 
d’où  lui  vient  sa  fécondité. 

Dites-le-nous,  t>  divine  Vierge , ditrs-nous  par 
quelle  vertu  vous  êtes  féconde  : est-ce  par  votre 

• Villth.  XV . 2'J- 
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vertu  naturelle?  Non,  mes  frères,  il  est  impos- 
sible. Au  contraire,  ne  voyez-vous  pas  qu’elle  se 
condamneelle-mêmc  Aune  stérilité  bienheureuse, 
par  cette  ferme  résolution  de  garder  sa  pureté 
virginale?  Quomodo  fiel  istud 1 ? • Comment  ecln 
« se  pourra-t-il  faire?  » puis-je  bien  concevoir 
un  fils,  moi  qui  ai  résolu  de  demeurer  vierge? 
S!  elle  confesse  sa  stérilité,  de  quelle  sorte  de- 
vient-elle mère?  Écoutez  ce  que  lui  dit  l'ange  : 
Yirtus  A Hissimi  obnmbrabit  tibi  * : ■ La  vertu  du 
« Très-Haut  vous  couvrira  toute.  » Il  parait  donc 
manifestement  que  sa  fécondité  vient  d’en  haut , 
et  c'est  de  là  par  constquent  que  vient  son 
amour. 

En  effet , il  est  aisé  de  comprendre  que  la  na- 
ture ne  peut  rien  en  cette  rencontre.  Car  figurez- 
vous  , chrétiens , qu'elle  entreprenne  de  former 
en  la  sainte  Vierge  l'amour  qu’elle  doit  avoir 
pour  son  Fils;  dites-moi , quels  sentiments  ins- 
pirera-t-elle? Pour  aimer  dignement  un  Dieu , 
il  faut  un  principe  surnaturel  : sera-ce  du  res- 
pect ou  de  la  tendresse , des  caresses  ou  des  ado- 
rations; des  soumissions  d'une  créature,  ou  des 
embrassements  d'une  mère?  Marie  aimera-t-elle 
Jésus-Christ  comme  homme,  ou  bien  l'aimcra- 
t-elle  comme  un  llommc-Dicu?  de  quelle  sorte 
embrassera-t-elle  en  la  personne  de  Jésus-Christ 
la  divinité  et  la  chair  que  le  Saint-Esprit  a si 
bien  liées?  La  nature  ne  les  peut  unir,  et  la  fol 
ne  permet  pas  de  les  séparer  : que  peut  donc 
ici  la  nature?  Elle  presse  Marie  à aimer  : parmi 
tant  de  mouvements  qu’elle  cause,  elle  ne  peut 
pas  en  trouver  un  seul  qui  convienne  au  Fils  de 
Marie. 

Que  reste-t-il  donc , 6 Père  éternel , sinon  que 
votre  grâce  s'en  mêle , et  qu'elle  vienne  prêter 
la  main  à la  nature  impuissante?  C'est  vous  qui , 
communiquant  à Marie  votre  divine  fécondité, 
la  rendez  mère  de  votre  Fils  : il  faut  que  vous 
acheviez  votre  ouvrage;  et  que,  l'ayant  associée 
en  quelque  façon  à la  chaste  génération  éternelle 
par  laquelle  vous  produisez  votre  Verbe,  vous 
fassiez  couler  dans  son  sein  quelque  étincelle  de 
eet  amour  infini  que  vous  avez  pour  ce  Bien- 
Aimé  qui  est  la  splendeur  de  votre  gloire  et  la 
vive  image  de  votre  substance.  Voilà  d'où  vient 
l’amour  de  Marie  : amour  qui  passe  toute  la  ua- 
turc;  amour  tendre,  amour  unissant,  parce  qu'il 
naît  du  principe  de  l'unité  même  ; amour  qui 
fait  une  entière  communication  entre  Jésus- 
Christ  et  la  sainte  Vierge , comme  il  y en  a une 
très-parfaite  entre  Jésus-Christ  et  son  Père. 

Vous  étonnez-vous , chrétiens,  si  je  dis  que 
son  affliction  n'a  point  d'exemple , et  qu'il  opère 

1 Lue.  i , 34. 
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(les  effets  en  clic  que  l'on  ne  peut  voir  nulle  part 
ailleurs;  il  n'est  rien  qui  puisse  produire  des  ef- 
fets semblables?  Le  père  et  le  fils  partagent  dans 
l'éternité  une  même  gloire,  laMcrcet  le  Fils  parta- 
gent dans  le  temps  les  mêmes  souffrances;  le  Père 
et  le  Fils  une  même  source  déplaisirs,  la  Mère  et 
le  Fils  un  même  torrent  d'amertume  ; le  l’ere  et 
le  Fils  un  même  trône , la  Mère  et  le  Filsune  même 
croix.  Si  on  perce  sa  tète  d'épines , Marie  est 
déchirée  de  tuutcs  leurs  pointes  ; si  on  lui  pré- 
sente du  (Ici  et  du  vinaigre , Marie  eu  boit  toute 
l’amertume  ; si  on  étend  son  corps  sur  une  croix , 
Marie  en  souffre  toute  la  violence.  Qui  fait  cela, 
sinon  son  amour?  et  ne  peut-elle  pas  dire  dans 
ce  triste  état,  eu  un  autre  sens  que  saint  Augus- 
tin : Pondus  meum , amur  meus  ' : « Mon  amour 
• est  mon  poids?  • car,  ô amour,  que  vous  lui 
pesez  ! 6 amour,  que  vous  pressez  son  cœur  ma- 
ternel ! Cet  amour  fait  uu  poids  de  fer  sur  sa  poi- 
trine, qui  la  serre  et  l'oppresse  si  violemment, 
qu’il  y étouffe  jusqu'aux  sanglots  : il  amasse  sur 
sa  tète  une  pesanteur  en  cela  plus  insupportable, 
que  la  tristesse  ne  lui  permet  pas  de  s'eu  déchar- 
ger par  des  larmes  : il  pèse  incroyableineut  sur 
tout  son  corps  par  une  langueur  qui  l'accable , et 
dont  tous  ses  membres  sont  presque  rompus. 
Mais  surtout  cet  amour  est  uu  poids , parce  qu'il 
pèse  sur  Jésus-Christ  même  : car  Jésus  n'est  pas 
le  seul , en  cette  rencontre,  qui  fasse  sentir  scs 
douleurs.  Marie  est  contrainte  malheureusement 
de  le  faire  souffrir  à son  tour  : ils  se  percent  tous 
deux  de  coupe  mutuels  : il  est  de  ce  Fils  et  de 
cette  Mère  comme  de  deux  miroirs  opposés, 
qui , se  renvoyant  réciproquement  tout  ce  qu'ils 
reçoivent  par  une  espèce  d'émulation,  multiplient 
les  objets  jusqu'il  l'inllni.  Ainsi  leur  douleur  s'ac- 
croît sans  mesure,  pendant  que  les  flots  qu’elle 
éleve  se  repoussent  les  uns  sur  les  antres  par  un 
flux  et  reflux  continuel  : si  bien  que  l'amour  de 
lu  sainte  Vierge  est  en  cela  plus  infortuné , qu'il 
compatit  avec  Jésus-Christ  et  ne  le  console  pas , 
qu'il  partage  avec  lui  ses  douleurs  et  ne  les  dimi- 
nue pas  : nu  contraire  il  se  voit  forcé  de  redou- 
bler les  peines  du  Fils , en  les  communiquant  à 
la  Mère. 

Mais  arrêtons  ici  nos  pensées  ; n'entreprenons 
pas  de  représenter  quelles  sont  les  douleurs  de 
Marie,  ni  de  comprendre  une  chose  incompré- 
hensible. Méditons  l’excès  de  son  déplaisir,  mais 
tâchons  de  l imiter  plutôt  que  de  l'entendre  ; et 
à l'exemple  de  cette  Vierge,  remplissons-nous 
tellement  le  cœur  de  la  passion  de  son  Fils , pen- 
dant le  cours  de  cette  semaine  où  nous  en  célé- 
brons le  mystère , que  l'abondance  de  ccttc  dou- 
leur ferme  à jamais  la  porte  à la  joie  du  monde. 

1 CenJ.  Iib  alu, ca|t  l.\ , t. r, eut.  sis. 


Alt  ! Marie  ne  peut  plus  supporter  la  vie;  depuis 
la  mortdcsonbien-nimé,  rien  n'est  plus  capable 
de  plaire  a ses  yeux.  Ce  n'est  pas  pour  elle , ô 
Pcre  éternel , qu'il  faut  faire  éclipser  votre  soleil , 
ni  éteindre  tous  les  feux  du  ciel  ; ils  n'ont  déjà 
plus  de  lumière  pour  cette  Vierge  : il  n'est  pas 
nécessaire  que  vous  ébranliez  les  fondements  de 
la  te  re , ni  que  vous  coût  riez  d'horreur  toute  la 
nature , ni  que  vous  menaciez  tous  les  cléments 
de  les  envelopper  dans  leur  premier  chaos;  après 
la  mort  de  son  Fils,  tout  lui  parait  déjà  couvert 
de  ténèbres  ; la  figure  de  ce  monde  est  passée 
pour  elle;  et  de  quelque  côté  qu'elle  tourne  les 
yeux  , elle  ne  découvre  partout  qu’une  ombre  de 
mort  : Quidquid  aspiciebam , mors  erat  > . 

Ccst  ce  que  doit  faire  eu  nous  la  croix  de  Jé- 
sus. Si  nous  ressentons  ses  douleurs  , le  monde 
ue  peut  plus  avoir  de  douceurs  pour  nous  : les 
épines  du  Fils  de  Dieu  doivent  avoir  arraché  ses 
fleurs;  et  l'amertume  qu'il  nous  donne  à boire 
doit  avoir  rendu  fade  le  goût  des  plaisirs.  Heu- 
reux mille  fois,ô  divin  Sauveur,  heureux  ceux 
que  vous  abreuvez  de  votre  iiel;  heureux  ceux 
à qui  votre  ignominie  a rendu  les  vanités  ridicu- 
les , et  que  vos  clous  ont  tellement  attaches  à 
votre  croix,  qu’ils  ne  peuvent  plus  élever  leurs 
mains  ni  étendre  leurs  bras  qu’au  ciel  ! Ce  sont, 
mus  frères,  les  sentiments  qu'il  nous  faut  conce- 
voir durant  ces  saints  jours  à la  vue  de  In  croix 
de  Jésus.  Ccst  là  qu'il  nous  faut  puiser  dans  ses 
plaies  une  salutaire  tristesse;  tristesse  vraiment 
sainte,  vraiment  fructueuse,  quidetruise  en  nous 
tout  l’amour  du  monde , qui  en  fasse  évanouir 
tout  leclnt,  qui  nous  fasse  porter  un  deuil  éternel 
de  nos  vanités  passées , dans  les  regrets  amers 
de  la  pénitence.  Mais  peut-être  que  cette  tris- 
tesse vous  parait  trop  sombre,  cet  état  vous  semble 
trop  dur;  vous  ne  pouvez  vous  accoutumer  aux 
souffrances.  Jetez  donc  les  yeux  sur  Marie;  sa 
constance  vous  inspirera  de  la  fermeté  ; et  sa  rési- 
gnation vous  va  faire  voir  que  ses  déplaisirs  ne 
sont  pas  sans  joie  : c'est  ma  deuxième  partie. 

DEUXIÈME  rOIXT. 

Pour  entendre  solidement  jusqu’où  va  la  rési- 
gnation de  la  bienheureuse  Marie , il  importe  que 
vous  remarquiez  attentivement  qu’on  peut  sur- 
monter les  nfllictions  en  trois  manières  très-con- 
sidérables, et  que  vous  devez  peser  attentive- 
ment. On  surmonte  premièrement  les  afflictions , 
lorsqu'on  dissipe  toute  sa  tristesse  et  qu'on  en 
perd  tout  le  sentiment;  la  douleur  est  tout  apai- 
sée , et  l'on  est  parfaitement  consolé.  On  les  sur- 
monte secondement, lorsque  l'êmc , cncoreagitée 
et  troublée  du  mal  qu'elle  sent , ne  laisse  i>as  de 
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le  supporter  avec  patience;  elle  se  résout,  mais 
elle  est  troublée.  On  les  surmonte  en  troisième 
lieu,  lorsqu'on  ressent  toute  la  douleur,  et  qu'on 
n’en  ressent  aucun  trouble  : c’est  ce  qu'il  faut 
mettre  dans  un  plus  grand  jour. 

Au  premier  de  ces  trois  états , toute  la  dou- 
leur est  passée , et  l'on  jouit  d'un  parfait  repos. 
« Je  suis  rempli  de  consolation,  je  nage  dans  la 

• joie , » dit  saint  Paul  ’ ; au  milieu  des  afflic- 
tions , une  joie  divjne  et  surabondante  semble 
m’en  avoir  ôté  tout  le  sentiment.  Au  second,  l’on 
combat  la  douteur  avec  patience  ; mais  dans  un 
combat  si  opiniâtre , quoique  l’âme  soit  victo- 
rieuse , elle  ne  peut  pas  être  sans  agitation.  • Au 

• contraire,  dit  Tertuiiien  *,  elle  s’agite  elle-même 

• par  ie  grand  effort  qu'elle  fait  pour  ne  se  pas 

• agiter,  • in  hoc  tante n muta  ne  tnoverelur; 
« et  quoique  la  faiblesse  ne  l’abatte  pas , elle  s’a- 
« gitc  par  sa  résistance,  et  sa  fermeté  même  l'é- 

• branle  par  sa  propre  contention,  • ipsa  Con- 
stantin concussa  est  advenus  inconslantiœ 
concussionem . Mais  il  y a encore  un  troisième 
état , où  l'on  n’arrive  point  saus  un  grand  mira- 
cle ; où  Dieu  donne  une  telle  force  contre  la  dou- 
leur, qu'on  en  souffre  la  violence  sans  que  la 
tranquillité  soit  troublée.  Si  bien  que  dans  le 
premier  de  ces  trois  états  il  y a tranquillité , qui 
bannit  toute  la  douleur  ; dans  le  second , douleur 
qui  empêche  la  tranquillité;  mais  le  troisième  les 
unit  tousdeux , et  joint  une  extrême  douleur  avec 
une  tranquillité  souveraine. 

Mais  tout  ceci  peut-être  est  conftas,  et  il  faut 
le  proposer  si  distinctement,  que  tout  le  monde 
puisse  le  comprendre.  Cette  comparaison  vous 
l'éclaircira , et  je  l'ai  prise  dans  les  Écritures. 
C’est  avec  beaucoup  de  raison  qu’elles  comparent 
ordinairement  la  douleur  à une  mer  agitée.  En 
effet,  la  douleurs  ses  eaux  amères,  qu'elle  fait 
entrer  jusqu'au  fond  de  l'âme  : Quoniam  intra- 
verunt  aqua  usque  ad  an  imam  mea  m ’ ; elle  a ses 
vagues  impétueuses  qu’elle  pousse  avec  violence: 
Cnlamitates  oppresserunt  quasi fluclibus * ; elle 
s’élève  par  ondes , ainsi  que  la  mer;  et  lorsqu’on 
la  croit  apaisée,  elle  s’irrite  souvent  avec  une 
nouvelle  furie.  Comme  donc  elle  ressemble  è In 
mer,  je  remarque  aussi,  chrétiens,  que  Dieu 
réprime  la  douleur  par  les  trois  manières  dont  je 
vois  dans  l’histoire  sainte  que  Jésus-Christ  a 
dompté  les  eaux. 

Tantôt  il  commande  aux  eaux  et  aux  vents, 
il  leur  ordonne  de  s’apaiser  ; et  de  là  s'ensuit , 
dit  l’évangéliste , une  grande  tranquillité  : Facta 

• If.  Cor.  vil,  4. 
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est  tranquillitas  magna  < . Ainsi , répandant  son 
Esprit  sur  une  âme  agitée  par  l'affliction,  il 
calme , quand  il  lui  plaît , tous  les  flots  ; et  apai- 
sant toutes  les  tempêtes , il  ramène  la  sérénité. 
Nullam  requiem  habuit  earo  nostra  * : . Nous 

• n’avons  eu  aucune  relâche  selon  la  chair,  • dit 
saint  Paul  : vous  voyez  les  flots  qui  l’agitent  ; 
sed  qui  consotatur  humiles,  consolatus  est  nos 
Peut 1 ; « mais  Dieu  qui  console  les  humbles  et 
les  affligés,  nous  a consolés  : > voilà  Dieu  qui, 
calmant  les  flots , lui  rend  la  tranquillité  qu'il  n’a- 
vait pas.  Tantôt  il  laisse  murmurer  les  eaux , il 
permet  que  les  vagues  s'élèvent  avec  nnc  furieuse 
impétuosité  ; le  vaisseau , poussé  avec  violence , 
est  menacé  d’un  prochain  naufrage.  Pierre  qui 
est  porté  sur  les  eaux  appréhende  d'être  enseveli 
dans  leurs  abîmes;  cependant  Jésus-Christ  con- 
duit le  vaisseau  et  donne  la  main  à Pierre  trem- 
blant de  frayeur,  pour  le  soutenir.  Ainsi , dans 
its  douleurs  violentes,  l'âme  parait  tellement 
troublée,  qu’il  semble  qu’elle  va  être  bientôt  en- 
gloutie : Gmvati  sumus  supra  virtutem  * : • La 

• pesanteur  des  maux  dont  nous  nous  sommes 
■ trouvés  accablés  a été  excessive,  et  au-dessus 
de  nos  forces.  • Néanmoins  Jésus-Christ  la  sou- 
tient si  bien , que  les  vents  ni  les  tempêtes  ne 
l’emportent  pas  : c’est  la  seconde  manière.  Enfin 
la  dernière  façon  dont  Jésus-Christ  a dompté  la 
mer,  la  plus  noble , la  plus  glorieuse , c’est  qu’il 
lâche  la  bride  aux  tempêtes , il  permet  aux  vents 
d’agiter  les  ondes,  et  de  pousser  leurs  flots  jus- 
ques  au  ciel , cependant  il  n’est  pas  ému  de  cet 
orage;  au  contraire  il  marche  dessus  avec  une 
merveilleuse  assurance , et  foulant  aux  pieds  les 
flots  irrités , il  semble  qu’il  se  glorifie  de  braver 
cet  élément  indomptable , même  dans  sa  plus 
grande  furie.  Ainsi  il  lâche  ta  bride  à la  douleur, 
il  In  laisse  agir  dons  toute  sa  force  ; ■ afin  que 

• nous  ne  mettions  point  notre  confiance  en  nous- 

• mêmes , mais  en  Dieu  qui  ressuscite  les  morts  : » 
u/  «oit  si  mus  Jidentes  in  nobis,  sed  in  Dca  qui 
suscitât  mortuos  \ Cependant  la  constance , tou- 
jours assurée  au  milieu  de  ce  bruit  et  de  ce  tu- 
multe , marche  d’un  pas  égal  et  tranquille  sur  ces 
flots  vainement  émus , qui  la  touchent  sans  l’é- 
branler et  sont  contraints , contre  leur  nature , 
de  lui  servir  de  soutien  : et  c’est  la  troisième  ma- 
nière dont  Jésus-Christ  surmonte  les  afflictions. 

Représentez-vous,  chrétiens,  que  vous  avez 
vu  une  image  de  ce  qui  se  passe  en  la  sainte 
Vierge,  quand  elle  regarde  Jésus-Christ  mou- 
rant. Il  est  vrai  que  la  tristesse  élève  avec  une 

» Matth.rm.sa 
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effroyable  impétuosité  ses  flots , qui  semblent 
tantôt  menacer  le  ciel  en  attaquant  la  constance 
de  cette  vierge-mcre  par  tout  ce  que  la  douleur 
a de  plus  terrible  : elle  creuse  tantôt  des  abîmes , 
lorsqu’elle  ne  découvre  ù ses  yeux  que  les  hor- 
reurs de  la  mort  ; mais  ne  croyez  pas  qu’elle  en 
soit  troublée.  Marie  ne  veut  point  voir  cesser  ses 
douleurs,  parce  qu'elles  la  rendent  semblable  & 
son  Fils  : elle  ne  donne  point  de  bornes  à son  af- 
fliction , parce  qu’elle  ne  peut  contraindre  son 
amour  : elle  ne  veut  point  être  consolée , parce 
que  son  Fils  ne  trouve  point  de  consolateur  ; elle 
ne  vous  demande  pas , 6 père  éternel , que  vous 
modériez  sa  tristesse  ; elle  n’a  garde  de  deman- 
der ce  secours  dans  le  moment  qu’elle  volt  votre 
colère  si  fort  déclarée  contre  votre  Fils,  qu'elle 
le  contraint  de  se  plaindre  que  vous-même  le  dé- 
laissez. Non,  elle  ne  prétend  pas  d'être  mieux  trai- 
tée : il  fant  qu’elle  dise  avec  Jésus-Christ,  que 
tous  vos  flots  ont  passé  sur  elle 1 * : elle  n’en  veut 
pas  perdre  une  goutte , et  elle  serait  fâchée  de  ne 
sentir  pas  tous  les  maux  de  son  bien-aimé.  Donc , 
mes  frères , que  ses  douleurs  s’élèvent , s’il  se 
peut , jusqu'à  l’inflni  ; il  est  juste  de  les  laisser 
croître  : le  Saint-Esprit  ne  permettra  pas  ni  que 
son  temple  soit  ébranlé  ; • il  en  a posé  les  fonde- 
• ments  sur  le  haut  des  saintes  montagnes  : • Fun- 
damenta  ejus  in  montibus  tandis',  les  flots 
n’arriveront  pas  Jusque-là  ; ni  que  cette  fontaine 
si  pure  , qu’il  a conservée  avec  tant  de  soin  des 
ordures  de  la  convoitise,  devienne  trouble  et 
mêlée  par  le  torrent  des  afflictions.  Cette  haute 
partie  de  l'âme,  en  laquelle  il  a mis  son  siège,  gar- 
dera toujours  sa  sérénité,  malgré  les  tempêtes 
qui  grondent  au-dessous. 

Que  si  vous  en  voulez  savoir  la  raison,  per- 
mettez que  Je  vous  découvre  eh  peu  de  paroles 
un  mystère  que  vous  pourrez  méditer  à loisir 
durant  cessaints  jours.  Ledocteet  l’éloquent  saint 
Jean  Chrysostôme  considérant  le  Filsde  Dieu  prêt 
àrendre  l’âme,  ne  se  lasse  point  d'admirer  comme 
il  se  possède  dans  son  agonie;  et  méditant  pro- 
fondément cette  vérité , il  fait  cette  belle  obser- 
vation. La  veille  de  sa  mort,  dit  ce  saint  évê- 
que3 , il  sue , il  tremble , Il  frémit , tant  l’image 
de  son  supplice  lui  paraît  terrible  ; et  dans  le  fort 
des  douleurs  il  parait  changé  tout  à coup , et  les 
tourments  ne  lui  sont  plus  rien.  Il  s’entretient 
avec  ce  bienheureux  larron  d’un  sens  rassis,  et 
sans  l'émouvoir;  il  considère  et  reconnaît  distinc- 
tement ceux  des  siens  qui  sont  auprès  de  sacroix, 
il  leur  parle  et  U les  console  ; après  il  lit  dans 
les  prophètes  qu'on  lui  prépare  encore  un  breu- 

1  Pi.  »u,  s. 
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vage  amer,  Il  élève  la  voix  pour  le  demander,  Il 
le  goûte  sans  s'émouvoir  ; et  enfin , ayant  remar- 
qué que  tout  ce  qu'il  avait  à faire  était  accompli , 
il  rend  aussitôt  son  âme  à son  Père  ; et  le  fait 
avec  une  action  si  libre , si  paisible , si  prémédi- 
tée , qu'il  est  bien  aisé  à juger  que  - personne  ne 

• la  lui  ravit , mais  qu’il  la  donne  lui-même  de 

• son  plein  gré  : » ISemo  lollit  eam  a me,  sed 
ego  pono  eam  a me  ipso  a 

Qu’est-ce  à dire  ceci , chrétiens?  Gomment 
est-ce  que  l'appréhension  du  mal  l’afflige  si  fort , 
puisqu’il  semble  que  le  mal  même  ne  le  touche 
pas?  Je  sais  bien  qu’on  pourrait  répondre  que 
l’économie  de  notre  salut  est  un  ouvrage  de  force 
et  d'infirmité.  Ainsi  il  voulait  montrer,  par  sa 
crainte,  qu’il  était  comme  nous  sensible  aux 
douleurs,  et  faire  voir  par  sa  constance  qu'il 
savait  bien  modérer  tous  ses  mouvements,  et 
les  faire  céder  comme  il  lui  plaisait  à la  volonté 
de  son  Père.  Cette  raison  sans  doute  est  solide; 
mais  si  nous  savons  pénétrer  au  fond  du  mys- 
tère , nous  verrons  quelque  chose  de  plus  relevé 
dans  cette  conduite  de  notre  Sauveur.  Je  dis 
donc  que  la  cause  la  plus  apparente  de  ce  que 
le  Calvaire  le  voit  si  paisible , lui  que  le  mont 
des  Olives  a vu  si  troublé,  c’est  qu'à  la  croix  et 
sur  le  Calvaire  il  est  dans  l’action  même  de  son 
sacrifice , et  aucune  action  ne  doit  être  faite  avec 
un  esprit  plus  tranquille.  Toi,  qui  assistant  au 
saint  sacrifice , laisses  inconsidérément  errer  ton 
esprit , suivant  que  le  poussent  deçà  et  delà  la 
curiosité  ou  la  passion , arrête  le  cours  de  ces 
mouvements.  Ah!  tu  n’as  pas  encore  assez  en- 
tendu ce  que  c'est  que  le  sacrifice. 

Le  sacrifice  est  une  action  par  laquelle  tu 
rends  à Dieu  tes  hommages  : or  qui  ne  sait , par 
expérience,  que  toutes  les  actions  de  respect 
demandent  une  contenance  remise  et  posée?  c'est 
te  caractère  du  respect.  Dieu  donc , qui  pénètre 
jusqu’au  fond  des  coeurs,  croitqu'on  manque  de 
respect  pour  sa  majesté,  si  l'âme  ne  se  compose 
elle-même,  en  réglant  tous  ses  mouvements.  Par 
conséquent,  Il  n’est  donc  rien  déplus  véritable 
que  le  pontife  doit  sacriflerd’un  esprit  tranquille  : 
et  cette  huile , dont  on  le  sacre,  dans  le  Léviti- 
que  ■ , ce  symbole  sacré  de  la  paix  qu’on  répand 
abondamment  sur  sa  tête,  l’avertit  qu’il  doit 
avoir  la  paix  dans  l'esprit , en  éloignant  toutes 
les  pensées  qui  en  détournent  l’application,  et 
qu'il  la  doit  aussi  avoir  dans  le  coeur,  en  calmant 
tous  les  mouvements  qui  en  troublent  la  sérénité. 
O Jésus,  mon  divin  pontife,  c'est  sans  doute 
pour  cette  raison  que  vous  vous  montrez  si  tran- 
quille dans  votre  agonie.  Il  est  vrai  qu’il  parait 
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troublé  au  mont  des  Olives  ; miüs  ■ c'est  un  trou- 
ble volontaire,  » dit  soiat  Augustin  qu'il  lui 
plaisait  d'exciter  lui-mème.  Pour  quelle  raison , 
chrétiens?  c'est  qu’il  se  considérait  comme  la 
victime;  il  voulait  agircommc  victime  ; il  prenait, 
si  l'on  peut  parler  de  la  sorte , l'action  et  la  pos- 
ture d’une  victime , et  il  la  laissait  trainer  à l’au- 
tel avec  frayeur  et  tremblement.  Mais  aussitôt 
qu’il  est  h l'nutcl , et  qu’il  commence  a faire  la 
fonction  de  prêtre  ; aussitôt  qu’il  a eu  élevé  scs 
mains  innocentes  pour  présenter  la  victime  au 
ciel  irrité,  il  ne  veut  plus  sentir  aucuu  trouble , 
il  ne  fait  plus  paraître  de  crainte;  parce  qu’elle 
semble  marquer  quelque  répugnance  : et  encore 
que  ses  mouvements  dépendent  tellement  de  sa 
volonté,  que  la  paix  de  son  Ame  n’en  est  point 
troublée,  line  veut  plus  souffrir  la  moindre  ap- 
parence de  trouble;  afin,  mes  freres,  que  vous 
entendiez  que  c’est  un  pontife  miséricordieux, 
qui , sans  force  et  sans  violenee , d’un  esprit  tran- 
quille et  d’un  sens  rassis,  s'immole  lul-méme 
volontairement,  poussé  par  l'amour  de  uotre  sa- 
lut. De  là  cette  action  remise  et  paisible  qui  fait 
qu'au  milieu  de  tant  de  douleurs  « il  meurt  plus 

- doucement , dit  saint  Augustin’ , que  nous  n'sr- 

- vous  accoutumé  de  nous  endormir.  • 

Voila,  chrétiens,  ce  grand  mystère  que  j'a- 
vais promis  de  vous  découvrir  ; mais  ne  croyez 
pas  qu'il  soit  achevé  en  la  personne  de  Jésus- 
Christ  : il  inspire  ce  sentiment  a sa  sainte  Mère, 
parce  qu’elle  doit  avoir  part  à ce  sacrifice  ; elle 
doit  aussi  immoler  ce  Fils  : c’est  pourquoi  elle  se 
compose  aussi  bien  que  lui , elle  se  tient  droite  au 
pied  de  la  croix , pour  marquer  une  action  plus 
délibérée;  et  malgré  toute  sa  douleur,  elle  l'of- 
fre de  tout  son  cœur  au  l’ère  éternel , pour  être 
la  victime  de  sa  vengeance.  Mes  frères,  réveil- 
lez vos  attentions,  venez  apprendre  de  cette 
Vierge  à sacrifier  à Dieu  constamment  tout  ce 
que  vous  avez  de  plus  cher.  Voilà  Marie  au  pied 
de  la  croix , qui  s’arrache  le  cœur,  pour  livrer 
son  Fils  unique  à la  mort  : elle  l’offre,  non  pas 
une  fols;  elle  n'a  cessé  de  l’offrir  depuis  que  le 
bon  Simeon  lui  eut  prédit , par  l'ordre  de  Dieu , 
les  étranges  contradictions  qu'il  devait  souffrir. 
Depuis  ce  temps-la,  chrétiens,  elle  l’offre  tous 
les  moments  de  sa  vie  ; elle  en  achève  l'oblation 
à la  croix.  Avec  quelle  résignation?  c’est  ce  qu'il 
n'est  pas  possible  que  je  vous  explique  : jugez- 
en  vous-mêmes  par  l'Évangile,  et  par  la  suite  de 
scs  actions. 

Ahl  « Votre  Fils,  lui  dit  Simeon  3,  sera  mis 
• en  butte  aux  contradictions;  et  votre  Ame , ô 
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• mère,  sera  percée  d’un  glaive!  • Parole  effroya- 
ble pour  une  mère.  Il  est  vrai  que  ce  bon  vieil- 
lard ne  lui  dit  rieu  en  parlicutierdes  persécutions 
de  son  iris  ; mais  ne  croyez  pas , chrétiens,  qu’il 
veuille  épargnrr  sa  douleur:  non,  non,  chré- 
tiens, ue  le  croyez  pas;  c’est  ce  qui  l’afflige  le 
plus,  en  ce  que,  ne  lui  disant  rien  en  particu- 
lier, il  lui  laisse  à appréhender  toutes  choses.  Car 
est-il  rien  de  plus  rude  et  de  plus  affreux  que 
celte  cruelle  suspension  d’une  Ame  menacée  de 
quelque  grand  mal , et  qui  ne  peut  savoir  ce  que 
e'est?  Ab  ! celte  pauvre  Ame , confuse , ctonnce , 
qui  se  voit  menacée  de  toutes  parts , qui  ne  voit 
de  toutes  parts  que  des  glaives  pendants  sur  sa 
tète , qui  ne  sait  de  quel  côté  elle  se  doit  mettre 
en  garde,  meurt  en  un  moment  de  mille  morts. 
C’est  là  que  sa  crainte  toujours  ingénieuse  pour 
la  tourmenter,  ne  pouvant  savoir  son  destin , ni 
le  mal  qu'on  lui  prépare,  va  parcourant  tous  les 
maux  les  uns  après  les  autres,  pour  faire  son 
supplice  de  tous;  si  bien  qu’elle  souffre  toute  la 
douleur  que  donne  une  prévoyance  assurée,  avec 
toute  cette  inquiétude  importune,  toute  l'an- 
goisse , et  l'anxiété  qu'apporte  uue  crainte  dou- 
teuse. Dans  cette  cruelle  incertitude , c’est  une 
espece  de  repos  que  de  savoir  de  quel  coup  il 
faudra  mourir;  et  saint  Augustin  a raison  dédire 

• qu’il  est  moins  dur  sans  comparaison  de  souf- 
« frir  une  seule  mort,  que  de  les  appréhender 
« toutes  : - Longe  satius  est  unam  perpeti  mu- 
riendo,  quam  omnrs  timere  vivendo'. 

C’est  ainsi  qu’on  traite  la  divine  Vierge.  O 
Dieu  ! qu’on  ménage  peu  sa  douleur  I Pourquoi 
la  frappez-vous  de  tant  de  côtés?  qu’elle  sache 
du  moins  à quoi  se  résoudre  : ou  ne  lui  dites  rieu 
de  son  mal , pour  ne  la  point  tourmenter  par  la 
prévoyance;  ou  dites-lui  tout  son  mal , pour  lui 
en  ôter  du  moins  la  surprise.  Chrétiens,  il  n'en 
sera  pas  de  la  sorte , on  la  veut  éprouver  : on  le 
lui  prédira,  afin  quelle  le  sente  longtemps;  on 
ne  lui  dira  pas  ce  que  c'est,  pour  ne  pas  ôter  à 
la  douleur  la  secousse  que  la  surprise  y ajoute.  O 
prévoyance  ! ô surprise  ! ô ciel  ! ô terre  ! ô mor- 
tels ! étonnez-vous  de  cette  constance  I Obshipes- 
cite  ■ ! Ce  qu'on  lui  prédit  lui  fait  tout  craindre , 
ce  qu’on  exécute  lui  fait  tout  sentir.  Voyez  ce- 
pendant sa  tranquilitc  : là  elle  ne  demande  point  : 
Qu’arrivera-t-il?  quoi  qu’il  arrive  (ici  elle  ne  mur- 
mure pas  de  ce  qui  est  arrivé  : Dieu  l’a  voulu, 
il  faut  le  vouloir.  La  crainte  n'est  pas  curieuse  ; 
la  douleur  n'est  pas  impatiente  : la  première  ne 
s'informe  pas  de  l’avenir  ) ; quoi  qu’il  arrive , il 
faut  s’y  soumettre  : In  seconde  ne  se  plaint  pas 
du  présent  : Dieu  l’a  voulu , il  faut  sc  résoudre. 
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Voilà  les  deux  actes  de  résignation;  se  préparer  | 
à tout  ce  qu’il  veut , se  résoudre  à tout  ce  qu'il  ! 
fait. 

Marie , alarmée  dans  sa  prévoyance , regarde 
déjà  son  Fils  comme  une  victime  ; elle  le  volt 
déjà  tout  couvert  de  plaies  ; elle  le  voit  dans  ses 
langes  comme  enseveli  ; il  lui  est,  dit-elle,  • un 
« faisceau  de  myrrhe  qui  repose  entre  ses  ma- 

• mellcs  : » fasciculus  m’jrrhœ  dilectus  meus 
mihi’.  C'est , dit-elle,  un  faisceau  de  myrrhe,  à 
cause  de  sa  mort , qui  est  toujours  présente  à ses 
yeux.  Spectacle  horrible  pour  une  mèrel  O Dieu, 
il  est  à vous  ; je  consens  à tout , faites-en  votre 
volonté  : elle  lui  voit  donner  le  coup  à la  croix,  j 
Achevez,  ô Père  éternel!  ne  faut-il  plus  que  mon 
consentement  pour  li\ rer  mon  Fils  à la  mort  ? je 
lui  donne,  puisqu’il  vous  plaît;  je  suis  ici  pour 
souscrire  à tout;  mon  action  vous  fait  voir  que 
je  suis  prête  : déchargez  sur  lui  toute  votre  co- 
lère : ne  vous  contentez  pas  de  frapper  sur  lui  ; 
prenez  votre  glaive  pour  percer  mon  Ame,  déchi- 
rez toutes  mes  entrailles  nrraehez-moi  le  cœur, 
en  in'ôtant  ce  Fils  bien-aimé. 

Ah!  mes  frères,  je  n’en  puis  plus.  Je  voulais  ' 
vous  exhorter;  c’est  Marie  qui  vons  parlera; 
c'est  elle  qui  vous  dira  que  vons  ne  sortiez  point 
de  ee  lieu , sans  donner  à Dieu  tout  ce  que  vous  , 
avez  de  plus  cher.  Estree  un  mari , est-ce  un 
fils  ? ah  ! vous  ne  le  perdrez  pas  pour  le  dépo- 
ser en  ses  mains;  il  rendra  le  tout  nu  centuple. 
Marie  reçoit  plus  qu'elle  ne  lui  donne.  Dieu  lui 
rendra  bientôt  ce  Fils  bien-aimé  ; et  en  attendant, 
chrétiens,  en  le  lui  ôtant  pour  trois  jours,  il  lui 
donne  pour  la  consoler  tous  les  chrétiens  pour 
enfants  : c’est  par  où  je  m'en  vais  conclure. 

TSOISIÈME  FOIKT. 

C'est  au  disciple  bien-aimé  de  notre  Sauveur, 
c’est  au  cher  Fils  de  la  sainte  Vierge , et  au  pre- 
mier-né  des  enfants  que  Jésus-Christ  son  (ils  lui 
donne  à la  croix , de  vous  représenter  le  mystère 
de  cette  fécondité  merveilleuse  : et  11  le  fait  aussi 
dans  l'Apoealypse  par  une  excellente  figure.  . Il 
<•  parut,  dit-il,  un  grand  signe  au  ciel  ; une  femme 
« environnée  du  soleil,  qui  avait  la  lune  A ses 

• pieds  et  la  tête  couronnée  d'étoiles,  et  elle  fai- 

• sait  de  grands  cris  dans  le  travail  de  l'enfante- 

• ment*.  » Salut  Augustin  nous  assure  que  cette 
femme,  c’est  la  sainte  Vierge’,  et  Userait  aisé  de 
le  faire  voir  par  plusieurs  raisons  convaincan- 
tes. Mais  de  quelle  sorte  expliquerons-npus  eet 
enfantement  douloureux?  ne  savons-nous  pas, 

' CVinl.  i,  n. 
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chrétiens,  puisque  c’est  la  foi  de  l’Église,  que 
Marie  a été  exempte  de  cette  commune  malé- 
diction de  toutes  les  mères,  et  qu’elle  a enfanté 
sans  douleur,  comme  elle  a conçu  sans  corrup- 
tion ? Comment  donc  démélerons-nous  ces  con- 
trariétés apparentes? 

C'est  ici  qu'il  nous  faut  entendre  deux  enfan- 
temeuts  de  Marie  : elle  a enfanté  Jésus-Christ, 
elle  a enfanté  les  fidèles;  c'est-à-dire,  elle  a en- 
fanté l inuoeent,  elle  a enfanté  les  pécheurs  : elle 
enfante  l’innocent  sans  peine;  mais  il  fallait 
qu’elle  enfantât  les  pécheurs  parmi  les  douleurs 
et  les  cris  : et  vous  en  serez  convaincus,  si  vous 
considérez  attentivement  à quel  prix  elle  les 
achète.  Il  faut  qu'il  lui  en  coûte  son  Fils  unique; 
elle  ne  peut  être  mère  des  chrétiens , quelle  ne 
doune  son  bien-aimé  A la  mort  : ô fécondité  dou- 
loureuse! Mais  il  faut,  messieurs  , vous  la  faire 
entendre , en  rappelant  A votre  mémoire  cette 
vérité  importante  que  c'était  la  volonté  du  Père 
éternel  de  faire  naitre  les  enfants  adoptifs  par 
la  mort  du  fils  véritable.  Ah!  qui  pourrait  ne 
s’attendrir  pas  A la  vue  d’un  si  beau  spectacle? 

Il  est  vrai  qu'on  ne  peut  assez  admirer  cette 
immense  charité  de  Dieu,  par  laquelle  il  nous  a 
choisis  pour  enfants.  Il  a engendré  dans  l'éter- 
nité un  Fils  qui  est  égal  A lui-même,  qui  fait  les 
délices  de  son  cœur,  qui  contente  entièrement 
son  amour,  comme  il  épuise  sa  fécondité-jet  néan- 
moins , ô bonté  I ô miséricorde  I ce  Père , ayant 
un  Fils  si  parfait,  ne  laisse  pas  d'en  adopter 
d’autres  : cette  charité  qu'il  a pour  les  hommes, 
cet  amour  inépuisable  et  surabondant  fait  qu'il 
donne  des  frères  à ce  premier-né , des  compa- 
gnons à cet  unique,  et  enfln  des  cohéritiers  à 
ce  bien-aimé  de  son  cœur  : il  fait  quelque  chose 
de  plus , et  vous  le  verrez  bientôt  nu  Calvaire. 
Non-seulement  il  joint  à son  propre  Fils  des  en- 
fants qu’il  adopte  par  miséricorde,  mais,  ce  qui 
passe  toute  créance , il  livre  son  propre  Fils  à 
lu  mort,  pour  faire  naître  les  adoptifs.  Qui  vou- 
drait adopter  A ce  prix,  et  donner  un  (ils  pour 
des  étrangers?  c’est  néanmoins  ce  que  fait  le 
Père  éternel. 

Et  ce  n’est  pas  moi  qui  le  dis , c’est  Jésus  qui 
nous  l'enseigne  dans  son  Évangile.  ■ Dieu  n tant 
« aimé  le  monde  ; ■ écoutez , hommes  mortels , 
voilà  l'amour  de  Dieu  qui  parait  sur  nous,  c'est 
le  principe  de  notre  adoption  ; « qu'il  a donné 
■ son  Fils  unique  ■ : . ah!  voilà  le  Fils  unique  li- 
vré A In  mort;  paraissez  maintenant,  enfants 
adoptifs;  « afin  que  ceux  qui  croient  ne  périssent 
- pas,  mais  qu'ils  aient  la  vie  éternelle.  » Ne 
voyez-vous  pas  manifestement  qu’il  donne  son 
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propre  Fils  à la  mort , pour  faire  naître  les  en- 
fants d'adoption  ; et  que  cette  même  charité  du 
Père  qui  le  livre,  qui  l'abandonne,  qui  le  sa- 
crifie , nous  adopte , nous  vivifie  et  nous  régénère 
comme  si  le  Père  éternel  ayant  vu  que  l'on  n'a- 
dopte des  enfants  que  lorsqu'on  n'en  a point  de 
véritables,  son  amour  et  inventif  et  ingénieux 
lui  avait  heureusement  inspiré  pour  nous  ce 
dessein  de  miséricorde,  de  perdre  en  quelque 
sorte  son  Fils  pour  donner  lieu  à l'adoption , et 
de  faire  mourir  l'unique  héritier  pour  nous  faire 
entrer  en  ses  droits.  Par  conséquent,  enfant  d'a- 
doption , que  vous  coûtes  donc  au  Père  éternel  I 

Mais  ne  vous  persuades  pas  que  Marie  en  soit 
quitte  à meilleur  marché  : elle  est  l'Ève  de  la 
nouvelle  alliance , et  la  mère  commune  de  tous 
les  fidèles;  mais  il  faut  qu’il  lui  en  coûte  la  mort 
de  son  premier-né , il  faut  qu'elle  se  joigne  au 
Père  éternel , et  qu'ils  livrent  leur  commun  Fils 
d'un  commun  accord  au  supplice.  C'est  pour 
cela  que  la  Providence  l'a  appelée  au  pied  de  la 
croix;  elle  y vient  immoler  son  Fils  véritable  : 
qu'il  meure , afin  que  les  hommes  vivent.  Elle  y 
vient  recevoir  de  nouveaux  enfants  : ■ Femme, 
« dit  Jésus,  voilà  votre  Fils".  ■ O enfantement 
vraiment  douloureux  I ô fécondité  qui  lui  est  à 
chnrge!  Car  quels  furent  scs  aentimeuts,  lors- 
qu'elle entendit  cette  voie  mourante  du  dernier 
adieu  de  son  Fils?  Non , je  ne  crains  point  de 
vous  assurer  que  de  tous  les  traits  qui  percent 
son  âme , celui-ci  est  sans  doute  le  plus  doulou- 
reux. 

Je  me  souviens  ici , chrétiens , que  saint  Pau- 
lin, évéque  de  Noie,  parlant  de  sa  parente,  sainte 
Mêlante , à qui  d'une  nombreuse  famille  il  ne 
restait  plus  qu'un  petit  enfant,  nous  peint  sa 
doulenr  parées  mots:  « Elle  était,  dit-il, avec 

• cet  enfànt,  reste  malheureux  d'une  grande 

* ruine , qui , bien  loin  de  la  consoler,  ne  faisait 

* qu'aigrir  ses  douleurs , et  semblait  lui  être  laissé 
> pour  la  faire  ressouvenir  de  son  deuil , plutôt 

• que  pour  réparer  son  dommage  : » Unico  tan- 
tum sibi parvulo,  inventons  potiusquam  conso- 
latore lacrymarum,  ad memoriam potiusquam 
ad  compensationem  affectuum  derelicto  *.  Ne 
vous  semble-t-il  pas,  mes  frères,  que  ces  paro- 
les ont  été  faites  pour  représenter  les  douleurs 
de  la  divine  Marie  : - Femme,  dit  Jésus,  voilà 
« votre  Fils  : • Ecce filius  tous  ? Ah  ! c’est  ici, dit- 
elle  , le  dernier  adieu  ; mon  Fils , c'est  à ce  coup 
que  vous  me  quittez  : mais , hélas  ! quel  fils  me 
donnez-vous  en  votre  place?  et  faut-il  que  Jean 
me  coûte  si  cher? quoi, un  homme  mortel  pour 

« Joq N.  XIX,  M. 
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un  Homme- Dieu  Ah!  croel  et  funeste  échange! 
triste  et  malheureuse  consolation  ! 

Je  le  vois  bien , ô divin  Sauveur,  vous  n'avez 
pas  tant  dessein  de  la  consoler,  que  de  rendre 
ses  regrets  immortels.  Son  amour  accoutumé 
à un  Dieu , ne  rencontrant  en  sa  place  qu'un 
homme  mortel , en  sentira  beaucoup  mieux  ce 
qui  lui  manque;  et  ce  fils  que  vous  lui  donnez 
semble  paraître  toujours  à ses  yeux , plutôt  pour 
lui  reprocher  son  malheur  que  pour  réparer  son 
dommage.  Ainsi  cette  parole  la  tue , et  cette  pa- 
role la  rend  féconde  telle  devient  mère  des 
chrétiens,  parmi  l’effort  d'une  affliction  sans 
mesure.  On  tire  de  ses  entrailles  ces  nouveaux 
enfants  avec  le  glaive  et  le  fer,  et  on  entrouvre 
son  cœur  avec  une  violence  incroyable , pour  y 
entrer  cet  amour  de  mère  qu'elle  doit  avoir  pour 
tous  les  fidèles. 

Chrétiens,  enfants  de  Marie,  mais  enfants  de 
ses  déplaisirs , enfants  de  sang  et  de  douleurs  ; 
pouvez-vous  écouter  sans  larmes  les  maux  que 
vous  avez  faitsa  votre  Mère?  pouvez-vous  ou- 
blier ses  cris,  parmi  lesquels  elle  vous  enfante? 
L’Ecclésiastique  disait  autrefois  : Cemitus  ma- 
ins luœ  ne  obliviscaris  > : • N’oublie  pas  les  gé- 
• mlssements  de  ta  mère.  » Chrétien , enfant  de 
la  croix , c’est  à toi  que  ces  paroles  s'adressent  : 
quand  le  monde  t'attire  par  ses  voluptés;  pour 
détourner  l'Imagination  de  scs  délices  pernicieu- 
ses, souviens-toi  des  pleurs  de  Marie,  et  n'ou- 
biic  jamais  les  gémissements  de  cette  Mère  si 
charitable  : Oemitus  matris  tuas  ne  obliviscaris. 
Dans  les  tentations  violentes,  lorsque  tes  forces 
sont  presque  abattues,  que  tes  pieds  chancellent 
dans  la  droite  vole , que  l'occasion , le  mauvais 
exemple,  ou  l’ardeur  de  la  jeunesse  te  presse, 
n’oublie  par  les  gémissements  de  ta  Mère  : Ne 
obliviscaris.  Souviens-toi  des  pleurs  de  Marie , 
souviens-toi  des  douleurs  cruelles  dont  tu  as  dé- 
chiré son  cœur  au  Calvaire , laisse-toi  émouvoir 
an  cri  d'une  Mère.  Misérable,  quelle  est  ta  pen- 
sée? veux-tu  élever  une  autre  croix  pour  y atta- 
cher Jésus-Christ?  veux-tu  faire  voir  à Marie 
son  Fils  crucifié  encore  une  fois?  veux-tu  cou- 
ronner sa  tête  d'épines,  fouler  aux  pieds  à 
ses  yeux  le  sang  du  Nouveau  Testament,  et  par 
un  si  horrible  spectacle  rouvrir  encore  toutes 
les  blessures  de  son  amour  maternel  ? A Dieu 
ne  plaise , mes  frères , que  nous  soyons  si  déna- 
turés I laissons-nous  émouvoir  aux  cris  d'une 
Mère. 

Mes  enfants , dit-elle , jusques  ici  je  n’ai  rien 
souffert , je  compte  pour  rien  toutes  les  douleurs 
qui  m'ont  affligée  à la  croix  ; le  coup  que  vous 
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me  donnez  par  vos  crimes,  c'est  là  véritablement 
celui  qui  nie  blesse.  J'ai  vu  mourir  mon  Fils 
bien-aimé  ; mais  comme  il  souffrait  pour  votre 
salut,  j'ai  bien  voulu  l'immoler  moi -même;  j’ai 
bu  cette  amertume  avec  joie.  Mes  enfants, 
croyez-en  mon  amour  : il  me  semble  n'avoir 
pas  senti  cette  plaie,  quand  je  la  compare  aux 
douleurs  que  me  donne  votre  impénitencc.  Mais 
quand  je  vous  vols  sacrifier  vos  Ames  A la  fureur 
de  Satan  ; quand  je  vous  vois  perdre  le  sang  de 
■non  Fils  en  rendant  sa  grAce  inutile,  faire  un 
jouet  de  sa  croix  par  la  profanation  de  scs  sa- 
crements, outrager  sa  miséricorde  en  abusant 
si  longtemps  de  sa  patience  ; quand  je  vois  que 
vous  ajoutez  l'insolence  au  crime , qu'au  milieu 
de  tant  de.  péchés  vous  méprisez  le  remède  de  la 
pénitence , ou  que  vous  le  tournez  en  poison  par 
vos  rechutes  continuelles,  amassant  sur  vous 
des  trésors  de  haine  et  de  fureur  éternelle  par  vos 
cœurs  endurcis  et  impénitents;  c'est  alors,  c’est 
alors  que  jeme  sensfrappée  jusqu’  au  vif;  c’est  là, 
mes  enfants , ce  qui  me  perce  le  cœur,  c'est  ce 
qui  m’arrache  les  entrailles. 

Voilà,  mes  frères,  si  vous  l'entendez,  ce 
que  vous  dit  Marie  au  Calvaire.  C'est  de  ces 
cris,  c'est  de  ces  paroles  que  vous  entendrez 
retentir  tous  les  coins  de  cette  montagne , si  vous 
y allez  durant  ces  saints  jours.  C'est  en  ce  lieu 
que  je  vous  invite , durant  ce  temps  sacré  de  la 
passion  : c’est  là  que  le  sang  et  les  larmes , les 
douleurs  cruelles  du  Fils , la  compassion  de  la 
Mère,  la  rage  des  ennemis,  la  consternation  des 
disciples,  les  cris  des  femmes  pieuses,  la  voix 
des  blasphèmes  que  vomissent  les  Juifs  , celle  du 
larron  qui  demande  pardon,  celle  du  sang  [qui 
sollicite  miséricorde , celle  de  vos  péchés  qui 
provoque  la  justice , feront  sur  vos  cœurs  des  im- 
pressions propres  à vous  faire  entrer  dans  tous 
les  sentiments  qu'exigent  de  vous  les  grands 
mystères  qui  s’opèrent  pour  votre  rédemption  ; 
et  après  en  avoir  recueilli  le  fruit  et  les  avoir 
accomplis  en  vous,  vous  en  recevrez  la  con- 
sommation dans  la  gloire,  que  Je  vous  sou- 
haite.] 
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CottsUiK*  admirable  de  tous  sur  m croix  : ses  dernière* 
disjKKUli»n»  : mystère  qu'elles  contiennent.  Combien  l'amitte 
réciproque  du  Fils  eide  la  Mère  sont  inconcevables.  Excellence 
et  avantages  de  I'udIod  trés-parfailc  de  Marie  avec  le  Père 
éternel  ; pouvoir  de  cette  Mère  sur  le  ctrur  de  son  Fils.  Marie, 
mère  commune  de  tous  les  fidèles  : comment  elle  les  a en- 
fantés : quelle  la  mesure  de  son  amour  pour  eux.  En  quoi 
consiste  la  véritable  dévotion  à la  sainte  Ylrrge  ; qui  sont  Ira 
dévots  superstitieux , et  ceux  que  Marie  reconnaît  pour  m 

enfants. 

Dicit  Jésus  Matri  suœ  : Millier,  eccc  Filins  tuus.  Deinde 
dicit  disdpulo  : Ecce  mater  tua. 

Jésus  dit  à sa  Mère  : Femme , voilà  voire  Fils.  Après  il 
dit  à son  disciple  : Voilà  voire  mère.  Joon.  xix,  26. 

Si  jamais  l’amour  est  Ingénieux,  si  jamais  il 
produit  de  grands  et  de  uobles  effets , il  faut 
avouer  que  c’est  particulièrement  à l’extrémité 
de  la  vie  qu’il  fait  paraître  ses  pins  belles  Inven- 
tions et  ses  plus  généreux  transports.  Comme 
l'amitié  semble  ne  vivre  que  dans  la  compagnie 
de  l’objet  aimé  ; quand  elle  se  voit  menacée  d’une 
séparation  éternelle,  autant  qu'une  loi  fatale  l'é- 
lolgnc  de  sa  présence , autant  elle  tâche  de  durer 
dans  le  souvenir.  Cest  pourquoi  les  amis  mêlent 
ordinairement  des  actions  et  des  paroles  si  re- 
marquables parmi  les  douleurs  et  les  larmes  du 
dernier  adieu , que  lorsque  l'histoire  en  peut  dé- 
couvrir quelque  chose , elle  a accoutumé  d’en 
faire  ses  observations  les  plus  curieuses. 

L'histoire  sainte , chrétiens , ne  les  oublie  pas , 
et  vous  en  voyez  une  belle  preuve  dans  le  texte 
que  j’ai  allégué.  Saint  Jean,  le  bien-aimé  du 
Sauveur,  que  nous  pouvons  appeler  l’Évangéliste 
d'amour,  a été  soigneux  de  nous  recueillir  les 
dernières  paroles  dont  il  a plu  à son  cher  maître 
d'honorer  en  mourant , et  sa  sainte  Mère  et  sou 
bon  ami;  c'est-à-dire,  les  deux  personnes  du 
mondequ’il  aimait  le  plus.  O Dieu  ! que  ces  paroles 
sont  dignes  d’être  méditées , et  qu'elles  peuvent 
servir  de  matière  à de  belles  réflexions  I Car,  je 
vous  demande , y a-t-ll  chose  plus  agréable  que 
de  voir  le  sauveur  Jésus  être  libéral , même  dans 
son  extrême  indigence  ? Hélas  ! Il  a dit  plusieurs 
fois  que  son  bien  n’était  pas  sur  la  terre;  U n’y  a 
pas  eu  seulement  de  quoi  reposer  sa  tête  : et  pen- 
dant qu’il  est  A la  croix,  je  vols  l'avare  soldat 
qui  partage  ses  vêtements,  et  joue  à trois  dés  sa 
tunique  mystérieuse  ; tellement  qu’il  semble  que 
la  rage  de  ses  bourreaux  ne  lui  laisse  pas  la 
moindre  chose  dont  il  puisse  disposer  en  faveur 
des  siens.  Et  cependant , chrétiens , ne  croyez 
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pas  qu'il  sorte  de  ec  momie  sans  leur  laisser  quel- 
que précieux  gage  de  son  amitié. 

L’antiquité  a fort  remarqué  ' l’action  d'un  cer- 
tain philosophe  * qui , ne  laissant  pas  en  mourant 
de  quoi  entretenir  sa  famille , s’avisa  de  léguer 
à ses  amis  sa  mère  et  ses  enfants  par  son  testa- 
ment. Ce  que  la  nécessité  suggéra  à ce  philosophe, 
l’amour  le  fait  faire  à mon  Maître  d'une  manière 
bien  plus  admirai»1,.  Il  ne  donne  pas  seulement 
sa  Mère  à son  ami,  il  donne  encore  son  ami  à 
sa  sainte  Mcrc,  il  leur  donne  à tous  deux;  et  II 
les  donne  tous  deux  ; et  l’un  et  l'autre  leur  est 
également  profitable  ; Ecce  filins  tuus,  ecce 
mater  tua.  O bienheureuse  Marie,  ces  paroles 
ayant  été  prononcées  et  par  votre  Fils  et  par 
notre  Maître,  nous  ne  doutons  pas  qu'il  ne  les 
ait  dites  et  pour  vous  consoler  et  pour  nous  ins- 
truire. Nous  en  espérons  l'intelligence  par  vos 
prières;  et  alin  que  vous  nous  fessier  entendre 
les  paroles  par  lesquelles  vous  êtes  devenue  mère 
de  saint  Jean,  nous  vous  allons  adresser  une 
autre  parole  qui  vous  a rendue  mère  du  Sauveur  : 
toutes  deux  vous  ont  été  portées  de  la  part  de 
Dieu  ; mais  vous  reçûtes  l’une  de  la  propre  bouche 
de  son  Fils  unique,  et  l’autre  vous  fut  adressée 
par  le  ministère  d’un  ange  qui  vous  salua  en  ces 
termes  : Ave,  gratid  plena. 

Parmi  tant  d’objets  admirables  que  la  croix 
du  sauveur  Jésus  présente  à nos  yeux,  ce  que 
nous  fait  remarquer  saint  Jean  Chrvsostûme, 
traitant  l’évangile  que  nous  avons  lu  ce  matin , 
est  digne,  ù mon  avis,  d’une  considération  très- 
particulière.  Ce  grand  personnage,  contemplant 
le  Fils  de  Dieu  prêt  à rendre  i’ême , ne  se  lasse 
point  d'admirer  comme  il  se  possède  dans  son 
agonie , et  comme  il  parait  absolument  maître  de 
ses  actions.  La  veille  de  sa  mort , dit  ce  saint 
évéque 3,  il  sue,  il  tremble,  il  frémit,  tant  l'image 
de  son  supplice  lui  parait  terrible;  et  dans  le  fort 
des  douleurs,  vous  diriez  que  ce  soit  un  autre 
homme , a qui  les  tourments  ne  font  plus  rien.  Il 
s'entretient  avec  ce  bienheureux  larron,  d’un 
sens  rassis  et  sans  s’émouvoir  : il  considère  et 
reconnaît  distinctement  ceux  des  siens  qui  sont 
nu  pied  de  sa  croix , il  leur  parle , il  les  console  ; 
enfin  ayant  remarqué  que  tout  ce  qu’il  avait  à 
faire  était  acc .impli,  qu’il  avait  exécuté  de  point 
en  point  la  volonté  de  son  Père , il  lui  rend  son 
âme  avec  une  action  si  paisible,  si  libre,  si  pré- 
méditée , qu’il  est  aisé  à juger  que  « personne  ne 
• la  lui  ravit,  mais  qu'il  la  donne  lui-méme  de 
- son  plein  gré,  • ainsi  qu'il  l’assure  : Nemo  tollit 
eum  à me,  sedegoponoeam  à meipso  *.  Qu’est- 
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ce  à dire  ceci  ? demande  saint  Jean-ChrysostAmc . 
comment  est-ce  que  l’appréhension  du  mal  l'af- 
flige si  fort,  puisqu'il  semble  que  le  mal  même 
ne  le  touche  pas?  est-ee  point  que  l’économie  de 
notre  salut  devait  être  tout  ensemble  un  ou\  rage 
I de  force  et  d’infirmité?  Il  voulait  montrer  par  sa 
crainte  qu’il  était  comme  nous  sensible  aux  dou- 
leurs, et  faire  voir  par  sa  constance  qu’il  savait 
bien  maîtriser  ses  inclinations , et  les  faire  céder 
à la  volonté  de  son  Père.  Telle  est  la  raison  que 
nous  pouvons  tirer  de  saint  Jean-Chrysostûme; 
et  je  vous  avoue , chrétiens , que  je  n’aurais  pas 
la  hardiesse  d'y  ajouter  mes  pensées,  si  le  sujet 
que  je  traite  ne  m'y  obligeait. 

Je  considère  donc  le  Sauveur  pendu  à la  croix , 
non-seulement  comme  une  victime  innocente  qui 
se  dévoue  volontairement  pour  notre  salut , mais 
encore  comme  un  père  de  famille  qui , sentant 
approcher  son  heure  dernière,  dispose  de  ses  biens 
par  son  testament  ; et , sur  une  vérité  si  connue , 
je  fonde  cette  réflexion  que  je  fais.  Ln  homme  est 
malade  en  son  lit;  on  le  vient  avertir  de  donner 
ordre  à ses  affaires  au  plus  têt,  parce  que  sa  santé 
est  desespérée  par  les  médecins  : en  même  temps, 
si  abattu  qu'il  soit  par  la  violence  du  mal , il  faut 
un  dernier  effort  pour  ramasser  ses  esprits,  afin 
de  déclarer  sa  dernière  volonté  d'uu  jugement 
sain  et  entier.  Il  me  semble  que  mon  Sauveur  a 
fait  quelque  chose  de  semblable  sur  le  lit  san- 
glant de  la  croix.  Ce  n'est  pas  que  je  veuille  dira 
que  la  douleur  ou  l'appréhension  de  la  mort  aient 
jamais  pu  troubler  tellement  son  esprit,  qu’elles 
lui  empêchassent  aucune  de  scs  fonctions  : plutôt 
ma  langue  demeure  à jamais  immobile,  que  de 
prononcer  une  parole  si  téméraire!  Mais  comme 
il  voulait  témoigner  à tout  le  monde  qu’il  ne  fai- 
sait rien  en  cette  rencontre  qui  no  partit  d'une 
mûre  délibération , il  jugea  à propos  de  se  com- 
porter de  telle  sorte  qu'on  ne  pût  pas  remarquer 
la  moindre  émotion  en  sou  âme  ; afin  que  son  tes- 
tament ne  fût  sujet  a aucun  reproche.  Cest  pour- 
quoi il  s’adresse  à sa  Mère  et  à son  disciple  avec 
une  contenance  si  assurée,  parce  que  ce  qu’il 
avait  à leur  dire  devait  faire  une  des  principales 
clauses  de  son  testament  : et  en  voici  le  secret. 

Le  fils  de  Dieu  n'avait  rien  qui  fût  plus  à lui 
que  sa  Mère  ni  que  ses  disciples , puisqu'il  se  les 
achetait  au  prix  de  son  sang  : c’est  une  chose  très- 
assurée,  et  il  en  peut  disposer  comme  d’un  héritage 
très-bien  acquis.  Or,  dans  cette  dernière  disgrâce , 
tous  ses  autres  disciples  l’ont  abandonné  ; il  n’y  a 
que  Jean  son  birn-aimé  qui  lui  reste  : tellement 
que  je  le  considère  aujourd’hui  comme  un  homme 
qui  représente  tous  les  fidèles,  et  partant  noos 
devons  être  disposés  à nous  appliquer  tout  ce 
qui  regardera  sa  personne.  Je  vois,  6 mon  Sau- 
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voir  ! que  von*  lai  donne*  voire  Mère,  cl  « In- 
« continent  il  en  prend  possession  comme  de  son 
« bien  : ■ lit  ex  illd  hord  aterpit  cam  discipulus 
in  tua  Entendons  ceci , chrétiens.  Sans  doute 
nons  avons  bonne  part  dans  ce  legs  pieux  : c’est 
6 nous  que  le  Fils  de  Dieu  donne  la  bienheureuse 
Marie , en  même  temps  qu’il  la  donne  à son  cher 
disciple.  Voilà  ce  mystérieux  article  du  testa- 
ment de  mon  Maître,  que  j'ai  Jugé  nécessaire  de 
vous  réciter,  pour  en  faire  ensuite  le  sujet  de  notre 
entretien. 

N’attendez  pas , à fidèles , que  j’examine  en 
détail  toutes  les  conditions  d'un  testament,  afin 
d'en  faire  un  rapport  exact  aux  paroles  de  mon 
évangile  : ne  vaut-il  pas  bien  mieux  que,  laissant 
à part  celle  subtilité  de  comparaisons , nous  em- 
ployions tous  nos  soinsà  considérerattentivcment 
le  bien  qu’on  nous  fait;  Jésus  regarde  sa  mère, 
dit  l’auteur  sacré  ' : ses  mains  étant  clouées , il 
ne  peut  la  montrer  du  doigt , il  la  désigne  des 
yeux  ; et  par  toutes  ses  actious  il  se  met  en  état 
de  nous  la  donner.  Celle  qu’il  nous  donne,  c’est 
sa  propre  mère;  par  conséquent  sa  protection 
est  puissante,  et  elle  a beaucoup  decrédit  pour 
nous  assister.  Mais  il  nous  In  donne  afin  qu’elle 
soit  notre  mère  ; par  conséquent  sa  tendresse 
pour  nous  est  extrême,  et  elle  a une  grande  in- 
clination de  nous  bien  faire  : ee  sont  les  deux 
points  qui  composeront  ee  discours.  Afin  que  nous 
puissions  espérer  quelque  assistance  d'une  per- 
sonne près  de  la  majesté  divine , il  est  nécessaire 
et  que  sa  grandeur  l’approche  de  Dieu , et  que  sa 
bonté  l’approche  de  nous.  Marie  étant  mère  de 
notre  Sauveur,  sa  qualité  l’élève  bien  haut  auprès 
du  Père  éternel  : Marie  étant  notre  mère,  son 
affection  la  rabaisse  jusqu'à  compatir  à notre  fai- 
blesse : en  un  mot,  elle  peut  nous  soulager,  à 
cause  qu  elle  est  mère  de  Dieu  ; elle  veut  nous 
soulager,  à cause  qu'elle  est  notre  mèfe.  C’est 
dans  la  déduction  de  ces  deux  raisonnements  que 
je  prétends  établir  une  dévotion  raisonnable  a la 
sainte  Vierge , sur  une  doctrine  solide  et  évangé- 
lique ; et  je  demande , fidèles , que  vous  vous  y 
rendiez  attentifs. 

PBEM1KR  POINT. 

L’une  des  plus  belles  qualités  que  la  sainte 
Écriture  donne  au  Fils  de  Dieu,  c’est  celle  de  mé- 
diateur entre  Dieu  et  les  hommes  : c’est  celui  qui 
réconcilie  toutes  choses  eu  sa  personne , il  est  le 
nœud  des  affections  du  ciel  et  de  la  terre;  et  la 
Sainte  alliance  qu’il  a contractée  avec  nous,  nous 
rendant  son  Père  propice , nous  donne  un  accès 
favorable  au  trône  de  sa  miséricorde.  C’est  sur 
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cette  vérité  qu’est  appuyée  toute  l'espérance  les 
enfants  de  Dieu.  Cela  étant  ainsi,  voici  comme 
je  raisonne.  L’union  que  nous  avons  avec  le  Sau- 
veur, nous  fait  approcher  de  la  majesté  divine 
avec  confiance  : or , quand  il  a choisi  Marie  pour 
sa  mère,  il  a fait,  pour  ainsi  dire,  avec  elle  un 
traité  tout  particulier;  il  a contracté  une  alliance 
très-étroite , dont  les  hommes  ni  les  anges  ne  peu- 
vent concevoir  l’excellence  ; et  par  conséquent 
l’union  qu'elle  n ave.-  Dieu  , le  crédit  et  la  faveur 
qu’elle  a auprès  du  Père , n’est  pus  une  chose  que 
nous  puissions  jamais  concevoir.  Je  n'ai  point 
d’autre  raisonnement  à vous  proposer  dans  celte 
première  partie  : mais  afin  que  nous  en  puissions 
pénétrer  le  fond , je  tâcherai  de  déduire  par  or- 
dre quelques  vérités , qui  nous  feront  reconnaître 
la  sainte  société  qui  est  entre  Jésus  et  Marie  ; d'ou 
nous  conclurons  qu’il  n’y  a rien  dans  l’ordre  des 
créatures  qui  soit  plus  uni  à la  majesté  divine, 
que  la  sainte  Vierge. 

Je  dis  donc , avant  toutes  choses , qu'il  n'y  eut 
jamais  mère  qui  chérit  son  fils  avec  une  telle  ten- 
dresse que  faisait  Marie;  je  dis  qu’il  n'y  eut  ja- 
mais fils  qui  chérit  sa  mère  avec  une  affection  si 
puissante  qu«  faisait  Jésus  : j'en  tire  la  preuve  des 
choses  les  plus  connues.  Interrogez  une  mère  d’où 
vient  que  souvent  en  la  présence  de  son  fils  elle 
fait  paraître  une  émotion  si  visible  : elle  vous  ré- 
pondra que  le  sang  ne  sc  peut  démentir  ; que  son 
fils  c'est  su  chair  et  son  sang,  que  c'est  là  ce  qui 
émeut  ses  entrailles  et  cause  ses  tendres  mouve- 
ments à son  cœur;  l’apôtre  même  ayant  dit  que 
« personne  ne  peut  haïr  sa  chair  : ■ Ncmo  enim 
unquum  carnem  suam  odio  habuit  '.  Que  si  cc 
que  je  viens  de  dire  est  véritable  des  autres  mères, 
il  l’est  encore  beaucoup  plus  de  la  sainte  Vierge  ; 
parce  qu'ayant  conçu  de  la  vertu  du  Très-Haut, 
elle  seule  a fourni  toute  la  matière  dont  la  sainte 
chair  du  Sauveur  a été  formée  : et  de  là  je  tire  une 
autre  considération. 

Ne  vous  semble-t-il  pas,  chrétiens,  que  la  na- 
ture a distribué  avec  quelque  sorte  d'égalüé  l'a- 
mour des  enfants  entre  le  père  et  la  mère?  c'est 
pourquoi  elle  donne  ordinairement  au  père  une 
affection  plus  forte,  et  imprime  dans  le  cœur  de 
la  mère  je  ne  sais  quelle  inclination  plus  sensible. 
Et  ne  scrait-ce  point  peut-être  pour  cette  raison 
que  quand  l'un  des  deux  a été  enlevé  par  la  mort , 
l’autre  se  sent  obligé,  par  un  sentiment  naturel , 
a redoubler  ses  affections  et  ses  soins?  cela,  cerne 
semble , est  daus  l'usage  commun  de  la  vie  hu- 
maine. Si  bien  que  la  tres-pure  Marie  n'ayant  à 
partager  avec  aucun  homme  cc  tendre  et  violent 
amour  qu'elle  avait  pour  son  fils  Jésus,  vous  ue 
sauriez  assez  vous  imaginer  jusque*  à quel  point 
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elle  en  élait  transportée , et  combien  elle  y res- 
sentait de  douceurs.  Ceci  toutefois  n'est  encore 
((u'un  commencement  de  ce  que  j'ai  À vous  dire. 

Certes  H est  véritable  que  l'amour  des  enfants 
est  si  naturel , qu'il  faut  avoir  dépouillé  tout  sen- 
timent d’humanité  pour  ne  l’avoir  pas.  Vous  m’a- 
vouerez néanmoins  qu'il  s’y  mêle  quelquefois 
certaines  circonstances  qui  portent  l'affection  des 
parents  à l’extrémité.  Par  exemple,  notre  père 
Abraham  n'avait  jamais  cru  avoir  des  enfants  de 
Sara  ; elle  était  stérile  ; ils  étaient  tous  deux  dans 
un  âge  décrépit  et  caduc  : Dieu  ne  laisse  pas  de 
tes  visiter , et  leur  donne  uu  fils.  Sans  doute  cette 
rencontre  fit  qu’ Abraham  le  tenait  plus  cher  sans 
comparaison  : 11  le  considérait , non  tout  comme 
son  fils , que  comme  le  • Fils  de  la  promesse  • di- 
vine, Pivmisionis  filius  ',  que  sa  foi  lui  avait 
obtenu  du  ciel  lorsqu'il  y pensait  le  moins.  Aussi 
voyons-nous  qu’on  l'appelle  Isaac,  c’est-à-dire, 
Pis  1 ; parce  que , venant  en  un  temps  où  ses  pa- 
rents ne  l'espéraieut  plus,  il  devait  être  apres  cela 
toutes  leurs  délices.  Et  qui  ne  sait  que  Joseph  et 
Benjamin  étaient  les  bien-oimés  et  toute  la  joie 
de  Jacob,  à cause  qu'il  les  avait  eus  dans  son 
extrême  vieillesse  d’une  femme  que  la  main  de 
Dieu  avait  rendue  féconde  sur  le  déclin  de  sa  vie? 
Par  où  il  parait  que  la  manière  dont  on  a les  en- 
fants , quand  elle  est  surprenante  ou  miraculeuse, 
les  rend  de  beaucoup  plus  aimables.  Ici , chré- 
tiens, quels  discours  assez  ardents  pourmient 
vous  dépeindre  les  saintes  affections  de  Marie? 
Toutes  les  fois  qu’elle  regardait  ce  cher  Fils,  O 
Dieu  ! disait-elle , mon  Fils , comment  est-ce  que 
vous  êtes  mon  Fils?  qui  l’aurait  jamais  pu  croire, 
que  je  dusse  demeurer  vierge,  et  avoir  un  Fils  si 
aimable?  quelle  main  vous  a formé  dans  mes  en- 
traillesîcomment  y êtes-vous  entré,  comment  en 
êtes-vous  sorti,  sans  laisser  de  façon  ni  d'autre 
aucun  vestige  de  votre  passage?  Je  vous  laisse  a 
considérer  jusqu’à  quel  point  elle  s’estimait  bien- 
heureuse, et  quels  devaient  être  ses  transports 
dans  ces  ravissantes  pensées  : cor  vous  remar- 
querez, s’il  vous  plait,  qu’il  n’y  eut  jamais  vierge 
qui  aimât  sa  virginité  avec  un  sentiment  si  déli- 
cat. Vous  verrez  tout  à l’heure  où  va  cette  ré- 
flexion. 

Cest  peu  vous  dire  qu’elle  était  à l’épreuve  de 
toutes  les  promesses  des  hommes  : j'ose  encore 
avancer  qu’elle  était  à l’épreuve  même  des  pro- 
messes de  Dieu.  Cela  vous  parait  étrange  sans 
doute;  mais  il  n’y  a qu’â  regarder  l'histoire  de 
l’Évangile.  Gabriel  aborde  Marie,  et  lui  annonce 
qu’elle  concevra  dans  ses  entrailles  le  Fils  du 
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Três-IIaut',  le  Roi  et  le  restaurateur  d'fsraé!  : 
voila  d'admirables  promesses.  Qui  pourrait  s'i- 
maginer qu’une  femme  dut  être  troublée  d'une 
si  heureuse  nouvelle,  et  quelle  vierge  n'oublie- 
rait pas  le  soin  de  sa  pureté , dans  une  si  belle 
espérance?  Il  n'en  est  pas  ainsi  de  Marie;  au  con- 
traire, elle  y forme  des  difficultés.  - Comment 
« se  peut-il  faire,  dit-elle  *,  que  je  conçoive  ce 
« Fils  dont  vous  me  parlez,  moi  qui  ai  résolu  de 
« ne  connaître  aucun  homme?  « comme  si  elle 
eût  dit  : Ce  m'est  beaucoup  d'honneur,  â la  vérité , 
d'être  mère  du  Messie;  mais  si  je  la  suis,  que 
deviendra  ma  virginité?  Apprenez,  apprenez, 
chrétiens,  à l'exemple  de  la  sainte  V ierge,  l'estime 
que  vous  devez  faire  de  la  pureté.  Hélas  I que 
nous  faisons  ordinairement  peu  de  cas  d’un  si 
beau  trésor!  le  plus  souvent  parmi  nous  on  l'a- 
bandonne au  premier  venu , et  qui  le  demande, 
l’emporte.  Et  voici  que  l’on  fait  à Marie  les  plus 
magnifiques  promesses  qui  puisscut  jamais  être 
faites  à une  créature;  et  c'est  un  ange  qui  les  lui 
fait  de  la  part  de  Dieu  : remarquez  toutes  ces  cir- 
constances : elle  craint  toutefois,  elle  hésite,  elle 
est  prête  a dire  que  la  chose  ne  se  peut  faire, 
pareequ'il  lui  sembleque  sa  virginité  est  intéressée 
dans  cette  proposition  : tant  sa  pureté  lui  est  pré- 
cieuse? Quand  donc  elle  vit  le  miracle  de  son 
enfantement , 6 mon  Sauveur  ! quelles  étaient  scs 
joies,  et  quelles  ses  affections  ! Ce  fut  alors  qu’elle 
s’estima  véritablement  bénite  entre  toutes  les 
femmes;  parce  qu'elle  seule  avait  évité  toutes 
les  malédictions  de  son  sexe  : elle  avait  évité  la 
malédiction  des  stériles  par  sa  fécondité  bien- 
heureuse : elle  avait  évité  la  malédiction  des 
mères,  parce  qu’elle  avait  enfante  sans  douleur, 
comme  elle  avait  conçu  sans  corruption.  Avec 
quel  ravissement  embrassait-elle  son  Fils,  le  plus 
aimable  des  fils;  et  en  cela  plus  aimable , qu'elle 
le  recoilnnissait  pour  son  Fils,  sans  que  son  in- 
tégrité en  fût  offensée  ! 

Les  saints  Pères  ont  assuré 5 qu’un  cœur  vir- 
ginal est  la  matière  la  plus  propre  â être  em- 
brasée de  l’amour  de  notre  Sauveur  : cela  est 
certain , chrétiens , et  ils  l'ont  tiré  de  saint  Paul. 
Queldevnitdonc.  être  l’amour  de  la  sainte  Vierge? 
Elle  savait  bien  que  c’était  particulièrement  à 
cause  de  sa  pureté , que  Dieu  l’avait  destinée  à 
son  Fils  unique  : cela  même , n’en  doutez  pas , 
cela  même  lui  faisait  aimer  sa  virginité  beaucoup 
davantage;  et  d'autre  part  l’amour  qu’elle  avait 
pour  sa  sainte  virginité,  lui  faisait  trouver  mille 
douceurs  dans  les  embrassements  de  son  Fils, 
qui  la  lui  avait  si  soigneusement  conservée.  Elle 

■ Luc.  i,  si,  as. 

• Ibid.  H. 

* S.  Bernard.  Sfrw.  lin,  in  Canlic.  Il*  s.  1. 1,  col  117V. 
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considérait  Jésus-Christ  comme  une  fleur  que 
son  intégrité  avait  poussée  ; et  dans  ce  senti  ment , 
elle  lui  donnait  des  baisers  plus  que  d'une  mère , 
parce  que  c’étaient  des  baisers  d'une  mère  vierge. 
Voulez  vous  quelque  chose  de  plus , pour  com- 
prendre l'excès  de  son  saint  amour?  voici  une 
dernière  considération  que  je  vous  propose , tirée 
des  mêmes  principes. 

L’antiquité  nous  rapporte’  qu'une  reine  des 
Amazones  souhaita  passionnément  d'avoir  un  (Ils 
de  la  race  d'Alexandre  : mais  laissons  ces  histoi- 
res profanes,  et  cherchons  plutôt  des  exemples 
dans  l’histoire  sainte.  Nous  disions  tout  à l’heure 
que  le  patriarche  Jacob  préférait  Joseph  à tous 
ses  autres  enfants  : outre  la  raison  que  nous  en 
avons  apportée , il  y en  a encore  une  autre  qui 
le  touchait  fort  ; c'est  qu’il  l’avait  eu  de  llachel 
qui  était  sa  bienaimée  : cela  le  touchait  au  vif. 
Et  saint  Jean-Chrysos tôrae  nous  rapportant , dans 
le  premier  livre  du  Sacerdoce,  les  paroles  cares- 
santes et  affectueuses  dont  sa  mère  l’entretenait , 
remarque  ce  discours  entre  beaucoup  d'autres. 

• Je  ne  pouvais,  disait-elle , ô mon  fils,  me  las- 

• ser  de  vous  regarder  ; parce  qu'il  me  semblait 
- voir  sur  votre  visage  une  Image  vivante  de  feu 

• mon  mari  ’.  ■ Que  veux-je  dire  par  tous  ces 
exemples?  Je  prétends  faire  voir  qu’une  des  cho- 
ses qui  augmente  autant  l'affection  envers  les 
enfants,  c'est  quand  on  considère  la  personne 
dont  on  les  a eus;  et  cela  est  bien  naturel.  De- 
mandez maintenant  à Marie  de  qui  elle  a eu  ce 
cher  Fils  : vient-il  d'une  race  mortelle?  a-t-il  pas 
fallu  qu'elle  fût  couverte  de  la  vertu  du  Très- 
Haut?  est-ce  pas  le  Saint-Esprit  qui  l'a  remplie 
d'un  germe  céleste  parmi  les  délices  de  ses  chas- 
tes embrassements,  et  qui,  se  coulant  sur  son  corps 
très-pur  d'une  manière  ineffable,  y a formé  celui 
qui  devait  être  la  consolation  d'Israël  et  l'attente 
des  nations  ? C'est  pourquoi  l’admirable  saint  Gré- 
goire dépeint  en  ces  termes  la  conception  du  Sau- 
veur. Lorsque  le  doigt  de  Dieu  composait  la  chair 
de  son  Fils  du  sang  le  plus  pur  de  Marie,  « la  con- 
« cupiscence , dit-ll , n’osant  approcher,  regardait 

• de  loin  avec  étonnement  un  spectacle  si  nouveau, 

• et  la  nature  s’arrêta  toute  surprise  de  voir  son 
■ Seigneur  et  son  Maitre,  dont  la  seule  vertu 

• agissait  sur  cette  chair  virginale  : - Stetit  na- 
ture, contra  , et  conctspiscetùia  longé,  cum  stu- 
]>orc  Dominum  nalurœ  intûentcs  in  corpore  mi- 
rabititer  operantem  J. 

Et  n'est-ce  pas  ce  que  la  Vierge  elle-même 
chante  avec  une  telle  allégresse  dans  ces  paroles 

* Quint,  fur,  liv.  vi. 

* 0*?  Stwerd  lih.  i , n*  s , 1. 1 , p.  361. 

> ira.  U,  m iMW.  B.  r.  M.  inter  Op.  S.  Crra.  Thaum. 
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de  son  cantique  : Fecit  mihi  magna  gui  po/rns 
est  • : « Le  Tout-Puissant  m'a  fait  de  grandes  cho- 
ses? .Et que vousa-t-il fait, ô Marie  ?eertcsclle  ne 
peut  nous  ledire  ; seulementelles'écrie  toute  trans- 
portée , qu’il  lui  a fait  de  grandes  choses  : Fr.ci 
mihi  magna  gui  potens  est.  Cest  qu'elle  se  sen- 
tait enceinte  du  Saint-Esprit  : elle  voyait  qu’elle 
avait  un  Fils  qui  était  d’une  race  divine  ; elle  ne 
savait  comment  faire  ni  pour  célébrer  la  muni- 
ficence divine,  ni  pour  témoigner  assez  son  ra- 
vissement d’avoir  conçu  un  Fils  qui  n'eût  point 
d'autre  père  que  Dieu.  Que  si  elle  ne  peut  elle- 
même  nous  exprimer  scs  transports , qui  suis-je, 
chrétiens,  pour  vous  décrire  ici  la  tendresse  ex- 
trême et  l’impétuosité  de  son  amour  maternel , 
qui  était  enflammé  par  des  considérations  si  pres- 
santes? Que  les  autres  mères  mettent  si  haut  qu'il 
leur  plaira  cette  inclination  si  naturelle  qu'elles 
ressentent  pour  leurs  enfants  ; Je  crois  que  tout 
ce  qu’elles  en  disent  est  très- véritable,  et  nous  en 
voyons  des  effets  qui  passent  de  bien  loin  tout  ce 
que  l'on  pourrait  s’en  imaginer  : mais  je  soutiens, 
et  je  vous  prie  de  considérer  cette  vérité,  que  l’af- 
fection d'une  bonne  mère  n'a  pas  tant  davantage 
par-dessus  les  amitiés  ordinaires,  que  l'amour  de 
Marie  surpasse  celui  de  toutes  les  autres  mères. 
Pour  quelle  raison?  c’est  parce  qu'étant  mère 
! d'une  façon  toute  miraculeuse,  et  avec  des  cir- 
constances tout  A fait  extraordinaires,  son  amour 
doit  être  d'un  rang  tout  particulier.  Et  nomme 
l’on  dit,  et  Je  pense  qu'il  est  véritable , qu'il  fau- 
drait avoir  le  cœur  d’une  mère  pour  bleu  conce- 
voir quelle  est  l'affection  d’une  mère;  je  dis  tout 
de  même  qu’il  faudrait  avoir  le  cœur  de  la  sainte 
Vierge  pour  bien  concevoir  l’amour  de  la  sainte 
Vierge. 

Et  que  dirai-je  maintenant  de  celui  de  notre 
Sauveur?  Certes,  Je  l'avoue,  chrétiens,  je  me 
trouve  bien  plus  empêché  à dépeindre  l'affection 
du  Fils , que  je  ne  l’ai  été  à vous  représenter  celle 
de  la.  mère  : car  je  suis  certain  qu'autant  que  No- 
tre-Selgneur  surpasse  la  sainte  Vierge  en  toute 
autre  chose,  d'autant  est-il  meilleur  Fils  qu'elle 
n'était  bonne  mère.  Il  n'y  a rien  qui  me  touche 
plus  dans  l’histoire  de  l’Évangile,  que  de  voir 
jusqu'à  quel  excès  le  sauveur  Jésus  a aimé  la  na- 
ture humaine  : Il  n’a  rien  dédaigné  de  tout  ce 
qui  était  de  l'homme  : il  a tout  pris , excepté  le 
péché  ; tout  jusqu’aux  moindres  choses  ; tout  jus- 
qu’aux plus  grandes  infirmités.  Que  j’aille  au  jar- 
din des  Olives,  je  le  vois  dans  la  crainte,  dans  In 
tristesse , dans  une  telle  consternation , qu'il  sue 
sang  et  eau , dans  la  seule  considération  de  son 
supplice.  Je  n'ai  jamais  oui  dire  que  cet  accident 
fût  arrivé  à autre  personne  qu’à  lui  : ce  qui  mV 
* Zwrl,  40. 
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blige  de  croire  que  jamais  bommo  n'a  eu  les  pas-  , 
sions  ni  si  délicates  ni  si  fortes  que  mon  Sauveur.  ; 
Quoi  donc  ! 6 mon  Maître , vous  vous  êtes  revêtu 
si  franchement  de  ces  sentiments  de  faiblesse , 
qui  semblaient  même  être  indignes  de  votre  per- 
sonne : vous  les  avez  pris  si  purs , si  entiers , si 
sincères  : que  sera-ce  après  cela  de  l’amour  en- 
vers les  parents  ; étant  certain  qu'il  n’y  a rien 
dans  In  nature  de  plus  naturel , de  plus  équitable, 
de  plus  nécessaire;  vu  particulièrement  qu’elle 
est  votre  mère,  non  par  un  événement  fortuit, 
mais  que  l’on  vous  l’a  prédestinée  des  l’éternité , 
préparée  et  sanctifiée  dans  le  temps,  promise  par 
tant  d’oracles  divias , que  vous-même , vous  l’a- 
vez choisie  comme  celle  qui  vous  plaisait  le  plus 
parmi  toutes  les  créatures. 

Et  4 ce  propos , j’ose  assurer  une  chose , qui 
n’est  pas  moins  véritable  qu’elle  vous  paraîtra 
peut-être  d’abord  extraordinaire.  Jesaisbien  que 
toute  la  gloire  de  la  sainte  Vierge  vient  de  ce 
qu’elle  est  mère  du  Sauveur;  et  je  dis  de  plus 
qu’il  y a beaucoup  de  gloire  nu  Sauveur  d'être 
IcFilsdelaVicrge.  N’appréhendez  pas,  chrétiens, 
que  Je  veuille  déroger  à la  grandeur  de  mon  Maî- 
tre par  cette  proposition.  Mais  quand  je  vois  les 
saints  Pères,  parlant  de  Noire-Seigneur,  prendre 
plaisir  à l'appeler  par  honneur  le  Fils  d'une 
Vierge , je  ne  puis  plus  douter  qu’ils  n'aient  es- 
timé que  ce  titre  lui  plaisait  fort , et  qu’il  lui  était 
extrêmement  honorable.  Sur  quoi  j’apprends  une 
chose  de  saint  Augustin  qui  donne,  à mon  avis, 
un  grand  poids  à cette  pensée.  La  concupiscence, 
dit-il , qui  se  mêle , comme  vous  savez , dans  les 
générations  communes,  corrompt  tellement  la 
matière  qui  se  ramasse  pour  former  nos  corps, 
que  la  chair  qui  en  est  composée  en  contracte 
nue  corruption  nécessaire.  Je  ne  m'étends  point 
a éclaircir  cette  vérité  : je  me  contente  de  dire  que 
vous  la  trouverez  dans  mille  beaux  endroits  de 
saint  Augustin.  Que  si  ce  commerce  ordinaire, 
ayant  quelque  chose  d’impur,  fait  passer  en  nos 
corps  un  mélange  d’impureté;  Je  puisassurêr  au 
contraire  que  le  fruit  d’une  chair  virginale  tirera 
d’une  racine  si  pure  une  pureté  sans  égale.  Cette 
conséquence  est  certaine,  et  suit  évidemment  des 
principes  de  saint  Augustin.  Et  comme  le  corps 
du  Sauveur  devait  être  plus  pur  que  les  rayons 
du  soleil  ; de  là  vient,  dit  ce  grand  évêque , » qu'il 
s’est  choisi  dès  l'éternité  une  mère  vierge  : * 

/ilro  virtjincm  wnlrcm pin  fuie  sanction 

t/cnncn  in  sc Jtcri  promermtem...  de  qud  créa - 
rrtur  dcgit  *.  Car  il  était  bienséant  que  la  sainte 

* //*  Pece.  merit.  lih.  n , n"  60,  I.  X , col.  70.  Cont.  Julian. 
lth.  v,  n*  17;  ihid.  ml.  6.T7. 

1 /le Perçut  uurit.  et  rtiuiu.  lilj.  il , cap.  un , n"  »,  1.  X, 
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chair  du  Sauveur  fût,  pour  ainsi  dire,  embellie 
de  toute  la  pureté  d’un  sang  virginal,  afin  quelle 
fut  digne  d'être  unie  au  Verbe  divin , et  d'être 
présentée  au  Père  éternel , comme  une  victime 
vivante  pour  l'expiation  de  nos  fautes  : tellement 
que  la  pureté  qui  est  dans  la  chair  de  Jésus , est 
dérivée  en  partie  de  cette  pureté  angélique  que  le 
Suint-Esprit  coula  dans  le  corps  de  la  Vierge, 
lorsque,  charmé  de  son  intégrité  Inviolable,  il 
la  sanctifia  par  sa  présence,  et  la  consacra  comme 
un  temple  vivant  au  Fils  du  Dieu  vivant 

Faites  maintenant  avec  moi  cette  réflexion, 
chrétiens.  Mon  Sauveur,  c’est  l’amant  et  le  chaste 
époux  des  vierges  : il  se  glorifie  d’être  appelé  le 
Fils  d'une  vierge  ; Il  veut  absolument  qu'on  lui 
amène  les  vierges , il  les  a toujours  en  sa  com- 
pagnie, elles  suivent  cet  Agneau  sans  tache  par- 
tout où  il  va  : que  s’il  aime  si  passionnément  les 
vierges , dont  il  a purifié  la  chair  par  son  sang  ; 
quelle  sera  sa  tendresse  pour  cette  Vierge  in- 
comparable qu'il  a élue  dès  l’éternité,  pour  en 
tirer  la  pureté  de  sa  chair  et  de  son  sang?  Con- 
cluons donc  de  tout  ce  discours , que  l'amitié  ré- 
ciproque du  Fils  et  de  la  Mère  est  inconcevable, 
et  que  nous  pouvons  bien  avoir  quelque  idée 
grossière  de  cette  liaison  merveilleuse;  mais  do 
comprendre  quelle  est  l'ardeur  et  quelle  est  la 
véhémence  de  ces  torrents  de  flammes  qui  de  Jé- 
sus vont  déborder  sur  Marie,  et  de  Marie  retour- 
nent continuellement  à Jésus;  crovez-moi,  les 
séraphins , tout  brûlants  qu’ils  sont , ne  le  sau- 
raient faire.  Mais  d'autantqucquelques-uns  pour- 
raient sc  persuader  que  cette  sainte  société  n’a 
point  d'autres  liens  que  la  chair;  il  me  sera  aisé 
de  vous  faire  voir,  selon  que  je  l’ai  promis,  et  par 
les  vérités  que  j’ai  déjà  établies,  avec  quels  avan- 
tages la  sninte  Vierge  est  entrée  dans  l’alliance  de 
Dieu  par  sa  maternité  glorieuse  ; et  de  là  je  vous 
laisserai  à conclure  quel  est  mon  crédit  auprès  du 
Père  éternel. 

Pour  cela  je  vous  prie  de  considérer  que  cet 
amour  de  la  Vierge,  dont  je  vous  parlais  tout  à 
l'heure,  ne  s'arrêtait  pas  à la  seule  humanité  de 
son  Fils  : non,  certes;  il  allait  plus  avant  ; et  par 
l’humanité,  comme  par  un  moyen  d’union,  il 
passait  à la  nature  divine,  qui  en  est  inséparable. 
Et  pour  vous  expliquer  ma  pensée,  j'ai  à vous 
proposer  une  doctrine  sur  laquelle  il  est  néces- 
saire d'aller  pas  à pas , de  peur  de  tomber  dans 
l’erreur;  et  plût  à Dieu  que  je  pusse  la  déduire 
aussi  nettement  comme  elle  me  semble  solide. 
Voici  donc  comme  je  raisonne  : Une  bonne  mère 
aime  tout  ce  qui  touche  In  personne  de  son  fils  : 
je  sais  bien  quelle  va  quelquefois  plus  avant , 
qu’elle  porte  son  amitié  jusqu’à  ses  amis , et  gé- 
néralement a toutes  les  choses  qui  lui  apparlicu- 
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nent;  mai*  particulièrement  pour  ce  qui  regarde 
la  propre  personne  de  son  fils,  vous  savez  qu'elle 
y est  sensible  au  dernier  point.  Je  vous  demande 
maintenant  : qu'était  la  divinité  au  Fils  de  Ma- 
rie? comment  touchait-elle  à sa  personnel  lui 
était-elle  étrangère?  Je  ne  veux  point  ici  vous 
faire  des  questions  extraordinaires;  j'interpelle 
seulement  votre  foi  : qu'elle  me  réponde.  Vous 
dites  tous  les  jours  en  récitant  le  Symbole,  que 
vous  croyez  en  Jésus-Christ , Fils  de  Dieu  ; qui 
«st  né  de  la  Vierge  Marie  : celui  que  vous  recon- 
naissez pour  le  Fils  de  Dieu  tout-puissant , et 
celui  qui  est  né  de  la  Vierge,  sont-ce  deux  per- 
sonnes? Sans  doute  ce  n'est  pas  ainsi  que  vous 
l'entendez.  C'est  le  mêmequi  étant  Dieu  et  homme, 
selon  la  nature  divine  est  le  Fils  de  Dieu , et  se- 
lon l'humanité  le  Fils  de  Marie.  C’est  pourquoi 
nos  saints  Pères  ont  enseigné  que  la  Vierge  est 
mère  de  Dieu.  C'est  cette  fol , chrétiens , qui  a 
triomphé  des  blasphèmes  de  Ncstorius,  et  qui 
Jusqu’è  la  consommation  des  siècles  fera  trembler 
les  démons.  Si  je  dis  après  cela  que  la  bienheu- 
reuse Marie  aime  sou  Fils  tout  entier,  quelqu'un 
de  la  compagnie  pourm-t-il  désavouer  une  vé- 
rité si  plausible?  Par  conséquent  ce  Fils  qu'elle 
chérissait  tant,  elle  le  chérissait  comme  un 
Homme-Dieu  : et  d'autant  qne  ce  mystère  n'a  rien 
de  semblable  sur  la  terre , je  suis  contraint  d'éle- 
ver bien  haut  mon  esprit , pour  avoir  recours  è 
un  grand  exemple;  je  veux  dire  à l’exemple  du 
Père  éternel. 

Depuis  que  l'humanité  a été  unie  à la  personne 
du  Verbe , elle  est  devenue  l’objet  nécessaire  des 
complaisances  du  Pcrc.  Ces  vérités  sont  hautes, 
je  l'avoue  ; mais  comme  ce  sont  des  maximes  fon- 
damentales du  christianisme,  il  est  important 
qu  elles  soient  entendues  de  tous  les  fidèles  ; et 
je  ne  veux  rien  avancer,  que  je  n'en  allègue  la 
preuve  par  les  Écritures.  Dites-moi,  s’il  vous 
plaît , chrétiens,  quand  cette  voix  miraculeuse 
éclata  sur  le  Tbabor,  de  la  part  de  Dieu  , « Celul- 
« ci  est  mon  Fils  bien-almé , dans  lequel  je  me 
- suis  plu  > ; > de  qui  pensez-vous  que  parlât  le 
Père  éternel  ? n'était-ce  pas  de  ce  Dieu  revêtu  de 
chair,  qui  paraissait  tout  resplendissant  aux  yeux 
des  apôtres?  Cela  étant  ainsi , vous  voyez  bien , 
par  une  déclaration  si  authentique,  qu’il  étend 
son  amour  paternel  jusqu'à  l'humanité  de  son 
Fils;  et  qu'ayant  uni  si  étroitement  la  nature  hu- 
maine avec  la  divine,  il  ne  les  veut  plus  séparer 
dans  son  affection.  Aussi  est-ce  là , si  nous  l’en- 
tendons bien,  tout  le  fondement  de  notre  espé- 
rance, quand  nous  considérons  que  Jésus,  qui 
est  homme  tout  ainsi  que  nous , est  reconnu  et 
aimé  de  Dieu  comme  son  Fils  propre. 

' Vvtth.  XTM,  s. 


Ne  vous  offensez  pas , si  je  dis  qu'il  y a quel- 
que chose  de  pareil  dans  l’affection  de  la  sainte 
Vierge,  et  que  son  amourembrasse  tout  ensemble 
la  divinité  et  l’humanité  de  son  Fils , que  la  main 
puissante  de  Dieu  a si  bien  unies  : car  Dieu , par 
un  conseil  admirable , ayant  jugé  A propos  que 
la  Vierge  engendrât  dans  le  temps  celui  qu'il  en- 
gendre continuellement  dans  l'éternité , il  l'a  par 
ce  moyen  associé  en  quelque  façon  A sa  généra- 
tion éternelle.  Fidèles,  entendez  ce  mystère.  C’est 
l'âssocier  à sa  génération , que  de  la  faire  mère 
d’un  même  Fils  avec  lui.  Partant,  puisqu'il  l’a 
comme  associée  Asa  génération  étemelle , il  était 
convenable  qu'il  coulât  en  même  temps  dans  son 
sein  quelque  étincelle  de  cet  amour  inflni  qu'il  a 
pour  son  Fils  : cela  est  bien  digne  de  sa  sagesse. 
Comme  sa  providence  dispose  toutes  choses  avec 
une  justesse  admirable,  il  fallait  qu'il  imprimât 
dans  le  cœur  de  la  sainte  Vierge  une  affection 
qui  passât  de  bien  loin  la  nature , et  qui  allât  jus- 
qu'au dernier  degré  de  la  grâce  ; afin  qu'elle  eût 
pour  sou  Fils  des  sentiments  dignes  d'une  mère  de 
Dieu,  et  dignes  d'un  Homme-Dieu. 

Après  cela,  A Marie,  quand  j'aurais  l’esprit 
d’un  ange,  et  de  la  plus  sublime  hiérarchie , mes 
conceptions  seraient  trop  ravalées , pour  com- 
prendre l'union  très  parfaite  du  Père  éternel  avec 
vous.  « Dieu  a tant  aimé  le  monde,  dit  notre  Sau- 
« veur,  qu’il  lui  a donné  son  Fis  unique  » Et 
en  effet,  comme  remarque  l'apôtre’ , nous  don- 
nant son  Fils , ne  nous  a-t-il  pas  donné  toute  sorte 
de  biens  avec  lui  ? que  s'il  uous  a fait  paraître 
une  affection  si  sincère,  parce  qu'il  nous  l'a  doané 
comme  maître  et  comme  Sameur;  l'amour  Inef- 
fable qu’il  avait  pour  vous  lui  a fait  concevoir 
bien  d'autres  desseins  en  votre  faveur.  Il  a or- 
donne qu'il  fût  A vous  en  la  même  qualité  qu’il 
lai  appartient  ; et  pour  établir  avec  vous  une  so- 
ciété éternelle , il  a voulu  que  vous  fussiez  la  mère 
de  son  Fils  unique,  et  être  le  père  du  vôtre.  O 
prodige!  ô abîme  de  charité I quel  esprit  ne  se 
perdrait  pas  dans  la  considération  de  ccscomplai- 
sances  incompréhensibles  qu'il  a eues  pour  vous , 
depuis  que  vous  lui  touchez  do  si  près  par  ce 
commun  Fils,  le  noeud  inviolable  de  votre  sainte 
alliance , le  gage  de  vos  affections  mutuelles , que 
vous  vous  êtes  donné  amoureusement  l'un  a l'au- 
tre; lui,  plein  d’une  divinité  impassible;  vous 
revêtue , pour  lui  obéir,  d'une  chair  mortelle? 
Intercédez  pour  nous,  6 bienheureuse  Marie; 
vous  avez  en  vos  mains,  si  je  l’ose  dire,  la  clef  des 
bénédictions  divines.  C'est  votre  Fils  qui  est  cette 
clef  mystérieuse  par  laquelle  sont  ouverts  les 
coffres  du  Père  éternel  : il  ferme , et  personne 

1 JottM.  II!,  16. 
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n'ouvre  ; il  ouvre , et  personne  no  ferme  : c’e*t  son 
sang  innocent  qui  fait  inonder  sur  nous  les  tré- 
sors des  gré  ces  célestes.  Et  à quelle  autre  donnera- 
t-il  plus  de  droit  sur  ce  sang , qu'a  celle  dont  il  a 
tiré  tout  son  sang?  Sa  chair  est  votre  cliair,  A 
Marie , son  sang  est  Votre  sang  ; et  il  me  semble 
que  ce  sang  précieux  prenait  plaisir  de  ruisseler 
pour  vous  à gros  bouillons  sur  la  croix , sentant 
bien  que  vous  étiez  la  source  dont  il  découlait. 
Au  reste , vous  vivez  avec  lui  dans  une  amitié  si 
parfaite , qu’il  est  impossible  que  vous  n’en  soyez 
pas  exaucée.  C'est  pourquoi  votre  dévot  saint  Ber- 
nard a fort  bonne  grâce , lorsqu'il  vous  prie  de 
parler  au  coeur  de  Notre-Seigncur  Jésus-Christ  : 
Loquatur  ad  cor  Domini  nostri  Jcsu  Christi 
Quelle  est  sa  pensée,  chrétiens?  qu’est-ce  à 
dire,  parlernucoeur  ?Cest  qu'il  la  considère  « dans 

• ce  midi  étemel , je  veux  dire  dans  les  secrets 

• embrassements  de  son  Fils , ■ parmi  les  ardeurs 
d'une  charité  consommée  : In  mendie  sempi- 
temo,  in  secretissimis  ampkxibus  amantissimi 
Filii.  Il  voit  qu'elle  aimcct  qu'elle  est  aimée  ; que 
les  autres  passions  peuvent  bien  parler  aux  oreil- 
les , mats  que  l'amour  seul  a droit  de  parier  au 
cœur.  Dans  cette  pensée,  n'a-t-il  pas  raison  de 
demander  a la  Vierge,  qu'elle  parle  au  cœur  de 
son  Fils  : Loquatur  ad  cor  Domini  nostri  Jcsu 
Christi? 

Combien  de  fois,  6 fidèles,  cette  bonne  mère 
a-t-elle  parlé  au  cœur  de  son  bien-aimé?  Elle 
parla  véritablement  à son  cœur,  lorsque  touchée 
de  la  confusion  de  ses  pauvres  gens  de  Cana  qui 
manquaient  de  vin  dans  un  festin  nuptial,  elle 
le  sollicita  de  soulager  leur  nécessité.  Le  Fils  de 
Dieu , en  cette  rencontre , semble  la  rebuter  de 
cette  parole , bien  qu’il  eût  résolu  de  la  favoriser 
en  effet  » Femme,  lui  dlt-ll , que  nous  importe  à 

• vous  et  & moi?  mon  heure  n'est  pas  encore  vc- 

• nue’.  » Ce  discours  parait  bien  rude,  et  tout 
autre  que  Marie  aurait  pris  cela  pour  un  refus  : 
je  vois  néanmoins  que,  sans  s’étonner,  elle  donne 
ordre  aux  serviteurs  de  faire  ce  que  le  Sauveur 
leur  commandera  : > Faits  tout  ce  qu’il  vous  or- 

• donnera  5 , » leur  dit-elle , comme  étant  assurée 
qu'il  lui  a accordé  sa  requête.  D’où  lui  vient,  à 
votreavis,  cette  confiance,  aprèsune  réponses!  peu 
favorable?  Chrétiens,  elle  savait  bien  que  c'était 
an  cœur  qu'elle  avait  parlé , et  c'est  pour  cette  rai- 
son qu'elle  ne  prit  pas  garde  à ce  que  la  bouche 
avait  répondu.  En  effet , elle  ne  fut  point  trompée 
dans  son  espérance , et  le  Fils  de  Dieu , selon  la 
belle  réflexion  de  saint  Jean-ChrysostAme  * , ju- 

* Ad  Beat.  Firg.  Serm.  Paneggr.  U*  7 , int.  flper.  S.  Ber- 
nard. t 11,  Col-  6V0. 

* Juan,  il , t. 

* Ibid.  ». 
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gea  à propos  d'avancer  le  temps  de  son  premier 
miracle,  à la  considération  de  sa  sainte  Mère. 

Prions  donc , A fidèles , qu’elle  parie  pour  nous 
de  la  bonne  sorte  au  cœur  de  son  Fils  : elle  y a 
une  fidèle  correspondance;  c'est  l’amour  filial  qui 
s'avancera  pour  recevoir  l'amour  maternel , et  qui 
préviendra  ses  désirs.  Ne  vous  apercevez-vous  pas 
que  le  vin  nous  manque;  je  veux  dire  la  charité,  ce 
vin  nouveaude  la  loi  nouvelle,  qui  réjouit  le  cœur 
de  l’homme,  dont  l'âme  des  fidèles  doit  être  eni- 
vrée ? De  là  vient  que  nos  festins  sont  si  tristes,  que 
nous  prenons  avec  si  peu  de  goût  la  nourriture 
célestede  la  sainte  parole  de  Dieu  : delà  vient  que 
nous  nous  voyons  de  tous  eûtes  déchirés  par  tant 
de  factions  différentes.  Dieu,  par  une  juste  ven- 
geance , voyant  que  nous  refusons  de  nous  unir 
à sa  souveraine  bonté  par  une  affection  cordiale, 
nous  fait  ressentir  les  malheurs  demille  divisions 
intestines.  Sainte  Vierge,  impetrez-nous  la  cha- 
rité, qui  est  mère  de  la  paix , qui  ndoucit,  tem- 
père et  réconcilie  les  esprits.  Nous  avons  une 
grande  confiance  en  votre  faveur  ; parce  qu'étant 
Mère  de  Dieu  nous  sommes  persuadés  que  vous 
avez  beaucoup  de  pouvoir;  et  comme  vous  êtes 
la  nAtrc , nous  ne  serons  point  trompés,  si  nous 
attendons  quelque  grand  effet  de  votre  tendresse 
c'est  ce  qui  me  reste  à traiter  dans  cette  seconde 
partie. 

SECOSO  POtST. 

C’est  avec  beaucoup  de  sujet  que  nous  réclamon  s 
dansnos  oraisons  latrès-heureuse  Marie,  comme 
étant  la  mère  commune  de  tous  les  fidèles.  Nous 
avons  reçu  cette  tradition  de  nos  pères  : ils  nous 
ont  appris  que  le  genre  humain  ayant  été  préci- 
pité dans  une  mortétemelleparun  homme  et  par 
une  femme,  Dieu  avait  prédestiné  une  nouvelle 
Eve , aussi  bien  qu'un  nouvel  Adam  ; afin  de  nous 
faire  renaître  : et  de  cette  doctrine , que  tous  les 
anciens  ont  enseignée  d'un  consentement  unani- 
me, il  me  serait  aisé  de  conclure  que  comme  la  pre- 
mière Eve  est  la  mère  de  tous  les  mortels , ainsi 
la  seconde , qui  est  la  très-sainte  Vierge , doit 
être  estimée  la  mère  de  tous  les  fidèles.  Ce  que 
je  pourrais  confirmer  par  une  belle  pensée  de 
saint  Épiphane  1 , qui  assure  « que  celte  première 
* Eve  est  appelée  dans  la  Genèse,  Mère  des  vi- 
« vauts,  en  énigme;  c’est  à-dire,  ainsi  qu'il  l'expose 
> lui-même , en  figure , et  comme  étant  la  repré- 
« sentation  de  Marie.  * A quoi  j’aurais  encore  à 
ajouter  un  passage  célèbre  de  saint  Augustin , 
dans  le  livre  de  la  sainte  Virginité,  où  ce  grand 
docteur  nous  enseigne  que  la  VieTge , • selon  le 
« corps,  est  mèreduSauveur  qui  est  notre  chef;  et 

* Ad  vers.  lierres.  Ilb-  ni,  Hart*,  lxxviii,  o*  18,  t.  I, 
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• selon  l'esprit,  des fldèlesquisontses membres  : > 
Carne  mater  eapitis  nostri , spiritu  mater  mem- 
brorum  rjut'.  Maisd'autantquejeme  sens  obligé 
de  réduire  en  peu  de  mots  ce  que  je  me  suis  pro- 
posé de  vous  dire  afin  de  laisser  le  temps  qui  est 
nécessaire  pour  le  reste  du  service  divin , je  passe 
beaucoup  dechosesque  je  pourrais  tirer  des  saints 
Peres  sur  ce  sujet;  et  sans  examiner  tous  les  ti- 
tres par  lesquels  la  sainte  Vierge  est  appelée  à 
bon  droit  la  Mère  des  chrétiens,  je  tâcherai  seule- 
ment de  vous  faire  voir  ( etc’est  à mon  avis  ce  qui 
vous  doit  toucher  davantage  ),  qu'elle  est  mère 
par  le  sentiment  ; je  veux  dire  qu’elle  a pour  nous 
une  tendresse  véritablement  maternelle.  Pour 
le  comprendre , vous  n'avez , s'il  vous  plaît , qu'à 
suivre  ce  raisonnement. 

Ayant  présupposé,  et  sur  la  foi  de  l’Église, 
et  sur  la  doctrine  des  Peres,  encore  que  je  l’ai 
seulement  touché  en  passant  ; ayant , dis-je , pré- 
supposé que  Marie  est  véritablement  notre  mère;  si 
je  vous  demandais , chrétiens , quand  elle  a com- 
mencé à avoir  cette  qualité,  vous  me  répondriez 
sans  doute  que  Noire-Seigneur  vraisemblable- 
ment la  fit  notre  mère , lorsqu'il  lui  donna  saint 
Jean  pour  son  fils.  En  effet,  nous  y trouvons  toutes 
les  convenances  imaginables  : car  je  vous  ai  aver- 
tis dés  l’entrée  de  ce  discours , et  il  n'est  pas  hors 
de  propos  de  vous  en  faire  ressouvenir,  que  saint 
Jean  ayant  été  conduit  par  la  main  de  Dieu  au 
pied  delà  croix , y avait  tenu  la  personne  de  tous 
les  fidèles  ; et  j'en  ai  touché  une  raison  qui  me 
semble  fort  apparente  : c'est,  s'il  vous  en  sou- 
vient, que  tous  les  autres  disciples  de  Notre-Sei- 
gneur  ayant  été  dispersés , la  Providence  n'avait 
retenu  près  de  lui  que  le  bien-aimé  de  son  cceur  ; 
afin  qu’il  y pût  représenter  tous  les  autres,  et 
recevoir  en  leur  nom  les  dernières  volontés  de 
leur  Maître.  Sur  quoi  considérant  qu'il  y a peu 
d'apparence  que  le  Fils  de  Dieu  dont  toutes  les 
paroles  et  1rs  actions  sont  mystérieuses , en  une 
occasion  si  importante  ne  l’ait  considéré  que 
comme  un  homme  particulier  ; nous  avons  inféré, 
cemesemble  avec beaucoupde raison , qu'lia  reçu 
la  parole  qui  s'adressait  à nous  tous,  que  c'est 
en  notre  nom  qu'il  s'est  mis  incontinent  en  pos- 
session de  Marie , et  par  conséquent  c'est  là  pro- 
prement qu'elle  est  devenue  notre  mère. 

Cela  étant  ainsi  résolu , j'ai  une  autre  proposi- 
tion à vous  faire.  D'où  vient,  à votre  avis,  que 
Notre-Seigneur  attend  cette  heure  dernière,  pour 
nous  donner  à Marie  comme  scs  enfants?  Vous  me 
direz  peut-être  qu’il  a pitié  d’une  mère  désolée  qui 
perd  le  meilleur  fils  du  monde,  et  que,  pour  la 
consoler,  il  lui  donne  une  postéritéctemelle.  Cette 

* De  tau  et.  y irginit.  n*  0,  i VI,  col.  313. 
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raison  est  bonne  et  solide;  mais  j'en  ai  une  autre 
à vous  dire , que  peut-être  vous  ne  désapprouve- 
rez pas.  Je  pense  que  le  dessein  du  Fils  de  Dieu 
est  de  lui  inspirer  pour  nous  dans  cette  rencontre 
une  tendressedemère.  Commeotceia,  direz-vous? 
nous  ne  voyons  pas  bien  cette  conséquence.  11 
me  semble  pourtant,  chrétiens,  quelle  n'est  pas 
extrêmement  éloignée.  Marie  était  au  pied  de  la 
croix,  elle  voyait  ce  cher  Fils  tout  couvert  de 
plaies,  étendant  ses  bras  à un  peuple  incrédule 
et  impitoyable,  son  sang  qui  débordait  de  tous 
côtés  par  ses  veines  déchirées  : qui  pourrait  vous 
dire  quelle  était  l'émotion  du  sang  maternel? 
Non , il  est  certain , elle  ne  sentit  jamais  mieux 
qu’elle  était  mère;  toutes  les  souffrances  de  son 
Fils  le  lui  faisaient  sentir  au  vif. 

Que  fera  ici  le  Sauveur?  vous  allez  voir,  chré- 
tiens , qu’il  sait  parfaitement  le  secret  d'émouvoir 
les  affections.  Quand  l'âme  est  une  fois  prévenue 
de  quelque  passion  violente  touchant  quelque  ob- 
jet, elle  reçoit  aisément  les  mêmes  impressions 
pour  tous  les  autres  qui  sc  présentent.  Par  exem- 
ple , vous  êtes  possédés  d'un  mouvement  de  co- 
lère; il  sera  difficile  que  tous  ceux  qui  approche- 
ront de  vous,  si  innocents  qu'ils  puissent  être,  n’en 
ressentent  quelques  effets  : et  de  ià  vient  que , 
dans  les  séditions  populaires,  un  homme  adroit, 
qui  saura  manier  et  ménager  avec  art  les  esprits 
de  la  populace,  lui  fera  quelquefois  tounier  sa 
fureur  contre  ceux  auxquels  on  pensait  le  moins; 
ce  qui  rend  ces  sortes  de  mutineries  extrêmement 
dangereuses.  Il  en  est  de  même  de  toutes  les  au- 
tres passions  ; parce  que  l'âme  étant  déjà  excitée, 
il  ne  reste  plus  qu’à  l'appliquer  surd'autres  objets  ; 
à quoi  son  propre  mouvement  la  rend  extrême- 
ment disposée. 

C’est  pourquoi  le  Fils  de  Dieu,  qui  avait  résolu 
de  nous  donner  la  sainte  Vierge  pour  mère , afin 
d'être  notre  frère  eu  toute  façon  ( admirez  son 
amour,  chrétiens) , voyant  du  haut  de  sa  croix 
combien  l'âme  de  sa  mère  était  attendrie , et  que 
son  coeur  ébranlé  faisait  inonder  par  ses  yeux  un 
torrent  de  larmes  amères;  comme  si  c’eût  été  là 
qu'il  l'eût  attendue,  il  prit  son  temps  delul  dire, 
lui  montrant  saint  Jean  : • Femme,  voilà  ton 
• fils:  » Eccejllius  tuus.  Fidèles,  cesontsesmots; 
et  voici  son  sens,  si  nous  le  savons  bien  pénétrer  : 
O femme,  lui  dit-il , affligée  ; à qui  un  amour  in- 
fortuné fait  éprouver  à présent  jusqu’où  peut 
aller  la  compassion  d’une  mère  ; cette  même  ten- 
dresse dont  vous  êtes  à présent  touchée  si  vive- 
ment pour  moi , ayez-ia  pour  Jean  mon  disciple 
et  mon  bien-aimé,  ayez-ia  pour  tous  mes  fidèles, 
que  je  vous  recommande  en  sa  personne  ; parce 
qu'ils  sont  tous  mes  disciples  et  mes  bien-aimés  : 
Eccr  fitiuslms.  De  vous  dire  combien  ces  paroles , 
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poussées  du  cœur  du  Fils , descendirent  profon- 
dément au  cœur  de  la  mère , et  l’impression  qu’el- 
les y firent , c’est  une  chose  que  je  n’oserais  pas 
entreprendre.  Songez  seulement  que  celui  qui 
parle,  opère  toutes  choses  par  sa  parole  toute- 
puissante  , qu'elle  doit  avoir  uu  effet  merveilleux , 
surtout  sur  sa  sainte  mère  ; et  que , pour  lui  don- 
ner plus  de  force,  il  l’a  animée  de  son  sang,  et 
l'a  proférée  d’une  voix  mourante,  presque  avec 
les  derniers  soupirs  : tout  cela  joint  ensemble , il 
n’est  pas  croyable  ce  qu’elle  était  capable  de  faire 
dans  l'âme  de  la  sainte  Vierge.  11  n’a  pas  plutôt 
lâche  lemot  à saint  Jean  pour  lui  dire  queMarie  est 
sa  mère , qu'incontinent  ce  disciple  se  sent  pos- 
sédé de  toutes  les  affections  d’un  bon  fils,  et  depuis 
cette  heure-là  il  la  prit  chez  lui  : Et  ex  iUâ  hord 
accepit  eam  discipulus  in  sua  ' : à plus  forte  rai- 
son, sa  parole  doit-elle  avoir  agi  sur  l'âme  de  sa 
sainte  Mère  et  y avoir  fait  entrer  bien  avant  un 
amour  extrême  pour  nous,  comme  pour  ses  vé- 
ritables enfants. 

11  me  souvient  à ce  propos  deces  mères  miséra- 
bles à qui  on  déchire  les  entrailles  par  le  fer,  pour 
en  tirer  leurs  enfants  au  monde  par  violence.  Il 
vous  est  arrivé  quelque  chose  de  semblable,  ô 
bienheureuse  Marie  : c’est  par  le  cœur  que  vous 
nous  avez  enfantés  ; parce  que  vous  nous  avez  en- 
fantes par  la  charité  : Cooperata  est  charitate, 
ut filii  Dei  in  Ecclesid  nascerentur,  dit  saint 
Augustin  *.  Et  j’ose  dire  que  ces  paroles  de  vo- 
tre Fils , qui  étaient  son  dernier  adieu , entrèrent 
en  votre  cœur  ainsi  qu’un  glaive  tranchant,  y por- 
tèrent jusqu’au  fond,  avec  une  douleur  excessive, 
une  inclination  de  mère  pour  tous  lesfldèles.  Ainsi 
vous nonsavez,pourainsidire,  enfantés  d’un  cœur 
déchiré  parmi  la  véhémence  d’une  affliction  infi- 
nie : et  toutes  les  fois  que  les  chrétiens  paraissent 
devant  vos  yeux,  vous  vous  souvenez  de  cette  der- 
nière parole,  et  vos  entrailles  s’émeuvent  sur  nous 
comme  sur  les  enfants  de  votre  douleur  et  -de  vo- 
tre amour  ; d’autant  plus  que  vous  ne  sauriez  je- 
ter sur  nous  vos  regards , que  nous  ne  représen- 
tions à votre  cœur  ce  Fils  que  vous  aimez  tant, 
(ont  le  Saint-Esprit  prend  plaisir  de  graver  la 
j ressemblance  dans  l'esprit  de  tons  les  fidèles; 
( d'autant  plus]  que  vous  nous  voyez,  tout  autant 
que  nous  sommes  de  chrétiens , tout  couverts  du 
sang  du  Sauveur  dont  nous  sommes  teints  ctblan- 
chis,  et  que  vous  remarquez  en  nous  ces  mêmes 
linéaments. 

C’est  une  doctrine  que  je  tiens  des  Écritures 
divines,  et  qui  est  bien  puissante  pour  nous  ex- 
citer à la  vertu,  outre  qu’elle  fait  beaucoup  à 
éclaircir  la  vérité  que  je  traite;  c’est  pourquoi  il 
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est  à propos  de  vous  la  déduire  : car  j'apprends 
de  l’apôtre  saint  Paul  ( et  cette  doctrine , ô fidèles , 
est  bien  digne  de  votre  audience  ) , que  tous  les 
chrétiens , dont  la  vie  répond  à la  profession  qu’ils 
ont  faite,  portent  imprimés  en  leur  âme  les  traits 
naturels  et  la  véritable  Image  de  Notre-Seigneur. 
Comment  cela  se  fait-il?  certainement  la  manière 
en  est  admirable.  Vivre  chrétiennement , c'est  sa 
conformer  à la  doctrine  du  Fils  de  Dieu.  Or  Je  dis 
que  la  doctrine  du  Fils  de  Dieu  est  un  tableau 
qui  est  tiré  sursa  sainte  vie  : la  doctrine  est  la  co. 
pie , et  lui-même  est  l'original  ; en  quoi  il  diffère 
beaucoup  des  autres  docteurs  qui  se  mêlent  d'en- 
seigner à bien  vivre  : car  ceux-ci  ne  seront  jamais 
assez  téméraires  pour  former  sur  leurs  actions 
les  règles  de  la  bonne  vie  ; mais  ils  ont  accoutumé 
de  se  figurer  de  belles  idées,  Us  établissent  cer- 
taines règles,  sur  lesquelles  ils  tâchent  eux-mê- 
mes de  se  composer.  Tout  au  contraire,  le  Fils  de 
Dieu  étant  envoyé  au  monde  poury  être  unexem- 
plaire  achevé  de  la  plus  haute  perfection,  ses  ensei- 
gnements étaient  dérivés  de  ses  mœurs  : il  ensei- 
gnait les  choses , parce  qu’il  les  pratiquait  ; sa  pa- 
role n’était  qu'une  image  de  sa  conduite.  Que  fait 
donc  le  Saint-Esprit  dans  l'âme  d'un  bon  chrétien? 
il  fait  que  l'Evangile  est  son  conseil  dans  tous  ses 
desseins , et  l’unique  règle  qu’il  regarde  dans  scs 
actions.  Insensiblement  la  doctrinedu  Fils  de  Dieu 
passe  dans  ses  mœurs  : il  devient,  pour  ainsi  dire, 
un  Évangile  vivant  : tout  y sent  le  Maître  dont 
Il  a reçu  les  leçons,  il  en  prend  tout  l’esprit,  et  si 
vous  pénétriez  dans  l’intérieur  de  sa  conscience , 
vous  y verriez  les  mêmes  linéaments , les  mêmes 
affections , les  mêmes  façons  de  faire  qu’en  notre 
Sauveur. 

Et  c’est  ce  qui  touche  sensiblement  la  bienheu- 
reuse Marie,  comme  il  m’est  aisé  de  l'éclaircir 
par  un  exemple  familier.  Vous  verrez  quelquefois 
une  mère  qui  caressera  extraordinairement  un 
enfant , sans  en  avoir  d'autre  raison , sinon  que 
c'est , à son  avis , la  vraie  peinture  du  sien.  C’est 
ainsi , dira-t-elle , qu’il  pose  ses  mains  ; c'est  ainsi 
qu'il  porte  ses  yeux;  telle  est  sonartion  et  sa  con- 
tenance : les  mères  sont  ingénieuses  à observer 
jusqu’aux  moindres  choses.  Et  qu'est-ce  que  cela 
sinon  comme  une  course,  si  on  [peut]  parler  de 
la  sorte , que  fait  l'affection  d'une  mère , qui  ne  se 
contentant  pas  d’aimer  son  fils  en  sa  propre  per- 
sonne , le  va  chercher  partout  où  elle  peut  en  dé- 
couvrir quelque  chose.  Que  si  elles  sont  si  fort 
émues  de  quelque  ressemblance  ébauchée;  que 
dirons-nous  de  Marie,  lorsqu’elle  voit  dans  l’âmo 
des  chrétiens  des  traits  immortels  de  la  parfaite 
beauté  de  son  Fils,  que  le  doigt  de  Dieu  a si  bien 
formes  dans  leur  âme? 

| Mais  il  y a plus  : nous  ne  sommes  pas  seule- 
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ment  les  Images  vivantes  (lu  Fils  de  Dieu,  nous 
sommes  encore  ses  membres,  et  nous  composons 
avec  lui  un  corps  dont  il  est  le  chef  ; nous  sommes 
son  corps  et  sa  plénitude , comme  enseigne  l'apô- 
tre; qualité  qui  nous  unit  de  telle  sorte  avec  lui, 
que  quiconque  aime  le  Sauveur,  il  faut  par  néces- 
sité que,  par  le  même  mouvement  d'amour,  il 
aime  tous  les  fidèles.  [ C'est  1 ce  qui  attire  si  puis- 
samment sur  nous  les  affections  de  la  sainte  Vierge , 
qu'il  n'y  a point  de  mère  qui  puisse  aller  A l'égal  ; 
ce  qui  me  serait  aisé  de  vous  faire  voir  par  des 
raisonnements  invincibles,  si  je  n’étais  pressé  de 
finir  bientôt  ce  discours  : et  pour  vous  en  con- 
vaincre, je  ne  veux  seulement  que  vous  en  pro- 
poser en  abrégé  les  principes , après  avoir  repassé 
légèrement  sur  quelques  vérités  <fuc  j’ni  tâché 
d'établir  dans  ma  première  partie , dont  il  est 
nécessaire  que  vous  ayez  mémoire  pour  l'intelli- 
gence de  ce  qui  me  reste  à vous  dire. 

Je  vous  al  dit , chrétiens , que  la  maternité  de 
la  Vierge  n'ayant  point  d'exemple  sur  la  terre,  il 
en  est  de  même  de  l'affection  qu’elle  a pour  son 
Fils  : et  comme  elle  a cet  honneur  d’étre  la  mère 
d'un  Fils  qui  n'a  point  d'autre  père  que  Dieu  ; de 
là  vient  que,  laissant  bien  loin  au-dessousde  nous 
toute  la  nature,  nous  lui  avons  été  chercher  la 
règle  de  son  amour  dans  le  sein  du  Père  éternel. 
Car  de  même  que  Dieu  le  Père , voyant  que  In  na- 
ture humaine  touche  de  si  près  a son  Fils  unique , 
étend  son  amour  paternel  à l’humanité  du  Sau- 
veur, et  fait  de  cet  Homme- Dieu  l'uuique  objet 
de  ses  complaisances,  comme  nous  l'avons 
prouvé  par  le  témoignage  des  Ecritures;  ainsi 
avons-nous  dit  que  la  bienheureuse  Marie  ne  sé- 
parait plus  la  divinité  d’avec  l'humanité  de  son 
Fils,  mais  qu'elle  les  embrassait  eu  quelque  façon 
toutes  deux  par  un  meme  amour.  Ce  sont  les  vé- 
rités sur  lesquelles  nous  avons  établi  l'union  de 
Marie  avec  Dieu  : en  voici  quelques  autres  qui 
vous  feront  bien  voir  sa  charité  envers  nous. 

Les  mêmes  écritures  qui  m'apprennent  que 
Dieu  aime  en  quelque  façon  par  un  meme  amour 
la  divinité  et  l'humanité  de  son  Fils,  à cause  de 
leur  société  inséparable  en  la  personne  adorable 
de  Notre-Selgneur  Jésus-Christ,  m'enseignent 
aussi  qu'il  nous  aime  par  le  même  amour  qu'il  a 
pour  son  Fils  unique  et  bicn-aimé,  à cause  que 
nous  lui  sommes  unis  comme  les  membres  de  son 
corps;  etc'cst  de  toutes  les  maximes  du  christia- 
nisme celle  qui  doit  porter  le  plus  haut  nos  coura- 
ges et  nos  espérances.  En  voulez-vous  un  l<cnu 
témoignage  dans  la  bouche  même  de  Notre- Sri-  | 
gneur?  écoutez  ces  belles  paroles  qu'il  adresse  à 
son  Père  le  priant  pour  nous  : Dilcctio,  tjuii,  r/i-  ; 
lexixti  me,  in  ipsissil,  et  egn  tn  eis ' : « Mon 
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■ Père , dit-il , je  suis  en  eux , parce  qu'ils  sont  mes 

■ membres  ; je  vous  prie  que  l'affection  par  In- 

■ quelle  vousm'aimez  soit  en  eux.  - Voyez,  voyez, 
chrétiens,  et  réjouissez-vous.  Notre Sauvcureraint 
que  l'amour  de  son  Père  ne  fasse  quelque  diffé- 
rence entre  le  chef  et  les  membres  ; et  connaissez 
par  là  combien  nous  sommes  unis  avec  le  Sau- 
veur, puisque  Dieu  même , qui  a distingué  tous 
les  êtres  par  une  si  aimable  variété,  ne  nous  dis- 
tingue plus  d'avec  lui,  et  répand  volontiers  sur 
nous  toutes  les  douceurs  de  son  affection  pater- 
nelle. Que  s’il  est  vrai  que  Marie  ne  règle  son 
amour  que  sur  celui  du  Père  éternel , allez,  ô fi- 
dèles , allez  à la  bonne  heure  a cette  mère  incom- 
parable; croyez  qu’elle  ne  vous  discernera  plus 
d’avec  son  cher  Fils  : elle  vous  considérera  comme 
- la  chair  de  sa  chair,  et  comme  les  os  de  ses  os , • 
ainsi  que  parle  l'apôtre  ' , comme  des  personnes 
sur  lesquelles  et  dans  lesquelles  son  sang  a coulé; 
et  pour  dire  quelque  chose  de  plus,  elle  vous  re- 
gardera comme  autant  de  Jésus-Christs  sur  la 
terre  : l'nmourqu’elle  a pour  son  Fils  sera  la  me- 
sure de  celui  qu'elle  cura  pour  vous,  et  partant 
ne  craignez  point  de  l'appeler  votre  mère;  elle  a 
au  souverain  degré  toute  la  tendresse  que  cette 
qualité  demande. 

C'est , si  je  ne  me  trompe , ce  que  jem'étais  pro- 
posé de  prouver  dans  ccttc  seconde  partie;  et  je 
loue  Dieu  de  ce  qu'il  nous  a fait  la  grâce  d'établir 
une  dévotion  sincère  à la  saiute  Vierge , sur  des 
maximes  qui  me  semblent  si  chrétiennes.  Mais 
prenez  garde  que  ces  mêmes  raisonnements,  qui 
doivent  nous  donner  une  grande  confiance  sur 
l'intercession  de  la  Vierge,  ruinent  en  même  temps 
une  confiance  téméraire  à laquelle  quelques  esprits 
inconsidérés  sc  laissent  aveuglément  emporter  ; 
car  vous  devez  avoir  reconnu,  par  tout  ce  dis- 
cours , que  la  dévotion  de  la  Vierge  ne  se  peut  ja- 
mais rencontrer  que.  dans  une  vie  chrétienne.  Et 
combien  y en  a-t-il  qui, abusés  d'une  créance  su- 
perstitieuse, sc  croient  dévots  à la  Vierge  quand 
ils  s'acquittent  de  certaines  petites  pratiques,  sans 
se  mettre  en  peine  de  corriger  la  licence  ni  le  dé- 
bordement de  leurs  mceuis?Que  s'il  y avait  quel- 
qu'un dans  la  compagnie  qui  fût  imbu  d'une  si 
folle  persuasion , qu'il  sache , qu'il  sache  que  puis- 
que son  coeur  est  éloigné  de  Jésus,  Marie  a en 
exécration  toutes  ses  prières  : en  vain  tâchez-vous 
de  la  contenter  de  quelques  grimaces,  en  vain 
l'appelez-vous  votre  Mère  par  une  pieté  simulée. 
Quoi,  auriez-vous  bien  l'insoleucc  de  croire  quo 
que  ce  lait  virginal  dût  couler  sur  des  lèvres  souil- 
lées de  tant  de  péchés?  qu'elle  voulût  embrasser 
l'ennemi  de  son  bicn-aimé  de  ces  mêmes  bras 
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dont  elle  le  portait  dans  sa  tendre  enfonce  ? qu'é- 
tant si  contraire  au  Sauveur,  elle  voulût  vous  don- 
ner pour  frère  au  Sauveur?  Plutôt , plutôt , saches 
que  son  cœur  se  soulève , que  sa  face  se  couvre  de 
confusion , lorsque  vous  l'appelez  votre  Mère. 

Car  ne  pensez  pas,  chrétiens,  qu’elle  admette 
tout  le  monde  indifféremment  au  nombre  de  scs 
enfants  : il  faut  passer  par  une  épreuve  bien  dif- 
ficile , avant  que  de  mériter  cette  qualité.  Savez- 
vous  ce  que  fait  la  bienheureuse  Marie,  lorsque 
quelqu’un  des  fidèles  l’appelle  sa  Mère?  elle  l’a- 
mène en  présence  de  notre  Sauveur  : Çà , dit-elle , 
si  vous  êtes  mon  fils , il  faut  que  vous  ressembliez 
à Jésus  mon  bien-nimé.  Les  enfauts , même  parmi 
les  hommes,  portent  souvent  imprimés  sur  leurs 
corps  les  objets  qui  ont  possédé  l'imagination  de 
leurs  mères  : la  bienheureuse  Marie  est  entière- 
ment possédée  du  sauveur  Jésus:  c’est  lui  seul  qui 
domine  en  son  cœur,  lui  seul  règne  sur  tous  ses 
désirs,  lui  seul  occupe  et  entretient  toutes  ses  pen- 
sées : elle  ne  pourra  jamais  croire  que  vous  soyez 
sts enfants , si  vous  n’avez  en  votre  âme  quelques 
linéaments  de  son  Fils.  Que  si,  après  vous  avoir 
considérés  attentivement , elle  ne  trouve  sur  vous 
aucun  trait  qui  ait  rapport  à son  Fils,  ô Dieu!  quelle 
sera  votre  confusion,  lorsque  vous  vous  verrez 
honteusement  rebutés  de  devant  sa  face , et  qu  elle 
vous  déclarera  que  n’ayant  rien  de  son  Fils,  et 
ce  qui  est  plus  horrible,  étant  opposés  à son  Fils, 
vous  lui  êtes  insupportables! 

Au  contraire,  elle  verra  une  personne  (descen- 
dons dans  quelque  exemple  particulier)  qui  pen- 
dant les  calamités  publiques , telles  que  sont  celles 
où  nous  nous  voyons  & présent , considérant  tant 
de  pauvres  gens  réduits  & d'étranges  extrémités, 
en  ressent  son  Ame  attendrie,  et  ouvrant  son 
cœur  sur  la  misère  du  pauvre  par  une  compassion 
véritable,  élargit  en  même  temps  ses  mains  pour 
le  soulager  : O , dit-elle  incontinent  en  soi-même , 
il  a pris  cela  de  mon  Fils , qui  ne  vit  jamais  de 
misérable , qu'il  n'en  eût  pitié.  - J'ai  compassion 
de  cette  troupe,  » disait-il  ' ; et  à même  temps  il 
leur  faisait  donner  tout  ce  que  ses  apôtres  lui 
avaient  gardé  pour  sa  subsistance , qu'il  multiplie 
même  par  un  miracle,  afin  de  les  assister  plus 
abondamment.  Elle  verra  un  jeune  homme  qui 
aura  la  modestie  peinte  sur  le  visage  ; quand  il  est 
devant  Dieu , c’est  avec  une  action  toute  recueil- 
lie; lui  parle-t-on  de  quelque  chose  qui  regarde 
la  gloire  de  Dieu,  il  ne  cherche  point  de  vaines 
défaites,  il  s’y  porte  incontinent  avec  cœur.  O 
qu’il  est  aimable  ! dit  la  bienheureuse  Marie  ; ainsi 
était  mon  Fils  lorsqu’il  était  en  son  Age , toujours 
recueill’.  devant  Dieu  : dès  l'Age  de  douze  ans,  il 
quittait  parents  et  amis , pour  aller  vaquer,  disait- 
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Il , aux  affaires  de  son  Père  '.  Surtout  elle  en  verra 
quelque  autre  doDt  le  soin  principal  sera  de  con- 
server son  corps  et  son  âme  dans  une  pureté  très- 
entière;  il  n'a  que  de  chastes  plaisirs,  il  n’a  que 
des  amours  innocents;  Jésus  possède  son  cœur, 
il  en  fait  toutes  les  délices.  Parlez-lui  d'une  parole 
d'impureté , c'est  un  coup  de  poignard  à son  Ame  ; 
vous  verrez  incontinent  qu’il  s’arme  de  pudeur  et 
de  modestie  contre  de  telles  propositions.  Voilà , 
chrétiens , voilà  un  enfant  de  la  Vierge  : comme 
elle  s’en  réjouit I comme  elle  s'en  glorifie!  comme 
elle  en  triomphe , avec  quelle  [joie]  elle  le  présente 
à son  bien-aimé , qui  est  par-dessus  toutes  choses 
passionné  pour  les  Ames  pures  ! 

C'est  pourquoi  excitez-vous,  chrétiens,  à l’a- 
mour de  la  pureté  ; vous  particulièrement , qu'une 
sainte  affection  pour  Marie  a attirés  dans  une  so- 
ciété qui  s'assemble  sous  son  nom,  pour  se  per- 
fectionner dans  la  vie  chrétienne.  C'est  votre  zèle 
qui  a aujourd’hui  orné  ce  temple  sacré , dans  le- 
quel nous  célébrons  les  grandeurs  de  la  majesté 
divine.  Mais  considérez  que  vous  avez  un  autre 
temple  à parer,  dans  lequel  Jésus  habite,  sur  le- 
quel le  Saint-Esprit  se  repose.  Ce  sont  vos  corps, 
mes  chers  frères , que  le  Sauveur  a sanctifies , afin 
(pie  vous  eussiez  du  respect  pour  eux  ; sur  les- 
quels Il  a versé  son  sang , afin  que  vous  les  tinssiez 
nets  de  toute  souillure  ; qu'il  a consacrés , pour  en 
faire  les  temples  vivants  de  son  Saint-Esprit  : afin 
que  les  ayant  ornés  en  ce  monde  d’innocence  et 
d'intégrité,  il  les  ornât  en  l'autre  d'immortalité 
et  de  gloire. 

•••••••• 

ABRÉGÉ  D’UN  SERMON 

PRÊCHÉ  LE  MÊME  JOUR  A L’HÔPITAL  GÉNÉRAL , 

Sl'R  LA  NÉCESSITÉ-  DE  L'AUMONE. 

Comment  Jésus-Christ  nous  donne  & la  croix  la  loi  de  la 
charité,  noos  en  tait  connaître  l’esprit , noos  en  prescrit  le» 
effets.  Faire  l’aumàne  avec  ptlié.  avec  Joie,  avec  soumission  : 
trois  choses  que  Jésus-Christ  crucilié  nous  apprend.  Retran- 
chements nécessaires  pour  pourvoir  à la  subsistance  de»  pau- 
vres. 


Semper  pauperes  habetis  TobUcum , et  cum  volueritfe  po- 
tes tis  illis  beoefaccre;  me  a utero  non  semper  habetis. 

Vous  avez  toujours  des  pauvres  parmi  vous,  et  vous  leur 
pouvez/aire  du  bien  quand  vous  roulez  : mais  pour 
moi  vous  ne  m’aurez  pas  toujours.  Marc,  xtv,  7. 
L’Église  [nous]  appelle  à voir  Jésus  et  Marie 
se  perçant  de  coups  mutuels.  Comme  des  miroirs 
opposés,  qui  sc  renvoient  mutuellement  tout  ce 
qu’ils  reçoivent,  multiplient  leurs  objets  jusqu’à 
l’infini  ; leur  douleur  s’accroît  sans  mesure,  parce 
que  les  Ilots  qu'elle  élève  se  repoussent  les  uns 
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sur  les  autres  par  un  flux  et  reflux  continuel.  Des- 
sein de  l'Égllsse  de  nous  exciter  A la  compassion 
‘des  souffrancesde  Jésus  par  cet  objet  de  pitié.  Me 
sentir » vim  dotoris  fae,  ut  tecum  lugeam'  : 

« Faites  que  je  sente  la  vivacité  de  votre  douleur 

■ afln  que  je  pleure  avec  vous.  » Et  l'Église  de 
Paris  : O passionis  mutuœ,  Jesu,  Maria,  con- 
seil, alterna  volas  ruinera  inferrt  tandem  par- 
eils : • Cessez,  A divins  amants , de  vous  percer 

• Jusqu’à  l'infini  de  coups  mutuels  : c’est  à nous 
« qu’est  duc  toute  cette  amertume , puisqu'elle  est 
« la  peine  de  notre  crime.  Ah  ! puisque  nous  con- 

■ fessons  que  tout  le  crime  est  A nous , donnez  une 
« partiede  la  douleur  à ceux  qui  avouent  le  crime 
« tout  entier  : ■ Quem  vos  doletis,  noster  est 
error  furorque  criminum  : totum  scetus  faten- 
tibus  partem  doloris  reddite.  Mais  Jésus,  après 
avoir  ébranlé  nos  cœurs  par  la  compassion  de  ses 
souffrances,  veut  appliquer  notre  pitié  sur  d’au- 
tres objets  : Il  n’en  a pas  besoin  pour  lui-méme , 
[Il  demande  que  nous  la  tournions]  sur  les  pauvres; 
Marie  en  est  la  mère.  Ave 

« Jésus  étant  A Béthanie , dans  la  maison  de 

• Simon  le  Lépreux,  une  femme  qui  portait  un 

■ vase  d’albâtre , plein  d’un  parfum  de  nard  d'épi 

• de  grand  prix , entra  lorsqu'il  était  A table , et 

• ayant  rompu  le  vase , lui  répandit  le  parfum 

• sur  la  tête.  Quelques-uns  en  conçurent  de  l’indi- 

• gnation  en  eux-mêmes;  et  ils  disaient  : A quoi 

• bon  perdre  ainsi  ce  parfum?  car  on  pouvait  le 

■ vendre  plus  de  trois  cents  denters,  et  le  donner 

• aux  pauvres  ; et  ils  murmuraient  fort.  Mais 

• Jésus  leur  dit  : Pourquoi  faites-vous  de  la  peine 

• A cette  femme?...  vous  avez  toujours  des  pau- 
« vres  parmi  vous,  et  vous  leur  pouvez  faire  du 

• bien  quand  vous  voulez  : mais  pour  moi , vous 

■ ne  m’aurez  pas  toujours1.  * 

Jésus-Christ  nous  apprend  que,  lorsqu’il  n’y 
sera  plus , il  entend  que  toutes  nos  libéralités 
soient  employées  au  secours  des  pauvres , ou  plu- 
tôt dans  les  pauvres  A lui-méme  : il  est  en  eux  ; 
c'est  pourquoi  il  nous  les  laisse  toujours  : Pau- 
peres  semper  habetis.  Vous  ne  m’aurez  pas  tou- 
jours en  moi-même , mais  vous  me  posséderez 
toujours  dans  les  pauvres.  Ames  saintes,  qui  dé- 
sirez me  rendre  quelque  honneur  ou  quelques 
services , vous  avez  sur  qui  répandre  vos  par- 
fums, etc.,  les  pauvres;  je  tiens  fait  pour  moi 
tout  ce  que  vous  faites  pour  eux. 

I-eçon  qu’il  nous  a donnée  peu  de  jours  avant 
sa  mort , et  que  l'Église  lit  avec  l'évangile  de  sa 
passion  : il  a toujours  parlé  pour  les  pauvres , ja- 
mais plus  efficacement  qu’à  sa  croix  ; et  c'est  qu’il 

» Prot.  Slabat  Maler 
* Marc.  XIV,  S,  *,  6,  «,  7. 


emploie  ce  qu’il  a de  plus  pressant  pour  nous 
exciter  A faire  l'aumône.  [Il  nous  impose]  la  lot 
de  la  charité  ; [il  nous  fait  connaître]  l'esprit  de 
la  charité  ; [il  nous  marque]  l'effet  de  la  charité. 

La  loi  de  la  charité, c'est  l’obligation  delà  faire; 
l’esprit  de  la  charité,  c'est  la  manière  de  l'exer- 
cer; l'effet  de  la  charité,  c'est  que  le  prochain 
soit  secouru  : il  fait  ces  trois  choses  A la  croix. 
De  peur  que  vous  ne  croyiez  que  le  devoir  de  la 
charité  soit  peu  nécessaire,  il  en  établit  l’obliga- 
tion : de  peurque  vous  ne  la  pratiquiez  pas  comme 
il  veut , il  vous  en  montre  la  règle  : et  de  peur 
que  le  moyen  ne  vous  manque , il  en  assigne  le 
fonds.  Le  croirez-vous,  chrétiens,  que  Jésus-Christ 
crucifié  nous  donne  A la  croix  un  fonds  assuré, 
pour  faire  subsister  les  pauvres?  Vous  le  verrez 
dans  ce  discours;  ainsi  rien  ne  manque  plus  A la 
charité. 

Afln  qu’elle  soit  obligatoire,  il  en  pose  la  loi 
Immuable  ; afin  qu’elle  soit  ordonnée , il  en  pres- 
crit la  manière  certaine;  afin  qu'elle  soit  effec- 
tive, il  donne  un  fonds  assuré  pour  l'entretenir  ; 
et  tout  cela  A la  croix , comme  j'espère  vous  le 
faire  voir. 

PREMIER  POINT. 

Jésus-Christ  souffrant  [nous  donne  la]  loi  des 
souffrances  : ceux  qui  ne  souffrent  pas,  quel  sa- 
lut, quelle  espérance  [peuvent-ils  avoir?]  Com- 
patir [A  Jésus-Christ  et  A ceux  quisonffrent] , deux 
seules  sources  de  grâces.  La  première , source 
véritable;  la  seconde,  comme  un  ruisseau,  dé- 
coule de  là  : on  participe  A leurs  grâces , en  sou- 
tenant leurs  souffrances. 

• Rappelez  en  votre  mémoire,  dit  l'apôtre,  ce 

■ premier  temps,  où,  après  aèoir  été  illuminés 
« par  le  baptême,  vous  avez  soutenu  de  grands 

• combats  au  milieu  de  diverses  afflictions , ayant 
« été  d’une  part  exposés  devant  tout  le  monde 

■ aux  Injures  et  aux  mauvais  traitements;  et  de 
« l'autre , ayant  été  compagnons  de  ceux  qui  ont 
« souffert  de  semblables  indignités  : car  vous 

• avez  compati  A ceux  qui  étaient  dans  les  chal- 
« nés , et  vous  avez  vu  avec  joie  tous  vos  biens 

■ pillés  : » Kememoramini  auiem  pristinos  dies 
in  quibus  iUuminati  magnum  certamen  susti- 
nuistis  passionum;  et  in  altcro  quidem  oppro- 
briis  et  tributationibus  spectaculvm  facli;  in 
alteroaulem  socii  taliter  conversantium  effecti  : 
nam  et  vinctis  compassi  eslis , et  rapinam  bono 
rum  vestrorum  cum  gaudio  suscepistis  • . 

Il  les  met  ensemble  [souffrir,  et  compatir]; 
donc  ou  l’un  ou  l'autre  : car  Jésus  A la  croix  a 
souffert  et  a exercé  la  miséricorde;  donc,  sinon 
l’un, du  moins  l'autre:  c’est  lemoindre.  Dieu  nous 

• Hebr.  X,  33  , 33,  34. 
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met  A l’épreuve  la  plus  facile  ; notre  damnation 
aéra  donc  plus  grande.  • C'est  une  chose  grande 

• et  facile,  dit  saint  Cyprien , d'obtenir  par  des 

• œuvres  de  charité  le  prix  du  martyre  sans  être 

• exposé  aux  périls  de  la  persécution , de  mériter 

• la  couronne  dans  le  sein  de  la  paix  : • lies  et 
grandis  et  facilis,  sine  periculo  persccutionis , 
corona pacis  ■.  • Personne  ne  sera  couronné  que 

• celui  qui  aura  combattu  légitimement  : > Aon 
caronalur,  nisi qui  légitimé  certaveri t * . 1 1 change 
la  loi  en  faveur  de  la  charité.  Ah  ! ce  misérable 
est  aux  mains  avec  la  faim , avec  la  soif,  avec  le 
froid , avec  le  chaud , avec  les  extrémités  les  plus 
cruelles  : la  couronne  lui  sera  bien  due  ; si  vous 
le  soulagez,  vous  y aurez  part.  Corona  pacis, 
couronne  dans  la  paix,  victoire  sans  combats, 
prix  du  martyre  sans  persécution , et  sans  endurer 
de  violence.  Combien  est  grande  cette  obligation  I 
U parait  par  la  miséricorde  de  Jésus-Christ  : misé- 
ricorde veut  être  honnorée  par  la  miséricorde. 
Deux  actes  de  miséricorde  : celle  qui  prévient , 
celle  qui  suit.  Par  la  première,  Jésus-Christ  achète 
la  nôtre  : « Soyez  miséricordieux  comme  votre 

• Père  céleste  est  miséricordieux  : . Estote  mi- 
séricordes sicut  et  Pater  veste r misericors  est 3. 

• Revêtez- vous , comme  des  élus  de  Dieu  saints 

■ et  bien-aimés,  d'entrailles  de  miséricorde  : ■ 
Induite  vos , sicut  electi  Dei  sancti  et  dileeti, 
visée ra  misericordiœ *.  Par  la  seconde,  il  faut 
que  la  nôtre  achète lasienne  : Beati  miséricordes, 
qvnniam  ipsi  misericordiam  consequentur  i : 

• Bienheureux  les  miséricordieux,  parce  qu'ils 

• obtiendront  miséricorde.  - Enchaînement  de  mi- 
séricorde : Jésus-Christ  prévient;  obligation  de 
le  suivre  : nous  suivons  ; Il  s’oblige  à donner  le 
comble  : c’est  la  loi  qu'il  nous  impose , c’est  celle 
qu'il  s'est  imposée,  la  grâce,  l’Indulgence , la  ré- 
mission , le  ciel  même  est  & ce  prix.  Point  de  mi- 
séricorde , si  nous  n’en  faisons  : sans  la  charité , 
nudité  de  l'âme;  car  c’est  elle  qui  « couvre  la 
multitude  des  péchés  : > Operit  multitudinem 
peccatorum  6. 

Saint  Cyprien  remarque  que  Dieu , après  avoir 
crié  contre  les  péchés , ne  trouve  point  de  remède. 

• Crie,  ne  cesse  pas,  élève  ta  voix  comme  une 

■ trompette,  annonce  à mon  peuple  ses  crimes, 

■ et  à la  maison  de  Jacob  ses  iniquités’.  » Dis-leur 
que  leurs  jeûnes , ni  leurs  bonnes  œuvres , ni  leurs 
prières  ne  m’apaisent  pas.  Ils  font  comme  s’ils 
étaientjustes  : « car  ils  me  cherchent  chaque  jour, 

* De  Oper.  et  Elecmot.  p.  îifl. 

* II.  Tint,  il,  K. 

* Lue.  ti  , ae. 

* ColoM».  III  , |*. 

* Malth.  v,  7. 

* I.  Pctr.  it.  8. 

1 /«.  LVHI,  I. 


» et  ils  demandent  â connaître  mes  voies  ; comme 

• si  c était  un  peuple  qui  eût  agi  selon  la  justice , 

• et  qui  n'eut  point  abandonné  la  loi  de  son  Dieu  : 

• ils  me  consultent  sur  les  règles  de  la  justice , et 

• ils  veulent  s'approcher  de  moi  : - Me  etenim  de 
die  in  diem  quærunt  et  scire  vins  meus  volunt; 
quasi  gens  quœ  juslitiam  fecerit,  et  judicium 
Dei  sui  nondereliquerit : rogant  me judicia  jus- 
tifiée ; appropinquare  Deo volant  ■.  Ils  veulent 
s'approcher  de  moi,  ils  jeûnent  et  se  tourmentent 
vainement.  « Le  jeûne  que  je  demande  eonsiste- 
« t-il  & faire  qu'un  homme  afflige  son  âme  pen- 

• dant  un  jour  l\umquidtale  cstjrjunium  qwjd 
elegi,  per  diem  qfjligere  hominem  animam 
svam’l  Par  conséquent  nul  remède.  Voici  néan- 
moins ce  qu'il  ajoute  : • Tel  est  le  jeûne  que  je 
« veux  : déchargez  le  pauvre  de  son  fardeau  ; de- 

• livrez  les  oppressés  des  liens  et  de  la  tyrannie 
« des  méchants  ; ôtez  de  dessus  les  épaules  infir- 

• mes  le  fardeau  qui  les  accable  ; mettez  en  liberté 

• les  captifs,  et  rompez  le  joug  qui  les  charge. 

• Partagez  votre  pain  avec  le  pauvre,  invitez  en 

■ votre  maison  les  mendiants  et  les  vagabonds  ; 
« quand  vous  verrez  un  homme  nu , revêtez-le , 

• et  respectez  en  lui  votre  chair  et  votre  nature. 

• Alors  votre  lumière  se  lèvera  aussi  belle  que  le 

• point  du  jour,  et  votre  santé  vous  sera  rendue 

• aussitôt , et  votre  Justice  marchera  devant  vous, 

• et  la  gloire  du  Seigneur  vous  recueillera.  Alors 

■ vous  invoquerez  le  Seigneur,  et  il  vous  exau- 

• cera  ; vous  crierez , et  il  dira  : Je  suis  à vous. 

• Quand  vous  ôterez  les  chaînes  aux  captifs  qui 
« sont  parmi  vous , quand  vous  cesserez  de  me- 
« nacer  les  malheureux  et  de  leur  tenir  des  dis- 
« cours  inutiles,  quand  vous  aurez  répandu  votre 
« cœur  sur  les  misérables  et  que  vous  aurez  rem- 

• pli  les  âmes  affligées,  votre  lumière  se  lèvera 

• parmi  les  ténèbres , et  vos  ténèbres  seront  comme 

• le  midi.  Et  le  Seigneur  vous  donnera  un  repos 

■ éternel  ,et  remplira  votre  âme  de  ses  splendeurs, 

• et  il  fera  reposer  vos  os  en  paix  ; et  vous  serez 

■ comme  un  jardin  bien  arrosé , et  comme  une 

• source  qui  ne  tarit  pas.  « Afin  que  nous  enten- 
dions que , sans  l'aumône , tout  est  inutile  : celui 
qui  ferme  ses  entrailles,  Dieu  ferme  les  siennes 
sur  lui. 

Ce  qui  presse  le  plus , c'est  que  cette  miséri- 
corde est  nécessaire  au  salut  des  âmes.  Jésus- 
Christ  a la  croix  pour  sauver  les  âmes  : entrer 
dans  scs  sentiments,  tirer  nos  frères  de  toute* 
les  extrémités  qui  mctlcnt  leur  âme  dans  un  pé- 
ril évident.  Deux  conditions  opposées  ont  pour 
écueil  de  leur  salut  les  mêmes  extrémités  : les 
premières  fortunes  et  les  dernières  ; les  uns  par 

1 It.  mil , i. 

* Ibid.  b. 
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la  présomption , et  les  autres  par  le  désespoir  ar- 
rivent à la  même  lin  de  s'abandonner  tout  à fait 
au  vice.  On  aime  l'oisiveté  dans  l'un  et  dans  l'au- 
tre; car  l'un  est  si  abondant  qu'on  n’a  pas  besoin 
du  travail,  et  l'autre  S misérable  qu'on  eroitque 
le  travail  est  inutile.  On  ne  veut  travailler  que 
pour  éviter  les  maux  extrêmes  ; on  y est , on  n’es- 
père plus,  ons’y  habitue  ; plus  de  honte'.  Ce  qui 
est  le  plus  horrible,  dans  l'un  et  dans  l'autre  état 
on  néglige  son  âme  : la  on  y est  poussé  par  l’ap- 
plaudissement ; on  s'oublie  soi-même  : et  ici  par 
je  mépris  de  tout  le  monde  ; on  se  néglige , on  ne 
se  croit  pas  destiné  pour  rien  qui  soit  grand.  La 
félicité  est  de  manger  : réduit  à l'état  des  bêtes. 
Tels  étaient  ces  pauvres  fainéants , etc. 

En  ces  deux  états  on  oublie  Dieu.  Les  uns  par 
trop  de  repos,  les  autres  par  trop  de  misères, 
croient  qu’il  n’y  a point  de  Dieu  pour  eux  : le 
premier,  point  de  justice;  le  second,  point  de 
bonté  ; tous  deux  par  conséquent , point  de  Dieu. 
Ces  pauvres  savaient-ils  qu’il  y eût  un  Dieu?  un 
peupled'iiifldèles  parmi  les  fidèles;  baptisés , sans 
savoir  leur  baptême;  toujours  aux  églises,  sans 
sacrements.  Pour  ôter  les  extrémités  également 
dangereuses  de  ces  deux  états , loi  de  In  Justice 
divine  que  les  riches  déchargent  les  pauvres  du 
poids  de  leur  désespoir,  que  les  pauvres  déchar- 
gent les  riches  d'une  partie  de  leur  excessive 
abondance.  Aller  alterius  onera  portate  : » Por- 
ter. le  fardeau  les  uns  des  autres  *.  ■ Prouvez  aux 
pauvres  que  Dieu  est  leur  Père;  prouvez- leur 
les  soins  de  la  Providence  : il  est  bon  , tant  de 
biens  qu'il  donne;  cela  ne  les  touche  pas,  rien 
pour  eux  : il  a commandé  de  leur  donner  ; rien 
pour  eux  , ou  n'obéit  pas.  Prouvez  doue  sensi- 
blement sa  bonté  en  donnant.  Les  enfants,  ils  ne 
les  ont  que  pour  faire  montre  de  leur  misère  : 
toute  leur  Instruction  est  de  savoir  feindre  des 
plaintes. 

Passez  i cet  hôpital  ; sortez  un  peu  hors  de  la 
ville,  et  voyez  cette  nouvelle  ville  qu'on  a bâtie 
pour  les  pauvres,  l’asile  de  tons  les  misérables, 
la  banque  du  ciel , le  moyen  commun  proposé  à 
tous  d'assurer  ses  biens  et  les  multiplier  par  une 
céleste  usure.  Rien  n’est  égal  à cette  ville;  non, 
ni  cette  superbe  Babylone,  ni  ces  villes  si  renom- 
mées que  le»  conquérants  ont  bâties.  Nous  ne 
voyons  plus  maintenant  ce  triste  spectacle , des 
hommes  morts  devant  la  mort  même , chassés , 
bannis , errants,  vagabonds,  dont  personne  n’a- 
vait soin;  comme  s'ils  n’eussent  aucunement 
appartenu  û la  société  humaine.  Là  on  tâche  d'Ô- 

1 il  np  faut  pas  bilnirr  Us  pauvres  hmilcux  : la  honte  «si 

le  moyen  pour  le.  radier  ou  travail,  et  leur  faire  craindre  la 
mendicité.  Cri  U’  mntr  rat  à In  tntrr'/r  du  muntisrrit  nnninol. 

1 tint.  VI,  J. 


ter  de  la  pauvreté  toute  la  malédietionqu'apporte 
la  fainéantise,  de  faire  des  pauvres  selon  l’Evan- 
gile. Les  enfants  sont  élevés;  les  ménages,  re- 
cueillis ; les  ignorants  .instruits,  reçoivent  les  sa- 
crements. Sachez  qu'en  les  déchargeant  vous 
travaillez  aussi  A votre  décharge:  vous  diminuez 
son  fardeau,  et  il  diminue  le  vôtre;  vous  portez 
le  besoin  qui  le  presse,  il  porte  l'abondance  qui 
vous  surcharge. 

Veuez  donc  offrir  ce  sacrifice.  Deux  lieux  de 
sacrifice , l'autel  et  le  tronc.  * Vous  êtps  riche , 

■ opulente,  disait  saint  Cyprlen  A une  dame,  et 

■ vous  croyez  célébrer  les  saints  mystères , vous 
« qui  ne  daignez  pas  regarder  les  dons  qu’on 

• offre  à Dieu , vous  qui  venez  au  lieu  où  se  fait 
- l'oblatlonsnnsapportervotrepartdusncrifice:  ■ 
Locuptes  et  dires  es,  et  dominicum  cctebrarete 
credis,  quœ  corban  omnino  non  respicis , quœ 
in  dominicum  sine  sacrificio  vents  ' . Ancienne 
coutume  du  sacrifice  : chacun  du  pain  et  du  vin 
pour  l'eucharistie;  le  reste  pour  les  pauvres, 
comme  une  continuation  du  sacrifice  chrétien. 
Quoique  l'ordre  de  la  cérémonie  soit  changé , le 
fond  de  la  vérité  est  Invariable , et  toujours  votre 
aumône  doit  faire  partie  de  votre  sacrifice. 

Ne  regardez  pas  seulement  le  tronc  de  l’Église 
ayez-en  un  pour  les  pauvres  dans  votre  maison: 
c’est  un  conseil  de  saint  Chrysostôme , fondé  snr 
ces  mots  de  saint  Paul  : « Que  chacun  de  vous 
« mette  à part  chez  soi , le  premier  jour  de  la  se- 

• rnainc,  ce  qu'il  voudra,  amassant  peu  A peu 
> selon  sa  bonne  volonté’.  • « Faites  ainsi,  dit 

• saint  Chrysostôme1 * 3, de  votre  maison  une  église; 
« ayez-y  un  petit  coffre,  un  tronc;  soyez  le  gar- 

• dieu  de  l'argent  sacré  ; constituez-vous  vous- 
« même  l'économe  des  pauvres  : la  charité  et 
« l’humanité  vous  confèrent  ce  sacerdoce  : • 
Apudte sepone ,etdomum  tuam  fac  ecclesiam ; 
urculam  et  gazophytacium  ; esto  existas  sacra) 
pecvniw;  à teipso  ordinatus  dispensator  pau- 
pcruut  ; benignitas  et  humanitas  dat  tibi  hoc 
sacenlotium.  « Quo  ce  tronc,  continue  saint 

• Chrysostôme,  soit  placé  dans  le  lieu  où  vous 

• vous  retirez  pour  prier  : et  toutes  les  fois  que 
« vous  y entrerez  pour  faire  votre  prière,  com- 
« menrez  par  y déposer  votre  aumône , et  ensuite 

• vous  répandrez  votre  coeur  devant  Dieu  : ■ Pau- 
perumque  arcutam  domi faciamus , quœjuxta 
locum  in  quo  stas  orans  sila  sil  : et  quoties  ad 
orandum  fueris  ingressus , deponc  primùm 
eleemosgnatn  , et  tune  emitte  precationem*.  -SI 

• vous  en  agissez  ainsi,  ce  tronc  vous  servira 

1 De  O per.  et  El  crm  os.  p,  S42. 

* !.  Cor.  xti  , S. 

1 In  Episl.  I.  ad  Cor.  Non.  xun,  t.  t.  r.  toi. 

* Ibid.  p.  400. 
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. d'armes  contre  le  diable.  Le  lieu  où  est  déposé 

• l'argent  des  pauvres  est  inaccessible  aui  dé- 
« nions;  car  l’argent  rassemblé  pour  l'aumône 
« met  une  maison  plus  en  sûreté  que  le  bouclier, 

. la  lance,  les  armes,  toutes  les  forces  du  corps, 

• toutes  les  troupes  des  soldats.  Vous  donnerez  à 

• votre  prière  des  ailes  pour  monter  au  ciel  ; 

• vous  rendrez  votre  maison  une  maison  sainte, 

• qui  renfermera  les  vivres  du  roi  '.  Et  pour  que 

• la  collecte  prescrite  par  l’apôtre  se  fasse  aisé- 

• ment;  que  chaque  ouvrier,  chaque  artisan, 

• lorsqu'il  a vendu  quelque  ouvrage  de  son  art , 

• donne  à Dieu  les  prémices,  en  mettant  dans  ce 
« tronc  une  petite  partie  du  prix  ; et  qu’il  partage 

• avec  Dieu  de  la  moindre  portion  de  ce  qu'il  re- 

• tire  de  son  travail.  Qne  l'acquéreur,  ainsi  que 

• le  vendeur,  suivent  ce  conseil  ; et  que  tous  ceux 

• en  générai  qui  retirent  de  leurs  fonds  ou  de 

• leurs  travaux  des  fruits  légitimes,  soient  Jldèles 

• à cette  pratique*.  ■ 

Ne  prenez  pas  pour  excuse  le  nombre  de  vos 
enfants  : n’en  avez-vous  point  quelqu'un  qursoit 
décédé?  ne  le  comptez-vous  plus  parmi  les  vôtres, 
depuis  que  Dieu  l'a  retiré  en  son  sein?  pourquoi 
donc  n'aurait-il  pas  son  partage?  Mais  puisque 
vous  survivrez  vous-même  a votre  mort,  pour- 
quoi ne  voulez-vous  pas  hériter  de  quelque  par- 
tie de  vos  biens?  et  pourquoi  ne  voulez- vous  pas 
compter  Jésus-Christ  parmi  vos  héritiers  ? Quand 
vous  laissez  vos  biens  à vos  héritiers , vous  les 
quittez,  et  ils  vous  oublient  : vous  faites  tout  en- 
semble des  fortunés  et  des  ingrats.  Quelle  conso- 
lation d'aller  à celui  que  vous  avez  laissé  héritier 
d’une  partie  de  vos  biens  ! et  je  ne  dis  pas  pour 
cela  que  vous  attendiez  le  temps  de  la  mort  ; et 
si  vosenfants  vivants  vous  reviennent,  [ écoutez] 
la  grave  exhortation  de  saint  Cyprlen. 

• Mais  vous  avez  plusieurs  enfants,  et  une 

• nombreuse  famille  ; vous  dites  que  vos  charges 
■ domestiques  ne  vous  permettent  pas  de  vous 
« montrer  libéral  aux  pauvres  : » Atqvi  hoc  ipso 
operariamplius  dehrs , quomvltorumpignomm 
patères 1 : c'est  ce  qui  vous  impose  l'obligation 
d'une  charité  plus  abondante;  car  vous  avez  plus 
de  personnes  pour  lesquelles  vous  devez  apaiser 
Dieu , plus  de  péchés  à racheter,  plus  d’âmes  à 
délivrer  de  la  gêne , plus  de  consciences  à net- 
toyer des  fautes  continuelles  auxquelles  notre  fra- 
gilité est  sujette,  et  de  tant  de  tentatioas  aux- 
quelles elle  est  exposée.  Vous  êtes  prêtre  dans 
votre  famille,  vous  devez  instruire,  faire  la  prière 
pour  tous , sacrifier  pour  tous  : et  comme  vous 
augmentez  votre  table  et  la  dépense  de  votre 

' H omit . de  Eleemot.  t lit , p.  2M. 

• /»  Epitl.  1.  ad  Cor.  Nom.  XUU,  t X,  p-  *06- 

• S.  Cyprian.  de  Oper.  et  Eleemot.  p.  24-1. 


maison,  selon  le  nombre  de  vos  enfants,  pour 
entretenir  cette  vie  mortelle;  ainsi  pour  nourrir 
en  eux  cette  vie  céleste  et  divine  : • autant  que 
■ le  nombre  des  enfants  s'accroît , autant  devez- 

• vousmulliplierla  dépensedesbonnesœuvres:  • 
Qui)  amptior  fuerit  pignorum  copia , esse  et 
operum  débet  major  impensa'.  Ainsi  Job  mul- 
tipliait ses  sacrifices  selon  le  nombre  de  ses  en- 
fants, et  autant  qu'il  en  avait  dans  sa  maison, 
autant  le  nombre  de  ses  victimes  étnit-ll  multi- 
plié devant  Dieu  ; et  pour  expier  les  péchés  que 
l'on  commettait  tous  les  jours,  il  offrait  aussi 
tous  les  jours  des  sacrifices  pour  les  expier.  Si 
donc  vous  aimez  vos  enfants , si  vous  ouvrez  sur 
leurs  besoins  la  source  d'une  charité  et  d'une  dou- 
ceur véritablement  paternelle , rccommondez-les 
à Dieu  par  vos  bonnes  oeuvres;  qu'il  soit  leur 
tuteur,  leur  curateur,  leur  protecteur  : soyez  le 
père  des  enfants  de  Dieu , afin  que  Dieu  soit  le 
Père  de  vos  enfants.  Vous  qui  donnez  l'exmple  à 
vos  enfants  de  conserver  plutôt  le  patrimoine  de 
la  terre  que  relui  du  ciel , vous  êtes  doublement 
criminel  ; et  de  ce  que  vous  n’acquérez  pas  â vos 
enfants  la  protection  d'un  tel  Père,  et  de  ce  que 
de  plus  vous  leur  apprenez  à aimer  plus  leur  pa- 
trimoine que  Jésus-Christ  même  et  que  l'héritage 
céleste.  Soyez  plutôt  à vos  enfants  un  père  tel 
qu'était  Tobie , qui  crut  qu'il  ne  pouvait  laisser 
au  sien  d’héritage  plus  assuré  que  la  justice  et  les 
aumônes.  Ne  laissez  pas  tout  à vos  héritiers  ; son- 
gez à hériter  vous-même  de  quelque  partie  de  vos 
biens. 

Voilà  donc , si  je  ne  me  trompe,  l'obligation 
établie , et  les  excuses  rejetées  qui  paraissaient 
les  plus  légitimes.  Le  croyez-vous , mes  frères?  si 
vous  ne  le  croyez  pas,  vous  le  croirez  un  jour, 
quand  nous  entendrez  le  Juge  n’alléguer  pour 
motif  de  sa  sentence  que  la  dureté  à faire  l'au- 
mône : si  vous  le  croyez,  voyez  la  manière  [de 
vous  en  acquitter.  ] 

SECOND  POINT. 

Jésus-Christ  crucifié  nous  apprend  trois  cho- 
ses [qui  sont  de  faire  l'aumône  | avec  pitié , avec 
joie , avec  soumission.  La  première , c’est  la  com- 
passion; [elle  nous  est  nécessaire  pour  imiter 
notre  grand  pontife,  dont  l'apôtre  dit  :J  ■ Le 
- pontife  que  nous  avons  n’est  pas  tel  qu'il  ne 

• puisse  compatir  à nos  faiblesses  ; mais  il  a 

• éprouvé  comme  nous  toutes  sortes  de  tentations 

• et  d'épreuves , hormis  le  péché  : * Non  cnim 
habemus  pontijicem  qui  nonpossil  compati  t'n- 
firmitatibus  noslris  ; tentalum  autem  pet  omnia 
pro  similitudine  absque  peccato  *.  « J’ai  compas- 

• S.  Cypr.  de  Uper . et  Eleemot.  p.  HJ. 

• Hebr.  !▼,  1b 
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• lion  de  ce  peuple,  dit  Jésus-Christ  ; parce  qu’il 
« y a déjà  trois  jours  qu'ils  demeurent  continuel- 
« lement  avec  moi , et  ils  n'ont  rien  à manger.  - 

• Iflisereor  super  lurbam , quia  ecce  jam  iriduo 
> suslinenl  me,  nec  habeeit  quod  mandueent  ' . * 
La  première  aumône  venait  du  coeur. 

Jcsus-Christ  perpétue  en  deux  sortes  le  souve- 
nir de  sa  passion , pour  nous  y faire  compatir  : I 
en  l'eucharistie , et  dans  les  pauvres.  Hoc  facile 
in  mram  commemorationem  : » Faites  ceci  en 

- mémoire  de  moi,  » l'aumône  aussi  bien  que  la 
communion.  Se  souvenir  avec  douleur  de  sa  pas- 
sion , en  l'un  et  en  l'autre , avec  cette  seule  dif- 
férence que  la  nous  recevons  de  lui  la  nourriture, 
Ici  nous  la  lui  donnons  : Hoc  facile  in  meam 
eommemoralionem  *.  Image  des  peines  de  Jésus- 
Christ  dans  les  pauvres  ; soulagez-les  donc  : Hoc 
facile  in  meam  commemorationem.  Voulez-vous 
baiser  les  plaies  de  Jésus,  assistez  les  pauvres  : 
son  côté  ouvert  nous  enseigne  la  compassion;  ce 
grand  cri  qu’il  fait  à la  croix , par  lequel  les  pierres 
sont  fendues , nous  recommande  les  pauvres.  En- 
trez dans  ces  grandes  sales,  [quelle]  infinie  va- 
riété de  misère  par  la  maladie  et  par  la  fortune  I 
marque  de  l’infinité  de  la  malice  qui  est  dans  le 
péché.  Portcz-lui com passion,  soulagez-la  : ébran- 
lez les  cœurs,  pour  ouvrir  les  sources  des  au- 
mônes. [Je  dis  que  vous  devez  le  faire  avec]  plai- 
sir, [à  l’exemple  de  Jésus-Christ]  ; » qui  a souffert 

• la  croix  avec  tant  de  contentement  : « Proposilo 
sibi  gaudio  sustinuiterueem J.  Quel  plaisir  parmi 
cet  abîme  [de  souffrances  !]  plaisir  de  soulager  les 
misérables,  plaisir  qui  le  pressait  au  fond  du 
cœur.  ■ Je  dois  être,  disait-il,  baptisé  d'un  bap- 

• téme  ; et  combien  me  sens-je  pressé  jusqu'à  ce 
« qu’il  s'accomplisse  I » Raptismo  habeo  bapti- 
zari;  et  quomodo  coarctor  usque  dum  perjicia- 
lur *.  [Pressé]  dans  l'intime  au  milieu  de  scs  ré- 
pugnances. 

[Voyez]  Job,  comme  il  sentait  ce  plaisir  : « Si 

• j’ai  refusé  aux  pauvres  ce  qu’ils  voulaient,  et 
« si  j’ai  fait  attendre  en  vain  les  yeux  de  la  veuve  ; 

- si  j’ai  mangé  seul  mon  pain , et  si  l’orphelin  n’en 

• a pas  mangé  aussi  ; car  la  compassion  est  crôc 
« avec  moi  dés  mon  enfance,  et  elle  est  sorticavec 
■ moi  dès  le  sein  de  ma  mère  : si  j'ai  négligé  de 

• secourir  celui  qui  n'ayant  point  d’habit  mourait 
« de  froid,  et  le  pauvre  qui  était  sans  vêtement  : 

• si  les  membres  de  son  corps  ne  m’ont  pas  béni , 

• lorsqu’ils  ont  été  réchauffés  par  les  toisons  de 

• mes  brebis  : « Si  nrgavi  quod  volebant  paupe- 
ribus,  et  oculos  viduœ  expectore feci  : si  comedi 

' Marc,  vin , 5. 

* tue.  xi n,  19. 

1 Hrbr.  xil , 2. 

* Luc.  xn,  RO. 

IWMI'W  — 1.  II. 


bucetlam  meam  solus,  et  non  comedit  pupillus 
ex  ed,  quia  ab  infantià  med  c revit  mecum  mi- 
scralia,  et  de  utero  matris  meœ  egressa  est 
mecum  : si  despexi pereuntem  eo  quod  non  ha- 
bueril  indumentum,  et  absque  operimento pau- 
perem  : si  non  benedixerunt  mihi  toléra  cjus, 
et  de  velleribus  ovium  mearum  calcfactus  est'. 

[Que]  saint  Paul  [avait  bien  goûté  la  douceur 
de  ce  plaisir!]  « Votre  charité,  mon  cher  frère, 

> écrit-il  à Philémon,  m’a  comblé  de  joie  et  de 
« consolation , voyant  que  les  cœurs  des  saints 
ont  reçu  tant  de  soulagement  de  votre  bonté  : ■ 
Gaudium  enim  magnum  habui  ctconsotationem 
in  charitate  tuâ  ; quia  viscera  sanctorum  re- 
quieverunt  perte,  J rater  >. 

Ce  plaisir  a dilaté  le  cœur  de  Jésus  : il  n’a  point 
voulu  donner  de  bornes  à cette  ardeur  d'obliger, 
àcedcsirdebien  faire.  Donnez-moi  que  j’entende, 
ô Jésus , l’étendue  de  votre  cœur  ! Le  plaisir  d'o- 
bliger a fait  qu'il  a voulu  être  le  Sauveur  de  tous. 
Entrons  dans  l'étendue  de  ce  cœur  : comme  [il  a 
porté]  tous  les  péchés,  ainsi  nous  devons  nous 
charger  de  toutes  les  misères.  C'est  le  dessein  de 
cet  hôpital , [qui  renferme]  l'universalité  de  tous 
les  maux.  Jésus-Christ  [a  pris]  tous  les  nôtres, 
nous  devons  aussi  prendre  tous  les  siens  ; et  nous 
vci  rions  périr  un  telle  institution  ! 

3“  Servir  les  pauvres  avec  soumission.  Jésus- 
Christ  lave  les  pieds  a ses  disciples.  Exemplum 
dedi  vobis  *, . Je  vous  ai  donné  l’exemple  - a la 
croix.  « Le  Fils  de  l’homme  n’est  pas  venu  pour 
« être  servi , mais  pour  servir,  et  pour  donner  pour 
* la  rcdcmption.de  plusieurs  : • Aon  venit  minis- 
trari,  sed  ministrarc,  et  dure  animam  sua»» 
redemptionem  pro  multis  *. 

« Abraham,  dit  saint  Pierre  Chrysologue,  ou- 
» blie  qu’il  est  maître  dès  qu'il  voit  un  étanger  : ■ 
Vïso  peregrino,  dominum  se  esse  nescivit i. 
Ayant  tant  de  serviteurs  et  une  si  nombreuse 
famille , il  prenait  néanmoins  pour  son  partage  le 
soin  et  l’obligation  de  servir  les  nécessiteux.  Aus- 
sitôt qu'ils  s'approchent  de  sa  maison,  lul-méme 
s'avance  pour  les  recevoir,  lui-méme  va  choisir 
dans  son  troupeau  ce  qu'il  y a de  plus  délient  et 
de  plus  tendre , lui-méme  prend  le  soin  de  servir 
leur  table.  Ce  père  des  croyants  voyait  en  esprit 
Jésus-Christ  serviteur  des  pauvres , et  voyant  les 
pauvres  être  ses  images , Il  ne  songe  plus  qu'il  est 
le  maître.  En  sa  présence  sentant  ou  son  autorité 
cessée  devant  une  telle  puissance , ou  sa  grandeur 
honteuse  de  paraître  devant  uue  telle  humilité, 
il  oublie  qu’il  est  maitre  : Dominum  se  esse 

* Job.  XXXI , 11 , 17,  II,  10,  30. 

> Pbil.  7. 

» Joan.  XIII,  15. 

4 .Va //A.  XX  , W. 

» Srnu.  CXXI,  tir  Üicit.  rt  Lazar 
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nescivit.  C'est  ce  qu'il  nous  faut  imiter,  si  nous 
voulons  être  enfants  d’Abraham.  • Seigneur,  dit 
« Zachée  a Jésus-Christ  ; je  vais  donner  la  moi- 

• tiède  mes  biens  aux  pauvres:  » Dimidium  bo- 
norum  meorum  do  pauperibus.  Sur  quoi  Notre- 
Seigneur  dit  : Cette  maison  a reçu  aujourd'hui  le 
salut;  « parce  que  celui-ci  est  aussi  enfant  d'A- 

- braham  : » Eo  quod  et  ipse filius  sit  Abrahœ 
Servons  donc  les  pauvres  pour  être  enfants 
d’Abraham,  et  suivre  les  vestiges  d’une  telle 
foi  : faisons  nos  affaires  dans  les  calamités  des 
autres;  ne  méprisons  point  nos  semblables; 
[usons  h leur  égard  d’une  grande]  condescen- 
dance ; [imitons  l’apôtre , qui  témoigne  tant  de 
charité  et  d'empressement  pour  les  servir.]"  Mnin- 

• tenant,  dit-il , je  m'en  vais  a Jérusalem  porter 

■ aux  saints  quelques  aumônes  : car  les  Eglises 

- de  Macédoine  et  d’Achaïe  ont  résolu,  avec 

• beaucoup  d’affection , de  faire  quelque  part  de 

- leursbiens  à ceux  d'entre  les  saintsde  Jérusalem 

■ qui  sont  pauvres....  Je  vous  conjure  donc,  mes 

• frères,  par  Jésus-Christ  Noire-Seigneur,  et  par 

- la  charité  du  Saint-Esprit,  de  combattre  avec 

- moi  par  les  prières  que  vous  ferez  à Dieu  pour 

• moi;  afin  qu’il  me  délivre  des  Juifs  Incrédules 
" qui  sont  en  J udée , et  que  les  saints  de  Jérusalem 

- reçoivent  favorablement  le  service  que  je  vais 
> leur  rendre  : • fiune  igitur  pmficiscar  in  Jé- 
rusalem minislrare  sanctis.  Probavcrimt  enim 
Maeedonia  et  Achats  collationem  aliquam  fa- 
ce re  m pauperes  sanctorum  qui  sunt  in  Jérusa- 
lem.... Obsecmergo  vos,fratres,  per  Dominum 
nostrum  Jesum  Christum,  et  per  charitatem 
sancti  Spiritus,  ut  adjuretis  me  in  orationibus 
restris  pro  me  ad  Deum;  ut  libérer  ab  infide- 
libus  qui  sunt  in  Judœa , et  obsequii  mei  ob/atio 
accepta  fiat  in  Jérusalem  sanctis  *. 

Adoucir  leurs  esprits,  calmer  leurs  mouve- 
ments impétueux  : nul  mépris , nul  dédain  ; Jésus- 
Christ  en  eux , les  servir,  vouloir  leur  plaire. 

THOI&IÉME  l'OI NT. 

Le  fonds  [pour  leur  subsistance  se  trouvera  dans 
le]  retranchement  des  convoitises.  Jesus-Cbrist 
est-il  venu  pour  découvrir  de  nouveaux  trésors, 
ouvrir  de  nouvelles  mines,  donner  de  nouvelles 
richesses?  [non  sans  doute.]  Les  présents  du  Dieu 
créateur  [suffisent];  mais  les  passions  engloutis- 
sent tout  : il  les  faut  réprimer  : c’est  la  grâce  du 
Dieu  sauvenr,  du  Dieu  crucifié  ; c'est  le  fonds  qu’il 
assigne.  Sa  croix  est  le  retranchement  des  pas- 
sions : [elle  doit  opérer  la]  circoncision  du  cœur  : 
[par  le]  baptême,  [nous  nous  sommes  engagés  il] 
l'abnégation  des  pompes  du  monde. 

' /.wr.  VIX.S,  S. 

■ Hem  vr,  25,  20,  DO,  DI. 


Excès  des  convoitises  [condamné  par  ces  pa- 
roles du  Sauveur]  : CoUigite  quœ  superaverunt 
fragmenta  ' : « Ramassez  les  morceaux  qui  sont 
« restés.  » 

• Retranchement  nécessaire,  autrement  votre 
aumône  n'est  pas  un  sacrilice.  [Retrancher]  lo 
jeu,  [ou  l'on  en  voit  qui  deviennent]  - subitement 

* pauvres,  ou  dans  un  instant  riches  : » Subilo 
egentes , repente  divites.  - Leur  état  et  leur  for- 
« tune  se  cliangent  avec  la  même  volubilitéque  les 

* dés  qu'ils  jettent  : ■ Singutis  jactibus  slalum 
mutantes;  versatur enim  eorum  vila  ut  fessera. 

* On  s'y  fait  un  jeu  du  danger,  et  un  danger  du 
« jeu  : autant  de  mises,  autant  de  ruines  : » Fi 
ludus  de  pericuto,  et  de  ludo  periculum  : quoi 
pmpasitiones , tôt  proscription**  ’.  Le  jeu,  ou 
parunasscmblagemonstrueuxonvoitrégnerdans 
le  même  excès  et  les  dernières  profusions  de  la 
prodigalité  la  plus  déréglée , et  les  empressements 
de  l’avarice  la  plus  houleuse  : le  jeu,  où  l’on  con- 
sume des  trésors  immenses,  ou  on  engloutit  les 
maisons  et  les  héritages  ; dont  l'on  ne  peut  plus 
soutenir  les  profusions  que  par  des  rapines  épou- 
vantables : on  fait  crier  mille  ouvriers  ; [on  prive 
lemercenairede  sa  récompense  ; ses  domestiques, 
de  leursalnlre  ; ses  créanciers,  de  leur  bien]  ;et  cela 
s'appelle  jouer  : jeu  sanglant  et  cruel  où  les  pères 
et  les  mères  dénaturés  se  jouent  de  [a  vie  de  leurs 
enfants,  de  la  subsistance  de  leur  famille,  [et  de 
celle  des  pauvres]. 

Donnez  libéralement  : « Imitez  dans  l'opposé 
« la  sangsue  de  Salomon  : » Salomonis  sangui- 
s u gain  in  contrarium  æmu/ato;  n, (fer,  affer; 
« Donnez,  donnez.  » Pourquoi  tant  de  folles  dé- 
penses? pourquoi  tant  d'inutiles  magnificences? 
amusement  et  vain  spectacle  des  yeux , qui  ne  frit 
qu'imposer  vainement,  et  à la  folie  ambitieuse 
des  uns  et  à l’aveugle  admiration  des  autres. 
Cuncta  inter  furorcm  edentis  et  spectantis 
errorem , prodigâ  etstu/td  vnluptalum frustran- 
tium  vanitate  depereunt  \ Que  vous  servent 
toutes  ces  dépenses  superflues?  que  sert  ce  luxe 
énorme  dans  votre  maison , tant  d’or  et  tant  d’ar- 
gent dans  vos  meubles  ? toutes  ceschoses  périssent. 
Faites  des  magnificences  utiles  comme  Dieu  : il 
a orné  le  monde , mais  autant  d’ornements,  au- 
tant de  sources  de  bien  pour  toute  la  nature. 

Châtiment  contre  ceux  qui  excèdent  ces  bor- 
nes. ('.olligite  fragmenta  ne  perçant  : - Ramas- 
- sez  les  morceaux  , de  peur  qu’ils  ne  périssent.  » 

La  destruction  d'un  tel  ouvrage  * crie  vengean- 
ce devant  Dieu  : serait-elle  impunie?  Dieu  dé- 

1 Joan.  VI,  13. 

1 S.  / imbr . lil».  de  Tolid.  cap.  XI,  1. 1,  col.  SOS,  003. 

1 S.  Cÿprinn.  de  Oper.  et  Eteenun.  p.  211. 
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nonce  sa  colère  ù tous  les  hommes  qui  seraient 
coupables  de  cette  perte  : chacun  se  détourne , 
chacun  se  retire.  Quoi  donc  ! dans  un  si  grand 
crime  si  public , si  considérable , ne  pourra- t-on 
trouver  le  coupable?  Ah  ! je  vois  bien  ce  que  c'est: 
puisque  nul  ne  lest  en  particulier,  tous  le  sont 
en  général.  C'est  donc  un  crime  commun  : en  se- 
rait-il moins  vengé  pour  cela?  Au  contraire,  ne 
sont-cc  pas  de  tels  crimes  qui  attirent  les  grandes 
vengeances?  Est-ce  que  Dieu  craint  la  multitude? 
cinq  villes  toutes  emQummées , le  monde  entier, 
le  deluge.  S’il  arrive  donc  quelque  grand  malheur 
ne  vous  en  prenez  qu’à  vous-mêmes.  Ah!  faites- 
vous  des  amis,  « qui  vous  reçoivent  dans  les  tn- 

• bernacles  étemels  : -Qui  recipianl  vos  in  tcler- 
na  tabemacula  '. 

nnn»» 

PRÉCIS  D’UN  SERMON 

' SUR  LE  MÊME  SUJET. 

PRfrjré  4 L'HÔPITAL  GÉNÉRAL,  LE  J O LU  DF.  LA  COMPASSION 
DE  LA  SAINTE  TIERCE. 

Jésus-Christ  souffrant  dans  les  pauvres,  aban- 
donné dans  les  pauvres,  patient  dans  les  pauvres, 
Jésus-Christ  souffre  pour  l'expiation  des  péchés 
eu  lui-méme;  dans  les  pauvres  en  s'appliquant 
[ leurs  peines  et  leurs  souffrances  ].  On  s’applique 
la  croix  en  y participant , en  recevant  les  pauvres , 
en  donnant. 

Jesus-Cbrist  abandonné  des  hommes , de  Dieu 
même.  Guérir  les  blessures  de  Jésus-Christ  dans 
les  pauvres.  Pauvres,  victimes  du  monde.  Divi- 
serunt  sibi  veslimenta  mea,  et  super  vestem 
meam  miseront  sortent  * : . Ils  ont  partagé  en- 

• tre  eux  mes  habits , et  ils  ont  jeté  le  sort  sur 

• ma  robe.  • Vous  jouez  les  habits  des  pauvres, 
vous  partagez  entre  vous  les  habits  des  pauvres , 
et  la  nourriture  des  pauvres.  « On  leur  présente 
■ dans  leur  soif  du  vinaigre  a boire  : ■ In  siti  mea 
polaveruntmc  aceto1  ; quand  on  les  rebute,  qu'on 
les  traite  mal , et  celles  qui  se  saerilientpour  quê- 
ter pour  eux. 

Abandonnement  de  Jésus-Christ  [de  la  part 
de]  scs  disciples,  figure  d'un  autre  abandonne- 
ment spirituel  ; qu'on  ne  profite  point  de  la  pas- 
sion de  Jésus-Christ.  Tous  les  hommes  devraient 
être  au  pied  de  la  croix  pour  recueillir  ce  sang, 
et  empêcher  qu’il  netombeàterre  : ainsi  des  pau- 
vres, pour  profiter  de  leurs  larmes,  recueillir 
leur  sueurs , les  aider  à porter  leurs  croix. 

On  va  ériger  le  Calvaire  dans  toutes  les  églises, 

1 Lue.  xvi , s. 

* Px.  xxi , I». 

• tint.  i. XVIII , 33. 


couvrir  les  plaies  du  Fils  de  Dieu  : image  en  at- 
tendant en  la  sainte  Vierge , et  dans  les  pauvres. 
Pauvres  de  Jésus-Christ,  mes  très-chers  et  mes 
trés-honorés  frères , à vous  la  parole. 

En  Jésus-Christ , passion  : en  Marie , compas- 
sion. Partout  où  je  vois  Jésus-Christ  souffrant , 
jevois Marie  compatissante.  Il  souffre  en  lui,  dans 
les  pauvres  ; Marie , elle  voit  dans  les  pauvres  Jé- 
sus-Christ souffrant  ; ellen  vu  son  Fils  abandonné  ; 
notre  dureté  lui  fait  voir  Jésus-Christ  abandonné 
dans  les  pauvres  : sa  consolation  était  qu'elle 
voyait  Jésus-Christ  patient  : ah  ! plût  à Dieu  mes 
frères,  qu’elle  voie  Jésus-Christ  patient  dans  les 
pauvres. 

Jésus-Christ  souffrant  dans  les  pauvres  : image 
de  la  passion  dans  l’eucharistie , dans  les  pauvres 
[image  de  l'eucharistie],  « N’estimez-vous  pas, 

• dit  saint  Jean-Chrysostôme  ' , quelque  chose  de 

• bien  grand , que  de  tenir  cette  coupe  où  Jésus- 
< Christ  doit  boire , et  qu'il  doit  porter  à sa  bou- 
. che  ? ne  voyez-vous  pas  qu’il  n'est  permis  qu'au 

• seul  prêtre  de  donner  le  calice  du  sang?  Pour 
« moi , dit  Jésus-Christ,  je  ne  recherche  point  ces 

■ choses  si  scrupuleusement , mais  si  vous-même 
« vous  me  donnez  le  calice , je  le  reçois  : quoique 

• vous  ne  soyez  que  laïque,  je  ne  le  refuse  point, 

• et  je  n’exige  point  ce  que  j’ai  duuné;  car  je  ne 
« demande  point  du  sang,  mais  un  peu  d'eau  froide. 

• Pensez  à qui  vous  donnez  à boire,  et  soyez  saisi 
. d’horreur  : pensez  que  vous  devenez  le  prêtre 
- de  Jésus-Christ  même , lorsque  vous  donnez  de 

• votre  propre  main  ; non  votre  chair,  mais  du 
■pain;  non  votre  sang,  mais  un  verre  d'eau  froide. 
« Voulez- vous  honorer  le  corps  de  Jésus-Christ, 

ne  le  méprisez  point  dans  sa  nudité , et  ne  le  re- 

• vêtez  point  ici  dans  son  temple  d’habits  de  soie, 
. pour  le  négliger  dehors,  lorsque  vous  le  voyez 
« affligé  du  froid , et  dans  la  nudité  ; car  celui  qui 
« a dit  : Ceci  est  mon  corps  • , et  qui , par  sa  pn- 
« rôle , a reudu  le  fait  certain , a dit  aussi  : Vous 
« m'avez  vu  avoir  faim,  et  vous  ne  m’avez  pas 
« donné  à manger*....  Autant  de  fois  que  vous 
« avez  manqué  à rendre  ces  assistances  à l'un  de 

■ ces  plus  petits , vous  avez  manqué  à me  la  rcn- 
« dre  à moi-même.  Ce  corps  ici  présent  n’a  pas 

■ besoin  de  vêtements , mais  d’un  cceur  pur;  l'an- 
■■  tre  au  contraire  demande  tous  nos  soihs.  " 

En  Jésus-Christ  nulspéchés,  et  tous  les  péchés; 
nulles  misères , et  toutes  les  misères.  > Il  n’a  pas, 

• il  est  vrai , besoin , dit  Salvien  * , si  l'on  consi- 

• dère  sa  toute-puissance  ; mais  il  a besoin  pour 
. satisfaire  sa  miséricorde  : il  n'a  pas  besoin  pour 

1 /'i  S/altb.  Hem.  xlv,  t.  vu , p.  47S.  Ibid.  Hem.  t,  p.  619. 
1 Maltb.  xxvi , 2*. 

» Ibid.  xxv.  42,46. 

• Lit».  IV,  advert.  rivant,  p.  303,  3M. 
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• lui-même  selon  sa  divinité  ; mais  il  a besoin  par 
« charité  pour  nous...  et  quant  à sa  tendre  com- 

• passion,  il  a plus  besoin  que  tous  les  autres  : 

• car  chaque  Indigent  n'a  besoin  que  pour  sol- 

• même;  et  qu'en  soi-même;  Jésus-Christ  est  le 

• seul  qui  souffre,  et  qui  mendie  dans  tous  les 

• pauvres  en  général.  » Il  souffre  en  même  temps 
lesextrémitésopposées  ; le  froid  , le  chaud.  Non- 
seulement  en  eux  est  représentée  la  vérité  des 
souffrances,  mais  la  cause.  Pauvres,  victimes  du 
monde  : tous  méritent  d'être  ainsi  traités.  Dieu 
choisit  les  pauvres,  décharge  sur  eux  sa  colère  et 
épargne  les  autres.  Il  faut  y participer  : à celles 
de  Jésus-Christ  en  recevant  ; à celles  des  pauvres 
en  donnant,  en  compatissant,  empruntant  leur 
croix,  [les]  aidant  il  la  porter.  Nous  ne  le  faisons 
pas,  nous  les  abandonnons;  c'est  notre  seconde 
partie. 

Jésus-Christ  abandonné  des  hommes,  de  Dieu 
même  : ainsi  les  pauvres.  Des  hommes  : Tibi  de- 
relictus  est  pauper  1 : « C’est  à vous  que  le  soin 

- des  pauvres  a été  laissé.  - De  Dieu  même  : pour- 

- quoi , Seigneur,  vous  êtes- vous  retiré  loin  de 

• moi , et  dédaignez-vous  de  me  regarder  dans 

• le  temps  de  mon  besoin  et  de  mon  aflliction  ? 

• Tandis  que  l'impie  s’enfle  d'orgueil,  le  pauvre 

- est  brûlé  : » Vtquid,  Domine,  recessisti  longé 
despicis  in  opportuniiaiibus?  Dum  superbit  im- 
pius,  incenditur  pauper'.  Auparavant  [le pro- 
phète avait  dit  ] : • Le  seigneur  est  devenu  le  re- 

• fuge  du  pauvre,  il  vient  à son  secours  dans  ses 

• besoins  et  dans  son  affliction  : > Ht  faclus  est 
Dominus  rrfugium  pauperi,  adjutorin  oppor- 
tunitatibus,  in  tribu/alionc1.  Il  ne  les  abandonne 
pas  : pendant  qu’il  semble  abandonner  Jésus- 
Christ  , il  réconcilie  le  monde  ; c'est  la  gloire  de 

ésus-Christ  : pendant  qu’il  semble  oublier  les 
pauvres,  il  leur  prépare  leur  récompense;  c’est 
ce  qui  doit  les  exciter  à la  patience. 

Raison  pourquoi  on  les  méprise  : comme  im- 
puissants à faire  du  bien  età  fairedu  mal.  Du  bien 
[qui  nous  en  procure  autant  qu’eux]?  « Lorsque 

- Tabithe  fut  morte , qui  la  ressuscita , dit  saint 

• Jean-Chrysostôme?  fut-ce  les  serviteurs  qui 
« l'environnaient,  ou  bien  les  pauvresqu'elleavait 

■ assistés?  > Quando  mortua  est  Tabitha,  quis 
tam  suscitavil ? servi  circumsistenles,  an  men- 
dici  <?  [Et  quand  au  mal  qu'ils  peuvent  faire, 
écoutez  ce  que  dit]  l’Ecclésiastique  : - Mon  fils , 
ne  privez  point  le  pauvre  de  son  aumône,  et  ne 

■ détournez  point  vos  yeux  de  lui , de  peur  qu’il 

- ne  se  fâche  ; et  ne  donnez  point  sujet  à ceux  qui 

• Pi.  « . 38. 

■ Ibid.  13 , 33. 

» Ibid.  9. 

* /n  Epiit.  ad  Urbr.  Uom.  VI,  t.  xn,  p l le. 


• vous  demandent,  de  vous  maudire  derrière 

■ vous  : car  celui  qui  vous  maudit  dans  l'amcr- 

■ tume  de  son  âme , sera  exaucé  dans  son  impré- 

■ cation;  il  sera  exaucé  par  celui  qui  l'a  créé.... 

« Prêtez  l’oreille  au  pauvre  sans  chagrin,  ac- 

■ quittez-vous  de  ce  que  vous  devez , et  répon- 

■ dez-lui  favorablement  et  avec  douceur*.  » Dieu 
écoute  les  malédictions  des  pauvres  : il  les  écoute, 
et  les  châtie  l'un  par  justice  contre  eux  ; et  l’au- 
tre par  justice  contre  nous. 

Leurs  murmures  justes  : pourquoi  cette  Iné- 
galité de  conditions?  tous  formés  d'une  même 
bouc.  Description  de  cette  différence  : nul  moy  en 
de  justifier  cette  conduite,  sinon  en  disant  que 
Dieu  a recommandé  les  pauvres  aux  riches , et 
leur  a assigné  leur  vie  sur  leur  superflu  : Ut  fuit 
œrjuatitas,  a dit  saint  Paul  ■ , - afin  que  l’égalité, 

■ soit  rétablie.  > 

Patience  : exemple  de  Jésus-ChrisL  Contri- 
buons à leur  patience  en  les  assistant.  « Recom- 

■ mandez  avec  soin  à vos  enfants,  disait  aux  siens 

■ Tobie  J,  de  faire  des  œuvres  de  justice  et  des 
- aumônes.  Remarquez  l’union  de  la  justice  et 
des  aumônes. 


SERMON 

FOCR  IX  VA 9 VIII  * 

DE  LA  SEMAINE  DE  LA  PASSION 

Comment  Jésus  a Jugé  et  condamné  le  monde  avec  toutes 
•e»  vanités.  Mépris  que  un  Juitrmrnl  doll  nous  inspirer  do 
toutes  lis  cliosra  temporelles.  De  quelle  maniéré  non»  devons 
exécuter  son  Jusement  sur  nous-mêmes  et  contre  nouv-më- 
mes. 

Pïunc  judiciuin  est  mtindi. 

C’est  maintenant  que  le  monde  va  être  jugé.  Joan. 

xn,  3. 

Ce  n'est  pas  ce  jugement  qui  fera  l'étonnement 
de  l'univers,  l'effroi  des  impies,  l’attente  des  jus- 
tes que  je  dois  vous  représenter  ; ce  n'est  pas  ce 
Jésus  qui  viendra  dans  les  nues  du  ciel,  terrible 
et  majestueux , qui  paraîtra  dans  cette  chaire  : 
c'est  Jésus  jugé  devant  Caïplte  et  devant  Pilate, 
Jésus  jugé,  Jésus  condamné;  mais  en  cet  état, 
il  juge  le  monde,  et  vous  le  verrez  sur  sa  croix  le 
condamnant  souverainement  avec  ses  pompes  et 
ses  maximes.  O Dieu , donnez-moi  des  paroles , 
non  de  celles  qui  flattent  les  oreilles  et  qui  font 
louer  les  discours , mais  de  celles  qui  pénètrent 
les  cœurs  et  qui  captivent  tout  entendement  sous 
l’autorité  de  votre  Évangile.  Ave,  Maria. 

Je  ne  sais  si  j'enfanterai  ce  que  je  conçois, 

* Ercl.  IV,  4,6,  6,  8. 

* II.  Cor.  VIH  , 14. 

J Tob  VIT.  II. 
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ni  si  la  bonne  parole , que  le  Saint- Esprit  me  met 
dans  le  cœur,  pourra  sortir  avec  toute  son  effi- 
cace. Je  suis  attentif  a un  grand  spectacle;  je 
découvre  intérieurement  Jésus  sur  sa  crois , con- 
damnant de  ce  tribunal  et  le  monde  et  scs  maxi- 
mes : il  est  occupé  de  la  pensée  de  sa  passion 
prochaine;  ■ sa  sainte  âme  en  est  troublée  : » 
anima  mca  turbata  est  : Il  semble  hésiter,  et 
quid  dicam  ? « et  que  dirai-je?  » A la  lin  la  force 
prévaut  : Pater,  clarifica  nomen  tuum  ‘ : • Mon 
- Père , glorifiez  votre  nom.  » Sur  cela , une  voix 
comme  un  tonnerre  [fait  entendre  ces  paroles]  : 
• Je  l'ai  glorifié , et  je  le  glorifierai  encore  : » Et 
ctarificavi,  et  itcrum  clari/tcabo  Au  bruit  de 
cette  voix , il  semble  parler  avec  une  nouvelle 
force,  et  11  prononce  les  paroles  que  j’ai  récitées  : 
A’unc  judicium  est  mundi 1 *  3 : * C’est  mainte- 
« nant  que  le  monde  va  être  jugé  ; ■ nous  ensei- 
gnant, par  ce  discours,  que  sa  croix  et  sa  pas- 
sion sont  le  jugement  et  la  condamnation  du 
monde.  C’est  ce  jugement  que  je  vous  prêche  ; et 
pour  vous  expliquer  en  trois  mots  tout  ce  que 
j'ai  à vous  expliquer  de  ce  jugement,  je  dirai 
quelle  en  a été  la  forme,  sur  quel  sujet  il  a été 
prononcé,  quelle  en  doit  être  l’exécution. 

FBEMIEn  POINT. 

Le  monde  établit  des  maximes  : elles  ont  tou- 
tes leur  fondement  sur  nos  inclinations  corrom- 
pues; mais  le  moude  leur  donne  une  certaine 
autorité,  ou  plutôt  leur  attribue  une  tyrannie 
contre  laquelle  les  chrétiens  n’ont  pas  le  courage 
de  s’élever  : ce  sont  comme  des  jugements  ar- 
rêtés, et  qui  passent  en  force  de  choses  jugées. 
[II  en  est  ainsi]  sur  les  vengeances,  sur  la  for- 
tune , etc. 

Jésus-Christ  veut  condamner  ces  maximes, 
et  In  manière  de  les  condamner  est  nouvelle  et 
inouïe  : il  sc  laisse  juger  par  le  monde  ; et  par 
l'iniquité  de  ce  jugement,  il  infirme  toutes  ses 
sentences. 

De  lit  il  se  voit  que  le  monde  n’n  pns  le  prin- 
cipe de  droiture;  et  c’est  pourquoi  ses  jugements, 
i • sont  pleins  de  bizarreries , 2“  n’ont  point  de 
stabilité  ni  de  consistance.  Mais  vous  direz  que 
c’est  le  peuple  emporté  : voyons  ce  que  le  monde 
juge  dans  les  formes;  écoutons  le  jugement  des 
pontifes  et  le  jugement  de  Pilate,  ceux  qu'on 
appelle  les  honnêtes  gens.  Pilate  condamne  un 
Innocent,  afin  d'être  ami  de  César  : il  s’est  trompé  ; 
sa  disgrâce  sera  marquée  dans  l’histoire 4,  et  il 

1 Joan.  xii,  77. 

1 Ibid.  28. 

s Ibid.  si. 

* Kuflélic  rapporte  que  Pilate  tomba,  sou»  le  restir  de  Caiun, 
il*»*  de  aI  crawls  malheur»,  qu’il  fut  contraint  d’être  lui- 
même  Mil)  liqurrcau.  Adoo  dit  que  Pilate  »e  tua  a Vienne  ro 


y aura  uue  tour  qui  devieudra  fameuse  par  son 
exil.  Voilà  pourtant  les  honnêtes  .gens , ceux  qui 
ont  de  grandes  vues  pour  la  cour  et  pour  la  for- 
tune : ils  ont  mal  jugé  du  Fils  de  Dieu , et  leur 
ambition  les  a corrompus , pour  leur  faire  trem- 
per leurs  mains  dans  le  sang  du  juste. 

Mais  les  prêtres  et  les  pontifes  ont  encore  un 
objet  plus  haut  : ils  songent  à sauver  l’État  et 
l’autorité  de  la  nation  : Et  non  tota  gens  perçât  ' ; 
sur  cela , ils  sacrifient  Jésus-Christ  à une  chi- 
mère d'intérêt  public.  Mais  ce  sang  qu’ils  ont 
répandu , est  sur  eux  et  sur  leurs  enfants , selon 
leur  parole  ; Il  les  poursuit , il  les  accable,  [Comme 
Jésus-Christ  le  leur  avait  annoncé]  : lit  reniât 
super  vos  omnis  sanguin  justus,  qui  effusus  est 
super  terram  ' : Ils  mettent  le  comble  nu  crime 
et  à la  vengeance  [par]  le  dernier  trait  [de  leur 
jugement].  Ainsi , en  jugeant  Jésus-Christ , tout 
le  monde  s'est  trompé.  Il  s'est  laissé  juger,  et 
l’extravagance  de  ce  jugement  criminel  et  In- 
sensé a fait  paraître  que  le  monde  ne  sait  pas  ju- 
ger. Jésus  s’est  mis  au-dessns  de  tous  les  juge- 
ments humains , regardé  comme  un  homme,  non 
encore  comme  Fils  de  Dieu  ; et  c’est  ce  qui  lui 
donne  une  autorité  suprême  au-dessus  de  tous 
les  jugements  du  monde. 

Il  ne  juge  pas  avec  une  apparence  d’autorité; 
il  le  fera  un  jour  de  cette  sorte , lorsqu’il  descen- 
dra dans  la  nue  : il  juge  en  sc  laissant  condamner, 
et  il  remporte  la  victoire  pendant  qu’on  le  juge, 
ainsi  qu'il  est  écrit  au  psaume  cinquantième  : 
VI  vincas  eitm  judicaris  3 : - afin  que  vousde- 
« mettriez  victorieux , lorsqu’on  jugera  de  votre 
- conduite.  - C’est  ce  qui  autorise  son  Évangile; 
c’est  ce  qui  met  la  perfection  à son  innocence , a 
sa  sainteté,  à sa  justice.  Platon  (ne  vous  éton- 
nez pas  si  je  cite  ce  philosophe  en  cette  chaire  ; 
le  passage  que  j’ai  a vous  rapporter  a été  tant  de 
fois  cité  par  les  chrétiens , qu’il  a cessé  d’être 
profane  en  passant  $1  souvent  par  des  mains  sain- 
tes) : Platon  dit  que  le  comble  de  la  malice,  c’est 
de  la  couvrir  si  artificieusement , quelle  paraisse 
être  Juste  A Ainsi  la  perfection  de  la  sainteté, 
c’est  d’être  juste , sans  se  soucier  de  le  paraître , 
sans  ménager  la  faveur  des  hommes  ; et  au  con- 
traire en  reprenant  tellement  les  vices,  qu’on  se 
fasse  maltraiter  et  crucifier  comme  un  criminel  : 
fondements  cachés  de  la  vérité  future,  jetés  dans 
les  ténèbres  du  paganisme.  C’est  ce  qui  autorise 

Dauphiné,  ou  il  avait  été  relégué  pour  le  rratedeara  Jour»;  .1 
telle  rat  encore  aujourd'hui  ta  IradlUou  du  paya.  Voyez  En- 
sel!,  flirt,  eccl.  Ub.n.cap.  tu,  Adoo,  (tira a .nuit.  Sert,  a* 
Chr.  XL.  Tilleul.  Histoire  det  Emper.  t.  I , p.  4M.  {Édit,  de 
Dtjoris .) 

1 Joan.  Il , an. 

* Matth  xxnf,  SS. 

3 Pt.  l,«. 

3 De  C'Y  mW  lie.  il. 
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Jésus-Christ,  qu’il  11e  dit  rien  pour  ménager  la 
faveur  des  hommes.  Les  pharisiens  le  flattent  ; il 
n’en  foudroie  pas  moins  leur  orgueil , et  ne  re- 
lâche pas  pour  leurs  flatteries , sa  juste  et  néces- 
saire sévérité.  Ils  le  fatiguent,  ils  l'importunent, 
ils  le  persécutent;  sa  douceurne  s’en  aigrit  pas  : 
« Race  infidèle  et  maudite,  amenez  ici  votre 
« fils  ■ : » ils  le  crucifient  ; il  prie  pour  eux , et  sa 
vérité  subsiste  au-dessus  de  tant  de  bizarres  ju- 
gements des  hommes. 

Aussi  paraît-il  en  juge;  il  brave  la  majesté 
des  faisceaux  romains  par  l’invincible  fermeté  de 
son  silence  : le  titre  de  sa  royauté  est  écrit  au 
haut  de  sa  croix;  parce  qu'il  règne  sur  tout  le 
monde  par  ce  bois  infâme,  et  que  ce  qui  est  fo- 
lie aux  Gentils  devient  la  sagesse  de  Dieu  pour 
les  fidèles  : pendant  que  le  monde  le  condamne , 
il  ne  laisse  pas  d'avoir  ses  enfants  qui  le  recon- 
naissent ; la  sagesse  est  justifiée  par  scs  enfants. 
Mais  il  choisit  un  autre  peuple  : il  étend  ses  bras 
dans  la  croix , « et  il  attire  tout  à lui  : » Omnia 
traham  ad  meipsum  ’.  • Il  mesure  le  monde, 

• dit  Lactancc 3,  et  il  appelle  un  nombre  Infini  de 

■ nations  qui  viendront  se  reposer  sous  ses  ai- 

• les  : » ainsi  il  juge  les  Juifs,  et  se  choisit  un  au- 
tre peuple. 

■>  Il  est  prêché  aux  uns,  dit  saint  Hilaire,  et 

■ d'autres  le  reconnaissent;  il  naît  pour  ceux-ci, 
« et  il  est  aimé  de  ceux-là  ; les  siens  le  rejettent, 

- et  des  étrangers  le  reçoivent;  ceux  de  sa  pro- 

■ pre  maison  le  persécutent,  ses  ennemis  l'ac- 
« cueillent  avec  tendresse;  les  adoptifs  deman- 

- dent  l'héritage,  ceux  de  sa  famille  le  méprisent  ; 
« les  enfants  répudient  le  testament,  lesservi- 

• teurs  le  reconnaissent.  Ainsi  le  royaume  des 
« cicux  souffre  violence,  et  ceux  qui  la  font 

- l’emportent  ; parce  que  la  gloire  due  à Israël  il 

• cause  de  ses  pères,  annoncée  par  les  prophè- 
. tes,  offerte  par  Jésus-Christ,  est  saisie  et  cnle- 

■ vée  par  la  foi  des  nations  : » Aliis  Christus  prœ- 
dicatur,  et  ab  aliis  agnoscitur;  aliis  nacistur , 
et  ab  aliis  ditigilur ; sui  eum  respuunt;  alieni 
suscipiunt;  proprii  inseclantur,  complectuntur 
inimici , hœrcdilatem  adoptio  expetit,  Jamilia 
rejioit;  tcstamenlum fllii  répudiant,  servi  reco- 
gnoscunt.  Ilaque  vim  regnum  cœlonim  patilur, 
inferentesque  diripiunt;  quia  ytoria  Israël  à 
patribus  débita,  à prophetis  nuntiata,  à Oiristo 
oblata,fidc  genti um  occupatur et  rapitur * . Ainsi 
pendant  que  le  peuple  juif  le  juge  et  le  condamne, 
il  se  choisit  un  peuple  qui  se  soumet  à ses  lois , 
et  qui  consent  au  jugement  souverain  qu’il  pro- 

’ Matth.  XVII,  IS. 

' Joan.  xil , 3a. 

* Divin,  institut,  lib.  iv,  cap.  xxvi,  t.  r,  p.  an, 

* Comment,  in  Afutth.  D'  7,  col,  MM. 


nonce  du  haut  de  sa  croix , non-seulement  con- 
tre les  Juifs . mais  encore  contre  le  monde:  Anne 
judicium  est  mundi. 

SECOND  POINT 

Pour  apprendre  maintenant  ce  que  Jésus  a 
condamné  dans  le  monde , considérez  seulement 
ce  qu'il  a rejeté.  [Que  pouvait-il  manquer  à ce- 
lui qui  possède]  une  puissance  infinie , une  sa- 
gesse infinie?  Ce  qu'il  n'a  pas  en,  c’est  par  choix  ; 

• il  a jugé  la  gloire  du  monde  indigne  de  lui  et 
. des  siens  : • Gtoriam  sœculi  atienum  et  sibi  et 
suis  judicavit.  « Il  l’a  rejetée , parce  qu’il  la 

• méprisait;  en  la  rejetant,  il  l’a  condamnée  ; en 

- la  condamnant,  il  l'a  comptée  parmi  les  pom- 

• pes  du  diable  : - Quam  noluit,  rejecil ; quant 
rejecit,  damnavit,  quam  damnavit,  in  pompa 
diaboti  deputavit  . N’aimez  pas,  dit  saint  Au- 

■ gustin  * , les  choses  temporelles  ; parce  que  si 
“ l’on  pouvait  les  aimer  bien , cet  homme , que 

- le  Fils  de  Dieu  s'est  uni , les  aimerait.  Ne  crai- 

• gnez  pas  les  outrages , les  croix , la  mort  ; parce 
« que  s’ils  nuisaient  a l’homme,  cet  homme,  que  le 

- Fils  de  Dieu  s'est  uni,  ne  les  souffrirait  pas  : . 
ISolitc  amare  temporalia  ; quia  sibene  amaren - 
tur,  amaret  ea  bomoquem  suscepit  Fitius  Dei. 
Nolitetimere  coutume  lias,  eleruees,  et  morte  m; 
quia  si  nocerent  homini,  non  eapateretur  hoir  o 

| quem  suscepit  Fitius  Dei. 

La  beauté,  la  santé,  la  vie,  si  c'étaient  des 
biens,  serait-il  permis  aux  hommes  furieux  [d'en 
priver  leurs  semblables]?  mais  serait-il  permis 
aux  démons  de  les  ravir  au  Sauveur?  Retran- 
chez donc  l'amour  de  la  vie  [de  vos  désirs,  comme 
ne  faisant  point  partie  du  bien  véritable.]  i\o n 
est  species  ei  neque  décor 3 : . Il  est  sans  beauté 

■ et  sans  éclat  ; • et  vous  voulez  forcer  la  nature, 
et  rappeler  en  quelque  [sorte]  la  jeunesse  fugitive 
[par  ces]  cheveux  contrefaits,  ces  couleurs  ap- 
pliquées. 

La  puissance,  c’est  ce  qu’on  demande  ; Télé- 
vation,  [c'est  ce  qu'on  souhaite];  et  pour  cela 
les  richesses , principaux  instruments  de  la  puis- 
sance et  de  la  grandeur.  Jésus  [veut]  si  peu  de 
puissance  qu'il  se  soumet  volontairement  à la 
puissance  des  ténèbres.  Pilate  a puissance  sur 
lui , et  il  l’a  reçue  d’en  haut  ; pour  vous  faire  voir 
qu’encore  que  la  puissance  soit  un  présent  de 
Dieu,  ce  n’est  ni  des  principaux,  ni  des  plus 
grands;  puisqu  il  le  donne  à un  ennemi  contre 
son  propre  Fils.  Combien  devait  craindre  Pilate 
sa  propre  puissance  ! combien  les  marques  de 
sou  autorité  devaient-elles  le  faire  trembler,  s’il 

1 Tertull.  de  hïoïnt.  n*  IS. 

* Jqoh.  Christ,  cap.  xi,  n"  13, 1.  vi,  col.  Sbl. 

* ls.  LUI,  2. 
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efit  pu  ouvrir  les  yeux  pour  voir  où  l’engagerait 
le  désir  de  conserver  sa  puissance!  Pendant  que 
Pilate  et  Caiphe , et  tous  les  ennemis  de  Jésus, 
et  les  démons  même , sont  si  puissants  contre 
lut,  Il  s’est  dépouillé  de  tout  son  pouvoir  : Tra- 
debat  autan  judieanti  se  injuste  ' : - il  s'est  II- 
« vré  à celui  qui  le  jugeait  injustement;  » sans 
résister,  je  ne  dis  point  par  des  effets , mais  par 
des  paroles.  Cherches  après  cela  la  puissance, 
cherchez  les  richesses,  cherchez  les  plaisirs; 
mais  démentez  donc  le  Sauveur,  qui  nous  a fait 
voir  par  sa  croix , en  s’en  dépouillant,  que  ces 
choses  ne  sont  pas  des  biens  véritnbles. 

La  faveur  des  hommes  : au  contraire  unehaine 
implacable  et  envenimée.  Siscsennemis déclares, 
si  ses  envieux  lui  eussent  rendu  le  mal  pour  le 
mal , ils  neseraient  pas  innocents  : en  ne  lui  ren- 
dant pas  le  bien  pour  le  bien , ils  sont  injustes  et 
ingrats  ; mais  ils  lui  rendent  le  mal  pour  le  bien  : 
tant  d'outrages  pour  tous  ses  bienfaits!  ah  ! Il  n'y 
a plus  de  parole  parmi  les  hommes  qui  puisse 
exprimer  leur  fureur. 

Peut-être  que  ses  amis  du  moins  lui  seront 
fldèles  : non , mes  frères  : • maudit  l'homme  qui 
• met  sa  confiance  en  l'homme  ■ ! * Aimez  vos 
amis  dans  l'ordre  de  la  charité,  mais  n'y  établis- 
sez pas  votre  confiance.  Tous  sea  amis  l’aban- 
donnent; celui  qui  mangeait  le  pain  avec  lui,  à 
qui  il  avait  commis  la  conduite  de  sa  famille, 
c'est  celui-là  qui  le  trahit , qui  le  vend , qui  le  li- 
vre à scs  ennemis  : celui  qu’il  a choisi  pour  être 
le  fondement  de  son  Église  le  suit  quelque  temps, 
et  puis  après  le  renie  ; ce  commencement  de  fi- 
délité , cette  première  chaleur  de  son  zèle  ne  ser- 
vant qu’à  lui  renouveler  dans  la  suite  la  douleur 
d'un  abandon  si  universel  et  si  lâche  : ne  mettez 
donc  pas  votre  appui  sur  vos  amis.  Jésus  a perdu 
les  siens;  que  reste-t-il  au  Sauveur?  rien  que 
Dieu  et  son  innocence;  et  encore  son  Innocence, 
lui  reste,  non  pour  le  mettre  à couvert  des  insul- 
tes et  des  injustices.  Dieu  lui  demeure,  non 
pour  le  protéger  sur  la  terre:  car  au  contraire 
c'est  lui  qui  le  livre,  c'est  lui  qui  le  délaisse  et 
l'abandonne.  11  s’en  plaindra  bientôt  par  ces  pa- 
roles : Deus,  Deus  meus...  quare  me  dereli- 
quisti 1 ? - Mon  Dieu,  mon  Dieu,  pourquoi  m’a- 
« vcz-vous  abandonné?  • Il  ne  retrouvera  ce 
Dieu,  qui  l'a  délaissé,  que  quand  il  rendra  le 
dernier  soupir  : alors  il  lui  dira  : In  manus  tuas 
commendo  spiritum  mewn*.  « Mon  Pérc,je 
« remets  mon  esprit  entre  vos  mains  ; > afin  que 
nous  entendions  que  la  sainteté,  l'innocence, 

1 1.  Petr. H.  as 

’ Jrrtm.  mi , N. 

* Ps.  vu,  i. 

* Lue.  xxill,  46. 


Dieu  même,  et  trns  les  biens  véritables  qu'il 
donne  à ses  serviteurs,  ne  lepr  sont  pas  donnés 
pour  la  vie  présente  ; mais  qu'ils  ne  regardent  que 
la  vie  future. 

■ O remède , qui  pourvoit  ù tout , s'écrie  saint 
« Augustin 1 ; qui  réprime  toutes  les  enflures , qui 
« rétablit  tout  ce  qui  était  languissant,  qui  rc- 
» tranche  tout  ce  qui  était  superflu , qui  conserve 

■ tout  ce  qui  est  nécessaire,  qui  répare  tout  ce 
« qui  était  perdu  , qui  réforme  tout  ce  qui  était 
« dépravé  : * O mrdicinam  omnibus  consulen- 
tem,  omnia  tumentia  comprimentem , omnia 
tabescentia  reficientem , omnia  superjlua  rese- 
cantem,  omnia  necessaria  cuslonientem,  omnia 
perdila  repnrantcm,  omnia  depravata  corri- 
gentem.  - Qui  pourra  désormais  croire  que  la 

■ vie  heureuse  consiste  dans  la  jouissance  des  ob- 
- jets  que  le  Fils  de  Dieu  nous  a appris  à mépriser 

* par  ses  leçons  et  ses  exemples?  • Quis  beatam 
vilain  esse  arbitretur  in  iis  qu<e  contemnenda 
esse  docuil  Fitius  Dei  ? N'aimez  donc  pas  le 
monde,  ni  ce  qui  est  dans  le  monde;  n’aimez 
pas  même  la  vertu , parce  que  le  monde  l’es- 
time et  la  considère.  Le  chrétien  est  un  homme 
transporté  de  la  terre  au  ciel  : tout  ce  qui  plaît 
au  monde,  en  tant  qu'il  plaît  au  monde,  est  con- 
damné à la  croix  : A 'une  judicium  est  mundi. 
Le  jugement  est  donné  ; reste  que  vous  veniez  à 
l'exécution  sur  vous-même,  pour  vous-même  , 
contre  vous-même. 

troisième  roi  vr. 

Vous  vous  êtes  engages  à cette  exécution  par 
le  saint  baptême  : In  morte  ipsius  baptizati  su - 
mus 1 * * : « Nous  sommes  baptisés  en  sa  mort  : • 
en  sa  mort,  en  sa  croix , en  ses  douleurs,  en  ses 
infamies  et  en  ses  opprobres.  Il  a répandu  pour 
nous  sur  le  monde  toute  l’horreur  de  son  sup- 
plice, toute  l’iguominie  de  sa  croix , tous  ses 
travaux , toutes  les  pointes  de  scs  épines , toute 
l'amertume  de  son  fiel  : Mi/ii  rnundus  cruci- 
fixus  est,  cl  ego  mundo 5 : ■>  Le  monde  est  mort 

• et  crucifié  pour  moi , comme  je  suis  mort  et 

■ crucifié  pour  le  monde.  • Il  faut  donc  exécuter 
le  monde  en  nous-mêmes , et  le  crucifier  pou  r 
l'amour  de  Jésus.  Jésus  a déshonoré  le  monde  ; 
il  l'a  crucifié. 

Mais  nous  aimons  mieux  crucifier  Jésus-Chris: 
lui-même,  et  participer  au  crime  des  Juifs  con- 
tre lui , que  de  suivre  l'exemple  du  Fils  de  Dieu. 
Pourquoi  l'ont-ils  crucifié,  sinon  parce  qu’il  se 
disait  le  Fils  de  Dieu  sans  contenter  leur  ambi- 
tion, sans  les  faire  dominer  sur  toute  la  terre, 
comme  ils  se  le  promettaient  de  leur  Messie  1 

1 Dr  .tqon.  Christ,  cap.  XI , n®  13 , 1.  VI , col-  262. 

1 Hum . Vf , 3. 

* ( iulul . VI,  It. 
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IVcst-oe  pas  un  tel  Sauveur  que  nous  désirons 
qui  nous  sauve  de  la  pauvreté,  de  la  sujétion  et 
de  la  douleur,  etc.  ? Et  parce  qu'il  ne  le  fait  pas, 
et  qu’il  ose  avec  cela  se  dire  uotre  Sauveur,  nous 
nous  révoltons  contre  lui. 

D'où  est  née  cette  troupe  de  libertins  que  nous 
voyons  s'élever  si  hautement  au  milieu  du  chris- 
tianisme , contre  les  vérités  du  christianisme  ? Ce 
n'est  pas  qu’ils  soient  irrités  de  ce  qu'on  leur 
propose  à croire  des  mystères  incroyables,  ils 
n’ont  jamais  pris  la  peine  de  les  examiner  sé- 
rieusement : que  Dieu  engendre  dans  l'éter- 
nité , que  le  Fils  soit  égal  au  Père , que  les  pro- 
fondeurs du  Verbe  fait  chair  soient  telles  que 
vous  voudrez  : ce  n'est  pas  ce  qui  les  tourmente  : 
ils  sont  prêts  à croire  ce  qu’il  vous  plaira , pourvu 
qu'on  ne  les  presse  pas  sur  ce  qui  leur  plaît  : à 
la  bonne  heure , que  les  secrets  de  la  prédestina- 
tion soient  impénétrables , que  Dieu  en  un  mot 
soit  et  fasse  tout  ce  qu’il  lui  plaira  daus  le  ciel , 
pourvu  qu'il  les  laisse  sur  la  terre  contenter  leurs 
passions  & leur  aise.  Mais  Jésus-Christ  est  venu 
pour  leur  faire  haïr  le  monde  ; c'est  ce  qui  leur 
est  insupportable,  c'est  ce  qui  fait  la  révolte, 
c'est  ce  qui  fait  qu'ils  le  crucifient.  Prenez  donc 
parti , chrétiens  ; ou  condamnez  Jésus-Christ , ou 
condamnez  aujourd'hui  le  monde  : Si  Baal  est 
Deus,  sequimini ilium'  : » Si  Baal  est  Dieu, 
« suivez-le.  » 

Mais,  A Dieu,  nous  n'osons  plus  parler  de  la 
sorte  : on  parlait  en  ces  termes , quand  la  révé- 
rence de  la  religion  était  encore  assez  gravée  dans 
les  cœurs  pour  n'oser  prendre  parti  contre  Dieu , 
quand  on  sera  en  nécessité  de  se  déclarer.  Mais 
maintenant , mes  frères , si  nous  pressons  la  plu- 
part de  nos  auditeurs  de  se  déclarer  entre  Jésus- 
Christ  et  le  monde;  Jésus  perdra  sa  cause,  le 
monde  sera  hautement  suivi,  tant  le  christia- 
nisme est  aboli , tant  le  baptême  est  oublié.  Je  ne 
vous  laisse  donc  point  d'option  : non,  non,  la 
cause  est  jugée  ; il  n’y  a rien  à délibérer  : Nunc 
judicium  est  mundi.  Il  faut  condamner  le  monde  : 
voici  les  jours  salutaires  où  vous  approchez  de 
la  sainte  table  ; c'est  là  qu’il  faut  condamner  le 
monde , « de  peur,  comme  dit  l'apêtre , que  vous 
« ne  soyezdamnés  avec  le  monde  : » Ut  non  cum 
hoc  mundo  damnemur'  : mais  ne  le  condamnez 
pas  à demi , comme  vous  avez  fait  jusques  à pré- 
sent. Vous  ne  voulez  pas  aimer,  vous  voulez 
plaire;  vous  ne  voulez  pas  être  asservis,  vous 
voulez  asservir  les  autres , cl  faire  perdre  à ceux 
que  Jésus  a affranchis  par  son  sang , une  liberté 
qui  a coûté  un  si  grand  prix  : Lacerata  est  fejc; 

1 lit.  Rej.  XVIII,  11. 

* 1.  for  XI.  B. 


cl  non  pervenit  usque  ad Jinem  judicium  * : 

« Les  lois  sont  foulées  aux  pieds , et  l’on  ne  rend 
« jamais  justice.  * 

Non , non , le  monde  doit  perdre  sa  cause  en 
tout  et  partout  : car  jamais  il  n’en  fut  de  plus  dé- 
plorée. Ne  me  demandez  donc  pas  jusqu’où  vous 
devez  éloigner  de  vous  les  vaines  superfluités  : 
quand  vous  demandez  ces  bornes , ce  n’est  pas 
que  vous  vouliez  aller  jusqu'où  il  le  faut  néces- 
sairement; mais  c’est  que  vous  craignez  d’en 
faire  trop.  Craignez- vous  d’en  faire  trop , quand 
vous  aimez  trop  pour  vos  parents  , trop  pour  le 
prince  , trop  pour  la  patrie  ; parce  qu’il  y a quel- 
que image  de  Dieu?  [vous  ne  mettez]  point  de 
bornes  [à  l’égard  de  tous  ces  objets;]  U plus  forte 
raison  [n'en  devez- vous  point  mettre]  pour  Dieu 
même  : ceux  qui  veulent  vous  donner  des  bor- 
nes [ne  connaissent  point  l'Évangile;]  on  vous 
trompe , on  vous  abuse.  La  vie  ebrétienne  [doit 
être  une]  continuelle  circoncision  : ne  me  de- 
mandez pas  ce  qu’il  faut  faire  ; commencez  à 
retrancher  quelque  vauité , et  le  premier  retran- 
chement vous  eclairera  pour  les  autres,  etc. 
Aimez , voilà  votre  règle  ; ayez  la  croix  de  Jésus 
dans  votre  coeur,  elle  fera  une  perpétuelle  circon- 
cision ; tant  qu’enftn  vous  soyez  réduits  à la  pure 
simplicité  du  christianisme.  O que  le  monde, 
direz-vous,  serait  hideux,  [si  on  le  dépouillait 
ainsi  de  toutes  ses  vanités , et  de  tout  l’éclat  qui 
l’environne!]  c’est  ce  qu’objectaient  les  païens: 
« Que  les  temps  seraient  heureux , disaient-ils , et 
« que  le  Christ  aurait  apporté  au  monde  une 
« grande  félicité,  si  l'on  pouvait  y jouir  de  tous 
« ses  plaisirs  dans  une  parfuite  assurance!  • Si 
esset  securitas  magna  nugarum,  felicia  essent 
tempora , et  magnam  félicitaient  rébus  humants 
C/tris  tus  adtulisset*. 

Condamnez  donc  le  monde  sans  réserve.  Aiusl 
puissiez- vous  éternellement  être  en  Jésus-Christ  : 
ainsi  puissiez-vous  célébrer  avec  lui  une  Pâque 
sainte.  Pâque,  c’est-à-dire,  passage:  puissiez- vous 
donc  passer,  non  avec  le  monde , mais  passer 
avec  Jésus-Christ,  pour  aller  du  monde  à Dieu, 
jouir  des  consolations  éternelles,  que  je  vous 
souhaite , avec  la  bénédiction  de  Monseigneur  1 
Amen. 

' Habac.  i,4. 

1 S.  A«g.  in  P$atm.  c.xixrt.  n*  9,  t iv,  col.  1618. 


Digitized  by  Google 


SUR  L'HONNEUR  DU  MONDE. 


PREMIER  SERMON 

MK'* 

LE  DIMANCHE  DES  RAMEAUX. 

Quels  sont  les  plus  grands  ornements  du  triomphe  du  Sau- 
veur. Comment  la  vaine  gloire  corrompt  lu  sertu  en  la  nattant. 
Danger  des  louanges  : dans  quelles  dUpasilion*  nous  devons 
être  a leur  égard.  Pourquoi  ceux  qui  sont  dominés  pur  l'hon- 
neur, sont-ils  infailliblement  vicieux.  Parquets  movens  l'Iwm- 
oeur  met  les  vices  en  crédit.  De  quelle  manière  il  nous  fait 
tout  attribuer  à nous-mêmes , et  nous  érigé  colin  eu  de  petits 
dieux.  Remède  a une  si  grande  insolence.  Mépris  que  nous 
devons  faire  du  Jugement  des  hommes  en  voyant  celui  qu'ils 
ont  porté  (le  Jésus- Christ. 

Didte  filiæSion  : Kcrcrex  tuiis  vend  tibi  mansuetus. 
Dites  à la  fille  de  Sion  : Voici  Ion  roi  qui  /ail  son  en- 
trée, plein  de  bonté  et  de  douceur.  Paroles  du  pro- 
phète Zacliarie , rapportées  dans  l'évangile  de  ce  jour,  eu 
saint  Matthieu , chap.  xxi , 5. 

Parmi  toutes  les  grandeurs  du  monde , il  n'y 
a rien  de  si  éclatant  qu'un  jour  de  triomphe  : et 
j'nl  appris  de  Tertullien , que  ces  illustres  triom- 
phateurs de  l'ancienne  Rome  marchaient  nu  Ca- 
pitole avec  tant  de  gloire,  que,  de  peur  qu'étant 
éblouis  d'une  telle  magnificence , Ils  ne  s'élevas- 
sent enfin  au-dessus  de  la  condition  humaine, 
un  esclave  qui  les  suivait  avait  charge  de  les  aver- 
tir qu'ils  étaient  hommes  : Respire  post  te,  ho- 
minem  te  memento.  Ils  ne  se  nichaient  pas  de  ce 
reproche  : « C’étatt  là,  dit  Tertullien  le  plus 

* grand  sujet  de  leur  joie,  de  se  voir  environnés 

• de  tant  de  gloire , que  l’on  avait  sujet  de  crain- 

■ dre  pour  eux  qu’ils  n’oubliassent  qu'ils  étalent 

■ mortels  : » Hoc  mugis  guudet  (an/à  se  glo- 
riâ  coruseare,  ut  illi  admonitio  conditionis 
suce  sit  neeessaria. 

Le  triomphe  de  mon  Sauveur  est  bien  éloigné 
de  cette  pompe  ; et  quand  je  vols  le  pauvre  équi- 
page avec  lequel  II  entre  dans  Jérusalem , au  lieu 
de  l’avertir  qu’il  est  homme , je  trouverais  bien 
plus  à propos , chrétiens , de  le  faire  souvenir 
qu'il  est  Dieu  : il  semble  en  effet  qu'il  l'a  oublié. 
Le  prophète  et  l'évangéliste  concourent  à nous 
montrer  ce  Roi  d’Israël  - monté,  disent-ils,  sur 

■ uno  ânesse  : ■ Sedens  super  asinnm  ».  Ah  ! 
Messieurs,  qui  n'en  rougirait?  Est-ec  lit  une  en- 
trée royale? est-ce  là  un  appareil  de  triomphe? 
est-ce  ainsi,  ô Filsde  David,  que  vous  montez  au 
trdne  de  vos  ancêtres , et  prenez  possession  de 
leur  royaume  ? 

Toutefois  arrêtons,  mes  frères,  et  ne  préci- 
pitons pas  notre  jugement.  Ce  Roi , que  tout  le 
peuple  honore  aujourd'hui  par  ses  cris  de  réjouis- 
sance , ne  vient  pas  pour  s'élever  au-dessus  des 
hommes  par  l'éclat  d’une  vaine  pompe,  mais 

1 A painej . n*  sa. 

* Znch.  ix , 9.  Mntth.  XXI,  ». 


58$ 

! pi u hit  pour  fouler  aux  pieds  les  grandeurs  hu- 
maines : les  sceptres  rejetés , l'honneur  méprisé, 
toute  la  gloire  du  monde  anéantie,  font  le  plus 
grand  ornement  de  son  triomphe.  Donc,  pour 
admirer  cette  entrée,  accoutumons-nous  avant 
toutes  choses  à la  modestie  et  aux  abaissements 
glorieux  de  l'humilité  chrétienne,  et  tâchons  de 
prendre  ces  sentiments  nux  pieds  de  la  plus  hum- 
ble des  créatures , en  disant:  dve. 

Aujourd'hui  que  notre  Monarque  fait  son  en- 
trée dans  Jérusalem , nu  milieu  des  applaudisse- 
ments de  tout  le  peuple,  et  que,  parmi  cette 
pompe  de  peu  de  durée,  l'Église  commence  à 
s'occuper  dans  la  pensée  de  sa  passion  ignomi- 
nieuse, je  me  sens  fortement  pressé,  chrétiens, 
de  mettre  aux  pieds  de  notre  Sauveur  quelqu'un 
de  ses  ennemis  capitaux,  pour  honorer  tout  en- 
semble et  son  triomphe  et  sa  croix.  Je  n'ai  pas 
de  peine  à choisir  celui  qui  doit  servir  à ce  spec- 
tacle : et  le  mystère  d'ignominie  que  nous  com- 
mençons de  célébrer,  et  cette  magnificence  d'un 
jour  que  nous  verrons  bientôt  changée  tout 
d'un  coup  en  un  mépris  si  outrngeux , me  per- 
suadent facilement  que  ce  doit  être  l’honneur  du 
monde. 

L’honneur  du  monde,  mes  frères , c'est  cette 
grande  statue  que  Nnbuchodonosor  veut  que  l’on 
adore.  Elle  est  d'une  hnuteur  prodigieuse,  atlitu- 
dine  cubitorum  sexaginta  ; parce  que  rien  ne 
parait  plus  élevé  que  l'honneur  du  monde.  * Elle 
« est  toute  d'or,  ■ dit  l’Écriture1;  Fecit  statuant 
attream;  parce  que  rien  ne  semble  ni  plus  riche 
ni  plus  précieux.  « Toutes  les  langues  et  tous  les 
« peuples  adorent  cette  statue  : - Omnes  tribus 
etlinguœ  adoraverunt  statuam  nurcam  ' ; tout 
le  monde  sacrifie  à l'honneur  : et  ces  fifres , et  ces 
trompettes,  et  ces  hautbois,  et  ces  tambours 
qui  résonnent  autour  de  la  statue , n’est-cc  pas 
le  bruit  de  In  renommée?  ne  sont-ce  pas  les  ap- 
plaudissements et  les  cris  de  joie  qui  composent 
ce  que  les  hommes  appellent  la  gloire?  C'est 
donc,  messieurs , cette  grande  et  superbe  Idole 
que  je  veux  abattre  aujourd’hui  aux  pieds  du 
Sauveur.  Je  ne  me  contente  pas,  chrétiens,  de 
lui  refuser  de  l’encens  avec  les  trois  enfants  de 
Babylonc , ni  de  lui  dénier  l’adoration  que  tous 
les  peuples  lui  rendent;  je  veux  faire  tomber  sur 
cette  idole  le  foudre  de  la  vérité  évangélique  ; je 
veux  l'abattre  tout  de  son  long  devant  la  croix 
de  mon  Sauveur  ; je  veux  la  briser  et  la  mettre 
en  pièces,  et  en  faire  un  sacrifice  à Jésus-Christ 
crucifié,  avec  le  secours  de  sa  grâce. 

Parais  donc  ici , A honneur  du  monde , vain 

' Daniel,  m,  |. 

5 Ibid.  7. 
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fantôme  des  ambitieux  et  chimère  des  esprits 
superbes  ; je  t’appelle  ù un  tribunal  ou  ta  eon- 
damnation  est  inévitable.  Ce  n’est  pas  devant  les 
Césars  et  les  princes , ce  n'est  pas  devant  les  héros 
et  les  capitaines  que  je  t’oblige  de  comparaître; 
comme  ils  ont  été  tes  adorateurs , ils  prononce- 
raient à ton  avantage.  Je  t’appelle  à un  jugement 
ou  préside  un  Roi  couronné  d 'épines,  que  l’on  a 
revêtu  de  pourpre  pour  le  tourner  en  ridicule, 
que  l'on  a attaché  à une  croix  pour  en  faire  un 
spectacle  d’ignominie  : c'est  à ce  tribunal  que 
je  te  déféré;  c’est  devant  ce  Roi  que  je  t’accuse. 
De  quels  crimes  l’accuserai-je,  chrétiens?  je  vais 
vous  le  dire.  Voici  trois  crimes  capitaux  dont 
j’accuse  l’honneur  du  monde  ; je  vous  prie  de  les 
bien  entendre. 

Je  l'accuse  premièrement  de  flatter  la  vertu 
et  de  la  corrompre  ; secondement,  de  déguiser  le 
vice,  et  de  lui  donner  du  crédit;  enfin  pour 
comble  de  ses  attentats,  d'attribuer  aux  hommes 
ce  qui  appartient  à Dieu,  et  de  les  enrichir,  s’il 
pouvait,  de  ses  dépouilles  : voilà  les  trois  chefs 
principaux  sur  lesquels  je  prétends,  messieurs, 
qu’on  fasse  le  procès  à l’honneur  du  monde.  Di  vu 
me  veuille  aider  par  sa  grâce  à poursuivre  vive- 
ment une  accusation  si  importante , et  à soutenir 
les  opprobres  et  l'ignominie  de  la  croix  contre 
l’orgueil  des  hommes  mondains  ! 

PREMIER  POINT. 

Donc,  mes  frères,  le  premier  crime  dont  j’ac- 
cuse l’honneur  du  monde  devant  la  croix  de  Jé- 
sus-Christ, c’est  d’étre  le  corrupteur  de  la  vertu 
et  de  l'innocence.  Ce  n’est  pas  moi  seul  qui  l’en 
accuse;  j’ai  pour  témoin  saint  Jean-Chrysos- 
tôme , et  dans  un  crime  si  atroce  je  suis  bien 
aise  de  faire  parler  un  si  véhément  accusateur. 
Ce  grand  prédicateur  nous  apprend  que  la  vertu 
qui  aime  les  louanges  et  la  vainc  gloire  ressemble 
à une  femme  impudique  qui  s'abandonne  à 
tous  les  passants  : ce  sont  les  propres  termes  de 
ce  saint  évêque’,  encore  parle-t-il  bien  plus 
fortement  dans  la  liberté  de  sa  langue  ; mais  la 
retenue  de  la  nôtre  ne  me  permet  pas  de  traduira 
toutes  ces  paroles  : tâchons  néanmoins  d’enten- 
dre son  sens,  et  de  pénétrer  sa  pensée.  Pour  cela 
je  vous  prie  de  considérer  que  la  pudeur  et  la 
modestie  ne  s’opposent  pas  seulement  aux  ac- 
tions déshonnêtes , mais  encore  à la  vaine  gloire 
et  à l'amour  désordonné  des  louanges  : jugez-en 
par  l’expérience.  Une  personne  honnête  et  bien 
élevée  rougit  d’une  parole  immodeste,  un  homme 
sage  et  modéré  rougit  de  ses  propres  louanges; 
en  l’une  et  en  l'autre  de  ces  rencontres , la  mo- 

1 ttom.  x\ il , in  ad  Rom.  n*  4 , t.  It , p.  ftî 7. 


r destie  fait  baisser  les  yeux  et  monter  la  rougeur 
au  front  : on  se  défend  de  ces  deux  attaques  par 
les  mêmes  ormes.  Soit  que  vous  vous  montriez 
peu  retenu  dans  la  poursuite  des  plaisirs , soit  que 
ce  soit  dans  la  recherche  des  louanges , on  blâme 
votre  impudeuce.  Et  d’où  vient  cela,  chrétiens, 
sinon  par  un  sentiment  que  la  raison  nous  ins- 
pire, que  comme  le  corps  a sa  chasteté  que 
l'impudicité  corrompt,  il  y a aussi  une  certaine 
intégrité  de  l’âme  qui  peut  être  violée  par  les 
louanges.  C'est  pourquoi  la  même  nature  nous 
donne  la  pudeur  et  la  modestie  pour  nous  dé- 
fendre de  ccs  deux  corruptions  ; comme  s'il  y 
avait  du  déshonneur  dans  l’honneur  même,  et 
de  la  honte  dans  les  louanges.  Ne  vous  étonnez 
donc  pas,  chrétiens,  si  cette  âme  avide  de  louan- 
ges, qui  les  cherche  et  les  mendie  de  tous  côtés,  est 
appelée  par  saint  Jean-Chrysostôme  une  infâme 
prostituée  : elle  mérite  bien  ce  nom,  puisqu'elle 
méprise  la  modestie  et  la  pudeur. 

Toutefois  il  faut  encore  aller  plus  avant , et 
rechercher  jusqu’à  l'origine  d’où  vient  aune  âme 
bien  née  cette  honte  des  louanges.  Je  dis  qu’elle 
est  naturelle  à la  vertu , et  je  parle  de  la  vertu 
chrétienne',  car  nous  n’en  connaissons  point  d'au- 
tre en  cette  chaire.  Il  est  donc  de  la  nature  de 
la  vertu  d'appréhender  les  louanges;  et  si  vous 
pesez  attentivement  avec  quelles  précautions  le 
Fils  de  Dieu  l’oblige  à sc  cacher,  vous  n'aurez 
peine  à le  comprendre.  Attendue  ne  justitiam 
vestramfaciatis  coram  hominibus , ul  uideumini 
ab  cis  * : « Prenez  bien  garde  de  ne  faire  pas  vos 
« bonnes  œuvres  devant  les  hommes,  pour  en 
« être  regardés.  Ne  va  point  prier  dans  les  coins 
« des  rues,  afin  que  les  hommes  te  voient;  re- 
« tire-toi  dans  ton  cabinet,  ferme  la  porte  sur 
« toi , et  prie  en  secret  devant  ton  Père  : » [titra 
in  cubiculum  tuum , etclauso  oslio  ora  Patrcm 
tuum  in  abscondito  *.  « Ne  sonne  pas  de  la  trom- 
« pette  pour  donner  l'aumône  ; je  ne  t'ordonne 
< pas  seulement  de  la  cacher  devant  les  hommes, 
* mais  lorsque  la  droite  le  distribue,  que  la  gau- 
« che , s’il  se  peut , ne  le  sache  pas  : * Te  au/cm 
facicnte  eleetnosynam , nesciat  sinistra  tua 
quid facial  dextera  tua3. 

C’est  pourquoi , dit  très-bien  saint  Jeau-Chry- 
sostôme4,  toutes  les  vertus  chrétiennes  sont  un 
grand  mystère.  Qu’est-ce  à dire?  mystère  signi- 
fie un  secret  sacré.  Autrefois  quand  on  célébrait 
les  divins  mystères,  comme  U y avait  des  caté- 
chumènes qui  u’étaient  pas  encore  initiés,  c’est- 
à-dire,  qui  n’étaient  pas  du  corps  de  l'Église , qui 

* Matth.  VI , i. 

* Ibid.  «. 

î nu f.  s. 

‘ Hnm.  vu,  in  n’  3, 1.  su,  p.  Sis.  IbiJ.  Homil.  uxi, 

II*  4,  p.  6^1,  700. 
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n’étaient  pas  baptisés , on  ne  lenr  en  parlait  que 
par  énigmes.  Vous  le  savez , vous  qui  avez  lu 
les  Homélies  îles  saints  Pères  ? ils  étaientavcc  les 
fidèles , pour  entendre  la  prédication  et  le  com- 
mencement des  prières.  Venait-on  aux  mystères 
sacrés,  c’est-à-dire,  à l’action  du  sacrifice,  le 
diacre  mettait  dehors  les  catéchumènes , et  fer- 
mait lnportede  l'église.  Pourquoi?  C’était  le  mys- 
tère. Ainsi  des  vertus  chrétiennes.  Voulez-vous 
prier,  fermez  votre  porte,  c'est  un  mystère  que 
vous  célébrez.  Jeûnez-vous,  ■ oignez  votre  face 
« et  lavez  votre  visage , de  peur  qu’il  ne  paraisse 
que  vous  jeûniez  : • linge  caput  hntm,  etfacicm 
tuam  lava  ' : c’est  un  mystère  entre  Dieu  et  vous  ; 
nul  n’y  doit  être  admis  que  par  son  ordre , ni  voir 
votre  vertu  , qu’autant  qu'il  lui  plaira  de  la  dé- 
couvrir. 

Selon  cette  doctrine  de  l'Évangile,  je  com- 
pare la  vertu  chrétienne  à une  fille  chaste  et  pu- 
dique, élevée  dans  la  maison  paternelle  dans 
une  retenue  incroyable  : on  ne  la  mène  point 
aux  théâtres,  on  ne  la  produit  point  dans  les  as- 
semblées : elle  garde  le  logis,  et  travaille  sous  la 
conduite,  sous  les  yeux  de  son  Père,  qui  est 
Dieu , qui  se  plnlt  à la  regarder  dans  ce  secret , 
charmé  principalement  de  sa  retenue , Vide!  in 
abscondito’;  qui  lui  destine  un  époux;  c’est  Jé- 
sus-Christ ; et  qui  veut  qu’elle  lui  donne  un  cœur 
pur,  et  qui  n’ait  point  été  corrompu  par  d'autres 
affections;  qui  loi  prépare  un  jour  de  grandes 
louanges , et  qui  ne  vent  pas  en  attendant  qu'elle 
se  laisse  gâter  par  celles  des  hommes,  ni  cajoler 
par  leurs  douceurs.  C’est  pourquoi  elle  fuit  leur 
compagnie,  elle  aime  son  secret  et  sa  solitude. 
Que  si  elle  parait  quelquefois , comme  un  si  grand 
éclnt  no  peut  pas  demeurer  toujours  caché,  il 
n’y  a que  sa  simplicité  qui  la  rende  recomman- 
dable : die  ne  vent  point  al  tirer  les  yeux  ; tous 
ceux  qui  admirent  sa  beauté,  elle  les  avertit  par 
sa  modestie  de  « glorifier  son  Père  céleste  : » 
Glorijiccnt  Pâtre m1 *  3.  Voilà  quelle  est  la  vertu 
chrétienne,  c’est  ainsi  qu’elle  est  élevée  : y a-t-il 
rien  de  plus  sage  ni  de  plus  modeste? 

Que  fait  ici  la  vaine  gloire  ? Cette  impudente, 
dit  saint  Jean-Chrysostôme* , vient  corrompre 
cette  bonne  éducation,  elle  entreprend  de  pros- 
tituer sa  pudeur;  au  lieu  qu’elle  n’était  faite  que 
pour  Dieu , elle  la  tire  de  sa  maison  , elle  lui  ap- 
prend à rechercher  les  yeux  des  hommes  : A 
tha/amo  palrrno  eam  cducilf  cùmque  pater 
jubeut  eam  ne  sinistrœ  guide m apparere,  nolis 
irjnolisque  et  obviis  quibuscumqtte  passim  se 

1 Matth.  Tl,  17. 

* Ibid.  18- 

* Ibid.  T.  18. 

* Hom.  lxxi  , in  Mat(h . n"  p.  *9*. 


ipsam  ostentat  : elle  lui  enseigne  à se  farder, 
a se  contrefaire  pour  arrêter  les  spectateurs, 

• Ainsi  cette  fille  si  sage  est  sollicitée  par  cette 

- impudente  à des  amours  déshonnêtes  : . Sic  à 
lena  corruptissimd  adturpes  hominum  amures 
impellitur.  Vive  Dieu  ! infâme,  cette  innocente  se 
gâterait  entre  tes  mains.  O Jésus  crucifié,  voila 
le  crime  que  je  vous  défère  : jugez  aujourd’hui  la 
vaine  gloire,  condamnez  aujourd'hui  l’honneur 
du  monde,  qui  entreprend  de  corrompre  la  vertu, 
qui  ose  bien  la  vouloir  vendre,  et  encore  la  ven- 
dre nsi  vil  prix,  pour  des  louanges  : jugez , jugez, 
û Seigneur,  et  condamnez  en  dernier  ressort  un 
crime  si  noir  et  si  honteux. 

Et  pour  vous,  mes  chers  frères,  vous  qui 
écoutant  cette  accusation , apprenez  qu’il  y n 
une  corruptrice  qui  s’efforce  de  ruiner  tout  ce 
qu'il  y ndc  vertu  en  vous;  nu  nom  de  Dieu,  veil- 
lez sur  vous-mêmes;  au  nom  de  Dieu,  prenez 
garde  de  ne  point  faire  votre  justice  devant  les 
hommes,  pour  en  être  vus  et  admirés.  Attendue, 
dit-il  : remarquez  ces  termes  : « Prenez  garde.  . 
Cet  ennemi  dont  je  vous  parle  ne  viendra  pas 
vous  attaquer  ouvertement  : il  se  glisse  comme 
un  serpent,  il  se  coule  sous  des  fleurs  et  de  la 
verdure , il  s'avance  à l’ombre  de  la  vertu , pour 
faire  mourir  la  vertu  même.  Attendue,  attendue  : 

• Prenez  garde.  . Ah!  qu’il  est  difficile  aux  hom- 
mes de  mépriser  la  louange  des  hommes!  Étant 
nés  pour  la  société , nous  sommes  nés  en  quelque 
sorte  les  uns  pour  les  autres  ; et  par  conséquent 
qu'il  est  dangereux  que  nous  ne  nous  laissions 
trop  chatouiller  aux  louanges  que  nous  donnent 
nos  semblables  ! 

Saint  Augustin , messieurs , nous  représente  ex- 
cellemment ce  péril  dans  le  second  livre  qu’il  a 
fait  du  sermon  de  Notre-Seigneur  sur  la  montagne  : 

• Il  esttrès-pernicieux,  nous  dit-il,  de  mal  vivre  : 

• de  bien  vivre  maintenant,  et  ne  vouloir  pas 
« que  ceux  qui  nous  voient  nous  en  louent,  c’est 
> se  déclarer  leur  ennemi  ; parce  que  les  choses 

• humaines  ne  sont  jamais  en  un  état  plus  pitoya- 

• ble,  que  lorsque  la  bonne  vie  n’est  pas  estimée  ; • 
Siquidem  non  rectè  vivere,  pcmiciosum  est  : 
recti  autem  vivere  et  nollc  laudari,  quid  est 
aliud  quàm  inimicum  esse  rebus  humanis,  quœ 
utique  tanto  sunt  miseriores , quantù  minus  plu- 
cet  recta  via  hominum  • ? Jusques  ici,  messieurs, 
la  louange  n’a  rien  que  de  beau  ; mais  voyez  la 
suite  de  ces  paroles.  • Donc , dit  ce  grand  doc- 

• teur,  si  les  hommes  ne  vous  louent  pas  quaud 

• vous  faites  bien , ils  sont  dans  une  grande  erreur  ; 

• et  s'ils  vous  louent , vous  êtes  vous-même  dans’ 

- un  grand  péril  : • Si  ergo  inlerquos  ci  vis  te  rectè 

1 De  Sent.  Domin.  in  mont.  Ilb.  a,  a'  l,  t.  w ,,ari.  n, 
col.  201. 


Digitized  by  Google 


588 


SUR  L'HONNEUR  DU  MONDE. 


viventem  non  laudaverint,  ilti  in  errore  sunt  : 
si  autem  laudaverint,  lu  in  periculo'.  Vous 
êtes  en  effet  dans  un  grand  péril  ; parce  que  a ntre 
amour-propre  vous  fait  aimer  naturellement  le 
bruit  des  louanges,  et  que  votre  cœur  s'eu  Ile, 
sans  y penser,  en  les  entendant  : mais  sous  êtes 
encore  dans  un  grand  péril  ; parce  que  non-seu- 
lement l’amour  de  vous-même,  mais  encore  l'a- 
mour du  prochain,  vous  oblige  quelquefois,  dit 
saint  Augustin,  à approuver  les  louanges  que 
l’on  sous  donne.  Vous  faites  une  grande  aumêne, 
vous  obliges  le  public  par  quelque  service  consi- 
dérable : ne  vouloir  pas  qu’on  vous  loue  de  cette 
action , c'est  vouloir  qu’on  soit  aveugle  ou  mé- 
connaissant; la  charité  ne  le  permet  pas.  Vous 
devez  donc  souhaiter,  pour  l’amour  des  autres, 
qu'on  loue  les  bonnes  œuvres  que  Dieu  fait  en 
sous.  Qui  doute  que  vous  ne  le  deviez,  puisque 
vous  devez  désirer  leur  bien?  Mais  ce  que  vous 
devez  désirer  pour  eux , vous  devez  le  craindre 
pour  vous-même  : et  c'est  là  qu'est  le  grand  péril, 
en  ce  que  devant  désirer  et  craindre  la  même 
chose  par  différents  motifs,  chrétiens,  qu'il  est 
dangereux  que  vous  ne  preniez  aisément  le  change; 
qu'en  pensant  regarder  les  autres,  vous  ne  vous 
arrêtiez  en  vous-mêmes.  Atlendilc  : ■ Prenez 

• garde  » à vous , 6 justes  ! voici  votre  péril  ; pre- 
nez garde  que  dans  les  œuvres  de  votre  justice , 
les  louanges  du  moude  ne  vous  plnlscut  trop,  et 
qu’elles  ne  corrompent  en  vous  la  vertu. 

Et  ne  médites  pas  que  vous  sentez  bien  en  vous- 
mêmes  que  vous  ne  recherchez  pas  les  louanges , 
que  ce  n'est  [vis  l'amour  de  la  vaine  gloire  qui 
sous  a fait  entreprendre  cette  œuvre  excellente  : 
Je  veux  bien  le  croire  sur  votre  parole  ; mais  sa- 
chez que  ce  n’est  pas  là  tout  votre  péril.  * Il  est 
. assez  aisé , dit  saint  Augustin  , de  se  passer  des 

• louanges , quand  on  les  refuse  ; mais  qu’il  est 

• diffleilede  nes'y  plaire  pas,  quand  on  les  donne  ! • 
Ht  si  cuiquam  facile  est  laude  carere , dum  de- 
negatur ; difficile  est  eâ  non  dclertari,  cùm  of- 
fertur‘\  Lorsque  les  louanges  se  présentent  comme 
d’clles-mêmes , et  que  venant  ainsi  de  bonne 
grâce , je  ne  sais  quoi  nous  dit  dans  le  cœur  que 
nous  les  méritons  d’autant  plus  que  nous  les  avons 
moins  recherchées;  mes  frères,  qu’il  est  malaisé 
de  n'élre  pas  surpris  par  cet  appât. 

Mais  peut-être  que  vous  me  direz  que  ce  n'est 
pas  aussi  un  si  grand  crime,  que  de  se  laissée 
charmer  par  ces  douceurs  innocentes.  Qu'entends- 
je,  chrétiens?  que  me  dites- vous?  quoi,  vous 
n'avez  pas  encore  compris  combien  l’amour  des 
louanges  est  contraire  à l'amour  de  la  vertu?  Si 

1 tir  Serrn.  Dominin.  mon/,  lit».  Il,  n*  I , I.  tll , part.  II.  col. 
lui. 

‘ Kpis!.  xxii,  a’ »,  t.  n,  col.  m. 


vous  n'en  avez  pas  cm  l'Évangile,  au  moins 
croyez-en  le  monde  même.  Ne  croyez- vous  pas 
par  expérience  qu'on  refuse  les  véritables  louan- 
gesàceux  qui  les  recherchent  avec  trop  d’ardeur? 
Pourquoi  cela,  messieurs,  si  ce  n’est  par  un 
certain  sentiment  que  celui  qui  aime  tant  les 
louanges,  n'aime  pas  assez  la  vertu;  qu'il  la 
met  nu  rang  des  biens  que  la  seule  opinion  fait 
valoir,  ou  du  moins  qu'il  n’en  a pas  l’estime  qu'il 
doit,  puisqu'il  ne  juge  pas  qu'elle  lui  suffise’ 
Ainsi  l'empressement  qu’il  a pour  l'honneur, 
fait  croire  qu’il  n’aime  pas  la  vertu,  et  ensuite 
le  fait  paraître  indigne  de  l’honneur.  Que  si  le 
monde  même  le  croit  de  la  sorte,  quelle  doit 
être  la  délicatesse  d'un  chrétien  sur  le  plaisir 
des  louanges?  Tremblez,  tremblez,  fidèles,  et 
craignez  cet  ennemi  qui  vous  flatte  : ne  croyez 
pas  que  ce  soit  assez  de  ne  rechercher  pas  les 
louanges  ; le  monde  même  en  a honte  , les  idolâ- 
tres mêmes  de  l’honneur  u’osent  pas  témoigner 
qu’ils  le  recherchent. 

Le  chrétien , mes  frères , doit  aller  plus  loin  ; 
c’est  une  vérité  de  l'Evangile.  Le  Fils  de  Dieu 
lui  apprend  que,  bien  loin  de  le  rechercher,  il 
ne  doit  pas  le  recevoir  quand  on  le  lui  offre.  Ce 
n'est  pas  moi  qui  le  dis  ; qu'il  écoute  parler  Jé- 
sus-Christ lui-même.  Il  ne  se  contente  pas  de 
nous  dire  : Je  ne  recherche  pas  la  gloire  des 
hommes  : mais  il  dit  : » Je  ne  reçois  pas  la  gloire 
des  hommes  : » Clarilatem  ab  hominibus  non 
acripio'.  Et  si  vous  trouvez  peut-être  que  ce 
passage  n'est  pus  assez  décisif,  en  voici  un  autre 
qui  est  plus  pressant.  Clarijica  me  tu,  Pater * : 

• O Père , que  ce  soit  vous  qui  me  glorifiiez  ; < 
que  ce  soit  vous,  et  non  pas  les  hommes.  Et  s’il 
vous  reste  encore  quelque  doute , voici  qui  ne 
souffre  point  de  réplique.  (Juornodo  vos  potestis 
cre/lert,  qui  gloriam  ab  invicem  accipitis,  et 
gloriain  quœà  solo  Deoesl non  quwritis 1 *  3?<  Com- 

• ment  pouvez- vous  croire,  vous  qui  recevez  de  la 
« gloire  les  uns  des  autres,  et  ne  recherchez  pas 
» la  gloire  qui  est  de  Dieu  seul  ?»  Ce  n’est  pns 
un  crime  médiocre,  puisqu’il  vous  empêche  de 
croire. 

Mais  remarquez  bien  cette  opposition  : vous 
recevez  la  gloire  qui  vient  des  hommrs , vous  ne 
recherchez  pas  la  gloire  qui  vient  de  Dieu.  N’est- 
ce  pns  nous  dire  manifestement  : Celle-ci  doit 
être  désirée  , celle-là  ne  doit  pns  même  être  reçue  : * 
il  faut  rechercher  celle-ci , quand  on  ne  l a pas, 
et  refuser  l'autre,  quand  on  la  donne.  Doctrine 
de  l'Évangile,  que  tn  es  sévère  ! Quoi  ! il  faut  au 
milieu  des  louanges  étouffer  cette  complaisance 

1 Jnrtl , T.  41. 

> fM.  xv.  s. 

» UoJ.  V.  lt. 
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sccrèioqui  (latlc  lé  ctcursi  doucement  ! Défendez- 
nous,  A Seigneur,  de  rccherclier  cet  encens  ; mais 
comment  le  refuser  quand  on  nous  le  donne  ? 
Non, dit-il,  ne  recevez  pas  la  gloire  des  hommes. 
Mais  pois-jc  rif empêcher  de  la  recevoir?  puis-je 
contraindre  la  langue  de  ceux  qui  veulent  parler 
en  ma  faveur?  Laissons-les  discourir  à leur  fan- 
taisie; mais  disons  toujours  avec  Jésus-Christ  : 
Ctaritatem  non  accipio.  Non,  non  , Je  ne  reçois 
pas  la  gloire  des  hommes  ; c'est-a-dirc , je  ne  la 
reçois  pas  en  payement , je  ne  me  repais  pas  de 
cette  fumée.  Clarifiea  me  tu,  Pater  : . Que  ce 
« soit  vous  , 6 Père  céleste,  qui  me  glorifiiez.  » 
Vaine  gloire,  qui  sollicites  mon  cœur  à écouter 
tes  flatteries , je  connais  le  danger  où  tu  me  veux 
mettre;  tu  veux  me  donner  les  yeux  des  hom- 
mes, mais  c’est  pour  m’fltcr  les  yeux  de  Dieu  ; 
tu  feins  de  vouloir  me  récompenser;  mais  c'est 
pour  me  faire  perdre  ma  récompense,  je  l’attends 
d’un  liras  plus  puissant  et  d'une  main  plus  opu- 
lente : corruptrice  de  la  vertu,  je  ne  reçois  point 
tes  fausses  douceurs  ; ni  tes  applaudissements , ni 
ta  vaine  pompe  ne  peuvent  pas  payer  mes  tra- 
vaux. In  Domino  laudabitur  anima  mea;  au- 
diant  mansueli  et  lœtentur'  : • Mon  âme  sera 
• louée  en  Notrc-Seigneur;  que  les  gens  de  bien 
- l'entendent , et  s'en  réjouissent.  ><  Je  t’ai  con- 
vaincue devant  Jésus-Christ  d’attenter  sur  l'in- 
tégrité de  la  vertu,  c'est  assez  pour  obtenir  ta 
condamnation  ; mais  je  veux  te  convaincre  en- 
core de  vouloir  donner  du  crédit  au  vice  : c'est 
ma  seconde  partie. 

SECOV 1)  FOIKT. 

Le  second  chef  de  l’accusation  que  j'intente 
contre  l'honneur  du  monde , c’est  de  vouloir  don- 
ner du  crédit  uu  vice,  en  le  déguisant  aux  veux 
des  hommes.  Pour  justiiler  cette  accusation , je 
pose  d'abord  ce  premier  principe , que  tous  ceux 
qui  sont  dominés  par  l'honneur  du  monde  sont 
toujours  infailliblement  vicieux  ; il  m'est  bien  aisé 
de  vous  en  convaincre.  Le  vice,  dit  saint  Thomas  ’, 
vient  d 'un  jugement  déréglé  : or  je  soutiens  qu'il 
n’y  a rien  de  plus  déréglé  que  le  jugement  de 
ceux  de  qui  nous  parlons;  puisque,  se  proposant 
l'honneur  pour  leur  hut  et  leur  lin  dernière,  il 
s'ensuit  qu'ils  le  préfèrent  à la  vertu  même  : et  \ 
jugez  quel  égarement.  La  vertu  est  un  don  de 
Dieu , et  c’est  de  tous  ses  dons  le  plus  précieux  ; 
l'honneur  est  un  présent  des  hommes,  encore 
n'est-ce  pas  le  plus  grand.  Et  vous  préférez,  A 
superbe  aveugle , ce  médiocre  présent  des  hom- 
mes A ce  que  Dieu  donne  de  plus  précieux  I N'cst- 
ce  pas  avoir  le  jugement  plus  que  déréglé?  n'y  a- 

' P».  XXMII  , 2. 

* 2-  2.  uu;  art.  «.  * 


il  pas  du  trouble  et  du  renversement?  Première- 
ment, ô honneur  du  monde,  tu  es  convaincu 
sans  réplique  que  tu  ne  peux  engendrer  que  des 
vicieux. 

Mais  il  faut  remarquer,  en  second  lieu , que  les 
vicieux  qu’il  engendre,  ne  sont  pus  de  ces  vicieux 
abandonnés  à toute  sorte  d'infamies.  Un  Achab, 
une  Jézabel  dans  l'histoire  sainte;  un  Néron , un 
Domitien , un  Héliogabale  dans  la  profane , c'est 
folie  de  leur  vouloir  donner  de  la  gloire  : honorer 
le  vice  qui  n’est  que  vice,  qui  montre  toute  sa 
laideur  sans  avoir  la  moindre  teinture  d’honnê- 
teté, cela  ne  se  peut  : les  choses  humaines  ne 
sont  pas  encore  si  désespérées;  les  vices  que  l’hon- 
neur du  monde  couronne , sont  des  vices  plus 
honnêtes  ; ou  plutêt , pour  parler  plus  correcte- 
ment, car  quelle  honnêteté  dans  les  vices?  ce 
sont  des  vices  plus  spécieux,  il  y a quelque  ap- 
parence de  In  vertu  : l’honneur,  qui  était  destiné 
pour  la  servir,  sait  de  quelle  sorte  elle  s’habille; 
et  il  lui  dérobe  quelques-uns  de  ses  ornements 
pour  en  parer  le  vice  qu’il  veut  établir  dans  le 
monde.  De  quelle  sorte  cela  se  fait , quoiqu’il  soit 
assez  connu  par  expérience , je  veux  le  recher- 
cher jusques  à l'origine,  et  développer  tout  au 
long  ce  mystère  d’iniquité. 

Pour  cela , remarquez , messieurs , qu’il  y a 
deux  sortes  de  vertus  : l une  est  la  véritable  et  In 
chrétienne,  sévère,  constante,  inflexible,  tou- 
jours attachée  à ses  règles,  et  incapable  de  s’en 
détourner  pour  quoi  que  ce  soit.  Ce  n’est  pas  lè 
la  vertu  du  moude  : il  l’honore  en  passant , il  lui 
donne  quelques  louanges  pour  la  forme  ; mais  il 
ne  la  pousse  pas  dans  les  grands  emplois  : elle 
n’est  pas  propre  aux  affaires,  il  fautquelque  chose 
de  plus  souple  pour  ménager  la  faveur  des  hom- 
mes : d’ailleurs  elle  est  trop  sérieuse  et  trop  re- 
tirée; et  si  elle  ne  s’embarque  dans  le  monde  par 
quelque  Intrigue,  veut-elle  qu’on  l’aille  chercher 
dans  son  cabinet  ? Ne  parlez  pas  au  monde  de 
cette  vertu. 

Il  s'en  fait  une  autre  à sa  mode,  plus  accom- 
modante et  plus  douce;  une  vertu  ajustée,  non 
point  ù la  règle,  elle  serait  trop  austère;  mais  à 
l’opinion  ,à  l’humeur  des  hommes.  C’est  une  vertu 
de  commerce:  elle  prendra  bien  garde  de  ne  man- 
quer pas  toujours  de  parole;  mais  il  y aura  des 
occasions  où  elle  ne  sera  point  scrupuleuse,  et 
saura  bien  fairesa  cour  aux  dépens  d’autrui.  C'est 
la  vertu  des  sages  mondains;  c’est-à-dire,  c’est  la 
vertu  de  ceux  qui  n’en  ont  point,  ou  plutôt  c’est 
le  masque  spécieux  sous  lequel  ils  cachent  leurs 
vices.  Saül  donne  sa  fille  Michol  à David 1 : il  l'a 
promise  à celui  qui  tuerait  le  géant  Goliath»,  il 

1 I.  Ifr-ff.  XVIII,  27. 

1 Ibid.  X*ll,  2fc. 
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faut  satisfaire  le  publie  et  dégager  sa  parole; 
mais  il  saura  bien  dans  l’occasion  trouver  des  pré- 
textes pour  la  lui  ôter  *.  Il  chasse  les  sorciers  et 
les  devins  de  toute  l’étendue  de  son  royaume»  ; 
mais  lui-même , qui  les  bannit  en  public , les  con- 
sultera en  secret  dans  la  nécessité  de  ses  af- 
faires1 * 3. Jéhu  ayant  détruit  la  maison  d’Acbab, 
suivant  le  commandement  du  Seigneur,  fait  un 
sacrifice  au  Dieu  vivant  de  l’idole  de  Baal , et  de 
son  temple,  et  de  ses  prêtres,  et  de  ses  prophè- 
tes; il  n’en  laisse,  dit  l’Écriture4 *,  pas  un  seul  en 
vie.  Voilà  une  belle  action  : ■ mais  il  marcha 
« néanmoins,  dit  l’Écriture, dans  toutes  les  voies 
« de  Jéroboam;  il  conserva  les  veaux  d’or  » que 
ce  prince  impie  avait  élevés  : Vcrumlumen  à 
peccatis  Jéroboam  qui  peccarefccit  Israël,  non 
récessit , nec  dereliquit  vitulos  aureos s.  Pour- 
quoi ne  les  détruisait-il  pas,  aussi  bien  que  Baal 
et  son  temple?  C'est  que  cela  nuisait  à ses  affai- 
res, et  il  se  souvenait  de  cette  malheureuse  poli- 
tique de  Jéroboam  : « Si  je  laisse  aller  les  peuples 
« en  Jérusalem  pour  sacrifier  à Dieu  dans  son 
« temple , ils  retourneront  aux  rois  de  Juda , qui 
« sont  leurs  légitimes  seigneurs6.  » Je  bâtirai  ici 
un  autel  ; je  leur  donnerai  des  dieux  qu'ils  ado- 
rent, sans  sortir  de  mon  royaume,  et  mettre  ma 
couronne  en  péril. 

Telle  est , messieurs,  la  vertu  du  monde;  vertu 
trompeuse  et  falsifiée  ; qui  n’a  que  la  mine  et 
l’apparence.  Pourquoi  l’a-t-on  inventée,  puisqu'on 
veut  être  vicieux  sans  restriction?  « C’est  à cause , 
« dit  saint  Chrysostôme? , que  le  mal  ne  peut 
« subsister  tout  seul  : il  est  ou  trop  malin,  ou 
« trop  faible;  il  faut  qu’il  soit  soutenu  par  quel- 
« que  bien , il  faut  qu’il  ait  quelque  ornement , 
« ou  quelque  ombre  de  la  vertu.  ^ Qu’un  homme 
fasse  profession  de  tromper,  il  ne  trompera  per- 
sonne ; que  ce  voleur  tue  ses  compagnons  pour 
les  voler,  on  le  fuira  comme  une  bête  farouche  : 
de  tels  vicieux  n’ont  pas  de  crédit,  mais  il  leur 
est  bien  aisé  de  s’en  acquérir  : pour  cela  il  n’est 
pas  nécessaire  qu’ils  se  couvrent  du  masque  de 
la  vertu  , ni  du  fard  de  l'hypocrisie;  le  vice  peut 
paraître  vice  ; et  pourvu  qu’il  y ait  un  peu  de 
mélange,  c’est  assez  pour  lui  attirer  l’honneur  du 
monde.  Je  veux  bien  que  vous  me  démentiez  si 
je  ne  dis  pas  la  vérité. 

Cet  homme  s'est  enrichi  par  des  concussions 
épouvantables,  et  il  vit  dans  une  avarice  sor- 
dide ; tout  le  monde  le  méprise  ; mais  il  tient  bonne 

1 Reç.  XXT,  *4. 

» Jhid.  XXVIII,  3. 

* Ibid.  8. 

4 IV.  Reg.  X,  17,  25,  36. 77. 

* Ibid.  29. 

* in.  n>'g.  vit, 2o.  vt  suiv. 

I Ih,n.  II,  in  Jrt.  Jposi.  n*  S;  t IV , p.  23- 


table  i\  ses  mines,  à In  ville  et  à la  campagne; 
cela  parait  libéralité, c’estun  fort  honnête  homme, 
il  fait  belle  dépense  du  bien  d'autrui.  Et  vous , 
vous  vous  vengez  par  uu  assassinat  ; c'est  une  ac- 
tion indigne  et  honteuse  : mais  c'a  été  par  un  beau 
duel  ; quoique  les  lois  vous  condamnent , quoique 
l'Église  vous  excommunie , il  y a quelque  montre 
découragé;  le  monde  vous  applaudit  et  vous  cou- 
ronne, malgré  les  lois  et  l'Eglise.  Enfin  y a-t-il 
aucun  vice  que  l’honneur  du  monde  ne  mette  en 
crédit,  si  peu  qu'il  ait  de  soin  de  se  contrefaire? 
L'impudicité  même,  c'est-à-dire,  l'infamie  et  la 
honte  même,  que  l'on  appelle  brutalité  quand 
elle  court  ouvertement  à la  débauche,  si  peu 
quelle  s'étudie  à se  ménager,  à se  couvrir  des 
belles  couleurs  de  fidélité , de  discrétion , de  dou- 
ceur, de  persévérance,  ne  va-t-elle  pas  la  tête 
levée?  ne  semble-t-elle  pas  digne  des  héros?  ne 
perd-elle  pas  son  nom  d'impudicité , pour  s’appe- 
lergcntillesse  et  galanterie?  Eh  quoi!  cette  légère 
teinture  a imposé  si  facilement  aux  yeux  des 
hommes?  ne  fallait-il  que  ce  peu  de  mélange  pour 
faire  changer  de  nom  aux  choses,  et  mériter  de 
l'honneur  à ce  qui  est  en  effet  si  digne  d’oppro- 
bre? Non,  il  n'en  faut  pas  davantage  : Je  in’en 
étonnais  au  commencement  ; mais  ma  surprise 
est  bientôt  cessée , après  que  j’ai  eu  médité  que 
ceux  qui  ne  se  connaissent  point  en  pierreries  sont 
trompés  par  le  moindre  éclat,  et  que  le  monde  se 
connaît  si  peu  en  vertu  ; que  la  moindre  appa- 
rence éblouit  sa  vue  : de  sorte  qu'il  n’est  rien  de 
si  aisé  à l'honneur  du  monde , que  de  donner  du 
crédit  au  vice. 

Cependant  le  pécheur  triomphe  à son  aise,  et 
jouit  de  la  réputation  publique.  Que  si  troublé  en 
sa  conscience,  par  les  reproches  qu'elle  lui  fait, 
il  se  dénie  à lui-même  l'honneur  que  tout  le  monde 
lui  donne  à l’envi,  voici  un  prompt  remède  à ce 
mat.  Accourez  ici,  troupe  de  flatteurs,  venez  en 
foule  à sa  table,  venez  faire  retentir  à ses  oreilles 
le  bruit  de  sa  réputation  si  bien  établie  : voici  le 
dernier  effort  de  l'honneur  [pour  donner  I du  cré- 
dit au  vice.  Après  avoir  trompé  tout  le  monde,  il 
faut  que  le  pécheur  s'admire  lui-même  ; car  ces 
flatteurs  industrieux,  âmes  vénales  et  prosti- 
tuées, savent  qu’il  y a en  lui  un  flatteur  secret 
qui  ne  cesse  de  lui  applaudir  au  dedans  : ces 
flatteurs  qui  sont  au  dehors  s'accordent  avec  ce- 
lui qui  parle  au  dedans,  et  qui  a le  secret  de  se 
faire  entendre  à toute  heure  ; ils  étudient  ses  sen- 
timents, et  le  prennent  si  dextrement  par  son 
faible , qu'ils  le  font  demeurer  d'accord  de  tout 
ce  qu'ils  disent.  Ce  pécheur  ne  se  regarde  plus 
dans  sa  conscience , où  il  voit  trop  clairement  sa 
laideur  : il  n'aime  que  ce  miroir  qui  le  flatte  ; et 
pour  parler  avec  saint  Grégoire,  ■ s'oubliant  do 
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• co  qui  est  en  lui-même,  il  se  va  chercher  dans  , 
« les  diseoursdes  autres , et  s'imagine  être  tel  que 
. lu  flatterie  le  représente  : - Oblitus  sui  in  vo ces 
sespargit  ulienas,  tuleinque  se  crédit  q utile  m 
se  J'oris  audit1.  Certainement  Dieu  s’en  vengera, 
et  voici  quelle  sera  sa  vengeance  : il  fera  taire  j 
tous  les  flatteurs , et  il  abandonnera  le  pécheur 
superbe  aux  reproches  de  sa  conscience. 

Jugez,  jugez,  Seigneur,  l’honneur  du  monde, 
qui  fuit  que  le  vice  plaitaux  autres , qui  fuit  même 
que  le  vice  se  pluit  à lui-même.  Vous  le  ferez,  je 
le  sais  bien.  Il  viendra,  le  jour  de  sou  jugement  : 
en  ce  jour  il  arrivera  ce  que  dit  le  prophète  tsaïe  : 
Cessant  gaudium  tgmpanorum  quiecit  sonitus 
I a:  tant  te  M , conticuit  dulccdo  citlmrai  ‘ : Enfin 
il  est  cessé,  le  bruit  de  ces  applaudissements  ; ils 
se  sont  tus,  ils  se  sont  tus  et  ils  sont  devenus 
muets,  ceuxquiscmblaienlsijoyeuxen  célébrant 
vos  louanges,  et  dont  les  continuelles  acclama- 
tions faisaient  résonner  à vus  oreilles  une  musi- 
que si  agréable.  Quel  sera  ce  changement , chré- 
tiens; et  combien  se  trouveront  étonnés  ces 
hommes  accoutumés  aux  louanges,  lorsqu'il  n'y 
aura  plus  pour  eux  de  flatteurs  ! l’Epoux  paraîtra 
inopinément;  les  cinq  vierges  qui  ont  de  l'huile 
viendront  avec  leurs  lampes  allumées  ; leurs  bon- 
nes oeuvres  brilleront  devant  Dieu  et  devant  les 
hommes;  et  Jésus,  en  qui  elles  mettaient  toute 
leur  gloire,  commencera  à les  louer  devant  son 
Père  céleste.  Que  ferez-vous  alors,  v ierges  folles, 
qui  n’avez  point  d’huile  et  qui  en  demandez  aux 
autres,  à qui  il  n'est  point  du  de  louanges,  et 
qui  en  voulez  avoir  d’empruntées?  En  vain  vous 
vous  écrierez  : Eh  ! * donnez-nous  de  votre  huile  : » 
Date  nobis  de  oteo  vestro  1 ; nous  désirons  aussi 
des  louanges , nous  voudrions  bien  aussi  être  cé- 
lébrées par  cetto  bouche  divine  qui  vous  loue 
avec  tant  de  force  : et  II  vous  sera  répondu  : 
Qui  êtes-vous?  ■ On  lie  vous  connaît  pas  : ■ A es-  I 
cio  vos 4.  Mais  je  suis  cet  homme  si  chéri , auquel 
tout  le  grand  monde  applaudissait , et  qui  était 
si  bien  teçu  dans  toutes  les  compagnies.  On  ne 
sait  pas  ici  qui  vous  êtes , et  on  se  moquera  de 
vous  en  disant  : Ile,  itepotiüs  ad  vendantes,  et 
cmite  vobis i : Allez , allez-vous-en  à vos  flat- 
teurs , à ces  âmes  mercenaires  qui  vendent  des 
louanges  aux  fous,  et  qui  vous  ont  autrefois  tant 
donne  d’enecus  ; qu'ils  vous  en  vendent  encore. 
Quoi,  ils  ne  parlent  plus  en  votre  faveur!  au  con- 
traire, se  voyant  justement  damnés  pour  avoir 
autorisé  vos  crimes , ils  s’élèvent  maintenant  con- 
tre vous. 

' Poster,  port.  Il,  cap.  VI,  t.  u, col.  SI. 

1 h.  OIT,  S. 

* Vieil  XIY,  8. 

• Ibid.  lî. 

■ It;d.  t. 


Vous-même,  qui  étiez  le  premier  de  tons  vos 
flatteurs , vous  détestez  votre  vie,  vous  maudis- 
sez toutes  vos  actions  : toute  la  honte  de  vos  per- 
fidies, toute  l’injustice  de  vos  rapines,  toute  l’in- 
famie de  vos  adultères  sera  éternellement  devant 
vos  yeux.  Qu’est  donc  devenu  cet  honneur  du 
monde  qui  palliait  si  bien  tous  vos  crimes?  Il  s'en 
est  allé  en  fumée.  O que  ton  règne  était  court , ô 
honneur  du  monde!  que  je  me  moque  de  ta  vaine 
pompe  et  de  ton  triomphe  d'un  jour  ! que  tu  sais 
mal  déguiser  les  vices , puisque  tu  ne  peux  empê- 
cher qu’ils  ne  soient  bientôt  reconnus  à ce  tribunal 
devant  lequel  je  t’accuse!  Apres  avoir  poursuivi 
mon  accusation,  je  demande  maintenant  sen- 
tence : tu  u’auras  point  de  faveur  en  ce  jugement, 
parce  qu’outre  que  tes  crimes  sont  inexcusables, 
tu  as  encore  entrepris  sur  les  droits  de  celui  qui 
y préside , pour  en  revêtir  ses  créatures  : c’est  ma 
dernière  partie. 

TH01S1ÈME  F01XT. 

Comme  tout  le  bien  appartient  à Dieu , et  que 
l'homme  n'est  rien  de  lui-même , il  est  assuré , 
chrétiens,  qu’on  ne  peut  rien  aussi  attribuer  ù 
l'homme,  sans  entreprendre  sur  les  droits  de 
Dieu, et  sur  son  domaine  souverain.  Cette  9eule 
proposition , dont  la  vérité  est  si  connue,  suffit 
pour  justifier  ce  que  j’avance  : que  le  plus  grand 
attentat  de  l’honneur  du  monde , c’est  de  vou- 
loir ôter  a Dieu  ce  qui  lui  est  du , pour  en  revêtir 
la  créature.  En  effet,  si  l'honneur  du  monde  sc 
contentait  seulement  de  nous  représenter  nos 
avantages,  pour  nous  en  glorifier  en  Notre-Sei- 
gneur,  et  lui  en  rendre  nos  actions  de  grâces, 
nous  ne  l'appcllerious  pas  l’honneur  du  monde, 
et  nous  ne  craindrions  pas  de  lui  donner  place 
parmi  les  vertus  chrétiennes.  Mais  l’homme , qui 
veut  qu’on  le  flatte , ne  peut  entrer  dans  ce  sen- 
timent : il  croit  qu'on  le  dépouille  de  ses  biens, 
quand  on  l’oblige  de  les  attribuer  â une  autre 
cause  ; et  les  louanges  ne  lui  sout  jamais  assez 
agréables,  s’il  n'a  de  la  complaisance  en  lui- 
même,  et  s’il  ne  dit  en  son  cœur  ; C’est  moi  qui 
l’ai  fait. 

Quoiqu'il  ne  soit  pas  possible  d’exprimer  as- 
sez combien  cette  entreprise  est  audacieuse,  il 
nous  en  faut  néanmoins  former  quelque  idée  par 
un  raisonnement  de  saint  I'ulgence.  Ce  grand 
évêque  nous  dit  que  l'homme  s'élève  contre  Dieu 
en  deux  manières;  ou  en  faisant  ce  que  Dieu  eon- 
damue,  ou  en  s'attribuant  ce  que  Dieu  donne. 
Vous  faites  ce  que  Dieu  condamne , quand  vous 
usez  mal  de  ses  créatures  : vous  vous  attribuez  ce 
que  Dieu  donne,  quand  vous  présumez  de  vous- 
même.  Sans  doute  ces  deux  entreprises  sont  bien 
criminelles  ; mais  il  est  aisé  de  comprendre  que  la 


SUR  L'HONNEUR  DU  MONDE. 


692 

dernière  est  sans  comparaison  la  plus  insolente  : 
et  encore  qu’en  quelque  manière  que  l’homme 
abuse  des  dons  de  son  Dieu , on  ne  puisse  assez 
blâmer  son  audace , elle  est  néanmoins  beaucoup 
plus  extrême  lorsqu'il  s’en  attribue  la  propriété 
que  lorsqu’il  en  corrompt  seulement  l’usage.  C’est 
pourquoi  saint  Fulgence  a raison  de  dire  : Detes- 
tubilis  est  cordis  humani  superbia , quâ  facit 
hoi/To  quod  Dcus  in  hominibus  damnai ; sed  ilia 
detestabilior,  quâ  sibi  tribuil  horno  quod  Drus 
hominibus  donat * : « À la  vérité,  dit  ce  grand 
« docteur,  encore  que  ce  soit  un  orgueil  dam  nabi  e 
« de  mépriser  ce  que  Dieu  commande , c’est  une 

• audace  bien  plus  criminelle  de  s’attribuer  ce  que 
« Dieu  donne.  « Pourquoi?  Le  premier  est  une 
action  d’un  sujet  rebelle  qui  désobéit  à son  sou- 
verain,  et  le  second  est  un  attentat  contre  sa 
personne,  et  une  entreprise  sur  son  trône;  et  si 
par  le  premier  crime , on  tâche  de  se  soustraire 
de  son  empire,  on  s’efforce  par  le  second  à se 
rendre  en  quelque  façon  son  égal , en  s'attribuant 
sa  puissance. 

Peut-être  que  vous  croyez,  chrétiens,  qu’une 
entreprise  si  folle  ne  se  rencontre  que  rarement 
parmi  les  hommes , et  qu’ils  ne  sont  pas  encore 
si  extravagants  que  de  vouloir  s'égaler  a Dieu; 
mais  il  faut  aujourd'hui  vous  désabuser.  Oui, 
oui,  messieurs,  il  le  faut  dire,  que  ce  crime,  à 
notre  honte,  n'est  que  trop  commun  : depuis  que 
nos  premiers  parents  ont  si  volontiers  prêté  l’o- 
reille à cette  dangereuse  flatterie,  « Vous  serez 
« comme  des  dieux  % * il  n’est  que  trop  véritable 
que  nous  voulons  tous  être  de  petits  dieux,  que 
nous  nous  attribuons  tout  à nous-mêmes,  que 
nous  tendons  naturellement  a l'indépendance. 
Écoutez , en  effet , mes  frères,  en  quels  termes  le 
Saint-Esprit  parle  au  roi  de  Tyr,  et  en  sa  personne 
à tous  les  superbes.  Voici  ce  qu'a  dit  le  Seigneur  : 

* Ton  cœur  s'est  élevé,  et  tu  ns  dit  : Je  suis  un 
■ Dieu  : » Elevatum  est  cor  luum,  ex  dixisti  : 
Dcus  ego  sum  3.  Est -il  possible,  messieurs, 
qu’un  homme  s’oublie  jusqu'à  ce  point,  et  qu’il 
dise  en  lui-même  : Je  suis  un  Dieu?  Non,  cela 
ne  se  dit  pas  si  ouvertement  : nous  voudrions  bien 
le  pouvoir  dire  ; mais  notre  mortalité  ne  le  permet 
pas.  Comment  donc  disons-nous  : Je  suis  un  Dieu? 
Les  paroles  suivantes  nous  le  font  entendre. 
« C’est,  dit-il , que  tu  as  mis  ton  cœur  comme  le 
« cœur  d’un  Dieu  : * Dedisti  cor  tanin  quasi  cor 
Dei i *.  Qu'il  y a de  sens  dans  cette  parole,  si  nous 
le  pouvions  développer! 

Tâchons  de  le  faire,  et  disons  que  comme 

1 Epiât,  vi , nd  Thcod.  cao  vil. 

* tien,  ut , b. 

* Ezeck.  xxviii,  2 

* Ibid.  3. 


Dieu  est  le  principe  universel  et  le  centre  corn  mu  n 
de  toutes  choses  ; comme  il  est , dit  un  ancien , 
le  trésor  de  l’être , et  possède  tout  en  lui-même 
dans  I'inflnité  de  sa  uature,  il  doit  être  plein  de 
lui-même , il  ne  doit  penser  qu  u lui-même , il  ne 
doit  s’occuper  que  de  lui-même.  Il  vous  sied  bien, 
ô roi  des  siècles!  d'avoir  ainsi  le  cœur  rempli  de 
vous-même  : ô source  de  touteschoses  ! ô centre  !... 
Mais  le  cœur  de  la  créature  doit  être  composé 
d'une  autre  sorte  : elle  n'est  qu’un  ruisseau  qui 
doit  remonter  à sa  source;  elle  ne  possédé  rien  en 
elle-même , et  elle  n’est  riche  que  dans  sa  cause; 
elle  n'est  rien  en  elle-même,  et  elle  ne  se  doit 
chercher  que  dans  son  principe.  Superbe , tu  ne 
peux  entrer  dans  cette  pensée  ; tu  n’es  qu’une  vile 
créature,  et  tu  te  fais  le  cœur  d’un  Dieu  : Dedisti 
cor  tuum  quasi  cor  Dei ; tu  cherches  ton  hon- 
neur en  toi,  tu  ne  te  remplis  que  de  toi-même. 

En  effet  .jugeons-nous , messieurs , et  ne  nous 
flattons  point  dans  notre  orgueil.  Cet  homme 
rare  et  cloquent,  qui  règne  dans  un  conseil  et 
ramené  tous  les  esprits  par  ses  discours  ; lorsqu’il 
ne  remonte  point  à la  cause , et  qu’il  croit  que 
son  éloquence , et  non  la  main  de  Dieu , a tourné 
les  cœurs , ne  lui  dit-il  pas  tacitement  : » Nos  le- 
« vres  sont  de  nous-mêmes  : >*  Labia  nostra  a no- 
bis  sunt 1 ? et  celui  qui  ayant  achevé  de  grandes 
affaires,  au  milieu  des  applaudissements  qui  l’en- 
vironnent, ne  rend  pas  à Dieu  l’honneur  qu’il  lui 
doit,  ne  dit-il  pas  en  son  cœur  : « C'est  ma  main , 

« c'est  ma  main , et  non  le  Seigneur,  qui  a fait 
« cette  œuvre  : » Manus  nostra  excelsa , et  non 
Dominas  y fecit  hœc  omnia  *?  et  celui  qui  par  son 
adresse  et  par  son  intrigue  a établi  enfin  sa  for- 
tune, et  ne  fait  pas  de  réflexion  sur  la  main  de 
Dieu  qui  l’a  conduit,  ne  dit-il  pas  avec  Pharaon  : 
Meus  est  Jluvius}  et  ego  feci  memelipsum  3 : 
« Tout  cela  est  à moi , c'est  le  fruit  de  mon  iu- 
« du  s trie,  et  je  me  suis  fait  moi-même?  - Voyez 
doue  que  l'honneur  du  monde  nous  fait  tout  attri- 
buer à nous-mêmes , et  nous  érige  enfin  en  de 
petits  dieux.  * 

Eh  bien,  ô superbe,  ô petit  dieu!  voici,  voici 
le  grand  Dieu  vivant  qui  s'abaisse  pour  te  con- 
fondre. L'homme  sc  fait  Dieu  par  orgueil , Dieu 
sc  fait  homme  par  humilité  : l’homme  s’attribue 
faussement  ce  qui  est  à Dieu;  et  Dieu,  pour  lui 
apprendre  à s'humilier,  prend  véritablement  ce 
qui  est  à l'homme.  Voilà  le  remède  de  l’insolence  ; 
voilà  la  confusion  de  l’honneur  du  monde.  Je  l’ai 
accusé  devant  ce  Dieu-Homme , devant  ce  Dieu 
humilié:  vous  avez  ouï  l’accusatiou , écoutez  main- 
tenant la  sentence.  Il  ne  la  prononcera  point  par 

* P».  XI,  4. 

7 IhtHt.  XXXII,  17. 

3 Eseth.  XIX  , b. 
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la  parole;  c’est  assez  de  le  voir,  pour  juger  que 
I tiouneurdu  monde  a perdu  sa  cause.  Désabusez- 
vous  pour  toujours  des  hommes  et  de  l'estime 
que  vous  faites  de  leur  jugement,  en  voyant  ce 
qu’ils  ont  jugé  de  Jésus-Christ.  11  condamne  le 
jugement  des  hommes,  nouvelle  manière  de  les 
condamner.  Jésus-Christ  ne  les  condamne  qu’eu 
les  laissant  juger  de  lui-mème  : et  ayant  rendu 
sur  sa  personne  le  plus  inique  jugement  qui  fut 
jamais,  l’excès  de  cette  iniquité  a infirmé  pour 
jamais  toutes  leurs  sentences.  Tout  le  monde  gé- 
néralement en  a mal  jugé  ; c’est-à-dire,  les  grands 
et  les  petits,  les  Juifs  et  les  Romains,  le  penple 
de  Dieu  et  les  idolâtres,  les  savants  et  les  igno- 
rants, les  prêtres  et  le  peuple,  ses  amis  et  ses  en- 
nemis, scs  persécuteurs  et  ses  disciples.  Tout  ce 
qu’il  peut  jamais  y avoir  d'insensé  et  d'extrava- 
gant, de  changeant  et  de  variable,  de  malicieux 
et  d’injuste , de  dépravé  et  de  corrompu , d’aveu  - 
gle  et  de  précipité  dans  les  jugements  les  plus 
déréglés,  Jésus-Christ  l'a  voulu  subir;  et  pour 
vous  désabuser  a jamais  de  toutes  les  bizarreries 
de  l'opinion , il  ne  s'en  est  épargné  aucune. 

Voulez-vous  voir,  avant  toutes  choses,  la  di- 
versité prodigieuse  des  sentiments?  écoutez  tous 
les  murmures  du  peuple  dans  un  seul  chapitre 
de  l’évangile  de  saint  Jean  '.  C’est  un  prophète , 
ce  n’en  est  pas  un  ; c'est  un  homme  de  Dieu , c'est 
un  séducteur;  c’est  le  Christ,  il  est  possédé  du 
malin  esprit.  Qui  est  cet  homme  ? d’où  est-il  venu  ? 
ou  a-t-il  appris  tout  ce  qu’il  nous  dit?  Dissensio 
itaque  facta  est  in  turbd  peupler eum  : O Jésus  ! 
Dieu  de  paix  et  de  vérité  ! ■ Il  y eut  sur  votre  su- 
« jet  une  grande  dissension  parmi  le  peuple.  » 
Voulez-vous  voir  la  bizarrerie  qui  ne  se  contente 
de  rien?  Jean-Baptiste  est  venu,  retiré  du  monde, 
menant  une  vie  rigoureuse,  et  on  a dit  : « C'est 
* un  démoniaque  » le  Fils  de  l’homme  est  venu  , 
mangeant  et  conversant  avec  les  hommes , et  on 
a dit  enepre  : « C’est  un  démoniaque J.  » Entre- 
prenez de  contenter  ces  esprits  mal  faits.  Vou- 
lez-vous voir,  messieurs,  un  désir  opiniâtre  de 
le  contredire?  Quand  il  ne  se  dit  pas  le  Fils  de 
Dieu , ils  le  pressent  violemment  pour  le  dire  : 
Si  tu  es  Chrishis,  die  nobis  palam1 * *  4 * : • Si  vous 
- êtes  le  Christ , dites-le-nous  clairement  ; » et 
après  qu’il  le  leur  a dit,  ils  prennent  des  pierres 
pour  le  lapider  !.  Malice  obstinée , qui , étant  con- 
vaincue , ne  veut  pas  sc  rendre  : Il  est  vrai , nous 
ne  pouvons  le  nier,  Il  chasse  les  malins  esprits; 
mais  « c'est  au  nom  de  Béelzébub , qui  en  est  le 


1 Joan  Vil,  12  rl 

* Mail  h.  xi,  IA. 

1 Joan.  vm,  U. 

4 Ibid,  x . *4 
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• priuce  \ . Une  humeur  fécheuse  et  contra- 
riante, qui  cherche  à reprendre  dans  les  moin- 
dres choses  : Quel  homme  est  celui-ci?  - ses  dis- 
« ciples  ne  lavent  pas  leurs  mainsdevant  le  repas  ■; 

• qui  tourne  les  plus  graudes  en  un  mauvais  sens  : 
■ c'est  un  méchant  qui  ne  garde  pas  le  sabbat 3 ; » 
il  adélivré  un  démoniaque,  il  a guéri  un  paraly- 
tique, il  a éclairé  un  aveugle  le  jour  du  repos. 

Mais  ce  que  je  vous  prie  le  plus  de  considérer* 
dans  les  jugements  des  hommes,  c'est  ce  chan- 
gement soudain  et  précipité  qui  les  fait  passer  en 
si  peu  de  temps  aux  extrémités  opposées.  Ils  cou- 
rent au-devant  du  Sa.uveur,  pour  le  saluer  par 
des  cris  de  réjouissance  ; ils  courent  après  lui 
pour  le  charger  d'imprécations.  > Vive  le  Fils  do 
« David4  ! - » Qu’il  meure  ! qu'il  meure  ! qu'on 
« le  crucifie s ! . . Béni  soit  le  roi  d’Israèl  6 ! • 
« Nous  n'avons  point  de  roi  que  César  -.  » Don- 
nez des  palmes  et  des  rameaux  verds,  qu’on  cher- 
che des  fleurs  de  tous  côtés  pour  les  semer  sur  son 
passage  : donnez  des  épines  pour  percer  sa  tête , 
et  un  bois  infâme  pour  l'y  attacher.  Tout  cela  se 
fait  en  moins  de  huit  jours  ; et  pour  comble  d'in- 
dignité, pour  une  marque  éternelle  du  jugement 
dépravé  des  hommes,  la  comparaison  la  plus  in- 
juste, la  préférence  la  plus  aveugle:.  Lequel 
« des  deux  voulez-vous,  Jésus  ou  ilarabbas  »,  „ 
le  Sauveur  ou  un  voleur,  l’auteur  de  In  vie  ou  un 
meurtrier?  et  la  préférence  la  plus  injuste  : Non 
hune,  sed  Ilarabüam  : « Nous  ne  voulons  point 
» de  celui-ci , mais  donnez-nous  Barabhas  : » « Qu’on 
« l ôtc,  qu'on  le  crucifie,  - nous  voulons  qu'on 
délivre  le  meurtrier,  et  qu'on  mette  à mort  l'au- 
teur de  la  vie. 

Après  cela,  mes  frères,  entendrons-nous  en- 
core des  chrétiens  nous  battre  incessamment  les 
oreilles  par  cette  belle  raison  : Que  dira  le  monde, 
que  deviendra  ma  réputation  ? on  me  méprisera , 
si  je  ne  me  venge  ;je  veux  soutenir  mon  honneur, 
il  m'est  plus  cher  que  mes  biens , il  m'est  plus 
cher  même  que  ma  vie.  Tous  ces  beaux  raison- 
nements, par  lesquels  vous  croyez  pallier  vos 
crimes,  ne  sont  que  de  vaines  subtilités,  et  rien 
ne  nous  est  plus  aisé  que  de  les  détruire;  mais 
je  ne  daignerais  seulement  les  écouter.  Venez, 
venez  les  dire  au  Fils  de  Dieu  crucifié  ; venez 
vanter  votre  honneur  du  monde  à la  face  de  ce 
Dieu  rassasié,  soûlé  d’opprobres;  osez  lui  sou- 
tenir qu’il  a tort  d’avoir  pris  si  peu  de  soin  de 
plaire  aux  hommes,  ou  qu'il  a été  bien  malheu- 

* Luc.  xi,  IA. 

1 Matth.  xr,  2. 

* Joan.  ix , |«. 

4 Natth.  xxi , 9. 

» Joan.  xix,  16. 

* Ibid,  xil,  n. 

* Ibid,  xif , li. 

* .Vau h.  xxvii,  11.  xvni,  ic. 
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rcuxdcu'avoirpu  mériter  leur  approbation.  (Test 
cc  que  nous  avons  A dire  nux  idolâtres  de  l'hon- 
neur du  monde  : et  si  l’image  de  Jésus-Christ  at- 
taché à un  bois  infâme  ne  persuade  pas  leur  or- 
gueil; taisons-nous,  taisons-nous;  et  n'espérons 
janiaisde  pouvoir  persuader  par  nos  discours  ceux 
qui  auront  méprisé  un  si  grand  exemple.  Que  si 
nous  croyons  en  Jésus-Christ , " sortons , sortons 
avee  lui , portantsur  nous-méines  son  opprobre  : ■ 
Exeamus  igiturcum  ilto  extra  castra  imprope- 
num  ejus portantes  Si  le  monde  nous  le  refuse , 
donnons-nous-le  à nons-mérues  ; reprochons-nous 
à nous-mêmes  nos  dérèglements  et  la  honte  de  no- 
trevie,  et  participons  comme  nous  pouvons  à la 
honte  de  Jésus-Christ , pour  participer  à sa  gloire. 
Amen. 

DISCOURS 

A M.  I.K  PRINCE  *. 

f à:  jour  que  monsieur  le  Prince  me  vint  enten- 
dre, je  parlais  du  méprisde  l'honneur  du  monde; 
et  sur  cela,  après  avoir  fait  ma  division , je  lui 
dis  qu'à  la  vérité  je  ne  serais  pas  sans  appréhen- 
sion de  condamner  devant  lui  la  gloire  du  monde 
dont  je  le  voyais  si  environné,  n’était  que  je  sa- 
vais qu’autont  qu’il  avait  de  grandes  qualités 
pour  la  mériter,  autant  avait-il  de  lumières  pour 
en  connaître  le  faible  : qu'il  fût  grand  prince , 
grand  génie,  grand  capitaine,  digne  de  tous  ces 
titres,  et  grand  par-dessus  tous  ces  titresjje  le 
reconnaissais  avec  les  autres;  mais  que  toutes  ces 
grandeurs,  qui  avaient  tant  d'éclat  devant  les 
hommes,  devaient  être  anéanties  devant  Dieu  : 
que  je  ne  pouvais  cependant  m'empêcher  de  loi 
dire  que  je  voyais  toute  la  France  réjouie  de  re- 
cevoir tout  ensemble  la  paix  et  Son  Altesse  Séré- 
nissime,  parce  qu’elle  avait  dans  l une  une  tran- 
quillité assurée,  et  dans  l’autre  un  rempart  invin- 
cible ; et  que  nonobstant  la  surprisedesa  présence 
imprévue,  les  paroles  ne  me  manqueraient  pas 
sur  un  sqÿet  si  auguste,  n’était  que  me  souvenant 
nu  nom  de  qui  je  parlais,  j’aimais  mieux  abat- 
tre aux  pieds  de  Jésus-Christ  les  grandeurs  du 
monde,  que  du  les  admirer  plus  longtemps  en  sa 
personne. 

En  finissant  mon  discours,  le  sujet  m’ayant 
conduit  ù faire  une  forte  rétlexion  sur  les  chan- 
gements précipités  de  l’honneur  et  de  la  gloire 

1 flrhr.  xm , 13. 

3 Non*  avom  trouvé  sur  «ne  (mille  séparé®,  écrite  de  la 
main  île  Bossuet,  ce  récit  qu'il  a fait  lui-méme,  après  son 
sermon , de  cc  qu'il  avait  dit  à M.  le  Prince  { le  grand  Onde  ), 
fui  était  venu  Peutendre  saus  qu'il  l'attendit.  ( Edit,  de  Di- 


du  monde,  je  lui  dis  qu’encoreque  ces  grandes 
révolutions  menaçassent  les  fortunes  les  plu* 
éminentes,  j’osais  espérer  néanmoins  qu’elles  ne 
regardaient  ni  la  personne  ni  la  maison  de  son 
altesse  : que  Dieu  regardait  d'un  mil  trop  propice 
le  sang  de  nos  rois  et  la  postérité  de  saint  Louis; 
que  nous  verrions  le  jeune  prlnec  son  lilseroitre 
avec  la  bénédiction  de  Dieu  et  des  hommes;  qu’il 
serait  l’amour  de  son  roi  et  les  déliées  du  peu- 
ple, pourvu  que  la  piété  crût  avec  lui , et  qu'il 
se  souvint  qu’il  était  sorti  de  saint  Louis;  non 
pour  se  glorifier  de  sa  naissance,  mais  pour  imi- 
ter l’exemple  de  sa  sainte  vie.  Votre  altesse , dis- 
jealorsà  monsieur  le  Prince, ne  manquera  pas  de 
l’y  exciter  et  par  scs  paroles  et  par  ses  exemples; 
et  il  faut  qu'il  apprenne  d’elle,  que  les  deux  ap- 
puis des  grands  princes  sont  la  piété  et  la  justice. 
Je  conclus  enfin  que,  se  tenant  fortement  lui- 
même  à ces  deux  appuis,  je  prévoyais  qu’il  se- 
rait désormais  le  bras  droit  de  noti-e  monarque, 
et  que  toute  l’Europe  le  regarderait  comme  l’or- 
nement de  son  siècle  : mais  néanmoins  que  mé- 
ditant en  moi-même  la  fragilité  des  choses  humai- 
nes, qu’il  était  si  digne  de  sa  grande  âme  d’avoir 
toujours  présente  a l’esprit,  je  souhaitais  à Son 
Altesse  une  gloire  plus  solide  que  celle  que  les 
hommes  admirent,  une  grandeur  plus  assurée 
que  celle  qui  dépend  de  la  fortune,  une  immor- 
talité mieux  établie  que  celle  que  nous  promet 
l’histoire,  et  enfin  une  espérance  mieux  appuyée 
que  celle  dont  le  monde  nous  flatte,  qui  est  celle 
de  la  félicité  éternelle. 

DEUXIÈME  SERMON 

POUR 

LE  DIMANCHE  DES  RAMEAUX. 

SUR  LA  NÉCESSITÉ  DKS  SOUFFRANCES. 

École  du  Calvaire:  Mystère  des  trois  croix.  Obligation  que 
nous  avons  de  prendre  Jésus-Christ  pour  modèle.  Quel  est 
l'esprit  de  Jésus  : son  ardrur  pour  les  souffrances  : loi  qu'il 
nou  enfoit  par  son  exemple.  Utilité  des  souffrances  montrée 
dans  le  voleur  qui  se  convertit  a la  croix.  Nécessité  des  souf- 
frances pour  éprouver,  purifier  et  perfectionner  la  vertu. 
Comment  la  croix  peut  être  tournée  par  noire  malice  en  un 
instrument  de  vengeance.  Réflexions  qui  doivent  soutenir  les 
enfouis  de  Dieu  au  milieu  des  afflictions. 

Per  palientiam  currainus  ad  propositmn  nobis  certaine» , 
aspicientcs  in  autorem  lidci  oostrac  et  consummatorciu 
Jésus». 

Courons  par  la  patience  au  combat  qui  nous  est  propos/, 
jetant  les  yeux  sur  Jésus , l’auteur  et  te  consomma- 
teur de  notre Joi.  Ilebr.  xil , 12. 

Voici  les  Jours  salutaires  où  l'on  érigera  le 
Calvaire  dans  tous  nos  temples,  où  nous  verrons 
couler  1rs  ruisseaux  de  sang  de  toutes  les  plaies 
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du  Fils  de  Dieu,  où  l'Église  représentera  si  vi- 
vement , par  ses  chants , par  ses  paroles  et  par 
ses  mystères,  celui  de  sa  passion  douloureuse , 
qu'il  n'y  aura  aucun  de  ses  enfants  à qui  nous 
ne  puissions  dire  ce  que  l'apôtre  disait  aux  Gâ- 
tâtes ‘ : que  Jésus-Cbrist  a été  crucifié  devant  ces 
yeux.  Elle  commence  aujourd'hui  à lire  dans 
l’action  de  son  sacrifice  l’histoire  de  la  passion 
de  son  Rédempteur  : commençons  aussi  dés  ce 
premier  jourà  nous  en  remplir  tellement  l’esprit, 
que  nous  n'en  perdions  jamais  la  pensée  pendant 
ces  solennités  pleiues  d’une  douleur  qui  console, 
et  d'une  tristesse  si  douce , que  pour  peu  qu'on 
s'y  abandonne,  elle  guérit  toutes  les  autres. 

Parmi  ces  spectacles  de  mort  et  de  croix  qui 
s'offrent  à notre  vue,  le  chrétien  sera  bien  dur, 
s’il  ne  suspend , du  moins  durant  quelques  jours, 
ce  tendre  amour  des  plaisirs,  pour  se  rendre 
capable  d’entendre  combien  les  peines  de  Jésus- 
Christ  lui  rendent  nécessaire  l'amour  des  souf- 
frances. C’est  pourquoi  j’ai  différé  jusqu’à  ces 
saints  jours  à vous  proposer  dans  cette  chaire 
cette  maxime  fondamentale  de  la  piété  chré- 
tienne. Il  m’a  s'emhlé , chrétiens , que  pour  vous 
entretenir  avec  efficace  d’une  doctrine  si  dure, 
si  contraire  aux  sens,  si  considérable  à la  foi, 
et  si  peu  goûtée  dans  le  siècle  ou  l'on  n’étudie 
rien  avec  plus  de  soin  que  l'art  de  vivre  avec  vo- 
lupté, il  fallait  attendre  le  temps  dans  lequel 
Jesus-Christ  lui-raème  nous  prêche  à la  croix  ; et 
j'ai  cru  que  je  parlerais  faiblement , si  ma  voix 
n’était  soutenue  par  celle  de  Jésus  mourant , ou 
plutôt  par  le  cri  de  son  sang , « qui  parle  mieux, 
« dit  saint  Paul  *,  et  plus  fortement  que  relui 
• d’Abel.  • 

Servons-nous  donc , chrétiens , de  cette  occa- 
sion favorable,  et  tâchons  d'imprimer  dans  les 
cœurs  la  loi  de  la  patience , qui  est  le  fondement 
du  christianisme.  Mais  ne  soyons  pas  assez  témé- 
raires pour  entreprendre  un  si  grand  ouvrage, 
sans  avoir  imploré  le  secours  du  ciel  par  l'inter- 
cession de  Marie  : Ave,  Maria. 

Dans  les  paroles  que  j'ai  rapportées  pour  ser- 
vir de  sujet  à ce  discours , vous  aurez  remarqué, 
messieurs,  que  saint  Paul  nous  propose  un  com- 
bat auquel  nous  devons  courir  par  la  patience; 
et  en  même  temps  il  nous  avertit  de  jeter  les 
yeux  sur  Jésus,  l'auteur  et  le  consommateur 
de  notre  foi  ; c'est-à-dire,  qui  l’inspire  et  qui  la 
couronne,  qui  la  commence  et  qui  la  consomme, 
qui  en  pose  le  fondement  et  qui  lui  donne  sa  per- 
fection. Ce  combat , dont  parle  l’apôtre , est  celui 
que  nous  devons  soutenir  contre  les  affliction»  que 

* tîat.  ni,  i. 

» Htbr.  xtt,  SI. 


Dieu  nous  envoie  : et  pour  apprendre  l’ordre  d’un 
combat  où  se  décide  la  cause  de  notre  salut,  l'a. 
[filtre  nous  exhorte,  de  la  part  de  Dieu,  a re- 
garder Jésus-Christ,  mais  Jésus-Christ  attaché 
en  croix  : car  c’est  là  qu'il  veut  arrêter  nos  yeux, 
et  il  s’en  explique  lui -même  par  ces  paroles  : 
« Jetez,  dit-il  les  yeux  sur  Jésus,  qui,  s'étant 

• proposé  la  joie,  a soutenu  la  mort  de  la  croix, 

• après  avoir  méprisé  la  confusion  : > Qui propo- 
silo  sibi  y audio  sustinuit  crucetA,  confusion* 
contempla. 

l)e  la  nous  devons  conclure,  que  pour  ap- 
prendre l'ordre,  la  conduite , les  lois , en  un  mot , 
de  ce  combat  de  la  patience,  l'école  c'est  le  Cal- 
vaire, le  maitre  c’est  Jésus-Christ  crucifié  : c'est 
là  que  nous  renvoie  le  divin  apôtre.  Suivons  son 
conseil,  allons  au  Calvaire;  considérons  attenti- 
vement ce  qui  s'y  passe. 

I.e  grand  objet,  chrétiens,  qui  s’y  présente 
d'abord  à la  vue , c’est  le  supplice  de  trois  hom- 
mes. Voici  un  mystère  admirable  : - Nous  voyons, 

• dit  saint  Augustiu  * , trois  hommes  attachés  à la 

• croix  ; un  qui  donne  le  salut , un  qui  le  reçoit, 
« un  qui  le  perd  : » Très  erant  in  crttcc ; unrts 
salvalor,  alius  salvandus,  alias  damnandus . 
Au  milieu  l’auteur  de  la  grâce  : d’un  côté  un  qui 
en  profite,  de  l'autre  un  qui  la  rejette.  Au  milieu 
le  modèle  et  l’original  : d’un  côté  un  imitatenr 
fidèle,  et  de  l'autre  un  rebelle  et  un  adversaire 
sacrilège.  D'un  côté  un  qui  endure  avec  soumis- 
sion , de  l’autre  un  qui  se  révolte  jusque  sous  la 
verge.  Un  juste,  un  pécheur  pénitent,  et  un  pé- 
cheur endurci  : un  juste  souffre  volontairement, 
et  il  mérite  par  ses  souffrances  le  salut  de  tous  les 
coupables  : un  pécheur  souffre  avec  soumission 
et  se  convertit,  et  il  reçoit  sur  la  croix  l'assu- 
rance du  paradis  : un  pécheur  souffre  comme  un 
relielle,  et  II  commence  son  enfer  dès  cette  vie. 
Discernement  terrible  et  diversité  surprenante! 
Tous  deux  sont  en  la  croix  avec  Jésus-Christ, 
tous  deux  compagnons  de  son  supplice  ; mais , 
hélas!  il  n’y  en  a qu'un  qui  soit  compagnon  de 
sa  gloire.  Voilà  le  spectacle  qui  nous  doit  Ins- 
truire. Jetons  ici  les  yeux  sur  Jésus,  l'auteur  et 
le  consommateur  de  notre  foi , nous  le  verrons, 
chrétiens,  dans  trois  fonctions  remarquables.  II 
souffre  lui-même  avec  patience,  fl  couronne  celui 
qui  souffre  selon  son  Esprit,  il  condamne  celui 
qui  souffre  dans  l’esprit  contraire.  Il  établit  la 
loi  de  souffrir,  il  en  couronne  le  droit  usage,  il 
en  condamne  l’abus.  C’est  ce  qu’il  nous  faut  mé- 
diter ; parce  que  si  nous  savons  entendre  ces  cho- 
ses , nous  n'avons  plus  rien  à désirer  touchant 
les  souffrances. 

‘ Hebr.  ut , 2. 

’ !"  /*.».  uinr,  Sr-m».  ii,  n*  i,  l.  it,  eut.  sa* 

». 


St  R LA  NÉCESSITÉ 


SSK 

En  elfet,  nous  pouvons  réduire  à trois  chefs 
ce  ([uc  nous  devons  savoir  dans  cette  matière  im- 
portante : quelle  est  la  loi  de  souffrir,  de  quelfc 
sorte  Jésus-Christ  embrasse  ceux  qui  s'unissent 
a lui  parmi  les  souffrances , quelle  vengeance  il 
exerce  sur  ceux  qui  ne  s'abaissent  pas  sous  sa 
main  puissante , quand  il  les  frappe  et  qu'il  les 
corrige;  et  le  Fils  de  Dieu  crucifié  nous  instruit 
pleinement  touchant  ces  trois  points.  Il  nous  ap- 
prend le  premier  en  sa  divine  personne,  le  se- 
cond dans  la  fin  heureuse  du  larron  si  saintement 
converti , le  troisième  dans  la  mort  funeste  de 
son  compagnon  infidèle.  Je  veux  dire  que  comme 
Il  est  notre  original , il  nous  enseigne,  en  souf- 
frant lui-même,  qu'il  y a nécessité  de  souffrir  : 
il  fait  voir,  dans  le  bon  larron , de  quelle  bonté 
paternelle  il  useenverseeux  qui  souffrent  comme 
ses  enfants  : enfin  il  nous  montre,  dans  le  mauvais, 
«[iiots  jugements  redoutables  il  exerce  sur  ceux 
qui  souffrent  comme  des  rebelles.  Apprenons  au- 
jourd'hui, messieurs,  apprenons  de  ces  trois  po- 
tients , dont  la  cause  est  si  différente , trois  véri- 
tés capitales.  Contemplons,  dans  le  patient  qui 
souffre  étant  juste , la  nécessité  de  souffrir  impo- 
sée à tous  les  coupables;  apprenons  du  patient 
qui  se  convertit , l'utilité  des  souffrances  portées 
avec  soumission;  voyons  dans  le  patient  endurci 
la  marque  certaine  de  réprobation  dans  ceux  qui 
souffrent  en  opiniâtres  : et  comme  ers  trois  vé- 
rités enferment,  si  je  ne  me  trompe,  toute  la 
doctrine  chrétienne  touchant  les  souffrances, 
j'en  ferai  aussi  le  partage  et  tout  le  sujet  de  ce 
discours. 

PBÏU1EB  TOIVT. 

C’était  la  volonté  du  Père  céleste,  que  les  lois 
des  chrétiens  fussent  écrites  premièrement  en 
Jésus-Christ.'  Nous  devons  être  formés  selon  l'É- 
vangile; mais  l’Évangile  a été  formé  sur  lui- 
même.  « Il  a fait,  dit  l'Écriture  ',  avant  que  de 
• parler  : • il  a pratiqué  premièrement  ce  qu'il 
a prescrit  ; si  bien  que"  sa  parole  est  bien  notre 
lui  ; mais  la  loi  primitive;  c'cst  sa  sainte  vie.  Il 
est  notre  maître  et  notre  docteur,  mais  il  est  pre- 
mièrement notre  modèle. 

Pour  entendre  solidement  cette  vérité  fonda- 
mentale , il  faut  remarquer  avant  toutes  choses , 
que  le  grand  mystère  du  christianisme , c'est 
qu'un  Dieu  a voulu  ressembler  aux  hommes, 
afin  d'imposer  aux  hommes  la  loi  de  lui  ressem- 
bler. Il  a voulu  nous  imiter  dans  la  vérité  de  no- 
tre nature,  afin  que  nous  l imitassions  dans  la 
sainteté  de  ses  mœurs  : il  a pris  notre  chair, 
afin  que  nous  prenions  son  esprit  : enfin  nous 

• Jcl  i , i. 


i avons  été  son  modèle  dans  le  mystère  de  l'irt- 
j carnation , afin  qu'il  soit  le  notre  dans  toute  la 
suite  de  sa  vie.  - Soyons,  dit  saint  Grégoire  de 

- Nazinnze  ',  semblables  à Jésus-Christ,  parce 

• qu’il  a voulu  être  semblable  à nous  : deve- 
« nous  des  dieux  pour  l'amour  de  lui , parce  qu'il 
« a voulu  devenir  homme  pour  l'amour  de  nous  : » 
Simusut  C/iri.\lus,quoniam  Christus  quoque  si- 
eut  nos  : efficiamur  ilii propter  ipsum,  quoniam 
ipse  quoque  propter  nos  homo.  Voilà  un  grand 
jour  qui  se  découvre  pour  établir  la  vérité  que 
je  prêche,  qui  est  la  nécessité  des  souffrances  : 
mais  il  nous  importe , messieurs,  quelle  soit  éta- 
blie sur  des  fondements  inébranlables , et  jamais 
ils  ne  seront  tels,  si  nous  ne  les  cherchons  dans 
les  Ecritures. 

Que  dans  le  mystère  de  l'incarnation  le  Fils 
de  Dieu  nous  ait  regardés  comme  son  modèle, 
je  l'ai  appris  de  saint  Paul  dans  la  divine  Épltre 
aux  Hébreux,  « Il  a du  , dit  cet  apôtre  des  Gen- 

■ tils  ' , se  rendre  en  tout  semblable  à ses  frè- 

• ixa  : » üebuit  per  omnia  fralribus  similari; 
et  encore  en  termes  plus  clairs  : • Parce  que  les 

• hommes , dit-il 3 , étaient  composés  de  chair  et 

- de  aang , lui  aussi  semblablement , similiter,  a 
« voulu  participer  à l’un  et  à l’autre  : » Quiaergo 
pueri  communicwerunt  carni  et  sanguini,  et 
ipse  simililer participavil  cisdem. 

t ous  voyez  donc  manifestement  que  le  Fils 
de  Dieu , en  venant  au  monde , a voulu  nous  re- 
garder comme  son  modèle  dans  sa  bienheureuse 
incarnation.  Mais  pourquoi  cela,  chrétien»,  si 
ce  n'est  pour  être  à son  tour  notre  original  rt 
notre  exemplaire?  Car  comme  il  est  naturel  aux 
hommes  de  recevoir  quelque  impression  de  ce 
qu'ils  voient,  ayant  trouvé  parmi  nous  un  Dieu 
qui  a voulu  nous  être  semblable,  nous  devons 
désormais  être  convaincus  que  nous  n'av  ons  plus 
à choisir  un  autre  modèle.  * 1(  n'a  pas  pris  le» 
« anges , mais  il  a pris  la  postérité  d'Abralmm  *,  ■ 
pour  plusieurs  raisons,  je  lésais;  mai»  celle-ci 
n'est  pas  la  moins  imporlante  : ■ Il  n’a  pas  pris 

■ les  anges,  . parce  qu'il  n'a  pas  voulu  donner 
un  modèle  aux  anges  : « il  a pris  In  postérité  d'A- 

• brnham  , » parce  qu'il  a voulu  servir  d'exem- 
plaire à la  race  de  ce  patriarche  ; non  - à sa  race 
« selon  la  chair,  mais  à la  race  spirituelle  qui 
« devait  suivre  les  vestiges  de  sa  foi,  » comme 
dit  le  même  apôtre  en  un  autre  lieu*  ; c'est-à-dire , 
si  nous  l’entendons,  aux  enfants  de  la  nouvelle 
alliance. 

Par  conséquent,  chrétiens,  nous  avons  en  lé- 

1 OraL  su,  n*  8, 1. 1,  p.  «74. 
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»us-Cbrist  une  lui  vivante,  et  uue  règle  animée. 
Celui-là  ne  veut  pas  être  chrétien , qui  ne  veut 
pas  vivre  comme  Jésus-Christ.  C'est  pourquoi 
toute  l’Écriture  nous  prêche  que  sa  vie  et  ses  ac- 
tions sont  notre  exemple  : jusque-là  qu’il  ne  nous 
est  pas  permis  d'imiter  les  saints  qu’autaut  qu'ils 
ont  imité  Jésus-Christ;  et  jamais  saint  Paul  n'au- 
rait osé  dire  avec  cette  liberté  apostolique  : « Soyer, 
mes  imitateurs,  » s'il  n’avait  en  même  temps 
ajouté,  «comme  je  le  suis  de  Jésus-Christ  : » Imi- 
tatores  mei  estais,  sicut  et  ego  Christi'.  Etaux 
Thessaloniciens  : « Vous  êtes  devenus  nos  imita- 
» teurs  : » Imilatores  nostri  faeti  estis,  « et 

■ aussi,  ajoute-t-il,  de  Notre-Seigneur,  > et  Do- 
mini' , afin  de  nous  faire  entendre  que , quelque 
grand  exemplaire  que  se  propose  la  vie  chré- 
tienne, elle  n'est  pas  encore  digne  de  ce  nom',jus- 
qu’es  à ce  qu’elle  se  forme  sur  Jésus-Christ  même. 

Et  ne  vous  persuadez  pas  que  je  vous  propose 
en  ce  lieu  une  entreprise  impossible;  cardans  un 
original  de  peinture,  on  considère  deux  choses, 
la  perfection  et  les  traits.  En  copie,  pour  être 
fidèle , doit  imiter  tous  les  traits  ; mais  il  ne  faut 
pus  espérer  qu'elle  en  égale  la  perfection.  Ainsi 
je  ne  vous  dis  pas  que  vous  puissiez  atteindre  ja- 
mais a la  perfection  de  Jésus;  il  y a un  degré 
suprême,  qui  est  toujours  réservé  à la  dignité 
d’exemplaire  : mais  je  dis  que  vous  le  devez  co- 
pier dans  les  mêmes  traits , que  vous  devez  pra- 
tiquer les  mêmes  choses  ; et  en  voici  la  raison 
dans  la  conséquence  des  mêmes  principes  : c'est 
que  nous  devons  suivre , autant  qu'il  se  peut , en 
ressemblant  au  Sauveur,  la  règle  qu'il  a suivie  en 
nous  ressemblant.  Il  s'est  rendu  en  tout  sembla- 
ble a ses  frères  ; ses  frères  doivent  en  tout  lui  être 
semblables.  « A l’exception  du  péché  , il  a pris, 

• dit  i'apûtrc1,  toutes  nos  faiblesses;  - nous  de- 
vons prendre  par  conséquent  toutes  ses  vertus  : 
il  s'est  revêtu  en  vérité  de  l'intégrité  de  notre 
chair;  et  nous  devons  nous  revêtir  en  vérité,  au- 
tant qu'il  est  permis  à des  hommes,  de  la  pléni- 
tude de  son  esprit;  « parce  que,  comme  dit  l'npù- 

■ tre4,  celui  qui  n'n  pas  l’esprit  de  Jésus-Christ, 

• il  n’est  pas  des  siens  : > Si  quis  autem  spiritual 
Chçisti  non  habet,  hic  non  est  ejus. 

Il  reste  maintenant  que  nous  méditions  quel 
est  cet  esprit  de  Jésus  : mais  si  peu  que  nous 
consultions  l'Écriture  sainte,  nous  remarque- 
rons aisément  que  l’esprit  du  sauveur  Jésus  est 
un  esprit  vigoureux,  qui  se  nourrit  de  douleurs, 
et  qui  fait  ses  délices  des  afflictions.  C'est  pour- 
quoi il  estappciépar  le  saint  prophète  : « Homme 

• I.  Cor.  16;  si,  x 
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« de  douleurs,  et  qui  sait  ce  que  c'est  que  l'in- 
» Hrmité  : - Virum  clolorum,  et  scientem  iiifir- 
milatem Ne  diriez-vous  pas,  chrétiens,  que 
eet:e  sagesse  éternelle  s’est  réduite,  en  venant 
au  monde , à ne  savoir  plus  que  les  afflictions? 
Il  parle , si  je  ne  me  trompe , de  cette  science  que 
l'école  appelle  expérimentale;  et  il  veut  dire,  si 
nous  l'eu  tendons , que  parmi  tant  d'objets  divers , 
qui  s’offrent  de  toutes  parts  à nos  sens,  Jésus- 
Christ  n'a  rien  goûté  de  ce  qui  est  doux  ; il  n'n 
voulu  savoir  par  expérience  que  ce  qui  était  amer 
et  fêcheux , les  douleurs  et  les  peines  : Virum 
dolorum  et  scientem  infirmilalem  ; et  c'est  pour 
cette  raison  qu’il  n’y  a aucune  partie  de  lui-même 
qui  n'ait  éprouvé  la  rigueur  de  quelque  supplice 
exquis , parce  qu'il  voulait  profiter  dans  cette  ter- 
rible science  qu'il  était  venu  apprendre  eu  ce 
monde,  je  veux  dire , la  science  des  infirmités  : 
Virum  ilolorum  et  scientem  infirmilatem. 

Et  certainement,  âmes  saintes,  il  est  tellement 
véritable  qu’il  n’est  né  que  pour  endurer,  et  que 
c'est  là  tout  son  emploi,  tout  son  exercice,  qu’aus- 
sitêt  qu’il  voit  arriver  la  fin  de  ses  maux , il  ne 
veut  plus  après  cela  prolonger  sa  vie.  Je  n'avance 
pas  ceci  sans  raison , et  il  est  aisé  de  nous  en  con- 
vaincre par  uue  circonstance  considérable,  que 
saint  Jean  a remarquée  dans  sa  mort,  comme 
témoin  oculaire.  Cet  Homme  de  souffrances  étant 
à la  croix  tout  épuisé,  tout  mourant,  considère 
qu'il  a enduré  tout  ce  qui  était  prédit  par  les  pro- 
phéties, a la  réserve  du  breuvage  amer  qui  lui 
était  promis  dans  sa  soif  : il  le  demande  avec  un 
grand  cri , ne  voulant  pas  laisser  perdre  une  seule 
goutte  du  calice  de  su  passion.  • Jésus,  voyant 

• que  tout  était  accompli  ; afin  qu'une  parole  de 
« l'Kcriturefûtencore  accomplie,  il  dit:  J’ai  soif:  ■ 
Sciens  Jésus  quia  consummatasunt,  ulconsum- 
marctur  Script  uni,  dixit  : Sitio  >.  Et  après  cette 
aigreur  et  cette  amertume , dont  ce  Juif  impi- 
toyable arrosa  sa  langue;  après  ce  dernier  ou- 
trage, dont  la  haine  iusatiable  de  ses  ennemis 
voulut  encore  le  persécuter  dans  son  agonie; 
voyant  dans  les  décrets  éternels  qu'il  n'y  a plus 
rien  à souffrir  : C’en  est  fait,  dit-il,  « tout  est 

* consommé,  » Consummatum  est ’ : je  n’ai  plus 
rien  à faire  en  ce  monde.  Allez,  Homme  de  dou- 
leurs, et  qui  êtes  venu  apprendre  nos  infirmités , 
il  n’y  a plus  de  souffrances  dont  vous  ayez  désor- 
mais à faire  l'épreuve  ; votre  science  est  consom  - 
mée,  vous  avez  rempli  jusqu 'es  au  comble  toute 
la  mesure , vous  avez  fourni  toute  la  carrière  des 
peines; mourez  maintenant  quand  il  vous  plaira , 
il  est  temps  de  terminer  votre  vie.  Et  en  effet , 

• h.  r.m . a. 
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aussitôt , « baissant  la  tète , il  rendit  son  lime  : » 
Et incltnalo capitetradidit  spiritum  J;  mesurant 
la  durée  de  sa  vie  mortelle  à celle  de  ses  souf- 
frances. 

Vous  êtes  attendris , messieurs  ; mais  ajoutons 
encore  comme  un  dernier  trait,  pour  vous  faire 
connaître  toute  l’étendue  de  l’ardeur  qu'il  a de 
souffrir,  c’est  qu’il  a voulu  endurer  beaucoup 
plus  que  ne  demandait  la  rédemption  de  notre 
nature,  et  en  voici  la  raison.  S'il  s’était  réduit 
à souffrir  ce  que  la  nécessité  d’expier  nos  crimes 
exigeait  de  sa  patience,  Il  ne  nous  aurait  pas 
donné  l'idée  tout  entière  de  l’estime  qu’il  fait  des 
afflictions;  et  nous  aurions  pu  soupçonner  qu’il 
les  aurait  regardées  plutôt  comme  un  mal  néces- 
saire que  commeun  bien  désirable.  C’est  pourquoi 
il  ne  lui  suffit  pas  de  mourir  pour  nous , et  de 
payer  à son  Père , par  ce  sacrifice , ce  qu’exigeait 
sa  juste  vengeance  de  la  victime  publique  de  tous 
les  pécheurs  ; non  content  d’acquitter  ses  dettes , 
il  songe  aussi  à scs  délices , qui  sont  les  souffran- 
ces; et,  comme  dit  admirablement  ce  célèbre 
prêtre  de  Carthage,  « il  veut  se  rassasier,  avant 
« que  de  mourir,  par  le  plaisir  d’endurer  : « Sar/i- 
nari  voluplale  putienliœ  diseessurus  volebat '. 
Ne  diriez-vous  pns , chrétiens , que , selon  le  sen- 
timent de  ce  grand  homme,  toute  la  vie  du  Sau- 
veur était  un  festin,  dont  tous  les  mets  étaient  des 
tourments;  festin  étrange  selon  le  slècfe,  mais 
que  Jésus  a trouvé  digue  de  son  goût.  Sa  mort 
sufflsait  pour  notre  salut  ; mais  sa  mort  ne  suf- 
fisait pasàcelte  avidltéde  douleurs,  à cet  appétit 
de  souffrances  : il  a fallu  y joindre  les  fouets,  et 
cette  sanglante  couronne  qui  perce  sa  tête,  et  ce 
cruel  appareil  de  supiiees ’ presque  inconnus, 
peines  nouvelles  et  inouïes;  afin,  dit  Tertullieu, 
qu'il  mourût  rassasié  pleinement  de  In  volupté  de 
souffrir  : Sayinari  voluptate  palientix  dis  en. s su- 
rus  volebat. 

Eh  bien!  messieurs , la  loi  des  souffrances  vous 
semble-t-elle  écrite  sur  notre  modèle  en  des  ca- 
ractères assez  visibles?  Jetez , jetez  les  yeux  sur 
Jésus,  l’auteur  et  le  consommateur  de  notre  foi , 
durant  ces  jours  salutaires  consacrés  à la  mé- 
moire de  sa  passion  ; regardez-le  parmi  scs  souf- 
frances. Chrétiens,  e’est  de  ses  blessures  que 
vous  êtes  nés  : il  vous  a enfantésà  la  vie  nouvelle 
parmi  ses  douleurs  immenses;  et  la  grâce  qui 
vous  sanctifie,  et  l’esprit  qui  vous  régénère,  est 
coulé  sur  vous  avec  son  sang  de  ses  veines  cruel- 
lement déchirées.  Enfants  de  sang,  enfants  de 
douleur,  quoi,  vous  pensez  vous  sauver  parmi 
les  délices!  On  se  fait  un  certain  art  de  délica- 
tesse ; ou  en  affecte  même  plus  qu'on  n’en  ressent. 
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C’est  un  air  de  qualité  de  se  distinguer  du  vul- 
gaire , par  un  soin  scrupuleux  d’éviter  la  moindre 
incommodité  : cela  marque  qu’on  est  nourri  dans 
un  esprit  de  grandeur.  O corruption  des  mccurs 
chrétiennes!  quoi,  est-ce  que  vous  prétendez  nu 
salut,  sans  porter  Imprimé  sur  vous  le  caractère 
du  Sauveur?  N’entendez-vous  pas  1’apûtre  saint 
Pierre , qui  vous  dit  qu’il  » a tant  souffert  nlln 

• que  vous  suiviez  son  exemple,  et  que  vous 
■ marchiez  sur  ses  pas1?  » n’entendez- vous  pas 
saint  paul  qui  vous  prêche  qu'il  < faut  être  con- 
« figuré  a sa  mort, afin  de  participer  à sa  résur- 

• rectlon  glorieuse  : » Conftrjuratus  mortirjut; 
si  quomotlo  occurram  ad  rrsurreclionem  quœ 
est  ex  mortuis‘1  Mais  n'entendez-vous  pas  Jésus- 
Christ  lui-méme  qui  vous  dit  que, "pour  marcher 
sous  ses  étendards , il  faut  se  résoudre  à porter  sa 
croix5,  comme  lui-même  a porté  la  sienne?  et 
en  voici  la  raison , qui  nous  doit  convaincre  si 
nous  sommes  entrés  comme  il  faut  en  société  avec 
Jésus-Christ.  Ne  voyez  vous  pas,  chrétiens,  que 
l'ardeur  qu'il  n de  souffrir  n’est  pas  satisfaite , s’il 
ne  souffre  dans  tout  son  corps  et  dans  tous  ses 
membres?  Or  c’est  nous  qui  sommes  son  corps  et 
ses  membres  : • Nous  sommes  lachair  de  sa  chair, 
« et  les  os  de  ses  os,  • comme  dit  l'apôtre4.  Et 
c’est  pourquoi  le  même  saint  Paul  ne  craint  point 
de  dire4,  qu'il  manque  quelque  chose  de  consi- 
dérable àla  passion  de  Jésus-Christ,  s'il  ne  souffre 
dans  tous  les  membres  de  son  corps  mystique , 
comme  il  a voulu  endurer  dans  toutes  les  parties 
du  corps  naturel. 

Entendons,  messieurs,  un  si  grand  mystère  : 
entrons  profondément  dans  cette  pensée.  Jésus- 
Christ  souffrant  nous  porte  en  lui-même  : nous 
sommes,  si  je  l’ose  dire , plus  son  corps , que  son 
propre  corps;  plus  ses  membres,  que  ses  pro- 
pres membres.  Quiconque  a l’esprit  de  la  charité 
et  de  la  communication  chrétienne  entend  bien 
ce  que  je  veux  dire.  Ce  qui  se  fait  en  son  divin 
corps , c’est  la  figure  réelle  de  ce  qui  se  doit  ac- 
complir en  tious.  Ah  ! regardez  le  corps  de  Jé- 
sus ; - depuis  la  plante  des  pieds  jusqu’à  la  tête, 

• il  n’y  a rien  en  lui  de  sain , ni  d’entier  •;  » tout 
est  meurtri,  tout  est  déchiré,  tout  est  couvert  de 
marques  sanglantes.  Mais  avant  même  (pie  les 
bourreaux  aient  mis  sur  lui  leurs  mains  sacrilè- 
ges, voyez  dans  le  jardin  des  Olives  le  sang  qui 
se  déborde  par  tous  ses  pores , et  coule  à terre  à 
grosses  gouttes  : toutes  les  parties  de  son  corps 
sont  teintes  de  cette  sueur  mystérieuse.  Et  cela 
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veut  dire,  messieurs,  que  l'Eglise  qut  est  son  i 
corps,  que  les  fidèles  qui  sont  ses  membres,  doi- 
vent de  toutes  ports  dégoutter  de  sang,  et  por- 
ter imprimé  sur  eux  le  caractère  de  sa  croix  et 
de  ses  souffrances. 

Eh  quoi  donc,  pour  donner  du  sang  à Jésus, 
faudra-t-il  ressusciter  les  Néron,  les  Domiticn, 
et  les  autres  persécuteurs  du  nom  chrétien?  fau- 
dra-t-il renouveler  ees  édits  cruels  par  lestfuels 
les  chrétiens  étaient  Immolés  innocents  à la  ven- 
geance publique  ? Non , mes  frères , à Dieu  ne 
plaise , mes  frères , que  le  monde  soit  si  ennemi 
de  la  vérité,  que  de  In  persécuter  partantde sup- 
plices! Lorsque  nous  souffrons  humblement  les 
afflictions  que  Dieu  nous  envoie , c'est  du  sang 
que  nous  donnons  au  Sauveur;  et  notre  résigna- 
tion tient  lieu  de  martyre.  Ainsi,  sans  ramener 
les  roues  et  les  chevalets  sur  lesquels  on  étendait 
nos  ancêtres,  il  ne  faut  pas  craindre,  messieurs,  ! 
que  la  matière  manque  jamais  à la  patience  ; la 
nature  a assez  d’inflrmités.  Lorsque  Dieu  nous  ! 
exerce  par  des  maladies,  ou  par  quelque  afflic- 
tion d’une  autre  nature,  notre  patience  tient  lieu 
de  martyre  : s'il  met  la  main  sur  notre  famille, 
en  nous  étant  nos  parents,  nos  proches,  enfla  ce 
qui  nous  est  cher  par  quelque  autre  titre  de  piété; 
si  nous  lui  ofTrons  avec  soumission  un  cœur  blessé 
et  ensanglanté  par  la  perte  qu'il  a faite  dece  qu'il 
aimait  justement,  c'est  du  sang  que  nous  don- 
nons nu  Sauveur.  Et  puisque  nous  voyons,  dans 
les  saintes  Loti  res,  que  l'amour  des  biens  cor- 
ruptibles est  appelé  tant  de  fois  la  chair  et  le 
sang;  lorsque  nous  retranchons  cet  amour,  qui 
ne  peut  être  arraché  que  de  vive  force,  c'est  du 
sang  que  nous  lui  donnons. 

Les  médecins  disent,  si  je  ne  me  trompe,  que 
les  larmes  et  les  sueurs  naissent  de  la  même  ma- 
tière dont  le  sang  se  forme.  Je  ne  recherche  pas 
curieusement  si  cette  opinion  est  véritable;  mais 
je  sais  que  devant  le  Seigneur  Jésus,  et  les  lar- 
mes et  les  sueurs  tiennent  lieu  de  sang.  J'entends 
par  les  sueurs,  chrétiens,  les  travaux  que  nous 
subissons  pour  l'amour  de  lui;  nonavecune  non- 
chalance molle  et  paresseuse,  mais  avec  un  cou- 
rage ferme  et  une  noble  contention.  Travaillons 
donc  pour  sa  gloire  : s’il  faut  faire  quelque  éta- 
blissement pour  le  bien  des  pauvres , s'il  se  pré- 
sente quelque  occasion  d'avancer  son  œuvre; 
travaillons  avec  un  grand  zèle,  et  tenons  pour 
chose  assurée  que  les  sueurs  que  répandra  un  si 
beau  travail,  c'est  du  sang  que  nous  lui  donnons. 
Mais,  sans  sortir  de  nous-mêmes , quel  sang  est 
plus  agréable  nu  sauveur  Jésusque  celui  de  la  pé- 
nitence? ce  sang  que  le  regret  de  nos  crimes  tire 
du  cœur  par  les  yeux;  je  veux  dire  le  sang  des 
larmes  amères  , qui  est  nommé  si  élégamment 
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par  saint  Augustin  * , « le  sang  de  nos  âmes , . 
lorsque  nous  le  versons  devant  Dieu , en  pleurant 
sincèrement  nos  ingratitudes,  n'est-ce  pas  dn 
sang  que  nous  lui  donnons?  Mais  pourquoi  vous 
marquer  avec  tant  de  soin  les  occasions  de 
souffrir,  qui  viennent  assez  d'elles-mêmes?  Non , 
mes  freres , sans  ressusciter  les  tyrans , la  ma- 
tière ne  manquera  jamais  à la  patience  : la  na- 
ture a assez  d'infirmités  ; les  affaires , assez  d'em- 
barras; le  monde,  assez  d'injustices;  la  faveur, 
assez  d'inconstances  ; il  y a assez  de  bizarreries 
dans  le  jugementdeshommes,  et  assez  d'inégalité 
dans  leur  humeur  contrariante  : si  bien  que  ce 
n'est  pas  seulement  l'Évangile,  mais  encore  le 
monde  et  la  nature,  qui  nous  Imposent  In  loi  des 
souffrances  : il  n'y  a plus  qu'à  nous  appliquer  A 
en  tirer  tout  le  fruit  qui  se  doit  attendre  d'un 
chrétien  ; et  c'est  ce  qu'il  faut  vous  montrer  dans 
la  seconde  partie. 

SECOND  POINT. 

Lorsque  nous  verrons , chrétiens , Jésus-Christ 
sortir  du  tombeau , couronné  d'honneur  et  du 
gloire,  la  lumière  d'immortalité  qui  rejaillira  de 
ses  plaies,  et  de  là  se  répandra  sur  son  divin 
| corps,  nous  fern  sensiblement  reconnaître  les 
merveilleux  avantages  que  produit  le  bon  usage 
des  afflictions.  Toutefois,  Jésus  ne  veut  point  at- 
tendre ce  jour,  pour  nous  apprendre  cette  veriié 
par  expérience  ; et  sans  sortir  de  sa  croix  , il  en- 
treprend de  nous  montrer,  par  un  grand  exem- 
ple, quelles  sont  les  eonsolntions  de  ceux  qui 
souffrent  avec  patience.  Mais  comme  cet  exemple 
de  consolation  ne  peut  nous  être  donné  en  sn  per- 
sonne sacrée, qui  doit  être  au  contraire Jusques  a 
la  mort  l'exemple  d'un  entier  abnndonnemcnt  ; 
ce  que  l'ordre  de  ses  mystères  ne  lui  permet  pas 
de  nous  montrer  encore  en  lui-mème,  il  nous  le 
découvre,  messieurs,  dans  ce  voleur  pénitent, 
auquel  il  Inspire  parmi  les  souffrances  des  senti- 
ments d'une  piété  toute  chrétienne,  qu’il  couronne 
aussitôt  de  sa  propre  bouche,  par  la  promesse 
dune  récompense  éternelle  : Hodie  inecuin  erit‘: 
• Vous  serez  aujourd'hui  avec  mol.  • 

Je  ne  m'étendrai  pas,  chrétiens,  à vous  prou- 
ver, par  un  long  discours,  que  Dieu  aime  d'un 
amourparticulierles  âmes  souffrantes.  Pour  igno- 
rer cette  vérité,  Il  faudrait  n’nvolr  aucune  tein- 
ture des  principes  dn  christianisme  : mais  afin 
qu'elle  vous  prollte  en  vos  consciences , je  tâche- 
rai de  vous  faire  entendre  par  les  Écritures  divi- 
nes les  causes  de  ect  amour;  et  In  première  qui 
se  présente  à ma  vue,  c'est  la  contrition  d'un 
cœur  pénitent. 
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Il  est  certain,  âmes  saintes,  qu’un  cœur  con- 
trit et  humilié,  dans  le  souvenir  de  ses  fautes, 
est  un  grand  sacrifice  à Dieu , et  une  oblation 
de  bonne  odeur,  plus  douce  que  tous  les  parfums. 
Mais  ce  sacrifice  d'humiliation  ne  s’offre  jamais 
mieux  que  dans  les  souffrances  : car  nous  voyons 
par  expérience  qu’une  Ame  dure  et  impénitente 
qui  durant  ses  prospérités  n’a  peut-être  jamais 
pensé  à ses  crimes,  commence  ordinairement  à 
se  réveiller,  à les  confesser  nu  milieu  des  afflic- 
tions; et  la  raison  en  est  évidente  : c’est  qu’il  y 
n dans  le  fond  de  nos  consciences  un  certain  sen- 
timent secret  de  Injustice  divine,  qui  nous  fait 
connaître  manifestement , dans  une  lumière  in- 
térieure qui  nous  éclaire,  que  sous  un  Dieu  si  bon 
que  le  nôtre  l’innocence  n’a  rien  à craindre;  et 
qu’il  lui  est  si  naturel  d'étre  bienfaisant  à ses 
créatures,  qu’il  ne  ferait  jamais  de  mal  A per- 
sonne, s'il  n’y  était  forcé  par  les  crimes  : de  sorte 
que  le  pécheur  obstiné,  lequel  ébloui  des  fa- 
veurs du  monde , ne  pense  plus  à scs  crimes,  et 
parce  qu’il  n’y  pense  plus,  s’imagine  aussi  que 
Dieu  les  oublie  : Oblitusest  Dcirs  f;e  n même  temps 
qu'il  se  sent  frappé , il  réveille  en  sa  conscience 
ce  sentiment  endormi  de  la  justice  divine;  et, 
touché  de  la  crainte  de  ses  jugements , il  confesse 
avec  araertune  les  désordres  de  sa  vie  passée. 

C'est  ce  que  fait  à la  croix  notre  voleur  con- 
verti : il  entend  son  compagnon  qui  blasphème, 
et  il  s'étonne  avec  raison  que  la  vengeance  pré- 
sente ne  l’ait  pas  encore  abaissé  sous  la  justice 
divine.  * Quoi  ! dit-il,  étant  condamné,  la  rigueur 

• du  tourment  ne  t’a  pas  encore  appris  n craindre 

• Dieu!  * ISeque  tu  limes  De  uni , quod  in  co- 
de m damnationc  es!  * Voyez  comme  sou  sup- 
plice ramène  à son  esprit  la  crainte  de  Dieu  et  la 
vue  de  ses  jugements  : c’est  ce  qui  lui  fait  hum- 
blement confesser  ses  crimes.  » Pour  nous,  cou- 
« tinue  ce  saint  patient,  si  nous  sommes  punis 
«.  rigoureusement,  nos  crimes  l’ont  bien  mérité:* 
Et  nos  guident  digna  factis  recipimus  l.  Voyez 
comme  il  s'humilie,  comme  il  baise  la  main  qui 
le  frappe,  comme  il  recounait  et  comme  il  adore 
la  justice  qui  le  châtie/C’est  là  l’unique  moyen  de 
la  changer  en  miséricorde  : car  notre  Dieu , chré- 
tiens, qui  ne  se  réjouit  pas  de  la  perdition  des  vi- 
vants, mais  qui  repusse  saus  cesse  en  son  cœur 
les  moyens  de  les  convertir  et  de  les  réduire,  ne 
nous  frappe  durant  cette  vie , qu’afin  de  nous 
abaisser  sous  sa  main  puissante  par  l’humiliation 
de  la  pénitence;  et  il  est  bien  aise  de  voir  que  le 
respect  que  nous  lui  rendons,  sous  les  premiers 
coups,  l'empêche  d’étendre  son  bras  à la  dernière 
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vengeance.  Eveil  Ions- nous  donc,  mes  chers  frè- 
res, dès  les  premières  atteintes  de  la  justice  di- 
vine : prosternous-nous  devant  Dieu , et  crions 
de  tout  notre  cœur  : « Si  nous  sommes  punis  ri- 
- goureusement , nos  crimes  l’ont  bien  mérité  : - 
Et  nos  quidem  digna  Jadis  recipimus.  O Dieu, 
nous  le  méritons,  et  vous  nous  frappez  justement  : 
Jastus  es,  Domine  '.  Mais  passons  encore  plus 
| loin  : jetons  les  yeux  sur  Jésus,  l'auteur  et  le  con- 
sommateur de  notre  foi;  imitons  notre  heureux  vo- 
! leur,  qui  s’étant  considéré  comme  criminel,  tourne 
I ensuite,  un  pieux  regard  sur  l’innocent  qui  souf- 
fre avec  lui  : « Et  celui-ci , dit-il , qu’a-t-il  fait?  « 
Hic  verit  nihil  malt  gessit  ».  Cette  pensée  adou- 
| fit  ses  maux  : car  pendant  que  le  juste  endure, 
| le  coupable  se  doit-il  plaindre?  C’est,  mes  frères, 
de.  ces  deux  objets  que  nous  devons  nous  occuper 
pa  rmi  les  douleu  rs  ; j ’ent e nds  J ésu s-Cb rist  et  nous- 
mêmes;  notre  crime  et  son  innocence.  Il  a souf- 
fert comme  nous  souffrons;  mais  il  s’est  soumis 
à souffrir  par  un  sentiment  de  miséricorde,  au 
lieu  que  nous  y sommes  obligés  par  une  loi  indis- 
pensable de  la  justice.  Pécheurs,  souffrons  pour 
l’amour  du  juste,  pour  l’amour  delà  miséricorde 
infinie  qui  nous  sauve, -qui  expose  son  innocence 
à tant  de  rigueurs  : souffrons  les  corrections  sa- 
lutaires de  la  justice  qui  nous  châtie,  qui  nous 
ménage,  et  qui  nous  épargne.  O le  sacrifice  agréa- 
ble! ô l'hostie  de  bonne  senteur  ! ces  sentiments 
forceront  le  ciel , et  les  portes  du  paradis  nous  se- 
ront ouvertes  : Uodie  mecum  eris  in  paradiso. 

Mais , mes  frères , les  afllicüons  ne  uous  ser- 
vent pas  seulement  pour  nous  faire  connaître 
nos  crimes;  elles  sont  un  feu  spirituel  où  la  vertu 
chrétienne  est  mise  à l’épreuve,  ou  elle  est  ren- 
due digne  des  yeux  de  Dieu  même  et  de  la  per- 
fection du  siècle  futur.  Que  ta  vertu  doive  être 
éprouvée  comme  l'or  dans  la  fournuisc,  c’est  une 
vérité  connue,  et  très-souvent  répétée  dans  les 
saintes  Lettres;  mais  afin  d’en  entendre  toute  IV- 
tendue,  il  faut  ici  observer  que  le  feu  opère  deux 
choses  à l’égard  de  l'or  : il  l’éprouve  et  le  fait 
connaître;  s’il  est  véritable,  ii  le  purifie  et  le  raf- 
fine; et  c’est  ce  que  font  bien  mieux  les  afflictions 
à l’égard  de  la  vertu  chrétienne.  Je  ne  craindrai 
point  de  le  dire  : jusques  à ce  que  la  vertu  se  soit 
éprouvée  dans  l'exercice  des  afflictions,  elle  n'est 
jamais  assurée  : car  comme  ou  ne  connaît  point 
un  soldat,  Jusques  à ce  qu’il  ait  été  dans  le  com- 
bat , ainsi  la  vertu  chrétienne  n'étant  pas  pour  la 
montre  ni  pour  l'apparence,  mais  pour  l’usage  et 
pour  le  combat,  tant  quelle  n’a  pas  combattu 
elle  ne  sc  connaît  pas  elle-même.  C'est -pourquoi 
l’apôtre  saint  Paul  ne  lui  permet  pas  d’espérer, 
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Jusque»  à ce  quelle  ait  passé  par  l’épreuve  : « La 
« patience  produit  l’épreuve,  et  l’épreuve, dit-il', 
« produit  l’espérance;  » et  voici  la  raison  solide 
de  cette  sentence  apostolique.  C’est  que  la  vertu 
véritable  attend  tout  de  Dieu  ; mais  elle  ne  peut 
rien  attendre  de  Dieu,  jusqu’à  ce  qu’elle  soit 
telle  qu'il  la  juge  digne  de  lui  : or  elle  ne  peut 
jamais  reconnaître  si  elle  est  digne  de  Dieu,  si  ce 
u'est  par  l’épreuve  que  Dieu  nous  propose  ; cette 
épreuve  ce  sont  les  souffrances  : par  conséquent, 
chrétiens,  jusqu’à  ce  quelle  soit  éprouvée  par 
l'affliction,  son  espérance  est  toujours  douteuse; 
et  son  fondement  le  plus  ferme,  aussi  bien  que 
son  espérance  la  plus  assurée,  c’est  l’exercice  des 
afflictions. 

Que  peut  espérer  un  soldat  que  son  capitaine 
ne  daigne  éprouver  ? Mais  au  contraire,  quand 
il  l’exerce  dans  des  entreprises  laborieuses,  il 
lui  donne  sujet  de  prétendre.  O piété  délicate, 
qui  n’a  jamais  goûté  les  afflictions,  piété  nour- 
rie à l’ombre  et  dans  le  repos!  je  t’entends  dis- 
courir de  la  vie  future  ; tu  prétends  à la  couronne 
d’immortalité,  mais  tu  ne  dois  pas  renverser 
l’ordre  de  l’apôtre  : « La  patience  produit  l’é- 
« preuve,  et  l’épreuve  produit  l'espérance.  » Si 
donc  tu  espères  la  gloire  de  Dieu , viens  que  je 
te  mette  à l’épreuve  que  Dieu  a proposée  à ses 
serviteurs.  Voici  une  tempête  qui  s’élève,  voici 
une  perte  de  biens , une  insulte,  une  contrariété, 
une  maladie  : quoi , tu  te  laisses  aller  au  mur- 
mure, pauvre  piété  déconcertée  ! tu  ne  peux  plus 
te  soutenir,  piété  sans  force  et  sans  fondement  ! 
va,  tu  n’as  jamais  mérité  le  nom  d’une  piété  chré- 
tienne; tu  n’en  étais  qu’un  vain  simulacre;  tu 
n’étais  qu’un  faux  or,  qui  brille  au  soleil , mais 
qui  ne  dure  pas  dans  le  feu  , mais  qui  s’évanouit 
dans  le  creuset  : tu  n’es  propre  qu’à  tromper  les 
hommes  par  une  vainc  apparence  ; mais  tu  n’es 
pas  digne  de  Dieu , ni  de  la  pureté  du  siècle  fu- 
tur. 

La  véritable  vertu  chrétienne  non-seulement 
se  conserve,  mais  encore  sc  raffine  et  se  purifie 
dans  le  feu  des  afflictions;  et  si  nous  nous  savons 
connaître  nous-mêmes,  nous  comprendrons  aisé- 
ment combien  elle  a besoin  d’y  être  épurée.  Nous 
nous  plaignons  ordinairement  pourquoi  on  nous 
ôte  cet  ami  intime;  pourquoi  ce  (Ils,  pourquoi 
cet  époux,  qui  faisait  toute  la  douceur  de  notre 
vie  : quel  mal  faisons-nous  en  les  aimant , puis- 
que cette  amitié  est  si  légitime?  Je  ne  veux  point 
entendre  ccs  plaintes  dans  la  bouche  d’un  chré- 
tien ; parce  qu’un  chrétien  ne  peut  Ignorer 
combien  In  chair  et  le  sang  se  mêlent  dans  les 
affections  les  plus  légitimes,  combien  les  intérêts 
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temporels,  combien  d'inclinations  differente* 
qui  naissent  en  n:ius  de  l’amour  du  monde  : et 
toutes  ees  inclinations  corrompent  la  pureté  de 
notre  or,  je  veux  dire  la  perfection  de  noire 
vêtu,  par  un  indigne  mélange.  Si  tu  savais,  ü 
cœur  liumain,  combien  le  monde  te  prend  aisé- 
ment , avec  quelle  facilité  tu  t'y  engages  ; que 
tu  louerais  la  main  charitable  qui  vient  rompre 
violemment  tes  liens,  en  te  troublnnt  dans  l'u- 
sage des  biens  de  la  terre  I II  se  fait  en  nous , en 
les  possédant  certains  nœuds  secrets,  certains 
lacets  invisibles,  qui  engagent  même  un  cœur 
vertueux  insensiblement  dans  quelque  amour 
déréglé  des  choses  présentes;  et  cet  engagement 
est  plus  dangereux , en  ce  qu’il  est  ordinaire- 
ment plus  imperceptible.  Si  la  vertu  s’y  conserve, 
elle  perd  quasi  toute  sa  beauté  par  le  mélange 
I de  cet  alliage  : il  est  temps  de  la  mettre  au  feu, 
nlin  qu’il  en  fasse  la  séparation  ; et  cela  de  quelle 
manière?  « C’est  qu’il  faut,  dit  saint  Augustin, 

• que  cet  homme  apprenne  en  perdant  ees  biens, 

• combien  il  péchait  en  les  aimant.  - Qu’on  lui 
dise  que  eette  maison  est  brûlee,  et  cette  somme 
perdue  sans  ressource  par  une  banqueroute  im- 
prévue; aussitôt  le  cœur  saignera,  la  douleur  de 
la  plaie  lui  fera  sentir  par  combien  de  fibres  se- 
crètes ccs  richesses  tenaient  au  fond  de  son  âme, 
et  combien  il  s'écartait  de  la  droite  voie  par  cet 
engagement  vicieux  : Quantum  hæc  nmando 
pcccavcnnt,  perdendo  sensemnt'.  D’ailleurs 
il  connaîtra  mieux  par  expérience  la  fragilité 
des  biens  delà  terre,  dont  il  ne  se  voulait  lais- 
ser convaincre  par  aucun  discours.  Dans  ce  dé- 
bris des  biens  périssables,  il  s’attachera  plus  for- 
tement aux  biens  éternels,  qu’il  commençait 
peut-être  à trop  oublier  : ainsi  ce  petit  mal  gué- 
rira les  grands , et  ce  feu  des  afflictions  rendra 
sa  vertu  plus  pure  en  la  séparant  du  mélange. 

Que  si  la  vertu  chrétienne  se  dégage  et  sc  pu- 
rillc  parmi  les  souffrances;  par  conséquent,  âmes 
saintes,  Dieu  qui  aime  sur  toutes  choses  In  sim- 
plicité , et  la  réunion  parfaite  de  tous  nos  désirs 
en  lui  seul , n’aura  rien  de  plus  agréable  que  la 
vertu  ainsi  éprouvée.  Mais  afin  de  le  connaître 
par  expérience,  jetez  les  jeux  sur  Jésus,  l’auteur 
et  le  consommaleurde  notre  foi;  voyez  comme  il 
traite  cet  heureux  voleur,  dont  je  vous  ni  déjà 
proposé  l’exemple.  Mais  plutôt  voyez,  avant 
toutes  choses,  à quel  degré  de  perfection  sa  vertu 
se  trouve  élevée  par  le  bon  usage  qu’il  fait  de  ce 
moment  de  souffrances  : quoiqu’il  n’ait  com- 
mencé sn  conversion  qu’à  l’extrémite  de  sa  vie , 
une  grâce  extraordinaire  nous  fait  voir  en  lui  un 
modèle  accompli  de  patience  et  de  vertu  cousom- 
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mée.  Vous  lui  avez  déjà  vu  confesser  et  adorer 
la  justice  qui  le  frappe , produire  enfin  tous  les 
actes  d'une  pénitence  parfaite;  écoutez  la  suite 
de  son  histoire  : ce  n’est  plus  un  pénitent  qui 
vous  va  parler;  c’est  un  saint  d’une  piété  et  d’une 
foi  consommée.  Non  content  d’avoir  reconnu 
l’innocence  de  Jésus-Christ,  contre  lequel  il  voit 
tout  le  monde  élevé  avec  tant  de  rage,  il  se  tourne 
à lui,  chrétiens,  et  il  lui  adresse  ses  vœux  : « Sei- 
« gneur,  lui  dit-il,  souvenez- vous  de  moi,  lors- 
■ que  vous  serez  dans  votre  royaume  : » Domine 
mémento  mci  cùm  veneris  in  regnum  tuum  *. 
Je  triomphe  de  joie , mes  frères;  mon  cœur  est 
rempli  de  ravissement , quand  je  vois  la  foi  de 
cet  homme.  Un  mourant  voit  Jésus  mourant,  et 
il  lui  demande  la  vie  : un  crucifié  volt  Jésus  cru- 
cifié, et  il  lui  parle  de  son  royaume  : scs  yeux 
n’aperçoivent  que  des  croix , et  sa  foi  ne  lui  re- 
présente qu’un  trône  : quelle  foi,  et  quelle  espé- 
rance! Lorsque  uous  mourons,  chrétiens,  nous 
savons  que  Jésus-Christ  est  vivant;  et  notre  foi 
chancelante  a peine  de  s'y  confier.  Celui-ci  voit 
mourir  Jésus  avec  lui , et  il  met  en  lui  son  espé- 
rance : mais  encore  en  quel  temps , messieurs , 
et  dans  quelle  rencontre  dechoses?  Dans  le  temps 
que  tout  le  monde  condamne  Jésus,  et  que  même 
les  siens  l'abandonnent , lui  seul  est  réservé,  dit 
saint  Augustin,  pour  le  glorifier  à la  croix  : « Sa 
« foi  a commencé  de  fleurir,  quanti  la  foi  même 
*i  des  apôtres  a clé  flétrie  : » Tuncftdcs  cjus  de 
ligna  floruit , quando  discipulorum  tnarcuil \ 
Les  disciples  ont  délaissé  celui  qu’ils  savaient 
être  l’auteur  de  la  vie,  et  eelui-cl  reconnaît  pour 
maître  le  compagnon  de  sa  mort  et  de  son  sup- 
plice : i Digue  certainement,  dit  saint  Augustin, 
« de  tenir  un  grand  rang  parmi  les  martyrs, 
« puisqu'il  reste  presque  seul  auprès  de  Jésus  à 
« faire  l’office  de  ceux  qui  devaient  être  les  chefs 
« de  cette  armée  triomphante.  **  Vous  vous  éton- 
nez , chrétiens,  de  le  voir  tout  d’un  coup  élevé  si 
haut;  mais  c’est  que,  dans  l’usage  des  afflictions, 
la  foi  et  la  piété  font  de  grands  progrès,  quand 
elles  se  savent  servir  de  cet  avantage  incroyable 
de  souffrir  avec  Jésus-Christ.  C’est  ce  qui  avance 
en  un  moment  notre  heureux  larron  à une  per- 
fection si  éminente;  et  c'est  ce  qui  lui  attire  aussi 
de  la  bouche  du  Fils  de  Dieu  des  paroles  si  plei- 
nes de  consolation  : Amen,  dicotibi , hodie  me - 
cutn  cris  in  paradiso  * : « Je  vous  dis  en  vérité 
« que  vous  serez  aujourd’hui  avec  moi  dans  le 
• paradis.  * Aujourd’hui  quelle  promptitude! 
avec  moi;  quelle  compagnie!  dans  le  paradis; 

* l.ttr.  XXIII,  12. 
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quel  repos  I Que  je  finirais  volontiers  sur  cette 
aimable  promesse,  et  sur  cet  exemple  admira- 
ble d’humilité  et  de  patience  en  ce  saint  voleur, 
de  bonté  et  de  miséricorde  dans  le  Fils  de  Dieu! 
Mais  il  y a des  âmes  de  fer,  que  les  douceurs  de 
la  piété  n’attendrissent  pas;  et  il  faut,  pour  les 
émouvoir,  leur  proposer  le  terrible  exemple  de 
la  vengeance  exercée  sur  celui  qui  souffre  la 
croix  avec  un  cœur  endurci  et  impénitent  : c’est 
par  où  je  m’en  vais  conclure. 

TROISIÈME  POINT. 

Il  est  assuré,  chrétiens,  et  peut-être  vous  vous 
souviendrez  que  je  l'ai  déjà  prêché  dans  cette 
chaire,  que  la  prospérité  des  impies,  et  cette  paix 
qui  les  enfle  et  qui  les  enivre  jusques  à leur  faire 
oublier  la  mort , est  un  commencement  de  ven- 
geance, par  laquelle  Dieu  les  livrant  à leurs  pas- 
sions brutales  et  désordonnées,  leur  laisse  « amas- 
• ser  un  trésor  de  haine,  comme  parle  le  saint 
« apôtre  • , en  ce  jour  d’indignation  et  de  fureur 
« implacable.  « Mais  si  nous  voyons,  dans  les 
saintes  Lettres,  que  Dieu  sait,  quand  il  lui  plaît, 
punir  les  impies  par  une  félicité  apparente;  cette 
même  Écriture,  qui  ne  ment  jamais,  nous  en- 
seigne qu’il  ne  les  punit  pas  toujours  en  cette 
manière , et  qu'il  leur  fait  sentir  quelquefois  la 
pesanteur  de  son  bras  par  des  événements  san- 
glants et  tragiques.  Cet  endurci  Pharaon , cette 
prostituée  Jézabel , ce  maudit  meurtrier  Achab  ; 
et,  sans  sortir  de  notre  sujet,  ce  larron  impéni- 
tent et  blasphémateur,  rendent  témoignage  à ce 
que  je  dis,  et  nous  font  bien  voir,  chrétiens,  que 
la  croix,  qui  nous  est,  si  nous  le  voulons,  un  gage 
assuré  de  miséricorde,  peut  être  tournée  par  no- 
tre malice  en  un  instrument  de  vengeance;  tant 
il  est  vrai , dit  saint  Augustin  * , « qu’il  faut  con- 
« sidérer,  non  ce  que  l’on  souffre,  mais  dans  quel 

esprit  on  le  souffre;  » et  que  les  afflictions  que 
Dieu  nous  envoie,  peuvent  aisément  changer  de 
nature,  selon  l’esprit  dont  on  les  reçoit. 

Les  hommes  endurcis  et  impénitents  qui  souf- 
frent sans  se  convertir,  commencent  leur  enfer  dès 
cette  vie , et  ils  sont  une  vive  image  des  horreurs 
de  la  damnation.  Chrétiens,  si  vous  voulez  voir 
quelque  affreuse  représentation  de  ces  gouffres 
où  gémissent  les  esprits  dévoyés,  n’ailez  pas  re- 
chercher, n’allez  pas  rappeler  les  images  ni  des 
fournaises  ardentes,  ni  de  ees  monts  ensoufrés  qui 
nourrissent  dans  leurs  entrailles  des  feux  immor- 
tels, qui  vomissent  des  tourbillons  d’une  flamme 
obscure  et  ténébreuse,  et  que  Tertullien  appelle 
élégamment  pour  cette  raison , « les  cheminées  de 
« l’enfer  : * Jgnis  inferni  fumariola 3.  Voulez- 
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vous  voir  aujourd’hui  uue  vive  peinture  de  l'eu- 
fcr,  et  un  tableau  animé  d'une  âme  condamnée 
voyez  un  hommequi  souffre,  et  qui  ne  songe  point 
i se  convertir. 

En  effet,  le  caractère  propre  de  l'enfer,  ce 
n'est  pas  seulement  In  peine , mais  In  peine  sans 
la  pénitence  : car  je  remarque  deux  sortes  de  feux 
dans  les  Écritures  divines.  « Il  y n un  feu  qui 
. purge , et  un  feu  qui  consume  et  qui  dévore  : » 
Vniuscujusque opus  probabil  ignis  ■.  Cnm  igné 
ilevorante'.  Ce  dernier  est  appledans  l’Évangile, 
* Un  feu  qui  r.e  s’éteint  pas;  » Ignis  non  extin- 
guilur 1 ; pour  le  distinguer  de  ce  feu  qui  s’allume 
pour  nous  épurer,  et  qui  ne  manque  jamais  de 
s’éteindre  quand  il  a fait  cet  ofllee.  La  peine  ac- 
compagnée de  la  pénitence , c'est  un  feu  qui  nous 
purilie  ; la  peine  sans  la  pér  itenec , c’est  un  feu 
qui  nous  dévore  et  qui  nous  consume;  et  tel  est 
proprement  le  feu  de  l’enfer.  C’est  pourquoi  nous 
concluons,  selon  ces  principes,  que  les  flammes 
du  purgatoire  purilient  les  âmes  ; parce  qu’ou  la 
peine  est  jointe  à la  pénitence , les  flammes  sont 
purgatives  ou  purifiantes  : et  au  contraire  que  le 
feu  d’enfer  ne  fait  que  dévorer  les  âmes  ; parce 
qu’au  lieu  de  la  componction  de  In  pénitence , il  ne 
produit  que  de  la  fureur  et  du  désespoir. 

Par  conséquent,  chrétiens,  concluons  qu'il 
n’y  a rien  sur  la  terre  qui  doive,  nous  donner  plus 
d'horreur,  que  des  hommes  frappés  de  la  main 
de  Dieu,  et  impénitents  tout  ensemble  : non,  il 
n’y  a rien  de  plus  horrible  puisqu'ils  portent 
déjà  sur  eux  le  caractère  essentiel  de  la  damna- 
tion. 

Tels  sont  ceux  dont  David  parlait  comme  d’un 
prodige,  que  Dieu  avait  dissipés , et  qui  n'étaient 
pas  touchés  de  componction  : Dissipait  sunl , 
nec  cumpuncli  * : serviteurs  vraiment  rebelles 
et  opiniâtres,  qui  se  révoltent  même  sous  la  verge; 
frappés  et  non  corrigés;  abattus  et  non  humi- 
liés; châtiés  et  non  convertis.  Tel  était  le  déloyal 
Pharaon , qui  s'endurcissait  tous  les  jours  sous 
les  coups  incessamment  redoublés  de  la  vengeance 
divine.  Tels  sont  ceux  dont  il  est  écrit  dans  l'A- 
pocalypse*, que  Dieu  lesavant  frappes  d'une  plaie 
horrible,  de  rage  ils  mordaient  leurs  langues,  et 
blasphémaient  le  Dieu  du  ciel , et  ne  faisaient  point 
pénitence.  Tels  hommes  ne  sont-ils  pas  comme 
des  damnés,  qui  commencent  leur  enfer  à la  vue 
du  monde , pour  nous  effrayer  par  leur  exemple, 
et  que  la  croix  précipite  à In.  damnation  avec  ce 
larron  endurci  ? On  leur  arrache  les  biens  de  cette 
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vie:  ils  se  privent  de  ceux  de  la  vie  future,  du 
siècle  à venir  : si  bien  qu'étant  frustrés  de  toutes 
parts , pleins  de  rage  et  de  désespoir,  et  ne  sa- 
chant à qui  s’en  prendre,  ils  élèvent  contre  Dieu 
leur  langue  insolente  par  leurs  murmures  et  par 
leurs  blasphémés;  - et  il  semble,  dit  Salvien, 

• que  leurs  crimes  sc  multipliant  avec  leurs  sup- 
« piiees,  lu  peine  même  de  leurs  péchés  soit  la  mere 
« de  nouveaux  désordres  : » lltpulares  pœnam 
ipsorum  criminum,  quasi  malrem  esse  vilio- 
rum  '. 

Apprenez  donc,  A pécheurs,  qu'il  ne  suffit 
pas  d’endurer  beaucoup;  etqu'encore  que,  selon 
la  règle  ordinaire,  ceux  qui  souffrent  eu  cette 
vie  aient  raison  d’espérer  du  repos  en  l’autre; 
par  la  dureté  de  nos  cœurs,  cette  règle  n’est  pas 
toujours  véritable.  Plusieurs  sont  à lu  croix,  qui 
sont  bien  éloignés  du  crucifié  : la  croix  dans  les 
uns  est  une  grâce  ; la  croix  dans  les  autres  est 
une  vengeance.  De  deux  hommes  mis  en  croix 
avec  Jésus-Christ,  l'un  y a trouvé  la  miséricorde , 
l’autre  les  rigueurs  de  la  justice  ; l’un  y a opéré 
son  salut,  l’autre  y n commencé  sa  damnation  : 
la  croix  a élevé  jusqu’au  paradis  la  patience  de 
l’un,  et  a précipité  jusques  à l’enfer  i’impénitence 
de  l'autre.  Tremblez  donc  parmi  vos  souffrances  : 
[ craingez  ] qu’au  lieu  d’éprouver  maintenant  un 
feu  qui  vous  purge  dans  le  temps,  vous  n'allu- 
miez par  votre  faute  un  feu  qui  vous  dévore  dans 
l’éternité. 

Et  vous , A enfants  de  Dieu , quelque  fléau  q ui 
tombe  sur  vous,  ne  croyez  jamais  que  Dieu  vous 
oublie  ; et  ne  vous  persuadez  pas  que  vous  soyez 
confondus  avec  les  méchants,  quoique  vous  soyez 
mêlés  avec  eux , désolés  par  les  mêmes  guerres , 
emportés  par  les  mêmes  pestes,  affligés  des  mê- 
mes disgrâces,  battus  enfin  des  mêmes  tempê- 
tes. » Le  Seigneur  connaît  ceux  qui  sont  a lui  ■ , » 
et  il  sait  bien  démêler  les  siens  de  cette  confusion 
générale.  Le  même  feu  fait  reluire  l’or,  et  fumer 
la  paille  : « Le  même  mouvement , dit  saint  Au- 

• gustin 1 , fait  exhaler  la  puanteur  de  la  bouc , et 
- la  bonneodeur  des  parfums; -et  le  vin  n’est  pas 
confondu  avec  le  marc,  quoiqu'ils  portent  tous 
deux  le  poids  du  même  pressoir.  Ainsi  les  mêmes 
afflictions  qui  désolent , consument  les  méchants , 
purifient  lesjustes;  et  quoique  l'on  vous  reproche, 
vous  ne  serez  jamais  confondus,  pourvu  que  vous 
ayez  le  courage , la  force  de  vous  discerner. 

Prenez  In  médecine  ; la  main  de  Dieu  est  invi- 
siblement étendue  [ pour  vous  la  présenter  : rece- 
vez-la  avec  joie.  ] « îles  frères,  dit  l'apêtre  saint 
» Jacques*, considérez  comme  le  sujet  d'une  ex- 

1 lit  gubrrnnt.  Ü<i,  lib-  Tl,  n”  13,  p.  I lu. 

5 H.  Tintolh.  il,  |î*. 

• 3 /Je  Cirit.  !My  lib.  I,  cap.  tiii,  I.  vu,  col.  a. 

• Jnc.  1,3,  3,4,  11. 
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« trime  joie  les  diverses  afflictions  qui  vous  arri- 

• vent;  sachant  que  l'épreuve  de  votre  foi  pro- 

• duit  la  patience  : or,  la  patience  doit  être  par- 
« fuite  dans  ses  œuvres  et  dans  ses  effets , alla 
« que  vous  soyez  parfaits  et  accomplis  en  toute 

• manière,  et  qu’il  ne  vous  manque  rien...  Heu- 
« reus  celui  qui  souffre  patiemment  les  tentations 

• et  les  maux  de  cette  vie,  parce  que,  lorsque 
. sa  vertu  aura  été  éprouvée,  il  rece  vra  la  couronne 

• de  vie  que  Dieu  a promise  a ceux  qui  l'aiment.  • 
Si  la  tentation  vous  presse,»  persévérez  jusques  à 
ta  fin  : • Persévéra  ust/ue  in  finem;  ■ parce  que  la 

■ tentation  ne  persévérera  pas  toujours  : » Quia 
lentalio  non  persévérât  usque  in  finem'.  Mais 
cet  homme  m'opprime  par  ses  violences  : Et  ad - 
hue  pusiltum , et  non  erit  peceator  1 : ■ Encore 

■ un  peu  de  temps , et  le  pécheur  ne  sera  plus.  Le 
« médecin  flatte  son  malade,  mais  ce  délai  est 

• importun  : l'infirmité  fait  paraître  long  ce  qui 

• est  court  : * Inftrmitas  facit  diu  videri  t/uod 
cito  est 5.  Quand  un  malade  demande  a boire, 
chacun  se  presse  pour  le  servir;  lui  seul  s'ima- 
gine que  le  temps  est  long.  Ifodie,  - aujourd'hui,  > 
dit  le  Fils  de  Deu  : ne  crains  pas  , ce  sera  hientiit. 
Cette  vie  passera  bien  vite  ; elle  s'écoulera  comme 
un  Jour  d'hiver  où  le  matin  et  le  soir  se  touchent 
de  près  : ce  n’est  qu'un  jour,  ce  n'est  qu'un  mo- 
ment , que  l'ennui  et  l’infirmité  fait  paraître  long; 
quand  il  sera  écoulé,  vous  verrez  alors  combien 
il  est  court.  O quand  vousscrezdans  la  vie  future  ! 

Mais  je  gémis  dans  la  vie  présente,  et  je  suis 
accablé  de  maux.  Eli  bien  ! abandonnez-vous  à 
l’impatience  : en  serez-vous  bien  plus  soulagé, 
quand  vous  aurez  ajouté  le  mal  du  chagrin,  et 
peut-être  celui  du  murmure,  aux  autres  qui  vous 
tourmentent?  Profitez  du  moins  de  votre  misère , 
de  peur  que  vous  ne  soyez  du  nombre  de  ceux 
auxquels  saint  Augustina  dit  ce  beau  mot:-  Vous 
> perdez  l’utilité  de  vos  souffrances  : » Perdidis- 
lis  ulililatem  calamitatis,  et  miserrimi  facti 
estis,  etpessimi  permansistis 4 : - Vous  perdez 

• l’utilité  de  votre  misère,  vous  êtes  devenus 

• misérables,  et  vous  êtes  demeurés  méchants. 

1 S.  Jug.  in  Jonn.  Tract.  XLY,  n*  IS,  tara,  ni,  pari.  Il, 
col.  flou. 

M Pt.  xxxvi  • 10. 

* In  Pt.  xxxvi.  tenu.  i , n*  10, 1.  IV,  col. 

* De  Civil.  Un,  lli>.  1,  cap.  xxxtli , I.  vu  , col.  30  . 
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TROISIÈME  SERMON 

POL’H 

LE  DIMANCHE  DES  RAMEAUX, 

rntalIÉ  DEVANT  LE  *01. 

SUR  LES  DEVOIRS  DES  ROIS. 

Quelle  c«t  la  source  de  la  puissance  temporelle.  Sentiments 
d'un  roi  Mge  qui  voit  lets  peuples  mm i mis  à son  empire.  Gun- 
Mro  les  souverains  doivent  avoir  dans  l’esprit  la  majesté  de 
Dieu  profondément  gravée.  Services  que  l'£gli>e  a droit  d'at- 
tendre des  prince»  chrétiens.  Quels  sont  leurs  devoirs,  pour 
faire  régner  JéMivClirist  sur  leurs  peuples  Qualité*  et  dispo- 
sitions qui  leur  sont  nécessaires  pour  reudre  la  Justice  cl  con- 
naître la  vérité. 


Diale  (dix  Sion  : Eccc  Rcx  luus  vcoit  libi  mansuctus,  st- 
dens  super  asinani. 

Dites  à lu  fille  de  Sion  : Voici  ton  Roi  qui  /ait  son  en- 
trie, plein  (te  bonté  et  de  douceur,  assis  sur  une 
dnrsse  ; paroles  du  prophète  Zacharie , rapportées  eu 
l'évangile  de  ce  jour.  Mallli.  x\t , 5. 

Parmi  toutes  les  grandeurs  du  monde,  il  n’y 
n rien  de  si  éclatant  qu’un  Jour  de  triomphe;  et 
j'ai  appris  de  Tertullien , que  ces  illustres  triom- 
phateurs de  l’ancienne  Rome  marchaient  avec 
tant  de  pompe,  que,  de  peur  qu’étant  éblouis 
d’une  telle  magnificence  ils  ne  s’élevassent  enfin 
au-dessus  de  la  condition  humaine,  un  esclave 
qui  les  suivait  avait  charge  de  les  avertir  qu’ils 
étaient  hommes  : Resptcc post  le , hominem  te 
mémento  *. 

Le  triomphe  de  mon  Sauveur  est  bien  éloigné 
de  cette  gloire;  et  au  lieu  de  l’avertir  qu’il  est 
homme,  je  me  sens  bien  plutôt  pressé  de  le  faire 
souvenir  qu’il  e>t  Dieu.  Il  semble  en  effet  qu’il 
l’a  oublié.  Le  prophète  et  l’évangéliste  concourent 
à nous  montrer  ce  Roi  d’Israël  monté , disent  ils, 
« sur  une  ânesse,  * sedens  super  asinam.  Chré- 
tiens, qui  n'en  rougirait?  est-ce  là  une  entrée 
royale?  est-ce  là  un  appareil  de  triomphe?  Est- 
ce  ainsi,  ô Fils  de  David,  que  vous  montez  au 
trône  de  vos  ancêtres  et  prenez  possession  de  leur 
couronne?  Toutefois  arrêtons , mes  frères,  et  ne 
précipitons  pas  notre  jugement.  Ce  Roi , que  tout  le 
peuple  honore  aujourd’hui  par  ses  cris  de  réjouis- 
sance, ne  vient  pas  pour  s’élever  au-dessus  des 
hommes  par  l’éclat  d’une  vaine  pompe , mais  plu- 
tôt pour  fouler  aux  pieds  les  grandeurs  humaines , 
et  les  sceptres  rejetés,  l’honneur  méprisé,  toute 
la  gloire  du  monde  anéantie,  font  le  plus  grand 
ornement  de  son  triomphe.  Donc  pour  admirer 
cette  entrée , apprenons  avant  toutes  choses  à 
nous  dépouiller  de  l’ambition  et  à mépriser  les 
grandeurs  du  monde.  Ce  n'est  pas  une  entreprise 
médiocre  de  prêcher  cette  vérité  à ia  cour,  et 
nous  avons  besoin  plus  que  jamais  d’implorer  le 

1 jéJtUf'J  U*  33. 
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secours  d'en  haut  par  les  prières  de  la  sainte  V ierge. 
Avgf  Maria. 

Jésus-Christ  est  roi  par  naissance  ; il  est  roi  par 
droit  de  conquête;  il  est  encore  roi  par  élection. 
Il  est  roi  par  naissance , Fils  de  Dieu  dans  l'éter- 
nité, Fils  de  David  dans  le  temps  : il  est  roi  par 
droit  de  conquête;  et  outre  cet  empire  universel 
que  lui  donne  sa  toute-puissance,  il  a conquis 
par  son  sang , et  rassemblé  par  sa  foi , et  policé 
par  son  Évangile  un  peuple  particulier,  recueilli 
de  tous  les  autres  peuples  du  monde  : enfin  il  est 
roi  par  élection;  nous  l'avons  choisi  par  le  saint 
baptême,  et  noos  ratifions  tous  les  jours  un  si  di- 
gne choix  par  la  profession  publique  du  christia- 
nisme. Un  si  grand  Roi  doit  régner  : sans  doute 
qu'une  royauté  si  réelle  et  fondée  sur  tant  de  titres 
augustes , ne  peut  pas  être  sans  quelque  empire. 
1 1 règne  en  effet  par  sa  puissance  dans  toute  l’éten- 
due de  r»iniv/.rs«mîdsil  fl  ytp|)||  !<>< rnU 
ppur  être  les  principaux  instruments  de  cette  yqis- 
agnee  : c'est  à eux  qu'appartient  Ta  gloire  de  faire 
régner  Jésus-Christ;  ils  doivent  le  faire  régner 
sur  eux- mêmes,  ils  doivent  le  faire  régner  sur 
leurs  peuples. 

Dans  le  dessein  que  je  me  propose  de  traiter 
aujourd'hui  ces  deux  vérités,  je  me  garderai  plus 
que  jamais  de  rler  avancer  de  mon  propre  sens. 
Que  serait-ce  qu'un  particulier  qui  se  mêlerait 
d'enseigner  les  rois?  Je  suis  bien  éloigné  de  cette 
pensée  : aussi  on  n'entendra  de  ma  bouche  que  les 
oracles  de  l’Écriture,  les  sages  avertissements  des 
papes , les  sentences  des  saints  évêques , dont  les 
rois  et  les  empereurs  ont  révéré  la  sainteté  et  la 
doctrine. 

Et  d'abord,  pour  établir  mon  sujet,  j’ouvre 
l'Histoire  sainte  pour  y lire  le  sacre  du  roi  Joas  1 , 
fils  du  roi  Joram.  Une  mère  dénaturée  et  bien 
éloignée  de  celle  dont  la  constance  infatigable 
n’a  eu  de  soin  ni  d’application  que  pour  rendre 
à un  fils  illustre  son  autorité  aussi  entière  qu’elle 
lui  avait  été  déposée,  avait  dépouillé  ce  jeune 
prince , et  usurpé  sa  couronne  durant  son  bas 
fige.  Mois  le  pontife  et  les  grands  ayant  fait  une 
sainte  ligue  pour  le  rétablir  dnns  son  trône,  voici 
mot  à mot,  chrétiens,  ce  que  dit  le  texte  sacré  : 
Impoxuerunt  ci  diadema , et  teslimonium,  dede - 
runtgue  in  manu  ejux  tenendam  legem  : « Ils 
» produisirent  le  fils  du  roi  devant  tout  le  peuple  : 
••  ils  mirent  sursa  tête  le  diadème  et  le  témoignage; 
« lui  donnèrent  la  loi  en  sajnaili  xjît  jjs  Téta; 
■ firent  roi;."  Joïada,  souverain  pontife,  fît  la 
cérémonie  de  fonction  : toute  l'assistance  fit  des 
vrcux  pour  le  nouveau  prince,  et  on  fit  retentir 

* II.  Par.  xs:i . io. 


; le  temple  du  cri  « Vive  le  roi  ! - imprecaliqw  xunt 
eit  et  dixerunt  : Vivat  rex  • ! 

Quoique  tout  cet  appareil  soit  merveilleux , 

I j'admire  sur  toutes  choses  cette  belle  cérémonie  \ 
I de  mettre  la  loi  sur  la  tête  et  la  loi  dans  la  main  f 
du  nouveau  monarque  : car  ce  témoignage , que  j 
l'on  met  sur  lui  avec  son  diadème , n’est  autre  ( 
chose  que  la  loi  de  Dieu,  qui  est  un  témoignage  au  1 
prince  pour  le  convaincre  et  le  soumettre  dans  sa 
conscience  ; mais  qui  doit  trouver  dnns  ses  mains  J 
| une  force  qui  exécute , se  fasse  craindre , et  qui 
! fléchisse  les  peuples  par  le  respect  de  l’autorité,  j 
Sire,  je  supplie  Votre  Majesté  de  se  représen- 
ter aujourd’hui  que  Jésus  - Christ  Roi  des  rois, 
et  Jésus-Christ  souverain  pontife,  pour  accom- 
! plir  ces  figures  met  son  Evangile  sur  votre  tête, 
et  son  Évangile  en  vos  mains  ; ornement  auguste 
! et  royal,  digne  d’un  roi  très-chrétien  et  du  fils 
aîné  de  l'Église.  L’Evangile  sur  votre  tête  vous 
donne  plus  d'éclat  que  votre  couronne  : l'Évangile 
: en  vos  mains  vous  donne  plus  d’autorité  que  votre 
sceptre.  Mais  l'Évangile  sur  votre  tête , c’est  pour 
vous  inspirer  l’obéissance  : l’Évangile  en  vos 
mains,  c’est  pour  l'imprimer  dans  tous  vos  sujets. 

• Et  par  là  Votre  Majesté  voit  assez , premièrement 
que  Jésus-Christ  veut  régner  sur  vous;  c’est  ce 
! que  je  montrerai  dans  mon  premier  point:  et  que 
! par  vous  il  veut  régner  sur  vos  peuples  ; mon  se- 
| cond  point  le  fera  connaître,  et  c’est  tout  le  sujet 
de  ce  discours. 


PIIEMI  ER  POINT. 


« Les  rois  régnent  par  moi , » dit  la  Sagesse 
éternelle  : Per  me  reges  régnant  * ; et  de  là  nous 
devons  conclure  non-seulement  que  les  droits  de 
la  royauté  sout  établis  par  ses  lois,  mais  que  le 
choix  des  personnes  est  un  effet  de  sa  providence. 
Et  certes  il  ne  faut  pas  croire  que  le  Monarque 
du  monde,  si  persuade  de  sa  puissance  et  si  jaloux 
de  son  autorité,  endure  dans  son  empire  qu’au- 
cun y ait  le  commandement  sans  sa  commission 
particulière.  Par  lui,  tous  les  rois  régnent  ; et  ceux*', 
que  la  naissance  établit,  parce  qu’il  est  le  maître 
de  la  nature;  et  ceux  qui  viennent  par  choix,  ; 
parce  qu’il  préside  à tous  les  conseils;  ■ et  il  n’y 
a sur  la  terre  « aucune  puissance  qu’il  n’ait  or- { 
« donnée  : - Aon  est  potestas,  nisi  à Deo,  dit.- 
l’oracle  de  l'Écriture  3. 

Quand  il  veut  faire  des  conquérants , il  fait 
marcher  devant  eux  son  esprit  de  terreur  pour 
effrayer  les  peuples  qu’il  leur  veut  soumettre  : 

« il  les  prend  par  la  main , « dit  le  prophète  Isaïe. 

« Voici  cc  qu’a  dit  le  Scigeur  à Cyrus  mon  oint  : 


h Z. 

» 

’■  /'■ 


! • II.  Par.  X\|||,  II. 

\ 1 Pmv.  vin , U. 

| * Pain,  llli,  I. 
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« 


« Je  tournerai  devant  ta  face  le  dos  des  mis  enne* 
« mis  : je  marcherai  devant  toi , et  j'humilierai 
a û tes  pieds  toutes  les  grandeurs  de  la  terre  : je 
« romprai  les  barres  de  fer,  je  briserai  les  portes 
■ d'airain  : - Hœc  dicit  Dominas  Chrislo  meo 
CyrOy  cujus  apprehendi  de  x te  ram...  dorsa  re- 
gum  vertam  : Ego  ante  te  ibof  ctgloriosos  terrœ 
humiliabo  : portas  œreas  conteront,  et  vectcs 
fe  rrcos  confi ringam  . 

Quand  le  temps  fatal  est  venu  qu'il  a marqué 
dès  l'éternité  à la  durée  des  empires,  ou  il  les 
renverse  par  la  force  : « Je  frapperai , dit-il , tout 

• le  royaume  d'Israël , je  l'arracherai  jusques  à la 

• racine,  je  le  jetterai  où  il  me  plaira,  comme 

• un  roseau  que  les  vents  emportent  : » Perçu - 

tiet  Dominus  Dcus  Israël , sicul  moveri  so/et 
arundo  in  aqua  : et  evcllet  Israël et  venti- 

lai) il  cos  irons Jlumen  * : ou  « il  mêle  dans  les 
« conseils  un  esprit  de  vertige , qui  fait  errer  l'É- 

• gypte  incertaine  comme  un  homme  enivré  : * 
Mis  cuit  in  medio  cjus  spiritum  vertiginis  : et 
errarc  fecerunt  Æggptum ...  sicut  errât  ebrius 
et  vouiens  3 : en  sorte  quelle  s'égare,  tantôt  en 
des  conseils  extrêmes  qui  désespèrent,  tantôt  en 
des  conseils  lâches  qui  détruisent  toute  la  force 
de  la  majesté.  Et  même  lorsque  les  conseils  sont 
modérés  et  vigoureux,  Dieu  les  réduit  en  fumée 
par  uneconduitecachécet  supérieure;  parce  qu'il 
est  « profond  en  pensées 4 , terrible  en  ses  conseils 
« par-dessus  les  enfants  des  hommes  5 ; » parce 
que  « ses  conseils  étant  étemels , - Consilium 
Domini  in  œiernum  manet 6,  et  embrassant  dans 
leur  ordre  toute  l'universalité  des  causes , « ils 
« dissipent  avec  une  facilité  toute-puissante  les 
« conseils  toujours  incertains  des  nations  et  des 
« princes:  » Dominus  dissipât  consilia  gentium , 
reprobat  autem  cogitationes  populorum;  et  re- 
probat consilia  principum  7. 

C’est  pourquoi  un  roi  sage , un  roi-capitaine , 
victorieux,  intrépide,  expérimenté,  confesse  à 
Di ‘u  humblement  que  c’est  « lui  qui  soumet  ses 
« peuples  sous  sa  puissance  : » Qui  subdit  popu - 
lum  meum  sub  me  11  regarde  cette  multitude 
infinie  comme  un  abîme  immense,  d'ou  s'élèvent 
quelquefois  des  flots  qui  étonnent  les  pilotes  les 
plus  hardis;  mais  comme  il  sait  que  c’est  le  Sei- 
gneur qui  domine  à la  puissance  de  la  mer,  et 
qui  adoucit  scs  vagues  irritées;  voyant  son  état 
ai  calme,  qu’il  n’y  a pas  le  moindre  souffle  qui 

» l$.  xit,  i,  a 

1 lit.  Rcg.  xiy.  If*. 

• h.  XI* , 14. 

• Pi.  XC1 , 6. 

• Ibid.  LXV,  S. 

• Ibid.  XXXII,  II. 

1 Ibid,  lu 

• Ibid.  C\l. III , 3- 
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en  trouble  la  tranqullite  : • O mon  Dieu,  [dit-il ,] 

■ vous  êtes  mon  protecteur  ; c’est  vous  qui  faite» 

« fléchir  sous  mes  lois  ce  peuple  innombrable  : • 
Prolector  meus,  et  in  ipso  speravi,  qui  subdit 

poputum  meum  sub  me.  

Polir  établir  celte  puissance , qui  représente  la\ 
sienne,  Dieu  met  sur  le  front  des  souverains  et  j 
sur  leur  visage  une  marque  de  divinité.  C'est  poiîp 
quoi  le  patriarche  Joseph  ne  craint  point  de  jurer 
par  la  tête  et  par  le  salut  de  Pharaon  • , comme 
par  une  chose  sacrée  ; et  il  ne  croit  pas  outrager 
i celui  qui  a dit  : « Vous  jurerai  seulement  au  nom 
! • du  Seigneur  *;  • parce  qu'il  a fait  dans  le  prlncrf? 
une  image  mortelle  de  son  immortelle  autorité,  j 
« Vous  êtes  des  dieux , dit  David 3 , et  vous  êtes 
l . tous  enfants  du  Très-Haut.  * Mais , A dieux  de 
chair  et  de  sang,  ô dieux  de  terre  et  dépoussière, 

| vous  mourrez  comme  des  hommes.  M'importe, 
vous  êtes  des  dieux , encore  que  vuus  mouriez,^  V C 
et  votre  autorité  ne  meurt  pas  : cet  esprit  de 
| royauté  passe  tout  entier  à vos  successeurs , et 
! imprime  partout  la  même  crainte,  le  même  res- 
| pcet,  la  même  vénération.  L'homme  meurt,  il  V4 
est  vrai;  mais  le  roi,  disons-nous,  ne  meurt  ja-  j 
mais  : l’image  de  Dieu  est  immortelle. 

1 1 est  donc  aisé  de  comprendre  que  de  tous  les 
hommes  vivants,  aucuns  ne  doivent  avoir  dans 
L'esprit  la  majesté  de  Dieu  plus  imprimée , que  les 
rois  : car  comment  pourraient-ils  oublier  celui 
dont  ils  portent  toujours  eo  eux-mêmes  une  image 
si  vive,  si  evpresse,  si  présente?  Le  prince  sent 
en  son  cœur  cette  vigueur,  cette  fermeté , cette 
noble  conflancc  de  commander  : il  voit  qu'il  ne 
fait  que  mouvoir  les  lèvres,  et  aussitôt  que  tout 
se  remue  d'une  extrémité  du  royaume  à l'autre. 

Et  combien  donc  doit-il  penser  que  la  puissance 
de  Dieu  est  active!  Il  pénètre  les  intrigues,  les 
trames  les  plus  secrètes.  - Les  oiseaux  du  ciel  lui 
. rapportent  tout 4.  • 11  a même  reçu  de  Dieu , par 
l'usage  desaffaires , une  expérience , une  certaine 
pénétration  qui  fait  penser  qu’il  devine  : Divina- 
tipjAjabiis  re(jis'‘.  Et  quand  il  a pénétré 'les  tra- 
mes les  plus  secrètes,  avec  scs  mains  longues  et 
étendues  il  va  prendre  scs  ennemis  aux  extrémi- 
tés du  monde,  et  les  déterre , pour  ainsi  dire,  du 
fond  des  abîmes , où  Us  cherchaient  un  vainnsilc. 
Combien  donc  lui  est-il  facile  de  s'imaginer  que 
les  mains  et  les  regards  de  Dieu  sont  inévitables  ! 

Mais  quand  il  voit  les  peuples  soumis,  ■ obligé», 

• dit  l'apôtre6,  à lui  obéir  non-seulement  pour  Ig 
« crainte , mais  encore  pour  la  conscience  ; ^p?Ct- 


* Cf  net.  Xtll , 

* De  ut  x , 20. 

* P ».  LXXXI , 6. 

* Keel,  x , 20. 

* Prov.  xtj,  10 

* Rem.  xiii,  ». 
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il  jamais  oublier  ce  qui  est  dû  au  Dieu  vivant  et 
éternel,  il  qui  tous  les  cœurs  parlent,  pour  qni 
toutes  les  consciences  n'ont  plus  de  secret  ? C'est 
là,  c'est  la  sans  doute  que  tout  ce  qu'inspire  le 
devoir,  tout  ce  qu'exécute  la  lldélité , tout  ce  que, 
feint  la  flatterie,  tout  ce  que  le  prince  exige  lui- 
niéme  de  l'amour,  de  l’obéissance,  de  la  gratitude 
de  ses  sujets , lui  est  une  leçon  perpétuelle  de  ce 
qu'il  doit  à son  Dieu , à son  Souverain.  C’est  pour- 
quoi saint  Grégoire  de  Nnzianze  prêchant  à Cons- 
tantinople en  présence  des  empereurs,  les  invite 
par  ces  beaux  mots  à réfléchir  sur  eux-mêmes, 
pour  contempler  la  grandeur  delà  Majestédivine  : 

• O monarques,  respectez  votre  pourpre,  révé- 

• rez  votre  propre  autorité  qui  est  un  rayon  de 

• celle  de  Dieu  ; connaissez  le  grand  mystère  de 

• Dieu  en  vos  personnes  : les  choses  hautes  sont  à 

• lui  seul  ; il  partage  avec  vous  les  inférieures  : 
« soyez  donc  les  sujets  de  Dieu , comme  vous  en 
« êtes  les  Images1.  » 

Tant  de  fortes  considérations  doivent  presser 
vivement  les  rois  de  mettre  l’Évangile  sur  leurs 
têtes,  d’avoir  toujours  les  yeux  attachés  à cette 
loi  supérieure , de  ne  se  permettre  rien  de  ce  que 
Dieu  ne  leur  permet  pas,  de  ne  souffrir  jamais 
que  leur  puissance  s’égare  hors  des  bornes  de  la 
justice  chrétienne.  Certes  ils  donneraient  au  Dieu 
vivant  un  tropjuste  sujet  dereproehe, si  parmi  tant 
de  biens  qu'il  leur  fait  ils  en  allaient  encore  cher- 
cher dans  les  plaisirs  qu'il  leur  défend , s'ils  em- 
ployaient contre  lui  la  puissance  qu’il  leur  ac- 
corde, s’ils  violaient  eux-mêmes  les  lois  dont  Ils 
sont  établis  les  exécuteurs,  les  protecteurs. 

C'est  ici  le  grand  péril  des  grands  de  la  terre, 
des  rois  chrétiens.  Comme  les  autres  hommes, 
ils  ont  à combattre  leurs  passions  ; par-dessus  les 
autres  hommes,  ils  ont  à combattre  leur  propre 
puissance  : car  comme  ils  est  absolument  néces- 
saire à l'homme  d'avoir  quelque  chose  qui  le  re- 
tienne , les  puissances , sous  qui  tout  fléchit , doi- 
v ent  elles-mêmes  se  servir  de  bornes  : • Elles  sont 

■ d'autant  plus  obligées  de  sc  réduire  sous  celte 
« discipline  sévère,  qu  elles  savent  que  le  senti- 
« ment  de  leur  pouvoir  leur  persuade  plus  alsé- 

• ment  de  s'accorder  les  choses  qui  ne  sont  pas 

• permises  : • Tanlàsub  majore  mentis  discipli- 
na se  redigunt,  quanti  sibi  perimpalientiam  po- 
iestaiis  suaderc  illicita  quasi  liccntiùs  sciunt. 
C'est  là , disait  un  grand  pape  ’ , toute  la  science 
de  la  royauté;  et  voici  dans  une  sentence  de  saint 
Grégoire  la  vérité  la  plus  nécessaire  que  puisse 
jamais  tutendreun  roi  chrétien:  • Nul  ne  sait  user 

■ de  la  puissance,  que  celui  qui  la  sait  contrain- 

' Oral,  uni,  L I , p.  *71. 

* S.  Grtç.  Ht).  T,  Herel.  r.vp.  U,  1. 1,  ml.  la. 


- dre  ; » celui-là  sait  maintenir  son  autorité  comme 
il  faut,  qui  ne  souffre  ni  aux  autres  de  la  dimi- 
nuerai à elle-même  de  s'étendre  trop;  qui  la  sou- 
tient au  dehors,  et  qui  la  réprime  nu  dedans; 
enfin  qui,  se  résistant  à lui-même,  fait  par  un 
sentiment  de  justice  ce  qu'aucun  autre  ne  pour- 
rait entreprendre  sans  attentat  : Bcne  potestatem 
exerce!,  qui  et  retinere  illam  noie  rit  et  impu- 
gnare'.  Mais  que  cette  épreuve  est  difficile!  que 
ce  combat  est  dangereux  ! qu'il  est  malaisé  à 
l'homme , pendant  que  tout  le  monde  lui  accorde 
tout , de  se  refuser  quelque  chose  ! qu'il  est  ma- 
laisé à l'homme  de  se  retenir,  quand  il  n'a  d’ohs- 

j taelcque  de  lui  même!  N'est-ce  point  peut-être 
le  sentiment  d'une  épreuve  si  délicate,  si  péril- 
leuse, qui  fait  dire  à un  grand  roi  pénitent  : - Je 

• mesuis  répandu  comme  de  l’eau'?  - Cette  grande 
puissance,  semblable  à l'eau,  n'ayant  point  trouvé 
d'empêchement , s'est  laissée  aller  à son  poids  et 
n'a  pas  pu  se  retenir.  Vous  qui  arrêtez  les  flots  de 
la  mer,  b Dieu , donnez  des  bornes  à eette  eau 
coulante,  par  la  crainte  de  vos  jugements  et  par 
l'autorité  de  votre  Évangile.  Régnez , b Jésus- 
Christ,  sur  tous  ceux  qui  régnent  : qu’ils  vous 
craignent  du  moins,  puisqu'ils  n'ontque  vous  seul 
à craindre  ; et  ravis  de  ne  dépend  re  que  de  vous , 
qu'ils  soient  du  moins  toujours  ravis  d'en  dé- 
pendre. 

DEUXIEME  TOIXT. 

I.e  royaume  de  Jésus-Christ,  c’est  son  Église 
catholique;  et  j'entends  ici  par  l'Église  toute  In 
sociétédu  peuple  de  Dieu.  Jésus-Christ  régne  dans 
les  États,  lorsque  l’Église  y fleurit;  et  voici  en 
peu  de  paroles,  selon  les  oracles  des  prophètes, 
la  grande  et  mémorable  destinée  de  cette  Église 
catholique.  Elle  a dû  être  établie  malgré  les  rois 
de  la  terre;  et  dans  la  suite  des  temps  elle  a dû 
les  avoir  pour  protecteurs,  lin  même  psaume  de 
David  prédit  en  termes  formels  ces  deux  états  de 
l'Église  : Quare  fremuerunt  gentes  : » Pourquoi 

- les  peuples  se  sont-ils  émus,  et  ont-ils  nudité 

■ des  choses  vaines?  Les  rois  de  la  terre  se  sont 

• assembles,  et  les  princes  ont  fait  une  ligue  con- 

- tre  le  Seigneur  et  contre  son  Christ3.  • Ne 
voyez-vous  pas , chrétiens , les  empereurs  et  les 
rois  frémissant  contre  l’Église  naissante,  qui  ce- 
pendant toujours  humble  et  toujours  soumise,  ne 
défendait  que  sa  conscience  ! Dieu  voulait  paraître 
tout  seul  dans  l'établissement  de  son  Église;  car 
écoutez  cc  qu'ajoute  le  même  Psalmisle  : - Celui 

■ qui  habite  au  ciel  se  moquera  d'eux , et  ('Éternel 
« se  rira  de  leurs  entreprises  : » Qui  habitat  in 

' Grc  g.  lih.  XX  Tl , CAp.  XXTI , Col.  *3.1. 

1 Pt.  xxr,  M. 

» Jhirt.  ||,  |,  2. 
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cvelis , irridebit  eos'.O  rois , qui  voulez  tout  faire, 
Il  ne  plaît  pas  au  Seigneur  que  vous  ayez  nulle 
part  dans  rétablissement  de  son  grand  ouvrage  : 
Il  lui  plaît  que  des  pécheurs  fondent  son  Église , 
et  qu’ils  l’emportent  sur  les  empereurs. 

Mais  quand  leur  victoire  sera  bien  constante , 
et  que  le  monde  ne  doutera  plus  que  l'Église , dans 
sa  faiblesse  n'ait  été  plus  forte  que  lui  avec  toutes 
scs  puissances,  vous  viendrez  à votre  tour,  ô em- 
pereurs , au  temps  qu'il  a destiné  ; et  on  vous  verra 
baisser  humblement  la  tête  devant  les  tombeaux 
de  ces  pécheurs  : alors  l’état  de  l’Église  sera 
changé.  Pendant  que  l’Église  prenait  racine  par 
ses  croix  et  par  ses  souffrances,  les  empereurs , 
disait  Te rtul lien  % ne  pouvaient  pas  être  chrétiens; 
parce  que  le  monde,  qui  la  tourmentait,  devait 
les  avoir  à sa  tète.  « Mais  maintenant , » dit  le 
saint  Psalmiste  : Etnunc,  reges , intelligite 3; 
maintenant  qu’elle  est  établie , et  que  la  main  de 
Dieu  s’est  assez  montrée , il  est  temps  que  vous 
veniez,  ô rois  du  monde  : commencez  à ouvrir  les 
yeux  à la  vérité  ; apprenez  la  \eritable  justice , qui 
est  la  justice  de  l’Évangile  : « O vous  qui  jugez  la 
« terre,  servez  le  Seigneur  en  crainte  : *•  Servite 
Domino  in  timoré 4 : dilatez  maintenant  son  régne. 
Servez  le  Seigneur  : de  quelle  sorte  le  servirez- 
vous?  Saint  Augustin  vous  le  va  dire:  « Serve*- le 
«•  comme  des  hommes  particuliers,  en  obéissant 
« à son  Évangile,  comme  nous  avons  déjà  (dit  ; 
« mais  servez-le  aussi  comme  rois , en  faisant  pour 
« son  Église  ce  qu'aucuns  ne  peuvent  faire,  sinon 
« les  rois  : •<  In  hoc  serviunt  Domino  reges , in 
quantum  sunt  reges , cùm  ca  faciunt  ad  sernen- 
dum  illit  qux  non  possunt  faccre  nisi  reges  \ 
Et  quels  sont  ces  services  considérables  que  l'É- 
glise exige  des  rois  comme  rois?  De  se  rendre  les 
défenseurs  de  sa  foi , les  protecteurs  de  son  auto- 
rité , les  gardiens  et  les  fauteurs  de  sa  discipline. 

La  foi , c’est  le  dépôt , c’est  le  grand  trésor,  c’est 
le  fondement  de  l’Église.  De  tous  les  miracles  vi- 
sibles que  Dieu  a faits  pour  cet  empire,  le  plus 
grand , le  plus  mémorable , et  qui  nous  doit  atta- 
cher le  plus  fortement  aux  rois  qu’il  nous  a don- 
nés, c’est  la  pureté  de  leur  fol.  Le  trône  que  rem- 
plit notre  grand  monarque  est  le  seul  de  tout  l’u- 
nivers où , depuis  la  première  conversion  Jamais 
Il  ne  s’est  assis  que  des  princes  enfants  de  l'Église. 
L’attachement  de  nos  rois  pour  le  saint-siège  apos- 
tolique semble  leur  avoir  communiqué  quelque 
chose  de  la  fermeté  inébranlable  de  cette  première 
pierre  sur  laquelle  l’Église  est  appuyée;  et  c’est 

• Pt  n ,4. 

• jipolog.  n*  SI. 

• Pt.  n,  io. 

• Ibid.  II. 

• £p.  mW.  n“  i#,  t.  h,  «.I-  «si. 


pourquoi  un  grand  pape,  c'est  saint  Grégoire,  â 
donne  dis,  1rs  premiers  siècles  cet  éloge  incompa- 
rable à In  couronne  de  France  : quelle  est  autant 
au-dessus  des  autres  couronnes  du  monde,  que 
la  dignité  royale  surpasse  les  fortunes  particuliè- 
res : Qantù  eœteros  liomincs  regia  dignilas  an- 
tecedit,  tan  là  cieterarum  genlium  régna  regni 
vestri  pmjectà  mime  n excellit'. 

Un  si  saint  homme  regardait  sans  doute  plusen- 
core  la  pureté  de  la  foi , que  la  majesté  du  trône  ; 
mais  qu'aurait-il  dit,  chrétiens,  s'il  avait  vu  du- 
rant douze  siècles  cette  suite  non  interrompue  de 
rois  catholiques?  S'il  a élevé  si  haut  la  race  de 
l’haramond , combien  aurait-il  célébré  la  postérité 
de  saint  Louis  I et  s'il  en  n tant  écrit  a Childebert, 
qu'aurait-il  dit  à Louis-Auguste? 

Sire,  Votre  Majesté  saura  bien  soutenir  de 
tout  son  pouvoir  ce  sacré  dépôt  de  la  foi , le  plus 
précieux  et  le  plus  grand  qu’elle  ait  reçu  des  rois 
ses  ancêtres  : elle  éteindra  dans  tous  ses  États 
les  nouvelles  partialités.  Et  quel  serait  votre  bon- 
heur, quelle  serait  la  gloire  de  vos  jours,  si  vous 
pouviez  encore  guérir  toutes  les  blessures  an- 
ciennes! Sire,  après  ecs  dons  extraordinaires  que 
Dieu  vous  a départis  si  abondamment , et  |x>ur 
lesquels  Votre  Majesté  lui  doit  dis  actions  de 
prflees  immenses;  elle  ne  doit  désespérer  d'uu- 
run  avantage  qui  soit  capable  de  signaler  la  fé- 
licité de  son  régne  : et  peut-être,  car  qui  sait 
les  secrets  de  Dieu  ? peut-être  qu’il  a permis  que 
l.ouis  le  Juste,  de  triomphante  mémoire,  se  soit 
rendu  mémorable  éternellement , en  renversant 
le  parti  qu’avait  formé  l’hérésie  pour  laisser  à 
son  successeur  la  gloire  de  l'étouffer  tout  entière 
par  un  sage  tempérament  de  sévérité  et  de  pa- 
tience. Sire , quoi  qu'il  en  soit , et  laissant  à Dieu 
l’avenir,  nous  supplions  Votre  Majesté  qu'elle 
ne  se  lasse  jamais  de  faire  rendre  aux  oracles 
du  Saint-Esprit,  et  aux  décisions  de  l'Église, 
une  obéissance  non  feinte  ; afin  que  toute  l'Église 
catholique  puisse  dire  d’un  si  grand  roi , après 
saint  Grégoire  : ■ Nous  devons  prier  sans  cesse 
« pour  notre  monarque  très-religieux  et  très- 
- chrétien,  et  pour  la  relue  sa  très-digne  épouse , 
. qui  est  un  miracle  de  douceur  et  de  pitié,  et 
« pour  son  fils  séréuissime  notre  prince,  notre 
■ espérance  : « Pro  vita  piissimi  et  christianis- 
simi  Domini  noslri,  et  tranquillissima  ejus 
conjuge,  et  mansuelissima  ejus  sobote  semper 
orandun  est'.  Et  s'il  vivait  en  nos  jours,  qui 
doute  qu'il  n’cfit  dit  encore  avec  joie,  pour  la 
reine  son  auguste  mère , dont  le  zèle  ardent  et 
infatigable  aurait  bien  dû  être  consacré  par  les 
louanges  d'un  si  grand  pape  ! Mous  devons  donc 

’ /'/».  lit».  Tl , Ep.  Tl,  ttd  Child.  Reg.  t.  il,  col.  7l»5. 

* / pitt.  lib.  i\,  F.p.  *ux,  t.  il,  roi.  0C3. 
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prier  sans  relâche  pour  toutes  ces  personnes  au- 
gustes, - pendant  le  temps  desquelles,  » voici  un 
éloge  admirable,  « les  bouches  des  hérétiques 
- sont  fermées,  * et  leur  malice,  leurs  nouveau- 
tés n'osent  se  produire  : Quorum  temporibus 
hœreticorum  ora  conticescunt'.  Mais  reprenons 
le  fil  de  notre  discours. 

L'Église  a tant  travaillé  pour  l’autorité  des 
rois,  qu’elle  a sans  doute  bien  mérité  qu’ils  se 
rendent  les  protecteurs  de  la  sienne,  Ils  régnaieut 
sur  les  corps  par  la  crainte,  et  tout  au  plus  sur 
les  cœurs  par  l'inclination.  L’Église  leur  a ou- 
vert une  place  plus  vénérable  ; elle  les  a fait  ré- 
gner dans  la  conscience  : c’est  lé  qu’elle  les  a 
fait  asseoir  dans  un  trône , en  présence  et  sous 
les  yeux  de  Dieu  même  : quelle  merveilleuse  di- 
gnité ! Elle  a fait  un  des  articles  de  sa  fui  de  la 
sùrctc  de  leur  personne  sacrée , un  devoir  de  sa 
religion  de  l'obéissance  qui  leur  est  dne.  C’est 
elle  qui  va  arracher  jusqu'au  fond  du  cœur,  non- 
seulement  les  premières  pensées  de  rébellion, 
les  mouvements  les  plus  cachés  de  sédition,  mais 
encore  et  les  plaintes  et  les  murmures;  et  pour 
ôter  tout  prétexte  de  soulèvement  contre  les  puis- 
sances légitimes , elle  a enseigné  constamment , et 
par  sa  doctrine,  et  par  son  exemple,  qu’il  en 
faut  tout  souffrir,  jusques  à l’injustice,  par  la- 
quelle s'exerce  Invisiblement  la  justice  même  de 
Dieu. 

Après  des  services  si  importants,  une  juste 
reconnaissance  obligeait  les  princes  chrétiens  h 
maintenir  l'autorité  de  l’Église,  qui  est  celle  de 
Jésus-Christ  même.  Non,  Jésus-Christ  ne  règne 
pas,  si  son  Église  n'est  autorisée  : les  monarques 
pieux  l’ont  bien  reconnu  ; et  leur  propre  autorité, 
je  l'ose  dire,  ne  leur  a pas  été  plus  chère  que 
l'autorité  de  l’Église.  Ils  ont  fait  quelque  chose 
de  plus  : cette  puissance  souveraine,  qui  doit 
donner  le  branle  dans  les  autres  choses , n’a  pas 
jugé  indigne  d'elle  de  ne  faire  que  seconder  dans 
toutes  les  affaires  ecclésiastiques;  et  un  roi  de 
France,  empereur,  n’a  pas  cru  se  rabaisser  trop, 
lorsqu'il  promet  son  assistance  aux  prélats , qu'il 
les  assure  de  son  appui  dans  les  fonctions  de  leur 
ministère  : « nfm , dit  ce  grand  roi  ’,  que  notre 
« puissance  royale  servant , comme  ii  est  conve- 
. noble,  à ce  que  demande  votre  autorité , vous 
• puissiez  exécuter  vos  décrets  : ■ lit  nostro  auxi- 
lio  suffulti,  quod  vestra  auiorUas  exposcit , fa- 
amiante,  ut  decct,  potestalc  montra,  perficerc 
valeatis J. 

Mais,  6 sainte  autorité  de  l’Église,  frein  né- 
cessaire de  la  licence,  et  unique  appui  de  la  dis- 

1 S.  Crrg.  lof.  citât. 

* Luit.  Ptus. 

9 C'a  pii.  an  823,  cap.  rr,  1. 1,  p «3».  [Édit.  Bal  ht  ) 
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eipline , qu’es-tu  maintenant  devenue?  abandon- 
née par  les  uns  et  usurpée  par  les  autres , ou  elle 
est  entièrement  abolie,  ou  elle  est  dans  des  mains 
étrangères.  Mais  il  faudrait  un  trop  long  discours 
pour  exposer  ici  toutes  ses  plaies.  Sire,  le  temps 
en  éclaircira  Votre  Majesté.  Cette  affaire  est  di- 
gne que  Votre  Majesté  s’y  applique  : et  dans  la 
réformation  générale  de  tous  les  abus  de  l’État , 
qui  est  due  à la  gloire  de  votre  règne,  que  l'on 
attend  de  votre  haute  sagesse , l’Église  et  son 
nutorité,  tant  de  fois  blessées,  recevront  leur 
soulagement  de  vos  mains  royales.  Et  comme 
cette  autorité  de  l’Église  n’est  pas  faite  pour  I e- 
clat  d’une  vaine  pompe,  mais  pour  l’établisse- 
ment des  bonnes  mœurs  et  de  la  véritable  piété , 
c'cst  ici  principalement  que  les  monarques  chré- 
tiens doivent  faire  régner  Jésus-Christ  sur  les 
peuples  qui  leur  obéissent;  et  voici  en  peu  de 
mots  quels  sont  leurs  devoirs , comme  le  Saint- 
Esprit  nous  les  représente. 

Le  premier  et  le  plus  connu , c’est  d’extermi  - 
ner  les  blasphèmes.  Jésus-Christ  est  un  grand  roi  ; 
et  le  moindre  respectque  l’on  doi  veaux  rois, c’est 
de  parler  d’eux  avec  honneur.  Un  roi  ne  permet 
pas  dans  ses  États  qu’on  parle  trrévéremment 
même  d’un  rot  étranger,  même  d’un  roi  ennemi , 
tant  le  nom  de  roi  est  vénérable  partout  où  il  se 
rencontre.  Et  quoi  donc , ô Jésus-Christ,  Itoi  des 
rois,  souffrira-t-on  qu’on  vous  méprise  et  qu’on 
vous  blasphème,  mêmeau  milieu  de  votre  empire! 
quelle  seraiteette  indignité!  Ahl  jamais  un  tel  re- 
proche ne  ternira  la  réputation  de  mon  roi.  Sire, 
un  regard  de  votre  face  sur  ces  blasphémateurs 
et  sur  ces  impies,  afin  qu'ils  n'osent  paraître, 
et  qu’on  voie  s’accomplir  en  votre  règne  ce  qu’a 
prédit  le  prophète  Amos  : que  - la  cabale  des  II- 

• bertins  sera  renversée  : » Auferetur  factio  ta- 
scivientium  ■ ; et  ce  mot  du  roi  Salomon  : « Un 

• roi  sage  dissipe  les  impies , et  les  voûtes  des  pri- 

• sons  sont  leurs  demeures  : » Dissipai  im- 
pios  rex  sapiens,  et  incurvât  super  eos  for- 
nieem';  sans  égard  ni  aux  conditions,  ni  aux 
personnes  : car  il  faut  un  châtiment  rigoureux  u 
une  telle  insolence. 

Non-seulement  les  blasphèmes , mais  tous  les 
crimes  publics  et  scandaleux  doivent  être  le  juste 
objet  de  l'indignation  du  prince.  • Le  roi,  dit  le 
■ même  Salomon  , assis  dans  le  trône  de  son  ju- 

• gement , dissipe  tout  le  mal  par  sa  présence  : ■ 
llex  qui  sedet  in  solio  judicii,  dissipât  omne 
tu  aluni  inluitu  suo J.  Voyez  qu'aucun  mal  ne  doit 
échapper  à la  justice  du  prince.  Mais  si  le  prince 
entreprend  d’exterminer  tous  les  pécheurs,  la 

• .4m.  ti  , 7. 

* Prov.  XX , 78. 

■ nid.  x. 
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terre  sera  déserte  et  son  empire  désolé.  Remar- 
quez aussi,  chrétiens , les  paroles  de  Salomon  : 

Il  ne  veut  pas  que  le  prince  prenne  son  glaive 
contre  tous  les  crimes;  mais  il  n’}'  en  a toutefois 
aucun  qui  doive  demeurer  impuni , parce  qu'ils 
doivent  être  confondus  par  la  présence  d'un  prince 
vertueux  et  innocent.  Voici  quelque  chose  de 
merveilleux  et  bien  dipne  de  la  majesté  des  rois  : 
leur  vie  chrétienne  et  religieuse  doit  être  le  juste 
supplice  de  tous  les  pécheurs  scandaleux , qui 
sont  confondus  et  réprimés  par  l'autorité  de  leur 
exemple,  par  leurs  vertus.'Qu’ils  fassent  donc  ré- 
gner Jésus-Christ  par  l'exemple  de  leur  vie,  qui 
soit  une  loi  vivante  de  probité.  Rien  de  plus 
grand  dans  les  grands , que  cette  noble  obligation 
de  vivre  mieux  que  les  autres;  car  ccqu'ils  feront 
de  bien  ou  de  mal  dans  une  place  si  haute , étant 
exposé  à la  vue  de  tous,  sert  de  régie  à tout  leur 
empire.  Et  c'est  pourquoi,  dit  saint  Ambroise, 

« le  prin«  doit  bien  méditer  qu'il  n'est  pas  dis- 
. pensé  des  lois;  mais  que  lorsqu'il  cesse  de  leur 
. obéir,  il  semble  en  dispenser  tout  le  monde 
„ par  l’autorité  de  son  exemple  : » Nec  legibus 
rex  solutus  est,  sed  loges  suo  solvit  exemplo 
Enfin  le  dernier  devoir  des  princes  pieux  et 
chrétiens,  et  le  plus  Important  de,  tous  pour  faire 
régner  Jésus-Christ  dans  leurs  États,  c'est  qua- 
près  avoir  dissipé  les  vices,  à la  manière  que  nous 
avons  dite,  ils  doivent  élever,  défendre,  favo- 
riser la  vertu;  et  je  ne  puis  mieux  exprimer  cette 
vérité , que  par  ces  beaux  mots  de  saint  Grégoire 
dans  une  lettre  qu'il  écrit  à l'empereur  Maurice  : 
c'est  à Votre  Majesté  qu'il  parle.  * C'est  pour 

- cela,  lui  dit-il,  que  la  puissance  souveraine 

- vous  a été  accordée  d’en  haut  sur  tous  les 
. hommes  ; afin  que  la  vertu  soit  aidée , afin  que 
. la  voie  du  ciel  soit  élargie , et  que  l’empire  ter- 
• restre  serve  à l’empire  du  ciel  : » Ad  hoc  enim 
potestas  super  omîtes  homines  dominorum  meo- 
rum  pietati  calilus  data  est , ut  qui  bona  ap- 
petunt,  (uljuventur;  ut  calorum  via  largius 
pateat,  ut  terrestre  regnum  ccelesti  regno  fa- 
muletur'. 

N’avcz-vous  pas  remarqué  cette  noble  obliga- 
tion que  « grand  pape  impose  aux  rois , d'élar- 
gir les  voies  du  ciel?  Il  faut  expliquer  sa  pensée 
en  peu  de  paroles.  Ce  qui  rend  la  voie  du  ciel 
si  étroite , c'est  que  la  vertu  véritable  est  ordi- 
nairement méprisée;  car  comme  elle  se  tient  tou- 
jours dans  ses  règles,  elle  n’est  ni  assez  souple 
ni  assez  flexible  pour  s’accommoder  aux  humeurs, 
ni  aux  passions,  ni  aux  intérêts  des  hommes  : 
c'est  pourquoi  elle  semble  inutile  au  monde;  et 
le  vice  parait  bien  plutôt , parce  qu’il  est  plus 

• Apotog.  Oae.  U , cap.  lit , 1. 1 , eol.  710. 

> Ipitl.  US.  111 , Hpilt  L XV,  ai  «série.  Aug.l.  Il,  CM.  <71. 


entreprenant  : car  écoutez  parler  les  hommes  du 
monde  dans  le  livre  de  la  Sapience  : - Le  juste, 

. disent-ils,  nous  est  Inutile  : » hiutilis  est  no- 
bis  ' ; il  n’est  pas  propre  à notre  commerce,  Il 
n’est  pas  commode  À nos  négoces  : il  est  trop  at- 
taché à son  droit  chemin,  pour  entrer  dans  nos 
voles  détournées.  Comme  donc  il  est  inutile,  ou 
se  résout  facilement  à le  laisser  là,  et  ensuite  à l’op- 
primer; c’est  pourquoi  ils  disent  : * Trompons  le 
, juste , parce  qu’il  nous  est  inutile  : • Circum- 
veniamus  justum,  quoniam  inutitis  estnobis. 
Élevez-vous , puissances  suprêmes  ; voici  un  em- 
ploi digne  de  vous  : voyez  comme  la  vertu  est 
contrainte  de  marcher  dans  des  voies  serrées; 
on  la  méprise,  on  l’accable  : protégez-la  : tendezr 
lui  la  main,  faites-vous  honneur  en  la  cherchant  ; 
élargissez  les  voies  du  ciel , rétablissez  « grand 
chemin  et  rendez-le  plus  facile  : pour  «la,  ai- 
mez la  justice  : qu 'aucuns  ne  craignent  sous  vo- 
tre empire,  sinon  les  méchants  ; qu'aucuns  n’es- 
pèrent , sinon  les  bons. 

Ah!  chrétiens,  la  justice,  c’est  la  véritable 
vertu  des  monarques  ; c'est  l'unique  appui  de  la 
majesté  : car  qu’est-ce  que  la  majesté?  Ce  n’est 
pas  une  rertaine  prestance  qui  est  sur  le  visage 
du  prince  et  sur  tout  sonextérieur;  c'est  un  éclat 
plus  pénétrant , qui  porte  dans  le  fond  des  cœurs 
une  crainte  respectueuse  : cet  éclat  vient  de  la 
justice , et  nous  en  voyons  un  bel  exemple  dans 
l'histoire  du  roi  Salomon.  » Ce  prince,  dit  l'Écri- 
« ture',  s'assit  dans  le  trône  de  son  père,  et  il 
. plutàtous  : » Sedit  Salomon  super  solium  ...pro 
pâtre  suo,  et  cunctis  plaçait.  Voilà  nn  prince 
aimable,  qui  gagne  les  cœurs  par  sa  bonne  grâce. 
Il  faut  quelque  chose  de  plus  fort  pour  établir  la 
majesté,  et  c'est  Injustice  qui  le  donne;  citr  après 
ce  jugement  mémorable  de  Salomon,  écoutez 
le  texte  sacré  : • Tout  Israël , dit  l’Écriture,  np- 
, prit  que  le  roi  avait  jugé,  et  Ils  craignirent  le 
* roi , voyant  que  la  sagesse  de  Dieu  était  en  lui  : » 
Audivit  omnis  Israël  judicium  quodjudicas- 
set  rex,  et  timuerunt  regem,  vidantes  sapien- 
tiam  Dei  esse  m eo\  Sa  mine  relevée  le  faisait 
aimer,  mais  sa  justice  le  faisait  craindre  ; de  cette 
crainte  de  respeet  qui  ne  détruit  pas  l’amour,  mais 
qui  le  rend  plus  sérieux  et  plus  circonspect.  C’est 
«t  amour  mêlé  de  crainte  que  In  justice  fait  naî- 
tre, et  avec  loi  le  caractère  véritable  de  ta  majesté. 

Donc,  ô rois,  dit  l’Écriture,  « aimez  la  jus- 
« tice* , » et  sachez  que  c’est  pour  «la  que  vous 
êtes  rois.  Mais  pour  pratiquer  la  justice,  connais- 
sez la  vérité  ; et  pour  connaître  la  vérité,  mette»- 

* Sap.  il , 12. 

» I.  Parai.  XXIX , U. 

• 111.  Keg.  m,  SH. 
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vous  en  élit  de  l’apprendre.  Salomon  possédé 
d'un  désir  immense  de  rendre  la  justice  à son 
peuple , fait  à Dieu  cette  prière  : ■ Je  suis , dit-il , 
■ ô Seigneur,  un  jeune  prince,  qui  n’ai  point  en- 

• core  l’expérience  qui  est  la  maîtresse  des  rois  : > 
Ego  aulem  sumpuer  parvultts,  ignorons  egres- 
sum  etintroUum  meum  En  passant,  ne  croyez 
pas  qu'il  parle  ainsi  par  faiblesse  de  courage  : il 
paraissait  devant  ses  juges  avec  la  plus  haute  fer- 
meté; et  il  avait  déjà  fait  sentir  aux  plus  grands 
de  son  État  qu’il  était  le  maître.  Mais  quand  il 
parle  à Dieu,  il  ne  rougit  point  de  trembler  de- 
vant une  telle  majesté,  ni  de  confesser  son  igno- 
rance, compagne  nécessaire  de  l'humanité.  Après 
quoi,  le  désir  de  rendre  justice  lui  met  cette  pa- 
role en  la  bouche  : • Donnez  donc  à votre  ser- 

• viteur  un  cœur  docile,  afin  qu’il  puisse  juger 

• votre  peuple,  et  discerner  entre  le  bien  et  le 

• mal  : ■ Dabi s ergoservo  tuo  cor  docile , utpo- 
pulum  tuum  judicare  poesit , et  discernere  in- 
ter bonum  et  malum Ce  cœur  docile,  qu'il 
demande,  n'est  point  un  cœur  incertain  et  irré- 
solu : car  Injustice  est  résolutive,  et  ensuite  elle 
est  inflexible  ; mais  elle  ne  se  fixe  jamais  qu’après 
qu'elle  est  Informée,  et  c’est  pour  l’instruction 
qu'elledemnnde  un  cœur  docile.  Telle  est  la  prière 
de  Salomon. 

Mais  voyons  ce  que  Dieu  lui  donne  en  exau- 
çant sa  prière.  ■ Dieu  donna,  dit  l'Écriture,  à 

■ Salomon  une  sagesse  merveilleuse  et  une  pru- 

• denee  très-exacte  : » Dédit  quoqtie  Deus  sa- 
pientiam  Salomoni,  etprudentiam  multam  ni- 
mis 3.  Remarquez  la  sagesse  et  la  prudence  : la 
prudence , pour  bien  pénétrer  les  faits  ; la  sagesse, 
pour  posséder  les  règles  de  Injustice  : et  pourob- 
tenir  ces  deux  choses,  voici  le  mot  important  : 

• Dieu  lui  donna,  dit  l’Histoire  sainte,  une  éten- 

• due  de  eœur  comme  le  sable  de  la  mer,  ■ lati- 
tudinem  cordis  quasi  areuam  quœ  est  in  liltore 
marisi.  Sans  cette  merveilleuse  étendue  de  cœur, 
on  ne  connaît  jamais  la  vérité;  car  les  hommes, 
et  particulièrement  les  princes,  nesont  pas  si  heu- 
reux que  la  vérité  vienne  à eux  de  droit  fil , pour 
ainsi  dire,  et  d’un  seul  endroit  : chacun  la  trouve 
dans  son  intérêt,  dans  ses  soupçons,  dans  ses  pas- 
sions , et  la  porte  comme  11  l'entend  aux  oreilles 
du  souverain.  11  fuut  donc  un  cœur  étendu  pour 
recueillir  la  vérité  de  çà  et  de  là , partout  où  l'on 
en  découvrequelquevestige:  et  c'est  pourquoi  il 

■ ajoute,  « un  eœur  étendu  comme  le  sable  de  la 
mer,  » c'est-à-dire  capable  d’un  détail  infini , des 
moindres  particularités , de  toutes  les dreonstan- 

• lit.  Ht}.  m,7. 

■ Ibid.  ». 

• Ibid.  IV , 29. 

• Ibid. 
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r ces  les  plus  menues,  pourformerunjugementdrott 
et  assuré.  Tel  était  le  roi  Salomon.  Ne  disons 
pas,  chrétiens,  ec  que  nous  pensons  de  Louis- 
Augusîe  : et  retenant  en  nos  cœurs  les  louanges 
que  nous  donnons  à sa  conduite,  faisons  quel- 
que chose  qui  soit  plus  digne  de  ce  lieu  ; tour- 
nons-nous nu  Dieu  des  armées  et  faisons  une 
prière  pour  notre  roi. 

O Dieu,  donnez  à ce  prince  cette  sagesse,  cette 
étendue,  cette  docilité  modeste,  mais  pénétrante, 
que  désirait  Salomon.  Ce  serait  trop  vous  deman- 
der pour  un  homme , que  de  vous  prier,  6 Dieu 
vivant,  que  le  roi  ne  fût  jamais  surpris;  c’est  le 
privilège  de  votre  science  de  n’être  pas  exposé  à 
la  tromperie  : mais  faites  que  la  surprise  ne  l’em- 
porte pas,  et  que  ce  grand  cœur  ne  change  jamais 
que  pour  céder  à la  vérité.  O Dieu  ! faites  qu’il  la 
cherche  : 6 Dieu!  faites  qu'il  la  trouve  : car, 
pourvu  qu'il  sache  la  vérité,  vous  lui  avez  fait 
le  cœur  si  droit  que  nous  ne  craignons  rien  pour 
Injustice. 

Sire,  vous  savez  les  besoins  de  vos  peuples, 
le  fardeau  excédant  ses  forces  dont  il  est  char- 
gé '.  Il  se  remue  pour  Votre  Majesté  quelque  chose 
d'illustre  et  de  grand,  et  qui  passe  la  destinée 
des  rois  vos  prédécesseurs  : soyez  fidèle  à Dieu , 
et  ne  mettez  point  d'obstacle  par  vos  péchés  aux 
choses  qui  sc  couvent  : portez  la  gloire  de  votre 
nom  et  celle  du  nom  français  à une  telle  hauteur, 
qu'il  n'y  ait  plus  rien  à vous  souhaiter  que  lu 
félicité  [ éternelle  ]. 

QUATRIÈME  SERMON 

rom 

LE  DIMANCHE  DES  RAMEAUX, 

rafiCU*  DEVANT  LE  ROI. 

SUR  LA  JUSTICE. 

Origine  de  la  justice  parmi  le*  homme*.  Devoirs  commun* 
qurlie  impose  a tous  : devoirs  particuliers  qu’elle  prescrit  à 
œux  qui  ont  en  main  l'autorité  publique.  Désordres  presque 
universels  que  lintérél  propre  cause  dans  le  monde.  Soins  et 
précautions  que  les  hommes  et  surtout  les.  grands  sont  obligé* 
de  prendre  pour  bien  connaître  la  vérité  Charité  et  condes- 
cendance que  nous  devons  avoir  les  ans  pour  les  autres,  cis 
mener  que  les  princes  doivent  faire  paraître  dans  l’exercice  de 
la  justice  et  dans  le  soulagement  de  la  misère. 


KxulU  salis , ftlia  Sien  ; jubila,  lilia  Jérusalem  : ecce  Ret 
tuu»  venil  libijustu&ct  salvator. 

Réjouissez  -vous , d Jérusalem  : votre  Roi  juste  et  sau- 
veur  vient  à vous.  Zach.  tx,  9 . 

La  prophétie  que  j'ai  récitée  se  rapporte  ma- 
nifestement à l'entrée  que  fait  aujourd'hui  le  Sau- 
veur des  âmes  dans  la  ville  de  Jérusalem.  Lepro- 
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phcte , pour  célébrer  clignement  le  triomphe  de 
ce  Roi  de  gloire,  lui  donne  ces  deux  gronde  élo- 
ges , qu’il  est  juste , et  qu'il  est  sauveur  ; e’est-à- 
dire,  qu'il  unitensemblc,  pour  l'éternelle  félicité 
du  genre  humain , ees  deux  qunlités  vraiment 
royales , ou  plutôt  vraiment  divines , ta  justice  et 
la  bonté. 

Au  bruit  des  acclamations  que  fait  retentir  te 
peuple  juif  eu  l'honneur  de  ce  Roi  juste  et  sau- 
veur, je  me  sens  invité,  messieurs , a vous  par- 
ler en  ce  jour  de  ce  puissant  appui  des  choses 
humaines,  je  veux  dire  Injustice;  et  de  vous  la 
faire  voir  comme  elle  doit  être,  avec  le  néces- 
saire tempérament  de  la  bonté  et  de  la  clémence. 

De  tous  les  sujets  que  j'ai  traités , celui-ci  me 
parait  le  plus  prolltnble  ; mais  je  ne  puis  vous  dis- 
simuler qu'il  m'étonne  par  son  importance , et 
m'accable  presque  de  son  poids  : car  encore  que 
la  justice  soit  nécessaire  à tous  les  hommes , dont 
elle  doit  fnirc  In  loi  immuable,  il  est  vrai  quelle 
enferme  en  particulier  les  principales  obligations 
des  personnes  les  plus  importantes.  Et,  messieurs, 
Je  n'ignore  pas  avec  quelle  considération , quel 
respect  et  quelle  crainte  on  doit  non-seulement 
traiter,  mais  encore  regarder  tout  ce  qui  les  tou- 
che , même  de  loin  et  en  général.  Mais , sire , vo  - 
tre  présence , qui  devrait  m'étonner  dans  ce  dis- 
cours, me  rassure  et  m'encourage.  Pendant  que 
tonte  l’Europe  admire  votre  justice,  et  qu'elle 
est  le  plus  ferme  fondement  sur  lequel  le  monde 
se  repose,  vos  sujets  ne  connaîtraient  pas  le  bon- 
heur qu'ils  ont  d'étre  nés  sous  votre  empire,  s'ils 
appréhendaient  de  parler  devant  leur  monarque 
d une  vertu  qui  fait  sa  gloire,  aussi  bien  que  sa 
plus  puissante  inclination.  Je  confesserai  toutefois 
que  si  j’élais  dans  une  place  en  laquelle  il  me  fût 
permisde  régler  mes  paroles  suivant  mes  désirs,  je 
me  satisferais  beaucoup  davantage  en  faisant  des 
panégyriques,  qu'en  proposant  des  instructions  : 
mais  comme  le  lieu  où  je  suis  m'avertit  que  je 
dois  ma  voix  tout  entière  nu  Saint-Esprit  qui 
m'ouvre  la  bouche,  j'exposerai  aujourd’hui  non 
point  mes  pensées,  mais  ses  préceptes,  avec  cette 
secrète  satisfaction,  qu'en  récitant  scs  divins 
oracles  en  qualité  de  prédicateur,  je  ne  laisserai 
pas  de  rendre  en  mon  ctrur  un  hommage  profond 
a votre  justice,  en  qualité  de  sujet.  Mais  je  m'ar- 
rête déjà  trop  longtemps  : affermi  par  cette  pen- 
sée, je  coure  où  cet  Esprit  tout-puissant  m'ap- 
pelle; et  je  coure  premièrement  a lui -même, 
pour  lui  demander  scs  lumières  par  les  saintes 
intercessions  de  la  bienheureuse  Vierge.  Ave, 
Maria. 

Quand  je  nomme  Injustice,  je  nomme  en  même 
temps  le  lien  sacré  de  la  société  humaine , le  frein 


nécessaire  de  la  licence,  l'unique  fondement  dn 
repos,  l’équitable  tempérament  de  l'autorité,  et 
le  soutien  favorable  delà  sujétion.  Quand  la  jus- 
tice règne,  In  foi  se  trouve  dans  les  traités,  la 
sûreté  dans  le  commerce,  In  netteté  dans  les 
affaires,  l'ordre  dans  la  police,  la  terre  est  en  re- 
pos , et  le  ciel  même , pour  ainsi  dire , nous  luit 
plus  agréablement  et  nous  envoie  de  plus  douces 
Influences.  Un  justice  est  la  vertu  principale  et  le 
commun  ornement  des  personnes  publiques  et 
I particulières  : elle  commande  dans  les  uns , elle 
obéit  dans  les  autres;  elle  renferme  chacun  dans 
scs  limites;  elle  oppose  une  barrière  invincible 
aux  violences  et  nux  entreprises.  Et  ce  n'est  pas 
sans  raison  que  le  Sage  lui  donne  la  gloire  de  sou- 
tenir les  trônes  et  d’affermir  les  empires , puis- 
que en  effet  elle  affermit  non-seulemeut  celui  des 
princes  sur  leurs  sujets,  mais  encore  celui  de  la 
raison  snr  les  passions,  et  celui  de  Dieu  sur  la  rai- 
son même  : Justifia Jirmatur  solium 

Faisons  paraître  aujourd'hui  cette  reine  des 
vertus  dans  cette  chaire  royale,  ou  plutôt  dans 
cette  chaire  évangélique  et  divine,  où  Jésus- 
Christ  , qui  est  appelé  par  le  prophète  Joël  - le 
• Docteur  de  la  justice,  « enseigne  les  maximes 
à tout  le  monde  : Dédit  vubis  Doctorcm  justi- 
fia- '. 

Mais  si  la  justice  est  la  reine  des  vertus  mo- 
rales, elle  ne  doit  point  paraître  seule  : aussi  la 
verrez-vous  dans  son  trône  serv  ie  et  environnée 
de  trois  excellentes  vertus,  que  nous  pouvons 
appeler  ses  principales  ministres,  la  constance, 
la  prudence,  et  la  bonté. 

La  justice  doit  être  attachée  aux  règles  : autre- 
ment elle  est  Inégale  dans  sa  conduite  : elle  doit 
connaître  le  vrai  et  le  faux , dans  les  faits  qu’on 
lui  expose;  autrement  elle  est  aveugle  dans  son 
application  : enfin  elle  doit  se  IV hic! HT  quelque- 
fois , et  donner  quelque  lieu  à l'indulgence;  au- 
trement elle  est  excessive  et  insupportable  dans 
scs  rigueurs.  La  constance  l'affermit  dans  les  rè- 
gles ; la  prudence  l'éclaire  dans  les  faits;  la  bonté 
lui  fait  supporter  les  misères  et  les  faiblesses  : 
ainsi  la  première  la  soutient,  In  seconde  l'appli- 
que, In  troisième  la  tempère;  toutes  trois  la  ren- 
dent parfaite  et  accomplie  par  leur  concours.  C’est 
ce  que  j'espère  de  vous  faire  voir  dans  les  trois 
parties  de  ce  discoure. 

pnEHiEa  point. 

Si  je  voulais  remonter  jusrpics  nu  principe,  Il 
faudrait  vous  dire,  messieurs , que  c'est  en  Dieu 
premièrement  que  se  trouve  la  justice,  et  que 
c'est  de  cette  haute  origine  qu’elle  se  répand 

• ptov.  XVI,  12. 
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parmi  les  hommes  ; sans  quoi  nous  ne  pourrions 
soutenir  le  nom  et  la  dignité  de  la  justice.  C'est 
là  que  j'aurais  a vous  exposer  avec  le  grave  Ter- 
tullien , que  * la  divine  bonté  ayant  fait  tant  de 
« créatures,  la  justice  divine  les  a ordonnées  et 

• rangées  chacune  en  sa  place  : » llunitas  ope  rata 
est  munilum,  justifia  modiilata  est....  Omnia 
ut  bonitas  cnncepit,  ila  juslitia  distinxit  '.  C’est 
donc  el  le  qui  ayant  partagé  proporlionnément  ces 
vastes  espaces  du  monde,  y a aussi  assigné  le 
lieu  convenable  aux  astres,  à la  terre,  aux  élé- 
ments, pours'y  reposer  ou  pour  s'y  mouvoir,  sui- 
vant qu’il  est  ordonné  par  la  loi  de  l'univers, 
c'est-à-dire,  par  la  sage  volonté  de  Dieu  : c'est 
cette  même  justice  qui  a ausi  donné  à la  créature 
raisonnable  ses  lois  particulières  dont  les  unes 
sont  naturelles,  elles  autres,  que  nous  appelons 
positives,  sont  faites,  ou  pour  confirmer, ou  pour 
expliquer, ou  enfin  pour  perfectionner  les  lumières 
de  la  nature. 

Là  il  me  serait  aisé  de  vous  faire  voir  que 
Dieu  étant  souverainement  juste,  il  gouverne  et 
le  moude  en  général , et  le  genre  humain  en  par- 
ticulier par  une  justice  éternelle  ; et  que  c'est  cette 
attache  immuable  qu’il  a à ses  propres  lois,  qui 
fait  remarquer  dans  l’univers  un  esprit  d'unifor- 
mité et  d'égalité , qui  se  soutient  de  soi-même  au 
milieu  des  agitations  et  des  variétés  infinies  de  la 
nature  muable.  Ensuite  nous  verrions,  m ssieura , 
comme  la  justice  découlesur  nousde  cette  source 
céleste,  pour  faire  en  nos  âmes  l’an  des  plus 
beaux  traits  de  la  divine  ressemblance;  et  de  là 
nous  conclurionsque  nous  devons  imiter,  par  un 
amour  ferme  et  inviolable  de  l'équité  et  des  lois , 
cette  constante  uniformité  de  la  justice  divine. 
D'où  il  s'ensuit  que  tout  homme  juste  doit  être 
constant;  mais  que  ceux-là  le  doivent  être  plus 
que  tous  les  autres , qui  sont  les  juges  du  monde; 
et  qui , étant  pour  celte  raison  appelés  dans  l'É- 
criture les  dieux  de  la  terre , doivent  faire  reluire 
dans  leur  fermeté  une  image  de  l'immutabilité  de 
ce  premier  être,  dont  ils  représentent  parmi  les 
hommes  la  grandeur  et  la  majesté. 

Mais  comme  je  me  propose  de  descendre  par 
des  principes  connus  à des  vérités  de  pratique, 
je  laisse  toutes  ces  hautes  spéculations,  pour  vous 
dire,  chrétiens,  que  la  justice  étant  définie, 
comme  tout  le  monde  sait,  « une  volonté  cons- 

• tante  et  perpétuelle  de  donner  à chacun  ce  qui 

• lui  appartient , • cotisions  et  perpétua  rolun- 
tas  jus  suum  cuique  tribuendi  ’ , il  est  aisé  île 
connaître  que  l’homme  juste  doit  être  ferme, 
puisque  même  la  fermeté  est  comprise  dans  la 
définition  de  la  justice. 

1 Atlvenm  Vnirion.  Iil>.  il,  n*  12. 
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Et  certainement , chrétiens , comme  par  le 
nom  de  vertus  nous  prétendons  désigner  non 
quelque  acte  passager,  ou  quelque  disposition 
changeante , mais  quelque  chose  de  fixe  et  de  per- 
manent , c'est-à-dire , une  habitude  formée , il  est 
aisé  de  juger  que  quelque  inclination  que  nous 
ayons  pour  le  bien , elle  ne  mérite  pas  le  nom  de 
vertu  jusqu'à  ce  qu’elle  sesoit  affermie  constam- 
ment dans  notre  coeur,  et  qu'elle  ait  pris,  pour 
ainsi  parler,  tout  à fait  racine.  Mais  outre  cette 
fermeté  que  doit  tirer  la  justice  du  génie  commun 
de  la  vertu  ,elle  y estencore  obligée  parson  carac- 
tère particulier  : à cause  qu’elle  consiste  dans  une 
certaine  égalité  envers  tons,  qui  demande  pour 
se  soutenir,  un  esprit  ferme  et  vigoureux , qui  ne 
puisse  être  ébranlé  par  la  complaisance,  ni  par 
l'intérêt,  ni  par  aucune  autre  faiblesse  humaine, 
et  une  résolution  arrêtée  de  ne  s’écarter  jamais 
des  maximes  justement  posées.  Or  il  est  clair  que, 
pour  soutenir  cette  égalité , il  faut  quelque  chose 
de  ferme;  autrement  on  deelinern  tantôt  n droite 
et  tantôt  à gauche  : on  regardera  les  visages  con- 
tre le  précepte  de  la  loi  ' ; c’est-à-dire,  qu'on  op- 
primera le  faible  qui  est  sans  défense,  et  qu’on 
ne  craindra  d'entreprendre  que  contre  celui  qui  a 
du  crédit. 

En  effet , il  est  remarquublc  que  si  l'on  ne  mar- 
elle d'un  pas  égal  dans  le  chemin  de  la  justice,  ce 
qu'on  fait  même  justement  devient  odieux.  Par 
exemple,  si  un  magistrat  n’exagère  la  rigueur  des 
ordonnances  que  contre  ceux  qui  lui  déplaisent  ; 
si  un  bon  droit  lui  parait  toujours  embrouillé  jus- 
qu'à ce  que  le  riche  parle;  si  le  pauvre,  quelque 
effort  qu'il  fasse , ne  peut  jamais  se  faire  enten- 
dre, et  se  voit  malheureusement  distingué  d'ave- 
le  puissant  dans  un  intérêt  qu'ils  ont  commun  : 
c'est  en  vain  que  ce  magistrat  se  vante  quelque- 
fois d’avoir  bien  jugé;  l’Inégalité  de  sa  conduite 
fait  que  Injustice  n'avoue  pas  pour  sien,  mémo 
ce  qu’il  fait  selon  les  règles  ; elle  a honte  de  ne 
lui  servir  que  de  prétexte;  et  jusqu'à  ce  qu'il  de- 
vienne égal  à tous , sans  acception  de  personne , la 
justice  qu'il  refuse  à l'un  convainc  d’une  mani- 
feste partialité  celle  qu'il  se  glorilie  de  rendre  à 
l'autre. 

Mais  il  y a encore  une  autre  raison  qui  n obligé 
les  jurisconsultes  à faire  entrer  lu  fermeté  dans 
In  définition  de  la  justice;  c'est  pour  l'opposer 
davantage  à son  ennemi  capital , qui  est  l’intérêt 
L’intérêt , comme  vous  savez , n'a  point  de  maxi- 
mes fixes;  il  suit  les  inclinations,  il  change  avec 
les  temps,  il  s'accommode  aux  affaires  : tautrtt 
ferme,  tantôt  relâché,  et  ainsi  toujours  variable. 
Au  contraire,  I csprit  de  justice  est  un  esprit  de 
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fermeté,  parce  que,  pour  devenir  juste,  il  faut 
entrer  dans  l’esprit  qui  a bit  tes  lois , c'est-à-dire , 
dans  un  esprit  immortel , qui , s'élevant  au-des- 
sus des  temps  et  des  affections  particulières , sub- 
siste toujours  égal , malgré  le  changement  des  af- 
faires. 

Concluons  donc , chrétiens , que  la  justice  doit 
être  ferme  et  inébranlable  : mais  pour  descendre 
au  détail  de  ses  obligations,  disons  que  le  genre 
humain  étant  partagé  en  deux  conditions  diffé- 
rentes , je  veux  dire  entre  les  personnes  publiques 
et  les  personnes  particulières,  c’est  le  devoir 
commun  des  uns  et  des  autres  de  garder  inviola- 
blement  la  justice  ; mais  que  ceux  qui  ont  en  main , 
ou  le  tout,  ou  quelque  partie  de  l'autorité  publi- 
que, ont  cela  de  plus,  qu’ils  sont  obligés  d'étre 
fermes , non-seulement  a la  garder,  mais  encore 
a la  protéger  et  à la  rendre. 

Qui  pourrait  maintenant  vous  dire  de  quelle 
sorte  et  par  quels  artifices  l'intérêt  attaque  l'in- 
tégrité de  Injustice,  tente  la  pudeur,  affaiblit  sa 
force , et  corrompt  enfin  sa  pnreté?  Ce  n'est  pas 
un  ouvrage  fort  pénible,  que  do  connaître  et  de 
condamner  les  injustices  des  autres;  nous  les 
voyons  détestées  par  une  clameur  universelle  : 
mnls  se  détacher  de  soi-méme,  pour  juger  droitc- 
inent  de  ses  actions,  c'est  là  véritablement  le 
grand  effort  de  la  raison  et  de  la  justice.  Qni  nous 
donnera,  chrétiens,  nonce  point  appuyé  hors  de 
la  terre , que  demandait  ce  grand  géomètre  ’ , 
pour  la  remuer  hors  de  son  centre  ; mois  un  point 
hors  de  nous-mêmes , pour  nous  regarder  d'un 
même  œil  que  nous  regardons  les  autres , et  ar- 
rêter dans  notre  cœur  tant  de  mouvements  Irré- 
guliers que  l'Intèrét  y fait  naître?  Quelle  horreur 
aurions-nous  de  nos  injustices,  de  nos  usurpa- 
tions , de  nos  tromperies  ! Mais , hélas  ! où  trou- 
verons-nous ce  point  de  détachement,  pour  sor- 
tir nous-mêmes  hors  de  nous-mêmes,  et  nous 
voir  d'un  œil  équitable  et  d’un  regard  désinté- 
I ressé  ? La  naturene  le  donne  pas,  nous  n'écoutons 
pas  la  grâce  : c'est  pourquoi  c'est  eu  vain  que  la 
raison  dicte,  que  la  loi  publie,  que  l'Évangile 
confirme  cette  loi  si  naturelle  et  si  divine  tout  en- 
semble : • Ne  faites  point  à autrui  cc  que  vous  ne 
• voulez  pas  qui  vous  soit  fait  '.  • Nul  ne  veut 
sortir  de  soi-même  pour  entrer  dans  cette  mesure 
commune  du  genre  humain  : celui-là,  ébloui  de 
sa  fortune,  ne  peut  se  résoudre  à descendre  de 
sa  superbe  hauteur,  pour  se  mesurer  avec  per- 
sonne. Mais  pourquoi  parler  ici  de  la  grandeur? 
chacun  se  fait  grand  à scs  yeux,  chacun  se  tire 
dn  pair,  chacun  a des  raisons  particulières  par 
lesquelles  il  se  distingue  des  autres. 

• Archhnède  de  S>  racu-M» 
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Je  parle  premièrement  à tous  les  hommes , et 
je  leur  dis  à tous  de  la  part  de  Dieu  : O hommes , 
quels  que  vous  soyez , et  quelque  sort  qui  vous 
soit  échu  par  l’ordre  de  Dieu  dans  le  grand  par- 
tage qu’il  a fait  du  monde,  soit  que  sa  providence 
vous  ait  laissés  dans  le  repos  d’une  vie  privée , 
soit  que  vous  tirant  du  pair  elle  ait  mis  sur  vos 
épaules , avec  de  grandes  charges , de  grands 
périls  et  de  grands  comptes  à rendre;  puisque 
vous  vivez  tous  en  société  sous  l’empire  suprême 
de  Dieu , n’entreprenez  rien  les  uns  sur  les  au- 
tres, et  écoutez  les  belles  paroles  que  vous  adresse 
à tous  le  divin  Psalmlste  : Si  vert  uliqve  justi- 
tiam  loquimini,  recta jiuUcate,JHii  hominum  ■ ; 

« Si  c’est  véritablement  que  vous  parlez  de  la  jus- 
. tice , jugez  donc  droitement , 6 enfants  des  hom- 
• mes.  » Permettez-moi , chrétiens , de  paraphra- 
ser ces  paroles,  sans  me  départir  toutefois  du 
sens  littéral , et  de  vous  dire  avec  David  : O hom- 
mes , vous  avez  toujours  à la  bouche  l’équité  et 
la  justice;  dans  vos  affaires,  dans  vos  assemblées, 
dans  vos  entretiens,  on  entend  partout  retentir 
ce  nom  sacré;  et  si  peu  qu’on  vous  blesse  dans 
vos  intérêts , vous  ne  cesserez  d’appeler  la  justice 
à votre  secours  : mais  si  c’est  sincèrement  et  de 
bonne  fbi  que  vous  parlez  de  la  sorte,  si  vous 
regardez  la  justice  comme  l’unique  asile  de  la 
vie  humaine , et  que  vous  croyiez  avoir  raison  de 
recourir,  quand  on  vous  fait  tort,  à ce  refuge 
commun  du  bon  droit  et  de  l'innocence , Jugez-  \ 
vous  donc  vous-mêmes  équitablement  ,etnë  \ ous  i 
laissez  pas  aveugler  par  votre  intérêt;  contenez-  ! 
vous  dans  1rs  limites  qui  vous  sont  données , et 
ne  faites  pas  à autrui  ce  que  vous  ne  voulez  pas  I 
qu’on  vous  fasse.  Car  en  effet,  chrétiens,  qu'y j 
a-t-ll  de  plus  violent  et  de  plus  inique,  que  de 
crier  à l'Injustice , et  d’appeler  toutes  les  lois  à 
notre  secours,  si  peu  qu'on  nous  touche,  pendant 
que  nous  ne  craignons  pas  d’attenter  hautement 
sur  le  droit  d'autrui  ; comme  si  ces  lois  que  nous 
implorons  ne  servaient  qu'à  nous  protéger,  et 
non  pas  à nous  instruire  de  nos  obligations  en- 
vers les  autres;  et  que  la  justice  n’eût  été  don- 
née que  comme  an  rempart  pour  nous  couvrir, 
et  non  comme  une  borne  posée  pour  nous  arrêter, 
et  comme  une  barrière  pour  nous  renfermer  dans 

nos  devoirs  réciproques.  

Fuyons  un  si  grand  excès;  gardons-nous  bien 
d’introduire  dans  ce  commerce  des  choses  hu- 
maines cet  abus  tant  réprouvé  par  les  saintes 
Lettres,  qui  est  la  perte  infaillible  du  droit  et  de 
la  justice  : deux  mesures , deux  balances  , deux 
poids  inégaux  ; une  grande  mesure  pour  exiger 
ce  qui  nous  est  dû , une  petite  mesure  pour  ren- 
dre ce  que  nous  devons  : car,  comme  dit  le  pro- 
1 /Y  lvh  , i.  - — * 
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phète,  « c’est  une  chose  abominable  devant  le 
: - Seigneur*.  «Scrvons-nousde  cette  mesure  com- 
mune qui  enferme  le  prochain  avec  nous  dans 
la  même  règle  de  justice  ; je  veux  dire , « faisons , 
« chrétiens,  comme  nous  voulons  qu'on  nous  fasse  : 
V c'est  la  loi  et  les  prophètes  *.  » Gardons  l’égalité 
envers  tous , et  que  le  pauvre  soit  assuré  par  son 
bon  droit,  autant  que  le  riche  par  son  crédit,  et 
le  grand  par  sa  puissance  : gardons-la  en  toutes 
choses,  et  embrassons  par  un  soin  égal  tout  ce 
que  la  justice  ordonne. 

Je  ne  puis  ici  m’empècher  de  reprendre  en  pas- 
sant cet  abus  commun  d’acquitter  fidèlement 
certaines  sortes  de  dettes , et  d’oublier  tout  & fait 
les  autres.  Au  lieu  de  savoir  connaître  ce  que  doit 
fournir  notre  source , et  ensuite  de  dispenser  sa- 
gement ses  eaux  par  tous  les  canaux  qu’il  faut 
remplir,  on  les  fait  couler  sans  ordre  toutes  d’un 
côté , et  on  laisse  le  reste  è sec.  Par  exemple , les 
dettes  du  jeu  sont  privilégiées;  et  comme  si  ses 
lois  étalent  les  plus  saintes  et  les  plus  inviolables 
de  toutes,  on  se  pique  d’honneur  d’y  être  fidèle, 
non  point  pour  ne  tromper  pas,  car,  au  contraire, 
on  ne  rougit  pas  de  prendre  tons  les  Jours  des 
avantages  frauduleux , mais  du  moins  pour  payer 
exactement  ; pendant  qu’on  ne  craint  pas  de  faire 
misérablement  languir  des  marchands  et  des  ou- 
vriers qui  seuls  soutiennent  depuis  si  longtemps 
cet  éclat  que  je  puis  bien  appeler  doublement 
trompeur  et  doublement  emprunté , puisque  vous 
ne  le  tirez  ni  de  votre  vertu , ni  même  de  votre 
bourse  ; dont  la  famille  éplorée,  que  votre  vanité 
réduit  à la  faim,  crie  vengeance  devant  Dieu 
contre  votre  luxe  : ou  bien,  si  l’on  est  soigneux 
de  conserver  du  crédit  en  certaines  choses , de 
peur  de  faire  tarir  les  ruisseaux  qui  entretiennent 
notre  vanité  on  néglige  les  vieilles  dettes,  on 
ruine  Impitoyablement  les  anciens  amis;  amis 
malheureux  et  infortunés,  devenus  ennemis  par 
leurs  bons  offices,  qu’on  ne  regarde  plus  désormais 
que  comme  des  importuns  qu'on  veut  réduire , en 
les  fatiguant , à des  accommodements  déraison- 
nables, ou  & qui  l'on  croit  faire  nssez  de  justice 
quand  on  leur -laisse  après  sa  mort  les  débris 
d’une  maison  ruinée , et  les  restes  d'un  naufrage 
que  les  flots  emportent.  O droit  ! Ô bonne  foi  ! ô 
sainte  équité!  Je  vous  appelle  & témoin  contre 
l'injustice  des  hommes  ; mais  je  vous  appelle  en 
vain  : vous  n’êtes  presque  plus  parmi  nous  que 
des  noms  pompeux , et  l’intérêt  est  devenu  notre 
seule  règle  de  justice. 

Intérêt,  dieu  du  monde  et  de  la  cour,  le  plus 
ancien , le  plus  décrié , et  le  plus  inévitable  de 
tous  les  trompeurs,  tu  trompes  dès  l’origine  du 

• Prov.  xx , 23. 

» M«UA  vu , 17. 


monde  : on  a fait  des  livres  entiers  de  tes  trom- 
peries , tant  elles  sont  découvertes.  Qui  ne  devient 
pas  éloquent  à parler  de  tes  artifices?  qui  ne  fait 
pas  gloire  de  s’en  défier?  mais  tout  en  parlant 
contre  toi,  qui  ne  tombe  pas  dans  tes  pièges? 

• Parcourez,  dit  le  prophète  Jérémie,  toutes  les 
« rues  de  Jérusalem,  considérez  attentivement , 

• et  cherchez  dans  toutes  ses  places , si  vous  trou- 

• verez  un  homme  droit  et  de  bonne  foi.  S’il  y en 

• a quelqu’un  qui  jure  par  moi , en  disant  : Vive 
« le  Seigneur!  il  se  servira  faussement  de  ce  ser- 
« ment  même:  » Circuitemas  Jérusalem,  élasti- 
cité, et  considérais , et  quœrite  in  plaleis  ejus, 
an  invenialis  tarant  f orientent, i judicium , cl 
queerentem J idem ....  Quoil  si  etiam,  Vivit  Do- 
minas, dixerint,  et  hoc  falso  jurabuni  *.  On  ne 
voit  plus,  on  n’écoute  plus,  on  ne  garde  plus  au- 
cune mesure,  quand  il  s'agit  du  moindre  Intérêt  : 
la  bonne  foi  n’est  qu'une  vertu  de  commerce, 
qu'on  garde  par  bienséance  dans  les  petites  affai- 
res, pour  établir  son  crédit,  mais  qui  ne  gène 
point  la  conscience,  quand  il  s'agit  d’un  coup 
de  partie.  Cependant  on  jure,  on  affirme,  on 
prend  4 témoin  le  ciel  et  la  terre  ; on  mêle  par- 
tout le  saint  nom  de  Dieu , sans  aucune  distinc- 
tion du  vrai  et  dn  faux  : - Comme  si  lo  parjure , 
■ disait  Salvien , n’était  plus  un  genre  de  crime, 

• mais  une  façon  de  parler  : Perjurium  ipsum 
sennonis  genus  putat  esse,  non  criminis  \ Au 
reste,  on  ne  songe  plus  à restituer  le  bien  qu’on 
a usurpé  contre  les  lois  ; on  s'imagine  qu’on  sc 
le  rend  propre  par  l’habitude  d’en  user,  et  on 
cherche  de  tous  côtés  non  point  un  fond  pour  le 
rendre,  mais  quelque  détour  de  conscience  pour 
le  retenir  : on  trouve  le  moyen  d’engager  tant  de 
monde  dans  son  parti , et  on  sait  lier  ensemble 
tant  d’intérêts  différents,  que  la  justice  repous- 
sée par  un  si  grand  concours  et  par  cet  enchaî- 
nement d’intérêts  contraires,  si  je  pois  parler  de 
la  sorte,  « est  contrainte  de  se  retirer,  comme 

• dit  le  prophète  Isaie  : la  vérité  tombe  par  terre, 

• et  ne  peut  plus  percer  de  si  grands  obstacles , 

• ni  trouver  aucune  place  parmi  les  hommes  : • 
Et  conversum  est  retrorsum  judicium,  etjusti- 
tia  longe  stetit;  quia  conuit  in platea  veritas, 
et  œquitas  non  potuil  ingredi 3. 

Dans  cette  corruption  presque  universelle , que 
l’intérêt  a faite  dans  le  monde,  si  ceux  que  Dieu 
a mis  dans  les  grandes  places  n’appliquent  toute 
leur  puissance  à soutenir  la  Justice , la  terre  sera 
désolée,  et  les  fraudes  seront  infinies.  O sainte 
réformation  de  l’état  de  la  justice , ouvrage  digne 
du  grand  génie  du  monarque  qui  nous  honore  de 

1 Jerem.  I,  2. 

* Salv.  lib.  IT,  de  Cuber.  Dei,  a®  I*,  p.  *7» 
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son  audience , puisses-tu  c'Iro  aussi  heureusement 
accomplie,  que  tu  as  été  sagement  entreprise!  II 
n'y  a rien,  messieurs,  de  plusuécessalreau  monde, 
que  de  protéger  hautement , chacun  autant  qu'on 
le  peut , l’iutérèt  de  la  justice  : car  il  faut  ici  con- 
fesser que  la  vertu  est  obligée  de  marcher  dans 
des  voies  bien  difliciles , et  que  c'est  une  espèce  de 
martyre,  que  de  se  tenir  régulièrement  dans  les 
termes  du  droit  et  de  l'équité.  Celui  qui  est  résolu 
de  se  renfermer  dans  ses  bornes , se  met  si  fort  à 
l’étroit,  qu'à  peine  se  peut-il  aider;  et  il  ne  faut 
pas  s'étonner  s’il  demeure  court  ordinairement 
dans  ses  entreprises,  lui  qui  se  retranche  tout 
d'un  coupplusde  la  moitiédes  moyens, ens’ôtaut 
ceux  qui  sont  mauvais , et  c’est-à-dire , assez  sou- 
vent les  plus  efficaces. 

Car  qui  ne  sait , chrétiens , que  les  hommes 
pleins  d’intéréts  et  de  passions,  veulent  qu'on 
entre  dans  leurs  sentiments?  Que  fera  ici  cet 
homme  si  droit,  qui  ne  parle  que  de  son  devoir  ? 
que  fera-t-il , chrétiens , avec  sa  froide  et  impuis- 
sante régularité?  Il  n’est  ni  assez  souple,  ni  assez 
flexible  pour  ménager  la  faveur  des  hommes  : il 
y a tant  de  choses  qu’il  ne  peut  pas  faire,  qu'à 
la  fin  il  est  regardé  comme  un  homme  qui  n'est 
bon  à rien , et  qui  est  entièrement  inutile.  En  ef- 
fet écoutez,  messieurs,  comme  en  parlent  les 
hommes  du  monde  dnus  le  livre  de  la  Sapience  : 
Ci rcum veniam usjustum , ‘[Uoninm  inutilis  est 
ti  obis  ■ : • Trompons,  disent-ils,  l'homme  juste  : » 
remarquez  cette  raison;  «parce  qu’il  nous  est 
• inutile  : • il  neutre  point  dans  nos  négoces , il 
s'éloigne  de  nos  détours,  il  ne  nous  est  d'aucun 
usage.  Ainsi,  comme  tous  voyez,  à cause  qu'il 
est  inutile,  on  se  résout  facilement  à le  mépriser; 
ensuite  à le  laisser  périr,  sans  en  faire  bruit,  et 
même  à le  sacrifier  à l'intérét  du  plus  fort , et 
aux  pressantes  sollicitations  de  cet  homme  de 
grand  secours,  qui  ncpargne  rien , ni  le  salut,  ni 
le  profane . pour  nous  servir.  Mais  pourquoi  nous 
arrêter  davantage  sur  une  chose  si  claire?  Il  est 
aisé  de  comprendre  que  l'homme  injuste , qui  met 
tout  en  œuvre,  qui  entre  dans  tous  les  desseins, 
qui  fait  jouer  les  passions  et  les  iutéréts , ces  deux 
grands  ressorts  de  la  vie  humaine , est  plus  ac- 
tif, plus  pressant , plus  prompt;  et  ensuite,  pour 
"ordinaire,  qu’il  réussit  mieux  que  le  juste  qui 
ne  sort  point  de  ses  règles , qui  ne  marche  qu'à 
pus  comptés , qui  ne  s'avance  que  par  mesure. 

Levez-vous , puissance  du  monde  ; voyez 
comme  la  justice  est  contrainte  de  marcher  par 
des  voies  serrées  : sccourez-la,  tendez-lui  la 
main;  faites-vous  honneur,  c'est  trop  peu  dire, 
déchargez  votre  à me,  et  délivrez  votre  conscience 
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en  la  protégeant  : la  vertu  a toujours  assez  d'af- 
faires pour  se  maintenir  au  dedans  contre  tant 
de  vices  qui  l'attaquent  ; défendez-la  du  moins 
contre  les  Insultes  du  dehors.  • C'est  pour  cela , 

* dit  le  grand  pape  saint  Grégoire,  que  la  puls- 

• sancc  a été  donnée  à nos  mailres , afin  que  ceux 

■ qui  veulent  le  bien  soient  aidés,  et  que  les 

■ voies  du  ciel  soient  dilatées  : > Ait  hoc  enim 
patentas  superomnes  homincs  clominorum  meo- 
rtii/i  pielati  calitus  data  est,  ut  qui  bona  appe- 
lant, adjuventur;  ut  ealoruin  via  targius  pa- 
tent Ainsi  leur  conscience  les  oblige  à soutenir 
hautement  le  bon  droit  et  la  justice  : car  il  est 
vrai  que  c'est  la  trahir,  que  de  travailler  faible- 
ment pour  elle,  et  l'expérience  nous  fait  assez 
voir  qu'une  résistance  trop  molle  ne  fait  qu'af- 
fermir le  vice  et  le  rendre  plus  audacieux.  Les 
méchants  n'ignorent  pas  que  leurs  entreprises 
hardies  leur  attirent  nécessairement  quelques 
embarras  ; mais  après  qu'ils  ont  essuyé  une  légère 
tempête,  que  la  clameur  publique  a fait  élever 
contre  eux , ils  pensent  avoir  payé  tout  ce  qu'ils 
doivent  a la  justice  : ils  défient  après  cela  le  ciel 
et  la  terre,  et  ne  profitent  de  cette  disgrâce  que 
pour  mieux  prendre  dorénavant  leurs  précau- 
tions. Ainsi , il  faut  résister  à l’iniquité  avec  une 
force  Invincible  ; et  nous  pouvons  bien  le  publier 
devant  un  roi  si  juste  et  si  ferme , que  c'est  dans 
cette  vigueur  à maintenir  la  justice  que  réside 
la  grandeur  et  la  majesté. 

J'ai  remarqué  deux  élogesque  l’Écriture  donne 
au  roi  Salomon  au  commencement  de  son  règne  ; 
elle  dit  ces  mots  : « Salomon  s’assit  dans  le  trône 
« du  Seigneur,  en  la  place  de  David  son  père , et 

* il  plut  à tous  : ■ Sedit  Salomon  super  solium 
Domini,  pro  David  paire  suo,  et  cunctis  plu- 
cuil‘.  Remarquons  ici  en  passant , messieurs , 
que  le  trône  royal  appartient  à Dieu , et  que  les 
rois  ne  le  remplissent  qu'en  son  nom.  C'est  une 
chose  bieu  magnifique  pour  les  rois,  et  qui  nous 
oblige  à les  révérer  avec  une  espèce  de  religion, 
mais  par  laquelle  aussi  Dieu  les  avertit  d’exercer 
saintement  et  divinement  une  autorité  divine  et 
sacrée.  Mais  revenons  à Salomon  : il  s'assit  donc 
dit  l’Écriture,  dans  le  trône  du  Seigneur,  en  la 
place  de  David  son  père , et  il  plut  à tous  : c'est 
la  première  peinture  que  nous  fait  le  Saint- 
Esprit  de  ce  grand  prince.  Mais  après  qu'il  eut 
commencé  de  gouverner  ses  affaires , et  qu'on  le 
vit  appliqué  a faire  justice  à tout  le  monde  avec 
grande  connaissance , la  même  Écriture  relève 
son  style , et  parle  de  lut  en  ces  termes  : « Tout 

• Israël  entendit  que  le  roi  jugeait  droitement , 
« et  ils  craignirent  le  roi,  voyant  que  la  sagesse 

1 S put  lit,  mi  Yaaric.  Aug.  t.  Il , |>.  «75. 
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> de  Dieu  était  en  lui  pour  rendre  Justice  : - Au- 
di vil  itaque omnis  Israël judicium  quoi I rex  ju- 
dicasset , et  timuerunt  regem,  videnles sapien- 
liam  Dei  esse  in  eo  ad  faciendum  judicium 
Sa  mine  haute  et  relevée  le  faisait  aimer;  sa  jus- 
tice le  fait  craindre  de  cette  crainte  de  respect , 
qui  ne  détruit  pas  l’amour,  mais  qui  le  rend  plus 
retenu  et  plus  circonspect.  Les  bons  respiraient 
sous  sa  protection , et  les  méchants  appréhen- 
daient son  brns  et  scs  yeux , qu'ils  voyaient  si 
éclairés  et  si  appliqués  tout  ensemble  à connaître 
la  vérité.  La  sagesse  de  Dieu  était  en  lui , et  l'a- 
mour qu’il  avait  pour  la  justice  lui  faisait  trou- 
ver les  moyens  de  la  bien  connaître  : c’est  la  se- 
conde qualité  que  la  justice  demande;  et  j’ai 
promis  aussi  de  la  traiter  dans  ma  deuxième 
partie. 

DEUXIÈME  l'OIXJ. 

Avant  que  Dieu  consumât  par  le  feu  du  ciel 
ces  villes  abominables  dont  le  nom  même  fait 
horreur,  nous  lisons  dans  la  Genèse  qu’il  parla 
en  cette,  sorte  : • Le  eri  contre  l’iniquité  de  So- 

• dôme  et  de  Gomorrhc  s’est  augmenté , et  leurs 

• crimes  se  sont  aggravés  jusqu'à  l’excès.  Jedes- 

• ceudrai  et  je  verrai  s'ils  ont  fait  scion  la  clameur 
. qui  est  venue  contre  eux  jusqu’à  moi  ; ou  si 

• leurs  œuvres  sont  contraires , afin  que  je  le  sache 

• au  vrai  : » Clamor  Sodomorum  cl  Gomorrhœ 
mulliplieaha  est,  et  peccatum  eoritm  aggrava- 
tum  est  nimis.  Descendam  et  videbo  utrum  cla- 
marem , qui  venil  ad  me,  opéré  compteverint  ; 
an  non  est  ita,  ut  sciam  *.  Saint  Isidore  de  Da- 
miette , et  après  lui  le  grnud  pape  saint  Grégoire , 
ont  fait  cette  belle  observation  sur  ces  paroies1 *  3 : 
Encore  qu'il  soit  certain  que  Dieu , du  haut  de 
son  trône , non-seulement  découvre  tout  ce  qui 
se  fait  sur  la  terre,  mais  encore  prévoie  dès  l’é- 
ternité tout  ce  qui  se  développe  par  la  révolu- 
tion des  siècles  : toutefois,  disent  ces  grands 
saints , voulant  obliger  les  hommes  de  s'instruire 
par  eux- mêmes  de  la  vérité , et  de  u’en  croire  ni 
les  rapports , ni  même  la  clameur  publique , cette 
sagesse  inflnie  se  rabaisse  jusqu'il  dire  ; • Je  des- 

• eeiul rai  et  je  verrai  ; • afin  que  nous  comprenions 
quelle  exactitude  nous  est  commandée  pour  nous 
Informer  des  choses  nu  milieu  de  nos  ignorances; 
puisque  celui  qui  sait  tout  fait  une  si  soigneuse 
perquisition,  et  vient  en  personne  pour  voir. 
C'est,  messieurs,  en  cette  sorte  que  le  Très-Haut 
se  rabaisse  pour  nous  enseigner;  et  il  donne  par 
ees  paroles  deux  instructions  importantes  à ceux 

1 III.  lie?  ut . as 

* Gen.  XVIII,  30,  SL 

* S.  Iiitior.  Epist.  Ilb.  I.  Ep.  cr.r.v.  $.  Grtg.  lib.  XIX, 

cap.  xxv,  1 1,  col-  MS. 


qui  sont  en  autorité.  Premièrement  en  disant  : 
« Le  cri  est  venu  à moi , » il  leur  montre  que 
leur  oreille  doit  être  toujours  ouverte,  toujours 
attentive  à tout;  mais  en  ajoutant  après  : - Je 
- descendrai  et  je  verrai , ■ il  leur  apprend  qu'à 
la  vérité  ils  doivent  tout  écouter;  mais  qu’ils  doi- 
vent rendre  ce  respect  à l'autorité  que  Dieu  a at- 
tachée à leur  jugement , de  ne  l’arrêter  jamais 
qu'après  une  exacte  information  et  un  sérieux 
examen. 

Ajoutons  s’il  vous  plaît , messieurs , qu’encore 
ne  suffit-il  pas  de  recevoir  ce  qui  se  présente  ; Il 
faut  chercher  de  soi-même  et  aller  au-devant  de 
la  vérité , si  nous  voulons  la  connaître  et  la  dé- 
couvrir : car  les  hommes , et  surtout  les  grands , 
ne  sont  pas  si  heureux  que  ta  vérité  aille  à eux 
d'elle- même,  ni  de  droit  fil , ni  d'un  seul  endroit; 
il  ne  faut  pas  qu’ils  se  persuadent  qu'elle  perce 
tous  les  obstacles  qui  les  environnent,  pour  mon- 
ter à cette  hnuteur  où  ils  sont  placés  : mais  plutôt 
il  faut  qu’ils  descendent,  pour  la  chercher  elle- 
même.  C'est  pourquoi  le  Seigneur  a dit  : Je  des- 
cendrai et  je  verrai  ; c’est-à-dire , qu’il  faut  que  les 
grands  du  monde  descendent  en  quelque  façon 
de  ce  haut  faite  où  rien  n 'approche  qu  ’n  vec  crainte, 
pour  reconnaître  les  choses  de  plus  près  et  re- 
cueillir deçà  et  delà  les  traces  dispersées  de  la 
vérité  : et  c'est  en  cela  que  consiste  la  véritable 
prudence.  C’est  pourquoi  il  est  écrit  du  roi  Salo- 
mon , qu’il  avait  le  cœur  étendu  comme  le  sable 
de  la  mer  : Dédit  Deus  Satomoni  latitudlnem 
cordis,  quasi  arenam  qute  est  in  littore  maris  ' ; 
c’est-à-dire,  qu’il  était  capable  d'entrer  dans  un 
détail  infini , de  ramasser  avec  soin  les  moindre» 
particularités , de  peser  les  circonstances  les  plus 
menues , pour  former  un  jugement  droit , et  évi- 
ter les  surprises. 

Il  est  certain , chrétiens , que  les  personnes  pu- 
bliques chargent  terriblement  leurs  consciences, 
et  sc  rendent  responsables  devant  Dieu  de  tous 
les  désordres  du  monde,  s'ils  n’ont  cette  atten- 
tion pour  s’instruire  exactement  de  la  vérité.  Et 
c’est  pourquoile  roi  David, pénétré  de  cette  pensée 
et  de  cette  pesante  obligation , sentant  approcher 
son  heure  dernière,  fait  venir  son  flls  et  son  suc- 
cesseur, et  parmi  plusieurs  graves  avertissements 
Il  Ini  donne  celui-ci  trcs-considémblc  : - Prenez 
■ garde,  lui  dit-il,  mon  (Ils,  que  vous  entendiez 
« tout  ce  que  vous  faites,  et  de  quel  côté  vous 
« vous  tournerez  : • Ut  inleltigas  universa  quæ 
faeis,  et  quocumque  te  verleris  ’.  De  même  que 
s’il  eût  dit  : Mon  (ils,  que  nui  ne  soit  si  osé  que 
de  vouloir  tourner  votre  esprit,  ni  vous  donner 

* lit.  Erg  IV,  25. 

* Ibiit.  n,  1. 
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des  Impressions  contraires  à la  vérité;  entendez 
distinctement  tout  ce  que  vous  faites,  et  connais- 
sez tous  les  ressorts  de  la  grande  machine  que 
vous  conduisez  : « afin , dit-il , que  le  Seigneur 

• soit  avec  vous , et  confirme  toutes  ses  promesses 
« touchant  la  félicité  de  votre  régne  : • VI  con- 
firmet Dominas  universos  sermones  suos  ■. 

C'est  ce  que  dit  le  sage  David  au  roi  Salomon 
son  successeur;  et  il  sera  beau  de  voir  de  quelle 
sorte  ce  jeune  prince  profite  de  cet  avis.  Aussitôt 
qu'ii  eut  pris  en  main  les  rênes  de  son  empire , il 
se  mit  à considérer  profondément  que  cette  haute 
élévation  où  il  se  voyait,  avec  ce  malheur  atta- 
ché, que,  dans  cette  multitude  infinie  qu'il  voyait 
s’empresser  autour  de  lui , il  n’y  en  avait  presque 
aucun  qui  ne  pût  avoir  quelque  intérêt  de  le  sur- 
prendre. 11  vit  donc  combien  il  est  dangereux  de 
s’abandonner  tout  entier  à une  aveugle  confiance  ; 
et  il  vit  aussi  que  la  défiance  jetait  l'esprit  dans 
l’incertitude,  et  fermait  d’une  autre  manière  la 
porte  â la  vérité.  Daus cette  perplexité,  et  pour 
tenir  le  milieu  entre  ces  deux  périls  également 
grands,  il  connut  qu'il  n’y  avait  rieu  de  plus  né- 
cessaire que  de  se  jeter  humblement  entre  les 
bras  de  celui  auquel  seul  on  ne  peut  jamais  s’a- 
bandonner trop , et  il  fit  à Dieu  cette  prière  : • Sei- 
« gneur  Dieu,  vous  avez  fait  régner  votre  ser- 
» viteur  en  la  place  de  David  mon  père  ; et  moi 
> je  suis  un  petit  enfant , qui  ne  sais  ni  par  où  il 

• faut  commencer  ni  par  où  il  fiiut  sortir  des 

• affaires  : » Ego  autan  sum  puer  parvutus,  et 
ignorons  egressum  et  inlroitum  meum  *.  Ne 
croyez  pas,  chrétiens,  qu'il  parlât  ainsi  par  fai- 
blesse : il  parlait  et  il  agissait  dans  ses  conseils 
avec  la  plus  haute  fermeté  ; et  il  avait  déjà  fait 
sentir  aux  plus  grands  de  son  État  qu'ii  était  le 
maître.  Mais  tout  sage  et  tout  absolu  qu'il  était , 
il  voyait  qu'en  la  présence  de  Dieu , toute  cette 
force  n'etait  que  faiblesse,  et  que  toute  cette  sagesse 
n'était  qu’une  enfance:  Ego  autem  sum  puer 
parvutus; et  il  n'attend  qne du  Saint-Esprit  l'ou- 
verture et  la  sortie  de  ses  entreprises.  Après  quoi 
le  désir  immense  de  rendre  justice  lui  met  cette 
parole  à la  bouche  : • Vous  donnerez , 6 Dieu , à 
« votre  serviteur  un  cœur  docile,  afin  qu'il  puisse 

« juger  votre  peuple,  et  discerner  entre  le  bien  et  l 
- le  mal  : car  autrement  qui  pourrait  conduire 
■ cette  multitude  infinie?  » Dabis  ergo  servo  tuo 
cor  docile,  ut  populum  tuum  judicare  possit, 
et  discemere  inter  bonum  et  mat um  : guis  enim 
poteritjudicare  populum  istum , populum  tuum 
hune  multum  J? 

Vous  voyez  bien , chrétiens , qu'il  sent  le 

1 tn.  R fii  m,  i. 

* Ibid.  7. 

• nid.  V. 


poids  de  sa  dignité,  et  la  charge  épouvantable 
de  sa  conscience,  s'il  se  laisse  prévenir  contre  la 
justice;  c'est  pourquoi  il  demande  à Dieu  ce  dis- 
cernement et  ce  cœur  docile  : par  ou  nous  devons 
entendre  non  un  cœur  incertain  et  irrésolu;  car 
la  véritable  prudence  n'est  pas  seulement  consi- 
dérée, mais  encore  tranchante  et  résolutive  : c'est 
donc  qu'il  considérait  que  c’est  un  vice  de  l'es- 
prit humain,  non-seulement  d’être  susceptible  des 
impressions  étrangères,  mais  encore  de  s'embar- 
rasser dans  ses  propres  imaginations  ; et  que  ce 
n'est  pas  toujours  la  faiblesse  du  génie , mais  sou- 
vent même  sa  force  qui  fait  que  l'homme  s'atta- 
che plus  qu'il  ne  faut  à soutenir  scs  opinions, 
sans  vouloir  jamais  revenir.  Non  recipit  stultus 
verba  prudentiœ , niai  ea  dure  ris  guw  versan- 
tur  in  corde  ejus  ■ : • L'insensé  ne  reçoit  point 

• les  paroles  de  prudence,  si  vous  ne  lui  parlez 

• selon  ce  qu’il  a dans  le  cœur.  > De  là  vient 
que,  regardant  avec  tremblement  les  excès  où 
ces  violentes  préoccupations  engagent  souvent 
les  meilleurs  esprits,  il  demande  à Dieu  un  cœur 
docile:  c'est-à-dire,  si  nous  l'entendons,  un  cœur 
si  grand  et  si  relevé,  qu'il  ne  cède  Jamais  qu’a 
la  vérité;  mais  qu'il  lui  cède  toujours  en  quel- 
que temps  qu’elle  vienne, de  quelque  côté  qu’elle 
aborde,  sous  quelque  forme  qu'elle  se  présente. 

C’est  pour  cela , chrétiens , qu’il  n’y  a rien  de 
plus  beau  dans  les  personnes  publiques,  qu’une 
oreille  toujours  ouverte  et  une  audience  facile  : 
c'est  une  des  principales  parties  de  la  félicité  du 
monde;  et  l’Ecclésiastique  l’avait  bien  compris, 
lorsqu'il  a dit  ces  paroles  : > Heureux  celui  qui 
« a trouvé  un  ami  fidèle , et  qui  raconte  son  droit 
> à une  oreille  attentive  I • Beatus  gui  incenii 
amirum  r erum,  et  qui  enarrat  justitiam  aun 
audienti  *!  Ce  grand  homme  a joint  ensemble 
dans  ce  seul  verset  deux  des  pins  sensibles  con- 
solations de  la  vie  humaine  : l’une,  de  trouver 
dans  scs  embarras  un  ami  fidèle  à qui  l’on  puisse 
demander  un  bon  conseil;  l’autre,  de  trouver 
dans  ses  affaires  une  oreille  patiente  a qui  on 
puisse  déduire  toutes  ses  raisons  : • L’oreille  qui 
« écoute  et  l’œil  qui  voit,  c'est  le  Seigneur  qui 

• les  a faits  : » Aurem  audientem  et  oculum  vi- 
de» ton,  Dominas  fecit  utrumque 1 *  3.  Il  n’y  a rien 
déplus  doux  ni  de  plus  efficace  pour  gagner  les 
cœurs;  et  les  personnes  d'autorité  doivent  avoir 
de  la  joie  de  pouvoir  faire  ce  bien  à tous.  La 
dernière  décision  des  affaires  les  oblige  à pren- 
dre parti,  et  ensuite  ordinairement  à fâcher 
quelqu'un  ; mais  II  semble  que  la  Justice  voulant 
les  récompenser  de  cette  importune  nécessité  où 

1 Prov.  xvi 11 , ». 

* Keel,  xtv , I*. 
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die  les  engage , leur  ait  mis  en  main  un  plaisir 
qu’ils  peuvent  faire  à tous  également  : qui  est 
celui  de  prêter  l’oreille  avec  patience , et  de  peser 
sérieusement  toutes  les  raisons  d’un  cœur  an- 
goissé de  cette  peine  cruelle  de  n'étre  par  en- 
tendu. 

Mais  après  avoir  exposé  do  quelle  importance 
U est  que  les  personnes  publiques  recherchent 
la  vérité , avec  quelle  force  et  de  quelle  voix  ne 
faudrait-il  pas  nous  élever  contre  ceux  qui  en- 
treprendraient de  l’obscurcir  par  leurs  faux  rap- 
ports? Qu'attentez-vous,  malheureux,  et  quelle 
entreprise  est  la  vétre?  Quoil  vous  voulez  Ater 
la  lumière  au  monde , et  envelopper  de  ténèbres 
ceux  qui  doivent  éclairer  la  terre  I Vous  concevez 
do  mauvais  desseins,  vous  fabriquez  des  trom- 
peries , vous  machinez  des  fraudes  les  uns  con- 
tre les  autres  ; et,  non  contents  de  les  méditer  dans 
votre  cœur,  vous  ne  craignez  point  de  les  porter 
jusqu'aux  oreilles  importantes  : vous  osez  même 
les  porter  jusqu’aux  oreilles  du  prince  I Ah  ! son- 
gez qu'elles  sont  sacrées  et  que  c'est  les  profaner 
trop  Indignement  que  d’y  porter  comme  vous 
faites , ou  les  injustes  préventions  d'une  haine 
aveugle , ou  les  pernicieux  raffinements  d'un  zèle 
affecté , ou  les  inventions  artificieuses  d’une  ja- 
lousie cachée.  Infecter  les  oreilles  du  prince, 
est  quelque  chose  de  plus  criminel  que  d’empoi- 
sonner les  fontaines  publiques,  et  que  de  voler 
les  trésors  publics;  car  le  vrai  trésor  d'un  État, 
c'est  la  vérité  dans  l’esprit  du  prince.  Prenez  donc 
garde,  messieurs,  comme  vous  parlez,  surtout 
dans  la  cour,  où  tout  est  si  délicat  et  si  Impor- 
tant. C’est  là  que  s’accomplit  ce  que  dit  le  Sage  : 
» Les  paroles  obscures  ne  se  perdent  pas  en  l’air  : • 
Scrmo  obscurus  m vacuum  non  ibit  '.  Chacun 
écoute,  et  chacun  commente  : cette  raillerie  ma- 
ligne, ce  trait  que  vous  lancez  en  passant,  cette 
parole  malicieuse,  ce  demi-mot , qui  donne  tant 
à penser  par  son  obscurité  affectée,  peut  avoir 
des  suites  terribles;  et  il  n'y  a rien  de  plus  cri- 
minel que  de  vouloir  couvrir  de  nuages  le  siège 
de  la  lumière,  ou  altérer  tant  soit  peu  la  source 
de  la  bonté  et  de  la  clémence. 

TH0IS1ÈU1  PO  IX  T. 

Ce  serait  ici,  chrétiens,  qu’il  faudrait  vous 
faire  voir  que  la  justice  n'est  pas  toujours  in- 
flexible, ni  ne  montre  pas  toujours  son  visage 
austère,  [qu'elle]  doit  être  exercée  avec  quelque 
tempérament,  et  qu'elle-même  devient  inique 
et  insupportable,  quand  elle  use  de  tous  ses 
droits  : Summum  jus,  summa  injuria  La 
droite  raison,  qui  est  sa  guide,  lui  prescrit  de 

1 8np.  I,  11. 

* Ttrtnl.  NtautoMimonim  act.  vr,$ce*.  n. 


se  relâcher  quelquefois  ; et  fl  me  serait  alaé  de 
vous  faire  voir  que  la  bonté , qui  modère  sa  ri- 
gueur extrême,  est  une  de  ses  parties  princi- 
pales : mais,  comme  le  temps  me  presse,  je  sup- 
poserai, s’il  vous  plaît,  la  vérité  assez  connue 
de  cette  doctrine,  et  je  dirai  en  peu  de  paroles 
à quoi  elle  doit  être  appliquée. 

Premièrement,  chrétiens,  il  est  manifeste  que 
la  Joatice  est  établie  pour  entretenir  la  société 
parmi  les  hommes  : or  est-il  que  la  condition  la 
plus  nécessaire  pour  conserver  parmi  nous  la 
société,  c’est  de  nous  supporter  mutuellement 
dans  nos  défauts  ; autrement , notre  natnre  ayant 
tant  de  faible,  si  nous  entrions  dans  le  com- 
merce de  la  vie  humaine  avec  cette  austérité 
invincible  qui  ne  veoille  jamais  rien  pardonner 
aux  autres , il  faudrait  et  que  tout  le  monde  rom- 
pit avec  nous , et  que  nous  rompissions  avec  tout 
le  monde  : par  conséquent  la  même  justice  qui 
nous  fait  entrer  en  société,  nous  oblige,  en  fa- 
veur de  cette  union , à nous  supporter  en  beau- 
coup de  choses  *.  Comme  la  faiblesse  commune 
de  l’humanité  ne  nous  permet  pas  de  nous  traiter 
les  uns  les  autres  en  toute  rigueur,  il  n’y  a rien 
de  plus  juste  que  cette  loi  de  l’apétre  : • Supportez- 

• vous  mutuellement  en  charité  *,  et  portez  le 

• fardeau  les  uns  des  autres:  » Aller  alleriusonera 
porlate  3 ; et  cette  charité  et  facilité , qui  s’appelle 
condescendance  dans  les  particuliers,  c'est  ce  qui 
s'appelle  clémence  dans  les  grands  et  dans  les 
princes. 

Ceux  qui  sont  dans  les  hautes  places . et  qui 
ont  en  main  quelque  partiede  l'autorité  ptihliqu", 
ne  doivent  pas  se  persuader  qu'ils  soient  exempts 
de  cette  loi  : au  contraire , et  il  le  faut  dire,  leur 
propre  élévation  leur  impose  cette  obligation  né- 
cessaire de  donner  bien  moins  que  les  autres  à 
leurs  ressentiments  et  à leurs  humeurs  ; et  dans 
ce  faite  où  ils  sont,  la  Justice  leur  ordonne  de 
considérer  qu’étant  établis  de  Dieu  pour  porter 
ce  noble  fardeau  du  genre  humain , les  faiblesses 
inséparables  de  notre  nature  font  une  partie  de 
leur  charge,  et  ainsi  que  rien  ne  leur  est  plus 
nécessaire  que  d'user  quelquefois  de  condescen- 
dance. 

L’histoire  n’a  rien  de  pins  éclatant  que  les 
actions  de  clémence  ; et  je  ne  vols  rien  de  plus 
beau  que  cet  éloge  que  recevaient  les  rois  d’Is- 
raël de  la  bouche  de  leurs  ennemis  : Audivimus 
quod  reges  domus  Israël  clemenles  sint>:  • I.es 
- rois  de  la  maison  d’Israël  ont  la  réputation 
« d’être  cléments.  » Au  seul  nom  de  clémence , la 

' Fph.  ir,  J 
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genre  humain  semble  respirer  plus  à son  aise  ; et  i 
je  ne  puis  taire  en  ce  Heu  ce  qu’en  a dit  un  grand 
roi  : In  hilahlate  vultus  regis  vita , et  clementiu 
ejus  quasi  imber  serolinus , dit  le  sage  Salo- 
mon ' ; c’est-à-dire  : » La  sérénité  du  visage  du 
« prince , c’est  la  vie  de  ses  sujets , et  sa  clémence 
• est  semblable  à la  pluie  du  soir.  » A la  lettre, 
il  faut  entendre  que  la  clémence  est  autant  agréa- 
ble aux  hommes,  qu'une  pluie  qui  vient  sur  le 
soir  tempérer  la  chaleur  du  jour,  et  rafraîchir  la 
terre  que  l’ardeur  du  soleil  avait  desséchée.  Mais 
ne  me  sera-t-il  pas  permis  d'ajouter,  que , comme 
le  mutin  nous  désigne  la  vertu , qui  seule  peut  il- 
luminer la  vie  humaine,  le  soir  nous  représente  I 
au  contraire  l’état  ou  nous  tombons  par  nos  fau- 
tes ; puisque  c’est  là  en  effet  que  le  jour  décline , ! 
et  que  la  raison  n’éclaire  plus?  Selon  cette  expli-  : 
cation , la  rosée  du  matin , ce  serait  la  récom- 
pense de  la  vertu,  de  même  que  la  pluie  du  soir 
serait  le  pardon  accordé  aux  fautes;  et  ainsi 
Salomon  nous  ferait  entendre , que , pour  réjouir 
la  terre,  et  pour  produire  les  fruits  agréables 
de  la  bienveillance  publique,  le  prince  doit  faire 
tomber  sur  le  genre  humain  et  l’une  et  l’autre 
rosée,  en  récompensant  toujours  ceux  qui  font 
bien , et  pardonnant  quelquefois  généreusement 
à ceux  'qui  manquent , pourvu  que  le  bien  pu- 
blic et  la  sainte  autorité  des  lois  n’y  soient  point 
trop  intéressés. 

J'ai  dit  quelquefois , messieurs , et  en  certaines 
rencontres  : car  qui  ne  sait  qu’il  y a des  fautes 
que  l’on  ne  peut  pardonner,  sans  se  rendre  com- 
plice des  abus  et  des  scandales  publics,  et  que 
cette  différence  doit  être  réglée  par  les  consé- 
quences et  par  les  circonstances  particulières? 
Ainsi  ne  nous  mêlons  point  ici  de  faire  des  le- 
çons aux  princes  sur  des  choses  qui  ne  dépen- 
dent que  de  leur  prudence;  mnis  contentons- 
nous  de  remarquer,  autant  que  le  peut  souffrir 
la  modestie  de  cette  chaire,  les  merveilles  de 
nos  jours.  S’il  s'agit  de  déraciner  une  coutume 
barbare  qui  prodigue  malheureusement  le  plus 
beau  sang  d'un  grand  royaume , et  sacrifie  a un 
faux  honneur  tant  d èmes  que  Jésus-Christ  a ra- 
chetées, peut-on  être  chrétien  et  ne  pas  louer 
hautement  l'invincible  fermeté  du  prince  que  la 
grandeur  de  l’entreprise,  tant  de’fois  vainement 
tentée,  n’a  pas  arrêté;  qu'aucune  considération 
n'a  fait  fléchir,  et  dont  le  tempsmêmc , qui  change 
tout , n’est  pas  capable  d’affaiblir  les  résolutions  ■? 
Je  ne  puis  presque  plus  retenir  mon  coeur;  et  si 
Je  ne  songeais  où  je  suis,  je  me  laisserais  épan- 
cher aux  plus  justes  louanges  du  monde,  pour  ce- 

* Prov.  XVI  , 16. 

• BoMuet  0 tel  en  vue  l*édit  «!<•  Louis  XIV  contre  !«  duels, 
dmné  au  nota  d'août  1679.  (Édit.  île  Utforit.) 


lébrer  la  gloire  d’un  règne  qui  soutient  avec  tant 
de  force  l’autorité  des  lois  divines  et  humaines; 
et  ne  veut  ôter  aux  sujets  que  la  liberté  de  se  per- 
dre. Dieu,  qui  est  le  pere  et  le  protecteur  de  la  so* 
ciété  humaine , comblera  de  ses  célestes  bénédic- 
tions un  roi  qui  sait  si  bien  ménager  les  hommes, 
et  qui  sait  ouvrir  à la  vertu  la  véritable  carrière 
en  laquelle  il  est  glorieux  de  ne  se  plus  ménager. 
En  de  telles  occasions , où  il  s'agit  de  réprimer  la 
licence  qui  entreprend  de  fouler  aux  pieds  les  lois 
les  plus  saintes , la  pitié  est  une  faiblesse  ; mais , 
dans  les  fautes  particulières , le  prince  fuit  admi- 
rer sa  grande  sagesse  et  sa  magnanimité , quand 
quelquefois  il  oublie , et  quelquefois  il  néglige; 
quand  il  se  contente  de  marquer  les  fautes , et 
ne  pousse  pas  la  rigueur  à l’extrémité.  C’est  en 
de  semblables  sujets  que  Théodose  le  Grand  se 
tenait  obligé,  dit  saint  Ambroise,  quand  on  le 
priait  de  pardonner  : cet  empereur,  tant  de  fols 
victorieux,  et  illustre  par  ses  conquêtes,  non 
moins  que  par  sa  piété , jugeait  avec  Salomon , 

• qu’il  était  plus  beau  et  plus  glorieux  de  sur- 

■ monter  sa  colère,  que  de  prendre  des  villes  et 
- de  défaire  des  armées  ' ; et  c'est  alors , dit  le 

■ même  Père,  qu'il  était  plus  porté  à Inclémence, 
« quand  il  se  sentait  ému  par  un  plus  vif  ressenti- 
« ment  : ■ Beneficium  se.  putabal  aceepisse  au- 
guslœ  memoriœ  Theodosius,  cum  rogarelur 
ignoscere;  et  tune  propior  emt  venim,  cum 
fuisse t commotio  major  iraeundiæ  *. 

Que  si  les  personnes  publiques,  contre  les- 
quelles les  moindres  injures  sont  des  attentats, 
doivent  néanmoins  user  de  tant  de  bonté  envers 
le*  hommes,  à plus  forte  raison  les  particuliers 
doivent-ils  sacrifier  à Dieu  leurs  ressentiments  : 
la  justice  chrétienne  le  demande  d’eux , et  ne 
donne  point  de  bornes  à leur  indulgence.  • Par- 

• donne,  dit  le  EilsdeDieu 5,  je  ne  dis  pas  jusqu'à 
« sept  fois , mais  jusqu’à  septante-sept  fois  ; » 
c'est-à-dire , pardonnesans  fin , et  ne  donne  point 
de  limites  à ce  que  tu  dois  faire  pour  l’amour  de 
Dieu.  Je  sais  que  ce  précepte  évangélique  n’est 
guère  écouté  à la  cour  : c'est  la  que  les  vengean- 
ces sont  infinies;  et  quand  on  ne  les  pousserait 
pas  par  ressentiment , on  se  sentirait  obligé  de  le 
faire  par  politique  : on  croit  qu'il  est  utile  de  se 
faire  craindre,  et  on  pense  qu'on  s’expose  trop, 
quand  on  est  d’humeur  à souffrir.  Je  n'ai  pas  le 
temps  de  combattre,  sur  la  fin  de  ce  discours,  cet  te 
maxime  anti-chrétienne , que  je  pourrais  peut- 
être  souffrir,  si  nous  n'avions  à ménager  que  les 
intérêts  du  monde.  Mais,  mes  frères,  notre 
grande  affaire , c’est  de  savoir  nous  concilier  la 

' Prov.  XVI,  32. 
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miséricorde  divine , c'est  de  ménager  qu'un  Dieu 
nous  pardonne , et  de  faire  que  sa  clémence  arrête 
le  cours  de  sa  colère , que  nous  avons  trop  mé- 
ritée : et  comme  il  ne  pardonne  qu'à  ceux  qui 
pardonnent,  et  qu'il  n'accorde  jamais  sa  miséri- 
corde qu'àee  prix,  notre  aveuglement  est  extrême, 
si  nous  ne  pensons  A gagner  cette  bonté  dont  nous 
avons  si  grand  besoin,  et  si  nous  ne  sacrifions 
de  Ivon  coeur  A cet  intérêt  éternel  nos  intérêts 
périssables.  Pardonnons  donc,  chrétiens  ; appre- 
nons A nous  relAcher  de  nos  intérêts  en  faveur 
de  la  charité  chrétienne;  et  quand  nous  pardon- 
nons les  injures,  ne  nous  persuadons  pas  que 
nous  fassions  une  grâce  : car,  si  c’est  peut-être 
une  grâce  A l'égard  des  hommes,  c'est  toujours 
une  justice  A l'égard  de  Dieu  , qui  a mérité  ce 
pardon  qu'il  nous  demande  pour  nos  ennemis , 
par  celui  qu’il  nous  a donné  de  toutes  nos  fautes, 
et  qui,  non  content  de  l’avoir  si  bien  acheté, 
promet  de  le  récompenser  éternellement. 

Telle  est  la  première  obligation  de  cette  jus- 
tice tempérée  par  la  bonté  : c'est  de  supporter  les 
faiblesses , et  de  pardonner  quelquefois  les  fautes. 
La  seconde  est  beaucoup  plus  grande  : c'est  d'é- 
pargner la  misère  : je  veux  dire  que  l’homme 
juste  ne  doit  pas  toujours  demander,  ni  ce  qu’il 
peut,  ni  ce  qu’il  a droit  d'exiger  des  autres.  Il  y 
a des  temps  malheureux  où  c’est  une  cruauté  et 
une  espèce  de  vexation , que  d’exiger  une  dette  ; 
et  la  justice  veut  qu'on  ait  égard  non-seulement 
A l'obligation , mais  encore  A l'état  de  celui  qui 
doit.  Le  sage  Néhemlas  avait  bien  compris  cette 
vérité,  lorsque  ayant  été  envoyé  par  le  roi 
Artaxer.xès  pour  être  gouverneur  du  peuple  juif, 
Il  se  mit  A considérer  non-seulement  quels  étaient 
les  droits  de  sa  charge , mais  encorequelles  étaient 
les  forces  du  peuple  : ■ il  vit  que  les  capitaines 
■ généraux , qui  l'avaient  précédé  dans  cet  em- 

• ploi,  avaient  trop  foulé  ce  pauvre  peuple  : • 
Puces  g rat-ave  runt  populum;  « mais  surtout, 

• comme  il  est  assez  ordinaire,  que  leurs  ministres 

• insolents  l'avaient  entièrement  épuisé  : • Sed  et 
ministri  eorum  depresscrunt  populum  '.  Voyant 
donc  ce  peuple  qui  n'en  pouvait  plus , il  se  crut 
obligé  en  conscience  de  chercher  tous  les  moyens 
de  le  soulager;  et  bien  loin  d'imposer  de  nouvel- 
les charges,  comme  avaient  fait  les  généraux  ses 
prédécesseurs,  il  crut  qu'il  devait  remettre, 
romme  porte  le  texte  sacré  * , beaucoup  des  droits 
qui  lui  étaient  dus  légitimement  ; et  après , plein 
de  confiance  en  la  divine  bonté,  qui  regarde  d'un 
oeil  paternel  ceux  qui  se  plaisent  A imiter  ses 
miséricordes , il  lui  adresse  du  fond  de  son  coeur 

■ n.  Unir.  » . Il , is 
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cette  humble  prière  : * Mon  Dieu . souvenez-vous 
■ de  moi  en  bien , A proportion  des  grands  avan- 
« tages  que  j’ai  causés  A ce  peuple  : » Mémento 
met,  Peus  meus,  in  bonum , secundum  omnia 
r/uirfeci populo  huie  ' . C'est  l'unique  moyen  d’ap- 
procher de  Dieu  avec  une  pleine  confiance,  c'est 
la  gloire  solide  et  véritable  que  nous  pouvons 
porter  hautement  jusque  devant  ses  autels  ; et 
ce  Dieu  si  délicat  et  si  jaloux , qui  défend  à toute 
chair  de  se  glorifier  devant  sa  face  ’,a  néanmoins 
agréable  que  Néhémias  et  tous  ses  imitateurs  se 
glorifient  A ses  yeux  du  bien  qu'ils  font  A son 
peuple.  N’en  disons  pas  davantage  ; et  croyons 
que  les  princes  qui  ont  le  coeur  grand , sont  plus 
pressés  par  leur  gloire , par  leur  bonté , par  leur 
conscience,  A soulager  les  misères  publiques  et 
particulières,  qu’ils  ne  peuvent  l'être  par  nos  pa- 
roles ; mais  Dieu  seul  est  tout-puissant  pour  faire 
le  bien. 

Si  de  cette  haute  contemplation  je  commence 
A jeter  les  yeux  sur  la  puissance  des  hommes, 
je  découvre  visiblement  la  pauvreté  essentielle 
A la  créature , et  je  vois  dans  tout  le  pouvoir  hu- 
main je  ne  sais  quoi  de  très-resserré  ; en  ce  que , 
si  grand  qu’il  soit , il  ne  peut  pas  faire  beaucoup 
d’heureux , et  se  croit  souvent  obligé  de  faire 
beaucoup  de  misérables.  Je  vois  enfin  que  c'est 
le  malheur  et  la  condition  essentielle  des  choses 
humaines,  qu'il  est  toujours  trop  aisé  de  faire 
beaucoup  de  mai , et  infiniment  difficile  de  faire 
beaucoup  de  bien  : car  comme  nous  sommes  ici 
au  milieu  des  maux,  il  est  aisé,  chrétiens,  de 
leur  donner  un  grand  cours  , et  de  leur  faire  une 
ouverture  large  et  spacieuse  ; mais  comme  les 
biens  n'abondent  pas  en  ce  lieu  de  pauvreté  et 
de  misère , il  ne  faut  pas  s'étonner  que  la  source 
des  bienfaits  soit  si  tAt  tarie.  Aus-i  le  monde , 
stérile  en  biens  et  pauvre  en  effets , est  contraint 
de  débiter  beaucoup  d’espérances,  qui  ne  laissent 
pas  néanmoins  d'amuser  les  hommes.  C'est  en 
quoi  nous  devons  reconnaître  l'indigence  insépa- 
rable de  la  créature,  et  apprendre  A ne  pas  tout 
exiger  des  grands  de  la  terre.  Les  rois  mêmes 
ne  peuvent  pas  faire  tout  le  bien  qu'ils  veulent  : 
il  suffit  qu'ils  n’ignorent  pas  qu'ils  rendront 
compte  A Dieu  de  ce  qu'ils  peuvent.  Mais  nous, 
qui  voyons  ordinairement  parmi  les  hommes  et 
la  puissance  et  la  volonté  tellement  bornées, 
chrétiens,  mettons  plus  haut  notre  confiance. 
• En  Dieu  seul  est  la  bonté  véritable  : » Nemo  bo- 
nus, nisi  umts  Peus'.  En  lui  seul  abonde  le  bien; 
lui  seul  le  peut  et  le  veut  répandre  sans  bornes  ; 
et  s'il  retient  quelquefois  le  cours  de  sa  munifi- 
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cence  à l’égard  de  certains  biens,  c’est  qu’il  volt 
que  nous  ne  pouvons  pas  en  porter  l'abondance 
entière.  Regardoos-le  donc  comme  le  seul  bon  : 
ce  qui  fait  que  nous  n’éprouvons  pas  sa  bonté, 
c’est  que  nous  ne  la  mettons  pas  à des  épreuves 
dignes  de  lui  ; nous  n'estimons  que  les  biens  du 
monde  ; nous  n'admirons  que  les  grandeurs  de  la 
fortune;  et  nous  ne  voulons  pas  entendre  que  ce 
qu’il  réserve  à ses  enfants  est , sans  aucune  com- 
paraison , plus  riche  et  plus  précieux  que  ce  qu’il 
abandonne  à ses  ennemis. 

Ainsi  nous  ne  devons  pas  nous  persuader  que 
le*  sceptres  mêmes,  ni  les  couronnes , soient  les 
plus  illustres  présents  du  ciel  : car  jetez  les  yeux 
sur  tout  l'univers  et  sur  tous  les  siècles  : voyez 
avec  quelle  facilité  Dieu  a prodigué  de  tels  pré- 
sents indifféremment  à ses  ennemis  et  èscs  amis  : 
regardez  les  superbes  monarchies  des  Orientaux 
infidèles  : voyez  que  Jésus-Christ  regarde  du  plus 
hautdescieux  l'ennemi  le  plus  déclaré  du  christia- 
nisme, assis  en  la  place  du  grand  Constantin, 
d’où  il  menace  si  impunément  les  restes  de  la 
chrétienté , qu’il  a si  cruellement  ravagée.  Que  si 
Dieu  (hit  si  peu  d’état  de  ce  que  le  monde  admire 
le  plus , apprenons  donc , chrétiens , i ne  lui  de- 
mander rien  de  mortel  : demandons-lui  des  cho- 
ses qu'il  soit  digne  de  ses  enfants  de  demander 
à un  tel  père,  et  digne  d'un  tel  père  de  les  donner 
à ses  enfants.  C'est  insulter  à la  misère  que  de 
demander  aux  petits  de  grandes  choses  ; c'est  ra- 
vilir  la  majesté , que  de  demander  au  Très-Grand 
de  petites  choses.  C'est  son  trône,  c’est  sa  gran- 
deur , c’est  sa  propre  félicité  qu’il  veut  nous  don- 
ner ; et  nous  soupirons  encore  après  des  biens 
périssables  ! Non , mes  frères , ne  demandons  à 
Dieu  rien  de  médiocre  ; ne  lui  demandons  rien 
moins  que  lui-méme  : nous  éprouverons  qu’il  est 
bon  autant  qu’il  est  Juste , et  qu’il  est  infiniment 
l’un  et  l’autre. 

Mais  vous , sire , qui  êtes  sur  ia  terre  l’image 
vivante  de  cette  Majesté  suprême , imitez  sa  jus- 
tice et  sa  bonté , afin  qne  l’univers  admire  en 
votre  personne  sacrée  un  roi  juste  et  un  roi  sau- 
veur, à l’exemple  de  Jésus-Christ  : un  roi  juste 
qui  rétablisse  les  lois;  un  roi  sauveur  qui  sou- 
lage les  misères.  C’est  ce  que  je  souhaite  à Votre 
Majesté,  avec  la  grâce  du  Père,  du  Fils  et  du 
Saint- Esprit.  Amen. 


PREMIER  SERMON 

pot» 

LE  VENDREDI  SAINT. 

SUR  LA  PASSION  DE  N.  S.  JÉSUS-CHRIST. 

Troll  fortes  d'ennemis  auxquels  le  pécheur  s mérité  d'éfre 
livré  par  wm  crime-  léetis  laiW-  s lut-méme , abandonné  S U 
malice  des  Juifs . arrablé  de  tout  le  poids  de  la  Juatlre  de  son 
Père,  pour  nous  délivrer  dé  ces  trois  sortes  d’ennrinls.  Uûoto 
et  douleur,  sulU-s  naturelles  de  chaque  péché,  et  causes  do 
son  aponie  : avec  quelle  violence  11  éprouve  ces  deux  senti- 
ments. Tout  l'usage  de  sa  puissance . meme  naturelle . sus- 
pendu , pour  laisser  à ses  ennemis  plus  de  liberté  de  le  faire 
souffrir.  Combien  Inconcevable  la  douleur,  roppresslon  et 
l'angoisse  que  son  dme  endure  sous  ta  main  de  Dieu  qui  la 
trappe. 

Poauit  Dominos  in  eo  isiquiutem  omnium  nosirura. 

Dieu  a mis  en  fui  seul  l'miquite  de  nous  tous.  Is. 

tau,  0. 

Il  n’appartient  qu’à  Dlen  de  nous  parler  de  ses 
grandeurs  ; il  n'appartient  qu'à  Dieu  de  nous  par 
1er  aussi  de  ses  bassesses.  Pour  parler  des  gran- 
deurs de  Dieu,  nous  ne  pouvons  jamais  avoir 
des  conceptions  assez  hautes;  pour  parler  de  ses 
humiliations , nous  n'oserions  jamais  en  avoir  des 
pensées  assez  basses  : et  dans  l'une  et  dans  l’au- 
trede  ces  deux  choses,  il  faut  qne  Dieu  nous  pres- 
crive jusqu’où  nous  devons  porter  la  hardiesse  de 
nos  expressions.  C'est  en  sulvantcette  règle , que 
je  considère  aujourd’hui  le  divin  Jésus  comme 
chargé  et  convaincu  de  plus  de  crimes  qne  les 
plus  grands  criminels  du  monde.  Le  prophète 
Isaïe  l'a  dit  dans  mon  texte;  et  c’est  pourquoi, 
parlant  du  Sauveur , « Nous  l’avons  vu , dit-il , 
- comme  un  lépreux  : ■ Et  nos  putavimus  eu m 
quasi  teprosum’;  c’est-à-dire,  non-seulement 
comme  un  homme  tout  couvert  de  plaies,  mais 
encore  comme  un  homme  tout  couvert  de  crimes 
dont  la  lèpre  était  la  figure.  O saint  et  divin 
lépreux  ! ô juste  et  innocent  accablé  de  crimes  ! je 
vous  regarderai  dans  tout  ce  discours  courbé  et 
humilié  sous  ce  poids  honteux , dont  vous  n’avez 
été  déchargé,  qu'en  portant  la  peine  qui  leur 
était  due. 

C'est  sur  vous , ô croix  salutaire , arbre  autre- 
fois infâme , et  maintenant  adorable , c'est  sur 
vous  qu’il  a payé  toute  cette  dette  ; c’est  vous  qui 
portez  le  prix  de  notre  saint;  c'est  vous  qui  nous 
donnez  le  vrai  fruit  de  la  vie.  O croix  I aujourd'hui 
l'objet  de  toute  l'Église,  que  ne  puis-je  vous  im- 
primer dans  tous  les  cœurs  ! remplissez-moi  de 
grandes  idées  des  humiliations  de  Jésus;  et  afin 
qne  je  puisse  mieux  prêcher  ses  ignominies , souf- 
frez auparavant  que  je  les  adore , en  me  proster- 
nant devant  vous  et  disant  : O crux! 
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La  pins  douce  consolation  d'on  homme  de  bien 
affligé,  c'est  la  pensée  de  son  innocence  ; et  parmi 
les  maux  qui  l'accablent,  au  milieu  des  méchants 
qui  le  persécutent , sa  conscience  lui  est  un  asile. 
C’est,  mes  frères,  ce  sentiment  qui  soutenait  la 
ci u (tance  des  saints  martyrs;  et  dans  ces  tour- 
ments inouïs  qu’une  fureur  ingénieuse  inventait 
contre  eux,  quand  ils  méditaient  en  eux-mémes 
qu’ils  souffraient  comme  chrétiens,  e’est-A-dire, 
comme  saints  et  comme  innocents,  ce  doux  sou- 
venir charmait  leurs  douleurs , et  répandait  dans 
leurs  cœurs  et  sur  leurs  visages  une  sainte  et  di- 
vine joie. 

■ Jésus,  l'innocent  Jésus,  n’a  pas  joui  de  cette 
douceur  dans  sa  passion  ; et  ce  qui  a été  donné  à 
tant  de  martyrs , a manqué  au  Roi  des  martyrs. 
Il  est  mort,  il  est  mort,  et  on  lui  a,  pour  ainsi  dire, 
peu  A peu  arraché  sa  vie  avec  des  violences  In- 
croyables; et  parmi  tant  de  honte  et  tant  de  tour- 
ments il  ne  lui  est  pas  permis  de  se  plaindre, 
ni  même  de  penser  en  sa  conscience  qu’on  le  traite 
avec  injustice.  Il  est  vrai  qu’il  est  innocent  A l’é- 
gard des  hommes;  mais  que  lui  sert  de  le  recon- 
naître, puisque  son  Père,  d’où  il  espérait  sa  con- 
solation, le  regarde  lul-méme  comme  un  criminel? 
c'est  Dieu-méme  qui  a mis  sur  Jésus-Christ  seul 
les  iniquités  de  tous  les  hommes.  Le  voilà , cet 
innocent , cet  Agneau  sans  tache,  devenu  tout  A 
coup  ce  bouc  d'abomination,  chargé  des  crimes, 
des  impiétés,  des  blasphèmes  de  tous  les  hommes. 
Ce  n’est  plus  ce  Jésus  qui  disait  autrefois  si  assu- 
rément : ■ Qui  de  vous  me  reprendra  de  péché  ■?  » 
il  n’ose  plus  parler  de  son  innocence  : il  est  tout 
honteux  devant  son  Père  : il  se  plaint  d’être  aban- 
donné; mais  au  milieu  de  ces  plaintes,  il  est  con- 
traint de  confesser  que  cet  abandonnement  est 
très-équitable. 

Vous  me  délaissez , 4 mon  Dieu  ! eh  ! mes  pé- 
chés l'ont  bien  mérité  : Longe  asatute  mea  verba 
deliclorvm  meorutn  >.  C’est  en  vain  que  Je  vous 
prie  de  me  regarder  ; les  crimes  dont  je  suis  char- 
gé ne  permettent  pas  que  vous  m’épargniez  : 
longe  a sainte  mea.  Frappez,  frappez  sur  ce  cri- 
minel ; punissez  mes  péchés,  c'est-A-dirc,  les  pé- 
chés des  hommes,  qui  sont  véritablement  deve- 
nus les  mieus.  Ne  croyez  pas , mes  frères , que 
ce  soit  ici  une  value  idée  : non , le  mystère  de  no- 
tre saint  n'est  pas  une  fiction  ; le  délaissement  de 
Jésus-Christ  n'est  pas  une  invention  agréable  : 
cet  abandonnement  est  effectif;  et  si  vous  vou- 
lez être  convaincus  qu’il  est  traité  véritablement 
comme  un  criminel,  prêtez  seulement  l’oreille 
nu  récit  de  sa  passion  douloureuse. 
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Le  pécheur  a mérité  par  son  crime  d’être  livré 
aux  mains  de  trois  sortes  d’ennemis  : le  premier 
ennemi , c’est  iui-mème  ; son  premier  bourreau , 
c’est  sa  conscience.  • il  est  nécessaire,  dit  saint 
« Augustin,  que  le  pécheur  soit  tourmenté,  en 
« se  servant  A lui-même  de  bourreau  : ■ Torquea- 
tur  necesse  est,  sibi  seipso  tormento  •.  Ce  u'est 
pas  assez  de  lui-même  : il  faut,  en  second  lieu , 
chrétiens , que  les  autres  créatures  soient  em- 
ployées pour  venger  l'injure  de  leur  Créateur. 
Mais  le  comble  de  sa  misère  c’est  que  Dieu  arme 
contre  lui  sa  main  vengeresse,  et  brise  une  Ame 
criminelle  sous  le  poids  intolérable  de  sa  ven- 
geance. O Jésus  ! A Jésus  ! Jésus  que  je  n'oserais 
plus  nommer  innocent , puisque  je  vous  vois 
chargé  de  plus  de  crimes  que  les  plus  grands  mal- 
faiteurs , on  vous  va  traiter  selon  vos  mérites.  Au 
jardin  des  Olives,  votre  Père  vous  abandonne  A 
vous-même  : vous  y êtes  tout  seul , mais  c'est  as- 
sez pour  votre  supplice  ; je  vous  y vois  suer  saug 
et  eau.  De  ce  triste  jardin,  où  vous  vous  êtes  si  bien 
tourmenté  vous-même , vous  tomberez  dans  les 
mains  des  Juifs,  qui  soulèveront  contre  vous 
toute  la  nature.  Enfin  vous  serez  attaché  en  croix , 
où  Dieu,  vous  montrant  sa  face  irritée,  viendra 
lui-même  contre  vous  avec  toutes  les  terreurs  de 
sa  justice,  et  fera  passer  sur  vous  tous  ses  (lots. 
Baissez,  baissez  la  tête  : vous  avez  voulu  être 
caution , vous  avez  pris  sur  vous  nos  Iniquités  ; 
vous  en  porterez  tout  le  poids  ; vous  payerez  tout 
du  long  la  dette,  sons  remise,  sans  miséricorde. 

Il  le  veut  bien , il  n’est  que  trop  juste  ; mais, 
hélas  ! de  son  chef  il  ne  devait  rien  ; mais , hélas  ! 
c’est  pour  vous,  c’est  pour  moi  qu'il  paye.  Joi- 
gnons-nous ensemble,  mes  frères,  et  faisons  quel- 
que chose  A la  décharge  de  ce  pleige  * innocent  et 
charitable.  Eh!  nous  n'avons  rien  A donner, 
nous  sommes  entièrement  insolvables;  c’est  lui 
seul  qui  doit  tout  porter  sur  ses  épaules.  Et  du 
moins  donnons-lui  des  larmes,  et  donnons-lui  du 
moins  des  soupirs,  et  laissons-nous  du  moins 
attendrir  par  une  charité  si  bienfaisante.  Vous  en 
allez  entendre  l’histoire;  et  piùt  à Dieu,  mes 
frères , quelle  soit  Interrompue  par  nos  larmes 
qu’elle  soit  entrecoupée  par  uos  sanglotai 

PREMIER  POIÏ4T. 

Mes  frères , la  première  peine  d'un  homme  pé- 
cheur, c’est  d’être  livré  à lui-même  ; et  certai- 
nement il  est  bien  juste.  Le  péché , dit  saint  Au- 
gustin * , traîne  son  supplice  avec  lui;  quiconque 
le  commet , s'en  punit  le  premier  lul-méme  : té- 

1 /»  Pial.  IIIVI.  Sent.  Il,  n*  10,  t IV,  col.  *70. 

* virai  terme  de  pratique,  qui  algnllle  cri»  gui  mi  Si 
caution, 

1 Æn/rrr.  in  Ptal.  UT,  H®  t,  ! ff , toi.  40w. 
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moincever  qui  ne  meurt  Jamais,  témoin  ces  trou- 
ble* , ces  inquiétudes  d'une  commence  agitée. 
Tout  cela  suffit  pour  nous  faire  entendre  que  le 
pécheur  est  lui-méme  son  supplice;  et  si  nous  ne 
sentons  pas  cette  peine  durant  le  cours  de  cette 
vie , Dieu  nous  la  fera  sentir  un  jour  dans  toute 
son  étendue.  Mais  ne  nous  arrêtons  pas  aujour- 
d’hui à toutes  ces  propositions  générales  ; et  fai  - 
sons-en  l'application  à letat  de  Jésus  souffrant. 

Enfin,  le  temps  étant  arrivé  auquel  il  devait 
paraître  comme  criminel,  Dieu  commence  à lui 
faire  sentir  le  poids  des  péchés,  par  la  peine 
qu'il  se  fait  lui-méme.  Durant  tout  le  cours  de 
sa  vie,  il  parle  de  sa  passion  avec  joie , il  désire 
continuellement  cette  heure  dernière  ; c'est  ce 
qu'il  appelle  son  heure  1 * par  excellence,  comme 
celle  qui  est  la  fin  de  sa  mission,  et  qu'il  attend 
par  conséquent  avec  plus  d'ardeur.  Mais  il  ne 
faut  pas,  chrétiens,  que  son  esprit  soit  toujours 
tranquille  : c'est  une  secréte  dispensation  de  la 
Providence  divine,  qu’il  aille  a la  mort  avec 
tremblement,  parce  qu'il  y doit  aller  comme  un 
criminel , parce  qu’il  doit  s'affliger,  se  troubler 
lui-méme.  C'est  pourquoi,  sentant  approcher  ee 
temps,  > Maintenant,  dit-il,  mon  âme  est  trou- 
« blee  : • ISunc  anima  me  a turbata  est  * ; c'est-à- 
dire,  jusqu’à  cette  heure  elle  n'avait  encore  senti 
aucun  trouble;  maintenant  que  je  dois  paraître 
comme  criminel,  il  est  temps  qu’elle  soit  troublée. 
Aussi  est-il  troublé  sans  mesure  par  quatre  pas- 
sions différentes  : par  l'ennui,  par  la  crainte,  par 
la  tristesse,  et  par  la  langueur  : Ccepit  twdere, 
et  pavere,  et  conlristari,  et  mœstus  esse  J. 

L'ennui  jettel'âme  dans  un  certain  chagrin  qui 
prit  que  la  vie  est  insupportable,  et  que  tous 
les  moments  en  sont  à charge  ; la  crainte  ébranle 
l'âme  jusqu’aux  fondements,  par  l'image  de  mille 
tourments  qui  la  menacent;  la  tristesse  la  cou- 
vre d'un  nuage  épais  qui  fait  que  tout  lui  semble 
une  mort;  et  enfin  cette  langueur,  cette  défail- 
lance , c'est  une  espèce  d'accablement , et  comme 
un  abattementde  toutes  les  forces.  Voilà  l’état  du 
Sauveur  des  âmes  allant  au  jardin  des  Olives, 
tel  qn'il  est  représenté  dans  son  Évangile.  Ahl 
qu'il  commence  bien  à faire  sa  peine!  Mais  en 
effet  ce  n’est  encore  ici  qu'un  commencement  : 
et  avant  que  de.  passer  outre  dans  le  récit  de  son 
histoire,  pour  vous  faire  vivement  comprendre 
combien  ce  supplice  est  terrible , il  nous  faut  ré- 
pondre en  nn  mot  à une  fausse  imagination  de 
quelques-nns,  qui  se  persuadent  que  la  constance 
inébranlable  du  Fils  de  Dieu , soutenue  par  cette 


1 Joan.  Xlll . 1. 

» Ibid.  XII,  87. 

» Matth.  x\M , 37.  Mure,  xiv , U 


force  diviue,  a empêche  que  ses  passions  n'aiect 
violemment  agité  son  âme. 

Une  comparaison  de  l'Écriture  éclaircira  cette 
objection,  qui  est  presque  dans  l'esprit  de  tout 
le  monde.  Elle  compare  souvent  la  douleur  à 
une  mer  agitée  : et  en  effet,  la  douleur  a ses 
eaux  amères , qu'elle  fait  entrer  jusqu'au  fond  d e 
l'âme;  elle  a ses  vagues  impétueuses,  quelle 
pousse  avec  violence;  elle  s'élève  par  ondes, 
ainsi  que  la  mer  ; et  lorsqu'on  la  croit  apaisée , 
elle  s'irrite  souvent  avec  une  nouv  elle  furie.  Ainsi 
la  douleur  ressemble  à la  mer,  et  le  prophète  dit 
expressément  de  celle  du  Fils  de  Dieu  dans  sa 
passion  : Magna  est  sicul  mare  contrilio  tua 1 : 

• Ah  ! votre  douleur  est  comme  une  mer.  > 
Comme  donc  sa  douleur  ressemble  à la  mer,  il 
est  en  son  pouvoir,  chrétiens,  de  réprimer  la 
douleur  en  la  même  sorte  que  je  lis  dans  son 
évangile  qu'il  a autrefois  dompté  les  eaux.  Quel- 
quefois la  tempête  s'étant  élevée , il  a commandé 
aux  eaux  et  aux  vents,  ■ et  il  se  faisait , dit  le- 

• vangélistc,  une  grande  tranquillité:  - Facta 
est  IranqmUitas  magna  ’.  Mais  d'autres  fois  il 
en  a usé  d’une  autre  manière,  et  plus  noble  et 
plus  glorieuse  : il  a lâché  la  bride  aux  tempêtes, 
et  il  a permis  aux  vents  d’agiter  les  ondes , et  de 
pousser,  s'ils  pouvaient , les  Ilots  jusqu'au  ciel. 
Cependant  it  marchait  dessus  avec  une  merveil- 
leuse assurance3,  et  foulait  aux  pieds  les  flots 
irrités. 

C’est  eu  cette  sorte,  messieurs,  que  Jésus 
traite  la  douleur  dans  sa  passion  : il  pouvait 
commander  aux  flots,  et  ils  se  seraient  apaisés; 
il  pouvait  d'un  seul  mot  calmer  la  douleur,  et 
laisser  son  âme  sans  trouble  ; mais  il  ne  lui  a 
pas  plu  de  le  faire.  Lui , qui  est  la  sagesse  éter- 
nelle , qui  dispose  et  fait  toutes  choses  selon  le 
temps  ordonné,  se  voyant  arrivé  au  temps  des 
douleurs,  a bien  voulu  leur  lâcher  la  bride,  et  les 
laisser  agir  dans  toute  leur  force.  Il  a marché 
dessus , il  est  vrai , avec  une  contenance  assurée  ; 
mais  cependant  les  flots  étaient  soulevés;  toute 
son  âme  en  était  troublée , et  elle  sentait  jusqu’au 
vif,  jusqu'à  la  dernière  délicatesse , si  je  puis 
parler  de  la  sorte  , tout  le  poids  de  l'ennui , tou- 
tes les  secousses  de  la  crainte , tout  l'accablement 
de  la  tristesse.  Ne  croyez  donc  pas , chrétiens, 
que  la  constance  que  nous  adorons  dans  le  Fils 
de  Dieu,  ait  rien  diminué  de  ses  douleurs  ; il  les 
a toutes  surmontées , mais  H les  a toutes  ressen- 
ties; il  a bu  jusqu'à  la  lie  tout  le  calice  de  sa 
passion,  il  n'en  a pas  laissé  perdre  une  seule 
guuttc  : non-seulement  il  l'a  bu , mais  il  en  a 

* * 7Wn.  Il,  13. 

* Marc,  iv , 3v.  , 

» Malth.  xiv  , 2b. 
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sont! , il  en  a goûté , Il  en  n savouré  goutte  à 
goutte  toute  l'amertume.  De  là  cette  crainte  et 
cet  ennui , de  là  ect  abattement  et  cette  langueur 
qui  le  pressent  si  viulemment , qu’il  est  contraint 
de  dire  à ses  apôtres  : - Mon  àme  est  triste  jus- 
■ qu'à  la  mort  ; demeurez  Ici,  ne  me  quittez  pas  : • 
Sustinele  hic,  etvigilate  mecnwi Vous  recon- 
naissez , chrétiens,  que  c’est  le  discours  d’un 
homme  accablé  d’ennui  : et  d’où  lui  vient  cct 
accablement?  C'est  le  poids  de  nos  péchés  qui  le 
presse,  et  qui  à peine  lui  permet  de  respirer. 

Et  en  effet , chrétiens , laissons  les  raisonne- 
ments et  les  paroles  étudiées,  et  appliquons  nos 
esprits  sérieusement  sur  ect  étrange  spectacle 
que  le  prophète  nous  représente.  - Nous  avons 
- tous  erié  comme  des  brebis  ; chacun  s’est  égare 

• en  sa  voie , et  le  Seigneur  a mis  en  lui  seul  l’i- 

* niquité  de  nous  tous*.  - Représentez-vous  ce 
divin  Sauveur  sur  lequel  tombent  tout  à coup  les 
iniquités  de  toute  la  terre;  d’un  côté,  les  trahi- 
sons et  les  perfidies  ; de  l’autre,  les  impuretés  et 
les  adultères  ; de  l’autre,  les  impiétés  et  les  sacri- 
lèges , les  Imprécations  et  les  blasphèmes  ; cnlln , 
tout  ce  qu’il  y a de  corruption  dans  une  nature 
aussi  dépravée  que  la  nôtre.  Amas  épouvantable! 
tout  cela  vient  inonder  sur  Jésus-Christ  : de 
quelque  côté  qu'il  tourne  les  yeux , Il  ne  voit 
que  des  torrents  de  péchés  qui  viennent  fondre 
sur  sa  personne  : Torrcntes  iniquitutix  conlur- 
bnverunl  me  K Un  homme  à la  chute  de  plusieurs 
torrents  : ils  le  poussent,  Ils  le  renversent,  ils 
l’accablent.  Conlurbaverml  me.  Le  voilà  pros- 
terné et  abattu,  gémissant  sous  ce  poids  honteux, 
n’osant  seulement  regarder  le  ciel  ; laut  sa  této 
est  chargée  et  appesantie  par  la  multitude  de  ses 
crimes , c'est-à-dire , des  nôtres , qui  sont  vérita- 
blement devenus  les  siens. 

Pécheur  superbe  et  opiniâtre,  regarde  Jésus- 
Christ  en  celte  posture  : parce  que  tu  marches  In 
tête  levée,  Jésus-Christ  a la  face  contre  terre; 
parce  que  tu  secoues  le  joug  de  la  discipline  et 
que  tu  trouves  la  charge  du  péché  légère,  voilà 
Jésus-Christ  accablé  sous  sa  pesanteur;  parce 
que  tu  te  réjouis  en  péchant , voilà  Jésus-Christ 
que  le  péché  met  dans  l’agonie  : Ft  Faelux  in 
agoniaprolixiusorabaH.  Il  fautconsidérer,  chré- 
tiens, ce  que  c’est  que  cette  agonie;  et  afin  de 
le  bien  comprendre,  en  insistant  toujours  aux 
mêmes  principes , disors  que  chaque  péché  at- 
tire deux  choses , la  honte  et  la  douleur,  qui  en 
sont  comme  les  suites  naturelles.  La  honte  lui 
est  due,  parce  qu'il  s’est  élevé  déraisonnable- 

» Natlh.  XXVI , 38. 

» I».  un  , 8. 

1 Pt.  xvn , s. 

* Luc.  xxu , «3. 
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ment  ; la  douleur  lui  est  duc , parce  qu’il  s’est  plu 
où  il  ne  fallait  pas;  et  voici  l’innocent  Jésus,  qui, 
transportant  en  lui  nos  péchés , a pris  aussi  ces 
deux  sentiments  dans  toute  leur  véhémence,  et 
c’est  la  cause  de  son  agonie. 

La  honte  en  premier  lieu  vient  couvrir  sa  face, 
la  honte  l'abat  contre  terre;  mais  ce  qui  est  le 
plus  remarquable,  la  honte  le  rend  tremblant 
devant  sou  Père;  il  ne  lui  parle  plus  avec  cette 
douce  familiarité , avec  cette  confiance  d'un  Fils 
unique  qui  s'assure  sur  la  bonté  de  son  Père. 
Père,  père,  • s'il  est  possible  : « et  qu’y  a-t-il 
d'impossible  à Dieu?  Si possibi/e  est'.  Eh  bien  ! 
Père,  tout  vous  est  possible,  si  vous  voulez.  Si 
vous  voulez  : et  peut-il  ne  pas  vouloir  ce  que  lui 
demande  un  Fils  si  chéri?  Toutefois  écoulez  la 
suite  ; ■ Détournez  de  moi  ce  calice  ; et  toutefois 

■ faites,  mon  Père,  non  ma  volonté,  mais  la 

■ vôtre.  • O Jésus  ! ô Jésus  ! est-ce  là  le  langage 
d'un  Fils  bien-aimé?  et  vous  disiez  autrefois  si 
assurément  : - Mon  Père , tout  ce  qui  est  à vous 

■ est  à mol,  tout  ce  qui  est  à mol , est  à vou3  * : » 
et  lorsque  vous  priiez  autrefois,  vous  commen- 
ciez par  l'nction  de  grâces  : • O Père!  Je  vous 

■ remercie  de  ce  que  vous  m’avez  écouté  ; et  je 
• le  savais  bien  que  votre  bonté  paternelle  m’é- 

■ coûte  toujours3.  » Pourquoi  parlez-vous  d'une 
autre  manière?  pourquoi  entends-je  ces  tristes 
paroles  : « Non  ma  volonté , mais  la  vôtre  ? » 
Depuis  quand  cette  opposition  entre  la  volonté 
du  Père  et  du  Fils? 

Ne  voyez-vous  pas  qu'il  parle  en  tremblant , 
comme  chargé  des  péchés  des  hommes?  La  honte 
des  crimes  dont  il  est  couvert  combat  cette  liberté 
filiale.  Quelle  gêne!  quelle  contrainte  à ce  Fils 
unique  ! Faelux  in  uyonia  prolixius  ombut  : 

■ Etant  en  agonie,  il  priait  longtemps.  » Autrefois 
un  mot  suffisait  pour  être  assuré  de  tout  empor- 
ter ; il  disait  en  un  mot  ; • Père,  je  le  veux  : ■ Volo, 
Pater1.  Il  n été  un  temps  qu'il  pouvait  hardiment 
parler  de  la  sorte  ; maintenant  que  le  Fils  unique 
est  couvert  et  enveloppé  sous  le  pécheur,  il  n’ose 
plus  en  user  si  librement  : il  prie,  et  il  prie  avec 
tremblement  ; il  prie , et  priant  longtemps,  il  boit 
tout  seul  à longs  traits  toute  la  honte  d'un  long 
refus.  Taisez-vous,  taisez- vous,  caution  des  pé- 
cheurs ; il  n’y  a plus  que  la  mort  pour  vous. 

La  seconde  cause  de  son  agonie , c’est  la  dou- 
leur qu’il  ressent  des  péchés  qu’il  porte  ; douleur 
si  tuante  et  si  accablante,  qu’elle  passe  infini- 
ment l'imagination.  Nous  ne  sentons  pas,  pécheurs 
misérables  et  endormis  dans  nos  crimes  ; hélas! 

1 Matth.  xvl,  39. 

1 Jonn.  xvn,  10. 

> Ihid.  XI , 41 , 41. 
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nous  ne  sentons  pas  combien  le  péché  est  amer. 
Pour  vous  co  former  quelque  idée,  sans  sortir 
de  l'histoire  de  la  passion , regardez  le  torrent  de 
larmes ameres  qui  se  débordent  impétueusement 
par  les  yeux  de  Pierre’,  pour  un  seul  crime 
d'infidélité.  Et  Jésus  est  couvert  de  tous  les  cri- 
mes, et  du  erime  même  de  Pierre,  et  du  crime 
même  du  traitre  Judas,  et  du  crime  même  du 
lâche  Pilate,  et  du  erime  même  de  tout  ce  peuple 
qui  se  rend  coupable  du  déicide , en  criant  fu- 
rieusement : « Qu'on  le  crucifie ’l  > O Jésus! 
chargé  de  tous  les  péchés,  dussiez -vous  vous 
fondre  en  eau  tout  entier,  vous  n’avez  pas  assez 
de  larmes  pour  fournir  ce  qu'il  en  faut  à tant  de 
crimes. 

La  douleur  du  cœur  y supplée,  et  c'est  pour- 
quoi elle  s’augmente  jusqu'à  l'infini.  Il  rpgrette 
tous  nos  péchés,  comme  s’il  les  avait  commis 
lui-même;  parce  qu’il  en  est  chargé  devant  son 
Père;  il  les  compte  et  les  regrette  tous  en  parti- 
culier, parce  qu’il  n’y  en  a aucun  qui  n'ait  sa 
malice  particulière  ; il  les  regrette  autant  qu'ils 
le  méritent,  parce  qu'il  en  doit  faire  le  payement, 
et  un  payement  rigoureux  ; or,  la  douleur  fait 
partie  de  ce  payement  : nulle  consolation  dans 
cette  douleur,  parce  que  la  consolation  l'eut  di- 
minuée, et  elle  était  due  tout  entière.  Jugez, 
jugez  de  l’accablement.  Ah!  disait  autrefois 
David  : • Mes  péchés  m’ont  saisi  de  toutes  parts  ; 

- le  nombre  s’en  est  accru  par-dessus  les  cho- 

- veux  de  ma  tête,  etmon  cœur  m’a  abandonné  : • 
Comprehenderunl  me  iniquitates  meœ,  multi- 
plicalw  sunt  super  capi/los  capilis  mei,  el  cor 
meum  dereliquit  «te 3.  Que  diral-Je  donc  mainte- 
nant de  vous,  A cœur  du  divin  Jésus,  accablé 
par  l'infinité  de  nos  péchés?  Pauvre  cœur,  où 
avez-vous  pu  trouver  place  à tant  de  douleurs 
qui  vous  percent,  à tant  de  regrets  qui  vous  dé- 
chirent? 

Je  ne  crains  point  de  vous  assurer  qu'il  y avait 
assez  de  douteur  pour  lui  donner  le  coup  de  la 
mort.  « Mon  âme  est  triste  jusqu’à  en  mourir4  : • 
et  il  a voulu  nous  le  faire  entendre  par  une  mar- 
que bien  évidente.  Cette  sueurétrange  et  inouïe, 
qui  depuis  la  tête  jusqu'aux  pieds  a fait  ruisseler 
par  tout  son  corps  des  torrents  de  sang , n’est-ce 
pas  pour  nous  en  convaincre?  Je  ne  recherche 
point  de  cause  naturelle  de  cette  sueur;  elle  est 
divine  et  miraculeuse,  et  la  nature  ne  peut  pas 
faire  un  effet  semblable  : mais  le  Fils  de  Dieu  l’a 
permise,  afin  que  nous  fussions  convaincus  que, 
sans  le  secours  d'aucun  autre  Instrument,  la 

1 Mstib.xxn.n. 

* Ibid,  xxvii.  sa. 
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seule  douleur  de  nos  crimes  suffisait  pour  verser 
son  sang , pour  épuiser  sans  ressource  les  forces 
du  corps,  en  renverser  l’économie,  et  rompre 
enfin  tous  les  liens  qui  retiennent  l’âme.  Il  serait 
donc  mort,  chrétiens,  il  serait  mort  très-certai- 
nement par  le  seul  effort  de  cette  douleur,  si  une 
puissance  divine  ne  l’eut  soutenu , pour  le  réser- 
ver à d'autres  supplices  : mais  ne  devant  point 
aller  jusqu'à  la  mort,  il  est  allé  du  moins  jus- 
qu'à l'agonie  : Faclusin  ayonia. 

Kt  quelle  a été  cette  agonie,  différente  infini- 
ment de  celle  qne  nous  voyons  dans  les  autres 
hommes?  La  une  âme , qui  fait  effort  pour  n’étre 
point  séparée  du  corps , en  est  arrachée  par  vio- 
lence ; et  ici  l'âme , prête  à en  sortir,  y est  re- 
tenue par  autorité.  L’âme  combat  dans  les  mo- 
ribonds, pour  ne  point  quitter  cette  chair  qu'elle 
aime  : la  mort  ayant  déjà  gagné  les  extrémités, 
l’âme  se  retire  au  dedans;  poussée  de  toutes  parts, 
elle  se  retranche  enfin  dans  le  cœur;  et  lu  elle  se 
soutient,  elle  se  défend,  elle  lutte  contre  la  mort, 
qui  la  chasse  enfin  par  un  dernier  coup.  Et  voici 
qu’au  contraire  dans  notre  Sauveur,  I harmonie 
du  corps  étant  troublée,  tout  l'ordre  déconcerté, 
toute  la  vigueur  relâchée  jusqu'à  perdre  des  fleu- 
ves de  sang,  l'âme  est  arrêtée  par  un  ordre  ex- 
prèsetparune  force  supérieure.  Vivez  donc, A pau- 
vre Jésus  ! vivez  pour  d'autres  tourments  qui  vous 
attendent  : réservez  quelqnechose  aux  Juifs  qui 
s’avancent , et  nu  traître  J udas  qui  est  à leur  tête. 
C'est  assez  d'avoir  montré  aux  pécheurs,  que 
le  péché  suffisait  tout  seul  pour  vous  donner  le 
coup  de  la  mort. 

L'enssiez-vous  cru,  pécheur,  eussiez-vous  cru 
qne  votre  péché  eût  une  sigrandeet  si  malheureuse 
puissance?  Si  nous  ne  voyions  défaillir  le  divin 
Jésus  qu’entre  les  mains  de  ses  bourreaux , nous 
n'accuserions  de  sa  mort  que  ses  supplices  : main- 
tenant que  nous  le  voyons  succomber  dans  le  jar- 
din des  Olives , où  il  n'a  que  nos  péchés  pour 
persécuteurs , accusons-nous  nous-mêmes  de  ce 
déicide;  pleurons,  gémissons,  battons  nos  poi- 
trines, tremblons  jusqu’au  fond  de  nos  conscien- 
ces. Et  comment  pouvons-nous  n’être  pas  saisis , 
ayant  en  nous-mêmes , au  dedans  de  nos  cœurs , 
une  cause  de  mort  si  certaine?  Le  péché  suffisait 
pour  la  mort  d’un  Dieu  ; et  comment  pourraient 
subsister  des  hommes  mortels,  ayant  ce  poison 
dans  les  entrailles?  Non,  non,  nous  ne  vivons 
plus  que  par  miracle  : cette  même  puissance  di- 
! vinequi  a retenu  miraculeusement  l’Ame  du  Sau- 
veur, c’est  la  même  qui  retient  la  nAtre  par  une 
semblable  merveille;  mais  avec  cette  différence, 
quelle  nous  conserve  la  vie  pour  nous  épargner 
des  tourments  ; et  qu’elle  ne  la  soutient  en  notre 
Sauveur,  que  pour  lui  faire  éprouver  de  nouveaux 
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supplices,  que  je  vais  vous  représenter  dans  ma 
seconde  partie. 

SECOND  POINT. 

Il  est  écrit  dans  le  livre  de  la  Sagesse  ■ , que 
toutes  les  créatures  s’élèveront  avec  Dieu  contre 
les  pécheurs;  et  c'est  le  second  fléau  dont  II  me- 
nace ses  ennemis.  Notre  saint,  notre  charitable, 
notre  miséricordieux  criminel  a déjà  essuyé  la 
première  peine  : il  s’est  déjà  tourmenté  lui-méme  ; 
le  voici  au  second  degré  de  la  vengeance  divine , 
et  il  va  être  persécuté  par  un  concours  presque 
universel  de  toutes  les  créatures  : où  vous  remar- 
querez , s’il  vous  plaît , messieurs,  que  mon  in- 
tention n’est  pas  de  vous  dire  que  toutes  les  créa- 
tures en  particulier  aient  été  employées  contre 
Jésus-Christ  : ce  n’est  pas  ainsi  qu’il  le  faut  en- 
tendre; mais  voici  quelle  est  ma  pensée.  Je  pré- 
tends considérer  en  Jésus-Christ  un  abandoune- 
ment  général  à toute  sorte  d’insultes,  si  cruelles 
et  si  outrageuses  qu'elles  puissent  être,  de  quel- 
que côté quelles  puissent  venir,  fût-ce  des  mains 
les  plus  misérables. 

Pour  concevoir  une  forte  idée  de  ce  second 
genre  de  supplice,  qui  a été  une  source  de  maux 
Infinis , il  faut  poser  avant  toutes  choses , que  Jé- 
sus considérant  en  lui-méme  qu’il  est  juste  que 
le  pécheur  s’étant  séparé  de  Dieu , qui  est  son  ap- 
pui , tombe  dans  la  dernière  faiblesse , au  moment 
qu'lia  été  résolu  qu’il  se  mettrait  en  la  place  de 
tous  les  pécheurs,  a suspendu  volontairement  et 
a retiré  en  lui-même  tout  l'usage  de  sa  puissance. 
C’est  pourquoi  lesJulfss’approchant  pour  se  sai- 
sir de  sa  personne , il  leur  dit  cette  mémorable 
parole  : « Vous  venez  à moi  comme  à un  voleur  : 
« j’étais  tous  les  jours  dans  le  temple,  et  vous  ne 
> m'avez  pas  arrêté  ; mais  c'est  que  voici  votre 
• heure  et  la  puissance  des  ténèbres1.  > Il  veut 
dire,  6 Juifs,  si  vous  l'entendez,  que  vous  ne 
pouviez  pas  l’arrêter  alors,  parce  qu’il  se  servait 
de  sa  puissance  : maintenant  qu  elle  n'agit  plus, 
la  puissance  opposée  n'a  plus  rien  qui  la  borne, 
qui  la  contraigne.  Voilà  Jésus  livré  et  abandonné 
à quiconque  voudra  l'outrager  : Kunc  est  hora 
restra,  et  potestastenebrarum.  Cette  suspension 
étonnante  de  la  puissance  du  Fils  de  Dieu  ne  res- 
serre pas  seulement  sa  puissance  extraordinaire 
et  divine , elle  enchaîne  la  puissance  même  na- 
turelle, et  elle  en  suspend  tout  l’usage  jusqu'au 
point  que  vous  allez  voir. 

Qui  ne  peut  pas  résister  à la  force,  quelque- 
fois se  peut  sauver  par  la  fuite;  qui  ne  peut  pas 
éviter  d’être  pris,  peut  du  moins  se  défendre 
quand  on  l’accuse  ; celui  à qui  on  été  cette  liberté, 

1 Sap.  T,  SI. 

• Luc  «11,  51,  W. 


02  î 

a du  moins  la  voix  pour  gémir  et  se  plaindre  de 
l’injustice.  Jésus  s’est  ôté  toutes  ces  puissances, 
tout  cela  est  ôté  au  Fils  de  Dieu;  tout  est  lié, 
jusqu'à  sa  langue  : il  ne  répond  pas  quand  on 
l’accuse  ; il  ne  murmure  pas  quand  on  le  frappe  ; 
et  jusqu'à  ce  cri  confus  que  forme  le  gémisse- 
ment et  la  plainte,  triste  et  unique  ressource  de 
la  faiblesse  opprimée , par  où  elle  tâche  d’atten- 
drir les  coeur* , et  d’arrêter  par  la  pitié  ce  qu’elle 
n’a  pu  empêcher  par  la  force,  Jésus  ne  veut  pas 
se  le  permettre,  l’nrmi  toutes  ces  violences  on 
n'entend  point  de  murmure»  ; mais  > on  n’entend 
« pas  seulement  sa  voix  : •l\’ona]>ertrit  os  suum'  : 
bien  plus,  il  ne  se  permet  pas  seulement  de  dé- 
tourner la  tête  des  coups.  Eh  ! un  ver  de  terre  que 
l’on  foule  aux  pieds,  fait  encore  quelque  effort 
pour  se  retirer;  et  Jésus  se  tient  immobile,  il  ne 
tâche  pas  d’éluder  le  coup  parle  moindre  mou- 
vement : Fnciem  meam  non  averti  \ 

Que  fait-il  donc  dans  sa  passion?  le  voici  en 
un  mot  dans  l’Ecriture  : Tradebat  autem  judi- 
canti  se  injuste  : » Il  se  livrait,  il  s'abandonnait 
» A celui  qui  le  jugeait  injustement  : ■ et  ce  qui 
se  dit  de  son  juge , se  doit  entendre  conséquem- 
mentde  tous  ceux  qui  entreprennent  de  l’insulter: 
Tradebat  autem  J;  il  se  donne  à eux,  pour  en 
faire  tout  ce  qu’ils  veulent.  On  le  veut  baiser,  il 
donne  les  lèvres;  on  le  veut  lier,  il  présente  les 
mains;  on  le  veut  souffleter,  il  tend  les  joues; 
frapper  a coups  de  bâton , il  tend  le  dos  ; flagel- 
ler inhumainement , il  tend  les  épaules  : on  l’ac- 
cuse devant  Caiphe  et  devant  Pilate,  Il  se  tient 
pour  tout  convaincu  : Hérode  et  toute  sa  cour  se 
moque  de  lui , et  on  le  renvoie  comme  un  fou  ; il 
avoue  tout  par  son  silence  : on  l’abandonne  aux 
valets  et  aux  soldats,  et  il  s'abandonne  encore 
plus  lui-méme  . cette  face  autrefois  si  majes- 
tueuse, qui  ravissait  en  admiration  le  ciel  et 
la  terre,  il  la  présente  droite  et  Immobile  aux 
crachats  de  cette  canaille  : on  lui  arrache  les  che- 
veux et  la  barbe;  il  ne  dit  mot,  il  nesonflle  pas; 
c’est  une  pauvre  brebis  qui  se  laisse  tondre.  Ve- 
nez, venez,  camarades,  dit  cette  soldatesque  in- 
solente ; voilà  ee  fou  dans  le  corps  de  garde , qui 
s'imagine  être  roi  des  Juifs;  Il  faut  lui  mettre 
une  couronne  d’épines  : Tradebat  autem  judi- 
canti  se  injuste;  il  la  reçoit  : et  elle  ne  tient  pas 
assez,  il  faut  l’enfoncer  à coups  de  bâton  ; frap- 
pez, voilà  la  tête.  Hérode  l’a  habillé  de  blanc 
comme  un  fou  : apporte  cette  vieille  casaque  d'e- 
carlatepour  le  changer  de  couleurs;  mettez,  voilà 
les  épaules  : donne,  donne  ta  main,  Roi  des  Juifs, 
tiens  ce  roseau  en  forme  de  sceptre  ; la  voilà,  fai- 
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tcs-cn  ce  que  vou3  voudrez.  Ah!  maintenant  ce 
n'est  plus  un  jeu , ton  arrêt  de  mort  est  donne  ; 
donne  encore  ta  main , qu'on  la  cloue  ; tenez , 
la  voilà  cucore.  Enfin  assemblez-vous , A Juifs  et 
Romains,  grands  et  petits,  bourgeois  et  soldats  ; 
revenez  cent  fois  à la  charge;  multipliezsans  Un 
les  coups,  les  injures,  plaies  sur  plaies,  douleurs 
sur  douleurs,  indignités  sur  indignités;  insultez 
a sa  misère  jusque  sur  la  croix  ; qu'il  devienne 
l'unique  objet  de  votre  risée,  comme  un  Insen- 
sé; de  votre  fureur,  comme  lin  scélérat  : Trade- 
bal  autem;  il  s’abandonne  à vous  sans  réserve; 
il  est  prêt  a soutenir  tout  ensemble  tout  ce  qu'il  y 
n de  dur  et  d'insupportable  dans  une  raillerie  in- 
humaine et  dans  une  cruauté  malicieuse. 

Eh  bien  ! chrétiens , avez-vous  bien  considéré 
rette  peinture  épouvantable?  cet  amas  terrible  de 
maux  inouis,  que  je  vous  ai  mis  tout  ensemble 
devant  les  yeux , suffit-il  pas  pour  vous  émou- 
voir? Quoi,  je  vols  encore  vos  yeux  secs!  quoi, 
je  n’entends  point  encore  de  sanglots  ! Attendez- 
vous  que  je  représente  en  particulier  toutes  les 
diverses  circonstances  de  cette  sanglante  tragé- 
die ? faut-il  que  j’en  fasse  paraître  successivement 
tous  les  différents  personnages  ; un  Judas  qui  le 
baise,  un  Pierre  qui  le  renie,  un  Malchus  qui 
le  frappe,  des  faux  témoins  qui  le  calomnient, 
des  prêtres  qui  blasphèment  son  nom,  un  juge 
qui  reconnaît  et  qui  condamne  néanmoins  son  in- 
nocence? faut-ii  que  je  vous  dépeigne  notre  cri- 
minel gémissant  à deux  ou  trois  reprises  sous  la 
grêle  des  coups  de  fouet,  suant  sous  la  pesanteur 
de  sa  croix,  usant  tontes  les  verges  sur  ses  épau- 
les , émoussant  en  sa  tête  toute  la  pointe  des  épi- 
nes , lassant  tous  les  bourreaux  sur  son  corps? 
Mais  le  jour  nous  aurait  quittés  avant  que  j'eusse 
seulement  touché  la  moitié  de  ce  détail  épouvan- 
table : abrégez  ce  discours  infini  par  une  médi- 
tation sérieuse. 

Contemplez  cette  face,  autrefois  les  délices, 
maintenant  l’horreur  des  yeux  ; regardez  cet 
homme  que  Pilate  vous  présente  nu  haut  du  pré- 
toire. Le  voilà,  le  voilà,  cet  homme;  le  voilà, 
cet  homme  de  douleurs  : Ecce  homo,  ecce  ho- 
ino'  :»  Voilà  l'homme.»  Et  qui  est-ce?  un  homme 
ou  un  ver  de  terre?  est-ce  un  homme  vivant,  ou  j 
bien  une  victime  écorchée  ? On  vous  le  dit  ; c'est 
un  homme  : Ecce  homo  : « Voilà  l'homme.  » Le  ! 
voilà,  l'homme  de  douleurs;  le  voilà  dans  le 
triste  état  où  l’a  mis  la  Synagogue  sa  mère; 
ou  plutAt  le  voilà  dans  le  triste  état  où  l'ont  mis 
nos  péchés,  nos  propres  péchés,  qui  ont  fait 
fondre  sur  cet  innocent  tout  ce  déluge  de  maux. 
O Jésus!  qui  vous  pourrait  reconnaître?  • Nous 
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• l'avons  vu , dit  le  prophète , et  il  n'était  plus 

■ reconnaissable  : ■ bien  loin  de  paraître  Dieu , 
il  avait  même  perdu  l'apparence  d'homme,  et 
» nous  l'avons  cherché  même  en  sa  présence  ; » 
et  desideravimus  eum'.  Est-ce  lui,  est-ce  lui? 
est-ce  là  cet  homme  qui  nous  est  promis , « cet 
» homme  de  la  droite  de  Dieu,  et  ce  Fils  de 
« l’homme  sur  lequel  Dieu  s'est  arrêté  : » Super 
l'irum  dexleræ  tuœ,cl  super  Eilium  hominis 
quem  confirmas ti  tibi  ’?  C'est  lui , n’en  doutez 
pas  : voilà  l'homme,  voilà  l’homme  qu'il  nous 
fallait  pour  expier  nos  iniquités  : il  nous  fallait 
un  homme  défiguré , pour  réformer  en  nous  l'i- 
mage de  Dieu  que  nos  crimes  avaient  effacée  : il 
nous  fallait  cet  homme  tout  couvert  de  plaies,  afin 
de  guérir  les  nôtres  : Ipse  autem  vulneratus  est 
propter  iniquitates  noslras,  attritus  est  propler 
scelera  nostra  : * H a été  blessé  pour  nos  péchés, 

■ il  aété  froissé  pour  nos  crimes;  et  nous  sommes 

• guéris  par  la  lividité  de  ses  plaies  : • et  livore 
ejus  sanati  sumus  ’. 

0 plaies , que  je  vous  adore  ! flétrissures  sa- 
crées, que  je  vous  baise  ! ô sang  qui  découlez,  soit 
de  la  tête  percée,  soit  des  yeux  meurtris,  soit 
de  tout  le  corps  déchiré  ! 6 sang  précieux , que  je 
vous  recueille  ! Terre , terre , ne  bois  pas  ce  sang  : 
Terra,  neoperias  sanyuinem  meuin 4 : ■ Terre, 

« ne  couvre  pas  mon  sang,  » disait  Job  : mais 
qu'importe dusangdeJob? Mais , ô terre , ne  bois 
pas  le  sang  de  Jésus  : ce  sang  nous  appartient , et 
c'est  sur  nos  âmes  qu’il  doit  tomber.  J entends  les 
Juifs  qui  crient  : » Sou  sang  soit  sur  nous  et  sur 
« nos  enfants5!  » Il  y sera,  race  maudite;  tu  ne 
seras  que  trop  exaucée,  ce  sang  te  poursuivra 
jusqu'à  tes  derniers  rejetons,  jusqu'à  ce  que  le 
Seigneur  se  lassant  enfin  de  ses  vengeances,  se 
souviendra  à la  fin  des  siècles  de  tes  misérables 
restes.  Oh!  que  le  sang  de  Jésus  ne  soit  point 
sur  nous  de  cette  sorte , qu'il  ue  crie  point  ven- 
geance contre  notre  long  endurcissement;  qu'il 
soit  sur  nous  pour  notre  salut  ; que  je  me  lave  de 
ce  sang  ; que  je  sois  tout  couvert  de  ce  sang;  que 
le  vermeil  de  ce  beau  sang  empêche  mes  crimes 
de  paraître  devant  Injustice  divine. 

Il  n’est  pas  temps  eueorc  de  se  plonger  dans 
ce  bain  salutaire;  il  faut  que  le  sang  du  divin 
Jésus  coule  pour  cela  à plus  gros  bouillons:  Al- 
lons à la  croix , chrétiens , c'est  là  où  nous  pour- 
rons nous  plonger  dans  un  déluge  du  sang  de 
Jésus;  c'est  là  que  tous  les  ruisseaux  sont  lâchés, 
et  se  débordent  si  violemment,  qu'ils  laissent  enfin 
la  source  tarie.  Allons  doncà  la  croix,  mes  frères, 
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on  y va  bientôt  attacher  le  divin  Jésus,  et  on 
l'a  déjà  chargée  sur  ses  épaules.  C'est  en  ce  lieu , 
chrétiens,  que  je  ne  puis  vous  dissimuler  que  je 
sens  mon  âme  attendrie,  quand  je  vois  mon  di- 
vin Sauveur  porter  lui-même  sur  ses  épaules 
l’infâme  instrument  de  son  supplice.  Ce  qui  me 
touche  le  plus  vivement,  c'est  que  de  toutes  les 
circonstances  que  nous  avons  vues , il  n’y  en  a , 
ce  me  semble , aucune  où  il  paraisse  plus  en  pé- 
cheur. Être  attaché  à la  croix,  c’est  souffrir  le  sup- 
plice des  malfaiteurs;  mais  porter  soi-méme  sa 
croix,  c'est  confesser  publiquement  que  l'on  en 
est  digne  : il  faut  avoir  bien  mérité  la  mort, 
pour  être  contraint  d’eu  porter  soi-même  au  gi- 
bet le  malheureux  instrument;  tellement  que  cette 
Infamie,  que  l’on  ajoutait  au  supplice  des  crimi- 
nels, c'était  une  espèce  d'amende  honorable,  et 
comme  un  aveu  public  de  leur  crime. 

O Jésus,  innocent  Jésus,  faut-il  que  vous  con- 
fessiez que  vous  avez  mérité  ce  dernier  supplice? 
Il  le  faut,  il  le  faut,  mes  frères.  Les  hommes  lui 
imputent  des  crimes  qu’il  n’a  pas  commis  ; mais 
Dieu  a mis  sur  lui  nos  Iniquités,  et  voilà  qu’il  en 
va  faire  amende  honorable  à la  face  du  ciel  et 
de  la  terre.  Aussitôt  qu’il  voit  cette  croix . ou  il 
devait  bientôt  être  attaché  : O mon  Père , dit- 
il,  elle  m’est  bien  due,  non  à cause  des  crimes 
que  les  Juifs  m’imposent , mais  à cause  de  ceux 
dont  vous  me  chargez.  Viens , ô croix , viens  que 
je  t’embrasse  : il  est  juste  que  je  te  porte , puisque 
je  t’ai  si  bien  méritée.  Il  la  charge  sur  ses  épau- 
les , dans  ce  sentiment  ; il  ramasse  toutes  scs  for- 
ces pour  la  traîner  jusqu'au  Calvaire  : en  la  char- 
geant sur  ses  épaules,  il  se  charge  et  se  revêt  de 
nouveau  de  tous  les  crimes  du  inonde,  pour  les 
aller  expier  sur  ce  bois  infâme. 

Çà,  y a-t-il  encore  quelque  crime  dont  Jésus 
ne  soit  point  chargé?  qu’on  l’apporte  et  qu’on  le 
jette  sur  Jésus-Christ;  pendant  qu’il  va  au  sup- 
plice, il  ne  faut  pas  qu’aucun  lui  échappe.  Ah! 
tout  y est,  la  charge  est  complète.  Approchons- 
nous,  chrétiens;  et  pendant  que  nos  continuelles 
désobéissances,  nos  crimes,  nos  ingratitudes  traî- 
nent Jésus-Christ  au  supplice,  et  sont  toutes  en- 
tassées sur  ses  épaules , que  chacun  vienne  rccon  - 
naître  la  part  qu’il  a dans  ce  fardeau.  Hélas!  moi 
misérable, de  combien  en  ai-jeaugmenté  le  poids? 
ab  ! combien  de  crimes  et  d’ingratitudes  ai-je 
entassées  sur  ses  épaules?  Pleurons,  pleurons, 
mes  frères,  envoyant  chacun  de  nouscettecharge 
infâme  dont  nous  accablons  le  Sauveur  : tous  nos 
péchés  sont  sur  lui,  tous  lui  pèsent , tous  lui  sout 
à charge  ; mais  ceux  dont  le  poids  est  insuppor- 
table , ce  sont  ceux  dont  nous  ne  foisons  point  pé- 
nitence. 


MO. 

TU01S1EHE  POIXT. 

Il  fallait  que  tout  fût  divin  dans  ce  sacrifice  : 
il  fallait  une  satisfaction  digne  de  Dieu , et  il  fal- 
lait qu’un  Dieu  in  fît  ; une  vengeance  digne  de 
Dieu , et  que  ce  fût  aussi  Dieu  qui  la  fit.  Être  at- 
taché &un  bois  infâme,  avoir  les  mains  et  les 
pieds  percés  ; ne  se  soutenir  que  sur  ses  blessures, 
et  tirer  ses  mains  déchirées  de  tout  le  poids  de  son 
corps  affaissé  et  abattu  ; avoir  tous  les  membres 
brisés  et  rompus  par  une  suspension  violente  ; 
sentir  cependant  et  sa  langue  et  ses  entrailles  des- 
séchées , et  par  la  perte  du  sang , et  pnrun  travail 
incroyabled’espritetde  corps , et  ne  recevoir  pour 
tout  rafraîchissement  qu’unbreuvage  de  fiel  et  de 
vinaigre;  parmi  ces  douleurs  inexplicables,  voir 
de  loin  un  peuple  infini  qui  se  moque , qui  remue 
la  tête , qui  fait  un  sujet  de  risée  d’une  extrémité 
st  déplorable  ; avoir  deux  voleurs  a ses  côtés , 
dont  l’un , furieux  et  désespéré , meurt  en  vomis- 
sant mille  blasphèmes  : c’est  à peu  près,  mes 
frères,  ce  que  notre  faible  imagination  peut  se 
représenter  de  plus  terrible  en  Jésus-Christ  cruci- 
fié. Ce  spectacle , à la  vérité,  est  épouvantable, 
cet  amasde  maux  fait  horreur;  mais  ni  lacroauté 
de  cesuppllce , ni  tous  les  autres  tourments  dont 
nous  avons  considéré  la  rigueur  extrême,  ne 
sont  qn’un  songeât  une  peinture,  en  comparaison 
des  douleurs,  de  l’oppression,  de  l’angoisse  que 
souffre  l’âme  du  divin  Jésus  sous  la  main  de  Dieu 
qui  lefrappe.  Figurez-vous  donc, chrétiens,  que 
tout  ce  que  vous  avez  entendu , n'est  qu'un  fai- 
ble préparatif  : le  grand  coup  du  sacrifice  de  Jé- 
sus-Christ, qui  abat  cette  victime  publique  de 
tous  les  pécheurs  aux  pieds  de  la  justice  divine , 
devait  être  frappé  snr  la  croix , et  venir  d'une 
plus  grande  pulssunce  que  de  celle  des  créatures. 

En  effet , il  n’appartient  qu’à  Dieu  de  venger 
ses  propres  injnres  ; et  tant  que  sa  main  ne  s'en 
mêle  pas,  les  péchés  ne  sont  punis  que  faible- 
ment : à lui  seul  appartient  de  faire , comme  if 
faut , Justice  aux  pécheurs;  et  lui  seul  a le  bras 
assez  puissant  pour  les  traiter  selon  leur  mérite. 

. A moi , à mol , dit-il,  la  vengeance  : eh  ! je  leur 
* saurai  bien  rendre  ee  qni  leur  est  dû  : ■ Mil» 
vindicta , et  ego  rétribuant' . Il  fallait  donc , mes 
frères,  qu’il  vint  lui -même  contre  son  Fils  avec 
tous  ses  foudres  : et  puisqu’il  avait  mis  en  lui 
nos  péchés , il  y devait  mettre  aussi  sn  juste  ven- 
geance. II  l'a  fait , chrétiens  ; n’en  doutons  pas. 
C’est  pourquoi  le  même  prophète  nous  apprend 
que , non  content  de  l’avoir  livré  à la  volonté  de 
ses  ennemis,  lui-même  voulant  être  de  la  partie, 
l'a  rompu  et  froissé  par  les  coups  de  sa  main  toute- 
puissante  : Et  Dominai  volait  conterere  eam  in 

! 1 /font.  KJ1 , Iv 
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infirmilule  ' : I!  l it  fai! , dit-il , il  .1  voulu  le  faire  : 
Yuluil  conterere;  c’est  par  uu  dessein  prémédité. 
Jugez,  messieurs , ou  va  ce  supplice  : ni  les  hom- 
mes, ni  les  anges  ne  le  peuvent  jamais  conce- 
voir. 

Saint  Paul  nous  en  donne  une  idée  terrible, 
lorsque , considérant  d'un  côté  toutes  ecs  étran- 
ges malédictions  que  la  loi  de  Dieu  attache  juste- 
ment aux  pécheurs , et  regardant  d'autre  part 
des  yeux  de  la  foi  Jésus-Christ  tenant  leur  place 
en  lacroix,  Jésus-Christ  devenu  péché  pournous’, 
comme  il  parle,  il  ne  craint  point  de  nous  dire 
que  • Jésus-Christ  a été  fait  pour  nous  malédic- 
■ tion1 * *  »(  le  grec  porte,  exécratiou),  et  cela  de 
la  part  de  Dieu  : car  il  est  écrit  dans  la  loi , et 
c'cst  Dieu  même  qui  l'a  prononcé  : « Maudit  de 

- Dieu  est  celui  qui  est  pendu  sur  le  bois  4.  • Et 
saintPaul  nous  apprend , messieurs , que  cette 
parole  était  prophétique , et  regardait  principale- 
ment le  Fils  de  Dieu , qui  étai  t la  fin  de  la  loi 5 : 
c'est  pourquoi  ii  la  lui  applique  determinément. 
Le  voila  donc  maudit  de  Dieu  : l'eussions-nous 
osé  dire , l'eussions-nous  seulement  osé  penser, 
si  le  Saint-Esprit  ne  nous  l'appreuait?  Mais  puis- 
que cette  doctrine  vient  de  si  bon  lieu,  tâchons 
de  l’entendre  comme  nous  pourrons. 

Je  trouve, dans  l'Écriture,  que  la  malédiction 
de  Dieu  contre  les  pécheurs  les  environne  par  le 
dehors  : Induli  malediclioncm  sicut  vestimen- 
tum  6 : « Il  s’est  revêtu  de  la  malédiction  ainsi 

- qued'un  vêtement:  • qu'elle  pénétré  plus  avant, 
et  qu'elleentreau  dedans  en  s'attachant  aux  puis- 
sances del'âme  : Inlraoilsicut  aquain  inieriora 
ejus  ; et  enlin  qu’elle  la  pénètre  jusque  dans  le 
fond  de  sa  substance  : et  sicul  olcum  in  ossibus 
ejus  i : « et  comme  l'huile  jusque  dans  la  moelle 

• des  os.  • Jésus-Christ  mon  Sauveur,  avez-vous 
été  réduit  à ce  point?  Oui,  n'en  douions  pas, 
chrétiens;  la  malédiction  l’a  environné  par  le  de- 
hors. Son  Pure,  qui,  durant  le  cours  de  sa  vie, 
s'était  plu  tant  de  fois  de  donner  des  marques 
de  l'amour  qu'il  avait  pour  lui , maintenant  le 
laisse  sans  aucun  secours , sans  aucun  témoignage 
de  protection  :faitescequeque  vous  voudrez , 
je  l’abandonne.  Et  que  faites-vous?  ô Père  cé- 
leste? c'cst  alors  qu'il  le  fallait  secourir  : Vlqttid, 
Domine,  rccessisti  longe?  • Pourquoi  vous 

• êtes  vous  retiré  si  loin  ? ■ si  loin , que  vous  ne 
paraissez  pas  : Despicis  in  opporlunilatibus  ‘ : 

1 h.  uu,  10. 

’ 11.  r«r.  V,  si. 

* Gel.  lu,  13. 

• Dret  xxl.M 

» Gai.  III , 13. 

* Pi.  CVIII , IS. 

> nu. 

• Pt.  IV  , 23. 


- Vous  dédaignez  de  le  regarder  dans  le  temps 
« de  son  besoin  et  de  son  affliction,  • dans  l’oc- 
casion la  plus  importante.  Voila  les  Juifs  qui  lui 
disent  en  termes  formels , • que  s’il  descend  de  la 
« croix , ils  croiront  en  lui  * : » c'est  ici  qu'il  fau- 
drait que  lescieux  s'ouvrissent;  c'est  le  temps  ou 
il  faudrait  faire  résonner  cette  voix  céleste:  >Ce- 
« lui-ci  est  mon  Fils  bicn-aimé*.  • Non , le  ciel  est 
d'airain  sur  sa  tête  : bien  loin  de  le  reconnaître 
par  aucun  miracle,  il  retire  jusqu'aux  moindres 
marques  de  protection , jusque-là  que  les  démons 
mêmes , sentant  bien  ce  prodigieux  abandonne- 
ment,  s'avancèrent  aussi  contre  Jésus-Christ,  pour 
en  faire  le  jouet  de  leur  fureur.  [ Apres  avoir 
achevé  toutes  leurs  tentations,  ils  s'étaient  retirés 
de  lui  jusqu'à  un  autre  temps],  l ègue  ailletn- 
pus  ’jcequelessalntsPèresintcrprctent  dutemps 
de  sa  passion 4 , qui  était  en  effet  leur  temps.  Et 
je  vous  laisse  à penser  si  l'ayant  remué  si  terri- 
blement dans  le  désert,  maintenant  que  voici 
leur  jour,  combien  ils  lui  auront  fait  sentir  d’ou- 
trages I 

Secondement,  messieurs,  la  malédiction  de 
Dieu  pénètre  au  dedans,  et  frappe  Jésus-Christ 
dansses  puissances.  Je  remarque  dans  l'Écriture, 
que  Dieu  a un  visage  pour  les  justes , et  un  visage 
pour  les  pécheurs.  Le  visage  qu’il  a pour  les  justes, 
est  un  visage  serein  et  tranquille , qui  dissipe  les 
nuages , qui  calme  les  troubles  de  la  conscience  ; 
qui  la  remplit  d’une  sainte  joie  : Adimptcbis  ma 
Iwtitia  mm  vuUuluo  \ O Jésus  crucifié  ! ce  visage 
était  autrefois  pour  vous;  autrefois,  autrefois; 
mais  maintenant  la  chose  est  changée  : il  y a un 
autre  visage , que  Dieu  tourne  contre  les  pécheurs, 
un  visage  dont  11  est  écrit  : Yultus  autem  Do- 
mini  super facientes  ma/a6:  « Levisagede  Dieu 
« sur  ceux  qui  font  mal  : » c'est  le  visage  de  la 
Justice.  Dieu  montre  à son  Fils  ce  visage,  il  lui 
montre  cet  œil  enflammé  ; il  le  regarde,  non  de 
ce  regard  doux  et  paciflque  qui  ramène  la  séré- 
nité , mais  de  ce  regard  terrible  > qui  allume  le 
• feu  devant  soi  : * Ignis  in  conspcctu  ejus  exar- 
de.sce/2,doatil  porte  l'effroi  dans  les  consciences  ; 
il  le  regarde  enfin  comme  un  pécheur,  et  marche 
contre  lui  avec  tout  l'attirail  de  sa  justice.  Mon 
Dieu , pourquoi  vois  je  contre  moi  ce  visage  dont 
vous  étonnez  les  réprouvés?  Visage  de  mon  Père, 
ou  êtes-vous?  visage  doux  et  paternel , |e  ne 
vois  plus  aucun  de  vos  traits,  je  ne  vois  plus 
qu’un  Dieu  irrité.  Deus,  Dcus  meus!  0 bonté  t 

1 Malts.  xxTll , 43 

I*  Ibid.  XTII , 6. 

3 Ida ?.  nr,  13. 

1 S.  Aug.  in  Pi.  xxx  , F.narr.  H,  11-  le,  t.  ly,  col.  Ibl 
* Pi.  xv , 1 1. 

‘ Pi.  XXXIII,  I. 
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6 miséricorde  ! ah  ! que  vous  vous  êtes  retirée  bien 
loin!  finis,  Drus  meus, ul quid deretiquisti  mc'î 
Troisièmement , messieurs , In  malédiction  de 
Dieu  va  pénétrant  dans  le  fond  de  son  âme  : il 
n'appartient  qu'à  lui  de  l’aller  chercher  jusque 
dans  son  centre.  Le  passage  en  est  fermé  aux 
attaques  les  plus  violentes  des  créatures;  Dieu 
seul  en  la  faisant  se  l'est  réservé  ; mais  aussi , 
quand  il  veut,  ■ il  la  renverse,  dit-il,  jusqu'aux 
- fondements  : • Commovehil  illos  afundumen- 
lis \ Cela  s’appelle  dans  l'Écriture,  briser  les 
pécheurs  : Dominus  conleret  scelestos  et  perça- 
tores  J.  Et  pour  donner  In  perfection  au  sacrifice 
que  devait  le  divin  Jésus  à la  justice  divine,  il 
fallait  qu'il  fût  encore  froissé  de  ce  dernier  coup  : 
et  c'est  ce  que  le  prophète  a voulu  dire  dans  cc 
passage,  quis'entend  de  lui  à la  lettre  : Dominus 
volait  cvnlerere  eum  in  infirmitate  * : « Le  Sei- 

* gneura  voulu  le  briser  dans  son  infirmité.  » S'at- 
tende* pas , mes  frères , que  je  vous  représente 
ee  dernier  supplice;  mais  concevez  seulement 
qu'il  fallait  que  le  Fils  de  Dieu  sentit  en  lui- 
même  une  oppression  bien  violente , pour  s’écrier 
comme  il  fit  : « Et  pourquoi , mon  Père,  m'aban- 

• donnez-vous?  • ilfallait  pour  cela  que  la  divinité 
de  Jésus-Christ  se  fiit  comme  retirée  en  elle- 
même;  ou  que  ne  faisant  sentir  sa  présence  que 
dans  une  certaine  partie  de  l'âme , ce  qui  n’est  pas 
impossible  à Dieu,  qui  sait  diviser  l’esprit  d'avec  j 
l'âme,  DMsionem  animœ  oc  spirites  ' , elle 
eût  abandonné  tout  le  reste  aux  coups  de  la  ven- 
geance divine  ; ou  que,  par  quelque  autre  secret 
inconnu  aux  hommes,  ou  par  un  miracle,  comme 
tout  est  extraordinaire  en  Jésus-Christ,  elle  oit 
trouvé  le  moyen  d’accorder  l'union  ensemble 
très-étroite  de  Dieu  et  de  l'Homme,  avec  cette 
extrême  désolation  où  l'Homme-Jcsus-Chrlst  a 
été  plongé  sous  lescoups  redoublés  et  multipliés 
de  la  vengeance  divine.  De  quelle  sorte  tout  cela 
s’est  fait,  ne  le  demandez  pas  à des  hommes  : 
tant  y a qu’il  est  infaillible  qu'il  n’y  avait  que  le 
seul  effort  d'une  angoisse  inconcevable,  qui  pût 
arracher  du  fond  de  son  cœur  cette  étrange 
plainte  qu’il  fait  ù son  Père  : Quare  me  dervli- 
quisti 6 ? C’est  le  mystère. 

Pendant  ce  délaissement , Dieu  était  opérant 
en  Jésus-Christ  la  réconciliation  du  monde,  ne 
leur  imputant  point  leurs  péchés:  en  mêmetemps 
qu'il  frappait,  il  ouvrait  les  bras  aux  hommes  : 
il  rejetait  son  Fils , et  il  nous  ouvrait  ses  bras  : 

i MdU A.  XXTIi,  4* 

' Si p.  IV,  19 

* h.  I,  5a. 

* U.  lui,  10. 

1 Uehr.  IV , I 
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il  le  regardait  en  colère , et  il  jetait  sur  nous  un 
regard  de  miséricorde  : /'«ter poumons  ; fiimitle, 
Deus,  pour  lui.  Sa  colère  se  passait  en  sc  déchar- 
geant; il  frappait  son  Fils  innocent,  luttant 
contre  la  colère  de  Dieu.  C'est  ce  qui  se  faisait  à 
la  croix,  Jusqu’à  tant  que  le  Fils  de  Dieu,  lisant 
dans  les  yeux  de  son  Père  qu'il  était  entièrement 
apaisé , vit  enfin  qu'il  était  temps  de  quitter  le 
monde.  Je  pourrais  ici,  chrétiens,  vous  faire 
une  vive  peinture  d'un  Jésus  mourant  et  agoni- 
sant, défaillant  peu  à peu,  attirant  l'air  avec 
peine  d'une  bouche  toujours  ouverte  et  livide , et 
traînant  lentement  les  derniers  soupirs  par  une 
respiration  languissante,  jusqu'à  ce  qu’enfln 
l’âme  se  retire,  et  laisse  le  corps  froid  et  immo- 
bile : ce  récit  pourrait  peut-être  émouvoir  vos 
cœurs  : mais  il  ne  faut  pas  travailler  à vous  at- 
tendrir par  de  vaines  Imaginations. 

Jésus  n’est  pas  mort  de  In  sorte  : il  fait  l'un 
après  l'antre  ce  qu'il  a à faire.  Il  parcourt  toûtes 
les  prophéties,  pourvoir  s’il  reste  encore  quelque 
chose  : il  se  retourne  à son  Père,  pourvoir  s'il 
est  apaisé.  Voyant  enfin  la  mesure  comble , et 
qu'il  ne  restait  plus  que  sa  mort  pour  désarmer 
entièrement  la  justice,  il  recommanda  son  es- 
prit à Dieu  ; puis  élevant  sa  voix , avec  un  grand 
cri  qui  épouvanta  tous  les  assistants,  il  dit  hau- 
tement : » Tout  est  consommé' , ■ et  remet  vo- 
lontairement son  âme  à son  père,  d'une  action 
libre  et  forte  ; pour  accomplir , mes  frères , ce 
qu'il  avait  dit,  que  nul  ne  la  lui  ête  par  force; 

■ mais  qu'il  la  donne  lui-même  deson  plein  gré’  ; ■ 
et  ensemble  pour  nous  faire  entendre  que  vrai- 
ment il  ne  vivait  que  pour  nous , puisque , notre 
paix  étant  faite,  Il  ne  veut  plus  rester  un  moment 
au  monde.  Ainsi  est  mort  le  divin  Jésus,  nous 
montrant  combien  il  est  véritable , ■ qu’ayant 

■ aimé  les  siens , il  les  a aimés  jusqu'à  la  fin1.  • 
Ainsi  est  mort  le  divin  Jésus , . pacifiant  par  ses 

■ souffrances  le  ciel  et  la  terre*.  « Il  est  mort , il 
est  mort,  et  son  dernier  soupir  a été  un  soupir 
d’amour  pour  les  hommes. 

Et  je  le  dis , et  je  le  répète , et  vous  n'êtes  pas 
encore  attendris  : et  moi , pécheur , qui  vous 
parle,  plus  dur  et  plus  insensible  que  tous  les 
autres,  je  puis  vous  parler  encore  ! Il  n’en  est  pas 
ainsi  de  ees  personnes  pieuses  qui  assistent  à la 
mort  du  Sauveur  Jésus  : la  douleur  les  saisit,  de 
sorte  qu'elle  étouffe  jusqu'aux  sanglots , qu'elle 
ne  leur  permet  pas  même  les  soupirs.  0 Marie , 
divine  Marie  ! À de  toutes  les  mères  la  plus  dé- 
solée ! qui  pourrait  ici  exprimer  de  quels  yeux 

1 J unit,  xix,  ao. 

1 Ibid.  X,  18. 

* Ibid.  xill.  I. 

' Cotou.  I , lu. 
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vous  vîtes  celle  mort  cruelle?  Tous  les  coups  de 
Jésus  sont  tombés  sur  vous,  toutes  scs  douleurs 
vous  ont  abattue , toutes  ses  plaies  vous  ont  dé- 
chirée : votre  accablement  incroyable  vousayant 
en  quelque  sorte  rendue  insensible,  le  dernier 
adieu  qu'il  vous  dit  renouvela  toutes  vos  dou- 
leurs et  rouvrit  violemment  toutes  vos  blessures  : 
vous  étiez  en  cela  plus  inconsolable , que , bien 
ioin  de  diminuer  scs  afflictions,  vous  les  redou- 
bliez en  les  partageant , et  que  vos  douleurs  mu- 
tuelles s'accroissaient  ainsi  sans  mesure,  etsemul- 
tipliaient  jusqu'à  l’infini , pendant  que  les  flots 
qu'elles  élevaieut  se  repoussaient  les  uns  sur  les 
autres  par  un  flux  et  reflux  continuel.  Mais  quand 
vous  lui  vîtes  rendre  les  derniers  soupirs , c'est 
alors  que  vous  ne  pouviez  plus  supporter  la  vie, 
et  que  votre  âme  le  voulant  suivre,  laissa  votre 
corps  longtemps  immobile. 

Ce  n’est  pas  pour  cette  V ierge , ô Père  éternel , 
qu'il  faut  faire  éclipser  votre  soleil,  ni  éteindre 
tous  les  feux  du  ciel;  ils  n'ont  déjà  plus  de  lu- 
mière pour  elle  : il  n'est  pas  nécessaire  que  vous 
ébranliez  tous  les  fondements  de  la  terre , ni  que 
vous  couvriez  d'horreur  toute  la  nature,  ni  que 
vous  menaciez  tous  les  éléments  de  les  remettre 
dans  leur  première  confusion.  Après  la  mort  de 
son  Fils  tout  le  monde  lui  parait  couvert  de  té- 
nèbres ; la  ligure  de  ce  monde  est  passée  pour  elle , 
et  de  quelque  endroit  qu'elle  se  tourne , ses  yeux 
ne  découvrent  partout  qu'une  ombre  de  mort. 
Elle  n'est  pas  la  seule  qui  en  est  émue  : et  pour 
ne  point  parler  des  tombeaux  qui  s'ouvrent  et 
des  rochers  qui  se  fendent , les  cœurs  des  specta- 
teurs plus  durs  que  les  pierres , sont  excités  par 
cette  mort  à componction.  J'entends  un  cente- 
nier  qui  s’écrie  : • Très-certainement  cet  homme 

* était  juste  '.  - Tous  ceux  qui  assistaient  à ce 
spectacle  s'en  • retournaient,  dit  saint  Luc , bat- 

• tant  leur  poitrine  : • perculientes  perfora  sua 
rcrertcbaniur ' . 

Qu'il  ne  soit  pas  dit , chrétiens , que  nous 
soyons  plus  durs  que  les  Juifs.  Ah!  toutes  nos 
églises  sont  aujourd'hui  un  Calvaire  : qu’on  nous 
voie  sortir  d’ici  battant  nos  poitrines.  Faisons 
résonner  tout  ce  Calvaire  de  nos  cris  et  de  nos 
sanglots  ; mais  que  ce  ne  soit  pas  Jésus-Christ 
tout  seul  qui  en  fasse  le  sujet.  Ne  pleurez  pas  sur 
moi , nous  dit-il  ; je  n’ai  que  faire  de  vos  soupirs, 
ni  de  votre  tendresse  inutile.  Pleurez,  pécheurs, 
pleurezsur  vous-mêmes  :et  pourquoi  pleurer  sur 
nous-mêmes?  Quia  si  ia  viridi  ligno  hœc  fa- 
ciunt,  ia  arido  quid fict 1 ? • Si  on  fait  ceci  dans 
■ le  Irois  vert,  que  scra-t-il  fait  au  bois  sec?  » 

1 Luc.  1X01,47. 

* Ibid.  in. 

* Ibid.  3!. 


SI  le  feu  de  la  vengeance  divtae  a pris  si  forte- 
ment et  si  tôt  sur  ce  bois  vert  et  fruetneux  ; bois 
aride , bois  déraciné , bois  qui  n’attends  plus  que 
ia  flamme , comment  pourras-tu  subsister  parmi 
ces  ardeurs  dévorantes?  etc.  *. 

DEUXIÈME  SERMON 

roc» 

LE  VENDREDI  SAINT. 

SCR  LA  PASSION  DE  N.  S.  JÉSUS-CHRIST. 

Comment  Jésus-Christ  crucifié  non»  apprend  à discerner  ce 
qui  est  digne  de  notre  mépris.  Pourquoi  le  Fils  de  Diru  a-t-il 
voulu  que  sa  croix  fût  plus  un  mystère  d'ignominie  que  de 
douleur.  Grandeur  du  prix  auquel  il  nous  a acheté'».  Estime 
que  nous  devons  concevoi  r de  nous- mêmes  en  qualité  de  chré- 
tiens : obligations  ou  nous  sommes  de  vivre  pour  le  Sauveur. 
Victoire  qu’il  remporte  sur  la  Justice  de  sou  Père  par  «a  con- 
trition et  son  obéissance  profonde.  De  quelle  manière  nous 
devons  nous  unir  h sa  douleur  qui  déplore  nos  crimes , et  n 
son  obéissance  qui  les  répare. 


Non  eniin  judicavi  mescire  aliquid  inter  vos,  ni  si  Jesun* 
Chrutum , et  hune  crudfixnm. 

Je  n’ai  pas  jugé  que  je  susse  autre  chose  parmi  vous, 
que  Jésus-Christ,  et  lui  crucifié.  I.  Cor.  n,  i. 

Quelque  étude  que  nous  ayons  faite  pendant 
tout  le  cours  de  notre  vie,  et  quelque  soin  que 
nous  ayons  pris  d’enrichir  nos  entendements  par 
la  connaissance  du  monde  et  des  affaires,  ou  par 
celle  des  arts  et  de  la  nature  ; il  faut  aqjourd’hui , 
chrétiens,  que  nous  fassions  sur  le  Calvaire  pro- 
fession publique  d’une  sainte  et  bienheureuse 
ignorance , en  reconnaissant  avec  l’apôtre , de- 
vant Dieu  et  devant  les  hommes , que  toute  la 
science  que  nous  possédons  est  réduite  à ces  deux 
paroles  : - Jésus,  et  lui  crucifié.  » Mais  nous  ne 
devons  point  rougir  de  cette  ignorance,  puisque 
c’est  elle  qui  a triomphé  des  vaines  subtilités  de 
la  sagesse  du  monde,  et  qui  a fait  que  tout  l’uni- 
vers  révère  en  cejour  sacré,  comme  le  plus  grand 
de  tous  les  miracles,  le  plus  grand  et  le  plus 
étrange  de  tous  les  scandales. 

Mais  je  me  trompe , messieurs , d’appeler  du 
nom  d’ignorance  la  simplicité  de  notre  foi  : il 
est  yrai  que  toute  la  science  du  christianisme 
est  réduite  aux  deux  paroles  que  j’ai  rapportées  ; 
mais  aussi  clics  renferment  les  trésors  immenses 

* Vidimus  cum , et  non  eralaspectus.  Is.  un,  7. 
n Jésus-Christ  défiguré , plus  reconnaissable  : au  jardin 
- des  Olives,  par  la  perte  de  son  repos  : entre  les  mains 
« des  Juifs , par  la  perte  de  sa  puissance  : en  la  croix , par 
« l’abandonnement  de  son  Père.  » 

Ce*  paroles,  que  Bossuet  a écrites  h la  fin  de  sot  sermon , 
renferment  le  plan  d’uu  autre  discours  sur  la  passi  n.  {Edit 
de  D'Jorb.) 
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de  la  sagesse  du  ciel , qui  ne  s'est  jamais  montrée 
plus  à découvert,  à ceux  à qui  la  foi  a donné  des 
yeux , que  dans  le  mystère  de  la  croix.  Ccst  là 
que  Jésus-Christ , étendant  les  bras , nous  ouvre 
le  livre  sanglant  dans  lequel  nous  pouvons 
apprendre  tout  l'ordre  des  secrets  de  Dieu , toute 
l'économie  du  salut  des  hommes , la  règle  fixe  et 
invariable  pour  former  tous  nos  jugements , la 
direction  sàrc  et  infaillible  pour  conduire  droi- 
tement  nos  mœurs;  en  un  mot,  nn  mystérieux 
abrégé  de  toute  la  doctrine  de  l'Évangile  et  de 
toute  la  théologie  chrétienne. 

C'est,  mes  sœurs,  ce  qui  m'a  donné  la  pen- 
sée de  vous  prêcher  aujourd'hui  ce  grand  et  ad- 
mirable mystère , dont  saint  Pool  nous  n parlé 
dans  mon  texte  : la  doctrine  de  vérité  en  Jésus 
souffrant  ; la  science  du  chrétien  en  la  croix  ! O 
croix  ! que  vous  donnez  de  grandes  leçons  I Acroix  ! 
que  vous  répandez  de  vives  lumières!  mais  elles 
sont  cachées  aux  sages  du  siècle  : nul  ne  vous 
pénètre,  qu’il  ne  vous  révère;  nul  ne  vous  en- 
tend, qu'il  ne  vous  adore  : le  degré  pour  arriver 
a la  connaissance  c’est  une  vénération  religieuse. 
Je  vous  la  rends  de  tout  mon  cœur,  A croix  de 
Jésus!  eu  l'honneur  de  celui  qui  vousa  consacrée 
par  son  supplice , dont  le  sang,  les  opprobres  et 
l'ignominie  vous  rcndentdigned'un  culte  et  d’une 
adoration  étemelle.  Joignons-nous , Ames  saintes, 
dans  cette  pensée , et  disons  avec  l’Église  : O 
crux,  ave. 

Si  le  pontife  de  l’Ancien  Testament,  lorsqu'il 
paraissait  devant  Dieu , devait  porter  sur  sa  poi- 
trine , comme  dit  le  Saint-Esprit  dans  l’Exode , 
« La  doctrine  et  la  vérité  ' , » dans  des  ligures 
mystérieuses  ; à plus  forte  raison  le  Sauveur,  qui 
est  la  fin  de  la  loi  et  le  Pontife  de  la  nouvelle  al- 
liance , ayant  toujours  imprimées  sur  sa  person- 
ne sacrée,  la  doctrine  et  la  vérité,  par  l'exemple 
de  sa  sainte  vie  et  par  scs  actions  irrépréhensi- 
bles , les  doit  porter  aujourd'hui  d'une  manière 
bien  plus  efficace  dans  le  sacrifice  de  la  croix , où 
Il  se  présente  à son  Père  pour  commencer  véritable- 
ment les  fonctions  de  son  sacerdoce.  Approchons 
donc  avec  foi , chrétiens , et  contemplons  atten- 
tivement ce  grand  spectacle  de  la  croix,  pour 
voir  la  doctrine  et  la  vérité  gravées  sur  le  corps 
de  notre  pontife,  en  autant  de  caractéres^ju'il  n 
de  blessures , et  tirer  tous  les  principes  de  notre 
science  de  sa  passion  douloureuse. 

Mais  pour  apprendre  avec  méthode  cette  scien- 
ce divine,  considérons  en  notre  Sauveur  ccqu’il  n 
perdu  dans  sa  passion , ce  qu'il  a acheté , ce  qu’il 
a conquis  : car  il  a dû  y perdre  quelque  chose , 
parce  que  c'était  un  sacrifice  ; il  a dù  y acheter 

1 EimI.  xxviii,  ae. 


quelque  chose,  parce  que  c'était  un  mystère  de 
rédemption  ; il  a dù  y conquérir  quelque  chose , 
parce  que  c'était  un  combat  : et  pour  accomplir 
ces  trois  choses , je  dis  qu'il  se  perd  lui-ménre , 
qu'il  achète  lésâmes,  qu'il  gagne  le  ciel.  Pour  se 
détruire  lui-même,  il  se  livre  aux  mains  de  ses 
ennemis  ; c’est  ce  qui  consomme  la  vérité  de  son 
sacrifice  : en  se  livrant  de  la  sorte , il  reçoit  les 
âmes  en  échange  ; c’est  ce  qui  achève  le  mystère 
de  la  rédemption  : mnis  ces  âmes,  qu’il  a rache- 
tées de  l'enfer,  il  les  veut  placer  dans  le  ciel , en 
surmontant  les  oppositions  de  la  justice  divine , 
qui  les  en  empêche;  et  c'est  le  sujet  de  son  com- 
bat. Ainsi  vous  voyez  en  peu  de  paroles  toute 
l'économie  de  notre  salut  dans  le  mystère  de 
cette  journée.  Mais  qu'apprendrons -nous  pour 
régler  nos  moeurs  dans  ect  admirable  specta- 
cle? Tout  ce  qui  nous  est  nécessaire  pour  notre 
conduite  : nous  apprendrons  à perdre  avec  joie  ce 
que  Jésus-Christ  a perdu , c'est-à-dire , les  biens 
périssables  ; à conserver  précieusement  ce  que 
Jésus-Christ  a acheté , vous  entendez  bien  que  ce 
sont  nos  Ames  : A désirer  avec  ardeur  ce  que 
Jésus-Christ  nous  a conquis  parlant  detravanx  : 
et  je  vous  ni  dit  que  c'était  le  ciel.  Quitter  tout 
pour  sauver  son  Ame  en  allant  à Dieu  et  à son 
i royaume , n'est-ce  pas  toute  la  science  du  ehris- 
tianisme?et  ne  la  voyez-vous  pas  toute  ramassée 
en  mon  Sauveur  crucifié?  Mais  vous  le  verrez 
bien  plus  clairement , quand  j’aurai  établi  par  or- 
] dre  ces  trois  v érités  proposées  qui  feront  le  sujet 
de  ce  discours. 

I'BEMIEH  roiüT. 

Je  ne  pense  pas,  chrétiens,  qu’il  y ait  un 
homme  assez  insensé  pour  ne  pas  aimer  les  biens 
éternels,  s’il  avait  pu  se  résoudre  à mépriser  les 
biens  périssables.  Sans  doute  notre  inclination  irait 
droltement  à Dieu  , si  elle  n'était  détournée  par 
les  attaches  diverses  que  les  sens  font  naître  pour 
nous  arrêter  en  chemin  : d'où  il  est  aisé  de  con- 
clure , que  le  premier  pas  dans  la  droite  voie , et 
aussi  le  plus  difficile,  c’est  de  mépriser  les  biens 
qui  nous  environnent  ; et  par  une  suite  infaillible , 
que  le  fondement  le  plus  nécessaire  de  la  science 
dont  nous  parlons,  c'est  de  savo  r discerner  au 
juste  ce  qui  est  digne  de  notre  mépris. 

Mais  comme  pour  acquérir  celte  connaissance 
par  la  force  du  raisonnement , il  faudrait  un  tra- 
vail immense,  Dieu  nous  ouvre  un  livre  aujour- 
d'hui où  toutes  les  questions  sont  déterminées. 
En  ce  livre,  lesdéclsions  sont  Indubitables , parce 
que  c’est  la  sagesse  de  Dieu  qui  les  a écrites  : 
elles  y sont  claires  et  intelligibles,  parce  qu'il  ne 
faut  qu'ouvrir  les  yeux  pour  les  voir  : enfin  clics 
sont  ramassées  en  abrégé, parce  que, sans  parta- 
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ger  son  esprit  en  des  études  infinies,  U suffit  de 
considérer  Jésus-Christ  en  croix. 

Et  il  n'est  pas  nécessaire  de  faire  de  grandes 
présuppositions,  comme  dans  les  écoles  des  phi- 
losophes , ni  de  conduire  lesesprits  à la  vérité  par 
un  long  circuit  de  conclusions  et  de  principes;  il 
n’y  a qu'une  chose  à présupposer,  qui  n'est  igno- 
rée d'aucun  des  fidèles  : c'est  que  celui  qui  est 
attaché  àcc  bois  intime,  est  la  sagesse  éternelle, 
laquelle  par  conséquent  a pesé  leschoses  dans  une 
Juste  balance. 

Et  certainement , chrétiens , si  nous  voulons  en 
juger  par  les  effets , le  Fils  de  Dieu  a toujours  es- 
timé ce  qui  méritait  de  l'estime  : la  foi  de  la  Ca- 
nanéenne et  [ celle  j du  Centenier  ont  trouvé  en 
sa  bouche  leur  juste  louange  '.  Non-seulement  il 
a distingue  le  mal  et  le  bien , mais  il  a faità  point 
nommé  le  discernement  entre  le  plus  et  le  moins  : 
par  là  il  a su  connaître  la  juste  valeur  du  denier 
de  la  pauvre  veuve 1 ; et  de  peur  de  rien  oublier, 
lia  mis  le  prix  jusqu'au  verre  d'eau  qui  se  donne 
pour  son  service 5 : enfin  tout  ce  qui  a quelque 
dignité  est  pesé  dans  sa  balance  jusqu'au  dernier 
grain.  Qui  ensuite  ne  conclura  pas , que  ce  qu’il 
n rejeté  avec  mépris , n'était  digne  par  consé- 
quent d'aucune  estime  ? 

Que  si  vous  voulez  savoir  maintenant  quelles 
sont  les  choses  qu'il  a méprisées , il  n’est  pas  be- 
soin que  je  parle  : ouvrez  vous-mêmes  le  livre , 
lisez  de  vos  propres  yeux  ; les  caractères  en  sont 
assez  grand  et  assez  visibles  ; les  lettres  en  sont  de 
sang,  pour  frapper  la  vue  avec  plus  de  force  : ona 
employé  le  fer  et  la  violence,  pour  les  graver 
profondément  surlecorpsde  Jésus-Christ  crucifié. 

Toute  la  peine,  messieurs,  c'est  que,  dans  ce 
déluge  de  mnux  infinis  qui  viennent  fondre  sur 
notre  Sauveur,  on  ne  sait  sur  quoi  arrêter  la  vue  : 
mais  pour  fixer  nos  regards , deux  choses  princi- 
palement sont  capables  de  nous  faire  entendre 
l’état  où  11  est  réduit.  C'est  que  dans  cette  heure 
destinée  à ses  souffrances , pour  les  faire  monter 
jusqu'au  comble , Dieu , par  l'effet  du  même  con- 
seil , lâche  la  bride  sans  mesure  a la  fureur  de  scs 
envieux , et  resserre  dans  le  même  temps  toute  la 
puissance  de  son  Fils  : il  déchaîne  contre  sa  per- 
sonne toute  la  fureur  des  enfers,  et  il  relire  de 
dessus  lui  toute  la  protection  du  ciel.  Il  veut  être 
traité  de  la  sorte , pour  rompre  avec  violence  [les 
liens  ] qui  nous  empêchent  d'aller  au  bien  véri- 
table ; ■ et  afin  que  nous  puissions  acquérir  le 
- bien  que  nousdésirons,  il  nous  a appris,  ensouf- 

• frant , à mépriser  ce  que  nous  craignons  : » Et 

• ut  possemus  bonum  assequi  quoi  opta  mus, 

• Mail  fi.  XV,  23;  VUI,  10. 

• J Mare,  xn,  43. 

1 Unit*.  X , 43. 


perpetiendo  doruit  eontemnere  quod  lime  mus. 
Ses  ennemis  sont  en  état  de  tout  oser,  et  lui  ré- 
duit dans  le  même  temps  à la  nécessité  de  tout 
souffrir. 

Le  souvenir  de  ses  bienfaits  miraculeux,  qu’il 
avait  répandus  à pleines  mains  sur  ce  peuple  In- 
grat , devait  apparemment , chrétiens , sinon  cal- 
mer tout  à fait,  du  moins  tempérer  un  peu  l'excès 
de  leur  haine;  mais  c’est  la  haine  au  contraire 
quieffnce  la  mémoire  de  tous  les  bienfaits , et  je 
ne  m'en  étonne  pas.  L’un  des  plus  grands  suppli- 
ces du  Fils  de  Dieu  devait  être  l'ingratitude  des 
siens  ; c'est  pourquoi  les  douleurs  de  sa  passion 
commencent  par  la  trahison  d’un  de  ses  apêtres. 
Après  ce  premier  effet  de  la  perfidie , tous  ses  mi- 
racles et  tous  ses  bienfaits  vont  être  couverts  d'un 
épais  nuage  ; toute  la  mémoire  en  est  abolie  ; l'air 
ne  retentira  que  de  ces  cris  furieux  : C'est  un  scé- 
lérat , c'est  un  imposteur  ; il  n dit  qu’il  détruirait 
le  temple  de  Dieu  ; et  la-dessus  la  vengeance  aveu- 
gle se  précipite  aux  derniers  excès;  elle  ne  peut 
être  assouvie  par  aucun  supplice.  * Méchants , dit 

• saint  Augustin  • , quand  ils  lui  rendraient  le  mal 

• pour  le  mal , ils  ne  seraient  pas  innocents  ; s’ils 

• ne  lui  rendent  pas  le  bien  pour  le  bien , ils  seront 
| - ingrats  ; mais  pour  le  bien  ils  lui  rendent  le  mal,- 

pour  de  tels  bienfaits,  de  si  grands  outrages;  il 
I n'y  a plus  de  nom  parmi  les  hommes  qui  puisse 
! exprimer  leur  fureur. 

Mais  afin  que  nous  entendions  combien  Jésus- 
Christ  méprise  tout  ce  que  peut  lui  arracher  la 
haine  des  hommes,  et  tout  ce  qu’elle  peut  lui 
faire  souffrir;  en  même  temps  que  scs  ennemis 
sont  en  la  disposition  de  tout  entreprendre , il  se 
réduit  volontairement  à la  nécessité  de  tout  en- 
durer. Chrétiens,  réveillez  vos  attentions;  c’est 
ici  que  le  mystère  commence. 

Pour  en  concevoir  une  forte  Idée,  je  vous  prie 
de  considérer  que  l’heure  dernière  étant  venue , 
en  laquelle  il  avait  été  résolu  que  le  Fils  de  Dieu 
se  mettrait  en  un  état  de  victime, il  suspendit  aus- 
sitôt tout  l'usage  de  sa  puissance , parce  que  l'état 
de  victime  étant  un  état  de  destruction , il  fallait 
qu'il  fût  exposé  sans  force  et  sans  résistance  à qui- 
conque méditerait  de  lui  faire  injure  : et  c’est  ce 
qu'il  a voulu  nous  faire  connaître  par  ces  paroles 
mémorables  qu'il  adresse  aux  Juifs  dans  le  mo- 
ment de  sa  capture  : - Vous  venez  à moi  comme 

• à un  voleur;  cependant  jetais  tous  les  jours  au 

• milieu  de  vous , enseignant  nu  temple , et  vous 

• ne  m'avez  point  arrêté  ; mais  c'est  que  c’est  ici 
« votre  heure  et  la  puissance  des  ténèbres  : » Sed 
hœc  est  hom  vestra,  et  potestas  tenebrarum  ". 
Jusque-là,  malgré  leur  fureur,  ils  ne  pouvaient 
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r!«n  60611*6  sa  personne  parce  que  sa  volonté 
toute-puisscute  leur  liait  les  mains  : mais  il  est 
maintenant  du  conseil  de  Dieu , qu'il  resserre  vo- 
lontairement et  qu'il  retire  en  lui-même  toute  sa 
puissance,  pour  donner  la  liberté  tout  entière  à la 
puissance  opposée. 

Il  faut  ici  observer  que  cette  suspension  sur- 
prenante de  la  puissance  du  Fils  de  Dieu , ne  res- 
treint pas  seulement  sa  puissance  extraordinaire 
et  divine;  mais  que,  pour  le  mettre  plus  parfai- 
tement en  l'état  d'une  victime  qu'on  va  immoler, 
elle  resserre  la  puissance  même  naturelle , et  en 
empêche  tellement  l'usage , qu'il  n'en  reste  pas 
la  moindre  apparence.  Qui  ne  peut  résister  a la 
force,  se  peut  quelquefois  sauver  parla  fuite; 
qui  ne  peut  éviter  d'être  pris,  peut  du  moins  se 
défendre  quund  on  l’accuse;  celui  à qui  on  ôte 
la  juste  défense , a du  moins  la  voix  pour  gémir 
et  se  plaindrede  l'injustice.  Mais  Jésus  ne  se  laisse 
pas  cette  liberté  : tout  est  lié  ên  lui,  jusqu'à  la 
langue  ; il  ne  répond  pas  quand  on  l’accuse  ; il  ne 
se  plaint  pasquand  on  le  frappe  ; et  jusqu'à  ce  cri 
confus  que  forme  le  gémissement , triste  et  unique 
recours  de  la  faiblesse  opprimée,  par  lequel  elle 
tâche  d’attendrir  les  cœurs , et  d'empêcher  par 
la  pitié  ce  quelle  n'a  pu  arrêter  par  la  force.  Il 
ne  plaît  pas  à mon  Sauveur  de  se  le  permettre  : 
bien  loin  de  s'emporter  jusqu'aux  murmures,  on 
n’entend  pas  même  le  son  de  sa  voix  ; * il  n’ou- 
• vre  pas  seulement  la  bouche  : » Plon  aperuit  os 
suum  >.  0 exemple  de  patience  I mat  suivi  par  les 
chrétiens,  qui  se  vantent  d'être  ses  disciples!  Il 
est  si  abandonné  aux  insultes,  qu'il  ne  pense  pas 
même  avoir  aucun  droit  de  détourner  sa  face  des 
coups.  Un  ver  de  terre  que  l'on  foule  aux  pieds , 
fait  encore  quelque  faible  effort  pour  se  retirer; 
et  Jésus,  comme  une  victime  qui  attend  le  coup, 
n’en  veut  pas  seulement  diminuer  la  force  par  le 
moindre  mouvcmentde  tète  : Faciem  meam  non 
averti  ab  increpantibus  et  conspuenlibus  Ce  vi- 
sage autrefois  si  majestueux,  qui  ravissait  en 
admiration  le  ciel  et  la  terre , il  le  présente  droit 
et  immobile  à toutes  les  Indignités  dont  s'avise 
une  canaille  furieuse.  Pour  quelle  raison,  chré- 
tiens? Parce  qu’U  est  dans  uu  état  de  victime , 
toujours  attendant  le  coup  ; c'est-à-dire , dans  un 
état  de  dépouillement  qui  l'expose  nu  et  désarmé 
pour  être  eu  butte  a toutes  les  insultes , de  quel- 
que coté  qu'elles  puissent  venir,  même  des  mains 
les  plus  méprisables. 

L'étrange  abandonnementde  cette  victime  dé- 
vouée nous  est  très-bien  expliqué  par  un  petit 
mot  de  saint  Pierre,  en  sa  première  épitre  cano- 
nique, où,  remettant  devant  nos  yeux  Jcsus-Chrlst 
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souffrant,  il  dit  • qu'il  ne  rendait  point  opprobres 

• pour  opprobres,  ni  malédiction  pour  malédic- 

• tion , et  qu'il  n’usait  ni  de  plaintes  ni  de  mena- 

• ces:  « Cum  paterrtur,  noncomminabatur.  Que 
faisait-il  donc,  chrétiens,  dans  tout  le  cours  de 
sa  passion?  Voici  une  belle  parole  : Tradebat  au- 
tem judicand  se  injuste  ’ « il  se  livrait,  il  s’a- 

• bandonnait  a celui  qui  le  jugeait  injustement:  • 
et  ce  qui  se  dit  de  son  juge , se  doit  entendre  con- 
séquemment de  tous  ceux  qui  entreprenaient  de 
lui  faire  insulte  : Tradebat  autem;  il  se  donne  à 
eux  pour  faire  de  lui  à leur  volonté.  Un  perfide 
le  veut  baiser,  il  donne  les  levres;  on  le  veut  lier, 
il  présente  les  mains  ; frapper  à coups  de  bâton , 
Il  tend  le  dos;  on  veut  qu’il  porte  sa  croix,  il 
tend  les  épaules  ; on  lui  arrache  le  poil , « c'est  un 

• agneau , dit  l’Ecriture  • , qui  se  laisse  tondre.  • 
Mais  attendez-vous,  chrétiens,  que  je  vous  re- 
présente en  particulier  toutes  les  diverses  circons- 
tances de  cette  sanglante  tragédie?  Faut-il  que 
j'en  fasse  paraître  successivement  tous  les  diffé- 
rents personnages?  un  Malchus  qui  lui  frappe  la 
joue  ; un  Hérodc  qui  le  traite  comme  un  insensé  ; 
un  pontife  qui  blasphème  contre  lui  ; un  juge  qui 
reconnaît  et  qui  condamne  néanmoins  son  In- 
nocence? Faut-il  que  je  promène  le  Fils  de  Dieu 
par  tant  de  lieux  éloignés  qui  ont  sers  1 de  théâtre 
à son  supplice,  et  que  je  le  fasse  paraître  usant 
sur  son  dos  à plusieurs  reprisestoute  la  dureté  des 
fouets,  lassant  sur  son  corps  toute  la  force  des 
bourreaux , émoussant  en  sa  tète  toute  la  pointe 
des  épines?  La  nuit  nous  aurait  surpris  a vaut  que 
nous  eussions  achevé  toute  cette  histoire  lamen- 
table. Parmi  tant  d'inhumanités,  Il  ne  fait  que  ten- 
dre le  cou,  comme  une  victime  volontaire.  Enlin 
assemblez-vous,  ôJuifs  et  Romains,  grandset  pe- 
tits , peuples  et  soldats  ; revenez  cent  fols  à la 
charge,  multipliez  sans  fin  les  coups,  les  inju- 
res, plaies  sur  plaies,  douleurs  sur  douleurs  , in- 
dignités sur  indignités;  qu'il  devienne  l'unique 
objet  de  votre  risée , comme  un  insensé  ; de  votre 
fureur,  comme  un  scélérat  : Tradebat  autem  judi- 
cantise ; il  s’abandonne  à vous  sans  réserve;  il 
est  prêt  à soutenir  tout  ensemble  tout  ce  qu'il  y a 
de  dur  et  d'insupportable  dans  une  raillerie  inhu- 
maine , et  dans  une  cruauté  malicieuse. 

Après  cela, chrétiens,  que  reste-t-il  autre  chose, 
sinon  que  nous  approchions  pour  lire  ce  livre? 
Contemplez  Jésus  à la  croix  : voyez  tous  ses  mem- 
bres brisés ctrompusparune suspension  violente  : 
considérez  cet  homme  de  douleurs,  qui,  ayant 
les  mains  et  les  pieds  percés,  ne  se  soutient  plus 
que  sur  ses  blessures,  et  tire  ses  mains  déchirées 
de  tout  le  poids  de  son  corps  affaissé  et  abattu, 
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par  la  perte  du  sang  et  par  un  travail  inconce- 
vable ; qut,  parmi  ces  douleurs  immenses,  ne 
semble  élevé  si  haut , que  pour  découvrir  de  loin 
un  peuple  infini, qui  se  moque,  qui  remue  la 
tête , qui  fait  un  sujet  de  risée  d'une  -extrémité  si 
déplorable. 

Apres  ces  décisions  si  sanglantes  contre  tous 
les  biens  de  la  terre , le  monde  a-t-il  encore  quel- 
que attrait  caché  qui  puisse  mériter  votre  estime? 
Non , sans  doute  ; il  n'a  plus  d’éclat.  Saint  Paul 
a raison  de  dire  « qu'il  est  mort  maintenant 
- et  crucifié  ■.  > Jésus  a répandu  sur  sa  face  toute 
I horreur  de  sa  croix  : dans  le  moment  de  sa  mort, 
il  fit  rclirer  le  soleil , et  couvrit  de  ténèbres  pour 
an  peu  de  temps  le  monde,  qui  est  l'ouvrage  de 
Dieu , mais  il  a obscurci  pour  jamais  tout  ce  qui 
brille,  tout  ce  qui  surprend,  tout  ce  qui  éblouit 
dans  ce  monde  de  vanité  et  d'illusion , qui  est  le 
chef-d'œuvre  du  diable;  il  l’a  détruit  principale- 
ment dans  la  partie  la  plus  éclatante , dans  le  tro- 
phée qu’il  érige , dans  l’idole  qu’il  fait  adorer,  je 
veux  dire  dans  le  faux  honneur. 

C’est  pourquoi  son  supplice,  quoique  très-cruel, 
est  encore  beaucoup  plus  inftlme  : sa  croix  est 
un  mystère  de  douleurs,  mais  encore  plus  d’op- 
probres et  d'ignominies.  Aussi  l'apôtre  nous  dit , 

• qu’il  a souffert  la  croix  en  méprisant  la  honte 

• et  l'ignominie  : ■ Sustinuit  crueem  confusione 
contempla  >.  Et  il  semble  même  réduire  tout  le 
mystère  de  sa  passion  u cette  ignomiuie,  lors- 
qu'il ajoute  que  Moïse  jugea  que  • l'ignominie 

• de  Jésus-Christ  était  un  plus  graud  trésor  que 
■ toutes  les  richesses  de  l’Égypte  : » Majores  di- 
vitias  œslonans  thersauro  Ægyptiorum,  im - 
properium  Christi 3.  Rien  de  plus  infime  que  le 
supplice  de  la  croix  ; mais  comme  l'infamie  en 
était  commune  u tous  ceux  qui  était nt à la  croix, 
remarquons  principlement  celle  dérision  qui  le 
suit  dt  puis  le  commencement  jusqu'à  l'horreur 
dt  sa  croix. 

C'est  une  chose  Inouïe  que  la  cruauté  et  la 
risée  se  joignent  ensemble  dans  toute  leur  force; 
parce  que  l’horreur  du  sang  répandu  remplit 
lime  d'images  funestes,  qui  répriment  l'empor- 
tement de  ccttc  joie  maligne  dont  se  forme  In 
moquerie, et  l'empêche  de  se  produire  dans  toute 
son  étendue.  Mais  il  ne  faut  pas  s'étonner  si  le 
contraire  arrive  en  ce  jour,  puisque  l'enfer  vomit 
son  venin,  et  que  les  démons  sont  comme  les 
fîmes  qui  produisent  tous  les  mouvements  que 
nous  voyons. 

Tous  ces  esprits  rebelles  sont  nécessairement 
cruels  et  moqueurs  : cruels , parce  qu'ils  sont  en- 
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vieux;  moqueurs,  parce  qu'ils  sont  superbes  : 
car  on  volt  assez , sans  que  je  le  dise , que  l'exer- 
cice , le  plaisir  de  l'envie , c'est  la  cruauté  ; et  que 
le  triomphe  de  l’orgueil , c'est  la  moquerie.  C'est 
pourquoi  en  cette  journée  où  régnent  les  esprits 
moqueurs  et  cruels,  il  se  fait  un  si  étrange  as- 
semblage de  dérision  et  de  cruauté,  qu'on  ne 
sait  presque  laquelle  y domine  : et  toutefois  la 
risée  l'emporte;  parce  qu’étant  l’effet  de  l'orgueil 
qui  règne  dans  ces  esprits  malheureux , au  jour 
de  leur  puissance  et  de  leur  triomphe,  ils  auront 
voulu  donner  la  première  place  â leur  inclina- 
tion dominante.  Aussi  était-ce  ledesseinde Notre- 
Scigncur,  que  ce  fïlt  un  mystère  d'ignominie; 
parce  que  c’était  l'honneur  du  monde  qu’il  en- 
treprenait à la  croix , comme  son  ennemi  capi- 
tal : et  il  est  aisé  de  connaître  que  c’est  la  déri- 
sion qui  prévaut  dans  l'esprit  des  Juifs,  puisque 
c’est  elle  qui  a inventé  la  plus  grande  partie 
des  supplices.  J’avoue  qu’ils  sont  cruels  et  san- 
guinaires; mais  ils  se  jouent  dans  leur  cruauté, 
ou  plutôt  la  cruauté  est  leur  jeu. 

Il  le  fallait  de  la  sorte,  afin  que  le  Fils  de 
Dieu  « fût  soûlé  d’opprohres,  » comme  l’avait 
prédit  le  prophète 1 ; il  fallait  que  le  Roi  de  gloire 
f*t  tourne  en  ridicule  de  toutes  manières , par  ce 
roseau , par  cette  couronne  et  par  cette  pourpre  • 
il  fallait  pousser  la  raillerie  jusque  sur  la  croix  ’ 
insulter  à sa  misère  jusque  dans  les  approches  de 
la  mort,  enfin  inventer  pour  l’amour  de  lui  une 
nouvelle  espèce  de  comédie , dont  la  catastrophe 
fut  toute  sanglante. 

Que  si  l’ignominie  de  Notre-Seigneur  est  la 
principale  partie  de  sa  passion,  c’est  celle  par 
conséquent  dont  il  y a plus  d’obligation  de  sc 
revêtir.  Excamus  igitur  ad  cum  extra  castra, 
improperium  rjus  portantes.  Et  toutefois , chré- 
tiens , c’est  celle  que  l’on  veut  toujours  retran- 
cher: dans  les  plus  grandes  disgrâces,  on  est  A 
demi-ronsolé , quand  on  peut  sauver  l'honneur 
et  les  apparences.  Mais  qu'est-cc  que  cet  hon- 
neur, sinon  une  opinion  mal  fondée?  et  cette 
opinion  trompeuse  ne  s’évanouira-t-ellc  jamais 
enfumée,  en  présence  des  décisions  claires  et 
formelles  que  prononce  Jésus-Christ  en  croix! 
Nous  sommes  convenus,  messieurs,  que  le  Fils 
de  Dieu  a pesé  les  choses  dans  une  juste  ba- 
lance ; mais  il  n’est  plus  question  de  délibérer  ; 
nous  avons  pris  sur  nous  toute  celle  dérision  et 
tous  ces  opprobres;  nous  avons  été  baptisés  dans 
cette  infamie  : In  morte  ipsius  baptizati  sttmus': 
or  sa  mort  est  le  mystère  d'infamie , nous  l’avons 
dit.  Eh  quoi  ! tant  d’opprobres , tant  d’ignoml- 
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nies,  tant  d'étranges  dérisions,  dans  lesquelles 
nous  sommes  plongés  dans  le  saint  baptême , ne 
seront-elles  pas  capables  d’étouffer  en  nous  ees 
délicatesses  d’honneur!  Non,  il  régne  parmi  les 
fidèles  : cette  idole  s'est  érigée  sur  les  débris  de 
toutes  les  autres , dont  la  croix  a renversé  les  au- 
tels. Nous  lui  offrons  de  l'encens  ; bien  plus , on 
renouvelle  pour  l'amour  de  lui  les  sacrifices 
cruels  de  ces  anciennes  idoles , qu'on  ne  pouvait 
contenter  que  par  des  victimes  humaines;  et  les 
chrétiens  sont  si  malheureux  que  de  chercher  en- 
core de  vaines  couleurs,  pour  rendre  à cette  idole 
trompeuse  l'éclat  que  lui  a ravi  le  sang  de  Jésus. 
On  invente  des  raisons  plausibles  et  des  prétextes 
artificieux , pour  excuser  les  usurpations  de  ee 
tyran,  et  même  pour  autoriser  Jusqu’à  ses  der- 
nières violences;  tant  la  discipline  est  corrom- 
pue , tant  le  sentiment  de  la  croix  est  éteint  et 
aboli  parmi  nous!  Chrétiens , lisons  notre  livre  : 
que  la  croix  de  notre  Sauveur  dissipe  aujour- 
d'hui ccs  illusions  ; ne  sacrifions  plus  à l'honneur 
du  monde , et  ne  vendons  pas  à Satan  , pour  si 
peu  de  chose,  nos  âmes  qui  sont  rachetées  par  un 
si  grand  prix  : c’est  nia  seconde  partie. 

SECOND  COINT. 

C'est  une  chose  assez  surprenante,  que  dans 
celte  vanité  qui  nous  aveugle , et  qui  nous  fuit 
adorer  toutes  nos  pensées  il  faille  nous  donner 
des  leçons  pour  nous  apprendre  A nous  estimer, 
et  à faire  cas  de  nous-mêmes.  Mais  c’est  que 
l'homme  est  un  grand  abîme  dans  lequel  on  ne 
connaît  rien  ; où  plutôt  l’homme  est  un  grand 
prodige , et  un  amas  confus  de  choses  contraires 
et  mal  assorties  : il  n'établit  rien  qu'il  ne  ren- 
verse, et  il  détruit  lui-même  tous  ses  senti- 
ments. 

Une  marque  de  ce  désordre , c’est  que  l'homme 
se  cherche  toujours , et  ne  veut  pas  se  connaî- 
tre; il  s'admire,  et  ne  sait  pas  ce  qu'il  vaut. 
L’estime  qu'il  fait  de  lui-même,  fait  qu'il  veut 
conserver  tout  ce  qui  le  touche;  et  cependant, 
par  le  plus  indigne  de  tous  les  mépris , il  prodi- 
gue son  âme  sans  peine,  et  ne  daigne  pas  seule- 
ment penser  à une  perte  si  considérable. 

Cette  âme  est  en  effet  un  trésorcaché , c'est  un 
or  très- fin  dans  de  la  boue , c'est  une  pierre  pré- 
cieuse parmi  les  ordures.  La  terre  et  la  mortalité 
dont  elle  est  couverte , empêchent  de  remarquer 
sa  juste  valeur.  C'est  pour  cela  qu'il  a plu  a Dieu 
que  le  mystère  de  notre  salut  se  fit  par  échange  ; 
afin  de  nous  faire  entrer  dans  l'estime  de  ce  que 
nous  sommes,  par  la  considération  de  notre 
prix.  Ce  n'est  donc  point  dans  les  livres  des  phi- 
losophes que  nous  devons  prendre  une  grande 
idée  de  l'honneur  de  notre  nature.  La  croix  nous 
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découvre  par  un  seul  regard  tout  ce  qui  se  peut 
lire  sur  cette  matière.  O âme,  image  de  Dieu, 
viens  apprendre  ta  dignité  à la  croix  : Jcsus- 
Chrlstsedonnelui-mêmepourte  racheter.  • Prends 

• courage , dit  saint  Augustin  ■ , âme  raisonnable , 
« et  considère  combien  tu  vaux  : ■ O anima,  en  je 
te,  tant i raies.  » Si  tu  parais  vile  et  méprisable 

■ Acausedc  la  mortalité  qui  t'environne , apprends 
« aujourd’hui  A t’estimer  par  le  prix  auquel  te  met 

■ la  sagesse  même  : » Si  vos  vobis  terrena  fra- 
qilitute  viluistis , ex  pretio  vestro  vos  appen- 
dite',  Appliquons-nous,  chrétiens,  à cette  divine 
science , et  méditons  le  mystère  de  cet  échnnge 
admirable,  par  lequel  Jésus-Christ  s'est  donné 
pour  nous,  afin  de  consommer  l'œuvre  de  notre 
rédemption. 

Mais  pour  cela  rappelons  en  notre  mémoire 

■ que  notre  péché  nous  avait  doublement  vendus  : » 
Venumdati  sub  peccalo  *.  Il  nous  avait  vendus 
A Satan , auquel  nous  appartenions , comme  des 
esclaves  qu'il  avait  vaincus  ; il  nous  avait  ven- 
dus A la  justice  divine,  A laquelle  nous  appar- 
tenions, comme  des  victimes  dues  à sa  ven- 
geance. 

Vous  savez  assez,  chrétiens,  que  le  démon 
avait  surmonté  les  hommes,  et  qu’ils  étaient  de- 
venus par  conséquent  sa  proie  : * car  quiconque 

• est  vaincu  ost  esclave  de  celui  qui  l'a  vaincu  : ■ 
A quo  enim  quis  superatus  est,  h ujus  et  serons 
est 4.  Diru  même  l'avait  ainsi  prononcé  par  un 
ordre  admirable  de  sa  justice  : car,  comme  dit 
excellemment  saint  Augustin,  • quoiqu'il  ne 
- fasse  pas  les  ténèbres,  néanmoins  il  les  range 

• et  il  les  ordonne  ; et  il  aime  tellement  la  justice, 
« qu'il  veut  que  la  disposition  en  paraisse  même 

■ dans  les  ruines  des  péchés  : » Non  deserit  ordi- 
nandas  ruinas  peccantium 5.  C'est  pourquoi  le 
démon  nous  avant  vaincus , parce  que  uous  nous 
étions  vendus  lâchement  à lui,  Dieu  a voulu 
suivre  cette  loi,  qu'on  devient  le  bien  de  son 
conquérant , et  qu'on  appartient  sans  réserve  A 
celui  A qui  l'on  se  donne  sans  condition  : et, 
selon  cette  règle  de  justice , Dieu  nous  adjugea  a 
notre  vainqueur,  et  ordonna , par  une  juste  sen- 
tence, que  nous  fussions  livrés  entre  ses  mains. 

Lorsque  Dieu , touché  de  miséricorde,  voulut 
nous  affranchir  de  ce  joug  de  fer , « il  n'usa  pas, 
« dit  sait  Augustin6,  de  sa  souveraine  puissance , ■ 
et  en  voici  In  raison.  Il  voulut  faire  comprendre 
A l'homme , qui  s'était  vendu  A si  bas  prix , com- 
bien il  valait.  Et  d’ailleurs , c’est  que  Dieu  s’é- 

1 In  Ps.  ai , n*  a , I.  tv,  coi.  1 1 la. 

' Enarr.  Il,  in  Pt.  xxxii , n*  4 , col.  ISO. 

. * Rom.  vu,  U. 

1 11.  Pelr.  n,  19. 

' De  Lib.  Arb.  Ub.  ni,  n*  29, 1. 1,  col.  C2C 
< De  Trinit.  lib.  lut , u®  17  cticqq.  t-  VIII,  col.  WSelienq 
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tait  proposé  dans  l'ouvrage  de  notre  salut  d'aller 
par  les  voies  de  la  justice  ; et  comme  nous  étions 
passés  dans  la  possession  de  notre  ennemi , en  vertu 
d’une  sentence  très-juste , il  fallait  nous  retirer 
par  les  formes.  O Jésus,  voici  votre  ouvrage: 
A Jésus , voici  le  miracle  de  votre  charité  estima- 
ble. C’est  pourquoi  vous  avez  vu,  chrétiens, 
qu'il  se  livre  volontairement  à la  puissance  des 
ténèbres,  et  à la  fureur  de  l'enfer.  « Il  attire , di- 
- sent  les  saints  Pères',  notre  ennemi  au  combat, 

* en  lui  cachant  sa  divinité.  • Cet  audacieux  s’ap- 
procha, et  voulut  l’assujettir  sous  sa  servitude; 
mais  aussitôt  qu’il  eut  mis  la  main  sur  celui  qui 
ne  devait  rien  à la  mort , parce  qu’il  était  inno- 
cent , Dieu , qui  dans  Pauvre  de  notre  salut  vou- 
lait faire  triompher  sa  miséricorde , par  l’ordre  de 
sa  justice,  rendit  en  notre  faveur  ce  jugement , 
par  lequel  il  fut  dit  et  arrêté  que  le  diable,  pour 
avoir  pris  l'innocent , serait  contraint  de  lâcher 
les  pécheurs  : il  perdit  les  coupables  qui  étaient  à 
lui,  en  voulant  réduire  sous  sa  puissance  Jésus- 
Christ  , le  juste,  dans  lequel  il  n’y  avait  rien  qui 
lui  appartint.  Ceux  qui  sont  tant  soit  peu  versés 
dans  la  lecture  des  saints  docteurs , me  rendront 
bien  ce  témoignage,  qu’encore  que  je  n'ai  point 
cité  leurs  paroles,  je  n’ai  rien  dit  en  ce  lieu,  qui 
ne  soit  tiré  de  leur  doctrine , et  que  c'est  en  cette 
manière  qu'ils  nous  ont  souvent  expliqué  l’ou- 
vrage de  la  rédemption.  Mais  il  nous  faut  en- 
core élever  plus  haut,  et  entrer  plus  avant  au 
fond  du  mystère , par  des  maximes  plus  élevées 
qu’ils  ont  prises  des  Écritures. 

C’était  à la  justice  divine  que  nous  étions  ven- 
dus et  livrés,  par  une  obligation  bien  plus  équi- 
table, mais  aussi  bien  plus  rigoureuse  : car  qui- 
conque lui  est  redevable  ne  peut  s'acquitter  que 
par  sa  mort , et  ne  peut  la  payer  que  par  son  sup- 
plice. 

Non  , mes  frères,  nulle  créature  n’est  capa- 
ble de  réparer  l’injure  infinie  qu’elle  a faite  à 
Dieu  par  son  crime  Les  théologiens  le  prouvent 
fort  bien  par  des  raisons  invincibles;  mais  il  suf- 
fit de  vous  dire  que  c’est  une  loi  prononcée  au 
ciel,  et  signifiée  à tous  les  mortels  par  la  bouche 
du  saint  Psalmiste  : JVon  dabit  Deo  ptacationem 
suam , nec  pretium  redemptionis  animœ  suœ  ’ : 

* Nul  ne  peut  se  racheter  lui-méme,  ni  rendre  à 

* Dieu  le  prix  de  son  âme.  • Il  peut  s’engager  à 
sa  justice;  mais  il  ne  peut  plus  se  retirer  de  la 
servitude , il  ne  peut  payer  que  par  son  supplice , 
par  sa  mort. 

En  vain  le  genre  humain , effrayé  par  le  senti- 

1 S.  Chrymstam.  Htm.  XIII,  in  Staltk.  n'  S,  t.  TU,  p.  IM. 
S.  Len  in  Nutiv.  Dom.  Scrm.  il,  cep.  III , IV,  De  Pmeiot i. 
«oui.  cap.  lu. 

• P*,  vi. vin , 7,  a 


ment  de  son  crime , cherche  des  victimes  et  des 
holocaustes  pour  les  subroger  en  sa  place;  dus- 
sent-ils désoler  tous  leurs  troupeaux  par  des  hé- 
catombes, et  les  immoler  a Dieu  devant  scs  au- 
tels , il  est  impossible  que  la  vie  des  bêtes  paye 
pour  la  vie  des  hommes  ; la  compensation  n’est 
pas  suffisante  : et  c'est  pourquoi  cette  maxime  de 
l'apAtre  est  toujours  d’une  éternelle  vérité,  «qu’il 
« n’est  pas  possible  que  les  péchés  soient  ôtés  par 

• le  sang  des  taureaux  et  des  boucs  : ■ Impossi- 
bile  est  sanguine  taurorum  et  hircorum  auferri 
peectila'.  Si  bien  que  ceux  qui  les  immolaient 
faisaient  bien,  à la  vérité,  une  reconnaissance 
publique  de  ce  que  méritaient  leurs  crimes , mais 
ils  n'en  avançaient  pas  i'expintion.  « Aussi , dit 

• le  même  apôtre  * , ils  multipliaient  sans  fin 
■ leurs  holocaustes , et  toujours  leurs  péchés  de- 
« mettraient  sur  eux.  » Puis  donc  qu’il  n’y  avait 
parmi  nous  aucune  ressource , que  restait-il  autre 
chose,  sinon  que  Dieu  réparât  lui-méme  l'injus- 
tice de  notre  crime  par  Injustice  de  notre  peine, 
et  satisfit  à sa  juste  vengeance  par  notre  juste 
punition? 

Dans  cette  cruelle  extrémité,  que  devenions- 
nous  , chrétiens , si  le  Fils  unique  de  Dieu  n’eût 
proposé  cet  heureux  échange , prophétisé  par 
David  ,et  rapporté  par  le  saint  apôtre  ’?•  O Père , 
> les  holocaustes  ne  vous  ont  pas  plu  : « c’est  en 
vain  que  les  hommes  tâchent  de  subroger  en  leur 
place  d’autres  victimes , elles  ne  vous  sont  pas 
agréables;  mais  j’irai  moi-même  me  mettre  en 
leur  place  : tous  les  hommes  sont  dus  â votre 
vengeance  ; mais  une  victime  de  ma  dignité  peut 
bien  remplir  justement  la  place  même  d’une  in- 
finité de  pécheurs  : Tune  dixi  : Ecce  venio. 

Là  se  vit  ce  spectacle  de  charité,  spectacle  de 
miséricorde , auquel  nous  ne  devrions  jamais  pen- 
ser sans  verser  des  larmes.  Un  Fils  uniquement 
agréable , qui  se  met  en  la  place  des  ennemis  ! 
l’innocent,  le  juste,  la  sainteté  même,  qui  se 
charge  des  crimes  des  malfaiteurs!  celui  qui  était 
infiniment  riche , qui  se  constitue  caution  pour 
les  Insolvables! 

Mais , ô Père , consentirez- vous  à cet  échange? 
pourrez-vous  voir  mourir  votre  Fils,  pour  donner 
la  vie  à des  étrangers?  TJn  excès  de  miséricorde 
lui  fera  accepter  cette  offre;  son  Fils  devient  sa 
v ictime  en  la  place  de  tous  les  mortels.  Mais  que 
n’use-t-il  entièrement  de  miséricorde?  Je  vous 
l’ai  déjà  dit , c’est  qu’il  vent  faire  triompher  la 
miséricorde  dans  l’ordre  de  justice  : première- 
ment , chrétiens,  alla  de  glorifier  ces  deux  attri- 
buts dans  le  mystère  de  notre  salut , qui  est  le 

1 llcbr.  x , 4. 

* Ibid.  i. 

3 !’•.  xwix , 9. 1.  llcbr.  x , b et  suir. 
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chef-d'œuvre  de  sa  puissance  : niais  la  raison  la 
plus  Importante,  C'est  qu'il  lui  plaît  de  montrer 
ainsi  son  amour  nus  hommes',  Sic  Deux  diiexit 
mundum * : « Dieu  a tant  aimé  le  monde.  » 

En  effet,  qui  serait  capable  de  bien  pénétrer 
cette  charité  immense  de  Dieu  envers  nous?  Don- 
ner l’héritier  pour  lesétrangers!  donner  le  naturel 
pour  les  adoptifs!  Épanchons  nos  cœurs,  âmes 
saintes , dans  une  pieuse  méditation  de  ces  pa- 
roles si  tendres,  et  de  cet  échange  si  merveilleux. 
C'est  déjà  une  bonté  incomparable  que  Dieu  ait 
voulu  adopter  des  hommes  mortels  ; car,  comme 
remarque  excellemment  saint  Augustin  les  hom- 
mes ne  recourent  à l'adoption,  que  lorsqu'ils 
n’espèrent  plusd'enfants  véritables  ; slbien  qu'elle 
n'est  établie  que  pour  venir  au  secours  et  sup- 
pléer au  défaut  de  la  nature  qui  manque.  Et  néan- 
moins , ô miséricorde  I Dieu  a engendré  dans  l’é- 
ternité un  Fils  qui  contente  parfaitement  son 
amour,  comme  il  épuise  entièrement  sa  fécondité  ; 
et  néanmoins , 6 bonté  Inçpmpréhensible  ! lui  qui 
a un  Filssi  parfait,  par  l’immensité  de  son  amour, 
par  les  richesses  infinies  d'une  charité  surabon- 
dante, il  donne  des  frères  à ce  premier-né,  des 
compagnons  à cet  unique , et  enfin  des  cohéri- 
tiers à ce  blen-aimé  de  son  cœur.  Il  fait  quelque 
chose  de  plus  au  Calvaire  : non-seulement  il  Joint 
à son  propre  Fils  des  enfants  qu'il  adopte  par 
miséricorde;  mais,  ce  qui  passe  toute  créance , 
il  livre  son  propre  Fils  à la  mort,  pour  faire  naî- 
tre les  adoptifs.  Qui  voudrait  adopter  à ce  paix, 
et  donner  son  Fils  pour  des  étrangers  ? et  néan- 
moins c'est  ce  que  fait  le  Père  éternel  : Sic  Deux 
dilexit  mundum.  Pesons  un  peu  ces  paroles  : 
• lia  tant  aimé  le  monde , » dit  le  Fils  de  Dieu  : 
voilà  le  principe  de  l’adoption  ; " qu'il  a donné 
« son  Fils  unique  : ■ voilà  le  Fils  unique  livré  à 
la  mort  ; paraissez  maintenant , enfants  adoptifs  : 
« Afin  que  ceux  qui  croient  ne  périssent  pas;  mais 
„ qu’ils  aient  la  vie  éternelle  : - ne  voyez-vous 
pas  l’échange  admirable?  Il  donne  son  propre 
Fils  a la  mort,  pour  faire  naître  les  enfants 
d’adoption.  Cette  même  charité  du  Père  qui  le 
livre,  qui  l'abandonne,  qui  le  sacrifie,  nous 
adopte  , nous  vivifie  et  nous  régénère.  Comme  si 
le  Père  éternel , ayant  vu  que  l'on  n’adopte  des 
enfants  que  lorsque  l'on  n perdu  les  véritables, 
un  amour  saintement  Inventif  lui  avait  heureu- 
sement inspiré  pour  nous  ce  conseil  de  miséri- 
corde , de  perdre  en  quelque  sorte  son  Fils , pour 
donner  lieu  a l'adoption , et  de  faire  mourir  l'u- 
nique héritier,  pour  nous  foire  entrer  dans  ses 
droits. 


Par  conséquent , 6 enfants  adoptifs , que  vous 
coûtez  au  Père  éternel  ! mais  que  vous  êtes  chers 
et  estimables  à ce  Père , qui  donne  son  Fils,  et 
ce  Fils  qui  se  donne  lui-même  pour  nous  ! voyez  à 
quel  prix  il  vous  achète.  Un  grand  prix,  dit  le 
saint  apôtre,  un  prix  Infini  : Prelio  empli  estis, 
noliteficri  servi  hominvm 1 : « Vous  êtes  ache- 
« tés  d'un  prix,  c'est-à-dire,  d'un  prix  Infini  et 
« inestimable;  ne  vous  rendez  pas  esclaves  des 

■ hommes.  » Un  de  vos  amis  vous  aborde , un  de 
ces  amis  mondains  qui  vous  aiment  pour  le  siècle 
et  les  vanités  : Il  vous  veut  donner  un  sage  con- 
seil ; comme  II  vons  honore , dit  il , et  qu'il  vous 
estime,  il  désire  votre  avancement  ; c'est  pour- 
quoi il  vous  exhorte  de  vous  embarquer  dans 
cette  intrigue , peut-être  malicieuse , d’engager  ce 
grand  dnns  vos  intérêts,  peut-être  au  préjudice 
de  la  conscience  : prenez  garde  soigneusement , 
et  ne  vous  rendez  pas  esclave  des  hommes.  Vous 
avez  un  autre  homme  qui  vous  estime  ;cet  homme 
c’est  Jésus-Christ , qui  est  aussi  votre  Dieu  : c’est 
lui  qui  vous  estime  véritablement,  parcequ'll  vous 
a acheté  au  prix  de  son  sang  : parce  que  cet  ami 
vous  estime , Il  veut  vous  engager  dans  le  siècle  ; 
•parce  que  Jésus  vous  estime , il  veut  vous  élever 
au-dessus  du  siècle  : vous  promettez  beaucoup, 
vous  dit-il , et  l’estime  qu'il  fait  de  vous  fait 
qu’il  voudrait  vous  voir  dans  le  monde  en  la 
place  dont  vous  êtes  digne  ; mais  Jésus , qui  vous 
estime  véritablement , ne  voit  rien  dnns  le  monde 
qui  vous  mérite.  Car  que  voyez-vous  dans  le 
mondequi  puisse  contenter  une  Ame  pour  laquelle 
Jésus-Christ  se  donne  ?Quand  on  vous  représente 
ce  que  vous  valez , n'entrez  pas  tout  seul  dans  la 
balance,  pesez-vous  avec  votre  prix,  et  vous 
trouverez  que  rien  n'est  digne  de  vous , que  ce 
qui  est  digne  aussi  de  Jésus-Christ  même.  Pretio 
empli  eslis  : ne  vous  rendez  pas  esclave  de  la 
complaisance,  ne  vous  donnez  pas  à si  bas  prix, 
ne  vous  vendez  pas  pour  si  peu  de  chose.  « Non , 
» non , mes  frères , dit  saint  Augustin , ne  soyons 
« pas  vils  à nous-mêmes , nous  qui  sommes  si 
« précieux  au  Père,  qu’il  nous  achète  an  Calvaire 
« du  sang  de  son  Fils  ; et  encore  n’étant  pas  con- 
« tent  de  nous  le  donner  une  fois , il  nous  le  verse 

■ tous  les  jours  sur  ces  saints  autels  : * Tant 
caros  œstimat,  ut  nobis  quotidie  Unijcniti  sut 
pretiosissimun  sanr/uinem  fundat'. 

Entrons  aujourd’hui  sérieusement  dans  une 
grande  estime  de  ce  que  nous  sommes  en  qua- 
lité de  chrétiens,  et  que  cette  pensée  nous  re- 
tienne dans  nos  crimes  les  plus  secrets.  Si  vous 
aviez  un  témoin , ses  yeux  vous  inspireraient  de 
la  retenue.  Si  vous  perdez  de  vue  Dieu  qui  vous 


1 Jean,  lu,  16. 

* Sm.  u , n*  36,  ! v,  col.  306  ot  «q<t- 


1 I.  Cor.  Tll,  03. 

> Serin.  CCXVl , 0*3,  t V,  col.  031. 
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regarde , songez  du  moins  à vous-mème , après  , 
le  prix  que  vous  coûtez  au  Sauveur.  Comptez-  j 
vous  dorénavant  pour  quelque  chose  ; a vez  honte 
de  vous-même , à cause  de  vous-même  ; respec- 
tez vos  yeux  et  votre  présence,  l'nusquisque 
dignum  se  exislimel  comm  quosi  delictum  co- 
gitaverit,  erubescat  ’ : « Que  chacun  ait  une  si 

• grande  idee  de  lui-même,  qu'il  rougisse  à la 

• seule  pensée  du  péché.  » 

Mais  en  apprenant  aujourd'hui  à nous  estimer 
par  notre  prix,  méditons  aussi  attentivement, 
que  - nous  ne  sommes  pas  nous-mêmes , » et  re- 
gardons-nous  dans  cette  vue  que  « nous  sommes 

• des  personnes  achetées.  » Jésus-Christ  ne  s'est 
pas  donné  h pure  perte  : aussi , dit  l'apôtre , 

< vous  n'étes  plus  u vous;  car  vous  avez  été  ache- 

• tés  d'un  grand  prix  : > Non  estis  vestri;  empli 
cnim  estis  pretio  magno‘.  Nous  pouvons  aisé- 
ment connaître,  non-seulement  combien  légiti- 
mement, mais  combien  étroitement  et  intime- 
ment nous  sommes  acquis  au  Sauveur,  si  nous 
savons  entendre  les  lois  de  cet  échange  mysté- 
rieux. • Ce  n’a  point  été  par  des  choses  eorrupti- 

• blés  comme  de  l'or  ou  de  l'argent,  que  vous 

• avez  été  rachetés  de  la  vanité  paternelle  et  hé— 

• reditaire  de  votre  première  vie , mais  par  le 

• précieux  sang  de  Jésus-Christ , comme  de  l'A- 

• gneau  sans  tache  :•  Non  cnim  corruplibitibus 
uuro  vel  arjenlo  redempli  estis  de  vana  ves- 
tra  conrersatione  ; sed  pretioso  sanguine  quasi 
Agniimmaculati  Chrislis.  Nous  avons  déjà  dit, 
messieurs , que  l'achat  n'est  pas  une  perle , mais 
un  t-change  ; vous  me  donnez , et  je  donne  : je  me 
dessaisis , en  achetant , de  ce  que  je  donue  ; mais 
néanmoins  je  ne  le  perds  pas , parce  que  ce  que  je 
reçois  me  tient  lieu  de  ce  que  je  donne,  et  en 
l'ait  le  remplacement  : lois  du  commerce  qui  ne 
peuv  ent  être  renversées,  sans  ruiner  tous  les  fon- 
dements de  la  société  humaine.  Ce  n'est  pas 
sans  raison , messieurs , que  l'Écriture  nous  dit 
si  souvent  que  Jésus-Christ  s'est  donné  pour 
nous.  Il  ne  nous  achète  pas,  dit  saint  l’ierre , ni 
par  or,  ni  par  argent , ni  par  des  richesses  mor- 
telles; car  étnut  maître  de  tout  l'univers,  cela  ne 
lui  coûtait  rien  : mais  parce  qu'il  nous  voulait 
acheter  beaucoup  pour  marque  de  son  estime , 
il  a voulu  qu'il  lui  en  coûtât  ; et  afin  que  nous 
entendions  jusqu'à  quel  point  nous  lui  sommes 
chers,  il  n donné  son  sang  d’un  prix  infini;  il  a 
voulu  se  donner  lui-même  : par  conséquent 
nous  lui  tenons  lieu  de  sa  chair,  de  son  sang,  de 
sa  propre  vie;  et  par  conséquent,  lorsque  nous 
nous  retirons  de  lui,  nous[ lui] faisons  la  même 

1 Srrm.  OGCLXXI,  n"  4 , t T,  COl.  MOI. 

• I.  Cor.  vi , 19,  sn. 

3 I.  Ptlr.  i,  IR,  I». 


injure,  que  si  nous  lui  arrachions  un  de  ses 
membres.  Nous  portons  sa  croix  sur  nos  fronts , 
nous  sommes  teints  de  son  sang ; n'effaçons  pas 
les  marques  d'une  si  glorieuse  servitude;  consa- 
crons au  Sauveur  toute  notre  vie,  puisqu'il  l'a  si 
bien  achetée , et  ne  rompons  pas  un  marche  qui 
nous  est  si  avantageux.  Car  comme  il  ne  nous 
achète  que  comme  Sauveur,  il  ne  nous  achète  que 
pour  nous  sauver  ; et  il  va  combattre  à toute 
outrance  , si  je  puis  parler  de  la  sorte,  contre  la 
justice  de  son  Père , pour  nous  gagner  le  ciel 
qu'elle  nous  ferme. 

TROISIÈME  POIXT. 

Il  n'y  a rien  qui  attache  les  attentions , comme 
le  spectacle  d'un  grand  combat  qui  décide  des  in- 
térêts de  deux  puissances  opposées  : les  voisins 
intéressés  le  considèrent  avec  tremblement  ; et  les 
plus  indifférents  sont  émus  dans  l'attente  d’un 
événement  si  remarquable. 

J’ai  à vous  proposer  ici  un  combat,  ou  sc  dé- 
cide la  cause  de  notre  salut , dans  lequel  un  Dieu 
combat  contre  un  Dieu,  le  Fils  contre  son  Père, 
et  en  quelque  sorte  contre  lui-mème.  Mais  comme 
on  ne  combat  contre  Dieu  qu’en  lui  cédant , le 
Dieu  Homme  qui  est  le  tenant  contre  la  justice 
divine,  pendant  qu’elle  marche  contre  lui  per- 
sonnellement armée  de  toutes  ses  vengeances,  pa- 
rait armé  de  sa  part  d'une  obéissance  profonde  : 
toutefois  par  cette  obéissance  toute-puissante,  la 
justice  divine  est  vaincue,  les  portes  du  ciel  sont 
forcées,  et  l’entrée  en  est  ouverte  aux  enfants 
d’^Adam , qui  en  étaient  exclus  par  leurs  crimes. 
« Il  est  entré  une  fois  dans  le  sanctuaire  avec  son 
- propre  sang,  nous  ayant  acquis  une  rédempüon 
« étemelle  : » Per  proprium  sanguine m int roi- 
vil  semel  in  sancta,  aie  ma  redcmplione  in- 
venta *. 

C’est  ici  la  principale  partie  de  la  passion  du 
Sauveur,  et  c’est , pour  ainsi  dire,  l'âme  du  mys- 
tère; mais  c’est  un  secret  incompréhensible.  Un 
Dieu  qui  se  venge  sur  un  Dieu , un  Dieu  qui  sa- 
tisfait à un  Dieu,  qql  pourrait  approfondir  un 
si  grand  abîme?  Les  bienheureux  le  voient,  et 
ils  en  sont  étonnés;  mais  qu’en  peuvent  penser 
les  mortels?  Disons  néanmoins,  messieurs,  selon 
notre  médiocrité , ce  qu'il  a plu  à Dieu  que  nous 
en  sussions  par  son  Écriture  divine,  et  apprenons 
premièrement  du  divin  apôtre  quelles  armes  tient 
en  main  le  Père,  quand  il  marche  contre  son  Fils. 
Il  est  armé  de  son  foudre,  je  veux  dire  de  cette 
terrible  malédiction  qu’il  lance  sur  les  têtes  cri- 
minelles. Quoi , ce  foudre  tombera-t-il  sur  le  Fils 
de  Dieu?  Écoutez  l’apôtre  saint  Paul  : « Il  est  fait 

• Hrbr.  u , 12. 
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« pour  nous  malédiction  : - Foetus  pro  nobis 
matediclum  ' : le  grec  porte,  exécration. .. 

Pour  entendre  le  sens  de  l’apôtre , vous  voyez 
qn'll  faut  méditer  avant  toutes  choses  quelle  est 
la  force,  quelle  est  l’énergie  de  la  malédiction 
divine  ; mais  il  faut  que  Dieu  l’explique  lui-méme 
par  la  bouche  du  divin  Psalmistc.  Induit  mnle- 
dictionem  sicut  veslimentum , et  intravit  sicui 
aqua  in  inleriora  ejus , et  sicui  oteum  in  ossibus 
ejus  * : • La  malédiction  l’environne  comme  un 
« vêtement  ; elle  entre  comme  de  l’eau  dans  son 

• intérieur,  et  pénètre  comme  de  l'huile  jusqu'à 

• scs  os.  • Voilà  donc  trois  effets  terribles  de  la 
divine  malédiction.  Elle  environne  les  pécheurs 
par  le  dehors  ; elle  entre  jusqu'au  dedans , et  s'at- 
tache aux  puissances  de  leur  à me  : mais  elle 
passe  encore  plus  loin;  elle  pénètre,  comme  de 
l’huile , jusqu’à  la  moelle  de  leurs  os  : elle  perce 
jusqu'au  fond  de  leur  substance.  Jésus  chargé  des 
péchés  des  hommes,  en  qualité  de  répondant  et 
de  caution,  est  frappé  de  ces  trois  foudres,  ou 
plutôt  de  ces  trois  dards  du  foudre  de  Dieu.  Ex- 
pliquons ceci  en  peu  de  paroles,  autant  que  le  su- 
jet le  pourra  permettre. 

L’un  des  privilèges  des  justes,  c'est  que  Dieu 
les  assure,  dans  les  saintes  Lettres , que  sa  misé- 
ricorde les  environne.  • Celui  qui  espère  au  Sei- 

• gneur,  sera  environné  de  sa  miséricorde  : » 
Sperantem  aulem  in  Domino  misericordia  cir- 
cumdabti  ’.  Il  veut  par  là  que  nous  entendions 
qu'il  fait,  pour  ainsi  dire,  la  garde  autour  d’eux 
pour  détourner  de  sa  main  les  coups  qui  mena- 
cent leurs  têtes;  qu'il  bride  la  puissance  de  leurs 
ennemis , et  qu’il  les  met  à couvert  de  toutes  les 
insultes  du  dehors,  sous  l’aile  de  sa  protection. 

Ainsi  le  premier  degré  de  malédiction,  c'est 
que  Dieu  retire  des  pécheurs  cette  protection  exté- 
rieure, et  les  laisse  par  conséquent  exposés  à un 
nombre  infini  d’accidents  fâcheux , qui  menacent 
de  toutes  parts  la  faiblesse  humaine.  Je  vous  al 
déjà  fait  voir,  chrétiens,  que  Jésus  a été  réduit 
à ce  triste  état  par  la  volonté  de  son  Père , qu'il 
s'y  est  assujetti  volontairement  en  qualité  de  vic- 
time, et  comme  ce  que  j’aurais  à dire  sur  ce  su- 
jet, tomberait  à peu  près  dans  le  même  sens  de 
ma  première  partie , pour  ne  vous  point  accabler 
par  des  redites  dans  un  discours  déjà  assez  long , 
je  remarquerai  seulement  cette  circonstance. 

Cest  que  la  protection  de  Dieu  sur  les  justes 
leur  est  promise , principalement  dans  le  temps 
des  afflictions;  parce  que  Dieu , comme  un  bon 
ami,  se  plaît  de  faire  paraître  à ses  serviteurs, 
dans  le  temps  des  adversités,  la  fidélité  de  ses 

1 Cal.  lll,  13. 

• Pt.  evrn,  17. 

s Ibid,  xxx»,  10 
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soins.  De  là  vient  que,  lorsqu'il  semble  les  aban- 
donner, il  fait  luire  sur  eux  ordinairement,  par 
certaines  voies  imprévues,  qui  ne  manquent  ja- 
mais à sa  providence,  quelque  marque  de  sa  fa- 
veur. Jésus  ,n’en  voit  pas  la  moindre  étincelle-, 
si  bien  qu'en  sc  plaignant  que  Dieu  le  délaisse  ' , 
dans  les  termes  du  roi-prophète,  Il  pouvait  en- 
core ajouter  ce  qu’il  dit  en  un  autre  lieu  « : lit 
quid,  Domine,  recessisti longe?.  ODieu  1 pour- 
« quoi  vous  êtes- vous  retiré  si  loin , * qu’il  sem- 
ble que  je  vous  perde  de  vue?  Despicis  in  oppor- 
tunitatibus  : * Vous,  qui  vous  glorifiez  d'être  si 
■ fidèle , vous  me  dédaignez  dans  l'occasion  lors- 
< que  j'ai  le  plus  besoin  de  votre  secours  ; » Despi- 
cis in  opportunitalibus  : et  quelle  est  cette  occa- 
sion?//! tribulations:.  0 Dieu  I vous  me  méprisez 

* dans  l'extrémité  de  mes  angoisses.  • 

Voilà  l’état  du  Sauveur.  Mais  disons  ici  en 
passant  aux  enfants  de  Dieu  qui  semblent  aban- 
donnés parmi  leurs  ennuis,  qu’ils  considèrent 
Jésus;  qu’ils  sachent  que  Dieu , cet  ami  fidèle, 
ne  nous  manque  jamais  aux  occasions  : mais  ce 
n'est  pas  à nous  de  les  lui  prescrire  ; elles  dépen- 
dent de  l’ordre  de  ses  décrets,  et  non  de  l'ordre 
des  temps;  il  suffitque  nous  soyons  assurés  qu’il 
viendra  infailliblement  à notre  secours , pourvu 
que  nous  ayons  la  force  d’attendre. 

Après  ce  mot  de  consolation  que  nous  devions, 
ce  me  semble , aux  affligés,  revenons  maintenant 
au  Fils  de  Dieu,  et  voyons  la  divine  malédiction 
qui  commence  à pénétrer  son  intérieur,  et  le 
frappe  dans  les  puissances  de  l'éme:  suivons  tou- 
jours l'Écriture  sainte , et  ne  parlons  point  sans 
la  loi. 

J'ai  appris  de  cette  Écriture  que  Dieu  a un  visage 
pour  les  justes,  et  un  visage  pour  les  pécheurs  : 
le  visage  qu'il  a pour  les  justes  est  un  visage  se- 
rein et  tranquille , qui  dissipe  tous  les  nuages , 
qui  calme  tous  les  troubles  de  la  consciencu  ; un 
visage  doux  et  paternel  qui  remplit  • l'âme  d'une 

* sainte  joie  : • Adimplebis  me  lœtitiacum  vuitu 
tuo ’.  0 Jésus!  Il  était  autrefois  pour  vous  : autre- 
fois; mais  maintenant  la  chose  est  changée.  Il  y 
a un  autre  visage  que  Dieu  tourne  contre  les  pé- 
cheurs ; un  visage  dont  il  est  écrit  : l ui/us  autan 
Domini  super facientes  mala  * : « Le  visage  de 
- Dieu  sur  ceux  qui  font  mal  ; * visage  terrible  et 
épouvantable , le  visage  de  la  justice  irritée, doutr 
Dieu  étonne  les  réprouvés.  Ah  ! si  nous  pouvions 
ouvrir  les  yeux  pour  considérer  ce  visage  I Jésus 
lui-même  en  est  étonné,  parce  qu’il  porte  l'image 
d’uncriminel.  Voyez  en  l'image  eten  la  peiuturc  ce 

> Pi.  xsi,  i. 

1 Ibid,  ix , 22. 
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que  c’est  qu  un  crime  réel , ce  que  c'est  qu'un  pé- 
cheur véritable.  Si  m viridi  ligna  hœc/aciunt, 
in  arido  guid J ici 1 ? « Si  le  bois  vert  est  ainsi  traité , 
«que  sera-ce  du  bois  sec?  * O grâce  ! A rémission  I 
A salut  des  hommes!  que  vous  coûtes  à Jésus! 
Son  Père  lui  parait  avec  ce  visage  ; il  lui  montre 
cet  œil  enflammé  ; il  lance  contre  lui  ce  regard 
terrible . * qui  allume  le  feu  devant  lui  : > Ignis 
in  eonspectu  ejus  exanlescet  Il  le  regarde  en- 
fin comme  un  criminel,  et  la  Vue  de  ce  criminel 
lui  fait  en  quelque  sorte  oublier  son  Fils. 

Mon  Sauveur  en  est  étonné.  Voyez  comme  il 
entre  aussi  dans  ce  sentiment , et  comme  il  prend 
en  vérité  l’état  du  pécheur.  Ah  ! c'est  ici  mon  sa- 
lut. Je  me  plais  de  m'occuper  dans  cette  pensée  : 
j’almc  à voir  que  mon  Sauveur  prend  mes  senti- 
ments , parce  que  c’est  en  cette  manière  qu'il  me 
donne  la  liberté  de  prendre  les  siens  : parce  qu’il 
parle  à Dieu  comme  un  pécheur,  ah  ! c’est  ce  qui 
me  donne  la  liberté  de  parier  commeun  innocent. 
Je  remarque  donc,  âmes  saintes,  que  dés  le  com- 
mencement de  sa  passion , il  ne  parie  plus  à Dieu 
qu'en  tremblant  : lui  qui  priant  autrefois  com- 
mençait sa  prière  par  l'action  de  grâces 3 , assuré 
d'étre  toujours  ouï  ; lui  qui  disait  si  hardiment  : 
« Père , je  le  veux  * ; » dans  le  jardin  des  Olives  il 
commence  à tenir  un  autre  langage.  - Père,dit- 

• il , s'il  est  possible  ; Père , si  vous  voulez , dé- 

• tournez  de  moi  ce  calice  : non  ma  volonté , mais 
■ la  vAtre  ■ Est-ce  là  le  discours  d’un  Fils  bfen- 
almé?  Eh!  vous  disiez  autrefois  si  assurément  : 

• Tout  ce  qui  est  à vous  est  à moi;  tout  ce  qui 
> est  ù moi  est  à vous  ®.  • Il  a été  un  temps  qu'il 
pouvait  parler  de  la  sorte  : maintenant  que  le  Fils 
unique  est  caché  et  enveloppé  sous  le  pécheur,  il 
n'ose  plus  lui  parler  avec  cette  liberté  première; 
il  prie  avec  tremblement  ; et  enfin , dans  la  suite 
de  sa  passion , se  voyant  toujours  traité  comme 
un  criminel , ne  découvrant  plus  aucun  trait  de 
la  bonté  de  son  Père,  il  n’ose  plus  aussi  lui 
donner  ce  nom  ; et  pressé  d’une  détresse  incroya- 
ble, il  ne  l’appelle  plus  que  son  Dieu  : • Mon 

• Dieu , mon  Dieu , pourquoi  m'avez-vous  uban- 

• donné?  » Deus  meus,  Deus  meus,  ut  guid  de- 
religuisti  me  il. 

Mais  la  cause  principale  de  cette  plainte,  c’est 
que  la  colère  divine,  après  avoir  occupé  toutes 
ses  puissances , avait  produit  son  dernier  effet , 
en  perçant  et  pénétrant  jusqu’au  fond  de  l'âme. 
Je  n’aurais  jamais  fini  ce  discours,  si  j'entrepre- 

•  Lue.  xun,  31. 

» Pt.  XLIX,  4. 

» Joan.  xi,  41. 42. 

* Ibid.  XVII , 24. 

* Malt  h.  XXVI.  39.  Lur.  xXlt,  42. 

• Joan.  XVII,  *0. 

» JHatih.  Xivil,  46. 


nais  de  vous  expliquer  combien  ce  coup  est  terri- 
ble. Il  .suffit  que  vous  remarquiez  qu’il  n'appar- 
tient qu’a  Dieu  seul  d’aller  chercher  l'âme  jusque 
dans  son  centre.  Le  passage  en  est  fermé  aux  at- 
taques les  plus  violentes  des  créatures  : Dieu  seul, 
en  la  faisant,  se  l’est  réservé  ; et  c’est  par  là  qu’il 
la  prend  quand  il  veut  la  - renverser  par  les  fon- 
. dements , • selon  l’expression  prophétique  : 
Commovebit  illas  a fundamenlis  ■.  C’est  ce  qui 
s’appelle , dans  l’Écriture , « briser  les  pécheurs  ; . 
Deus  content  cas  ’.  Voyez  ici  combien  il  est  ter- 
rible de  tomber  entre  les  mains  du  Dieu  vivant  : 
c’est  pour  cela  que  Dieu  a suivi  cette  voie  de  jus- 
tice. Isaïe  l'a  dit  clalremeut  dans  ce  beau  chapitre, 
qui  s'entend  de  Jésus-Christ  à la  lettre  : . l.e  Sei- 
« gneur  l’a  voulu  briser;  » Dam  in  us  voluit  con- 
terere  cum  in  infirmilate  3 : et  pour  achever  la 
perfection  de  son  sacrifice , il  fallait  qu’il  fut  en- 
core froissé  par  ce  dernier  coup. 

Je  ne  crains  point  de  dire  que  tous  les  autres 
tourments  de  notre  Sauveur,  quoique  leur  ri- 
gueur soit  insupportable,  ne  sont  qu'une  ombre 
et  une  peinture,  en  comparaison  des  douleurs , 
de  l’oppression , de  l'angoisse  que  souffre  son  âme 
très-sainte , sous  la  main  de  Dieu  qui  la  froisse. 

De  quelle  sorte  le  Fils  de  Dieu  a pu  ressentir 
ce  coup  de  foudre , c'est  un  secret  profond  qui 
passe  de  trop  loin  notre  intelligence  ; soit  que  sa 
divinité  se  fût  comme  retirée  eu  elle-même;  soit 
que  ne  faisant  sentir  sa  présence  qu’en  une  cer- 
taine partie  de  son  âme , ce  qui  n’est  pas  impos- 
sible à Dieu , ■ dont  la  vertu  pénétrante , comme 
« dit  saint  Paul 4 , va  jusqu'aux  divisions  les  plus 
«délicates  de  l’âme  d’avec  l’esprit,  ■ elle  eût 
abandonné  tout  le  reste  aux  coups  de  la  ven- 
geance divine;  soit  que,  par  quelque  autre  mi- 
racle inconnu  et  inconcevable  aux  mortels,  elle 
ait  trouvé  le  moyen  d’accorder  ensemble  l’union 
très-étroite  de  Dieu  et  de  l’homme,  avec  cette 
extrême  désolation  où  l'Hommc-Jésus-Christ  a 
été  plongé  sous  les  coups  redoublés  et  multipliés 
de  la  vengeance  divine.  Quoi  qu’il  en  soit , et  de 
quelque  sorte  que  se  soit  accompli  un  si  grand 
mystère  en  la  personne  de  Jésus-Christ , toujours 
est-il  assuré  qu’il  n’y  avait  que  le  seul  effort 
d’une  détresse  incompréhensible , qui  pùt  arra- 
cher du  fond  de  son  cœur  cette  plainte  éti  ange 
qu’il  fait  à son  Père  : Quan  me  dereliguisti  ? 
• Pourquoi  m’avez- vous  abandonné  ? « 

Le  croirions-nous,  chrétiens,  si  l’Écriture  di- 
vine ne  nous  l’apprenait,  que  pendant  cette 
guerre  ouverte  qu’un  Dieu  vengeur  faisait  à sou 

1 Sap.  IT.  19. 

* Job.  HUIT,  Si- 

* U.  un.  10. 

* Ucbr.  IV,  12 
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Fils,  le  mystère  de  notre  paix  se  négociait?  On 
avançait  pas  à pas  la  conclusion  d’un  si  grand 
traité  ; et  • Dieu  était  en  Christ , se  réconciliant 
« le  monde  >.  » Comme  on  voit  quelquefois  dans 
un  grand  orage , le  ciel  semble  s'éclater  et  fon- 
dre tout  entier  sur  la  terre  ; mais  en  même  temps 
qu'il  se  décharge,  il  s'éclaircit  peu  à peu,  jus- 
qu'à ce  qu'il  reprend  enfin  sa  première  sérénité, 
calmé  et  apaisé , si  je  puis  parier  de  la  sorte, 
par  sa  propre  indignation  ; ainsi  la  justice  divine, 
éclatant  sur  le  Fils  de  Dieu  de  toute  sa  force , se 
passe  peu  à peu  en  se  déchargeant  ; la  nue  crève 
et  se  dissipe;  Dieu  commence  à ouvrir  aux  en- 
fants d'Adam  cette  face  bénigne  et  riante  : et  par 
un  retour  admirable , qui  comprend  tout  le  mys- 
tère de  notre  salut , pendant  qu'il  frappe  sans 
miséricorde  son  Fils  innocent  pour  l'amour  des 
hommes  coupables,  il  pardonne  sans  réserve  aux 
hommes  coupables  pour  l'amour  de  son  Fils  in- 
nocent. 

Mais  aussi  c’est  que  sa  rigoureuse  justice  fut 
si  fortement  combattue  par  le  Fils  de  Dieu , qu'il 
fallut  enfin  qu'elle  se  rendit,  et  qu'elle  laissât 
emporter  le  ciel  à une  si  grande  violence.  O ciel, 
enfin  tu  nous  es  ouvert  : nous  ue  sommes  plus 
des  bannis , chassés  honteusement  de  notre  pa- 
trie. C'est  ici  qu'il  faut  lire  notre  instruction  : 
car  nous  avons  aussi  à conquérir  le  ciel  ; mais  il 
faut  l'attaquer  par  les  mêmes  armes. 

Le  Sauveur  s’est  donc  servi  de  deux  sortes 
d'armes  contre  la  sévérité  de  son  Père,  la  con- 
trition et  l'obéissance.  Car  comme  elle  avait  pour 
objet  le  péché  des  hommes,  et  qu'il  fallait  en 
détruire  la  coulpo  et  la  peine , il  a opposé  à la 
coulpe  une  douleur  immense  des  crimes  : Magna 
est  velut  mare  contrilio  tua  ’ ; et  satisfait  a la 
peine  par  une  obéissance  infatigable , détermi- 
née à tout  endurer.  Disons  l'un  et  l'autre  en  peu 
de  paroles  : c'est  la  moralité  de  ce  discours. 

Je  dis  premièrement,  chrétiens,  que  se  trou- 
vant chargé,  Investi,  accablé  des  péchés  du 
monde,  il  les  envisage  tous  en  détail  ; il  les  pèse 
à cette  juste  balance  de  sa  divine  sagesse;  il  les 
confronte  aux  règles  immuables , dont  elles  vio- 
lent l’équité  par  leur  injustice;  et  connaissant 
parfaitement,  pénétrant  profondément  leur  énor- 
mité, par  l'opposition  aux  principes,  Il  gémit 
sur  tous  nos  désordres , avec  toute  l'amertume 
que  chacun  mérite.  Ah  ! disait  autrefois  David  : 

• Mes  iniquités  m’ont  saisi  et  environné  de  tou- 

• tes  parts , elles  se  sont  multipliées  plus  que  les 
« cheveux  de  ma  tête;  » et  pendant  que  je  m’ap- 
plique à les  déplorer,  » mon  cœur  tombe  en  dé- 

» II.  Cor.  ▼,  11». 

* Thren.  il,  13. 
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« faillanee , « ne  pouvant  fournir  à taut  de  lar- 
mes : Comprehenderunt  me  iniquitales  meœ, 
nuittiplicatæ  sunt  super  eapillos  capitis  met ; 
et  cormeum  dereliquit  me  ■.  Que  dirais-je  donc 
maintenant  de  vous,  ô cœur  du  divin  Jésus,  en- 
vironné et  saisi  par  l’infinité  de  nos  crimes?  Ou 
avez-vous  pu  trouver  place  à tant  de  douleurs 
qui  vous  percent , à tant  de  regrets  qui  vous  dé- 
chirent? 

En  uuité  de  cette  douleur  par  laquelle  le  Fils 
de  Dieu  déplore  nos  crimes , brisous  nos  cœurs 
devant  lui,  par  l’esprit  de  componction  : car 
qu'attendons-nous,  chrétiens,  à regretter  nos 
péchés?  jamais  nous  n'en  verrons  l'horreur  plus 
à découvert  que  dans  la  croix  de  Jésus.  Dieu 
nous  a voulu  donner  ce  spectacle  de  la  haine 
qu'il  a pour  eux,  et  de  la  rigueur  qu’ils  attirent, 
afin  que  les  voyant  si  horribles  en  la  personne  du 
Fils  de  Dieu,  où  ils  ne  sont  que  par  transport, 
nous  puissions  comprendre  par  là  quels  ils  doi- 
vent être  en  nos  cœurs , dans  lesquels  ils  ont  pris 
naissance.  Ça  donc , 6 péché  régnant  t 6 iniquité 
dominante  ! que  je  te  recherche  aujourd’hui  dans 
le  fond  de  ma  conscience.  Est -ce  un  attachement 
vicieux?  est-ce  un  désir  de  vengeance?  une  ini- 
mitié invétérée? O vengeance!  oses-tu  paraître, 
quand  Jésus  outragé  ù l’extrémité  demande  par- 
don pour  ses  ennemis?  Vous  le  savez , je  ne  le 
sais  pas;  mais  je  sais  que  tant  que  vous  la  laisse- 
rez régner  dans  vos  cœurs , le  ciel , toujours  d’ai- 
rain sur  vos  têtes,  vous  sera  fermé  sans  miséri- 
corde ; et  au  contraire , que  la  justice  divine , tou- 
jours inflexible  et  inexorable , ouvrira  sous  vos 
pas  toutes  les  portes  de  l’abfme.  Renversez  donc 
aujourd'hui  ce  règne  injuste  et  tyrannique  : don- 
nez cette  victoire  à Jésus-Christ  ; que  sa  croix  em- 
porte sur  vous  cet  attachement , ou  cette  aversion 
criminelle  ; qu’il  brise  une  liaison  mai  assortie  ; 
qu’il  renoueune  rupture  mal  faite  : délivrez-nous 
de  la  tyrannie  [de  cette  passion]  par  l'effort  d’une 
contrition  sans  mesure.  LeFilsde  Dieu  commence 
à gémir;  suivez  et  sanctifiez  votre  repentir  par 
la  société  de  ses  douleurs. 

Mais  pour  surmonter  tout  à fait  la  justice  de 
Dieu  son  Père , il  s'arme  encore  de  l’obéissance  : 
sur  quoi  je  vous  dirai  seulement  ce  mot,  car  il 
est  temps  de  conclure,  que  ce  qu'il  y a de  plus 
important  pour  contenter  la  justice , c’est  l'ac- 
ceptation volontaire  de  tous  les  supplices,  c'est  la 
pratique  de  l'obéissance  d'adorer  la  justice  de 
Dieu , non-seulement  en  elle-même , mais  dans 
son  propre  supplice.  Deus,  Deus  meus,  quare 
me  dercliquisti?  C’est  la  plainte  du  délaissement; 
mais  il  confesse  en  même  temps  qu'il  est  équi- 

' Pt.  XXIII,  ic,  17. 
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table  : Longe  a saluto  mea  verba  delictorum 
tncorum  • : les  péchés , qui  sont  devenus  les 
miens  par  transport,  l’ont  bien  mérité  : c'est 
pourquoi , dès  le  commencement  de  sa  passion , 
Il  ne  parle  plus  de  son  innocence  ; il  ne  songe 
qu'à  porter  les  coups.  Ainsi  s'étant  abaissé  infini- 
ment davantage  qu'Adam  ni  tous  ses  enfants 
n'ont  été  rebelles,  Il  a réparé  toutes  les  injures 
par  lesquelles  ils  déshonoraient  la  bonté  de  Dieu. 
I.a  justice  divine  s'est  enfln  rendue , et  a ouvert 
toutes  les  portes  de  son  sanctuaire. 

- Ayant  donc  cette  confiance  de  pouvoir  en- 

• trer  dans  le  sanctuaire , ayant  cette  voie  nou- 

- vcllc  que  le  Fils  de  Dieu  nous  a ouverte,  je 

• veux  dire  sa  sainte  chair,  qui  est  la  propitia- 

■ lion  de  nos  crimes,  approchons-nous  de  loi  avec 

■ un  ctenr  vraiment  sincère,  et  avec  une  pleine 

- foi  : » Habentes Jiduciam  in  introilu  saneto- 
rum  in  sunyuine  Christi,  qunm  initiavit  nobis 
viam  novam  et  viventem  per  velamen,  idest, 
contrai  suam...  acccdamus  eum  vero  corde  in 
plenitudine fidei  Suivons,  mes  frères,  après 
Jésus-Christ;  mais  11  faut  combattre  aussi  bien 
que  lui  contre  la  justice.  Mais  n’cst-ce  pas  assez 
qu’il  l'ait  désarmée  et  qu’il  ait  porté  en  lui-méme 
tout  le  fardeau  de  ses  vengeances?  ne  croyez  pas 
qu’il  ait  tant  souffert  pour  nous  faire  aller  au 
ciel  à notre  aise.  Il  a soutenu  tout  le  grand  ef- 
fort pour  payer  nos  dettes  ; Il  nous  a laissé  de 
moindres  épreuves , mais  néanmoins  nécessaires 
pour  entrer  en  conformité  de  son  esprit , et  être 
honoré  de  sa  ressemblance. 

Approchons  du  sacrement  de  la  pénitence  avec 
un  esprit  généreux , résolus  de  satisfaire  à la  jus- 
tice divine  par  une  pénitence  ferme  et  vigoureuse. 
Lasatisfaction  nous  doit  rendre  conformes  à Jésus 
rrucifié  : mon  Sauveur,  quand  je  vois  votre  tête 
couronnée  d’épines,  votre  chair  déchirée , votre 
corps  tout  couvert  de  plaies , votre  âme  percée  de 
tant  de  douleurs;  je  dis  aussitôt  en  moi-même  : 
Quoi  donc,  une  courte  prière,  ou  quelque  légère 
aumône,  ou  quelque  effort  médiocre  sont-ils  ca- 
pables de  me  crucifier  avec  vous?  ne  faut-il  point 
d'autres  clous  pour  percer  mes  pieds , qui  tant  de 
fois  ont  couru  aux  crimes,  et  mes  mains  qui  se 
sont  souillées  par  tant  d’injustices?  Que  si  notre 
délicatesse  ne  peut  plus  supporter  les  peines  du 
corps  que  l’Église  imposait  autrefois  par  une  dis- 
cipline si  salutaire,  récompensons-nous  sur  les 
cœurs  : ne  sortons  point  les  yeux  secs  de  ce  grand 
spectacle  du  Calvaire.  « Tous  ceux  qui  assistaient , 

• dit  saint  Luc , s'en  retournaient  frappant  leurs 
« poitrines  : • Perculiente  pcctora  sua  reverte- 

> r»  s™,  i. 
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bantur  Jésus-Christ  mourant  avait  répandu  un 
certain  esprit  de  componction  et  de  pénitence  : 
qu’il  ne  soit  pas  dit , chrétiens , que  nous  soyons 
plus  durs  que  les  Juifs;  [autrement]  Dieu  ven- 
gera sur  nous  la  mort  de  son  Fils.  Faisons  reten- 
tir tout  le  Calvaire  de  nos  cris  et  de  nos  sanglots  ; 
pleurons  amèrement  nos  iniquités,  irritons-nous 
saintement  contre  nous-mêmes;  rompons  tous 
ces  indignes  commerces;  quittons  cette  vie  mon- 
daine et  licencieuse  ; mourons  enfln  au  péché  arec 
Jésus-Christ  : c’est  lui-même  qui  nous  le  demande. 

Jésus , qui  n'a  jamais  cessé  d'exhorter  les  hom- 
mesà  se  repentir  de  leurs  crimes,  jusqu'à  l’extré- 
mité de  son  agonie , ramasse  scs  forces  épuisées  : 
il  fait  un  dernier  effort , lui  dont  le  cri  a été  ouï 
du  Lazare  jusqu’au  tombeau  ; • dont  les  morts 
- entendront  la  voix,  et  ceux  qui  l’entendront 
« vivront  : ■ Hortui  audient  voce m Filii  Dei;  et 
qui  audierint,  virent  *.  Écoutez  ce  grand  cri  qu’il 
fait  eu  mourant,  qui  étonne  le  ccntenier  qui  le 
garde,  qui  arrête  tous  les  yeux  des  spectateurs, 
qui  étonne  toute  la  nature , et  que  le  ciel  cl  la 
terre  écoutent  par  un  silence  respectueux  : c’est 
qu’il  vous  invite  à la  pénitence;  il  vous  avertit 
de  sa  mort  prochaine , afin  que  vous  mouriez  avec 
lui.  Il  va  mourir,  il  baisse  la  tête,  ses  yeux  se 
fixent,  il  passe,  il  expire  : c’en  est  fait;  il  a rendu 
l’ême.  Eh  bien!  sommes-nous  morts  avec  lui? 
allons-nous  commencer  une  vie  nouvelle  par  la 
conversion  de  nos  mœurs?  puis-je  l’espérer,  chré- 
tiens? quelle  marque  m’en  donnerez- vous?  Ah! 
ce  n'est  pas  à moi  qu'il  la  faut  donner  : donne/, -la 
au  sauveur  Jésus,  qui  vous  la  demande.  Ne  sor- 
tez point  de  ce  temple  sans  lui  confesser  vos  pé- 
chés dans  l'amertume  de  vos  cœurs  : entrez  dans 
les  sentiments  de  sa  mort  par  les  douleurs  de  la 
pénitence,  et  vous  participerez  bientôt  au  bon- 
heur de  sa  résurrection  glorieuse.  Amen. 

1 Luc.  xxiii,  4*. 

* Joau.  v,  as. 
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TROISIÈME  SERMON 
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SCR  LA  PASSION  DE  N.  S.  JÉSUS-CHRIST. 

Permrlé  IroroobUe,  magnificence  el  équité  du  testament  de 
Jiisu*.  Nécessité  de  l'effusion  de  «on  sang;  avec  quelle  ardeur 
et  quelle  profusion  il  le  répand.  Motifs  que  sa  passion  nous 
fournit  d'une  sainte  horreur  contre  les  désordres  de  notre 
vie,  et  d'un  généreux  détachement  de  la  créature.  Raison  de* 
souffrances  qu’il  endure,  et  de  l’ignominie  dont  it  est  couvert. 
Impression  que  nous  devons  ressentir  de  ses  douleurs , pour 
avoir  part  à la  grâce  qu'citas  nous  ont  méritée.  Peinture  vi- 
vante de  Jésus-Christ  mourant , dans  les  pauvres  : sa  passion 
retracée  dans  leur  personne. 

flic  est  sanguis  meus  oovi  testament*. 

C'est  ici  mon  sang;  U sang  du  nouveau  testament.  Matth. 
xxvi,  M. 

Le  testament  de  Jésus-Christ  a été  scellé  et 
cacheté  durant  le  cours  de  sa  vie  ; il  est  ouvert 
aujourd'hui  publiquement  sur  le  Calvaire , pen- 
dant que  l’on  y étend  Jésus  à ia  croix  : c'est  là 
qu'on  voit  ce  testament  gravé  en  caractères  san- 
glants sur  sa  chair  indignement  déchirée  ; autant 
de  plaies,  autant  de  lettres;  autant  de  gouttes 
de  sang  qui  coulent  de  cette  victime  innocente , 
autant  de  trafts  qui  portent  empreintes  les  der- 
nières volontés  de  ce  divin  Testateur.  Heureux 
ceux  qui  peuvent  entendre  cette  belle  et  admira- 
ble  disposition  que  Jésus  a faite  en  notre  faveur, 
et  qu’il  a confirmée  par  sa  mort  cruelle!  Nul  ne 
peut  connaître  cette  écriture,  que  l’esprit  de  Jésus 
ne  l'éclaire,  et  que  le  sang  de  Jésus  ne  le  purifie. 
Ce  testament  est  ouvert  à tous  : et  les  Juifs  et  les 
(ientils  voient  le  sang  et  les  plaies  de  Jésus  cru- 
cifié; « mais  eeux-là  n’y  volent  que  scandale, 
« et  ceux-ci  n’y  voient  que  folie  *.  » Il  n’y  n que 
nous,  chrétiens,  qui  apprenons  do  Jésus-Christ 
même  que  le  sang  qui  coule  de  ses  blessures  est 
le  sang  du  nouveau  testament;  et  nous  sommes 
ici  assemblés , non  tant  pour  écouter,  que  pour 
voir  nous-mêmes  dans  la  passion  du  Fils  de  Dieu 
la  dernière  volonté  de  ce  cher  Sauveur,  qui  nous 
n donné  toutes  choses,  quand  il  s’ost  lui-même 
donné  pour  être  le  prix  de  nos  âmes. 

il  y a dans  un  testament  trois  choses  consi- 
dérables : on  regarde  en  premier  lieu  si  le  testa- 
ment est  bon  et  valide  : on  regarde  en  second 
lieu  de  quoi  dispose  le  testateur  en  faveur  de  ses 
héritiers  : et  on  regarde  en  troisième  lieu  ce  qu'il 
leur  ordonne.  Appliquons  ceci , chrétiens , à la 
dernière  volonté  de  Jésus  mourant  : voyons  la  va- 
lidité de  ce  testament  mystique,  par  le  sang  et 


par  la  mort  dn  testateur  : voyons  la  magnificence 
de  ce  testament , par  les  biens  que  Jésus-Christ 
nous  y laisse  : voyons  l’équité  de  ce  testament , 
par  les  choses  qu’il  nous  y ordonne.  Disons  en- 
core une  fois,  afin  que  tout  le  monde  l'entende , 
et  proposons  le  sujet  de  tout  ce  discours.  J’ai  des- 
sein de  vous  faire  lire  le  testament  de  Jésus , écrit 
et  enfermé  dans  sa  passion  : pour  cela,  je  vous 
montrerai  combien  ce  testament  est  inébranlable , 
parce  queJésusl’aécrit  de  son  propre  sang  : com- 
bien ce  testament  nous  est  utile , parce  que  Jésus 
nousy  laisse  la  rémission  de  nos  crimes  : combien 
ce  testament  est  équitable,  parce  que  Jésus  nous 
y ordonne  la  société  de  ses  souffrances  : voila 
les  trois  points  de  ce  discours.  Le  premier  nous 
expliquera  le  fond  du  mystère  de  la  passion  ; et 
les  deux  autres  en  feront  voir  l'application  et  l’u- 
tilité : c'est  ce  que  j’espère  de  vous  faire  entendre 
avec  le  secours  de  la  grâce. 

PREMIER  POINT. 

Comme  toutes  nos  prétentions  sont  uniquement 
appuyées  sur  la  dernière  disposition  de  Jésus  mou- 
rant, il  faut  établir  avant  toutes  choses  la  validité 
de  cet  acte,  qui  est  notre  titre  fondamental  : ou 
plutôt , comme  ce  que  fait  Jésus-Christ  se  soutient 
assez  de  soi-méme , il  ne  faut  pas  tant  l'établir, 
qu’en  méditerattentivement  la  fermeté  immobile, 
afin  d’appuyerdessus  notre  foi.  Considérons  donc, 
chrétiens,  quelle  est  la  nature  du  testament  de 
Jésus  : disons  en  peu  de  paroles  ce  qui  sera  do 
doctrine,  et  seulement  pour  servir  d’appui;  et 
ensuite  venons  bientôt  é l’application,  lin  testa- 
ment, pour  être  valide,  doit  être  fait  selon  les 
lois  : chaque  peuple , chaque  nation  a scs  lois  par- 
ticulières. Jésus , soumis  et  obéissant , avait  reçu 
ia  sienne  de  son  Père;  et  comme,  dans  l’ordre 
des  choses  humaines,  il  y a des  testaments  qui 
doivent  être  écrits  tout  entiers  de  la  propre  main 
du  testateur,  celui  de  notre  Sauveura  ceci  de  par- 
ticulier, qu’il  devait  être  écrit  de  son  propre  sang, 
et  ratifié  par  sa  mort,  et  par  sa  mort  violente. 
Dure  condition  qui  est  imposée  â ce  charitable 
Testateur;  mais  condition  nécessaire,  que  saint 
Paul  nous  a expliquée  dans  la  divine  Épitre  aux 
Hébreux.  • Dn  testament , dit  ce  grand  apôtre', 
« n'a  de  force  que  par  le  décès  de  celui  qui  teste  : 

• tant  qu’il  vit,  le  testament  n'a  pas  son  effet- 

• de  sorte  que  c’est  la  mort  qui  le  rend  fixe  et  in 
. variable  : • e'est  ta  loi  générale  des  testaments 

• Il  fallait  donc,  dit  l’apôtre,  que  Jésus  mourût, 

• afin  que  le  nouveau  testament,  qu’il  a fait  en 
« notre  faveur,  fût  confirmé  par  sa  mort.  « Une 
mort  commune  ne  suffisait  pas;  il  fallait  qu’elle 
fût  tragique  et  sanglante;  il  fallait  que  tout  ion 

' Mrbr.  IX,  16 , 17. 
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sang  fût  versé  et  toutes  ses  veines  épuisées , afin 
qu’il  nous  pût  dire  aujourd'hui  : ■ Ce  sang,  que 

• vous  voyez  répandu  pour  la  rémission  des  pé- 

• chés,  c'est  le  sang  du  nouveau  testament,  • 
qui  est  rendu  immuable  par  ma  mort  cruelle  et 
ignominieuse  : Hic  est  enim  sanguis  meus  novi 
leslamenli...  in  remissionem  peccatorum  '.  i 

Que  si  vous  me  demandez  pourquoi  ce  Fils  bien- 
aimé  avait  reçu  d’en  haut  cette  loi  si  dure , de  ne 
pouvoir  disposer  d’aucun  de  ses  biens , que  sous 
une  condition  si  onéreuse  ; je  vous  répondrai , en 
un  mot,  que  nos  péchés  l'exigeaient  ainsi.  Oui, 
Jésus  eût  bien  pu  donner,  mais  nous  n’étions  pas 
capables  de  rien  recevoir;  notre  crime  nous  ren- 
dait infâmes,  et  entièrement  incapables  de  re- 
cevoir aucun  bien  : car  les  lois  ne  permettent  pas 
de  disposer  de  ses  biens  en  faveur  de  criminels 
condamnés , tels  que  nous  étions  par  une  juste 
sentence.  Il  fallait  donc  auparavant  expier  nos 
crimes  : c’est  pourquoi  le  charitable  Jésus,  vou- 
lant nous  donner  ses  biens  qui  nous  enrichissent, 
il  nousdonne  auparavant  son  sang  qui  nous  lave, 
afin  qu’étant  purifiés,  nous  fussions  capables  de 
recevoir  le  don  qu'il  nous  a fait  de  tous  ses  tré- 
sors. Allez  donc,  6 mon  cher  Sauveur,  allez  au 
jardin  des  Olives,  allez  en  la  maisou  de  Caiphe, 
allez  au  prétoire  de  Pilate,  allez  enfin  au  Calvaire , 
et  répandez  partout  avec  abondance  ce  sang  du 
nouveau  testament , par  lequel  nos  crimes  sont 
expiés  et  entièrement  abolis. 

C'est  ici  qu’il  faut  commencer  à contempler 
Jésus-Christ  dans  sa  passion  douloureuse , et  à 
voir  couler  ce  sang  précieux  de  la  nouvelle  al- 
liance, par  lequel  nous  avons  été  rachetés  : et  ce 
qui  se  présente  d'abord  â mes  yeux , c’est  que 
ce  divin  sang  coùlc  de  Iui-mémc  dans  le  jardin 
des  Olives;  les  habits  de  mon  Sauveur  sont  per- 
cés , et  la  terre  tout  humectée  de  cette  sanglante 
sueur  qui  ruisselle  du  corps  de  Jésus.  O Dieu  I 
quel  est  ce  spectacle  qui  étonne  toute  la  nature 
humaine?  ou  plutôt  quel  est  ce  mystère  qui  net- 
toie et  qui  sanctifie  lo  nature  humaine?  Je  vous 
prie  de  le  bien  entendre. 

N’est-ce  pas  que  notre  Sauveur  savait  que  no- 
tre salut  était  dans  son  sang,  et  que,  pressé  d'une 
ardeur  immense  de  sauver  nos  âmes,  il  ne  peut 
plus  retenir  ce  sang,  qui  contient  en  soi  notre 
vie  bien  plus  que  la  sienne?  Il  le  pousse  donc  au 
dehors  par  le  seul  effort  de  sa  charité;  de  sorte 
qu'il  semble  que  ce  divin  sang,  avide  de  couler 
pour  nous , sans  attendre  la  violence  étrangère , 
«c  déborde  déjà  de  Iui-mémc,  poussé  par  le  seul 
effort  de  la  charité.  Allons , mes  frères,  recevoir 
ce  sang  : « Ah  I terre,  ne  le  cache  pas  ; - Terra, 
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ne  operias  sanguinem  istum  • : c'est  pour  nos 
âmes  qu'il  est  répandu , et  c'est  à nous  de  le  re- 
cueillir avec  une  fol  pieuse. 

Mais  cette  sueur  inouïe  me  découvre  encore 
un  autre  mystère.  Dans  ce  désir  infini  que  Jésus 
avait  d’expier  nos  crimes,  il  s’était  abandonné 
volontairement  à une  douleur  infinie  de  tous 
nos  excès  : il  les  voyait  tous  en  particulier,  et 
s'en  affligeait  sans  mesure , comme  si  lui-méme 
les  avait  commis  ; car  il  en  était  chargé  devant 
Dieu.  Oui,  mes  frères,  nos  iniquités  venaient 
fondre  sur  lui  de  toutes  parts , et  il  pouvait  bien 
dire  avec  David  : Torrentes  iniquitaiis  contur- 
baverunt  me  ■ : * Les  torrents  des  péchés  m’ac- 
• câblent.  > De  là  ce  trouble  où  il  est  entré , lors- 
qu’il dit  : • Mon  âme  est  troublée  1 : » de  là  ces 
angoisses  inexplicables  qui  lui  font  prononcer  ces 
mots , dans  l’excès  de  son  accablement  : « Mon 
« âme  est  triste  jusqu’à  mourir  : - Tristis  est 
anima  mea  usque  ad  mortem *.  Car  en  effet, 
chrétiens,  la  seule  immensité  de  cette  douleur 
lui  aurait  donné  le  coup  de  la  mort,  s’il  n’eût 
lui-méme  retenu  son  âme,  pour  se  réserver  à de 
plus  grands  maux , et  boire  tout  le  calice  de  sa 
passion.  Ne  voulant  donc  pas  encore  mourir  dans 
le  jardin  des  Olives,  parce  qu'il  devait,  pour 
ainsi  dire,  sa  mort  au  Calvaire,  fl  laisse  néan- 
moins déborder  son  sang,  pour  nous  convaincre, 
mes  frères,  que  nos  péchés,  oui , nos  seuls  pé- 
chés sans  le  secours  des  bourreaux , pouvaient 
lui  donner  la  mort.  L'cussicz-vons  pu  croire , 6 
pécheur,  que  le  péché  eût  une  si  grande  et  si 
malheureuse  puissance?  Ah!  si  nous  ne  voyions 
défaillir  Jésus  qu’entre  les  mains  des  soldats  qui 
le  fouettent,  qui  le  tourmentent,  qui  le  crucifient 
nous  n'accuserions  de  sa  mort  que  ses  supplices  : 
maintenant  que  nous  le  voyons  succomber  dans 
le  jardin  des  Olives,  où  il  n'a  pour  persécuteurs 
que  nos  péchés,  accusons-nous  nous-mêmes  de 
ce  déicide;  pleurons,  gémissons,  battons  nos  poi- 
trines et  tremblons  jusqu'au  fond  de  nos  con- 
sciences. Et  comment  pouvons-nous  n’étre  pas 
saisis  de  frayeur,  ayant  en  nous-mêmes,  au  de- 
dans du  cœur,  une  cause  de  mort  si  certaine  ? 
Si  le  seul  péché  suffisait  pour  faire  mourir  un 
Dieu,  comment  pourraient  subsister  des  hommes 
mortels , ayant  un  tel  poison  dans  les  entrailles? 
Non,  non,  nous  ne  subsistons  que  par  un  miracle 
continuel  de  miséricorde  ; et  la  même  puissance 
divine  qui  a retenu  miraculeusement  l’âme  du 
Sauveur,  pour  accomplir  son  supplice,  retient  la 
nôtre  pour  accomplir,  ou  plutôt  pour  commencer 
notre  pénitence. 
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Apres  que  noire  Sauveur  a fait  rouler  son  saug 
par  le  seul  effort  de  sa  cliarité  affligée,  vous  pou- 
vez bien  croire , mes  frères , qu’il  ne  l'aura  pas 
épargné  entre  les  mains  des  Juifs  et  des  Romains, 
cruels  persécuteurs  de  son  innocence.  Partout 
ou  Jésus  a été  pendant  la  suite  de  sa  passion, 
une  cruauté  furieuse  l’a  chargé  de  mille  plaies  : 
si  nous  avons  dessein  de  l'arcompagner  dans  tous 
les  lieux  différents  où  il  a paru,  nous  verrons 
partout  les  traces  sanglantes  qui  nous  marque- 
ront les  chemins;  et  la  maison  du  pontife , et  le 
tribunal  du  juge  romain,  et  le  gibet  et  les  corps 
de  partie  où  Jésus  a été  livré  à l'insolence  bru- 
tale des  soldats,  et  enfin  toutes  les  rues  de  Jéru- 
salem sont  teintes  de  ce  divin  sang  qui  a purifié 
le  ciel  et  la  terre. 

Je  ne  finirais  jamais  ce  discours,  si  j'entrepre- 
nais de  vous  raconter  toutes  les  cruelles  circon- 
stances où  ce  sang  Innocent  a été  versé  : il  me 
suffit  de  vous  dire  qu'en  ce  jour  de  sang  et  de 
carnage,  en  ce  jour  funeste  et  salutaire  tout  en- 
semble, où  la  puissance  des  ténèbres  avait  reçu 
toute  licence  contre  Jésus-Christ,  il  renonce 
volontairement  ù tout  l’usage  de  la  sienne;  si 
bien  qu’en  même  temps  que  ses  ennemis  sont 
dans  la  disposition  de  tout  entreprendre , il  se  ré- 
duit volontairement  à la  nécessité  de  tout  endu- 
rer. Dieu , par  l’effet  du  même  conseil,  lâche  la 
bride  sans  mesure  à la  fureur  de  ses  envieux,  et 
il  resserre  en  même  temps  toute  la  puissance 
de  son  Kils  : pendant  qu'il  déchaîne  contre  lui 
toute  la  fureur  des  enfers , il  retire  de  lui  toute 
la  protection  du  ciel , afin  que  ses  souffrances 
montent  jusqu'au  comble,  et  qu’il  s'expose  lui- 
même  nu  et  désarmé , sans  force  et  sans  ré- 
sistance , à quiconque  aurait  envie  de  lui  faire 
insulte. 

Après  cela,  chrétiens,  faut-il  que  je  vous  ra- 
conte le  détail  infini  de  ses  douleurs?  faut-il  que 
’e  vous  décrive  comme  il  est  livré  sans  miséri- 
corde, tantôt  aux  valets,  tantôt  aux  soldats,  pour 
être  l'unique  objet  de  leur  dérision  sanglante,  et 
souffrir  de  leur  insolence  tout  ce  qu'il  y a de  dur 
et  d’insupportable  dans  une  raillerie  inhumaine 
et  dans  une  cruauté  malicieuse?  Faut-il  que  je 
vous  le  représente,  ce  cher  Sauveur,  lassant  sur 
son  corps,  à plusieurs  reprises,  toute  la  force  des 
bourreaux,  usant  sur  son  dos  toute  la  dureté  des 
fouets,  émoussant  en  sa  tête  toute  la  pointe  des 
épines?  O testament  mystique  du  divin  Jésus  I 
que  de  sang  vous  coûtez  à cet  Homme-Dieu,  afin 
tic  vous  faire  valoir  pour  notre  salut  ! 

Tant  de  sang  répandu  ne  suffit  pas  pour  écrire 
ce  testament;  il  faut  maintenant  épuiser  les  vei- 
nes pour  l'achever  à la  croix.  Mes  frères,  je  vous 
en  conjure,  soulagez  ici  mon  esprit  : méditez 


fit; 

vous-mêmes  Jésus  crucifié,  et  épargnez- moi  la 
peine  de  vous  décrire  ccqu’aussi  bien  les  [Miroirs 
ne  sont  pas  capables  de  vous  faire  entendre  : 
contemplez  ce  que  souffre  un  homme  qui  a tous 
les  membres  brisés  et  rompus  par  une  suspen- 
sion violente;  qui  ayant  les  mains  et  les  pieds 
percés , ne  se  soutient  plus  que  sur  scs  blessures, 
et  tire  ses  mains  déchirées  de  tout  le  poids  de 
son  corps  entièrement  abattu  par  la  perte  du 
sang  ; qui,  parmi  cet  excès  de  peines,  ne  semble 
élevé  si  haut,  que  pour  découvrir  de  loin  un  peu- 
ple infini,  qui  su  moque,  qui  remue  la  tête,  qui 
fait  un  sujet  de  risée  d'une  extrémité  si  déplo- 
rable. Et  après  cela , chrétiens,  ne  vous  étonnez 
pas  si  Jésus  dit,  - qu'il  n’y  a point  de  douleur 
« semblable  à la  sienne  ‘ . • 

Laissons  attendrir  nos  cœurs  à cet  objet  de 
pitié;  ne  sortons  pas  les  yeux  secs  de  ce  grand 
spectacle  du  Calvaire.  Il  n’y  a point  de  cœur 
assez  dur  pour  voir  couler  le  sang  humain  sans 
en  être  ému.  Mais  le  sang  de  Jésus  porte  dans 
les  cœurs  une  grâce  de  componction , une  émo- 
tion de  pénitence  : ceux  qui  demeurèrent  au  pied 
de  sa  croix , et  qui  lui  virent  rendre  les  derniers 
soupirs,  * s’en  retournèrent , dit  saint  Luc,  frap- 
• pant  leur  poitrine’.  • Jésus-Christ  mourant 
d’une  mort  cruelle , et  versant  sans  réserve  son 
sang  innocent,  avait  répandu  surtout  le  Calvaire 
un  esprit  de  componction  et  de  pénitence.  Pie 
soyons  pas  plus  durs  que  les  Juifs  : faisons  re- 
tentir le  Calvaire  de  nos  cris  et  de  nos  sanglots  ; 
pleurons  amèrement  nos  péchés;  irritons-nous 
saintement  contre  nous-mêmes;  rompons  tous 
ces  indignes  commerces;  quittons  cette  vie  mon- 
daine et  licencieuse;  portons  en  nous  la  mort  de 
Jésus-Christ;  rendons-nous  dignes  par  la  pénitence 
d’avoir  part  à la  grâce  de  son  testament  : il  est 
fait,  il  est  signé,  il  est  immuable;  Jésus  a donné 
tout  son  sang  pour  le  valider.  Je  me  trompe;  il  en 
reste  encore  : il  y a une  source  de  sang  et  de 
grâce  qui  n'a  pas  encore  été  ouverte.  Venez,  A 
soldat , percez  son  côté  ; un  secret  réservoir  de 
sang  doit  encore  couler  sur  nous  par  cette  bles- 
sure : voyez  ruisseler  ce  sang  et  celte  eau  du 
côté  perce  de  Jésus;  c’est  l'eau  sacrée  du  bap- 
tême , c'est  l'eau  de  la  péuiteuce , l'eau  de  nos 
larmes  pieuses.  Que  cette  eau  est  efficace  pour 
laver  nos  crimes  ! mais , mes  frères,  elle  ne  peut 
rien  qu'étant  jointe  nu  sang  de  Jésus , dont  elle 
tire  toute  sa  vertu.  Coulez  donc,  ondes  bien- 
heureuses de  la  pénitence;  mais  coulez  avec  le 
sang  de  Jésus,  pour  être  capables  de  laver  le» 
âmes.  Chrétiens,  j'entends  le  mystère;  je  décou- 
vre la  cause  profonde  pour  laquelle  le  divin  Sau- 
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veur,  prodiguant  tint  de  saug  avant  sa  mort , 
nous  en  gardait  encore  après  sa  mort  même  : 
celui  qu'il  répand  avant  sa  mort  faisait  le  prix  de 
notre  salut  ; celui  qu’il  répand  après , nous  en 
montre  l’application  par  les  sacrements  de  l'É- 
glise. Disposons-nous  donc,  chrétiens,  à nous 
appliquer  le  sang  de  Jésus , ce  sang  du  nouveau 
testament,  en  méditant  qu'il  nous  est  donné  pour 
la  rémission  de  nos  crimes  : c'est  ma  seconde 
nartie. 

SECOND  POINT. 

Jésus-Christ , pour  nons  mériter  la  rémission 
de  nos  crimes , nous  en  a premièrement  mérité 
la  haine  ; et  les  douleurs  de  sa  passion  portent 
grâce  dans  les  cœurs , pour  les  détester.  Ainsi , 
pour  nous  rendre  dignes  de  mériter  ce  pardon , 
cherchons  dans  sa  passion  les  motifs  d’une  sainte 
horreur  contre  les  désordres  de  notre  vie. 

Pour  cela  11  nous  faut  entendre  ce  que  le  pé- 
ché en  général , et  ce  que  tous  les  crimes  en  par- 
ticulier, ont  fait  souffrir  nu  Fils  de  Dieu,  et  ap- 
prendre à détester  le  péché,  par  le  mal  qu’il  a 
fait  à notre  Sauveur.  Le  péché  en  général  porte 
séparation  d'avec  Dieu,  et  attache  très-intime  à 
la  créature.  Deux  attraits  nous  sont  présentés , 
avec  ordre  indispensable  de  preudre  parti  ; d'un 
cAté  le  bien  incréé,  de  l'autre  le  bien  sensible; 
et  le  cœur  humain , par  un  choix  indigne , aban- 
donne le  Créateur  pour  la  créature.  Qu’a  porté 
le  divin  Sauveur  pour  cette  indigne  préférence? 
La  honte  de  voir  Barabbas , insigne  voleur,  pré- 
féré publiquement  à lui-méme  par  le  sentiment 
de  tout  un  grand  peuple.  Ne  frémissons  pas  vai- 
nement contre  l’aveugle  fureur  de  ce  peuple  in- 
grat : tous  les  jours,  pour  faire  vivre  en  nos 
cœurs  uue  créature  chérie , nous  faisons  mourir 
Jésus-Christ;  nous  crions  qu'on  l'ôte,  qu’on  le 
cruciile  ; nous-mêmes , nous  le  crucifions  de  nos 
propres  mains,  « et  nous  foulons  aux  pieds,  dit 

• le  saint  apAtre',  le  sang  du  nouveau  testa- 
« ment , répandu  pour  laver  nos  crimes.  ■ 

Mais  l’attache  aveugle  à la  créature,  au  préju- 
dice du  Créateur,  a mérité  à notre  Sauveur  un 
supplice  bien  plus  terrible;  c'est  d’avoir  été  dé- 
laissé de  Dieu;  car  écoutez  comme  il  parle  : Mon 

• Dieu  , mon  Dieu , dit  Jésus,  pourquoi  ro’avez- 
. vous  abandonné  ’?  • Arrêtons  ici,  chrétiens; 
méditons  la  force  de  cette  parole,  et  la  grâce 
qu'elle  porte  en  nous,  pour  nous  faire  détester 
nos  crimes. 

C’est  un  prodige  inouï  qu'un  Dieu  persécute 
un  Dieu , qu'un  Dieu  abandonne  un  Dieu , qu'un 
Dieu  délaissé  se  plaigne,  et  qu'un  Dieu  délaissant 
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soit  Inexorable  : c'est  ce  qui  se  voit  sur  la  cioix. 
La  sainte  âme  de  mon  Sauveur  est  remplie  de  la 
sainte  horreur  d'un  Dieu  tonnant  ; et  comme  elle 
se  veut  rejeter  entre  les  bras  de  ce  Dieu , pour  y 
chercher  son  soutien , elle  voit  qu’H  tourne  la 
face , qu'il  la  délaissé , qu'il  l'abandonne,  qn'il  la 
livre  tout  entière  en  proie  aux  furenrs  de  sa  justice 
irritée.  Où  sera  votre  recours , A Jésus  ! Poussé  â 
bout  par  les  hgmmes  avec  la  dernière  violence , 
vous  vous  jetez  entre  les  bras  de  votre  Père;  et 
vous  vous  sentez  repoussé,  et  vous  voyez  que 
c’est  lui-même  qui  vous  persécute,  lui-même 
qui  vous  délaisse , lui-même  qui  vous  nccablu 
par  le  poids  intolérable  de  ses  vengeances.  Chré- 
tiens, quel  est  ce  mystère?  Nous  avons  dé- 
laissé le  Dieu  vivant,  et  il  est  juste  qu'il  nous 
délaisse  par  nn  sentiment  de  dédain,  par  un 
sentiment  de  colère,  par  un  sentiment  de  jus- 
tice ; de  dédain , parce  que  nous  l'avons  méprisé  ; 
de  colère , parce  que  nous  l’avons  outragé;  de  jus- 
tice, parce  que  nous  avons  violé  ses  lois,  et  of- 
fensé sa  justice.  Créature  folle  et  fragile , pour- 
ras-tu  supporter  le  dédain  d'un  Dieu , et  la  colère 
d’un  Dieu,  et  Injustice  d'uu  Dieu?  Ah  1 tu  serais 
accablée  sous  ce  poids  terrible.  Jésus  se  présente 
pour  le  porter  : il  porte  le  dédain  d'un  Dieu, 
parce  qu’il  crie , et  que  son  Père  ne  l'écoute  pas  ; 
et  la  colère  d’un  Dieu , parce  qu'il  prie , et  que 
son  Père  ne  l'exauce  pas  ; et  Injustice  d'un  Dieu, 
parce  qu'il  souffre , et  que  son  Père  ne  s'apaise 
pas.  Il  ne  s'apaise  pas  sur  son  Fils;  mais  il  s'a- 
paise sur  nous.  Pendant  cette  guerre  ouverte 
qu'un  Dieu  vengeur  faisait  à son  Fils,  le  mys- 
tère de  notre  paix  s'achevait;  on  avançait  pas  A 
pas  la  conclusion  d'un  si  grand  traité  : « et  Dieu 
• était  en  Christ,  dit  le  saint  apAtre  ' , se  réconci- 
- liant  le  monde.  > 

Comme  on  voit  quelquefois  un  grand  orage; 
le  ciel  semble  s'éclater,  et  fondre  tout  entier  sur 
la  terre;  mais  en  même  temps  on  voit  qu'il  se 
décharge  peu  â peu , jusqu'à  ce  qu'il  reprenne 
enfin  sa  première  sérénité,  calmé  et  apaisé,  si 
je  puis  parler  de  la  sorte , par  sa  propre  indigna- 
tion : ainsi  la  justice  divine,  éclatant  sur  le  Fils 
de  Dieu  de  toute  sa  force,  se  passe  peu  à peu  en 
se  déchargeant;  la  nue  crève  et  se  dissipe;  Dieu 
commence  à ouvrir  aux  enfants  d'Adam  cette  face 
bénigne  et  riante  ; et , par  un  retour  admirable 
qui  comprend  tout  le  mystère  de  notre  salut , pen- 
dant qu'il  délaisse  son  Fils  innocent , pour  l'amour 
des  hommes  coupables , il  embrasse  tendrement 
les  hommes  coupables,  pour  l'amourde  son  Fils 
innocent. 

Jetons-nous  donc , chrétiens , dans  les  horreurs 
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salutaires  du  délaissement  de  Jésus;  comprenons 
ce  que  c’est  que  de  délaisser  Dieu,  et  d'étre dé- 
laissé de  Dieu.  Nos  cœurs  sont  attachés  à la  créa- 
ture; elle  y règne,  elle  en  exclut  Dieu  : c’est  pour 
cela  que  cet  outrage  est  extrême , puisque  c’est 
pour  le  réparer,  que  Jésus  s'expose  à porter  pour 
nous  le  délaissement  et  le  dédain  de  son  propre 
Père.  Retournons  à Dieu , chrétiens , et  recevons 
aujourd'hui  la  grâce  de  réunion  avec  Dieu , que 
ce  délaissement  nous  mérite. 

Mais  poussons  encore  plus  loin,  et  voyons  dans 
la  passion  de  notre  Sauveur  tous  les  motifs  par- 
ticuliers que  nous  avons  de  nous  détacher  de  la 
créature.  Il  faut  donc  savoir,  chrétiens , qu’il  y a 
dans  la  créature  un  principe  de  malignité , qui  a 
fait  dire  à saint  Jean,  non-seulement  que  - le 

• mondeest  malin , mais  qu'il  n’est  autre  chose  que 

• malignité  '.  • Mais  pour  haïr  davantage  ce  monde 
malin , et  rompre  les  liens  qui  nous  y attachent , 
il  n'y  a rien , à mon  avis,  de  plus  efficace  que  de 
lui  voir  répandre  contre  le  Sauveur  toute  sa  ma- 
lice et  tout  son  venin.  Venez  donc  connaître  le 
monde  en  la  passion  de  Jésus  ; venez  voir  ce  qu'il 
faut  attendre  de  l'amitié,  de  la  haine , de  l'indif- 
férence des  hommes,  de  leur  prudence,  de  leur 
Imprudence , de  leurs  vertus,  de  leurs  vices,  de 
leur  appui , de  leur  abandon , de  leur  probité  et 
de  leur  injustice  : tout  est  changeant,  tout  est 
Infidèle,  tout  se  tourne  eu  affiietion  et  en  croix  ; 
et  Jésus  nous  en  est  un  exemple. 

Oui,  mes  frères,  tout  se  tourne  en  croix;  et 
premièrement  les  amis  : ou  Ils  se  détachent  par 
intérêt , ou  ils  nous  perdent  par  leurs  trompe- 
ries, ou  iis  nous  quittent  par  faiblesse,  ou  ils 
noussecourent  a contre  temps,  scion  leur  humeur, 
et  non  pas  selon  nos  besoins;  et  toujours  ils  nous 
accablent. 

Le  perfide  Judas  nous  fait  voir  la  malignité 
de  l’intérêt,  qui  rompt  les  amitiés  les  plus  saintes. 
Jésus  l’avait  appelé  parmi  ses  apôtres;  Jésus  l’a- 
vait honoré  de  sa  confiance  particulière,  et  l'a- 
vait établi  le  dispensateur  de  toute  son  économie  ; 
cependant,  ô malice  du  cœur  humain  I ce  n'est 
point  ni  un  ennemi  ni  un  étranger,  c'est  Judas, 
ce  cher  disciple,  cet  intime  ami,  qui  le  trahit, 
qui  le  livre , qui  le  vole  premièrement , et  après 
le  vend  lui-même  pour  un  léger  intérêt  : tant 
l’amitié , tant  la  confiance  est  faible  contre  l'in- 
térêt. Ne  dites  pas  : Je  choisirai  bien  : qui  sait 
mieux  choisir  que  Jésus?  Ne  dites  pas  : Je  vivrai 
bien  avec  mes  amis  : qui  les  a traités  plus  béni- 
gnement que  Jésus , la  bonté  et  la  douceur  même? 
Détestons  donc  l'avarice , qui  a fait  premièrement 
un  voleur,  et  ensuite  un  traître  même  d’un 

1 I.  Joan  v,  ia. 


apôtre,  et  n'ayons  jamais  d’assurance  où  nous 
voyons  l'entrée  au  moindre  intérêt 

Cest  toujours  l'intérêt  qui  fait  les  flatteurs; 
et  c’est  pourquoi  ce  même  Judas,  que  le  démon 
de  l'intérêt  possède , s'abandonne  par  cette  même 
raison  à celui  de  la  flatterie.  Il  salue  Jésus, etit  le 
trahit;  il  l'appelle  son  maître,  et  II  le  vend;  Il 
le  baise,  et  11  le  livre  àses  ennemis  : c'est  l image 
parfaite  d'un  flatteur,  qui  n'applaudit  à toute 
heure  à celui  qu'il  nomme  son  maître  et  son  pa- 
tron , que  pour  trafiquer  de  lui , comme  parie  l'a- 
pôtre saint  Pierre.  ■ Ce  sont  ceux- la,  dit  ce  grand 
■ apôtre,  qui,  poussés  par  leur  avarice,  avec  des 

• paroles  feintes,  trafiquent  de  nous  : » In  ava- 
ritia  fictis  verbis  de  vobis  nrgotiabuntur  ■ : tou- 
tes leurs  louanges  sont  des  pièges;  toutes  leurs 
complaisances  sont  des  embûches.  Ils  font  des 
traités  secrets  dans  lesquels  ils  nous  comprennent 
sans  que  nous  le  sachions  : ils  s'allient  avec  Ju- 
das : > Que  me  donnerez-vous , et  je  vous  le  met- 

• trai  entre  les  mains  ’?  • Ainsi  ordinairement  ils 
nous  vendent , et  assez  souvent  ils  nous  livrent. 
Défions-nous  donc  des  louanges  et  des  complai- 
sances des  hommes.  Regardez  bien  ce  flatteur 
qui  épanche  tant  de  parfums  sur  votre  tête  : sa- 
vez-vous qu'il  ne  fait  que  couvrir  son  jeu , et  que 
par  cette  immense  profusion  de  louanges , qu'il 
vous  donne  à pleines  mains , il  achète  la  liberté 
de  décrier  votre  conduite,  ou  même  de  vous  tra- 
hir sans  être  suspect?  Qui  ne  te  haïrait,  ô flatte- 
rie 1 corruptrice  de  la  vie  humaine , avec  tes  per- 
fides embrassements  et  tes  baisers  empoisonnés  , 
puisque  c'est  toi  qui  livre  le  divin  Sauveur  en- 
tre les  malus  de  scs  ennemis  implacables? 

Mais  après  avoir  vu , messieurs , ce  que  c'est 
que  des  amis  corrompus,  voyons  ce  qu’il  faut 
attendre  de  ceux  qui  semblent  les  plus  assurés  : 
faiblesse,  méconnaissance,  secours  en  paroles, 
abandonnement  en  effet  ; c'est  ce  qu'a  éprouvé 
le  divin  Jésus.  Au  premier  bruit  de  sa  prise , tous 
ses  disciples  le  quittent  par  une  fuite  honteuse  \ 
O cour,  â qui  je  prêche  cet  évangile , ne  te  re- 
connais-tu pas  toi-même  dans  cette  histoire?  n'y 
reconnais-tu  pas  tes  faveurs  trompeuses , et  tes 
amitiés  inconstantes?  Aussitôt  qu'il  arrive  lemoi  n- 
dre  embarras,  tout  fuit,  tout  s'alarme,  tout  est 
étonné  ; ou  l'on  garde  tout  au  plus  un  certain 
dehors,  afin  de  soutenir  pour  Informe  quelque 
apparence  d'amitié  trompeuse,  et  quelque  dignité 
d'un  nom  si  saint.  Mais  poussons  encore  plus 
loin  , et  voyons  la  faiblesse  de  cette  amitié , lors- 
qu'elle semble  le  plus  secourante.  Cest  le  faible 
des  amis  du  monde  de  nous  vouloir  aider  selon 
leur  humeur,  et  non  pas  selon  nos  besoins. 

* il.  Pttr.  n,  a. 

* Vcl Uk.  XXVI.  IS. 
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Pierre  entreprend  d'assister  son  Maître , et  il 
met  la  main  à l'épée,  et  il  défend  par  le  carnage 
celui  qui  ne  voulait  être  défendu  que  par  sa  pro- 
pre innocence.  O Pierre!  voulez-vous  soulager 
votre  divin  Maître?  vous  te  pouvez  par  ia  dou- 
ceur et  par  la  soumission,  par  votre  fidélité  per- 
sévérante. O Pierre  1 vous  ne  le  faites  pas , parce 
que  ce  secours  n'est  pas  selon  votre  humeur  : 
vous  vous  abandonnez  au  transport  aveugle  d'un 
zèle  inconsidéré  ; vous  frappez  les  ministres  de  la 
justice,  et  vous  chargez  de  nouveaux  soupçons 
ce  Maître  innocent  qu’on  traite  déjà  de  séditieux. 
C’est  ce  que  fait  faire  l’amitié  du  monde  : elle 
veut  se  contenter  elle-même , et  nous  donner  le 
secours  qui  est  conforme  à son  humeur  ; et  ce- 
pendant elle  nous  dénie  celui  que  demanderaient 
nos  besoins. 

Mais  voici , si  je  ne  me  trompe , ledemler  coup 
qu’on  peut  recevoir  d'une  amitié  chancelante  : 
un  grand  zèle  mal  soutenu , un  commencement 
de  constance  qui  tombe  dans  la  suite  tout  à coup , 
et  nousaecabie  plus  cruellement  que  si  l’on  nous 
quittait  au  premier  abord  ; le  même  Pierre  en 
est  un  exemple.  Qu'Il  est  ferme  ! qu’il  est  intré- 
pide t il  veut  mourir  pour  son  Maître  ; il  n'est  pas 
capable  de  l’abandonner  : il  le  suit  au  commen- 
cement ; mais , 6 fidélité  commencée , qui  ne  sert 
qu’à  percer  le  coeur  de  Jésus  par  un  reniement 
plus  cruel , par  une  perfidie  plus  criminelle  ! Ah  ! 
que  l’amitié  de  la  créature  est  trompeuse  dans 
scs  apparences,  corrompue  dans  scs  flatteries, 
amère  dans  ses  changements , accablante  dans 
scs  secours  à contretemps,  et  dans  scs  commen- 
cements deconstaneequi  rendent  l’infidélité  plus 
insupportable  ! Jésus  a souffert  toutes  ees  misè- 
res, pour  nous  faire  haïr  tant  de  crimes  que  nous 
fait  faire  l’amitié  des  hommes,  par  nos  aveugles 
complaisances.  Haïssons-les , chrétiens , ces  cri- 
mes, et  n’ayons  d'amitié , ni  de  confiance,  dont 
Dieu  ne  soit  le  motif,  dont  la  charité  ne  soit  le 
principe. 

Que  lai  fera  maintenant  souffrir  la  fureur  de 
ses  ennemis?  Mille  tourments,  mille  calom- 
nies , plaies  sur  plaies , douleurs  sur  douleurs , in- 
dignités sur  indignités  ; et  ce  qui  emporte  avec 
sol  la  dernière  extrémité  des  souffrances , la  risée 
dans  l’accablement,  l'aigreur  de  la  raillerie  au 
milieu  de  la  cruauté. 

C'est  une  chose  inouïe  que  la  cruauté  et  la  dé- 
lision  sc  joignent  dans  toute  leur  force  ; parce  que 
l’horrenr  du  sang  répandu  remplit  l'âme  d’ima- 
ges fïmèbres , qui  modèrent  cette  joie  malicieuse 
dont  se  forme  la  moquerie.  Cependant  je  vois 
mon  Sauveur  livré  à ses  ennemis,  pour  être  l'u- 
nique objet  de  leur  raillerie,  comme  un  insensé; 
de  leur  fureur,  comme  un  scélérat  : en  telle  sorte, 


mes  frères,  que  nous  voyons  régner,  dans  lout 
le  cours  de  sa  passion , In  risée  parmi  Ira  douleurs , 
et  l'aigreur  de  la  moquerie  dans  le  dernier  empor- 
tement de  la  cruauté. 

Il  le  fallait  de  la  sorte,  Il  fallait  que  mon  Sau- 
veur « fût  rassasié  d'opprobres,  ■ comme  avait 
prédit  le  prophète  ' ; nfln  d’expier  et  de  condam- 
ner par  ses  saintes  confusions , d’un  cûté  ces  mo- 
queries outrageuscs , de  l’autre  ccs  délicatesses  et 
ce  point  d'honneur  qui  fait  toutes  les  querelles. 
Chrétiens,  osez- vous  vous  abandonner  à cet  es- 
prit de  dérision  qui  a été  si  ontrageux  contre  Jé- 
sus-Christ? Qu'est-ce  que  la  dérision,  sinon  le 
triomphe  de  l’orgueil,  le  règne  de  l'impudence, 
la  nourriture  du  mépris , la  mort  de  la  société  rai- 
sonnable , la  honte  de  la  modestie  et  de  la  vertu  ? 
Ne  voyez-vous  pas,  railleurs  à outrance,  que 
d’opprobres,  et  quelle  risée  vous  avez  causés 
nu  divin  Jésus?  et  ne  craignez-vous  pas  de  re- 
nouveler ce  qu’il  y a de  plus  amer  dans  sa  pas- 
sion? 

Mais  vous,  esprits  ombrageux,  qui  faites  les 
importants,  et  qui  croyez  vous  faire  valoir  par 
votre  délicatesse  et  par  vos  dédains , dans  quel 
abîme  de  confusions  a été  plongé  le  divin  Jésus 
par  cette  superbe  sensibilité?  Pour  expier  votre 
orgueil  et  votre  dédain , Il  faut  que  son  supplice , 
tout  cruel  qu’il  est,  soit  encore  beaucoup  plus  in- 
fâme; il  faut  que  ce  Roi  de  gloire  soit  tourné  en 
ridicule  de  toute  manière  par  ce  roseau , par  cette 
couronne , et  par  cette  pourpre  ; il  faut  que  l’in- 
sulte de  la  raillerie  le  poursuivo  jusque  sur  la 
croix , et  dans  les  approches  mêmes  de  la  mort  ; 
et  enfin , qu'on  invente  dans  sa  passion  une  nou- 
velle espèce  de  comédie,  dont  toutes  les  plaisan- 
teries soient,  pour  ainsi  dire,  teintes  de  sang, 
dont  la  catastrophe  soit  toute  tragique. 

■ Mes  frères,  dit  le  saint  apûtrc  *,  noos  som- 
■ mes  baptisés  en  sa  mort;  * et  puisque  sa  mort 
rat  infâme,  nous  sommes  baptisés  en  sa  confu- 
sion ; nous  avons  pris  sur  nous , par  le  saint  bap- 
tême , toute  cette  dérision  et  tous  ces  opprobres. 
Eh  quoi!  tant  de  honte,  tant  d'ignominies,  tant 
d'étranges  dérisions,  dans  lesquelles  nous  som- 
mes plongés  par  le  saint  baptême , ne  seront-cllcà 
pas  capables  d’étouffer  en  nous  les  cruelles  déli- 
catesses du  faux  point  d'honneur?  et  sera-t-il  dit 
quedes  chrétiens  immoleront  encore  à cette  idole, 
et  tant  de  sang , et  tant  d'âmes  que  Jésus-Christ 
a rachetées?  Ah  ! sire , continuez  à seconder  Jé- 
sus-Christ, pour  empêcher  ect  opprobre  de  son 
Église,  et  cet  outrage  publie  qu'on  fait  à l’igno- 
minie de  sa  croix. 

1 Thrrn.  lu,  att, 
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Je  voulais  encore  vous  représenter  ce  que  font 
les  indifférents;  et  je  vous  dirai,  en  un  mot, 
qu'entraînés  par  la  fureur,  qui  est  toujours  in  plus 
violente , ils  prennent  le  parti  des  ennemis.  Ainsi 
les  Romains,  que  les  promesses  du  Messie  ne  re- 
gardaient pas  encore,  à qui  sa  venue  et  son  Evan- 
gile étalent  alors  indifférents,  épousent  la  que- 
relle des  Juifs  passiounés;  et  c'est  l'un  des  effets 
les  pins  remarquables  de  la  malignité  de  l'esprit 
humain , qui , dans  le  temps  où  il  est , pour  ainsi 
parler,  le  plus  balance  par  l'indifférence,  se 
laisse  toujours  gagner  plus  facilement  par  le  pen- 
chant de  la  haine.  Je  n'ai  pas  assez  de  temps  pour 
peser  cette  circonstance  ; mais  Je  ne  puis  omet- 
tre en  ce  lieu  ce  que  souffre  le  divin  Sauveur 
par  l'ambition  et  la  politique  du  monde , pour 
expier  les  péchés  que  fait  faire  la  politique  : tou- 
jours , si  l’on  n'y  prend  garde , elle  condamne  la 
vérité , elle  affaiblit  et  corrompt  malheureuse- 
ment les  meilleures  intentions.  Pilate  nous  le 
fait  bien  voir,  en  se  laissant  lâchement  surprendre 
aux  pièges  que  tendent  les  Juifs  à son  ambition 
tremblante. 

Ces  malheureux  savent  joindre  si  adroitement 
à leurs  passions  les  intérêts  de  l’État , le  nom  et 
la  majesté  de  César,  qui  u'y  pensait  pas,  que 
Pilate  reconnaissant  l'innocence , et  toujours  prêt 
à l'absoudre,  ne  laisse  pas  néanmoins  de  le  con- 
damner. Oh!  que  la  passion  est  hardie,  quand 
elle  peut  prendre  le  prétexte  du  bien  de  l’Etat  1 
oh  I que  le  nom  du  prince  fait  souvent  des  injus- 
tices et  des  violences  qui  feraient  horreur  A ses 
mains , et  dont  néanmoins  quelquefois  elles  sont 
souillées,  parce  qu’elles  lesappuient,  ou  du  moins 
quelles  négligent  de  les  réprimer  ! Dieu  préserve 
de  tels  péchés  le  plus  juste  de  tous  les  rois , et 
que  son  nom  soit  si  vénérable , qu’il  soit  toujours 
si  saintement  et  si  respectueusement  ménagé, 
que , bien  loin  d’opprimer  personne , il  soit  l'es- 
pérance et  la  protection  de  tous  les  opprimés, 
jusqu’aux  provinces  les  plus  éloignées  de  son 
empire. 

Mais  reprenons  le  (11  de  notre  discours , et  ad- 
mirons ici,  chrétiens,  en  Pilate  la  honteuse  et 
misérable  faiblesse  d’une  vertu  mondaine  et  po- 
litique. Pilate  avait  quelque  probité  et  quelque 
justice  : il  avait  même  quelque  force  et  quelque 
vigueur  ; il  était  capable  de  résister  aux  persua- 
sions des  pontifes  et  aux  cris  d’un  peuple  mutiné. 
Combien  s’admire  la  vertu  mondaine,  quand  elle 
peut  se  soutenir  en  de  semblables  rencontres! 
Mais  voyez  que  la  vertu  même,  quelque  forte 
qu'elle  nous  paraisse,  n’est  pas  digne  de  porter 
ce  nom,  jusqu'à  ce  qu’elle  soit  capable  de  toute 
sorte  d’épreuves.  C’était  beaucoup,  ce  me  semble, 
à Pilate  d'avoir  résisté  à un  tel  concours  et  à 


une  telle  obstination  de  toute  la  natiou  judaïque, 
et  d'avoir  pénétré  leur  envie  cachée , malgré  tous 
leurs  beaux  prétextes  ; mais  parce  qu’il  n'est  pas 
capable  de  soutenir  le  nom  de  César,  qui  n'y 
pense  pas,  et  qu’on  oppose  mal  à propos  au  de- 
voir de  sa  conscience , tout  l’amour  de  la  justice 
lui  est  inutile  ; sa  faiblesse  a le  même  effet  qu’au- 
rait la  malice;  elle  lui  fait  flageller,  elle  lui  fait 
condamner,  elle  lui  fait  cruciOer  l'innocence 
même  ; ce  qu’aurait  pu  faire  de  pis  une  iniquité 
déclarée,  la  crainte  le  fait  entreprendre  à un 
homme  qui  paraît  juste.  Telles  sont  les  vertus  du 
monde;  elles  se  soutiennent  vigoureusement, 
jusqu'à  ce  qu'il  s'agisse  d'un  grand  intérêt  ; mais 
elles  ne  eraignent  point  de  se  relécher  pour  faire 
un  coup  d'importance.  O vertus  indignes  d'un 
nom  si  auguste!  ô vertus  qui  n’avez  rien  par- 
dessus les  vices,  qu'une  faible  et  misérable  ap- 
parence 1 

Qu'il  me  serait  aisé,  chrétiens,  de  vous  faire 
voir,  en  ce  lieu , que  la  plupart  des  vertus  du 
monde  sont  des  vertus  de  Pilate  ; c’est-à-dire , 
un  amour  imparfait  de  la  vérité  et  de  la  justice  I 
On  les  estime , on  en  parle,  on  en  veut  savoir  les 
devoirs  ; mais  faiblement  et  nonchalamment.  On 
demande , à la  façon  de  Pilate  : ■ Qu’cst-cc  quo 
• la  vérité 1 ?»  et  aussitôt  on  se  lève  sans  avoir 
reçu  la  réponse.  C'est  assez  qu’on  s’en  soit  enquis 
en  passant , et  seulement  pour  la  forme  ; mais  on 
ne  veut  pas  pénétrer  le  fond.  Ainsi  l’on  ignore 
la  vérité , ou  l'on  ne  la  sait  qu'à  demi  ; et  la  savoir 
à demi , c’est  pis  que  de  l’ignorer  tout  entière  ; 
parce  que  cette  connaissance  imparfaite  fait  qu'on 
pense  avoir  accompli  ce  qui  souvent  u’est  pas 
commencé.  C’est  ainsi  qu’on  vit  dans  le  monde; 
et,  manque  de  s’étre  affermi  dans  un  amour 
constant  de  la  vérité,  on  étale  magnifiquement 
une  vertu  de  parade  dans  de  faibles  occasions, 
qu’on  laisse  tout  à coup  tomber  dans  les  occasions 
importantes. 

Jésus  donc,  étant  condamné  par  cette  vertu 
imparfaite,  nous  appreud  A expier  ces  défauts 
et  ces  faiblesses  honteuses.  Vous  avez  vu , ce  me 
semble,  toute  la  malignité  de  la  créature,  assez 
clairement  déchaînée  contre  Jésus-Christ;  vous 
l'avez  vu  accablé  par  scs  amis , par  scs  ennemis , 
par  ceux  qui  étant  en  autorité  devaient  protec- 
tion & son  innocence , par  l’inconstance  des  uns , 
par  la  cruelle  fermeté  des  autres , par  la  malice 
consommée,  et  par  la  vertu  imparfaite.  Il  n’op- 
pose rien  à toutes  ces  insultes  qu’un  pardon  uni- 
versel qu’il  accorde  à tous,  et  qu’il  demande 
pour  tous.  » Père,  dit-ll,  pardonnez-leur,  car  ils 
■ uc  savent  pas  ce  qu’ils  font*.  » Mon  content  do 

• joatt.  XVIII,  38. 
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pardonner  a scs  ennemis , sa  divine  bonté  les 
excuse;  elle  plaint  leur  ignorance  plus  qu'elle  ne 
blâme  leur  malice  ; et , ne  pou  vaut  excuser  la  ma- 
lice même,  elle  donne  tout  sou  sang  pour  l'expier, 
A la  vue  d’un  tel  excès  de  miséricorde , y aura- 
t-il  quelque  âme  assez  dure  pour  ne  vouloir  pas 
excuser  tout  ce  qu'on  nous  a fait  souffrir  par  fai- 
blesse, pour  ne  vouloir  pas  pardonner  tout  ce 
qu'on  nous  a fait  souffrir  par  malice?  AUI  par- 
don , mes  frères , pardon , grâce , miséricorde , 
Indulgence  en  ce  jour  de  rémission  ; et  que  per- 
sonne ne  laisse  passer  ce  jour  sans  avoir  donne  à 
Jésus  quelque  injure  insigne , et  pardonné  pour 
l'amour  de  lui  quelque  offense  capitale. 

Mais,  au  sujet  de  ces  haines  injustes,  je  me 
souviens , chrétiens , que  je  ne  vous  a!  rien  dit 
dans  tout  ce  discours , de  ce  que  l'amour  déshon- 
uéte  avait  fait  souffrir  au  divin  Jésus.  Toutefois , 
je  ne  crains  point  de  le  dire,  aucun  crime  du 
genre  humain  n'a  plongé  son  âme  innocente  dans 
un  plus  grand  excès  de  douleurs.  Oui , ces  pas- 
sions ignominieuses  font  souffrir  à notre  Sauveur 
une  confusion  qui  l’anéantit.  C'est  ce  qui  lui  fait 
dire  à son  Père  : ■ Vous  connaissez  les  oppro- 
■ bres  dont  ils  m'ont  chargé  : Tu  sels  improjv. 
rium  meum'.  Ce  trouble  qui  agite  uos  sens  émus 
a causé  à sa  sainte  âme  ce  trouble  fâcheux  qui 
lui  a fait  dire  : « Mon  âme  est  troublée  » Cette 
Intime  attache  au  plaisir  sensible  qui  pénètre  la 
moelle  de  nos  os , a rempli  le  fond  de  son  coeur 
de  tristesse  et  de  langueur;  et  cette  joie  dissolue 
qui  se  répand  dans  les  sens , a déchiré  sa  chair 
virginale  par  tant  de  cruelles  blessures  qui  lui 
ont  ûté  la  figure  humaine,  qui  lui  font  dire  par 
le  saint  Psalmistc  : • Je  suis  un  ver  et  non  pas 
• un  homme  3.  > Donc , A délices  criminelles , 
de  combien  d'horribles  douleurs  avez-vous  percé 
le  coeur  de  Jésus!  Mais  il  faut  aujourd'hui , mes 
frères , satisfaire  à tous  ces  excès  en  nous  plon- 
geant dans  le  sang , et  dans  les  souffrances  de 
Jésus-Christ  : c'est,  messieurs , ce  qu'il  nous 
ordonne , et  c'est  la  dernière  partie  de  son  testa- 
ment. 

TBOISIKHE  POINT. 

Quiconque  veut  avoir  part  à la  grâce  de  scs 
douleurs,  il  doit  en  ressentir  quelque  impres- 
sion : car  ne  croyez  pas  qu’il  ait  tant  souffert 
pour  nous  faire  aller  au  ciel  â notre  aise , et  sans 
goûter  l’amertume  de  sa  passion.  Il  est  vrai  qu'il 
a soutenu  le  plus  grand  effort;  mais  il  nous  a 
laissé  de  moindres  épreuves,  et  toutefois  néces- 
saires pour  entrer  en  conformité  de  son  Esprit  et 
être  honorés  de  sa  ressemblance. 

• Pt.  lxviii,  aa. 

* JfHiM.  XII,  27. 
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C’est  dans  le  sacrement  de  la  pénitence  que 
nous  devons  entrer  en  société  des  souffrances  de 
Jésus-Christ.  Le  saint  concile  de  Trente  dit  que 
les  satisfactions  que  l'on  nous  impose  doivent 
nous  rendre  conformes  à Jésus-Christ  crucifie  '. 
Mon  Sauveur,  quand  je  vols  votre  tête  couron- 
née d'épines , votre  corps  déchiré  de  plaies , votre 
âme  percée  de  tant  de  douleurs,  je  dis  souvent 
en  moi-même  : Quoi  donc,  une  courte  prière, 
ou  quelque  légère  aumône , ou  quelque  effort  mr- 
diocre,  sont-ils  capables  de  me  crucifier  avec 
vous?  ne  faut-il  point  d’autres  clous  pour  percer 
mes  pieds , qui  tant  de  fois  ont  couru  aux  crimes , 
et  mes  mains  qui  se  sont  souillées  par  tant  d'in- 
justices? Que  si  notre  délicatesse  ne  pent  suppor- 
ter les  peines  du  corps , que  l’Église  imposait  au- 
trefois a ses  enfants  par  une  discipline  salutaire , 
récompensons-nous  sur  les  cœurs  : pour  honorer 
la  douleur  immense  par  laquelle  le  Fils  de  Dieu 
déplore  nos  crimes , brisons  nos  cœurs  endurcis , 
par  l'effort  d'une  contrition  sans  mesure.  Jésus 
mourant  nous  y presse  : car  que  signifie  ce  grand 
cri  avec  lequel  il  expire?  Ah!  mes  frères,  il  ago- 
nisait , il  défaillait  peu  ù peu , attirant  l’air  avec 
peine  d'une  bouche  toute  livide , et  traînant  len- 
tement les  derniers  soupirs  par  une  respiration 
languissante  : cependant  il  fait  un  dernier  effort 
pour  nous  inviter  à la  pénitence;  Il  pousse  au 
ciel  un  grand  cri,  qui  étonne  tonte  la  nature,  et 
que  tout  l'univers  écoute  avec  un  silence  respec- 
tueux : il  nousnvertit  qu'il  va  mourir,  et  en  même 
temps  il  nous  dit  qu'il  faut  mourir  avec  lui.  Quelle 
est  cctlemort?  C'est  qu'il  faut  arracher  son  cœur 
de  tout  ce  qu’il  aime  desordounément , et  sacri- 
fier à Jésus  cc  péché  régnant,  qui  empêche  que 
sa  grâce  ne  régne  en  nos  cœurs. 

Chrétiens,  Jésus  va  mourir  : il  baisse  la  tête, 
scs  yeux  se  fixent  ; il  passe , il  expire  : c'en  est 
fait,  il  a rendu  Pâme.  Sommes-nous  morts  avec 
lui  ? sommes-nous  morts  an  péché,  allons-nous 
commencer  une  vie  nouvelle?  avons-nous  brisé 
notre  cœur  par  une  contrition  véritable , qui  nous 
fasse  entrer  aujourd'hui  dans  la  société  de  scs 
souffrances?  Qui  me  donnera , chrétiens,  que  je 
puisse  imprimer  en  vos  cœurs  cc  sentiment  de 
componction  ! Que  si  mes  paroles  n'en  sont  pas 
capables , arrêtez  les  yeux  sur  Jésbs , et  laissez- 
vous  attendrir  par  la  vue  de  ses  divines  blessu- 
rcs.  Je  ne  vous  demande  pas  pour  cela,  messieurs, 
que  vous  contempliez  attentivement  quelque 
peinture  excellentcde  Jésus-Christ  crucifié  : j'ai 
une  autre  peinture  & vous  proposer  ; peinture  vi- 
vante et  parlante  qui  porte  une  expression  natu- 
relle de  Jésus  mourant.  Cc  sont  les  pauvres,  me» 
frères,  dans  lesquels  je  vous  exhorte  de  contciu- 

1 Vf  Salif/act.  neertt.  Set*.  XIV.  cap.  VIH. 


Digiti 


DE  JESUS-CHRIST. 


pler  aujourd’hui  la  passion  de  Jésus.  Vous  n’en 
verrez  nulle  part  une  image  plus  naturelle.  Jésus 
souffre  dans  les  pauvres;  il  languit,  il  meurt  de 
faim  dans  une  inflnitéde  pauvres  familles.  Voilà 
donc  dans  les  pauvres  Jésus-Christ  souffrant;  et 
nous  y voyons  encore , pour  notre  malheur,  Jésus- 
Christ  abandonné , Jésus-Christ  délaissé,  Jésus- 
Christ  méprisé.  Tous  les  riches  devraient  courir  : 
pour  soulager  de  telles  misères;  et  on  ne  songe 
qu'A  vivre  A son  aise , sans  penses  A l’amertume 
et  au  désespoir  où  sont  abîmés  tant  de  chrétiens  I 
VoilA  donc  Jésus  délaissé  ; voici  quelque  chose 
de  plus  : Jésus  se  plaint  par  son  prophète,  de  ce 
que  l'on  a ajouté  A la  douleur  de  ses  plaies  : Su- 
per dolorem  vu Inr.rum  meorum  addiderunt  ' ; 
de  ce  que  dans  sa  soif  extrême  on  lui  a donné  du 
vinaigre’  : n'est-ce  pas  donner  du  vinaigre  aux 
pauvres  que  de  les  rebuter,  de  les  maltraiter,  de 
les  accabler  dans  leur  misère  et  dans  leur  extré- 
mité déplorable?  Ah!  Jésus,  que  nous  voyons 
dans  ces  pauvres  peuples  une  image  trop  effective 
de  vos  peineset  de  vos  douleurs  I Sera-ce  en  vain, 
chrétiens , que  toutes  les  chaires  retentiront  des 
cris  et  des  gémissements  de  nos  misérables  frères , 
et  les  cœurs  ne  seront-ils  jamais  émus  de  telles 
extrémités? 

Sire , Votre  Majesté  les  connaît , et  votre  bonté 
paternelle  témoigne  assez  quelle  en  est  émue. 
Sire , que  Votre  Majesté  ne  se  lasse  pas  : puisque 
les  misères  s'accroissent , il  faut  étendre  les  mi- 
séricordes ; puisque  Dieu  redouble  ses  fléaux , il 
faut  redoubler  les  secours,  et  égaler,  autant  qu'il 
se  peut , le  remède  A la  maladie.  Dieu  veut  qu'on 
combatte  sa  justice  par  un  généreux  effort  de 
charité,  et  les  nécessités  extrêmes  demandent  que 
le  cœur  s’épanche  d'une  façon  extraordinaire. 
Sire,  c’est  Jésus  mourant  qui  vous  y exhorte;  il 
vous  recommande  vos  pauvres  peuples  : et  qui 
suit  si  ce  n'est  pas  un  conseil  de  Dieu  d’accabler, 
pour  ainsi  dire,  le  monde  par  tant  de  calamités, 
afin  que  Votre  Majesté  portant  promptement  la 
main  au  secours  de  tant  de  misères,  elle  attire 
sur  tout  son  règne  ces  grondes  prospérités  que  le 
ciel  lui  promet  si  ouvertement?  Puisse  Votre  Ma- 
jesté avoir  bientôt  le  moyen  d'assouvir  son  cœur 
de  ce  plaisir  vraiment  chrétien  et  vraiment  royal , 
de  rendre  ses  peuples  heureux  : ce  sera  le  dernier 
trait  de  votre  bonheur  sur  la  terre  ; c’est  ce  qui 
comblera  Votre  Majesté  d’une  gloire  si  accom- 
plie , qu’il  n’y  aura  plus  rien  à lui  désirer  que  la 
félicité  éternelle,  que  je  lui  souhaite  dans  toute 
l'étendue  de  mon  cœur.  Amen. 

• a».  Livra,  il. 
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Profondeur  du  mystère  de  la  crois.  Pourquoi  tant  de  cri- 
me* concourent  au  supplice  du  Sauveur-  Noire  envie , pre- 
mière cause  de  toutes  le*  indignité*  qu’il  souffre.  Jusqu’au 
va  son  obëtManea  : cumulent  nous  devons  Imiter  sa  patience. 
De  quelle  manière  Dteu  préside  même  aui  mauvais  conwii*  : 
paix  et  couUance  que  celte  pansée  doit  noua  inspirer.  Pardon 
univenci  que  JésufrCtirist  accorde  S tous  ceux  qui  Poulr.i- 
cenl  : motif*  pressant*  de  traiter  nu*  ennemis  avec  ta  même 
charité.  Nécessité  (Tune  sage  épreuve  pour  faire  une  sainte 
pAque- 

Justus  périt , et  non  est  qui  recogilet  la  corde  soo. 

Le  juste  meurt,  et  il  ne  se  trouve  personne  qui  médite 

cette  mort  en  son  cœur.  Is.  lvh  , j. 

Toute  la  science  du  chrétien  est  renfermée  dans 
la  croix  ; et  le  graud  apôtre  saint  Paul  après  avoir 
appris  au  troisième  ciel  les  secrets  de  la  sagesse 
de  Dieu , est  venu  publier  au  monde  : qu'il  ne 
savait  autre  chose  que  Jésus-Christ,  et  Jésus- 
Christ  crucifié  : Pion  enim  judicavi  me  scire  ali- 
quid  inter  vos , nisi  Jesum  Christum  et  hune 
crucifixiim  *. 

En  effet  il  est  véritable  que  la  sagesse  divine 
ne  s'est  jamais  montrée  plus  A découvert,  A ceux 
A qui  la  foi  a donné  des  ycnx , que  dans  le  mys- 
tère de  la  croix.  C'est  IA  que  Jésus-Christ  éten- 
dant les  bras  nous  ouvre  le  livre  sanglant  dans 
lequel  nous  pouvons  apprendre  tout  l'ordre  des 
conseils  de  Dieu,  toute  l’économie  du  saint  des 
hommes , la  règle  flxe  et  invariable  pour  former 
tous  nos  jugements,  la  direction  sûre  et  infailli- 
ble pour  conduire  droitement  nos  mœurs,  enfin 
un  mystérieux  abrégé  de  toute  la  doctrine  de  l'É- 
vangile et  de  toute  la  théologie  chrétienne.  Ce 
n'est  donc  pas  sans  raison  que  le  prophète  Isaie 
se  plaint  dans  mon  texte  que  cette  mort  n’est  pas 
méditée  : < Le  juste  meurt,  nous  dit-il , et  per- 
• sonne  n'y  pense  en  son  cœur.  » C’est  en  vain 
que  la  sainte  Église  appelle  aujourd’hui  tous  ses 
enfants  A la  croix  : tons  en  révèrent  l’image  ; peu 
en  contemplent  le  mystère;  aucun  presque  ne 
s'en  applique  la  vertu  : de  sorte  que  le  plus  saint 
de  tous  les  spectacles , et  celui  qui  est  le  plus  ca- 
pable de  toucher  tes  cœurs,  n’a  pas  de  force  pour 
changer  les  nôtres. 

Qui  me  donnera,  chrétiens,  que  je  puisse  au- 
jourd’hui vous  rendre  attentifs  A 1a  croix  de  Jé- 
sus-Christ; que  je  puisse  graver  dans  vos  cœnrs 
un  souvenir  éternel  de  sa  passion  et  vous  décou- 

• I.  Cov.  n , i 
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vrir  les  secrets  qu'elle  enferme  pour  votre  salut? 
Mais,  mes  frères,  nul  n'est  capable  d'entendre 
le  mystère  de  la  croix , si  auparavant  il  ne  l'adore  ; 
et  le  degré  nécessaire  pour  pénétrer  scs  gran- 
deurs, c’est  de  révérer  ses  bassesses. 

Donc,  A croix  du  Sauveur  Jésus  qui  nous  fais 
voir  aujourd'hui  le  plus  grand  de  tous  les  mira- 
cles dans  le  plus  grand  de  tous  les  scandales;  6 
croix  supplice  du  juste,  et  asile  des  criminels, 
ouvrage  de  l'injustice,  et  autel  de  la  sainteté; 
qui  nous  étesJésus-Christ,  et  qui  nous  le  donnes; 
qui  le  fais  notre  victime  et  notre  monarque,  et 
enfermes  dans  le  mystère  du  même  écriteau  la 
cause  de  sa  mort  et  le  titre  de  sa  royauté  ! reçois 
nos  adorations,  et  fais-nous  part  de  tes  grâces 
et  de  tes  lumières.  Je  te  rends , ô croix  de  Jésus  I 
cette  religieuse  adoration  que  l'Église  nous  en- 
seigne; et  pour  l'amour  de  celui  dont  le  supplice 
t'honore , dont  le  sang  te  consacre , dont  les  op- 
probres te  rendent  digne  d'un  culte  éternel , je  te 
dis  avec  cette  même  Église  : O crux  ! ave. 

Ces  saintes  lamentations  que  l'Église  récite 
durantees  jours,  les  plaintes  qui  retentissent  dans 
ses  chants , la  mystérieuse  tristesse  de  scs  céré- 
monies sacrées,  nous  avertissent  que  voici  le 
temps  de  penser  sérieusement  à la  mort  du  Juste  ; 
et  si  nous  refusons  nos  attentions  à ce  grand  et 
admirable  spectacle , le  prophète  s'élèvera  contre 
nous  par  ces  paroles  de  mon  texte  : • Le  juste 
- meurt , dira-t-il , et  cette  mort  si  importante  au 
■ genre  humain  n'est  considérée  de  personne  : » 
Justus  péril,  cl  non  est  qui  rccoyitet  in  corde 
suo.  Le  juste  dont  il  nous  veut  faire  contempler 
la  mort , c'est  celui  qui  est  nommé  dans  les  Écri-  I 
tures  le  juste  par  excellence 1 ; c'est  celui  qui  a été  | 
attendu  dès  l'origine  du  monde,  sous  ce  titre 
vraiment  auguste;  c’est  celui  qui,  ayant  paru  au 
temps  destiné,  a dit  hautement  à tous  les  hom- 
mes : « Qui  de  vous  me  reprendra  de  péché  ' ! » 
et , pour  tout  dire  en  un  mot , qui , étant  Dieu  et 
homme  tout  ensemble , est  saint  d'une  sainteté 
infinie , et  appelé  pour  cette  raison  le  • Saint  des 
•saints  G Cependant  une  cabale  impie  s'est  liguée 
malicieusement  contre  lui  : elle  a trouvé  le  moyen 
de  corrompre  un  disciple  perflde,  d'animer  un 
peuple  infidèle , d'intimider  un  juge  trop  faible  et 
malheureusement  politique , et  de  faire  concourir 
toutes  les  puissances  du  monde  au  supplice  de 
l'innocent  et  du  saint  qu’on  attache  A un  bois  in- 
fâme au  milieu  de  deux  scélérats  : Et  cu/n  ini- 
quis  rcpulalus  est  *. 

' h.  xlv,  8.  Jer.  xxhi,  c,  !.  Joan.  il,  I. 

» Joam.  vni,  40. 

* Don.  IX,  34. 

* It.  un,  I*- 


Mais  tandis  que  les  Juifs  ingrats  traitent  leur 
Sauveur  en  cette  sorte  ; lui  cependant , qui  recon- 
naît l’ordre  de  son  Père  dans  leur  haine  aveu- 
gle et  envenimée , et  qui  sait  que  c'est  leur  heure 
et  la  puissance  des  ténèbres,  ne  se  sert  ni  de  son 
pouvoir  infini , ni  de  sa  sagesse  pour  les  confon- 
dre : Il  ne  fait  que  baisser  la  tête;  et  bien  loin 
d’appeler  à son  secours  des  légions  d'anges,  lui- 
même  n'allègue  rien  pour  sa  justification.  Bien 
plus,  il  ne  se  plaint  pas  même  de  ses  ennemis. 
On  a vu  les  innocents  affligés  faire  de  funestes 
imprécations  contre  leurs  persécuteurs  ; celui-ci , 
le  plus  juste  sans  comparaison  et  le  plus  indigne- 
ment traité,  ni  ne  dit  rien  de  fâcheux,  ni  n'in- 
voque contre  les  Juifs , qui  le  persécutent , le  ciel 
témoin  de  sou  innocence  : au  contraire , il  n'ouvre 
la  bouche  que  pour  demander  leur  grâce;  et  non 
content  de  leur  pardonner  pendant  qu'ils  le  font 
mourir  inhumainement,  Il  offre  encore  pour  eux 
ce  sang  que  répandent  leurs  mains  sacrilèges  : 
tant  sa  bonté  est  Inépuisable  1 

C'est  ainsi  que  pendant  que  les  méchants  osent 
tout  contre  le  Juste , non-seulement  il  souffre  tout 
par  obéissance,  mais  encore  il  pardonne  tout  par 
miséricorde.  O le  saint  et  admirable  spectacle! 
qu'à  jamais  vu  le  ciel  et  la  terre  qui  mérite  plus 
d'être  regardé,  qu’une  telle  persécution  si  injus- 
tement entreprise,  si  humblement  soutenue,  si 
miséricordieusement  pardonnée?  Ouvrons  donc 
les  yeux , chrétiens  ; et  pour  obéir  au  prophète  qui 
nous  presse  avec  tant  de  force  de  pensera  la  mort 
du  Juste,  considérons  attentivement  avec  quelle 
malice  on  le  persécute,  avec  quelle  obéissance 
il  se  soumet , avec  quelle  bonté  il  pardounc.  Mais 
puisque  tout  se  fait  ici  pour  notre  salut,  et  que 
nous  avons  tant  de  part  en  toutes  manières  à la 
mort  de  cet  innocent,  pénétrons  encore  plus  loin  ; 
et  nous  trouverons,  messieurs,  dans  ses  persé- 
cutions notre  crime,  dans  son  obéissance  notre 
exemple , dans  le  pardon  cru’il  accorde  notre  grâce 
et  notre  espérance. 

premier  roi.vr. 

Il  est  aisé , chrétiens , de  rencontrer  notre  crime 
dans  les  injustes  persécutions  du  Sauveur  des 
âmes.  Car  comme  la  foi  nous  apprend  qu'il  a été 
livré  pour  nos  péchés  * , nous  pouvons  compren- 
dre sans  peine , dit  le  dévot  saint  Bernard  ’ , que 
nous  sommes  les  auteurs  de  son  supplice,  plus 
que  Judas  qui  le  trahit,  plus  que  les  Juifs  qui 
l'accusent , plus  que  Pilate  qui  le  condamne , plus 
que  les  soldats  qui  le  crucifient.  Mais  c'est  d’une 
autre  manière,  que  je  préteuds  considérer  notre 
crime  dans  la  passion  du  Sauveur.  Je  veux  vous 

I • Rom.  IV,  25. 

* » Scrm.  Frr.  rccund.  Patch.  jdppcnd.  I.  U,  D*  13, 00 1.  Mi. 
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y faire  voir  le»  diverse»  dispositions  de  ceux  qui 
ont  concouru  à persécuter  l'innocent , et  dons  ces 
dispositions  les  inclinations  et  les  mœurs  des 
hommes,  afin  que  chacun  puisse  reconnaître  In 
malignité  qu’il  porte  en  son  coeur.  Pour  cela,  il 
faut  remonter  Jusqu'au  principe  et  remarquer, 
chrétiens,  que  c'a  été  un  conseil  de  Pieu  : que 
Jésus-Christ,  qui  devait  mourir  pour  le  péché, 
mourut  aussi  par  le  péché  même;  je  veux  dire 
qu'étant  In  victime  et  In  commune  propitiation 
de  tous  les  crimes  du  monde  1 , il  est  aussi  arrivé 
que  presque  tous  les  crimes  ont  part  à sa  mort 
et  à son  supplice.  C'est  pourquoi  nous  y voyons 
concourir  l'envie,  la  cruauté,  la  dérision,  les 
blasphèmes,  les  artifices , les  faux  témoignages, 
l'injustice  et  la  perfidie;  enfin  il  a éprouvé  tout 
ce  qu'il  y a de  plus  furieux , de  plus  injuste  et  de 
plus  malin  dans  le  cœur  de  l'homme. 

Que  si  vous  me  demandez  quelle  a été  la  cause 
de  ce  conseil , et  pourquoi  tant  de  crimes  ont  con- 
couru au  snpplice  du  Sauveur  des  âmes;  je  vous 
dirai,  chrétiens,  c'est  que  le  Fils  de  Dieu  nous 
est  proposé  comme  celui  qui  non-seulement  doit 
expier  les  péchés  et  la  malice  du  monde,  mais  en- 
core ta  faire  haïr.  Il  y a dans  la  créature  un  fond 
de  malignité  infinie  qui  fait  dire  A l'apôtre  saint 
Jean,  non-seulement  que  le  monde  est  malin, 
mais  encore  qu'il  n’est  autre  chose  que  malignité  : 
Mun dus  lotus  in  ma/iyno  posilus  est'.  [Elle 
s'estj  produite  contre  Jésus-Christ  pour  deux 
raisons  : il  est  venu  combattre  la  malignité  du 
monde  ; il  a été  nécessaire  qu'il  la  fit  déclarer  tout 
entière,  afin  de  faire  éclater  l’opposition  éternelle 
de  lui  et  du  monde  : c’est  pourquoi  elle  a , pour 
ainsi  dire,  marché  contre  lui  comme  en  bataille 
rangée,  et  déployé  contre  lui  tout  ce  qu'elle  a de 
malices. 

Secondement  [il  est  venu]  expier  [les  péchés] , 
nous  donner  les  moyens  de  les  connaître , et  les 
motifs  de  les  haïr.  Mais  rien  ne  nous  peut  faire 
haïr  davantage  la  malignité  du  monde , que  de  lui 
voir  répandre  contre  le  Sauveur  tout  ce  qu'elle  a 
de  venin.  C'est  pour  cela  qu'il  a fallu  que  tout  ce 
qu’il  y a de  plus  secret , tout  ce  qu'il  y a de  pro- 
fondeur dans  la  malice  des  hommes  parût  au  jour  ; 
afin  qu’elle  nous  parût  d’autant  plus  digne  d'exé- 
cration , quelle  est  plus  avant  méléc  dans  le  plus 
noir  attentat  que  l'univers  ait  jamais  vu.  Ainsi  la 
manière  la  plus  utile  de  considérer  les  persécutions 
qu'on  fait  au  Sauveur  des  âmes,  c’est; de  peser 
attentivement  de  quoi  le  coeur  de  l’homme  a été 
capable  ; afin  qu'nutant  de  fois  que  nous  connaî- 
trons en  nous-mêmes  quelque  ressemblance  avec 
ceux  qui  ont  affligé  et  persécuté  Jésus-Christ, 

1 I.  Joan.  fl,  S. 

t tbid.  V,  19. 


est 

nous  voyions  eu  combien  de  sortes  nous  renou- 
velons le  crime  des  Juifs  et  la  passion  du  Sauveur 
des  âmes. 

Venez  donc  apprendre,  messieurs,  dans  l'his- 
toire de  scs  douleurs,  ce  qu'il  faut  attendre  du 
monde  : venez  connaître  le  naturel  et  les  mali- 
gnes dispositions  de  l'esprit  humain  : enfin  venez 
voir  ce  qu'il  faut  souffrir  de  l'amitié,  delà  haine, 
de  l'indifférence  des  hommes  ; de  leur  appui , de 
leur  abandon , de  leurs  vertus  et  de  leurs  vices , 
de  leurprobitéet  de  leur  injustice.  Tout  est  chan- 
geant, tout  est  infidèle  , tout  se  tourne  en  afflic- 
tion ;et  Jésus-Christ  nous  en  est  un  illustre  exem- 
ple * 


Que  lui  fera  maintenant  souffrir  la  (tireur  de 
ses  ennemis?  Mille  tourments , mille  afflictions, 
mille  calomnies.  Mais  avant  que  de  vous  par- 
ler de  toutes  ccs  indignités , regardons-en  la  pre- 
mière cause  qui  était  une  noire  envie.  C'est  la 
pins  basse , la  plus  odieuse , la  plus  décriée  de 
toutes  les  passions;  mais  peut-être  la  plus  com- 
mune , et  dont  peu  d'âmes  sont  tout  a fait  pures. 
Apprenons  donc  à la  détester  et  à la  déraciner 
jusqu’aux  moindres  fibres,  puisquec'estcllcquia 
inventé  ctexécuté  tout  ce  qui  aèté  entrepris  contre 
le  Juste.  Les  hommes  se  piquent  d'être  délicats; 
et  la  flatterie  de  notre  amour-propre  nous  fait  si 
grauds  à nos  yeux , que  nous  prenons  pour  un  at- 
tentat In  moindre  apparence  de  contradiciton,  et 
nous  nous  emportons  si  peu  qu'on  nous  blesse. 

Mais  ce  qu'il  y a en  nous  de  plus  déréglé,  c'est 
que  même , tant  nous  sommes  tendres , on  nous 
fâche  sans  nous  faire  mal , on  nous  blesse  sans  nous 
toucher.  Celul-lâ  fait  sa  fortune  innocemment, 
et  il  nous  rend  ses  enuemis  par  scs  bons  succès  : 
ou  sa  vertu  nous  fait  ombre , ou  sa  réputation 
nous  offusque.  Les  scribes  et  les  pharisiens  ne 
pouvaient  souffrir  Jésus-Christ,  ni  la  pureté  de 
sa  doctrine,  ni  l'innocente  simplicité  de  sa  rie  et 
de  sa  conduite,  qui  confondait  leur  hypocrisie, 
leur  orgueil  et  leur  avarice.  • O envie  ! dit  excel- 
« lemment  saint  Grégoire  de  Nazianze  ',  tu  es  la 

* plusjusteet  la  plusinjuste  de  toutes  les  passions: 

* Injuste  certainement,  parce  que  tu  affliges  les 

* innocents  ; maisjuste  aussi  tout  ensemble,  parce 

* que  tu  punis  les  coupables  : injuste  encore  une 

■ fois , parce  que  tu  incommodes  tout  le  genre 
« humain;  mais  juste  en  cela  souverainement, 

* que  tu  commences  ta  maligne  opération  par  le 

■ cœur  où  tu  es  conçue.  > Les  pontifes  des  Juifs 

• Voy« , pour  remplir  cotte  lacune , le  sermon  précédent , 
depuis  la  page  cts  Jusqu’à  la  page  652.  Il  est  à croire  que  Bos- 
suet se  proposait  d’emprunter  de  ce  même  sermon  ce  qui 
manque  ici,  puisqu'il  y renvoie  dans  un  autre  endroit  du  ma- 
1 nuscrit-  ( Édit,  de  f-'enuiHet.  ) 

1 * Orat.  iXTIf,  U*  0,1. 1,  p.  468,  W7. 
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et  les  pharisiens , tourmentés  nuit  et  jour  de  cette 
lâche  passion , s'emportent  aux  derniers  excès 
contre  le  Sauveur,  et  joignentensemble,  pour  l'ac- 
cabler, tout  ce  que  la  dérision  a de  plus  outra- 
geux  et  la  cruauté  de  plus  sanguinaire. 

. C’est  une  chose  inouïe  que  la  risée  et  la  cruauté 
se  joignent  dans  toute  leur  force',  à cause  que 
l’horreur  du  sang  répandu  remplit  l'âme  d'images 
funèbres  qui  rabattent  cette  joie  malicieuse  dont 
se  forme  la  moquerie.  Cependant  je  vois  mon  Sau- 
veur livré  & ses  ennemis  pour  être  l’unique  objet 
de  leur  raillerie’,  comme  un  insensé;  de  leur  fu- 
reur, comme  un  scélérat  : en  telle  sorte,  mes 
frères , que  nous  voyons  régner  dans  tout  le  cours 
de  sa  passion  la  risée  parmi  les  douleurs,  et  l'ai- 
greur de  la  moquerie  dans  le  dernier  emportement 
de  la  cruauté. 

SECOND  POINT. 

Saint  Augustin  a remarqué  comme  trois  prin- 
cipes de  la  mort  de  Notre-Scigneur.  ■ Jésus-Christ, 

• dit  ce  saint  évêque 1 * * , a été  livré  au  dernier  sup- 

• plice  par  trois  sortes  de  personnes;  par  son  Père, 
« par  ses  ennemis , par  lui-même.  « Il  a été  livré 
par  son  Père;  c’est  ce  qui  fait  dire  à l’apôtre  que 
Dieu  n’a  pas  épargné  son  propre  Fils , mais  qu’il 
« l’a  livré  pour  nous  tous  : » Pro  nobis  omnibus 
tradidit  eum  ’.  Il  a été  livré  par  ses  ennemis  ; Ju- 
das l’alivréaux  Juifs  : Ego  vobis  eum  tradam J; 
les  Juifs  l’ont  livré  à Pilate  : Tradiderunl  Pon- 
lio  Pilato  prœsidi 4 *;  Pilate  l’a  livré  aux  soldats 
■ pour  le  crucifier;  • Tradidit  eum  mitilibus  ad 
crucifigendumi.  Non-seulement, chrétiens,  il  a 
été  livré  par  son  Père,  et  livré  par  scs  ennemis, 
mais  encore  livré  par  lui-même  ; et  saint  Paul  en 
est  touché  jusqu'au  fond  de  l’âme,  lorsqu'il  écrit 
ainsi  aux  Galates  : « Je  vis  en  la  foi  du  Fils  de 

• Dieu,  qui  m'a  aimé,  et  s'est  livré  lui-même 

• pour  mol,  ■ et  tradidit  semetipsum  pro  me 6. 
Voilà  donc  le  Fils  de  Dieu  livré  & la  mort  par  de 
différentes  personnes  et  par  des  motifs  bien  dif- 
férents : son  Père  l’a  livré  par  un  sentiment  de 
justice,  Judas  par  un  motif  d’intérêt,  les  Juifs 
par  l'instinct  d’une  noire  envie,  Pilate  par  lâcheté , 
lui-même  enfin  par  obéissance. 

Mais  pour  entendre  jusqu'où  va  son  obéissance, 
Il  faut  rappeler  en  notre  mémoire  que  s’étant  sou- 
mis à la  volonté  de  sou  Père,  et  à toutes  les  vo- 
lontés, quoique  dépravées , de  ses  plus  cruels  en- 
nemis ; et  s’étant  même  chargé  volontai  rement  des 

1 ln  EpUt.  Joan.  Tract,  vit,  n‘  7,  t.  m,  paré  H,  col.  874, 
®7&. 

» Bom.  toi,  35. 

■ NaUK.  XXYI,  l&. 

4 Ibid,  xwil , 2. 

* Ibid.  20. 
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iniquités  du  monde,  lajusticcdesonPcrea  voulu 
les  veoger  sur  sa  personne  : et  l'heure  n’est  pas 
plutôt  arrivée  de  transporter  sur  cet  innocent 
toute  la  peine  des  coupables  pour  lesquels  il  a ré- 
pondu , qu 'aussitôt  le  Père  éternel  fait  deux  cho- 
ses étonnantes  ; il  lâche  contre  son  Fils  toute  la 
puissance  des  enfers , et  il  semble  en  même  temps 
retirer  de  lui  toute  la  protection  du  ciel.  Jusqu’à 
ce  jour,  chrétiens,  ses  ennemis  avaient  tenté 
vainement,  tantôt  de  le  lapider,  tantôt  de  le  pren- 
dre : ils  pouvaient  bien  attenter,  mais  non  rien 
exécuter  contre  sa  personne,  jusqu’à  ce  que  le 
signal  fût  donné  d’en  haut.  Mais  Dieu  ayant  au- 
jourd’hui lâché  la  main , vous  avez  vu  en  un  mo- 
ment toutes  les  passions  excitées , toutes  les  puis- 
sances émues , toutes  les  furies  déchaînées  contre 
Jésus-Christ.  Que  ces  efforts  seraient  vains,  et 
que  cette  rage  du  monde  serait  impuissante , si  le 
Fils  de  Dieu  voulait  résister!  Il  ne  le  fait  pas, 
chrétiens  : Il  volt  son  heure  arrivée , il  adore  l’or- 
dre de  son  Père;  et  résolu  d'obéir,  il  laisse  à la 
malice  des  Juifs  une  puissance  sans  bornes  con- 
tre sa  personne  : si  bien  que , pendant  que  scs  en- 
nemis sont  dans  la  disposition  de  tout  oser,  il  se 
réduit  lui-même  volontairement  à la  nécessité  de 
tout  souffrir.  C’est  en  cette  sorte , messieurs , 
qu’ils  deviennent , pour  ainsi  dire , tout-puissants 
i contre  leTout-Puissant même, qui  s’expose , sans 
force  et  sans  résistance,  à quiconque  entrepren- 
dra de  lui  faire  outrage. 

C’est  ce  que  l’apôtre  saint  Pierre  nous  explique 
excellemment  en  un  petit  mot  dans  sa  première 
épttre  canonique 1 , où  remettant  devant  nos  yeux 
Jésus-Christ  souffrant , II  remarque  , qu’il  ne  ren  • 
« dait  point  ni  opprobres  pour  opprobres,  ni 
« malédiction  pour  malédiction,  ni  menaces  pour 
« menaces.  » Que  faisait-il  donc , chrétiens , dans 
tout  le  cours  de  sa  passion?  l’apôtre  saint  Pierre 
nous  l’expliquera  dans  une  seule  parole  : Trade- 
bat autan  judicanti  se  injuste  : • Il  se  livrait,  il 
« s'abandonnait  à celui  qui  le  jugeait  injustement.- 
Et  ce  qui  se  dit  de  son  juge , se  doit  entendre  de 
la  même  sorte  de  tous  ceux  qui  entreprennent  de 
lui  faire  insulte  : il  sc  livre  tout  à fait  à eux  pour 
faire  de  lui  à leur  volonté.  C'est  pourquoi  il  ne 
refuse  pas  sa  divine  bouche  aux  perfides  baisers 
de  Judas  ; Il  tend  volontairement  aux  coups  de 
fouet  scs  épaules  innocentes  ; il  donne  lui-même 
ses  mains , qui  ont  opéré  tant  de  miracles , tantôt 
aux  liens  et  tantôt  aux  clous;  et  présente  cc  vi- 
sage, autrefois  si  majestueux , à toutes  les  Indi- 
gnités dont  s’avise  une  troupe  furieuse.  Il  est 
écrit  expressément , qu’il  ne  détournait  pas  seu- 
lement sa  face  : Faciem  mente,  non  averti  ab. 

■ L P'tr.  n,  M. 
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increpantibus  et  conspuenlibus  in  me  •.  Victime 
humblement  dévouée  à tonte  sorte  d’excès , il  ne 
{ait  ((u’attendre  le  coup  sans  en  vouloir  seulement 
éluder  la  force  par  le  moindre  mouvement  de  tète. 
Venez  donc,  A Juifs  et  Romains,  magistrats  et 
particuliers , peuples  et  soldats , venez  cent  fois  à 
la  charge  ; multipliez  sans  (in  vos  outrages , plaies 
sur  plaies , douleurs  sur  douleurs , indignités  sur 
ludignités  : mon  Sauveur  ne  résiste  pas , et  res- 
pecte eu  votre  fureur  l'ordre  de  son  Père.  Ainsi 
son  innocence  est  abandonnée  au  débordement 
effréné  de  votre  licence , et  à la  toute-puissance , 
si  je  puis  l'appeler  ainsi , de  votre  malice. 

Si  jamais  il  vous  nrri  vc , messieurs , de  tomber 
entre  les  mains  de  vos  ennemis , d'étre  décriés  par 
leurs  médisances,  enveloppés  dans  leurs  artifices, 
accablés  par  leur  puissance  et  par  leur  crédit, 
souvenez-vous  du  juste  que  vous  voyez  succom- 
ber aujourd'hui  sous  la  malice  obstinée  de  ses 
envieux.  C’est  là,  je  le  confesse,  la  plus  rude 
épreuve  de  la  patience  : on  cède  plus  facilement 
dans  les  autres  maux  où  la  malice  des  hommes 
ne  se  mêle  pas;  mais  quand  la  malignité  de  nos 
ennemis  est  la  cause  de  nos  disgrâces,  on  a peine 
à trouver  de  la  patience.  Et  la  raison , chrétiens, 
c'est  que  par  exemple  dans  les  maladies  un  cer- 
tain cours  naturel  des  choses  nous  découvre  plus 
clairement  l’ordre  de  Dieu , auquel  notre  volonté 
quoique  indocile  voit  bien  néanmoins  qu'il  faut 
se  rendre.  Mais  cet  ordre  qui  nous  est  moutré 
dans  les  nécessités  naturelles , nous  est  caché  au 
contraire  par  la  malice  des  hommes.  Lorsque  nous 
sommes  circonvenus pardesfraudes,  purdesiujus- 
tiers,  pur  des  tromperies  ; lorsque  nous  voyons  que 

• nos  eonem  is  nous  ont  comme  assiégés  et  en  viron- 

• nés  par  des  paroles  de  haine,  • ainsi  que  parle  le 
divin  Psalmiste  : Sermonibus  odii  circumdedc- 
runt  me  et  expugnaverunt  me  gratis  ■ ; [que] 
les  sorties  pour  nous  échapper,  les  avenues  pour 
nous  secourir  [sont  fermées  par]  une  circonval- 
lation d’iniquité  ; et  que  de  quelque  cAtc  que  nous 
nous  tournions , leur  malice  a pris  les  devants  et 
nous  a fermés  de  toutes  parts , alors  il  est  malaisé 
de  reconnaître  l’ordre  d’un  Dieu  juste  parmi  tant 
d’injustices  qui  nous  pressent  ; et  comme  rien  ne 
nous  parait  que  la  malice  des  hommes  qui  nous 
trompent  et  qui  nous  oppriment,  notre  coeur 
croit  avoir  droit  de  se  révolter  ; et  c’est  là  qu’on 
se  sent  poussé  aux  derniers  excès. 

O Jésus  crucifié  par  les  impies  1 Ajuste  persé- 
cuté de  la  manière  du  monde  la  plus  outrageuse  ! 
venez  ici  à notre  secours , et  faites-nous  voir  l’or- 
dre de  Dieu  dans  les  maux  que  nous  endurons 
par  la  malice  des  hommes.  En  effet,  qu'est-il 
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jamais  arrive  au  munue  par  un  ordre  plus  mani- 
feste de  la  providence  de  Dieu  que  la  passion  de 
son  Fils?  et  quel  événement  a-t-on  jamais  vu  ou 
la  malice , où  la  perfidie , où  tous  les  crimes  aient 
plus  de  part?  C’est  là,  si  nous  l'entendons,  la 
cause  de  ce  grand  combat  de  Jésus-Christ  con- 
tre la  justice  de  son  Père.  « O Père  ! lui  dit-il 
• avec  tant  d’ardeur  dans  le  jardin  des  Olives, 
- que  ce  calice  passe  loin  de  moi.  • A la  vérité , 
chrétiens,  étant  homme  comme  nous  et  de  même 
complcxion , il  avait  une  horreur  naturelle  de  la 
mort  et  des  tourments  : mais  je  ne  me  tromperai 
pas  en  vous  assurant  que  c’est  quelque  chose  de 
plus  rigoureux  qui  lui  fait  faire  cette  prière  avec 
tant  d’instance.  C’est  qu’il  voyait  dans  le  calice 
de  sa  passion  non-seulement  des  douleurs  extrê- 
mes, mais  encore  des  injustices  inouïes  : c’est  ce 
qui  en  fait  la  grande  amertume , c’est  ce  qui  cause 
le  plus  d’horreur  à sa  sainte  âme  : et  rien  ne  l’af- 
flige tant  dans  scs  plaies , que  lorsqu’il  voit  qu'il 
n'en  reçoit  point  que  par  autant  de  sacrilèges.  O 
mon  Père  ! ce  n'est  pas  ainsi  que  je  voudrais  être 
couvert  des  péchés  du  peuple  : oh  ! je  ne  refuse 
pas  les  douleurs  : ehl  mon  Père,  s’il  se  pouvait 
que  je  souffrisse  sans  tant  de  crimes  de  la  part  de 
mes  ennemis , mes  peines  seraient  supportables  : . 
mais  faut-il  qu’avec  tant  de  tourments  je  boive 
encore , pour  ainsi  dire,  tant  d’iniquités,  et  que 
je  me  voie  l’unique  sujet  de  tant  d'horribles  blas- 
phèmes, de  tant  de  violences  furieuses?  Pater! 
si  possibile  est , transfer  caticem  istum  a me  : 
» O Père  1 s’il  est  possible,  délivrez-moi  du  moins 
« de  cette  amertume.  Et  toutefois , ajoute-t-il , 
■ non  ma  volonté,  mais  la  vAtre  : » Vcruntamcn 
non  men  voluntas,  sed  tua  fiat  Quoi  donc,  la 
volonté  du  Père  céleste  est-elle  dans  la  trahisou 
de  Judas,  dans  la  fureur  des  pontifes,  et  dans 
tous  les  autres  crimes  énormes  dont  je  vous  ai 
fait  tant  de  fois  le  dénombrement? 

C’est  ici  qu'il  nous  faut  entendre  avec  le  grand 
saint  Augustin  ’,  que  Dieu  préside  même  aux 
mauvais  conseils  : il  les  bride , il  les  pousse,  il  lâ- 
che la  main,  il  les  tient  domptes  et  captifs;  et 
malgré  les  mauvaises  intentions,  il  les  conduit  à 
ses  lins  cachées  : [sans  cela],  Dieu  tout-puissant 
et  tout  bon  ne  permettrait  pas  tant  de  péchés.  Il 
ordonne  les  ténèbres  aussi  bien  que  la  lumière  : 
c'est-à-dire  qu'il  rapporte  aux  desseins  secrets 
de  sa  providence,  non  moins  les  complots  cri- 
minels que  les  actions  vertueuses;  et  quelque  ef- 
fort que  les  méchants  fassent  pour  se  retirer  de 
lui , ils  retombent  d’un  autre  cAté  dans  l'ordre  de 
sa  prov  idence  [ et  de  sa  ] sagesse. 

' 3/allh.  XXVI.  39-  Luc.  XXII,  4S. 
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Ainsi  osez  tout , ô méchants  esprits  ; attaquez, 
pressez , acvablez,  aiguisez  vos  longues  malignes, 
enfoncez  bien  avant  vos  dents  venimeuses , as- 
souvissez par  vos  nflîdisances  cette  humeur  mal- 
faisante qui  vous  domine  : le  lidèle  doit  vivre  en 
repos;  parce  que  vous  pouvez  bien  entreprendre, 
mais  vous  ne  pouvez  rien  opérer  que  ce  que  Dieu 
veut.  Vous  lancez  vostrnits  empoisonnes;  mais 
ils  ne  portent  pas  toujours  ou  votre  main  les 
adresse , et  Dieu  saura  bien , quand  il  lui  plaira , 
non-seulement  les  détourner,  mais  encore  les  re- 
pousser contre  vous.  Il  ne  faut  donc  pas  nous 
troubler  pour  la  malice  des  hommes  : Jésus  per- 
sécuté et  obéissant  nous  y fait  reconnaître  l'or- 
dre de  son  père. 

Prenons  gnrde  seulement , messieurs , à n'ai- 
grir pas  nos  maux  par  l'impatience  et  à n’irriter 
pas  Dieu  par  nos  murmures;  allons  toujours  con- 
stamment par  les  droites  voies  : si  cependant  nos 
ennemis  l'emportent  sur  nous,  si  les  desseins 
équitables  sont  les  moins  heureux,  et  que  la  ma- 
lice prévale  contre  la  simplicité,  ne  perdons  pas 
pour  cela  notre  confiance;  lie  croyons  pas  que 
nous  succombions  sous  l’effort  d'une  main  mor- 
telle, regardons  d'où  est  parti  l'ordre  souverain , 
et  disons  à nos  ennemis  comme  le  Sauveur  fai- 
sait A Pilate  : • Vous  ne  pourriez  rien  contre 
- moi , s’il  ne  vous  était  donné  d'en  haut  : » Non 
haberes  jwteslatem  adversum  me  vllam,  nisi 
libi  dnlum  essel  desuper'. 

C’est  ce  qui  doit  éteindre  en  nos  cœurs  tous 
les  sentiments  de  vengeance  : car  la  malice  de  nos 
ennemis , tout  odieuse  qu'elle  est , ne  laisse  pas 
d'étre  l'instrument  d’une  main  divine  pour  nous 
exercer  ou  pour  nous  punir.  Il  faut  que  cette 
pensée  désarme  notre  colère;  et  cclui-IA  est  trop 
iinrdi  qui  voyant  paraître  la  main  de  Dieu,  et 
l’ordre  d'un  tel  souverain , songe  encore  A se  ven- 
ger, et  non  A s’abaisser  et  se  soumettre.  Ainsi 
regardons , messieurs,  non  ce  que  les  hommes  ont 
fait  contre  nous,  mais  qui  est  ccluiqui  leur  adonné 
la  puissance  de  nous  nuire  : Dnlum  est  itlis  ut 
nocerent  * : alors  nos  ressentiments  n’oseront 
paraître,  une  plus  haute  pensée  nous  occupera; 
et  par  respect  pour  l’ordre  de  Dieu  nous  serons 
prêts  non-seulement  A souffrir,  mais  encore  A 
pardonner  : Jésus-Christ  crucifié  nous  en  adonné 
l'exemple. 

TB01S1ÈME  POINT. 

Vous  avez  vu,  chrétiens,  toute  la  malignité 
de  la  créature  déclarée  ouvertement  contre  lui; 
vous  avez  vu  le  juste  accablé  par  ses  amis,  par 
scs  ennemis,  par  ceux  qui  étant  en  autorité  de- 

1 Joan.  xix , II. 
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voient  leur  protection  A son  innocence,  par  la 
faiblesse  des  uns , par  la  cruelle  fermeté  des  au- 
tres : il  n’oppose  rien  A tons  ccs  outrages  qu’un 
pardon  universel  qu’il  accorde  A tous  et  qu’il  de- 
mande pour  tous  A son  Père  : « O Père,  dit-il, 
* pardonnez-leur;  car  ils  no  savent  ce  qu’ils 
- font  : - Dater,  dimilte  itlis  : non  cnini  scium 
t/uidfuciunl'.  Vous  voyez  que  non  content  de 
leur  pardonner,  sa  divine  bonté  les  excuse  : il 
plaint  leur  ignorance  plus  qu’il  ne  blâme  leur 
malice  ; et  ne  pouvant  excuser  la  malice  même, 
il  offre  pour  l'expier  la  mort  qu’ils  lui  font  souf- 
frir, et  les  rachète  du  sang  qu'ils  répandent  : Ipso 
redempii  sanguine  quem  fudcrunl  *. 

A la  vue  d’un  tel  excès  de  miséricorde , aurons- 
nous  l'âme  assez  dure  pour  ne  vouloir  pas  aujour- 
d'hui, et  excuser  tout  ce  qu'on  nous  a fait  souf- 
frir par  la  faiblesse,  et  pardonner  de  bon  cœur 
tout  ce  qu'on  nous  a fait  souffrir  par  la  malice? 
chrétiens,  ceux  qui  nous  haïssent  et  nous  per- 
sécutent ne  savent  en  vérité  ce  qu'ils  font.  Ils  se 
font  plus  de  mal  qu'A  nous  : leur  injustice  nous 
blesse,  mais  elle  les  tue;  ils  se  percent  eux-mê- 
mes le  sein  pour  nous  effleurer  la  peau.  Ainsi  nos 
ennemis  sont  des  furieux  qui  ne  savent  ce  qu'ils 
font  ; qui  voulant  nous  faire  boire , pour  ainsi  dire, 
tout  le  venin  de  leur  haine,  en  font  eux-mêmes 
un  essai  funeste , et  avalent  les  premiers  le  poison 
qu'ils  nous  préparent.  Que  si  ceux  qui  nous  font 
du  mal  sont  des  malades  emportés,  pourquoi  les 
aigrissons-nous  par  nos  vengeances,  et  que  ne 
tâchons-nous  plutôt  A les  ramener  A leur  bon  sens 
par  la  patience  et  par  la  douceur?  Mais  nous  som- 
mes bien  éloignés  de  ces  charitables  dispositions  ; 
bien  loin  de  faire  effort  sur  nous-mêmes  pour 
endurer  une  injure , nous  croirions  nous  dégrader 
et  nous  ravllir,  si  nous  ne  nous  piquions  d'être 
délicats  si  peu  qu’on  nous  blesse.  Aussi  poussons- 
nous  sans  bornes  nos  ressentiments  : nous  exer- 
çons sur  ceux  qni  nous  fâchent  des  vengeances 
impitoyables  ; ou  bien  nous  nous  plaisons  de  les 
accabler  par  une  vainc  ostentation  d'une  patience 
et  d’une  pitié  outrageusc,  qui  ne  se  remue  pas 
par  dédain,  et  qni  feint  d'être  tranquille  pour 
insulter  davantage  : tant  nous  sommes  cruels  en- 
nemis et  implacables  vengeurs , qui  faisons  des 
armes  offensives,  et  des  instruments  do  colère, 
de  la  patience  même  et  de  la  pitié  ! 

Chrétiens , que  ce  saint  jour  ne  se  passe  passons 
que  nous  donnions  nos  ressentiments  A Jésus- 
Christ  crucifié  : ne  pensons  pas  inutilement  A la 
mort  du  Juste  et  A ses  bontés  infinies.  Pardonnons 
A son  exemple  A nos  ennemis  ; et  songeons  qu’il 
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n'y  a point  de  pique  pour  nous  sans  cc  pardon  | doublement  aveugles  : ils  ne  savent  ni  ce  qu'ils 
nécessaire.  Je  sais  que  ce  précepte  évangélique  I font  ni  où  ils  s’engagent;  et  permettez-moi,  ehré- 
n'est  guère  écouté  ù la  cour  : les  vengeances  y tiens,  de  considérer  ici  notre  aveuglement  dans 
sont  infinies;  et  quand  on  ne  les  pousserait  pas  celui  des  malheureux  Juifs, 
par  ressentiment , on  se  sentirait  obligé  de  le  faire  Ils  sont  misérablement  aveugles , puisqu'aprés 
par  politique.  On  croit  qu'il  est  utile  de  se  faire  tant  de.  signes  et  tant  de  miracles  ils  ne  veulent 
craindre,  et  on  pense  qu'on  s’expose  trop  quand  pas  considérer  la  dignité  de  celui  snr  lequel  ils 
on  est  d'humeur  à souffrir.  Et  peut-être  qu’on  mettent  leurs  mains  sacrilèges.  Mais  voici  le  der- 
supporteraiteette  maxime  antichréticnne,  si  nous  nier  excès  : c'cst , mcssicnrs , qu’ayant  à choisir 
n'avions  à ménager  que  les  intérêts  du  monde  : entre  Jésus  et  Rumbas,  » Ils  renient,  comme  dit 

mois  notre  grand  intérêt,  c'est  de  savoir  nons  ■ saint  Pierre1, le  Joste  et  leSaint;  ils  délivrent  le 
concilier  la  miséricorde  divine  ; c'est  de  ménager  ■ meurtrier,  et  font  mourir  l'auteur  de  la  vie.  > Il 
un  Dieu  qui  ne  pardonne  jamais  qu'a  ceux  qui  n'est  pas  nécessaire  qne  je  parle  ici  : c'est  déjà 
pardonnent  sincèrement , et  n’accorde  sa  miser!-  une  chose  horrible  de  voir  qn'ils  ont  mis  leur 
corde  qu'à  ce  prix.  Notre  aveuglement  est  ex-  Sauveur  en  croix;  mais  si  nous  venons  à consi- 
trême , si  nous  ne  sacrifions  à cet  intérêt  éternel  dércr  de  qui  il  remplit  la  place , il  n’y  a rien  qui 
nos  intérêts  périssables.  Pardonnez  donc , chré-  puisse  égaler  l'indignité  de  ce  choix.  Mais  soit 
tiens  ; mais  après  la  grâce  accordée , qu'il  n'y  ait  que  nous  nous  indignions  contre  l’injastice  des 
plus  de  froideur  : je  vous  le  dis  devant  Dieu,  et  Juifs,  soit  qne  nous  nous  étonnions  d’un  si  étrange 
Jésus-Christ  crucifié  me  sera  un  témoin  fidèle  aveuglement,  jetons  les  yeux  sur  nous-mêmes  : 
que  je  dis  la  vérité.  La  manière  de  pardonner  il  n’est  pas  nécessaire  que  je  parle  Ici  ; que  cha- 
qu’ou  introduit  dans  le  monde  est  une  dérision  cunsejuge  en  sa  conscience.  Que  quittons-nous? 
manifeste  de  son  Évangile  : amis,  pourvu  qu’on  que  choisissons-nous?  que  préférons-nous  à Jé- 
ne  se  voie  pas;  on  ne  veut  point  revenir  des  pre-  susChristîquc  faisons-nous  non-seulement  vivre, 
miers  ombrages.  Pardonner  comme  Jésus-Christ  mais  régner  en  sa  place?  pour  qui  est-ce  que  noire 
a pardonné  ; tâcher  de  rétablir  la  confiance  per-  cœur  se  déclare?  et  qu'est-ce  qui  nous  fait  dire  : 
due,  rappeler  le  cœur  aliéné,  et  rallumer  la  cha-  * Qu’on  Tête,  qu’on  le  crucifie ’?•  et  [nous]  cru- 
rité  tout  éteinte,  par  des  bienfaits  effectifs  : lie-  cillons  Jésus-Christ  encore  une  fols*.  Quel  est 
nefacitc  >.  N'cmc  demandez  point  d’autre  raison,  donc  notre  aveuglement?  et  après  cet  indigne, 
le  mystère  me  rappelle.  Décidons  une  fols  cc  que  choix  quelle  espérance  nous  resterait  de  notre 
l’Évangile  a décidé  : le  sang  de  Jésus-Christ , salut , si  Jésus-Christ  n'avait  prié  a la  croix  pour 
son  exemple , pour  toute  raison  ; autrement  nulle  ceux  qui  ne  savent  ce  qu'ils  fout? 
communion  avec  Jcsus-Christ,  nulle  société  a la  Mais  uous  pensons  encore  moins  U quoi  nous 
croix,  et  nulle  part  à la  grâce  qu’il  a demandée  nous  engageons,  et  quelle  vengeance  nous  atti- 
pour  nous  à son  Père.  rons  sur  nos  têtes,  par  cette  outrageuse  préfé- 

Cnr,  mes  frères,  vous  n’ignorez  pas  que  nous  rcnce.  LesJuifscontentent!eurhaine;etpendant 
avous  tous  été  compris  dans  la  prière  qu'il  a faite,  qu’lia  répandent  le  sang  innocent  avec  une  si  fu- 
Jésus-Christ  était  attaché  U un  bois  infâme,  levant  rieuse  inhumanité , Ils  ont  encore  l’audace  de 
ùDieu  ses  mains  innocentes,  et  semblait  n'étre  dire  : -Son  sang  soit  sur  nous  et  sur  nos  enfants  M- 
élevé  si  haut  que  pour  découvrir  un  peuple  infini  Ils  ne  savent  ni  ce  qu'ils  font  ni  ec  qu’ils  disent  ; 
qui  se  moque  de  ses  maux , qui  remue  la  tête , et  et  ne  pensent  pas , les  malheureux , que , pen- 
fait  un  sgjct  de  risée  d’une  extrémité  si  déplora-  dont  qu'ils  assouvissent  leurpasslon,  ils  avancent 
ble.  Mais  sa  vue  porte  bien  plus  loin  : il  voit  tous  leur  jugement,  leur  dernière  ruine.  Race  maudite 
les  hommes  avec  tous  leurs  crimes  ; il  nous  a vu  et  déloyale , cc  sang  sera  sur  toi  scion  ta  parole  : 
chacun  en  particulier.  En  cc  jour,  « je  vous  ai  ce  sang  suscitera  contre  toi  des  ennemis  impla- 
• vu , dit-il , et  je  vous  ai  appelé  par  votre  nom  *.  * cables  qui  abattront  tes  murailles  et  tes  fortercs- 
II  est  frappé  de  tous  nos  péchés  non  moins  que  ses , et  renverseront  jusqu'aux  fondements  ce 
de  ceux  des  Juifs  qui  le  persécutent  : il  ne  nous  temple  l’ornement  du  monde.  Ils  ne  savent  par, 
trouve  ni  moins  aveugles  ni  moins  inconsidérés  ilsn'entende.ntpas;etenchantésparIeurpnssion, 
dans  nos  passions;  et  touché  de  compassion,  il  ils  ne  volent  point  la  colère  qui  les  menace.  Et 
déplore  notre  aveuglement  plutêt  qu’il  ne  blâme  nous  égaiementenivrés  par  nos  passions  Insensées, 
notre  malice.  Il  se  tourne  donc  â son  Père , et  lui  nous  ne  regarderons  point  le  jour  de  Dieu , jour 
demande  avec  larmes  qu'il  ait  pitié  de  notre  igno- 
rance. En  effet,  les  hommes  qui  pèchent  sont  ' -*<•  m,  u,  is. 

1 Joan.  xix,  15. 
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de  ténèbres , jour  de  tempête , jour  d'indignation 
éternelle 1 * * * ; et  nous  ne  considérons  pas  de  quelle 
sorte  nous  pourrons  porter  les  coups  incessam- 
ment redoubles  de  cette  main  souveraine.  Jésus- 
Christ  succombe  sous  ce  poids  terrible  : il  s’afflige, 
Il  se  trouble , il  sue  sang  et  eau , il  se  plaint  d’étre 
délaissé;  il  ne  trouve  point  de  consolation. 

Tel  est,  messieurs,  un  Jésus  sous  l'effroyable 
pressoir  de  In  justice  divine.  Les  femmes  de  Jé- 
rusalem sont  émues  de  compassion,  voyant  l'ex- 
cès de  ses  maux  et  de  scs  douleurs  ; mais  écoutez 
comme  il  leur  parle  : « Ne  pleurez  point  sur  moi , 
> leur  dit-il;  mais  pleurez  sur  vous-mêmes  et  sur 
- vos  enfants  \ » Déplorez  la  calamité  qui  vous 
suit  de  prés  : • car  si  on  fait  ainsi  nu  bois  vert , 

• que  fera-t-on  au  bois  sec1?  » Chrétiens,  qui 
vous  étonnez  de  voir  Jcsus-Christ  traité  si  cruel- 
lement , étonnez-vous  de  vous-mêmes  et  des  sup- 
plices que  vous  attirez  sur  vos  têtes  criminelles. 
Si  la  justice  divine  n'épargne  pas  l'innocent, 
parce  qu’il  a répondu  pour  les  pécheurs , que  doi- 
vent attendre  les  pécheurs  eux-mèmes,  s'ils 
méprisent  la  miséricorde  qui  leur  est  offerte? 
Si  ce  bois  vert,  ce  bois  vivant;  si  Jésus-Christ, 
cet  arbre  fécond  qui  porte  de  si  beaux  fruits , 
n'est  pas  épargné  : pécheur,  boisaride,  bois  déra- 
ciné, qui  n'est  plus  bon  que  pour  le  feu  éternel , 
que  dois-tu  attendre?  C’est  ce  que  nous  ne  voyons 
pas;  et  Jésus  touché  de  compassion  des  misères 
qui  nous  attendent  : O I’crei  ayez  pitié  deces 
insensés  qui  courent  en  aveugles  à leur  damna- 
tion, en  riant,  en  battant  des  mains,  en  s'ap- 
plaudissant les  uns  aux  autres.  O Père , ayez 
pitié  de  leur  ignorance  ou  plutôt  de  leur  stupi- 
dité insensée  : Pater,  dimitte  illis;  non  enim 
sciunt  i/uid  faciunl 1 : . Mon  Père,  pardonnez- 

• leur;  ear  ils  ne  savent  ce  qu'ils  font.  - Non- 
seulement  il  prie,  chrétiens,  maisilsneriflc  pour 
nous  : - Dieu  était  en  Christ  sc  réconciliant  le 
. monde5.  » 

Mnis  que  nous  sert,  chrétiens,  que  Jésus- 
Christ  ait  crié  pour  nous  à son  Père,  et  qu'il  ait 
payé  de  son  propre  sang  le  prix  de  notre  rachat , 
si  nous  périssons  cependant  parmi  les  mystères 
de  notre  salut  et  à la  vue  de  la  croix , en  négli- 
geant de  nous  appliquer  les  grâces  qu’elle  nous 
présente?  Ah  I voici  les  jours  salutaires  où  Jésus- 
Christ  veut  célébrer  la  pSquc  avec  nous  ; où  les 
pasteurs,  où  les  prédicateurs,  où  toute  l'Église 
nous  cric  : . Mes  frères,  nous  vons  conjurons, 

• pour  Jésus-Christ,  de  vous  réconcilier  nvec 

1 Joël.  Il,  i,  s. 

1 Imc.w  ni,  sa. 

■ Md.  31. 
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DE  JÉSUS-CHRIST. 

• Dieu'.  • Qui  de  nous  n’est  pas  résolu  durant 
ces  saints  jours  d'approcher  de  la  sainte  table? 
O sainte  résolution!  mais  trouvez  bon  néanmoins 
que  je  vous  arrête  pour  vous  dire  avec  l'apôtre  : 
Probel  aulem  seipsum  homo'  : • Que  l'homme 
■ s’éprouve  soî-méme.  ■ L'action  que  vous  niiez 
faire  est  la  plus  sainte,  la  plus  auguste,  la  plus 
importante  du  christianisme  : il  ne  s’agit  de  rien 
moins  que  de  manger  de  sa  propre  bouche  sa 
condamnation  ou  sa  vie,  de  porter  la  miséri- 
corde ou  la  mort  toute  présente  dans  ses  entrail- 
les. Le  mystère  de  l'eucharistie,  c'est  le  mémo- 
rial sacré  de  In  passion  de  Jésus  : il  y est  encore 
sur  le  Calvaire  ; il  y répand  encore  pour  notre 
salut  le  sang  du  nouveau  testament  : il  y renou- 
velle, il  y représente,  il  y perpétue  son  saint 
sacrifice. 

Nous  avons  remarqué,  mes  frères,  dans  la 
passion,  le  crime  de  ses  ennemis  et  sa  sainteté 
infinie;  maintenant  II  est  question  en  commu- 
niant [de  savoir]  A laquelle  de  ces  deux  choses 
vous  aurez  part  : sera-ce  à In  sainteté  de  la  vic- 
time, ou  aux  crimes  de  ceux  qui  l'immolent? 
sera-ce  pour  perpétuer  lu  violence  ou  la  soumis- 
sion, les  outrages  ou  l'obéissance,  la  trahison  de 
Judas  ou  [la  fidélité  du  Sauveur]  ; Dieu  ne  venge 
rien  plus  terriblement  que  la  profanation  de  ses 
saints  mystères.  Dans  une  action  dont  les  suites 
sont  si  importantes , l'apôtre  a raison  de  nous 
arrêter  et  de  nous  ordonner  une  sainte  épreuve  : 
donc  à la  vue  de  ce  saint  autel  que  chacun  s’é- 
prouve soi-même  et  rentre  dans  les  replis  de  sa 
conscience.  Oubliez  donc  toutes  vos  affaires  ; car 
quels  soins  ne  doivent  céder  ù celui  de  se  ren- 
dre digne  de  Jésus-Christ?  et  peut-on  imaginer 
quelque  chose  qu'il  soit  ni  plus  utile  de  bien  rece- 
voir, ni  plusdangereuxde  profaner,  que  son  mys- 
tère adorable? 

Songez-vous  à corriger  votre  vie,  à restituer 
le  bien  mal  acquis,  à réparer  les  injustices  que 
vous  avez  faites?  Je  ne  puis  pas  vous  en  faire 
ici  le  dénombrement  : songez  seulement  à celles 
du  jeu  si  fréquentes,  si  peu  méditées,  si  peu  ré- 
parées. Je  tremble  pour  vous  quand  je  considère 
les  avantages  frauduleux  que  vous  prenez  et  que 
vous  donnez,  les  ruines  qui  s'en  ensuivent,  et  le 
repos  malheureux  que  je  vois  sur  ce  sujet  dnns 
les  consciences.  Il  semble  qu’on  se  persuade  que 
tout  est  jeu  dnns  le  jeu  ; mais  il  n'en  est  pas  de 
la  sorte.  Los  injustices  ne  sont  pas  moins  gran- 
des, ni  les  restitutions  moins  obligatoires;  sans 
que  j’y  puisse  remarquer  d'autres  différences  si- 
non qu’on  y pense  moins,  et  que  les  fraudes  et 
volerics  sont  plus  ordinaires  et  plus  manifestes. 

' H.  Cor.  y,  20. 

* 1.  Cor.  xi , 2H. 
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POU  U LU  JOUR  DE  PARUES. 


Pensez  y dune,  chrétiens  : si  cc  n'est  qu'avec 
vos  richesses  vous  vouliez  encore  jouer  votre 
lime,  ou  plutôt  non  tant  la  jouer  que  la  perdre 
tres-assurément , d'une  manière  bien  plus  hardie 
que  vous  ne  faites  vos  biens.  Le  grand  saint  Am- 
broise s'étonne  de  la  hardiesse  des  grands  joueurs, 

■ qui  peut-être  changent , dit  ce  grand  homme 1 , 

• à tous  moments  de  fortune  ; tantôt  riches , tan- 

■ tôt  ruinés,  selon  qu'il  plait  au  hasard.  » Ne 
vous  étonnez  pas,  chrétiens,  si  nous  descendons 
à ces  bassesses  ; et  si  vous  trouvez  peut-être  que 
c'est  trop  rabaisser  nos  discours,  jugez  donc  com- 
bien il  est  plus  indigne  de  rabaisser  jusque-là 
votre  conscience.  Mais  je  ne  finirais  jamais  ce 
discours,  si  je  voulais  faire  avec  vous  tout  votre 
examen  : Prnbet  autem  seipsum  homo  : • Que 

• l'homme  s'éprouve  soi-même.  * Si  vous  vous 
mettez  & l'épreuve , connaissez  votre  faiblesse  et 
défiez-vous  de  vos  forces...  de  cette  même  bouche 
dont  nous  consacrons  les  divins  mystères , rece- 
vez-Ies  saintement  : ne  faites  point  vos  pôques 
par  un  sacrilège. 

••(•MM 

PREMIER  SERMON 

POUR 

LE  JOUR  DE  PAQUES. 

De  quelle  manière  le  péché  nous  est  devenu  naturel  : com- 
bien ses  mauvaises  Inclinations  sont  inhérentes  A notre  Ame. 
Comment  Jésus-Christ  est-il  mort  au  péché  pour  nous  en  gué- 
rir. Obligation  que  nous  avons  «Je  porter  en  nous  la  ressem- 
blance de  sa  mort  : renouvellement  continuel  qu’elle  nous 
prescrit.  Quelle  doit  être  la  Joie  des  chrétien*  dan»  le  temps 
pascal.  La  source . le*  progrès  et  les  Ages  divers  de  la  vie  des 
Juste*  : pals  parfaite  et  bonheur  du  dernier  Age.  Comment 
ih>3  corps  mêmes  seront  vlvlllés. 


Chrtetus  resurgens  ex  mortuis  jam  non  moritur,  mors 
illi  ultra  non  doininabilnr.  Quod  enim  mortuus  est 
pcccalo,  mortuus  est  setnel  : quod  autem  vivit,  vivil 
l)eo. 

Jésus-Christ  étant  ressuscité  d'entre  les  morts  ne 
mourra  plus  désormais,  la  mort  n’aura  plus  d'em- 
pire sur  lui  : car  quantit  ce  qu'il  est  mort,  il  est  mort 
seulement  une  J ois  pour  le  péché ; mais  quant  à la 
vie  qu'il  a maintenant , il  vil  pour  Dieu.  Rotn.  vi, 
9, 10. 

Quand  je  vois  ces  riches  tombeaux  sous  les- 
quels les  grands  de  la  terre  semblent  vouloir  ca- 
cher la  honte  de  leur  corruption,  je  ne  puis  assez 
m'étonner  de  l’extrême  folie  des  hommes  qnl  éri- 
gent de  si  magnifiques  trophées  à un  peu  de  cen- 
dre, et  & quelques  vieux  ossements.  C'est  en  vain 
que  l'on  enrichit  leurs  cercueils  de  marbre  et  de 
bronze;  c'est  en  vain  que  l’on  déguise  leur  nom 
véritable  par  ces  titres  superbes  de  mouuments 

* Lib.  de  Tob.  cap.  xi , 1. 1 , col.  002 , «03. 


et  de  mausolées.  Que  nous  profite , après  tout , 

; cette  vaine  pompe,  si  ce  n est  que  le  triomphe  de 
la  mort  est  plus  glorieux,  et  les  marques  de  no- 
tre néant  plus  illustres?  Il  n’en  est  pas  ainsi  du 
sépulcre  de  mon  Sauveur.  La  mort  a eu  assez  do 
pouvoir  sur  son  divin  corps,  elle  I*a  étendu  sur 
la  terre  sans  mouvement  et  sans  vie  ; elle  n'a  pas 
pu  le  corrompre , et  nous  lui  pouvons  adresser 
aujourd’hui  cette  parole  que  Job  disait  à la 
mer  : ■ Tu  iras  jusque-là , et  ne  passeras  pas 
« plus  outre,  cette  pierre  donnera  des  bornes  à ta 
• furie;  » et  à ce  tombeau , comme  à un  rempart 
invincible,  seront  enfin  rompus  tes  efforts  : Us- 
que  hue  ventes;  et  non  procèdes  ampliust  hic 
confringes  tumentes Jluctus  tuos  *. 

C’est  pourquoi  Notre-Seigneur  Jésus  après  avoir 
subi  volontairement  une  mort  infâme,  il  veut 
après  cela  que  « son  sépulcre  soit  honorable,  » 
comme  dit  le  prophète  Isaïe  : Erit  sepulcrum 
ejus  gloriosum  \ Il  est  situé  au  milieu  d’un  jar- 
din, taillé  tout  nouvellement  dans  lé  roc;  et  de 
plus  il  veut  qu’il  soit  vierge  aussi  bien  que  le 
ventre  de  sa  mère,  et  que  personne  n’y  ait  été 
posé  devant  lui  : davantage , il  faut  à son  corps 
cent  livres  de  baume  du  plus  précieux , et  un 
linge  très-fin  et  très- blanc  pour  l’envelopper.  Et 
après  que,  durant  le  cours  de  sa  vie,  - il  s’csl 
« rassasié  de  douleurs  et  d'opprobres  : » Satura - 
bituropprobriis , nous  dit  le  prophète*;  vous  di- 
riez qu’il  soit  devenu  délicat  dans  sa  sépulture  : 
n’est-ce  pas  pour  nous  faire  entendre  qu'il  se 
préparait  un  lit  plutôt  qu’un  sépulcre?  Il  s*y  est 
reposé  doucement  jusqu’à  ce  que  l’heure  de  se 
lever  fût  venue  *;  mais  tout  d’un  coup  il  s’est 

1 Job.  XXXVIII,  ||. 

* Is.  XI , 10. 

* Thren.  ni,  ao. 

* Il  faut  qu’il  y dorme , et  qu’il  repose  encore  quelque 
temps  jusqu'à  ce  que  l’heure  de  se  lever  soit  venue.  Nous 
aurons  jusqu’il  ta  nuit  quelque  reste  de  tristesse:  Ad  t>e- 
sperum  drmorabiftir  fletus  ; mais  demain  «lès  le  malin  sa 
résurrection  nous  comblera  d’une  sainte  réjouissance , et 
ad  mafutinum  lœ/itia  Que  ferons-nous  donc  ainsi  par- 
tagés entre  ta  tristesse  et  ta  joie?  si  nous  ne  parlons  que 
de  sa  résurcclinn,  notre  douleur  sans  doute  s’en  trouvera 
offensée  : que  si  nous  nous  contentons  de  nous  entretenir 
de  sa  mort,  uolro  espérance  ne  sera  pas  satisfaite.  Joi- 
gnons  les  toutes  deux , chrétiens,  et  voyons  les  obligations 
que  l’une  et  l’autre  uous  impose. 

0 Marie!  nous  ne  craindrons  pas  de  nous  adresser  à 
vous  aujourd'hui;  nous  savons  que  l'amertume  de  vos 
douleurs  est  bien  adoucie  : bientôt  vous  apprendrez  que 
votre  Fils  aura  pris  une  nouvelle  naissance;  et  vous  ne 
porterez  point  d'envie  h son  saint  sépulcre , de  ce  qu’il  aura 
été  comme  sa  seconde  mère  : au  contraire  vous  n’en  rece- 
vrez pas  moins  de  joie  que  lorsque  l'ange , etc. 

* BossueUvall  <Ta!>ortl  ainsi  disposé  Pexorde  de  son  sermon, 
pour  le  prêcher  le  Samedi-Saint  : Il  a dans  la  suite  nds  cet 
exorde  dans  l’état  ou  II  se  trouve  Ici , pour  l’approprier  eutli- 
rement  A la  solennité  du  Jour  de  PAques.  [Édit,  de  Dtforîs.) 

1 Pr.  xxxtx , «.  / 
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éveillé , et  se  les  ant  il  vient  éveiller  la  toi  endor- 
mie de  ses  a pâtres. 

Aujourd'hui  les  trois  pieuses  Maries  étant  ac- 
courues dés  le  grand  matin  pour  chercher  leur 
bon  Maître  dans  ce  lit  de  mort  : « Que  eherchez- 
■ vous  ici , leur  ont  dit  les  anges , vous  cherchez 

• Jésus  de  Nazareth  crucifié  : il  n'y  est  plus;  il 
« est  levé , il  est  ressuscité  : voyez  le  lieu  où  il 
« était  mis1.  » O jour  de  triomphe  pour  notre 
Sauveur  I A jour  de  joie  pour  tous  les  fidèles  I Je 
vous  adore  de  tout  mon  cœur,  6 Jésus  victorieux 
de  la  mort  ! vraiment  c'est  aujourd’hui  votre  pi- 
que , c’est-à-dire  votre  passage , où  vous  passez 
delà  mort  à la  vie.  Faites-nous  la  grâce , 6 Sei- 
gneur Jésus  I que  nous  fassions  notre  pique  avec 
vous , en  passant  à une  sainte  nouveauté  de  vie  : 
ce  sera  le  sujet  de  cet  entretien. 

0 Marie!  nous  ne  craindrons  pas  de  nous 
adresser  à vous  aujourd'hui  : l'amertume  de  vos 
douleurs  est  changée  en  un  sentiment  de  joie 
ineffable.  Vous  avez  déjà  appris  la  nouvelle  que 
votre  Fils  bicn-aimé  a pris  au  tombeau  une  nou- 
velle naissance , et  vous  n’avez  point  porté  d'en- 
vie à son  saint  sépulcre,  de  ce  qu’il  lui  a servi 
de  seconde  mère  : nu  contraire  vous  n’avez  pas 
eu  moins  de  joie  que  vous  en  conçûtes  lorsque 
i'ange  vous  vint  annoncer  qu'il  naitrait  de  vous , 
en  vous  adressant  ces  paroles,  par  lesquelles 
nous  vous  saluons  : Ave,  etc. 

Je  m’étonne  quelquefois,  chrétiens,  que  nous 
ayons  si  peu  de  soin  de  considérer,  et  ce  que  nous 
sommes  par  la  condition  de  notre  naissance,  et 
ce  que  nous  devenons  par  la  grâce  du  saint 
baptême.  Uncmarque  évidente  que  nousn’avons 
pas  bien  pénétré  le  mystère  de  notre  régénéra- 
tion , c’est  de  voir  les  divers  sentiments  desaudi- 
leurs  quand  on  vient  à discourir  de  cette  matière. 
Les  uns,  tout  charnels  et  grossiers,  sitôt  qu’ils 
entendent  parler  de  nouvelle  vie , et  de  résurrec- 
tion spirituelle , et  de  seconde  naissance , demeu- 
rent presque  interdits;  peu  s'en  faut  qu’ils  ne  di- 
sent avec  Nicodème  : « Comment  se  peuvent  faire 

• ces  choses?  quoi  ! un  vieillard  naitra-t-ll  encore 

• une  fois?  faudra- t-il  que  nous  rentrions  dans 
« le  ventre  de  nos  mères"?  - Tels  étaient  les  dou- 
tes que  se  formait  en  son  âme  ce  pauvre  phari- 
sien. Les  autres , plus  délicats,  reconnaissent  que 
ces  vérités  sont  fort  excellentes,  mais  il  leur 
semble  que  cette  morale  est  trop  raffinée;  qu’il 
faut  renvoyer  ces  subtilités  dans  les  cloîtres, 
pourservirde  matière  aux  méditationsde  ces  per- 
sonnes dont  les  âmes  sc  sont  plus  épurées  dans  la 
solitude:  pour  nous,  diront-ils,  nousafons  peine 

1 Lue.  vxiv,  s.  Mure.  1YI , 4. 

» Joan.  m,  l. 


à goûter  toute  cette  ray stagogie  * . N’est-il  pas  vrai 
que  c’est  la  secrète  réflexion  de  quantité  de  per- 
sonnes , lorsqu'on  traite  de  ces  mystères? 

Qu’cst-ce  à dire  ceci,  chrétiens?  en  quelle 
école  ont-ils  été  élevés?  ignorent-ils  qu'il  n’y  a 
quasi  point  de  maximes  que  les  saints  docteurs 
de  l’Église  aient  plus  souvent  Inculquées;  et  que 
qui  ôterait  des  écrits  de  l'apûtre  les  endroits  où 
il  explique  cette  doctrine , non-seulement  il  éner- 
verait ses  raisonnements  Invincibles , mais  encore 
qu’il  effacerait  la  plus  grande  partie  de  ses  divi- 
nes épltres?  D'où  vient  donc,  je  vous  prie,  que 
nous  avons  si  peu  de  goût  pour  ces  vérités?  d'ou 
vient  cela , sinon  du  dérèglement  de  nos  mœurs? 
Sans  doute  nous  ne  permettons  pas  à l'Esprit  de 
Dieu  d’habiter  ni  assez  longtemps  ni  assez  pro- 
fondément dans  nos  âmes , pour  nous  faire  sentir 
ses  divines  opérations;  car  le  Sauveur  ayant  dit 
à ses  apôtres  qu’il  leur  enverrait  • cet  esprit  con- 

■ solateur  que  le  monde  ne  connaissait  pas  : pour 

• vous,  ojoute-ll,  mes  disciples,  vous  le  connai- 

• trez,  parce  qu’il  sera  en  vous  et  habitera  dans 

■ vos  cœurs  : • Foj  autem  cognoscetis  etim; 
quia  apud  vos.  manebit,  et  in  vobis  erit  ■.  Par  où 
nous  voyons  que , si  nous  le  laissions  habiter 
quelque  temps  dans  nos  âmes,  il  ferait  sentir  sa 
présence  par  les  bonnes  œuvres , esqueiles  sa 
main  puissante  porterait  nos  affections  ; et  comme 
il  n’y  a point  de  christianisme  en  nos  mœurs , 
comme  nous  menons  une  vie  toute  séculière  et 
toute  païenne , de  là  vient  que  nous  ne  remarquons 
aucun  effet  de  notre  seconde  naissance. 

Ainsi , chrétiens , pour  vous  instruire  de  ces 
vérités , le  plus  court  serait  de  vous  renvoyer  à 
l'école  duSnlnt-Espritct  à une  pratique  . soigneuse 
des  préceptes  évangéliques.  Mais  puisque  la  saine 
doctrine  est  un  excellent  préparatif  à la  bonne 
vie , et  que  les  solennités  pascales , que  nous  avons 
aujourd'hui  commencées,  nous  invitent  à nous 
entretenir  de  ces  choses  : écoutez  non  point  mes 
pensées,  mais  trois  admirables  raisonnements 
du  grand  apôtre  saint  Paul,  dont  il  pose  les 
principes  dans  le  texte  que  j'ai  allégué , et  en 
tire  les  conséquences  dans  les  paroles  suivantes  : 

• Jésus  est  mort,  dit-il,  et  c'est  au  péché  qu’il  est 

■ mort,  » peccato  mortuus  est'.  Si  donc  nous 
voulons  participer  à sa  mort , il  faut  que  nous 
mourions  au  péché  : c'est  notre  première  partie. 
Jésus  étant  mort,  a repris  une  nouvelle  vie,  et 
cette  vie  n’est  plus  selon  la  chair,  mais  entière- 
ment selon  Dieu,  « parce  qn’ll  ne  vit  que  pour 

* Ce  mot  vient  du  grec  et  signifie  l’action  d’initier  aux  cho- 
ses mystérieuses  de  la  religion  , ou  lYxplicaUoo  de  a»  mys- 
tère*. (f.dit.  de  Deforis.) 

1 Jchin.  xiv,  IA,  17. 

* Rom.  vi,  10. 
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. Dieu,  * t/rnd  aulemvivit,  vieil  Oeo  Il  faut 
donc  que  nous  passions  à une  nouvelle  vie,  qui 
doit  vire  toute  céleste  : voila  la  deuxieme.  Jésus 
étant  une  fois  ressuscité , « ne  meurt  plus , la  mort 
• ne  lui  domine  plus,,  jam  non  moritur,  mors 
itli  ultra  non  dominahiUtr' . Si  donc  nous  vou- 
lons ressusciter  avec  lui,  il  faut  que  nous  vivions 
éternellement  à la  grâce , et  que  la  mort  du  péché 
ne  domine  plus  en  nos  ânus  : c'est  par  où  Unira 
ce  discours.  Le  Sauveur  est  mort,  mourons  avec 
lui;  il  est  ressuscité,  ressuscitons  avec  lui  ; il  est 
immortel , soyons  immortels  avec  lui . Tâchons  de 
rendre  ces  vérités  sensibles  par  une  simple  et 
naïve  ex  position  de  quelques  maximes  de  l'Évan- 
gile ; et  foisons  voir  en  peu  de  mots , avant  toutes 
choses,  quelle  nécessité  il  y a de  mourir  avec  le 
Sauveur. 

PREMIRR  POINT. 

D’où  vient  que l'apâtre  saint  Paul  ne  parle  que 
de  mort  et  de  sépulture,  quand  il  veut  dépein- 
dre la  conversion  du  pécheur  ; et  pourquoi  a-t-il 
toujours  à la  bouche  : qu’il  faut  mourir  nu  péché 
avec  Jésus-Christ  et  crucifier  le  vieil  homme,  et 
tant  d'autres  semblables  discours  qui  d’abord 
paraissent  étranges?  Car  s'il  ne  veut  dire  antre 
chose  sinon  que  nous  devons  changer  nos  mé- 
chantes inclinations  , pour  quelle  raison  se  sert-il 
si  souvent  d'une  façon  de  parler  qni  semble  si 
fort  éloignée  ? et  ce  changement  d'affections  étant 
si  commun  dans  la  vie  humaine , comment  ne 
l'ex prime-t-il  pas  en  termes  plus  familiers?  C'est 
ce  qui  me  fait  croire  qae  ces  sortes  d'expressions 
ont  quelque  sens  plus  caché,  et  sans  doute  il  ne 
les  a , pour  ainsi  dire,  affectées , qn’afln  de  nous 
inviter  à en  pénétrer  le  secret.  Or  pour  avoir  une 
pleine  intelligence  de  l’intention  de  l'npâtre,  je 
me  sens  obligé  à vous  représenter  deux  considé- 
rations importantes  : par  la  première  je  vous 
ferai  voir,  avec  l'assistance  divine,  pour  quelle 
raison  la  conversion  du  pécheur  s’appelle  une 
mort  ; et  elle  sera  Urée  d'une  propriété  du  péché  : 
par  la  seconde , je  tâcherai  de  montrer  que  nous 
sommes  obligés  de  mourir  au  péché  avec  le  Sau- 
veur; et  celle-ci  sera  prise  de  la  qualité  du  re- 
mède. De  ces  deux  considérations,  il  en  naîtra 
une  troisième  pour  l'instruction  des  pécheurs. 

Tout  péché  doit  avoir  son  principe  dans  In  vo- 
lonté : mais  dans  l'homme  il  a une  propriété  bien 
étrange  ; c'est  qu’il  est  tout  ensemble  volontaire 
et  naturel.  Les  pélagiens,  ne  comprenant  point 
cette  vérité , ne  pouvaient  souffrir  que  l'on  leur 
parlât  de  ce  péché  d’origine  avec  lequel  nous 
naissons,  et  disaient  que  cela  allait  â l'outrage 

• Rom.  vi,  II. 

* Ibid  ». 


de  la  nature , qui  est  l'œuvre  des  mains  de  Dieu  : 
iis  n’entendaient  pas  que  la  source  du  genre  lui  • 
main  étant  corrompue , ce  qui  nvaitélé  volontaire 
seulement  dans  le  premier  père  avait  passe  en  na- 
ture à tous  ses  enfants,  Qu'est-il  nécessaire  de 
vous  raconter  plus  au  long  l'histoire  de  nos  mal 
licurs?  vous  savez  assez  que  le  premier  homme , 
séduit  par  les  iulideles  conseils  de  ce  serpent 
frauduleux,  voulut  faire  une  funeste  épreuve  de 
sa  liberté;  et  qu'usant  inconsidérément  de  ces 
biens,  ce  sont  les  propres  mots  du  saint  pontife 
Innocent  ’ , il  ne  sut  pas  reconnaître  lu  main  qui 
les  lui  donnait  : de  sorte  que , son  esprit  s'étant 
elevé  contre  Dieu  , il  perdit  l'empire  naturel  qu’il 
avait  sur  ses  appétits  ; la  honte,  qui  jusqu'à  ce 
tcmps-lu  lui  avait  été  inconnue,  fut  la  première 
de  ses  passions  qui  lui  décela  la  conspiration  de 
toutes  les  autres  : il  s’élait  enllé  d une  vaine  es- 
pérance de  savuir  le  biru  et  le  mal  ; et  il  arriva 
par  un  juste  jugement  de  Dieu , que  ■ la  première 
« chose  dont  il  s'aperçut  c'est  qu'il  fallait  rougir:  - 
AiAit primum senseruntrjuam  erubcscendum , 
dit  Tertullien’.  Cela  est  bien  étrange.  Il  remar- 
qua incontluent  sa  nudité,  ainsi  que  nous  ap- 
prend l'Écriture 3 : c'est  qu’il  commença  à sentir 
une  révolte  à laquelle  il  ne  s'attendait  pas;  et  la 
chair  s étant  suulevée  inopinément  contre  la  rai- 
son , il  était  confus  de  ce  qu'il  ne  pouvait  la  ré- 
duire. 

Mais  je  ne  m'aperçois  pas  que  je  m'arrête  peut- 
être  trop  ù des  choses  qui  sont  très-connues  : Il 
suffit  présentement  que  vous  remarquiez  que 
nous  naissons  tous , pour  uotre  malheur,  de  ces 
passions  honteuses,  qui,  étant  suscitées  par  le 
péché,  s'élèvent  dans  la  chair,  â la  confusion  de 
l'esprit.  Cela  n’est  que  trop  véritable  ; et  voici  le 
raisonnement  que  saint  Augustin  en  lire  après 
le  Sauveur  : • Qui  naît  de  la  chair,  est  chair,  • dit 
Pvotre-Seigneur  en  saint  Jean  4 : Quutl  natum  est 
ex  carne,  caroest.  Que  veut  dire  cela?  La  chair 
eu  cet  endroit , selon  la  phrase  de  l’Écriture , si- 
gnifie ces  inclinations  corrompues  qui  s'opposent 
à la  lui  de  Dieu  : c’est  donc  comme  si  notre  Maî- 
tre avait  dit  plus  expressément  : O vous,  hommes 
misérables,  qui  naissez  de  cette  révolte,  vous 
naissez  par  conséquent  rebelles  contre  Dieu , et 
scs  ennemis:  Quod  natum  est  ex  carne,  caroest: 
vous  recevez  en  même  temps  et  par  les  mêmes 
canaux , cl  la  vie  du  corps  et  la  mort  de  l'âme  : 
qui  vous  engendre,  vous  tue;  et  la  masse  dont 
vous  êtes  formés , étant  infectée  dans  sa  source , 

1 Episf.  xku  ad  Concil.  Carthag.  n*  0,  col.  BOT,  EpftL 
' Rom.  Ponttf.  ( D.  (Ajustant-  ) 

* DeveUmd.  Firg.tP  II. 

* C«Ki.  ru , 7. 

* Joan.  ni,  6.  S.  Aug.  Srrm.  CLX1IY,  U*  »,  t Y,  col.  *3  U 
P>T  Hl.  tCXCIY,  II*  If , COl,  Il  JM. 
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le  péché  s'attache  et  s'incorpore  à votre  nature. 
De  là  cette  profonde  ignorance , de  tà  ces  chutes 
continuelles,  de  IA  cescupiilités  effrénées  qui  font 
tout  le  trouble  et  toutes  les  tempêtes  de  la  vie 
humaine  : Quod  nalum  est  ex  carne,  carn  est; 
et  voyez,  s’il  vous  platt , où  va  cette  conséquence. 

Les  philosophes  enseignent  que  In  naissance  et 
la  mort  conviennent  aux  mêmes  sujets.  Tout  ce 
qui  meurt  prend  naissance,  tout  ce  qui  prend  nais- 
sance, peut  mourir  : c’est  la  mort  qui  nousête  ce 
que  la  naissance  nous  donne.  Vous  êtes  homme 
par  votre  naissance  ; vous  ne  cessez  d'être  homme 
que  par  la  mort  : l’union  de  l’Ame  et  du  corps 
se  fait  par  la  naissance  ; aussi  est-ce  la  mort  qui 
en  fait  la  dissolution.  Or,  jusqu’à  ce  que  la  na- 
ture soit  guérie , être  homme  et  être  pécheur  c’est 
la  même  chose  : l'Ame  ne  tient  pas  plus  au  corps, 
que  le  péché  et  ses  mauvaises  inclinations  s'atta- 
chent , pour  ainsi  dire , A la  substance  de  l’Ame. 
Que  si  le  péché  a sa  naissance , il  aura  par  consé- 
quent sa  vie  et  sa  mort  : il  a sa  naissance  par  la 
nature  corrompue , sa  vie  par  nos  appétits  déré- 
glés ; ce  n’est  donc  pas  sans  raison  que  nous  appe- 
lons une  mort  la  guérison  qui  s'en  fait  par  la 
grâce  médicinale  qui  délivre  notre  nature  : par 
où  vous  voyez  que  ce  n'est  pas  sans  raison  que  la 
conversion  du  pécheur  s'appelle  une  mort.  C’est 
pourquoi  je  ne  m’étonne  plus , grand  apAtre , si 
vous  la  nommez  ordinairement  de  la  sorte:  vous 
nous  voulez  faire  entendre  combien  nos  blessures 
sont  profondes , combien  le  péché  et  l’inclination 
au  mal  nous  est  devenue  naturelle;  et  que  nais- 
sant avec  nous , il  ne  faut  rieu  moins  qu'une  mort 
pour  l’arracher  de  nos  âmes. 

Voilà  déjà,  ce  me  semble , quelque  éclaircisse- 
ment de  la  pensée  de  saint  Paul,  tiré,  à la  vérité, 
non  des  maximes  orgueilleuses  de  la  sagesse  du 
siècle , mais  des  principes  soumis  et  respectueux 
de  l’humilité  chrétienne.  Nous  n’avons  point  de 
honte  d'avouer  les  inflrmités  de  notre  nature  : 
que  ceux-là  en  rougissent  qui  ne  connaissent  pas 
le  Libérateur.  Pour  nous,  au  contraire,  nous 
osons  nous  glorifier  de  nos  maladies;  parce  que 
nous  savons  et  la  miséricorde  du  Médecin  et  la 
vertu  du  remède.  Ce  remède,  comme  vous  le 
savez,  c’est  la  mort  do  Notre-Selgneur  ; et  puis- 
que nous  voilà  tombés  sur  la  considération  du 
remède , il  est  temps  désormais  que  nous  enten- 
dions raisonner  l’apAtre  saint  Paul.  « Le  Fils  de 

• Dieu , dit-il , est  mort  au  péché  ; » mortuus  est 
peccato;  « ainsi  estimez,  conclut-il,  que  vous 

* êtes  morts  au  péché , ■ ita  cl  vos  existimate 
mortuos  quille  messe  peccato  '.  Que  veut-il  dire, 
que  Notre-Scigneur  est  mort  au  oéché;  lui  qui 

' Bon.  VI,  10,  II. 


dès  le  premier  moment  de  sa  conception  a ton- 
jours  vécu  A la  grâce?  Pour  pénétrer  sa  pensée, 
il  est  nécessaire  de  reprendre  la  chose  de  plus 
haut , et  de  vous  mettre  devant  les  yeux  quelques 
points  remarquabiesde  la  doctrine  de  saint  Paul , 
dans  lesquels  j’entre  par  cet  exemple. 

Si  jamais  vous  vous  êtes  rencontrés  dans  une 
place  publique  où  l'on  aurait  exécuté  quelque 
criminel,  n’est-il  pas  vrai  que,  par  la  qualité  de 
la  peine,  vous  avez  souvent  jugé  de  l’horreur  dn 
crime , et  qu'il  vous  a semblé  voir  quelque  idée 
de  leurs  forfaits  dans  les  marques  de  leurs  sup- 
plices et  dans  leurs  faces  défigurées?  Vous  êtes 
surpris  peut-être , que  je  vous  propose  un  si  fu- 
nèbre spectacle  : c'est  pour  vous  faire  avouer 
qu’il  y a dans  la  peine  quelque  représentation  de 
la  coulpe.  Oserons-nous  bien  maintenant , mon 
Sauveur,  vous  appliquer  cet  exemple?  Il  le  faut 
bien , certes , puisque  vous  avez  paru  sur  la  terre 
comme  un  criminel.  Vous  avez  désiré  vous  ren- 
dre semblable  aux  pécheurs  ; et  n’ayant  point  de 
péché , vous  avez  voulu  néanmoins  en  subir  toutes 
les  peines  pendant  votre  vie  : votre  sainte  chair 
a été  travaillée  des  mêmes  incommodités  que  le 
péché  seul  avait  attirées  sur  la  ndtre  ; e'est  pour- 
quoi saint  Paul  ose  dire,  que  vous  vous  êtes  fait 
• semblable  A la  chair  du  péché,  ■ in  similitudi- 
nem  camis  peccati  '.  Quelle  bonté,  chrétiens  1 
Ce  n’a  pas  été  assez  au  Fils  du  Père  éternel , de 
revêtirsa  dignité  d'une  chair  humaine  ; cette  chair 
plus  pure  que  les  rayons  du  soleil , qui  méritait 
d'être  ornée  d'immortalité  et  de  gloire,  il  la 
couvre  encore , pour  l’amour  de  nous , de  l’image 
de  notre  péché  : n’est-ce  pas  de  quoi  nous  confon- 
dre? Que  sera-ce  donc,  si  nous  venons  à considé- 
rer que  c'est  par  ce  moyen  que  nos  péchés  sont 
guéris?  C'est  ici,  c’est  ici  le  trait  le  plus  merveil- 
leux de  la  miséricorde  divine. 

On  rapporte  que  parfois  les  magiciens , pos- 
sédés en  leur  âme  d'un  désir  furieux  de  ven- 
geance, font  des  images  de  cire  de  leurs  ennemis, 
sur  lesquelles  ils  murmurent  quelques  paroles 
d'enchantement;  et  après,  ajoute-t-on,  frappant 
ces  statues , la  blessure , par  un  fatal  contre-coup, 
en  retombe  sur  l'original.  Est-ce  fable  ou  vérité, 
je  vous  le  laisse  à juger  : seulement  sais-je  bien 
qu’il  s’est  passé  quelque  chose  de  semblable  en  la 
personne  de  mon  Mnitre. 

Ou  était  l image  du  péché?  En  sa  chair  bénite. 
Où  était  le  péché  même?  En  vous  et  en  mot,  chré- 
tiens. La  chair  du  Sauveur,  cette  image  innocente 
du  crime,  a été  livrée  entre  les  mains  des  bour- 
reaux, pour  en  faire  à leur  fantaisie  : ils  l’ont 
frappée , les  coups  ont  porté  sur  le  péché  ; ils  l'ont 

* Rom.  vm,  a. 
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crucifié,  le  péché  a été  crucifié;  ils  lui  ont  arra- 
ché la  vie,  le  péché  a perdu  la  sienne  : et  voilà 
justement  ce  que  l'apôtre  veut  dire.  Le  Sauveur, 
selon  sa  doctrine,  est  mort  au  péché  ; parce  que, 
abandonnant  à la  mort  sa  chair  innocente  qui  en 
était  l'image,  il  a anéanti  le  péché.  Mais  pour- 
rons-nous conclure  de  là  qu'il  faut  que  nous  mou- 
rions avec  lui,  ila  et  vos  exislimate  mortuos 
quidem  esse  peccato  ? Certainement , chrétiens , 
la  conséquence  en  est  bien  aisée;  il  ne  faut  que 
lever  les  yeux , et  regarder  notre  Maître  pendu  à 
la  croix.  O Dieu  ! comment  a-t-on  traité  sa  chair 
innocente  ! Quelque  part  où  je  porte  ma  vue , je 
n'y  saurais  remarquer  aucune  partie  entière.  Quoi  I 
parce  qu'elle  portait  l'image  du  péché , il  a bien 
voulu  qu'elle  fût  ainsi  déchirée , et  nous  épargne- 
rons le  péché  même  qui  vit  en  nos  âmes  ! nous 
ne  mortifierons  point  nos  concupiscences;  au 
contraire,  nous  nous  y laisserons  aveuglément 
emporter!  Gardons-nous-en  bien,  chrétiens;  il 
nous  faut  faire  aujourd'hui  un  aimable  échange 
avec  la  Sauveur.  Innocent  qu'il  était,  il  s'est  cou- 
vert de  l'image  de  nos  crimes,  subissant  la  loi  de  la 
mort  ; criminels  que  nous  sommes , imprimons  en 
nous-mêmes  la  figure  de  sa  sainte  mort , afin  de 
participer  à son  innocence  : car  lorsque  nous  por- 
tons la  figure  de  cette  mort,  par  une  opération 
merveilleuse  de  l’esprit  de  Dieu  sa  vertu  nous  en 
est  appliquée.  C’est  pour  cela  que  l'apôtre  nous 
exhorte  à porter  l’image  de  Jésus  crucifié  sur 
nos  corps  mortels , à avoir  sa  mort  en  nos  mem- 
bres , à nous  conformer  à sa  mort  '. 

Mais  quelle  main  assez  industrieuse  pourra 
tracer  en  nous  cette  aimable  ressemblance?  Ce 
sera  l'amour,  chrétiens,  ce  sera  l'amour.  Cet 
amour  saintement  curieux  ira  aujourd’hui  avec 
Madeleine  adorer  le  Sauveur  dans  sa  sépulture  : 
il  contemplera  ce  corps  innocent  gisant  sur  une 
pierre , plus  froid  et  plus  immobile  que  la  pierre; 
et  là  se  remplissant  d'une  idée  si  sainte , il  en 
formera  les  traits  dans  nos  âmes  et  dans  nos 
corps.  Ces  yeux  si  doux , dont  un  seul  regard  a 
fait  fondre  saint  Pierre  en  larmes , ne  rendent 
plus  de  lumières  : l'amour  portera  la  main  sur 
les  nôtres;  il  les  tiendra  clos  pour  toute  cette 
pompe  du  siècle;  ils  n'auront  plus  de  lumière 
pour  les  vanités.  Cette  bouche  divine , de  laquelle 
Inondaient  des  fleuves  de  vie  éternelle , je  vois 
que  la  mort  l’a  fermée  ; l'amour  fermera  la  nôtre 
à jamais  aux  blasphèmes  et  aux  médisances  : il 
rendra  nos  cœurs  de  glace  pour  les  vains  plaisirs 
qui  ne  méritent  pas  ce  nom;  nos  mains  seront 
immobiles  pour  les  rapines  : il  nous  sollicitera  de 
nous  jeter  à corps  perdu  sur  cet  aimable  mort , et 
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de  nous  envelopper  avec  lui  dans  son  drap  mor- 
tuaire ; aussi  bien  l’apôtre  nous  apprend  que  • nous 
-sommesensevelisaveclui  parlesaint  baptême,  » 
consepulti  Christo  in  baptismo 

La  belle  cérémonie  qui  se  faisait  anciennement 
dans  l’Église  au  baptême  des  chrétiens  ! c’était 
en  ce  jour  qu’on  les  baptisait  dans  l'antiquité,  et 
vous  voyez  que  nous  en  retenons  quelque  chose 
dans  la  bénédiction  des  fonts  baptismaux.  On 
avait  accoutumé  de  les  plonger  tout  entiers  et 
de  les  ensevelir  sous  les  eaux  ; et  comme  les  fi- 
dèles les  voyaient  se  noyer,  pour  ainsi  dire , dans 
les  ondes  de  ce  bain  salutaire,  ils  se  les  repré- 
sentaient en  un  moment  tout  changés  par  la 
vertu  du  Saint -Esprit,  dont  ces  eaux  étaient 
animées  : comme  si  sortant  de  ce  monde  à même 
temps  qu’ils  disparaissaient  de  leur  vue,  ils  fus- 
sent allés  mourir  et  s’ensevelir  avec  le  Sauveur. 
Cette  cérémonie  ne  s’observe  plus , il  est  vrai  ; 
mais  la  vertu  du  sacrement  est  toujours  la  même, 
et  partant  vous  devez  vous  considérer  comme 
étant  ensevelis  avec  Jésus-Christ. 

Encore  un  petit  mot  de  réflexion  sur  une  an- 
cienne cérémonie.  Les  chrétiens  autrefois  avaient 
accoutumé  de  prier  debout  et  les  mains  modes- 
tement élevées  en  forme  de  croix  ; et  vous  voyez 
que  le  prêtre  prie  encore  en  cette  action  dans 
le  sacrifice  : quelle  raison  de  cela?  il  me  semble 
qu'ils  n'osaient  se  présenter  à la  Majesté  divine, 
qu'au  nom  de  Jésus  crucifié  : c'est  pourquoi  ils 
en  prenaient  la  figure,  et  graissaient  devant 
Dieu  comme  morts  avec  Jésus-Christ  ; ce  qui  a 
donné  occasion  au  grave  Tertullien  d'adresser 
aux  tyrans  ces  paroles  si  généreuses  : Paralus 
est  ad  omne  supplicium  ipse  habitus  oranlis 
chrisliani  ■ : * La  seule  posture  du  chrétien 
• priant  affronte  tous  vos  supplices  : » tant  ils 
étaient  persuadés,  dans  cette  première  vigueur 
des  mœurs  chrétiennes , qu’étant  morts  avec  le 
Sauveur,  ni  supplices  ni  voluptés  ne  leur  étaient 
rien  I Et  c'est  pour  le  même  sujet  qu'ils  prenaient 
plaisir  en  toute  rencontre  d'imprimer  le  signe 
de  la  croix  sur  toutes  les  parties  de  leurs  corps  : 
comme  s’ils  eussent  voulu  marquer  tous  leurs 
sens  de  la  marque  du  crucifié , c’est-à-dire , de 
la  marque  et  du  caractère  de  mort.  Pour  la  cé- 
rémonie, nous  l'avons  tous  les  jours  en  usage  : 
mais  uous  ne  considérons  guère  le  prodigieux 
détachement  qu’elle  demande  de  nous  ; et  c'est  à 
quoi  néanmoins  l’apôtre  saint  Paul  nous  presse. 
[Ces  premiers  chrétiens]  n’avaient  rien  de  plus 
présenta  l'espritque  cette  pensée  : Il  faut  que  tout 
chrétien  meure  avec  Jésus-Christ.  Il  faut  qu'il 
meure;  car  le  péché  se  contractant  par  la  nais- 

' Colou.  Il,  13. 

* Jpotog.  D*  30. 
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sauce , il  ne  se  détache  que  par  une  espèce  de  I 
mort.  Il  faut  qu'il  meure  ; car  11  faut  qu'il  s'appli- 
que et  la  ressemblance  et  la  vertu  de  la  mort  de 
notre  Sauveur,  qui  est  l'unique  guérison  de  ses 
maladies.  Voilé  déjà  deux  raisons  : la  première 
est  tirée  d'une  propriété  du  péché;  la  seconde, 
de  la  qualité  do  remède.  Oublierons-nous  eetle 
instruction  particulière  que  nous  avons  promise  : 
elle  me  semble  trop  nécessaire  ; et  ce  n'est  point 
tant  nne  nouvelle  raison,  qu'une  conséquence  que 
nous  tirerons  des  deux  autres. 

Écoutez , écoutez , pécheurs , la  grave  et  sé- 
rieuse leçon  de  cet  admirable  docteur  : puisqu'il 
ne  nous  parle  que  de  mort  et  de  sépulture,  ne 
vous  imaginez  pas  qu'il  ne  demande  de  nous 
qu’un  changement  médiocre.  Où  sont  ici  ceux  qui 
mettent  tout  le  christianisme  en  quelque  réfor- 
mation extérieure  et  superficielle,  et  dans  quel- 
ques petites  pratiques  ? En  vain  vous  a-t-on  mon- 
tré combien  le  péché  tenait  à notre  nature,  si 
vous  croyez  après  cela  qu’il  ne  faut  qu'un  léger 
effort  pour  l'en  détacher  : l'apôtre  vous  a ensei- 
gné que  vous  devez  traiter  le  péché  comme  Jé- 
sus-Christ  en  a traité  la  ressemblance  en  sa  sainte 
chair.  Voyez  s'il  l'a  épargnée  : quel  endroit  de 
son  corps  n'a  pas  éprouvé  la  douleur  de  quel- 
que supplice  exquis?  et  vous  ne  comprenez  pas 
encore  quelle  obligation  vous  avez  de  rechercher 
dans  le  plus  secret  de  vos  cœurs  tout  ce  qu'il  y 
peut  avoir  de  mauvais  désirs,  et  d'en  arracher 
jusqu'à  la  plus  profonde  racine  1 Oui , je  vous  le 
dis , chrétiens , après  le  Sauveur  ; quand  cet  ob- 
jet , qui  vous  sépare  de  Dieu , vous  serait  plus 
doux  que  vos  yeux , plus  nécessaire  que  votre 
main  droite,  plus  aimable  que  votre  vie,  cou- 
pez, tranchez  : Abscide  eum  ■.  Ce  n'est  pas  sans 
raison  que  l'apôtre  ne  nous  prêche  que  mort , il 
vêtit  nous  faire  entendre  qu’il  faut  porter  le  cou- 
teau jusqu'aux  inclinations  les  plus  naturelles; 
et  même  jusqu’à  la  source  de  la  vie,  s'il  en  est 
besoin. 

Saint  Jean-Chrysostôme  fait,  à mon  avis,  une 
belle  réflexion  sur  ces  beaux  mots  de  saiut  l’aul  : 
Atihi  mundus  crueifixus  est,  et  ego  tnundo  ■ : 

• Le  monde  m'est  crucifié , et  moi  au  monde  ; » 
entendez  toujours  par  le  monde,  les  plaisirs  du 
siècle  : • Ce  ne  lui  était  pas  assez  d’avoir  dit  que 

• le  monde  était  mort  pour  lui,  remarque  ce  saint 

• évêque  3;  il  faut  qu'il  ajoute  que  lui-même  est 

• mort  au  monde.  Certes,  poursuit  le  merveil- 

• leux  interprète,  l'apôtre  considérait  que  non- 

• seulement  les  vivants  ont  quelques  sentiments 

• les  uns  pour  les  autres;  mais  qu'il  leur  reste 

' Vrt tth.  v.  30. 

■ C al.  vl,  It. 

1 l-i b ||  de  ('umtmncl.  n'  Z,  1. 1 , p.  112. 


« encore  quelque  affection  pour  les  morts , qu'ils 

■ en  conservent  le  souvenir,  et  rendent  du  moins 

• à leurs  corps  les  honneurs  de  la  sépulture. 
« Tellement  que  le  saint  apôtre,  pour  nous  faire 

• entendre  jusqu'à  quel  point  le  Adèle  doit  être 

■ dégagé  des  plaisirs  du  siècle  : Ce  n’est  pas  as- 
» sez,  dit-il,  que  le  commerce  soit  rompu  cn- 
« tre  le  monde  et  le  chrétien , comme  il  l'est 

• entre  les  vivants  et  les  morts,  parce  qu'il  y 
« reste  encore  quelque  petite  alliance  ; mais  tel 
« qu'est  un  mort  à l'égard  d'un  mort , tels  doi- 

■ vent  être  l’un  à l’autre  le  siècle  et  le  chrétien.  * 
Comprenez  l'idée  de  ce  grand  homme  ; et  voyez 
comme  il  se  met  en  peine  de  nous  faire  voir, 
que,  pour  les  délices  du  monde,  le  Adèle  y doit 
être  froid,  immobile,  insensible  : si  je  savais 
quelque  terme  plus  signlflcatif , je  m’en  servi- 
rais. 

C’est  pourquoi  armez-vous,  fldèles , du  glaive 
de  la  justice  ; domptez  le  péché  en  vos  corps  par 
un  exercice  constant  de  la  pénitence  : ne  m’allé- 
guez point  ces  vaines  et  froides  excuses , que  vous 
en  avez  assez  fait , et  que  vous  avez  déchargé  le 
fardeau  de  vos  consciences  entre  les  mains  de 
vos  confesseurs.  Ruminez  en  vos  esprits  ce  petit 
mot  d’Origène . Pieque  enim  putes  quod  innova- 
lio  vilœ,  quas  dieitur  semel  facta,  suffu  iat  : 
srd  semper  et  quotidie,  ti  dici  potest,  ipsu  no- 
vitas  innovanda  est'  : • Ne  croyez  pas  qu’il  suf- 
« flse  de  s’être  renouvelé  une  fois  : Il  faut  renou- 
« veler  la  nouveauté  même;  » c'est-à-dire,  que 
quelque  participation  que  vous  ayez  de  la  sain- 
teté et  de  la  justice,  fussiez-vous  aussi  justes 
comme  vous  présumez  de  l'être , il  y a toujours 
mille  choses  à renouveler  par  une  pratique  exacte 
de  la  pénitence  : à plus  forte  raison , êtes- vous 
obligés  de  vous  y adonner  n'ayant  point  expié  vos 
fautes , et  sentant  en  vos  âmes  vos  blessures  tou- 
tes fraîches,  et  vos  mauvaises  habitudes  encore 
toutes  vivantes.  Et  Dieu  veuille  que  vous  ne  le 
connaissiez  pas  si  tôt  par  expérience  I 

Mais  il  me  semble  que  j'entends  Ici  des  mur- 
mures. Quoi  ! encore  la  pénitence  ! ch  I on  ne 
nous  a prêché  autre  chose  durant  ce  carême  : 
nous  parlera-t-on  toujours  de  pénitence?  Oui, 
certes , n'en  doutez  pas  ; tout  autant  qu’on  vous 
prêchera  l'Évangile  et  In  mort  de  notre  Sauveur. 
Tu  t'abuses,  chrétien,  tu  t’abuses,  si  tu  penses 
donner  d'autres  bornes  à ta  pénitence,  que  cel- 
les qui  doivent  Anir  le  cours  de  ta  vie.  Sois-tu 
l'intention  de  l'Église  dans  l'établissement  du  ca- 
rême? Elle  voit  que  lu  donnes  toute  l’année  à 
des  divertissements  mondains;  cela  fâche  eette 

bonne  mère  : que  fait-elle?  Tout  ce  qu’elle  l'eut 

■ 

1 Lib.  v,  tu  F-p.  ad.  Rom.  n*  8,  t.  ir,  p.  i»«2. 
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pour  dérober  six  semaines  à tes  déréglementa. 
Elle  te  veut  donner  quelque  goût  de  la  pénitence  ; 
estimant  que  l'utilité  que  tu  recevras  d’une  mé- 
decine si  salutaire , t'en  fera  digérer  l'amertume 
et  continuer  l’usage  : elle  t’en  présente  donc  un 
petit  essai  pendant  le  carême  : si  tu  le  prends , 
ce  n'est  qu’avec  répugnance  : tu  ne  fais  que  te 
plaindre  et  murmurer  durant  tout  ce  temps. 

Hélas  ! je  n’oserais  dire  quelle  est  la  véritable 
cause  de  notre  joie  dans  le  temps  de  Pâques  Sainte 
piété  du  christianisme,  en  quel  endroit  du  monde 
t'es-tu  maintenant  retirée?  On  a vu  le  temps  que 
Jésus  en  ressuscitant  trouvait  ses  fidèles  ravis 
d’une  allégresse  toute  spirituelle,  parce  qu'elle 
n’avait  point  d’antre  sujet  que  la  gloire  de  son 
triomphe  : c'était  pour  cela  que  les  déserts  les 
plus  reculés  et  les  solitudes  les  plus  affreuses 
prenaient  une  face  riante.  A présent , les  fidèles 
se  réjouissent;  il  n’est  que  trop  vrai  : mais  ce 
n’est  pas  vous , mon  Sauveur,  qui  faites  leur  joie. 
On  se  réjouit  de  ce  qu'on  pourra  faire  bonne 
chère  en  toute  licence  : plus  de  jeûnes,  plus  d’aus- 
térités; si  peu  de  soin  que  nous  avons  peut-être 
apporté  durant  ce  carême  û réprimer  le  désordre 
de  nos  appétits , nous  nous  en  relâcherons  tout 
â fait  : le  saint  jour  de  Pâques , destiné  ponr  nous 
faire  commencer  une  nouvelle  vie  avec  le  Sau- 
veur, va  ramener  sur  la  terre  les  folles  délices 
du  siècle,  si  toutefois  nous  leur  avons  donné 
quelque  trêve,  et  ensevelira  dans  l’oubli  la  mor- 
tification et  la  pénitence;  tant  la  discipline  est 
énervée  parmi  nouai 

Ici  vous  m’arrêterez  peut-être  encore  une  fois, 
pour  me  dire  : Mais  ne  faut-il  pas  se  réjouir  dans 
le  temps  de  Pâques?  n’est-cc  pas  un  temps  de 
réjouissance? Certes,  je  l’avoue,  chrétiens  : mais 
Ignorez-vous  quelle  doit  être  la  joie  chrétienne, 
et  combien  elle  est  différente  de  celle  du  siècle? 
Le  siècle  et  ses  sectateurs  sont  tel  lement  insensés, 
qu’ils  se  réjouissent  dans  les  biens  présents;  et  je 
soutiens  que  toute  la  joie  du  chrétien  n'est  qu’en 
espérance  : pour  quelle  raison?  C’est  que  le  chré- 
tien dépend  tellement  du  Sauveur,  que  ses  souf- 
frances et  ses  contentements  n’ont  point  d’autres 
modèles  que  lui.  Pourquoi  faut-il  que  le  chrétien 
souffre?  parce  que  le  Sauveur  est  mort.  Pour- 
quoi faut-il  qu’il  aitde  la  joie  ? parce  que  le  même 
Sauveur  est  ressuscité.  Or  sa  mort  doit  opérer  en 
nous  dans  la  vie  présente , et  sa  résurrection  seu- 
lement dans  la  vie  future.  Grand  apôtre,  c’est 
votre  doct  rinc  ; et  partant  notre  tristesse  doit  être 
présente , notre  joie  ne  consiste  que  dans  des  dé- 
sirs et  dans  une  généreuse  espérance  : et  c’est 
pour  cette  raison  que  le  saint  apôtre  dit  ces  deux 
beaux  mots , décrivant  la  vie  des  chrétiens  : Spe 
gaudenies;  et  incontinent  après,  in  tnbulatione 


patientes  '.  Savez-vous  qui  lies  gens  ce  sont  que 
les  chrétiens  ? ce  sont  des  personnes  qui  se  réjouis- 
sent en  espérance  : et  en  attendant , que  sont-ils? 
ils  sont  patients  dans  les  tribulations.  Que  ces 
paroles , mes  frères , soient  notre  consolation  pen- 
dant les  calamités  de  ces  temps;  qu’elles  soient 
aussi  la  règle  de  notre  joie  durant  ces  saints  jours  : 
ne  nous  imaginons  pas  que  l'Eglise  nous  ait  éta- 
bli des  fêtes  pour  nous  donner  le  loisir  de  nous 
chercher  des  divertissements  profanes , comme  la 
plupart  du  monde  semble  en  être  persuadé.  l\os 
véritables  plaisirs  [ne  sont  pas]  de  ce  monde  : 
nous  en  pouvons  prendre  quelque  avant-goût  pur 
une  fidèle  attente  ; mais  In  jouissance  en  est  réser- 
vée pour  la  vie  future.  Et  pour  ce  siècle  pervers 
dont  Dieu  abandonne  l’usage  à ses  ennemis , son- 
geons que  la  pénitence  est  notre  exercice , la  mort 
du  Sauveur  notre  exemple,  sa  croix  notre  par- 
tage, son  sépulcre  notre  demeure.  Ah  ! ce  sépul- 
cre, c’est  une  mère  : mou  Maître  y est  entré  mort, 
il  l'a  enfanté  à une  vie  toute  divine  ; il  faut  qu'a- 
près  y avoir  trouvé  la  mort  du  péché  j’y  cherche 
la  vie  de  la  grâce  : c’est  notre  seconde  partie. 

SECOND  FOI  NT. 

Saint  Augustin  distingue  deux  sortes  de  vie  en 
l’âme:  l’une,  quelle  communique  au  corps;  et 
l’autre,  dont  elle  vit  elle-même  : AHudest  cnim 
in  anima  unde  corpus  vim/iealur,  aliud  unde 
ipsa  vivificatur’i  comme  elle  est  la  vie  du  corps, 
ce  saint  évêque  prétend  que  Dieu  est  sa  vie  : Vitu 
corporis  anima  est,  vita  anima • üeusest3.  Expli- 
quons , s'il  vous  ploft , sa  pensée , et  suiv  ans  son 
raisonnement.  Afin  que  l’âme  douuc  la  vie  au 
corps,  elle  doit  avoir  par  nécessité  trois  condi- 
tions : il  faut  qu'elle  soit  plus  noble  ; car  II  est  plus 
noble  de  donner  que  de  recevoir  : il  faut  qu  elle 
soit  unie;  car  il  est  manifeste  que  notre  vie  ne  peut 
être  hors  de  nous  : il  faut  qu’elle  lui  communique 
des  opérations  que  le  corps  ne  puisse  exercer 
sans  elle;  car  il  est  certain  que  la  vte  consiste 
principalement  dans  l'action.  Que  si  nous  trou- 
vons que  Dieu  a excellemment  ces  trois  qualités 
à l’égard  de  l'âme,  sans  doute  il  sera  sa  vie  à aussi 
hou  titre  qu’eile-mémeest  la  vie  du  corps.  Voyons 
en  peu  de  mots  ce  qui  en  est. 

Et,  premièrement,  que  Dieu  soit,  sans  com- 
paraison, au-dessus  de  l’âme,  cela  ne  doit  pas 
seulement  entrer  en  contestation.  Dieu  ne  serait 
pas  notre  souverain  bien,  s'il  n’était  plus  noble 
que  nous,  et  si  nous  n’étions  beaucoup  mieux  en 
lui  qu’en  nous-mêmes.  Pour  l’union , il  n’y  a non 
plus  de  sujet  d’en  douter  à des  chrétiens  après  quo 

1 Rom.  Xll , 12, 

* /»i  Joan.  Trttcl.  xix,  n“  12,  t-  ni , pari.  Il,  col.  142. 
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le  Sauveur  a dit  tant  de  fols  que  le  Saint-Esprit 
habiterait  dans  nos  Unies  ■ , et  l'apôtre , que  • la 

• charité  a été  répandue  en  nos  cœurs  par  le  Saint- 
« Esprit  qui  nous  a été  donné 1 . ■ Et , en  vérité. 
Dieu  étant  tout  notre  bonheur,  il  faut  par  néces- 
sité qu’il  se  puisse  unir  à nos  il  mes;  parce  qu’il 
n’est  pas  concevable  que  notre  bonheur  et  notre 
félicité  ne  soit  point  en  nous.  Reste  donc  à voir  si 
notre  âme , par  cette  union , est  élevée  à quelque 
action  de  vie  dont  sa  nature  soit  incapable.  Ne 
nous  éloignons  pas  de  saint  Augustin.  « Certes, 
« dit  ce  grand  homme , Dieu  est  une  vie  immua- 

• ble;  il  est  toujours  ce  qu’il  est,  toujours  en 
. sol,  toujours  à sol  : ■ Est  ipse  semper  in  se,  est 
Haut  est,  non  aliter  nunc,  aliter  postea,  aliter 
antea  K 11  ne  se  peut  faire  que  l’âme  ne  devienne 
meilleure , plus  noble , plus  excellente , s'unissant 
& cet  Être  souverain  , très-excellent,  et  très- bon  : 
étant  meilleure,  elle  agira  mieux;  et  vous  le 
voyez  dans  les  justes  : « car  leur  âme,  dit  saint 
« Augustin,  s’élevant  à un  Être  qui  est  au-des- 
« sus  d’elle  et  duquel  elle  est,  reçoit  la  justice, 

• la  piété,  la  sagesse  : ■ Cum  se  erigit  ad  a/iquid 
quml  ipsa  non  est,  et  quod  supra  ipsam  est  et  a 
que  ipsaest,  percipit  sapientiamjustitiam,  pie- 
tatem  ‘ ; elle  croit  en  Dieu , elle  espère  en  Dieu , 
elle  aime  Dieu.  Parlons  mieux  : comme  saint 
Paul  dit  que  • l’Esprit  de  Dieu  crie , et  gémit , 

• et  demande  en  nous  : » Spirilus  postulat  pro 
nobis  s ; aussi  faut-il  dire  que  le  même  Esprit 
croit , espère  et  aime  en  nos  âmes  : parce  que 
c’est  lui  qui  forme  en  nous  cette  foi , cette  espé- 
rance, et  ce  saint  amour.  Par  conséquent  aimer 
Dieu,  croire  en  Dieu , espérer  en  Dieu , ce  sont 
des  opérations  toutes  divines,  que  l'âme  n’au- 
rait jamais,  sans  l'opération , sans  l'union,  sans 
In  communication  de  l’Esprit  de  Dieu  ; ce  sont 
aussi  des  actions  de  vie , et  d'une  vie  éternelle  : 
Il  est  donc  vrai  que  Dieu  est  notre  vie. 

0 joie  ! 6 félicité  I qui  ne  s’estimerait  heureux 
de  vivre  d’une  telle  vie?  qui  ne  la  préférerait  à 
toutes  sortes  de  biens?  qui  n’exposerait  plutôt 
mille  et  mille  fois  cette  vie  mortelle , que  de  per- 
dre une  vie  si  divine?  Cependant  notre  premier 
père  l'avait  perdue  pour  lui  et  pour  ses  enfants  : 
sans  le  Fils  de  Dieu , nous  en  étions  privés  à ja- 
mais; mats  ■ Je  suis  venu,  dit-il , afin  qu'ils  vi- 
■ vent , et  qu’ils  vivent  plus  abondamment  : » 
Ego  veni  ut  vitam  habeant,  et  abundtintius  ha- 
beanl  c.  En  effet  : j’ni  remarqué  avec  beaucoup 
de  plaisir  que  dans  tous  les  discours  du  Sauveur 

1 Joam.  XIV,  17. 

* Rom.  T,  ft 

» In  Joan.  Tract,  xis  , n*  Il , t.  III , part  II,  col.  tll. 

* Ibid,  n*  12,  col.  442. 

* Nom.  vtii,  1 

9 /«lit.  X , lu- 


qui  nous  sont  rapportés  dans  son  Évangile , il  ne 
parle  que  vie,  il  ne  promet  que  vie.  D’où  vient 
que  saint  Pierre,  lorsqu'il  lui  demande  s'il  le 
veut  quitter  : « Maître,  ou  irions-nous,  lui  dit- 
« il , vous  avez  des  paroles  de  vie  éternelle  ■ ? • 
et  le  Fils  de  Dieu  lui-même  : ■ Les  paroles  que 

• je  vous  dis,  sont  esprit  et  vie  » c’est  qu’il 
savait  bien  que  les  hommes  n’ayant  rien  de  plus 
cher  que  vivre,  il  n’y  a point  de  charme  plus 
puissant  pour  eux  que  cette  espérance  de  vie.  Ce 
qui  a donné  occasion  â Clément  Alexandrin  de 
dire  dans  cette  belle  hymme  qu’il  adresse  à Jé- 
sus le  roi  des  enfants , c’est-à-dire,  des  nouveaux 
baptisés , que  » ce  divin  Pécheur,  ainsi  nppelle-t- 
« il  le  Sauveur,  retirait  les  poissons  de  la  mer 
. orageuse  du  siècle , et  les  attirait  dans  ses  filets 
« par  l’appât  d’une  douce  vie,  » dulei  vita  ines- 
cans  3. 

Et  c’est  ici , chrétiens , où  il  est  à propos  d’é- 
lever un  peu  nos  esprits , pour  voir  daus  la  per- 
sonne du  Sauveur  Jésus  l'origine  de  notre  vie. 
La  vie  de  Dieu  n’est  que  raison  et  intelligence; 
et  le  Fils  de  Dieu  procédant  de  cette  vie  et  de 
cette  intelligence , il  est  lui-même  vie  et  intelli- 
gence. Pour  cela,  ildlt  en  saint  Jean  : que- comme 

* le  Père  a la  vie  en  soi , aussi  a-t-il  donné  à son 
« Fils  d’avoir  la  vie  en  soi  ».  • C’est  pourquoi  les 
anciens  l’ont  appelé  la  vie,  la  raison,  la  lumière, 
et  l’intelligence  du  Père  *;  et  cela  est  très-bien 
fondé  dans  les  Écritures.  Étant  donc  la  vie  par 
essence,  c’est  à lui  à promettre,  c’est  à lui  à 
donner  la  vie.  L'humanité  sainte  qu’il  a daigne 
prendre  dans  la  plénitude  des  temps,  touchant 
de  si  près  à la  vie , en  prend  tellement  la  vertu , 
qu’il  en  jaillit  une  source  inépuisable  d’eau  vive  : 
quiconque  en  boira  aura  la  vie  éternelle  6.  Il 
serait  impossible  de  vous  dire  les  belles  ehoses 
que  les  saints  Pères  ont  dites  sur  cette  matière , 
surtout  le  grand  saint  Cyril led’Alexand rie  Sou- 
venez-vous seulement  de  ce  que  l’on  vous  donne 
a ces  redoutables  autels  ; voici  le  temps  auquel 
tous  les  fidèles  y doivent  participer.  Ést-ce  du 
pain  commun  que  l’on  vous  présente?  n’est-cc 
pas  le  pain  de  vie,  ou  plutôt  n’est -ce  pas  un  paiu 
vivant  que  vous  mangez  pour  avoir  la  vie?  car 
ce  pain  sacré , c’est  la  sainte  chair  de  Jésus , cette 
chair  vivante,  cette  chair  conjointe  a la  vie, 
cette  chair  toute  remplie  et  toute  pénétrée  d’un 
esprit  vivifiant.  Que  si  ce  pain  commun  qui  n’a 
pas  de  vie , conserve  celle  de  nos  corps  ; de  quelle 

1 Joan.  VI,  69. 

9 Ibid.  04- 

1 Ttrm.  l,p.  313.  (6dit.  Oxonicns.  1710.) 

* Joan.  v,  26. 

* Tertnll.  advers.  Prax.  n*5,  0-  S.  .4 1 ho  mu.  Oral,  eonlr. 
Cent,  n*  48 , t I , p.  40. 

* Joon.  iv,  14. 

5 S.  Cyril,  in  J oan.  lib-  iv,  cap.  u , t.  iv,  p.  30)  MNp|- 
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vie  admirable  ne  vivrona-nous  pas,  noua  qui 
mangeons  un  pain  vivant , mais  qui  mangeons  la 
vie  même  à la  table  du  Dieu  vivant  ! qui  a jamais 
oui  parler  d'un  tel  prodige,  que  l’ou  pût  manger 
la  vie?  il  n'appartient  qu'à  Jésus  de  nous  donner 
une  telle  viande  : il  est  la  vie  par  nature;  qui 
le  mange,  mange  la  vie.  O délicieux  banquet  des 
enfants  de  Dieu  t û table  délicate , 6 manger  sa- 
voureux 1 Jugez  de  l'excellence  de  la  vie  par  la 
douceur  de  la  nourriture  : mais  plutôt,  afin  que 
vous  en  connaissiez  mieux  le  prix , il  faut  que  je 
vous  la  décrive  dans  toute  son  étendue. 

Elle  a ses  progrès,  elle  a scs  âges  divers  : Dieu 
qui  anime  les  justes  par  sa  présence , ne  les  re- 
nouvelle pas  tout  en  un  instant.  Sans  doute,  si 
nous  considérons  tous  les  changements  admira- 
bles que  Dieu  opère  en  eux  durant  tout  le  cours 
de  cette  vie  bienheureuse,  il  ne  se  pourra  faire 
que  nous  ne  l'aimions  ; et  si  nous  l'aimons , nous 
serons  poussés  du  désir  de  la  conserver  immor- 
telle. Imitons  en  nous  l'immortalité  du  Sauveur  : 
c'est  à quoi  j'aurai  s'il  vous  en  souvient , à vous 
exhorter,  lorsque  je  serai  venu  à ma  troisième 
partie.  Et  puisqu'elle  a tant  de  connexion  avec 
celle  que  nous  traitons , et  qu’elle  n'en  est , com- 
me vous  voyez,  qu'une  conséquence,  je  joindrai 
l'une  et  l'autre  dans  une  même  suite  de  discours. 
Disons  en  peu  de  mots  autant  qu'il  sera  néces- 
saire pour  se  faire  entendre. 

Cet  aigle  de  l'Apocalypse,  qui  cric  pnr  trois 
fols  d'une  voix  foudroyante  au  milieu  des  airs  : 
« Malheur  sur  les  habitants  de  la  terre,  - Yœ, 
vas,  vœ  habUantibùs  in  terra  semble  nous 
parler  de  la  triple  calamité  dans  laquelle  notre 
nature  est  tomDée.  L’homme  dans  la  sainteté 
d'origine,  étant  entièrement  animé  de  l'Esprit 
de  Dieu,  en  recevait  ces  trois  dons,  l’innocence, 
la  paix  , l’immortalité.  Le  diable,  par  le  péché, 
lui  a ravi  l’innocence;  la  convoitise  s’étant  sou- 
levée^ troublé  la  paix;  l’immortalité  a cédé 
à la  nécessité  de  la  mort  : voilà  l'ouvrage  de 
Satan  opposé  à l'ouvrage  de  Dieu.  Or  le  Fils  de 
Dieu  est  venu  • pour  dissoudre  l'œuvre  du  dia- 
« ble  * , * et  réformer  l'homme  selon  la  première 
[institution]  de  son  Créateur  : ce  sont  les  propres 
mots  de  saint  Paul.  Pour  cela , il  a répandu  son 
Esprit  dans  l'âme  des  justes  : afin  de  les  faire 
vivre;  et  • cct  Esprit  ne  cesse  de  les  renouveler 
« tous  les  jours  : » cela  est  encore  de  l'apôtre , 
rcnovalur  de  die  in  dicm  5,  Mais  Dieu  ne  veut 
pas  qu’ils  soient  changés  tout  à coup.  Il  y a trois 
dons  à leur  rendre  ; il  y aura  aussi  trois  diffé- 
rents Ages , par  lesquels , de  degré  eu  degré , ils 

• Apoc.  un,  13. 

* llebr.  U,  II. 

i II  Cor.  IV,  Ifi. 


deviendron' ..  hommes  faits , » in  virum  perfe- 
ction ’.  Grand  apôtre,  ce  sont  vos  paroles,  et 
vous  serez  aujourd'hui  notre  conducteur.  Et  Dieu 
l’a  ordonné  de  la  sorte,  afin  de  faire  voir  à ses  bien- 
nimés  les  opérations  de  sa  grâce  les  unes  après 
les  autres  : de  sorte  que  dans  ce  monde  il  répare 
leur  innocence  ; dans  le  ciel  il  leur  donne  la  paix  ; 
à la  résurrection  générale  il  les  orne  d’immorta- 
lité. Par  ces  trois  âges , « les  Justes  arrivent  à la 
• plénitude  de  Jésus-Christ,  » ainsi  que  parle 
saint  Paul,  in  mensuram  œtatis  ptenitudinie 
Christi'.  La  vie  présente  est  comme  l'enfance; 
celle  dont  les  saints  jouissent  au  ciel , ressemble 
à la  fleur  de  l’âge  ; après , suivra  la  maturité  dans 
la  résurrection  générale.  Au  reste , cette  vie  n’a 
point  de  vieillesse  ; parce  qu’étant  toute  divine , 
elle  n'est  point  sujette  au  déclin  : de  là  vient  qu'elle 
n’a  que  trois  âges;  au  lieu  que  celle  que  nous  pas- 
sons sur  la  terre  souffre  la  vicissitude  de  quatre 
différentes  saisons. 

Je  dis  que  les  saints  en  ce  monde  sont  comme 
dans  leur  enfance , et  en  voici  la  raison.  Tout  ce 
qui  se  rencontre  dans  la  suite  de  la  vie , se  com- 
mence dans  les  enfants  : or  nous  avons  dit  que 
toute  l'opération  du  Saint-Esprit,  par  laquelle  II 
anime  les  justes,  consiste  à surmonter  en  eux 
ces  trois  fürieux  ennemis  que  le  diable  nous  a 
suscités,  le  péché,  la  concupiscence,  et  la  mort. 
Comment  est-ce  que  Dieu  les  traite  pendant  cette 
vie?  Avant  toutes  choses,  Il  ruine  entièrement 
le  péché  : la  concupiscence  y remue  encore;  mais 
elle  y est  combattue , et  de  plus  elle  y est  surmon- 
tée : pour  la  mort , elle  y exerce  son  empire  sans 
résistance;  mais  aussi  l’Immortalité  est  promise. 
Considérez  ce  progrès  : le  péché  ruiné  fait  leur 
sanctification  ; la  concupiscence  combattue , c’est 
leur  exercice  ; l’immortalité  promise  est  le  fonde- 
ment de  leur  espérance.  Et  ne  remarquez-vous 
pas  en  ces  trois  choses  les  vrais  caractères  d'en- 
fants? Comme  à des  enfants,  l’innocence  leur  est 
rendue  : si  le  Saint-Esprit  combat  en  eux  la  con- 
cupiscence, c’est  pour  les  fortifier  doucement 
par  cet  exercice , et  pour  former  peu  à peu  leurs 
linéaments  selon  l’image  de  Notre-Seigneur.  En- 
fin y a-t-il  rien  de  plus  convenable  que  de  les 
entretenir,  comme  des  enfants  bien  nés,  d'une 
sainte  et  fidèle  espérance?  Sainte  enfance  des 
chrétiens , que  tu  es  aimable  I tu  as , je  l'avoue , 
tes  gémissements  et  tes  pleurs  ; mais  qui  consi- 
dérera à quelle  hauteur  doivent  aller  ces  com- 
mencements, et  quelles  magnifiques  promesses  y 
sont  annexées , il  s’estimera  bienheureux  do  me- 
ner une  telle  vie. 

. ' Kph  IV,  13. 

■ Ibid. 
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Car,  par  exemple,  dans  l'âge  qui  suit  après, 
que  je  compare  avec  raison  à une  fleurissante 
jeunesse , à cause  de  sa  vigoureuse  et  forte  cons- 
titution, quelle  paix  et  quelle  tranquillité  y vois- 
je  régner!  Ici-Las,  chrétiens,  de  quelle  multitude 
de  vains  désirs  l'âme  des  plus  saints  n'y  est-elle 
point  agitée!  Dieu  y habite,  je  l’avoue;  mais  il 
n'y  habite  pas  seul  : il  y a pour  compagnons  mille 
objets  mortels  que  la  convoitise  ne  cesse  de  leur 
présenter  ; parce  que  ne  pouvant  séparer  les  justes 
de  Dieu  auquel  ils  s’attachent , [elle]  tâche  du 
moins  de  les  en  distraire  et  de  les  troubler.  C’est 
pourquoi  ils  gémissent  sans  cesse , et  s'écrient 
avec  l'apôtre  : « Misérable  homme  que  je  suis, 

« qui  me  délivrera  de  ce  corps  1 ? * Au  lieu  qu’à 
la  vie  paisible  dont  les  saints  jouissent  au  ciel, 
saint  Augustin  lui  donne  cette  belle  devise  : eu- 
piditnte  cxtincta , charilaJc  compléta  “,  * la  con- 
- voitisc  éteinte,  la  charité  consommée.  - Ces 
deux  petits  mots  ont,  à mon  avis, un  grand 
sens.  Il  me  semble  qu'il  nous  veut  dire  que  l'âme 
ayant  dépose  le  fardeau  du  corps , sent  une  mer- 
veilleuse conspiration  de  tous  ses  mouvements  à 
la  même  fin  : il  n’y  a plus  que  Dieu  en  elle;  parce 
qu’elle  est  toute  en  Dieu,  et  possédée  unique- 
ment de  cet  esprit  de  vie  dont  elle  expérimente 
la  présence  : elle  s’y  laisse  si  doucement  attirer, 
elle  y jouit  d’une  paix  si  profonde , qu’à  peine  est- 
elle  capable  de  comprendre  ellc-méme  son  propre 
bonheur  : tant  s’en  faut  que  des  mortels  comme 
nous  s'en  puissent  former  quelque  idée  ! 

Ne  semble-t-il  pas , chrétiens , que  ce  serait 
un  crime  de  souhaiter  quelque  chose  de  plus?  et 
néanmoins  vous  savez  qu’il  y aun  troisième  |état], 
où  notre  vie  sera  parfaite  ; parce  que  notre  félicité 
sera  achevée.  Dans  les  deux  premiers,  Jésus-Christ 
éteint  en  ses  saints  le  péché  et  la  convoitise  : enfin, 
dans  ce  dernier  âge  et  du  monde  et  du  genre 
humain,  après  avoir  abattu  nos  autres  ennemis 
sous  ses  pieds , la  mort  domptée  couronnera  ses 
victoires.  Comment  cela  se  fera-t-il?  Si  vous  me 
le  demandez  en  chrétiens , c’est-à-dire , non  point 
pour  contenter  une  vainc  curiosité,  mais  pour 
fortifier  la  fldélilé  de  vos  espérances , je  vous  l’ex- 
poserai par  quelques  maximes  que  je  prends  de 
saint  Augustin  : elles  sont  merveilleuses  , car  il 
les  a tirées  de  saint  Paul.  Tout  le  changement 
qui  arrive  dans  les  saints , se  fait  par  l’operation 
de  l’Esprit  de  Dieu  : or  saint  Augustin  nous  a 
enseigné  que  cct  Esprit  a sa  demeure  dans  l'âme , 
à cause  qu’il  est  sa  vie.  Si  donc  il  n’habite  point 
dans  le  corps,  comment  est-ce  qu’il  le  renouvelle? 
Ce  grand  homme  nous  en  va  éclaircir  par  un  beau 
principe.  « Celui-là,  dit-il,  possède  le  tout,  qui 

* Rom.  vu,  24. 
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- tient  la  partie  dominante  : - Totum  possidei  qui 
principale  le  net  : « En  toi , poursuit-il,  la  par- 

• tie  qui  est  la  plus  noble , c'est-à-dire  l’âme , 

■ c'est  celle-là  qui  domine  : « tn  te  illud  princi- 
patur  quod  melius  est  ; et  incontinent  il  conclut  : 
Tenens  lieux  quod  melius  est,  id  est  animant 
tuam , profeclo  per  meliorem  possidet  et  infe- 
riorem,  quod  est  corpus  tuum  * : . Dieu  tenant 
« ce  qu’il  y a de  meilleur,  c'est-à-dire  ton  âme , 

« par  le  moyen  du  meilleur  il  entre  en  possession 
. du  moindre,  c'est-à-dire  du  corps.  > 

Qu’infcrerons-nous  de  cette  doctrine  de  saint 
Augustin  ? La  conséquence  en  est  évidente  : Dieu 
habitant  en  nos  âmes , a pris  possession  de  nos 
cor;»;  par  conséquent,  (i  mort , tu  ne  les  lui  sau- 
rais enlever  : tu  t’imagines  qu’  ils  sont  ta  proie  ; 
ce  n’est  qn'nn  dépôt  que  l'on  consigne  entre  tes 
mains,  tôt  ou  tard  Dieu  rentrera  dans  son  bien  : 

• Il  n'y  a rien,  dit  le  Fils  de  Dieu  , qui  soit  si 

• grand  que  mon  Père  ; ce  qu'il  tient  en  scs  mains, 

« personne  ne  le  lui  peut  ravir , ni  lui  faire  lâcher 

• sa  prise  : • Pater  meus  quod  dédit  mihi  majus 
omnibus  est,  et  nemo  potest  rapere  de  manu 
Patrismei \ Partant,  ô abîmes,  et  vous,  flam- 
mes dévorantes,  et  toi,  terre,  mère  commune  et 
sépulcre  de  tous  les  humains,  vous  rendrez  ces 
corps  que  vous  ave*  engloutis;  et  plutôt  le  monde 
sera  bouleversé,  qu'un  seul  de  nos  cheveux 
périsse  : parce  que  l’Esprit  qui  anime  le  Fils  do 
Dieu,  c’est  le  même  qui  nous  anime.  Il  exer- 
cera donc  en  nous  les  mêmes  opérations , et  nous 
rendra  conformes  à lui  : car  remarquez  cette 
théologie.  Comme  le  Fils  de  Dieu  nous  assure 
qu’il  ne  - fait  rien  que  ce  qu'il  volt  faire  à son 
« Père  . J;  ainsi  le  Saint-Esprit  qui  reçoit  du 
Fils,  De  meo  accipiet  4,  le  regarde  comme 
l'exemplaire  de  tous  ces  ouvrages.  Toutes  les  per- 
sonnes dans  lesquelles  il  habite,  il  faut  nécessai- 
rement qu'il  les  forme  à sa  ressemblance  : c’  est 
ce  que  dit  l’apôtre  en  ces  mots  : > Si  vous  avez  en 
- vous  l’Esprit  de  celui  qui  a vivifié  Jésus-Christ, 
« il  vivifiera  vos  corps  mortels  5.  Et  de  même 
que  le  germe  que  la  nature  a mis  dans  le  grain 
de  blé,  se  conservant  parmi  tant  de  changements 
et  altérations  différentes,  produit  en  son  temps 
un  épi  semblable  à celui  dont  il  est  tiré  ; ainsi  l'Es- 
prit de  vie,  qui  de  la  plénitude  de  Jésus-Christ 
est  tombé  sur  nous,  nous  renouvellera  peu  à peu 
selon  les  diverses  saisons  ordonnées  par  Ja  Pro- 
vidence, et  enfin  nous  rendra  nu  corps  et  en  la 
vie  semblable  à Notre-Seigneur , sans  qne  In  cor- 
ruption ni  la  mort  puissent  empêcher  sa  vertu. 

1 &n»-  OA!,  u"«,t.V,  Col.  777. 

* Joan.  x,2». 

1 Ibid.  ▼,  19. 

4 Ibid.  XTI.  15. 
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Et  c'est  pourquoi  saint  Paul  considérant  aujour- 
d'hui notre  Maître  ressuscité,  nous  presse  si  fort 
de  ressusciter  avec  lui.  Jusques  ici , dit-il,  la  vie 
de  mon  Maître  était  cachée  sous  ce  rorps  mortel  ; 
nous  ne  connaissions  pas  encore  ni  la  beauté  de 
cotte  vie , ni  la  grandeur  de  nos  espérances  : à 
présent  je  le  vols  tout  changé,  il  n'y  a plus  d’in- 
lirmlté  en  sa  chair,  il  n’y  a rien  qui  sente  le  pé- 
ché ni  sa  ressemblance  ; Peccato  mortuus  est  < : 
il  a dépouillé  cette  mortalité  qui  cachait  sa  gloire  : 
la  divinité  qui  anime  son  esprit , s'est  répandue 
sur  son  corps;  jen’y  vois  paraître  que  Dieu,  parce 
que  je  n'y  vois  plus  que  gloire  et  que  majesté. 
Il  ue  vit  qu’en  Dieu , Il  ne  vit  que  de  Dieu , il  ne 
vit  que  pour  Dieu  : i/und  autem  vivit , vivit  Deo  “. 
Je  sais  que,  si  je  commence  à vivre  arec  lui  sur 
la  terre,  son  Esprit  qui  me  fera  vivre,  me  re- 
nouvellera selon  son  image.  Courago, dit-il,  mes 
frères  ; ce  que  la  foi  nous  fait  croire  en  la  per- 
sonne du  Fils  de  Dieu , elle  nous  le  doit  faire  es- 
pérer pour  nous-mêmes.  Jésus  est  ressuscité 
comme  les  prémices  et  les  premiers  fruits  de  notre 
nature  : • Dieu  nous  a fait  voir  dans  le  grain  prln- 

• ci  pal,  qui  est  Jésus-Christ,  comment  il  treite- 
« rail  tous  les  autres  : ■ Ue  uno principali  grano 
dalum  est  experimentum,  dit  saint  Augustin’. 
Jugez  de  la  moisson  par  ces  premiers  fruits.  Pri- 
mitif Chrislus '. 

J’entends  quelquefois  les  chrétiens  soupirer 
après  les  délices  de  l’heureux  état  d'innocence. 
Osi  nous  étions  comme  dans  le  paradis  terrestre  ! 
Justement  certes,  car  la  vie  on  était  bien  douce. 
Et  l’apétre  vous  dit  que  vous  n’étes  pas  chrétiens', 
si  vous  n'aspirez  à quelque  chose  de  plus  : pos- 
séder cette  félicité,  c'est  être  tout  au  plus  comme 
Adam  ; et  il  vous  enseigne  que  vous  devez  tous 
être  comme  Jésus-Christ1.  On  ne  vous  promet 
rien  moins  que  d'être  placés  nvec  lui  dans  le  même 
Irène  : Qi/i  vice  rit,  dabo  ei  sedere  mecum  in 
throno  tnco,  dit  le  Sauveur  dans  l’Apocalypse®  : 

• Celui  qui  sera  vainqueur,  je  le  placerai  dans 
- mon  trône.  • 

Attendez-vous  après  cela,  chrétiens,  que  je 
vous  apporte  des  raisons  pour  vous  faire  voir  que 
cette  vie  doit  être  Immortelle?  n'est-ee  pas  assez 
île  vous  en  avoir  montré  In  beauté  et  les  espéran- 
ces , pour  y porter  vos  désirs?  Certes , quand  je 
vois  des  chrétiens  qui  viennent  dans  le  temps  de 
Pâques  puiser  cette  vio  dans  les  sources  des  sa- 
crements, et  retournent  après  A leurs  premières 
ordures,  je  ne  saurais  assez  déplorer  leur  cala- 

' Rom.  Tl»  10. 

• Ibid.  il. 

1 Sun»,  crmi , n*  10, I t,oûI.  I4i(. 

* I.  Cor,  xv,  23 

* Cofotu.  III,  i.  - 

• Ai*h\  III,  21. 


mité.  I ls  mangent  In  vie , et  retournent  à la  mort  ; 
ils  se  lavent  dans  les  eaux  de  la  pénitence , et  puis 
après  au  bourbier;  ils  reçoivent  l’Esprit  de  Dieu , 
et  vivent  comme  des  brutes.  Fous,  insensés!  et 
ne  comprenez-vous  pas  la  perte  que  vous  allez 
faire?  que  de  belles  espérances  vous  allez  tout  à 
coup  ruiner  ! conservez  chèrement  cette  vie  ; peut- 
être  que , si  vous  la  perdez  cette  fois , elle  ne  vous 
sera  jamais  rendue.  Dans  la  première  intention 
de  Dieu , elle  ne  se  devait  donner  ni  se  perdre 
qu'une  seule  fois  : considérez  cette  doc  tri  ne . Adam 
l'avait  perdue  : c’en  était  fait  pour  jamais;  si  le 
Fils  de  Dieu  ne  fut  intervenu,  il  n’y  avait  plus 
de  ressource.  Enfin  il  nous  la  rend  par  le  saint 
baptême.  Et  si  même  nous  venonsà  violer  l’inno- 
cence baptismale,  il  se  laisse  aller,  à la  considé- 
ration de  son  Fils , à nous  rendre  encore  la  grâce 
par  la  pénitence  ; mais  il  ne  se  relâche  pas  tout 
A fait  de  son  premier  dessein.  Plus  nous  la  per- 
dons de  fois,  et  plus  il  se  rend  difficile.  Dans  le 
baptême  II  nous  la  donne  aisément  ; à peine  y 
pensons-nous.  Venons-nous  à la  perdre,  il  faut 
avoir  recours  aux  larmes  et  aux  travaux  de  la 
pénitence.  Que  s’il  est  vrai  qu’il  se  rende  toujours 
plus  difficile,  A Dieu  ! où  en  sommes-nous,  chré- 
tiens, nous  qui  l'avons  tant  de  fois  reçue  et  tant 
de  fois  méprisée?  combien  s’en  faut-il  que  notre 
santé  ne  soit  entièrement  désespérée?  Tertullien 
dit  que  ceux  qui  craignent  d'offenser  Dieu  après 
avoir  reçu  la  rémission  de  leur  faute , appréhen- 
dent d’être  à charge  à la  miséricorde  divine  ; No- 
lunt  iterum  divintc  miscricordiæ  oneri  esse’. 
Donc  ceux  qui  ne  le  craignent  pas , sont  à charge 
à la  miséricorde  divine. 

Comment  cela  se  fhit-it?  Un  exemple  familier 
[vous  l'apprendra].  Un  pauvre  homme  pressé  de 
misère  vous  demande  votre  assistance  ; vous  le 
soulagez  selon  votre  pouvoir  ; mais  vous  ne  le 
tirez  pas  de  nécessité  : il  revient  à vous  avec 
crainte;  à peine  ose-t-il  vous  parler  : il  ne  vous 
demande  rien  ; sa  nécessité , sa  misère , et  plus 
que  tout  cela  sa  retenue  vous  demande  : il  ne 
vous  importune  pas,  il  ne  vous  est  pas  à charge  ; 
tout  votre  regret  c'est  de  ne  pouvoir  pas  le  sou- 
lager davantage.  Voilà  le  sentiment  d’un  bon 
cœur.  Mais  un  autre  vient  à vous  qui  vous  presse, 
ijui  vous  importune;  vous  vous  excusez  honnê- 
tement : il  ne  vous  prie  pas  comme  d’une  grâce  ; 
mais  il  semble  exiger,  comme  si  c’était  une  dette  : 
sans  doute  il  vous  est  à charge;  vous  cherchez 
tous  les  moyens  de  vous  en  défaire.  Il  en  est  de 
même  à l'égard  de  Dieu  : un  chrétien  a succombé 
à quelque  tentation  ; la  fragilité  de  la  chair  l’a 
emporté  : incontinent  II  revient  : Qu’ai-je  fait? 

1 De  Peenit.  n*  7. 
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on  me  suis-je  engagé?  la  larme  à l'œil,  le  regret 
dons  le  cœur,  la  confusion  sur  la  face,  il  vient 
crier  miséricorde;  il  en  devient  plus  soigneux. 
Ab  I je  l'ose  dire,  il  n'est  poiut  U charge  à la  mi- 
séricorde divine.  Mois  toi , pécheur  endurci , qui 
ne  rougis  pus  d'apporter  toujours  les  mêmes  or- 
dures aux  eaux  de  la  pénitence  ; il  y a tant  d'an- 
nées que  tu  charges  des  mêmes  [récits]  les  oreilles 
d'un  confesseur  : si  tu  avais  bien  conçu  que  la 
grâce  ne  t'est  point  due , tu  appréhenderais  plus 
de  la  perdre;  tu  craindrais  qu'a  la  fin  Dieu  ne 
retirât  sa  main  : mais  que  tu  y reviennes  si  sou- 
vent sans  crainte , sans  tremblement  ; il  faut  bien 
que  tu  t’imagines  qu'elle  te  soit  due.  Tu  crois 
que  Dieu  sera  toujours  bien  aise  de  te  recevoir  : 
sache  que  tu  es  à charge  à sa  miséricorde;  qu'il 
ne  te  fait , pour  ainsi  dire , du  bien  qu'à  regret; 
et  que , si  tu  continues , il  se  défera  de  toi , et  ne 
te  permettra  pas  de  te  jouer  ainsi  de  ses  dons. 

C'est  une  parole  effroyable  des  Pères  du  con- 
cile d'Elvire  : « Ceux,  disent-ils,  qui  après  la 
- pénitence  retourneront  à leur  faute,  qu’on  ne 

• leur  rende  pas  la  communion  même  à l'extré- 

• mité  de  la  vie;  de  peur  qu'ils  ne  semblent  se 

• jouer  de  nos  saints  mystères,  ■ ne  /misse  de 
Dominica  cotnmunione  videantur'.  Cette  raison 
est  bien  effroyable , et  encore  plus  si  nous  venons 
à considérer  que  cette  communion  dont  ils  par- 
lent était  une  chose,  en  ce  temps,  dont  on  ne 
pouvait  abuser  que  deux  fols.  On  la  donnait  par 
le  baptême  ; la  perdait-on  par  quelque  crime , 
encore  une  seconde  ressource  dans  la  pénitence  ; 
après , plus  : en  violer  la  sainteté  par  deux  fois, 
ils  appelaient  cela  s’en  jouer. 

O Dieu!  si  nous  avions  à rendre  raison  de  nos 
actions  dans  ce  saint  concile , quelles  exclama- 
tions feraient-ils?  comment  éviterions-nous  leurs 
censures?  Ces  évêques  nous  prendraient-ils  pour 
des  chrétiens,  nous  dont  les  pénitences  sont  aussi 
fréquentes  que  les  rechutes;  qui  foisons  de  la 
communion , je  n'oserais  presque  le  dire , comme 
un  jeu  d’enfant  ; cent  fois  la  quitter,  cent  fois 
la  reprendre?  C’est  pourquoi  éveillons-nous, 
chrétiens,  et  tâchons  du  moins  que  nous  soyons 
cette  fois  immortels  à la  grâce  avec  le  Sauveur. 
Ne  soyons  pas  comme  ceux  qui  pensent  avoir 
tout  fait  quand  ils  se  sont  confessés  : le  principal 
reste  à faire,  qui  est  de  changer  ses  mœurs  et 
de  déraciner  ses  mauvaises  habitudes.  Si  vous 
avez  été  justifiés , vous  n'avez  plus  à craindre 
la  damnation  étemelle;  mais  pour  cela  ne  vous 
imaginez  pas  être  en  sûreté,  • de  peur  qu'une 

• fausse  sécurité  ne  produise  en  vous  une  funeste 

• négligence,  > ne  accepta  securitas  inditigen- 

1 Can,  lll,  Lnb.  I.  I,  coi.  S7I. 


liant  puriat.  Craignez  le  péché,  craignez  vos 
mauvaises  inclinations,  craignez  ces  fâcheuses 
rencontres  dans  lesquelles  votre  innocence  a 
tant  de  fois  fait  naufrage  : que  cette  crainte  vous 
oblige  à une  salutaire  précaution  ; car  la  pénitence 
a deux  qualités  également  nécessaires.  Elle  est 
le  remede  pour  le  passé,  elle  est  une  précaution 
pour  l'avenir  : la  disposition  pour  la  recevoir 
comme  remède  du  passé,  c'est  la  douleur  des 
péchés  que  nous  avons  commis  ; la  disposition 
pour  la  recevoir  comme  précaution  de  l'avenir, 
c'est  une  crainte  filiale  de  ceux  que  nous  pouvons 
commettre , et  des  occasions  qui  nous  y entraî- 
nent. Dieu  nous  puisse  donner  cette  crainte,  qui 
est  la  garde  de  l’innocence  I 
Ah  ! chrétiens , craignons  de  perdre  Jésus  qui 
nous  a gagnés  par  sou  sang.  Partout  où  je  le 
vois,  il  nous  tend  les  bras.  Jésus  crucifié  nous 
tend  les  bras  : Viens-t-en,  dit-il,  ici  mourir 
avec  moi;  il  y fait  [bon]  pour  toi,  puisque  j'y 
suis.  Jésus  ressuscité  nous  tend  les  bras , et  nous 
dit  : Viens  vivre  avec  moi,  tu  seras  tel  que  tu 
me  vois;  je  suis  glorieux,  je  suis  immortel  : 
sois  Immortel  à la  grâce,  et  tu  le  seras  à la 
gloire. 

«•■•fi» 

DEUXIÈME  SERMON 

POUR 

LE  JOUR  DE  PAQUES. 

Comment  Jésus-Christ  est-il  mort  au  péché,  et  pourquoi 
devons-nous  y mourir  avec  lui.  Etendue  du  changement 
qu’exige  celte  mort  spirituelle.  Combats  nécessaires  pour  con- 
server le  fruit  de  notre  victoire  sur  le  péché.  Deux  états  par- 
ticuliers du  règne  de  la  charité.  Dessein  de  Dieu  en  laissant 
ses  serviteurs  sujets  à tant  d’inflnnitês.  Comment  nos  corps 
deviennent-ils  les  temples  de  TEsprit  saint  : de  quelle  maniéré 
l’ouvrage  de  leur  bienheureuse  Immortalité  se  commence  «!es 
h présent  : honneur  que  nous  devons  leur  porter. 


ConsepulÜ  enim  sumus  euro  illo  per  baplifimum  in  inor- 
tein  ; ut  quoroodo  Christus  surrevil  a mortuis  per  glo- 
riam  Pains , ita  et  nos  in  noritate  vite  ambulemus. 

Nous  sommes  ensevelis  avec  Jésus-Christ  par  le  bap- 
tême, dans  lequel  nous  participons  à sa  mort  ; afin 
que  comme  Jésus-Christ  est  ressuscité  des  morts t 
ainsi  nous  marchions  en  nouveauté  de  vie.  Rom. 
vi,  4. 

Cette  sainte  nouveauté  de  vie,  dont  nous  parle 
si  souvent  le  divin  apôtre,  mérite  bien,  mes- 
sieurs , que  les  fidèles  s’en  entretiennent , et  par- 
ticulièrement aujourd'hui  que  Jésus  nous  en  a 
donné  le  modèle  dans  sa  glorieuse  résurrection. 
Enfin  Jésus-Christ , cet  homme  nouveau  , a dé- 
pouillé en  ce  jour  tout  ce  qui  lui  restait  de  l’an- 
cien ; et  nous  montre , par  son  exemple , que  nous 
devons  commencer  une  vie  nouvelle.  Pour  en- 
tendre cette  nouveauté , à laquelle  nous  oblige  le 
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christianisme , il  faut  nécessairement  remonter 
plus  haut,  et  reprendre  les  choses  jusqu’au  prin- 
cipe. 

L'homme,  dans  la  sainteté  de  son  origine, 
avait  reçu  de  Dieu  ces  trois  dons,  l'innocence, 
la  paix,  l’immortalité  : car  étant  formé  selon 
Dieu , il  était  juste  ; régnant  sur  ses  passions , il 
était  paisible  ; mangeant  le  fruit  de  vie , il  était 
immortel.  La  raison,  dit  saint  Augustin1,  s’é- 
tant révoltée  contre  Dieu , les  passions  lui  refu- 
sèrent leur  obéissance  ; et  l ime , ne  buvant  plus 
à cette  source  inépuisable  de  vie,  devenue  elle- 
même  impuissante,  elle  laissa  aussi  le  corps 
sans  vigueur  : de  là  vient  que  la  mortalité  s’en 
est  emparée  incontinent.  Ainsi,  pour  la  ruine 
totale  de  l’homme , le  péché  a détruit  la  justice  ; 
la  convoitise  s’étant  soulevée,  a troublé  la  paix  : 
l’immortalité  a cédé  à la  nécessité  de  la  mort  : 
voilà  l’ouvrage  de  Satan  opposé  a l’ouvrage  de 
Dieu. 

Or  le  Fils  de  Dieu  est  venu  au  monde  • pour 
« dissoudre  l’œuvre  du  diable*,  ■ comme  il  dit 
lui-même  dons  son  Évangile  : il  est  venu  pour 
reformer  l’homme  selon  le  premier  dessein  de 
son  Créateur,  comme  nous  enseigne  l'apôtre 1 ; 
et  pour  cela , Il  est  nécessaire  que  sa  grâce  lui 
restitue  les  premiers  privilèges  de  la  nature. 

Mais  ce  que  nous  avons  perdu  tout  à coup , 
ne  nous  est  pas  rendu  tout  à coup  : Dieu  pro- 
cède avec  ordre.  Il  faut  remarquer,  messieurs , 
que  Dieu , en  renouvelant  scs  élus , ne  veut  pas 
qu’ils  soient  changés  tout  à coup  ; mais  qu’il  or- 
donne certains  progrès  par  lesquels  il  les  avance 
de  jour  en  jour  à la  perfection  consommée.  Il  y 
a trois  dons  à leur  rendre  ; il  y aura  trois  diffé- 
rents âges , par  lesquels , de  degré  en  degré,  Ils 
deviendront  « hommes  faits , • comme  dit  saint 
Paul  ; in  virum  pcrfectum 1 : de  sorte  que  dans 
ce  monde  il  répare  leur  innocence  ; dans  le  ciel 
il  leur  donne  la  paix  ; à la  résurrection  générale 
il  ornera  leurs  corps  d'immortalité.  Par  ces  troiB 
âges,  ■ les  justes  arrivent  à la  plénitude  de  Jé- 
- sus-Christ,  » ainsi  que  parie  l’apôtre  : i»  men- 
suram  trialis pleniludinis  Christii.  La  vie  pré- 
sente est  comme  l’enfance;  celle  dont  les  saints 
jouissent  au  ciel,  est  semblable  à la  fleur  de  l’âge  ; 
après,  suivra  la  maturité  dans  la  dernière  résur- 
rection. Au  reste,  cette  vie  n’apointde  vieillesse  ; 
parce  qu’étant  toute  divine,  elle  n’est  point  sujette 
au  déclin. 

Vous  voyez  les  divers  degrés  pur  lesquels  le 

• De  Civil.  Dei.  lih.  xui,  cap.  un  et  scqrj-,  t.  vil,  col. 
334,  336. 

< f.  Jottn.  DI , 8. 

1 Colou.  III  , 10- 

* Ephes.  nr,  13. 

1 itu. 
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Saint-Esprit  noos  avance  à cette  parfaite  nou- 
veauté d’esprit  et- de  corps.  Mais  il  faut  encore 
observer,  et  cette  remarque,  messieurs,  fera  le 
fondement  de  ce  discours , qu’encore  que  ce  mer- 
veilleux renouvellement  ne  doive  avoir  sa  perfec- 
tion qu’au  siècle  futur;  néanmoins  ces  grands 
changements  qui  nous  font  des  hommes  nouveaux 
en  Jésus-Christ,  doivent  se  commencer  dès  cette 
vie  : car  comme  je  vous  ai  dit  que  la  vie  présente 
est  comme  l’enfance,  je  confesse  à la  vérité  qu’elle 
ne  peutavoir  la  perfection  ; mais  néanmoins  tout 
ce  qui  doit  suivre  y doit  avoir  son  commence- 
ment, doit  être  comme  ébauché  dans  ce  bas  âge. 
Jésus-Christ  a trois  ennemis  à détruire  en  nous 
successivement,  le  péché,  la  convoitise,  et  la 
mort;  par  trois  dons  divins,  l'innocence,  la  paix, 
l’immortalité  : encore  que  ces  trois  choses  ne 
s'accomplissent  pas  en  cette  vie , elles  y doivent 
être  du  moins  commencées. 

Et  voyez  en  effet,  messieurs,  de  quelle  sorte 
Dieu  avance  en  nous  son  ouvrage  pendant  notre 
captivité  dans  ce  corps  mortel.  Il  abolit  premiè- 
rement le  péché,  en  nous  justifiant  par  la  grâce  : 
la  convoitise  y remue  encore  ; mais  elle  y est 
fortement  combattue,  et  même  glorieusement 
surmontée  : pour  la  mort , à la  vérité  elle  y exerce 
son  empire  sans  résistance  ; mais , outre  que  l’im- 
mortalité nous  est  assurée , nos  corps  y sont  pré- 
parés, en  devenant  les  templesde  l’Esprit  de  Dieu. 

Ainsi , pour  paraître  en  hommes  nouveaux , 
il  faut  détruire  en  nous  le  péché;  et  c’est  notre 
sanctification  : non  contents  d'avoir  détruit  le 
péché,  il  en  faut  attaquer  les  restes  : il  faut  com- 
battre les  mauvais  désirs;  et  ce  combat  fait  notre 
exercice  : en  mortifiant  en  nous  les  mauvais 
désirs , nous  préparons  peu  à peu  nos  corps  à 
l'immortalité  glorieuse  ; et  c'est  ce  qui  entretient 
notre  espérance.  C’est  par  ces  trois  choses,  mes 
frères , que  nous  nous  unissons  à Jésus-Christ  ; 
afin  que  comme  il  est  ressuscité , • ainsi  nous 
> marchions  devant  lui  dans  une  sainte  nouveauté 
■ de  vie , • Ha  H nos  in  novitale  ritœ  ambule- 
mus. 

PREMIER  POIKT. 

Le  premier  pasque  nous  devons  faire  pour  nous 
renouveler  en  Notrc-Seigneur,  c'est  de  détruire, 
en  nous  le  péché , cette  rouille  invétérée  de  notre 
nature  qui,  ayant  commencé  des  le  principe,  s'est 
attachée  si  fortement  à tous  les  hommes , quo 
nous  n’en  pouvons  jamais  être  délivrés  que  par 
une  seconde  naissance.  Saint  Paul , dont  j'entre- 
prends aujourd'hui  de  vous  expliquer  la  doctrine, 
exhorte  les  chrétiens  à - détruire  en  eux  le  péché , 
• même  le  corps  du  péché  ' , - par  l’exemple  da 

• Rom.  vi,  O. 
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Jésus-Christ  ressuscité;  et  voici  de  quelle  sorte 
il  leur  parle  : - Vous  devez  savoir,  dit  ce  grand 

■ apôtre,  que  Jésus  ressuscitant  des  morts  ne 

■ meurt  plus  : car  il  est  mort  une  fols  au  péché, 

■ et  maintenant  il  vit  à Dieu  1 * ; • puis  faisant  l'ap- 
plication aux  fidèles  : « uinsi  vous  devez  esti- 

■ mer,  mes  frères,  que  vous  êtes  morts  au  péché, 

■ et  vivants  à Dieu  en  Nuire  - Seigneur  Jèsus- 

• Christ  • 

Et  la  suite  de  mon  discours  et  le  mystère  de 
cette  journée  m'obligent  nécessairement  à vous 
expliquer  quelle  est  la  pensée  de  l’apôtre,  lors- 
qu'il dit  que  Jésus-Christ  est  mort  au  péché.  O 
Jésus  ! ô divin  Jésus!  quoi,  étiez-vous  donc  un 
pécheur?  n étiez- vous  pus  au  contraire  l'inno- 
cence même?  et  si  vous  êtes  l'innocence  même , 
que  veut  dire  votre  grund  apôlre  : Que  vous  êtes 
mort  au  péché?  que  n a-t-il  réservé  cette  mort 
pour  nous  qui  sommes  des  criminels?  et  pourquoi 
y a-t-il  soumis  le  Saint  et  le  Juste?  Il  est  bien  aisé 
île  l'entendre.  Souvenez- vous,  mes  frères,  en 
quel  état  nous  avons  vu  ces  jours  passés  le  Sau- 
v eur  Jésus  dans  l'horreur  et  l'infamie  de  son  sup- 
plice : victime  publique  du  genre  humain,  chargé 
de  tous  les  crimes  du  monde,  à peine  osait-  il  lever 
le  tête;  tant  il  était  accable  de  ce  poids  honteux  : 
il  n'en  était  pas  seulement  chargé  ; * il  était  veau , 

• dit  l’apôtre 3 , en  la  ressemblance  de  la  chair  du 
> péché  : ■ il  a porté  ce  fardeau  des  sa  nalssauce. 
Comme  les  hommes  naissent  criminels , Jésus  a 
commencé  en  naissant  de  porter  leurs  crimes;  il 
a reçu  eu  son  corps  la  marquede  pécheur  : durant 
tout  le  cours  de  sa  vie  mortelle , il  a toujours  paru , 
dit  saint  Paul,  - avec  la  forme  d’esclave;  ■ et 
c’est  pourquoi  la  forme  d’esclave  a cache  sous  ces 
marques  serviles  la  forme  et  la  dignité  de  Fils  : 
S emetipsuin  exinatiivit  for  main  servi  acci- 
piens*.  Mais  ce  saint  et  cet  innocent  ne  devait 
pas  éternellement  paraître  en  pécheur  ; et  celui 
qui  n'avait  jamais  commis  de  péché , n’en  devait 
pas  toujours  être  revêtu.  Il  était  chargé  des  pé- 
chés des  autres , il  s'en  est  déchargé  en  portant 
In  peine  qui  leur  était  due;  et  ayant  acquitté  pur 
sa  mort  ce  qu'il  devait  U la  jus; ice  de  Dieu  pour 
nus  crimes,  il  rentre  aujourd'hui,  en  ressuscitant, 
dans  les  droits  de  son  innocence.  C'est  pourquoi , 
d.t  le  grand  apôtre,  » il  est  mort  enfin  au  péché 5 : ■ 
Dieu  ne  le  regarde  pins  comme  un  criminel  qu'il 
abandonne;  il  l'avoue  publiquement  pour  son 
Fils,  et  il  l’engendre  encore  une  foisen  le  ressus- 
citant;; la  gloire;  Ego  hudie  genui  le‘.  Assez  de 

1 Htm.  m P,  lo. 

a Ibid.  il. 

3 Ibid.  VIII,  3. 

4 Philifip.  Il , 7. 

* Rim.  vi,  lu. 

• P*.  U , 7. 


honte , assez  d'infamie , assez  In  forme  de  Dieu  n 
été  cachée  : paraissez  maintenant , ô divinité  f pa- 
raissez , sainteté  ! paraissez , justice , et  répandez 
vos  lumières  sur  le  corps  incorruptible  de  ce  nou- 
vel homme! 

C’est  ainsi  que  le  Fils  de  Dieu  est  mort  au  pé- 
ché pour  toujours;  et  - vous  devez , mes  frères , 
««  dit  saint  Paul 1 , mourir  aussi  avec  lui.  » Pour- 
quoi devons-nous  mourir  avec  lui  ? C’est  le  grand 
mystère  du  christianisme,  que  le  grand  pape 
saint  Léon  non  s explique  admirablement  par  cette 
belle  doctrine  : Il  y a , dit  il , cette  différence  en- 
tre la  mort  de  Jésus-Christ  et  In  mort  des  autres, 
que  celle  des  autres  hommes  est  singulière,  et 
celle  de  Jésus-Christ  est  universelle  : c'est-à-dire 
que  < chacun  de  nous  en  particulier  est  obligé  à 
« la  mort,  et  il  ne  paye  en  mourant  que  sa  propre 
" dette  : » Sinyularcs  quippe  in  singulis  mortes 
fucrunt , ncc  alterius  quisquam  debitum  suo fine 
jxirso/vit  * ; il  n'y  a que  Jésus-Christ  seul  qui  soit 
mort  véritablement  pour  les  antres,  parce  qu'il 
ne  devait  rien  pour  lui-mémc  : c'est  pourquoi  sa 
mort  nous  regarde  tous,  - et  il  est  le  seul,  dit 
« saint  Léon  3,  en  qui  tous  les  hommes  sont  cru- 

* ciliés,  en  qui  tous  les  hommes  sont  morts,  en 
- qui  tous  les  hommes  sont  ensevelis , en  qui  tous 
« aussi  sont  ressuscités  : • Cum  inter  ftios  bo- 
ni i n u m sot  us  Do  m in  us  nos  ter  Je  s us  exti  te  ri  t , 
in  quoomnes  crucifixi , in  quo  omnes  mortui , 
uinnes  srputti,  omnes  ctiam  sinlsuscUali.  C’est 
notre  salut,  mes  frères,  que  nous  soyons  tous 
morts  en  celui  dont  la  mort  a été  le  salut  des  hom- 
mes ; et  si  nous  sommes  tous  morts  avec  Jésus- 
Christ,  « donc  nous  sommes  morts  au  péché,  et 
■ vivants  a Dieu  par  Jésus- Christ  INotre-Sei- 

• gneur  : - lia  vos  cxislimale , vos  mortuos  qui - 
dem  speccatu,  vi ventes  autem  Dco  per  Jesum 
Chrislum  Duminum  nostrum  4. 

Ce  n’est  pas  assez,  chrétiens,  de  vous  avoir 
proposé  celle  doctrine  apostolique,  il  fautla  rendre 
fructueuse  à votre  salut  ; et  voici  l’application  que 
I on  en  doit  faire.  Si,  selon  le  sentimentde  l’apôtre, 
notre  conversion  est  une  mort,  notre  baptême  une 
mort,  notre  pénitence  une  mort  ; il  est  bien  aisé 
de  comprendre  que,  pour  nous  renouveler  en  No- 
tre-Seigneur,  ce  n’est  pas  assez  qu'il  se  fasse  eu 
nous  un  changement  médiocre.  Le  péché  tient  a 
nos  entrailles  : l'inclination  au  bien  sensible  est 
née  avec  nous;  nous  l’avons  enracinée  jusque 
dans  nos  moelles,  si  je  puis  parler  de  la  sorte, 
par  nos  attachements  criminels  et  nos  mauvaises 
habitudes  : nous  aimons  les  créatures  du  fond  du 

* Rom.  vi.  *,  n. 

* De  Passion.  Uunun.  Scrrn.  Ml,  cap.  lit. 

i Ibid. 

* Hmm.  VI,  II. 


Digtfeeé-by-Goegle 


I’Olî  H I.E  JOlI 

cœur;  et  ce  cœur  le  fuit  Lien  paraître  par  la  vio- 
lence qu'il  souffre , lorsqu'on  lui  veut  arracher  ce 
qui  lui  est  cher.  Alors  la  douleur  pousse  des  plain- 
tes, la  colère  éclate  en  injures,  l'indignation  en 
menaces,  souvent  même  le  désespoir  va  jusqu’au 
blasphème,  et  je  ne  m'en  étonne  pas.  Cœur  hu- 
main , on  t'arrache  ce  que  tu  aimais , et  que  tu 
tenais  embrassé  par  tant  de  liens  jtutescnscomme 
déchiré,  le  sang  sort  abondamment  par  cette 
plaie.  Que  si  l'amour  de  la  créature  tient  si  for- 
tement i nos  cœurs , un  changement  superficiel 
ne  suffit  donc  pas  pour  nous  convertir.  Donnez- 
moi  ce  couteau , que  je  le  porte  jusqu'à  la  racine, 
que  je  coupe  jusqu'au  vif,  que  j’aille  chercher 
au  fond  jusqu’aux  moindres  fibres  de  ces  incli- 
nations corrompues.  Je  veux  mourir  au  péché; 
et  c'est  pour  cela  que  je  veux  éteindre  jusqu'au 
principe  de  sa  vie. 

C'est  ù quoi  nous  oblige,  mes  frères,  cette 
mort  spirituelle  au  pèche  que  nous  prêche  l'a- 
pôtre  saint  Paul  ; et  c'est  pourquoi  il  nous  adresse 
ces  belles  paroles  : * Si  vous  êtes  morts  au  pé- 

- ché,  si  vous  êtes  renouvelés  en  Noire-Seigneur, 

« montrez-vous,  montrez- vous,  mesfrères, comme 

- des  hommes  ressuscités  de  mort  à vie  : ■ Exhi- 
bile  vos  tanquam  ex  morluis  vilenies  *.  Je  ne 
inc  contente  pus  d'un  changement  léger  et  super- 
ficiel; il  n'est  pas  ici  question  de  replâtrer  seule- 
ment cet  édifice,  je  veux  qu’on  retouchejusqu'aux 
fondements.  Peut-être  qu'entendant  parler  con- 
tre le  luxe , vous  réformez  quelque  chose  dans 
lu  somptuosité  de  vos  habits;  vous  croyez  avoir 
beaucoup  fait , et  ce  u'est  qu'un  faible  commence- 
ment : corrigez , corrigez  encore  toutes  ces  dou- 
ccursaffcetéesetde  vos  discours  et  de  vos  regards. 
Eh  bien!  votre  extérieur  est  modeste;  il  faut 
encore  aller  plus  avant  : portez  la  main  jusqu'au 
cœur;  ce  désir  criminel  de  plaire  trop,  cette 
complaisance  secrète  que  vous  en  ressentez  nu 
dedans,  ee  triomphe  caché  de  votre  cœur  dans 
•tes  damnables  victoires,  c’est  ce  qu'il  faut  arra- 
cher. 

Eh  quoi  ! ne  sera-ce  donc  jamais  fait  ? ret  ou- 
v rage  de  la  conversion  ne  sera-t-i  I jamais  achevé  î 
vous  ne  serez  donc  jamais  content  ! Ce  n'est  pus 
moi  qui  c ous  parle , c'est  saint  Paul  qui  vous  dit 
par  ma  bouche  : Exhibele  vos  tanquam  ex  mor- 
luis vivantes  : ■ Paraissez  devant  Dieu  comme 
* des  personnes  ressuscitées  ; ■ si  votre  conversion 
est  véritable,  il  a dû  se  faire  en  vous-mêmes  un 
aussi  grand  changement  que  si  vous  étiez  ressus- 
cites des  morts.  Et  quel  changement  voyons- 
nous?  Un  changement  de  grimaces,  un  change- 
ment qui  dure  deux  jours  ! est-ce  là  ce  que  l'on 

1 Jfom.  vi,  13. 
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appelle  mourir  au  péché?  Je  ne  m'étonne  pas, 
chrétiens,  si  les  prédicateurs  et  les  confesseurs 
sont  souvent  contraints  de  se  plaindre  qu'il  y a 
peu  d'hommes  renouvelés  et  peu  de  conversions 
véritables.  Mais  quand  vous  auriez  détruit  en 
vous  le  corps  du  péché,  ce  bon  succès  11e suffirait 
pas  pour  tous  faire  un  homme  nouveau;  il  eu 
faudrait  encore  attaquer  les  t estes , en  combat- 
tant vos  convoitises  I et  c’est  ma  seconde  partie. 

5P.C0ND  POINT. 

I.a  victoire  que  nous  obtrnons  sur  le  péché 
par  la  grâce  de  Notrc-Scigneur  Jésus-Christ  n’est 
pas  de  ces  victoires  pleines  et  entières  qui  termi- 
nent tout  d’un  coup  la  guerre,  et  laissent  après 
elles  un  cal  me  étemel  : lhonneuret  lefruit  de  cette 
victoire  doivent  être  conservés  par  de  longs  com- 
bats; parce  qu'après  avoir  vaincu  le  péché,  il 
faut  en  attaquer  jusqu'au  principe  : Jésus-Christ 
ressuscité  nous  y exhorte.  Il  y n ceci  de  remar- 
quable dans  sa  glorieuse  résurrection , qu'il  ne 
ressuscite  pas , comme  le  Lazare , pour  mourir 
encore  une  fois  : il  ne  dompte  pas  seulement  la 
mort;  mais  il  va  jusqu'au  principe,  et  il  dompte 
encore  la  mortalité  : il  ne  jouit  pas  seulement 
d’une  pleine  paix , en  bannissant  le  trouble  et  la 
crainte  qui  l'agitaient  ccs  jours  passés  si  violem- 
ment ; il  en  arrache  jusqu  a la  racine  : et  sou  dîne 
non-seulement  n’est  plus  agitée , mais  encore 
n’est  plus  capable  d'agitation.  Ainsi  nous  voyons , 
chrétiens , que  le  Fils  de  Dieu  ressuscitant  a at- 
taqué la  mort  jusqu'à  son  principe,  et  détruit 
l'infirmité  jusque  dans  sa  source  : c’est  l'exemple 
que  nous  devons  suivre. 

Après  avoir  dompté  le  péché , niions  à ccttc 
source  de  mauvais  désirs,  c'est-à-dire,  à la  con- 
voitise ; et  comme  nous  ne  pouvons  pas  l'abolir 
entièrement  dans  cette  vie  par  une  victoire  par- 
faite, tâchons  du  moins  de  l'affaiblir  par  un 
combat  continuel.  Ce  combat  est  notre  exercice 
durant  notre  pèlerinage  : c'est  par  ce  combat , 
chrétiens,  que  notre  homme  intérieur  se  renou- 
velle de  jour  en  jour  ; et  afin  que  vous  entendiez 
eette  vérité,  apprenez  avant  toutes  choses,  de 
saint  Augustin , que  le  règne  de  la  charité  peut 
être  considéré  en  deux  manières.  Il  y n un  rè- 
gne de  la  charité  où  toute  la  convoitise  est 
eteinte,  où  il  n’y  a plus  de  mauvais  désirs  : il  y 
n un  règne  de  la  charité  où  elle  surmonte  la  con- 
voitise , mais  où  elle  est  obligée  de  la  combattre. 
Ce  règne  de  la  charité  où  la  convoitise  est  éteinte, 
c'est  le  partage  des  bienheureux  : ce  règne  de  In 
charité  où  la  convoitise  vaincue  ne  laisse  pas 
de  faire  de  la  résistance , c'est  l'exercice  des  hom- 
mes mortels.  Là  donc  on  jouit  d’une  pleine  paixj 
parce  qu’il  n’y  n plas  de  mauvais  désirs  : ici  oh 
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a la  >lctolre  et  non  pas  la  pal*  ; parce  (|ne , dit 
saint  Augustin , ■ la  chair  qui  convoite  contre 

• l’esprit , ne  peut  être  vaincue  sans  péril , ni 
< modérée  sans  contrainte , ni  régie  par  eonsé- 
« quent  sans  inquiétude  : » Et  ilia  qurr  rési- 
stant, pcricidoso  debellanlurprœlio  ; et  ilia  qwr 
Vicia  sun  t,  nondum  securotriumphaturolio,  sed 
adhuc  sollicita  premuntur  imperia  >.  De  sorte 
qu’il  y a cette  différence  entre  les  saints  qui  sont 
dans  le  ciel , et  les  saints  qui  sont  sur  la  terre  : 
les  saints  qui  sont  dans  le  ciel  sont  des  hommes 
renouvelés  ; les  saints  qui  sont  sur  la  terre  sont 
des  hommesqui  se  renouvellent.  Là,  où  les  hom- 
mes sont  renouvelés,  ce  mot  de  saint  Augustin 
leur  convient;  * la  convoitise  est  éteinte,  et  la 

• charité  consommée,  * cupiditate  exlinctn,  cha- 
ntait compléta  ' : voilàcomme  Indevise  des  bien- 
heureux. Ici,  où  les  hommes  se  renouvellent , la 
convoitise  diminue,  et  la  charité  va  toujours 
croissant  : déficiente  cupiditate,  crescente  cita- 
ritate.  Là  par  conséquent  les  vertustriomphent, 
et  ici  les  vertus  combattent  ; là  les  vertus  se  re- 
posent , et  ici  les  vertus  travaillent  : nous  tendons 
à ce  repos  ; mais  il  le  faut  mériter  par  ce  travail  : 
nous  aspirons  à cette  paix  ; mais  on  ne  peut  y 
parvenir  que  par  cette  guerre. 

C’est  vous , A enfants  de  Dieu , qui  en  êtes  le 
sujet,  et  vous  en  éles  aussi  le  théâtre  : c’est  pour 
rhomine  que  se  donnent  tous  ces  combats;  c’est 
en  lui  qu’ils  se  donnent,  et  c’est  lui-même  qui 
les  donne.  La  eharitél’élevcaux  biens  éternels;  la 
convoitise  le  repousse  aux  biens  périssables  : Il 
n’est  jamais  sans  mauvais  désirs  ; toujours  on  la 
«liair  l’attire,  ou  la  vaine  gloire  le  flatte  : - quel- 
» que  volonté  qu’il  ait  de  faire  le  bien,  il  trouve 

• en  lui-même  un  mal  inhérent  dont  il  ne  peut 

• pas  se  délivrer  : » fnvenio  iyitur  legem,  vo- 
lenti  mihi  facerc  bonum,  quonium  mihi  ma- 
lum  adjucct J.  Que  fait  l’homme  de  bien  dans 
re  combat?  La  convoitise  l’empêche  de  faire  tout 
le  bien  qu’il  voudrait;  réciproquement,  dit  saint 
Augpstin , il  empêche  la  convoitise  de  faire  tout 
le  mal  qu'elle  désire  : il  ne  peut  s’empêcher  de 
la  ressentir,  Il  s’empêche  du  moins  de  In  suivre; 
s'il  ne  peut  pas  encore  accomplir  dans  sa  der- 
nière perfection  ce  précepte  : Non  concupisccs  * : 
■ Tu  n'auras  poiut  de  convoitise;  • il  accomplit 
du  moins  celui-ci  : • Tu  n’iras  pas  après  tes  con- 

• voitises  : » Post  concupiscentias  tuas  non 
cas  ’ : il  y n quelques  restes  du  pèche  en  lui; 
mais  il  ne  souffre  pas  qu’il  y règne,  selon  ce  que 

1 Ht  Civil,  lui,  lia.  vu,  cap.  uni,  t.  vil,  col.  ses, 
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dit  l'apôtre  saint  Paul  : Non  regnel  peccatum  • : 
tellement  que  s'il  ne  possède  pas  tout  le  bien  ; sa 
consolation , dans  cette  peine , c'est  du  moins 
qu’il  ne  se  plait  dans  aucun  mal  : • de  même, 

* dit  saint  Augustin , que  nous  pouvons  ne  nous 

- plaire  pas  dans  les  ténèbres , encore  que  nous 
» ne  puissions  pas  arrêter  la  vue  sur  une  lumière 

* trcs-éelatante  : * Potest  oculus  nutlis  tenebris 
delcctari,  quamvis  non  possil  in  fulgentissima 
lace  defigi  ’.  Tel  est  l’état  de  l'homme  durant 
l'exil  de  cette  vie  : il  lutte  continuellement  contre 
sa  propre  infirmité;  et  c'est  ainsi  qu’il  se  renou- 
velle, tâchant  d'effacer  tous  les  jours  quelques 
rides  de  sa  vieillesse. 

Grand  Dieu!  sera-t-il  permis  à des  mortels  de 
se  plaindre  ici  de  vous  à vous-même?  et  pour- 
quoi laissez-vous  vos  serviteurs  dans  cette  mal- 
heureuse nécessité  d'avoir  toujours  en  eux  des 
vices  à vaincre?  que  ne  leur  donnez-vous  tout 
d’un  coup  cette  paix  parfaite  qui  calme  tous  les 
troubles  de  leurs  passions?  Saint  Paul  a fait  au- 
trefois à Dieu  cette  plainte  : il  a prié  longtemps, 
afin  qu'il  plût  à Dieu  de  le  délivrer  d'une  tenta- 
tion importune;  et  que  lui  fut-il  répondu?  « Ma 

- grâce  te  suffit’;  • car  telle  est  ma  conduite 
avec  mes  élus,  que  leur  force  se  perfectionne 
dans  l’infirmité.  Mais  je  passe  encore  plus  loin, 
et  je  vous  demande,  ô mon  Dieu,  quel  est  ce 
dessein,  quel  est  ce  mystère  : pourquoi  avez- 
vous  ordonné  que  la  force  se  perfectionne  duns 
l'infirmité?  Saint  Augustin,  messieurs,  va  vous 
le  dire.  C’est  que  c’est  ici  un  lieu  d'orgueil  ; c'est 
que  de  toutes  les  tentations  qui  nous  environ- 
nent la  plus  dangereuse  et  la  plus  pressante, 
c’est  celle  qui  nous  porte  à la  présomption  : c’est 
pourquoi  Dieu , en  nous  donnant  de  la  force  nous 
n aussi  laissé  de  la  faiblesse.  Si  nous  n’avions  que 
de  la  faiblesse,  nous  serions  toujours  abattus; 
et  si  nous  n'avions  que  de  la  force , nous  devien- 
drions superbes  et  insupportables.  Dieu  n trouvé 
ce  tempérament  : pour  ne  pas  succomber  sous 
l'infirmité,  il  nous  donne  de  la  force  ; « mais  de 

* peur  qu’elle  ne  nous  enfle,  il  veut  qu’elle  se 

* perfectionne  dans  l’infirmité  : » Virtus  qun  hic 
ubi  superbiri  potest,  ne  superbialur,  in  infir- 
mitatc  perficilur 

Par  conséquent,  ô enfants  de  Dieu,  admirez 
en  vous  la  conduite  de  votre  Père  céleste.  Il  sait 
que  vous  êtes  superbes;  c’est  le  vice  inséparable 
de  notre  nature  : contre  cette  enflure  de  l'orgueil , 
il  fait  un  remède  de  votre  infirmité.  Apprenez  n 
profiler  de  votre  faiblesse  : vous  en  profiterez  si  elle 

' Rom.  VI.  12. 

3 ih  Spirit.  ri  Ut.  n*  65,  t.  * , col.  123. 

s 11.  Cor.  xil,  0. 

• Coût.  Julian.  Ub.  iv,  o$|»  u,n*  II,  t.  x roi  MM* 
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vous  enseigne  à être  humbles , ù vous  déflrr  d e 
vous-mêmes,  à marcher  toujours  avec  crainte; 
vous  en  profiterez  si  elle  vous  apprend  n dire 
avec  Job  : Si  tœtatum  est  in  abscomlito  cor.mcum, 
et  osculatus  sum  manum  meam  are  meo  ' : 

• Quand  j'ai  résisté  à la  tentation , mon  cœur  ne 

• s’est  point  enflé  par  cette  victoire , et  je  n’ai 

• pas  baisé  ma  main  de  ma  propre  bouche. 
Qu'est-ce  à dire,  baiser  sa  main  de  sa  bouche? 
C’est-à-dire  attribuer  le  bon  succès  à sa  propre 
force,  se  remercier  soi-méme  de  ses  lionnes  œu- 
vres. Loin  de  vous,  6 fidèles,  cette  pensée  : si 
votre  main  était  forte,  vous  pourriez  lui  Imputer 
votre  victoire  ; vous  pourriez  la  baiser  sanserninte, 
et  lui  rendre  grâce  du  bien  que  vous  faites  : mais 
la  sentant  faible  et  impuissante , il  faut  élever 
plus  haut  votre  vue  et  dire  avec  le  divin  apôtre  : 

• Rendons  grâces  à Dieu  qui  nous  a donné  la 

• victoire  par  Notre-Seigneur  Jésus-Christ,  * gra- 
tins Deo  gui  dédit  nobis  victoriam  per  Domi- 
num  nostrum  Jesum  Christian  *. 

Ce  n’est  pas  assez,  chrétiens,  que  votre  infir- 
mité vous  rende  humbles;  il  faut  quelle  vous  rende 
fervents  et  appliqués  au  travail.  L’humilité  chré- 
tienne n'est  pas  un  abattement  de  courage  : plus 
elle  se  sent  faible,  plus  elle  est  hardie  et  entre- 
prenante ; Virtus  enim  in  injirmitate  perjici- 
tur  ' : « La  force  se  perfectionne  dans  l’infirmité.  • 
Plus  clic  se  sent  accablée  de  mauvais  désirs,  plus 
elle  s’excite  à les  combattre  ; et  les  restes  qu’elle  J 
trouve  toujours  en  elle-même  de  la  vieillesse, 
la  pressent  de  se  renouveler  de  jour  en  jour. 
C’est  le  véritable  sentiment  que  vous  devez  pren- 
dre dans  la  sainte  fête  do  Pâques.  Vous  avez  tous 
songé  durant  ces  saints  jours  à vous  renouveler 
par  la  pénitence  : je  ne  puis  avoir  de  vous  d'au- 
tres sentiments,  sans  offenser  votre  piété.  Non , ; 
le  sang  de  Jésus-Christ  n'a  pas  ruisselé  en  vain 
sur  le  Calvaire;  et  ce  n’est  pas  en  vain  qu’on  a 
rouvert  pour  vous  émouvoir  toutes  les  blessures 
du  Fils  de  Dieu.  Si  vous  êtes  renouvelés  par  la 
pénitence,  donc  * la  vieillesse  est  passée , et  vous 
« devez  commencer  une  vie  nouvelle  ; » Yctera 
transierunl  : eece  facta  sunt  omnia  noua4. 
Adieu , adieu  pour  jamais  à ces  commerces  infâ- 
mes , adieu  à cette  vie  libertine , adieu  à ces  ini- 
mitiés invétérées.  • Mais  ne  vous  persuadez  pas 

• que  ce  soit  assez  de  se  renouveler  une  seule 

• fols  : * Pieque  enim  putes  quotl  innocalio  vitœ 
quœ  dicitur  semel  facta,  sufficiat;  sed  semper 
et  quotidie,  si  dici  patent,  ipsa  novitas  inno- 
vanda  est  i : « Il  faut  renouveler  la  nouveauté 

• Job.  SX*!,  27 
1 I.  Cor . xv,  57. 

’ n.  Cor.  Xll,». 

* Jbid.  T,  17. 

4 Orijen.  in  F. put.  ad  Homan.  lit».  V,  a*  s,  t.  Iv,  p.  6C2. 
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« même.  » C’est  peude  se  dépouiller  de  ses  peehé* , 
et  d’en  nettoyer  sa  conscience  ; il  faut  aller  mata  ■ 
tenant  aux  mauvais  désirs  : il  fout  porter  la  main 
à ces  habitudes  vicieuses  que  le  péché  a laissée* 
en  nous  en  se  retirant,  comme  un  germe  par  le- 
quel il  espère  revivre  bientôt,  comme  un  reste  d« 
racine , qui  fera  bientôt  repousser  cette  mauvaise 
herbe.  Jésus  ressuscité  vous  y exhorte  : il  n’a  pas 
seulement  détruit  la  mort , il  en  a ôté  en  lui-mérao 
jusqu'au  principe.  Mais  encore  n’est-cc  pas  assez 
de  renouveler  vos  esprits:  il  faut  encore  jeter  les 
fondements  du  renouvellement  de  vos  corps;  el 
c'est  ce  qui  me  reste  à vous  expliquer  dans  ma 
troisième  partie. 

THOISIBHE  POINT. 

Si  je  vous  dis,  chrétiens,  que  Jésus  sortant  du 
sépulcre , couronné  d’honneur  et  de  gloire , est 
un  gage  de  notre  résurrection , et  que  cette  splen- 
deur immortelle  dont  son  corps  est  environné, 
est  une  marque  infaillible  de  ce  que  doivent  un 
jour  espérer  les  nôtres;  je  vous  dirai  une  vérité 
qui , ayant  été  si  bien  enseignée  par  la  bouche  du 
saint  apôtre  ' , n'est  ignorée  d’aucun  des  fidèles. 
Mais  si  j'ajoute  â cette  doctrine  que  ce  grand  et 
divin  ouvrage  se  commence  des  à présent  dans 
nos  corps  mortels,  vous  en  serez  peut-être  sur- 
pris; et  vous  aurez  peine  à comprendre  que  du- 
rant ce  temps  de  corruption , Dieu  avance  déjà 
dans  nos  corps  l’ouvrage  de  leur  bienheureuse 
immortalité.  Ecoutez,  terre  et  cendre,  et  réjouis- 
sez-vous en  Notre-Scigneur  : pendant  que  ce  corps 
mortel  est  accablé  de  langueurs  et  d’infirmités, 
Dieu  jette  déjà  en  lui  les  principes  d'une  consis- 
tance immuable;  pendant  qu’il  vieillit,  Dieu  le 
renouvelle;  pendant  qu'il  est  tous  les  jours  exposé 
en  proie  aux  maladies  les  plus  dangereuses,  et  a 
une  mort  très-certaine,  Dieu  travaille  par  sou 
Esprit  saint  à sa  résurrection  glorieuse. 

Saint  Paul , pour  nous  faire  entendre  ce  renou- 
vellement de  nos  corps,  dit,  qu’ils  sont  deve- 
nus les  temples  de  l’Esprit  de  Dieu  * ; et  c’est  ce 
qui  donne  lieu  à saint  Augustin  de  nous  expli- 
quer ce  mystère  par  cette  belle  comparaison.  1 1 
dit  que  nos  corps  sont  renouvelés  par  la  grâce  du 
christianisme,  à peu  près  comme  on  renouvelle 
un  temple  profane, où  l’on  auraitservi  les  idoles, 
pour  le  consacrer  au  Dieu  vivant.  On  renverse 
premièrement  les  idoles;  et  après  qu’on  a aboli 
toutes  les  marques  du  culte  profane , on  dédie  co 
temple  au  vrai  Dieu , et  on  le  sanctifie  par  un 
meilleur  usage.  C'est  en  celte  sorte,  dit  saint  Au- 
gustin, que  nous  devons  renouveler  notre  corps 
mortel  qui  a été  autrefois  un  temple  d’idoles,  «t 

• Phiiipp.  111,21. 

* I.  Cor.  in,  17;  fl,  10. 
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qui  devient  par  la  grâce  - un  saint  temple  dédié 

• au  Seigneur,  » templum  sanction  Domino, 
comme pnrlele  saint  apôtre.  Il  faut  premièrement 
briser  les  idoles,  c'est-à-dire , ces  passions  Im- 
périeuses, qui  étaient  autrefois  les  divinités  qui 
présidaient  dans  ce  temple  : h ta  in  nobis,  dit 
saint  Augustin  ' .tanquam  idolafrangenda  sunt: 
« C'est  ce  qu'il  faut  détruire  comme  les  idoles.  ■ 

■ Ce  qu'il  ne  faut  pas  détruire,  mais  changer  seu- 

• lement,  dit  ce  grand  docteur,  pour  le  faire  servir 

• à un  usage  plus  saint;  ce  sont  les  membres  de 

• cecorps  : afin  qu'avant  servi  à l'impureté  de  la 

• convoitise , ils  servent  maintenant  à in  grâce  de 

■ la  charité  : ■ ta  ususautem  mêlions  nrlenda 
sunt  ipsa  corporis  nostri  meml/ra  ; ut  qute  ser- 
viebantim m undiliœ  cupidilatis,  scrvianl ijratiœ 
eharitatis.  C'est  de  cette  sorte,  mes  frères,  que 
nos  corps,  ces  temples  profanes,  deviendront  les 
temples  de  l'Esprit  de  Dieu  et  qu’il  les  remplira 
par  sa  présence. 

Mais  de  quelle  sorte  remplit-il  nos  corps?  com- 
ment s'en  met-ll  en  possession  ? I.e  même  saint 
Augustin  vous  l'expliquera  par  un  beau  principe. 

• Celui-là , dit-il , possède  le  tout , qui  tient  la 
- partie  dominante  : » Totum  possidrt  qui  prin- 
cipale tenet  : or  en  vous,  poursuit  ce  grand 
homme,  la  partie  la  plus  noble,  c'est-à-dire, 

■ l'âme,  est  celle  qui  tient  la  première  place  ; c’est 

■ à elle  qu'appartient  l'empire  : * In  ta  princi- 
pauté quod  melius  est’.  Et  ces  deux  principes 
étant  établis,  il  tire  aussitôt  eette  conséquence  : 
Dieu  tenant  cette  partie  principale,  c'est-à-dire, 
l'âme  et  l'esprit,  par  le  moyen  du  meilleur  il  se 
met  en  possession  du  moindre;  par  le  moyen  du 
prince,  il  s’aequiert  aussi  le  sujet  ; et  dominant 
sur  l'âme,  il  étend  aussi  la  main  sur  le  corps,  et 
s'en  met  en  possession  comme  de  son  temple. 
Voilà  votre  corps  renouvelé  : il  change  de  maître 
heureusement,  et  passe  en  de  meilleures  moins. 
Par  la  nature  il  était  à l'âme  ; par  la  corruption  il 
servait  au  vice  ; par  la  religion  il  est  à Dieu.  L’âme 
se  soumettant  à Dieu , lui  transporte  tout  son  do- 
maine : comme  dans  le  mnriage  la  femme  épou- 
sant son  mari  le  rend  maître  de  tous  ses  biens,  lui 
transporte  aussi  tous  les  siens;  l'âme  s'unissant  à 
Dieu  par  un  bienheureux  mariage  spirituel , le 
rend  maître  de  tous  ses  biens , comme  étant  le 
chef  et  le  maître  de  cette  communauté  bien- 
heureuse :•  sa  chair  la  suit,  dit  Tcrtullien, 

• comme  une  partie  de  sa  dot;  et  au  lieu  qu’elle 

• était  seulement  servante  de  l’âme , elle  devient 

■ servante  de  l’Esprit  de  Dieu  : « Sequitur  ani- 
tnam  nubentem  spiritui  caro,  ut  dotale  wanci- 

1 Srrm.  rxxiii , n*  9,  l.  V, col.  7M. 

» /èrrf.  «JO,  B"  «,  t.  V,  col.  777. 


pium,  et  jam  non  animœfumula,  sed spiritus’. 

O chair,  que  tu  es  heureuse  de  passer  entre 
les  mains  d’un  si  bon  maitre!  c’est  ce  qui  jette 
en  toi  les  principes  de  l'immortalité  que  tu  es- 
pères; et  la  raison  en  est  évidente , en  insistant 
toujours  aux  mêmes  principes.  Dieu , avons-nous 
; dit,  remplissant  nos  âmes,  a pris  possession  de 
nos  corps;  par  conséquent,  ô mort,  tu  ne  les  lui 
saurais  enlever  : tu  penses  qu’ils  sont  ta  proie  ; 

> mais  ce  n’est  qu’un  dépôt  que  l'ou  te  confie,  et 
! que  l'on  consigne  en  tes  malus  : Dieu  saura  bien 
rentrer  dans  son  domaine.  Le  Fils  de  Dieu  n pro- 
noncé , qu'on  ne  peut  rien  ôter  des  mains  de  son 
Père  : Kemopotesl  râpe  ce  quidquatn  de  manu  Pa- 
trie mei  ’ ; parce  que  ces  mains  étantsi  puissantes, 
nulle  force  ne  les  peut  vaincre , ni  leur  faire  lâcher 
leur  prise.  Ainsi , Dieu  ayant  déjà  mis  la  main  sur 
nos  corps  : son  Saint-Esprit , que  l’Écriture  appelle 
son  doigt , en  étant  entré  en  possession  ; pnr  con- 
séquent, ô chair  des  fidèles , en  quelque  endroit 
de  l'univers  que  la  corruption  t'ait  jetée , ou  quel- 
que partie  de  tes  cendres,  tu  demeures  toujours 
sous  sa  main.  Et  toi , terre , mère  tout  ensemble 
et  sépulcre  commun  de  tous  les  mortels , en  quel- 
ques sombres  retraites  que  tu  aies  englouti  et 
caehé  nos  corps,  tu  les  rendras  un  jour  tout 
entiers  ; et  plutôt  le  ciel  et  la  terre  seront  ren- 
versés, qu'un  seul  de  nos  cheveux  périsse.  Pour 
quelle  raison,  chrétiens,  si  ce  n’est  pour  celle 
que  j'ai  déjà  dite  : que  Dieu  se  rendant  maître 
de  nos  corps,  U les  doit  posséder  dans  l'éternité 
sons  qu’aucune  force  puisse  l'empêcher  d'achever 
en  eux  son  ouvrage? 

Vivez  dans  ccttc  espérance , messieurs  ; et  ce- 
pendant regardant  vos  corps  comme  les  temples 
de  l'Esprit  de  Dieu,  n’y  faites  plus  régner  les 
idoles  que  vous  y avez  abattues.  Votre  corps,  en 
l'état  ou  Dieu  l a mis , ne  peut  plus  être  violé  sans 
sacrilège,  b Ne  savez-vous  pas,  dit  saint  Paul, 

• que  vos  corps  sont  les  temples  de  l'Esprit  de 

• Dieu  ; et  que  si  quelqu'un  profane  son  temple , 

• Dieu  qui  est  jaloux  de  sa  gloire  lui  fera  sentir 
■ sa  vengeance  : il  le  perdra  sans  miséricorde?  . 
Dispertkt  ilium  Dais,  dit  ce  saint  apôtre’. 
Donc,  mes  frères,  ne  violons  pas  le  temple  do 
Dieu;  et  puisque  nous  apprenons  par  la  foi  que 
notre  corps  est  un  temple , • possédons  en  hon- 
« ncur  ce  vaisseau  fragile,  et  non  pas  dans  les 
« [tassions  d’intempérance  : comme  les  Gentils, 

• qui  n'oul  pas  de  Dieu  : car  Dieu  ne  nous  appelle 
«pas  à l’impureté,  mais  à la  sanctification  en 
« Jésus-Christ  Notre-Seigncur4.  » O sainte  chas- 

1 De  Anim.  n*  4. 

* Joon.  x,  20. 

* ï.  Cor.  m , I". 

‘ Thess.  iv,  4 , k,  7. 
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télé  ! c'est  » toi  de  garder  ce  temple  ; c'est  à toi 
d'en  empêcher  la  profanation.  C’est  pourquoi 
Tertullieu  a dit  ces  beaux  mots , que  je  vous  prie 
d’imprimer  dans  votre  mémoire  : lUato  in  nos 
et  consecrato  Spiritu  sancto , ejus  templi  œditua 
et  antistita  pudicitia  est'  : * Le  Saint-Esprit 

■ étant  descendu  en  nous,  pour  y demeurer 

• comme  dans  son  temple  ; la  gardienne  de  ce 

• temple , c'est  la  chasteté  : elle  en  est , dit  Ter- 
« tullien,  la  sacristine;  » c'est  à elle  de  le  tenir 
net  ; c’est  à elle  de  l’orner  dedans  et  dehors  ; de- 
dans par  la  tempérance , et  dehors  par  la  modes- 
tie : c’est  à elle  de  parer  l’autel  sur  lequel  doit 
fumer  cet  encens  céleste , je  veux  dire  des  saintes 
prières , et  monter  comme  un  parfum  agréable 
devant  la  face  de  Dieu. 

Mais , 6 temple!  ô autel  ! 6 corps  de  l'homme  ! 
6 cœur  de  l’homme I que  je  vois  en  vous  de  pro- 
fanation ! « Fils  de  l’homme,  approche-toi,  dit 

■ l’Esprit  de  Dieu  à Ézéchiel  ' , et  je  te  montrerai 

• l’abomination.  Et  je  m’approchai,  dit  le  pro- 

■ phète,  et  je  vis  le  temple  et  le  sanctuaire  : et 

■ voilà,  chose  abominable!  - voilà,  dis-je,  que 
de  tous  eêtés  chacun  y érigeait  son  idole  : dans 
le  propre  temple  du  Dieu  vivant,  sur  l’autel 
même  du  Dieu  vivant,  on  y sacrifiait  aux  faux 
dieux,  lui  était  l’idole  de  la  jalousie  : ambition, 
c’est  toi  qui  i'éleve  ; autant  que  tu  vols  de  con- 
currents, ce  sont  autant  de  victimes  que  tu  vou- 
drais immole.-  à cette  Idole  : hlolum  zeli>.  * Là 

• des  hommesqui  tournaient  le  dos  au  sanctuaire, 

• et  adoraient  le  soleil  levant,  » la  faveur  nais- 
sante : Dorsa  habentes  contra  tem/ilum  Donnai, 
et  faciès  ad  orientem  ; et  adorabanl  ad  ortiini 
salis * : ils  oubliaient  le  vrai  Dieu,  et  ils  adoraient 
la  fortune  ; et  des  femmes  au  dedans  du  temple 

• pleuraient  la  mort  d’Adonis,  » plongeâtes  Ado- 
nidemi.  Ne  m’obligez  pas  à vous  dire  que  c’est 
le  sacrifice  de  l’amour  profane.  Ce  spectacle  vous 
fait  horreur;  et  ce  qui  vous  fait  horreur  pour  les 
autres  ne  vous  fait  pas  horreur  pour  vous-même, 
ü corps,  que  Dieu  a choisi  pour  temple!  6 cœur, 
que  Dieu  a consacré  comme  son  autel  ! que  je 
découvre  en  vous  d’abominations!  que  de  faus- 
ses divinités  ! que  d'idoles  que  l’on  y adore  ! 

Mais  peut-être  qu’on  les  aura  renversées  en 
l'honneur  de  Jésus-Christ  ressuscité,  et  que  cette 
dévotion  publique  de  toute  l'Église  vuus  aura 
fait  nettoyer  ce  temple,  et  abattre  toutes  ces 
idoles.  Ah  ! que  j'ai  sujet  de  craindre  que  vous 
ne  soyez  sorti  du  tombeau  comme  des  fantômes , 

' Oe  Cuit.  fan.  lib.  u , n°  I. 

5 Eztrh.  vin,  lo,  II. 

» Ibid.  3. 

* nu.  I*. 

* Ibid.  I». 


vains  simulacres  dérivants,  qui  n’ont  que  la 
mine  et  l'apparence,  qui  n'ont  ni  la  vie  ni  le 
cœur,  qui  font  des  mouvements  et  des  actions 
qui  sont  tout  artificielles,  et  comme  appliquées 
par  le  dehors,  parce  qu’elles  ne  partent  pas  du 
principe!  Si  vous  êtes  ressuscités,  toutes  vos 
premières  liaisons  sont  rompues.  C’est  eu  vain 
que  vous  m’appelez  , vains  et  criminels  attache- 
ments, [ devez-vous  dire  ] ; je  ne  vous  connais 
plus.  C’est  en  vain  que  vous  m’appelez  il  ces  an- 
ciennes familiarités;  il  est  arrivé  en  moi  un 
grand  changement  qui  ne  me  permet  point  de 
vous  connaître.  Est-ce  donc  un  changement  si 
étrange  que  de  s'être  eonfesséà  Piques?  Ce  chan- 
gement est  une  mort  ; ce  changement  m’a  fait 
un  autre  homme,  et  vous  voulez  que  j'agisse  de. 
la  même  sorte?  Je  ne  me  contente  donc  pas  d’un 
changement  léger.  Chrétien , dans  ces  saintes 
solennités  tu  as  bu  à la  fontaine  de  vie,  dans 
la  source  des  sacrements  ; tu  as  reçu  la  grâce , 
je  le  veux  croire  : tu  as  repris  une  vie  nouvelle 
avec  Jésus-Christ  ; cette  vie  nouvelle  n'est  que 
commencée  ici-bas,  et  quand  elle  sera  consom- 
mée , elle  nura  tous  ces  admirables  effets , que 
Je  te  représentais  tout  à l’heure.  Dans  un  mois, 
dans  dix  jours,  dans  trois  jours  peut-être  tes  an- 
ciennes habitudes  se  réveilleront;  l'ivrognerie, 
l’impudicité,  la  vengeance  te  rappelleront  à leurs 
faux  plaisirs.  Tu  avais  pardonné  une  injure  a 
ton  ennemi  ; le  venin  de  la  iialne  reprendra  scs 
forces.  Arrête , misérable , considère  : eh  ! que  de 
belles  espérances  tu  vas  détruire!  que  de  beaux 
commencements  tu  vas  arrêlert  Si  c'est  une  ma- 
lice insupportable  de  déraciner  la  première  ver- 
dure des  champs,  parce  quelle  est  l’espérance  de 
nos  moissons  ; si  nous  tenons  a très-grande  injure 
que  l’on  arrache  dans  nos  jardins  une  jeune 
plante , parce  quelle  nous  promettait  d’apporter 
de  beaux  fruits;  quelle  est  notre  folie,  quelle 
injure  nous  faisons-nous  à nous-mêmes,  à l’E- 
glise, a l'Esprit  de  Dieu,  de  chasser  cet  Esprit 
qui  commençait  en  nous  un  si  grand  ouvrage, 
de  mépriser  la  grâce  qui  est  une  semence  d’im- 
mortalité, de  perdre  la  vie  nouvelle,  qui , crois- 
sant tous  les  jours  , fût  venue  à cette  perfection 
(pie  je  vous  ai  dite  ! 

Par  conséquent,  mes  frères,  comme  Jésus- 
Christ  est  ressuscité,  ainsi  marchons  en  nou- 
veauté de  vie.  Puisque  nous  sommes  ici-bas  en 
cct  exil  du  monde  parmi  tant  de  maux,  son- 
geons qu’il  n’est  rien  de  meilleur  que  cette  telle, 
cette  illustre  espérance  que  Dieu  nous  présente 
par  Jésus-Christ.  Après  avoir  confessé  nos  pé- 
chés dans  l’humilité  de  la  pénitence,  cessons, 
cessons  d'aimer  ce  que  nous  avons  détesté  so- 
lennellement devant  le  ministre  de  la  sainte 
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Église,  en  présence  de  Dieu  et  de  ses  saints  an- 
ges. N'allons  point  aux  eaux  infectées,  apres 
nous  être  lavés  dans  le  sang  de  Jésus  : apres  avoir 
communiqué  à son  divin  corps,  qui  est  le  gage 
de  notre  glorieuse  résurrection,  ne  communi- 
quons point  à Satan , ni  à ses  pompes , ni  à ses 
cruvres  ; que  la  joie  sainte  de  l'Esprit  de  Dieu 
surmonte  la  fausse  joie  de  ce  monde. 

Je  me  souviens  ici , chrétiens , de  l'allégresse 
divine  et  spirituelle  qui  était  autrefois  dans  l’É- 
glise au  saint  jour  de  Pâques.  C’était  vraiment 
une  joio  divine,  une  joie  qui  honorait  Jésus- 
Christ;  parce  qu’elle  n’avait  point  d'autre  objet 
que  la  gloire  de  son  triomphe.  C'était  pour  cela 
que  les  déserts  les  plus  reculés  et  les  solitudes 
les  plus  affreuses  prenaient  une  face  riante. 
Maintenant  nous  nous  réjouissons,  il  n’est  que 
trop  vrai;  mais  ce  n'est  pas  vous,  mon  Sauveur, 
qui  êtes  la  cause  de  notre  joie.  Nous  nous  ré- 
jouissons de  ce  qu’on  pourra  faire  bonne  chère 
en  toute  licence;plusdejeùnes,plusd'austérités  : 
si  peu  de  soin  que  nous  avons  peut-être  apporté 
pendant  le  carême  à réparer  les  désordres  de 
notre  vie , nous  nous  en  relécherons  tout  à fait. 
Le  saint  jour  de  Pâques,  destiné  pour  nous  faire 
commencer  une  vie  nouvelle  avec  le  Sauveur,  va 
ramener  sur  la  terre  les  pernicieuses  délices  du 
siècle,  si  toutefois  nous  leur  avons  donné  quel- 
que trêve,  et  ensevelira  dans  l'oubli  la  mortifi- 
cation et  la  pénitence,  tant  la  discipline  est  éner- 
vée parmi  nous.  Nous  croyons  avoir  assez  fait 
quand  nous  nous  sommes  acquittés  pour  la  forme 
d'une  confession  telle  quelle,  et  d’une  commu- 
nion qui  peut-être  est  un  sacrilège.  Mais  quand 
même  elle  serait  sainte , comme  je  le  veux  pré- 
sumer, vous  n’avez  fait  que  la  moitié  de  l'ouvrage. 

Fidèles,  je  vous  en  avertis  de  la  part  de  Dieu  ; 
la  principale  partie  reste  è faire,  qui  est  d’amen- 
der votre  mauvaise  vie , de  corriger  le  dérégle- 
ment de  vos  moeurs,  et  de  déraciner  ces  habitudes 
invétérées  qui  vous  sont  comme  passées  en  na- 
ture. Si  vous  avez  été  justifiés,  j'avoue  que  vous 
n’avez  plus  à craindre  la  damnation  éternelle  ; 
mais  ne  vous  imaginez  pas  pour  cela  être  en  sû- 
reté. Craignez  vos  mauvaises  inclinations;  crai- 
gnez ces  objets  qui  vous  plaisent  pins  qu’il  n’est 
convenable  à un  chrétien  qui  a participé  au  corps 
du  Sauveur;  craignez  ces  dangereuses  rencon- 
tres dans  lesquelles  votre  innocence  a déjà  tant 
de  fois  fait  naufrage  : que  votre  expérience  vous 
fasse  prudents,  et  vous  oblige  à une  précaution 
salutaire  ; car  la  pénitence  a deux  qualités  qui 
sont  toutes  deux  également  saintes  et  inviolables. 

Retenez  ceci,  s’il  vous  plail;  la  pénitence  a 
deux  qualités  : elle  est  le  remède  pour  le  passé; 
elle  est  vue  précaution  pour  l’avenir.  La  dispo- 


sition pour  la  recevoir  comme  remède  de  nos  dé- 
sordres passes,  c'est  la  douleur  des  péchés  que 
nous  avons  commis  : la  disposition  pour  la  rece- 
voir comme  précaution  de  l'avenir,  c’est  une 
crainte  filiale  des  péchés  que  nous  pouvons  com- 
mettre, et  des  occasions  qui  nous  y entraînent. 
Gardons-nous  bien,  fidèles,  de  violer  la  sainteté 
de  la  pénitence,  en  l’une  ou  en  l’antre  de  ses  par- 
ties, de  peur  de  faire  injure  à la  grâce  et  à la  libé- 
ralité du  Sauveur. 

Par  conséquent  ne  perdons  Jamais  cette  crainte 
respectueuse  qui  est  l’unique  garde  de  l’inno- 
cence : craignons  de  perdre  Jésus-Christ  qui 
nous  a gagnés  par  son  sang.  Partout  où  je  le  vois, 
il  nous  tend  les  bras.  Jésus  nous  tend  les  bras  a 
la  croix  : Venez,  dit-il , mourir  avec  moi.  Jésus- 
Christ  sorlantdu  tombeau,  victorieux  de  la  mort, 
nous  (end  les  bras  : Venez,  dit-il,  ressusciter 
avec  moi.  Jésus-Christ  à la  droite  du  Père  nous 
tend  les  bras  : Venez , dit-il , régner  avec  moi  : 
vous  serez,  vous  serez  un  jour  tels  que  je  suis 
en  cette  glorieuse  demeure;  vivez,  consolez-vous 
dans  cette  espérance.  Je  suis  heureux , je  suis 
immortel  : soyez  immortels  à a grâce,  vous  ob- 
tiendrez enfin  dans  le  ciel  ic  dernier  accomplis- 
sement de  la  vie  nouvelle,  c'est -à-dirc  la  justice 
parfaite , la  paix  assurée,  l’immortalité  de  l’âme 
et  du  corps.  Amen. 

AUTRE  EXORDE 
POUR  LE  MÊME  SERMON. 

CooaepulU  suintis  cura  Ulo  per  baptismura  in  mortem  ; 
lit  qnomodo  Chrislus  surrexit  a mortuU  per  glori&tn  Pa- 
trie , ita  et  nos  in  noviiatc  viUe  anibulenius. 

Aotis  sommes  ensevelis  avec  Jésus- Christ  par  le  bap- 
tême, dans  lequel  nous  participons  à sa  mort,  afin 
que  comme  Jésus- Christ  est  ressuscité  des  morts, 
ainsi  nous  marchions  en  nouveauté  de  vie.  Rom. 
ti.  4. 

C’est  une  doctrine  excellente  de  saint  Augus- 
tin ' , prise  des  Écritures  divines , que  tout  ce 
que  Dieu  opère  dans  l'homme  juste , depuis  sa 
première  entrée  dans  l'Église , jusqu'à  la  résur- 
rection générale , n’est  que  la  suite  de  l’accom- 
plissement du  baptême  : de  sorte  que  la  sainte 
nouveauté  de  vie,  qui  se  commence  dans  les 
eaux  salutaires,  n’aura  sa  dernière  perfection 
que  dans  cette  journée  bienheureuse  en  iuquelle, 
la  mort  étant  surmontée,  nos  corps  seront  faits 
semblables  au  corps  glorieux  de  Notre-Seigneur 
Jésus-Christ.  Pour  entendre  cette  doctrine  il 

1 De  ,\upt  et  Cvncupisc.  üb.  I,  L*  38 et  39,  I.  x,  col.  208, 
SMfc 
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faut  nécessairement  remonter  plus  haut , et  re- 
prendre In  chose  jusque  dans  sa  source. 

U'homine  dans  la  sainteté  de  son  origine,  avait 
reçu  de  Dieu  ces  trois  dons , la  justice , la  paix , 
l'immortalité  : car  étant  formé  selon  Dieu , il 
étnit  juste;  régnant  sur  ses  passions,  il  était  pai- 
sible en  lui-mémr;  mangeant  le  fruit  de  vie, 
il  était  immortel.  I.a  raison  s’étant  révoltée  con- 
tre Dieu , les  passions  loi  refusèrent  leur  obéis- 
sance, et  l’âme  ne  buvant  plus  à cette  source  iné- 
puisable de  vie,  devenue  elle- même  impuissante, 
elle  laissa  aussi  le  corps  sans  vigueur  : c'est 
pourquoi  la  mortalité  s’en  est  Incontinent  empa- 
rée. Ainsi,  pour  la  ruine  totale  de  l’homme,  le 
péché  a détruit  la  justice;  la  convoitise  s'étant 
soulevée , a troublé  la  paix  ; l’immortalité  a cédé 
à la  nécessité  de  la  mort  : voilà  l'ouvrage  de  Sa- 
tan opposé  à l’ouvrage  de  Dieu.  Or  le  Fils  de 
Dieu  est  venu  * pour  dissuudre  l'œuvre  du  din- 

• blc',  » nous  dit-il  lui-méme  dans  son  Evan- 
gile : il  est  venu  - pour  réformer  l’homme  selon 

• le  premier  dessein  de  son  Créateur,  - comme 
nous  enseigne  l'apôtre  ’ ; et  pour  cela , il  est  né- 
cessaire que  sa  grâce  nous  restitue  les  premiers 
privilèges  de  notre  nature.  De  là  vient  qu'il  nous 
appelle  dans  son  Évangile  à une  bienheureuse 
nouveauté  de  vie,  répandant  en  nos  âmes  son 
Saiut-Esprit  par  lequel , dit  l'apôtre  saint  Paul, 

• l’homme  intérieur  et  spirituel  est  renouvelé  de 

• jour  en  jour,  • renovatur  de  die  in  dicm 
Remarquez  ces  paroles,  ■ de  jour  en  jour  : • 
elles  nous  font  connaître  manifestement  que  Dieu, 
en  renouvelant  ses  élus,  ne  veut  pas  qu’ils  soient 
changés  tout  à coup;  mais  qu'il  ordonne  certains 
progrès  par  lesquels  iis  s’avancent  de  plus  en 
plus  à la  perfection  consommée.  Il  y a trois  dons 
à leur  rendre;  il  y aura  aussi  trois  différents 
âges,  par  lesquels  de  degré  en  degré,  ils  devien- 
dront • hommes  faits,  • comme  dit  saint  Paul  ; 
in  virum  perfeclum  * : et  Dieu  l’a  arrête  de  la 
sorte , afin  de  faire  goûter  à ses  bien-aimés  les 
opérations  de  sa  grâce  les  unes  après  les  autres  : 
de  sorte  que  dans  ce  monde  il  répare  leur  inno- 
cence ; dans  le  ciel  il  leur  donne  la  paix  ; à la  ré- 
surrection générale  11  ornera  leurs  corps  d’im- 
mortalité : par  ces  trois  âges,  • les  justes  arrivent 
■ à la  plénitude  de  Jésus-Christ,  - ainsi  que  parie 
l’apôtre  saint  Paul , in  mensuram  œlatis  pteni- 
tudinis  Chri»tii.  La  vie  présente  est  comme 
l'enfance;  celle  dont  les  saints  jouissent  au  ciel 
ressemble  à la  fleur  de  l'âge  ; après , suivra  la 
maturité  dans  la  dernière  résurrection. 

* I.  Jnan.  m , 8, 

1 Colin*,  m,  io, 

* II.  Cor.  iv,  10. 

* Kphn  iv,  13. 

5 Ibid. 


Au  reste,  cette  vie  n’a  point  de  vieillesse  ; parce 
que  étant  toute  divine , elle  n'est  point  sujette  au 
déclin  : de  là  vient  qu'elle  n’a  que  trois  âges , an 
lieu  que  celle  de  notre  vie  corruptible  souffre  la 
vicissitude  de  quatre  différentes  saisons.  Ce  sont 
ces  trois  âges  et  ces  trois  dons , pour  lesquels  lo 
prophète-roi  chante  à Dieu  ces  pieuses  actions 
de  grâces  : . Mon  âme , dit-il bénis  le  Seigneur, 
« et  que  tout  ce  qui  est  en  mol  célèbre  la  gran- 
• deur  de  son  nom.  C’est  lui,  dit-il,  qui  pardonne 
« tous  tes  péchés , c'est  lui  qui  guérit  toutes  tes 
< langueurs,  c’est  lui  quirachètetaviedelamort.. 
Il  pardonne  nos  iniquités , quand  il  nous  rend  la 
justice  en  ce  monde  : il  guérit  nos  langueurs,  quand 
Il  éteint  la  convoitise  dans  son  paradis  : il  rachète 
notre  vie  de  la  mort , quand  il  nous  ressuscite  à 
la  fin  des  siècles  ; et  encore  que  ces  opérations 
soient  diverses,  elles  ne  regardent  toutefois  que 
la  même  fin,  et  ne  s’emploient  que  dans  la  même 
œuvre.  Car  de  même  que  l’homme  en  croissant 
n’acquiert  point  une  nouvelle  vie  ni  un  nouvel 
être,  mais  s’avance  à la  perfection  de  celui  qui  lui 
a donné  la  naissauee  : ainsi , soit  que  nos  âmes 
soient  couronnées  de  la  gloire  de  Dieu  dans  le 
ciel , soit  que  nos  eorps  ressuscités  par  son  Esprit 
saint  soient  revêtus  de  l’immortalité  du  Sauveur, 
ce  n'est  pas  une  nouvelle  vie  que  nous  acqué- 
rons; mais  nous  allons,  selon  l’ordre  établi , au 
dernier  accomplissement  de  cette  vie  divine  et 
surnaturelle,  que  nous  avons  commencée  dans 
le  saint  baptême.  C'est  là,  fidèles,  si  nous  l'en- 
tendons , cette  nouveauté  de  vie  dont  parie  l'apô- 
tre ; c’est  là  la  résurrection  spirituelle  du  chrétien 
à l’image  de  la  résurrection  de  Notre-Seigueur. 
Maintenant , ces  vérités  étant  supposées,  entrons 
dans  la  proposition  de  notre  sujet. 

Si  la  justice  des  chrétiens  en  ce  monde,  aussi 
bien  que  leur  paix  et  leur  immortalité  au  siècle 
futur,  ne  font  qu'une  même  suite  de  vie  ; si  d'ail- 
leurs l’apôtre  nous  a enseigné  que  la  résurrection 
de  nos  corps  est  la  maturité  et  la  plénitude , il 
s’ensuit , comme  je  l'ai  remarqué,  que  la  vie  pré- 
sente ressemble  à l’enfance  : c’est  pourquoi  l'a- 
pôtre saint  Pierre  nous  dit  que  nous  sommes  des 
. enfants  nouvellement  nés  * ; » d’où  je  forme  ce 
raisonnement , qui  sera  la  base  de  tout  mon  dis- 
cours. Tout  ce  que  la  nature  donne  à l'homme 
pendant  le  progrès  de  la  vie , doit  avoir  son  com- 
mencement dans  l'enfance  : donc  si  j’apprends 
de  l'apôtre  saint  Pierre , qu'à  l’égard  de  la  vie  di- 
vine , qui  nous  est  acquise  par  la  résurrection  du 
notre  Sauveur,  notre  pèlerinage  mortel  est  comme 
l’enfance,  il  faut  que  tous  ces  changements  ad- 
mirables , qui  nous  rendront  conformes  au  Sel- 

1 Pt.  Cil,  1,3,  4. 

> 1.  Pctr.  Il , 3. 
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sai 

gncur  Jésus , se  commencent  eu  nous , dés  ce  siè- 
cle. Or  nous  avons  dit , et  il  est  très-vrai , que 
notre  vie  nouvelle  et  la  réparation  de  notre  na- 
ture consiste  à vaincre  ces  trois  furieux  enuemis, 
que  le  diable  nous  a suscités,  le  péché , la  concu- 
piscence et  la  mort,  par  ces  trois  divins  dons  ou 
la  grâce  nous  rétablit,  la  justice,  la  paix,  l'im- 
mortalité : et  partant,  encore  que  ces  trois  choses 
ne  s’accomplissent  pas_  ici-bas,  il  est  clair  qu'elles 
y doivent  être  du  moins  ébauchées. 

Et  voyez  en  effet,  chrétiens,  de  quelle  sorte 
et  par  (fuel  progrès  Dieu  avance  en  nous  son  ou- 
vrage pendant  notre  captivité  dans  nos  corps  mor- 
tels. Il  ruine  premièrement  le  péché  ; la  concu- 
piscence y remue  encore,  mais  elley  est  fortement 

combattue , et  même  glorieusement  surmontée  : 
pour  la  mort,  à la  vérité  elle  y exerce  son  em- 
pire sans  résistance  ; mais  aussi  l'immortalité  nous 
est  assurée  : le  péché  aboli  fait  notre  sanctifica- 
tion ; la  concupiscence  combattue  fait  notre  exer- 
cice, l'immortalité  assurée  fait  notre  espérance. 
C'est  la  vie  du  vrai  chrétien  ressuscité  avec  le 
Sauveur,  que  je  me  propose  de  vous  représenter 
aujourd'hui  avec  l'assistance  divine.  Jésus  ressus- 
cité , assistez-nous  de  votre  Esprit  saint  : et  vous , 
ô (ideles , ouvrez  vos  cœurs  à la  parole  de  votre 
Maître;  et  apprenant  l'incomparable  dignité  de 
la  v ic  nou  vel  le  que  D icu  vous  donne  par  son  Fils  Jé- 
sus-Christ, apprenez  aussi  de  l’apôtre  que  comme 
Jésus  est  ressuscité,  ainsi  devons  nous  marcher 
en  nouveauté  de  vie.  Commençons  à montrer  la 
ruine  du  péché  par  la  grâce  de  la  justice  qui  nous 
est  donnée. 

TROISIÈME  SERMON 

pour 

LE  JOUR  DE  PAQUES. 

Comment  nous  sommes  devenus  te  temple  de  Dieu  : profa- 
nation de  ce  temple.  De  quelle  manière  nous  devons  lüfpur- 
p-r,  en  détruisant  toutes  les  marques  du  culte  profane  ; le  cou- 
Mcreren  le  faisant  servira  un  meilleur  usage;  l'entretenir, 
en  travaillant  chaque  Jour  h son  renouvellement 


In  quo  iminis  miiücatiu  coustructa  crcscit  in  Icinplum  sait- 
ctumin  Domino:  in  quo  et  vos  cuasJiticainiui  in  lialiitacu- 
lum  Dei  in  spiritu. 

finit  édifice  construit  en  Jésus-Christ,  s’élève  comme 
un  lempte  sacré  en  yotrc-Seigneur  : vous  êtes  bdtis 
sur  le  Fils  de  Dieu,  pour  être  un  temple  de  Dieu  en 
esprit.  Kplws.  u,  21 , 12. 

Il  y a cette  différence  entre  la  mort  de  Jésus- 
Christ  et  celle  des  autres  hommes,  que  celle  des 
autres  hommes  est  singulière,  et  celle  de  Jésus- 
Christ  est  universelle  : c’est-à-dire  , que  chacun 
de  nous  est  obligé  à la  mort , et  qn'il  ne  pave 


en  mourant  que  sa  propre  dette.  Il  n'y  a que  le 
Fils  de  Dieu  qui  soit  mort  véritablement  pour  les 
autres;  parce  qu’il  ne  devait  rien  pour  lui-méme  : 
et  de  ià  vient  que  sa  mort  nous  regardant  tous , 
est  d'une  étendue  infinie.  - Mais  comme  il  est  le 
- seul,  dit  saint  Léon,  en  qui  tous  les  hommes 
« sont  crucifiés , en  qui  tous  les  hommes  sont 

* morts,  ensevelis  ; ii  est  aussi  le  seul  en  qui  tous 
> les  hommes  sont  ressuscités  : • Cum  inter ftlios 
hominum  soins  Dominas  noster  Jésus  alitent, 
in  quo  omnes  crucifixi,  omnes  moriui,  omnes 
srpu/H,  omnes  etiam  sinl  suscitait  ■.  Si  bien 
que  si  nous  sommes  entrés  avec  lui  dans  l’obscu- 
rité de  son  tombeau , nous  en  devons  aussi  sortir 
avec  lui  avec  une  splendeur  toute  céleste;  et  ce 
tombeau  nous  doit  servir,  aussi  bien  qu’à  lui , 
commed'une  seconde  mère , pour  nous  engendrer 
de  nouveau  aune  vie  immortelle. 

C’est  à cette  sainte  nouveauté  de  vie  que  j’ai  à 
vous  exhorter  en  ce  jour  que  le  Seigneur  a fait  : 
et  il  a même  semblé  àsaititGrégoiredc  Nazianze1, 
que  ce  n’était  pas  sans  providence  que  cette  fèto 
solennelle  du  renouvellement  des  chrétiens  se 
rencontre  dans  une  saison  où  tout  l’univers  se 
renouvelle  ; afin  que  non-seulement  tous  les  mys- 
tères de  la  grâce , mais  encore  tout  l’ordre  même 
de  la  nature  concourût  à nous  exciter  à ce  mys- 
térieux renouvellement.  Dans  ce  concours  uni- 
versel de  tant  de  causes , à prêcher  la  nouveauté 
chrétienne  ; pour  consommer  un  si  grand  ouvrage 
il  ne  nous  reste  plus,  âmes  saintes,  que  de  deman- 
der à Dieu  son  Esprit  nouveau  par  l’intercession 
de  Marie.  Ave,  Maria. 

Le  Fils  de  Dieu  toujours  véritable  accomplit 
aujourd’hui  fidèlement,  messieurs,  ce  qu’il  avait 
prédit  autrefois  aux  Juifs  infidèles  en  des  termes 
mystérieux,  dont  ils  n’avaient  pas  entendu  lo 
sens,  et  qu'ils  avaient  pris  pour  un  blasphème. 

* Renversez  ce  temple,  leur  avait-il  dit,  et  je  le 
■ redresserai  en  trois  jours  ; » /n  tribus  diebus 
cxcitabo  ittud  J.  « Il  voulait  parler,  dit  l’évan- 

* géliste  4,  du  temple  sacre  de  son  corps;  • tem- 
ple vraiment  saint  et  auguste , construit  par  le 
Saint-Esprit,  consacré  d’une  huile  céleste  par 
la  plénitude  des  grâces,  et  « dans  lequel  la  Dlvi- 
« nité  habitait  corporellement  s.  » Les  Jalfs  vio- 
lents et  sacrilèges,  avaient  non-seulement  pro- 
fané, mais  abattu  et  ruiné  ce  bel  édifice  ; et  il  n’é- 
tait pas  juste  que  l’ouvrage  du  Saint-Esprit  fût 
détruit  et  aboli  par  des  mains  profanes.  Aussi  au- 
jourd’hui ce  temple  sacré,  qui,  tout  abattu  qu’il 

* De  Passion.  Du  mm . Serm.  XII,  cap.  III. 

1 Orat.  xuil , 0°  23,  p.  703 , 701 

* JtHlU,  II,  19, 

* Ibid.  21 

* Calots.  Il,  9. 
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était  dans  un  sépulcre  , portait  toujours  en  lui- 
même  un  principe  de  résurrection , se  relève  sur 
ses  propres  mines,  plus  auguste  et  plus  magnifique 
qu’il  ne  fut  jamais  ; si  bien  que  nous  lui  pouvons 
appliquer  ce  qui  fut  dit  autrefois  du  second  tem- 
ple de  Jérusalem  : Magna  prit  gtoria  dam  ns 
istius  novissimœ plusquam  primæ  ' : « La  gloire 
» de  cette  seconde  maison  sera  plus  grande  que 
« celle  de  la  première.  » 

Le  renouvellement  de  ce  temple,  que  l’Église 
célèbre  aujourd'hui  par  toute  la  terre  avec  tant 
de  joie,  m’a  fuit  penser,  chrétiens,  que  nous 
hv  ions  aussi  un  temple  à renouveler.  C’est  nous- 
mêmes  qui  sommes  les  temples  du  Saint- Esprit  : 
si  bien  que  vous  devuiit  parler  aujourd’hui  de  lu 
nouveauté  chrétienne  par  laquelle  nous  devons 
nous  midre  semblables  a Jésus-Chrit  ressuscité, 
j’ai  cru  vous  la  devoir  proposer  comme  un  saint  re- 
nouvellement du  temple  de  Dieu  en  nous-mêmes  ; 
et  c’est  pourquoi  j’ai  choisi  pour  texte  les  paroles 
du  saint  apôtre  qui  nous  obÜgeàbdtir  sur  Jésus- 
Christ,  pour  faire  de  nous  une  maison  sainte  que 
Dieu  consacre  par  sa  présence  : in  quo  et  vos 
coœdi/icamini  in  habitaculum  Dei  in  spiritu. 

Saint  Augustin , mes  sœurs,  nous  a donné  une 
belle  idée  de  ce  renouvellement  intérieur,  lors- 
qu’il dit  * que  nous  devons  nous  renouveler  comme 
un  vieux  temple  ruineux  qui  aurait  autrefois 
servi  aux  idoles , et  que  l’on  voudrait  consacrer 
au  Dieu  véritable.  Ce  que  saint  Augustin  a dit  en 
passant,  je  prétends,  chrétiens,  si  Dieu  le  per- 
met, l’approfondir  aujourd’hui,  et  en  faire  tout  le 
sujet  de  mon  discours. 

Pour  le  renouvellement  de  ce  temple , il  y au- 
rait, ce  me  semble,  trois  choses  à faire.  Il  fau- 
drait avant  toutes  choses , chrétiens  , non-seule- 
ment renverser  toutes  les  idoles,  mais  abolir 
toutes  les  marques  du  culte  profane  : il  faudrait 
secondement  le  sanctiticr,  et  en  faire  la  dédi- 
cace par  quelque  mystérieuse  cérémonie,  par 
laquelle  il  fût  consacré  à un  meilleur  nsage  : en- 
fin , comme  nous  avons  supposé  qu'il  est  ruineux 
et  caduc , il  faudrait  soutenir  avec  soin  ses  bâti- 
ments ébranlés , et  le  visiter  souvent  pour  y faire 
les  réparations  nécessaires  ; afin  que  le  mystère 
de  Dieu  s’y  célèbre  décemment , et  avec  une  re- 
ligieuse révérence. 

Cœur  humain  , vieux  temple d'idoies,  que  nous 
voulons  renouveler  aujourd’hui  pour  le  consacrer 
à notre  Dieu , tu  as  été  profané  par  le  culte  im- 
monde des  fausses  divinités,  autant  de  passions, 
nutant  d’idoles  [que  tu  ns  adorées]  : il  faut  effa- 
cer tous  les  vestiges  de  ce  culte  irréligieux;  étant 
purgé  saintement  de  toutes  ces  marques  hon- 

• 4</j.  (I , Ift. 

7 Snn.  4X1111,  h*  3,1.  r,  col.  7hs 


teuses , nous  consacrerons  toutes  tes  pensées  en 
les  appliquant  dorénavant  à un  plus  beau  culte, 
qui  sera  le  culte  de  Dieu  : mais  comme  tu  es  un 
édifice  antique  et  imparfait , que  la  vieillesse  du 
premier  homme  est  attachée  bien  avant  pour  ainsi 
parler  au  comble  , aux  murailles;  nous  te  visite- 
rons avec  soin  pour  te  soutenir  et  réformer  tous 
les  jours  ta  vieillesse  caduque  et  ruineuse  ; et 
même  t'accroître  jusqu  a ce  que  la  main  de  tou 
architecte  te  donne  eufin  dans  le  ciel  lu  dernière 
perfection.  Voilà,  messieurs,  trois  choses  Impor- 
tantes à quoi  nous  oblige  le  renouvellement  in- 
térieur que  je  vous  précité  : il  faut  premièrement 
purger  notre  temple , ensuite  le  consacrer,  et  en- 
fin le  garder,  l’entretenir,  et  le  réparer  tous  les 
jours  ; c'est  ce  qui  fera  le  partage  de  ce  discours. 

PBEMTER  POINT. 

Si  notre  cœur , chrétiens , n été  un  temple  d'i- 
doles, il  n’avait  pas  été  bâti  pour  ce  dessein  par 
son  premier  fondateur;  Dieu,  qui  nous  a con- 
struits de  ses  propres  mains , l avait  formé  pour 
lui-ménie  : car  ayant  bâti  l'univers  pour  être  le 
temple  de  sa  majesté , il  avait  mis  l'homme  au 
milieu , comme  un  petit  monde  dans  le  grand 
monde,  comme  un  petit  temple  dans  le  grand 
temple;  et  il  avait  résolu  d'y  faire  éternellement 
sa  demeure.  Mais  je  ire  parle  pas  assez  dignement 
de  la  grandeur  de  ce  temple.  Il  est  vrai  que  les 
philosophes  ont  appelé  l'homme  le  petit  monde; 
mais  le  théologien  d'Orient , le  grand  saint  Gré- 
goire de  iNnzianze , corrige  cette  pensée  comme 
injurieuse  à la  dignitéde  la  créature  raisonnable: 
au  lieu  que  les  philosophes  ont  dit  que  l'homme 
est  un  petit  monde  dans  le  grand  monde,  ce  saint 
évéque , mieux  instruit  desdesscins  de  Dieu  pour 
celui  qu'il  a fait  à son  image , dit  qu'il  est  - un 
* grand  monde  dans  le  petit  monde , » nllerum 
quemdam  mundum  in  parvo  magnum  ' ; vou- 
lant nous  faire  comprendre  que  l'esprit  de  l'hom- 
me étnnt  fait  pour  Dieu,  capable  de  le  connailro 
et  de  le  posséder,  était  par  conséquent  plus  grand 
et  plus  vaste  que  la  terre,  ni  que  lescicux , ni  que 
toute  la  nature  visible.  Selon  cette  belle  idée  de 
saint  Grégoire,  uc  puis-je  pas  dire  aussi,  chré- 
tiens , que  l'homme  était  un  grand  temple  dans 
le  petit  temple  ; parce  qu’il  est  bien  plus  capablo 
de  contenir  son  Dieu  que  toute  l'étendue  de  l'u. 
Divers?  Si  le  monde  le  contient  contrite  le  fièttdc- 
ment  qui  le  soutient  et  cnmme  le  moteur  iiilerno 
qui  l'anime,  s’il  y habite  par  son  essence  et  par 
sa  puissance,  il  est  outre  cela  dans  l'homme 
comme  l’objet  de  sa  connaissanceet  de  son  amour  ; 
[il  habite]  dans  l'homme  par  la  connaissance  et 

* Oral,  v&xvtu.  II'  17,  t.  I,  p.  OIS. 


Digitized  by  Google 


POUR  LK  JOUR  DE  PAQUES. 


par  la  grâce  ; cl  pour  tout  dire  en  un  mot , il  est 
en  lui  comme  son  principe , comme  sa  véritable 
félicité,  non  comme  une  chose  matérielle  : Dieu 
est  contenu  en  nous  par  la  communication  de  ce 
qu’il  est  comme  créateur,  comme  sanctificateur; 
Dieu  habite  en  nous  par  la  participation  de  ses 
dous,  par  la  communication  de  ses  attributs. 

L’homme  est  donc  dans  son  origine  le  temple 
de  Dieu , et  il  mérite  beaucoup  mieux  ce  nom 
que  le  monde.  Il  est  le  temple  nu  contraire  ou 
toutes  les  créatures  semblent  être  ramassées , ou 
toute  la  nature  s’assemble  ; afin  que  tout  l'uni- 
vers loue  Dieu  en  lui  comme  dans  son  temple. 
C’est  pourquoi  le  même  saint  Grégoire  de  Na- 
r.ian7.e  l’appelle  excellemment  « adorateur  mixte, 
mixtum  adoratorcm  1 ; si  bien  qu’il  n'est  pas  seu- 
lement le  temple,  il  est  l'adorateur  de  Dieu  pour 
tout  le  reste  des  créatures  qui  « n'étant  point  ca- 
• pables  de  connaître,  se  présentent  à lui  pour 
. l’inviter  à rendre  à Dieu  l'hommage  pour  elle  : » 
I‘ro  eo  qmd  nosse  non  possunt , quasi  innotes- 
cerc  veltc  videnlur  ' ; si  bien  qu’il  n’est  le  contem- 
plateur de  la  nature  visible , que  pour  être  le  prê- 
tre et  l’adorateur  de  la  nature  invisible  et  intel- 
lectuelle. 

Qui  pourrait  vous  dire  combien  la  capacité  de 
ce  temple  a été  accrue  dans  le  saint  baptême , ou 
nous  étions  devenus  le  temple  de  Dieu  par  une 
destination  plus  particulière?  Jésus-Christ  souve- 
rain pontife,  nous  avait  consacres  lui-même  et 
consacrés  par  son  sang.  L’huile  sacrée  de  la  con- 
firmation [a  dédié  ce  temple]  ; la  croix  [a  été  po- 
sée] sur  le  frontispice  ; l'eucharistie  [a  été  mise] 
dans  le  tabernacle.  Dieu , qui  nous  remplissait 
comme  créateur,  comme  sanctificateur,  [nous 
remplit]  maintenant  comme  sauveur  [par  une] 
union  très-intime  de  chef  et  de  membre. 

Telle  est  la  dignité  naturelle  de  notre  institu- 
tion : mais , ô temple  du  Dieu  vivant , faut-il  que 
tu  sois  devenu  un  temple  d'idoles  ! Prêtre  et  ado- 
rateur du  Dieu  vivant,  faut-il  que  tu  aies  fléchi 
le  genou  devant  Baal  I ô prêtre  du  sang  de  Lévi , 
faut-ll  que  tu  aies  sacrifié  aux  faux  dieux  des  in- 
circoncis et  des  Philistins!  O temple  du  Dieu  du 
ciel,  faut-il  que  tu  sois  devenu  un  temple  d'idoles! 
faut-il  que  ce  cœur  que  Dieu  a consacré  pour  être 
son  autel , ait  fumé  de  l'encens  qui  se  présentait 
à tant  de  fausses  divinités , et  que  cette  abomi- 
nntifin  de  désolation  se  soit  trouvée  dans  le  lieu 
saint  I Et  toutefois  il  n'y  n rien  de  plus  véritable. 

Ce  temple  baptisé  s’est  encore  donné  aux  ido- 
les â qui  nous  donnions  de  l’encens.  Cet  encens , 
ce  sont  les  désirs  : le  parfum  que  Dieu  aime , c’est 
le  désir.  Cette  idole , je  ne  l'ose  dire  ; mais  je  di- 

' Or, il.  www , n*  17, 1. 1,  p.  618. 

’ S.  Juj.  de  liv.  Un , 1U).  U «p.  XXVI! , l.  VII . Col.  293. 


rai  seulement  : Partout  ou  sc  tourne  le  mou- 
vement de  nos  cœurs,  c’est  là  la  divinité  que  nous 
adorons.  • Je  vis,  dit  le  prophète,  le  temple  et  le 

- sanctuaire , et  je  m’aperçus,  chose  abominable! 

• que  chacun  y érigeait  son  idole  : ■ Ido/um  zeli... 
plangenles  Adonidem  ' : « Ils  tournaient  le  dos 

- au  sanctuaire,  et  adoraient  le  soleil  levant,  » 
la  fortune  : Dorsa  habentes  contra  temptum  Do- 
mini,  et  faciès  ad  orientem,  et  adorabant  ad 
ortum  sotis'.  Ils  courent  nu  premier  rayon,  pour 
être  les  premiers  à rendre  leurs  vœux  à la  for- 
tune naissante.  Parmi  tant  de  profanations , on  a 
effacé  ce  titre  auguste  gravé  au-dessus  de  l'autel, 
et  du  propre  sang  de  Jésus-Christ,  au  Dieu  vi- 
vant : et  quels  noms  a-t-on  mis  en  la  place?  Des 
noms  profanes,  desquels  le  Seigneur  avait  dit 
qu'ils  ne  devaient  pas  seulement  paraître  dans  son 
sanctuaire. 

Entrer  dans  l’esprit  d'Élie,  c'est  le  père  de  cet 
maison  * , pour  renverser  toutes  ces  idoles;  [et 
pouvoir]  dire  avec  lui  : - Je  brûle  de  zèle  pour 
« vous,  Seigneur  Dieu  des  armées  : » ilelo  écla- 
tas sum  pro  Domino  Deo  excrcituum  J.  Quoi , 
sur  son  propre  autel , sacrifier  aux  idoles  1 Allons 
avec  le  feu  du  ciel  consumer  llaal;  que  Dagon 
tombe  et  se  brise  encore  une  fois  devant  la  ma- 
jesté du  Dieu  d’Israël 

Vous  l’avez  fait,  chrétiens,  en  cette  sainte 
journée  : quelqu'un  aurait-il  eu  le  cœur  assez  dur 
pour  n'avoir  pas  renversé  toutes  ces  idoles  daus 
le  tribunal  de  la  pénitence?  Je  le  présume  ainsi 
de  ceux  qui  m’écoutent  : ils  sont  morts  au  péché 
avec  Jésus-Christ,  pour  ressusciter  à la  grâce.  Ce 
tribunal  de  la  pénitence  était  comme  le  tombeau  : 
je  ne  crois  pas  que  vous  n'étes  sortis  du  tombeau 
que  comme  des  spectres  et  des  fantûmes , vains 
simulacres  de  vivants,  qui  n'ont  que  la  mine  et 
l'apparence;  mais  qui  n'ont  ni  la  vie,  ni  le  cœur, 
[qui  n’ont  que  des]  mouvements  artificiels  et  ap- 
pliqués par  le  dehors.  [Vous  êtes]  sortis  comme 
Jésus-Christ,  avec  Jésus-Christ , tout  pleins  de 
la  vie  de  la  grâce  ; mais  achevez  d’imiter  la  ré- 
surrection de  Jésus.  11  n quitté  en  ressuscitant 
toutes  les  marques  de  mortalité  : voyez  son  corps 
lumineux  [qui  n’est  plus  sujet  à aucune  des  infir- 
mitésde  la  chair].  Le  péché  détruit , la  loi  du  pé- 
ché vit  encore  [il  est  donc  nécessaire  de  travailler 
chaque  jour  à la  faire  mourir  en  nous]. 

Pour  achever  le  renouvellement  de  ce  temple, 
il  faut  ôter  toutes  les  marques  et  tous  les  vestiges 
de  l'idolâtrie.  J’ai  souvent  observé , messieurs, 

1 Eztch.  vm,  r»,  U. 

> Ibid.  16. 

• Ce  sermon  a été  préclié  aux  Carmélites,  qui  révérant  ÊUe 
comme  leur  père.  {Edit,  dv  Utjoris.) 

1 lit.  Il,  y.  XIX,  10. 

• I.  fl'-p.  v,  l. 
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en  considérant  en  mal-mémo  le  principe  et  les 
suites  (les  actions  humaines , que  dans  toutes  les 
inclinations  vicieuses,  outre  l'attachement  prin- 
cipal qui  fait  la  consommation  du  crime,  il  se 
fait  encore  dans  nos  cœurs  certaines  affectious 
qui  ne  sont  pas,  à lu  vérité,  si  déréglées;  mais 
qu'on  voit  bien  néanmoins  être  du  même  ordre , 
et  clans  lesquelles  on  ne  laisse  pas  de  reconnaître 
la  marque  de  l'incliuation  dominante.  L'effet 
principal  de  l'ambition  c'est  de  nous  faire  penser 
nuit  et  jour  à notre  fortune , et  trouver  licite 
et  honnête  tout  ce  qui  avance  notre  élévation  : 
mais  ce  même  désir  d'agrandissement , outre  eet 
effet  principal  qui  est  l'accomplissement  du 
crime , produit  d'autres  affections  moins  déré- 
glées, mais  qui  porteut  neanmoins  le  caractère 
de  ce  principe  corrompu,  un  certain  air  de  mon- 
danité qui  change  et  le  visage,  et  le  ton  de  voix  ; 
un  dédain  fastueux , non-seulement  de  ce  qui  est 
bas,  mais  de  ce  qui  est  médiocre  : et  ce  que  je 
dis  de  l'ambition  il  serait  aisé , chrétiens , de 
l'observer  dnns  les  autres  crimes. 

Deux  sortes  de  conversions  défectueuses.  Quel- 
ques-uns s’imaginent  s’être  convertis,  quand  ils 
ont  retranché  cette  petite  partie  et  comme  cette 
ccorce  de  leurs  vices , et  qu'ils  ont  fait  dans  leurs 
mœurs  quelque  réformation  extérieure  et  su- 
perficielle : ce  n'est  pas  une  conversion , parce 
que  ce  n'est  pas  une  mort.  Ce  n'est  pas  en  vain 
que  saint  Paul  nous  dit  que  la  conversion  est  une 
mort;  ce  n'est  pas  un  changement  médiocre, 
car  le  péché  tient  à nos  entrailles,  l'inclination 
nu  bien  sensible  est  attachée  jusqu'à  nos  moelles. 
Pour  la  modestie,  retrancher  quelque  chose  de 
la  somptuosité  des  habits,  un  peu  modérer  ces 
douceurs  affectées  de  vos  discours  et  de  vos  re- 
gards ; ce  n'est  pas  encore  la  mort  du  péché.  Don- 
ner., donnez  le  coutoau,  et  que  j’aille  arracher 
jusqu'au  fond  de  l’âme  ce  désir  criminel  de  plaire 
trop,  cette  complaisance  secrète  que  vous  en  res- 
sentez nu  dedans , ce  triomphe  caché  de  votre 
cœur  dans  Ces  damnables  victoires.  Il  faut  sor- 
tir du  tombeau  comme  Jesus-Christ , par  une  ré- 
surrection véritable  et  réelle  : Exhibete  vos  tan- 
t/uam  ex  mortuis  viventes  * ; [rompre]  les  moin- 
dres fibres  des  inclinations  corrompues,  de  ces 
Intrigues  dangereuses,  de  ces  cabales  de  liberti- 
nage, et  « vous  montrer  comme  devenus  vivants 
« de  morts  que  vous  étiez  : . Exhibete  vos  tan- 
t/uam  ex  mortuis  viventes ; [prendre]  une  nou- 
velle naissance  qui  ne  vous  attache  plus  à rien 
sur  la  terre;  ôter  jusqu'aux  moindres  marques, 
comme  Jésus-Christ  a effacé  la  mortalité  et  en 
même  temps  toutes  ses  faiblesses.  Si  vous  étiez 

* Rom.  \t,  13. 


sortis  des  abîmes  éternels , quelle  vie  ! Exhibete 
vos  tanquam  ex  mortuis  viventes,  comme  un 
homme  venu  de  l’autre  monde. 

Autre  conversion  défectueuse.  Vous  vous  êtes 
corrigés  de  cette  avarice  cruelle  qui  vous  portait 
sans  miséricorde  à tant  d’injustices  ; prenez  garde 
qu’elle  n'ait  laissé  dans  le  cœur  une  certaine 
dureté , et  des  entrailles  fermées  sur  les  misères 
des  pauvres  : c’est  un  reste  d’inclination  de  ra- 
pines; toutes  deux  viennent  du  principe  de  cette 
avarice  impitoyable  : cette  même  dureté,  qui 
resserre  vos  entrailles  sur  les  pauvres  ; quand  elle 
va  jusqu'au  bout , fait  les  injustices  et  les  rapines. 
Et  vous  qui  avez  rompu,  à ce  que  vous  dites, 
cet  attachement  vicieux  : Je  l'ai  fait , dites- vous  ; 
je  ne  puis  exprimer  avec  quelle  violence.  Pour- 
voi ce  reste  de  commerce?  pourquoi  cette  dan- 
gereuse complaisance,  restes  malheureux  d’une 
Homme  mal  éteinte?  Que  je  crains  que  le  péché 
soit  vivant  encore,  et  que  vous  n'ayez  pris  pour 
la  mort  un  assoupissement  de  quelques  Journées! 
Mais,  quand  vous  auriez  renoncé  sincèrement  et 
de  bonne  foi;  vous  n’avez  pas  achevé  l’entier 
renouvellement  de  votre  cœur,  si  vous  ne  dé- 
truisez pour  toujours  jusqu’aux  moindres  vestiges 
de  l'idolâtrie. 

Nous  pouvons  appliquer  a de  telles  conversions 
ce  mot  du  prophète  : Lacerata  est  lex,  et  non 
perrenil  ail  finem  judicium  ' : ■ La  loi  a été 
« déchirée,  et  le  jugementn'est  pas  arrivé  jusqu'à 
- sa  fin.  » La  loi  a été  déchirée  ; il  n’y  en  a qu’une 
partie  en  vos  mains  : [elle  exige]  la  perfection 
des  œuvres  chrétiennes,  une  certaine  plénitude; 
vous  Ip  déchirez  : a la  sainte  nouveauté  de  la  loi , 
a cette  nouvelle  tunique  qui  vous  est  rendue , vous 
cousez  - un  vieux  lambeau  » de  mondanité,  as- 
sumentum  parmi  rudis 1 ; de  iù  comme  une  suite 
que  le  jugement  n’est  pas  consommé.  Mais  d'où 
vient  que  ce  jugement  est  si  imparfait?  La  con- 
version est  un  jugement  contre  le  péché  en  tous 
ses  desseins;  le  jugement  jusqu’à  sa  fin,  c’est  de 
condamner  le  péché  jusqu'à  ses  dernières  cir- 
constances. Il  a gagné  quelque  partie  de  sa  cause  ; 
il  n y en  avait  point  de  plus  déplorée  : c'est  assez 
pour  lui  donner  la  victoire , parce  que  le  penchant 
du  cœur,  qui  parait  dans  cette  réserve,  le  fera 
bientôt  revivre  avec  sa  première  autorité. 

b aites  donc  une  conversion  sans  réserve  : ne 
laissez  pas  un  germe  secret  qui  fasse  revivre  cette 
mauvaise  herbe;  ôtez  à votre  péché  toute  espé- 
rance de  retour  comme  Jésus-Christ  a détruit  sans 
réserve  la  mortalité,  arrachez  l'arbre  avec  tous 
ses  rejetons  ; guérissez  la  maladie  avec  tous  ses 
symptômes  dangereux  ; renversez  les  idoles  avec 

* /la bac.  |,4.  ( 

* A/tfir.  Il , il 
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toute  leur  dorure  et  leurs  ornements  : commen- 
çons la  consécration  du  tem  pie. 

DEUXIÈME  POINT. 

• Salomon  ayant  achevé  sa  prière,  le  feu  des- 

• cendit  du  ciel , consuma  les  holocaustes  et  les 

• victimes;  et  la  majesté  de  Dieu  remplit  toute  la 
« la  maison  : » Cum  complesset  Salomon fundens 
pièces,  ignis  descendit  de  cœto,  et  devoravit 
bolocausta  et  victimas;  et  majestas  Domini 
im pie  vit  domum'.  La  consécrat  ion  de  notre  tem- 
ple, c'est  une  sincère  destination  de  toutes  les 
facultés  de  notre  âme  à un  usage  plus  saint;  et 
c’est  un  effet  de  la  charité,  qui  est  répandue  eu 
nos  cœurs  par  le  Saint-Esprit  qui  nous  est  donné. 
C'est  pourquoi  saint  Paul  ayant  dit  que  • nous 

• sommes  les  temples  de  Dieu  : » Nescitis  quia 
templum  Dei  estis;  ajoute  aussitôt  après,  et 
Spiritus  Dei  habitat  in  vobis  * : « I.’EspritdeDieu 
- habite  en  vous  ; » parce  que  nous  ne  sommes  les 
temples  de  Dieu , qu’en  tant  que  cet  esprit  de  cha- 
rité règne  en  nous.  Comme  c'est  un  amour  profane 
qui  érige  en  nos  cœurs  toutes  les  idoles , ce  doit 
être  un  saint  amour  qui  rende  aussi  à Dieu  ses 
autels.  Entendez , ô chrétiens!  quelle  est  lu  force 
de  l'amour  : c'est  l'amour  qui  fait  votre  Dieu , 
parce  que  c'est  lui  qui  donne  l’empire  du  cœur. 

D'ailleurs  le  nom  de  Dieu  est  un  nom  de  roi  et 
de  père  tout  ensemble  ; et  un  roi  doit  régner  par 
inclination , comme  un  tyran  par  force  et  par 
violence.  La  crainte  forcée  nous  donne  un  tyran  ; 
l'espérance  intéressée  nous  donne  un  maître  et  un 
patron,  comme  on  parle  présentement  dans  le 
siècle  : l'amour,  soumis  par  devoir  et  par  inclina- 
tion, donne  à notre  cœur  un  roi  légitime.  David 
plein  de  son  amour  : Exaltabo  te,  Dcus , meus 
rex,  et  benedicam 5 : » Je  vous  exalterai , ô mon 
« Dieu,  mon  roi;  • mon  amour  vous  élevera  un 
trône.  En  cfTet,  l'amour  est  le  principe  des  incli- 
nations. 

Dieu  est  le  premier  principe  et  le  moteur  uni- 
versel de  toutes  les  créatures;  c’est  l’amour  aussi 
qui  fait  remuer  toutes  les  inclinations  et  les  res- 
sorts du  cœur  les  plus  secrets  : il  est  comme  le 
Dieu  du  cœur.  Mais , afin  d'empècher  cette  usur- 
pation , il  faut  qu'il  se  soumette  lui-môme  à Dieu  ; 
afin  que  notre  grand  Dieu  étant  lui-même  le  Dieu 
de  notre  amour,  il  soit  en  même  temps  le  Dieu 
de  nos  cœurs,  et  que  nous  lui  puissions  dire  avec 
David  : Deus  cordis  mei,  et  pars  mea  Dcus  in 
œternum  : - Vous  êtes  le  Dieu  de  mon  cœur,  et 

• mon  partage  à jamais;  • après  lui  avoir  dit  : 
Quid  mihi  est  in  cœto,  et  a te  quid  l'étui  super 

• II.  Parai.  Tll,  I 

• I.  Cor . ni.  IC. 

3 Pi.  cxli v , I 


terrain  • : Que  désiré-je  dans  le  ciel , ou  qu'aimé- 

> je  sur  la  terre  que  vous  seul?  * A te,prwtcrte 
defecit  caromea  et  cor  meuin  : ■ Ah  I mon  cœur 
« languit  après  vous  : * Dcus  cordis  mei,  et  pars 
mea  in  œternum. 

C'est  le  seul  fruit  du  renouvellement  : Innova- 
tusamet  nova ’ : • Il  est  renouvelé,  qu'il  aime 
■ des  objets  tout  nouveaux.  » O temple  renouvelé! 
il  faut  qu'un  nouvel  amour  te  donne  aujourd’hui 
un  nouveau  Dieu  : il  est  le  Dieu  éternel  de  toutes 
les  créatures;  mais  pour  ton  grand  malheur,  Il  ne 
commcnccqucd'aujourd'huiuétrcletien.  Diliges 
Dominum  Deum  tuum 1 : • Vous  aimerez  le 

> Seigneur  votre  Dieu  : ■ c'est  la  marque  qu'il  est 
notre  Dieu,  c'est  le  tribut  qu’il  demande,  c’est 
la  marque  aussi  de  son  abondance  et  de  sa  gran- 
deur infinie;  car  ceux  qui  n’ont  besoin  de  rien, 
ils  ne  désirent  autre  chose  sinon  qu’on  les  aime. 
Aussi  quand  on  ne  peut  rien  donner,  on  tire  de 
son  cœur  pour  s’acquitter  en  aimant. 

Venez  donc , ô charité  sainte  I venez,  ô amour 
divin!  pour  consacrer  notre  temple!  Mais  par 
quelle  sainte  cérémonie  fera-t-il  cette  my  stérieusc 
consécration?  En  faisant  résonner  dans  ce  nou- 
veau temple  le  cantique  des  louanges  du  Dieu 
vivant;  c’est-à-dire  en  remplissant  d'une  sainte 
joie  toutes  les  puissances  de  notre  âme.  - Le  can- 
, « tique  de  la  joie  du  siècle,  mes  sœurs,  c’est  un 
« langage  étranger  que  nous  avons  appris  dans 
» notre  exil  : • Canticumdilectionissœculi  hujus , 
lingua  barbara  est  quam  in  captivitate  didici- 
mus 4 : c'est  le  cantique  du  vieil  Adam,  qui, 
chassé  de  son  paradis,  cherche  une  misérable 
consolation.  Si  vous  avez  en  vous-mêmes  l'esprit 
de  Jésus , cet  esprit  de  résurrection  et  de  vie 
nouvelle,  ncehantez  plus  le  cantique  des  plaisirs 
du  monde , en  l'honneur  de  l’homme  nouveau  qui 
ressuscite  aujourd'hui  des  morts,  et  qui  nous 
ouvre  le  chemin  à la  nouveauté  spirituelle; 
• chantez  à Dieu  un  nouveau  cantique  : « Cantate 
Domino  canticum  n ovuini:  chantez  à Dieu  le 
cantique  de  la  nouvelle  alliatice,  chantez  le  nou- 
veau cantique  que  l'Église  entonne  aujourd'hui , 
cantique  d’ullégressesplrituelle  et  de  liesse  divine: 
Alléluia,  Alléluia  : « l.ouange  à Dieu,  » louange 
à Dieu  dans  les  biens,  louange  à Dieu  dans  les 
maux;  louange  à Dieu  quand  il  nous  frappe, 
louange  a Dieu  quand  il  nous  console;  louange 
à Dieu  quand  il  nous  couronne,  louange  ù Dieu 
quand  il  nous  châtie  : c'est  le  cantique  de  l'homme 
nouveau;  c'est  celui  qui  doit  résonner  au  fond  de 
nos  cœurs  dans  la  dédicace  de  notre  temple  : ce 

1 Pl.  IXXI1 . 25,  2fl. 

* S.  .Suj.  in  Pl.  XXXIX,  n°  4,  t.  IV,  col.  329. 

a Mnllh.  xxil,  37. 

I In  Pl.  CXXXVÏ,  u°  17,  t IV,  Cot.  1523. 

* Pt.  xr.v , I. 
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doit  dire  notre  cantique,  Amen , alléluia,  dans  [ 
cette  consommation,  dans  cette  réduction  de  ; 
toutes  les  lignes  à leur  centre , de  toutes  les  créa- 
tures à leur  principe. 

J'ai  appris  dans  l'Apocalypse  ■ , que  ce  canti-  j 
que  A' Alléluia  est  le  cantique  des  bienheureux , 
et  par  conséquent  le  nêtre  : car  la  vie  que  nous 
menons  doit  être  ic  commencement  de  la  vie  du 
ciel.  Saint  Paul  * , toujours  admirable  à expliquer  ! 
le  renouvellement  de  l'homme  intérieur,  nous  dit 
que  • Dieu  nous  a engendrés  par  la  vérité , afln  : 

■ que  nous  fussions  les  prémices  de  scs  créatures , - 
vt  si  mus  inilium  alit/uoilcrealurm  rjus'.  L'ac- 
complissement de  la  création,  j'entends  de  la 
création  nouvelle  qui  a été  faite  en  Jésus-Christ, 
c'est  la  vie  des  bienheureux  : c'est  nous  qui  en 
sommes  le  commencement;  nous  devons  donc 
commencer  ce  qui  s'accomplira  dans  lavie  future  : 
nous  devons  chanter  du  fond  de  nos  cœurs  ce 
mystérieux  Alléluia , que  le  ciel  entendra  resonner 
aux  siècles  des  siècles. 

En  effet , dit  saint  Augustin , * chacun  chante 

• ce  qu'il  aime  : les  bienheureux  chantent  les 
« louanges  de  Dieu;  Ils  l'aiment  parce  qu'ils  le 
. volent,  et  ils  le  louent  parce  qu'ils  l'aiment 3 : • 
leur  chant  vient  de  la  plénitude  de  leur  joie;  et 
la  plénitude  de  leur  joie,  de  l'entière  consomma- 
tion de  leur  amour.  Mais,  quoique  notre  amour 
soit  bien  éloigné  de  la  perfection , c’est  asser.  qu'il 
soit  au  commencement , pour  commencer  aussi 
les  louanges,  > L'amour  affamé  chante  mainte- 

- nant , et  alors  ce  sera  l’amour  rassasié  qui  chan- 

- tera  : » Matin  cantal amortsvriens , tune  can- 
tahit  amor  fruens  *.  Il  y a l’amour  qui  jouit,  il 
y a aussi  l'amour  qui  désire;  et  l'un  et  l’autre  a 
son  chant,  parce  que  l’un  et  l'outre  a sa  joie.  La 
joie  des  bienheureux , c’est  leur  jouissance  : l’es- 
pérance est  la  joie  de  ceux  qui  voyagent  ; mais  il 
faut  chanter  le  nouveau  cantique  parmi  nos  dé- 
sirs, pour  le  chanter  dans  la  plénitude  : « Celui- 

■ la  ne  se  réjouira  jamais  comme  citoyen  dans  la 
> plénitude  de  la  joie , qui  ne  gémira  comme  voya- 

■ gcur  dans  la  ferveur  de  ses  désirs !.  ■ [Notre 
cantique  est  un]  cantique  de  joie  avec  un  mé- 
lange. de  gémissements;  ce  sont  de  ces  airs  mé- 
lancoliques, qui  ne  laissent  pas  de  toucher  beau- 
coup. * Nous  sommes  nous-mêmes  sa  louange 

• dans  l’assemblée  des  saints;  » /mus  rjus  in  ec- 
ctesia  sancturum;  • le  chantre  est  lui-même  le 

■ sujet  de  ses  louanges  : vous  êtes  sa  louange , si 

' Apoc.  xix,«. 

* Bossuet  attribue  Ici  & saint  Paul  un  texte  de  saint  Jacqun. 

{Edit,  de  Défont.  ) 

* Jacob.  1 , 18. 

3 In  Pt.  cxlvii,  n°  3,  t.  nr,  col.  ias3, 

* S.  Aug.  Sert».  CCLV , n®  6,  t.  V,  col.  1052. 

* JS.  Avg.  in  Pt.  cxlviii,  n*  t , t.  iv , col.  1675. 
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vous  vivez  bien  : « Laits  cantandi,  est  ipsecan- 
tator....  Laus  ipsiuseslist  si  benc  vivatis  *. 

Mais  achevons  de  vous  expliquer  la  consécra- 
tion de  ce  temple.  Ce  n’est  pas  assez , chrétiens, 
que  les  puissances  de  l’âme  soient  sanctifiées  : No- 
tre-Seigneur  a changé  l’usage  de  son  corps;  le 
premier  tenait  du  péché  : il  f.mt  que  le  corps  avec 
tous  ses  membres  soit  aussi  saintemeut  consacré 
par  un  meilleur  usage.  « Je  parle  humainement, 

* dit  saint  Paul  * , à cause  de  la  faiblesse  de  votre 
« chair  ; comme  vous  avez  fait  servir  les  mem- 
« bres  de  votre  corps  à l’impureté  et  à l'injustice, 
« pour  commettre  l’iniquité  ; de  même  (ni tes- les 
« servir  maintenant  à Injustice  pour  votre  snne- 
« t idéation.  • « Il  faut  détruire  en  nous  les  cupi- 
« dités,  comme  autant  d’idoles  : » /sta  in  nobi .« 
tamquam  idola  frange nda  sunt  : et  après  avoir 
détruitees  idoles , « convertir  en  de  meilleurs  usa- 
« ges  les  membres  de  notre  corps  : en  sorte  que 
« ce  qui  a servi  à l’impureté  des  passions,  serve  à 
« la  grâce  de  la  charité  : » In  usus  autem  mê- 
lions vertenda  sunt  ipsa  corporis  nostri  mem- 
bra;  ut  quœ  servie  ban  t immunditiœ  cupidi  la- 
ds y sennant  gratiœ  charitalis  3. 

Deux  sortes  de  ministres  dans  le  temple  : les 
ministres  principaux , qui  offrent  le  sacrifice  ; les 
ministres  inférieurs,  qui  préparent  les  victimes , 
et  qui  font  les  fonctions  moins  importantes.  Nos 
corps  sont  appelés  de  cette  sorte  à la  société  de  ce 
saint  et  divin  sacerdoce  qui  est  donné  à tous  les 
fidèles  en  Notre-Seigneur  Jésus-Christ , pour  of- 
frir des  victimes  spirituelles  et  agréables  à Dieu 
par  son  Fils. 

Mais  établissons  ce  nouvel  usage  par  une  rai- 
son plus  solide  : c’est  que  l’amour  de  Dieu  domi- 
nant sur  l’âme,  qui  est  la  partie  principale;  par 
le  moyen  du  prince,  il  se  met  en  possession  du 
sujet  : comme  on  voitdans  les  mariages , la  femme 
épousant  son  mari  lui  transporte  aussi  ses  droits 
et  son  domaine;  ainsi  l’âme  s’unissant  à l'Esprit 
de  Dieu,  et  se  soumettant  à lui  comme  à sonépoux, 
elle  lui  cède  aussi  son  bien , comme  étant  le  chef 
et  le  maître  de  cette  communauté  bienheureuse. 
■ La  chair  la  suit , dit  Tertullicn , comme  une  par- 

* tle  de  sa  dot;  et  au  lieu  qu’elle  était  seulement 
« servante  de  Pâme,  elle  devient  aussi  servante 
« de  Dieu  : » Sequilur  animam  nubentem  Spiri- 
tui  caro , ut  dotale  m a n dpi  u m;  et  j a m non  and 
mm  famula,  sed  Spiritus 4 : et  c’est  par  là  que 
se  fait  le  renouvellement  de  notre  corps.  Ainsi  il 
change  de  maître  heureusement , et  passe  en  de 
meilleures  mains  : par  la  nature,  il  était  à l’âme; 

’ Idem.  Serin,  xxxiv , n®  fl,  t V , col.  172- 

* Rom.  vi.  II». 

* S.  Aug.  Sert»  ci.xni,  n°  2,  t v,  oui.  786. 

* De.  A /t un.  t»"  41. 
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par  la  corruption,  Il  était  au  péché;  par  la  reli- 
gion, il  est  à Dieu. 

Viens  donc,  6 chair  bienheureuse,  accomplir 
maintenant  ton  ministère  ; viens  servir  nu  régne 
de  la  charité.  Humanumdico',  propler  in/irmi- 
latem  camis  1 : ■ Je  parle  humainement , à cause 

• de  l'infirmité  de  la  chair.  • Voici  une  condition 
bien  équitable  : comme  vous  vous  êtes  fait  vio- 
lence [pour  obéir  aux  désirs  déréglés  du  péché, 
faites-vous  aussi  violence  pour  les  mortifier,  et 
« consacrez  À Dieu  les  membres  de  votre  corps 
« pour  lui  servir  d’armes  de  justice  *.  •]  Ne  dites 
pas  qu'il  est  impossible  : on  ne  demande  que  ce 
que  vous  faites  ; encore  la  condition  est-elle,  sans 
comparaison,  moins  rigoureuse.  Dieu  exige,  Je 
l’ose  dire,  encore  moins  de  vous  pour  les  aumô- 
nes , que  vous  n'avez  prodigué  & la  profusion  de 
votre  luxe  : Dieu  exige  moins  de  travail  pour 
votre  salut , quo  vous  n’en  avez  donne  à votre 
ambition;  il  exige  moins  de  temps  pour  son  ser- 
vice, j’ai  honte  de  le  dire,  que  vous  n’en  avez 
donné  même  à votre  jeu.  Voyez  combien  est  doux 
son  empire,  s’il  use  de  moins  de  rigueur  que  le 
jeu  même,  qui  est  inventé  pour  vous  relâcher. 

Que  nous  sommes  heureux , messieurs , que 
notre  temple  soit  consacré  à un  si  bon  Maître  ! 
Mettons  donc  un  gardien  fidèle  à ce  temple , de 
peur  que  nos  ennemis  ne  l'usurpent  : [soyons 
pénétrés  de]  la  crainte,  que  saint  Cyprien  ap- 
pelle si  à propos  • la  gardienne  de  l’innocence  : > 
SU  tantum  timorinnocentiœ  cuslos  1 : la  crainte 
des  occasions  ; les  précautions  salutaires  de  la 
pénitence.  Elle  a deux  visages  ; ie  passé  et  l’ave- 
nir : ne  partagez  pas  son  office;  ne  séparez  pas 
ses  fonctions  par  une  distraction  violente.  Je  ne 
suis  pas  établie  pourflatter  vos  crimes;  mais  pour 
vous  apprendre  à ne  plus  pécher  : I ’ade,  jam 
amplius  noti peccare*  : ou  prenez-moi  toute,  ou 
laissez-moi  toute. 

Ayez  donc  toujours  en  l’esprit  cette  crainte 
religieuse;  respectez  ce  temple  sacré,  si  bien  re- 
nouvelé en  Notre-Seigncur:  en  l’état  où  il  a mis 
notre  corps,  nous  ne  saurions  plus  le  violer  sans 
sacrilège  ; et  vous  savez  que  le  Saint-Esprit  a dit 
par  saint  Paul  : « SI  quelqu'un  viole  le  temple  de 

• Dieu , Dieu  le  perdra  sans  miséricorde  5,  • Que 
si  nous  apprenons  par  la  foi  que  nos  corps  sont 
les  temples  du  Saint-Esprit,  . possédons  en  hon- 

• neur  ce  vaisseau  fragile;  et  non  pas  dans  les 
« passions  d'intempérance  : comme  les  Gentils, 

• qui  n’ont  pas  de  Dieu  : » car,  comme  dit  l’apôtre 

' Rom.  Tl,  19. 

' nid.  IS. 

* Ad.  Donat.  Rpitl.  I , p.  *. 

V Joûn.  vin,  II. 

4 I.  Cor.  ul,  17. 


saint  Paul  1 , - Dieu  no  nous  appelle  pas  é l'Im- 

• pureté,  mais  ù la  sanctification  par  Jésus-Christ 

• Noire-Seigneur.  » 

0 sainte  pudicité  ! venez  donc  aussi  consacrer 
ce  temple , pour  en  empêcher  la  profanation.  Un 
beau  mot  de  Tertullien , qui  ne  doit  pas  être  ou- 
blié dans  cette  Eglise  des  Vierges  sacrées  : Il  lato 
in  no»  et  consecratô  Spiritu  saneto,  ejus  templi 
arditua  et  antistita  pudicitia  est'  : « Le  Saint- 
« Esprit  étant  descendu  en  nous , pour  y demeu- 

• rer  comme  dans  son  temple , la  prêtresse  et  la 
> gardienne , c'est  la  chasteté  ; ■ c’est  à die  de  le 
tenirnet , c'est  à elle  de  l'orner  dedanset  dehors; 
dedans  par  ia  tempérance , et  dehors  par  la  mo- 
destie : c'est  à elle  de  parer  l'autel  sur  lequel  doit 
fumer  cet  encens  céleste  ; Je  veux  dire  des  sain- 
tes prières,  qui  doivent  sans  cesse  monter  devant 
Dieu  comme  un  parfum  agréable. 

Car  pouvons-nous  oublier  l'exercice  de  la 
prière , nous  qui  sommes  toujours  dans  un  tem- 
ple, nous  qui  portons  toujours  notre  temple;  ou 
plutôt , pour  dire  quelque  chose  de  plus  énergi- 
que et  aussi  de  plus  véritable,  nous  qui  sommes 
nous-mêmes  un  temple  portatif?  N'allez  pas  cher- 
cher bien  loin  le  lieu  d'oraison  : « voulez-vous 
| • prier  dans  un  temple , recueillez-vous  en  vous- 
- mêmes , priez  en  vous-mêmes  : ■ In  templo  vis 
orare,  In  te  ora 5.  Loin  du  repos  de  ce  temple  les 
soins  turbulents  du  siècle,  et  ses  pensées  tumul- 
tueuses : que  le  silence , que  le  respect , que  la 
paix , que  la  religion  y établissent  leur  domicile. 
O trop  heureuses  créatures  si  nous  savions  com- 
prendre notre  bonheur  d'être  la  maison  de  Dieu, 
et  la  demeure  de  sa  majesté  ! Oui , Dieu  repose  en 
nous  bien  plus  qu'il  n’a  jamais  faitdans  le  temple 
de  Salomon. 

Immolons  donc  à Dieu  dans  cc  temple  toutes 
les  nffections  de  nos  coeurs  : que  les  idoles  ne 
paraissent  plus  devant  le  Dieu  vivant  et  vérita- 
ble ; que  la  mémoire  en  soit  abolie  : ou  bien , si 
nous  en  conservons  le  souvenir,  que  ce  soit  à la 
manière  que  David  et  ses  braves  capitaines  réser- 
vaient les  dépouilles  de  leurs  ennemis , pour  ser- 
vir comme  d'un  trophée  éternel  de  lu  victoire  quo 
Dieu  leur  avait  donnée,  • qu'ils  avaient  consa- 
« crées  pour  la  construction  du  temple  du  Sci- 
« gneur,  et  pour  faire  tous  les  vaisseaux  et  les 
« autres  choses  qui  y servaient  : » Quœ  sanctift- 
ca  vit  Da  vid  rex  et  duces  ex ercilus , de  betlis  et 
manubiis  prœliorum , ad  inslaurationem  et  su- 
pcllectilem  templi  Domini  appendere  ad  ar- 
cam  *.  Attacher  à notre  mémoire  une  écriture 

1 I.  Thett.  I»,  »,  6,  7. 

a De  CuU.fem.  llb.  Il , n*  I. 

3 S.  Aug.  in  Joan.  Tract.  xv,  n“26,  t.  Ht,  part,  il,  col. 
«16. 

* I.  Parut,  xxvi,  M,  27. 
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éternelle  de  la  victoire  de  Jésus-Christ  sur  nos  j 
passions;  des  arcs  brisés,  des  épées  rompues,  ] 
des  passions  arrachées , tout  l'attirail  de  la  vanité 
brisé  pour  toujours  : [et  en  faire  un]  trophée  au 
Dieu  vivaut. 

Mais  après  avoir  ainsi  consaeré  ce  temple,  Il 
nous  reste  encore  un  dernier  devoir,  qui  est  de 
nous  appliquer  A son  entretien , et  même  à son 
accroissement  : Crescit  in  templum  sanction  in 
Domino. 

TROISIÈME  P01.VT. 

La  nouveauté  chrétienne  n’est  pas  l'ouvrage 
d’un  jour,  mais  le  travail  de  toute  In  vie;  et  il  y 
a cette  différence  entre  la  vie  que  nous  commen- 
çons dans  le  saint  baptême,  et  celle  qui  nous  est 
donnée  par  notre  première  naissance , que  celle- 
ci  va  toujours  en  dépérissant , et  celle-là  au  con- 
traire va  toujours  en  se  renouvelant,  et,  pour 
parler  de  la  sorte,  sc  rajeunissant  jusqu’à  la  mort  : 
tellement  que,  par  une  espèce  de  prodige,  le 
nombre  de  ses  années  ne  fait  que  renouveler  sa 
jeunesse , jusqu’à  ce  qu'elle  l’ait  conduite  à la 
dernière  perfection , qui  est  l’état  de  l’enfance 
chrétienne  par  la  sainte  simplicité  et  par  l'entière 
innocence.  L’apôtre  ne  cesse  de  nous  prêcher  « à 
« nous  renouveler:  » Renovamini  '.Il  faut  se  re- 
nouveler tous  les  jours , parce  qu’il  y a toujours 
des  vices  à vaincre. 

Mois  il  y a ici  quelque  raison  plus  profonde. 
Scra-t  ll  permis  à des  hommes  de  rechercher  au-  1 
jourd’hui  la  cause  pour  laquelle  il  a plu  à Dieu 
de  Inisser  ses  plus  fidèles  serviteurs  dans  cette 
misérable  nécessité  de  combattre  toujours  quel- 
que vice?  C’est  le  mystère  du  christianisme.  Saint 
Paul  s’en  est  plaint  autrefois,  et  il  lui  a été  répondu  : 
que  tel  était  le  conseil  de  Dieu , qu'en  ce  lieu  de 
tentation  * la  force  fût  perfectionnée  dans  l’infir- 

• mité:  » Virlus  in  infinnilale peificilur’. 

Mais  approfondissons  plus  avant  encore,  et 

demandons  à Dieu  humblement  quel  est  ce  des- 
sein , quel  est  ce  mystère  : pourquoi  a-t-il  or- 
donné que  la  force  se  perfectionne  dans  l'infir- 
mité? Saint  Augustin  nous  en  dira  la  raison 
admirable,  et  nous  expliquera  le  conseil  de  Dieu  : 

• C’est  que  c’est  ici  un  lieu  de  présomption , et 
■ que  cet  exercice  nous  est  necessaire  pour  nous 

• entretenir  dans  l’humilité  ; • c’est  que  parmi  les 
tentations  qui  nousen  vironnent  la  plusdangercuse 
et  la  plus  pressante , c’est  celle  qui  uous  porte  a 
la  présomption  : c’est  pourquoi  Dieu,  en  nous 
donnant  de  la  force,  nous  a aussi  laissé  de  la  fai- 
blesse. Si  nous  n’avions  que  de  la  faiblesse , nous 
serions  toujours  abattus  ; si  uous  n'avions  que  de 

* Eph.  rv,  23. 

* II.  Cor . xji,  s. 
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la  force,  nous  deviendrions  bientôt  superbes.  Dieu 
a trouvé  ce  tempérament  : de  peur  que  nous  ne 
succombions  sous  l’infirmité , il  nous  a donné  de 
ta  force  ; mais  • de  peur  quelle  ne  nous  cnlle  en 

* ce  lieu  de  tentation  et  d’orgueil,  il  veut  qu’elle 

• se  perfectionne  dans  l’infirmité  : » I irtus  qua 
hic,  uhi  superbiri  potesl,  non  superbiatur, 
in  infirmante  perjicitur'.  C’est  pour  cela  , chré- 
tiens , qu’il  y a toujours  dans  notre  temple  quel- 
que muraille  qui  s’entr’ouvre,  quelque  partie  qui 
menace  ruine,  si  on  ne  l’appuie  ; il  y a toujours 
qnelque  partie  faible, et  qui  demande  continuel- 
lement la  main  de  l’ouvrier  : il  faut  visiter  sou- 
vent , sinon  vous  serez  accablés  par  une  ruine  im- 
prévue. 

Nous  pouvons  observer,  à ce  propos , une  con- 
duite particulière  de  Dieu  sur  notre  nature  : 
lorsqu’elle  a été  précipités  par  cette  grande  et 
terrible  chute;  quoiqu’elle  ait  été  presque  toute 
ruinée  de  fond  en  comble,  il  a plu  à Dieu  néan- 
moins que  l’on  vit , même  parmi  ses  ruines,  quel- 
ques marques  de  la  grandeur  de  sa  première 
Institution  : comme  dans  ces  grands  édifices  que 
l’effort  d’une  main  ennemie  ou  le  poids  des  an- 
nées ont  porté  par  terre;  quoique  tout  y soit 
désolé,  les  ruines  et  les  masures  respirent  quelque 
chose  de  grand , et  nu  milieu  des  débris  vous 
remarquez  un  je  ne  sais  quoi  qui  conserve  la 
beauté  du  plan,  la  hardiesse  et  l’ordre  admirable 
de  l’architecture.  Ainsi  » le  vice  de  notre  nature 
» n’avait  pas  tellement  obscurci  en  nous  l’image 
« de  Dieu,  qu’il  en  ait  effacé  jusqu'aux  moindres 
« trait3  : » Non  usque  adro  in  anima  Humana 
imago  Dei  terrenorum  afjectuum  lahc  de/rila 
est,  ut  nulla  in  ca  relut  tineamenta  extrema 
rcmanscitint‘.  Mais  comme  dans  les  ruines  de 
cet  édifice  II  a paru  quelques  restes  de  sa  première 
grandeur  et  de.  sa  première  beauté , je  ne  saisquoi 
de  noble  et  de  grand  ; aussi , quand  il  a été  réta- 
bli , il  a plu  à notrearchitecte  qu'il  y efd  quelques 
vieilles  pierres,  reste  de  sa  caducitéancienne,  qui 
demandassent  toujours  la  main  de  l'ouvrier. 

Le  premier  aété  fait  afin  que  nous  connussions 
de  quelle  beauté  nous  étions  déchus , et  l'autre 
aussi  pour  nous  faire  entendre  de  quelle  ruine 
nous  avons  été  relevés.  Le  premier  semblait  don- 
ner à notre  nature  quelque  lueur  d'espérance  „ et 
laisser  en  nous  les  traces  sur  lesquelles  il  avait 
dessein  de  nous  rebâtir  ; mais  le  second  assurément 
est  laissé  afin  de  réprimer  la  présomption. 

Connaissons  donc , âmes  saintes , combien  l'or- 
gueil est  à craindre,  et  combien  nous  est  néces- 
saire cet  antidote  souverain  de  notre  faiblesse. 
Saint  Paul  nousen  est  un  grand  exemple;  écou- 


I 1 S.  Au  g.  lib.  it  , cont.  Julian,  cap.  n,  n“  1 1 , t.  X,  col-  Wfc 

I 1 Ibid.  lib.  de  Spir.  et  Lit.  n’  , t.  x , col.  I II. 
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tcz  comme  il  parle  : « De  peur  que  la  grandcu  r 

• de  mes  révélations  ne,  m'enfle  et  ne  me  rende 

• superbe  » Écoutez  et  tremblez  : « voyez  quel 
« est  celui  qui  parle  en  ces  termes  : c'est  celui , 

• dit  saint  Au  _ustin*,  qui  nous  a laissé  de  si  beaux 
« préceptes,  des  sentences  si  mémorables  pour 

• abaisser  l’orgueil  le  plus  téméraire,  pour  lar- 

■ radier  jusqu'à  la  racine.  » Mais  tout  cela,  chré- 
tiens, était  la  nourriture  dont  il  s'entretenait; 
c'est  pourqnoi  saint  Paul  reconnaît  qu’il  a été 
nécessaire,  pour  réprimer  en  lui  la  tentation  de 
l'orgueil , « qu'il  fût  tourmenté  cruellement  par 

• un  ange  de  Satan , et  longtemps  inquiété  par 

■ les  infirmités  de  la  nature  : • Datas  est  mihi 
stimulus  carnis  meœ  angélus  Salaria' , qui  me 
colaphizet ’.  ■ Tant  ce  poison  est  dangereux, 

> dont  on  ne  peut  empêcher  l'effet  que  par  un 

■ autre  poison  <;  » tant  cette  maladie  est  a crain- 
dre, qui  ne  prut  être  guérie  que  par  un  remède  si 
violent. 

S'il  est  ainsi,  soumettons-nous,  mes  saurs,  à 
cette  méthode  salutaire  ; ne  nous  lassons  pas  de 
combattre,  contre  nos  vices;  entretenons  notre 
édifice;  soutenons  soigneusement  notre  temple 
toujours  caduc , et  ne  croyons  pas  que  Dieu  nous 
délaisse  dans  les  tentations  violentes  : car,  sur 
la  foi  du  Médecin  qui  nous  traite , nous  devons 
croire  que  ce  remède  nous  est  nécessaire.  - Mon 

- àme,  dit  David,  est  troublée  ; et  vous,  Seigneur, 

- jusqu’à  quand,  jusqu'à  quand  me  laisserez-vous 

■ dans  ce  trouble?  » et  anima  mea  turbata  est 
raide;  sed  lu,  Domine,  usquequo  ’V  Et  le  Sei- 
gneur lui  répond  : ■ Jusqu'à  ce  que  v ous  connais- 
■.  sie/.par  expérience  que  c’est  moi  qui  suiscapablc 

• de  vous  secourir  : car  si  je  vous  secourais  sans 

- remise  aucune , vous  ne  sentiriez  pas  lecombat; 

• si  vous  ne  sentiez  pas  le  combat , \ ous  présume- 
« riez  de  vos  forces  ; et  cet  orgueil , qui  vous 
« enflerait,  serait  un  obstacle  invincible  à votre 

> victoire*.  » Écoutez,  mes  saurs  ; vousentendrez 
facilement  que  cette  leçon  de  saint  Augustin  vous 
regarde.  « biais,  quoi!  n'avez-vous  pas  dit,  û 

• Seigneur  ! continue admirablementsalnt  Augus- 

■ tin,  qu'aussitot  que  nous  parlerions  vous  vien- 
« dricz  à notre  secours  : » Adliuc,  te  loquente, 
dieam  : Ecce  adsum'tU  est  vrai;  il  l'a  dit  ainsi, 
et  il  est  fldele  en  ses  promesses  : « car  il  nous  r.s- 
« sisle  en  différant,  et  le  délai  même  est  un  se- 

■ cours  : * Et  cum  differtadest,  et  qnod  differt 
atlesl,  et  differendo  adest*.  Il  n’abandonne  pas 

» II.  Cor.  xii,  7. 

» Srrm.  CLXHI , n*  8,  t»  Y,  COl.  788. 

* II.  Cor.  Xll,  7. 

* S.  Aug.  Srrm.  a.xm , n°  8,  t.  v,  col.  78*. 

» P*.  VI,  3. 

* 5.  Aug.  Srrm.  CLXin,  n°  7,  f.  Y,  col.  7*8. 

1 h.  i .V  in , 9. 

* S-  Ait  y,  Iwt)  mox  citdlo. 


’ son  apàtre,  lorsqu'il  le  laisse  gémir  si  longtemps 
j dans  une  épreuve  si  rude  et  si  violente,  sous  la 
main  de  Satan  qui  le  tourmente;  et  • il  vaut 
. mieux  pour  notre  salut  qu'il  n'accomplisse  pas 
» si  précipitamment  les  désirsde  son  malade,  afin 
‘ « qu’il  assure  mieux  sa  santé  : • ne , prœpmpe- 
ram  cum  imptet  voluntatem,  perfectam  non 
impteal  sanitatem. 

Voilà  une  Instruction  admirable;  voilà  une 
leçon  d'humilité  digne  de  saint  Augustin,  mais 
digne  du  saint  apàtre  dont  il  l'a  tirée,  llumilions- 
nous  profondément  dans  les  tentations  ; mais  aussi 
que  notre  forces')' perfectionne.  L'humilité  chré- 
tienne n’est  pas  un  abattement  de  courage  : au  con- 
traire, les  difficultés  l'encouragent  ; les  impossibi- 
lités l'animent  et  la  déterminent  : elle  nous  rend 
plus  fervents  et  plus  appliqués  au  travail.  Dans 
l'accablement  de  ce  corps  de  mort,  elle  ne  médite 
que  des  pensées  d'immortalité  : elle  a cela  d'admi- 
rable, que  plus  elle  est  faible,  plus  elle  est  har- 
die et  entreprenante  ; et  les  rades  de  sa  vieillesse 
ne  servent  qu'a  la  presser  à se  renouveler  de  jour 
en  jour. 

Mes  très-chères  saurs  en  .lésns-Christ , je  fi- 
nirai ce  dernier  discours  avec  ces  maximes  apos- 
toliques; et  Je  vous  laisse,  en  disant  adieu,  ce  pré- 
sent précieux  et  inestimable.  Continuez,  comme 
vous  faites,  à vous  renouveler  tous  les  jours  : 
plus  cc  temple  mortel  semble  menacer  ruine,  tâ- 
chez de  plus  en  plus  de  l’affermir  de  tous  càtés  : 
selon  ce  qui  est  écrit  : Suscitais runt  domum 
Domini  in  statum  pristinum  et  finniter  cam 
stare  fecerunt'  : • Ils  rétablirent  la  maison  du 
■ Seigneur  dons  son  premier  état,  et  fnffermi- 
. rent  sur  ses  fondements.  » IVe  vous  contentez  pas 
d'affermir  ce  temple  en  vous  enracinant  de  plus 
en  plus  en  la  charité  de  Jésus-Christ , qui  en  est 
le  fondement  inébranlable;  mais  donnez-lui  tous 
les  joursdenouveaux  accroissements  : dilatez  tous 
les  jours  en  vous  le  règne  de  Jésus-Christ;  qu’il 
gagne  tnusles  jours  de  nouvelles  places , qu’il  pé- 
nètre de  plus  en  plus  votre  caur,  qu’il  devienne 
de  plus  en  plus  le  maître  de  vos  désirs.  Vous  avez 
un  grand  modèle  : il  n’y  a point  de  petits  défauts 
a des  âmes  qui  tendent  à la  perfection.  Que  le 
monde  s'étonne  de  votre  vie  pénitente;  je  rends 
grâces  à Dieu  : mais,  pour  vous,  étonnez-vous 
tous  les  Jours  d’être  encore  si  éloignées  de  votre 
modèle , qui  est  Jésus-Christ.  La  véritable  justice 
du  christianisme,  c'est  de  confesser  humblement, 
en  profitant  tous  les  jours,  qu'onest  toujours  bien 
peu  avancé  dans  ta  perfection  de  la  justice. 

Surtout  dans  les  épreuves  que  Dieu  vous  en- 
voie , que  jamais  votre  confiance  ne  se  relâche , 

1 II.  Ferai.  1XIV , 13. 
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que  jamais  votre  zèle  ne  se  ralentisse.  Mes  sccurt, 
vous  le  savez,  votre  Époux  a des  artifices  secrets, 
Incroyables,  pour  se  faire  aimer  : il  a des  fuites 
mystérieuses  pour  nous  engager  davantage,  il  a 
des  éloignements  qui  nous  approchent  ; souvent 
lorsqu'il  se  dérobe , Il  se  donne  : c’est  un  maître 
incomparable  en  amour  ; nul  n’a  jamais  su  le  pra- 
tiquer avec  une  libéralité  plus  entière,  nul  ne  le 
sait  attirer  avec  des  adresses  plus  délicates.  Crois- 
sez donc  toujours  en  son  saint  amour. 

Et  nous  aussi , mes  frères , quoique  dans  une 
vie  mêlée  dans  le  monde,  songeons  à nous  dis- 
cerner de  sa  confusion  et  desmœursdes  mondains  : 
profitons  de  ces  instructions  et  de  ces  e xemples  ; 
devons  toujours  en  nous  le  temple  de  Dieu , et  ne 
nous  lassons  jamais  de  croître  en  Notre-Seigneur. 
Viendra  le  temps  bienheureux  auquel,  apres  qu’il 
aura  habité  en  nous,  nous  habiteronsen  lui  ; après 
que  nous  aurons  etc  son  temple,  il  sera  misai  le  nô- 
tre : * car  le  Seigneur  Dieu  tout-puissant  et  i'A- 
* gneau  est  le  temple  de  la  sainte  dté  : » Dominus 
enim  Deus  omnipotent  templum  iltius  est,  et 
Agnus'.  Saint  Jean  n'a  point  vu  de  temple  en  la 
céleste  Jérusalem,  parce  que  Dieu  lui-même  est 
son  temple;  que  nous  habiteronsen  lui  éternel- 
lement, lorsqu’il  sera  tout  a tous,  comme  dit 
l'apôtre  ’.  • Heureux  ceux  qui  habiteront  ce  tem- 
. pie:» Beati  qui  habitant  in  domotua,  Domine 1 ! 
Quel  épanchement  de  joiet  quelle  dilatation  de 
notre  [cœur  ] ! Être  en  Dieu  1 habiter  en  Dieu  ! 

A la  fin  du  manuscrit  de  oe  sermon , oo  lit  ce  qui  suit  : 

Je  désire  principalement  votre  entière  conver- 
sion à celui  qui  vous  fait  régner  : car  encore  que 
tant  d’actions  que  le  monde  admire  vous  atti- 
rent devant  les  hommes  d’immortelles  louanges, 
Dieu  juge  par  d'autres  règles;  et  il  y aura  beau- 
coup à diminuer  quand  il  faudra  paraître  à son 
tribunal , et  subir  aussi  la  rigueur  de  sou  examen. 
Je  souhaite  donc,  ô grand  roi... 

C*e*t  commencement  d'un  Compliment  au  roi , que  Bos- 
suet à dû  lui  adresser  dans  un  autre  temps , comme  ir  prouve 
l’écriture  de  ce  morceau,  qui  diffère  de  celle  du  sermon , et 
dont  le  caractère  et  l’encre  sont  beaucoup  plus  récents.  (Édit, 
de  PenailUt.  ) 

1 Apoc.  xxi , 13. 

* I.  Car.  XY,  28. 

* Pt. Luxai,  fr. 
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AUTRE  EXORDE 
POUR  LE  MÊME  SERMON. 

Solvlte  Irmplum  hoc,  et  in  tribus  rliebus  exdtabo  lllud. 

Détruisez  ce  temple , et  je  le  rétablirai  en  trois  jours.  I 
Joan.  it,  19. 

Paroles  du  Fils  de  Dieu , par  lesquelles  le  Sauveur  prédit  sa 
glorieuse  résurrection. 

Hic  autem  dicebat  de  templo  corporis  sui. 

H entendait  parler  du  temple  de  son  corps . Ibid.  5t. 

Ce  n’a  pas  été  sang  mystère  que  la  solennité 
de  la  pique  sainte,  qui  devait  nous  représenter 
en  figure  le  renouvellement  spirituel  de  l'homme , 
a été:  instituée  sous  la  loi , et  ensuite  sous  l’Évau- 
gile , dans  cette  belle  saison  où  le  monde  se  re- 
nouvelle, et  où  le  soleil,  qui  s'était  éloigné  de 
nous,  semble  retourner  sur  scs  pas,  et  ranime, 
en  se  rapprochant , toute  la  nature.  C’est  de  cet 
agréable  reaouvellemcnt  de  la  nature  visible, 
que  saint  Grégoire  de  Nazlanzc  prend  occa- 
sion d’exciter  tous  les  chrétiens  à faire  en  eux- 
mêmes  un  printemps  mystique  et  spirituel  par 
le  renouvellement  de  leurs  Ames;  et  c’est  fi  quoi 
nous  invite  le  divin  Sauveur  Jésus , Fils  de  Dieu, 
ce  divin  soleil  de  justice  qui  revient  à nous,  et 
nous  parait  aujourd'hui  plus  glorieux  que  jamais 
avec  toutes  ses  lumières.  Ce  divin  soleil  de  jus- 
tice s’était  retiré  bien  loin  dans  ces  derniers  jours  ; 
et  sa  sainte  âme  descendue  aux  enfers  était  allée 
réjouir  les  limbes  par  sa  lumière  bénigne,  et 
donner  de  plus  beaux  jours  à un  autre  monde. 
Aujourd’hui,  qu’li  se  rapproche  de  nous  avec  de 
uouveaux  rayons  de  gloire  et  de  majesté , il  fout 
aussi  qu’il  nous  renouvelle  par  de  favorables  et 
douces  influences , en  nous  éclairant  de  plus  près. 

Il  faut  nous  renouveler  avec  lui  : assez  et  trop 
longtemps  nous  sommes  demeurés  daus  le  tom- 
beau , dans  les  ombres  de  la  mort , dans  les  ténè- 
bres du  pèche.  Jésus-Christ  ressuscite,  ressus- 
citons : Jésus-Christ  reprend  une  vie  nouvelle , n e 
respirons,  chrétiens,  qu’une  sainte  nouveaut 
de  vie. 

O Marie  , qui  ne  viviez  plus  depuis  que  vous 
aviez  vu  mourir  votre  Fils , et  que  sa  miraculeuse 
résurrection  a tirée  comme  d’un  sépirfere  en  dis- 
sipant aujourd'hui  cette  profonde  tristesse  ou 
vous  étiez , pour  ainsi  dire , tout  ensevelie , obte- 
nez-nous  cette  grâce  de  ressusciter  avec  lui  : nous 
nous  jetons  à vos  pieds;  et  pour  honorer  la  jois 
infinie  que  ressentit  votre  cœur  en  voyant  ce  cher 
Fils  sorti  du  tombeau , non  plus  grand,  mais  plus 
glorieux  qu'il  n'étatt  sorti  autrefois  de  voseo- 

> Ont.  luit,  d'13,1.  I,p.  703. 
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t railles  très-pures,  nous  vous  disons  ave*  l'E- 
glise: Heginacœli,  etc. 

QUATRIÈME  SERMON 

rom 

LE  JOUR  DE  PAQUES. 

rateaS  dkvajct  lk  roi. 

Caractères  (le  In  loi  nouvelle.  Effets  do  désir  dp  tïinmorta- 
tnlilé.  De  quelle  importance  il  est  dons  la  » ip  chrétienne  dp 
tendre  sans  rrssr  a la  [rerfrctlnn.  Comment  Jésus-Christ  forme 
pt  établit  son  Enlise.  Promesse  d'immortalité  qu'il  lui  fait  : 
accomplissement  admirable  de  cette  promesse.  Qualités  et  pré- 
parationa  nécessaire»  pour  entrer  dan»  les  dignité»  eoelesiaa- 
tique».  Mau»  causé»  par  le»  pasteur»  Indigne»  : terribles 
Jugement»  qu'ils  s'attirent.  Etrange  illusion  de»  pécheur»  sur 
le  recours  fréquent  au»  sacrement».  Stabilité  easentieUe  a la 
s crtu  : ne, j en  pour  parvenir  à une  solide  conversion. 

Chrlstu»  reaurgen»  ex  mortuis  jam  non  moritur. 
Jésus-Christ  msueiti  ne  meurt  plus.  Rom.  vt,  9 

Avoir  à prêcher  le  plus  glorieux  des  mystères 
de  Jésus-Christ  et  la  fête  la  plus  solennelle  de 
son  liglise , devant  le  plus  grand  de  tous  les  rois 
et  la  cour  la  plus  auguste  de  l'univers  ; repren- 
dre la  parole  après  tant  d’années  d'un  perpétuel 
silence  , et  avoir  à contenter  la  délicatesse  d'un 
auditoire  qui  ne  souffre  rien  que  d'exquis;  mais 
qui,  permettez-moi  de  le  dire,  sans  songer,  au- 
tant qu'il  faudrait,  à se  convertir,  souvent  ne 
veut  être  ému  qu'autaut  qu'il  le  faut  pour  éviter 
la  langueur  d'un  discours  sans  force,  et  plus 
soigneux  de  son  plaisir  que  de  son  salut , lors- 
qu'il s'agit  de  sa  guérison , veut  q u’on  cherche 
de  nouveaux  moyens  de  flatter  son  goût  raffiné; 
ce  serait  une  chose  ù craindre , si  celui  qui  doit 
annoncer  dans  l'assemblée  des  fidèles  la  gloire 
de  Jésus-Christ  ressuscité , et  y faire  enteudre  la 
voix  Immortelle  de  ce  Dieu  sorti  du  tombeau , 
avait  à craindre  autre  chose  que  de  ne  pas  as- 
sez soutenir  la  force  et  la  majesté  de  sa  parole. 
Mais  ici  ce  qui  fait  craindre,  soutient  : cette  pa- 
role divine,  révérée  du  ciel,  de  la  terre  et  des 
enfers,  est  fermeet  toute-puissante  par  elle-même  ; 
et  l’on  ne  peut  l'affaiblir,  lorsque  toujours  autant 
éloigné  d'une  excessive  rigueur  qui  se  détourne 
a la  droite,  que  d’une  extrême  condescendance 
qui  se  détourne  vers  la  gauche , on  propose  cette 
parole  dans  sa  pureté  naturelle , telle  qu’elle  est 
sortie  de  la  bouche  de  Jésus-Christ , et  de  ses 
apôtres , fidèles  et  incorruptibles  témoins  de  sa 
résurrection , et  de  toutes  les  obligations  qu'elle 
nous  impose.  Alors  il  ne  reste  plus  qu'une  crainte 
vraiment  juste,  vraiment  raisonnable;  mais  qui 
est  commune  à ceux  qui  écoutent  avec  celui  qui 
parle  : c’est  de  ne  profiter  pas  de  cette  parole, 


qui  maintenant  nous  instruit,  et  un  jour  nous 
doit  juger;  c’est  de  n’ouvrir  pas  le  cœur  assez 
promptement  à la  vertu  qui  l'accompagne , et 
de  prendre  plus  garde  à l'homme  qui  parle  an 
dehors,  qu’au  prédicateur  invisible  qui  sollicite 
les  coeurs  de  se  rendre  à lui.  Que  si  vous  écoutez 
nu  dedans  ce  céleste  prédicateur,  qui  jamais  n'a 
rien  de  faible  ni  de  languissant , et  dont  les  vives 
lumières  pénètrent  les  replis  les  plus  cachés  des 
consciences;  que  de  miracles  nouveaux  nous 
verrons  paraître!  que  de  morts  sortiront  du  tom- 
beau ! que  de  ressuscités  viendront  honorer  la 
résurrection  de  Jésus-Christ  ! et  que  leur  iné- 
branlable persévérance  rendra  un  beau  témoi- 
gnage A l'immortelle  vertu  qu’un  Dieu  ressuscité, 
pour  ne  mourir  plus , répand  dans  les  cœurs  de 
ses  fidèles!  Pour  commencer  un  si  grand  ou- 
vrage , prosternés  avec  Madeleine  et  les  autres 
femmes  pieuses  aux  pieds  de  ce  Dieu  vainqueur 
de  la  mort,  demandons-lui  tous  ensemble  ses 
grâces  vivifiantes , par  les  prières  de  celle  qui  les 
a reçues  de  plus  près  et  avec  le  plus  d'abondauce. 
Ave. 

« Jésus- Christ  ressuscité  ne  meurt  plus,  > 
comme  nous  a dit  saint  Paul  ; et  non-seulement 
il  ne  meurt  plus , mais  encore , à consulter  la  règle 
étemelle  de  la  justice  divine,  il  ne  devait  jamais 
mourir.  > La  mort,  dit  le  même  apôtre',  est 

■ entrée  dans  le  monde  par  le  péché  ; ■ et  encure  : 
« La  mort  est  le  châtiment  du  péché  ’.  » Puisque 
la  mort  est  le  châtiment  du  péché , l'immortalité 
devait  être  la  compagne  inséparable  de  l’inno- 
cence : et  si  l’homme  eût  vécu  éternellement 
affranchi  des  lois  de  la  mort , en  conservant  In 
justice;  combien  plutôt  Jésus-Christ,  qui  était  la 
sainteté  même , devait-il  être  toujours  vivant  et 
toujours  heureux  I Ajoutons  à cette  raison , qu'en 
Jésus-Christ  la  nature  humaine  unie  nu  Verbe 
divin,  qui  est  la  vie  par  essence,  puisait  la  vie 
dans  la  source  ; de  sorte  que  la  mort  n’avait  point 
de  lieu  ou  la  vie  se  trouvait  dans  la  plénitude  : 
et  si  Jésus-Christ  nvuit  à mourir,  ce  ne  pouvait 
pas  être  pour  lui-même , ni  pour  satisfaire  à une 
loi  qui  le  regardât;  mais  pour  nous  et  pour  ex- 
pier nos  crimes  dont  11  s'était  volontairement 
chargé.  Il  a satisfait  à ce  devoir  ; et  compté  parmi 
Icsméchnnts,  comme  disait  IsaîeJ,  il  a expiré 
sur  la  croix  entre  deux  voleurs.  - Il  est  mort  une 

■ fois  au  péché,  -dit  le  saint  apôtre  * ; c'est-à-dire , 
il  en  a porté  toute  la  peine  : Peccato  mort u us 
est  semel;  et  maintenant  » il  vit  à Dieu , » vivit 

1 Rom.  12. 

» Ibid.  VI,  23- 

* h.  Ull,  >2. 

* Rmn.  Tl,  10. 
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Iho.  Il  commence  une  vie  toute  divine;  et  la 
glorieuse  immortalité  lui  est  assurée.  Vivez,  Sei- 
gneur Jésus,  vivez  A jamais  : la  vie,  qui  ne  vous 
a pas  été  arrachée  par  force , mais  que  vous  avez 
donnéedevous-mémepourlesalut  des  pécheurs, 
vous  devait  être  rendue.  Il  était  juste;  et,  comme 
chantent  dans  l'Apocalypse  tous  les  bienheureux 
esprits,  • l’Agneau  qui  s'est  immolé  volonlairo- 

• ment  pour  les  pécheurs , est  digne  de  recevoir, 

■ pour  la  mort  qu’il  a endurée  par  obéissance, 

* la  vertu,  la  force,  la  divinité  ■ : » c'est-à-dire,  il 
est  digne  de  ressusciter  ; afin  qu'une  vie  divine  se 
répaude  sur  toute  sa  personne,  et  qu’il  soit  éter- 
nellement, par  sa  gloire,  l'admiration  des  hom- 
mes et  des  anges,  comme  il  en  est  l'invisible  sou- 
tien par  sa  puissance. 

Voilà  en  peu  de  mots  le  fond  du  mystère;  il 
fallait  poser  ce  fondement  : mais  comme  les 
mystères  du  christianisme,  outre  le  fond  qui  fait 
l'objet  de  notre  foi,  ont  leurs  effets  salutaires, 
qu'il  faut  encore  considérer  pour  notre  instruc- 
tion, revenonsau  premier  principe,  et  disons  en- 
core une  fois  avec  l'apôtre  : ■ Jésus-Christ  rcs- 
- suscité  ne  meurt  plus  ; » de  quelque  côté  qu'on 
le  considère , tout  est  vie  en  lui , et  la  mort  n’y 
a plus  de  part.  De  là  vient  que  la  loi  évangéli- 
que , qu’il  envoie  annoncer  à tout  l’univers  par 
ses  apôtres  après  sa  glorieuse  résurrection , a une 
étemelle  nouveauté.  Ce  n'est  pas  comme  la  loi  de 
Moïse,  qui  devait  vieillir  et  mourir;  la  loi  de 
Jésus-Christ  est  toujours  nouvelle  : la  loi  nou- 
velle, c’est  son  nom , c’est  son  propre  caractère  ; 
et  fondée,  comme  vous  verrez,  sur  l’autorité 
d'un  Dieu  ressuscité  pour  ne  mourir  plus,  elle  a 
une  éternelle  vigueur.  Mais  & cette  loi  toujours 
vivante  et  toujours  nouvelle  il  fallait,  pour  l’an- 
noncer et  la  pratiquer,  une  Église  d’une  immor- 
telle durée.  La  Synagogue,  qui  devait  mourir,  a 
été  fondée  par  Moïse , qui , à l’entrée  de  la  terre 
sainte,  où  elle  devait  s’établir,  meurt  pour  ne 
revivre  qu'à  la  fin  du  monde  avec  le  reste  des 
hommes.  Mais  Jésus-Christ,  au  contraire,  après 
avoir  enfanté  son  Église  par  sa  mort,  ressuscite 
pour  lui  donner  sa  dernière  forme  ; et  cette  Église 
qu'il  associe  à son  immortalité  ne  meurt  plus, 
non  plus  que  lui.  Voilà  une  double  immortalité  j 
que  personne  ne  peut  ravir  à Jésus-Christ  ; l'im- 
mortalité de  la  loi  nouvelle , avec  l'immortalité 
de  cette  Église  répandue  par  toute  la  terre.  Mais 
voici  une  troisième  immortalité  que  Jésus-Christ 
ne  veut  recevoir  que  de  nous.  Il  veut  vivre  en 
nous  comme  dans  scs  membres  et  n'y  perdre  ja- 
mais la  vie  qu'il  y a reprise  par  la  péniteuce  : 
nous  devons  comme  lui  une  fols  mourir  au  péché, 

1 J/MC.  v,  la. 


i DE  PAQUES. 

comme  lui  ne  plus  mourir  après  notre  résurrec- 
tion ; regarder  le  péché  comme  la  mort , n'y  re- 
tomber jamais,  et  honorer  par  une  fidèle  persé- 
vérance le  mystère  de  Jésus-Christ  ressuscité. 
Ah  I Jésus-Christ  ressuscité  ne  meurt  plus;  au- 
teur d’une  loi  toujours  nouvelle , fondateur  d’une 
Eglise  toujours  immuable,  chef  de  membres  tou- 
jours vivants  : que  de  merveilleux  effets  de  la 
résurrection  de  Jésus-Christ  ! Mais  que  de  de- 
voirs pressants  pour  tous  les  fideles  ; puisque  nous 
devons , écoutez , à cetle  loi  toujours  nouvelle , un 
perpétuel  renouvellement  de  nos  moeurs  ; à cette 
Église  toujours  immuable,  un  inviolable  attache- 
ment ; à ec  chef  qui  nous  veut  avoir  pour  scs 
membres  toujours  vivants,  une  horreur  du  péché 
si  vive,  qu’elle  nous  le  fasse  éternellement  dé- 
tester plus  que  la  mort  I Voilà  le  fruit  du  mys- 
tère, et  les  trois  points  de  ce  discours.  Ecoutez, 
croyez , profitez  : je  vous  romps  le  pain  de  vie  , 
nourrissez-vous. 

raEUiF.a  poist. 

Ce  fut  une  doctrine  bien  nouvelle  au  monde, 
lorsque  salut  Paul  écrivit  ces  mots  : ■ Vivez  commu 
» des  morts  ressuscités'.  » Mais  il  explique  plus 
clairement  ce  que  c'est  que  de  vivre  en  ressusci- 
tés , et  à quelle  nouveauté  de  vie  nous  oblige  uue 
si  nouvelle  manière  de  s'exprimer,  lorsqu’il  dit  en 
un  autre  endroit  : « Si  vous  êtes  ressuscités  avec 
< Jésus-Christ,  cherchez  les  choses  d’en  haut  ou 
« Jésus-Christ  est  assis  à la  droite  de  son  Père; 

« goûtez  les  choses  d’en  haut  et  non  pas  les  cho- 

- ses  de  la  terre.  • Si  consuma: istis  cum  Christo, 
quœ  sursum  sunl  quœrite,  ubi  (’.hrixtus  est  in 
dextera  Dci  sedens;  quœ  sursum  sunt  sapile, 
non  quœ  super  terram  *.  Cette  doctrine,  qui  est 
une  suite  de  la  résurrection  de  Jésus-Christ,  noua 
apprend  le  vrai  caractère  de  la  loi  nouvelle.  L'an- 
cienne loi  ne  nous  tirait  pus  de  la  terre , puisqu’elle 
nous  proposait  des  récompenses  temporelles , et 
plus  propres  à soutenir  les  infirmes  qu'à  satis- 
faire les  forts  : comme  elle  était  appuyée  sur  des 
promesses  de  biens  périssables , elle  ne  pesait  pas 
encore  un  fondement  qui  pût  demeurer.  Mais 
Jésus-Christ  ressuscité  rompt  tout  d'un  coup  tous 
les  liens  de  la  chair  et  du  sang , lorsqu’il  nous 
fuit  dire  par  son  saint  apôtre  quœ  sursum  sunt 
quœrite , - cherchez  les  choses  d’en  haut  ; • Quœ 
sursum  sunt  sapile,  ■ goûtez  les  choses  d'en 

- haut  : • c’est  lit  que  Jésus-Christ  vous  a précé- 
dés, et  où  il  doit  avoir  emporté  avec  lui  tous  vos 
désirs.  Ensuite  de  cette  doctrine,  le  sacrifice 
très-véritable  que  nous  célébrons  tous  les  jours 
sur  ces  saints  autels  commence  par  ces  paroles  i 

' Rom.  Tl,  13. 

* Colon,  tu , I,  a. 
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Sursum  corda  : « Le  cœur  en  liant,  le  cœur  en 
• haut  ; « et  quand  nous  y répondons  : Habcmus 
ad  Domlnum  : « Nous  élevons  nos  cœurs  à Dieu  ; ■ 
nous  reconnaissons  tous  ensemble  que  le  vérita- 
ble culte  du  nouveau  testament,  c'est  denotts sen- 
tir faits  pour  le  ciel  et  de  n'avoir  que  le  ciel  en 
vue.  Mais  j’entends  vos  malheureuses  réponses  : 
Je  ne  suis  que  terre,  et  vous  voulez  que  je  ne  res- 
pire que  le  ciel  ; je  ne  sens  que  la  mort  en  moi , 
et  vous  voulez  que  je  ne  pense  qu'immortalité. 
Mais  les  biens  que  vous  poursuivez  sont  si 
peu  de  chose.  Peu  de  chose , je  le  confesse , et 
encore  moins , si  vous  le  voulez  ; mais  aussi  que 
peut  rechercher  un  rien  comme  moi , que  des 
biens  proportionnés  au  peu  qu'il  est  ? 

Saintes  vérités  du  christianisme,  fidèle  et  Irré- 
prodiable  témoignage  que  les  apôtres  ont  rendu , 
au  péril  de  tout,  i leur  Maître  ressuscité;  mys- 
tère d'immortalité  que  nous  célébrons,  attesté 
par  le  sang  de  ceux  qui  l’ont  vu,  et  confirmé  par 
tant  de  prodiges,  par  tant  de  prophéties,  par 
tant  de  martyrs,  partant  de  conversions,  par  un 
si  soudain  changement  du  monde , et  par  une  si 
longue  suite  de  siècles,  n'avez-vous  pu  encore 
élever  les  hommes  aux  objets  étemels!  et  faut- 
il  , au  milieu  du  christianisme,  faire  de  nouveaux 
efforts  pour  montrer  aux  enfants  de  Dieu  qu’ils 
ne  sont  pas  si  peu  de  chose  qu'lis  se  l’imaginent! 
Nous  demandons  un  témoin  revenu  de  l'autre 
monde,  pour  nous  en  apprendre  les  merveilles; 
Jésus-Christ,  qui  est  né  dans  la  gloire  étemelle, 
et  qui  y retourne  ; ■ Jésus- Christ , témoin  fidèle , 
- et  le  premier-né  d'entre  les  morts,  » comme  il 
est  écrit  dans  l’Apocalypse  >;  Jésus-Christ  qui 
s'y  glorifie  d’avoir  la  « clef  de  l’enfer  et  de  la 
» mort  * ; > qui  en  effet  est  descendu  non-seulement 
dans  le  tombeau,  mais  encore  dans  les  enfers, 
où  il  n délivré  nos  pères,  et  fait  trembler  Satan 
avec  tous  ses  anges  par  son  approche  glorieuse  : 
ce  Jésus-Christ  sort  victorieux  de  la  mort  et  de 
l’enfer,  pour  nous  annoncer  une  autre  vie  ; et  nous 
ne  voulons  pas  l’en  croire  ! Nous  voudrions  qu’il 
renouvelât  aux  yeux  de  chacun  de  nous  tousses 
miracles,  que  tous  les  jours  11  ressuscitât  pour 
nous  convaincre;  et  le  témoignage  qu’il  a une 
fols  rendu  au  genre  humain , encore  qu’il  le  con- 
* tinuc,  comme  vous  verrez,  d’une  manière  si 
miraculeuse  dans  son  Église  catholique,  ne  nous 
sulDt  pas. 

A Dieu  ne  plaise , dites- vous  ; je  suis  chrétien , 
ne  me  traitez  pas  d’impie.  Ne  me  dites  rien  des 
libertins;  je  les  connais  : tous  les  Jours  je  les  en- 
tends discourir,  et  je  ne  remarque  dans  tous  leurs 

* Apec,  i,  5. 

» Ibid.  18. 


discours  qu’une  fausse  capacité , une  curiosité 
vague  et  superficielle,  ou,  pour  parler  franche- 
ment, une  vanité  toute  pure;  et  pour  fond  des 
passions  indomptables,  qui,  de  peur  d’étre  repri- 
mées par  une  trop  grnndc  autorité,  attaquent 
l'autorité  de  la  loi  de  Dieu,  que,  par  une  erreur 
naturelle  a l’esprit  humain,  ils  croient  avoir  ren- 
versé , à force  de  le  désirer.  Je  les  reconnais  à 
ces  paroles  : vous  ne  pouviez  pas  me  peindre 
plus  au  naturel  leur  caractère  léger  et  leurs  bi- 
zarres pensées  : j’entends  ce  que  me  dit  votre 
bouche  ; mais  que  me  disent  vos  œuvres?  Vous  1rs 
détestez,  dites-vous;  pourquoi  donc  les  imitez- 
vous?  pourquoi  marchez- vous  dans  les  mêmes 
voies?  pourquoi  vous  vois-je  aussi  éblouis  des 
grandeurs  humaines,  aussi  enivres  de  la  faveur 
el  aussi  touchés  de  son  ombre , aussi  délicats  sur 
le  point  d'honneur,  aussi  entêtés  de  folles  amours, 
aussi  occupés  de  votre  plaisir,  et , ce  qui  en  est 
une  suite,  aussi  durs  à la  misère  des  autres, 
aussi  jaloux  en  secret  du  progrès  de  ceux  que 
vous  trouvez  àpropos  decaressercn  public , aussi 
prêts  à sacrifier  votre  conscience  à quelque  grand 
intérêt , après  l’avoir  défendue , peut-être  pour  la 
montre  et  pour  l’apparence , dans  des  intérêts 
médiocres?  Avouons  la  vérité  ; faibles  chrétiens, 
ou  libertins  déclarés,  nous  marchons  également 
dans  les  voies  de  perdition,  et  tous  ensemble 
nous  renonçons  par  notre  conduite  à l’espérance 
de  la  vie  future. 

Venez,  venez,  chrétiens,  que  je  vous  parle  : 
cette  vie  éternelle,  qui  entre  encore  si  peu  dans 
votre  esprit,  la  désirez-vous  du  moins  ? est- ce  trop 
demander  à des  chrétiens  que  de  vouloir  que 
vous  désiriez  la  vie  éternelle?  Mais  si  vous  la  dé- 
sirez , vous  l’acquérez  par  ce  désir  en  le  forti- 
fiant; et  sans  tourner  davantage,  sans  fatiguer 
votre  esprit  par  une  longue  suite  de  raisonne- 
ments, vous  avez,  dans  cet  instinct  d'immorta- 
lité, le  témoignage  secret  de  l’éternité  pour 
laquelle  vous  êtes  nés,  la  preuve  qui  vous  la 
démontre,  le  gage  du  Saint-Esprit  qui  vous  en 
assure,  et  le  moyen  infaillible  de  la  recouvrer. 
Dites  seulement  avec  David , David  un  homme 
comme  vous;  mais  un  homme  assis  sur  le  trône  et 
environné  de  plaisirs,  mais  un  roi  victorieux  et 
comblé  de  gloire,  dites  seulement  avec  lui  : « Mon 
■ bien , c’est  do  m’attacher  à Dieu  : « J/iAi  autan 
atlhtercre  iJro , bonum  est'.  Un  trône  est  caduc, 
la  grandeur  s’envole,  la  gloire  n’est  qu’une  fu- 
mée, la  vio  n’est  qu'un  songe  ; . mon  bien , c’est 
* d'avoir  mon  Dieu , c’est  de  m’y  tenir  attache  ; 
et  encore  : • Qu’est-cc  que  je  veux  dans  le  ciel  , 
« et  qu’est-ce  que  je  vous  demande  sur  la  terre  ï 

■ Pt.  la  vu , U 
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> vous  êtes  le  Dieu  du  mon  cœur  ; et  mon  Dieu , 

« mon  partage  éternellement • 

Mais  il  faut  pousser  ce  désir  avec  toute  la  pu- 
reté de  la  nouveauté  chrétienne.  Je  m’explique  . 
les  Juifs,  qui  n’entendaient  pas  les  mystères  de 
Jésus-Christ,  ni  comme  parle  l'apôtre,  » la  vertu 
• de  sa  résurrection,  et  les  richesses  inestimables 
« du  siècle  futur’,  » ne  laissaient  pas  de  préfé- 
rer Dieu  aux  fausses  divinités; mais  ils  voulaient 
obtenir  de  lui  des  félicites  temporelles.  Moi,  Sei- 
gneur, je  ne  veux  que  vous  : mon  Dieu , mon  par- 
tage éternellement  ; ni  dans  le  ciel , ni  dans  la 
terre,  je  ne  veux  que  vous.  Tout  ce  qui  n’est  pas 
éternel , fût -ce  une  couronne , n’est  digne  ni  de 
votre  libéralité  ni  de  mon  courage;  et  puisque 
vous  avez  voulu  que  je  connusse , faiblement  ù la 
vérité,  eu  égard  à votre  immense  grandeur,  mais 
enfin  avec  une  certitude  qui  ne  me  laisse  aucun 
doute , votre  éternité  tout  entière  et  votre  inflnie 
perfection  , J’ai  droit  de  ne  me  contenter  pas  d’un 
moindre  objet  : je  ne  veux  que  vous  sur  la  terre, 
et  je  ne  veux  que  vous-même  dans  le  ciel  ; et  si 

vous  n'étiez  vous-même  le  don  précieux  que  vous  r a 

nous  y faites,  tout  ce  que  vous  y donnez  d’ailleurs  nouvelle,  voilà  cette  loi  qui  ue  change  plus,pnrce 
avec  tant  de  profusion  ne  me  serait  rien.  Que  si  qu'elle  a l’éternité  pourobjet;  et  c’est  là  unique- 
vous  pouvez  former  ce  désir  avec  un  David , avec  ment  que  nous  devons  tendre, 
un  saint  Paul , avec  tant  de  saints  martyrs  et  tant  Mais  en  marchant  dans  cette  vole , apprenons 
de  saints  pénitents,  hommes  comme  vous;  si  desnlntAugustinqu’ellecxcIuttroissorlesdcpcr- 
vous  pouvez  une,  u ' ^ ^ dc  D;cu  ■ segaixnvv*  -*-»  "lue.ie.nieiit . ceux  oui 


GOâ 

vêler?  Car  enfin  d'où  vous  vient  cette  Idée  d'im- 
mortalité ? d'où  vous  en  vient  le  désir,  si  ce  n’est 
de  Dieu?  N’est-ce  pas  le  Père  de  tous  les  esprits, 
qui  sollicite  le  vètre  de  s’unir  au  sien  pour  y trou- 
ver la  vraie  vie  ? peut-il  ne  pas  contenter  un  dé- 
sir qu'il  inspire?  et  ne  veut-il  que  nous  tourmenter 
par  une  vue  stérile  d’immortalité?  Ah  I je  ne  m’é- 
tonne pas  si  nous  ne  sentons  rien  d’immortel  en 
nous  : nous  ne  désirons  même  pas  l’immortalité  ; 
nous  cherchons  des  félicités  que  le  temps  emporte 
et  une  fortune  qu'un  souffle  renverse.  Ainsi, 
étant  nés  pour  l'éternité,  nous  nous  mettons 
volontairement  sous  le  joug  du  temps , qui  brise 
et  ravage  tout  par  son  invincible  rapidité  ; et  la 
mort  que  nous  cherchons  par  tous  nos  désirs , 
puisque  nous  ne  désirons  rien  que  de  mortel , nous 
domine  de  toutes  parts.  Sumtm  corda;  turttum 
corda  : ■ Le  cœur  en  haut , le  cœur  en  haut  : > 
quæ  sursum  sunt  quart  te  : * Cherchez  ce  qui  est 
• en  haut  : » c’est  là  que  Jésus-Christ  est  assis  à 
la  droite  de  son  Père;  c’est  de  là  qu’il  vous  en- 
vole ce  désir  d’immortalité,  et  c’est  là  qu’il  vous 
attend  pour  le  satisfaire.  Voilà  l’abrégé  de  la  loi 


vous  veux  ; il  est  à vous  : car  _ 

„e  lui  permet  jamais  de  se  refuser  ù un  cœur  <l“ 

le  desire,  qui  l’aime;  ni  une  force  majeure  ne  te  ,ra  passious  et  les  sens, 

peut  ravir  à qui  le  possède,  ni  -t  « est  lui-même  , - » ^ |te0>  ceux  qui  retournent  en 

un  ami  changeant  que  le  temp*  dégoûté.  Qu  ■ , . ’ et  qui,  sans  sortir  de  la  voie,  abon- 
de celte  main  bienfaisante  lu  - ^ ^ 1(fsqpraliqUes  de  piété  qulls  avaient 

. embrassées  : elle  exclut,  v“«<lui‘a 

. rêtent  et  qui,  croyant  avoir  assez  fait,  ne  son- 

1 Kcu^pasàîf avancer  dans  la  vertu/.  - Ceux  qu, 

k ■ -8  des  commandements  apres  y 


même  il  arrache  ses  propres  enfants  de  ce  sein 
paternel  où  ils  veulent  vivre  I il  n’y  a rien  qu.  soit 
moins  de  lui;  et  de  toutes  les  1,  * cest  „ geut  pas 

Z nepeut  perdre  Dieu  que  celulqul  s’eneo-  crimes;  hélas!  c’est  le  plus 

gne  le.  premier  parsa  propre  volonté.Quin  ^-  "rep^  ^ ^ qu  dois  porter  à 

tend  pas,  c'est  un  aveugle  ; qui  le  me,  qu  .1  soit  grau  ^ ^ ^ . e,  p,ût  4 Dieu  que  je  leur 

“d :\cz-vous, chrétiens, acesparoles?^t  les  rocher. 

Paul  n’a-t-il  pas  eu  raison  de  vous  exciter  achcr-  aux  preo  s ^ nierre , 

cher  les  choses  célestes , puisquen 


^cherchant  petit  nombre 


Mais  je  ne  vous 

ue  cœur  P~-  ^ ~ - #uWfote  marché  avec 

à me  pour  lu  rappeler  a lu.  quand  U la  * confiance.  Vous  avez  encore  deux 


les  expliquant  cc  bienheureux  fonds  que  Dieu  mit 

'«  V0'qaV“nC  I ch^Tcrerurrë-rp'prenez-lcs  de  JésusXbrist 

dre , et  que  Jésus-Christ  ressuscite  vient  renou  ,.une  ^ (lc  retourner  en  arrière;  et  1 autre , 


i Pt.  I.VW , 15.  «»• 

» Philip?.  10,  1*  IIcbr- 


1,3. 
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de  vous  arrêter  un  seul  moment.  Vous  faites  un 
pas  en  arrière,  lorsque,  sans  retourner  au  péché 
mortel , vous  vous  relâchez  de  l'attention  que 
vous  aviez  sur  vous-mêmes  ; que  vous  prodiguez 
le  temps  que  vous  ménagiez  ; que  vous  êtes  à la 
piété  ses  meilleures  heures  : et  vous,  lorsque 
tentée  de  relever  par  quelque  parure  eclte  mo- 
destie qui  commence  à vous  pnraitre  trop  nue , 
vous  vous  dégoûtez  de  cette  sainte  simplicité  que 
vous  regardiez  auparavant  comme  la  vraie  mar- 
que de  la  pudeur;  sans  jamais  vouloir  songer  à 
eette  parole  de  Jésus-Christ , qui  foudroie  votre 
négligence  : - Celui  qui  met  In  muin  à laelinrrue,  » 
qui  commence  à cultiver  son  âme  comme  une 
terre  fertile,  • et  qui  retourne  en  arrière,  ■ qui 
se  relâche  des  saintes  pratiques  qu’il  avait  choi- 
sies ; que  prononce  le  fils  de  Dieu  ? quoi , peut- 
être  qu'il  n'attciDdra  pas  à la  perfection  i Non , 
messieurs;  sa  sentence  est  bien  plus  terrible  ; « Il 
■ n'est  pas  propre,  dit-il , au  royaume  de  Dieu 1 ; > 
et  il  n’a  que  faire  d’y  prétendre  : c’est  Jésus- 
Christ  qui  le  dit  ; croyez  donc  à sa  parole , et 
tremblez. 

Et  comment  se  sauveront  ceux  qui  reculent  en 
arrière,  puisque  ceux  qui  n’avancent  pas  dans 
la  verlu  sont  dans  un  péril  manifeste?  Vous  vous 
trompez,  mon  frère,  si  daus  la  vie  chrétienne, 
vous  croyez  pouvoir  demeurer  dans  un  même 
point;  il  faut,  dans  cette  roule  monter  nn  tics.. 

^ — — ""Bi'ZJVBbs  *.  - 

par  la  penitenre  re- 
nouvelez-vous encore;  et  Origène  a raison  de 
dire  sur  cette  parole  de  saint  Paul  : . j\’e  crov„7 
« pas  qu  il  suffise  de  s’être  renouvelé  une  E 
« faut  renouveler  la  nouveauté  même 5 : . car  ’au 
point  ou  vous  croyez  avoir  assez  fait,  l’orgued 
qui  vous  surprendra,  vous  fera  tout  perdre  et 
vos  forces  seront  dissipées  par  le  repos  qui  rèlâ-  1 
ehera  votre  attention.  Ne  proférez  Ze  /am 
«itte  paroie  mdigne  d’une  bouche  chilienne  ■ Je 

rnn  ,a  pcrfm,t;n  aux  «Hgieux  et  aux  solitaires 
trop  heureux  d’éviter  la  damnation  élernelTe’ 
Aon,  non,  vous  vous  abusez  : qui  ne  tend  point  â la 
perfection , tombe  bientôt  dans  le  vice  ; qj|  „riLe 

• 

' Iuc-  IX , 62. 

• Ephf».  iv,  2a. 

l,b'  P 


sans  relâche,  et  n'imaginer  de  repos  qu'â  la  (lu 
de  la  carrière,  ou  le  prLx  de  la  course  nous  at- 
tend « Si  la  vie  vertueuse  est  une  milice,  » comme 
dit  le  saint  homme  Job';  ou,  comme  parle  saint 
Paul,  • une  lutte  continuelle J ■ contre  un  ennemi 
également  attentif  et  fort  : se  ralentir  tant  soit 
peu,  après  même  l'avoir  atterré,  c'est  lui  faire 
reprendre  scs  forces;  et  une  victoire  mal  pour- 
suivie ne  devient  pas  moins  funeste,  par  l'événe- 
ment , qu’une  bataille  perdue. 

Dans  la  guerre  qu'avait  David  contre  la  mai- 
son de  Saiil , écoutez  ce  que  remarque  le  texte 
sacré.  « David  croissait  tous  les  jours,  et  s'éle- 
• voit  de  plus  eu  plus  au-dessus  de  lui-méme; 
« au  contraire  la  maison  de  Saiil  allait  toujours 
« décroissant , » et  ses  forces  se  diminuaient  : 
David  pmficiscem  cl  semper  scipso  robuslior, 
domus  autan  Saul  decrcscrns  quotidie*.  Quel 
fut  donc  l’événement  de  cette  guerre?  Événe- 
ment heureux  à David , dont  le  trône  fut  affermi 
pour  jamais;  mais  événement  funeste  au  malheu- 
reux Isboscth  et  à la  maison  de  Saül , qui  se  vit 
bientôt  sans  ressource.  Ishoseth , qui  se  négligea, 
et  jamais  ne  s'aperçut  qu’il  diminuait,  parce 
qu'il  diminuait  peu  à peu,  à In  lin  demeure  sans 
. force.  Ses  soldais  l'abandonnent;  Abncr,  qui 
1 soutenait  le  parti  et  par  scs  conseils  et  par  sa 
valeur,  se  donne  a son  ennemi;  le  malheureux 

penser  au  fond  de  l’ahime.  Chrétien , qui’n““  £ 
infailUWe!""0  ‘ ““  ^ r"n,re’  ct  ,a  ^ «I 

OrandTeTlm  ZZaMvia"  STdlî 
saint  Augustin , veut  • des hommcsqitf  marchent 

* toujours  : . Ambulantes  quant  La  cmiXf 
«enfer  et  de  ses  peines  e,  ernel.es  vou^a  ébm'îé, 
c est  un  bon  commencement  : mais  il  est  temos’ 
d ouvrir  votre  cœur  aux  chastes  douceurs  de  ri 
mour  de  Dieu , sans  lequel  il  n’y  a point  de  chris 

«ms™  Vous  avez  pu  renoneerTcrime  * 
aux  plaisirs  qui  vous  menaçaieut  d’irrémédiables 

nest  pas  bien  fermee;  et  ce  cœur  ensanglanté 

1 Philipp  in , |j. 

* Job.  TH,  r. 

* Ephes.  vi,  12. 

* FI.  Heg.  »n,  |. 

* III.  lie  g.  xix,  7. 

‘ Serin,  de  Cantic.  noiv,  ubt  mpra. 
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soupire  encore  en  secret  après  ses  joies  corrom- 
pues. Épurez  vos  intentions  ; fortifiez  votre  vo- 
lonté par  des  réflexions  sérieuses  et  par  des  prières 
ferventes , car  la  prière  assidue  et  persévérante 
est  le  seul  soutien  de  notre  impuissance.  Vous 
avez  commencé  à goûter  Dieu  ; car  aussi  com- 
ment peut-on  être  chrétien  si  on  n’aime , et  si  on 
ne  goûte  ce  bien  infini?  Apprenez  peu  à peu  à le 
goûter  seul  ; et  modérez  ee  goût  du  plaisir  sen- 
sible, qui  ne  laisse  pas  d’être  dangereux  lors 
môme  qu’il  semble  innocent  : autrement  vous 
éprouverez,  par  une  chute  imprévue,  la  vérité  de 
cette  sentence  : « Qui  se  néglige,  tombe  peu  à 
« peu  *Et  quoique  vous  nous  vantiez  l'innocence 
de  vos  désirs , encore  trop  sensuels , je  ne  laisse 
pas  de  trembler  pou  r vous  ; parce  q u’en  fi  n , q uoiq  ue 
vous  disiez , du  plaisir  au  plaisir  il  n’y  a pas  loin, 
et  du  sensible  nu  sensible  lu  chute  n’est  que  trop 
aisée.  Il  faut  donc  travailler  sans  cesse  à cet  édi- 
fice caduc , où  toujours  quelque  chose  se  dément  : 
il  faut  toujours  s’élever,  si  on  ne  veut  pas  retom- 
ber trop  vite.  A quelque  point  que  nous  soyons, 
saint  Paul  nous  excite  à monter  plus  haut*  : après 
cpie  nous  sommes  ressuscités  avec  Jésus-Christ, 
il  faut  encore  avec  lui  monter  jusqu’au  plus  haut 
des  cieux,  et  jusqu’à  la  droite  du  Père  céleste. 
Car  si  cette  ambition  que  le  monde  veut  appeler 

fat  m mille  nérils  aux  premiers  honneurs  il 
. t ce  m il  a fait  pour  augmenter  une 

SKf-îïïSîïMK 

ssssgsStass 

J Mon  l’i  re , dit-il  » , opéré  toujours  ; 

Jesus-Ui  . Mais  voyons-le  ope- 

dtlfXett^rïo^Von  r* 

grftce  qui  nous  renouvelle. 

OEIÎX1F.ME  POIXT. 


dite.  O homme , tu  ne  veux  pas  croire  ou  tu  ne 
peux  pas  t'imaginer  que  je  t'aie  bâti  dans  le  ciel 
une  cité  permanente  où  tn  seras  éternellement 
heureux  ; et  je  m'en  vais  entreprendre  un  ou- 
vrage sur  la  terre , qui  te  donnera  une  idée  de  ce 
que  je  puis,  et  de  ce  que  je  te  prépare  ; cet  ou- 
vrage , c'est  son  Église  catholique.  Venile  et  ri- 
dete  opéra  Domini,  quœ  posait  prodigia  super 
terrain 1 : « O homme,  viens  voir  les  merveilles 
- de  la  main  de  Dieu  ; et  dons  les  prodiges  qu'il 
. fait  sur  la  terre,  « juge  des  ouvrages  immortels 
qu’il  entreprend  pour  le  ciel. 

Approchons-nous  donc  de  plus  près , et  regar- 
dons travailler  le  grand  architecte.  Il  a travaillé 
à son  Église  durant  sa  vie,  à sa  mort,  à sa  glo- 
rieuse résurrection  ; mais  toujours  sur  le  même 
plan  : et  s'il  nous  faut  assigner  à chacun  de  ces 
états  son  ouvrage  propre;  il  a commencé  à former 
son  Église  par  sa  doctrine  durant  sa  vie,  il  lui  a 
donné  la  vie  par  sa  mort , et  par  sa  résurrection 
il  lui  a donné  avec  sa  dernière  forme  le  caractère 
d’immortalité.  Mais  plus  nous  entrerons  dans  le 
détail,  plus  la  grandeur  du  dessein  et  la  merveille 
de  l'exécution  nous  paraîtra  surprenante.  L' Es- 
prit invincible  et  tout-puissant  qu'il  a promis  à 
ses  apôtres  étant  mortel , il  l'envoie  ressuscité  et 
monté  aux  cieux  ; ailn , pour  ainsi  parler,  qu'il 
coule  toujours  d'une  vive  source.  Mais  appli- 

appelés,  . ressuscité  que  nous  le 

jours  sur  les  mêmes  fondements  : car  ceo^z  ce 

à révcilleT  la  foi  des  apôtres;  et  il  réveille  prin- 
cipalement Pierre,  qui  était  le  I-r^jer  de  U,u  , 


r£2SÎ==K 

nfiï  va  prendre  sa  place,  et  où  nous  devons 

jouir  avec  fui  d'une  paix  inaltérable  : mais  comme, 

• . » 1*01  ■, i ion  où  nous  sommes , nous 

‘avons  pe“ne  à ‘comprendre  qu'il  y ait  pour  nous 
quelque  chose  d'immuable , écoutez  ce  qu  i 


i Eec I.  xix , I* 
a CoIoms.  tl! , 1 

* Jnnn.  T . 17* 

* Ifrbr.  XW,  <*• 
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„ nue  |„  force  fût  perfectionnée  dans  1 mür 
. mTlé , et  que  la  main  de  Jésus-Christ  parût  par- 

* ToutVavance  dans  le  même  ordre,1>1"l'e 
Jean  courent  au  tombeau1  : Jean  arrive  p 


• Pt.  XLT , 8. 

» . Vatth.  Xtl,  18. 
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micr;  mais  le  respect  le  retient,  et  il  n'ose  en- 
trer devant  Pierre  dans  les  profondeurs  : c'est 
Pierre  qui  voit  le  premier  les  linges  de  la  sépul- 
ture posés  à un  coin  du  tombeau  sacré , et  les 
premières  dépouilles  de  la  mort  vaincue.  Voyez 
comme  l'Église  se  forme , avec  toute  sa  bienheu- 
reuse subordination,  au  sépulcre  de  Jésus-Christ 
ressuscité;  et  voyez  en  même  temps  comme  les 
apôtres  sortent  peu  à peu  de  leur  erreur  ; Dieu 
les  en  tirant  pas  ù pas  afin  qu'une  profonde  ré- 
flexion sur  tous  leurs  torts  leur  fasse  entendre 
que  Jésus-Christ  seul  avait  pu  ressusciter  leur 
foi  éteinte.  Mais  il  faut  avancer  l'ouvrage,  et  il 
est  temps  que  Jésus-Christ  paraisse  aux  apôtres  : 
tout  se  fera  sur  le  même  plan  sur  lequel  on  a 
commencé.  Saint  Paul,  fidèle  témoiu  , nous  ap- 
prend que  * Jésus-Christ  apparut  à Pierre,  et 
• après  aux  onze1.  ■ Saints  apôtres,  le  temps 
est  venu  que  Jésus-Christ  vous  veut  rendre  les 
dignes  témoins  de  sa  résurrection  ; et  afln  que 
tout  le  corps  soit  inébranlable,  il  commence  par 
affermir  celui  qu'il  a mis  à la  tête  : c’est  aussi 
lui  qui  doit  porter  la  parole  au  nom  de  vous  tous 
Pierre,  qui  a dit  ie  premier  : * Vous  êtes  Christ , 
. Filsde  Dieu  vivant1, "aaussi  prêché  le  premier: 
Vous  êtes  le  Christ  ressuscité,  et  le  premier-né 
d’entre  les  morts  ;et  l'Église  va  être  fondé  ? autant 
sur  la  foi  de  la  résurrection  de  Jésus-Christ,  que 
sur  celle  de  sa  Mii  iiitiiiii  itrenrlljj — 

Use  lassaient  point  de  le  re- 
ârder,  il  dit  à Simon  Pierre  : 


lité  de  cette  touche  immortelle  d'où  le  genre  hu- 
main en  suspens  entendra  un  jour  sa  dernière  et 
irrévocable  sentence.  Jésus-Christ  assemble  donc 
ses  saints  apôtres  ; et  prêt  à monter  aux  cieu  x . 
écoutez  comme  il  leur  parle  : « Toute  puissance, 

• dit-il,  m'est  donnée  dans  le  ciel  et  dans  la  terre  ; 
« il  est  temps  de  partir  : allez,  marchez  à la  con- 
« quête  du  monde  : prêchez  l'Évangile  à toute 
« créature  ; enseignez  toutes  les  nations , et  les 

• baptisez  au  nom  du  Père,  et  du  Fils,  et  du 
« Saint-Esprit1.  » Et  quel  en  sera  l'effet?  Effet 
admirablo , effet  étemel  et  digne  de  Jésus-Christ 
ressuscité  : « Je  suis,  dit-il , avec  vous  jusqu’il 
« la  consommation  des  siècles1.  • Digne  parole 
de  l'Époux  céleste,  qui  engage  sa  foi  pour  jamais 
à sa  sainte  Église.  Ne  craignez  point  mes  apôtres, 
ni  vous  qui  succéderez  à un  si  saint  ministère; 
moi  ressuscité , moi  immortel , je  serai  toujours 
avec  vous  : vainqueur  de  l'enfer  et  de  la  mort , 
je  vous  ferai  triompher  de  l'un  et  de  l'autre  ; et 
l'Église  que  Je  formerai  par  votre  sacré  ministère, 
comme  moi , sera  immortelle  : ma  parole , qui 
soutient  le  monde  qu'elle  a tiré  du  néant,  sou- 
tiendra aussi  mon  Eglise  : Kcce  ego  vobiscum 
sum.  Si  depuis  ce  temps,  chrétiens,  l'Églisea  cessé 
un  seul  moment;  si  elle  a un  seul  moment  res- 
senti la  mort  dont  Jésus-Christ  l’a  tirée,  et  que 
cette  Église  de  JésufrOiriM 

é I Mni'c' i l,  U’  "’"t<  Z des  Presses  de  la  vie  future 
, ^'«quecette  Église,  ' 


pomt  de  le  re-  ' dans  |f.«  Z *#hsc  née 

Simon,  fils  de  I chargée  de  la  h-iln”  *'  n-8™*  ,eS  <'0M,ra(lirtlcms , 

• Jouas , m 'aimez-vous , m'aimez-vous , encore  •-  - h Puhl'que,  persécutée  avec  une 

• une  fois;  m aimez- vous  plus  que  ceux-ci?  ■ 
ous  qui  êtes  le  premier  en  dignité,  êtes-vous  le 


premier  en  amour?  « Paissez  mes  agneaux , pais- 
sez mes  brebis3;  » paissez  les  petits,  paissez  les 
mères;  enfin , avec  le  troupeau , paissez  aussi  les 
posteurs , qui , à votre  égard , seront  des  brebis  ■ 
et  aimez  plus  que  tous  les  autres,  puisque  mon 
choix  vous  elève  au-dessus  d'eux  tous.  Ainsi  s’a- 
chève I Église;  le  corps  des  apôtres  reçoit  sa  der- 
nière forme,  en  recevant  de  la  main'  de  Jésus- 
Christ  ressuscité  un  chef  qui  le  représente  sur 
la  terre  : 1 Eglise  est  distinguée  éternellement  de 
toutes  les  sociétés  schismatiques,  qui,  faute  de 
reconnaître  un  chef  établi  de  Dieu  de  cette  sorte 
ne  sont  que  confusion  ; et  le  mystère  de  l'unité  ’ 
par  lequel  l'Eglise  est  inébranlable,  se  consomme’ 

Il  reste  pourtant  encore  un  dernier  ouvrage  ! 
il  faut  que  cette  Église,  ainsi  formée  avec  ses  di- 
vers ministères,  reçoive  la  promesse  d’immorta- 


' I.  Cor.  XT,  6. 

* IdtlUk.  XV|,  |fl. 

* Joan.  XXI , 15,  15,  17. 


fnron»  x •; — persécutée  avec  une 

fureur  inouïe,  premièrement  en  Jésus-Christ  oui 
était  son  chef,  et  ensuite  dans  tous  ses  membres  ■ 

un  nZT  d ennemiS  ’ P'einc  de  faux  Iren's , et 
un  néant,  comme  dit  saint  Paul,  dans  ses  corn 
mencements;  attaquée  encore  plus  vivant  Z 
le  dehors  et  plus  dangereusement  divisée  au  de- 
dans par  les  hérésies  dans  son  progrès;  dans  la 
suite  presque  abandonnée,  par  le  déplorable  re- 
lâchement de  sa  discipline  ; avec  sa  doctrine  re- 
T8'  e’,durf.a  Pratiquer,  dure  à entendre,  im- 
pénétrable a I esprit,  contraire  aux  sens,  ennemie 
du  monde  dont  elle  combat  toutes  les  maximes 
demeure  ferme  et  inébranlable 

J,Zrhr7nlraU,par,iralicrdc  llns,ltutlon  de 
Jisus-Christ  ; car  il  est  beau  de  considérer  dans 
des  promesses  circonstanciées  un  accomplissement 
précis  : vous  voyez  que  la  doctrine  de  l'Kvangilc 
subsiste  toujours  dans  les  successeurs  dos  apô- 
tres; que  Pierre,  toujours  à leur  tète,  n'a  cessé 
d enseigner  les  peuples,  et  de  « confirmer  scs 


' Sftttlh.  xxvill , 18,  19. 
1 Ibid,  Ci». 
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« f ri  res  ■ , - et , comme  disent  les  six  cent  trente 
évéques  nu  grand  concile  de  Chnlcédolne , qu'il 

• esl  toujours  vivant  dans  son  propre  slcge  ■ ; » 
que  toutes  les  hérésies  qui  ont  osé  s’élever  contre 
In  science  de  Dieu , ont  senti  leurs  tètes  superbes 
frappées  par  des  anathèmes  dont  elles  n'ont  pu 
soutenir  la  force;  quelles  n’ont  fait  que  languir 
depuis  ce  coup,  et  qu'elles  viennent  toutes  à la 
fois  tomber  aux  pieds  de  l'Église  et  de  Pierre,  qu  i 
les  foudroie  par  ses  successeurs;  que  cependant 
cette  Église  ne  se  diminue  jamais  d'un  côté,  qu’ellé 
ne  s’étendede  l'autre,  conformément  h cette  parole 
que  Jésus-Christ  adresse  lui-méme  4 l'Église 
d'Éphèse  : Movcbo  candelabrum  de  loco  suo3  : 

■ Je  remuerai  de  sa  place  votre  chandelier,  ■ Je 
vous  ôterai  la  lumière  de  la  foi  : prenez  garde, 

Je  ne  l’éteindrai  pas,  je  la  remuerai  et  la  change-- 
rai  de  place;  afin  que  l'Église  regagne  tout  ce 
qu’elle  perd , une  vertu  invincible  réparant  ses 
partes;  et,  plutôt  que  de  la  laisser  sans  enfants, 
Dieu  faisant  selon  la  parole  de  Jésus-Christ,  • des 

• pierres  mêmes,  et  des  peuples  les  plus  infldè- 

• les,  naître  les  enfants  d'Abrahnm 1 ; » en  sorte 
que  dans  sa  vieillesse,  si  toutefois  elle  peut 
vieillir,  elle  qui  est  immortelle , et  lois  qu'on  la 
croit  stérile,  elle  soit  aussi  féconde  que  Jamais, 
et  demeure  toujours  au-dessus  de  la  ruine  qui 

menace  les  ciivjw  ... 

Usez  l'histoire  des  siècles  passes , et  cons~r- 
rez  l'état  du  nôtre;  vous  verrez  que,  par  la  vertu 
qui  anime  le  corps  de  l'Eglise  , lorsque  1 Orient 
s'en  est  séparé,  le  Nord  converti  a rempli  sa  place , 
que  le  Nord , en  un  autre  temps , soulevé  par  les 
séditieuses  prédications  de  Luther,  a vu. m m 
non  pas  tant  éteinte  que  transportée  a d < mf es 
climats,  et  passée,  pour  ainsi  parler,  il  de  nou 

veaux  mondes  ; et  qu'enlin  dans  les  pays  mômes 

ou  l'hérésie  règne,  pour  m^ue  des  ténèbres 
auxquelles  elle  est  condamnée,  elle  tombe  dan 
un  désordre  visible  par  un  mélange  confus  de 
toutes  sortes  d'erreurs  dont  elle  ne  peut  arrêter  le 
reümpurce  qu'à  force  de  vouloir  combattre  au- 
torité de  l'Église,  qu'il  a fallu,  pour 
appeler  humaine , les  hérésiarques  n ont  us 
laisser  aucune  ni  réelle  ni  apparente  : ce  qui  fait 
que  la  plus  superbe  hérésie,  la  plus  (1ère  et  la  plus 
menaçante  qui  fut  jamais,  est  devenuedlc-mi  me 
cette  Babvlone  qu'elle  se  vantait  de  quitter.  . 
pour  lui  donner  le  dernier  coup,  Dieu  suscite  u 
Mtre  Cyrus,  un  prince  aussi  maguamme , aussi 
modéré5,  aussi  bienfaisant  que  lui,  aussi  grand 
dans  ses  conseils  et  aussi  redoutable  par  ses  ar- 

■ Luc.  XXll,  W. 

, S.  Uo.  Scrm  II , cap.  III. 

» u , 6. 
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mes  ; mais  plus  religieux , pnisqu'au  lieu  que 
Cyrus  était  infidèle,  le  prince  que  Dieu  nous  sus- 
cite tient  à gloire  d’ètre  lui-méme  le  plus  zélé  et 
le  plus  soumis  de  tous  les  enfants  de  l'Église, 
comme  il  est,  sans  contestation , le  premier  au- 
tant en  mérite  qu’en  dignité  : Dieu,  dis-je,  sus- 
cite ce  nouveau  Cyrus  pour  détruire  cette  Baby- 
lone , et  réparer  les  ruines  de  Jérusalem  : de  sorte 
que  l'Église , toujours  victorieuse , quoiqu’en  dif- 
férentes manières,  tantôt  malgré  les  puissances 
conjurées  contre  elle,  et  tantôt  par  leur  secours 
que  Dieu  lui  procure,  triomphe  de  scs  ennemis 
pour  leur  salut,  et  pour  le  bien  universel  du 
monde  où  seule  elle  fait  reluire  parmi  les  ténè- 
bres la  vérité  toute  pure , et  la  droite  règle  des 
moeurs  également  éloignée  de  toutes  les  extré- 
mités. 

■ O Église,  les  forces  me  manquent  à racon- 
« ter  vos  louanges  : ■ Gloriona  dicta  sutU  de  te, 
civitas  Dei  *.  ■ O vraiment,  Église  de  Dieu, 

• sainte  cité  de  ('Éternel , et  la  mère  de  ses  en- 

• fants,  vraiment  on  a dit  de  vous  des  choses 
- bien  glorieuses  ; » et  je  ne  m'étonne  pas  de  l'é- 
tat heureux  et  permanent  qui  vous  est  prédes- 
tiné dans  le  ciel  : déjà  par  la  vertu  de  celui  qui 
vous  a g. omis  d'étre  avec  vous,  vous  avez  tant 
de  majesté  et  tant  de  solidité  sur  la  terre.  Mais , 
mes  frères,  remarquez-vous  que  cette  promesse 
aux  apôtres  ei  -u-  -— — - l'Roquo  s'adresse 
Allez , enseignez,  baptisez;  et  mm , je  wr--  - 
vous  jusqu'à  la  consommation  des  siècles  ; avec 
vous  à qui  la  chaire  a été  donnée;  avec  vous  a 
qui  sont  commis  les  saints  sacrements  ; avec  vous 
oui  devez  éclairer  les  autres.  C est  par  les  apô- 
tres et  leurs  successeurs  que  l'Eglise  doit  ôtre 
immortelle.  Si  donc  les  successeurs  des  apôtres 
ne  sont  fidèles  à leur  ministère,  combien  d âmes 
nériront  I O merveilleuse  importance  de  ces  char- 
ges redoutables  I ô péril  de  ceux  qui  les  exer- 
cent! ô péril  de  ceux  qui  les  demandent,  e pi  nl 
encore  plus  grand  de  ceux  qui  les  donnent  ! Mais 
comme  ceux  qui  les  exercent , chargés  d'instruire 
h-s  autres , n'ont  besoin  que  de  leurs  propres  lu- 
mières; et  que  ce  grand  prince,  qui  les  donne, 
entre  dans  les  besoins  de  l'Église  avec 
conspection  si  religieuse , que  nous 

rés  d'un  bon  choix,  pourvu  que  chacun  suppli- 
que à lui  former  un  lui-méme  ou  dans  sa  famille 
de  dignes  sujets  : c’est  à vous  que  j ai  à parler, 
a vous  messieurs , à vous  qui  demandez  tous  te 
jours , ou  pour  vous , ou  pour  te  autres , ces  re- 
doutables dignités.  Ah!  messieurs  je  vous  en 
conjure  par  la  foi  que  vous  devez  à Dieu,  par  1 at- 
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tacitement  Inviolable  que  vous  devez  à l'Eglise, 
a qui  vous  voulez  donner  des  pasteurs  selon  vo- 
tre cœur,  plutôt  que  selon  le  cœur  de  Dieu  ; et 
si  tout  cela  ne  vous  touche  pas,  par  le  soin  que 
vous  devez  à votre  salut  : uh  I ne  jetez  pas  vos 
amis,  vos  proches,  vos  propres  euftmts,  vous- 
mémes , qui  présumez  tout  de  votre  capacité, 
sans  quelle  ait  jamais  été  éprouvée;  ait!  pour 
Dieu,  ne  vous  jetez  pas  volontairement  dnns  un 
péril  manifeste.  Ne  proposez  plus  à une  jeunesse 
imprudente  les  dignités  de  l'Église,  comme  un 
moyen  de  piquer  son  ambition,  ou  comme  la 
juste  couronne  des  études  de  cinq  ou  six  ans , qui 
ne  sont  qu'uu  faible  commencement  de  leurs 
exercices.  Qu'ils  apprennent  plutôt  à fuir,  à 
trembler,  et  du  moins  à travailler  pour  l’Eglise, 
avant  que  de  gouverner  l’Église  : car  voici  la  rè- 
gle de  saint  Paul,  règle  iufaillible,  règle  Inva- 
riable, puisque  c’est  la  règle  du  saiut-Esprit  : 

„ Qu’Ils  soient  éprouvés,  et  puis  qu'ils  servent'  ;» 
et  encore  : • C'est  en  servant  bien  dans  les  places 
. Inférieures,  qu’on  peut  s'élever  à un  plus  haut 

* rang  ’ ; • et  cette  règle  est  fondée  sur  la  conduite 

de  Jésus-Christ.  Trois  ans  entiers  il  tient  scs  apô- 
tres sous  sa  discipline  : instruits  par  sa  doctrine, 
par  ses  miracles,  par  l’exemple  de  sa  vie  et  de  sa 
mort,  il  ne  les  envoie  pas  encore  exercer  leur 
ministère.  Il  revient  des  enfers  et  sort  du  tom- 
beau . pour  leur  donner  durant  qnanuUC--ùa**e- 
de  i —Iles  i||,sl“r^-~ — r”W~rf5j)tôt,  il  les 

~ — - - * -U  fit  fiTan  s Jérusalem  : « Renfermez- 

* vous,  dit-il 3;  ne  sortez  pas  jusqu’à  ce  que  vous 
■ soyez  revêtus  de  la  vertu  d'en  haut.  » Il  les  jette 
dansune  retraite  profonde,  sans  laquelle  le  Saint- 
Esprit,  leur  conducteur  nécessaire,  ne  viendra 
pas.  Voilà  commesont  formés  ceux  qui  ont  appris 
sous  Jésus-Christ. 

Et  nous,  messieurs,  sans  avoir  rien  fait,  nous 
entreprenons  de  remplir  leurs  places.  Si  l’ordre 
ecclésiastique  est  une  milice,  comme  disent  tous 
les  saints  Pères  et  tous  les  conciles  après  saint 
Paul 4 , espère-t-on  commauder  ; mais  le  peut-on 
sans  hasarder  tout , lorsqu’on  n’a  jamais  obéi , 
jamais  servi  sous  les  autres  ? Et  quel  ordre,  quelle 
discipline  y aura-t-il  dans  la  guerre,  si  on  peut 
seulement  prétendre  de  s'élever  autrement  que 
par  les  degrés?  ou  bien  est-ce  que  la  milice  ecclé- 
siastique, ou  il  fout  combattre  tsus  les  vices,  tou- 
tes les  passions,  toutes  les  faiblesses  humaines, 
toutes  les  mauvaises  coutumes,  toutes  les  maxi- 
mes du  monde , tous  les  artifices  des  hérétiques , 

’ I.  Tim.  ni,  lo. 

* nu.  is. 
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toutes  les  entreprises  des  impies,  eu  un  mot  tous 
les  démons  et  tout  l’enfer,  ne  demande  pas  autant 
de  sagesse,  autaut  d’art,  autant  d’expérience  et 
enfin  autant  de  courage,  quoique  d'une  autre 
manière , que  la  milice  du  monde?  Quel  specta- 
cle, lorsque  ceux  qui  devaient  combattre  à la  téta 
ne.  savent  par  où  commencer;  qu’un  conducteur 
secret  remue  avec  peine  sa  faible  machine,  et 
que  celui  qui  devait  payer  de  sa  personne  paye  à 
peine  de  mine  et  de  contenance I 0 malheur,  ô 
désolation,  ô ravage  inévitable  de  tout  le  trou- 
peau! Car  ignorez-vous  celte  Juste -mais  redou- 
table sentence  que  Jésus-Christ  prononce  de  sa 
propre  bouche  : « Si  un  aveugle  conduit  un  autre 
- aveugle,  tous  deux  tomberont  dans  le  préci- 

• pire  ■ ? ■ Tous  deux , tous  deux  tomberont  ; • et 

• non-seulement,  dit  saint  Augustin1,  l'aveugle 
> qui  mène,  mais  encore  l'aveugle  qui  suit.  - Ils 
tomberont  l’un  sur  l’autre  ; mais  certes  l’aveugle 
qui  mène  tombe  d’autant  plus  dangereusement , 
qu’il  entraîne  les  autres  dans  sa  chute,  et  que- 
Dieu  redemandera  de  sa  main  le  sang  de  son 
frère  qu’il  a perdu.  Et , pour  voir  un  effet  terrible 
de  cette  menace,  considérez  tant  de  royaumes 
arrachés  du  sein  de  l’Église,  par  l’hérésie  de  ces 
derniers  siècles;  recherchez  les  causes  de  tous 
ces  malheurs  : il  s’élèvera  autour  de  vous , du 

creux  des  enfers,  comme  im  cri 

, . -nemtPTT,  est  nos  indi- 

-^WTPïïSU’urs  qui  nous  ont  jetés  dnns  ce  lieu  de 
tourment  ou  nous  sommes;  leur  Inutilité  et  leur 
ignorance  nous  les  a fait  mépriser , leur  vanité  et 
leur  corruption  nous  les  a fait  haïr,  injustement 
il  est  vrai  ; car  il  fallait  respecter  Jésus-Christ  en 
eux , et  les  promesses  faites  à l’Église  ; mais  enfin 
ils  ont  donne  lieu  aux  spécieuses  déclamations 
qui  nous  ont  séduits  : ces  sentinelles  endormies 
ont  laissé  enti  er  l’ennemi  ; et  la  foi  ancienne  s’est 
anéantie  par  la  négligence  de  ceux  qui  en  étaient 
les  depositaires. 

O sainte  Église  gallicane,  pleine  de  science 
pleine  de  v ertus , pleine  de  force  ; jamais , jamais  ’ 
je  I espère,  tu  n'éprouveras  un  tel  malheur  : la 
postenté  te  verra  telle  que  t’ont  vue  les  siècles 
passes,  l’ornement  delà  chrétienté  et  la  lumière 
du  monde  ; toujours  une  des  plus  vives  et  des  plus 
illustres  parties  de  cette  Église  éternellement  vi- 
vante que  Jésus-Christ  ressuscité  a répandue  par 
toute  la  terre.  r 

Mais  nous,  mes  frères,  voulons-nous  mourir; 
et  si  nous  ne  commençons  à vivre  pour  ne  mou- 
rir plus,  que  nous  sert  d’être  les  membres  d’un 
chef  immortel,  et  d’un  corps,  d’une  Église  qui 

1 Sfatlh.  xt,  H. 
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by  Google 


roi 


POUR  LE  JOUR  DK  PAQUES. 


ne  doit  jamais  avoir  de  tin?  c'est  par  cette  con- 
sidération qu’il  faut  finir  ce  discours. 

TROISIÈME  POINT. 

Étrange  impression  qui  s’est  mise  dans  l'es- 
prit des  hommes , qui,  pourvu  qu'ils  aient  un  re- 
cours fréquent  aux  sacremcnfs  de  l'Église,  croient 
que  les  péchés  qu'ils  ne  cessent  de  commettre  ne 
leur  font  pas  tout  le  mal  qu'ils  leur  pourraient 
faire  ;et  s'imagincntétrechrétiens,  parce  qu'aussl 
souvent  confessés,  qu'ils  sont  pécheurs,  ils  sou- 
tiennent, dans  une  vie  toute  corrompue,  une  ap- 
parence de  vie  chrétienne  ! Ce  n’est  pas  là  la 
doctrine  que  Jésus-Christ  et  ses  apôtres  nous  ont 
enseignée.  « Jésus-Christ  ressuscité  ne  meurt 

• plus  ' ; » et  de  là  que  conclut  saint  Paul?  « Ainsi 

- vous  devez  penser  que  vous  êtes  morts  au  pé- 

• ché,  pour  vivre  à Dieu  par  Jésus-Christ  Notre- 

• Seigneur’;  » et  encore  avec  plus  de  force  : 

- Si , dit-il , nous  sommes  morts  au  péché , eom- 
■ ment  pourrons-nous  y vivre  dorénavant!?  . 
Quo.noda?  Comment?  comment  le  pourrons- 
nous?  Parole  d'étonnement,  qui  fait  voir  l'apôtre 
saisi  de  frayeur  à In  seule  vue  d'une  rechute. 
Déplorable  dépravation  des  chrétiens  ! nous  nous 
étonnons  maintenant,  quand  ceux  qui  fréquen- 
tent les  sacrements  gardent  les  resolutions  qu'ils 
y ont  prises  ; et  saint  Paul  s'étonnait  alors  com- 
ment ceux  qui  les  recevaient , et  qui  étaient  morts 
au  péché , pouvaient  y vivre.  Si , dit-il , nous  som- 
mes morts  au  péché  de  bonne  foi  ; si , de  bonne 
fol , nous  avons  renoncé  à ces  abominables  im- 
puretés; à cette  aigreur  implacable  d'un  coeur 
ulcéré,  qui  songe  à se  satisfaire  par  une  vengeance 
éclatante , ou  qui  goûtant  en  lui-méme  une  ven- 
geance cachée,  triomphe  secrètement  de  la  sim- 
plicité d’un  ennemi  déçu  ; a ces  meurtres  que  vous 
fait  faire  tous  les  jours  une  langue  envenimée  ; à 
celte  malignité  dangereuse  qui  vous  fait  empoi- 
sonner si  habilement  et  avec  tant  d’imperceptibles 
détours  une  conduite  innocente;  à cette  fureur 
d’un  jeu  ruineux  où  votre  fàmille  change  d'état 
à chaque  coup,  tantôt  relevée  pour  un  moment, 
et  tantôt  précipitée  dans  l'abîme  : si  nous  avons 
renoncé  à toutes  ces  choses  et  aux  autres  désor- 
dres de  notre  vie,  comment  pouvons-nous  y vi- 
vre, et  nous  replonger  volontairement  dans  cette 
horreur? 

Mais  procédons  par  principes  ; les  hommes  ne 
reviennent  que  par  là.  Voici  donc  le  fondement 
que  je  pose.  Quand  Dieu  daigne  se  communiquer 
à sa  créature,  son  intention  n'est  pas  de  se  com- 
muniquer en  passant  : « Mon  Père  et  moi , nous 

1 Hum.  >1,9. 
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■ viendrons  à eux,  dit  le  Fils  de  Dieu,  et  nous 
> ferons  en  eux  notre  demeure  ■ ; • et  encore  : - Le 
. Saint-Esprit  demeurera  en  vous , et  il  y sera  • ; . 
et  encore  : •>  Qui  mange  ma  chair  et  boit  mon 
« sang , demeure  en  moi  et  moi  en  lui 3 ; • une  de- 
meure réciproque.  En  un  mot , l'Esprit  de  Dieu 
veut  demeurer;  car  il  est  stable , constant , im- 
muable de  sa  nature  : il  ne  veut  pas  être  en  pas- 
sant dons  les  Ames , il  y veut  avoir  une  demeure 
fixe  ; et  s'il  ne  trouve  dans  votre  conduite  quel- 
que chose  de  ferme  et  de  résolu , il  se  retire  : ou , 
pour  vous  dire  tout  votre  mal , s'il  ne  trouve  rien 
de  ferme  et  de  résolu  dans  votre  conduite , crai- 
gnez qu'il  ne  se  soit  déjà  profondément  retiré  de 
vous , et  que  vous  ne  soyez  celui  dont  il  est  écrit  : 

« Vous  avez  le  nom  de  vivant , et  vous  êtes  mort3.  » 
Ne  dites  pas  que  ce  n'est  que  fragilité,  car  si  la 
fragilité,  qui  est  la  grande  maladie  de  notre  na- 
ture, n'a  point  de  remède  dans  l’Évangile,  Jésus- 
Christ  est  mort  et  ressuscité  en  vain  ; en  vain  Dieu 
emploie  à nous  convertir , comme  dit  saint  Paul , 
« la  même  vertu  par  laquelle  il  a ressuscité  Jé- 
• sus-Christ,  ■ une  vertu  divine  et  surnaturelle  : 
In  i/uo  cl  rexurrtxistis  per  fidtm  opemtionis 
Dei,  qtri  suscitant  ilium  a mortui$i *.  Et  croire 
qu'on  prenne  toujours  dans  les  sacrements  une 
vertu  miraculeuse  et  toute-puissante,  en  demeu- 
rant toujours  également  faible,  de  sorte  qu’on 
puisse  toujours  mourir  au  péché,  et  toujours  y 
vivre  ; c’est  une  erreur  manifeste. 

Ce  n'est  pas  que  je  veuille  dire  qu'on  ne  puisse 
perdre  la  grâce  recouvrée , et  même  la  recouvrer 
plusieurs  fois  dans  le  sacrement  de  pénitence. 
Il  faut  détester  tous  les  excès  : celui-ci  est  rejeté 
par  toute  l'Église , et  condamné  manifestement 
dans  toutes  les  Écritures,  qui  n’ont  point  donné 
de  bornes  à la  divine  miséricorde,  ni  à la  vertu 
des  saints  sacrements.  Mais  comme  je  vous  avoue 
que  la  vie  chrétienne  peut  commencer  quelque- 
fois par  l'infirmité,  je  dis  qu'il  en  faut  venir  à la 
consistance.  Un  fruit  n’est  pas  mûr  d'abord , et  sa 
crudité  offense  le  goût  ; mais  s’il  ne  vient  à ma- 
turité, ce  n'est  pas  du  fruit  : c'est  du  poison j 
Ainsi  le  pécheur  qui  se  convertit,  pourvu  qu’il 
déplore  sa  fragilité,  et  qu’au  lieu  d'en  être  con- 
fus il  ne  s’en  fasse  pas  une  excuse , peut  ne  la  pas 
vaincre  d'abord;  et  les  fruits  de  sa  pénitence, 
quoique  amers  et  désagréables,  ne  laissent  pas 
d’être  supportés  par  l’espérance  qu'ils  donnent 
Mais  que  jamais  nous  ne  produisions  ces  dignes 
fruits  de  pénitence  tant  recommandés  dans  l’É- 
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vangife 1 , c'està-di  rc , « une  conversion  solide  et 
« durable , • pœnitentiam  sta/rilem , comme  l'ap- 
pelle saint  Paul,*  ; que  notre  pénitence  ne  soit 
qu'un  amusement,  et,  pour  parler  comme  un 
saint  concile  d’Espagne , notre  communion  qu’un 
jeu  sacrilège , où  nous  nous  jouons  de  ce  que  le 
cici  et  la  terre  ont  de  plus  saint  ; ludere  de  Do- 
minion communiant  ' ; que  notre  vie,  toute  par- 
tagée entre  la  vertu  et  le  crime,  ne  prenne  ja- 
mais un  parti  de  bonne  foi , ou  plutôt  qu'en  ne 
gardant  plus  que  le  seul  nom  de  vertu  nous  pre- 
nions ouvertement  le  parti  du  crime , le  faisant 
régner  en  nous  malgré  les  sacrements  tnnt  de  fois 
reçus  : c’est  un  prodige  inouï  dans  l'Évangile, 
c’est  un  monstre  dans  la  doctrine  des  moeurs. 

Faites-moi  venir  un  philosophe,  un  Socrate, 
un  Aristote , qui  vous  voudrez  : il  vous  dira  que 
la  vertu  ne  consiste  pas  dans  un  sentiment  pas- 
sager ; mais  que  c'est  une  habitude  constante  et 
un  état  permanent.  Que  nous  ayons  une  moindre 
idée  de  la  vertu  chrétienne , et  qu’à  cause  que 
Jésus-Christ  nous  a ouvert  dans  les  sacrements 
une  source  inépuisable  pour  laver  nos  crimes; 
plus  aveugles  que  les  philosophes , qui  ont  cher- 
ché la  stabilité  dans  la  vertu,  nous  croyions  être 
chrétiens , lorsque  nous  passons  toute  notre  vie 
dans  une  inconstance  perpétuelle;  aujourd’hui 
dans  les  eaux  de  la  pénitence , et  demain  dans 
nos  premières  ordures;  aujourd’hui  à la  sainte  ta- 
ble avec  Jésus-Christ,  et  demain  avec  Bélial , et 
dans  toute  la  corruption  passée  : peut-on  désho- 
norer davantage  le  christianisme , et  n’est-ce  pas 
faire  de  Jésus-Christ  même,  chose  abominable I 
uu  défenseur  des  mauvaises  habitudes? 

Ce  n'est  pas  ainsi  que  Jésus-Christ  a parlé  des 
rechutes , lui  qui , trouvant  l'arbre  cultivé  et  tou- 
jours infructueux , s’étonne  de  le  voir  encore  sur 
la  terre , et  prononce  qu’il  n’est  plus  bon  que  pour 
le  feu  *.  Quel  effet  attendez-vous  de  vos  confes- 
sions stériles?  ne  voyez-vous  pas  que  vous  vous 
trompez  vous-mêmes  ; et  qu'ennemis , non  pasdu 
péché,  mais  du  reproche  de  vos  consciences  qui 
vous  inquiète,  c cst  de  cette  inquiétude,  et  non 
du  péché , que  vous  voulez  vous  défaire  : de  sorte 
que  le  fruit  de  -vos  pénitences  c'est  d’étouffer  le 
remords,  et  de  vous  faire  trouver  la  tranquillité 
dans  le  crime? 

Ah  I il  est  vrai , vous  me  convainquez  : dans  la 
faiblesse  où  je  suis , je  me  garderai  bien  d’appro- 
cher des  saints  sacrements.  J'avais  prévu  cette 
mnlheureuse  conséquence.  Nous  voici  donc  dans 
ces  temps  dont  parle  saint  Paul , « où  les  hommes 

• Luc.  III , B. 

• II.  Cor.  vil,  10. 
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■ no  peuvent  plus  soutenir  la  saine  doctrine'.  • 

Préchcz-leur  la  miséricorde  toujours  prête  à les 
recevoir  ; au  lieu  d'être  attendris  par  cette  bonté, 
ils  ne  cesseront  d’en  abuser,  jusqu’à  ce  qu’ils  la 
rebutent  et  lachangent  en  fureur  : faites-leur  voir 
le  péril  où  les  précipite  le  mépris  des  saints  sa- 
crements; il  n’y  a plus  de  sacrements  pour  eux. 
Combien  en  effet  en  connaissons-nous  qui  n'ont 
plus  rien  de  chrétien , que  ce  faux  respect  pour 
les  sacrements , qui  fait  qu'ils  les  abandonnent , 
de  peur,  disent-ils,  de  les  profaner  I Le  beau  reste 
de  christianisme!  comme  si  on  pouvait  faire, 
pour  ainsi  parler,  un  plus  grand  outrage  aux  re- 
mèdes, que  d'en  être  environné  sans  daigner  les 
prendre , douter  de  leur  vertu  et  les  laisser  inu- 
tiles. \ 

O Jésus-Christ  ressuscité , parlez  vous-même. 
Vous  avez  dit  de  votre  bouche  sacrée  que  - les 
« morts  qui  seraient  gisants  dans  les  tombeaux 

■ entendraient  la  voix  du  Fils  de  l'homme , et  sor- 
« tiraient  des  ombres  de  la  mort  \ » O vous , plus 
morts  que  les  morts,  morts  de  quatre  jours,  dont 
les  entrailles  déjà  corrompues  par  des  habitudes 
invétérées  font  horreur  aux  sens , « squelettes  dé- 
« chantés , os  desséchés , - où  il  n'y  a plus  de  suc , 
ni  aucun  reste  de  l’ancienne  forme  ; quoiqu’une 
pierre  pesante  vous  couvre , et  que  rien  ne  sem- 
ble capable  de  forcer  la  dureté  de  votre  cœur, 

. écoutez  la  voix  du  Fils  de  l'homme  : • O.isa 
nrida,  audite  tierbum  Domini>.  Est-ce  en  vain 
que  saint  Paul  a dit  que  Dieu  emploie  pour  vous 
convertir , et  qu’il  a mis  dans  ses  sacrements  « la 
« même  vertu  par  laquelle  il  a ressuscité  Jésus- 
« Christ  : s secundum  operationem  potentiæ 
virtutis  ejus,  quam  operatus  est  in  Christo, 
suscitons  ilium  a rnortuis  * ; par  conséquent  une 
vertu  infinie,  une  vertu  miraculeuse , une  vertu 
qui  ressuscite  les  morts?  Pourquoi  donc  voulez- 
vous  périr  ? 

Ah!  j'ai  trop  abusé  des  grâces , et  j'ai  épuisé 
tous  les  remèdes.  Mais  pourquoi  accusez-vous  les 
remèdes  que  vous  n'avez  jamais  pris  qu’avec  né- 
gligence? Avez-vous  gémi,  avez-vous  prié?  après 
avoir  découvert  vos  plaies  cachées  à un  sage 
médecin , avez-vous  vécu  dans  le  régime  néces- 
saire , épargnant  à votre  faiblesse  jusqu'aux  oc- 
casions les  moins  dangereuses,  et  songeant  plu- 
tôt à éviter  les  tentations  qu'à  les  combattre? 
Mais  cette  vie  est  trop  ennuyeuse,  et  on  ne  peut 
la  souffrir.  Songez , songez  non  pas  aux  ennuis, 
mais  aux  douleurs  et  au  désespoir  d’une  éternité 
malheureuse  : ce  n'est  pas  ce  qu'il  nous  faut 

< II.  Tim.  IV,  3. 

* Joat i,  V,  35,  28- 
1f:wt.llivil,l. 

• Colon.  Il,  IX 
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faire  pour  notre  salut , i|»i  doit  nous  sembler  dif- 
ficile; mais  ce  qui  nous  arrivera,  si  nous  en 
abandonnons  le  soin.  Faites  donc  un  dernier  ef- 
fort ; vous  consultez  trop  longtemps.  Écoutez  le 
conseil  de  saint  Augustin  ; il  a été  dans  la  peine 
nu  je  vous  vois,  et  saura  bien  vous  conseiller  ce 
qu'il  y faut  faire.  Nolile  libenter  colloqui  cum 
cupiditutibu*  vestris  ' : - Cessez,  dit  ce  pécheur 
- si  parfaitement  converti , cessez  de  discourir 
« avec  vos  prissions  et  avec  vos  faiblesses  ; - vous 
écoutez  trop  leurs  vaines  excuses,  les  délais 
qu'elles  vous  proposent,  les  mauvais  exemples 
qui  les  entretiennent,  la  mauvaise  honte  qu’elles 
vous  remettent  continuellement  devant  les  yeux , 
et  enfin  les  mauvaises  compagnies  qui  vous  en- 
traînent nu  mal  comme  malgré  vous.  Ne  voyez- 
vous  pas  l'erreur  des  hommes,  qui,  ne  trouvant 
dans  leurs  plaisirs  qu’une  joie  trompeuse,  et  ja- 
mais le  repos  qu'ils  cherchent,  s'étourdissent  les 
uns  les  autres,  et  s’encouragent  mutuellement  à 
mal  faire , toujours  plus  délerminésen  compagnie 
qu’en  particulier;  marque  visible  d'égarement, 
it  que  leurs  plaisirs  destitués  de  la  vraie  nature 
du  bien,  et  toujours  suivis  du  dégoût , ont  besoin , 
pour  sc  soutenir,  du  tumulte  qui  offusque  la  ré- 
flexion? Cessez  de  les  écouter,  si  vous  ne  voulez 
périr  avec  eux.  Une  grande  résolution  se  doit 
prendre  par  quelque  chose  de  vif  et  avec  un  sou- 
dain effort  : demain,  c'est  trop  tard,  sortez  au- 
jourd'hui de  l'ablme  où  vous  périssez  et  où  peut- 
être  vous  vous  déplaisez  depuis  si  longtemps.  On 
n’aurn  pas  demain  un  autre  Évangile , ni  un  autre 
enfer, unautrcDieu  et  un  autreJésus-Christ  à vous 
prêcher  : l'Église  a fait  ses  derniers  efforts  dans 
celte  fête , et  a épuisé  toutes  ses  menaces.  La  vieil- 
lesse, où  vousmettczvotreconflancc,neferaque 
vous  affaiblir  l'esprit  et  le  cœur,  et  répandre  sur 
vospassionsun  ridicule  qui  vous  rendra  lafabledu 
monde,  mais  qui  n'opérera  pas  votre  conversion, 
la  mert,  qui  la  suit  de  prés,  vous  fera  jouer  peut- 
ê'.re  le  personnage  de  pénitent  comme  à un  An- 
liochus;  vous  serez  alarmés  et  non  convertis  : 
votre  âme  sera  jetée  dans  un  trouble  irrémédia- 
ble; et  incapable,  dans  sa  frayeur,  de  se  posséder 
elle-même , elle  vous  fera  rouler  sur  les  lèv  res  des 
actes  de  foi  suggérés,  comme  l'eau  court  sur  la 
pierre  sans  la  pénétrer.  Ainsi  il  n'yaura  plus  pour 
vous  de  miséricorde. 

« Ah!  mes  frères,  j'espère  de  vous  de  meil- 
■ leures  choses,  encore  que  je  parle  ainsi  : a Con- 
fidimus  autem  de  vobis,  dileelistimi,  meliura, 
et  viciniora  saluli,  tamelsi  i/o  loquimur'.  Car 
pourquoi  voulez-vous  mourir,  maison  d’Israël, 
peuple  béni , peuple  bieo-aimé  ; autrefois  enfants 

1 lu  Pt.  ciixti,  n-  21,  t.  iv,  col.  1&25. 

* Ikhr.  vi.  *. 


703 

de  colère,  et  maintenant  enfants  d'ndoption  et 
de  dilection  éternelle;  vous  pour  qui  toutes  les 
chaires  retentissent  d’avertissements  salutaires, 
pour  qui  coulent  toutes  les  grâces  dans  les  sacre- 
ments, pour  qui  toute  l'Église  est  en  travail  0*. 
s'efforce  de  vous  enfanter  en  Jésus-Christ;  mais 
pour  qui  Jésus-Christ  est  mort,  pour  qui  ce  Sau- 
veur ressuscité  ne  cesse  d'intercéder  auprès  de 
son  Père  par  ses  plaies  : pourquoi  voulez-vous 
mourir?  Vivez,  vivez  plutût,  mes  chers  frères; 
c'est  Dieu  même  qui  vous  le  demande , qui  vous 
y exhorte,  qui  vous  l'ordonne,  qui  vous  en  prie. 
Et  nous , indignes  interprètes  de  ses  volontés , et 
ministres  tels  quels  de  sa  parole , nous  secondons 
le  dessein  de  sa  miséricorde,  et  de  cette  même 
bouche  dont  nous  vous  consacrons  les  divins  mys- 
tères , « nous  vous  conjurons  pour  Jésus-Christ , 
« avec  l'apôtre,  réconciliez-vous  à Dieu  : • Obse- 
emmus  pro  Christo,  reconciliammi  J Deo';  et 
encore  avec  le  prophète  : « Convertissez-vous  et 
« vivez1;  » mais,  afin  de  vivre  pour  ne  mourir 
plus,  vivez  dans  les  précautions  nécessaires  à la 
faiblesse.  « Souvenez-vous , dit  Jésus-Christ,  de 
« lafemmedeLoth3,  »etde  la  suite  funeste  d’un 
regard  fugitif,  et  du  monument  éternel , que  Dieu 
nous  y donne,  des  châtiments  qui  suivent  les 
moindres  retours  vers  les  objets  qu'il  faut  quitter. 
Le  grand  mal  des  Israélites  sous  Achab,  et  ce- 
lui qui  les  fit  périr  sans  ressource,  c’est  que, 
parmi  les  dieux  étrangers  dont  ils  encensaient  les 
autels , « ils  furent , dit  l’Écriture , si  abomina- 

* blés,  qu’ils  adorèrent  les  dieux  des  Amorrhécns 

* que  Dieu  avait  mis  en  fuite  devant  eux 4 . » Ces 
dieux  vaincus,  ces  dieux  renversés  avec  les  peu- 
ples qui  les  servaient , furent  révérés  des  Israé- 
lites et  devinrent  l’objet  de  leur  culte  : ce  fut  le 
comble  de  leurs  maux  et  le  pas  le  plus  prochain 
vers  la  perdition.  Craignez  une  semblable  aven- 
ture : que  ces  idoles  abattues  ne  voient  jamais 
redresser  leurs  abominables  autels  ; que  la  pensée 
de  la  mort  efface  tout  l’éclat  qui  vous  éblouit  ; 
que  la  résurrection  de  Jésus-Christ  ouvre  vos 
yeux  aux  biens  éternels,  et  enfin  que  jamais  le 
monde  vaincu  ne  redevienne  vainqueur. 

Sire,  quel  autre  sait  mieux  que  vous  assurer 
une  victoire?  et  de  qui  pouvons-nous  apprendre 
avec  plusde  fruit  les  véritables  effets  d’un  triom- 
phe entier,  que  de  cette  main  invincible  sous 
laquelle  tant  d’ennemis  abqltus  ont  vu  tomber 
tout  ensemblcet  leurs  forces  et  leur  courage , et , 
maigre  leur  secret  dépit,  ont  perdu,  nvec  l’es- 
pérance de  se  relever  jusou’à  l’envie  de  eom- 

1 U.  Cor.  ▼, 

1 Kzech.  xvili , 33. 

1 Luc.  XVII,  32. 

* 111.  Heg.  xxi,  2*. 


Digitized  by  Google 


SCR  LA  NÉCESSITE 


704 

battre?  Jamais  le  monde  ne  sera  tout  à fait  vaincu 
par  les  chrétiens , jusqu'à  ce  qu'il  soit  atterré  de 
cette  sorte , et  qu’a  force  de  le  vaincre  nous  l'ayons 
réduit  & désespérer  pour  jamais  de  rétablir  dans 
nos  cœurs  son  empire  renversé.  Mais,  sire , Votre 
Majesté,  après  la  victoire  si  pleine  et  si  assurée, 
a donné  la  paix  à ses  ennemis  domptés  ; et  cette 
paix  tant  vantée,  mais  qui  ne  l’est  pas  encore 
assez,  fait  le  comble  de  votre  gloire.  Dans  la  guerre 
que  les  chrétiens  ont  à soutenir  il  n'y  n ni  paix 
ni  trêve , puisque , si  le  monde  cesse  quelquefois 
de  nousattaquer  par  le  dehors , nous-mêmes  nous 
ne  cessons , par  de  continuels  combats , de  mettre 
notre  salut  en  péril  ; de  sorte  que  l'ennemi  est 
toujours  aux  portes,  et  que  le  moindre  relâche- 
ment, le  moindre  retour,  enfin  le  moindre  re- 
gard vers  la  conduite  passée , peut  en  un  moment 
faire  évanouir  toutes  nos  victoires,  et  rendre  nos 
engagements  plus  dangereux  que  jamais  : il  faut 
donc  s'armer  de  nouveau  après  le  triomphe.  Pre- 
nez, sire,  ces  armes  salutaires  dont  parle  saint 
Paul'  : la  foi,  la  prière,  ic  zcle,  l’humilité,  la 
ferveur  ; c’est  par  là  qu'on  peut  assurer  sa  victoire 
parmi  les  infirmités  et  dans  les  tentations  de  cette 
vie.  Arbitre  de  l'univers,  et  supérieur  même  à 
la  fortuue  ; si  la  fortune  était  quelque  chose , c’est 
ici  la  seule  occasion  ou  vous  pouvez  craindre 
sans  honte , et  il  n’y  a plus  pour  vous  qu'un  seul 
ennemi  a redouter  : vous-même,  sire,  vous-même, 
vos  victoires , votre  propre  gloire , cette  puissance 
sans  bornes  si  nécessaire  à conduire  un  État,  si 
dangereuse  à se  conduire  soi-même;  voilà  le  seul 
ennemi  dont  vous  ayez  à vous  défier.  Qui  peut 
tout , ne  peut  pas  assez  ; qui  peut  tout,  ordinaire- 
ment tourne  sa  puissance  contre  lui- même;  et 
quand  le  monde  nous  accorde  tout,  il  n’est  que 
trop  malaisé  de  se  refuser  quelque  chose  ; mais 
aussi  c'est  la  grande  gloire , et  la  parfaite  vertu , 
de  savoir,  comme  vous , se  donner  des  bornes  et 
demeurer  dans  la  règle,  quand  la  règle  même 
semble  nous  céder. 

Pour  vivre  dans  cette  réglé  qui  soumet  à Dieu 
toute  créature,  il  faut,  sire,  quelquefois  descen- 
dre du  trône.  L'exemple  de  Jésus-Christ  nous  fait 
assez  voir  que  ■ celui  qui  descend , c’est  celui  qui 

• monte.  Celui  qui  est  descendu , dit  saint  Paul  ', 

• jusqu'aux  profondeurs  de  la  terre , c'est  celui 
■ qui  est  monté  au  plus  haut  des  deux.  • Il  faut 
donc  descendre  avec  lui , quelque  grand  qu'on 
soit  ; descendre  pour  s'humilier,  descendre  pour 
sc  soumettre,  descendre  pour  compatir,  pour 
écouter  de  plus  près  la  voix  de  la  misère  qui 
perce  le  cœur,  et  lui  apporter  un  soulagement 

• Ephtt.  TT,  11  et  sulv. 

* Ibid.  IV,  9,  10- 


digne  d’une  si  grande  puissance.  Voilà  comme  Jé- 
sus-Christ est  descendu  : qui  descend  ainsi  remoute 
bientôt.  C'est,  sire,  l'élévation  que  je  vous  sou- 
haite. Ainsi  votre  grandeur  sera  éternelle,  votre 
État  ne  manquera  jamais  ; nous  vous  verrons  tou- 
jours roi , toujours  couronné , toujours  vainqueur 
et  en  ce  monde  et  en  l’autre,  par  la  grâce  et  là 
bénédiction  du  Père,  du  Kils,et  du  Saint-Esprit. 

ABRÉGÉ 

D'UN  AUTRE  SERMON. 
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Ntvwilé  üps  «ouffrancre.  Opposition  que  nou*  avons  à la 
cmix  : en  quoi  consiste  relie  croix.  Moyens  qui  doivent  nous 
soutenir  dans  nos  afflictions.  Combien  la  patience  et  la  sou- 
mission dans  nos  maux  nous  sont  salutaire*. 


Oslulli  i l tordi  corde  ad  credendum  in  omnibus  qu.T  lo* 
cuti  sunt  propbrlæ  ! nonne  bar  oportuit  jwli  Ch»  iatura , 
et  ila  intrnre  in  gloriam  suam? 

O insensés,  dont  le  cour  est  tardif  à croire  fout  crque 
1rs  prophètes  ont  dit!  ne  fallait-il  pas  que  te  Christ 
souffrit  toutes  ces  choses,  et  qu'il  entrât  ainsi  dans 
sa  gloire  ? Luc,  ixit,  2à , 20. 

Cette  vérité  combien  inculquée  par  l'Église 
dans  ce  saint  temps.  Cet  évangile  sc  lira  demain  ; 
mardi , l'évangile  selon  saint  Luc  où  il  est  dit  à 
la  lin  : Quoniam  sic  scriplum  est,  cl  sic  opor- 
tcbat  Clirislum  pâli  ‘ : « C’est  ainsi  qu’il  est  écrit , 
v et  c'est  ainsi  qu’il  fallait  que  le  Christ  souffrit  ; > 
et  le  mercredi  dans  l’épitre  : Drus  autan,  quœ 
pmnuntiavit  per  os  omnium  pruphetarum,  pâli 
Chrislum  suum,  sic  imptevit’  : ••  Mais  Dieu  a ac- 
. compll  de  cette  sorte  ce  qu’il  avait  prédit  par 
■ la  bouche  de  tous  ses  prophètes,  que  le  Christ 
« souffrirait  la  mort.  » Quoi  donc,  encore  la  pas- 
sion? Oui,  la  passion;  mais  comme  chemin  à la 
gloire. Trois  vérités  : t"  passer  par  la  croix;  S”  en 
quoi  consiste  cette  croix  ; S-  les  moyens. 

La  nécessité  de  passer  par  la  croix.  Jésus-Christ 
[dit]  : Si  quis  vull post  me  ventre...  totlat  cru- 
ecm  suam  : • Si  quelqu’un  veut  venir  après  moi, 
« qu’il  porte  sa  croix  : » ad  omnes,  • il  parlait  à 
. tous  : quotidic  ■ qu'il  la  porte  tous  les  jours.  • 
Et  saint  Paul,  [parcourant  les  différentes  villes 
où  il  avait  prêché  l’Évangile,  confirmait  les  fidè- 
les dans  la  fol  en  leur  montrant  que  • c'est  par 
« beaucoup  de  peines  et  d'afflictions  que  nous 
- devons  entrer  dans  le  royaume  de  Dieu  : » ] 
Quoniam  per  multos  tril/ulationes  oporlet  nos 

1 Luc.  XXIV,  46. 

> ML  III , 18. 

> Luc.  14,14. 
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intraiv  in  regnum  Dei'.  L'exemple  de  Jésus- 
Christ,  qui  voulait  par  là  : 1"  expier  le  péché; 
î«  montrer  son  amour  : nous  de  même. 

Combien  important,  combien  difficile,  d'en- 
tendre cette  vérité.  Les  apôtres  [ne  pouvaient] 
point  entendre  les  souffrances  de  Jésus-Christ; 
il  leur  déclare  qu'il  faut  « que  le  Fils  de  l'homme 

• souffre  beaucoup , qu'il  soit  rejeté  des  sénateurs, 
« des  princes  des  prêtres  et  des  scribes,  et  mis  à 

• mort  » Voyez-en  la  suite  : * Il  disait  aussi  à 

• tout  le  monde  : Si  quelqu'un  veut  venir  après 

• moi , qu'il  se  renonce  soi-même,  qu’il  porte  sa 

■ croix  tous  les  jours , et  qu’il  me  suive  : • üicc- 
bul  autem  ad  omnes  : Si  t/uis  cuit  post  me  venire, 
nbnegel  semetipsvm , et  lottat  crucemsuam  quo- 
tidie , etsequatur  me 5.  Pierre  se  fait  appeler  Sa- 
tan , | parce  qu’il  ose  le  reprendre,  en  lui  disant  : 

• Ali  ! Seigneur,  cela  ne  vous  arrivera  point  : »] 
Absil,  absit  a te.  Domine,  non  erit  tibi  hoc 
Oui,  son  royaume  : « Ordonnez , lui  dit  la  mère  des 

• enfants  de  Zébédée , que  mes  deux  fds  que  voici 
« soient  assis  dans  votre  royaume  : l'un  à votre 

• droite,  et  l'autre  à votre  gauche  : * Die  ut  se- 
deanl  ht  duojitii  mei,  unus  atl  dextram  tuam, 
et  unus  ad  sinislram , in  regno  tuo  5.  Mais  lui 
( leur  répond  : ] • Pouvez- vous  boire  le  calice  que 
» je  dois  boire?  * Potestis  bibere  caliccm  quem 
ego  bibilurus  sum  6?  Ouvrons  donc  les  yeux  à 
cette  grande  vérité  : « Si  l’on  traite  de  la  sorte  le 

■ bois  vert , comment  le  bois  sec  sera-t-il  traité?  - 
Si  in  uiridi  ligna  hœc  faciunl,  in  arido  quid 
fief:  ? 

Mais  que  devons-nous  souffrir?  Je  pourrais 
vous  dire , maladies , disgrâces , pauvretés , perte 
de  biens , etc.  ; mais  autre  chose  : Abnegel  semet- 
ipsum*.  Croix  inévitable,  renoncer  à soi-méme  : 
combattre  ses  mauvais  désirs,  son  avarice,  sa 
mollesse,  sa  paresse,  sa  lenteur,  son  inquiétude, 
son  ambition , ses  attachements , ses  commerces , 
en  un  mot  ses  sens,  ses  plaisirs,  son  goût , qui 
mène  a d’autres  goûts  ; ses  inimitiés,  son  indo- 
cilité, son  arrogance,  ses  vengeances,  son  im- 
modestie et  cet  amour  des  parures,  sa  vanité. 
Combat  continuel  : s’arracher  [ à soi-méme  et  à 
tous  les  objets  de  ses  passions  parut)  effort]  san- 
glant , [en  se  faisant  à soi-même  une  dure]  vio- 
lence ; parce  que  ■ le  royaume  des  cicux  se  prend 
- par  violence,  et  que  ce  ne  sont  que  les  violents 
«qui  l’emportent  : » Regnum  ca-ltrum  uim 

* Act.  xiv.  SI. 

* Luc.  ix , as. 

* Ibid.  U. 

* Matth.  xvi , 22,  23, 

* Ibid.  XX,  21- 
« Ibid.  22. 

1 Luc.  XXIII,  31. 

* Ibid.  IX  , 23. 
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pat i fur,  et  violenti  rapiunt  illud 1 ; [supporter 
patiemment  | les  Injures;]  consentir  a beaucoup 
souffrir  avec  Jésus-Christ , et  à se  voir  rejeté, 
comme  lui,  s'il  le  faut,  par  le  monde  entier:  ] 
ilulla  pâli  cl  reprobari  a gencratiune  line  ‘; 
[réprimer]  dans  les  maladies  ces  murmures  [ qui 
nous  rendent  coupables]  d'ingratitude  envers 
ceux  qui  nous  soulagent  : on  se  prend  à eux  de 
son  mal. 

Les  moyens  : l’exemple  de  Jésus-Christ;  [con- 
sentir] avec  lui,  • au  lieu  de  in  vie  tranquille  et 
« heureuse  dont  on  pourrait  jouir,  à souffrir  la 
■ croix,  en  méprisant  la  honte  et  l'ignominie  : • 
Proposito  sibi  gaudio  sustinuit  crucem,  confu- 
sione  contempla*;  se  consoler  et  se  soutenir  dans 
cette  espérance  que  : « Dieu  essuiera  toutes  les 
« larmes  des  yeux  de  ceux  qui  auront  ainsi  souf- 
« fert  : • Abstcrget  Deus  omnem  lacrgmam  ab 
ocutis  eorurn*.  « lorsqu'une  femme  enfante  elle 
« est  dans  la  douleur,  parce  que  son  heure  est 
« venue;  mais  après  quelle  a enfanté  un  fils  elle 
« ne  se  souvient  plus  de  ses  maux , dans  la  joie 
« qu’elle  a d'avoir  mis  nu  monde  un  homme  : • 
Maher  cum  parit  tristitiam  habet,  quia  venit 
hora  ejus;  cum  autem  peperit pueritm  ,jam  non 
meminit  pressure  propter  gaudium , quia  na- 
tus  est  borna  in  mundum 5, 

Deux  tableaux  : le  juste  souffrant , le  méchant 
souffrant.  Le  juste  souffrant  ; Job , Jéremie , Da- 
niel, saint  Etienne.  Le  méchant  souffrant;  ceux 
qui,  dans  l’Apocalypse,  au  lieu  de  faire  péni- 
tence, blasphèment  lenomde  Dieu  qui  les  trappe. 
Pourquoi  [s’irrite-t-on]  contre Dieu?On  sent  que 
tout  vient  de  Dieu;  on  s’emporte  contre  lui.  Il  y 
aune  espèce  de  religion  dans  le  blasphème:  on 
reconnaît  que  c'est  Dieu  [ qui  est  auteur  du  châ- 
timent dont  ou  se  plaint.  Mais  en  se  révoltant 
eoutre]  sa  justice,  en  soulagent-ils  leurs  maux? 
Au  contraire,  « ils  se.  mordent  la  langue  dans 
« l'excès  de  leur  douleur  : * Commanducavcrunt 
linguas  suas  prœ  dolore 6;  leur  rage,  leur  dépit 
augmentent  leurs  maux , les  aigrissent , commen- 
cent leur  enfer.  Et  les  autres,  ils  louent,  ils  bé- 
nissent, ils  pardonnent.  Les  méchants  s'empor- 
tent contre  ceux  qui  les  soulagent.  Saint  Étienne 
[prie]  pour  ceux  qui  le  font  mourir.  Ce  maladu 
impatient,  pourquoi  s'en  prend-il  à sa  femme 
et  à scs  enfants?  On  ne  veut  pas  avoir  besoin, 
on  ne  vent  pas  dépendre  : [tout  cela  vient  d’un] 
fond  d'orgueil.  En  toutes  manières,  ceux  qui 
souffrent  mal[mcttent]  un  venin  dans  leur  plaie; 

1 Matth.  XI,  12. 

* Luc.  XVII , là, 

3 Hcbr.  xil,  2. 

' Apoc.  tu,  17. 

1 Joan.  xvi,  21. 
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mais  au  contraire  I humilité,  la  patience,  quel 
baume!  quel  merveilleux  adoucissement  ! Quoi 
de  plus  doux  que  ce  que  dit  Job  : « Mes  amis  se 
« répandent  en  paroles  contre  moi;  mais  mes 

• yeux  fondent  en  larmes  devant  mon  Dieu  : * 

I erbosi  amici  mei ; ad  Dcum  slillal  ocidus 
meus1  ?Oul|  je  verse  des  larmes,  mais  c’est  de- 
vant vous , c’est  pour  vous  ; [ce  sont  des  larmes] 
île  confiance,  de  tendresse  : c'est  vous  que  je 
veux  fléchir,  de  qui  je  veux  m’attirer  la  compas- 
sion ; que  me  fait  la  pitié  des  hommes?  Et  ce- 
pendant on  veut  être  plaint  : trop  de  faiblesse , 
amour-propre.  « Mais,  ô mon  Dieu , ma  misé- 

• rtcorde*;  • « vous,  Seigneur,  ayez  eompassioo 
i de  moi , et  ressuscitez-moi  : * Tu  autem , Do- 
mine , miserere  mcif  et  ressuscita  me1. 

Si  vous  vous  adressez  à lui , voici  sa  promesse  : 
Ego  scio  cogitation  es  quas  cogito  super  vos  : » Je 

• sais  les  pensées  (pie  j’ai  sur  vous;  • vous  ne 
les  savez  pas,  mais  je  les  sais.  Cogitaliones  pa- 
cisctnon  afflictionis , ut  drm  vobis  Jinem  * : 
•*  Ce  sont  des  pensées  de  paix  et  non  d aflliction, 
« pouç  vous  accorder  la  lin  de  ces  maux  ; » et  si 
ce  n’est  pas  si  tôt , et  patient ’iam , « la  palience , » 
ce  qui  vaut  mieux  que  la  fin  des  maux;  parce 
que»  l’affliction  produit  la  patience;  la  patience, 
••  l’épreuve;  l’épreuve,  l’espérance,  laquelle  ne 
» nous  trompe  pas*;  » parce  que  » celui  qui  es- 
« pcrc en  Dieu  ne  sera  Jamais  confondu6,  » mais 
éternellement  rendu  heureux  avec  le  Père,  le 
Fils,  et  le  Saint-Esprit.  Amen. 

••••»••• 

ABRÉGÉ  D’UN  SERMON 

rnfcué  a mf.vi’x 

LF,  JOUR  DE  PAQUES. 

Joie  (lu  etiriTiro  : le»  erilm  reçue» , le»  Rfiee»  promise»  ; 
deux  Mijels  de  Hr  ‘ju'll  troose  ru  JS-sus-t :lirL't  ressuscité, 
fjoieneineiil  qu'il  doit  avoir  de  la  Joie  de»  sens  pour  partiel* 
lier  aux  Jute»  ( ' li  ste.. 


Oaudetc  in  Domino  Retaper  ; ilerum  dico , gautlclc. 

Jiejotiixxeô-rnux  xanx  crxxe  en  yotrr-Sriynrur  ; je  lc  dis 
rncoreunr/oix , rejouixxez-voux.  Pltilipp.  tr,  4. 

Quel  nouveau  eomm  andement  ! peut*on  com- 
mander de  se  réjouir?  La  joie  veut  nnitre  de 
source,  ni  commandée,  ni  forcée  : quand  on 
possède  le  bien  qu’on  désiré,  [elle  coule  J d'elle- 
même  avec  altondancc  ; quand  il  manque , on 

1 Job.  xvi.st 
1 Px.  LVIII.  IB- 
» Px.  xi.,  it. 

• Jerrw.  xxtx , J ‘ 

» lion ».  V,  S.  4 

• prrl  It , 1 1 


a beau  dire  : Réjouissez-vous  ; eût-on  itéré  mille 
fois  ee  commandement,  la  joie  ne  vient  pas.  Et 
toutefois  c’est  un  précepte  de  l’apôtre;  [il  le  ré- 
pète] trois  fois  dans  cette  épttre  : • Au  reste, 

« mes  frères,  réjouissez-vous  en  Notre-Seigneur’:  » 
Ici  : « Réjouissez-vous  toujours’;  » et  encore  : 

• Réjouissez-vous;  » aux  Tbessaloniciens  : ■ Ré- 
■ jouissez-vous  toujours J.  ■ Et  de  peur  que  vous 
ne  croyiez  que  ee  soit  un  précepte  apostolique , 
Notre-Seigneur  [ a dit  avant  l’apôtre]  : Gavdete 
r{  rxultalr,  quonium  merers  veslra  copions  est 
in  caslis * : ■ Réjouissez- vous , et  tressaillez  de 

• joie,  parce,  qu’une  grande  récompense  vous  est 
. réservée danslcscieux:  -et  il  le  répète  souvent; 
et  c'est  le  commandement  de  Jésus-Christ  res- 
suscité. Tout  est  en  joie  dans  l'Église.  Je  vous  ai 
prêché  la  componction,  qui  est  le  sentiment 
qu'inspire  Jésus-Christ  crucifié;  aujourd’hui  [je 
vous  prêcherai  ] la  joie  que  Jésus-Christ  ressus- 
cité [doit  produire  dans  nos  cœurs  ].  Il  ne  faut 
pas  toujours  reprendre  les  vices,  enseigner  la 
perfection  et  les  vertus  : [Il  est  bon  de  proposer 
quelquefois  une]  « matière  haute  qui  passe  les 

• sens , » quœexsupcral  omnem  sensum !.  [C’est 
pourquoi  je  veux  lécher  de  vous  donner]  un  peu 
de  ce  goût  céleste,  par  la  gnlce  du  Saint-Esprit 
et  l'intercession  de  la  sainte  Vierge. 

Celui  qui  nous  commande  de  nous  réjouir, 
nous  commande  d’aimer;  mais  celui  qui  nous 
commande  de  nous  réjouir  toujours,  nous  com- 
mande d'aimer  un  objet  toujours  heureux , et 
d’aimer  un  objet  toujours  présent.  [Et  rien  de  plus 
raisonnable  ;]  car,  hélas  I peut-  on  être  eu  joie,  si 
on  ne  possède  un  objet  toujours  heureux  pour 
nous  procurer  une  solide  félicité,  toujours  pré- 
sent pour  s’unir  à nous]?  Cet  objet,  c’est  Jésus- 
Christ  ressuscité  : toujours  heureux , il  ne  meurt 
plus;  toujours  présent,  il  demeure  en  nous  par 
la  foi.  Mais  celui  qui  commande  deux  fois  de  se 
réjouir,  semble  avoir  vu  en  Jésus-Christ  deux  su- 
jets de  joie  pour  ceux  qui  l’aiment  : les  gréées 
déjà  reçues  par  Jésus-Christ  ressuscité  ; les  gréées 
assurées  et  promises  par  sa  résurrection  ; les  gré- 
ées de  la  vie  présente,  et  celles  qu'on  espère  dans 
la  vie  future  : deux  points. 

razuies  POINT. 

Lajoie,  dans  son  origine,  devait  être  avec  la 
sainteté.  Dieu  est  une  nature  bienheureuse  ; mais 
il  est  bienheureux,  parce  qu’il  est  saint  : là  donc 

1 philipp.  ta,  l. 

* Ibid.  IV,  ♦. 

s |.  Tkess.  V.  16. 

* Mutth.  V,  13. 

* Philipp.  iv,  7. 
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«t  I#  source  île  la  joie  ; ou  plutôt  n'appelons  pas 
Joie.  Joie,  transport,  ravissement,  vient  de  de- 
hors; 0 Dieu  point  : disons  qu'il  est  bienheureux; 
mais  nlln  que  nous  le  Tussions,  il  nous  a envoyé 
la  joie  comme  l'acte  le  plus  parfait  d'un  amour 
heureux  et  jouissant.  Dans  losanges,  [joie  tonte 
spirituelle  : ] ils  ne  sont  pas  demeurés  dans  la 
vérité;  la  Joie  les  a quittés.  Dans  le  paradis  ter- 
restre, objets  agréables  ; la  joie  avec  l'innocence. 
Pourquoi  donc  nous  demeure-t-il  des  joies  sen- 
sibles? Recourez  à l'origine  : elles  étaient  avec 
l'innocence;  Dieu  nous  les  laisse  pourtant,  aiin 
que  nous  entendions  que  ce  ne  sont  pas  les  meil- 
leures : comme  peine  ; car  il  est  juste,  ô Seigneur, 
que  toute  dme  déréglée  soit  punie  par  son  pro- 
pre dérèglement  : f celle  1 qui  se  réjouit  hors  de 
vous , [ est  ] punie , déçue , .tourmentée  par  sa 
propre  Joie  ; quand  elle  s'engage  dans  le  péché , 
déception  ; quand  elle  échappe , tourment  par  le 
souvenir. 

Jésus-Christ  ressuscité  ramène  les  vraies  joies; 
mais  il  les  joint  avec  l'innocence , avec  la  rémis- 
sion des  péchés  : Ilesurrexit  propter  justifiai- 
tionem  no.it ram  ' : « Il  est  ressuscité  pour  notre 
■ justification.  • Quoi  si  Christus  non  resur- 
relit,  vana  est  fuies  vestra  ; ailhnc  enim  estis 
in  peccalis  retins 1 : « Que  si  Jésus-Christ  n’est 

• point  ressuscité,  votre  foi  est  donc  vainc  ; vous 
« êtes  encore  engagés  dans  vos  péchés.  - S'il  n’est 
pas  ressuscité , Dieu  n'a  pas  agréé  son  sacrifice , 
il  l'a  laissé  dans  le  tombeau  mort  comme  ies  au- 
tres ; mort  comme  les  autres  pécheurs , et  non 
pas  comme  Sauveur,  et  non  pas  comme  ■ libre 

• entre  les  morts1.  • Coûtons  donc  la  joie  de  la 
rémission  des  péchés.  Itcnedic,  anima  mca, 
Domino 4 : « Mon  iline , bénis  le  Seigneur.  • l.c 
passage  d'Isaïe  : Mémento  horum,  Jacob  et  Is- 
raël, quoniam  serras  meus  es  tu  : formant  te ; 
sercus  meus  es  tu,  Israël,  ne  obliviscaris  mei 1 : 
- Souvenez- vous  de  ceci,  Jacob,  et  vous  Israël , 

• qui  êtes  mon  serviteur  : je  vous  ai  créé  ; Israël, 

• vous  êtes  mon  serviteur,  ne  m'oubliez  point.  > 
Dclevi  ut  nubem  inU/uitates  tuas,  et  quasi  nebu- 
lum  pcccata  tua  : revertere  ad  me,  quoniam 
redemi  te 6 : « J'ai  effacé  vos  iniquités  comme 

• une  nuée  qui  passe , et  vos  péchés  comme  un 
> nuage  : revenez  à moi,  parce  que  je  vous  ai  ra- 

• cheté.  • iMudale,  ctxli,  quoniam  misericor- 
i Vain  fecit  Dominas  : jubitate  extrema  terra  ; 
resonate,  montes,  taudationem,  sattus  et  omne 
lignum  ejus,  quoniam  re démit  Dominus  Jacob 

’ Nom.  IV,  ls. 

1 I.  Cor.  IV,  17. 

i Ps.  lxxxvii  , 1 

' /rf.  cil , I. 

i h.  xuv,  21. 

« lbut.  22 


et  Israël  gloriabitur * : - (lieux,  faites  éclater 

• vos  cantiques,  parce  que  le  Seigneur  a fait  ml- 
« séricorde  : soyez  dans  un  tressaillement  de  joie, 

* profondeurs  de  la  terre;  montagnes,  faites  re- 
- tentir  des  sons  d’allégresse  ; forêts  avec  tous  vos 
«arbres,  faites  entendre  des  accords  hurmo- 
« nieux,  parce  que  le  Seigneur  a racheté  Jacob  , 
« et  qu’il  fera  éclater  sa  gloire  dans  Israël.  » Ipso 
casügavit  nos  propie r iniquilates  nostras ; et 
ipse  salvâbit  nos  propter  misericordiam  suant  * : 
« C’est  lui  qui  nous  a châtiés  à couse  de  nos  ini- 
« quités  ; et  c’est  lui  qui  nous  sauvera  pour  si* 
« gnaler  sa  miséricorde.  » Comme  un  criminel, 
qui  n'attend  dans  un  cachot  [que  la  mort , ] tou- 
tes les  fois  qu’il  entend  remuer  la  porte  terrible 
et  gémir  les  gonds  redoublés,  croit  sa  dernière 
heure  [ arrivée  ] : on  lui  annonce  sa  grâce , [ il 
éclate  en  transports  de  joie  et  de  reconnaissance  : ] 
Jubilait  f montes  y laudationem.  Et  vous  qui 
[n'êtes]  pas  encore  [justifiés],  venez  entendre  : 
Hemiltunturei  peccala  milita,  quoniam  dilexit 
mullum  3 : « Beaucoup  de  péchés  lui  sont  remis, 
« parce  qu’elle  a beaucoup  aimé.  » Épanchez  vos 
pleurs,  vos  parfums,  etc. 

DEUXIÈME  POINT. 

Mais  de  là  une  autre  Joie  ; le  royaume  futur  r 
Jésus-Christ  ressuscité  nous  l’assure;  [il  est  un] 
gage  de  notre  résurrection  : Et  nos  resurgemus. 

La  cérémonie  de  ce  matin*  : le  sacré  pontife 
baise  l’Évangile;  aux  deux  côtés,  [il  adresse  ces 
paroles  : ] Ilesurrexit  Dominus  : • Le  Seigneur 
« est  ressuscité  : • lui,  [reçoit  ces  paroles]  de  l’E- 
vangile; eux,  des  apôtres  : Ego  enim  accepi  a 
Domino  quod  et  tradidi  vobis*  : « Car  c’est  du 
« Seigneur  que  j’ai  appris  ce  que  je  vous  ni  nussi 
« enseigné.  » La  parole  passe  de  bouche  en  bou- 
che : Ilesurrexit  Dominus ; c’est  la  prédication 
par  là  venue  jusqu’à  nous , et  qui  ira  jusqu'à  In 
fin  des  siècles.  Mais  qu’ajoute- t-on?  Credo, 
« Je  le  crois  : » et  celui  qui  dit  : « Je  le  crois,  « 
dit  à l’autre  : ilesurrexit  Dominus  ; par  ces  deux 
mots , par  celui  de  la  prédication  et  celui  de  la 
foi,  [la  vérité  est  parvenue  jusqu’à  nous.  ] Mais 
que  veut  dire  ce  Credo  P Si  Jésus-Christ  est  res- 
suscité ; et  nos  resurgemus , nous  ressusciterons 

» I».  XLIY,  93. 

* Tob.  XIII , 6- 

» Luc.  tu  , 47- 

* Dans  l'église  de  Meaux,  Pévèqne , après  les  Matines  du 
Jour  de  PA»iue*.  ou  le  célébrant,  en  son  absence,  s’avance 
avec  les  chanoines  vers  l'autel  ; apres  ravoir  baUé,  Il  salue 
premièrement  le  diantre,  et  ensuite  le  sous-chantre , en  leur 
disant  : Surrcrit  Dominus;  chacun  des  deux  lui  répond  : 
Credo ; et  aussitôt  ils  saluent  de  la  même  manière  ceux  qui 
les  suivent  immédiatement,  qui  leur  répondent  aussi  : Credo, 
et  ainsi  successivement  l’un  à l’autre  Ils  s’adressent  Je*  mêmes 
pan *11*5  et  se  font  In  même  réponse.  ( P. dit.  de  Drfurit,  ) 

* I.  Cor.  Il,  43. 

ii. 


Digitized  by  Google 


70» 


SUR  LES  MOTIFS  DE  LA  JOIE  DU  CHRETIEN. 


aussi.  Jésus-Christ  est  ressuscité,  mais  tout  | inévitable  ruine.  On  se  console  parce  qu’on  em- 
entier  : de  là  la  joie.  Car  que  craindre?  Quoi , | porte  quelques  Heurs  cueillies  eu  passant,  qu'on 
pauvre,  [ta  misere  t'effraye,  et  on  te  destine  ] voit  se  funer  entre  scs  mains  du  matin  au  soir; 
un  royaume  ! Coinplucuil  l'utri  vestro  date  vo-  quelques  fruits  qu'on  perd  en  les  goûtant  : 


bis  reynum  ‘ * Il  a plu  à votre  Père  de  vous 

> donner  son  royaume.  »Ne  vous  réjouisse?,  donc 
pas  de  ce  que  [vous  êtes  ici-bas  riches,  puissants, 
heureux];  mais  de  ce  que  Jésus-Christ  est  res- 
suscité, et  nous  tous  en  lui  pour  aller  régner  avec 
lui. 

Mais  pour  goûter  cette  joie  céleste,  fuyez  ces 
joies  qui  nous  sont  laissées  pour  notre  supplice. 
(laudio  dixi:  Quid  frustra  deciperis ■ ? « J’ai 
• dit  ù la  joie  : Pourquoi  trompes-tu  si  vaine- 
- ment?  » Cette  joie  qui  commence  à naître  [ te 
captive];  tu  n'es  plus  maîtresse  de  tes  désirs, 
tu  ne  possèdes  plus  ta  volonté  : craius  cette  joie. 
Je  te  vois  verser  un  torrent  de  pleurs  ; tu  n'oses 
lever  la  tète  : ah!  si  tu  avais  connu  la  séduction 
de  la  joie)  Quid  frustra  deciperis ? Et  toi,  qui 
as  tendu  à ton  ennemi  d’imperceptibles  lacets, 

[ des]  pièges  invisibles,  tu  as  dit  : Qui  nous 
verra?  Il  est  tombé  à tes  pieds;  [vain]  triomphe 
du  cœur  : Frustra  deciperis.  Tu  effleures  la 
peau  [ à ton  ennemi;  tu  te  plonges]  à toi  le  poi- 
gnard dans  le  sein.  Dcfiez-vous  donc  de  la  joie 
qui  vient  des  sens  ; car  il  en  est  comme  de  ces 
villes  qu'on  prend  dans  une  fête.  On  feint  une 
paix  ; joie  partout  : tout  d'un  coup  le  feu,  l'épée, 
le  carnage;  on  commence  à dire  : Malheureuse 
joie!  il  n'est  plus  temps;  il  faut  périr.  Il  fallait 
avoir  connu  auparavant  que  le  ris  est  une  erreur, 
et  dire  a la  joie  : Tu  t'es  vainement  trompée. 
Quand  donenne  joie  soudaine  et  trop  vive  [«'cm- 
parc  du  cœur  ],  la  vapeur  monte  à la  tète,  en 
s'enivre;  c'est  l'ennemi  qui  veut  te  perdre. 

La  vie  humaine  semblable  à un  chemin  ; dans 
l'issue  est  un  précipice  affreux  : on  nous  en 
av  ertit  dés  le  premier  pas  ; mais  la  loi  est  pro- 
noncée, il  faut  avancer  toujours.  Je  voudrais  re- 
tourner sur  mes  pas  : Marche,  marche.  Uu  poids 
invincible,  une  force  invincible  nous  entraîne  ; il 
faut  sans  cesse  avancer  vers  le  précipice.  Mille 
traverses,  mille  peines  [ nous  fatiguent  et  nous 
inquiètent  dans  la  route  : ] encore  si  je  pouvais 
éviter  ce  précipice  affreux.  Non , non  ; il  faut 
marcher,  il  faut  courir  : [ telle  est  la]  rapidité 
dev  années.  On  secnnsole  pourtant;  parce  que  de 
temps  en  temps  [ on  rencontre  des  ] objets  qui 
nous  divertissent,  des  eaux  courantes,  des  fleurs 
qui  passent,  etc.  On  voudrait  arrêter  : Marche , 
marche.  Et  cependant  on  voit  tomber  derrière 
soi  tout  ce  qu'on  avait  passé;  fracas  effroyable, 

' Luc.  xii.  r . 
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enchantement.  Toujours  entraîné,  tu  approches 
du  gouffre  affreux  : déjà  tout  commence  à 
s’effacer;  les  jardins  moins  fleuris,  les  fleurs 
moins  brillantes,  leurs  couleurs  moins  vives, 
les  prairies  moins  riantes , les  eaux  moins  clai- 
res; tout  se  ternit,  tout  s’efface  : l’ombre  de  la 
mort  [se  présente]  ; on  commence  à sentir  l'ap- 
proche du  gouffre  fatal.  Mais  il  faut  aller  sur  le 
bord;  encore  un  pas.  Déjà  l'horreur  trouble  les 
sens,  la  tête  tourne,  les  yeux  [s'égarent]  ; il  faut 
marcher.  [ On  voudrait  retourner  ] en  arrière  ; 
p'usde  moyen  : tout  est  tombé,  toutes!  évanoui, 
tout  est  échappé. 

Je  n'ai  pas  liesoin  de  vous  dire  que  ce  chemin , 
c'est  la  vie;  que  ce  gouffre , c'est  la  mort.  Mais 
la  mort  finit  tous  les  maux  passés,  et  se  finit  elle- 
même.  Non , non  : dans  ces  gouffres , des  feux 
dévorants,  grinccineuts  de  dents,  un  pleur  éter- 
nel , un  feu  qui  ne  s'éteint  pas,  un  ver  qui  ne 
meurt  pas.  Tel  est  le  chemin  de  celui  qui  s'aban- 
donne aux  sens;  plus  court  aux  uns  qu’aux  au- 
t res.  On  ne  voit  pas  la  fin  : quelquefois  on  tombe 
sans  y penser,  et  tout  d'un  coup.  Mais  le  fidèle 
[ demeure  ferme  : ] Jésus-Christ , qui  l'accompa- 
gne toujours,  [ le  soutient;  ] il  méprise  ce  qu'il 
voit  périr  et  échapper.  Au  bout , près  de  l’abîme, 
une  main  invisible  le  transportera  ; ou  piutût  il 
y entrera  comme  Jésus-Christ , il  mourra  comme 
Jésus-Christ,  pour  triompher  de  la  mort.  Qui- 
conque a cette  foi , il  est  heureux  ; [ il  possède  ] 
la  joie  de  Tobie.  Jérusalem,  beati  omnes  qui 
diliyunt  te'  : ■ O Jérusalem , heureux  sont  tous 
« ceux  qui  t'aiment,  » qui  verront  tes  murailles 
rétablies , ton  sanctuaire , tes  sacrifices.  Beatus 
ero,  sifuerint  reliquat  seminis  mei  adviden- 
dam  claritatem  Jérusalem  ’ : « Je  serai  heureux, 
« s'il  reste  des  hommes  de  ma  race  pour  voir  la 
■ lumière  et  la  splendeur  de  Jérusalem;  - com- 
bien plus  de  la  céleste  Jérusalem  ! [Telle  est  la] 
joie  de  Jésus-Christ  ressuscité , qui  dégoûte  des 
joies  qui  passent,  et  qui  donnera  la  joie  éternelle, 
au  nom  du  Père , et  du  Fils , et  du  Saint-Esprit. 

* roi.  xm,  18. 
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SUR  LA  PAIX  FAITE  PAR  JESUS-CURIST. 


SERMON 

pot'* 

LE  DIMANCI1E  DE  QUASIM0DO. 

SUR  LA  PAIX  FAITE  ET  AKXONCÉE  PAR  J.  C. 

Combien  extraordinaire  la  manière  dont  cette  paix  a été 
tondue;  moyen  dont  Jêsua-Chrbt  s’est  HTVi  pour  nous  la 
procurer.  Obligation  de  renoncer  à loua  ara  attachements 
criminel»,  et  de  quitter  toutes  aes  intelligences  avec  le  monde, 
pour  y participer-  Rétablissement  du  commerce  pntre  le  ciel 
et  la  terre,  fruit  de  celte  paix.  Comment  est- r Ile  accompa- 
gnée de  toutes  les  marques  d’une  parfaite  réunion. 

Verni  Jésus , et  stetit  in  meilio , et  dixit  eia  : Pax  vobis. 
Jésus  vint , et  se.  tînt  au  milieu  d'eux , et  leur  dit  : La 
paix  soit  arec  tous.  Juan,  xx  , 19. 

La  justice  et  la  paix  sont  dehx  intimes  amies; 
elles  se  baisent , dit  le  roi-prophète , et  se  tien- 
nent si  étroitement  embrassées,  que  nulle  force 
u'est  capable  de  les  désunir  : Justifia  et  pax 
osculalte  sunt  Où  la  justice  n’est  pas  reçue,  Il 
ne  faut  pas  espérer  que  la  paix  y vienne  ; et  c’est 
pourquoi  les  crimes  des  hommes  ayant  chassé  la 
justice  par  toute  la  terre , la  paix  aussi  les  avait 
quittés  et  s'était  retirée  au  ciel  qui  est  le  lieu  de 
sun  origine.  Mais  après  que  la  mort  de  notre  Sau- 
veur a eu  rétabli  la  justice  par  la  rémission  des 
péchés , la  paix , sa  fidèle  compagne,  a commen- 
cé de  paraître  aux  hommes  avec  ce  visage  tran- 
quille qui  porte  la  joie  dans  le  fond  des  cœurs. 
Pax  tobis, . La  paix  soit  avec  vous , » dit  le  Fils 
de  Dieu  ; et  saint  Paul  publiant  par  toute  In  terre 
la  paix  que  le  Fils  de  Dieu  nous  n méritée , écrit 
aux  Romains  ces  grandes  paroles  : • Étant  donc 

• justifiés  par  la  foi,  nous  sommes  en  paix  avec 

• Dieu  par  Notre-Seigneur  Jésus-Christ  *; . recon- 
naissant bien,  chrétiens,  qu'on  ne  peut  être  en 
paix  avecDieusans  être  revêtu  de  sa  justice.  Cette 
paix  accordée  entre  Dieu  et  l’homme  par  la  mé- 
diation du  Sauveur  Jésus , étant  le  sujet  princi- 
pal de  notre  évangile , sera  la  matière  de  ce  dis- 
cours. 

Le  déluge  est  passé , les  cataractes  du  ciel  se 
sont  refermées  : Jésus-Christ  ayant  soutenu 
tous  les  flots  de  la  colère  divine , qui  venaient  ac- 
cabler les  hommes,  les  eaux  maintenant  se  sont 
retirées , la  colombe  s'approche  de  nous  avec  une 
branche  d’olive , Jésus-Christ  s’avance  au  milieu 
des  siens  et  leur  annonce  que  la  paix  est  faite  : 
Et  dixit  eis  : Pax  vobis.  A ce  mot  de  paix,  chré- 
tiens , tous  les  cœurs  sont  saisis  de  joie , tous  les 

* Pt.  mm,  i r 
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troubles  s’évanouissent,  toutes  les  premières 
terreurs  se  dissipent;  les  apôtres  épouvantés  se 
rassurent  voyant  le  Seigneur,  et  ne  se  lassent 
d’admirer  celui  quiayantélé  par  sa  grâce  l'unique 
négociateur  de  cette  paix,  leur  on  vient  encore  lui- 
méme  donner  la  nouvelle  : Gavisi  suai  discipuli 
visa  Domino  *. 

Les  apôtres  ne  sont  pas  les  seuls  qui  doivent 
sc  réjouir  en  Notrc-Seigncur  de  ce  traité  de  paix 
admirable  ; et  comme  nous  y avons  été  compris 
aveceux,  nous  devons  participer  à leur  joie  com- 
mune. Donc,  mes  frères,  réjouissons-nous,  cl  ren- 
dons grâces  nu  divin  Jésusde  la  paix.  Nous  étions 
des  sujets  rebelles  qui  lie  pouvions  éviter  (ajusta 
vengeance  qui  était  due  à notre  révolte;  et  enfin 
notre  Souverain  nous  donne  la  paix.  O Dieu  , qui 
nous  dira  le  secret  de  cette  impartante  négocia- 
tion? de  quelle  sorte  s'est  fait  ce  traité?  quelles 
conditions  nous  a-t-on  données?  quels  fruits  re- 
cevra la  nature  humaine  de  celte  sainte  et  divine 
paix?  C'est  ce  qu’il  faut  tâcher  de  vous  faire  en- 
tendre ; et  trois  circonstances  de  uotre  évangile 
nous  en  donneront  l'éclaircissement. 

Je  remarque,  premièrement,  que  Jésus  parais- 
sant au  milieu  des  siens , et  leur  donnant  le  sa  - 
lut  de  paix , « il  leur  montre  en  même  temps  scs 
« mains  et  scs  pieds  ; « Et  cum  hoc  dixisset , 
ostenditeis  manus  et pedes’; c'est-à-dire,  les  ci- 
catrices de  ses  plaies  sacrées.  Je  vois , seconde- 
ment, dans  mon  évangile,  que  les  apôtres  étaient 
retirés,  que  » les  portes  étaient  fermées  : » El  fo- 
res essenl  r/ausœ,  : nul  n'y  pouvait  entrer  que 
le  Fils  de  Dieu  : si  bien  que , les  voyant  séques- 
trés du  monde,  il  vint  tout  ù coup  leur  donner  la 
paix  ; Pax  vobis.  Et  il  redoubla  encore  une  fois 
cette  bienheureuse  salutation,  lorsqu'il  vit  qu'ils 
le  regardaient  et  ne  s'attachaient  qu'à  lui  seul; 
Dixit  ergo  eis  iterum  : Pax  vobis  *.  Enfin  la 
troisième  chose  que  j'ai  observée,  c'est  qu'il  leur 
fait  prescrit  de  scs  dons  célestes , il  leur  donne  son 
Saint-Esprit  : Aceipile  Spiritum  Sanctum  s.  Il 
les  envoie  par  toute  la  terre  le  porter  à tous  les 
fidèles  : « Comme  mon  Père  m’a  envoyé,  ainsi, 
■ dit-il , je  vous  envoie  ; > ollez-vous-cn  étendra 
par  tous  les  peuples  la  grâce  qui  vous  a été  accor- 
dée : « ceux  dont  vous  remettrez  les  péchés,  J'en* 
. tends  qu'ils  leur  soient  remis  : ■ Sicut  misit  me 
Pater,  et  ego  millo  vos  ...  quorum  rcmiscritis 
peccata,  rcmiltunlur eis6.  Voilàtrois circonstan- 
ces de  notre  évangile,  lesquelles,  messieurs,  si 
nous  entendons,  nous  y lirons  manifestement  toute 

' Joan.  xx , an. 
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l 'histoire  (le  noire  paix.  Vousdemandez  parqueta 
moyens  elle  a été  faite;  et  le  Fils  de  Dieu  vous 
montre  scs  plaies  : vous  désirez  en  savoir  les  con- 
ditions ; regardez  dans  son  Évangile  ses  disciples 
séquestrés  du  monde,  qui  n'ont  d'attachement 
qu’à  lui  seul  ; vous  en  voulez  enfin  connaître  les 
fruits  ; voyez  le  Saint-Esprit  répandu , et  les  dons 
du  ciel  versés  sur  les  hommes. 

Mais  peut-être  que  ce  mystère  de  paix  ne  vous 
parait  pas  encore  assez  clairement;  mettons-le, 
s’il  se  peut,  dans  un  plus  grand  jour,  et  rédui- 
sons en  peu  de  paroles  tout  l'ordre  de  notre  des- 
sein sur  le  fondement  de  notre  évangile.  Ma 
proposition  générale , c'est  que  le  Fils  de  Dieu  a 
fait  notre  paix  ; et  pour  vous  en  expliquer  le  par- 
ticulier, je  dirai  premièrement,  chrétiens,  que 
le  moyen  dont  il  s'est  servi  ç'n  été  sa  mort , et 
c'est  ce  qu’il  nous  enseigne  eu  montrantses  plaies; 
secondement,  je  vous  ferai  voirtque  la  condition 
qu’il  nous  Impose  c'est  de  renoncer  aux  intelli- 
gences que  nous  avions  avec  le  monde  et  les  au- 
tres ennemis  de  Dieu  ; c'est  pourquoi  il  ne  donne 
sa  paix  qu'a  ceux  qu’il  trouve  retirés  du  monde  : 
enfin  je  conclurai  ce  discours  en  vous  proposant 
des  fruitsadmi  râbles  de  cette  sainte  et  divine  paix 
par  le  rétablissement  du  commerce  entre  le  ciel 
et  la  terre;  et  c’est  ce  que  le  Fils  de  Dieu  nous 
fait  bien  entendre  en  donnant  son  Esprit  à ses 
saints  apôtres,  et  les  envoyant  par  tout  l'univers 
pour  y répandre  de  toutes  parts  les  trésors  céles- 
tes. (Test  en  peu  de  mots,  chrétiens,  toute  l’his- 
toire de  notre  paix  ; la  mort  du  Fils  de  Dieu  en 
est  le  moyen  ; renoncer  aux  intelligences,  la  eon  - 
dition  ; le  commerce  rétabli,  la  suite  et  le  fruit. 
Soyez  attentifs , chrétiens  ; et  s'il  reste  quelque 
obscurité,  elle  sera  bientôt  dissipée  avec  le  se- 
cours de  In  grâce. 

l'RF.MIEH  POINT. 

Pour  vous  expliquer  la  manière  dont  s’est  faite 
la  paix  de  Dieu  et  des  hommes , j'avancerai  d'a- 
bord une  chose  qui  n'a  d’exemple  dansaucunc  his- 
toire : que  cette  paix  se  devait  conclure  par  la 
mort  violente  de  l'ambassadeur  qui  était  député 
pour  In  négocier.  Voilà  une  proposition  inouïe 
parmi  tous  les  peuples  du  monde  ; mais  que  la 
doctrine  de  l'Évangile  nous  fait  voir  très-lndubi- 
table.  Que  Jésus-Christ  soit  l'ambassadeur  du 
Père  éternel , et  son  ambassadeur  pour  traiter  la 
paix  ; toute  l'Écriture  nous  le  témoigne  : il  se  dit 
toujours  l'envoyé  du  Père,  et  son  envoyé  vers  les 
hommes  ; et  qu'il  soit  envoyé  pour  traiter  la  paix , 
non-seulemcut  scs  paroles,  mais  tout  l'ordre  de 
ses  desseins  le  fait  bien  connaître.  C’est  pourquoi 
saint  Paul  assure  qu'il  est  notre  paix  : fpse  rnim 


est  pnx  nus/ra  ■;  et  que  Icsujitdc  sa  mission, 
c'est  laréconclllation  de  notre  nature  : « Dieu  était 
• dans  le  Christ  se  réconciliant  le  monde  : . Deus 
crat  in  Christo  mundum  réconcilions  sibi  *. 
Combien  devait  être  vénérable  aux  hommes  ce 
grand  et  céleste  envoyé  du  Père  ! outre  la  dignité 
de  sa  personne , nous  le  pouvons  encore  aisément 
juger  par  le  titre  d'ambassadeur,  et  d'ambassa- 
deur de  la  paix. 

Qu’cst-ll  nécessaire  que  je  vous  rapporte  ce 
que  nul  de  mes  auditeurs  ne  peut  Ignorer,  que  la 
personne  des  ambassadeurs  est  sacrée  et  invio- 
lable ? C’est  comme  un  traité  solennel  où  la  fol 
publique  du  genre  humain  est  intervenue,  que 
l'on  puisse  députer  librement  pour  traiter  de  la 
paix  et  de  l'alliance  ou  des  Intérêts  communs  des 
États  ; et  violer  cette  loi  consacrée  par  le  droit  des 
gens,  et  que  la  barbarie  même  n'a  pas  effacée 
dans  les  âmes  les  plus  farouches , c'est  se  décla- 
rer ennemi  public  de  lu  paix , de  la  bonne  foi  et 
de  toute  la  nature  humaine  : Dieu  même,  comme 
protecteur  de  la  société  du  genre  humain , est  in- 
téressé dans  cette  Injure;  tellement  que  celle  que 
l'on  fait  aux  ambassadeurs  n’est  pns  seulement 
une  perfidie,  mata  une  espece  de  sacrilège. 

Et  voici  que  Jésus,  Fils  du  Dieu  vivant,  ledl- 
vln  Jésus,  Jésus  envoyé  aux  hommes  pour  faire 
leur  paix,  û commission  sainte  et  vénérable!  n 
été  maltraité  par  eux  jusqu'à  être  attaché  à un 
bois  infâme.  Toute  la  majesté  de  Dieu  est  violée 
manifestement  par  cette  action;  non-seulement 
parce  qu’il  est  son  ambassadeur,  maisencore  parce 
qu’il  est  son  Fils  bien-aimé.  Et  néanmoins,  0 
prodige  étrange!  cette  mort,  qui  devait  rendre  la 
guerre  éternelle , c'est  ce  qui  conclut  l'alliance  : 
ce  qui  a tant  de  fois  armé  les  peuples  a désarmé 
tout  à coup  le  Père  éternel  ; et  la  personne  sacrée 
de  son  envoyé  ayant  été  violée  par  un  si  indigne 
attentat,  aussitôt  il  a fait  et  signé  la  paix.  Voici 
un  mystère  incroyable  : Dieu  est  irrité  justement 
contre  la  malice  des  hommes;  et  lorsque  par  le 
meurtre  de  son  envoyé , de  son  Christ , de  son 
Fils  unique,  ils  ont  ajouté  le  comble  à leurs  cri- 
mes , c’est  alors  qu'il  commence  d'oublier  les  cri- 
mes. 

Qui  sera  le  sage  et  l'intelligent  qui  nous  déve- 
loppera ce  secret  et  qui  nous  apprendra  nettement 
ce  que  Dieu  a trouvé  de  si  agréable  dans  la  mort 
de  son  Fils  unique,  qu'elle  lui  ait  fait  pardonner 
les  péchés  du  monde?  Ce  sera,  messieurs,  saint 
Augustin  qui  nous  en  donnera  le  fondement  dans 
les  traités  qu'il  a faits  sur  la  première  épltre  de 
saint  Jean  * : il  a remarqué  comme  trois  principes 

» Ephc*.  n,  14. 

* II.  Cor.  t,  |0. 

5 Tract,  «il , »•  7,  I.  lit , pari,  il , col.  87«r  875. 


FAITE  PAR  JESUS-CHRIST. 


de  la  mort  de  Notre-Seigneur.  Il  a , dit-il , été 
livré  à la  mort  par  trois  sortes  de  personnes  : Il  a 
été  livré  par  son  Père  ; saint  Paul  : • Il  n‘a  point 

• épargné  son  propre  Fils,  mais  il  l’n  livré  pour 
« nous  tous  ■ Il  a été  livré  par  ses  ennemis  ; Ju- 
das l’a  livré  aux  Juifs  : Ego  vobis  eum  tra- 
itant ■ ; les  Juifs  l’ont  livré  à Pilate  : Tradidcrunt 
Pontio  Pitalo  pmsidi *;  Pilate  l'a  livré  aux  sol- 
dats pour  le  mettre  en  croix  : Tradidil  militibus 
ail  crucijigendum  *.  Non-seulement,  messieurs,  il 
a été  livré  par  son  Père,  et  lis  ré  par  ses  ennemis, 
mais  encore  livré  par  lui-même.  Saint  Paul  en 
est  touché  jusqu'au  fond  de  l'àmc , lorsqu'il  écrit 
ainsi  aux  Galates  : « Ce  que  je  vis  maintenant, 
- Je  vis  en  la  foi  du  Fils  de  Dieu  qui  m'a  aimé 

• et  s'est  livré  lui-même  pour  moi , ■ fl  tradidil 
seuietipsum  pro  me i.  Voilà  donc  le  Fils  de  Dieu 
livré  à la  mort  par  de  différentes  personnes  et 
par  des  motifs  bien  opposés.  Son  Père  l'a  livré 
pour  satisfaire  à sa  justice  irritée  : « Il  ne  lui  n 

• pas  pardonné,  » Non  pepercit,  dit  saint  Paul6  : 
Judas  l'a  livré  par  avarice  ; les  Juifs , par  envie; 
Pilate,  par  lâcheté;  et  lui-méme,  par  obéissance. 

Dans  ces  volontés  si  diverses  il  nous  faut  re- 
chercher, mes  frères,  cequinpu  faire  In  paix  des 
hommes;  et  pour  cela  il  est  nécessaire  d'en  exa- 
miner les  différences.  Chose  étrange,  messieurs  1 
nous  trouvons  dans  un  même  fait , le  Pcre  et  le 
Fils,  Judas  et  Pilate,  et  les  Juifs.  Tous  livrent  le 
Fils  de  Dieu  au  supplice,  tous  le  livrent  par  leur 
volonté;  et  néanmoins  la  volonté  des  uns  est 
tre»-bonne,  et  celle  des  autres  est  très-criminelle  : 
ce  sont  les  motifs  qui  les  distinguent.  Le  Père  et 
le  Fils  y ont  concouru  par  une  bonne  volonté; 
c’a  été  par  l'amour  de  la  Justice  : Judas  au  con- 
traire et  les  Juifs,  par  une  volonté  très-méclinntc  ; 
c'a  été  pour  contenter  leurs  mauvais  désire.  Voila 
déjà  quelque  différence;  mais  nous  ne  voyons 
pas  encore  bien  distinctement  ce  qui  n produit 
notre  paix  : il  est  temps , enfin,  de  le  dire. 

Mettons  ce  mystère  en  plein  jour , et  voyons 
ce  qui  nous  a réconciliés.  Les  Juifs  ont  livré  Jésus- 
Christ  ; et  en  le  livrant  par  envie , ils  ont  ajouté 
le  comble  à l'iniquité  : ce  n'est  pas  pour  faire  In 
paix,  ni  pour  attirer  le  pardon  des  crimes.  Le 
Père  étemel  l’a  livré  nussi  ; il  l'a  fait  par  une  vo- 
lonté équitable  : il  s'est  pris  à ta  caution , la  par- 
tie principale  étant  insolvable;  il  a exigé  de  la 
caution  le  payement  de  la  dette  : sons  doute  cette 
pensée  était  juste  ; mais  je  ne  vois  pas  encore  no- 
tre paix  conclue  : je  Yois  au  contraire  un  Dieu  qui 

1 Rom.  vill,  31. 

1 Mollh.  XXVI,  I 

* Ibid.  XXTIl  2. 

4 Ibid.  2fl. 

k Gai.  Il  , 20. 

* Ram.  VIII , 32. 


se  venge , et  qui  exige  ce  qui  lui  est  dd , de  son 
propre  Fils  ; il  faut  autre  chose , mes  frères , pour 
la  réconciliation  de  notre  nature.  Mais  entre  ces 
Juifs  méchants  et  injustes,  et  un  Dieu  juste,  mais 
sévère;  entre  ces  hommes  injustes  qui,  multi- 
pliant leurs  crimes,  augmentent  leurs  dettes,  et 
ce  Père  rigoureux  qui  exige  si  sévèrement  ce  qui 
lui  est  dû  ; je  vois  un  Fils  soumis  et  obéissant,  qui 
prend  sur  soi  volontairement  et  tout  ce  que  le» 
hommes  doivent  et  tout  ce  que  le  Père  peut  exi- 
ger : ce  que  Dieu  a ordonné  par  justice,  ce  que 
les  hommes  ont  accompli  par  envie,  il  l’accepte 
humblement  par  obéissance.  Chrétiens,  ne  crai- 
gnons plus,  notre  paix  est  faite  : Dieu  exige;  Jé- 
sus-Christ le  paye  : les  hommes  multiplient  leurs 
dettes;  mais  Jésus-Christ  se  charge  encore  de 
cette  nouvelle  obligation  ; son  mérite  infini  est 
capable  de  porter  et  de  payer  tout.  SI  tous  les 
hommes  sont  dus,  comme  des  victimes,  à Injus- 
tice divine,  une  victime  de  In  dignité  du  Fils  de 
Dieu  peut  remplir  In  place  de  tous  les  autres. 

Mais  le  sang  versé  de  son  Fils  irrite  de  nouveau 
sa  colère  : il  est  vrai  ; mais  ce  même  sang  peut 
apaiser  nussi  sa  colère.  En  tant  que  répandu  par 
les  Juifs,  ce  sang  de  Jésus-Christ  crie  vengeance; 
en  tant  que  présenté  par  Jésus-Christ,  ce,  même 
sang  cric  miséricorde  : mais  la  voix  que  Jésus- 
Christ  pousse  est  sans  doute  la  plus  puissante; 
quelque  grande  que  soit  la  malice  d'un  attentat 
commis  contre  un  Dieu  , il  y a encore  plus  de  di- 
gnité dans  l'obéissance  d’un  Dieu  : ainsi  la  misé- 
ricorde l'emporte , et  voila  ce  grand  mystère  du 
christianisme.  L'ambassadeur  est  mort,  et  la  paix , 
enfin,  est  conclue.  INc  parlons  plus  du  crime  des 
Juifs,  parluns  de  l’obéissance  du  Fils  de  Dieu  : 
ceux-là  ont  commis  un  meurtre  exécrable  ; celui- 
ci  n accepté  une  mort  honteuse  avec  une  humilité 
sans  exemple,  et  cette  mort  acceptée  est  capable 
d'cffaccr  le  meurtre  commis.  - Qu'ils  viennentscu- 
> Icmcnt , ces  bourreaux  qui  ont  mis  la  main  sur 

• Jésus-Christ;  qu’ils  viennent,  dit  saint  Augus- 
« tin  ',  boire  par  la  foi  ce  sang  qu'ils  ont  répandu 
« par  la  cruauté,  et  ils  trouveront  leur  rémission 

• même  dans  le  sujet  de  leurs  crimes.  > Si  la 
grâce , si  le  pardon,  si  la  paix  et  l'alliance  s'étend 
jusqu'à  eux , eh  ! que  peuvent  craindre  les  au- 
tres? 

Non , mes  frères  , ne  doutons  plus  que  nous 
ne  soyons  réconciliés.  Allons  au  cénacle  avec  les 
apôtres  recevoir  de  Jésus-Christ  le  salut  de  paix 
et  adorer  ses  plaies  qu'il  leur  montre.  Je  ne  nié 
tonne  plus  si  l'évangéliste  remarque  que  le  Fils 
de  Dieu  leur  donnant  la  paix , • leur  découvre  ses 
« pieds  et  ses  mains  percés  : . Et...  ostendit  ris 

• Scnn  l.XXlil  n4  i , l ViCol.  »2'». 
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manus  et  petits  C est  que  ses  Messurcs  ont  fait 
notre  paix  ; c'est  qu'il  veut  que  nous  en  lisions  le 
traité,  la  conclusion,  la  ratification  infaillible, 
dans  ces  cicatrices  sacrées.  Il  les  veut  porter  jus- 
que dans  le  ciel;  afin  que  si  son  Père  s’irrite  con- 
tre la  malice  des  hommes  , il  poisse  continuelle- 
ment lui  représenter  dans  ces  divines  blessures 
une  image  du  sacrifice  qui  l'a  apaisé.  Il  nous  a 
laissé  sur  la  terre  une  image  de  ce  sacrifice  dans 
l'adorable  eucharistie  ; il  en  a aussi  emporté  une 
dans  le  ciel , dans  les  empreintes  de  scs  plaies  sa- 
crées. C’est  là  toute  notre  espérance , c'est  l'uni- 
que appui  des  pécheurs.  Cet  agueau  mystique  de 
l'Apocalypse,  qui  parait  toujours  devant  le  trône 
et  y parait  - toujours  comme  mort , . tanquam 
occisum ■,  c'est-à-dire,  ce  divin  Jésus  qui  se 
montre  au  Père  céleste  avec  les  marques  de  sa 
mort  sanglante;  avec  ces  cicatrices  salutaires 
encore  toutes  fraîches  et  toutes  vermeilles,  toutes 
teintes,  si  je  l'ose  dire,  de  ce  sang  précieux  et  in- 
nocent qui  a pacifié  le  ciel  et  la  terre  : c'est  ce 
qui  me  fuit  approcher  du  trône  de  Dieu  avec  une 
pleine  confiance , sachant  bien  que  « si  j'ai  péché 
-j'ai  un  avocat  prés  du  Père,  Jésus-Christ  le 

- Juste  A » Mais  que  cette  confiance,  messieurs, 
n'entretienne  pas  notre  dureté  , et  ne  nous  en- 
dorme pas  dans  nos  crimes.  Ces  plaies , qui  pa- 
raissent pour  nous  dans  le  ciel , paraîtront  contre 
nous  dans  le  jugement:  Yidebunt  in  quem  trans-  ! 
ftxcrunt 1 : - Ils  verront  celui  qu'ils  ont  percé  ; - ils 
verront  les  cicatrices  de  cesplaies  sacréesqui  font 
maintenant  notre  paix , mais  qui  crieront  alors 
hautement  vengeance  contre  notre  endurcisse- 
ment, et  contre  l'ingratitude  de  ceux  qui  n'au- 
ront pas  accompli  la  condition  que  ce  bienheu- 
reux traité  nous  impose. 

SECOND  POINT. 

Durant  le  temps  de  notre  révolte,  nous  avons 
pris  des  engagements,  nous  avons  entretenu  des 
correspondances  avec  les  ennemisde  notre  prince  ; 
et,  comme  dit  le  prophète  Isaïe,  - nous  avons 
* fait  un  traité  avec  la  mort,  et  lié  une  société 

- avec  l’enfer  : ■ Percussimus ftedus  cum  morte 
et  eum  inferno  fecimus  partum  4 ; c’cst-à-dire 
que  nous  sommes  entrés  avec  le  monde  dans  des 
attachements  criminels.  Maintenant , pour  jouir 
du  bénéfice  de  celte  paix  que  notre  céleste  média- 
teur a négociée , il  faut  renoncer  à tous  ces  trai- 
tés, et  rompre  pour  jamais  ces  intelligences  ; c'est 
la  condition  qu’on  nous  impose,  et  elle  est  cou- 
chée en  termes  formels  dans  le  même  prophète 

* Luc.  xxiv,  to. 

» Apec.  V.  fl. 
v 1.  J" .ni  II , |. 
fl  Jot IM.  xn  . 37. 
s /».  XXVIII,  15. 


Isaie  : Delebitur  /tenus  vestrum  jttm  morte, 
et  pactum  vestrum  eum  inferno  non  stabit  ' : 

* Votre  traité  avec  la  mort  sera  cassé,  votre 

- pacte  avec  l’enfer  ne  tiendra  pas.  » 

Pour  entendre  solidemeut  cette  unique  condi- 
tion de  notre  paix , il  faut  remarquer  avant  tou  - 
tes choses  avec  saint  Augustin  endivers  endroits  ; 
mais  il  le  dit  admirablement  sur  le  psaume  cent 
trente-six , qu’il  y a • deux  cités  diverses , mêlées 

• de  corps,  séparées  de  cœur,  qui  suivent,  dit-il , 
" le  courant  du  siècle , jusqu’à  ce  que  le  siècle 

- finisse,  ■ duos  civitates , pennixtas  sibi  inté- 
rim corpore,  et  corde  sepa ratas,  currere  per 
ista  votumina  sœcutorum  usque  in  Jinem  " : 
l'une  enferme  dans  son  eneeinte  les  enfants  de 
Dieu,  et  sc  nomme  Jérusalem;  l’autre  contient 
les  hommes  du  monde,  et  s'appelle  Uabylone.  Il 
n'est  rien  de  si  opposé  que  ces  deux  villes.  Baby- 
lonc,  dit  saint  Augustin  1 , a pour  sa  fin  la  paix 
temporelle;  et  la  sainte  Jérusalem  se  propose  la 
paix  de  l'éternité.  Les  princes  en  sont  ennemis , 
les  coutumes  toutes  dissemblables , les  lois  en- 
tièrement opposées.  Saiut  Paul  distingue  deux 
sortes  de  lois 4 : il  y a la  loi  de  l'esprit , elle  gou- 
verne dans  Jérusalem  ; il  y a la  loi  de  la  chair, 
elle  régnedans  Babylonc  : les  citoyens  de  Jérusa- 
lem ne  doivent  jamais  sortir  de  scs  murailles  ; 
tout  commerce  leur  est  interdit  avec  cette  cité 
criminelle,  de  peur  qu'ils  ne  souillent  leur  pureté 
dans  ses  continuelles  profanations. 

Mais  où  donc  pourra-t-on  bâtir  cette  cité  in- 
nocente? quelles  montagnes  assez  hautes,  quelles 
mers  et  quel  océan  assez  vaste  sera  capable  de 
la  séparer  de  cette  autre  cité  corrompue?  Ne 
recherchons  pas , chrétiens , une  place  qui  la 
sépare;  elle  ne  doit  pas  en  être  éloignée  par  la 
distance  des  lieux  : dessein  certainement  bien 
étrange.  Jérusalem  est  bâtie  au  milieu  même  de 
Babylone;  ces  peuples,  dont  les  lois  sont  si  dif- 
férentes et  les  desseins  si  incompatibles,  enfin 
qui  ne  doivent  point  avoir  de  commerce  ensem- 
ble, sont  , néanmoins  mêlés  par  toute  la  terre. 
D’où  vient  ceci  ? grand  Dieu  ! quelle  étrange  con- 
fusion ! vous  qui  avez  si  sagement  et  avec  tant 
d'ordre  rangé  chaque  chose  en  sa  place , pour- 
quoi ne  voulez-vous  point  séparer  les  bons  de  la 
troupe  des  méchants  et  des  impies  ? « Us  seront , 
« dit  saint  Augustin4,  mêlés  de  corps  ; mais  ils 

- seront  séparés  de  cœur.  » Ce  n’est  pas  ici  le  lieu , 
chrétiens,  de  chercher  la  raison  de  ce  mélange  : 
disons  seulement,  en  passant,  que  ce  même  Dieu 
tout-puissant  qui  a sauvé  les  enfants  de  la  four- 

* /*.  \xxm . tu. 

: In  Puni.  rAtWî,  n°  i,  t.  iv,  col.  ma. 

3 Ibid,  n"  2,  col.  mi  et  ftctjq. 

• Rom . vu , 2.1. 

1 Locc  moz  ciiato. 
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Mise,  et  Daniel  parmi  Ica  lions;  qui  a gardé 
la  famille  de  Noé  sur* un  bois  fragile  contre 
la  fureur  inévitable  des  eaux  universellement 
débordées , et  celle  de  Loth  de  l'embrasement 
et  des  monstrueuses  voluptés  de  Sodome  ; qui 
a fait  luire  à ses  enfants  une  merveilleuse  lu- 
mière parmi  ces  ténèbres  épaisses  qui  envelop- 
paient toute  l'Égypte  : ce  même  Dieu  a entrepris 
de  faire  éclater  son  pouvoir , en  conservant  l'in- 
nocencc  dans  le  coeur  des  siens  au  milieu  de 
ladépravatlon  générale.  Mener  une  vie  innocente 
loin  de  la  corruption  commune , ce  n'est  pas  une 
épreuve  assez  difficile  pour  connaître  la  fidélité 
de  ses  serviteurs  : mais  les  laisser  avec  les  mé- 
chants, et  leur  foire  observer  la  justice;  leur 
faire  respirer  le  même  air,  et  les  préserver  de 
la  contagion  ; les  laisser  mêlés  dans  l'extérieur, 
et  rompre  le  commerce  au  dedans,  l’œuvre 
est  digne  de  sa  puissance,  l'épreuve  est  digne 
de  ses  élus  : c'est  pourquoi  Dieu  a voulu  établir 
cet  ordre. 

Mais,  chrétiens , qu’il  est  mal  suivi  ! nous  qui 
sommes  par  notre  baptême  les  citoyens  de  Jéru- 
salem , que  nous  avons  de  commerce  avec  cette 
ville  ennemie  ! Nous  nous  embarquons  tous  les 
jours  sur  les  fleuves  de  Rabylonc.  Qu’est-ce  à dire 
ceci,  mes  frères?  quels  sont  ecs  fleuves  de  Ba- 
bylone?  Saint  Augustin  nous  l'expliquera.  « las 

• fleuves  de  Babylonc , dit-il , c'est  tout  ce  qu'on 

• aime  et  qui  passe  : ■ tïumina  nulnjloniir, 
ttml  omnia  quœ  hic  nmantur  et  tmnseunt'  ; 
c’est-à-dire,  les  biens  périssables.  Nous  voyons 
ces  fleuves  passer  devant  nous,  ces  fleuves  des 
plaisirs  du  monde,  nous  voyons  les  voluptés  cou- 
ler devant  nous,  les  eaux  nous  en  semblent  clai- 
res, et,  dans  l'ardeur  de  l’été,  on  trouve  quel- 
que  douceur  à s'y  rafraîchir  : le  cours  en  parait 
tranquille,  et  on  s'embarque  aisément  dessus,  et 
on  entre  bien  avant  par  ce  moyen  dans  le  com- 
merce de  cette  cité  criminelle.  Mais  que  slgnifle 
ce  commerce?  Il  est  bien  aisé  de  l’entendre  : ce 
n’est  pas  seulement,  messieurs,  être  emporté 
quelquefois  par  les  fleuves  de  Babylonc  ; c’est  y 
entretenir  ses  intelligences,  c'est  y avoir  ses  par- 
ties liées  : c’est  être  de  ces  intrigues  malicieuses , 
de  ces  cabales  de  libertinage;  enfln  c’est  avoir 
le  cœur  attaché  où  Dieu  ne  le  permet  pas.  Ceux 
qui  sont  du  monde  de  cette  manière , n'en  sont 
pas  seulement  par  emportement;  ils  en  sont  par 
traités  exprès,  par  une  formelle  conspiration 
contre  la  profession  chrétienne  : c’est  ce  traité 
avec  la  mort , c'est  cette  alliance  avec  l'enfer  : 
la  paix  de  Jésus-Christ  n’est  pas  pour  eux , s'ils 

' In  Part.  ClUVI,  0*J,ii6i 
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n’acceptent  la  condition  de  quitter  aujourd’hui 
ce»  intelligences. 

Mais,  chrétiens,  qu'il  est  malaisé  de  tirer 
d'eux  ce  consentement!  que  le  cœur  est  violenté 
lorsqu’il  faut  abandonner  cet  ancien  commerce  ! 
In  solennité  pascale  est  venue , où  la  voix  publi- 
que de  toute  l'Église  presse  les  pécheurs  les  plus 
endurcis  à retourner  à Dieu  par  la  pénitence  : 
combien  ce  cœur  a-t-il  combattu!  combien  a-t-il 
eu  de  peine  à se  rendre  I Enfln  il  est  venu  à ce 
tribunal  où  Jésus-Christ  accorde  la  paix  à qui- 
conque y vient  chercher  sa  miséricorde.  Hé  bien  I 
as-tu  accepté  la  condition?  as-tu  renoncé  de 
bonne  foi  à ces  intelligences  secrètes  où  t'avait 
engagé  ta  rébellion?  C’est  ce  que  Dieu  exige  de 
nous;  et  saint  Paul  nous  en  montre  la  nécessité 
par  ces  paroles  convaincantes  : • SI  nous  som- 
< mes  des  créatures  nouvelles,  donc  nos  anclen- 
■ nés  pensées  sont  évanouies  ; tout  doit  être  nou- 
« veau  en  nous,  et  tous  cela  vient  de  Dieu,  qui 
« nous  a réconciliés  par  Jésus-Christ*  : ■c'est- 
à-dire  , si  nous  l'entendons , que  vous  étant  ré- 
conciliés vous  ne  devez  pas  vivre  de  la  mémo 
sotie  ni  avoir  les  mêmes  correspondances  que 
lorsque  vous  étiez  séparés  de  Dieu.  Maintenant , 
que  vous  êtes  rentrés  en  paix  avec  lui , la  nou- 
velle obligation  de  ce  traité  demande  que  vous 
preniez  d'autres  liaisods  : Vêlent  transierunt  ; 
ecce  facta  sont  omnia  nova. 

Entrons  donc,  mes  frères,  avec  les  npétres 
dans  cette  retraite  mystérieuse  ; vivons  désormais 
séparés  du  monde  et  de  toutes  ses  vanités , et  de 
toutes  les  Intelligences  que  nous  y avons  contrac- 
tées contre  le  service  de  Dieu.  Ce  sera  daus  cette 
retraite  que  Jésus-Christ  viendra  nous  donner  le 
salut  de  paix  : si  nous  n’y  avons  pas  les  joies  de 
la  terre , nous  aurons  la  joie  de  voir  le  Seigneur  ; 
si  la  source  des  plaisirs  mortels  est  tarie  pour 
nous,  nous  y aurons  les  plaies  de  Jésus,  sources 
inépuisables  de  douceurs  célestes.  Enfln  le  com- 
merce du  monde  rompu  ne  sera  pas  capable  de 
nous  affliger,  si  nous  y méditons  sérieusement  le 
commerce  rétabli  avec  le  ciel  par  la  grâce  de  No- 
trc-Seigneur  Jésus-Christ  ; et  c'est  ce  qui  me  reste 
à vous  dire. 

TBOIStlUE  pois  T. 

C'est  notre  charitable  ambassadeur  qui  a ré- 
tabli en  sa  personne  le  commerce  entre  le  ciel  et 
la  terre  : il  est  venu  du  ciel , qui  est  son  pays  et 
son  naturel  héritage;  il  est  entré  en  société  avec 
les  habitants  de  la  terre , et  étant  dans  cette  na- 
tion étrangère  * il  y « exercé , dit  saint  Augustin , 

' II.  C or.  r,  n. 
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• un  saint  et  admirable  trafic.  • Il  a pris  de  nous 
les  fruits  malheureux  qu'a  produits  cette  terre 
Ingrato  : et  que  nous  a-t-il  donné  en  échange?  car 
c'est  ce  qu'il  faut  pour  le  trafic.  Il  nous  a ap- 
porté les  biens  véritables  que  produit  cette  cé- 
leste patrie,  la  grâce,  la  miséricorde,  le  Saint- 
Esprit:  Hœcenim  mira  comulutatio  facta  est, 
et  divina  tant  pcracla  commercia,  mutatio 
rerurn  celebrata  in  hoc  manda  a negociatore 
calesti.  l'enif  accipere  contumetias , dare  ho- 
nores; vend  haurire  dolorem,  dare  salutem; 
rouit  subire  morte  ni,  dare  vitam'.  Je  vois  dans 
l’histoire  de  mon  évangile  qu'il  le  répand  abon- 
damment sur  ses  disciples , par  le  souffle  de  sa 
bouche  divine  : « Recevez , dit-tl,  le  Saint-Es- 
» prit  *.  » Il  envoie  ses  disciples  partout  l'uni- 
vers, pour  y publier  la  paix,  l'amnistie,  l'abo- 
lition générale  de  tous  les  péchés,  et  faire  part 

6 tous  les  croyants  des  grâces  eélestcs  qu'ils  ont 
reçues.  Mais  je  laisse  toutes  ces  choses;  afin  que 
je  vous  découvre  une  belle  doctrine  de  notre 
évangile,  touchant  le  rétablissement  du  com- 
merce entre  le  ciel  et  la  terre,  en  conséquence  de 
la  paix  conclue. 

C'est  une  chose  d'expérience,  que  lorsque  deux 
États  sont  ennemis,  ils  n'ont  point  d'ambassa- 
deurs les  uns  chez  les  autres;  parce  que  n’y  ayant 
point  de  société  et  le  commerce  étant  rompu  en- 
tre les  deux  peuples,  il  n'y  a point  par  conséquent 
d'Intérét  commun  qui  doive  être  traité  par  am- 
bassadeurs. Mais  lorsque  l’alliance  etlecommcrce 
sont  entièrement  rétablis,  une  des  marques  les 
plus  sensibles  de  réconciliation  et  de  paix  c’est 
de  voir,  de  part  et  d'autre,  des  ambassadeurs  et 
des  résidents,  pour  traiter  les  intérêts  communs 
des  deux  peuples  confédérés.  La  paix  que  Dieu 
fait  avec  les  mortels , est  accompagnée  de  toutes 
les  marques  d'une  parfaite  réunion  ; c'est  pour- 
quoi toutes  les  hostilités  étant  cessée*  entre  le 
ciel  et  la  terre , et  le  commerce  étant  entière- 
ment établi,  Dieu  veut  avoir  ici  ses  agents,  et 
il  nous  permet  aussi  d'en  avoir  au  ciel  pour  y 
ménager  nos  intérêts.  Que  Dieu  ait  ses  agents 
sur  la  terre , vous  le  voyez  dans  notre  évangile  : 

. Gomme  mon  Père  m’a  envoyé,  ainsi,  dit  le  Fils 

* de  Dieu,  je  vous  envoie 1 : allez  au  nom  de  mon 
. Père  et  du  mien  annoncer  partout  l'univers  la 
. rémission  des  péchés1  ;■  vous  êtes  nos  ambas- 
sadeurs avec  un  pouvoir  si  peu  limité , que , tout 
ce  que  vous  ferez  au  monde,  nous  le  ratifierons 
dans  le  ciel  : Quorum  remise rUis  peccata,  remit- 

• In  Pi.  XXX , Bnarr.  n,  D*  S,  t.  IV,  col.  IM. 

• Joan.  xx  , 22. 

J Ibid.  21.22. 

• Luc . xxrr,  17. 
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tuntur  eis  ; et  quorum  retinueritis , retentn 
sunt  ' : « Les  péchés  sont  remis  b ceux  A qui  vous 

• les  remettrez , et  Ils  seront  retenus  & ceux  à qui 

■ vous  les  retiendrez.  • 

Voilà  Dieu  qui  établit  ses  agents  dans  la  Jé- 
rusalem terrestre  : qui  sera  le  nôtre , mes  frères , 
dans  la  céleste  Jérusalem  ? Ce  Jésus  qui  a fait  la 
paix , ce  Jésus  qui  parait,  dans  notre  évangile, 
glorieux  et  ressusci  té,  prêt  à retourner  à son  Père  ; 
c'est  lui-même , n’en  cherchons  point  d’autre  ; 
c'est  lui  qui  étant  venu  de  la  part  de  Dieu , pour 
traiter  ses  intérêts  avec  les  hommes , remontera 
bientôt  dans  le  ciel  pour  traiter  les  intérêts  des 
hommes  : c'est  notre  agent  et  notre  avocat  auprès 
de  Dieu  son  Père,  c'est  de  saint  Paul  que  je  l’ai 
appris.  - Jésus-Christ  notre  avant-coureur  est 
« rentré  au  ciel  ; mais  c'est  pour  nous,  dit  saint 
« Paul,  qu’il  y est  entré  : • Prœcursor  pro  no- 
bis  introivit  Jésus'  : il  est  à ta  droite  de  la  Ma- 
jesté; mais  c'est,  dit  le  même  apôtre,  • afin  de 
« paraître  pour  nous  devant  la  face  de  Dieu  , . ut 
appareat  nunc  vultui  Dei  pro  nobis 5 : enfin  il 
est  monté  dans  le  dcl , chargé  de  toute  nos  af- 
faires, ■ toujours  vivant,  dit  saint  Paul,  afin 

■ d’intercéder  pour  nous  sans  relâche,  • semper 
vivons  ad  interpellandum  pro  nobis A C'est 
pourquoi  voyant  ses  apôtres  qui  s’affligeaient  lui 
entendant  dire  qu’il  retournerait  bientôt  à son 
Père  : * C'est  votre  avantage , dit-il , que  je  m'en 

• retourne  Â mon  Père 4 : • si  je  demeure  toujours 
avec  vous,  quel  agent  aurez-vous  au  ciel?  mais 
si  je  retourne  à celui  qui  m'a  envoyé , vous  aurez 
auprès  de  lui  un  charitable  négociateur,  chargé 
de  traiter  toutes  vos  affaires,  « toujours  vivant , 

• afin  d'intercéder  pour  vous,  - semper  vivens 
ad  interpeltandum  pro  nobis. 

Après  cela,  mes  frères,  doutons-nous  que  le 
commerce  ne  soit  rétabli  ! Nous  avons  des  affai- 
res au  ciel  : ou  plutôt  nous  n'avons  point  d'affai- 
res en  ce  monde;  c'est  au  ciel  que  sont  toutes 
nos  affaires  : nous  y avons  Jésus-Christ,  qui  ne 
dédaigne  pas  d'être  notre  agent,  • toujours  vi- 

• vaut , dit  saiut  Paul , afin  d’intercéder  pour 

• nous;  • toujours  vivant,  sans  relâche  : il  n'y 
a pas  un  moment  [d’interruption  ;]  la  vie  du  ciel 
toute  en  action.  Dieu  aussi  a des  affaires  parmi 
les  hommes  ; il  a des  âmes  A gagner,  des  élus  à 
rassembler  par  toute  la  terre  : il  a aussi  ses  agents 
parmi  les  liommes,  il  y a scs  ambassadeurs.  Ces 
ambassadeurs,  chrétiens,  ce  sont  les  ministres 
de  ses  sacrements  et  les  prédicateurs  de  son 

• Jim JH.  XX,  2a. 

» Ilebr.  Tl,  20. 

• Ibid.  IX  , 24. 

4 Ibid.  TII , 24. 

• Joan  XVI, 7. 
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Évangile  ; ce  sont  eux  que  Jésus  envoie  : c'est 
d'eux  que  saint  Paul  a dit  : • Nous  sommes  des 
. ambassadeurs  pour  Jésus-Christ  : • Pro  Christo 
ergo  legatione  ftmgimur  : « Dieu  exhorte  les 
. peuples  par  nous,  » languam  Deo  exhortante 
per  nos'.  Dieu  a fait  la  paix  avec  le  monde;  mais 
. il  nous  a , dit-il* , confié  ce  traité  de  paix  ; • 
c'est  à nous  de  le  publier  par  toute  la  terre  ; c'est 
A nous  d'exhorter  les  peuples  à en  observer  les 
conditions  : enfin  • il  a mis  dans  nos  bouches  la 

• parole  de  réconciliation  ; > Posait  in  nobis  ter- 
tmm  reconcitialionis 

Nous  voilà  donc,  mes  frères,  établis  ambas- 
sadeurs de  la  part  de  Dieu;  c'est  saint  Paul  qui 
nous  en  assure  : et  qne  reste-t-il  donc  maintenant; 
sinon  que  mettant  en  usage  cette  merveilleuse 
qualité  que  Dieu  nous  donne , nous  vous  disions 
avec  cet  apétre  : Obsecramus  pro  Christo,  re- 
conciliamini  Deo * : • Nous  vous  prions  pour 

• Jésus-Christ, réconcillex-vousavec Dieu.  » Oui, 
s'il  y a encore  quelque  âme  endurcie  ; s'il  y a quel- 
que pécheur  Impénitent  que  la  parole  de  l’Évan- 
gile , que  la  solennité  de  ces  saints  jours , que  les 
ordonnances  de  l'Église,  que  le  sang  de  Jésus- 
Christ  n’ait  pas  ému  ; s’il  y a dans  cette  audience , 
ah  I Dieu  ne  le  veuille  pas  ! mais  enfin  s'il  y a 
quelqu'un  si  rebelle , si  opiniâtre , qu'il  n’ait  pas 
encore  accepté  cette  paix  si  avantageuse  que 
Jésus  crucifié  a négociée  à des  conditions  si  équi- 
tables: Obsecramus  pro  Christo  : nous  pourrions 
lui  commander  delà  part  de  Dieu  ; • nous  le  prions, 

• nous  l'exbortons,  nous  le  conjurons  pour  Jésus- 
- Christ  : • ce  n'est  pas  en  notre  nom  que  nous 
lui  parlons;  c’est  pour  Jésus-Christ,  dit  saint 
Paul.  Ah  1 si  ce  divin  Sauveur  était  sur  la  terre , 
lul-méme  parlerait  à eet  endurci;  lui-méme,  par 
sa  douceur  infinie,  tâcherait  de  surmonter  son  in- 
gratitude : mais  il  n'y  est  plus  ; il  est  dans  le  ciel , 
où  il  fait  nos  affaires  auprès  de  son  Père,  où  sa 
qualité  d’agent  le  demande,  • afin  de  paraître  pour 

• nous  devant  la  face  de  Dieu,  « ut  apparent  nune 
rultui  Dei  pro  nobis s.  N’étant  donc  plus  sur  la 
terre  pour  parler  lui-méme  aux  pécheurs,  il  a 
substitué  en  sa  place  les  a pâtres,  les  pasteurs, 
les  prédicateurs.  > C'est  donc  pour  Jésus-Christ , 
« dit  saint  Paul , que  nous  vous  prions  : > Obse- 
cramus pro  Christo;  et  si  les  prières  ne  suffisent 
pas , nous  vous  conjurons  de  tout  notre  coeur  par 
le  soin  de  votre  salut , par  la  paix  que  Jésus-Christ 
nous  a donnée,  par  ses  plaies  encore  sanglantes 
qu’il  présente  à baiser  à ses  disciples,  par  son  es- 

1 11.  Cor.  v,  *>. 

• Ibid.  le. 

» Ibid.  IB 

' Ibid.  ai. 

* Hcbr.  u , ai. 


prit  qu'il  répana  sur  eux , par  cette  charité  Infinie 
qui  l'oblige  à les  envoyer  par  toute  la  terre  pour 
porter  à tous  les  croyants  le  repos  de  leur  con- 
science dans  larémission  de  leurs  crimes;  par  tou- 
tes ces  grâces,  mes  frères,  et,  s’il  y a quelque  chose 
encore  qui  soit  plus  capable  de  vous  émouvoir, 
nous  vous  prions  pour  Jésus-Christ,  réconciliez- 
vous  avec  Dieu  I Eh  i que  faut-il  espérer  de  vous , 
si  tant  de  fêtes , tant  de  mystères , et  cette  dévo- 
tion publique  n'a  pas  amolli  votre  dureté?  et  tou- 
tefois, toutefois,  mes  frères,  tous  les  jours  ap- 
partiennent au  Seigneur. 

Venez,  venez,  convertissez- vous  ; car  enfin 
qu'attendez-vous , chrétiens , pour  vous  repentir 
de  vos  crimes?  Quoi , que  Jésus-Christ  vous  parle 
lui-méme!  quoi,  qu’il  vienne  avec  tous  ses  fou- 
dres pour  ébranler  votre  cœur  de  fer!  Vainc  et 
inutile  attente  : il  est  venu  une  fois , et  c’est  as- 
sez pour  notre  salut.  Maintenant  voua  ne  verrez 
plus  sa  divine  face , que  pour  entendre  prononcer 
votre  sentence.  Plût  à Dieu  qu’elle  vous  soit  fa- 
vorable ! plût  à Dieu  que  vous  soyez  placés  A sa 
droite  I Muis  si  vous  voulez  entendre  sa  voix  qui 
vous  appellera  un  jour  à sa  gloire,  entendez  la 
voix  de  ses  ministres  qui  vous  appelle  maintenant 
A la  pénitence  : Posait  in  nobis  verbwn  rcconci- 
liationis.  Si  vous  écoutez  les  ambassadeurs,  le 
Souverain  viendra  au-devant  de  vous  ; si  vous 
acceptez  cette  paix  qu’il  vous  présente  en  ce 
monde , il  vous  fera  jouir  de  la  paix  qu’il  vous  ré- 
serve au  siècle  futur  avec  le  Père , le  Fils,  et  le 
Saint-Esprit.  Amen. 

SERMON 

POU» 

LE  TROISIÈME  DIMANCHE  APRES  PAQUES, 

PRÊCHÉ  A DIJON  DK  VA  NT  M.  LK  PRINCE. 

SUR  LA  PROVIDENCE. 

Pourquoi  U Provklrnoe  a-t-eJle  éprouvé  Uni  de  contradic- 
tions. Attention  au  Jugement  dernier,  unique  moyen  p<ur  ré- 
soudre toutes  les  difficulté*  qui  naissent  des  désordres  qui  sont 
dans  ce  monde.  Raisons  qui  doivent  porter  le  Juste  à ne  point 
s'impatienter  dans  se*  affliction*,  à ne  point  murmurer  con- 
tre la  prospérité  de*  Impies,  et  h ne  point  la  désirer.  Combien 
le*  maux  qu'il  endure  Int  *oot  utiles  pour  aa  guértaoo  : se- 
cours que  Dieu  lui  donne  pour  se  soutenir  contre  tou*  les 
accidents  de  U vie,  dans  l'espérance  assurée  d'une  Joie  Im- 
mortelle. 


Mnndus  aulcm  gaudebit,  vos  atitem  contrisUbimmi , sed 
tristilia  vestra  vertelur  in  gaudiurn. 

Le  monde  te  réjouira,  et  vous  serez  dans  la  tris  teste: 
mais  votre  tristesse  se  changera  en  joie.  Joan.  xvi,  10. 

De  toutes  les  passions  qui  nous  troublent,  je 
ne  crains  point , fidèles , de  vous  assurer  que  la 
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plus  pleine  d'illusion  c’est  la  joie,  bien  qu’elle  soit 
la  plus  désirée;  et  le  Sage  n’a  jamais  parle  avec 
plus  de  sens,  que  lorsqu'il  a dit  dans  l'EcclésIaste  : 
qu’il  réputait  le  ris  une  erreur,  et  que  la  joie  était 
une  tromperie  : Itisum  rcputavi  crrorcm'.  Et 
la  raison,  c’est,  si  je  ne  me  trompe,  que,  depuis 
la  désobéissance  de  l'homme,  Dieu  a voulu  reti- 
rer à lui  tout  ce  qu'il  avait  répandu  de  solide  con- 
tentement sur  la  terre  dans  l’innocence  des  com- 
mencements : il  l’a,  dis-je,  voulu  retirer  à lui, 
pour  le  rendre  un  jour  à ses  bienheureux  ; et  que 
ia  petite  goutte  de  joie  quittons  est  restée  d’un  si 
grand  débris  n'est  pas  capable  de  satisfaire  une 
lime  dont  les  désirs  ne  sont  point  finis,  et  qui  ne 
se  peut  jamais  reposer  qu’en  Dieu.Cest  pourquoi 
nous  lisons  dans  notre  évangile  que  Jésus  laisse 
la  joie  au  monde , comme  un  présent  qu’il  estime 
peu  : Mandas  gaudcbit;  et  que  le  partage  de  ses 
enfants,  c'est  une  salutaire  tristesse  qui  ne  veut 
point  être  consolée  par  les  plaisirs  que  le  monde 
cherche,  vos  aulem  cantristabimini. 

Mais  encore  que  le  sujet  de  mon  évangile  m’o- 
blige aujourd'hui  à vous  faire  voir  la  vanité  des 
réjouissances  du  monde,  ne  vous  persuadez  pas, 
chrétiens , que  je  veuille  par  IÀ  tempérer  la  joie 
de  la  belle  journée  que  nous  attendons.  Je  sais 
bien  que  Tertuitien  a dit  autrefois  que  la  licence 
ordinairement  épiait  le  temps  des  réjouissances 
publiques,  et  qu’elle  n'en  trouvait  point  qui  lui 
fût  plus  propre:  Est  omnis  publicæ  lœtiliœ  luxu- 
ria  captai rix  • ; mais  celle  que  nous  verrons  bien- 
tot  éclater,  est  si  raisonnable  et  si  bien  fondée , 
que  l'Église  même  y veut  prendre  part,  qu’elle  y 
mélem  ses  actions  de  grâces , dont  cette  chapelle 
royale  résonnera  toute  : et  d’ailleurs  il  est  Impos- 
sible que  cette  joie  ne  soit  infiniment  juste , venant 
d’un  principe  de  reconnaissance. 

Et  certainement,  monseigneur,  quelques 
grands  préparatifs  que  l’on  fasse  pour  recevoir 
demain  Votre  Altesse,  son  entrée  n'aura  rien  de 
plus  magnifique , rien  de  plus  grand  ni  de  plus 
glorieux  que  les  vœux  et  la  reconnaissance  publi- 
que de  tous  les  ordres  de  cette  province , que  votre 
haute  générosité  a comblée  de  biens,  et  à qui 
votre  main  armée  a donné  la  paix  que  votre  au- 
torité lui  conserve.  Le  plus  digne  emploi  d'un 
grand  prince  c'est  de  sauver  les  pays  entiers,  et 
de  montrer,  comme  Votre  Altesse,  l’éminence 
de  sadignité  par  l'étendue  de  ses  influences.  C’est 
l'effet  le  plus  relevé  que  puisse  produire  en  vous 
votre  sang  illustre,  mêlé  si  souvent  dans  celui 
des  rois.  Toutes  ces  obligations  si  universellement 
répandues  ce  sont,  monseigneur,  autant  de  co- 

1 Sari-  n , j. 

3 Dt  Comna.  fi*  In. 


lonnes  que  vous  érigez  à votre  gloire  dans  h-s 
cœurs  des  hommes,  colonnes  augustes  et  majes- 
tueuses , et  plus  durables  que  tous  les  marbres  ; 
oui,  plus  fermes  et  plus  durables  que  tous  les 
marbres.  Autrefois  de  pareils  bienfaits  vous  ont 
dressé  de  pareilles  marques  dans  cette  ville  illus- 
tre et  fameuse  que  l'Empire  nous  a rendue,  et 
qui  a été  si  longtemps  heureuse  sous  votre  con- 
duite. Elles  durent  et  dureront  à jamais  dans  les 
affections  de  ces  peuples,  qu’un  si  long  temps  n’a 
pas  altérées.  Que  de  trophées  de  cette  nature  s’é- 
tnit  élevé  en  Guyenne  votre  âme  si  grande  et  si 
bienfaisante  1 l’envie  n'a  jamais  pu  les  abattre  : 
elle  les  a peut-être  couverts  pour  un  temps  ; mais 
cnlln  tout  le  monde  a ouvert  les  yeux,  et  l’éclat 
solide  de  votre  vertu  a dissipé  l’Illusion  de  quel- 
ques années.  Tant  il  est  vrai , monseigneur,  qu'une 
puissance  si  peu  limitée  et  qui  ne  s'occupe , com- 
me la  v ôtre , qu'à  faire  du  bien , laisse  des  impres- 
sions immortelles.  Mais  je  ne  prétends  pas  ici 
prévenir  les  doctes  et  éloquentes  harangues  par 
lesquelles  Votre  Altesse,  sera  célébrée.  Je  dois  ma 
voix  au  Sauveur  des  âmes  et  aux  vérités  de  son 
Evangile  : il  me  suffit  d’avoir  dit  ce  mot  pour 
me  joindre  aux  acclamations  du  public,  et  témoi- 
gner la  part  que  je  prends  aux  avantages  de  ma 
patrie.  Ecoutons  maintenant  parler  Jésus-Christ; 
apres  que,  etc. 

Ce  que  dit  Tertullien  est  très-vcritable  : que 
« les  hommes  sont  accoutumés , il  y a longtemps , 
■ à manquer  au  respect  qu'ils  doivent  à Dieu,  » 
et  à traiter  peu  révéremment  les  choses  sacrées  : 
Sempcr  Humana  gens  mate  de  Deo  mentit'  : 
car  outre  que,  dès  l'origine  du  monde,  l'idolâ- 
trie n divisé  son  empire,  et  lui  a voulu  donner 
des  égaux;  l’ignorance  téméraire  et  précipitée  a 
gâté,  autant  qu’elle  a pu,  l’auguste  pureté  de 
son  être,  par  les  opinions  étranges  qu'elle  en  a 
formées.  L’homme  a eu  l'audace  de  lui  disputer 
tous  les  avantages  de  sa  nature,  et  il  me  serait 
aisé  de  vous  faire  voir  qu’il  n’y  a aucun  de  ses 
attributs  qui  n’ait  été  l’objet  de  quelque  blas- 
phème. Mais  de  toutes  ses  perfections  infinies, 
celle  qui  a été  exposée  à des  contradictions  plus 
opiniâtres,  c’est  sans  doute  cette  providence  éter- 
nelle qui  gouverne  les  choses  humaines.  Rien  n’a 
paru  plus  insupportable  à l’arrogance  des  liber- 
tins, que  de  se  voir  continuellement  observés  par 
cet  œil  toujours  veillant  de  la  Providence  divine  : 
il  leur  a paru,  à ces  libertins,  que  c’était  une 
contrainte  importune  de  reconnaître  qu’il  y eût 
au  ciel  une  force  supérieure  qui  gouvernât  tous 
nos  mouvements , et  châtiât  nos  actions  déréglées 

* jépoleg.  n’  10. 
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avec  une  autorité  souveraine.  Ils  ont  voulu  se- 
couer le  joug  de  cette  Providence  qui  veille  sur 
nous;  afin  d'eutretenir  dans  l'indépendance  une 
liberté  indocile,  qui  les  porle  à vivre  à leur  fan- 
taisie, sans  crainte,  sans  retenue  et  sans  disci- 
pline. 

Telle  etnit  la  doctrine  des  épicuriens,  laquelle, 
toute  brutale  qu’elle  est,  tâchait  de  s'appuyer  sur 
des  arguments;  et  ce  qui  paraissait  le  plus  vrai- 
semblable, c’est  la  preuve  quelle  a tirée  de  la 
distribution  des  biens  et  des  maux  telle  qu’elle 
est  représentée  dans  notre  évangile.  - Le  monde 
« se  réjouira,  dit  le  Fils  de  Dieu;  et  vous,  mes 
« disciples,  vous  serez  tristes  » Qu'est-ce  à dire, 
ceci,  chrétiens  : Le  monde,  les  amateurs  des 
biens  périssables,  les  ennemis  de  Dieu  seront 
dans  la  joie  : encore  ce  désordre  est-il  supporta- 
ble ; mais  vous , fi  justes , fi  enfants  de  Dieu , vous 
serez  dans  l'affliction,  dans  la  tristesse?  C’est  ici 
que  le  libertinage  s'écrie  que  l'innocence  ainsi 
opprimée  rend  uu  témoignage  certain  contre  la 
Providence  divine,  et  fait  voir  que  les  affaires 
humaines  vont  au  hasard  et  à l'aventure. 

Ah!  lidcles, qu'opposerons- nous  à cetoxécra- 
Idc  blasphème , et  comment  défendrons- nous  con- 
tre les  impies  les  vérités  que  nous  adorons?  Écou- 
terons-nous les  amis  de  Job  qui  lui  soutiennent 
qu'il  est  coupable , parce  qu'il  était  affligé  ; et  que 
sa  vertu  était  fausse,  parce  qu'elle  était  exercée? 

- Quand  est-ce  que  l’on  a vu,  disaient-ils,  que  les 
« gens  de  bien  fussent  maltraités?  cela  ne  se  peut, 

- cela  ne  se  peut  *.  • Mais  au  contraire , dit  le 
Fils  de  Dieu,  ceux  dont  je  prédis  les  afflictions, 
ce  ne  sont  ni  des  trompeurs  ni  des  hypocrites; 
ce  sont  mes  disciples  les  plus  fidèles,  ce  sont  ceux 
dont  je  propose  la  vertu  au  monde,  comme 
l'exemple  le  plus  achevé  d'une  vie  bonne.  - Ceux- 
• la,  dit  Jésus,  seront  affligés,  • vos  aulem  con- 
trislabimini  : voilà  qui  parait  bien  étrange,  et 
les  amis  de  Job  ne  l’ont  pu  comprendre. 

D'autre  part , la  philosophie  ne  s’est  pas  moins 
embarrassée surcette difficulté  Importante  : écou- 
tez comme  parlaient  certains  philosophes,  que 
le  monde  appelait  les  stoïciens.  Ils  disaient  avec 
les  amis  de  Job  : C’est  une  erreur  de  s'imaginer 
que  l'homme  de  bien  puisse  être  affligé;  mais  Ils 
se  prenaient  d'une  autre  manière  : c'est  que  le 
sage,  disaient-ils,  est  invulnérable  et  inaccessi- 
ble à toute  sorte  de  maux  ; quelque  disgrâce  qui 
lui  arrive,  il  ne  peut  jamais  être  malheureux, 
parce  qu’il  est  lui-méme  sa  félicité.  C’est  le  pren- 
dre d’un  ton  bien  haut  pour  des  hommes  faibles 
et  mortels.  Mais,  é maximes  vraiment  pompeu- 
ses! fi  insensibilité  affectée!  ô fausse  et  imngi- 

■ Joam.  xvi,  au. 
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uaire  sagesse,  qui  croit  être  forte  parce  quelle 
est  dure;  et  généreuse,  parce  quelle  est  cufiécl 
que  ces  principes  sont  opposés  a la  modeste  sim- 
plicité du  Sauveur  des  âmes,  qui  considérant 
dans  notre  évangile  ses  fidèles  dans  l'affliction, 
confesse  qu’ils  eu  seront  attristés,  vos  aulem 
conlrislabimini!  et  partant  leurs  douleurs  seront 
effectives. 

Plus  nous  avançons , chrétiens,  plus  les  diffi- 
cultés nous  paraissent  grandes.  Mais  voyons  en- 
core en  un  mot  le  dernier  effort  de  la  philosophie 
impuissante;  afin  que,  reconnaissant  l'inutilité 
de  tous  les  remèdes,  noos  recourions  avec  plus 
de  foi  à l'Évangile  du  Sauveur  des  à mes.  Sénè- 
que a fait  un  traité  exprès  pour  défendre  la  cause 
de  la  Providence  et  fortifier  le  juste  souffrant; 
où  après  avoir  épuisé  toutes  ses  sentences  pom- 
peuses et  tous  ses  raisonnements  magnifiques, 
enfin  il  introduit  Dieu  parlant  en  ces  termes  au 
juste  et  à l'homme  de  bien  affligé  : » Que  veux- 

• tu  que  je  fasse , dit-il  ; je  n’ai  pu  te  retirer  de 
« ces  maux , mais  j’ai  armé  tou  courage  contre 

• toutes  choses  : - Quia  non  poteram  vos  istis 
subduce  re , animos  vestros  adversus  omnia  ar - 
ni  a vi  '.Je  n'ai  pu  : quelle  parole  à un  Dieu  ! Est- 
ce  donc  une  nécessité  absolue  qu’on  ne  puisse 
prendre  le  parti  de  la  Providence  divine,  sans 
combattre  ouvertement  sa  tonte- puissance?  C'est 
ainsi  que  réussit  la  philosophie  quand  elle  se  mêle 
de  faire  parler  cette  Majesté  souveraine , et  de  pé- 
nétrer scs  secrets. 

Allons,  fidèles,  à Jésus-Christ,  allons  à la 
véritable  sagesse.  Écoutonsparler  notre  Dieu  dans 
sa  langue  naturelle,  je  veux  dire  dans  les  oracles 
de  son  Écriture.  Cherchons  aux  innocents  affligés 
des  consolations  plus  solides  dans  l’évangile  de 
cette  journée.  Mais , afin  de  procéder  avec  ordre , 
réduisons  nos  raisonnements  à trois  chefs  tirés 
des  paroles  du  Sauveur  des  âmes,  que  j'ai  allé- 
guées pour  mon  texte.  - Le  monde,  dit-il,  se 
« réjouira;  et  von»,  6 justes,  vous  serez  tristes, 

• mais  votre  tristesse  sera  changée  en  Joie.  • Le 
monde  se  réjouira;  mais  ce  sera  certainement 
d'une  joie  telle  que  le  monde  la  peut  avoir,  trom- 
peuse , inconstante  et  imaginaire , parce  qu'il  est 
écrit  que  • le  monde  passe’.  ■ Uundus  aulem 
gaudebil  : « vous , ô justes , vous  serez  tristes  ; • 
mais  c'est  votre  Médecin  qui  vous  parle  ainsi , 
et  qui  vous  prépare  cette  amertume  : donc  elle 
vous  sera  salutaire,  vos  aulem  conlristabimini. 
Que  si  peut-être  vous  vous  plaignez  qu'il  vous 
laisse  sans  consolation  sur  la  terre  au  milieu  de 
tant  de  misères , voyez  qu’en  vous  donnant  cette 
médecine  il  vous  présente  de  l’autre  main  la  don- 

* De  Protide  ni.  cap.  Tl. 
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eeur  d’one  espérance  assurée,  qui  vous  ôte  tout 
ce  mauvais  goût,  et  remplit  votre  âme  de  plaisirs 
célestes  : * votre  tristesse , dit-il , sera  changée 
• en  joie,  » tristitia  vestra  verietur  in  gaudium. 

Par  conséquent , 6 homme  de  bien , si  parmi 
tes  afflictions  il  t’arrive  de  jeter  les  yeux  sur  la 
prospérité  des  méchants , que  ton  cœur  n'en  mur- 
mure point,  parce  qu’elle  ne  mérite  pas  d'être 
désirée  ; c’est  la  première  vérité  de  notre  évan- 
gile. Si  cependant  les  misères  croissent,  si  le  for- 
deau  des  malheurs  s’augmente,  ne  te  laisse  pas 
accabler;  et  reconnais,  dans  la  douleur  qui  te 
presse,  l’opération  du  Médecin  qui  te  guérit, 
vos  autem  contristabimini  : c'est  le  second  point. 
Enfin , si  tes  forces  se  diminuent,  soutiens  ton 
courage  abattu , par  l’attente  du  bien  que  l'on  te 
propose,  qui  est  une  santé  éternelle  dons  la  bien- 
heureuse immortalité,  tristitia  vestra  verietur 
t»  gaudium;  c’est  par  où  je  finirai  ce  discours. 
Et  voilà  en  abrégé , chrétiens , toute  l'économie 
de  cet  entretien , et  le  sujet  du  saint  évangile 
que  l’Ëglisea  lu  ce  matin  dans  la  célébration  des 
divins  mystères.  Reste  que  vous  vous  rendiez 
attentifs  à ces  vérités  importantes.  Laissons  tous 
les  discoure  superflus;  cette  matière  est  essen- 
tielle, allons  à la  substance  des  choses  avec  le 
secours  de  la  gré  ce. 


PUEH1KU  point.  J 

Pour  entrer  d’abord  en  matière , je  commence 
mon  raisonnement  par  cette  proposition  infail- 
lible : qu’il  n'est  rien  de  mieux  ordonné  que  les 
événements  des  choses  humaines;  et  toutefois,  I 
qu'il  n’est  rien  aussi  où  la  confusion  soit  plus  ap- 
parente. Qu'il  n'y  ait  rien  de  mieux  ordonné , il 
m'est  aisé  de  le  faire  voir  par  ce  raisonnement 
Invincible. 

Plus  les  choses  touchent  de  près  à la  Provi- 
dence et  à la  sagesse  divine , plus  la  disposition  en 
doit  être  belle  : or,  dans  toutes  les  parties  de  cet 
univers , Dieu  n’a  rien  de  plus  cher  que  l'homme , 
qu'il  a fait  à sa  ressemblance,  rien  par  consé- 
quent n'est  mieux  ordonné  que  ce  qui  touche 
cette  créature  chérie,  et  si  avantagée  par  son 
Créateur.  Et  si  nous  admirons  tous  les  jours  tant 
d'art , tant  de  justesse , tant  d'économie  dans  les 
astres, dans  les  éléments,  dans  toutes  les  natures 
inani  lires , à plus  forte  raison  doit-on  dire  qu’il 
y a un  ordre  admirable  dans  ce  qui  regarde  les 
hommes.  Il  y a donc  certainement  beaucoup  d'or 
dre;  et  toutefois  il  faut  reconnaître  qu'il  n'y  a 
rien  qui  paraisse  moins.  Au  contraire , plus  nous 
pénétrons  dans  la  conduite  des  choses  humaines , 
dans  les  événements  des  affaires,  plus  nous  som- 
mes contraints  d'avouer  qu'il  y a beaucoup  de 
desordre.  Ce  serait  une  insolence  inouic,  ci  nous 


voulions  Ici  faire  le  procès  à tout  ce  qu'il  y a ja- 
mais eu  de  grand  dans  le  monde.  Il  y a eu  plus 
d’un  David  sur  le  trùne  ; ce  n’est  pas  pour  une 
fois  seulement  que  la  grandeur  et  la  piété  se  sout 
jointes  : il  y a eu  des  hommes  extraordinaires , 
que  la  vertu  a portés  au  plus  grand  éclat;  et  la 
malice  n’est  pas  si  universelle , que  l'innocence 
n'ait  été  souvent  couronnée. 

Mais,  chrétiens,  ne  nous  flattons  pas  ; avouons, 
à la  honte  du  genre  humain , que  les  crimes  les 
plus  hardis  ont  été  ordinairement  plus  heureux 
que  les  vertus  les  plus  renommées.  Et  la  raison 
en  est  évidente  : c’est  sans  doute  que  la  licence 
est  plus  entreprenante  que  la  retenue.  La  fortune 
veut  être  prise  par  force  ; les  affaires  veulent  être 
emportées  par  la  violence  : il  faut  que  les  passions 
se  remuent , il  faut  prendre  des  desseins  cxlrê- 
mes.  Que  fera  Ici  la  vertu  avec  sa  faible  et  Impuis- 
sante médiocrité?  je  dis,  faible  et  Impuissante 
dans  l'esprit  des  hommes.  Elle  est  trop  sévère  et 
trop  composée  : c’est  pourquoi  le  divin  Psalmiste 
après  avoir  décrit  le  bruit  que  les  pécheurs  ont 
fait  dans  le  monde , Il  vient  ensuite  à parler  du 
Juste  : « Et  le  Juste , dit-il , qu'a-t-il  fait?  » Ju- 
stus  autem , quid fecit  ■ ? Il  semble,  dit-il , qu’il 
n'agisse  pas  ; et  II  n’agit  pas , en  effet , selon  l’o- 
pinion des  mondains,  qui  ne  connaissent  point 
d’action  sans  agitation , ni  d’affaire  sons  empres- 
sement. I.e  juste  n’ayant  donc  point  d’action  , 
du  moins  au  sentiment  des  hommes  du  monde , 
il  ne  faut  pas  s’étonner,  fidèles,  si  les  grands 
succès  ne  sont  pas  pour  loi. 

Et  certes  l’expérience  nous  appreuu  assez  que 
ce  qui  nous  meut,  ce  qui  nous  excite,  ce  n’est 
pas  la  droite  rnlon  : on  se  contente  de  l’admirer 
et  de  la  faire  servir  de  prétexte;  mais  l'inlérét, 
la  possiou , la  vengeance , c'est  ee  qui  agite  puis- 
samment les  ressorts  de  l'êmc  : et  en  un  mot  le 
vice , qui  met  tout  en  œuvre , est  plus  actif , plus 
pressant,  plus  prompt;  et  ensuite,  pour  l'ordi- 
naire, Il  réussit  mieux  que  la  vertu , qui  ne  sort 
point  de  ses  règles,  qui  ne  marche  qu’à  pas  comp- 
tés , qui  ne  s'avance  que  par  mesure.  D’ailleurs, 
les  histoires  saintes  et  profanes  nous  montrent 
partout  de  fameux  exemples  qui  font  voir  les 
prospérités  des  impies;  c'est-à-dire,  l'iniquité 
triomphante.  Quelle  confusion  plus  étrange  I Da- 
vid même  s'en  scandalise  ; et  II  avoue  que  sa  con- 
stance devient  chancelante,  « quand  il  considère 
• la  paix  des  pécheurs , « pacem  peccatorum  vi- 
dent * : tant  ce  désordre  est  épouvantable;  et 
cependant  nous  vous  avons  dit  qu’il  n’est  rien  de 
mieux  ordonné  que  les  événements  des  choses 
humaines.  Comment  démêlerons-nous  ces  obscu- 

1 p«.  x , x 
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rites , et  comment  accorderons-nous  ces  contra-  ' 
rictés  apparentes?  comment  prouverons-nous  un 
tel  paradoxe,  que  l'ordre  le  plus  excellent  se 
doive  trouver  dans  une  confusion  si  visible?  Ac- 
cordons par  une  doctrine  solide  ces  contrariétés 
apparentes , et  montrons  à l'homme  de  bleu  qu'U 
ne  doit  pas  envier  les  prospérités  de  ce  monde  qui 
se  réjouit. 

J apprends  du  Sage,  dans  l’Eccléslaste  ' , que 
l'unique  moyeu  de  sortir  de  cette  épineuse  diffi- 
culté , c'est  de  jeter  les  yeux  sur  le  jugement. 
Regardez  les  choses  humaines  dans  leur  propre 
suite,  tout  y est  confus  et  mélé  : mais  regardez- 
lespar  rapport  au  jugement  dernier  et  universel; 
vous  y voyez  reluire  un  ordre  admirable.  1-e 
monde  comparé  à ces  tableaux  qui  sont  comme  un 
jeu  de  l'optique , dont  la  ligure  est  assez  étrange  ; 
la  première  vue  ne  vous  montre  qu'une  peinture 
qui  n'a  que  des  traits  informes,  et  un- mélange 
confus  de  couleurs  : mais  sitôt  que  Celui  qui  sait 
le  secret  vous  le  fait  considérer  par  le  point  de 
vue , ou  dans  un  miroir  tourné  en  cyliudrequ'il 
applique  sur  cette  peinture  confuse  ; aussitôt,  les 
lignes  se  ramassant,  cette  confusion  se  démêle, 
et  vous  produit  une  image  bien  proportionnée. 

Il  en  est  ainsi  de  ce  monde  : quand  je  le  contem- 
ple dans  sa  propre  vue,  je  n’y  aperçois  que  dé- 
sordre; si  la  foi  me  le  fait  regarder  par  rapport 
nu  jugement  dernier  et  universel,  en  même 
temps  j’y  vois  reluire  un  ordre  admirable.  Mais 
entrons  profondément  en  cette  matière , et  éclair- 
cissons par  les  Écritures  la  difliculté  proposée. 
Suivez,  s'il  vous  plaît,  mon  raisonnement. 

Remarquons  avant  toutes  choses  que  le  juge- 
ment dernier  et  universel  est  toujours  représenté 
dans  les  saintes  lettres  par  un  acte  de  sépara- 
tion. • On  mettra,  dit-on,  les  mauvais  à port; 

• on  les  tirera  du  milieu  des  justes  * : ■ et  enfin 
tout  l’Évangile  parle  de  la  sorte.  Et  la  raison  en 
est  évidente,  en  ce  que  le  discernement  est  la 
principale  fonçtion  du  Juge  et  la  qualité  néces- 
saire du  jugement;  de  sorte  que  cette  grande 
journée  en  laquelle  le  Fils  de  Dieu  descendra  du 
ciel , c’est  la  journée  du  discernement  général  : 
que  si  c'est  la  journée  du  discernement , où  les 
bons  seront  séparés  d'avec  les  impies;  donc,  en 
attendant  ce  grand  jour,  il  faut  qu'ils  demeurent 
mêlés. 

Approche  ici,  6 toi  qui  murmures  en  voyant  la 
prospérité  des  pécheurs  : Ah  I la  terre  les  de- 
vrait engloutir;  oh!  le  ciel  se  devrait  éclater  en 
foudre.  Tu  ne  songes  pas  au  secret  de  Dieu.  S’il 
punissait  ici  tous  les  réprouvés,  la  peine  les  dis- 
cernerait d’avec  les  bons  : or  l'heure  du  discer- 

' fret.  ni,  17.  ' 
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I ne  ment  n'est  pas  arrivée;  cela  est  réservé  pour 
le  jugement  : ce  n'est  donc  pas  encore  le  temps 
de  punir  généralement  tous  1rs  criminels;  parce 
que  ce  n’est  pas  encore  celui  de  les  séparer  d'avec 
tous  les  justes.  ■ Ne  vois-tu  pas,  dit  saint  Augus- 
■ tin  ',  que  pendant  l'hiver  l'arbre  mort  et  l'arbre 

• vivant  paraissent  égaux?  ils  sont  tous  deux 

• sans  fruit  et  sans  feuilles.  Quand  est-ce  qu’on 

• les  pourra  discerner?  Ce  sera  lorsque  le  prln- 

• temps  viendra  renouveler  la  nature,  et  que 

• cette  verdure  agréable  fera  paraître  dans  toutes 

• les  branches  la  vie  que  la  racine  tenait  en  fer - 

• mée.  - Ainsi , ne  t’impatiente  pas , ô homme  de 
bien  ! laisse  passer  l'hiver  de  ce  siècle,  où  toutes 
choses  sont  confondues  : contemple  ce  grand  re- 
nouvellement de  la  résurrection  générale,  qui 
fera  le  discernement  tout  entier,  lorsque  la 
gloire  de  Jésus-Christ  reluira  visiblement  sur  les 
justes.  Si  cependant  ils  sont  mêles  avec  les  Im- 
pies ; si  l’Ivraie  croit  avec  le  bon  grain , si  même 
elle  s'élève  au-dessus,  c'est-à-dire , si  l'Iniquité 
semble  triomphante,  n'imite  pas  l'ardeur  incon- 
sidérée de  ceux  qui , poussés  d'un  zèle  indiscret , 
voudraient  arracher  ces  mauvaises  herbes  : c’est 
un  zèle  indiscret  et  précipité.  Aussi  le  Père  de 
famille  ne  le  permet  pas  : - Attendez,  dit-il,  la 

• moisson  * , > c’est-à-dire  la  fin  du  siècle,  où  tou- 
tes choses  seront  démêlées;  alors  on  fera  le  dis- 
cernement : et  ■ ce  sera  le  temps  de  chaque 

• chose,  ■ selon  la  parole  de  l’Ecclésiaste J. 

Ces  excellents  principes  étant  établis , je  ne  me 

contente  plus  de  vous  dire  que  ce  que  Dieu  tarde 
à punir  les  crimes , ce  qu’il  les  laisse  souvent  pro- 
spérer, n’a  rien  de  contraire  à sa  providence  ; je 
passe  outre  maintenant,  et  je  dis  que  c’est  un 
effet  visible  de  sa  providence  : car  la  sagesse  ne 
consiste  pas  à faire  les  choses  promptement, 
mais  à les  faire  dans  le  temps  qu’il  fout.  Cette 
sagesse  profonde  de  Dieu  ne  se  gouverne  pai  per 
les  préjugés  ni  par  les  fantaisies  des  enfants  des 
hommes  ; mais  selon  l'ordre  immuable  des  temps 
et  des  lieux,  qu’elle  a éternellement  disposé. 

• C’est  pourquoi , dit  Tertullien , voici  des  paroles 

• précieuses  : Dieu  ayant  remis  le  jugement  à la 

• On  des  siècles  ; il  ne  précipite  pas  le  discerne- 
« ment,  qui  en  est  une  condition  nécessaire.  En 

• attendant,  il  se  montre  également  à tous  misé- 

• ricordieux  et  sévère  ; et  il  a voulu  que  les  étran- 

• gers  eussent  part  aux  biens,  et  que  les  siens 

• eussent  aussi  part  aux  maux  : • Qui  semel oeter- 
num  judicium  destinant  post  sœcvli  finem  ; 
non  prœcipitat  discrelionem , gua  est  conditio 
judicii  ante  sœculi finem.  Æguahs  est,  intérim, 

' /«  Prnl.  cxLvin,  n*  lo , col.  icsi. 
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super  omne  hominum  ycnus,  cl  indulyens,  et 
inc  rc pan  s ; communia  volait  esse  et  commoda 
pro/anis  et  incommoda  suis  '.  Remarquez  cette 
excellente  parole  : il  ne  précipite  pas  le  discer- 
nement. Précipiter  les  affaires,  c’est  le  propre 
de  la  faiblesse,  qui  est  contrainte  de  s’empresser 
dans  L'exécution  de  ses  desseins;  parce  qu’elle 
dépend  des  occasions , et  que  ces  occasions  sont 
certains  moments  dont  la  fuite  précipitée  cause 
aussi  de  la  précipitation  à ceux  qui  les  cherchent. 
Mais  Dieu  qui  est  l'arbitre  de  tous  les  temps , qui 
sait  que  rien  ne  peut  échapper  de  ses  mains , il  ne 
précipite  pas  ses  conseils;jamaisil  ne  prévient  le 
temps  résolu,  il  ne  s’impatiente  pas  : il  se  rit  des 
prospérités  de  ses  ennemis;  • parce  que,  dit  le 
• roi-prophète*,  Il  sait  bien  où  il  les  attend  : il 
« voit  de  loin  le  jour  qu’il  leur  a marqué  pour  en 
i prendre  une  rigoureuse  vengeance,  » quoniam 
prospicil  quod  veniet  dies  ejus.  Mais , en  atten- 
dant ce  grand  jour,  voyez  comme  il  distribue  les 
biens  et  les  maux  avec  une  équité  merveilleuse , 
tirée  de  la  nature  même  des  uns  et  des  autres. 

Je  distingue  deux  sortes  de  biens  et  de  maux. 
Il  y a les  biens  et  les  maux  mélés , qui  dépendent 
de  l'usage  que  nous  en  faisons.  Par  exemple , la 
maladie  est  un  mal  qui  peut  tourner  en  bien  par 
la  patience  ; comme  la  santé  est  un  bien  qui  peut 
dégénérer  en  mal , en  favorisant  la  débauché  : 
c'est  ce  que  j'appelle  les  biens  et  les  maux  mêlés  ; 
qui  participent  de  la  nature  du  bien  et  du  mal , 
selon  l’usage  où  on  les  applique.  Mais  il  y n outre 
cela  le  bien  souverain,  qui  jamais  ne  peut  être 
mal  ; comme  la  félicité  éternelle  : il  y a aussi  cer- 
tains maux  extrêmes , qui  ne  peuvent  tourner  en 
bien  à ceux  qui  les  souffrent,  comme  les  supplices 
des  réprouvés.  Cette  distinction  étant  supposée  : 
ic  dis  que  ces  biens  et  ces  maux  suprêmes , si  je 
puis  parler  de  la  sorte , appartiennent  an  discer- 
nement général , où  les  bons  seront  séparés  pour 
jamais  de  la  société  des  impies  ; et  qne  ces  biens 
et  ces  maux  mêlés  se  distribuent  avec  équité  dans 
le  mélange  des  choses  présentes. 

Car  il  fallait  que  la  Providence  destinât  certains 
biens  aux  justes , où  les  méchants  n'eussent  point 
de  part  ; et  de  même  qu’elle  préparât  aux  mé- 
chants des  peines,  dont  les  bons  ne  fussent  ja- 
mais tourmentés.  De  là  vient  ce  discernement 
éternel  qui  se  fera  dans  le  jugement.  Et  avant  ce 
temps  limité  tout  ce  qu'il  y a de  biens  et  de  maux 
devait  être  commun  aux  uns  et  aux  autres,  c’est- 
à-dire  , à l’impie  aussi  bien  qu’au  juste  ; parce  que 
les  élus  et  1rs  réprouvés  étant  en  quelque  façon 
confondus  durant  tout  le  cours  de  ee  siècle , la  jus- 
tice et  la  miséricorde  divine  sont  nussi  par  eonsé- 

1 .4 pâlot).  D*  41. 
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quent  tempérées.  C’est  ce  qui  fait  dire  au  pro- 
phète, que  • le  calice  qui  est  dans  les  mains  de 
* Dieu  est  plein  de  vin  pur  et  de  vin  mêlé,  > colis ; 
in  manu  Dorai  ni  vini  meri  p/enus  mixto'.  Co 
passage  est  trcs-remarquablc,  et  nous  y voyons 
bien  représentée  toute  l’économie  de  la  Provi- 
dence. Il  y a premièrement  le  « vin  pur, . c’est-à- 
dire  la  joie  céleste,  qui  n’est  altérée  par  aucun 
mélange  de  mal  : c'est  une  joie  toute  pure,  vini 
meri.  Il  y a aussi  le  mélange  ; et  c’est  ce  que  ce 
siècle  doit  boire,  ainsi  que  nous  l’avons  expliqué  : 
parce  qu'il  n'y  n que  des  biens  et  des  maux  mêlés, 
ptenus  mixto.  Et  enfin  il  y a la  lie,  Fax  ejus 
non  est  exinanila  ; et  c'est  ce  que  boiront  les  pé- 
cheurs , bibent  omnes  peccatores  *.  Ces  pécheurs 
surpris  dans  leurs  crimes , ces  pécheurs  éternel- 
lement séparés  des  justes,  ils  boiront  toute  la  lie, 
toute  l’amertume  de  la  vengeance  divine. 

Tremblez,  tremblez,  pécheurs  endurcis,  de- 
vant la  colère  qui  vous  poursuit  : car  si  dans  le 
mélange  du  siècle  présent , où  Dieu  en  s’irritant 
se  modère , où  sa  justice  est  toujours  mêlée  de  mi- 
séricorde , où  il  frappe  d’un  bras  qui  se  retient , 
nous  ne  pouvons  quelquefois  supporter  scs  coups  ; 
où  en  serez- vous , misérables , si  vous  êtes  un  jour 
contraints  de  porter  le  poids  intolérable  de  sa  co- 
lère, quand  elle  agira  de  toutes  ses  forces,  et 
qu'il  n'y  aura  plus  aucune  douceur  qui  tempère 
son  amertume?  Et  vous,  admirez,  6 enfants  de 
Dieu,  comme  votre  Père  céleste  tourne  tout  à 
votre  avantage;  vous  instruisant  non-seulement 
par  paroles , mais  encore  par  les  choses  mêmes  ! 
Et  certes  s’il  punissait  tous  les  crimes,  s’il  n’é- 
pargnait nucun  criminel , qui  ne  croiraitque  toute 
sa  colère  serait  épuisée  dis  ce  siècle  ; et  qu’il  ne 
réserverait  rien  au  siècle  futur?  Si  donc  il  les 
attend , s’il  les  souffre , sa  patience  même  vous 
avertit  de  la  sévérité  de  ses  jugements.  Et  quand 
il  leur  permet  si  souvent  de  réussir  pendant  cette 
vie  ; quand  il  souffre  que  le  monde  se  réjouisse , 
quand  il  laisse  monter  les  pécheurs  jusque  sur 
les  trônes  ; c'est  encore  une  instruction  qu’il  vous 
doune,  mais  une  instruction  importante.  Si  per- 
sonne ne  prospérait  que  les  Justes,  les  hommes 
étant  ordinairement  attachés  aux  biens,  ne  ser- 
viraient Dieu  que  pour  les  prospérités  temporel- 
les : et  le  service  que  nous  lui  rendrions,  au  lieu 
de  nous  rendre  religieux,  nous  ferait  avares;  au 
lieu  de  nous  foire  désirer  le  ciel , nous  captiverait 
dans  les  biens  mortels. 

Voyez,  dit-il,  mortels  abusés , voyez  l’état  que 
je  fais  des  biens  après  lesquels  vous  courez  avec 
tant  d’ardeur  ; voyez  à quel  prix  je  les  mets , et 
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avec  quelle  facilité  je  Ica  abandonne  à mes  enne- 
mis : je  dis  à mes  ennemis  les  plus  implacables , 
à ceux  auxquels  ma  juste  fureur  prépare  des  tor- 
rents de  flammes  éternelles.  Regardez  les  répu- 
bliques de  Rome  et  d’Athènes;  elles  ne  connaî- 
tront pas  seulement  mon  nom  adorable,  elles 
serviront  les  idoles.  Toutefois  elles  seront  floris- 
santes par  les  lettres , par  les  conquêtes  et  par 
l’abondance , par  toute  sorte  de  prospérités  tem- 
porelles : et  le  peuple  qui  me  révère  sera  relégué 
en  Judée,  en  un  petit  coin  de  l'Asie,  environné 
des  superbes  monarchies  des  Orientaux  infidèles. 
Voyez  ce  Néron  , ce  Domiticn  : ces  deux  mons- 
tres du  genre  humain , si  durs  par  leur  humeur 
sanguinaire,  si  efféminée  par  leurs  infâmes  déli- 
ces, qui  persécuteront  mon  Église  par  toute  sorte 
de  cruautés  ; qui  oseront  même  se  bâtir  des  tem- 
ples pour  braver  la  Divinité  : ils  seront  les  maî- 
tres de  l'univers  ; Dieu  leur  abandonne  l’empire 
du  monde , comme  un  présent  de  peu  d'impor- 
tance qu’il  met  dans  les  mains  de  ses  ennemis. 

Ah  ! qu’il  est  bien  vrai , ô Seigneur,  que  vos 
pensées  ne  sont  pas  les  pensées  des  hommes , et 
que  vos  voies  ne  sont  pas  nos  voies  1 i O vanité 
et  grandeur  humaine , triomphe  d'un  jour,  su- 
perbe néant,  que  tu  parais  peu  à ma  vue , quand 
je  te  regarde  par  cet  endroit  ! Ouvrons  les  yeux 
à cette  lumière  : laissons,  laissons  réjouir  le 
monde , et  ne  lui  envions  pas  sa  prospérité.  Elle 
passe , et  le  monde  passe;  elle  fleurit  avec  quel- 
que honneur  dans  la  confusion  de  ce  siècle  : vien- 
dra le  temps  du  discernement.  - Vous  la  dissipc- 

■ rez , ô Seigneur , comme  un  songe  de  ceux  qui 

■ s’éveillent;  et  pour  confondre  vos  ennemis, 

« vous  détruirez  leur  image  en  votre  cité,  « in 
civitatc  tua  imaginem  ipsorum  ad  nihUum  ré- 
digés’. Qu’est-cc  à dire,  vous  détruirez  leur 
image?  C'est-à-dire  vous  détruirez  leur  félicité 
qui  n’est  pas  une  félicité  véritable,  mais  une  om- 
bre fragile  de  félicité  ; vous  la  briserez  ainsi  que 
du  verre,  et  vous  In  briserez  en  votre  cité,  in 
civüaie  tua,  c'est-à-dire  devant  vos  élus,  afin  que 
l’arrogance  des  enfants  des  hommes  demeure 
éternellement  confondue. 

Par  conséquent,  A juste,  A fidèle,  recherche 
uniquement  les  biens  véritables  que  Dieu  ne 
donne  qu'à  ses  serviteurs;  apprends  à mépriser 
les  biens  apparents , qui , bien  loin  de  nous  faire 
heureux,  sont  souvent  un  commencement  de 
supplice.  Oui , cette  félicité  des  enfants  du  siè- 
cle, lorsqu’ils  nagent  dans  les  plaisirs  illicites, 
que  tout  leur  rit,  que  tout  leur  succède,  cette 
paix,  ce  repos  que  nous  admirons,  - qui,  selon 
■ l'expression  du  prophète,  fait  sortir  l'iniquité 
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» de  leur  graisse , - prodiit  quasi  cjc  adipe  ini - 
r/uilas  eurum  ' ; qui  les  enfle,  qui  les  enivre  jus- 
qu'à  leur  faire  oublier  fa  mort  : c’est  un  supplice, 
c’est  une  vengeance  que  Dieu  commence  d'exer- 
cer sur  eux.  Cette  impunité , c'est  une  peine  qui 
les  précipite  au  sens  reprouvé,  qui  les  livre  aux 
desire  de  leur  cœur  : leur  amassant  ainsi  un  tré- 
sor de  haine  dans  ce  jour  d’indignation , de  ven- 
geance et  de  fureur  éternelle.  N’est-ce  pas  assez 
pour  nous  écrier  avec  l'incomparable  Augustin  , 
M/iil  est  infelicius  felicilatc  peccanlium  qua 
pœnutis  nutritur  impunitas,  et  mata  voluntas 
relut  kostis  inlcriur  roboratur  ‘ : « Il  n’est  rien 
" de  plus  misérable  que  la  félicité  des  pécheurs  qui 
•>  entretient  une  impunité  qui  tient  lieu  dépeint-, 
« et  fortifie  cet  ennemi  domestique,  je  veux  dire, 

* la  volonté  déréglée,  • en  contentant  ses  mauvais 
désirs.  Mais  si  nous  voyons  par  là,  chrétiens,  que 
la  prospérité  peut  être  une  peine,  ne  pouvons-nous 
pas  faire  voir  aussi  que  l’affliction  peut  être  un 
remède?  Ainsi  notre  première  partie  ayant  mon- 
tre a l ltomme  de  bien  qu'il  doit  considérer  sans 
envie  Irseufantsdu  siecle  qui  se  réjouissent,  nous 
lui  ferons  voir  dans  le  second  point  qu'd  doit 
tirer  de  l'utilité  des  disgrâces  que  Dieu  lui  envoie. 

deuxième  roi  vr. 

Donc,  fidèles,  pour  vous  faire  voir  combien 
les  afflictions  sont  utiles,  connaissons  première- 
ment quelle  est  leur  nature;  et  disons  que  la 
cause  générale  de  toutes  nos  peines,  c’cst  le  trou- 
ble qu'on  nous  apporte  dans  les  choses  que  nous 
aimons.  Or  nous  pouvons  y être  troublés  en 
trois  différentes  manières , qui  me  semblent  être 
comme  les  trois  sources  d'où  découlent  toutes 
les  misères  dont  nous  nous  plaignons.  Première- 
ment, on  nous  Inquiète  quand  on  nous  refuse  ce 
que  nous  aimons;  car  il  n'est  rien  de  plus  misé- 
rable que  cette  soif  qui  jamais  n'est  rassasiée , 
que  ecs  désira  toujours  suspendus  qui  courent 
éternellement  sans  rien  prendre.  On  ne  peut  assez 
exprimer  combien  l'Ame  est  travaillée  par  ce  mou- 
vement. Maison  l'afflige  beaucoup  davantage, 
quand  on  la  trouble  dans  la  possession  du  bien 
qu'elle  tient  : « parce  que,  dit  saint  Augustin1, 

- quand  elle  possède  ce  qu'elle  aimait,  comme  les 
« honneurs,  les  richesses,  elle  se  l’attache  A elle 

- même  par  la  joie  qu’elle  a de  l'avoir;  elle  se 
« l'incorpore  en  quelque  façon , si  je  puis  parler 

- de  la  sorte;  cela  devient  comme  une  partie  de 

- nous-mêmes,  et  pour  dire  le  mot  de  saint  An- 
« gustin  , comme  un  membre  de  notre  coeur  : * 

1 Pt.  ixxn , v 

1 Kp.  CXXXYUI,  <rrf  Marvrtl.  D*  14  , t.  IJ,  ec'.  itS. 

1 U,-  l.ib.  UrUitr.  IB),  i , cap.  xv,  n*  33 , t.  l.  col.  xs.'i. 

<0 


Digitlzed  by  Google 


722 


SI  R IA  PROVIDENCE. 


île  sorte  que  si  on  vient  ;i  nous  l'arracher,  aus- 
sitôt le  eirur  eu  gémit;  H est  tout  déchiré,  tout 
ensanglanté  par  la  violence  qu'il  souffre.  La 
troisième  espèce  d'affliction  , qui  est  si  ordinaire 
dans  la  vie  humaine , ne  nous  Aie  pas  entièrement 
le  bien  qui  nous  plait  ; mais  elle  nous  traverse 
de  tant  de  côtés , elle  nous  presse  tellement  d'ail- 
leurs, quelle  ne  nous  permet  pas  d’en  jouir. 
Vous  avez  acquis  de  grands  biens,  il  semble 
que  vous  deviez  être  heureux , mais  vos  conti- 
nuelles inlirmités  vous  empêchent  de  goûter  le 
fruit  de  votre  bonne  fortune  : est-il  rien  de  plus 
importun?  C'est  avoir  le  verre  en  main  et  ne 
pouvoir  boire,  bien  que  vous  soyez  tourmenté 
d'une  soif  ardente,  et  cela  nous  cause  un  chagrin 
extrême. 

Voilà  les  trois  genres  d’afflictions  qui  produi- 
sent toutes  nos  plaintes  : n'avoir  pas  ce  que  nous 
aimons , le  perdre  après  l'avoir  possédé  , le  pos- 
séder sans  en  goûter  In  douceur,  A cause  des 
empêchements  que  les  autres  maux  y apportent. 
Si  donc  je  vous  fais  voir,  chrétiens,  que  ces  trois 
choses  nous  sont  salutaires,  n'aurai-je  pas  prouvé 
manifestement  que  c’est  un  effet  merveilleux  de 
lu  bonté  paternelle  de  Dieu  sur  les  justes,  de  vou- 
loir qu’ils  soient  attristés  daus  la  vie  présente, 
comme  Jésus  leur  prédit  dans  notre  évangile  ? 
C’est  cc  que  j'entreprends  de  montrer  avec  le 
secours  de  la  grâce. 

El  premièrement  il  nous  est  utile  de  n’avoir 
pas  ce  que  nous  aimons;  et  c’est  eu  quoi  le  monde 
s’abuse  , qui  voyant  un  humme  qui  a cc  qu'il 
veut  s'écrie  avec  un  grand  applaudissement  : 
Qu’il  est  heureux!  qu'il  est  fortuné!  Il  a ce  qu'il 
veut;  est-il  pis  heureux?  Il  est  vrai,  le  moude 
le  dit;  mais  l'Évangile  de  Jésus-Christ  s'y  op- 
pose : et  la  raison , c’est  que  nous  sommes  mala- 
des Je  vous  nie  , délicats  du  siècle  , que  la  mi- 
sère consiste  à n’avoir  pas  ce  que  vous  aimez; 
c'est  plutôt  ù n’aimer  pas  ce  qu'il  faut  : et  de 
même  la  félicité  n'est  pas  tant  û posséder  ce  que 
vous  aimez , qu'à  aimer  ce  qui  le  doit  être. 

Pour  entendre  solidement  cette  vérité  , remar- 
quez que  la  félicité  est  la  santé  de  l'âme.  Nulle 
créature  n'est  heureuse  si  elle  n’est  saine  ; et  c'est 
la  même  chose  a l’égard  de  l'âme,  qu’elle  soit 
heureuse  et  qu’elle  soit  saine  : à cause  qu'elle  est 
saine  quand  elle  est  dans  une  bonne  constitution, 
et  cela  même  la  rend  heureuse.  Comparez  main- 
tenant ces  deux  choses  : n’avoir  pas  ce  que  nous 
aimons,  et  aimer  ce  qui  ne  doit  pas  être  aimé; 
et  considérez  lequel  des  deux  rend  l’homme  plus 
véritablement  misérable.  Direz-vous  que  c'est 
n’avoir  pas  ce  que  vous  aimez  ; mais  quand  vous 
n’avez  pas  cc  que  vous  aimez,  c'est  un  empêche- 
ment qui  vient  du  dehors.  Su  contraire,  quand 


vous  aimez  ce  qu'il  ne  faut  pas , c'est  un  dérè- 
glement au  dedans.  Le  premier , c’est  une  mau- 
vaise fortune;  Il  se  peut  faire  que  l'intérieur  n’en 
soit  point  troublé  : le  second  est  une  maladie  qui 
l'altère  et  qui  le  corrompt.  Et  puisqu'il  n’y  a 
point  de  bonheur  sans  la  santé  et  le  bon  état  du 
dedans;  il  s’ensuit  que  celui-là  est  plus  malheu- 
reux qui  aime  sans  une  Juste  raison,  que  celui 
qui  aime  sans  un  bon  succès  : parce  qu'il  est  plus 
déréglé,  et  par  conséquent  plus  malade.  Dans 
les  autres  maux , Déllvrcz-moi;  mais  où  il  y a du 
désordre  et  ensuite  du  péché  : Ah  ! guérissez- 
moi  , s'écrie-t-il  ; c’est  qu'il  y a du  déréglement , 
et  conséquemment  de  la  maladie.  D'où  il  résulte 
très-évidemment  que  le  bonheur  ne  consiste  pas 
à obtenir  ce  que  l'on  (h-sire. 

Cela  est  bon  quand  on  est  en  lionne  santé.  On 
accorde  à un  homme  sain  de  manger  à son  ap- 
pétit; mais  il  y a des  appétits  de  malade,  qu'il 
est  nécessaire  de  tenir  en  bride  : et  ce  serait  une 
opinion  bien  brutale  d'établir  la  félicité  à conten- 
ter les  désirs  Irréguliers  qui  sont  causés  par  la 
maladie.  Or,  fidèles,  toute  notre  nature  est  rem- 
plie de  ces  appétits  de  malade,  qui  naissent  de 
la  faiblesse  de  notre  raison  et  de  la  mortalité  qui 
nous  environne.  N'est-ce  pas  un  appétit  de  ma- 
lade que  cet  amour  désordonné  des  richesses, 
qui  nous  fait  mépriser  les  biens  éternels?  n'est- 
ce  pas  un  appétit  de  malade  que  de  courir  après 
les  plaisirs,  et  de  négliger  en  nous  la  partie  cé- 
leste pour  satisfaire  la  partie  mortelle  ? Et  parce 
qu'il  naît  en  nous  une  infinité  de  ces  appétits 
de  malade,  de  là  vient  que  nous  lisons  dans  les 
saintes  lettres  : que  Dieu  se  venge  souvent  de  scs 
ennemis  en  satisfaisant  leurs  désirs.  Étrange 
manière  de  se  venger,  mais  qui  de  toutes  est  la 
plus  terrible. 

C'est  ainsi  qu'il  traita  les  Israélites  qui  mur- 
muraient au  désert  contre  sa  bonté.  * Qui  est-ce, 
« disait  ce  peuple  brutal,  qui  nous  donnera  de 
« la  chair?  nous  ne  pouvons  plus  souffrir  cette 
« manne1.  » Dieu  les  exauça  en  sa  fureur  ; et  leur 
donnant  les  viandes  qu'ils  demandaient,  sa  colère 
en  même  temps  s'éleva  contre  eux.  C'est  ainsi 
que,  pour  puuir  les  plus  grands  pécheurs , nous 
apprenons  du  divin  apôtre  * ; qu'il  les  livre  à 
leurs  propres  désirs;  comme  s’il  disait  : Il  les 
livre  entre  les  mains  des  bourreaux,  ou  de  leurs 
plus  cruels  ennemis.  Que  s'il  est  ainsi,  chrétiens, 
comme  l'expérience  nous  l'apprend  assez , que 
nous  nourrissons  en  nous-mêmes  tant  de  désirs 
qui  nous  sont  nuisibles  et  pernicieux  : donc  c’est 
un  effet  de  miséricorde , de  nous  contrarier  sou- 
vent dans  nos  appétits  ; d'appauvrir  nos  convoi- 

1 A'um.  XI,  4.  P.  Pi.  i.xxvh,2I,  Î7,  31. 

i Kim.  I , Si. 


SL'll  LA  PROVIDENCE. 


755 


fiscs,  qui  sont  infinies , en  leur  refusant  ce  qu'el- 
les demandent;  et  le  vrai  remède  de  nos  mala- 
dies c’est  de  contenir  nos  affections  déréglées  , 
par  une  discipline  forte  et  vigoureuse,  et  non  pas 
de  les  contenter  par  une  molle  condescendance. 
Vos  autan  contristabimini , - pour  vous,  vous 
■ serez  dans  la  tristesse  -en  n'ayant  pas  ce  que  v ous 
aimez  ; c'est  la  première  peine  qui  vous  est  utile. 

Mais,  fidèle,  il  11e  t’est  pas  moins  salutaire 
qu'on  t'enlève  quelquefois  ce  que  tu  possèdes. 
Connaissons-le  par  expérience.  Quand  nous  pos- 
sédons lesbiens  temporels,  il  se  fait  certains 
noeuds  secrets  qui  engagent  le  cœur  insensible- 
ment dans  l’ainourdes  choses  présentes;  et  cet 
engagement  est  plus  dangereux,  en  ce  qu’il  est 
ordinairement  plus  imperceptible.  Ledésirse  fait 
mieux  sentir,  parce  qu'il  a de  l’agitation  et  du 
mouvement  ; mais  la  possession  assurée  c'est  un 
repos,  c’est  comme  un  sommeil  : on  s’y  endort, 
on  ne  le  sent  pas.  C’est  ce  que  dit  l'apôtre  salut 
Paul , que  ceux  qui  amasscut  de  grandes  riches- 
ses » tombent  dans  les  lacets,  ■ incidunt  in  la- 
queum  '.  C'est  que  la  possession  des  richesses  a 
des  filets  invisibles  où  le  cœur  se  prend  insensible- 
ment. Peu  a peu  il  se  détache  du  Créateur  par  l'a- 
mour désordonné  de  la  créature , et  à peine  s'aper- 
çoit-il de  cet  attachement  vicieux.  Mais  qu'on  lui 
dise  que  cette  maison  est  brûlée , que  cette  somme 
est  perdue  sans  ressource  par  la  banqueroute  de  ce 
marchand;  aussitôt  le  cœur  saignera , la  douleur 
de  la  plaie  lui  fera  sentir  « combien  ces  richesses 

• étaient  fortement  attachées  aux  fibres  de  l'âme, 
. et  combien  il  s'écartait  de  la  droite  voie  par  cet 

• attachement  excessif  : * Quantum  luxe  aman- 
do  peccaverint , perdendo  senserunt , dit  saint 
Augustin  *.  Il  verra  combien  ces  richesses  pou- 
vaient être  plus  utilement  employées;  et  qu’en- 
fin  il  n’a  rien  sauvé,  de  tousses  grands  biens, 
que  ce  qu’il  a mis  en  sûreté  dans  le  dcl , l’y  fai- 
sant passer  par  les  mains  des  pauvres  : il  ouvrira 
les  yeux  aux  biens  éternels  qu’il  commençait  déjà 
d’oublier.  Ainsi  ce  petit  mal  guérira  les  grands , 
et  sa  blessure  sera  son  salut. 

Mais  si  Dieu  laisse  à scs  serviteurs  quelque 
possession  des  biens  de  la  terre , ce  qu'il  peut 
faire  de  meilleur  pour  eux , c'est  de  leur  en  don- 
ner du  dégoût , de  répandre  mille  amertumes  se- 
crètes sur  tous  les  plaisirs  qui  les  environnent, 
de  ne  leur  permettre  jamais  de  s’y  reposer,  de 
secouer  et  d’abattre  cette  fleur  du  monde  qui  leur 
rit  trop  agréablement  ; de  leur  faire  naître  des 
difficultés,  de  peur  que  cet  exil  ne  leur  plaise  et 
qu’ils  ne  le  prennent  pour  la  patrie;  de  piquer 
leur  cœur  jusqu'au  vif,  pour  leur  faire  sentir  la 

1 I.  Ttm.  vi,  9. 

1 lit  Civ.  Dei , lib.  1,  cap.  x,  l.  Vit,  col.  il. 


misère  de  ce  pèlerinage  laborieux , et  exciter  leurs 
affectionsendormies  à la  jouissance  des  hier»  vé- 
ritables. C'est  ainsi  qu'il  vous  faut  traiter,  6 en- 
fants de  Dieu , jusqu'à  ec  que  votre  santé  soit 
parfaite  : cette  convoitise,  qui  vous  rend  mala- 
des, demande  nécessairement  celte  médecine.  Il 
importe  que  vous  ayez  des  maux  à sonfrir,  tant 
que  vous  en  aurez  à corriger  ; il  importe  que  vous 
avez  des  maux  h souffrir,  tant  que  vous  serez  au 
milieu  des  biens  où  il  est  dangereux  de  se  plaire 
trop.  Si  ces  remèdes  vous  semblent  durs,  « iis 
- excusent,  dit  Tertuliien,  le  mal  qu’ils  vous  font , 

« par  l’utilité  qu’ils  vous  apportent , » emolu- 
mento  curalionis  of/ensam  stti  excusant  '. 

Mais  admirez  la  bonté  de  notre  Sauveur,  qui , 
de  peur  que  vous  soyez  accablés , vous  donne  de 
quoi  vous  mettre  au-dessus  de  tous  les  malheurs 
de  la  vie.  Et  quel  est  ce  secours  qu’il  vous  donne? 
c’est  une  espérance  assurée  que  la  joie  de  l’Im- 
mortalité bienheureuse  suivra  de  prés  vos  afflic- 
tions. Or  il  n'est  rien  de  plus  solide  que  cette  es- 
pérance, appuyée  sur  la  parolequi  porte  le  monde, 
et  si  évidemment  attestée  par  toute  la  suite  de 
notre  évangile.  Attestée,  premièrement,  par  la 
joie  du  siècle  : car  si  Dieu  donne  de  la  joie  à 
ses  ennemis,  songez  ce  qu’il  prépare  à scs  servi- 
teurs; si  tel  est  le  contentement  des  captifs,  quelle 
sera  la  félicité  des  enfants?  Attestée , en  second 
lieu , par  la  tristesse  des  justes  : car  si  tel  est  le 
plaisir  de  Dieu , que  durant  tout  le  cours  de  la 
vie  présente  la  vertu  soit  toujours  aux  mains 
avec  tant  de  maux  qui  l’attaquent  ; si  d’ailleurs, 
selon  la  règle  Immuable  de  la  véritable  sagesse, 
la  guerre  se  fait  pour  avoir  la  paix  ; donc  cette 
vertu , qu'on  met  à l'épreuve , enfin  un  jour  se 
verra  paisible,  et  ce  Dieu  qui  l'a  fait  combattre 
lui  donnera  un  jour  la  paix  assurée.  Et  si  nous 
apprenons  de  saint  Paul* , que  - la  souffrance  pro- 
• duit  l’épreuve  ; ■ si  lorsque  le  capitaine  éprouve 
un  soldat , c'est  qu’il  lui  destine  quelque  bel  em- 
ploi : console-toi , 6 juste  souffrant  ! puisque  Dieu 
t’éprouve  par  la  patience , c’est  une  marque  qu'il 
veut  t’élever;  et  tu  dois  mesurer  ta  grandeur  fu- 
ture par  la  difficulté  de  l'épreuve.  Et  c'est  pour- 
quoi l'apôtre  ayant  dit  que  la  souffrance  produit 
l'épreuve , il  ajoute  aussitôt  après  que  « l'épreuve 
« produit  l'espérance1.  » 

Mais  quelle  parole  pourrait  exprimer  quelle 
est  In  force  de  celte  espérance?  C’est  elle  qui 
nous  fait  trouver  un  port  assuré  parmi  toutes 
les  tempêtes  de  cette  vie.  C'est  pourquoi  i’apôtre 
l'appelle  notre  ancre  * : et  de  même  que  l’ancre 

1 De  Panil.  n*  lo. 

J Puni,  r,  2. 

1 Ibid.  *. 

• llrbr.  n.  19. 
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empêche  que  le  navire  ne  soit  emporté , et  quoi-  I 
qu'il  soit  au  mii:eu  des  ondes,  elle  l'établit  sur 
la  terre,  lui  faisant  en  quelque  sorte  rencontrer 
un  port  entre  les  vagues  dont  il  est  battu  : ainsi  ! 
quoique  nous  (louions  encore  ici-bas,  l’espé- 
rance, qui  est  l’ancre  de  notre  âme,  nous  donnera 
de  la  conslstaucc , si  nous  la  savons  jeter  dans  le 
ciel. 

Donc, ô justes, consolez-vous  dans  toutes  les 
disgrâces  qui  vous  arrivent;  et  qunud  la  terre 
tremblerait  jusqu'aux  fondements,  quand  le  ciel  , 
se  mêlerait  avec  les  enfers,  quand  toute  la  na- 
ture serait  renversée,  que  votre  espérance  de-  ] 
meure  ferme  : le  ciel  et  lu  terre  passeront , nuits 
la  parole  de  celui  qui  a dit  que  uotre  tristesse 
sera  changée  en  joie  sera  éternellement  im-  . 
niuahle;  et  quelque  fléau  qui  tombe  sur  vous,  ne 
croyez  jamais  que  Dieu  vous  oublie.  ■ Le  Seigneur 
» sait  ceux  qui  sont  à lui';  « et  « son  œil  veille 

• toujours  sur  lesjustes  *.  - Quoiqu’ils  soient  mêles 
avec  les  impies,  désolés  par  les  mêmes  guerres, 
emportés  par  les  mêmes  pestes , battus  enfin  des 
mêmes  tempêtes,  Dieu  sait  bien  démêler  les  I 
siens  de  celte  confusion  generale.  Le  même  feu  i 
fait  reluire  l’or  et  fumer  la  paille;  ■ le  même 

- mouvement,  dit  saint  Augustin1 * 3,  fait  exhaler  ! 

• la  puanteur  de  la  baue  et  la  bonne  senteur  des  < 

• parfums;  » et  le  vin  n’est  pas  confondu  avec  le 
mare,  quoiqu'ils  portent  tous  deux  le  poids  du 
même  pressoir  : ainsi  les  mêmes  afflictions  qui 
consument  les  méchants,  purifient  lesjustes.  Que 
si  quelquefois  les  pécheurs  prospèrent,  s’ils  tâ- 
chent quelquefois  de  faire  rougir  l’espérance  de 
l'homme  de  bien  par  l’ostentation  d’un  éclat  pré- 
sent, disons-leur  avec  le  grand  saint  Augustin  * ; 

• O herbe  rampante,  oserais-tu  te  comparer  à 

• l’arbre  fruitier  pendant  la  rigueur  de  l'hiver, 

• sous  le  prétexte  qu’il  perd  sa  verdure  durant 

• cette  froide  saison, et  quetueonserves  la  tienne? 

■ Viendra  l’ardeur  du  grand  jugement  qui  te 

• desséchera  jusqu’à  la  racine,  et  fera  germer  les 

- fruits  immortels  des  arbres  que  la  patience 

■ aura  cultivés.  » 

Méditons,  méditons,  fldeles,  cette  grande  et 
terrible  vicissitude  : le  monde  se  réjouira,  et 
vous  serez  tristes;  mais  votre  tristesse  tournera 
en  joie,  et  la  joie  du  monde  sera  changée  en  un 
grincement  de  dents  éternel.  Ah  ! si  ce  change- 
ment est  inévitable,  loin  de  nous  l'amour  des 
plaisirs  du  monde.  Quand  les  enfants  du  sieele 
nous  inviteront  à leurs  délices,  à leurs  débau- 
ches , à leurs  autres  joies  dissolues , craignons  de 

1 tt.  Ttm. a,  19. 

1 r't.  xxxm.  «. 

1 !>e  Civil.  Del,  Hh  l,  cap.  vill,  I.  vin, col.  s. 

• /«  Pt.  M.1III,  Srrm  il,  n“*  3 , 4,  t.  IV,  col.  41®,  437- 


nous  joindre  u leur  compagnie  : l’heure  de  notre 
réjouissance  n’est  pas  arrivée.  ■ Pourquoi  m’in- 
« vitenl-ils,  dit  Tertulllen’?  je  ne  veux  point  do 
« part  à leurs  joies , parce  qu'ils  seront  exclus  de 
• In  mienne.  - Il  y a une  vicissitude  de  biens  et  de 
maux  ; on  y va  par  tour  : Il  y a une  loi  établie , 
que  nous  expérimenterons  tour  à tour  les  biens 
et  les  mau  x.  J’appréhende  de  me  réjouiravec  eux, 
de  peur  de  pleurer  un  jour  avec  eux.  C’est  être 
trop  délicat , de  vouloir  trouver  du  plaisir  par- 
tout : il  sied  mal  à un  chrétien  de  se  réjouir,  pen- 
dant qu’il  n’est  pas  avec  Jésus-Christ.  Si  j'ai 
quelque  affection  pour  ce  divin  maître,  il  faut 
que  je  le  suive  en  tous  lieux  ; et  avant  que  de  me 
joindre  à lui  dans  l’éternité  de  sa  gloire,  il  faut 
que  je  l'accompagne  du  moins  un  moment  dans 
la  dureté  de  sa  eroix.  Ce  sont , fidèles , les  senti- 
ments avec  lesquels  vous  devez  gagner  ce  jubilé 
que  je  vous  annonce.  C’est  ainsi  que  vous  pour- 
rez obtenir  celte  paix  si  ardemment  désirée , et 
qui  en  est  le  véritable  sujet:  car  il  n’est  point 
d’oralson  plus  forte  que  celle  qui  part  d'une  chair 
mortifiée  par  la  pénitence,  et  d'une  âme  dégoûtée 
des  plaisirs  du  siècle. 


ABRÉGÉ  D’UNI  AUTRE  SERMON 

rom 

LE  TROISIEME  DIMANCHE  APRES  PAQUES. 

Combien  If*  plaisir*  dp*  sens  «ont  dangereux , trompeurs , 
contraires  h notre  état;  cl  combien  nous  devons  les  mépriser 
et  les  fuir.  Quels  sont  ceux  que  nous  devons  rechercher. 


Muiidiis  aulcin  gaudebil  ; vos  autem  coulristabimini. 

l.e  monde  se  réjouira  ; et  vous  sera  dans  la  tristesse. 

Jo&n.  xvi,  70. 

Tous  ceux  qui  vivent  chrétiennement  souffri- 
ront persécution.  L’Église  naissante  : ne  vous 
persuadez  pas  [quelle  fût  ] seulement  persécu- 
tée par  les  tyrans  ; chacun  était  soi-même  son 
persécuteur.  On  affichait  à tous  les  poteaux  et 
dans  toutes  les  places  publiques  des  sentences 
épouvantables  contre  ses  enfants;  eux-mêmes  se 
condamnaient.  On  leur  ôtait  la  vie;  eux , les  plai- 
sirs : leurs  biens  ; eux , tout  usage  immodéré.  Exil 
de  leur  patrie;  tout  le  monde  leur  était  un  exil  : 
ils  s’ordonnaient  à eux -mêmes  de  ne  s’arrêter 
nulle  part  et  de  n'avoir  nulle  consistance  en  au- 
cun pays  , etc.  Cette  persécution  aliénait  autant 
les  espr.ts  que  l'autre;  encore  plus,  ditTertul- 
lien  : Plurcs  inventas , quos  magis  periculum 

1 Pr  Sprvt.  n*  28. 

» IbiJ.  a*  4. 
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votupiatis  quam  vitx , a voce t ab  hnc  secta  i 
On  craignait  les  rigueurs  des  empereurs  contre  | 
l’Eglise , mais  on  craignait  bien  plus  la  sévérité  ' 
de  sa  discipline  contre  elle-même;  et  ils  se  fus-  \ 
sent  plus  facilement  exposés  à perdre  la  vie, 
qu’à  se  voir  arracher  les  plaisirs  sans  lesquels  la 
vie  semble  être  à charge. 

Cette  persécution  dure  encore.  Les  chrétiens 
se  doivent  déclarer  la  guerre  et  à toutes  les  joies 
sensuelles  : parce  quelles  sont  ruineuses  à l’inno- 
cence, et  le  chrétien  ne  doit  rien  aimer  que  de 
saint;  parce  quelles  sont  vaincs  et  imaginaires, 
et  le  chrétien  ne  doit  rien  aimer  que  de  véritn-  | 
ble  ; parce  que  ce  n'en  est  pas  le  temps , et  que  le 
chrétien  doit  s’accommoder  aux  ordres  de  la  di-  i 
vine  Providence. 

PREMIER  POINT. 

Quand  on  parle  contre  les  plaisirs,  les  liber- 
tins s’élèvent;  et  peu  s’en  faut  qu’ils  n’appellent 
Dieu  cruel  : car,  disent-ils , qu’y  a-t-il  de  si  cri- 
minel dans  les  plaisirs?  C’est  pourquoi , pour  leur 
fermer  la  bouche , le  discours  grave  et  sérieux 
que  fait  Cicéron.  Je  l’ai  pris  dans  saint  Augustin  : 
il  cesse  d'être  profane  apres  avoir  passé  par  ce 
sacré  canal. 

« Les  voluptés  corporelles  peuvent-elles  sem- 

- hier  désirables,  ellesque  Platon  a nommées  l’ap- 
■ pât  et  l’hameçon  de  tous  les  maux?  En  effet 
« quelles  maladies  et  de  l’esprit  et  du  corps,  quel 
« épuisement  et  des  forces  et  de  la  beauté  de  l’un 
« et  de  l’autre  ; quelle  honte , quelle  infamie , quel 
« opprobre  n’est  pas  causé  par  les  voluptés  des- 
••  quelles  plus  le  transport  est  violent , plus  il  est 
« ennemi  de  toute  sagesse  : ciçus  motus  ut  guis- 
««  que  est  maximus , ita  est  mimicissimus  phi - 
« losophix  » ! Car  qui  ne  sait  que  les  grandes 

- émotions  des  sens  ne  laissent  aucun  lieu  à la  ré- 
» flexion  ni  à aucune  pensée  sérieuse?  Et  qui  sc- 

- rait  l’homme  assez  brutal  qui  voulût  passer  toute 
« sa  vie  parmi  ces  emportements  de  ses  sens 

- émus,  parmi  cet  enivrement  des  plaisirs?  Mais 
« qui  serait  l’homme  de  sens  rassis  qui  ne  désire- 
« rait  pas  plutôt  que  la  nature  ne  nous  eût  donné 
*•  aucun  de  ces  plaisirs  corporels,  qui  dégradent 
« l'Ame  de  sa  dignité  et  de  sa  grandeur  natu- 
« relie?  » 

« Voilà,  dit  saint  Augustin,  ce  qu’a  dit  celui 
« qui  n’a  rien  su  de  la  première  institution  ni  de 

• la  dépravation  de  notre  nature , ni  de  la  félicité 
« du  paradis,  ni  des  joies  éternelles  qui  nous  sont 
« promises;  qui  n’a  point  appris  que  la  chair 

- convoite  contre  l’esprit.  Rougissons,  conclut 

• saint  Augustin , en  entendant  les  dicours  des 

1 De  Si>eci.  n"  3. 

* Cicer.  in  Horlens. 


* impies,  si  conformes  à la  vérité , nous  qui  avons 
« appris  , dans  la  véritable  et  sainte  philosophie 
« de  la  vraie  piété , que  la  chair  convoite  contre 
i l’esprit , et  l’esprit  contre  la  chair  : * Erubcsca - 
mus  intérim  veris  disputalionibus  impiorum , 
qui  didicitnus  in  ver  a verœ  pietatis  sa ne ta que 
phitosophin , et  contra  spiritum  carnem,  et  con- 
tra carnem  concupiscerc  spiritum'.  « Je  nous 
conjure,  mes  frères,  que  la  philosophie  chré- 
« tienne , qui  est  la  seule  véritable  philosophie , 

« ne  soit  ni  moins  grave,  ni  moins  honnête  , ni 
moins  chaste,  ni  moins  sérieuse,  ni  moins  tem- 
« pérée  que  la  philosophie  des  païens  : « Obsecro 
te  : non  sit  honestior phitosophin  gentium , quam 
nostra  christiana  quœ  una  est  vera  phitosophin  ; 
quand»  quidc m studium  vel  amor  sapienlite  si- 
(jnificatur  hoc  nominc. 

L’amour  des  plaisirs  affaiblit  le  cœur  et  énerve 
le  principe  de  droiture  qui  est  en  nous,  pour  ré- 
sister à tous  les  crimes.  Les  joies  des  sens  amol- 
lissent l’Ame,  la  rendent  légère,  ôtent  la  réflexion, 
le  poids  de  l’esprit  et  du  jugement,  dissipent 
au  dehors  et  ne  laissent  ni  force  ni  courage  pour 
Dieu,  pour  qui  nous  les  devons  uniquement  réser- 
ver : Fortitudincm  meam  ad  te  custodiam  *.  f De 
là  ] une  espèce  d’ivresse  qui  offusque  les  lumières 
de  l’esprit  et  fait  naître  une  ardeur  violente  qui 
pousse  à tout  crime.  Cette  ivresse  ne  se  passe  pas  ; 
parce  quelle  ne  prend  pas  le  cerveau  par  des  fu- 
mées grossières,  mais  le  cœur  par  une  attache  très- 
intime  et  très-délicate,  l^e  cœur  ne  résiste  plus  à 
rien;  et  il  suffît  de  ne  pas  user  avec  une  sage  mo- 
dération de  ce  qui  peut  être  permis,  pour  réduire 
l'homme  insensiblement  dans  cet  état  funeste  : 
Id  quod  non  expediebat  admisi,  du /a  non  tevn- 
pero  quod  licebat 3. 

[Combien  faut-il  donc]  éviter  les  douceurs  qui 
nous  séduisent,  les  violences  qui  nous  entraînent! 
Celles-là  à craindre  par  la  duree,  celles-ci  par  la 
promptitude  de  leurs  mouvements  : celles-là  nous 
flattent,  celles-ci  nous  poussent  par  force.  On 
n’uttend  pas  que  l’enfant  sc  soit  blessé  pour  lui 
ôter  une  épée.  Otez  le  regard  avant  que  le  cœur  soit 
percé  : ôtez  la  fréquentation  si  familière  avant 
qu’elle  de\  ienne  un  engagement  ; et  la  douceur  de 
la  grâce , qui  vous  sera  inspirée  vous  fefa  trou- 
ver plus  de  plaisirs  dans  ce  qui  vous  est  com- 
mandé , quo  vous  n’en  auriez  dans  les  objets  qui 
mettraient  obstacle  à votre  obéissance  : LH  in- 
spirata  qratiœ  suavitatc per  Spiritum  sanction, 
facial  plus  delecfarc  quod  prœcipit,  quam  déle- 
ctai quod  impedit  4.  [Que  la]  difficulté  de  re- 

» lib.  ir,  eent.  JhU  n“  72,  t.  x , col.  619. 

* Pi.  LVlll,  10. 

» 5.  Paulin,  ad  Scver  F.pisl.  X\\  , n®  3. 
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venir  f sur  ses  pas,  quand  une  fois  on  s'est  laissé 
prendre  aux  attraits  de  la  volupté , vous  retienne  ; 
et  pensez  que  si  vous  vous  livrez  à ses  impres- 
sions,] elle  vous  conduira  où  vous  ne  voudriez  pas 
aller  : Quoniam  volent  quo  nollem  pervene- 
ram‘. 

[Mais,  dira  le  voluptueux  , ] qu'on  ne  m'en- 
vie pas  nies  plaisirs  qui  ne  font  tort  à personne, 
ni  mes  divertissements  qui  ne  me  font  faire  au- 
cune injustice.  * Vous  ne  savez,  dit  saint  Augus- 

• tin’,  où  vous  pousseront  ces  flatteurs.  Voyez, 

- poursuit  ce  grand  bomme,  les  buissons  héris- 
« ses  d'épines  qui  font  horreur  à la  vue  : la  racine 

• n'en  est  pas  piquante;  mais  c'est  elle  qui  pousse 
ces  pointes  perçantes  qui  déchirent  et  cusan- 

- glantent  les  mains.  > Ainsi  l’attache  aux  plai- 
sirs semble  d'abord  être  douce,  mais  elle  s'effa- 
rouche et  devient  cruelle  quand  elle  trouve  de 
la  résistance;  niais  elle  se  porte  aisément  à se 
remplir  par  des  pilleries,  lorsqu'elle  s'est  épuisée 
par  ses  excessives  dépenses. 

Quand  j'entends  parler  les  voluptueux  dans  le 
livre  de  la  Sapience,  je  ne  vois  rien  de  plus 
agréable  ni  de  plus  riant.  Ils  ne  parlent  que  de 
festins,  que  de  danses,  que  de  fleurs,  que  de  passe- 
temps.  Coroncmus  nos  rosis  anfequam  marce- 
scant  : nullum  pralumsilquod  non pcrlranseal 
luxuria  noslra ‘ : « Couronnons,  disent-ils,  nos 
« têtes  de  flcursavantqu'ellessoientflétries  : qu'il 
, n’y  ait  point  de  pré  ou  notre  intempérance  ne 

• se  signale.  » Ils  invitent  tout  le  monde  à leur 
bonne  chère , et  ils  veulent  leur  faire  part  de  leurs 
plaisirs.  IS'emo  nostrum  exors  sil  luxuria  no- 
slrœ:  ubique  relinquamus  signa  lœtiliœ1.  Que 
leurs parolcssont  douces!  que  leur  humeur  est  en- 
jouée ! que  leur  compagnie  est  désirable  I Mais 
si  vous  laissez  pousser  cette  malheureuse  racine, 
les  épines  sortiront  bientôt  : car  écoutez  la  suite 
de  leurs  discours , et  vous  les  verrez  résolus  b op- 
primer le  juste  qui  les  contredit,  à réparer  par 
des  pilleries  ce  qu'ils  ont  dissipé  par  leurs  débau- 
chés. 

• Opprimons,  ajoutent-ils,  le  juste  et  le  pau- 
» vre;  ne  pardonnons  point  a la  veuve  ni  à l'or- 
« phelin  : » Opprimamus  paui>ercm  justum  5. 
Quel  est  ce  soudain  changement?  et  qui  aurait 
jamais  attendu  d'une  douceur  si  plaisante  une 
cruauté  si  impitoyable? 

C'est  en  effet , chrétiens , que  l'âme  s'étant  une 
fois  éloignée  de  Dieu,  fait  de  terribles  progrès  dans 
ce  malheureux  voyage.  Le  principe  de  toute  droi- 

' 5.  Jug.  Confru.  lit).  VIII.  cap.  v,  t- 1 , eol.  140. 

3 In  Pi.  un,  n"  a,  l.  I»,  col.  *tw.  In  Pi.  cxxxlx , n* 4, col. 
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ture , c'est-à-dire  la  crainte  de  Dieu , étant  affai- 
bli, elle  n'a  plus  de  force  ni  de  résistance  : elle 
s'abandonne  peu  a peu , et  tombe  d'excès  en 
excès  et  de  désordre  en  désordre.  • De  même 
« qu'un  espion , dit  saint  Grégoire  de  IN’ysse  ' , 

. s'il  est  rejeté  d’abord , s'en  retourne  honteux 
« et  confus;  mais  s'il  est  reçu  dans  la  place , il 

• gagne  peu  à peu  les  uns  par  les  autres  avec  un 
« air  innocent,  et  enfin  lo  parti  des  traîtres  de- 

• vient  le  plus  fort  : ainsi  un  vicieux  amour  des 
« plaisirs  ayant  une  fois  entré  dans  le  cœur  par 

• une  secrète  Intelligence,  il  sollicite  l’un  après 
■ l’autre  tout  ce  qu’il  y a en  nous  de  mauvaisdé- 

• sirs  : il  se  fait , dit  ce  saint  évêque , une  grande 

• défection  ; tout  se  range  de  ce  côté.  La  raison  in- 
> considérée  qui  s’était  trop  facilement  confiée 
« aux  sens,  est  trahie  par  ces  infidèles  : > tout 
est  perdu,  tout  [est  renversé]. 

C’est  donc  avec  raison  que  l'Église  nous  dé- 
tache des  plaisirs  du  monde,  même  des  licites. 
Le  carême  [a  été  institué]  pour  cet  exercice  : 
nous  nous  en  servons  pour  une  occasion  de  scan- 
dale. Mais  quand  les  joies  sensuelles  ne  seraient 
pas  dangereuses , c'est  assez  qu'elles  soient  vaines 
[ pour  nous  porter  à les  rejeter.  ] 

DEUXIÈME  FOIST. 

le  vous  ai  fait  parler  un  philosophe  comme  un 
auteur  non  suspect , pour  vous  faire  voir  les  pé- 
rils où  la  volupté  mettait  la  vertu  : je  vous  pro- 
duirai maintenant  un  roi.  Si  un  philosophe , qui 
a passé  sa  vie  dans  un  coin  de  son  cabinet  [était 
le  seul  qui  s'élevât  contre  les  plaisirs],  on  dirait 
qu’il  parlerait  en  spéculatif  ; mais  un  roi  à qui  la 
fortune  n'avait  rien  refusé,  et  qui  ne  s'était  rien 
refusé  lui  même  ; [qui  avait]  promené  ses  sens 
par  tonte  sorte  d'expérience , [est  bien  propre  à 
vous  convaincre  de  la  vanité  de  tous  les  plaisirs 
des  sens.]  Salomon  [vous  l’atteste  hautement]. 
Deux  obtucles  [nous  empêchent  d’en  jouir]  : ou 
ou  ne  peut  pas  par  impuissance;  il  nous  décrit 
son  abondance  : ou  on  ne  veut  pas  par  retenue; 
il  nous  fait  entendre  qu'il  avait  abandonné  ses 
sens  : Qua  desideraverunt  oculi  mei,  non  ne- 
gavi eis,  nec prohibui  cor  meum 3 : • Je  n'ai  rien 
« refusé  a mes  yeux  de  tout  ce  qu'ils  ont  désiré, 
•>  et  j'ai  permis  à mon  coeur  de  jouir  de  tous  les 
« plaisirs.  * Ne  se  contenter  pas  de  quelques  plai- 
sirs, vouloir  que  tous  ses  sens  et  tous  scs  désirs 
soient  satisfaits  par  quelque  chose  d'exquis  ; [c'est 
ce  que  Salomon  avait  fait.  ] Après  cela  que  dit-il  ? 
Il  s'éveille,  il  se  reconnaît,  et  « il  a trouvé,  dit- 
- il,  que  tout  cela  était  vanité  et  affliction  d'es- 

1 fn  EccUtittxt.  Hum.  vit),  (.  1,  p.  401. 
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■ prit 1 : » pesez  ces  deux  mots.  Vanité , parce  qu'il 
n'y  a point  de  corps  : tout  le  prix  vient  de  la  fai- 
blesse de  la  raison;  et  c'est  alors  qu'il  dit  : Ri- 
surn  repulavi  errorem  ; et  gautlio  ilixi  : Quid 
frustra  dcciperis'1  • J’ai  dit  au  ris  : Tu  n'es  que 
« folie  ;etàla  joie:  Pourquoi  veux-tu  me  séduire?  » 
Preuve  que  tous  ces  grands  divertissements  tou- 
chent plus  les  enfants  que  tous  les  autres.  Être 
paré,  courir  deçà  et  delà,  se  déguiser,  se  mns- 
quer,  [sont  des  jeux  d'enfants  : ] nous  nous  rions 
de  leurs  badineries;  et  les  nôtres  sont  d'autant 
plus  ridicules  que  nous  y mêlons  plus  de  sérieux , 
car  il  n’y  a rien  de  plus  ridicule  que  le  sérieux  dans 
les  niaiseries.  L'amourdetousees divertissements, 
c'est  donc  un  reste  d'enfance. 

Rien  plus,  c'est  une  folie  : qui  rit  avec  plus 
d'emportement  que  les  insensés?  Fatum  in  risu 
exaltai  voeem  suam  : virautem  sapiens  t-ix  ta- 
cite ridebit3  : « L'insensé  élève  sa  voix  en  riant; 

■ mais  l’homme  sage  rira  à peine  tout  bas  : • avec 
crainte , parce  qu'il  craint  toujours  desc  tromper  ; 
parce  qu'un  certain  sérieux  intimcdésavouctoutes 
ces  fausses  joies  et  a honte  de  s'y  laisser  empor- 
ter; parce  qu’il  ne  sait  s'il  y a plus  de  sujet  ou 
de  tristesse  ou  de  joie.  Dégoût,  appétit,  encore 
dégoût,  puis  renouvellement  d'ardeur;  c'cst  ce 
qui  arrive  dans  tous  les  plaisirs.  C’est  donc  une 
d isposition  déraisonnable  i|  cause  du  changement; 
et  par  conséquent  vanité,  faiblesse  de  raison. 
Le  carnaval  achevé , que  vous  reste-t-il  ? Le  corps 
fatigué  et  l'esprit  vide.  O l'homme  n’est  que  va- 
nité , et  aussi  ne  poursuit-il  que  des  choses  vaines  : 
Verumtamen  in  imagine  pertransit  homo;  sed 
et  frustra  conturbatur 4 : il  n’est  rien  et  il  ne  re- 
cherche que  des  riens  pompeux.  Tout  est  vanité, 
ajoutons,  et  affliction  d’esprit. 

Nulle  voie  si  aplanie,  où  il  ne  se  trouve  des 
embarras.  Nulle  passion  si  douce,  qui  ne  fasse 
naître  mille  passions  accablantes.  L'espérance 
balancée  par  la  crainte  : l'amour...  il  ne  con- 
vient pas  à la  gravité  de  cette  chaire  de  parler  de 
ses  douleurs;  mais  nous  pouvons  bien  parler  de 
l’enfer  de  la  jalousie.  Nul  ne  fait  moins  ce  qu'il 
veut  que  celui  qui  veut  tout  faire  ce  qu’il  veut; 
parce  que  dans  l’exécution  de  scs  volontés,  im- 
puissant de  soi-même,  il  dépend  d’autrui.  Les 
hommes  sont  contredisants,  les  humeurs,  contrai- 
res : on  sc  choque , on  sc  traverse  mutuellement  ; 
Il  est  malaisé  de  faire  concourir  avec  nos  desseins 
[ceux  des  autres]  : donc  affliction  d’esprit.  Qui- 
conque ne  résiste  pas  à ses  volontés  est  injuste  au 
prochain,  incommode  au  monde,  outrageux  à 

■ teel.  u.  II. 
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Dieu , pénible  à soi-même.  Voulez-vous  faire  ce 
que  vous  voulez,  n'entreprenez  pas  de  faire  ce 
que  vous  voulez.  Retranchez  les  volontés  super- 
flues qui  vous  rendent  dépendants  des  autres  : 
plus  aisé  de  modérer  ses  volontés  que  de  les  satis- 
faire; vous  y trouverez  les  vrais  plaisirs. 

Ne  soupirez  donc  plus  après  les  plaisirs  de  ce 
corps  mortel  : ne  buvez  plus  cette  eau  trouble  ; 
laquelle  vous  voyez  [sortir]  d'une  source  si  cor- 
rompue. Ce  qui  peut  nous  déplaire  un  seul  mo- 
ment, jamais  digne  de  notre  amour.  Et  ne  nous 
persuadons  pas  que  nous  vivions  sans  plaisirs, 
pour  les  vouloir  transporter  du  corps  à l'esprit; 
de  la  partie  terrestre  et  mortelle,  à la  partie  di- 
vine et  incorruptible.  Cest  là  au  contraire , dit 
Tertulllon , qu’il  se  forme  une  volupté  touto  cé- 
leste du  mépris  des  voluptés  sensuelles  : * car 
- quel  plus  grand  plaisir  que  le  mépris  des  plai- 
« sirs  mêmes , • qui  sans  pouvoir  nous  contenter, 
ne  nous  laisseut  jamais  de  repos?  (Jute  major 
votuptas , guam  fastidium  ipsius  voluptatis  ■ ? 

Qui  nous  donnera,  chrétiens,  que  nous  sachions 
goûter  ce  plaisir  sublime  : plaisir  toujours  égal, 
toujours  uniforme,  qui  naît  non  du  trouble  de 
l'àme,  mais  de  sa  paix;  non  de  sa  maladie,  mais 
de  sa  santé  ; non  de  ses  passions , mais  de  son  de- 
voir; non  de  la  ferveur  inquiète  et  toujours  chan- 
geante de  ses  désirs,  mais  de  la  rectitude  im- 
muable de  sa  conscience  : plaisir  par  conséquent 
véritable;  qui  n’aglte  pas  la  volonté,  mais  qui  la 
calme;  qui  ne  surprend  pas  la  raison,  mais  qui 
l’éclaire;  qui  ne  chatouille  pas  le  coeur  dans  sa 
surface,  mais  qui  l'attire  tout  entier  à Dieu  par 
son  centre? 

Voyez  les  liesses,  les  transports,  les  chants 
de  cette  cité  triomphante  : c'est  de  là  que  Jésns- 
Christ  nous  a apporté  un  commencement  de  la 
gloire  dans  le  bienfait  de  la  grâce  ; un  essai  delà 
vision  dans  la  foi  ; une  partie  de  la  félicité  dans 
l'espérance  ; enfin  un  plaisir  intime  [dans  la  paix 
d'une  bonne  conscience]  : et  si  ccs  plaisirs  ne 
sont  pas  tout  à fait  sensibles  et  satisfaisants, 
aussi  n'en  cst-ce  pas  encore  le  temps. 

TROISIEME  POINT. 

fCest  le  temps  du  voyage;[et  celui  qui  se  li- 
vre aux  plaisirs , au  lieu  d'avancer  perd  de  vue 
le  terme  où  il  doit  tendre,  et  ne  saurait  y arri- 
ver.] 2"  C’est  le  temps  de  rendre  compte  de  ses 
actions.  Celui  qui  est  toujours  en  joie  pense-t-ll 
quelquefois  aux  grandes  affaires  qu'il  a,  et  com- 
bien les  ris  excessifs  et  les  jeux  perpétuels  siéent 
mal  à ceux  qui  doivent  être  présentés  devant  lu 
tribunal  de  Jésus-Christ?  Lajoie  quand  vous 
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serez  absous.  3*  C'est  le  temps  du  combat , et 
[les  plaisirs  ne  sont  propres  qu'à  nous  énerver  et 
nous  réduire  dans  l'impuissance  de  vaincre. 

4°  ■ C’est  le  temps  de  travailler  à sa  guérison , 

• et  non  le  temps  de  se  livrer  aux  plaisirs  : » 
Sanitalis  le m pus  est,  non  voluptalis'.  [ Il  faut 
réprimer  ces]  appétits  irrégulière  qui  sont  cau- 
sés par  la  maladie , [et  qui  ne  peuvent  que  l'en- 
tretenir ou  l'augmenter  si  l'on  se  prête  a les  sa- 
tisfaire.] 

Il  y a des  maux  qui  nous  blessent , il  y a des 
maux  qui  nous  flattent  : ceux-là  nous  les  devons 
supporter  ; ceux-ci  nous  les  devons  modérer  : le 
premier,  parla  patience  et  par  le  courage;  le  se- 
cond , par  la  tempérance  et  par  la  retenue.  Et  les 
maux  qui  nous  affligent  nous  servent  à corriger  j 
ceux  qui  nous  flattent,  parce  que  la  force  de  ces  , 
dentiers  est  dans  le  plaisir , et  que  la  pointe  du 
plaisir  s’émousse  par  la  souflrnncc  [qui  en  est] 
le  contraire  : Aha  i/uœ  per  patienliam  susline- 
ii)  us,  a lin  qute  per  conlinentiam  refraenamus  *. 
C’est  ainsi  que  nous  faisons  servir  d'instrument 
a la  justice  la  peine  du  péché  : In  usus  juslilitc 
peccali  pœna  conversa  est \ Un  malade  ne 
songe  pas  au  plaisir;  trop  heureux  de  recouvrer 
la  santé  : [et  pour  l'acquérir  il  consent  de  se  sou- 
mettre à un  ] régime  [exact  et  sévère.  Telle  est  la 
conduite  que  nous  devons  suivre.]  Nostræ  ccenœ, 
noslroe  nuptitc  nondum  sunt.  Non  possumus 
cum  illis  discumbcre,  quia  necilli  nobiscum  '. 

- Le  temps  de  nos  festins,  de  nos  noces , n'est  pas 
••  encore  venu.  Nous  ne  pouvons  nous  réjouir 
-avec  les  mondains,  parce  qu’ils  ne  pourront  aussi 

- se  rejouir  avec  nous.  » Viendra  le  temps  de  no- 
tre banquet  ; l’Époux  viendra , et  il  leur  sera  dit  : 
Ncscio  vos  : » Jene  vous  connais  pas  ' ; * et  nous 
entrerons  en  la  joie  de  Notre-Seigneur.  Nous  ne 
In  connaissons  que  par  espérance  : mais  alors 
nous  en  aurons  la  possession  véritable.  Amen. 

1 S.  .4ng.  Sens.  LXXXTil,  n*  13,  t.  v.col.  48S. 

1 Ibitl.  ront.  Julien.  !il>.  v,  n-  Si,  t x , col.  cto. 

t Ibid . de  Civil.  Oei,  lit),  xm,  cap.  ir  t.  vu . col.  3.’R. 

* Tertntl.  de  Spetl.  il’  SS. 
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SERMON 

POl’H 

LE  CINQUIÈME  DIMANCHE  APRÈS  PAQUES, 

entait  nets  lv  cvnu duale  de  m:\ri  a t’oevcnTint 
D’i'XE  MISFIOS  ES  1002  *■ 

Mépris  que  nutis  devons  faire  du  monde  pour  aller  a Dieu. 
Obligation  de  toujours  croître  en  amour  et  en  perfection  du- 
rant le  cours  de  cette  vie.  Deux  sorlcade  tristesses  : quelle  est 
celle  qui  est  le  partage  des  enfants  de  Dieu.  DlsposiUons  dans 
lesquelles  nous  devons  entrer  lorsque  Dieu  nous  frappe.  Sen- 
timents de  pénitence  nécessaires  pour  obtenir  l'Indulgence  du 
jubilé.  Stabilité  essentielle  n la  vraie  pénitence;  amour,  seul 
capable  de  produire  une  solide  conversion. 

Vadoad  Patrem  mou». 

Je  m 'en  rais  à mon  Père.  Jean . xvi , 10. 

Notre-Seigneur , mes  clters  frères,  dit  celle 
parole  en  la  personne  de  ses  fldeles , aussi  bien 
qu'en  In  sienne;  et  pour  nous  donner  la  confiance 
de  la  répéter  avec  lui , il  a dit  en  un  autre  en- 
droit : « Je  monte  vers  mon  Père,  et  vers  votre 

- Père;  vers  mon  Dieu,  et  vers  votre  Dieu'.  ■ Son 
Père  est  donc  le  nôtreaussi,quoiqua  titre  diffe- 
rent : le  sien  par  nature,  et  le  nôtre  par  adop- 
tion; et  nous  pouvons  dire  avec  lui  : s Je  m'en 
« vais  à mon  Père.  - Je  puis  même  ajouter,  mes 
chers  frères,  que  cette  belle  parole  nous  con- 
vient, en  un  certain  sens,  plus  qu'à  Jésus-Christ  : 
puisque,  vivant  sur  la  terre,  il  était  déjà  avec 
son  Père,  selon  sa  divinité;  et  que,  même  selon 
sa  nature  humaine,  son  âme  sainte  en  voyait  la 
face.  Il  était  toujours  avec  lui;  et  dans  un  temps 
ouil  semblait  cncoreéloigné  de  retourner  au  lieu 
de  sa  gloire  avec  son  Pcrc,  il  ne  laissait  pas  de 
dire  : ■ Je  ne  suis  pas  seul , mais  mon  Père,  qui 
• m'a  envoyé,  et  mol,  sommes  toujours  en- 

- semble1.  » 

C'est  donc  à nous  qui  sommes  vraiment  sé- 
parés de  Dieu,  c'est  à nous,  mes  bicn-aimés,  à 
faire  un  continuel  effort  pour  y retourner;  c’est 
à nous  à dire  sans  cesse  : • Je  vais  a mon  Père  : ■ 
et  comme  cette  parole  marquait  la  consomma- 
tion du  mystère  de  Jésus-Christ  dans  son  retour 
à sa  gloire;  elle  marque  aussi  la  perfection  de  la 
vie  du  chrétien , dans  le  désir  quelle  nous  ins- 
pire de  retourner  à Dieu  de  tout  notre  cœur. 

Pénétrons  donc  le  sens  de  cette  parole  : con- 
cevons, premièrement,  ec  que  c'est  que  d'aller 
à cotre  Père;  voyons,  en  second  lieu,  ce  qui 
nous  doit  arriver  en  attendant  que  nous  y soyons  ; 

* Nous  n’.ivons  point  lu  manuscrit  original  de  ce  sermon. 
Il  a déjà  été  imprime  dans  un  recueil  de  Lettres  et  d‘ Opuscules 
de  Bossuet,  I74B,  2 vol.  In-i2.  It  est  placé  au  t.  u , p.  92  et 
fcuiv. 

1 Jnan.  xx,  17. 

’ Ibid . vil»,  10. 
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et  comprenons , en  dernier  lieu , quel  bien  nous  y 
aurons,  quand  nous  y serons  parvenus  : tout 
cela  nous  sera  marqué  dans  notre  évangile;  et 
je  ne  ferai  que  suivre  pas  à pas  ce  que  Jésus- 
Christ  nous  y propose. 

■ PREMIER  POIXT. 

* Je  m’en  vais  à mon  Père.  » C’est  l'état  d'un 
chrétien  d’aller  toujours  : mais  d'ou  est-ce  qu'il 
part,  et  où  est-ce  qu’il  doit  arriver?  Saint  Jean 
nous  le  fait  entendre  par  cette  parole  : « Jésus 
■ sachant  que  son  heure  était  venue , de  passer 

- de  ce  monde  à son  Père  •...  » N'en  disons  pas 
davantage  : nous  devons  faire  ce  passage  avec 
Jésus-Christ.  « Je  ne  suis  pas  du  monde,  dit-il, 

- comme  ils  ne  sont  pas  du  monde  '.  • Ainsi , se- 
lon sa  parole , vous  n'êtcs  pas  du  monde  : quit- 
tez-lo  donc , marchez  sans  relâche  ; mais  mar- 
chez vers  votre  Père.  Voilà  les  deux  raisons  de 
votre  passage  : la  misère  du  lieu  d’où  vous  par- 
tez; et  la  beauté  de  celui  ou  vous  éles  appelés. 

Saint  Paul , pour  nous  exprimer  le  premier  : 

• Le  temps  est  court *,  * dit-il.  Le  temps  est 
court  ; si  vous  ne  quittez  le  monde , il  vous  quit- 
tera : il  reste  donc  « que  celui  qui  est  marie , 

• soit  comme  ne  l'étant  pas  ; et  ceux  qui  pleurent , 

• comme  ne  pleurant  pas  ; et  ceux  qui  se  réjouis- 

• sent , comme  ne  se  réjouissant  pas;  et  ceux  qui' 
«achètent,  comme  n'achetant  pas;  et  ceux  qui 

« usent  de  ce  monde , comme  n’en  usant  pas  : 

• parce  que  la  figurede  ce  monde  passe1.  «Comme 
s’il  disait  : Pourquoi  voulez-vous  demeurer  dans 
ce  qui  passe?  vous  croyez  que  c’est  un  corps, 
une  vérité  ; ce  n'est  qu'une  ombre  et  une  ligure , 
qui  passe  et  qui  s'évanouit  : ainsi , en  quelque 
état  que  vous  soyez , ne  vous  arrêtez  jamais.  Les 
liaisons  les  plus  fermes  et  les  plus  saintes,  telle 
qu'est  celle  du  mariage , trouvent  leur  dissolu- 
tion dans  la  mort  : vos  regrets  passeront  comme 
vos  joies  ; ce  que  vous  croyez  posséder  à plus 
juste  titre,  vous  échappe  à quelque  prix  que 
vous  l'ayez  acheté  : tout  passe  malgré  qu'on  en 
ait. 

• Mais  c'est  autre  chose,  dit  saint  Augustin s, 

• de  passer  avec  le  monde , autre  chose  de  pas- 
« ser  du  monde  pour  aller  ailleurs. . Le  premier, 
c’est  le  partage  des  pécheurs  : malheureux  par- 
tage, qui  ne  leur  demeure  même  pas;  puisque  si 
le  monde  passe,  Ils  passent  aussi  avec  lui.  Le 
second , c’est  le  partage  des  enfants  de  Dieu  ; qui , 
de  peur  de  passer  toujours,  ainsi  que  le  monde, 
sortent  du  monde  en  esprit , et  passent  pour  aller 

' Joan.  xm,  |. 

* Ibid,  xvii,  IC- 

* 1.  Cor.  vil,  29. 

4 I.  Cor.  Vil,  29,  30,31. 11 

* In  Joan.  Tract,  lv,  n*  1, 1-  in , pari,  il,  col.  «63. 


J 29 

à Dieu.  Domaines,  possessions,  palais  magnifi- 
ques, beaux  châteaux , pourquoi  voulez-vous  mar- 
réter?  vous  tomberez  un  jour  ; ou  si  vous  subsis- 
tez, hlentût  je  ne  serai  plus  moi-même  pour 
vous  posséder  : adieu  ; je  passe,  je  vous  quitte, 
je  m'en  vais,  Je  n'oi  pas  le  loisir  d'arrêter.  Et 
vous,  plaisirs,  honneurs,  dignités , pourquoi  éta- 
lez-vous vos  charmes  trompeurs?  je  m’en  vais; 
en  vain  vous  me  demandez  encore  quelques 
moments,  ce  reste  de  jeunesse  et  de  vigueur  : 
non , non , je  suis  pressé  : je  pars , je  m’en  vais  : 
vous  ne  m’étes  plus  rien.  Mais  où  allez-vous?  Je 
vous  l’ai  dit,  je  m’en  vais  à mon  Père  : c’est  la 
seconde  raison  de  hâter  mou  départ. 

Le  monde  est  si  peu  de  chose , que  les  philoso- 
phes l’ont  quitté  sans  même  savoir  où  aller  : dé- 
goûtés de  sa  vanité  et  de  ses  misères,  il  l’ont 
quitté  ; ils  l’ont  quitté,  dis-je , sans  même  savoir 
s’ils  trouveraient,  en  le  quittant,  une  autre  de- 
meure ou  ils  pussent  s’établit  solidement.  Mais, 
moi , je  sais  où  je  vais  : Je  vais  à mon  Père.  Que 
craint  un  enfant,  quand  il  va  dans  la  maison 
paternelle?  Ce  malheureux  prodigue, qui  s’était 
perdu  en  s'en  éloignant,  et  qui  s’était  jeté  en  tant 
de  péchés  et  en  tant  de  misères,  trouve  une  res- 
source, en  disant  : « Je  me  lèverai,  et  je  retourne- 
« rai  chez  mon  Père1.  • Prodigues,  cent  fois  plus 
perdus  que  le  prodigue  de  l'Évangile,  dites  donc  : 
Je  me  lèverai , je  retournerai  ; mais  plutût  ne 
dites  pas  : Je  retournerai,  partez  à l’instant.  Jé- 
sus-Christ vous  apprend  à dire , non  pas  : J’irai 
à mon  Père;  mais  : J'y  vais,  je  pars  à l’instant  : 
ou  si  vous  dites,  Je  retournerai,  avec  le  prodi- 
gue, que  cette  résolution  soit  suivie  d’un  prompt 
effet,  comme  la  sienne;  car  il  se  leva  aussitût, 
et  il  vint  à son  Père.  Dites  donc  dans  le  même 
esprit,  Je  retournerai  à mon  Père  : là  les  mer- 
cenaires , les  âmes  imparfaites , ceux  qui  com- 
mencent à servir  Dieu , et  qui  le  font  encore  par 
quelque  espèce  d'intérêt , ne  laissent  pas  de  trou- 
ver dans  sa  maison  un  commencement  d'abon- 
dance; combien  donc  en  trouveront  ceux  qui 
sont  parfaits,  et  qui  le  servent  par  un  pur  amour  1 
Allez  donc,  marchez  : quand  le  monde  serait 
aussi  beau  qu’il  s’en  vante,  et  qu’il  le  parait  à vos 
sens,  il  le  faudrait  quitter  pour  une  plus  grande 
beauté,  pour  celle  de  Dieu  et  de  son  royaume. 
Mais  maintenant  ce  n'est  rien , et  vous  hésitez  ; 
et  vous  dites  toujours  : J'irai , je  me  lèverai , je  re- 
tournerai à mon  Père:  sans  jamais  dire  : Je  vais. 

Mais,  enfin,  supposons  que  vous  partiez;  vous 
voilà  dans  la  maison  paternelle.  Attiré  par  les  sen- 
sibles douceurs  d'une  conversion  naissante , vous 
y demeurez  : c'est  le  veau  gras  qu'on  vous  y a 


* Luc.  xv,  is. 
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donné  d’abord;  c’est  la  musique  qu'on  fait  re- 
tentir dans  toute  la  maison  à votre  retour.  Vou- 
lez-vous donc  demeurer  dans  cet  état  agréable, 
et  y attacher  votre  cœur?  Non , non , marchez , 
avancez  : recevez  oe  que  Dieu  vous  donne;  mais 
élevez-vous  plus  haut,  à la  croix,  a la  souf- 
france, aux  délaissements  de  Jesus-Christ,  à la 
sécheresse  qui  lui  a fait  dire  : « J'ai  soif  ‘ » où 

neanmoins  il  ne  reçoit  encore  que  du  vinaigre. 

Hé  bien!  me  voilà  donc  arrivé;  j’ai  passé  par 
les  épreuves,  et  Dieu  m'a  donné  la  persévérance  : 
je  n’ai  donc  qu’à  m’arrêter.  Non , marchez  tou- 
jours. Êtes-vous  plus  avancé  qu'un  saint  Paul, 
qui  avait  bu  tant  de  fois  le  calice  de  la  passion 
do  son  Sauveur?  écoutez  comme  il  parle,  ou 
plutôt  considérez  comme  il  agit.  Il  dit  aux  Pbl- 
lippiens  : ■ Mes  frères,  je  ne  crois  pas  être  ur- 
« rivé*.  » Eh  quoi!  grand  apôtre,  n'êtes-vons  pas 
du  nombre  des  parfaits?  et  pourquoi  avez-vous 
dit  dans  cet  endroit  même  : « Tout  ce  que  nous 
« sommes  de  parfaits,  ayons  ce  sentiment’?  ■ 
Il  est  parfait  et  néanmoins  : • Non,  dit-il,  mes 

• frères,  je  ne  suis  pas  encore  où  je  veux  aller,  I 

• et  il  ne  me  reste  qu’une  chose  à faire4.  ■ En- 
tendez-vous : Il  ne  me  reste  qu’une  chose  à faire. 
Et  quoi?  • C'est  qu’oubliant  ce  que  j’ai  fait,  et 

• tout  l'espace  que  j'ai  laissé  derrière  moi  dans 
« la  carrière  où  je  cours,  je  m’étende  à ce  qui  est 
« devant  mol.  ■ Je  m'étende:  que  veut-il  dire?  Je 
fais  continuellement  de  nouveaux  efforts;  je  me 
brise,  pour  ainsi  dire,  et  je  me  disloque  moi- 
même,  par  l’effort  continuel  que  je  fais  pour 
m’avancer;  et  cela  incessamment,  sans  prendre 
haleine,  sans  poser  le  pied  un  moment  dans  l’en- 
droit de  la  carrière  où  je  me  trouve  : « Je  cours 

• de  toutes  mes  forces  vers  le  terme  qui  m’est 
« proposé  s.  • Et  encore,  quel  est  ce  terme , et  ver- 
rons-nous une  fin  à votre  course  durant  cette  vie 
mortelle?  Écoutez  ce  qu’il  répond  : ■ Soyez  mes 
« imitateurs,  comme  je  le  suisde  Jésus-Christ c.  > 
Imitateur  de  Jésus-Christ  ! je  ne  m’étonne  donc 
plus  si , après  tant  d’efforts , tant  de  souffrances , 
tant  de  conversions,  tant  de  prodiges  de  votre 
vie,  vous  dites  toujours  que  vous  n'étes  pas  en- 
core arrivé.  Le  terme  où  vous  tendez , qui  est 
d'imiter  la  perfection  de  Jésus-Christ , est  tou- 
jours infiniment  éloigné  de  vous  : ainsi  vous  irez 
toujours , tant  que  vous  serez  en  cette  vie  ; puis- 
que vous  tendez  à un  but  où  vous  ne  serez  ja- 
mais arrivé  parfaitement. 

Et  vous,  mes  frères,  que  ferez- vous,  sinon 

• Jonn.  XW,  SS. 

• Philipp.  in , 13. 

> Ibid.  I». 

• Ibid.  13. 

• Ibid.  14. 

• f Cor.  iv,  KJ. 


ee  qu’ajoute  le  même  apôtre  dans  son  épitre  aux 
Philippins  •?•  Soyez,  mes  frères,  mes  imitateurs, 

• et  proposez-vous  l’exemple  de  ceux  qui  se  con- 

• dnisent  selon  le  modèle  que  vous  avez  vu  en 
« nous.  ■ Il  faut  donc  toujours  avancer,  toujours 
croître  : en  quelque  degréde  perfection  qu’on  soit, 
ne  s’y  reposer  jamais , ne  s'y  arrêter  jamais.  Je 
m’en  vais,  Je  m'en  vais  plus  haut,  et  toujours  plus 
près  de  mon  Père:  ratio  ad  Palrem.  Le  chemin 
où  l’on  marche,  la  montagne  où  l’on  veut,  pour 
ainsi  dire , grimper,  est  si  raide,  que  si  l'on  n'a- 
vance toujours,  on  retombe  ; si  l’on  ne  monte  sans 
cesse,  et  qu’on  veuille  prendre  un  moment  pour 
sc  reposer,  on  est  entraîné  en  bas  par  son  propre 
poids.  Il  faut  donc  toujours  passer  outre,  toujours 
s'élever,  sans  s’arrêter  nulle  part.  C’est  la  péque 
de  la  nouvelle  alliance , qu’il  faut  célébrer  en  ha- 
bit de  voyageur,  le  béton  àla  main,  la  robe  ceinte, 
et  manger  vite  l’agneau  pascal  : « car  c’est  la  pâ- 

• que , c’est-à-dire  le  passage  du  Seigneur  * ; • et, 
comme  Moïse  l’explique  après,  ■ c'est  la  victime 
« du  passage  du  Seigneur1,  • qui  nous  apprend 
aussi  à passer  toujours  outre,  sans  nous  arrêter 
jamais  : car  Jésus-Christ,  qui  est  cette  victime, 
s’en  va  toujours  à son  Père , et  nous  y mène  avec 
lui.  Si  nous  ne  faisons  un  continuel  effort  pour 
nous  approcher  de  lui , et  nous  y unir  de  plus 
en  plus , nous  n’accomplissons  pas  le  précepte  : 

- Vous  aimerez  le  Seigneur  votre  Dieu  de  tout 

• votre  cœur,  de  toutes  vos  pensées , de  toutes  vos 
« forces4. » 

Mais , quand  on  sera  arrivé  à ce  parfait  exer- 
cice de  l’amour  de  Dieu  ; alors  du  moins  il  sera 
permis  de  s’arrêter,  et  de  prendre  du  repos?  Quoi  ! 
vous  ne  savez  donc  pas  qu’en  aimant,  on  acquiert 
de  nouvelles  forces  pour  aimer?  le  cœur  s’anime, 
se  dilate  ; le  Saint-Esprit , qui  le  possède , lui  ins- 
pire de  nouvelles  forces  pour  aimer  de  plus  en 
plus.  Ainsi  vous  n’almez  point  de  toutes  vos  for- 
ces, si  vous  n’aimez  encore  de  ces  nouvelles  for- 
ces que  vous  donne  le  parfait  amour.  Il  faut  donc 
croître  en  amour  pendant  tout  le  cours  de  cette 
vie  : celui  qui  donne  des  bornes  à son  amour  ne 
sait  ce  que  c’est  que  d’aimer;  celui  qui  ne  tend 
pas  toujours  à un  plus  haut  degré  de  perfection 
ne  connaît  pas  la  perfection , ni  les  obligations  du 
christianisme.  " Soyez  parfaits,  dit  le  Sauveur, 

• comme  votre  Pure  céleste  est  parfait1.  « Pour 
avancer  vers  ce  but,  où  l’on  n’est  jamais  tout  à 
fait  en  cette  vie,  Il  faut  croître  en  perfection , tou- 
jours aimer  de  plus  en  plus.  Je  ne  sais  si  dans  le 

1 Philipp.  lu,  n. 

1 F,xod.  XII,  II. 

* Ibid.  17. 

* Veut.  VI , S. 

1 Ibid. 
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ciel  mime  l'amour  n'ira  point  toujours  croissant , 
puisque  l'objet  qu'on  aimera  étant  Infini , et  in- 
finiment parfait,  il  fournira  éternellement  à l'a- 
mour de  nouvelles  flammes.  Si  néanmoins  il  faut 
dire  qu’il  y a des  bornes,  c’est  Dieu  seul  qui  les 
donne;  et  comme,  durant  cette  vie,  on  peut  tou- 
jours avancer,  toujours  croître,  II  le  faut  donc 
toujours  faire,  toujours  dire  : « Je  vais  à mon 
« Père  ; ■ c'est-à-dire , je  marche , non-seulement 
pour  y aller  lorsque  j'en  suis  éloigné;  mais  lors 
même  que  Je  m’en  approche  et  que  je  m’y  unis, 
je  tâche  de  m'en  approcher  et  de  m'y  unir  davan- 
tage , jusqu'à  ce  que  je  parvienne  A cette  parfaite 
unité  où  je  ne  serai  avec  lui  qu’un  même  esprit , 
« où  je  lui  serai  tout  à fait  semblable , en  le  voyant 
« tel  qu’il  est  ' : • où  enfin , et  pour  tout  dire  en  un 
mot , ■ où  lui-méme  sera  tout  en  tous  ■ , » et  ras- 
sasiera tous  nos  désirs.  Mais  en  attendant , qu'a- 
vons-nous à faire?  C’est  ce  que  je  vous  devais 
expliquer  dans  la  seconde  partie  de  ce  discours , 
ou  plutôt  ce  que  Jésus-Christ  vous  expliquera 
lul-méme  dans  notre  évangile. 

DEUXIÈME  POINT. 

Ce  que  vous  avez  à faire,  dit-il , en  attendant 
le  jour  de  votre  délivrance,  c'est  que  « vous  pleu- 

• rerez  et  vous  gémirez,  et  le  monde  se  réjouira; 

• mais  vous,  vous  serez  dans  la  tristesse,  « vos  au- 
tem  contristobimini 5.  Pour  entendre  cette  tris- 
tesse, H faut  écouter  le  saint  apôtre,  qui  nous  dit 
qu'il  y a de  deux  sortes  de  tristesse  : • Il  y a la 

• tristesse  du  siècle,  la  tristesse  selon  le  monde, 

« et  la  tristesse  selon  Dieu 4.  » Ne  croyez  pas , mes 
frères,  sous  prétexte  que  Jésus-Christ  a prononcé 
que  le  monde  serait  dans  la  joie  ; ne  croyez  pas , 
dis-je,  qu'il  ait  voulu  dire  que  ses  joies  seront 
sans  amertume,  ou  qu’elles  ne  seront  pas  suivies 
de  douleur.  Qui  ne  voit,  par  expérience,  que 
ceux  qui  niment  le  monde  ont  presque  toujours 
à pleurer  la  perte  de  leurs  biens,  de  leurs  plai- 
sirs , de  leur  fortune , de  leurs  espérances , et  en 
nn  mot  de  ce  qu’ils  aiment  ? Si  donc  Jésus-Christ 
a dit  que  le  monde  se  réjouira , c'est  qu’il  cher- 
chera toujours  à se  réjouir  : c’est  là  son  génie , 
c’est  là  son  caractère  ; mais  quoiqu’il  cherche  tou- 
jours la  joie , il  ne  lui  arrive  jamais  de  la  trouver 
à son  gré  : c'est-à-dire  pure  et  durable.  Salomon 
a dit  : 1 1 y a longtemps  que  ces  deux  qualités  man- 
quent aux  joies  de  la  terre.  ■ I.e  ris  sera  mélé  de 
- douleur9;  • les  joies  du  monde  ne  sont  donc  ja- 
mais pures  : ■ les  pleurs  suivent  de  près  la  joie  ; » 
elle  ne  sera  donc  jamais  durable  ; et  quelque  heu- 

1 I Joon.  ni,  2. 

* I.  Cor.  \y,  2*. 

* Joa n.  xvi,  20. 

4 II.  Cor.  vu,  10. 

» Prov.  xiv , il. 
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reux  qu'on  soit  dans  le  monde,  Il  y a plus  d 'af- 
flictions que  de  plaisirs;  c’est  donc  là  cette  tris- 
tesse du  siècle  dont  saint  Paul  vous  a parlé. 

Mais  qu'en  a dit  ce  bienheureux  apôtre?  • La 
■tristessedu  siècle  produit  la  mort  ■;  » parce  qu'elle 
vient  de  l'attachement  aux  biens  périssables.  A 
cette  tristesse  du  siècle  saint  Paul  oppose  la  tris- 
tesse qui  est  scion  Dieu , et  qui  est  le  vrai  carac- 
tère de  ses  enfants.  La  tristesse  qui  nous  peut  ve- 
nir du  côté  du  monde,  par  la  perte  des  biens  de  la 
terre  ou  par  l'infirmité  de  la  nature,  par  les  ma- 
ladies, par  les  douleurs,  noua  est  commune  avec 
les  impies  ; ainsi  ce  n'est  pas  là  cette  tristesse  que 
le  Sau  veur  donne  en  partage  à ses  fidèles , en  leur 
disant  : . Vous  pleurerez.  » Cest,  mes  frères, 
cette  douleur  selon  Dieu  dont  il  veut  parler;  et 
quel  en  est  le  sujet,  sinon  qu’ordinairement  le 
monde  persécuteur  fait  souffrir  les  gens  de  bien 
et  les  tientdansl’oppresslonîAjoutons  que  Dieu, 
comme  un  bon  père,  châtie  les  Justes  comme 
ses  enfants , et  leur  fait  trouver  leurs  maux  en  ce 
monde,  afin  de  leur  réserver  leurs  biens  dans  la 
vie  future.  Vous  voyez  bien  déjà  quelque  chose 
de  cette  tristesse  qui  est  selon  Dieu.  Soumettez- 
vous-y , mes  chers  frères , soumettez-vous  à l’or- 
dre qu'il  n établi  dans  sa  famille;  et  si  lorsqu’il 
a résolu  de  punir  le  monde , Il  commence  le  ju- 
gement par  sa  maison , par  les  justes  qui  sont  ses 
enfants  ; tendez  le  dos  humblement  à cette  main 
paternelle,  et  laissez-lul  exercer  une  rigueur  si 
remplie  de  miséricorde. 

Mais  voici  encore  une  autre  espèce  de  cette 
tristesse  scion  Dieu.  Assis  sur  les  fleuves  de  Baby- 
lone  et  au  milieu  des  biens  qui  passent,  les  fidèles 
sentent  leur  bannissement  et  pleurent  en  se  sou- 
venant de  Sion  leur  chère  patrie.  Ah  ! mes  chers 
enfants , si  quelque  goutte  de  cette  tristesse  entre 
dans  vos  cœurs,  et  que,  pleins  de  dédain  et  de 
dégoût  pour  ce  qui  passe,  vous  vous  sentiez  af- 
fligés de  ne  pas  jouir  encore  du  bien  qui  est  éter- 
nel, après  lequel  vous  soupirez;  c'est  là  la  tris- 
tesse selon  Dieu  que  je  vous  souhaite. 

Mais  ce  n’est  pas  encore  celle  que  j'ai  dessein 
de  vous  prêcher  aujourd'hui  avec  saint  Paul. 

• Cette  tristesse , qui  est  selon  Dieu , produit , dit 

• ce  saint  apôtre,  une  pénitence  stable*.  > C'est 
donc  là  principalement  cette  douleur  que  je  vous 
souhaite , le  regret  de  vos  péchés , la  tristesse  et 
l'amertume  de  la  pénitence.  Si  je  puis  vous  inspi- 
rer cette  douleur  ; alors , alors , mes  chers  frères , 
Je  vousdiraiavccl'apôtre  : « Ah  ! mesbien-aimes, 

« je  me  réjouis  non  pas  de  ce  que  vous  êtes  eon- 

• tristes , mais  de  ce  que  vous  l'êtes  selon  Dieu 

* II.  Car.  vu , 10. 

' Ibid. 
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. par  la  pénitence'  ; » et  encore  : « Qui  est  celui 
. qui  me  peut  donner  de  la  consolation  et  de  la 

• joie,  sinon  celui  qui  s'afflige  à mon  sujet’;  » à 
qui  ma  prédication  et  mes  avertissements  ont  ins- 
piré cette  tristesse  qui  est  selon  Dieu , et  le  regret 
de  leurs  fautes  ? 

C'est , mes  frères , pour  vous  inspirer  cette  tris- 
tesse salutaire,  que  j'ai  appelé  des  prédicateurs 
qui  vous  prêcherout  la  pénitence  dans  le  sac  et 
sur  la  croix.  Vous  commencerez  dès  ce  soir  à les 
entendre  ; et  je  fais  l’ouverture  de  cette  mission , 
dont  j'espcrc  tant  de  fruit.  Laissez-vous  donc  af- 
fliger selon  Dieu , et  plongez- vous  dans  la  tristesse 
de  la  pénitence.  Je  suis  touché,  il  y a longtemps, 
de  la  tristesse  que  vous  donnent  tant  de  misères, 
tant  de  charges  que  vous  avez  beaucoup  de  peine 
à supporter,  et  que  sans  doute  vous  ne  pouvez 
supporter  longtemps  malgré  votre  bonne  volonté. 
Je  vous  plains  ; je  les  resseos  avec  vous  : et  quelle 
serait  ma  joie , si  je  pouvais  vous  soulager  de  ce 
fardeau  ! Mais  il  faut  que  je  vous  parle  comme 
un  père  : quand  vous  exagéreriez  vos  maux , qui 
sont  grands,  vous  n’allez  pas  à la  source.  Toutes 
les  fois  que  Dieu  frappe,  et  qu'on  ressent  des 
misères  ou  publiques  ou  particulières,  qu'on  est 
frappé  dans  ses  biens , dans  sa  personne , dans  sa 
famille;  il  ne  faut  pas  s'arrêter  à plaindre  ses 
maux,  et  à pousser  des  gémissements  qui  ne  les 
guérissent  pas  : il  faut  porter  sa  pensée  à nos  pé- 
chés qui  nous  lesattirent. 

Voyez  ce  prodigue,  dont  nous  vous  parlions 
tout  à l'heure,  réduit  à paître  un  troupeau  im- 
monde, et  gagnant  à peine  du  pain  dans  un  ser- 
vice si  bas  et  si  indigne.  Il  ne  se  contente  pas  de 
dire  : * Les  moindres  domestiques  de  mon  père 

• sont  abondamment  nourris,  et  moi  qui  suis  son 
« fils  je  meurs  ici  de  faim1;  • car  cette  plainte 
stérile  n’aurait  fait  qu'aigrir  ses  maux,  au  lieu  de 
les  soulager.  Il  va  à la  source  : il  sent  que  la  source 
de  ses  >naux  c'est  d'avoir  quitté  son  père , et  sa 
maison  où  tout  abonde;  c’est  de  s'étre  contenté 
des  biens  qui  se  dissipent  si  vite,  et  qu'il  lui  avait 
arrachés , parce  que  ce  père  si  sage  et  si  bon , qui 
en  connaissait  la  malignité,  avait  peine  à les  lui 
donner.  Il  dit  donc,  dans  cescntiment  :•  J'irai, 
» je  me  lèverai  *,  et  je  retournerai  vers  mon  père;  » 
et  non  content  de  le  dire  d’une  manière  faible  et 
imparfaite,  il  se  lève,  il  vient  à son  père,  et  il 
éprouve  les  douceurs  de  ses  tendres  embrasse- 
ments. S’il  s'était  contenté  de  dire  : Ah  1 que  je 
suis  malheureux!  et  que  se  prenant  de  ses  maux, 
non  point  à soi-mème,  mais  à Dieu,  il  eût  Mas- 

1 11.  Cor.  vil , 0. 

* Ibid.  Il , X 

» Luc.  XV,  17. 

•Ibid.  18. 


pbémé  contre  le  ciel,  qu'aurait -Il  fait  autre 
chose  que  d'aggraver  son  fardeau  ? Mais  parce 
qu'il  a dit  dans  sa  misère  : « Mou  père,  j’ai  pé- 
■ ché  contre  le  ciel  et  contre  vous,  et  je  ne  suis 

• pas  digne  d’être  appelé  votre  fils,  • il  a tout 
ensemble  et  effacé  son  péché , et  fini  les  maux 
qui  en  faisaient  le  châtiment. 

Mes  bien-aimés,  faites-en  de  même.  Vous 
voyez  tant  d'ennemis  conjures  de  tous  eûtes  contre 
vous;  ne  dites  pas,  comme  faisaient  autrefois 
les  Juifs  : C'est  l'Égypte,  ce  sont  les  Chaldéens, 
c’est  l'épéedu  roi  de  Ilabylone,  qui  nous  poursuit; 
dites  : . Ce  sont  nos  péchés  qui  ont  mis  la  sépa- 

• ration  entre  Dieu  et  nous  ' ; > encore  un  coup, 
ce  sont  nos  péchés  qui  soulèvent  contre  nous  tant 
d’ennemis.  Nos  péchés  accablent  l'État,  comme 
disait  saint  Grégoire  ; ■ le  royaume  n’en  peut  plus 
« sous  ce  faix  : • Peccatorum  noslrorum  onei'i- 
bus premimur , </uœ  reipubticœ  vires  yravanV. 
Venez  donc  gémir  devant  Dieu , A la  voix  de  ces 
saints  missionnaires  qui  viennent  me  seconder  et 
me  prêter  leurs  secours  pour  vous  préparer  à la 
grâce  dn  jubilé. 

Vous  me  direz  : Mais  la  grâce  du  jubilé  est 
donnée  pour  nous  soulager , et  relâcher  les  peines 
que  nous  méritons  par  nos  crimes;  par  consé- 
quent pour  nous  donner  de  la  joie,  et  non  pas 
pour  nous  plonger  dans  la  tristesse  à laquelle 
vous  nous  exhortez.  Vous  n’entendez  pas,  mes 
bien-aimés,  le  mystère  de  l'indulgence  et  du 
jubilé , et  la  nature  de  cette  grâce.  Il  y a une  peine 
et  une  douleur  que  l'indulgence  relâche  : il  y en 
a une  autre  qu'elle  augmente.  La  peine  qu’elle 
relâche,  c'est  cette  affreuse  austérité  de  la  péni- 
tence, dont  nous  devrions  porter  toutes  les  ri- 
gueurs , après  avoir  tant  de  fois  péché  contre 
Dieu  et  outragé  son  Saint-Esprit.  Mais  il  y a 
une  peine  que  l'indulgence  doit  augmenter;  et 
c'est  la  peine  que  nous  cause  le  regret  d'avoir  of- 
fensé Dieu.  Et  pourquoi  l'indulgence  vient-elle 
augmenter  cette  peine  d'un  cœur  affligé  de  ses 
péchés,  et  percé  de  douleur  d'en  avoir  commis 
un  si  grand  nombre , si  ce  n’est , comme  dit  le 
Sauveur,  que  . celui  à qui  on  remet  davantage 
. aime  aussi  davantage1;  • et  qu'en  aimant  da- 
vantage son  bienfaiteur,  il  doit  aussi  s’affliger 
davantage  de  l’avoir  offensé  par  tant  de  crimes? 
C'est  donc  ainsi  que  l'indulgence  augmente  la 
peine  ; cette  peine  d’avoir  commis  un  péché  mor- 
tel , cent  péchés  mortels,  un  nombre  Infini  de  pé- 
chés mortels.  C'est  pour  ceux  en  qui  cette  peine 
intérieure  de  la  pénitence  s'augmente , c'est  pour 
ceux-là,  mes  bien-aimés , que  l’indulgence  est  ac- 

| ' h.  lu  . i. 

i * ,4d  Mamie.  .4»y.  lit»,  v,  Bp.  xx,  t.  n,  col.  747. 

I * Luc.  ni,  47 
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cordée.  « Ceux  qui  font  la  pénitence  indifférem- 
« ment , comme  parle  le  saint  concile  de  Nicée 1 , 

- il  n'y  a point  d'iiululgence  pour  eux.  ■ I.’espril 
de  l'Église  est  d'accorder  l'indulgence  à ceux  qui 
sont  pénétrés  et  comme  accablés  par  la  douleur 
de  leurs  crimes. 

Mais  je  veux  encore  remonter  plus  haut,  et 
vous  remettre  devant  les  yeux  l’exemple  de  saint 
Paul.  C’est  la  pénitence  imposée  et  l'indulgence 
accordée  à ce  Corinthien  incestueux , qui  a donné 
lieu  à l'excellente  doctrine  que  je  vous  ai  rap- 
portée de  ce  grand  apôtre  sur  la  tristesse  de  la 
pénitence.  Saint  Paul  avait  prononcé  contre  ce 
pécheur  scandaleux  une  dure  et  juste  sentence, 

■ jusqu'à  le  livrer  a Satan,  pour  l'affliger  selon 
. la  chair,  et  le  sauver  selon  l'esprit  » L'Église 

de  Corinthe,  vivement  touchée  du  reproche  que 
saint  Paul  lui  avait  fait  de  souffrir  un  si  grand 
scandale  au  milieu  d'elle,  avait  mis  ce  pécheur 
en  pénitence  ; et  depuis , touchée  de  ses  larmes , 
elle  en  avait  adouci  la  rigueur,  suppliant  le  saint 
apôtre  d'agréer  ce  charitable  adoucissement.  Et 
sur  cela  voici  l'indulgence  qu'accorda  saint  Paul  : 
voici  le  premier  exemple  de  cette  indulgence 
apostolique  qui  a été  de  tous  temps  si  prisée  et 
si  estimée  dans  l'Église.  Eh  bien  I dit-il,  • c'est 
- assez  que  le  pécheur  scandaleux  ait  reçu  la 
« correction,  ait  subi  la  peine  que  vous  lui  avez 
« imposée  dans  votre  assemblée  par  la  multi- 
« tude,  » dit-il,  par  l’Église,  par  les  pasteurs, 
avec  le  consentement  de  tout  le  peuple  ; car  c’est 
sans  doute  ce  que  veulent  dire  ces  mots  : Suffteit 
oljuryatia  htre,  quwfil  a pluribus J.  Ainsi  loin 
de  trouver  mauvais  ce  que  votre  charité  a fait 
|iour  lui , et  l'adoucissement  de  sa  peine , je  vous 
exhorte  au  contraire  de  le  tralteravec  indulgence, 
de  le  consoler  par  ce  moyen  dans  l'extrême  confu- 
sion et  affliction  que  lui  cause  son  crime;  - de 
* peur,  dit  cet  apôtre,  qu'il  ne  soit  accablé  par 
« un  excès  de  tristesse  : • ne  forte  abundanliori 
tristitia  absorbealur*. 

Vous  voyez  maintenant , mes  blen-aimés , ce 
qui  le  rendit  digne  de  l'indulgence  de  l'Église 
et  de  saint  Pnul;c'est  que  s'étant  livré  sans  bor- 
nes à cette  tristesse  salutaire  de  la  pénitence,  il 
s'y  plongea  Jusqu’à  faire  craindre  qu'il  en  serait 
accablé , que  sa  douleur  ne  l’absorbât , ne  nbsor- 
beulur,  ne  l'ablmât;  en  sorte  qu'il  ne  la  put  pas 
supporter.  Livrez-vous  donc,  à son  exemple,  à 
la  douleur  de  la  péniteuee,  afin  de  vous  rendre 
dignes  de  l’indulgence,  des  consolations,  de  la 
charité  de  l'Église. 

1 Cas,  xii,  Lttbb.  I.  il,  col.  42. 

* I.  Cor.  T,  5. 

* H.  Cor.  n,  o 

* Ibid.  Il,7. 


Mais , mes  frères , n'oubliez  pas  un  caractère 
de  cette  tristesse  qui  est  selon  Dieu , marqué  par 
saint  Paul  dans  le  passage  que  nous  traitons,  lai 
tristesse  qui  est  selon  Dieu,  produit,  dit-il,  ■ une 

• pénitence  : » mes  frères,  quelle  pénitence?  • une 

• pénitence  stable , > prrnilentiam  stabilem  ' ; 
non  pas  de  ces  douleurs  passagères  que  la  première 
attaque  des  sens  et  de  la  tentation  emporte  aus- 
sitôt , et  sans  résistance.  Cette  tristesse  produit 
la  mort , aussi  bien  que  celle  dusiccle  ; parce  qu’elle 
n'a  servi  au  pécheur  que  pour  lui  faire  faire  une 
confession  qui  n'ayant  point  eu  de  bons  effets 
n'en  peut  avoir  eu  que  de  très-mauvais , en  don- 
nant lieu  à une  rechute  plus  dangereuse  que  le 
premier  mal.  La  pénitence  que  je  vous  demande 
est  une  pénitence  durable , affermie  sur  de  solides 
maximes  et  sur  une  épreuve  convenable.  Et  en 
quoi  consiste  la  stabilité  de  cette  tristesse?  L'apô- 
tre dit,  quand  elle  est  parfaite,  quelle  doit  pro- 
duire • une  pénitence  stable  pour  le  salut  : . elle 
a donc  la  stabilité  qui  lui  convient,  lorsqu'elle 
vous  mène  jusqu'au  salut,  jusqu’à  la  parfaite 
union  avec  Dieu , et  au  dernier  accomplissement 
de  cette  parole  ; « Je  vais  à mon  Père.  • Alors  il 
vous  arrivera  ce  que  Jésus-Christ  a promis  dans 
notre  évangile;  ce  qui  devait  faire  le  dernier 
point  de  ce  discours,  et  que  je  tranche  en  un 
mot. 

« Alors,  dit-il , votre  tristesse  sera  changée  en 

• joie , et  en  une  joie  que  personne  ne  vous  Ôtera 
■ jamais  : • Gaudium  veslrum  nemo  tollet  a vo- 
bis  >.  Voilà , mes  frères , la  joie  que  je  vous  sou- 
haite ; non  pas  ces  joies  que  le  monde  donne  et 
que  le  monde  ôte  : il  les  donne , non  par  raison , 
mais  par  humeur,  par  bizarrerie , par  caprice;  et 
il  les  ôle  sans  savoir  pourquoi , avec  aussi  peu  de 
raison  qu'il  en  a eu  à les  donner.  Loin  de  nous 
ccs  joies  trompeuses  : loin  de  nous  l'aveuglement 
qu'elles  produisent  dans  les  cœurs , et  le  criminel 
attachement  avec  lequel  on  s'y  abandonne.  Je 
vous  souhaite  cette  joie  qui  ne  change  pas , parce 
que  celui  qui  la  donne  est  immuable. 

Mais,  mes  frères,  n'oubliez  jamais  qu'il  y faut 
venir  par  la  tristesse , par  la  tristesse  qui  est  se- 
lon Dieu , par  la  tristesse  de  la  pénitence.  C’est 
ce  que  Jésus-Christ  nous  explique  à la  fin  de  notre 
évangile,  par  une  comparaison  admirable  et  bien 
naturelle.  • line  femme,  dit-il , a de  la  douleur 
. pendant  quelle  enfante,  parce  que  son  heure 
-est  venue;  mais,  lorsqu'elle  a enfanté  un  fils, 

* elle  ne  se  souvient  plus  de  ses  maux , dans  la 
. joie  qu'elle  ad'nvoir  mis  un  homme  au  monde  \ • 
Voilà  le  modèle  de  cette  douleur  de  la  pénitence 

1 11.  Cor.  TJI,  10. 

* Jnam.  XVI,  25. 

* Ibid.  21. 
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que  je  vous  al  aujourd'hui  préehée  après  salut  1 
Paul.  Vous  devez  enfanter  un  homme;  et  cet 
homme  que  vous  devez  enfanter,  et  à qui  vous 
devez  donner  une  vie  nouvelle , c’est  vous-méme. 
Votre  heure  est  venue , vous  êtes  à terme  : la 
guerre  avec  tous  ses  maux , le  commencement 
d une  campagne , qui  apparemment  doit  être  dé- 
cisive; la  mission,  le  jubilé,  nos  pressantes 
exhortations , avertissent  qu’il  est  temps  que  vous 
acheviez  cct  enfantement  que  vous  sembiez  com- 
mencer depuis  tant  d’années , d'une  manière  si 
languissante  et  si  faible.  Quand  on  entend  les 
cris  d'une  femme  en  travail , qui  sont  médiocres 
et  languissants,  on  dit,  Elle  n'accouche  pas  en- 
core : mais  quand  un  cri  qui  perce  les  oreilles , 
les  déchire,  pour  ainsi  dire , et  pénètre  jusqu'au 
cœur  ; alors  on  se  réjouit , et  on  dit , Elle  est  dé- 
livrée : et  on  apprend  un  peu  après  l’heureuse 
nouvelle , qu'elle  a mis  un  homme  au  monde  ; et 
on  la  voit  consolée  de  son  travail , qui  auparavant 
lui  était  insupportable.  Mes  bien-aimés,  si  la 
douleur  que  vous  causent  vos  péchés  n’est  vive, 
pénétrante  ; si  elle  ne  déchire , pour  ainsi  dire , 
et  ne  brise  vos  cœurs  : vous  n'enfanterez  jamais 
votre  salut  ; hélas  1 vous  serez  de  ceux  dont  il  est 
écrit  : • L’enfant  se  présente , et  sa  mère  n'a  pas 
« la  force  de  le  mettre  au  monde  : » Vires  non 
habet  pariuriens'.  Vous  n’avez  que  des  désirs 
imparfaits , des  résolutions  chancelantes , c'est- 
à-dire,  non  pas  des  résolutions,  mais  des  mou- 
vements languissants  qui  n’aboutissent  à rien  : 
vous  périrez  avec  le  fruit  que  vous  devez  mettre 
au  jour;  c'est-à-dire,  votre  conversion  et  votre 
salut  Mais  si  vous  criez  de  toutes  vos  forces , si 
vos  gémissements  percent  le  ciel , si  vos  efforts 
sont  pressants  et  persévérants,  et  que  vous  soyez 
de  ces  violents  qui  veulent  emporter  le  ciel  de 
force;  que  votre  sort  sera  heureux,  et  quelle 
sera  votre  joie  I Car  si  cette  mère  se  tient  heureuse 
pour  avoir  mis  au  monde  un  enfant  qui  est , à la 
vérité , un  autre  elle-même , mais  enfin  un  autre  ; 
quelle  doit  être  votre  consolation,  quel  doit  être 
votre  transport , lorsque  vous  aurez  enfanté , non 
pas  un  autre , mais  vous-même  ! afin  de  commen- 
cer une  vie  nouvelle , abandonnez-vous  donc  aux 
justes  regrets  d'avoir  offensé  Dieu;  et  si  vous 
voulez  achever  cet  enfantement  salutaire  que  je 
vous  prêche  en  son  nom , ne  vous  arrêtez  pas  à 
la  crainte  de  ses  jugements. 

La  crainte  de  ses  jugements  est  un  tonnerre 
qui  étonne , qui  ébranle  le  désert , qui  brise  les 
cèdres , qui  abat  l’orgueil  ; qui , par  de  vives  se- 
cousses, commence  à déraciner  les  mauvaises 
habitudes.  Mais,  pour  rendre  la  terre  féconde, 

■ IV.  Htg.  us,  a 


Il  faut  que  ce  tonnerre  rompe  la  nuée  et  fasse 
couler  la  pluie  qui  rend  la  terre  féconde  : Domi- 
ntM  diluvium  inhabitare  facit  Cette  pluie  dont 
l’ême  est  arrosée  et  pénétrée,  qu'est -ce  autre 
chose,  mes  frères,  que  le  saint  amour?  La  ter- 
reur ne  frappe  qu'au  dehors  ; il  n’y  a que  l’amour 
qui  change  le  cœur.  La  crainte  agit  avec  v faïence, 
et  peut  bien  nous  retenir  pour  un  peu  de  temps; 
la  seule  dilection  nous  fait  agir  naturellement, 
par  inclination , et  produit  des  résolutions  aussi 
permanentes  que  douces.  Et  c’est  encore  ce  qu’il 
nous  faut  faire,  en  disant  : « Je  vais  à mon  Père.  » 
Ah  ! ce  n'est  point  à un  juge  implacable  et  rigou- 
reux qu’il  nous  faut  aller,  comme  de  vils  escla- 
ves , comme  des  criminels  condamnés  ; c’est  à un 
Père  miséricordieux  et  plein  de  tendresse.  Aimez 
donc,  si  vous  voulez  vivre  ; aimez,  si  vous  voulez 
changer  votre  cœur,  et  y faire  un  changement 
durable.  Ne  vous  lassez  point  de  regretter  d’avoir 
tant  offensé  un  si  bon  Père;  et  après  avoir  godté 
par  eessaints  regrets  l’amertume  de  la  pénitence, 
peu  à peu  vous  remplirez  votre  cœur  de  cette  joie 
qui  ne  vous  sera  jamais  ôtée  : par  la  bénédiction 
éternelle  du  Père,  du  Fils,  et  du  Saint-Esprit. 
Amen. 

SERMON 

BUK  LE  1ITSTHKF. 

DE  L’ASCENSION  DE  N.  S.  JÉSUS-CHRIST. 

Jésus,  l'unique  rt  véritable  Pontife,  figuré  dans  1rs  céré- 
monies de  l'ancienne  loi;  le  seul  qui  remplit  parfaitement  1rs 
fonctions  du  Mcrrtfocc.  Besoin  qur  nous  nvions  d'un  pareil 
Pontife  ; pourquoi  devait-il  monter  nu  ciel.  Excellence  de  sa 
qualité  de  Médiateur  : comment  est-U  le  Médiateur  univer- 
sel. En  quel  sens  donnons-nous  ce  nom  aux  saints.  Avec  quel 
succès  il  sollicite,  comme  noire  avocat , la  miséricorde  divine 
en  notre  faveur  ; grâces  et  bénédictions  qu'il  répand  sur  nou  s 
du  haut  du  ciel.  Raisons  qui  doivent  nous  porteTà  être  éter- 
nellement enflammés  des  désirs  célestes. 


Pnrcursor  pro  nolris  intromt  Jésus , secundcm  onlinam 
Melcliisededi  Pontife x Cactus  in  sternum. 

Jésus  noire  avant-coureur  est  entré  pour  nous  au  de- 
dans du  voile,  c'est-à-dire , au  ciel,  fait  Pontife 
éternellement  selon  l'ordre  de  Melchisédech.  Hebr. 
VI,  20. 

SI  l’on  voyait  une  telle  magnificence,  lorsque 
les  consuls  et  les  dictateurs  triomphaient  des 
nations  étrangères  ; si  les  arcs  triomphaux  por- 
taient jusqu'aux  nues  le  nom  et  la  gloire  du  vic- 
torieux; s’il  montait  dans  le  Capitole  au  milieu 
de  la  foule  de  ses  citoyens,  qui  faisaient  retentir 
leurs  acclamations  jusque  devant  les  autels  de 

» Pu.  ÏXVIIt , io. 
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leurs  dieux  : aujourd'hui  que  noire  invincible  j 
Libérateur  faitson  entrée  au  plus  haut  des  eieux , 
enrichi  ries  dépouilles  de  nos  ennemis,  quelle 
serait  notre  ingratitude , si  nous  n’accompagnions 
son  triomphe  de  pieux  cantiques  et  de  sincères 
aelions  de  grâces  I Certes,  il  est  bien  juste,  6 
Seigneur  Jésus,  que  nous  assistions  avec  une 
sainte  allégresse  à la  célébrité  de  votre  triomphe  : 
car  encore  que , sortant  de  ce  monde , vous  em- 
portiez avec  vous  toute  notre  joie,  encore  que 
cette  solennité  regarde  plus  apparemment  les 
saints  anges,  qui  seront  dorénavant  réjouis  par 
l’honneur  de  votre  bienheureuse  présence,  tou- 
tefois il  est  assuré  que  nous  avons  la  plus  grande 
part  en  cette  journée.  Vos  intérêts  sont  de  telle 
sorte  liés  avec  ceux  do  notre  nature,  qu’il  ne 
s’accomplit  rien  en  votre  personne  qui  ne  tourne 
A l’avantage  du  genre  humain  ; vous  ne  montez 
au  ciel  que  pour  nous  en  ouvrir  le  passage  : * Je 
« m’en  vais,  dites-vous,  préparer  vos  places’.  • 
C’est  pourquoi  votre  apôtre  saint  Paul  ne  craint 
pas  de  vous  appeler  notre  avant-coureur , et  de 
dire  que  vous  entrez  pour  nous  dans  le  ciel  : 
tellement  que  si  nous  savons  comprendre  vos  in- 
tentions , vous  ne  frustrez  aujourd'hui  notre  vue 
que  pour  accroître  notre  espérance. 

Et,  en  effet,  considérons,  mes  très-chères 
sœurs,  quel  est  le  sujet  de  ce  magnifique  triom- 
phe qui  se  fait  aujourd’hui  dans  le  ciel  : n’est- 
cc  pas , qu’on  y reçoit  Jésus-Christ  comme  un 
conquérant?  mais  c’est  nous  qui  sommes  sa  con- 
quête ; et  c’est  de  nos  ennemis  qu'il  triomphe. 
Toute  la  cour  céleste  accourt  au-devant  de  Jé- 
sus, on  publie  ses  louanges  et  ses  victoires  ; on 
chante  qu’il  a brisé  les  fers  des  captifs,  et  que 
son  sang  a délivré  la  race  d’Adam  éternellement 
condamnée.  Que  si  on  honore  sa  qualité  de  Sau- 
veur; eh!  quelle  est  donc  notre  gloire,  mes 
sœurs,  puisque  le  salut  et  la  délivrance  des 
hommes  fait  non-seulement  la  fête  des  anges, 
mais  encore  le  triomphe  du  Fils  de  Dieu  même? 
Réjouissons-nous,  mortels  misérables , et  ne  res- 
pirons plus  que  les  choses  célestes.  La  divinité 
de  Jésus , toujours  immuable  dans  sa  grandeur , 
n'a  jamais  été  abaissée;  et  par  conséquent  ce 
n’est  pas  la  divinité  qui  est  aujourd’hui  établie 
en  gloire,  car  elle  n’a  jamais  rien  perdu  de  sa 
dignité  naturelle.  Cette  humanité  qui  a été  mé- 
prisée, qui  a été  traitée  si  indignement,  c'est 
elle  qui  est  élevée  aujourd'hui  ; et  si  Jésus  est 
couronné  en  ce  jour  illustre,  c’est  notre  nature 
qui  est  couronnée;  c'est  elle  qui  est  placée  dans 
ce  trône  auguste  devant  lequel  le  ciel  et  la  terre 
se  courbent.  « Celui  qui  est  descendu , dit  saint 

• Juan.  »IY,  5. 
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■ Paul1,  c’est  lui-même  qui  est  monté  : » celui 
qui  était  si  petit  sur  la  terre,  est  infiniment 
relevé  dans  le  ciel  ; et  par  la  puissance  de  Dieu , 
sa  grandeur  est  crue  selon  la  mesure  de  sa  bas- 
sesse. 

Nous  lisons  au  livre  des  Nombres*  que,  lors- 
qu'on élevait  l’arche  d’alliance,  Moïse  disait  : 
« Élevez-vous,  Seigneur,  et  que  vos  ennemis 

• disparaissent , et  que  ceux  qui  vous  haïssent 
« soient  dissipés  devant  votre  face  ; • et  lorsque 
tes  lévites  la  descendaient:  • Venez,  disait-il, 
« ô Seigneur,  à la  multitude  de  l’armée  d'Israël.  » 
Que  signifiait  cette  arche , sinon  le  Sauveur? 
C’était  par  l’arche  que  Dieu  rendait  ses  oracles; 
par  l'arche  il  se  faisait  voir  à son  peuple  : l’arche 
était  ornée  de  deux  chérubins  sur  lesquels  il  se 
reposait  en  sa  majesté.  Et  n'est-ce  pas  Jésus  qui 
est  l’interprète  et  l’oracle  du  Père,  parce  qu’il 
est  sa  parole  et  son  Fils?  n’est-ce  pas  en  la  per- 
sonne du  Médiateur  - que  la  divinité  habite  cor- 
« poreilement,  » comme  dit  l’apôtre  saint  Paul J, 
et  que  ce  Dieu  invisible  en  lui-même,  en  s'ap- 
propriant une  chair  humaine , s’est  vraiment 
rendu  visible  aux  mortels  ? et  ainsi  l’arche  re- 
présentait au  vieux  peuple  le  Fils  de  Dieu  fait 
homme , qui  est  le  prince  du  peuple  nouveau  : 
c’est  lui  en  effet  qui  est  descendu , et  c'est  lui 
aussi  qui  est  élevé.  Ce  Dieu-Homme  est  descendu 
pour  combattre  : c'est  pourquoi  Moïse  disait  : 
Descendez , Seigneur , à l'armée.  Il  monte  pour 
triompher;  c'est  pourquoi  le  même  Moïse  dit: 
Élevez-vous,  Seigneur,  et  que  vos  ennemis  fuient 
devant  votre  face.  Moïse  prie  le  Dieu  d’Israël  de 
descendre  A l’armée  de  son  peuple  ; cela  sent  le 
travail  du  combat  : mais  en  ce  qu’il  assure  qu’en 
s’élevant  sa  présence  dissipera  tous  ses  ennemis  ; 
qui  ne  remarque  la  tranquillité  du  triomphe?  C’est 
ce  que  nous  voyons  accompli  en  la  personne  de 
notre  Sauveur.  Jésus-Christ,  dans  l’infirmité  de 
sa  chair , au  jour  de  sa  passion  douloureuse,  a 
livré  bataille  a Satan  et  A ses  anges  rebelles , qui 
étaient  conjurés  contre  lui.  Sans  doute  il  est  des- 
cendu pour  combattre,  puisqu'il  a combattu  pnr 
sa  mort  : c’est  descendre  infiniment  A un  Dieu , 
que  de  mourir  cruellement  sur  un  bois  infâme. 
Mais  aujourd'hui  ce  même  Jésus,  après  son  com- 
bat, montant  A la  droite  du  Père,  met  tous  ses  en- 
nemis A ses  pieds;  et  A la  vue  d’une  si  grande  puis- 
sance , « tout  genou  se  fléchit  devant  lui , comme 
« dit  l'apôtre , dans  le  ciel , sur  ia  terre , et  dans 

• les  enfers  *.  » Chantons  ddnc  avec  le  Psalmiste, 
et  disons  A notre  Maître  victorieux  : • Élevei- 

• Kpkis.  iv,  la 

1 >um.  x,  35,  as. 

» Colots.  Il,  9. 

« Philipp.  Il,  la. 
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■ vous,  Seigneur,  au  lieu  de  votre  repos  ; vous  et 
« l'arche  que  vous  vous  êtes  sanctifiée'  ; «c'est-à- 
dire,  vous  et  l'humanité  que  vous  v ous  êtes  unie  ; 
disons  avec  Moïse  : « Élevez-vous , Seigneur,  et 
• que  vos  ennemis  disparaissent,  et  que  ceux 
« qui  vous  haïssent  soient  dissipés  devant  votre 
« face.  • Et  certainement  il  est  vrai  que  la  ma- 
gnificence de  son  triomphe  dompte  la  fierté  de 
ses  adversaires,  et  rompt  leurs  entreprises  au- 
dacieuses. Les  démons  n'auraient  point  senti  leur 
déroute,  s'ils  n’avaient  reconnu  par  expérience 
que  l'autorité  souveraine  avait  été  mise  aux 
mains  de  celui  dont  ils  avaient  méprisé  lu  fai- 
blesse : c'est  pourquoi  il  était  convenable  qu'n- 
pres  être  descendu  pour  combattre , il  allât  au 
ciel  recueillir  la  gloire  que  ses  victoires  lui  avaient 
acquise.  Comme  un  prince  qui  a sur  les  bras  une 
grande  guerre  contre  une  nation  éloignée,  quitte 
pour  un  temps  son  royaume  pour  aller  combat- 
tre ses  ennemis  en  leur  propre  terre  ; puis , l’ex- 
pédition étant  achevée , il  rentre  avec  un  superbe 
appareil  dans  la  ville  capitale  de  son  royaume , et 
orne  toute  sa  suite  et  ses  chariots  des  dépouilles 
des  peuples  vaincus  : ainsi  le  Fils  de  Dieu,  notre 
Roi , voulant  renverser  le  règne  du  diable,  qui , 
par  une  insolente  usurpation , s'était  hautement 
déclaré  le  prince  du  monde , est  lui-même  des- 
cendu en  terre,  pour  vaincre  cet  irréconciliable 
ennemi  ; et  l’ayant  dépossédé  de  son  Irène  par 
des  armes  qui  n'auraient  rien  eu  que  de  faible, 
si  elles  avaient  été  employées  par  d’autres  mains 
que  celles  d'un  Dieu,  il  ne  restait  plus  autre 
chose  à faire  sinon  qu’il  retournât  triomphant 
au  ciel , qui  est  le  lieu  de  son  origine,  et  le  siège 
principal  de  sa  royauté.  Vous  voyez  donc  que 
Jésus-Christ, comme  roi , devait  nécessairement 
remonter  au  ciel. 

biais  le  Seigneur  Jésus  n'est  pas  seulement  un 
Roi  puissant  et  victorieux  ; il  est  le  grand  sacri- 
ficateur du  peuple  fidèle,  et  le  Pootire  de  la  nou- 
velle alliance , et  de  là  vient  qu'il  nous  est  figuré 
dans  les  Ecritures  en  la  personne  de  Melchisé- 
dech , qui  était  tout  ensemble  et  roi  et  pontife. 
Or  cette  qualité  de  Pontife , qui  est  le  principal 
ornement  de  notre  Sauveur  en  qualité  d'homme, 
l’obligeait  encore,  plus  que  sa  royauté,  à se  ren- 
dre auprès  de  sou  Père  pour  y traiter  les  affaires 
des  hommes , desquels  il  est  établi  le  Médiateur. 
Et  d'autant  que  le  texte  du  saint  apôtre , que  je 
me  suis  proposé  de  vous  expliquer , joint  l'ascen- 
sion de  Jésus- Christ  dans  les  deux  avec  la  dignité 
de  son  sacerdoce;  suivons  diligemment  sa  pen- 
sée, et  proposons  la  doctrine  toute  céleste  qu’il 
étale  avec  une  si  divine  éloquence  dans  l'incom- 


parable Épltrc  aux  Hébreux , mais,  pour  y procé- 
der dans  un  plus  graud  ordre , réduisons  tout  no- 
tre discours  à trois  chefs. 

I-e  pontife,  ainsi  que  uous  le  verrons  dans  la 
suite,  est  le  député  du  peuple  vers  Dieu  : en  cette 
qualité  il  a trois  fonctions  principales.  Et  premiè- 
rement il  faut  qu'il  s’approche  de  Dieu  au  nom  du 
peuple  qui  lui  est  commis  : secondement,  étant 
prés  de  Dieu , il  faut  qu'il  s'entremette  et  qu'il 
négocie  pour  son  peuple  : et  enfin,  en  troisième 
lieu , parce  qu’étant  si  proche  de  Dieu  il  devient 
une  personne  sacrée , il  faut  qu’il  consacre  les 
autresen  les  bénissant.  J’espère, avec  l'assistance 
divine , que  la  suite  de  mon  dicours  vous  fera 
mieux  comprendre  ees  trois  fonctions  : pour  cette 
heure,  je  ne  vousdemande  autrechose  sinon  que 
vous  reteniez  ces  trois  mots  : « Le  pontife,  dit  l'a- 
« pôtre  saint  Paul',  est  établi  près  de  Dieu  pour  les 
* hommes.  • Pour  cela  il  faut  qu’il  s'approche , il 
faut  qu’il  intercède,  il  faut  qu'il  bénisse  : car  s'il 
ne  s'approchait , il  ne  serait  pasen  état  de  traiter  ; 
et  s'il  n'intercédait , il  lui  serait  inutile  de  s'ap- 
proeherjet  s’il  ne  bénissait,  Il  ne  servirait  rienau 
peuple  de  l'employer.  Ainsi , en  s'approehaut , il 
nous  prépare  les  grâces  ; en  intercédant,  Il  nous 
les  obtient  ; en  bénissant , il  les  épanche  sur  nous. 
Or  ces  fonctions  sont  si  excellentes,  qu'aucune 
créature  vivante  n’est  capable  de  les  exercer  dans 
leur  perfection.  C'est  Jésus,  c’est  Jésus  qui  est 
l'unique  et  le  véritable  Pontife  : c’est  lui  seul  qui 
approche  de  Dieu  avec  dignité,  lui  seul  qui  in- 
tercède avec  fruit,  lui  seul  qui  bénit  avec  effi- 
cace. Ce  sont  de  grandes  choses  en  peu  de  mots  : 
attemlez-cn  l’explication  de  l'apôtre,  dont  je  ne 
ferai  que  suivre  les  raisonnements.  Montrons, 
par  cette  doctrine  toute  chrétienne,  qu'il  était 
nécessaire  que  notre  Sauveur,  pour  faire  sa 
charge  de  grand  pontife, allât  prendre  sa  place 
auprès  de  son  Père,  à la  droite  de  sa  majesté  : 
faisons  voir  incidemment  à nos  adversaires , qui 
veulent  tirer  ces  belles  maximes  à l’avantage 
de  leur  nouvelle  doctrine , qu'ils  les  ont  très-mal 
entendues,  et  que  le  véritable  sens  en  est  dans 
l’Église.  Seigneur  Jésus,  soyez  avec  nous. 

PREMIER  POIRT. 

La  doctrine  de  l'apôtre  m'oblige  à vous  repré- 
senter la  structure  du  tabernacle,  qui  était  le 
temple  portatif  des  Israélites,  et  tout  ensemble 
celle  du  temple  auguste  de  Jérusalem , que  Salo- 
mon avait  fait  bâtir  sur  la  forme  du  tabernacle 
que  Dieu  lui-même  nvait  désigné  à Moïse.  Le 
temple  donc  et  le  tabernacle  avaient  deux  par- 
ties : le  devant  du  temple,  où  l'autel  des  saeri- 
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lices  était  au  milieu , et  dont  l’entrée  était  libre  & 
tous  les  enfants  d’Israël  ; lé  se  faisaient  les  obla- 
tions , et  toutes  les  autres  cérémonies  qui  regar- 
daient le  service  divin,  le  Lieu  saint,  où  étaient 
les  tables , les  pains  de  proposition , les  parfums, 
le  chandelier  d'or,  et  où  entraient  les  enfants 
d’Aaron  et  les  lévites.  Hais  il  y avait  une  autre 
partie  plus  secréte  et  plus  retirée  où  était  l'arche , 
et  le  propitiatoire  qui  était  la  couverture  de  l’ar- 
che,etleschérubinsd’orqul  étendaient  leurs  ailes 
sur  l'arche  comme  pour  couvrir  la  majesté  du 
Dieu  des  armées,  qui  avait  eu  ce  temps  choisi 
i’arche  pour  sa  demeure.  Ce  lieu  auguste , si  reli- 
gieux et  si  vénérable,  consacré  par  une  dévotion 
plus  particulière , s’appelait  l'Oracle  ou  le  Sanc- 
tuaire, ou  autrement  le  Lieu  très-saint  et  le 
Saint  des  saints , selon  la  façon  de  parler  des  Hé- 
breux. De  ce  lieu , il  était  prononcé  : Quiconque 
y entrera,  il  mourra  de  mort.  C'était  le  lieu  secret 
et  inaccessible,  où  on  n’osait  pas  même  porter  ses 
regards;  tant  il  était  vénérable  et  terrible  : et 
c’est  pourquoi , entre  le  Lieu  saint  et  le  Sanctuaire, 
un  grand  voile  parsemé  de  chérubins  était  étendu 
qui  couvrait  les  mystères  aux  yeux  du  peuple , 
et  leurapprenaitéles  respecter  dans  une  profonde 
humiliation.  Telle  était  la  forme  du  temple  où 
l’ancien  peuple  servait  le  Seigneur  son  Dieu. 

Que  ce  lieu  avait  de  majesté , chrétiens  1 et  que 
c’est  avec  beaucoup  de  raison  que  les  plus  grands 
i monarques  de  l’Orient  l'ont  honoré  par  leurs  sa- 
crifices , et  ont  donné  tant  de  privilèges  illustres 
à ce  temple  et  à ses  ministres  ! Mais  il  vous  pa- 
raîtra beaucoup  plus  auguste,  si  vous  remarquez 
que  cette  sainte  maison  était  la  seule  dans  tout 
l’univers  que  Dieu  avait  choisie  pour  son  domi- 
cile; et  qu’il  n’y  avait  que  ce  lieu  sur  la  terre  où 
l’on  (lt  le  service  du  vrai  Dieu  vivant,  et  dans 
lequel  on  lui  consacrât  des  victimes.  C'est  ce  qui 
a fait  dire  aux  anciens  Hébreux , et  après  A quel- 
ques auteurs  ecclésiastiques',  que  ce  temple 
unique  du  peuplede  Dieu  était  la  figuredu  monde. 
Car  de  mime  qu’il  n'y  a qu’un  Dieu  créateur  et 
un  monde  qui  est  l’ouvrage  de  sa  sagesse  et  comme 
le  temple  de  sa  majesté,  où  11  est  loué  et  servi 
par  l’obéissance  de  ses  créatures  ; ainsi  il  n’y  avait 
qu'un  seul  temple,  qui  représentait  dans  son 
unité  le  monde  unique  qui  a été  fait  par  le  Dieu 
unique. 

Selon  cela,  j’apprends  de  l'apôtre  : que  cette 
partie  du  temple  de  Salomon  dans  laquelle  se 
fliisait  l’assemblée  du  peuple  nous  figurait  la  terre, 
qui  est  la  demeure  des  hommes , et  que  ce  lieu 
si  secret,  si  impénétrable,  où  était  l’arche  du  té- 
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moignage;  « où  Dieu , comme  dit  le  Psalmiste  ■ 

• était  assis  sur  les  chérubins,  ■ représentait  cette 
haute  demeure  que  l'Écriture  appelle . le  ciel  des 
« deux  * , • où  l’Éternel  se  fait  voir  en  sa  gloire. 
C’est  pourquoi  et  l'arche  et  le  sanctuaire , qui 
étaient  honorés  en  ce  temps-là,  comme  je  l'ai 
dit , de  la  présence  particulière  de  Dieu , étaient 
couverts  d'un  voile  mystérieux,  pour  nous  faire 
entendre  ce  que  dit  l’apôtre  : que  * Dieu  habile 

• une  lumière  inaccessible9,  • et  que  l'essence 
divine  est  cachée  par  le  voile  d’un  impénétrable 
secret.  Et  d’autant  que  les  hommes , par  leurs  pé- 
chés, s’étaient  exclus  éternellement  de  la  vue  de 
Dieu,  ce  qui  a fait  dire  si  souvent  au  vieux  peu- 
ple : « Si  nous  voyons  Dieu , nous  mourrons4  ; • 
de  là  vient  que  l’entrée  du  sanctuaire  était  in- 
terdite, sous  peine  de  mort,  à tous  les  enfants 
d'Israël , par  une  espèce  d’excommunication  gé- 
nérale , qui  représentait  à ceux  qui  étaient  éclai- 
rés que  sans  la  grâce  de  notre  Sauveur,  nonobs- 
tant les  services , les  victimes  et  les  cérémonies 
de  la  loi , tous  les  hommes  étaient  excommuniés 
du  vrai  sanctuaire  du  Dieu  vivant , c’est-à-dire, 
de  son  royaume  céleste.  Et  cette  interprétation  ’ 
chrétiens , n’est  pas  une  invention  de  l’esprit  hu- 
main : I apôtre  nous  l'enseigne  en  termes  exprès , 
quand  il  dit  aux  Hébreux  que,  par  cette  rigou- 
reuse défense  d'entrer  et  de  regarder  dans  le 
sanctuaire,  « le  Saint-Esprit  nous  voulait  mon- 
« trer  que  le  chemin  des  lieux  saints  n’était  point 

• ouvert  tant  que  le  premier  tabernacle  était  en 

• état*.  • L’apôtre  veut  nous  apprendre  que  tant 
que  ce  tabernacle  sera  en  état,  c'est-à-dire,  tan- 
dis que  l’on  n’aura  point  de  meilleures  hosties 
que  les  animaux  égorgés;  le  chemin  des  lieux 
saints,  c’est-à-dire,  la  porte  du  de!  nous  sera 
fermée. 

Mais,  mes  frères,  réjouissons-nous  : le  sang 
de  Notre-Selgneur  Jésus  a levé  cette  excommu  - 
mention  de  la  loi;  écoutez  l’apôtre  saint  Paul , 
qui  vous  dit  qu’il  a pénétré  au  dedans  du  voile  *. 
Vous  entendez  maintenant,  ce  me  semble,  ce 
que  signifie  le  dedans  du  voile  : Il  entend  que  Jé- 
sus est  monté  dans  le  del , qu’il  est  entré  en  ce 
divin  sanctuaire , et  que  cette  secrète  et  inacces- 
sible demeure  de  Dieu , dont  les  hommes  étaient 
exdus  pour  jamais  été  ouverte  à Jésus-Christ 
homme,  qui  y a porté  les  prémices  de  notre  na- 
ture. Et  voyez  cette  vérité  figurée  par  une  ad- 
mirable cérémonie  de  la  loi , que  l’apôtre  nous 
explique  mot  à mot  dans  le  même  chapitre.  Je 
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vous  prie,  rendez-vous  attentifs.  cl  écoutez  In 
plus  belle  figure,  la  plus  exacte,  la  plus  littérale, 
qui  nous  ait  jamais  été  proposée. 

Ce  lieu  si  caché , si  impénétrable , était  ouvert 
uue  fois  l'année;  mais  il  u'étuit  ouvert  qu'un 
montent  et  à une  seule  personne , qui  était  le 
grand  sacrificateur.  Cor,  d'autartque  la  fonction 
du  pontife  c'est  de  s'approcher  de  llieu  pour  le 
peuple , il  semblait  bien  raisonnable , mes  sœurs , 
que  le  souverain  prêtre  de  l'ancienne  loi  entrât 
quelquefois  dans  le  sanctuaire,  où  Dieu  daignait 
!>kn  habiter  pour  lors  : aussi  lui  est-il  ordonné, 
dans  le  Lévitique 1 , d’entrer  dans  le  Saint  des 
saints  une  fois  i’annéc.  Mais  d'autant  que  le  pon- 
tife des  Juifs  était  lui-méme  un  homme  pécheur  ; 
avant  que  de  s'approcher  de  ce  lieu,  que  Dieu 
avait  rempli  de  sa  gloire,  il  fallait  qu’il  se  puri- 
fiât par  des  sacrifices.  Représentez-vous  toute 
cette  cérémonie , qui  est  comme  une  histoire  du 
Sauveur  Jésus  : figurez-vous  que  cet  unique  mo- 
ment est  venu , où  le  pontife  doit  entrer  dans  le 
Saint  des  saints,  qu'il  ne  reverra  plus  de  toute 
l'année,  de  peur  qu'il  ne  meure  : car  telle  est  la 
rigueur  de  la  loi.  Voyez-lc  dans  le  premier  taber- 
nacle, qui  sacrifie  deux  victimes,  pour  ses  pé- 
chés, et  pour  les  péchés  du  peuple  qui  l’envi- 
ronne; considérez-le  faisant  sa  prière,  et  se 
préparant  d’entrer  eu  ce  lieu  terrible’.  Apres  ces 
sacrifices  offerts,  lui  reste-t-il  encore  quelque 
chose  à faire  ; et  ne  peut-il  pas  désormais  s'ap- 
procher de  l’arche?  Non,  fidèles  : s’il  s'en  ap- 
proche ainsi,  il  est  mort;  la  majesté  de  Dieu  le 
fera  périr.  Comment  donc?  Remarquez  ceci,  je 
vous  prie  : qu’il  prenne  le  sang  de  lu  victime 
immolée,  qu’il  le  porte  avec  lui  devant  Dieu 
dans  le  sanctuaire , qu’il  y trempe  ses  doigts , çt 
Dieu  le  regardera  d’un  bon  oeil;  ensuite  il  priera 
devant  l'arche  pour  scs  péchés  et  pour  ceux  des 
Israélites,  et  sa  prière  sera  agréable.  Qui  ne  voit 
Ici , chrétiens , que  ce  n'est  point  par  sou  propre 
mérite  que  l'accès  lui  est  donné  dans  lesanetuaire  ? 
C'est  le  sang  de  la  victime  immolée  qui  l’intro- 
duit et  qui  le  fait  agréer.  Je  vous  prie,  voyez  le 
mystère  : l'hostie  est  offerte  hors  du  sanctuaire , 
mais  son  sang  est  porté  dans  le  Saint  des  saints; 
par  ce  sang  le  pontife  péuètre  au  dedans  du  voile, 
par  ce  sang  il  approche  de  Dieu , par  ce  sang  scs 
prières  sont  exaucées.  Dites-moi,  fidèles,  quel 
est  ce  sang?  le  sang  des  bêtes  brutes  est-il  ca- 
pable de  réconcilier  l’homme  ? notre  Dieu  se  plaît- 
il  si  fort  dans  le  sang  des  animaux  égorgés , qu'il 
ne  puisse  souffrir  son  pontife  devant  sa  face , s’il 
n’est , pour  ainsi  dire , teint  de  ce  sang?  A travers 
de  ces  ombres,  ne  découvrez-vous  pas  le  Sei- 
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I gneur  Jesusqui,  par  sansang,  ouvre  le  sanctuaire 
etemel?  Mais  il  faut  vous  le  faire  toucher  au 
| doigt  Je  vous  demande  quel  est  ce  pontife  dont 
lu  dignité  est  Bi  reieyée,  que  lai  seul  peut  entrer 
dans  le  saGCtuaire;  dont  l'imperfection  est  si 
grande , qu’il  n’y  peut  entrer  qu’une  fois  l’année , 
qu’il  n’y  peut  introduire  son  peuple,  et  qu'il  n'y 
est  lui-méme  introduit  que  par  le  sang  d'un 
bouc  ou  d'un  veau?  Quelle  est  la  majesté  de  ce 
sanctuaire  où  on  entre  avec  tant  de  cérémonie? 
mais  quelle  est  l’imperfection  de  ce  sanctuaire , 
dont  l'entrée,  si  sévèrement  interdite,  est  ouverte 
enfin  par  le  sang  d'une  bète  sacrifiée  ? Enfin  quelle 
est  la  vertu  et  tout  ensemble  l’imbécillité  de  ce 
sang  qui  donne  la  liberté  d'approcher  de  l'arche , 
mais  qui  ne  la  donne  qu’au  pontife  seul , qui  ne 
la  lui  donne  que  pour  un  moment , et  laisse  après 
cela  l'entrée  défendue  par  une  loi  éternelle  et  in- 
violable? 

Dites-nous,  d Juifs  aveugles,  qui  ne  voulez 
pas  croire  au  Sauveur  Jésus,  d'où  vient  cet 
étrange  assemblage  d’une  dignité  si  auguste  et 
d'uue  imperfection  si  visible  : tout  cela  ne  vous 
prêche  t-il  pas  que  ce  sont  des  figures  ? Parce  que 
vos  cérémonies  sont  des  ombres,  elles  ont  de 
l'imperfection;  et  elles  ont  aussi  de  la  dignité,  à 
cause  des  mystères  de  Jésus  qu'elles  représen- 
tent. Ce  sang , ce  pontife , ce  Saint  des  saints , ne 
vous  crient-ils  pas  : Peuple , ce  n'est  pas  ici  ton 
pontife  qui  t’introduira  aa  vrai  sanctuaire;  ce 
n'est  pas  ici  le  vrai  sang  qui  doit  purger  tes  ini- 
quités; ce  n’est  pas  ici  ce  grand  sanctuaire  où 
repose  la  majesté  du  Dieu  d'Israël  : Dieu  t’en- 
verra un  jour  un  pontife  plus  excellent , qui , par 
un  meilleur  sang,  t’ouvrira  un  sanctuaire  bien 
plus  auguste. 

Admirez  en  effet,  mes  très- chères  sœurs, 
comme  tant  de  choses  en  apparence  si  envelop- 
pées, et  qui  semblent  si  contraires  en  elles- 
mêmes  , cadrent  et  s'ajustent  si  proprement  au 
Sauveur  Jésus.  Le  pontife  offre  son  sacrifice 
hors  du  sanctuaire , au  milieu  de  l'assemblée  de 
son  peuple;  le  sacrifice  de  la  mort  de  Jésus  se 
fait  sur  la  terre  au  milieu  des  hommes  : le  pon- 
tife entre  au  dedans  du  voile,  c'est-à-dire , dans 
le  Saint  des  saints  ; Jésus , après  son  sanglant 
sacrifice,  pénètre  au  vrai  Saint  des  saints,  c’est- 
à-dire  au  ciel  ; le  pontife  n'offre  qu'une  fois  l'an- 
née ce  sacrifice  qui  découvre  lesanetuaire;  Jésus- 
Christ  n'a  offert  qu'une  fois  ce  sacrifice  d'une  ver- 
tu infinie , par  lequel  les  deux  sont  ouverts  : car, 
fidèles,  qui  ne  sait  que  l'année,  dans  sa  perfec- 
tion accomplie,  représente  en  abrégé  l'étendue 
des  siècles , puisqu'il  est  si  évident  que  les  siècles 
ne  sont  que  des  années  révolues?  Le  pontife 
ayant  immolé  sa  victime  sur  l’autel  du  premier 
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tabernacle  porte  son  sam:  devant  la  face  de  Dieu 
dans  son  sanctuaire,  alin  de  l’apaiser  sur  son 
peuple  ; Jésus , ayant  immolé  sur  la  terre,  n’ac- 
complit-il  pas  ce  mystère , montant  aujourd'hui 
dans  les  cieux?  Voyez  comme  il  s'approche  du 
trône  du  père , lui  montrant  ses  blessures  toutes 
récentes , toutes  teintes  et  toutes  vermeilles  de  ce 
divin  sang,  de  ce  sang  de  la  nouvelle  alliance, 
versé  pour  la  rémission  de  nos  crimes  : n'e»t-ee 
pas  la , mes  frères , porter  vraiment  devant  la 
face  de  Dieu  le  sang  de  la  victime  innocente  qui 
a été  immolée  pour  notre  salut?  Ouvrez- vous 
donc , voile  mystérieux  ; ouvrez-vous , sanctuaire 
éternel  de  la  Trinité  adorable  : laissez  entrer 
Jésus-Christ  mon  Pontife  au  plus  intime  secret  du 
Père.  Car  si  le  sang  des  veaux  et  des  boucs  ren- 
dait accessible  le  Saint  des  saints , bien  qu'une 
loi  si  rigoureuse  en  fermât  la  porte  ; le  sang  de 
l’Homme-Dieu,  Jésus-Christ,  n'ouvrira-t-il  pas  le 
vrai  sanctuaire?  Et  si  le  pontife  du  vieux  Testa- 
ment avait  de  si  beaux  privilèges , bien  qu'il  ne 
s’approchât  de  ce  très-saint  lieu  que  • par  un 

• sang  étranger,  » comme  dit  l'apôtre’,  c'est-à- 
dire,  par  le  sang  des  victimes  ; quelle  doit  être  la 
gloire  de  notre  Pontife  ■ qui  se  présente  â Dieu 

• en  son  propre  sang",  » per proprium  sangui- 
nem,  dit  le  même  apôtre!  Et  si  le  pontife  selon 
l’ordre  d’Aaron , qui  était  un  homme  pécheur , 
pénètre  dans  la  partie  la  plus  sainte;  qu'y  aura- 
t-il  de  si  sacré  dans  les  cieux , où  Jésus  ne  doive 
être  introduit  : Jésus,  dis-je,  ce  Pontife  si  pur,  si 
innocent , qui , étant  seul  agréable  au  Père,  a été 
seul  établi  sacrificateur  selon  l'ordre  de  Melchi- 
sédech3  ? 

Admirons  donc  maintenant,  mes  très-chères 
sœurs , l'excellence  de  la  religion  chrétienne , par 
Pémlnente  dignité  de  son  sacerdoce.  Le  pontife 
du  Vieux  Testament,  avant  que  d'entrer  dans  le 
Saint  des  saints,  offrait  des  sacrifices  pour  ses 
péchés  et  pour  les  péchés  de  son  peuple  ; après , 
étant  nu  dedans  du  voile,  il  continuait  la  même 
prière  pour  ses  péchés  et  pour  ceux  des  Israélites. 
Jésus-Christ  notre  Sauveur,  notre  vrai  pontife, 
étant  la  justice  et  la  sainteté  même , n’a  que  faire 
de  victime  pour  ses  péchés;  mais  au  contraire 
étant  innocent  et  sans  tache . il  est  lui-même  une 
très-digne  hostie  pour  l'expiation  des  péchés  du 
inonde.  Si  donc  il  entre  aujourd'hui  dans  le  Saint 
des  saints , c'est-à-dire , à la  droite  du  Père  ; il  n'v 
entre  pas  pour  lui-même,  ce  n'est  pas  pour  lui- 
même  qu'il  y va  prier.  C’est  pourquoi  l'apôtre  dit 
dans  mon  texte  ; « Jésus  notre  avant-coureur  est 

• entré  pour  nous;  » il  veut  dire  : Le  pontife  de 

' Hcbr.  ix , Î5. 

* Ibid.  ta. 

•Ibid.  »■,  17,  20- 
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i la  loi  ancienne  avait  besoin  d'offrir  pour  lui-même, 
et  d’entrer  pour  lui-même  dans  le  sanctuaire; 
mais  Jésus  notre  vrai  Pontife  est  entré  pour  nous. 
Et  quoi  donc,  Jésus-Christ  Notre-Scigneur  n’est-il 
pas  monté  dans  le  ciel  poury  recevoir  la  couronne? 
comment  donc  n’y  est-il  pas  entré  pour  lui-même? 
Et  toutefois  l'apôtre  nousdit  : - Jésus  notre  avjnt- 

• coureur  est  entré  pour  nous.  • Entendons  son 
raisonnement , chrétiens.  Jésus  n'avait  que  faire 
de  sang  pour  entrer  au  ciel  ; il  était  lui-même  du 
ciel , et  le  ciel  lui  était  dù  de  droit  naturel  : et 
toutefois  il  y est  entré  par  son  sang  ; il  n'est  monté 
au  ciel  qu’après  qu'il  est  mort  sur  la  croix  : ce 
n’est  donc  pas  pour  lui-même  qu'il  y est  entré  de  la 
sorte.  C’était  nous , c'était  nous  qui  avions  besoin 
de  sang  pour  entrer  au  ciel  ; parce  qu’étant  pé- 
cheurs, nous  étions  coupables  de  mort  : notre  sang 
était  dû  à la  rigueur  de  la  vengeance  divine , si 
Jésus  n'eût  fait  cet  aimable  échange  de  son  sang 
pour  le  nôtre , de  sa  vie  pour  la  vie  des  hommes, 
lie  là  tant  de  sang  répandu  dans  les  sacrifices  des 
Israélites , pour  nous  signifier  ce  que  dit  l'apôtre  : 
que  « sans  l’effusion  du  sang  il  n'y  a point  de  ré- 
« mission  ",  » et  ainsi  quand  il  entre  au  ciel  par 
son  sang , ce  n’est  pas  pour  lui , c'est  pour  nous 
qu'il  V entre  ; c'est  pour  nous  qu'il  approche  du 
Père  éternel  : d'où  nous  voyons  une  autre  diffé- 
rence notable  entre  le  sacrificateur  du  vieux 
peuple,  et  Jésus  le  pontife  du  peuple  nouveau.  A 
la  vérité  le  pontife  pouvait  entrer  dans  le  sanc- 
tuaire ; mais , outre  qu’il  en  sortait  aussitôt , il 
ne  pouvait  en  ouvrir  l’entrée  à aucun  du  peuple  : 
c'est  à cause  qu'étant  pécheur,  lui-même  il  n'é- 
tait souffert  que  par  grâce  dans  le  Saint  des  saints  ; 
et  n’y  étant  souffert  que  par  grâce,  il  ne  pouvait 
acquérir  aucun  droit  au  peuple.  Mais  Jésus  qui 
a droit  naturel  d’entrer  dans  le  ciel , y veut  en- 
core entrer  par  son  sang  : [ainsi  il  avait  deux 
droits ,]  le  droit  naturel  et  le  droit  acquis.  Le  pre- 
mier droit,  fl  le  réserve  pour  lui;  il  entre,  et  il 
demeure  éternellement.  Le  second  droit.  Il  nous 
le  transfère.  Avec  lui , et  par  lui , nous  pouvons 
entrer  ; par  son  sang , l’accès  nous  est  libre  au  de- 
dans du  voile.  De  là  vient  que  l'apôtre  l'appelle 
notre  avant-coureur  : » Jésus,  dit-il , notreavant- 
■ coureur,  est  entré  pour  nous.  » 

Les  évangélistes  remarquent , qu'au  moment 
que  Jésus-Christ  expira  : « ce  voile  dont  je  vous 
- ai  parlé  tant  de  fais , qui  était  entre  le  Lieu  saint 

• et  le  Lieu  très-saint , fut  déchiré  entièrement  et 
« de  haut  en  bas  • O merveilleuse  suite  de  nos 
mystères I Jésus-Christ  étant  mort,  il  n’y  a plus 
de  voile  ; le  pontife  le  tirait  pour  entrer;  le  sang 
de  Jésus-Christ  le  déchire , il  n'y  en  a plus  désor- 

* Hebr.  i\  , 22. 

1 MaUh.  ix vil , XI.  Marc,  xv,  38.  Luc.  xxirt , 46. 
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mois  : le  Saint  des  saints  sera  découvert  ; de  haut 
en  bas  le  voile  est  rompu.  Et  n'estae  pas  ce  que 
dit  l'apôtre  dans  sa  deuxième  épttre  aux  (Corin- 
thiens : • Il  y avait  un  voile,  dit-il,  devant  les 
« yeux  du  peuple  charnel  : pour  nous  qui  sommes 

• la  peuple  spirituel , nous  contemplons  à face 
« découverte  la  gloire  de  Dieu'.  » Voua  me  direz 
peut-être  que  nous  avons  aussi  le  voile  de  la  foi 
qui  nous  couvre  ; mais  il  m’est  aisé  de  répondre  : 
il  est  vrai  que  nos  yeux  ne  pénétrent  pas  encore 
au  dedansdu  voile;  mais  notre  espérance  y pénè- 
tre, Il  n'y  a aucune  obscurité  qui  i'arrête  : elle  va 
jusqu'au  plus  intime  secret  de  Dieu.  Et  pourquoi? 
C'est  parce  qu'elle  va  après  Jésus-Christ , parce 
qu'elle  le  suit , qu'elle  s'y  attache.  L'apôtre  nous 
l'explique  dans  notre  texte  : * Tenons  Terme, 

• dit-il  ■ , mes  chers  frères , dans  l’espérance  que 
« nous  avons , qui  pénètre  jusqu'au  dedans  du 

• voile  où  Jésus  notre  précurseur  est  entré  pour 

• nous.  » Ah  ! nous  n'avons  point  un  pontife  qui  ne 
puisse  pas  nous  introduire  dans  ie  sanctuaire  : 
comme  Jésus  y est  entré,  nous  y entrerons. 

Et  toutefois , pour  accomplir  de  point  en  point 
l'ancienne  figure , nous  y entrerons  tous , et  il  n'y 
aura  que  le  Pontife  qui  y entrera.  Dieu  éternel  1 
qui  entendra  ce  mystère?  Oui,  fidèles,  je  le  dis 
encore  une  fois,  il  n'y  a que  Jésus-Christ  seul  qui 
entredans  la  gloire.  Écoutez  le  Sauveur  lui-même  : 

■ Nul  ne  monte  au  ciel , nous  dit-il  * , excepté  ce- 
. lui  qui  est  descendu  du  ciel , le  Fils  de  l'homme 

• qui  est  au  ciel.  • Nul  ne  monte  au  ciel , que  celui 
qui  est  descendu  du  ciel  : fidèles,  sommes-nous 
descend  us  du  ciel  ? et  comment  donc  y mon  terons 
nous?  Ehl  sommes-nous  encore  excommuniés, 
comme  si  nous  vivions  sous  la  loi  ? Non , certes , le 
grand  Pontife  nous  a absous  ; il  a voulu  lui-même 
être  rejeté,  afin  que  par  lui  nous  fussions  reçus. 
Nous  monterons  au  ciel  en  Jésus-Christ  et  par 
Jésus-Christ;  il  est  notre  chef,  nous  sommes  ses 
membres;  « nous  sommes  sa  plénitude , * comme 
dit  Saint  Paul 1 : quand  nous  entronsau  ciel , c'est 
Jésus-Christ  qui  entre,  parce  que  ce  sont  ses  mem- 
bres qui  entrent.  « Celui  qui  vaincra , dit  Jésus- 

• Christ  lui-même  4 , Je  le  ferai  asseoir  dans  mon 

• trône.  » Voyez  que  nous  serons  dans  son  trône; 
nous  n'occuperons  avec  lui  qu'uné  même  place  : 
nous  serons  au  ciel  comme  confondus  avec  Jésus- 
Christ;  et  par  un  merveilleux  effet  de  la  grâce, 
notre  disette  est  la  cause  de  notre  abondance  : 
parce  qu’il  nous  est  sans  comparaison  plus  avan- 
tageux d'être  considérés  en  Jésus-Christ  seul , que 

* II.  Cor.  ni.  is,  is. 

1 Htbr.  Tl,  19.20. 

* Joon.  ni,  13. 

* Kpke. ».  1,  2J. 

* Àpoc.  m,  SI. 


si  nous  l'étions  en  nous-mêmes.  Par  conséquent 
mes  sœurs,  aujourd'hui  que  Jésus-Christ  appnv 
che  du  Perc , croyons  que  nous  approchons  en  lui 
et  par  lui.  C'est  pour  nous  qu'il  ouvre  le  sanc- 
tuaire : c'est  pour  nous  qu'il  pénètre  au  dedans  du 
voile;  c'est  pour  nous  qu’il  parait  devant  Dieu. 
Les  pontifes  de  la  loi  ancienne  étaient  des  hom- 
mes mortels  : la  charge  auguste  du  sacerdoce  ne 
se  conservait  dans  la  famille  d’Aaron  que  par  la 
succession  du  vivant  au  mort.  « Jésus  vivant  éter 

• nettement , dit  l'apôtre  ' , a un  sacerdoce  éter- 
« nel  : » c'est  pourquoi , dit  le  même  saint  Paul , 
« il  peut  toujours  sauver  ceux  qui  s’approchent 

■ de  Dieu  par  lui;  il  est  toujours  vivant  pour  in- 
« tercéder,  - semper  vivent  ad  interpellandum 
pro  iioôi*  *;  c’est  notre  seconde  partie. 

SECOND  POINT. 

J'apprends  de  l'apôtre  saint  Paul 3,  que  « tout 
« pontife  doit  être  tiré  d’entre  les  hommes  ; et 

* qu'il  est  établi  pour  les  hommes,  en  ce  qui  doit 

■ être  traité  avec  Dieu  : » d'où  il  résulte  que  le 
pontife  est  l’ambassadeur  du  peuple  vers  Dieu. 
Puis  doue  que  Notre-Seigneur  Jésus  est  notre 
pontife,  il  s'ensuit  qu’il  est  notre  ambassadeur. 
Admirons  ici  le  bonheur  des  hommes,  en  ce  que 
notre  Prince  même  daigne  bien  être  notre  ambas- 
sadeur. Or  il  est  sans  doute  qu'étant  noire  am- 
bassadeur auprès  de  son  Père,  il  (pliait  qu’il 
résidât  près  de  sa  personne;  et  ensuite  qu’il  y 
négociât  nos  affaires,  qu’il  lui  portât  toutes  les 
paroles  de  notre  part,  qu’il  nous  conciliât  la  bien- 
veillance de  ce  grand  Dieu,  et  qu’il  maintint  la 
bienheureuse  alliance  qu'il  lui  a plu  de  faire  avec 
nous  : telle  est  la  fonction  d’un  ambassadeur. 
C’est  pour  cela  que  notre  Pontife  ne  cesse  de  sol- 
liciter son  Père  pour  nous;  il  est  toujours  vivant 
pour  intercéder  : et  de  là  vient  que  l’Écriture  lui 
donne  cette  excellente  qualité  de  médiateur,  de 
laquelle  il  est  nécessaire  que  je  tâche  de  vous 
faire  comprendre  la  force. 

Et  premièrement  il  est  manifeste  que  Jésus- 
Christ  prie , et  que  nous  prions  ; que  J ésus-Christ 
s'entremet  pour  nous , et  que  nous  nous  entremet- 
tons les  uns  pour  les  autres  à cause  de  la  charité 
fraternelle.  Ét  d'autant  que  les  saints  sont  nos 
frères;  cette  charité  sincère  et  indivisible  qui  les 
lie  de  communion  avec  nous,  les  oblige  de  prier 
et  d’intercéder  pour  cette  partie  des  fidèles  qui 
combat  eu  terre.  Cette  vérité  n'est  point  contestée  : 
nos  adversaires  mêmes  ne  désavouent  point  que 
les  bienheureux  ne  prient  Dieu  pour  nous.  Cette 
doctrine  donc  étant  si  constante , qu’a  de  particu- 

1 llebr.  ru , 34. 

’ IM.  35. 

> Ibid.  T.  I. 
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Hcr  le  Seigneur  Jésus  pour  lut  donner  singulière- 
ment et  par  excellence  cette  belle  qualité  de  mé- 
diateur? le  mettrons-nous  avec  le  reste  du  peuple 
dans  le  nombre  des  suppliants?  Chrétiens,  enten- 
dons ce  mystère.  C'est  autre  chose  de  s’entremet- 
tre par  charité;  autre  chose  d'étre  le  médiateur 
établi  pour  faire  valoir  les  prières,  et  donner  du 
poids  à l’entremise  des  autres.  Apportons  un 
exefhplc  familier.  C'est  autre  chose  de  s’entremet- 
tre près  d'un  monarque,  et  d'y  rendre  aux  per- 
sonnes que  nous  chérissons  les  offices  d’un  bon 
ami  ; autre  chose  d’être  établi  par  le  prince  même 
pour  lui  rapporter  toutes  les  requêtes,  pour  dis- 
tribuer tontes  les  grâces , pour  présenter  tous  ceu  x 
qui  viennent  demander  audicnee.  Jésus  est  le  mé- 
diateur général  ; nul  n’est  agréé  s’il  n’est  présenté 
de  sa  main  : si  la  prière  n’est  faite  en  son  nom , 
elle  ne  sera  pas  seulement  ouïe;  nul  bienfait  n'est 
accordé  que  par  lui.  Et  que  pourrais-je  vous  dire 
de  ee  saint  Pontife,  par  qui  toutes  les  prières 
sont  exaucées,  par  qui  toutes  les  grâces  sont  en- 
térinées, par  qui  toutes  les  offrandes  sont  bien 
reçues,  par  qui  tous  ceux  qui  veulent  s'approcher 
de  Dieu  sont  très-assurés  d’être  admis?  Quelle 
dignité,  chrétiens!  De  toutes  les  parties  de  la 
terre  les  vœux  viennent  à Dieu  par  Jésus  : tous 
ceux  qui  invoquent  Dieu  comme  il  faut,  l’invo- 
quent au  nom  de  ce  grand  Pontife;  que  Tertulllen 
appelle  fort  bien  Catholicum  Patris  Sacertlo- 
tem  • , « le  Pontife  universel  établi  de  Dieu  pour 
« offrir  les  vœux  de  toutes  les  créatures.  » Non  : 
ni  les  patriarches , ni  les  prophètes , ni  les  apôtres, 
ni  les  martyrs,  ni  les  séraphins  mêmes,  tout 
brillants  d'intelligence,  tout  brûlants  d’amour; 
ni  la  reine  de  tous  les  esprits  bienheureux,  l'in- 
comparable Marie,  ne  peuvent  aborder  du  trône 
de  Dieu , si  Jésus  ne  les  introduit  : ils  prient,  nous 
n'en  doutons  pas,  et  iis  prient  pour  nous;  mais 
ils  prient  comme  nous  an  nom  de  Jésus,  et  ils  ne 
sont  exaucés  qu'en  ce  nom. 

C'est  pourquoi  je  ne  craindrai  pas  d’assurer  : 
qu’encorc  que  l'Église  de  Dieu  sur  la  terre  et  les 
esprits  bienheureux  dans  le  ciel  ne  cessent  jamais 
de  prier,  il  n’y  a que  Jésus-Christ  seul  qui  soit 
exaucé;  parce  que  tous  les  antres  ne  le  sont  qu’à 
cause  de  lui.  C'est,  mes  sœurs,  pour  cette  raison 
que  dans  les  prières  ecclésiastiques  nous  prions 
Dieu,  au  nom  de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ, 
d'avoir  pour  agréables  les  oraisons  que  les  saints 
lui  présentent  pour  nous.  Si  elles  étaient  valables 
par  elles- mêmes,  quelle  serait  notre  hardiesse  de 
demander  quelles  fussent  reçues  ! est-ce  peut-être 
que  nous  espérons  que  notre  entremise  les  fera 
valoir?  D’où  vient  donc  cette  façon  deprler?  nous 


demandons  les  intercessions  de  nos  frères  qui  ré- 
gnent avec  Jésus-Christ , et  en  même  temps  nous 
prions  notre  Dieu  qu’il  daigne  écouter  leurs  priè- 
res : prétendons- nous  que  nos  oraisons  donnent 
prix  à celles  des  saints?  Qui  le  croirait  ainsi,  en- 
tendrait mal  l'intention  de  l'Église.  Elle  prétend 
par  là  nous  faire  connaître  que  lorsque  nous  im- 
plorons l’assistance  des  saints  qui  nous  attendent 
dans  le  paradis,  c'est  pour  joindre  nos  prières  aux 
leu  rs , c’est  pou  rfaireaveceuxunentéme  oraison 
et  un  même  chœur  de  musique , un  même  con- 
cert , oomme  nous  ne  faisons  qu'une  même  Église. 
Et  encore  que  nous  sachions  que  cette  union  soit 
très-agréable  à notre  grand  Dieu , toutefois  nous 
confessons,  priant  de  la  sorte,  quelle  ne  lui  platt 
qu'à  cause  de  sou  cher  Fils;  que  c’est  le  nom  de 
Jésus  qui  prie  et  qui  donne  accès,  qui  fléchit  et 
qui  persuade  le  Père. 

Cela  nous  est  exactement  figuré  aux  quatrième 
et  cinquième  chapitre  de  l’Apocalypse 1 : là  nous 
est  représenté  le  trône  de  Dieu , où  est  assis  celui 
qui  vitaux  siècles  des  siècles , et  autour  les  vingt- 
quatre  vieillards  qui , pour  plusieurs  raisons  qu'il 
serait  trop  long  de  déduire  ici , signifient  tous  les 
esprits  bienheureux.  * Chacun  de  ces  vieillards 

• porte  en  sa  main  une  fiole  d’or  pleine  de  par- 

• fums,  qui  sont  les  oraisons  des  saints,  -dit  saint 
Jean;  c'est-à-dire,  des  fidèles,  selon  la  phrase  de 
l'Écriture.  Vous  voyez  donc,  mes  sœurs,  que  ce 
vénérable  sénat,  qui  environne  le  trône  du  Dieu 
vivant , a soin  de  lui  présenter  nos  prières  : ce  n’est 
pas  moi  qui  le  dis;  c’est  saint  Jean.  Mais  n'est-re 
point  entreprendre,  me  dira-t-on , sur  la  dignité 
de  notre  Sauveur?  A Dieu  ne  plaise  qu’il  soit 
ainsi!  Les  vieillards  environnent  le  trône;  mais, 
devant  le  trône,  au  milieu  des  vieillards,  l'apôtre 
nous  y représente  • un  agneau  comme  tué,  de- 

• vaut  lequel  les  vieillards  se  prosternent  ‘.  - Qui 
ne  voit  que  cet  agneau  c'est  notre  Sauveur?  Il 
parait  comme  tué , à cause  des  cicatrices  de  scs 
blessures;  et  parce  que  sa  mort  est  toujours  pré- 
sente devant  la  face  de  Dieu  : Il  est  au  milieu  de 
tous  ceux  qui  prient;  comme  celui  par  lequel  ils 
prient  et  qu’ils  regardent  tous  en  priant  : il  est 
devant  le  trône,  afin  que  nul  n’approehe  que  par 
lui  seul;  Il  parait  entre  Dieu  et  ses  fidèles  adora- 
teurs, comme  le  médiateur  de  Dieu  et  des  hom- 
mes, comme  celui  qui  doit  recevoir  les  prières, 
qui  les  doit  porter  à Dieu  dans  son  trône.  Ainsi 
les  saints  présentent  nos  oraisons;  ils  y joignent 
les  leurs,  comme  frères,  comme  membres  du 
même  corps,  mais  ie  tout  est  offert  au  eom  de 
Jésus. 


1 Advenu»  Mnrcion.  lib.  nr,  n*  ». 


‘ Apoc.  iv.  1 et  M*q.  ; »,  B 
* Ibid.  ft. 
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Que  reprendront  nos  adversaires  dans  cette  ! que  les  juges  sont  appelés  dieux  *.  Criez , dcela- 
doctrine?  u est-elle  pas  egalement  pieuse  et  indu-  niez  taut  qu’il  vous  plaira , abusez  le  peuple  par  de 
bitulile?  Je  sais  qu’ils  nous  diront  que  nousappe-  faux  prétextes,  notre  doctrine  demeurera  ferme; 
Ions  Us  suints  uos  médiateurs  : et  encore  que  je  et  notre  Église,  fondée  sur  la  pierre,  nesera  jamais 
pusse  répondre  que  le  saiut  concile  de  Trente  ne  dissipée. 

se  sert  point  de  celte  façon  de  parler,  non  plus  Pardonnez  cette  digression,  mes  très-chères 
que  l'Église  dans  ses  prières  publiques,  je  leur  sœurs.  Certes,  étant  tombé  sur  cette  matière,  je 
veux  accorder  que  nous  les  nommons  ainsi  quel-  n’ai  pu  m'empécher  de  répondre  à une  calomnie 
quefois.  Mais  que  je  leur  demanderais  volontiers,  si  intolérable , par  laquelle  on  veut  faire  ctoire 
si  la  miséricorde  divine  en  avait  amené  ici  quel-  que  nous  renonçons  à l’unique  consolation  du 
ques-uns;  que  je  leur  demanderais  volontiers,  si  fidèle.  Oui,  notre  unique  consolation,  c’est  de  sn- 
r’est  le  nom  ou  la  chose  qui  leur  deplaft  ! Pour  ce  voir  que  le  Fils  de  Dieu  prend  nos  intérêts  auprès 
qui  est  de  la  doctrine  ; il  est  clair  qu'étant  telle  de  son  Père.  Nous  ne  craignons  point  d’étre  con- 
que je  l’ai  proposée,  elle  est  au-dessus  de  toute  damnés,  ayant  un  si  puissant  défenseur  et  un  si 
censure.  I.’honneur  demeure  entier  à notre  Sau-  divin  avocat.  Nous  lisons  avec  une  joie  incroya- 
veur:  ilcstlesculqulaitaccèsparlui-méme;tous  ble  ces  pieuses  paroles  de  l’apôtre  saint  Jean  : 
les  autres,  si  saints  qu'ils  soient , ne  peuvent  rien  • Nous  avons  un  avocat  auprès  du  Père,  Jcsns- 
espérer  que  par  lui  : et  par  là  le  titre  de  médiateur  «Christ,  le  Juste".»  Nous  entendons,  par  In 
lui  convient  avec  une  prérogative  si  éminente,  grâce  de  Dieu,  la  force  et  l’énergie  de  ce  mot  : 
que  qui  voudrait  l'attribuer  en  ce  sens  à d'autres  nous  savons  que  si  l’Ambassadeur  négocie,  si  le 
qu’à  lui , il  ne  le  pourrait  pas  sans  blasphème,  sacrificateur  Intercède;  l’Avocat  presse,  sollicite 
C’est  aussi  ce  qui  a fait  dire  â l’apôtre  :«  Un  Dieu,  et  convainc  : par  où  le  disciple  bien-aimé  veut 

- un  médiateur  de  Dieu  et  des  hommes  '....  » Que  nous  faire  entendre  que  Jésus  ne  prie  pas  scule- 
si  nos  adversaires  se  fâchent  de  ce  que  nous  attrl-  ment  qu'on  nous  fasse  miséricorde  : mais  qu'il 
huons  quelquefois  aux  serviteurs  de  Notre-Sei-  prouve  qu’il  nous  faut  faire  miséricorde;  et  quelle 
gneur  Jésus-Christ  un  titre  qui , par  notre  propre  raison  emploie-t-il , ce  grand , ce  cliaritable  A vo- 
con  fission,  convient  par  excellence  à notre  Sau-  cat?  Ils  vous  devaient,  mon  Père,  mais  j'ai  satis- 
veur;  combien  criminel  serait  leur  chagrin  si,  fait;  j’ai  rendu  tonte  fa  dette  mienne,  et  je  vous 
ayant  approuvé  la  doctrine,  qui  ne  peut  être  en  ai  payé  beaucoup  plus  que  vous  11e  pouviez  exi- 
effet  combattue , des  mots  les  séparaient  de  leurs  ger  : ils  méritaient  la  mort , mais  je  l’ai  soufferte 
frères,  et  faisaient  de  l’Église  de  notre  Sauveur  en  leur  place.  Il  montre  ses  plaies;  et  le  Père,  se 
le  théâtre  de  tant  de  guerres  ! Qu’ils  nous  disent  ressouvenant  de  l’obéissance  do  ce  cher  Fils , s’at- 
si  ce  nom  de  médiateur  est  plus  incommunicable  tendrit  sur  lui , et  pour  l’amour  de  lui  regarde  le 
que  le  nom  de  roi , que  le  nom  de  sacrificateur,  genre  humain  en  pitié.  C’est  ainsi  que  plaide  notre 
que  le  nom  de  Dieu  : et  ne  savent-ils  pas  que  l'É-  Avocat.  Car  ne  vous  imaginez  pas,  chrétiens, 
criture  nous  prêche,  que  « nous  sommes  rois  et  qu’il  soit  nécessaire  qu’il  parle  pour  se  foire  en- 

- pontifes  ■ ? » Veulent-ils  rompre  avec  toute  l’an-  tendre  : c’est  nssez  qu’il  se  présente  devant  son 
tiquité  chrétienne , parce  qu  elle  a donné  le  nom  Père  avec  ces  glorieux  caractères  ; sitât  qu’il  pa- 
de  pontifes  et  de  sacrificateurs  aux  évêques  et  aux  rait  seulement  devant  lui,  sa  colore  est  aussitôt 
ministres  des  choses  sacrées  ? veulent-ils  point  se  désarmée.  C'est  pourquoi  I npAtre  saint  Paul  parle 
prendre  à Dieu  même , qui  appelle  les  hommes  ainsi  aux  Hébreux  : « Jésus-Christ  est  entré  dans 
desdieux3?  Ne  vous  emportez  donc  pascontrc  . le  Saint  des  saints;  afin,  dit-il,  de  paraître  pour 
nous  avec  le  faste  de  votre  nouvelle  réforme,  « noos  devant  la  fnee  de  Dieu  3.  » Il  veut  dire  : Ne 
comme  si  nous  avions  oublié  la  médiation  de  Je-  craignez  point,  mortels  misérables;  Jésus-Christ 
sus  qui  fuit  toute  notre  espérance.  Nous  disons , étant  dans  le  ciel , tout  y sera  décidé  en  votre 
et  il  est  très-certain , et  vous-mêmes  ne  le  pouvez  faveur  : la  seule  présence  de  ce  Bien-Aimé  vous 
nier,  que  les  saints  s'entremettent  pour  nous  par  rend  Dieu  propiee. 

la  charité  fraternelle  ; mais  comme  ils  ne  s’entre-  C'est  ce  que  signifie  cet  agneau  de  l'Apocalypse 
incitent  que  par  le  nom  de  Notre-Srigneur,  il  est  dont  je  \ ous  parlais  tout  à l'beure , qui  est  devant 
ridicule  de  dire  qu’il  en  soit  jaloux.  C'est  en  ce  le  trône  comme  tué.  De  ce  trône , il  est  écrit  en  ce 
sens  que  nous  les  appelons  quelquefois  de  ce  titre  même  lieu  : qu’il  en  sort  des  foudres  et  des  éclairs , 
de  médiateurs,  à peu  près  de  la  même  manière  . et  un  efTroyuble  tonnerre.  Dieu  élernrl,  oscrons- 

. nous  bien  approcher  ? « Approchons,  allons  au 


■ 1.  i.i».  11  i. 
1 I.  Peh  II  1 IX 

4 Pi.  1.110. 1 
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• trône  de  grâce  avec  confiance  ' , > comme  dit 
l'apôtre.  Ce  trône , dont  la  majesté  nous  effraye; 
voyez  que  l'apôtre  l’appelle  un  trône  de  grâce  : ap- 
prochons, et  ne  craignons  pas.  Puisque  l'Agneau 
est  devant  le  trône,  vivons  en  repos;  les  foudres 
ne  viendront  pas  jusqu'à  nous  : sa  présence  arrête 
le  cours  de  la  vengeance  divine,  et  change  une 
fureur  implacable  en  une  éternelle  miséricorde. 

Combien  donc  était-il  nécessaire  que  Jésus 
retournât  à son  Père  I O confiance , ô consolation 
des  fidèles!  qui  me  donnera  une  foi  assez  vive 
pour  dire  généreusement  avec  l'apôtre  : « Qui  ac- 
■ cuscra  les  élus  de  Dieu'?  ■ Jésus-Christ  est  leur 
avocat  et  leur  défenseur  : • lin  Dieu  les  justifie, 
« qui  les  osera  co  ndamner  ? Jésus-Christ , qui  est 

• mort , voire  même  qui  est  ressuscité , et  de  plus 
« qui  intercède  pour  nous,  ne  safltt-ii  pas  pour 

• nous  mettre  à couvert?  Qui  donc  nous  pourra  sé- 
« parer  de  la  charité  de  notre  Sauveur1?  » Que 
reste-t-il  après  cela,  chrétiens,  sinon  que  nous 
nous  rendions  dignes  de  si  grands  mystères , des- 
quels nous  sommes  participants?  Puisque  nous 
avons  au  ciel  un  si  grand  trésor,  élevons-y  nos 
cœurs  et  nos  espérances  : c’est  ma  dernière  par- 
tie , que  je  tranche  en  un  mot , parce  que  ce  n'est 
que  la  suite  des  deux  précédentes. 

TUOIS1ÈMB  POINT. 

C'est  de  ce  lieu , mes  sœurs , que  les  bénédic- 
tions descendent  sur  nous.  Que  Je  suis  ravi  d’aise 
quand  je  considère  Jésus-Christ,  notre  grand 
sacrificateur , officiant  devant  cet  autel  éternel  où 
notre  Dieu  se  fait  adorer!  Tantôt  il  se  tourne  à 
son  Père  pour  lui  parler  de  nos  misères  et  de  nos 
besoins  ; tantôt  il  se  retourne  sur  nous , et  il  nous 
comble  de  grâces  par  son  seul  regard.  Notre  pon- 
tife n’est  pas  seulement  près  de  Dieu  pour  lui  por- 
ter nos  vœux  et  nos  oraisons , il  y est  pour  épan- 
cher sur  nous  les  trésors  célestes;  il  a toujours 
les  mains  pleines  des  offrandes  que  la  terre  en- 
voie dans  le  ciel , et  des  dons  que  le  ciel  verse  sur 
la  terre.  C’est  pourquoi  l’évangéliste  saint  Luc 
nous  apprend  qu'il  est  monté  en  nous  bénissant  : 

• Elevant  ses  mains,  dit-il4,  il  les  bénissait;  et 
« pendant  qu'il  les  bénissait , il  était  porté  dans 
« les  cieux.  » Ne  croyons  donc  pas,  chrétiens,  que 
l'absence  de  N'otre-Scigneur  Jésus  nous  enlève  ses 
bénédictions  et  scs  grâces  : il  se  relire  en  nous 
bénissant:  c'est-à-dire  que,  si  nous  le  perdons  de 
corps,  il  demeure  avec  nous  en  esprit,  il  ne  laisse 
pas  de  veiller  sur  nous,  et  de  nous  enrichir  par 
son  abondance.  De  là  vient  qu’il  disait  à ses  saillis 


apôtres  : * Si  je  ne  m'en  retourne  à mou  Père, 

> l’Esprit  paraclct  ne  descendra  pas 1 ; ■ je  réserve 
à vous  départir  ce  grand  don,  quand  je  serai 
au  lieu  de  ma  gloire.  Et  l’évangéliste  l'enseigne 
ainsi , quand  il  dit  : • L’Esprit  n’étàit  pas  encore 

• donné,  parce  que  Jésus  n’était  point  encore  glo- 

• riflé  ’ . » 

Donc,  mes  sœurs,  entendons  quel  est  le  lieu  d’où 
nous  viennent  les  grâces.  Si  la  source  de  tous  nos 
biens  se  trouve  en  la  terre  ; à In  bonne  heure , at- 
tachons-nous à la  terre  : que  si , au  contraire , ce 
monde  visible  ne  nous  produit  continuellement 
que  des  maux  ; si  l’origine  de  notre  bien , si  le  fon- 
dement de  notre  espérance , si  la  cause  unique  de 
notre  salut  est  an  ciel,  soyons  éternellement  en- 
flammés de  désirs  célestes  : ne  respirons  désor- 
mais que  le  eiel , • où  Jésus  notre  avant-coureur 
« est  entré  pour  nous1.  «Certes  il  pouvait  aller  A son 
Père,  sans  rendre  ses  apôtres  témoins  de  son  as- 
cension triomphante  : mais  il  lui  plaît  de  les  ap- 
peler; afln  de  leur  apprendre  à le  suivre.  Non, 
mes  sœurs,  les  saints  disciples  de  notre  Sauveur 
ne  sont  point  aujourd'hui  assemblés  pour  être  seu- 
lement spectateurs  : Jésus  monte  devant  leurs 
yeux  pour  les  inviter  à le  suivre , ■ Comme  l'aigle , 
« dit  Moïse,  qui  provoque  ses  petits  à voler,  et  vole 
« sur  eux  : «ainsi  Notre-Selgneur  Jésus-Christ,  cet 
aigle  mystérieux  dont  le  vol  est  si  ferme  et  si  haut , 
assemble  ses  disciples  comme  ses  aiglons  : et  fen- 
dant les  airs  devant  eux,  il  les  incite  par  son 
exemple  à percer  les  nues  : sicui  aquila  provocant 
ad  volandum  pultos  suos , et  super  cos  volila  ns*. 

Courage  donc,  mes  sœurs,  suivons  cet  aigle 
divin  qui  nous  précède.  Jésus-Christ  ne  vole  pas 
seulement  devant  nous;  il  nous  prend,  il  nous 
élève  et  il  nous  soutient  : « il  étend  ses  ailes  sur 

• nous,  et  nous  porte  sur  ses  épaules  : • expan- 
dit  nias  suas  atque  portavit  eos  in  hume  ris  suis 4 
Et  partant , que  la  terre  ne  nous  tienne  plus  ; rom- 
pons les  chaînes  qui  nous  attachent;  et  jouissons, 
par  un  vol  généreux , de  la  bienheureuse  liberté  a 
laquelle  nos  âmes  soupirent.  Pourquoi  nous  nr 
rêtons-nous  sur  la  terre?  Notre  chef  est  au  ciel  ; 
lui  voulons-nous  arracher  ses  membres?  Notre 
autel  est  au  ciel,  notre  Pontife  est  à la  droite  de 
Dieu  ; c’est  là  donc  que  nos  sacrifices  doivent  être 
offerts,  c'est  là  qu'il  nous  faut  chercher  le  vrai 
exercice  de  la  religion  chrétienne.  Les  philoso- 
phes du  monde  ont  bien  reconnu  que  notre  re- 
pos ne  pouvait  pas  être  ici-bas.  Maintenant  que 
nous  avons  été  élevés  parmi  des  mystères  si  hau  ts  ; 
quelle  est  notre  brutalité,  si  nous  servons  dorena- 
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vaot  aux  désira  terrestres,  » après  que  nous  som- 

• mes  incorporés  à ce  suiat  Pontife  qui  a pénétré 

• pour  nous  au  dedans  du  voile , jusqu'à  ta  partie 
. la  plus  secréte  du  Saint  des  saints1?  > J'avoue 
que  Jésus  excuse  nos  fautes,  parce  qu'il  est  notre 
pontife  et  notre  avocat.  Mais  combien  serait  dé- 
testable notre  ingratitude,  si  la  bonté  inestima- 
ble de  notre  Sauveur  lâchait  la  bride  a nos  con- 
voitises I Loin  de  nous  une  si  honteuse  pensée. 
Mais  plutôt,  renonçant  aux  désirs  charnels,  ren- 
dons-nous dignes  de  l'honneur  que  Jésus  nous  fait 
de  traiter  nos  affaires  auprès  de  son  Père  ; et  vi- 
vons comme  II  est  convenable  à ceux  pour  les- 
quels le  Fils  de  Dieu  intercède.  Considérons  que 
par  le  sang  de  notre  pontife  nous  sommes  nous- 
mêmes,  comme  dit  saint  Pierre,  • les  sacriflca- 

• leurs  du  Très-Haut , offrant  des  victimes  spi- 

• rituelles,  agréables  par  Jésus-Christ’;  > et 
puisqu’il  a plu  a notre  Sauveur  de  nous  faire 
participants  de  son  sacerdoce,  soyons  saints 
comme  notre  pontife  est  saint.  Car  si  dans  le 
Vieux  Testament  celui  qui  violait  la  dignité  du 
Pontife,  par  quelque  espèce  d'irrévérence,  était 
si  rigoureusement  châtié  ; quel  sera  le  supplice 
de  ceux  qui  mépriseront  l'autorité  de  ce  grand 
Pontife  auquel  Dieu  a dit  ; ■ Vous  êtes  mon  Fils, 
« je  vous  ai  engendré  aujourd’hui3!  • 

Par  conséquent , mes  sœurs , obéissons  fldèle- 

' Hti r.  IV,  11. 

* I.  Pttr.  Il , 6. 

» Pi.  h,  7. 


ment  a notre  Pontife;  et  après  tant  de  grâces 
reçues,  comprenons  ce  que  dit  saint  Paul  : qu'il 
sera  horrible  de  tomber  aux  mains  du  Dieu  vi- 
vant * , lorsque  sa  bonté  méprisée  se  sera  tournée 
en  fureur.  Songeons  que  Jésus-Christ  est  notre 
médiateur  et  notre  avocat,  mais  n'oublions  pas 
qu’il  est  notre  juge.  C'est  de  quoi  les  anges  nous 
avertissent  quand  ils  parlent  ainsi  aux  apêtres  : 
* Hommes  galiléens,  que  regardez-vous?  ce  Jésus 
« que  vous  avez  vu  monter  dans  le  ciel , reviendra 
« un  jour  de  la  même  sorte’.  - Joignons  ensem- 
ble ces  deux  pensées  : celui  qui  est  monté  pour 
intercéder,  doit  descendre  à la  fin  pour  juger;  et 
son  jugement  sera  d'autant  plus  sévère,  que  sa 
miséricorde  a été  plus  grande.  Ne  dédaignons 
donc  pas  la  bonté  de  Dieu,  qui  nous  attend  a 
repentance  depuis  longtemps  : dépouillons  les 
convoitises  charnelles,  et  nourrissons  nos  âmes 
de  pensées  célestes.  Eh  Dieu  ! qu’y  a-t-il  pour 
nous  sur  la  terre,  puisque  notre  Pontife  nous 
ouvre  le  ciel?  Notre  Avocat,  notre  Médiateur, 
notre  Chef,  uotre  Intercesseur  est  au  de);  notre 
Joie , notre  amour  et  notre  espérance , notre  héri- 
tage, notre  pays,  notre  domicile  est  au  ciel  : 
notre  couronne  et  le  lieu  de  notre  repos  est  au  ciel, 
où  Jésus-Christ  notre  avant-coureur,  entré  pour 
nous  dans  le  Saint  des  saints  avec  le  Père  et  le 
Saint-Esprit , vit  et  règne  aux  siècles  des  siècles 
Amen. 

' He 6r.  x,SI. 
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Me  félicité;  en  quoi  elle  coa&i&t*.  quels  sont  les 

moyens  pour  y parvenir,  quelle  est  la  voie  qui  y 

cnn,  lu  il 
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ns 

l’occasion  de  la  solennité  des  bienheureux . il  est 

parié  de»  fklëla  oui  achètent  de  « purifier  dan» 

le  purgatoire.  Confirait  leur  aainleté  at-eile  cnn. 

firmée. 
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prête» tes  ; des  hypocrites . qui  font  sertir  la  piété 

d’eoreleppe  et  de  couterture  k leur  malice:  de» 

pécheur»  scandaleux . qui  root  trophée  de  leur» 

crimes. 
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Sur  les  Rechutes.  — Quelle  doit  être  la  fidélité 
du  pécheur  réconcilié  : tendresse  de  son  Dieu  pour 
Ini  : malheur  de  ceux  qui  en  abusent,  en  retour- 
nant à leurs  premiers  crimes.  Qualités  de  la  péni- 
tence : dispositions  pour  la  recevoir  avec  fruit. 
Constance  de  la  justice  chrétienne  : déplorables 
effets  des  rechutes.  433 

SERMON  POUR  I.E  MARDI  DE  LA  III*  SEMAINE  DE 

Carême,  prêché  à la  cour.  Sur  la  Charité  frater- 
nelle. — Trois  précepte*  de  Jésus-Christ  pour  éta- 
blir la  concorde  parmi  les  hommes.  Ordre  que 
Dieu  a établi  dans  l’union  des  hommes.  Quel  est 
le  fondement  de  l'amour  du  prochain.  Pourquoi  si 
peu  d'amitié  solide  dans  le  monde.  Combien  un 
ami  fidèle  nous  est  utile.  Dangers  des  flatteurs. 
Devoirs  de  la  charité  envers  le  prochain.  442 

Autre  conclusion  du  même  sermon , prêché  devant 
le  roi.  448 

SERMON  POUR  LE  VENDREDI  DE  LA  III*  SEMAINE  DE 
Carême.  Sur  le  Culte  dû  â Dieu.  — Deux  condi- 
tions pour  rendre  notre  culte  agréable  à Dieu.  Idée 
que  nous  devons  concevoir  de  sa  nature.  Trots 
notions  principales  pour  nous  porter  à l'adorer. 

Idoles  que  l’homme  abusé  se  forme  des  perfections 
divines.  Quel  est  le  seul  lien  où  il  soit  adoré  en 
vérité.  Comment  on  connaît  pleinement  son  es- 
sence et  ses  attributs.  Trois  qualité»  principales 
de  l’adoration  spirituelle  : défauts  qui  la  corrom- 
pent. 449 

SERMON  POUR  LE  SAMEDI  DE  LA  III*  SEMAINE  DE 
CArÉME.  Sur  tes  Jugements  humains.  — Conduite 
tout  extraordinaire  de  Jésus  â l’égard  de  1a  femme 
adultère  : leçons  qu’il  nous  y donne.  Insolence  de 
l’entreprise  de  nos  jugements.  Quelles  sont  les  ac- 
tions que  nous  devons  condamner,  et  celles  sur 
lesquelles  nous  devons  suspendre  notre  jugement. 

Dans  quel  esprit  et  avec  quelle  retenue  nous  som- 
mes obligés  de  juger  nos  frères.  Combien  la  bonté 
est  plus  propre  que  la  justice  à nous  pénétrer  vi- 
vement de  nos  fautes.  Grandeur  de  celle  de  Jésus 
pour  nous,  sentiments  qu’elle  doit  produire  dans 
nos  cœurs.  457 

/ Abrégé  d’un  sermon  pour  le  même  jour,  prêché  à 
~ Claye.  — Parallèle  des  torts  des  hérétiques  avec 
/ ' ceux  des  mauvais  catholiques.  463 

1er  SERMON  POUR  LE  IV*  DIMANCflE  DE  CARÊME. 

— Objet  des  soins  paternels  de  la  Providence  en- 
vers nous.  A qui  Dieu  promet  la  subsistance  né- 
cessaire : étendue  et  nature  de  ses  promesses. 
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Quelles  doivent  être  tes  dispositions  de  ses  enfants 
à l’égard  de  cette  vie  mortelle  et  de  tout  ce  qui  y 
a rapport.  Nécessité  de  réprimer  les  désirs  d’une 
cupidité  insatiable  : excès  qu’elle  produit  dans  le 
monde.  Maximes  qui  doivent  régler  les  sentiments 
des  chrétiens  au  sujet  de  la  grandeur  : combien 
elles  sont  peu  suivies.  En  quelle  manière  Dieu 
confond  les  vaines  pensées  de  l’ambitieux.  465 

11*  SERMON  pour  le  it*  dimanche  ne  Carême, 
prêché  à la  cour.  Sur  l’Ambition.  — Deux  choses 
nécessaires  à la  félicité.  Déréglement  de  nos  affec- 
tions et  corruption  de  nos  jugements.  Conduite 
que  Dieu  nous  prescrit  atin  que  nous  devenions 
grands.  Quelle  est  la  puissance  que  nous  devons 
désirer.  Comment  les  vices  croissent  avec  la  puis- 
sance. Réponse  aux  vains  prétextes  des  ambitieux. 

Inconstance  et  malignité  de  la  fortune.  Étrange 
aveuglement  des  amhilieux  : leur  juste  et  déplora- 
ble confusion  : inutilité  de  leurs  folles  précautions.  475 
Autre  conclusion  du  même  sermon , prêché  devant 
le  roi.  482 

Autre  bxorde  pour  le  iv*  dimanche  de  Carême.  483 
Fragment  sur  le  même  sujet.  — Moyens  de  saocti- 
fier  la  grandeur  par  le  bon  usage.  Quels  sont  les 
devoirs  des  grands  du  monde  à l'égard  de  la  jus- 
tice et  des  misérables.  Fausse  idée  que  les  hom- 
mes se  forment  de  la  puissance.  Combien  l’esprit 
de  grandeur  est  opposé  à l'esprit  du  christia- 
nisme. 485 

Abrégé  d’un  sermon  pour  le  mardi  de  la  iv*  se- 
maine de  Carême.  Sur  la  Médisance.  — Quelles 
en  sont  les  causes  , les  effets  et  les  remèdes.  490 
Plan  d’un  sermon  pour  le  mercredi  de  la  iv*  se-  . 
mains  de  Carême  , prêché  à Meaux.  Sur  l’Évangile  - * 
de  I1  Aveugle-né.  — Comparaison  des  mauvais  ca- 
tholiques avec  les  hérétiques.  493 

SERMON  POUR  LE  VENDREDI  DE  LA  IV*  SEMAINE  DE 

Carême,  prêché  devant  le  roi.  Sur  la  Mort.  — 

Combien  les  hommes  sont  peu  soigneux  d’en  con- 
server le  souvenir.  Comment  elle  nous  convainc 
de  notre  bassesse , et  nous  fait  connaître  la  dignité 
de  notre  nature.  ibid. 

Fragment  sur  la  brièveté  de  la  vie  et  le  néant  de 
l’homme.  499  - 

Ier  SERMON  POUR  LE  DIMANCHE  DR  LA  PASSION.  — 

Possibilité  des  commandements  de  Dieu.  Eflica- 
cité  de  la  grâce , pour  surmonter  nos  plus  fortes 
inclinations  : combien  les  excuses  des  mauvais 
chrétiens  sont  vaincs.  Orgueil  et  fausse  paix,  deux 
causes  principales  qui  les  empêchent  d’écouter 
avec  plaisir  les  vérités  de  l’Évangile.  Faux  prétexte 
qu’ils  allèguent  contre  les  prédicateurs,  pour  se 
dispenser  de  faire  ce  qu'ils  disent.  500 

U*  SERMON  POUR  LE  DIMANCHE  DF.  LA  PASSION.  — 

Force  et  empire  de  la  vérité.  Principe  de  la  haine 
que  les  hommes  lui  portent  : en  combien  de  ma- 
nières ils  la  haïssent.  Nécessité  de  la  simplicité  et 
de  la  bonne  foi,  pour  bien  régler  notre  conscience. 

Origine  des  doutes  et  des  fausses  subtilités  qu'on 
se  forme  dans  la  morale.  Funestes  suites  des 
efforts  que  nous  faisons  contre  la  vérité  inhérente 
eu  nous.  Par  quels  degrés  nous  tombons  dans  uu 
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si  grand  mal  : quête  en  sont  les  progrès  et  les  re- 
mèdes. 509 

III*  SERMON  NOS  LE  DIMANCUE  DE  LA  PASSION. 

— Étrange  égarement  de  l'esprit  humain.  Nature 
et  effets  de  la  haine  que  les  hommes  portent  à U. 
vérité.  De  quelle  manière  Dieu  vengera  les  outra- 
ges qui  lui  sont  (ails.  Comment  elle  réside  en  nous, 
et  comment  nous  la  combattons  et  nous  la  falsi- 
fions dans  notre  conscience  et  dans  nos  mœurs. 

Utilité  de  la  correction  fraternelle  : combien  elle 
est  odieuse  aux  pécheurs.  Véritable  esprit  de  la 
condescendance  chrétienne.  Terrible  jugement  de 
Dieu  sur  ceux  qui  connaissent  la  vérité  et  qui  la 
méprisent.  517 

SERMON  pour  lv  mardi  de  la  semaine  de  la  Pas- 
sion , prêché  à Metz.  Sur  la  Satisfaction.  — Né- 
cessité de  la  sati  ((action  : qualité*  qu’elle  doit  avoir. 
Conduite  que  les  confesseurs  sont  obligés  de  te- 
nir â l'égard  des  pénitents  : jugement  qu'ils  s’atti- 
rent par  leur  lâche  condescendance.  Dispositions 
avec  lesquelles  les  pécheurs  doivent  accomplir  la 
pénitence.  526 

I*r  SERMON  1*0 LiB  LE  1ELD1  IlE  LA  SEMAINE  DE  LA 
Passion  , prêché  è la  cour.  Sur  l’Efficacité  de  la 
Pénitence.  — Qui  sont  ceux  qui  négligent  la  pé- 
nitence». Désespoir  dés  pécheurs  endurcis  : réfu- 
tation de  leurs  vaines  excuses.  Vertu  toute-ptiis- 
sante  de  la  grâce , pour  surmonter  nos  habitudes 
et  changer  nos  inclinations.  Bonté  du  Sauveur  : 
moyens  pour  en  éprouver  les  effets.  Combien,  les 
délices  spirituelles  de  la  vie  nouvelle  surpassent 
toutes  les  fausses  douceurs  des  plaisirs  sensibles. 
Dangers  de  la  cour  : comment  on  peut  s'y  sauver.  531 
11e  SKRMQN  POLE  LE  iELDl  PE  LA  SEMAINE  DE  LA 
PàR&jos  Sur  la  Ferveur  de  la  Pénitence.  État  du 
pécheur  lorsque  Dieu  l’invite  à se  convertir.  Bonté 
immense  du  Sauveur  : empressements  infinis  de 
sa  charité  pour  les  âmes.  Trois  degrés  de  miséri- 
cordes, qui  répondent  A trois  degrés  de  misère  où 
l'âme  pécheresse  est  précipitée.  Faiblesse  d’une 
âme  épuisée  par  l'attache  à la  créature.  Motifs 
pressants  pour  nous  donner  à Dieu  par  la  péni- 
tence. Injure  que  nous  lui  faisons  par  nos  révol- 
tes : vengeance  que  son  amour  outragé  exerce 
contre  les  ingrats.  537 

Iir  SERMON  m-R  LE  JEUDI  PS  la  semaine  de  la. 
Passion,  prêché  à la  cour.  Sur  l’Intégrité  de  la 
Pénitence.  — Trois  caractères  opposés  des  vérita- 
bles et  dre  finisses  conversion*.  Feintes  douleurs 
par  lesquelles  le  pécheur  trompe  les  autres;  dou- 
leurs Imparfaites  par  lesquelles  11  s’impose  k lui- 
même.  Cause  profonde  <fune  séduction  si  subtile. 
Confusion  nécessaire  à on  vrai  pénitent  : quelle 
est  cette  confusion  : pourquoi  est-elle  due  au  pé- 
cheur. Comment  les  pécheurs  superbes  et  indo- 
ciles cherchait  & se  débarrasser  de  la  honte  qu’ils 
méritent  : inutilité  de  tous  leurs  (aux  prétextes. 

Qui  sont  ceux  qui  doivent  entrer  plus  profondé- 
ment dans  cet  état  de  confusion.  Remèdes  néces- 
saires pouT  conserver  la  grâce  de  la  pénitence  : 
combien  ils  sont  méprisés  oii  négligés.  543 

1*  SERMON  POUR  LE  TENDE  EDI  DF.  LA  SEMAINE  PC 


la  Passion.  Sur  la  Compassion  de  la  sainte 
Vierge.  — Douleur  inexprimable  de  Marie  au  pied 
de  la  croix  de  son  fils  : quel  en  est  le  principe.  Ef- 
fet que  la  croix  de  Jésus  doit  produire  en  nous. 
Grande  constance  de  Marie,  au  milieu  de  ses  souf- 
frances : trois  manières  dont  elle  surmonte  ses 
afflictions.  Pourquoi  Jésus  est  si  tranquille  sur  le 
Calvaire  : combien  Marie  entre  admirablement 
dans  tous  ses  sentiments.  Immense  charité  du 
Père,  qui  nous  adopte  pour  ses  enfants  : ce  qu’il 
eu  coûte  à Marie  pour  être  notre  mère.  Excès  de 
la  douleur  que  lui  causent  nos  crimes  et  notre 
impénitence.  551 

II*  SERMON  rom  le  vendredi  dc  la  semaine  de 
la  Passion.  Sur  la  Compas&iou  de  la  sahite  Vierge. 

— Constance  admirable  de  Jésus  sur  sa  croix  : ses 
dernières  dispositions  : mystères  qu’elles  contien- 
nent. Combien  l'amitié  réciproque  du  ftl  s et  de  la 
mère  sont  inconcevables.  Excellence  et  avantages 
de  l’union  très-parfaite  de  Marie  avec  le  Père 
étemel  : pouvoir  de  cette  mère  sui  le  cœur  de  son 
fils.  Marie , mère  commune  de  tous  les  fidèles  : 
comment  elle  les  a enfantés  : quelle  est  la  mesure 
de  son  amour  pour  eux.  En  quoi  consiste  1a  véri- 
table dévotion  à la  saiote  Vierge  : qui  sont  les 
dévots  superstitieux , et  ceux  que  Marie  reconnaît 
pour  ses  enfants.  561 

Araéot  d’cn  sermon  prêché  le  même  jour,  à l’HÔ- 
pital  Général.  Sur  la  Nécessité  de  l’Aumône.  — 
Comment  Jésus-Christ  nous  donne  à la  croix  la 
loi  de  1a  charité , nous  en  fait  counaltre  l’esprit , 
nous  en  prescrit  les  effets.  Faire  l’aumône  avec  pi-  • 
lié , avec  joie , avec  soumission  ; trois  choses  que 
Jésus-Christ  crucifié  nous  apprend.  Retranche- 
ments nécessaires  pour  pourvoir  à la  subsistance 
des  pauvres.  523 

Paéa»  p’t'N  sermon  sur  le  même  sujet,  prêché  à 
l’Hôpital  Général  le  jour  de  la  Compassion  de  la 
sainte  Viage.  579 

SERMON  pocr  le  samedi  de  la  semaine  de  la  Pas- 
sion. — Comment  Jésus  a jugé  et  condamné  le 
monde  avec  toutes  ses  vanités.  Mépris  que  son 
jugement  doit  nous  inspirer  de  toutes  les  choses 
temporelles.  De  quelle  manière  nous  devons  exé- 
cuter son  jugement  sur  nous-mêmes  et  contre  nous- 
même*.  560 

1"  SERMON  POCR  LE  DIMANCBB  DES  RAMEAUX.  — 

Quels  sont  les  plus  grands  ornements  du  triom- 
phe du  Sauveur.  Comment  la  vaine  gloire  cor- 
rompt la  vertu  en  la  flattant.  Danger  des  louanges  : 
dans  quelles  dispositions  nous  devons  être  à leur 
égard.  Pourquoi  ceux  qui  sont  dominés  par  l'hon- 
neur, sont-ils  infailliblement  vicieux.  Par  quels 
moyens  l’honneur  met  les  vices  en  crédit.  De 
quelle  manière  il  nous  fait  tout  attribuer  à nous- 
mêmes  , et  nous  érige  enfin  en  de  petits  dieux.  Re- 
mède à une  si  grande  insolence.  Mépris  que  nous 
devons  faire  du  jugement  des  hommes  en  voyant 
celui  qu’ils  ont  porté  de  Jésus-Christ.  585 

Discours  à M.  le  Princ«.  594 

II*  SERMON  POUR  LE  dimanche  ms  Rameaux.  Sur 
la  Nécessité  des  Souffrances.  — École  du  Calvaire. 
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Mystère  des  trois  croix.  OWigalion  que  nous  a tons 
üe  prendre  Jésus-Christ  pour  modèle.  Quel  esl 
l' esprit  de  Jésus  : sou  ardeur  pour  les  souffrances  : 
loi  qu'il  nous  en  bit  par  son  exemple.  Utilité  des 
souiTrances  montrée  don»  le  voleur  qui  se  con- 
vertit à la  croix.  Nécessité  des  souffrances  pour 
éprouver,  purilirr  et  perfectionner  la  vertu.  Com- 
ment In  croix  peut  être  tournée  par  notre  malice 
en  un  instrument  de  vengeance.  Réflexions  qui 
doivent  soutenir  les  entants  de  Dieu  nu  milieu  des 
afflictions.  594  ' 

111e  SUR  Ml»  pour  le  dimanche  des  Rameaux,  prê- 
ché devant  le  roi.  — Sur  les  Devoirs  des  Rois.  — 

Quelle  est  la  source  de  la  puissance  temporelle. 
Sentiments  d’un  roi  sage  qui  voit  les  peuples  sou- 
mis à son  empire.  Combien  les  souverains  doivent 
avoir  dans  l’esprit  la  majesté  de  Dieu  profondé- 
ment gravée.  Services  que  l'Église  a droit  d'at- 
tendre des  princes  chrétiens.  Quels  sont  leurs 
devoirs,  pour  faire  régner  Jésus-Christ  sur  bruis 
peuples.  Qualités  et  dispositions  qui  leur  sont  né- 
cessaires pour  rendre  la  justice  et  connaître  la 
vérité.  (HH 

IVe  SERMON  pour  le  dimanche  des  Rameaux,  prê- 
ché devant  le  roi.  Sur  la  Justice.  — Origine  de 
la  justice  parmi  les  hommes.  Devoirs  communs 
qu’elle  impose  à tous  : devoirs  particuliers  qu’elle 
prescrit  à ceux  qui  ont  en  main  l’autorité  publi- 
que. Désordres  presque  universels  que  i’iolérét 
propre  cause  dans  le  monde.  Soins  et  précautions 
que  les  hommes  cl  surtout  les  grands  sont  obligés 
de  prendre  pour  bien  connaître  la  vérité.  Charité 
et  condescendance  que  nous  devons  avoir  les  uns 
pour  les  antres.  Clémence  que  les  princes  doivent 
fait  paraître  dans  l’exercice  de  la  justice  et  dans 
le  soulagement  de  la  misère.  CI  I 

1*  SERMON  pour  le  Vendredi-Saint.  Sur  la  Pas- 
sion de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ.  — Trois  sor- 
tes d’ennemis  auxquels  le  pécheur  a mérité  d'être 
livré  par  son  crime.  Jésus  laissé  à lui-même , aban- 
donné à la  malice  des  Juifs,  accablé  de  tout  le 
poids  de  b justice  de  son  Père  pour  nous  délivrer 
de  ces  trois  sortes  d'ennemis.  Honte  et  douleur, 
suites  naturelles  de  cltaque  péclvé , et  causes  de 
son  agonie  : avec  quelle  violence  il  éprouve  ces 
deux  sentiments.  Tout  l’usage  de  sa  puissance , 
même  naturelle , suspendu  pour  laisser  à ses  en- 
nemie plus  de  liberté  de  le  faire  souffrir.  Combien 
inconcevable  la  douleur,  l’oppression  el  l’angoisse 
que  son  âme  endure  sous  b main  de  Dieu  qui  le 
frappe.  622 

II'  SERMON  pour  le  Vendredi-Saint.  Sur  la  Pas- 
sion de  Notre  Seigneur  Jésus-Christ.  — Comment 
Jésus-Christ  crucifié  nous  apprend  à discerner  ce 
qui  est  digne  de  notre  mépris.  Pourquoi  le  Fils  de 
Dieo  a-t-il  voulu  que  sa  croix  frit  plus  un  mystère 
d’ignominie  que  de  douleur.  Grandeur  du  prix 
auquel  U nous  a achetés.  Estime  que  nous  devons 
concevoir  de  uous-inémes  en  qualité  de  chrétiens  : 
obligation  où  nous  sommes  de  vivre  pour  le  Sau- 
veur. Victoire  qu  i!  remporte  sur  b justice  de  son 
Père  par  sa  contrition  el  son  obéisaance  profonde. 
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De  quelle  manière  nous  devons  nous  unir  à sa 
douleur  qui  déplore  nos  crimes,  et  à son  obéis- 
sance qui  les  répare.  032 

III*  SERMON  pour  i.r.  Vendredi-Saint,  prêché 
devant  le  roi.  Sur  la  Passion  de  Notre-Seigneur 
Jésus  Christ.  — Fermeté  immobile , magnificence 
et  équité  du  testament  de  Jésus.  Nécessité  de  l’ef- 
fusion de  son  sang  : avec  quelle  ardeur  et  quelle 
profusion  il  le  répand.  Motifs  que  sa  passion  nous 
fournit  d’une  sainte  horreur  contre  les  désordres 
de  notre  vie  et  d'an  généreux  détachement  de  la 
créature.  Raisons  des  souiTrances  qu’il  endure  et 
de  l'ignominie  dont  il  est  couvert.  Impression  que 
nous  devons  ressentir  de  ses  douleurs  pour  avoir 
part  k b grâce  qu’elles  nous  ont  méritée.  Peinture 
vivante  de  Jé*us-Christ  mourant  dans  les  pauvres  : 
sa  passion  retracée  dan#  leur  personne.  6t  j 

IVe  SERMON  roua  le  Vendredi-Saint,  prêclié  à 
b Cour.  Sur  b Passion  de  Notre-Seigneur  Jésus- 
sus-Christ.  — Profondeur  du  mystère  de  la  croix. 
Pourquoi  tant  de  crimes  concourent  au  supplice 
du  Sauveur.  Noire  envie,  première  cause  do  ton 
tes  les  indignités  qu’il  soufTre.  Jusqu’où  va  sou 
obéissance  : comment  nous  devons  imiter  sa  pa- 
tience. De  quelle  manière  Dieu  préside  même  aux 
mauvais  conseils  : paix  et  confiance  que  cette  pen- 
sée doit  nous  inspirer.  Pardon  universel  que  Jé- 
sus-Christ accorde  à tous  ceux  qui  l’outragent  : 
motifs  pressants  de  traiter  nos  ennemis  avec  la 
même  charité.  Nécessité  d'une  sage  épreuve  pour 
faire  une  sainte  pâque.  6 53 

Fr  SERMON  pour  le  jour  de  Pâques.  — De  quelle 
manière  le  péché  nous  esl  devenu  naturel  : com- 
bien ses  mauvaises  inclinations  sont  in  héron  tes  k 
notre  âme.  Comment  Jésus-Christ  est  il  mort  an 
péché  pour  nous  en  guérir.  Obligations  que  nous 
avons  de  porter  en  nous  la  ressemblance  de  sa 
mort  : renouvellement  continuel  qu’elle  nous  pres- 
crit. Quelle  doit  être  b joie  des  chrétiens  dans  le 
temps  pascal.  La  source,  les  progrès  et  les  âges 
divers  de  la  vie  des  justes  : paix  parfaite  et  bonheur 
du  dernier  âge.  Comment  nos  corps  mêmes  seront 
vivifiés.  Cûl 

IF  SF.RMON  pour  le  jour  de  Pâques.  — Comment 
Jésus-Christ  est-il  mort  au  péché  et  pourquoi  de- 
vons-nous y mourir  avec  lui.  Étendue  du  change- 
ment qu’exige  cette  mort  spirituelle.  Combat*  né- 
cessaires pour  conserver  le  fruit  de  notre  victoire 
sur  le  péché.  Deux  états  particuliers  du  règne  de 
b charité.  Dessein  de  Dieu  en  laissant  ses  servi- 
teurs sujets  â tant  d'infirmités.  Comment  nos  corps 
deviennent-ils  les  temples  de  l’Esprit  saint  : de 
quelle  manière  l'ouvrage  de  lenr  bienheureuse 
immortalité  se  commence  dès  à présent;  honneur 
que  nous  devons  leur  porter.  672 

Autre  exor  de  pour  le  même  sermon.  CAO 

I1F  SERMON  poen  le  jour  de  Paqukk.  — Com- 
ment nous  sommes  devenus  le  temple  de  Dieu  : 
profanation  de  ce  temple.  De  quelle  manière  nous 
devons  le  purger,  en  détruisant  toutes  les  marques 
du  culte  profane;  le  consacrer,  rn  le  faisant  servir 
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à un  meilleur  usage  ; l'entretenir,  en  travaillant 
cltaque  jour  à son  renouvellement.  682  j 

Autre  exordr  pour  le  même  sermon.  691 

IV'  S KH  MON  poli;  le  jour  or  Pâques,  prêché  de- 
vant le  roi.  — Caractères  de  la  loi  nouvelle.  Effets 
tin  désir  de  l'immortalité.  De  quelle  importance  il 
est  dans  la  vie  chrétienne  de  tendre  sans  cesse 
à la  perfection.  Comment  Jésus-Christ  forme  et 
établit  son  Église.  Promesse  d'immortalité  qu’il  lui 
fait  : accomplissement  admirable  de  celte  promesse. 
Qualités  et  préparations  nécessaire  pour  entrer 
dan»  les  dignités  ecclésiastiques.  Maux  causés  par 
les  pasteurs  indignes  : terribles  jugements  qu'ils 
s'attirent.  Étrange  illusion  des  pécheurs  sur  le  re- 
cours fréquent  aux  sacrements.  Stabilité  essentielle 
à la  vertu  : moyen  pour  parvenir  A une  solide  cou- 
version.  692 

An  ru/;  f.  d'in  autre  sermon  pour  le  même  jour.  — 
Nécessité  des  souffrances.  Opposition  que  nous 
avons  à la  croix  : en  quoi  consiste  cette  croix. 
Moyens  qui  doivent  nous  soutenir  dans  nos  afflic- 
tions. Combien  la  patience  et  la  soumission  dans 
nos  maux  nous  sont  salutaires.  704 

Abrégé  d’un  sermon  prêché  à Meaux  le  jour  de  Pâ- 
ques. — Joie  du  chrétien  : les  grâces  reçues,  les 
grâces  promises,  deux  sujets  de  joie  qu’il  trouve 
en  JésuvChrist  ressuscité.  Éloignement  qu'il  doit 
avoir  de  la  joie  des  sens  pour  participer  aux  joies 
célestes.  706 

SERMON  POUR  LE  DIMANCHE  DE  QüASIMODO.  SUT  la 
Paix  faite  et  annoncée  par  Jésus-Christ.  — Com- 
bien extraordinaire  la  manière  dont  cette  paix  a été 
conclue  : moyen  dont  Jésus-Christ  s’est  servi  pour 
nous  la  procurer.  Obligation  de  renoncer  k tous  ses 
attachements  criminels , et  de  quitter  toutes  ses 
intelligences  avec  le  monde,  pour  y participer.  Ré- 
tablissement du  commerce  entre  le  ciel  et  la  terre  : 
fruit  de  cette  paix.  Comment  est-elle  accompa- 
gnée de  toutes  les  marques  d’une  parfaite  réunion.  709 
SERMON  POUR  LP.  III*  DIMANCHE  A PRIX  PaQUFX  , 
prêché  à Dijon  devant  M.  le  Prince.  Sur  la  Provi- 
dence. — Pourquoi  la  Providence  a-t-cllc  éprouvé. 


MATIÈRES  751 

Piupr» 

tant  de  rootradklions.  Attention  au  jugement  der- 
nier, unique  moyen  pour  résoudre  toutes  les  diffi- 
cultés qui  naissent  des  désordres  qui  sont  dans  ce 
inonde.  Raisons  qui  doivent  porter  le  juste  à ne  point 
s'impatienter  dans  ses  afflictions,  à ne  point  mur- 
murer contre  la  prospérité  des  impies,  et  A ne  point 
la  désirer.  Combien  les  maux  qu’il  endure  lui  sont 
utiles  pour  sa  guérison  : secours  que  Dieu  lui 
donne  pour  se  soutenir  contre  tous  les  accidents 
de  la  vie,  dans  l'espérance  assurée  d'une  joie  im- 
mortelle. 71S 

Abrégé  d’in  autre  sermon  pour  lt.  iii*  dimanche 
après  Pâques.  — Combien  les  plaisirs  des  sens 
sont  dangereux,  trompeurs,  contraires  A notre 
état;  et  combien  nous  devons  les  mépriser  et  les 
fuir.  Quels  sont  ceux  que  nous  devons  recherdier . 774 
SERMON  pour  le  v*  dimanche  après Pâques,  prêché 
dans  la  cathédrale  de  Meaux  A l'ouverture  d’une 
mission  en  1692.  — Mépris  que  nous  devons  faire 
du  monde  pour  aller  A Dieu.  Obligation  de  tou- 
jours croître  en  amour  et  en  perfection  durant  le 
cours  de  cette  vie.  Deux  sortes  de  tristesse  : quelle 
est  celle  qui  est  le  partage  des  enfants  de  Dieu.  Dis- 
position dans  lesquelles  nous  devons  eulrer  lors- 
que Dieu  nous  frappe.  Sentiments  de  pénitence 
nécessaires  pour  obtenir  l'indulgence  du  jubilé. 
Stabilité  essentielle  A la  vraie  pénitence  : amour, 
seul  capable  de  produire  une  solide  conversion.  728 
SERMON  sur  le  mystère  de  l’ ascension  de  Notre» 
Seigneur  Jésus-Christ.  — Jésus , l’unique  et  vé- 
ritable pontife , figuré  dans  les  cérémonies  de  l’an- 
cienne loi;  le  seul  qui  remplit  parfaitement  les 
fonctions  du  sacerdoce.  Besoin  que  nous  avions 
d'un  pareil  pontife  : pourquoi  devait-il  monter  au 
ciel.  Excellence  de  sa  qualité  de  Médiateur  : com- 
ment est-il  le  Médiateur  universel.  En  quel  sens 
donnons-nous  ce  nom  aux  saints.  Avec  quel  suc- 
cès il  sollicite,  comme  notre  avocat,  la  miséri- 
corde divine  en  notre  faveur  : grâces  et  bénédic- 
tions qu’il  répand  sur  nous  du  haut  du  ciel.  Rai- 
sons qui  doivent  nous  porter  A être  éternellement 
enflammes  des  désirs  célestes . 7 J4 
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